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Er Arbete, ſom paͤſyftar Landsmins nytta, tilegnas med fil 


dem, ſom ſitta fin heder uti at vara nyttige Medborgare. 


At tjena det Allminna med enſtild vinſt ir lofligt och vil. 
tinkt ; men at anvinda fin igenom Flit och Ombugſan vundna 
. vilmdga til befordran af det Nyttiga, utan afſeende pd egen For. | 
del 9 ſtoͤrre Acktning och bir namm af Adelod. __ 


En virdig Ledamot # Samhiliet i ſors igenom Drift och . 5 5 | 


lighet ſtadgat allmint” F6 Aroende ; utrittar med itt blotta Nam 
mer in en i hogre Staud. utan ld Staͤder kan iſtadkomma.” DEC 
ar til denna Hedersmannen, ſor Jen Omtinkte men medellsſe tager 
ſin tilflyckt, dd han i ſin min dſtundar vara gagnelig. En vil 12 
lagd Plan och en Fortjent titel af firlig Man genar honom i , 
fall for Sãterbet, och et enda ord af denne Valgoraren gifver - 


hans f. bretagand? lif vob dgft i mera frodigt och varacktigt, an 


vad af det Iyſande kunnat linas. Bebaͤfver jag nimna pd builks 
deſſa horta Teckningar intriffa? Hvem dr ſom” ej | hiruti igen. 
ner en H. G. en S. R en D. A? Vor Tack/®uhecen fir det 4 Bike. 
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Mine Herrar! vid mitt dryga Förlag giſna Bitride, ſtingas inom 
eget brift? och bora Alſtare af Engelſta Spriket, dd de af mitt 
Arbete , efter min Mvertygel Ie, fnna Hjelpreda, vara i okunnighet, 
at J, Mine Herrar! varit de foͤrſte ſom riet mig hjelpſamma 
binder til at bringa det i dagsljuſet, och at jag ſtir i den bil. 
L igaſte * , at med lifligaſte Erkinſla framlefva 


Mint HERRAR 


Eder 


Gdmjuke Tjenare 
G. W. 
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FöRETA Il. 

D 1 
xx ndra gemenſeap Europeiſha Natio- 

ner dga med hvarandra, /d i anſeende til 
State angeldgenliater, ſom til Handel och 
Hushd{lning , gor Kunfrapen i de lefuan- 
de Sprdken for mdnga nyttig och ndjſam, 
fur ndgra aldeles oumbdriig. 


/ 


Fu mera uplyft en Nation dr i LAdr- 
dom och Vitterhet, ju flere Uptdckter 
den kan jramviſa i Vetenſtaper, Handel, 
Hushdllning och Slogder, ju mera Flit 
den anudut pd fitt Sprdks upodling, dęſto 
angeldgnare dr man at komma # bekant- 
ſrap med detta uplyſia Folket. Firfla fle- 
get ddrtil dr at ldra fig forfid des Sprdk, 
och dd ndrmare tiltrdde 4flundas, at dfven 
i det ſamma kunna begripligen meddela 
ina tankar i Tal och Skrift, © 


Trenne of de leſvande Sprdken hafua i 
fuynnerhet blifuit anſedde nôdiga for en 
Svenſk, ſom ej ndjer fig med de Kunſkaper 
han inom fitt Rikes Granſor kan inhdmta. 
Det Tyſra, ſom meddelat ofs de renade 
Ljus i Guda-ldran, af hvilka vi udgle- 
das; och form ddr til med varit var forfia 
Maſlare i de for Samhdllet oumbdrligaſte 
Handtverk, Det Franſyſra, ſom ifrdn 
ldngre tid tilbaka varit det regerande Hof- 
Jprdket i Europa, och tillika handledt of5 
i Vitterhet; ſamt det Engelſta, hvilket 
underrdttar os om de ſtora framfleg denna 
djuptdnkande Nation gjordt i all flags Lar- 


dom, ſamt viſar ofs de koftbara och ofta 


higft vaͤgſamma Fhrſo den ſamma anſtdlt 
til utvidgande af Kunſtaper , hvaraf Landet 
feoͤrdat oftattbara ferdelar , och af hvilka 
. andra Riten dfven fddt fig begagna. 
fit Sprdk, ſom han fJramldgga Md- 
Serflycken af menniſto« ſnille, kvilka df- 
ren d val kunna tjena udra Vitterhets- 


I, 
SEV" 


penſably neceſsary. 


- 


PREFACE. © 


[| he intimate — which ſubſiſte 


between the European nations in the af- 


fairs of Government, in commerce, and 
domeſtiek concerns, renders. a know- 
ledge of the living languages to many 
uſeful and agreeable, to ethers indil- 


The more enlightened a nation is in 


learning and the fine arts, the more diſ- 
coveries it. will produce in the ſeiences, 


in commerce, oeconomy and manufattures, 


- 


in proportion to the induſtry ft has ex- 


erted for the improvement of its language, 


we are ſolicirous to become acquainted 
with this poliſhed people. To the attain- 
ment of this, the firſt ſtep is to learn 
the language, and when a more exten- 
ſive acquaintance is deſired, to be able 
to communicate our thoughts with per- 


ſpicuity in diſeourſe- and compoſition. 


Three of the living languages have 
been conſidered as particularly neceſsary 


for a Swede who is not fatiffied with 
the information he. can derive within the- 
limits of his own country. The German 
which has taught us the pure truths of 


tneology by which our condult is regu- 
lated, and which has been our firſt in- 


ſtrukter in thoſe manual arts which are : 
indiſpenſible in ſociety. — The Frenen 


which for a conſiderable time paſt has 


been the prevailing Court language in 


Europe and has educated us in polite li- 


terature; together with the Engliſh Which 


has diſcovered to us the remarkable pro- 


greſs this 12 thinking nation has 


made in all the departments of learning, 
and ſhown» the coſtly and frequently 


hazardous experiments it has artempted 


for the extenſion of knowledge; where- 
by their own country has reaped in- 


eſtimable advantages, and foreiga nations - 
* 3 h _—_ 


\ 
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. Alfrare for Monſter, ſom de Tranſyſta, 


och hvilkar flyrka och driſſighet kanſee 
bdttre feulle paſſa til vaͤrt Sprdk och 
Lynne dn den Franſka finheten och licker- 


heten eller den Tyſra mdngordigheten. 


At finaken for Engelſea Spraͤlet i vdrt 
Land dr i /lindigt tiltagande, ddrom har 


jag af flera drs erfarenhet , (under det jag 


gddt tilhanda med underviſuing i detſam- 


ma,) bliſvit 6ſurrtygad; och lika /d lang 
tid har jag hordt grundade klagomdl d 
ver bil gd Hyelpredor til des ldrande, 


* J fynnerhet har et Svenſkt och Engelſkt 


Lexicon .ldnge hos ofs ſaknats , ſedan det 
ſom framledue Biſkopen Serxexius bifſogade 
den vd! utarbetade delen, ddr Engelſtan 
.dr det ledaude Sprdkit, lange ſedan dr 
ntgaurt. 


Flere of mina Gynnare, ſom fattat god 
tanke om mina infickter i Engelſkan , haf- 
va ddrfore upmuntrat mig at foretaga det- 
ta eſterldugtade Arbeite, och det dr deras 
tnridan, men ej ndgon ſjelſkdr inbillning 
om egen ſeicklighet , ſom bragt mig pd den 
tanten, at ſoka afhjelpa denna ofverklaga- 
de brit, 


Dag har dock Iduge varit villradig om 
jag Hulle uvdga mig ut pd ditta falt: ithe 
ohunnig om de ſudrigheter, ſom mig iſrdn 
Jirre hall faulle mita; har jag dſven in- 
ſedt, at min Bok lemnad utan d af et 
tbland de Ldrde kindt namn , frulle ſd til- 


ſraya fitt eget due. 


Dd jag mu vdgar framldgga fir en 


vordad och uplyſt Allmanhets 6gon et af 


mig utarbetadt Svenſ#t och Engelſkt Lexi- 
con, med foreſats, at dfven framdeles ut- 
giſra et Enpelſkt och Surnſat , om jag. vid 
detta, fom viſſerlipen dr det ſudrnſle, dr 
d lycklin at vinna det Allminnas bifall, 
uibrder joy mig fd onſtra den Plan jag 
vid detta arbete /okt folja, 


have conſiderably prey 'A language 
which can boaſt of maſterly productions 
of the human mind, equally adapted 
to become a model for the lovers of 
the fine arts, and of which the energy 
and boldneſs would perhaps better ac- 


cord with our own than the diluted 


delicacy of the French, or the verboſit 

of the German. | 
J have been convinced by an experi- 
ence of many years (during which time 
my employment has been the teaching 
of the Engliſh language) that the taſte 
for learning it is continually encreaſing , 
and for as long a time I have heard well 
founded complaints, of a want of the aids 
to its acquirement — In particular has 4 
Swediſh and Engliſh ditionary been long 
deſired, fince that which the late Biſhop 
Serenius annexed to the excellent work , 
where the Engliſh is the leading language, 
has long been out of print. 

Many of my patrons who entertained 
a good opinion of my. {kill in the Eng- 
liſh, have encouraged me to undertake 
this work lo much deſired, and it is 
by their advice, not any fond perſuaſion 
of my own capacity , which induced me 
to attempt ro remedy this complained 
of deficiency. 

I was a long time hesitating if I ſhould 
venture upon this enterpriſe not ignorant 
of the difficulties, I ſhould encounter 
from ſeveral quarters — I have even 
foreſeen that my Book left without the 
ſupport of a name known to the learned, 
would experience its own fate. 

Attempting now to lay before the 
eye of a reſpeAful and enlightened Pub- 
lick my work, a Swediſh and Engliſh 
Dictionary, with an intention at ſome 
future period to publiſh en Engliſh and 
Swediſh, if the preſent which is certainly 
the moſt difficult ſhould be ſo fortunare 
as to obtain the approbation of the Pub- 
lick; I at the ſame time crave permiſsion 
a 10 
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Kongl. Stecreteraren SAHLSTEDTS Suen- 
Ordbok har jag for Svenſtan lagt til 
grund, ſdſom det enda och pd viſit ſdtt 
gillade Arbete i den udgen, ſom varit at 


| tilgd. Jag har fllgt detſamma, jd til Ord- 


ning och Ordens betydelſe , ſom i ſynner- 
het til Staſnings = ſdttet , for at undvika 


alla tvifler, ſamt behdlla en fidndig jdmlik- 


het i en ſak, ſom ej dnnu dr til fullo fadgad* 
men vid anforande af Exempel och ſdrſtilta 
Taleſdtt, har jag ofta maͤſt vara vidlsftigare, 
dels for at viſa Hjelpordens rdtta bruk, 
hvaruti Engldndaren iackttager en grann- 
lagen iet, ſom i vaͤrt Sprak ofta ſaknas; 
och dels for at uptaga de Uttryck , ſom 
dro hvardera Sprdket egne, och med d- 
verſattuing ord — emot ord ej begripligen 
kunna gifvas; jdmte det, at ords olika be- 
markelſe i olika ſammanſdttning muſte an- 
mdrkas. I ſynnerhet har jag varit rddd 
for at eſter ſammanſatts Svenſka tilſkapa 
Eugelſra ord, ſom i det Landet dro okdn- 
de. iti et Lexicon forekomma icke allenaft 
Uttryck, ſom i en prydlig och flddad Skrif- 
art endaſt dro tilldtliga , utan ock ſddana; 
ſom i allmdnt tal och ſkdmtſam ſrrift tdlas. 
Forendmde SautsrepT dr Gmmig pd ſada- 
na ldga ord och taleſdtt , och jag har trodt 
mig bora giſva dem pd motſuarande En- 
gelſra. Nagra har jag dock ſorbigddt , 
om icke allenaſt dro Idga, utan dfven obruk- 
liga och okdnda. 7 


Olika Stats och Hushdlls forfattningar 
ti Mapa i hvarje Land olika Titlar, 
Ord och Taleſatt, vid ſddana har jag 
maſt bruka Briftriſningar hellre du at Id. 
ta ndgon likhet i beſraffenhet forleda til 
falſka och forvillande Ofver/dttningar Sa- 


goras for en Engeltman begriplioa , 
mga /ddana Inrdttningar i det Landet finnas. 


to mention the plan which I have en 
deavoured to proſecute in the work be- 
fore us, 

The vocabulary of Mr: SartsTEDT® Se- 
cretary Royal, has been my model for the - 
Swediſh, as the only and in certain re- 
ſpeAs approved work upon this ſubje& 
to be met with. I have conformed to the 
ſime both with regard to the order of the 
words and their ſignification and more eſ- 
pecially in the orthography, with a view 
to avoid contention & to maintain an 
uniformity in a matter as yet not fully 
eſlabliſhed: but in the ſęleſtion of examples 
& particular phraſes 4 have often been 
compelled ro be more diffuſe, partly to ex- 
hibit the right aceeptation of the auxiliary 
words in which the Engliſh obſerve a pre- 
ciſion frequently deficient in our language, 
and partly to admit thoſę words which 
are peculiar to each language, and which 
cannot be rendered intelligible by a ver- 
bal tranſlation; and alſo, to the obſervance 
of the unlike ſignification of words in diffe- 
rent compoſitions. In particular great caus 
tion has been uſed to adapt rhoſe words 
which in the Engliſh are unknown to rhe 
Swediſh compounds In a dictionary there 
occur not only expreſsions which are allow- 
able in an elegant and correggſtyle, but 
alſo ſuch as are tolerared in ordinary dif- 
courſe and familiar compoſition, The 
above - mentioned SAHLSTEPT Sins - in 
ſuch low words & phraſes, and 1 have 
thought it incumbent on me to expreſs 
them in correſpondent Engliſh, ſome how- 
ever have been omitted as being not, only 
vulgar but obſolete and unknown. : 

As different inſtitutions of ſtare & oeeo- 
nomy. create in every country different 


lunda hafua Adelsfanan, Indelnings-verket titles, words, and phraſes, I have been 
med manga flera igenom beſtrifningar maſt geg upon ſuch occaſions to employ de- 


criptions rather th in allow any reſemblance 


in their nature to lead to falſe & erroneous 


Jag har dock ej oftare betjent mig af ſdda- tranſlations: Thus Adelsfanan and Indel- 


na beftrifningar , dn dd ſaken i Euglaud ag nings uirket, with many others by means of 


de- 


„ 
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Yen fot verbligen ej finner. Hade mitt f6- 
ramAl, ſom Sanlsrrprs, endaſt varit at gira 
Svenſean for en Utlinding begriplig, ſd 
lade ſddane heſrriſningar oftare varit tilldt- 
lige; men dd jag baſt et lefuande Sprak 
al giſpa pd et ſamtida, har jag anſedt min 
- ſyldighet fordra, at uttrycka mig i ſam- 
ma ord och taleſdit, ſom en upliſi Engels- 
man i ſamma fall ſrulle bruka, Vetenſka- 
per, Konfler och Sligder dro hos alla 
uply fla Nationer i det nirmaſte de ſam- 
ma; altſd har jag varit f)rbunden at 
gifva hvarje hit horande Ord fitt motſua- 


i ord ſom rora Naturknnſtapen , {ddt veta 
Engelſka namnen of Doctor Polrrxxv, 
hvilken 6fuerſatt en del af vdr beròmde 
vod Lixxeg's Skriſter aider Titel of: A 
general view of the writings of Linneus, 
famt of Quincys New Diſpenſatory. 
Durs, Hoglarti och Fiſkars namn har 
ag tagit utur den nyligen nthomna 
Britiſh Zoology. Mineral-termer har jag 
lart of Herr Beros- Radet von EN an- 
STROMS fi“ u ν,Hjſuing af CRonsTEDTS 
Mineralogie. Men i ſynnerhet har jag 
Sokt vara ſd fullfldndig, ſom mojligt dr i 
act, ſom angdr Hand och Sjofart ; hvar- 
vid jag nyitjat Major Nantmans Svenſea 
$16 - Lexicon, bitrddd of de nyafle Engel- 

"a Auflorer, ſom enkom aſhandlat deſſa 
Amnen. Ide dſrige Vetenſkaper och Kon- 
fler har jag raͤdſrduat de nyafle och bd- 
fle Hugelſte Encycloprdifler och Lexicogra- 
pher, of hvilka miua Gynunare benaget 
lemnat mig det. 


At forviſſa de Nddſraͤnaude om lil ſur- 
litligleteu of mina npgifter , ſar jag for- 
ſdkra , det jag aldrig i det hd minſla ſitt 
tviſvelacktica, litat pd eget minne, utan 
altid gjordt mig firviſſad om ricktioheten 
af min giſming af de mdfl godkdnda Au- 

orers Arbeten och nyare Lexicoorapher ; 
huarfore jag och, til ſorekommande af all 


rande Kngelſka uttgjck. Sdlunda har jag 


deſcriptions have been rendered intelligible 
to an Engliſhman, although ſuch inſtitu- 
tions are not to be found in that country, 
To ſuch deſeriptions however, recourle 
has not oftener been had than when the 
affair in England is not eſtabliſhed upon a 
foundation of the ſame nature. Had my 
object been like Mr: Saursrepr's only to 


render Swediſh intelligible to Foreigners, 


ſuch deſcriptions would more frequently 
have been admiſsible, but when I had a 
living language to render into another that 
was cotemporary, I have conſidered it as 
my duty to endeavour te expreſs myſelf in 
the ſame manner as acultivated Engliſhman 
would employ upon the ſame occaſion. 


Sciences, arts, and manufattures in all. 


poliſhed nations are nearly the ſame, upon 
which account it has been incumbent on me 
to give every word relating to theſe ſubjes 
its correſponding Engliſh expreſsion. Of 
the terms employed in Natural Hiſtory , I 
have been enabled to procure the Engliſh 
names from Dr. PuLTeney who has tranſ- 
lated a part of the works of our celebrated 
Lixzus, under the title of 4 General view 
of the writings of Lixxus; allo from Qum- 
cy's New Diſpenſatory and others. The 
names of hcaſts, birds, and fil hes, have 
been extracted from a work lately publiſhed, 
The Britiſh Zoology. The names of mi- 
nerals have been procured from the aug- 
mented tranſlation of Cronsrepr's minera- 
logy by Mr: vox ExGesrr0M Counſellour 
of the mines. In particular it has been en- 
deavoured to be as copious as poſsible in 
what concerns trade and navigation, upon 
which occaſion Major DanLMan s Sea dictio- 
nzry has been conſulted, alsiſted by the moſt 
modern of the Engliſh authors who have 
eſpecially treated of this ſubjef. In the 
other ſeiences and arts, the neweſt and 
beſt Engliſh Eneyelopidiſts and Lexico- 
graphers have been conſulted, to which 
my friends have kindly allowed me gecels. 


Toconvince thoſe who conſult this work 
0 
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farldga hos Ladſaren at blifua furledd, 
eſter flire vittre Sprdkdiſeares dſtundan, 
ſom oftaff namngifvit. mina Kdllor, . 
vertygad, at denna obetydliga tildkning 
5 -Bokens vidloftighet , ſeulle erſdttas ige- 
nom den auForitet hon ddrigenom vinner. 
Utom deſſe , har jag of6rtrutet rddfrdgat 
litterite Engldndare och Sprdkkunnige 
Landsmdn; viljandes hellre genom tdta 
ſorfragningar utſdtta mig for tilvitelſe af 
otunnig dn Ale i et Arbete, ſom pd - 
tar det Alimdunas gagn. 


Om $aursTepTs Ordbok pd Suenſta och 
Latin blifuit anſedd nyttig for Utldndin- 
gar at Ldra Svenſka, hvilket jag ſtutar 
ddraf, at en flor del af Uplagan dr i 
deras hdndrr; torde jag kunna ſmickra 
mig med hopp, at mitt Arbete dfuen 
i det afſfernde kan hlifva brukligt, Det 
har dtminflone den fordelen framfor det 
Jorfinamda , at det dr. dtfolot af et ſamti- 
da hogt acktadt Sprdk., De Uptdckter , 
ſom blifvit gjorde Ingt efter det Tide- 
warf, dd Latinet var et lefuande fprdk , 
kunde i det ſamma ej blifua namngifne , 
hvadan kommer , at om, til exempel man 
nu pd Latin ville ſerifua en afhandling i 
Arigs vetenſtapen, ſddan ſom den eſter 
Arutett upfinning blifuit omſtapad, ſeulle 


den ſamma af en Julius Ceſar eller Taci- 


ins knapt kuuna for/ids, om den ej genom 
idta beſtrifningar ſtulle uplyſas ; kuaremot 
ſamma afhandling- ſatt i et ſamtida kdndt 
Sprdk lditligen begripes. I anledaing af 
vad verhan nya Seder och inrdttningar 
lafua rd Sprik i allmdnhet, pdminner 
jag mig en mera gvick dn grundad giſs- 
ing, SHUCKPORD * i ſn Sacred and 
protane hiſtory of the world, nemli- 
gen: at Babelſka forbiftringen hdrrorde 
of de nya arbeten och uttryck, ſom vid 
n ſd flor och forut okdnd Buggnings- 
anſtalt voro nidvindige, hvilha i det en- 
da dd varande Tungomd! ej fadt ndgra 
nam, och allſd lade os fvertinueliga hin- 


being in their hands, perhaps I may flatter 


of the authenticity of what has been advan- 
ced, IL affirm that I have never truſted to 
memory that which was dubious in the 
ſmalleſt degree, but always aſcertained the 
propriety of my conjeQtures from the moſt 
celebrated works and modern lexicographers, 
and I have alſo to prevent all apprehenſion 
of the readers being miſled, at the reque 
of many grammarians frequenily quoted . 
my authorities, convinced that this imper- 
ceptible addition in the volume of the work, 
would be — by the authority 4 
has thus obtained. Beſides theſe authors 
have aſsiduouſſy conflted literary Eng- 
liſhmen and thoſe of my own countrymgn 
who are learned in the languages, choofing. 
rather by frequent inquiries to ge my- 
ſelf to the imputation of ignorance than 
preſumption, in a work which aims at pub- 
lick utility. 

If the Swediſh and Latin Vocabulary 
of Mr: SahlsrEpr has been conſidered uſe- 
ful for foreigners to learn Swediſh , which 
is to be concluded by a number of copies 


myſelf with the hope, that in this view 

my work can be ſerviceable. It has at leaſt 
this advantage over the above- mentioned , 
that it is aceompanied by a cotemporary lan- . 
guage of the higheſt eſteem. The diſco | 

veries that have been made fince the period 

when the Latin was a living language would 
be incapable of being tranſlated, whence it 

happens that if a treatiſe upon the art of . 
war as it has been tranſformed ſince the | 
invention of gunpowder, were to be written 
in that language, it would fcarcely be in- 

telligible to a Ceſar or a Tacitus , unleſs it 

were illuſtrated by frequent deſeriptions; 
whereas, the {ame treatiſe given in a cotem- 
porary tongue would be eaſily underſtood. - 
In conſequence of the effect new cuſtoms 
and inſtitutions produce in general on a 
language, I remember a conjeQure, which 
SHUCKFORD introduces in his Sacred and pro- 
Jane Hiſtory of the world of more wit than 
)( x | ſolidi- 


ne til Tans of dit 


der i vdgen bdde for befallande och lydan- 
de for arbetets fortſdttande; det dr dtmin- 


flone viſit, at nya Moder tilſkapa nya 


Ord, och det ſd fort, at de ej af den ef- 
terapande Nation kunna i deſs ſprdk vamn- 
gifvas , utan moͤſte uttryckas med ord , tag- 
ndets mal huareft 


ſadana pldoſider fort uphommit, 


 Hoad jag hdr anfort angdende de Rep- 

lor jag biflitat mig om at lja vid utar- 

betandet of ndrvgg-; de Yerk, dr ej at up- 

hija min hdrvid Wifde moda och arbete , 

utan delt at giſua Ldſaren vid handen hvad 

hon af det /amge kan hafva ut vdnta , ſamt 
. 


at vinna hen 
hunnit til den grud af fullfldndighet ſom 
jag gerna Onſrat, men ſom ſuarligen 
kunnat drnds i et Firſok, ſom i viſit af- 
feende dr i fitt flag det forfla; hvarfore 
jag ſhall anſe for en ſryldighet , at med tack- 
ſamhet emottaga grundade Anmarkningar , 
ſom hdrvid kunna goras, men de, ſom ſmaka 
af aſu¹ν,jÜd och otidig tadelſjuka blifua af mig 
obrſvarade och lemnas i deras fortjenta glom- 
ſora. Felfrihet dr ej menniſko » lott , och kan 


altſd ej med ſtul vdntas i et ſd viduftigt Ar- 


bete. Det bifall, ſom det af ovelduge och 
uply/le Landsmdn och Engldndare redan 
vunnit , call tra mig under oblidare om- 
dimin , och det viltnesbord jag inom mig 
fhjvlf dger, at hafuva gjordt alt hvad hos 
mig flddt , til at lemna It Allmanheuten et vid 
hvarjehanda tilfdllen brukbart Svenſkt och 
Enpelſkt Lexicon ſhall utgora min tilfreds- 


Jidllelſe. 


tilgiſt, om jag hiruti e 


ſolidity , namely, that the confuſion of Ba- 
bel proceeded from the new works which 
were neceſsary for ſo large and before that 
time unknown kind of building, which in 
the only language then exiſting had obtain- 
ed no name, and alſo gave occaſion to in- 
ſurmountable obſtacles ro the completion of 
the work, for thoſe giving orders, and choſe 
who obeyed them. It is however certain 
that new faſhions create new words, and 
fo quickly that they are unable of being 
denominated in the language of the imitat- 
ing Nation, but muſt be expreſsed by words 
borrowed from the country where the 
cuſtom was originally prevalent, 
What has been related concerning the 
lan I have endeavoured to purſue in com- 
piling of the preſent work , is not ro mag- 
nify the roil and trouble ro which I have 
been ſubjekted, bur partly with a view to 
inform the readers what they have to ex- 
pe from it, and alſo of obtaining their 
pardon, if it has not arrived at that degree 


| of perfektion, 1 ſincerely wiſhed for; but 


which is difficult to be attained in an attempt, 
in certain reſpetts the firſt of its kind: 1 
ſhall therefore conſider it as a duty, and ſhall 
receive with gratitude well founded re- 
marks, which may be alleged ; but thoſe 
which ſavour of invidious and inapplicable 
cenſure, will be unnoticed and conſigned to 
the oblivion they deſerve. Perfection is not 
the property of man, and cannot reaſonably 
be expected in a fo copious work; the ap- 
probation which I have already obtained 
trom impartial and intelligent men of borh 
countries ſhall ſupport me under diſinge- 
nuous criticiſm, and the conſciouſneſs of 
having performed every thing in my power 


to lay before the Publick a Swediſh and 


Engliſh diftionary of general utility ſhall 
be my ſatiſlaction. | 


— 
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Af bore, ſ. Perch. 

Abbot, f. Abbot. oe 

Abcebok, ſ. Hornbook. Plur. Abceb6cker. 

Abdisſa, ſ. Abbeſs. ; 

Academie, ſ. Univerſity, Academy. Plur. Aca- 
demier, Vertenſkaps Academien, The Academy 


of ſciences. Academiſk, adj. Academical. 

Accent, 1. Accent, 

Accentuern,v.a, To Accentuate, To Accent, 

Accis, ſ. Exciſe, Accis- Ritt, A court where 
matters relating to the exciſe are debated, 
Accis - Cammare, Exice-Office. (Se The pref, 
ſtate of Gr. Br.) 

Accord, ſ. Bargain, Agreement, Accord, Com- 
pat, Contract, ex. gr. Jag gjorde er ſlatt 
accord, ] made a poor bargain, I] had but 
a dull bargain of it. Ni call ingen ting for- 
lora pd accordet, You ſhall loſe nothing b 
the bargain. Ni /irer dngra accordet, Yow'll 
repent your bargain. Huta accord, To make 
a bargain. To bargain, To make a con- 
tract, To clap up a bargain, To ſtrike up 
a bargain, To ſtrike a bargain. De hafva 
eriffar accord, They have entered into a 
compoſition. Gora godt accord med en, To 
make good terms with one. 

Accordera, v. n. To Contract, To Enter 
into a contract, To Bargain, To Agree, To 
Covenant, To Compound. Accordera med cre- 
dicorerna, To compound with one's creditors. 
(& Cores.) Accordera hort en Ma, To. diſpoſe 
of, or to ſell a commiſſion, Accordera ſig 
til en ſyſla, To agree for a commiſſion.” Jag 
accorderade med honom om halfua vinſten, ] 


agreed with him for half the profit. Accvr- | 


mn E 
* 


dera fig in i & hus Mp ning, To 
agree 2 one's board at — 2 
Ach! Alas! ET 
Ac kt, ſ. ex. gr Gifoa gelt pd ndgor, To 
take notice of a thing, © take heed to a 
thing. Gif acht pd huvad han har for Han- 
der, Mark what he is about. Gif acht pd 
koad jag ſiger , Lake heed to what ] ſay, 
Give attention to what J ſay, Mind what 
ſay. - Gif acht pd den karlens indaſycke , Mar 
the end of that man. Gif ackt pd Guds ord, . 
Attend unto the word of God, Yield atten- 
tion to the word of God, Gifva ache gd fre 
Lirmiſtare, To obſerve, or To mind oy 
Maſter. Ur acks Idta, To omit, To ws 45 t 
practiſe. Taga rilfalle i acke, To watch one's 
2 Taga fig i acht, To have a care. 
Acks, ſ. Intent, Purpoſe, I den acks och me» 


ning, With that intent, 
To Regard, Han 


Ackta, v. 4. To . 3 
ackrear honom Fe „He much reſpects 


him. Jag ackear min huſtru higre dn rike 
domar , J value my wife above fortune. Han 
ackrar ingen, He cares for nobody. Han 
acttar intet Adad folk ſiger, He does not 
matter what the people ſays, He does not 
regard what the people ſays. Han ackeas in- 
tet ſtort, He is little minded. Ringa ackra 
en, To make nothing of one. Figa ackta en 
zing, To ſet light by a thing, (Se Co- 
I rs.) To make flight af a thing, (& Co- 
x.£s.) To make light of a thing, To make 
little account of a thing. (Se Corrs.) Der ack- 
tar han ſd mycket ſom intet, He makes no- 
thing of that, He makes nothing on'r. Han 
ackear ingen minniſka, He cares for no bo- 
dy. Jag acktar honom inter det ringaſte, J 
— dont 


Ack 


——. — —gu—-—ʃ . — — (D•— 


don't care a pin for him. Hoad' achtar jag 
det? What care ] for that? Han arhtar mig 
( mer in om =, He minds me no more 
than if -. Ackra, ex. gr. Ackra elden, 
To take care of the fire, 
To attend or Jo tend the fire. Ackra fm 
kilſa, To take care of one's health. Han 
maſte acht boſkapen, He muſt tend the cattle. 
Ni midſte ackta pd den ſjuka Herrn, You mult 
tend or attend the ſick Gentleman, You 
mult take care of the ſick Gentleman. Ali- 
ter. Han acktade ingen fara, He did not 
ſtick at any danger. an achtar ingen 
ting allenaſt han kan . ſtieks at 
nothing for lucref” ke. kia ſig. v. r. 
Ackra er hond ni gar, Take care or Take 
heed what you do. Han ackgar fig for all 
Tramm i fin Ma, He guards himſelf 
againſt all neglet in the diſcharge of his 
duty. Ackren fig, To take care of one's 
ſelf. Achten Ni fir, To beware of. Ackra 

dig for en foirlike fiende, Have a care of a 
reconciled enemy, Beware of a reconciled 
enemy. Achta er for det, Have a care of 
that. Achta, (intendere) To deſigh, To 

ropoſe. Han acktar at {4 gira, He intends 
o to do» Ackrea pd, To obſerve. Ackta 
phyod jag. ſdger , Mind whe} ſay, Ob- 
erve what I ſay. Item: De ackrade pd ho- 
nom, They had or kept an eye upon him. 
Som bor acktas pd, Fit to be obſerved. Ack- 
ta om, ex. gr. Han ackrar inter om hur det 
gdr, He does not care which way it goes. 
Acad, p. p. 

Ackter, ($9-rerm) Abaft, From the ſore- part 
of the ſhip, towards the ſtern, ex. gr. Har 
detta achter ut, Carry this abaft or aft, Ma- 
ſten W * ackrer fuer, The maſt hangs 
abaft. Ackrer om Srormaſten, Abaft the main- 
maſt, Der Skepper ſom ligger achter om ofs , 
The ſhip riding aſtern of ns. Sacha ach- 
ter ut, To drop aſtern. Compoſ. Ackrer- 
ſhegel, Stern. Ackeer-ſtif, Stern-Poſt. 

Ackrning, ſ. Eſteem, ReſpeR, Regard, De- 
ference, M ſtor acht ning hade han fir fin 
Herre, Such was the reſpet he bore his 
Maſter. Bra ackrning for en, To have a 
regard for one. Jag har mycken acht ning 
for _ have a great deal of reſpect 
for him. M acktning fir Eder, Out of re- 
ſpe& to You. 

Actum, ud), Attentive, Mindful, Heedful, 


7 
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Acta pd elden, 


Careful. Var acham i rt giromid/, Be 
mindful of Your buſineſs. Acltſum om ſina 
ſaker , Careful of ones things. Hoarfore dr 
ni ej mera achtſum om edra kliler? Why 
are not you more careful of your cloaths ? 


Acktſamhetr, l. Carefulneſs, Mindfulneſs , 
Heedfulneſs. Ackiſamligen, adv. Care- 
fully. 

Act, ſ. ex. gr. Parlaments- act, A@ of Par- 
liament, Act i en Comedie, Act in a Play. 
Nir forſta acten var flutrad, When the firſt 
act was ended; item. Act pl. Acrer, ſe 
Handlingar. Actuarins, ſ. Recorder. 


Addera, v. a. To Add. 
Addering, ſ. Addition, 


Adel, ſ. Nobility, def. Alelen, Yoeriges Aitel, 
The Nobility of Sweden. Adels- bref, Pa- 
tent of NoWhty. (& Tn. Cooke.) Adel, adj. 
Han ir Adel, He is Noble. 

Adelsman, ſ. Nobleman, pl. Adelsmin. 

Adelsfanan, ſ. A Regiment that is to be rai- 
ſed-and maintained at the expence of the 
Swediſh Nobility upon occaſion of a hoſtile 
invaſion, 

Adelig, adj. ex. gr. Af Adelig dit eller ſtim- 
ma, Nobly deſcended or of a noble extraction. 
Alelig vederlike , One who is equal in digni- 
ty io a Nobleman, Adelige vapen, Arms, 
Coat of arms. 

Adelſkap, ſ. Nobility. Iirverka fit Adel. 
Kap, To forfeit one's Nobility. 

Aderton, num. Eighteen. Den adertonde, 
The eighteenth, 

Adla, v. a. To Ennoble, To Nobilitate. Ad. 
la en eller uph%ja en til adelige ftdnd, To cone 
fer the owder of nobility on one. Adlad, 
p- p- Dygden allen adlar, Virtue alone con- 
ters nobility. 

Adres, ſ. Direction. 

Adreſſera, v. a, To Direct. Adreſſera er 
bref, To Dire&@ a letter. Brefver var adres- 
ſerat till N. N. The letter was directed to 
N. N. Laddningen dr adreſſerad til hong, 
The loaſng is conſigned to him. 

Advocat, ſ. Lawyer, Attorney, Advocate, 
Barriſter. Brenvins - Advocat, Pettifogyer. | 

Advocera, v. a. To Practiſe the law, Aa» 
vocera for en, To plead one's caule, = 

Advocarur, ſ. Pleading in courts of judi- 
cature. 

Aequaror, 1. Eqvator, or The equinoctial 

. line; 


—_ 


Af 


line, Ihe Line, Paſſera Aequatorn eller 
linien, To eroſs or paſs the line. 

'Af, præp. (ab Ex.) Of. Af fiifver, Of ſilver. 
Af beg ynnelſen, From the beginning. 
den orſaken, Upon that account. Af orſak, 
By reaſon that, By reaſon of. Ingen Ifver- 
enskommelſe kunde rriffas af orſak, at hen 
var ej nigd, No agreement could be* made 
by reaſon that he was not content. (K. Co. 
17s.) Der dr gjords af ſtdl, It is made of 
ſteel. Af godt upſdt, With a good intent, 
Af idel godhet, Out of mere kindneſs. Af 
Cudi, From God. Item. Gira af med fig, 
To make away with one's ſelf. (Se Boyz.) 
To make one's ſelf away. ( Se Boyzr.) To 
Deſtroy one's ſelf. Komma af ſig, To go 
backward in buſineſs, To decay in trade or 
eſtate, To go down the wind. Han dr litet 
af fig kommen, He is a little down the wind. 
Han dr af fig kommen, He is broke, or He 
has failed. Af fig kommen Kipman, A bro- 
ken Merchant. 
be at a nonplus, ( Corrs.) To be out; 
(Se Boyer.) To be at a ſtand. (Se Boyer.) 
Han kom af fig, His memory failed him. 
(& Boyss.) Ni kommer mig af, You put me 
ont. Blifua of med en ſjukdom, To get rid 
of a diſtemper. FMHuru ſkal jag blifoa af med 
den karlen? How ſhall ] get rid of that man? 
Vara af med en, To be rid of one or be 
ſhut of one. Gora ſig af med ens barndoms 
firdomar, To get ſhut of the prejudices of 
education. Jag vill Fra mig af med alt der- 
ta bekymmer, | will eaſe myſelf of all this 
trouble, Jag vill gira mig af med denna b6r- 
da, ] will eaſe myſelf of this burthen, Af, 
ex. gr. Nir tall det blifua af? When is that 
to happen? (Se Jounson,) when is that to 
take place? ( Forvson,) Den ſiken blifver 
inter af, That buſineſs will come to nothing. 
Der blef inter mer af, The motion fell. (&. 
Bover.) Der lirer aldrig blifoa af, That 
will never come to paſs, or happen, That 
will never be the caſe, 

Af och an, eller af och til, adv. To and fro. 
Han fodugde vairjan af och an i fin hand, 
He waved the ſword to and fro in his hand. 
Ud af, To break Kappen ir af, The 
!tick is broke. 

Aſbalka, v. a. Se Palka af. 

IVa Ka, v. a Se Barka af. 

Afbedja, v. a, To Deprecate, To Beg off. 
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Komma af ſig i talande, Io 


Af b 


(Se Jonnson.) Afbeden, p. p. def. & pl. Af- 
bedne, Pr. Afbeder, Ipf. Afbad, Pf. Afbe- 
dit, vel Afbedr, ex. gr. Afbedja Guds hemſ0- 
kelſe, To deprecate God's judgments. (Se 
Boyer, ) . | 

Afberga, v. a. To Make harveſt, (& Boven.) | 
To Get in harveſt. (S Cores.) Afberga en 
ang, To make hay in a meadow. Denne 
dngen dr afvergad, They have got in the hay 
of this meadow. | | 

Afbeta, v. a. To Eat the graſs cloſe, | 

A fberala, v. a. To Pay off. Beſdsruingen ir 
ofberald, The crew is paid off. 


Afberalning, ſ. ex. gr. Jag fick ſad i afbe= 


talning, ] got corn rt payment. 

Afberſia, d. Se B40 Y * 2 

Afbida, vn. To Wait for, To Stay for, To 

Attend. Jag kan icke afbida M ankomſt, 

J can't ſtay for his coming. bid ut i 

ſaken, To attend the iſſue. Af#h1da foar, To 

wait for, or To ſtay for an anſwer. Conf. 
| Afuatta, | 

Afbidan, Aſbidande, (. ExpeQitien, I afbis 
dan af ſbar, In expeQation of an anſwer, 

A fÞbild, ſ. Image. 

A fbilda, v. a. To Draw, 'To Paint, To De- 
lineate, To Picture, To Portray, To Por- 
trait, To Adumbrate, To Take off, or To 
Copy. Den Firfattarens ſkrifter afbilda 
hans ſinnelag, The works of that Author 
paint his very mind or character. 

A fbira, v. a. & B af | 

Afblida, v. a. To Pick off the leaves, Te 

Difburden a tree. (Se Tu. Coors.) 

Afbrinna, v. n. To Burn down: cfr. Brin. 
na, p. p. Afbrunnen, a ſhrdud, Burnt down. 

Afhryra, v. a. To Break, To Interrupt, Ipf. 

Afbrit, p. p. Afbruten, def. & pl. Aforur- 
ne, alias Bryra af, ex gr. Afbryta en kipp, 
To break a ſtick, fbryza ſamtaler, To 
break the conference. ( Se Boyer.) Afbryta 
en ſak, To Diſcontinue an affair, « 

Afbrott, ſ. Interruption. _ 42 

Afbruten, adj. Broke or Broken, Interrupted. 

Afbrick, ſ. Annoyance, Damage. Gira enom 

afbrick, To annoy one, To Injure one. 

Gora fenden afbrdck, To diſtreſs the enemy, © 

To haraſs the enemy, To annoy the enemy. 

Afbrinna, v. a. To Burn, To Burn down, 

Afbrinna et fyrverkeri, To play off a fire 


Vork. | 


Aja, v.. To Divert, To Avert, To Wave. 
4 2 | Af 


Afb 
Gud af ſin miſtund afb%je ali 
Af. 


pary 


- Afbigd, p. p. 

onde, God of his mercy avert all evil. 

. b6ja et flag, To ward off a blow, To 
a blow. 
averted. 


Afb6n, ſ. Deprecation, 


Ab ir da, v. a. To Diſcharge , To exonerate. 
A ſhoͤrdad, p. p. Afbirda en fkuld, To dil- 
charge a debt. Afb9rda ſm plickt, To dil- 
charge one's duty, (& Joanson.) To acquit 
one's ſelf well. (Se Jounson.) 


Afdaga taga, v. a. To Put to Death, To 
Deſpatch. 


A fdanka, v. a. Troppar, Yo Diſband troops, 
To Caſhier troops, To Diſcard troops, To 
Diſmiſs troops. En afdankad Officer, A bro- 
ken Offices, A diſcarded Officer. 


A fdankning, ſ. Diſmiſſion, The act of Diſ- 
banding. 

Afdela, v. a. To Divide, p. p. Aſle/ad, af. 
delt. Afdela en ting i Pra delar, To divide 
a thing int ſour parts. Han har afdelt bo- 
ken i viſſa capit el, He has divided the book 
into certain chapters. 

Afdelning, ſ. ex. gr. Afdelning i en bok, 
Section. Aſdelning i et tal, Paragraph. (& 


Delning.) : 
Afdrag, ſ. Subſtration, Abſtraction, Deduc- 
tion. Uran ndgot aſdrag, Without any de- 


duction. 

| Afdraga, v. a. To Deduct, To Subſtract, To 

4 ' Abſtract. Se Draga af, Afdragen , p. p. def. 

1 & pl. Aſdragne. A fdraga af ſumman, To 
deduQ of the ſum. Afdraga eller draga af 
ſig rdcken, To get one's coat off. 

A fdrifva, v. a. To Drive away, To Beat off, 
To Beat back, To Turn away. Afarifoen, 
def. & pl. Afdriſne. De ue ſvo afdrifne, 
They were beat off. 

Afdrift, (Soͤtterm) Lee-way. (Se Caoxxk.) 

| A fd465 ma, v. a. To Pronounce, or Pals ſentence, 

n * o Judge, Afdimd, p. p. Jag vill afdima 

1 den ſaken, I will paſs or give judgment upon 

' that affair. Den erdran dr linge ſedan af- 

doͤmd, Fhat controverſy is long ago decided, 

or determined. Afd4/ma en proceſs, To de- 
termine a lawſuit. (Se Boyne.) 

A ffall, ſ. Revolt, Deſertion, DefeQion. 
Affall ifrdu Liran, Apoſtaſy. 

Affalla, v. a. Se Falla af. Affll, imp. Af. 
fallen, p. p. def. & pl, Afaline, ex. gr. Mir 


Item 


aran blef afb9gd, The danger was 


| 


Aff 
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hir dr aſfallet, My hair is come off. Derta 
beg ynner affalla, This begins to come off, 
Se Boyer.) Kor fven t&r affallen, The 
curf is peeled off. Fidllena affalla, The 
ſcales ſhell off. Affalla ifrdn Liran, To 
forſake one's Religion, To apoſtatize, To 
fall away from one's Religion, (Se Cots.) 
Affalla, hliſua mager, To fall away, (& 
Jonxson.) To fall away in the flefh, ( Se 
Corrs.) To abate in one's fleſh, (Se Cors.) 
Han ir faſeligen affallen, He is terribly fal. 
— * He is terribly fallen away in his 
eſ h. 

HAHatt a, v.a. To Lay down. Affaeta en ort 
pd carta, To lay down a place in a map. 
Aſfattad, p. p. 

Aﬀectera, v. a. ex. Aﬀectera en ſirdeles 
mien, To Affect a particular mien. Afferte- 
rad, Aſfected. Affecterade maner, Affected 
ways. Aﬀecterad gudaktighet, Affected pi- 
ety. Pd affecterat ſdtt, Affectedly. 

Affila, v. a. To File off. Aſfilad. p. p. 

Afjdlla, v. a. To Scale. Afjdllad, p. p. 
Scaled. | 

Afﬀordra, v. a. To Demand, To Aſk a thing 
as of right, To Require. Affordra en krigs- 

| 777 To demand a priſoner of war. 

Affillig, adj. Revolted, Fallen away. 

Affilling, ſ. Revolter. Afilling ifrdn ldran, 
Apoſtate, One that has forſaken his religion, 
Backſlider in religion, (S Jounson.) Turn- 
coat, Runagate. i 

Aſf ar d, ſ. ex. gr. Innan hans affard, De- 
fore his departure, Before he ſet out. Han 
feck cn Omkelig affird, He had a fad cata- 
ſtrophe. 

Afﬀirda, v. a, To Deſpatch Afirda en 
Euſpannare, To deſpatch a Courier. Fan 
affdrdade honom med korta ſbar, He took 
him up ſhort, He was ſhort with him. (Se 
Bover.) Afﬀdraad, 8 p. 

Af da, ſ. Progeny, Offlpring, Iſſue, Brood. 
Da utan affida, To die without offſpring 
or iſſue or Iſſueleſs. 

Affalja, v. a. ex. gr. Min Herre behagar lira 
aſtoͤlja den ſumman til honom, Pleaſe to ſend 
him that ſum with this opportunity, 

Ara, v. a. To Carry away, To Carry off. 
De affirde honom tl ſtaden, They carried 
him away to town. Item Adra, ex. gr. 
Den ſumman kommer at aff6ras i rdkenſka» 
perna, That ſum will be deducted in the ac- 

; \ counts, 
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Af g 
counts. Af fa ra, (Term. Med.) To Purge, 
To evacuate the body by ſtool. Affärande 
medel, Purge, Phylick, Purging medicine, 
Bruka affirande medel, To take phyſiek, or 
purging medicine. 

Aſzifoa, v. a. To Deliver np. Ipf. Afyaf, 
p. p. Aſaiſvit. Def. & pl. Afgifne, 

Afcife, ſ. Duty, Impoſt. Fri frdn all afgife, 
Exempt from all duty, or Impoſt. Pabju- 
da afgifter, To impoſe duties. 

Aſgnaga, v. a. Se Gnaga af. Def. & pl. 
A ſynagne. 

Afgniden, p. p. Se Gnida af. 

Afgrund, ſ. Abyſs. It. Afgrund, (djup grop) 
A pit. | 

Afﬀgjord, p. p. v. Afﬀgora. 

A.ſzud, ſ. Idol. Dyrka afgudar, To worſhip 
idols, or To idolatrize, Afguda- dyrkan , 
Idolatry The worſhip of idols. 
dyrkare, Idolater. Afgudn-dyrkerſa , Idola- 
treſs. Afguda-ſvar, Oracle. Hdlla en ſom 
afyud, To idolize one. Afgudiſe, adj, Ido- 
latrous. Hallen ſom afgud , Idolized. 

Aſgd, v. a. To Go away, To Depart. Impf. 
A _ Pf. Afgdde. Med ſkepper ſom ul. 
le hirifrin afgd, With the ſhip that was to 

Brefvet afgick med poſten , 


go from hence. 


The letter went away with the poſt. Aud 


med aiden, To deceaſe, To depart, or To 
depart from life. Der afgdr i rdkningen, It 
will be deducted in the accounts, Afydn- 
gen med diden, Deceaſed, Departed. 


Aſging, ſ. (Did.) Deceaſe, Departure. Item: 
Aſgdug, Cuſtom. En bed ſom har god . 
ging, A (hop well euſtomed. Aſgang i en 
handels-bod, Cuſtom of a tradesman's ſhop. 

(e Boyer.) Han har braf afging , He has 

good cuſtom. Den varan har aldrig afgdug, 
That commodity will never go off, En bok 
ſom har afging, A book that takes. (Se 
Boven. ) 

Afzild, l. Rent. 


Jg aͤr da, v. a. To Encloſe, To Cloſe in, To 
Fence in, To Hedge in. Afgdrdad, p. p. 
Afgora, v. a. To Diſpatch. Afgira ſaker» 
To diſpatch buſineſs. Hans ſak dr afg jord. 


His buſineſs is done, or finiſhed. It. Afgd- | 


ra en ſak, To ſettle a buſineſs, Der dr en 
afg jord ſak at han ri fuer val, It is agreed 
on all hands that he is a fine Author. 


Lis ofs raga fur afgjordt, Let us take for 


ö 
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granted. Med var an * en tra, To 
try a by dint of ſword. (S Cores.) 

Afhandla, v. a, To Transact, er To Treat. 

.. Afhandlad, adj. Transacted, Treated. Afhand- 
la en ſak, To transact a buſineſs. Der im- 
net har han i ſin bok afhandlad, He has treat- 
ed of or handled that ſubject in his book, 
Inter dmne har blifois biirtre afhandlat, No 
ſubje& has been better handled. (& SpeQator.) 

Afhandling, ſ. Diſſertation, Treatiſe. - Ex 
afhandling om handel, A treatiſe on trade, A 
diſſertation upon trade. 


'Afhjelpa, v. a. To Redreſs. Afhjelpa beſodr, 


To redreſs grievances. _ Afhulpen, p. p. Def. 
& pl. Afhulpne. ow 1 * 
Afhugga, v. a. To Cut off, re off, 
To Hew off, Afhugga armen, It pff 
or To amputate the arm. Afhugga grevar= 
na af er trdd, To lop off the boughs of a 
tree. Aſhuggen, p- p. Def. & pl. Afhuggne. 

Afkulpen, A fhjelpa. 

Afhdlla, v. a, To Withhold, To Hold back, 
To Reſtrain, To Refrain, Afhkilla en ifrdn 
ndgor, To reſtrain one from a thing; aliter ; 
ex. gr. Afhdlla foltet, To keep off, or To 
keep away, or To; keep back the people. 
Afhdlla fig, To forbear, To abſtain. Jag /kal 
afhilla mig ſd linge ſom g dr, I ſhall 
forbear as long as poſſible. i mdſte afhdl- 
la er ifrdu vin, You muſt abſtain from wine, 
You muſt forbear drinking of wine. Afhd! 
la fig fran tdrar, To refrain from tears. Af- 
hdll er ifrin den karlens ſil[/kap, Forbear 
ſuch a man's company. Af Hall er ifran ar 
gra der til jag kommer igen, Forbear doing 
of that til J come again. Jag kunde ej af. 
hdlla mig frin ſtratt, ] could not forbear 
laughing, J could not help laughing, 1 
could not keep from laughing. Aliter : Af- 
hilla , Se Halla af. lyde Afhdllen , (alſtad), 
Beloved, 

Afhdlla, Se Hilla of. — 

Afhimta, v. a. To Fetch, To Fetch away, 
To Fetch off. Nir jag geck at afhdmta der, 
When J went to fetch it, Afhkimrad, p. p. 

Afhimening, ſ. The Act of fetching. 

Afhainda, v. a. To Deprive of, To Strip of, 
Afhaͤnda en ndgor, To hereave one of a thing. 
Afhinda en lifvet, To deprive one of life, 
To kill one, To ſhorten one's days. Sa- 
niorerna ville afhdnda Engelsmdnnerna Gibral- 
tar, The Spaniards wanted to diſpoſleſs the 

A 3 Eng- 


. , 


6 Afh 
Engliſh of Gibraltar, Han kan ej afhd4nda 
mig den magren, He can't diveſt me of that 
power. Afhand. p. p. 

AFA $ , impf. v. Afhugga. 

AFA . impf. v. Afhdlla. 

AfAdra, v. a. To Hear, To Liſten to. Af Hd. 
ra et Tal, en Predikan, To liſten or give 
attention to a ſpeech, a ſermon. A 


gra 

vittnen, To hear or Jo examine wittneſles. 

Ard, p. p. 
Afkaſtning, ſ. Rent, Revenue, 

Aﬀfkaſta, v. a. & Kaſta of. 

Afklippa, v. a, To Pare off, To Clip off, 

To Shear off, ppa ſina naglar, To pare 

one's. nails, Afklippa litet af nedra delen pd 

| To pare the end of a cloak a little. 

Afklippa vingarna, To clip the wings. 

Afﬀkltda, v. 6. To Undreſs, To Uncloath, To 
Strip. Han afklddde fig til-vara kroppen, He 
ſtripped to the very ſkin. Afkldda fig, To 
undreſs one's ſelf. Afkldda fig (gifva ifrdn 
) ſm rite, To deveſt one's ſelf of one's 
right. (Se Bover.) Afkldda fig ſina kdteſli- 
ga begirelſer, To deveſt one's ſelf of one's 
carnal affections. (Se Boyer.) Afklidd, p. p. 
Stript. Jag dr afklddd, My cloths are off. 

A fkomma, (. Offlpring. 

Afkomſt, ſ. Rent, Revenue. Se Afkaſtning. 

A fkunna, v. 8. To Procluim, To Publiſh, 
To Advertiſe, To Denounce. Afkunna [ys- 
ning til dgtenſtap, To bid the bans. (e Co- 
Les.) To publiſh the bans, To aſk the bans, 
(& Corxs.) or To aſk people in the church. 
(Se Boyer.) Afkunna domen, To pronounce 
ſentence, To paſs judgment. 

AfkArta, v. a. To Abridge, To Abbreviate. 
Afkdrra et Tal, To ſhorten or To cut ſhort 
a diſcourſe. Item: Afkdrea, afdraga, To 
curtail. Afkdrra ndgode pd ens lan, To cur- 
tail one's wages. (Se Boyer.) Afkdread, p. p. 

Afkilrining, ſ. Abridgment. Se Firkdrening. 

A fla, v. n. To Conceive. Sedan quinnan hid. 
ver aflat, After the woman has conceived. 
Ala, v. a. To beget. Afla barn, To be- 
get children, To get children, Afla barn | 
med en quinna, To beget children upon a 
woman. (Se Jounson.) Aﬀad, p. p. 

A flade, penult. prod. impf. v. Aflagga. 

Afﬀlagd, p. p. v. e. ex. gr. IF aflagd 
ſumma penningar, A ſum of money that is 
ſet aſide. Den klddningen dr aflagd, That 


ITT 
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ſuit is thrown off, Aflagd ſed, A cuſtom 
out of uſe. Aflagd ed, An oath taken. 


A flat, ſ. Indulgences, The Pope's pardons. (& 
Bover.) Aflars-bref, Indulgences. Aflats- 
krimare, Pardon-monger. (Se Corss.) 

Afled, impf. v. Aflida. 

Afleda, v. a. ex. gr. Afleda vattnet ifrdn en 
mdſe, kirr, To drain a moſs, a fen. Afe« 
da en ſtrom, To divert a river from its 
channel. Afledd, afledt, p. p. 

Afleden, & Afliden, p. p. v. Aflida. 

A fleverera, v. a. Se Aflemna, 

Aflelſe, ſ. Conception. 

Aflemna, v. a. To deliver. Aflemna er bref, 
To deliver a letter. Aflemna ndgor til en, 
To deliver ſomething to one. Aflemnad, p. 

Ae f vor, ſ. pl. ex. gr. De helizas aflefvor , 
Re lie ks. 

Aflida, v. n. To Expire, To Die, To Deceaſe. 
Impf. Afled, p. p. Afliden. Den aflidne Ko- 
nungen, The late King, (Se Jonnson.) The 
deceaſed King. Hennes aflidne Man, Her de- 
font huſband, 

Aflifva, v. a. To Execute, To Put to death 
according to from of juſtice, Aflifoad, p. p. 
Executed, Put to death. 

Aflopp, ſ. Drain. Aflopp fir vatten, Deſcent 
for water. Aflops- dike, A drain. 

Aflopp, impf. v. Aflipa, Aflupen, (Se A fldpa). 

Aflyſa, v. a. ex. gr. Afiyſa Riksdagen, To 
give publick notice of the Diſſolution of a 
parliament. (Se Jounson.) Afiyſt, p. p. 

Afling, adj. Oblong, Oval. 

A di a, v. a. To Ceaſe, To Leave of, To For- 
bear, To Let. Han aflater icke at yrka ddr- 
pd, He does not give over urging it. 
afide icke at bedja, She did not ceaſe entreat- 
ing, Han kan ej afidea ar ſirja fm moder , 
He can't leave mourning for his mother. 
Item: AH dt a, ex. gr. Har han intet at afid- 
ta? Has he nothing to ſpare? Har ni ndgon 
ſad at afldta? Have you any corn to ſpare? 
Kan ni aflata mig den boken? Can you ſpare 
me that book? 


Afligga, v. a. To Set aſide, To Lay aſide, To 
Lay by. p. p. Afﬀagd. Han har aflage den 
klidningen, He has thrown off that ſuit. (Se 
SwrrT.) Afldgga ſoryen, To leave mourning, 
Hofver har aflagt Porgen, The court has left 
mourning. Jag har aflage en ſumma pennin- 
gar, ] have ſet aſide or lay'd by a fo of 

money. 
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money. Afligga fin upvackening, To pay | 


one's duty, or one's reſpe& to one. Afidg- 
a ſin ed, To take one's oath, or To Swear. 

Aflagga ed pd ndgor , To take oath af a thing. 
Aflagd, p. p. & adj. Aflagda Ridder , Caſt 
off cloths, Eat cloths. 
out of faſhion. Der modet dr aflagt, That 
is wore out of faſhion, That faſhion is wore 
out of uſe. Der dr aldeles aflage, It is en- 
tirely ſet aſide. 

A fligſe, adv. Remote, Diſtant. Ex. gr. Gar- 
den ligger afidgſe, The houſe lies remote. 

A fligſen, adj. Diſtant, Remote. Afidg/e hus, 

Remote houſe, or A houſe that ſtands out 


of the way. 


 Afligſinher, ſ. Remoteneſs. 


A flina, v. d. To Pay off. Afiina fir folk, 
To pay the ſervants wages. Capirain har 
afiine ſit folk, The Captain has paid off his 
men. Aflont, p. p. 

A floning, ſ. Pay, Payment. 

A flipa, v. n. (om vatten) To Ebb, To Run 
off. Impf. Aflopp, p. p. Aflupen. Def. & pl. 
Aflupne, Se Aflopp. item: Aflapa, To fall out. 
Der aflaper inter til hans heder , It wor't fall 
out to his honour, or credit. 
ru det vil afiipa? Who knows what will be 
the iſſue, or reſult of all this? Den ſaken 
aflopp Iyckligen, That affair -ſucceeded, That 
affair terminated according to wiſh. 

Afliſa, v. a. To Abſolve. Aſldſa en ifrdn 

ſma ſynder, To abſolve one from his ſins, 
item, Aa, Se Liſa af. 1 en Skilt- 
vagt, To relieve a centry. } bh 
Abſolved, Relieved. 4 Fo r 

Aflosning, ſ. Abſolution. Item: Aflisning , 
Relief, Diſmiſſion of a ſentinel from his poſt. 


Aſmarta, v. a. To Tinfeeble, To Weaken, 
To Enervate. A ſinatta fig, To ſpend one's 
ſelf. Lat dem afmarra ſig, Suffer them to 
ſpend their forces. Afmarrad, p. p. & adj. 
Aſmattad af bekymmer, Spent with cares. 
( Boyer.) ; 


Aſmdla, v. a. To Draw, To Picture, To 
Portray or Portrait, To Paint. Han afmdla- 
de Er med de vdrſta fargor fir henne, He 
ſet you out in the worſt colours to her. 
(Se . Aſindlad, p. p. & adj. Han 
air afmdlad i lebens grdſſe, He is drawn a8 
big as life. Fon dr ganſka lifligen afmdlad , 
She is exactly drawn to the life, (Se Bovxx.) | 


Der dr aflagt, It is 


Hvem vet Au. 


Afra Ka, v. a. To Shave 


7 
Her picture is exactly drawn to the life. 
(Se Boys.) 

Afmdlning, ſ. Picture. | 

Afmdta, v. a. To Meaſure, To Mete, To 
Take the dimenſion. Afmidrt, p. p. Def. & 
pl, Afmarne. Jag har Idtit afmdra hans del, 
J Hove had his ſhare meaſured for him. Af. 
mata landet, To meaſure the land. Afmdra 
ndgos efrer egen vinſt, To meaſure a thing 
by one's own profit. (Se Boves.) Afmitr, p. p. 

Afmidrning, 1. The Ad of Meaſuring, Men- 
ſuration. ; | i 

Afnimare, ſ. Cuſtomer, Han har mer va- 
ror in afndmare, He has more goods than 
cuſtom. 

Afudta, v. a. To Wear away, To Wo 5: 
Se Nora af. Afnoͤtt, p. p. Wore off. . 
ven pd detta klide dr aldeles afnoͤtt, The nap 
of this cloth is quite wore off, or away. 

Afpaſſa, v. a. To Adapt, To Suit, To Fit. 
Afpaſſa! det ena efter det andra, To ſquare 
a thing by another. (& Boyz.) Afpaſ/a ti- 
den, To time, To regulate as to time. V 
afpaſſa en viſe, To time a viſit well, Af. 
paſſad, p. p. Ex vd afpaſſad ſak, A deſign 
well 2, (Se —— Eder fogligher bor 
vara blandad med en vdl afpaſſad ifver, Your 
moderation ought to be attended with a well 
tempered ardour. Afpaſſad efter hanf finue- 
lag, Accommodated to his humour. 

Afplana, v. a. To Blot out. Afplana miſs5- 
gerningar, To blot out transgreſſions. Han 
har a ; vdra Onder, He has atoned for 
our iniquities, or He has effaced our fins, 

A _ p- p- 

Afplanka, v. 8. To Divide from the reſt by 
a fence. Afoplankad, p. p. 

Afplankning, 1. Partition. ; 

Afplocka, v. a, To Gather. Alla witterne 
dro nfplockade, All the nuts are gathered. 
(& Boyer.) Den foglens fjdder Aro aldeles 
afplockade, The feathers of that bird are 
pluek'd clear off. Afplockad, p. p. 

Afpricka, v. a. To Diſtinguiſh by points, 
To Point out. 

Afquiſta, v. a. To Lop off. Afquiſtad, p. p. 

off, To Pare off 


Afr 


— 


with a razor. 
| Afredd, p. p. v. Reda of. 
Afreſa, v. n. To Depart, To Set out. p. p. 


I freſt. ' 


111 


, Afreſa, ſ. Departure, A Going away. | 
A fri 


Afr 


Afrika, ſ. Africa. Africaniſka kuſten, The | 
African conſt. Afſrikan, ſ. African. 

Afrifuva, v. a. To Pull off, To Tear of. 
Aſrifoa hiret, To tear the hair, To tear 
off the hair. Afriſva huden, To gall the 
ſkin, imp. Aſref, p. p. Afrifoen. 

Afrinna, v. n. To Flow away. 

Afrita, v. a. To Delincate, To Draw. 

Afrycka, v. a. To Pull off, To Pluck off. 

Afrdda, v. a. To Diſsuade, To Dehort. 

Aſrdidande, ſ. Diſsuaſion. Afrddd, p. p. 

Afrikna, v. a. To Subſtract, To Deduct. 
Aſriknad, p. p. 

Arat ring, ſ. Deduction. I afratuing pd 
ens ſkuld, In deduQtion of one's debt, By 
way of deduQion of one's debt. Derta ir 
i aſrikning, This is by way of deduction. 
I aſralning pd min ſkuld innehils af min lin 
20 L, By way of deduction of my debt 
there were 20 L ſtopt out of my ſalary, 

Afrdrta, v. a. To Execute; To Put to death, 
ex. gr. Afratta en ogdrningsman, To Exe- 
cute an offender. Aſrdrtas, v. n. To 
Suffer. I dag /kal ſdugen aſriteas, To day 
the priſoner ſuffers. (Se Cortes.) Afrdtts- 
plars, Place of execution. 

Aſrattning, ſ. Execution. Afrattad, p. p. 

Afrodja, rattare Aſr6ja, v. 8. To Remove. | 
Afroja alla hinder, To remove all obſtacles. 
Aſrdjd, p. p. Afrijd mark, Cleared ground. 

Afſade, impt. verb. Aga. Aſſagd, p. p. 
Aſſagd fene, Sworn enemy. Se Afſija. 

Afſadlad, p. p. v. Sadla af. 

Afſaknad, ſ. Miſs, Want, Loſs. Der blif- 
ver honom en ſtor afſaknad, It will be a great 

loſs to him. Jag kdnner ingen afſaknad, ] 
am ſenſible of no loſs, ] miſs nothing. 

Aſſatt, p. p. v. Aſſatta. 

A fſeende, ſ. Reſpect, Regard. I aſſeende pd 

onom, In reſpet to him, With regard to 
him. I affeende pd det, In reference to that. 
( Bover.) I affeende pi detta, In conſide- 
ration of this, Upon this account. Haf dock 
litet affeende pd mig, Have a little eonſidera- 
tion of me. I viſie aſſeende, In ſome re- 
ſpe. Han gjorde det i afſeende pd Eder, 
He did that on your account. 
aſſtende pd det ſiregdende, This alludes to 
the foregoing, Afſeende, Intent or Inten. 
tion, Purpoſe. Hſvad nfſeende kan han ha fva 
med der? What may his intent or Intention 


MC. 
» 


Derta har | 


Af f 


de han gr det, J] don't know what may be 
his end or view ſn doing that, ] don't 
know to what end he does that. 

Afſegla, v. n. To Set fail, To Sail of, 
Afſicke, ſ. View, End, Purpoſe, Intention, 
Hans a ſſickt dirmed var ſidan, His intention 
with it was ſuch. Dalia fima affickeer, 
To conceal one's deſigns. Menlsſa affickrer , 
Harmleſs views. Han hade fin egen a ſſiclit 
dirmed, He did it for his own ends. Jag 
ver icke vad afficke han har dirmed, 
don't know what may be his view with that, 
or to what purpoſe he does that. £4 
Afſides, adv. Aſide, Apart, By, Stalla ud. 
got offides, To put a thing by. (Se Cores. 
Jaga nigon affides, To call one aſide. Af- 
ſides lefnad, Retired life. Huſer ligger afſudes, 
The houſe lies out of the way. Gd afſides, 
To retire, Aſſides rum, Place of privacy, ® 
Retreat. | 
Afſila, v. a. To Strain off, Aſſilad, p. p. 
Afſina, v. n. Se Sina af. 9 
Afſkafſfa, v. a. To Aboliſh, To Annul, 
To Abrogate, To Repeal, To Reſeind. Den 
Lagen r aſſkaſfad, That law is aboliſbd, 
or repeale'd or reſcinded, or ſet aſide. ( . 
JonnsoNn.) Den forordningen ir afſkaffad, 
That ſtatute is repealed. 


taken off. (Se Boysrn.) Afſkafſa bruket of Wl 

nagot, To put down the uſe of a thing. 

Afﬀfſkaſfande, AfſkaſFning, ſ. Abrogation, 

Aſſkafva, v. n. To Scrape off, Afſtafning, 

Seraping. 

Aſſkaka, v. a. Se Skaka of. 

Aſſkala, v. a. Se Skala af. 

Afſked, ſ. Diſcharge, Diſsmiſſion. Taga of- 
ted ur kronans tjenſt, To give up one's 
commiſſion, To lay down one's commiſſion, 
To quit one's commiſſion, To throw up 
one's commiſſion. Han har fitt fit afſked, 
He has got his diſcharge; item: Taga af/ked 
af en vdn, To take leave or farewell of 4 
friend. Jag vill taga aſſked af honom, | 
ſhall bid him farewell. Han „dt ſm afſkeds 


predikan , He made his valediQtory ſermon, 
He made his valediQion. 

Afſkeda, v. a. To Diſcharge, To Diſsmib. 
Afſkeda en ifrin fm Ma, To diſmiſs one 
from his employ or place. (Se Boyz.) 


be with that? Jag ves intef i hvad afſeen- 


| ſkeda en ſoldat, To diſcharge a ſoldier, Af 
eds 


Alla Contributio- 3 
nerna Gro afſkaffade, All contributions are 


Afſkrapa, v. a. To Serape 


ri fvare, 


Aff 


red en betjent, To diſcharge a ſervant. 
Aſ/keaad , P. P. | 

Afſkeppa, Se Utſkeppa. 

Afſkicka, v. a. To Diſpatch, To Send away, 


To Detach, Shicks af 

Afſhichad, p. p. v. SR&ICRA a/. 

47 ickni * ; 1 Diſmiſſion, A Sending away. 

Afſkildra, v. a. Affkildring. Se Afmidla, 

Afmidlning. 

Afſkilja, v. a. To Separate, To Part. Af, 
id, p. p. Han afſkilde en del ifran det 
6friga, He ſeparated a part from the reſt, 
Han hade afſkilde fig ifrdn ſdlſkaper, He 
hal withdrawn ſrom the company, Han 
le ſver afſkild ifrdn verlden, He lives retifed | 
or ſecluded from the world, Af/&ild lefnad, 
Retirement. 5 f 

Afſkiljning, ſ. The AQ of ſeparating, 

Aſſkjura, v. 8. ex. gr. Afſkjuta et ſtycke, 
To diſcharge a gun, To fire, or To ſhoot 
olf a gun, To let off a gun. Impf. Af 
Riot, p. p. Afknten. Def. & pl. Af/kurne. 

Aﬀfſkranka, v. a. & Afplanka. 

Afſkrankning, ſ. & Afplankning, 

Afſkrap, ſ. Seraping, Item: Afſtrap, 
Refuſe. Ex. gr. Hon dr hela koners af ſkrap, 
She is the refuſe of all the ſex. (& Boyss.) 
Jag vill inter hafoa andras afſkrap, ] 
won't have another man's refuſe, (Se Boys.) 
He'a nationens afſkrap, The dregs of the 
whole nation. Verldens af/krap, The filth 
of the world. 


away. 
Aſſkriſt, ſ. Copy, Tranſcript. Taga afftrifs 
af, To take a copy of. | 
Afſkrifoa, v. a To Copy, To Tranſcribe, 
To Write out. Affkrifua en Auctor, To 
tranſcribe an Author. Item: Af/frifoa, ex. 
or. Afſkrifua en poſt beralta penningar, To 
credit one's account for money paid. Af- 
ſkrifning, Remiſſion, Fd afſkrifning pd 
arlagorna, To Bet remiſſion of taxes. 
+ Tranſcriber, Copier. 
Afſkrubbad, p. p. v. Skrubba af. 
Afſkrdcka, v. a. To Deter, To Diſcourage 
rom any thing. Affrdcka ndgon fran et 
foretagande, To deter, or To diſcourage one 
from an attempt, 


Afﬀſkrdde, ſ. vide Afferap. 


Afſkudda, v. a. To Shake off. Afftudda 
fig trdldomen, To unyoke one's ſelf out of 
bondage, or flavery. (Se Boyza.) Afud- 


| 


| 
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da oket, To {ſhake oft the yoke. Han kan 
aldrig af ſkudda fig den ſkammen, He can 
never clear himtelf of that diſgrace. 

Afſkumma, v. a. To Skim off, To Scum 
off, To Fleet. Af/ktumma mjdik, To ſkim, 
or To fleet milk. Af/kummad mjdlk , Fleet- 
milk. Af/tummad, p. p. 

Afſkum, ſ. Scum, Froth Afſtummet af 
nation, The ſcum of the nation, (Se Boyzs,) 

Afſkuren, p. p. v. Afſkdra. 

Afſkuten, p. p. v. Afſkjuta. 

Afſky, ſ. Averſion, Abhorrency, or Abhor- 
rence, Diſguſt. Han fattade afſky fdr mig, 
He took an averſion to me, (Se WycuerLey.) 
He conceived an averſion for me. Hava 

af for naͤgot, To be diſguſted at a thing. 
Man har afſky for honom, He is abhorred, 
or loathed. 

Afſkdra, v. a. To Cut off, To Amputate. 
Se Skdra af. Afuren, p. p. Hans ben 
blef affkurit, His leg was amputated, or cut 
off. Affkedra en lem pd ndgon, To cut off 
a limb from one, To cut off one of one's 
limbs, To curtail one of a member. ( Se 
Boyer.) Aftdra foonſen pd en hdſt, Te 
dock the tail of a horſe, To dock a horſe, 
To cut off the tail of a horſe, Afkdra 
dron eller ſvanſen pd en hiſt, To crop a 
horſe. (Se — Affedra dronen pd en 
hund, To crop the ears of a dog. Affidra 
ſdden, To mow, or To cut down the corn. 
Adra trdden, To cut off the thread. Item: 
Afſkdra, ex. gr. Afſcdra tilfdrſelem, To 
cut off the proviſions. (Se Bovxx. ) Afkdra 
fienden paſſer, To cut off the enemie's re- 
treat, Adra en dterłkomſten, To inter- 
cept one's return. (Se Boyz) Af/idra all 
communication, To cut off all communication. 
Derta afſkar mig alt hopp, This deprived me 
of all hopes. a 

Afſkdrning, ſ. Amputation. IT” 

Afſkdija, v. a. Se Skdlja af. a 


Afſlag, ſ. Denial, Refuſal. Han fick aßllag 
He met with a refuſal. E kdflige af/lag, 
A handſome denial. Item: Af/lag pd pri- 
ſer, Abatement of the price. Han hegdrre 
hundrade och fick ſextio, det var et ſtorr af- 
ag, He aſked a hundred and got but ſixty, 

that was a great abatement. 


Afſlagen, p. p. v. Aid. 
Afſlipa, v. a. & Hipa sf. 5 

B | , A fſli 
5. | | 
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IF lit a, p. p. Aſſliten. Se Slita af. 
Afſlog, impf. v. Af/Id. 
Afﬀſluta, v. a. To Determine. Afflura en 
rdkning, To balance an account, To make 
up an account, To ſettle, or To even, or To 
regulate an account. (Se Boyer & Jonngson.) 
Affluta priſer, To agree upon the price. 
Ingen ting dr dunu affluxade, Nothing is 
ogreed upon yet. Gifrermdler blef i gdr af- 
flutade, The marriage was coucluded yeſter- 
day. Aſſiuta en rdrregings-ſak, To de- 
termine a lawſuit, | 
Afſlutining, & Slutning. 
Afſld, v. a. Se Hd af. p. p: Afflagen. Def. 
pl. Af/lagne, ex. gr, En afflagen kdpp, 
A broken ſtick. Item: Ad, To Refuſe, 
To Deny, To Repulſe. Ad en ndgor, To 
deny one a thing. Aſſid mig inter den gun- 
flen, Don't deny me that favour. AH rd 
en rdkning, To abate, or To bate in account. 
Aſſid pd priſer , To abate, or bate the price, 
— N — 25 
A t, impf. v. Aflutn. 
. 1 Diſguſt, Diſtaſte, Diſlike. Han 
farrade affmak for mig, He took a diſguſt 
at me, He conceived a diſreliſh for me. 
Afſomna, v. n. To Die, To Expire. 
Afſopa, v. a. Se Sopa af. 
Afſpinna, v. a. To Spin off. Afﬀun- 
nen, p. p. | 
Afſpiſa, v. a. ex. gr. Aſſpiſa en med fagra 
ord, To put, or To ſhift one off with fair 
words, To fob one off with fair words. 
Ni md ej tro at jag vill ſi ldta affpiſa mig, 
You muſt not think to put me off ſo. Iten 
Afſpiſa, ex. gr. Hafva de aſſbiſur? Have 
they dined? Is dinner over? 
A ul ſ Ang, ſ. ex. gr. Gira et affpring, (om 
ſtar) To (tart aſide; aliter: Hon gjorde et 
ab dug, She made a flip. 
Afſprdrra, v. n. & 2 af. 
Afſpunnen, p. p. v. Afſpinna. 
Afſradna, v. n. To Ceaſe, To Stop. To 
eaſe to go forward. All handel dr afſtad- 
wad, There is a total ſtagnation in trade, 
There's no trade ſtirring. (Se Boyer.) Blod 
ſom afſtadnar, Blood that ſtagnates. Regner 
dr afſtadnadt, The rain is over. Saken - 
flagnade, The buſineſs ſtood at a ſtny. (Se 
Boverx.) Verker dr aſſtadnadt, The work 
is at a ſtand, The work ſtands. Uret dr 


b 


#ſſtadnads , The watch ſtands, or does not go. 


| -jÞ 
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Komma en ſak at a ſſtadna, To put a ſtop 
to a buſineſs. Den ſaken dr lange ſedan af. 
ſtadnad, That affair is over long ago. 


Afſtiga, v. n. (of hiften) To Diſmount, To 
Alight. Han afſteg /d ſnare Konungen ankom, 
As ſoon as the King appeared he alighted, 
or diſmonnted. 

Afſtraffſa, v. a. To Puniſh, To Chaſtize, 
To Inflit puniſhment. 


Afſreraffning, ſ. Puniſhment, Inflidion 
impoſed. 

Afſtryka, v. a. To Wipe off. Imp, Afrik, 
p. p- Afftruken, Han afſtrok orenligheten, 
He wiped off the naſtineſs. 

Afſtympa, v. a. To Mutilate, To Mangle, 
To Maim, To Curtail. A ſſtympa er tal, 
To cut ſhort a diſcourſe, (Se Boyer.) To 
ſhorten a diſcourſe. Uran at aſſtympa ud. 
gon del af hiſtorien, Without ſinking any 
part of the ſtory. Ni afſlyimpar ſaken, You 
mince the matter. 

Afſty ra, v. a. To Avert, To Divert, To 
Turn aſide, To Turn off. Gud afſtrre alt 
ondt, God avert all miſchief. Afflyr det om 
du kan, Prevent that if you can. 

Afſtyrka, v. a. To Diſſuade. Afﬀtyrk ho- 
nom iſrdu det cnſlager , Divert him from that 
deſign. Houarfore afſtyrker Ni ej honom? 
Why don't you diſſuade him? Afſtyrka en 
ifrdo ndgor, To diſſuade one from a thing. 
Jag aſſtyrkte honom, I] adviſed, or eounſel'd 
him to the contrary. (S Bovrk.) 

Afſrd, . n. To Deſiſt. Afﬀd med en ſak, 
To deſiſt from an undertaking. Item: Af- 
ſtd, To ſurrender. 4 jin talan, To give 
up one's point, o claim, To diſclaim one's 

rerenſion, (Se Boyer.) To quit ons claim. 

Aſſid ſin ratt, To yield up one's right. A,. 
ft4 fin egendom, To yield up one's eſtate. 

Afſtind, ſ. Diſtance, Solens afftdnd ifrdn 
jorden, The diſtance of the ſun from the 
earth, 

Afſtinga, v. g. To Seclude, To Confine 
rom, To Exclude, To Shut out. Han ir 
aſſtingd iſrin alla menniſkors ſillſkap, He 
is hut out, or debarred from the ſociety 
of men. Afſtingd fran verlden, Secluded 
from the world. 


Aſſtingſel, ſ. Fence. 
Afſte6rr, p. p. v. Sicra af. | 
A fſva- 
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A 7 ſ vala 7 b a 
Hans begir efter dra affoalnade, His thirſt 


of glory cooled. 3 . 
Afſvedd, p. p. v. Sveda af. 
44710 1 To Abjure. Affedrja fir: 

religion, To abjure one's religion, To re- 

nounce one's religion. Impf. Affoor, p. p. 

Affouren. Def. & pl. Affourne. Aſſvuren 

fende, Sworen enemy. 

Aſſvdrjelſe, ſ. Abjuration. 

Afſiga, v. a. Se Sdga af. 

Afſiga, v. a. To Abdicate, To Reſign, To 
Renounce. Aſfſaga dom, To give judg- 
ment, To pronounce ſentence. Afſiga Kro- 
nan, To abdicate the crown. Afſiga fig 
in ratt, To give up one's claim. Afſdgſt 
du djefoulen , Doſt thou renounce the devil. 
Impf. Aſſude, p. p. Aſſagd. 

Afſdgelſe, ſ. Abdication, Renunciation, 


Afſdnda, v. a. To Deſpateh, To Send away. 


Aſfſindning, ſ. The Act of ſending away. 

A fſſitt, ſ. pl. Aſſatten, conf, Klack. 

A fſirtta, v. a. To Degrade, To Depoſe. 
Aſſaltta en ifrdn fit dmbere, To remove one 
from his place, To turn one out of his of- 
fice, or commiſſion. Afſdrra en Priſt, To 
degrade, or ſuſpend, or filence a clergyman. 
(Se Boyer.) Afſirra en Officer, To ſuper- 
ſede an officer of the army, (Se Boyer.) To 
break an officer. Konung Carl XII affarte 
Anguſtus , King Charles depoſed, or dethro- 
ned Auguſtus, Affarr, p. p. E afſatt 
officer, A broken officer. Aſſattande, De- 
privation , Suſpenſion, 

Item: Afſitta, v. a. ex. gr. Afſiitra varor, To 
vend, or To utter wares. 
To put off, or To diſpoſe of a commodity. 
( Boyer.) 

Aſſirrning, ſ. Vent, Safe. In vara ſom 
har god affſittning, A commadity that ſells 
well, or goes off well. (Se Boyrs.) Derta 
all fdrſkaſſa ofs ged aſſiirening pd vdra 
varor, This will procure us a good market 
for our commodities. (& Politi: Di.) Item: 
Afſdtrning, (i Chirurg.) Amputation. 

Aon dra, v. a. To Separate, To Diſunite, 
To Part. Han afſondrade fig iran deras 


ſallſkap, He parted with, or from their com- | 


pany. (Se Boyer.) 
Afjfondring, ſ. Separation. 
Afrackla, v. a. To Unrig. 

Hepp, To unrig a {hip.. 


Aſtackla er 


v. o, & n. To Cool. Se Sala. 


5 


Aſſatta en vara, 


— — — — 


Aftac kling, 1. Unr\gging. 

Aftaga, v. n. To Deereaſe, To Decay, To 
Grow leſs, To, Waſte, To Decline, To 
Wear away, (om minan) To Wane. Hans 
credit borjar aftaga, His credit begins to 
decline, His credit begins to run low. Var- 
net beg ynner aftaga, The water begins to 
fall, or to ebb, Hettan beg ynner aftaga, 
The heat begins to abate. (& Bovzs.) Sror- 
men hegynner aftaga, The ſtorm hegins to 
abate. Manan afrager, The moon wanes, 
or is in the wane. 8 

Item: Aft aga, v. a. ex. gr. Han har ldt it aſta 
ga fig i koppar, He has cauſed himſelf to 
be engraved in copper; item: Som af hans 
ſkrife ſtar at aſtaga, As may be perceived 
by his writing. 

Afragande, ſ. Decline, Wane. Han dr i 
aſtagande, He is wearing low. Hans yr ta 
Ar i afragande, His fortune is upon the ebb. 
Goda ſeders aftagande, Declenfion of man- 
ners. (Se Boyzs.) Afragande dr, Declining 
age. Mdnan dr i aftagande, The moon is 
in the wane. 

Aftagen, def. & pl. Afragne, ex. gr. Locker 
dr aſtaget, The lid is taken off. Border dr 
aftager, The cloth is removed. 

Aft al, ſ. Agreement, Stipulation. Vi gjorde 

afral om ſaken , We fixed the buſineſs. (Se 
Boyer.) Vi gjorde aſtal as gifoa ofs pd re- 
ſin ndſta dagen, We agreed on ſetting out, 
or To ſet out the next day. Aſtalt, p. p. 

Afrappa, v. a, To Draw off, er To Tap. 

Aſtappa varrner af en dug, To drain a mea- 

dow. Item: Afrappa, ex. gr. Aﬀrappa er 
oxhufoud vin pd hureljer, To bottle a hog{- 
head of wine. 

Aftjena, v. a. ex. gr. Aſtjena en ſiuld, To 
work out a debt. Den /ſkulden dr aftjent, 
That debt is worked out, Fag vill med ar- 
bete aftjena min 6fverreſa til Amſterdam, ] 
will work for my paſſage to Amſterdam. 
Jag ver ej huru jag ſkall afrjena all den gol- 
her ham gjordt mig, ] don't know what re- 

> turns to make for all his kindneſs. 

 Afrog, impf. v. Afraga. 

Afton, ſ. Evening, Even. 
night. I won, To night 
afron, He comes to night. 
night before. Spaſera om aftonſtunden, To 
walk in the evening. Hrleden tisdags. afton , 


— 
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Laſt - tuesduy - night. How blef quar til af- 
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ton, She ſtayed ſupper. Morgon - och afron- 
honer, Morning and evening proyers. Aſton. 
dagg, Night dew. | Aſfron-flod, Ev:ning-tide. 

Aſtonmiltid, ſ. Supper. Aſtommelltids- tima, 
Supper - Time. Hilla oſtonmdleid, To Sup. 
Utan aftonmiltiq, Supperleſs. 

A frtonſtjernan, ſ. The Evening - Star, 

A ftonſiing, 1. Evening - Service. 

Aftonvard, 1. Nunchion. 

Aft or ka, v. a. To Wipe offÞ Afrorke Fr 
n/a, Wipe your noſe. Aftorka edra tdrar, 
Dry up your tears. Afrorka Eura hander , 
Dry or Wipe your hands. Aſrorka ſve:ren, 
Wipe off the ſweat, 

Aftryck, C Impreſſion. 
nagor, To take the impreſſion of a thing. 
Taga aſrryck af et Pizſcher, To take the im- 
preſſion of a ſeal. 

Aftryc ha, v. a. nigot, To take an impres- 
ſion of a thing. 

Afrryckning, ſ. The AQ of impreſling. . 

Afrrdda, v. n. eller taga Aftrade, Jo Re- 
tire, To Withdraw, Ilan tog aftrdde, He 
withdrew. Item: Aſrrdda, v. a, ex. gr. A,. 
erdda ſin rait eller egendom dt en annan, To 
make over one's right or eſtate to another. 
(Se Boyer.) Aſtrdda tjenſten di en, To 
give "Pp one's place to one. 

Aſerdade, ſ. Privy, Neceſſary houſe, Place 
of retirement, Neceſſary , Little houſe, Houſe- 
of - office, 

Aſerddd, p. p. verb. Aftrdda. 

Aſeriſkad, p. p. v. Triſka af. 

Aftvinga, v. a. To Extort, To Force from, 
To Force away, Aſtvinga ndgor iſrdu en, 
To extort a thing from one, (& Bovxx.) 
To wring, or Jo wreſt a thing from one, 
( Jounson.) Aftvungen, p. p. 

Aſt ud, v. a. To Waſh away, or To Waſh 
off, or To Waſh out. Aſtud mina Huder, 
Waſh away my fins. Der dr en ſkamflick 
hon aldrig kan aftvd, That is a ſtain, or ble- 
miſh Che can never waſh out, That is a 
flip ſhe can never recover. Aſtvagen, p. p- 

Aſtvdrta, v. d. & Aſrud. 

Afeyna, v. n. To Languiſh, To Grow fee- 
ble, To Pine away, To Dwindle away, To 
Wear away, To Decay. Hans krafter af- 
tyna, His ſtrength decays. , 

Afrdg, ſ. Retreat. Bldſa til aſtdg eller aftd- 
gande, To ſound the retreat. (Se Baven.) 


I 


Taga aſtryck af | 


| 


Aftdga, v. a To Retreat, To Troop off, 
(e Boyer.) | 

Aſoackra, v. n. To Woit. 

Afoacktan, ſ. Expe dation, Waiting. I af. 
vackton pd ſoar, In expectation of an an. 
ſwer. De lago diy i ofvackran pd god vind, 
They lay there waiting for a fair wind. ( 
Bovrr ) 

Afocnd, impf. v. Aſ«dnja, 

Aſoek, impt. v. Aſrika. ; 

Afvel, ſ. Breed. Item: Stock, or Stock of cat. 
tle. Boſkap af vir cgen afvel, Cattle of our 
own rearing. Jag vill forſoka ar ſkaſſa mig 
afocl af dem, ] will try to raiſe a breed of 
them. | 

A foclſam, adj. Prolifick, Fruitful, 

Aſvelſamhet, Fecundity , Fruitfulneſs, Fer- 
tility. 

A fv if adj. Se Afoup. 

Afvika, v. n. To Deviate, To Digreſs, To 

Stray, To Go aſtray, To Decline. 


Boyer.) Han afoek ifrdn vigen, He roved 
out of the way, He ſtrayed from the road, 
Ni afviken firmycket , You ſtray too much. 
Aſrita, (ma) To Run away, To Elope. 

Afvikning, ſ. ex. gr. Magnet=ndlens afvik« 
ning, The deviation of the magnetick nes- 
dle, The variation of the compaſs. 


Afviſa, v. a. To Turn off, To Turn away. 


Afvita, adj. Mad, Lunatick, 


Afvittra, v. a. ex. gr. Enkor miſte afvirera 
ſina barn firr ein de fd trdda i annat gifte, 
Widows muſt deliver up the patrimony ol 


Afoika / 


fran ſanningen , To deviate from truth. (S ; 
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their children, before they enter upon an- 


other marriage, 


Afvug, adj. Inſide out. Vdnda afouge , To 
turn inſide out. Afong-ſidan af kldder , The 
wrong fide of the cloth. (Se Boyer.) Ni 
bar tagit handſken aſvuge bd Er, You hare 
put on your glove inſide out, You wear 
your glove inſide out, Afouga fidan, Thi: 
wrong fide, The reverſe. Fdra afong Skold, 
To bear arms againſt one's own country, 
To riſe up in arms againſt one's own count- 
ry, To riſe in oppoſition againſt lawful gu- 
thority. Item: Afvnug, Averſe, Crols, 
Surly, Sullen, Diſinelined. De dro afouge 
emor huarannan , They are diſinelined to one 
another, (Se Boyzr.) Ingen ting bor gira off 
afouge emor vdr nidſta, Nothing 3 


Af v 


Boynk ) 
Afougan, def. & Afoug1 fidan. 
Afoughet,.f. Averleneſs, Diſaffection. 
Afouund, ſ. Eney, Grudge. Ingen ara ut an 
«found, No honour without envy. 
Afounda, v. n. To Envy, To Grudge, To 
Repine. Jag afoungar honom huarken hans 
farſtdud eller lycka, I neither envy his wit 
nor his fortune, (& Boyer.) J neither re- 
pine at his wit nor his fortune. (& Boyss.) 
Jag afoundar honom icke hans [ycka, I don't 
grudge him his happineſs. (Se Boyer.) Han 


afoundar /10nom maten, He grudges him his 


victuals. (Se Bover,) Afﬀoundas, — wag 
A ſvundas pd ens lycka, To envy one's hap- 
pineſs, (Se Boyer.) To repine at one's good 
fortune, (Se Boyer.) To grudge one's hap- 
pineſs. (Se Boyer.) Battre vara afoundad 
an imkad, Better be envied than pitied. (Se 
Boyer. 


Afuunds full, Afoundſ|uk, adj. Envious. 


Afoundſjuka, ſ. Envy, Enviouſneſs. Af- 
vunds ful't, Enviouſly, With envy. 
Afoig, ſ. ex. gr. Jag tog en afudg, ] went 


out of the way. Aliter: Jag onſkar jag 

kunde fira honom ifrdn fma afvigar, ] wiſh 

] could take him off from his ill courſes, 
Aſodga, v. a. To Weigh, To Poixe. 
Afouodltra, v. a. To Roll off, To Roll away. 


Afoinda, v. a. To Avert, To Turn aſide, 
To Wave. Afudnda ens hog ifrdn gdromdl, 

To detach one's inclination from buſineſs 
I der Ognablicker hie fvo mina dgon afodnda 
genom et annat firemdl, That moment my 
eyes were called off by another object. 


Afuiinja, v. a. To Wean, To Diſuſe. Afvdn- | 
ja ſig frau valluſt, To wean one's ſelf from 
pleaſures. (Se Boyer.) Afvdnja fig frdn vin, 
To diſuſe wine. (Se Boysx.) Afvinja en 
ifrdn fin vanart, To break one of his tricks. 
(Se Boyer.) Afﬀodnja ſig fran alla nijen, 
To break one's ſelf from all pleaſures. (Se 
Boyer.) Afvdnja fig, To diſaceuſtom one's 
ſelf. Afodnja et barn, To wean a child. 
( _ Afoand, p. p. Nyſt afoande 
barn eller kreatur , A weanel or weanling. 

Afudrja, v. a. To Keep off. Gud afodrje 
alt ondt ifrdn oft, God guard us againſt all 
evils, God keep all evils from us. Afvdrja 


diſaffe& us againſt our fellow - creatures. (Se | 


| 


— 


* 


et hugg, To put by a blow, (Se Boves.) 
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To ua d off a blow. Impf. Afudrde, p. p. 
Afudrd. 

Aga, ſ. Correction, Caſtigation, Chaſtiſement. 
Prov. Den agelds lefver han drelis dir, He 
that lives without law, dies by the law. 
Krigs - aga, Diſcipline of war. 0 

Aga, v. a. To Correa, 'I'o Caſtigate, To 
Chaſtice. Aga er barn, To chaſtize a child. 
Aga en fir nagot, To correct one for a thing. 
Vi boͤra aga vdra barn, We ought to cor- 
rect, or chaſtize our children. 

Agat, ſ. Agate. | 

Agent, ſ. Agent. WT 

Agera, v. n. To At. Agera en role, To act 
a part, (Se Corrs.) To play à part. (&= 
Col xs.) Hoad role tal Ni agera? What part 
are you to play, or act? Agera hvad role 
ſom hilſt vara md, To play any part. (& 
Boyer.) Agera er /kddeſpel, To play a cox 
medy, (Se Bovxx.) To act a play, (S Co- 
Les.) To preſent a play. (& Boytr.) Huil- 
ken opera tanta de agera i ton? What ope- 
ra do they intend to play, or act to night. 
Han agerar Hamam ganſka val, He perſon- 
ates the ſeaman admirably well. (& Boyzx.) 


Agg, ſ. Grudge, Spite, Rancour. Gammale 


agg, An old grudge. Hafva et hemlige ogg 
= nigon, To bear a ſecret grudge to > 
(Se Boves.) Bara agg ril en, To bear one 
a 


Rnd 


grudge. Fara agg til en, To take a ſpleen 


againſt one. (& Boyer.) Han har et agg til 
honom , He has a ſpite againſt him, (& Boys.) 
Hafva agg til en, To have an aking tooth 
at one. (Je Boyer & Corss.) Samvers- agg, 
Remorſe, A ſting of conſcience a grudge of 
conſcience, A check of conſcience. ( 
Bovxk.) 

Agga, v. n. ex. gr. Fog kinner ndgoe ſom 
aggar mig i fidan, ] feel ſomething in my 
ide that pains me. 

Agn, I. Bait. (Se Bovex.) Sitta agn pd en 
krok, To bait a hook. (& Bovzs.) x 

Agnar, ſ. pl. Chaff, 

AA, Se Ack. 

Aj! inter. Oh! Oh Dear! 

Akta, Se Ackta. 

Akleja, Se Akerleja. 

Al, ſ. Alder. Alſtog, nlved, Alder wood. 

Allsf, Alder leaf. Alrrdd, Alder tree. 


Alabaſter, ſ. Alabaſter. Muir fom alabaſter, 
White as alabaſter. 
B 3 Alarm, 
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Alarm, ſ. Alarm, Noiſe. Din, Tumult. 
Hoad ar det f6r alarm ? What a din is there? 
= Bovxx.) Gera alarm, To make a noiſe. 

life alarm , 
the charge. 

* Alhecor, ſ. Albecore, Piſc, 

Alberros, ſ. Albitroſſe. (& Croxer.) 

Alchemie, ſ. Alchymy. Alchemiſt, Alchymiſt. 

Aldeles, ady. Entirely, Quite, To all intents 
and purpoſes, For good and all, Wholly, 
Altogether. Jag har aldeles forglome det, 
J have quite forgot it. Aldeles emor min 
vilja, Full fore againſt my will. (& Boyes.) 
Min hand ir aldeles i olag , My hand is quite 
out. (Se Boyer.) Jag dr aldeles diremor , 
Jm clear againſt it, Pm utterly, or wholly 
againſt it. Ni far aldeles vilſe, You are 
quite out, You are quite mistaken. Aldeles ga- 
len, Stark mad. Aldeles naken, Stark naked. Al. 
deles odugelig, Quite unſerviceable. (Se Boves. ) 

Aldenſtund, adv. Seeing, Secing that, 
Whereas, Becauſe, In as much, Conſidering , 
Since. Aldenſtund han ej kommer til ſtaden, 
fdr jag lof at - - Sceing he does not come to 


town, |] muſt- - Det gjorde jag aldenſtund 
han ej Runde hetala, That ] did becauſe he 
could not pay. 


'Aldra, Nota ſuperlativi, ex. gr. Den al. 
drahigſta, The moſt high. Den aldraſkina- 
ſte flicka jag ndgonſin ſig, By much the moſt 
beautiful girl | ever ſaw. Derta a den 
aldraſdkraſte utvig, This is much the ſeeu— 
reſt way. (Fe Swirr & Corrs.) Den aldra- 
lirdaſte ibland Grekerna, By much the moſt 
learned of the Greeks. (S Corrs. ). 

Aldrig, adv. Never, At no time. AArig en 
bit, Never a bit. Fore han aldrig ſd ri, 
Let him be never ſo rich. ( Boyer.) Om 
jag ville aldrig ſd gerna, II] would never 
fo fain. (de Boyrr.) Om jag gr aldrig ſd 
vd, If ] do never ſo well. (Se Boyer.) A 
drig ndgor o fviſkt ord kom ur Hang mun, 
No indecent expreflions ever fell from him. 
(Se Boyer.) Aldrig ſedan, Never ſince. A/- 
drig mer, Never more. Aldrig en, Ne- 
ver a one, None at all. Jag ville iche gl. 
ra det fir aldrig ſd myckee, ] would not 
do it for never ſo much. (Se Boyer.) Gor 


der ms eller aldrig, Do it now or never, 
Som cldrig uphgorer, Never ceaſing. 

Mler, l. vel Alſogel, (anas acuta) avis. 
tail Duck. Se Brit, Zoology. 


Pin- 


To ſound the alarm, To ſound | 


| 


] 
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Ait, conſ. Skjirfldcka. 

Alfvare,'ſ. Earneſt. Med fullt alfuare, In 
good earneſt. (& Cores.) Jag har fullt alf- 
vare dirmed, Pm very earneſt in it. (Se 
Boyer.) Gora alfoare med en ſak, To be 
earneſt in a buſineſs. Arbera med alfoare, 
To be earneſt in one's work. (Se Bovxs.) 
Jag hade icke mycker alfoare at hedja bonom 
blifea guar, J was not very earneſt with 
him to ſtay. (Se Boyer.) Har Ni alfoare? 
Are you ſerious? (& Boyer.) Do you ſpeal: 
in earneſt? Alla ſom med alfoare ſika ſun- 
ningen, All ſober i1quirers into truth. (Se 
Bovygs.) ; 

Alfvarligen, adv. Earneſtly, In Sober ſad- 
neſs, ( Corrs.) Seriouſly, Grarely. A!/- 
varligen beija en em ndgot, To make earneſt 
ſuit to on2 for a thing. (S Corrs.) A,. 
varligen bedja en, Earneſtly to intreat one. 

Alfovarſam, adj. Grave, Serious, Earneſt , 
Sober. Alſvarſum klidedrizt, A grave ſuit 
of clothes. (Se Boyer.) Alfoarſam diſcours, 
A grave, or ſerious diſcourſe. Eu alfvar- 
ſim man, A ſœious man. En alfvarſum 
quinna, A motherly, or grave woman. (& 
Bover.) In alfoarſam ynglins, A ſober 
young man. Fn alfovarſim ſak, A ſerious 
affair, An earneſt buſineſs. Tala ndgot alf. 
varſumt, "To ſpeak a thing earneſtly, or (e- 
riouſly. & alfoarſamr pd en, To look ear- 
neſtly upon one. Std alfoarſamt emot, Ear- 
neftly to ſtrive againſt. ( Boyz.) 

Alfoarſamher, 1. Earneſtneſs, Seriousneſs, 
Gravity. 

Alkali, ſ. Alcali. Alkali, adj. Alcaline. 

All, Alt, Alla, adj. All, Every body, Irery 
one. Alla mdnniſkor, All mankind. Aa 
mdnniſkor dro felackrign, Every man is apt 
to fail. (Se Boyer.) Ei ging fir alla, Once 
for all. (e Boyer.) At vita en af alla, To 
chooſe one from among all. Der dr alla 
dar ſd godr, That is cvery bit as good. Han 
orde likvil alt hvuad han Runde fir at gifoa 
ſin dotter en god up ſoſtran, He however 
made a ſhift to g've his daughter a good edu- 
cation, Haus rdddhoga var alt det ſtraff 
han fick, His fear was his only puniſhment. 
Jag ber dig for all ting kom, ] deſire you 
by all means to come. Derta dr als hu, 
han begdr, This is all he demands, or de- 
fires. Det dr alt, That's all Alles vdr Ta. 
der, Ibe father of us all Item: Al! (pro 

defettu.) 


I Atl 


defetu.) Var koſt blef all, Our proviſions | 


fell (hort, or failed us. (Se Boyzx.) Quar- 
ralet dr alt, The quarter is expired. Hans 
engar dro alla, His money is gone, or ſpent. 
Vinet hdr jar blifoa alt, the wine begins to 
fail. Vinet dr ale, The wine is ſpent. II- 
den dr all, The time is out, or expired, 
Tunnan ir all, The caſk is out. Jnnau 
free var alt, Before the year was expired, 
or paſt. (Se Boyer.) Alt ifran min ung- 


dom, From my youth up. (Se Cores.) Ale | 


ifrin den tiden, From that time forward. 
(Se Bovxx.) Draga med alla krafter, To 
all amain. 

Allaredan, adv. Already. 

Allehanda, adv. Various, Several, Alſehanda 
ſaker, Various, or ſeveral things. Allehan- 
da ſlag, All ſorts. 

Allena, adv. Alone. Hel allena, All alone, 
(Se Boyer.) Han var allena, He was alone, 
or by himſelf. Han dr hortgdugen allenn, 
He is gone away by himſelf. (e Corrs.) 


Allenaſt, adv. Only, Solely. Allenaſt et ord, | 


But one word. Allenaſt ddrfore, Purely 


for that. Mig ſattas allenaſt en, ſd dr jag 


ute, J want but one of up. ( Boyer.) Icke 
allenaſt, Not only, Item: Der Gr ingen ting, 
fade han, allenaſt hon a/ſkar mig, That's no- 


thing, ſays he, ſo ſhe loves me. Allenaſt | 


han gor mig iagen Mads, So he do me no 
hurt. (e Boyer.) Lika mycket hoad Ni 
gor, allenaſt det gires med ſmak, No mat- 
ter what you do, ſo it be done with an air. | 
Derta for/lag lar Iyckas Er, allenaſt Ni dv 
Jorſickrig, You will ſacceed in this ſcheme, 


provided you are cautions. Item: Han de 
allenaſt litet, He eat but very little. Lyd al. 


lenaſt mig dt, Be but ruled by me. 
Aller, & Aldra, ex. gr. Allerudilig ſte. 
Alleſtddes, adv. Every where. 
Allgemen, adj. Vulgar, Common. Se Allman. 
Allhelgondag, ſ. All Saints day. 
Allmagt, ſ. Omnipotence. 
Allmoge, ſ. Peaſantry, Country people. 
Allmdn, adj. Publick, Common, Popular, 


Vulgar, Trivial. Der dr en allmdn ſak, 'Tis | 
a common thing. (Se Boyen) © Fn allman |} 


fora, A common whore, or Commom 
backney. (Se Boyer.) Allmdnt mote, Oecu- 
menical council. (& Boyzs.) Allmdn fjuk- 
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nion. Aliud vag, Highway, Great road. 
Det allminna, The publick. Det .athndnna 


lek for det alluduna, a publick ſpirited: per- 
ſon, (Se Jounsov.) Allmant, Common. Der 
har blifois for allmdut, It is grown too 
common. 
Allmdnnelig, adj. Univerſal, General. 
Allmi4nneligen, adv. Univerſally, Generally. 
Allmdnhet, ſ. Publick. (Abſolute) Allmdn- 
keten, The Publick, The People. 
Allmdnning, f. Ofktift bymark, Common. 
(Se Jonxsox.) Rate ril Here pd allmdnningen, 


Allo, Allone, ex. gr. Nu blifver han ddr med 


and all. 

Allom, caſns obliqv. pl. ex. gr. Han dr alt i 
allom hos honom, He is all in all with him. 
(Se Boysr & Colxs.) | 

 Allra, & Alara. 

 Allrddande, part. Arbitrary, Deſpotical, 
Deſpotick. 

Alls, adv. At all, ex. gr. Allsintee, Not at 
all, Nothing at all. Alls om alle, The one 
with the other. 

Allſeende, All- Seeing. 3 

Ang, adv. ex. gr. Allſtùnt Iycka, Alk 


_ » pineſs. 
Alluezande, adj. All-Knowing , Omniſeient. 
Alvis, adj. All- Wiſe. | 
Alm, ſ. Elm, Elmtree. (Ulmus) 
Almanach, ſ. Almanach, Calender. 
Almoſa, ſ. Alms, Charity. Tigga almoſor, 
To beg charity, Giſva en fauttig man glo- 
ſa, To beſtowgeharity on a poor mqn.. Han 
had mig om em almoſa, He ingplored myseho- 
rity. Almaſo, Hon, Almſman. Almoajor til. 
rig, Eleemoſynary. 
Aln, f. Ell. Engelft aln, Yard. Fad Roftar 
det alnen? What is it au ell? Eu an klage, 
An ell of cloth. Ester alnen, By the ell. 
Denna fiuf hdller ſax alnar, This vemaant 
meaſures ſix ells. Det dr alns beedt, It is 
an ell broad. Huru ming? alnar gdr til en 


Diet gar ſju alnar til, It will take feven ells. 
Aloe, 1. Alaes. | 
| Alpari, ſ. ex. gr. Courſen dr alpari, The ex- 


dom, Epidemical diſeaſe; Popular diſtemper. [ 


{Se Jonnson.) Allmdn mening, Vulgar opi- 


| dr under alpari, The exchange is below pas. 
. Alpha- 


bdſta , The publick good, En {om har kdr- 


Commonage, Right of feeding on a common. | 


allone, Now he will ſtay there for good 


manner of happineſs, Every kind of bap- 


kliining ? How many ells will make a ſuit? 


change is at par, er upon a par- Courfen. . 
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Alphabet, 1. Alphabet. 
Alsingen, adv. None at all. 
at all, Nothing at all, 
A'ſkog, ſ. A Wood of olders. 
Alsmdorig, adj. Omnipotent. 
Se Allmag- ; 
Alſter, ſ. (Evonymns Europæus) plant. Spin- 

dle Tree, (de Pulteney.) | 

Alſter, 1. Breed, Offlpring. (Metaph.) Off- 
ſpring, ProduQion, 

Alſtra, v. a. To Breed. Der alſtray traſtor, 
Ir breeds quarrels. (Se Boven.) Det alſtrar 
ela hlod, eller ovilja, It breeds ill blood. 

Se Boyer.) Sddana ting alſtras af naturen, 
Such things are produced by nature. 

Alſtring, {. The A of breeding. 

Alsudldig, conf. Alsmigrig. 

Alt, neut. adj. All. Se All. Item: Alt, (i 
ſammanſdrrning med andra ord) ex. gr. Alt 
= ſom tiden medgifver , According as time 

erves. Ale fort, Continually, 
Inceſſantly. Al/rhdreils, All along til now. 
Aliſedan eller ifſrin, Ever ſince. Altigenom , 
Quite through. Item: Altogether, Alrihop, 
Altogether. Alt ofver, All over. Ofoer 
alt, All over. Altſedan den tiden, Ever ſince 
that time. Al:ſtilla, Aliſtdudigt, Continually, 
Perpetually, Always. 

Alrfor, adv. ex. gr. oO mycker, Too 
much, Overmuch. Al:ffr ſtor, Too big. 
Jag dr alt ſur myckere brydd med detta, J 
am too much puzzled with this. Alt for er, 
Perpetually , Without intermiſſion. 

Ale, ſ. The ſecond ſtring of a fiddle. 

Altan, ſ. Balcony. 

Altare, ſ. Altar. 

Alt id, adv. Always, Perpe@glly. 

Align, ſ. (Lanius caudatus) avis. Longtailed 
Titmouſe, (Se Britiſh Zoology.) 

Altſammans, adv. Altogether. 

Alrſedan, adv. Ever ſince. Aleſedan den ti- 
den, From that time forward. 

Alt ſd, adv. Thus, So. 

Alun, ſ. Alum. Alunhaltig, Aluminous. 

Ambaſſad, Embaſſy, or Eimbaſſage. Gd pd 
en ambaſſad, Yo go upon an embaſly. (Se 
Bovax.) Ambaſſadir, Embaſſador. Ambhas- 
ſaddren har fdde audience hos Konungen , The 
—— has got his audience with the 

ing. 

Ambra, ſ. Ambergris. 

Aratiſt, 1, (Amethyſtus) Amethyſt. 


Alsmagrigher, 


Alsintet , Not 


. 


Altjimt , | 


An 


Amiant, ſ. (Amiantus, Aſbeſtus) Aſbeſtos. 

Amiral, ſ. Admiral. | 

Amiraliret, f. Admiralty, 

Amma, ſ. Nurſe. Torr -amma, Drynurſe. 

Amma, v. a. To Nurſe. Amma up et Harn, 
To nurſe a child. Sirea bore at ammas up, 
To put out to nurſe, Nyc: ſtel- farten dr 
en oli as amma up ſj6min for Engelſta flog- 
tan, Ihe Newcaſtle trade is a nurſery of 
ſeamen for the navy of England. 

Ammunition, ſ. Ammunition, Der ſdges at 
Gibra'tar dr val forfede med ammunition, 
Gibraltar is ſaid to be well provided with 
ammunition. De ſiga ar garniſon lider briſt 
pd ammunition, The garriſon is ſaid to be 
(hort of ammunition. 

Amneſtie, ſ. Amnelty. 

Am per, adj. Bitter, Sharp, 

Amperher, ſ. Bitterneſs, Sharpneſs. 

An, prap. ex. gr. Det gick intet an, It did 
not take effect. (Se Poren.) Det ger aldrig 
an, It will never do, ( Boves.) It will 
never anſwer. (Se Joauxson.) Huru ſldr det 
til? Reſp. Der gar an, How do you do! 
Reſp. So ſo, pretty well. Inter dr der of 
biſta ſlaget, men der gar an, It is none of 
the beſt bur it is raſſtble for all that. Der 
kan ndgorlunda gd an, It is ſomething like, 
(Se Boyer.) Der gdr mig icke an, That is 
— to me, It makes nothing to me, 
That does not concern me. (S. Boves.) IA. 
ta komma an pd krigs-lyckan, To put it to 
the fortune of war. ( Corzy,) Hans vll. 
ard kommer an pd utgingen ddraf, His wel-. 
fare turns upon that event. Fa viſse on- 
mer det dirpd4 an, Ay to be ſure, it cer. 
w_ turns upon that. Lada komma a 
omroſtning, To put it to the vote. (& Boyer.) * 
Inter ſkall det komma an pd 5 eller 6 pund, 
fd frame Ni har alfuare med accordet, Five 
or fix pounds ſhall break no ſquares, pro- 
vided you are earneſt in the bargain. 1 
kommer derpd an om ſd dr eller ej, 'Tis an 
even lay, whether it be ſo or no. (Se Boyzs.) = 
Der kommer dirpd an, om han ndgonſin fir 
den ſy/lan, Tis an even lay, whether or no 
he gets that employ. Jag vill tur komm 
dirpd an, Jl! put it upon that iſſue. (& il 
Boyer.) Han ar illa ddr an, He is hard put % 
to it, (&& Boyes.) He is but ill off, (* . 
Boyer.) or He is but poorly off. Kader me. 
ra kom det an pd, a. Then the point 

we 


An 


was, to- (& Foote.) Det dr han ſom 
giſvit an honom , 'Tis he who has informed 
againſt him. (& Boyxn.) De hafoa gifvir 
an Fr, They have given in an information 
againſt you, They have lodged an informa- 
tion againſt you. Kad an, vide Anſtd. Gif- 
va an gods pd tullen, To enter goods at the 
cuſtomhouſe. (Se Boyer.) 

Item: An, ex. gr. An 8 alnar kldde, To 8 
ells of cloth. 

Ana, v. n. To Foreknow, To Forebode. Der 
anar mig han kommer i dag, My mind gives 
me that he will come to day. (Se Cores.) 
Det ante mig han ſkulle dd, My mind miſ- 
gave me that he ſhould die. (Se Boy ER.) 

Anamma, v. a. To Receive. 

Anammelſe, .. ex. gr. Var Frdlſares man- 
doms anammelſe, The incarnation of our Ta- 
viour. 

Ananas, ſ. (Ananas, Bromelia) Ananas, Pine- 
apple. | 

1 mie, ſ. Anatomy, Diſſection. 

Anatomiſera, v. a. To Anatomize, To 
Diſſect. Anatomiſt, Anatomiſt. Anatomiſ/k, 
adj. Anatomical. 

Anheſalla, v. a. To Recommend. Jag an- 
he ſaller mig Gudi, I recommend myſelf to 
God. (Se Boyer.) Jag anbefaller honom i 
Lader onvdrdnad, I recommend him to your 
care. Anbeſaila naͤgon en ſak, To charge 
one with a buſineſs, (Se Boyer.) To com- 
mit a thing to one's charge, (Se Boyes.) 

Anbjuda, v. a. Se Tilbjuda. 

Anhud, ſ. Offer, or Proffer. Gora et anbud, 
To make an offer, or proffer. 

And, ſ. Wild duck. And-drake, Drake, 
Mallard. And- unge, Duckling. 


And, ſ. Harveſt. And-:iden, Harveſt time. Conf, 
Ho - and, Skhord-and. 


Andacke, ſ. Devotion. Fdrrdtta ſin andacke , 
To perform one's devotions. (Se Boyer.) An. 
dackr-ofningar, Religious exerciſes. (& Boyer.) | 
Stora en i ſin anducht, To interrupt one in 
his devotion. Bedja med andacke, To be 

| Andacktig , 


intent at prayer. (Se or 
adj. Devout. Anddckrige, adv. Devoutly. 


Andas, v. n. To Breathe, To Reſpire, To 
Gaſp. A ldnge jag andes, As long as 1 


breathe. (Se Boyer.) Han andas intet an. 


nat dn hdimd, He breathes nothing but ven- 
geance. (Sr Bovex.) | 


And 
—— __———— __—__—_ ______ 
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Ande, ſ. Breath. Ilał ande, Foul, or Stinking 
breath. (Se Col Es.) God ande, Sweet breath. 
Draga andan, To take, or draw, er fetch 
breath. (Se Boyer.) Draga ſiſta andedrag- 
zen, To breathe one's laſt, (Se Boyer.) Au- 
den dr utur honom , His hreath is out of him. 
(Se Boverx.) Hidlla andan, To hold, or 
hold in one's breath, (Se Cores.) Hdmia 
Andan, To recover one's breath. Upgifva 
andan, To yield up the ghoſt, (Se Boyer.) 
To expire, To breathe out one's laſt, (Se 
Boys.) To give up the ghoſt, (S JonxvsON.) 
To be at, or To give the laſt gaſp. (Se 
Boyer.) Til yererſta andedrdgren, To the 
the laſt breath, (Se Boyz.) To the laſt 
gaſp. (Se Cores.) | 

Aude, ſ. Ghoſt, Spirit, Spright, Den he- 
lige Ande, The holy ghoſt. (& Corts.) Fn 
ond ande, An evil ſpirit. (Se Cores.) Ur- 
drifva orena andar, To caſt out evil ſpirits. 
Upreſa andar genom beſudrjelſe, To con- 
jure, or To conjure up ſpirits. (& Boves.) 
Drifoa birt en ande eller ſþpdke, To lay a 
ſpirit, To conjure down a ſpirit. Anden 
faller pd mig, The ſpirit moveth me, 

Andedrdgt, ſ. Reſpiration. 

Andel, ſ. Portion, Share. Jag rager intet 
mer dn kommer pd min andel, I take no 
more than comes to my ſhare. (& Bovyes.) 
Paſtd ſm andel, To inſiſt upon one's ſhare , 
To put in for a ſnack. (S Cors & Boyer.) 

Andelig, adj. Ghoſtly, Spiritual. Andelig - 
zroſt, Ghoſtly , or Spiritual comforts. An- 
delig bok, Book of divinity. Andelig Fu- 
der, Ghoſtly father. (S Boyer.) Andelig per- 
ſon, A divine, An eceleſiaſtick, A church- 
man. Andeliga Sdndet, The clergy, The 
holy order. Andeliga och verldsliga Her- 
rar, Lords ſpiritual and temporal. Ande!:- 
gen, adv, Spiritually. 

Andelos, adj. Breathleſs, Lifeleſs, Inanimate. 

Andetag, ſ. A Drawing in of air by the 
lungs. 

Andfddd, & Andtruten. 

And Ad, ſ. Breathing-hole, Vent, or Vent- 
hole, Spiracle. 

Andraga, v. 8. To Allege, To Aſſign. An- 

draga til ſm ur det, To allege for one's 

excuſe. (Se BoyxRk.) Andraga klagomdl emor 
en, To prefer one's complaints againſt one. 

Andraga en orſak, To aflign a cauſe. Jag 

kan icke andraga orſuken dirzil, I can't 
C x aſſign 
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allen the cauſe, I can't account for it. (Se 
Bovrr.) Andraga utur en Auctor , To quote, 
or eite an author. Audraga exempel, To 
inſtance. Andragen, p. p. Andraget be- 
vis, Allegation, Allegement. Audragande, 
1. Quotation. 

Andre i ordningen, num. ord. The Next, 
The Second, Andra huſer hirifrin, The 
next houſe but one. Han i andra hu- 
fer ifrin Kyrkan, He lives within two doors 
of the church. (.Se Spect. v. I.) Den andra 
Alexander , The ſecond Alexander. Andra 

e/aſſen, The ſecond rate. 

Andre, pron. Others. Inga andra hn deſſu, 
No others than theſe. Deſſu ſaker dro c- 
ker bdrrre dn de andra voro, Theſe things 
are much better than the others were. Alla 
de andva gingo bort, All the reſt went away. 
var dr den andra? Where is the other? 
Den ena med den andra, The one with the 
other. (S Boyer.) Der dr dfoen godt for 
andra, It is good for others too. Pd an 
dra ſidan, On the other fide. Pd andra 
ſulan floden, Beyond the river. (Se Boves.) 


Hoarandra, Each other. | 


Androg, impf. v. Andraga. 

An drum, 1. Space to breathe in. 
Breathing - Time. 

Andtruten, adj. Out of breath. (Se Corxs.) 
Springa vil des man blir andtruten, To run 
one's ſelf ont of breath. (Se Boyxx.) 

Andidppa, ſ. Shortneſs of breath, Aſthma. 

Andrdpz?, adj. Aſthmatick. ( Corrs ) 


Item : 


Anfall, ſ. Onſet, Attack, Aſſault, Charge. | 
De kunde ej uthdrda anfullet , Yhey could not 


ſtand the charge. (Se Corrs.) 

An falla, v. a. To Charge, To Fall upon, 
To fall foul upon. Anfilla fenden hirdt , 
To give the enemy a round charge. (Se 
Bovrx.) Anfall hi nyte, To give a freſh 
onfer, (Se Boys.) Lo return to the charge. 
(Se Boyer.) Han blef Haſt gt anfallen af ſjuk 
dom, He was taken with a ſudden ficknels. 
(& Corrs) Han blef anfallen of ſjukdom , 
He was taken ill, (& Boyer.) 

An fo dran, . Demand. Sedlen dr ſtald pa 
anfordran, The bill is upon demand. Hvil- 
ket jag eſvar at betala vi anfordran, Which 
| promiſe to pay upon demand. ( Boyz.) 

Anfdckra, v. a. To Plague, To Peſter. An- 
fact fig, V. r. To gelliculate, To play an- 
tick tricks. 


* 


| 


Anſdckrning, 1. AﬀiQtion, Vexation. Djef- 
vnlens anfdickining, The vexation of the devil. 

Anfdtl, impf. v. Anfalla. 

Anfdra, v. 8. To Conduct, To Guide. An- 
fora en Armee, To command an army. (Se 
Bovyex.) To head an army. (& Corrs.) Item: 
Anfora, To Allege, 10 Cite, To Quote, 
To Relate. Anfira exempel, To inſtance, 
Jag har anfire alt toad til ſaken Harde, 
I have alleged all that concerns that buſineſs. 
Fag 2 ſilſom jag hdrde den, I re- 
late the affair as I have heard it. Dar an 
Fires et ſtulle ur Tacitus, There is a paſſage in 
Tacitus quoted. Han anfi6rde en Grekiſk 

* Auctor, He Cited a greek author. Han kan 
icke anſdra orſaken, He can't account for 
it, He can't aſſign the cauſe. 

Anf6rande, ſubſt, Conduct, Guidance, Uu. 

| der Edert anfdrande, Under your guidance. 

| (Se Boyz.) Hd under ens anfirande, To 
be under one's conduct, (S Boyrs.) or Gui- 
dance. Han hade anforandes of Armeen, 
He had the whole conduct of the army. (& 
Boves.) 

Anforare, ſ. Leader, Chief, Commander, 

| Captain-General, Captain. | 

Anfortro, v. a. To Truſt, To Intruſt. Jag 

| anfortrur Er denna demant, 1 truſt you 

with this diamond. ( Bovrr.) 1:forero 
en en hemligher, Te t: mb: 1) a ſecrets 

( Bover.) Mon it ie gnjfrero fig de 

homem, There is no wht % put in him. 
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mit a thing to one's charge, (Je Boyzr,) To 
charge one with a baſinels, To put one in 
| truſt with a thing, (& Boyzs.) To imruſt 
one with a thing. (Se Bovsn.) Hans upfo- 
flran var honom an fortrodd, He had the 
charge of his education intruſted ro him. 

(Se Boyer.) Den mage ſom Gud allena au- 

fortrodt ono, The power with which God 

alone has intraſted him. 

 Anfortrodd, adj. Truſted. Anforirodd G. 
, Truſt. Skor cder an fortrodda Ma ve- 
deligen, Be true, or faithful to your truſt. 
(Se Boyvrx.) 

Anfdrvans, ſ. Kineman. Anforvanter , pl. 
Kinsfolk, Relations, Kindred. Han har man» 
ga hederliga anforuanter, He has many good 
kindred, or relations. (Se Boves.) 

Angaf, impf. v. Angifoa, 


— 


Angel, ſ. Angle. En rdt angel, A right 


angle. | 


(e Boyer.) Arnferiro en nur, To com- 


Tt 
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angle. En trubbig angel, An obtuſe? angle. 
En ſned angel, An oblique angle. En ſpet- 

i angel, An acute angle. 

Angelika, 1. Angelica. : 

5 Angeldgen, adj. Important, En angeligen 


= jak, An important affair, An affair of con- | 


ſequence, A thing of moment. Angeldgit 
mil, A material point. Vara angeldgen om 
X rndzor, To be ſolicitous about, or for a thing. 
X Angeldgenher, 1 ex. gr. En ſak af ſtor an- 
= veldgenher, A buſineſs of great importance, 


(Se Boyer.) or An affair of great concern. | 


(Se Boyex.) Derra lifuers angeligenkerer , 
The concerns of this life. Der dr ingen ſtor 
angeldgenher , It is no great matter. Skdra 
ſma angeligenkerer , To mind one's concerns. 
(& Boves.) 

Angendm, adj. Agreeable, Pleaſant, Delight- 
ful. Hans ſil/kap ir ganſka angenimr, His 
company is very agreeable. Amngendm ort, 
Pleaſant place. Angendm tiduing, Welcome 


nam hos alla, A genteel carriage will endear 

* you to alk. (Se BoyvzRx.) Gora angendm, 
* To endear. Egenſtap ſom gur en angendm, 

An endearivg quality. 

# Angenimher, 1. conf. Behagligher. 

= Angick, impf. v. Angda. 

Agi fva en, v. a. To Inform againſt one. 

(& Bovex.) Angifea fir Domaren, To 
give in an information. 

Item: Angifva, v. a. ex. gr. Angifoa gods 
5 tullom, To enter goods at the cuſtom- 


pi tullen, Goods enterable at the cuſtom- 
houſe. 
Angifoare, ſ. Informer. 


ma, Information. 
To charge the enemy. (& Corrs.) Konnn- 
our regiment. ( Bover,; Han angrep dem 


ene with inveQtives, To inveigh againſt one. 
Han blef haſtige angripen af en ſjukdom, He 
was ſeized with a ſudden diſtemper. Item: 


To take a matter ui hand. 


news. Et vackere upforande gor Eder ange- 


ouſe. (Se Boyer.) Gods ſom Ran angifvas | 


Angifvande, ſ. ex. gr. Angifoande af brore- | 


Angripa, v. a. To Attack, To Charge, To | 
Fall upon, To Set upon. Angripa fenden, 


gen elf angrep fenden med virt Regemente, |. 
The king himſelf charged the enemy with | 


i ruttan tid, He ſet upon them in due ſea- | 
bon. Angripa en med overe, To fall upon | 


Angripa en ſak, To enter upon a buſineſs, | 


Anh = 19 


Angripare, ſ. Aſſaulter, Attacker, Aggreſſor. 

Angrainſande, part. Adjoining, tiguous, 
Bordewng upon. 

Angd, v. n. To Concern. Des angdr mig 
che hvarken pd et ſiltt eller annat, That does 
not concern me neither one way nor the 
other. (Se Boves,) Den allmgnna frilieten 
angdr alla, The publick liberty concerns all 
the world. (Se Boyer.) Der attpdr mig ſd 
vial ſom Eder, It concerns me as much as 
you. (Se Bovxx.) Nidgon ring form angdr hans 
egendom , Something relating to his fortune. 
Hvad angdr det Eder? What are you con- 

| cerned? (& Bover.) Der angdr of5 alla, 

It is our common concern. (& Bovxk.) 

Han har en ſdrdeles kunſkap i alt ſom angdar 

ſegetfarien, He underſtands all the concerns 

of the ſeq very particularly. (Se Boyzx.) Der 
angiir mig intet, It concerns me not, It is 
none of my concerns, (Se Corss.) It is no- 
thing to me, It makes nothing to me. (Se 

Boyer.) Der angdr inter den ſaken, It does 

not reſpedt that affair. Huad angir Reli- 

gion, As for what belongs to religion. (Se 

Bovxx.) Hvad det angdr, As to that. Hoad 

mig angdr, As for me, As to me. Boten 

* angir krig, The book is about war. Det 

angdr Er, It touches you. (Se Boyer.) Ale 


_ 


F ſom pd nigot ſdtr angdr Rrono- inkom. 


ſterna, All that has any relation to the fi- 
nances. (& Boyer.) 

Angdende, part. Touching, Relating, Con- 
cerning. Angdende Privilegier, Concerning 
privileges. Jag kom til honom angaende fan 
dotter, I came to him about his daughter. 

(Se _— 

Au ang, ſ. Party. Dje ſvulen och alt Aan 

anhang, The devil and all his agents. (& 

Bovrx.) Han dr en af deras anhang, He 

is one of their gang, (e Boyz.) He is one 

of their adherents. 

. Anh4lla, u. a. To Detain, To Stop: & 

Hillia an. Item: Anhagila, To Salicit, 

To Implore, To Beſeech, To Entreat, To 

| Sue, To Aſk. Anhdlla hos en om ndgon 
ting, To folicit one for a thing, To ſve to 

one for a thing, (Se Boyer.) Anhdila on 
par don for en, To ſolicit a. pardon for one- 

Anhdila om ur det, To aſk pardon. Jag 

anhdiler as fa den dran az ſe Er i afton, 

I entreat the favour of your company to 


8 


| 


night. 
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Anhillag, ſ. Suit. Der giiller ingen anſid lan 
hos homo, "There's no entreating of him. 


(Se Corrs.) Han gjorde fin Gdmjuka anhdl- 
Ian hos honſm, He made his humble ſuit to 
him. (Se Boyen.) 

Anhingare, ſ. Adherent, Follower. 

An dug ig, adj. ex. gr. Saken ir anhingiz i 
Hof- Ratten, Ilie cauſe is depending in court. 

Anhorig, ſubſt. pl. Anhdrige, Kindred, Re- 
lations. 

Aning, ſ. Impulſe, Foreboding. Han zych- 
tes kinna en aning af hoad ſom Hulle hinda 
honom , He ſeemed to feel an impulſe of what 
was to happen to him, He ſeemed to have 
a preſage of what was to happen to him. 
Fog hade altid en (tark aning at jag ndgon 
gang ſkulle drerfd min friket, 1 had always 
a ſtrong impulſe that I ſhould ſometime 
recover my liberty, (& Swiert.) I had al- 
ways a ſtrong preſage that 1 ſhould ſome- 
time recover my liberty. Han hade niigon 
aning af det ſom ſkulle hinda, He had ſome 
A of what was to happen. Hon tyc k- 
res haſva en aning om ſim olycka, She ſeem'd 
to have a preſage of her miſfortune. 

Anis, ſ. (Aniſum) Aniſe. | 

Anka, ſ. Duck. Ankbonde, Drake. Ank- 
unge, Duckling. 

Ankare, ſ. Anchor. Ex. gr. Ankaret dr oklart, 
The anchor is foul. (Se Seaman's Vade - Me- 
cum.) MKaſta ankar, alias: Filla ankar, 
alias: Ankra, To caſt anchor, (e Jounsox.) 
To anchor, To drop anchor, To come to 
an anchor. Lyfra ankar, To weigh anchor. 
(Se Bovex.) LI igga fir ankar, To ride at 
anchor, To lie at anchor. Vinda up anka- 
ret, To henve up the anchor. Ankaret drag- 
gar med, The anchor comes home. (& Tu. 
Cooke.) Lit gd ankare, Let go your on- 
chor. Sirra ton pd ankarer, To ſhoe the 
anchor. Compol.: Ankarſtdlle, Anchorage. 
(Se Ansow's Voyage.) Plicke - ankar , Sheet- 
Anchor. Daglits-ankare, Beſt bower. 1j. 
ankhare , Small bower, Srr/m-ankare, Stream 
anchor. Varp - ankare, Kedge. Ldggen pd 
et ankare, The ſhank of an anchor. Ankar 
fly, The flook of an anchor. Ankar-ſtock , 
The ſtock of an anchor. R0&r-ringen i an- 
Karer , The ring of an anchor. Ankar-grund, 
Anchor - Ground, Anchor - Hold. 

Item: Ankare, af jdru, bvarmed vipgar ſlyr- 
Aas, Holdfaſt, (Je Tn. Cooke.) 


| 


| 
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Item: Ankare, (amphora) Anchor. 


Ankbonde, Se Anka. 


Anklaga, v. a. To Accuſe, To Impeach, 
To Arraign, Anklaga en for et hrott, To 
accuſe one of, or for a crime. (S Corrs & 
Bover.) Anklaga en for forrdderi, To im- 
peach one of high treaſon. (Se Boyer.) Han 
dr anklagad fir firridri, He ſtands im- 
peached of high treaſon. 

Anklagan, ſ. Accuſation, Impeachment, Ar- 
raignment. 

Anklagare, 1. Accuſer, Impeacher. 

Anklagning, ſ. ꝙ Aunklagan. 

Ankomma, v. n. To Arrive. Ar han redis 
ankommen? Is he already arrived. Item: An- 

| kommen, (om mat varor) Tainted. 

Item: Ankomma, imperſ. Se Komma an, ex. 
gr. Der ankommer pd honom ſjelf, It depends 
upon himſelf. 

Ankomſt, ſ. Arrival. Vid tidningen om hans 
ankomſt, Upon the news of his arrival. 


| Ankra, v. a. Se Ankar. 


Aula de, impf. Anlagd, p. p. v. Anliggo. 
Anledning, ſ. Hint, Occaſion. Han gaf mig 
fſorfta 9 He gave me the firſt hint. 
Haͤraf far jag anleduing at komma til mitt 
andra ſtycke, This gives me a fair hint to 
paſs to my ſecond point. (SeBoyer.) Des 
gaſ anledning at eſterſe hans rakenſkaper , It 
gave occaſion to inſpe@ his accounts. Gifva 


of complaint, (Se Boyer.) Jag har ingen 
anledning at tro det, I have no reaſon to 
believe it. 


ning, There's no ground for that. 


give a hint of a thing. (Se Boyes.) 


ſoͤrt jenar det i ſite anleres ſvett, He enrns it 
with the ſweat of his brows. (Se Boves.) 
Niira fig i ſat anletes ſoctt, To get one“ 
livelihood by the ſweat of one's brows. (9 
Boves. ) 


Anlita, v. a. To Solicit. 
gor, To ſolicit one for a thing. 


Anliea en om nu. 
Anlita en 


application to one for aid. 


| 


| Anligga, v. a. To Lay, To Plan, To Sche- 


mes 


auledning til klagomdl, To give an occaſion 


Taga ſig anledning at ſaga, To i 
take occaſion to ſay. Dartil dr ingen anledl- WY 
Der ir 
ej utan grund, It is not without ground. 
(& Corrs.) Giſva anledning til ndgor, To i 


Anlete, ſ. Face, Countenance, Viſage. Han i 


om hjelp, To ſolicit one's aſſiſtance, To ap Wl 
ply one's ſelf to one for aid, Jo make one's Wl 
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me, To Cone ert, To Contrive, to Deſign, To 
Devifs, Alen en ſtimplings To lay a 


b, plot. (& Corts & Borzn.) An'dgga en plan, 
0 To concert a plan. Han har val amg ſraa 
& „eurer, He has concerted his meatures well. 
n- fen: Aan et us, To build a hauſe. 
in 8 41797 en Had, To found a city. De Haf- 
N- va anlogt en ny gata, They have laid out 
W a n:w ſtreet, They hare opened a new ſtreet. 
. — 7 N 7 a e 
t- De dena at aunldgga en ſtenhry2ga oſvet ſtrim- 


men, They intend to build a ſtone bridge 
over the river. Framſir hvarje hus dr en 
tragurd anlagd, There is a garden laid out 
i before every honſe. Anligga en trdgdrd, 
n- = To v'an a garden, To lay out a garden. 
= Aulagd, p. p. Er vil aniagd fik, A de- 
x Þ# ſign well timed, (Se Boyer.) A deſigu well 
ls = laid. (& Boyer.) 
FA :!i;gning,f., Plot, Deſign, Scheme, Con- 
us ; trivance. 
And uda, v. n. To Arrive. Han dr anldud 
eil ſtaden, He is arrived in town. 


" 8&4n/59pa, Se Lopa an. Anlupen, p. p. 

% RF Anmnana, v. a. To Exhort. 

t  RAnmoda, v. a. To Requeſt, To Deſire, To 
T X Ak, To Solicit, Han anmodade mig om 
0 icio, He nſked, or craved my aſſiſtance, 
1 (& Boyer.) Anmoda en om nagot, To foli- 


cit one for a thing. Jag anmodade honom 
at gora det, I defired, or requeſted him to do it. 


An mo dan, ſ. Requeſt, Deſire, Solieitation. 
Pd min anmodan, At my Requeſt. (& Boyer.) 

Anmdla, v. a. To Announce, To Uſher in, 
To Introduce. Ami mitt namn, Give in 
my name. ( Boyzx.) Hin anmdlte en Her- 
re vara ankommen, He announced a gentle- 
man that was arrived, Anmdl min halsning 
til houwm, Remember me to him, (Se Boyzs.) 
Remember my ſervice to him, Preſent my 
reſpedts to him, Give my ſervice to him. 
( Boyer.) Sedan jag anmd't mitt drende 
for honom, After having mentioned, or broke 
my bulineſs to him. (Se Bovex.) Han blef 
anmddll ſifom utlind/k Officer, He was in- 
troduced as a foreign officer. 

Anmilan, ſ. The Ad of giving notice. 


Anmdarka, v. a. To Obſerve, To Remark, 
To Note. Hirvid fdr jag anmdrka, Here 
I muſt obſerve. Han har anmirke et ſtdle 
s Cicero, He has taken notice of a paſlage 
in Iully. ( Boyer.) 


| = 
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Anmdrkning, ſ. Obſer vation Remark, 


Note. Jag gjorde anmdirkning ddrvid forr dn 
J, I took notice of it before vov. (& Bover.) 


Annalkas, v. n. To Approach, To Draw 


nich. Den drstiden annalkas, That ſeaſon 
draws nigh. 


Annan, pron. n. Anni, pl. Augxe, ex. gr. 


Eu annan man, Another man. Men annan, 
No other, No body elſe. En annan gang, 
Another time. Fag vet icke annat, I know 
no otherwiſe, I know nothing to the con- 
trary. Hon gor intet annot dn grdter, She 
does nothing but cry. (Se Bovex,) En eller 
annan, Some body or other, (S. Boyer.) 
Some one or other. (e Boy /n) En anuans, 
That which is another mans. Jag Oftar 
pd ingen ting annat in Er ſdkerhet, I aim 
at nothing but your ſafety. (S King.) In- 
gen annan dn 7, No body but you. Hvar 
annan dag, Every other day. (Se Boyer.) 
Trodde du annat? Did you think otherwiſe ? 

Ka hoarannan, To love one another. Jag 
kan ej annat du vara eldudig, I cannot but 
be miſerable. (Se Bovxx.) Jag kan ej an- 
nat din glen, I cannot but weep. (Se Bovxk.) 
Jag kan ej annat in ſkratta ndr jag ſer det, 
I cannot but laugh when I ſee it. (Se King.) 
Hoad annat hdrrdr det af in at han dr het, 
From whence is it but becanſe he is hot. 
(Se King.) Der dr en oſanning , och Hela hans 
tal beſtr ej af ſtore annat, Tis a lie and 
his whole diſcourſe is compoſed of little elſe. 
Jag ſdg inter annat (in det ſom var berdm- 
ligt, I ſaw nothing but what was commen- 
dable. (Se King.) Der dr omojlige aunat du 
det miſte vara ndgot ddrunder, It is impoſ- 


ſible but that there muſt be ſomething in it, - 


(Se KING.) Derta dr ej annat du en ſkenhar 
fdrevdndning, This is at beſt but a ſpecious 
pretence, This is at beſt no more than a 
pretence, This is nothing better than a pre- 
tence. Detta var ej annat du hedrigeri, This 
was at beſt a deluſion,” (& Politician's Di- 
tion.) Ty blir dir ingen anna» rad [a kan 
hon rymma birt, For at the worſt ſhe can 
make her elopement. (Se Wycuzryv.) 


Item: Annan, ex gr. Annan Dag Jul, An- 


nan Dag Pot. Se Jul. Se Pak. 


Annars, ady. Otherwiſe, Elſe. Der kan iche 


annars vara, It can't be otherwiſe. Gor 
det annars fdr du ſtiyk, Do it or elſe you'll 
get a beating, 
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Anſeende til 


Annex, ., Chapel of eaſe. Anſeende, 1. Reſpect, Regard. 


 Annor, pron. obſol. Se Annan. 
Annorledes, adv. In another manner. 
Annorlunda, adv. Otherwiſe. 


Annorſt des, adv. Elſewhere. Ndgon an- 
norſtides, Somewhere elſe. Ingen annorſtd- 
des, Nowhere elſe. 


Mnor, ſ. pl. Anceſtry. (Se Jounson.) Han 
har ra adeliga anor, He is noble by four 
deſcents. (Se Bayes.) 

Anordna, v. a To Aſſign, To Appoint. 
Han anordnade honom en viſs ſumma pennin= 
gar, He aſſigned him a certain ſum of mony. 

Anor qning, ſ. Order for money. 

Anropa, v. a. To Implore, To Invoke. An- 
ropa Herren, Io cry unto the Lord, (Se 
Boyer.) To call upon God, (Se Corzs.) To 
implore God, To invoke God. 

Anritta, v. a. To Prepare, To Diſpoſe. De 
anrdrta en miltid til i morgon, They prepare 
a dinner againſt to morrow. ( KING.) 

Anrfattning, ſ. Courſe, Service. 

Anr dra, v. a. To Touch. Aurd rande, Touch. 

Ans, ſ. Looking after. Barn krfifva mycken 
ans, Children want much looking after. 
Han feck ingen ans under ſin ſjukdom, No 
care was taken of him while he was ill. 

Anſa, v. a. To Look after, To Dreſs, An. 

ſa et far, et huſoud, To dreſs a wound, n 
head. (Se Boytx.) Anſa barn, To nurſe 
children. Val anſad, Well looked too, Well 
looked after, Well dreſſed. V anſudt la- 
der, Leather well dreſſed; conf. Bereqa. 


| 


dr i ſtort anſtende, He is much regarded, 
Anſeende, ex. gr. En karl af godt anſeende, 
A good likely man. (Se Bovex.) Vid for. 
ſta anſeende, At firſt ſight. (Se Boyer.) Kin. 
na cn til anſeende, To know one by ſight, 
(Se Boyer.) Efrer alt anſeende, Seemingly. 

I Anſeende l, In regard of, (Se Boys.) 
In reſpe& of, In confideration of. J anſe. 
ende til hans fattigdom, Conſidering that he 
is poor. I anſeende til den ſaken, With re- 
gard to that buſineſs. I anſtende til honom, 
In relation to him. (Se Boyes.) Jag kan 
ej i anſeende til drstiden, I cannot by reaſon 
of the time of the year. (Se Corrs.) 


ſiderable, Notable. Ex anſenlig man, (af 
ſtore anſeende) A man of note, (& Cor rs.) 
A man of great account. ( Bover.) En ldug 
anſenlig man, A perſonable man, ( Cor rs.) 
A proper man. (Se Boyer.) Fu anſenlig 
ſumma penningar, A conſiderable ſum of mo- 
ney, A round ſum. (& Boyer.) Anſeulig 
for fin lardom, Conſpicuous for his learning, 
Eminent for his learnirg. En anſenlig k0p- 
man, A topping merchant. (Se Boyer.) 


es, adv. Conſiderably, Largely. 


Anſe-Stdder, Se Hanſe-Stdder. 

Anſickre, ſ. Face, Countenance, Viſage, 
Minniſkan har er uprdte anſickre, Man has 
an erect face, Prov.: Tagert anſickre dr H, 
hemgiſt, A fair face is half a portion. ( 
Boyer.) Godt anſickre, A promiling coun- 


perſonen , Reſpett of perſons. (Se Boyer.) Han 


Anſenlig, adi. Eminent, Conſpicuous, Con- 


r, , 


An ſe, v. anom. To Regard, To Reſpect. Impf.] tenance, ( Boyer.) A good face. Glad: 9 
Anſig, p. p. Anſedd. Ni horde anſe hans anſickre, A cheerful countenance. Mager i 
forrjenſt, You ought to regard his merit. | anſickter , Lean-faced, Lean viſaged. (Se Boyre.) [ 
(Se Bovrx.) Jag anſer honom for en pultron, En man med vackert anſickte, A fair - faced vi 
I look upon him as a coward. (Se Cores.) man. ( Boytu.) Eu man med fult anſickte, re 
Anſe en med ſdrackt, To look down upon An ugly-faced man. Med hlottadt anſickte, G 
one with ſcorn, or contempt. (e Boys.) Barcfaced Infor Guds anfickte, Before the Jc 
Anſe Fr inter for min like, Don't look upon face of God. (Se Bover.) Han ſig henne nl 
yourſelf as my equal. (e Boyer.) Han an- | mide 1 arfickte, He looked her full in the 1 
fer det illa, He takes it ill. (Se Boyer.) Hvad face. (e Bovkzv.) N 
han gr, anſer jag f6r godr, I approve of | Anſjovis, ſ. Anchovy. ce 
what he docs. Han dr anſedd for en irlig  Anſ kaſſa, v. a. To Procure, To Get, To J 
man, He is looked upon as an honeſt man. Provide, To Purvey. Plan anſkaſſade all for. T 
Hvem anſer Ni mig fire? What d'ye take me nodenher, He purveyed, or provided all ne- E 
to be? ( Boyrn.) Han hliſver af eſterverlilen ceſſaries. (Se Bover & Cotes.) Jag vil au- Pp 
onſedd fdr den ſkickeligaſte anforare i fin 134, | ſkaſſa di eder road det kan vara, I will get d, 
His name will ro down to poſterity as one any thing for you. A/kaſſande af prow- 1 
of the moſt able commanders of his age. ant, Purveyance. Js 
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Anf 


ri, . Outcry, Scream. Giſva til et 
anſkri, To et up a cry, (Sehorxx.) 1o 
ſcream out, (Se Boyer.) To fetch a 
(cream, (Se LerTers From a Perſian Ge. ) 
ſlag, ſ. Scheme, Deſign, Meaſures. Ha, 
har gjordt alla mina anſlag til inter, He has 
broke all my meaſures, (Se Bores.) He has 
croſled all my deſigns. (Se Boyer.) Hans 
anſlug ble ſvo til inter, His ſchemes miſcar- 
ried. Falſka anſlag, Falſe projedds. Ha fun 
et anſlag i ſinnet, To have a deſign in one's 
head. 

nſlag, ſ. A Bill poſted up. Anſlag til en 
Comedie , Play - bill. 

Ad, v. a. To Appropriate, To Aſſign. Au- 
ld viſſa rdnor til ens underhdll, To Appro- 
priate certain revenues to one's maintenance. 
Anſli en perſon en viſi drlig penſion, To ſettle 
3 a yearly penſion upon a perſon. (S Borg.) 
Aid kuſtrun en viſs lif-rdnta, Jo ſettle on 
a woman a jointure, To make a woman a 
jointure. (Se Bor ER.) Han anſlog dirtil en 
viſs ſumma penningar , He aſſigned, or allot- 


nſk 


72 X ted for that purpoſe a certain ſum of mo- 
» WH ney. An/lagen, p. p. 
- £A4"/'d, v. a. (aftigere) To Poſt up. 

Insning, ſ. Se Ans. 

1ufols, adv. Againſt the ſun. 

nſprdk, ſ. Challenge, Claim. Gora anſprak 

. p4 en ting, To put up a claim to a thing, 
5 (Se Boyer.) To lay claim to a thing, (Se 
f Boytx.) To claim a thing, To ſet up a pre- 


tenſion to a thing. (Se Boyer.) Han gor 
anſprik pd det, He claims it. (Se Pores.) 

Iuſtalt, ſ. Diſpoſition, Order, Proviſion, Mea- 
ſures. Ddr var ingen anſtalt emot en ſddan 
olycka, There was no proviſiob for the pre- 
venting of ſuch an evil. Tils vidare anſtal- 


Gora anſtalt til en reſt, To prepare for a 
journey, (Se Bortn.) To provide for a jour- 
ney, To make preparations for a journey , 
To fit every thing for a journey. (de Bore.) 
N%dvindiga anſta/'ter bleſoo gjorda, The ne- 
c:flary diſpoſitions were made. ( Borts.) 
De hafoa gjorde anſtalter emot den ſaken, 
They have provided againſt that affair. (Se 
Porter.) Han por anſtale fir mig, He is 
providing for me. Fag Kall gira anſtalr 
dirom, 1 ſhall give order about it. (Se 
Bortk.) Han dſtundade vera hoad anſtalter 
Jay drnade gora til min Hu, beralning, He 


ter, Till further proviſion be made. (& Boren.) | 


Anſ 
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wanted to know What conrſe I intended to 
take for the payment of my debt. All an- 
ſtalt blef gjord til hans emottagande, Every 
thing was provided for his reception. | 

An'ſtalta, v. a. To Order, To Regulate, To 
Diſpoſe, To Adjuſt. Jag tall ſd anſtalta 
hos houem, I Chall order it ſo with him. & 
Gora anſtall. Anſtaltad, p. p. 

Auſtic ka, v. a. To Taint. Hertan anſticker 
kitrer, The heat taints the meat. (Se BorER.) 
Anſtucken, p. p. Anſtucken mat, Tainted 
meat. Der ſmakar anſlucker , It taſtes tainted. 

Anſtifta, v.a. To Deviſe, To Contrive, To 

Mlachinate. Anſtifta upror, To raiſe a re- 

bellion, or ſedition. (Se Boyer.) Anſtiſta 

erdror, To raiſe quarrels, (S Cotes.) To 
breed quarrels. (S Boyex.) Han auſti frar 
altid n4gor onde, He is always breeding, or 
hatching ſome miſchief. (Se Boyzs.) En 
ſom auſtiftar mord, Ahettor of murder. 
 Anſtiftare, ſ. Deviſer, Contriver. 
Anſtiftan, ſ. Deviſe, Machination, Contri- 
vance. Uppd Hans anſtifran vardt det gjords , 
It was done by his contrivance. R 
 Anſtryka fdng, v. a. To Lay on a colour, 
(Se Boyer.) To Paint, To Daub. Han har 
anſtrukir viggen med firg, He has daubed 
the wall over with paint. Anſtruken, 
Painted. Impf. Anſtrdk. 
e ſ. The Act of painting, or 
aubing. | 
 Anſtd, v. n. To Become, To Befit, To Be- 
eem, To Suit. En ſadan klddning anftdr 
icke en yngling, Such a ſuit does not be- 
come a youth. Der anſtdr Er inter at tala 
ſa, It does not become you to ſpeak ſo, (& 

Boyer.) Gor houad en hederlig man anſtar, 

Do what becomes a man of honour. ( 

Borkx.) Honom kan det anſt ar bara ſd- 

Auna kldder, Him it may become to wear 
ſuch clothes. Den Hatten anſtdr eller kldder 
Er val, That hat becomes you well. (Se 
Borrx & Cores.) 

Item: Anſid, Behaga, To Pleaſe. Der talet 
anſtod honom intct, That diſcourſe _ = 
pleaſe him. 

Item: Anſtd, ex. gr. Min call ldta anſtd med 
den ſaken, That affair ought to be put of 
for a while. 

Anſt dud, ſ. Reſpite, Delay, Put of. Haſ. 
v1 anſtdud med fin ſkuldndr, To give one's 
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, debtor ſome reſpite. (Se Bor ER.) Han har 
hafr 
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Ant 


Af: anſic ” 1icad Hs 3 He In; bore 


with me till now. (.de Boyer.) Minn (5/101 
tn inter anſtiind, My buſineſs allow of no 
delay, or reſpite. Haſoa aiſtind med e ve— 
cut ion, To reſpite, or put off the execution, 
Anſtind med en ſdnges uſrdrtuing, repricvc. 
Ila ſva anſtind med «dEdsſtraffer, To Revricve. 
Lat det Rafoa litet unſldnd, Let it ſtay a 
little. Haf anſtind ddrmed tils jag Rommer, 
Stay with that till T come, Delay, or Dcfer 
that till I come. ( Corrs.) 

Anſitdlla, v. a. To Order, ex. gr. Anfta!la 
en multi, To order a feaſt. Anftilla en re— 
fu, To enter upon a journey, Han drnar 
anſt Ala en reſa til ſjds, He intends to go 
n voyage. (e Boran.) Ila antut, Ill or- 
dered, Il contrived. 

Anſrindig, adj. Decent, Pccoming, Beſeem:- 
ing, Seemly, Suitable. Azſdndig Rldvingds 
Decent garb. (.Se Boytr.) Der dr ulde es icke 
an{tundige, It is not at all decent. ( Boves.) 
Anſl indie begrafning , Decent burial. (Se 
Porrn.) Der dr iche anſtdndigt at ſdga ſd, 
It is not becoming, or beſegming to ſay ſo. 
Dee dr inter anſtindige for Er gt gra ſi, 
It is not proper, or fitting for you to do 
ſo. (Se Bover.) 

Anſrtdndigher, ſ. Decency. Anſtdndighet 
i ord och geruingar, Decorum. Fn ting ſom 
ej med anſlundigher kan nimnas, A thing 
not fit to be named. (Se Boyer.) Bryra emor 
anſlindigheren, To break through the rules 
of decency. | 

Anſtor, ſ. Fit, Toueh. Anſtie af en ſjuk- 

om, A touch of a diſeaſe. (Se Boyer.) An- 
ſtoͤt af frdſſan, Vit, or touch of the ogue, 
(Se Corrs & Boven.) Auſtdt of podager , 
Fit, or touch of the gont. (Se Boyes.) Item: 
Anſtdr, Pull back. Han har haft minga 
ſudra olychs - anſtiter i ſina dagar, He has 
had a great many pull-backs in his time. 

Anſtdrlig, adj. RefleQing, Injurious, Offen- 
five. Auſlutligt tal, Abuſive language, Ol. 

ve diſcourſe, Han fade ndgra anſtitli. 
þ emot Konungen , He dropt ſome ex- 
preſſions that reflected upon the king. 

Auſvar, ſ. ex. gr. Fn rjenſt ſom har ſtore an- 
ſoar, A place of great truſt. ( Boyrs.) 
Der Kall vara far Edert anſvar, You ſhall 
be anſwerable, or accountable for jt. (Se 


Cours & Boyss.) A kirs der Eder dr at 


„ 


ö 


a 


Anſyarig, 


Anſyls, adv. & Anfole, 


- petition to the king. (Se Boyzsx,) Der lire 


* — 


Antaga, v. a, To Receive. 


U⁰ανẽai e: anſrar, As you'll an{wer the con. 'F 
trary ot * peril. (Se Bovex.) Sralla til 5 
anſvar, Vo call to an account. (Se Bov rs.) 
Hon blef ſtäld til anfoars fir muto tugning, il 
He was called to an account for the rece- 
ving of bribes. (e Bork.) Kad til anſoar,, 
To be gcedcuntable. 

adj. Accountable, Anſwerabſe. 
N. vara Gnfoarig for” ſkulden ? Will 8 
vou anſwer the debt? (Se Boyer.) Der kan 
Mi alirig para anfoarig f&r, You can ne- 
ver anſwer for that, (e Boyer,) Ni ta 
vara wmſvarig for detta, You ſhall be ge- 
conntable for this. (& Bovrx.) 

Againſt the ſun, 
Rabclen miſte fſrjnras aut, The cable ought 
to he coiled againſt the ſun. Quarnen fir 
ej gd aus, The mill muſt not go againſt 
the fun. 4 
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Ang, impf. v. Anſe. 
Anſdrrta, v. a. 


To Set upon, To Attack, 
Jo Charge, To Engage, Han anſarte fen. 
den bak pd hegen, He ſet upon the enemy 
behind. (e Jonrson.) Auſdtta fienden kickr, 
To give the enemy a round charge, («& 8 
Bovzr.) To charge the enemy briſkly. (&« 
Corrs.) Item: Han blef anſutt af en hiſris 
ſjukdom, He was taken with a violent dil. 
temper. ( Bovxn.) 4 
n ſoͤßn ing, ſ. Petition, Requeſt, Suit, En. 
treaty, Solicitation, Addreſs, Application. 
Gira anſokning om ndgor hos en, To make Mi 
ſuit to one for ſomething, (Se Cores.) To 
make one's addreſs to one about a thing 
(Se Boyer.) Gora anſikning hos Konungen, 
To addreſs the king. (Se Boyer.) Lagga in 
en anſokning hos Konungen, To put vp. 1 


gora hans anſokning om intet , This will fru- 
ſtrate his application. Han drog fig villig! 
den anſ6kningen, He willingly undertook this 
application. Pd hvars anſokning? At whole 
ſuit? At whoſe requeſt ? (Se Bovex.) Hat 
va en anſ&kning emot en, To have a fuit 
ogainſt one, (& Boyes.) 

Antaga en me- 
ning, To receive, or embrace an opinion. 
(Se Boyer.) De hafon antagit den Chriſtna 
liran, They have embraced the Chriſtian 
religion, or doctrine. Anraga en urſige, To 
admit of, or To allow of an excuſe, (& 
Boyer.) To receive an excuſe, Han ar at 


tagen 
* 
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Ant 


tagen i Armeen, ut i Praſteſtandet, He is ad- 
mitted into the army, into holy orders. 
(& Boyer.) Antaga en uti rjenſt , To 
take one into his ſervice. Fran detta 0gna- 
blick antager jag Eder i min tjenſt, From 
this moment 1 entertain you. (Se Boyer.) 
Han har antagit ſig min ſak, He has eſpouſed 
my cauſe. (Je Boyer.) Antaga en titel, 
To aſſume a title. (Se Bovzx.) Han antog 
det fir afgjordr, He took it for granted. 
(Se Boyer.) Antaga et mode, To take up 
a faſhion. (Se Boyer.) Antaga en utma- 
ning, To take up a challenge. (Se Boyer.) 
Han antog anbuder , He cloſed with the pro- 
poſal. Han ville ej antaga mit ſvar for goat, 
He would not take my anſwer for good. 
Antaga en vdxel, To accept a bill, or a 
bill of exchange. (Se Boyzs.) Om han vill 
antaga det, If he will accept of it. Anta- 
ga et wildndſke ord, To adopt a foreign 
word, To naturalize a foreign word. (Se 
Boyer.) Ex ord antagit i brut, A word 
received into uſe, (SeBover.) Han vdgra- 
de at antaga mitt tilbud, He declined my 
offer. Han antog der for en regel, He laid 
it down as a rule. (Se Spectator. V. I.) An- 
taga en fir ſm ſon, To adopt one for his 
ſon. Antagande, Reception, Adoption. 

Antal, ſ. Number. Store antal, Great num 
ber. (Se Cores.) Ringa antal, Few. Dir 
voro til et antal af 300 man, There were 
to the number of three hundred. 

Antaſta, v. a. To Fall upon, To Set on, 
or upon. Anraſtad af rdfoare, Set upon by 
highwaymen. De antaſtade ofs HArdt, They 
fell upon us deſperately. (Se Boyex.) Han 
ant aſtude mig, He fell foul upon me. (& 
Boves. ) , S © 

Anteckna, v. a, To Note, To Set down, 
To Minute down. Anteckna i bdckerna, 
To enter in the books, To boo or To 
book down. (Se Boyer.) Antena med 
krita, To chalk up, To ſcore up with 
a piece of chalk, Antectna deras namn, 
ſom ej inſinna ſig, Note down the names of 
thole who do not appear. (Se Boyer.) An- 
tecknad, p. p. 

Anteckning, ſ. Annotation, Note. 

Antropologie, ſ. Anthropology. 

Antingen, conj. Whether, Either. Ant ingen 
Jag talar eller tiger, Whether I hold my 


peace or ſpeak. Ant ingen Ids honom ar- 
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ber a eller gd horr, Either let him work or 


be gone. Antingen Ni brukar Doctor eller 
ej, Whether you uſe a phyſician or no. Er 
Ifning antingen af kroppen eller ſinner, An 
exerciſe either of the body or the mind. (Se 


Boyer.) Fag ſkall antingen hafoa hagge 


eller ingendera, I will have either two, or 
none. (Se Boyer.) Antingen det dr ſans el- 
ler ej, Whether it be true or no. (Se Bovxx.) 
Antingen han vill eller ej, Whether he will 
or no. (Se Boyz.) 

Anrog, impf. v. Antaga, | 

Antrda, v. a. To Enter upon. (Se Coins.) 
Antrdda en reſa, To enter upon a Journey. 

Antrdde, 1, Acceflion. Aret efter des a- 
trdde til Regeringen, The year after his ac- 
ceſſion to the throne. (Se Joanson.) 

Antrdffa, v. a. To Meet with, & Txdffa. 

Antvarda, v. a. To Commit, To Deliver 
in truſt, 


Antvardning, ſ. Se Foruar. 


Antyda, v. a. To Signify, To Make known. 
Han antydde honom, He made it known to 
him. Antyda en arreſt, To ſerve a war- 
rant upon one. (Se Borzx.) Han antydde 
honom ar infinna fig, He order'd him to ap- 

' pear, or To make his appearance. 

Antydan, ſ. Order. . 


Ant dg, ſ. ex. gr. Fienden dr i antdg, The 
enemy is upon the march, (& Boyer.) The 
enemy is approaching. 

Antdga, v. n. ex. gr. Fienden anedgar, The 
enemy is moving onward. Aurdgande Subſt. 
Se Antdg. 

Antinda, v. a. To Light, To Set on fire, 
To Kindle, To Inflame Antinda et hus, 
To ſet a houſe on fire, (Se Boyzx.,) To f. 
fire to a houſe. Ant ãdnda luſteldar, Ta ligh 
bonfres. Anedndare, ſ. Firer. Antdnda en 
mina, To ſpring a mine, (Se Boyzx & Tarr- 
LER.) To fire a mine. I 

Anviſa, v. a. To Aſſign, Der huſer blef fo- 
nom anviſt at ho uti, That houſe was as- 
ſigned him for his lodging. - 

Anviſning, {. Aſſignment. Han har fdtr an- 
viſning pd der ſtiller at bo, He has been di- 
rected to that place for lodgings. He has 


got direction to that place for lodgings. Ii 
rickrig betalning hdr af gaf hans Maiyeſtd: 
fin Skattkammare, For 
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the due payment of which, his majeſty 
gave aſſignment upon the bank. (&& Swirr.) 


Anvdnda, v. a. To Beſtow, To Apply, To 
Employ, To Uſe. Anvdnda mycken flit pd 
et verk, To beſtow a great deal of pains 
upon a work, (Se Boyzr.) Anvdnda ſin flit, 
To do ones endeavour, (Se Boyer.) To 
do one's beſt, (Se Bovex.) To exert one's 
ſelf. (Se Bovzr.) Fag har anvinds all md. 
zelig moda, I have taken all pains poſſible, 
{Se Boves,) Toy har anvaͤndt hoſtnad, I 
have been at charges. Ila anvdnda, To 
miſemploy. Anvaͤnda en ting vil,» To put 

+ thing to good uſe, Anvinda ſin tid vdl, 
To husband oue's time well. (Se Boyzs.) 
Anvinda alla ſina krafter, To work every 
nerve. Anvdnd, p. p. 

Anvuxen, part. Hidebound, morb. equ. (Se 


Jounson.) 


Apa, Apina, ſ. Ape, Monkey, Drill. Fn 
gammal ful apa, An ugly old ape. Alla 


Anna apan, apan kdnner ingen, More know 


Bovxk.) 

Apa eſter, v. a. To Ape, To Mimick, To 
Imitate. Apa efter en perſon, To ape one, 
(& Corts.) To mimick a perfon. De apa 
eſter Franſoſen i alla moden af kldder , They 
affect the french way of dreſſing, They mi- 
mick the french in their way of dreſſing, 
They depend upon the french for every little 
faſhion of clothes, (Se Boyz.) 

1p e, ſ. alias: Apelrrdd, Apple tree. Vild- 
eller Skogs-apel, Crab, Crab-Tree. (Se Corrs.) 

Apelgrd eller Apelkaſrad hiſt, A Pied 
docks, (& Corrs.) A Piebald horfe. (&. 
Bovrk.) ; 

"Apelſin, f. Sweet - Orange, China- Orange. 

757% el, ſ. Apoſtle. Apoſila- dmbere, Apoſtle- 
' ſhip, Apoſtolate. Apoſtoli/&, adj. Apoſtoli- 
eat. Apoſftlagerningarna, The Adds. 

Aporhek, ſ. Apothecary's Shop. Aporhekare, 
Apothecary, Phormacopoliſt. Aporhek tilſid- 
rig, Pharmaceutical, Pharmaceutick. En ſom 
ferifoer om Aporhekare- ſaker, Pharmacolo- 
giſt. Liran ddrom, Aporhekar-konften, Phar- 
macology. Han tager in fir mycker Aporhek- 
foker , He takes too many flops, or too much 


fick. (Se Boves.) 
Xo. v. a. Se Vddja, Appell. Se Vad. 


Appetit, ſ. Appetite, Stomach, Der f6rra- | 


jack-pudding than jack-pudding knows, (Se | 


er apperiten, That takes away the ftomach, 


orlora appetiten, To loſe one's appetite. Fu 
appetit, To get an appetite. (S Corrs.) Ap- 
petit til mat, A ſtomach to meat. (Se 
Cores.) | 


Appetitlig, adj. Appetible, Deſirable. 


April, ſ. April. Proverbialiter: April-vdger och 
Herregunſt, Apr's weather ard court favour, 
— Sleeveleſs, or fooliſh errand. 

arra en april, To make one april fool. 
April. narr, April fool. 
Aprikos, ſ. Apricock. (Malum Armenicum.) 


Apſyel, ſ. Mimickry, Mockery, Laughing- 
ock. Drifoa apſbel med en, To make a 
mock of one. (Se Boyz.) | 


Arabien, ſ. Arabia, Arabiſk, adj. Arabian, 
Arabiſka, ſ. Arabick. Arab, An Arabian, 

Arbeta, v. a. To Work, To Labour, To Toil, 
Ty Drudge. Arbera fig trott, To work one's ſelf 
weary. (Se Boyer.) Arbera i ſilke eller ull, To 
work ſilk or wool. (S Boyer.) Arbeta et 
ſkepp eller pump, To work a ſhip or pump. 
(Se Boyer.) Arbeta Hardt pd ndgot, To 
drudge on a thing, (Se Boyer.) To wort. 
hard on a thing. Arbera ler, To work clay. 
Med all ſlyrka arheta pd, To work every 
nerve. Arbeta ifrin fig en Mla, To work 
out one's taſk. (e Boyer.) Arleta fig utur 
en ſak, To work one's ſelf off. (Se Boys.) 
Arbeta et ſkepp up i vinden, To board it up, 
(Se Vade-Mecum) To turn to wind ward. 
Arheta, ſom vin, To work as wine, (& 
Bover,) To fret as wine does. (Se Dovxk.) 
Vin fom arbetar, Wine that is upon the fret. 
(Se Boyer.) Arbera ſig up, To work up- 
wards, Arbera ſig igenom, To work one's 
way. I ſtdllee for at arbera ſkimmer han 
andras arhete, Inſtead of doing work, he 
makes work. (Se Boyer.) 

Arbetadt, adj. Wrought. Arbetadt fil ſver 
eller 575 „Wrought ſilver or gold. (Se Bor ER.) 
Arbet aut filke, Manufactured ſilk. Val ar- 
berade, Well wronght, Workmanlike; or 
Workmanly, Hafvers arberande, The Work- 
ing of the ſea. (Se Bork.) 

Arbetare, ſ. Worker, Workman. 
re i khandaſiigder, Handicraſtſman , Mana- 
facturer. Fu hattre arbetare ju /ldtare Jus 
hdllare, The better workman, the worſe 
husband. (Se Borzs.) Medarbetare , Work- 


fellow. 
Arbe 


Arlera- 


=” 
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Arbete, ſ. Work, Performance, Taſk, La- 
boar. 
performance. (Se Boyer.) Brddidſt arbete, 
An unprofitable job. (Se Boyer.) Han Har 
gjorde mdngt ſtycke arbete for mig, He has 
done many a good job for me, (Se Bores.) 
Taga emot arhere i et for alt, (entrepre- 
nera) To take work at the great, (Se 
Col ks.) To take a work agreat. (Se Boyer.) 
Uphdgt arbere, Emboſſed work, Emboſsment. 
Gora upidgt arbete, To emboſs. Er arbe- 
te, A piece of work, A job. Lefoa pd fur 
arbete, To live upon one's labour. (Se EorER) 


Inlage arbere, Inlay d work. Vara i arbe- 


ze, To be at work. (Se BorgR.) Sizra fig 
til arbete, To ſet to one's work. (& Bor kk.) 
Hat Ert arbete, Mind your work. (& Bore.) 
Beldna en for deſs arbete, To conſider, or 
reward one's work. (Se Bork.) En fur ſot- 
rares arbete, An author's work. Sidrra en 


Er ſuilleritt arbete, An ingenious |. 


Arg 


Arendera, v. a To Rent, To Farm, To © 
Hold by paying rent, To Take to farm. 
Arendera Kronordntorna, To farm the king's 
revenues. (Se Bovxx.) 

Arendera bort, v. 8. To Farm out, (S 
Boyer.) To Give to farm, (Se Bovxx.) To 
Let by leaſe, To Leaſe out, To Let out, To 
Set. Den garden dr borrarenderad tit en 
Herre, That farm is ſet to a gentleman. (Se 
Jonxsox.) | 

Arende-contract, Leaſe. . 

Ar f, ſ. Inheritance. Genom arf tilfallen, In- 
herited, or Enjoy'd by inheritance. Han 
hade ſd mycket i arf, at han Runde kipa et 
ſkepp, He had ſo much for his patrimony 
as enabled him to buy a ſhip. Han har en 
god egendom i af, He has by inheritance a, 
handſome fortune. 8 

Arf-Furſte, f, Hereditary Prince. 


.Arfgods, ſ. Hereditary Eſtate. 


i arbete, To ſet one to work, To find one 
* work, (Se Bor zn.) Giſva en et arbete, To 
:ſet one a taſk. (S Boyer.) Er xrart arbete 
eller Konſtſtycte, A rare workmanſhip. 
Aber ſan, adj. Laborious. En arbetſum hidr- 
1 na, A working brain. (S Borer.) Er ar- 
1 betſam man, A laborious man. 

Arbei ſan het, Laboriouſneſs. Arbetſamt, 


Arfjord, ſ. Hereditary Lands. 

Arfl6s, adj. Diſinherited. Gdra arfids, To 
diſinherit. Han gjorde honom felt och hdlli . 
arfios, He cut him off with a Chilling. | 

Ar fidnder, ſ. pl. Hereditary Dominions. 

Arf-Prins, ſ. conf. Arf- Furſfte. 

Arfrike, ſ. Hereditary Kingdom. 

Ar fſjuka, ſ. A Hereditary diſtemper, A DiF 


adv. Laboriouſly: 
Arhbersdag, ſ. Working-Day , Work-Day, 
Arbetsfolk, ſ. Labouring people. 


Arhertshus, ſ. Workhoule, Workinghouſe. 


Arhbets hiſt, . Drayhorſe. 
Arhetskarl, ſ. Labourer. 
ArbetsIdn, ſ. Wages, Pay. 


temper that runs in the blood. (& Bovex.) 
Arfſkifre, £ Diviſion of patrimony. 
Ar fsrdst, f. Right of inheritance. 
Ar fſynd, ſ. Original fin. (SeBanzr.} 
Arftagare, ſ. Heir, Inheritor. 
Ar foedel, Arfvelorrt, ſ. Inheritance, (& 
Josva 13.) Part of an inheritance, Portion. 


Arbus, ſ. Se Melon. 

Archiater, ſ. Archiator. (& Crore.) 

Archibiſkop, ſ. Archbiſhop. Archibi/kopse | 
ade, Archbiſhoprick. Archi-Herrig , Arch- | 
duke. Archi-Hertiginna , Arehducheſs. 

Architect, ſ. Architect. Archirectur , Ar- 
chitecture. | 

Archiv, f. Office of Records, Archives. 

Area, ſ. Area. 

Arendator, ſ. Farmer; alias: Fdrpacktare. 1 

Arende, (. Rent. Uyſilga arrendet, To fling 
up the farm. Tull-arrende Societeten, The 
farmers of the cuſtoms. (& Cotes.) Han 
har det under arrende, He holds it of an- 


other, (Se Jounsox.) He holds it by paying 
rent. (Se Jounson.} *» 


| Ar fvinge, Cl. Heir, Inheritor , (femin.) Heir- / 
eſs, Inheritrix. Han dr niſta ar foingen til 
Kronan, He is next heir to the crown. (Se 
Bover.) Medorfoinge, Coheir, Joint- Heir, 
(Se Cores.) fœm. Coheirefs. Agia brit: 
arfoingar, Lawful iflue, (Se Bover.) Da 
uran ar foingar, To die without iſſue, (SS 
Bovesx.) To die iſſueleſs. Gora en vil ar f. 
vinge af all ſir egendom , To ſettle one's eſtate 
upon cone. (Se Bovex) De hafoi mga arf- 
vingar , They have no heirs. Aliter: Maf- 
va de nagra arfvingar? (Baru] Have they 
any iſſue ? 

Arfvode, & Arvode. f 

Arg, adj. Angry, Faſſionate, Bitter. En org 
kona, A bitter woman, (& Boves.). An ith 

} conditioned woman, A threw. (Se Jounso0N,) 
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Han dr en arg fik, He is a ſhrewd fellow. | Armod, ſ. Poverty, Poorneſs, Need, Neces- 
(Se Boyer.) Giſva et argt hit ande foar, To ſity. Vara i ſtor armod, To be in great 
give one a ſhrewd anſwer. Fr arge ſtrek, | need. (Se Bovrx.) 7 
A ſhrewd turn, A deceitful trick. E Armpipa, ſ. Ofre armpipan, Arm-Bone. («. 
argt knep, A deep fetch. Vara arg pd en, | Croxes.) Stora armpipan, The bigeſt bone 

To be angry with one. (Se Boyzr.) Gora of the fore-arm. Lilla armpipan, The ex- 
en arg, To make one angry. ( Boyer.) terior hone of the fore-arm. | 

Vara arg, To be angry. Eu arg hund, A Armſpjell pd en ſkjorra, Guſſet. 

ſad dog. Item: En arg ſkilm, A ſad dog. | Armſtark, Armſtyf, adj. Strong in the 
En arg upſyn, An angry, or crabbed look, Rs. $ 
4 A fullen look. Argt, adv. Maliciouſly, | Arreſt, ſ. Arreſt, Cuſtody, Priſon, Impri- 3 
Craftily. Der var arge ſage af honom, It | ſonment, Confinement. Sirzra en i arreſt, 
was {hrewdly ſaid of him. (Se Bovxk.) To put one in priſon, To clap one up in 
Arghet, ſ. Anger, Paſſion, Malice, Craftineſs. | priſon, ( Cores.) To confine a man to 
Argliſrig, adj. Crafty, Cunning. priſon, (& Boyex.) To caſt one into pri- 
Argſint, adj. Wrathful, Teſty. ſon, (Se Cores.) To put one in a ſtone 
Argſinthet, ſ. Wrathfulneſs. doublet. (Se Boyen.) Beldgga ſkepp och god. 
Arithmetik, ſ. Arithmetick. | med arreſt, To lay an embargo upon ſhips *# 
Ark, ſ. ex. gr. Noachs ark, Noalvs ark. Tür- and goods, (Se Boyer.) Han dr i arreſt, 
bundſens ark, The ark of the covenant, (Fe | He is in priſon, or cuſtody, Gd i arreſt, 7 


Boyer.) Item: Ark, (papper) ſ. A Sheet. To go to priſon. 7 
Han urgiſver ſin holt arktals, He publiſhes} Arreſtant, ſ. Priſoner. 1 
his book ſheet by ſheet. Arreſtera, v. a. To Arreſt, To Take into 


Arkli, . Gun-Room, Arklimdſtare, A war-] arreſt, (Se Boyer.) To Impriſon, To Com- 


rant officer whoſe buſineſs is nearly the ſame mit one to cuſtody, or to priſon. (Se Boyex.) 4 
with that of a gunner's mate on board an] Arreſterad, p. p. = 


r ſhip. : 

Arm, adj. Poor, Indigent, Neceſſitous. Eu 

arm man, A poor — Der ir en arm tig- | A. ena! „. Arſenal. * Dglus. 
gare, ſom inter kin gd et hus fdrbi, He is | Arſenik, ſ. Arſenick. 
a poor beggar that can't go by one door. | Art, ſ. Nature, Genius. Der dr den heſtens 
Arma man han menar intet ondt , Poor fellow art, It is the nature of the beaſt. Sidan 
he means no harm. dr eldens art, Such is the nature of fire. 

Arm, ſ. Arm. Farta en i armen, eller om ar-] (Se Boys.) Djuren paras af naturlig art, 
men, To lay hold of one's arm. Inneſſuca| The animals couple by inſtinct of nature. 
nalgon i ſina armar, To lock one in his arms,, Arten ſitter uti honom, It runs in his blood. 
(Se Mau uod.) To embrace one, To (Se Boyer.) Han dr ej af rata arten, Hle 
hug one, Armen af en not, The wing of is not of a right kidney, Der dr en god 


* 


Ars, ſ. Ars. Arsklinkor, Buttocks. .Y 


* 7 
8 
* 


a net.) art uti honom, There is a noble turn in him. 
Arma ut, To Impoveriſh, Se Urarma. Han ſatte god art uti honom, He principled e] 
Armhand, ſ. Bracelet. him well, (Se Boyer.) He inſtilled good 


4 

Armboge, {. Elbow. Kuffa ndgon med arm.] principles into his mind. (Se Boyer.) SH. 
bogen, To elbow one. Luta ſig pd arm. ta god art i et barn, To imbue a child with 
bogen, To lean on one's elbow. (Se Cores.) good principles. (Se Boyzr,) Vdxa utur ar- 


- Min rack ir ſonder pd armbogen, My cont | ten, To grow out of kind, (Se Boves.) To ; 
is out at the elbow. (Se Boyer.) | degenerate. Sinnet- art, Turn of mind, dil- ? 
Armb0dſſa, ſ. Poors Box. polition of mind. Af god arr, Of a good 
Armee, ſ Army; def. Armeen; pl, Armeer. ſort, Der dr en art metal, It is a kind of 
ee. Arm-bol metal. Den fir arten, That kind of ſheep- 
Saco . Han dr af en annan art, HE is of another 4 
Armling, ſ. A Poor fellow. _ kind, or ſort. En filunge af god art, A / 
Armlinning, {. Wriſtband, colt of a good race. Af ſamma are, Homo 4 


genial, 


. 
* 
at 
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geneal, Homogeneous. Af annan art, He- 
terogeneous. 


Aria /ig, v. r. ex. gr. Han artar ſig vd!, 


He turns out well. Der artar fig val, It 
ſucceeds well. Gdfſen artar ſig val, He is 
a hopeful, or promiſing boy. 

Art ad, adj. ex. gr. Vdl artad, Towardly, 
or Well-Principled. Ha artad, W-Principled. 

Artas, v. d. Se Arta fig. ; 

Artig, adj. Clever, Quaint, Pleaſant. Han 
dr rdtt en artig karl, He is a very clever 
man, He is a well bred man. (& Corxs.) 
En artig goſſe, A clever fellow, A fine lad. 
Han ar artig ſdl/kaps-karl, He is good com- 
pany. (& Bor ER.) Artige amt, A quaint 
way of joking, (Se BorkR.) Er artige tal, 
A quaint diſcourſe, (Se Bores.) 


71 Artigt, adv. Han har gjords det artig, He 


has has done it featly, or cleverly. (S Borkk.) 
Han har ſig artigt de dirmed, He managed 
it cleverly. En man af artige upforande, A 
man of a pleaſing addreſs, or manners. 

Artighet, ſ. Addreſs, Pleaſantneſs. Artig- 
her i upforande, Good breeding, Good man- 
ners. 

Artikel, ſ. Article. Artikel i et contract, 
Clauſe, Article of agreement. Krigs-Artil- 
larna, The articles of war. Tros- artikel, 
Article of faith. Deſſa ſaker kunna fdras un- 
der foljande artiklar, Theſe things are re- 
ducible to theſe following heads. (Se Swirr.) 

Artilleri, ſ. Artillery. Artilleri troſt, A 
train of artillery. (& Corrs.) Arti leri hande- 
langare, Matroſs. Artilleri-konſt , Gunnery. 
Ariilleri-gdrden, The artillery-yard. (Se Cores.) 
Vi ſpelade pd fienden med vdrt Artilleri, Our 
cannon played upon the enemy. (Se Borxk.) 

Arvode, fi. Fee. Berala en Doctor deſs ar- 
vole, To give a phyſician his fee. (Se Cores.) 
Advocars arvode, A lawyer's fee. (Se Bore.) 

As, f. Carrion, Carcaſs. 

Aſk, ſ. Box. A/kldck, The Lid, or cover of 
a box. (Se Boyer.) 


Aſk, Aſkerdd, ſ. Aſh, Aſh-Tree. (& Pur- 
TENEY,) Af aſk, Aſhen. 


Aſka, ſ. Aſhes. Sdck och gta, Sack Cloth 


and aſhes. Huſer lades i aſka, The houſe 
was reduced to af hes. 


Aſkfdrg, ſ. Ach - Colour. 
Aſkhdg, ſ. A Heap of aſhes. 
Aſkmd0!ja, ſ. Embers. 
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Aſkons dag, ſ. Aſhwedneſday. 
Aſkerdd, ſ. Aſh, Ach - Tree. Alias: A/&. 
Aſp, ſ. Aſp, (& Porrzxzr.) Aſpen - Tree. 


Han darrar ſom et aſpel5f, He trembles like 


an aſpen - leaf. 

Aſp, ſ. (Aſpius Cyprinus, Piſc.) A Fiſh not un- 
like a carp. 

Aſs, vide Aſs. 

Aſſecurans, ſ. Enſurance. (Se Firſikring.) 
Aſſecurans-Contoir , Office of enſurance, En- 
ſurance - Office. Aſfecurans - premium, Enſu- 
rance premium. Aſſecurans- police, Policy of 
enſurance. (&Croxres.) 

Aſſecurer a, v. a. To Enſure. Aſſecurerad, p. p. 

Aſſuradoͤr, ſ. Enſurer. 

Aſtril, . — b EP 
troulog, 1. Aſtrologer. Aſtrologi, Altro a 

l f. — ——— Aſtro. 
nomy. 

At, Ts. (nota inf.) Ar 4//ka, To love. Han 
tycker om at /liſs, He loves to fight. Laie 
bli at ſdga nagot mera ddrom, Forbear tell- 
ing me any more of it, (Se King.) Fag 
madre at han rddnade, I obſerved him 
bluſh. (& KING.) Jag har at gora, I am 
about buſineſs, (S Corxs.) I am buſy. 
At, (ut quod) That. Ar han mdtte gora 
det , That he might do it. At jag md va» 
ra korr, That I may be ſhort. (& Boyer.) 
Ndr jag [+ ar » - Seeing that (& 
Boyer.) Jag viſte intet at han var dar, 
I did not know that he was there. (ibland 
ute/luras that) Han mdrker at det Adr an- 
norlunda ut, He preceives it fall out other- 
wiſe. (& Cores.) Vill Ni at jag tall gif- 
va Er en beſkrifning om den Haden? Will 
you have me give you an account of that 
town? Ni gjorde bdſt at fraga, You had 
better aſk. Han lar finna as ſd dr, He 
will find it be ſo. Jag vill kjelpa Er at 
fa det, I will help _=_ get it. Hdll up as 
liſa, Leave off reading. Sd at, So that, 
(Se Corres.) Infomuch that. (Se Jonnson.) 
Mat jag icke vet A vad jag tall gora, In- 
ſomuch that I know not what to do. (Se 
Borex.) Om ſd dr at han vill herala, If it 
be ſo that he be willing to pay. (& Kins.). 
Uran ſd dr at Gud gir oſt fri, Except God 
ſet us fre. (Se King.) Ar icke, (ne) Leſt. 
Ar han icke md gd ſm vdg, Leſt he go 
away. (Se Bor xx.) Jag var rddd at detta 
ſkulle komma vidare, I was afraid, leſt this 

D 3 ſhould 
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ſhould ſpread further. (Se KING.) Ata Er 
ar Ni intet faller, Take heed left you fall. 
Gif ake at han ej rymmer hort, Mind him 
leſt he eſcape. (Se King.) Olyckan formir 
ej ar gdra ndgon verkan pd mitt omdòme, III 
fortune has no manner of force towards af- 
f-Qaing my judgment. Han bryr ſig aldrig 
om ar ropa mig vid mit ritta namn , He never 
troubles himſelf abont calling me by my 
_ name. Han betjente fig af honom at 

ra det, He made him his inſtrument of 

it about, 


broging 


Atlas, ſ. (er Berg) Item: Samling af Char- 
ror, Atlas. 

Atlaſk, Ger flags Sidentyg) Atlas. 

'A roſe „Certificate, Teſtimony, Atteſtation, 
Atteſt, 4? 


Arteſtera, v. a. To Atteſt, To Certify. 
Atteſterad, p. p. | 
Auction, ſ. Auction, Sale. Bjuda pd vid en 
auction, To bid at an auction. Sitta pd auc- 

tion, To ſet to publick ſale. 

Auctionera, v. a. To Auction, To Sell by 
auction. 

Auctor, ſ. Author, Writer, Penman. Fn 
god Auctor, A good, or An approved au- 
thor, 

Auguſti, ſ. (minad) Auguſt, The Month of 


auguſt. 
Avenbok, ſ. (Carpinus) Horn Beam. (Se Por- 


TENEY & CROKER.) 
Averi, 1. Average. Gdra up et averi, To 


make up an average. 

Aviſa, ſ. Garette, News-Paper. Avis - /kriſf- 
vare, News-Writer, Gazetteer. 

Ax, ſ. Ear, Spike. (Spica) Gd i ax, To 
ear, To ſhoot into ears. (Se Jonnson,) P!dc- 
ka ax, To glean. Gd at plidcka ax, To 
go a gleaning. 

Ax pd en nyckel, Bit of a key. (& Bores.) 

Axel, ſ. Shoulder (humerus) Gevdr pd axel, 
Shoulder your muſket. (e Boyzr.) Liigga 
en bdrda pd axlen, To ſhoulder up a bur- 
den. (e Boyrr.) Se en dſver axel, To look 

big upon one, ( Corrs.) To look down 

on one with ſcorn, (S Borrk.) To over- 
look one.  Axelblad, Shoulderblade. A xcl- 
hen, Shoulderbone. Axelſtycke pd en ſkjor- 


ta, Neck-Gaſſet. Ldnga axelſtycker pd en 
ſkjorta, Shoulder - Strap. Axelhred, adj. 


| 


— — 


Broad · I houldered. Axelſudre, Shoulder-Knot, 


B a d 


Axel, ſ. Axle, Axle- Tree. 
Axle - Tree, 
Azimut, ſ. Azimuth, Azimuts compas , Azi- 


muth compaſs. (Se JounsoN.) 


B. 


Alias: Aa eltrd, 


B. bord, ſ. Larboard. Rodrert om Babord, 

Port the helm: (Se Croxes.) Babords - A. 
Babords ſidan, Port, 
Babords - vagt, Larboard- 


ſar , Larboard racks. 
or Laboard fide. 
Watch, 

Back, ſ. (Sd term) Forecaſtle. Backs-gaſtar, 
Forecaſtle- Crew, Forecaſtle-Men. 

Back, ſ. (Sdterm) Bowl, Backslag, (Sd. 
term) Meſs. Backs-kamrat , Meſsmate. 

Backe, ſ. Hill, A Riſing ground. Upfdr 
backe, Uphill. 
_ upfoͤre, backe ut fore, Up and down 

ill. 

hill. Den delen af viggen bir mycker up far 
backe, That part of the way is much uphill, 
(Se Cores.) Hijelpa en laſſet upfor backen, 
prov. To help one at a dead lift. (& Bovex.) 
Er hus byge pd en hacke, A houſe built on 
a hill. Hdllningen eller fluttningen af en hac- 
ke, The bending or ſhelving part of a hill, 
The going down of a hill. (e Corrs.) 
Srupa i backen, To fall on the deſcent. Ka- 
ſta eller /d en i backen, To throw one on 


Ned for backe, Downhill, | 


Lupa utſir en backe, To run down a 


tat Deere mW erer 


the ground, To bring one to the ground. 


Han dr i hacken dir, He is on the deſcent i : 
Han dr uppd backen ddr, He is an i 


vonder. 
the top of the bill vonder. 

Backſtu ga, ſ. Cottage, Hut. Backſtugu-hjon, 
Cottager. 

Backug, adj, Hilly, 

Bad, 1. Bath, 
ſens bad, The waſhing of regeneration. ( 
Tit. 3: 5.) OSvertbad, Sweating, Der var 


et ladrdt ſvertbad, It was a hard ſweat- | 
Kalla had, i 


ing. Varma bad, Hot bath. 
Cold bath. Bad. ar, Pathing-Tub, Laver. 

Bada, v. a. To Bathe, Bada i badſtuga, To 
bathe in a bagnio. Bada i ſtrammen, de 
Liga ſig. Boda ſig, v. r. To bathe one's 
ſelf, To bathe. 

Badare, ſ. Keeper of a bagnio. 

Badda, v. a. ex. gr. Badda en med varma 
kryddor , To bathe one with the application 
of hot herbs. Badda en ſkadad lem, To 


foment a diſtempered part of the body. oy” 
a 


Bad, Waſhing. Nya Fodel- * 


B 


3. 
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da fig i ſolen, To baſk in the ſun. (& BOrRR.) | Bakdanta, v. a. To Backbite, To Cenſure, 
Lat ſindrjan badda in, Let the ointment, or Reproach the abſent. : 
1 or falre ſoak in. Proverbialiter: Badda | Bakdantare, ſ. Backbiter. | 
pd ndgon, To thraſh one. | Bakgel, { Hinder-Part, Hind-Part, Bakdelen 
Baddning, . Fomentation. af hjernan, The hind- part of the brain. 
Badſtuga, ſ. Bognio. | (Se Boyer.) Bakdelen af kufoudet, The 
Bagage, ſ. Baggage, Luggage. Bagage-vagn, [| hinder-part of the head. | 
„ Waggon. 5 Bakdor, ſ. Backdoor. Se Bakporr. 
1. Bagare, ſ. Baker. Bagarebod, Baker's ſhop. | Bakelſe, ſ. —_— 
, Bagareſtuga, Bakehouſe. Bakfjerding, ſ. & _— 
l- Bag bord, & Bahord. Bak for; ſ. Hindfoot. Bal futter, Hindfeet. 
Bagge, ſ. Ram. Bagg - Horn, Rams-Horn. Bakfore, prep. & Bak. : 
r, Baggſdra, (Gentiana lutea) plant. Gentian, (S | Bakfr am, adv. Wrepoſterouſly, The wrong 
Croxter.) Baldmony, Felwort. (Se Jounson.) | end foremoſt, Awkwardly. = 
6 Bajonert, ſ. Bayonet. Bakgata, ſ. Backſtreet. 8 ——Y. 3 
WW Bak, ſ. Batch, Er bak, A batch. Bakgdrd, ſ. Backyard. (& Swirr.) 
„baer, f Back. Baken pd en knif, The back | Bakhju! pd en vagn, Hinder - Wheels, or 
[l, of a knife. (& Corrs.) Han ſparkade ho- Hind-wheels of a Coach. 
n nom bak, He kick'd his arſe. Laſts en pd | Bakhdll, ſ.Ambuſh, Ambuſcade. 
a baken, To backbite one, To rail at one be- | Bakkdlke, ſ. Hind- Sledge. Proverbialiter : 
Gr hind his back. (& Cores.) Rida pd baken, | Vara pd bakkilken, To be behind hand in 
Il, To ride behind. (& Boyzn.) Tala pd] the world. (S Cores.) 
„ ens bak, To ſpeak behind one's back. Taga | Baklds, ex. gr. Der dr i bakids, The lock 
0 ſak pd bak, To take guilt upon himſelf. Ige- | is overſtrained. Prov. Der gar i baklds for 
IN nom det han rymde tog han ſak pd bak, By | honom, His affairs are unhinged, His affairs 
e- running away he took guilt upon himſelf. are off the hinges. 
ll, 4, præp. (poſt) Behind. Bak och fram, | Baklider, ſ. Quarters of a ſhoe. (Se Cores.) 
.) Io Before and behind. (Ce Borzx.) Prov. Haf- | Bakldnges, ſ. Backward, Backwards. Gd 
a- v Ugonen fram och bak, To have eyes before | bakldnges, To go backwards, (S Jonxsot.) 
on and behind. In compoſitione: Bakefrer, Be-] To retrograde. Falla bakldnges, To fall 
d, hind. Rida bakefrer en, To ride behind | backward. Aka bakldnges, To ride back- 
nt one. (Se Boyer.) d bakom, To ſtand be- | ' wards. 
n hind; item: Bai fran, From behind. Bakom, præp. Behind. Ex. gr. Sd bakous 
Bakom, ex. gr. Hin g5mde fig bakom tape- j ſtolen, To ſtand behind the chair. 
n, ten, He hid himſelf behind the hangings. | Bakporz, ſ. Backdoor. 
(Se Borzs.) Bak ut, ex. gr. Hiiſten /lir | Bakreſa, ſ. Se Aterreſa. | 
bak ut, The horſe flings up his hinder heels, | Bakrdkning, ex. gr. Hdlla bakrikning med 
le The horſe kicks, Der gd hab ut fir honom, | ndgon, To over-hale one's accounts. Fara 
U His affairs go to decay, (Se Corrs.) He de- | pd bakrdkning, To be ſhort of one's rec- 
1 cays in his eſtate, (Se Boyer.) He goes] koning. 
Its down the wind, (e Borzx.) Bak Gr, | Bakſlag, ſ. Backſtroke, Backblow. 
d, Back ward, Backwards. | Bakſing, — Crafty, Cunning, Subtle. Ex 
e De dſrige compoſita ſikes pd ſina ſtdllen. bak/lug karl, A crafty fellow. 
” "Mi. > Vo 2 = TR 4 wot =, Bakſnas, v. d. To Shrink for fear. To 
0 bake in an oven. (Se Corrs.) De baka brid, — Bakſbas vis aer, To at's 
f ing. 3 
Han 3 bread. (& Cores.) Ba- Bakſy E 4, f. Nu Oren ted 
841% 11 N Bakſrag, ſ. (Hd. term) Bac kſtay. 
1 atben, Hind-Leg. _ . | Bakſram, ſ. Poop. 
* Bakbinda, v. a. To Tie one's hands behind Bakſreg, ſ. Backſtep, , 
0 his back. Bakſruſs, ſ. Start- Bacle, Rebound. 
0 Bakbog, ſ. Hindquarter. Bakſrycke, {, Backpiece. 13 
K R a k- 


32 Bak 


Bakral, 1, Backbiting. | 
Baktala en, v. a. To Backbite one, To 
rail at one behind his back. Jag dr ſd 


fortrerad diriferr ar hon ſd hakralat mg, |. 


I am fo piqued at the aſperſions the has 
thrown upon me. 

Baktalare, ſ. „ Bakdantare. 

Baktrdg, Kneadingtrough. 

Bakugn, ſ. Oven. 

Bakved, ſ. Wood for heating an oven. 

Bakverk, & Bakelſe. 

Bakvindt, adv. Prepoſterous. 

Bakinde, ſ. Poſteriors, Breech , Backſide. 

Bal, Bale. En bal bomull, A bale of cot- 
ton. (e Corxs.) En bal papper, Ten reams 


ot papers 
Bal, ſ. Ball. Hilla en bal, To make, or give 
a ball, Vara med pd alla baler, To make 


one at every ball. 

Balaſr, Se Barlaſt. 

Bale, ſ. Neſt. BPBaligg, Neſtegg. 

Balja, ſ. ex. gr. Svdrds -balja , heath, Scob— 
bard. Baljor dir fron inneſlutes, Pod, Shell. 

Item: Balja, 1. Tub. 

' Balk, ſ. Partition. 

Item: Balk, Beam, Balk. 

Item: Balk, Chapter of the law. 

Balk i hinderna. Se Dalk. 

Balka af, v. a. To Partition. 

Balkvdgare, 1. (Skepps-rerm) Clamps. (Se 
Croken,) 

Balſam, ſ. Balſam. Balſamik, Balſamical , 
Balſamick. 

Balſamera et lik, v. a. To Embalm a corps. 

Ban, ſ. ex. 75 Rep/lagare- ban, Rope- Walk, 
Rope - Yard. Item: fig. Gifva ſina rankar 
fri och dpen han, To give one's fancy its 

tree range. (Se Boyer.) Han bringar altid 
ndAgor onde pd banen, He is always hatch- 
ing ſome miſchief, or other. (Se Boyz s.) 
Der dr et ſdiſlag pd hanen, There is a de- 
ſign on foot, There is a ſcheme on the 
anvil, Kunde jag allenaſt ff det ſdr/lager 
bragde pd banen, Could I but get that pro- 

* poſition ſet on foot. Dir var ndgot d ha- 
nen, There was ſomething going forward. 
Der dr ndgot pd banen , (i ond mening) There 
is ſomething brewing. 

Bana vigen, v. a. To Clear the way, To 
Pave the way, To Prepere the way. Han 
hanade vagen fir dem alla, He broke the 
ice for em all. Han banade vdgen til en un- 


Bark r inloppet af en hamn, Bar. 


Ban 


derhandling, He let on foot a negotiation, 
Bann iy vig til niger, To make one's way 
to ſoin.thing. Banad vag, Beaten path. ( 
Wrcnrrity.) 

Banco, ſ. Se Bank. 

Bananas, ſ. Plantain. 

Band, . Tie, or Ty. Avntenſkap dr et helige 
band, Marriage is a ſacred tie. (Se Bovxk.) 
Blods-band, Tie of blood, Proximity of 
blood, Conſanguinity. Knyra vdnſkapsband i 
med en, To enter into a bond of friendſhip 
with one. (Se Boyes,) 7 

Band, ſ. Riband, Ribbon. Bandvdfoare, Rib- 4 
bon Weaver. (Se Croxter.) Compoſ. Band. 
ros i hatten, Cockade. Item: Band, Band, 
Company, Gang. E hand Comedianter, A 2 
company of ſtage players. (& Boyzr.) I: b; 

band af tjufuar, A gang of thieves. Han 

dr en af hander, He is one of the gang. 

(Se Borer.) Item: Band pd en tunna , Hoop. Bl 

Sl banden af et far, To unhoop a caſk. 

Atta band pd, eller banda en tunna, To by 

hoop a caſk. (SeBoyes.) Band pd en bok, i 
Band. En hok i fyra band, A book in four 
volumes. Band, String. Bara armen i hand, 
To wear one's arm in a fling. (& Boves.) 
Riddare af bid Bander, A knight of the if 
garter. (Se Boyer.) 1 

Banda, v. a. To Hoop. Banda en tunna, i 
To hoop a caſk. 4 

Bandhund, ſ. Maſtiff, Yard dog, Bandog. i 
(e JonansoN.) x 

Bandſtol, 1, (Lt 
CRoOKkrR.) 4 

Bandt eller Baut, raͤttare Band, impf. v. 
Binda. 

Bane, ſ. Bane. Der var hans haue, That MW 
was the death of him. Der hliſver han: il 
bane, That will prove the death of him. 

Baner, ſ. Standard, Banner. 

Baneman, ſ. He who gives another his death 
wound, 

Baneſdr, ſ. Mortal wound. Han har fidt 
ſit haneſtr , He has got his death-wound. 
Bank, ſ. Bank, Penuingar pd Banken , Mo— 
ney in the bank. Bankoſedel, Bank- Bill, 
(& Jonns0N,) Bank-Note. Banko-ldn, Loan 
in the bank. Banko-fkuld, A debt owing 
to the bank. Hall hank, (i ſpel) To keep 

the bank. (Se Bovrs.) 

Bank, alias: Sandbank, Shelf; plur. Shelves, 


Bas 


kan tk__ to tro 


» 
— 


Riband Weavers Loom. 


a 


Ban a, v. 8, To Knock, To Pommel. 

Bankrut, {. Bankrupcy, Failure. Sela 
bankrut, To turn, or become bankrupt, 
(Se Bovek.) To break, ( Joanson.) To 
fail. En ſtor bankrue, A deſperate bank- 
rupcy. n bankrutſpelare, A bankrupt, A 
broken, or A cracke merchant. (& Boves.) 
Han dr hankrut, He is bankrupt, or in- 
ſolvent, or He is broke. 

Bank dr, ſ. Banker. 

Bann, ſ. Excommunication. 
Sutra en i hann. & Bannlyſa en. 

Banna, v. a. To Chide, To Reprehend, To 
Reprove , Rate. Banna up en, To rate 
one, (Se Cotes.) To. take one to taſk, (Se 
Boyer.) To tax one, To chide one. Item: 
Banna, To Ban, To Curſe. Bannad, p. p. 
Chid, Reproved, Reprehended. 
depon. To Curſe. 

Bannlyſa, v. a. To Excommunicate. 


Bann- 
lyſt, P- P- 


ſk A Bannlysning, ſ. Excommunication, 
To by Bannor, ſ. pl. Reproof, Reprehenſion. | 
10k,  Bantler, ſ. Bandaleer, Bandeleer. (& Cxoxts.) 
out Bar, adj, Bare, Naked. Med bara vdrjor, 
»d, With naked ſwords. (Se Boyes.)' Bara ſan- 
8. ningen, The naked truth. (Se BovnB.) Bar 
the ſom en nal, As naked as one's nail. (Se 
5 Col xs.) Han ſtod med bart hufoud, He 
na, ſtood bareheaded, He ſtood with his head 
0 uncovered, Hon gdr ned bar hals, She 
og. goes with her neck uncover'd, Han blef 
: dgmd pd bara miſitantar, He was condemn- 
oO ed upon bare ſuſpicion. Prov. Altid ſpar, 
a'tid bar, Ever {pare ever bare. (Se Bover.) 
vi En gamma! bar/lten rack, An old thread- 
5 bare coat, Med hart anfickre, With the 
bat face bare, Barefaced. Tagen d har gerning, 
am Taken in the faQ. gga pd bara marken, 
| To lie on the bare ground. Der dr bara 
| olfoare, It is in good earneſt. (Se Boys.) 
n Der dr bara arghes, It it pure malice. (Se 
£ ON 3 5 "Ho 

ara, adv. Only, But, Jag ſdger hara kva 

W de ſage, I wy deliver 425 words. (& 
* Bover.) Det dr lita myctet bara jag blir 
" of med honom, "Tis no matter ſo I am but 
wy rid of him. Bara bd mig dt, Be but ru- 
8 led by me. (Se Cores.) Han dt bara en li- 
"wg ten ſmula, He eat but a. little bit. Bara ddr- 
(ep fore, Purely, or Only for that. De leſva 
Te bara pd rôtrer och drier, They live upon 


Bannas , | \ 


# 


| 
| 


| 


Se Bannlysning. | 


Barba®#!i, ſ. Barbariſm. 


Bar fo 


| 


nothing but roots and herbs, Hin gor in- 
— ting bara ldſer, He dogs nothing but 
read. 
but a little. (Se Bovxx.) Om. vi ber) of 
tert inte der med alfoare; I we do but ſe - 
riouſly reflect upon it. Der dr bara lap- 
pri, It is but a trifle, Manniſtans lif dr 


bara en ſkugge, Man's life is but a ſhadow. 


Dar var ingen tiug i ſdcken bara agnar, 
There wag nothing in the ſack but chaff. 
Pd inte: annat ſtallle bara dir, In no other 
place but there, Ingen bara jag, No body 
but I. Bara han ej gor mig 
So he do me no hurt. (S Bovex.) Kom 
Hara, Do but come. & Allenaſt. 
Barac ker, ſ. pl. Barracks. 1 | 
Barbaka, adv. ex. gr. Rida barbacka, To 


ride harebackt. {441 11 
Barbari/k, Barbarous. 


7 


Barbar, ſ. Barbarian. 
Bar barie, ſ. Barbary. 


Barhent, adj. Barelegged. | 


Barber, Barherare, ſ. Barber. Barher« 
| ſtufva, Parber's —_— I 6* 7» 
Barbera, v. a. To Shave, To Barb. 
Bardiſan, ſ. Partiſan. _ ons 
tad, adj. Barefooted, Barefoot. 
8271, With the neck bare. 
Bar Aud, adj. Bare handed. | 
Barhkufdad, adj. Barcheaded. 


* 


Bark, I. Bark, Mind. Cline- Bert, Parunian 


bark, Jeſuits Bark. (& Crxoxer,) Imellon 
harken och trddet ,, Between the bark and 
the tree, F< ah 
Barka af, v. a. To Bark. Barka kudar, To 
Tan leather. ; Ao 
Barkig, adj. Barky. News | 
Barlaſt, ſ. Ballaſt. Kaſta omkring Barlaſten 
i er /kepp, To french the ballaſt, (& The 
Seam. D. V. m.) De kommo med barlaſt, 
They came in ballaſt. Barlaſt-Rorg, Ballaſt- 
Baſket, Barlaſten fdr/&juter ſig, The ballaſt 
ſ —— (Se The Seam. = V. m.) 
Barlaſta, v. a. To Ballaſt. Barlaſta et ſkepp, 
To ballaſt a ſhip. ff W 


Bar m, ſ. Boſom. En quinnas barm, A vo- 


mans breaſt, or boſom. Sticka finden i 
barmen, To thruſt one's hand into his 
boſom, Han fdder en orm i ſin barm, He 
cheriſhes a viper in his own boſom. 


Charitable. 
E 


Barmhertig, adj. Merciful, Compaſſionate , 


* Barm- 


Der fartades bara lizee , There wanted 


— 


ndgon Kada, c 
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Barmherrtigher, ſ. Mercy, Mercifulneſs, 


Charity. Barmhertighers - verk, Charitable 
work, Barmhertliga, Barmhertigr, adv. 
Charitably, Mercifully. 
Barn, ſ. Child, Infant. Plur. Barn, Children. 
Et vac fert barn, A fine child. Fer fallt barn, 
A forward child. (S Boyesz,) Hon dr med barn, 
She is with child, She is big, or great with 
child, She is big, or bigbellied, She is 
pregnant, vulg. The barn is fulk (Se Boyes.) 
Hon har vinde igen at fd barn, She is paſt 
childbearing. (Se Boys.) Gora en quinna 
med barn, To get a woman, with child, (Se 
Bovax.) Amma et barn, To nurle a 
child. (Se Boyer.) Qudljas med barn, To 
be in labour, (Se Corxs.) To labour with 
child, (Se Cortes.) To be in travail, (& 
Jonnsox.) To labour. Hon qudljes (vdndas) 
wed harn, She is in labour. TA barn, To 
bring forth a child, To. be brought to bed 
of a child. (S Boysx.) Erkdnna ſig for 
barnfader, To father a child. Han var icke 
obendgen at blifoa barnfader, He was willing 
to father that child. (Se Boyex,) Hom Hel- 
ler barner pd en annan, She fathers her child 
upon another man. (S Bover.) Han har 
rrampat ut barnſkona, He is paſſ © boy, 
He is paſt 9 child, (S Boyss.) is paſt 
the ſpoon. (Se —_— Han ir ganſha barn- 
Adr, He is very fond of children, He is a 
reat faddler of children. (S Boyer.) Odkra 
. Baſtard, Child born out of wedlock. 
Brant barn ſkyr fdr elden, A burat child 
dreads the fire. (Se Cores.) 


Barnaarf, ſ. Patrimony of Children. 
Barnabarn, ſ. pl. Grandchildren. 


Barnafdderſka, ſ. A Lying in woman, 
Childbed Woman. (& Corts.) 


Barna mor d, ſ. A Killing of infants, (& 
Cor xs.) The Murder of a child. 


Barnamdrderſka, f. A Woman that kills 
a child. | 

Barnlek, ſ. Child-Play. 

Barnaſkap, . Adoption. ( Rom. g: 23.) 

Barndom, ſ. Childhood, Infancy. 1frdn burn. 
domen, From a child. (& Boys.) 

Barndop, ſ. Chriſtening of a child. 

Barnhus, l. An Hoſpital for orphans, (Se 
Jounzon.)* Orphan houſe. 

Barnkammare, .. Nurſery. 


Barnlekan, ſ. Bawble,. Geugaw. 
Barnulgs, . Childleſs, Iſſueleſs. 


5 


Barnkidder, ſ. pl. Clothes of a child. Item: | 


it is chriſtened. 


Barnmorſka, ſ. Midwife. 
ſten, Midwifery. x 
Barnſdng, ſ. Childbed. Hon lar „ft tio 
barnſdngar , She has had ten Wings in, She 
has had ten great bellies. (Je Boyss.) Lig- 


Barnmor/e- Kon. 


ga i barnſing, To tie in, To be in child. 


bed, Vo be lying in, To be in the ſtraw, 
(&& Bovxx.) n 

Item: Barnſdng, ex. gr. Falla i barnſug, 
To be brought to bed, (& 


ſuart komma i harnſdng, His wife will ſoon 
be brought to bed, His wife is ready to cry 
out, (Se Boyer.) 
Barnſings-hus, ſ. Lying · in- boſpital. 
Barnsbdrd, ſ. Childbearing. 


Barnslig, adj. Childiſh, Boyiſh. Se barns. 2 
ligt ut, To have a childiſh look. Barns. 
gen, adv. Childiſhly. Barnslgher , ſ. Child. 


iſhneſs, Boyiſhneſs. 
Barnsngod, N 


dr i barnsndd, She is in labour, 

Barnvirkar, {. Throes, or Pangs of a vo- 
man in labour, 

Barnsdl, ſ. Entertainment at a chriſtening; 
Gora ſtore Barntoͤl, To make a great chriſten- 
ing. (Se Borxx.) 

Barometer, ſ. Barometer, 

Baron, ſ. Bron. Baroneſſa, Baroneſs. Ia. 
ronic, Barony. | 

Barr, ſ. ex. gr. Cran- eller Tall- barr, The 
leaves of fir or pine. (& Croxer.) Barr- 
ſkog, Wod conſiſting of ſuch trees. 

Ba, adj. Stern. Eu barſk upſyn, A ſtern 


look, 
Bas, ſ. (i muſiken) Baſe. Hiilla baſen, To 
play a baſe, 


Bas, 1 Whipping, (Se Cores.) Beating, Flog: 
ing. Fd bas, To get a whipping, or beating. 
Baſa, v. a. To Baſte, To Whip, To Beat, To 
Flog, To Laſh. Baſa kldder, To beat clothes. 
Ar baja en, To lay about any one. (& 
Borrs.) Baſa er barn, To whip a child. 
(% Boyer.) Baſ en. brun och hid, To bent 
one black and blue. (& Corrs & Boven.) 
Ba a ut en, To beat one out, Aliter: ex 
gr. 


Labour, Childbirth, Travail. © 
Vindas ſom en quinua. i barnsndd, To cry © 
out as a woman with child. (Se Boyss.) Hou © 
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Corrs.) To fall 
to pieces. (Se Boyvxx.) Hans huſtru lirer 
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gr. Regnee baſar in, The rain beats in. (Se 
Bork.) 

Bas fiel, ſ. Baſe. Viol. 

Baſilika, ſ (Bafdlicum) (ozymum) plant. Baſil, 
(& Coras.) 

Baſiliſk, f. Bafilinc, Cockatrice. 

Baſong eller Baſſong, Baſſon, Baſſoon. 

Baſk, adj. vide Bar/, 

Baſt, ſ. Baſt. (Se Boyer.) Af baſt, Baſten. 
Baſtrep, A baſten rope. (S Bore.) 


Baſta och binda, v. a, To Shackle, To| 


Bind. 

Baſtion, ſ. Baſtion. 

Baſun, ſ. Trumpet, Sd i Baſun, To ſound 
the trumpet. (Se Boyer.) Baſuna-ljud, The 
ſound of a trumpet. Baſun-bldſare, Trum- 

eter, 

35-265 = ſ. Battle. Se Drabbning, En blodig 
batalje, A bloody battle. Leſverera en ba- 
talje, To give battle, ( BorkR.) To en- 
gage the enemy. (& BorxR.) 

Bataljon, ſ. Battalion. Hdgden af en Batal- 
jon, The depth of a battalion. (Se Borzr.) 


S Batteri, ſ. Battery. An/dgga et Batteri, To 


raiſe a battery, (Se Boyzr.) To ereQt a bat- 
tery, To throw up a battery, (S Croxes.) 
To build a battery. (Se Croxer.) Bringa 
fiendens Batteri at tyſtna, To ſilence the ene- 
mies battery. Fir ſiqra er Batteri, To diſ- 
able a battery. Ft Batteri beſtyckat med 
tolf kanoner, A battery mounting twelve 
guns. Val underhdl/a elden frdu et batteri, 
To ſerve a battery well. (Se Boyer.) Vi 
ſkiro pd fenden frin vdrt Batteri, Our can- 
non plaid upon the enemy. (Se Boyer.) 


Bavian, ſ. Baboon. 
Baxnas, Se Bakſnas. 


Bearbera en ſik, v. a. To Work a buſineſs. 
Han har lofvat baarbeta den ſaken, He has 
promiſed to manage that huſineſs. 


Bearbetande, ſ. ex. gr. Lemna ndgot til ens 


bearbetande, To leave a thing to one's ma- 


nagement. 


Beblanda fig, v. n. Beblanda fig med et quin- 
folk, To have carnal knowledge of a wo- 
man, 


Beblandelſe, ſ. ex. gr. Hafoa. k#%r/lig beblan- 


delſe med en quinna, To have carnal know- | 
ledge of a woman. (Se Boysr.) Hafva olof- | 


| 


| 


lig beblandelſe med en annans huſftru, To have 
«iminal converſatie n with anothers wile. 
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Bebo, v. a. To. Inhabit, To Dwell in, To 
Tenant, To Occupy. Han bebor forfta vd- 
ningen, He occupies the firſt floor, He lives 
on the firſt floor. Han bebor hela huſer , 


He occupies the whole houſe. Fr fut ſun - 


4 kan bebas, A houſe not fit to live in, A 


onſe not fit to be tenanted. Dir landet 


dr bebods, Where the country is inhabited. 
Staden dr foga bebodd, The town is very 
thin of inhabitants, Som kan bebos, Habi- 
table, Tenantable. bY 
Bebygga, v. a. ex. gr. Gatorne dro vil be- 
byggda, The ſtreets are well built. 
Bebdda, v. a, Fo Announce. Bebdda ens 
ankomſt, To take notice of one's arrival. 
Item: Bebdda, To Bode, To Portend, Alt 
detta bebddar intet nagot godt, All this bodes 
no "un (& Boyer.) All this portends no 


good, | 

Bebddelſe, ſ. ex. gr. Marid Bebddelſe, eller 
Bebddelſe- dagen, Annunciation . Day. 

Beck, ſ. Pitch. Hardt beck, Stonepitch. 

Becka, v. a. To Pitch. Beckad, p. p- 

Beckacktig, adj. Pitchy. 

Beckaſin, & Sndppa. 

Beckhaltig, adj. Bitaminous. 

Beckig, adj. Pitchy. 

Becklufva, ſ. Pitch - Cap. 

Beckſvart, adj, Black as pitch. 

Becktrdd, ſ. Shoemaker's thread, or Shoe- 
maker's end. 

Be dia, v. a. To Pray, To Beſeech, To En- 
treat. Pr. Beder, impf. Bad, Befoughr. 
Pf. Bedir, Bedt, p. p. Beden, Beſought. 
Bedja Gud, To pray to God. (& Boys. 
Bedja ndgor af en, To aſk, or To re 
ſomething of one, To beg ſomething of 
one. (Se Boyer.) Bedja om ur ſdgr, To aſk 
pardon. Han bad fit Parlamem om hijelp, 
He aſk'd aſſiſtance of his parliament. Bedja 
om ndgot, To beg for a thing. (& Boyz.) 
Jag har ndgot as bedja Er om, I have a 
favour to beg of you. (Se Wrcnzarzr.) 
Hun bad mig om almoſa, He aſked my cha- 
rity. Nu beder han mig om hjelp eller rda, 
Now he conrts my aſſiſtance or advice. F 
heder Eder om den godheten, I deſire that 
kindneſs of you. (Se Borzn.) Vil du gdra 
hoad jag Beder dig, Will you grant me one 
favour. Hogeligen bedja, To beſeech. Fag 
beder Eder pd det hdgſta, 1 conjare you, 


y en- 
breat 
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36 Bed 
treat you. Bedja © Gdmjukeligen om nigot , 
To petition for a thing, To beg for a thing. 
B-dja hdgeligen om hjelp, To implore one's 
aſſiſtance. Jag beder dig gr detta, I beg 
you do this. Jag bad honom gora det for 
mig, I deſired, or I willed him to do that 
for me. (Se Boren.) Han ldt icke mycker 
bedja ſig at blifoa quar, A little entreating 
made him ſtay, (Se Borzx.) Uran ar en 
ging hedja honom ldta bli, Without even a 
ſolicitation to the contrary. Fag beder Eder, 
gif noga akening pd detta, Let me beſpeak 
your moſt ſerious regard to thoſe things. 
(Se Borer,) Bedja en farvdl, To bid one 
farewell. (Se Boyzx.) Bedja en vara vollkom- 
men, To bid one welcome. (Se Boyer.) Bed 
honom komma in, Bid him come in. (& 

Bong.) Bad jag Eder iche gd dit? Did 
not I deſire you to go thither ? 

Bedraga, v. a. To Deceive, To Cheat, To 
Defraud, To Impoſe upon , To Trepan, To 
Trap, To Enſnare, To Cozen, To Delude, 
To Bilk, To Beguile, To Trick, To Bite. 
Han har bedragit mig pd 10 P. Sterling , He 


hos cheated me of tep pounds. (Se Boyzs.) 


Han har bedragir det allmduna, He has de- 
ſrauded the publick. Bedraga i ſpel, To 
cheat at — (Se Boves.) To play foul 
play. (Se Boyrs.) Bedraga en i en ſak, 
To give one the go-by in a buſineſs, To 
circumvent, or To overrcach one in an af- 
ſair. Bedraga en under ſken af vinſkap, To 
cheat one under colour of friendſhip. (Se 
Boyer.) Ni ſer ut ſom Ni ville bedraga 
mig, You look as if you had a mind to 
deceive me. (Se Boyer.) Skrymreri bedra- 
ger hela verlden, Hypocriſy impoſes upon 
all the world. (Se Boyex.) Bedragen i ſil 
Hopp, Bilked in his expectations. (Se Boyer. ) 
Jag ſkal inter bedraga, eller foika Er, I 
ſhaw fail 3 Bedraga en, To impoſe 
upon one, To put a cheat on one, To take 
one in. (Se Jounson,) Han har bedragit 
mig, He has overrench'd me. Ni tal inter 
bedraga mig, You ſhan't trepan me. 
Bedraga ſig, v. r. To Miſtake, To Lie, 
or To De under a mistake, (Se Boyer.) To 
Be in the wrong box, (Se Corrs & Boys.) 
To Be wrong, (e Bovres.) To Be on the 
wrong fide. of the hedge, ( Bovrx.) To 
Be in on errour, (& Boyz.) To Cheat ones- 
ſielf. Om jag inet dr bedragen, If I be 
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not mistaken, ( Cores & Boyer.) If I 
don't deceive myſelf, or impoſe upon my- 
ſelf, or mistake myſelf. (Se Cores.) Di. 
uri bedrager Ni Er, That's your mistake. 
(Se Bor xx.) Han bedrager fig mycket; He 
is greatly mistaken. (Se Corts & Bore.) 
Bedraga fig i fit hopp eller forvdntan, To 
fall ſhort of one's hopes or expectations. (& 
— Bedraga fig i fm utrikning, To 
come ſhort of one's Joſie, (Se Boyer.) Be- 
draga ſig i ſrt omdime, To fail in one's judg- 
ment. (Se Boyer.) Bedragen, p. p. 

Bedragare, ſ. Cheat, Impoſtor, Deceiver, 
Sharper, Bite. En uppeubar bedraggre, A 
notorious cheat. (Se Boyer.) 

Bedrifter, ſ. pl. Achievements, Deeds, Ex- 
ploits. Hora bedriſter, Great deeds. 

Bedriſva, v. a. To Perpetrate, To Commit. 
Bedrifoa en Hud, To commit a fin. (& 
Boyrk.3 Bedrifva hor, To commit adultery, 
(& Corrs.) Item: Bedrifua en ſak, To fur. 
ther, or To forward a buſineſs. ( Boyz.) 

Bedrog, impf. v. Bedraga. 

Bedrdgeri, ſ. Deceit, Deception, Fraud, 
Impoſition, Impoſture, Cozenage, Cheat, 
Deluſion. Ex uppenhart bedrdgeri, A noto- 
rious cheat. 

Bedrdglig, adj. Deceitful, Fraudulent. Be- 
drdglig Kandel, Deceitful dealings. 

Bedrdgligen, adv. Deceitſully, Fraudu- 
lently. Ex. gr. Bedrdgligen umgd med en, 
To play falſe with one, (Se Cores.) To 
deal falſely with one, (&& Boves.) 

Bedrdgligher, ſ. Frauduleney, 
lence, Deceitfulneſs. a 

Bedroflig, adj. Mournful, Sad, Sorrowful, 
Baleful, Diſmal, Doleful, Deplorable, Grie 
vous, Tragical, Woful. Bedrdfveliga tiduin. i 
gar, Diſmal, or ſad news. (Se Boyer.) Fi 
bedriſvelig hiſtoria, A doleful hiſtory. (& 
Bover,) Hans tilſtdud dr ritt - bedrifligt, 
His condition is very deplorable. ( Boyen.) 
En bedr6flig ſak, A ſad thing. (Se Bovss.) 
Bedriflig duda, Tragical rs | Af bedrof- 
ig dr farenher, By woful experience, (& 
Boyer.) Der dr bedr6flige vdder , It is giit 
vous weather. (Se Boyer.) 

Bedrdfligen, adv. Mournfully, Sadly. 

Bed ri fu a, v. a. To Grieve, To Afﬀi&, To 
Sadden, To Trouble. Den tidningen hedr/- 
var mig, That news troubles me. (.Se Boyen.) 
Detta bedrifuar mie hjerta, This grieves 

my 
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my heart. (S“ Boysr.) Der bedrdfoar mig | 


ganſka mycket at jag mdſte gora det, It 
grieves me exceedingly that I am forced ſo 
to do. (Se Bor gz.) Bedrdfoa Er inter, 
Don't afMi& yourſelf, | 
Bedri5fvad, adj. Sad, Grieved, Afflicted, 
Me Sorrowful. Se bedrdfvad ut, 


To look dull, or eloudy, or downcaſt, or | 
de jected. Vara gan/ka bedrdfoad, To be 


much afflicted, To be full of grief. (Se 
. Boran.) | ; 
Bedrdfvuelſo, ſ. Sadneſs, Melancholy, Grief, 

Affliction, Trouble. Det dr mig en ſtor be- 

drifvelſe, It is a great grief to me. (Se Bovxx.) 


Jag gjorde det til min ſtora hedr6foelſe, 1 


did it to my great grief. (& Borxk.) Der 
dr mig en ſtor bedrdfvelſe, Tis a great troub- 
le to me. (Se Borzs.) | 
Bedt, perf. v. Bedja. | 
Bedyra, v. n. To Aſſever, To Aſſeverate, 
To Proteſt, Jag bedyrar pd det hdg fla, 1 
proteſt ſolemnly. Jag bedyrar vid Gud, 1 
vow to God. (Se Boys.) a 
Bed dra, v. a. To Infatuate. Beddrande, C. 
Infatuation. Beddrad, p. p. 
Beediga, v. a. To Confirm with oath. 
Befalla, v. a, To Command, To Order, 
To Charge, To Bid, To Enjoin, To Di- 
rect. Jag befaller Eder at gora der, I com- 
mand you to do it. (& Boyss.) Han be- 
ſallte mig at upvackta Er pd hans vdgnar, 
He charged me to wait on you from him. 
(Se Boyer.) Gor ſom Er dr he fallt, Do as 
you are bid. (& Bovrx.) Befalla fig i Guds 
hdnder, To commit one's ſelf to God's care 
and providence, (Se Boyzx,) Befalla en Gudi, 
eller i Gude ndd, To recommend one to the 
grace of God. Jag befaller Er blifoa quar, 
I charge you to ſtay. Ni har inter at be- 
Jalla mig, I am not at your diſpoſal. (& 
Borer.) Huad har Herrn at befalla? What 
are your commands fir? Har Ni ndgon 
ting at befalla ti! honom? Have you any 
commands for him? (Se Bores.) 
Beſallning, ſ. Command, Order, Call, Charge. 
Lyda ens befallning, To be obedient to one's 
call. Jag kommer at emottaga Eura befull- 
ningar, I come to receive your commands. 
( Bors.) Urfirda en fkrifrlig befillning, 
To iſſue out a writ, my BorkR.) Pd hkvars 


] 


befallning, At whoſe order. (Se Bor xk.) 
Item: Beſallning, Commiſſion. 
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Befallnings Hf ande, ſ. ex. gr. Ronungent | 


Befallnings hafvande „Officer acting under the 


King's commiſſion, * . 


Befallningsman, ſ. Bailiff, - 


Befann, impf. v. Befinna. | 
Befara, v. a. To Fear, To Apprehend. Jag 
befarar ndgot fuls ſtrtk af honom, I fear 
ſome foul play from him. (Se Borzx.) Be. 
fara ndgon olycka, To be 72 of a 
danger. (& Born.) Hdr 
ra, Here is nothing to apprehend. 

Befarra ſig med ndgot, v. a. To Meddle 
with a thing, (& Bork.) To Congern one's 
ſelf with a thing. (S — > \ vil in- 
tet Befatta mig med honewhh not be 
concerned with him. (Se Boys?) Jag be- 
fattade mig aldrig med den ſaken, I was 
never concerned in that buſineſs. (Se Bovzx.) 

Jag vil ej befatta mig med det, I will not 


concern myſelf with that, or about that, 


I will not meddle or make with it. Fag 

he fattar mig intes dirmed, I don't meddle 
with it, I don't concern myſelf with it. 
Befarta Er med Ert eget 133 Meddle 
with your own buſineſs. (S Boysx.) Der- 
ta madſte man intet befarta fu 
not to be meddled with. ( Bovex.) Er 
2 be fattar fig med alt, Meddler, Buſy- 
body. 


9 v. a. To Find, To Perceive. Be. 
fima fig vdl eller illa, To find one's ſelf 
well or ill. (Se Boyzs.) Om det bepunes 
ſant ſom Ni ſdger, If what you ſay prove. 
true. (& Boyer.) Han be fans vara en flor 
dlm, He proved a great rogue. (Se Borst.) 
Han befann fig dd i London, Then he was 
in London. Han befinner fig i ſudraomſtdn- 

diigleter, He finds himſelf in narrow circum- 
ſtances. 7 


| Befintlig, adj. Found, To Be found. Ex. 


gr. Alt i ſkeppert befintligt gods var forddrf- 
vader, All the goods that was to be found 
in the ſhip was ſpoiled. 

| 4 iz, v. n. To Endeavour, To Study, 
To Make it one's buſineſs, To Exert one's 
ſelf. Beflica Er at gaͤra det, Endeavour to 
do it. (Se Boyer.) Han heflicar fig ar 
He makes it his ſtudy to - - (& Boyer.) 
Han beflitar fig om at gora mig olyck/ig , He 
endeavours what he can to undo me. (Se 
Boyzs.) Han beflicar fig om at Idea hvad 
han bar, He takes care to learn what he 
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. ſhould know. (S Boyzx.) Han heflit ade fig 
om at giſva ſim ſon en god upfoſtran, He 
took care to give his ſon a good education. 
Beflira ſig om ndgot, To endeavour a thing, 
To do one's endeavour about a thing. Fag 
heſlitar mig myckge at behaga fonom, I am 

8325 very ſtudious to pleaſe him. (Se Boves.) 
+ Beflicka, v. a. To Defile, To Maculate, To 
Stain, To Taint, To Pollute. Befldcka 4 
ta 1 defile the marriage bed. Be- 
facha ens goda mamn, To ſtain one's repu- 

tation, (Se Boyer.) To ſully, or flur one's 
repygation ,” (Se Bovrx.) To caſt a flur upon 
ones wgpytafion. 'Befldcka ſir ſamvere, To 
ſtain onds 'nſrience. 

Beſogad, part. ex. gr. Han var 228 at 
gira det, He had no warrant for ſo doing, 
(Se Boyex.) He had no authority for ſo 

doing, He had no title to do that. Befo- 

gad Domare, Competent judge. (Se Bores.) 

Jag finner mig ddrtil befogad, I find I have 

a right to it. (S Boves.) 


Be fotha, v. a. To People, To Stock with 
inhabitants. . En vd befolkad d, An iſland 
well peopled. Lander dr illa he ſolkadt, The 
country is very thin of inhabitants. (Se 
BoveR.) 

Befolkning, ſ. The AQ of ſtocking with 
inhabitants. 

Be for derlig, adj. ex. gr. Vara ndgon befor- 
derlig i en ſak, To be furthering one in a 
buſineſs. (Se Boyer.) 

Be fordra, v. a. To Advance, To Prefer, 
To Raiſe to preferment, To Proinote, To 
Raiſe, To Forward, To Further, To Speed. 
Han varde beſordrad til ſm faders Mn, He 
was preferred to his father's office. (& SwIrr.) 
Ni miſe hefordra Ronom i den ſaten, You 
muſt ſurther him in that buſineſs. ( Boys.) 
Befordra Edert eget lands bdfta, Conſult the | 

welfare of your own country. (Se Boyer.) 
Befordra miſ5fall, To promote abortion. Be- 
fordra konſler och vetenſkaper, To promote, 
or To encourage arts and ſciences. (Se Boyen.) 
Befordra handel, To encourage, or To pro- 
mote trade. Befordra en ſak fir ndgon, To | 
forward a buſineſs for one. Ni har mycket 
le ſordradt det, You have been a great pro- 
moter of it. (Se Boyzr.) Bofordra en til ſtor 
leder, To promote one to great honour. Han 


| 


B ef Be r 


wakes - 


ns -— % *.. 
= = . 4 5 - 


LY 


dreſtfllen, He advanced him from a low ſta. 
tion to the greateſt dignities. Befordra fir. 
da Min, To prefer learned men, 
Befordran, ſ. (om perſoner) Preferment , Ad. 
vancement, Promotion. Han far vdl befor. 
dran, He certainly meets with ſome: prefer. 
ment. Jag dnſtar Er lycka til Er befordran, 
I wiſh you joy of your preferment, I con. 
gratulate you upon your preferment. Befor. 
dran i Andeliga ſfidnder, Preferment in the 
church. (& Boyzsx.) Befordran, (om ſaker) 
Furtherance. Der lander til den ſakens be- 
fordran, It tends to the furtherance of that 
affair. 
Be for drare, ſ. Promoter, Advancer, For- 
warder, Furtherer. 
Befor dr ing, ſ. The AQ of propnating. 
Be frack ta, v. a. Jo Freight. Befrackta er 
ſkepp, To freight a ſhip. Befracktad, p. p. 
Freighted , Fraught, 
Befracktare, 1. Freighter. | 
Befrackrtning, ſ. Freight. Han dr under 
befrackining, He is under a charter - party, 
Befreda, v. a. conf. Freda. x 
Befria, v. a. To Deliver, To Save. Befrii 
en fran trd/dom, To deliver one from bond- 
age. (SeBoyzr.) Befria en frin utlogor, 
To exempt one from taxes. Befria fig med 
ed, To clear one'sſelf with an oath. Befrig 
mig fran denna vdndan, Free me from this 
fear, (Se Boyer.) Eaſe me of this fear. ( 
Boyer.) Befria en ifran alla fina befodr, 
To rid one, or To eaſe one of all his troub- 
les. (& Boren.) FHuru ola vi. blifoa be 
friade ifrau alla defſa Cortretligherer ? How 
ſhall we get rid, or ſhut of theſe troubles? 
(Se Boyer.) Befriad, p. p. 
Beſrielſe, ſ. Delivery, Deliverance, Riddance. 
Befruckta, v. a. To Fear, To Apprehend, 
To Dread, Fog beſrucktade den olyckan, 
I was apprehenſive of that evil. Han har 
ingen ting at hefruchta, He has nothing to 
fear, Jag befrucktar hans mage, I dread 
his power. (Se Bork.) | 
Befrynda ſig, v. n. To Ally one's ſelf by 
kindred. Han dr befryndad med det haſet, 
He is allied, or related to that family. 
Befriga ſig, v. n. To Aſk, To Interrogate, 
To Queſtion. Han blef ej befragad, He was 
not iuterrogated, or queſtioned, Befrdga Er 
hes honom, Adviſe with him. (Se Borrs & 
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—— Han ville befriga fig hos mig, 
e wanted to adviſe with me, | 
Befrdmja, v. a. To Promote, To Further, 
To Forward, To Put forward. Befrdmja 
" Guds dra, To promote God's glory. (& 
Boyer.) Skal der befrdmja Eder ſillher ? 
Will that conduce to your happineſs? (Se 
Boyzr.) Derra kan pd inter ſdtt befrdmja 
Eder ſillket, This will be no way condu- 
cible; or conducive to your happineſs. (Se 
Boyer.) Derra Idrer befrdmja hans anſlag, 
This will farther his deſign. Befrdmja Han- 
del, To promote trade. (Se Bover.) Befrdm- 
ande, ſ. Furtherance. 


Befuckta, v. a. To Moiſt, To Moiſten, To 
Damp, To Soak, To Madefy, 'To Wet, 
To Humect. Hennes dgen voro befucktade 
af tdrar, Her eyes were moiſtened with 
tears. Marken ür befuckcad af dagg, The 
ground is wet with dew, 

Befullmdgtiga, v. a. To Anthorize, To 
Empower, To Commiſſion, To Warrant. 

. Beſullmdgtiga en til at utratta en ſak, To 
veſt one- with authority to transact a buſi- 
neſs, Jag befullmigtigade honom at urfora 
min ſak for Domaren, IJ empowered him to 
plead my cauſe. (Se Jonnson.) Befullmdy- 
tigad, p· p- ; 

Befunnen, p. p. v. Beſnna. 

Befdl, ſ. Command. Padtaga fig befdlet di. 
ver en Armee, To take upon one the com- 
mand of an army. (& Bovxx.) Fora hefa. 
ler dſver Armeen, To hove the command of 
the army. (Se Bov rg.) under ens befil, 
To be under one's conduct. (Se Bov kk.) 


Han har hela hefdlet of Armen, He has the | 


whole conduct of the army. (% Bork.) 
Befilhafvande, & B:fallnings lin fvande. 
Beſdlhafvare, ſ. Commander, Chef, Leader. 
Be fang d, part. Obſeſſed, Poſſeſſed with the 
devil. (& Corrs.) Item: Befangd, Mad, 
Stark Mad. Ex. gr. Han dr heſdugat galen, 
He is ſtark mad, | 
Befdſta, v. a. To Fortify, Beſdda en ff ad, 
To fortify a town. (Se Boyes.) Befaſta ſit 
finne emor alla freſtelſer, To fortify one's 
mind againſt all temptations. (Se Boves.) 
Item: Befiſta, To Corroborate, To Strenght- 
en. Detra befdſter mit vittnesþ&#d, This 
corroborates, or ſtrengthens my evidence. 
Begabb, ſ. Se Begabberi, 
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Beg abba, v. a. To Deride, To Mock, To 
Scoff at, To Ridicule. Begabba en, To ſeoff 
at one, To mock one, To ridicule one. 
Begabba Religion, To derjde religion. (Se 
Boyer.) Begabbad, p. p. 

Begabbare, ſ. Scoffer, Mocker, Derider. 

Begabberi, ſ. Deriſion, Mockery, Scoff. 
Drifoa begabberi med en, To make a mock 
of one. (& Cores.) | | 

Begaf, impf. verb. Begifos © © 
egagna ſig, v. r. ex. gr. Begagna fig af 

en ting, To profit by a thing. (Se Borine- - - 

BROKE.) 

Beg ic k, impf. verb. Begd. 

ay „v. n. ex. gr. Begiſva jig 


— 


pd re- 
an, To ſet out, To ſet opt on a journey, 

To go on a journey. Begifva ſig til en ort, 

To reſort, or To repair to a place. (S 

— De begdfvo fig pd flyckten, They 

etook themſelves to flight. (S Bovzs.) 

Han bega ie til fie gamla handtverk, He be- 

took himſelf to, his old trade.” Begifva fig 

undan, To withdraw, To retire. Item : Be- 

gifva UL To Comply, To Yield, To Con- 

deſcend, Han begifver fig aldrig ddrtil, He 
will never yield to it, (Se Bovyes.) He will 
never condeſcend to it. (Se Boyzx.) Der 
begaf ſig, (term. bibl.) It happened, It came 
to paſs. 

Begifven, Def. & Plur. Begifne, adjectivè. Dr. 
ex. gr. Han ir begifven pd alla laſter, He is 
addicted te all ſorts of vices. En quinng be- 
giſven pd ſtarka drycker, A women prone , 
to drink, Vara begifven pd hordom, To be 

given to. whoring, (Se Col as.) Begifven pd 
Rigid, Inclined to theft. Han 4r begifuen pd 
dryckenſkap, He is apt to be drunk. (S 
8 f . : 

Begine- Ran, (S%-rerm) Crols - Jack - Yard, 
(e Croxen.) | | 

Begyriz, adj. Eager. Ex. gr. Vara begiri 
pd w® fak, To be eager —2 thing. SIM 

| Begirt gr, adv. Eagerly. Se Begdrig. | 

Begjura, v. & To Pour upon, Begwen, p. p. 

| Def & Plur. Begur ne. * n 


Begut ning, ſ. The Act of pouring upon. 


| Begrafning, ſ. Burial, Interment, Sepulture, 


Funeral. Hederlig begrafning, Decent hurial. 
Jag har varit pd en begrafning, Te been 
gt a burying, I have aſſiſted at a funeral, 


| 
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| or a burying, Begrafnings - fackler , * 
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ral torches. (& Bore.) Gd pd begrafning, 


To go to a burial. 
Begraſva, v. a. To Bury, To Commit to 
the earth, To Inter. Ipf. Begrof. Def. & 
jur. Begraſue. Begrafva de ddda, Tohbury 
the dead. Begrafoa i glomſka, To bury 
in oblivion. (Se Boyer.) 


Begrep, ſ. Conception, Perception, Notion, ' 


Enz Idea, Apprehenſion, Compre- 
enſion, Senſe. Han har trogr begrep, He 
is dull of apprehenſion. (Se Boyer.) Han 
har inter hegrep, He has no ſenſe. Enligir 
det brgrep jag har om ſaken, According to 
the idca I have of the matter. Ni har in- 
ter rait begrep om ſuten, You have no right 
idea of the matter. Gra ſig begrep om nd- 

, ger, To form to one's ſelf an idea of a 
thing. (Se Bover.) Begrep, Compaſs. Sum. 
la ndgor i kort hegrep, To draw a thing 
into a narrow compaſs. (S BorER.) Fram- 
Pilla nigor i kore begrep, To repreſent a 
thing compendiouſly, or ſummarily, or To 

| ſet forth a thing in a conciſe manner. Item: 
Han dr i begrep at gdra det, He is about to 
do it. (Se — Som han var i hegrep 
ar gd eden, As he was about to ſwear. ( 
Boyrs.) 

Begrep, impf. v. Begripa. 

Begrina, v. a. S Brgabba. 

Begripa, v. a. To Conceive, To Comprehend, 
To Apprehend, To Underſtand. Begripa 
meningen F en ting, To apprehend, or To 
reach the meaning of a thing. (Se Boyer.) 
Fag kan inter _ der, I cannot conceive 
it, (Se Boren.) I don't underſtand it, It is 


beyond my comprehenſion, It is not within | 


the reach of my comprehenſion. Inte: men/k- 
lige forſtind kan begripa det, Human un- 
erſtanding can never take it in. Af hvad 
han ſilger, kan man tydligen begripa, From 
what he ſays one may plainly gather. (Se 
Corrs.) Han begrep hennes anldggning, He 
comprehended her deſign. 
Item: Begripa, v. a» To Comprehend, To 
Compriſe. Ex. gr. Kaden hegriper inom ſig 
d minga hus, at - « + The town compre. 
ends, or contains ſo many houſes, that - - - 
Derra begriper uti fig alt det dſriga, This 
comprehends all the reſt. Vara begripen i 
ſina boner, Lo be buſy at prayers, _ 
Begriplig, adj. Intelligible, Comprehenſible, 
nceivable. Det dr begripligt for hvar och 


| 


en, It is obvious to every common under- 


. ſtanding. (Se Boyer.) Fag vill gdra det be- 
gripligt igenom er exempel, I will make it 
obvious by an example. (Se Boyer.) 

Begripligen, adv. Conceivably, Intelligibly, 

Begrof, imp. v. Begra ſva. 

Begrun da, v. a. To Ponder, To Muſe, To 
Meditate. Begrunda ndgot, To conſider of 
a thing, (Se Bover.) To ruminate upon &« 
thing, (Se Boyer.) To muſe upon a thing, 
(S Bovxk.) To deliberate upon a thing, 
(Se Bover.) To reflect, or make refleQtions 
upon a thing, (& Corzs.) To pauſe upon 4 
thing. (Se Bovxx.) 

ye my ſ. Contemplation, Meditation, 

eflection. a 
Begrdta, v. a. To Bewail, To Bemoan, To 


| 


| 


Mourn for. Begrdta en ddd vdn, To mourn 
for a dead friend. (Se Corss.) | 
ſpnder, To mourn for one's fins. (Se Boys.) i 
Begrdia en anſoruvandrts ddd, To bewail the 
death of a relation, To weep for the death MW 
of a relation. (Se Boyer.) Begrdren, p. p. 
Beguten, part. v. Begjura, 

 Begynna, v. a. 
Ex. gr. Det begynner regna, It begins to 


gin a diſcourſe. (Se Boyer.) * Beg ynna *pro- 
ceſs emot en, To commence an action againſt W 


* 


againſt one, To bring an action, or To 
enter an action egainſt one, (& Col xs.) Be. 
g.ynna en tra med en, To pick a quarrel 
with one. (Se Corrs.) Beg ynna * 
To open the campaign. (Se Boyer.) Filt- 
tdger begynnes bittida i dr, The campaign 


gonna en ſik, To enter upon an action, r 
upon a buſineſs. (Se Boys.) Nr de ſkull 
bez yuna gm md When they were entering 
upon the dividend, (Se Boyer.) Beg ynna ſi 
ellit ho, To ſet up for one's ſelf, (Se Swirr.) 
Beg.,ynna egen hus/ullning, To begin houſe 
keeping. (Se Bortk.) Begynma hilla bod, 
To ſet up a ſhop. (Se Borer.) Vid den th 
den beg ynte de forſt ſkrifua Aviſor i Sverige 
Newspapers took their riſe at this time in 
Sweden. Brgynna en handrering, To ſet 
up a trade. (& Born.) Min hift beg yt 
gdra caprioler, My horſe fell to capering. 
(e Borxk.) Begynna arbere, Ta fall to 

: | work, 


Deplore, To Lament, To Weep for, To 
Begrdta fin 


To Begin, To Commence. | 


rain. (Se Boyer.) Beg ynmna et tal, To be. | 


one, (Se Boyer.) To commence a lawſuit * 


opens betimes this year. (Se Boven,) he. 4 


Beg 


work, (Se Boyer.) To fall to one's bu. 
ſineſs. (Se Boyer.) De beg ynte at dla med 
god matiuſt, They fell to it, and eat hear- 
tily. (S Boys.) Begynna at berdtta nd- 
got, To launch out into the recital, or hiſ- 
tory of ſomething. (Se Boren.) Han fade 
intet ſtort ar begynna med, He had but little 
to begin the world with. Han har beg ynt 
ar ſupa, He has taken to drinking. Be- 
gonna at grata, To fall a crying. ( 
Borzr.) Begynna at ſverras, To fall into 
a ſweat. (Se Boren.) Sedan Chriſtendomen 
beg yntes, Since chriſtianity came up. (Se 
Boyer.) 

Beg ynnare, ſ. Beginner, ex. gr. En ung el- 
ler Ny begynnare, A young beginner, A 
New beginner. (Se Borrk.) 

Begynnelſe, ſ. Beginning, Commencement. 
Sedan verldens 5 Since the begin- 
ning of the world, (Se BorxR.) Af begon- 
nelſen, From the beginning. # 

Begd, v. n. To Commit. Begd en miſsger- 
ning, To commit a crime. (Se Cor.ns.) Dar- 
uti har han hegddt et ſtort fel, Therein he 
has committed a great fault, | 

Item: Begd, v. a. To Celebrate, To Comme- 
morate. Begd en hdetid, To celebrate a 
feaſt. (Se Borzs,) Begd Herrans Nattvard, 
To receive the communion, (e The Book 
of C. Pr.) To receive the Lords ſupper , 
(Se Boyer.) To communicate, To celebrate 
the Lord's ſupper. Bega dminnelſen af 
To celebrate the memory of - - 

Item: Begd, To manage. Jag vil begd det 
cat -- I' manage-it ſo that - Han be- 
gick det ſa hos honom - -, He managed it 
fo with him. Han begick det ſd at han var 
ndogd, He managed it ſo as that the other 
was ſatisfied, 

Begd ſig, ex. gr. Han begdr; ſig braf, He 
is well to paſs. (Se Boyer.) Han begdr ſig 
i/la, He is put to his ſhifts, (Se Corrs.) | 


He is but ill off, (S Boyer.) He is but 


poorly off, (S Boyer.) Han begdr ſig, 
(bdrgar fig) He makes a Thift to live. Item: 
| Fog kan inter begd mig med honom, I can't 
agree with him, I can't ſquare with him. 
(& Cor xs.) | 
Begdfva, v. a. To Beſtow, To Preſent. Be- 
&ifoa en med penningar, To preſent one 
with money. (& Borzx.) Begdſva en med 


en ny klddning, To beſtow a new ſuit of 
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clothes upon one. (& Bovrx.) Han begifoade 
fartighuſer med en drlig rdnta, He endowed 
the hoſpital with a yearly rent. (Se Bovxk.) 
Vara hegdfvad med ſtor vditaligher, To 
be graced with admirable ' eloquence. (S 
Bover.) En .gnugling begdfoad med fortriff- 
liga egenſkaper, A young man endowed with 
excellent qualities. (Se Bover.) 

Beg dngelſe, ſ. ex. gr. En hdgtids begdngel- 
ſe, The celebration of a feſtival. 

Begdr, C. pl. Deſires, Appetites. Vdra be- 
gdr fdſta ofs vid det jordiſka, Our deſires 
glue us to theſe low and inferiour things. 
(Se Bover.) - Styra. fina begdr, To check 
one's appetites. Begdr efter dra, Thirſt of 
glory. Begdr efter rikedom, Thirſt after 
gold, (Se AppisoN.) | 

Begdr, ſ. Requeſt, ex. gr. Der dr alt mit 
egdr, That is my only requeſt. 

Begdra, v. a. To Aſk, To Requeſt, To 
Crave, Begara ens rdd, To aſk one's ad- 
vice. (& Boyer.) Eu ting ſom ej dr vird 
as begdra, A thing not worth aſking. * 
Bor xx.) Du tal fd h vad du begdr, You 
{hall have your aſking. (Se Boyzx.) Begdra 
ens hjelp, To crave a man's help, (Se 
Boves.) To court one's aſſiſtance. - Begdra 
med dd miu et, To beg, To make a requeſt, 
To entreat. Begdra med myndighet, To de- 
mand, Hoad begdr ni far detta? What do 
you aſk for this? Ni begdr fdr mycket, 
(i handel) You aſk out of the way. (Se 
OreR.) Begdra en gil huſtru, To demand 
one to wife, (Se Boyzr.) To aſk one in 
marriage. Derta dr alt hvad han begdr, 
This is the outſide of his demand. (Se 
Borer.) Jag begdr intet berdm, I don't 
deſire praiſe, I am not covetous of praiſe, 
(Se Boyzs,) I don't covet praiſe. Du t all 
icke begara din ndftas hus &c. Thou ſhalt 
not covet thy neighbour's houſe &c. (Exod. 
20: 17.) Begdra quarter, (/konsmdl)- To 
cry quarter, (S Boyer.) To call for quar- 
ter. (Se Cores.) Han begarte dricka, He 
called for drink. (Se Bovxn.) Begdra ldf at 
Ja gd d Comedien, To aſk leave to go to 
the play. Jag begdr ingen ting mer dn frid 
och rolighet, I am deſirous of nothing ſo 
much as peace and quietneſs. (Se Borzs.) 

Beg dran, ſ. Requeſt, Fintreaty, Petition, 
Deſire, Demand, Hvad dr eder begdran? 
What is your demand? (Se Boyer.) Sam- 
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cycta til ens begdran, To yield to ones 
demand, To comply with on:'s deſire. 
Pd min hegdran, At my requeſt, (Se Boyer.) 
Framſidlla en begdran, To make a requeſt. 
(& Boyer.) Min ddmjuka begdran dr at - My 
humble requeſt, or ſuit is that--- [ſans le- 
giran hos Ratten var, at lis petition to 
the court was, that - - Min begdran dr at 
ni af haller eder iſrin ſddana ord, "Tis my 
delire that you forbear ſuch expreſſions. (e 
Boyzn.) Det dr efter min begdran, "Tis 
according to my deſire, or to my wiſh. 
Der dr en obillig (otidig) begdran, That is 
an unreaſonable requeſt, Villfara ens trig- 
na begdran, Togratify a man's importunity. 
(Se Bover,) | 

Begdrelſe, ſ. Deſire, Appetite, Longing. 

Haſva begdrelſe til ndgot , To have a deſire 

to a thing, To have a longing for a thing, 

To pine for a thing. F%lja ſina begiirelſer, 

To indulge one's deſires. (S Borrr.) K9ers- 

tig begdrelſe, Concupiſcence, Luſt, Carnal 

deſire. Haſva begdrelſe til en quinna, To 
luſt after a woman. (Se Boyer.) Se med 
begdrelſe pd ndgon, To look luſtſully upon 
one. (Je Boyer.) Lita en fd det han har begd- 
relſe til, To fave one's longing. (Se Borrr.) 

Begdrig, adj. Deſirous. Vara begdrig pi 
ndgot, To be deſirous of ſomething. ( 
Boren.) Han dr ganſka begdrig pd ſupa, He 
is very fond of drinking. Begdrig pd kun 
Kap, Greedy of knowledge. (Se Swirs.) 

Be lie, adj ex. gr. Den varan dr myc- 
ker begdrlig , That commodity is very much 
coveted, There are gr:at demands for that 
Commodity. Engelſta manufatturer dro 
mycker begdrliga, The demand of Engliſh 
manufaQures is very great. ( Bork.) 

Beg de, impf. v. Begjura. 

Belag, ſ. Delight. Hafua heliug i en ting, 
To delight in a thing, (S Boyszs.) To take 
delight in a thing, (Se Boyer.) To take 
pleaſure in a thing, (Se Corxs.) Gore alla 
til behag , To pleale every body, (Se Bover.) 
To give content to all men. (Se Boyer.) Han 
har fort behag med ſig, He has a good 

race with him. Han talte med mycker be- 
g, He ſpoke with abundance of grace, He 
ſpoke with a greal deal of grace, or with 
abundance of gracefulneſs. Detta give 
henne et ſtort behag, This gives her a good 
grace, This graces her very much. Nav 


— 
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Valſan ir barta har lifver fürlorat ſitt behag, 
When health is gone life has loſt its reliſh, 
Behag, Pleaſure. Ffrer hans egit behag, 
At his own pleaſure. (Se Boyer.) Gra en 
til behng. To humour one. (Se Bover & 
Cores.) Underkaſta ſig Guds behag, To 
ſubmit to God's will. (% Bork.) G6: 
ra efrer eget behiag med ndgor, To do 
according to one's own ſancy with a thing, 
To do one's will with a thing. (& Boyer.) 


Jag kunde inter gora honom 1 bebag , I could \ 
give him no content in any thing. (de 
Boyer.) Sodr at gira til behag, Hard to 


be pleaſed. (Se Boyer.) Fog tall pd dt 


ho: fla bemdda mig at gra honom til behog , 
I {hall ule my wtimoſt en dearour to hu— 
mour him. Hafoa all ting eſter beg, To 
have all things at will. (e Borrk.) 
Behaga, v. n. To Pleaſe, Om Gud beharar, 
If God pleaſe. (Se Boyer.) Sig hvad ni beha- 
gau, Speak your plealure, (Se Corrs.) Say 
what you pleaſe. Ni md ſiga houd ni behagar, 


men- You may ſay your pleaſure, but-- (S 


mg Hvad behogar frun? Your pleaſure 
madam? (S Boytr.) Hon behagar honom , Slie 
pleaſes him. Som er behagar , As you pleale, 


(Se Corrs.) Behagar er dricka? Will you | 4 
pleaſe to drink? Do you chooſe to drink? Wl 


Han liter fig all ring bekaga, Any thing will by 
go down with him. (e Bovgz.) Ni mile Wl 


lata eder behaga at gora der, Lou muſt be 


content to do that. (Se Boyer.) Muſik be- 
hagar Grat, Mulick charms the ear. (Se 
Bor kn.) Han har behagat wtyda alt til det 
haſta, lle has cloſen to interpret it all to 
the beſt advantage. (Se Bover.) Gora ſom 
en behagar med niger, To do as one pleaſes 


with a thing, To have one's will with « | 4 
thing, To do one's will with a thing. (e 


Bovkk.) Ni behogar ſiga ſ#, You are pleaſed 
to ſay ſo. (Se Boyer.) Som ni ſjelf behagar, 

As you like yourſelf. (Se Boys.) 
Behagliy, adj. Agreeable, Delightful, Ac- 
ceptable, Gratelul, Pleaſant, Pleaſing, Hans 
ſaliſkap dr ganſta behagligr, His company 
is very agreeable, or entertaining. Behaglig 
ort, A pleaſant place. Han dr en behaghg 
ſillſkaps karl, He is pleaſant Company, He 
is good company, (Se Corrs.) He is an 
entertaining companion. En behaglig On, 
A grateful ſight. (e Borrn.)* Hans rum 
har on behaglig utfgi Sfſver de n 
17 U. 
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trdgdrdarna, His room commands a fine 
prolpect over the neighbouring gardens 
E vackert upfdrande gar Er  behaglig hos 
alla, A genteel carriage will endear you to 
all. (Se Bovex.) Han har ſd behagliga ma- 
ner, He has ſuch engaging ways with him. 
Der dr nigor ſirdeles behaglige i Haus dgon, 
He has ſomething very taking in his looks. 
(S Bores.) 

Behagligher, ſ. Pleaſantneſs, Delightfulneſs, 
Sweetneſs. Han talte med mycken behaglig- 
het eller behag, He ſpoke with much grace. 

Behedra, v. a To Honour. Behedra mig 

med edert ſallſtap, Honour me with your 

company. (Se Hedra.) 


Reign. De Romare beherr/k1de hela verlden, 
The Romans ſway'd, or ruled all the world. 

Beherrſkare, ſ. Commander. 

Behjelpa ſig, v. n. To make ſhift, To 
make a ſhift. Behjelpa fig med ndzot, To 
make a ſhift with a thing. (Se Bores.) 
Jag kan behjelpa mig utan det, I can make 
ſhift without it, (Se Boyer.) I can go 
without it. (Se Boyen,) Fog behjelper mig 


the wind as I can, (Se Swirr.) Der dr 

bittre jag behjelper mig ſi godt jag han utan 

der, It is better to ſhilt as well as I can 

« A without it. 
=}: jelplig, adj. Aiding, Aſſiſting, Helping. 
| Han var mig behjelplig, He aſſiſted me. Ilan 
var mig bchyjelplig i min anſokning, He back- 
el me in my application. 
hjelplig i den tjufnaden, He was aiding and 
alliſting in that theft. 

Behjerta, v. n. ex. gr. Ian bad at Ni 
ville hehjerra hans olyck/iga tilſtand, He 
begged you would take pity, or compaſſion 
on his unhappy condition, (Se Boyer.) He 
begy:d you would pity, or compaſſionate 
his unhappy condition. 

Behjertad, adj. Stout - Hearted , Reſolute. 
En behjertad man, A reſolute, or Stout- 
hearted man. Gdra er bel jertadt mot ſidud, 
To make a ſtout reſiſtance. 

Beef, ſ. Want. Jag ſhall upſylla Elra be- 
hoſ, I ſhall ſupply your wants. (Se Bore.) 


of money, (S Col xs) 1 want money, I 
have need of money. (Se Corss.) Har 
ir ſd mycket ſom dig gors behof, Here 


WBeherrſka, v. a. To Rule, To Sway, To | 


weld ſil litet ſom mojlige dr, I go as near 


Him var be- 


Jag dr i behof af penningar, J am in want | 


| 
| 
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is os much as will ſerve your turn. (Se 
Boyer.) Item: Behof, Ule, Need. Til Ko- 
nungens behof, For the King's uſe. Hd i 
behof af ndgon ting, To ſtand in need of 
ſomething, To have need of ſomething, 
(Se Cores.) Han dr i ſtort behof, He is in 
great need. Huad har man behof at gora 
det? What need is there to do that? (Se 
Boyer.) Jag har inter behof at gora det, 
I have no occaſion to dv it, I have no 
call to do it. Hvad gdres ofs mera behof ? 
What more have we need of? What ocea- 
ſion have we for more? Efter hvars och 
ens behdf, According to every ones neceſſi- 
ty, or occaſion. Han har miuga behof, He 


— — 


— 


has 28 wants. Dera dr nog far mina 
enſkilra behof, This will anſwer my private 
occaſions. 


Bendl, ſ. Reſerve. Han har oltid ndgot 5 
behielt, He always has ſomething in re- 
ſerve. Huru mycket har Ni i behdll? How 
much have you left? Han har dnnu pen- 
ningar i behdll, He has yet ſome money left. 
Item: Bekhdll, Safety. Han dr i godr be- 
hall, He is in ſafety, He is ſafe, (S 
Cores.) He is well provided for. & linge 
jag har vettet i behdll, As long as I keep 
in my right wits, (& Bores.) As long as 1 
have my wits about me. (Se Borxx.) 

Behdlla, v. a. To Retain, To Keep, Han 
behill v han fade, He kept what he 
got. Behdlla ale fir fig, To keep all for 
one's ſelf. (Se Cor.xs.) Om jag fir behilla 
halſan, If I continue in my health, If I 
keep in health, ( Corrs.) If 1 keep well. 
Han beho's for fig en del af de penningar 
ſom voro ſinde med hoxom, He kept part of 
the money that wos ſent with him. ( Boyer 
& Swizr.) Lyckan dr litr at vinna men 
ſodr at hehdlla, Fortune is eafily found but 

| hard to be kept, Behdlla adot i (it mine, 
To retain ſomething in one's memory. De 
Fnoe!ſk1 behdllo ſegren, The Engliſh came 
off victorious, The Englifh carried the 
day, or got the victory. (& Boyes.) Behidlla 
faltet, To keep the field, (Se Bover.) To 
be maſter of the field, (Se Bovex.) To 
win the field, (Se Cores.) To remain maſter 
of the field. (Se Boveix.) Behdlla en dm- 
bet man vid des beftdllning, To continue an 
officier in his employment. (& Con xs.) 


— 


—— 


Be ballen, p.- p. Retained BeA¼ len, adj. 
F 2 : Safe. 
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Safe. Item: Behkillen , Subſtantial, 

held len man, A good ſufficient man, (&| 
Boyer.) A ſubſtantial man, ( Borze.) A 
man well lined with money. (Se Bovyen.) 
Hun dr vil behdllen, He is in good caſe, 
(Se Cors & Bover.) He is well to pals, 
( Corrs & Boves) He is forward in the 
world. (Se Boyer.) En behillen vara, A 
ſtanch commodity. (Se Boyer.) 

Behdllning, ſ. Reſidue , Remainder, Balance. 
Behdllningen i en rakuing, The balance of 
gn account. (Se Boyer.) 

Behifſrad, part. ex. gr. Han dr behifrad 
med en befudrlig ſjukdom, He labours under 
a lingering diſtemper. (Se Boyes,) Vara 
behdftad med en ſjukdom, To be affected 
with a diſtemper. (Se Bovzr.) Behdfrad med 
ſult, Tncumbered with debt. 

Behdndig, adj. Handy, Dexterous, Clever. 
En gunſka behindig karl, A very handy, 
or clever fellow. (Se Boysr.) Der dr et be- 
kdndige ſitt at- It is a very handy, or 
clever way to - It hehdndige verktyy, A 
clever 3 Behindigt, adv. Cle- 
verly, Dexterouſly. Han gdr det behdndigr, 
He does it cleverly. 

Behindighetr, 1. Dexterity, Handineſs. 

' Beb@flig, adj. Neceſſary , Needful. 

Behoſva, v. a. To Need, To Want, To 
Have need of. Behdfoa ndgot, To ſtand in 
need of ſomething, ( Corrs.) To have 
need of a thing. (& Boyxx.) Der behsſves 
icke, There is no need of it,' It needs not. 
(& Bovysr.) Jag behifoer det iche, I have 
no occaſion for it, ( Corrs.) I don't need 
it, (Se Boyer.) I don't want it, (& Corrs.) 
I have no want of it. (Se Bovrx.) Han be- 
hdfoer pengar, He has need of money, (S 
Bovren.) He wants money. Ni behdſve, © 
fruckta, You need not fear. (Se Borke.) 
Du behdfoer inter mer dn ſiga honom, You 
need but tell him. (Se Boyer.) Hoad bekhdſ- 
ver Ni yo (bekymra Er) What need 
you care? (Se Boyer, ag ſkall kaſfa Er 
der Ni hehdſver, I. 12 — = — 
(Se Bovxx.) Jag tall ſirra 2 i det ſtiind 
at Ni ej tall bahk6foa hans beloning, I ſhall 
put you above the hopes of his reward. 
Hoad behdfover man gira det? What need 
is there to do that? (& Boyrn,) Om ſd he- 
fret, If need be. (Se Boyrr,) Der beh6fſ- 
ves ingen tuiſt i ſuken, There needs no 
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words about the matter. (S Bor ER.) Denng 
tidning hehofver bekriſrelſe, This news wants 
confrmation. (Se Bovzn.) Hans arbere ir i 
ſidane ar det ej behoſver ndgon rittelſe, His b 
performance is {ach as to admit of no cor- F. 
rection. Han bek6fde endaſt befaila ſa blef i 
han Gtlydd, He had only to command in Wi 
order to be obeyed. (Se ManmonTEr.) On 
intct mer hel H ſves ar ſtalla Er tilfreds, 1 
this be all required for your contentment, Wi 
Der be/:dfde jag inter gira, That I had no 
occaſion to do. Han dr ſudll nar det icke 9 
beh6ſves, He is willing when there is no "i 
call for jt. Man behdfuer nllenaſt ropa ſi 'of 
kommer han, One has but to call for hin 
and he comes. 8 
Behdll, impf. v. Behdlla, 4% 
Behorig, adj. Due, Juſt, Fit, Proper, Com- "4 
petent. Bekorig domare, Competent, or X 
Proper judge. (% Boyer.) PA hehdrig 
ſeltt, In due form. Man miſte andraga fin 
eil och bevis i behOrig ordning, One ought BY 
to argue in due form, One ought to alleg: 
one's arguments in due form. Gora ni: 8 
med behirig vordnnd, To do a thing with 
due reverence. (Se Bovers.) I behirig 11, 7 
In due time, In due ſeaſon. (Se Bover.) 
Han dr med behOriga bevis forſedd, He is 
provided with proper certificates. Hvar ok 
en p4 in behgriga ort, Every one at his 
reſpective place. (Se Bover.) Han dr ei n 
behdrig man fir det, He is not a qualified i 
man for that. Behdrigen, adv. Duly. Wl 
Bejakn, v. a, To Conſent, To Affirm. Br 
jaka en ting, To give one's conſent to 2 
thing, ( Corrs.) To conſent to a thing, 
( Cores.) To affirm a thing. Bejakad p. p. 
Bejakning, ſ. Conſent. 4 
Beifra, v. a. To Vindicate. Beifra er mil, i 
To vindicate a cauſe, To ſtand up for 18 
cauſe, (SeBoyrr.) Items Beifra en ſit, i 
To reſent a thing. * 
Beifrare, ſ. Vindicator , Reſenter. 
Beiſran, ſ. Reſentment, Vindication. 
Bekajad, Part, Embaraſſed, Diſtreſſed, En- 
tangled. Han dr hekajad med en fodr Hul. 
dom, He is troubled yith a bad diſtemper, 
(Se Borzry.) He lavguiſhes with a bad di 
ſeaſe, He labours under a bad diſeaſe, He 
lingers with a bad diſeaſe, FHan dr illa l. 
kajad, He is but ill off, He is but poorly M 
oll, (Se DoyER.) 


1 
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Bekant, adj. Acquainted , Familiar, Known. 
En af mina bekimta, An acquaintance of 
mine. (Se Cots.) Han dr min gamla be- 
kant, He is and old acquaintance of mine. 


crony. (Se Boyz.) Han gor ſig for be- 
tant, He makes himſelf too familiar, He is 
8s little too free with people. ( Boves.) 
Han tiltalte mig helt bekant, He accoſted 
me in a quite familiar ſtyle. (S Boyes.) 
dar var bekant med honom i Paris, I was 
is acquaintance at Paris. Jag blef forft 
bekant med honom i gdr, With him I got 
acquainted but yeſterday. Han dr be- 
tant med de bdſta hus i ſtaden, He is ac- 
quainted with the beſt families in town. 
Item: Gdra fig bekant, ryckthar, To make 
one's ſelf known- Gdra bekant, yppa, To 
make known. To make publick. En wvd! 
bekant ſak, A thing well known. Jag har 
mig ej den ſaken bekant, I am not acquaint- 
ed with that affair. Bekant fdr fin ldrdom, 
Renown'd, or celebrated, or known for his 
learning. Det dr bekant, It is known. 
"IE Bekantſkap, ſ. Acquaintance. Jag har in- 
wn gen bekantſkap med eder, I have no ac- 
quaintance with you. (Se Cores.) Hdlla en 
ifrin for ndra bekantſkap, To keep one 
at a diſtance, (S Boyer.) Ldpa up bekant- 
ſkap med en, To ſcrape acquaintance with 
one. (Se Bover.) Jag vil ſhaſſa Er be- 
kantſtap med de bdſta hus i Raden, I will 


in town, I will bring you acquainted with 
the beſt families in town. (Se Boyzx.) For 
ndra bekantſkap fdder fdrackt, Too much 
familiarity breeds contempt. (Se Boyex. ) 
For ndra bekantſkap emellan perſoner af 
bdda kdnen, Too much familiarity between 
perſons of the two ſexes. Cdra bekantſka 
med en, To make an acquaintance wit 
one. (Se Boyer.) 
Beklaga, v. a. To Lament, To Bemoan, To 
Bewail, To deplore. Jag beklagar Edert 
tilſtdnd, 1 deplore your condition. (Se 
Boyer.) Beklaga ſorgen, To condole with 


Er Fars ddd, 1 condole with you for the 
death of your father. (& Borzx.) Hon Be- 
Magade fig, She bemoaned herſelf. (Se 


(& Boyer.) En gammal bekant, An old | 


get you acquainted with the beſt families | 


one. (& Boran.) Jag beklagar ſorgen af | 


Borzsx.) Jag beklagar hoad ſom hdndt, 
57 for what has — Han 
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beklagade fig dfover deras ſirdnghet, He 
complained of their ſeverity. Beklagad, p. p. 
Beklagan, ſ. Se Klagan. 


Beklaglig, adj. Lamentable, Deplorable , 
Pitiful, Hans tilidnd dr rdtt beklagligt , 
His condition is indeed deplorable. (& 
Bork.) Beklagligt, adv. Lamentable, La- 
mentably. 

Bekldda, v. a. To Clothe, To Dreſs. Be- 
kidda Soldaterna, To clothe the ſoldiers. 
(Se Boran.) Bekldda et rum med tapeter, 
To hang a room, (& Corrs.) To hang a 
room with tapeſtry. (Se Bovæn.) Bekldda 
et dmbete, To fill an office, To fill a place. 


Beklddning, ſ. ex. gr. Armeens beklddning, 
The clothing of the army. En wagns bee 
kiddning, The lining of a coach. Til vdge 
22 beklddning, For the covering of the 
wa 


Bekldma, part. Oppreſſed. Mit hjerta dy be- 
klamdt af ſorg, My heart is oppreſſed with 
grief. (Se Boren.) 

Bekomma, v. n. To Get, To Receive. Om 
jag bekommer det, If I get it. Han bee 
kom det dndiligen, He got it at laſt. Har 
har hekommit den ſyſlan han ſoͤtte, He has 
got the employ he was moking intereſt for. 
(& Bovzx.) Til bekommande waraf, For 
the obtaining of which. Item: Bekomma, 
ex. gr. Val be Eder, Much good 
may it do you. (Se rr.) Det bekom- 
mer Er intet vdl, will do you no 
good. Den maten bekom honom fla, That 
meat did not agree with him. (Se Bovxx.) 
Fd ſe huru det bekommer Er, We ſhall ſee 
how it agrees with you. Item: Han ldter 
det intet hekomma ſig, He takes no notice 
of it. (& Corrs.) 

Bekoſtnad, . Charge, Expence, Coſt. Det 
er pd hans bekoſinad, That is done at his 

charge, (& Corrs.) or at his expence. Roa 
ſig pd amnars bekoſtinad, To divert one's 
ſelf at another's expence. Jag ſtall gira 
det pd Eder bekoftnad, I ſhall do it to 
your coſt, (& Corrs.) Cra flor betoſt- 

nad pd ndgot, To beftow great coſt upon 
ſomething, (Se Corrs.) Alla bekoſtnader 
berdknade, All charges born. Jag har haft 
flor bekoftnad, I have been at a great charge, 
(Se Boyer.) 
F 3 
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Bekriga en, v. a. To make war upon one. 
(Se Corrs.) 

Bekrydda, v. a. To Spice, To Seaſon with 
ſpices. Bekrydda 
ord, To ſeaſon a 
(Se Boyer.) 

Bekrdfta, v. a. To Confirm, To Corrobo- 


nial with kind words, 


rate, To Aſcertain, To Affirm, To Aſſever. 


Edeligen bekrdfta fdr Domaren, To affirm 
upon oath before the judge. 
Bekrdftande, Bekrdfielſe, ſ. Confirma- 
tion, Corroboration. 
Bekrdna, v. o. To Crown. Bekrdnt med 
dra, Crowned with glory. (Se Boyzx.) 


Bekymmer, ſ. Care, Solicitude, Anxiety, 
Concern, Unenfineſs Trouble. Jag hade 
aldrig ndgot bekymmer om den ſaken, 1 
never had any concern about that affair. 
Verldſliga bekymmer , Worldly concerns. (Se 
Bovrx.) Han gor Er mycket bekymmer , 
He brings you into a great deal of trouble. 
(Se Boyer.) Haſva bekymmer dſver nd- 
got, To troubled at ſomething, (Se 
Boyer.) To be in pains for ſomething. Cay 
Er intet bekymmer ddrom, Take you no 
care for that, (Se Boyer.) Don't trouble your- 
felf about that. (Se Cores.) Hans © olzcka 
har f6rorſakat mig mycket bekymmer, His 
misfortune has cauſed me abundance of 
trouble. Det gar mig flort bekymmer, It 
is a great trouble to me. (Je Cores.) 


Bekymmerlds, adj. Careleſs, Heedleſs. 
Bekymmerſam, adj. Sad, ex. gr. Vara i 


bekymmerſam beldgenhet, To be in a fad 
ſituation. Item: Bekymmerſam, ex. gr. 


Var intet ſd bekymmerſam, ( beſtdllſan: ) | 


Don't be ſo officious. 


Bekymra, v. a. To Trouble, To Moleſt, I/ 
gen ting bekymrar honom, Nothing is able 
to trouble him. ( Bovzx.) Bekymra Er 
intet, (dgg Er intet i den ſaken) Don't 
buſy yourſelf. (Se Corrs.) Bekymra ſig 
om, To care for. Bekymra fig 6ſver nd- 
got, To concern one's ſelf for a thing, To 
be anxious about n thing, To trouble one's 
felf for ſomething, To be concerned for a 
thing. (Je Borrn,) Jag vill intet hekymra 
mig didrom, I will not concern myſelf with 
that, or about that, (Se Boyzs.) I will not 
trouble myfelf about it. Corrs.) Bekyme 
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own buſineſs. (Je Boyezx,) Bekymra Er in» 
tet ddrom, Take you no care for that, 
(Se Cores.) Reſt yourſelf ſatisfied about that. 
(Se Boyer.) Jag bekymrar mig ej det rin. 
gaſte dirom, I don't care a pin for it, 
(Se Boyer.) Han bekymrar ſig om ingen 
mdnniſka, He cares for no body. (Se Bover.) W 
Hvad bekymrar jag mig ddrom? What 
care 1? 1 
Behy mrad, p. p. Adjectivè Anxious, Concern. 
ed — Solieitous, Diſturbed. Vara be. 
kymrad for naͤgot, To be troubled, or uneaſy 
about a thing. Han ſer ſd bekymrad ut, He 
ſeems to be much concerned. (Je Boyzs,) 3 
Jag dr bekymrad dfver honom, I am in 1 
pain for him. Jag ur mycket bekymrad 
ver hans olycka, I am very much con £5 » 
cerned for his misfortune. (Se Bovyex.) 2 
Bek dung, v. a. To Confeſs, To Own. Be. 
kdnna ſitt brott, To confeſs, or To oun, 
or To acknowledge one's crime. (Se Boy.) 
Bekdnna ſig ſaker, To plead guilty, (Se 
Boyzk.) Hon bekdnner pd en annan, She 
fathers her child upon another man. (Se 
Cores.) Item: Bekdnna ſig til Chriſtna Ld. 
ran, To profels chriſtianity. (Se Boyz.) 
Bekdnd, p. p- | 
Bekdnnelſe, ſ. Confeſſion. Man drog den 
Bekdnnelſen af honom, That confeſſion was 3 
pumped of him. (Se Boves.) Han lde. 
kade den hekdnnelſen af henne, He pumped 
that confeſſion out of her. ( Bo#s.) s 
Belacka, v. a. To Slander, To Detract, To 
Aſperſe Belacka fin ndſta, To detra& one's 
neighbour. (& Borzr.) Belacka en, To caſt 
an aſpcrſiion upon one, To aſperſe one. (S? 
Corrs.) 
Belackare, ſ. Slanderer, Detracter. 
Beladda. Se Belaſta. 
Belade, impf. Belagd, p. p. v. Beldgga. 
Belaſta, v. a. To Load, To Burden, To 
Charge. Ni belaſlar honom med for me- 
ket, You charge him with too much. Bela» 
fla intet Ert minue med fdr mycket, Don't 
charge your memory with too much, Don't 
overcharge, or overload your memory. 
Beledſag a, v. a. To Accompany, De beledſagade 
honom hem, They accompanied him home, 
(Se Cotes.) They attended him home, They 
waited on him home. (Se Cox xs.) Jag 
blef heledſagad af honom, I was accomps 
wed by him. Han beledſagar ſit tal med 
hdflige 
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k6flighet, He conduQts, or guides his dis 


dance. Under Edert beledſagande, Under 
your conduct, or guidance. 


= courſe with civility. Deſſa ord beledſagade 
* han med ſd d ma blickar at- Theſe words 
in ol he backed with looks ſo tender that - Tu- 
" 5 ſende behagligheter beledſagade hvarje des 
en gerning, A thouſand graces accompanied his 
* = every action. Beledſagande, Conduct, Gui- 

4 

2 


jag aldrig belefoat, Such a ſtorm I never en- 
« dured, I never weathered out ſuch a ſtorm. 
DB elefvad, adj. Wellbred, Civil, Complaiſant, 
8 Polite. En belefvad pngling, A polite young 
man, (& Bork.) A wellbred young man. 
(Se Cores.) Han dr mycket belefvad i ſitt 
upfdrandel, He is very polite in his beha- 
viour. Han gaf mig et belefvadt ſoar, He 
gave me a very polite anſwer. 

ID -lefvenhet, ſ. Politeneſs, Good breeding. 
OP 4 . Belg. Se Bilg. 
eig, v. a. To Belie. 
lie one. Beljugen, p. p. 
* RB 2109p, impf. v. Beldpa. 
| 4 Beloppet, ſ. Amount, Sum total. Beloppet 
en 1 


Beljuga en, To be- 


af hela koſtnaden, The amount of the whole 
colt, or Expence. Sdg mig beloppet af ut- 
gifterna, Tell me the amount of the ex- 


as pences. Bel8ppet af en ſoͤnſalgning, The neat 
ce | 4 produce of a ſale, The produce of a ſale. 
d , f. Belt, Stora Belt, The great belt. 


= - 


WEB -/1xa, v. a. To Overreach, To Outwit, 


'o To Circumvent. Han har beluxat mig, 
' He has overreached , or outwitted me. Belu- 
t ad, p. p. | 

L I Beldten, part. Served. Jag dr icke beldten 


Had 


pr; 


dadrmed, I am not ferved with it. 


his eringing to me? Det dy jag ej beld- 
ten med, That won't ſerve my turn. (Se 
Boyr«.) Han har ſd mycket han kan vas 
ra beldten med, He has enon 
his turn. (Fe Corrs.) Jag tycker han 
unde vara beldten med detta, I think this : 
might ſerve his turn. Det dr ſd mycket 
Jom tio perſoner kunna wvara heldtna med, 
There's as much as will ſerve ten folks. (Se 
Borzn.) Vara illa heldten med en ting, To 


= 
O_”— 
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den ſerved with a thing. De dro ej ddr- 
;- RS 71d beldine, It does not ſerve their turn, 
: uli not for their purpoſe, It does not 


ſuit their turn. (Se Boxes.) 


4 


Belefva, v. 8. ex. gr. En ſddan florm har | 


dr jag beldten med hans krus? What is all 


gh to ſerve | 


| 


N 
, 


— 


| 


— 4 


| Beldgring, ſ. Siege. 


| 


| 


* 


* 
* * * 
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Belugen, part. Situate, Situated. Beldgen 
ifrin, Diſtant from. Det huſet dr vd bes 
laget, That houſe ſtands well. En vd} Be 
ligen ſtad, A town that is well ſituate. 
London dr- beldgen vid Thames, London is 
ſeated upon the Thames. (S Boyer. | 

Beldgenhet, ſ. Situation. Gdrdens betdgenhet, 
The ſituation of the farm. Sakernas beld- 
genhet, The ſtate, or' condition of things. 
Vara i en ſudr beldgenhet, To be in a 
fad condition, To be in « ſad pickle. (Se 
Boyer.) | | 

Beldgga, v. a. To Impoſe. ex gr. Beldgga 
en med boͤter, To fine one, To fet « fine 
upon one, (Se Bovxx.) To mul& one, To 
lay a fine upon one. Beldgga en med ſtraff, 
To inflict a puniſhment upon one, (& 
Forres.) To lay a puniſhment upon one. 
(& Borg.) Beldgga varor med full, To 
charge commodities with duty, To impoſe 
duty on commodities, To tkvy taxes upon 
commodities, (Se Joaunson.) Beldgga jdre 
net med ſidt, Ta overlay the iron with ſteel. 
Beldgga en ſtad, To inveſt a town. Beldgza 
pd alla ſidor, Yo beſet on alt ſides. (Se Corrs.) 
Beldgga, (ſjd-term) To belay. | 

Beldgra, v. a. To Beſiege, To Lay ſiege 
to, To Beleaguer. De beldgrade ſtaden, 
They laid ſiege to the town, (& Jonnsox.) 


They beſieged the town. (& Boyzx.) De 
Beldgrade, The beſieged, De beldgrande, 


The beſiegers. 

Uphdfoa en beldge 
ring, To raiſe a ſiege. (Se Corrs.) 

Beldning, Se Forldning. | 

Beldfen, adj. Literate. En ddl beldſen man, 
A well read man, (Se Boyer.) A man well 
verſed in books. 

Beldte, ſ. Image, Statue. Tilhedja beldten, 
To worſhip images. Beldts dyrkan, Image 
worſhip. (Se Boves.) Trdebeldte, Image of 
wood. En ſom ferfdrdigar beldten, An 
image-maker , (Se Boyz.) A ſtatuary, Cud 
ſcupade mdnniſtan efter fit beldte, God 
created man in his own image. Gen. 11 27. 


Beldna, v. a. To Reward, To Rec 
To Requite, Beldna. en, To rewar 


1 
OD. 


(Se Cores.) Beldnt, p. p. wy 
Beld ning, ſ. Reward, Recompenſe, Premium, 
Requitat, Remuneration. Han feck det til 
beloͤning, He got that by way of "reward. 

Rte 


| 
( 
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Beldpa, v. n. To Amount. Hans rdkning 
beldper ſig til 20 daler, His bill amounts 
to twenty dollars. Huru mycket held per det 
pd hvar? How much does it amovnt to per 
man. Det belopte ſig til den ſumman, It 
amounted to that ſum. (Se Cores ) | 


Bemanna ſig, v. r. To Take courage, (Se 


| Cores.) To Take heart, (Se Corrs.) To 
Pluck up one's ſpirits, (Se Cores.) To Plue 
up a heart. (& Jounson.) Bemanna ſig med 
tdlamod, To arm one's ſelf with patience. 
Bemanna et ſkepp, To man a ſhip. Han 
bemannade priſen med Engelſkt folk, He 
manned the prize with Engliſh ſailors. 

Bemantla, v. a. To Pallinte, To Colour, To 
Varniſh over, To Cloak, To Smooth. Be- 
mantla fin drelyſtnad, To cloak one's am- 
bition. (Se Boyer.) Hoarmed kan man be- 
mantla ſddana wdldſamheter? What can 
be ſnjd to colour ſuch violences? (S Bores.) 
Bemantlad, p. p-. 

Bemedla, v. a. To Mediate. Bemedla freden, 
To mediate the peace. I hdrjan tdnkte han 
at bemedla ſuken, At firſt he thought of 
compounding the matter. (Se Cours.) Be- 
medlad, p. p- 

Bemedlad, adj. Rich, Moneyed. Han dr til. 
rdckligen bemedlad, He has means ſufh- 
cient. 

Bemedling, ſ. Mediation, Accommodation. 
Genom hans bemedling kom ſaken til ſlut, 
By means of his mediation the buſineſs was 
terminated, or brought to a period. Brin- 
ga ſaken til vdnlig bemedling, To bring 
the matter to a fair eecommodation. 

Bemdgtiga ſig, v. r. To Make one's ſelf 
maſter of, (Se Bovrx.) To Poſſeſs one's ſelf 
of, (Se Boresx.) To Put one's ſelf in pos 

ſeſſion of. Bemdgtiga ſig en ſtad, To pos- 
ſeſs one's ſelf of a town, (Se Boren.) To 
make one's ſelf maſter of a town, To ſeize 
upon a town. Ordttmdtigt bemdgtiga ſig 
en annans egendom, To uſurp enother's 
property, (Je Cores.) To ſeize the property 
of another without right. 

Bemdlt, part. Mentioned. Som bemdlt dr, 
As aforeſaid. Aſvan bemdite, The above 
mentioned. 

Bemdnga, v. a. To Mix, To Mingle. Be. 
mdngd, p. p. 

Bemdyha, v. n. To Denote, To rig 
To Veta load orden bemdrka, 


o| 


— 


- 
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know what the words mean. Hpad be 
mdrker detta? What means this? Why 
does this denote? Huad bemdrker detta or. 
det? What does this word mean? (Se Borts.) 
Bemdrkelſe, ſ. Signification, Meaning, Senſe. 
Taga orden i en ordtt hemdrkelſe, To take 
the words in a wrong ſenſe. Det ordet har 
en annan bemdrkelſe, That word bears «i 
different ſenſe. Et ord ſom har flera he. 
mirkelſer, A word that bears divers ſigni i 
fications. Gifva bemdrkelſen pd ſodra ord, 
To give the fignification of hard words, 
(Se Boiixpioks.) , Y 
Bemiſtra ſig, v. n. & r. To Make one's ſelf . 
maſter of Han bemdſtrade ſig fdſiningen, 
He ſeized upon the caſtle. Han bemdſtradq 
fig bryggan, He gained the bridge. ( 
Bor za.) Bemdſtrad, p. p. 4 
Bemddaſ ig, v. n. & r. To Endeavour, To Strive, 
To Try. Bemdda fig om en ting, To en. 
deavour after a thing. (Se Bovzs,) Jag tal 
bemdda mig at- I ſhall endeavour to 
Han bemddar ſig pd alt ſdtt at gora mig 
olycklig, He endeavours what he can to 
undo me, He makes it his whole ende: 
your to ruin me. Jag vill bemdda mig pd 
alt uptdnkligt ſdtt, at- IT will take al 
ains imaginable, to- I ſhall leave no 
one unturned, to Han bemddar ſig p1 
det ytterſta at ſd den ſyſlan, He lays about, 
in order to get that office. (Se Boyer.) 
Hay Idrer bemdda fig pd alt ſdtt, He wil 
ſtrain every nerve, He will ſtretch a point, 
He will exert himſelf to the utmoſt, (4 
Corrs.) He will ſtrain himſelf. (Se Borss.) 
Bemdda fig med en ting, To beſtow pain 
upon a thing, (Se Borex.) To take paint 
about a thing. (Se — Han bemddar 
ſig ddrom, He makes it his ſtudy. (Se Boyer.) 
Bemddande, ſ. Endeavour, Oacktadt alt mitt 
bemddande, Notwithſtandi all en- 
deavours, (& Bovxx.) In pte of my 
endeavours. Utan minſta bemIdande, with 
ont the leaſt effort, or exertion, 
Bemdta, v. a. ex. gr. Bemdta en vdnlign, 
To receive one kindly, To give one a kind 
reception. Han bemdtte mig med ovell, 
He has been abuſive to me. Berta folt 
hdfligen, To uſe people civilly. (Se Boys) 
Huru blef Ni hemdtt> What reception dil 
ou meet with? Bemotande, I. Ulagt, 
eception. 
Ben, 


= :hrott, ſ. Fracture. (Se Jounson.) 
Benfogning, ſ. Articulation, JunQure, or 


= :nkalf, Benkafle alias Wade, The Calf of 


Ben. 


Ben, I. Bone. Det dr bara ben och ſkinn pd 
honom, He is nothing but ſkin and bones, 
(Se Boyer.) He is all ſkin and bones. (& 
Cores.) In pd bara benen, To the very 
bones. Han har fddt et ben i halſen, He 
has got a bone in his throat. Compoſita: 
Benhus, Benbrott &c. Se pd ſina ſtdllen. 

Ben, ſ. Leg. Han har ftdtt fig pd benet, He has 
broke his ſhin. (& Cores.) Han har brutit 
benet todrt af, He has broke his leg ſhort 
off, or right a two. Han har brutit af 
ſig benet, He has broke his leg. Hafva 
ondt i henen, To have a pain in one's legs. 
Std pd benen, Stand on your legs. Std pd 
et .ben, To ſtand on one leg. Item: Haf- 
va en krigsmagt pd benen, To have an ar- | 
my on foot. Sdtta en Armee pd benen, 
Te levy an army, To raiſe-an army. (Se 
Bovex.) Jag miſte binda ſkadan vid mitt hen, 
L-maſt take up with that loſs, (Se Jounsow.) 
I muſt put up with that loſs. (Se Jounsow,) 
Hjelpa en pd benen, To make one, (Se 
Boyer.) To give one a lift, (Se Boyer.) Jag 
kan knapt ſid pd benen, I am ſcarce able 
to hold my legs, (& Corrs.) or To ſtand 
on my legs, I am ſcarce able to hold on 
my legs. (& Bores.) 

Jena, v. a. To Bone. Bena fiſk, To bone 
fiſh. Bena haret, To part the hair. 


joint of bones. (Se Jonnson.) 
Benſrat, Beurdta, . Caries, Ulcer of the 
bone. (Se CO 
Benhinna, ſ. Perioſteum, (Se Jonxsox.) Pe- 
rioſtium. (& Croxrn.) | 


Benhus, ſ. Charnel-Houſe , Offuary. | E 
Penig, adj. Bony. 


Item: En benig ſak, A 
nice buſineſs, A tickliCh buſineſs. (Se Bovyes.) 


the leg, (Se Corrs.) 

Benkldder, ſ. Breeches, Drawers. 

Benkndl, ſ. Exoſtoſis, (Se Cxkoxts.) Excre- 
ſcence of a bone not natural. 

Benknota, ſ. Protuberance of a bone, Knob, 
or head of a bone. ( Croxes. 

Benldgg, ſ. A Long bone, As for inſtance 
a thig bone. | 

Beni(ds, adj. Boneleſs. 

Benpipa, ſ. Bone of the leg. Stora benpi- 


pan, (tibia) The bi bone of the 1 
(& 1— — SP” 
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Benragel, ſ. Skeleton. 
Benrd6ta, ſ. Se Benfrat. 
Benſkdrfva, ſ. Shiver of « bone. 
Benſplittra, ſ. Splinter of a bone. nr 
Benunge, ſ. (gaſteroſteus pungitius) piſc. Ten 
Spined Stickleback. (Se Britiſh Zoology.) 
Bendda, v. a. To Pardon. Bendda en miſc« 
dadare, To pardon a malefactor. Item: 
Bendda, To grant. Konungen har benddat 
honom med den ſyſlan, The king has grant- 
ed him that office. 
Benddning, . Pardon. Item: Grant. 
Bendgen, adj. Prone, Inclined, Diſpoſed , 
Given to, Addicted. Vi dro bendgne til 
alt ondt, We are given to all kinds of 
miſchiefs, (Se Corrs.) We are inclined to 
all evil. (Se Boyer.) Han dr bendgen at 
Jupa, He is prone to drink, He is given, 
or apt to drink, Han dy bendgen at grd- 
ta, He is diſpoſed to cry. (Se Boyzrx.) Et 
ſinne ſom dr bendget at fatta miſstankar, 
A mind opt to conceive ang = 
Item: Bendgen, Favourable, Benign, Kind, 
Good, Benevolent, Willing, Ready. Vara 
hendgen emot en, To be kind to one. (Se 
Boves.) Ni ſhall altid finna mig bendgen 
at tjena Er, You will always find me ve 
forward to ſerve yon. (Se Boyer. Jag & 
bendgen at gra det, I am willing, or 
ready to do it. (Se Boyer.) Bendgen utty- 
delſe, Benign interpretation. (Se Bors.) Be- 
ndgne Ldſare, Courteous reader. (Se Borzx.) 
Bendget, adv. Kindly, | 
Bendgenhet, ſ. Benignity, Kindneſs, Con- 
deſcenſion, Compliance. Han viſte mig myc- 
ken bendgenhet, He ſhewed me a great deal 
of kindneſs. (& Boyer.) Item: Bendgenhet, 
Propenſity, Inelination, Proclivity, Han viſte 
ingen bendgenhet ddriil, He betrayed no 
inclination to that. | 
Bendmd, adj. Aforeſaid. | 
Bendja ſig, v. r. To Be ſatisfied, To Be 
content. x | 
Beordra, v. 3. To Order, To Direct. Ces 
neralen blef beordrad emot fenden, The 
general was ordered againſt the enemy. 
Bepriſa, v. a. To Praiſe, To Applaud. Vs 
une aldrig nog bepriſa hans goahet, We 
ſhall never be able to beſtow praiſe enough 
on his goodneſs. f 
Bepraſva, Se Simpl. Prdſva, Bepryda. Se 
P * : 


Be- 


Bequdn, adj, Apt, Fit, Proper, 8 
Convenient, Et bequdmit ſtdlle, conve- 
nient place. Bequdmt, adv. Convenient. 

Bequdma ſig, v. r. To Condeſcend, To Yield. 
Han ldrer * bequdma fig ddrtil, He 
will never condeſcend to it. (& Borzs.) 
Han ldrer ndppligen bequdma ſig til de vil- 
kor, He will hardly yield to thoſe terms. 
(Se Bovex.) Han ldter intet bequdma ſig, 
He won't ſuffer himſelf to be prevailed 
upon, or prevailed with, Han vill ej be- 
gudma ſig til det, He won't comply with 
it, He won't yield to it, (S Jonxson.) 
He won't ſubmit to it. Item: Bequdma, 
ex. gr. Man kan icke bequdma honom ddr- 
til, They can't perſuade him to it. 

Bequdmlig, adj. Convenient, Opportune, 
Seaſonable. Bequdmlig tid, Convenient time. 
Sdha fig et bequdmligt ſidile, To ſeek, or 
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to look for a commodious, or a convenient 
lace. Vara bequdmlig, To be convenient. 
equdmligen, adv. Conveniently, commo- | 


diouſly. Hdr leſver Ni rdtt bequdmligen, 
You live here very commodiouſly. (S Boys.) 
Bequdmlighet, ſ. Convenience, Conveniency, 
ommodiouſneſs, Eaſe. Ala fin bequdm- 
lighet, Ta love one's eaſe, (Se Boyer.) Lef- 
va med bequdmlighet, To live at eaſe. (Se 
Cores.) Ndr det med bequdmiighet kan 
blifvua gjordt, When it can be done con- 
veniently. Nyttja ſin bequdmlighet, To in- 
dulge one's eaſe. 
quamligheten, They jogged leiſurely on. 


Ber, contrafte d Bedey, Se Bedja. 


_ Berama, v. 8. ex. gr. Berama en dag, To 
appoint, or To fix a day. Berama en 
Riksdag at hdllas i en viſs 44, To appoint 
a diet to be held at a certain town. 


Berberisz-buſke, ſ. Barberry-Buſh. (Se Por- 
TENEY.) 

Bereda, v. 2. To Prepare, To Make ready. 
Bereda Idder, To dreſs leather. (& Bork.) 
Bereda vdgen, To prepare the way. (Se 
Cours.) Bereda ſig til ddden, To prepare 
for death. Bereda ſig pd, To one's 
account with. (Se Smoitet.) Jag beredde 
mig pd den fdriuſten, I laid my account 

with that loſs. Jag dr beredd pd det, 1 
am provided for that. (Se Boren, 

Beredare, ſ. Skinberedare, Se Kdrindy. 

Beredd, adj, Prepared, Ready. Jag dr be- 


N 


De luntade pd efter be- 


2 


Ber 


redd at gd, I em ready to go. (Se Boren.) 
Han var heredd pd ſvar, He was provided 
for an anſwer. (Se Boyzrn.) Det var jag 
. beredd pd, That 1 laid my account with, 
Beredelſe, ſ. Preparation. Nan beredelſe, i 
Without preparation, or premeditation, Ex. 
tempore. Beredelſe til doͤden, Preparation 4 
ſor death. * 
Beredning, ſ. ex. gr. Skinn-beredning, Dreſſ Oi 
ing of ſkin. 4 
Beredſkap, ſ. Readineſs. YVara i beredſtap, 
To be in readineſs. (Se Boyer.) 7 
Beredvillig, adj. Ready, Willing. Han d 
altid beredvillig at gynna mig, He is al. 
ways ready to befriend me. * 
Beredvillighet, ſ. Readineſs, Willingnes, 
Beredvilligt, adv. Readily, Willingly. 173 
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Bereſt, part. ex, gr. Han dr en bereſt man, Wo 
He is a great traveller, 12 
Berg, ſ. Mountain, Hill, Mount. PA 2.6 4 


Han fog dſver 50 


. 
- 
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gen, On the hills. 
ach dalar, There was no ground could hol! 
him. (Se Borzx.) Ni mdſte reſa dſver du 
berget, You are to paſs over that hill. G 
ra berg af et ſandkorn, To make 'a moun Rn 
tain of a molehill. (Se Cores. 4 | 
Berga, v. s. To Reap, To Make harveſt, 1: 
Harveſt. Berga hd, To make bay. (/ 
Cores.) Berga in ſdden, To houſe corn, 1 
(Se Boyer.) To get harveſt in, (& Bors.) 
To inn corn, (Se Cores.) Item: Jag kan ict 
berga ſd mycket i min mage, I can't con 
tain ſo much in my belly, My belly cent 
contain, or hold ſo much, Jag kan int! 
berga ſd mycket pd mig, I can't carry {0 
much about me. Item: Berga, ex. gr. 
Fartyget kan intet birga mer, The veſſel 
can hold, or contain no more. Alt heal 
de kunnat berga ifrdn fartyget, All whi MW 
they were able to fave out of the veſſel 
Ingen di blef bergad om bord pd det far Wi 
tyget, Not a ſoul was ſaved aboard of thit 
veſſel. Ld? ofs berga ſegel, Let us ſhorten 
ſails. De bergade det undan elden, Thy 
ſaved it from out of the fire. Item. 
Han bergar ſig, He can make a ſhift. (J 
Corxs.) Jag bergar mig, I mae ſhift ts 
rub on. (Se Boyer.) Han ber gar ſig u 
nog, He makes a pretty good ſhift, Ha 
bergar ſig vdl, (i goda omſidndigheter) H 
is well to paſs, (S. Cor xs.) Hun kunge ej ber 1 
ga ſig for grdt, He eculd not refrain fron 
rears, 
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5 Bergklint,: 


Bergmdſtare, ſ. 
Bergning, .. ex. 


Beer 


tears, He could not help erying, He could 
not ſtifle his tears. Det ſom kan bergas, 
Salvable, Poſſible to be ſaved. Solen bergas, 
The ſun ſets. (L Corrs.) 

Bergacktig, adj. Montainous. 


Bergamott, ſ. Bergamot, Burgamot. (* 


JounsoNn.) 
Bergarldn, ſ. Salvage Money. (& Croxss.) 
Bergart, {. Foſſil, Mineral. 


Bergbeck, (Aſphaltum) Foſſil Pitch, (Se 


PuLTeNEer) Jews Pitch. (Se Croxes.) 

Bergcriſtall, Mountain Chryſtal, (Se Por- 
TENEY.) RockeCryſtal, 

Bergbldtt, Mountain blue, (Se von Exce- 
Ou.) Blue ochre of copper. (Se PuLTENEr.) 

Bergfaſt, adj. Firm as a rock. 

roy gy adj. ex. gr. Ber gſint ſilſver, Refined 

ilver. 

Berpggront, ſ. Mountain green, Green ochre 
of copper. 

Berghult, ſ. (Sidterm.) Wale, Wales. (Se 
CroreR.) 

Berghdll, ſ. A Flat rock. 

Bergig, adj. Mountaineus, Hilly. (& Cxoxxx.) 
Ett bergigt land, A mountainous country, 

. Crag: (S Jonnson.) 

Bergldder, ſ. (aluta montana) Mountain- 
Leather, (Se von EnGesTRrOM.) 

Berglin, ſ. (linum montanum) (aſbeſtus 
Earthflax, (Se von EnGesTrOM) (Se CroxeR. 
Salamanders wool, (Se Cox.) 

ine-Maſter, 

» Bergningstid, Harveſt 

time. (Se Cores.) Item: De fordrade ſd myc- 

ket i bergnings-koſinad, They aſk'd ſo much 
by way of ſalvage money. Han har ſin Berg- 
ning, He can make a ſhift to live. (& Cores.) 


Bergolja, ſ. Rock- Oil, (Se Purrenzy & vod 


EnGesTROM) Petrol, Petroleum, (Se Joan- 
od.) Oil of petre. (& Cxoxes.) 


Bergſalt, ſ. Rock - Salt, Mineral- Salt. (Se 


Jonxsox.) 


Bergsbo, . Mountaineer, Highlander. (Se 


ne 


Bergsbruk, ſ. The Working and ſeparati 


metals from their ore. (Se Crxoxes.) plur. def. 
Bergsbruken, Places where metals are { 
rated from their ore. | 


Bergsbygd, \. Highland, Mountainous region. 
Bergs« Collegium, ſ. A Board where cogni- 


zance is taken of all affairs relating to the 
mines. | 


- 
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Bergsfogde, ſ. A Subordinate officer whoſe 
buſineſs lies in affairs relating to the — 

Bergshidgd, ſ. Summit of as mountain, 
Mountain. 

Bergsklippa, ſ. Rock. 

Bergsklyfta,"ſ. Cleft of a mountain. 

Bergſkrefva, Se Bergsreſva. 

Bergskulle, ſ. Hillock. mn Joanson.) 

Bergslag, ſ. A Region abounding in mines. 

Bergsman, ſ. Part Owner of a mine. 

Bergſprdngare, ſ. One Who blows up rocks 
with gunpowder, Miner. | | 

Bergsſprangning, ſ. The Ad of blowing 
up with gunpowder. , ; 

n ſ. A Fairy fabled to haunt mines, 
A fabled genius of mines. 

Bergsrdd, ſ. Counſellor in the board re- 
lating to mineral affairs. 

Bergsrefva, ſ. Fiſſure of a rock. 


4 
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tains. (Se Cxoxxx.) 
Bergsudde, ſ. Cape, Promontory, (Se Joun« 


$0N.) Headland. 
Bergsting, 1. hmot , (Se Croxm.) A 
court held for deciding controverſies among 
miners. | 
Bergverk, J. Places where metals are worked. 
Berida, v. a. To Break. Berida en hdff, 
To break a horſe. (Se Born.) Beriden, 
En vdl beriden hdft, A horſe well 
a , or trained. Item: Dragonerna dro 
— » The dragoons are not well 


moun 

| Beridare, ſ. Breaker of horſes. (& Cotxs.) 
Bero, v. n. To Depend, To Rely. Ddrpd 
beror ſaken, The affair depends on that. 
Hans vdifdrd beror pd utgingen ddraf, 
His welfare turns upon that event. (Se 
Jounson.) Det beror pd godtycto, "Tis ac- 
cording to fancy. Det beror pd mig, It 
ſtands upon me. (Se Jonxsox.) Hans vdl- 
fdrd beror pd en annans gunſt, His wel 
fare is built upon the favour of another, - 
His welfare depends, or reſts upon the fa- 
vour of another. Jag lat Bero ddrvid, I 
let it reſt by that. Jag beror af ingen 
utan af Cud, I am independent but on 


God. 2 
Beropa ſig pd, v. n. & r. Beropa ſig pd ent 


Iſte, To challenge one's promiſe. (Se 
— Beropa ſig pd vitinen, To call 


| 


in the evidence of a witneſs. Jag beropar 
G 2 mig 


Bergtrygg, ſ. Ridge, or Chain of moun- 


| 
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mig pd det foregdende, I call in the evi- 
| dence of the foregoing, I appeal to the 
foregoing. 


Bertelsmesſa, { The Feaft of Saint Bartho- 


lomew, S. Bartholomew the Apoſtle. (Se The 
Book of C. Px.) 


Bertram, f. (pyrethrum) plant. Bartram, 


Fe JonnsoN.) (Se Corrs.) Bertram. (Se 
OHNSON. ) 

Beruſtadt Sdteri, ſ. A Kind of demain, 
the poſſeſſor of which is bound to furniſh 
n trooper. | 

Beryckta, v. a. To Defame, To Traduce. 
Illa berycktad, T'll ſpoken of, Traduced , 
Of a bad character, Infamous. En beryck- 
tad bedragare, A notorious cheat. 

Beryl, ſ. (Beryllus) lapis pret, Beryl. (Se 
Jonnson.) 

Berdd, 1. Deliberation. Han gjorde det med 
enycket berdd, He did it with much delibe- 
ration. Efter mognare berid dr jag af 
annan mening, Upon ſecond thoughts, I 
am of another mind. (Se Borxx.) Han ſtod 
Tinge i berdd, He was long deliberating 
upon it, He was long deliberating. Va- 
74 i berdd eller ſid pd berdd, To have 
a mind, To be inclined, To be deli. 
n Jag fiir pd berdd at gd dit, 
I am deliberating to call there, I am think - 
ing, or I am about to go there. Ber ddt, 
adjective ex. gr. Med herddt mod, Wil- 
fully. Mord Jom ſker med berddt mod, 
Wilful murder, ( Born.) Premeditated 
murder. Med godt eller moget berdd, 
—_ due conſideration, Upon mature de- 
liberation. (Se Bores.) ; 

Berdkna, v. a. To Account for. Berdkna 
all koſtnad, To reckon all charges. Berdk- 
na en til godo alla omkoſiningar, To allow 
one all charges. (Se Cotes.) Det han forut 
etalt kommer at berdknas honom til godo, 
Allowance muſt be made for what he has 
Paid before. 


Berdkning, ſ. Calculation, ex. gr. Et nytt 
berdknings-ſdtt, A new way of calculation, 
Ber dun a, v. a. ex. gr. Berduna en ſtad, To 


inveſt a town, (S Boves.) To block | 
town. (Se — A 


Berdtta, v. n. To Tell, To Relate, To Re- 
count, To Report. Berdtta nytt, To tell 
news. (Se Borex.) Berdtta en ndgat, To 


Ber | 
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tell one n thing, (e Porer.) To take no. 
tice to one of a thing, Fag berdttade dew 
alla mina dſventyr, I recounted to them all 
my adventures. Mig blef juſt nu herditat, 
Word was brought me juſt now. (Se Cores.) 
Det berdttas, It is ſaid, It is reported. Be. 
rdttad, p. p. Reported, Told. 


Berdttelſe, ſ. Relation, Narration, Nara. 
tive, Account. Gora berdttelſe om ſina re. 
ſor, To give an account of one's travel. 
(Se Borer.) Vi haſva berditelſe iſrdn den 
orten, at We have an account from 
thence, that (& Boyz.) Hoad her. 
telſe har man fddi om ſkeppen> What gc- 
count have you got of the ſhips? Efter 
berdttelſe dr det ſd, It is fo by relation, 
or report. (S Boyer.) 


Berdttiga, v. a. To Entitle, To Give a claim 
ro, To Give a right, or title to. Hvem har 
berdttigat honom til det? Who has given 
him a claim to that? (Se Jonnsox.) 


Berdttigad, p. p. Entitled to. Han dy in. 
tet berdttigad dart, He is not entitled to 
it, He has no title to it. (& Swirr.) 


Berdſva, v. a. To Deprive, To Bereave, To 


Bereave, or rob one of a thing. Han be- 


rdfvade honom alla defſs ndjen, He deprived | 


him of all his pleaſures. Han berofuad? 
mig alt hopp, He deprived me of all hopes, (Se 
Corrs.) He cut me off from all hopes. Jag 
vill intet berofva Eder Er rditighet, 1 will 
not bereave you of your rights. Ni berof- 
var mig alt tdlamod, You throw me out 
of all patience. Vill Ni bherdfova mig det? 
Will yon rob me of that? Han ar berdf- 
vad ſitt foͤrſtuͤnd, He 18 bereft of his reoſon. 
De rita bcr6fvade de fattiga deras gardar, 
The rich diſpoſſeſſed the poor of their 
lands. Beydfva en hans egendom, To ſpoil 
one of his eſtate. Berdfuad, p. p. De- 
prived, Bereaved, Bereft. Berdſvande, 1, 
Deprivation: 


Berdm , ſ. Praiſe, Commendation. .Sdka folks 


berdm, To court popular epplauſe. (& 
Bor ER.) Han ville ſkafſa. fig folkets berom, 
He wanted to make himfelf popular. Alt 
troad jag kan ſdga til Edert berdm dr for 
litet emot Eder f6rtjenſt, Whatever I can 
fay for you will fall ſhort of your merit. 


Be- 


_ 
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mlig, adj. Laudable , Praiſeworthy , Com- 
— En ſtad berdmlig, foͤr under ſat- 
lig trohet, A town eminent for loyalty. (Se 
Bovrn.) En berdmlig gerning, A commen- 

dable action. (Se Boyer.) 

Beromma, v. 8. To Praiſe, To Commend , 
To Applaud, To Celebrate. Alla menniſtor 
herdmma honom, Every body commends him. 
(S Borex.) Berom honom ſd mycket Ni 
vill, han dr dndd en ſkdlm, Commend him 
as much as you will, his name is up for a 
knave. (Se Boyex.) Konungen beromde den 
enighet ſom herſkade imellan b4da Genera- 
lerna, The king applauded the concord, 
or unanimity that ſubſiſted between the two 
generals. En hederlig man huarken berome 
mer eller laſtar ſig elf, A wellbred man 
neither commend-, nor diſcommends himſelf. 
(SC. Boyzr.) Beromma ſig ſjelf, To preach 


n one's ſelf up, (& Boren.) To ſtand the 
n — 

trumpeter of one's own praiſe, To ſtand 

one's own trumpeter: (Se SwotLeT.) Han 
le dr toungen at herd mma fig elf, He is fain 
0 to be his own trumpet. (Se Boyer.) IVu 

will jag ber (mma mig elf, Now I'll ſpeat 
0 a good word for my ſelf. (Se Boyer.) Han 
fo heromde fig utaf ſin ldrdom, He plumed 
d himſelf upon his learning, He valued him- 
le ſelf upon his learning. (Se Boves.) Han 


beroz:mer fin Bror dſver alt, He*trumpets 
forth his brother's praiſe, Beromudrd, adj. 
Praiſeworthy , Worthy of praiſe, Commend. 
able. 

Berdmmelſe, ſ. Se Berim. 

Berra, Se Vidrora. 

Berorde, Part. ex. gr. Pd berGrde ſdtt, In 
the aforeſaid manner, In the above manner. 
Af ifoan berdrde orſak, From the above 
ſpecified reaſon, 


Brſagde, Se Berdrde. 


7 „an, ſ. (Sjdterm) Mizen. Beſan maſt, Mi- 
a 22n-maſt, Flytta beſan pd andra ſidan, 

To change the mizen. (Se Sram. V.) Be- 
- Jan ot, Mizen ſheet, 


geſanna, v. a. To Affirm. Han beſannar 
ad jag ſagt, He affirms what J ſaid. 
Detta ſynes beſanmna min drim, This ſeems 
to favour my dream. 

„att, impf. v. Beſitta, & pſedt. v. Beſdtta. 
Item : Beſatt, p. p. verb. Beſdtta. Item: 
Beſatte, Ipf. v. Beſdtta. Item; Beſatt, ad- 


— 
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jectivè. Poſſeſſed, Obſeſled. Beſatt af dijef+ 


vulen, Poſſeſſed by the devil. (Se Bover.) 
Jag tror han dr beſatt, 1 believe be is 
poſſeſſed by the devil. Item: Beſatt med 
ddla ſtenar, Beſet with diamonds , (& Corrs.) 
Enriched with diamonds: 

Beſe, v. a. To View, To Survey, To Viſit, 
To See. Jag har beſedt hela ſtaden, I have 
viewed the whole town, I have had, or I 
have taken a view of the whole town. 
beſig alla mdrkudrdigheter i ſlotiet, He 
ſaw all that was worthy of obſervation in 
the palace. Jag har luſt at beſe verlden 
forr an jag ddr, 1 have a mind to ſee the 
world before I die. 

Beſegla, v. a: To Seal. Beſeglad, Sealed. 
Det har han beſeglat med fitt blod, That 
he has ſealed, or confirmed with his blood. 
Item: Beſegla, ex. gr. Beſegla viſſu ſar- 
vatten, To ply between certain places. Et 
vil beſegladt fartyg, A good ſailing veſſel. 

Beſicktiga, v. a. To Survey, To Examine, 

Beſicktning, ſ. Survey. Beſicktnings- man, 
Surveyor. 

Beſinna, v. n. To Conſider, To Weigh, 
To Deliberate. Beſinna en ſak val, To 
conſider of a thing thoroughly, (Se Boves.} 
Ndr han fadt beſinna ſig litet, When he 
had recollected himſelf a little, Beſinna 
hoad Ni gor, Confider what you do. (Se 
Borges.) Beſinna mitt ndrvarande tilſiind, 
Conſider my preſent condition. (Se Borex.) 
Ldt mig fd beſinna mig, Suffer me to re- 
collect myſelf. Ni mdſte befinna alla deſſa 
ſedl, You muſt weigh all theſe reaſons. (Je 
Borxg.) Befinna Er vill forr du Ni gor 
det, Confider well before you do it, Be- 
ſinna ſig pd ndgot, To conlider of ſome- 
thing. Item : Han har beſinnat ſig, He has 
altered his mind, (Se Corrs.) He bas changed 
his mind. (Sz Corts.) 


Befinnande, 1. Se Betdnkande. 


Beſitia, v. a. To Poſſeſs, To Oceupy. Hon 
beſitter alla ora egenſkaper, She is mis- 
treſs of all ſublime accompliſhments, Djef« 
vulen beſitter honom, The devil poſſeſſes 
him. (Se Boyzr.) Han beſatt den egendo- 
men forut, He was poſſeſſed of that eſtate 
before, (Se Bovxx.) He was in poſſeſſion 


of that eſtate before. Han har beſutiit flora 
. egodelar, He has had great poſſeſſions. 
93 


Be. 
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ems 


Beſittning, ſ. Poſſeſſion. 
beſitining, To take poſſeſſion of a thing, 
(Ce Boyer.) To poſſeſs one's (elf of a thing. 
(Se . Taga beſittning af en ldgenhet, 
To take poſſeſſion of a living. Sdtta en i 
beſiltning, To put one in poſſeſſion. Sdtta 
en i beſittning af en egendom, To inveſt 
one with an eftate. (Se Boyer.) Komma i 
beſittning af ndgot, To get poſſeſſod of 
ſomething. Beſittningt-rait, Right of pos- 
ſeſſion. 

Beſk, adj. Se Bdſk. 

Beſkaffa, v. n. ex. gr. Jag vill ej haſva 
ndgot at beſtaſſa med den mannen, Ii 
have nothing to do with that fellow, I will 
have no buſineſs, or I will have no deal- 
ings with that man. (S Bover.) Se Skaffa. 

Beſkaffad, part. Diſpoſed, Qualified. Som 
jag tager ſaken at vara beſkaſſad,, As 
1 perceive the caſe to ſtand. (Se Corrs.) 
Det dr ſd beſkaffat med den ſaken, Thus 
the caſe is circumſtanced, The caſe ſtands 
thus. (Se Boyer.) I ſd beſkaffade omſtdn- 
digheter, In matters thus circumſtanced. 
Medan det dr ſd beſkaffat , Being thus cir- 
cumſtanced. (S BovxxR. ) 

Beſkaffenhet, ſ. Quality, Qualification, 
Diſpoſition. Kroppens eller ſinnets heſtaf. 
fenhet, The diſpoſition of the body, or 
mind. (Se Corrs & Bover.) Sinnes beſkaf- 
fenhet, Turn of mind. Eldens beſtaſfenhet, 
The nature of fire. (Se Borex.) Saken dr 
af den beſkafſenhet, The buſineſs is of ſuch 
a nature. En olycklig ſinnet beſkaffenhet , 
An unhappy caſt of mind. 

Beſkatta, v. s. To Tax, To Levy taxes, To 
Aſſeſs, To Ceſs. Folket blef beſkattadt, 
Taxes were levied on the people, The people 
were taxed, Beſkatta en flad, To put a 
town under contribution. De dro beſtatta- 
de, They are taxed. (Se Corxs.) 

Beſkattning, ſ. Aſſeſſment. De drna in- 
rdtta et it beſtattnings. ſatt, They intend 
to ſettle a new way of aſſeſſment. Ldgga 
folket _— —— To levy taxes 
upon the people, (Je SALMON'S Geog A 
To impoſe taxes upon the people. raphy) 

Beſked, ſ. Account. Cra heſted fur ſig, To 
give an account of one's ſelf, Jag kan icke 
gifva Eder beſted pd den ſaken, I can give 

you no reſolye in that point. (& Bork.) 


Taga en ting i 


| 


| 


ſtrifning pd eller dfoer ndgot, Account ot 


the phenomenons. (& Boyer.) Cra en he. 
fred ſom dricter en til, To pledge on: in 
drinking. (S Boyex.) Jag ſhall gra Ede 
beſked, I'll pledge you. (Se Corrs.) Cura 
en ling med beſked, To do a thing to ſom 
purpoie. (Se Corus.) Han har gjordt det 
med brſked, He has done it to ſome pus 
pole, or to the purpoſe, (Se Borer,) Dy 
ar iniet beſked med honom, He has no con 
duct, There's no conduct in him, He is good 
for nothing. Beſted, Certificate, Ciſva a 
Tjenſtehjon drligt beſked, To give a ſe— 
vant a good character. Prdfte-beſked, couf, 
Prat. 

Beſkedd, part. Beſtedda del, Deſtined ſhure, 
Appointed ſhare. 

Beſkedlig, adj. Good, Sober, Diſcreet; Mo 
derate. Han dr en rdtt beſkedlig man, Uh 
is a very good man. 

Beſkedlighet, ſ. Diſcretion, Moderation. Hat 
upfoͤrde fig med beſkedlighet, He behave 
himſelf with great diſcretion. Beſkedligt, 
adv. Diſereetly. Det var ej beſkedligt ſag! 
of honom, It was not diſcreetly ſaid d. 

im. 

Beſkicka, v. a. To Depute. Beſkickad, ad. 
& ſubſt. Stadens beſkickade gingo til Is 
nom, The deputies of the town went t 
him. 

Beſkickning, ſ. Embaſſage, Embaſſy. 

Beſkjuta, v. a. To Fire upon, To Shoot 
upon. Beſkjuta med ſtycten, To batter with 
ordinance. (Se Bovzs.) Staden kan beſkiv- 
tas ifrdn Slottet, The citadel commands the 
city. (Se Borrx.) Et ſidlle ſom kan be- 
ſrjutas, A place within reach of gunſhot, 
or within gunſhot. (Se Corzs & Boys.) 
Beſkuten, p. p. 

Beſkrifning, ſ. Deſcription, Account, De 
tail. Beſkriſning om et land, om jorden, 
om en ort, om verlden, Deicription of # 
country, of the earth, of a place, of the 
world. (Se Cores.) Pill Ni at jag ſal 
gifva Er en beſkrifning pd den orten Will 
you have me give you, or make you! 
deſcription of that 1 Beſtrifning on 
nd got, An account of ſomething 


a thing, Detail, or particulars of a 
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Jan gaf en beſkriſning pd landet, He writ 
a ſurvey of the country. (Se Bovesx.) Kdra 
gif mig en Beſtrifning pd den mannen, Pray | 
give e the true character of that man, 
Pray, do you deſeribe that man to me. (Se 
Bovrn.) Han har giſvil mig en fordelack- 
tig beſkrifning om Er, He has given me a 
good character of you. (Se Bovxk.) 
Beſkrifva, v. a. To Deſeribe, To Define, To 
Give an account of, To Set forth a thing. 
Tag vill beſkrifoa mitt eldnde for honom, 
1 will deſcribe my miſery to him. * 
Boyer.) Han vill beferifva fina reſor for 
oſs, He wants to give us an account of his 
travels. Han beſkref hennes ſcoͤnnet, He 
was ſetting forth her beauty. (Se Cores.) | 
Beſtriſva folk rdtt ſom de dro, To give 
the true character of people. Beſtriſva en ' 
til fa rdtta dygder, (ironice} To ſet one 
out in his coulours, (Se Boyz.) To ſet one 
out in proper colours. (Se Bor ER.) Hrem | 
tan beſtriſva hans filſtand? Who can ſpeak 
his condition? Beſkrif mig hwad ſidlen dy, 
Give me the definition of the foul. Hans 
idmmer kan intet beſtriſvat, His miſery is 
paſt all deſcription, (Se Jonnson.) His mi- 
ſery is beyond all deſcription, Beſtrifva 
omſidndligen, To Detail, To Particularize. 
Beſtriſven lag, Written law. 
Beſ kuren, part. conf. verb. Beſkdra. 
Beſkuten, p. p. conf. verb. Beſkjuta, 
Beſkydd, ſ. Protection, Shelter, Safeguard, 
Auſpice. Cud dr mitt beſkydd, God is my 
ſafeguard, At taga ibeſkydd, To take into 
protection. (Se Cores.) Under Edert be- 
ndgna beſkydd, Under your favourable au- 
ſpices, (Se Bovex.) Han har flydt til mig 
at f4 beſkydd, He is fled to me for ſhelter. 
(Se Bork.) . 


i. 


Beſkylla, v. a. To 


Charge, To Accuſe, To 
Armign, To Blame. Beſtylla for" et fel, 
To charge with a fault. = Jonunson.) Be- 
ſaylla en for en ting, To lay a thing to 
one's charge, (Se Cotes & Bovyzex.) To 
charge one with a thing. (Se Joanson.) 
Beſkylla en fdr tjufnad, To accuſe one of a 
theft, or for a theft, (Se Corzs & Borrs.) 
Beſkylla en for et brott, To charge a crime 
upon one. (Se Boyer.) De beſcylla war- 
annan, They caſt the fault upon one an- 
other. Beſtyld, P · P- 


Beſkylining, ſ. Charge, Aceuſation, Impu- 


tation, Arraignment. Han nekade til be- 
Mllningen, He denied the charge. (& Boyzs.) _ 
Hufuudpunkterna af beſtyllningen emot hoe 
nom, The heads of the charge brought againſt 
him. (Se Boyss.) De dfverhopade mig med 
de Pala beſkyllningar, The loaded me 
with the falſeſt imputations. At undvika 
beſkylining af egenkdrlek, To avoid the cen- 
ſure of ſelf . love. 


Beſkymfa, v. a. To Diſgrace, To Bring a re- 


proach upon, To Shame, To Reflect upon, 
To caſt reflection on, To Affront. 


Beſkymfntng , ſ. Diſgrace, Reproach, Shame. 
Beſkdda, V. A. To View, To Survey, To 


Behold, To Contemplate. Han beſtddade 
mig ifrdn hufoud til fot, He ſurveyed me 
from head to foot. Han beſkddade det no- 
2a, He took a narrow view of it. 


Beſkdftig, adj. Officious, Buſy. Car Er in- 


tet ſd beſkdftig, Don't buſy yourſelf En 
beſkdftig menniſka, A buſy body. Var ej 
_ ſd beſtdſtig, Don't be quite ſo of- 
cious. 


Beſkdllare, ſ. Se. Hingſt. 
Beſkdmma, Se Skimma ut. 


Beſkdnka, Se begdfua, 


Beſkydda, v. a. To Protect, To Safeguard, | Beſkdnkt, adj. Fuddled, Tipfy, Cup: ſhot. 


To Guard, To Secure, To Defend, To Pre- 
ſerve, To Shelter, To Conſerve, To Shade. 
Beſkydda en ifrin of6rrdtt, To ſecure one 
from injury, To protect one from injury, 
or againſt injury. De dro ej beſkyddade 


Vara beſkdnkt, To be in liquors, To. be 
half ſeas over. (Se Sorter.) Han dr 
tdmmeligen vd beſkdnkd, He is pretty well 
fuddled. Vara litet beſtdntt, To be a little 
in drink. (S Boyzx.) 


for fiendens ſkott, They are not ſecured, or  Beſkdra, v. 9. To ng Beſedrat, p. p. 


ſheltered from the hot of the enemy. 
Beſkyddare, ſ. Protector. Beſkyddarinna, 
ProteQreſs, , 
Beſkygga, v. a. To Shade, To Shadow, To 
Overſhade, To Overſhadow. Beſkyggad, | 


P. P. 


Y 


Min beſkdrda del, My deſtined ſhare.. Jag 
fdr val min beſkdrda del, There's no doubt 
but T ſhall get what's deſtined for me. 


Item: Beſkdya, v. a. To Cut off the end, 


forepart or top. Beſedra en hdft, To geld 
a. horſe, (Se Crxoxer & Boys.) or — a 


horſe, (Se Borer.) Beſkdra en bok 
cut a book. (Se Borex & Croxer.) 

Beſrdrm, l. Se Beſtydd. 

Beſkdrma, v. a. Se ED. Item: Be- 
ſkdrma ſig, v. r. ex. gr. Ni behofover ej 
beſkirma Er ſd mycket, You need not take 
on after ſuch a rate. (Se Jonnsoa,) 

Beſkdrmare, . Protector. Se Beſkyddare. 

Beſk6nja, v. a. ex. gr. Beſkdnja en ſak, To 
ſet a glols upon a thing. (Se Cores & 


Boves.) 
Beſlag, ſ. Plate, Boſs, Spangle. Becftag pd 
The mountings of 0 


en Piſtol eller Boſſa, 
piſtol, or gun. Beſlag pe en kiſta eller like 
„or coffin, Item: 


ria, Plates on a che 
Beſlag, Seizure. Beſiag pd gods, Seizure 
of goods. Ldgga beſlag pd ſkepp, To lay 
an embargo upon ſhips. Cora beflag pd 
gods, To ſeize goods, or To make a ſei- 
zure. Beſlaget dr redan uphdfoit, The 
embargo is already taken off. 

Beſlagen, p. p. v. Beſd, ex. gr. En jdrn- 
beflagen kiſta, A cheſt iron bound, An 
iron bound cheſt. Et par puffertar be- 
ſiagne med ſilfſver, A pair of pops, ſilver 
mounted. (Je Sworrer.) Beflagen med ſpi- 
kar, Studded with nails. Beſtagen med tr + 
naglar , Studded. 

Item: Beſlagen, ndj. Crafty, Cunning. Et 
beſlaget hufvud, A canning head. Item: 
Beſtagen med logn, Caught in a lie. (Se 


Corrs & Boyer.) Item: Convicted of a lie, 


To ſtand convicted of a lie. | 
Beſlagskarl, ſ. A Kind of bailiff. 
Beſlags - ſeiſing, ſ. (d. term) Gaſket. (Se 

CroKER,) 

Beſlog, imp. v. Beſid. 

Beſlut, ſ. Deere, Ordinance, Determination, 
Concluſion, Reſolution. Riksdags - beſtut, 
A decree of the ſtates. Taga et viſt beſtut, 
To fix on a reſolve, (Se Jounson.) To fix 
upon a reſolution. (Se Boyer.) Et faſt be- 
ut, A ſet reſolution. (Se Boyer.) Pdf- 
vent beſlut, The pope's decrees, or decre- 
tals, (Se Bovxk.) 

Beſluta, v. a. To Conelude, To Decide, To 
Determine, To Decree, To Reſolve, To Set 
down. (Se Jonnsox.) Beſtuta en ſak, (gd- 
ra aſtal om en ſak) To fix a buſineſs. (& 
A Beſtuta et giftermal, To conclude 
a match. (Se Bor zx.) Jag mdſte beſtuta 
nagot, I muſt reſolve upon ſomething. (S 


| Beſmycka, v. a. To Adorn, To Set off, To 


Han har fullt och faſt beflutit det, Hs i 
ſtiffly bent on it. Hnatligen blef det beſſui 
at « It was carried at laſt, that 
Bores,) 

Beſld, v. a. ex. gr. Beſld en hdſt, To ſho: 
a horſe. (Se Cores.) Beſid et ul, To pu 

on the ſtrakes of a wheel. Jarnbeſid en 
vagu, To put on the iron work of a en 
riage. Bed botten pd et ſkepp med hops 
par, To ſheath the bottom of a ſhip with 
copper. Bed et tak med kopparpldtar, 
T6 roof, or to cover a houſe with copper, 
Lita beftd en xiſta med jdrn, To have a chelt 
iron bound. Beſid vdggar med hrdder, To 
wainſcot walls, To line walls with boards, (J. 
Joansoxn.) Item; Bed en med en logn, To 
catch one in a lie, (Se Cores.) To take one 
in a lie, (Se Corrs.) To trap one in a liz 
Hans egna ord beſtogo honom, His own 
words turn'a evidence againſt him, His own 
words betrayed him. Jag beſtog honom med 
orden, I catch'd him with his own words, 
I made his own words turn evidence ogainl! 
him. Beſid en med et fel, To pick a hole 
in one's coat. (Se Joaxson.) Aliter: Beſld 
ſeglen, Hand the ſails, Furl the 1ails. 

Beſldt, imp. v. Beſluta. 

Beſman, ſ. Steelyard. Beſmans-vigt, Steelyard 
weight. 

Beſmitta, v. a. To Inſect, To Con“ minate, 
To Taint. Han dr beſmittad med veneriſt 
ſiukdom, He is infected with the foul diſeaſe 
Beſmittande, Infectious. 

Beſmittelſe, ſ. Infection, Contamination. 

Beſmdrja, v. a. To Beſinear, To Bedawb. 
Se Smdrja. Beſmord, p. p 


N 


Set out. Se Smycka, Beſmyckad, p. p. 
Beſndrja, v. a. To Inſnare, To Entrap, To 
Entangle. Se Sndrjia. Beſudrd, p. p. 
Beſofva, v. a. Eu qvinna, To lief with 8 

woman, To debauch a woman. Beſofven, p. p. 
Beſolda, v. a. To Pay ſoldiers their pay. Be- 
ſoldad, p. p. : 
Beſoldning, f. The Act of paying ſoldiers 

Se Sold. 95 
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aning, ſ. Spaning. 

1 a. e Spare, To Save. Ddri- 
genom beſpar jag omkoſtnader, That will 
ſave me charges. (Se Boyer.) Se ſpara. 

Beſparing, ſ. Saving. Han dr altid for be. 
ſparing, He is all upon the ſaving. Det dr 
ingen beſparing for Er, That faves you 
nothing. | 

Beſpeja, v. a. To Spy out. Beſpejad, p. p. 

Beſpejare, ſ. Spy. Se Spion. 

Beſpetſa ſig pd, v. r. To Lay one's account 
with. (Se SMorLeT.) Han beſpetſade ſig 
pd det, He laid his account with that, (Se 
SMOLLET.) Beſpetſad, p. p. 

Beſpiſa, v. a. To Feed. Se Spiſa. 

Beſpiſad, p. p-. | 

Beſpotta, v. 8. To Mock, To Deride. Be- 
ſpotta en, To ſcoff at one, (Se Bore.) To 
mock one, (Se Boyex.) To make a mock 
of one. (Fe Corrs & Borer,) Beſpotta re- 
ligion, To deride religion, Han beſpottar 
alt wal heligt dr, He makes a mock of all 
that is ſacred. He ſcoffs at all that is ſacred. 

Beſpottare, ( Moeker, Scoffer. 

Beſpottelſe, S. Mockery, Driftva 1 
ſe med alfoarſamma ſaker, To turn ſerious 
things to redicule, | | 

Beſpringa, v. a. ex. gr. Lita beſpringa tt 
fo, To horſe a mare, (Se Jondssod.) To 
have a mare covered. Hdſen beſpringer floet, 
The horſe covers the mere, (Se Jonxso.) 

Beſpruta, v. a. ex. gr. Beſpruta en med 
vutten eller annat vaͤtt, To ſquirt water 
or any other Jiquids upon one. Se Spruta. 

Beſpringa, v. a. To Beſprinkle. Befprdnga 
ned fargor, To variegate, To ſtain with 
different colours, (Se JounsoN.) To ſprinkle 
with colours 

Beſprdngning, ſ. med fdrgor, Variegation. 

Beſpiicka, v. a. To Lard. Se Spdcka. 

Beſporja, v. a, Se Spdrja. Imp. Beſporde, 
p. p. Brſpord. | 

Boſt, C. Beaſt, Brute. Aldyig ſdg jag en ſd. 
dun dum heſt ſom Ni, Such a ſtupid brute 
as you I never ſaw. Han gor ſig til en 
beſt, He makes g beaſt, or brute of himſelf. 

Beſtack, impf. v. Beſticka. 

Beſtacktig, adj. Bealtly , Brutiſh. En heſt- 
ackiig falle, A brutiſh fellow. Beſtacktigt, 
adv, Brutiſhly, 

Beſtacktighet, ſ. Beaſtlineſs, Brutiſhneſe, 
Brutality. 


| 


| 


| 


* 


Be ſt al, impf. v. Beſtidla. l 
Beſtalla, v. a. en ffad, To Block up « 
town, To Inveſt a town. N 

Beſteg, Impf. v. Beſtiga. 


Beſtict, ſ. ex. gr. Cora 1 i Sjdkort g 


To mark off the place of a ſhip on a chart. 
(Se Darry Aſſiſtant.) 

Beſticka, v. a. (muta) To Corrupt, To 
Bribe, To Fee, Ty Gain by bribes, To 
Greaſe the fiſt. (Se Cores.) Beſticta en, 
To corrupt, or bribe one, To greaſe one 

in the fiſt, (Je Boren.) To greaſe one's fiſt, 
(Se Boyer.) To tip one's hand „(Ce Boren.) 
To touch one, (Se Boyer.) Beſticka Do- 
maren eller vittnen, To corrupt judges, 
or witneſſes. Beſticka med mutor, To cor- 
rupt with bribes. (S Jonxsow.) 

Beſtiga, v. a. To Aſcend, To Mount. Han 
hade ej foͤrr beſtigit fin Faders thron, He 
had no ſooner mounted the throne of his 
father. | 

Beſtiga ſig til, v. n. To Amount. Hans 
rdkning beſtiger ſig til 30 daler, His bill 
amounts to fifty dollars, (& Boren.) His bill 
comes to fifty dollars. Rdkningen beſtiger 
fig til 50 Pund eller ddr vid lag, The bill 
comes to fifty pounds odd mony. (Se Borzx.} 

Beſtjdla, v. a. To Rob. Beſtjdla et hus, 
To rob a-houſe. (Ce Borzx.) Han beſtal 
honom pd alt vad han dgde, He robbed 
him of all he had. Beſtjdla ens byxſdck, 
To pick one's pocket. (Se Borzx.) Beſtulen 
p. p. Robbed. Jag blef beſtulen pd mit ur, 
I had my pocket picked of my watch. 

Beſtorma, v. a. To Storm. Beſtorma en 
ſtad, To ſtorm a town. (Se Cores & Bovxx.) 


. Beſtormad, P. P. 


Beſtraffa, v. a. To Chide, To Reprove, 
To Rebuke, To Reprehend, To Check, To 
Rate, To Reprimand, To Cenſure, 

Beſtraffning, ſ. Check, Reproof, Rebuke, 
Reprehenſion , Cenſure, Reprimand, | 

Beſtrida, v. a. To Diſpute, To Oppoſe, 
To Contradict, To Gainſay, To Contro- 
vert, To Object againſt, Jag beſtrider 
icke toad Ni ſdger, I don't contradict, or 
Oppoſe what you ſay. Beſtrida en ſanning, 
To oppoſe a truth, To gainſay a truth. (Se 
Boves.) Beſtrida en mening, To combat 
an opinion, (Se Boresx.) To oppoſe an opt- 
nion. Jag vill intet beſtrida honom * 

H rdtt, 


Be 


ratt, I won't diſpute him his right. Det 
kan ej heſtridas, It is hevond contra- 

diction, It can't be contradicted. 
Jag har ſd 


Item: Beſtrida, To Marage. 
mycket ſom jag kan beſtrida, I have as 
much as I con manage. Han hinner ei be» 
ſtrida alt, It is not within his reach to ma 
nage all. Beſtrida fin Ha, To do one's 
office. (Se Cores.) Beſrida en ſiſta, To 
perform an office, (Se Jonnson To ad. 
miniſter an office, To manage an office, 
To execute an office. (Se Boyvxx.) Item: 
Jag kan icke beſtrida omkoſlningarna, 1 
can't afford to be at the expenſes, I can't 
afford to bear, or defray the expenſes. 
Beſtruken, p. p. v. Beſtrzka, 
Beſtryka, v. a. To Rub over, To Daub over. 


ex. gr. Beſiryka med olja, Ta rub over 


with oil. Han beſtrdk ſitt anſickte med hal- 
ſam, He rubbed his face with balm. Be- 
firuken, p. p. Item: Vi kunde beftryka he- 
la ſtaden med vdra canoner , We had the 


whole town under the command of our 


guns, or within the reach of our ordinance, 
Beſtrdla, v. a. To Irrndiate. 
Beſtrd, v. a. To Beſtrew, To Strow over, 
or Sprinkle over, (Se Jondssox.) Herd ne 
ft med ſocter, To ſtrow, or ſprinkle 
omething with ſugar. (& Bovzr.) Beſtrd 
vagen med ner To ſtrow the ground 
with flowers. Boyrr.) Beſird med ſalt, 
To powder with ſalt, (Se Corts.) To ſprinkle 


with ſalt. (Se Joanson.) Baſtrd med grus, | 


To gravel. (Se Jounson.) 


Beſtycka, v. a, To Mount with guns. Et 


wvdl heflyckadt ſkepp, A ſhip that carries a | 


great many guns. (Se The Sgaman's Vade- 
Mecum | 

Beſtyckning, ſ. The Act of furniſhing with 

' ordinance, 

Beſtyra, v. ®. To Conduct, To Diſpoſe, To 
Order, To Regulate, To Manage, To Di- 
rect. Beflyra om en ſak, To conduct an 
affair, To manage an affair. (Se Jounsox.) 
Jag ſkall Beſtyra ddrom, 1 ſhall take order 
about it. (Se Boyer.) Haſva at beſtyra 

om en ting, To have the charge of a thiny, 


To have a thing under one's care. Han | 


har at one ddrom, He has the direction 
of that affair, (Se Bover,) Jag har ſd myc - 


het jag hinner at beſtyra, I have as much 
as I can manage. Jag lemnade honom at be- 


* 


* 


— — 


| 
, 


* 
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ra ddrom, I left it at his 
Boyes.) 

Beſtyrka, v.a. To Confirm, To Corroborgts, 
Hans vittnesboͤrd bellyrker wad jag ſag 
His depoſition corroborates what 1 bay 
ſaid. Beſiyrkande, Teſtimony, Evidence, 
Proof, Til beftlyrkande hvaraſ, In tt 
mony whereof, (Se Boytr.) Beſlz7k!, p. p 
conf. Bekrifta. 

Beſtd, v. n. To Conſiſt, To Subſiſt. Liſtet 

beſtdr i foreningen emellan kropp och ſi), 

Life conſiſts in the union hetwixt the body 

and the ſoul, Kroppen beſtdr af flora deli, 

The body is made up of ſundry parts. Er 
vecka heſtdr af ſju dagar, A week conſiſh 
of ſeven days (Se Boyer.) Har uti beſt 
vir lyckſalighet, Hercin lies our happineſ, 
(Se Bover.) Laga at det ena kan beſt met 
det andra, To reconcile one thing to an 
other. Hans tal beſtod i blotta ord, His 
diſcourſe was nothing but a parcel of empty 
words. Denna Armeen heſtod af good man, 
This army was compoſed of goco men 
Fd ldnder kunna beſtd endaſt af inhemſta 
Varor , Few countries can ſubſiſt on natiie 
commodities alone. 

Item: Beſtd, To Allow. Beſd en 6 dale 

om dagen, To allow one fix dollars a day. 

(Se Bover,) Jag vill befld honom reſan, 

Pit bear the expenſes of his journey, (L 

Cor xs.) I'll defray the expenſes of his jour 

ney. (Se Cores.) Beſtd koftraden, To ben 

the charges, (e Boyes,) To defray the 
charges (Se Corrs.) Item: Beſtd af fig Hef. 

To be independent, To ſtand upon one's own 

legs, or bottom. (& Boyes.) Item: Bed, 

To laſt. Den ſaken kan icke ldnge beſl, 

That affair can't laſt long. Ingen kan beſli 

infer honom, No man can ſtand before him. 

En ande beſtar hwerten af watten, eld, 

luft eller jord, A ſpirit has no dependanct 

on water, or fire, or air, or earth. En kan 
icke heſid emot ſ manga, One can't make 
head againſt ſo many, One can't bear op 

againſt ſo many, . 

Item: Beſtd4:, v. depon. ex. gr. Dem beſo 
ſa mycket om dagen, They were allowe 
ſo much a day, Det beſtds honom icli 
mer, There's no more allowed him. 

Beſtdende, part. ex. gr. All koſtnad, hvor: 
beſtdende honom dligger, All charges, tht 
defraying of which belongs to him. 


diſpoſal, (4 


Beſ 


mun_—_— 
Beſtind, ſ. Stability, 


Item: Laſtingneſs, 
Duration, Durableneſs. Et ting af ldngt 
behdud, A thing of long duration. (Se 
Boye.) Den ſaken dger beſtdnd, That 
huſinels is likely to laſt. Det dger intet 
heſtdnd, It is not likely to laſt, It will 
never ſtand the touch. (Se Boyzr.) Hafva 
beſtdnd af ſig ſielf, To depend of one's 
ſelf, ($ Cores & Boyer.) To be independ- 
ent. Aga beſtand, (vara til) To exiſt. 
Beſtdnds delar , Eſſential parts, The parts a 
thing is made up of. Sd ldnge ſom det 
har beſtind, As long as that endures. 


Beſtdndande, part. Conſtant, Firm. Blifva 
beſtandando, To remain conſtant , or firm. 


Beſtdld, p. p. Se Beſtdlla. 


Beſtdila, v. a. To Do, To Perform, To Exe- 


cute. Hafva mycket at beſtdlla, To be full 
of buſineſs. (Se Cors & Boyer.) Beſtdlla en 
en ſak, To deſpatch a buſineſs, (Se Corrs 
& Boyxs.) To do a buſineſs. (S Boxen.) 
Hoad har Ni at beſtdlla ddrmed> What 
have you to do with it? Beſtalla et dren- 


de, To execute an errand, To do an errand. |- 


(& Bover.) Jag har intet ddrmed at be- 
fidlla, 1 have nothing to do with it, (Se 
Boyer.) It is none of my concerns, I am 
not concerned with it, or about it. Jag 
vill med honom intet hafua at beſidlla, I 
will have nothing to do with him, I will 
neither meddle nor make with him, (Se 
Cores.) I will have no dealings with him. 
Skafſu en at beſtdlla, To cut out work 
for one, To find one work. (Se Boves.) 
Jag ſhall beſtdlla om det, I ſhall take or- 
der about it, (Se Bore.) I will take order 
for it, (Se Cores.) I 


To regulate one's affairs, To ſettle one's 
affairs, or concerns. Han har beſtdllt dren- 
del, He has done the errand, He has de- 
ſpatch'd the buſineſs. Det all bli beftdllt, 
It ſhall be done. Jag har beſtdllt det Ni 
befallte, I haye performed your orders. Et 
vil beftdllt hus, A well ordered houſe. En 


Wn -— Nat, A commonwealth well or- 
ered, 


ltem: Beſtdlla, To Beſpeak. Beſtdlla et par 


Hor, To beſpeak a pair of ſhoes. (Se 


Borxx.) Beſftdlla arhete hos en handtver- 


tare, To heſpeak a piece of work, or a 


all rake a courſe | 


for that. (Se Boyer.) Beſtdlla om ſitt hus, 


| 


Be 


job of a tradeſman. aliter: Beſtdllat, ex. 
gr. Det dr beſtdlldt med alt mitt arhete, 
All my work is done, or is over. (S 
Bover.) Det dr beſtdilat med honom, It 
is over with him, His bufineſs is done. (Se 
Bover,) Det ſkall blifoa beſtdMat, It Chall 
be done. (Se CoLes.) Det dr nu beſtdlldt, 
It is done now. N 
Beſtdllning, ſ. Buſineſs, Errand, Affair. 
Tack fir god beſtdllning, & am oblig'd to 
you for good deſpatch. . Vara dfverhopad 
af beſtdllningar, To be full of buſineſs, 


| (Se Boyer.) To be clogged with buſineſs. 
(Ce — aliter: Beſtdllming hos en handt . 


verkare, A job beſpoke of a trade ſman. 
Beſtdlining, ſ. Office, Place, Employ, 
Employment, Poſt, Commiſſion. Hafva 
en publik beſtdtlning, To have a publick 
office, (Se Jounsown.) To have à poſt under 
the government. Taga afſted ifrdn fin 
beſtdllning, To lay down ones commiſſion , 
(Se Borxx & Jonnson.) To give up one's 
commiſſion. (Se Borex & Cores.) Han har 
en god heſtdllning, He has got a good place, 
(Se Bork.) He has « good employment. 
(& Boyer.) Han har ingen beſtdllning, He 
has no employ, He is out of place. 
Beſtdliſam, adj. Buſy, Officious, Meddhng. 
En beſtdilſam karl, A buſy (Fe 
BovEx & Col xs.) Adra var ej ſt beflall- 
ſam, Don't be ſo buſy, pray. aliter: Be- 
ſtaͤllſam, Labprious. | 
Beſtdllſamhet, ſ.  Officiouſneſs. Hvad for 
en foͤrdoͤmd beſtdliſamhiet! What a damned 
officiouſneſs! 
eſtdmma, v. a. To Appoint. Beſtdmma et 
mate, To appoint a meeting, To make a 
rendezyous, To make an aſſignation. (Se 
Born.) Beſfamma en viſs dag til en fore 
rittning, To fix a day for a buſineſs (Se 
Boyer.) Beftdmma en viſt tid, To fix 2 
certain time. Beſtdmd, p. p. Ndſta Sdn 
dag dr beſtdmd til brdllops dag, The wed- 
ding is appointed to be next ſunday. Hor 
dr beſtqmd fdr mig, She is Jeſtined for me. 
Beſtdmd tid, Appointed time. 
Beſtdndig, adj. Conſtant, Firm, Stable, 
Steadfaſt, Continual, Laſting, Vara be- 
ſidndig i ſitt beſtut, To be. conſtant iu one's 
reſolution. (Se Bovex.) Befdudigt regn, 
* Conſtant, or continual rain. (& Boyzs.) Be. 


9 


fidndig diſtare, Conſtant lover. (Se Boyzn.) | 
H 2 | La- 
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Beſviklig, adj. Se Beurdglig. 
Beſvima, v. n. Se Svima. 
Beſvor, Impf. v. Beſudrja. 
Beſvuren, p. p. v. B. ſudrja. 
Beſudgrad, Part. Allied by marriage, 
Beſvdr, 1. Trouble, Difficulty , Uneaſineſ, 


Vara bheſtdndig emot, en, To be conſtant 
to one. (Se Boren.) Beſtindig fred, A 
durable peace, (Se Bovts.) A laſting peace. 
Beſldndig feber, Continual fever. (Se Boyzs.) 
Beſtdudigt, adv. Continually , Conſtantly. 


Beſidudighet, ſ. Conſtancy, Steadfaſtneſs, 
Firmneſs, Steadineſs, Stability. 

Beſt dn ka, v. a. To Beſprinkle. Beſtdnka med 
vig vatten, To beſprinkle with holy water, 

Beſtdnta med orenlighet, To beſpatter with 
dirt, To ſprinkle with dirt. (Se Jounsov. 


Beſtdrt, adj. Aſtoniſhed, Amazed, Confound- | 


ed. Jag dr beſtoͤrt ddrdfver, T am ama- 
zed at it. (Se Boyer.) Cra en beſtoͤrt, To 
aſtoniſh one, To throw one into conſterna- 
tion, To ſtrike one with amazement, (Se 
Boyer.) Hans perſon gjorde dem heſtoͤrta, 
His perſon filled. them with aſtoniſhment. 


Beſtdrtning, ſ. Conſternation, Aſtoniſhment, 

Amazement. 

Beſudla, v. a. To Befoul, To Dirty, To 
Defile, To Pollute. De hafuva beſudlat ſina 
hdnder i ſin Ofverhets blod, They have im- 
brued their hands in the blood of their ſo- 
vereigu. (Se Boyzs.) Se Sola, Orena. 

Beſutten, p. p. v. Beſitta, Poſſeſſed. Item: 

Beſutten, adj. Landed. En beſutten man, 
— 1 man, A man having a fortune in 

nd. 


8 og v. a. To Anſwer. Hvarſdre he- 
varar Ni intet mitt bref2 Why don't you 


anſwer my letter? Why don't you return | 


an anfwer to my letter? Den fragun dy 
ej ſd ldtt at beſvara, That queſtion is not 
ſo eaſy to anfwer, . 

Be ſve xk, Ipf. verb. Beſvika. ö 

Beſvika, v. a. To Deceive, To Disappoint, 
To Delude, To Defeat of expectation. i 
har ſd ofta beſuikit mig, You have failed 
me fo often. Hoppet har heſvikit honom, 
He was fruſtrated , or defeated of his hopes. 
Han befvek mig i den handeln, He over- 
reached me in that bargain, He outwitted 
me in that bargain. Kdra heſvik mig intet, 
Pray don't diſappoint me. (Se Boys.) Beſvi- 
ken i fitt app, Diſappointed in his hope. (Se 
Cores.) Han blef beſviken + fin ſoͤrvantan, 
+ He was defeated of his expeQtation, He 
dame ſhort of his expectation, (Se Cores.) 


| 


Had beſodr wore det for Eder? Win 


Item: Beſvdr, Klagomdl, Repreſentation of 


Beſvdra, v. a. To Moleſt, To Trouble, To 


Born.) Solſkenet beſudrade mina d gon, The 


He fell Lhort of his expeRation, (Se Boyss.) 


trouble were it to you? (.SeBoyzr.) Vara 
en til beſvdr, To be a trouble to one, ($ 
Boyts.) To cauſe one trouble, To eren 
one trouble. Allenaſt det ej fdrorſakar br 
beſody, So it be no trouble to you, ( 
Corrs.) Jag vill ej vara honom til heſoir, 
1 won't become a burden to him. Gera e 
beſvdr, To moleſt one. Jag vill ej ſdrorſa 
ka nigot beſudr, I won't cauſe any moleſts 
tion. Jag har haſt mycket befodr ſor hw 
nom, 1 have been at a deal of pains for 
him, I have taken a great deal of pains for 
him. Han feck heta narr fdr heſudre, 
They (called him a fool for his pains. (% 
Bovxx.) Han hade heſvdr for omaket, He 
had his labour for his pains. (Se Boyzs,) 


pains, or injuries, Complaint, Grievance, 
Allmdnna beſodr, Publick grievances. I- 
giſva fina beſodr hos Konungen, To lay one's 
grievances before the king. Anf6ra ſina he. 
ſodr emot en, To put up a complaint againſt 
one, (Se Boyzs.) To prefer one's complaint 
againſt one. 


Importune, To Incommode. Beſvira fig 
med ndgot, To trouble one's felf with a 
thing, To take pains about a thing, (# 
Boyer.) Brſodya Er intet, Don't trouble 
yourſelf, Beſvdra, (beturga) To incumber, 
To clog. Denna maten befudrar magen, 
This meat is a clog to my ſtomach, ( 
BovyrR.) This meat ſticks to my ſtomach, 
(Se Bover,) This ment clogs my ſtomach, 
(Se Borxx.) Sat at ſkafſa penningar, utan 
at heſvdra underſitarne, Ways ans] means 
of raiſing money, without prieving the ſub- 
jeas (Se Boyen.) Beſudra ſig 6fver nl. 
gon, To prefer one's complaints againft 
ſomebody, To complain of ſomebody, ($ 
Boyts) To put up a complaint againſt one. 
(Se Boyex.) Beſvdrad, p. p. Beſudrad af 
flenpaſſion, Troubled with the gravel. (% 


light of the ſun offended my eyes. (& Sever.) 
4 


=_— 


| irija, v. a» To Conjure. Beſodrja an- 

7 To exoreiſe. Jag beſvdr dig, at ſd. 
ga ſanningen, I conjure you to tell the 
truth. Kdpman beſvor ſin bok, The merchant 
ſwore to his book. 

Beſudrjning, ſ. Exorciſm, Item: Conjura- 
tion. 
Conjurer. Framkalla andar genom be- 
ſedrining, -To conjure ſpirits, To conjure 
up ſpirits. (S Borex.) Fordrifoz andar 
genom beſodrjning, To conjure down 
ſpirits. (Se Boyzs.) 

Beſvdrlig, adj. Troubleſome, Burdenſome; 
Tireſome, Grievous, Difficult, En beſvdr- 
lig ſdile, A troubleſome fellow. (Se Cores.) 
Han dr en heſodrlis granne, He is a 
troubleſome neighbour. (Se Boysna Det 
rer falla mig ganſka heſudrligt, It will be 


very troubleſome to me. Falla ndgon heſvdr- | 


liz, To be troubleſome to one, To be a 
trouble to one. Detta dr et beſuirligt a- 
bete, This is a hard, or difficult taſk. Als 
derdomen faller honom ej beſvdrlig, His 
old age is no trouble to him, ( Born.) 

Beſvdrlighet, ſ. Difficulty, Inconvenience, 
Det har flor heſvdrlighet med fig,” It is at- 
tended with great difficulty, Cenomgd 
minga beſodrligheter, To undergo great 
difficulties, To go through, or To ſuffer 
great difficulties Det har ſina beſodrlige 
neter, It has difficulties of it's own, It is 
attended with difficulties. 


Beſynnerlig, adj. Particular, Singular, 
Odd, En beſynnerlig karl, An odd kind 
of man. (Se Boyer.) Det dir ndgot beſyn- 


nerligt, That is ſomething extraordinary, | 


That is ſomewhat odd, That's ſomewhat 
ovt of the common road. En beſynnerlis 
ſak,, A ſtrange thing, (& Cortes.) An odd 
kind of buſineſs. (Se Bovex.) En beſynner- 
lig tanka, A ſingular idea, Pd et beſyn- 
nerligt ſatt, At a ſtrange rfite. (Se Boys.) 
Det ſer beſynnerligt ut, It looks odd, It 

ows ſtrange. (Se Boyzx.) Det dr den be- 
Iymerligaſte kart jag ndgonſin ſig, He is 
the moſt unaccountable- fellow, I ever ſaw. 
Vara beſynnerlig uti ndgot, To be parti- 
ular, or to be ſingular in 8 thing. (& Boyzs.) 
Han har et beſynnerligt hufoud, He has a 
ſtrange head, He has an odd head of his 
"wn. Han dr min beſynnerligen goda vn, 


Beſvdriare, ſ. Exorciſer ; Exorciſt, 


; 


\ þ 


| 


q 


; 
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| Beſ6k, ſ. Viſit. 
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He is my particular friend. (S Synnertig.) 
Hvars och ens beſynnerliga dliggande, Our 


ſeveral intereſts. (Se Borzx.) Beſpmerligen, 
ady, Particularly, Singularly , Eſpecially, Spe- 
cially, Oddly, Strangely. Et beſynnerligen 


ſcapat ting, An oddly ſhaped thing. Se 


Synnerligen. 


| Beſynnerlighet, ſ. ex. gr. Beſymerlighet| i 


ſeder, Singularity, Manners different from 


thoſe of others. Hans ſinnelags beſynner- 
lighet, The oddneſs of his temper. 


Beſs, V. a» To Sow. Beſd en dker med dre 


ter, To ſow a field with peaſe. (Se Cot zs.) 
Beſddd, p. p. Sowne 


Beſ#g, impf. v. Beſe. 
Beſining, ſ. The A@ of ſowing. 
Beſdtta, v. a. ex. gr. Beſatt med demanter, 


Beſet with diamonds. (Se Corrs.) Beſdtta 
en vag med trim, To plant a way with 
trees, To hedge a way with trees. (S 


Bover.) Beſdtta en d med folk, To people 


an iſland, (Se Cor xs.) Beſdtta et ſkepp med 
manſkap, To man a ſhip. (Se Corxs & 
Boyer.) Beſdtta vdgarna, To beſet the 
roads, Item: Beſdtta en ta, To ſupply 
a vacant employment. Alla or Blefvo 
juſt beſatte efter hans behag , All emfſloy- 
ments were filled up juſt as he pleaſed. 
Befatt, p. p. f 


Beſdttning, ſ. i en Fadſtning, Garriſon. 


Forſe en ſtad med beſdttning, To garriſon 
a town; (S Borer,) To man a town. (Se 


Boyer.) Fulla beſdttningen af et Grlogs= 


ſkepp, The complement of a man of war. 
En ſrepps beſcittning, A ſhip's company, 
Crew of a ſhip. (& Born.) Sita beſdit- 
ning pd et ſtepp, To man a ſhip. 


Cora beſek, To make 2 
viſit. (Se Boyzr.) Gora en et beſdk, To 
make one d viſit, To pay, or To give one 
a viſit, (Se Borges.) To go to ſee one. Fa- 
a- eller gd pd beſsk, To go a viſiting. 
Se Bover.) Et Idngſamt och obehagligt Be- 


ſoͤk, A long and tedious viſit, En ſom gor 


beſdk, A viſiter. Marie Beſdkelſe dag, The 
viſitation of the bleſſed virgin Mary, The feaſt 
of the viſitation of our lady. (Se Boyer.) 


| Beſdka, v. a. To Viſit, Han kom at beſdka 


| 


mig, He came to ſee me. Beſoka en vdn, 


To call upon a friend. Ofta heſoka et d,. 
le, To frequent a place, To uſe a place. 
H 3 | * (Se 
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( Born.) Heſqa en i forbigdende, To 
call upon one by the way, (Se Cores.) To 
call upon one in one's way. (Se Borxx.) 

Beſ6ka de ſjuka, To viſit the fick. Beſdka 

= ulrikes orter, To viſit foreign countries. 

Jag har beſ6kt honom flera gangor, I have 
been to ſee him ſeveral times. Detta qvar- 
teret af ſtaden dr mycket beſdkt, This part 
of the town is much frequented, or is much 
reſorted to. Denna ort beſdkes drligen af 
mdnga tuſende ſkepp frdn alla verldencs 
delar, To this port many thouſand ſhips 
annually reſort from all parts. Beſobt, p. p. 

Beſdkare, 1. Cuſtom-Officer, Cuſtomhouſe- 
Officer, Searcher. 

Beſ6la, v. a. Se Sola. 

Be ſorja, v. n. ex. gr. Beſorja en ting, To 
take care of a thing. (Se Bor xx.) Kdra he- 
ſoͤrg noga ddrom, Pray let it be your ſpe - 
cial care. (Se Bor ER.) Jag ſkall heſòrja ddr- 
om, I'll take care of that, I'll provide for 
that. (Se Jounson.) Det dr redan beſorgt, 
There's proviſion already made for it. Be- 
ſorgd, p. p. 

Bet, ſ. Paſturage. Fa ren gd i bet, The ſheep 
are grazing, The ſheep are feeding on the 
grals, Se Bete, 

Bet, Impf. v. Bita. 

Beta, v. 8. ex. gr, Beta boſkap, To feed 
cattle, To graze cattle, Beta pd vdgen, 
To bait on the road. (Se JonxsoN.) De 
foro ling vdg utan at beta, They travel- 
led a long way without baiting. Jag red 

o mil utan at beta pd wvdgen, I rode 
orty miles without baiting by the way. 
(Se Boyer.) Fdren beta pd backarna, The 
ſheep graze on the hills. Item: Beta for 
hdſtarna, To put to the horſes. Item: Be. 
ta ſkinn, To tan ſkin. Betad, p. p. 

Beta, ſ. ex. gr. Skinnet ligger i betan, The 
ſkin lies in the lime-pit. (Se Caoxes.) 

Betacka ſig, v. r. ex. gr. Jag betackar mig 
ſoͤr den ſaken, I had rather be excuſed from 
that affair, I had rather excuſe myſelf from 
that affair, I had rather be exempt from 
that affair, I had rather be diſpenſed with 
that affair. 

Betaga, v. a. To Deprive. Impf. Belog. Be- 

taga enom ſ&mmen, To deprive one of his 

reſt. Betaga en dterſdrden, To cut off 

ones return, To intercept ones return. (S- 

Boyer.) Betaga enom ſin rdtt, To debar 


Beſ 


| 


Bet. 
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one of his rights. Deita betager mig of 

villyddighet, This clears up all my douby 

This clears all my doubts, (& Borzx.) Thi 

enſes me of all doubts. Jag vill betags 

Er den vanan, I'll break this cuſtom & 

1 (Se Corrs.) Han ville betaga fi 

arn alla ndjen, He would debar his chill. 

ren all pleaſures. (S Faxqu.) Det bety 

mig rlfditet, That deprived ,. or bereft m 

of an opportunity. Man har hetagit 5. 

nom magten at gra illa, He is depriye 

of the power of doing miſchief. Det be 
tog mig tilfdllet at = That bereft, or & 
prived me of an opportunity of- Det kay 
icke betagas honom at tala til ſitt fdrſuar, 

He cannot be deprived of the liberty d 

pleading his own cauſe. 

Item: Betaga, ex. gr. Flickans fkdnhet hu 

tag honom, He was taken with the beauy 

of the girl. Betagen p. p. Def. & pl. B. 

tagne. Han blef betagen af hdpenhet, At 

was overcome, or ſtruck with amazement 

Jag dr aldeles betagen af hennes ſkonhe, 

I am quite taken with her beauty. Ha 

blef betagen af en ſjukdom, He was take 

with a fit of illneſs, He was taken ill. ( 
| Boyer.) Han blef ſd betagen at han inn 
kunde tala, He was ſtruck dumb, He wy 
ſtruck ſo as to be incapable of utterance 
Vara betagen af kdrlek, To be ſmitten 
with a pnſſion, To be in love. 

Betala, v. a. To Pay. Betala en ſtuld, To 
diſcharge a debt, (Se Jonnsow,) To pay! 
debt. (Se Cores.) Betdla pd fickt, Topy 
at ſight. (S Boren.) Betala det ma 
dr ſtyldig i et hus, To pay what on 
owes in a houſe, To diſcarge the houl 
(& Boyrr,) Jag vill betala denna hai 
fordran, Tl ſatisfy this demand of tus 
Jag har redan betalt ut en flor ſun 
penningar, I have already diſhurſed 1 gret 
deal of money. (Se Bover.) Jag lofuar® 
betala det tif Eder eller order, I promi 
to pay it to you or your order. Betis 
koſmmaden, To defray the charges, or . 
penſes. (Se Corrs.) Fd dro i Hdnd at bb 
tala ſd dyrt, Few people can go to the 
price of it. (Se Boys.) Om Ni vill bets 
la h, det koftar, If you will go to tit 
price of it. (Se Corrs.) Den of6ricktight 
ten ſar han dyrt hetala, He muſt pay (math 


or He will ſmart for that piece of * 


d 
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Betalare, ſ. Paymaſter. Han dr god betas 


Bet 
cretion. Det ſkall Ni fd betala, You ſhall 
ſmart for it. ( Cores & Boyer.) Betala 
Idkare eller advocat, To give the doctor, 
or the lawyer his fee, (& Boyz.) To fee 
the phyſician, or the lawyer. (Se Bore.) 
Jag ſhall betala hojom med ſamma nynt, 
I ſhall pay him in the ſame coin, (Se 
Boyer.) I ſhall pay him in his own coin. 
(Se Boyss.) I ſhall requite him in his own 
way. (Se Boyer.) Betala en med ſamma 
mynt, To turn the tables upon one. (Se 
Boyer.) Jag ſhall wal betala honom, 1 
ſhall pay him, ( Bores.) I ſhall be re- 
venged of him. (S Rover.) Gora fig be- 
tald, To get one's ſelf paid, To pay one's 
ſelf, (& Boyer.) Betala i reda penningar, 
To pay down money upon. the nail, (Se 
Boyer & Carts.) To pay ready money, (Se 
Cours.) To pay the money down. (Se 
Boyex.) Han var tuungen at betala tile 
haba hovad han lint, He was obliged to 
refund what he had borrow'd. Betala hoe» 
nom for ſitt befodr, Satisfy him for his. 
pains. Betala med lika mitt, To render 
like for like, (& Corrs & Boyer.) To give | 
like for like. (Se Boytx & Corxs.) Betala 
ndgot pd fin ſkuld, To pay part of one's 
debt. 
mant? How mneh are we to pay each of 
us? Betala hdlften emot en annan, To go 


halves with one in the coſt, To bear half | 


the charges. 


lare, He is a good paymaſter. 


Betalning, ſ. Payment. Komma ti! ſin be- | 
talning, To get one's payment, .To obtain | 


one's payment. Nu har han fddt betalning 
for altſammans, Now he has got paid for 
the whole. Den ſkdlmen har til flut fddt 
fin betalning, That rogue has at laſt got 
his due. 
Payment. 


Betarſog, v. To Need, To Want. Jag 
all ſhaffa dig hv du betarfoar , I ſhall | 
ſupply your wants. (Se Bortx & Cors.) | 
De betarfua ndgot,, They are in want of 
ſomething. (Se Boyzr.) Jag betarfuar det | 
intet, 1 have no want of it, (Se Boyss.) I | 


don't need it, (Se Boyts.) Denna tidning 


betarſvar bekrdftelſe, This news wants con- 


Huru mycket ſkola vi betala til | 


Uteblifuande betalning, Non- | 


Bet 5 | o 


ſtand in need of a thing, (& Bovxx & 
Corrs.) To have need of a thing. (Se 
Rarer & Corrs.) Han betarfvar uppehdlie, 
He needs neceſſaries. (& Borzz & Cores.) 
Om ſd belarfoas, If need be (Se Bovex.) 
Se Tarſva. | 
Bete, ſ. Paſture, Grazing. Gd i bete, To 
graze. Sldppa en hiſt pd bete, To turn, 
or put a horſe to graſs. (Se Boyz.) En ſom 
betar boſkap for betalning, A gratier. Nu 
dr godt bete i dngen, Now there is good 
grazing in the mead. | 
Bete, ſ. pd en meikrok, Bait. Sdtta bete pd 
en krok, To bait a hook. (Se Born.) 
Bete, v. a ult. prod. To Show, To Manifeſt. 
| Bete en godhet, To ſhow one kindneſs. 
Han har betedt mig mycken hdflighet , He 
bas ſhowed me a great deal of civility. Be- 
tedt, p. p. | n * 
Bete ſig, v. r. To Behave, To Behave one's 
ſelf, To Carry one's ſelf, To Conduct one's 
ſelf. Huru al jag bete mig? How am I 
to conduct myſelf? Han betedde ſig illa, 
He behayed himſelf ill, (& Corzs & Borzx.) 
He behaved ill, 


Beteckna, v. a. To Signify, To Denote, To 
Betoken, Nvad betecknar det > What fig- 
niſies that? Det betecknar ingen ting, It 
ſignifies nothing. Offren i Camila Teftamens- 
tet betecknade Chriſlum, The ſſerifiees of 
the old teſtament betoken'd chriſt, or were 
a type of chriſt, Swalors laga flygt be- 

| tecknar regu, The low flight of ſwallows 

betokens rain, It betokens ram when the 
ſwallows in their flight as it were ſkim over 

the ground. RBetecknad, p. p. 

| Betesmark, ſ. Paſture ground, Paſture land. 
(Se Croxer,) 

Beteshage, ſ. Encloſed paſture ground: 

 Betjena, v. 8. ,To Attend, To Serve, To 

Wait upon. tjena en med udgot, To 
adminiſter a thing to one, To help one to 
a thing. (Se Borzx & Jourgson.) Betjena 
nagon, To wait on one, To attend one. 

Tag dr rdtt illa betjent ddrmed, I am very ill 

ſerved with it. Jag dr ej betjent ddrmed, 

It won't ſerve my turn. (Se Cores.) Be- 

tjena ſig, v. r. ex. gr. Betjena ſig af en 

ting, To take advantage of a thing. (Se 

"Bover.) Han har beſlutit at betjena ſig 


firmation. (& Boyer.) Berarſva nigot, To af detta tilfdllef, He is determined. to im- 


prove 


* 


* „ 


* 


64 Bet Bet : 


ſet, We agreed for the price, (Se Con) 
We agreed upon the price. (Se Bort & 
Cores.) Jag betingade med honom om hal, 
va vinſten, T agre2d with him for half th 
profit. (Se Boyzx & CoLss.) Betinga wed on, 
To make terms with one, (Se Jounson.) Ty 
condition with one. (Se Boves.) 
Betingande, ſubſtantive, Condition. 
det betingande, Upon that condition, 
Betingan, ſ. conf. Betingande. 
Betning, ſ. Grazing. 
Betog, Impf. v. Betaga. 
Betrackta, v. a. To Conſider, To Refled, 
To Contemplate, To Ponder, To Meditate, 


= 
» Il 


prove this opportunity, or To take advans. 
tage of this opportunity. Vi betjente ofs | 
af ſorſta goda vind, We took the benefit 
of the firſt fair wind. Betjena fig af en 
ſeger, To improve a victory. (SBores.) 
Han betjenie fig af honom at ſlorta hela 
nation i elinde, He made him his inſtru- 
ment of bringing miſery on the whole na- 
tion. Betjena ſig af en ldgenhet, To lay 
hold of an opportunity. (Se Boyzx.) Def fa 
lifra de betjena fig af at fdlla honom, This 
will be improved to his condemnation. 
Han upmuntrade honom at betjena ſig af 


ty 
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F | hennes ſuaghet, He prompted him to take | 


advantage of her weakneſs. Han betjente 
fig af honom til ſitt anſlags utfaͤrande, He 
made him the tool of his deſign. (Se Bovxk.) 
Detta tilfdilet drnar jag betjena mig af, 
I intend to ſeize this opportunity. Jag kan 
ej betjena mig ddraf, I can't avail myſelf 
of it. (Se Boyer.) Han betjenar fig af 
obrukliga ord, He makes uſe of obſolete 
words. Han betjente ſig af den foͤrdelen 
med ſddant eftertryck, at He purſued 
the adyantage with ſo much vigour, that - - 
Han hetjente ſig af detta til at ſodrta hans 
goda namn, He made a handle of this to 
blacken his character. 

Betjening, ſ. Attendance, Service. Vi ha- 
de en ſldtt betjening, We were but indif- 
ferently attended. Han har en ſtor hetje- 
ning, He has a great attendance, (Se Boyer.) 
2 har tagit honom til min betjening, I 

ave taken him for attending me. 

Item: Betjening, 2 ex. gr. Rikets 
betjening, The officers of the kingdom. 

Betjent, ſ. Servant. Han geck til fots utan 
en enda betjent eſter ſig, He walked a foot 
unattended even by a ſingle ſervant. 

Item: Betjent, ſ. ex. gr. Rikets betjenter, 
The inferiour officers of kingdom. 

Bet ing, ſ. ex. gr. Cora nigot med heting , 
To do a thing upon certain terms, To do a 
thing with ſtipulation, To do a thing with 
a proviſo, Efter beting, According to agree- 
ment. Cora beting, To make terms. (Se | 
Jondsox.) 

Bet ing, ſ. (Sidterm) Bit. Bringa toget til 
betings, To bit the cable. (Se Crxoxrs.) 
Betings-bultar, Bit-Pins. 

Betinga, v. a. To Make conditions, To 
Make terms, To Agree. Vi hetingade pri- 


Betracktelſe, ſ. Meditation. Cudliga bt 
Betro, v. a. To Truſt, To Credit, To Gin 


Betryck, 1. Oppreſſion, Grievance, Affliction, 


| 


Betrackta ſig ſjelf, To reflect upon onet 
ſelf. (Se Bovex.) Om Ni allena gdſve Eder 
tid at betrackta detta, If you did bit 
take time to conſider this. Han betracktade 
honom med mycken upmdrłkſamhet, He eye 
him with great attention. (Se Cores.) Har 
dr dſſtilligt at betrackta, Here are ſeven 
matters to be taken into conſideration. Ny 
ga betrackia en ſak, To be particular in 
examining a thing. Betrackta ſin dodlige 
het, To contemplate one's mortality, Be. 
trackta ndgot ſom viſas ſoͤr 6gonen, Ie 
view a thing that is exhibited to the fight 
Betracktande, ſubſtantive, Conſideration, 
Contemplation, Meditation. I betracktand 
af hans fattigdom, In conſideration of hi 
poverty. Taga ndgot i betracktande, To 
take a thing into conſideration. (Se Boren.) l 
betracktande kvaraf, In conſideration whered, 
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tracktelſer, Pious rc{leftions. 


credit, Beiro en ndgot, To truſt one wit 
a thing, {Se Boyer & Corts,) To commit a 
thing to one's truſt, En vd betrodd man, 
A man well truſted. Betro en om nagot, 
To put one in truſt with a thing. (Se Coin 
& Boren.) Man kan ej betro honom, lie 
is not to be truſted, (Se Boyrs.) There" 
no truſt to be put in him. (S Boris.) Bt 
trodd om ſtora angeldgenheter , Truſted 
with affairs of conſequence. 


Miſery. De leſva i ſlort betryck, Tit 
live in great miſery. Vara i ſtort betry>, 
To be in great ſtraits, (Se Borss.) BY 
tryckt, p. p. Oppreſſed. Jag dr ſd be. 
tryckt af ſorg, I am ſo oppreſſed with 5 
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Betrdda, v. a. To Convitt. Betrdda en med 
e: brott, To take, or To catch one in © 
crime, To deteR one in a crime. 'Betrdda 
en med lagn, To catch one in a lie. (Je 
Boysx & Col xs.) | 

Betrdfſar, v. def. ex. gr. Huad den ſalen 
betrdſſar, Concerning that affair, (Se Jonv- 
sow.) Tonching that affair, (Se Jonnson.) 
As to, or As for that affair. (Se Jounson.) 
Hvad hans anſoͤtning betrdffar, Concerning 
his application, As to his application. 

Betrdngd, adj, Diſtreſſed. Vara i betrdngdt 
tilſtind, To be in a diſtreſſed condition, (Se 
BoysR.) 

Betſa, v. a. To Stain. 

Betſel, ſ. Bridle. Def. Betſtet. Plur. Def. 

| Betflen, 

WB -t//a, v. a. To Bit, To Bridle. Betfla up 

= - hi, To bit a horſe, (Se Jonxeox.) To 

bridle a horſe. (Se Cores & Boyer.) 


Bett, ſ. Bite. Compoſ. Hundbett, Loppbett , 
&c. conf. ſimpl. Vara full med hett, To be 


a marked all over with bites, To be all 
* over bitten, To be fall of bites. Item: 


Knifven har godt bett, The knife cuts well. 

WBetta, v. a. To Crumble, To Break into ſmall 

= pieces. | 

Bettar, ſ. pl. Fangs, Tuſks. Bettarna pd 
en galt, The tuſks of a boar. 


Betie, ſ. Bit. 


Lettord, ſ. Cutting word, (Se Borxx.) Dry 
bob, (& Corrs.) Nip, Sarcaſm, Taunt. 
Ciſva en et hettord, To give one a dry 
bob. (Se Cores & Boves.) 


betful, l. Bit of a bridle, Mouth-Piece of a 
bridle, | 
Betunga, v. a. To Burden. Betunga falket, 


upon the people. (Se Boyer.) Betunga fol- 
ket med ullagor, | 
taxes. Betungad, p. p. 


Han betvang hela Greteland, He ſubdued 


hey or conquer a nation. | 
yeh, geh da, v. n. To Signify, To Portend , To 
- Betoken, To Bode, To Mean. Hrad vill 


det betyda> What ſignifies that? What 


means that? Hvad Hulle detta hetyda? 


To burden the people, To exerciſe exaction 


To burden the people with 


all Greece, Betvinga en nation, To ſubdue, 


elvinga, v. a. To Subdue, To Reduce. | 
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What ſhould this mean? (& Corzs.) Hvad 
. betyder detta ordet? What does this word 
mean? (& Bortr.) Hafva intet at bety- 
da, To ſiguify nothing. Det vill ſ& mycket 
betyda, ſom at du ſtall lemna detta, The 
meaning of it is that you ſhall relinquiſh 
this. Item: Han betyder ingen ting, He. 
is of no conſequence. En betydande man, 
A man of great account, Det har ingen 
ting at betyda, It ſignifies nothing. Aliter: 
Alt detta betyder intet godt, All this bodes 
no good. (Se Bork.) Det betyder ndgon 

. olzcka, It portends ſome misfortune. 

Betydelſe, ſ. Se  Bemdrkelſe. Se Betydning. 

Betydlig, adj. Important, Conſiderable , Of 
Conſequence. En betydlig ſak, An import- 
ant buſineſs, An affair of conſequence. 
Han har gjord!t ſitt land diſkilliga betydliga 
tjenſter, He has done his country ſeveral 
ſignal ſervices. | 

Betydenhet, ſ. Conſequence. En ſat af in- 
gen betydenhet, A thing of no conſequence, 
(Se Borg.) An affair of no weight, An 
affair of no-moment. 

Betydning, ſ. Moment, Conſequence, Im- 
portance. Den ſaken dr af ingen betyd- 
ning, That affair is of no importance, or 
Of no moment. conf. Betydenhet. _ 

Betyg, ſ. Certificate, Teſtimony. Han gaf 
honom et ganſka godt betyg om ham ſticł- 
- lighet, He gave him à very good certificate 
as to his abilities, He gave him a good cha- 
rater as to his abilities. Til betyg hvaraf, 
In teſtimony whereof, (Se Bores.) 

'Betyga, v. a. To Profeſs, To Declare, Han 
betygade flor uvdnſkap fdr mig, He profeſ- 
ſed great friendſhip to me. Betyga kdriek 
for en, To expreſs an affeQtion for one, 
To expreſs love to one. (Se Borzx.) Jag 
betygar infor Gud at jag vet ingen ting 
ddraf, I declare to God, I know nothing 
about the matter. Hon betygade hon ville 
hellre dd, She vowed ſhe had rather die. 
Betyga vid Gud, To vow to God. (Se 
Boyer.) Betyga fin tackſamhet pd beſyn- 
nerligt ſdit, To give ſingular evidences of 
one's gratitude, (Se Bovrxx.) Jag betygar 
at han dr oſtyldig, 1 proteſt be is innocent. 
Betyga fin v6rdnad, To expreſs, or profeſs 
one's reſpect. Som hdrmed betygas, Which 
is hereby certified, | | 
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Betygelſe, ſ. Profeſſion, Proteſtation. Kdy- 
leks, ednſkaps betygelſe, Profeſſion of love, 
Profeſſion of friendſhip, Proteſtation of love, 


Declaration of friendſhip. Han emottog | 


mig med flor vdnſkaps betygelſe, He re- 
ceived me with great demonſtration of kind- 
neſs. 


Betdcka, v. a To Cover, To Vail, To 
Shelter, To Screen, To Shield, To Over- 
ſpread. Betdcka hufvudet, To cover the 
head. Huden ſom betdcker kdttet, The ſkin 
that covers the fleſh. Betdcka med maitta, 
To cover with a mat, To mat. Armeen 
betdcker faltet, The army covers the plain. 
(Se BoyvER.) Hon betdckte ſitt anſickte, 
She covered, or vailed her face. Den o/kyl» 
diga rodnad ſom betdckte hennes anſickte, 
The innocent bluſh that overſpread her face. 
Betdcka med grus, To gravel, To cover 
with gravel. - Betdckt med ſand, Sanded , 
Covered with ſand. Lata betdcka et flo, 
To have a mare covered, To have a mare 
horſed. Hiſten betdcker ſtoet, The horſe 
covers the mare. Betdcka ſina fdtter, To 
eaſe one's belly, To cover one's feet. Han 
hetdckte h6gra flygeln med cavalleriet , He 
covered the right wing with his cavalry. 
Betdckt, p. p· Var betdckt, Be covered, 
Put on your hat. (Se Boyer.) Betdckta 
vdgen (i Fortification) The covert way. (Se 
Crxoxer.) Hdr ligga ſkeppen betidckta for 
vddrets vdldſamhet, Here the ſhips ride 
ſheltered from the violence of the winds. 


Betdckning, ſ. Covering. Item: ex. gr. Han 
lemnade manſkap nog til landets betdch. 
ning, He left men enough for the defence 
of the country. Han fdrdes under betdcke 
ning af 50 man, He was eſcorted by a 
guard of 50 men. Stoens betdckning, The 
covering of mares, , 


Betdma, v. obſol. Se anſtdr. 


Betdnka, v. a. To Conſider, To Meditate, 
To Ponder. Betdnka fitt eget hdſta, To 
conſider one's own intereſt, To have an 
eye to one's own intereſt. Betdnk Er d0d- 
lighet, Conſider your mortality. Om han 
betdnkte det, ſd wredgades han icke, He 
would not be angry if he conſidered that. 
Betdnka jig, To conſider, To adviſe with 

ones ſelf. Jag vill betdnka mig ddrpd, Vl 
conſider of it, (Se Boyss & Corrs.) I'll ad- 
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viſe with myſelf about that. Han betdubts 
fig ej linge pd hroad han ſkulle g6ra, he 
was not long conſidering what he ſhould di 
He was not long at a loſs what to do. Ha 
giorde det utan at hetdnka fig et dgny 
blick, He did it without deliberating a ms 
ment. Han betdnkle fig e lauge pd ſoar, 
He wos not long conſidering of an anſyy, 
He was not long at a loſs for an anſwer. 
Vid detta tilfdlle betdukte jag mig ej ling 
pd had jag ſtulle gora, I was not lng 
debating what I ſhould do on this occaſion, 
Han feck tid at betdnka ſig, He had tine 
granted him* to deliberate, or to conſider, 
Han-betdnkte fig hoad han ſhulle ſiiga, He 
bethought himſelf what he ſhould ſay, Dy. 
ta dr en ſak ſom man miſte vd betdik 
fig pd, This is a thing ſeriouſly to be 
thought of. Cif mig tid at betdnka mig, 
Give me time to conſider, Give me leiſurs 
to caſt about, (Se Boyer.) Give me time to 
reflect. Han betdnker fig (begrundar) He 
is caſting about, He is ruminating, He is 
conſidering. Aliter: Han har betankt ſig, 
He has changed, or altered his mind. ( 
Boysr.) Betdnkt, p. p. Det dr vdl be 
tdnkt, That is well conſidered. Det «& 
illa betdnkt, That's ill adviſed. (Se Corrs) 
Jag mdifte vara betdnkt pd utudg, I mul 
be reſolved upon an expedient. Han var 
betdnkt pd ſoar, He was reſolved upon an 
anlwer. Item: Vara hetdnkt pd en ſah, 
To be reſolved upon a thing, 
Betdnkande, p. a. verb. Betdnka. Item ſub. 
ſtantive: Conſideration, Deliberation, Cora 
en ting med heidukarde, To do a thing 
with deliberation, or deliberately. Gora en 
ting utan betdnkande, To do a thing in- 
conſiderately, To do a thing without any 
corfſideration. (S Boyer.) Taga en ſat i 
betdnkande, To take a thing into confide- 
ration. (& Boyer.) Detta ſ6rtjenar betdn 
kande, This is a thing to be conſidered, 
Item: Betdnkande, ex. gr. Hafva betdnkats 
de vid ndgot, To be 2 about 4 
thing, To ſcruple at ſomething, (Se Boves.) 
To boggle at a thing. (Se Boys.) Ha 
drog intet betdnkande ddrvid, He made 
no ſeruple of it, (Se Joanson.) He made 
no bones of it. (Se Jonnsown & Col xs.) Han 
gr /ig intel betdnkande vid ndgot , all- 


naſt han kan vinna, He ſticks at 2 
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for lucte's ſake. (Se Boyz & Cores.) Han 
tog en utan betdnkande, He took one 
without heſitation. (e SmorLET.) Sd i be- 
tinkande, (villrddigliet) To be in ſupenſe. 
(Se Corrs & Bover.) Han ſtar i betdn« 
kunde road han tall gora, He is at a ſtand 
what ro do. Hon drog ndgot. betdnkande 
at fortro ſig i hans hdnder, She made ſome 
few ſeruples at committing herſelf to the 
conduct of him. Han gjorde fig ej min da 
hetdnkande at lemna dem tilſammans, He 
never ſcrupled in the leaſt to truſt them 
together. Det tages icke en gdng i betdn- 
kande, It does not even come into conſi- 
deration. Item: Betankande, Opinion. Han 
gaf ſitt betdnkande, He gave his opinion. Om 
han ſkulle gifva ſitt Beldntande, If he were 
to give his opinion, If he were to paſs his 
verdict, Collegii betdnkande, The opinion 
of the board. Infordra ens ſtriftliga be- 
tinkande, To demand one's opinion under 
his hand. 

Betdnketid, ſ. Time for reflection, Time to 
conlider, Time to deliberate. Ni mdaſte lem- 
na honom betdnketid, You muſt allow him 
time to conſider of it. 

Betinklig, adj. Doubtful, Dangerous, Ha- 
rardous, En betinklig ſak, A thing worth 
conſideration, A thing worth to be conſi. 
dered, At jd fdrhdlla fig, nes vara be- 
tdnkligt, Such a proceeding ſeems to be a 
little doubtful, or hazardous. Jag Haller 
det hetdukligt, 1 think it hazardous. 

Betdnklighet, ſ. ex. gr. Den utvdgen har 
adgon betdnklighet med fig, That expedient 
is rather doubtful, That expedient is at- 
tended with ſome danger, or riſk. 


B-tinkſam, adj. Deliberate, Conſiderate. Be. 


tdukſamt, adv. Conſiderately. 
Bel inkſamhet, ſ. Conſiderateneſs. 


Beundra, v. a. To Admire. Jag beundrar 
hennes ſoͤrſtdnd mer dn hennes ſkdnhet, 1 


almire her wit more than her beauty. (Se 
Bovyes.) 


Bevaka, v. a. To Guard, To Take care of, 
To Watch, To Keep. Han bevakar min 
rdtt, He obſerves my intereſt, He takes 
care of my intereſt. Bevaka en fange, To 
keep a priſoner. En ſoldat hevakade ho- 
nom, A ſoldier kept guard over him, A 
ſoldier had him in cuſtody. 
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Bevakning, ſ. Cuſtody, Keeping. Stdlla 
ndgon under hevakning, To, put ſomebody _ 
into cuſtody. Jag lemnade honom under 
ark bevakning, I left him with a good 
guard over him. (Se Bovyes.) 

Bevandrad, part. ex. gr. Han dr bevan- 
drad i hiftorien, He is verſed in hiſtory. 
(Se JoansoN.) 

Bevara, v. a. To Preſerve, To Save. Cud 
bevare honom, God preſerve him. Detta 
bevarar hdlſan, This preſerves the health. 
Bevara ndgon fdr olycka, To ſecure one 
from misfortunes, To guard one from mis- 
fortunes, (Se Cores.) To keep one from 
misfortune, Bevara ndgot ſrin forrutt- 
nelſe, To preſerve a thing from putrefaQion. 
Cud bevare Eder! God Keep you ſafe. (S 
Boyer.) Bevarad, p. p- 


Bevaring, 1. Preſervation, Conſervation. 
Bevarare, ſ. Preſerver, Saver. 


Beveka, v. a. To Affect, To Move, To 
Touch pathetically, To Stir paſſion, To 
Soften. Beveka ens hjerta, To affect, or 
move one's heart, To ſoften one's heart, To 
make one's heart relent. Beveka en til med- 
lidande, To ſoften one to pity, (Se Jonu- 
sow.) To move one to pity, (Se Corzs & 
Boyer.) To raiſe one's compaſſion. (& 
Bor zn.) Han bevektes af hennes tal, He 
relented at her ſpeech, He melted at her 
diſcourſe, Her diſcourſe melted kim. Han 
later intet beveka fig, He is not to be 
entreated, He is not to be prevailed on, 
He is inflexible. (Se Jounson.) Mitt tal 
hade ſd vida bevekt honom, My diſcourſe 
had gained ſo far on him. Ingen ting kan 
bevcka mig at tro det, Nothing can induce 
me to believe that. Hvuad bevekte Eder 
ddrtil> What put you upon that? (. 
Borerx.) What prompted you to that? 8 | 
Boyer.) What moved, or urged you to that? 
Det bevekte honom til tdrar, That moved 
him to tears. Bevekt, p. p. ex. gr. Jag 
blef mycket bevekt af hennes tdrar, L was 
very much affected by her t (& 
Boyer.) Bevekande ſkdl, UrgeM"Teaſon, 
Inducement, Motive Bevekelſe, ſ. Motion. 

Beveklig, adj. Moving, Pathetick, Pathetical, 

' Touching, Et bevekligt tal, A pathetick 
diſcourſe , A ſpeech that ſtirs up the paſſions, 
A moving diſcourſe. | | 7 
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thetically. 
ſom han kunde, at le related as pa- 
' thetically as ever he could, that - 


Bevilja, v. a. To Grant, To Allow. 
en ndgot, To grant one a thing. De hafoa 
heviljat honom 5 Riksdaler, They have al- 
lowed him five rixdollars. Donſtolen unde ej 


bevilja hans pdſtdende, The court could not | 


low him his demands, The 


grant, or 


court could not affent to his demand. Det | 


han icke beviljas, It can't be granted. Rik» 
Jens ftdnder hafua beviljat den ſumman, 
The ftates of the kingdom have granted 
that ſum. Parlamentet beviliade Konungen 
ivd millioner for det dret, The parliament 
voted the king two millions for that year. 


Bevillning, f. Grant. Bevillning til kronan, 
Royal aid. (Se Corrs.) 


Bevis, f. Certificate, Teftimony, Evidence, 
Proof, Confirmation, Detta dr et tilrdch- 
ligt hevis pd des fordna prackt, This ſuffi- 
ciently evinces it's former magnificence. Ddr 
dro ſtarta bevis emot Er, There are ſtrong 
evidences agniuſt you. (Se Borex.) Detta 


dr bevis nog pd ſanningen af det jag ſd- | 


ger, This is a ſufficient pledge of the truth 
I offert. (S Boysn.) Jag talar intet- utan 
goda bevis, I dont ſpeak without ſufficient 
vouchers. Til bevis hvaraf, In teſtimony 
whereof, (& BovzR.) In evidence whereof. 


Det tarfoar bevis, It wants confirmation. | 


(Se Boyer.) Framte hevis dfver ndgot, To 


produce a certificate about ſomething. Detta | 


dr et nytt bevis emot hans falſka ſatſer, 
This js a new proof againſt his. falſe tenets. 
Et tydligt hevis, A clear proof, A plain 
proof. (Se Col xs.) 

Beviſa, v. a. To Prove, To Evince, To De- 
monſtrate, To Evidence, To Make appear. 
Jag vill beviſa at det dr ſant, I'll make 


it appear to be true. (Se Cores.) Det ſkdlet | 


heviſar ingen ting, This argument proves 
naghing. 
pro it from nature. (Je BorrR.) Pataga 
fig at beviſa aſanningen af en ting, To 


undertake to prove & thing falſe. (Se Boren.) |} 


Atfkilliga lemningar beviſa at det varit en 
for ſtad, Several remains evince it to have 
been a great town, Han beviſte den aten 


Bevilja | 


Han beviſar det af naturen, He | 


Bev | | 

_ tydligen, He plainly proved that affair, A 
Ni beviſa at ſd dr > Can you prove it u 
be ſo? Han heviſte det med et flille uy 
Homerus af detta innehdll, He proved i 
by a paſſage out of Homer to this purpsſe 
Forſta orden i prologuen beviſa at det 9 
en ofverſdttning, The firſt words of the 
prologue ſpeak it to be a tranſlation, Hay 
upſyn beviſar honom vara en drlig man, 
His countenance ſpeaks him an honeſt men. 
(Se Bovrx.) Huru drnar Ni vdl beviſa qe 
How do you intend to make that out? 
(Se Jounson,) Beviſa mu Er ſtyrka 0 
mod, Now exert your ſtrength and courage, 
(Se. Bover,) 

Item: Beviſa, To Show. Han har beviſt nig 
myeken hoflighet, He has ſhowed me 4 
great deal of civility. Beviſa ſin tackſamhe 
pd utmdrkt ſdtt, To give ſingular evidence 
of one's gratitude. (S Boyer.) Beviſa a 
Inneſt, To ſhow one fayour, To conſa 
favours upon one. Beviſt, p. p. 

Beviflig, adj. Demonſtrable, Capable « 

proof, Evincible. Det dr ej beviſligt, It i 

yond proof, It is not to be proved, It i 
not demonſtrable, It is not to be made out, 

Beviſning, ſ. Demonſtration. Heders-hevis 
ning , Demonſtration of honour. 

Bevittna, v. 3. To Teſtify, To Witneſs, To 
Bear witneſs of, To Give evidence of any 
point, Bevittnad, p. p. 

Bevidg, ſ. ex. gr. Af eget beudg, At one' 
own riſk, Of one's own head. Gra nl. 
got pd eget bevig, To do à thing u 
one's own riſk, Item; To do a thing by 
one's own advice, To do a thing of one! 
own head. (Se Boyrx.) 


 Bevdgen, adj. Favourable, Kind, Propitious! 
Benign. Hon dr mig mycket bevdgen, Sit 
| is very kind to me. (Se Bover.) Ni d 
| honom for mycket heudgen, You fayour him 
too much. (Je Boyz.) 

Bevdgenhet , ſ. Favour , Kindneſs. 


Bevdndt, part. ex. gr. Det dr intet bevdit 
med den faken, That affair is of no mv 
ment. Det dy intet bevdndi med den kur- 
len, That fellow is not worth much, 
fellow is good for nought. 


Beodpna, v. a. To Arm, Bevdpna figs . 
To arm, To take arms. De berdpna fs 
med eſtertryct tit /s och lands, my 
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arm powerfully by ſea and land. Bevdpna 
emot en fiende, To arm one's ſelf againſt 
an enemy. (Se Boyer.) Be dpna fig emot 
freftelſer, To fortify one's ſelf ag int tempt- 


ations. Bevdpnad, p. p. Armed. 
p-vdrd, adj. Furniſhed with arms. 


n-odrdiga, v. a» To Deign, To Vouchſafe, 
To Condeſcend. Bevdrdiga at hora mig, 
Vouchſafe me the hearing. Bevdrdiga mig 
den ynneſten, Vouchſafe me that grace. 
Han ville icke hevdrdiga mig med ſin hdis- 
ning, He would not condeſcend to ſa- 
lute me. | 


p-vdring, . The AR of furniſhing with 


arms. 
Bezoar- ſten, ſ. Bezoar-Stone. (Se Croren) 
Bedngſta, v. a. To Diſtreſs, To Put to it, 
(& Jounson.) To Preſs hard. Ex. gr. Be- 
dug en mycket, To put one hard to it. 
(Se Boyer.) Bedngſtad, p. p. Hard beſet, 
Put hard to it. (Se Cores.) Han vardt 
ſa bedngſtad, He was put ſo hard to it. 
(Se Cores. 
Bi, (. Bee. def. Biet, plur. Bien, def. Binen. 
Arbetſam ſom et bi, As buly as a bee. (Se 
Coles & Boyz.) 
Bi, part. inſep. Sdttes ibland efter verbum. 
ex. 17 * bi, To ſtand by. (Se Joaxsox.) 
Se Biſtd. . 
Bi, adv. (Sjdterm) ex. gr. Ligga bi, To lie 
atry , (Se Crxoxer.) To be trying, (Se Cro- 
Krk.) To try, (& Croxer.) To be hull-to, 
(& Croxer,) To be lying-to. (Se Crore.) 
Biaſſiekt, . By - View. (Se Jounson.) 
Biarbete, Se Biſy/la. 
Bibehdila, v. a. To Continue. Item: To 
Maintain, To Preſerve. 
myadighet, He maintained his authority. 
Bibehilla naͤgon vid en ſyſta, To continue 
one in his employ. Han bibekdll fig vid 
denna hoga poſt til ſin dad, He maintained 
himſelf in this exalted poſt till his death. 


_— 


(3! Corss,) 


To continue the breed. 


Bibel, 1 Bible. def. Biblen, plur. Biblar. 
Adjectivè, Bibelfaſt, Verſed in the bible, 


— — — — — —ẽ— 


Han bibehdll fin | 


Bibehdlla vid helſan, To preſerve in health, | 
| To keep in health. (Se Cores.) | 
Bibehdlla fig vid god helſa, To keep in 

good health, Bibehdlla afvelen, (om. boſkap) | 


bas 
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Biblotekarie, ſ. Librarian. Plur. Biblote- 
karier. : 

Bibragt, p. p. Bibragte, ipf. verb. Bibringa. 

Bibringa, v. a. ex. gr. Han bibragte ho- 

nom ſddana ſed!, He imparted ſach reaſons 
unto him. He communicated ſuch reaſons 

| unto him, or Inſinuated ſuch reaſons to him. 
Han bibragte mig ndgot begrep om den ſa- 
tens beſkaffenhet, He conveyed unto me an 
idea of the natureof that buſineſs. Han bibrag- 
te honom foͤrſta grunderna, He initiated him 
in the firſt principles. Jag kunde aldrig 
bibringa honom et ricktigt hegrep om den 
Jaken, I was never able to convey # right 
idea of that affair to him. 

Bick?, ſ. Confeſſion. Hemlig bickt, Auricu- 
lar confeſſion. (& Crorer & Cores.) Bickts 
fader, Father confeſſor. 


Bickta, v. a. To Confels.. 


Bida, v. n. To Stay, To Terry, To Wait, 
To Stop, To Attend, Bida mig, Stay for 
me, (& Borxx.) Wait for me. Ddr drnar / 
jag bida ndgoft, There I ſhall make ſome 
ſtay. (Se Bovxx.) Bida mig ddr, Tarry 
for me there. (Se Bovzx & Cores.) Bida 
ddr, Stay there. (Se Boyzx.) Bida litet, 
Stay a little, Stop a little. Vi bida allenaſt 
pd god vind, We only wait for a fair wind. 
(ee Bovss) : 
Bide wind, (Sidterm.) Side Wind. (& Cro-! 
xxx.) Knapp bide vind, A ſcant fide wind: 
(S Crorer.Y) Hall digt bide vind, Keep 
cloſe ta the wind. (& Croxes.). SIAfſs med 
fenden bide vind, To engage an enemy upon 
a wind. (& Croxes.) Hafva ſeglen bras 
fade ſkarpt hide vind, To be cloſe - hauled. . 
(Se Croxes. ) | 
Bidraga, v. n, To Contribute, To Conduce.. 
Det hidrog til at ſldrta honom, That con- 
tributed to his ruin, That conduced to his 
ruin, That conſpired to ruin him. All ting 
bidrager at gora honom lychlig, All things: 
conſpire to make him happy. (C Jonxsox. ) 
De hafua alla bidragit ddrtil, They-have: 
all of them contributed towards it. All ting 
bidrager til hans befordran, All things 
conſpire to his advancement. (Se Boys.) 
Tror Ni at det kan bidraga ndgot til 
Eder ſdllket> Do you think that will any 


. 
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ways conduce to. your happineſs ? (Se Boyz.) 
EI -..- Defta 


70 


Detta kun pd intet ſdtt hidraga til Eder 
ſdilhet, This will be no way conducive to 
your happineſs. Det ſkall bidraga mycket 


at gora mig nogd ddrmed, It will go a 


great way in making me ſatisfied with it. 
Biebba, v. a. To Yelp. 
Bjeſs, ſ. Trumpery, 
Bjelke, ſ. Beam. 
Bjelklag, ſ. Floor, (& Croxer.) The Fra- 
med work of timber of a floor, Flooring. 
Bjellra, ſ. Small bell. 
Bjert, adj. Bright. 
Bjeſſe, ſ. A ſtout fellow. 


Bifa1l, ſ. Conſent, Aſſent. Ciſva ſitt hifall, 


To vive his conſent, (Se Cores.) Gifa ſiti 


biſall til ndgot, To yield ones conſent to a 
thing. Vinna dhdrares bifall, To obtain 
the applauſe of the audience. 

Bifalla, v. a. To Conſent, To Aſſent, To 
Agree, To Yield to. Jag bifaller det, I 
conſent to it, (Se Boyzr.) I agree to it. 
(Se Boytr,) De hifollo hans mening , They 
gave into his opinion Biſalla ens bega- 
ran, To conſent to a requeſt, (& Corrs.) 
To comply with a requeſt. (Je Jounson.) 
Han Idrer knapt bifalla detta, He will 
hardly yield to this. Konungen har bi- 
fallit min anſoͤrning, The king has grant- 
ed my ſuit. Biſallen, p. p. Def. & Plur. 
Bifallne. 

Bifog a, v. 3. To Adjoin, To Join to, To 
Annex, To Add. Bifogg ſkdl til fin begd- 
ran, To join reaſon to one's requeſt, To 
back one's requeſt with reaſon. Den hifo- 
gade artiklen, The article annexed. Bi- 
fogad, p. p. 

Bif6ll, impf. v. Bifalla. 

Bigarrd, I. A kind of cherry, 

Bigerning, ſ. Border, Embroidered border. 


Bigerningen pd en klddning, The border of 


a garment. 

Bihang, ſ. Appendix. 

Bikubh, ſ. A Swarm of bees hanging down 
from the branch of ſome tree. 

Bi-kupa, ſ. Bee- Hive made in form of a cone. 

Bil, ſ. conf. Compoſ, Ploghil, Iſbil. 

Bila, ſ. Axe. 

Bilade, ipf. v. Bildgga. 

Bilaga, ſ. An Appendage to a writing. 

Bild, ſ. Image, Statue, Figure. Det dr Ro- 
nungens bild, It is the king's ſtatue. Bilder- 
bibel, Bible full of prints. 


Bilda, v. a. To Shape, To Form, Tok 


Billigt, adv. Equitably, Reaſonably. Heu 


(e Cores & Boyer.) 


Bil 


- 


ſhion, To Model, To Mould. Bilda ndgy, th 
1o forma thing, To give a thing it's form ft 
Bildad, p. p. th 
Bild huggare, ſ. Carver, Statugry, Sculpty, hi 
Bildning, ſ. Make. ju 
Bildwverk, ſ. Carving, Figures carved, U * 
Jonwson,) ar 
Billig, adj. Reaſonable, Fair, Juſt, Equitabk th 


Billiga vilkor, Fair terms, (Se Boys.) N 
ſonable terms, (Se Bortr.) Equal terms. ($ 
Corrs.) Det vore billigare, at It ver 
more reaſon that - ( Boyex.) Jag hy 
billig orſak at klaga, I have juſt cauſe 9 
complain. (Se Cores.) En billig ſak, A ju 
cauſe. (Se Bovxx.) En billig man, Am 


ſonable man, A juſt man. (Se Boyer.) Hh — 
billig begdran, A reaſonable requeſt. Bix 7 
medfart, Fair dealing. ( Coil ts.) Billig: 5 
lagar, Equal laws. (Se Roß ERTSONI H f 
of A.) f & 

Billiga, v. 8. To Approve of, To Paſs yp 0 
probation upon, To Give into. 

Billighet, ſ. Equity, Juſtneſs, Reaſon, Res 
ſonableneſs. Efter billighet, In juſtice, Ac ( 


cording to equity. Rdttviſa och hbillightt 
Equity and juſtice. Efter ull billighet, Ac 
cording to the ſtricteſt ſenſe of juſtice, 


rdtt och billigt dr, What is right and equ 
table. Det dr iche mer dn billigt, It is bu 
juſtice. Som ock hilligt var, As resſon un 
At do ma billigt om 
en ting, To paſs an equitable judgmat 


upon a thing. - 
Billing, Se Benling. tl 
Biltog, vel Biltoger, adj. Ontlawed. dc 
Bildger, ſ. Nuptials, (only ſaid of the nup 4 
tials of kings and princes) def. Bildgrel, 10 
conf. Formdining. T 
Bildgga, v. a. To Reconcile, To Agree, 1 (4 
Accommodate. Bildgga en ſak, To accom 10 
modate a buſineſs. (& Boyer.) Bildgga d * 
trdta, To make up a quarrel, (S Borst 10 
To take up a quarrel, (Se Bovxu.) To male Bin 
up a difference, (& Corres.) To accomm® B 
date a difference, (Se Corrs.) To put n p; 
end to a variance, ( Jonnson.) To odjul "4 
a difference, (Se Jounson.) To compound * 
difference. (Se Col xs.) Jag Onſkar de vill Bin 
ec 


bildgga deſſa ſaker ſins emellun, 1 .* 
Rd 


4 
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wiſh they would agree theſe matters among 


the great can hardly be reconciled. Han 
har bilagt de upkomna tviſter, He has ad- 
juſted the differences that were ariſen, He 
has reconciled the differences that were 
ariſen, Han tdnkte at bildgga ſaken, He 
thought of compounding the matter. (S 


Cores. ) 


„tem: Bildoga, v. a. To Annex. Han Bi- 
were lade beviſen, He annexed the proofs. 

har Bildpare, ſ. Interloper, One who runs into 
e u buſineſs.to which he has no right. | 


jk Binda, V. % To Bind, To Tie, To Confine. - 
1 Bind honom tit hdnder och fotter, Bind 


him hand and foot. (S Boyer & Cores.) 
Binda hdnderna pd en, To bind, or con- 


lags fine, or ſecure one's hands. Binda for dgo- 
$1 yen pd en, To hoodwink one, ( Cores 

& Bovrs.) To bind one's eyes, To blind- 
11 fold one, (Se Bor ER.) To bind over one's 
8 eyes. Binda in en bok, To hind a book. 
kts 


J Bovex & Cor ks.) Binda en med contract 
a eller med ed, To bind one by covenant or 


het by oath, (Se Cores & Boyer.) Binda en 
To vid naͤgot, To tie one down to ſomething. 

Binda vingarna pd foglar, To pinion birds, 
ſas To bind the wings of birds. Binda hdn- 
eq derna pd ryggen pd en, (bakbinda en) To 
ba tie one's hands behind his back. Baſta och 
2 hinda, To ſhackle. Han har bundit fig 
& vid henne, He has confined himſelf to her. 


De voro tuungne at binda honom vid ſdu- 
gen, They were oblig'd to confine him to 
the bed. Binda ndt, To knit a net. Bin- 
da kranſar, To make garlands. Binda nds 
got om en vara, To lap ſomething about 
a commodity, ( Borzx.) or To wrap 
ſomething round a commodity. Binda til, 
To tie up. Binda omkring, To bind about. 
(& Cores.) Bindand# ſtdl, Convincing rea- 
lon, Home argument, (S Boyzs.) Home 
reaſon, (Se Borer.) Home proof. Band, 
impf. Bunden , p. p. | 

Bindel, . Bandage, Fillet. Def. Zindlen, Plur. 
Bindlar, 


Bindmoſſa, . A Cap to tie behind, worn 
by women. 


Binge, ſ. Heap. Sddesbinge, Heap of corn, 


themſelves. (Se Boyer.) De ſloras trdtor | 
fd fedrligen at bildggas, The quarreſs of Binnikehb and, | of Inkle, Tape, 


conf, Drdſe. j 
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Binnet, (morb.) Teneſmus A Vain delire to 
go often to ſtool, 
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Binnikemaſk, ſ. (Tznia) Tape-Worm. (Je 
PuL TENEY. 

Biſak, ſ. By - Concernment, (Se Jonxsox.) 
An affair which is not the main buſineſs. 
Biſatt, p. p. & Pf. Biſatte, Ipf. verb. Bi- 

.. 

Biſchof, ſ. Biſhop, (en dryck.) 

Biſittare, ſ. Aſſeſſor, The Perſon that fits 
by the judge.- 

Biſkop, ſ. Biſhop. Biſtop-fiift, The dioceſe 
of a biſhop, Biſhoprick, See, Epiſcopare. 
Biſkops-kdpa, Mantle of a biſhop, Pall. 
Biſkops-mdſſa, A biſkop's mitre. (Se Cao- 
KER, 

Biſk6tſel, ſ. Keeping of bees. Item: Rear- 

ing of bees. 

Biſmak, ſ. Aftertaſte, conf. Efterſmak. 

Biſont, ſ. (En flags Vildoxe) Biſon. (S 
Crokes, 

Biſp, ſ. Se Biſhop. 

Biſpringa, v. a, To Relieve, To Succour, 
To Aſſiſt in diſtreſs, To Succour by aſſi- 
ſtance, To Aid. Han har biſprungit mig 
i ndden , He has relieved me in my diſtreſs, 
He has relieved my diſtreſs. Biſpringa en 


med rid, To aid one with advice. Bi- 
ſprang, impf. Biſprungit, p. p. 
Biſter, adj. Fierce, Furious, Angry. En 


biſter upſyn, A fierce look. En Biſter kdtd, 
A bitter cold, A terrible cold. Biſter vd- 

derlek, A boiſterous, or furious wind, A 
violent wind. (Se Cores.) Det ſer biſtert 
ut, It carries an aſpeQ of horrour, It looks 
very bad. 

Biſtock, ſ. Bee - Hive. 

Biſto d, impf. v. Biſid. 

Biſtd, v. n. To Aſſiſt, To Aid, To Sup- 
port, To Back, To Second. Hun har bi- 
ſtaͤdt mig med penningar, He has aided, 
or aſſiſted me with maney. Biſtd en, To 
ſtand by one. (Se Boyer.) De biftodo hvare 
arnan, They backed one another. De bi- 
ſtodo dem i deras dregiriga anſiag, They 
aſſiſted them in their ambitious deſigns. 

Biſtdnd, ſ. Aſſiſtance, Aid, Succour, Help. 
Cara en biſtind, To give one aſſiſtance, 
To give one aid, To bring inelp to one. 
(Se Boyzr.) Han var mig et godt biſtdnd, 

He 


: 
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Cud vare mitt hiſtand! God be my ſupport! 


Biſtindig, adj. Aſſiſting, Aiding. Vara 
mIgon biſidndig, To be aiding one. 

Biſydrm, {. Swerm of bees, Bee -Swarm. 

Biſyſla, ſ. By « Job, By- Work. (Se Boyrs,) 

Biſdtta, v. a. ex. gr. Biſdtta et lik, To de- 
poſite a corpſe without reading the ſervice 
of the dead over it, To depoſite a corplſe. 
Biſatt, p. p. 

Biſdttning, ſ. The Act of depoſiting a 
corpſe without reading the ſervice of the 
dend over it. | 

Bit, (. Bit. God-hit, Titbit, Nice bit. (Se 
Jounson.) Brod. bit, A bit of bread. (Se 
Boyer.) Icke en bit, Never a bit, (S 
Corxs & Boyer.) Not n whit, (Se Cores: 
& Boran.) Never a whit. (Se Corxs.) Ni 
dr ingen bit bdttre dn han, You are not 
a bit better than he, You are every whit 
as bad as he. (Se Boyz.) Ndgra bitar 
kdtt, Some bits of meat, Some morſels of 
meat. Glaſet geck ſonder i bitar, The gloſs 
went to pieces. Ljus-bit, A piece of candle. 
(& Boyes.) Trad. bit, A bit of wood, Fd 
fig en bit mat, To get a morſel, or a 
bit of meat. Han dr ingen bit des ritare 
for det, He is not a whit the richer for it, 

* (Se Bores,) He is nothing the richer for't. 
(Se Boyz.) De voro nu anſedde ſom in- 
gen hit bdttre dn rdfvare och barharer, 
They were now looked upon as little better 
than robbers and barbarians. Bryta ſdnder 

1 bitay, To break in pieces. | 


Bita, v. a. To Bite. Impf. Bet, I bit, pf. Bitit, 
Biten, Bit, Bitten. Jag dr rddd funden 
vill bita mig, I fear the dog will bite me. 
(Se Boren.) Bita af, To bite off. (Se Co- 
LES.) Bita ſdnder, To bite aſunder. Hon 
har bitit hufoudet af ſkammen, She is loſt 
to all ſenſe of Cſhaine and modeſty, (Se 
Borsr.) She is paſt ſhame, (Se Boys.) She 
has ſhaken hands with all modeſty. (Se: 
Bovxx.) Proverbialiter : Narrar bitas, men 


klokt folk ſdmjas, Fools bite one another, 


but wiſe men do agree. (S King.) fag 
gaf honom ord at bita pd, I nipped him 
by the by. (Se Boyer.) Knifven Biter intet, 
The knife does not cut, The knife has no 


lle was 3 great help to me. (e Boyer.) 


| 


edge. Proverbialiter: Bita i grdſet, To go | 


to pot, (Se Joanson.) To be knockt ow, 
head. (Se Jounson.) Mdnga hundgade hi 
i grdſet, Many hundred were defeated, 
killed, or knockt on the head. (& ſony. 
soN.) Regnet biler in, The rain beats in 
(& Borg.) Bita in eller igenom, To (ok 
through. (& Boyer.) Peppar biter 3 
tungan, Pepper bites the tongue. (Se Born 
& Corrs.) Roſt biter ſig in i jdrn, Rul 
eats into iron. (Se Boyes.) Fdrgen bits 
intet pd klddet, The die does not att 
itlelf to the eloth, (Se Crxoxen,) The de 
wont ſtick to the cloth, The die wont pts 
netrate the ſtuff, (Se Croxes.) The di 
wont enter into the cloth, (Ce Crore!) 
The ſtuff won't take the die, (Se Czoun,) 
The cloth does not imbibe the die, (Se Cav 
KER.) The ſtuff won't receive the die. (4 
CrokerR.) Def biter ingen ting pd honan, 
Nothing makes any impreſſion upon hin, 
Nothing moves, or affeAs him. Det jþ 
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ter intet godt pd honom, Nothing will u. hr 
claim him. Bita af folk, (med ovett) To ha 
ſnarl at people. Bittals, Piecemeal. Ti 
Bitande, adj. Biting, Sarcaſtical, Sarcaſtict Bj 
Bitande ſkdmt, A nipping, or biting jel C 
(Se Cores & Boves.) Sarcaſm. Gifva bita» item 
de ſoar, To give ſmart anſwers. (Se Boys.) fo 
En bitande forebrdelſe, A keen repro, Ny 
(Se —_— Vddret dr bitande, The 40 
weather is nipping. Pd bitande ſdtt, Nip S 
pingly , Sarcaſtically, With bitter ſarcaſm 0 
(S Jonxsox.) r 
Bitrdda, v. a. To Aſſiſt, To Aid, To Help, * 
Bitrdda ndgon i en ſak, To aid one in n B 
affair. T 
Item: Bitrdda, v. a, To Accede. Bitrdd T 
et fdrbund, To accede to a confederney, 40 
(Se Bovxx.) Holldndaren bitrddde Ham- B 
ver ſta foͤrbundet under flora fdrbehdll, Tit H 
Dutch acceded to the treaty of Hannover B 
upon very ample reſtrictions. Bitrddd, g by 
Bitr adde, ſ. Concurrence, Aſſiſtance, Aid th 
Jag kan ej gra det utan hans bitrddt, 1 
I can't do it without his concurrence. Item: to 
Bitrdde til et faͤrbund, Acceſſion to a col v 
federacy. (Se Jounson.) Þ 
Bitter, adj. Bitter, Sharp. Bitter ſom galla V 
As bitter as gall. (Se Borzx.) Gallapt, f 
ſallata och dylikt, hafva bitter ſmak : 


Galls, pickle and ſuch other 2 — 


* 
Bit 
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bitter to the taſte, or have a bitter taſte. 

Bitter mandel, Bitter almond, (Se Croxts.) 
Adrerbialiter: Bittert, Bitter. 

Bitterhet, ſ. Bitterneſs, Sharpneſs. Bitterli- 

gen, adv, Bitterly. Grdta bitterligen, To 

weep bitterly. Se Luc. 22. 

Bittida, adv. Early, Betimes, Soon. I mor- 
gon bittida, To - morrow morning, To 
morrow betimes. Bittida om morgonen, 
Early in the morning, (Se Cores.) Betimes 
in the morning. (Se Cores.) Stiga bittida 
up om morgonen, To riſe early in the 
morning. (Se Boves.) Han dodde for bit- 
tida, He died too ſoon, For bittida mo- 
gen, Premature, Ripe too ſoon. (Se Joux- 
dow.) En ſom ſtdr bittida up, An early | 
riſer. (Se Boyesx,) Comp. Bittidare, Earlier. \ 

Biuda, v. a. To Bid, To Command, To 
Order. Impf. Bod, p. p. Budit. Han bod 
dem tiga, He bid them be filent. Cora 
kovad Gud har budit, To do what God 
has enjoin'd. Hafva at bjuda ofver en, | 
To bear {way over one. (Se Corrs & Boys.) 
Buda pd en faſtedag, To bid a faſt, (Se 
Cores.) 


item: Bjuda, To Offer, To Bid, To Prof- 
fer, To Invite, To Tender. Bjuda en far- 
val, To bid one farewell. (S BorxR.) Bju- 
da en god natt, To bid one good night. 
(Se Boyer & Cores.) Han har bjudit dra 
och redlighet farvdl, He has ſhaken hands 
with all honeſty. (Se Boren.) Bjuda en va» 
ra vdlkommen, To bid one welcome. (Se 
Borten & Col xs.) Bjuda en til aftonmdltid, 
To hid one to ſupper, (Se Borg & Cors.) 
To invite one to ſupper. (Se Boyz.) Bju- 
da en eden, To tender him the oath. (Se 
Boyzs.) Han bod ut ſin tjenſt dt honom, 
Hz made him a tender of his ſervice. Item: 
Bjuda, To bid. Det fdll ſd dyrt at jag 
bod ingen ting ddrpd, I found it fo dear, 
that I bid nothing for it. (& Borax & Co- 
ues.) Sdlja til den ſom md} bjuder, To ſell 
to the higheſt bidder. (Se Boyzrx.) Bjuda pd 
vid en auction, To bid up at an auction. (Se 
Boves.) Bjuda mindre far en ting dn det dr 
uirdt, To offer leſs for a thing than it is | 
worth. (Fe Cores.) Bjuda emot, ex. gr. 
Det bjuder emot, It goes againſt me, It 
Zoes ogninlt the grain, (& Cor.xs & Bor xk.) 


lt gos againſt my ſtomach, (Se Borzx & 
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Cores.) Bjuda til, To attempt, To try, 
To offer. Bjud ej til at gora det, Dont 
offer to do it. (Se Boyer.) Han bdd til at 
Idgga handen pd vdrjan, He offered to clap 
his hand to his ſword. (& Bovzx.) Har 
bod til ddrmed, He made a proffer at it. 
(Se Bovxx.) Han bjuder til at tala, He at- 
tempts to ſpeak. Jag vill bjuda til at gd), 
I'll try to walk. Bjud ej til at vara quick, 
Don't pretend to be witty. Bjud til af 
gra det, Endeavour to do that. (& 
Boyer.) Jag vill ej Buda til at foͤrringa 
de foͤrbindelſer huaruti jag ſtar hos Er, 
I wowt pretend to leſſen my obligations to 
you. Bjud ej til at fdſs med honom, Don't 
pretend to fight him. Om han ſkulle Buda 
til at anfalla mig, If he ſhould offer to 
attack me. Bjuda ut til ſalu, To ſet to 
ſale. (Se Corrs.) Bjuda ut ndgon pd lan- 
det, To invite one into the — Bju- 
da ut en ting til ſalu, To expole a thing 
to ſale, (Se Bover.) Bjuda up en til dans, 
To invite one to dance. Bjuda dſver, To 
outbid, To bid a higher price. Bjuda ut 
ndgon pd vdria, To challenge one to meet 
him ſword in hand, To challenge one 
fight. (Se Bovex & Cores.) | 
Bjudare, ſ. Inviter. 
Bjudning , ſ. Invitation. 
Bijugg, ſ. Barley. Biuggbroͤd, Barley bread, 
Bjur, ſ. Fe ere : 
Biviſta, v. 8. To Be preſent at. Biviſta ef 
ſkdideſpel, To be preſent at a ſhow. Biviſta 
en begrafning, To aſſiſt at a burial, or fu- 
neral. (Se Bor ER.) Biviſta en — 2 
To aſſiſt at a council. Det fillais honom 
at biviſta alla publica ' ſkddeſpel, He was 
allowed to aſſiſt at all the publick ſhows. 
Bivdg, ſ. By - Way, N By - Walk, 
Bj6rk, ſ. Birch. Bid trdd, Birch-Tree. (S 
Croxer.) Bjdrklaka, The ſap of birch, (Se 
Ta. Cooxz.) Bjdrkidf, Leaves of birch. 
Bjorkved, Birch-wood. Bijdrkſkog, A wood 
of birch, ; 
Bjdrklera, ſ. White Clay. (Se Von Exox- 
STROM. : 
Bjdrktraſt, ſ. (turdus viſcivorus) Miſſel. 
(Se Brit. Zoology.) | 
Bjorn, ſ. Bear. Bjdrninna, A She= Bear. (Se 
Cores.) Zjoͤrnunge, The cub of a bear, 
(SeCorrs.) A bear's cab, (Se Boyzsx & Co- 
_ Prov. Sdlja ſtinnet forr dn _ 
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dr uten, To ſell the bear's ſkin before 
one has caught him. (Se Boyzr.) Bjdrn- 

Flor, The claws of a bear. Vora och lilla 
bjorn, (conſtellat.) The greater and leſſer 
bear. (Se Jounson & Cores.) Item: Bjorn, 

Dun. (Se Jorinson.) (inde) Bjorna, To 
Dun. - Jonson.) (vulg.) 

Bjdrnbdr, ſ. (Fruftus rubi cæſii) Dewherry. 
(Se PurTaney.) Bjornbdrs-buſke, (rubus 
eæſius) Dewberry Buſh. (Se PuLTeney.) 

Bjdrnhud , ſ. Bear ſkin. | 

Bjidrnmoſſa, ſ. (Polytrichum commune) 
muſcus. A kind of moſs. 

Black, ſ. Gyves, Chains for the legs, Shack- 
les, Bilboes. Sd en iblacken, To put one 
in irons, To ſhaekle one. (Se Jonson.) 
Black, adj. Grayiſh, Whitiſh, Min hatt 

boͤrjar bliſva black, My hat begins to turn 
gray. 

Blad, ſ. Leaf. Bladen pd et trdd, The leaves 
of a tree. (Se Boyss.) Bladen i en hbok, 
The leaves of a book. Bladet dr omvdndt, 
The tables are turned, (Se Boyz & Joun- 
gon.) The ſcene is changed. Taga bladet 
ifrdn munnen, To declare roundly. Item: 
Blad pd en dra, The blade of an oar. 
(Se Corrs & Bors.) Blad pd en ſig, The 


blade of a ſaw. (Se Cxoxer.) Blad pd en 


ted, knif. Se ſkedblad, Knifblad, &e. 
Bladguld, ſ. Gold-Leaf, (Se Cxoxrx.) Leaf. 
Gold, (Se Cores & Borss.) Gold-Foil, (Se 
Corrs & Boy.) 
Bladra, v. n. To Babble, (S Jonxsox.) To 
Speak beſide the purpoſe. 


Bladrare, ſ. Babbler. (Se Jotnon.) 
Bladſilfver, ſ. Silver-Leaf, (Se Cxoxkk.) 


Blagarn, ſ. Yarn ſpun of hurds. Blagarns- 
vidf, Cloth made of hurds. 


Bland, prep. Se Ibland. 


Blanda, v.a. To Mix, To Blend, To Mingle. 
Blanda fdrgor, To mix the colours together. 
(e Boyer.) Blanda vatten i vin, To mix 
wine with water, To daſh wine with water. 
(Ce Cores.) Blanda kort, To ſhuffle cards, 
(& Corrs.) To ſhuffle. Pd bedrdgligt ſdtt 
blanda korten, To pack the cards. (Se Corrs.) 
Blanda det ena i det andra, To throw toge= 
ther promiſcuouſſy, To confound. Blanda 
til Idkemedel, To make up a medecine, To 


prepare a medicine. Blanda tilſammans, To 


| 
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mix together. Blanda bort, To confound 
Blanda fig i en ſak, To engage one's fal 
in a buſineſs, (Se Boyer & Cores.) To en. 
bark in a buſineſs, ( Cores & Boyer.) Ty 

. engage in an affvir. (Se Jouxsox.) Bland: 
fig i andras drender, To interfere with th 
concerns of other people, To meddle yitk 
the concerns of other people. Blanda Erg 
utt inina goromdl, Don't interfere in m 
buſineſs. (Se MarxonTEl.) Vi blandar E- 
i at, You will be always meddling. Det; 
var enda orſaken hvarſore han bland 
fig i et ſd blodigt krig, This was the (lM 
cauſe of his embarking, or engoging in 
bloody a war. Blandad, p. p. Blzidat 
dninen, Miſcellaneous ſubjeQs. Blandad r. 
gering, A medley government. (Se Bors) 

Blandfoder, ſ. Mixt Provender of ct 
barley, fneſlin &c, 

Blandning, ſ. Medly. | 

Blandſdd, ſ. Mellin, Mixed corn, Miſcel!aw, 

Blank, adj. Bright, Shining, Glitterive 
Clear. Gora ndgot blankt med polering, 
To make a thing bright by pol hing i: 
Kniſven dr blank af ſkurning, The \ni: 
is bright from ſcouring. / 

Blech, f. Ink. compoſ. Bleckflaſka, An Ink WK 
bottle. Bleckfldck, A ſpot of ink. Ble 
horn, Inkhorn. Bleckplump, A blot wit 
ink. (Se Boyzr.) 

Bleck, ſ. ex. gr. Jdrnbleck, Tin, Latten. (5 
Tu. Cook & Croxtr.) Bleckſaker, Ute 
ſils made of tin. Bleckdoſa, Tin-box. Cjord 
af bleck, Made of tin. 

Bleckſlagare, ſ. Tinman. (Se Jonxsov.) 

Blef, ipf. verb. Bliſva. 

Blek, ndj Pale, Wan, Bleak. Bliſoa-blth, 
To grow pale. (Se Boyer & Corrs.) 9 
blek ut, To look pale, (Se Corss.) To loc 
bleak. (Se Borex.) En blek fidrg, A pilt 
colour, A faint colour. Blekbld, Pale blu 
(Se Borrx.) Faint blue. (Se Boyer.) Blk 
gul, White yellow. Blekr6d, Pale ted 
Blekrodt vin, Pale red wine. (& Bort, 
Blexiagd, Palefaced. (Se Jonx sow.) Ble. 
acktig, Paliſh. (.% JounsoN.) 

Bleka, v. 8. To Bleach. Bleka ldrft, vax &. 
To bleach linen cloth, wax, &c. (Se Civ 
KEB.) Blekt, p. p. 

Ble xe, ſ. Bleaching-Yard , (de Caoxrx) Bleacl- 
ing-Place. (% Corrs.) Item: Bleke, ex. g. 
V afven ligger pd bleket, The linen $1 

bleachurg 


on EIS 


\ Blidvdier, ſ. Mild weather. 
Wifva, v. n. To Be, To- Become. Pr. Blif- 
Blifven, 


bleaching. Ble as, Bleckerſka , Bleacher. (Se 


Cor.xs & Boves.) 


Bl-khet, ſ. Palzneſs. : 
Bleklett, adj. Paliſh, Somewhat pale. 
Bletnd, v. n. To Grow pale. (Se Corrs & 


Boyer.) 


Blend, [. Bile, Wheal, Puſtule. conf. Quiſsla. 


Bli, pro Blifva, poetice. 

Blick, . Twinkling, Twinkling of an eye. 
(Se Borgo.) conf. Ognablick. Item: Blick, 
ex. gr. Hon gaf mig ndgra kdrliga blickar, 
She gave ine ſome tender, or amor ous looks, 


5 Blicka, ſ. (Ballerus. Cyprinus) piſe. A Fiſh 


ſomewhat like a bream but leſs. 


licta, v. Se Blixtra, conf. Blinka. 


Blid, adj. Mild, Gentle, Kind, Indulgent, 
Soft, Tender, Bland. Item: Blid, ex. gr. 
Blid lycka, Proſperous fortune, (Se Bovxk.) 
Good fortune. Lyckan dr honom blid, For- 
tune ſmiles upon him, (Se Boyer.) He is 
befriended by fortune, Fortune ſtands his 
friend. Lyckan dr ej honom blid, Fortune 
frowns upon him, Fortune is averſe to him. 
Blidt wider, Mild weather. (Se Boyes.) 
Bliſua blid, To grow mild. (Se Boys.) 
Hon dr mycket blid emot mig, She is very 
kind, or indulgent to me. (& Boyer.) Vid 
deſſa orden blef hon hlidare, At theſe words 
ſhe grew more kind. Blidt, adv. Kindly, 
Propitiouſly, 

Þlithet, ſ. Kindneſs, Indulgence, Mildneſs, 
Centlenelſs, Softneſs. | 
Hlid a, v. a, To Appeaſe, To Pacify, To 
Quiet, To Mitigate, To Aſſuage, To Mol- 
lily, To Soiten. Blidka Cuds vrede, To 

mitigate god's anger. (Se Bovxx.) 


cifying, (Se JounsoN.) 
( Borrs.) 


vr, Blir, impf. Blef. pf. Bliſvit. 
def, & pl. Blifne, p. p. Det blir ſvaͤrt for 
Lr,It will be ill for you. (Se Cors & Boyzs.) 
Det bliſuer obotligt, It becomes incurable. (Se 
Corrs.) Bliſva het, To become hot (& 
Corts.) War han var blifven rit, When 
he was become rich, (de Cores.) Nota. Or- 
det Blifva, ſatt framfoͤre adj. & part. 
gifver dem en paſſiv bemdrkelſe, ex. gr. 
Plifea ſjuk, To fall ſick. (Se Cor ks.) Blif- 
ua fattig, To grow poor, (& Cotes.) To 


Blid*ning, ſ. The AR of appeaſing or pa- 


fall poor. (Se Bovex.) Blifva mager, af 
fallen, To grow thin, or lean, (Se Cores.) 
To fall away in the fleſh, (Se Cores.) To 


fall away. (S Jounson,) Jag blifoer yr i 


hufuudet, My head turns giddy. Bliſva 
oſams med en, To fall out with one. (Se 


Boyer & Cores.) Blifva kar uti en, To 
fall in love with one. (Se Bovex.) Bliſva 
ond, To grow angry, To fall into a paſ- 
ſion. (Se Boyer & Corrs.) Blifova priſt, 
To be admitted into holy orders. (Fe Cotes 
& SMOLLET.) Blifva Doctor, To turn phyſi- - 
cian. (Se Boyer & Cores.) Blifva Kopman, 
To turn merchant. (Se Cores.) Blifva fet, 
To grow fat. (S Bor.) Blifva gammal, 
To grow old, (Se Boyer.) To grow in 
years. (Se Boyer.) Blifva friſk igen, To 
recover, To grow well from à diſeaſe, (Se 

oaNsSON.) To get well again. (Se Bovxk.) 

liſva hogmodig, To grow proud, or in- 
lolent. (e Borxk.) Det hlir ſent, It grows 
late. (& Boyer.) Bliſva kunbart, To get 
abroad. (Se Boyer & Cores.) Blifva ung 
pd nytt, To grow young again. (Se Bovyzs.) 
Blifva dyr , To grow dear. Det hliſver da- 
ger, It grows day, (Se Cores.) It grows 
light, It is daybreak. Blifva trdtt vid nd- 
got, To grow weary of a thing. (& Boves 
& Cor ss.) Bliſva tam, To grow tame. 
(e Bore & Cores.) Blifva til et ordſprdk, 
To grow into a proverb. (Se Boysr,) Det 
har blifvit et ordſprdk, I: is grown a pro- 
verb. (Se Corrs.) Blifva en for ſtark, for 
dryg, To grow upon one. (& Born.) Han 
blef mig for ſtark, He proved too many for 
me. Det blir obrukligt, It grows out of faſhion. 
(Se Boyer.) Han blef blek, He turned pale, 
He grew pale. Blifva ſur, To turn ſour. 
(& Borg.) Blifva bankrut, To turn bank- 
rupt. (Se Colts.) Han blef munk, He turn- 
ed monk. Han har bliſvit rik, He is 
grown rich, (Se Borxa.) Blifva med barn, 
To prove with child. Han blir en bra kart 
til flut, He will prove a good man at laſt, 
(Se Borrs.) Han hlef en fortrdflig man, 
He proved an excellent man. (Se Cotxs.) 
Han har bliſvit galen, He is run mad. (Se 
Bovxx.) Blifoa ifrdn ſina ſinnen, To run 
mad, (Se Boyer & Cores.) To run dis- 
trated. (Se Boyer.) Blifua, (abſolute) Hvar 
dr Er bror hlifven> What is become of 
your brother? (& Borzn.) Han har blif- 
K 2 vit 
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vit en ſtor man, He is become a great man. 
(& Cores, ) 

Item: Blifva, To Stay, To Tarry, To Re- 
main, To Abide, To Continue. Jag kan 
ej fla ut med at blifva dir lingre, I can't 
bear to abide. in that place any longer. 
(Se Corrs.) Blifva hos en, To abide wit": 
one. Han blifver quar pd det fidilet, He 
remains in that place. Huru ldnge vill Wi 
blifva hdr > How long will you remain, 
or continue, or ftay 
blifva Idnge i detta hus, I ſhall not con- 
tinue long in this houſe. (Se Boren.) Dir 
drnar jag blifva ndgon tid, There I ſhall 


make ſome ſtay. (Se Bor ER.) Blif quar dir, | 


Stay there. (Se Bork.) Ni mdſte bli hem- 
ma, You muſt keep home, or keep at home, 
(Se Borrr.) or keep within doors. (Se 
Boyer.) Om jag blifuer ldngre hdr ſd 
vdlæer jag faſt, I ſhall grow here, if ſta 

any longer. (Ce Bortr.) Ldf blifoa, eller lat 
- li, Forbear. (Se Jonnson.) Jag ſkall lata 
li ſd lange jag kan, I ſhall forbear as long 
as I can. (Je Boyer.) Lift hli det tils jag 
kommer, Forbear doing of that till J come. 
(Fe Boyer.) Lat bli denna trdtan,. Leave 
off this wrangling. (Se Borex.) Han kan 
lita bli om han ſd vill, Let him chooſe 
whether he will or no. (Se Bover.) Ldtabli 
at grata, To forbear crying. (Se Borxx.) 
Lat bli honam, Let him alone, (& Born 
& Cots.) Don't meddle with him. (& 


Bovrg.) Lat bli dd, Chooſe then. (Se | 
'Blindhet, ſ. Blindneſs, 


Borrs.) 

em: BIiſva af, ex. gr. Jag har luſt at 
Je toad det vill hliſua af detta, I will ſee 
what theſe things will come to. (Se Boys.) 
Had ſhall. bhifva af det? What will come 
of it? Den ſaken hlir intet af, That will 
never be, (Se Bover.). That buſineſs won't 
take place, (Se Jouxson.) That buſineſs 
comes to nothing. Bliſua af med ſina varor, 
To get a vent for one's goods, To, have 
good cuſtom. for ones goods. Han kay 
icke hlifva af ddrmed, He can't get ſhur, 
or rf of it. (Se Boyer & Cores.) 
blef. efter, le was left behind. 
bleſ borta, The ſhip was loft. Det hlir dar. 
vid, It will be aas it is. Blifva illa vid. 
To be ſtartled, Bliſva vid fitt ord eller 
I6ſie, To ſtond] to one's word, or promiſe. 
6Se Corrs & Boyer.) Dir blef intet quar, 


here? Jag ldrer icke 


| 


Hat | 
Skeppet! | 


| 
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eller 6fver, There n nothin left, ( 
Boyer.) There remained nothing, They 
was nothing over. (Se Boyes.) Aliter: Blj, 
va qvar ver natten pd et Halle, To thy 
in a place the night over. Bliſva warſs 
To perceive by the eye, To perceive, J 
get ſight of, To diſeover, To ſpy on, 
Blifva varſe pd langt hill, To defer, 
Se Varſe. Bliſva til intet, To come b 
nothing. (& Borxx.) 

Blig a, v. n. To Gaze, To Stare. Bliga yi 
en ting, To gaze, or ſtare upon a thing, 
To ſtare at a thing. (& Boyer.) Han . 
gade mig ſtint i anſicktet, He fared ms 
full in the face. Ddr flod han och blignd,, 
There he ſtood ſtaring, 


Blind, adj. Blind. Den blinda lyckan, Blind 


fortune. Vara fodd blind, To be hon 
blind. (Se Boyer.) Blind pd et 0ga, Blind 
of one eye, (Se Boyer.) Blind in one eye 


Sad RB os 
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(Se Cores.) Blind tro, Implicit faith, ( 


Boyer.) Cora en blind, To blind on: 
Blind undergiſvenhet, 
Blindt alarm, Falſe alarm. 

Blinda, ſ. (Sjdterm) Sprit- Sail. (Se Srawani 
D. V. MI.) Boven blinda, Sprit- fail top 
ſail. (Se CnoxrR.) Blindr dn, Sprit-ſailynd 
( Seam. D. V. M) Blindiriſſor, Sprit: ſil 
braces, 

Blindhock, ſ. Blindman's Buff. Leka blind 
bock, To play at blindman's Buff. (& Swrrr,) 

Blindfo6nfter, ſ. A Blind window, A Fall 
window, A Sham window, 


Blindudſsla,f. (lamium album) plant. Whit 
dead nettle, (Se Purrertr.) Dead nettle 
(S Crorrs,) bh 

Blindtarmen, ſ. (inteſtinum cxcum) Blind 
gut. (Se Crokxx.) 

Blindvis, ndv. Blindly, At Random. Sprite 
ga blindvis, To run at random. (& Boren.) 
Ga blindvis til verka, To go. blindly u 
work. (Se Boyer.) 


Blink, ſ. Se Blick. 


Blinka, v.n. To Blink, To Wink. To 
Twinkle with the eyes. (e Corrs.) Blinka 
at en, To gire one a twinkle, (Se Borten) 

Blir, Se Blifeer. 

Blixt, ſ. Lightning, Flaſh of lightning. 
en blixt, eller pd blixten, In an inſtant; 
At an inſtant, (J Cors,) 

Blixir6, 


Blind ſubmiſio iſ 
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Blod, f. maſe. & neut. Blood, 


Blixtra, v. n. To Lighten, To Flath with 
thunder, To Flaſh. Det blixtrar, It lightens. 

Block, ſ. Block. Item: Block, (Sat.) Block, 
Blocknagel, Pin of a block. (S Croxen.) 
Block/kiſfua, Sheave of a block, (Se Cro- 
KER.) Dubbelt block, Double block. (Ce 
Caoxers.) Hat!makareeblock, Hatter's block, 
(Ce Jonxsod & Borer.) A block for a hat. 
( Cor 88.) 5 

Blockhus, ſ. Block- Houſe, A Fortreſs built 
to obſtruct or ſtop up a pals. 

Hilla hlod, 
To ſtaneh blood, (Se Jounson & Cor xs) 
To ſtop blood, (Se Jondsox.) To (tay blood. 
(& Col xs.) Han har utgjutit mycket oſtyl- 
digt blod, He has ſhed abnndance of in- 
nocent blood. Blodet begynte jdſa uli mig, 

- My blood began to rife. (Se Boven.) Blo- 
det jaſle uti mig, My blood boiled within 
me. (Je Boyer.) Det Kongliga blodet, The 
blood royal, (Se Corrs.) Af Kongligt blod, 
Of the blood royal. (Se Cotes.) Prinſar 
af blodet, Princes of the blood. Det gor 
ond hlod, (det fororſakar ovilja) It breeds 
ill blood. (Se Boyz.) Proverb. Bloden dr 
tjoctare dn vattnet, Cloſe fits my Chirt, 
but cloſer is my ſkin. (Se King.) Det Ko- 
far pd kott och blod, Vieſh and blood 
cant bear it. Elak blod, Corrupt blood, (Se 
Corrs.) Bad blood. Ndr blodet borjar bli 
ſedmt, When the blood begins to corrupt. 
(Se Boyen.) Jag kan ftryta af at jag har 
god hlod i mina ddror, I can bonſt of 
good blood in my veins. Sd ling? bloden 
dr varm i min kropp, As long as my blood 
continues to ſtir, BeNunkt med blod, Be- 
ſprinkled with blood, Blood ſprinkled. 

Bloda, v. a. To Blood. Blodad, p. p. 

Blodbad, ſ. Maſſacre, Burchery. 


blood, Item: Bloodſhot, Bloodſhotten. 
Blodfullhet, ſ. (plethora) mort. Plethora, 
Blodflod, ſ. Eruption of the blood from any 

part of the body, | | 
Blodgdng, ſ. Iſſue of blood. 


Blodgirig, adi. Bloody, Bloody minded. Va- 


ra blodgirig, To thirſt after blood. 

Blod hund, ſ. Bloodhound. 

Blodig, adj. Bloody, Stained with blood. 
Han dr hlodig om hdnderna, He is bloody 
about his bands. Blodigt krig , Bloody war. 


8 Blod/ull, adj. Sauguineous, Abounding with |, 


| | 
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Blogigel, ſ. Leech, Bloodſueker. 

Bladklimp, ſ. Clod of blood. (Se Corrs & 
Bovxx. ) 

Blodkorf, ſ. Black- Pudding. 


LES.) Blood clotted or congealed. 
Blodlds, adj, Bloodleſs. 
Blodmaſſan, i. The Maſs of blood. (Se 


Boyer.) 


Blod rot, ſ. (tormentilla) alias Blodòrt, plant. 
Tormentil, (Se PuLTexty.) Tormentil- Root, 
(Ce Croxgs.) Septfoil. (Se N. Diſpen.) 

Blodrr, ſ. Blood- Veſſels. 

 Rlodſdr, ſ. Wound. 

Blodsband, ſ. Tie of blood, Conſanguinity, 
Relation hy blood. 

Blodsdroppe, ſ. Drop of blood. 

— Blodsfrdnde, Relation by 
„ood. 

Blodſkam, ſ. Ineeſt. 

Blodſkuld, ſ. Guilt of blood. 

Blodſot, Se Rodſot. 


Farcin: (Fe Croxen,) 

Blodſpillan, ſ. Effuſion of blood. 

n „ ſ. (hæmoptoſis) Spitting of 

ood. 

Blod ſpr dig d, part. Blood ſprinkled, Blood- 
Boltered, (Se Jonxsox.) Sprinkled with 
blood. 

Blodſten, f. (hæmatites) lapis. Bloodſtone. 
(Se Croxer & Purrenty.) 

3 adj, Sanguine, Abounding with: 

lood. 

Blodſt6rining, ſ. Hemorrhage, A violent 
flux of blood. 

Blodſugare, 1. Se Blodigel. 

Blodtorſtig, adj. Blood - Thirſty, 

minded. 


Blod vaten, ſ (lympha) Lymph. (Se Crore.) 


Bloody 


| Blodwite, ſ. ex- gr. Sid en blodtite, To draw 


blood of one. 

Blomkol, ſ. Colliflower, Cauliflower. 

Blomma, ſ. Flower. Se Blomſlex, Blommor 
pd tran, Bloſſoms of trees Traden td" 
i hlomma, The trees are in bloſſom. (Se 
JonxsoN.) Sudden fiir i blomma,. The corn 
is in bloom. Blomman pd en planta, The: 
bloſſom of a plant. (L Jounson,) Blome: 
man af adelen, The prime, or the flow-- 


Blogig 5 (gry m) Bloody 3 Sanguinary. 


er of the nobility. (Se Boyzz.), Han dog 
K 3 i Blom 


Blodlefver, ſ. Gore, Gore« Blood, (Se Co 


Blodſpat, f. (var) Farcy, (Se Cnoxxz. ) 
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i blomman af ſina di, He died in the prime 
of his age. (Se Boyen.) 

Blomma, v. u. 'To Bloſſom, To Bloom, To 
Blow. Plantorna borja at blomma, The 
plants begin to flower. (Se Croxrs.) 

Blommera, v. a. Io Flower. Blommerad , 

art. 

Blomkruka, ſ. A Flower-Pot. (S BovxRx & 
Corrs.) 

Blompotta, ſ. Se Blomkruka. 

Blomſter , i. Flower. En dug beprydd med 
blowſter, A meadow enamelled with flow- 
ers. (& Bovgn.) Blomſterqvaſt, ſ. Noſegay. 
(e ſou sos.) 

Blomſiergard, 1. Flowergarden, (Se Jon x- 
SON.) 

Blomſtras, v. d. To Put forth Bloſſoms, 
To Bloſſom, To Flouriſh. Marken hlom- 
firas, The earth puts forth flowers Han- 


delen blomſirade under den regeringen, | 


Commerce flouriſhed under that reign. Co- 
lonierna aro i et hlomſtrande tilfldnd, The 
colonies are in a flouriſhing condition. J 
fin blomſtrande dlder, In the flower of 
one's age, (Se Corrs.) In his prime. 


Bloſs, ſ. Link, Torch. 
Bloſſa, v. n. To Blaze, To Flame. 


Blott, adj. Bare, Naked. En hlott vdrja, 
A naked ſword. (Se Boyss.) Et blott hufuud, 
An uncovered head, Pd blotta kroppen, 
On the naked body. Blotta ſanningen, The 
naked truth. (Se Boytzr.) Blott eller blot. 
tad pd penningar , Deſtitute of money, 
Bare of money. (Se Bortrx & Corrs.) Han 
blef dom pd blotta miſstankar, He was 
condemned upon a bare ſuſpicion, (Se 
Boyer.) Pd hans blotta vittnesbord, Upon 
his ſingle teſtimony. (Se Boyer.) Hun har 
allenaſt blotta nanmet af Konung, He has 


but the empty, or bare title of a king. 


(Se Borxx.) 


Bl6tt, adv. Barely, Merely, Only. Han 
miſstdnkle honom blott, He barely ſuſpe&ed 
him. Han dr ndgd blott han far det, 
He is ſatisfied only he gets it. Jag ſdger 
blott detta, I ſay only this. Af blott hat, 
Out of mere hatred. Af blott gunſt, Of 
pure favour. Han har blotta namnet, He 
has the bare name. Blotta dr6mar, Mere 
dreams. (Se Corrs.) Det dr blott en lek, 
It is but a play. Han dr n0gd, blott hun 


* 


By gas, v. d. ex. gr. Blyges Ni intet at ſe mig 


| 


Bly 


fdr detta, He'll be ſatified if he gets by 
this. 

Blotta, v. a. To Uncover, To Diveſt of | 
covering, To Bare, To Strip. Item: Bly. 
ta ſin arm, To bare one's arm. (e Borten) 
Bloita wvdrjan, To unſhenth the ſword, Ty 
draw the ſword. Jag vill ej blotta mig 5 
penningar, I won't make myfelf bare g 
money, I won't leave myſelf hared d 
money. Han blottade honom pd penningay, 
He drained him of his ſubſtance, He hy 
drained his purſe, (e Boyer.) He ſoabel 
his pockets, (Se Boyrn,) He drained his 
pockets. (Se Boyer.) Sd med blottadt Juf. 
wud, To ſtand uncovered. Item: Han hlot. 
tade fig for mycket, He laid himſelf to 
open. $ 

Blund, ſ. Wink. Jag ſof icke en blund . 
la natten, I did not ſleep a wink all night, 
Se Borer.) I could not get a wink d 
ſleep all night. (Se Corrs.) Jag har 5 
fidt en blund i 0gonen, I han't got a wink 
of ſleep. (Se Bores.) 

Blunda, v. n. To Shut the eyes. 

Bly, {. Lead. Def. Blyet. Beſid med bly, To 
Lead. Med bly beſlagen, Fitted with lead, 
Lezded. Af bly, Leaden. 

Blyerts, ſ. (molybdena) Black- lead. (& Nx 
Diseex. & vod ENG EST Ro) Blyertspennu, 
Blacklead- pencil. 

Blyfdrg, ſ. Lead- Colour. 

Blyg, adj. Baſhful, Shy, Shamefaced, Coy. 
Barnet dr ſd blygt at det ej driſtar ſe up, 
The child is fo baſhful as not to venture to 
lift up its eyes. Vara blyg for ndgon, To 
be ſhy of one. Item: To be baſhful before 
one. Han dr icke blzg, He is not haſhful, 


i anſicktet> Are not you aſhamed to look 
me in the face? (Se Cores.) Jag blyges at 
tala ddrom, I am aſhamed to ſpeak of it, 
Hon blygdes vid at hq ru ſdidant, The hear 
ing of ſuch offended her modeſty, She 
bluſhed at hearing ſuch. Han blygdes vid 
ſa fort herom, He was aſhamed of ſo 
great applauſe. Blygas for ndgon, To be 
baſhſul before one. Item: To be aſhn 
of one. (& Boyer & Cores.) Han kommer 
mig at hlygas, He makes me aſhamed. ($ 

Boren.) 
Blygd, 1. Shame, Ignominy, Diſgrace. Hon 
har forlorat all biygd, She has by all 
L 
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ſhame , (Se Boren. ) She is paſt ſhaine, ( 
Borez.) Utan blygd, Shameleſs, Impu- 
dent, Wanting ſhame. Han har ingen blygd 
i fig, He has no ſhame in him. (& Cores.) 
Blottu fin broders blygd, To diſcover one's 
brother's ſhame. (Se Boys.) 


T p11 7het, C. Bachfulneſs, Shamefacedneſs, conf. 


Blygſamhet. 


W Byglants, ſ. (galena) miner. plumb. Blue 


Potter's ore. (Se von EnGzsTROM.) Idru- 
Hallig blyglants, Lead ore with ſulphurated 
iron and ſilver. (Se von EnGEsTROM.) 


W 31:7/0m, adi. Bachful, Modeſt. Blygſamt, 


adv. Modeſtly. 


1 Blyzzſamhet, ſ. Bach fulneſs, Modeſty. 
= Blygſel, ſ. Shame. 


Afkldda fig all blygſel, 
To deveſt one's ſelf of all ſhame, To lay 
aſide all ſenſe of ſhame. 


1 Blygſint, adj. Shy, Of a modeſt temper. 
= BI hvitt, ſ. (eeruſſa) Whitelead. (Se The New 


Diſpenſatory.) 
Blyklimp, ſ. Lamp of lead, 


1 Blykula, Cf. Bullet of lead. 
$8 Bi;/od , {. Plummet, Plumb, Any weight of 


lead. 


1 Blymalm, . (minera plumbi) Lead-Ore. (Se 


Col Es & CROKER.) 


Bhoctra, 1. (ceruſſa nativa) miner. Lead 


ochre, Native ceruſs. ( Vox ExGesTroM.) 


$ Blyſchweif, ſ. Cplumbago) conf. Blyglants. 


Blyſocker, ſ. (ſaecharum ſaturni) Sugar of 
Leal. (Se New Diſpenſatory.) 


2 Blyſpat, ſ. Lead Spar. (Se von ENGEST RON.) 


Blyſtdlmalm, ſ. Steel grained lead. (Se von 
ExGeSTROM.) 


= Blytacka, ſ. Pig of lead. (& Jonxso & 


Croxts,) 


, adj. Blue. * fdrg, Blue, Blue colour. 
| ) 


(& Jonxsox. gta bid fdrg, Ultramarine. 
Idrga blatt, To die blue. Bld dgon, Blue 
eyes, Item: Bld, ex. gr. Baſa en brun och 
bla, To beat one black and blue. (& Boves.) 
Gifva en hatt 6dga, To give one a black 
eye, IF hid dunſt for dgonen pd en, To 
eaſt a miſt before one's eyes. (Se Boyer & 
Cors.) Bldacklig, adi. Bluiſh. (Se Corrs.) 
Bldbr, {, (fructus myrtilli) vaceinium. Blue- 


ry. 

27%, . (falco halletus) avis. Oſprey. (& 
Britiſh Zoology.) 

Bldklint, . (Centaurea Cyanus) Blue Bottle. 
(Se Porxxxxv.) 
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Bldkula, ſ. (vulg:) Hell. | 
Bldkrdka, 1. (coracias garrula) avis. Roller. 
(Se Britiſh Zoology.) conf. Spanſk Krdka. 

Bldkdl, Se Brunkdl. | | 
Bl4ler, vel. Blilera, C, Blue elay. (Se vox 
ENGESTROM. ) 
Bldmes, 1. (Parus cerulens) avis. 
mouſe. (Je Britiſh Zool.) 
Bld, Se Bldr. | 
Bldnad, ſ. A Livid ſpot in the ſkin from a 
blow, Bruiſę. 
Blinacke, Se Grdsand. 
Blangarn, ſ. Yarn ſpun of hurds. Bldngarns- 
vd. Alias Blagarns vdf. 
Bldntapp, ſ. Handful of hurds. : 
Blair, ſ. def. Bldren, Hurds. (Se Tx. Coors.) 
Bliruſſin, ſ. Pluraliter. Common Raiſins. 
Bld ſa, ſ. Bladder, Bliſter, Bliſan, abſolute 
(urin-bliſan) The Bladder. Pldſter fom dra- 
ger up bliſor, A plaſter that raiſes bliſters, 
A bliſtering plaſter. Fif&-bldſa, Sound. (Se 
Britiſh Zool.) Husblds gdores af hldſorna i 
cablio och langor, They make ifinglaſs, 
from the ſounds of cod and ling. (Se Brit. 
Zool.) Bldſan i en fidderpenna, The pith 
of a quill. 
Item: Bldſa, Wheal, Puſtule, conf. Blddra. 
Bld ſa, v. n. To Blow. Def bldſer, It blows. 
Det bliſer ftarkt, It blows hard, The wind 
is high. Saliga monſoon begynte bliſa, 
The fouthern monſoon began to ſet in. (Se 
Axson's Voyage.) Hvad bliſer nu for vd. 
der at Ni kommer it? What wind blew 
-ou hither? (& Boyer.) Det bldſer intet, 
here is no wind ſtirring. Proverbialiter : 
Det dy en ddlig vind ſom ej bldſer god for 
ndgon, It is an ill wind that blows no bod 
good. (Se Borxr.) Bldſa, v. a. ex. gr. Bick. 
fa i horn, To blow a horn, (& Boyer.) 
To wind a horn. ( Cores & Boyrs.) Bid. 
fa pd elden, To blow the fire. (Se Boys 
& Cores.) Bliſa i trumpet, To blow the 
trumpet , (Se Boyer.) To ſound s trumpet. 
(Se Boyex & Corrs.) Lita bliſa fin flagg, 
To diſplay one's colours. ( Boren.) Blde 
ſa np fig af hoͤgmod, To ſwell with pride. 
( Jonnsox.) Bldſa en up med Rogmod, 
To puff one up with pride. (Se Boyer.) 
Det bldſer han dt, (feracktar han) That 
he puffs at, He makes nothing of that, He 
makes light of that, He flights that. Bide 
ſa under et upror, To foment a ſedition, 
CA 


Blue tit- 


80 Bla 
(S Bover.) To blow the coals of ſedition. 
Det blaſte han uti honom, That he put 
into his head, That he inſtilled into him, 
That he infpired him with, Bliſa glas, 
To blow glaſs. (& Crxorrr.) Bldfſa tack- 
jarn, To ſinelt iron ore. (Se CxoxRR.) Bla- 
ſa af, To blow off. Bldſa alarm, To 
ſound the slarm, (& Cores.) To ſound th: 
clarge. (Se Bover.) Bldſa birt, To blow 


away. (Je Boyzn.) Papperet bliſte birt, | 


The paper blew away. Bliſa bart en bric- 
ka i damſpel, To huff a man at draughts. 
(&& Bortr.) Jag Dldjer Er bricka, I hnf. 
your man. (Se Cor.ss.) Bldſa igen, ex. gr. | 
Daren bliſfte igen, The wind blew the door to, 
Proverb. Han har mycket at bliſa pd, He has 
an ill crow to pluck, (Se Borrx.) Bliſa 
up et inſlrument, To wind an inſtrument, | 
( Boyer.) Bldſa under oenighet mellun 
partier, To foment diſcord between par 
ties. Maten hlilſer up mig, The meat puf!: 
me up, The meat ſwells me up. (d Borzs.) 
- « Bliſa til hdſt, To ſound to horſe. (& 
Boran & Corrs.) Biiſa dt ndgot med for- 
ackt, To puff at a thing with ſcornfullneſs. 
Blaſu pd pipa, To pipe. Det bldſer ute, 
It blows. Blaſa ut en Riksdag, To 

roclaim a diet by ſound of trumpet. Bid- 
| ut, To blow out, To extinguiſh by 
wind. (Se Jounson.) Blds ut ljuſet, Blow 
out the candle. ſa up, To blow up, 
To raiſe or ſwell with breath. (Se Jonwsos.) | 
Bliſa up en bliſa, To blow up a bladder, 
To ſwell a bladder with wind. | 


Bidſare, f. Se Olasbidſare. | 
Bidsbdlg, ſ. Bellows, A Pair of bellows. 
Bldſig, adj, Full of bliſters. Item: Bld /ig 


eller ſlormig, adj. Windy. En bldſig dag, 
A vindy dey. g 1 


Bldsinſtrument, ſ. Inſtrument ſounded by 
the breath. 


Bldſeſten, ſ. (calculus veſicz.) Stone in the 
bladder. 


Bldsklacka, ſ. (Fulica atray avis. Coot, 
Common Coot. (Se Brit. Zool.) 


Bldsrdr, ſ. Blowing-Pipe. (Se Cxoxss.) 
Bldſt, ſ. Wind. Se Bldf. 


Bidsvdder, Tempeſtuous weather, 
weather. High wind. 


L 


Blowing 


| 


| 


| 


BIdtt, adj. Se Bld. 
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Bldck, Se Bleck. 

Bldckfiſk, ſ. (Sepia, Loligo.) vermis, Cui 
Fiſh, (Se Cores.) Cuttle. (Se Jonngon,) 
Bld da, v. a. ex. gr. Bldda i en bok, To tin 
over the leaves of a book. (S Born & 
Corrs.) Bldda planier, To pick off th 
leaves of plants, Lo thin plants, (& Bovet) 

Blidd , P- P · 

Bld dra, ſ. Bubble. 
Bliſters in the ſkin. Vattublddra, A bub 
ble. Vaddret bliſer up toma blddror, Wu 
puffs up empty bladders, | 

Blddra, v. a. ex. gr. Blddra igenom en bol, 
To turn over the leaves of a book. (& C 
LES & Boyes.) conf. Bldda. 


——_ = 


Blddror pd hue, 


Bldnde, ſ. (Plevdogalena) miner. Mocklel, 
Black jack > Mock ore. (Se von Excesrxow,) 


Blanka, v. n. To Shine, To Glitter, I. 
Gliſter, To Gliſten. En demant ſom bas 
ker, A diamond that ſhines. (Se Borst) 
Det bldnkte ſom guid, It gliſtered like gold 
Blanka ſom guld, To ſhine like gold, (4 
Cores.) Polerade ſaker blfnka, Thing 
that are poliſhed ſhine. Ogonen bldnktei 
hufoudet pd henne, Her eyes gliſtered in 
her head. Deras vapen bldnka, Their arm 
ſhine. (Se Boves.) conf. Clanſa, Climma, 

Bidſa, ſ. White Brow, or Forehead of 4 
horſe or ox. 

Bldſt, ſ. Blaſt of wind, A Guſt, or Puff al 
wind. (Se Jounson.) Cd icke ut i bl, 
Dowt come out when it is. blowing weather, 

Blaͤd a, v. n. To Bleed, To Run with blood, 
Blaͤda ndsblod, To bleed at the noſe, ( 
Boyer.) Min ndſa bldder, My noſe bleeds 
(S Cores.) Figurative: Mitt hjerta bloder 
ddròfver, My heart bleeds tears for it. ( 
Boytr,) SOSdret blddde, The wound n 
with blood. Biddande, part. Bleeding. E 
hloͤdande hjerta, A bleeding heart, G 
Bovrz.) 

Bld dig, adj. Tender « Hearted , Tender, Soft 
Han har et blodigt hjerta, He has a ten. 
der heart, (Se BorER.) Bliſva blodig, 19 
Relent. (Se Jounsox.) 


Blddi ghet, ſ. Tenderneſs. 
Bloͤdigt, adv. Tenderly. 
Bld du ing, ſ. Running with blood. 


Bla ja, ſ. Linen cloth wrapped round a nei 
born child, Swaddlingelout, Su addling 
cloth. (Ie Jaanson,) 10 
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Mollient, En bldt ſdng,, A ſoft bed. (Se 
Bover.) Blatt jern, Ductile iron. Ldgga i 
blot, 


Softly, Ligga bldtt, To lie ſoft, Ldgga 
i bt To put into water to ſoak. Ldgga 
fitt Iifeud i biõt om ndgot, To beat one's 
brains about a thing. (Se Bores.) 


To ſoak, To ſteep. Bloͤtt, adv. Soft, 
7 


Blita, v. 3. To Soak, To Steep, To Sop , | 


To Macerate. Ipf. Bldtte, p. p. Blott, 
Elta br6d, lim, fiſk, To ſoak bread, glue, 
fiſh, Det mdſte bldtas Idngre, It muſt 
ſoak longer. (Se Cooxx.) Blota fig, To 
wet one's ſelf, Bloͤta i batten, To ſoak in 
water, (Se Cor ks.) To ſteep in water, (Se 
— Bldta ſorgen, To drink down 
orrow, (Se Bores,) To drink away care. 
(Se Cores.) 


3267/11, f. Soaked fiſh. 
= /thet, ſ. Softneſs. 
idtina, v. n. To Soften; To Grow leſs hard, 


To Melt, To Relent. 


1 Blyſa, ſ. (Sjoterm) Poop-Lantern. 
Bo, ſ. Place of abode, Habitation, Dwelling, 


Abode. Item: Bo, ex. gr. Bygga eller ſdtta bo, 
To ſettle, To eſtabliſh a domeſtick ſtate. 
(& Jonxson.) Item: To fix one's abode. 
Item: To ſer up — dy x. þ Boet deltes 
dem emellan, The goods and chattel were 
ſhazed between them, The eſtate was ſha- 
red betwixt them. Flytta bo, To remove, 
To move. Bo och bohag, Houſe and mo- 
veables. Item: Bo, Neſt, Alias. Fo- 
gelbo, conf, Ndſte, Bo-dgg, Bal-dgg, 
Neſtegg, An egg left in the neſt. 


Bo, v. n. To Live, To Dwell, To Reſide, To 


Lodge, To Abide. Bo pd et fidlle, To 
live in a place. (Se Jounson.) Hvar bor 
han? Where does he live? (Se Bover ) 
Where does he dwell? (Se Bovex.) Where 
is his lodging? Han bodde tre dr i det 
huſet, He dwelt three years in that houſe, (Se 
Boren.) Han bor nana huſet til mig, He lives 
next door to me. (Se Boyer.) Bo pd landet, 
To liv: in the country, To dwell in the 
country, (Se Cores) To live a country 
live, (Fe Loyex.) To lead a country life. 
* Bor En.) Han bor i andra vdningen , 
He lives on the ſecond floor. Leta ut hvad 


— — 


Blot, adj. Soft, Yielding, Pulpous , Pulpy , 


ſow bor uti nagon, To ſound one's mind, | 


* —— 
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(Se Cores.) To found one, (& Bor xx.) To 


ump one, (Se Bores.) To ſift one, (Se 
— To pump a thing out of one. (S 
Boyer.) 

Bock, ſ. He Goat. (Se Britiſh Zoology) com- 
poſ. Bockhorn, Horn of a he goat. Bocł- 
ragg, The ſhag of a goat. Bockſkdgg, 
The beard of a he goat. Bockſkinn, Skin 
of a he goat, Goatſkin, Buckſkin. Bock- 
talg, The tallow of a he goat. Item: Bock, 
at ldgga ndgot pd, 1 on which 
any thing is ſupported, Horſe. Bock at 
ſdga ved pd, Jack, A ſupport to ſaw wood on, 

Bocka, v. a. Se Buca. 

po ſ. Shop. Bagarbod, Rôttbod, Krydd= 
bod, Vedbod, &. Snis locis. Bodwra, 
Shop rent. Bodgoſſe, Shopkeeper's prentice. 
Boddrdng, Servant in a ſhop, Shopman. 
Bodhandel, Shopkeeping, Sale by ſmall 
quantities in a- Chop. conf. ſimpl. Item: 
Bod, vide Bud, Bdd. © 

Bodde, Ipf. Bodt, Pf. verb. Bo. 

Bodmeri, ſ. Bottomry, The Ad of borrowing 

| money, on a ſhip's bottom. Bodmeri- bref, 
Bottomry bond. 

Bodrdgt, ſ. Embezzlement of goods or 
money, committed by one partner to the 
prejudice of the other, 

Bof, ſ. Rogue, Villain. Def. Boſven, Plur. 
Bof var. 

Bofacktig, adj. Villanous, Roguiſh. En 
bofacktig upſyn, A roguiſh look. (Se 
Boyzr.) Bofacktigt, adv. - Roguiſhly, Se 
bofacktigt ut, To look roguiſhly. (Se 
Boyer.) 

Bofaſt, adjeQive, ex. En bofaſt man, 
A landed man, One who has his own houſe. 

Bofink, ſ. (Fringilla czlebs) avis. Chaftinch. 
(Se Brit- Zool.) | 

Boflyttning, ſ. Removal, A Changing, or 
removing of place. 

Bofſtzcke, ſ. Villany, Roguiſh, or Knariſh 
trick. Bruka bofſiycken, To play the 
rogue, (Se BorER & Corts.) To play knavikh 
tricks, (Ce Jonxsox.) 

Bofdllig, adj. Decayed. Et gammalt bofdl- 
ligt hus, An old d:cayed building. (Se 
Boyer.) Huſet dr blifvit bofdlligt, The 
houſe is gone to decay. (Se Corrs.) 


Bofdilighet, ſ. Ruinous condition, Decay, 
L Bog, 
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Bog, { Shoulder. F4rbog, A ſhoulder of 
mutton, (S Cor xs & Boyer.) 
pd en kanin, The wing of a rabbir, (S 
Boyer.) Frambog, Fore quarter. 

Bog pd e ſurhg, (Holerm) The Bow of a 
ſhip. [En rund bog, (om frepph A bluff- 
bow. (e Croxten.) En fkarp bog, A 
Warp bow. ( Crorer.) 

Bogſera, v. a. (Sidierm) To Tow, (Se 
Seaman's V. Mecnm) Bogſcra et ſkepp, To. 
tow a ſhip, Bogſeritfg, Towrope, Towline. 
Bogſering, Touage. {Se Croxen.) | 

Bogſprote, ſ. (Sidterm) Bowſprit. ( Cno- 
KFR-+) 

Bogtimmer, ſ. Bowtimber. 

Boa g, Bohagsizg, ſ. Houſeholdſtuff, Mo- 
veables in a houſe, 

Bohvete, ſ. (Fagopyrum) Buck- Wheat. (& 
— Bohwvete gryn, Half ground buck- 
wheat. 

Boj, [ Tiletyg. Bays, (Se Croxts.) Baize. (5. 
JounsoNn.) 

Boj, Ankarboj, 1. (Sjdterm) Buoy. (Se Sca- 
Man's V. Mecum) Baja i en ſegelled, Can- 

' Buoy. (Se Croxer.) Boja up et ankartiig, 
To bnoy up n cable. (Se Croker.) Bojrep, 
Buoy-Rope. (Se Cgoxxk.) 

Bojor, Plur. Fetters. Sid en i bojor, To put 
one in irons. 

Bok, ſ. Beech. (S Cox.) Bokollon, Beech- 
Maſt. (& Croxer.) Bokſkog, Wood of 
beeck, Af bok, Beechen. 

Bok, ſ. Book. Plur. Bdcker. En hdſtad bok, | 
A book unbound, or only ſtitched. U?!- 
giſva en bok, To publiſh a book. En bok 
under trycket, A book in the preſs. (Se 
Boyer.) Trycka en bok, To print a book. 
Proverbialiter: Halla i med boken, To con- 
tinue one's ſtudies, En andelig bok, A 
book of divinity. Denna boken blir man 
matt af ſedan man Iift henne en ging, 
This book will not bear a ſecond reading. 
Fora tit boks, To book, To book down, 

Se Boyer & Corrs.) To enter, To enter 
in a book, (Se Jounsox.) To enter into a 
book. (Se Cores.) Det ſidr illa til boks , 
It makes a bad account. Det fdr i bdc- 
kerna, It ſtands in the books. Hella bok 
med nigon, To keep account with one. 
Item: En bok papper, A quire of paper. 

Boka, v. a. Malm. To Break the ore ſmall, 
To Beat the ore ſinall. | 


1 


—— 


1 


Frambogen | 


} 


Le 


Bokare, ſ. One Whole bulineſs is to bak 


— — 


ore. 
Bokbindare, [. Bookbinder. 
Boken, adj. Half rotten. ex. gr. Bokna (ls, 
Apples ſoftened by putreſaction. 
Bokforare, ſ. Bookſeller. 
Bo handel, ſ. Book trade. 
Bokhandlare, ſ. conf. Bokſdrare. 
Bothylla, ſ. Book - Shelf. 
Bokhdllare, ſ. Book- Keeper, Clerk, Bk. 
hilleri, Bool-Keeping. 
Bold yd, adj. Booklearned, Verſed in books 
Bokliga konſter, Learning, Letters, Lits 
rature. | 


 Bokldda, ſ. Bookſeller's ſhop. 


Bokmal, ſ. Bookworm. (S Jonnsow.) 
Bokna, v. n. To Grow ſoft, To Grow rotten, 
(of apples) conf. Murkna. Boknad, p. p. 

Bokpraſs, 1. Book preſs, Preſs for books. 

Bokſkip, 1. Preſs for books, (Se Corr 
Ports.) Book caſe, 

Bokſkog, 1. Wood of beech trees. 

Bokſtaf, ſ. Letter. Def. Bakfafuen , Plur, 
Bokftufuer. En flor bokſtaf, A capital | 
ter. Efier bokſlafuen, Literally, In the 
literal ſenſe. Sora boßſdſver, Capita 
( CRAKER,) 

 Bokſynt, Se Boklird. | 

Bokiryckare, ſ. Printer, Typographer. 

Boktryckarepriſs, ſ. Printing - Preſs, ( 
Croke.) 

Bokiryckeri, ſ. Printinghouſe. 

Boktryckeri, 1. Art of printing, Printing 


Bokvett, ſ. Literature, Learning. 
Bokvurm, ſ. Bookworm. (Se Jonxsov.) 


_— Se Hobol, Praſtbol. Alias, Bol. & 
Bil. 


Bola, v. n. To Bugger. 

Bolag, ſ. Partnorſhip. Shita bolag, Td er- 
ter into partnerſhip. (Se Boyer.) Cd i be 
lag med en, To join in partnerſ hip with 
one. Rubha holag, To diſſolve the partnet- 
ſhip, To break paitnerſhip, Eolagiman, 
Partner, Copartner, Aſſociate. 

Bolare, ſ. Buggerer, Sodomite. 

Bol de, ſ. Se Bold. 

Boleri, ſ. Se Horeri. 

Bolin, ſ. (Sjdterm) Bowline, (Se Cronts') 

Bolins ſpruta, Bowline-Bridle , Bridle. (Se 

Cxoxes.) Hala an bolinerna , Sharp * 


0h 


kt 


Bona fore, v. 3. To Bar. 


Bol 


OO 
howlin:.ss Fira pd bolinerna, Eaſe the 
bowlines. 

Boll, C. Ball. Id Boll, Spela Boll, To play 
at tennis. Bollſpel, Tennis. Cora bollar 
of naͤgot amne, To make balls of ſomething. 
Boktryckar « bollar , Balls, Printer's Balls. 
(Se CnoxrR.) 

BolmSrt, ſ. (Hyoſcyamus) plant, Henbane. 
( Croxrn & PuLTENey.) 

Bolna, v. n. Se Bulna. 

Bolſter, ſ. Bed. Def. Bolſtret, Plur. Def. Bol- 
ſiren. Bolſtervar, Ticken, Ticking, Tick. 
( JounsoN.) 

Bolvdrk, ſ. Se Bdlvdrk. | 

Bom, l. Bar. Bom i en vafſtol, (den ſom var- 

pen dr rullad pd) Cane-Roll. (Se Croxen.) 


Item: Bom ſom wdfoen gar pd, Knee-Roll. 


(Se Cnoxer,) Bom for en hamn, The bar 
of a harbour, The boom of a harbour, 
(% Jounson.) Bomen vid en tull, The bar 
of a city - gate» Sl} bom, To miſs, To 
miſtake, Han flog hom i rdkningen, He 
made a blunder in his account, Sd bom i 
kigleſpel, Not to hit the ninepins with the 
bowl. Proverb, Ni fdr bom Herre, You 
mils the mark, Sir. You are wide of the 
mark, Sir, Sdtta bom far en Jak, To 
thwart a bulineſs, 

Boma igen dd» 
ren, [0 bolt the door. 

Bomb, ſ. Bomb. Kaſla honther, To throw 
bombs, Bombfri, Boib-Proof, Bombkaſts 
ning, Caſting of bombs, 

Bombardera, v. a. To Attack with bombs, 
To Bombard. 

Bombardering, ſ. Bombardment, An At- 
tack made by caſting bombs. Bomkits, 
Bomb-ketch , Bomb. veſſel. (Se Joursox.) 

Bomolja, ſ. Oil of olives, (Se Croxrk.) 
Olive-Oil, (Se Boyer.) 

Bomull, ſ. Cotton. Bomulls Idrft, Cotton, 
Cloth made of cotton. Bomulls tyg, Cotton- 
Cloth. (Se Cor xs.) Bomulls garn, Cotton- 
Thread, (Se Croxen.) Cotton - Yarn, Bom- 
ulls vadd, Wadding of cotton. 


with wax, 


Bonad, l. Dreſs. ex. gr. Hufoudbonad. KId- 
debonad. (Se 5 ſina ftdllen.) 

Bondacktig, adj. Ruſlick, Clowniſh, Booriſh. 

Bondby, f. Village, 


Village inhabited by 
pevſants and farmers, , : 


| 


| 


| 


Bona, v. a, To Poliſh, To Poliſh wood 
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Bonde, ſ. Farmer, Huſbandman, Peaſant, 
Countryman. Plur. Bonder. Bondhuſtru, 
A farmer's wife. Item: Bondhuſtru, (Quin» 
folk frdn landet) A countrywoman. En 
Bonddrdng, A farmer's man. En Bond- 
drdng, (en ung karl fran landet) A young 
peaſant, A young country fellow. Bond- 
piga, A farmer's maid. Bondflicka frdn 
landet, A country girl, A country laſs. 
Hafva bondacktiga ſeder, To have a 
clowniſh, or awkward way with one. Bond- 
lurk, {. Clown, Churl, Bumpkin , Lout. 
— „ . Clowniſhneſs, Booriſh- 
neſs. 

Bonde- Stdud?t, Farmers, The Collective 
— y of the farmers &c. Se Borgare-Stdne 

el. 

Bond ſka, Dr. ex. gr. Tala honda, To 
talk booriſh. Pd hondſka, Booriſhly, Af- 
ter a booriſh manner. 

Boning, ſ. Dwelling, Abode, Habiffition 
Manſion, Item: Boning , ex. gr. De dd- 
das honingar, The manſions of the dead. 
De rditfdrdigas boningar, The manfions 
of the righteous, | 

Bonit, ſ. Bonito, piſc.. (& Crore.) _ 

Bopdlar, Plur. Dr. ex. gr. Han har fdfadt 
y bopdlar ddrſiddes, He has fixed his ha- 
bitation there, (Se SMorteT.) He haz ſettled 
his abode there , He has fixed himſelf thgge. 

Bor, Pr. Ind. verh. Bo. l 

Boras, ſ. Borax. (Se Joansow.) 

Bord, ſ. Table. Cd til bords, To go to 
table. Stiga up ifrdn bordet, To riſe from 
table. (Se Bover.) Duka bordet, To lay 
the cloth, (Se Corrs.) To lay the table. 
(Se Cors.) Sitta til hords, To {it at table. 
(Se Cores.) Paſſa up vid bordet, To wait 
at table, (Se Col ks.) Taga af bordet, To 
clear the table, (Se Boyzs.) To take away 
the cloth. (Se Borxx.) Hdlla godt bord, 
To keep a good table. (Se Jounson & Co- 
Les.) Hilla opet (fritt) Bord, To keep a 
free table, (Se Cores.) To keep dun open 
table, (Se Boves,) To keep open houſe, 
(Se Corts.) Ni dr vdltommen til mitt 
bord, You are welcome at my table. Ldſa 
til bords, To ſay grace before meat. (Se 
Borer.) Liſa iſrin bords, To ſay grace 
after meat. (Se Boyer.) Cuds bord, vel Her- 
rant bord, The Lood's ſupper, (Se Cor vs.) 
Cd til Cuds bord, To come to the Low! 
L 2 ta 
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table, (Se Boyrs.) To cat the Lord's ſupper. 
(Se Borzr,) Dricka hela bordets ſkdl, To 
drink the health of the whole table, or com- 
pany. Bordsfot, The leg of a table. (Se 
Jonns0N.) Bordkorg, Table. baſket, (Se 
Bor En.) Bordlida, The drawer of a table. 
Borddi.k, Tablecloth. (Se Jounson & Co- 
118.) Bordſervice, Table furniture. Bords- 
ſilſver, Table-plate. (Se Borer.) Bords- di- 
ſcours, Tabletalk, (Se ſouxson.) Converſa- 
tion at meals. Borddricka, Talilebeer. (Se 
Jounson & Cores.) Bordvin, Tablewine. 
(Se Corrs.) Bordsldxa, Grace, Grace before 
ond after meat, A ſhort prayer ſaid before 
and after meat. Boraſtiſva, The leaf of a 
table. Item: Bord, (Yoterm) Board. Se Bag- 
bord, Hyrbord. Om bord, On board, Aboard. 
d om bord, To go on board, or abord, 
(Se Col xs.) To embark, (Se Jonnsox.) To 
take ſhipping, (Se Boyer.) To go on ſhip- 
board. (Se Jonxso & Boyer.) Fora om 
bord, To embark, To put on ſhipboard. 
(Se Jounson.) Han geck om bord pd en 
Holldndare, He put himſelf abord a Dutch 
veſſel. (Se Boyer.) Kaſia dfver bord, To 
caſt over board, (Se Cor xs.) To throw, 
. or To fling, or To heave over board, Va- 
ra innom bords, To be within board. (Se 


SexEnTvs.) Vara utom bords, To be with- | 


out board. (Se Serxznivs.) Aliter: Han 
ar mycket innom bords, There's a deal of 
eunning at the bottom of him, There's a 
deal of cunning lurking in him. Ldgga 
om bord, To run a long ſide. Aliter: 
Lidgga fig om bord med nagon, To con- 
cern himſelf with one. Ldgg er ei on 


bord med honom, (ſok ej hans bekantſkap) | 


Don't court his acquaintance. Item: Liigg 
Er iniet om bord med honom, Have no 


deolings with him, Don't embark in any | 


buſineſs with him. 
Borde, Ipt. verb. Bora, Ought. Jag horde 
4%, I ought to go. Det horde haſra vas 
rit gjordt, It ought to have been done. 
(Se Bovss.) Det borde ſd vara, It ought 
to be ſo. (& Boyer.) Pf. Bort. 
Bordera, v. a, To Embroider. Borderad, 


p · p- 
Bor derare, ſ. Embroiderer. 
Bordering, $ Embroidery. 
Bordldggning,f. (Skepsicrm) Outfide plank- 
wg of a hip. 
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Bordſktfer, ſ. Table- Slate. (Se Vox Exc 
STROM.) 

Boren, Part. Born. Def. & Plur. Borne, 4 
Fodd, Buren. 

Borg, ſ. Caſtle, Fort. Gud dr min fa 
borg, God is my ſafeguard, Item: Koyy, 
gens horg, The king's palace, or court, jj, 
nom borgen, Within the verge of th 
court. (Se CROKER,) 

Borga, v. n. To Take upon truſt, ($ 
Bovek.) To take upon tick, (Se Born 
To run on ſcore. 5 Item: Ty 
give upon truſt, To ſell upon credit, Buy, 
ga ut, To lend out. (Se Bovex.) Borg 
penningar dt en, To lend one money, ( 
Bovex.) Borga ndgot af en, To boy 
ſomething of one, To take ſomething fron if 
another upon traſt, Prov. Magen borgir 
intet, An hungry belly has no ears, (4 
Boyer.) The belly has no ears. (& Boy.) 
Den ſom gir at borga gdr at ſorja, Ik 
that goes borrowing goes forrowing. (A 
KixG.) Jag vill hellre kdpa dn borgi, 
I had rather buy than borrow. Borgui, 
p. p- 

Borg * ſ. Burgher, Citizen. Compoſ. Bor. 
garezed, The oath that is to be taken be 
fore one can be admitted es burgher. Ber 
gare- ndring, The trade of a burgher. Buy 
guare- rdti, Burgherſhip, The privilege « 

'a burgher. Se Burſkaps 

Borgare-ſtdnd, ſ. Byyghers , The ColleGt 
body of burghers, conſidered as one of the 
four ſtates of this kingdom, 

Borgen, ſ. Bail, Security, Surity. Cd i bor 
gen ſor en, To be bail ſor one, (& Bois.) 
To bail one, (Se Boysx & Jonxsox.) To 
give bail for another. (Se Jonxsox.) Stall 
borgen, To give bail, To give ſecurity, 10 
put in hail. (Se Bovxx.) Det ſom kan ſit 
tas borgen fore, Bailable. Jag har borgel 
for betalningen, lhave ſecurity for the payment, 
Aliter: Taga ndgot pd borgen, To tik 
_— upon truſt, (Se Boyer.) To 8 
upon truſt, (Se Boyer.) To go upon tick, 
(Se Boyer.) Lemna ndgot dt ndgon pf 
borgen, To give ſomething to one pl 
truſt. 

Borgbraſs, f. (Soͤterm) Preventer-· Brace. (ir 
CROKER.) 


Borgendr, ſ. Creditor. 
Por 


* 360 Bot + $5 


Borgerlig, adj. ex. gr. Borger/lig tunga, Boſkifte, . The Diviſion af an eſtate between 
The duties of a burgher. Borgerligt und, the heirs. l 
The condition of a burgher. Borgerlig | Boſkilinad, ſ. The Separating of the goods 
ndring, The occupation, or trade of a of a married couple. 
burgher. Borgerligen, adv. Like a burgher. | Boſtdlle, ſ. Abode, Place of reſidence. Item: 

Borgerſkap, ſ. The ColleQivre body of the] Lands aſſigned for the maintenance of civil 
burghers. or military offieers. 

Borgetman, ſ. Surety, Bondſinan. Se Lof= | Boſittning, ſ. The Ad of ſettling, Settle- 
ſesman. ment, The Setting up for one's ſelf. 

Borggdrd, ſ. The Yard before a royal pa- Bot, ſ. Remedy, Cure. Bot for froſſan, A 
lace, Palace yard. cure for the ague. (Se Cores.) Hvar me- 

Borgmidſtare, ſ. Burgomaſter. (Se JonxNsox.) mar du fd bot? Where will you get, or 

Borgrdtt, ſ. A Court of juſtice held in the | find remedy? Det dr ingen bot for det, 
king's palace, for the taking cognizance of [ There is no remedy for that, It is paſt re- 
all matters of juſtice relating to thoſe be- medy. (Se Cores.) Det tjenar til bot, It 
longing to the King's court-royal, The will ſerve for a remedy. 

board of green eloth. Item: Bot, ſ. Penance. Cora bot och bdte 
Zorgſtag, {. Preventer-Stay. (Se Cxoxxx.) tring, To do penance, Item: Bot, alias: 

Borgvant, 1, Preventer- Shroud. (Se Cro- Botum. 

KEk,) | Bota, v. 8. To Cure, To Heal, To Re- 
Bore, Boro, vide. Bure, Buro. medy. Bota en ſjuk, To cure a fick per- 
Borr, ſ. Auger. En liten borr, A gimlet. ſon, Bota et ſar, To heal a wound. (Se 

conf. Nafvare. Boyer.) Hennes ohdfliga upforande botade 

Borra, v. a. To Bore, Borrad, p. p. | mig for kdrlek, Her ill uſage , or ill manners 

Borrning, ſ. Boring. * cured me of my love. Han hay aldeles 

Borſt, ſ. Briſtle. Sdtta bor? pd becktrdd, hotadt mig, He has made a perfect cure of 
To briſtle a thread, (S Col xs.) To briſtle me. Han botade mig fdr den fjukdomen, 
a ſhoemaker's thread, (Se Boyzs,) To briftlef He cured me of that diſtemper. (Ce Bo- 
a ſhoemaker's end. LINGBROKE & Boyer.) Han fidr icke at 

Borſta, v. a. To Bruſh. Borſla kidder, To] bota, He is paſt cure, (& Corrs.) Son gi 
bruſh clothes. Borſta af, To bruſh of, | fdr at bota, Not to be remedied, 
Borſta hort, To bruſh away. Borſta ſig , Bovxk.) Incurable. 
Necipr. To bruſh one's ſelf. Item: Rorſta | Item: Bota, To Repair, To Mend. Bota et 
fig, To briſtle. Item: Borſta ſig, To give | nut, To mend a net. Bota en ſhadn, To 
one's ſelf airs, repair a loſs, (e Borer.) To make up s 

Borſthindare, ſ. Bruſhmaker. &c. loſs. (Se Cores.) Botad, p. p. | 

Borſte, ſ. Bruſh, Compoſ. Stohborfle, &e. Botanik, 1. Def. Botaniten. Botany, The 
conf. fimpl. Seience of plants. (Se Cxoxer.) Botanicus, 

Borſtig, adj. Briſtly , Thick ſet with briſtles, | Botaniſt. 

Borſtneglika, ſ. (Dianthas barbatvs,) plant. } Botemedel, ſ. Remedy, Help. Bruka bote- 
A Flower of the fame genus with the Maiden | medel emot en ſjukdom, To uſe remedies 
Pink. (Se Cxoxen.) againſt a diſtemper. Fdr hans arghet dr 

Borſtning, ſ. Bruſhing. | mntet botemedet, There's na remedy againſt 

Bort, & Bart. Item: Bort eller Berdt, Pf. his malice, There's no preventiſiß his malice. 
verb. Bora. Botfardig, adj. Penitent, Repentant, Con- 

Boſkap, {. Cattle. De togo hundrade ho- trite for fin. Botfdrdigt, adv. Penitently, 
ſhaptereatur , They took a hundred heads | Botſdrdighet, ſ. Penitence , Repentance, 
of cattle, They took a hundred beeves. Bo- | Boting, f. Houſehold ſtuff. Se Bohag. 
ſrapsſk6tſel, The breeding and raiſing of | Botlig, adj. Curable, That admits a remedy. 
eattle. Valla boſkap, To tend cattle. Ldge| Item: Reparable | 
ga pd, Foda up boſkap, To raile cattle, |Botpfalm, . A Pſalm expreſſing contrition.. 
To rear catile, i Bolten, . Bottom. Borten pd en tuna, 
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þOOmeormenmomeonmaguaguammmancermamcnemmwnmee-Jcemecermemoerenrn—naey) 
The head of a oak. (Se Corrs.) Yobotten, 
The bottom of the ſea. (Se Bovga.) Sep- 
pet ſunk til botten, The {hip funk, or went 
to the bottom. Sutta ſig pd botten, Sum- 
ka til botten, To ſettle, ( Jonwson.) To 
ſettle to the bottom, (Fe Cors & Bovzu.) 
To ſubſide, To fink to the bottom. (Se 
Jouxsox.) Dricka i hotten, To drink it 
all off. (Col xs.) Prov. For ſent at ſpara 
vid botincn, Too late to ſpare at the bottom. 
Bittre ſpara vid brddden dn i bottnen, 
Better ſpare at the brim, than at the bot- 
tom. (Se Corrs & Boyer.) De ud boitnar- 
na af en tunna, The two heads of a caſk. 
(Se Cor.ns & Borg.) Sutta botten i tun- 
nan, To head a caſk. (S Corrxs.) Sd 


bottnen ur en tunna, To beat out the top | 


of a caſk, (& Swier.) To beat out the head 
of a caſk, Bottnen af en kruka, The bot- 
tom of a pitcher. ( Cores.) Flat i bot» 
ten, Flar-bottomed. (Se Boyer.) Han kdn- 
ner den ſaken i botten, He knows the 
long and the ſhort of that buſineſs. (Se 
Boyer.) Jag kdnner honom i botten, I 
have the length of his foot to a hair. (Se 
Cores.) Std pd god botten, To ſtand 
upon a good bottom. (Se Bor kn.) Std pd 
fin egen botten, To ſtand upon one's own 
bottom. Item: Botten pd en ſpets eller 
rr ſidentyg, The ground of a lace, 
of a flower'd filk. (Se Boyer.) Cora 
holten pd en ſpets, To ground a lace. (& 
Boyer.) Botten af en ſpets, The ground- 
work of a lace. (Se Boyzrx.) Item: Botten, 
Floor. S Troſsbotten. 

Bottenſruſen, Part. Froze to the bottom. 

Bottenlds, adj. Bottomleſs. 

Bottenmus, ſ. (cottus cataphraQus) piſe. 
Armed Bull- Head, (Se Britiſh Zoology.) 

Bo tua, v. n. ex. gr. Det bottnar iche, That 
ſuffices not, That's not enough, (Se Co- 
Es.) That's not ſufficient, 

Botum, fr. Fige, Mult, Penalty. Den ſom ej 
or kar hotum, He that can't ſtand the fine, 
He who can't afford the fine. | 


Botyg, ſ. Se Bohagslyg. 


„ N ſ. A Legol inventory of the 
effects of a perſon defunQ, 
Bracka, ſ. Breeches, v. pleb. 


Braf, adj. Good, En hraf karl, A good man. 


* 


| Brakved, . 


(Se Boyer.) Det var braf, That wes well. (C. 


| 


Bra 


— 
Boran & Col xs.) Se hraf ut, To look vel. 
En Karl ſom ſer braf ut, A man of good pre. 
ſence, (Se Boyer & Col ss.) A man of yoo! 
appearance. Def gick braf ſor houom, Thing 
went well with him, (Se Bovxk.) Thing 
ſquared well with him, (S Bore.) Thing 
ſucceeded well for him. Det gar intet bra, 
It won't do, It won't ſncceed well, It won! 
{quare well. Han mir braf, He is wel 
Han blir braf igen, (kommer til hilſan) 
He grows well again. Han fldr braf 5 
fig, Han fiir fig braf, He is in good cir 
cumſtances, He is well to paſs. (Se Boy 
& Cor xs.) Han gdr braf pd, He walks; 
round pace, He goes a great pace, (4 
Borzs.) Sd braf, To ſtrike home, To hit 
home, (Se Boyer.) To lay it home. Trat 
fa braf, (hitta pd) To hit home. Han 
braf for mig, He is a man for my pur 
poſe, (Se Borex.) He will ſerve my tur, 
En braf ſtot, A home thruſt, Han ſkyndar 
fig braf, He makes good haſte. 
Bragd, ſ. conf. Hjelte-bragd. 
Bragt, p. p. Brought. Se Bringa, 
3, l. Crack, Bounce. 
Braka, v. n. To Crack, To Bounce. De 
brakar, It cracks. Det brakar i iſen, Th: 
ice cracks. Brdderna hrja braka, Th: 
boards begin to crack. (Se Boyzr.) Brak 
t, To burſt out, To fly open. Item: To 
break looſe. Braka ſonder, To crack, To 
burſt. Jag horde det brakade, I heard it 
crack. (Se Bover.) Braka, Se Spratu 
Brakande, ſubſtantive. Crack. 
(Frangnla, Rhamnus) frutex, 
Black Berry bearing Alder. (Se Por rener.) 
Bramſegel, ſ (Sjdterm) Top- Golla. fal 
Hor Bramrd, Main-Top- allant- yard. (4! 
Cnok ER.) Bramſegels kultjs, Topegoilant 
gale. Stor-bramrin, Main top-gallant-yard. 
For-bramrdn, For-top-gallant yard. (Se Civ 
KEF.) Hora bramſidingen, Main- top - 91 
lant-maſt. (e Crore.) 
Brand, ( (Eldbrand) Bratid, Firebrand. Plu: 
Brandar. 
Item: Brand, Fire, Conflegret'on. Atta d 
hus i brand, To ſet a houſe on fire. ( 
ounson.) Vara i brand, To be on fit 
(Se Boyer.) Sticka i brand, To ſet 0 
fire. (Se Jonson.) Det ferlorades i Il 
brand, It was loſt at the laſt fire. 


c 
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Brand- 
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be dne, ſ. A Thing like a boat hook | Braſſa, v. a. ex. gr. Prada ran, Brace the 
mad: uſe of to extinguiſh burning houles. yord, Braſſa fyrkant, To ſquare the yards. 


04 andſtege, . A Ladder made uſe of upon Br:ſt, Ipt. verb. Briffa, 
Ny on 1 f Bratt, adj. Se Brant. 


Braxen, ſ (Cyprinus brama) piſe. Bream. 


— Prandſegel, ſ. A Sail uſed on a ſimilar oc- (L Britiſh Zool.) pl. Braxnar. 

of, calion. ; Braxenpanka, ſ. (Cyprinus ballerus) piſe. A 
n: AY 2 and pd J, Blaſting of corn. (Se Cos.) kind of fiſh reſembling the bream but a 
ell. Brandare, ſ. Se Brdmare. great deal leſs. : 

an) Brandgul, adj. Orange coloured. Bred, adj. Broad , Wide, Bred gata, Broad 
pl rt 7 Wd | ſtreet. (Se Corrs.) En halsduk med quare 
cit + choc eee ters bred ſpels, A cravat with a lace @ 
m Brandſignal, ſ. conf, Signal. quarter of a yard deep. (Se Bovrx.) Bredt 


Brandſkatt, ſ. Contribution paid by towns anfickte, A broad face. En bred vdg, A 
to an enemy to prevent their being ſet on | broad way. (Se Cores.) En ſom har bredt 


\ bit fire an! plundered, ®  anſickte, Broad-Faced. (Se Boves.) Hur bredt 
ril- dſlake, ſ. A Stick to ſti the f dr detta Hddet? How wide is this cloth? 
$1 ex fo fir , Dorn) "Tad {peat broad. 
pur: . . (Se Boyer.) Vidt och bredt, Far and wide. 
3 Brandſtod, ſ. Subſidy for damage fultained (& Foran.) Edert rxckte gd vidt och 


from fire, Premium of the fire inſurance } bredt, Your fame will ſpread far and wide. 
office, | ( Borrx & Cores.) Cora ſig flor och 
WBraniſin, ſ. A Surrey of @ houſe, to ſee bred, To look big, (Se Born.) To give 
that there be no ſuch decays in any of its one's ſelf great airs. (Se SerENILLS,) 
parts as may expoſe the ſame to be ſet on Breda, v. a. To Spread, To Extend, © Breda 
fire. ; ut hdet, To ſprend the graſs. (Se Borzs.) 
Pr andvackt, f, Watchman, Watch. Breda duken pd bordet, To ſpread the 
Pana, Ipf. verb. Brinna. cloth. (Se Boren.) Bred ut mattan, Spread 
the mat. Breda ſmor pd brdd, To butter 


br ant, adj. Steep. En brant klippa, A Steep | . 
rock. Brant upfore, Steep to climb up. bread, (Se Borsx.) To fpread bread with 


, To % 2 butter. Breda pd pldſter, To ſpread n 
4 "On 3 3 ng 5 branten af berge, plaſter. (Se Smotret.) Breda tdcket pd ſdu- 
aka, eee eee gen, To ſpread the coverlet. Breda up en 
ranthet, ſ. Steepneſe, Declivity, ſing, To make a bed. (Se Cor ks.) conf. 

ex, Braſa, ſ. Fire. Gira up en braſa, To make] Bddda. 
7.) a fire. (S Corrs) Breda, ſ. Breadth, Wideneſs. Bredden af 
«(dil Braſa, v. n. To Rose. en ſpets, The depth of a lace, (Se Borts.) 
($! 2 The breadth of a lace. Pd bredden, 


rafilietrd, ſ. Brafil, Brerſl. ( TJorwsow.) Breadthwife, By the breadth. Vagnurna 
draſka, v. n. To Carry it high (Se Boyrs,) | | r1mnmas icke i bredd, There is no room 
Brafkande , ſubtantive. Pomp, Shew, Often- for the coaches to ftand abreaſt, There is 
| fations diſplay. no room for the coaches to ſtand fide by 
braſſ, ſ. (Sjdterm) Brace. Borghraſſur, fide. Tvd vagnar Runna © bredd pd 
Preventer braces. (fe Cnoxrn.) Praſſ. | gatan, Two conches may dri abreaſt in 


7777. RT 


Plur, 

ſfeenklingar, Pendants for braces, (Se 8. the ſtreet. S'dlla i bredd, To place abreaſt. 
ta dl Vade- Mecum ) Pendants of braces. ( 8. (Se Jouxson.) Std i bredd med naͤgon, 
6 Vade-Mecnm.) Fforbraſſur med ſentlin. To ſtand abreaſt with one, Item: To rank 
fle, gar, Main braces with pendants. Beginne, with one. Han ſtall ej ſtd i bredd med 
t 0f bruſſar, Croſs - jacl- braces. ( Crore. | mig, He ſhall not rank with me, (Se 
file Fockbraſſar, Fore « braces. Stora brams Bovesx.) He ſhall not put himſelf on the 


ſame level with me. Adverbialiter: Bredt, 
ex. gr. Vidt och bredt, Fas and wide. 
(Se 


braſar, M:in-top-gallant-braces, Fdrbram- 
braſſar , For-top-gallaut-braces- 
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(Je Lover.) Tala bredt, To ſpeak broad, 
Item: Bredd, ſ. Latitude. Alias: Polhdgd. 
Breduvid, adv. Near, Nigh, By, Beſide, At 
the fide of another, 
the church, (Se Bover.) By the church. 
(Se Borges.) Han lag bredvid mig, He lay 
beſide me. (SF! Corus.) Han bor bredvid 
oſs, He lives next door to us, ( Bovyen.) 
He lives hard by us. (Se Bover.) Bredxid 
nam ſida, By the fide of him. Pennan 
ligger bredvid hoken, The pen lies by the 
book. Om jag ſatt bredvid honom! If I 
{at near him! (Se Cores.) Bredvid honom 


ſalt min far, By him ſat my father. (Se- 


Corrs.) Sitta bredvid en, To fit by one. 
(Se Bovex.) Han flod bredvid, He ſtood 
by, (Se Cores.) He was by. (Se Boren.) 

Bref, ſ. Letter, Epiſtle. Skrifva, forſegla 
och flilla et bref, To write, ſeal and di- 
rect a letter. (Se Boyrn.) Ldagga ihop et 
bref, To fold up a letter, (Se Boren.) To 
cloſe up a letter, ( Boyrs & Cor.rs.) To 
make up a letter, (e Boyer.) To do up a 
letter, Opna et bref, To open a letter. 
Kongl. Maj:ts 6pna bref, His majeſtic's let- 
ters patent. ( Jonxson.) Advis bref, Let- 
ter of advice. (Se Ckoxer.) Recommenda- 
tons-bref, Letters of commendation. (& Co- 
Les.) Bref utſirdades ifrin Konungen til 

alla Domare, There was iſſued out a writ 
from the king to all the judges. Compoſita: 
Circulairebref, Circular letter. (S Jour» 
$0n.) En ſom fddt opet bref, Patentee. 
(& Jonnsoxn.) Cards bref, The deed of an 
eſtate, Bref med ndlar, conf. Ndlbref. 

Breſhdrare eller Brefdragare, ſ. A Letter 
carrier, (Se Corrs.) Poſtman. 

Breſſtdilare, ſ. A Book about the art of 
writing letters. 

Brefudxling, ſ. Intercourſe by means of 
letters, Correſpondence by letters. Hdlla 
hemlig breſudxling med en, To keep a pri- 
vate corgffpondence with one. ( Boyer.) 

Rreſilja, 1. Colour of brazil. (Se C:okrs,.) 

Bricka, ſ. i brddſpel. Man. (S Jonxsox.) 

Brigg, ſ. Brig. ( Cnoxts,) 

Brilljant, .. Brilliant. (S Jounson,) 

Bringa, ſ. Breaſt, Briſket, 
Breaſt of veal. Oxbringa, Briſket of beef. 
(Se Born.) Item: Bringa, ex. gr. Taga 
en i bringan, To collar one, (Se Borza.) 
To ſeize one by the collar, (Se Joungon.) 


Kalf bringa , 


| 


Bredvid kyrkan, Near | 
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Bringa, v. a. To Bring, To Fetch, To Cu 
vey. Pr. Bringar. If. Bragle, Bron 
Pf. & p. p. Bragt, Brought, Bring 
udgot ſrin den eva orten til en . 
nan, To carry a thing from one place 9 
another. (e Boyer.) Bringa en ſak pt hy 
nen, To ſet a thing on foot. (& Boys þ 
Corrs.) Bragt i armod, Brought to 0 

verty. Bringa ſaken til ſlut, To bring 
the bulineſs to an end, To bring the hy 
ſineſs to a period. Bringa en ſak til ft, 
To make an end of a thing, To put an en 
to a thi»g. (Se Boyer.) Bringa en on lj, 
vet, Jo deprive one of life, (Fe Cortsk 
Jonxsown.) To makevan end of one, (S 
LES & Boyer.) To ent one off, To mite 
one away, (Se Boves.) To put one to death 
(Se Jonnson.) Han bragte det ſd uin, 
He got it ſo far, He brought it ſo in. 
Man har dndtligen bragt honom didri, 
At laſt they have got him to it. Han brag. 
te ſaken ſd vida, at « He brought thing 
to ſuch a paſs, that - (S Borxn.) Eri 
ga til vdga, To bring about, To bring u 
paſs. (Se Jonſkson.) Kunde jag allen} 
bringa ſa mycket penningar tilvdga, Wen 
I but able to raiſe ſo much money, ( 
Boyrr.) Were J but able to muſter up 6 
much money. Bringa en ſak hogt, To 
advance a thing; to great perfeAion. Bring 
i dagilinſet, To bring to light. (Se C= 
Es.) Bringa fig i miſteredit, To brug 
one's ſelf into diſrepute. ( Boyer.) Brit 
gu on et fofter, To bring forth a chil 
(Se Boyzr.) Huri kunde Ni bringa di 
hreſrci til honom? How could you convey 
that letter to him? Bringa under otet, 10 
enllave, To reduce to ſervitude. Bringd 
ur faran, To convey a man out of darys. 
(Se Boyes,) Han bragte honom at g's 
det, He induced him to do it, Item: lit 
male him do it. Bringa ſram, Bringam, 
Bringa hort &c. Se Frambringa, Inbri 
ga, Boribringa. 


Brink, ſ. Deſcent of a hill. (& Corts.) 


Brinna, v. n. To Burn, To Be on fire. Pr. Bri 
ner. Ipf. Braun, Pf. Brunnit, Brunnen, p.! 
Def. & Plur. Brundne. Medan liuſet brat 
While the candle was burning. Det fi 
brunit ſor honom, He has loſt his bobs 


by fire. Brinua af kirlek, To bum -” 
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love. Brinnande, Burning. Brinnande bor, 
Ardent prayer. Under brinnande krig, In 
an open war. Brinna af, Se afbrinna. 
Brinna up, Se upbrinna. Brinna ut, ex. gr. 
Idt elden brinna ut, Let the fire burn 
out. Elden dr utbrunnen, The fire is out. 
Linſet dr uthrunnit, The candle is out. 
Brinna til, To blaze. 

Briſt, ſ. Want, Need, Lack. Item: Defi- 
cience, Deficiency, Defect, Failure, Default. 
Lida briſt pd penningqr, To be ſhort of 
money, (Se Bore.) To be in want of money, 
(de Corrs.) To be ſcarce of money. (Se 


2 

He is ſcarce of money, (Se Cores.) Money 
is ſcarce with him. (Se Boyzs.) Briſt pd 
ſpammdl, Scarcity of corn. om han var 
i brit pd penningar, Being he was in want 
of money. I brift af penningar, For want 
of money. (Se Boyer.) Borja at lida briſt 
pd nigot, To grow ſhort of ſomething. 
Brill pd tankekraſt, Want of thought. Up- 
flu hvad ſom brifter, To make up what 
is wanting. (Se Borer.) Briſt pd penningar, 
Lack of money. (Se Boves.) Jag kdnner 
mina briſter , I om ſenſible of my failings. 
Detia erſdtter den briſten, This will ſupply 
that want, or defect. (Se Cores.) I brift 
ſwaraf, For want of which, Upon failure 
of which. (Se Boyer.) I brift af brad dta 
de bark , For want of bread they feed upon 
bark, Briſter, Plur, 

Briſta, v. n. To Break, To Part in two, 
To Burſt. Pr. Briſter. Ipf. Jag braſt, 1 
broke, I burſt. P. P. Bruſten, Broke , Broken, 
Burſt, Def. & Plur. Bruſtne, Briſta ſon- 
der, To break, To part in two. (Ce Jonn- 
dow.) Skeppet braſt midt i tu, The ſhip 
broke right in two. Briſta i ſtycten, To 
break in pieces, To burſt in pieces. (Se Co- 
1ES.) Iſen briſter, The ice breaks. (Se 
Bovzu.) Tdget har bruſiit af, The rope 
is broke, The cable is broke. Item: Brifta 
ut, ex. gr. Briſta ut i [6je, To break into 
laughter, (Se Boyes,) To fall a laughing, (S 
Bover.) To break out into laughter, (&. 
Borcn,) To burſt out into laughter. (& Co- 
Lts.) Han braft ut i tdrar, He burſt into 
tears, (& Boyer.) He broke forth into tears, 
( Boys.) He broke out into tears. (Se 
Boren) Blodet braft ut ur ſiret pd ho- 
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Han lider briſt pd penningar ö 3 


nom, The blood did guſh out ot his wound. 


* 


89 


Bro : 
(Se Boyer.) Ldta fin vrede brifta ut, To 


vent one's paſſion, (& Bor ER.) To give 
one's paſſion vent. (S Bover.) Briſta ut i 
giddje, To break out into joy. Om det ha» 
ra en gdng brifler ut i krig, If the war 
does but onee break out. {Se Boyer.) Bri» 
ſta ut i wrede, To fly into a paſſion, (Se 
Bovyes.) To fall into a paſſion. (Se Boves,} 
Item: Briſta, v. n. To Fail, To Lack, To 
Went. Briſta i ſin plickt, To fail in one's 
duty. (Se Bovex.) Jag ſhall intet briſta 
pd min ſida, I ſhall not be wanting on 
my part. (S Borex.) Briſta i ſitt iofte, 
To fail of one's word, or promiſe. (Se 
Bovxx.) Han braft i bevis, He was {ſhort 
of proofs, He was wanting proofs. All ting 
briſter for honom, He is ſhort of every 
thing, He is in want of every thing. 
a8 ae adj, Run to decay. Item: Shat- 
tered, 

Briſifdllighet, ſ. Decay. Item: Shattered 
condition. | . 

Bro, ſ. Bridge. Def. Broen, Contr. Bron. 
Plur. Broar. Sld en bro dſver en ſirom, 
To build a bridge over a river, To caſt 
a bridge over & river. Cd dfover en bro, 
To paſs over a bridge. Laga broarna, 
To repair the bridges. 

Broa, v. a. To Bridge. (Se Bore.) 

Brobygguad, ſ. The Building of bridges. 

Brodd, ſ. A Nail drove into the heels of a 
man's ſhoes to ſecure him from falling on 
the ice. Froſtnail. 

Item: Brodd, ſ. Blade, ( Croxes.) The 
Firſt ſhoots of corn. 

Brodda, v. 8. To Furniſh people's ſhoes with 
nails in order to prevent their falling on the 
ice. 

Broder, ſ. Brother. Def. Brodren. Plur. Brd- 
der. Koͤttſtige hroͤder, Brothers by father 
and mother. (S Cores.) Den ene — 
One of the brothers. 


Broderlig, adj. Brotherly, Fraternal. Bro- 
derlig vdnſkap, Brotherly kinJneſs. Bro- 
derligen, adv. Brotherly, Fraternally. 


Brodermord, ſ. Fratricide, The Murder of 
a brother. 


Broder ſkap, ſ. Brotherhood, Fraternity. 
Broderſon, Se Brorſon. 7 7M 
Brofogde, ſ. A Surveyor of bridges. 
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Brokiſta, ſ. Pier of a bridge, Pile: of a 
bridge, (Se Croxrs.) 
Brok, ſ. (Sjdterm) Breeching. 
* adj. Party - Coloured, Variegated , 
Pied. 
Brokughet, ſ. Diverſity of colours, Piedneſs, 
Variegation. | © 
Brombdr, 1. (ſructus rubi {ruticoſi) Eramble 
- berry. 
Brombdrsbuſke, ſ. (Rubus fruticoſus) Com- 
mon Bramble. (Je Por r ENV.) 44 
Bromma, Se Brumma. 
Bromskula, Se Siyng. 
Bropenningar, Plur, Money Paid for li. 
cenſe to pats over a bridge, 


Bror, Contrate d Broder. Compol. Brorr- 


harn, Uhe children of a brother. Brors- 
dotter, Niece. Brorſon, Nephew. 


Brott, ſ. Crime, Offence, Treſpaſs, Trans- 


greſſion. Det ſ&rudrrar hans brolt, It ag- 


ravates his crime. Begd et flort hrott, 

Fo commit, or To perpetrate a great crime, 

(Se Boyer.) Avriklaga en fer ct bro, To 

accuſe one of a crime. (e Corrs.) Item: 

Brott. Fallingſickneſs, Epileply, Falla i 

brott, To have a fit of the fallingſickneſs. 
Broftt, ſ. Fracture, Breach. ex. gr. Benbrott, 

* Frafture, Rupture of a bone. (& Croxrs,) 
Compoſ. Kalkbrott, Fredsbrott, Skepshro!t, 
ſuis locis. 

Brottas, v. d. To Wreſtle. Brottas med en, 
To wreſtle with one. (& Cores.) Broftas 
med en ſjukdom, To ſtruggle with a dis- 
temper. Brottande, ſubſtantive, Wreſtling. 

Brottfdlling, ſ. One Who is troubled with 
the falling ſickneſs. | 

Brottmdl, f. Crime. 

Brotiſlig, adj. Criminal, Guilty, 

Brottſlighet, ſ. Criminalnels, Guiltineſs. 

Brud, ſ. Bride. Compoſ. Brudpar, A new 
married couple. Brudſven, Brideman, (.de 
Jon xsox.) Paranymph. (Se ſonnsor.) Brud- 
riſa, Wed ling ſong, (e Cores.) Nuptial 
fong,, (Se Crorrn,) Epithalamium. (e Jonx- 
so.) Brudſang, Bridebed. (ge Jonxsox.) 
Brudſtrud, Ihe ornaments of a bride. 


Brudfolk, ſ. ex. gr. Ndr ſhola de ſtd brudfolk > 
When ſhall they be married? 


Brudfſrdma, f. Se Brudſiita. 
Brudgum, .. Bridegroom (alias) Brudoumme. 
Brudſdta, C Bridemaid. (Se Jonxsox.) 
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Brik, ſ. Cuſtom, Fashion, Ule, 


Item: Bruk, ſ. Work. 


Brudſkrift, . Wedding ſong, ( Se Cores,) 


Nuptial ſong. (Se Caoxkz.) Epithalamium, 
Practice, 
Uſage. Det dr et gaymalt bruk, It is m 
od cuſtom, Huart folklag har ſna hrut 
och ſedwatior, Every nation has its euſſom 
and fat hiens. Vara i bruk, To be in 
faſhion. Let dr kommis ur bruk, It is 
worn out of uſe. (Se JonxsoN.) Kona ur 
bruk, To wear out of uſe, (Se Borzn,) To 
grow out of uſe, or faſhion, (S Cors) 
"To wear out of faſhion. Fomma i brik, 
To grow into uſe. (Se Corrs.) Item: Ct. 
ra bruk af nagot, To make uſe of ſome. 
thing. Vara aldeles ur bruk, To be quit: 
out of faſhion, To be quite obſolete, To 
be quite worn out of uſe, 


Jarnbruk, Forge, 
Mefſingshruk, Sockerbruk, G&c. conf. fimp|, 
ex. gr. Han har ſitt bruk i Dalarna, He 
has his work, or forge in Dalecarlia. Brut.. 
egendom, Poſſeſſion conſiſting in a forge, 


Item: Bruk, Murbruk, Mortar. 
Item: Bru#, ſ. Tillage. ex. gr. Jorden dr 


i godt bruk, The ground 1s well tilled, 
conf, Hdd. 


Bua, v. a. To Uſe, To Make uſe of. BEru- 


ka et virktyg, To make uſe of an inſt 
ment. Jag har brukat det ordet, I have 
made uſe of that word. Hon brukade ingen 
ting under Hidomen, She uſed no phyſick 
during her diſtemper, In her illneſs ſhe had 
no recourſe to phyſiek. Hon brukar brunn, 
She drinks the waters, She is at the wells 
(Se Boyer.) Bruta fullt alſpare, To be 
in good earneſt, (Se Borzx& Cores.) Man 
hrutar nu inlet unt, They wear nothing 
elſe now, It is all the werr now, (Se Borts.) 
Det dr godt nog ſor mig at bruka, It is 
good enough for my wear, (Se Boys.) 
Han brukar fitt get hdr, He wears his 
own hair, Han brukar ſidflor, He wears 
boots. Item: Bruka jorden, To till the 
ground. (Se Cores.) Han brukar fitt hen- 
man, He cultivates his farm, (Se Marmov» 
EI.) I dr vill jag bruka mina hemman 
„elf, This year I will keep my lands in 
= own hands. (S Bovxx.) Bruka munen 
pd en, To ring one a peal, (Se Borts.) To 
ſcold at one. (& Bovyzs.) 


Item: 


1 


= 


ty 
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to do ſo. Man brukar at ſdga, They uſe 
to ſay. Bruta up, ex. gr. Jag har brukat 
up all trdden, I have wrought up all the 
thread. Han har brukat up alt papperet, 
He has expended, or uſed all the paper. 
Item: Bruka, To Employ. Han var den 
ſchuſta karl ſom kunde bliſvit brukad, He 
was the very worlt man that could have 
been employed. 

Briikhar, adj. To Be uſed. Ex. gr. Denna 
kldduingen ar dunn brukbar, This ſuit ma 
ſtill be wore, This ſuit is not yet paſt 
wearing. Et brukbart verktyg, A tool that 
may be uſed. 

Brukbarhet, £ Quality of being ſtill fit for 
ule. 

Bruklig, adj. Uſual, Common, Cuſtomary , 
Conformable to eſtabliſhed cuſtom. Pd 
bruigt ſdtt, In the uſual manner. (Se 
Borts.) Nu for tiden bruklig ſvenſka, 
Swediſh uſed nowadays, Modern Swediſh. 
Det dr nu mera icke brukligt, It is no 
longer the faſhion, or cuſtom now. 

Brukspatron, ſ. The Proprietor of an iron- 
work, 

Brumma, v. n. To Hum like a bee, To 
Buzz, Biens brummande, The huming of 
bees. ( Cores.) Item; Brumma, To growl, 
To ſnarl, To gnar, To gnarl. 

Brun, adj. Brown, Brunt kldde, Brown cloth. 
Bruna 6g0n, Brown eyes. Baſa en brun 


och hd, To beat one black and blue, (Se | 


Boren.) To beat one into all the colours 
of the rainbow. (Se Smorrer.) Brunt ndr, 
Brown hair. En brun hiſt, A brown 
horſe. 

Brunacktig, adj. Browniſh, Somewhat brown, 


Brunacktighet, ſ. Brownneſs. | 


Brunell, ſ. Plur- Bruneller, Prunellos. 

Brunkdl, ſ. (Brafſjca ſabellica.) Se Kal. 

Brunn, ſ. Well. Bruka brunn, To drink the 
waters, Hon har reſt at dricka hrunn, 
She is gone to drink the waters. (Se Miſc, 
by Trousown.) Hon dy wid brunn, She is 
at the wells, (Se Bore. 
To go to the wells. 


brunnen, p. p. cont. verb. Brinna. 


) Reſa til w— 


- 


Brunsgdſt, f A Perſon who is drinking 
medicinal, or mineral waters. 


Bruns ndl, ſ. The Mouth of a well, (Se Cxo- 


xER.) Well mouth. (Se Cor xs.) 


| 
| 


Brunslock, ſ. Well cover, (Je Cores) The 
cover of a well, 


Brunskrok, ſ. Well hook. (Se Cores.) 


Brunſkdr, ſ. (Bidens tripartita) plant. Tri- 
fid Water Hemp Agrimony. (Se PurTzwey.) 


Brunſt, f. Deſire of copulation in animals. 


Item: Rut. Brunſtiid, Rutting time. (Se 

Born.) Brunſtig, adj. Ruttiſh. | 
Brunſten, {. (magneſia) mineral. Manganeſe. 

(Se von ENxGESTROM.) . 

| Brunsvatten, ſ. Well-Water. (& Borez) 

Bruſa, v. n. To Roar. Hafvet bruſar, The 
ſea roars. (Se Boyts.) Hafvets bruſande, 
The roaring of the ſea, (Se Boren.) Et 
bruſande Haf, A raging ſea, (Se Boyzx.) 
A tempeſtuous ſea, A rough ſea. 

Brushane, ſ. (Tringa pugnax) avis. Ruff. 
(& Britiſh Zool.) 

Bruſk, ſ. Griftle ,- Cartilage, Fullt med bruſh, 
Full of griſtles. Bruſkig, adj. Griſtly, Car- 
tilagineous. 

Bruſten, p. p. v. Briſta. 


Bruten, p. p. Brutit. Pf. v. Bryta. Item; 
Bruten. Bruten Franſyſka, Broken french, 
Bry, v. a, To Puzzle, To, Trouble, To 
Perplex, To Teaſe, To Vex. Bry ſin 
nierna med ndgnt, To beat one's brain 
about a thing, (Se Bovex & Corrs.) To 
break one's brain about a thing, (& Boyer.) 


- 


To ſtudy one's brains about a thing. (Se. 


Bover.,) Bry en med ſhdimt, To break 
a jeſt upon one. (Je Boyer.) 
de ho om for haus ldnga naſa, 
bantered him about his long noſe. 


We 
Bry 


om, I don't concern myſelf about it, I 
don't trouble myſelf about it. (Se Corxs.) 


Tag bryr mig intet om det, I paſs not for 


it, (S Cores.) Jag bryr mig ej om han 


ſig, v. r. ex. gr. Jag bryr mig intet ddr. 


Vi bryds 


hjclp, I don't deſire his help. (Se Cores.) 


Bry ni er int-t om det, Take you no care 
"for that. (S Borze.) Bry dig om ditt 
eget, 


Mind your own buſinels, 


(& Boren.) Hvar- 
M 2 fore 


Meddle with your own buſineſs, 
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fore bryr du dig med en ſddan karl? Why 
do you trouble yourſelf with ſuch a fellow ? 
(& Boren.) Byy Er intet om honom, Never 
mind him. Ingen bur ſig om at taga 
nig i forſoar, No one will intzreft himſelf 
to prote& me. Han brydde fig ej om ſd- 
dant lappri, He did not ſtand npon ſuch 
trifles. Den ſaken brydde honom, That af 
fair puzzled him. Bry en, To puzzle one, 


| To perplex one. (Se Corrs & Bor Ex.) Bry | 


mig icke med ſddant, Don't trouble me with 
Fach ſtuff. Jag vill ej bry Eder med berdittel- 
ſen ddrom, I will not teaſe you with the ge- 
count of it. Brydd, p. p. Vara illa brydd, 
To he at one's wits end, ( Boyer.) 10 
be in the ſuds, (Se Jounson & Boyer.) To 
be in a plunge, (SBoyzs.) To be put to 
one's ſhifts, To be put to one's laſt Chiſts. 
(& Borrx & Corrs.) 


Bry deri, ſ. Puzzle, Perplexity, Embarraſs- |. 
Gora en bryderi, To put | 
Han har | 


ment, Trouble. 
one to a puzzle. (& Boys.) 
giort mig en hel hop bryderi, He has put 
me to a deal of trouble. 

Brydſam, «dj. Troubleſome, Vexatious. 

Br3gd, ſ. Brewing. (Se Jounson.) En hel 
brzgd, A whole brewing. ( Corrs & 
Boyes.) Item: Brygd, p. p v. Brygga. 

Bryg ga, ſ. Bridge. Cdra en brygga af bd- 
tar, To make a bridge of boats. 

Rr3gga, v. 8. To Brew. Brygd, p. p. Brewed. 

Bryggare, f. Brewer. 

Bryggeri, ſ. Se Brygghius. 


Bryggerſka, ſ. A Woman brewer. 
Brygghus, ſ. Brewhouſe. 

Brygghittel, A Copper in a brewhouſe. 
Bry3ggning, f. Brew, Manner of brewing, 
Aliter: Br yggning, The act of brewing. 

Br3zggpanna, . Se Bryggkittel. 
Brylling, f. Couſin german. (& Corrs.) 
Bryn, ſ. Brim, The Edge of any thing. 


Det, Brynen, Compoſ. Pattubryn Ognebr L 
Sc. Se pd ſina fidllen. : i; 


Bryna, v. a. To Toaſt, Bryna brdd, To toaſt 
bread, (Se Bover., Bryna off, To toaſt 
cheeſe. (Se Boren.) Byynt off, Toaſted 
cheeſe, A welch rabbit. ( Boyer.) Brznu 
ſnidr, To bu n butter. Brynt, p. p. i 


Bryna, v. a To Whet, To Sct. Bryna en 


knif, To whet a knife, Bryna en rakknif, 


Brynja, ſ. (lorica 


Bry 


To ſet a razor, (Se Jourso0n & Cnoxkz.) 
Brynt, p. p. 

Bryne, ſ. Brynſten, Hone, (Se Croxtn,) 
Whetſtone. (Se von ExGrST ROM.) Bryne 
for en rakknif eller penknif, Hone. 

A Coat of mail, (:nriq,) 

Brzta, v. a. To Break. Bryta ſonder, To 
Break aſunder, (Se Boyvxx & Corrs.) To 
break in pieces. (& Boyer.) Bryta halſcy 
af ſig, To break one's neck. (Se Bovzx & 
Cortes.) Bryta fig utur fdngelſet , To break 
out of priſon, (S Rover.) To break priſon, 
(e Cores.) Bryta ryggen af en, (ruinera 
en) To break one's back, (& Boyzr & Joux- 
s0X.) Bryta fig igenom en mur, To break 
through a woll. (Se Corrs.) Han har bris 
tit benet af fig, He has broke his ley, 
Bryta i tu, To ſnap in two. (Se Corrs.) 
Han har hrutit benet tudrt af, He his 
broke his leg ſhort off, He has broke his 
leg right in two. Han brot fin fot, He 
ſprained his foot. Han har brutit ſig i 
armen, He has ſprained his arm. Hon brot 
foten ur led, She diſlocated her foot, She 
put her foot out of joint, (Se Boyzr,) Han 
brot up dorren, He broke open the door, 
(Se Boyer.) He burſt open the door. Har 
brot up liſet, He broke up the lock. Bry- 
ta ut en ſpik, To draw a nail. (Se Jonson.) 
Bryta ut en tand, To draw a tooth. (S 
Cores.) En ſom bryter ſig in i hus, A 
houſebreaker. Bryta 16} pd fienden, To 
break in upon the enemy. (& Borer.) Brj- 
ta igenom ſoudrigheter, To break through 
difficulties. (e Bor zn.) Han bryter /1 
igenom, He forces his way through. B50. 
ta up et bref, To break a letter, To break 
open à letter. (Se Boven & Corrs.) Hat 
brot in i fiendiliga ldgret, He broke into 
the enemies camp. (Se Bover.) Bryta /s 
igenom fiendens flotta, To fight, or To 
force one's way through the enemies fleet, 
dr watnet bryter laſt vid dammen, When 
the water at the fluice breaks forth. Bryſa 
fig, Recipr. ex. gr. Sjukdomen hryter s, 
The diſtemper is come to a criſis, Hai 


ondſka brdt ut, His malice broke out. Bu- 
ta ut fig pd ndgon, (wed otidigt tal) To 
inſult one, To fly in one's face, (& Jou. 
so & Boyer.) Bryta ut ſig pd ndgon, (med 
wildſamhet) To offer violence to one. (&, 


Cortes & Bore.) Bryta contract, To break 
| con- 


B; 


contract, Bryta ſin ldſven, To break one's 
word, (Se Cortes.) To fail of one's word, 
(Se Cores & Boyer.) To forfeit one's word, 
(Se Boyer.) To be worſe than one's words. 
(S- Boyer.) Bryta af et ſamtal, To break a 
conference. (Se Dover.) Ldt ofs bryta af den 
diſcourſen , Let us break off that diſcourſe, (& 
Cortes.) Bryta vdnſkapen med en, To break 
with one. ( Jounsow & Corres.) Bryta 
lagen, To break the law, (Se Corrs & 
Boyrx.) To break through the law. ( 
Bozes.) Bryta fdrbundet, To break the 
covenant. (L Bor ER.) Bryta fin ed, To 
break one's oath, (Se Boyzx & Col xs.) To 
violate one's oath. (Se Bover,) Bryta eds» 
Gre, To break the king's peace. Bryta tyſt- 


naden, To break ſilence, (Se Borxk.) Bry- 


ta laget, To break company. (& Boyer & 
Cots.) Bryta emot anſtdudighets lagarna, 
To offend againſt the laws of modeſty. Bryta 
emot den reſpect man dr en perſon ſtyldig , 
To break in upon the reſpe& that is owing to 
a perſon. (Se Bor ER.) Dagen begymer bry- 
ta fram, The day begins to break. (Se 


Col xs.) Bryfa up frdn en ort, To decamp, | 


To move off, Hvad har jag brutit > What 
offence am I guilty of? What offence have 
I given? Bryta pd Daa, To have a 
german accent. Sadlen bryter hiften, The 
ſaddle galls the horſe. Bryta af, To 
break. Bryta fram, To break forth. (Se 
Col xs.) 


Brytning, ſ. Fraction, The Act of breaking. 
Item: Brytning af froſſan, A touch cf the 
ague, Jag har ſddana brytriingar i krop- 
pen, I have ſuch ſtretchings in my body. 

Bra, v. n. anom. To Take after, To Re- 
ſemble. Ipf. Brdddc, p. p. Brddt, ex. 
gr. Han brdr pd fin far, He takes after 
his father, (Se Cores.) He 1s like his father, 
He reſembles his father. Item: Bras. De- 
ponentialiter , ex. gr. Han bras pd fligten, 
He tskes after his family. Det bras pd ho- 
vom, It runs in his blood. (Se Cores. 


Brdbdnk, ſ. A Bridge at which ſhips are 


hove down. 


Brick, ſ. Rupture. En ſom har brick, One 


who has a rupture. (Se Corrs.) Brdack- 
band, "Truſs, (Se Jorwson) Bandage, Ban- 


dage by which ruptures are reſtrained from 


Ia fi ng. 


Br dd, adj. Hot, Eager, Keen in deſire. Vas 
ra brdd pd en fak, To be hot upon a 
thing. (Se Bovzæx.) Han var fdr brdd pd 
det, He was too eager upon it, (Se Boyer.) 

* Brdd ſkilnad, Rencounter. Item **Brddt, 
adverbialiter ex. gr. Haſva brddt om, To 
be in a hurry, Had Ni har brddt om! 
What haſte you are in! LAtſa haſva 
bridt om, To pretend buſineſs. Det dr 
icke ſa hrddt om, There's no hurry. Det 
ſker icke ſd hraͤdt, That won't be ſo ſoon 
done. 


Briddqd, ſ. Se Brodd. | 
Brdadjup, ſ. Precipitate depth. 
Brddjup, adj. Precipitately deep. 

Br 4d6d, ſ. Sudden death. ( Cors.) 
Brddkaſtet, Dr. Proverbialiter. Det ſter ej 
i. brddkaſtet, It won't be fo ſoon done. 

Br ddmogen, adj. Premature, Ripe too ſoon. 
Brddrik, adj. Rich too ſoon. 
Brad ſt a, ſ. Precipitation, Hurry, Det ſheds 
de i brddſkan, That happened in the harry. 
Gora en ſak i brddſka, To do a thing in 
a hurry. | 


Braddſka, v. n. To Hurry. Elan md icke 
brddſta med den ſaken, That buſineſs ought 
not to be hurried on. 


Breadſpet, ſ. (Sjoterm) Windlaſs. 


Br ddſt0rta, v. a. To Precipitate, To Throw 
headlong. - Brddſtiorta ſig, Jo throw one's 
ſelf headlong. 


Brdk, ſ. ex. gr. Den ſaken har brdk med 

ſig, That bufineſs is attended with diff 
eulties. ä 

Item: Br 4&, ſ. Fraction. (arithm.) 

Brad ta, ſ. Linbrdka, Brake. ( Jonnsov.) 


Erda, v. a. ex. gr. Brika lin, To Break 
flax. (Se CRroOKER.) 


Item: Brdka, ex. gr. Han brikar grdſligen 
med den ſaken, He breaks his brains about 
that thing. (Se Boyer.) He is beating his 
broins about that thing. (Se Bor zg.) Han 
brdkar och Rriſver, He puzzles himſelf 
with writing, 

Brdnad, 1. Luſt, Concnyiſcence.. 

Brifſk, Se Bruſk. 


Brite, ſ. Lumber , Luggage. Jag lemnade 
M 3 ifr dn 


ad 
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ren mig hela briten, I left the whole 


riik - ra 
Bric:, ſ. Crack. Krukan hur ſid? en brick, 
2 The pot has got a crack. Hans hit hur 


fidt brach, His conſtitution is broke. (Se 
* - Corrs.) Rappen har nugon brack, There's 
{ſomething of a flaw in this ſtick. jute 
brick pd muren, To make a breach in the 
wall, (& Boyer.) To batter a breach in the 
wall with the ordnance, | 
Bridcka, v. a. To Crack, Briicka ef glas, 
To crack a glaſs. (Se Boyer.) Stormen 
.  _ bridckte maſten, The ſtorm ſprung our 
maſt, (Se Arsons Voyage.) Nu dr 
briſckt, The maſt is ſprung. (Se ANS Voy- 
age.) Slormen har bracht maſten, The ſtorm 
has ſprang our maſt, (Se Boyer.) Item: 
Brdcka pd glad, To Broil, Brackt, p. p. 
Brucklig, adj, Brittle, Eaſily ſnapped or 


broken, Fragile. Item: Brdci#lig, Iufirm. 


Brdcklighet, ſ. Brittleneſs. Item: Infir- 
mity. 
Briddd, ſ. Brim, Margin, Edge, Brink. Vid 


Vrdadden af kdrlet, At the brim, or At 
the edge of the veſſel, Kruſet dr fullt 
pd brddd, The mug is brimful, The 
mug is full to the top, The mug is 
full to the brim. 
gin, Marge, Margent. Brddden af en flod, 
The river ſide. Brddden pd et glas, The 
brim of a glaſs, Brd:/den af en balja, The 


$ edge of a tub> Noter i brddden pd en 
bot, Marginal notes. (Se Borenx.) Han dr 

5 pd brddden af fin underging, He is upon 
* the brink of ruin. (& Bovrx.) Vara pd 


ytterſta brddden af et brddjup, To be upon 
the very brink of a precipice. ( Boyer.) 
Proverbialiter: Han gar pd graſſens brddd, 
He is on the very borders of the grave, 
He is nodding over his grave. (Se The Ad- 
vent. of a Guinea.) He is on the confines of 
death. 

Brdddad, Part. Brimfal, Full to the top. 


” Alias. Brdddſull. Adj. Idem. 
” Bridde, ſ. Board. Siva brdder, To ſaw 
timber into b ards, To faw boards. Furu- 


= 


bruder, Deals, (Se Cxoxxk.) Deal boards, 
(Se Cores.) 

Item: Brdde, ex. gr. Sprla brdde, vel Spela 
i brdde, To play at dravghts, (Se Boyer.) 
To play at cheſs. ( Boyrx & Corrs.) Pro- 
verbialiter. d en ur bride, To beat one, 


. 
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Brddden i en bo, Mar- 


B r à 
— — 


beyond one in 


(% Corts.) Item: To go 
excellence, To ſurpaſs dne. 

Brddla pp, ſ. Piece of a board. 

Brddplank, ſ. Pales. conf, Plaiik, 

Brddſld, v. 8. To Wainſcot, To Board, To 
Line with boards. 
a hon'e with boards. 
Pinar. Brdd/lagne, p. p 

Bradſijul, ſ. A Shed. 

Bridfſpel, ſ. A Drought-board. 

Brdka, v. n. To Bleat. Subſtantive. Brad. 
kande, Bleating. 

Crum, ſ. Border, Edge. Bram pd Ridder, 
The bo:der of a garment, (& Corrs) The 
edge of a garment. (Ce Bovxx.) 

Brander, ſ. Plur. Se Brand. | 

Brdiina, v. a. To Burn, To Conſume wich 
fire, To Wound with fire. Brdnna ved el. 
ler kol, To burn wood or coal. (Se Boytx.) 
Brinna kalk eller tegel, To burn lime or 
bricks, (Se Boyer.) Brarma caffe, To roaſt 
coffee. (Se Croxen.) Brdnna fig, To burn 
one's ſelf, (Se Boyzr.) Brdund ljus om da- 
gen, To burn daylight, (& Swirz.) To 
burn candles in the daytime. Prover- 
bialiter: Han brdnde fingrarna pd fig ddr, 
He burnt his fingers there. (Se Boys.) 
Bridnt barn ſtyr for elden, A burnt child 
dreads the fire. (Se Colts.) Brdnna Brin 
vin, To diſtil brandy. (Se CgoxxR.) Solen 
brdnner, The ſun ſcorehes. Brdnna med 
naſslor, To nettle, To ſting with nettles, 
(Se Croxer.) Brdnna hotten pd et ſkepp, 
To bream the bottom of a ſhip. (Se Cno- 
KER & Boven.) 

Brdnnare, ſ. Fireſhip. ( Jouxsov.) 

Brdnbar, adj. Combuſtible, Suſceptible of 
fire. 

Brdnneri, ſ. Still Houſe, (Je Crorts.) A 
Houſe in which brandy is diſtilled. 

Brinnhus, ſ. Se Brinneri. 

Br dnnmdrke, ſ. Stigma, Brand, Mark of 
infamy made with a hot iron. (Se Jonmsos.) 

Brdnndſila, ſ. (urtica dioica) Common 

_ Nettle. (Se Pur rTENRT.) 

By duning, ſ. Burning. Tijdrubrdnnirg, 
Kalkbrunning. Se Tijdra, Kaik, &c. 

Brdnningar, ſ. Plur. (Sjdtcrm) Breakers 
(Se Cokes.) 5 

Brannoffer , ſ. Burnt Offering. Exod. 29: 1. 

Brdnnpunkt, 1. Focus, The Place where the 


Eradſlagen, Def. & 


| 


| rays of the ſun are collected by a burning glsls. 
Brdun- 


Brudjid et hus, To line 
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Brdnnſir,'f A Wound 
Fre. 
Brdnnſjuka, 1. A Violent fever, 
Brdnntorf, C Turf for fewel. 
Prinſle, ſ. Fewel, Firing. 3 
Bridnſpegel, ſ. Burning lens, (Je Tn. Coocx 
art. Fire) Burning-Glaſs, (Tu. Coock art. 
Iron) Burning - Speculum, Burning Mirror. 
(Se Cnonsk.) 
Brdnvin, 1. Brandy. Compoſ. Brinvins 
brdnmare, Viſtiller of Brandy, Diſtiller. (Se 
Croxtr.) Briinvins hrduneri, ſ. A houſe 
where brandy is diſtilled. Brduvins brine 
ning, Diſtillation of brandy. Brduvins 
panna, Alembick , Still. (& Jonxsov.) Br due 
41; piza, The worm of a ſtill, The pipe 
of a (ti]l. (Se Croxes.) 
Brod, ſ. Bread. Brdd dy liſvets uppehdlle, 
Bread is the ſupport of life. Grant eller 
fint hroͤd, Fine bread. Croſt brad, Houle» 
hold bread, ( Corrs & Boyer.) Item: 
Croft br6d, Coarſe bread. Hardt brdd, 
Hard bread, Ruſk. Commiſshrdd, Aminu- 
nition bread, ( Boyer.) Brddiimpa, Loaf, 
En br6dſmula, A erum of bread, (Se 
Boys.) A crumb of bread. Det mjuks af 
hroͤdet, The erumb, or the crum of bread. 
(& Borg.) En ſhifoa brod, A fllice of 
bread. Brodkaka, Cake of bread. 
beta brdd, A morſel of bread. Et cke 
brid, A luncheon of bread. Bròôdſtorpa, 
Biſcuit. Item: Bròdſtorpa, The eruſt of 
bread, (Se Boyer.) The cruſt. 
Item: Brad, ex. gr. Fortjena ſitt Brod, To 
get one's liveli:ood. (Se BovkR.) Han kan 
fd ſitt brd har han will, He can live 
upon any ground in the world, (S Boyer.) 
He can get his bread any where. Vara i 
eng brad, To live with one as a ſervant. 
Proverbialiter: Brod eller ddd, Life or death, 
Win all or loſe all. (Se Corxs.) 
Broder, Plur. conf. Broder. 
Prodfoda, ſ. Livelihood, Support of life. 
Brodkant, ſ Cruſt of bread. 
Brodkorg, ſ. Bread baſket. (S Bore.) 
Brodkumin, ſ. Se Kumin, 
Brodſtzcke,ſ, A Luncheon of bread. Item: 
Han har mu ſddt ſitt Brodſtyche, He has 
dot his livelihood, 
Brollop, ſ. Wedding. Jag var pd hennes 
brollop, I was ot her wedding. Bjuda til 


* 


by 


En 


Hdila brollop, To celebrat 
the nuptials. Brollops-dag, Moarriage-day. 
BrEellopsklder, Wedding garm 
Boyzrx.) Brdollopsdag, Wedding*day. (Se 
Eortr.) Brollops-Hriſt, Wedding-Song. 

Bram, Se Broms. 5 

Br6ſ!, . Breaſt. Haſva ond? i hraſtet, To 
have a pain in one's breaſt. Item: To have 
a cold. Jag kan ej ſjunga jag har ondt i 

-br67et, I can't ſing I have a cold. Sid fig 
fir broſtet, To beat one's breaſt. (Se Bora 
& Cores.) ., 

Br6ſt, i. Breaſt, Bubby, Pap. Cifoa Barnet 

brs6/tet, To give the child fuck, To ſuckle 

the child. Item: Brdſtet pd en brdnoins» 

parna, The upper end of a ſtill.” r 

raſta ſig, v. r. To Give one's ſelf great 

airs, To look big, (& Boyzx.) To carry 
it high. (Se Boyer.) Item: Bra fig, ' 

To bridle up. (Se Tartrer.) Han broftar 

fig ſom en kalkon-tupp, He ſwells like a 

tarkey-cock. Hon bro ade ſig dfoer ſina kde 

der , She was priding herſelf in her clothes. 

Broſtarf, Patrimony. ' | 

Braſtarfvinge, ſ. We. 

Braſtben, ſ. Breaſtbone 

Braſtbild, ſ. Buſt, A Statue repreſenting a 

mon to his breaſt. | 

Broſtednges, adv. ex. gr. Cd brofigdnges 

p4 en, To turn ſhort upon one, (Je S- 

RENTUS.) Item: To attack one in the front. 

Braſthinn a, (. Pleura, (& Crxoxtr.) A Mem- 

brane, adhering to the ribs. 2 

Broſtkakor, ſ. Plur. Troches, (Se Cxoxxx. 

PeQoral Troches, (Se New Dispenſatory.) 

Lozenges. 

Br6ſtklimning, ſ. Se Broftdnga. 

Broſtlapp, ſ. Stomacher, (& Jonxson.) An 

ornamental covering worn by women on 

the breaſt. 

Br6ſtſjuka, ſ. Diſorder in the breaſt, Pee» 

toral diſtemper. : 


Broftſocker, ſ. Sugar Candy. (Se Crow 


- 
- 


* 


* 
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1 rk, ſ. Cough. Item: Pain in the 
brea * | 

 Br6ſtoudryn, ſ. Breaſtwork, Parapet. (Se 
Cpoxxk.) 


Br6ſtdnga, ſ. Preſſing pain in the breaſt. 
Brat, Ipf. verb. Bryta. © . 


brollop, To invite to a wedding, Gora 


| Bubla, ſ. Bubble. Plur. Bublor. Conf. Blddre. 
— 


(Ke 


Nory brdlop, To mike u great: wedding: 
( BOYER, 
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- 
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Buckla, ſ. Buckle, Curl. 


ns! - Buc : 
— Cw — — ____ — — — 


Buck, 1. Bow. | Gora en buck, To make a 


bow. (Se Borex.) 


Bucka, v. n. ex. gr. Bucka ned hufyudet, 


To bow down the head. Bucka /g, To 
bow y To make a bow. Buca ſig for en, To 
make a bow to one, (Se Boyxx.) To bow 


to one. (Se Bores.): Bucka ſig under oket, | 


To ſubmit to the yoke. Se Buga. 
Hiret ligger i 
bucklor , The hair lies in curls, or buckles. 
Kldda med hucklor, To dreſs with curls. 
( Jonxsown.) Bucklor i dronen, Earrings. 


aBucklera, v. 6. ex. gr. Bucklera hdr, To 


curl hair. (S Boyer.) 


Buck t, 1. Se Bugt. 
Bud, ſ. Precept, Commandment, Tio Cuds 


bud, The ten commandments. (Se Boyer & 
Jounson.) Lyda Guds bud, To obey god's 
commands. (Se Boyer.) 


Item: Bud pd en vara, Price bid for a com- 


modity, Offer. Det var mitt bud, That 
was what I bid. Cora bud pd ndgot, To 
bid for a thing. Aliter: Det ſtdr ej til 


- buds, There's no proffer made of it, 
Budd, ſ. (cyprinus aphya) piſc. A kind of 
fiſh. | 


Buden, p. p. v. Bjuda. 
Budkafle, ſ. A ſtick formerly ſent from vil. 


lage to village as a token for the inhabitants 
to aſſemble at a certain place. 


Budord, ſ. Commandment. 
Buffel, ſ. Buſfalo, Buffle. Def. Buflen, Plur. 


Buflar. 


Buga, v. n. Buga ſig, v. r. To Bow, To 


Make a Bow, Han hugade fig for honom, 
He bowed to him, (Se Boven.) He made a 
bow to him. (Se Boyzr.) Conf. Bucka, 


Bugande, Subſtantive. Bowing. 


Bugt, ſ. Bend, Flexure, Incurvation, Curve, 
Bent. Det gdr i manga bugter, It runs 
in many direQions. Det dr bdgt i min» 
ga bugter, It is bent in many directions. 
Det dr en bugt pd muren, The wall 


© ſwells out. (Se Boyer.) Sd bugt pd ſig, 


To bend. Proverbialiter: Fd bugt pd 
en, To get the better of one, To make 
one buckle to him, To make one yield. 
Aliter: Bugt, Gulf, Day. Mexicaniſka 
hugten, The bay of Mexico. En tde 
hugt, Fack of a rope, or cable. (Fe S. V. 
Mecum.) 


- 


Bul 


Bugtig, adj. Protuberant, Convex , Swelling 
out. 

Buk, Be'ly. En flor but, A great belly, (& 

| Boys.) A belly that ſticks out. (Se Boyzs,) 

Sorja for intet annat dn buken, To mind 

nothing but one's guts. (e Boyer.) Ha. 

va buken til ſin gud, To be given to one: 


I belly. (Se Bover,) En ſom har buken ii 


fin gud, A bellygod. (Se Jonnson.) Item: 
Buk pd et ſegel, The bunt of a ſail. (% 
CROKER.) 

Buka, v. n., To Swell. ex, gr. Mat ſon 
bukar, Meat that ſwells one up. Bukaut, 
To {well out, To Bulge out. 

Bukfylla, ſ. Bellyful. Han har f4dt bukſyllan, 

e has got a bellyful. Item: Bukſylla, 

J. Bellytimber. | 

Bukgjord, ſ. Girt, Girth. 

Bukig, adj, Convex, Swelling out, Protuhe. 
rant. Gora ndgot bukigt , To make a thing 
ſwell out. Karl ſom dro bukiga, Vellels 
that taper from the middle. 


Bukording, (Sidterm) Buntline. (& Crocs.) 


Bukref, ſ. Gripes, Bellyache, Griping d 
the guts. (Se Boyer.) 


| Bukſorg, ſ. Belly care, 


Bula, Bump, Protuberance , Swelling. Bulor 
i hufoudet, Bumps on the head, Item: 

| Tennfalet har fdatt en bula, The peter 

[' diſh has got a bruiſe, 

Buld an, ſ. Sackcloth. | 

| Bulen, Perperam pro Bulnad, Part. 

Bulig, adj. Full of bumps. 

Bulle, ſ. ex. gr. En bulle brod, A round 

| moſs of brend, A loaf of bread, 


1 Buller, ſ. Noiſe, Clamour , Rattle, Buſtl, 


Cora ſlort buller, To make a great noiſe 

( Corts & Bover,) Hrad dr detta for & 
buller> What's all this clamour for? ( 
Boyer.) Hvad dr hdr for buller > What's 
here to do? (Se Bovxx.) What ado is here! 
(Se Boyer.) Bullret af en wvagn, Tit 
rattling of a coach. (Se Borex.) Cora nyc 
ket buller om ndgot, To make much ado 
about ſomething. (Se Cores.) Gora fort 
buller i verlden, To make a buſtle in tht 
world, (Se Borer,) En fom gor buller, 4 
noiſemaker. (Se Jounson.) En bullerba, 
A blufterer , (S Jonnson.) A bluſtering 
fellow. 


Buller 


L 
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Buller ms ad}. Noiſy, Loud, Noileful, 


B u! 


— m . . m —ö 


3 © 
27 


B 58 


Claimorons, Turbulent. Bullerſamt, ady. 
Turbulently, Loudly, Noinly. 
Bullerſamiet, (. Noiſineſs. 
Bullyd, v. u. To Make a noiſe, (Se Corxs.) 
Bulua, v. n. To Swell. Aliter: ex. gr. Svul- 
flen buluar, The impoſthume begins to ge- 
"nerate matter, or begins to matter, or be- 
gins to reſolve into matter, 
Bulnad, ſ. Swelling, Morbid tumour. 


; Bulning, o Fe Bulnad. 


Bult, l. (Stern) Bolt, Compoſ. Splint- 
bylt, Forelock=bolt. (e Tn. Cooxx.) Bul- 
tur med Hoca Ihifeud-n genom plankorna , 
at forvara fidorna for fidtning, Fender- 
bolts. (Se Tu. Cooxe.) Bulijarn, Bolt- 
Iron, 


Bulta pd ddren, To knock at the door. 
(S2 Cores & Boyer.) Bulta ut en ting, 
To hammer out a thing, ( Corrs.) To 
heat a thing flat. Bulta flockfiſk, To beat 
ſtockfiſh, Bulta ſender, To beat to pieces. 
Bulta pd en, To thump one, To thraſh one. 
Bultad, p. p. 

Bulining, ſ. Beating, Knocking. 

Bunden, p. p. verb. Bindg, Pf. Bundit. 

Bundsforvant, ſ. Ally, Confederate. 

Bunke, ſ. A Flat bottomed bowl. 

Bunt, f. Bundle, Bale. En bunt pennor, 
A bundle of pens. 

Puntmakare, ſ. Furrier. Se Korindy. 

Bur, ſ. Cage. Hdnshur, Coop. Sitta i bur, 
To incloſe in a cage, To cage. Compoſ. 
Fogelbur, Slagbur, conf. ſuis locis. 

Burbref, ſ. A Writing conferring the free- 
dom of a town, 

Buzqus, adverbialiter: Headlong. Aliter: ex. gr. 
L6pa burdus pd en, To run full butt at 
one. ( Boyer.) Gd burdus pd en, To turn 
ſhort upon one. Jag ſade henne icke bur 
dus, utan jag lerkade ſram det efter hand, 
L did not tell her at once, but I broke it 
to her by degrees. 

Bure, Buro, Ipf. conj. verb. Bdya. 

Buren, p. p. verb. Bdra. Pf. Burit. 
Buren. Vide Boren. 

Burk, ſ. Pot. Glaſerad burk, A gallipot. 

Burſkap, ſ. Freedom of a city. ( Corrs.) 
Gifva en Burſkap, To give one the freedom of 


a city, To make one free of a city, (Se 
Boren.) | 


Aliter 


| 


Bus, rbialiter: ex gr. Cd ous pd en, To 
make rait up to one, Item: To turn ſhort 


upon one. (Se Serexrvs.) Han kom bus 
in pd mig, He came bounce in upon me. 
(Se Cibber.) 

Byſa, v. n. 
upon one. ( BOT ER & Corxs.) 

Buje, ſ. Bugbear. 

Buſka, ſ. New Beer not yet cooled. 

Buſke, ſ. Buſh, Shrub. 

Buſkkrypare, ſ. Hedge Creeper, (Se Corrs.) 
Item: A Coward. 

Buſkig, ad). Buſhy. | 

Buſs, ſ. Stout Fellow, Item: ex gr. De dro 


They are hand and glove one with another, 
(Se Boyer & Joudsos.) 1 


Bulta, v. a. To Kneek, To Beat, To Thraſh. | Buſſa, v. a. ex. gr. Buſſa en hund pd en, 
Buſſe 


To ſet a dog at one. (Je Boyer.) 
en und, To ſet a dog on. ( Cores) 
Butelj, ſ. Bottle, Tappa vin pd buteljer, 

To bottle off wine, To hottle wine. 

Butt, eller Butter, adj. Blunt, Rough, Sur- 
ly, Inelegant of manners. En butter karl, 
A Blunt fellow, (Se Cot xs. 

Butta, ſ. (Pleuronectes maximus) pile. Tur- 
bot. (Se Brittiſh Zoology.). 


Butter het, {. Bluntneſs, Roughneſs of man- 


ners, Ruggedneſs of temper. 
Bux hom, . Box, Boxwood. (Se Croxrg.) 
Det ſom dr gjordt af buxhom, Boxen. 


Buxera, v. a. Se Bogſera. 


By, ſ. Village. Def. Byen. Contr. Byn. Plur. 
Byar. Liten by, A Hamlet. En ſom bor 
i en by, A Villager. By ifrdn by, From 
village to village. I nd by, In the next 
village. Byfogde, Bailiff of a village. (Se 
Cores.) 

Item: By, Squall, Sudden guſt of wind. By- 
acktigt vdder, Squally weather. 

Bygd, ſ. Country, Pd bygden, In the 
country, Fddernesbhygd, Native country, 
(Se Boyrn.) Native foil, (Se Hover.) One's 
own country. (Se Corrs.) Bergshyzd , 
Skogihygd. Se Berg, Kog. Aliter: Bygd. 
part. verb. Bygga. 


| BYyg ga, v. a. To Build. Bygd, p- p. ex. gr. 


| Bygga en bro dfver ſtrommen, To build a 


bridge over the river. Bygga et hus, 
To build a houſe, To ere& a building, 


| 


| To ſet up a building, Proverb. Bygga 
N Holt 


N 


ex. gr. Buuſu pd en, To ruſh 


goda buſſar, They are old companions, 


+ 
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 flott i luften, To bui'd caſtles ig the air. 
( Boyer & Jonxsox.) De nofoa bygdt 
igen det holet, They have ſhut up, or cloſed 
up or. ſtopped up that hole. Item: Bygga 
ſoͤre. e Ferebygga. Item: Bygga hjone- 
lag, To marry, To enter into the con- 
jugal ſtate. Bzgga pd, To build upon, 
To build on the top of. Item: Bygga pd 
en, (lita pd en) To build upon one, (Se 
Boyer.) To depend on one. Han bygger 
fin lycka pd andras undergdng, He builds 
his fortune upon the ruin of other people. 
Bygga pd ens ord, To build upon one's 
word, To depend on, oy to rely on one's 
word, Bygga up, To build up, Conf. Ups 

. bygga. Item: Bygga, Bota, ex. gr. Byg- 
gandt, To mend a net. Bygdt, p. p. ex. gr. 
Et holldndſkt bygdt ſtepp, A Dutch built 
veſſel. 

Byggherre, ſ. One for whoſe account a 
thing is built. 

Byggkonſt, ſ. Architecture, The Art or 
ſcience of building. 

Byggmdſtare, ſ. Builder, Architect. 

Byggnad, ſ. Building, Fabrick, Edifice, 
Structure, Pile. (Se Jounson.) En ſidtlig 
Byggnad, A ſtately pile of building, (de 
Boves.) A ſtately fabrick. (Se Bor ER.) Item: 
Byzgnad, The act of building. Ex. gr. Hu- 
ſet dr under hyggnad, The houſe is build. 
ing. Mitt hus hade dd varit et (ir un- 
der byggnad, My houſe had been then a 
twelvemovth building. Han ſtar i byggnad, 
He is building. Item: Byggnad, ex. gr. 
Kroppens byggnad, The make of the body, 
The conſtruQtion of the body, The ſtructure 
of the body. Skepps gad, Ship Building. 
( Se Crores. ) | 

Byggning, ſ. Building, Fabrick, Edifice. 


Byka, v. 8. To Buck, Byka Rldder, To 

buck clothes. (& Corrs. & Boyer.) Byk- 
aſka, Buck-oſhes. (Se Coles & Boyer.) Bykt, 
P · Ps» 

Byke, ſ. Buck, Buck of clothes. (.Se Cores.) 
Kladerna dro i He, The clothes are buck- 


Item: proverbialiter. Et elakt He, 


ing. 


A fad pack. 
Bykkar, I. Buckivg tub. (Se Cxoxxk.) 


Bykning, ſ. Bucking of clothes. (Se Cno- 
AER.) 


BY, f. Toil, Drudgery. Item: Trouble, 

Byli'a, v. n. To Drudge, To Toil. Item: 
Bylia ihop, To pack up cloſe together, 
To bundle up, To truſs up. (Se Cores.) 
Han hyltar pd fig for mycket klader, He 
puts on too much cbothes. 

Bylte, ſ. Fardel, Small bundle. 

Ryra, v. 3. To Soak, To Macerate in any 
moiſture, Byrd, p. p. Compoſ. Genom. 
byrd, Soaked through. 

Byrning, ſ. Soaking. 

Byſatta, v. a. To Impriſon for debt. Byſatt, 
P. P- 


Byſditning, ſ Impriſonment for debt, Exe. 


— — 


eution. Hara Iyſdttnings utſlag pd en, 
To have a warrant againſt one, (Se Bovrz.) 
To have a writ againſt one. 


Byſsja, ſ. Litter, or ſtraw laid under ſu ine 
in the ſty, Item: Neſt, A warm cloſe hs 
bitation. 


Byta, v. a. To Change, To Exchange, To 
Barter, To Truck, To Chop, To Shift 
Byta varor, To barter, To exchange one 
commodity for another. Vill Ni ta med 
mig Will you chop with me? (Se Boves.) 
Byta hatt med en, To change hats with 
one. Jag hytte mig til det, I purchaſed 
it by way of truck, I got it by barter, 
Jag bytte hort det, I changed it for en. 
ober, I changed it. Byta om KRldder, 
To change clothes, To ſhift clothes. Lit 
ofs hyta om diſcurſen, Let us ſhift the di. 
courſe, Byta ut. Se Uthyta. Byta nid 
ndgon, To change with one. Byta igen, 
To change again. Item: Byta, To Divide, 
To Share. De bytte rofuvet, They divided 
the ſpoils. D. bytte det emellan fig, They 
divided, or They ſhared it among then- 
ſelves. 

Byte, ſ. Exchange, Change, Truck, Barter. 
Ni forlorar intet vid Miet, You loſt 
nothing by the exchange. (Se Boyrs.) C 
ra byte, To make an exchange. ( Boves.) 
De handla medelſt varubyte, Their trade 
is carried on by way of barter. Cora 
godt byte, To make a good bargain, To 
barter for the better. Ndr de ſkulle ſeri 
da til byte, When they were entering upon 
the dividend. (Se Boren.) Byteshandt!, 


Traftuck by exchange, Truck, Barter. 
Item: 


* * . 
. 
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Bye 


Item: /'y e af arf, Se -Arſsſkifte» Aliter: 
Byte, Booty, Plunder, Pillage, Spoil. De 
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 1uns ina curve, The line runs crooked. Com- 


gjorde et rikt byte, They made a rich 


booty. a 

Byting, ſ. Changeling. 

Bytta, ſ. Pail. Miôltbytta, Milkpail. ( 
JoussoN.) 


Byttgrds, {. (Filipendula) plant. Dropwort. 
(& Cxextr & New Diſpenſatory.) Se Elg- 
rds. 

Britlock, ſ. The Lid of a pail. 

Bytipinne, .. Peg for preventing the lid of 
a pail to fall off. 


Byxor , Se Boxor. 


Bid, ſ. Meſſenger. Jag vdntar ſoar med 
bidet, I expet an anſwer by the mefſen- 
ger. Skicka bdd til ndgon, To ſend a 
meſſenger to one. Item: Bad, meſlage, 
Word. Skicka hdd til nagon, To ſend one 
s mellage, To ſend one word. (Se Cores.) 
Skicka en had om ndgot, To ſend one word 
about a thing. Han ſom baden burit, He 
who carried the meſſage. Se Bud, Bdra 
fram had, To deliver a meſſage. 


Büda, adjectivè, Both. conf. Bdgge. Med 
bida hinder , With both hands. Baͤda dro 
add, Both are dead. A badda ſidor, On 
both ſides. (Se Cores.) 


Bida, v. a. To Bode, To Portend. Det 5d. 
dur icke ndgot godt, It bodes no good. 
(& Boyer.) Bdda ihop folket, To call the 
people together. Bdda up ſkjutshdftar, To 
order poſthorſes to be kept in readineſs. 
Bila til en ſammankomſt, To call an aſ- 
ſembly, To ſummon to an aſſembly. (& 
JonnsoN, ) 


Dddbdrare, ſ. Meſſenger. 


Bide, adv. Both. Bdde til lands och vatten, 
Both by ſea and land. (& Borex.) Han dr 
klok hade i tal och gerningar, He is dis- 
creet both in words and deeds. Bdde nu 
och altid, Both now and ever. Hon dr 
hade rik och ſkdn, She is both rich and 
handſome. 


Bddſkap, ſ. Meſſage. 
Bdge, ſ. Bow. Spdnna en badge, To draw a 
bow, (Se Boyvxx & Corrs.) Spdnna hagen 


for hogt, To draw tlie bow too tight. 
Idem proverhialiter: To raiſe one's demands 


| 


too high. Linien gdr i en bage, The line | 
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poſ. Hvalfbage, Regnbdge, Se pd ſing 
Hallen. 8 
Item: Badge, ſ. Frame. Spdnna ndgot i ba- 
ge, To ſtretch ſomething on a frame. (Se 
Crorer,) Fonſterb4ge, Window Frame. 
(Se Croxes.) * - 


Bdgeſtring, ſ. Bowſtring. (Se JounsoN.) 

| Bdgna, v. n. To Grow crooked. Bagnad, 
p. p. 

Bk, f. Hrbaͤt. Beacon. (S Jouxsow.) Bake 

enningar, Beaconage. (Se Cxoxxx.) , 

Bal, adj. Prodigious. Adverbialiter. Bali, 
Prodigiouſly. 

B41, ſ. Trunk, Body witheut the limbs. Bad- 
len pd et trdd, The trunk of a tree. (Se 
Cores & Boyvxx.) Ballen pd menniſtans tropp, 
The trunk of a man's body. (Se Bo 
Cores.) Skjortbdl, The bedy of a ſhirt. 

Bal, ſ. Pile. Brdnnas pd bal, eller d bdle 
brdnnas, To be burnt on a pile. 

Bdlgeting, 1. (crabro) Hornet. (Se Croxes.) 

Ball, ſ. Se Boll. 


Balvdrk, ſ. Bulwark. conf. Fdrſkansning. 
Bang, ſ. Stir, Tumult. 


Bangas, v. d. To Keep à ſtir. (& Corrs.) 


rig hdſt, An ungovernable horſe, 
Bdangſtyrighet, ſ. Obſtreperousneſs. 


Bar, ſ. Likbdr, Bier. 
depart this life. 


Item: Badr, ſ. Hand-barrow. (Se Jonxsox.) 
Ba rkldde, ſ. Pall. | 
Badr, ſ. Se Borr. 


Burt, adv. Away, Hence. Taga bart, To 
fetch away, To take away. Cd bart, in- 
ter ject. Begone, Go away, Hence, Away. 
Bart med Er, Get you gone, Away. Ldpa 
bart, To run away, (Se Corts.) To run off. 
Bdrt, Away for ſhame. (Se Boyer.) Cack 
bart ſatan, Avoid ſatan. (Se Borges.) Gd 
bart ifrdn mig, Begone from ms, Away ſtom 
me, Get you hence. Kora bart en, To ſend 
one packing, (Se Boytx & Corxs.) To turn 

| one away: (S Jounson.) Anda bart nugon, 

To ſend one away. Ldngt bart, Far off, 
(Se Boyer & Cor xs.) Far diſtant. (Se Boyer.) 
Cifta bart fin dotter, To diſpoſe of one's 


—— 


daughter in marriage. (S Bor ER.) Gd hart 
N 2 0 med 


Bdgeſkztt, ſ. Archer, Bowman, Bowyer. 1 


x & 


* 


Bdngſtyrig, adj. Obſtreperous. En binge 


Liggas pd bdr, To | 
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Bair 


med nigot, To go away with a thing. 
Bart, Avaunt. Bart du gudioſe dreſkdns 
dare, Avaunt unchriſtian reviler. (Se Smor.- 


LET.) Bart med defſſa galenſkaper, Away 
with theſe ſopperies. (Se Cores & Boyer.) | 


Ling wig birt, A great way off. (. 
Bover.) Tio mil hart, Ten miles off. (Se 
 Bovyzr.) Liingre bart, Further off. Huru 
langt bart dr det: How far is it off? (& 
Bover..) Oc: ſd vidare birt dt, birt fore, 
And fo all the way on. Hela tiden birt 
dt, All along. (& Boyer.) Bart om, ex. 
gr. Han bor bart om det berget, He lives 
beyond that hill. Nota: Bidribdra, Bart 
draga, Biriſalla, Bdrtflyita, Birtjaga, 
Birtkiſlu, BArildgga, Bartdrifea, Biirt- 


cha, Birtſdnda, Birtſopa, Bart ſidſa, 
So tus under ſina 


Birivdmua, Oc. Cc. 
implicia. 

Barta, adv. Away, Abſent. De ſrdmmande 
dro un all birta, The company is away, 
The company is gone, Br-ſvet blef h0ig, 
The letter miſcarried. (Se Boyer.) Hur dr 
adgot birta, Something is miſſing here. (& 


Boyrr,) Han har wurit biirla i ted da- 


gar, He has been miſſing theſe two days. 
(.Se Bovxx.) Han dr bdrila, He is gone, 
He is away, He is off, Heppet hade ſd 
dy blifeit bdrta, The ſhip was like to be 
loſt. Skeppet blef birta, The ſhip was 
loſt, The ſhip miſcarried. (Se Boyer.) II. 
Hef birta pd en ſjoͤreſu, He was loſt at 
Tea, Huru lauge har han varit birta pd 
landet» How long has he been gone in 
the country? Han har varit burta en md— 
nad, He has been gone a month. Livgt 
hirta, Far off, Remote. Dir birta, Yon- 
der. Det ligger ddr bdrta, It lies yonder. 
Hemma och birta, At home and abroad. 
(Se Boyer.) 


Bgrtblanda', v. a. To Confound. 
blandad, P- P- 


Birtbuden, part. Invited. 


Birthuren, Def. & Plur. Bdrtburne, p. p. 
verb. Bdra birt. 

Bdrtbyta, v. a. To Exchange, To Change, 
To Reſign one thing for the fake of another. 

Bartdomnad, part. conf. ſunpl. Downad. 

Biridriſua, v. a. conf. Driſva hurt. Par- 
ticip. Buridriſven, Def. & Plur. Birt- 
ulyiſuc. 


Biarle 


Bdartdinad, part. Fainted away. ( Boyex,) 

Biartſallen, part. Fallen away, Fallen of, 
conf. Falla birt. | 

Birtfaren, part. Departed, Gone away. 
Def. & Plur. Bdrtfarne. 

Birtſrdia, v. a. To Eat away by degrees, 
To Corrode. Bidrifrutt, p. p. 

Biritſruſen, part. Frozen. Def. & Plur, 
Barifruſue. 

Birtfird, ſ. Departure, A Going away, 

Birtfora, v. a. To Carry away. particip, 
Baur ford. 

Bart giſva, v. a. To Give away. Birtgf. 
Vii, p. p. Def. & Plur. Barigifne. 

Bartglomd, part. Forgot, Forgotten. 

Barta dug, 1. Departure, A Going away. 

\artgingen, part. Departed, Gone away, 

Birtgoma, v. a. To Hide, To Conceal, To 
Withhold, or withdraw from ſight or knoy- 
ledge. 

Birtkaſta, v. a. To Throw away, To Caf 
away, To Fling away. Birtkaſtad, p. p. 

Birthommen, part. Loſt. Def. & Phy, 
Ear homme. 

Bdrtlagga, v. a. To Lay by, To Pur 
away, To Put from one. Bartlagd, p. p. 

Birtiupen, part. Run away, Def. & Plur. 
Birtlupne. 


Birtmiſia, v. a. To Loſe. 
P. P. 

 Bartovarande, vide Frdnvarande. 
varciſe, vide Frinvaro. 

Barireſa, ſ. Departure. 

Rdirireſt, part. Departed, Gone away. 

Bdartrifoa, v. a. conf. Niſra hart. 

Birtrycki, part. conf, Rycka hart. 

Biartſkaffa, v. a. To Get away, To be- 
move. Bariſtaſſud, p. p. 

 Bartſkdma, part. Corrupt , Depraved. 

Bdriſkinka , v. a. To Give away. 
ſkinkt, p. p. 

 Birtſkrapa, v. a. To Serape off, To Scrape 

away. (& Corrs.) Bdrtfkrapad, p. p- 

 Bdriſkur en, P- p- verb. Adra birt. 

Bart ſxd lia, v. a. To Waſh off, To Waſh 

away. (Se Cores.) Bdriſkolgd, p. p. 

Bar iſldpa, v. a. conf, Slidpa bart. Birt- 

d pad, P; P- 


| 


Bartmiftad, 


Bay io- 


Birt- 


Borts 
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Ar! Id yt, P- P- verb. Sldppa bart. . 

—_— appa, v. a. To Snatch away. Burt- 
ſuappad , p. p. 

Birtſomna, Se. Aſſomna. 

Birtſpilld, p. p. verb. Spilla Bari. 


artſiulen, part. Stolen. Def. & Plur. 
bDarhulne. | 
ir, WS Birt/ild, part. Sold, Diſpoſed of. 
S# Biriſind, part. Sent away. 
 Birttara, v. a. To Take away. Def. & 
ip, WS Plur. Gdrttag ne. Barttagen, p. p. Item: 
Ad jectivè, Birttagen, Paralytick, Paraly- 
if. WW rico], Palſied. 
# Birttagenhet, ſ. Palſy. 
| Birttuppa, v. a. To Loſe, Birttappad, 
ay. F p. p. Loſt, | 
; Ss Birttorka, v. a. To Wipe away, To Wipe 
To 3 off, Bdrttorkad, p. p. Deponentialiter. 
W. Biritorkas, To Dry up, To Grow dry. 
Birtivina, v. n. To Languiſh, To Pine 
ot WE way, To Wear away with any kind of 
p. miſerx. 
ur, ? Birtvika, v. n. To Withdraw, To Retire, 
Io Fly away. Def, & Plur. Bartvitue, 
Pur . Birtuiken, p. p. 
. Birtviſtna, v. n. To Wither, Tory up. 
dur. Birtuiſlnad, p. p. 


Bar tududa, v. a. To Avert, To Turn afide, 
To Turn off, To Put by, To Divert. Bart- 
rand, p. p. 

Bit, I. Crib. Proverbialiter. Ingen kan ſtd 
i bis med honom, Nobody can abide to be 
near him, Item: He can't abide to fee any 
body on the ſame level with himſelf, 

8 Bi, ſ. Boat, Horbdten, The longboar. 60a 

hben langs, To free the boat, (Se Cores.) 

To bale the boat. (Se Cotes.) Furu med 

hit, Yo go by boat. ( Cors.) Pro- 

vertialiter. Gifoa wndgot pd baten, To give 
| a thing up, To relinquiſh a thing. 

ata, v. n. To Boot, To Benefit, To Ad- 
vantoge, To Prot. Hua blur det: 

What boots it? (Se Corss & Bor rk.) Det 

bitar til ingen ting, It is to no purpoſe. 

(% Boyzs.) Hvad bitar det mig? What 

advantage is it to me? (Se Corts.) 


Butzarl, ſ. Boatman. 
bithus, ſ. A Shed to have boats under. 
Billaſt, ſ. Boat cargo. 


PR . A Boat's way, A Paſſage for boats 
only, 


1 


4. © 


7% 5 © 


i 


| 


Baf 101 
— — . 
Bitnad, ſ. Profit, Gain, Lucre, Advantage, 
Benefit. Det var honom ſil ingen bdtnadg** 
He was no gainer by it, It was no advan- 
tage to him, (Se Corrs.) He did not bene» 
fit by it, He reaped no benefit from it, or 


— 
— 


by it. Den batnad du fall nhaſva ddraf, 
The benefit you ſhall reap by it. (S 
Bovrx.) a 


BA folk, ſ. Plur. Badtsgaffar, Boat's erew. 
Batsfinglina, ſ. Painter. 

Bitshake, ſ. Boat-hook. 

Bftsklampor, ſ. Boat-chocks, 


Bitsman, ſ. Boatſwain. An officer on board 
a ſhip, who has charge of all her rigging, 
ropes, cables, anchors &c. Item: A failor as 
board a king's ſhip, Batemantpipa, Boat- 
ſwain's pipe. Plur. Bdtsmdn, Bdtimanse 
ndl, Certain lands, the proprietors of whick - - 
are bound to furniſh ſailors for the navy 
royal. 


Bdck, ſ. Brook, Rivulet, Pror. Manga bdce 
kar ſmd gora en flor d, Many a little 
makes a mickle. (Se Borex & Cotes.) Pro- 
verbialiter: Std1mma bdcken fſorr dn han 
kommer i in, To ſtop at the fountain head 
before it comes further, To ſtop at the 
ſource, To nip in the bud, To quaſh in 
the very embryo, 


Backen, ſ. Baſin. (Se Jonssox.) Bdckenet i 
menniſtans kropp, Pe'vis, The inferiour part 
of the cavity of the abdomen. (Se Croker. Yu 

Bdckgrdon, ſ. (Beccabunga) plant. Pimpernel. 
(Se Caokxk.) 

Bd d d, ſ. Bed. Dunhbddd, A bed of down, 
Down- bed. (S Boys.) 

Bd dda, v. a. ex. gr. Bddda ſungen, Make 
the bed. (de Corrs.) dd wider, To 
make a bed under. Edda im ndgon, To 
cover one up cloſe in a bed. Bed dem bdd- 
da dt ofs, Bid them make the beds for us. 
( Cor ss.) Ligga wil UAũdad i en ſang, 
To lie ſnng in bed. ( Bork.) Baadda dt 
ſig, To make one's own bed. Prov. Som 
man bdddar ſir man ligga, Do well and 
have well, ( Bork.) Bddua up ſungen, 
To make the bed. (Se jonxson.) 


Biddning, ſ. The Making of a bed. 


Bufua, v. n. To Quake, To Tremble, To 
Shake, Bidfſca uf ſricktau, To ſhake with 
N 3 fear, 


VP 


Bif 
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tear, ( ans.) To tremble for fear. (& 

'* Boyrn & Cores.) Han bdfear ndr han 
Jer dig, He trembles at the fight of you, 
* Boren.) 

hook. Bifvande, Trembling. Med bif- 
vaude rot, With a tremulous voice, (Se 
Jonxsox.) With a quavering voice. (Se Sor - 
Lr. 

Biif — ſ. Trepidation. Med bafoan, With 
trepidation. 

Badſver, ſ. Beaver. Item: Caſtor. En bif- 
verhatt, A beaver, (Se JounsoN.s) A ca- 
ſtor-hat. (Se Bover.) Def. Bdfren, Plur. 
Biſſrar. 

Bifuergdll, ſ. Caſtor, (S New Diſpenſatory 
& CxoxrR. ) Caſtoreum, (Se JonnsoN.) Beaver 
ſtone. (Se Col xs.) 

Bigare, ſ. Mug, Cup to drink in. 

Bag ge, pron. Both, Either. conf. Bdda. Af 
hagge konen, Of both ſexes. Bdgges vdr 
&nſkan, The wiſh of both of us, The wiſh 
of either of us. Pd bdgge ſidor, On both 
ſides, (Se Cores.) On either fide. (Se Co- 
1.Es & Boyer.) Bdgge agen, Both ſorts. 
Med bdgge hinder, With both hands. 
Bidggedera, Both. 

Bdlg, ſ. (vox. plcb.) Belly. 

Item: Bdlg, alias: Bldsbdlg, ſ. Bellows. A 
pair of bellows. (Se Corrs.) Plur. Bilgar. 

Biilt , Se Belt. 

Bilte, ſ. Belt. conf. Gordel. Proverbialiter: 
Spdnna bdlte, To conteſt in cloſe fight. 
Spdnna halte med en, To engage one in 
cloſe fight, To contend with one in cloſe 
fight, To grapple with one, (Se Boyer.) To 
engage one. (Se Boyer.) Det var et hugg 
i bditet, That was a home thruſt, 

Bdnda, v. . To Break. Banda ifrdn et brd- 
de, To break looſe a plank. Bdnda up en 
ddr, To break open a door. (Se Bover.) 
En rock ſom bdnder, A coat that is too 
tight. 

Bingel, ſ. Sconndrel, 

Bidngſal, ſ. (i IWampo riviere vid Canton) 
Bankſhall. 


BA, ſ. Bench, Seat. Bdnk i kyrkan, Pew, 
Scat in a church, 


Bdnſel, l. (Sjdterm) Seizing. 

Bir, ſ. Berry. Aliter: Bdr. Pr. Ind. verb. 
Bara. 

Bdra, v. a. To Bear, To Carry. Jag har 


Bar 


Jorden bdfoade, The earth | 


— A an nn nt nn 
inga penning ur hos ig, I carry no money 
abour me. (e Bover.) Biura en bord, 
To bear a burden. ( Boyer.) Bdra ſy. 
ran, Yo ſway the ſceptre, (Se Bover & 
Corrs.) Bara maten pd bordet, To ery; 
up the meat to the table, (Se Cores.) BY. 
ra xitnesbord, To bear witneſs. (Se Corrs 
& Bover.) Bara hat til en, To beor ons 
a grudge , (Se Boves.) To bear one an il 
will, (Se Boyer.) To bear ill will to one. 
Bara godt hjerta fdr en, To bear one good 
will, (Se _— To bear good will to one, 
(Se Cores.) Bara fruckt, To bear fruit, 
(Fe Boyer.) Bdra ſina ar wdl, Bdra ul 
ſin dlder, To bear one's age well. (5: 
Boyer.) Bara ndgot fran end orten til de 
andra, To carry a thing from one place 
to another. (Se Boyer.) Bdra aſſky ſr 
nagot, To have an averſion to ſomething, 11 
(Se Bovex.) Bara wdnſkap for nigon, lo 
have a friendſhip for one. Bdra rorduui 
for en, To bear reſpe& unto one. (Se Co 
LES.) Jag bir mycken acktning ſor honon, 
I have a great deal of reſpe& for him. (4 
Boves.) Bara hemligt hat til en, To ben 
a ſecrs grudge to one. Iſen bdy inlet, 
eller har ned, The ice is too weak to 
bear. Bdra hdnder pd en, To ly 
violent hands on ore. Bara mirke (6 
nagot , To bear the mark of a thing. Pro 
verbialiter : Det hdr ſyn for ſdgen, The 0b 


F 
4 


enn 


K 


| 
jects before us tell the ſtory, The obj | 
in view tell the ſtory. (Se Tarrixr.) Bi | 
ra vdrja, Jo wear a ſword, (Se Borss.) 
Bira ſig, ex. gr. Det hdr ſig icke f6r bo. 
nom, His affairs won't ſucceed, Things wont a 
ſquare well with him, Things won't £ j 
well with him. Han fldr i nad hos Komm þ 
gen, men det ldr icke bara fig liinge, H. 1 
is in favour with the king, but 1 doubt i 4 
won't hold long. Den anliggningen kai 1 
nog hira fig, That ſcheme is likely enorgi h 
to ſucceed , That tcheme is likely enough to (: 
anſwer the purpoſe, or to come to good. Df! B 
bar fig iche, It won't anſwer, It will never 00. 4 
Detta trget har. fig val, This ſtuff wears very £ 
well. (Se Boyer.) Et Hg ſom hdr ſig «dl, 4 T 
ſtuff of good wear. (Se Boyer.) Bara f ka 
at, To behave, To behave one's ſelf, To th 
conduct one's ſelf. Bdra fig illa dt, V 10 


behave ill, Item: To miſdemain one's {cl L 
(Se Boyrn.) dra ſig va dt, To be 


well J 


lem: Bdra af. Hoart bdr det af? Which 


Bir 
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well, To carry one's ſelf well. ( Boyzs & 
Col xs.) Han bir fig dt ſom en narr, He 
carries himſelf like a fool. (Se Bovxx.) Ba- 
ra fig tokigt dt, To behave foolifhly, To 
play the fool. (Se Borgk& Cores.) Bara 
ſig flugt dt, To carry it cunningly. (Fe 
Bozzr-) Han bar fig ſd dt at det dr in- 
gen Inignad med honom, He takes ſuch 
courſes as are not plealing. ( Boyen,) Han 
bar ſig hielt annorlunda dt, He takes quite 
another courſe. (Se Boyzx.) Jag vel intet 
zur jag tal bara mig dt, I know not what 
courſe to take. (Se Corrs.) Ni midfte bara 
Er ritt dt, You muſt go the right way 


—— 
— — 


to work. Hurn vill Ni Bdra Er dt dar- 
med? Which way are yon a mind to go 
about it? Ni bar Er ej rait dt, You go 


the wrong way to work. (& Boyer.) 


way are you bound? Whither are you bound? 
(& Cors & Boyer.) Det bar af for ho- 
nom til ſtuden, Away he poſted to town, 
Away he hurried to town. Bdra birt, To 
carry away. (Se Cores & Bor gk.) Bara 
emot, ex. gr. Maten bir emot, The meat 
turns my ſtomach, The meat won't go 
down, I loathe my meat. Bara ſfram, Se 
Frambdra. Bara ſaͤre, Se Forebdra. Han | 
har burit det hos ſig i flera dr, He has 
carried it about him ſeveral years, Det har 
ihop for dem, They fell foul upon one 
anotier, (Se Boyer.) They fell to logger» 
h:ads, They went to loggerhends, Huru kan 
det hdra ihop? How can that agree? Item: 
How can you make that egree? How 
em you reconcile that? Det bar ned po 
iſen, The ice broke in with them. De: 
bar omkull for dem, They were overſet, 
They overſet, Vagnen bar omkull for 
dem, Their carriage was overſet, Their 

carriage overſet, Jag bar pd hohom hoad 
han ſagt, I retorted upon him what he 
ſaid, I returned upon him what he ſaid, 
Bara til, To happen. Det bar id til, It fo 
happened. Sag mig huru det bur 1il, Tell 
me how it happened. Bara up hufvudet, 


To carry one's head ere, or upright, Ba- 
ra up et pd en klddniig, To bear up 


the train of a robe. Bdra up kappan, To | 


gather up ones cloak. (& Boyer.) Item: 
Pira up bannor, Jo be reproved, To re- 
ceiye reproof. Bara up ſiryk, To get beaten, 


To get one's ſelf licked. Denna vdgen hdr 
at Naden, This way leads to the town. (Se 
Boyer.) Hvart bdr denna vagen? Which 
way does this road lead to? Vegen bar 
at ⁊duſter, The road turned to the left, 
Aliter: Ndr han ſer det bdr dt, When he 
ſees theie is an opportunity. Det hdr icke 
it, There's no opportunity. Det bdr ute 
fore, It moves downwards, Item: We, or 
They go downhil. Det bdr upfore, It 
moves upwards, Item: We, or They go 
uphill. Pdra up en ſumma penningar, To 
take up a ſum of money. (Se Boves.) Item: 
Bara, (om kor) To calve. En ko ſom har 
burit, A cow that has calved. (& Corrs ) 

Birande, p. a. verb. Bara, Item: Bdran- 
de, adj. Fruitfal, Fertile, Productire. Bad- 
rande der, A fruitful field. Aliter : Bd 
rande ko, A cow with calf. 8 

Bdrare, i, Porter, Bearer, One employed in 
carrying burdens. 

Birg, Bdrga. Se Berg, Berga. 

Bdrma, i. Barm. (Se. Jonðsox.) 

Barling, ſ. (Sjoterm) Pole. 

Bdrning, ſ. ex. gr. Koen dddde i bdrningen, 
The cow died in calving. 

Bdrnſten, ſ. (Suecinum. Electrum) Amber, 
(Se Von ExnGesrrom & CoxRR.) Bdrnſtense 
olja, Oil of amber. (& Croxes.) 

Baſk, adj. Bitter Bdſk ſom galla, Bitter as 
gall, Humbla gor drickat bat, Hops 
make beer bitter. Maldrt dr b4ſk, Worm- 
wood is bitter. ( Boves.) * 

Bdſka, f. Bdſkhet, Bitterneſs, 

Baſkna, v. n. To Grow hitter. 

Baſt, adj. ſup. Beſt. Bde. Def. conf. 
pof. Cod. Han dr den baſte karl i verbs 
den, He is the beſt man alive. (Se Boyer.) 
Hoad dr mitt hat rad? What had I beſt 
do? (Se Bortr.) What courſe had J beſt to 
take? Gora /itt biſla, To do one's beſt. 
(Se Boyer & Corrs.) | Gora det hadſta af en 
ond fuk, To make the beſt of a bad mar- 
ket, (& Borer.) Han ſkyndade ſig til ſta- 
den det bdſta han fdrmddde, He made the 
beſt of his way to town. (Se Col xs.) Jag 
tycker but om det, I like that beſt of all. 
Jag vill gora det det bdſla jug kan, I will 
do it to the heſt of power. (Ce Borkx.) 
Hun dr den bifta af de bdda, He is the 
better of the two. Det tror jag dr det 
biſta ſuttet, That I believe to be tbe better 

Ways 
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way. (& Cors.) Betinka ſitt eget hdſta, 
To conſult one's own intereſt. (Se Corrs.) 
Det dr til Elert eget hdl om Ni gor det, 
*Tis your own intereſt to do it. Soka en— 
daft itt eget buſla, To ſeelt only one's 
own intereſt, To be all for one's own 
ends. (Se Eor eg.) [an dog i ſina hiſt 
ar, Hz: died in the prime of his age. (.Se 
Borer.) Han har ſedt fir baſlu dugar, 
He is paſt the beſt. Tala til ens haha, 
To ſpeak in favonr of one. Det allmunn 
billa, the publick good. ( Boyer.) Hun 
tog bay Nyctct, He took the beſt piece, 
He took the prime. (.Se Borkg.) Se pci 
filt eget hula, To hive an eye to one's 
own intereſt, Det lircy bl! bafta ſditet, 
That will be the better way. ( Boytx & 
Corrs.) Det ur hadſt at ſi gora, It is 
beſt ſo to do. Han wet iche /itt eget hiſs 
fla, He knows not his own good, or in- 
tereſt, I biſla midito, In the beſt manner. 
Uityda til det 6dſla, To put the beſt con- 
ſtruction upon a thing. (S Boyer.) Hope 
pas det hdd, To hope for the beſt. Han 
vet det buſt, He knows it beſt. Du vor 
bift duruti, "Tis the bel: courſe you can 
take. Hilla up at dta nir det ſmakar ſom 
bdft, To ceale from eating when the meat 
reliſhes beſt. Nur jag ſom hat holt pd of 
ſeriſoa, Juſt as I was writing. Haſva nd- 
got til hdl, To be well to paſs. Item: 
Haſva til hiſta, To be a little tiply. Fd /ig 
ngo lil buſta, To take ſome refreſhment, 
Narrar hafva biufta lyckan, Fortune fa- 
vours fools. (Se Boyer.) 

Bittra, v. a. To Amend, To Mend, To 
Improve, To Better. Bitira en ting ſom 
dr ſonder, To mend a thing that's broke. 
Prov. Bdtira ond? med hilſ/cn wwirre, To 
apply remedies that prove worſe than the di- 
ſeale, To redrels grievances by means worſe 
than the evils complained of. Bdttra - lef- 
verne, To mend one's life. (Se Boyer.) Biittra 
fig efter et ſel, To reform after a fault. 
Bdttra et fel, To mend a fault. (Se Borg.) 
Biittre, adj. comparat. Better, Preferable. 
Se Cod. Codt namn dr bdttre du pennin— 
gar, N good name is above wealth. (de 
Bovan.) Jag vill intet bittre ſpel dn 
mig, I dclire no better play. (& Boyen.) 
Bittlre ſent chi aldrig, Better late than 
never. 


ͤ— 


| 


lian 4r Idngt bdttire karl, He is | 


OS 


much the better man. (Se Borg.) Blifeg 
hditre ter en Hudom, To grow better, 
or To mend aſter a fickneſs. (Se Borges.) 
De ſom dro bdttre du 4i, Our betters. $i 
mycke: bitre, So much the better. ($: 
Boren.) Jag hade gjordt bdttre at intet 
tals ddrom, 1 had better not to have told 
it, (Se Boytk.) Badtire kop, Better bargain, 
Better cheap. ( Bovsx.) Cheaper. Had bir 
jag des bdtire for d?t > What ſhall I be 
the Letter for it? ( Boyer.) Fd han- 
kop, To buy at a lower price, To make 1 
better bargain, To bv cheaper. Item: To 
better one's ſelf. (Se Boyer.; Han fick det 
fer hatire dp, He got it cheaper. Jug 
Till ſcrſoka om jag hitire kan fiſgna Ex, 
I will try if I can mend your cheer. (Je 
Bover.) Gora butire marknad, To mend 
one's market. (Se Poyer,) Hvar tror du 
at du für bdttre> Where will you mend 
yourſelf? ( Boyzs.) BLegyrna at bli biuttre, 
(efter ſiukdom) To be on the mending hand. 
(Se Boyer.) Deftta dr ldugt bittre, Thi 
is far better, (Se Boyrtr,) This is by much 
the better. Bliſda bdtire til hdlſan, To 
mend in health, (Se Corrs.) To grow het- 
ter in heaith, (Se Boyer & Cores.) To mend, 
To grow better. Bdttre frum, Further for 

ward. Det blir val bdtire, It will cer 
tainly be better, Things will certainly mend, 
Bittre ſent du aldrig, Better late thin 
never. (e Cores & Boyer.) 

Bdttring, ſ. Amendment. Sjukdonon liknar 
fig lil battring, The diſtemper is likely to 
take a favourable turn, Item: He is like'y 
to recover. Aliter: Gora buttring, To 
pent, Item: To do penance, 10 have luck 
forrow for fin, as produces amendment of 
life. Bdttrings tdrar, Tears of repentance. 

Bicker, f. pl. Se Bok 

Bickling, ſ. Red herring, 
Borkx.) 

Bud, Ipf. verb. Biuda. 

Bodel, ſ. Execttioner, Headſinan , Hangman, 
Deartl;\man. C4 bedeln i wald, Go hang 
yourſelf. (Se Boren.) Def. Boadlen. Piur 
Bodlar, 

Bag d, part. Bent, Rowed. Tpf, Bdgde, verb. 
Boja. Item: Bogd, adjective. Inclined, 
Propenſe, Prone. Vara bogd til ondt, 10 


(Fe Cots & 


be inclined to evil, (Se Boyer.) To be badi 
Ille 
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Han ur bogd i alt godt, He is 


inclined. 
inclined to all that's good, 

Bügel, ſ. pd en vdria, The Bow of a ſword. 
(Se Cuokxk.) S$teghogel, Stirrup. Def. Bug- 
1-1, Plur. Boglar. | 

Bdgning, ſ. Bending, Flexure. 

B6ja, v. a To Bend, To Bow, To Incline. 


Pr. Bdjer, Ipf. Bdgde, If. Bogt. B6gd, 
p. p. Bdja en kipp, To bend a tick, 
Bdja knd, To bend one's knees. Bog 
hans finne til det goda, Incline his mind 
to what is good. Aliter. Boja ſig, Re- 
cipr. ex. gr. Elben bdjer ſig dt vduſter, 
The Elb bends its courſe weſtward, (Se 
Boyrs.) Boja ſig undan, To draw aſide, 
To turn aſide, To turn to one fide. Kdps 
pen bdjer fig, The ſtick bends. Se hur 
det bdjer ſig , See how it bends. (Se Boves,) 
Bdia fig framdt, To bend forward. (Se 
Bover & Coil xs.) Han bogde fig tilbaka, 
* He drew back, (e Bover.) He fell back. 
, Bia in dt, To bend inwards. (Se Corrs.) 
Baja ut, To bend out. 


L 


. Boj-lig, adj. Flexible, Pliable, Eaſy to be 


bent, Limber. Item: Eaſy to be perſuaded, 
© Exfily complying. 
E Bojelighet, C. Flexibility, Flexibleneſs, Pliant- 
# neſs, Ficility, Compliance, Eaſineſs to be 
perſua qed. 

Boͤjelſe, ſ. Diſpofition of mind, Inelination, 
bias. Oſfkdliga djur folja naturens bdjelſe , 
Beaſts go by inſtint of nature. Folia ſina 
hoj-lſer, To follow one's inclination, To 


one's inclination, To indulge one's huinour, 
Af ens egen bojrlſe, Of one's own inclination, 
(& Cores & Boyer.) Han hade mycken bc» 
Jelſe at ſkrifva vers, He had a fine genins 
for po:try. (Se Boyer.) Gora vdld pd ens 
bojelſr, To do violence to one's paſſians, 
(Se MaumonTEL) To put n conſtraivt on 
one's inclination. Hans b6j-lſe leder horom 
dar han, His bias leads him that way. (Fe 
Boyer.) Item: Ordens bdjelſer, The in- 
fletions of the words. 

Bok, ſ. Se Bok. ; 

Bita, v. . To root up the ground as 
[wine do. 

Lola, v. n. To Bellow, To Low. Bola ſom 
en ljur, To below like a bull. (Se Cores.; 
Bola ſom en ko, To low as a cow. (Se 


follow one's humour, Se Boyer.) To conſult | 


| 


| 


| 


| 
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| mary, Se Rama, Vrila. Subſtantive.; 

olande, Bellowing. 

Bold, ſ. Impoſthume, Tumour. 
en bold, To draw to a head as an impoſt- 
hume. (&& Borges.) Det gde hal pd bolden, 
The impoſthume breaks. Komma en hold at 
mogna, To bring en impoſthume to a 
head. (Se Corrs.) 

Bolj a, ſ. Billow, Wave. Ws 

Bomen, ſ. (Konungariket) Bohemia. (Se Cx o- 
KER.) 

Bon, ſ. Prayer, Entreaty, Petition, Requeſt. 
Gora fin bon, To be at prayers, (& Borzs.) 
To ſay one's prayers. (Se Boyer.) Herrans 
bon, The lord's prayer. (Se Boyer.) Cd i 
boͤnen, To go to church to prayers. 1 
ni unna mig en bon? Will you grant me a 
requeſt? Begripen i ſina boner, Buſy at 
prayers. (Se Boren.) Gdra en ling bon, 
To put up a long prayer. Cra en ban til 
Cud, To put up a prayer to God. (Se 
Bover.) Kyrkobodner, Common Prayers. (Se 
Book of Common Prayer.) Bonebok, Prayer 
book. (Je Jouxsow.) Aftonban, Evening 
Prayer. (S The Book of C. P.) Bdnformus 
lar, Form of prayer. (Se The Bogk of C. P.) 

Bona, ſ. Bean. Turkiſka bdnory,> Kindney 
beans, French - beans. (Se Boyzx & Cor xs.) 

Bonder, ſ. Plur. & Bonde, 

Baͤnedag, ſ. Day of publick thankſgiving, 
(Se The Book of Common Prayer) Day of 
thankſgiving. (& The Book of Commo 


Prayer.) 85 
Ba nepſalm, J. Certain ſort of pſalm. 
Boneſkr ift, ſ. Petition. Ldgga in en honte 

ferift til konungen, To put up a petition 

to the king. (Se Boyzrx & Cores.) 

Bonfalla, v. n. To Petition, To Supplicate. 
Bonfalla hos en om ndgot, To ſupplicate 
to one for a thing. (Fe Borex.) 

Bdnkora, v. a. To Hear one's prayer. Herre, 
bonhor ofs, Lord, hear our prayers, (Se The 
Book of Common Prayers.) Lord, grant us 
dur prayer. 

Bann relſe, J. Hearing of prayer, Grant dt 
requetrt, 

Bonſtunt, ſ. Prayer time. 

Bonds, ſ. Bungler, Bad workman , Dabbler, 

Band ſa, v. n. To Bungle, To Perform clums 
fily. Han bdydſar i medicin, He dabbles 
in phylick. (F. Boves.) 

3 ſ. Bungling work, 


Bar, 


Mogna ſom * 
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Bar, ſ. God bor, (god vind) Fair wind. 
Aliter: Bdr. Pr. Indic. verb. Bora. 

Bar a, v. n. Ought. Pr. Bar, Ipf. Borde, 
Pf. Bort, ex. gr. Jag bor gora det, 1 
ought to do it. Det bor vara ſd, It ought 
to be ſo. (Se Boyer.) Som fig bar, As it 
ought to be. Han borde intet ſdga det, 
He ought not to ſay that. Mer dn ſig bor- 
de, More than was fit. (Se BoygR.) Gora 
en ting ndr ſig bar, To do a thing in 
due ſenſon, (Se Bover.,) To do a thing in 
due time. (Se Boyer.) Jag borde gd dit, 
I ought to go thither. Du horde hafua 
gjort det, You ought ro have done it. (& 

 Boyrn.) Aliter; ex. gr. Det bor nu honom, 

Now 'tis his turn. (Se Cor xs.) 

Bard, ſ. Birth, Extraction. Vara of ddel 
bord, To be of a noble deſcent, (Se 
Bork.) Ty be of noble extratoin, Han dr 
til bord en* D, He is a native of Ger- 
many. (Se Boves.) Han leder fin bdrq 
ifrdn Hercules, He is a deſcendant of Her- 
cules, He derives his origin from Hercules. 

Item: Bord, alias, Barnsbdrd, Childbirth. 
En lycklig bord, A happy delivery, or de- 
— Efterbord, Aſterbirth, Secun- 

ine. 

Aliter: Bard, ex. gr. Hvar och en i fin hard, 

Every one in his courſe, (Se Boren.) Every 

one in his turn. (Se Bor.) Nadir det blir 

Eder hard, When it comes to your turn. 

(Se _ 

dr da, f. Burden, Load. Tung Barda, Hea- 

vy burden. ( Boyex,) En odrdglig h6r- 

a, AN intolerable burden. ProverbigRiter : 
Ldgga flen pd berdan, To nggravate one's 
diſtreſs. Hans lif var honom en borda, 
His life was a burden to him. 

Bar da, v. 8. ex. gr. Barda en egendom, To 
claim a hereditary right to buy any poſ- 
ſeſſion in the hands of another. BYrdad, 
P. p. 


Bar dig, adj. Native. Han dr boͤrdig iſrdn 
Holland, He is a native of Holland. 


* 


Bdrdig jord, Rich ſoil, (Se Croxtr.) Fruit- 
ful ſoil. (Se Bovyes.) 
Bdrdighet, ſ. Fruitfulneſs, Fertility. 


B6rdsrdtt, ſ. Birth-right, Item: A right 
derived to one from his birth, or a here- 


ditary right, to buy any poſleflion in ths 


| 


Item: Bdrdig, adj. Fertile, Fruitful, Rich. | 


Bot 


hands of another, A title to any poſſeſſion 
in the hands of another. 


Bodrdeſkilling, ſ. Sum paid upon ſuch an 
occaſion. 

Birja, v. a. To Begin, To Commence. Bi. 
Jad, p. p. conf. Begynna, ex. gr. Han bay. 
Jar bli gammal, He begins to grow old. 
Det birjar regna, It begins to rain. ( 
Boves.) Han har borjat med det, He lu 
begun with it. Borja en proceſs, To com- 
mence a ſuit, (& Joanson.) Han bdrjad: 
fitt tal ſdledes, He began his diſcourſe thus 
Nu borja mina forſlag at mogna, Now 
my deſigns are gathering to a head, ( 
Bores.) 


Borjan, ſ. Beginning, Commencement. Fri 
krigets bdrjan, From the beginning of the 
war. Vid birjan af dret, At the begin- 
ning of the year. Det dr allenaſt til u 
borjan, That is only by way of com. 
mencement, Badttre ſpara i b6rjan dn vi 
Nutet, Better ſpare at the brim, than at tle 


ad oo 


bottom. (Se Borzs.) Han war i hin 
god, He was good at firſt, Se Begynnelſs 
Bars, ſ. Exchange, Change. (& Czoxw,) 
Boͤrstiden, Change-time, 6 
Item: Bors, ſ. Purſe. Guldbors , conf, ſus N = 
locis. þ 10. 
Borting, ſ. Se Orlax. 6 Ci 
Bgiſſa, ſ. Gun, Hand. Gun, Firelock, Skjuts 0 
med bdſſa, To ſhoot with a gun. Skjue . 


af en ba, To ſhoot off a gun, (Se Can 

K Born.) To diſcharge a gun, ( Corts) 
To let off a gun. (& Corts.) Compoſit: 

| Bofslds, The lock of a gun. B/ſspipa, "It 
barrel of a gun. (Se Boyzs & Cores.) Bis 

| ſrott, Gunſhot, Muſketſhot, Inom boſs 
ſrott, Within gunſhot, Bdſsſmed, Gunſmith, 
Boſsſtock, Stock of a gun, Gunſtock. Item 
Boſſa, 1. Box. inde. Fattigboſſa, Poor bot 
(Se Boyer & Corrs.) 

Boſta, v. a. To Thump. Bata pd dirt, 
To knock at the door. (Se Corrs & 
Boves.) 

Bata, v. n. To Fine, To Pay a fine. Conf: 

| Plickta. 

Bator, plur. Fine, Mul&, Amercement, Pt 

| -euniory puniſhment. $Id en pd bitor, To 
ſet a fine upon one, (e Bor zA & Corrs) 


To fine one, {Se Bovsr.) To mult ons 
; Erldgga botor, To pay a fine, To 3 


B & X 


Ligga bitor pd, 1o ſet a fine upon, (Se 
Cores) To puniſh with pecuniary pe- 
nalty, To fine. 

E Bixor, plur. Breeches. Bdxlinning, Waiſt- 
band. Bgxband, String to tie the breeches 
with behind. Proverbialiter: Huſtrun har 
bixorna, The wife wears the hreeches. (Ce 
+ Cores.) 

© Bodxſdck, ſ. Breeches pocket. Bdxſdcks-pen- 
# ningar, Pocket-money, Boxſdckiour, conf. 
Fickure 


5 Cabel, Se Kabel. 
Cabinet, ſ. Cloſet, Cabinet. Det dr cabi- 
et i dag, There's a cabinet-council to day. 
Cablio, . (Gadus. Morhua) piſc. Codfiſh, 
Cod. (Se Brit. Zool.) | 

| Cacklackor, ſ. Cockroaches, 

© Cadet, ſ. Cadet. Cadet om bord pd ſtepp, 
& Midſhipman. : 
© Caffe, ſ. Coffee. Compoſ. Cafſetrdd, Coffee- 
tree. (& Croxer.) Caffebdua, Coffee - bean. 
(& Cxoxxx.) Caffehus, Coffeehouſe. Caffe- 
kanna, Caffekittel, Coffeepot. Caffekokare, 
Coffeeman. 

Cajuta, Se Kajuta. 

8 Calabas, ſ. (cucurbita Jagenaria) Calabaſh. 
Calender, ſ. Calendar. Def. Calendren. 


Caliber, ſ. Caliber, The Bore of a gun. 

Calviniſt, ſ. Calviniſt. (Se Cxoxe.) 

Camper, ſ. (camphora) Camphire, ( Jonx- 
$08.) Camphor. (Se Croke.) 


Canal, ſ. Channel. Crdſven canal, Canal. 
(& Croxer.) 


Canariefogel, ſ. (paſſer eanarienſis) Canary- 
bird. (Fe Cox rn.) Svenſk canariefogel, (Lo- 


xia. Chloris) A genus of birds of the order 


of the paſſeres. (Se Crxoxen.) 
Canariefrd, ſ. Canary-ſeed. (Se Corrs.) 


Canarieſeck, {. Canary, Canary-ſack , Sack. 
Canarieſocker, ſ. Canary-ſugar, 
Canceller, Se Cantzler, 

Canel, ſ. (cinnamomum) Cinnamon. (Se 
Croxer.) Hrit canel, White cinnamon, 
(Se Croke.) 

Canoe, ſ. Canoe, An Indian boat made 
by cutting the trunk of a tree into a hol- 
low veſſel, | 


C. : 


Cap 10 
Canon, ſ. Cannon, Gun. Vara inom ca- 
nonſkott, To be within gun, or cannon= 
ſhot. (Se Borex.) Jag horde nigra ſodra 
canonſkott, I heard ſome great guns go off. 
(Se Boyer.) Compoſ. Canonkula, Cannon- 
ball, Cannonſhot. (Se Jounson.) Et hat- 
teri beſtyckadt med dtta canoner, A battery 
mounted with eight guns. (& Crores,) 
Canonad, ſ. Cannonade. {Se Boyzs.) 
Canonera, v. a. To Cannonade. 


Canoniſera, v. a. (Forklara en menniſke 
for helgon) To canonize, To declare any 
man a faint, Blifva canoniſerad, To be 
canonized. 


Canoniſka Bdckerna, The Canonical books. 
(Se Croxer & Doves.) 


Canoniſka Lagen, Canon-Law. (& Crxexrx.) 


Cantzler, ſ. Chancellor. Academie Cantzler, 
Chancellor of the univerſity, (Se Joaxson.) 


Cantzlie, ſ. The Office of the ſecretary of 
ſtare. Cantꝛlie Collegium, Court of Chancery. 
(Se Corrs.) 


Cantzliſt, ſ. Clerk, Writer, Secretary, 


Cap, ſ. Cape, Headland, Promontory. De 
voro ej i dnd at ſegla om Cap Godt Hopp. 
They were not able to doublEthe Cape of 
Good Hope. (Se Borzx.) Utanfdr Cap Godf 
Hopp, Off the Cape of Good Hope. 

Capell, ſ. Chapel. 

Capellan, ſ. Curate. 

Capital, ſ. Principal, Stock, Capital. (Se 
CaokxR.) Capital och intereſſe, The prin- 
cipal and the intereſt, En kdpmans capital 


i handel, A merchant's ſtock, (Se Borss.) 
Et litet capital, A ſmall ſtock, 


Capitel, ſ. Chapter. Def. Capitlet, Plur. Def. 
Capitlen. 

Item: Capitel, ex. gr. Domcapitel, Chapter. 
(S Jonxso & CrRoxes.) Ordens capitel, 
An aſſembly of the ſeyeral orders of 
knights, 

Capiten, ſ. Captain. Amiralitets Capiten, 
Captain of a ſhip of war. (e Croxes.) 
Sd Capiten, Sea-Captain, (Se Boyer.) Cap- 
tain of a ſhip. (S Cores.) Capiten Lieute- 
nant, Captain Lieutenant. (Ce Croxts.) 
Captain vid infanteriet, Captain of foot. 
(& Bores.) | 
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Capitulera, v. n. To Capitulate, Item: To 
Surrender upon articles. Se Dagtinga, 

Capitulation, ſ. Capitulation. Cifva ſig pd 
Capitulation, Se Capitulera. 

Capplaka, Se Kapplaka. 

Capriol, ſ. Caper. (Se Jounson.) Skdra ca- 
prioler, To caper, To cut capers. (e Boren 
& Cores.) | 

Capris, ſ. Caper. 

Caracter, ſ. Character. Item: Title. 

Caravan, ſ. Caravan. Et ſdllkap af hand- 
lande, och deras medfolje, ſom reſa igenom 
de aſiutiſte 6knarne, A troop of merchants 
and their attendants, travelling through the 
deſerts of Aſia. 

Carbunkel, ſ. Carbuncle. Def. Carbunklen, 
Plur. Carbunklar. 

Cardhenedict , ſ. (Carduns henediQus) plant. 
Holy-Thiſtle. (Se Croxes.) : 

Cardinal, ſ. Cardinal. Cardinals vdrdighet, 
Cardinalſhip. 

Cardmumma , {. (Cardamomum) Cardamom. 
(Se Croken.) 

Cardus, ſ. ex. gr. Krutcardus, Cartridge. 
Tobakscardus, Pound paper of tobacco, 
En half cardus, A half pound paper of to- 
bacco. Cgrdus-tobhak, Cut tobacco, Cardus- 
papper, Cartridge-Paper. (Se Croxes.) 

Carkedor, Se Karkedor. 

Carmoſin, ſ. Crimſon. (Se Tonnson.) 

yo =" ſ. (Carneolus) Carnelion. (Se Cro- 
KER. 

Carolin, ſ. A Silver coin, not current now 
a days. 

Carta, ſ. Map, Chart, Draught. Alias: Land- 
carta, Land- map. (Se Cox RR.) Ceographiſt 
carta, Geographical - map. (S Cxokks.) 
Carta 6fver Mdlaren, A map of the Melar. 
Item: Carta, Stamped paper. Det all 
ſerifoas pd carta, It is to be wrote on 
ſtamped paper. 

Cartel, ſ. Cartel. 

Caſſa, i, Caſh. Jag har inga penningar i 
caſſan, I am not in caſh. Hafva caſſan 
om hinder, To have charge of the caſh. 
Kronans caſſa, The king's treaſure. Hinc: 
Cuſſoͤr, Caſh-keeper, Caſhier, 

Caſſera, v. a. To Caſhier, Item: To Con- 
demn. Caſſerad, p. p. Caſſera en ſoldat, 

| Yo caſhier a ſoldier, (e Bork.) Item: 
Caſſera in penuingar, To call in money, 


| 


Caſtanie, ſ. Cheſnut, (Se Crxoxer:) Cheſtnut, 
(S Joarson.) Caſtaniebrun, Cheſnut eo. 
loured. Caſtanietrdd, Cheſnut- Tree, ( 
Cxokxk.) Cheſtnut-Tree. (Se Jonxsox.) 

Caſtell, ſ. Caſtle. 

Caſtor, ſ. Se Bdſver. 

Cateches, ſ. Catechiſm, Fdrhora i cateche. 
ſen, To catechiſe. 

Catheder, 1. (cathedra) Pulpit. 

Catholik, ſ. Catholick. ( Bover.) Ct 
tholſk, adj. Catholick. Den Catholſka kyrkun, 
The catholick church, (Se Boyerr,) En No- 
merſh catholik, A roman catholick. (SeBoves.) 

Catoptriken, ſ. Catoptrieks. (Se Jonxsox.) 

Cattun, {, Cotton. Cattuns Tryckeri, cont, 
ſimpl. 

Cavalerie, ſ. Cavalry, Horſe. (Se Croxts,) 
Cavaleriſt, Horſeman , Item: Trooper, 

Ca valjer, ſ. Gentleman. 

Caviar, ſ. Caviare, (Se Jonnson.) Roe of a 
ſturgeon ſalted. 

Caution, ſ. Bail, Security, Svrety, C4 j 
caution for en, To be bail for one, ( 
Boyer.) To bail one, (Se Boyer.) To te 
come bound for one. (Se Marxmonrr,) 
Den andra gick i caution for honom, The 
other became bail for him. (Se Cores.) Hay 
beder mig ſdtta caution, He requires me 
to put in bail. (Se Cores.) Stdlla caution, 
To give bail, To put in bail. (Se Corrs & 
Bover.) Cautionsman, Bondſman, Surety, 
Caution for betalning, Security for pay. 
ment. (Se Joann.) 

Ceder, ſ. Cedar. Def. Cedren. Plur. Cedrar, 
Alias: Cederirdd, Cedar-Tree. 

Cedera, v. n. To Yield. Cedera bonis, To 
toke out a ſtatute of bankrupey. 

Cement, 1. Cement. 

Cenſor, 1. Cenſor. 

Cenſur, ſ. Cenſure. 

Cenſurera, v. a. To Cenſure. Particip. Cen- 
ſurerad. 

Centner, ſ. A Weight containing hundred 
pounds. Plur. Centner. 

Central kraft, ſ. Central power. 

Centrum, ſ. Centre. 

Ceremonie, ſ. Ceremony. Ceremonie MaPart, 
Maſter of the ceremonies. (Je Crxoxer.) Un 
der ceremonie Mdſtare, Aſſiſtant maſter of the 
ceremonies. ( Se CrOKER, ) Ceremon iel, ſ 
Ceremonial, Han brukar for minga ctri- 


(S Corus.) 


monier, He is too ceremonious.. 4 
64 
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| Chamad, ſ. Chamade. 


Cer 


Certepartie, 1. Charter- party. Def con- 
tra# ſom dr uprdttadt emellan befrackta* 
ren och ſkepparen kallas certepartie, The 
dee1 paſſed between the merchant and the 
maſter of the ſhip is called charter-party. 


(Je CxoreR.) 


| Chagrin, ſ. (Et flags fiſkſkin, The ſkin of 


a kind of fiſh ) Shagreen, Chagrins foder, 
A ſhagreen cale. (& Boyer.) 

Tecken med trumſiag 
ndr de beldgrade vilja gifva up fdſtningen, 
The beat of the drum which declares a 
ſurrender. 


muſhroom. 


] Chef, ſ. Chief. Chef for et Regemente, dr det 


ſamma ſom Ofverſe, The chief commander 
of a regiment, is the ſame with colonel. 


Chebeque, ſ. Chebeck, 
chemie, ſ. Chymiſtry. Chemiſt, Chymiſt. 


Chemiſe, adj. Chymical , Chymick, 


0 Chirurgie, ſ. Surgeonry, Surgery, Chirur- 


| gery. | 
W Chirurgus, ſ. Surgeon, Chirurgeon. 
Chor, ſ. Choir, (Se Cxoxer.) Chorkdpa, 


Pall, or mantle worn by biſnops on certain 
occahons. 
of a church. 
muſick. 


Chocolade, ſ. Chocolate. 


Chor i muſik, Chorus in 


Chriſine. Bliſva Chriſten, To turn chriſtian. 
Den Chriſtna Religion, The chriſtian reli- 
gion. (Se Boyer.) Item: Subſtantive, ex. 
gr. Fyra Turkar och en Chriſten, Four 
Tarks and one Chriſtian. ; 

Chriſtendom, ſ. The Chriſtian religion, Chri- 
ſtianiſm. Han dr hemma i fin chriſtendom, 
He underſtands the principles of the chriſtian 
religion, | 

Chriſtenhet, ſ. Chriftendom. 

Chriſtlig, adj. Chriſtian. Chri/ligen, adv. 
Chriſtianly, 

Chriſtua, v. a. To Chriſten. Chriſtnad, 
p. p. conf, Dopa. 


chriſtning, ſ. Chriſtening. Conf. Dop. | 


Chriſlning - barn, A child that is to be 
chriſtened. | 
Chriſtus, ſ. Chriſt. Ar efter- Chriſti bord, 
ly the year of our lord. (Se Bor EB.) 


| champignon, 1, Champignon, A kind of | 


Choret i Kyrkan, The choir | 


Es Chriſten, adjectivè, Chriſtian. Def. & Plur. | 


| 


Col 


Chronologie, 1, — 1 Chronolog iſt, 
Chronologer , Chronologiſt. 

Chrgnica, 1. Chronicle. Chrdnike-ſkrifvare, 
Chronicler, 

Churfqrſte, ſ. Elector. Deras chirfaͤrſtlige 
durchleuchtigheter, Their ele oral high. 
neſſes. (Se Boves.) Churſorſlendome, E- 
lectorate. 

Chymie, Se Chemie, 

Cinober, ſ. Vermilion, Vermil. Def. Cino« 
bren. Midlar=cinober, Vermilion, Factitious 

| einnabar. 

Cirzel, ſ. Circle. Def. Cirklen, Plur. Cir 

klar. ex. gr. I en cirkel, In a circle. Midt 

i cirklen, In the centre of the circle. Cire 

klar pd globen, Circles of the globe. Cd. 

| ra en cirkel, To deſcribe a circle, (Se 
8 To make a circle, (Se Cores.) 
o draw a circle. 

Item: Cirkel, (Inſtrument) Compaſſes, (Se 
CroxeR.) Pair of compaſſes. (Se Crxoxer.) 

Cirkelbdge, ſ. Arch of a eirele, Segment. 

Cirkelrund, adj. Circular, Round like a circle. 

Cirkelvis, adv. Circle-Wiſe. (& Cores.) 


| Cirkla, v. a. To Circle, Cirklad, p. p. 


Citadell, ſ. Citadel. 

Citera, v. a. To Quote, To Cite. Citera 
en auctor, To quote an author, (Se Jonx- 
soN.) To cite an author. Han citerar pot- 
terna, He quotes the poets. (Se Cores.) 
Aliter: Citera, vide, Hamma. Citering,, 

Quotation, Citation, Item: Summans, Ci- 

| tation. | 

Citra, Se Zitra. 

Citron, ſ. Citron. (& Croxes,) Citrontrdd, 
Citron-Tree. (Se Croxer.) Cifronfdrg, Ci- 
tron-colour, (Se Bor zx & Corrs.) Citron= 

Fal, The peel of a citron, Lemon peel. 

Citron Melifs, Balm, (Se New Diſpenſa- 
tory & Jonnson.) Baum. (S Cris 

Claſs, ſ. Claſs.. Folk af forſta claſſen, People 

of the firſt claſs. 

| Cla ver, f. Harpſicord. 

Cterk, ſ. Clergyman. Clerkeri, ſ. Clergy. 

Climat, ſ. Climate, Clime. Alias: Ligiſtrek. 


8 ſ. (Cubebæ) Cubebs.. (Se Jounson,, 
Croxer & Corrs.) Def. Cobebren.. 


/ Colik, (. Colick. 
Collation, ſ. (calas). Collation, Feaſt. 


Collationera, x. o. To Collate. Collaſm- 
nera ſtriſter, 'To. collate writings. 8 
03 Tal 
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l. Board, Comm rce co'l-gium, | 


Collegium, 
Board of trade. (Se Croxtr.) Item: Collegium, 
College, Plur. Collegier. Ledamot i et Col 
legium, Member of a board. (S Boyes.) 

Coloquint, ſ. (Colocynthis. Cucumis) Colo- 
quintida, Bitter Apple, (e The New Dis: 
penſatory) Bitter Gourd. ( Croxes.) 

Comediant, ſ. Player, Comedian, Stage- 
player, Ador of comick parts. Comediante 
ſha, Actreſs. 

Comedie, ſ. Comedy, Play. Cd pd come- 
dien, To go to the play. Comedichns, Play- 
houſe, SHpela comedier, To act plays. (Se 
Cores.) i ſfola ſpela en comedie, We 
are going to aQ a play. (Se Corrs.) 

Comet, ſ. Comet, (Se Joansow.) Blazing ſtar, 
(Se Jounson.) 

Commando, ſ. Command. Haſva commans 
do d ver krigshdren, To have the command 
of the army. (S Boyer.) Haſva commando, 
To have command, o have th: ſupreme 
authority. Vara eller ſid under ens com- 
mando, To be under one's command. Item: 
Hun ſkickade et commando, He {ent a de- 
tachment. En ſom har higſta commando, 
A commander in chief. 

Commendant, ſ. Governour. 


Commendera, v. a. To Command, To Or— 
der. Commendera en krigshir, To com- 
mand an army. (& Boyzr.) Han blef com- 
menderad til regementet, He was ordered 
to his regiment. 


Commerce, ſ. Commerce, Trade. Det dy al- 


deles ingen commerce i det landet, There's 
no manner of commerce in that country. 


Commercie- Collegium, ſ. Board of Trade. 
(Se Cnoxrn.) 


Commiſs, Dr. Commiſchr6d, Ammunition» 
Bread. (Se Jotunson.) Commiſsſkor, Am- 
munition ſhoes, (Se Cork.) 

Commiſſarie, ſ. Commiſſary. 
miſſarier. 

Commiſſion, ſ. Commiſſion. Utrdtta com- 
miſſioner, To execute commiſſions, 


Commiſſiondr, ſ. Attorney, 

Communion, ſ. Communion, 

Communicera, v. 8. To Communicate. Jag 
ſann icke radligt at communicera det med 
honom, I did not think fit to communicate 
it to him. Communicerad, p. p. Aliter: 


Plur. Come 


Communicera, To receive the lord's ſupper, 


| 


Item: Compagnie, ſ. Company. 


Con 


Inde. Communicant, l. One who receive 
the holy ſacrament. 


Compagnie, ſ. Partnerſhip. Cd i compagnie, 


To enter into partnerſhip. (Se Boyzy.) 00. 
indiſka compagniets oTroj, The charter of 
the Eaſt-India company. Konungen hay 
inrditadt et handels compagnie med privj. 
legier, The king has erected a trading 
company with privileges, 

Ef coma 
pagnie Soldauter, A company of ſoldiers, 
(Se Boyer & Cores.) Han ftdr vid ſamma 
compagnie , He belongs to the ſame com. 


pany. 


Compaſs, ſ. Compaſs, Compaſſens miſzuit. 


ning, The variation of the compaſs. (S- $, 
Dany Aſliſtant.) S'rekena i en compaſs, 
The points of a compaſs. (Se Boyer.) Ame 
plitud pd compaſſen, Magnetical amplitude, 
(Le S. Dairy Aſſiſtant,) Azimut pd con: 
paſſen, Magnetical azimuth” Amplitud 
contpaſs, Amplitude compaſs. (Se Croxes,) 
Azimut compaſs, Azimuth compaſs, ($ 
CrokER.) Ddlen i compaſſen, The need: 
of the compaſs. (Se CrRoxes,) Stryka en 
compaſs, To touch up a compaſs, Compaſes 
ſeifoan, The fly of the compaſs. (Se Joux« 
SON) 


Compliment, ſ. Compliment, Cra en ſin 


compliment, To make a man a compliment, 
(Se Boveu.,) To paſs a compliment upon 
one. Hon gjorde honom en compliment, 
She dropt him a courteſy, (Se Boyer.) 


Complimentera, v. a. To Compliment. Pl 


artigt ſdtt complimentera en, To paſs 4 
fine compliment upon one. Jag complimen« 
terade honom ofver hans lyckliga Gterkom|, 
I complimented him upon his ſafe' return, 
(Se Boyes.) 


Compromiſs, ſ. Compromiſe, 
Concept, ſ. Copy. (Se Joawson.) Proper 


bialiter: Komma utur concepterna, To 
be nonpluſed, To be put to a nonplus, 
( Cor ts.) To be at a nonplus. 


Concert, ſ. Concert. 
Concurs, A Meeting of the creditors of one 


who is become bankrupt, Concursmaſſan, 


Bankrupcy effeQs, 


Condition, SeVilkor. Aliter, ex. gr. Ha 


va condition hos nagon, To have a place, 
or employ with one. Han har ſdd1 en gut 
cow 


| 


* 
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Con 
condition, He has got a good place. (S. 
Boren.) f 


Conditionerad, Part. Conditioned, Ia 


alla leder, He is deprived of the uſe of all his 
limbs. ; 
Contradans, ſ. Country dance. 


eller vdl conditioneradt gods, Goods well or | Contribution, ſ. Contribution. 


ill conditioned. (Se Boyer.) En val condi- 
tionerad bok, A well conditioned book, 


Confect, ſ. Sweemeat, Confect, (Se Croxes.) 


Comfit. 

Confiſcera, v. a. To Seize, Item: To Con- 
filente. Confiſcerad, p. p- 

Confiſcation, ſ. Seizure. 

Congreſs, ſ. Congreſs. 

Conjunctur, ſ. ConjunAure, Cramlaga con- 
juncturer, Critical conjunctures. 

Connoſſement, ſ. Bill of lading. (& COX RR.) 
Teckua connoſſement, To ſign the bills, of 
loading. 


i Conſiſtorium, ſ. Conſiſtory. 
con ſonant, ſ. Conſonant. 
Con ſtapel, ſ. Gunner. 


Conſtapel pd et ore 
logs ſkepp, Gunner of a ſhip of war. (Se 
CrokeR.) 

Conſtitutorial, ſ. Warrant. 

Conſul, ſ. Conſul. Conſulat , Conſulate, Con- 
ſulſhip. 

Contant, ſ. Ready money, (Se Cores.) 
Ready. (Se Jouxsox.) ex. gr. Betala con- 
tant, To pay ready money, To pay down 
money upon the nail. (Se Boyer.) Con- 
tante penningar, Ready money. 

Context, ſ. Context. 


E Conterfej, ſ. vide Portrdt. 


Conto, f, Account, Con o currant, Account 
current, ( Crokxer.) Conto finto, Delign, 
Fiditious account. (Se CroxerR,) Novo con- 
to, New account, Dd hart och et fdres 
under fitt bendriga conto, When every 
thing is diſpoſed under its proper head. (Se 
Crore.) 

Contor, ex. gr. Kdpmans contor, The count- 
ing honſe of a merchant. (Se Jounson,) 
Item: Contor, Office. InſpeForens con- 
tor, The office of the ſurveyor. 
rence contor, Enſurance office, Oſfice of 
enſurance, 

Contraband, ſ. Goods prohibited, (Se Boyer.) 
— goods, Contraband goods. ( 

YER.) 

Contract, ſ. contract, Covenant. Sluta con- 
tract, To make a contract, (& Bover.) To 
make a bargain. (Se Jounson.) Aliter: Con- 
tract, adjeQive, ex. Fr. Han dr contract i 


Aſſecu- | 


| 


| 


| 


| 


| 
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Controll, ſ. Control. 

Conus, ſ. cone. Coniſk, adj. alias: Kdgete 
formig. 

Con voj, ſ. Convoy. Skeppena kommo under 
convoj, The fhips came under convoy. 
Vara ens convoj, To be à convoy to one, 
(Se Bover.) Hine: verb. Convojera, ex. 
gr. Han bad om lof at fd convojera nenne 
til fladen, He begged leave to wait upon 
her to the town, Convojera en hem, To 
wait upon one home, To attend one home, 
To ſee one home. 

Copiſt, f. Tanſcriber, Copiſt, Copier. 

Copia, f. Copy, A Tranſcript from the ori- 
ginal. Jdmfora copian med originalet, To 
compare the copy with the original, (Se 
Bortr.) En copia af en ſtrift, A draught 
of a writing, (e Bovyex.) 

Corall, (eorallium) Coral. 

Coriander, ſ. (coriandsum) Coriander. (Se 
The New Diſpenſatory.) 

Corinter, ſ. plur. Currants. (S Croxer.) © 

Cornet, ſ. Cornet, (Se JounsonWeCroxen. 

Corpral, f. Corporal, (Fe Jonwson.) The 
lowelt officer of the infantry. 

Corrector, f. Corrector. (Se Cxoxxx.) 

Correctur, ſ. Proof, (& Jonnson.) The 
rough draught of a ſheet when firſt pulled. 
Andra correcturet, Reviſe, (& JoaxsoN,) 
A fecond proof of a ſheet correQed. 

Correct, adj. ex. gr. Han ſtrifver corre , 
He writes correct. (Se Bores.) 


Corrigera, v. a. To Correct. Corrigera et | 


dags arbete, (Sioterm) To correct a day's 
work, (Se Dany Aſſiſtant) Corrigerad , 


P. P- 

Correſpondent, ſ. Correſpondent. Min 
correſpondent i London, My correſpondent 
in London. ( Boyer.) Hine. Correſpon- 
dence, Correſpondence. 

Correſpondera, v. n. To Correſpond. 

Coupverdie, Se Kofferdie. 

Cour, ſ. ex. gr. Gora ſin cour hos en, Ta 
make one's court to one. Det dr ſtor cour 

pd Drottningholm i dag, There's a great 
drawing-room at Drottningholm to day. 

Cours, ſ. Courſe. (Sjdterm) Behdllen cours, 

True courſe. (Se Dairy Aſſiſtant) Rdttad 


court. 


— 
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cours, Corrected courſe. (S Dany Aſſi- | It was the beſt cure tuat ever he did. Ig. E 


ſtant.) S!rrda courſen, Courſe ſteered. (S 
Pairy Aſſiftant.) Min behdllna cours dr | 
O. N. O., My courſe made good is E. 
N. E. (Se Davry Aſſiſtant) Sdtta cours, 
To aypoint a coule to be ſteered. | 
Couſin, ſ. Couſin. 
Creatur, Se Krealur. | 
Credit, ſ. credit. Den allmanna crediten, 
x The publick credit. Cifva en credit, To 
give credit to one, (& Bor ER & Cores.) To 
truſt one, To credit one. Mamma ens 
credit, To ruin one's credit, Taga pd cre» 
dit, To take upon truſt, (Se Boyer, | To 
go upon truſt, (Se Boven) To take 
upon credit. (Se Cores.) Forlora ſin cre» 
dit, To loſe one's credit. En ſom ingen 
credit har, eller gifrtas kan, One not to 
be credited. ( Cores.) Homma i credit, 
To grow into credit (Se Corrs. Sulja pd 
credit, To ſell upon credit, ( Jounsov. ) 
Creditera, v. a. To Credit. Creditera en 
s for nagot, To erkdit one for a thing. (Se 
CROKFR,) 
* ditip, ſ. Credentials. (Se Croke.) 
tem: Creditiv, Letter of credit. (e Cro- 
Krk.) 
Creditor, ſ. Creditor. conf. Borgendir. 


Crepon, ſ. Crape. 
Criticera, v. a. To Criticiſe, To Cenſure. 


Critik, ſ. Critick. Criticus, Critick. En | 
ldrd criticus, A learned critick, | 
Crocodil, ſ. Crocodile, Alligator. Det ſe- | 


nare naunet brukas mdſt om Americanſke 
crocodiler, The latter name is chiefly uſed | 
for the crocodiles of America. Crocodils- | 
tdirar , Crocodile's tears, (Se Boyrs.) 
Crona, cum derivatis, vide Krona. | 
Crucifix, ſ. Cruciſix. | 
Cryſolit, ſ. (chryſolithus) Chryſolite. (Se 
von EnGesTROM & Crokes.) 
Cryſtall, Se Kriſlall. | 
Cub, ſ. Cube. En tdrningformig kropp, me 
lika flora fidor, A body like a die with 
equal ſides. 
Cur, ſ Cure. Haſva en ſjuk under cur, | 
To have a ſick body under cure. (& Boyer.) | 
Cd igenom en cur, To go through a cure. 


En ofclhbar cur for tredje dags froſſan, An | 
infa'lible care for a tertian ague, (Se Boyrn.) 
Det var den bdſia cur han ndgonſin gjorde, | 


Curera, 


Curator, ſ. Aſſignee. ex. g. Curatorer vid 


ga 1 cur, To be under cure. 

v. % To cure. Curera en ſth, 
To cure a fick body. (Se Borte.) Curerg 
ef ſir, To eur a wound, (% Bover.) Ty 
heal a wound. (Je Bovir.) Han cureradt 
mig for den ſiukdomen, He cured me of 
that diſtemper. (* Bor.) Sd / art min 
Jar xoro curcrude, As ſoon as my wourg 
were healed. Han dr ej at curera, He it 

aſt cure. (& Bore.) 


4 
en bankrut, Aſſignees of a bankrupcy, | 
Curir, ſ. Courier. } 
Curs, ſ. conf. Vdxe!.Curs. 
| Cuſtos, f, Catchword, (Se [onwsox.) 
Cymbal, s. Cymbal, A muſical inſtrument, c 
Cypreſs, ſ. (eupreſſus) Cypreſs- Tree, ($ 
Jouxnsown & Crocker.) d 
Czar, ſ. Crar. ( Jounson.) Czarimu, { 
Czarina, (& Jonuxson.) 4 ©. [ 
IT a 
D. d 
D TA. I 
adel, (dactylus) Date. Dadel'rdd, Date (. 
Tree. (Se Jounson.) Def. Daalen, Plur, d 
Dadlar. b 
Dag, ſ. Day. Det dr ſlora liuſa dagen, | T 
is high day, (Se Cores.) It is broad day, ot 
(% Boyer & Cores.) Hvar dag, Even Ti 
day. (Se Boyer & Corrs.) Hoardags kd, T 
Every days wear. Dag frin dag, Day ly fo 
day. (S Corts & Boves.) Fran dag ti WR. ** 
dag, From day to day. (Se Corrs & Boyer) WF ©8 
Nala dagen, The next day, (Se Corus & de 
Bor zr.) Hrar annan dag, Every oth.t the 
day. (Se Boyrx.) Ldt ofs gira ofs en r. ler 
lig dag, Let us have a day on't, (Se Co 5 
I ES.) Let us make a merry doy of it. (+ A 
Boyer.) Forſe fig emot en ond dag, 10 ſit 
lay up for a rainy day. I dag, To diy. Fer 
Denna dag, This day. I dag dita 4. di 
gar ſedan, This day ſennight, (Se Ce- vid 
irs & Boyrn.) This day eight days. | of 
dag dtta dagar till, This day ſennight, lie, 
This day week. (Se Bortr.) I de d * 
gar, In thoſe days. (S Boyer.) Jnom Ul d 
och dag, Within a year and a day, Hit pe 
dagen, All the day long, I dag et dr , 
1his day twelvemonth, ( Cores.) AW wh 
flagar, A lennight. Fjorion dagar, * Ou 
fortnight, Intet pd mdngen wag , Not, thi gi 


man / 


— 


Dag 


=_ 
1. many a day. En luſtig dug, A merry | 
day. Haſova goda dagar, To have a fine 
ut, time on't. (Se Boyxx.,) Gora /ig goda da- 
erg gar, To enjoy one's ſelf. (Se Borges.) Midt 
To pi dagen, At noonday, (Se Boyer.) At 
ade broad noon. (& Boves.) Om dagen, In the 
of daytime. (Se Cores.) I fordna dagar, In 
ina the days of old, (& Boyer.) In the days 
E of yore. (& Cortes.) En gang om dagen, 


Once a day. Huru mycket har han om 
dagen? How much has he a day? Hdr- 
om dagen, The other day. Dagen forut, 
The day before. (Se 2 Ligga til u- 
ſa dagen, To ſtay a bed til it he broad 
day. Natt och dag, Night and day. (Se 
Boyer.) Pd flora ljuſa dagen, At broad 
day. Endera dagen, Some day or other. 
Vid flutet af dagen, At the cloſe of the 
day, At the ſhut of the day, At the 
ſhutting in of the day. (Fe Corrs.) Item: 
Dag, Set time. Sidtta viſt dag fore, To 
appoint a day. Pu ſagdan dag, At the 
day mated Fordom dags, Formerly, 
In former days, (Se Bores.) In times paſt, 
(e Jonxsov.) In former times. TIfrdn 
dema dag, From this time forward, (Se 
borer.) From this time forth. (Se Boys.) | 
Taga dagen ſom han kommer, To live with» 
ont care. (Se Corrs.) Ldgga for en dag, 


day, 

ven To diſplay, To exhibit to the fight. Item: 
dr, To bring to light. Jag lade min oſtuld 
; by for en dag, I made my innocence appear. 


Se Dags, 
Daga, Dr. ex. gr. Taga en af daga, To 
deſpatch one, To deſpatch one out of 
the way. (Se Boys.) Ldgga d daga, ei- 
ler ligga for en dag, To bring to light, 


(Cv ( Bower.) Item: To lay open. Ldgg 
6 fin tgckſamhet q daga pd beſymerligt 
, To ſitt, To give ſingular evidences of one's 
dor. gratitude, (Se Bovck.) A daga ldgga, To 


diſplay. Han d daga lade ſtort forſtdnd 
did det tilfdllet, He diſplay'd a great deal 


of diſcretion upon that occaſion. daga 
ht, ligg nu all Er Vrta och mod, Now exert 
it your ſtrength and courage (Se Boyer.) Han 
mt d daga lade all ſin ſricklignet, He exerted 
1 all the —_— he was maſter of. | 


vagakarl, ſ. Daylabourer, 


— 


| 


esa, v. d imperſ. To Dawn. Det be- 
4 Ouner dagas, It begins to dawn, It be- 
in ine to grow light, The day begins to 


I o 


» * 


Dag 


break, (Se Cortes.) Jag Fm dit ndr det 
dagades, I arrived there about the dawn, 
or davbreak, 
Daghok, ſ. Journal, Daybook, Dia 
Dager, Dr. ex. gr. Fdr dager, Before 


Innan det blef dager, Before it was da ) | 


Before day began to peep. Det blifver da- 
ger, It grows day, (Se Cores.) The day 


breaks. Aliter: ex. gr. Jag ſer ingen da- 


ger i den ſaken, I ſee no poſſibility of 
that affairs ever ſucceeding. 


drop. ( Jounson.) 
Item: Dag g, ſ. Rope's end. | 
Dagga, v. n. imperſ. ex. gr. Det daggar, 
The dew falls. WW | 
Daggfull, adj. Full of dew. 
Daggig , adj. Dewy , Wet with dew, 
Daggmaſk, ſ. Dew-worm. ( Joangon.) 
Dagidmning, ſ. Equinòx, The time when 
days and nights dre equal. Dagjdmnings 
linien, The equinoctial line, (& Jounson.) 
The equator, The line. | 
Daglig, adj. Daily. Daglig drfarenhet, Daily 
experience. (& Bores.) 
Daily taſk. (Se Bor gn.) Dagligt brad, 
Daily bread. (& Boysr,) TI dagligt um- 
gange, In familiar converſation. Et ord 


ſom forekommer i dagliga umgdnget, A 


word that occurs in familiar converſation. 
Dagligen, adv. Daily. Daglig dags, Every 
day. Han vdxer dagligen, He grows 
apabe (Se Boyer.) 

Daglsn, ſ. Days pay. 1 

Dagning , ſ. Daybreak, Dawn, Dayſpring. 

Dags, gentiv, v. Dag. Ex. gr. Hurn dags 
dr det > What time of day is it? (Se Borxx.) 
Hdr til dags, Hitherto. 
Formerly, In times paſt, Daglig dags. 
Every day. Proverbialiter: Han kommer 
ſa dags, He comes ſomewhat of the 
lateſt, He comes ſomewhat too late. Item: 
He comes a day after the fair. (Se Boyer.) 
Det dr en dags ſanning, It is a plain truth. 
(Se Bovyes.) 

Item: Dags. adverbialiter : Ndr lagt til viſſa 
ord betecknar det tiden dd ndgot bor ga- 
ras, When added to certain words it points' 


out the time when a _ is to be 
done. Ex. gr. Liggdags, vel Sdngdagt, Bed - 
P time, 


113 
———— 


Dagg, ſ. Dew. compoſ. Daggdroppe, Dew- 


Daglig Gta, 


Fordom dags, * 


114 Dag 
time, Time to go to bed. Matdags, Time 
to eat, Dinner, or ſupper-time, Time to go 
to dinner, or ſupper. Hemdags, Time to 
ga home. &e. 

Dagsarbete, ſ. Day's work. Cora et dags- 
arbete (Hoͤterm) To work a day's work. 
(Se Dar Aſſiſtant.) 

Dagsled, Sc Dag:reſa. | 


Dagsljus, ſ. Daylight. Det kommer en ging | 


# dagsljuſet , Sometime or other it will come 
to light. Han tal icke dagsljuſet, He can't 
bear the light. Bringa fram i dagsljuſet , 
To bring to light, (& Boyzs.) 


Dagsmidjan, vulgo, Dagsmejan , Thaw at | 


noon, Noonday thaw. 
Dagspenning, f. Day's wages. 


Dagsranden, ſ. The Spring of the day, | 


(Se Boyex & Cores.) The Doyſpring. (Se 
Jonxsox.) 

Dagsreſa, ſ. Journey, The Travel of a 
day. 

Dagsver ke, ſ. Day's work. Cora dagsver- 
ken pd en Herregird, To do day's work as 
a tenant in the lands of the landlord. 


Dagsverkskarl, ſ. Daylabourer. conf. Da- 


gakarl, Torpare. 

Dagtin'ga, v. a. To Capitulate, To Treat 
about a ſurrender, To Condition. Dagtin- 
ga om fred, To treat about peace, (.Se 
Bovyek.) To treat of peace with the en 
emy , (& Boyer.) To treat with one about 
pence. 

Dagtingan, ſ. Capitulation. 

Dal, ſ. Valley, Vale, Dale. 

Daler, ſ. Dollar. 

Dallra, v. n. To Vibrate. En ſirdng dall- 
rar, A ſtring ſhakes. 

Dallring, ſ. Vibration. 

Da 4 ſ. Pond, Compoſ. Fiſkdam, Fiſh- 
pond. 


Item: Dam, Wear, Bink or Mole to con- 
fine water, Dam to ſhut up and raiſe the 


water. Ovarndam, Mill-dam. (Se Jouns | 


ron.) Damlucka, Floodgate, (Se Jonxsow.) 
A ſhutter by which the water-courle is cloſed 
er opened at pleaſure, 


Aliter: Dam, Damſpel, Draughts. (Se Fonn- | 
Spela dam, To play at draug hts, } 


$08.) 


' 


{ Damlucka, ſ. Se Dam. 


Dan 


(Se Boyen.) Huru manga dammar hay 
Ni? How many kings have you? g 
dam pd brickan, Crown that man. Day, 
A king at draughts. (Se Boyer.) Dambrh, 
de, Draught-Board. (Se Boyer.) 
 Damaſka, Plur. Damaſkor, Spatterdaſhes. 
Damaſt, ſ. Damaſk. Damaſt Jing, De maſſ. 
bed. (Se Borex.) Damaſt ſervet, Duma 
napkin. (Se Boyer.) 


Damb, ſ. Duſt. Upudcka damb, To mak 
a duſt, ( Boytr.) To. raiſe a duſt, ( 
Corrs & Boyer.) To raiſe duſt. (Se Corn) 
Sid ned dambet, To lay the duſt. ($ 
Boyer.) 


Damba, v. a. To Duſt, To Raiſe a dul. 
Ni dambar min hatt alt full, You duſt m 
hat all over. (Se Bor ER.) Du dambar |i 
med din vagn, You raiſe ſuch a duſt wit 
your coach. Damba intet mina klider, 
Don't duſt my clothes. Imperſonaliter 
Hur det dambar! What a duſt there is! 


Item: Damba, (pulverem abſtergere) To Duſ 
Ex. gr. Damba kidder, To duſt cloths 

| Damba mina kldder vdl, Duſt my cloths 

well, Damba af bordet, Wipe the duſt of 

the table. 

| Dambig , adj. Duſty, Dambig vdg, A duh 

road. (Se Bover.) Blifvua dambig, To 

gather duſt, (Se Boyer.) To grow duſty 

( Boyer.) 

' Damborſte, ſ. Hair-broom, Bruſh. 


Dame, ſ. Lady, Dame. Plur. Damer. 


— 


Dam p, ipf. verb, Dimpa. 

Dana, v. a. To Frame, To Form. Ni 
'  Cud danade verlden, When God frame 
this univerſe, (Se Borer.) Han dr ich 
danad for det, He is not qualified fi 
that. 

' Danaarf, ſ. Lands or goods that fall u 


the king for want of a lawful heir. 
Dangla, Se Diugla. 
Dank, ſ. A Small candle. Proverbialite: 
Sd dank, To loiter about, To fauott 


about. (Se Boyer.) conf. Danka. 


Danka, v. n. To Saunter about. Dr. Cd 


danka, vel Danka af ock an, To go laws 
tering about. . 


Dar 


- 
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Danneman, . Huſband. 
Huſwife. | 
Dans, ſ. Dance, Item: Dans, Ball. Halla 
dans, To give a ball, (Se Boyzs.) To make 
a ball. (S Bor xx.) Make i dans, Partner 
in dancing. (Se Boyer.) Danſa med et 
fruntimmer, To dance with a lady, Item: | 
To be a lady's partner. (Se Bovzx.) Haf- 
va fordanſen eller 6pna danſen, To lead 
the dance. (Se Boyzx & Cores.) Taga ſig 
en dans, Te dance a dance. Taga up en 
i dans, To invite one to dance with him, 
To invite one to a dance. Compol. Dans | 
cola, Dancing ſchool, Dans- or, Dancing- | 
ſhoes. | 
Danſa, v. a. To Dance. Danſa pd lina, 
To dance upon the rope. (Se Borkk.) Pro- 
verbialiter: Danſa efter hvars mans pipa, 
To dance to every man's pipe. (Se Bors.) 
Danſa efter - en annans pipa, To dance to 

the pipe of another. 


Danſare , ſ. Dancer. (Se Cores.) 


Danſerſka, ſ. Dancer. (Se Cores.) 

Danſk, ſ. Dane. Def. Danſken, Plur. Dau- 
ſkarne, Abſolute, Danſken, The Danes. 

Danſka, ſ. A Daniſh woman, 

Dauſta, l. Daniſh, Daniſh language. Of- 
verſatt ifrin Danſkan, Tranſlated from the 
dinith Tala danſka, To talk daniſh. 

Danmark, ſ. Denmark. (Se Crore.) 

Dansmdſtare, ſ. Dancingmaſter. 


Danta, v. a. To Cenſure, To Blame, To 
Paſs cenſure upon, (Se Jonnson.) Danta 
pa had en annan gjordt, To blame an- 
other man's performance. Danta pd hvad 


en annan falt, To grudge another what he 
has got. 


Danining, ſ. Cenſure , Blame, 
Dar pro Dagar, (Poetics) conf. Dag. 


Darra, v. n. To Tremble, To Shake, To 
Shirer, To Quiver, To Quake. Han dar- 
rar ndr han far ſe Er, He trembles at 
the ſight of you. (Se Boren.) Vi hade en 
Ja hiftig ftdt af jordbdfning, at huſen 
darrade, We had ſuch a violent ſhock of 
an earthquake as ſet all the houſes a tot- 
tering, Darra af k6ld 7 To ſhake with 
cold, ( Joawson & Cores.) To quake with 
cold. Hans hand darrar, His hand ſha'es, 


Dannegvinna , | 


T” 


; (Se Boras,) Darra for ndgot, To tremble | 
* 


at ſomething. Darra af frucktan, To 
tremble with fear, To ſhake with fear. 
(Se Joanson.) To quake with fear. Dare 
ra ſom et aſplsf, To ſhake, or trem- 
ble like an aſpen-leaf. - Huſet darrade af 
canonſkottet, The. report of the gun made 
the houſe ſhake. Sedan herren ſligit af, 
ſtod hiſten och darrade, The gentleman 
being diſmounted, the horſe ſtood ſhaking, 
Med darrande hand, With a trembling - 
hand. Subſtantive: Darrande, Trembling. 
conf. Bdfova, Dallra, Skdlfua. | 

Darrhdnd, adj. ex. gr. Han. dr darrhdnt, 
His hands Thake. | 

Darrning, {. Tremour, Trepidation. 

Dart, ſ. Dagger, Poniard. Han ſidtte dare 
ten i hennes braͤſt, He plunged the dagger 
in her boſom, He lodged his dagger in her 
boſbm. | 

Daſa, v. n. To Lie idle. 

Daſk, ſ. Drubbing. v. pleb. Hine: verb. 
Daſta pd, To druhb. 

Dater, Plur. Exploits, Achievements, Deeds. 
Tappra dater, Brave deeds. 

Datera, v. a. To Date. Datera et bref, 
To date a letter. (Se Boysx.) Datera f. 
ut, To antedate. ( Jouxson.) Daterad, 
p. p. Dated. b | 

Datum, ſ. Date. Af hvad dato di brefoet> 
What date does the letter bear? Bref- 
vet var dateradt den 22 Maj, The letter 
bore date the 22:1 of May- 

De, plur. pron. Han, Hon. They. De dl/ka, 
They love. Som de ſdg*, As they ſay. 
Jag gaf honom alla de penningar jag ha- 
de hos mig, I gave him what money I had 
about me. 

Dehet, Debt. 

Debitera, v. a. To Charge © thing to one's 
account, To Make one debtor for a thing, 

Debitor, ſ. Debtor. 

December, ſ. December. 

Decoct, f. Decoction, (& Crxoxer.) Potions 
(Se Croxes.) | 

Detlicera, v. a. To Dedicate. Dedicera en 
bot til en, To dedicate 8 book to one. ( 
Boyer.) Dedication, ſ. Dedication. En boks 
dedication, The dedication of a book. 

Defilera, v. a. To File of. Tropparna 
bdrja at defilera, The troops begin to file 


off, 4 Bovex & MARMONTEL, 
Deg, 1. Dough, F 
22 Deg- 


Degacktig, odj. Doughy. (Se Jonxsos.) 
Degel, ſ. Crucible. Def. Deglen, Plur. Der- 
lar. 
Degig, adj. Full of dongh. Aliter: Degigt 
vel Degbakadt brdd, Dongh baked bread, 
(Je 3 Doughy bread. (Se Corrs.) 
Degtrdg, ſ. Kneadingtrough. (Se Jounson.) 
Deja, ſ. Dairymaid. 
Del, ſ. Part. Til en del, Partly, In ſome 
meaſure, In ſome degree, Tit alla delar, 
In every reſpect. Om jag for nigon del 
kan, If by any means I can. Til en flor 
det, In a great meaſure. (Se Boyer.) Han 
ck fin del, He got his ſhare. Item: Han 
fick ſin del, (i ond mening) He got what | 
he came for, He had his ſeeking. For in- 
gen det, Upon no account, By no means. 
(S Corrs, & Boyer, ) Kropps delurna, The 
parts of the body. (Se Boyer.) De fyra 
verldenes delar, The four quarters of the 
world. (Se Boyer.) Fag tager del uti all 
hvad dig angir, I take part in all your 
concerns. (Se Boyer.) Hon fager del i all 
zuin ſorg , She participates in all my ſorrows, 
(Se Borex:) She partakes of all my ſufferings, 
She intereſts herſelf in all my concerns. Jag 

- kan ej underldta at taga del uti hans voll- 
fdrd, I can't help intereſting myſelf in his | 
welfare, Taga del uti en fak, To intereſt 
one's ſelf in ſomething, To make one's felt 
a party ina thing. Hav del i, To have 
part in. (Se Jonnson.) Mdſta delen mens 
miſkoy, The greateſt part of mankind. (Se |} 
Bover-) Sd, deten, The greater part, 
The majority, The phnality. Mad dels, 
For the moſt part. (&& Borrr & Cores.) 
For min del, For my part, (Se Corrs & 
Borxx.) For my ſhare. (S EOrER.) Hvar 
och en for vdntade at fi fin del, Every one 
expected to receive his ſhare. Jag fager 
intet mer du ad ſom kommer pd min del, 
I take wy more than comes to my ſhare. 
(Se Boyer.) Han pair fin del, He in- 
fiſts upon his ſhare. GCifva en del utaf 
ndgot, To impart a thing to one, (&. 
Boven) To make one privy to a thing. 
(& Corrs.) Jag fann ej rddligt at giſva 
honom del didraf, 1 did not think fit to | 
communicate it ro, him. (Se Boyer.) Tre 
fjerdedelar af den armeen gd ſdkert for- 
lorade, Three parts in four of that army | 


— 


| 


| tager i Ert dde, Ihe tender intereſt ] 


Pelacktiighet, ſ. Participation, 
Delare, ſ. Divider, Sharer. 
Delbarhet, ſ. Diviſibility, Quality of ad- 


Deln ing, ſ. Diviſion, Partition. 


Delphin, ſ. Dolphin. (Se Britt. Zool.) 
Dels, * adv. Partly, In ſome meaſure, In 


take in your fortune. (Se Matnoxtm,) 
Jag foͤrſtur ej en femtedel ddraf, 1 dont 
underſtand one part in five of it. (Se L. d 
a Pes ſ.) 
Dela, v. a. To Divide, To Pert, To Share, 
Pr. Delar, Ipf. Delade, vel Delte, Pf. De. 
lat, vel Delt. Delad, vel Delt, p. p-. Dela i 
tu, To divide in two. (Se Cores.) Del 
en ting i Hra delar, To divide a thing 
into four parts. (Se Boyer.) De delte dat 
fig emellan, They divided it among them. 
ſelves. Dela ut, To ſhare ont. (Se Corrs & 
Born.) Dela ut dt hvar fin andel, To deal 
out to each his ſhare. (Se JonxsoN.) Del 
ut almoſor, To diſtribute alms. (Se Boyzs,) 
Dela ord med nigon, To exchange words 
with ſomebody. Dela ut Sacramenterna, 
To adminiſter the ſacraments. (Se Boys.) 
Dela af ſitt dt de fatiiga, To ſhare what 
one has with the poor. Dela ifrin ſig, To 
part with a thing to another, Delu med 
ſig, To ſhare what one has with others, 
Dela in, conf. Indela. Afdela et rum, 
To divide a room into diſtin& parts, To 
Fartition a room. Dela ſig, v. r. To di 
vide. De hafova delt fig i tud partier, 
They have divided themſelves into two bo- 
dies. (Se Bored.) 
Delacktig, adj. ex. gr. Vara delacktig i en 
miſsgerning, Td be a complice in a crime, 
To be partaker in a crime. Delacktig i nd. 
gon gernivg, To have a ſhare in ſome 
action. Cora en delacktig af nagot, To 
make one a ſharer of a thing, To ſhare a 
thing with one, (Se Boyer.) Item: To com- 
municate a thing to one, To impart a thing 
to one. (Se Boyer.) 


| _ 
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mitting diviſion, 
Lika del 
ning af dker, Equal partition of lands. 
= Borkn.) Hinc: Delningsman, Divider, 

arer. | 


ſome degree. Dels med vdld, dels med ſiug - 
het, har han wvunnit fitt dndamdl, What 
by force, what by policy he has gained 
bas 


will cortainly be loſt. Den oma del jag | 


end, Detia gaf jag at forſtd dels _ 
or 


Del 


ord dels med 
part in words, and part in figns. (Se 
SwirT.) Han har ruineradt ſig, dels ige- 
nom ſdsacktighet, dels med frikoſtighet, 
och dels igenom ſin f6rſummelſe, What with 
his extravagance , what with his liberality, 
and what with his negligence he has ruined 
himſelf. Han fdrſmdcktade dels af hunger 
dels af matthet, He was overcome what 
with hunger, what with wearineſs. (Se 
Swirr.) Mdſta dels, For the moſt part. 
(Se BoyeR,) | 
Deltaga, v. n. To Partake, To Participate. 
Deltaga i ens ſorg, To participate in one's 
affliction, (e Bovka.) To partake of one's 
affliction. (Se Boyer.) Deltagande, ſubſtan- 
tirè, Partieipation. 

Deltag are, ſ. Partaker, Sharer. Alias: Del- 

egare. 

Dem, (eaſ. obliq. plur. pron. Han) Them. 
Demant, ſ. Diamond. En dgta eller odgta 
demant, A true or counterfeit diamond, 
( Boyzs.) En ſom ſlipar demanter, A 
diamond-cutter, (Se Boren.) 


en, pron. That. Den mannen, That man. 
Den quinnan, That woman. Den ſamma, 
The ſame. (Se Cores.) Han ſtulle gd til 
den och den Herren, He was to go to 
maſter ſuch a one. 

Denne, pron. This. 

Der, Se Dar. | 
Deras, (genit. plur. pron. Han) Their. Deras 
dirſrap, Their folly. (& Boven.) Detta 
di deras, This is theirs. (Se BovER.). 

het, genit, pron, ex. gr. Landet och des in- 
byzgare , The country and its inhabitants. 
Des glans, The ſplendour of it. (Se Bor gz.) 
Han dr des vdrd, He is worthy of it, 
He merits it. Jette des bdtire, Never the 
better. Han dr icke des bdttre, He is 
never the better. (Se Boyex.) Icke des | 
mindre, Nevertheleſs. Han blir icke des 
mindre, He will never he tie leſs, Icke 
de; mer, Never the more. (S. Corrs.) Des | 
mer, The more. Des mer man ſkyndar des | 
vdrre gar det, The more haſte the warſe 
ſpeed. (Se Boyer & Corrs.) Des imellan, 
Between whiles. (Se Boyer.) De hliſva icke 
des flere, There will never be the more of | 
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tecken, This I delivered, 


them, Des forinnan, Before that. (Se Cores.) 
Des ſorutan, Detutan, Beſide, Beides, 


(Se Jonxsov.) 


Deslikes, adv. Likewiſe, (Se Jounson & Co- 


1 bs.) In like manner. (Se Corrs.) ; 
Deſman, ſ. (moſchus) Muſk, (Se Croxxs.) 
Defmans katt, Muſkcat, (Se Jonxsox.) 
Deſs, Se Des.® | 3 
Deſſe, ptur. pron. Denne, Theſe. Deſſe kar» 
lar, Theſe men. (Se Boyzs.) Deſſa quin= 
nor, Theſe women. Deſſa ſaker, Theſe 
things. | | 
Deſt, adj. Purſy, (Se Jonxsox.) | 
Deſio, Har ſamma betydelſe ſom Des, ex. 
gr. Icke deſto mindre, Nevertheleſs. Deſto 
halttre, The better. De blifva deſto bdttre, 
They will grow the better. Denna forlu* 


ſten var deflo kdnbarare for dem, ſom de 
ſigo at deras fiender gjorde ſd flora frag- 


debetygelſer ddrdfver, This loſs was by ſo 
much the more ſenſible to them, in that 
they ſow their enemies make - ſuch great 
rejoicings at it. (Se Turkiſh ſpy.) Deſs fdr - 
re hekſaligheten dr deſto mera frucktar jag 
at forlora den, The greater the bleſling , 
the more I fear to loſe it. Ju vdrre Ni 
aſmalar Eder 
gare tall Eden egen foͤrbrytelſe ſynas, By 
how much the worſe man you reprefent 
your brother to be, ſo much the greater will 
your own offence appear. (Se FreLvINGs) 

Dezutan, adv, Befides, Moreover, 

Def, pron. That, It. Det Barnet, That child. 
(Se Borer.) Tag detta och. gif mig det, 
Take this, and give me thilt. (S Boyer.) 
Vick icke barnet, det ſoſver, Don't wake 
the child, it is faſt aſteep. (& Bovzz.) Det 
dr det jag frucktar, That's it I fear, (Se 
Boyer.) That's what I fear. Gif horom 
det, Give it him, (Se Bovzx.) Det dr min 
fader, It is my father, (Se Bovan?) Det 


han tdnker det ſdger han, What he thinks 


he ſpeaks. 

Det ſamma, Pron. Den ſamme, The ſame. 
Item: adverbialiter. I det ſamma, At the 
ſame time. Juſt i det ſamma gick han fore 
bi, He went paſt juſt at the ſame time. 
Han talte, och i det ſamma nyſle han, He 
ſpoke and at the ſame time he ſneezed. 


Med det ſamma, ex. gr. Han gdr til min 
Hſter, och med det ſamma kan han gd til 
min bror, He goes to ſee my, ſiſter and at 

* the ſame time be may call upon my brother. 
P 3 Det 
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Di k 


Det kan ſte med det ſamma, That may be 


done at the ſame time. 

Detta, pron. Denne, This. Detta harnet, 
This child. (Se Boyer.) Vid detta laget, 
By this time, By this. (Se Boyer.) Ad- 
verbjaliter: For detta, Before this. (Se Co- 
11s.) " 

Di, v. a. anom. To Suck. Pr. Dir, Ipf. Didde, 
Pf. Didt. Ex. gr. Ft harn ſom dir, A child 
that ſucks. (Se Boyex.) Foda up et barn 
utan at di, To bring up a child by hand. 
(Se Boyer.) GCifoa di, To give ſuck, (Se 
Jonanson , Boyer & Cores.) To ſuckle, (Se 
Boyer & Cores.) Hon gifver barnet di, 
She ſuckles the child. 

Diamant, Se Demant. 

Diameter, ſ. Diameter. 
diameter, A tree that is ſix feet in diameter. 
(Se Bors.) 

Dickt, ſ. Fiction, Romance, Fable, Feigned 
ſtory. Det dr bara en dickt, It is a mere 
fiction, It is a mere romance. Roa ſig med 
dickter, To amuſe one's ſelf with fictions. 


Item: Dickt, Poem. Epiſk dickt, Epic poem, 
(Se Borg.) Heroic poem. (Se Croke.) 
Sorge- dickt, Elegy, conf. Digt. 


Dick ta, v. a. To Feign, To Fable. Dicktad, 
P+ p. ex. gr. Poeferna dickta ganſka man- 
ga hiſlorier om Jupiter, The poets fable a 
great many ſtories about Jupiter. (e Boyer.) 
Dickta nigot pd en, To tell ſtories of one. 
(Se Boyer.) Dickta us To trump up, 
(Se Jounson,) To deviſe. Han dicktade, 
up en Hiſtoria, He trumped up a ſtory. 
Dickta ſagor, To frame ſtories. (& Corrs ) 

Item: Dickta et ſkepp, To Calk a ſhip, 
Dicktad, P» P. 


Dicktan, Dr. ex, gr. Det dr all min dicktan 
och tracktan, That is the very aim of all 
my deſires, That is the very point at which 
all my endeavours are directed. Al! min 
dicktan och tracktan gd dadrpd ut, at 
The ſcope of all my deſires is, that 


Dicktare, 1. Deviſer. 

Dieter a, v. a. To Digate. Diferad, p. p. 
Dictera et bref, To dictate a letter. (Se 
Bor rz.) 

Dicktning, Fiction. Item: Ft ekt. 
ning, The colking of a ſhip, —— * 


Dicktidrn, ſ. Calking- Iron. 


Et trdd ſex fot i 


| 


Didd, Part. Didde, Ipf. verb. Di. 

Diefvul, ſ. Devil. Def. Djefvulen, Ply, 
Djeflar. En djefvul i k6tt- och blod, 4 
devil incarnate, Gifva ſig diefvulen i vil, 
To give one's ſelf to the devil. Prov. Max 
mdſte intet gora djefvulen ſoartare dn hay 
dr , We muſt give the devil his due. (& 
Boyer.) 

Djefuulſk, adj. Deviliſh. Ef djefrulſtt ph 
fund, A deviliſh device. (Se Borer.) Þ 
djefoulſkt ſinne, A deviliſh humour, ($ 
Bovyes.) 

Njefoulſkap, ſ. Devilſhip, (Se Bore.) Item 
Deviliſhneſs. 

Djekne, ſ. Scholar. 

Djerf, adj. Hardy, Bold, Daring, Stout, 
Confident. Def. & Plur. Djerfue , Com 
par. Djerfoare, ex. gr. Ingen, firr dn hi, 
har varit ſd djerf at paſtd, No man be 
fore him was ever ſo hardy as to maintsin 
(Se Boyrn.) Vara for dierf, To be tw 
bold. (Se Born.) En dijerf karl, A dating 
fellow. 


Djerfhet, ſ. Hardineſs, Boldneſs. 


Djerfvas, v. d. To Dare, To Venture, R 
Djerfoes , Ipf. Djerfdes. Ex. gr. Jag u 
intet huru han djerſves g6ra det, I wo 
der how he dares to do it. 


Diet, ſ. Diet. Hidlla firing diet, To len 
a ſtrict diet. | 

Dig, pron. Thee, 

Diger, adj. Thick. Def. & Plur. Dien 
Hin digre, The thick, conf. Tjock, ind 
Lamydiger, With lamb. Item: Diger, a 
gr. Diger doden, A plague that once » 
vaged Sweden. 

Digna, v. n. To Sink down. conf, Signs. 

Digt, adv. ex. gr. Sd digt, To lay it hom 
To hit home. ( Boyer.) Han flog honun 
digt vid orat, He hit him a ſound. box al 
the ear. Han kan liuga digt, He can | 
to ſome purpoſe. Sid en digt, To beat on 
ſounc'' y. 

Dika, v. a. To Ditch, To Dig ditches. 5s 
kare, ſ. Ditcher, - 
Dike, ſ Ditch, Trench. Omgiſva med ditt 
To ditch about. (Se Colzs.) To ſurtou 

with a ditch. | 
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D 
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Dituing, ſ. Ditching. N F 

Dill, [ (Anethum graveolens) Dill. (& Cxo- 
KER, 

Any ſ. Fog, Miſt, Haze. (& Jonxsov.) Di- 

bam hindrade ofs at ſe landet, The fog 
prevented our getting ſight of the land. 
( Swirr.) conf, Tocken. 


Dinbug, adj. Foggy, Hazy, Miſty. Dim- 


bugt edder, Foggy weather, (Se Boyz.) 
Miſty weather, (Ce Boyer.) Hazy weather. 
(Se Boyer.) conf. Tocknige 


Dimpa, v. n. To Fall. Pr. Dimper, Ipf. 
Damp, Pf. Dumpit. GCdfſen damp i bace 
ken ſom en ſack, The boy fell flat on the 
ground like a fack, 

Din, pron. Thy, Thine. Din man, Thy huf 
band. (LeBover.) Dina barn, Thy children. 
(& Boyer.) NB Thine dr et pronomen poſſes» 
froum, ſom ofta brukas i fldllet for Thy, 
frumſor ord ſom Hoͤrjas med en vocal, Thine 
is a pronoun poſleſſive, often uſed inſtead 
ef thy, before words that begin with a 

' yowel,, ex. gr. Dina oruduner, Thine ene- 
mies. (Se Boyer.) Deni:a dr din, This is 
thine. — 

Dingla, v. n. To dangle. vox pl. 

Dioptriken, ſ. Dioptricks. Ldran om fra 
lars brytning och genomfart, The ſcience 
of refraQtive viſion. 

Diphtong, ſ. Diphthong. (& Jonxsow.) 


Diplom, l. Diploma. (Se Jonnson.) 


Diſcont, ſ. Diſcouut. (Se CxoxxR & Jonx- 
$ON. ) 


Diſcontera, v. a. To Diſcount, (& Jonx- 
$0N,) 

Diſcurera, v. a. To Diſcourſe. Diſcurera 
om en ſak, To diſcourſe on a ſubject. (Se 
Bor E.) Diſcurera med en, To diſcourſe 
with one, To diſcourſe a man. 

Diſcours, ſ. Diſcourſe. 

Diſt, ſ. Counter. Fn bdnk pd hvilten vas 


ror upviſas och penningar rdknas i en hun- 


dels bod, The form on which goods are 
viewed and money told im a. ſhop. 
Diſkar, ſ. plur. Diſhes. (Se Joarsox,) Tydt- 
ta diſkarna, To waſh the diſhes. hinc, 
Diſttraſu, Diſh=C'out. 


Waſh (Se Jonnson.) 
Diſtlag, ſ. Meſs. Vara i diſtlag med en, 
Jo meſs with one. 


| 


| 


Piſtvatten, ih- 
Waſh, (Se Boves..) Diſh-Water, (S Bovss.) | 


| Diſputation, l. Duputation. Item: 


Diſſer⸗ 
tation. * 

Diſput, ſ. Diſpute, Controverſy, Debate. 
Det dr utom all diſput, It is beyond all 
diſpure. Utan all diſput, without all con- 
troverſy. (Se Born.) En vdulig diſput, 
A R debate. (& Bo YER.) Se Genſd- 
gelſe. : 

Diſputera, v. a. To Diſputes To Debate, 
To Argue, To Controvert. 


—— ay gy 2 6 


| Diſs, !. Dug, Pap, Nipple, Teat. . + AV 


Diſſa, v. a. To Suck. Diſſa 
ſuck the dug. a 

| Diſtingen, ſ. The time at which the fair is 
held at Upſal. Difiings marknad, The fair 
of Upſal. : 

Diſtrict, ſ. Diſtrid, 

Diſtillera, v. s. To Diſtil, To Still, Item: 
To Double diſtil. Diſtillerad, P- P- Di- 
Nileradt brdnvin, Brandy double diltilled. 
Diftillerpanna, Alembick, Still. 

Diftillator, 1. Diſtiller. 

Dit, adv, Thither, To that place, That way. 
Hit och dit, Hither and thither. (Se Boyes 

K Corxs.) Vi dro bara halfodgs dit, We 

| are but half way thither. (Se Boyes.) Dit 

at, That way, Thitherward , Towards that 


patten, To 


place, Dit in, ex. gr, Han gick dit in, 
He went in there, He went in vonder. 
Dit ut, ex. gr. Han gick dit ut, went 


out there. Dit tils, vel Dit intils, To that 
| time, As long as that. Aliter: Dit, conf. 
Ditt. 5 i 
| Ditt, pron. Thine. Def dr ditt, It is thing. 
| Mitt och ditt, Mine and thine.  Alitep ; 
| Mitt och ditt, ſubſtantivꝰ. Property. Vil 
da nationer forſtd ej lead mitt och ditt 
vill ſuga, Savoges have no notion of pro- 
perty. (Se Roxx TO Hiſtor, of Ameries.} 
Djup, ſ. Depth, Deep. Hafvets diup, The 
* of the ſea. (Se bY 61 ſdr ng 

4 djupet, To go beyond one's depth. (Se 
Borie) Ada dfupet i on, To fornd _ 
the depth of the ſen; (Se Buyzn.) " Ldgg ut 
pd diupet, Launch out into the 2 
Luce 5: 4.) Bottenidſt djup, Abyſs, A 
depth without bottom. Ligga pd dinpet, 
To lie at anchor where there is 4 great deptin 
- of water. 4.8 


þ We 
Djup, adj. Deep, Profound, Lew. Ew gan 


_ - 


, — 
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a djup brum, A very deep well. ( 
Ra diup 7 ry d 5 
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OYER.) Djup vdg, Deep way. (Se Boren.) 

jupa vdgar, Deep roads, Bad roads. En djup 
hola, A low pit, A deep hole. Djup ſorg, Deep 
|  farrow. Djupt bugande, Low bow, Low re- 
verence, Profound reverence. ( Boyer.) St- 
ta i djupa tankar, To be in a deep ſtudv. 
(Se Cores & Bover.) Vara djupt i ud, 
To be deep in debt. (Se Boyer.) Item: Dip 
ſorg, Deep mourning. (& Bover.) Vara 


i djup ſom n, To be in a profound fleep, 


To be in a ſound fleep, To be in à deep 
ſleep. (& Corrs & Bover.) Djup i lardom, 
Of a profound learning. Djupa tallrikar , 
Soup plates. Djupt, adverbialiter, ex. g.. 
Den mannen ligger djupt, He is a deep 
man, He is a deep one, Gf 
vatinet, To go beyond one's depth. (Se 
Borer.) Buga ſig ganſka djupt, To bow 
rery low. (Se Boven.) Fartyget dr djupt 
laftadt, The veſlel is very deep. Skeppet 
ligger djupt, The ſhip draws much water. 
(Se Croxter.) Du fror intet huru djupt den 
karlen ligger, You don't know the bottom 
of that man. Ni gdr fdr djupt, You go 
beyond your depth. Gora djupare, To 
| deepen, To depthen. Cra en hamm diu- 
pare, To depthen a harbour. (Se Bovrx.) 


Djuphet, ſ. Deepneſs, Depth. Alias: Djuplek. 


Djupſinnig, adj. Speculative, Contemplative. 
En djupſinnig man, A contemplative man. 
conf. Sinnrik, adverbialiter, Djupſinnigt, 
conf, Sinnrikt, 

Djupſinnighet, ſ. Ingenuity, Ingeniouſneſs, 
Dur, ſ. Animal, Creature, Beaſt, Det un- 
derliga djuret, That ſtrange animal. Dju- 
ren pd marken, The beafts of the field. 
Nagra djur dta up Iarandra, Some 
beaſts prey upon their own kind. (Se 
Boyer.) De fyrfotade djuren, The four- 
footed animals, | 


Djurgdrd, ſ. Deer Park. (Se Jonxsox. ) Djur- 
gdrasvattare, Gamekeeper, Park-keeper, 


Diurkduning, ſ. Zoology. 


Djurkretſen, ſ. Zodiack. Solens gang ige- | 
"nom de tolf himmelstecken, The track of 
the ſun through the twelve ſigns. 

Djur-Riket, ſ. The Animal world, (& Britt. 

Zool.) The animal kingdom, (Se Porrxxxv.) 

Dividera, v. a. To Divides, unde Divide» 


for diupt i | 


"Dobbel, 1. Play, Game. 
Dobbla, v. n. To Play, To Game. 


Dobblare, ſ. Gambler. | 

Dock, conj. Yet, Nevertheleſs, Notwithſſand. 
ing. Dock likwdl, Nevertheleſs, However, 
Notwithſtanding. | 


Docka, ſ. Doll, Baby. Dockſrel, Duppet- 
ſhow. En docka ſom en flicka leker med, 
A doll which a girl plays with. | 
Item: Docka, ex. gr. En docka ſilke, 4 
ſkain of filk. Item: Docka, (for ſkepp) 
A dock. Docka at bygga eller reparerg 
ſrepp uti, Dry dock. (Se Cxoxer & Borrs,) 
Docka for ſkepp at ligga uti, Wet. dock, 
(Se Crores,) I 
Doctor, ſ. Doctor. Doctor i Theologien, 
Lagfarenheten eller Medicin, Doctor in 
divinity, (Se Crxoxer.) Doctor of divinity, 
(Se Borzs.,) Doctor of law, (Se Ckoxxz) 
Doctor of phyſick. 
Document, ſ. Inſtrument. 
Theſe preſents. (& Cores.) 
Dofhett, adj. Sultry, Sweltry. Dofhett dd. 
der, Sweltry weather, (& Borer.) Sultry 
weather. (Se Cor xs.) Alias: Dofvarmt. 


Doft, ſ. Duſt. conf. Damb, Stoff. 

Dofta, v. n.- ex. gr. Det doftar bart, It 
flies away in duſt, 

Dofvarm, conf, Doſhett. 

Dog, ipf. verb. Dd, alias & reQius: Dddde, 


Dogſen, Se Duglig. 


Dold, adj. Concealed, Hidden, Latent , Sts 
cret, Hans arghet lag dold i hans Hier- 
a, His malice was latent in his breaſt, 
(Se Bores.) | 

Dolk, .. Poniard, Dagger. Sticka en med 
dolk, To poniard one, To ſtab one with 
a poniard. ; 

ers — ex. gr. En dol/k . 3 — 
ved fellow. Item: Dolſk, Trag Zilk, 
l 


Dolſka, ſ. Dulneſs, Sluggiſhneſs. 


Detta document, 


Dom, ſ. Doom, Sentence, Judgment, Ver 


[ 


diet, Award, En fodr dom, A oY 
doom. (Se Boysr.) Afſdga en dom, To pals 
ſentence, To give judgment, 


ring , Diviſion. | 


dfver en, To paſs ſentence upon = 


Fadlla dom 


( jonN80N- ) To pronounce ſentence upon 


one. Fdlla dom ofver ſig ſjelf, To pals 
judgment upon one's ſelf, (Se Boyer.) Tt- 


terfla domen, The laſt judgment. Hdlla ſig 


vil rdttens dom, To ſtand to the judgment 
of the court. (S Borzr,) Skrida til doms, 
To proceed to the paſſing of ſentence, 

Domare, ſ. Juſtice, Judge. En domare i 
brolimdi, A judge in criminal caules. * 
Bor gg.) Vara domare i en tviſt, To be 
judge of a controverſy. (Se Boyss.) Jag 
gaͤr Er til domare i den ſaken, I appeal 
to you. Domare-ed, Oath taken by a 
jugde, Domare-reglor, The rules a judge 
is to go by. Domares«ſdte, Judgment ſeat. 

Dombok, ſ. A Book in which is regiſtered 
ſuch cauſes as have been tried. 
Dombrott, ſ. Offence againſt a ſentence paſſed. 
Domcapitel, ſ. Chapter, An Aſſembly of the 
clergy of a cathedral, Def, Domcapitlet. 
Domedag, ſ. Doomſday, Den flora Domeda- 
gen, The great day of judgment. 

Domfdr, adjeQive: A certain number of ju- 
rymen requiſite for the trial of a cauſe, 

Domhafuande, Subſtantive, He Who has a 
right to uy caules, 

Domherre, {. (Loxis, Pyrrhula) avis. Bul- 
finch, (Se Britiſh Zool.) | 

Domkraft, ſ. Jack. (Se Croxer.) 

Domkyrka, ſ. Cathedral, (Se Joanson.) Ca- 
thedral church, (&& Bovxk.) 

Jomna, v. n. To Grow. numb, 
dr domnadt, My leg is aſleep, My leg is 
- args Virken domnar, The pain 
avates, 
bon ning, ſ. Numbedneſs. | | 

Domproſt, ſ. Dean. - | 
Domſag a, Se Lagfaga. 

Domſlut, ſ. The Deciſion of à lawſuit by 
lentence, 

Domſtol, ſ. Bar, Tribunal, Court of juſtice, 
Judgment ſeat, Seat of a judge. Tala — 
for * To plead at the bar. (S 

LES, | X 

Yon, f. collective. Tackling, Item: Gear. 
Mtr. don, Kitchen furniture. (& Borxn.) 
don, Carriage. The-don, Tea- things 
Ten- equipage. Har ni alla edra don med 
&? Have you all your tools about you? 
( Borxx.) © Skrif-don, Writing - imple- 
meuts. Eld-don, Things to ſtrike fire with. 


Mitt ben | 


Donation, ſ. Donation, Donative. 

Doningar, Plur. v. pleb. Se. Don. 

Dop, ſ. Baptiſm. ; 

Doppa, v. a. To Dip, To Plunge, To Im- 
Merge. Doppad , P. P · EX. Tr. Doppa fitt 
brad i ſaucen, To dip one's bread in the 
ſauce. (Se Boyer.) Doppa fingret i vatten , 
To dip one's finger in water. Doppa lius, 
To dip candles. (& Boyer.) Doppa ſig» 
To plunge one's ſelf into water, 

Doppning, ſ. Dipping, (& Borg.) Immer- 

ſion, Plunge. 

Dopping, ſ. (anas clangula.) avis. Se 
Knipa. 8 3 

Doppſko, ſ. Ferrule, Tip. ex. gr. Doppſto pd 
en vdrjeſtida, The tip of a ſeabbard. Doppſto 


þ 


ta meſſings doppſko pd en kd To put a 
brafs ferrule on a ick. , wy x 


Doſis, ſ. Doſe. 

Doſta, ſ. (origanum vulgare) plant. Wild 
Majoram. (Se PuLTzxNey & CRokeRs) 

Dotter, ſ. Daughter. Def. Dottren, Plur. 
Dotirar. Dot ter- dotter, Grand - daughter. 
— — n 

Drabant, ſ. One the king's. lifeguard. 
Stdnddrabant, Yeoman of the guard, 


Drabba, v. a. To Hit, To Befall. Han 
har drabbat mdlet, He has hit the mark. 


Jdkert drabba honom, Some miſchief or 
other will certainly light on him, (Se 
Bovxx.) Some miſfortune or other will cer. 
tainly befall him. Olyckan drabbadge ho- 
nom, Miſfortune befell him. Det drabbitle 
pd honom, It fell upon him. Item: Drab- 
ba med fienden, To engage the enemy. (Se 
Boyer.) 
Drabbning, f. Engagement, Battle, En- 
counter, Conflict. Alias: Fdltfag. i Det 
var en ſharp drabbning, It was a very 
ſharp engagement, or encounter. (S Boyxs. 
De tod armeerna dro i drabbning, The 
two armies are engaging, — 
Drack, ipf. verb. Dricka. 
Draf, ſ. Grains. 


Drafvel, ſ. Nonſenſe, Trifles. 


Fara med 
drafvel, To tell ſtories. ' 


-” 


Fiſt· aon, Fil hing - tackle. 


Doſa, ſ. Box, compoſ. Sausdoſa, &c. ſuis lacis. 


(Se Corrs & Bovex.) Ndgon olycka ldver 


Q | : Drag, 


pd en kdpp, The ferrule of a ſtick. Sdt- * 


— 
- 
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Drag, ſ. Puli. Det jkedde i tu drag, That mind from another, (Se Boyzr.) To eftrange 


was done et two pulls, That was done at 
two draughts. 

Item: Drag, conf. Cdddrag. Item: Drag i 
et rum, A draught of air in a room. Et 
rum hvareſt dr drag fran et hundrade 

ſtdllen, A room where the wind comes from 


a hundred places. (Je Letters of Lady M.) 


Jag tycker om at ſitta idraget, I like to fit 
at the draught, Aliter: Drag, imperat. v. 
Draga. 

Draga, v. a. To Draw, To Pull, To Haul. 
Pr. Drager, Ipf. Drog, Pf. Dragit, Dra- 
gen, p. p. Def. & Plur. Dragne. Hädſten 
drager kdrran, The horſe drows the cart, 
(Se Boyzn.) Draga ndgon emot fin vilja, 
To draw one againſt his will. Draga med 
alla krafter, To pull with all one's ſtrength, 
Draga ſdnder, To draw aſunder, (& Co- 
Les.) To pull aſunder, (Se Boyer.) To pull 
in pieces. ( Boyer & Cores.) Dragande 
kraft , Power of attraction. 

Item: Draga, ex. gr. Draga fortroende til 
en, To confide in one, To repoſe conh- 
dence in one, To truſt one, To put truſt 
in one. Man kan icke draga — 
til honom, There's no truſt to be put in 
bim. (Se Bover & Corrs.) Draga i tviſ- 
velzmal, To call in queſtion, (e DoyER & 
Cor xs.) To queſtion. Draga afſky for na- 
got, To have an averſion to ſomething. 
(Se Bors.) Draga forſorg om nigot, lo 
take care of a thing. (Se Boyer.) Draga 
betdnkande vid ndgon ſak, To ſeruple at 
fomething, (Se Boyex;) To make a ſkrupie 
about a thing, To boggle at a thing (Se 
Corrs.) Draga vd xe pd en, To draw a bill 


upon one. Han drog ſjuttiio Pund pd mig, | 


He drew on me for ſeventy pounds. Han 
drager ſd mycket tyg i kidder, He takes 
fo much eloth for a ſuit. Draga ſin vdg, 
To depart. Vigen drager dit, The road 
leads that way. Draga andan, To draw 
breath, (Se Cor.xs.) To fetch breath. (Se 
Corus & Borze.) Draga kdnſel pd en, 
To recollect one, To know one ggain. 
(Se Cores.) Draga guld eller ſilfvertrdd, 
To wiredraew gold or ſilver, (& Bor Ex.) 
Draga en klddning, To wear & ſuit of 
clothes. (% Bort.) 
wear n ſword. (Se Boyex.) Draga den enas 


 Kierta ifſrdn den andra, To withdraw one's | 


Draga wdrja, To 


one's mind from another, To eſtrange one 
from another, (Se Bovxx.) To alienate ons 
from another. (& Bors.) Draga lott, Ty 
draw lots, (S Cortes & Bover.) To dran 
cuts. (Se Cor xs & Boy ER.) Draga ſig, u. 
cipr, Draga fig ur beſtdllningar, To tv 
tire from buſineſs. (S Boves.) Cet dra. 
ger” ſig forut, The watch is too forward, 
Ligga och draga fig, To lie idle. ( 
Bover.) Det drager ſig til regn, Theres 
a ſhower s gathering. Draga ſig til min. 
nes, To -recolleft, Te call to mind, ( 
Boyer & Coles.) Jag drager mig fran, 
I make ſhift to rub on. (Se Boyrs.) Han 
drager fig fram, He makes ſhift to live, 
(Se Boyer.) Draga ſig undan, To with 
draw, To retire, Item: Draga af fig ſtor 
eller ſlirumpor, To pull off one's ſhoes c 
ſtockings. (& BorrR.) Drag af Er ſhona, 
Put off your ſhoes. (Se Cores.) Draga of 
fig kldderna, To put off one's clothes, 
( Cores.) To pull off one's clothes. (J 
BovxR.) Han drog af, He went aw, 
Han drog af pd rdkningen, He abated upon 
the bill. Den ſjukdomen drager af mel 
folk, That fickneſs carries people off. Fn 
Siukdom ſom drager af med folk, 4 
diſtemper that carries people off quickly, 
Draga flutjatſer af det foregdende, To ti 
premiſes into conſequences. (Se Boyrs.) 
Draga birt, To draw away, (Se Corrs) 
To pull away. (Se Cortes.) Item: Drag 
bart, To depart, To go away. Han drag 
birt fina troppar, He withdrew his forcs. 
(Se Boyer.) Draga efter, ex. gr. Draga 
efter andan, To gaſp. Draga igenom, e. 
gr. Draga trdiden genom ndls6gat, To thread 
a needle, (Se Corrs & Boyer.) To paſs tit 
thread through the needle's eye. Drag 
igenom laden, To paſs through the tow! 
Draga in, To draw in, (Se Corrs.) 10 
pull in. (e Corrs.) Aliter: Draga " 
ſeglen, To ſhorten ſail, (Se Cxoxes.) Item: 
To furl the ſails, (Se Cores.) Draga iſri 
ſtaden, lo depart from rhe town, Dragan 
fina penningar, To call in one's money- (4 
Bovxx.) Draga in ſin fat, Draga in fi. 
ten, To retrench one's charges, To retrend 
one's expences, To retrench. Draga in 
ian, To ſuppreſs one's wages, To diſco 
tinue one's wages. Draga ithop, 7 


| 
| 
| 
{ 


Dra 


— — ; 
Diga ihop fitt folk, To draw his men to- 


gether. Lragu ihop en armee, To gather 
an army. (S Bover.) Draga ihop, To 
draw together, To gather, To draw into a 
narrow compaſs, Io contract, To abridge. 
Draga pd, ex. gr. Draga pd fig en ſjuk« 
dom, To contract a diſeaſe, (Se Bores.) 
Draga pd fig ſkuld, To contract debts. (Se 
Boyer.) Draga pd och ro, To ply one's 
oars. (e Bovæk.) Draga pd och arbeta, 
To ply one's work. (Se Boyes.) Drag pd 
dn en gdng , Give another pull. Draga en pd 
ſin ſida, To draw one! to one's own party, 
(Ce Bover.). To draw one over to one's in- 
tereſt, To beſpeak a man, (Se Cores & 
Bover.) To engage a man in one's intereſt , 
To win one to onr's- own intereſt, To 
gain a man to one's intereſt, Draga pd 


firdngen, To pull the ſtring. Draga pd 


niſan, To turn up one's noſe. Han drog 


pd munnen, He ſmiled, Draga til eller dt, 


ex. gr. Drag til betflet, Pull in the bridle, 
(& Bovex & Corrs.) Hold in the bridle. 
(e Cores.) Aliter: Draga til ſtaden,“ To 
advance to the town. Draga up, ex. gr. 
Draga up nya ſkor, To put on a pair of 
new ſhoes, Draga up en, To outwit one,, 
(Se Jounso0N.) To overreach one. (Se Jonn- 
$08.) Draga up ef ur, To wind up 
as watch. (Se Cores.) Draga ut vdr- 
jan, To draw one's ſword, (Se Cores & 
Boyer.) Draga ut pd tiden, To protrat 
the time, (Se Bover.) To draw out the 
time, (Se Boyer.) To ſpin out the time, 
(Se Bore.) To uſe delays. (Se Bover.) 
Draga ut en ſak, To ſpin out a buſineſs, 
(e Bover.) To wiredraw a buſineſs. (Se 
Boyer.) Draga ut en tand, To draw a 
tooth, (Se Col es.) Draga en vid ndſan, 
To lead one by the noſe. (Se Borek.) Et 
plaſter ſom drager, A plaſter that draws. 
(Se Bor ER.) Detta drager Eder undergdng 
med ſig, This brings your ruin along with 
it, Draga dfverens, To agree. Det dra- 
ger dt fig vattnet, It ſoaks up the water, 
It drinks in the water. Proverbialiter: Dra- 
ga en in med fag ra ord, To draw one in 
with fair words. De drogo ſig ditet til- 
baka, They fell back a little. Det drager 
vid ſoͤnſtret, The wind draws in at the 
window, It draws at the window. Hur det 


| 
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drager vid den doren! What a draught 
there is at that door! 

Dragant, {. ( Tragacanthum) Tragacanth, 
( Crxoxex & New Diſpenſatory.) Cummi 
dragant, Gum-tragacanth. (Se Cxoxxn.) 

Dragare, ſ. Beaſt of burden, (Se Boys.) 
Draught cattle, (Se Cores.) . 

Dragas, v. p. Item: Deponentialiter. ex. gr. 
Dragas med flora ſodrigheter, To labour 
under great difficulties. (S Boyer.) Han 
hade flora ſudrigheter at dragas med, He 
had great dithculties to encounter with. (Se 
Ta. Cooxe.) Dragas med foden, To be 
in the agonies of death, To be at the point 
of death. De dragas ſins emellan, They 
are at voriance among themſelves, They con- 
tend among themſelves. Dragas om ndgot, 
To contend for ſomething. (Se Borsa.) Dra- 
gas om lappri, To contend for a trifle. 
(Se Boyer.) Han drages med honom ont 
den ſyſlan, He contends with him for that 
employ. Dragas om husbond  kaſtet, Fo 
contend for maſtery, (Se Roves.) 

Dragbult, ſ. Setbolt. (Se Tu. Cooxx.) 

Dragg, ſ. (Sioterm) Grappling, (Se Cave 
Erk.) Grapnel. (Se Jonxsox.) l 

Draghdſt, ſ. Draugt-horſe. (Se Borg.) 

Dragkraft, ſ. Power of attraction. | 

Draglucka, ſ. Aperture or opening for ſup» 
plying cloſe places with freſh air. 

Dragon, I. Dragoon. (Se Founson.) Han 
ſour ſom en dragon, He {wears like a tinker. 
(Se Bover.) | | 

Item: Dragon, I. (Dracunculus. Arthemiſia) - 
plant. Dragons, or the many-leaved arum. 
( New Diſpenſatory.) | 

Dragpldſter, ſ. A Plaſter that draws. (S 
Boves.) 1 

Dragſpik, ſ. Spike. | 

Drake, ſ. Dragon. Pappersdrake, Kite. (Se 
Jonunsox & Bor Ex.) Paper-Kite. (Se Bover.) 

Drakeblod, f. Dregonſ blood. (S Jounsox.} 

Drank, ſ. Diſtillers waſh or grains. Alias: 
Drdgg. Tunndrank, Vindrank, Suis locis. 

Dr ap, ipf. verb. Drdpa. 

Drar, pro, Drager, (poet.) Se Draga. 


| Dref, ſ. Oakum. Reda dref, To pick oakum. 


Inde: Drefjdrn, Calking iron. Drefhams 
mare, Caulking Mallet, (Je Cxoxer.) Eu 
dreftapp, A pinch of oakum, (Se Suõ,jUĩdwũ 
LET.) Del. Dreſvei. 
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Aliter: Dref, Ipt. Drefvs. Plur. & ipf. Corj.} one down, (Se Cor ks & Boyer.) Drickg L 
. verb. Drifoa. Drefven. Se Driſven. hart ſorgen, To drink down ſorrow, 8 
Dregel, ſ. Slaver, Drivel. Def. Dreglet, hinc: Boyer.) To drink away core. (& Corxt) 
Dregel- cur, Salivotion. Conf. Rackel, Spott. Dricka brunn, To drink the waters, Dric, 
Dregla, v. n. To Drivel, To Slabber. Dreg- - en drucken, To make one drunk, ( 

. la fult ſina kldder , To ſlabber one's clothes. | Corrs.) To fuddle one. (Se Cores.) Jy 
Boxen.) Conf. Rackla, Spotta. Sub- mer man dricker ju mer vill man dricka, 
ſtantive: Dreglande, Slabbering. (S Boren.) Ever drunk, ever dry. (Se Cor xs & Boyer. 

Dreglare, ſ. Slabberer, Slaverer, Driveller Han och jag hafua druckit minga glas yin 
* Dreglig, adj. Full of ſlaver. tilſammans, He and I have cracked many 
Dreja, v. a. (Sjoterm) Deras mdnad drejar, a bottle together, (Se Borrx.) Det die a 
Their wages runs on. (& Boyer.) Dr ad, ur druckit, All is drunk out. (Se Borrs.) | 
b Bo E : . . . . 
- Dretfet, N. Kronans dreiſel, The re 8 * &, f. Drinking, Drinking bout, 8 

1 venues of the erown. : 2 os 

Drick, ſ. Draught. Alt i en drick, All neon ns RG men * ] 
at one dravght, (Se Boyrs.) Tag en 3 0 ic ] 
drick til, Mend your draught, (Se Boyz.) Dr icksfat, f. Beer caſſc. : c 
Han drack det ut i en drick, He drunk it | Drickskdyrl, ſ. Veffel to have beer in. ' 
off ot a draught, Taga en drick vin, To | Drickslag, ſ. A Drinking together, (& 1 
take a draught of wine. (S Boyes.) Taga en | Cor ts.) Item: A Drinking bout, | t 
god drick, To drink a good draught. (&% | Drickspenningar, plur. Drinkmoney , Vails, t 
Boyz.) Item: ex. gr. Vara mdtilig i mat] Vales. (Se Corrs.) * 
och drick, To be moderate in meat and Dr, imperat. verb. Driſva. 7 
drink, To eat and drink moderately, G, Drifbduk, ſ. Hotbed. f 

Jke lof för mat och drick, God be praiſed Drifſidder, 1. Spring. Def. Driſſiddren, D 
for victuals and drink. Pur. Driffiddrar, Figurative: Driffjdder. a 
Dr icka, 1. Beer. Det dr godt dricka, It is | Motive, Spur. Detta dr ſo6rndmſla driſ- w 
_m _ _ _ af _ , To take | fiddren, This is the principal motive. H 
the chill off the beer. Gifva boſkapen . : : : ro 
dricka, To give the — drink. Luan 3 12 f. Hothouſe, ( Ono a A 
mat eller drick, Without meat or drink. WED : a M 
(e Boren.) Hart dricka, Stale beer. Drifis, ſ. Drifts of ice, (& fone Looſe tor 
Hard beer. (Se Boyer & Corrs.) Fädrſtt * broken * floating . me 
dricta, New beer. ( Boren & Cor s.) Pr VHnins, ſ. Driving. de 
Soagdricka, Small beer. (Se Borxx & | Pr ifn0t, ſ. Stray, (& Jourson.) ext 
Cours.) I Drifſand, ſ. Se Fhgſand. | * 
Dricka, v. 3. To Drink, Pr. Dricker , Tpf. Drift, ſ. Impulſe. Andans drift, The impulſes ra 
Drack, Drank, Drunk. Pf. Dyruckit, Drunk. | of the ſpirit, Se Boyzr,) En drift til upkaſt one 
F. P. Drucken, Drunk, Drunken. (vide infra) | ning, A motion to puke. Af naturens arift, at 
Dricka dl, To drink a health, (Je Boyrs Inſtinctively, By the call of nature, Han gor do 
& Cor xs.) Dricka fig full vel drucken, de det af egen drift, He did it of his own (2 
To get drunk. Dricka et fruntimmers ſk@l, motion. (Se Boyer.) En drift af naturen, prot 
To toaſt. a lady. (S Boyex.) Jag dricker An juſtinct of nature. (Se Boyss.) Aliter: Iwe 
Er til, I drink to yon. (Se Corrs & Drift, Attivity. Han har ingen drif! med To 
Yorer.) Dricka lyſt, To drink hard. (Se | fig, He is not a man fit, for action, He js tar 
Boys.) Dricka omkrivg, To drink round, | no active man. Item: Drift, ex. gr. Bo. hem 
( Corrs & Boyer.) To drink about, S. ſrapsa drift, A drove of cattle „(& Boyn,) (Je 
orn.) To put the glaſs about. ( A herd of cattle. (Se Boynz.) 
Bovrg.) Drick ut, Prick i botten, Drink it | Drifva, ſ. ex. gr. Sand i driſvor, Drifts of 
nll off, C Corrs.) Drink up all. (Je Co-] land. (Se Boyes.) conf, Suddriſva. 
us.) Dried en ofucr dndu, To drink | 
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Prijoa, v. a To Drive. 
Dref, Drove. 
Drifcen, Driven, Drove. Def. & Plur. 
Drifue, Drifva boſkapen i vall, To drive 


Pr. Drifoer, Ipt. 


tur cattle ro paſture. (& Bover.) Vddret 


dref ofs pd land, The wind drove us aſhore, 
(Se Boyzs,) Item: Neutraliter. Driſva, 
ex. gr. Skeppet driſver, (ndr ankaret drag- 
gar ned, When her anchor comes home.) 
The ſhip is adrift, The ſhip drives. (de 
Staman's V. M. & Corrs.) Aliter: ex. 
gr. Ligga bi och driſva. 
Item: Seeppet drifver et firek, The ſhip 


makes one point lee-way. (Se S. Dairy As- 


ſiſtant.) Noͤden driſver honom at tigga, 
Poverty compels him to beg. ( Boyer.) 
Huad drifver dig at gora del? What 
obliges you to do it? Driſva en til ndgot, 
To compel one to a thing, To force one 


upon a thing. Drifva en utur huſet, To | 


turn one out of doors, ( Bovesr.) To 


turn one out. (Se Boyer.) Driſva fienden | 


ur ſika foͤrdelar, To diſlodge the enemy 
from his advantages. Driſva en i lands 
flycktighet, To baniſh one, To exile one. 
Drifva en til ljugare, To dete one in 
a lie. Heart vddret drifver, Which 
way the wind directs. Neutraliter, ex. gr. 
Hallen drifver ſtarkt, The horſe goes n 
round pace. En hit ſom drifoer ſtarkt, 
A horſe that goes a round pace. ( Boyer.) 
Moluen driſoa til ofter, The clouds move 
toward the enſt, The clouds have an eaſterly 
noon. 
den ytterligheten, He drove me to that 
extremity. (Se Cores.) Drifoa til fortvif« 
lan, To drive to deſpair. (Se Boyer.) Va- 
ra drifuen til det ytterſta, To be put to 
one's laſt ſhifts. (Se Boytn.) Det behdfs cj 
at drifoa ofs til det, We need no ſpur to 
doit, Driſva urin, To provoke urine, 
(&*Boyex.) Driſva ſoett, To cauſe, or 


promote ſweat, (& Boyer.) To provoke | 


Iweat. (Fe Coles.) Drifoa ſtark handel, 


To drive a great trade, (& Borrn.) To | 


carry on a great trade. Drifoa, en ſar 


hemligen, To carry on a bulineſs ſecretly, |. 
(Je Boves,) Drifva en ſak ſor rdtta, | 
To plead a cauſe before a court of juſtice. 
De hafoa drifoit fin konſt lil det hg ſta, 
They have ſtrained their art to the higheſt, | 


Pt. Drifeit,- Driven. P. P.; 


Se Ligga bi. | 


Aliter: ex. gr. Han dref mig til | 


out. 


(„% Bovek.) Drifoa en jak med ſiyrka» 
To puſh on, or To carry on a buline(s 
briſkly. (Se Boyer.) Drifoa gdck med nd- 
gon, To make a mock of one, (& Boyzr 
& Corrs.) To make a laughingſtoek of one. 
Aliter: ex. gr. Drifoet arbete, Work em- 
boſſed. (Se Cores.) Item: Driſva hart tis 
den, To paſs the time, (Se Corxzs & Bover.) 
To paſs away the time, (Se Bovex.) To 
ſperd the time. Item: To drive away 
the time, (Se Cox.ss.) To wear away the 
time. (Se Cores.) Neutraliter: Molen 
drifoa birt, The clouds go — Drif- 
vas af ſina luſtar, To be actuated by one's: 
paſſions. Drifca fram, To dtive for- 
ward. Drifoa in en ſpik, To drive a nail 
in. (& Boyex,) Drifeg in; (packa) To ran 
in, To ram down. (Se Boyer.) Drifoa in 
en vigge, To drive iy a wedge: Drif= 
va in utkylder, To gather the taxes. Drif-- 
va lilſanmians, To drive together. (Se 
Corts. ] Drifuoa igenom ſaken,. To ; 
the point, To carry the cauſe. (Se Boyer. ) 
Drifoa ned pilar, To ram down piles. (Se- 
Boyesx.) Driſva pd, To puſh on, (S& 


_ Boyrn.) Driſva pd en, To put one on, 


(Se BorkR.) To ſpur one on» (Se Boyer & 
Corzs.) Drifoa pd en med ſtarta ſkal,, 
To preſs one by urgent reaſons. (Se Boxzr.)) 
Drifoa pu flyckten, To put to flight. (Se 
Corxs.) Drifoa pd en ndgot, (be H . 


To convict one of a thing. Drifua pd ar- 


betet, To puſh the work forward, To for- 
ward the work. Drifva: bart, To drive: 
of. Driſun omkring, To ſaunter about. 
(Se Bortx-) Drifva tilbaka,, To drive bacle, 
(Se Cours.) To repel. Efier du drifuer” 
mig ddriil, Seeing you put me to it. (Se: 
Bor ex & Cor xs.) Jag ſtall. icke driſua 
dig dirtil, I ſhan't put you to chat. (Se- 
Borxx & Corrs.) Drifva (u]; til nd gon, 
To hit one a blow. Driſva up en hare,, 
To ſtart a hare, (Se Bora & Corts.) Tos 
put up a hare. (Se Boyesx.)) Drifoa. up en: 
Mort, To rouſe a deer. (Se Boyer.) Hun- 
darna drefvo up en hare, The dogs ſtarted 
a hare, Driſva ut, To expel, To: drive: 
out. (Se Corss & Jobaxson.) Neutraliter,, 
ex. gr. Svetten driſver ut, The ſweat breaks; 
FSvetten driſver in i kroppen,. The: 


ſweat returns into the body. 
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Drifvande, p. a. ex. gr. En driſvande orſak, 
An urgent reaſon. Item: adjective, En 
driſvande karl, An active man, A man of 
quick deſpatch, (Se Bovgu.) A man fit for 
action, (& Boyer.) A ſtirring man. (& 


Boyer.) 
Drifvare, ſ. (Sjodterm) Driver. (Se CRoxxk.) 


Drill, ſ. Drill. (Se Croxen.) 


Item: Drill, Trill. (Se Jounson.) Md dril. 
ler, To wathle. 


Drilla, v. a. To Drill. (Se Jonnson.) Dril- 
lad, p. p. 

Item: Drilla, To Warble, To Quaver. 

Drinkare, ſ. Drunkard, Drinker. 


Driſta, v. n. To Dare, To Venture, To Ad. 
venture, To Preſume. Cor om du driſlar, 
Do if you dare. (Se Boyvxk.) Om jag dri- 
ſtar ſd ſdga, If I may dare to ſay fo, 
(Se Boyrr.) If I may be fo bold as to ſay 
ſo. (Se Bover.) Jag driſtar ſdga honom 
det, IT dare be bold to tell him of it. (.Se 
Boveg.) Du driftade icke gdra det, You 
durſt not do it. (Se Boxer.) De driſtade 
icke utur hamnen, They durſt not venture 
out of the harbour. (Se Borzx & Cores.) 
Driſta ſig til ndgot, To venture upon a 
thing, (Se Jenxson & Borer.) To venture 
at a thing, (Se Jonxsox:) To venture on a 
thing. (e Jonnson.) Aliter , ex. gr. Driſta 
pd fin rdttmdtiga ſak, To confide in the 
juſtice of one's cauſe. Han driſtar ſoͤr myc« 
ket pd ſin ſtyrta, He confides too much in 
his ſtrength, (e Boyer.) He preſumes too 
much upon his ſtrength. Driſta pd en an- 
nans gunſt, To preſume upon the favour of 
another. | 


Driſteligen, adv. Boldly , Daringly. 


Driſtig, adj. Bold, Daring, Confident. Va- 
ra for driſlig, To be too hold, (Se Boys.) 
To be too daring, Han dr en driſtig karl, 
He is a daring man. (SeBover.) Ni dr 
ndſtan ſor driſlig at ſdga hvad Ni menar , 
You ore a little too forward to ſpeak your 
mind. (Se Borer.) Cora en driſlig, To 
imbolden one, To encourage one. Driſiigt, 
adv. Boldly, Daringly. 

Driſtighet, ſ. Boldneſs, Confidence, Aſſu- 


rence. Jag tager mig den driſtigheten, 
I make bold, (Je Jounson,) Jag forun- 


— 


| 
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drur mig ofver hans driſtighet, I do admin 
his confidenee, (Se Boyer.) 

Dr og, ipf. verb. Draga. 

Dropp, ſ. The Dropping of the houſe-eayy, 
(Se Corrs.) Ex. gr. Hd i droppet, 1 
ſtand where it drops from the houſe. ene 
Compoſ. Takdropp. Droppis, Suis locis, 

Droppe, f. Drop. Igen droppe, Not a dig; 
Never a drop. Taga in droppar, To til 
drops. | 

Droppis, ſ. Jeiele. 

Dropptals, adv. By Drops, (& Cores.) Dry 
by drop. (Ce Cores.) 

Dr oppwvis, adv. By Drops. 

Droſſe, Se Draſe. 

Drott, ſ. Grandee. antiq. 


Drottning, ſ. Queen. Regerande Drottnin, 
Queen regnant. (Se Croxer.) 0 Regerant! 
Drottnirg eller Konnngens gema, Quen 
conſort. (Se Croxer.) Drottning vatte, 
conf. Ungerſkt vatten. 


Drotz, alias Drotzet, vel Riks drotzet, Th 
Lord high ſteward. (Se Croke.) antiq, 


Drucke, ipf. conj. Druckit , pf. verb. Drick, 


Drucken, Def. & Plur. Druckne, p. p. ve 
Dricka. Ndr ſkdlarne voro druckne, Wha 
the healths were drunk. f 


Item: Drucken, adjedirè, Drunk, Drunken, 
Tiply. Han dr drucken, He is drunk, 
He is fuddled. Et drucket quinfolk, \ 
drunken woman. ( Boyzr,) Halfdrucke, 
Holf drunk, Half ſeas over. (Se JonNs 0 
SMOLLET.) | 

Drufhagel, ſ. Grape-Shot. 

Druſva, ſ. Grape. Hdmta druſvor, To - 
ther grapes. Prdſfa drufvor, To pri 
grapes. (Se Boytr & — Druſtom 
ſaft, The juice of grapes. (Se Croxt,) 
Item: Druſva (pd en canon) Caſcable. ( 
Crokxter & Tu. Cooke.) Pummel, (Se Cav 
KER.) Pomiglion. (Se Tn. Cooke.) 

Drufveſaft, ſ. (omphacium) chem, Verjuic. 
(S Croxtr & Corrs.) 

Drum, ſ. Thrum. (Se Jonson.) Andaru 
af varpen, Ihe ends of the warp. 

Drunkna, v. n. To Be drowned. Han druw 
nade, He was drowned. Drunknad, p. p- 


Drupen, p. p. verb. Drypa, Pf. Drupit. 


Dryck, ſ. Liquor, Drink, conf. Drick, % 
gi 
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eayg 


eaves, 


d tal 


thing, 
rand 


Quen 


atten, 


Dryckenſkap, ſ. Drunkenneſs. 


* 


1 


Dry 


gr. Starka drycker, Strong liquors. (Se 
Boren.) Brdnvin dr icke min dryck, 
Brandy is not my liquor. En dryck af 
grter, Liquor made of herbs, | 

Sola bart 


ſin tid i dryckenſkap, To fot one's time 
away. (Se Bore.) Begiſven pd dryckene 
ſtap, Addicted to drunkenneſs, Prone to 
drink. I dryckenſkap, In a drunken fit. 
Gora en ting i dryckenſkap, To do a thing 
in a drunken fit, 


Dryfta, Se Vanna. | 
pig, adj. ex. gr. Dryg mil, Long mile. 


Drygt arbete, A heavy piece of work, A 
tough piece of work. Drygt matt, Ample 
meaſure, Large meaſure. Han har fddt 
ſin dryga del, He has had hard meaſure, 
(Se Boveg.) Det faller mig for drygt, It 
falls too heavy upon me, Item: That buſineſs 
proves too many for me. En dryg bot, 
A voluminous book to peruſe. Drzga ſidn- 
gar, Sound blows, Smart hlows. D g 
(rid) ſdd, Rich corn, Corn that yields 
well. Aliter, ex. gr. Han ſer ſd dryg ut, 
He looks ſo big. Han gor ſig ſd dryg, 
He gives himſelf great airs, (Se Sexentvs.) 


Drypa, v. n. To Drop, To Run, To Trickle, 


To Drip, Pr. Dryper, Ipf. Drop, Pf. Dru- 
pit, Drupen, p. p. Def. & Plur. Drupne. 
Dyba af foett, To drop with ſweat. (& 
Cores & Bover.) Ndſan dryper, The nole 
runs. (Se Boyer.) Taken dra, The eaves 
drop. (Se Borex & Cor xs.) 
dryper, (later) A veſlel that runs. (ge 
Bore.) Jag dr ſd ſveit at det diyper 
af mig, I am oll of a (wear, (Se The 
Vicar of Waxeriery.) Ni later wattaet 
drypa i trapporna, 
dribble on the ſtairs. (Se Swirr.) Item: 
Drypa, (activè) ex. gr. Drypa ndgra drog- 
par pd en ſockerbit, To let fall a f.w 
drops on a bit of ſvgar. Drypa ndgo i 
ogonen, To drop ſomething into the eyes. 
Drypa 6gonvatten i 6gonen, To drop ey: = 
water into the eyes. Subſtantive; Drxpar.. 
de, Dropping. 


Drip, ſ. Murder. conf. Mord. 
Drdpare, ſ. Murderer, Alias: Mandrdpare, 


conf. Mdrdare. 


Driplig, adj. Eminent, Signal. 
Dripligen, adv, Emiucatly. 


Et kdrl ſom | 


You let the water | 
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Draſe, ſ. Heap of corn. conf. Binge. 
Drdgg, ſ. Dregs, Grounds, Lees, Refuſe. 
Drdggig, adj. Dreggy , Full of dregs. 
 Drdglig, adj. Tolerable, Supportable. Drdg- 
ligen, adv, Tolerably, Faſſably, Indiffe- 
rently. 


Drdglighet, ſ. Tolerableneſs. (& Jonxsox.) 


Drdgt, ſ. Dreſs, Clothes, Garment, Habit. 
Alias: Klddedrdgt, ex. gr. Den drdgten 
kldder dig icke vil, That dreſs does not 
become you well. Denna drdgten kldder 
mig, This garment becomes me. (Se Co- 
1Es) Compoſ. Sorgedragt, Enkedrdgt, 
Suis loeis. 

Item: Drdgt, ex. gr. Et ſkepp af 200 Id» 
flers drdgt, A ſhip of four hundred tuns 

burden. Kaſta ut ndten til dragt, Let 

down your nets for a draught, 

| Drdgtig, adj. Luerative, Profitable, Gainful. 

En dragtig handel, A profitable trade. Ef 

drdgtigt dmhete, A lucrative poſt. 

Item: Drdgtig, ex. gr. Et drdgtigt flo, A 

mare with fole. (Se Boyer.) En drdgtig 

ko, A cow with calf, (Se Boyzx & Cars.) 

Et dridgtigt ſkepp, A ſhip of great burden. 

(& Bovxx.) 

Drall, ſ. Diaper. (& Jonnson.}) Drdlls vdf, 
Diaper web. (Se Boyer, ) Drills duk, 
Diaper cloth, Dralls ſervet, Diaper napkin. 

Dalla, v. n. To Spill, conf. Spilla. 

Drang, ſ. Man-ſervant , Man, Servant. Hvar 
dr miu drang? Where is my man? (Se 
Boyer.) Vara ſin egen dring, To be one's 
own man. (Se Boyrs.) Aliter ex. gr. Eu 


| wg dring, A young fellow, A youngfter. 


Compoſ. Drdargearbete, Servile work. 
Dringkammare, Room where the men-ſer- 
\ants are lodged. Drdngſiuga, The ſame 
in the eountry. Bowd-drdng, Country 
fellow. Prov. Ldgga drdngen pd Herren, 
To put a churl upon à gentleman. (S 
Borrr.) ; | 
Drdnka, v. a. To Drown. Drdnka fig, 
To drown one's ſelf. ( Borer.) Drdnke 
| ſin ſorg i vin, To drown one's cares in 
wine. (Se Bor xx.) Drdnka i vatten, To 
overwhelm in water. Drankt, p. p. Drowned. 


Dad pa, v. 3. To Kill, To Slay. Pr. Ded. 


* 


per, Ipf. * vel Drdpte, Pf. Drdpit, 
Drdpen, Def. & Pur. Drdpne, p. p. conf. 
Mdrdas 


Drs 
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Marda. Aliter: ex. gr. Tydpa en lus, To 
crack a louſe. (Se Boyer.) 
Drag, ſ. Sled, Sledge. Aliter: Drog, impe- 
rat. verb. Drdija. 


Droͤgs mal, ſ. Delay, Stay. Utan dr6gs- 
aud, Without delav. Den ſaken tdl intel 
drogsmdl, That affair bears no delay. 

Droju, v. n. To Stay, To Tarry, To Stop, 
To Delay, Pr. Drejcr, Ipf. Drogde, Pf. 
Drogt, ex. gr. Dar drnar jag drija ndgo!, 

There I ſhall make ſome ſtay. (Se Bors:.) 
Dr6ja dſver tiden, To ſtay beyond one's time. 
(& Boven.) Vi drogde ddr i tud dagar, We 


tarried there two days. (Se Boyrr.) Drog | 


litet, Stay a little. Droja med en ſak lil 
get ſidſia, To delay a thing to the laſt. (Fe 
Boren & Cores.) Drag intet, Don't tarry, 
(e Cotes.) Make no delay, (Se Boyer & 
Cors.) Don't ſtay, Han drdgde til des al! 
hopp var ute, He ſtaid till there wes no 
hopes left. Han har intet drogt fuer en 
tina, He did not ſtay above an hour. 


Drag ej lange, Dort be long, Don't ſtay | 


long. Hon drigde ej ldnge, She did not 
ſtay long, She was not long. 


Draͤm, ſ. Dream. Jag har fidt igen min 


{ 


| 


4 


* 


Duff 


Dub ha, v. a. To Dub, To Knight. DPubba 
nig on til riddare, To dub one a knight, 
(Se Boyer.) To knight one, To confe 
knighrhood on one, To create or to make 
one a knight, Dubbad, p. p. Dubbad ti 
riddare, Dubbed a knight. (Se Corrs.) 


Dubbel, adieQive, Double. Begdra dubbe 
ion, To aſk double wages. Pd dubbelt ſit, 
In a twofold manner, Two ways. Duke 
ligger dubbel; The cloth lies double. Sky 
med dubbla ſdlor, Shoes with double ſole, 
En dubbel ducat, A double ducat. ($ 
Boyer.) 


Item: Dubbel, ex. gr. Eyrdubbel, Fourfold. 


( Joumsox.) &. Dubbelt , adverbialiter, 
ex. gr. Straffas dubbelt, To get double pu. 
niſhment. Jag betalte dubbelt, I gay 
double the price. (Se Boyer.) Det ligge 
dubbelt, It lies double. Via dubhelt, To 
fold double. (& Boyer.) Lidgga et Alyck: 
limie dubbelt, To double a piece of linen, 
(Se Born.) Min dr dubbelt ſtorre, Mine 
is as big again. (Se Bortr.) Gif mig dib. 
Belt ſd mycket, Give me as much again. 
(Se Boyzr,) Aliter : Dubbelt, adverbialitet, 
ex. gr. Eyrdubbelt, Fourfold. 


Dubbeltdl, . Strong beer. | 
Dubbning, ſ. Dubbing. (Se Joansox.) 
Dublera, v. 8. To Double. conf. Fdrdubbla, 


Dubroder, ſ. Brother, Any one eloſeh 
united, 


Ducat, ſ. Ducat. En ducat i guild, A gold 
ducat , (Se Letters of L. Montague.) 


Duell, ſ. Duel. Firbjuda dueller, To for- 
bid duelling. (Se Croxrs,) Se Ervige, Hine: 
Duellera, v. n. To duel, To fight a duc. 
(Se Boyer.) | 


Dufbo, ſ. Neſt of pigeons. (Se Croxen.) 


Dufhus, ſ. Pigeon-houſe, (Se Croxes.) Do- 
vecot, (Se Jounson.) Dovchouſe, (Se Jous- 


arim, My dream is out. ($2 Smorrer & 
Bovzr.) Se nidgot i dromen, To ſee ſome- 
thing in a dream, (Se Jouxson.) 


Dram ma, v- n. To Dream. Jag dro0mde en 
luſtig ting i natt, I dreamt a pleaſant thing 
laſt night. Jag dromde at jag blef vald til 

' ledamot, I dreamt I was choſen a member. 
Jag dromde om Er, I dreamt of you. 
Item: ex. gr. Sitta och drama, To it 
moping. (Se Boys.) 

Drdmmare, ſ. Dreamer. Item: Drdmmare, 
(tanklss) A dreaming fellow. (Se Borxx.) 


Droͤmtydare, ſ. Interpreter of dreams. 


Draua, v. n. To Low, Dydna ſom en tjur, 
To bellow as a bull, Proverbialiter : Gd 
och drang, To go moping. 


— 


=. . Dronig, adj. Dull, Sluggiſh, Drowſy, ad- SON.) 
i verbialiter: Dydnigt, Dully, Sluggiſhly. | Dufna, v. n. To Pall, To Grow rapid. Diſ- 
| nad, p. p-. 


Drop, ipf. verb. Drypa. 


Du, pron. Thou. Du dt en drlig karl, Thou 
art an honeſt man. (Se BorxR.) Hine: 
Dua, v. n. ex. gr. Dua nigon, To thou 
one. (Se Cores.) | | 


Dufſlag, ſ. The Lattice of a pigeon-houſe, 
Dufunge, ſ. Young Pigeon, 
Du ſva, ſ. Pigeon, Dove. 


| . 


Du 


_ 


D of 


Dun -._- 


Dufven, adj. Flat, Dead, Vapid. Def. Duf- | 
ne, ex. gr. Detta vinet ſmaktar dufvet, This 
wine drinks flat. (Se Boyxx.) Dufvet dric- 
ka, Flat drink, (& Boyzs.) Dead drink. 
(Se Cor.xs & Borg.) En dufven ſmak, 
A flat taſte. (Se Boyex.) Duvet vin, Flat 
or dead wine. (Se Boyer.) Item: Dufven , 
ex. gr. Han dr ſd dufoen, He is do dull. 

Duga, v. n. ex. gr. Han duger til ingen 
ting, He is good for nothing. Jag duger | 
intet mer at brottas, I am quite ſpoiled 
for a wreſtler, (Se Bor ER.) Det duger til 
at gdra nigot af, It is good for making 
ſomething of, It is fit for making ſomething 
of, It may be put to ſome uſe. Det du- 
ger at ſreſta, It won't be amiſs to try. 
Item: Twould be worth while to try. 
Kitt ſom intet duger mer at dta, Meat paſt 
eating. (Se Boves.) En man ſom ej duger 
mer at arbeta, A man paſt his labour. 
Ndr jag ej mer duger til arbete, When I 
am paſt my labour. Detta duger, This 
will {.rye one's turn. Det duger ej for mig, 
That won't ſerve my turn. (& Boys.) 

Dugg, .. A Drizzling rain. (&, Cor xs.) Alias: 
Duggregn. 

Dugga, v. n. To Drizzle. Det duggar, 
It drizzles. Duggacktigt, adv. Drizzly. (Ce 
Jonxs0N,) 


Duglig, adj. Able, Item: Fit, Proper, Qua- 
lifted. conf. Skicklig. 

Duglighet, ſ. Ability. conf. Skicklighet. 

Duglds, adj. Se Oduglig. - 

Dugtig, adj. Able. Han dr dugtig til det 
goromdlet, He is able to do that buſineſs, 
He is equal to that taſk. Han dr ſd dug- 
lig karl ſom ndgon, He is as able a man 
as any. Ciſva en en dugtig orfil, To hit 
one a ſound box on the ear. Han gaf 
mig en dugtig /ldng, He gave me a ſwing. 
ing blow. 

Duk, ſ. alias Bordduk, Cloth, Tablecloth. | 
Item: Duk at mala pd, Cloth, or canvas 
to paint on. Mdla pd duk, To paint on | 
cloth, or canvas. Compoſ. Segelduk, Vax- 
duk, Se pd ſina ſtdllen. | | 

Vuka, v. a. ex. gr. Duka bordet, To cover 
the table, To lay the cloth, (Se Boyer.) 
To ſpread the table, To ſpread the cloth, 


— 


_— 


* 


( Borzn.) To lay the table. (Se Cores.) | 


Duku fur ſex perſoner, To lay, or ſpread 
the cloth for ſix perſons. Proverbialiter ; 


Ca til dukadt bord, To ſtep into an 


eſtate. (Se Boves, ) | 

Item: Duka, neutraliter, ex. gr. Duka ud 
emot en, To equal one, 'To match one, 
To be equal to one. Ingen dukar up 
emot honom, He has not his match. (Se 
Boyzr.) Intet dukar ni up emot honom, 
You are not a match for him. Vi kan in- 
tet fd ndgon ſom dukar up emot honom, 
Yon can't match him. (Se Boyzr.) Duka 
under, To ſubmit, To yield, To give 
way. (Se Joansox.) Duka under i freſtel- 
ſen, To yield to the temptation. (& Borzx.) 
Han dukade under for en ſtarkare, He 
yielded to one that was ſtronger, He gave 
way to one that was ſtronger, He ſub. 
mitted to one that was ſtronger. Ingen du- 
kar up emot honom, Nobody can put him- 
ſelf into the balance with him, Nobody is 
ang to him, Nobody is a match for 
uns - 

Duktyg, ſ. Table linen. 


Dulgadrdp, £ Wilful Murder, by perſons 


unknown, 

Dum, adj, Dumb, Mnte, Speechleſs, Def. & 
Plur. Dumme, conf. Stum, aliter Dum, 
Stupid, Dull, Doltiſh, Blockifh, Senſeleſs, 
Addle-pated. Ef dumhufoud, A Blockhead, 
A ſhallowbrained -fellow, A ſhallow man. 
(Se Boyer.) Han dr dum ſom et fd, He is 
as ſtupid as an aſs. Kan ndgbt vara dum- 
mare? Is there any thing more ſtupid ? Ad- 
verbialiter: Dumt, Stupidly, Dully. = 

Dumbe, ſ. Mute. (Se Jonxsown.) 

Dumdriſtig , «dj. Foolhardy. (Se OHNSON.) 

oj" {eat ſ. Foolhardineſs. (Se Jonx- 
SON, 

Dum net, ſ. Stupidity, Dulineſs. Han gjor- 
de det af dumhet, He did it · through ſtu- 
pidity. | 4 

Dumpit, Pf. verb. Dimpa. 

Dun, ſ. Down. Dun ſom ſditer fig pd kid. 
derna, Flue that ſticks to one's clothes. 
(S Boyer.) conf, Fjun. | 

Dunbddd, ſ. Down-Bed, (Se Bovxx.) Bed 

of down. Ligga pd dunbddd, To reſt on 
a bed of down, | 


R | : Dutt 


A 


x30 Dua ö 
Dunder, ſ. Thunder, Noiſe, Peal, Crack. dunſter, "The earth exhales vapours. pro. 
Def. Dundret, Item: abſolut?. Dunder, verbialiter: $14 hid dunſt for qͤgonen, Tq 


Thunder. calt a miſt before one's eyes. (Se Bore & 
Dunderſlag, ſ. Clap of thunder, (& Cores | Cores.) * 


& Boyer.) Thunderclap. ( Jounson.) Se | Dun ſta, v. n. To Steam, To Send up br 1 


— 


Aſeeſtas 

« pours. Dusſfa up, To ſend up vapour, | 

Dundra, v. n. To Thunder. S!yckeſtott, ( Jouanson,) Dunſta ut, To evaporate, p 
vagnurs rande, murars fall, och dy- To vapour, To emit vapours, To fem 


likt , dundra, The firing of guns, the fall out, (Se Cores.) conf. Utdunſta, Upquiſt, 


of walls, the driving of coaches and the like * Dene, adi. Vapourous, (Se Tours 
occaſion a noiſe. Dundra med en i tal, Full 3 > ty po » We I u Ns ox. 


To bully one. Dundra och ſudria, To be | 5 5 
plett, ſ. Duplicate. 
curſing and thundering. Dundra pd en, Dura, v. n. To Endure, To Laſt, To Holt 


To ring one a peal. (Se Boyex.) Hau dun- 
drar ſom en bj*rn, He vapours like a bully. ous. * Jounson,) Def kan intet dura li 
t can't laſt long, It can't endure Jong, 


Dundra fram hot, Jo thunder out threats. | Ce, jy BY endur 

Imperſonsliter. Det dungrar, It thunders. | Item: Det durar ej lange forr dn hm 

(Se Boyen.) Subltantive. Dundrande, | Lommer, Twill not be long ere he come, 

Thundering. Styckens dundrande, The (CL. Bovxn.) R 

roaring of cannons, (Ss Cores.) Dureh, prep. Through. Jag dr durch vi, 
Dunig, adj. Downy. | I am wet through, (Se Boyex.) I am we 
Dunka, v. n. To Throb. Hans hjerta dun- quite through. (Se Boyes,) 

kar, His heart throbs, (Se Boyer.) His | Durchleutig, Via Forſtart titel, A Title 

heart beats. of certain princes. inde Deras c/mrfurſiligy 
Dunkel, adj. Gloomy, Dim. Def. & Plur. Durchleutigheter , Their eleQoral highneſſa 

Dunkle. Ljus ſom brinner dunkelt, A candle (Se Bores., ) 

that burns dim, A candle that burns dull. Durchlopp, ſ. Looſeneſs, Flux, Flux of the 

(Se Boren.) Dunkel fdrg, Dim colour, | belly, Diarrhoea. Detta f6rorſakar tr 

(Se Boyex.) Dull colour. Dunkel-0gd, Dim- durchlopp, That will turn you into 4 looſe 

fighted.. (Se Boyzsx.) Brinna dunkelt, To |  neis. (Se Bover.) 


burn faint and dim. (Se Boyer.) Dunkelt | Hy, ch(icktig, adj. Transparent, Pellucid, 
vdder, Gloomy weather, (Se Bove, ) Dull Translucent, Translucid, Diaphanous. Clat 
weather. (Se Corrs.) En ſpegel ſom borjar dr durchſickligt, Glaſs is transparent. 


4 1 11 A glaſs _ ER to Bir Durchſicktighet, ſ. Transparency, Pellucic. 
ull. (Se ag Goh * ana — n:\s, P-Vucidity. Hadan kommer glaſet 
eyes. Item: ull fight ( Boyer.) Det dure ſic:tighet > Whence does the trans» 
gor mina 0gon dunkla, That dims my light. | rency of glaſs proceed? 


2 | llender. Ta. Cooxx & 
Dunkelhet, ſ. Gloominefs, Cloudineſs. * e 
Dunſt, ſ. Vapour, Fume, Steam. Dunſten af Durchtdg, ſ. vel Durchmarche, March of u 

vin, The lunes of wine, (Se Born.) Men-“ army or any part of it through a country; 

-- may gs 6 dr ej annat Gin en dunſt, Dus, Dr. I ſus och dus. Se Sus. 

he glory of mortals is but a fume. (% N ˖ 

Bov rg.) Magers dunſter, The „ = 5 e e 

the ſtomach. (Se Boren.) Gd up i dunſter, | uſ 3 pity 1 : | 

To evaporate, To ſteam away, To. fly off Dujkig, adj. Chill, Chilly, Raw! Duſtif 

in evaporations, (Se Jonnsow,) To fly away vader, Raw weather. (Se Boyer.) Item: e 

in vapours or fumes. (% jounson,) Ka- 74 duſkig, To be chill, 

fa dunſter ifrin fig, To exhale vapours, | Duſkighet, ſ. Rawneſs. Pddrets duſtight 

To ſend ferth vapours, (Se Cores.) To fend The rawneſs of the weather. (Se Boyz) 


8 dat vopaurs, (Se Cars.) Af jorden upſtiga | N | Pu 


# Dy, ſ. Mud, Mire. Def. Dyn. 


— 


Duff 
„ — Et duſjm hanaſkar , en if- 
Dull och dylikt, A dozen of gloves, knives 
and the like. Du/imtals, adv. By the do- 
zen, By dozens. 
Puſt, . ex. gr. Vdga en duſt, To venture a 
bruſh. 1 
Doala, ſ. Trance, Tranſe. Ligga i dvala, 
To be in a trance. (Se Cortes & Bovyes.) 
Faila i en dvala, To fall into a trance. (Se 


Borex.) Blifva forſatt i en dvala, To be 


raviſhed into an ecſtaſy. (Se Bore.) 
Dudljat, v. d. To Dwell. Pr. Dudlies, Ipf. 
Dvaldes, Dwelt, or Dwelled. Pf. Dvalts, 


Dwelt. conf. Viſtas. * 


Dodlk, Se Kanfas. | 
Dvdrg, ſ. Dwarf, Pigmy, Py 
(& Boyzr.) Dudrginna , Sh 

dwarf, | 
Item: Dovdrg, ſ. Spider. alias: Spinnel. 
Dudrgindt, Cobweb. (Se Jounson.) Deras 
lagar dro ej annat dn dvdrgsndt, Their 
laws are mere cobwebs. (Se Borex.) cont. 


Spinnelvdf. 95 
aſtna i 


dyn, To ſtick in the mire, (Se Bovæx & 
Cores.) To ſtick in the mud. (Se Cores & 
Borer,) San har dybotten, That lake has 
a muddy bottom, | 

Dy, pronomivaliter, ex. gr. I dy mal, In 
ſuch a caſe. (Se Borrs.). 

Dyfvelstrdck, ſ. (Aſſa foetids) pharm. Aſa- 
ſoetida. (Se The New Diſpenſatory.) 

Dygd, ſ. Virtue. Alka dygden, To love 
virtue, 

Dygdeſam, adj. Virtuous. conf. Dygdig. 

Dygdig, adj. Virtuous. En dygdig quinna, 
A virtuous woman. En dygdig man, A vir- 
twous man, Adverbialiter: Dygdigt, Vir 
tuoully, 

Den, ſ. Four and twenty hours, A day 
and a night. Vata i tre dygn, To wake 
three nights and three days, To fit up 
three nights and three days. En gang om 
dygnet, Once in four and twenty hours. 

Dyka, v. n. To Dive, To Duck under water. 
Vattufoglar dyka, Waterfowls duck. Dy» 
da under vattnet, To dive under water. 


y, Shrimp. 
warf, Female 


(e Jouxsox.) Dyka efter ndgot, To dive 
or a thing. Han dy ade til hotten, He 
dived to the bottom. Dyka up ndgot, To 
fetch ſomething from the bottom of a water 
by diving. 


Dyc 
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Dykare, 1. Diver. Byeare-klocta, Diving 
bell. (Se Cxoxer.) Dykaresldn, Salvage- 
money, (Se Cgoxxk.) 

Dyk eri, . Diving - Company. Diving-Work, 
Company of divers and ſalvers. | 


Dylik; adjective, The like, Similar, Such. I 


en dylik hdndelſe , In ſuch a caſe. (Se Bores.) 
En dylik hdndelſe, A ſimilar accident. Och 
dylikt, And ſuch like. (Se Boyzx.) Dylika 
ſaker, Such like things. (Se Boves.) Nd4- 
gon dylik ſak, Some ſuch like thing, So- 
mething ſuch like. a 
Dymling, ſ. Spike. (Se Jonxsox.) 
Dymmelvecka, ſ. The Paſſion-week. (& 
Jonxson.) | 
Dyna, ſ. Cuſhion. | 
Dynga, ſ. Dung, Muck. Et laſs dynga, 
A cart-load of dung. (Se Boys.) compo, 
Hiſtdynga, Kodynga. conf. ſimple 
Dynggrepe, ſ. Dungfork. (S Jounson & 
ours.) 
Dyngehdg, ſ. Dunghil, Muckhill, (Se Jonx- 
$0N.) Mixen. (Se JonnsoN.) — 
Dyngekdrra, ſ. Dung-cart, (Se Cores & 
Borer.) Tumbrel. (Se Jonngown. 
Dyngelaſs, ſ. A Cart-load of dung. (Se 
— . | . P. 
Dyngemaſk, ſ. Muck- worm. JonxsoN.) 
Dyngepuſs, ſ. Paddle. 0 
Dyngeſtack, Se Dyngehog. 


Dyngevatten, ſ. Dung- water. 


Dyngig, adj. Dungy, Full of dung. 

Dyn ing, ſ. Heaving of the ſea, 

Dynt, ſ. Meaſles. (S Jonnson.) Dyntig, adj. 
Meaſly. (Je Jonwsox.) Dyntig galt, Meaſled 
hog. (Se Borer.) Dyntigt fldſe, Menſly pork. 

Dyr, adj. Dear, Expenſive, Chargeable. Det 
dr dyrt at leſva i krigstider, It is very 
chargeable living in time of war. (& Boyss.) 
Fag fann det thr dyrt, I found it too dear. 
Spanmdlen dr ganſka 'dyr, Corn is 2 
dear, Corn is at a great rate, (S Boyzz 
Corxs.) Corn is at a high price, (S Cores.) 
Hilla en ting dyrt, To hold n thing at a 
great rate, (Se Corrs.) Vara fdr dyr emot 
en, To exact upon one, (Se Bovyss.). To be 
too dear to one. Dyrt kdpt, Dear bought. 
Dyr tid, Time of ſcarcity, (& Bores.) 
Dearth , Famine, Scarcity. Ni dr fdr dyr, 
You ore too hard, (& Bovesx,) You are too 
dear, Ni kdper altid med de dyraſte, 
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You always buy at the worſt hand. ( 
Boyes.) Hdr dr dyrt at leſva, It is dear 
living here. Kdpa och ſdlja dyrt, To buy 
and fell at a high rate. Dyrt kop, A 
dear bargain. Dyr vara, Dear commo- 
dity. Dyr tid, Time of ſcarcity, Dearth. | 
Aliter: ex. gr. D;rt lofte, Solemn promiſe. 
(Se Boyer.) Gora en chr ed, To take a 
ſolemn oath. (& Poyes,) Det all du dyr! 
betala, You ſhall ſmart ſor it. (Se Borrs 


bk 


Dyſter, adj. poetic. Dark. conf, Ndrk, 
Dd, adv. Then, At that time. 


- ker, If all this be ſo, then he is ſafe, 04 


Dil 


Dad och di, 
Now and then, (Se Boyer.) Sometimes. 
(Se Jouxsox.) Hrad ſkall jag goͤra di: 
What shall T do then? (Se Bover.) 0 
alt detta f6rhilier fig ſd, dd dr han ſj. I 


ſtedde det, Then it happened. Dad ſoͤr . 
den, In thoſe days, (e Borsr.) At thut 
time. Hvar var du dd? Where was you 


& Corrs.) Han far dyrt betala det, It 
will coft him ſauce. (S Boyer.) Dyrt for- 
ſatra, To engage ſolemnly. Dyra for- 


ſdkringar, Solemn engagement. 


Dyr bar, adj. Precious, Valuable, Coſtly, Rich. 
En dyrbar ſten, A precious ſtone, & Jonx- 
$808.) Dyrbara@ tapeter, Rich tapeſtry. 
(Se Boyer.) En dyrbar ſamling, A coſtly 
collection. Dyrbara ſaker, Coſtly things. 
Dyrbart, adv. Precioufly. 


Dyrbarhet, ſ. Preciouſneſs, Worth, Value, 
Price. 


Dyrhet, ſ. Dearneſs, Scarcity. 


Dzrk, ſ. Picklock. 


Dyr ka, v. a. To Worſhip, To Adore. Dyr- 
kad, p. p. Dyrka Cud, To worſhip god. 
( Jonnson.) Vara forfdder dyrkade floc- 
kar ach ſtenar, Our fathers worſhipped 
ſtocks and ſtones. Dyrka afgudar, To 
worſhip idols. Dyrka magen, To be given 
to one's belly, (Se Borrn.) To indulge one's 
appetite. Dyrka ſig ſjelf, To idolie one's 

"Felf, To make much of one's ſelf. (& Co- 
xs & Boyz.) Aliter: ex. gr. Dyrka up 
ſdden, To enhance the price of corn, (J. 
Cours.) To raiſe the price of corn. ( Co- 
yes.) Item: Dyrka (bruka\ jorden, To 
till the ground; (Se Bovex.) To. cultivate 
the ground. Item: Dyrka, ex. gr. Dyrka 
up et Ids, To pick a lock. (Se Cores & 
Borrx.) | 


Dyrkan, ſ. ex. gr. Cuds dyrkan, The wor- 


| 


; 


ſhip of God, (e Corrs) Beldtes dyrkan, 
The worſhip of images. 

Dyrkfri, ad jectivè, ex. gr. Dyrkfritt lis, A 
Lock that can't be picked, A lock picklock 


proof, A lock that is picklock proof, 


Dorleg d, adjective, Hired at a high price, } 
Item: Dear , Dearbought. 


Din, 


then? Da kom han, Then he came, It 
Item: Dad, When, At the time that. Da hy Þ 
kom, When he came, Upon his coming 
(Se Boren.) Dd det ſkedde, When it hu D 
pened. Dd jag fragade honom, Upon ny 
aſking him, When I aſked him. Men al D 
han hdrde det, But when he heard thy, D 
But upon his hearing that. Nu dd hay 
gjordt mig olycklig, ſrrattar han dt mig | 
ldttrogenhet, He lavghs at my credulity, | 
now that he has ruined me. F | 
| Item: Dd, (particula interjeQoria) ex. gr. Hum | 
dd? How then? Hvuad ſtall jag dd ſigz' WW 
What am I to ſay then? Har du dd d. Da 
drig hdrt flikt> Did you never hear the 
like then? Jag vill dd gora ſd, Then! , 
will do ſo. ? D4 
Dad, Dr. Rid och ddd, ex. gr. Tjena ndgm Da 
med rid och did, To aſſiſt one with his / 
advice and intereſt. Vara med i rad oh p 
did, To be aiding and aſſiſting. b 
Dad ſva, Se Dvala. * 
Ddfvar mf, adj. Se Doſvarmt. ( 
Ddga, cum deriv. Se Duga. 8 
Dulig, adj. Poor, Weak. Han dr dnnu dl. 0 
lig efter ſjukdomen, He is ſtill weak of hi th 
diſtemper. En ddlig hiſt, A poor horls Cy 
(S Jourson.) En ddlig karl, A ſony 1 
fellow, (Se Cor ks.) A paltry fellow. E fu 
diligt- arbete, A paltry piece of work. E fo1 
didligt minne, A bad memory, (Se Colt) 540 
A treacherous memory. (S Boytr.) Et * 
diilig bot, A paltry book. (Se Boves.) Et 0 
litet ddligt hut, A little paltry houſe. (S P49: 
Boxer.) Proverbialiter: Den ſom gifter hu: 
af kdrlek har goda ndtter men ddliga do- Bo, 
gay, He that marries for love has good kon 
nights but ſorry days. (Se Borxk.) Dif 
| & 


— _———————— — — 

Din, . Din, Noiſe. Ddnet af pukar on 
trumpeter, The noiſe - of drums and trum» | 
pets. (& Boyer.) Hvad dr ddr for din? 
What a din is there? (S Borzg.) Aliter: 
Din, conf, Hdnsddn, Daning. 

Dita, v. n. To Noiſe, To Sound loud. 
Ex. gr. Det ddnar i miua dron, My ears 
riag with noiſe. (Se Cores.) Det dinar i 
ſcagen uf deras rop, The wood rings with 
their ſhouts. (Se Corzs.) 

Item: Ddu a, v. n. To Faint, To Swoon. 

Dining, ſ. Swoon, Fainting fit. (Se Joun- 
gox. 

4 adj. Dim- eyed, Dim-ũghted. Item: 
Blear-· eyed. | 

Dira, v. 8. To Infatnate. conf. Beddra. 

Diracktig, adj. Foolilh, Daracktigt tal, 
Fooliſh talk, (Se Cor.zs.) Idle talk. (Se 
Bore.) Adverbialiter : Ddqracktigt, Fooliſhly. 
Du har gjordt ganſka duracktigt, You 
have done very fooliſhly. (Se Boyzs.) | 

Ddre, ſ. Fool, Idiot. dra ſig dt ſom en 
dire, To play the fool. (Se Joansow, Co- 

tes & Borkk.) conf, Fine, Tok. 

Darhut, ſ. Madhouſe, Bedlam. (Se Jonnson.) 
Hine: Darinis jon, Bedlamite, (S Jon x- 
$08.) Madman. a 

Dirligen, adv. Fooliſhly. 

Dirſkap, ſ. Folly, Fool-ry. Det dr den 
ſtorſta ddrſtap i verlden, Tis the greateſt 
piece of folly in the world. (Se Bore.) } 
Prorerbialiter: Den kdrtaſte dirſkap dr den 
balda, Short follies are the beft. (Se Boxen.) | 


Ddck, ſ. Deck. Ofra ddcket, Upper - Deck. 
(+ Cas.) Mellan ddck, Middle-Deck. | 
(e Cxoxer,) Under ddck, Lower- D:ck, | 
Gun deck. (Se Ckoxer.) Sunddck, Poop. 
( Cxoxer.) Et ſhepp med ire ddck, A 
three decker. Halfddck , Quarter-Deck. (e | 
cock.) Hdja eller ſdnka dicket, To 
raiſe or fink a deck. Ett Adtt dick, A 
fluſh-deck, (Se Caoxxx.) A deck fluſh 
fore and aft. (Se Crore.) | 


Dicker, ſ. Ctio ſkinn) A Dieker. (Se Cro- 
rg.) 

Dddan, adv. Thence, From thence. Dugan 
hinder, Thence it comes to pals, "fe 
Boyer.) thence it is that. (Se Borzs) Jag 
kommer nu dddan, Now I come from thence, | 


Ddſven, adj., Moiſt, Damn, Humid. Def, 
& Flur. Ddfne, Min ſkjorta dr didfven, | 


— 


—— 
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My ſhirt is damp. Vddret gdr det ddfvrt, 
The weather makes it damp, The weather 
damps it. 

Ddſven het, ſ. Dampneſs, Dampiſhneſs. 
conf. Ddſveu. | 

Dagelig, adj. Handſome, Beautiful. 

Ddgelighet, ſ. Beauty. conf. Skjonhet. 

Dag ga, v. n. ex. gr. Ddgga et lamb, To 
ſackle a lamb. Ralſven diggar, The calf 
ſacks, 

Ddgge lamb, ſ. Suckling, Sncking lamb, 
(Se Borzs.) Lamb. that ſacks the dam. 
Ddld, ſ. Valley, Vale, Date. * 
Ddmma, v. a. To Dam. Dd md, p. p Ddm- 
ma up vattnet, To dam up the water. (S 
Boxes.) Didmma fore vattnet, To oppoſe 
the entrance of water, (Se Croxzr,) Td 
ſhut up water by dams. Ddmma igens 
To ſhut up. De ddmde up vaitnet,. at 
det ſtod d ver dngarne, They damed up 
the water ſo as to make it overflow the 

meadows. 

Ddmuning, ſ. Dam, Mole or bank to con- 
fine water. ; 

Ddmpa, v. 2. ex. gr. Ddmpa ems higmod, 
To quell one's pride, To pull down one's 
ſpirits, (Se Bovex.) To ſet hounds to one's 
ombition, (de Bors.) To reſtrain one's 
pride, To ſuppreſs one's pride. Jag en- 
dafl dampade adelens hdgmod, I only 
quelled the pride of the nobility. (Se Fx- 
ELON.) Sjovindarng ddmpa climatets flare 
ka hetta , The ſeabreezes qualify the heat 
of the climate, The ſeabreezes temper the 
heat of the, climate. Ddmpa en oordentlig 
luſta, To confine a wandering luſt. (Se 
Bovzn,) Ddmpa et upror, To quell a re- 
bellion- Ddmpa elden, Tu quench the fire. 
Ddmpa ſina begdrelſer, To ſtifle one's paf- 
fions, To fuppreſs one's paſſions, To ſmo- 
ther one's paſſions, To do violence to one's 
defires, To ſet bounds to one's defites. 
Ddmpa fin vrede, To ſtifle one's reſent- 
ment. (Se Bovzn.) Ddmpa ens mod, To 

ut a damp upon one's ſpirits. (Se Boras.} 

'Y v. a. To Bang, To Thump, To 
Thraſh. Ddnga pd en, To th one's 
coat, (Se Boyzs.) To thraſh one. (Se BO]. ) 
Diinga pd porten, To knock hard at the gate. 

Dir, adv. There, Yonder, (Se Cores.) Hdr 
och dur, Here and there. (Se Bovezx & Co- 
1E9.) Dar dr han, There is he, ( 
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Boyzs.) Yonder he is. (Se Bovss.) Si dir 
dr min bror, Yonder's my brother, (Se 
Boyzn,) Item: Ar du ddr? Are you 
thereabouts ? (Se Bovrs,) 


Item: Ddr, (ubi) Where. ex. gr. Han ſit- 
ter ddr en annan borde ſitta, He fits where 
another ought to fit, Dar intet finnes, 
Where nothing is to be had. 


Item: Ddr, (ſi) ex. gr. Ddr det ſter, If ſo 
ſhould happen. 


Item: Ddr, (cum) When. ex. gr. Han fa- 
lar, ddr han borde tiga, He ſpeaks when 
he ſhould be ſilent. Han fitter, ddr han 


ivd horde ſid, He fits, whereas he ought 
to ſtand. 


Item: Ddr, (particula interjeforia) ex, gr. Den 
ddr karlen har bedragit mig, That fellow there 
has cheated me. Compoſita; Ddraf, ex. gr. 
Ddraf hdnder, Thence it comes to paſs. 
(Se Bovar,) Jag vet intet ddraf, I know. 
nothing on't. (Se Boyzx.) Dar an, ex. gr. 
Han miſte ddr an, He muſt come to it. 


Vara illa ddr an, To be put to one's laſt | 


ſhifts, (Se Borxa.) Ddrefter, ex. gr. Fdr/! 
gick han, ddreſter kom jag, He went firſt 
and then I came. Et dr ddrefter, A year 
after that. Fraga ddreſter, Aſk for it. 
Ratta fig ddreſter, To take ohe's meaſures 
accordingly. Du ſhall bli beldnt ddrefter, 
You ſhall be rewarded accordingly, Ddr- 
emot, ex. gr. Hon dr rdtt vacker, men 
adremot ganſka dum, She is handſome but 
at the ſame time very ſtupid. Vadren dr 
liuflig, men ddremot dr hdſlen ganſta he-. 
ſvdrlig, The ſpring is pleaſant whereas the 
autumn is very troubleſome, The ſpring is 
leaſant when on the contrary the autumn 
is very troubleſome, The ſpring is pleaſant 
but the autumn on the other hand very 
troubleſome, Han dr en god man, men 
ddremot dr hon en elak huſtru, He is a 
good huſband whereas ſhe is a bad wite. 
Ddreſt, ex. gr. Ddreft det hdnder, It that 
comes to paſs. Ddreſt han vill, If he be 
willing. Ddrſore, Then, Therefore, (Se 
2 So, For this reaſon. (Se Jonxsox.) 


vad jag gjorde var til mitt eget . foͤrſuar, 


ddrfdre dr det bdſt ni dr. ſidſlig, What 1 
did was in my own defence, ſo you have 
beſt be civil. (e Smor1t.er,) Aliter: Jag 


rdr inte! didrfore, I can't help it. (Se Borax 


Dar 


* 


— 
& Cores.) Darhin, ex. gr. Det ſtdr diy. 
hun, ihat's not ſo ſure, Item: That's wn. 
certain. Jag lemnar det ddr/idn, It my 
be fo for ought I know. (Se Bor xx.) Dir. 
hos, ex. gr. Jag har varit ddrhos,- I hay 
been at it. Ddri, eller Ddr uti, Therein, 
ex. gr. Ddri Hiller jag med dig, There | 
hold with you, (Se Boyer.) In that part, 


_ cular I hold with you. (Se Boyer.) Dan ; 
har ni gjordt ordtt, Therein you are u 6 
blame. (Se BorxR.) Ddrifran, I hence, Fron 7 
thence. Han har gddt ddrifrdu, He i 1 
yu from thence. (Se Boyer.) Aliter: 1 it 

tar jag vore vdl ditrifrdn, I wiſh 1 Fo 
was well off. Jag kom ricktigt ddrifrdi, | tl 
came fairly off, (S Cores.) Han kom ill 6 
ddrifrin, He came but poorly off. Dir. h 
jdmie, Near to that. Ddrigenom, Therety, ( 
By that, By means of that. Dad imellan, B 
Between there. Jag ſtack det ddr int, F 
lau, I put it between there. Ddr in, Da 
In there. (Se Boyzx.) Dar inne, With 7 
in there. Ddribland, There among. Da. n 
med, Ddrmedelſt, Thereby, By that mem 4 
Ddrmedelſt fick han det, By that men 1 
he got it. Ddrndſt, (For det andra) $ ; 
condly, Item: Moreover, Furthermot, 1 
Dad rom, ex. gr. Jag ſkoter intet diron, I 
I don't trouble my head about it, I am i. | 
different about it. Frdga honom diran, 0 
Aſk him about it, Han gjorde mig bv 1 
rdttelſe ddrom, He gave me an account f 
thereof. (Se Boyer.) Dar omkring, Then 1. 
about, Thereabouts. Fem pund eller dit Þ 
omkring, Five pounds or thereabouts, (4 
Bover,) Det dr ndgorſtddes dd omkring, (: 
It is ſomewhere thereabouts. (Se Bor It 
Ddrpd, Then, Item: Thereupon. Dirjs B 
kom han, Ihen he came. Lita ddrpd, De = 
pend upon that. Det gar ddrpd ut, Thi b| 
is the deſign of it. Item: ex. gr. Falle H 
ſedoldra gdr ddrpd ut, The moral d wa 
the . fable reſolves into that. (Se Bows, Jo 
Jag viſte det ſkulls gd ddrpd ut, I hi C 
it would come to that, I knew it woull 7 
end in that. Aret ddrpd, The ns 
year, The year following, (Se Born) Ny Do: 
Ddruppd, Thereon, Dir fammaſtdaer, D 
the very ſame place. Didrfddes, Ihe, D 
In that place. Ddriil, Thereto, Ther d 
unto. Ddrti! lade han, Therewto he ab * 
ded, (& Bor ER.) Ldgg ddriil, a 00 


Dir 
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that. Det kom dartil, It came to that 


pals. Dartil med, Morcover, Over and 
above. Ddrtils, Till then, Till that time. 
( Se BoyeR,) Dar under, ex. gr. Dur 
under bordet, Under the table there. Bu- 
gu daler men icke dar under, Twenty 
dollars but no leſs. Ddr utoſuer, ex. gr. 
Tre fot hdg och ddr utofuer, Three feet 
high, and better. (Se Borex.) Ddrvid, ex. 
gr. Det blir ddrvid, That will be as it is. 
Pdrdfoer, ex. gr. Han ſdg en bro, och gick 
dirdfoer , He ſaw a bridge and paſſed over 
it, Han klagar diirdfver, He complains 
of it. Ddrd6fuer flod ſtriſrit, Above it 
there was wrote. Sd langt men icke dirs 
over, So fer but not further. Han dr be- 
mrad ddrofver, He is troubled thereat, 
(& Bovxk.) He is troubled at it. (Se 
BoYeER.) | 


Dirviſtande, Part. ex. gr. Under mitt dir. 
tilande, During my ſtay there, During 
my reſidence there. 


E Dixcl, ſ. Addice, (Se Ckoxtr.) Adze. Se 


Dyche. 


Di, v. n. anom. To Die, To Deceaſe, To 
Depart from life. (e Jounsox.) Pr. Dor, 
Ipf. Dodde, Pf, Dddt. D ſotd6d, To die 
9 natural death. (Se Bovex.) Do of dlder, 
To die of old age. Da af kirlek, To die 
for love. (Se Bover.) Du ldrer dngra det 
inan du dor, Yowll live to repent it. (Se 
Boyer.) Jag dr pd vdgen at d af 
hunger, I am ready to die for hunger. 
(& Cours.) Jag till da dirpd at det dr 
ſunt, Let me die if it be not true. (Se 
Boren.) Han var pd vdgen at dd, He 
was like to die. (Se Boyer.) Nir han 
blef ddd, When he died. Han dor birt, 
He dics away. (Se Boyzr.) Da ut, To be- 
come evtinct. 
Jorg, He died ſoon after of a broken heart. 
(& Fer pixg.) Et dddt ting, An in: 
animate thing. Den ſumilien dr uteddd, 
That family is extinct. (Se Boxer.) 


Dod, ſ. Death. Doͤden dy ferftrickelſens konung, 
Death is the king of terrours. (Se Boys.) 
Dragas med dd&den, To be at the point of 
death, (& Corrs & Boyer.) To be a dying. 
Vara orſaken til ens 46d, To be the death 
* one, (Se Boyer & Cours.) To cauie 


one's death. Std, eljeft dr du d6dſens man, 
Stand, or you are a dead man. (Se Borxk.) 
Fd ddden i fig, To catch one's death. (Se 
BOoVER.) I dag gd fdngarna til ddden, 
To day the priſoners are to be executed, To 
day the priſoners ſuffer. (Se BoyvER.) A- 
ging med ddden, Deceaſe, Departure from 
lite, Death. Vid hennes mans ddd, Upon 
the deceaſe of her huſhand. Til ddds, To 
death, Sid en til dids, To beat one to 
death (Se Cotes.) Ligga for ddden, To be 
in the sgonies of death, To be near desth. 
Dodſcns, pro Dddeiis, genit. ex. gr. Ddds 
fens ſundningbdd, Meſſenger of death. 
Han dr gdngen til de dodas rike, He is 
deſcended to the ſhades below. De dodas 
bonirgar, The manſions of the dead. De 
lefvande och ddda, The quick and the dead. 
(Se Boves,) 


Ded, adj. Dell. Han dr d6d, He Is dead. 
Item: Noedt capital, Dꝛad ſtock, Money 
that lies dormant, (Se Borex.) Money that 

lies dormant in caſh, Money that is not 

put to uſe or improved by trade. * 


Deda, v. a. To Kill. Dddad, p. p. Da- 
da en orm, To kill a viper. Aliter : 
D6da ſina begdrelſer, To mortify one's af- 
fections, (Se Boyer.) To ſubdue offe's. offec- 
tions, Doda fina luſtar, To ſubdue one's inor- 
dinare paſſions. Aliter: Dada vdrłen, To 
allay the pain, To eaſe the pain. Déda 
daminnelſen af en ſak, To obliterate the 
memory of a thing. Ddda en f6rſtrifuings 
- _ a bond void, To annul & 

ond. 


| 


D6dde, ipf. Dddt, Pf. Item: Dad, n. part. 


verb. Ds, D#der, alias, Ddd, part. 
Daͤddrick, ſ. Death's drink. 


Han d6dde litet ddrefier af | D94f6dd, part. Stillborn, 2 Jonxvsow. j Dead 


in the birth, Born lifele 

| Dadgrdſvare, ſ. Grave-Digger. 

Dod kdtt, ſ. Dead fleſh, (S Corus &Borrn.) 
Dodlig, adj. Mortal, Deadly. Ingen dddlig 
undviker detta, No mortal eſcapes this. 
Aliter: ex. gr. Efter ans d'dliga afging 
Aſter his deeraſe. Dddlig nd, A deadly 
fin. Dodlig Hutkabm, Mortal fickneſs, (Se 
| Jonxson.), A mortal diſtemper, A fatab 
. * diltcroger.. Ddaligt hat, Mortal * 


. * " 
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(Se Boren.) Et dodligt” jr, A mortal 
2 (S Bor rx.) Dddligen, adv. Mor- 
tally. 
Dgalighet, ſ. Mortality. 
D#dsbane, ſ. Dexth. 
 Dddsdag, \(. The day of one's death. 
D6dfidom, ſ. Sentence of death. 
Dod ſens, genit, conf, Dod, ſubſt. 
D6dsfall, ſ. Death. 
Dad ſjuk, adj. Mortally fick , Sick to death. 
D6ddſkalle, ſ. Death's head, Skull. 
- Dddskamp, ſ. Agony, Pangs of death. 
Daddse val, conf. Dddskump. 
Ddasfſak, ſ. Capital crime. (Se Bovrs.) 
Dadsſdr, 1. Deatl's wound. (Se Bores.) 
Dddsſdtt, ſ. Manner of dying. 
D6dsſtraff, ſ. Pain of death. Item: Capital 
puniſhment, Vid ddds/raff, Upon pain of 
death, (Se Cores & Boys.) 
D6dsſtund, ſ. Hour of death, 
Dddsdngeſt, Se Didsqual. 
Dodſdng, ſ. Death-bed. 
De,, adj. Deaf. 
Dafdryck, ſ. Medicine that mitigates pain 
by ſtupifying the ſenſes, 
D#fhet, 1. Deafneſs. i 
Dofva, v. a. To Mitigate pain. Ddfoad, 
p. p. Ddfva vdrten i ndgon lem, To mi- 
tigate the pain in ſome limb. Diſva vdr- 
Ken af et ſar, To alleviate the pain of a 
wound. D#ifvapde medel, Medicine that has 
the power of mitigating pain. 


Dolg d, p. p. conf. Dold, Dolgde, Ipf. Dolgt, 
Pf. verb. Dalia. 
Doͤlja, v. a. To Conceal, To Hide. Pr. D6l- 
jer, 'Ipf. Ddigde, Pf. Ddlgt. Ddlja ſin ſorg, 
To conceal one's grief, (Se Boys.) To keep 
one's grief in. (&& Bovxk.) Daja en hem- 
lighet, To conceal a ſecret. (& Borzs,) 
Dalia fig ndgorſiddes, To hide one's ſelf 
ſomewhere. (Se Borex.) Ddlja ſitt upſit, 
To diſguiſe one's intention. (Se Boys.) Hon 
doljer ſin ſorvirring, She diſguiſes her 
confuſion. (Se Maxmonter,) Ddlja ndgot 
fdr ndgon , To conceal ſoinething from one, 
To hide ſomething from one. (Se Cores.) 


Dad ma, v. a. To Judge, To Paſs ſentence, 
To Doom, Ddmd, p. p. ex. gr. Dima en 
til ddden, To condemn one to die, (Se 
Barzs.) To ſentence one to death. Doma 


| 


| 


Doͤn, ſ. Se Dan. compoſ, Tordon. 
Dopa, V. 4, To Bapyze, To Chriſten, D6jt, 


Dapare, I. 


Daͤpelſe, ſ. Baptiſm , Chriſtening, 
Dor, ſ. Door. En liten doͤr, A little door, A 


en til nugot ſiraffy, To condemn one to 
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any puniſhment, ( Joaunson.) To ſenteng 
one to eny puniſhment, (Se Foanson,) If, 
ma i bro/tmil, To judge in criminal cauſe, 
Man kan icke doma af tilſdiligheter, The. 
re's no judgment to be given upon accidents 
(Se Bover.) Doma om fdrgor, To judge 
of colours. (Se Boyer.) Dom ſjelf hdron, 
Judge of it yourſelf, . Doma en ting fi 
omojeligt, To deem a thing impoſſible. Han 
domae om fin ſkicklighet af den afuund hi 
upvckte, He meniured his ability by th 
jealouſy he had raiſed. Doma en af | han 
tal, To judge of one by his diſcourſe, 
Dema en til lifstids fdngelſe, To condemn 
one to impriſonment for life, Han blf 
domd at beta med et ars inkomſt af fn 
egendom til Ronungen, He was fined a ye 
income of his eſtate to the king. Han blf 
domd at ſtrafſas ſom en fdrrddare, H 
was adjudged to ſuffer the puniſhment of 
a traitor. (Se Boyer.) Dema til b6ter, To 
ſet a fine upon one, (Se Boyer.) To fine 
one, (Se Boyer.) To caſt one in a fine. Ra. 
ten har domt i ſaken, The court has paſt 
judgment upon the .cauſe, Ddma de lt 
vamde och ddda; To judge the quick ond 
the dead. Doma en til edgdng, To pu 
one to his oath. | 


ty ty 
a Q, OG 
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p- p-. Dipa et barn, To chriſten a child 
(Se Boyer.) | 
Baptizer, (S Jounson.) Item: 
Johannes Doparen, John the Baptiſt, ( 
Bovrs.) St, John Baptiſt. (Se Cores.) 


poſtern. Sd vid doͤren, To ſtand at the door, 
(&& Cor xs.) Klappa pd dd ren, To knock it 
the door. (Se Boyzx & Corrs.) Kdra e 
pd ddren, To turn one out of doors. ( 
Boyer.) Ut pd ddren, Get you packing, 
(& Corrs.) Get you gone, Prov. Joe 
rent for din egen ddr , Sweep before your 
own door. (S Boytr,) Regla doren, Bolt 
the door. (Se Boyxx & Corrs.) Lds ig 
ddren, Lock the door. (Se Boyer & Corrs) 
Han fidngde diren fdr mig, He (hut tht 


h 
door upon me. (& Boysr.) Daren A doi 
gldnt, The door is a jar, (& Bore.) I Hy 
door is upon the jar. (Se Boyer.) len 
| | h Yo 


Dirt 


Dor 


— 

noraudrd, Se Dorvaktar:. 

Dirhake, l. Hinges 

Der tar m, ſ. Doorcaſe, 
BovysR-) 

por klin ka, ſ. Latch, The catch of a door. 

Dar poſter, plur. Door-poſts, (Se Cores.) 
ambs of a door. ( Col ks.) 

Dar tr d, ſ. Lintel. (Se Jounsow.) 

Dar vaktare, ſ. Doorkeeper. (Se Joungson.) 

pdttrar, plur. Se Dotter. | 


(S Jonnson & 


E. 


Ebb, .. Ebb. Ebb och flod, Tide, Ebb 
and flow of the tea. Det ebbar, v. n. It 
ebbs. 

Fhenholts, ſ. Ebon, Eben. 

Ed, . Oath, Cora ed, Afidgga ed, vel Cd 
ed, To take an oath. (Se Corrs.) Stafua 
eden, To adminiſter an oath. (Se Jonn- 
sow.) Cra ed pd ndgot, To take oath 
of a thing. (Se Col xs & Boyz.) Forbinda 
en med ed til tyſthet, To ſwear one to ſe- 
crecy, or privacy, (Se Bover.) Eder och 
foordomar , Curſing and ſwearing, Liflig 
ed, Corporal oath. (Se Boyer & Cores.) 
Sedan wvittnen aflagt ed, After the wit- 
neſſes were ſworn, Han bekrdftade med ed 
ſanningen ddraf, He ſwore to the truth of 
it, He took his oath of the truth of it. 


Edelig, adjectivè. ex. gre Edelige vittnen, 
Sworn witneſſes, Edelig forbindelſe, En- 
gagement ſtrengthened by oath. Item: Ede- 
ligen, adv. ex. gr. Edeligen beſtyrka ndgot, 
To give evidence of a thing upon oath, 
To corroborate a thing by one's oath. 
Edeligen f6rklara, To declare upon oath. 
(Se Jouxson,) Tro och huldhets ed, Oath 


of allegiance. 


Eder, caf. obliq. plur. pron. Du. conf. Er. 
ex. gr. Jag 'dlſkar Eder, I love you. (Ste 
Boyer.) Hos Eder, With you. Han ſkall” 
giſva Eder det, He ſhall give it you. 
der, pron. Your. neut. Edert. plur. Edre. 
ex. gr. Edert namn, Your name. Eder fa» 
der, Your father. Edre fdder, Your fa- 
thers. J alla edra gerningar, In all your 
doings, Item: Eder, ex. gr. Eder Kongl. 
Hoghet, Your royal highneſs. Edre Exel- 
lencer, Your excellencies. Eder: Majeſtdt, 
Your majeſty, | 


Edſvuren, part. Sworn. 
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Edg dug, ſ. The Taking of an oath, | 
Edsdre, ſ. Breaking of the King's peace, 


Bryta edsdre, To break the king's peace. 
Edſvuren dmbets« 
man, Sworn officer, Edfuurne vittnen, 


Sworn witneſſes. 


Efſingar, plur. Selvage. (Se Jonxson.,) 
Efter, præp. (poſt.) After, Behind. Eſter 


hans ddd, Aﬀer his death. (Se Cores & 
Boyex.) Hon blef efter, She ſtaid behind. 
(Ce — Jag vill ej komma efter, I'll 
not come behind. (Se Corrs.) Du dy et 
glas efter, You. are a cup too ſhort. (Se 
Borzr,) Han lemnade en ſtank efter fig, 
He left a ſtink behind him. (Se Born.) 
Jag ſhall intet gifoua honom efter i hdflige 
het, I ſhall not be behind hand with him 
in civility. (Se Boyzs,) Han gifver ingen 
efter i ldrdom, He comes not behind any 
in point of learning, ( Bover.) He is 
inferiour, or ſecond to none in learning. 
Capa efter, (otidigt dtrd) To gape after, 
(Se Boyer.) Han blef efter, He was left 
behind. (Se Joanson.) Fienden dr efter ofs, 
The enemy is in purſuit of us. Leſva ef- 
ter religions foreſtrift, To live up to the 
height of religion. (Se Boyer.) 


Item: Efter, (ad, ſecundum) According, Ef- 


ter gamla viſet, According to the ancient 
ruſtom, After the ancient cuſtom. (& 
Bover.) Efter franſka modet, Accordin 
to the french mode, After the frenc 
faſhion. (Se Borxx.) Efter all fdrmodan, 
In all probability. Efter haus ſinne, Ac- 
cording to his mind. (& Boyzn,) Efter 
lag, Agreeable to law, (Se Jonnson.) Con- 
formable to law, (Se Jounson.) Item: By 
due courſe of law. (Se Boyer.) Efter hans 
eget behag, At his own pleaſure. (Se Borzs.) 
Han kan hija och ſdnka rdſten efter behag, 
He can raiſe and lower his voice at pleaſure, 
Efter befallning, According to orders, In eon- 
formity to orders. Efter den beſallning han 
fick fran hoſvet, In purſuance of the orders he 
received from court. (Se BorzR.) Alt efter 
ſom jag ſortjenar, According as I deſerve, 
(Se Cores.) Afmdta ndgot efter egen vinſt, 
To meaſure a thing by one's own profit. 
(Se Boves.) Jag ddmer om herren efter 
drdngen, I judge of the maſter by the man. 
Eſter mitt ur dr klockan ſex, It is fix by 
1 watch. (Se — a 
3 Eftery 
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Ef. er, (quand oquidem) Since. Eft-r id ur, 
Since it is ſo, Being it is ſo. (de Cores.) 
Eſter jag lifvade, Since I promiſed, B ing 
that I promifed. (Se Boyer.) Efler han 
redan har gjort det, Seeing that he has 
ulready done it, 

Item: Efler, ex. gn. Ndigot ſom dr god? ef- 
ter, Something there is plenty of. Han har 
godt efter permingar, He has plenty of 
money, (& Coil xs.) Money is plenty with 
him. ( Boyer.) Ondt efter, Scarce. Han har 
ondt efler penningar, He is ſcarce of money, 
(% Corrs.) Monev is ſcarce with him. 
( Boyer.) Han har ſudrt efter orden, 
He is ſhort of words, He is at a lols for 
words. Item: Efier, ex. gr. Skicka efter 
en, To ſend for one. (Se BorER & Corts.) 
Leta efter nagot, To look for ſomething. 
(& Bover.) Jag gick at ſoka efter honom, 
I went in queſt of him. Komma efter en, 
To come for one. 

Efterapa, v. a. To Mimick. ( Jonson.) 

Efterapning, ſ. Mimickry. (Se JonxsoN.) 

Efterbdrd, ſ. Afﬀterbirth, (Se Jounson.) Se- 
eundine. ( Joynson.) 


Efter det, Se Eſterſom, aliter: ex. gr. Ef- 
_ det, ſom ſdges, According to what is 
aid, 

Efterddme, ſ. Example. 
dome, To ſet a good. example. (S Born.) 
Det ſhall tjena ofs til efterddme, It ſhall 
ſerve us for an example. conf. Efterſyn. 


Efterfdlja, v. 8. To Succeed. Han efter-. 
fodlgde honom i regeringen, He ſucceeded 
him in the reign. Efterfolg hans exempel , 
Follow his example, Take example by him. 
(e Boyer & Cor.xs.) Efterfolia ens exem- 
pel, To follow one's example. (& Boyer.) 

Efterfolgd, ſ. Imitation. Hans ſeder tjena 
ej lil Mer ih His — are not to be 
imitated. iter: Eficrſ0lgd, p. p. verb. 
Eſter folia. PITS 

Efterfoljare, ſ. Imitator, Follower, Co- 
pier. Han hade ganſka manga Efter fil. 
jare, He had a great many followers. conf. 
Eftertrddare. 


Efterfiljelſe, ſ. Imitation. 
Efterforſka, v. a. To Search into, (Se 


Boyen.) To Search aſter, (. BO YER.) To 
Search for, (Se Cor ks.) To Explore. 


Ciſva godt efter- 


| 


— — 


E fterſri4ga, v. a. To Inquire after, 10 In 
quire for. Engelſka varor efterfrdgas gu. 
ſka mycket, The demand of Britiſh many. 
factures is very great, (Se Boyen.) There i 
great demand for Britiſh manufaQures, 

Efterfrdgan, ſ. Inquiry, Interrogation. CA 
ra ftark efterfrigan, To make a ſtrict in 
quiry. (Se Boyer.) Vid efterfrdgan ſoar 
des, Upon inquiry there was anſwered, J. 
rors efterfrigan, Demand for goods, Ds, 
mand of goods. 

Eftergifoa, v. a. To Remit. Eftergiſy 
en ſkuld, To remit a debt, (Se Bovrz.) T 
forgive a debt. Eftergiſva ndgot af {ix 
rdtt, To remit ſomething of one's right 
(& BortR,) Eftergifoa ſin rdtt, To gu 
up one's right, (Se Bor ER.) Han eftergiſt; 
ingen daruti, He is ſecond to no man jj 
that, He comes {ſhort of no man in tht, 
(Se Bovæx & Corrs.) Eftergiſven, p. 5 
Def. & Plur. Eſtergifne, Item: adjechu. 
Eftergiſven, Lielding, Complying, con. 
Efierliten. 

Eftergifvenhet, ſ. Readineſs of compliant, 

| Facility, Remiſsneſs, conf, Efterldtenhet, 

Eftergift, ſ. Remiſſion, conf. Tilgift, 

Eftergd, v. n. To Follow, Item: To G6 
by. Han har ingen ting at eſtergd, |: 
has nothing to go by. 

Eflerhand, ſubſtantive. ex. gr. Sta i 
terhand i fpel, To be the younger hand u 
play. (Se Boyer.) 

Efter hand, adverbialiter: By degrees, by 
little ond little, Leiſurely. conf. Smdnuingen 

Efterhdllen, p. p. Reſtrained. ex. gr. Ha 


| dr ſirdngt efterhdllen, There's a ſevere chi E/ 
kept vpon him. Se Hdlla efter. 10 
Efterhdngſen, adj. Preſſing, Importuntt;, f 

Urgent, Troubleſome. Vara mycket efttr ( 
hangſen i en ſak, To be very importunit | 
about a thing, To be very preſſing abeu ] 

a thing. De dro ganſka eflerhdugſne i 6 i 

| ras hegdran, They ave very importuril 7 

in their requeſt, Nu dr han mer tf" 2 

| haingſen dn vanligt, Now he is more pit r 

ing than ordinary. Aliter: Et efterhiig 8 
ſet arbele, A tedious taſk, 9 
 Efterhdrma, v. a. To Mimick. Alias: Hi 1 
ma efter. Efterhirmad, p. p. Eft 
Efterhdrmning, ſ. Mimichæy, Burle(s 5 
imitation. Eft 


| 


Fit 


1 


— — — —j— 
* Eſteriaga, conf, Jaga efter. part. Efter- 
gan. jagad. 

ano. Efterkomma, v. a. To Obey, To Comply 


re i with. Efterkomma ens befallning , To com- 

ly with one's order. Efterkomma ens vil- 
C. je, To comply with one's will, To obey 
Its one's will, 


n efter tou m andes ſ. Poſterity, Succeeding 
generations , Deſcendants, 


Vs Efterkdlke, conf. Kdlke, 
iſh Eſterlef va, v. a. To Obey, To Comply 


* with, Efterlefva ndgot, ſom dr foͤreſtrij- 
& vet, To comply with a thing preſcribed. 
19 En firordning ſom bar eſterleſvas, A ſta- 
A ture requiſite to obey, A ſtatute that re- 
if quires obedience, Efterlefua befallning , 
* To follow orders. Ingen kan efterlefva 
he lagen, No man can live up to the law. 
i 1 (Se BorxR.) conf, Eſfter komma, Leſva ef- 
dh. ter. Efterlefvande, Surviver. 
col. Fſterlefverſka, ſ Widow, Relict. 
terte fnad, ſ. ex. gr. Foreſkrifoa naͤgoi 
an, fi efterleſnad, To diQtate ſomething that 


p | mult be complied with, To diQate ſomething 
* for a pattern to go by. En foͤrordning til 
eſterleſnad, A ſtatute to be obeyed. 

" Efterlemna, v. a. ex. gr. Han dddde och 
_ efterlemnade en ſon, He died and left a 


i ſon. conf, Lemna efter ſig, Item: Efter- 
410 lemua, To remit. Efterlemnua ndgot af ſin 


ral, To remit ſomething of one's right. 
(Se Bover,) conf. Eftergifvua. Efterlennad, 
p. P- 
Eſterlemningar, plur. Leavings. 
Efterleta, conf. Leta eſter. 


Eſterldta, v. a To Omit, To Neglect. 
Efterldta fin ſkyldighet, To negle& one's 
duty. (Se Boyzx.) Han efterldter aldrig 
Jm /kyldighet, He never negleQs his duty, 
He never omits his duty, He is never want- 
ing in his duty. Aliter: Efterldta, Se 
Tilldta, Efterldten, p. p. Se Tilldten, 
aliter: ex. gr. Hans eſterldtne Enka, His 
relict, Item: adjeQive. Efterldten, Remiſs , 
Slack. Def. & Plur. Efterldine, Se Efter- 
gifven, Aliter: ex. gr. Vara efterldten-1 


Han ſina ſyſslor, To be remiſs in one's duty. 
| Efterldtenhet, ſ. Remiſsneſs, Negligence. 
lelque conf. Eftergifvenhet. t 


Efterlingta, Se Ldugta eſter. 
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Eftermiddag, ſ. Afternoon. Pd en efter- 
middag, On an afternoon, Han gjorde 
det pd en eftermiddag, He did it on an 
afternoon, Hela eftermiddagen, All the 
afternoon. Aliter; Efter middagen , After 
dinner. 

Efterrdd, ſ. Aſterwit. 

Efterrdkning, ſ. After - Reckoning. conf, 
Bakrdkning. 

Efterrdtta, Dr. ex. gr. Det war och en 
har fig at efterrdtta, Which every one 
muſt obſerve, Which every one muſt re- 
gulate his conduct by. conf. Rdtta fig 
efter. 

Ef — dttelſe, ſ. Intelligence, Information. 
Detta dr den biſta efterrditelſe jag kan 
fa, This is the beſt information I can 
have. (Se Bover.) Ciſva en efterrdttelſe, 
To give one intelligence. (& Corss.) Der- 
ta ldnder dig til efterrdttelſe, This is for 

ou to go by, This is for you to regu- 
ate your conduct by. 

Efferf. att, p. p. v. Efterſdita. 

Efterſe, conf, Se efter. 

Efterſinna, v. a. To Conſider. Efterſinna 
en ſak, To conſider of a thing, Efter/inna 
den ſaken litet nogare, Beſtow a little more 
reflection upon that buſineſs. 

Efterſinnande, ſ. RefleAion, Conſideration. 
ex. gr. Vid mognare efterſinnande, Upon 
ſecond thoughts, (Se Borzs,) Upon more 
mature conſideration. 

Efterſkicka, v. a. conf. Skicka efter. Part. 
Efterſkickad. 

Efterſkrifven, Def. & Plur. Efterſtrifne;, 
p. p. verb. Skrifoa efter. 

Efterſld, v. a. To Follow with hue and 
cry. (Se Col xs.) Eſterſid en rymmare, To 
make hue and cry after a deſerter. (Se 
Boyz.) conf. Sid eſter. Inde. Efter/la- 
gen, p. p. Def. & Plur. Efterflagne. 

E fer haz; J. Afterelap. (Se Jonxsox.) Det 
var en ſlygg efterſidng, It was a ſad 
afterelap. 

Efterſmak, ſ. Aftertaſte. (Se Jouxson.) cont, 
Biſmak. 

Efterſom, conj. Becauſe, By reaſon that. 
Aliter: Efterſom, conf. Efter. 

Efterſommar, ſ. Aſter- Summer. 

Efterſpana, v. a. To Search for, Item. 
To Trace, conf, Spana efter. 


| 
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Efterſt, adj Laſt, Hiudmoit, Tundermoit, 
(Se Jounson.) Def. Efferle, conf. Side. 

Efterſtaſva, v. a. & S.afca ter. 

Eſterſ:rdſta, v. a. To Affect, Jo Aſpire 
to, To Aim at. Efterfrdſva regeringen , 
To aſpire to the government, To affect the 
crown. (Se Boyer.) Efterfruſoa dra, 'io 
be greedy of glory, (S:Borer.) To aſpire 
unto honour, (.% Cor xs.) Jag vet huad 
Ni eſterrdſvar, I know what you aim at. 

Efterſtyng, ſ. Backſtitching. 

Eſterſtd, v. n. To Covet. ex. gr. Efterſſd 
en unnans egendom, To covet the property 
of another. conf. Kd efter. 

Efterſyn, ſ. Pattern, Example. Detta bor 
jena Er til efterſyn , This ought to ſerve 
you for a pattern, This ought to ſerve you 
as a pattern, Haſca nagot til eſte hn, 
To have ſomething for a pattern. 

Eflerſind, p. p. verb. Ha eſter. 


Efterjdtta, v. a To Poſtpone, To Fail, 


To Neglect, To Put off, Efterſdtta ſin 
plickt, To fail in one's duty, (& Bovxk.) 
To negle& one's duty, (Se Bovxk.) To poſt- 
pone one's duty. Jag Hall intet efterſdita 
ndagof ſom kan wara Eder til tjenſt, I 
ſhall not be deficient in any thing that 
may be uſeful to you. (Se Boyer.) Han e- 
terſatte fin dmbetes plickt, He failed in the 
duty of his office. Atſkilliga ſyſslor hafua 
blifvit efterſatte, Several affairs have been 
neglected. Utgn efterſdttande af andra 
flor, Without the poſtponing of other 
__ Han bleſ eft-rſatt, He was pur- 
ued, 

' Efter ſka, v. a. To Search for, (Se Corrs 

& Bork.) To Look after. 
Eftertal, f. Se Bak/al. 


Eftertanke, ſ. Reflection, Thouoht, Con- 
ſiclert q on. Cera got M n efiertanke, 


To do att ing without any crnſideration , | 


(Se Boyrs.) To do a thing raſhly. 


Fftertrackta, v. a. To Covet, To Deſire 
earneſtly. Jag eftertracktar icke riꝶedo- 
mar, I don't covet riches, I'm not deſirous 
of riches. 

Eflertroppar, plur. Rear, Hinder troop of 
an army. 


Emphaſis. Tala med eftertryck, To ſneak | 


| 


Eftertryek, ſ. Efficgey, Energy, Force, | 


mn. 


Eg a 
mycket, men nan ef.eriryck, He ſpeaks 
great deal but has not the gift of enforcins 
it, Han gjorde det med eftertryck, He did 
it with a witneſs. (& Jouxsos.) 
Eftertrycka, Se Trycka efter. 
tryckt. 
Eftertrzcklig, adj. Energetick, Full d 
| energy, Efficacious, Emphaticol. 
Eftertryckligen, adv. Effectually, Empiy. 
tically, With a witneſs. (Se Jondsox.) Ty. 
la eftertryckligen, To ſpeak with a witneßz 
Eftertrdda, v. a. To Succeed. Han efter. 
trddde honom i regeringen, He 1ucceeds 
him in the government. 
Eftertrddare, ſ. Succeſſour, 
Eftertdnka, v. ns. To Reflect, To Conſider, 
Utan at eftertdika det pd minfta ſdit, 
Without once beſtowing: a thought upon it 


Eftertdnkſam, adj. Conſiderate, Prudeut. 
Item: Nice. adverbialiter: Eftertdukſant, 
Conſiderately, Eftertunkſamhet, Reflection, 
Conlideration, 


Ef tertd nklig, adj. Serious, Important, Er 
eftertduklig ſak, A ſerious or importatt 
affair. (Se Boyer.) 


Efterverld, ſ. Aﬀerages, Poſterity. 
Eftre, adj. Se Sequare, 

Efven, Se Afren. 

Efterdt, adv. Afterward. 


Ega, ſ. Poſſeſſion, Jag hafver det i min 
ega, T am poſſeſſed of it, (Se Bores.) 
Det dr icke mer dn en mans ega, There is 
no more than one man has occaſion for, 
Thbeic's no more than one man wants. 


Ega, va. To Own, To Poſſeſs. Hven eger 
et met? Who owns that houſe? & 
Boyrr.) Ega en ting, To be poſſeſſed of 
o thing. Han eger 10,000 pund, He 1s 
worth ten t'onſand pounds. (& Boyer) 
Hin eger ej en koppar half6re, He is not 
worth a braſs farthing, (Se Cores.) Hat 
eger ſirflind, He is poſſeſſed of fevle. 
Hun har faͤrſoͤl alt kvad han egde, He 
has ſpent all he was worth, He has ſquan- 

dered away all his ſubſtance. Jag kan e 
var bycklig utan at ega henne, I can ne- 
ver be happy without enjoying her. Item: 
Ega, ex. gr. Han eger at doma ddrom, 
He has a right to give his opinion of it, 


Part, Eſter, 


wath an emphaſis. (Se Bortzr.) Hun talar | 


He has a right to judge of it, Han 4 
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at gora och lata efter behag, He has 
right to diſpoſe, according to, his pleaſure, 

Ezare, ſ. Owner, Proprietor. Han dr egare 
af boken, He is owner of the hook. Huem 
dr egare til detta> Who is owner of this? 
Who owns this? 

Ezarinna, ſ. Owner. 

Egen, adjective, Own. Def. & Plur. Egne, 
ex. gr. Han ſkref det med egen hand, He 
wrote it with his own hand. (Se Boyer.) 
For ſin egen perſon, For his own perſon, 
Som min egen bror, As my own. brother, 
(& Cor.cs & Boyer.) Vara fin egen karl, 
Jo be one's own man. (& Borer.) Det dr 
hon i egen perſon, It is the her own ſelf, 
(S Cor. ns.) Af fin egen vilje, Of his own 
accord, (S Borex & Cores.) Infinna fig i 
egen perjon, To appear in perſon. (Se 
Bover,) Han gjorcdbe det af egen driſt, (fri 
wilje) He did it of his own motion. ( 
Bover.) Han har ingen egen vagn, He 
hos never a coach of his own. Sedan jag 
nude blifoif min egen, Alter I had ſet up 
for myſelf, (Se Swirr.) Aliter, ex. gr. Blif- 
va ſin egen, 
BovyeR.) 

Egendom, ſ. Property, Poſſeſſion. Item: 
Eſtate, Lif och egendom, Life and fortune. 
Gora ingrep i ens egendom, To invade a 
man's property. (e Boyer,) Faſt egendom, 
Real eſtate. (Se Boyrr & SMõj]mjͤ r.) Las och 
faſt egendom, Real and perſonal eſtate, (te 
Boyrs,) Eſtate perſonal and real. (Se Smor.- 
1:7.) Lot egendom, Moveables , Perſonal 
goods, (Se Cnokxz.) Chattels. (Se Croksx.) 
Moveable poſſeſſion, ( Jonxson.) De 
muſlu af egendomen, The bulk of th: 
eſtate, (Se SMorteT.) Egendomar pd lan- 
det, Lands, Landed eſtates, Eſtates. En man 
Jom har landtegendom, A landed man. -\ 
la,dholder. (Se Jonnson.) Han har en ſk6n 
egendom pd landet, He bas a fine eſtate in 
the country, He has fne lads. Han har 
en egendom i ſtaden, He has a houſe in 
town, Det dr all min egendom, It is all L have, 
It is all Tm worth, It is my all. Kop: 
Lndtegendom, To buy land. ( Boves. ; 

Egenhdndig, adj. ex. gr. Hans cgenhdvdiga 
yl, His own handwriting. Jag har hans 
egenhindiga ſedel, I have a note from un- 


der his own hand, (Se Maauoxrzt.) 1 


laye @ note under his hand. (Se Bovzs.) 


| 


— 


— 


| 


To ſet up for one's ſelf. (Se | 


Egenſinnig, 


141 


E gn 


Egenkiriek, ſ. Self- Love. (& Borex & Joins 


SON.) 


Egenuytta, ſ. Selfiſhneſs, Self-intereſt. 
Egennyitig, adj. Selfiſh, Attentive only to 


one's own intereſt, Wedded to one's own 
intereſt. (& Borzrx.) Fara egennyttig, To 
be wedded to one's own intereſt, To be at- 
tentive only to one's own intereſt, To be- 
friend one's felf. (& Boyer.) En ſom icke 
dr egenyttig, Diſintereſted, Void of ſelf- 
intereſt, (Se Boys.) 

adj. Capricious, Whimſical, 


conf, Envis, Egenvillig. 


 Egenſiniuighet, ſ. Capricionſneſs, Humour. 
Egenſkap, ſ. Quality, Talent, Property, 


Qualification , Faculty, Attribute. Egenſta- 
per, Parts, (Se JouxsoN,) Qualities. Han 
var en man af de baſta egenſkaper , He was 
a man of the beſt qualities. Han har alla 
de egenſkaper ſom en befalhaſvare bfr 
hafoa, He has all the parts requiſite for a 
commander. (Se Boyz.) Han har goda 
ines egenſkaper, He has good parts, He is 
a man of good parts. En man ſom har 
goda egenſkaper, A man of good or ſound 
parts, (Se Bovxg.) | 


Egentlig, adj. Proper, Natural, Genuine. 


Egentliga fdrſtindet af en mening, The 
natural ſenſe of a paſſage, (S Borzn,) The 
genuine ſenſe of a paſſage. Det dr Apoſt- 
lens egentliga mening, That's the genuine 
ſenſe of the Apoſtle's words. (% Boves.) 
Orden i ſin egentliga bemdrelſe, The wo ds 
in their natursl, or genuine ſenſe. Det dr 
hans egentliga Male, That's tis proper bu- 
fineſs. Egeniligen, adv. ex. gr. Det tilkom- 
mer hovom ege..tligen at gore det, It be- 
tngs to him in pirtieula to do it. Defta 
dr 1cke det jag cgentiigen ſoker, This is 
not properly hat J look for. (e Bovzx.) 
Tala egen.li,en, To ſpenk properly. (Se 
Boyer.) 


Egenvilje, ſ Opiniatry, Obſtinacy. 
 Egenvillig , Se Egenſinnig. 
Egna, v. n. ex. gr. Egna dt fig, To chats 


lenge to one's ſelf, (Se Tarrixg.) To 
claim as due, conf, Tilegua. Item: im- 
perſonaliter, Det egnar, It befits, It be- 
comes. (Je Jounso0n.) Sdſom det egnar en 


drlig man, As it becomes an honeſt man. 
Ego» 
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Egodelar, plur. Wealth, Riches, Subſtance, 
Pelf. Stora egodelar, Great wealth. Fir- 
ale ina egodelar, To laviſh one's ſub- 

ance, | 


Egor, plur. Lands, Grounds, Premiſes. Deſ- 
ſa dro hans egor, Theſe are his lands, 
Theft are his premiſes, Theſe are his grounds. 
(Sc Boyer.) Cd fuer fina egor och beſe deni, 
To be walking in one's premiſes in order 
to take a view of them. Den garden har 
flora egor, That houſe has a deal of lands 
belonging to it, Pd hvars egor ſom hilf! 
gruſvan id hittas, In whoſe ground ſoever 
the mine may be found. 


Ezo!viſt, ſ. Controverſy about lands. 


Eho, pron. Whoſoever, Whoever. Eno det 
vara ma, Whoſoever it may be. 
driſtar ſig, Whoever ventures, 

0. 


Ehiaru, conj. Although, Though. Ehury 
fomliga tanka annorledes, Although ſoine 
think otherwiſe, Han arbetar ehuru han 
dr ſjuk, He works although he be ſick. 
Han har ſkrifvit mycket ehuru man icke kan 
forſtd det, He has wrote much although 
one can't underſtand it. Item: Ehuru du dr 
dldre dn han, Though you be older than 
he. (S Bover.) 

Item: Eruru, (Farar emot eunque i Latinen) 
ex. gr. Ehuru dirmed dr, However it be. 


conf. ſimpl. 


Ce Boyer.) Eſwiru flor han md vara, 


How great ſoever he may be. Ehuru ſaken 
md vara, However the matter ſtands. (Se 
Boyex.) Elurudan, Ehurudant, Howſoever. 
Ehuru manga, How many ſoever. (Se 
Borxx.) Eluru liten, litet, How ſmall 

„ Toever. (Se Boyss,) Ehuru flor, How large 

- ſoever, 

Ehuruvfl, conj. Although, However. 

ron. Whatſoever, Whatever. Eu 
ſom hinder, Whatever happens. Elvad til- 
dd jag oc md hefinna mig uti, In what 
condition ſoever I may be. Ehvad ſdtt det 
ock md vara, Any how, (Se Boves.) Any 
wiſe, Ehvad det dr ondt eller godt, What- 
ever it be good or bad, 

Ehvar, vel Ehvareſt, adv. Whereſoever, 
Wherever, At whatſoever place. Ehvareſt 
det ock finnes, Wherever it be found. 
Ehwvareſt han oc md vara, Whereſoever he 


may be, In what place ſoever he may be. 


Elio ſom 


| 
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Ehwvart, Eywart ſom hidlſt, adv. Whither, 
ſoever. 

Ej, adv. No, Not. Vill du gra det eli 
ej? Will you do it, or no? (Fe Borg, 
Ej en droppa, Not a drop. (& Bovzs) 
Ej dunu, Not yet, ( Cores.) Not as Yet, 
(Se Boyer.) Jag vill ej, I will not. (5 
Bover.) Jag har ej orſak at tvijſla diy. 
pd, I have no reaſon to doubt of it. ( 
Boxer.) Han ſkramde ofs ej litet, He pu 
us in no ſmall fear. (Se Borex & Corus) 
Fruckta ej, Do not fear. (Se Cores.) 

Ej heller, Nor, Neither. Wi fdr intet au 
ddraf, ej heller all Ni rora det, Le ſhal 
not eat of it, neither ſhall ye touch it. 
— Jouxsod.) Ej Heller dro deſſe alla wi. 

befodr , Neither are theſe all our griz 

—4 4 Boyer.) Ei heller dd en ging, 

Nor then neither. Han dr ej heller || 
elak ſom du ſdger , Neither is he ſo tal 
as you ſpeak of. (Se Boyer.) Hwoarken hel 
lig ej heller vis, Neither fortunate nor wiſe, 
(Se Boyer.) Sliſs Harten med ſmd 9 
heller ora, Fight neither with ſmall nor 
great. (Se JouNnsoN.) 

Ejder, ſ. (Anas molliſſima) avis. Eider duck, 
Eider. (Se Britiſh Zoology) Def Ejdren, 
Plur. Ejdrar. Alias: Cudunge, vel Ada, 
Ejd:rdun, Eiderdown, Eider, Edder. (4 
Britiſh Zoology.) 


Ek 5 . Oak. Ektrdd, Oak tree. (Ce Jons. 


SON.) Ekbark, Oak bark, Bark of ok, 
Eklsf, Oak leaf. Eklund, Oak-grove, (5 
Corrs & Bovesx.) Grove of oaks. Ekollon, 
Acorn. (Se Jonnson.) Ekverke vel Et 
virke, Oak timber. Af ek, Oaken, ( 
Jouxsox.) Made of oak. 

Ekebark. Ekeſkog. Ekevirke, conf. Ek. 


Ekorre, ſ. Squirrel. conf, Tckorn. 


Ekoxe, ſ. (Scarabeus. Cervus.) The ſly 
horned beetle. (Se Croke.) 

Ekra, ſ. (radius rotæ) Spoke. (Se Jouxsov. 

Elak, adj. Bad, Naughty, Naught, Evil 
conf. Ond. Compar. Sdmre, Worſe. de. 
perl. Sdmſt, Worſt. Elakt vin, Bad wilt 
(Se Bortr,) Elakt mynt, Bad money. * 
Borxk.) En elak karl, A bad, or wickel 
fellow. En elak luckt, An ill ſmell. ( 
Boxer.) En elak pojke, A naughty bY 
(& Boyer.) Du ar ridtt elan, You are ve 
naught, (Se Boyer.) En elak geriings a 
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wicked deed, or action. En ela jjuka, A 
malignant diſtemper. (Se Boyer.) En elak 
ſmak, An ill taſte. (Se Boyer.) Hafua elak 


ſmak, To be out of taſte. (Se Swier.) 


Elukt upſat, Evil, or bad intention. Elak 
mage, Foul-ſtomach. (Se Boyer.) Elak 
ande, Foul breath, (Se Bover,). Stinking 
breath. (Se Bor ER.) En elak likforn, An 
angry corn. (Se Smorter.) Elakt fdlſkap 
firkrdnk-r goda ſeder, Evil communication 
corrupts good manners. ( Boyer.) 

Flakhet, ſ. Badneſs, Naughtineſs, Wieked- 
nefs. 

Eld, ſ. Fire. Cora eld, vel Tanda up eld, 
vel Cora up eld, To make a tire, (Se 
BorER & Cortes.) To light a fire. (Se 
Borer.) Tinda eld pd et hus, To ſet a 
houſe on fire. (de Borex & Cores.) Fatta 
ell, To catch fire. (Se Boyer.) Elden dr 
l:, The fire is got looſe, The fire is broke 
out, Prove Ur aſkan i elden, Out of the 
ſryingpan into the fire. (S Cores & Bor ER.) 
Han hotade dem med eld och fodrd, He 
threatened them with fire and ſword. (de 
Boyer.) Gif eld, gif Hr, Give fire, (Se 
Bor rk.) Fire. Sinnes eld, Fire of the mind, 
Livelineſs of imagination, Item: Mlettle. 


Full af eld, Full of mettle. (& Corrs.) Vd 


underſidlla elden ifrdan et batteri, To ſerve 
a battery well, (Se Boyzr.) To keep up a 
briſk fire from a battery. Prov. Cjuta olja 
p4 elden, To add fewel to the fire. (& 
Boren & Cores.) Sl eld, To ſtrike fire. 
(Se Boyxx & Corrs.) Laga om elden, To 
mend the fire. (de Corrs | 

Ella, v. a. To Make fire. Elda i ugnen, 
To heat the oven. (% Cors & Boves,) 
Elda up rummen, To heat the rooms. 

Eldbrand, ſ. Firebrand. 


Eldbraſa, ſ. ex. gr. Sitia vid eldbraſan, 
To fit by the firefide. En ſten eldbraſa, 
A good fire. | 


Elddon, ſ. Tinder, flint and ſteel. 


Eldfaſt, adj. Fire proof. 
Eldfingd, adj.\Combnſtible. Eldfdngdt din- 


ne, Combuſtible matter. 


Eldgaſfel, ſ. Fire-fork. (Se Boyer.) Item: 


Poker. 
Eldgniſta, ſ. Spark of fire. 
Eldhdrdig, adj. Fire proof. 


Eldig, aj. Dr. E eldigt ſuille, A lively 
wit, 

Eldkol, ſ. Burning coal. (S: Cores.) 

Eldkula, ſ. Fireball. 

Eldmdrke, ſ. A Red mark in the face ſome 
people are born with, 

Eldning, ſ. Making of fire. 

Eldrum, ſ. A Fire- room, (Se Boyer.) A room 
with a ſtove. 

Eldrod, adj. Redhot. (Se Jonxsox. ) 

E = ſkirm, ſ. Screen to exclude the heat of 

re. 

Eldſkzxffel, ſ. Fireſhovel. (S Joxnson.) 
Eldsidge, ſ. Flame. | 
Eldſprutande, part, Fire vomiting. 
Eldſjtad, ſ. Chimney, Fireplace. (Se Jonx- 

son.) 

Eldſtod, ſ. A Pillar of fire. Exodus 13 : 21. 

Eldſtrima, ſ. A Ray of fre. 

 Eldsvdda, ſ. A Fire, Conflagration of houſes. 

Eldſtdl, ſ. Steel for ſtriking of fire. 

Eldt Aug, ſ. Fire-tongs. (Se Boxers.) Plur. 
Eldtdnger. > 

Elefant, i. Elephant, 

Element, ſ. Element. Plur. Elementer. De 
fyra elementer, The four elements. Pro- 
verbialiter: Han dr i ſitt element, He is 
in his element. (Se Bovrk.) Jaga dr hans 

| element, Hunting is his element. (Se Boren.) 

Vattnet dr hans element, The water is his 
element. Han vet icke de foͤrſta, elemene 
| terna ddraf, He knows not the firſt ele- 
ments of it, | 
Elf, ſ. River. Def. Eſven, Plur. Elfvar. 

conf. Flod, Strom. : 

Elfblift , | & (herpes.) Shingles, Item: St. 

| Anthony's fire (Se Crokes,) 

Elfenben, ſ. Ivory. (S ſoanson.) Af elfen - 
ben, Of ivory. ( Cores.) Elfenbens, Ram, 
Ivory comb. (% Boves.) 

Elfte, (num. ord) Elev.nth. Konung Carl den 

elſte, King Charles the eleventh. Hoart 

elfte eg, Every eleven ſteps. 

 Elfva, num. Eleven Elfva gdngor, Eleven 

times. (Se Corrs.) 

Elſvor, plur. Elves. (Se Jonxsod.) Hine: 

| Elfdans, A danee of elves. 1 

 Flg, ſ. (Alces. Cervus) Elk. (Se Cnoxxx.) 

| Compol. Elgshorn, Elk's horn. Elgshud, 

Skin of an elk, Elgskidf, Elk's hoof, (Se 


| | Czouex & New Diſpenſatory.) 
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Elggr ds, ſ. (ulmaria) Meadow ſweer, Queen- T':ele two men live oppoſite to each other, 


of the meadows. (Se New Diſpenſatory.) (Se R. Barter.) Kyrkan dr midt engt 
Elgho, ſ. The Female of the elk. bryggan, The church is oppoſite to the 
Eljeſt, adv. Elſe, Otherwiſe. bridge. Emot ſolen, Againſt the ſun, 4y 
Elixir, ſ. Elixir. Plur. Elixirer. ing gur emot, Every thing goes croſs, (& 


Eller, Conj. Or. Vin eller ovdn, Friend Bovez.) Han talar ofia emot ſig ſjelf, 
or foe. (Se Boren.) Mer eller mindre, He often differs from himſ-If, (S. Boyg,) 
More or leſs. (Se Bovex.) Antingen jag Cru en emot, To disoblige one. Fir. 
talar eller tiger, Whether I hold my gripa fig emot lagen, To offend againſt 
peace or ſpeak, (Se Corrs.) the law. Det dr ej hederligt at draga 

Fllofova, Se Elfoa. | djd emot en Tirnlss karl, It is not fair 

Eldude, ſ. Miſery, Wretchedneſs , Calamity. to draw one's {word upon a naked man, 
conf. Uſelhet. Fora krig emot en, To make war upon 

Eldudig, adj. Wretched, Miſerable, Cala- one. (Se Boyer,) Handla emot ſanvetet, 


mitous. conf, Uſel. Adverbialiter : Eld1* To act againſt conſcience. Vara otackſan 
digt, Wretchedly, Miſerably. | emot en, To be ungrateful to one, ( 
Embete, Se Ambete, Boyer.) Du dr bara en dſna emot ho 
Emedan, conj. Becnuſe, nom, You are but an aſs to him, (L 
Emedlertid, Se Imedlertid. Bover.) Han utſirdckte fina hdnder emat 
Emellan, Se Inellan, himmelen, He ſtretched his hands to heaven, 
Emot, adv. Againſt, Contrary, Oppoſite, Eyra emot fyra, Four to four. Han var 
Emot min vilje, Againſt my will. Emot | emot mo dr, He was towards nine years, 
ſtroͤnmien, Againſt the ſtream. (Se Boyrr & De komma emot mig, They come towards me, 


Corrs.) Emot min befallning , Againſt my (Se Corrs.) Emot offer, Towards the eaſt, 
order. (Se Bover.) Jag dr aldeles emot det, | (Se Corts.) Skicka ſig illa emot en win, 
I am clear againſt it. (Se Bovxx & Corrs.) To behave one's ſelf ill to a friend, Han 
Emot Nutet pd veckin, Toward the end of dr giſmild emot de fattiga, He is char. 
the week, (Se Boyer.) Againſt the end of table towards the poor. (Se Boyer.) Fidckta 
the week. (Se Bor ER.) Emot det han Kom- man emot man, Ip fight hind to hand, 
mer, Againſt he comes. (Se Bover.) Va- (& Borxx & cog) Gd emot en, (ti 
ra Hard emot en, To be ſevere upon one. | motes) To go to*meet one. (& Borzs & 
Se Boyer.) Det dr emot ſundt fdrnuſt, | Cores.) 
hat is contrary to good ſenſe. (Se Boyer.) | Emottaga, v. a. To RecciveeÞ Alias: Tags 
If Trdrt emot min — Contrary to emot, Part, Emottagen, Def. & Plur. Emot- 
my expectations. (Se Boyer & Corrs.) Emot tagne. Han blef ganſka vd emottagen, 
alt Irvad heder och dra bjuda, In con-] He met with a very fine reception. (K 
tradiction to all the ties of honour and Bover:) 
probity. (Se Bover.) Sutta fig emot en, En, ſ. (Juniperus) Juniper. (Se Poi rRxR.) 
To- oppoſe one. (Se Bover.) Den lilla| Enbdr, Jnniper-berry. (Se Bovxk.) Entra, 
vinſten ſoaray ej emot min foriuſt, That . tree. (Se Corts & Boyer.) Eurit, 
ſmall profit cannot counterbalance the loſs wigs of juniper. Enbdrs olja, Oil of jus 
\ I have ſuſtained. (Se Bover.) Arbeta emot, | niper. (Se New Diſpenſatory.) 
To counterwork, (Se Jounson.) St emot | En, num. One. En gang, Once, One time. 
Cuds ndd, To withſtand God's grace. (Se | (Se Jonnson.) Hdr dr en, Here is one. 
Boren.) Strdſva emot, To gainſtand. (Se I] en och ſamma ſtafueiſe, In one and the 
Jounson.) Han har handlat obilligt emot | ſame ſyllable. (Se Bortx.) Pd en ging, 
2nig, He has dealt unjuſtly by me. Han | At once. (Se Bovex & Corxs.) - Hundrad? 
bor i huſet midt emot, He lives at the op- en, Hundred and one. 
_ houſe, Han bor midt emot Bdrſen, | Item: En. def. Ene, n. Ef. def. Ena, extri 
e lives over againſt the exchange, He lives numerat. ex. gr. Hvar och en, Every one. 
oppoſite to the exchange. (Se R. Bax rx.) | En eller annan, One or other, (& Boyrn.) 
Defſe tod karlar bo midt emot Ivarandru, Item? Some one or other. (Se BC 
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En tid eller annan, Sometime or other. 
pd et eller annat ſdtt, One way or other, 
( Jonxsov.) Somehow. (Se Jounson.) Him 
larna ſkola en ging forgds, Heaven and all 
the ſpheres above ſhall one day faint, En 
gang for alla, Once for all. (Se Cores.) 
Det finnes allenaſt en enda ſddan man i 
verlden, There is but & ſuch man in the 
world, Om det dock gdng ville komma 
ddrtil, If it would but once come to that. 
(& Boxes.) Du ldr dngra det en gang, 
You'll repent it one time or other, En i 
ſander, One by one. (Se Corrs.) Vara en 
med i raden, To make one. (Se Boyer.) 
Det ena med det andra, One with another, 


(& Cores & Bover.) Det ena eller det. 
andra, The one or the other. (&& Cores.) |. 
Uti den | 


Pd ena ſidun, On the one fide, 
ena eller andra omſtdndigheten, In ſome 
one particular or other. , Den ena efter den 
andra, One after another, (Se Corzs. & 
2 Sncceſlively, (Se Joanson.) Ddr 
om en och frdgade, There came one and 
aſked. Jag ſig en komma, I ſaw one 
come. Jag villeradfraga mig i et drende, 
I want to aſk advice about a buſineſs. Ta- 
la med en, To ſpeak with one, (Se Bovxx 
& Cor.xs,) To ſpeak to one. (Se Borzs.) 
Han dr en ſton en, He is a rare one. 

Item: En, Et, artic. ex. gr. En man, A man. 
En qxrinna, A woman. Et fdr, A ſheep. 
En oxe, An ox. 

EFnahanda, adjeQive. Of the ſame nature. 
Af enahanda beſkaffenhet, Of a ſimilar na- 
ture, Of the ſame nature. Pd enahanda 
ſitt, In a ſimilar manner. : 


Enbett, adjedive, ex. gr. Enbetts vagn, A 


Carriage drawn by one horſe, 
Enbdndig, adj. Stubborn. 
Enbdndighet, ſ. Stubboruneſs. 
Enbdr. Eubuſke. Se En. 
Enda, Se Ende, Endamdl, & Andamdl. 


. 


Endaſt, adv. Only, 15 Singly. Jag 


Alger endaſt wad de hafva ſagt, I only 
deliver their words. ( Boyer.) Jag gjor- 
de det endaſt af kdrlek, I did it purely out 
- _ (Se Boyzu.) Endaſte, perperam pro 
nde. - 
Ende, adjeQive, Only. foem. & neut. Enda. 
Hans ende ſon, His only fon. Min enda 
ira, My only comfort. Han dr. den en- 


BPB 
art. Det enda jag onſtar, The only thing 
I wiſh for. Detta dr den enda orſaken 
ſom hindrade mig, This is the ſole reaſon 
that hindered me. (Se Borxx. 
onſtan dr, at- «= My only defire is, that = - 


. 


do it well. (& Borxk.) 
Engels, adv. Partly. p 
Endera, pron. Either, The one or the 

other, neut. Efdera. Endera af de tvd, 


Either of the two. (Se Cox xs.) . Om endera ' 


af dem vill, H either of them will. (Se 
Boyer.) Endera af ofs tvd, Either of us 
two, Endera boten maſte du ldſa, The 
one or the other of the two books you 
muſt read. Jag ſhall komma endera da- 
gen, I ſhaH come one of theſe days. 
Etdera mdſte ni gdra, The one or the 
other you muſt do. ' 
Endrdgt, ſ. Concord, Unanimity, Har- 
mony, _ 4 
Endrdgteligen, adv. Unanimouſly, With 
one mind. (Se Joanson.) 5 
Endrdgtig, adj. Unanimons, Harmonious. 
Endrdgtig lefnad, Harmonious life. Item: 
Sociable life. Adverbialiter: Endrdgtigt, 
Unanimouſly, . 
Endrdgtighet, . Concord, Union, Una- 
nimity. & Endrdgt. N 


Ene, conf. En. Enebdr. Se Enbdr. 
Eneſtid des, Se Enſtddes. 
Enfaldig, adj. Simple, Plain, Artleſs, Harm» 


Filly man, (Se Boren.) A ſimple fellow. 
(Se Boysx & Cores.) Et enfaldigt barn, 
An innocent child, A harmleſs child, Den, 
enſaldiga hopen, The filly populace. Ad- 
verbialiter : Enfaldigt, Simply. v 


| Enfaldighet, ſ. Simplicity, Plainneſs, In- 


nocence, Sillineſs. Han ſade det i fin en- 
faldighet, He innocently ſaid ſo, He ſaid 
that in his innocence, Hjertats enfaldighet, 


A good harmleſs man. (Se Boyer.) Enfal- 

 dighet i ſeder, Simplicity of manners. 

Enfall, adj. Single. neut. Enfallt, alias: En- 
kel. 


Uniformity. 


de i konſlen, He is the only man for that Enfdrgad, part Of one colour. 


„ 
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Min enda 


(Se Bovsr.,) Han dr den ende ſom tan 
gora det vdl, He is the only man that can 


leſs, Silly, Homely. En enfaldig karl, A 


Simplicity of heart. En god enfaldig karl, 


e "ike . 
Enformig, adj. Uniform, Enformighet, f. 


- 
Ene . 
* 
. 
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Enfodd, part. Only begotten. 

Engel, ſ. Se Angel. 

Engelſk, adj. Engliſh. Engelſta folket, The 
Engliſh people. Engelſta ſprdket , The Eng- 
liſh language. Tala Engelſta, To ſpeak 
Engliſh, ( Boyer.) Engelſka ſjukan, The 
riekets. Vara pldagad af Engelſka u- 


kan, To be rickety, To be diſeaſe] with 


the rickets. (Se Jounsox.) Pd Engelſta, 
In Engliſh. Skrifuen pd Engelſta, Write 
ten in Engliſh. Ofverſdtta - Engelſka , 
To engliſh, To tranſlate into Engliſh. (Se 
EEE) Abſolute. De Engelſke, The 

ingliſh, Ofverſatt frdn Engelſtan, Trans- 

lated from Engliſh. 

Engelſka, ſ. Engliſh woman. 

Engelsman, ſ. Engliſhman. Plur. Engelsmdn, 
Engliſhmen. | 

England, ſ. England. 

Engldndare, ſ. Engliſhman. 

En het, . Unity. a 

Enn var, pron, Every one. Alias: Hvar 
och en. 

Enhdllig, adj. Unanimous. De voro enhall— 
lige i ſitt val, They were unanimous in 

their choice. Med enhdlligt ſamtycke, With 

unanimous conſent.  Adverbialiter : Enhdl- 

ligt, Unanimouſly, With one accord, With 

one mind. Det blef enhilligt beflutit, It 

Was unanimouſly reſolved. (Se Boyer.) 

Enhidllighet, ſ. Unanimity, Concord, 

Enhdud, adjeftive, One-handed, (Se Bovex 
& Corrs.) Having only one hand. 

Enhidrning, ſ. (Monoceros) Unicorn. 

Enig, adj. Unanimous, Concordant, De dro 
enige ddrom, They have ogregd upon it. 


Ndr de blifva enige om vilkoren, When | 


they have agreed upon the terms. Vara 
enige om priſet, To agree upon the price. 
( Bores,) Adverbialiter: Enigt, ex. gr. 


Lefva enigt, To agree, To live in concord. 


Enighet, ſ. Concord, Agreement, Harmony, 
Union, aſias: Endydgt.” | 
Enka, . Widow, Relict. compoſ. Enke-Dyott- 


ning, Queen dowager, (S Crxoxtn & Boyer.) | 


Item: Queen mother. Enke-Grefvinna, Count 
els dowager. (Se Boyer.) Enkedrdgt, Wis 
dow's weed. Enkeſtind, Widowhood. (Se 


JonnsoN.) 


Enkannerlig, adj. Particular, Peculiar, Spe- | 


einl. Enkannerligen, adv. Particularly , Spe- 
cially, Eſpecially, Chiefly. conf. Beſynnerligen. 


Boyer.) Leſva enligt fit fldnd, To lin 


, n 
Enkel, adj. Single. Def. & Plur. Exe, 
Se Enfaldig. Et enkelt ord, A ſingbe wort. 
Duken ligger enkel, The cloth is ſpray 
Enkel ſlant, Stiver, Copper money of th 
value of an Engliſh farthing or rather mor 
Enkle brdder, Thin deal boards. Adverbial. 
ter. Enkelt, Singly. | 
Enkelket, ſ. —— 
En kling, ſ. Widower, 
ſtate of a widower. 
Enkom, adv. Only, Solely. Enkom fir in 
ſaken ſkull, Only for the ſake of that hy. 
fineſs. Det dr enkom ddrtil drnadt, It i 
only intended for that. Jag gick enki 
dit, I went thither on purpoſe. Gora . 
got pd enkom, To do a thing on pnrpol, 
Eu ko And, Enkodrigt, & c. conf. Enka, 
| Enlig, adj. Conformable, Agreeabſe, Con 
ſonant, According, Conſiſtent. Denna l. 
ran dir iche emig med den i forſaniingn 
wvedertagng, This doctrine is not agrees 
to that of the church, Afftriften ar ag 
med originalet, The copy agrees with th; 
original, The copy is conformable to th 
original, Adverbialiter:*ex, gr. Enligt net 
fanningen, Conſiſtent with truth. Detta it 
intet gjordt enligt reglorna, This is nit 
done according to rules. Handla enligt fir 
nuftet, To act conſonant to reafon, ( 


Enklingftdnd, Ile 


„ 


necording to ones condition, To live liz 
one's ſelf. (Se Boyer.) Def dr culigt ws 
turen, It is conſiſtent with nature, Itu 
necording to nature. 

Ens, adjeQive, ex. gr. Draga ens, vel Hale 
ens, To agree. Vara ens, vel blifea em! 
en ſak, To agree about a thing. (Se Corts) 
De kunna aldrig draga ens, They en 
never agree. His til ſinnes, Unanimom, 
Of one mind. De voro alle ens fil f. 
nes, They were all of one mind. (Se Cos) 


Item: Ens, porticula inter ject. ex. gr. Tcke en, 
Not at all, Not in the leaft. (Se Boyzs.) Ha 
ville icke ens gu dit, He would not ell 
there upon any account whatever. Hi 
vill med ens vara ldrd, He wants to be! 
ſcholar at any rate. | 


Enſak, . ex. gr. Bata thigu daler, ral 
enſak; To pay a fine of twenty dollars for 
the benefit of the court; 


| Enſam, adj. Alone, Solitary Private, - 


En; f 


var enſum, He was alone, He was. by him- 


fell. Helt enſum, All alone. Vara enſam 
arſringe efter en, To be a man's heir 
ſolely and wholly. (Se Borzr.) Han dr 
enſum om den atſen, He is the only one 
wat holds that tenet, Et enſamt (enſſigi) 
lefouerne, A ſolitary life. (Se Boys.) Han 
ſade mig at de ville vara enſamme, He 
told me that they deſired to be private. (Se 
Borat.) adrerbialiter, Enſamt, Solitarily, 
Privately. "> £40 
Fuſamhet, ſ. Solitude, Privacy. 

Enſe, adjectivè, ex. gr. Vara enſe, vel Blif- 
va enſe om en ſak, To ogree about a thing. 
Se Eus. 

Enſides, adjective, ex. gr. Enſides lefnad, 
Solitary life. Adverbialiter. Enſides, Soli- 
tarily. 

Enſidig, adj. Partial. En-enſidig domare, 
A partial judge. (Se Boves.) Enfidigt, adv, 
Partially, | 

Fnſidighet, ſ. Partiality. 

Enſinnig. Enjinnighet, Se Egenſinnig. conf. 
wit. . 

Enſkild, adj. Private, In enſtild perſon, A 
private man. (Se Boyer.) Hvar och en en- 
ſeild, Every individual man. (Se Boys.) 
I allmant och enſkildt aſſeende, In s pu- 


vid Rik:dagen, Private concerns at the diet. 
Det allmduna och enſkildta haſta, The pubs 
lick en! private intereſt, Adverbialiter : 
Ciſeildt, Privately. 

Tuſeylla, v. a To Excuſe. Han enſtyller 
ig med ſin dlderdom, He excuſes himſelf 
upon account of his age. (Se Borun.) Han 
vill dargued enſkylla fin f6rſummelſe, With 
that he wants to excuſe his neglect. 
Enſkyllan, ſ. Excuſe, Plea. Han androg 
til in enſkyllan, He alleged for his excuſe, 


linder honom til enſkyllan, .It will ſerve 
him for an excuſe. conk, Urſdcht. 
Enſkylt, adj. Se Enſkild. 

Exſlig, adj. Solitary, Retired, Private, Lone- 
lome, Lonely, Lone. Ft enfligt leſver- 
ne, A loneſome life, (Se Borzs,) A ſolitary 
life. (Se Borex.) Enſligt ſtdlle,- Retreat, 
Retirement, Place of privacy. (Se JouxsoN.) 
Euſtig leſnad, Solitude, Lonely life. (Se 


blick and private reſpect. Enſgildta beſvdr | 


(Ce Boxer.) He pleaded as an excuſe. , Det | 
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Enſlighet, ſ. Solitude, Lonely life, Solitari- 
neſs, Retirement. ; | 
Enſmidt, adjeQive, ex. gr. Enſmidt jdrn; 
Tough iron. (Se von ExGesTroM.) | 
Enſpannare, ſ. Courier, Expreſs, A Meſ- 

ſenger ſent on purpoſe, 

Enſtafvig, ad}. noſyllabical, Conſiſting 
of one ſyllable.  Enflafuigt ord, Menoſyl- 
lable, A word of only one ſyllable. 

Enſtaka, adjectivè, ex. gr. Enftaka gird 
eller hemman, A farm, the lands of which 
are ſeparated from thoſe of others. - 

Enſtddes, adv, Somewhere, In one place or 
other, conf. Ndgorſtddes. © 

Enſtdndig, adj. Preſſing, Urgent, Earneft, 
Importunate, Inſtant, Enfidndig anhdllan, 
Earneſt ſuit, (Se Bover.,) Earneſt entreaty. 
(Se Boxxx.) Bedja en enſtdndigt om ndgoty 
To make earneſt ſnit to one for a thing 
(Se Boyer.) Adverbialiter : Enſidndigt , Im- 
portunately, Urgently, Inſtantly , Earneſtly. 
Han forifar enſtdudigt ddruti, He perſe- 
veres in it, He perſiſts obſtinately in it. 

Entrepreneur, ſ. Undertaker, (& Croxer.) 
One who engages to do a thing for another 
at a_certain Price. ö 

Entita, ſ. (Parus'paluſtris) avis. Marſh tit- 
mouſe, (Se Briti nology.) 

Entlediga, v. a. Te Rid, To Difencumber , 
To Free. Entlediga ifrin, To rid-from. 
(Se Jounson.) Entlediga ndgon ifrdn di- 
betet, To diſmiſs ons from his employ. 
(Se Boxer.) Entlediga fig iſrdn alla ſina 
bekymmer, To rid one's ſelf of all one's 


2 


beſvdr, To rid one of all his troubles, (Fe 
Boyss.) Entlediga fig iſrin ſyſlor, To rid 
one's ſelf of his buſineſs, Item: To leave 
bulineſs. 8 : : 
Entrdgen, adj. Aſſiduous. Def. & Plar. 
Entrdgne. Entrdgen anhdllan, Preſſing in- 
ſtance. (Se FenzLon.) Entrdget, adv. AG 
fiduouſly, | * 
Entrdgenhet, ſ. Aſſiduity, A. 
Entrdften, adj. Headſtrong. £ 
"Envig, ſ. Envigs kamp, Duel, Single combet. 
Enis, adj. Stabborn, Obſtinate, Wilfol, 
' Wedded to his own opinion,” (Se Borzs.) 
Wedded to his own. will, (Se Cores.) Per- 
tinacious, Stiff, Opiniative, Opinionative. 
Envis i en forut fattad inbillning, Stiff in 


Jouns0n.) Enfligt, adv. Solitarily. 


a a preconceived notion. Et enviſt fine, A 
Mr 3 ſtub- 


cares. (Je BoER.) FEntlediga en ifrdn alla 


* 
* 
* 
4 
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ſtubborn mind. En envis karl, An obſti- 
nate man. (Se Boytr.) Adverbialiter: Eu- 
viſt, Obſtinately, Stubbornly, Wilfully, 
Pertinaciouſly, Stiffly. 


Envis het, ſ. Obſtinacy, Stubbornneſs, Headi- 


neſs, Pertinaciouſneſs, Pertinacy. 

Enviſas, v. d. ex. gr. Euviſas i en ſak, 
To be, or To grow obſtinate in a thing. 
(Se Bores.) 

Envdlds herre, ſ. Monarch, Abſolute Prince, 
A Prince,inveſted with abſolute authority. 
Envdlde, ſ. Monarchy, The Government 

of a ſingle perſon, Item: Abſolute power. 
Envildig, aſj. Arbitrary ,. Abſolute, Ab- 

ſolute in power, Unlimited in authority. 
En dr, prap. Whenever, Whenſoever. Endr 

ſom fat, Whenever, Whenſoever, Han 


dr vdlkommen endr han kommer, He is | 


welcome -whenever he comes, He is wel- 
come at any time. conf. Nau. 
EFndogd, adj. Oneeyed. (S Jounson.) 


: Epiſtel, 4 Epiſtle. 


Er, pro Hader. 


Erbarmlig, adj. Diſmal, Piteous. Frbarm- 
ligt ferik , Diſmal ſhriek. Erbarmligt, adv. 


Piteouſly, Diſmally. | 

Erbjuda, v. a. To Offer. Jag erb'd dem 
min tjenſt, I offered them my ſervice, 

Er emit, f. Hermit, Eremite, Anchoret, An- 
chorite. (Se Jounson.) Detta dr nog at 
reta en Eremit, This is enough to pro- 
voke a Hermit. Eremitage, Hermitage, 
The cell or habitation of a hermit. Fre- 
mitiſk, Hermitical, Eremitical. ( Jounsox.) 

Erenpris, ſ. (Veronica officinalis) Male 
SpeedwelL (Se PurTtenes.) 

Erfara, v.n. To Experience, To Try. Pr. 
Erfar, Ipf Erfor, Pf. Erfarit. Han far 
mu erfara hvad en annan lidit, Now he 

comes to try what another has ſuffered. 
Se til om du kan erfara vad ſom fore. 


hafoes, Try whether you can learn what 


is going forward. 


' Erfar enhet, ſ. Experience. Han dr en man 


af mycken erfarenhet , He is 6 man of great 
experience. ( Borzx.) Komma i erfaren- 


het om ndgot, To be apprized of ſomething. | 
Jag vet det af erfarenhet, 1 know it by 


experience. 
Er forderlig, adj. Requiſite. 


Er for dra, & Fordra, Krdſva. Item. E- 


Erk 


| fordras, pailive, ex. gr. Han tilligger hog 
ſom erfordras, He adds what is requiſtt 
Jag bad ſerdddaren ldgga til hoad ſo 
erfordrades, I bad the tailor find what wy 
requiſite, RS 

E . Verdigriſe, The Ruſt of braſs, Smy. 

af erg, To taſte of yerdigriſe, 

| Er gas, v. d. To Gather verdigriſe. 

Erg ig, adj. Full of verdigriſe. 

Erhdlla, v. 8 To Obtain, To Gain. F. 
hilla pardon, To obtain one's pardon, (L 
Bovyzs,) De erhdllo hvad de hegdrie, 
They obtained what they aſked, They ga 
what they aſked. Mer ſtod icke at erhilla;, 
There was no more to be had. Frh{llen, 
p- p. Def. & Plur. Erhillne, Obtained, 

Eriksgata, ex. gr. Konungen far fin Erik; 
gata, The king is on his progreſs. 

Erinra, v. a. To Remind, To Put in mind, 
Jag miſte erinra honom om den ſaken, 
I was obliged to remind him of thx 
affair, I was obliged to put him in mind 
of that affair. Nu erinrar jag mig det, 
Now I recolle& it. Jag vill allenaſt er. 
inra en omſtdndignet, I will only mention 

| one particular. Erinrad, p. p. Reminded, 

Erinran, ſ. ex. gr. Cora erinran om nd. 
got, To remind one of ſomething. 

Er k dung, v. a. To Own, To Acknowledye, 
Erkdnd, p. p. Han erkdnde fin fuld, 
He acknowledged his fault. Jag erkdnmer 
at jag felat, I acknowledge myſelf to have 
been in the wrong. Fadren ville aldrig er. 
inna honom for fin ſon, His father would 
never own him for his ſon. (Se Boyer.) Er 
kinna en wdlgerning, To acknowledge « 
benefit, (Se BorER.) Jag erkdnner eder 
ynneſt, I am ſenſible of your kindneſs. Jag 
erkdnner at jag gjort ordtt, I am ſenſible 
I have done amils. (Se Boyer.) Jag fl 
aldrig ſoͤrgloͤmma at erkdnna de wdlger- 
ningar jag dtnjutit, 1 ſhall never fail 
to acknowledge the benefits beſtowed on 
me. Aliter: Ex. gr. Jag tall erkdnna er 

3 mda, I ſhall conſider you for your pains. 

| (Se Pover.) : 

Erkdnſam, adj. Grateful, Thankful , Having 

a due ſenſe of benefits. Han dr dIminſlont 

erkdnſam, He is at leaſt grateful. Adver 

bialiter: Erkdnſumt, Gratefully, Thankfully. 
 Erkdnſamhet, ſ. Acknowledgment, Grat. 


| 


— 


tude, Gratefuluels. Bp 


il 


ry 
of wad an wa a> 


ry 
—_—— — 2 


Erk 


„dn ſla, ſ. Acknowledgment. Jag ſkall 
* * ertdnſta, 1 ſhall know my duty. 
Item: Erkdnſla, Confeſſion, Acknowledg - 
ment. Han kom til erkdnſla af ſitt brott, 
He came to the confeſſion of his crime, He 
wos brought to the confeſſion of his crime. 
Erlagga, V. bs To Pay down. Erldgga 
null, To pay duty. Han erlade bdtorna , 
He paid down the fine , He , paid the fine. 
Erlagd p-· P · a 
Frnd, v. a. anom. To Attain to, To Attain, 
To Compaſs, To Gain. Pr. Erndr, Ipf. 
Frnddde, Pf. Ernddt, conf. ſimpl. Hen 
kunde aldrig hafva ernddt den grad af 
kyſkap, He could never have atrained to 
that degree of knowledge. (Se Boyer.) Er- 
nd ſitt dndamdl, To compaſs one's ends, 
( 1 To gain one's end. (Se Bovzs.) 
Ernd fin aͤnſtan, To compaſs one's deſire. 
(Se Bovks.) Ernd ndgon fullkomlighet, To 
arrive at ſome perfection. (Se Boven,) ® 


Item: Ernd, To Obtain. Han kan ich er- 
nd load han dflundar, He can't obtain 
what he defires. | 


Erſatt, p. p. verb. Erſdita. | 
Erſitta, v. 8. To Make up by ſomething 


fate, To Repair, To Make up, Ipf. Er- 
ſatte, Pf. Erſatt. Erſdtta ſtadan, To 
atone for the loſs, To make up the loſs. 
( Corrs.) Erſctta ens foͤrluſter, To make 
up one's loſſes, (Se Boyzr.) To repair one's 
loſſs. Erſdtta briſten, To make up the 


I'll make it gogd t'ye. (Se Eovsr,) Hay 
har intet erſatt mig det dnnu, He has not 


honom koſtnaden, He made him amends for 
the expence he had been gat, He made his 
expence good. At crſdtta denna ringa fer* 
tt, To make up for this trivial disadvantage. 
rſuttning, C, Amends, Compenſation, Re- 
paration, Satisfaction. Til erſdttning for 
Hudan, By way of reparation for the da- 
mage. 


rt, pro Edert. Se Eder. 


lappa,v.n. ex. gr. Om han kan ertappas, 
it he can be apprehended. Ertappad, p. p. 


Flt, y. Germ. conf. Mulm, aliter Erts., | 


equivalent, To make amends, To Compens | 


deficiency , (Se SmorteT.) To make amends : 
for the deficiency. Jag vill erſdtta dig det, 


made me amends for that yet. Han erſatte | 
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(particula intenſivs) ex. gr. En ertsnarr, An 
arrant fgol. (Se Boxer.) Eu ertsfyllhund , 

A ſtanch toper. (Se Boyer.) En ertshora, 

An errant whore. (Fe Corus & Bores.) En 
erts/kidlm, An arch-rogue. (Se Boyz.) | 

Erofra, v. a. — * To Win, To 
Gain by conqueſt. Erdfrad, p. p- 

Eroͤfring. ſ. Conqueſt. Cra nya erdfrine 
gar, To make new conqueſts. En ſtor er- 
6fring, A great conqueſt, 

Eſkader, .. — En eſtader drlogs» 

ſrepp, A ſquadron of men of war. (& 

Boyer.) . 

Eſomoftaſt, adv. Frequently. 

 Eſſents, ſ. Eſſence, 

Eſping, ſ. Boat. 

Et, num. conf, En, One. Ethundrades 
One hundred. Ettuſend, One thouſand. Ef 
eller tu, One or two. Klockan et, One 2 
clock. (Se Corrs.) - Ettuſend gdngor, A 
thouſand times. (Se Boyzs.) 

Item: Et, (unum) Def. Ena. (extra nume- 
rationem) conf, En, ex. gr. Et eller an- 
nat, One or other, (Se Bork.) Item: 

| Some one or other. (& Bovsrx.) Et och det 
ſamma, One and the ſame. (Se Corrs.) 

Det ena med det Andra, One with another. 
(&& Boysx & Cores.) Det ena eſter det 
andra, One after another. (Se Corrs.) Pro- 
verbialiter: Det ena eſter det andra, Like 
| maſter like man. (Se Bor zk.) Aliter: C- 
ra et med en, To act in concert with 

one, (Se Boyer.) To concur with one. 

De gora et, They act in concert, They 
draw the yoke together. (Se Borex.) Fill 

ni gora et med mig i den ſaten? Will you 

join with me in that affair? Det gor mig 
et och detſamma, It is all one to me. (& 

Cores.) 
| Item: Et, Pronominaliter, conf. Eu. 

Item: Ef, neut. artic. A, An, ex. gr. Ef 
\ dple, An apple. Et ljus, A candle. 
Etdera, pron. Either. Etdera af deſſa, 
Either of theſe. Etdera af de tu, Either of 
the two. (Se Cores.) Adverbialiter: Er- 
dera, ex. gr. Etdera ſhall du gora det, ex. 
tr ndgot annat, You muſt either do this 
or {ſomething elſe. a i 
 Ethica, ſ. Ethicks. (& Jounson.) 

'Etſa, Se Aiſa. 


—  — 


4 


* 


T 3 Efter, 
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Etter, {. Venom, Poilon. Def. Etiret, Or- 
men ſputar eiter, The viper voids venom. 
Etfterbold, ſ. A Virulent tumour, A Morbid 

ſwelling. 


Ettermyra, ſ. (Hrmiea rubra) Piſmire. 


Etterndsſla, (Urtica urens) plant. Leſſer | 
nettle. (Se PurTeney.) 

Europa, ſ. Europe. Def. Europen. Euro- 
peiſ, adj. Europeunn. 

Evangelium, ſ. Evangely, Goſpel. Plur. 


Evangelier, ex. gr. Evangelier at briukags 
hela dret igenom, Goſpels to be uſed 
throughout the year. (Se The Book of C. 
.) Predika Evangelium, To prench the 
goſpel. (Se Cores.) hinc: Evangeliſt, adi. 
Evangelical, En Evangeliſk ſanning, An 
evangelical truth, (Se Borkx.) A golpel- 
truth, (Se Bovxx.) 
Evangeliſt, ſ. Evangeliſt. | 
Exrig, adj, Eternal, Everlaſting. Evigt lif 
eller did, Everlaſting life or death. (S Bor rs.) { 
Evig. ſalighet, Eternal ſalvation, Eternal 
bliſs. Evig dod, Eternal death. {Se Joni» 
gon.) Evigt ſdngelſe, Impriſonment for 
life. Adverbialiter: Evigt, Eternally. 
Evighet, ſ. Eternity. Af evighet, From eter- 
nity. I evighet, For ever. I evigheten, 
In eternity. Fran evighet til evighet, 
World without end. (Se The Book of C. F.) 
Evinnerlig, 8dj. Everlaſting, Eternal. Evin- 
nerligt lif, Everlaſting life. (Se The Book 
of C. P.) Evinnerligen, adv. Everlaſtingly, 
Eternally, For ever, For ever and ever. 
Evdrdelig, adj. Perpetual, Til evriirdelig 
Aminnelſe, For a perpetual remembrance, 
Evdrdeligt fungelſe, Perpetual imprilonment. 
Evdrdeligen, adv. Perpetually, For ever. 
Examinera, v. a. To Examine. | 


Executorial, ſ. A Writ of execution. (S- 
Bovxx.) 


Exequera, v. a. To Execute, 
Execution, ſ. Execution, 


Exempel, ſ. Example, Inſtance, Cv god! | 


eller elakt exempel, To fer good or bad 
example. (Se Boyzr.) Gd andra fore ned go- 
da exempel, To ſet good examples to others. 
Tag exempel af hom, Take example by 
him. (Se Cores & Boyrr,) Til exenpel, 
As for example, (e Corrs & Boyer.) For 
inſtance. (Se Corrs.) Et ftort exempel af 


derngllſamhet, A great inſtance of mode- 


; | E 
ration. Ulan cxempel, Without a precedent 
Without example. Andraga exempel, To 
inſtance, 


Exemplar, ſ. Copy. Exemplaret tour 
tre daler, The copy coſts three dollar, 
Femhundrade exemplar af en Hot „ Ein 
hundred copies of a book. 

Exemplariſk, adj. Examplary. 


F. 


Fabel, f. Fable. Def. Fablen, Plur. Potty 
Fabelacktig , adj. Fabulous. Adverbialiter: 
Fahclacktigt, Fabulouſly. 

Fahrik, ſ. Manufactory, Workhouſe, 4 
Houſe in which any manufacture is c#tis 
on. Vara eller tjena pd fabrik, To h 
at a workhouſe. Halla (driſva) fabrik, To 
have a manufactory. Item: To carry on th 
buſineſs of a workhouſe, Fabriksndſar, 
Foggman at a worlchouſe. 

Fabrikor, ſ. Manufacturer, Proprietor of: 
workhouſe, One who carries on any kind 
of manufacture. 

Fackla, ſ. Torch, Flambean. conf, Baß, 
Fackelmakare, Toreh-maker. (Se Colzs.) 
Factor, ſ. Factor. Fadlori, Factory. b. 
miſfta handlande Nationer i Europa hi 
va factorier i Sirate, Moſt of the trading 
nations in Europe have factories at Surat, 

Pactura, ſ. Invoice, 


Facultet, f. Faculty, Facultet vid en act 
demie, Faculty in an univerſity. (Se Jou 
soN.) Theologiſha och medicinſea faculle 
terna, The faculties of divinity and phys 
ſick, (Se Boyer.) _ 

Fad der, ſ. Goſſip, Sponſor, One who at» 
ſwers for the child in baptiſm, Plur. Fal. 
drur. Std fudder til et barn, To (tl 
ſponſor to a child, To ſtand goſſip to 1 
child, St fudder til et barn, (om 4 
ant pen ſon) To ſtand god-father to a chil 
(om en qinna) To ſtand god-mother ! 
a child. Vara buden til fadder, Io k 
invited to ſtand ſponſor. Fuddergifua, 4 
preſent given by the ſponſor to the 9 
child. 


Fadderſkap, The Ad of ſtanding ſponſar 


Fader, ſ. Father, Parent, Sire. Def. F* 
dren. Plur. Fider. Gud dr den at 


werildens Fader, God is the great pur 


il 


— 


— — 
ent, of the world. (Se Boyzr,) Han har altid 
To upfort ſig ſom en ld fader emot mig, He 

has always behaved himſelf as a tender 
ax parent to me, Gud. Fader, God the father. 


lan pd faderns ſida, By the father's fide. (Se 


Fin: Corrs.) Fader vdr, (pater noſter) The 
Lord's prayer. (Se Jonxson.) En braf hingt 
var fader til denne hdſten, The horſe had 
a god fire. (Se Jonxnsow.) Compoſita: Fader» 
fader, Grandfather. Farfars fader, Great 
grandfather. (Se Boyzr.) Fadermoder, 

bler, Grandmother. Alias: Farfader, Farmoder. 

iter: Faderlig, adj. Father! y,s Paternal. Faderlig 
omſorg , Fatherly care. (Se Borex.) Fudc;”- 

4 lis ſoͤrmauing, Fatherly admonition. Fa- 

Friel 7rligen, adv, Fatherly. 

d be Faderids, adj. Fatherleſs, Orphan. 

, Io Faderinord, ſ. The Murder of one's father, 

1 tle Fadermordare , ſ. The Murderer of one's 

art, father. 

Fager, adj, Beautiful, Fair. Def. & Plur. 
of: Fare, comp. Fagrare, Et fagert ulſeen. 
kind de, A handſome app .rrances Fagra ord, 


Fair words, (Se Boyer.) Court - holy - water. 
(be Cours & Porer.) Proverbialiter: Fa- 
gra ord Hlla intet magen, 
butter no .parſneps. (S Boyzx & Con xs.) 
Fogra Iiften, Fair promiſes, Specions pro- 
mites. Uppehdlla en med fagert ſnack, 
To amuſe one with fair words, To keep 


pretends to have eat enough. 


Faggor, plur. Dr. ex. gr. Han har ſeber 
i ſaggorna, He has ſymptoms of a ferer 
upon him. Item: He is feveriſh, 

Tal, adj. Venal, Set to ſale, (Se Cores.) Item: 
Mercenary. ' Hdlla ndgot falt, To ſet a 
thing to ſale. (Se Cores.) 
Ha til fals, To be ſet to ſale, 


Falbolaner, plur. Furbelow. NE 


comparat, 


Loology) 
Falka, v. a. To Cheapen. Falka pd en va- 


ra, To bid for any thing, To attempt to 
purchaſe a thing. 


* F alkenerare, ſ. Falconer, (Se Jonxsox.) 

2 Fall, f, Fall, Downfal, Han har dddt af 
- allet, He is dead of his fall. (Se Boyex.) 
p Hela nation beklagar hans fall, The u hole 


Fair words 


| 


ove in play, (Se Boyrr.), To hold one in | 
play. (Se Boyer.) hine: Fagermutt, Who | 


Vara fal vel | 


Fulk, ſ. (Faleo Gentilis) Falcon, (Se Britiſh * 
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: 


nation is grieved at his fall. (& Boves.) 
Adams fall, Adam's fall. (Se Boven.) Fd 
et fall, To get a fall, (S BoyxR.) To catch 
a fall. ( Bovzr.) Honom foreſtdr et ſtort 
fall, Hell have a great dounfal. Bygga 
fin lycha pd en annans fall, To build one's 
fortune upon another man's ruin, Han 
og emot honom i fallet, He weakened. 
the force cf his fall, He broke the force 
of his fall, Han gjorde et ſtort fall, He 
made a greet fall. Komma ndgon pd ſal, 
To bring about one's ruin. Aliter: ex. gr. 
T ſidant fall br man taga en annan ut. 
rug, In fuch a caſe another conrſe muſt be 
taken. I manga fall, Upon many accounts. 
J fall han kommer, In caſe he comes. 
alt fall, At all events. 
Item: Fall, alias: Vattufall, Cataract, Waters 
fall, Fall of water. Compoſita: Laſfall, Strom- 
fall, Svedjefall, S . Se pd ſina ſidllen. 
Falla, v. n. To Fall, To Drop. Pr. Faller, 
Ipf. Foll, 1 fell. Pf. Fallit, Fallen or Faln. 
- Falla ned, To fall down. (Se Bors & 
Cors.) Falla utfor trapporna, To fall 
down the ſtairs. (Se Borga.) Falla pd en 
ſida, To tilt, To fall on one ſide. (Se Jonx- 
Son.) Falla pd hufuudet, To pitch upon 
one's head, (Se Boyer.) To fall upon one's 
head. (Se Boysr.) Falla hufvudſtupad, To 
fall headlong. ( Jounson.) Falla af en 
hit, To fall off a horſe, (SeBoven.) To 
fall from a horſe. (Se Cor zs.) Fallg i hull 
fa !ing man dr, To fall one's full length. 
(Se Boyer.) Ackta er at wi e filler, 
Take care left you fall, Han foll © flagt- 
ingen, He fell in the engagement. Han 
ſell ut genom fanſi nei, He fell out at the 
window. (Se Boyzr,) Snon faller, The 
ſnow falls. Fallande, p. a. Falling. Aliter : 
ex. gr. Hon gar pd fallande fot, She is 
near her reckoning. (Se Cot.zxs & Boyer.) 
Fallen, p. p. Fallen or Faln. Item: ad- 
jectivè. Fallen til udgot, Given to ſame» 
thing. (Se Cores.) Han dr icke fallen ddrtil, 
His genius does not run that wav. (S 
Bora.) Fallen for flold, Addicted to 
theft, Subject to ſteal. (Se Boys.). Han 
var fallen for hande!, His turn was 
for ade, Han dr fallen fir den paſſion, 
He is ſubject to that paſſion. Han dr fal- 
len fer ohflruction, He is of a coſtive 


habit, 
Item 
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Itemt Falla, ex. gr. Falla heſvdrlig, To be 
troubleſome. Det faller jig vackert for 
n, It looks handſome to the eye. Det 
Faller ſtraxt i dgonen, 
+ preſently, Detra fall dem flraxt i 6gonen, 


This object met their eyes preſently. (Se 


Box1nGrroks.) Talet foll pd det ſdttet, 
The converſation took ſuch a turn, Alt 
Jom det kan falla fig, Juſt as it happens. 
Det faller af fig ſjelft, That follows of 
courſe, (Se Boytx & Colts.) That follows 

in Tourſe. (Se Boyes.) Det faller f6r dyrt, 
It coſts too dear. En ſak har fallit mig 
i ſinnet, There's a thing come into my 
head, or into my mind. Falla en i falet, 
To interrupt one when he ſpeaks. (Se 
Boyer.) Dad fdllo nigra hdrda ord emel- 
lan dem, There paſſed ſome hard words 
betwixt them. (Se Borrx.) Du dt et ord 
falla, You dropt a word. (Se Boyer.) Vat- 
net fallor, The water falls. (Se Boyes.) Hus- 
hyror och arenden falla, Rents of lands ind 

houſes fall. (Se Bovex.) Floden ſtiger och 
faller, The tide flows and ebbs. (Se Boys.) 
Nedriga ſinnen ſtiga och falla alt ſom hyc- 
kan dr dem blid eller oblid, Mean ſpirits 
riſe or ſink as fortune ſmiles or frowns. 
(Se Borrr.) Spanmdlspriſet faller, The corn 
falls in it's price, (Se Borxx.) The price of 
corn falls. Priſet faller, The price abates. 
Falla i 'barnſang, To be brought to. bed, 
( Boyer.) To fall to pieces. (Se Boys.) 
Falla en til fota, To fall down at one's 
feet. (Te Bovex.) Han foll honom om nal- 
ſen, He fell upon his neck, He fell about 
his neck. (& Boves.) 

Item: Falla af, ex. gr. Lifoen falla af 
trdden, The leaves fall from the trees. 
Alt mitt hdr faller af, All my hair. comes 
off. (Se Boyer.) Defta begynner falla af, 
This begins to come off. (Se Lores.) Fal- 
la af ifrdn Ofverheten , To fall off from 
one's ſovereign, To revolt. Falla af ifrin 
fin lara, To departs from one's religion, 
(Se Bor R.) To opoſtatize, To forſake 
one's religion, (Se Jounson & Bovzs,) To 
revolt from one's religion, (& Boys.) 
To fall away from one's religion, (K 
— To renounce one's religion. (Se 
Bover.) conf. Afalla. Falla an. Se An. 
falla. Falla fare. Se F6refalla. Falla i, 


It ſtrikes the eye 


— 
. 


. gf. Falla i ens hinder, To fall into | 


Fal 


one's hands. (Se Boyzr.) Falla i et nd, 
To fall into a net. ( Boyzs.) Vi fi 
in i deras lager, We fell into their cany, 
(e Boren.) Falla i en villfarelſe, I 
fall in an errour. (Se Bovsr.) Han hy 
fallit ifrdn honom, He has deſerted hin, 
Sedan fadren fall ifrin, After the decu 
of the father. Locket foll igen pd kiſtay, 
The lid of the cheſt fell down. Cropen ſur 
fallit igen, The pit is fallen in. Falla ih, 
To fall together. Nu faller det mig in, 
It comes now into my mind. Aliter: ex, 
gr. Det faller mig in at han ej kommer, 
My mind gives me that he won't come, (4% 
Cores.) Fienden har fallit in, The enemy 
has made an inroad, The enemy hos mud 
an invaſion, Ogonen falla in, The eyes ſink, 
Den tanken faller mig in, That thought 
ſtrikes me, That thought comes into 

mind. Nd det faller er ldgligt, When it 
ſhall ſtand with your own convenieney, 
(Se Boxxk.) Falla ned ur ſkyn, To drop 
from the clouds. Falla pd (utvdlja) u 
ting, To pitch upon a thing. (Se Borgt) 
Han fall pd den tanken, He conceive 
that opinion. Han fall pd fitt ſodrd, He 
fell upon his ſword. (& Boxxk.) Falla pl 
Idppen, To reliſh. Denna maten faller ho 
nom pe ldppen, This meat reliſ hes wih 
him. Denna maten faller honom intet pl 
ldppen, This meat does not reliſh with him, 
Falla pd ens lott, To fall to one's ſhare, (& 
Boves.) To come to one's ſhare. Falla pd, To 
fall upon. Jag foll pd eller emot horde, 
I fell upon the table. (Se Borzr.) De ello 
hardt pd ofs, They fell upon us deſperate 
ly. (Se Bowza) Fulla til, Se Tilfalla 
Den egendomen faller honom til, That eſlat 
devolves to him. Rakknifoen fill mig ur 
hdnderna, The raſor ſlipt out of my hand. 
(Se Boytx.) Det faller mig ur minnet, It 
va flip out of my memory. Hans tal fil 
pd det, His diſcourſe run upon that, Hs 
diſcourſe turned upon that. Falla pd nd, 
To fall down on one's knees. Falla ut, 
To drop out. Tduderna follo ut, The teeth 
dropt out. Stenen har fallit ut, The ſtone 
has dropt out. Falla undan, To yield, 
To give way. (Se Jounson.) Falla undo 
for ndgons vrede, To yield to one's pil 
fion, To ſubmit to one's paſſion. Item: 
Falla undan, To die. Floden fuller hak 
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ber, The river dilembogues itſelf into] tion, Falſe intelligence. Item: Falſk, Spu- 
the ſea, The river diſcharges itſelf into rious. 

the ſea, The river empties itſelf into the | Falſkas, v. d. To Be falſe, To Play falſe. 
ſea, (Se SALMON'S Geography) The river | Falſkhet, ſ. Falſehood, Falſity, Falſeneſs. 
falls into the ſea. (Se Sar.won's Geography) Hans falſkhet dr bekant, His falſehood is 
Aldrig foͤll ndgot ondſviſet ord utur hans | Notorious, 

„un, No indecent expreſſion ever fell from | Fal/kligen, adv. Falſely. 


im. (Se Borxx.) Han fall ut genom fan- Falts, ſ. Mortife and tenon. - 
— fell 3 at the window. (Se Faltſa, v. 8. To Join the ends of two boards 


3 Jag foll under honom, I fell under | with a mortiſe, To mortiſe the ends of 


him. (Se Boyer.) Stenen fall dt mig, The two boards. . 
fone fell towards me. Falla dfver, To fall | Item: Faltſa pappert- art, To fold ſheets J 
over. Falla til föga, To yield, To ſubmit, | of paper. (Se Cxoxen.) 

Fall, ſ. (Sidterm) Hallyards. (Se The Sxa- Familie, ſ. Family. Kongl. Familien, The royal E 
man's V. M.) family. (Se Bovxx.) Han dr af hederlig fas | 

Fallandeſot, ſ. Fallingſickneſs, Epilepſy. milie, He is of a good family, (SeBoyzx.) 7. 
Alias: Fallſjuka. { Famla, v. n. To Grope. Gd och famla, To i 

Fallaſka, ſ. Embers, White aſhes, (Se Cores.) go groping along. (Se Bovan & Corss.) 

Fallbdnk, Se Fdllbdnk. Famla i morkret, To grope in the dark. 

Fallbdr, ſ. Se Hallon. | Famla ſig fram, To grope one's way. Pro- 

Fall-lucka, ſ. Trap-door. verbialiter: Famla efter ſkuggan, To graſp 

Fallna, v. n. To Wither, To Fade. at a ſhadow, 


f Famn, ſ. Fathom. En famns bredd, A 

f allrep, f. (Jo term) . fathom's breadth. Pd tjugu famnars diup, 

Fallt, (adverbiale ſuffixum) ex. gr. Trefalll, In a depth of twenty fathoms. Item: En 
Threefold, Et hundrafallt , An hundredfold. famn ved, A fathom of wood, (a meaſure 
(Se Borne.) of wood containing ſix feet in height & 2 

Fallvalk, ſ. Rollet for a child's head, Roller. | eight in length.) 

Falſk, adj. Falſe, Deceitful, Fraudulent. | Item: Fa mn, ex. gr. Taga en i famn, To 
Falſet ryckte, A falſe report. (& Corrs.) Embrace one, To Hug one. Han hade fin 4 
Ft fal/kt xittne, A falſe witneſs. (Se Bor kk.) famn utſtrdckt emot mig, He held his arms 
Falſkt oo. Falſe coin, (Se Boran.) Coun» opened to me, He held his arms extended 
terfeit coin, (Se Boyer,) Bad money. Falſe to me. Hilla en i famnen, To hold one 
myntare, A counterfeiter of cdin, (Se in his arms. 

Borg.) A falſe coiner , (Se Boves.) Han | Famna, v. a. To Fathom. Aliter, ex. gr. 

dr falſk emot -mig, He is falſe to me. Famna ved, To pile up wood in a meaſure 

Falſ: gvinna emot fin man, A woman falſe or wooden frame containing fix feet in 

to her huſband. (Se Boxer.) Jag Ran icke height and eight in length. Aliter. Fannas 

tro honom, ty han dr ſulſt, I can't believe} Se Omfamna. 

him for he is falſe. Sid falſkt mynt, To | Famtag, ſ. Embrace, Hug. Han gaf mig by 

counterfeit coin. (Se Boyer.) Falſk vdu- et famtag, He hugged me in his arms, 4 

ſap, Counterfeit friendſhip. (Se Boyz.) He hugged, or he embraced me. 5 

Huickra en med falſet hopp, To amuſe one | Famtaga, v. a. Se Omfamna. 

with fair hopes, (Se Boyts.) To lead one | Famtagning, ſ. Embracing. 

* wildgooſechaſe. (Se Boxxk.) Et falſet | Fan, ſ. Devil. Cin ig Fan i vdld, To 

namn, A counterfeit name. (Se Boyer.) Ciſva give one's ſelf to. the devil. (& Bore.) 

en ſalſet hopp om ndgot, To bear one in hand. Hvem fun ſtulle na fra trodt> Who the 

(% Born.) En falſtracta, A donble-tongued devil would have thought? (& Borex.) 

dog. Proverbialiter: ter num fulſter und, | Fana, ſ. Standard, Enſign, Colours. Flye 

Full of courteſy, full of craft. (Fe Boves.) gande fana, Flying colours. (Se —_ 

Taga ſalſta oy 44 To take wrong meaſures. Med flygande fanor, With colours dif 

( Boyzr.,) F alſk underrditelſe, Miſinforma- | 3 (Se Corss.) Han har forlupit fa - 
nang 


_ . Fan 


fin vdg, He went away, He poſted awy, 


nan, He is run away om his colours, 
(Se Boxxx.) 


Fanjunker, 1. Standardbearer. 

Fann, Ipf. verb. Finna. 

Fantaſie, ſ. Fancy, Fantaſy, Freak, Whim. 
Det dr intet annat dn fantaſie, *Tis bus 
a mere fancy. (Se Boyvrx.) Se Phantaſie. 

Fantaſt, ſ. Se Phantift. 


Far, pro Fader, Father. Farbroder, Fur- 


Fader &c. ſuis locis. Aliter. Far, Pr. in- 
dic. verb. Fara. 


Fara, ſ. Danger, Jeopardy, Riſk, Hazard, 
Peril. Crifova fig i ſaran, To run into 
danger. ( Born & Corrs.) Han loper 
fara om ſilt lif, He is in danger of life. 
(L Bork.) Vara i fara, To be in danger. 


(Se Corrs.) Jag dr i lifcfara, I am in | 
danger of my life. (& Corzs.) Du dr in- 


tet i fara for honom, You are in no danger 
from him. (Se Boyer.) Ld&pa fara, To 


run riſk. PFrucktan for fara, Appres | 


henſion of danger. Sdtta i fara, To en» 
danger. Jag vill intet utſdtt mig for 
den faran, I won't expoſe myſ:If to the 
danger of it. Ackta fig undan faran, To 
keep out of harm's way. (S Boyer.) Liſs- 
fara, Danger of life. Det har ingen ſara, 


There's no danger. Igenomgd minga fas | 


For, To go through many dangers D-/ 
dr fara vid at det blir dyr tid, There is 
ceaſon to apprehend a fimine. Det dr fu- 
ra vdrdt, It is to be feared, Faran dr 
f6rbi, The danger is over, (e Corrs & 
Jondsox.) The conſt is clear, (S Jonssox.) 
Jag dr utur fara, I am out of danger. 
(& Corrs.) 

Fard, v. n. To Travel, To Go, To Journey. 
Pr. Farer. contr. Fur. Ipf. For. Pf. Ta. 
rit. Faren, p. p. Def. & Plur. Farne. 
Ndr kommer du at fara hart? When are 


you to depart? When do you go away? | 


Fara omkring verlden, Jo go about the 
world. (S Boyer.) Fara pd landet, To go 


into the country. Fara 6fver hafvet, To |. 


go over the ſea, (Se Cores.) Fara med 


«bben eller floden, To go with *tbe tide. | 

Han far utſor frommen, He goes down the 

ſtrenm. (Je Corrs.) Fara fort, To travel | 
With ſpeed. ( Jonnsox.), Sedan han hade | 


farit igenom tſkilliga kinder , After he had 
uavelled through ſeveral countries. Han for 


— 
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Far 


Fara fin vdg, To depart. Fara lundzd, 
gen, To travel the high road. Vill du far 
med ofs-2 Will you go along with us? Hy 
for det fortaſte han kunde til fladen, NH 
made the beſt of his way to town, KH 
made what haſte he could to town. Fur 
hit och dit, To range up and down, ( 
Boyer.) To rove at large, {Se Jounson., Ty 
ramble up and down. Fara til ſj6s, T 
| uſe the fea. (Se Boyer.) Item: Fara, u. 
| gr. Ldta ſorgen ſara, To caſt away cane 
| (Se Bover.) Fara vill, To err, To miſtabe, 

To be out. (Se Bor ku.) Ni far vill, Yau 
| are under a miſtake, You are out, Yau 
| err. Fara vilſe on agen, To tray, (4 
' Bover.) To go aſtray, (Se Bover,) To 
miſs the right way. (S Jourxs0».) Dir 
uti far ni vill, There lies your miſts 
{ Thars your miſtake. (Se Boytx.) Han ſur 
| mycket vill, He is greatly miſtaken, (4 
Bovesr.) He is quite beſide the mark, ( 
Corrs.) He is wide of the mark. (Se Co 
' LES.) Du far vill, You are under a ml 
take. Fara illa med en, To uſe one ill, 
(Se Boyer.) To uſe one unkindly. Ha 


' far ratt illa, He fares very ill, (Se Boyz) 


| He fares very hard. Han har intet furi 
fer vdl, He has not fared the beſt, Fin 
illa med fig, To diſtreſs one's (elf. Item 


| To ſtarve one's ſelk. Kldaderna fura ill 


af damb, Duſt ſpoils the clothes. Ha 
| far illa med head hun ldnur, He poi 
whatever he borrows. Fara med oftnning 
| To tell lies. WV, 

Item: Fara bart, To go away, To cont 
away, (Se Bover.) To depart. Fara for, 
To proceed, To go on, (Ce ſondsox.) 10 
keep on. aff png, Fara fram, & 
gr. Han far dnnu ſram i ſitt liderliga | 
verne, He runs on ſtill in his lewd courſe 
(Se Bover,) Fara fram med ſackimodight!, 
To proceed gently. Han gjorde illa it 
| han for fram, He did miſchief Where 
he went. Fara igenom, To paſs throus, 
To travel through. Jag har farit ( 
igenom altſammans, 1 have read it ol! ow 
I have,peruſed it all. Fara in i lai 
To go into the town. Item: To enter ii 
town. Han for in, He went in 1 
on, ex. gr. Jag for om honom pd Tg 


I paſt by him on the road, I weit jo 
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him on the road. Aliter: Du kan fara om 
det du intet will Idſa, You may paſs over 
what you don't chooſe to read. Fara til 
ndgon ort, To go to a place. Fara om- 
kring pd haſvet, To rove about the ſeas. 
( Boyer.) Fara med at gora naͤgot, To 
pretend to do a thing. Item: To preſume 
to do a thing. Fara ut pd landet, To go 
into the country, Om de intet fa brad hems 
ma, ſa fara de ut, If they{cawt earn their 
bread at home they go abroad. Faru ut 1 
hirda ord emot en, To inveigh againſt 
one, To give one ill language, (Se Boyer.) 
To give one croſs words. Fara ofver 
frommen, To croſs the river, (Se Bovxx & 
Col xs.) To paſs over the river. Fara di- 
wer et ord ndr man ldſer, To paſs over a 
word in reading. (& Bover.) Aliter. Fara 
rer duken med penſien, To pals the bruſh 
over the cloth. Fara dfver en ting med 
Igonen, To take a curſory view of a thing, 
To pals one's eyes over a thing. Aliter. 
Fara &foer ndgot, To paſs over a thing 
lightly. Fara dftad, Se Aftad. 

Furande, ex. gr. Kommande och farande, 
Comers and goers. (S Boyzs.) compoſ. $j0- 
furande, Vdgfarande, ſuis locis. 


Farare, ex. gr. Of. Indie- furare, Eaſt in. 
diaman. Jeſt=Indie-farare, Weſt indiaman. 
Htnieſarare, A ſhip that trades to Spain. 

Farbroder, ſ. Uncle. Def. Farbrodren, 
Plur. Firbroder. 3 

Fardag, ſ. Moving time. 

Faren, ſ. (Farenus. Cyprinus) piſe. A kind 
of fich. Aliter. Faren, part. verb. Fara, ex. gr. 
Han dr faren til ſtaden, He is gone to 
town, Illa faren, Cranterad) Ill uſed. 

Far fader, ſ. Grandfather. Def. Farfadren. 

Fargalt, ſ. (verres) Boar. (Se Britiſh Zoo- 
logy.) 

Farhdga, ſ. Awe. Bdra farhiga for naͤ. 
gon, To ſtand in awe of ſomebody, (Se 
Boren.) 

Farkoſt, ſ. Veſſel, Any vehicle in which 
men or goods are carried on the water. 
Alias, Fartyg. 


Farled, ſ. Way a ſhip is to paſs. conf, 
Farvdg. 


Parlig, adj. Dangerous, Hazardous, Perilous. 
adverbialiter ; Farligt, Dangerous. Farli« 


| 


| 


* 
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gen, adv. Dangerouſly, Hazardouſly, Pe- 
rilouſly. | 


Farli ghet. ſ. Se Fara. Subſt. Plur. Far 
heter , Dangers. 


Farmoder, ſ. Grandmother, Grandam, The 
Father's mother. (Se Jouxson.) Def. Fare 
modren, Alias. Farmor. Farmoders moder, 
Great grandmother. (Se Boyex.) 

Farſot, ſ. Epidemical diſeaſe. (Se Borzs.) 

Farſtuga, ſ. Se Firſluga. 

Fart, ſ. Courſe, Career, Progreſs, Paſſage. 
Vattnets fart, The courſe of the waters. 
Skeppet dr i fart, The ſhip is under way, 
Et ſtepps fart, The way of a ſhip. (Se 
Bover.) De kommo med full fart, They 
came with full ſpeed, They came full tilt. 
Uppehdlla (ina) nagon i fin fart, To 
ſtop one in his career. . ſkola fdrgds 
med en fart, They Chall quickly. 
Skeppet var i ſin ſtaͤrſta fart, The ſhip 
was under full way, The ſhip was making 
freſh way through the water. Taga up 
en i farten, To overtake one in his paſſage. 
Farten 6fver fir6mmen, The paſſage over 
the river. Compoſita. Sjdfart. Skeppsſart , 
ſuis locis. 

Fartyg, ſ. Veſſel. Alias. Farkoſt. 

Farvatten, ſ. Paſſage for ſhips. 

Far vdg, ſ. Thoroughfare. Byn ligger i fare . 
vdgen, The village has a thoroughfare, 
Item: The village lies near the great road. 
d icke midt i farvdgen, Don't ſtand in 
people's way. ; 

Farvdl! Farewell! Bjuda en farvdl, To bid 
one farewell, (& Borzs.) To bid one adieu. 
Aga farvdl, To bid farewell. (& Cars.) 

Faſa, ſ. Horrour, Abhorrence, Abhorrency. 
Han har en faſa far ſidant, He abhors 

things. Det kom en faſa ver mig, 

as ſeized with horrour. g 

Fa ſa, v. n. ex. gr. Faſa fir naͤgot, To 

ſhudder at a thing. Item: To be amared 
at a thing, To be ſtruck with amazement _ 
at a thing. Det dr ndgot at faſa fore, 
It is ſomething to be amazed at. 

Faſan, ſ. Pheaſant. Fuſanhona, A pheaſant- 
hen. (Se Cor xs.) 

Faſlig, adj. Hideons, Dreadful, Horrible, 

Terrible, En faſtig kild, A terrible cold, 
En faſtig ſyn, A dreadful fight. (Se Bovrk.) 


Et faſtigt buller, A hideous noiſe. Adver- 
U 2 | bia · 
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bialiter: Faſtigt, Hideous. Fufligen, Hi. 
deouſly , Horribly , Dreadfully, 
Faſt, adj. Firm, Fixed, Unſhaken. Faſta 
landet, The continent, The mainland, (Se 
Jouxson.) The firm land, (& Boyer.) En 
faſt ort, A ſtrong place, ( Borer.) A 
ſtrong hold. (Se BorgR.) Faſta kroppar, 
Solid bodies. Faſt i fron, Firm in the 
ſaith, Unſhaken in the ſnith, Firm in ad— 
herence to the truth of religion. Et faſt 
upſit, A ſteady or firm reſolution, A ſet 
reſolution. (Se Foyer.) Han ſtdr faſt, He 
ſtands firm, Det ur faft, It ſtands firm. 
Sitta faſl i ſadlen, To be fixed in the 
ſaddle, Adverbialitex: Faſt, Firm. Aliter. 
Faſt egendom, Real eſtate, Eſtate real and 
immovable. (Se Jourson.) I loft och faſt, 


Real and perſonal eſtate, (Se Bore.) Eſtate 


perſonal and real. (Se SworLET.) 


Item: Faſt, adverbialiter, ex. gr. Bind det 
faſt, Tie it faſt. Hdlla ſaſt, To hold faſt, 
(Se Borg.) Vara faſt ftdndande, To ſtand 
firm. Hidnga faſt, Fitta faſt, To ſtick 
faſt. (Se Bor xk.) Benet var afbrutet , men 
hdngde faſt. vid kroppen, "The bone was 
broke but ſtuck faſt to the body. Leyet 
fitter faſt vid kldderna, The clay ſticks faſt 
to the clathes. Taga faſt nagon, To apprehend 
one, To take one up. Tag faſt tjufven, 
Stop thief. (Se Boyer.) Sitta faſt i oren- 
ligheten, To ſtick in the dirt. Jag tror det 
fullt och faſt, I firmly believe it. | 

Item: Faſt, omg Very. Faſt fodr, Very 
difficult, Faſt mycket, Very much. (& 
Bovrn.) 


Faſt, conj. Although, Though, Alias. Faſſdn. 
Han vill rdtta, faſt han dr okunnig, He 
wants to mend though he be ignorant, He 
wants to make amendment thongh he be 
ignorant. Faſt du dr dldre dn han, Though 
you be older than he. (Se Boyer.) Jag vill 
ej tro honom faſt han ſudr, I'll not truſt 
him for all his ſwearing. (Se Boyer.) 


Faſta, ſ. Faſt. Hilla ſuſta, To keep a faſt, 
(Se Bover.) Efter tre dagars faſta, After 
three days faſting, Alter three days abſti- 
nence from food. Item: Faſta. Alias. Faſt- 
lagen, Lent. Hilla faſla, To keep lent, 
(Se Boverx.) Forſtu dagen i ſaſtun, The 
firſt day of lent, Aſhbwedneſday. (Se Jon x- 
08.) 


— 


Fa 


Faſta, ſ. (Lagterm) A Legal inſtrument 
aſcertaining the owner's right to a poſle, 
ſion. Taga faſta pd en egendom, To ſus 
out ſuch an inſtrument. 

Faſta, v. n. To Faſt, To Abſtain from fool. 
Faſta bart en ſjukdom, To faſt away | 
diſeaſe. (Se Bover,) Han faſtade i tre di. 
gar, He foſted three days. Faſtande, p. 2. 
ex. gr. Pd faſtande mage, Before one hq 
broke his faſt. Jag tog in det faſtand:, 
I took it before, I had broke my faf, 
Gd ut faſtande, To go out before one hu 
broke his faſt, To go out faſting, 


Faſtbinda, v. a. Se Binda faſt. 

Faſtebref, ſ. conf. Feſta. 

Faſtedag, ſ. A Day of faſting. (de The 
Book of C. Pr.) A day faſt is kept. 

Faſter, ſ. Aunt, A Father's ſiſter. 


Faſthet, ſ. Firmneſs, Stability, Compatneſy, 
Solidity. 


Faſtighet, ſ. Eſtate, Poſſeſſion in land, 
_ real and immoyable. Plur. Fuſlig- 
eter. 


Faſtingen, ſ. alies. Faſtings marknad, The 
name of a fair held at the town of Chriſti 
nchamn, 


Faſtlag, ſ. & Faſla. 

Faſtna, v. n. To Stick. Faſtnad, p. p. ex. 
gr. Mina kldder rdkade faſtna i flolen, 
My clothes happened to hitch in the chair, 
(Se CmnIR.) GOSkeppet faſtnade, The ſhip 
grounded. (S Croxer.) Daub faſtnar vid 
Kader, Duſt ſticks to clothes, Det faſtrur 
i minnet, It reſts upon the memory, It 
dwells upon the memory, Faſtna ſr en 
ſak, To be caſt at the bar, To be con- 
victed of a crime. 


Faſthdlla, v. a. To Hold faſt, 
p. p. 

Faſtlima, v. a. To Glue, To Join with 
glue. 


Faſtnagla, v. a. To Nail, To Faſten with 
nails. Faſtnaglad, p. p. 

 Faſtſatt, p. p. verb. Atta ſaſt. 

Faſtſpika, v. a. To Faſten with nails. 

Faſttaga, v. a. To Apprehend, To Seine, 


F. afthdllen ) 
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To Take up. Faſtiaga en miſigernings- 
man och fora honom for rdtta, To ſerve a 
warrent, (Se JounsoNn.) To ſeize an offen- 
der, and carry him to Juſtice. 


Fuſiſdtta, Se Sdtta faſt. 

Faſtdila, v. a. To Confirm, To Eſtabliſh , 
To Settle firmly. Faſtdid, p. p. 

Faſtin, conj. Although. Faſtdn de wore 
aldrig ſd fora, Be they never fo great. 
(Se Cores.) Se Faſt. | 

Fat, ſ. Diſh. Et fat koft eller f, A 
diſh of meat or fiſh. (SeBoryzr.) 

Item: Fat, ſ. (dolium) Caſk. Et fat ol, A 
caſk of beer. 

Fatabur, ſ. Storehouſe, Repoſitory. 

Fatal, adj. Fatal. Et fatalt forflag, A rui- 
nous project, A project big with ruin. (Se 
JoveR.) 

Futalier, Plur. (Lagierm.) A limited time 
for the producing of all inſtruments rela- 
ting to lawſuits, 


Fatt, adjeQtive. Diſpoſed, Jag vet intet hu. 


r han dr fatt, I don't know how he is 
diſpoſed, Huru dy det fait? What's the 
matter? Du ſer huru det dr fatt for mig, 
You fee how the caſe ſtands with me. (& 
Boren.) Vid ſ@ ſatta omſtdudigheter, 
circumſtances thus conditioned. 

Fatt, adverbialiter:* ex. gr. Jag all wal fa 
fatt pd dig, 1 ſhall get hold of ye. Taga 
fatt pd nagon, To overtake one, To catch 
one by purſuit. De fingo fait pd ſjuſven. 
They apprehended the thief, hey got ho'd 
of the thief. 


Fatta, v. a. To Catch, To Seize, To Lay 
hold on. 
He ſeized him by the arm. (& Bore.) 
Fata med hdnderna, To lay hold on 
with the hands. (Se 3 Fatta en 
om halſen, To catc 

Vatta en om liſvet, To catch one obout 
the waiſt, Han fattade i med bdgge 
hinder, He' took hold with both hands, 
Fat!a i ndgot, To take hold of a thing. 
(&Bover.) Domaren bdr fatta uti den ſe- 
ten, the law ought to lay hold on that affai-. 
Fa'ia eld, To catch ho, (e Bovxx.) To 
take fire. (Se Boyer.) Elden fattade i huſe!, 
The houſe 


=; 


one by the neck. | 


catched fize, The houſe took fire, | 


| 


| 


| 


Han fatiade honom i armen, 


Fattas, v. n. 


ſom fattas hos dem, 1 


| 
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Aliter. ex. gr. Hon fattade en flor kdrleł 
til honom, She took a great affection to 
him. ( Boyts.) Fatta et beſlut, To fix 
upon a reſolution, (Se Bover.) To come to 
a reſolution. Fatta i pennan, To couch 
in writing. ( Cotss & Bover.) Fatia 
mod, To take couroge. Had kunde foͤrmd 
honom at fatta et ſddant beſtut? What 
could prevail with him to come to that 
reſolntion? Han fati2de kdrlek til henne, 
He conceived an affection for her, He fell 
in love with her. Han fattade tyche fdr 
henne, He took a fancy to her. Han fate 
tade flor foͤrnoppuing om honom , He con- 
ceived greot hopes of him. Han fattade 
affky for honom, He conceived an averſion 
to him, or for him. Fatta miſstankar om 
en, To conceive ſuſpicion of one. Fatta et 
of6rſonligt kat emot en, To conceive a moſt 
implacable hatred againſt one. 


Item: Fatta, To Comprehend , To Conceive, 


To Underſtand. Haſva Jdtt for at fatta, 
To be of quick apprehenſion. ( Borex:) 
Han dr trog at fatta, He is dull of ap- 
prehenſion. (& BorER) Jag kan intet faita 
den ſaken, J can't conceive that affair, I 
don't underſtand that sffair. Det kan icke 
ldtt fattas, It is not eaſily underſtood or 
conceived. Man mins lduge det man med 
moda fattar, "Things hardly attained, are 
long retained. (& Boren.) 


Fattan, ſ Handle, conf. Crepe, Kaft. 


To Need, To Want, To 
Lack, To Be in want. Head fattius dig? 
What d'ye want? (Se Boves.) What d'ye 
lack? ( Boren.) Har fattas ndgot , Here 
is ſomething wanting, Here is ſomething 
lacking. (Se Boyer.) Jag marker ndgot 
nd a want of ſome» 
thing in them. (Se Corzs & Boyzr,) Dem 
ſatias nagot, They are in want of ſome» 


thing. ( Boyer.) Mig fattas alt, I want 


every thing. (Se Boyer.) Honom fattas in- 
tet pd god vilia, He wants not good will. (Se 
Boyer.) Ddr ſattas ej mycket, There wants 
not much. (& Corrs.) Det fattas allenaſt litet, 
There wants but a little, ( Boyer.) Def 


fattades intet flori at han blifuit ihjdlſtagen, 


There wanted but I'ttle but he had beer 
killed, (& Corrs.) He was within a little 


ol being killed. (Se Cots.) Hdr fattas 
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en daler, Here wants a dollar. Hvad ſom 
kan fattas, What moy happen to be want- 
ing. Det fattudes foga at han icke for- 
gick:, He was within a little of being loſt. 
Head fattas hon? What's the matter 
with him? (Se Boyer.) What ails him? (Ce 
Boyzs & Cors.) Head ſattas? What's 
the matter? (de Bork.) Hroad fattas Er 
at ni dr ſd hedriſvuad? What ails you to 
be fo fad? (Se Boyer & Corrs.) | 


Fattig, adj. Poor, Indigent, Needy, Ne- 
ceſſitous. Adverbialiter: Fatligt, Poor. 
En felti; man, A poor man. {Se Boyer.) 
Et fatti;t ſprik, A barren language. 
( Borg.) A poor langunoge, (Se Bovex.) 
Den faltige, The poor. (e Jouxson & 
Boygkr.) GCiſfoa en fallig almoſa, To 
beſtow charity on a poor man. Fattizt 
folk, Poor people. (& Boyer.) Jag dr fat- 
tig men et ſkyldig, I am poor, but owe 
nothing, (% Corrs.) adv. Falligt, Poorly. 

Fatligh6ſſa, 1. Poors box, (Se Corrs.) Poor- 
box. (ve Boyer.) 

Fattigdom, ſ. Poverty, Poorneſs, Indigence, 
Want, Neceſſity, Vara ſorſatt i fattigdom, | 
To be rednced to beggary, or poverty. 

Fattighus, f. Poor-houſe. 

Favorit, ſ. Favourite, Minion. 

Faxis, (S$jiterm) Foxes, (e Croxrs.) 

Feber, ſ. Fever, Def. Febren, plur. Febrar, 
Han hr feher, He has a fever, ( Cn. 
1es.) He is ſick of a fever. Ligga i hetſig 
feber, To be fick of a violent fever, To 
be ſick of a burning fever. Han de nu 
feberfri, Now he is free from the fever, 
Han didde af en feber, He died of a fever, 
(Se Bor xx.) 

Fe heracktig, adj. Feveriſh, Tending to a 


fever. En feberacktig ſjukdom, A feveriſh 
diſtemper. (e Boyer.) 


Februari, ſ. February. 
Feck, perperam pro Fick. Ipf. verb. Fg. 
Feg, adj. Ill fated. Jag tror han dr feg, 


I believe that u fatality hangs about him. 


Vara feg for naͤgot, To be predeſtined to 
ſomething. 


Item: Feg, adj. Cowardly, Han dr juſt en 


3 He is a very 3 80 (Se | 


— 


Fegd, ſ. Fatality, Predeſtination, Decree g 
fate. Gora ndzot i fegden, To do q ling 
under the influence of a fatal predeſting, 
tion, To act under the influence of a fats 
predeſtination. 


Fe gd, ſ. War. 1 ſidſia fegden, In the 1 


War. conf, Krig. 
Feja, v. a. To Poliſh. Fejad, p. p. 


Fel, ſ. Fault, Miſtake, Errour, Blunder, De. 
fect, Flaw, Failing, Blemiſh. Det dr ich 
mit fel, It is none of my fault. ( Corts) 
Sdga nigon ſine fel, To tell one of his faults, 
Det var hans fel, It was his fault, Dy 
Kall intet vara mitt fel om ni intet ar 
nogd, It ſhan't be my fault if you are nt 
content Ni hatar honom blott for det hm 

fager Er edra fel, You bear him a grudg: 
only becauſe he tells you of your fault, 
(Se Boves.) Et ſkinn utan fel, A ſkin 
that has no flaw, (Se Bovzx.) Uſan ft, 
Without fault, Feultleſs. Finna fel med en, 
To find fault with one, To pick a hole in 
one's coat. ( Jounson.) Dar var inte 
fel pd hans kropp, There was no blemiſh 
on his body, There was no defed in 
his body. Fel pd ſynen, DefeQ in th: 
eyes. Haſva fel pd horflen, To be dull « 
hearing, (Sc Boyer.) To be hard of ben. 
ing. (Se Boyer.) Dar voro miinga ſti 
ia flrifi, There were many faults or er. 
rours in his writing, (Se Corrs.) Then 
were many blunders in his writing, Then 
were many overſights in his writing. Un 
finner altid fel i andras arbeten, He find 
always faults with the performances of others 
Fel i rdtteg&ngen, A miſtake in the lov 
ſuit. Dari beſiary felet, There lies the mil 
tolle. Han har ock ſina fel, He bas all 
his failings. Det dr icke mitt fel om « 
gur ills, It ſhan't be my fault if it nib 
carry. Felet ſtdr hos honom, The fault 
owing to him, Begd et fel, To commt 
a fault. Fordraga hvarsannars fel, I. 
bear with one another's failings. (Se Bovis, 

Fela, v. n. To Fail, To Err. Fela of ot 
tenhet, To fail through ignorance. 
Boyzr.) Fela i fin ſtyldighet, To fail d 
one's duty, (Se Corrs.) Tor fail in 0 
duty. (Se Bover.) Fela emot anſldnds 
neten, To offend againſt the laws of we 
deſty. Ingen dr ſom xte felar i _ 
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There is none but has his failings. 


to truſt all. Fela om vdgen, To (tray, To 
miſs the right way, (Se Jonnson.) To go 
out of the way, (& Corxs.) To rove out 
of the way. (Se Jonnson,) 

hem: Fela, ex. gr. Det felar icke, at han 
ju blifoer hulpen, He cannot fail of being 
backed. Fallin dur icke felades nigre 
oroliga huftuden i hopen, Tho? there were 
not wanting ſome turbulent men in the aſ⸗ 
ſembly. (Se Boyer.) Det tall icke fela pd 
min ſida, It ſhall not be wanting on my 
part, (Se Boyz.) Honom felar intet pd god 


villa, He wants not good will. (& Boris.) 


Huad felor Er? What ails you? (Se Boyer.) 
conf, Fattas, Aliter: Fela om -malet, To 
mils the muck. (Se Bor EA & Cores.) 

Felacktig, adj. Faulty, Erroneous, DefeAive, 
Guilty of a fault. Han dr felacktig i mdnga 
Mal, He is wrong in many reſpeQs. Hans 
meniug dr felacktig, His opinion is erro— 
neous, Alla mennifkor dro felacktige, Every 
one is liable to miſtakes. 
Felacktigt, 

Felacktighet, ſ. Fault, Failing, Errour, 
Blunder, Miſtake, Item: I ultineſs. Plur. 
Flacktigheier. 

Felſteg, ſ. Slip, Falſe ſtep. Item: Miſtake, 


Errour. 


Felt, adverbialiter. Dr. ex. gr. Taga felt, 
To Miſtake, To Err. Sd felt, To Fail, 
To Miſs, To Miſcarry. Det flog felt, It 
füled, It miſearried, It did not ſucceed, Ir 
did not hit. Det ar aldrig felt, It can 
nerer fail, It can never miſs. Diaruti tager 
du felt, That's your miſtake. (Se Boyer.) 
Hai fager felt, He lies under a miſtake. 
(Se Borgx. ) 


Fe n, numer. Five. Fem gdngor, Five times. 
(Se Col xs.) Femdubbel, ſen Femfuldig, 
Five fold. (Fe Corrs.) Femhmda, Of five 
kinds, (Se Cores.) Of five forts. Femſiun- 
dra, Five hundred. (Se Boy ex.) 


Femhdrning, Cf. Pentagon, A Figure with | 
Femhgrnig, adj. Pentagonal, | 


hy: angles. 
Quinquangular; 


Fete, (Num. ord.) Fifth. En ſemtedel, A 
hith, (Se JonxsoN.) A fifth part. (Se Joun= 
og.) For det femte, Fitthly, (Se Col as.) 
by the fifth place, (Se JounsoN.) Femte 


Han 
felar i det han tror alla, He is in the wrong 


Adverbialiter : 


—— A Tp 


gangen, The fifth time. 


Hvar femte man, 
Every fifth man. Halſfemte, Four and a half. 

Femtijo, num. Fifty. Femtijonde, (Num. 
ord.) Fiftieth. 

Femton, (num.) Fifteen. 
ord.) Fifteenth. 


Femtonde, (Num. 


Fena, ſ. Fin. Fenorna pd en fiſk, The fins 
of a fiſh. (Se Cor.zs.) Fiſkarna ſimma med 
fina fenor, The fiſhes ſwim by the help of 
their fins. (Se Boyer.) 


Fenkdl, ſ. (Foeniculum) plant. Fennel. (S 


Jouxs0N.) 
Fenſter, Se Fonſter. 


Ferniſa, ſ. Varniſh. inde: Fepniſa, v. & 
To Varniſh. 

Feſt , ſ. Feaſt, Feſtival. Ordrliga feſter, Im- 
movable feaſts. (Se The Book of C. Pa.) 
R6rliga feſter, Moveable feaſts. (Fe The 
Book of C. PR.) Compoſ. Jubelfeſt, Ju» 
bilee. 

Fet, adj. Fat. En fet oxe, A fat ox. Bliſva 
fet, To grow fat. (& Corrs.) Sd fet ſom 
en gris, As tat as a pig. (Se Cores.) Ef 
fett ſtycke koͤtt, A fat piece of meat. (Se 
Cor.es.) En fet och bordig dier, A rich 
and fertile field, A piece of land in good 
heart. Et felt paſtorat, (En fet ldgenliet) 
A fat living. 

Fetalie varor, vide Vitualier. 

' Fetg#us, ſ. (pinguicula.) plant. Butter wort, 
Yorkſhire ſanicle. ( Pur rxNxx.) 

Fetlagd, adjectivè. Inelined to fatneſs. 

Fetma, ſ. Fatneſs. 

Fetna, v. n. To Grow fat, To Fatten. (S 

Jounson,) | 
Fett, ſ. Fat. 
Fetthinna, . Caul. (& Croxerx & Jounson.) 


Fel- Tisdag, ſ. Shrovetueſday, (Se Cxoxxk. ) 


3 The tueſday after Quinquageſima Sunday. 

Fiber, ſ. Fibre. Def. Fibren, Plar. Fibrar. 
Full med fibrar, adj. Fibrous. 

Fick, Ipf. verb. Fd. | 


| Ficka, 1. Pocket. Sfappa i fickan, To put 


| in the pocket. (Se Joaxson.) Unrficka,, Fob. 
De flulo uref ur fickan pd mig, They picked 
my pocket of a watch. 
Fickur, ſ. Watch. | 
Fjell, Se Fjdll. G 
Fiende, ſ. Enemy, Foe. Djefoulen dr en 
ful fiende,, The devil is a foul fiend. (& 


„ Bover.) En uppenbar fiende,, & profeſſed 
mem. 
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enemy. (Se Bover.) Han dr fin egen fiende, 
He is an enemy to himſelf. (Fe Boyer.) ld 
fenden pd flyckten, To put the enemy to 
flight. $14 fienden, To defeat the enemy, 
To overthrow or rout the enemy. Han 
ſrucktar icke ſoͤr ſina fiender, He is under 
no apprehenſion of his foes. Fiende-· land bf 
The enemie's country, Item: Hoſtile ſhore, 

Fiendſkap, 1. Enmity. Leſova i uppenbar 
fiendſkap med en, To live iu open defiance 
with one. (Se Bores.) 

Fiendtlig, adj. Hoſtile, De anſollo ofs pd 
fiendtligt ſatt, They ſet upon us in a hoſtile 
manner. (Se Boves.) Fiendtligen, adv. In 
a hoſtile manner. ( Corzs.) 

. Ficndtlighet, 4 Hoſtility. Plur. Fiendtlig- 
| heter. 


Fjerde, num. ord, Fourth. Fdr det fjerde, 
Fourthly, (Se Cot rs.) In the fourth place. 
Fn fjerde del, A fourth, A fourth part. 
En ſfjerdedels tima, A quarter of an hour, 
(Se Cotxs.) Et fjerdedels dr, Three months, 
A quarter of a year. (Se Cores.) En fjer- 
dedels mil, alias. En fjerdings vag, A quarter 
of a mile. Tre fjerdedelar, Three fourths, 
Three quarters. Fjerde gangen, The fourth 
time. (Se Corus.) Halffierde, Three and a 
half, Fjerde dag Jul, Innocent's day, (Se 
Croxer.) Childermaſs day. (Se Crore.) 
Fijerdedags froſſan, Quartan, Quartan ague, 
(Se Bork.) The fourth day ague. 

Fjer ding, ſ. A quarter of a barrel. En ſjer- 

0 ding fill, A quarter of a barrel of herrings. 

Fierding af en oxe, Se framfijerding , Bak- 
Herding. 

Fjerdingsman, ſ. A ſubordinate officer in 
the country, A bailiff in the country. 

Fierdingsvdg, ſ. A Quarter of a mile. 

Fierndgel, Se Fjerdedel. 

Figur, ſ. Figure, Item: ex. gr. Han gde 
Nor figur, He makes a great figure. Cora 
gur, To cut a figure. (Se Boyer.) Han 
gur fldt figur vid hoſvet, He makes a {mall 
appearance at conrt. (Se Boxes.) 

Fika, v. n. To Prog. Fika eſter fddan, To 
prog for viQuals, (Se Born.) To prog for 
one's belly. (S Boyer.) Fita eſter ndgot, 
To be a tiptoe for a thing. Fika efter ri- 


1 


Fin 


son.) Fikonl6f, Fig leaves. Se Genel, 3; 1, 

Fil, ſ. File. Compoſ. Filſpdn, Filings , ($; 
Jonnsox.) File-duſt. (S BorER.) Filſaſt, 
The handle of a file. Filniggare, Filecutter, 
(Se Jonxso.) 

Item: Fil, alias. Filmjolk vel Filbunke, Sour 
milk with the cream an. 

Fila, v. a, To File, Filad, p. p. Filed. 

Filbun ke, ſ. A Flat bottomed wooden bowl 
to have milk in for coagulation. 

| Filſras, f. (Muſtela gulo) Hyena, Hyen, 

Filk, ſ. Filth. Filkig, adj. Filthy. 

Filkldfua, ſ. Vice. (Se Jounson.) Handvice, 
(Se Jounson.) 

Filmj6lk, ſ. Se Fil. 

Filſpdn, ſ. Filings, Fragments rubbed off 
by the file. 

Filt, ſ. Felt. Compoſ. Filtmdſſa, Filiſtrumpa, 
conf. ſimpl. 

Filta, v. a. To Felt. 


Filur , ſ. Sharper. 


Fimmelſting, ſ. plur. Fimmelſidnger, The 
Poles by which a ſledge is drawn, 


Fin, adj. Fine. Fint kldde, Fine cloth, (& 
Boyer.) Fi, irdd, Fine thread. Fint kl, 
Fine bran, (Se Boyer.) Et fint tryck, A 
ſmall print. (Se Boyer.) Item: A fine deli- 
cate print. (Se BorkR.) Hacka fint To 
chop ſmall, To cut ſmall, (Se Bovzs.) To 
Mince, En fin kam, A ſmall tooth comb. 
(Se Boyer.) Komma ert hufeud forft med 
den fina kammen ſedan med den grofua, 
Comb your head firſt with the great teeth, 
then with the ſmall teeth. (Se Cores.) En 
fin luft, A keen air. (Se Boyer.) 


Item: Fin, ex. gr. En fin ſmak, A quick 
taſte, (Se Corrs.) A nice taſte, Fint guld, 
Pure gold. (Se Boyer.) Fint ſoar, Subtle 
anſwer. Item: Smart anſwer, Acute anſwer. 
Fin i ſear, Acute in reply. (Se Colts.) 
Fint ſkdmt , Smart joke. Fint firck, A 
A ſubtle trick, (Se Bovern,) A cunning fetch. 
(Se Boyer.) Fin rſt, Soft voice. Advere 
bialiter: Fint, Smartly, Piercingly , Sharply, 
Cunningly, Slyly. Spela ſaken fint, To 
carry it cunningly. (Se Boyer.) Han ſpelle 
fin 2 fint, He brought it about cunningly- 
Han gjorde det rdit fint, He did it very 
eunningly. Tala fint, To ſpeak with 8 


kedom, To prog for riches, (Se Boyr.) 
Item: To hunt after riches, (Se Bovcs.) | 


ſoft voice. (Se Bor ER.) Tala med en fil 
ral, 


—— — 
Fi on, ſ. Fig. Fitontrdd, Figtree. (Se Jous- 


oe 


Fin 
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jt, To ſpeak with a ſhrill voice, (S Co- 
128.) Skrifva fut, To write {mall letters. 

Fin ge, Fingo. Ipf. verb. Fd. 

Finger, ſ. Finger. Plug, Finger. Def. Fing- 
ret, Flur. Def. Fingren. Guds finger, The 
finger of God. 1 Boyer.) Det medlerſta 
fingret, The middle- finger. (Se Cores.) En 
fingers bredd, A finger's breadth, (Se Co- 
158.) Kunna ndgot pa ſina finger, To 
have a thing at one's fingers ends. (Se 
Bore.) Jag har det pd mina finger, 
I have it at my fingers ends. (Se Corts.) 
Han har linga finger, (tjuffinger) His 
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Delicacy of taſte. | Hafva fin luckt, To de 
quick of ſcent. Finhet i tankar , Delicacy 
| of ſentiments. | 0 


Finhylt, adj. One that Has a fine ſkin. 
Finke, conf, Bofink. | 
Finkel, ſ. Bad brandy, 


Fin kndt, ſ. (Sidterm) Netting. Finkndt 
pd 1 Quarter» Netting. (Se Cxo« 
KER. e 


Finland, ſ. Finland, (Se Corxs.) 


Finna, v. a. To Find. Pr. Finer. Ipf. 
Fann. Pf. Funnit, Funnen, p. p. Def. & 


% 


fingers are lime-twigs, (Se Boyex & Cores.) 
He is lightfingered. Mina finger klia pd 
mig at gora det, My fingers itch to be at 
it, (Se Boyer.) Je igenom fingren, To 
connive at, (Se Cores & Boyer.) Se ige- 
nom fingren med en, To give one too much 
of his own way, Han ſer igenom fingren 
med fin ſons liderlighet, He, winks at the 
riotous excels of his ſon. (Se Boren.) Se 
igenom fingren med et fel, To overlook 
a fault, (Se Boyer.) Aliter. Straffa och 
icke ldgga finger imelluu, To puniſh with out 
ſhowing any favour, - $14 en pd fingren, To 
give one a check, Aliter, Ingen Hall fd 
mig pd fingren i det arbetet, No body 
ſhall be able to find fault with my ability 


that wav. | 


_ 


Fingerbor, ſ. Thimble. 

Fingerhandſke, ſ. Glove. 

Fingerkldda, ſ. Itch in the fingers. 

Fingerknoge, ſ. Knuckle, Knuekle of the 
finger, 

Fingerknd IP i x 
Lenz? ſ. A Snap with the fingers 

Fingerted, ſ. Joint of the finger. 

Fingertamd, part. ex.gr. Han dr finger- | 


tamd at ſy, His fingers are uſed to the 
needle, 


Fingra, v. a. To Finger. Fingrad, p. P- 
| Subſtantive : Fingrande, Fingering. 

Fingra . Fingrarne, conf, Finger. 

Finhet, ſ. Fineneſs. Luftens finhet, The 
keenneſs of the air. (Se Boyer.) Klddets 
finhet, The fineneſs of the cloth. Aliter. 
Finhet, Nicety, Delicacy. Finhet i ſmak, 


Plur. Fundne, ex. gr. Finna had man ſ6- . 


ker efter, Ta find what one looks for. 
(Se Boyz.) Om jag funne en ſhatt, If I 
found a treaſure. Det fins icke, It is not 
to be found. (Se Cores.) Ndgre funnos, 
ſom ville, Some were found that would. 
Aliter; Jag finner at ſaken ſig ſd forhdle 
ler, I find the caſe ſtands thus. Han fam 
nagon ſak med honom, He found ſome fault 
with him. Finna fdr godt, To find good. 
(Se Corrs.) Han Idr wal ſinna, huru illa 
han gjort, He will find how ill he has 
done. Det dr ldtt at finna orſaken ddre 
til, It is eaſy to be accounted for; It is 
eaſy to aſſign the cauſe of it. Han trod- 
de han ſtulle finna iin rdkning udrvid, He 
thought it would turn to account, He 
thought it would anſwer his purpoſe. 
ni finner tjenligt,. If you think fit. (S 
Boyer.) Hans bref finnes dnnu i hiſlorien, 
His letter is ſtill upon record. (Se Boyas.) - 
Finna pd, (triffa pd) To light on. Finna 
pd eller ſinna up, To diſcover, To find out. 
Allenaſt jag kunde finna pd det, If I could 
but light on it. Finna pd en utvdg, To 
find out an expedient. (Se Boyer.) Colume 
bus var den ſom forft fann up nya verlden, 
Columbus diſcovered firſt of all the new 
world. (Se Boxer.) Finna fig quickt, 
To be quick in one's repartees. (Se 
BO YER.) Fdrdighet at finna fig, Pre- 
ſence of mind, (Se Boyer.) Rendineſs of 
wit. (Se Boves.) Han har godt for at 
inna ſig, He is happy in his expreſſions, 
He has a ready wit, He has wit at will, 


(& Cores & Bovxx.) Han enn ſig vdl, 
dd han foarade deita, In this anſwer — 
x . 


Om 
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his he ſhowed a great deal of ready wit. 
Han kan icke finna fig i den ſorgen, He 
can't bear up againſt that affliction. Han 
finner fig val nog 4 ſitt tiltand, He finds 
his ſituation comfortable enough, Jag hall 
val finna honom, 1 ſhall meet with him, 
Item: I ſhall be even with him, I ſhall be 
revenged of him. Cr ſom du finner vdn 
til, Do as you ſee cauſe. (& Boxer.) Jag 
finner af hans tal, I find by his diſ- 
courſe. Finna ſig vl eller illa, To find 
one's ſelf well or ill. (S Poyer.) Han fir- 
ner ſig i ſtind at kunna pdtaga fig det, 
He finds himſelf capabable to undertake 
it. Finna pd af en hdndelſe, To hit on 
by chance, (Se Jonunson.) 


Finne, ſ. Finlander. (Se Corrs.) 


Item: Finne, ſ. Pimple. En finne i anſicktet, 
A pimple in the face. (e Corrs.) Hans 
anſickte dr fullt af finnar, His face is 
pimpled, (Se Jonnson.) His face is full of 
pimples. Finnig, adj. Pimpled. 

Fint, ſ. Trick, Sly Fraud. Ex. gr. Han 
brukar finter, He plays tricks. Aliter. Fint, 
neut. adj. Fin. 


Fintlig, adj. Inventive, Quick at contri- 
vance, Ready at expedients. Item: To have 
a ready tongue. (Se Boyzs.) 


Fintlighet, {. Quickneſs of invention. Item : 
Rendineſs of wit. , 


Fiol, ſ. Fiddle, Violin. Spela pd Fol, To 
play Four the fiddle, 1 — Jonunson.) Com- 
pol. Fiolſtrang, Fiddleſtring. Fiolſtrdke, 
Fiddleſtick. * 

Fjol, Dr. I fol, Laſt year. Fjolgammatlt 
hd, Hay of laft year's growth. Fjolgammal, 
Since laſt year. 


Fjolla, f. A Silly woman. 


Fjollas, v. d. To Trifle, To Play the fool. 
Fijollas, (leka, narras) To Faddle, . Fjol- 
das med en, To make ſport with one. 


Fjoller, ſ. Fool, Item: Trifler. 


Fjollig, adj. Silly, Fooliſh, Nonſenſical. 
En fiollig diſcours, A nonſenſical diſcourſe. 
(SeBoyrr.) Smdfjollig, Crak - brained , 
Fooliſh, Fjolligt, Sillily, Fooliſhly. 
Fjollighet, \. Sillineſs, Simplicity. 
Fjord, Se Hurd. 


| 
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Fjorton, num. Fourteen. Fjorton dagar 
Fortnight. (Se Joansoxn.) Fjortonde, (nun, 
ord.) Fourteenth, 

Fira, % on. To Celebrate, To Solemnir, 
Fira en hdgtid, To celebrate a feaſt, (& 
Boyer.) Fira ens dmiunelſe, To celebrate 
one's memorv. Aliter: Fira, To male 
much of. (Se — Fira en mycket, 
To make much of one. (Se Boyer.) Alite, 
Fira, (Sjdterm) To Lower. 
glena, To lower the ſails. Fira fock:, 
ot, Eaſe your fore-ſheet, Firad, p.. 
Subſtantive, Firande, Celebration. 

Firing, ſ. Celebration. 

Fiſcal, ſ. An Officer whoſe buſineſs is to 
take notice of offences againſt the low, 
Fiſk, ſ. Fiſh. De fingo mycket fiſk, They got 
plenty of iſh. Prov. I djupaſte vatien gi dt 

 florſta fiſhar , Ihe beft fiſh ſwims near the 
bottom. (% Boyers.) Prov. Jag har avdri 
fiſkar at fidila, J have other fiſh to fry, 
(Se Boves.) Firſk fiſk, Freſh fiſh. (5 
Boyer.) 8 Friſkſjofiſk, Freſh + water fiſh, 
(Se Boyzxsx & Corrs.) Saltſjofiſk, Sea-filb. 
(Se Borex.) Galt fiſk, Salt fiſh. (Se Co 
LES.) 

Fiſka, v. a. To Fiſh. Fiſtad, p. p. Fiſt 
ut ndgot, To fiſh out a thing. (Se Born 
& Cotes.) Hvar har han fiſkat ut det“ 
Where has he fiſhed that out? ( Borst) 

Cad at fiſka, To go a fiſhing. (Se Boren.) 
Prov. Fiſka i grumligt vatten, To fiſh in 
troubled waters. (Se Bovzr.) Fiſka up n- 
got, To fiſh up a thing. 

Fiſkafdnge, ſ. Draught of fiſh. 

Fiſkaldge, ſ. Fiſhertown. (Se Jonxsox.) 

 Fiſkame, ſ. Fiſherman, Item: Fiſher, 

Fiſkarbdt, ſ. Fiſherboat. 

Fiſkargdngen, ſ. Fiſhmarket. 


gh we plur. (conſtellatio) Piſces, Tht 

welfth ſign or conſtellation of the 10 
diack. 

Fiſkartorg, ſ. Fiſhmarket, (Se Cours & 
Boyer.) 

Fiſkbalja, ſ. Fiſh tub. (Se Borzs.) 

Fiſkben, ſ. Fiſh- bone. (Se Boves.) 

\ Fiſke, ſ. Fiſhing (Se Cores & ſonssox.) 

| Item; Fiſhery. (Se Cxoxzer,) Har dr $0! 


Fira pd ſe. 


fiſt 


. Fi 

fiſke , Here is good filhing, (Se Boxxk.) 

Laxfiſke, Fiſhery for ſalmons (Se Cuokxk.) 
Fiſtebragd, ſ. Practice of fiſhing, 
Fiſkedam, .. Fiſh- pond. (Se JonnsoN.) 


Fiſkedon, . Fiſteredſtap, Fiſhermens imple- 
ments, (S Col xs.) Fiſhing-tackle, 


Fiſkeri, ſ. Fiſher, 

Fiſkeſkdr, ſ. Coaſt abounding with fiſh, 

Fiſkevatten, ſ. ex. gr. Hdr dr godt fiſte- 
vatten, Here is good fiſhing. (Se Boyer.) 

Fiſkgel, ſ. Fiſh gills, (Se Corus.) The gills 
of a fiſh. (Se Cores.) 

FiſkkSpare, ſ. Fiſhmonger. (Se Jouxsox.) 

Fiſkkrok, ſ. Fiſn-hook. (S Jonxsov.) 

Fiſkkittel, ſ. Fiſhkettle. (Se ſondsom.) 

Fiſklek, ſ. A ſhoal of fiſ hes. (Se Boyer.) 

Fiſkmds, ſ. (Larus eanus) avis. Gull, Com- 
mon Gull. (Se Britiſh Zoology.) Mew. 

Fiſkrik, adj. Fiſhful, Abounding with fiſh, 
En fiſkrik ſid, A lake abounding with fiſh, - 
A lake full of fiſh. 

Fiſkromm, ſ. Fiſh-ſpawn, (Se Cores.) The 
ſpawn of fiſh, (Se Boyer.) The hard roe 
of fiſh. (Se Borex.) Fiſkmjdlke, The milt 
of filh, (Se Corrs & Bore.) The ſoft roe 
of fiſh. (Se Boyrx & Cores.) 

Fiſkſoppa, ſ. Fiſh broth. (Se Corxs.) | 

Fiſkſpa, f. Water in which fiſh is boiled. 

Fiſtſump, ſ. Cauf, (Se Jounson.) 

Fiſkuaror, plur. All Sorts of cured fiſh, 
Item: Fiſh proviſion. (Se Cores.) 

Fiſkuarp, ſ. A Draught of fiſh. (& 
Boyer.) 

Fiſtoͤrn, Se Blifot. 

Fiſtel, ſ. Fiſtula. (Se Joanson.) | 


Hun, ſ. Down. Fjun pd hakan, Downy 
hair on the chin. | : 

Fixera, v. a. To Diſsppoint, To Balk, To 
Defeat of expeQation. 

Fixſtjerna, ſ. Fixed ſtar, (Se Bore.) 

Filkug, adj. Dull. Item: Silly. Adverbia- 
liter. Fjdkugt, Sillily. | 

Filkughet, ſ. Dulneſs. Item: Sillineſs. 

Fidder, ſ. Feather, Plume. Fogelfijdder , 
Feather of a bird. (S Jounsox.) Def. Fjd- 
dren. plur. Fiddrar. Ldtt ſom en fidder, 
Light as a feather. Pldcke fjddrarne af, To 
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pluck off the feathers. (Se Cor xs.) Sldppa 
fiddrarne, To moult, To ſhed the feathers, 
(Se jounson.) To loſe the feathers. Spri- 
ta fidder, To pick feathers. Stoppa et 
bolſter med fidder, To ſtuff a bed with 
feathers. : By 

Item: Fjdder, Spring, An Elaſtick body 
which when diſtorted has the power of 
reſtoring itſelf, Fjdder i et las, The ſpring 
of a lock. ( Boresx.) conf, Driffjdder. 

Fidderbolſter, ſ. Featherbed. (Se Joux- 
soN.) 

W apa J. Tuft of feathers. Item: 

reſt. 

| Fidderfd, ſ. Feathered Creation. 

Fidderlds, adj. Featherleſs, (Se JonnsoN.) 
Without feathers, 

Fjiddrad, part. Full feathered, Fledge, (Se 
2 Fledged, (Se Coĩrxs & Boyer.) 
eathered, Covered with feathers. Bdrja blif- 

va fiddrad, To begin to be fledged. (Se 
Corxs) 

Fjddrig, adj. Full of feathers, Covered with 
feathers. conf. Fjddrad. 

Fidl, Se Fidrd. 

Fjdll, ſ. Scale. (Se Joanson.) Compoſ. Fj 
fidll 3 Scales of ſh. F. Jdllpantſar , 
of mail. (Se Cores.) 

Item: Fjdl!, Ridge, or Chain of mountains. 
(Se Cnoxxk.) Fidllbo, A mountaineer, An 
inhabitant of the mountains. . 

Fi dila, v. a. To Scale. Fjdllad, p. p. Fidl- 
la fiſk, To ſcale fiſh. (Se Cores.) 

Fjdllfifk, ſ. Scale-fiſh. - 

Fjdllgds, ſ. (Anas erythropus) avis. White 
fronted wildgooſe. (Je Brit. Zoology.) 

Fjdllig, adj. Scaly. (Se Joungon.) 

Fi dll mus, ſ. Se Sabelmus. 

Fidilpantſar, ſ. Coat of mail. 

Fidiſter, ſ. Pudding, Gut. ] 

Fi dr, adj. ex. gr. Viſa ſig dy, To look 

big, (Se Boyas.) To give one's ſelf great 
airs. ; 

Fjdrd, ſ. An opening into the rocks u 
the ſeacoaft, A kind of bay. 2 

Fi dril, ſ. Butterfly. (Se Corxs.) 

Fjdru are, adj. (comp.) Remoter. 

Fi drr, adv. alias. Fjdrran, Remotely, At 
a diſtance, : 

Fjdrran, adv, Far. Reſa i fidrran land, 
To travel into remote countries. Fjdrran 


ſtrip off the feathers, (Se Jounson.) To! 


Far be it from 
me. 


vare det ifrdn mig, 
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me. (Se Boran.) Ndra och fidrran, Far 
and near, (S Boyer.) Edert ryckte ſpri- 
der fig ndra och fidrran, Your fame will 
ſpread far and wide. Fran fjdrran land, 
From remote countries. 


Fijds, ſ. ex. gr. Cra fjus of nigon, To 

male much of one, (Se Boyer.) Item: G- 
ra mycket iat, To make a great ſtir, (Se 
Boyer.) 


Fijdſa, v. n. To Make much of, To Fondle, 
(& JonnsoN.) ex. gr. Fidſa med barn, To 
fondle children. Fidſa for mycket med 
fin ſuſtru, To make too much of one's 
wife, To be too fond of one's wife. Jag 
Haſade mdſt med honom, I made moſt 
of him. (Se Boyer.) Fidſa med en, To 
make much of one, (Se Jouns0n.) 


Fjdſka, v. n. To Fidge, To Fidget. 

Fidſſing, ſ. ( Trachinus, Draco) piſc. 
Weever, Common Weever. (Se Britiſh Zoo- 
logy.) 

Fjdt, ſ. Track,, Trace, Footſtep, (Se Jonn- 
tox.) Print of the foot. 


Fidt tra, v. a. To Fetter, To Shackle. 


Fijdttrar, plur. (far fdtterna) Fetters, 
Shackles, (Se Jounson.) Gyves. (Se Jonn- 
sow.) Fidttrar for hdnderna, (HandRIdif- 
vor) Manacles, | 

Flabb, v. pleb. Jaw. Ex. gr. Hall flabben 
pd Er, None of your jaw. 


Flack, adj. Flat, Plain, Open. Ef flack! 
land, A flat country, ( Boyer.) A flat 
open country. (Se Jounson.) Pd flacka 
fater, In the open field. (Je Boyer.) Cr. 
den ligger flackt, The houſe has an open 
ſituation, The houſe is ſituate on a flat 
ground. Ddr dr d flackt omkring, The 
adjacent country is ſo flat or open. 


Flacka, v. n. To Ramble, To Rove. Flacka 
omkring , To ramble about, To rove about, 


(Se Boyer.) To rove at large. (Se Jonnsox.) | 


Flacka omkring pd ſjoͤn, To rove about 
the ſens. (Se Boyer.) Flacka hit och dil, 
To range up a down. (& Boys.) 


Flackhet, ſ. Fletneſs, Plaivneſs, Openneſs. 


- 
I 


Fla 
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lackIdndig, adj. Land the ſituation of 
which is open. 

Fladder, ſ. Futility, (Se Jonvsow.) 

Eladdra, v. n. To Flutter. Fladdrq ſoy 
eld, To blaze, To flame. Hduga och fad. 
dra i vadret, To hang ſhaking in the wind, 
Elden fladdrar, The fire blazes , (Se Boym,) 
The fire flames, 

L laddrig, adj. Looſe, Licentious, Un- 
reſtrained. 

Fla ga, ſ. Flaw, Crack, Breach. Flaga in 
uti en canon, A flaw in the bore of a gun, 
Aliter. En flaga vind eller vindflaga, A 
flaw of wind. (Se Boven.) 

Flagg, ſ. Flag, Colours, Ancient, Enſign, 

Viſa fin flagg, To diſplay one's colours, 
(Se Bovrr.) Hiſſa flaggen, To hoiſt the 
colours, Hen hiſſar fin flagg, He puts 
abroad his colours, He puts out his co- 
lours. S$tryka faggen, To lower or hike 
the flag. ( The Seaman's V. M.) Slizk 
flaggen, Strike your colours. Hiſſa flags 
gen i ſehd, To make a waft. (Se Croxs.) 

Flagga, v. a. To Diſplay one's colours. 

| Flaggduk, ſ. Buntings, 

| Flaggman, ſ. Flag. Officer. 

Flaggſpel, ſ. Flag - ſtaff, (Se Cronns.) 
Enfigneſtaff, (Se Cxoxxx. ) 

Flaggſtdng, Se Flaggſpel. 

Flake, ſ. Flake. (Se Jounson.) 

Flamma, ſ. Flame, Blaze. 

Flamma, v. n. To Flame, To Blaze. E- 

den begynner at flamma, The fire begins 

to flame, (Se Joynson.) 


Flammerad, part. Figured with flames. 
Flammig, adj. Flamy. 


Flanell, ſ. Flannel, En flanell ſkjorta, A 
flannel ſhirt, (Se Boyz.) 


| Flank, f. Flank. Hugga fienden i Flanken, 

To ſet upon the enemy in the flank. (Se 

Boyer.) : | 
Flanka, v. a. To Slice, To Cut into flat 

| pieces. l 

| Flankera, v. a. To Flank. 

| Flarn, ſ. Bark of fir or pine. 


Flas, ſ. Frolick, Sport. 


F 
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Flaſa, v. n. to Frolick, To Play, To 
Sport. conf, Raſa. 

Flaſig, adj. Frolickſome, Sportive. conf. 
Rajige 

Flaſka, ſ. Vial, Phial, A ſmall bottle, 

Flaſkfoder, ſ. A Caſe for bottles, A Bottle 
caſe. Flaſka til et flaſkfoder , A caſe hottly. 
Flaſkfoders gdrd, A country box, A little 
ſnug country-houſe. (Se Boyer.) 

Flat, adj. Flat, Level, Smooth, Plain. Det 
Flata pd xdrjan, The flat fide of the ſword, 


(Se BoyzR.) Ldgga ndgot flatt pd marken, 


To lay a thing flat on the ground, (ce 
Boyer.) Flat ſom en pankaka, Flat as-a 
neake. Flata handen, The palm of the 

band. (Se Cores.) Flatan eller 2 fidan 
af nuͤgot, The flat part of any thing. Bai 
md flat botten, A fat-bottomed boat. Flat 
ndſa, Flat noſe. (Se Boyzn,) Aliter. ex. gr. 
' Gra flatt, (plait) To flatten. Item: Flat, 
ex. gr. Han blef flat ddr ver, He looked 
blue upon it, (Se Boyer.) He looked blank 
upon it. (SeBorrn.) Bliſva flat aͤfver 
ondtiligt berom, To be ' daſhed out of 
countenance by praiſe unmerited, To be 
diſcountenaneed by praiſe unmerited. Det 
quicka foaret gjorde honom flat, So ſmart 
an anſwer daſhed him out of countengnce. 
Aliter. Vara flat emot fina barn, To be 
too indulgent to one's children. | 

Flatan, ſ. Se Flatſidan. 

Flathand, ſ. Palm of the hand. 

Flathet, ſ. Fooliſh indulgence. 


Flatlu:, ſ. Crab-louſe. (Se BorER &Corrs.) | 


blur. Flatldſs. 


Flatua, v. n. To Be aſhamed, To Take 
ſhame to one's ſelf. ' Jag flatnar fr hans 
ſrull, Lam aſhamed of him. (Se Boys.) 
Han flatnay icke vid ſd dfverdrifvit berdm, 
An encomium ſo extravagant does not daſh 
him out of countenance. Flickan gaf ho- 
nom ef ſd quickt ſoar at han flatnade, 
The laſs returned him an anſwer fo witty 
tat it put him out of countenance. 


Flatndſig, adj. Flat-Noſed.. (Se Boyzx & | 


Con xs.) 

Flatſidan, ſ. The Flat ſide. 

flaxa, v. n. To Flap, To Ply the wings 
with noiſe. Item: To Flutter. : 


klen, ſ. (cardialgia) A pain at the mouth of 


N 


| 


1 


| 
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Fli 


| the ſtomach, or heart-burn. (Se Croxas.) | 


conf, Colik, Ref. | 

Flen, {.(Phalaris) plant. Reed 'canary graſs: 
Great Reed graſs, with chaffy heads. (Se 
PuLTzxEys) '- + 

Flenhus, ſ. (ganglion) Ganglio, Ganglion. 
(Je Crokrr,) 

Flendrt, {, (ſchrophularia nodoſa) plant. 
Knobby-rBoted Fig wort, (Se PuLTENEY.) | 

Fleper, ſ. Meacock, Milkſop. 

Flepig, adj. Puſillanimous, Cowardly. 


Fler, rattare Flere, ex. gr. Jag ſdg ej flere 


dn fem, 1 ſaw no more than five. (Se 
Boyer.) Han har varit hdr fler® gdugor, 
He has been here ſeveral times. Pd flere 
ſidllen, In ſundry places. (Se Boyzx.) Han 
hade flere ndſtur dn jag, He had more horſes 
thangl, Om ndgre flere olyckor ſculle hdne 
da Er, If ſome additional miſfortunes ſhould 
befall you. | 


Flereſtddes, adv. In ſundry places, In ſe- 


veral places, 

Flerſt afvig, adj. Polyſyllabical, Having 
many 1 llables. 

Fleſs. Fieſſa, Se Fliſs, & c. 


Fleſte, adj. ſup. plur. Moſt, De flefle dro 
af den meningen, Moſt. are of that opi- 
nion. (Se Boyer.) De fete af dem voro 
ndr, The moſt of them were here. Hvil- 
ket de fleſle ungkarlar gora, Which moſt 
young men do, (Se Cores.) | 

Fleute, ſ. (En ſort ſkepp) Fly-Boat, (Se 
Croxer.) 

Flicka, ſ. Girl, Laſs, Wench. Eu vacker 
flicka, A pretty girl. (Se Borzn.) En 37 
flicka, A wild girl. ER. 

Flicka, v. a. To Patch, To Clout, To 
Mend .clumſily. Flicka ihop, To patch 
up? (Se Boren.) Aliter. ex. gr. Flicka 
ihop en ſak ſd godt man kan, To patclt 
up a buſineſs. (Se * Flicka in ud. 
got i en eriſt, To inſert a thing in 2 
writing by forgery. Item: To inſert a 
thing in a writing. 


( Flickebarn, ſ. Female child. 


Flickverk, ſ. Patchwork: 

Flik, ſ. Lap. Item: Lappet. 

Flin, f. Titter. . 

Flina, v. n. To Giggle, To Laugh idly, To 
Titter. Han gor intet amnat dn flinar oc 


ſerattar, He does nothing but laugh and 
giggle, (Se Bover.) e ; 
X 3 Flin- 
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Flin ga, ſ. Slice. Se Fliſa. conf. Isflinga. 

Flink, adj. Dexterous , Clever, Quick, Active, 
Dexterous at any manual employment. 
Item: Briſk, Lively, Han ſer flink ut, He 
looks' bravely. En flink karl, A clever fel- 
low. (Se Boyzr,) En flint gifſe, A briſk 


lad, (Se Jounson.) A fine blade, oy 


Boyer.) 

Flint, ſ. Forehead, conf. Pama. Han flog 
honom i flinten med ea flen, He knocked 
him on the head with a ſtone, 

Flinta, ſ. Flint. 

Flinthdrd, adj. Flinty, Hard as flint. 

Flintſkallig, adj. Bald pated. (& Borxx.) 

Flintſten, ſ. Flint-flone. (Se PoyEx & Co- 


1 ES.) 

Fliſa, ſ. Shirer. eonf. Hic fliſa. 

Fliſs, ſ. I timed and immoderate laughter. 

Fliſſa, v. n. To Laugh immoderately. 

Flit, ſ. Induſtry, Diligence, Aſſiduity, Ap- 
plication. Firvdrſuad genom egcu flit, 
Acquired by one's own induſtry, Han 
giorde det med mycken flit, He did it with 
much application, Han gar ſin flit ddrom, 
He makes it his ſtudy, (Se Boren.) Ldgga 


fig med flit pd en ſak, To apply one's ſelf 


cloſely to a thing, To follow a buſineſs 

cloſe. Cora all ſin fit, To do one beſt. 

(Se Boyer.) Cora ſin flit, To do ones 

endeavour, (Se Boyer.) Item: Flit, ex. gr. 

Med flit, On purpoſe. , Han gjorde det med 

fit, He did it on purpoſe. En ting med 

flit gjord, A thing done on purpoſe. (S 

Bovtr.) Han vill med flit ſd hafoa det, 

He will have it ſo on purpoſe, 
Fliteligen, adv. Induſtriouſly, Aſſiduouſly , 

* Diligently. 

Flitig, adj. Induſtrious , Diligent, Aſſiduous. 
Han dr ganſta flitig, He is very induſtrious, 
Studera flitigt, To ſtudy cloſe. (Se Bores.) 
En flitig helsning, My beſt compliments. 
Helſa flitigt, Give my beſt compliments. 

Flitighet, ſ. Diligence, Induſtry, Aſſiduity. 

Flitter, ſ. Bawble, A Trifling piece of 
finery. 

Flo, ſ. ex. gr. Vedflo, A Wood - Pile. (Se 

+ Boyz.) A pile of wood. Item: Flo, Layer, 
Row, Bed, Stratum. 


Flock, ſ. Crowd. 


— 
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tlocka, v. n. To Flock. conf. Shocka, 
Flocktals, adv. By Crowds. . 
Flod, ſ. River. Alla floder ffdrta fig i haſ. 


vet, All rivers discharge, or empty then. 
ſelves into the ſea. (Se Sarmon's Geo. 
graphy) Aliter. ex. gr. Utgjuta en ſche 
Hod, To pour out a flood of tears, ( 
- Bovzx.) Ebb och flod, Tide, Ebb and 
flow of the ſea, Det dret var en ſur 
flod, That year was a great flood. Flogey 
Piger och faller, The tide flows and hx, 
(& Bovek.) | 


Flogfo6r, adj. Able to fly, Full feathered, 
Fledge. Flogfor fogel, Full feathered bird, 
Fledyed bird. 


Flogmalk, ſ. Caterpillar. (Se Croxen.) 

Flor, ſ. Gauze. (Se Jouxson.) Florshuſua, 
Gauze vail, 

Flor, Dr. I flor, ex. gr. Medan han war i 
flor, Whilſt he was, in a flonriſhing way, 
Item; Whilſt he wos in his prime. Tris 
gurden ſtdr i fullt flor, The garden is in 
the height of perfection. Handelen dr i 
flor, Trade is going on briſkly, Trade 5 
flouriſhing. 

Florera, ». n. To Flouriſh. Han florerude 
under en ſddan regering, He flouriſhed 
under ſuch a reign. 

Florett, ſ. Foil. (Se JounsoN, 

Flor ſickt, ſ. A Gauze ſieve, 

Flota, v. a. ex. gr. Flota timmer, To con- 
vey timber in rafts, 

Flot, adv. ex. gr. Skeppet dr flot, The ſhi 
is afloat. (Se Corrs.) a 
Flothro, Flotbrygga, ſ. Floating - bridge 

(Se CRoxerR & Bore.) 


| Flotholme, ſ. Floating iſland, 


Flotning, ſ. Coveying timber in floats. 

Flott, ſ. Greaſe. Flottfldck, A ſpot of greiſe 
(Se Bovzn.) 

Flotta, v. 8. To Greaſe, Flotta ſina ldd, 
To greaſe one's clothes. (Se Boyss,) i. 
tad, p. p- 

Flotta, ſ. ex. gr. En flotta timmer, A foi 
of timber. (Se Corxs,) Item: Flo a, Fit 
Navy. En örlogsflotia, A fleet of men d 
war, (Se Bovzr.) Rita ut en flotta, 1 
fit out a fleet. (& Borzn,) Til flo/tans be. 
hof, For the ule of the navy. 


Tlol- 
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Flo 


Flottig, adj. Greaſy, En flottig klddning, | 


A greaſy ſuit of clothes. (Se Bovzn,) PFloi- 
tig ſmak, A greaſy tafte. (Se Loves.) 

Fluga, ſ. Fly. Spanſka flugor , Cantharides, 
Spaniſh flies. (Se Cxores.) Sdtta ſpanſk 
fuga , To apply a ſpaniſh fly. 

Flugen, p. p. Flown, Flugit, Pf. verb. 
Flygas : 

Flugepulſver, ſ. (Cadmia meta lica, ſeu 
Cobaltum) Cobalt, (Se The new Diſpenſa- 


tor). ) 


8 


Flusſmdlla, ſ. Fly-flap. (& Corrs & 


Bovrk.) 

Flugſvamp, ſ. (Agaricus muſcarius) Aga- 
rick. (Se CROKER.) 

Flugtrdd, ſ. (Populus nigra) The Black 
poplar. (Se The New Diſpenſatory.) 

Flundra, ſ. Pleuronectes. Fleſus) ꝑiſe. Floun- 
der, (Se Britiſh Zoology.) 


Flur, (vox pleb.) Dr. ex. gr. Det kom ho- 
nom i fluren, He took it into h's noddle. 
Haſva ndgot i fluren, To be half ſeas over, 
(& jounson & Smorter.,) To be a little 
in drink. (Se Bots.) 

Fluſs, ſ. Rheum, Cold. (Se Corrs.) 

Item: Fluſs, ſ. Fluor. (Se Cxoxxx & von 
ExcGresTROM.) Fluxing vitreſcent, or glaſs 
ſpar. (Se von ENGeSTROM.) 

Finſsfeber, ſ. Rheumatick fever. Hvuita flus- 
ſen, Whites, White flux. 

Fluſefeber, ſ. (ſynocha) Synochus, (Fe Cro» 
KER.) A continual fever without any re- 
miſſion. 

Finſſig, adj. Rheumatick, Troubled with 
rheum, (Se Cores.) 


Fluten, p. p. Pf. Flutit. verb. Flyta. 
Flux, adv, Quickly, Anon, ( Joanson.) 


Fly, ſ. Fen, Marſh. (Se Corrs.) Hine. Fly» 
botten , Marſhy bottom. " 


Fly, v. n. To Fly, To Run away, To Eſcape, 


To Make one's eſcape, Pr. Flyr. Ipf. Flyd- 


de, Pf. Flydt. Flydd, p. p. Fly det on- 
da, Shun evil. Fly det onda och gdr 
det goda, Shun evil, and do good. 
40 fdr fienden, To fly for the enemy, 
To fly from before the enemy, Fly 
birt, To run away, To fly awer. (& 
Cores) Ply en ſadan karls ſAlſkap, For- 
bear (uch a man's company, (Se Borza.) 


| 


| 
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Beware of ſuch a man's confpany, Shun the 
company of ſuch a man. Fly utur landet, 
To fly one's country. (Se Boyzs,) Fly un- 
dan, To fly away. (& Cores.) Fly til, ex. 
gr. Fly til rdtten, To have recourſe to 
juſtice, ( Borer.) To fly to juſtice. Aliter» 
ex. gr. Fly mig win vdrja, Reach _ 
ſword. (Se Boyer.) Fly mig min hatt, Fe 
me my hat. (Se Boyzr.) © Det brefuet ni 
fiyade mig, The letter you put into my 
hands, 


Fly, ſ. Dr. Fly pd et ankare, eller Ankar- 
fly, The flook of an anchor. 


Flyckt, ſ. Flight, Frdlſa ſig med flyckten, 


Drifva jienden pd flyckten, To put the 
enemy to flight. (SeCores.) Komma pad 
flyckten, To make one's eſcape. (Se Bovzr.) 
De togo til flyckten, They betook theme» 
ſelves to flight, (Se Cor Es.) Komma undan 
pd flyckten, To eſcape by flight. (Se Joanne 
sos.) Taga til flyckten i drabbuing, To 
fly in battle. (Se Boyz.) Under hans 
Welt, In his flight. g 
Flyckta,.v. n. To Fly, To Run away. 
Flycktig, adj. Fugitive, | 
Flzckting, ſ. Fugitive, Runagate, Runaway. 
Flyga, v. n. To Fly. Pr. Flyger. Ipf: Fldg, 
Flew. Pf. Flugit, p. p. Flugen, Flown. 
Def. & Plur. Flugne, En fogel ſom ger 
ginſka higt, A bird that flies very high. 
(& Borxx.) Denna tidning flyger alleſtddes 
| — —— news flies 3 
where, (Se Boyxx. Flyga en om en 
hund, To fly A one, — a dog (Se 
Boyer,) Flyga en i anſicktet, To fly in 
one's face. (Se Boyer.) Et krutbruk fidg i 
luften, A powdermill blew up. Skeppet 
fog i luften, The ſhip blew up. (Se An- 
son's Voyage.) Fhg ej for hdgt med Edra 
| tantar, Don't ſoar too high with your 
thoughts, Don't tower too high with your 
thoughts. Flyga bart, To fly away, To 
wing it away. (Se Boves.)- Flyga ut, To fly 
out, Aliter, ex. gr. Buteljen flyger ſdnder , 
The bottle flies. (Se Cotes.) Flygande, p. g. 


\ Komma eller gd i flygande, To be coming 
or going in a moment. Han mdſte homma 


1 flygande, He muſt come immediately. 
F- 


To ſave one's ſelf by flight. (Se Bovss.) © 


Flying. En flygande vdrk, A fadden pain. 
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Fiygande funa, Flying colours. Vi marche- 
rade ut under trumſlag och flygande fa- 
nor, We marched: out drums beating co- 
lours flying. (Se Bayer.) Flygande hiſt, 
A winged horſe, (& Boyer.) A flying horſe. 
(e Borrx.) | 
Flygel, ſ. Wing. Def. Fyglen. Plur. Flyge 
lar. Hagra flyglen af armeen, The right 


The wings of a houſe. Fiyglarne bygdes i. 
fiol, The wings were built laſt year. Han 


covered the right wing with his horſe. 
Flygfiſk, ſ. (Exocætus volitans) piſc. Flying- 
Fiſh. (Se Britiſh Zoology.) 
Flygſand, ſ. Quickſand, Item: Flying» 
Sand. 


Flygt, ſ. Flight. Sndll i flygten, Swift of 
flight. ( Corrs.) Skjuta foglen i flygten, 
To {hoot a bird flying. 

Flygtig, adj. Volatile. conf. . Flycktig, ex. 
gr. Flygtigt ſalt, Volatile ſalt, Aliter. 
- Flygtig, ex. gr. Trglingens flygiiga ſinne 
mdſte ſtadgas, The young man's volatile | 
1 humour muſt be fixed, (Se Boyen,) Et 
flygtigt ſinne, A fickle mind. En hyglig 
klddning, A gaudy ſuit, of clothes, (& 
Corxs.) A gay ſuit of clothes. Hon kld- 
der fig ganſka flygtigt , She dreſſes very 
airy. - En fiygtig karl, A fickle inconſtant 
man. Et flygtigt fruntimmer, A wanton 
or vain woman. Han dr ganſka fiygtig 1 
/ ſina kldder, He is very beauiſh in his dreſs, 
En ſcin dr flygtig i kldder, A perſon 

beauiſh and airy in his dreſs. 


Flygtighet, ſ. Levity, Fickleneſs. Sinnes 
flygtighet, Levity of mind. Flygtighet i 
kidder, Vanity of dreſs, Gaudineſs of dreſs. 
Vdra flygtiga dagar, Our fleeting days. 
(Se Bover.) 

Flyta, v. n. To Flow. Pr. Flyter. Ipf. Ho,. 
Pf. Flutit. Fluten, P. P. Del. & Plur. 
Flutne, Flyta pd wattnet, To float on the 
water. (e Jounson.) De tdrar ſom flyta 


wing of the army. Flyglarne af et hus, 


betdckte hdgra flyglen med ſitt ryticri, He 


__ * 
Fly 


Strommen flyter tat vid ſfadsmurarna, The 
river walhes the walls of the town. (4 
Born.) Fhta ſackta, To flow gently, 
En mening ſom flyter ldtt, A period that 
runs well. (e Boren.) Var tid flite 
ſuart bart, Our time runs away ſpeedily, 
Flyta af var, To run with matter. (Je 
Boyer.) Han will altid yl ofvanp?, He 
will always be uppermoſt. Det freppet ar 
Ji gammult at det kan icke lange ſyn 
pd vatinet, That ſhip is fo old that (is 
can't live long at fea. Olja fiyter ofran 
pd ult arnai, Oil ſwims on the top of all 
other liquors. ( Boyer.) Flyia med ſtroͤn. 
men, To ſwim with the tide, (Se Colts.) 
To go with the ſtream. Sk-ppet kan © 
flyta for grundt vatten, The ſhip is be 
neaped, 'The water does not flow high 
enovgh to bring her off the ground, 
Aliter.-Hvad flyter af detta > What will be 


| the reſult of this? Alt ſom flyter ur ham 


pema, All that flows from his pen, Dal. 
ifrin Dia alla  wira olyckor, Thence 
ſpring all our misfortunes. (Se Boyer.) Det 
flit up igen, It roſe up to the ſurface 
again. Vattnet ſom flot utur klippan, The 
water that diſtilled from the rock. Fh 
tande, , d. Floating, Flowing. Aliter. 
ex. gr. En flytande ſkrifart, An eaſy ſtyle, 
A ſmooth ſtyle, (S Bover;) A fluant ſtyl: 
En fliytande period, A flowing period. (& 
Jounsox.) Han har en fiytande ſcrifurt, 
He has an eaſy natural way of writing. Hor 
har en fliytande tunga, Her tongue is wel 
hung. Item: En flytande kropp, A liquid 
body. (Se Bovyzsr.) Ef flytande ſir, A 
running ſore. Gora flytande, To liquefy, To 
liquate. Cora metall flytande, To liquely 
metal, To melt metal. F{ytande pd vatinet, 
Floating on the water. 


Flytig, adj. Fluid, Liquid. 

Flytighet, ſ. Liquidneſs, Fluency, Fluidity, 
Flytning, ſ. Flux. 

Flytt, n. adj. Fly. 


frdn hans dgon, The tears which flow 
from his eyes. (Se Boyzx,) Hans gon fidto 
af tdrar, His eyes were ſtreaming with 
4, tears. Strammen flyter ſ6rbi murarna z 
The river runs by the walls, (Ce Boxkk.) 


Flytta, v. a. To Remove, To Move, To 
Transfer. Flytta undan den ſtolen, Remove 
that chair. (Se Boyzs.) Han flyttade Ro- 
merſka Kejſaredomet til Tyſkland , He trans 


ferred the Roman empire into Germ, 
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Fly 
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(& BoyzR.) 


det andra, To remove from one place to 
another. (Se Borxx.) Flytta ndgot ifran 
fitt ſtalle, To remove à thing from its 
place, Flytta fig, To move. Flytta utur 
pigen, To convey out of the way. FElytta 
detta in i huſet, Convey this into the 
houſe. Thytta detta uttr huſet, Carry 
this out of the houſe, Flytta ſeglen, To 
ſhift the ſails. 


Item: Flytta, neutraliter, ex. gr. Ndr ſtall 
du flytta» When are you to move? Sedan 
jag fiyttat i fran det ftdllet, After my re- 
moval from that place, 'Since I removed from 


that place, Den betjenten ſkall flytta, That 


ſervant is to leave his place. Han har 
fyttat bart, He has removed. Flytta in i 
et hus, To move into a houſe, Flytta 
ut, To remove from a place. Flytta bo, 
To remove one's abode, To ſhift one's 
dwelling, To Chift one's lodgings. (Se 
Boren.) Flytta ut pd landet, To remove 
into the country. 

Flyttning, ſ. Removal. Han fdrlorade myc- 
het i flyttningen, He loſt a great deal 
as he was removing. Flyttnings tid, Moving 
time. 


lem: Flyttning, ex. gr. Ordens flyttning, | 


The tranſpoſition of the words, 

Fixttſtjerna, ſ. Se Planet. 

Fit, v. a. To Flay, To Strip of the ſkin, 
To Skin, Pr. Fldr. Ipf. Flddde. Pf. 
Fludt. Fiddd, p. p. Fld af ſkinnet, To 
ſay off the ſkin, (Se Cores.) To ſtrip off 
the ſkin, Fld en leſvande, To flay one 
alive. (Se Bor RR.) Fld af barken, To pull 
off the bark, (Se Corrs.) Fld en oxe, To 
ſkin an ox. (Se Bover.) Proverbialiter : 
Hd en pd ſina penningar, To tri one, 
of his money. Fi4 en kanin, To flay a 
rabbit, To uncaſe a rabbit. (Se Boyer.) 

Flining, ſ. The Act of flaying, Flaying, 
Excoriation, . | 

Fliſa, v. n. To puff, To puff and blow, 
(& Bovzr.) Fidſa dd man dr andtruten, 
To puff for want of breath. (& Cores.) 


Fhyita rimdrke, To move 
landmarks. Plytta ſrdn det ena ftdilet til 


ſcarce time to draw my breath. Lat nd. 
ſten fldſa ut, Suffer the horſe to recover 
1 bis breath. 4 


| FIdſning, {. Violent reſpiration. Item: 
Puff, | , 


Fldck, ſ. Spot, Blot, Stain, Blur. Tage 
fldckar utur kldder, To take ſpots out of 
clothes. (Se Corrs.) Taga ut flottfidckar , 
To take out ſpots of greaſe. (Se DiQ. Poly.) 
Taga bleckflickay utur Rldder, To take 
ſpots of ink out of clothes. (Se Corus.) 

Fldck pd ens goda namn, A ſpot in one's 

reputation, ( Joanson.) A blemiſk 

in one's reputation. (& Boyzr.) En 

Lokatts fldckar, The ſpots of a lynx. 

(Se Bores.) En fldck i hullet, A pot 

upon the ſkin. (Se Jounsoxn.) Flick pd dgat, 

Pearl on the eye. (de Born) Utan fldck, 

Spotleſs, Free from ſpots. Aliter. Han 

vill intet gd utur fidcken, He won't ſtir a 

jot. (& Bor zx.) Gd intet ur fldcken, 

Don't ſtir from that place. (Se Boyer.) 

Jag kan icke roͤra det ur fldcken, I can» 

not ſtir it out of the place. Han har rd 

kat fidcken, (i ſkjutning) He has hit the 
mark. (Se Boyzr.) | | 


Item: Fldck, ex. gr. Det dr icke en flad, 
utan allenaſt en fidek, It is not a town 
only a village. » 


Fldcka, v. a. To Stain, To Spot, To Blot, 
To Maculate. Fldcka ens goda namn, To 
blaſt a man's reputation, (Se Boven.) To 
ſpot, or To ſtain one's reputation. (Se 
Borerx.) En wdiſka ſom fidckar, A liquor 
that ſtains. Han har fldckat ſina kidder, 
He has ſtnined his clothes. Fldcka ſig, 
To ſtain one's ſelf.  Fldckad, p. p. 
Fldckfeber, ſ. Purples. (Se Jounson & Boyzr.) 
Spotted fever. (Se Bover.) | 
Fidckig, adj. Spotty , Full of ſpots, Stained. 
Fld ckt, ſ. A gentle gale. (Se Corzs.) 
Fldckta, v. «. To Fan, To Fan with wind. 
(Se Jonxson, Fidckta med ſolfjddren, 
To play with the fan, Det fidcktade 
a mig, I was faned by: the wind. (Se 
ENELON's Fables.) Fldckta pd elden, 
To raiſe the fire by fanning, Et in- 


Jag far krapt rddrum at filſa, 1 have | 
leuce time to fetch my breath, I have 


Nrument at fidckia pd elden med, An in- 
Y ſtru- 


— 
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ſtrument to raiſe the fire. (Se Jonwgonw.) 
Foglen fldcktar med vingarna, The bird 
flaps with his wings. Ndgot ſom fldcktar 
1 — Something that ſhakes in the 
Wind. ; 

Fidder, ſ. (Sambucus nigra) arb. Elder, (Se 
Croxer,) Common Elder, (& Purrxxkr.) 
Elder - tree. (Se Born & Corzs.) Com- 
poſ Fidderbdr, Elder-berry. (Se Boyer.) 

dder - blomma, Flower of elder. Fld- 
dermos, Elder-ſirup. (Se Boyzz,) Aliter. 
Fldder. Se Fladder. 


Flddermus, ſ. Bat, Flittermouſe , Reermouſe. 
(Se Jounson.) plur. Flddermdſs. 


Fidka, v. a. ex. gr. Fidka ldnga for inſalt- 
ning, To cut, or ſplit ling for curing. (Se 
Britiſh Zoology.) Fldk ; 4 fiſken, Split 
open the fiſh. (Se Britiſh Zoology) Den 
Fiſhen ſdljes fidkt och torkad, That fiſh is 
fold ſplit and dried. (S Britiſh Zoolog.) 

Fidmta, Se Fliſa. | 

Fldmt ning, ſ. Se Fldtning. 


Fldng, Dr. ex. gr. Rida i fidng, To ride in 
7 -——" Id Rs 


Fldnga, v. n. To Romp. Hdnga med 
nat arne, To drive the horſes too faſt. 
— med en hiiſl, To ride a horſe too 


Fd rd, ſ. Deceit. Handla utan fldrd, To 
deal without artifice. Fara med falſthut 
och fidrd, To uſe deceitful dealing. Full 
af fidrd, Full of deceit. Utan fidrd, Void 
of deceit. (& Boyzs.) 

Fidſk, ſ. (ditt) Pork, (ſaltadt och tor- 

' #adt) Bacon. En fldſk/ida, A Flitch of 
bacon. (Se Col xs.) Aliter. Ldgga pd fid- 
Net, To grow fat upon it. 

Fidſkſodl. Se Sudl. 

Fidſte. Se Fleſte. 


Fidta, ſ. Hair platted together. 
Flidta, v. 6. 


Fidta hdr, To plait hair. (S BovrR.) Fld- 
ta kranſar, To make garlands. (S Corrs.) 
Fidta korgar, To make baſkets. Fldta 
inop, To plat together. 

Fl d ? ja, \. Vanity. 


Fidd, ſ. Flux, 


| 
| 
clothes. (Se Boys.) 


To Plait, To Plat, To Braid. | 


Fny 


Flida, v. n. To Flow, Floͤda — To 
over-flow, To run over. (Se Johnson.) 
Stremmarna fo da d ſver landet, The f 
vers over-flow the land. (Se Bork.) Ph. 
den fa dar d fer fina ſirdnder, The river 
runs over its banks. (S Bover.) Fidg 
Jom hafvet, To flow as the ſea. (Se Boyrz,) 
Fldda in, To flow in. (Se Col xs.) Fade 
ut, To flow out. (Se Coins.) Subſtantive 
Flidande, Flowing. (Se Corxs.) Hafvet: 
fiddande, The flowing of the ſea, ($ 
Corzs.) | 

Flog, f. Vane. | 

Fldgſkdy, f. The Wooden frame of the 
vane. 

Fldja, v. n. ex. gr. Hdſten fGjde Ire 
gdrdsgirden, The horſe took the hedye, 
The horſe leaped over the hedge. Pr. I. 
jer. Ipf. Fldgde. Pf. Flagt. 

| Fl6jt, ſ. Flute. Spela pd fldjt, To ply 

upon the flute. Flat truver, German flute 

(Se Boyer &. Cxoxrx.) 

Item: FIGjt, (en ſort Holldndſtt ſtepp) A fh. 

| boat. (Se CxoreR.) 

Fldt, Ipf. verb. Flyta. 

Fldte, ſ. ex. gr. Fldte pd en metref, Floit 

of a fiſhing- line. (Se Cxoxxx.) 

Floͤtor, plur. The Cream of milk. (& Ce. 
LES.) 

Fnalla, v. a. To Claw. Fnalla med fingren, 
To rub with the fingers. 

Fnas, bs Huſk. 

Fnaſa, v. a. To Huſſc. Fnaſad, p. p. 


| Fnaſk, ſ. Flue, Soft down, Fnaſt Jon 
fuſtna pd Kidder , Flue that ſticks to one! 


* — 


| Fnaſſel, ſ. Eruption in the ſkin ſcarcely ptr 


| ceptible. 

Fnaſſlig, adj. Full of ſuch eruptions. 
| Fnugg, conf, Fiun. 

| Fnuggig, adj. Full of ſoft down. 


| Fnyſa, ». n. To Snort. Pr. Fryſer. Ipt 
Fuss. Pf. Fnyſit. Hdſten fnds och ſpar- 


| kade, The horſe ſorted and kicked: 


Fo! j 


| | 


ne's 


Frds, Ipf. verb. Fny/a., 
Fndſre, . A kind of tinder made of a 


ſpungy ſubſtance growing on birch trees. 


rock, ſ. Forte - Sail. Ldt falla focken, Let 


fall your fore-ſail. Hal an fockſkotet, Haul 
aft your fore-ſheet. Fockbolin, Fore bows» 
line, Fockrd, Fore «yard. (& Croxen.) 
Focktag, Fore» ſtay. (Se Croxen.) Focks 
mal, Fore-maſt. (Se Cxoxes.) Fockſhot, 
Fore-ſheet, (Se Caoxxa.) Stick up forks 


hals, Let riſe your fore- tack. 
Focus, ſ. Focus. | 
Foder, ſ. Fodder, Def. Fodret. 


liem: Foder, ſ. Lining. Foder pd en wock, 


The lining of a coat. (& Cors.) 
Item: Foder, ſ. Caſe. 

Comb- caſe. (Se Bovxk.) 
Foderal, ſ. Se Foder. 


Foderhus, ſ. Foderlada, Barn, A Houſe for 


lying up hay or ſtraw. 
Fodermarſk, ſ. Hoſtler, (Se Jonnson.) 
Fodernd6t, f. Neat. 
Foderverk, ſ. Fur. 


Ex. gr. Kamfoder, 


Fodra, v. 8. To Fodder. 


Fog, f. 


To do a thing gently. | 
Foga, v. 8, To Join. Foga ihop, To join 


Fodra boſkap, To 
fodder cattle, (Se Bover.) 


Item: Fodra, To Line. Fodra en rock , To 


line 2 coat. (Se Bovzr.) Fodra en rock 
med pdlrverk, To line a coat with fur, (Se 
Borgä.) To fur a coat» (Je Boys.) part. 
Fodr ad, 

aint. Timren difkildes i foget, 
The timbers parted in the ſcarf. Laga at 
fogen ſitta tdtt, To ſee the joints be cloſe, 


Det dy ej utan fog, It is not without cauſe, 
(Se Boyer.) Och det med godt fog, And 
good reaſon. (S Boyer.) Han hade intet fog 
ddrtil, He had no reaſon for it. Det vore 
mera fog, It were more reaſon. Man kay 
med ſilrſia fog ſdga, One may ſay with 
the greateſt reaſon, Han hade fog at kla- 
ga, He had renſon to complain. Alter, 
ex. gr. Cora ndgot med fog och ldmpa, 


together, (Se Colxs.) Foga in, To join 
between, (& Col ns.) Den ena ſtocten dr 
in ſogad i den andra, The one timber is 


{ 


Fog, ſ. Cauſe, Reaſon, Motive. Item: Right. 


; 


[Fogolnngy, ſ. A young bird. 
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fitted into the other. Foga dtſtilliga ſtye- 

ken timmer tilſammans, To fit various pieces 
of timber together. (Se Crorus,) | 

Item: Foga ſig, ex. gr. Foga ſig eſter tiden, 
To comply. with the times, (Se Born.) 
Item: To yield to the times. (S Borzx.) 
Det fogade fig ſd, It fell out ſo. Foga fig 
efter Guds vilja, To comply with the will of 
god. a Boyer.) Han ldr dndiligen foga 
ig, He will comply at laſt. Foga fig ef- 
ter en gnnans mening, To comply with 
onother's opinion. Aliter. Foga ndgon an- 
Halt, To mo ſome proviſion 4 Item: =» 

ive ſome direction. Jag ſkall foga a 
Show, I Chall take 7 about * (Se 
Bor rs.) Aliter. Ndr vinden fogar fig, 
When the wind rags When the wind 
comes fair. Jag fdr je hur det fogar 
I ſhall ſee * things come on. * | *. 

Fogde, ſ. Country ſteward, (Se Boven,) 
Steward of a manor. 

Fogel, ſ. Bird, (Stdrre ſorten) Fowl. (Se: 
Croxrr.) Def. Foglen. Plur. Foglar, col- 
lectivèe. Fogel. Foglarna i luften, The 
birds of the air. (S Borzx.) Prov. Det dr 
en ful fogel ſom trdcker i ſitt eget bo, It is 
an ill bird that defiles his own neſt. (S 
Cor.rxs.) En fogel i handen dr bdttre du 
tvd i ſkogen, A bird in the hand is worth 
two in the buſh. (Se 8 Finga ſo- 
gel, To catch birds, To bird. * 

Fog elbo, ſ. A Bird's neſt. (& Boyzx & Co- 
LES.) Def. Fogelboet. Plur. Fogelbon. 

Fogelbur, ſ. Cage, Bird-tage. (S Coins 

Bover,) - 

Fogelbdſſa, ſ. Fowlingpiece. (Se Joangon.) 

Fogeifdngare, Birdcatcher. (Se Jounson,) 

Fogelfdnge, ſ. Fowling. (Se Cores.) 

Fogelfri, adjeftive, Outlawed, (Je Born.) _ 
Cora en fogelfri, To outlaw one. (Se 
Bovxx.) conf. Fridlds. ; 

Pogelhund, ſ. A Pointer. 

Fogellek, ſ. Copulation of birds. 

Fogellim, ſ. Birdlime. (Se Jornsox.) 

Fogelpipa, ſ. Bird-call. (Se Bor xx & Corxs.) 

Fogelſkrdma, ſ. Scarecrow. (Se Jounzon.) 


Fogelſdug, ſ. The Singing of birds. (&. 
Boyer.) | 


bd 
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Foglald t, ſ. conf. Fogelſdng. 


Foglig, adj. Eaſy, Obſequious, Compliant, 
Yielding. Item: Gentle. Han dr ganſta 
foglig, He is very gentle. (& Boren.) En 
foglig man at gora med, An enſy man to 
deal with. Han dy foglig iil ſinnes, He 
is of an eaſy temper. Pd fogligt ſdtt, 
Gently. Aliter. En foglig wind, A fair 
wind. (Se Bovzr.) Fogligen, adv. col. 
Lampligen. 


Foglighet, ſ. Obſequiouſneſs, Compliance, 
Eaſineſs. 


Fogning, ſ. Joint. Brdderna gingo up i 
fogningen, The boards parted in the joint. 


Fola, ſ. ex. gr. Det dr icke hans fola at 

gra ſlikt, It is not for him to do ſvch 
things. Han har inga folkfolor, He has 
no breeding, He has no manners. (Se 
Bover.) * 

Foliant, ſ. Folio, Book in folio, (Se cxo- 
KFR,) Folio Book. (Se Bor rx.) 


Folk, ſ. People, Folk. Det dr et god] folk, 
They ore good people. (Se Boyer.) 74g 
ſag aldrig ſddant folk, I never ſaw ſuch folks, 
(Se Boyex,) Dar dr en flor myckenhet 

| folk, There is a great multitude of people, 
There's abundance of folks. (Se Boyer.) | 
Hwvad ſtall folket ſdga om du gor ſd- 
What will people fay, if you do thus? 
(& Boyrzr,) Beſdtta med folk, To people. 
Han dr kommen af wvackert folk, He is of 
a good family. (SeBorzr,) Et firidbart 
folk, A warlike nation, A warlike people. 

(Ce Bovxg.) Allmdnna folket, The com— 
mon people, (Se Corrs.) Commonalty, 
(Se Jonnson.) The commons. Det ringare 
Folket, The vulgar, The lower people. (Se 
Jonnson.) Engelfka folket, The Engliſh 
people. Leſva ibland det flora folket, To 
lire among the great world. (S Boys.) 
Kdnna folket i werlden, © Fo know the 
world, To underſtand the world. Lira 
fig at kdnna folk, To ſtady men. (S Boyer.) 
Hvad ſdger folket om mig What ſays the 
world of me? (Se Bovxx.) Folket ſdger, at 
-The world fays that - Cru folk af nd- 
gon, To make one a man. (Se Bovrz.) 
Ropa mera folk, Call for more hands. 


| 


| For, Ipf. verb. Fara. 


8 


| hos .fig, He can't abide any body near hin, 
Item: He can't bear to have any body about 
him. Skicka ſig vdl ibland folk, To behqx 
well among people. Lana ſitt folk, Ty 
pay one's ſervants, Mat for — Vie. 
tuals for the people, Victuals for the fe. 
vants. Rdka i folks tal, To come unde 

the laſh of peoples tongues. (Se Cos.) Han 
Idt komma mer folk, He cauſed more hang; 
to come. 

Folka, v. a. Dr. Folka up en, To reform 
one's manners. Item: To reclaim one from 
ſavageneſs and brutality. Han begynner at 
folka ſig, He begins to mend. Han fol. 
kade up den nation, He civilized that 
nation. 

Folkbriſt, ſ. Scarcity of people. Den fa. 
den har flor folkbriſt, That town is very 
thin of people. ( Boyer.) 

Folkfatt, adjective, Civil, Wellbred. 

Folkhop, ſ. Crowd, A Crowd of people, A 
Throng of people. Komma in i folkhopen, 
To get into the crowd. (Se Boyer.) 

Folkilſk, adj. Mad at people. En folkilk 
tjur, A mad bull. 

Folklik, adj. ex. gr. Detia dr ndgorlundi 
folklikt, This is ſomething like. (Se Borg.) 

Folklds, adjectivè. Deſtitute of inhabitants, 
Folkloſt land, A country without ina. 
birants. 

Folkmdngd, ſ. The number of the inh- 


bitants. 
Folkrik, adj. Populous. Folkrithet, Fe- 
pulouſneſs. 
Folkſeder, ſ. Manners. (Se Jonxsox.) 
Folkſkygg), adj. Shy of people. 
Folkſlag, ſ. Nation. | 
Folkrdit, ſ. The common right of nations. 


Folkſtock, conf. Folkmdngd. 


Fond, ſ. Fund. Inrdtta en fond, To raiſe 
fund. (Se Boys.) 

Fontenell, ſ. Fontanel, (Se Jouxsox.) fue. 
(Se JonnsoN.) 


Fora, ſ. ex. gr. En fora med jdrn, Sereril 
cart- loads of iron going the ſame way. 
Fora, v. 8. To Convey. 
Forbonde, ſ. Boor who dives @ Wagon, 
Wagonner, 


(& Corres.) Stdrre delen af folket, — 


majority of the people, Han di icke folk | 


Fer- 


E 


For 


— 


Forderlig, Se Erforderlig. Item: ex. 
gr. Med det forderligafle, With all expe - 
dition. i N 

Fordne, adj. Former. Deftta var bruket i de 
fordna tider, This was the cuſtom in former 
times. (Se Jonnson.) I fordna dagar, In 
the days of yore, (Se Boyer.) Of yore, (Se 
Corzs & Boyer.) I fordna tider, In times 
paſt, (Se Borzu & Jorason.) In former 
times. (Se Jonxsox.) Formerly. 


Forcom, adv, Formerly, Once. Fordom. 
dags, In former days. (& Boyer.) Fordoy 
var de! intet ſd, Once it was not fo, J 
fordom tid, In former times. (Se Cores.) 


Fordra, v. a. To Demand, To Claim, To 
Aſk, To Require, To Exact. Fordra en 
ſtuld, To demand a debt. (Se Boyer & 
Cores.) Fordra erſdttning, To require 
ſatisfaction, (Se Boxer.) To demand ſatis- 
ation. Fordra en for culd, To aſk one 
for a debt, Saken fordrar hndſamliet, 
The bulineſs requires deſpatch” Jag har 
hos hoxvom intet at fordra, I have no de- 
mand upon him. Fordra in ſina pennin- 
gar, To call in one's debts. Fag har en 
hel hop penningar at fordra, A great deal 
of money is owing to me. ( Boyer.) Jag 
har ſd mycket at fordra, There is ſo much 
due to me. (Se Bovern.) Fordra en ſum- 
ma innan den dr forfallen, To aſk for a 
ſum before it is due. (Se Boyer.) Vi kunna 
icke mer fordra af honom, We can't re- 
quire any more of him. Deſſa tidningar 
fordra bekrdftelſe, Theſe news want con- 
firmation, (Se Cores.) Det fordrades ling 
tid at bringa denna ſaken i ordning, This 
affair took a long time in adjuſting. Har 
til fordras mer, There is more requiſite 
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ment. ( Bor kk.) I form af en pyramid, 
In the ſhape of a pyramid. Ciuta i en 
form, To caſt in a mould. (Se Croxan,) 
Gora en giutform, To form a mould. (Se 
Crore.) , 


Forma, v. a. 'To Form, To Mould, To 


Model. Formad, p. p- 


Formalitet, ſ. Formality. Genomgd alla 


formalitetcy, To go through all the for- 
malities. (Se Boyer.) 


Forman, i. Wagonner, Carrier. 

Formera, v. a. % Forma. | 
Formlig, adj. Shapely, Well formed 
Formljus, ſ. Mould-eandle. (Se Tn. Coors) 
For muldr, ſ. Formule. | 
Forn, adj. Antique, Ancient. Hinc : Forn- 


diſkare, Antiquary. (S Jounson.) 


Fors, f. Stream. ex. gr. Han kom midt ; 


forſen af ſtroͤmmen, He got into the mid» 
ſtream» of the current. Item: He got. into 
the mid- ſtream of the river. De ſeglade ſq 
at twita forſen ſtod framfdr fartyget, She 
ſailed at ſuch a rate as to make the water 
foam before her, I ſomliga ſirdmmar dro, 
forſar, In ſome rivers there are waterfalls. * 


Forſa, v. n. To Guſh, To Ruſh. Blodet 


forſade utur hans ſdr, The blood did 
guſh out of his wound. (Se Boxes.) 


Forſka, v. 2. Dr. Forſta efter, To inveſti» 


gate, To fearch out, conf, Efterfor/ka. 
Forſka ut ndgot, To fifh out a thing. ( 
Bover.) Hroar har han forſkat ut det > 
Where has he fiſhed that out? (Se Boyer.) 
Jag kan ice forſha ut den hemligheten, 
I can't penetrate into that myſtery, (S 
Boyer.) I cat dive into that myſtery. 
(Se Bover.) | 


Forſkning, ſ. Search, Inveſtigation. 


for this. Fordra en til vitine, To call Fort, adv. Faſt, Swift, Apace. Skrif icke ſd 


one to witneſs, Fordra caution, To de- 
mand bail. (Se Borzs.) | 


Fordran, ſ. Demand, Claim. And med fin | 
ſordran, To give up one's claim, 

Fordring, ſ. ex. gr. Oſdkre fordringar , | 
Bad debts, a 

Forell, . conf. Laxdring. | 

Forl9n, Cl. Payment for carriage. | 8 | 


form, ſ. Form, Shape. Siſtta Jorm og: ſick | 
þa ngo, To give a thing it's form, (& 


bores.) Regerings ſorn:, Form of govern» | 


fort, Don't write fo faſt, (Se Boyer.) Jag 
vill. gra det ſd fort jag kan, I will do it 
as faſt as 1 can. (Se Boyer.) Afgdra fort, 
To make a quick deſpatch. (Se Boren.) 
Springa fort, To run faft, Cd fort, To 
walk faſt, To gb a ſwift pace, (Se Boyss./ 
To go a great pace, ( Boyzz.) Det vd- 
xer fort, It grows apace. Cd pd fortare, 
To mend one's pace; (Se Borra.) ae 
ſrall fa honom at gd fortare, I ſhall 
quicken his pace. Cd lika fort med en, 
To keep pace with one. (& Bovss,) 4 
1 3 2 | at 
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dit det fortaſle du kan, Go thither with all 
ſpeed. (Se Boves.) 

Fortfara, v.n. To Go on, To Proceed, 
To Continue, To Perſevere, To Hold on. 
Fortfara i et liderligt leſverne, To con- 
tinue in a lewd courſe of life, (Se Boyer.) 
Fortfara i fitt ſorehaſrande, To Hold on 
one's deſign. (Se Bovxs.) Fortfar ſom ni 
begynte, Go on as you begun. (Se Born.) 
Fortfara i det goda, To perſevere in a 
virtuous life, 

Fortging, ſ. Progreſs, Advancement. conf, 
Framgiing. 

For thjelpa, v. a. To Further, To Forward, 
To Promote, Jo Advance. 

Fortkomma, Se Komma fort. 


Fortkomſt, {. Advancement, Preferment , 
Promotion. 

For tification, ſ. Fortification. 

For tplanta, v. a. To Propagate. Fortplane 


tad, p. p- 
For tplanining, ſ. Propagation. 
Fortſkafſa, v. a. To Forward. Fortfkafſad, 


F S v. 8, To Haſten, To Quicken, 
To Forward, To Accelerate. 

Fortſdtta, v. a. To Proſecute, To Purſue, 
To Continue, To Carry on. Fortſalt, 
P- p. Fortſdtta fin reſa, To purſue one's 
journey, To purſue one's way. (Se Mates 
MOnTEL.) Fortſdtta kriget, To carry on 
the war. (Se Boyer.) Fortſdtta en beldge 
ring med alfoare, To carry on a ſiege 
vigorouſly, (Se Borex.) Han fortſaite re- 
ſan ifrdn Cap til Java hifoud, He pro- 
ceeded from the Cape to Java head. Vi 
fortſatte vir wig, We went on our way. 

Fortſdttning, ſ. Continuation, 

Forvagn, ſ. Wagon. 

Foſs, adj. Se Frick. 

Foſter, ſ. Child. Item: Foetus, Embryo. 
Def. Foflret. Hinnan ſom omgifver foſtret 
kallas efterb&den, The membrane in which 
the embryo is wrapped, is called the after- 
birth. (Se Jounson,) inde: Snillefofter , The 
product of one's wit. (Se Bovzs.) 

Foſterbarn, ſ. Foſterchild, 


Foſterbroder, ſ. Foſterbrother. Plur. Fo- 
ſterbroͤder. 


Foſter dott er, ſ. Foſterdaughter.” Plur. Fo- 
. flerddttrar, 5 


| 


— 


— — — 


——— 
Foſter fader, ſ. Foſterfather. Flur. Foſter. 
fader. 
Foſterland, ſ. Fofteriord , Foſtereorth. 
Foſtermoder, ſ. Foſtermother. Plur, Fe 
ſtermaͤdrar. g 
Foſterſon, ſ. Foſterſon. Plur. Foſterſ6rer, 
Foſtra, Dr. Foſlra up, conf. Cera. Fo. 
fra ſig, To improve. | 
Fot, Il. Foot, Plur. Fotter, Feet. Til fot, 
On foot. (S Boyvrx.) Gd til fois, 10 
go on foot, (Se Boyer.) Trampa unde 
fottcrna, To tread under foot. (Se Borzs) 
qa Pdfuvens fot, To kiſs the popes tot 
(Se Boven.) Bind honom hdnder och ſ6tter, 
Bind him hand and ſoot. (e Boyer.) Fo. 
ten af en pelare, The foot or baſis of a pillar, 
(Se Boyer.) Foten pd et hord, The leg of: 
table. (Se ſouxnson,.) Sid ſoͤtterna undin 
en, To trip up one's heels (Se Bovm & 
Corrs.) Fotterna foro undan mig, My 
feet ſlipt. Taga fil fitters, To betike 
one's ſelf to one's heels, (Se Boren.) lo 
take to one's heels, (Se Boyer.) Krigh 
magten til fots, The foot, The infantry, 
The foot army. (Se Corrs.) Pd fidend: 
fot, Inſtantly, Immediately. Sid pd re 
Sande fot, To be about to enter upon: 
journey, To be about to ſet out on 1 
journey, To be about to go on a journey 
or voyage. Aliter. Sakerna dro ſatte pl 
den foten, Things are ſettled upon thit 
foot. (Se Boyer.) Pd hvad fot dr du hi 
honom > Upon what foot are you with lin: 
= Bovzs.) one hvad fot dr han wil 
ofvet Upon what footing is he at court! 
(Se Boyer.) Std pd god fot, To and 
upon a good bottom, (Se Bovzr.) Still! 
en pd fri fot, To releaſe one from c. 
finement, (Se Jouxsow.) To ſet one . 
berty. (Se Boyer.) Jag fager det pd dn 
foten, 1 take it this way, I take it in tha 
ſenſe. Saken ſidr pd ſvaga f6tter , It 
buſineſs is on a ſlippery footing. Alle. 
Atta en pd f6tter, To make one, ( 
Povrrx.) To make one a man. (Se Boris. 
Med hdnder och fdtter, (med all mas!) 
With might and main. (Se Boyzs.) bro. 
verbialiter. Jag ſhall ſdtta fitter under 4 
I ſhall make you find your legs. (0 
Boyzz,) Han arbetar med hander 0 
foͤtter, He labours tooth and nail 6 


Corrs.) Item: 


| 


Fo t 


lem: Fot, (menſura) Foot. En pelare ſom. 
dr tijo fot hdg, A pillar ten feet high. 

Fota, Dr. Falla en til fota, To fall down 
at one's feet. 

Fotu, v. a. ex. gr. Ddrpd fotar han ſitt pa- 
fitende, He founds his pretenſion upon this. 
Dir dr ingen grund, hvarpd han fig kan 
fota, There's no ground for him to go 


| 


upon. 
Fotabjdlle, conf. Fotblad. | | 


Fotangel, ſ. Caltrop. (Se Croxrr.) Plur. 
Fotunglar, Caltrops. (St JonxsON.) 

Fothad, ſ. Warm water to bathe the feet in. 

Fotblad, ſ. The Sole of the foot. Ifrdn hans 
fotblad up til hans hjeſſa, From the ſole 


of his foot unto his crown, Se Fob. 2: 7. | 


Fothunke, ſ. A waſhing tub with three 


legs. 

Ptfall, ſ. Proſtration. 

Fotfallen, part. Unable to walk through 
weakneſs. ' Item: Topheavy. 

Fot folk, ſ. Foot, Infantry. 

Fotfdſte, ſ. Footing. (Se Jonxsox.) 

Fot Endl, ſ. Ankle. (Se Joanson.) | 

Fotlaget, ſ. Metatarſus, Ihe Middle of the 
foot. (Se JonxsoN.) 

Fotpall, ſ. Footſtool. (Se JonxsoN & Corrs.) 

Fotplanta, Se Fotſdla. 

Fotſid, adj. ex. gr. En fot/id rock, A coat 
reaching down to the feet. | 

Fotſjuka, ſ. Gout in the feet. (Se Corrs & 
Crxoken,) 

Fotſpdr,' ſ. Footſtep, Print of the foot, 
Trace, Track. Item: Cd live Trdda i nd- 
gons fotſpdr, To follow one's footſteps. (Se 


Bover.) Han dr ej i ſtdnd at trdda i den | 


flora mannens fotſp&r , He cannot come up 
to the imitation of that illuſtrious perſon. 
(& Boyes,) 


Fotſpjidrne, 1, Foothold. Folſpidrne i en 
hat, Stretcher. 

Fotſteg, ſ. Footſtep. 

Fotſvett, ſ. ex. gr. Han har fotſcett, He 
has ſweaty feet. 

Fotſdla, ſ. The Sole of the foot. (Se Cores.) 

Fotvatten, ſ. Water for waſhing the feet. 

Fotoriſt, C. Inſtep. (Se Joanson.) 

Frackt, ſ. Freight. Betala ſd mycket i 
frackt, To pay ſo much in freight. Cd 
for frackt, To be under a charter party, 
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| Et Repps frackt, The freight of a Thip, 
( Bovxx.) 

Frackta, v. a. To Freight. Frackta et ſkepp, 
To freight a ſhip. (& Bover.) Fracktad, 
Pe Po 

Fradg a, ſ. Foam, Froth, Spume. Fradgun 
pd d, The froth of beer. (S Lover.) Frad- 
gan af et bruſande haf, The foam of an 
angry ſea. (Se Bovzr.) Fradgan fdr om 
munnen pd hdſten, The horſe foams at the 
mouth. (e Corrs.) 


 Fradgas, v. d. To Foam, To Froth. Haf- 
vet fradgas, The ſea foams. (Se Bover.) 
Han fradgas om munnen ndr han talar, 
He foams at the mouth when he ſpeaks, 
(Se Boyer.) | 


Fradgig, adj. Foamy, Frothy. 


* ram, Prep. Forward, Forth, Onward. 
Komma fram, To come forward. (Se Boyzk 
& Corrs.) Cd fram och tilbaka, To go 
backwards and forwards. (Se Boyzr.) Sato 
| ta khlockan fram, To ſet the clock forward. 
(Se Boyes.) Ormen krop fram under ſite 
nen, The ſerpent crept out from under the 
ſtone. Stiga fram, To ſtep forth, 2 
- tjenten ſprang fram at hjelpa honom, The 
ſervant ran in to help him, (Se Suurr.) 
Fram i veckan, In the courſe of the week. 
Fram och Bak, Before and behind. Fdda 
fram ungar, To bring forth young. (Se 
Corrs.) opa ſram, To call forth. (Se 
Cores.) Anda fram, Straight forward. 
Fram hdttre, Further forward. Lata en 
fd ſitt fram, To let one have his will. (Se 
BoyER.) 


Framalſtra, v. a. To Bring forth, To Pro- 
| duce. 


Frambog, ſ. Fore quarter. | 
 Frambragt, p- p- verb. Frambringa. 


— — ——_— 


| Frambringa, v. *. To Produce, To Bring 


| forth. Sedan han frambragt detta, Aſter 

he had produced this. Han ſdker at fram- - 

bringa honom, He endeavours to advance 
him or raiſe him to preferment, 

N | | 

 Frambryta, v. a. To Break forth. Frams 
bruten, p. p- 5 

Framburen, p. p. verb. Frambdra. Fram. 


Fracktſedel, Bill of lading. (Se Caoxs8.) 


| bara, v. a. To Bring forth. Han frame 
; 


bar na gifeor, He produced his prefents. 
| Frame 
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Frambdr min ſieisning, Give my com- 
pliments. 

Framdel, ſ. Forepart. 

Framdeles, adv. Sometime hence. 

Framdraga, v. 3. To Draw forth, To 
Bring forth, To Produce. Han framdrog 
ſina ſkdl, He alleged his reaſons. Item: 
Framdraga, To advance, To prefer. Huen 
har ſramdragit honom> Who has raiſed 
him to preferment? Framdraga lardt folk, 
To prefer learned men. Han framdrog ho- 
nom iſrdn et ringa ſidnd til hogſta dre- 
fallen, He adyanced him from a low con- 
dition to the greateſt dignities. 

Framdrifoa, v. a. Se Driſra ſram. 

Framfara, v. n. Se Fara fram. Fram- 
faren, p. p. Def. & Plur. Framfarne. 
Aliter: ex. gr. Han framſar dnnu i itt li- 
derliga leſuerne, He runs on ſtill in his 
lewd courſes. (Se Boyzx) Den framfarne 
tiden, The time paſt. De ſramfarne Ko- 
nungar i Sverige, The former kings of 
Sweden. 

Framſart, ſ. Proceeding. En ſidan grym 
framfart , Such a cruel proceeding, 

Framfjerding, 1. Fore quarter. | 

Framfluten, Def. & Plur. Framflutne, 
p- p: verb. Flyta fram. Aliter. ex. gr. 
m den framflutue liden, All the time 

aſt, 

Er, amfoſs, adj. Forward, Du dr ndſtan ſir 
framfoſs at ſdga road du menar, You are 
a little too forward to ſpeak your mind, 
(Se Borxx.) 


Framfot, ſ. Forefoot. Plur. Framſotter. 


Framfdrd, ſ. Progreſs. Aliter. ex. gr. Han 
| har ingen ſrumfdrd, He is not a man fit 
for aktion, He is not a man of action. 


Framfdr, prap. Before. Han ſprang fray: 
. 


for vagnen, He run before the coach. 

ſha en framſdr en annan, To love one 
above another, (Se Boxzx.) To love one 
before another. (Se Borxx.) Han marche- 
rade med artilleriet framſdr fig, He mar- 
ched with his artillery in his front. Fram- 
— nk Above all, Above any thing. (Se 

YER, 


Framfdra, v. a. Se Foru fram. Part. p. Frame 
ford, ex. gr. Han framfſ6rde ſitt tal med 


Seſkedlighet, He delivered himſelf very de- | 


{ Framkomma, v. n. 


* 
Fra 


cently. Jag bad honom frumfora min heli. 
ning, I deſired him to give my compli. 
meits. | L 
Framfore, prep Before. Den ene ſatt, och 
den andre flod framfore, The one was fit. 
ting and the other was ſtanding before 
him; 
Framgaf, Ipf. verb. Framgiſva. 
Framgent, adv. All along, 
Framgiſva, v. a To Produce. Han fran. 
gaf ſitt creditiv, He produced his credens 


tials. Se Gifva fram. Frumgiſven, p. p. 
Def. & Plur. Framgifne. 


Framgd, conf. Gd fram. 


Framging, 1. Sueceſs. Haſva ſramghiy, 
To have ſucceſs, To ſucceed. 

Framgdngen, Def. & Plur. Framgdngne, 
p. p. verb. Cd fram. Framgdngen tid, 
Time paſt. Aliter. Framgdngen. Def. 

- Subſt. Framgaͤng. 

Framhafuva, v. a. To Advance, To Bring 
forward, To Produce. Conf. Hafva. Put, 
Framhaſd. 

Framhjul, ſ. Fore-Wheel. 

Framhdrda, v. n. To Perſevere, To Perſiſt, 
To Stand to, To Continue. 

Framhdrdelſe, ſ. Perſeverance, 

Framhdrdig, adj. Perſeverant. 

liter. Framhdrdigt, Perſeveringly. 

Framkalla, v. a. To Call forth. 

Framkaſta, v. a. To Caſt forth. 

conf. Komma fran. 
Part. P. Framkommen, Def, & Plur. Fran- 
komne, Arrived. 

Framlaſtad, part. ex. gr. Skeppet dy for 
mycket framlaſtadt, She is too much by 
the head. Vagnen dr fdr mycket fram- 
laſtad, The carriage is too heavy loaded 
before. | 

Framledne, Se Framliden, 

Fr amliden, part. ex. gr. Dagen dr fran. 
liden, The day is paſt. Tiden dr fram- 
liden , The time is out, The time is 
paſt, Vdgra vector voro framlidne, Some 
weeks were paſt, 

Framlyſa, v. a. ex, gr. To Shine forth, 
(Se Corrs.) Dir fraimilyſle gniſtor under 
aſkan, Sparks glimmered from under the 
aſhes, Hos barnet framlyſer en 9 — 

quic 


Adyverbia- 


ſit. 


el. 


0 
n 
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wickhet, There appears on extraordinary 


uit in the child, The child diſcovers a 
ſurprizing Wit. ; 

tramlô pa, conf. Ldpa fram, Part, p. 
Framiupen. Def. & Plur. Framiupne. 

Framman, adv. Before, In the front of, 
Franmanſore, perperam pro Framfore. 

Frame, adv. ex. gr. Vi dro nu framme, 
dit <i drnade reſa, Now we are arrived at 
the place of our deſtination, Now we hare 
reached the place we were bound for. Dar 
frumme, Yonder, Hidlla fig framme, To 
put one's ſelf forward. (Se Borurs) 

Fram om, adv. ex. gr. Han gick frim om 
Mig, He paſſed by me. 

Framſkaſſa, v. a. To Produce, 
ſram, Part, p. Framſkafſad. 

Framſkeppet, ſ. The Foreſhip, (Se Jonx- 
god.) The forepart of the ſhip. (Se Jon» 
$08.) 3 

Framſhjuta, v. a. To Puſh forward. Se 
Huta ſrum. Part. P. Framſeulen. Del. 
& Flur. Framſtutne. Aliter. ex. gr. Teluin- 
gar ſramſkjuta, Twigs {hoot out. 

Framſkrida, v. n. Se Skrida frum. 

Framſtam, ſ. Stem. | 

Framſteg, ſ. Progreſs, Proficience, Han 
his gjort wackra ſramſteg i franſyſkan , 
He is a great proficient in the french tongue. 
(% Bovzne.) Cora ſramſteg i ldrdom, To 
go forward in learning. (Se Boyzn.) En 
fom har gjort framjtcg i ndgot ſtudium, 
On? who has made advancement in any 
ſtudy. (Se JonuxsON.) : 
Framſticka, v. n. ex. gr. Hur ſramſtacł 
algo ondt under detta, There was ſome 
miſchicf diſcernible in this. 

ſramſtupad, adjectird. Lying with the 
face downwards. Ligga framſtupad, To 
lie with the face downwards. Han fall 
ſramflupad, He fell down upon his face. 
(te VOxens) 

Framſiycke, ſ. Foreſkirt, Forepart, (Se 
Joudsox.) Forelap. 

Framſtdlla, v. a. To Propoſe, To Pro- 
pound, Framſdlla en friga, To propoſe 
a queſtion, Framſtdllu fin begdran, To 
{et forth one's requeſt. 


Framſdtta, v. a. ex. gr. De framſatte dl. 


Fe Skafſa 
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Hilliga rdtter pd bordet, They ſerved up 
ſeveral diſhes to the table. (Se Cores.) conf, 
Sitta fram. Part. P. Framſatt. N 


Framt, Dr. $1 framt. Jag ld fvar vara 
i London pd ſex dygn, ſd framt denna 
vinden die, I promiſe to be in London 
within fix days, if this wind continue. 
Jag ſhall lira Eder ſpriket pd et dr ſd 
framt ni ſjelf ldgger fit til, I ſhall reach 
you the language in a twelvemonth, pro- 
vided that you uſe application. & ſramt 
at, Provided that. (Se Jounson.) 4 


Framtalig, adj. Free of his tongue, 
Ban dr ndſtan f6r framtalig, He is a 
little too free of his tongue. (Se Bovxk.) 
Ni dr ndſtan fdr framtalig, You are a 
little too forward to ſpeak your mind, (Se 
Boven.) | _ 


Framte, v. a. anom. To Exhibit, To Pro- 
duce. Pr. Framter. Ipf. Framtedde. Pf. 
Framtedt. Framte hevis, To produce evi- 
dence. Framte for allmduheten, To ex. 
hibit to the publick. (Se Joansox.) Frames 
le fig, v. r. ex. gr. Hdr ſramte fig ſdidane 
dl, Such reaſons occur hexe.“ 

Framtid, ſ. Futurity, Time to come. T- 
framtiden, In time to come. For frames 
{iden, For the future. | 

Framtil, adv. Before, In the front. 

Framtrdda, v. n. To Advance, To Step 
forth, To Come forward. 


Framtdndqer, ſ. plur. Foreteeth. (Se Boyer 
& Corrs.) 


Fr'a 


| Framidt, adv. Forwards. Lan ramdt, 
Farther forward. She, 
Frankrike, { France, LEE * 


Frans, ſ. Fringe. ot | 
Franſk, adj. French. Franſke Ronungen,; 
The french king. (Se Borxx.) Franſtt vin, 
French wine. (Se Bovrx.) Abſolute. De 
Franſke, The french” Franſke bugten, 
| , The bay of Biſcay. | 
Fran ſos, ſ. French man. Franſoſerna gore © 
ſa, The French do fo. Item: Franſoſerna, 
The French diſeaſe, (Se Boxzx.,) The French 
pox. (Se Borxa.) x | 
Franſoſenholts, Se Pockenholts, 


Franſyſk, adj. French, Franſyſha ſprite 


—_—_— 


ket, The French tongue. Kriſven pa 
Z Frau 


Fra 
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Franſy/ka, Written in french. Tala Fran— 
Pa, To ſpeak french. 

Item: Franſyſka, ſ. A french woman. 

Frants, Se Frans, 

Fraſa, v. n. To Make a 

Frat, Se Musfrat. 

Fred, 1. Peace. Alias. Frid, conf, ex. gr. 
Aua ſred, To make peace, (Se Bover.) 
Sinnes fred, Peace of mind. Sitta i fred 
och ro, To be in peace and quiet. Lit 
mig vara med fred, 
(Se Boyrr.) Let me alone. (Se Boy.) 
Til freds, adverbigliter. ex. gr. Gif Er til 
freds, Be eaſy, Be quiet, Compole your. 
ſelf. S:dlla en til freds, To quiet one, 
To appeaſe one. AStdlla en til ſreds quer 
nigot, To reconcile one to a thing. (Se 
SMoltET.) Om jag allenafl kund? fldlla hos 
nom til freds ofver den hundelſen, Could I 
hut reconcile him to that event. ( S101.» 
1 r.) Han kan aldrig vara til freds med 
fig fielf, He can never be reconciled to 
himſelf. Jag dr illa til freds med mig 
fietf, 1 am ill at eaſe with myſelf. (Ge 
MarmonTEL.) Hus och hemfred, eller all- 


noiſe like fire, 


maln lands fred, The king's peace, Peace of 


the king. (Se Crorrs.) 

Item: Fred, f. Peace. Efler ſidſta freden, 
After the laſt peace. S lange rviket har 
fred, As long as the conntry is in peace. 
Vi haſva fred med dem, We are at pence 
with them. (Se Corzs.) Hilla fred, To 
keep peace. Bryta ſreden, To break the 
peace, 

Freda, v. a. To Protect, To Cover from 
evil. Fredad, p. p. 

Fredag, ſ. Friday. Lang ſredag, Good 
friday; (Se The Book of C. P.) 

Fredlig, adj. Quiet, Penceable, Gentle. 
Han dr fredlig til finnes, He is of a peace» 

able diſpoſition, He is of a quiet temper. 
1 fredlig tid, In time of peace. Adver- 
biakiter. Fredligt, Penceably. 

Fredlyſa, v. 8. ex. gr. Fredlyſa en ſhog, 
To ſcreen, or to ſecure a foreſt from an- 
noyance. 


Fredſam, adj. Se Fredlig. 

Fredſamhet, ſ. Peaceableneſs, 
Difpoſution to pence. 

Fredsbrait, ſ. Breach of peace. (& Borzx.) 


Quietneſs, 


Let me be quiet, ; 


| 


þ 


Fredsfi6rbund, ſ. Covenant of peace, 
Fredsfordrag, ſ. Treaty of peace, 
Boyer.) 


Fregatt, ſ. Frigat, 

Freſta, v. a To Try, To Attempt, T 
Eſſay, To Tempt. Han har freſtat pd di 
manga ginger, He has attempted it may 
times. Jag all Freſta hans t6lamod, | 
{hall try his patience. Freſlad, p. p. 

Freſtare, ſ. Tempter. (Je Jonxsox.) 

Freſtelſe, ſ. Temptation. Duka under i 
freſlelſen, To yield to the temptation, * 
Bor ER.) . 


Fri, adj. Free. N. Fritt, Comp. Friar: 
Sup. Friaſt. Ar handelen fri? Is the tr: 
open? Fritt folk, Free nation. (& Box -s.) 
Haſfoa fri fortdring , To have free-quarten, 
(Se Boyer.) To be upon free-coſt. (5. 
Bover,) ofdlla en pd fri fot , To ſet ons 
ot liberty. (fe Jonxson.) Han har dir fi 
Rot, He has free beard there. Fri «je, 
Freewill. (Fe Jorixson.) De ſria konfer, 
The liberal arts and ſciences. (& Borts.) 
I ſria luſten, In the open air. ( Bons. 
Pd fri hand, Off hand, Not ſtudied. C6 
ra nigot pd fri hand, To do a thing of 
hand, Farad fri ifr&n ſorger, To be fits 
from ſorrows. Haſoa fria hdnder, To 
hare free ſcope, (Se Boys.) 


Item: Fri, Exempt. Fria omkolningar, All 
charges born. (Se Boxer.) Fri ifrin u. 
lagor, Exempt from taxes. Fri fran al 
omkoſtningar, Exempt from all charges. Hil 
lu en fri i onikoſtningar, To defray one's 
charges, To bear the charges of one. 
Aliter. ex. gr. Gora fig fri med en, T0 
make free with one. (& Boyer.) Han « 
fri i ſitt tal och dthdſvor, He is free or 
ealy in his converſation and manners. 


Fria, v. a. To Free, To Rid, To Set free. 
Fria en iſran olycka, To deliver one from 
miſfortune, To) free one from milfortune. 
Fria en iſrdn alla ſina befodr , To rid one 
of all his troubles. ( Bovex.) Kira rid 
mig diriſrin, Pray exempt me from it 

(& oven.) Fria en ifſrin galgen, To ſue 

one from the gallows. (Se Boyvxx & Colts) 
Tag friade den ſlackaren ifrdn fit, | 
{aved the poor fellow a ſound whipping: 
(& Boyrtr & Corrs.) Item: Fria, v. . 
To Make love, Fria tu en flicks, To on 


(% 


Fri 


To make love to a girl. Han 
friade, men fick korgen, He made his 
addreſſes, but was refuſed, Fria for en 
annan, To make love for another. Ali- 


ter, Fria eſter ndgot, To covet a thing. | 


Friar? , ſ. Lover. Aliter. Friare. Compar. 
adj. Fri. 
rriboren, part. Freeborn, 


[ribytare, ſ. Freebooter. plur. Fribytare, 
Freehooters, Buccaneers. (Fe Cudx RR.) 


Frid, alias. Fred. Gack med frid, Go in 
peace. (Luc. 82 43.) 

Pridids, ſ. Se Fogelfri. 

Fridd;d, p. p. Acquitted, Cleared from a 
charge of guilt. 

Frieri, ſ. Courtſhip. 

Frigga, ſ. A Goddeſs worſhipped by the 
ancient Swedes. | 

Frigifua, v. a. To Releaſe, To Releaſe 
from confinement. 


Friz6ra, v. a. To Releaſe, To Set free from 
confinement or ſervitude, To Make free. 

Frigcrelſe, ſ. Setting at liberty. 

Friherre, ſ. Baron. Alias. Baron, Fri- 
nerrinna, Baroneſs. Alias. Baroneſſa. 

Frihet, ſ. Liberty, Freedom. Foͤrſdtta i 
ſriket, To ſet at liberty. (S. Boyzs.) Om 
jag ſr taga mig den ſriheten, If I may 
preſume to take the liberty. Hafva full 
ſrihet, To have full liberty, To have free 
ſcope. (Se BorxR.) Laghunden frihet , Li- 
berty bounded by law. Frihet i tal, Free- 
dom of ſpeech. (Se Cores.) Lefva i fri- 
het, To live in liberty, To live at large. 
(Se Choke.) 

Itm: Frihet, Privilege, Immunity , Liberty, 
Exemption, Freedom. Rikſens Stdnders fri- 
heter och rdttigheter,; eller Fri. och Rat- 
tigheter, The rights and privileges of the 
ſtates of the kingdom. Han har fddt viſſu 
frihets dr, He has obtained an exemption 
from taxes for certain years, He has ob- 
tained certain years of freedom from taxes, 


(Se Croken,) 
Frihdgad, adj. Reſolute. 


Frikalla, v. a. To Acquit, To Diſcharge, 
To Abſolve, To Clear. Frikalla en fran 


| 


| 


Frihdlt eller Frihult, (Sidterm) Fender. 


en beſkylluing, To clear one from an ac« 


A a. 
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cuſation, (Se Jonnson.) To clear one from 
a charge of guilt." (Se Jouxson.) Frikalla 
fran naͤgon firbindelſe, To clear from gny 
obligation, (Se Jounson.) To ſet free from 
any obligation. Frikalla fran et brott, 
To acquit of a crime. (Se Joixson.) Fri 
kalla fran beſkyllning af brott, To purge 
from the imputation of guilt, (Se Joanson.) 
Ridtten har frikallat honom i den ſaken, 
The court has cleared him from that bu» 
fineſs. Man har frikallat honom ifrin alt 
arbete, They have exempted him from all 
labour. Han dar frikallad ifrdn a anſvar, 
He is exempted from being any way res 
ſpon(tble. ; 3 | 

Frikallelſe, I. Exemption. Item: Aequit- 
tance. ; 

Frikoſtig, adj. Generous, Bountiful, Mu- 
nificent, Liberal. 


Frikoſtighet, ſ. Bounty, Liberality, Mu- 


nificence, Generoſity. 


Frikdnna, v. a. To Clear, To Purge from 
the imputation of guilt. Frikdnd, p. p. 
Frilla, ſ. Concubine, Miſtreſs. 


Frildta, v. a. To Make free, To Enfran- 
C:,ife. of” 
Frimarknad, ſ. A fair at which every one 

may buy and ſell, . 
Frimodig, adj. Cheerful. Item: Hearty. 
Adverbialiter. Frimodigt , Cheerfully. Aliter. 


Tala ſrimodigt, To ſpeak boldly. RG. 


Frimodighet, ſ. Cheerfulneſs Alaerity. 
Frimurare, ſ. Free Maſon. (Se Cores.) 
Fris, ſ. Frieze, Freeze. (Se Croxzs.) 
Friſagd, p. p verb. Friſdga. 


Friſedel, ex. gr. Friſedel iſrdn tullen, War- 
rant that merchandiſes are entered. (Se 
CROKERs) 


Friſel, ſ. Miliary fever. 


Friſera, v. a. Dr. Friſera hdret, To ſrizle 
the hair. (Se Bovrx.) 


Friſk, adj. Freſh, Recent, Friſtt vatten el 
ler dricka, Freſh water or beer. (Fe Bovxx.) 
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Friſk luft, Freſh air. (Se Boyzx & Cores.) 


Friſkt folk kom i deras ſtdlle, Freſh men 
ſupplied their places. (Se Boran & Col xs.) 
Fatta friſkt mod, To take freſh courage. 
(Se Rover.) Friſka hdſtar, Freſh horſes. 


(Se Boyz.) Med friſka fdrgor, With 
Z 2 freſh 


- 
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frelh colours. I friſkt mire, In freſh 
memory. Frifxſjofiſk, Freſh-water fiſh. 


(Se Corrs & Bors.) Se ſriſkt ut, To 
look cheerfully, (e Boyer.) Fri/kt up, Cheer 
up, Be of good cheer, ( BO.) 

Item: Friſk, alias. uu, In Health, Heal. 
thy, Sound. Jag d intel ſrife, I am not 
well. Proverbialiter. Friſk ſom en ndl lend, 
Sound as a roach. (S Suoiret.) Blifoa 
friſk igen, To grow well again, (e 
Boyrr.) To recover, To recover one's 
health. (Se Boynn.) Para friſk, To be 
well. Hafca ſriſta Irmmar , To have found 
limbs. Blifoa friſk efter en jiukdom, To 
grow well from a diſeaſe. (Se Jonxson.) 
Friſk hy, Lively complexion. © (e Boy n,) 
Adverbialiter. Frifet, ex. gr. Lefoa frifet, 
To live at a high rate, Kira friſkt, To 
drive at a great rate. Tala ſriſkt, To ſpeak 
loud. 

Friſka up, ex. gr. Delta lar fſriſka up ho- 
non , his will cheer him up. (Se Boxer.) 
Friſka tdget, (Joterm) Freſh the hawſe. 

(& Seaman's V. M.) 

Friſkna, v. n. To Recover, To Grow well 
from a diſenſe. 

Friſprdkare, ſ. One who is aceuſtomed to 
ſpeak without reſerve. Item: Longuepacd, 
A great talker. 

Friſt, 1. Reſpite. 


Friſtad, ſ. Aſylum, SanQuary, Shelter. 


Aliter. Friſtad, Free town. (. Boyer.) 
Kejſerlig Friſtad, (eller Fri RiksNad) Im- 
perial free town. 

Friſdga, v. a. Se Frikalla. 
ſagd. 

Fritalig, adj. Freeſpoken. Han dr nia 
for fritalig, He is a little too free of bis 
tongue. (Se Bovrr,) 

Fritalighet, ſ. Freedom in ſpeech, 


Fritankare, ſ. Freethinker. (Se Jondsow.) 
Hine: Fritdnkeri, The principles of a 
freethinker, Item: Freethinking, ( Bover.) 

Fritt, m. adj. Fri. Adverbialiter. Frilt, 
Freely , Frankly. ga fritt ſin mening , 
To tell one's mind freely. (Se Boyer.) | 
Hvar och en frall fld ſritt at ſilga fin me» 
ning, Every one ſhall have a treedom to 
pete huis mind. (Se Poyrn.) Lrfea ſritt, 


Part. p. Fri. 


——u—e 
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To live without conſtiaint, Aliter. Lefva 


meek as 


Fromhet, ſ. Mildneſs, Gentleneſs. 


Item: Front, 


Froſſa, ſ. Ague. 


Fro: T9 


fritt, To have free-quarters, (Se Boyz.) 
To be upon freecoſt. (& Boyer.) Progr. 
bialiter. Ldta en haſra fritt ſpel, To 
give one rope enough. (Se Boran.) Pro- 
verbialiter. Lat honom huſva fritt ſpel, Let 
him take his ſwing. (Se Boyen,) 


Item: Fri!t, (par ticula interjectoria) ex. gr, 


Tro friit det di ſa, Be ſure it is fo. Ce 
ſritt ſoni du vil, Do juſt as you will, 


Frivillig, adj. Spontaneous, Voluntary, Fr; 


villig gdfva, Free gift. Adverbialiter. Fri. 
villigt, Voluntarily, Of one's own accord, 
( Cy Of one's aun freewill. ( 
Corrs.) Of one's own choice, (Se Corrs,) 


ltem: Frivillis, ſubſtantive, Volunteer, 4. 


liter. Frivillige, Plur. (Enfans perdus) Fer. 
lorn hope. (% Joursox & Bor zx.) 


Frodig, adj. Plump, Jolly. Eu fel och ſro- 


dig karl, A far and plump man. (e Boys,) 
Fn ſrodig Twxt, A rich growth. Baru 
dr frodigt, The child is jolly and plum. 
Adverbialiter, ex. gr. Suden vdxer frodigi 
The corn grows rank. 


Frodighet, 1. Plumpneſs. 
From, adi. 


Mild, Good, Kind, Sof, 
Gentle. Def. & Plur. Fromme. En frat 
man, A kind huſband, ( Boyzn.) An in- 
qulgent hufboend. Eu from enfalig bar, 
A good harmlels man. (Se Boyer.) Ft 
from emot ſina barn, Too fend ot 
one's children. $7 from ſon et lamb, As 
a lamb, Fromt, adverbialiter, 
Gently, Kindly. 

Item; 


Good nature, 


Fromina, i. Benefit, conf. Mita. 
Fromſint, adj. Good-natured, (/ Boven.) 
Front, ſ. ex. gr. Fronten af en pcruk, The 


foretop of a periwig. (Se Dover.) 

Front. Fronlten af en ball 
jon, The front of a battalion. (Se Boyer.) 
Falla fienden i fronten, To charge 1's 
enemy in the front, (Se Boyer.) Care 
front, To make a front. 

Haſva ſroſſun, To have 


an ague, (Se Borrn & Col us.) To be fick 
of an ague. (Se Borxx & Corks.) Aude; 
ſroſſan, Tertian ague. (Se Boyer.) Tre! 
dags froſſan, A quartan ague, (Sc Boys.) 
The fourth day agne. (Ve Jonns0N+) Hivars 
dags frofſan, Quotidian ague. (Ge on 
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& oven.) Han har froſſan, He has got 
an ague. Froſcbrytning, A touch of the 
aue. (Se Born.) a 

Froſt, ſ. Froſt, Nat!ſroft, Rimſrof, ſuis 
lacie. 

oſthiten, part, Froſtbitten, (& Jonson.) 
Nipoed by the froſt. Def. & Plur. Froſt 
hitne. 

Froſtig, adj. Froſty. 

Froſinatt, ſ. Froſty night. Plur. Frofndtter, 

{rn, ſ. Miſtreſs, Item: Madam. Def. Fruen, 
contr. Frun. Plur. Fruer. 

Fruckt, ſ. Fruit. Et trads ſruc““, The fruit 
of a tree. (Se Boygx.) Jordens f71i2%i , The 
ſruits of the earth, ( Boyer.) The pro- 
duds of the earth. (Se Boren.) Bara 

ſructt, To bear fruit. Ata fruck!, To cat 
fruit, Fruckten af dettu dgtenſtap var en 
ſur, The iſſue of this marriage was a ſon, 
Yordfruckt. Skalfrucet , ſuis locis. 

It: Fruckt, ſ. Benefit, Advantage, Profir, 
Mud fruchten af fitt arbete, To reap 
the bencdt or fruit ol one's labour. Jag 
har ingen ſruckt eller nyita af den ſaken, 
I rex no advantage or benefit from that 
bulinclS. s 

Fruckia, v. 6. 10 Fear, To Dread, "To 
Apprehend. Fruchtad, p. p. Han ſructs 
lur /rearken Gud eller menniſtor, He ſcars 
neither God nor man. Jag ſrucktar det 
dr at ſoͤr ſant, 1 fear it is too true. ( 
Bo-rn,) Fruckta Gud, To fear God. Jag 
ſruckiar det dr for ſen!, I ferr it is too 
lete. Frickta for en, To ſtand in fear 
of one (&& Bover,) Item: To Gand in nwe 
of one. Cora fig frurttud,; To make him- 
ſelf to he feared. (Se Boren.) Fas ſruct- 
lur hins magt, I diead his power. (e 
Dorn.) Jag fſrucktale den olyckan, 1 
Was eprehinſive of that evil. Jag frucks 
lar at jag uppehaller Er for lduge, I 
doubt I make you ſtay too long. 

Prichian, ſ. Fear, Dread, Apprehenſion. 
Item: Aue. Sulta en i ſrickian, To put 
one in fear. (Se Cores.) Std i ſructtan 
for ndgon, To ſtand in awe of ſomebody, 
( Bovrxx.) Halla en i ſrucktan, To keep 
one in awe (Se Boyer.) Vara i fructtan, 


10 be in fear. (Se Boren.)  Tujaga flor 


Jrucktan hos en, To put on: into a great 


leur, (Se Boyer.) Af ſruckian, Out of fear, 


| 


Ban trckies Mia ingen frucktan, He did 
not ſeem to be under any apprehenſion, 

Fruckthar, adj. Fruitful, Fertile, Ef fruckte 
bart laud, A fertile country. (Se Boyer.) 
En fruckthar dker, A fruitful cornefield, 
(CBoreg.) A fruitful field. (Se Bover.) Gd- 
ra fitt capital frucktbart, To put one's 
mongy to uſe. (Se Borer.) FPFrucktbar pd 
utudgar, Fruitful in expedients. 

Frucktharhet, ſ. Fertility, Fruitfulneſs, 
Fecundity. FJordens frucktbarhet, The ter- 
tility of the earth. 

Fruckthirande, part. ex. gr. Cora fruckte 


bfrande, To make fruitfnl. : 
Fruckthorn, ſ. The Horn of plenty, Cor- 
nucopiæ. 


Fruchtlôs, adj. Fruitleſs, Vain. Fruckt!df 
arbete, Fruitleſs labour. Al mitt bemd- 
dande har wvarit frucht, All my endea- 
vonrs have proved fruitleſs, Arbeta frucht. 
4c, To labour in vain. (Se Boyzsr.) Hen - 
nes hd gjorde all hans ſorſok fruckt. 
Iiſa, Her virtue rendered all his attempts 
abortive. 

Fruchiſam, adj. Fruitful, Prolifiek, Gene- 
rative, conf. Frucktbar. 

Item: Frucktſam, (rddd) Somewhat fear- 
ful. ( Cores.) Han dr fſrucktſam i alle 
ina gerningar, He is timorous or fearſul 
in all his actions. 

Frucłktſumhet, ſ. Fruitfulneſs, Fertility. 
conf, Fructibarnet. 

Frucktirdd, ſ. Fruittree. 

Fruchlſdliare, ſ. Yruitzrer. ( Jounsov.) 

Fruknſi, ſ. Breakfaſt. Hine: FrukoTera, To 
! reakfalt, Jag har intet ati? frukof} dunn, 
I have not breakfaſted yet, I h ve not 
broke my faſt yet, 

Fruntimmer, ſ. Lady, Woman. Def. Fruu- 
'imret, Colle dixè. Fruntimmer. Def. Frun- 
Itllirelts # 

Fruſa, v. n. To Guſh. Blodet ſruſude utur 
ret, The blood guſhed out of the wound. 
Blodet fruſade utur ndsborarne, The blood 
guſhed out at the noſtrils. FVatinet. frufade 
1890 ſpringorra, The water guſhed 
throvgh the crevices. Subſtantivs. Frufaue 
de, Gaihing. * | 

Fruſen, Frozen. Jag dr fſruſen om hdne 
arria, My hands are frozen. (Se Bover,) 
Fruſet watien, Frozen water. (& Bors.) 

23 Jag 
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Jag dr fruſen, I am cold, 1 am chill. 


(Se Cores.) Marken dr fruſen, The earth 
is frozen, Strdmmen dr tilſruſen, The 
river is frozen up. (Se Bover.) Ihopfruſen, 
Congealed. 

Fruſta, Se Pruſla. 

Fruſtuga, ſ. A Place where only women 
relide. Item: Seraglio. 

Fryntlig, adi. Friendly, Kind. 
foble. 

Fry ſa, v. n. To Freeze. Pr. Fryſer. Ipf. 
Fros. Pf. Fruſit. Fruſen, p. p. ex. gr. 
Han ſr6s ihjel, He froze to death, He was 
ſtarved to death with cold. Fryſa om hin 
derna, To be cold about one's hands, To 
freeze about one's hands. Huan har fruſit 
miſan af ſig, His noſe was frozen off. 
Drickat fros i tunnqm, The beer froze in 
the caſk. Vattnet hoͤrjur fryſa, The water 
begins to freeze. (Se Croxer.) Det hy- 
jar fryſa, It begins to freeze. (Se Boys.) 
Det fryſer pd, It freezes. Fryſa bart, 
To be ſpoiled by froſt. Kdppen dr ſa/l- 
fſruſen, Ihe tick is frozen faſt. Fryfa 
ihop, To congeal. 
ſrzſer hoar dag, 
day. 

Fryſning, ſ. Freezing, 


Item: Af 


He has the ague every 


Fry:spunkten, ſ. Def. Freezing point. (Se 


Croke.) 
Frd, Se Frau. 


Friga, ſ. Queſtion, Query, Interrogation , 
Demand. Cora ndgon en ſriga, To aſk 
one a queſtion, (Se Boyrx.) Frdgor och 
ſoar, Queſtions and anſwers. (& Corrs.) 
Det dr mu ſrigan, That's now the que— 
ſtion, That's now the matter in queſtion. 
(Se Boyzr.) MOSutta i fſriga, To call in 
queſtion. (Se Corrs.) Jag ſutter det ei i 
friga, I make no queſtion of it. ( Boyen.) 

* Hufvud frigan var, antingen han ſkulle dd 
eller lefva, Whether he {hould die or not 
was the point. (Se Borges.) 


Friga, v. n. To Aſk, To Queſtion, To 
Inquire, To Interrogate. Jag vill ſriga 
honom, I will aſk him. (Se Boyer.) Har 

, ndagon ſrigat eſter mig? Has any body 
oſked for me? Friga om ndgon, To in- 
quire about one. (Se Boven.) Friga ddr- 
om, Inquire about it. (Se Boxss.) DPriga 
« efter en, To inquire after one, (Se Borts.) 


6 


Aliter. ex. gr. Han | 
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Item: To 'aſk for one, To aſk after one. 

(Se Boren.) Fraga efter nytt, To inquin 

for news. (Se Boyer.) Han ſtickade at fra. 

ga om hon var hemma, He ſent to knoy 

if the was at home. Frdga up na gon, To 

find one out by inquiry, Aliter. ex, gr, 
Jag ſrdgar intet ſlort efter head det hi- 
af honom, T make little account of what 
becomes of him, (Se Boyer.) I make ng 
great account of what becomes of him, 
(Se Borer.) Han ſrdgar intet efter had 
nan gor, He cares not for what he does. 
Jag frigar intet ddreſter, I don't care for 
it, Item: Frag a ſig, reciproce. ex. gr, 
Han fragade ſig vagen, He inquired the 
way. (Se Jounson.) Fraga ſig fore, Ty 
Inquire, To aſk about. 

Fragevis, adv. By way of queſtion. ( 
Colts.) 

Frdguing, 1. Aſking. 

Fragvis, adj. Inquilitive, Curious, Ade 
to pry into any thing. | 

Fran, prep. Se Ifran. Nota Partie. Fron 
ſattes for ꝛiſſa verba at meddela drm (in 
betydciſe, . ſiiſom Frdnſulla, To fall of, 
Frdanſkilia, To ſever from the reſt, To 85 
parate. Frantaga, To take from, To d- 
prive of &e. 

Frinfdlle, ſ. Deceaſe, Departure from life. 
Efter haus dedliga fſrinſille, Aﬀer his de. 
ceale, | : 

Frdainkinna, v. a. To Lay claim to a thirg 
that is in the poſſeſſion of another. Fra- 
kind, P+ P · v 

Frinſidan, ſ. Dr. ex. gr. Frinſidan pd e 
haſt, The cff-fide of a horſe. (Se Botz.) 
Irinhifien, The ofl-ſide horſe. 

Frinſkilia, Frintaga, Cc. Se Silja iſrin, 
Taga iſrin &c. 

Frinvarande, port Abſent. 

Frinvarelſe, ſ. Abſence. 

Frdnvaro, Dr. Under hans ſrdnvaro, Or 
i hans frinvaro, During his abſence. 
Min frdncaros tid, The time of my ab- 
ſence. 

Fraſſa, ſ. Se Froſſa. 

Fraſſu, v. n. To Indulge one's ſelf too 

much in eating and drinking, To Gor 

mandiſe. 


Friſſare, ſ. Glutton. 


Fri 
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Friſſeri, ſ. Gluttony. | 

Friſign, ſ. Tralition handed down to 
poſterity. Plur. Frdſdgner, 

Frdch, adj. Impudent, Audacious, En 
hyndure, An audacious ſinner. 

rache, ſ. Impudence, Audaciou ſneſs. 


Frigd, ſ. Character, Repute, Reputation. 
Cod eller eluk frugd, Good or bad cha- 
rater. Eu man af god frigd, A man of a 
good chargcter, 


Fraten, ſ. (Equiſetum fluviatile ) plant. 
River Horſe- tail. ( PorITENEv.) 

Frikna, ſ. Plar. Frdknor, Freckles, 

Frdknig, al. Freekly. 

Frilſa, v. a. To Save, To Deliver, To Peſeue. 
Fralſud, p. p. Jag frdile hans lif, I ſaved 
his life. Fralſa ſilt lif med fixckten, To fly 
for one's life. Fralſa fitt lif med ſimman- 
de, To ſwim for one's life. (Se Swir'r,) 
Frilſu fialur, To fave ſouls Frallſu en 
i/rin galgen, To (avs one from the gal- 
lows. Fralſa fran det onda, To deliver 
from evil. Fralſu ur faran, To deliver 
or reſcue from danger. Frdlſa en i fin nod, 
To deliver one in his neceſſity. 

"age re, ſ. Saviour. Aliter. Frdlſare , De- 
Forer. 

Fri'!ſo, adjectirè, Signifies the rights of the 
novility. Ex. gr. Frdlſe och ofrdlſe, No- 
bility and commons. Frdiſe-jord, Lands 
exempt from taxes. PFrdlſe-rdtt, The pri- 
rilege of the nobility. Frdiſe-bonde, A 
farmer who holds his land of a nobleman. 


Frilſrman, ſ. Nobleman. Alias. Adelsman. 


Plur. Fralſemdn. 
Fritſerman, $2 Fralſare. 
Frdlſning, ſ. Deliverance, Delivery. 
Fririia, v. a. To Forward, To Advance, 
To Help forward. conf, Beſrdnija. 
Framing, ſ. Stranger, 


* „* . % bd 
Frimmande, adj. Strange, Foreign. Reſa 
i frimande land, To travel into foreign 


countries. Frdmmande ſprak, Foreign lan- 
guage. Det kom nom frdmmunde fore, | 


It appeared ſtrange to him. Cora ſig frame 
mande, To make one's ſelf a ſtranger, (Se 
Boyzn.) 

Item: Frdmmande, ſabſtantiv*, Plar. ex. 
gr. Taga emat frdiumande, To receive 


frack 


; 


p 


þ 


| 
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company. (Se Borzr,) Sadppa birt itt. 
ſrammande, To diſmiſs the company. (& 
. Boyer.) Han har fſrdmmande hos fie, He 
has company, Vdl emottaga ſitt frdms» 
mande, To receive one's viſiters kindly, 
To receive one's company kindly. 
Frimre, adj. Foremoſt. Item: Anteriour. 
Frdmſt, adv. Foremoſt. Jag gick frdmſt, 
I went foremoſt. (Se Bovzr.) Jitfa frdmſt 
vid bordet, To fit at the head of the table. 
Forft och frdmſt, Firſt and foremoſt. (S 


Poryes.) 


Frdiſte, adj. Foremoſt. Den ſrdmfle kar 
len, The foremoſt man. 5 


Frdn, adj. Rank, Rancid, Strong ſcented, 
Rammiſh. Villdjurs kdtt ſmakar fſrdnt, 
The fleſh of wild beaſts has a rank tafte 
or taſtes ſtrong. Luckta ſrdnt, To ſmell 
rank. (e Boyzr.) MKddigt trd tucktar 
ſrint, Reſinous wood ſmells rank. Fofe 
ſoett gifver en ſrdn luctt, Sweaty feet 
vield a rank ſmell, Sweaty feet ſtink, 

Frdnhet. ſ. Rancidneſs. | 

Frdnde, ſ. Relation, Kinsman. Plur. Fridne 
der. Alias. Siugting. : 

Frdndſkap, . Conſanguinity, Relation. 

Frdnka, ſ. Kinswoman. o 

Friiſa, v. n. To Whiz. Glddande jdrn frd- 
ſer , Redhot iron whizes. Eld frdſer ndr 
man fdr vaten ddrpd, Fire whizes when 
one throws water upon it. Det frdſer ſom 
et hett jidrn, It whizes like a hot iron. Vd. 
gornd friiſa, The billows roar, The fea 
roars. (& Boyer.) MKatten frdſer, The 
cat hiſſes. 


Frita, v. «a To Corrode, Pf. Frdit & 
Frdtit. Frditt; p. p. vel Frdten. Def. & 
plur. Frdtne, conf, Tdra. Skedvatien frd- 
ter metaller, Aqua fortis corrodes metals. 
(ve rang Frita bart , To corrode, To 
eat away by degrees. (& Jonxsox.) Roft 
| frdter fig in i jdrn, Ruſt eats into iron. 
(Se Boyer.) Roft frdter jdrn, Ruſt cor-" 
rodes iron, Kallbrand frdter kdttet, Gan- 
grene waſtes the fleſh. Frdta ſig af forg, 
To fret with grief. Sorg frdter Wertat, 
Grief preys upon the heart. Frdtande ord, 
Nipping words. Aliter. Han tdnker endaft 
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pd at frdta, He thinks of nothing but 
| cate 
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eating and drinking, Item: Frdta fig, To 
fret, To fret one's ſelf. (& Boyen,) Han 
ſrdter ſig eller han friites af ſorg, He 
wears away wirh grief, (Se Jounson.) He 
pines away with grief. (Se Boyer.) Fri- 
tande ſorg, Corroding grief, Det frdter 
omiring ſig, It cats all about it. Frdta 
birt, To eat away. 


Frdtning, ſ. Corroſion. Item: Conſumption. 


Frdiſten, ſ. (Lapis inſernalis lunz) The Lunar 
canftic, or Infernal Stone. (Se The New 
Diſpenſatory.) | 

Fr, ſ. Seed, Def. Froet. Plur. Def. Fran. 
Trdgirds ſro, Garden feed. Gd eller lopa 
i ſro, To run to feed, (Se Boyer.) Aliter, 
ex. gr. Utſd oenighels fro, To ſow ſeeds 
of cliilenſion. 

Froa ſig, v. n. rec. To Seed. 

Frog d, ſ. Joy, Exultation. 

Frog du, v. a. To Rejoice, To Exhilarate, 
To Gladden. Vin ſrogdur memiſtuus Hi 
1, Wine rejoices the heart of man, W'ine 
cheers the heart of man. etia fſrogtur 
mitt hjerta, This makes me glad at the 
heart. (Se Bovrnx.) Gud ſrogde hans ſil, 
God reſt his ſoul. (Se Boyzn.) [rezdas, 
Paſſivum. Item: Frogdas, Deponentialitzr, 
ex. gr. Lit ofs ſrogdas, Let us be merry. 
De frogdudes ue r den ſuken, They res» 
joicec at that affair. Item: Frogda /iz. 
ex. gr. Jag ſrogdar mig, at det gd wil, 
I'm glad it ſucceeds well. Han fſr6gdar /i 
oſver hans lycka, He rejoices at his good 
fortune. 

Fra gdebetygelſe, ſ. Rejoieing. Allmduna 
ſruͤgdebetygelſer, Publiek rejoicings, 

Frogdeeldar, plur. Bonfires. 

Frogdefull, adj. Joyful, Exulting. 


Fragderop, 1. Shouts of exultation. Item: 
Acclaimation. 
Frogdeſpring, ſ. Exultation. Frdja, 


alias: Tiga. 


Frohus, ſ. Seed-veſſel, (Se Tu. Cookr.) Pe- 
| 


ricarpium. 

Fr ken, ſ. Lady, The Term of honour to a 
young woman of quality, 

Frds, Ipf. verb. 5g ſa. 


Fuckta, v. 8. To Moiſten, To Wet, To 
Damp, To Humect, To Make wet, To 


| 


Madefy. FPuckta4, p. p. Item: Puck 
figs v. r. ex. gr. Muren fiucktar fig o 
tel, The wall grows damp with cold, 


Fuckta fig ſom ſtenar gira i vitvdder, To 
give, as ſtones do in wee weather, 85 
Manrix.) To grow damp as ſtones. do in 
wet weather. (Se Mankrix.) 

Fuck tig, adj. Damp, Moiſt, Wet. Tt 
Jucxtigt rum, & wet room, (Se Boyry,) 
A damp room. De ta ldrer gora get fuck. 
tigt, This will damp it, or make it damp. 
(Se Boyer.) Fuckiig vdderlek, Wet weather, 
(Se Boyer.) En fuchlig wir, A we 
ſpring. Det dr fucktigt i killaren, 1: 
is damp in e cellar. Marken dr ſuct« 
lis af dagg, The ground is wet with dew, 
(Se Boren.) Lakanen dro dim fuckliza, 
The ſheets are wet ſtill, (e Boyrs,) 

Fucktighet, ſ. Dampnels, Moiſture, Item: 
Dampiſhneſs, Moiſtneſs. 

Fucktning, ſ. Moiſtening. 

Ful, adj. Ugly, Illfavour:d. Item: Hard. 
favoured. Blijva ful, To grow ugly. (“ 
Boyzr.) En ful geruing, An ugly aQtion, 
A foul action. Fut vdder, Foul weather, 
(& Borrr,) Bad weather, Dirty weather, 
Et julf anfickte, An ugly face. En ful 
flicka, An illſavoured, or ugly girl. 

Fulhel, 1. Uglineſs, Deformity. 

Full, adj. Full, Replete. En flad full af ſo. 
dater, A town full of ſoldiers. (Se Borzs.) 
Full ed arghet, Full of malice, Fronvhi 
with malice. Full betalning, Full paymear, 
Flaſkan dr full, The bottle is full. Aus 
ſulla bevis ing, To prove with fell wi 


dence. Hun @ full of hogfard, Ile is full 
of pride. Full dager, Broad daylight. (3 
Boven.) I fill hlomma, In full bloom. 


Tuunam hliſver full, The caſk fills. (L 
Bovex.) Cd i full borgen ſor en, To be 
full ſecurity for one. Aliter, Faſea fill! 
up, To have plenty, Haſoa fullt up af ps 
ang, To be finſh of money. ( Boyer) 
Rummet var fullt af folk, The room ws 
crowded with people. En mun full, A 
mouthful, En hand full, A handful. Det 
ar ſulla tijo dagar ſedan, It is full ten 
days ſince. (Se Bores.) Han var Hur ! 
ſulla tre ir, He was here three full yes 
De kommo antldgunde i ſullt traf, They 
adyanced upon a ſull trot. 
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Item: Full, adj. Drunk. Han var full, He 

was drunk, He was in liquor. Dricka fig 
full, To get drunk. Supa en full, To 
fuddle one, To make one drunk. f 
Fullhor da, v.a. To Fulfil, To Accompliſh, 
To Complete, To Finiſh, To Conſummate. 
Fullborda et anſlag, To accompliſh a de- 
ſign, (& Boyzr.) Item: To perform a de- 
ſign, (Se Bovsr.) Fullborda et portrait, 
To finiſh a pidure. (Se Boyer.) Cifter- 
milet dr fullbordadt, The marriage is cons 
ſummated. (Se Bover,) Fullborda ſitt ldfte, 
To fulfil one's promiſe, (Se Bor kx.) To 
perform one's promiſe. (Se Bovzs,) Full- 
hordad, p. p. " 


ment, Conſummation. Fullbordan af vdra 
Mmſeningar, The completion of our deſices. 
(Se Boren.) 
Fulleligen, adv. Fully. 
Fuller, perperam pro Val, Indeed. Han kan 
fuller gora det, men He indeed may 
do it, but » Def dr fuller ſant, men 
It is indeed true but 
Fullfiddrad, afdjeAive Fledge, 
sow.) Full feathered. 
Fullſ6lja, v. a» To Purſue, To Proſecute, 
To Continue. Fullfdlja ſin rdtt, To purſue 
one's right, Fullfoͤlja ſitt arbete, To con- 
tinue one's work. Fullfdlia en ſeger, To 
improve à victory. (Se Boves.) : 
Fullgiltig, adj. Valid. Et fullgiltigt tdi, 
A valid argument. 
Fullgod, adj. ex. gr. Fullgod borgen, Suffi- 
cient bail. (Se Pover.) 


Fullgdingen, P. Dr. Quinnan dr dnnu icke 
ſullgoͤngen, The woman is not as yet 
near her time, The woman. is not as yet 
gone with child her full time. Foſtret var 
ſuller efter alt utſeende fullgdnget, The 
child was indeed to all appearance perfect. 
(Se FretDiNG.) ; 

Fullgdra, v. a. To Fulfil. Fullgdra ſitt 16f- 
te, To fulfil one's promiſe. Fullgdra ſin 
Hldighet, To do, or To perform one's 
duty, (Se Boves.) To diſcharge one's duty. 
(Je Jouxnson,.) Fullgòra ens befallning , 
To execute one's orders. Fullgdra ſitt ar- 
bete, To finiſh one's work. (Se Borxk.) 


Fullhet, ſ. Fulneſs, Repletion. 


(& Jonw» 


Fullbordan, ſ. Completion, Accompliſh- 
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| ſummate, Finiſhed. 
Perfectly. 
Fullkomlighet, ſ. Perfection. | 
Fullkomna, v. a. To Perfect, To Finiſh, 
To Complete. Fullkomnad, p. p. | 
| Fullmagt, ſ. Authority, Item: Letter of at- 
| torney, Power or Warrant of attorney. (Se 
Croxes,) Han har fullmagt 5 — mina vdgnar 
at gora det, He is furniſhed with euthority 
to do it for me, He has my letter of attorney 
to do it. Upviſa ſin fullmagt for ratten, 
To produce one's authority in court, Full- 
magt at gira naͤgot pd en annans vdgnar, 
Letter of attorney. A 
Item: Fullmagt, (pd en tjenſt) Commiſſion. 
Han har Konungens fullmagt at vara Cots 
verneur , He has the king's commiſſion for 
the poſt of a governour. Collegium har 
| uf rdat fullmagt foͤr honom pd den ſyſlan, 
The board has made out a warrant for him 
for that employ. 
Fullmogen, adj. Perfectly ripe. Def. & Plur, - 
Fullmogne. | 
Fullmyndig, adj. Come to age. 
Fullmyndiga, v. a. To Furniſh 
thority. Fullmyndigad, p. p. 
Full md ne, ſ. Full moon. 
Fullmdgtig, ſ. Attorney. Han har gjort 
nonom til ſin fullmdgtig, He has appointed 
him his attorney. Sdtta fullmdgtig for ſig, 
To appoint an attorney in his ſtead. 
ſens Stdnders fullmdgtige, The deputies of 
the ſtates. Fadens fullmdgtige gingo til 
honom, The deputies of the town went ts 
him. 
Fullo, Dr. Til fullo, ex. gr Han dy til ful - 
lo betalt, He is paid in full of all demands. 
Fullproppad, part. Full ſtuffed. | 
Fullſs fd, part. ex. gr. Jag dr fullſofq,Thave 


ſlept enough. 
Fullſt dndig, adj. Complete. En fullſtdu- 
dig af handling, A complete treatiſe. Ef 
fullſtdndigt verk, A complete performance. 
Fullſtoppad, adj. Se Fullproppad. 
Fullſutten Rdtt, ſ. A Court where ſo many 
members are preſent as the law requires for 
the trial of certain cauſes. | 
Fulltyga, v. a. To Evince, To Prove. . 
Fullvuxen, part. Full grown. En fullvuxen 


 Fullkomligen, adv, 


o 


o 


with att 


karl, A full grown man. (Se Boyzsx.) Def. 


Fullkomlig,, adj. Perfect, Complete, Con- 


| 


& Plur. Fullouxne, perperam Fulludxt. 
Aa 
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Fulldnda, v. a. To Finiſh, To Complete. 


Fulldudad, p. p. 

Fulſkorf, ſ. Sealdhead, Scall. Item: Dan» 
druff, Scall on the head. (Se Boyex.) conf. 
Skorf. 

Fu — ſ. (paronychia) Whitlow. (Se Cno- 
xu R. 

Fu mla, v. a. To Fumble. 

Fund, Dr. ex. gr. Komma under fund med 
en ſak, To ſmoke a buſineſs. (Se Bovss.) 
Item: Plur. Arga ſunder, Crafty devices. 

Fundera, v. d. To Found. Item: Fundera, 
To muſe. 

Fun due, Se Funnen. i 

Funnen, Found. Def. & Plur. Fundne, p. p. 
Funne. Ipf. Con j. Funnit. Pf. verb. Finna. 

Fun, ſ. Font. (Se-Jounson.) Hinc: Funt- 
fadder. conf. Fadder. 

Furſte, ſ. Prince. 

Furſtelig, adj. Princely. 

Furſtendo me, ſ. Principality. 

Fur ſtinna, ſ. Princefs. 


Furu, ſ. Fir. 
Pine, (Se Cxoxen.) Pine tree. (e Cor ks.) 
Furubrdde, Furuplanka, Deal- board. 


Fu ſka, v. n. To Bungle, conf. Bond ſa. 
Fuſkare, ſ. Bungler. 
Fux, . A Bay horſe. 


Fuxſvanſare, ſ. An artful wheedling fellow. 
Ey! (part. averſandi) Fy. Ey Rum, Fy upon't, 


Fy for ſhame, (Se Borges.) 

Fylla, v. a. To Fill. Fylla flaſtan, To fill 
the bottle. Fylla kdrlet med vatten, To 
fill the veſſel with water. Aliter. Hilla ſitt 
rum, To fill up one's place. Fylla i, To 
fl, Hyllg 15 To fill up. (Se Bovyss,) 
Fylla igen, To fill up. Hilla pd, To 
fill up. (Se Jonnson.) Item; 
To. ſtuff a gooſe. 
get drunk, To fuddle one's ſelf. (Se Bovrs.) 

Fyllan, Dr. ex. gr. Tala i Hllau, To ſpeak 
when one is in liquor. 
Bllan, He did it in a drunken fit, He did 
it when he was in liquor, 

Fyllbult, Fyllhund, f. Drunkard. 


Fylle, Dr. ex. gr. Mdnen dr i fylle, The 
moon is in her full. (Se Borzs,) 


Fylleri, . Drunkenneſs. 


Fylleſt, adv, Enough, Det gar icke fylleft , 


Hilla en gds, 
Item: Fyſia ig, To 


Han gjorde det i | 


| 


ö 


Furutrd, Firwood. Furntirdd, | 


| 


| 


| 


| 


Fyr 


—— = — — 
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It is not 2 It is not ſufficient, 5, 
har fylleft ddraf, I have enough of | 
Han har nu fddt fylleſt, Now he has got 
enough, 


Fylleſtgdra, v. a. To Satisfy. 
Part. p. Fylleſtgjord. 

Fyllig, adj. Full, Plump, Full and ſmooth, 
Han dr fyllig om kroppen, He is fat in 
the body. Fylligt anſickte, Full face, (& 
Boyrr,) Plump face, (Se Bore.) 


Fyllighet, ſ. Plumpneſs, Fulneſs. 

Fyllnad, ſ. Expletive Def ordet ſir en. 
daſt til fylluad i verſen, That word ſtant 
in the verſe only by way of expletive, 

Fyllning, Se Hylinad. 

Item: Fyllning, ex. gr. Fylluing pd vdgen, 
Gravel for filling and raiſing of the roads, 
Fyllning i gds, Stuffing of a gooſe, 

Fynd, 1. Diſcovery, Aliter. ex. gr. Dettg 
var et angendmt Hud for honom, This 
was a comfortable acquiſition to him. (V 
SMOLLET,) | 

Fyndig, adj. Inventive, Quick at colttti- 
vance. 

Fyndling, ſ. Se Hittebarn. 

Fyr, ſ. germ. ex. gr. Gif Hr, Give fire, 
(Se Boxxk.) Fire. (Se Boves.) 

Fyra, num. Four. conf. Fjerde. Pd fyri- 
handa ſdtt, Four manner of ways. (& Co- 
LEs.) Cd pd fyra fotter, To go upon all 
four. (Se Boyer.) Hra gdngor , Four times 
(Se Corres.) FEyrahundra, Four hundred, 
Fyralundrade, The four hundredth. H- 
ruhnnda ſdtt, Four ways. (& Corrs.) 


Fyran, Dr. ex. gr. Kldfver fyra, The four 
-d clubs. Jag ſpelar en fyra, I ploy « 
our. 

Fyr a, v. a. Se Fira, (Sjdterm.) | 

Fyratijo, num. Forty. Fyratijonde, Fortietb. 

Fyrb dk, ſ. Lighthouſe, (Se Caoxxs & Jons- 
sow.) Item: Beacon, (Se Cons.) Hr 
bakspenningar, Beaconage, Tax paid fo! 
maintaining a beacon, 


Fyrdubbel, adj. Fourfold, Quadruple. Del. 
& Plur. Fyrduble, adverbialiter. Fyrdubs 
belt. 

Fyr fat, ſ. Chafingdiſh, (S Jounsov.) 

Fzrfota, ſ. alias. dla, Eft, (Se Cxoxxs & 
Jonxson ) Newt, (& Croxtr & Jou 


Cj 0 Cora. 
4 


He 


1 
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th 9 the lighthouſes,} dnde, To come to a ſhameful end, (Se 
N Fyrk, L An old ſmall piece of money of a | Born.) FA et fall, To get a fall, (Se 
2 ſausre form. Dr. ew. gr. Jag har intet ko- Boyzs.) To catch a fall. (Se Borex.) Han 
flat en Ort pd den ſaken, I have not been | fick ondt, He was taken ill, (Se Boyzs,) 
at a farthing's expence in that affair. | He fell ſick. (& Bovex.) Om Ni ter det- 
e. Fyrkant, ſ. Square. Regementet flog en fyr- ta far Ni ondt, You will be ſick if you 
4 s . * . . 
* tant, The regiment formed a quare. Item: eat this. Jag fick icke frerifoa i fred, 
| The regiment was drawn up ſquare. Item: | I was not ſuffered to write in peace, Om 
ex. gro Denna bjetken dr tjugu tum i fyr* | jag far jd ſdga, If I may ſay fo. (S 
ell kant, This beam is twenty inches ſquare. | Bovzr.) FAd foͤrbining, To catch cold. 
ds, (& Borxg.) Stdtla ffenar i Hrłant, To (Se Boren.) Jag funde aldrig f4 ſe ho- 
ly ſtones four ſquare. Boe nom, I could never get to ſee him. (Se 
tt Fyrkantig, adj. Fourſquare, (Se Jounson.) Boys.) I could never get ſight of him. Han 
his Square, Quadrangular. | 'blef flat ndr han fick ſe detta, He was 
* Fyrmorſare, Se Marſare. confounded at the ſight of this. Jag fdr 
; Firſkiſtad, adjectivè. conf, Skaft. det icke af ſtdllet, I can't ſtir it out ot 
ur Firſpring, ſ. Gallop. Ldpa i fullt fyr-| the place. Jag far honom intet ur ſidl- 
ſprang, To run a full gollop, (Se Bovyes.) let, I can't make him ſtir. Jag kan icke 
To run at full ſpeed. (Se JonnsoN.) ; d honom at gdra det, I can't get him to 
ire, Fyrſten, ſ. (pyrites) Fireſtone. couf. Ries. do it. (Se Borzn.) Laga at du far det 
Fyrtijo, Se Fyratijo. ſnart gjordt, Be ſure or take care to get 
4s Fyrverkare, ſ. Fire-Worker. (Se Croras.) | it ſoon done. Jag han icke fd det i mitt 


F yr 


tad, adjectivè, Fourfodted. De fyrfo- 
* diuren, The fourfooted animals, The 


drupeds. 
Hyrbörnig. adj. Four - cornered, (& Cor xs.) 
lem: Quadrangular, conf. Eyrkantig. - 


Fyrhdrning, ſ. Square, Quadrangle. 


Fyrverkeri, ſ. Firework. (Se JoansoN.) 

Fi, adj. plur. Few, comp. Fdrre, Fewer. 
I ja dagar, In few days. (Se Boyer.) 
Med fd ord, In few words. (Se Boyzs.) Och 
med fd ord at ſdga, And to wind up all 
in one word, (& Bovzn.) Fd dro de ut» 
kirade, Few are the choſen. De voro gan- 
ſha fd til antalet, They were very few in 
number, Pd ndgra f4 ndr, Within a few. 
(Se Corrs.) 

Fd, v. a. anom. To Get, To Obtain. P 


Fir, Ipf. Tick. Pf. Fddt. conf. Betommd. 


Erhilla, F en braf drang, To get a 
good ſervant. (& Boyer.) Fd en elak va» 
na, To get an ill habit, (Se Borzz.) To 
contract an ill habit. (S Bora.) Lata en 


ſ. An Inſtitution for keeping the 


8 
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did you come by it., (& Bor zx.) N 
fdr om Ni vill, You may, if you will. 
(& Bovsn.) Jag fick tidning, at =» 1 
had news that - - (Se Borrx.) Om jag far 
til falle at tjena Er, If it falls in my way 
to ſerve you. Fd ſtor heder, To receive 
great honours. (Se Bovex.) en neſlig 


hufuud, I can't get it into my head. Han 
fdr ingen ting i fig, He cant eat 

thing. Item: No meat will go down with 
him. (& Bovzsr.) Fd ſonder ndgot, To 
get a thing aſunder. Aliter. ex. gr. Jag 
fick honom hreſvet, I put the letter inte 
his hand. Om jag kan fd dig at tro det, 
If I can make you believe it, If I can in- 
cline you to believe it. Sdg mig war jag 
kan fd rdit Er,, Tell me where you 
are to be fou Fd fig, ex. gr. De gin- 
go at fd fig mat, They went to get their 
victuals. Fd god landkdnying eſter rd. 
ning, To have a good land-fall. Fd ſe 
land, To make land. (Se Boyer.) Han ha- 
de ej forr fadt det, He was no ſooner - 


1d ndgot, To let one have a thing. Han] poſſeſſed of it. ; 
begdrte at ſd tala med ſin herre, ke Item: Fd af, ex. gr. Jag kan icke fl : 4 
defired to ſpeak with his maſter. FA fil. af mig at gora det, I can't prevail upon | 9 


giſt, To obtain one's pardon. (Se Box.) 
Fi afſtag, To meet with a repulle. 
(& Poren.) Hurn fick du det? How 


myſelf to do it, Fd bart, ex. gre Jag 


kan icke fd bart fidcken, I cawt get 
out the ſtain, ney 
A 2 


Fd fram, &. gr. Jag . 
kan 


. 
* 
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kan icke fd fram et ord, I can't utter 


a word. Jag fdr icke fram honom, I 
ean't get him forth. Han blir ond, om 
han icke far ſitt fram, He grows angry 
if he be not allowed to have his will Fa 
i eller uti, ex. gr. Jag fick honom i ar- 
men, I laid hold of him by the arm. La- 
ga at ingen fdr i detta, Take care that 
no body gets hold of this, Take care leſt 

_ any body gets hold of this. Han fick uti ho- 


nom och drog honom afſides, He laid hold 


of him and drew him aſide. Fd igen, To 
recover. Han kan fd igen hoad han miſt, 
He may recover his loſs, He may recover 
what he has loft, He may retrieve his loſs, 
(Se? Cor.xs.) Fd igen ſitt lan, To recover 
what one has lent. Jag kan icke fd igen fdllet, 
I can't find the place again. Det fas widl 
igen, It will certainly be found. Fd /in 
hdiſa igen, To recover one's health. (& 
Boyer.) Lit mig fd mind penningur, Let 
me have my money. Fd ihop, ex. gr. Om 
jag kan fd ihop ſd mycket penningar, It 
I can raiſe ſo much money, If I can 
muſter up ſo much money. Han fdr icke 
inop dgonen, He can't {hut his eyes, He 
can't cloſe his eyes. Jag fdr icke in ſaxen 
i fodret, I can't get the ſeiſſars into the 
caſe. Sd ſnart jag far in penningar, As 
ſoon as I get in money. Fd ned, ex. gr. 
Hur foe jag fd ned boken fran hyllan, 
Which way ſhall I get the book from 
the ſhelf. Han far icke ned maten, 
He can't get his victuals down. Fd up, 
ex. gr. Hun fick up knuten, He untied 
the knot, He looſened the knot. Han 
hoftar, men far icte up ndgot, He coughs 
but gets up nothing, He coughs but can't 
expeQtorate, Fd ut, ex. gr. Han har fddt 
ut fin 16n, He has got out his wages, He 
hos received his wages. Han fdr icke ut 
fitt arf af | fermyndaren, He can't get 
his patrimony from his guardian. Fd ut 
na fordringar, To get in one's debts. 

dt, ex. gr. Fd dt honom detta, Hand 
this to him, Hand him this. Jag fick 
boten dt fin dgare, I gave the book to 
its owner. Fd ofverhand fuer en, To 


t the better of one. | | 
Fdfdng, adj. Idle. Cd fifing, To be idle. 
Faſdnga menniſkor haſva ledſumt, Idle | 

| 


people lead dull lives. 


* 


— 


Fin 
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| Item: Fdfdng, Vain, Fruitleſs, Idle. yy 
dr en fdfdng ſak, It is an idle affair. Fi. 
fanga utgifter, Idle expences. (Se Bovxs.) 
Fafdng dra, Vain glory. Denna verlde; 
fdfdnga ndjen, The empty pleaſures of th 
world. (Se Boyzr.) Hon dr en ganſta |. 
fang menniſka, She is a ver worldly 
woman. Fifdnga fdrſ6k , Fruitlefs attempts, 
Utan magt dr vreden fifdng, Anger de, 
titute of power is to no purpoſe, or is of 
no effect. 

Fd fd ng a, ſ. Vanity. Forndta tiden i ſaſch. 
ga, To paſs away one's time in vanity, 
Aliter. Forndota tiden i fifdnga, To pal 
away one's time idly, To idle away ones 
time. Gd i ſdfdngan, To liveMidly. ($ 
Cores.) Han dr full af fifdnga, lle u 
full of vanity. 

Fifdnglig, adj. Vain. 

| Fafdnglighet, . Vanity. 

Fdkunnig, adj. Silly, Fooliſh. Adverbialiter; 
Fakunnigt , Foolil hly, 

Fikunnighet, ſ. Fooliſhneſs , Sillinefs. 

Fila, Se Foͤlu. 

File, ſ. Colt. 

Fall, ſ. Hem, ex. gr. Han kyſte fallen of 
hans kidder, He kiſſed the hem of his 
. garment. En bred fdll, A broad hem. (& 
Boyer.) "We 

Item: Fall, Veck, Fold. 
To lay in folds, To fold. 

Fdlla, v. a. To Hem. 
To hem a handkerchief. 

Item: Fdlla, ex. gr. Fdlla far, To fold 
ſheep. (Se Crxoxer.) Fdrſdlla, ſheepfold, 


Fane, Se Dire. 


| Edng, Dr. ex. gr. Ddr dr ingen ting fi 
fangs, There's nothing to be had. | 
Item: Fang, ex. gr. Hon har hela vdfren i 
faͤnget, She has the whole web in ber 
arms. Aliter. Laga fang, Lawful acqu- 
ſition. k 
Fdnga, v. a. To Catch, Fdinga foglar, Tv 
catch birds. (Se Jonxsos.) jonet Dl 
faͤngat i et ndt, The lion was caught in 
| a net. Rdfoen blef fdingad i en ſax, Tit 
fox was caught in a trap. Fdngad, b. P. 
Catched , Caught. conf. Fangen. 175 


Ldgga i fdllar, 


Filla en ndidik, 


It, 


tr, 
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bialiter. Til fdnga, ex. gr. Taga en til 
fdinga, To take one a priſoner, To make one 
a priſoner. Gifva ſig til fdnga, To ſur- 
render one's ſelf a priſoner, (Se Boxxk.) 
To yield one's ſelf a priſoner, = 

Fange, ſ. Priſoner. MKrigsfdnge, Captive, 
Priſoner of war. Gora en til fange, To 
make one a priſoner. 

Fangen, part. Caught. Def. & Plur. Fing- 
ne, conf. Fdngad. ex. gr. Hvar dr den 


fiken fangen? Where's that fiſh caught? | 


Ordtt fdnget gods, Ill gotten goods. 

Item: Fangen, ex. gr. Han ſatt linge fan- 
gen, He was long in 
priſon, Gifva ſig fangen. Se Fdnga. 

Fingenſkap, ſ. Captivity, 

Finghus, 1. Se Fdngelſe. 

Fingſt, ex. gr. De hafova haft en god ſill- 
ſingt, They have caught plenty of herring. 

Fingovaktare, ſ. Jailer, Gaoler, Keeper 
of a priſon. : 

Finig, adj. Fooliſh, Silly, 

Finigt, adv, Sillily, Fooliſhly. 

Finighet, ſ. Fooliſhneſs, Sillineſs. 

Fir, ſ. Sheep. compoſ. Fdra vel, Breed of 
ſheep. Fdrflag, ex. gr. Et godt firſlag, 
A good kind of ſheep. FdrRott, Mutton, 
The fleſi of ſheep, Far- cin, Sheep- Kin. 
(& Borges.) Aliter. Fdr. Pr. verb. Fd. 


Fira, v. a. To Furrow, To Make furrows. | 


conf. Fares 
Firaherde, ſ. Shepherd. 


Tirahjord, ſ. Flock, A Flock of ſheep. | 


(Se BoyeR.) 
Firahus, Se Farhus. 


Firbog, ſ. Shoulder of mutton. (Se Boyer.) | 


Kdra rdta fdrar, To 
Hilla faren, 


bire, ſ. Furrow, 
draw the furrows ſtraight, 
To follow the furrows. 


Firgrds, ſ. (Feſtuca ovina) plant. Sheep's | 


Felcue graſs. (Se Pot rr ex.) 

Firhus, ſ. Sheepcot. (S Joansow.) 

Firklippfling, ſ. Shearing of ſheep. 

Fis, paſſivum verb. Fd. : Fds. Depo- 
nentialiter. ex. gr. Fds vid ndgon, To 
meddle with one, Fds iutet vid ſdret, 
Dowt meddle with the wound. 

Fitalig, adj. Of few words. 

Fitalighet, ſ. Taciturnity, 


Fiviſk, adj. Fooliſh. 


cuſtody, or in 
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Fd viſka, ſ. Fooliſhnelſs. 

Fd, . Neat, Black- Cattle. Def. Fdet. Plur. 
Fin, Compoſ. Fdbodar. plur. Houſes in 
the woods in which black-cattle is kept 
during the ſummer. Fdherde, Neatherd , 
Herdſman. Fdhop, Herd, Herd of cattle. 
(Se Boyer.) Fddynga, Dung of cattle. Fd- 

| kreatur, Beaſt, Brute. 

 Fdacktig, adj. Brutiſh. 8 

Fickta, v. n. To Fight. De fadcttade en 
hel timme, They were a whole hour fight- 
ing. Fdckta emot en ſak, To oppoſe 
an affair. Fdckta for fddan, To ſtruggls 
hard for one's daily bread. 

Item: Fdckta, To Fence. De fdcktade en hel 
timme, They fenced a full hour. Har 

| har ldrt fdckta, He has learned to fence. 

Han fdcktar hraf, He is a good fences. 
(Se Boren.) Subſtantive. Fdcktande, Fen- 
cing , Fighting. 

Fickthkonſt, ſ. The art of fencing. 


—_> 


| Fdcktmdſtare, ſ. Fencingmaſter. 


Ficktning, ſ. Fencing. Item: Fighting. 

 Fdckiſal, Se Fadcłtſtola. 

Fdcktſkola, ſ. Fencingſchool. 

Fddey, plur. Se Fader. Aliter. Fdder. ex. gr. 
Vare fdder gjorde icke ſd, Our fore. © 
fathers did not do ſo, Kyrkofdderna, The 

| fathers of the church. (Se Boyzss.) Efter 
Fddernas ſdtt, According to the manners 

of the forefathers. | 

' Fdderne, C. Patrimony. Sldgtſkap pd fd 

derne, Kindred, or Relation by the father's 

ſide. (Se Cores.) Hun har for ſtoͤſt ſitt fa. 
derne, He has ſquandered away the eftate 
left him by his father. Han brdr pd fd- 
derne, He takes after his kindred by the 
father's fide. Fdderne-arf, Eſtate left one 

by his father. i 

Fddernesland, ſ. Country, Native Country. 

Fddyng a, ſ. Dung of Cattle. 


Fdfot, Dr. Lemna alt far fdfot, To leave 
all at random. (Se Bore.) 4 

Figen, adj. Glad. Def. & Plur. Fdgne.. 
com. Fdgnare. Hvem var fdgnare an 
jag? Who was more cheerful than 1? Han 
dr ſd ganſka fdgen, at han fdr det, He is 
ſo very glad that the gets it. a 


| 
| A 3 Fig 
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Fdgna, v. a. To Entertain, To Treat. De 
'fdgnaude mig roar jag kom, They treated me 
wherever I came. Vi bleſvo dir rdtt wil 
fdgnade, There we met with very good 
entertainment, (Se Boyer.) Aliter. Fdgna 
ſig. Recipr. ex. gr. Det fdgnar mig at 
han mdr xd, m glad he is well. Det 
fdgnar mig, I'm glad of it. Hun ſdgnar 
ſig dt fina rikedomar, He rejoices at his 
wealth. Jag fdgnar mig over hans {ycka, 
1 rejoice at his good lack. 

Fdgnad, ſ. Satisfaction, Delight, Joy. Det 
var mig en flor ſdgnad, It was a great 
ſatisfadion to me. Han gr ſig en ſdgnad 
af at tjena Er, He takes a pleaſure in 
terving you. Det dr hans fdgnad, That 
is his delight, (Se Boyer.) Aliter. ex. gr. 
Jag lackar Er for god fdgnad, I thank 
you for your good entertainment, 

Fugneſam, adj. Joyous, Joyſul. ex. gr. 
Tag har fudt fdgneſamma tiender, l've 
got joyful news. Item: Han dr ganſka [ig« 
neſam, He is very hoſpitable. Fdgneſans 
het, Hoſpitality. 

Figre, rYdttare Fagrare. comp. adj. Fager. 

Fdgring, ſ. Beauty. conf. Skonhet. 

Fdgdrd, ſ. The Houſes in which the cattle 

is kept and the encloſed ground before 

them. | 

Fiherde, ſ. Neatherd, Herdſman. 

Fd hop, 1. Herd, Herd of cattle. (Se Bovxx.) 

Fihund, f. A Dog tending the cattle. 


Thus, ſ. Cow-Houſe, Item: Oxſtall. | 


Fdja, Se Feja. | 
Fdkreatur, ſ. Beaſt, Prute. 
Fdl. Flus, vide Fdrd. Fdrdas. 
Fdll, ſ. Fell. (S Jounson.) 


Fdlla, ſ. Trap, Se Rdttfillas Sdtta up en 
fdlla, To ſet a trap. (& Bores.) 


Fdlla, ſ. Ground cleared by felling and burn- 
ing the trees. | 
Fllla, v. a. To Drop, To Let fall. Fdlld, 
p. p. Jag fdllde mitt ur, I dropt my 
watch. (Se Boyer.) Han fallde et ord, He 
dropt a word, (e Boyer.) He let fall a 
word. (Se Boyer.) Han fdllde det pd golf- 
wet, He dropt it on the floor. Fdlla an- 
hare, To drop anchor. (Se Boyer.) Han 
ſoͤter falla dig, He ſeeks your ruin. Fdlla 
mode, To grow diſpirited, To ſuffer one's 


1 


| 
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courage to fink. Han undrar ddrpd och 
fdiler ignderna, He wonders at it and leu 
his hands te'l. Item: reutraliter. Hjorten 
ſdller hornen, The hart ſheds his hong, 
Firet fdller ullen, The ſheep ſheds hg 
wool. Fog ar falla fiddrar, Birds moult, 
Birds ſhed their feathers, Birds caſt their 
feathers. Han hörjar fdila tdnderna, He 
begins to caſt his teeth, (Se Bovsx & Co. 
1 Es.) He begins to ſhed his teeth. ($ 
Born.) 

Item: Filla, ex. r. Fdlla dom, To paſs 
ſentence. (Se Boyer.) Fdlla en pd b6tor, 
To ſet a fine upon one, (Se Bovxz.) To 
caſt one in a fine, (Se SMorreT.) To fine 
one. Ralten lar falla Er, The court will 
caſt you. (Se Bores,) Fdlla tdrar, To 
ſhed tears. (Se Boven.) Han fallde en tir, 
He dropt @ tear. Filla priſet pd en ward, 
Jo lower the price of a commodity, Fla 
ſoͤrboͤn fir en, To petition for one. Fill; 
dur i ſkogen, To kill game in the wood, 
Fdila ſhog, To fell trees. 

Fillbom, ſ. Bar. (Se Jounson.) 

Fullknif, ſ. Claſpknife Def. Fallknifoen, 

Fdlt, 1 Field, Plain. Pd dpna faltet, In 
the open field. (.4e Boyxx.) Det dr et vidt 
falt, It is a ſpacions field, Hdſtarne gd 
we pd fdltet, The horles are in the field, 
Item: Gd i falt, To take the field. (K 
Boyer.) Vara i falt, To keep the field, 
(S Borer,) To be in the field. (Se Boren.) 
Vi behollo faltet, We remained maſters of 
the field, Aliter. Det dr i vida fdltet, 
The iſſue of it is very uncertain, 


Item: Fdlt i et vapen, The field of a coat 
of arms. (Se Cxoxes.) 

Filtherre, ſ. General. 

Fdltldger, ſ. Camp. alias. Lager. 

* ſ. Fieldmarſhal, (Ce Joux - 
SON, 

Fdltſkdr, ſ. Surgeon, Chirurgeon. Hine: 
Faltſkdrs konſt, Surgery, Surgeonry. (St 
Jonns0x.) 

Fdltſlag, ſ. Battle, Engigement, conf. 
Slag. Slagtning. 

Filtſtycke, ſ. Fieldpiece. (Se Jouxsox.) 

Fdlttecken, ſ. A yellow cockade warn 
way of diſtinction in the hat of every Swed- 


| 


iſh commiſſion-officer. 
Tal.. 


F a1 
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Firde, Dr. Hvad dr hdr pd fdrde? What's 


Filttygmadſiare, ſ. Maſter of the ordnance. 
Se Sn} 0 

Fiittdg, ſ. Campaign. 

F{ltvdbel, ſ. The higheſt warrant-officer in 
a company of foot, 

Finad, ſ. Brute, Beaſt. 4 

Findrik, ſ. Enſign. (Se Jounsow.) 

Fluge, conf. Fdngſt. Compoſ. Fogelfunge. 
Sillſdage. Fiſkafdnge & c. ſais locis, 

Fingelſe, ſ. Priſon, Jail, Gaol. Siutta en 
i fingelſe, To put one in priſon, To clap 
one up in priſon, (Se Corrs & Bovxk.) 
Doͤmas til evigt fdngetſe, To be con- 
demned to perpetual impriſonment. (Se 
Bork.) | 


Finghdl, ſ. Touch-hole. (Se Jounson.) | 


Fingkrut, ſ. Priming, or Prime of a gun. 
(Se Cxoxer.) Fdngkrutet brunn af, It 
flaſhed in the pan. Sid fdngkrut pd, To 

rime a gun. (Se Corxs.) 

n ſ. Pan, (Se Cxkoxer.) Pan of a 
gun. 

Fingſla, v. a. To Confine, To Impriſon. 
Fingflad, p. p. 

Fdungſlig, adj. Confined. Fdra en fdngſlig, To 
carry one under confinement. Taga en i 
fangſligt foͤrvar, To take one into cuſtody, 

dn ta, Se Flicka. obſolete. 

Fird, . ex. gr. Det var en farlig fdrd, It | 
wit u diſmal cataſtrophe, It was a ſad event. 
Han fick en fanders fad, He was, ſent 
packing with a vengennce. Aliter. ex. gr. 
Komma eller rata i fdrd med ndgon, To 
fall in with one. (Se Bover.) Han rdkade 
i ſard med ſkedlmar, He fell among rogues. 


| 


(Se Cor.ns.) Han gaf fig i fdrd med ho- 
nom, He joined with him, He aſlociated | 


himſelf with him. 
Firda af, Se Affarda. 
Far das, v. d. To Travel. 


0 


Han har fadr- 


dats ling vdg, He has travelled a long | 


way, Item: He is -come a great way. 
Hvart tall du fdrdas> Where are you 
going? Which way do you go? Fir» 
das fram, ex. gr. Han fdrdas fram gruf- 
veligen, He 
Aliter. Fdrdas intet ſd, Don't make ſuch a 
noiſe. Fdrdas intet ſd fram, Don't pro- 


ceed in that manner. Han far dus litet far 


groft, He proceeds a little too roughly. 


goes on at a terrible rate. | 


here to do? (S Bover.) What is here going 
forward? Item: What's the matter here? 
What is here a doing? Dar var ndgot 4 
firde, There was ſomething going forward. 
Cd ſina fiirde, To go away. 


dr dig, adj. Ready, Apt, Prompt, Jag dr 


wfirdig at gd, lam ready to go. (S BoyzR.) 

Gora ſig fdrdig, To get one's ſelf ready. 
(Se Boyer.) Fdrdig til alt, Ready to do 
any thing, Ready to embark, or engage in 
any buſineſs. Vara fdrdig, To be ready, 
To be in readineſs. Ni tall altid finng . 
mig fardig til Er tjenſt, You will always 
find me willing to ſerve you. Adverbia- 
liter, ex. gr. Han kan fdrdigt tala latin, 
He can fpeak latin with great eaſe. | 


Item: Fdrdig, ex. gr. Er kidduing dr icke 


dumm fdrdig, Your ſuit of clothes is not 
yet done. Ar middagen fdrdig? I din- 
ner ready? (Se Bovxk.) Aliter. Edrdig, ex. 
gr. Han dr fdrdig i alla lemmar, He is 
able in all his limbs, He has the full uſe 
of all his limbs. | 


drdighet, ſ. Readineſs, Faciſity, Dexte- 
rity. De gjorde ſina 6fningar med. myckew 
fdrdighet , They performed their exerciſes 
with great dexterity, or with a great deaf 
of eaſe. Han berdmde des fdrdighet at ut* 
rdtta ſaten, He praiſed his deſpatch in the 
execution of the buſineſs. | 


Firdnubb, . A ſhort tobacco pipe. 
Fdrg, ſ. Colour, Die, Hue, Tincture, Tint. 


Klddet har vacker fdrg, The cloth has 2 
fine die or colour. Hans anſichtes fdrg, 
His complexion, The colour of. his faces 
Hon har en liflig fdrg, She has à lively 
complexion, She has a freſh colbur. (SF 
Boves.) Halla fdrgen, To k2ep countenancee. 
Aliter. Detta tyget hdller intet fdrgen, 
The colour of this ſtuff won't ſtand. Den- 
na fdrgen fidr intet, This die won't ſtand.. 
Sdtta wacker fdrg pd en ſak, To ſet a 
gloſs npon a thing. (Se Bores.) Han kdl- 
ter intet fdrgen, He changes colour, He 
does not keep countenance, He changes his: 
countenance. Det dr af en ſoart fiirg , 
EY of a black hue. Mitt filrg, Dull 
colour. 


Rem: 
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Item: Fdrg at mdla med, Paint. Riſva 
fdrg, Lo grind colours. Stryka an ndgo! 
med fdrg, To do over a thing with paint. 

Item: Fdrg i kert, Suit of cards. (Se Jonx- 
sow.) Suit at cards. (Se Boyer.) 

Fdrga, v. a. To Die, To Tinge. Fdrga 
bladtt, To die blue. Fdrga ull, To die 
wool, (Se Croxer.) Fidrga fran ſig, To 
ſtain. © Agta bldatt fdrgur aldrig af ſig, 
True blue will never ſtain. (Se Cores.) 

Fdrgare, ſ. Dier. 

Fdrgeri, ſ. Die houſe, 

Fdrggrds, ſ. Diers weed, Weld. (Se Tn. 


Cookr.) 


Fdrgig, adj. ex. gr. Han dr fdrgig om Hu- 


derna, His hands are all ſtained, 

Fdrghonſt, ſ. The trade of dying. 

Firgning, ſ. Dying. | __— 

Fdrgſtoft, ſ. Vegetables made uſe of by diers, 

Fdrja, ſ. Ferry. Gd pd ſirjan, To go 
into the ferry. Fara qͤſver med fdrjan, To 

_ pals over in the ferry. Item: Stadna wid 
fulrjan, (oſverſarten) To ſtop at the ferry. 

Firja, v. a- To Ferry. Firja dfver, To 
ferry over. (Se Boyer & Corrs.) Jag fur- 
jade 6fver ſlrommen, I paſſed over the 
river in the ferry, I ferried over the river. 

Fdrjebdt, ſ. Ferryboat. (Se Jonnson.) 

Fdrjekarl, ſ. Ferryman. (S Jonnson,) 

Fdrjepenningar, plur. Ferriage, (Se Joan» 
sow.) Fare paid ot a ferry. 

Fdrjeſtad, vel Fdrjeſtdlle, Ferry, Paſſage 
over which the ferryboat paſſes. 

Fdril, Se Fjdril. 

Fdrla, ſ. Ferula. (Se Jouxson.) 

Fdrniſa, & Ferniſe. 

Fdrre, adj. comp. Plur. Fewer. 


Fdrſing, ſ. (Trachinus Draco) piſe. Weever, 
Common weever. (Se Britiſh Zoology) conf. 
Fidfing. 

Fdrſk, adj. Freſh, Recent, New. Fdr/k 
mat, Freſh meat. Fdrſkt ſmdr, Freſh 
butter. Firſkt br6d, New bread. Fdrſka 
dog, New laid eggs. Fdr/kt dricka, New 
beer. Fdrſk fiſk, Freſh fiſh. Fdr/kt ſdr , 
Green wound, (Se Jounson.) Freſh wound. 
Proverbialiter. Pd fdrſka gerningen, In the 
very deed, In the very fact. Tagen pd 


fdrſka gerningen, Taken in the very fact, 
Taken in the very deed. 


9 — 


dndan, To faſten the end of the thread, 


Fd, Rol, ſ. New beer. 

Faſt, p. p. verb. Fata. Aliter. Fd, Se N. 

Faſta, v. a To Faſten, To Fix. Pr Fdſar. 
Ipf. Fiſtade, vel Fdſte. Pf Fdftat, d 
Faſt, Faſtad, vel Fdſt, p. p. Fata 1 
got med en ſpik, To faſten a thing with 
a nail, (Se Borerx.) Faſta ndgot vid muren, 
To faſten a thing to the wall. Fdſta trdtr. 


Fiift en nal ddr, Put a pin there, Ft; 
med knappndl, To pin, To faſten with 
pins. Faſt up min rdck, Pin up my goun. 
(Se Boys.) Faſt det med en ſpik, Tack 
it up with a nail. Fadſta dgonen pd nigot, 
To faſten one's eyes upon a thing, ( 
Poyer.) To fix one's eyes upon a thing, 
Fiſta rotter, To ſtrike root, (Se Boyzs,) 
To take root. (Se BorxR & Corrs.) Fil 
ſina bopdlar ndgorſtddes, To ſettle ſome. 
where, (de Boyer.) To ſettle one's abode 
ſomewhere. (Se Boyer.) Fifta ſina bopdlar, 
To fix one's abode. Ingen ting fiiſter ſig 
djupare i mitt ſinne, Nothing makes a deeper 
impreſſion upon my mind, Nothing finks 
more into my mind. (Se Cores.) Aliter. Fifq 
Kap, To bind a bargain with earneft, ( 
Boyer.) Faſta med ed, To confirm with 
. oath. Fiſta et kdrl, To employ a vel 
to any purpoſe. Fiſta en quinna, & For- 
lofva ſig, Falla fig, reciproce, ex. gr. Han 
har intet at faſta fig vid, He has nothing 
to hold by. Fdſla ſig vid ndgon viſt ui. 
ning, To adhere to a certain opinion, To 
ſtick to a certain opinion. Han har nu 
icke fiſt ſig, He is not yet ſettled, Item: 
He has not yet fixed himſelf, (Se Jonxsox.) 
Faſta igen, ex. gr. Fadſt igen ſkjortan, Faſten 
the ſhirt, Fadſta in, ex. gr. Fdſla in pap». 
per i en ſkrifbok, To ſtitch paper in 4 
writing book. Faſta ihop, To {titch tos 
gether, (e Jounsown.) Item: To tack to- 
gether. (Se Zoyrr.) Fdſta up, Se Upſuſa. 
Fiſte, ſ. Firmament. Himmelens fue, The 
firmament. Fd fdte pd ndgon, To get hold 
of one. Fd fdſte med &gonen pd ndgot, 
To fix one's eyes on a thing. Hine: Fel- 
fiſte. Ggne ſaſte, ſuis locis. 6 
Item: Fdſte, ſ. (munimentum) Stroyg hold. 
(Se JonxssoN & Bover,) Se Fdſtning. Item: 
Fiſte pd en vdrja, Hilt of a ſword, (& 


Fdrſkoſt, ſ. New cheeſe. | 


Joanson.) Handle of a ſword, (Se Borten. 
Fl. 
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Fiſtepenting 
Fiſtman, t. 


Fiſtms, ſ. Miſtreſs, Sweetheart. 
Fiſtuing, ſ. Caſtle. 
lem: Fdſtning, Se Fdrlofning. Hine: Faſt» 


Fiſtningsverk, ſ. Fortification. | 
Fida, ſ. Food, 'Vittuals, ' Aliment, Sufte- 


Foda, v. a. To Bear, To Bring forth. (Se 


Item: Fdda, To Feed. Hon fddde Barnet 


25 nw 9 , 


1. Earneſt, (Se Corrs & 
onnsoN.) Earneſt money, (Se Boyer.) 
Eorneſt penny. (Se Borxx.) | 
Lover, Sweetheart, (Se Joun» 
Fdſimdn. f 


sx.) P lur. 


ningsringe. Se Forldfuingsring. 


nance, Nouriilwment, Det ſom hdr til f6- 
dan, What belongs to the {upport of life. 
Skafſa fig fodun med arbete, To earn 
one's food by labour, De hafva fin fda 
af ion, They live by the ſea. Fortjena 
fin foda, To get one's livelihood. Aliter. 
Barnet har fin foda af moll, The child 
feeds upon milk, Kldder och fida, Food 


and raiment. 


Jonxsox.) Fodd, p. p. Hans hyſtru har 
fidt en ſon, His wife has bore a ſon. Fdda 
barn, To bear children. (e Borzr.) Hon 
har vdudt igen at fdda, She is paſt child». 
bearing, (Se Boves.) She is paſt bearing of 
children. (Se Boyer.) Han fodde en ſten 
ur bliſan, He evacuated a ſtone. 


med mjolk, She fed the child with milk, 
Item: Fodas, paſſivum. Ndr barnet fad- 
des, When the child was born. Han fdd- 
des ſamma dir, He wos born the ſame year, 
En man ſom dr fddd til ftora ſaker, A 
man born to great things. (Se Boven.) | 
Fodas pd nytt, To be born again. (Se The 
Book of C. Pr.) Aliter. Fudren mdſte nu 
fodas (underhillas) af barnen, The father 
muſt now be ſupported by his children. 
Foda ſig, recipr. ex. gr. Han kan icke foda 
ſig, He can't, maintain himſelf. Hon fdder 
fig of fitt arbete, She lives by her in- 
duſtry, Hon har hdrtils fddt fig med ſina 
hinder , Hitherto ſhe has maintained her- 
ſelf by the work of her hands. Fdda of ſig, 
ex. gr. Detta foder intet godt af ſig, This is 
productive of no good. Tmnighet foder af 
fig higmod, Plenty begets pride. (Se Co- 


„ „ 


| 


Fl, ſ. (ad) Colt. 


.; Foda fram, To bring forth. (Se 
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Jonnson.) Fdoda up, ex. gr. Foda 


7 et 
barn utan di, To bring up a child by . 


hand. (S Boyts.) Fida 
rear up a pig. 


up en gris, To 


horſe from a colt. (Se von 
boſkap, To breed cattle. _-Fidande - ſpis, 
Nouriſhing food. Fddd, p. p. Born. Fddd 
til olycka, Born to miſfortune. Hennes foͤrſt⸗ 
fddde ſon, „Her firſt-born ſon. 
liter. Fodd men intet gddd, Fed but not 
fattened. f : 
Fodeiſe, C. Birth, Nativity. Ar efter Chri- 
ſti f6delſe, In the year of our lord. (Se 
Boxxa) Ma fddelſen, The regeneration. 
(Tit. 3: 5.) Compoſ. Fddelſe-dag , Birth- 
day. ddelſe - ort, Birthplace. 
ſtund, Hour of one's birth. : 


Means of ſupporting life. 
Fdaſel, ſ. Delivery, Def. Fddſlen. Barnet 


dodde under ſddſlen, The child died in 


the birth. Fddſlevdrkar, Pains of a woman 
in labour. ( Borss.) 


Fodſlelem, ſ. Genital member, (Se Boyxx.) 
Fddſielemmar; ſ. Genitals. tat 
Fd6ga, adv. Little. Fdga Jattades at han 
blifvit ihjel/lagen, He was within a little of 
being killed, (Se Born.) He was like to have 
been killed. Han dr anſedd faͤga hdttre dn 
en bedragare, He is looked upon as little 
better than a cheat. Fdga: fattades, There 
wanted but a little. (Se Bovxx.) Fdga 
ackta nigot, To make little account of a 
thing, To make light of a thing. (& 


Boves.) : * 


o 


Item: Fõg a, Dr. Falla til fdga, To ſubmit;, 


To yield. | aan 
Fdg deri, ſ. Stewardſhip. Cra rdkenſkap 


ſor ſitt faͤgderi, To give an account' of 


one's ſtewardſhip, (Se Borzn.) 7 
n Foal. 

(Se Jonxsox.) eonf. Fdle: - alt 841 
Fdla, v. n. To Foal. (S Joaunson.) R 
Felgacktig, adj. ex. gr. Vara en folgacktig, 
To accompany one. 3 A ee 
F6lgacktligen, adv. Conſequently, By con- 


ſequence. Han dr dunu ung och folgacktligen 


utan drfarenhet, He is yet young and of 
courſe without experience. rot” 


Bb Folgd, 


3 
9 


Jag har foͤdt up denna hd- 
ſten ifran en fdolwunge, I reared up this 
Foͤda up- 


Proverbia- 


Fodelſe. 
F6dkrak, ſ. Livelihood, Means of living, 


Pj 
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Folgd, i. Conſequenee, Sequel; 7 folgden af 


talet, In the ſequel of the diſcourſe. (Se 
Forex.) Aliter. Foted , P- P- verb. Folia 
Fôlja, v. a To Follow, To Attend, To 


Wait on, Pr. FdYer. lpf. Folgdr. Pf. Folgt. 


Folia tdtt eſter en, To 


Folgd, p. p. 
Fdlja efter 


follow one cloſe. ( Royer.) 


vagnen, To follow the coach. Jag vill | 


[ 


fdlia Er til Stockholm, I will attend you 
to Stockholm, I will accompany you to Stock- 
holm. Fdlja en til doren, To wait upon 
one to the door. (Se Bayes.) Folia ſin hog 
och bdjelſe, To indulge one's inclination. 
Vi filgde kuſten langs efter, We coafted 
slong the ſhore. (Se Anson's Voyage) Prov. 
8 pd en mulen mor gon fdljer en klar dag , 


oudy mornings turn to fair evenings. | 


(Se Borex.) Det folier af ſig ſjelft, It fol- 
lows of courſe, (Se Bayes.) It follows in 
courſe, (Se Bortn.) Jag kan intet falia 
Er, Ni gdr fdr fort, You walk too faſt, 
I cannot keep pace with you. (& Cor xs.) 
ag vill fla Er hem, 1 will ſee you 

me, (Se Boyer.) I will wait upon you 
home. (Se Bowxx.) I fin d ſverſattning 
har han noga folgt originulet, He has made 


his tranſlation keep pace with the original. 


(Se Boyzxx.) Dadraf faber ei, 
does not follow. Folia med, ex. 


Thence 
gr. Han 


milſte fdlia med, He muſt follow. Fog 
med mig, Come along with me. Folja 
med firdmmen, To go with the tide. Fol- 


fa med hopen, To comply with the majority, | 


Item: Fdhas, Paſſirum. Item: Deponen- 
tialiter. ex. gr. De hafya folgis dt helu 
edgen, They have bore one another com- 
pany all the way. Han filgde den me- 
thoden, He purſued that method. (Se Bo- 
L1NGBROKE.) Foljande, part. Following. 
Fdlande capitlet, The following chapter. 
Folie, ſ. Retinue, Train, Attendance. Han 
har et flort folje, He bas a great atten- 
dance, (Se Boyer.) He has a great retinue, 
He has a great train. Cdra folje med nd- 
gon, To hear one company. (Se Bovxx.) 


Han dr i mitt fdlje, He is in my company, | 


Det har ndgot ondt i file, It is attended 
with ſome miſchief, (& Boyer.) Some mil- 
chief attends it. Han har ingen tit f6lje 


med fig, He bas no body to attend 
I fdlje af den 


him. 
Item: I Fdlje, adverbialiter. 


| 
| 


| 


| 


* 


bs. 
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For 


befatlning han fick ſrdn hofu*t, In pur. 


ſuance of the orders he received from court, 


(Se Bores.) Purſuant to the orders he received 
from court. I folie ddraf menar jag, 
In conſequence whereof I think. I {js 
toaraf ſaken fig jd forhdller, In conſe 
nence of which the ſtate of the caſe i; 
thus. 

Til Folj e, ex. gr. Til folie af foͤrordyingen; 
According to the ſtature. Til filje af hunt 
befallning, According to his command, Ft 

' beſlut, til fdlje houraf det borde ſte, A 
decree according to which it ſhould take 
place. 


Folie, ſ. Crew. Ft elakt folje, A ſad crew, 
Ft tjuffshe, A gang of thieves. 
Fdljeſlagare, ſ. Fellow traveller. 


Companion. 
F611, Tpf. verb. Falla. 


Item: 


| Folsunge, & Fol. 


Fonſter, ſ. Window, Caſement (. Joux. 
son.) Def. Fonſiret. Plur. Def. Fenſlrer, 
Compoſ. Fdnſterglas, Window-glaſs. Fins 
ſterluctor, Window « ſhutters. (Se Boys.) 
Fduſter Kurm, The frame of the window. 
Fonfterpoſt, The window poſt. Fouſter- 
ruta, Window pane. Fonſter i taket, 
Skylight. (Se Jourxson.) 

Finſterluft, ſ. Window, Aperture of 4 
window. 

Fir, adj. Stout, Luſty. En flor for karl, 
A ſtout luſty fellow. 

For, prep. For. ex. gr. Man kan taga det 
for afgjordt . We may take it for granted. 
Fer fdderneslandet, For the country. Bed 
ſor oſs, Intercede for us. Taga det ena 
fir det andra, To take the one for the 
other. Taga det avifſa for det viſſa, To 
leave certainty and ftick to chance. (Se 
Bovrs.) Han dr fullmdgiig for honon, 
He is his attorney. Han vill intet ſjung® 
far mig, He won't ſing for me. Lis del 
for mig, Read it to me. . 

Item: Fir, (ob.) prep. ex. gr. Für dſning 
ſeull, By way of exerciſe, Fdr Cuds Hull, 
For God's ſake. (Se Borg.) Fir vanan 
ſkull, For euſtom's ſake. (Se Boyne.) For 
exempet, For example. (Se Bors) For 
bequdmlighet, For convenience. (Se Cor ts.) 
Fir Alder ſkull fdrmddde han intet gori 
det, He could not do it for oge- ( 

Boyz.) 


He could not ſpeak for tears. For den or- 
ſ..k-11, For that reaſon. 


For, (ante) Before. ex. gr. For dager, Be- 


daviieht. For hela verlden, Before all 
_— Dover.) For detta, Before 
this. Langt fdr detta, Long before this. 
Cora nagot midt for ens ndſa, To do a 
thing under one's noſe. For ndgon tid ſe- 
dan, Some time ago. For nurvarande 
tid, For the preſent, (Se Bovesx.) For the 
preſent time. Fd en veckas tid, For a 
week's time. For evig tid, For ever. Fer 
gtterna, Before one's feet. 
lr, adv. (coram) Before. ex gre Sd for 
domfolen, To ſtand before the bar. Item: 
To appear before the court. Infinna ſig 
perſonligen fir domaren, To appear in per- 
fon before the judge. Tala in for Ronun- 
gen, To ſpeak before the king. x 
Item: För, (nimis) Too. Jag dlſkar dig 
for mycket, I love you too much. For 
lung, Too long, Overlong. (Se JonnsoN.) 
Cd far diupt, To go beyond one's depth. 
(Se Boyxs.) For ſtor, Too big. (Se Bovzn.) 
Biuda for mycket, To bid too much. For 
dl, Too well. (Se Bover,) For ſnart, 
Too ſoon. (Se Boren.) Han Hiller fig for 
god at gdra det, He thinks himſelf too 
good to do it. 


Far, (nota dativi) To. Menniſtors vishet dr 


for Cud en galenſkap, Mens wisdom is but 
folly to God. (Se Boyz.) For Cud dr 
ingen ting omljligt, Nothing is impoſſible 
to God. Tala icke om for ndgon, Don't 
tell any body, Sig far mig, Tell me. 
For honom dr det nog, It is enough for 
him. Utſdtta fig fdr fara, To expoſe 
one's ſelf to donger. (Se Boren.) . 
Item: Fir, (Particula inſeparabilis) hvars be- 
tydelſe ldres af de ſammanſatte orden. 
Item: Fdr, ex. gr. Hvad har han for ſig? 
eller Hvad har han fdr hander > What is 
he about? Jag brydde honom for hans 
krokiga ndſa, 1 bantered him about his 
crooked noſe. Vara vil fdr fig kommen i 
verlden, To be beforehand in the world. 
(Se Boxxx.) De ville vara for ſig ſjelfve, 
They defired to be by themſelves, They 
deſired to be private. (Se Bork.) Kom- 
ma et forflag at gd for fig, To make 
a project ſucceed, To make a projet 


Porex.) Han kunde intet tala for gradt, 


— — — _—— — — 


take. (Se BoxkEx-) Cd igenom med alt 
hoad man fager ſig Vr, To carry all be- 
fore one. (& Boves.) Hvad tager du mig 
for, What d'ye take me to be? (Se Bovzs,) 
Jag rar intet for det; I can't help it. 
(E Boren.) Taga ſig til dura f6r ndgot, 
To take core of ſomething. Jag tor icke 
for mitt lif, I dare not for my life. - Vo- 
re det icke for Er ſkull, Were it not for 
you. (Se Boren.) Man kan intet reſa far 
rofvare, 1here's no travelling upon the 
road for robbing... (& Bovzx.) Det tigger 
altid for mig i ſinnet, That ever runs in 
my mind. (Se Boyzn,) Det dy intet en 
ſal for dig at fdretaga, Tis not for you 
to undertake it, (& Borer,) Et botemedel 
for hans ſjukdom , A cure for his diſtemper. 
De ſkola ej haſva det f6r det kdpet, They 
{hall not go away with it ſo. (Se Boxxk.) 
Det gar rdtt illa fdr honom, Thin go 
very ill with him. (Se Boyss,) Fer all 
ting tala ej om del, Be ſure not to take 
notice of it. (Se Boxer.) d fig for brau- 
flet, To beat one's breaſt. (Se Boreas.) 
Hyſa "upricktig kdrlek for dygden, To 
bear a true love for virtue. Han blef arre- 
Rterad for en revers, He was arreſted for 
his note of hand. Det berdttas far ſuſtert, 
It is confidently reported. (Se Bovxz.) An- 
klaga en for naͤgot, To accuſe one of a 
2 (Se Corzs.) Ligga rent fur ddden, 
0 
To be at death's door. Had ſdr flags ft 
What kind of fiſh? Nu a — Ne 
a-days. (Se Bor gn.) Tjena for hushdller= 
ſka, To ſerve in quality of houſe-keeper. 


(Se Swortet.) I et fdr-alt, For the whole. 
Item: For, (in compolitione) Fdy at, For 


ndr, For ſkull, For dt. Se pd fina fidllen. 


For, (Sidterm) ex. gr. Han dr for pd ddcket, 


He isgſorward upon deck. Det ligger for 
i bdten, It lies forward in the boat. Han 
gick for om ofs, He ſhot a head of us. 


Fora, v. a. To Carry, To Convey, To 


Take. Item: To Conduct, To Lead. Fdra 
ndgot ifrdn ena orten til en annan, To 


carry a thing from one place to another. 


(Se Borzx.) Fdira varor, To carry goods. 
Fora varor ſjdledes, To convey commo- 
dities by water. (Se Borzx.) Fora. en af 
vdgen, To lead one out of the way. (Se 
Borzr.) Fora tilbaka, To back. 

Bb 2 ; (Se 


at the point of death, (S Borzs.) 
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(Se Bovex) Jag ſorde honom dit, I con- 
ducted him thither. (Se Boyzx.) Han f6r 
Sepp nu, He is maſter of a ſhip now, He 
has the command of a fhip now. Fdr det 
mig til rdkning, Place it to my account. 
(Se Boyer.) Fora 1il boks, To enter in 
the books. Fdra en god wandel, To 
lead a good life, (Se Bovers.) To live a 


good life. (Se Swirr.) Han kan fora vr- 


ja, He is able to handle a ſword. Hans 
ſkepp for ſvenſe flagg, He fails under ſwed- 
zh colours. Fora fig, recipr. ex. gr, 
Han for ſig val, He carries his body well. 
Fora fig flort up, To make a figure in 
the world. (Se Cor xs.) Han for fig up ſom 
en narr, He carries himſelf like a fool. 
(& Bovxx.) Fora ſig til minnes, To re- 
collect, To recorer to memory, (e ſond- | 
sow.) To call to mind. (Se Boyer.) F6- 
ra ſig vdl up, To behave one's ſelf well. 
(Se Speftator.) Han forde honom 1il ſin- 
nes, He put him in mind, ( Jſous- 
dos.) He reminded him. Fora krig, To 
make war, To wage war. Item: To carry 

on a war. Fora krig emot en Prins, To 
wage war with a prince. (Se Boyer.) Fd- | 
ra talan, To plead. Fora ordet, To be 
ſpokeſman. | 
Item: Fdra af, Se Afra. Detta forer af 
ſedrbjuggs vdtſtorna, This will carry off 
the ſcurvy humours. (Se Boyx R.) Fora an. 
Se Anfora, Fora birt, To carry away. 
{Se Boyer.) Fdra fram, ex. gr. Fora 
fram viſaren pd uret, To advance the hand 
of the watch. Tara fram bddet, To de- | 
liver one's meſſage. (Se Boyzr.) conf. Frame 
fora. Fora in, To lead in. Fora med | 
fig , conf. Medfora, Fora up, ex. gr. Fd- | 
ra up en mur, To raiſe a wall, (Se Bore.) 
Fdra ut, ex. gr. Fôra ut en ſak, To carry © 
thing through, (Se Borzs.) Item: To bring a 
deſign about. (Se Boyer.) Fora ut en, (il- 
la beryckta en) To bring one into ditre- 
pute, To cry one down. Aliter, Fdra ut 
varor, To export commodities. (Se Borzs.) [| 
eonf, Utfſdra. 


v a 


F oͤ r 


Fa. v. a. To Deſpiſe, To Scorn, Ty 


Diſdain, To Contemn, To Overlook, 10 
Slight. Foracktad, p. p. 


Foracktare, ſ. Deſpiſer, Contemner , Scorner. 


Foracktlig, adj. Deſpicable, Contemptible, 
Mean, Deſpiſable. Foracktligen, adv. Con- 
temptibly, Deſpicably. 

Foraſſkeda, v. a. conf. Afſkeda. Part, Fr. 
afſkedad. Aliter. ex. gr. Som imellan dew 
forafſkedadt dr, As it is agreed upon bet. 
ween them, 

Foranlita, v. a. To Induce. Pr. Foran. 
later. Ipf. Foranldt. Pf. Fòrauldl it. For. 
anliten, p. p. Def. & Plur. Foranldtne. 
Detta foranlit mig at ſtitta tro ddr ill, 
This induced me to believe it. Detta har 
fdranldtit mig at taga andra malt, This 
has induced me to take another courſe, 


Feranſtalta, Se Anuſtalta. 

Fdrarbeta, v. a. Dr. ex. gr.“ Rd producer 
ſom ſhola ſòrurbetas, Raw produdAs to le 
wrought up. (Se Polit. Dictionary.) For. 
arbeta fig, recipr, To work beyond ones 
ſtrength. 

Fdrarga, v. d. To Offend. Forargad, p. p. 
Forarga jig, ex. gr. Han foͤrargade ſig 
g ſver ditt tal, He took offence at your 
diſconrſe. (Se Corrs.) Item: Deponentiali- 
ter. Forargas, ex. gr. Ferargas dſver 
ndgot, To take offence at ſomething, (& 
Boyer.) 

Firargelſe, ſ. Offence, Scandal. Cora for- 
argelſe, To give offence, (& Bore.) 
Fdrarglig, adj. Provoking. Item: Offenlive, 

Scandalous. Forargliga creatur, Provo» 
king creature. Adverbialiter. Forargligt, 
ex. gr. Det dr. ſorargligt at hora det, It 

is provoking to hear it. 


For at, conj. In order to, With a deſign to. 


Han gar det, for at komma nirmare, He 
does it wit: a de\ign of getting nigher. 
Han talar ſd, far at icke KS delacktig , 
He ſpeaks ſo in order to clear himſelf, of 

appearance of being concerned. J. 


Fd r act, ſ. Contempt, Diſdain, Scorn, Slight. 
Komma en i ſoractt, To bring one into 
L diſeſteem. (& Boven.) Anſe en med foͤr- 

ackt, To laok upon one with ſcorn. (Se 
5 Borg.) 


m — * 


an 
9 nog lange, for at vinna vor Onſkan, 
We ſtay long enough for the accomplilhment 
of our deſires. 

For hand, Ipf. verb. Forbinda. ' 


& For- 


bh bs 


For 


— — CE—_ 
Firbunna, v. a. To Curſe, To Imprecate. 


Firbannad, p. p. Fdrbanna en, To curſe 


rer bannelſe, ſ. Curſe, Imprecation. 
Firbarma ſig, 2 Ferbarma fig d ſver 
en, To take compaſſion on one. (Ce Boyes.) 
Herren foͤrbarme ſig oͤfver ofs, Lord have 
mercy upon Us. 

Firbarmande, ſubſtantive, Compaſſion, 
fity, Commiſeration. Forbarmelſe, idem. 


FirbehGll, ſ. Reſerve Reſervation. ForbeRdll 
i et contract, Exception in a contract. (Se 
Tu. Cooxr.) Han gjorde honom til arfe 
unge med det forbehdll, at- He made 
him bis heir upon condition, that = De 


be done with or without any limitation. 
Han gjorde intet fdrhehdll, He made no 
terms, Item: He made no reſervation. 


one's ſelf. Han ferbeholl fig fin ratt, He 
clamed the benefit of his right, Han har 
ferbehdllit fig , at fd tala, He has challen- 


ſpeaking. *. Det ſdrbehdller jag mig, That 
I claim. to myſelſ. Den ynmmeſten forbehdl- 
ler jag mig af Er, Let me beſpeak that 
favour of you. Jag forbehdller mig at Ni 
giſrer noga ackt pd deſſa ſaker, Let me 
heſpeak your moſt ſerious regard to thoſe 
things. (Se Boyer.) | 

Firbehdllen, adjeQive , Reſerved, Shy. 


Aforenamed, Above-mentioned, 
Firber6rde, Se Forbemelte. 


beredelſe i en bo, Introduction. 


paſs by, Han gich firbi vdrt hus, He 
our door, He went paſt our door, 
garva gd forhi, 


ſummer is almoſt at an end. Vi dro ei 
forbi moraſena, We are not paſt the fens. 
(& Jonnson.) Han gar ingen ting fſ6rhi, 
He omits nothing. Wi har gddt foͤrbi 


| 


2 


8 great deal in that hook. Com det ſom 


kan ſke med eller utan forbehdll, It may | 


Firbehdlla ſig, v. n, rec. . To Claim to 


ged, or claim'd to himlelf the right of | 


Firbemelt, part, Def. Forbemelte, Aforeſaid, | 


Firberedelſe, ſ. Preparation. Aliter. För- 
Firbi, adv, By. Gd forbi, To go paſt, To 
paſt by our door, (Se Borg.) He went by | 
Fan- 


The priſoners go by. 
( Boyer.) Sommaren dr miſt faͤrbi, The 


mycket i den boten, You have paſt over | 


F6r 
Forbiga, v. n. To Expect. To Wait. 
Forbig d, v. 8. anom. To Paſs by. Cj. Gd. 


— 


Forbigdende, fabſtantive , ex. gr. Jag Face 
tala ddrom endaft i forhgfffende , I ſhail ſpeak 
of it only by the by. & Bovxx.) Fdrbie 


gungen, Def. & Plur.  Fdrbigdngne, p. p. 
Aliter. ex. gr. Han dr ofta ſorbigdngen, 
Others have been frequently preferred be- 
fore him. I / | 
Forbinda, v. % ex. gr. Forbinda et ſdr, 
' _ To bind up a wound. Han foͤrband 
hans arm, He bound up his arm. (Se 
Crtarrssa) Aliter. Forbinda, To oblige, 
To impoſe obligation. Ingen ting forbin« 
der mig at goͤra det, Nothing obliges me 
to do it. Forbinda en med contract, To 
bind one by covenant. (Se Bor zz.) , Fore 
binda ſig med ed, To bind one's ſelf by 
oath. Fdrbinda ſig at gora ndgots, To 
engage one's ſelf td do a thing. (ſe Boyer.) 
Han forband honom ddrmed, at tjend' ig, 
By that means be obliged him to ſerve 
him. Han ferband fig med honom, He 
joined with him. Han dr firbunden at 
gora det, Hg. is bound to do it. Jag dr 
honom fdrbunden, I am obliged to him, 
I am under obligation to bim. Gdra en 
fig ſorbunden, To lay one under obliga- 
tion. Jag dr Eder forhunden for detta , 
I am in your debt for this, (Se Boyrys) I 
am obliged to you for this, (Se Borie) 'S: 
am indebted to you for this. (& Bovex.} 
Jag dr Eder f6rbunden fdy mitt Uf, 1 
owe. my life to you. (Se Boyer) | 
Fdrbindelſe, ſ. Obligation. Jag fidr i in- 
gen ſaͤdan firbindelſe, I am under no ſacty 
obligation. (Se Borxx.) Jag ftdr i forbin- 
delfe hos Er, I am under obligation to 
you. Han har ingddt den forbindelſen „ 
| He has entered into that engagement. 
Foͤrbindning, ſ. Bandage, Ligature. Har 
dodde under foͤrbindningen, He died whilſt 
they were binding up his wounds. For- 
SR gick up, The. bandage- came 
ooſe. 


Forbiſtrad, part, ex. gr. For biſtrade tiders 
Diſtracted times, (Se Bo]NYa .) 
F#rbiſtring, ſ. 'Confafion. .Tungomdlens 
forbiſtring , The confuſion of tongues... Sa- 


- — — . . 


1 


; 


— 


ir jorbi, Forget what is paſt. 


kernas foͤrbiſtring, Confuſion of affairs. 
B b 3 Far- 
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Fo rbittra, v. o. To Exaſperate, To Provoke, 
1 To Enroage, To Irritate. Detta har forhittrat 
hela nution emot honom, This has exaſpe- 
rated the wholeghation agaiuſt him. For- 
bittrad, P- P- 
Foerbittring, ſ. Rage, Fury. 
Fdrbjuda, v. a. To Prohibit, To Forbid, 
To Interdict, To Inhibit. Cj. Bjuda. Fur. 
buden, p. p. Def. & Plur. Forbudne, ex. 
gr. Chriſtna luran foͤrhjuder inga ſkdliga 
ndjen, The chriſtian religion abridges us of 
no lawful pleaſures. (Se Boyer.) Jag ſhall 
foͤrbjuda honom mitt hus, I ſhall forbid him 
my houſe. (Se Borer.) Doorn ſorbjuder 
honom ingen mut, His phyſician does not 
debar him of eating any thing. (& Boyer.) 
Han har f6rbudit all utfdrſel, He has pro- 
hibited all exportation. De f&rhoddo honom 
at tala, 1hey forbade him to ſpeak. Han 
ſoͤrbjuder at u gon md ſtriſva, He forbids 
any one to write, Man fiker efter det, 
ſom dr foͤrbudet, We purſue what is for- 
bidden. Det firbudna trddet, The for- 
bidden tte. Foͤrbuden frucht, Forbidden 
fruit, Fdrbudna vdror, Contraband goods, 
Prohibited goods. Infdra forbudna varor, 
To import goods prohibited. (Se Jounson.) 
Fdrbuden tid at jaga, Fence-month. (de 
Croxrer.) Fiſka i ſ&rbudna lirlen, To fifh in 
the fence-month. (Se Britiſh Zoology.) 


Forblanda, v. a. To Confound, To Per- 
plex. Forblandad, p. p. 


Forblef, Ipf. verb. Fdrbliſva. 
Forbliſva, v. n. To Remain, To Continue, | 
*ag forblifver ſd ldnge jag leſver, I re- 
main as long as I live. Alt forbtef i ſam- 
ma ſkick, Every thing remained in the ſame 
ſtate, (Se Jonxson.) Forblifven, Def. & 
Plur, F6rblifne, p. p- 

Fdirblinda, v. a. To Blind, To Blindfold, 
Item: To Dazzle. Forblindad, p. p. 
Fdirblommera, v. a. To Figure, To Show 
by a figurative reſemblance. Forblommerad, 
p. p. Forblommeradt tal, Allegory , Fi- 
gurative diſcourſe. (Se Jounson.) 
Fdrborga, v. a. To Conceal, To Hide. For- 
bor gad, p. p. Hid or Hidden, conf. Cdma. 
Fdrbrinna, v. n. To Burn. Cj. Brinna, 
conf, Upbrinna, 


Firbruka, v. « To Work up. 


Jag har | 


| 


For 


RL ern Hh oor emo a 
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| ferbrukat all min trad, 1 have wrought 
up all my thread, F6rbrukad, p. p. 

Fo6rbrukiing, ſ. Conſumption. 

Forbrzlla, v. a. To Counfound, To Throw 
into confuſion, To Perplex. Forbryllad, 


p- p-. 
* . Perplexity, conf, Forril, 
lelſe. 
| Forbryta ſig, v. n. To Offend, To Tran, 
grels, To Treſpaſs. Cj. Bryta. Ferbrita 
fig emot lagen, To offend ogainſt the hy, 
Forbryta fig emot den reſpe# man < 
| ſkyldig fornime perſoner, To break in upon 
the reſpec a man owes to perſons of qu. 
lity. (& Borxx.) Aliter, F6rbryta lif och 
egendom, To forfeit one's life and eſtate, 
(Se Cores.) conf, Forverka. 
Forbrytelſe, ſ. Offence, Tranſgreſſion, 
Forbrika, v.s. To Bruiſe, To Cruſh, 
Forbrikad, p. p. 
Forbrdnunu, v. 8. To Burn up. (& Cors) 
Forbrind, p. p. Burnt up (& ſJouxsox,) 
Forbrdnning, ſ. Burning up. 
Forbrot, lpt. verb. Forbryta, 
Fdrhud, ſ. Prohibition, InterdiQion. (S: 
Jon xdsod.) Forbuds brott, Treſpals or of- 
© fence againſt a prohibition. 
'F drbuden, p. p. verb. Forbjuda. 
Forhund, ſ. Alliance, Item: Confederacy, 
League, Covenont. Trdda i fdrbund, ellr 
Ingd forbund, To enter into an alliance, 
To make an allience, To enter into a C0 
venant. (Se Bork.)  Ndde f6rbundet, The 
"covenant of grace, ( Boyer.) Bryta ſors 
bundet, To break the alliance or covenant. 
Forbunden, Def. & Plur. Forbundne, p. p. 
Obliged, verb. Forbinda. Aliter. ex. g. 
Han dr ſ6rhunden, His wound is bound, 
His bandage is applied. Aliter. Forbunden 
med nagon, Aſſociated with one. 
Forbundsbrytare, ſ. Covenant « Breaket 
| (Se Boven.) 
Fdirbygga, v. 8. ex. gr. Forbygga et ſeep: 
To alter the body of a ſhip. Aliter. For- 
bygga ſig, v. r. To lay out more money 
than one's circumſtances can well bcar in 
the building of any thing. Item: To build 
| upon a wrong plan. 
Fdorbyta, v. a. To Change, To Alter. Fire 
bztt, p. p. Det onda kun fſ6rlytas i 


godt, Evils may be turned into * 


F6f 


Hans tiftind fdrhytte fig ſnart, His con- 
dition was ſoon changed. Hennes acktning 
beeynte ſmdningom forby'as i kirlet, Her 
eſteem began by little and little to grow 
into affection. Har forbyta fin ſearta 
ſirg til gra, Hairs paſs from black to 
rev. (Se Jouxsov.) Hans hidpenhet fore 
byttes til vrede, His amazement changed 
to anger, He paſſed from aſtoniſ hment to 
indignation. (Se MARMoONTEL.) 


Firbdra ſig, v. n. To Overſtrain one's ſelf | 


by carrying too grent a burden. | 

Firbdttra, v. a. To Improve, To Better, 
To Mend, To Alter for the better. For- 
bittrad, p. p. Forbdttra ſina egor, To 
improve one's lands. Fdrbdttrad til hdlſan, 
Improved in heath. (Se Bovzs.) Forbdtira 
fitt lefverne, To mend one's life, To re- 
form one's life. (& Rover.) Fodrbdttra en 
boks uplaga, To improve an edition, To 
improve an impreflion.” 

Firbdttring, f. Improvement, Amend- 
ment, Reformation. Lefvernes forbdttring, 
Reformation of life. (Se Jonnsoxn.) For- 
buttring af egor, Improvement of lands. 
( Boyer.) Om det lduder honom til far. 
bittring, If it tends to his amendment. 

Firbod, Ipf. verb.” Forbjuda. 

Firbdgel, ſ. Poitrel. (Se Cortes & Jonxson.) 

Foͤrbaͤn, f. Interceſſion , Entreaty for another. 
Filla foͤrboͤn foͤr en, To make interceſſion 
for one, To intercede for one. Hdlla fore 
boner fdr en, To put up prayers for one. 

Firdanſen, ſ. Def. Leading dance. & Dans, 

Firdel, ſ. Advantage, Profit, Intereſt , Benefit, 
Item: Prerogative. Driſva tenden utur ſina 


fordelar, To diſlodge the enemy from his | 


advantages. Ldta en fordel gd fig ur han- 
derna, To let flip an advantage. Den for- 
del Ni Rall vinna ddrvid, The benefit you 
ſhall reap by it. (Se Boyer.) Draga for- 
del of en ting, To take advantage of a 
thing. (Se Boyzr.) Han har gemenligen 
fordelen pd ſin ſida, In general the odds 
are in his favour. Sa ſin egen fordel, 
To conſult one's own intereſt. S6ka blott 
fin egen füͤrdel, To be all for one's own 
ends. (Se Bover.) Han bibehdlier fig i ſmu 
ſardelar, He maintains himſelf in his pre- 
rogitives. 7% 
Iirdelacktig, adj. Advantageous , Profitable, 
Beneficial, Lucrative. | 


— — 
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Dytta lar bli mycket fdrdelacktigt for Er, 
This will prove. very beneficial to you. 
(e Boyer.) Fordelacktigt, adv. ex. gr: 
Han talte fordelacktigt om honom, He 
ſpoke to his edvantage. Fdrdelacktigt be- 
lagen, Advantageouſly ſituated. : 
F6rdela, v. a, To Divide, To Part. Han 


divided his book into four chapters. Alter. 
17 ſrullnad ſom fordelar fig, A ſwelling 
that diſſolves. (Se Borer.) Foͤrdela vat - 
frorna, To diſſipate the humours. - (Se 
Horx.) Fordelande medel, Emolients. (Se 
ounson.) Fordelad vel F p. p- 
Fordetning, ſ. Diviſion. iter. Syullnadens 
f6rdeluing ,* Solution of the ſwelling. 
Foxdenſkull, eonj. Therefore, For this 
K fort ore» det icke fdrdenſkull, Were 
it not for that. 5 
Fordevind, f. ex: gr. Deffa fartyget ſeglar 
| bd? Fdtt foFdevind, This veſſel fails beft 
right afore the wind. (Se Seaman's V. M.) 


+ Item: Förde vind, Fair Wind, Large wind. 


(Se Croxtr.) Segla fordevind, To fail 
| with @ fair wind. - , 

Fordigrit, v. a. To Magnify, hine: For- 
\ digrings glas, Magnifying-glaſs, (Se Boran 


Mikroſtop. > 
F6rdjupa fig, v. n. recipr. ex. gr. Fopdiu- 
pa ſig i ſtuld, To run into debt. (Se 
Bover.) Vara f6rajupad i ſkuld, To be 
deep in debt, To be deeply indebted, (Se 
Boyer.) To be in debt over head and ears. 
(Se Bover.) Fordjupad i tankar, Taken 
up with thought. Helt fordjupad i tan- 
kar, Wholly taken up with thought. (Se 
Swirr.) a 
For dold, adj. Hid, Hidden, Concealed. conf. 
| Fer dolgd. 6 
For dom, f. Prejudice, Prepoſſeſſion. 
Fordrag, ſ. ex. gr. Freds foͤrdrag, Treaty of 

peace. (Se Cor xs.) Aliter. ex. gr. Haf fordrag 
meld at gara det tits jag kommer igen, Forbear 
doing of that till 1 come again. (Se Bovxx.) 
Jag ſhall hafoa fdrdrag ſd ldnge jag kan, 
I ſhall forbear as long es I can. (Se Boyzr.) 
Haf fordrag med ſddana utldtelſer, For- 
bear ſuch expreſſions, (Se Boyer.) Han 


| | har huft ſdrdrag med hanom file im, 


He 


* 


En fordelacktig Ha, A lucrative employ. 


| har fdrdelt fin bok 4 fyr# capitel, He has 


5 


& Cronxtr.) Microſcope. (Se Cxoxer.) Se 


- 
- — 


1 


F6r 


200 


— 


. ͤ1g 


le has bore with him till now. Du md- 
te haſva fordrag med hans ſvagheter, 
Lou muſt bear with his frailties. 

Fdradraga, v. a. To Abide, To Bear. Jag 
kan intet fordraga at ſe honom, I cart 
abide to ſee him, ( Corts.) I can't bear 
to ſee him. Jag kan mtet ſordraga den 
karlen, I can't avide that man. (e Con cs.) 
Han kan icke fordraga lucktm af den 0r- 
tem, He can't bear rhe ſmell of that herb. 

Fordrjſva, v. a. To Expel, To Drive away. 
ex, gr. Fordriſua fienden ur ſina fordelar , 
To diſlodge the enemy from his advantages. 
Forarifva tiden, To paſs away the time, 
(Se Boyer.) To ſpend the time. (Se Corus.) 

, Fordriſva en ſhikdom, To remove a dil- 
temper. Fordriſva trolldom, To diſſolve 
the. charm. (Se BotrnGproKs.) Fordrifua 
.rdttorna, To deſtroy the rats. Turi fta 
Foſtret, To procure abortion. Fdrdriſven, 
Def. & Plur. Fdrdvifne, p. p. Han ble, 
foͤrdriſven Rom,; He was baniſhed Rome, 
(Se Boyer.) Ie was expelled Rome. (Ce. 
Bovyen.) | 

Fdrdriſta"ſig, v. n. reeipr. To Preſume, 
To Venture, To Dare, Om jag md ſor- 
driſta mig at ſdga ſd, If I may dare to 
ſay ſo. (Se Boyvzx.) De ſdrdriſlade ſig cj 
at gd utur hamnen, They durſt not ven- 
ture out of the harbour. (Se Boyer.) Jag 
fordriſtar mig at ſdga, I dare be bold to 
ſay. ( Boyer.) Han har iche foͤrdriſtal 
ſig at gd ldngre, He did not venture to 
proceed farther, Fordriſta ſig til en ling, 
To venture upon a thing. ( Bores,) 

Fdrdrog, Ipf. verb. Fordraga. 


Fordroppar, plur. The Firſt drops that fall 
from the pipe of a ſtill. 


Fr drdnka, . a. To Drown. Ferdrdukt , 
p. p. Cud fordrdnkte veriden i ſyndaflo- 
den, The lord drowned the world with the 
flood. Fordrdnka fig i allehanda laſter , 
To immerſe one's {elf in all manner of vice, 
(Se Bo YER») 


Fordrdja, v. n. To Stay, To Tarry. Didr 


drnar jag fordr0ja nigot, There I ſhall 
make ſome ſtay. (Se Boven.) Vi ſ&rdreogde 
ddr i lud dagar, We tartied there two 
days, (Se Bover.) | 
Fordubla, v. . To Double, To Duplicate. 
Fdrdubla ſoldatens ſold, To double the ſol- 
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diers pay. (Se Borei.) Foraubla vaktty 
To double the guard. (S Boysr,) Por. 
aubla fin flit, To redouble one's induſtry, 
— fordublade krafter, With redoubled 
orce. 

Fordubling, ſ. Duplication, 

Fordunkla, v. a. do Obſcure, To Darken, 
To Dim. FPFordunklad, p. p. F6rdunkls 
en annans fortjenſter, To obſcure another 
man's merits. (Se Boyes.) Folens ljus fer. 
dunklar ſtjernornas, The light of the ſun 
drowns the light of the ſtars. (& Boyz.) 
Det forduiklur min ſyn, That dims my 
ſight, (Se Boves.) 

Forddmning, 1. Dam, A Mole or bank to 
confine water. 

Forddrf, ſ. Ruin, Deſtruction. Def. Flr. 

- dirfoct, Han var orſaken til mitt for. 
darf, He was the cauſe of my ruin, ( 
Cor ss.) He was the ruin of me. Det lan. 
der honom: til ford, It tends to his run. 
Seders fordiirf, Corruption of manners. 

Fordurfligy adj. Pernicious, Ruinous, Mil. 
chievous, Deſtructive. Lands forddrfiig, 
Rui nous to the country, Forddfligen, adv, 
Perniciouſly, Ruinouſly. 

Fordirſua,v. a. To Ruin, To Deſtroy, To 
Undo. Item: To Corrupt, To Spoil. Fer. 
ddrſtad, p. p. Forddrſva fin hidlſa, To 
break one's conſtitution. Hans liderlighet 
har fordirfoat hans hdlſa , His debauches 
have broken his heaſth. (Se Boyer.) Han 
forddrſvar ſina barn, He ſpoils his child- 
Fen. (Se Bovzs.) Fordarſoa ſeder, To 
corrupt manners. (Se Boyer.) PForddrſoad? 
ſeder, Corrupt manners. Item: Paſſixè. ex. 
gr. Vinet forddrſovas, The wine ſpoils. 

Fordirfuare, ſ. Corrupter, Spoiler. 

For dG6lja, v. a. To Conc:al, To Hide, For- 
dadligd, p. p. Hid, Hidden, conf, Fordold. 
Fordolja fin ſorg, To conceal one's grieſ. 
(Se Boyer.) Forddlja fig ndgorflddes, To 
hide one's {elf ſomewhere. (Se Bore.) Fore 
da6lja fitt upſat, To diſguiſe one's intention, 
(& Borer.) Hilla ndgot fordolt for en, 
To conceal ſomething from one. Hans arg- 
net lag f6rdold i hans hjerta, His malice 
was latent in his breaſt. (Se Boves.) 


Ford ma, v. a. To Damn, To Condemn. 


Fdordomd, p. p. Forddma ens upforande, 


To condemn one's conduct. (& Boyer.) De 


For · 


Jordomde. The damned, (Se Boves.) 


* 
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Fire, prep. Before, 
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Firddmlig, adj. Damnable, 

Firddmelſe, ſ. Damnation. 

Fore, . alias. Akfere, SIddfdre , ex. gre 
Godt fare, Good driving on the ſnow. 
De ſkickade varorna pd fidſta fore , They 
took advantage of the laſt fall of ſnow to 
ſend the goods in a ledge. Han kom hit 
pd fare, He took advantage of the ſnow 
to come in a ſledge. Compoſ. Mehnfore. 
Oſore. conf, ſuis locis. 


dre efter, The one before the other be- 
hind, Cd fore, To go before. (Se Corrs.) 
Se eder fore, Look about you. (Se Corrs.) 
Lit min ſak komma fore, Let my cauſe be 
heard. Romma fig fore; To recover, To 
mend. Aliter. Han har godt fore at tala, 
He has a good delivery, (Se Boyer.) He 
delivers himſelf well. (& Borzx.) Jag har 
ondt fore at ſdga min mening, I am at a 
loſs how to expreſs myſelf. Atta en ndgot 
fore, To ſet one a taſk, (Se Boyer.) Hal- 
la fdre, Ldgga fare, Skymma fore, Se 
Hilla, Ldgga, Skymma. 
Foͤrebar, Ipf. verb. Forebdra. 
Firebedjare, ſ. Mediator, Interceſſour, 
Firebild, ſ. Type, Emblem, | 
Firebilda, v. a. To Repreſent, Item: To 
prefigure. Forebildad, p. p. 
Firebragt, p. p. verb. Forehringa. 
Forebringa, v. a. To Allege. Jag fare. 
bragte ming ell, J alleged my reaſons, 
Jag har faͤrebragt honom ſaken, I have 
laid the cauſe hefore him. ws 
Forebrd, v. a To Upbraid, To Reproach. 
Foͤrehrd en naͤgot, To reproach one with 
a thing, (Se Boyer.) To upbraid one with 
"a thing or for a thing, (Se Boyex.) To 
throw ſomething in one's teeth. (Se Boyer.) 
Samvetet Idrer en gdng foͤrebraͤ honom 
dirſore, His conſcience ſhall fly in his 
face for't one rime or other, Fag har i 
den ſaken ingen ting at faͤrebra mig, In 


this affair I have nothing to reproach myſelf 


with, 


Firebrdelſe, ſ. Reproach. 
Fireburen, p. p. verb. Forebdra. 


Firebygga, v. a. To. Prevent, To Obviate. 
Part. Forebygd. 


Fireb4d, C. Foretoken, Preſage, Prognoſtick, 
Ryſning dr et forebdd til 


Forerunner. 


{roſſan, Shivering is the forerunner of an 


Den ene fore, den tne | 


; 


| 
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ague. (Se Boyxx.) Forebdd til en fjukdom, 
The grudging of a diſeaſe, (Se Bor xx.) 
The forerunner of a diſeaſe. (Se Jounson.) 


Fdreb4da, v. a. To Forebode, To Foreto- 
ken, To Prognoſticate. | 
Forebdra, v. a, To Plead, To Allege. F6- 
rebdra ſom en urſdckt, To plead as an 
excuſe. (Se Jounson.) Han foͤrebar fattig- 
dom, He pleaded poverty. (Se Bork.) Han 
foͤrebar okunnighet, He pleaded ignorance, 
Se Boyzs.) He pretended ignorance. (Se 
ores.) Han forebdr at han dlſkar hen 
ne, He pretends love to her. (Se Boves.) 
Han har ew ndgot annat, He has 
pretended ſomething elſe. Subſtantive. Fd. 
rebdrande, Pretext, Pretenee. Fdrebureng 
. p. Def. & Plur. Fdreburne. SG 
Foredragd, v. 3. ex. gr. Han . 
ken in foͤr Ratten, He laid the cauſe 
fore the conrt, Fdredraga klagomdl emot 
en, To prefer complaints _ _ 
Item: Fdredraga, To Prefer, . Fdredrage- 
det ena for det andra , To prefer one thing 
before another. (Se Bork.) Den andre ne- 
thoden hr icke denna foͤreuragas, The Þ 
other method ought not to be preferred to 


; this. Fdredragen, Def. & Plur. Fdre 
dragne, p. p. * 
Foredragning, ſ. The Laying a cauſe bee 


fore the king or a judge. ' 

F6refalla, v. a. To Happen, To Fall out, 
To Come to paſs. Ekvad forefaller, Whate 
ever happens. (Se Boyer.) Ingen ting fore 

fall, ſom han icke mdrkte, Nothing hap- 
pened which he did not obſerve. | Det 6 
refaller mig underligt , It ſeems, or It ap- 

' pears odd to me. Det forefaller ingen 
ling virdt at berdtta, There happens no- 
thing worth taking notice of. F6drefallande 
omſtdndigheter, Occurring - circumſtances. 
Item: Occurrences. 


| Foregifva, v. a» To Pretend, To Feign. 


Jag vill foͤregiſva at jag dr hans bror. 
I'll pretend to be his brother. (Se Boxes.) 
Foregiſva at man har gdromdl, To pre- 
tend buſineſs. e Borsa.) Han foregaf 
fig vara futtig, He pleaded poverty. (Se 
Bovxk.) Fdregiſvande, Pretence. i 
Fdregd, v. . To Go before, To Precede. 
Pr. Fdregdr. Ipf. Foregick. Ef. Foregddt. - 
De ſom foregingo, Such as went before. 


Han foregick andre med exempel, He 
C 0 . lt 


ſer exoinples to others. (Se Cor xs.) 
ſoͤregick ſina barn med eluka exempel, He 
ſer bad examples to his children. F0dre- 
gdende, P. A. Preceding. Foͤregaͤngen, 
Def. & Plur. Fdregdngne, p. p. Utan fa- 
regdngen ranſakning, Without previous 
trial. Faregdende capitel, The preceding 
chapter, The former chapter. < 
Forehafra, v. 8. ex. gr. De forehade den 
" ſuken, They were tranſaQting that buſineſs. 
ar detta fdrehades, When this was 
tranſacting. Jag vet ej hvad de _ 
ra, I don't know what they are about. En 
beſynnerlig ſak forehades i ratten, An 
extraordinary cauſe was tried in the court. 
Subſtantive. Fdrehaſvande, Tranſaction. 
Fderehdlla, v. a. ex. gr. F6rehilla en nagot, 
To make one ſenſible of a thing. Kdre 
forehdll honom detta, Pray make him ſen- 
fible of this. Han har fdrehdllit honom 
des brott, He has made him ſenſible of his 
crime. Fdrehdllande, p. a. 


Fd rekalla, v. a. To Summon to appear. (Se 
Boyer.) Forekallad, p. p. | 


Fre kaſta, v. n. To Upbraid, To Reproach. 
Forekafla en ndgot, To reproach one with 
a thing, (Se Cores.) To upbraid one with 
o thing, (Se Boys.) To lay a thing in one's 
diſh. (& Born.) Fdrekaſtad, p. p. conf. 
Fdrebrd. 


Firekomma, v. a To Prevent, To Obviate. 
Det dr bdttre at foͤrekomma, dn at f6re- 
kommas, Tis better to prevent, than to be 
prevented. Forekomma det onda, To pre- 

vent evil. Fdrekomma en fara, To obviate 
a danger, (Se Boyss.) To prevent a danger, 
Aliter. Forekomma en, (i ndgot ſom ſhall 
gorat) To be before hand with one. (Se 
Boyer.) Ni har foͤrekommit min brgdran , 

Lou have met my wiſhes. Aliter. Forekom- 
ma, To occur, Ddr fare kommio diſtillige 
Jaker , There occurred ſeveral matters. Det 
foretom mig underligt, It ſeemed odd to 
me. Fre ande, Part. a. Firekommen. 
Def. & Plur. Foretomne, p. p. 


Fa reldgga, v. a. To A ppoint. 
dag, To appoint a day, To 
To fix a day. 


Foreldgga 
ſet a day, 


tid, He fet him a certain time, 


' fdrelade honom dagen, The court ſet him | 


Han 


Han foretade honom ifs | 
Ratten 


the day. 


Iten: ex. gr. Hun fur vid vite 


| 


forelagt honom at gdra det, He has ordered 

him to do it upon pain of paying a fine, 

Fdreldſa, v. a. To Read to another. ( 
Corrs.) Foreldſen, p. p. Def. & Plur. 
Fgreliſne, | | 

F6reldſare, ſ. Lecturer, A Reader to other. 

Foreldſning, ſ. Ledure. Halla foreliſnin. 
gar, To read lectures. (Se Boyer.) 

Foreldpa, v. n. Se Lopa fore. Aliter, ex, 
gr. Lit honom veta hae ſom foreldper, 
Let him know what paſſes. Medan det 
ſ6relopp, While that paſſed on. (Fe Boyrs,) 
Saken fdrelopp ſdlunda, The thing paſſed 
thus. (& Boyer.) Ingen ting har forelupit, 
Nothing has happened. | 

F6rel6pare, 1. Forerunner. 

F6relyſa, v. a. ex. gr. Forelyſu andre i god 

erningar , To ſet good examples to others, 

Foremdl, 1. Object. 

Firemdlning, ſ. Se Forebild. 

Forena, v. a. To Unite, To Join, To Re 
concile, To Agree, To Club. Han har 
fdrenat ſig med ho, om emot mig, He bes 
joined with him againſt me. Forena en 
fak med en annan, To join one thing 
with another. (Se Bovxx.) De hafua ſors 
enat fig om ſaken, They have ogreed upon 
the matter. Deſſa ſaker kunna ej fore 
nas, Theſe things cannot be reconcild, 
(Se Bovxx.) Lat ofs forena wdrt bemodun 
de, Let us club our endeavours. Forenad, 
p- p. Alias. Fdrent. ex. gr. De forentt 
Nederldnderna, The united Netherlands, 
The united provinces. (& Bortek.) Med 
forenade krafter, With joint forces, 

Forening, ſ. Union. Perſonlig forening, 
Perſonal union. Item: Fdrening. De haf. 
va ingddt en foͤrening om den ſaten, They 
have come to an ageement about that matter. 

Fdren dmd, part. Def. Fdrendmde, Afort 
ſaid, Aforementioned , Aforenamed. |, 

Foreſats, ſ. Purpoſe, Intention, Deſign, 

Foreſatt, p. p. verb. Fdreſdtta. Ipſ. Fi 


reſatte. 


Fre ſe, v. a. anom. Pr. Fdreſer. Ipf. F. 


reſdg. Pf. Foreſeat. Covf, Forſe. Nt 
ber igenom en tarflig lefnad fdreſe Err 
emot en hotande briſt, You ought by fin. 
gality to ſecure yourſelf from want. (d 
SMO LET.) Hun foreſdg armeen med alk 
behof, He provided the army with ell they 
hid occaſion for. Foreſedd, p. p. _ 
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Firſedd. Aliter. ex. gr. Dottren dr fore. 


Forrſe, To foreſee. Alias. Se forut. 
Fireſkjuta, v. a. To Advance. Fdrefkjuta 
penningar » To advance _—_ (Se Col xs.) 
part. P. Foreſkuten, Def. &. Plur. Fore- 
Autne, Advanced, Fdreſtutne penningar, 
Money advanced. Conf. Forſkjuta. 
Fireſkrift, ſ. DiQate, Efter lagens fore» 
ſerift , According to the dictates of the law. 
Folja foͤrnuftels foͤreſtrift, To follow the 
dictates of reaſon. (Se Bores.) 
Fireſkrifva, v. a. To Preſcribe. Cz. Strif- 
va. Han foreſtref et botemedel, He pre- 
ſcribed a remedy. Han har foreſtrifvit 
honom viſſa lagar , He has preſcribed him 


certain laws. Foreſtrifven. Def. & Plur, | 


Fireſkrifne, p. p. 

Fireſkuren, p. p. verb. Skdra fare. 

Fireſkufen, p. p. conf. verb. Foreſkjuta. 

Fireſlagen, p. p. conf. verb. Fdreſid. 

Fireſld, v. a. anom. To Propoſe, To Move. 
Cj. Sud. Han fdreflog honom at gora pd 
det ſdttet , He propoſed to him to do thus. 
Aliter. Foreftd ndgon til en tjenft, To pro- 
' poſe one to an employ. 

Fireſpd, v. a, To Foretel, To PrediQ, To 
Forelyy. Foreſpd tilkommande ting, To 
foretel things to come. (Se Boyer.) Fore» 
ſpaͤdd, p. p. Foretold. 6 SH 

Fireſpdnd, part. ex. gr. Det dr fireſpdndt, 
The horſes are put to, The horſes are har- 
neſſed. Proverbialiter. Det dy illa fdreſpdndt, 
Thing's won't ſquare well. | 

Fireſprdkare, ſ. Spokeſman, Item: Ad- 
vocate. 

Foͤreſtaſva, v. a. Se Stafva ſoͤre. Fare 
ſtaſvd, p. p. 

Fireſtd, v. a. anom. To Carry on, To 
Rule, To Manage. Pr. Foreftdr. Ipf Fd- 
reſtod. Pf. Foreftddt, Foreſtddd, p. p. 
conf. Std fore. En ſom vd foͤreſtar ſitt 
dmbete, One who diſcharges his office well. 
(Se Jounson,) Hon fdreſtod hela hushdll- 
ningen, She had the management of the 
houſehold entirely to herſelf. Han har f6- 
reſtidt verket, He has carried on the work. 
ForeN4 et gdromil, To manage a buſineſs. 
(Se Bovzrs.) Den ſitt hus vdl fdreftdr, One 
that rules well his own houſe. 1 Tim, 3: 
4 Foreſldende , P. A, 

Item: Foreſtd, ex. gr. Samma ſtraff fore- 


* ſedd, The daughter is provided for. Item: [ 


| 


far dig, The like puniſhment waits for | 


* 
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ou, The like punithment attends you. ( 
Bor er.) Dig fdreſtdr ndgon. olyeka, Some 
evil attends you, Some evil waits for you, 
Hrad ofs for:fidr, What is to befall us. 
Füreſidende, p. p. ex. gr. - En foreſtdende 
fara, An imminent danger. (& Bovss.) 
Foreſtindare, ſ. Adminiſtrator. Foreſidndere 
ſea, Adminiſtratrix. Riks foreſtdndare, Admi- 
niſtrator , He that conduQs the government. 
Fdreſtdlla, v. a. To Repreſent, Et ſdude- 
Bud, ſom foreſtdtier Konungens perſon, Am 
ambaſſadour that repreſents the king's 
perſon. Foreſtdlla ndgot pd Theatren , 
To exhibit ſomething on the ſtage. Aliter. 
Jag foreftdlde honom, huru illa det anſtod 
honom, I remonſtrated to him how ilk it 
became him. Jag kan icke 2 mig 
ndgot ſddant, I can't imagine any ſuch thing. 
(E Born.) Man kan icke fareſtdlla fig 
det, It is not to be imagined. (Se Bors.) 
Foreſtdll Eder en menniſka utan paſſioner, 
Picture to yourſelf a man who has no paſ- 
ſions. (Se ManmonTzr.) Jag fdreſtdide 
mig fſaken helt annorledes, I formed to 
myſelf a quite different idea of the mat. 
ter. Foreſidlla en ſak til alla des omſtdu- 
digheter, To ſtate the eaſe. Vi miſte ej 
foreſtdlla ofs det vdrſta, We mult not 
ſuppoſe the worſt. | EP 
Foreſtdllning, ſ. Repreſentation. Fdręſtau. 
ning pd Theatren, Repreſentation on the 
ſtage, Theatrical repreſentation. Aliter.. Jag 
har gjort honom f6reſtdllning, at ddrmed 
afſtd, I have made remonſtrances to him to 
deſiſt from it. Man ſhall om denna ſaken ga- 
ra foreſtillningar vid hoſvet, Remonſtrances 
are to be made at court about this matter. 
Fdreſtod, Ipf. verb. Forefſld,  ' © 
Foreſdg, Ipf. verb. Foreſe. + 
Fdoreſdga, v. a. To Dictate. Fdreſagd, p. p. 
Han ref ſom den andre ſoreſude, He 
wrote as the other diftated, Aliter. ex. gr. 
Pd foreſagdan dag, On the day appointed. 
Aliter. Fdreſagd, Aforeſaid. F 
Foreſdtta, v. a, To Propoſe, Fdreſatt, 
p. p. Hai foreſatte honom tv4 vilkor, 
He propoſed to him two conditions. Fdres 
ſdtta en ndgot at gaͤra, To ſet one a taſk. 
(Se Boyer.) Foreſdtta ſig nagot, To propoſe 
a thing to one's (elf, (Se Boves.) Han farce. 
ſatte fig at gora det, He determined to dg it. 
Forettfga, v. a. To Enterpriſe, To rente 
Ce 2 | o 


- 


x04 E6r 


To Take in hand. Fdretaga ſig en hygg- 
nad, To undertake a building. (Se Borzs.) 
Foretaga fig en ſak, To go about à bu- 


fineſs. Item: To engage in a buſineſs. Item: | 


To undertake a buſineſs. Rdtten har foͤre- 
tagit den ſaken, The court has taken cogni- 
zance of that affair. Foretagande, P. A. 
ſubſtantive. Undertaking. Foretagen , Del. 
& Flur. Foretagne, p. p- Undertaken. 

Fo ret al, ſ. Preface. 

Fdrete, v. a. anom. To Produce. Han fare- 
tedde fina bevis, He produced his proofs. 
Ehvad oniſtdudigheter fig foͤrete, Whatever 
circumſtances that offer. Pr. Foreter. Ipf. 
Foretedde. Pf. Foretedt. Foretedd, 

Foretog, Ipf. verb. Foretaga. 

Foretrdda, v. n. v. jur. To Make one's 
appearance. Aliter. ex. gr. Han fdretrddde 
honom i dmbetet, He had that employ 
before him. Aliter. Foretrdda en Ha, 
Se Fertrdda. 

Foretrddare, ſ. Predeceſſor. 

Fdretrdde, ſ. Admiſſion. conf. Frtrdde. 

Fdrevetta, v. n. ex gr. Saken forevetter 


ſd, The cafe ſtands thus. (Se Boyer.) Hu- 


ru med den ſaken forevetter, dr ofs obe- 
kant, We don't know how that affair ftands. 
Ehuru ddrmed md fdrevetta, However the 
matter ſtands. (e Bovyes.) 

Fdrevita, Se Forehbrd. 

Fre udn da, v. a. To Pretend. 


Fdrevdndning, ſ. Pretext, Pretence, Falſe 


allegation. | 
Fdrfall, ſ. Decay, Decline. Hans credit har 
rdkat i forfall, His credit is gone to 
decay. 
em: Fir fall, ex. gr. Htfca laga forfall, 
To have a lawful excuſe or hinderance. 
Farfalla, v. n. To Decay, To Decline. 
Mitt minne faͤrfaller, My memory decays. 
Foͤrfalla af ſorg, To break with forrow. 
(Se Boxxx.) Forfalla af dlder, To decay 
with age. (Se Boyer.) Huru har han for- 


follt, ſedan jag fidft ſig honom! How he 


as decayed fince I ſaw him laſt! Han Id. 
ter huſet fdrfalla, He ſuffers the houſe to 
run to decay. Hennes ſkdnhet forfaller , 
Her beauty decays. Item: F6rfallu ti ud. 
gon [ynd, To run into any fin. Han for- 


fol ifrdn den ena laften i den andra, He 
fell from one vice to another, From one 
tice he run into another. Det forfaller af 


( 


För 


fig ſjelft, It will drop of courſe, Forfully 
i Konurgens ondd, To fall under the king's 
diſpleaſure, (Se Boys.) Item: To inc 
the king's diſpleaſure. (Se Boyer.) Fr, 
allen, p. p. Def. & Plur, F6rfallne. ex. 
gr. Han ſer forfallen ut, He ſeems © 
be in a declining ſtate. Aliter. Han d 
for fallen til krigstjenſl, He is liable 9 
be preſſed. Egendomen dr for ſallen i 
kronan , The eſtate is forfeited to the 
crown. (Se Col xs.) Blifva f6rfallen ti 
raff, To become liable to puniſhmey, 
Fordra en ſumma innan den dr forfullen, 
To aſk for a ſum before it is due, ($; 
Bovter.) Penningarna dro ej forfallne d. 
nu, The money is not due yet. Vexlen (+ 
f6rfallen , The bill is due. Aliter: ex. gr, 
Se forfallen ut, To look decayed. 

Forfalledag, ſ. The Day a debt comes due, 
Alias. For falletid. | 


Ferfallna, v. n. To Fade, To Wither. Fore 


fallnad, p. p. Blomman b6rjar f6rſallua, 
The flower begins to fade. (Se Boyrs,) 

Forfalſka, v. 8. To Falſify, To Counter 
feit, To Forge. Item: To adulterate. For. 
falſka en ſktrift, To fallify a writing, (. 
Pover.) To counterfeit a writing. Forfalſa 
mynt, To counterfeit coin, (Se Born.) 
To debaſe coin. (Se Bortr,) For falſtad, 
e p. Ferfalſkadt vin, Adulterated wine. 

For falſkare, 1. Falſifier. 

Forſalſkning , ſ. Adulteration, Falfification. 

Forfar, v. a. (Soterm) Forfar tdget, Fleet 
over the cable. 

Forfara, v. n. To Experience, To Try. 
Item: To Know, To Learn. Jag vill for 
fara om ſd i ſanning dr, I ſhall know 
whether it be ſo in fa, I ſhall learn whether 
it be fo in ſat. Han har redan i ſin ung- 
dom nog f6rfarit, He has even in his 
youth had a good deal of experience. & 
Er fara. 

Item: Fdrfara, ex. gr. Han han dirntd 
ſorſara efter godtycke, He may take whit 
courſe ſoever he pleaſes with it. Forfars 
lugligen med ndgon, To go to law with one, 
(Se Bovzs,) To take the law of one. ( 
Borsn.) Item: To proſecute one at law. ( 
Boren.) Man b6r icke forfara pd det Aral. 
gaſte med hor.om, We ought not to deal too 
ſeverely by him, We maſt not handle hin 
too ſeverely. Aliter. ex. gr. Han 
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hans egodelar, He ſquandered away his 
effects. Deponentialiter. ex. gr. Egendomen 
forfares 6 honom, The eſtate is ſpoiled by 
him. Fdrfarande, ſubſtantive. ex. gr. Et 
ſadant forfarande dr olagligt, Such a pro- 
ceeding is unlawful, | 

Firfaren, adjective. Experienced. Def. & 
plur. For farne. | 

Fir farenhet, 1. Experience, conf, Erfaren- 


het. | 


Firfatta, v. 86. To Compoſe, To Compile. 


Item; To Draw up, Forfattu en. ſtrift, 
To draw up a writing. Han har forfat- 
tat et verk, He has compoſed a work. 


Firfattad, p. p. N 


Firfattare, ſ. Author. | 
Firfattning, ſ. Meaſure, Taga ſadana for- 


fattningar, ſom kunna ldnda til det allmdn- | 
na bella, To take ſuch meaſures as may | 


tend to tlie publiek good. Aliter. Han ſdtter 
ſig i forfattning at fdrſoara ſig, He puts 
himſelf in a poſture of defence. . 

Firflugen, part. Spent, Def. & Plur. Für- 
flugne. En fdrflugen kula, A bullet ſpent, 
(Se Boyer.) Et forfluget ord, An unguard- 
ed expreſſion. (Se Borsr.) 


Forfluten . Paſt. Def. & Plur. Fore | 
4/ 1 dr faͤrfluten, The time is | 


utne., 
_ The time is out, (& Rover.) The 
time is expired. (Se Boysx.) Det forflut- 
ne dret, The year paſt, (Se Boyer.) 
Fir foga, v. n. Se Simpl. Foga. Forfoga 


fig, recipr. To Repair, To Betake himſelf, 


Han firfogade fig ddrifrin til ſtaden, 
From | 


From thence he repaired to town, 
thence he betook himſelf to town. Han 
ſoͤrſogade fig til et bondhus, He betook 
kimſelf to a farmhouſe. (Se SworreT.) Jag 
vill nu fdrfoga mig tit andra delen, Now 
I will proceed to the ſecond part. 
Firfor, Ipf. verb. Forfar. 
Firfordra, Se Befordra. 
Firfota, v. a. To Foot. 
ruupor, To foot a pair of ſtockings. (& 
Boven.) Fdrfota et par ſtaftor, To vamp 
a pair of boots. (Se Corrs.) Jag lat for- 


fota mina ſidflor, 1 had my boots new | 


footed. For fotad , p. p. 

Firfriſka, v. a. To Refreſh, To Recrente, 
Ferſriſka fig, To refreſh one's ſelf. (& 
Boyer.) Fiririſtad, p. p. Se Upſriſka. 

Forfriſkning, l. Refreſhment, Recreation. 


{ 


| 
| 


Forfota et par | 


* 
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Taga fig ndgon forſriſkning, To take ſome 
refreſhment. Soldaterna * ndgon ſaͤr⸗ 
friſtning, The ſoldiers got ſome refreſhment. 

| En dryct vatten til forfriſkning , A drink of 

Water by way of re nt. 

 Forfryſa ſig, v. n. recipr. To Starve for 

cold, (Se Borzx.) To Starve with cold,” 
| (Se Corzs & Jonnson,) Cy, Fryſa. Part. 
Forfruſen. Def. & Phur, Fdrfruſne. Jag 
dr aldeles fdrfruſen, I am quite ſtarved 
with cold, I am almoſt ſtarved vo death 

| gd cob | 1 
Forfrdga ifs, v. n. recipr. To Inquire, 

To Aſk about. m I ENDS 


Tr ſr dgan, I. Inquiry, Interrogation. . 


For fdng, ſ. Wrong, Injury, Miſchief; De- 
triment, Prejudice. Det dr mig til for- 
fdng, It is of prejudice to me. Gdra en 
forfiing, To injure one, To wrong one. 
Jag ſhalt icke i det ringaſte gdra dig far - 
fung, I ſban't prejudice you in the leaſt. 
Gora ndgon forfdng i des ndring, To 
interfere with one in his trade. 

| For fdckta, v. . To Vindicate, To Aſſert, 
To Maintain. Forfdckta en ſats, To vin- 
dienste a propoſition. Han forfdchtade de- 
ras friheter, He aſſerted their Tiberties; 
For fackta en ſat, To maintain a cauſe. 
(& Bork.) Forfdckta fin religion, To 
| and up for one's religion. (Se Bozz.) 
|  Forfdcktad, p. p. + "WY 

For ficktare, ſ. Vindicator, Aﬀertor. Item: 
Advocate. En frihetens forfdcktare, An 
advocate for hberty. Den meningens fore 
|  facktare, The aſſertors of that opinion. 
For fdder, plur. Forefathers, Anceftors. 


Faͤrfdras, v. d. To Be frighted, To Be 
frightened, To Be amazed, To Be affoniſhed. 
Jag dr fdrfdrad dixdfocy, I am attoniſhed 
| at it, Forfdrad, p. p. conf. Foxſkridckas. 
For fdrdiga, v. . To Make. Med konft 
och arbete forfdrdiga, To make by act 
and labour. (SF Jonxson.) Für fdrdiga en 
klddning, To make a fuit of clothes. (Se 
Bovex.) De far fdrdiga god kidde i Stocks - 
holm, Good cloth is manufaQured at Stack 
holm. Fodrfdrdigad,. p. p. + 


PF6rfdrlig, adj Terrible , Dreadful. Fdrfdy- 
ligen, ady, Terribly, Dreadfully, canf. Fas- 


| 


| 
| 
 Forfdrelſe, Se Fdrſkrdchelſe. 
| 


lig. 
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Forf6lja, v. n. To Purſue. Item: To Per- 
ſecute. Fdrfdlja en, To purſue one. Item: 
To make after one. (S Bor ER.) Fienden 
ſdrfolgde ofs, The enemy purſued us, (Se 
Bover.) The enemies were in purſuit of 


us, The enemy chaſed us. Fdrfolgd, p. p- 


For foljare, ſ. Perſecutor. 
8 Fdrfdljelſe, ſ. Perſecution. 
For f611, Ipf. verb. For falla. 


Far far a, v. a. To Seduce, To Corrupt, To | 


Inveigte. Für ſdrd, p. p. For ſoru en til nd- 
got, lo ſeduce one ton thing. Lita forfora 
fig, To ſuffer one's ſelf to be ſeduced. (Se 
Boyer.) Aliter, ex. gr. Han forfdrde ſig 


pd mig, He fell foul upon me. (& Boves.) | 


Item: | He picked u quarrel with me. (Se 
Borzk.) 

Fdrfdrure, ſ. Seducer , Corrupter. 

Faͤr faͤrelſe, ſ. Seduction, Seducement. 

For fordela, v. a. To Injure, To Wrong, 


To Prejudice , To Hurt. Jug all ej for für- 


dela Er pd minſta ſdtt, I ſhant prejudice | 
ou in the leaſt, (Se Bore.) 
Fergich. F6rgicks. Ipf, conf. verb. Fdrgd. 
Forgis. 2] 
Far gift, ſ. Poiſon, Venom, Bane. Forgiſt 


for raͤttor, Ratſbane, Poiſon for rats, (Se | 


Boves.) 
Forgifta, v. a. To Poiſon, Item: To En- 
venom, Forgiſtad, p. p. 
Forgiſtig, adj. Poiſonous, Venomous, Item: 
Virulent, 
Fdorgiftighet, © Venomouſneſs, Poiſonouſ- 
neſs, Fürgiſtigt, adv. Poiſonouſly, Veno- 
+ mouſly. 
F6rgingos, Ipf, conf, verb, Fdrgds. 
F6rgjord, p. p. verb Fdrgora, 
Farglomma, v. n. To Forget. Kdre fdr- 


glam ej den ſaken, Pray don't forget that 
affair, Pray be not forgetful of that buſineſs, 


*—— 


p. p- 
Fergripa ſig, v. n. ex, gr. Forgripa ſig i 

: ndgot mal, To tranſgreſs in ſomething. 
* Han har forgripit ſig emot fin fdrman, 
He has treſpaſſed ogainſt the authority of | 

his ſuperiour. (Se Boyer.) Item: He has 

failed in his duty to his ſuperiour. Fdrgri- | 


— — — 


— . 


(& Boyer.) conf. Cloͤmma. Fdrglomd , F 


pa ſig emot lagen, To treſpaſs upon the 
law, (& Bov Ek.) | 


—_ Hl a a 
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Fdrgripelſe, ſ. Offence, Tranſgreſſion, Int. 


als. 


F6rgriplig, adj. Offenſive, Item: Throw. 


ing reproach, 


'Fdrgrymma ſig, v. n. recipr. To Be en- 


raged. | 


Forgudning, ſ. Deification. 
Forgylla, v. s. To Gild. F6rgylld, p. p. Gil. 


Forg,ylla en ram pd et ſkilderi, To gild 
a picture frame. (Se Boyer.) Proverbis. 
liter. Forgzlla fin ſuk, To colour one; 
cauſe. | 


Forgyllare, ſ. Gilder. | 
Forgylining, ſ. Gilding Fdrgyllnirgen har 


gidt af, The gilding is wore off, Det 
ſkedde i forgyllningen, That happened in 
the gilding of it. | 


Forgd, v. n. To Wear away, To Paſs away, 


To Go off, To Vaniſh. Pr. Forgdr. Ipi. 
Forgick, Pf. Forgddt. ex. gr. Det forgir 
vdl med tiden, It will wear off in time, 
It will go off in time. Luckten fargdr, The 
feent goes off, Linde! forgdr i ſria luſten, 
The ſound ſpends in the open air. Lyfen 
at ldſa har aldeles forgddt honom, He 
has loſt all reliſh fofTreadings. Forgd /ig, 
recipr, To Blunder. Hin har forgot igi 
ſitt tal, He has committed a blunder in his 
ſpeech. En girig' kan ldtt forgd ſig i ſin 


%a, A covetons man may eaſily. com- 


mit an overſight in his employment. 


Fdr gangen, part. Def. & Plur. Fdrgdngne, 


Loſt. Luſten ddrtil dr hoom forgingen, 
His deſire of that is gone. I forgingne 
vecka, The laſt week, (& Boyer.) Tre 
week paſt, (e Cores.) Aliter. ex. gr. Han 
di forgingen, He is loſt. Heppel dr for- 
2 „ The Chip is caſt away, The flip 
is loſt, | | 


Firgdr, adverbialiter. J f6rgdr, The diy 


before yeſterday. (Se Boyer.) 


Orgis, v. d. anom. To Periſh, To he 


loſt, To Be caſt away. Skeppet forgick, 
The ſhip was caſt away, The flip vas 
wrecked, The ſhip was loſt. Forgot of 
hunger , To ſtarve with hunger, (& Corrs) 
To periſh with hunger. (& Jounson.) Dt 
f6rgingos i eldnde, They periſhed in mi- 
ſery, They died for want, De forging 
alleſammans, They were all loft. 


Ter. 


tel. 


* 


For 


For ga fves, adv. To no purpoſe, In Vain. 
(Se Bork.) Arbeta foͤrgafves, To labour 
in vain. 

Firedngelſe, ſ. Corruption. & Forgdng- 
lig hel. 

rireduglie; adj. Tranſient, Momentary , 
Tranfitory, Item: Periſhable. Denna verl- 
dens forgdngliga ndjen, The tranſitory 
l-afures of this world, 

Firgdnglighet, ſ. Tranſientneſs, Tranſito- 
rineſs , Periſ hableneſs. | 

Firgdta, v. a. To Forget. Pr. Forgdter. 
Ipf. Forgat, Forgot, Pf. Forgdtit. Conf. 
Clommu. Foͤrgaͤten, Forgotten, Forgot. 
Def, & Plur. Fdrgdtne, p. p. Kdre for- 
edt icke den ſaken, Pray don't forget that 
buſineſs, Pray be not forgetful of that bu- 
ſnels. (Se Bover.) Vara forgdten af ſin 
lickt, To be loſt to the ſenſe of his duty. 

Forgdtenhet, ſ. Forgetfulneſs, Oblivion. 

Foregdt mig ej, (Myoſotis ſcorpioides) plant. 
Mouſe-ear Scorpion Graſs, (Se Pütredxv.) 

Firgdma, v. a. To Hide. Conf. Goma, 
Firgomd, p. P- 

Firzdra, v. a, To Deſtroy, To Make away, 
To Kill. Cj. Cora. Han har fdrgjort 
honom med forgift, He has poiſoned him, 
He has killed him with poiſon, 
giorde alt han 6fverkom , He killed all he 
met with. Item: Fdrgdra, To Bewitch, 
To Witeh, To Enchant, 
ſig, ex. gr. Nu har ni fargjort Er, Now 
yon have done wrong, Now you have done 
amiſs. Fdrgjord, p. p. Proverbialiter, Jag 


tror det di foͤrgjordt, I believe it is be- 


witched. 

Firgorelſe, Se Firgorning. 

Firgorning, ſ. Deſtruction. Item: Faſci- 
nation, Bewitehment. 

Firhala, v. a. Dr. F6rhala fiden, To Spin 
out the time, (Se Boyer.) To Prolong the 


time, (Se Boyzx.) To Protract the time. | 


(Se Bovex.) Forhalad, p. p. | 

Firhala, v. a. (Sjd- term) ex- gr: F6rhala 
et ſkepp, To remove a thip from one place 
to another. (Fe Ckox kk.) 

for hand i ſpel, ex. gr. Ni har ſarhand, You 
are to play firſt, Lou are elder hand, You 
are the eldeſt hand. 

Firhandla, v. a. Se Tdrſdlig. Ferhandla 
en vexel innan f6rfalletiden, To negotiate 
a bill before it comes due. | 


* 


| 


Han for- 


Aliter. F6rgdra 


* 


| 
| 


| 


| 


b 
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 Forhaſta, v. n. ex. gr. Forhaſta itt 
me, To be too raſh in 'one's*. judgment. 
Ferhaſftad, p. p. Forhaſta. fig, recipr. ex. 
gr. Han har {drhaftat ig, He has been in 
too much haſte. Item: He has been tao 
raſh, Han fdrhaflar fig i alt ſitt fore» 
tagande, He is very raſh in all his under-- 
takings, Et fdrhaftadt ord, A raſh word, 
(Se Boyer.) A raſh expreſſion. (Se Boys.) 
Forhatlig, adj. Odious, Hateful , Ungracious, 

Deteſtable, Abominable, En forhatlig ſan- 

ning, An odious truth. 7 
Forhatlighet, ſ. Hatefulneſs, Odionſneſs. 
Forhetſa ſig, v. n. recipr, To Put one's 

ſelf in a paſſion, (Se Boyer.) . Forhetſa fig 

i diſputerande, To grow warm in a diſ- 

ute. (Se Boyer.) Forhetſad, p. pp. 
Forhexa, part. Fdrhexad. Se Petrol. 
Forhjelpa, v. «a. To Help. conf. Mielna. 

Forhijelpa en til en ting, To help one to # 

thing. (Le Bover.) 

ut, To Deſpatch a buſinefs. Forhulpen, 

p. p. Def. & Plur, F6rhulpne. 
F6rhinder, ſ. Impediment, Hinderance, Let, 

Obſtacle, Impeachment. 1 
Forhingra, v. e. Ty Hinder, To Oppoſe, 

To Obſtruct, To Stop, To. Impede, To 

Thwart, To Croſs, conf. Hindra. Jag 

call intet farhindra honom, 1 ſhaw hinder 

him, I will be no hinderance to him. (S 

Borer.) Forhindra en ſat, To put a ſtop 

to a buſineſs, (Se Boyxx.) Forhindra ens 

anſtag, To thwart one's deſigns, To croſs 
one's deſigns, (Se Bovir.) _ Forhingrad, 


by * p- conf. ſimpl. Hindra. 
Fdrhoppas, v. d. To Hope, conf. ſimpl. 
Hoppas. l 


Fdrhoppning, ſ. Hope. & Hopp. 
Fdrhud, ſ. Foreſkin, Ns | 
Fdorhugga, v. d. To Mike à barricado of 


bialiter. Fdr/mgga fig i tal, To commit 2 
blunder in one's diſcourſe, 
Fdrhuggning, ſ. Barricado of timber. (Se 
Cores.) . | : 
Fdrhus, ſ. Portal, Gatehouſe. (Se Jonusom.) 
Fd rh d a, v. «. Dr. Firhyda et ſkepp, To ſheath 
a ſhip, (Se Bovex & Cars.)  Fdriydad, 
P- Ps ; 12 


| Forhydning, ſ. Sheathing, 


Fer hy duingsplan ta, J. Sheathing board. 
Tor- 


Fdrhjelpa en ſak til 


timber. (Se Cores.) Cj. Hugga. Prover- 


— 


* 


- 


1 
Ro” 


Ferhydningsſpik, ſ. Sheathing nail. 
Forhyra; v. a. To Let, To Let out, To 


Fdrhdlla, v. a. To Withhold, To Keep 


hans rdtt, They 


7. p de ringare, He triumphs over the 
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Leaſe out. Item: Fdr/yra matroſer , To 


ſhip or hire ſailors, To ſhip men. 


back. Cj. Halla, F6rhdllen, Def. & Plur. 
Ferhdline, p. p. conf. Ferehdlla. ex. gr. 
Han fdrhdll honom en del af lonen, He 
ſtopt part of his wages. De forhoͤllo honom 
debared him of his right. 
' Forhdlla fig, recipr. To behave, To con- 
duct one's ſelf, To carry one's ſelf, To 
. demean one's ſelf, Om du fdrhdller dig vdl, 
If you demean yourſelf well, (F Bore.) 
Han forhoil ſig rdtt hraf, He behaved very 
well. Jag vet icke huru han f6rhdller ſig 
i den ſaten, I don't know how he con- 


dnas himſelf in that affair. | 
Item: Firhdlla, ex. gr. Saken fdrhiller ſig 
” mu. annorlunda, The caſe is now altered, 


The ſcene is now, changed. Ni ſer huru 
Jaken f6rhiller , fig med mig, You ſee how 
the caſe ſtands with me. (Se Boxes. Y Ven 
ferhiller fig helt annorluida, The caſe 
ſtands quite otherwiſe, Aliter. Sfſom AB 
foͤrnuͤller fig til CD, ſd forhdller FC /ig 
til HI, As ABis to CD, ſo is FG to 
H I. (& Crorerns) | 
Far hdllande, ſabſtantive. Behaviour, Con- 
duet, Demeanour, Carriage, Deportment. 
Hans forhillande kan icke urſdcktas, His 
behaviour admits of no excuſe. Han dr 
drlig i alt ſitt f6rhdllande,, He is honeſt 
in all his dealings, | 
Item: FdrhGltande,. Proportion,' Compars- 
tive relation of one thing to another. De 
dro i lika ferhdllande fins emellan , They | 
have a comparative relation to one another, 
Far haf va ſig, v. n. ex. gr. Han forſlſver 


poor. Forndſva fig oaͤfver en foͤrdel man | 
eunnit, To inſult upon an advantage 
gained. (Se Jounson.) Fdrhdſva fig ver 
en ting, To pride one's ſelf in a thing, 
(Se Boyer.) To be proud of a thing. (Ce 
Boves.) 


Fdrhdngſel, ſ. Curtain. Def. Fdrhdngſtet. 
Forhdrda, v. 3. To Harden. conf. Hirda. 


För 


— 
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Forharja, v. a. To Ravage, To Lay waſh, 
To Waſte. Ferhirjad, p. p. 

Ferhdrjelſe, ſ. Havock, Devaſtation. 

Forhdrliga, v. a, To Glorify, To Exit 
to glory. Forhdrligad, p. p- 

Fd rhogning, ſ. Elevation. 

Item: Fqrhdgning, ex. gr. Forhdgning pl 
utla gorna, Increaſe of taxes. (Se Boyry,) 
Forhogning pd tullen, Increaſe of the cu. 
tom. Myntets fdrh@gning, - Raiſing the 
current value of the money. 

F6rh6ja, v. a. To Raiſe, To Increaſe. Fir. 
Hoja en mur, To raiſe a wall. (Se Boyza,) 

Aliter. Forh6ja priſet, To increaſe the 
price, To enhance the price, To raiſe the 
price. ( Bork.) Fdrhdja myntet, To 
raiſe the value of the money. Forhdgd, 
p. p- 

Fdr ha, v. a. Se Hdlia, Forh6lgd, py, 

Faͤrhoͤll, Ipf, verb. Forſiälla. 

Far hdr, ſ. Examination, Item: Trial, 

F6rhora, v. a. To Exemine, To Try, Fer. 
hdra ett witine, To examine a witnek, 
(Se Boyer.) Ferhora en ſkolgifſe, To exe 
mine a ſcholar, (Se Borex.) Forhdrd, p. p, 

Forjaga, v. a, To Expel, To Force awiy, 
Forjagad , p. p. 

Forjagning, ſ. Expullion, (Se Jouxsox.) 

Forifran, ſ. Paſſion. 


Fo6rifras, v. d. ex, gr. Han forifras, lie 
grows paſſionate, Forifra ſig , recipr, 10 
put one's ſelf in a paſſion, 


Fdrinnan, conf, Des ſdrinnan. 


 Ferkaſtn, v. a, To Reject, To Refile, 


Item: To Damn, To Condemn, To Ev 
lode. Forkaſlad, p. p. Hans comedit 
lef forkaſtad, His play wos damned, (& 

Bovesx.) Forkaſta en mening, To condemn, 

or To explode an opinion, Det dr ict! 

at fdrkaſta, eller til foͤrkaſtandes, It is not 
to he rejected, It is not to be thrown 

alide, 1 

Forkaſtelſe, ſ. Reprobation. 
Forkaſtet, ſ. (i ſpel,) The firſt throw. 
Forkaſtlig, adj, Condemnable. 


Fdrklaga, v. a. Se Anklaga. 


Fdrhdraad, p. p. En f6rhdrdad dm, A'| Fdorklara, v. a, To Declare, To Proclaim, 


reprohate rogue. 
Firhdrdelſe, ſ. Obduration, Obdurateneſs, 
Hardneſs of heart. . 


Ferklara krig, To declare war, (e Bots) 
Han forklarade fin mening vgra + * Mit 
declared his opinion to be n 


KN. 


F ir 


de ſin tanta vara, at man borde ſpara 
en ſa hurtig mans lif, He gave his opi- 
nion for preſerving the life of ſo brave 8 
man. (Se SW1FT.) 
Item: Forklara, To Explain, To Illuſtrat-, 


Han har ſd forklarat fin mening, He hs 


explained his tenet thus. Forklara en aus 
gors ſtrift, To explain the writing of an 
author. Forkara fig, recipr. To explain 
ones ſell. Han blef forklarad ſtyldig til 
tiuſuad, He was found guilty of theft, 
Han hlef forklarad for thron ſoljare, He 
was declared ſucceſſour to the crown, Jag 
vill forklara denna ſaken, I will clear up 
this matter. (Se The SpeQator,) 

Firklaring, ſ. Declaration. Krigs farłla- 
ring, Declaration of war. (S Bover.) Kar- 
leks firklaring, Declaration of love. (Se 
BovgR.) a 

Item: Forklaring, ex. gr. Forklaring 6f- 
ver Propheterna, Comments on the pro- 
phets. Aliter. Chriſti forklaring, The 
transfiguration of our Saviour. 

Item: Fdrklaring, ex. gr. Cora fin foͤrkla⸗ 
ring infor rdtten, To make one's decla» 
ration before a court. 

Firklena, v. 5 Defame. Item: To 
Diſparage, To Detract, To Derogate. For- 
Rena ens goda namn och ryckte, To blemiſh 
one's reputation. (Se Boyer.) Forklena en 
menniſkas neder, To derogate from a man's 
credit or honour, 

Firklening, ſ. Aſperſion, Item: Dero- 
gation, 

Forklenlig, adj. Detractory. 


Forklicka, v. a. (Sjd-term) To Betray, To 
Diſcover, Wi dr faͤrklickad, You are be 
tryed, 

Firkldda, v. a. To Diſguiſe. 
ſig, To diſguiſe one's ſelf. 
p. p. 

Firkldde, ſ. Apron. 

'irkiddning, ſ. Diſguiſe, 

Firknippa, v. a. To Connect, To Join. 
Edert och mitt intereſſe dro oſkiljacktigt 
ſirtnippade, Your intereſt is inſeparably | 
connected with mine. F*rknippad, p. p- 

Firknippelſe, ſ. Connexion. | 


Firkoſra ſig, v. n. recipr. To Improve. 


Forkldda 
Forkiddd , 


« Forkoſra ſig i ldrdow „ To improve in learn - J 
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ing. e kojra /in egendom, To increaſe 
one's fortune. 
Forkofrgn, 1. Improvement, 


| ForkofrinH ff. Idem. 


Forkoixa, ». n. To Cool, To Grow leſs 
hot, Yorboinad, p. p | 

Forkomma, v. n To Be loſt, F&rkommen\, 
Def. & Plur. Forktomne. ex. gr. Ndgre 
af Livii bdcker dro firkomne, Some of 
the books of Livius are loſt. Laga at in- 
gen ling forkommer, Take care that no- 
thing be loſt. 

Forer du a, v. a. To Corrupt, To Deprave, 

- To Debanch, To Vitiate, To Deflour. 
Forkrdukt, 2 p. conf, ſimpl. Krduka. Ondt 

ſmack forkrdnker goda ſeder, Evil eommu- 
nication corrupts good manners. (Se Bore.) 

Firkrdnkning, ſ. Corruption. conf, For- 
krdnka. 

Firkroſſa, v. a. To Cruſh. Forkroſſad, * 
p-. conf. ſimpl. Kroſſa. : 

88 ſ. Breaking, Cruſhing, conf. 
ſimp. Kroſsning, 

For kun na, v. a. To Publiſh, To Promul- 
ate, To Announce, To Proclaim, To Set 
orth. Forkunnad, p. p. Foriihna Cudt 

lf, To fer forth God's praiſe. (Se Bovxz.) 

Forkunnelſe, Se Kungdrelſe. | 

Fdrkyla ſig, v. n. recipr. To Catch cold. 
(Se Boyzx & Corrs.) To Take cold, Te 


| Get cold. Han forkylde ſitt dra, His ear 


was frozen. Coxx.) 
Firkyining, T. Cold. en forkylning, 
To catch gold. conf. Kylſdr. 
Firkirta, v. a. To Shorten, To Abb 
viate, To Contract. Forkirtea fin lifstid, 
To ſhorten one's life, Firkdriad, p. p- 
Forkdartning, ſ. Abbreviation. 


| Fdrkdttra, v. a. To Declare one a heretick. 


Forkditrad , p. p. 
Firkdp, .. Foreſtalling. Cdra firkdp, To 
foreſtall the market. (Se Boysx & Coixs. 
Fdrkdra, v. a. To Over-Drive, Fdrkdra en 
hiſt, To over-drire a horſe, To drive a 


| horſe beyond his ſtrength. Fdrkdrd, p. p. 


Fdrladdning, ſ. Wadd , (Se Cnoxxn.) Wad- 
ding. (Se Ty, Coors & CroxeR,) 

Fd rlade, Ipf. verb. Fdridgga. 

Fd lag, ſ. ex. gr. Pd eget eller en annans 


faͤrlag, At one's own or another's charge. 
Han har intet fdrlag at driſva ſitt verk 


med, He has no ſtock 
Dd 


to carry on his 
work, 


410 * 
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work. En bok ſom dr tryctt pi auforens 
eget fdriag, A book that is printed for the 
author. Ciſva forlag pd jirn, To ad- 
vyance money upon iron. 
forlag af kdpmannen, The work is ſup- 
plied by the merchant, The work is ſtocked 
by the merchant. Se Forſhott. 

Forlagd, p. p. verb. Forldgga. 

Forlagsman, ſ. alias Forlidggare, conf, 

Fdrlamad, part. Maimed. (Se Bovxk.) 

Fdrlamning, ſ. Maim, Lameneſs. conf. 
Lambhet, 

Fgrlaſta, v. a. To Overload, To Surcharge. 
Forlaſtad, p. p. Aliter. Skeppet dy fir 
mycket forlaflat, She is too much by the 
head, | 


Fdrleda, v. a. To Seduce, To Tempt, To 
Mislead. Ldta forleda ſig, To ſuffer one's 
ſelf to be ſeduced. (Se Boyer.) Forledd , 
P- p- 

Fdrledar e, ſ. Seducer, Tempter, Corrupter, 

Fdrleden, d Firliden. 

Forledning, ſ. Seduction. 


Fdrlegad, part. ex. gr. Denna varan blir 
forlegad, This commodity grows a drug, 
(Se Cores.) 

Fdrlida, v. n. To Paſs away. Forliden. 
Def. & Plur. Ferlidne, p. p. ex. gr. Da- 

gen dr ſorliden, The 2 is paſt. Tiden 

dr forliden, The time is expired or our, 

(S Boxen.) Forlidet dr, | Laſt year. (S 

Corrs.) * | 

drlika, v. a. To Reconcile. Item: To 

Compromiſe, To Make agree. Fgrlika folk 
ſom dro oenſe, To reconcile people that 
are fallen out. (Je Bovzr.) Forlikt, 
p. p. Forliku en trdfa, To make up a 
quarrel. (Se BoyvxR.) Forlika ſig med en, 
To reconcile one's ſelf with one, To make 
| up with one. Forlikas, paſſivum, ex. gr. 
De kunna icke forlikas, They can't be re- 
conciled. Deponentialiter. Han kan icke 
forlikas me! fin hiflru, He cart agree 
with his wife. 
agree upon the price. (Se Bor kk.) 

Forlikna, v. a. To Compare. Fdrlitnad, 
p. p. Det dr icke at fdrlikna emot det 
fdrra, It is not to be compared with the 
former, It is not comparable to the former, 


Bruket har | 


F 


Ferlikus om priſet, To | 


nade honom vid en bild, He compared 
him to an image. Forliknande, Com- 
par ĩſon. 

Forlikiing, ſ. Agreement, Reconciliation, 
Komma 1il forlikning , To come to an agree» 
ment. (e Royts.) 

Foͤrliſa, v. a. (So- term) ex. gr. Han ſtr. 
liſle pet Norge, He was caſt away on the 
coaſt of Norway. 
orlita, v. n. To Depend upon, To Ry 
on, To Truſt to. (Se Jonnsov.) Han fir. 
litar pd ſitt forſlind, He truſts to his judy: 
ment. Forlita fig, recipr. ex. gr. Min 
kan icke forlita ſig pd honom, One can! 
depend upon him. Item: There's no tru} 
to be put in him, (Se Boyer.) He is not to 
be truſted. (Se Loxzx.) Jag forlitar mig pl 
er, I depend upon you. (Se Bovrss,) 

Foͤrlitan, ſ. Truſt, Confidence, Reliance, 
Dependance. Jag fortfar i forlitan ji 
Edert underfiod, Truſting to your nid and 
efliſtance, I go on. Forlitan pd fin eg 
ſeicklighet, Truſt in his own ability. (4 
JonxsoN.) 

Ferljudas, 


| 


v. d. ex. gr. Det forljude, 
It is ſaid. Det forljuges at han kommer, 
He is ſaid to be coming. Det vill forlio 
das, ſom ſkulle fienden annalkas, The enemy 
is ſaid to be approaching. 
14 Jrlopp, ſ. ex. gr. Efler ndgra dagar: fire 
lopp, After ſome days were paſt. Detta ir 
ſakens faͤrlopp, The buſineſs went thus. 
(Fe Bozz.) The buſineſs paſſed thus. (J. 
Boyzr.) Cora fig underrittad om ſake 
nas forlopp, To inform one's ſelf hov 
matters paſſed. Han har fig forlotpet af 
ſaken bekant, He knows how the bulineb 
went. 
Fd rlora, v. 6. To Loſe. Ipf. Forloradt, 
| Loſt. P. P. Fdrlorad, Loſt. Fdrlora it 
| lif, To loſe one's life. (Se Corrs.) Fire 
ndgot ur dgneſickte, To loſe ſight of a thing: 
| (Se Boyer.) Porlora faltet, To give wil, 
(Fe Boves.) To loſe ground. (& Boyrs.) \ 
ſhall intet forlora ddrvid, You ſhall be 90 
loſer by it, (Se Boxkxk.) You Chall lose 
nothing by it. Fdrlora ſin credit, To let 
one's credit, To forfeit one's credit. (S Bow, 
Aliter. F6rlorad, ex. gr. Han dr ali 
forlorad, He is utterly undone. (& Cott 


| 
| 


ö 
ö 
| 
| 
ö 
ö 


It comes ſhort of the former. Han forlik-| 


Jag giſver det forloradt, I give it * 


For 


for loſt. (Se Borex & Cores.) Ef karl| 
ſom dr fdrloradt inonſatt, A veſſel that is | 
looſely. put together. | 

Firioſſa, v. a. To Releaſe, To Reſcue, To. 
Delver. Fdrloſſa en ifrdn fdngenſkap, To 
delirer one from captivity. Forloſſa en 
ovinna i barusnod, To deliver a woman 
in labour. (Se Boves.) Hon blef forloft af 
en ſon, She was brought to bed of a ſon, 
(S? App1808.) She was delivered of a ſon. 
(Fe SMOLLET.) 

Firloſſar?, {. Deliverer. Item: Redeemer. 

F6rlojsning, ſ. Deliverance, Delivery. En 
ri ſorloſcning, A woman's delivery, 
(& Corrs.) Deliverance of a woman with 
child. (Se Boy ER.) 

Firlupen, part. Run away. Def, & Plur. 
Firlupne, verb. Forldpa. Aliter. ex, gr. 
Tiden dr fürlupen, The time is paſt, 

Firluſt, 1. Loſs, Diſadvantage, Detriment. 
Lida en ſtor förluſt, To ſuffer a great loſs. 
Det bdnde til min ſerluſt, That happened to 
my loſs. (Se Boyzx.) Han ſdlde med for- 
lu, He fold to diſadvantage. (Se Jonxsox.) 

Forluſta, v. a. To Delight, To Pleaſe, To 
Divert. Forluſta ſig, To divert one's ſelf. 
Ombyte ſoͤrluſtur, Variety pleaſes, For» 
luſtad, p. p. 

Firluſtig, adj. ex. gr. Gora en forluſtig 
af ndgot, To deprive one of a thing. Jag 
dr foͤrluſtig alt mitt goda, I am deprived 
of my all. Vara ſitt dmbete forluſlig, 
To be deprived of one's employ. Gora ſig 
ſorluſtig af ndgot, To deveſt one's ſelf of 
a thing. 

Forluſtuing, ſ. Sport, 
creation, | 

Firlyſta ſig, v. n. recipr. To Lift beyond 
one's ſtrength. 

Firlaf, C ex. gr. Med forldf, By your 

leave, (Se Cores & Bover.) By your fa- 
vour. (Se Borxx & Corrs.) Med forldf 
det dr ej ſant, By your leave it is not 
true. Med forlaf ſagt, With ſubmiſſion 
be it ſaid. 

Firliafning, ſ. Affiance, ( Ckoxxk.) 
Eſpouſals, (e CRoxer.) A Promiſe or 
contract made between a man and a woman, 
to marry each other. 

Forlifſningsring, ſ. A Ring given when a 


_— 
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Diverſion, 


Ree | 


* 


man and a woman are betrothed to — 
other. 
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Forldfoa, v. a. To Betroth, To Aﬀeance, 
To Contract. F9&rlifoad, p. p. Vi dre 
faͤrlaſvade, We are Air (Se Fan- 
quaar.) Foridfoa ſig med en, To be- 
troth one's ſelf to one. Fdridfoa fin dot. 
ter med en man, To betroth one's daughter 
to a man. (Se Born.) Han har foridfo 
vat fig, He has bound himſelf by promiſe 
of marriage. Aliter. ex. gr. Han har faͤr⸗ 
lifeat , at aldrig gd dit, He has made a 
vow never to call there, Forldfoa krigs« 
folk, To diſband ſoldiers. 

Foridt, ſ. Curtain. Foridten 5 templet rem- 
nade, The vail of the temple was rent in 
twain. Matth. 27. Item: Ferldt, Ipf. 
verb. Forlita. | 

Forlita, v. a. To Forgive, To Pardon, 
To Remit. F6rliten, p. p. Def. & Plur. 
Forldtne, Foerldt mig, Forgive me, Par- 
don me. Forldta fynder , To forgive fins. 
Han forldt, He forgave. Det dr foͤrlatit, 
It is forgiven, | 

Item: Forldta, To Forſake, To Leave, To 
Deſert, To Abandon. Forlit mig icke i 
noden, Don't abandon me in my diſtreſs. 
Forldta ſina wdmner, To forſake one's 
friends. (Se Boyxs.) Item: Forldta fig, 
recipr. cont. Forlita ſig. 

Forldtelſe, ſ. Pardon, | Forgiveneſs, Re- 
miſſion, Yndernas foridtelſe, The pardon 
of ſins, (Se Boyer.) The forgiveneſs of ſins. 
Jag beder ow faridtelſe, I beg your par- 
don, (Se Boves.) I crave your pardon. 


5 adj. Pardonable, Venial, Excu - 

able. \ 

Forldgen, adj. Def. & Flur. Fdrldgwe. 
ex. gr. Han ar forldgen hovart han ſhall 
winda fig, He is at a loſs which way to 
turn himſelf, Item: He is at a loſs what 
expedient to chooſe, Jag dr firldgen 
med detta arbetet, I am puzzled with this 
work. Han dr ſorldgen om penningar, He 
is diſtreſſed for money. Han dy illa f6ride 
gen, He is put to his laſt Cſhiſts, (Se 
Bovyzx.) . 

Forldgenhet, ſ. ex. gr. Bringa en i forld- 
genhet, To put one to his ſhifts. Item: 
To diſtreſs one. : 

Fdrldgga, v. a. To Miſſay, To Lay out of 
the way. Cj. Ldgga. Fdrlagd, p. p. Han 
har forlagt boken, He has miſlaid the book. 

Dd 2 Item: 
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Item: Fdrldgga, v. 6. ex. gr. Fdrldgga| 
en bok, To defray the expences of print- 
ing a book. Fdrldgga et brut, To ſup- 
ply the proprietor of a forge with money 
and other neceſſaries for the carrying on 
of his buſineſs. Fdrlagd, p. p. 

Item: Fdrldgga, To Confute, To Refute. 
Hun ferlade den meningen, He confuted 
that opinion, (Se Boyer.) Han har for- 
tagt hans ſkdl, He has confuted his ny 
guments. Forlagd, p. p- 

Item: Farldgga, v. a. To Quarter. 
lade ſoldaterna i fldderna, They quartered 
the ſoldiers in the towns. 

Fdrldggare, ſ. One who per advance fur- 
niſhes another with what he wants for the 
carrying on of his buſineſs, 

Fdorldggning, ſ. Miſlaying. Item: De- 
fraying of expences beforehand. Item: Re- 
futation, Confutation. Item: Quartering of 
ſoldiers. 

Fdridna, v. a. To Grant, To Beſtow, To 
Confer upon, To Vouchſafe. F&rlina of: 
win Helige Andes nad, Vouchſife us the 
grace of thy holy ſpirit. ( BoyvxR.) For- 
Idnad, vel Forldut, p. p. Item: Forldna, 
To grant poſſeſſion of lands in fee. 

Fa riduga, v. a. To Lengthen, To Prolong, 
To Draw out, To Elongate. Füridnga et 
ral, To lengthen a diſcourſe, (Se Bork.) 
Forlangd, p. p. 

Fdorldngning, ſ. Prolongation. 1 

Fdrldngſt, adv, Long ago. | 

Fdrldning, ſ. Feoffment, (Se Crorts.) 
Gift or grant of any lands, to another in 

fee. (Je Cxoxarn.) Han har det godſet i 
f6rldning, He holds that eſtate of another. 
(Se Cxoxen,) Han har ſitt land i forlde 
ming af Kejſaren, He holds his land of the | 
emperour. Forldnings gods, Fee, Fee» 
Eſtate, (Je Cxokza.) Lands held from a 
ſuperiour lord, Lands that are held by 
any acknowledgment of ſuperiority to a 
higher lord. (Se Jounson.) Forldnings dit, 
Feudal. right, Item: Fdrldning, A certain 
penſion ſettled on one, 

(Se Bovxx.) ; ; 

Fdridſa ſig, v. n. To Over-read' one's ſelf. 
(Se Boyer.) PForldſen, p. p. Crack-brained 
with ſtudying. (Se Boxes.) Def. & Plur, 
Ferldſne.” 


—— 
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Farid i, Ipf. verb. Fdridta. 1 
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Far io pa, v. n. To Run away, To Paſs awy, 
Tiden forlaper frucktloſt, Time paſſes away 
idly. Vdr tid forldper haſtigt , Our tim 
runs away ſpeedily. Fdrlupen, p. p. 
Item: Fdridpa, To Deſert, To Qui new 
or treacherouſly. Han forlopp fin tjenf,, 
He deſerted his poſt, or employ. Han hay 
forlupit fin poſt, He! has deſerted his poſt, 
Forldſa, Se Forloſſa. Furidſt, & Forloſſad, 
Format, ſ. Antechamber, (Se Jouxox,) 
Antichamber. 


De far- Ir drman, ſ. Superiour. Plur. F6rmdy , Su- 


eriours. 

Formana, v. a. To Admoniſh, To Wan 
of a fault, Item: To Exhort. Firmung 
en til det ſom dr godt, To exhort one to 
what is good. Han formanade honom at 
tiga, He adviſed him to keep counſel or 
ſilence, (Se Cortes.) Formanad, vel Firs 
mant, p. p. 

Fermaning, ſ. Admonition , Admoniſhment, 

Formedelſt, præp. By, By means of, 

Fermedla, v. a. Dr. Formedla et hemman, 
To lower the rent of a farm. Formedlad, 

. p. Aliter. Fdrmedla, Se Bemedla, 

Formedling, f. Leſſening of rents. Aliter. 
Formedling, vide Bemedling, 

Formena, v. n. To Fancy, To Imagine, To 
Suppoſe, Pr. Formenar, ex. gr. Han 
formente ſig ega rdtt ddrtil, He fancied 
he had a title to it, He fancied himſelf en- 
titled to it, Forment, p. p. ex. gr. Efter 
ſin formenta rdttighet, According to his 
pretended or ſuppoſed claim of right. Der 
formente Fader, His ſuppoſed or preten- 
ded father, (Se Boxer.) 

Item: Fdrmena, To Hinder, To Obſtrud, 
To Impede, To Bar, To Prevent. Hun 
kan ſormena honom, at ſd gra? Who en 
hinder him from ſo doing? Det dr honow 
forment, It is denied him. 

For mer, Se For. 

Fo rmera, v. a. To Multiply, Item: To 
Increaſe. Formerad, p. p. 
Farmeriug, ſ. Multiplication. 

creaſe. | 

Firmiddag, ſ. Forenoon. Aliter. For mids 
dagen, Before dinner- time. 

Fdrminſka, v. a. To Leſſen, To Diminiſh, 
To Abate. Aliter. Detta ldr forminſta 
deras giddje, This will damp their % 


Item: In 


For 


— 


—— 


(Se Boren.) Detta forminſkar ej hans dra, 
This does not derogate from his honour. 
Deponentialiter. ex. gr. Det begynner at 
ſorminſtus, It begins to diminiſh, 

Forminſkning, {. Diminution. 

Thrmoda, v. n. To Preſume, To Suppoſe, 
Jo Imagine, To Expect. Jag hade foͤrmo- 
dat mera hdflighet af honom, I had ex- 

ged more civility of him. Det fdr at 

formoda, It is probable, Ir is likely. Or; 
Er fru kfommer hem, ſom higligen dr at 
firmoda, ſd » - If your Lady, as it is a 
hundred odds, comes home, then (Se 
Swirr.) Om Ni dr flug ſd dr at formo- 
da at Ni kan narra honom at dgta Er, 
If you are cunning, it is odds that you 
may draw him in to marry you. (Se 
Swier.) 


Firmodan, ſ. Expedtation. 
las formodan , Contrary to every one's ex- 
peQation. (Se Con xs.) 

Firmodligertt, adv. Probably, Likely, Be- 
like. Det dr formodligen ſd, Tis probably 
ſo. (Se Boyer.) 

Firmultna, v. n. To Monlder, To Crumble 
into duſt, (Se Forxsrter's Voyage.) Conf, 
ſimpl. Multua. Fermultnad, P» P» 


Formur, ſ. Barrier. 


For mycken, adjectirè. Too much, Over» 


much, (Se JoansoN.) 


| 
Firmyndare, ſ. Guardian. Hine: Fdrmyn- 


dur-kammare, A board where care is taken 
of the eſtates of orphans. 

Firmynderſkap, ſ. Guardianſhip. (& Joux- 
$0N,) 

Firmd, v. a. Pr. Formdr. Ipf. F6rmddde. | 
Pf, Foͤrmaͤdt, ex. gr. Jag formir icke at 
utrdtta det, T am not able to execute it. 
Jag fdrmir icke gd, I am not able to walk. 
(Se Boyvxx.) Edert bref lr forma myc- 
ket hos honom, Your letter will goo great way 
with him, Your letter will have a great 


effect with him. Han foͤrmdr nycket, He | 


bears a great ſtroke, or ſway. (Se Boyer.) 
Han f&rmdage ingen ting hos honom, He could 
not prevail with him, or upon him. Ingen 


Todrt emot al- 


| 


£ 


ö 
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ting kan ſormd mig ddriil, Nothing can |. 


tempt me ro it. Han kunde ej formds at 
gora det, He could not de prevailed on to 


Item: Formdn, Piſwilege: 
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do it. Andamdlet af Guds godhet dr of 
formd ofs til vdra plickters upſyllonde, 
The end of God's benefits is to win us to 
our duty. (Se Borzr.) det et oroligt ſam - 
wele, ſoin formddt nenne at fatta det heſiut at 
undjly mig? 1s it remorfe that bas deter- 
mined her to fly me? (e Manor.) 
Mitt tal hade ſd vida fe6rmddt honom, 
My diſconrſe had gained ſo much on him. 
Jug kan intet foͤrmd mig fjelf at goͤra det, 
I can't perſuade myſelf to do it. Han 
kunde ej formd fig at med genkdrleł bes 
ndl fin hyſiru, He could not argue him- 
ſelf into return of paſſion for his wife. (S# 
TAaTtTLER.) Jag kunde ej fdrmd honom at 
gira det, I could not get him to do it. 
Han kunde ej forms ddrtil, He eould not 
be brought to it. Ddrigenom will jag f6r- 
md honom at tjena mig med ſd mycket 
mera nit, Vil thereby engage him to ſerve 
me with the more zeal. Hennes d6d fore 
mddde honom at draga fig frdn verlulen, 
Her death induced Wm to retire from the 
world, 

ormdga, f. Ability, Capacity, Power 
Reach. Dei flar icke i min formdga, eller 
det dr dfeer min foͤrmulga, That is not 
in my power, (Se Cortes.) That is not 
within my reach, (& Boyer.) That is be- 
yond my reach. (Se Borsx.) Hvar och en 
eſter fin form very one according to- 
his ability, Every one aggording as he is 
able. (SeBorzr.) Han nd intet fdrmdga 
at gra tet, He has no capacity or ability 
to do it, He is not capable of doing it. 
Min firmdgn dr intet flor , My ability is 
not great. Aliter. I formdga waraf, 
By virtue of which. (Se Cores.) I fore 
miga af ſin dmbetes plickt,, By virtue of 
his office, By virtue of the duties of his 
employ. 


Fdrmultid, ſ. Meal before the ſet time: 
Fr md, f, ex. gr. Han har formdn for hos 


nom i lingden, He is above him in ſta- 
ture. Haſva f6rmin for en, To have the 
odds. of one. (Se Borxg.) 


An: Preroga- 
tive. Han har den formdn fram for an- 
dre, He enjoys that privilege ah ve others. 


Formdns rdtt, Prerogative. Det har fine 
Dd 3 „ 
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ſoͤrmdner, There are advantages pecuhar 

" &b It. * 

Item: Pd r min, Advantage, Benefit, Profit, 
Uſe. Del vore mig til ingen formin, It 
would be no advantage to me. Jag har 
ingen form daraf, I reap no benefit by 
it, Det all linda dig til formdn, It 

' will tend to your avantage. 

Foͤrmaͤnli g, adi. Ad: antageous. 

Fdrmdla, v. a. To Mention. Han har ddr— 
om ſormdalt i fin hok, He has mentioned 
it in his book, He has made mention of 
it in his book. (e Cores.) Hiftorien ſ6r- 
miller didrom, Mention is made of it in 
hiſtory. Item: It is upon record. (Se Bovyes.) | 
Han ſirmidler fin helſning, He gives his 
compliment. Formila ens helſning til en, 
To convey one's reſpects to one. (Se Boxxx.) 
Som dfoan formulit dr, As is above - men- 
tioned, As is aforementioned, Item: Fore 
mala, ex. gr. Konungen ſormdalde fin dot- 
ter med Prinſen, Jhe king married * 
daughter to the prince. Formdld, p. p. 
Formdla fig, To enter into the ſtate of 
matrimony. 

Formdining, ſ. Nuptials. conf. Bildger. 

Fo6rmdrka, v. a. To Obſerve, Item: To 
Perceive, To Diſcern. Fdrmiirkt, p. p. Jag 
har icke f6rmdrkt nagot ſuidant hos Ho- 
nom, I never obſerved any ſuch thing in 
him. Han ldt formdekayfitt miſendie, He 
gave tokens gf his diſpleaſure. Jag kan 
ej ſ6rmdrka naͤgon dndring hos honom, I 
can diſcern no change in him. 

Fermidta ſig, v. n. 'To Meaſure wrong. 

Formaten, adj. Preſumptuous, Arrogant, 
Confident, Inſolent. Def. & Plur. For- 
mdtne, Comp. Formdtnure, conf, Stoll. 
Adverbialiter. Fdrmatet, Arrogantly , Pre- | 
ſumptuouſly, 

Fo rmdtenhet, ſ. Arrogance, Confidence, 
Preſumptuouſneſs. En del menniſtors for- 
mdtenhet dr obeſtriſlig, The confidence of 
ſome people is not to be accounted for. 


—— —. 


conf, Holl het. 

Forma gen, adj. Able. Han dr formogen ut 
gora det, is able to do it, He is ca- 
pable of doing it. 

Item: Fdggmdgen, Wealthy, Opulent, Rich, 
Able. Fn ganſka formogen man, A very 
wealthy man. De formoͤgnare i landet, 
Such as are richeſt in a land. b 


| 


Fornidgenhet, i. Capacity, Ability, F.. 
culty. Silens formGgenheter , Thi fam. 
ties of the ſoul. (Se Boyrn.) Formidg nh 
at gora ndgot, Power of doing any thing, 
(e Jonxson,) 

Item: Formogenhet, ſ. Opulence , Wezlth 
Aſfluence, Riches. Han dr en man af Yor 
formogenhet, He is a very wealthy man, 

Formorka, v. a. To Eclipſe, To Darken, 
To Obſcure, To Dim. Fermdrkad, p. p. 
Se Torduntla. Solen kommer at former. 
kas, The fun will be eclipſed, (Se Borges.) 
Formerka Undgons ſertjenſer, To obſcure 
a man's merits. (e Boxes.) Det former. 
kar min hu, That dims my fight, ( 
BoyvER.) 

Formorkelſe, ſ. Eclipſe. Solens ſôrmdér be. 
ſe, An eclipſe of the ſun. ( Bork.) 
Fornagla, v. a. Dr. Fornagla et ſlycie, 
To nail up a cannon. (Se Boves,) To 

ſpike a cannon. Fornaglad, p. p. 

Fornam, Ipf. verb. Fornimmas. 

Fornamn, f. Chriſtian-name. (Se Jonwsov.) 

Fornedra, v. a. To Debaſe. Item: 10 
Humble. Foernedrad, p. p. Fornedra ſt, 
recipr. To debaſe one's ſelf. (Se —_ 
Kan Ni fornedra Er ſd 2 Can you ſtoop (0 
oy (Se CrRarTS$Man,) Con you deſcend 6 
o: 

Fornedring, ſ. Humiliation. Item: De 
baſement. Chriſti fornedrings ſtdnd, The 
ſtate of our {aviour's humiliation. 

Forneka, v. a. To Deny, To Abnegate, To 
Diſown, To Renounce. Fornekad, p. . 
Han fornekar det, He denies it. ( 
Boyegs) BHrmrarſcre fills Ni ſerneka vis 
det net, Why ſhould you deny me thit 
ſatisfaction. Forneka C/:rifiiian, To renounce! 
chriſt, 

Fornekelſe, ſ. Denial, Reſuſal, Abneg» 


tion, Renunciation. 


F6rnimma, v. 2. To Learn, Item: Ts 
Hear, To Underſtand, Pr. Tornin ms. 
Ipf. Fornam. Pf. Formmmiit, Vi for 


nimme frin Rom, at » We learn fron 
Rom, that « d ſnart han ſornam d, 
As ſoon os he preceived that. Jag ſor" 
at han varit ddr, I underſtood be Wi 


been there. Man har foͤrnummit ut 
hon ſhickat fig, We have heard of her 
conduct. 


Forneng, ſ. Carrisge. f 
| Fir 
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Firnuft, ſ. Reaſon, Senſe, Underſtanding. 
dt farnuſt, Sound reaſon. (SeBoryes.} 
Folia fdrnuftets foreſkrift , To follow the 
d gates of reoſon. 

Firunftig, adj. Judicious, Rational, Wiſe, 
Reaſonable. En fornuſiig man, A rational! 


man, (& JonwsoN.) A judicious man. Ad- 
verbialiter. Fornuſtigt, Rationally, Reaſo- 
nably. 

Firnaufts ldra, ſ. Logick. 

Firmimmit, Pf. verb. Fornimma, 

Fornva, AE Os Renew , To Renovate. 
Firnyad, p. p. Aliter. ex. gr. Fornya 


minnet af ndgon ting, To refreſh the me- 

mory of a thing. ( Boxzr.) Subſtantive. | 

Fornyande , Renewing, 
Firnyelſe, ſ. Renewal, Renovation. 


Firndm, adj. Honourable, Illuſtrious, Noble, 
Eminent. En fdrndm perſon, An honour- 
able perſon, ( Boyer.) A perſon of qua- 
lity, De forndm? i landet, The quality 
of the country. De forndmare, The qua- 
lity. 

Firadmhet, ſ. Qrality. | 

Firndmligare, adj. compar. Of higher dig- 
nity» Forndmligaſt, Se F6rndmſt. Ad- 
verbialiter. Fdrndnligat, Chiefly, Prinei- 
pally. Det angir mig fſorndmligaſt, It 
principally concerns me. 


Firndmligen, adv. Chiefly, Principally. | 


Item: Firſt of all. | 
Firndmſt, adj. ſap. conf. Forndm. Item: 
Forndmft, Chief, Principal. Den forndmiſſa 
orten, The chief reaſon. Wet forndmfla 
folket i en flad, The chief men of a city, 


( Bork.) Han dr den ſorndmſte i laden, Forndjelig, adj. Pleaſant, Delightful, 


He is the firſt man of the town, (Se Boyer.) 
Min forndmfla omforg bliſver at gora det, 
My chiefeſt care will be to do that. Det” 
forngmſia af et tal, The ſubſtantial part 
of a diſcourſe. (Je Boyz.) 

For ndr, adverhialiter. Too near, Too nigh, 
$Id intet for n4r elden, Do not ſtand too 
near the fire. Kon mig icke for ndr, Dont 
come too near me, Don't come too nigh 
to me. Aliter. Kone mig ej fair ndr, Keep 
clear of me. Gora en for nar, To affront | 
one. Item: To injure one, To wrong one. 
Jag ſhall icke gora Fr pd minfta fdtt for 
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(Se Boyes,) Cora ens heder jor tuar, To 

derogate from one's honour. Aliter, Def 

| Nar Er intet for ndr, There's no proffes 

| made of it to you. 

Fir ndra, adjeftive. ex. gre Han dr fdr 
ndra fldgt med mig, He is too nearly ce- 
lated ro ine, He is too near a relation to 
me, He is too near akin too me. De haf- 
va ſer ndra gemenſkap med huarandra , 
They keep too cloſe a correſpondence. At 
fi for wira tilſammans, To ſtand too 
cloſe together. (Se Boxer.) 

For ndden, Se Nod. 

| Fdrnogd, p- p. Fornogde, Ipf. conf. Firs 


nja. 


1 


| Fornoja, v. a. To Content, To ar 4. 


To Gratify, Cj. Noja. Jag ſtall fdrn 
Er for Frt befedr, I ſhall content you for 
| your pains, ( Boyer.) I ſhall confider 

you for your trouble. (Se Boyer.) Far- 
ncdja fin luſta, To ſatisfy one's luſt, (Se 
Bovrx.) To ſatiate one's luſt, (Se Bovxx.) 
Forndja ſin begdrelſe, To gratiſg or in- 
dulge one's paſſion. (& Rover.) © Forndje 
fm hdmd, To gratify one's revenge. Mu- 
fik fornojer drat, Muſick charms the ear. 
(Se Borxx.) Han han forndgt ſina eredi- 
torer , Me has fütisſied his creditors. Det 
ferndjer mig icke, It does notpleaſe me. 
Firnogd, p. p. Item: adjectirès Forndgd, 
content, Satisfied. Jag dr fdrndgd dire 
med, I am content with it. (Se Bover.) 
Proverbialiter. Magen dy littare foͤrnagd 
dn gat, Ii cheaper to feed one's belly 
than one's eye. (& Bovxx.) Han dr al. 
deles foͤrnaͤgd, He is quite ſatisfied, He is 
ſatisfied to the full. (Se Boyen.) 5 

1 


ter. ex. gr. Fornojeligt ſoar, SatisfaQtory 
anſwer. 
Fdrnaͤjelſe, ſ. Delight, Joy, Content, Sa- 
| tisfadion. Det dr min fidrſta forndjelſe, 
| It is my greateſt delight. Aliter. ex. gr. 
| 


6ꝶ6— — 1 ht. Att. * 


De hungrige hafoa fddt [in forn6jelſe, The 
hungry have got their fill. (Se Cores.) 
 Ferndjlighet, ſ. Se-Forndjelſe. 

| Edrndjſamhet, . Contentment of mind. 


| Fornota, v. % To Wear out. Fdrndtt, 
p. p. Ldaret dr ſoͤrnoͤtt, The leather is 
worn out, Item: Fornita tiden, To paſs 


ndr, 1 That prejudice you in the leaſt, | away the time. (Se Boys.) Tre __ 
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fornottes i deſſa tviſtig beter, Three days 
were ſpent in theſe conteſts. 
Firolyckas, v. d. To Miscarry, To Fail, 
To Be loſt, Skeppet forolyckades, The 
Chip was Joſt, The ſhip miscarried. 
F6oroldmpa, v. a. To Prejudice, To In- 
jure. Jug Hall ej fdroldmpa dig pd min- 
Na ſdtt, 1 ſhaw prejudice you in the leaſt. 
(Se Boren.) Forolimpad, p. p. 
Toroldmpuing, ſ. Injury, Prejudice. 
F6rord, ſ. Condition, Term. Jag ſumtych- 
te, men med det forord, I conſ:nte!} but 
upon this condition. Forord bryter lag, 
A previous contract makes the law void. | 


Item: Firord, {. Recommendation. U- 
derſid dia nigon med ſitt foͤrord, To ſup- 
port one with his recommendation. 

Fd ror da, v. a. To Bargain, or Stipulate be- 
forehand. 


Fdrordud, v. a. To Order, To Command, 
To Direct. Item: To Conſtitute. Item : | 
To Dyfpole ot. Ferordna om fin egendom 
genoni Teſlamente, To diſpoſe of ones 
eſtate by will. (Se Bovxa.) Forordnad, 
P- p. Subſtantive, Forordnande, Direction, 
Order. Item: Diſpoſttion. Entigt hans 
forordnande, According to his direction. 


Fo ror dung, ſ. Statute, 


Faͤrorſa ka, v. a. To Occaſion, To Cavſe, 
To Create. Detta fror ſakar honom ſtort 
heſvdr, This creates him a great deal of 
trouble, This cauſes or oceions him 2 
great deal of trouble. befodr detta 
fdrorſakar mig, The tronble this puts me 
10. Detta fororſakaor mig flora utgiſter, 
This runs me into great expences. Luſtens 
ombyte har fdrorſakat den dndringen hos 
honom, Change of air has wrought, or 
occaſioned, or effected that alteration in 
him. Hvad har kunnat fdrorſaka trdta 
imellan Er och Er bror? What can have 
bred a quarrel between you and your 
brother? | 


Forpackta, conf. Arende. 


F . v. a. To Mortgage. (Se Cxoxrx.) 
Firpantad, p. p. 
Foͤrpantning, ſ. Mortgage. Item: Mort- 


gaging. Han har den gdrden i fdrpant- 
ning, That eſtate is mortgaged to him. 


| 


| 


Fdiypaſſa, v. . To Give a licenſe or writ- 


— 


ing granting liberty to carry goods through 
the country. ; 

Forpaſsning, ſ. Such a licenſe for good, 

Forpicka ſig, v. n. Forpickad, p. p. ex. 
gr. Vara foͤrpickad i vugot, To be fond 
of a thing. Item: To be a tiptoe for a thing, 
To be much let upon a thing. (Je Boyen,) 
Gora en forpickal i en ting, To excite 
one's deſire to a thing, To ſet one a tiptoe 
for 1 thing, 

For plickte, v. a To Oblige. Item: Ty 
Engage. Ferplicktad, p. p. Hrad fr. 
plickiar mig at gora det? What obliges 
me to do that? F6rplick!a ſig at gira 
ndgot, To engage one's ſelf to do a thing, 
(Se Bovern.} Forplickta fig med en ed, To 
bind one's ſelf by an oath, 

Forplicktelſe, ſ. Obligation. Jag tror 
intet haus forplicktelſer, 1 don't truſt hi 
oaths, Item: I do not truſt to his en- 
gagements, I put no truſt in his vous. 

Fdrplumpa ſig, v. n. recipr. To Blunder, 
To Commit a blunder. 

Forpldga, v. a. To Entertain. F6rpldgad, 


p p. 
Forpldgning, ſ. Entertainment, 
Forpoſt, ſ. Ourguard, (Se ſounson.) 
Firquafd, p. p. verb. Fdrqudſva. 


Forqudfning, ſ. Suffocation , Choking, 


Fo rqud fu a, v. a. To Suffocate, To Choke, 
To Smother. FEdrquafd, p. p. conf, ſimp. 
Qvdſva, ex. gr. Amman forquafde barnet, 
The nurſe overlaid the child, Fdrquaſus i 
vatten, To be ſuffocated in water, (de 
Jounson.)®To be drowned. 


Fdrr, adv. Before, En timme ſorr, Au 
hour before. F6rr i verlden, Formetly, 


Of old. Han hadei foͤrr en annan tienſ, 
He once had another employ. cont. Ti 
fdrene. 


Item: Fdrr, ex. gr, Om du konmer fort, 
If you come ſooner. Ju forr ju hellrt, 
The ſooner the better. Fdrr eller ſenarty 
Soon or late. Jag will ſorr di, dn ſig 
dig det, Till rather die than tell you thit, 
(Se Bovrr.) Forr Hulle jag gora intel, dt 
ferifoa ſidant * „ bad rather do no- 
thing than write ſuch nonſenſe. Item. Forr in, 
ex. gr. Forr dn verlden var ſrapad, Ft 
the world was made. Han kom forr an 


jag, He came before me. Jag bay © 


F6r 
R — 2 HB 


drig af det forr an da, I never heard ot 
it till then or till that time. Cd icke utur 
fideken foͤrr dn jag kommer, Don't ſtir till 
I come. 

Firrann, Ipf. verb. Fdrrinna. 

Firraſka, v. a. To Surpriſe, To Fall upon 


unexpectedly, To Come upon unawares , | 


To Take napping. (Se Boyer,) Se Ofver- 
raſta. 

farraſtning, ſ. Surpriſe. (Se Bovax.) Se 
0fverraſtning. 

F6rre, adj. comp. Former, Ld? ofs bjuda til 
at dtervinna vdr forra frihet, Let us try 
to recover our former liberty. (Se Bovxk.) 
det forra Capitlet , In the former chapter, 
In the foregoing chapter, I forra ti- 
der, In former times. Fdrra dret, The 

ear paſt. Den foͤrre Konungen, The late 
king. (Se Boyer.) Den forre och den ſed- 
nare, The former and the latter. 

Forreſt, part. Departed, Gone away. 

Firrida, v. a. ex. gr. Forrida en had, 
To ride a horſe beyond his ſtrength. 

Firridare, {. He who rides before. 

Forrige, adjectivè. Former, Priſtine. Hans 
ſirriga leſnad, His former life. Item: The 
former part of his life. I /itt foͤrriga 
fig, In his former ſituation. I f@rri- 
za tider, In times paſt, (S Jounson.) 
Formerly. 

Tirringa, v. & To Leſſen, To Lower, To 
Extenuate, To Diminiſh in any quality. 
Forringa et fel, To extenuate a fault, 
(K Borxx.) To leſſen a fault. (Se Bovrx.) 
Forringad, p. p. Subftantive. Forringan- 
de, Diminution. Item: Extenuation, Leſ- 
ſening, Lowering. 

Forritna, v. n. ex. gr. Han ddnade ddr - 
af at hlodet forrann honom, 'He fainted 
way by loſs of blood. Forrunnen, p. p. 

Forroſtus, v, d. To Be corroded by ruft. 
birroflad, P- P- conf. Roſtas. 

Forruttna, v. n. To Kot. Foͤrruttnad, 
P: p. Rotten. 

Forruttnelſe, ſ. Putrefation, Rot. | 

Firrycka, v. a. To Diſjoin, To Put out 


of joint. (Se Cores.) Forrycht, p. p. 

lem: ad;eftive, Forryckt, Crack-brained, 
Crazy. (Se Jonwsow.) 

Firryckning, ſ. Luxation. Item: Putting out 
of joint, 

Firrpmma, v. n. To Deſert, To Run 


— 


— ___ 


| 
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away. Forrymma ſin pot, To deiert one's 
poſt, To run away from one's poſt. For- 
rymd, p. p. | 

Fdrrdd, ſ. Store, Stock. Item: Reſerves 
Hafva i forrid, To keep in ſtore, (Se 
Bork.) To have in ſtore. Item: To have 
in reſerve, Forſe fig med fdrrdd af vin, 
To lay in a ſtock of wine. (Se Boren.) 
Hafoa Rort faͤrrad af varor, To have a 
good ſtock of commodities. (Se Bors.) 
Forrdd pd bdcker, Store of books, For- 
rad af allehanda ſaker , Store of all kinds 
of things. 

Fͤrraͤda, v. a, To Betray. Han har fore 
rat fitt fddernesland, He has betrayed 
his country, (S BorER.) Fdrrdda fin otłun- 
nighet , To betray one's ignorance. Fdre 
rddd, P-· Þ» 

Fdrrddihus, ſ. Storehouſe, Magazine. 


Firrddare, ſ. Traitor, Betrayer. Fürrd- 
derſka, Traitreſs. 
| Forrddelig, adj. Treacherous. Pd f6rrd- 


deligt ſdtt, In a treacherous manner. For- 
rddelige ſidmplingar , Treacherous practices. 


Fo8rrdderi, ſ. Treaſon, Treachery. 


Forrddiſk, adj. Treacherous, Treaſonable, 
conf, Forrddelig. | 


Forrdkna ſig, v. n. recipr, To Miſreckon , 
To Reckon wrong. Fodrrdknad, p. p. 
conf, Miſtrdtna. 


Fd rr dn, Se Forre | 
| Forrdnka. Ferrdnkning, conf. Fdrryckd. 


Forriitta, v. a. To Perform, To Execute. 
Ferrdtiad, p. p. Forrdtta en ſyſsla ſdr en 
annan, To perform an office for another, 
(Se Joaunson.) Jag har fdrrdttat det Nt 
befalt-, I have performed your orders, 
( Boyer.) I have executed your orders. 
Ferratta ſin andackt, To perform one's 
devotion. (Se Borax.) Han forrdttar illa 
fin ſyſtla, He executes his office ill, He 
diſcharges his office ill. (& Jounson.) 


Fdrrditning, ſ. Affair, Buſineſs, * 
ment. Han har reſt pd landet i en ſdr- 
deles f6rrdtining, He is gone into the 
country upon a particular buſineſs, Han 
har en forrdttning fdr hander, He has 
a buſineſs in hand, Fara ſudll 5 ſina 


forrdtiningar , To be quick in one's buſineſs. 
E e Han 
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Han var pd en forratining, He was upon 
a bulinels, 

Forfade, Ipf. Forſagt. Pf. verb. Firſuga. 

Forſagd, adj. Fainthearted, Timorous. (Se 
. JonxsoN.) Gora en forſagd, To put one 
out of heart, (& Boyzs,) To diſpirit one. 
Han dr mycket ſforſugd, He is very much 
out of heart. ( Bover.) 

Firſagdhet, ſ. Faintheartedneſs, 
dice, Timorouſneſs. 

Fdrſaka, v. a. To Forſake, To Relinquiſh, 
To Deſert, To Fail, To Abandon, To 
Renounce. Forſakal, p. p. Han forſas- 
kade mig i min ytlerſla ndd, He deſerted 
me in my greateſt extremity. ( Borrn.) 
Ferſuka finnliga ndjen, To torſake ſenſual 
pleaſures. (Se Boyek.) Forſuka verlden, 
To renounce the world (de Boytr,) Far- 
ſuka alla nojen, To relinquiſh all pleaſures. 

Forſakelſe, ſ. Renunciation. Egen ſorſa» 
kelſs, Self- denial, ( Corxs.) Self- renun- 
ciation. (Se Boren.) 

Forſalta, v. a. To Overſalt. 

Forſamla, v. a. To Aſſemble, To Bring 
together, To Congregate, To Gather, 
ſamlad, p. p. Forſamla ſig, recipr. To 
aſſemble, To meet. 

For ſumling, ſ. Aſſembly. Dir war en 
hel Fdrſanling, There was a whole aſ- 
ſembly. bs 

lem: Forſamling, Church. Item: Con- 

giegation. Den Chriſtna farſanilingen, The 

ehriſtian church, Utom f6rſamlirgens gee 
menſkap, Without the pale of the church. 

Mdinge af ferſamlingen Heſvo ſd rorde at 

de grbto, Many of the congregation were 

inc ved to tears. 


Item: Fdrſamling, Pariſh Hvar och en 
Priſft i ſin ſerſamling, Every prieſt in his 


Cowar- 


pariſh. Han horer tit den forſaulingen, 


He belongs to that pariſh, 


Fr ſutt, Ipt. verb. For/itta. 
Jail , p. p- 
Forſe ſig, v. n. anom. Not to ſee right. 
Item: To Miſtake, To Err. Pr. For» 
ſer. Ipf. Forſig. Vf. Fdrſedt, Jag for- 
Jig mig under ldſandet, I committed a 
miſtake in the reading of it. Han har far- 
ſedt fig pd den 2iſſran, He has miſtaken that 
tgure. - Han f*rſig ſig i den ſaken, He 
committed. a miſtake in that affair, Item: 


Fore 


Item: 


For- | 


Forſulle, Ipf. verb. Ferſdtta. 


FHx!' 7? 


Forſe fig, To be guilty of ſome mi 
eonduct. ex. gr. Jag har forſedt mig ent 
honom, I have failed in my duty to him. 

Item: 1 have treſpaſſed againſt him, (& 
Boyer.) I have behaved ill to him. Fg. 
fe ſig pd ndgot, To look fo intenſ;ly 
upon a thing, that the impreſſion it mals 
upon the mind is attended with bad con- 
lequences. Forſe ſig til, ex. gr. Jag ſch. 

t Jer mig til hans godhet, I rely upon his 

| goodneſs. Aliter. Forſe fig, Se Foreſe ſi, 
Forſedd, Se Foreſedd, 

Forſeelſe, ſ. Miſtake, Overſight, Alias, 
Forſeende. Det ſkedde af forſcelſe, It 
ha pened through miſtake. Det var & |: 
tet forſeende, It was a little overſight, It 
was a {mall flip. 

Forſegel, ſ. (Sjd-term) Head « Sails, (K 
Bover.) 

Forſegla, v. a. To Seal. F6rſegla et href, 
To ſeal a letter. (e Bovtex.) Forſeglud, 


P- P. 
Forſegling, ſ. Seal, Bryta up ſorſeglu. 
gen, To brenk the ſeal. 

Forſel, ſ. Carriage. Def. F&rflen, Plur. Firs 
flor, alias. Foror. conf, Fora. Subſt. 
Forſicktig, adj, Diſcreet , Prudent. adver- 

bialiter. For/icktigt, Diſcreetly, Prudently, 
Forſicktighet, 1. Prudence, Diſcretion. 
Forſilſra, v. o. To Silver. (Se Croxer & 

Jonxsox ) To Plate. Forſilfra koppur, 10 

ſilver ecpper. (& Crokxer.) For/ilſrud, 


0 0. on 
' Forſilfring, ſ. Silvering. (Se Cxoxxk.) Dit 
ſkimmer ſerſilfringen, It ſpoils the ii 
vering. 
F orſitta, v. 8. (term. jur.) To Negled. 
Cj. Sittg. Forſitta tiden, To negl:Qt the 
time. Forſitla ſin rdtt, To forleit one" 
right by neg lect. For ſulten, Def. & Plur. 
Forſutine, pp. ä 
Forſkaſſa, v. a. To Procure, To Get, For 
ſraffad, p. p. conf. ſimpl. Na. For 
ſkajſa fig et ſlort namn, To get ones 
Tell a great name. Fer/ſkaffa varor ulifrictt 
To get goods from abroad. 
Fdorſkanſa, v. a. To Fortify.. Forſkanſud, 
p p. 
| Fdrſkanſning , ſ. Retrenchment, (S Ct% 
| KER,) Intrenchment. (Se Croxtn.) 


Fire 


— 


xz. ˖ ˖⸗—‚— a © 


2 


- "wy 


= 
— » Gl © SS cok. — YT —_— * 


nn, 


— , — ML. 2. a 


For 


För 219 


Forſkapa Jigs v. n. recipr. To Tranfform 
one's ſelf, To Metamorphoſe one's ſelf, 
To Change one's ſhape. Forfkapad, p. p. 

Firſkede, ſ. Start, Fd forſkede, To get 
the ſtart. (Se Joarson.) 

Firſkicka, alias. Forſanda, conf. ſimpl. 
Skicka. 

Firſkingra, v. a. To Scatter, To Diſperſe, 
To Diſſipate. Forſtingrad, p. p. 

Firſkingring , ſ. Diſperſion. 

Firſkjuta, v. 2. To Put away. (Se Corrs.) 
Item: To Caſt off. Item: To Divorce. 
ex. gr. Forſkrjuta fin huſtru, To put away 
one's wife, (Se Borxk.) To divorce one's 
wife, (Se Boyer.) Han har forſkutit det 
tilhidet, He has refuſed that offer. Aliter. 
ex. gr. Ferſkjuta penningar, To advance | 
money. (Se Col xs.) conf, Foreſkjuta. For- 
ſtuten, p. p. Rejected, Put away. Def. 
& Plur. Forſkutne, Aliter. Foͤrſtutne pen- 
nin gar, Money advanced. conf, Foreſtu- 
ten, Aliter. En forſtuten pil, Au arrow 
ſpent. 8 

Firſko, v. a. ex. gr. Forſko et par ſidflor, 
To vamp a pair of boots, (Se Corrs.) To 
have a pair of boots new footed. 

Tor ſtona, v. a. To Pardon. Item: —4 
Spare, To Save. Forſkona mig at hora 
denna hiſlorien, Spare me the recital of 
this ſtory. Forſkona mig for den fortreten, 
Spare me that chagrin. (Se MaRMAON TT.) 
Tag vill forſkona Er for det firaffet, Vl 

' ſpare you that puniſhment, (& Caies.) 
Ill fave you that puniſhment. (Se Cores.) 
For ſtona ofs Herre! Spare us o Lord! For- 
— vel Forſtont, p. p. conf. ſimpl. 
Kona. 


Ferſkoning , ſ. Pardon. | 
Forſkott, ſ. ex. gr. Cd i ſorſhott for en, 
To pay one money by way of advance, 
To advance one money. Han vill icke gd 
i ſorſkott, He will advance no money, He 
will pay nothing by way of advance. Fag 
har ldnge ſtddt i forſhott for den ſumman, 
I have been long in advance for that ſum. 


Firſkref, Ipf. verb. Forſtriſva. 

Forſkrifning, ſ. Bond, Note, Bill of debt, 
(Je Colts.) Writing of obligation. Alias. 

Revers. Jag har hans faͤrſtrifning, 1 


| 


| 


| 


have a note under his hand, I have his note 
of hand, | 


Forjkrift, 1. Copy. (& Bover,) Se Fore» 
ſeriſt. 

Forſkrifva, v. a. To Write for. Cj. Skrif- 
va. Forſkrifea et parti varor, To write 
for a parcel of goods, To write an order, 
for a parcel of goods. Han foͤrſtref paß 
per iſrdn Holland, He wrote for paper from 
Holland, conf. Foreſkrifua. Forſkrifuen. 
Def. & Plur. Fd6r/trifne, p. p. 

Forſkrifva ſig, recipr. To Bind one's ſelf 
by his note of hand, To Give a note un- 
der one's hand, Aliter. For/txrifva ſig, To 
commit a miſtake in writing. 

Forſkricka, v. a To Frighten, To Fright, 
To Terrify. Forſfkrdckt, p. p. Spdren fore 
ſerdcka mig, The footſteps frighten me. Han 
foͤrſerdektes ddraf, He was frightened 
by it, 

For ſkrdeckelſe, ſ. Terrour, Fright. 

F6rſkrdcklig, adj. Terrible, Dreadful, 
Frightful, Tremendous. Fdrſtrdckligen, 
ady- Terribly. 

For ſkull, conj. ex. gr. For Guds ſkull, 
For God's ſake, (Se Bovxx.) Jag vill Gd- 
ra det for Er ſkull, I will do it upon 
your „ (Se Borer.) For min ſcull, 
For my ſake. (Se Bovzs.) For vdra hyn- 
ders ſkull, By reaſon of our fins, Upon 
account of our fins. For ro  ftull, For 
fun's ſake, For ports ſake. For den or- 
ſaken ſkull, For that rgaſon. Item: Upon 
that a@unt. For 2 ſeull, By reaſon of 
neceſſity. | 

F6rſkuten, p. p. verb. Forſkjuta. 

F6rſkyla, v. a. Se ſimpl. Skyla. 

Fer ſkylla, v. a. To Reward, To Recome 
penſe, To Conſider. Forſtylla en for fin 
m6da, To reward or To conſider one 
for his trouble. ( Jonunson.) Jag Rall 
val veta at faͤrſtylla nonom, I ſhall cer- 
tainly know how to reward him. For. 
feylld, P · P · ' 

Item: F6rſkylla, neutraliter, ex. gr. Har 
har intet forſkyllt detiu af Er, He 
has not deſerved this at your hands. (Se 
The CrarrsMane) Han har intet ſorſkyllt 
ſidan medfart, He has not deſerved ſuch 
uſage, Detta har han forſhyllt pd ſin bro- 
der, This he has deſerved for his bad be- 
haviour to his brother. For/kylld, p. p- 


For- 
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Forſkyllan, I. Merit, Deſert, Item: De-] heve as much money as will carry me to 
merit. g my journey's end. 

For ſtdmma, v. a. To Spoil, To Mar, To] Fdr/idſa, v. a To Laviſh, To Squandy 
Corrupt, For/kimd, p. pe. cont. ſimpl. away. (Se Boytr.) Forſioſt, p. p. 

+ Skdnma, | Ferſlsſning, ſ. Extravagance, Prodigality, 
$Forſk6t, Ipf. verb. Forftjuta. Laviſhneſs. 

Forſlag, ſ. Scheme, Project. Ft forſtiag at For ſm ak, ſ. Foretaſte, (Se Jonson.) 
fſhaffa penningar, A ſcheme to raile money. | Fdrſmd, v. a. anom. To Slight, To Diſce. 
Kan du gifua mig forflag ſuru jag ſkull gard, To Neglect. Pr. Forſmdr, Il. 
id det? Can you tell me which way, 1 Fdrſmddde. Pf. Forſmddt. Forſmiidd, y.y, 
ſhall get it? Can you ſtrike me out a plan Han for ſmuͤdde den muten, ſor framſut. 
how 1 ſhall get it? Can you put me upon] tes, He lighted the meat that was ſery:{ 
a {ſcheme how to get it, aliter. Fdxflag , A up or ſet before him. Ferſmd den faltig, 
writing in which the names of ſuch as ore To deſpiſe the poor. Forſmd icke min rin. 
put in nomination for an employment or pre- ga giiſva, Don't light, or overlook my 
ſented to a living ere written. Ha pd for- humble preſent, Subſtautivé. Forſmiende, 
Nag, To be put in nomination for an em-] Slighting? 
ployment. Upfcra en pd forſlag, To put | Fdrſmdckta, v. n. To Langviſh, To Faint 
one in nomination for an employment, away, To Grow faint, F6&;ſmdcita of 
Fdirflag pd inkomNler och utgiftcr, Eſti-Þ hetta, To languiſh with heat. Fdrſmdctta 
mate of the revenues and charges, e Cro- af ort, To Janguiſh with thirſt, Item: 
KER.) Average computation of the revenues | To be choked with thirſt, Forſmick!ad, 
and charges. (Se Coxx.) Gora jſorflag til] p. p. . 
en koſlinad, To make an eſtimate of the | F6oxſmdchtelſe, ſ. Languiſhment. 
expences. F6rſmdda, v. a. To Calumniate. Item: To 

For fſlagen, adjetive. Cunning, Craſty. Item: Revile. F6rſmdda en, To calumniate one. 
Full of ſchemes, Def. & Plur. F& Ragne. (Se The CxarrsmMad.) Forſmdda Cul, 

Fdrſlagenhet, ſ. Cunning, Item: Quick- To blaſpheme. Fdrſmddad, p. p. 
nels at forming of ſchemes. Forſmddure, ſ. Calumniator. Cuds ſir 

Forſlagsemakare, 1. Schemer, Projector. ſuuidare, Blaſphemer. 

Fdrſlags mening, ſ. Suppoſition , Hypo- F6r jmddelſe, ſ. Calumny, Item: Ignominy, 
theſis, | 7 » Guds ſorſmddciſe, Blaſphemy. 

Faͤrſlagt vis, adverbialiter. By way of pro- Fogſmaidliyg , adj. Calumnious , Ignominious, 

| ſal. Item: Conditionally. Sſanderous, Full of infamy. Aliter. ex. gr. 

Forſlita, v. a. To Wear out. (Se Jonnsov.) En ferſmadilig ſdlle, An infamous fellov', 
Forſlita kldder, To wear out clothes. (Sv Adverbialiter. Fd; ſmddligt Forſmddligen, 
Boyzr.) For/titen. Def. & Plur. Ferſlits | adv. Infamonſly , Scandalouſly. 
ne, p. p. Worn out. Fdrſmdlta, v. a. Se ſimpl. Hud a. Aliter. 

Forſlog, Ipf. verb. For ſid. Forſmdlia, To Brook. To Bear, To En- 

For ſid, v. n. anom. To Suffice, To Be dure, To Pat up with. Han Fund? 0 
enoveh, To Pe ſufficient. Pr, Forftdr. | ſ6rſmilta den ſty nſen, He could not brook 
Ipf. Forfog. Pf. Fo6rflagit. Den ſurman that affront, Forſmulta en M, To put 
for flog icke til hans koſtnad, I bat ſum up an affront, (& Boyer.) To pocket an 
was not ſufficient to defray his expences, affront. (Se Borex.) Forſmidlt, p. p. 
That ſum was not equal to his expences, | Fdrſnilla, v. a. To Emberzle. Item: To 
Inkomfterna fur logo ej emot de periningar purloin. Subſtantirès. Fdrſnillande , En- 
han war ſkylaig, The revenues fell hort bezzlement, Forſnillad, p. p- 
of the money he owed. Detta vill int?! | Fdrſnillning, ſ. Embezzlement. 
forfid lugt, This will not go a great | Fdrſockra, v. a. To Sugar, To Sweeten. 
way. Jag har ſd mycket penningar ſou Forſochra fitt aſſiag med fagra ord, 10 
for lar til min reſa, I have as much money ſeaſon a denis] with kind words. (Sc Boris) 
as will bear the expences ol my journey, IF Forſockrad, p. p. Flr 


F dr 


one's ſelf, (S Boyer.) 
To overſleep one's time, To ſleep beyond 
ones time. 

Firſona, v. a. To Atone, To Expiate. 
firſona et. brott, To Expiate a crime, 
(& Boyz & Manntontzt.) To atone for 
1 crime. (Se Bovzx.) Alter, ex. gr. For- 
ſora fig med Cud, To make one's peace 
with God. (Se Cores.) Aliter. Han blife 
ver ſnart forſont med Er, He will quickly 
be reconciled with you. (Se Boyxr.) Han 


me pd ndgot ſutt forſonas, Sometow he 


muſt be appealed. Ferſonad, vel Forſont , 


Fi ſoning, ſ. Reconciliation , Atonement, 
Expiation. 
For ſonlig, adj. Eaſy to be appeaſ:d, (Se 
Corrs.) Reconcileab!e, Placable. 
Firſonlighet, ſ. Placability, Poſſibility to 
be appcaled. ; 
Firſorg, ſ. Care. Fog ſtall draga ſcrſorg 
om den ſaken, I Thall take care of that 
affair. (S Borkr.) Han har dragit ſors 
ſorg for alla ſina barn, He has provided 
for all his children. (Se Boxer.) 


Firſpan, ſ. Horſes harneſſed. (Se Corrs.) 


Firſpel, ſ. Prelude, Preludium. (e Joun» 
son.) 

Firſpela, v. a. To Play away. (Je Bovrs.) 
Forſpclad, vel Forſpe!', p. p. Loſt at cards. 
Ferſpela fig , recipr. To play wrong. 


Forſpilla, v. a, To Spill, To Waſte, To | 


Throw away. conf, fimpl. Spilla. Aliter, 
ex. gr. Forſpilla tiden, To waſte the time 
Han har ferfpillt fin lycka, He has for- 
feited his welfare. Fdrſpilld, p. p. 
Forſpord, p. p. Fdrſporde,” Ipf. verb. For» 
ſpsra, ; 

Firſprdk, £ Apology, Plea, Item: Me- 
diation. 

Forſpring, ſ. Start. Fd ſorſpring, To 
get the ſtart. (Se Jonxsox.) 

Forſpòrja, v. a. To Learn. Pr. Fdrſpdr- 


jer, lpf. Forſporde. Pf. F6rſport. Fôr- 


ſpord, p. p. Man far ſhorde fort eficrd! 

dem han var, We did not learn till af. 

terwards who he was. Jag har forſport, 

at du 1 dau, I have heard you have 
there. 


For 


Forſofoa Jig, v. n. recipr. To over ſlecb For ſt, adv. Firſt. Fdrſt dr at n:drka, In 
Firſofva fin tit, 


the firſt place we are to obſerve. Forſt 

och ſramft, Firſt and foremoſt, (Se Boyxx. ) 

| Firſt of all. (SeBoyer.) Proverbialiter. 
Den ſom forſt kommer itil gvarn, fer forſt 
mala, Firft come, firſt ſerved. (Se Boyer.) 

Item: Forſt, ex. gr. Han kom nu forſt, He 
came but juſt now. Jag fick edert bref 
for? i gar, I received your letter bus 
yeſterday. Ferſt nu pd ſtunden, But juſt 
now. (Se Borra.) | 

 Forſ!:a, n. adj. Ferſee. 

Forfiack, Ip. verb. Forſticda. 

Forſiad, ſ. Suburb. (S Jounson.) Alias. 
Malu. Plur. Fdrfidder. 5 

Forſle, (numer. ord.) Firſt. Han di den ſdr- 

fte i orduingen, He is the firſt in order. 

Forfta gangen, The firſt time. Fr det 

fora , Firft and foremoſt, Firſt of all. 

(Se Cor.us.) Item: In the firſt place. (Se 

Borg.) Med det fta, With the firſt. 

(Se Corrs & Barts.) Det farſta han fir 

nora det, Upon his. firſt hearing of it. 

Varu den forſte, To be the firſt, Aliter. 

Furſte, vide Furſle, 

Forſteg, eonf. Foͤrſprdng. | 

'Forſtfod4, part. Firſthorn. (Se Joaxson.) 

Forſtſoding , ſ. Firſt-Begqgten , Firſt- Got. (Se 
TornsoN.) 

Forſtfddſle-rdtt, ſ. Birthright. Se Geneſis 
25: 31. * 

Fd rſtie tba ſig, v. n. To Hide one's ſelf, 
To Conceal one's ſelf, Cj. Sticka. For- 
Nicka fig ndgorPddes, To hide one's ſelf 
ſomev here. Forſucken, Hid or Hidden. 
Def. & Plur. Firftuckne, p. p. | 


 Forſtling, ſ. Firſtling. (Se Jonson.) 


Forſiocka, v. a, To Harden. Forſtoctad, 
p p. Forfoca fitt hjerta, To harden 
one's heart. Aliter, ex. gr. Blodet fdrſtgc» 
ear fig, The blood {t-gnates. 

Tar.. ackelſe, . Hardneſs of heart. 
Fderſtockning, ſ. Obſtruction. 

Ferſtod, Ipf. verb. Forſtd. | 
Firſtone, adverbialiter. I forſone, At firſt, 
(Se Jonrson.) Han var i forfone nog 
o/ki:klig ddrtil, At firſt he was very unfit 
far it, 


Forſtoppa, v. 8 To Bind the belly, (Ce 


| 


Jonnson.) To Conſtipate. Item; To 
Obſtruct. Forſtoppad, p. p. ex. gr, Han 
Ee 3 ar 


222 For 


F ö r 


— — — — —— — 


dr forſtoppad, He is coſtive. Fdrfloppadt 
lif, Bound in the body. (Se Jonxsox.) 
Forſtoppning, 1, Coſtiveneſs. Vara fallen 
for firſloppning , To be of a coſtive habit. 
Detta ſerorſakar ſsrſtoppning , This cauſes 
coltiveneſs, This makes one coſtixe. 


Förſtrdck, ſ. Se Forjhott. | 


Ferſirdcka, v. a. To Overſtrain , To Strain, | 


To Sprain. Forſirdcka fig, To overſtrain | 
one's ſelf, To ſtrain one's ſelf, (Se Boyer.) 
Aliter. Forſlrdcka, To advance, To pay 
money by way of advance. Item: ex, 
gr. Han ſerſlrickte mig uad penningar 
jag behdjde, He ſupplied me with what 
money I wanted. (Se Smorter.) Forflrdck: 


p. p. 
Forſtrdckning, ſ. Sprain, Strain. (de Cxo- 


seg.) Aliter, Foͤrſtrackning, Supply. 


Fr ſtr, v. a. To Dilperſe, To Scatter. 
Pr. Ferſirdy. Ipf. Förſtrodde. Pt. For- 
Prodt. Forfirodd, p. p- 


Ferſtr6elſe, ſ. Diſperſion. 

Fdrſtucken, p. p. verb. Forſlicka, | 
Forſtuga, ſ. Paſſage, Entry, Paſſige by which | 
Inv one enters a houſe, vulgo. Farſtugu. 

Forſtuquiſt, 1. Porch. (Se Jounson.) 

Forſtympa, Se Affympa. 

Forſtd, v. a. Ta Underſtand, To Compre- 
hend, To Conceive. Pr. Forer. Ipt. För- 
lod. Pf. Forfiddt. Forfladd, p. p. Hu- 
ru forPds detia How is this to be un- 
derſtood? Han ſoͤrſlod mig iche, He did 
not underſtand me. Ni forſiiir mig icke 
rait, You don't take me right. Vi forftir 
ej rdtta meningen ddraf, You don't take 
it in the right ſenſe, (Se Bor xx.) Han for- 
Nr min mening, He takes my meaning. 
(Se The SpeQtator.) Sd vida jug kan fore 

, As far ns I can learn. (Se Clariſſa.) 
F6rſta et ſprik, To underſtand a language. 
Han ſorſlir litet latin, He has got a 
ſmattering of the latin tongue, (Se Dora.) 
Jag forſtdr mig ej pd det, I don't un- 
derſtand it. Item: I can't tell what to make 
of it. (Se Bover.) Jag forſiir mig ej pd hd. 
far, 1 have no ſkill in horſes , (Se Boren.) 
I don't underſtand horſes, Vi fort ofs 
icke pd ſddaut, We have no ſkill, or We 
are not ſkilled in ſuch affairs. Cifoa at 
forſtd, To give to underſtand. (& Bovxx.) 
Jag har mdnga gdngor gifuit honom hem- 


ligen at foͤrſtd det, I have given him many 


ivate hints of it. Proverbialiter, Eu get 
forltdr halfavdden viſa, A word is enough 
to the wiſe. (Se Borer.) Ford hulfquden 
viſa, To take the hint, Det f6rſtdy fe 
af ſig ſielft, That follows of courſe , Thar 
follows in courſe, (Se Boyrx.) Det dr ſi 
til foͤrtendes, It is thus to be underſtond. 
Val fondendes, That is to ſay, (Se Bovrn.) 
Han Gr en lird man, xd forſdendes i fy 
ſak, He 1s an able man, that is to ſay n 
his calling, En ſadan predikan) ſom gy 
enſaldigaſte kan ferſid, A ſermon fitted tg 
the meaneſt capacity. (Se Borzs.) 

Forſtind, ſ. Underſtanding, Judgment, 
Senſe, Wit. Han har godt forlldnd, Vs 
has good ſenſe. Eu man of fort ſer. 
ſtand, A man of great judgment. (5: 
Bores.) Han har intet forſiind, He his 
no ſenſe. Han dr intet vid ſitt ſorſchu, 
He is out of his ſenſes. Han har miſt ji 
ſarſiand, He has loſt his ſenſe. ( 
Born.) Det ger ofver mitt foͤrſihd, 
That is beyond my underſtanding, Han 
har intet forſlind at ſkota fina egna [1- 
ker, He has not the wit to manage hi; 
own bulineſs, (& Boyer.) Han har gol 
forſiind i flika ſaker, He has great il 
in ſuch things. Sd ldnge jag har f6rſlii- 
det i behill, So long os I keep in ny 
right wits. ( Bor zz.) Aliter. De leſta i 
godt forfdnd med harman, They live in 
good underſtanding with one another, De 
dr godt ſorflind dem imellan , There is 1 
good underſtanding betwixt them. (K 
Boyer.) Varai hemligt forſlidud med en, 
To keep a private correſpondence with 
one. (e Boyen.) 

Forſtindig, adj. Judicious, Wiſe, Skil 
ful, Senlible. Adverbialiter. Forſigndig!y 
Judicioully, Wiſely. 

Forſtaf, ſ. (Sjo-tcrm) Stem. 

Forſidlla, v. a. To Diſguiſe, To Change tit 
form. Item: To Diſſemble. Fer/dld, p. h. 
Ford6lia medel et ſoͤrſldt utſeende, To hide 

by a counterfeir apperrance. (Se Jon 
Jag kan icke lida ſorfdlt wdfende, I hat? 
diſſembling or diſſimulation. (Se Bovts.) 
Forſtdld wvdnſhap, Counterfeit friendl li. 
(Se Boyer.) Viſa en f6rſtdld vrede, 10 
make a ſhow of anger. (Se Boyer.) Alitt! 
Den Riddningen forſidller honom , II 
ſuit alrers or changes his 1 ' 
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Thar ſuit does not become him, That ſuit 
diſfgnres him. Han ſer ſd for/ldid ut i den 
MAdningen He looks fo altered in that ſuit. 
Han ſer ſi ſoͤrſtald ut , He looks ſo altered. 
Forfiilla fig, v. r. To diſſemble, To play 
the hypocrite. Han fdrfidlde fig fer ho- 
nom, He diſſembled with him, (Se Maze 
MONTEL.) . 
Firſtdllning, ſ. Diſſimulation, Hypocwiſy. 
Forſidmma, v. a. To Put an inſtrument 
out of tune. Foͤrſtdmd, p. p. 
Firſtdndiga, v. a, To Signify, To: Make 
known. Forfldndigad, p. -p. 
Firſidrka, v. o. To Reenforee. Foͤrſtarkt, 
p, p. Forſidrka en armee, To reenforce 
an army. 


Firſtdrkning, ſ. Reenforeement. Forſlirks | 
ninz af manſkap, Supply of men. (& | 


BoyzR.) 


Firſt6ra, v. a. To Deſtroy, To Demoliſh, | 


To Raze, To Run. Han ſorſtorde fla» 
den, He deſtroyed the rown, He demo- 
liſhed the town. Forflora fin helſa., To 
deſtroy one's health. (& Boyzs.) Item: 
To break one's conſtitution, Forfora en 
brezning, To raze a building. ( Jounson.) 
Aliter. ex. gr. Forftora ens ſonin, To break 
one's reſt, (Se BPovan.) Forl9r mig icke 
i nad hezrackietſer Don't diſturb me in 
my meditations, Don't interrupt me in my 
meditat ions. Han faͤr fore deras ſumtal, 
He interrapted their converſation. Aliter. 
Han ferflerde all fin egendom , He ſpent his 
whole fortune, He ſquandered away his whole 
fortune. Forf6ru ens anſlag, To overs» 
throw one's deſigus, (% Borex.) To fru- 
ſtrate one's deſigns, (e Boxer.) To break 
one's meaſures, Han har ſorlort fin lycka, 
He has ruined his welfare. ForPord, p. p. 


Foirſtorare, ſ. Deſtroyer. Item: Demo- 


licher. F 
Firſtcrelſe, C Perturbation, Diſturbance, 

Sizes forfurclſe, Perturbation of mind, 
Forſto ring, ſ. Demolition, Item: De- 


ſtruckion, Ruin, Subrerſion. Hader: ſorfl6- | 


riug, Deſtruction of cities. conf, Foros 
relſe. 


Forſumlig, aj. Neglectful, Negligent , | 
Careleſs. Adverbialiter. Forſumligt, Negli- | 


gently, Nez leckfully, Careleſsly. 
Forſumtig h 417 7 c Negligence 5 Neglect. 
torſumma, Ye. & To. Neglect. F6rſumma 


\ 
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[ 15 ldighet, Jo negled one's duty, (Se 
} Lorrr.) Forſumms ſig, recipr, To negle® 
one's buſineſs. 
Forſummelſe, Se F6rſumlighet. 
| Forſupen, part. ex. gr. Han dr aldeles fore 
Jupen, He has broke his conſtitution with 
drinking. Def. & Plur. Forſupnes 
Forſvaga, v. a. To Weaken, To Enervate, 
To Debilitate, To Enfeeble. F6rſovaga fin 
| helſa, To impair one's health. (Se Borxk.) 
Forſvagad, p. p. Subſtantive, For ſva- 
gaunde, Enervation, Debilitation. 
Forſoar, ſ. Defence, Vindication, Jdfffifi- 
cation, Apology, Han talte til ſiti far 
| foar , He ſpoke in his defence. Had has 
de ham at ſdga til fitt faͤrſvar? What 
did he fay in his own defence. (Se Bork.) 
Detta ſhall tjena til mitt fdrſvar, This 
will plead for me. Jag ſhall anfoͤra til 
mitt forfoar, I ſhall allege in my de- 
fence. Item: I wy as an excuſe. 
Aliter, Hun har forſoar hos honom, 
He is under his proteQion, (& Cores.) He 
is protected by him. Forſvars ftrift , Apo- 
logy in writing. Forfvars verket, All 
ſuch eſtabliſhments and works as ſerve to 
defend a country. Sitta ſig i forſvargſtdnd, 
10 put one's af in a poſture of defence. 
Cd forſoars vis til vdga, To a& defenſively. 
(-e Borzu.) 
Firſoara, v. a. To Defend, To Stand in de- 
© fence of, To Juſtify, To Vindicate, To 
Maintain. Forfoarad, p. p. F6rſoara Pro- 
[ telaniiſka ldran, To ſtand up for the pro- 
teſtant religion. (& Boyes.) Forſoart 
en ort, To defend a place. Forfoara fir 
pot, To make good one's ground, (Se 
Porter.) To maintain one's ground. (Se 
Boyer.) Jag diog mig at forfoara how 


— 


(Se Boyer.) 

Item: Forſvara, ex. gr. Forſoara en ryme 
mare, To protect a deſerter. Harare 
ſorfoarar han ſadane ſkdlmar > Why does: 
he countenance ſuch rogues? ( Boyz.) 
Item: Cor icke annat dn du kan faͤrſvuru, 
Do nothing but what you can anſwer for 
or be reſponſible for. 


For ſvarare, ſ. Defender. Trones forſogs 
| rare, Defender of the faith, (Se Cxoumn.) 


Fire 


nom, 1 took up the plea in his defence... 


. 


For 


224 


Fdrſvarlig, adj, Juſtifiable, Defenſible, 
Warrantable. Den meningen dr icke for- 
foariig, That opinion is not warrantable. 
(Se Bovrx.) Fdrſvarligt arbete, Warrant- 
able work. Adverbialiter. Fo ſvarligt, 
Warrantably, Juſtifiably. 


For ſveuſta, v. a. To Swediſh, To Tranl- 
late into Swediſh, For ſoenſtad, p. p. | 


F6yſvinna, v. n. To Diſappear, To Vo- 


niſh. Pr. Fdrſoinner. Ipf. Forſvann. pf. 


Ferfounnit, Han forfuann ulur dera: 
959 He vaniſhed out of their fight. (Se 
ores.) Rdokten forfoinuer, The ſinoke 
vaniſhes away. Ferſounnen, Def. & Plur. 
Faͤrſvundue, p. p. hs 

Forſvor, Ipf. Forſuuren, p. p. verb. For- 
ſearja, 

Fr ſvuunnen, p. p. verb. Forſuinna.” 

Ferſvdrja, v. 8 To Forſwear, To Re- 
nounce upon oath, Cj, Sodrja. Fdrſvu- 
ren. Def. & Plür. For ſvurne, ex. gr. 
Han ſarſror at dricka xin, He forſwore 
drinking of wine, He renounced drinking of 
wine upon oath. Def har jag icke for- 
ſrurit, That I have not forſworn. For- 
ſrarja ſig, To forſwear one's ſelf. (. 
Bor ER.) 

Forſyn, ſ. Providence. Det dr forſpners 
ſkickelſe, It is the direddion of providence. 
Forſynens dolda vdgar, The ſecret ways of 
providence. | 


Item: Fr ſyn, Baſhfulneſs, Modeſty, Ti- 
midity. ex. gr. Jag hade forſyn at begd- 
ra det, I was too baſhful to aſk it. Hay 
har icke f6rſyn fer nuͤgon, He ſhows no 
regard for any body. Item: He makes no 
account of any body. | 

Forſynda ſig, v. n. recipr. To Offend, To 

*  Treſpals, To Tranſgrels. Han har f6r- 
Ondat fig emot honom, He has treſpaſſed 
againſt him, (& Boxxs.) He has offended 
againſt him. (& Cores.) Firſynda fig pd 
ndgot, To tranſgreſs upon a thing, 

Forjynt, adj. Baſhful, Han var fſoͤrſynt, 
He was baſhful. ( Corrs.) conf, Blyg- 
u. 

l rſynthet, ſ. Baſbfulneſs, conf. Blygſamhet. 

Forſyra, v. a. To Sour, To Make acid, 
Forſyrad, pP. Pp · 

Forſig, Ipt. verb. Fdrſc. 


For 


| Forſdld „p. p · Forſalde. Ipf. verb. Ferſdija, 


Fr ſdt, ſ. Ambuſh, Ambuſcade. Ligza i 
ſoͤnſaͤt, To lie in ambuſh, To lie in wait, 
(Se Cores.) OStdlla f6rſit fer en, To 

| waylay one, (Se Boyer.) To beſet one by 

ambuſh, To belay a man's way. (Se Porta.) 
Stidlla i ſerſdt, To place in ambuſh, (% 


Jon vsoN.) 


Forſitlig, adj. Inſidious, Treacherous. Fir. 
ſitlizen, adv. Inſidiouſly. | 
Forſiga ſig, v. n. To Speak wrong. Conf, 

Fertala fig. * 

For ſdkra, v. a. To Aſſure. Item: To Warrant. 
Jag forſtkrar det dr godt, I warrant it 
good. (& Boyer.) Jag forſdtrar, at [1 dr, 
I warrant it is ſo. Han fdrſikrade mis 
om ſin held, He aſſured me of his ofl. 
ſtance. Detta kan Ni vara forſdtrad on, 
Of this you may be confident, Jag ful 
tvifla ddrpd, om jag ej vore ſi wil fire 
ſatrad om Er kidrlek, I ſhould queſtion it 
were I not ſo well perſuaded of the low: 
you have for me. F&rjatrad, p. p. 


Item: Forſidkra, To Enſure. For ſſbra va. 
ror, alias. Aſecurera gods, To enſur 
goods, Hine: Part, Forſukrad, alias. 4: 
ſecurerad. 

Fdr.ſd kran, ſ. Aſſarance. conf, Ferſikring, 

Ferſukring, ſ. Aſſurance, Inſurance, E- 
ſurance. Fdrſukrings contor, Enſuranc:- 
office, (Se Bovex.) Office of enſurance, (5 
Crorter.) Forſikrings bref, Policy of 
aſſurance. (Se Cxoxzs.) Forſikring pd 
ſkepp, Inſurance for ſhips. (Se Cromer.) 
Brand forſdkrings contor , Office of iq» 
ſurance from fire. (e Croxrs.) Fire- in- 
ſurance- office. Fdrſulrings premium, En- 
ſurance money, Enſurance premium. 

F6rſdalgning, ſ. Sale, Vent. 

F6rſdlja, v. a. To Sell, Ta Vend. Item: 
To Diſpoſe of. Cj. Sin. Ferſdlja en 
wexel, To negotiate a bill. (Se Borts.) 
Forſild, p. p. 

Forſdmra, v. a. To Make worſe. Forſunt 
rad, p- p. Forſumra fig, To grow worle, 
S Forvdrra. 

Forſdmring, ſ. Making worſe. conf. T- 

| warring. 


Fire 
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It 


 obunnighet, The ſhip was loſt through his 


* ſora krigslyckan, To 


F6r 


Firſdnda, v. a. To Send away. Conf. ſimpl. 
Kuda. Furſdnd, p. p. 

Firſinka, v. a. To Sink. Aliter. Forſdn ta 
et inlopp, To block up the mouth of a 
harbour by ſinking of ſhips or other things, 
Forſunkt, p. p. 

Forſinkning , ſ. Sinking. 

Firſitta, v. a. Cj. Sdtta, ex. gr. Konun- 
gen har foͤrſatt honom i grefligt ſtand, 
The king has. created him a count, (Se 
Ronrxr BAKER.) The. king has conferred 
on him the dignity of count. (Se RB 
xn.) Detta ſorſatte honom i fattigdom, 
This reduced him to beggary, (Se Jonne 
$08) This beggared him, This imporeriſh- 
ed him, Det forſdtier mig i ndgon oro, 
It throws me in ſome agitation. 

lem: Fdrſdtta, ex. gr. Han har f0rſait 
all fin egendom, He has ſquandered away 

bis whole fortune, He has ſpent his whole 
fortune, Forſdtia tiden, To miſ-ſpend the 
time, To trifle away the time. (Se Corrs 
& Boyer.) Han forſatte ſteppet genom 


ignorance, Subſtantive, Fdrſdttande, conf. 
Forſdttning. Han forſatte ſkeppet med flit, 
He loſt the Chip deſignedly. 

Faͤrſdttning, ſ. Tranſpoſtion, 

Firſok, ſ. Attempt, Eſſny, Trial, Expe- 
riment, Proof. Gora fdrſck, To try ex- 
periments, (Se Boyer.) To try. Cora faͤr- 
ſk med, To make experiment of, (Se 
Jounson.) To make a trial of. (Se Co- 
les.) Det dr gjordt pa fdrſ6k, It is done 
by way of trial, or by way of experiment. 

Firſdka, v. a. To Try, To Eſſay, To At- 
tempt, To Experiment, To Tempt. For- 

the chance of 
war, (Se Bor xx.) Han fdrſokte om det 
ſrulle lyckas, He tried whether it would 
ſucceed, Forſoka ndgon', To try one. 
Forſoka ens trohet, To tempt one's fide» 
lity, (Se'Bores.) Forſdka fina krafter , 
To try his ſtrength. Han har forſokt pd 
annat ſ{tt, He has tried another way. Han 
har fdrſdkt mycket i verlden, He has ex- 
perienced a great deal in the world. For- 
ſokt, p. p. | 

Firſdkelſe, .. Temptation, conf, Freſtelſe. 
rſorja, v. a. To Maintain, To Keep, 
To Suſtain, Cj. Sarja. Han fdrſorgde 


| 


— 


huſtrun och barnen med ſcrifvande, He 
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maintained his family with his pen. Han 
har forſorgt fig med ſina nander, He 
has maintained himſelf with his hands. For» 
ſorgd, p. p. Maintained. 


vided for, 
of in marriage. Hon blir nog fdrſorgd, 
She can't fail cf being provided for. 
Forſ6ta, v. a. To Sweeten, To MakeWreet. 
Forſdtad , P· Þ» , 
Fortaga, v. 8. ex. gr. Det foͤrtager mate 
luſten, I takes away the ſtomach. Det for- 
tager andedrdgien, It intercepts reſpira- 
tion. Sotker fortager ſenapens amperhet, 
Sugar corrects the hitter — of muſtard. 
Bullret foͤrtog raͤſten, ſd at han icke kune 
de horas, His voice was loſt in the 
noiſe, ſo that it could not be heard, The 


noiſe being louder than his voice pre- 


vented him from being heard. Fdrtaga ens 
frucktan, To remove one's fear, To diſſi- 
pate one's fear, (& Bovxg.) To eaſe one 
of his apprehenſion. Et botemedel ſom for 
tager vdrken, A remedy that removes pain. 
Fortaga alla onda anſiag, To defeat all 
evil deſigns, To fruſtrate all evil deſigns. 
Det fdrtog vdrkan af hans fall, It weaken- 
ed, or It broke the force of his fall. (Se 
Swirr. | 
F6rtal, ſ. Slander. Item: Blame. 
Fdrtala, v. a. To Slander, To Blame. Nt 
. fortalay honom utan orſak, You traduce 
him without cauſe. (Se Bovsr.) Fortala 
en, To blame one. Item: To cry one 
down. — — — 
p- tala ſig, recipr. ex. gr, Fa - 
Falte mig, I contradicted myſelf —. For- 
ſdga ſig. | 
Fortalare, ſ. Slanderer. 
Fdrtappad, part. Caſt away, Loſt. 
Damned. 
Fdrtgppelſe, ſ. Perdition, DeſtruQion. + 
Fdrtect ning, ſ. Liſt, Catalogue. Forteck- 
ning pd bicker , Catalogue of books, 
Fdrtegad, Se Fortigen. 
Fortenna, v. a. To Tin. (Ce Jonnson.) 
Forteunt, p. 7 
Fortenning, I. Tinning. (Se Croxer.) Det 
ſcedde i foͤrtenningen, That happened in 
the tinning of it. Fortenningen dr af - 
ndtt, The tin is worn off. : 
Firthenſkull, Se Fdrdenſkull. 


Item: 


Dottren dr fdrſorgd, The daughter is pro- 
Item: The daughter is diſpoſed 7 


Fortalad, vel Fdrtalt, 


— 
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Foͤrtid, ndverbialiter. I fortid, Before the 


Foͤrtjeng, v. a. 


5 


time, Too early, Too ſoon. Aliter. I för- 
tiden, In former times. | 

To Deſerve, To Merit. 
Item: (i ond mening) To Demerit, Pr. 
Foͤrtjenar. Foͤrtjent, p. p. De fortjente 
beldning , 1hey deſerved reward, They me- 
rited reward. Fortjena ſtraſt, To de- 
ſexe puniſhment. (Se JonxsoN.) Som hvar 
of en foͤrtjenar, As every one deſerves, 
(Se Bover,) Vara vil fortjent af en, To 
deſerve well of one. (Se Boven.) Dettq 
har han ej ſortjent af Er, This he has 
not deſerved at your hands. ( Cores.) 
Han ſhall bli ſtraffud ſom han fortjenar , 
He ſhall be puniſhed according to his de- 
merits. (Se Boyz.) Fortjena ſitt brdd, 
To earn one's bread. ( Boy.) 


Item: Fd&rtjena, To Gain. Jag fartjenar 


2 
* 


F 


ingen ting pd det, I gain nothing by it, 
I moke nothing by it. Han har 100 Riks- 
dalers lan, utom ad han f6rtjenar, He 
has 100 Rixdollars wages beſide what he 
can make. Han dr altid med, dir ndgot 
Ar at f6rtjena, He will be ſure to make 
one where there is any thing to be had 
drtjenſt, ſ. Deſert, Merit. Efter hvars 
och ens ſ6rtjenſt, According to every one's 
deſerts. Item: As every one deſerves. Hans 
fdrtjenſter emot ſdderneslandet , His ſervices 
to his country. Aliter. ex. gr. Har dr in- 
gen fortjenſt, There is no profit here. 


Jrtiga, v. & To Conceal, To Keep ſecret. 
Cj. Tiga. For all ting fortig det, Be 
ſare to keep it ſecret. Somlige ſaker bd» 
ra foͤrtigas, Certain affairs ought to be 
kept ſecret, Han har fſortegat ſitt namn, 
He has concealed his name. Han fdrteg 
ndgra varor vid tullen, Some of his goods 
he did not enter at the cuſtomhouſe, Fdr- 


tigen, Def. & plur. Foͤrtigne, p. p. Ad- 


jectivè. Fortigen, Cloſe. 


Fortigenhet, ſ. Cloſeneſs, Secrecy. 
Fortinga, v. a. ex. gr. Hela laſten dr fdr- 


tingad, Agreement is made for the ſale of 
the whole lading. Fdrtingad, p. p. 


Fortjuſa, v. a. To Bewitch, To Charm, 


To Faſeinate. Jag var ſd foͤrtjuſt i henne, 
I was ſo bewitched to her. (ie Letters of 
a Perf.) Han dr fortjuſt i henne, He is 


bewitched with her, (Se Bovxk.) Fortjuf, 


. Þ. 

Fortjuſning, ſ. Charm. Item: Faſcination 
Enchantment, Item: Bewitching, | 

Fortog , Ipf. verb. Fdrtaga. 

Fortoning, ſ. (So. term) Bearing. 

Fortoykas, v. d. To Dry, To Grow dry, 
Item: To Pine away. F'rtorkad, p. p. 

Fdrtraf, ſ. conf. ſimpl. Traf, conf. Fir. 
ſpring. 

Fortrampa, v. a. To Trample upon. Item: 

Io Tread under foot with contempt. Fr. 
trampad, p. p. 

Fortret, ſ. Mortification , Vexation, Trouble, 
Skafſa ſig fortret pad halſen, To biirg 
one's ſelf into trouble. (Se Boyer.) Item: 
To run one's ſelf into a premunire. (f. 
Borxx.) Gora en ndgot i fortret, To 00 
a thing in ſpite of one, To do a thing in 
ſpite of his teeth. (Se Bovzx.) Fr annum 
til fortret, In ſpite of another. Han gor di 
i fortret, He does it in ſpite» Han hade ſor 
fortret af honom, He got a deal of ill vil 
for his ſake. Det var en fortret, at jg 
ſkulle glomma det, * i was a pity I ſhould 
forget it. Det ſrafſade mig mycket ſir» 
tret, It got me a deal of ill will. 

Fortreta, v. a To Offend, To Give <> 
fence, Item: To Spite, To Mortify, To 
Gall. Fortreta ' ndgon med ord, To dl. 
fend one with ill language. Fortrela u, 
To give one offence, Item: To vex ont, 
To put one in a fret. (Se Bovrg.) Fir 
treta ſig, recipr. To take offence. (% 
Bovzs,) 


F6rtretas, Paſſirum. Item: Deponentis 
liter. ex. gr Fortretas dfver naͤgot, 10 
take offence at a thing. (S Cores.) 


Faͤrtretlig, adj. Offenſive. Item: Prove 
king. Item: Irkſome, Troubleſome, Sid 
Fn foͤrtreilig rdttegfng, A vexatious lan- 
ſuit. (Se The CaarrsMAN.) Detta dr en 
fortretlig ſak, This is an irkſome buſinels 
Han dir i en. foͤrtreilig beldgenhet, He 8 
in a troubleſome ſituation, He is in 4 
pickle. (Se Corrs.) 


| Fortretlighet, ſ. Vexation, Trouble, Un 
eaſineſs. Item: Scrape. Han rdkade i n 
f6rtretlighet, He got into @ ſcrape. Hi 
dr Helf orſak til ſina f6rtretligheter, H 
is himſelf the cauſe of his troubles. 
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Firtro, v. a. anom. ex. gr. Fortro ndgon 
1» hemlighet, To truſt one with a ſecret, 


(& Bovæx.) To make one privy to a thing, 
To make one the confident of a- ſecret. 
Han har foͤrtrodt mig, at han vill gora 
det, He has told me in confidence that he 
will do it. Hon fortror mig ſina hemligaſte 
lankur, J am the confident of her moſt ſe» 
ere: thoughts. (e Boyes.) Fortro fig til 
nizon, To confide in one, (Ce Cores.) To 
put one's truſt in one, To truſt in one. 
( Boren.) Man kan icke fortro fig til 
honom, There is no truſt to be put in 
him, (Se Bor ER.) 
Firtroende, ſ. Confidence, Truſt. Gora 
en foͤrtroende af naͤgon hemlighet , To com- 
municate in confidence a ſeeret to one, 
To make one the confident of a ſecret. 
Hafova full: fortroende til en, To place an 
entire confidence in one. Jag kan intet 
fortroende hafva til honom, I can't put 
any confidence in him, I can't put any 
truſt in him I fdrtroende ſagt, Spoke in 
eon'idence, Item: Spoke under the roſe. (Se 
Cores.) : . 
Firtrogen, adj. Intimate. Def. & Plur. 
Firtrogne. 
Firtrolig, adj. Intimate, Familiar. Leſva 
mycket foͤrtroligt, To live with great in- 
tinacy. (Se Boyrrn,) Fortroligt umgdnge, 
Intimate converſation. 
ſumtal med en, To have a familiar con- 
verſation or diſcourſe with one. 
Firtrolighet, ſ. Intimacy. - 
Firtrolla, v. a. To Bewitch, To Enchant, 
To Faſcinnte Fortrollad, p. p. 
Fortrollning, {. Enchantment, 
ment, Faſcination, 
144 ak plur. Avant Guard, Van-guard, 
an, 
Fortrutit, pf. verb. Fdrtryta. 
Prtryck, l. Oppreſſion. f 
Firtrycka, v. a. To Oppreſs, To Grind. 
Fortrycka de futtiga;, To oppreſs the 
poor, To grind the faces of the poor. Fore 
yk, p. P- ; 
riryzta, v. n. To Grudge, To Repine. 
ex. gr, Net fartryter dem at Ni mdr vdl, 
Thy grudge your happineſs. Det. f6rtrdt 
honom h6gligen, - at ſe den andra hedras, 
He r-pined very much at the regard he 


Bewitch- 


Hafva fortroligt | 
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very much' the regard he hw paid to 
him. Det fdrtryter mig hogligen at jag 
ej ldrt Engelſka, I am very ſorry I have 
not learned Engliſh, 

Fortrytenhet, ſ. Grudge, Envy. 

Fortrytſam, adj. Envious. f 

Fertrdda, v. a. Dr. Fortrdda en annans 
dmbete eller ſyſsla, To diſcharge an office for 
another. Han fortrdder mitt fdlle, He 
acts in my place, He tranſacts buſineſs 
for me. 

Fortrdde, ſ. Precedence, Precedency, Place. 
Lemna fortrdde, To give place, To yie'd 
precedence, Lemna en fortrddet, To give 
one the precedency. (Se Bover.) Han eger 
fortrdde for den andra, He takes place of 
the other. De tdfla om f6rtrddet, They 
diſpute precedence, They contend for pre- 

ceedence. Ciſva fortrdde dt det ena for 
det andra, To prefer one thing before 
another. (Se Borxx.) 

Fdrirdfflig, adj. Excellent, Detta dr far. 
trdffiigt vin, This is excellent wine. Ad- 
verbialiter. Fortrdſigt , Excellently. For- 
trdffligen, ady, idem. 

Fortrafflighet, ſ. Excellence, Excellency, 

| Fortroſta, v. n. To Truſt, To Confide, 

Han fartroſtar pd honom, He truſts in 

him , He confides in him, He puts his truſt 

in him. Fortrofta pd Gud, To truſt in 

God, (Se Boyer.) To put one's truſt in 

God. (Se Borzs.) 


Fdrtraſtan, ſ. Truſt, Confidence. Siftta 
fin fortroſtan til naͤgon, To put one's truſt 
in one. Alias. Fortriſining, vox. eccl, 
Se Tilforſickt. 

Fd rtrot, Ipf. verb. Fortryta. " 

Fertrdttas, v. d. To Grow weary. conf. 
Trottas, Foͤrtroͤttad, p. p. 

Fortulla, v. a. To Pay toll for goods, To 
Pay cuſtomhouſe duty for, goods. En für- 
tullad vara, A commodity for which eu- 
ſtomhouſe duty is paid, Fortullad, p. p. 
conf. Tulla. 

Fdrtullning, ſ. Payment of cuſtomhouſe 
duty for a thing. 

Faͤrtunna, v. a. To Thin, To Parefy, To 
Make thin. Fortunnad, p. p. 


Fartvifla, v. n. To Deſpair, To Deſpond. 
Foriviflad, p. p. Deſperate. 


law paid to the other, He grudged the other | 


Fortviflan, {. Deſpair, Deſperation, De- 
Ff 2 | {pon= 
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ſpondency, Falla i fortvifian, To fall 
into deſpair. (Se Bovss.) 

Fdrtvina, v. n. To Dwindle away, (Se 
Bovxk.) To Pine or wear away, To Wi- 
ther. Fortvinad, p. p- 

Fdrty, conj. Becauſe. | 

Fdortycka, v. n. To Take amiſs, To Take 
in ill part. (Se Boyer.) conf. Miſstycka, 


ex. gr. Han md ej faͤrtycka, at jag ſd 


gar, He muſt not take amiſs that I do ſo. 
Foriyda, v. a, To Miſinterpret, To Miſ- 
conſtrue, To Interpret wrong. Fortydd, 


P- Pe | 
Fdriydning, ſ. Miſconſtruction. 
F6rtynga, v. a. To Make too heavy, For- 
Dngd, p. p. 
Fdridckt, part. Hid, Hidden, ex. gr. Han 


lag med ſoldaterna f6rtdckt i Rogen, He 
and his ſoldiers were lurking in the wood, 


— 


He and his ſoldiers lay lurking or hid in | 


the wood, He and his ſoldiers were ſculk- 
ing in the wood, 
ord, To talk allegorically. Fdrtdckta vd. 
gen, (i Fortification) The covert-way. (Se 
Crore.) 

Foͤrtdlia, v. a. To Tell, To Relate. Pr. 
Fortdljer. Ipf. Fortalde, Told. conf. Be- 
rdtta. Foridlia for en ſina hindelſer, 
To give one the ſtory of one's adventures. 
(Se Boyer.) 

Fortdnka, v. a. ex. gr. Du md ej fdrtdnka 
mig i det fallet, Lou ought not to think 
ill of me in ſuch a caſe, Fodrtdnk mig icke, 
Do not think ill of me. 

Fartdra, v. a. To Eat, Item: To Con- 
ſume, To Corrode. Item: To Spend. Han 
kan ingen ting fdrtira, He can eat nothing. 
Maſkar hafva fdrtdri inclfvorna, Worms 
have conſumed the inteſtines. Fdrtdrd, 
p- p. Aliter. Han fdrtdres af ſorg, He 
pines or wears away with grief. (Se Borxk.) 

F6rtdring, ſ. Corroſion. 

Fdridring, ſ. ex. gr. Hoad haſven Ni fddt 
til f6rtdring > What have you got to ent? 
What entertainment did you meet with? 
De fingo ddr friſk fortdring, There they 


got plenty to eat, There they met with a 


lentiful entertainment. 
Fortdfoa, conf. ſimpl. Tofva. 
Fri ga, . a. (Ya. term) To Moor. 


. — 


Tala med foͤrtdckta 


For 


For tar na, v. a. ToOffend, To Make angry, 
To Anger. Fortornad, p. p. Foridrng,, 
paſſivum. Item: Deponentialiter. ex, gr, 
Fortdrnas pd ndgon, To grow angry with 
one. 

| Fortdrnelſe, ſ. Qffence. Item: Provocation, 

Forunderlig, adj, Wonderful, Wondroug, 
Strange. conf. ſimpl. Underlig. F6runder. 
ligen, adv. Wondrouſly, Strangely, 

| Forundra ſig, v. n. recipr. To Admire, 
Item: To Wonder, To Marvel. Forundra 

ſig 6fver Skaparens verk, To admire the 

works of the creator. Dd han detta hdr, 
forundrade han fig, Hearing this he was 

ſtruck with admiration. Man forundrar 
fig mycket ddrofuer, "Tis very much won» 
dered at. (Se Boyer.) Det dr hvad jag ſir. 
undrar mig 6fver, That is the ſubje& of 
my wonder. (Se Bovxx.) 

Fo rundran, ſ. Admiration, Wonder, Jag 
fladnar i fdrundran, I am loſt in ad. 
miration, I am taken up with admiration, 
(& Bovxx.) Forundrans vdrd, Admirable, 

F6runna, v. a. To Grant, To Allow, To 
Send. Om Gud fdrunnar mig lifstiden, If 
God ſend me life. (S BorzR.) Forunnad, 
p. p- alias. Forunt. 


Fdrut, præp. Before. Cd fdrut, Go before, 
(Se Cor xs.) Han gick fdrut, He went he 
fore, He lead the van. Se fdrut, To fore 
ſee. Jag vet det fdrut, I know it be 
fore. Jag har forut talt ddrom, I hae 
made previous mention of it, I have ſpoke 
of it before. Jag ſkickade bad forut, 1 
ſent a previous meſſage. Item : I ſent words 
before, Item: Fdrut, (Sjd-term) ex. g. 
Se val forut, Keep a good look out. 


Fd rutan, prep. Except, But, ex. gr. I! 
hade alle Idfit, f6rutan jag, All of them 
had read but me, They had all read en- 
cept I. Hvar och en har gjort ſin ſyſsa, 
foͤrutan du allena, Every one has done his 
part except you alone. (Se Boyer.) Als 
Forutan honom, All but hini, All fave him. 
(S Boves,) 

Item: Firutan, Without, ex. gr. Jag kit 
vara det ſorutan, I can be without it, ! 
can make ſhift without ir. Det kan ſt 
mig ſorutun, It may be done without me. 
Deſs forutan, Se Deſtutan. 


111 
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Fdrutfattad, part. Foruifattud * 


. 


For 


Prejudice, Preconceit, Prepoſſeſſion, Opi- 

nion conceived beforehand. | 
Firutedende, part. Precedent, Former. 
Firvakt, Se Forpoſt. 


Forvalta, v. As To Manage, To Condud. | 


Foͤrvalta en ſak, To conduct an affair, 
(& Jonxsox.) To manage a bufineſs, (Se 
Boyer.) Forvalta et dmbete, To execute 
an office. (Se Cotes.) Forvalta. en annans 
dmbete, To perform the office of another. 
(Se Jonxsox.) Forvalta caſſan, To ma- 
nage the caſh, Ila fdrvalta, To Miſma- 
nage. Forvaltad, p. p. 

Firvaltning, ſ. Management, Conduct, 


Adminiſtration. 


Firvandla, v. a. To e To Alter, To 
Metamorphoſe, To Tranſform. Fdrvandla 
To turn water into wine. 
(& Kt Joh. 2.) Forvandla fin hy, To 
change one's countenance.” Fdrvandla til 
aka, To reduce to aſhes, Deras vdnſkap 
ſorvandlades i kdrlek, Their friendſhip 


vatten i vin, 


improved into love, Their friendſhip grew 


into affection. 
Firvandling, ſ. Change of ſhape, Al- 


teration , Transformation, Metamorphoſis. 


Firvant, ſ. Relation, conf; Sldgting. com- 
pol, Bundsſorvant, Trosfdrvant. ſuis locis. 


Firvar, ſ. Cuſtody, Care. Han dr ſatt i 
ſorvar, He is committed to cuſtody, (Se 
Bov zn.) He is put in cuſtody. Jag lems 
nade honom under ftarkt forvar, I left 
him with a good guard over him. (Se 
Bovyexs.) Jag har hans penningar i far- 
var, I have his money in cuſtody. (Se 
Boyz.) Hafva i foͤrvar, To have in 
charge, (Se Col xs.) To have in cuſtody, 
(Se Jounson.) Item: To have in keeping. 
Stalla naͤgot i forvar hos en, To deliver 
a thing into one's- cuſtody, To commit a 
thing to one's charge. Det ſidr i mitt fdr- 
var, Tis in my keeping, or cuſtody, 
Det ligger i godt foͤrvar, It is very ſafe, 

Firvara, v. a, To Secure. Item: To Keep. 
Forvara en ting, To put up a thing. Det- 


ia firvarar mig frdn forkylning, This 
ſecures me from cold. Fdrvara ſig for | 


kold, To ſecure one's ſelf from the cold, 
Firvara i minnet, To retein in the me» 


mory, Item: To treaſure up in the memory. 
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Laga at det wdl fdruaraus, See it be well 
taken care of. Aliter. Fdrvara, Se Varna. 


Foͤrvaring, 1. Securing, Item: Keeping. 


CrorER,) 


For veten, part. Paſt, Def. & Plur. For - 
vekne, (rectius) For vine. 


Forverka', v. a. To Forfeit. Forverla fin 


egendom, To forfeit one's eſtate. (Se Bover,) 
Firverkad, p. p. 1 
Fdrveten, adj. Inquiſitive, Curious. Def. 


& Plur. Fdrvetne, conf. Nyfiken. 
Forvetenhet, ſ. Inquiſitiveneſs, Curioſity. 
Fdrvett, ſ. idem. $ 
Fervexla, v. a. To Change. 
Fdrvexling, ſ. Change. 

F6rvilla, v. a. To Confound, To Puzzle, 
To Bewilder. Item: To Diſconcert. For- 
villad, p. p. conf. Forbrylla. For villa 
fig, To bewilder one's ſelf. 

Fdrvillelſe, ſ. Confuſion. Sinnes fdrvillelſe, 
Diſtraction of mind, ( Joaxson.) Pertur- 
bation of mind. 

Fdr vir ra, v. a. To Confound, To Pere 
plex, To Puzzle, To Confuſe, To Per. 
turbate. Forvirrad, p. p. 


Item: Perplexity. 

Fdr vis, adj. Foreknowing, Preſeient. 

Fd rviſa, v. a, To Baniſh, To Exile. Cj. 
Viſa. Forviſad, vel Forviſt, p. p. Han 
| ſrall forviſas ifrin Academien, He is to 
be baniſhed the univerſity, De fdrviſte ho- 
nom i landsflyckt, They baniſhed him, 
They exiled him. Aliter. ex. gr. Forviſa 


naͤgon til ldtaren, To turn one over to 
the dodor. (Se Cores.) 
F6rviſſa, v. a. To Aſcertain, To Make 
Forviſſad, P. Þ» . 8 


* 


certain. 
Forviſſo, adv. ex. gr. 
I know it for certain, 
it for a certain. (Se Cores.) 


Forviſtna, v. n. To Wither, To Fade, 
To Die. Forviſinad, p. p. Forviſtna ſom 
en Ort, To wither as © vegetable. (S Jonu- 
sow.) Blomman borjar forviſlna, The 
flower begins to fade. (&& Bovyes.) Fdrvift- 
nade lemmar pd menniſkans kropp, Para- 
lytick or palſied limbs about man's body. 


vet det for viſſo, 
Bores.) I know 


Ff 3 * 


inde Forvarings medel, Preſervative. (Se 


Forvirring, ſ. Confuſion, Perturbation, 


. 
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Forvita, v. a. To Uphraid, To Reproach, 
To Twit. Forvitad, p. p. Han forvitade 
mig min okunaighet, He reproached me 
with my ignorance, He upbraided me with 

my ipnorance. Han ſorviter mig det al. 


| Forzttra, v. a, To Sell. Foryttrad, p. p. 
Forytiring, ſ. Sale, Vent. | 
Fordldras, v. d. To Grow old. Fordldraq, 


* P. 
rordret, ſ. def. The laſt year. 
Fordt, præp. Before. Se Forut. 


1d, He ever twits me in the teeth with it. 
(Se Boven.) Honom kan ingen ting frei. 
%s, He can be upbraided with nothing, 

Forvitelig, dj. Reproachable. (Se Joaxson.) 

Forviteiſ:, ſ. Reproach. 

Forvuunien, part. Convicted. v. jur. Def. 
& Plur. Fortundye. 

Forvdllande, ſ. ex. gr. Det dr genom Fdert 
egit fo; wdillande, It is of your own ſeeking. 

Firvinady p. p. Aſtoniſhed, Surpriſed. 

Forvdg, Dr. ex. gr. Faru eller ſid i forudg 
for en, To be beforchand with one. (Se 
Borxs,) | ; 

Foredgra, conf. ſimpl. Vdgra. 5 

For valla, Ve. a. To Parboil. Fervdlld , 
. 

Forvinda, v. a. To Pervert. Foͤrvdud, 
p. p. Pd et forvdndt ſdtt, In a perverſe 
manner. Forvdnda ratten, To pervert 
juſtice, Forvanda ens ord, To force a 
wrong ſenſe upon one's words, To miſin— 
terpret or miſconſtrue one's words. For- 
duda meningen, To wreſt the ſenſe. (& 
Bover.) Detta dr at firvdnda texten , 
This is a ſtrain upon the text. (Se Swirr.) 
Forvinda det i ordtt mening, To wreſt it 
to 8 wrong meaning. (Se Swirr.) Han 
foruvdnde ſin ſtyl, He diſguiſed his hand- 
writing. (Se MarmonTzl.) Aliter. For- 
vdnda ſynen , To bewitch one's eyes. For- 
vdnda mdlet, To counterfeit one's voice. 


Forvdnta, v. 8. To Expect, To Wait for. 
Han firvdntas i dag, He is expected to 
day. Forvdutad, p. p. 


Forvdrfua, v. a. To Acquire, To Gain. 
Forvudr ſvad, 1 „ pe p. For. 
viirfoa ſig rikedom, To acquire riches. 
Han har forviirſvat fig odòdlig dra, He 
has gained immortal honour, He has gain- 
ed to himſelf immortal honour, 


Firvdrra, v. a To Aggravate, To Make 
worle. Detta forvdrrar hans hrott, This 
apgravates his crime. (Se Borsgg.) Forvdr- 
rad, p. p. 


Forvidxa, v. n. To Over - grow. Fdrvdxt, 
vel Forouxen, p. p. 


G 


pe, 
* 


Fordldrar-, plur. Parents. 
Foraun, Se Ferr dn. 


Subject to change, Fickle. conf, Omhyllig, 


. eee ſ. Mutability, Mutable- 

nels. 

Hanes, v. a. To Alter, To Change, 

To Vary. Firdndrad, p. p. Fordudra fin 
tanka, To alter or to change one's mind, 
( Boyer.) Fordndra ſig, To alter, To 
change. Han fordndrar fig aldrig, He 
will never alter. (Se Bor xx.) Verlden dr 
ferdndrad, The world is come about or 
changed. : 
F6rindring, ſ. Change,- Alteration, Vas 
| riety. Undergd fordndring, To ſuffer 
change, (Se Jounson.) To undergo change, 
Meniiſhorna dlſka ſ6rdndring , Men are 
fond of variety. Hdr har ſkedt ſlora ſir- 
dndringar, Great revolutions have come 
to paſs here. 
 F6rdra, v. % To Preſent, To Give. For. 

dra en nOgot, To preſent one with ſome— 
thing. (& Boyrs.) Fordra en en kldduing, 
To beſtow a ſuit of clothes upon one. (Je 

_ Bover.) Forird, p. p. 

Fdrdring, l. Preſent, Han fick det til 
fordrivgs, He got it by way of preſent. 
Ford da, v. a. To Deſtroy, To Waſte, To 

Lay waſte, To Deſolate. Firidd, p. p. 

Fdrddelſe, ſ. Havock, Devaſtation. Foro 
delſens ſiyggelſe, The abomination of de- 
ſolation. Matth. 24: 15. 

Fdròdmiuka, v. a. To Humble. Forod- 
mjuka fig, To humble one's ſelf. (4 

' Borsn,) Forddmijukad, p. p. 

Foro fa, v. a, To Exerciſe, Forofrud, 
p. p. Han har i flera ar ſoròſvat ſoda" 
grymhet, He has exerciſed ſuch cruelty for 
ſeveral years. Fir6fva vdldſamhet, To uſe 
violence. Ford fun vid emot en, To offer 
violence to one. (Se Boys.) 


| Fdrdka, v. a. To Multiply. * To 
ug 


— — 


— 


Ferdnderlig, adj. Changeable, Mutable, 


'Foſa, v. a. To Drive. 


For 


— 
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Augment, To Increaſe. For det, p. p. For- 
dka fitt goda, To increaſe one's fortune. 

Firdka ſig , un. recipr. To Multiply, To 
Increaſe themſelves. 

For“ elſe, ſ. Multiplication. Item: Increaſe » 
Augmentation. 


Fordkning, Se Fer6keiſe, conf, Tiloôkning. 


Fes birt flugorna, 
Drive away the flies. (Sc Bover.) Foſa 
get. rind framſir fig, To drive the goats 
before one. Feſa pd ndgon, To pulh one 
on. Fat. p p Driven, Drove. 


Fitter, plur. Se Fot. 


G. 


(Lack, imperat. verb. Cd, alias Cd. 

Cadd, ſ. Sting. Flug gadd, The ſting of a 
fly. Fe Bore») ; 

Gadda ſig, Dr. Gudda ſig til hopa, To aſ- 
ſemble, To meet in a faQtious manner. 
alias. Sammangadda ſig. 

Caf. Ipf. verb. Gifva. 

Caffel, . Fork. Def. Cafflen. Plur. Caff- | 
lar Gaffel, (Sjo-term) Gaff. (Se Cxoxen.) 
Cafvel, l. Gable, Def. Gaflen. Item: Dor- 
en dr pd gafvel, The door ſtands wide 
open. Han lemnade foͤnſtret pd vid gaf 
vel, He left the window wide open. | 
Cagn, ſ. Benefit, Advantage, Profit, Uſe. 
Gora fig gagn af en ting, To make ad- 
vantage of a thing. Jag har intet gagn 
af honom, I reap no benefit from him, He 
is of no benefit to me. Det ldnder ofs til 
gugns, I turns to our advantage. Item: 
It rends to our advantage. Gora gagn, 
To do ſomething that is uſeful. Han gor 

intet gagn, He does no good. 


Cagna, v. n. To Advantage, To Avail, To 
To Benefit, Det gagnar til ingen ting, It 
is of no uſe. (Se Boyzx,) Han gagnar Fd. 
derneslandet med fina rdd, He benefits his 
country with his advice. Hvad vill get 
gagna mig at bedraga Er? What will it 
advantage me to deceive you ? 


Cagnelig, adj. Uſeful, Profitable, Advan- 
tageous , Beneficial. 


Cagnelighet, ſ. Se Nytta. 


 Calenſkap, ſ. Madneſs, Diſtraction. 


Galangal, 1. Galangal (radix) (Se Jonnsox.) 


Galeja, ſ. Galley, alias Galere. 


Galen, adj. Mad, Madbrained, Frantiek, 
Liſtraded. Def. & Plur. Galne. 
Calnare, ex. gre Hun har hliſvit galen, 
He is run mad, or diſtracted, (S Cor xs.) 
Han dr aldeles galen, He is ſtark mad, 
(Se Boys.) Han dr aldeles galen af Hog 

mod, He is quite mad with pride. (Se 
MarxmonTEi..) Lopa galen efter ndgon 
ting, To run mad aſter a thing. En galen 
panna, A droll. En gulen karl, A madman, 
Gora en galen, To madden one, lo make 
one mad, To diſtra one. Hon dr galen 
efter honom, She is mad for him. 


Item: Galen, Wrong. Begynna pd galna 
dndan, To begin at the wrong end. Det 
vore icke ſd galet, It would not be amiſs, 

(e Ca — Det var et galet rd, bat 
was a bad advice, That was a bad ſcheme. 
Det ldr gd galet, It will miſcarry. Han gay 
galet, He goes the wrong way, Item: He 
is wrong, tie is miſtaken, (Se Bover.) He 
is out of his way. (S King.) Fag har 
rdknat galet, I have miſreckoned, I have 
reckoned wrong. Bdra fig galet dt, To 
behave ill. Item: To go the wrong way 
to work, (Se Boyer.) Han forſtod mig ga- 
let, He miſunderſtood me, He miſtook me. 
Rdtt eller galet, Right or wrong. Om na- 
got galet hdnder, If any thing happens 
amiſs.. Taga en ur en galen tanka, To 
undeceive one, ( Boyex.) Du f6rſtdr det 
galet, You take it the wrong way. (Se 
Bover.) 

Item: 
Galenſkap, Folly, Fooliſhneſs. Det dr en 
for galenſkap, It is a great folly, It is a 
great piece of folly, Begd en galenſtap, 
To commit a folly, To be guilty of a 
folly. = 

K ſ. Se Caleja. Gdlere-Efrader, Squas- 
dron of galleys. Galere-ſflaf, Galley-ſlave. 
(Se JoansoN.) 

Galghacken, ſ. Place where maleſactors are 
hanged , Place of execution. . 

Calge, ſ. Gallow, Gallows. Calgfogel, A 
gallows, A crack-rope, (Se Jounson.) A 
newgate bird. (& Boys.) 


Cala, v. n. To Crow. Subſtantive. Calande, | Caliot, ſ. Galiot. 


Crowing. 1 


on ." 22 _—_ 


Comp. 
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Call, adj. Barren, Steril, Hine: Gallko, 
Barren cow. (Se Corrs.) Item: Gall, ex. 
gr. Ropa up i gall, To cry with great 
vociferation. 

Galle, ſ. Gall, Bile. Bd ſom galle, Bitter 
os gall. (Se Boyer.) Gallen lopp dfoer for 
honom, His paſſion overpowered him. 
Item: His paſſion put him beſide himſelf. 
Callachtig, adi, Bilious. 

''Galleaſſe, 1. Galleaſſe. (Se Cox.) 

Gallbliſa, ſ. Gall-Bladder. (Se Crxoxsn.) 

Galldple, ſ. Gall, Gall-nut. (Se Croxen.) 

* Galler, ſ. Lattice. Item: Grate. Def. Cullret. 

Galleri, ſ. Gallery. Item: Galleri (Sjdterm) 
Quarter-Gallery. (Se Ckokxzk.) 

Gallerverk, ſ. Lattice-work. (S Croxes.) 

Callfeber, ſ. Bilious fever. (Se Croxrs.) 

Gallg dug, ſ. Hepatic duct. (Se Cxoxxk.) 

Gallion, (Sjo*term) The Head of a ſhip. (Se 
Cnox xx.) 

Gallra, v. a. ex. gr. Callra ſkog, To clear 
away the underwood. Item: To thin the 
wood. (Se Marwuontet) Gallrad, p. p. 
Callra ut, Se Utgallra. 

Gallror, ſ. plur. Lattices, Grates, Croſsbars, 
Item: Bars. 

Gulmeja, ſ. (lapis calaminaris) Calamine. 
(Ce von ExOGST ROM & JOHNSON.) 

Culnas, v. d. To Droll, To Play the buffoon. 

Galne, Calnare, conf, Galen, 

GCalning, ſ. Madcap. 

Galon, ſ. Lace, Galloon. (Se Jounson & Cao- 
kun.) Compoſ. Cullgalon, Silfvergalon , 
ſuis locis, . 

Calonera, v. a. To Lace. Calonerad, p. p. 


Galopp, ſ. Gallop, Fullt galopp, A full 
gallop. (Se Borg.) Kort galopp, Hand- 
gallop, (Se Jounson.) Rida i fullt galopp, 
To ride a full gallop, To ride at full ſpeed. 
(Se Cxoxxk.) 


Galt, ſ. Hog. 


Gam, ſ. (vultur 
Zoology.) 


Gammal, adj, Old, Aged, Stricken in years, 
Ancient, Stale. Def. & Plur, Camle. Com- 
par. Aldre, Superl. Aldi En gammal man, 
An old man, An aged man, Blifva gam- 
mal, To grow old. (Se Bor xx.) Den gam- 
la Hiſtorien, The ancient hiſtory. (Se Borzs.) 
Huru gammal (dr Vi? How old are you? | 


Britiſh Zoology.) | 
(avis) Vulture, (Se Britiſh 


What age are you of? (Se Borzz.) Fyras | 


Gar 
tijo dr gammal, Forty years of age, Forty 
years old, Gamla tider, Ancient times 
En gammal ſoldat, A veteran. An old ſol, 0 
dier, (Ce Jonxsod.) A veteran ſoldier, (& G 
Borex & Jouxdsox.) Cammalt vin, Oli 
wine. (Se Cores.) Cammalt brdd, Stils 
bread. (Se Bovsr.) Det dr gammalt met 
honom , That's his old way. Cumma! dag: 
viſende, The faſhions of old times. be 
gamle, The ancients. C 
Gammalmodig, adj. Oldfaſhioned. (& Jony. 
SON.) 
Gamman, ſ. Joy. C 
Ganſka, adv, Very, Extremely. Canſta 
vdl, Very well. Jag var ganſta radu, 7 
I was ſore afraid. (Se Bovxx & Corss.) ' 
Item: adjectivè, ex. gr. Hela ganſka dagen, 
The whole livelong day. (Se Bovzs,) 
Gap, ſ. Mouth, Jaw. Kaſta en brddbit i gu. 0 
pet pd en und, To throw a bit of bread 
into the mouth of a dog. Capet af Gt 
en grop eller kuld, The mouth of a cave, | 
Aliter. Gap, ex. gr. Han ſtod midt i gapet, 00 
He ſtood in the very breach. 
Gapa, v. n. To Gape. Han orkar icke ga. Ce 
pa, He is not able to gape. Item: He is 
ſo weak that he can't open his month, J 
Cupa up, Gape wide. (Se Coles.) Aliter, | 
Capa, ex. gr. Capa pd en, To gape 1 be 
one, (Se Cores.) To ſtare at or upon one. 05 
(Se Boyer.) Capa efter ndgot, To gipe | 
after or for a thing. (Se Borex & Colts) ; 
Gaper, ſ. Blabber, Blab, Tattler , Telltale 
Gapning, ſ. Gaping. 2 : 
Gapug, adj. Noiſy. | ce 
Gapughet, ſ. Noiſineſs. f 
Garde, ſ. Guard. Kongl. Lifgardet, Th: Ce 
royal lifeguard. Gardes karl, A ſoldier of ( 
the guard. Cel 
Garder, ſ. (Sjd-term) Wangs. bes 
Gar din, ſ. Curtain. Draga igen gariil, [ 
To draw the curtain. (Se jonxgow.) ( 
Gar fva, v. a. To Tan. GCarſvad, p. p. 1 
Carfvare, ſ. Tanner, (Se Jonxsox.) k 
Garfveri, ſ. Tan-Houſe. (Se Croxen.) ( 
Garn, ſ. Yarn, Garn-1yſtan, Ball of yart. | 
 Ullgarn, Yarn of wogl. (Se Croxtn.) Cori. | 
hdrfoa , Skain of yarn, (Te Crxoxes,) Liv : 
garn. Segelgarn c. ſuis locis, to 
Item; Garn, Snare, Gin, Net, p 


Item: 


Gar 


Item: Carn, (So- term) Rope-yarn. (Se Cno- 
KER- 

8 (Ja- term) Ceiling. 

Garniſon, ſ. Garriſon, Han har legat ddr 
i garniſon , He has lain there in garriſon, 
He was garriſoned there. Forſe en ort 
med garniſon, To garriſon a place, (Se 
Bork.) | 

Caſt, ſ. Evil ſpirit, Item: Ghoſt. Caſtar 
ſtola ddr ſpringa, Satyrs ſhall dance there. 
Eſa. 13: 21. 

Gaſtrera, v. n. To Revel. Caſtrering, ſ. 
Revel. a 

Cata, ſ. Street. alias. Stengata. compoſ. 

Catlaggning, Pavement. Gatldggare , Paver, 
Payier. (Se Joanson.) Gatſten, Stones to 
pave ſtreets with. 


Catubod, ſ. Shop in the ſtreet. 


Catuhdyrn, 1, The Corner or Turning of a 
ſtreet, 

Catulopp, ſ. Gantelope, Gantlet, Lapa ga- 
tulopp, To run the gantelope. (Se Bor kk.) 

Cedigen, adj, Native. Gediget guld, Na- 
tive gold. (Se von EnGeSTROM.) Gediget 
filfver, Pure native ſilver. (Se von EnGz» 
STROM») 

Cehang, ſ. Belt, | 

Gehir, ſ. Hearing, (& Jonnson.) aliter. 
Han har gelior med fig, He commands 
awe, Ihe commands reſpect. Han har intet 
gchor , He has no authority. 


Cel, C, Gill. alias. Fiſkgel, The gills of 8 
fiſh, (Se Cores.) 


Cela, v. a. ex. gr. Cela fill, To gut herring. 
( Cock.) Gelad, p. p. 


Gelike, ſ. Equal. 


emen, adj. Common, Vulgar, Mean, Plebeian. 
Low, Cement ordſprdk, Common proverh. 
(Se Corrs.) Eu gemen ſoldat, A common 
ſoldier. (Se Boyer.) En af det gemena fol- 
ket, A plebeian, One of the lower people. 
(e Jounson.) Gemena folket, The com- 
mon people, (S Jounson.) The vulgar. (Se 
Jounson,) Folket i gemen, The people in 
general. Cement vatten, Common water, 
Det dr alt ſoͤr gement foͤr nonom, It is 
too low for him. Alſkad af gemene man, 


Popular, Beloved by the people. 


Gemene | 
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man, The people, The vulgar, The com- 
mon people. | 5 

Item: Cemen, Sordid, Baſe, Mean, Sneaking , 
Vile, Worthleſs, Scurvy. Er gemen karl, A 
ſcurvy fellow, (Se Boyer.) A ſneaking fel» 
low. (Se Bovex.) En gement ſinnad Sarl, 
A mean. ſpirited fellow. Han dr af gemen 
hirkomft, He is of a mean deſcent, (Se 
Bover.) He is of a low extraction, He 
is of an obſcure family. Gdra ſig gemen , 
To make one's ſelf too common, To debaſe 
one's ſelf, (Se Bovex.) To demean one's 
ſelf. Cement up foͤrande, Baſe or mean 
conduct. Et gement ſirek, A baſe trick. 
(Se Boyzr.) Item: A foul trick. Pd alt- 
for gement vis, In too vulgar a manner. 
(Se Boresx.) Item: Pd gement vis, Baſely , 
Meanly, Sordidly, Det dr foͤr gement far 
Er > It is below you. (S Bovzr,) Cement 
ſinnad, Mean - ſpirited. Gement infall, 
Smutty jeſt. Cement, adv. Baſely, Meanly, 
Sordidly, Skicka fig gement, To behave 
meanly, Det laͤter gement, It ſounds 
vulgar, 

Gemenligen, adv. Commonly, Uſually, Moſt 
an end. Det dr gemenligen ſd, It is com- 
monly ſo. (& Bore.) 

Gemenſam, adj. In Common, De hafue 
det gemenſamt, They have it in common. 
Vi hafoa det gemenſamt, It is common to 
you and me. (& Corrs.) Adverbialiter, 
Gemenſamt, In common. 

Gemenſkap, ſ. Intercourſe, Correſpondence, 
Commerce. De hafua ingen — med 
hvarandra, There's no correſpondence bet- 
ween them, They have no connexion with 
one another. Detta har mycken gemenſkap 
med det foͤregdende, This in a great meg» 
ſure partakes of the foregoing. 

Cemal, ſ. ex. gr. Konungen och hans ge- 
mal, The king and his royal conſort. (Se 

Boys.) | | 

Gen, Se Cit. A 

' ena ſ ft, adv, Immediately 3 Inſtantly, Out of 
hand. aliis. Einaſt. N 


Genealogie, . Genealogy, Pedigree. Cenege 
logiſk , Genealogical, 
General, ſ. General, 


Gengdfva, ſ. A preſent by way of return. 
Cen · 


Gg 
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Genkaſt, ſ. Objection. 

Genkdrlek, ſ. Reciprocal paſſion or love. 

Genijud, ſ. Echo. Ciſva genijud, To re- 
ſound, To echo. 

Cenom, præp. Through. Alias. Igenom. Ce- 
nomborra, To bore through, To perforate. 
Cenomdriſva, To carry through. (S Joux- 


80n,) Genomgd, To pals through, To go 


through. Genomldſa, To peruſe, To read 
over. Genomſe, To overlook. Genomſila, 
To ſtrain thorough. (Se Cores.) 

Item: Cenom, (Partic. intenſiva) ex. gr. Ce- 
nomgod, Very good. Cenomldrd, Very 


learned. Han dr genomldrd, He is a 
thoroughebred ſcholar. Cenomvdl, Very 
well. 


Cenombiten, p. p. verb. Bita igenom. 

Genombruten, Se Bryta igenom. 

Cenomdriſven, p. p. verb. Genomdrifua. 
Def. & Plur. Cenomdrifne. Adjectivé. Ge- 
nomdriſven, Thoroughpaced, (Se Jonx- 
$0Nn.) Item: Throughbred. 

Cenomfart, ſ. Thoroughfare, (Se Jounson.) 
Paſſage through. 

Cenomfruſen, p. p. Frozen thorough. 

GCenomgdng, 1. Paſſage through. . 

Genom ſicktig, adj. Tranſparent , Pellucid. 

Genomſkinlig, adj. Idem. 

Genomſkinlighet, ſ. Tranſparency, 

Cenomſtinga, v. a, To Pierce through, To 
Run through, To Tranſkx. 

Cenomtrdnga, v. a. To Penetrate Cenom- 

_ trduglig, adj. Penetrable. Genomtrdngning , 
ſ. Penetration. | 

Cenomdfvad, part. - Throughbred, 
Thoroughpaced. 

Cenomaͤgna, v. & To Take a curſory view, 
To paſs one's eyes over a thing, To Eye 
over. | 

Cenſagu, Se Cenſdgelſe. 

Cenſdgelſe, ſ. Contradiction. Han td in- 
gen genſdgelſe, He can't bear contradiction, 
He can't bear to be gainſaid. 

Cenſtig, Se Ginſtig. 

Cenſtoͤrtig, adj. Se Cenftrdfvig. 

Genſtrdfvig, adj. Perverſe, Retractory, Ob- 
ſtinate, Stubborn, Contumacious. Adver- 


Item: 


bialiter. Genſtrdfvigt , Obſtinately. 


Cenſtrdſvighet, I Perverſeneſs, Refracto- 
iineſs, Obſtinacy, Stubbornneſs. 


Get 


Cenſvur, ſ. Reply, Replication, Return tg 
an anſwer, 
Genſvarig, adj. Ready to anſwer. 


| Gent, Se Gini. 


Geographie, ſ. Geography. Geographiſ,, 
adj. Geographical. 
Ceometrie, ſ. Geometry. 
Geometrical, Geometrick. 
Gerd, Se Gard. 


Ceomeiriſk, adj, 


| Gerna, adj. Fain, Willingly. Comp. Hellre, 


Rather. Sup. Helſl. - Jag ville gerna vel, 
I would fain know. (Se Corrs.) Om jug 
ville aldrig ſa gerna, If I would never lo 
ſoin. (Se Col xs.) Jag ville gerna fe ho 
nom, I would fain have a ſight of him. 
(Se Corrs.) Jag ville hellre gd min gdig, 
I had rather be gone, Hjertans girna, 
With all my heart. Jag ſtulle ritt ſd 
gerna vilja d6 ſom gra ſidunt, I had s 
lief die, as do any ſuch thing, (Se Boys.) 
Jag ſer det gerna, I am fond of ſeeing it. 
Item: I like it. Han ſdge hellre, He ſhould 
— better. Jag ſage helſt, I ſhould like 
eſt. 

Gerning, ſ. Action, Deed, Act. Cora en 
elak gerning, To do a wicked act. (K 
Bover.) Tagen pd furſk gerning, Taken 
in the very at, (Se Boyer.) Taken in the 
very deed, (& Bovex.) Taken in the very 
fact. Med ord och gerningar, With words 
and deeds. I alla vdra gerningar, In il 
our actions. Gemen gerning , Faul ation. 
(Se Borer.) Lagſens gerningar, The deed 
of the law. Se Rom. 3: 20. Apoſtla ger 
— The acts of the apoſtles, The 
acts. 

Gers, ſ. (Perca cernua) piſe. Ruffe. (Se Bri 
tiſh Zoology.) 

Geſdll, ſ. Journeyman. Skrdddare geſdll 
Journeyman tailor. 


Geſvinde ſkott, Se Skott. 


Geſvorner, ſ. An officer whoſe buſineſs 
is to decide controverſies among the mines. 

Get, ſ. Goat, She goat, Plur, Cefter. Com. 
pol. Getmidlk, Goatmilk. . Getoft, Cheele 
made of goatmilk. Getſkinn, Goatſkin- 
Gethdr eller Getragg, Goathair , Hair 0! 
goats. 


Getapel, ſ. (Rhamnus catharticus) arb. Buck 
thorn. (Se PuLTzNey) 


Getabock, 1. He goat, alias Bock- * 
. fi 
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to 


Cthus, ſ. Goathouſe. 
Cefing, 


Cetter, plur. Se Get. 
CeoGclaiger, ſ. Bailiff, 
Gevilr, plur, Arms, 


Get 


Waſp. (e Corrs & Croren.) 
Celingbo, Waſps neſt. Def. Getingboet. Plur. 
Cetir ghon. . 


ſing. Piece, Weapon. 
Item: Fireloek. Ldgga ned gevdr, To 
ly down aims, (& Borer.) I gevdr , 
To arms. Laddade gevdr, Charged pieces. 
Manſkapet var i geudr, The men were in 
arms. (de Col zs.) Item: The men were 
under arms. Ofver och under gevdr , conf. 
Undergevir. 

bick, Ipf. verb. Gd. 

Gickt, ſ. Gout. Gickftacktig, Gouty. 

Gier, pr. pro Gifver. : 

Cifmild, adj. Liberal, Munificent, Bounti- 
ful, Generous, 

Ciſmildhet, ſ. Liberality, Munificence , Ge- 
neroſity, Bounty. 


Cifne, conf, part. Ciſven. 


Gift, ſ. Poiſon, Venom. alias Forgift. ali. 
ter Gift, p. p. verb. Cifta. 


Cifta, v. a. To Marry, To Diſpoſe of in 
marriage. (e Jounson.) Pr. Gifter, Ipf. 
Ciſte. Pf. Cift. Gift, p. p. ex gr. Gifta 
birt fin dotter, Mo marry one's daughter, 
To diſpoſe of- one's daughter in marriage. 
(& Boyer.) Han gifte fon dotter med ho- 
nom, He married his daughter to him, 
(& Cores.) He diſpoſed of his daughter or 
lle gave his daughter in marriage to him. 
Ciftas, paſvum. Item: deponentialiter , 
ex. gr. Gdſſen vill giftas, The lad wants 
to be married. Tala om giftas, To ſpeak 
of marrying. Cifta fig, recipr. To marry, 
To enter into the conjugal ſtate. Flickan vill 
vifta fig, The girl wants to marry. Han 
har gift ſig med et wvackert fruntimmer , 
He has married a handſome woman. Gifta 
ſig under ſitt ſtand, To marry below one's 
ſelf. (Se Boyes.) 


Cifte, ſ. ex. gr. Et rikt gifte, A rich match, 
(Se Boxxx.) Fd riet gifte, To marry a 
fortune, (& Boyer.) To marry a great for- 
tune, (Se Bora.) Han fick ingen ting 
med ſitt gifte, He had no fortune with 
his wife. Han har ſitt gifte ifrdn Tyſk- ' 
land, He is married to a German lady. 


> 
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Barn med forra giftet, Children by the 
_ huſ band. Item; Children by the firſt 
wife, 

Giftermdl, ſ. Marriage, Matrimony, Match, 
Wedlock. Det var et olyckligt giftermdl, 
It was an unhappy marriage. Giftermdls 
contract, Dravght of marriage articles. (Se 
The SpeQator.) Item: Articles of mar- 
riage. Giftermdl beſlutas i himmelen, Mar- 
riages are made in heaven. (Se Boyzs,) 

Giftig, adj. Poiſonous, Venomous. 

Ciftoman, ſ. He Who has a right to diſpoſe 
of a young woman in marriage. 

Giftordtt, ſ. The Right which a wife by 


virtue of her marriage claims to the eſtate 
of her huſband. 


Giftſjuk, adj. Deſirous to be married, 
Giftſjuka, ſ. Violent deſire to be married. 


Giftvuxen, adj. Marriageable, Fit for wed- 
lock, Of age to be married. Def. & Plur. 
Giftvuxne. 


Gifoa, v. a. To Give, To Beſtow, To Con- 
fer upon. Pr. Gifver. Ipf. Caf, Gave. 
Pf. Gifvit. Giſven, p. p. Given. Def. & 
Plur. Gifne. Gif mig det, Give it me, 
Hand it me. Cud gifve! God grant! (Se 
Cotes.) Would to God! Gud gifve han 
mddde vd! God ſend he be well! (Se Co- 
LES.) Han gaf honom det ſvaret, He gave 
him, or He made him that anſwer, (Se 
Boyer.) He returned him that anſwer, (Se 
Boyer.) Jag kan icke giſva ſomliga Sven- 
ſha ord pd Latin, There are ſome ſwediſh 
words I can't render into latin. Cifva go» 
da ord, To give one good language, (Se 
Borex.) To give one good words. Han 
gaf mig en vink, He tipped me the wink. 
(Se Boyer.) Ciſva tapt, To ſubmit, To 

ield, To croſs the cudgels, (Se Jonnson.) 

o give out. Han gaf honom rdtt, He 
d'd him juſtice, Item: He allowed him to 
be in the right, Ciſva en ting fdrlorad, 
To give a thing over for loſt, (& Boyzx 
& Cores.) Sdden gifver vdl i ſpan, The 
corn yields well in the buſhel. (Se Szne- 
niuvs.) Jag gaf honom jd godt igen, I gave 
him as good as he brought. (Se Bovzx.) Fag 
vill giſva honom ſd godt igen, I'll ſerve 
him in his kind, (Se Bovzs.) Pll ſerve him 
the ſame ſauce. (Se Bor ER.) Ciſva bend - 
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kelſen af et ord, To give the ſignifica- 
tion of a word. Ciſva kdiria ſoar, To 
give ſhort anſwers. Item: To be ſhort 
with one. (Se Boyzr.) Jag kan icke, gif- 
va ſed ddriil, I can't yield reaſon for 
it, (Se Bovxx.) I can't account for it. (Se 
Corrs.) Ciſvn kort, To deal, To deal the 
cards. (Se Boyer.) Proverbialiter. Man fdr 
ej ſe giſven hdſt i mun, You muſt not look 
a gift horſe in the mouth. (Se Bovyxx.) Han 
giſver fin mening tilkdnna i lara ord , 
He conveys his ſenſe in plain words. (Se 
Born.) Gifoa ſig, To ſurrender, To 
yield, To give one's ſelf up. Item: To 
comply. Item: Gifva fig, To relent. 
Item: To complain. Vdrken har gifoit 
fig, The pain is abated. Gifoa ſig pd fiyck» 
ten, To betake one's ſelf to flight. Cifva 
ſig til ſoldat, To enter, or To liſt one's 
ſelf a ſoldier. (Se Boysx.,) Jag gifoer Er 
min fdrſdkran, I paſs you my word. (Se 
Corxs.) Gifva fig ut, To ſwell out. Item: To 
jut out. Aliter. Ciſva fig ut fdr en an- 
man, dn den man dr, To give one's ſelf 
out for what he is not. Han gifver ſig 
ut for en lard man, He paſſed himſelf 
upon people for a man of learning. Han 
giſver fig ut i fladen for en ſlor herre, 
He paſſes himſelf upon the town for à great 
gentleman. (Se Vanbrugh.) Gifva ſig illa, 
To take on. De gdfvo fig illa ddrofoer , 
They complained loudly of it. Gifva ſig 
ↄd vdgen, To ſet out. (Se Cores.) 

Item: Cifva af, Se Afgifua. Ciſva an, 
Se Angiſva. Item: Han hotade at giſva 
mig an hos domaren, He threatened to 
Jodge an information againſt me with the 
Juſtice. (Se Sorter.) Ciſva bart, Io 
give away. (Se Boyzr.) Konungen giſver 
bart tjenfler, The king gives grants for 
offices, (Se BorzNX) The king diſpoſes of 
offices. Detta paſtoratet gifver Konungen 
zart, This living is in the king's gift. 
CS Boysr.) Cifva efter , ex. gr. Han gif- 
wer ingen efter i det, He comes ſhort 


of no man in that. (& Boyz.) Fas 
T ſhall | 


Kall ej gifoa honom eſter i hdflighet , 

not be behind hand with him in civility. 
( Bovxx.) Han vill intet gifoa det rin» 
gaſte efter, He won't yield or bate the 
leaſt, (Se Boran.) Ciſua ſram, To pro- 
duce. Se Framgifua. Gifvd fore, Se Fd - 


"; 


—_— 
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regifva, Ciſva ifrdn ſig, To give away, 
Jag bad honom at aldrig gifva det iſrdy 
fig til ndgon af mina vdnner, I deſired 
him never to part with it to any of my 
friends. (S Coles.) Gifoa igen, To return, 
To give back. (Se Joanson.) Cifua in, 
Se Ingifoa. Item: Ciſva in medicamenter, 
To adminiſter phyſick, (Se Col xs.) To give 
phyſick. (& Borzx.) Gifva imellan, ex. 
gr. Hvad vill Ni giſva imellan , What will 
you give me into the bargain, What will 
you give me to boot, (Se Corrs.) Gifu 
dp, ex. gr. Han vill ej giſva kop, He 
won't abate, He won't come to. Gifva med, 
Se Medgifua, Item: Gifoa med ſig, To 
part with a thing to another. Cifoa on 
kort, To deal the cards over again. Gifea 
p4, ex. gr. Han gaf pd honom med ali 
fin magt, He laid on him with all his 
might. Han gaf pd med hela laget, He 
poured in a whole broadſide. Vi gofeo pl 
dem med hela laget, We gave them a whole 
broadfide. (Se Boyer.) Cifva pd hand, 
To give earneſt, GCifoa til, ex. gr. Hin 
gaf til alt wad ſom hehoͤfdes, He found 
all neceſſaries, He furniſhed all nece{- 
ſaries. Ciſva til et anſtri, To*ſet up a 
cry. (Se Boyer.) Aliter. Han gaf honom 
til, He forgave him. Se Tilgifva. Cifea 
tilbaka, To return, Jag har intet at gif 
va tilbaka, (om 3 — T have no 
change, I have no {mall money. Gifoa til 
Iduna, To give notice, To ſignify. Cifea 
up, ex. gr. Cifva up andan, To give up, 
or To yield up the ghoſt. (Se Boves.) Ci 
va up en fdſining, To ſurrender a caſtle, 
To deliver or To give up a caſtle, Ciſca 
up fin egendom, To furrender all one ha 
or to give up all one has to his creditors. 
Gifoa up wad man dtit, To caſt up whit 
one has eat. GCifvaz up, Se Upgifvat. 
Cifoa ut, To give out, To publiſh, Ci 
va ut en bok, To publiſh a book. Han 
gaf ockſd ut en tratat, He alſo put forti 
a treatiſe, (Se Coxg.) Gifva uf penningar 
To give out money. Jag har gifoit ut all 
penningarna, I have, laid out all the mone). 
Ciſva dfoer , conf. Ofvergifva. Item: Gif- 
va Ofover, To caft up,, To vomit, To ſpev- 
Gifoas, v. n. ex. gr. Gifves ndgon ſon 
ſd 1dyd? Is there any one ſo learned. Nat 
tilfdlle giſves, When occaſion ſhall * 
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(Se Boxes.) Dar gafs iche tilfdlle, There 
was no opportunity, Gifva vika, To give 
WAV. ö 

Cifuare, ſ. Giver, Donor, 

Giga, ſ. Jeus-harp. conf. Mumgiga. 

Ciga, v. a. (Sjo-term) To Clew. Ciga up 
ſegten, To clew the ſails. (Se Jonxsox.) 
Cigtdg, ſ. (Sid-term) ex. gr. Undre gigtd- 
gen, Clew-garnets. (Se The S. V. M.) Of- 
re gigtaͤgen, Clew» lines. (Se The S. V. 

M.) 


Cild, port. Approved. Cildt, alias Gillad, 
conf, Cill. 


Cilder, Gildra, Se Giller. 


Cilja, v. n. To Woo. Se Fria. 

Ciljare, ſ. Se Friare. 

Gill, adj. Valid. Hdlla far gill, To take 
for valid. Jag haller honom for gill i den 
ſaken, I think he may be depended upon 
in that affair, Item: I think him to be equal 
or adequate to that buſineſs. Han bdr icke 
up honom for gill, He does not judge him 
adequate or equal to it. Jag tager for 
gillt hvad han ſdger, I admit or allow of 
what he ſais. Cd fin gilla gang; To pals 
dlong ſtoutly. conf. Gili ig. 

Cilla, v. a, To Approve. Jag gillar det 
icke, I don't approve of it. (Se Boves.) 
Cilla et forflag, To paſs one's approbation 
upon a project. Gillad, p. p. Subſtantive. 
Cillande, Approbation. 

Lille, ſ. Guild, Corporation, Fraternity. 
Item: Club, Society. (obſolete.) 

Ciller, ſ. Gin, Snare. Def, Gillret, Plur. 
Def. Cillren. R 

Cillra, v. a. To Set a trap or ſnare. Gill - 
rad, p. p 

Cillſtugan, 
tors. 

Ciltig, adj. Valid. Et giltigt cdl, A valid 
argument. En giltig urſdckt, A ſufficient 
excuſe, 

Ciltighet, ſ. Validity. Han anfoͤrde vitnes- 
bird, om hvilkets giltighet man tviflade, He 
alleged authority the validity of which was | 
called in queſtion, : 


f ſ. A Priſon for inſolvent deb» 


Cinor, LC, (Ho. term) Jeers, Jears, (Se Cxo- | 
| 


«xx & The S. V. M.) 
Cimſa, v. n. To Mump. conf. Mus, 
Ein, adj. Short. 


Detta dr ginaſte vdgen, 
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is the neareſt way. (Se Borzx.) Adverbia- 

liter. Ginaſt, The ſhorteſt cat. Item: Ci- 

naſt, adv. Inſtantly, Immediately, 

Cina, conf. Mota. 

Cinge, Gingo, Ipf. conf. verb, Cd. 

 Ginſtig, ſ. A ſhort cut, ; 

Gint, adv. Cint emot, Oppoſite, Over againſt, 
(Se Jorinson.) 

Cinvdg, ſ. conf. Ginſlig. 

Gjord, conf, verb. Cora. 

 Gjord, ſ. Girt, Girth. 
Sadelgjord. 

Gjorda, v. 4a. To G 
Girt. 

Gips, ſ. Stucco. Item: Plaſter of Paris. (ge 

\ Croxrn.) Gipsſien, Plaſter ftone. (Se von 
EnGzsTROM.) Gips- ſpar, (miner.) Selenices 
(Ce von EnGesTROM.) 

Gipſa, v. a. To Plaſter, Cipſad, p. p- 

Gipſning, 1. Stucco. Item: Plaſtering. Gips- 
ningen har ſpruckit , The plaſtering is cracked, 

Girig, adj. Covetous, Avaricious, Niggardly, 
Parſimo nious. Vara girig pd penningar , 
To be covetous of money. Girig at ldra, 
Eager to learn. Item: To be deſirous of 
learning. Girig pd nyheter, Fond of news. 
conf, Karg. Hidl. Hiken. Adverbialiter. 
ex. gr. Vdxa girigt, To grow apace. 
Item: To grow exuberantly. Ldſa girigt, 
To read eagerly. * 

Cirigas, conf, Sndlas. 

Girigbuk, ſ. Mifer, Pinchefiſt, Pinchpenny. 

Girighet, ſ. Covetouſneſs, Avarice. 

Giſlan, ſ. Hoſtage. Cifva giſtan, To give 
hoftage. (Se —_— 

Ciſſa, v. a. To Gueſs, To Conjecture. Cifſz 
hoad jag menar, Gueſs what 1 mean. 
Ciſſa pd hvad hdr ligger inne, Gueſs what 
lies within here. Jag kan icke giſſa ti! 
huad han tdnker, I can't gueſs at what he 
thinks. 

Giſſel, ſ. Sconrge. conf. Piſta. ſubſt. 

Giſſla, v. a. To Scourge. conf. Piſta. 


Giſſning, ſ. Gueſs, Conjecture. 

Giſſning, ſ. (So- term) Dead-Reckoning. (Se 
CROKLK.) RE | 
Giſten, adj. Leaky. Def. & Plur. Ciftne. 
Ciſten balja, A leaky tub. . 
Ciſtna, v. n. To Become leaky. GCifinad, 

P · P- ; 


Compof. Bukgford, 
ird. Cjordad, p. p. 


Py 


This is the Chorteſt cut, (& Borzz.) This | 
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Gitta, v. n. To Be able. Han gitiar icke h- 
viſa ſin talan, He is not able to prove what 
he tais. Jag gittar icke gd dit, I have no 
mind or fancy to go thither. Item: 1 
can't find in my heart to go thither. Han 
gittade icke ſfoara, He refuſed to anſwer. 

Cjuta, v. a. To Caſt. Pr. Cjuter. Ipf. 
Got, Caſt. Pf. Cutit. Cuten, p. p. Caſt. 
Def. & Plur. Cutne. Cjuta klockor, ſtyc- 
ken, To caſt bells, (Se Bovex.) To caſt 
guns. Aliter, Han got olja pd elden, He 
threw oil into the fire. (e Bover.) Cjuta 
in, Se Ingjutu. Cjuta ut, To pour out. 
Se Utgjuta. 

Gjutare, ſ. Founder. (Se Jounson.) 

Gjuteri, ſ Foundry, (Se Croxes,) 

Gjuteri, Cjuthus, Foundry. (Se Jonwson,) 
Compoſ. Hylgjuteri, Letter foundry. (Se 
Caokrs.) Stzckgjuteri, conf. ſimpl. 

GCjutning, . Caſting of metals. Gjulnings 
konſt, The art of caſting, 

Cjutſand, ſ. Sand to caſt in. 

Clad, adj. Glad, Joyful, Cheerful, Gay. En 
glad dag, A joyful day. Cladt lynne, 
Cheerful diſpoſition. Glada rum i et hus, 
Lightſome rooms in a houſe. Jag dr glad 
dir6fuer, I am glad of it. (Se Boyer.) 
Lika glad, Unconcerned. Conf. Gl:ittig , 
Luſtig. 

Clada, ſ. (Milvus) (Falco) avis. Kite, (Se 
Britiſh Zoology.) 

Gladde, Ipf. verb. Glddja. 

Gladlig, adj. Joyous. Cladligen, adv. Gladly, 
Joyfully. | 

Gladlynt, adj. Cheerful, Gay. 

Gladlynthet, ſ. Cheerfulneſs. 

Clafven, ſ. Lance, Spear. 

Glafs, ſ. Yelping. : 

Glam, ſ. Chat, (obſolete.) 

Clamma, v. 8. To Chat, (obſolete.) 


Clans, f. Brightneſs, Luſtre, Splendour. 
Item: Gloſs. Clans kobolt, (miner) Shining 
cobalt, (Se von Exngtzsrom.) Sidtta glans 
pd ndget, To ſet a gloſs upon a thing. 
(Se Borer.) PViſmut glans (miner,) Bi. 
ſmuth mineraliſed with ſulphur, (Se vox 

 EnGrsrrom.) | 

Clanſk, adj, Bright, 
Calendered. linen. 


Glas, ſ. Glaſs. Af glas, Made of glaſs. Bld. 


| 


nining. Clanſkldyſt, 


fa glas, To blow glaſs. (Se Croxrn.) Sil. 

ver glas, (miner,) Glaſs Silver ore. (Se voy 

ExGesTrRoM ) Glaſet pd et ur, The cryſtal 

of a watch, ( Boyer.) Fonſterglas, Spe. 

gelglas, Se Fonſter. Spegel. Aliter. ex. yg 

Et glas vin, A glaſs of wine, Sd i Ola. 

ſen , Fill the glaſſes. 

Clatacktig, adj. Glaſſy, Vitreous. 

Glasur ter, plur. Vitreovs ſtones. 

Glasbit, f, A Piece of glaſs. 

Glasbldſare, ſ. G'aſsblower, A Workman 
who blows g'aſs. © * 

Glasbruk, ſ. Glaſshouſe, (S Jounson.) Glaſs. 
work, Manufadory of glaſs. 

Glaſera, v, a. To Glaze. Glaſera lerkdr|, 
Jo glaze earthen veſſels. (Se Bortr.) Cl. 
ſerad, p. p- 

Glaſering, ſ. Glazing, (& Croxes.) 

Glasflaſka, ſ. Glaſs vial, 

Glasmiiſtare, ſ. Glazier, 

Glasſkdp, 1, A Preſs with glaſſes in the 
doors. 

Glaſſlipare, ſ. Glaſsgrinder. (Se Jonxsox.) 

Glaswdtſkan, ſ. (Humor vitreus) Vitreous hu- 
mour. (Fe Crokrps.) 

Glasogon, plur SpeQacles, 

Glatt, adj. Smooth, Sleek, Aliter. ex. gr, 
Glatt dick, Fluſh-Deck , (S Crxoxtr.) Deck 
fluſh fore and aft. (Se Croke.) 

Glatthet, ſ. Smoothneſs, 

Gles, adj, Thin. Gleſt, ex. gr. Cleft klide, 
Thin cloth. (Se Boyes.) Gles ſhog, Thin 
wood.. Sudden dr gleſt, The corn ſands 
thin, Et gleſt ſdll, A coarſe ſieve, K. 
den ſtdr ganſka gleſt har, The com is 
very thin here. (Se Boys.) 

 Gleshet, ſ. Thinneſs. 

Glesgorning, ſ. Rarefaction. 

—_— v. n. To Become thin, To Grow 
thin. 

Glestdnd, adj. Having teeth ſeparated from 
one another, ; 

Gli, ſ. Fry. (Se JonxsoN.) 

Glia, Se Clinſa. 

Glimma, v. n. To Glimmer. Item: To Glit- 

ter, To Gliſten, To Gliſter, To Sparkle. 

dla flenar glimma, Precious ſtones colt 1 
luſtre, Precious ſtones ſparkle, - Climma Jo 

guld, To gliſter like gold. (Se Corts.) . 

len glimmar, The ſun ſhines. Prov. Df 

dr icke alt guld ſom glimmar , All is not 


gold that gliſters. (Ce Rovsk.) Cont. = 
45 
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ha, Gldnſa. Clittra. Skina. Subſtantive. 
Climmand?, Glittering. 


Climmer, f. (miner,) Mica, (Se von Encs- | 


STROM.) 

Clindra, Se Climma, 

Clint, & Cldnt. 

Clird, Se Plira. | 

Clitt, ſ. Litharge. Se SiIfverglitt. 

Clitter, ſ. Any Thing that glitters. Item: 
Glitter. 

Clitterſand, ſ. Shining or Glittering ſand, 

Clittra, v. n. To Glitter, conf. Glimma. 

Clo, v. n. anom. To Stare. To Gaze, 
Glor. Ipf. Glodde. Pf. Glodt. Glo pd, 
To ſtare at. (Se Bores. } 

Clob, ſ. Globe. Verldsgloben, The terre- 
ſtrial globe. (Se Crore.) 


| Clop, ſ. A Raw young fellow. 


Clopp, ſ. conf. Snoglopp.” 


Cloppa, v. n. imperſ. Det gloppar, It Tnows | 


and rains together, 

Cloppord, Se Gldpord. *' 

Cloſa, A Word. 

Cloſebok, ſ. Vocabulary, Plur, Gloſebdcker, 
Vocabularies. 

Closd gd, adj. Goggle-Eyed. (Se Boves,) 

Clufſa, v. n. To Eat ravenouſly. . 

Clugg, ſ. Hole, Aperture. Compoſ. Vinds- 
glugg, Styckeglugg. (ſuis locis.) 

Clunk, . Whiſpering report. Jag har 
hirt glunken ddraf, I have heard it whiſ- 
pered. 

Glunkas, v. d. ex. gr. Adana tidningar glun- 
kat om i fladen, Such news are whiſpered 
about the town, (Se Boyer.) 

Clupande, part. Voracious, Ravenous. Se 
Clupſk, 

GClupſk, adj. Voracious, Ravenous. Adver- 
bialiter. Glupſet , Voraciouſly. 

Clupſkhet, ſ. Voraciouſneſs, Voracity. . 

Clutt, (. (Scolopax. Glottis) avis. Green Shank. 
(& Brit, Zoology.) 

Clutta, v. n. v. pleb. Se Titta. 

Cla mig, adj. Wan, Languid of look. 

Cldmighet, ſ. Wanneſs. 

Cldpa, v. n. Dr. Cldpa ur fig et ord, To 
let fall an opprobrious word. Item: To let 
fall an inconfiderate word. 

Cldpord, ſ. Opprobrious Word, Se Sticks 
ord. Skdllsord. 

Clddja, v. a. To Rejoice, To Gladden, To 
Joy, To Exhilarate. Pr, Cldger. Ipf. Glad- 


Pr. 


| 


| 


| 


| 


de. Pf. Glddt. Conf. Froigda. Det gid- 
der mitt hjerta at ſe dig md ſd vdl, It 
rejoices my heart to ſee you do ſo well, I am 
heortily glad to ſee you in good health. Den 

fidningen gladde honom hdgligen, That 
piece of news made him very glad. Din lye- 
ka gldder honom, Your fortune rejoices - 
him. Glddja ſig, Recipr. To Rejoice, Vi 
gladde ofs i hoppet, We rejoiced at the 
hote. (& Cores.) Jag gldder mig 6fver 
den ſaken, 1 rejoice at that affair, I am 
glad of that affair. 

Item: Gladjas, deponentialiter. ex. gr. Han 
gladdes i fitt ſinne, He rejoiced in his heart, 

Lit ofs glddjas, Let us be merry. Hvar 
och en glddes at hora ſddant, Every one 
rejoices at the hearing of ſuch things. 


| Glddje, ſ. Joy, Exultation, Gladneſs. Hop- 


pa af glidje, To leap for joy. (Se Boven.) 
Icke veta hvad man gor i glidjen, Not to 
kow what one does in the tranſport of 
one's joy. Clddje tdrar, Tears of joy. 
Glidfſa, v. n. To Yelp. 
Gldnſa, v. n. ex. gr. Sidentyget glinſar, The 
ſilk has a luſtre. Hdren gldnſa pd den katten, 
The hair of that cat ſhines. ,Cont. Blidnka. 


Glimma. Skina. | 

Gldnt, adverbialiter. Dr. Pd gldnt, on 
the jar. Ddren fidr pd glint, The door 
is upon the jar, (Se Borsz.) The door is 
a jar. (Se Boyer.) 

Cldttig, adj. Cheerful, 

Cldttighet, ſ. Cheerfulneſs. 

Gilda, I. A Burning coal, Coal. 

Giddande, adjectivè. Glowing. Cl dande jdrn, 
Redhot iron, Glddande kol, Burning coal. 
(& The SpeQator.) 

Glddga, v. a. To Neal. Clddga fidltrdd, 
To neal iron wire, To heat iron wire. 
Aliter. Clddga vin, To mull wine. Gldd- 
ga brdnvin, To burn brandy, Glddgad, 
p. p. D 

Gldmma, v. & To Forget. Glomd, p. p. 

Jag gldmde boken hemma, I left the book 

at home. Cldmma en, To forget one. Den 

ſaken blir ſnart gl/md, That affair will 
ſoon wear out of mind. (Se Bovzx.) Clime 
ma ofdrritter , To forget injuries. Item: 

To paſs by injuries. (Se Bor xn.) GYmma 

ſig, To forget one's ſelf, Gldmma. af, ej. 

ler Cloͤmma bart, To forget. Cldm birt 
det ſom dr fdrbi, Forget what is paſt. _ 
; Clan- 
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Climma af fig, To forget one's ſelf, Item 
ex. gr. Han glaͤmde af ſig, His memory 
failed him. Clemma efter ſig, To leave 
behind by forgetfulneſs. 

Climſk, adj. Forgetful. 

Cidmſka, ſ. Forgetfulneſs, Oblivion. 

Cnabb, ſ. Squabble. 

Cnabbas, v. d. To Squabble. 

Cnag, ſ. Gnawing. Conf. Cnagning. 

Cnaga, v. a. To Gnaw, To Nibble. Cna- 
gen, p. p-. Def. & Plur. Cnagne. Pr. 
nager. Ipf. Gnog, vel Gnagde. Pf. Cna- 
pit. Cnaga et ben vel Gnaga pd et ben, 
To gnaw a bone, (Se Boyer.) To pick a 
bone. (Se Boxer.) Hunden gnagde pd et 
ben, The dog was gnawing a bone. M9s- 
ſen hafva gnagit often, The mice have 
nibbled the cheeſe. Han gnagde in pd 
bara benen, He gnawed to the very bones. 
Cnaga af, To gnaw off. (S Cores.) Cna- 
ga hart, To gnaw away. Aliter. Cnaga 
pd ndgon, To teaſe one, To torment one 
with importunity. 
They are always teaſing me, 
ſamvete, Guilty conſcience, 

Gnagig, adj. Troubleſome, Teaſing, 

Gnagning, ſ. Gnawing, 

Gned, ſ. Dr. ex. gr. Hdlla fort med ef 
och ſamma gned, To harp always on the 
ſame ſtring. (Se Bovzs.) Cammalt gned, 
Old cuſtom. 

Cnet, ſ. Nit. Plur. Cnetter, 

Gnetig, adj, Full of nits, * Aliter. 
Gnetig , Saving. Hinc': Gneter, {. Niggard. 

Cnida, v. a. To Rub. Pr. Gnider. Ipf. 
Gned. Pf. Cnidit. Cniden, p. p. Def. & 
Plur. Cnidne. Gnida hduderna, To rub 
the hands. Cnida med hdnderna, To rub 
with the hands. (Se Cores.) Hdſten gni- 
der ſig emot ſtolpen, The horſe rubs him- 
ſelf againſt the poſt. Cnida af, vel Cnida 
bart, To rub out, To rub off. (Se Borxx.) 
Cnida in, To rub in. Gaida pd ndgot, 
To rub on ſomething. Aliter. Gnida pd 
n got, To be always urging a thing. 

Cnidare, ſ. Curmudgeon, Niggard. | 

Cnidning, ſ. Friction. 

Cnidſten, ſ. Rub- ſtone. | 

Gnisſla, v. n. To Gnaſh. Cyiſsla med tdn- 
derna, To gnaſh the teeth, (Se Cores.) 


Gnagande 


De gnaga altid pd mig, 


God 


det dr aſmordt, The wheel ſereaks tis not 
greaſed. . 

Cuiſslan, ſ. Gnaſhing, Grinding. Tanda« 
gniſslan, Grinding of teeth, Gnaſhing with 
the teeth. (Se Boyz.) 

Gniſta, ſ. Spark, Sparkle. Plur, Cniſſor. 

Cniſtra, v. n. To Sparkle. Cniſtrande, 
Sparkling. 

Cno, v. a, To Bruiſe, To Cruſh. Item: To 
Break. Pr. Gnor. Ipf. Gnodde. Pf. Cnodl. 
Cnodd, p. p. Gno ſult, To bruiſe alt, 
(Se Boyer.) Cno ſonder malm, To break 
ore. 

Gnola, v. n. To Hum. Gunola en ton ſir 
ſig ſjelf, To' hum a tune over to ones 
lelf. Gnolande, Humming. 

Cnomoniken, ſ. Gnomonicks. 


| Gnugga, v. a To Rub. Cnuggad, p. p. 


Gnugga 0gonen, To rub the eyes. Cnugga 
et kldde, To rub a piece of cloth. Cnugga 
birt orenligheten, To rub off the dit. 
Gnugga fldickar ur kldder, To rub ſpot 
out of clothes, 

Cny, ſ. Noiſe. Cny af folk, Noiſe of people, 
C af et watiufall, The noiſe of a c. 
taract. 

Gndgga, v. n. To Neigh. Cndgga ſon tn 
haſt, To neigh as a horſe. (Se Boyer.) Cudg- 
ga ſom en dſna, To bray as an aſs, ( 
Borer.) Gndggande. Neighing, 


Gndll, ſ. Cry. Hundars gndll ndr de {1 
firyk, The cry of dogs when they ar: 
beaten. Barns gnall, The cry of children, 


Gndlla, v. u. To Cry. Item; To Whine, 


Gndllig, adj, Apt to cry, 

God, Adj. Good, Compar. Bdtire, Better, 
Sup. Biſt, Beſt. En god man, A good 
man. Codt vin, Good wine. Coda on 
onda, Good and bad. Cod dker, Fertile 
field. Codt ſinne, Good nature. (Se Bovzn.) 
God drivdxt, Good crop or harveſt. I 
man af god caracter, A man of 1 
good character. Godt lynne, Good hu- 
mour. Vara god emot en, To be kind t0 
one. En god man, A kind or indulgent 
huſband. Aliter. God man, Arbitrator 
(Se CRoktr,) Item: Arbiter, Coda mu 
tag, Arbitration, Underkaſta ſig gol 
mins utflag, To put a thing to arbitration» 
(SBoven.) Gifva goda ord, Togive g 


To grind the teeth, (Se Jonnson.) To 
grate the teeth. (Se Boyss.) Hjulet gniſslar, | 


worfls, Item: To ſpeak fair, (Se Bore, 


„ 


God vind, Fair wind, (Se Boyzx.) Favour- 
able wind. (Se Boyer.) Vara pd god vdg 
at gaͤra ſin heta, To be in a fair way to 
make his fortune. (Se Borzz.) Vara pd 
god fot, To be on a good footing. Item: 
To be in a fair way. (SeBorer.), Cd i 
god far nigon, To be ſecurity for one, 
To be bound for one. (Se Boyer.) Jag 
driſtar mig gd i gad for at de 2 gora 
det, I dare be bound they will do it. Jag 
gur i god for at det dr rdtt, I warrant it 
right, (Se Boyer.) Det vill jag gd i god 
fore, That I will be bound for, That I will 
be reſponſible for. Han dr ej god fore at 
gora det, He is not able to do it, Han 
dr en god del tjockare, He is a great deal 
thicker. Han blef ond, men ſtrax god. 
He was provoked but preſently appeaſed. 
Han gar ſina goda mdl, He eats - hearty 
meals. Hdlla god mine med en, To keep 
fair with one. (Se Bovxk.) For god, Too 
good. Jag hdller mig fdr god til ſddana 
gemena ſirek, I am above ſuch filthy tricks, 
(& Bores.) Such filthy tricks are · below 
me. Vara lika god med nagon, To be 
equal to one, (Se Born.) To be one's 
ual 


equal, 
Item: Codt, ex. gr. Han all fd ſd godt 
igen, P'Il ſerve him in his kind, (Se Boyer.) 
I'll ſerve him the ſame ſauce. (Se Borxx.) 
Jag gaf honom ſe} godt igen, I paid him 
in his own coin, (Se Boyer.) I gave him 
s good as he gave me, or as he brought. 
( Borax.) Jag ſhall gorg dig ſd godt 
igen en annan gang, I ſhall do you as good a 
turn another time. Jag tycker detta kunde 
vara godt nog dt honom , I-think this might 


be good enough for him. Item: I think this | 


might ſerve his turn. (Se Boyzx.) Onſka en 
godt, To wiſh one well. (Se Boyzx.) Han 
har ganſka godt fdre at tala, He delivers 
himſelf ve 

very good . Se Borza.) Han har 
ganſta godt fore, He has great capacity. 
Item: He has wit at will. ( vER.) Hal- 
la fr godt, To hold good, To think good. 
Cora godt i rdkning, To make good in 
account. Det dr et godt ſiycke dit, It is | 
2 long way thither. (Se Borzx.) Han dr 


well, (Se Bovzs.) He has a| 


| 


__— 


et godt ſiycke pd vdgen, He is got a great 
day on his journey. Aldrig har acer 


— 
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ting gjort mig ſd godt, Never did any 


thing do me ſo good, Aliter. I never was 


more pleaſed with any tHing. Om jag kan. 
ſtippa pd godt maner, If I can hand- 
ſomely avoid it. (Se Boyer.) Se god! pd ef 
fruntimmer, To look ſweet upon a woman. 
(& Bovxx.) Codt efter ndgot, Plenty of a 
thing. Hafva godt hjerta for en, To bear 
one good will, (Se Boyer.) To have a good 
will for one. (Se Borex.) Det dr ſd godt 
ſom gjordt, 'Tis as good as done. (Se 


* Boverx.) Det ſmakar godt; It taſtes well. 


(Se Boves.,) Han ſer godt ut, He ſeems 
to be of a ſweet diſpoſition of mind. (Sæ 
Borza.) Prov. Mdttlig eld goͤr godt malt, 
Soft fire makes ſweet malt. (Se Bovex.) 


Item: Goda, ſubſt, ex. gr. Det hdgſta goda, 


The ſupreme good. Jag kan icke taga 
ſadant til goda af honom, I can't take this 
in good part from him. Item: I wont 
take this at his hands, I won't ſuffer this 
from him. Fdr/loſa fitt goda, To ſquan- 
der away one's fortune, Med goda, By 
fair means. I godo bildgga en trdta, Te 
make up a quarrel. (Se Bor gu.) Hall til 
goda (efter mdltid) Much good may it do 
you. (& Borzz.) Hdlla til goda, To take 
in good 2 (& Bors.) Hdll det til go- 
da, Pleaſe to accept of it. Jag tackar for 
god vdifdgnad, reſp. Hall till goda, I thank 
you for your good entertainment, Reſp, 
You are always welcome. Om Ni tycken 
om det, ſd hdll det til goda, If you like 
it, you are welcome to it. (Se — 
Jag kan icke taga det til goda, I can 
put up with that, I can't brook that. 
Han tager alt til goda, Any thing will 
go down with him. Item: Nothing comes 
amiſs to him, Se en til goda, To conſule 
one's intereſt, (Se Boyex.) Det ldnder dent 
til goda, It tends to their benefit. Item: 
It turns to their advantage. Jag har ndgot 
til goda hos honom, There's ſomething due 
to me from him. Godagar pro Goda da- 
gar, ex. gr. Gora ſig godagar, To enjoy 
one's ſelf, (Se Boxxx.) Cd i godagarne, 
To lead an eaſy life, Codags pilt, One 
who loves his eaſe, | 


Codbit, ſ. Titbit, Nice bit. 
Godhet, ſ. Goodneſs, _ + 
Godhjertad, adj. Good-natu * 


Un Gods 


God 
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Codhjertenhet, ſ. Good-nature. (Se Boyes,) 

Godkinna, v. a. To Approve of. Item: 
To hold good. Codkind, p. p. 

Gods, ſ. Goods, Effects. Prov. Illa fdnget gods 


har ſdllan trefnad, Vil gotten goods ſel- 


dam thrive. (Se Cores.) 

Item: Gods, Goods, Merchandiſe. Skepp och 
gods, Ship and loading. Kdpmanna»gods , 
Merchandiſe. 

Item: Gods, Eſtate. Han leſver pd ſitt gods, 
He hves at his eſtate. 

nem: Gods, (Sd. term) ex. gr. Stdende gods, 
Standing rigging. Lipande gods, Running 
rigging. Forſe godſet, To over-hale the 
rigging. 

Codtalig, adj. Aﬀable , Courteous. 


Godtalighet, ſ. Affability. | 


Codtfinnande, ſ. Pleafure. Item: Diſere- 
tion. Cr efter Edert eget godtſinnaude, 
Do as you think fit. Jag hemſidller detta 
til Edert godtfinnande, 1 refer this to your 


approbation. Efter hans eget godtfinnande, | 


At his own pleafure. 
Cod ig ora, v. a. ex. gr. Jag ſkall godtgdra 
ood to you. 


dig det, 1 ſhall make it 
(Se Cor xs.) Item: 1 ſhall make you amends 
for ii. Han har godtgjort honom i rdk- 
ningen toad han utbetalt, He has credited 
Nis account for what he has paid out, Codt. 
gira ens foriuſter, To make up one's lofles. 
(Se Borzx. ) 

Codtrogen, adj. Credulous. 

Codtrohet, ſ. Credulity. 


Godtycke, ſ. Pleaſure, Choice, Will. Eftey | 


hans eget godtycke, According to his own 
pleafnre. (Se Corxs.) Ldt honom gra ef. 
ter godtycke „ Let him have his way- (Se 
Bovrn.) d £ 

Codvillig, adj. Willing, Ready. Adverbie- 
liter. Codvilligt, Willingly. 

Cofve, Coſvo, Ipf. verb. Ciſva. 

Colt, Se Cul. 

Colf, f. Floor. Def. Colfve?. Compoſ. Stern. 
golf, Stone floor. (Se Jonnson.) Colf- 
matta, Mat for the floor. 

nem: Golf, ex. gre Colflegad ſdd, Barn 
dried corn. 

L m, ſ. Palate. 

Cona ſig, v. n. Recip. To Enjoy one's ſelf, 


Carr, £ Dirt. Corr i blemor, Matter, Fus - 


| Granbarr, 


Gra 


Cothiſk, adj. Gothick. Gothiſta orduingen 
i byggnad, The gothick architecture. ($ 
Crokter.) conf.. Cothiſk, 

Grabba, v. a. 40 Graſp. inde: Crabbndfx; 
Handful. | 

Grad, ſ. Degree. I hdgfla grad, In th 
higheſt degree. Han har gddt graderny 
igenom, He has taken his degrees. ( 
Born.) En grad i Longitud eller Latim, 
A degree of longitude, or of Latitude. (5; 
Born.) Tiugu grader hetta , Twenty de. 
grees of heat, | 

Cradſtock, f. Croſs - Staff. (Se Croxr,,) 


Fore-Staff, (Se Cxoxxk.) Jacob's - Staff. (4 0 
| Croxes.) 
| Graf, ſ. Moat, Ditch, Foſſe. Def. Crafxe, 

Plur. Craſvar. Graf omkring en fiſtuing, f 


| A ditch about a caſtle. | 

Item: Graf, ſ. Grave, Sepulchre, Gd ji 

grafſens brddd, To be on the borders «f 

the grave, To have one foot in the gra. 

(Se Bor Ex & Cores.) Den ſorgen fabi 

honom i graſven, That ſorrow carries hin 

to his grave. Den heliga graſven, Thi 

boly ſepulchre. 

era | Frag ſ. Manſoleum, 

 Grafſkrift, ſ. Epitaph. 

 Crafſtdlle, ſ. Burying- place. 

Crafſten, ſ. Grave-ſtone. (Se Jonxsov.) 

Grafſtickel, ſ. Graver. (Se Czxoxas.) 

| Crafva, Se Crdſua. 

Crafuvdrd, ſ. Tomb, Monument. 

Graf61, ſ. Funeral-Banquet. (Se Corts.) 

Gram, vel Gramſen, adj. Angry. (obſolete) 

 GCGrammatika, 1. Grammar. 

Gran, f. Spruce fir. 

| Granaddr, ſ. Grenadier. 

Granat, ſ. Grenade, Grenado. 
Granado. (Se Croxus.) 

 Granat, Granat-trdd, Pomegranate, (ﬆ 

| JonnsoN.) Pomegranate - tree. (Se Chong) 

| Granatdple, Pomegranate. 

Item: Granat, (kpis) Garnet, (Se you Ex 
GESTROM.) 

| Granrismalm, ſ. (mine.) Pine-ore. (Se 109 

Exorsraon 


= A ac ao 


(Se Jounyon,) 


p Spruce fir leaves. 


Grand, f. Atom, Mote. inde Solgrand. 
Proverbialiter. Han ſer ingen grand, i 
does not fee in the leaſt, He does not {t 
at all, Han gor ingen grand, He 0 
nothing at all. 

Crat 


p Gra 


Granda, v. n. ex. gr. Litet ſom grandar, 
A trifle that gives offence. 

Grankotte, ſ. Spruce fir cone. 

Grankdda, ſ. Spruce fir roſin. 

Grann, adj. Fine. Grann trdd, Fine thread. 
Graun kam, 
Forza.) Grannt larft, Fine linen. Item: 
Granna kldder, Fine clothes. Kldda ſig 
grann, To dreſs fine. 

Item: Grann, ex. gr. Giſva grann ackt, To. 

y ſtrit or cloſe attention. Hdra grant 
pd, To hearken with attention or atten- 
tively. 

rex ty ſ. Neighbour. Plur. Grannar. 
Proverbialiter. En god advocat dr en elak 
granne, A good lawyer is an ill neighbour, 

Granneligen, adv. Attentively , Carefully. 

Grannlaga, adj. Nice, Delicate, Tickliſh, 
Exact, Critical. En grannlaga ſak, A nice 
buſineſs. (Se Bor ER.) Vara grannlaga -i 
mat, To be nice in one's diet. Vi dr for 
grannlaga, You are roo nice. Item: You 
are too hard to pleaſe. Han di grannlaga i 
ſina omdòmen, He is exact in his judgment, 

Grannlagenhet, {. Nicety, Accuracy, Ex- 
actneſs. * 

Crannldt, ſ. Finery. 

Crannqvinna, ſ. Neighbour, ex. gr. Hon 
dr min grannquinna, She is my neighbour. 

Grannrdknad, Se Nogrdknad. 

Grannſickta, v. 8s, To Sift through a fine 
ſieve. * 

Grannſka, v. a. To Examine, To Sift, To 
Canvaſs. Grannſkad, p. p. Grannſka noga , 
To examine nicely, (S Jounson,) Man 
far icke ſd grannſka all ting, We mult not 
be ſo nice about the matter. Grannſka en 
ſorfattares verk, To criticiſe the work of 
an author. ' 

Grannſkap, ſ. Neighbourhood, Vicinity. 

Grannſkning, ſ. Search , Scrutiny, Examing- 
tion. Item: Critick, Criticiſm , Critical re- 
marks. 

Grannſynt, adj, Quickſighted , Sharpſighted. 

Grannſynthet, ſ. Quickſightedneſs, Sharp. 
neſs of ſight. 


Crannſimja, . Neighbourly friendſhip. 
Cranntyckt, adj. conf. Tyckmycken, 
Cranris, ſ. Twigs of ſpruce fir chopped 


ſmall, 


A ſmall tooth comb, (Se 


| 


| 


Gi 
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Cranved, ſ. Spruce fir wood, 

Craſſera, v. n. Dr. ex. gr. Sana dr ſom 
peſten graſſerade, The ſame year the plague 
Was — "Kopporna graſſera flarkt 
i dr, The ſmallpox is very rife this year. 
(Se Bor xx.) En graſſerande ſjukdom, An 

epidemical diſtemper. Han graſſerar om- 
kring pd gatorna, He is rambling about 
the ſtreets. 

Graupe, ſ. (min.) Grains, ( von ExGe- 
srrox.) J 

Grefſkap, ſ. County. 

Grefve, ſ. Earl. Item: Count, En Engel 
grefve, An Engliſh earl. En Tyſt grefve, 
A German count, Proverbialiter. Komma 1 
grefvens tid, To come in pudding tims. 
(& Boren.) b 

Cre fvinna, ſ. Counteſs. 

Grek, ſ. Greek. (Je Corrs.) 

Grekiſk, adj. Greek, Grekifka kyrkdn, The 
greek church. (Se Cxoxer,) CGrekiſka ſprd- 
ket, The greek language. (Se Cnoxxx.) Ta- 
la grekiſka, To ſpeak greek. (Je Cors.) 

Grekland, ſ. Greece. (Se Cxoxtr.) 

Gren, ſ. Bough. Mindre gren, Branch. 

Grena, v. n. Dr, Crena ut med benen, To 
Straddle, To Stride, (Se Corns.) Grena 
ut med benen, Spread your legs. (S Borxn. ) 
Grena ſig, rec. To branch, To ſhoot forth 
or To ſpread branches, | 

Crenig, adi. Pann | 

Grenſle, adv. Aſtraddle, Aſtride, With one's 
legs acroſs any thing. Rida grenſle, Te 
ride aſtride, (Se Porex.) To ride ſtride ways. 
(Se Borzr.) To ride ſtraddling. Han ſatt 
grenſte pd en kiſta, He ſat aſtride on a cheſt. 

GCrep, ſ. Knack. Han har ſina grep, at 
med ſtoͤrre latthet gdra det, He has got a 
knack of doing it an eaſier way, He has 
a way of doing it with greater eaſe. Han 
vet rdtta grepet, He knows the right way, 
Item: He has got the knack of it, Aliter. ex. 
gr. Det var et liſligt grep, Thas was a cun» 
ning fetch, (Se Boren.) Han brukar fine 
grep, He uſes his tricks. Han vet ſina 
grep, He knows his own tricks. Aliter. 
Grep, Ipf. verb. Cripa. . 

- ny + £ _ 

Grepe, 1. alias, Dyng ) 

ret, Ipf. verb. Crit. 

Griffel, ſ. Slate pencil. Def. Criffen. 


Cranſkog, ſ. Wood of ſpruce fir trees. 


| Crift, l. Grave. 
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Grilla, v. n. To Plod. conf, Grubhla. 


Griller, Dr. Han har fddt griller i ſitt nhuf- 
wud, He has got ſcruples in his head. 
Aliter. ex. gr. Hans hufoud dr fullt af gril- 
ler, His head is full of crotchets. (Se Cores.) 
Vara full af griller, To be full 'of freaks. 
(Se Boyzs.) Det dr bara griller, It is 
nothing but a whim. Han fick griller i 
fitt kufoud, A freak took him. (Se Boyzs.) 

Crima, i. (af rep) Halter, (Se Cores.) (af 
remmar) Collar, Crima for en hiſt, Hal- 
tes for a horſe, (Se Corrs.) Ldgga griman 
pd en hiſt, To put the halter about a 
horſe's head, Proverbialiter. Haſva griman 
pd en, To have a hank upon any one, 
(Se Cores.) Crimſtaft, Collar» Thank. 

Grin, ſ. Wry mouth, Wry face, Grimace, 
Mow. Item; Fleer. conf. Flin. 


Crina, v. n. To Make mouths, (& Joun» 
so & Bovts.) To Make faces; (Se Boys.) 
To Make wry « faces, ( Boren.) To 
Diſtort the face. Han flack honom i fingret, 
at han grinade, He pricked his finger fo 
as to make him grin. Han grinar ſd ndr 
han ter, He makes ſuch faces or He grins 


ſo when he laughs. Grina dt en, To make | 


faces at one. (Se Boyer.) Aliter. Burnet 
grinar , The child cries. 

Crind, ſ. Gate, Gate of an encloſed ground, 
Crindſtolpe, The poſt of a gate. 

Criner, ſ. Fleerer, Item; Grinner. 

Grinig, adj Apt to cry. 

Crip, ſ. Griffin, Griffon. 

Cripa, v. a. To Catch, To Seize, To Ap» 

prehend, To Lay hold on. Pr. GCri- 
per. Ipf. Grep, Cntched, Caught. Pf. 
Cripit, Catched, Caught. Gripen, Def. & 
Plur, Gripne, Conf. Fatta. 
med hdnderna, To lay hold on ſomething 
with the hands. (Se Jonwson.) Gripa en 
rymmare, To apprehend or To take up 
a rumway. 


och fora honom for xdtten, To ſeize an | 
offender and carry him to juſtice, (Se Jondx- 
He | 
ſeized him by the arm (& Boren.) Aliter. | 
Cripa en i dme, To break in upon 


gon.) Han grep honom i armen, 


dhe province of another, Gripa an, Se 
Angripd. GCripa ſig an, To beſtir one's 


Gripa ndgot | 


Gripa en miſsgerningeman | 


| 


| 
| 


” 


| 


| 


þ 


] 


Gro 
ſelf. (Se Boyzx.) Item: To exert one's ſelf 
(Se Borzr.) Gripa efter ndgon ting, Ty 
catch ar a thing. (Se Boynr.) Cripa i 4. 
ler uli, ex. gr. Dar dr ingen ting at griza 
uti = kiſtan, There's nothing about ths 
cheſt a perſon can lay hold on. Cripa ti, 

ex. gr. Gripa til vapen, To take up arms, 

(Se BoxkR.) Gripa til en handtering, To 

take up a trade. (Se Boyer.) Gripa til tro. 
nans medel, To embezzle the revenues of 

the crown. Smittan griper onkring ſig, 

The infection ſpreads, The infection ex. 

tends itſelf. 


Gris, ſ. Pig, Farrow. Han ſofver ſont en 
gris, He ſleeps like a pig. (Se Bows) 
Prov. Kdpa griſen i ſdcken, To buy a 
pig in a poke. (Se Boyer.) 

Griſa, v. n. To Pig, To Farrow, Suggay 
har griſat, The ſow hes farrowed. (. 
Bovyek.) 

Grisdiger, adj. ex. gr. En grisdiger ſugga, 
A ſow with pig. (Se Swirr.) 

Gro, v. n. anom. To Grow, Pr. Cror. If. 
Grodde, Grew. Pf. Crodt. Grodd, Grown, 
p- p. Siden gror i axen, The corn grows 
in the ears. (Se Cxoxes.) Medan griſet 
gror, While the graſs is growing, Prov, 
Pd landsvdgen gror intet gras, There grows 
no graſs at the market-eroſs, There grovs 
no graſs upon a common path, Prot. 
Medan grdſet gror dor koen, Whilſt the 
graſs grows the ſteed ſtarves. (Se Corzs.) 
Den : kanalen gror igen, That canal fills 
up. Hret gror igen, The wound «loſss, 
Den ion gror igen, That lake fills up. 
Gro 1 To grow together, (Se Colzs,) 
To cloſe again. (Se Col ks.) 


Groblad, f. (Plantago major) plant. Great 
Plantain. (Se PuLTeNnsr.) - 


Groda, ſ. Frog. (Se Britiſh. Zoology.) 
Crodromm, ſ. The ſpawn of frogs. 


Grof, adj. Coarſe. Item: Rude, Rough 
Def. & Plur. Grofve. Comp. Grofvare. 
Sup. Croſvaſt. Grof trad, Coarſe thread. 
Grof ſtyl, Large letters. Groft kldde , Courſe 
cloth. (Se Boy EA.) Groft papper, Courſe 
paper. Grof rot, Strong or coarſe voc. 
Grof kum, Large - tooth comb. Groft 
brad, Coarſe bread, (& Boxxk.) Gf 

> 


Gro 


tui, Coarſe bran. (Se Boyzs.) Grof nid, 
Rough ſkin. (Se Boxes.) 

ſem: Crof, ex. gr. Crof i ſeder, Coarſe | 
of manners. (Se Jondsox.) En grof karl, 

A rough or rude fellow. Aliter. En grof 
miſcgerning, An atrociqus crime. Grof 
oſanning, A palpable or groſs falſehood. 
Et groft fel, A groſs errour. (Se Boves.) 
Croft mt, Rude jeſt. Adverbialiter. Groft, 
ex. gr. Sjunga groft, To ing with a 
ſtrong voice. Skicka ſig groſt, To be- 
have rudely. Tagu groft til, To ſtretch 
beyond meaſure. Item: Taga groft til, 
(ljuga) To ſtretch, To fally beyond the 
truth. (Se Jounson.) Item: Taga groft 
til, (begdra for mycket for en vara) To 
aſk out of the way, (Se Bovsr.) To aſk 
too much, - 

Grof, ipf. verb. Grdſva. 

Grofhet, ſ. Coarſeneſs.” Item: Rudeneſs. 
Grofhet i ſeder , Rudeneſs or Coarſeneſs 
of manners. 

Croſhylt, adj. Rough of ſkin. 

Croflemmad, adj. Stronglimbed. 

Crofſmed, ſ. Blackſmith. 

Grofſmide, ſ. Blackſmith-work. 

Croll, ſ. Grudge. | 

Grolle, . A Gray horſe, f 

Croning, ſ. Growing. Item: Spfonting. 

Crop, ſ. Pit. Compoſ. Lergrop, Sandgrop 1 + 
ſuis locis. 

Gropig, adj. Dr. Vdgen dr gropig, The 
road is full of hollows. 


Croſs, ſ. Dozen. Item: Croſs, ex. gr. A- 


ja i groſs, To ſell by wholeſale, To fell 
in groſs, (Se Crxoxer,) To fell by the 
bulk. (Se Boysx.) Handla i groſs, To 
trade in the wholeſale way, 67a 

Croſchandel, ſ. Wholeſale, Sale in the 
lump. (Se Jonxgsox.) 


Croſchandlare, ſ. Wholeſale man, * 


Croſskdllare, ſ. Cellar where wine is ſold 
in larger quantities or by the caſk, Plur. 
Croſskdllrar. 1 i | 

Grott, adj. Brawny. Item: Maſculine. Et 
grott quinfolk, A maſculpie woman. En 


groft karl, A brawny fellow. Item: A 
ſtrapping fellow. 


Boyzn,) | 
| 
| 
| 


; 


— — 


| 


| 


1 


Crotta, f. Grotto, Grot. ( Jonnsox.) 


. 


rA a 


Grotthet, ſ. Bulkineſs, Coarſeneſs. 

Grubhel, ſ. Seruple. Item: Plodding. 

Crubhla, v. a. Dr. Crubbla pd en ting, To 

beat one's brains about a thing. (Se Boven.) | 
Han gick och grubblade, He went plod- 
ding about. (Se Bovxx.) 

GCrufarbete, ſ. Work in a mine. 

Crufarbetare, ſ. Miner, 

Grufdrdng, ſ. alias, Crufkart. 

Grufkarl, ſ. Miner. 

Crufva, ſ. Mine. 


Grufva ſig, v. n. recipr. To Concern ones 
felf, Han gruſvar fig fir den ſaken, He 
iz concerned for that affair, He is in pain 
for that affair. Jag gruſvar mig, huru 
jag Rall gd i land med den faken, I'm iu 
pain how to acquit myſelf of that buſineſs, 
It makes me uneaſy to think how I ſhall 
be able to acquit myſelf of that bufineſs, 
Item: I am at a loſs how to manage that 
| buſineſs. Aliter. Man kan gruſva ſig 6f- 
ver Hit, One is apt to ſhudder at ſuck 

things. | 
Crufvelig, adj. Dreadful, Diſmal, Horrid, 
Dire. Crufveligen, ad. Horribly. 


Crufvelighet, 1, Cruelty. 


Crumla, v. 3. To Mud, To Muddy. Crume 
la vattnet, To mud the water, (Se Col xs.) 
To muddy the water. (Se Bovan.) Crum 
tad 5 P- Pe ; 

Crumlig, adj. Muddy, Turbid. Crnmiigt 
valten, Muddy water, (& Boyer.) Pro- 
verbialiter. Na i grumligt watten, To 
fiſh in troubled water. (Se Boyes.) 


Grummel, ſ. Settlement, Grounds, Dregs. 
Item: Mud. Def. Grumlet. 


Crund, f. Foundation. . Ldgga grund til en 
lyggning, To lay the foundation of a 
building. Saken flidr pd god grund, The 
affair is on a good footing, Huſet fidr pd 
god grund, The houſe ſtands on firm 
round. gdr i grund, The fhip 
— I grund fdrſiora, To over- 
throw to the ground, (Se Bover.) To lay 
level or even with the ground. ( Boyer.) 
Han dr i grunden en drlig furl, He is 
a downright honeſt man. GCrunden af en 


— 


fak, The bottom of a buſineſs. (Se Bor ER.) 
Det dr icke utan grund, "Tis. not without 


gourd. 
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ground. (Se 1 Uphygga et his af 

| grunden, To build up a houſe from the 
ground. 

Item: Grund, (i mdlning). Ground. (& Joux- 
so.) | 

Item: Crunder, plur. Principles. Ddr dro 
inga grunder, at gd efter, There are no 
grounds to go upon. Ricktiga grunder i | 
philoſophien, Right principles in philoſophy. 

Item: Crund, (i hafvet) Shallow, Shelf. 
Plur, Shelves, Flat, Shoal. 
ta pd grund, To run a- ground, (& 
Boyer.) To run upon © ſhallow. Skeppet 
har lupit pd grund, The ſhip is run a- 
ground, The Chip is run aſhore. 

Grund, adj. Shallow. Grundt vatten, Shal. 
low water. Det blir grundare, It grows 
ſhallower. | | 

Crunda, v. a. To Found. Crundad, p. p · 
Han grundade ſtaden, He founded the city. 
Pd detta dl grundar jag min m_ On 
this reaſon I found my opinion. (Se 
Crunda fin talan pd viſſa dl, To grount 
one's diſcourſe upon certain principles. 
Item: Crunda (i mdlning) To prime, 10 
lay the firſt colours on in painting. (Se 
JonnsoN,) | 

Item: Crunda, neutraliter. ex. gr. Han 
grundar pd ſaken, He is muſing on the 
buſineſs, He is ruminating upon the buſineſs 
Han ſitter och grundar, He fits muſing. 
Crunda ut, Se Utgrunda. 

Crundfaſt, adj. Firm at the bottom, 

Grundiag, ſ. Fundamental law. s 

Crundlig, adj. Solid. En man af grundlig 
ldrdom, A man of ſolid learning. Grund- 
ligen, adv. Solidly. Item: Thoroughly, 
Completely, Perfely. | 

Grundldggning, ſ. Foundation. 

Grundldrd, adj. ex. gr. Han dr en grund- 
lird man, He is a man of conſummate 
learning. (Se Boxxx.) | 

Gr undlos , adj. Bottomleſs, Fathomleſs. ali- 
ter. ex. gr. Cuds grundldſa godhet, The 
infinite merey ol God. 


Crundmur, ſ. A Wall raiſed by way of 
foundation. 

Grundning, ſ. The Laying the firſt colours 
on in painting. 

Grundregla, ſ. Fundamental rule, 


Rika eller fto- | 


— | 


Grundritning, ſ. Ground - plot. (Se Jouxson.) | 


| 


64 


Crundſats, ſ. Principle, Maxim. 
Grundſprdk, ſ. Original language. 
Crundtext, ſ. Original text. 
Grundval, ſ. Foundation, Balis. 


Lg 
grundvalen til et hus, To lay the — 
of a houſe, (Se Croxzr,) conf, Crund. 

Grunddmne, ſ. Original matter. 

Grunk, Grunkas , Se Clunk, Glunkas. 


Crus, ſ. Gravel. Fdra grus pd vdgen, To 
ſpread gravel on the road. Crus i bliſan, 
Gravel in the bladder. Aliter, ex. gr. Ibland 
gruſet af nedfallua murar, Among the 
rubbiſh of ruined walls. 

Cruſig, adj. Gravelly. 

Gry, v. n. To Dawn, Pr. Cryr. Ipf. Cry 
de. ex, gr. Ndr dagen haͤrjar gry, When it 
begins to dawn, When the day begins to 
break. Aliter. Gry, Se Cryt. 

Grym, adj, Cruel. Def. & Plur. Crymne, 
En gym tyrann, A cruel tyrant. (& Born.) 
Et grymt farfarande, A cruel proceeding, 
Aliter. En grym kold, A terrible froſt, Et 
grymt fdcktande, A terrible conflict. 

Grymhet, ſ. Cruelty. 

GCrymmelig, adj. Cruel. Crymmeligen, adv, 
Cruelly. | 

Grymta, v. n. To Grunt, (& Jonxsox,) 
Crymtande, Grunting. 

GCrymtan, ſ. Grunt. 

Gryn, ſ. ex. gr. Hafregryn, Grits, Groot, 
(Se Joansox,) Risgyyn, Rice, Korngr)", 
Barley. Grynſoppa, Se Pdrlgryns ſoppago% 
Gryngrot, Boiled barley. 

Crynig, adj. Grainy. (Se JonnsoN.) 

e. ſ. Dawn, Daybreak, Break c 

ay. 

Gryt, ſ. Grit. (S Jounson,) Ovarnſient 90, 
Millſtone grit, Millſtose duſt. Aliter, Del 
dr elakt yryt i honom, He is rotten in the 
core. (S Bover,) Det dr godt gryt i dn 
Inglingen, There's a good natural diſpoſition 
in that youth, 


Gryta, ſ. Pot. Crytlock, Potlid. (& Jon 


so.) Crytkrok, Pothook. (Se. Jon⁰νεð,H.i 


Prov. Hvar karar under ſin gryla, Ries 
miller draws water to his mill. (Se Bort.) 
Grd, adj, Gray, Item: Hoary. Crd ſat, 
Gray cglonr, Crd af dlder, Gray wil 
age. (Se Jounsow.). Han dr felt grd, He 
is all gray. (Se Boven.)  Grdtt hdr, * 


hair. (Se Bovex.) Proverbialiter. Vara grd 
pi ndgon, Jo be out of conceit with one, 
(Se Boyer & Jonnsox,) Det dr ndgot grdtt 
dem imellan, They are out of conceit with 
one another. Crd ler ſkifver, (min) Gray 
flaty clay. (Se vox ExGesTroM ) 

Crdacktig, adj. Grayiſh. (Se Borzx.) 

Gribo, ſ. (Artemiſia vulgaris) plant. Mug» 
wort. (Se 1 

Crihirig, adj. Gray-hair'd. (SS Bover,) 

Grihdrighet, ſ. Hoarineſs, (Se Joansow.) 
Grayneſs of the hair. (Se Cores.) | 

Crifax, ſ. (ſalmo eriox) piſe. Grey. (Se 
Britiſh Zoology.) 

Grdmunkar, plur. Gray-Friars, (Se Czxoxxn.) 
Franciſcan monks , (Se Croxer,) Franciſcan 
friars, (Se Boyer.) Franciſcans. (Se Corss.) 

Crimalm, ſ. Gray ſilver ore. (Se von Ex- 
GESTh O.) 

Crina, v. n. To Turn gray. 

Criſida, ſ. (Gadus) piſo. A kind of fiſh. 
Criſiſka, ſ. (Fringilla linaria) avis. Leſs 
red headed linnet. (Se Britiſh Zoology.) 
Criſparf, ſ. (Fringilla domeſtica) avis. 

Sparrow. (Se Britiſh. Zoology.) 

Criſten, ſ. Granite. (Se von EnGtsTROM.) 

Criſugga, ſ. Woodlouſe. (& Croxer & 
Jonxsov.) Millepedes. (Se Cxoxex & Joux. 
dow. 

Crdt, . Weeping, Cry. (S Jonnsox,) Ja 
unde icke hdlla mig fran grdt, 1 — 
not forbear crying. (Se Bor gx.) 

erdta, v. n. To Weep, To Cry. Pr. Crdter. 
Ipf. Gret, Wept. Pf. Crdtit, Grata dſver 
en ſldgtings ddd, To weep for the death 
of a relation. (S Boyer.) Grdta efter en, 
To ery for one. Grdta fig mdtt, Io take 
one's fill of crying, To cry one's belly full. 
Hun bad mig med grdtande dgon, He — 
ted me with tears in his eyes. Crdta of- 
ver nagol, To cry for a thing, 

Crdtig, adj. Diſpoſed to crying. 

Crdtmild, adj, Eaſily moved to tears. 

Critt, & Crd. 

Criverk, ſ. Skins or Furs of ſquirrels. 

Crddda, v. 8. To Bake. Grdddad, p. p. 

Crddde, ſ. Cream. 

Crdfq, Part verb. Crdfos. 

Crifning, ſ. Digging. , | 

erdſſvin, ſ. (Meles. Urſus.) Badger, (Se Bri- 
liſh, Zoology) Brock, (Se Jounson,) 


| 


(4 


| 


7 


= _ | CE CID 
Grdfuva, v.a. To Dig, To Delve. Pr. 
Grdfver. In Crof, vel Crdfde, Dug, 
Digged. Pf. GCrdfoit, p. p. Crdſven, 
Dug , Digged. Def. & Plur. GCrdfne. Creif- 
va en grop, To dig a pit. Crdfoa et dike, 
To fink a ditch. Grdfva en brum, To 
fink a well, (e Crocer.) To dig a well. 
Crdſva i jorden, To dig in the ground, 
To dig the ground. (Se Borg.) Crdfee 
bart, To dig away. (& Cores.) Grdfoa 
up, To dig up. (Se Cores.) Item: To grub 
up. Crdſva ned, To dig down. (& Co- 
LES.) Item: To bury under ground. 
Aliter. Crdfva i bdcker, To be poring 


over books. 
Grdl, ſ. Pedantry. 


Grdla, v. n. To Beat one's brains about 

| needleſs learning. 

Grdler, ſ. Pedant. 

Grdma ſig, v. n. recipr. To Grieve, To 
Mourn. Han grdmde fig ver det fel 
han begddt, He grieved for the errour he 
had been guiltzs of, He was ſorry for the 

errour he had been,guilty of. Det grdmer 
mig  hdgligen at ſe honom obcklig, It 
grieves me exceedingly to ſee him wretched. 
Hon grdmde ſig til ddds, She grieved ber- 
ſelf to death, | 

Grdmelſe, ſ. Grief. 

Grdn, ſ. Grain. | 

Grdnd, f. Lane, Alley. 

Gr dns, ſ. Border, Frontier, Confine, Bound, 
Boundary, Limit. Plur, Gydnſor. Fienden 
fdr pd grdnſen, The enemy is upon the 
frontiers, Gd dfver grdnſen, To go 
beyond the border. Crdnſen imellan Se- 
rige och Norige, The border between 
Sweden and Norway. Pd eller vid grdn- 
ſen, Upon the borders. Ef lands grdn- 
for , The borders or frontiers of a . 
Aliter. Ofverſkrida ſina grdhſor, To go 
beyond one's bounds. Sitta grdns far ent 
dregirighet, To ſer bounds to one's ambi- 


tion. (Se Boye.) 
GCrdnſa, v. n. ex. gr. Landet grdnſar dt 
| Mer til Upland, The countrry is bounded 
| by Upland, on the eaſt. (Se Sazmon's 


| Geography.) To the eaſt the country bore 


ders upon Upland, or confines upon Up- 
| land. (Se Boven) | 
| | _ 


* 
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Granſeſkilnad, ſ. Boundary mark. 
r dntfdſtuing, ſ. Frontier fortification. 
Grdnſor, plur. Se Grdus. 

Grdnsſtad, ſ. Frontier town. 

rd., . Graſs. Sitta i grona grdſet, To 
ſit in the green graſs. Froſten fdrddrfoar 
grdſet, The froſt nips the graſs. Bita i 
grdſet, Se Bita. 

rd tand, ſ. (Anas. Boſchns) avis. Mallard, 
Wild duck. (Se Britiſh Zoology.) Alias, 
Bldnacte. Plur. Grdsdnder. 

Ordſelig, adj. Terrible, Dreadful, Horrible, 
Hideous. Crdſeligen, adv. Dreadfully , 
Terribly. 

Grdsenka, ſ. A married woman whoſe hus- 
band is abſent; is during that time ſaid to 
be a graſs widow, 

GCrdsgron, adj. Graſs green, Verdant. 

Grdshoppa, ſ. (Locuſta. Gryllus ſtridulus) 
Grashopper. | 

Crdſig, adj. Graſſy, Covered with ur. 

Grdslupen, part. Covered with graſs, Over- 
grown with graſs. Def. & Plur. Grds- 
lupne. | 

Crdsldk, ſ. (Allium ſeœnopraſum) Cives, 
(Se Crokes.) 

»Grditorf, . Greenſward, (Se Jonnson.) 
Greenſword, (Se Jounson.,) Turf. 

Grdsuall, ſ. Graſs-ground. 

Grdsvdxt, ſ. Growth of graſs. 

Crdda, ſ. Corn and graſs on the ground. 
Item: Crop, Item: Growth. Detta dr af 
vd egen grdda, This is of our own growth. 
(Se — GCrdda af ſdd, Crop of corn. 
(Se Boren.) All grddan pd marken, Every 
herb of the field. (Se Exodus 9: 25.) 

. Grdfre, compar, adj. Crof, (rdttare) Crof- 


vares 

Grd n, adj. Green, Crna grdſet vel Groͤn- 
griſet, The green graſs. Croͤnt kldde, 
Green cloth. Gon fdrg, Green colour. 
(Se Bornr.) Cd i det graͤna, To walk in 
the green graſs, To walk in the fields. 
Proverbialiter, Cora ſig grin, To give 
one's ſelf airs. Komma pd groin giſt. 

conf, Qviſt. 

Crodonacktig, adj. Greeniſh. 


GCrdugdling, ſ. conf. Groͤnſpik. 


 Crdning, ſ. (Emberiza. Citrinella) avis. 
Yellow Bunting, (Se Britiſh Zoology.) 


 Crdukd41, ſ. Green pottage. 


| 


Gud 


(Se Britiſh Zoolcgy.) 
Grdnmdngelſka, ſ. A Woman that ſell 
greens. 
ran ſaker, Plur. Greens. . 
Grdnſiſka, 1. (Fringilla ſpinus) avis. l. 
kin, Aberdavine. (Fe Brit. Zoology.) 
Croͤnſka, ſ. Greenneſs. Item: Verdure, 
Grdonſka, v. n. To Grow green, Markey 
b6rjar groͤnſta, The ground begins to groy 
green. Aliter. Onſka at nagon md grin 
ſka, To Wiſh a man may thrive, | 
Cron Jpi k, ſ. (Picus viridis) avis, Green 
wocdpecker. (Se Britiſh Zoology.) Alias, 
Crongdling. 5 
Grd6pa, v. a. To Gouge, To Cut hollow. 
Cropt, p. p. Crdpa ut, Se Utgrdpa. 


coarſely, Part. p. Grdpt. 
Grdpe, 1. Corn coarſely ground, 
Gropper, Se Crop. Plur. Cropar. 
Grdt, ſ. ex. gr, Miolgroͤt, Haſty · pudding, 
(Se Bores.) Grotmyndig, conf. Myndig. 
Gubbe, ſ.] Old man. 
Cucku, Se C6k. 


Gud, ſ. God. Cud giſve Eder lycta, God 
grant you ſucceſs, God ſpeed you, Cud 
bevare Eder! God ſave you! God preſerve 
you! Gud gifve! God grant! (& Colts) 
Would to God! (& Corrs.) Til Guds he. 
ka, As God would have it. (Se Col xs.) Fer 
Guds ſkull, For God's ſake, (& Colts.) 
For the love of God. Cudi ldf! God be 
praiſed! God be thanked! Gud fdrbjude! 
God forbid! Gd til Guds bord, To go to 
the Lord's ſupper, Guds Jus, The houſe 
of God. Hednmgarnes Cudar, The heathen 
Gods. (Se Boyer & Corrs) Aliter, 

_ » Gudſon, vide Gumoder, Cu- 

on. 

Gudacktighet, ſ. Godlineſs, Piety. I al 
gudacktighet, In all godlineſs. (1 Tin. 
32 2. 

Cudadryck, ſ. Nectar, The Gods drink. (& 
Corrs.) 


.Cudalik, adj. Godlike, (Se Jonnsox.) Di 
vine. h 


| Cudelig, adj. Godly, Pious, Religious. EF 


| gudelig man, A pious man, (Se Bovzs.) 
A godly man. (Se Borzr.} Et gudelig! lf 
ver ne, 


Cranling, ſ. (Cobitis Barbatuta) piſc. Lochs 


Gropa, v. a. Dr. Gròpa ſdd, To, Grind corn 


INH  P AMA ft. oo «wa 9 << &© ©, = 


Gud 


verne, A pious life, Adverbialiter. Cude- 
ligt, Religiouſly, Piouſly, 

Cudfrucktig), adj. Pious, Religious , Godly. 
Adrerbialiter. Gudfrucktigt , Piouſſy Reli- 
gioully. 

Cudinna, ſ. Goddeſs. | 

Cug16s, adj. Impious, Ungodly, Wicked, Ir. 
religious. | 

Cudl6shet, ſ. Ungodlineſe, Wickedneſs, Im- | 


IetY s 
4 l. Divinity, Deity, Godhead, 
Cudomlig)s adj. Divine, Excellent in 4 ſu- 
preme degree. | 
Cudomlighet, ſ. Divinity. 
Cudotter, ſ. God- daughter. (Se Jonxsox.) 
Gudsdyrkan, ſ. Divine worſhip, (Ce Bor zx 


& Jonnson.) Item: The worſhip of God. 


Cudsfrucktan, ſ. Fear of God, Piety, God- 
lineſs. 
Cuds1in, J. Something to eat. 


Cudstjenſt, ſ. Divine ſeryice, Service. Cuds- 
tjenſten dr ſlutad, Church is. done. (Se 
Boyer.) Skota Cudstjenſten, To attend on 
the ſervice of God, (Se Joaunson.) To take 
care of the divine ſervice. Gora fin Cuds- 
tienſt, To perform one's devotion. 


Cudunge, conf, Eider. 
Cuſader, ſ. God-Father. (Se Jonngon.,) 


Cul, adj. Yellow. 
low, (Se Bovex.) Blekgul, Pale yellow. 
( Joanson.) Guldgul, Gold yellow. (Se | 
Croxen,) Gulan i dgg, Yelk, Yolk, The 
yolk of an egg. (Se Cores.) 


Culacktig, adj. Yellowiſh. 


Guld, ſ. Gold. Af guld, Of gold. (& Co- 
1s.) Cediget guld, Native gold. (S von 
EncesTROM.) Rent guld, Pure gold, An- 
gefloget guld, Leaved gold. (Se von Ex- 
cesTROM.) Maſſift guld, Solid gold. (Se 
von ExGesrrRom.) Druſigt guid, Gold in 
a cryſtalline figure. (Se von ENOESTAOM.) 
Vaſt-guld, Goldduſt, (Se vod EnGestrOM.) 
Culdſand, Gold duſt. (Se Jonnson.) * Gul- 
diſk einober, Gold mineraliſed with mer- 
cury and ſilver. (Se von ENnGzs8TROM. ) 
Culdgryfva, Gold mine. (& Borax.) Culd- 
imp, Lump of gold, 
crown, Culdmalm, Gold ore. (& Borxn.) 
Bokguld, Leaf gold. ( Corrs.) Prov. 


Fdrga guit, To die yel- | 
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not gold that gliſters. (Se Bovzg.) Culd 
gor icke alt, Gold does not do all. 

Culdarbetare, . One who manufaQuureg 
gold. (Se-Joanson.) Ars 04 

Gulddocka, ſ. (aurelia. —_— Chryſalis, 
(Se Cxorrs,) Aurelia, (& Crxoxter,) Nympit* 
(Se Croxes.) £ - 

Gulddragare, ſ. Goldwire » drawer, ( Se 
Bor xk.) | 

Guldgalon, ſ. Gold lace, | 

Culdglitt, { Litharge of gold. (& Cxorrs 
& 1 : 

Guldked, vel Culdkedja, Gold chain. 

Guldpapper, ſ. Gilt paper. . 

Guldring, ſ. Gold ring. (& Bovsx.) | 

Guldſlagare, ſ. Gold beater. (S Jounsox,) 

Culdſlagarehinna, Goldbeater's ſkin, (Se 
JounsoN.) 

Culdſmed, ſ. Goldſmith. 

Guldſmidd, part. Gold laced, 

Guldſtickad, part. Embroidered with gold, 

Guldtrdd, ſ. Gold-Wire. (Se Cxoxes.) Item: 
Gold-thread, (Se Croxen.) * 8 

Culdvigt, ſ. A Pair of ſcales to weigh gold. 
Item: Gold-weight, (Se Bovex.) Proverbig« 
liter. Vdga orden pd guldvigt , To refine 
too much upon wor 

Culhet, ſ. Yellownels. 

Cull, Se Culd. * 

GCullbrollop, ſ. A Commemoration of 4 
_—_— nuptials when they have been mar- 
ried fifty years. i 

Cullhvifva, ſ. Primula veris) plant. Primroſe. 
(Se Jonnson.) Alias. Oxldggu. | 

Gulna, v. n. To Grow yellow. h 

| Gulſippa, ſ. (Anemone Canunculoides) plants 
Anemone, (Fe Caoxza& Jounson,) Winds 
flower. (Se Croxtr & Jounson,) — 

Culſjuka, Se Culſot. — 

Culſot, ſ. Jaundice, (S ö | 

Culockra, ſ. Yellow ochre, (& Caox RR & 
Cor xs.) Ochres of iron. (Se Jonxsox.) 

Summa, ſ. Old woman. 6 

Gummi, ſ. Gum. Def. Cummiet, 

Gumoder, 1. God-mother, (Se Jouxson, 


Gumps l. Bum. i 
Guzaſe, ſ. Ram, conf. Bagge. 


Guldkrona, Gold- — ung a, .. Swing. : 


Gunga, v. %. To Swing. Item: Cunga. 
(neutraliter) To ſwing, To fly backward 


Det dr icke alt guld ſom glimmar\, All is | 


and forward. Aliter. ex. gr. Marken gun- 
Ii gade 
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gade ddr de foro fram, The ground ſhook 


as they paſſed on. Item: Ihe ground ſhook | 


wherever they went, Subftantive. Cungan- 
de, Swinging. \, 

Cungning, f. Swinging. 

GCunſt, f. Favour, Kindneſs. Cor mig den 

" gunſten, Do me that farour. (Se Cor xs.) 

Ja, har hans gunſt, I am in his favour, 
(Se Boves.) I am in favour with him. (Se 
Borex.) Jag anſer det for en flor gunſt, 
I take it os à great favour, (Je Boryes.) 

Cunſtig, adj. Kind, Han dr mycket gun. 
ſtig emot mig, He is very kind to me. | 
(Se Boytsx.) Pill Ni wara ſd gunſtig at 
gora det, Will you be ſo kind as to do | 
it, (Se Bovrxx.) Gunſtigt, ndv. Kindly. 

Cunſtling, 1. Favourite. 

Cuppa, v. n. ex. gr. Biten guppar i vatt- 
net, The boat rocks or pitches, Item: 
Cuppa up, To ſtrike up, Den andra dudun 

of brddet guppar up, The other end of 
the board tilts up or ftrikes up. Subſtantive, 


| 
Cuppande, Notion up and down. | 
| 


Cuppning, ſ. conf. Cuppande. 


* Cur, ſ. (Guhr) (min) Gypſeous earth. (Se 


von ENGESTROM.) ; 

Curgeldryck, Gurgelvatten, Gargle, A Li- 
quor with which the month is waſbed. 

Curgla, v. a. To Gargle. Curgla mun, To 
gargle the mouth (Se Cores.) Gurglad, p. p. 

Curgling, . Garglivg, 

Curka, f. Cucumber. (Se Corss.) 

Cuſon, ſ. Godſon. (Se Jonnson.) 

Cuten, P. p- Cutit. PE. verb. Cjuta. | 

Cycket, f. Juggle, (Se Jonnson.) Juggling 
tricks, (Se Cores.) Trick by Legerdemain, 

Ce Jonwson.) Slight of hand, (Se Jorn-' 
tod. dine: Cyckeldocka, Puppet. (Se Joun» 
oN.) Alias. Marionett. 

Cyckelfpel, Gzckelverk, conf. Cyckleri. 

Gyckla, v. a. To Juggle, To Play tricks by 


| 
| 
flight of hand. | 
J 


Cyc klare, ſ. Juggler. | 


Cyckleri, f. Legerdemain, Slight of hand. | 


Item: Tricks. 
Clien, ſ. Gilder. Plur. Cyllen. 


Cyllende, adjectivèꝰ. Golden. Den gyllende 
' dldren, The golden age. (Se Bovzx.) Cyl» 


lende bullan, The Golden-bull. (& Croxxs.) | 
Cyllenrenna, ſ. (Picus major) avis. Great 


| 


ſpotted woodpeoker, (Se Britiſh Zoology.) | 


Ga 


Gyltentalet, ſ. The golden-number , ($ 


COR RR.) The cycle of the moon. 


Gyllenddren, f. Piles, Hemorrboids, (5 


Jonxson.) 


Gymnaſium, ſ. Seminary of learning. (Sx 


SMOLLET.) 


| Gynna, v. 3. To Favour, To Befriend, One 
nad, p. p- : 
Cynnare, ſ. Friend, Favourer, One who fg 


vours. Item: Patron, Protector. 


Cynnarinna, ſ. Patroneſs, Protectreſs. 
Gyttja, ſ. Mud, Mire, Ooꝛe, Slime. C5ttjeach. 


tig, Reſembling mud. GCyttjefull, adj. Full 
of mud. Cyttjng, Muddy, Miry, Slimy, 


Cyttrad, part. Concreted, (term. metall) 
GCyttring, ſ. Concreticn. 
Od, v. n. To Go, To Walk. Pr. Car. If, 


Cick, Went. Pf. Gddt. Cd och ſpatſera, 
To walk. Item: To take a walk, (& 
Bover.) To fetch a walk. (de Boyss,) 
Han gar och gor ingen ting, He wander 
about idly. Gd bart, To go away. Item: 
To withdraw. Ndr de frdmmande hade 
gddt bart, When the crmpany was te. 
tired. Cd denna gatan, Walk this ſtrert. 
Cd den vdgen, Go that way. (Se Bow.) 
Gd pd gatan, To walk in the ſtreet, (4 
Bovss.) To walk the ſtreet, Cd til fots, 
To go a foot. (Se Boytx.) Hgn gick {il 
mig pd gatan, He made up to me in the 
ſtreet, (Se Corrs.) Cd tudyt dfoer gatan, 
To croſs the ſtreet, (Se Bovxx.) To go 
over the way, Skeppet gick tilbaka igen, 
The ſhip put back again. (Se Anson's 
Voyage.) Cd ſig trdtt, To walk till one 
is tired, To tire one's ſelf with walking, 
Gd fig varm, To walk one's ſelf into 4 
heat, To walk till one is warm. 


em: Cd, ex. gr. Det gar vdl, It goes well. 


Det - gdr honom aldrig vd, He will never 
do well. Item: He will never come to 
good. Uret gar, The watch goes. Pen- 
nan gar illa, The pen is a bad one. Son 
det wu gar til i verlden, As it now goes 
in the world, As the world now goes, ( 
Boys.) As things go now. (Ce Boys.) 
Vi gingo med Ebben utfdr Revieret, We 
tided it down the river. (Je Anson's Voynye) 
Vi gingo til ſegels den 23 Auguſti, On the 
234 of Auguſt we got under fail. (Je Ax» 
8on's Voyoge.) Dd han gick dſver ſlag» 
kom han oklar for ofs , As ſhe was 9 


— 
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che run foul of us. (Se Anson's Voyage.) 
Gd til Hos, Jo put to ſen. (Se Anson's 
Voyage.) Huru gd edra ſaker> How does 
your buſineſs go on? (Se Bores.) Som 
varan gdr och gdller, According to the 
common price of that commodity. Broſtet 
gir pd henne af frucktan, Her breaſt 
throbs with fear. 


| ſtem: CA af, ex. gr. Cd af med fhammen, 


To come off ſhabbily. Repet gick midt 
af, The rope broke, The rope parted in 
two. Traden har gddt af, The thread is 
broke. Gd # tu, To part in two. (Se 
Jonssov.) Gd an, ex. gr. Ndr leken gdr 
an, When the play begins. Det gdr icke 
an at gdra ſd, It won't do to do ſo. Detta 
gar mig an, This touches my copy « hold. 
(& Cores.) Huru mdr du? reſp. Det gdr 
an, How do you do? reſp. Middling. Gd 
zart, To go away. Gd eller Gack bart, 
Be gone. Item: Get away. Cd er vdg * 
Get vou gone, (Se Boyer.) Go your ways. 
(& Boyer.) Lit ofs gd dit, Let us walk 
thither. Item: Let us call there. Gd ef- 
ter, ex. gr. Cd efter Doforn, Go for the 
doctor. Aliter. Gd cfter en, To go be 
hind or after one. (Se Boyer.) Cd efter 
ens argaſte , To ſeek one's ruin. (Se Boyer.) 
Man har ingen ting at gd efter, We have 
nothing to go by. Huru gdr det Eder i 
hand? How goes the world with yon? 
(Se Boxxk.) Gd emot, To go againſt. 
Aliter. Gd emot ndgon, To go to meet one. 
(& Bovex.) Cd fort, To go a great pace, 
(& Borxy,) To walk faſt, To walk apace. 
Cd ldngſamt eller ſackta, To go flow, To go 


a ſlow pace, (Se Boyer.) To walk leiſurely. |. 


Cd tyſt, To tread ſoftly, (Se Boyer.) To tread 
gingerly. (Fe Borer.) C7 for, To go be- 


fore. (Se Boyex.) Aliter. Maten gdr far 


alt, Meat goes before any thing, Den pen- 
ningen gar for tre daler, That piece goes 
for three dollars. Han ger for en dutat, 
It paſſes for a ducat. (Se Suit.) Det n- 
tet gar intet hdr, That coin won't go 
here, (Se Boyer.) That coin is not current 
here. Vi Idt gd vdrt ankare. We let go 
our anchor. (Se Anson's Voyage.) En ku- 
pare gick tdit ackter om oſs, A+ privateer 
ran cloſe under our ſtern, (Se Anson's 
Voyage.) Cd i fdli, conf, Fdlt. Ndvr 
Rull den ſaken gd for ſig, When is that. 


| 


——ů — 
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affair to take effect. Brollopet gick icke for 
fig, The wedding did not take place. Man 


vet vd wad han gar fore, We well know 


what he is good for. Cd fram, To go 
forward. Item: To ſtep forth, Det gick 
galet , It miſcarried. Al! ting gar galet. f6r 
honom, To him every thing goes awry, Gd 
i, ex. gr. Jag gdr nu i mitt tjugoude Or, 
I am now going on twenty years. (& Co- 
LES.) Jag gdr i mitt dttatijonde fjerde dr, 
I am going on fourſeore and four. (e Co- 
LES.) Cd i tu, To break, To part in 
two. (Se Jonnson.) Huru mycket gdr uti 
flaſkem» How much will the bottle hold? 
Gd i tjenſt, To go to ſervice. (S Bow.) 
To go to place. Gd i fortroende med en, 
To contract an intimacy with one. Den- 
nu grdnden gdr in i andra gatan, This 
lane goes into the other ſtreet. (Se Bors.) 
Cd i fra, To run to ſeed, (Se Boyer.) Cd 
ifrin, To, depart, To recede. Aliter. Ga 
iſrdn fig en beſtyllning, To clear one's 
ſelf from an imputation. (Se Jonnson.) 
Ga ifrin ſina ord, To ge back from 
one's word, (Se Boyer.) To go from one's 
word. (Se Boyex.) Jag fall icke gd ifrdn 
mina ord, I ſhawt be worſe than my word, 
(Se Bovxk.) Item: I ſhan't fail of my word. 
( Boyer.) Gd vdl ifrdn fig en ſak, To 
acquit himſelf handſomely in a buſineſs, 
"(Se Arxswortn,) Cd igen, ex. gr. Da- 
ren gdr icke igen, The door — not 
ſhut. (Se Boyer.) Aliter. Han gdr igen, 


He walks after his death. Cd igenom, To 


go through.* Aliter. Hans ſak har gddt 
igenom , His cauſe has prevailed. Cd ige- 
nom med en ſak, To go n_ ſtiteh 
with a buſineſs. (Se WoUny 4 igenom 
en bok, To peruſe a. book. Item: Toe 
run over a book, ( Boyer.) PVattnet 
gdr igenom lddret , The weer ſoaks 
through the leather. (Se Tn, Coors.) 64 
— ex. gr. Siret gdr ihop, The wound 
cloſes. Det gdr aldrig ihop, It will never 
do, It will never ſucceed. Cd in, ex. 
gr. Cd in i et fdrſlag, To give into 
a project. (Se Boy xx.) Jag gdr intet in 1 
det dmnet, I ſhall not engage on that ſub- 
jeck. (Se The Spectator.) Gd med, ex. gr. 
Hon gar med bayn, She poes with child, 
(Se Boyes,) She is with child, (Se Boyzs,) 
Nidr hans moter hade gddt vid paſs tre 
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munader med honom, When his mother was 
gone with child of him ahout three months. 
(Se Anppison.) Han mdſte gd med, He 
muſt follow. Item: He muſt go along. 
Cd med en, To go along with one. (Se 
Bovzx.) Gd ned, To go down, To de- 
ſcend. Solen gar ned, The fun goes down, 
CSe Bors.) The ſun ſets, (Se Cores.) Gd 
om, ex. gr. Hans anſlag gingo om intet, 
His ſchemes miſcarried, His ſhemes proved 
abortive, Cd om med liſt, To meditate 
deceit. Spelet mdſie gd om, The -m 
muſt be played over again. Han gick om 
honom, He paſſed by bim, He went paſt 
him. Item: He outwalked him. Cd om- 
kring, To go about. Hufuudet gar om- 
kring pd mig, My head turns round. (S 
Boyer.) Gd omkull, To overſet. Gd pd, 
To go on, To proceed. Aliter. Gd pd, 
Walk faſter, Mend your pace. (Se Boyes.) 
Jag gick pd ſd fort jag kunde, I walked 
as faſt as I could. Et lius hvaraf Hra gi 
ꝓd marken, A candle of four in the pound, 
(Se Crxoxes.) Muſheten for en kula, hvar- 
af ſexton gd pd marken, The muſket car» 


ries a ball of ſixteen to the pound. (Se Cxo- 
Han commenderade dem at gd pd, 


Krk.) 
He 5 them orders to engage. Han gick 
pd honom, at han mdſte bekinna , He preſ- 
sed him ſo that he was forced to confeſs, 
C4 1oft pd conf. Loſt, Cd ſonder, To 
break, To part in two, Item: To burſt, 
Cd til, To go io. Item: To come to. (Se 
Corrs.) Aliter. Ni gdr galet til verka, 
You go the wrong way «to work, (Se 
' Bovzs.) . Huru nycket kidde gar til en Hdd- 
aing> How much cloth goes to a ſuit of 
elothes? How much cloth will make a ſuit? 
How much cloth is requiſite for making a 
ſuit? Det gar ſd til i krig , Thus it hep- 
pens ip war. Huru gick det il? Which 
way did it come to paſs? How came it to 
pals? Saken gick fil, The buſineſs 
went or paſſed thus. (Se Bovgk.) Jag ſkall 
£9 til honoms i morgon, I ſhall call upon 
kim to morrow. (Se Boyts.) Jag gick til 
12 det foxtaſle jag Runde, I made the 
eſt of my way to town. 
To put to ſea. 
tat, It touches me to the heart, It 
goes to the heart of me, It ſtrikes me to 
| the heart. (Se Cores.) Det gick mig til 


_— 


Gd til ſids, | 
Det gar mig til hier- 


— 


— 


— 


— 
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hjertat, It went to the heart of me. (ge 
Cores.) Han frdgade mig huru det gick 
med den Herrens frieri, He aſked me hoy 
the courtſhip of that gentleman went on, 
Hur gick det for dig? How went matter 
with you? Det ldr gd bdttre du d 
tdnker, It will fall out better than you 
expect. (& Bover,) Cd undan, Stand out 
of the way, (Se Bover.) Stand clear, (& 
Boyer.) Aliter. Han gick undan mig des, 
He loſt me that, (Se The Spectator) Item: 


| He was the means of my lofing that. Cl 


under, Se Undergd. Aliter. Pd det ſditiet 
maͤſte han gd under, He will be ruined 
that way, Det gdr under det namnet, It 
goes by that name. (& Boyes,) Cd up, 
ex. gr. Solen gar up, The ſun riſes, (Je 
Bovzr.) Dd ſolen gick up, At ſunriſe or 
ſunriſing, At the riſing of the ſun. (K 
. Boyes,) Doren gick up af ſig ſjelf, The 
door opened of itſelf. (Se Boxes.) Liſet 
gar up af fig ſjelft, The lock opens of itſelf, 
Saͤret gar up, The wound opens. Aliter, 
Han gir up enot honom, He is a match 
for him, He is equal to him Den /dgten 
har gddt ut, That family is extinQ. (& 
Boyer.) Den doren gar ut dt dngen, That 
door goes out into the meadow. (Se Wy 
CHERLEY.) Trddet gar ut, The tree dies 
or witherss Han Gdr aldrig ut med din 
ſaken, He will never be able to bring that thing 
about. Han ldr mdſt gd ut ddrmed, He 
will go near to do it, (Se Bovex.) Hela 
hans tal gick ut pd at forſvara det, The 
bias of all his difconrſe was to maintain it. 
(Se Boyzn.) Cd ni litet pd den ſidan, Get 
you that way a little. Jag vet ad Ert 
fal gdr ut pd, 1 know what your diſcourſe 
tends to. (Se BorER.) Hans tal gick ut pd 
vclderletken, His diſcourſe run upon the 
weather. (Se The SpeQator.) Sedeldran af 
fablen gar ddrpd ut, The moral of the 
fable reſolves into this. (Se Boyar.) All 
hans tal gick ddrpd ut, The whole of his 
diſcourſe pointed. that way. Han gick rick 
tigt ut ddrmed, He went through ſtitch 
with it. (S Boyer.) Gd dt, ex. gr. Hvad 
gdr dt dig? What ails you? (S Boys.) 
What is the matter with you? (Se Borsn:) 
Penningarna hafva gddt ut, The money 
is gone. Penningarna b6rja gd dt, The 
calh begins to grow low, Vi ging® _—_ 
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med frommen, We fell down with the tide. 
(& Borgz.) Gd utfore trapporna, To go 
down the ſtairs. (Se Bovex.) Han gdr al- 
tid rdtt vd klddd, He always goes in 
very good clothes. (Se Bover,) Vinet hor» 
jar gd dt, The wine begins to fail. Ma- 
gen gick dt, The meat was exhauſted, | 
Aliter. Alt detta ſockret Mr gd dt, All this 
fugar will be wanted. Item: We ſhall uſe all 


_ 
—_ 


this ſugar- Han gick illa dit honom , Heuſed | 


him ill. Vara faͤnſter gd dt gatan, Our 
windows look into the ſtreet. (Se Wrcnrre | 
uy.) Ni gick rdit dt honom, You ſerved 


him right. (Se Boyer.) Denna vdgen gar dt |. 


faden, This road leads, to the town. ( 
Boyer.) Cd vilſe, To go] aſtray, (& 
Bores.) To ſtray, To go out of the way, 
(& Boyer.) To mils the way. Gd dfver , 
To go over, To paſs over. Aliter. Haſtan 
gick dfver, The cough went off or away. 
Cd ifrdn ddren, Stand from before the 
door. Skeppet har gddt til Grdveſdnd , The 
ſhip is fallen to Graveſand (Se Boyzx.) 
dende, p. 8. verb. CM. I et gdende, With- 
out intermiſſion. Jag for med hdſten i 
glende, I travelted with my horſe on an 
even pace. Han kom gdende, He came a 
foot. Det varder honom aldrig vdl gdende, 
He will never proſper or do well. 
Cifva, ſ. Preſent, Gift, Donative. En fris | 
villig ga ſva, A free gift. (Se Boyer.) Na» 
turs zdfva, Endowment, Gift of nature, 
Talent. Han har ingen gdfoa durtil, He 
has no gift that way, Item: His genius 
does not run that way. (S& Borzs,) Han 
har vackra gafoor , He has fine parts. 
Cifve, Gifoo, Se Gofve, 
Cing, ſ. Pace. Han gdr fin idmna gang, 
He walks an even pace. Item: He goes on 
his wonted way. Hdlla en ting i gangs To 
keep a thing going. Uret har ojdum 
ging, The watch has an unequal motion. 
Fabriken dr i full ging, The manufactory 
goes on briſkly. Hon har en vacker ging, 
She has a fine walk, (Se Corrs.) She has a 
fine way of walking. Skona hafoa god | 
gang, The ſhoes don't pinch in walking. 
Bringa ndgot til gangs, To ſet a thing a going. 
len: G4ng, Paſlage. Ddr dr en mdrk gang, 
innan man kommer til doͤren, There's a 
dark paſſage before one gets to the door. 
Cdngar i en trdgard, Walks in a garden. 
(Se Cnox xz.) Gdng i en kyrka, lile of a 


þ 
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church. {Se Jonnson.) Solens ging, The 
courſe of the ſun. (Se Borzx.) , n 
Cd ng. ſ, Time. Def. Cangen. Pur. Cn 


gor, ex. gr. Forfla gangen, The firſt time. 
En ging, Once, One time. * 
Tvd, tre, Bra gingor, Twice, Two times, 
(Se Jonnson.) Thrice, Three times, (S 
Jounsox.) Four times. Pd en ging, At 
once, (Se Boyer.) At, one time. Hvar 
gang jag fer honom, Every time IT ſee 
him. Om ni gor dit nagon ging, If at 
any time you call there. For denna gan- 
gen, For this time, For this bout. (& Boran.) 
Gor det alt pd en gang, Do it all at once. 
Item: Do it all at one bout. (Se Bovxn.) 
Det var en gang en hung, Once upon = 
time, there was a king, Den ena gdngen 
talar han vd vid mig, den andra gungen 
hotar han, One while he flatters, another 
while he threatens me. (Se Boyzx.) Ndgon 
ging , Some time or other. Om det ville 
bara en ging kommt til det, If it would 
but once come to that. (Se Bovxx. ) 

Item: En gdng, adverbialiter. ex, gr. Han 
far vil en gdng dngra det, Sometime or 
other he will repent of it. Ice en gang, 

| Not even, Not ſo much as. (Se Corss,} 
Det var icke en gang brukligt , It was not 
even in uſe, It was not fo much as in 
uſe. Han dl icke en ging, at man ſer 
nonom, He can't ſo much as bear 3 
dy's looking at him. Han tan icke en 
gang ſe med glasdgon, He can't ſee ey 
through his ſpeQacles. | 

Ganga, v. n. v. jur. Dr. ex. gr. Ed gan 
To take one's oath, (Se Doves.) Aller 
ex. gr. Gange ſom Cud vill, The will of 
God be done. + 

Gdngande, Se Gdende. Kommande och gdn- 
gande, Comers and goers. (S Bovxx. ) 

Gdngare, ſ. (om hdftar) Pacer. 

Gdnghar, adj. Current, Common, Cdngbart 
mynt, Current money. (& Boyzs,) Gdng- 
bart pris, Current price, (S Boven.) Mar- 
ket-price, Market-rate. (Se Jonnson.) Cdnge 
bart brut, Common cuſtom. Aliter. En 
ginghar ſjukdom , An epidemicol diſtemper. 

Gdngbarhet, ſ. Currency, Currentneſs. 

GCdugedag, f. Rogation day. (Je. Jonxsox.) 
Gdnge-vecka, Rogation-week. ( Joanson. } 

Gingen, p. p. Gone. Def. & Plur. Cadngne. 
Se verb. Gd. Aliter. Cdugen. def. conf. Cdng. 
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Cingjarn, . Hinge, Joint. 


Gdngkldader, Flur. Weatirg apparel. ( Se | 


Boren.) 


Clugſpel, ſ. (Sa. tern) Capſtan. (Se Cro- 
| | Cidcka, v. a. To Ridicule, To Mock, Oct. 


KEK.) 

Cingſtig, ſ. Pathway. conf. Cingudg. 

Gangſtol, ſ. Go-cart, (Se Jod.) 

GCingvodg, 1. Pathway, (Se Jonnson.) 

dr, adverbialiter. I gdr, Yeſterday. I gar 
aſtons, Laſt night. I gdr morgons, Leſter- 
day morning. (Se Bores.) ; 

Adr a, v. a. Dr. Cara koppar, To refine 

copper. | 

Card, ſ. Yard, Court. Han dr ned pd gaͤr- 
den, Ile is below in the yard. Han dr in- 
ne pd garden, He is in the yard, Com 
gdrds, Abroad, Without doors, Out of 
the houſe, 


Item: G4rd pd laudet, Eſtate in the country. 


Han far ſddant iſrin ſina gardur, His 
lands produce him that. Han brukar ſina 
gdrdar ſielf, He keeps his lands in his own 


hands. (Se Boyer.) Card i ſtaden, Houſe | 


in town. 

Cirdagen, ſ. def. Yeſterday. 

Cirdsfogde, ſ. Landeſteward. (Se Swirr.) 

Cdrdsſolk, ſ. Servants belonging to a houſe. 

Cdrdshund, ſ. Houſedog. (Se Jonnson.) 

Gdrdsrum, ſ. Yard, Encloſed ground ad- 
joining to a houſe. 

Gdirhoppar, ſ. Refined copper. 

Gdrkdk, ſ. Cook's Shop, Ordinary, Eating- 
houſe. 

Cdror, ſ. & Safringar. 

Gdrtall, ſ. Fir not fit for timber. 

Gdrtjuſ, ſ. A Stealer of cattle. 

Gds, ſ. Goole. plur. Cdſs, Geeſe, Compol. 
Cdidun, Gooſe-down. Cdsfjdder, Gooſe- 
feather. Gidsfett eller Gdsiſter, Gooſe-ſeam. 
GCichalfva, The half of a goole, GCidkrds, 
Giblets. (Fe JonxsoN.) GCdspenna, Gooſe- 
quill, ' C Boyzs.,) Cdunge, Goſling. (Se 

OUNSON,) : 


G4skarl, 1. Gander, (Se Jonxson,) | 

Gaſſe, ſ. Boy, Lad. Cifſebarn, Male child. 
Caſſelek, Boy's play. | 

Gds6rt, ſ. (Anſerina) plant. Wild tanſy. (Se 
Corrs.) 

Rata, ſ. Riddle, Enigma. 

Gdgk, ſ. Fool, Buffoon. Item: Laughingſtock, 

Butt. De hade honom ſom en gdck for ſig, 


_— 
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They made him their laughingſtock. Co- 
ra gde af en, To make a mock of one. 
(Se Borrx.) Item: Spela gadck med en, 
To make a fool of one. (Se Borzs,) 


kad, p. p. Item: Gackas, deponentialiter. 
ex. gr. Man boy icke gdckas med gamma 
folk, We ought not to make game of old 
people, We ought not to turn old people 
into ridicule. 
Cdckeri, ſ. Ridicule, Mockery. PA gdckeri, 
By way of ridicule. | 
Gddda, ſ. (Lucius. Eſox.) piſc. Pike, (& Bi. 
til h Zoology.) 
Gdddrag, ſ. Hpok for catching of pikes, 
Gdddſnipa, ſ. (Luciolus. Eſox minor) piſt, 
Pickerel, (Se Britiſh Zoology.) Jack. (5 
Jon sos.) 
Cdl, & Gel. 
Gdld, ſ. Debt. F6rdjupa ſig i gdld, To con- 
tract debts, (Se Boyzx.) To run into debt, 
(Se Bover.) Sd flor dr min gdld , This is 
the amount of my debt, So great is my 
debt. 13 
Gdlda, v. 8. To Pay, To Make amends for, 
Gdlda fkadan, To make amends for the 
damage, To pay the damage. Pr, Calder. 
Ipf. Gdlde. Pf. Guldit. Culden, p. p. 
Gdldbunden, part. Indebted. (Se Jonnsox,) 
Han dr mycket gdldbunden, He is very 
much indebted. (Se Born.) Def. & Plur. 
Gdldbundne. 
Gdldendr , ſ. Debtor, | 
Gdldſiyldig, adj. Se Cdldhunden. | 
Gdll, C..Pariſh. alias. Prdſigaͤll, conf. Holen. 


Gdll, adj. Shrill, Call ret, Shrill voice, 
(Se Bovkx.) 


Gdlla, v. n. Coſt. Pr. Gdller. Tpf., Cidilde vel 
Gallt , Coſt. Pf. Cullit. Hvad gdllde di en 
dſt ſpanmdl > What price did a laſt of com 
bear at that time? What did a laſt of com 
coſt at that time? NRiksdatern har gull! 
108 mark, The exchange has been lch 
marks per Rixdollar, Sdden gdller nu (iid 
eller intet, The corn bears little or no 
price at preſent. Contractet dr ej giilland!, 


» 


The contract is void. Den lagen dr ej gdllune 
de, That law is not in force. (Se Cores.) 
Item: Gdlla, ex. gr. Nu gdller det, Nov 
for it. (Se Wycusrtey.) Nu galler del 
dig, Now it is your turn, Hyd * 
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det dr ſant > What will you lay it is true. 

Om det gdllde haus lif, If his life were 
concerned, If his life were at ftake, Jag | 
han icke finna det om det gdilde mitt lif, | 
1 can't find it for my life. (Se Boves.). 
Lena en i ſticket ndr det gdlter, To leave 
one in the lurch at a pinch. (Se BoYzs) 
Er recommendation gdtler myctet hos Ho- 
nom, Your recommendation goes a great 
way with him. Han dr fardig ndr det 
gdller, He is ready upon all occaſions. 

Cilla, v. a. To Geld, To Caſtrate. Gdlld, | 
p. p. Gelded, Gelt. conf. S1dpa. 

Cilly, v. n. To Ring. Lijudet af trumpeten 
gdller i Gronen, The ſound of the trum- 
pet rings in my ears, My ears ring with 
the found of the trumpet. (Se Boyer.) | 


Han ſcreꝶ ſd det gdllde i bergen, He made 
the mountains ring or reſannd with his cries. | 
Cillgjutare, ſ. Braſs Founder, | 

Gdllgumſe, ſ. Wether. . (Se Jonxson.) 

Calling, ſ. Gelding. (Se Jounson.) conf. 
Hu ping. : 

Cditjudad, adj. Having a ſhrill yoke. 

Cillning, f. Caſtration, Gelding. ION 

Cinglig, adj. Tall and flender. Item: Thin, 

Cingor, plur. Thread of a ſcrew. (Se Cro- 
E & Boyer.) 

Cdngſen, adj. Current, Common. Def. & 
plur. Cdugſnue. En gdngſen ſed, A com- 
mon cuſtom. Et gdngſet mynt, A current | 
coin. Penningar, den tiden gdngſne, [ 
Money current in thoſe days. 

Card, ſ. Tribute paid in kind. Item: Tri- 
bute out of, the land. 

Cirda, v. a, To Fence, To Hedge. Cdrda 
onkring ſin dker, To fence round one's 
eld, To encloſe one's field with a hedye. | 
Cardad, p. p. 8 
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| Cdſa, & Ida. 


Cds-lera, 1, (min) Fermenting clay, ( 
von EnGzSTROM.) conf, Falera. 

Ciſpa, v. n. To Yawn. (Se Jonxgon.) 

Ciſpuing, ſ. Yawn, Yawning. (& Corrs.) 

Ci J. . Gueſt. Bindu en til gdſt, To invite 
one to an entertainment. Ca tammare, 
Gueſtehamber. (Je Jounsox.) aliter. Cdſt, 
vide Tcdft. 

Cdſta, v. n. To Lodge. Hvar giſar han 
i flagen? Where does he lodge in the town? 
Aliter. De gdſtade honom i gar, They were 
entertained at his honſe yeſterday, 

Cdſtabud, alias Ciftbud, Feaſt, Treat, En- 
ter tai nment. 

Gdſtbuden, part, Invited td an entertein- 
ment. 


| Gaſtſri, adj. Hoſpitable, ' 


Cdſtfrihet, ſ. Hoſpitality. 
Gdſtgiſuvare, ſ. Innkeeper. (Se Jon xsox.) 


Cdſigifvaregdrd, ſ. Inn. 


Cdſtgifveri, ſ. Innkeeping. | 

Cdſtning, ſ. ex. gr. Han har mycken gdfi- | 
ning , He has many to entertain with board 
and lodgings, 

Cdtte, Se Jatte. 


Cd da, v. a. To Fatten, To Fat, To Make 


fat. Ipf. Cddde, Cddd, p. p. - Cdda bo» 
Kap, To fatten cattle, (Se Borzn.) Slagta 
den gddda kalfven, To kill the fatted calf. 
Coda ſig ſjelf, To pamper one's ſelf. (Se 
Cores.) _ 

Item: GCdda, To Manure, To Dung, To 
Fatten with dung. GCdda en der, To 
dung a field, (Se Borzx.) To manure & 
field, ' 


Godeboſkap, ſ. Fatted cattle. 


 Godkalf, ſ. Fatted calf. 


Cirde, ſ. Field. Han dr ute pd gdrdet,  Cddning, ſ. Fattening, Manuring, Dunging. 


He is in the field. Det ena gdrdet dr i 


ſide, det andra i. trade, The one field is { Cddſel, ſ. Dung, Manvre, 


lowed the other lies fallow. Et gdrde ſom 


Def. Cdaſten. 
Cddſelhdg, Dunghil , Heap of dung. 


ligger i trdde, A field that lies fallow. adj tia, . Sty. 


(& Bore.) 


Cirdsgdrd, ſ. Pale, (Se Jonnson,) Fence 
made of young trees cleft, Cdrdigdrds 
dr, Pale of an encloſure. (Se CRokxk.) | 

Cirdſle, ſ. Materials with which ſuch a fence 
is made. Def, Cdrdſtet. 


Crna, Cdrning, vide Cerna Cc. 


| Gdjemdnad, February. 


G6k, ſ. (Cueulus canorns) avis. Cuckoo. (Se 
Britiſh Zoology.) Y 

Cdktita, ſ. (Jynx Torquilla) avis Wryneck. 
(Se Britiſh Zoology.) 

Gal, ſ. A Pit full of water. 
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Cdma, ſ. Secret place to conceal a thing, 
Hiding place, Concealment. Item: Keeping, 
Cuſtody. Papper ſom funnos i hans gomor, 
Papers taken, in his keeping. (Se Boven.) 
Haſva nagot i ſina gomor, To have 
ſomething in his keeping, To have ſometaing 


in his cuſtody. De bleſvo fundne i hang g- 


mor, They were found in his cuſtody. (& 
Boyzr,) Leka goma, To play at hide and 
ſeek. (Se Swirr.) 

Cdma, v. 8. To Conceal, To Hide, To Se- 
cret, To Put up, To Keep. Ipf. Cdmde, 
Hid, Comd, p. p. Hid, Hidden, Com 
edra penningar , Put up your money. G6» 
na i /i hjerta, To treaſure up in one's 
heart, Jo keep a thing in one's breaſt, To 
k*ep a thing to one's ſelf, Jag gdmer detta 
til en annan gang, I reſerve this for an- 
other time. (Se The SpeQtator.) Goma ihop | 
penningar, To ſave money. Gom detta 
hos eder, Put this in your pocket. Go» 
ma undan eller gdqma bart, To put up, 
To hide, To put away. Detta drnar jag 
goma, This I intend to lay by. Gdm det 
at mig, Keep it for me. Dar gomer han 

iti ſocker, There he keeps his ſugar. Ga- 
ma ſina penningar, To put up one's money. 
Item: To keep one's money. (S Borer.) Gd- 
ma en ting. for ndgon, Te keep a thing 
from one, To conceal a thing from one. (Se 
Poven.) Gdma ſig, To hide one's ſelf. © 

GomPle, ſ. Hiding place. 

Gdmſtdlle, ſ. Hiding place. Item: Repoſitory, 

Gopen, ſ. Handful. Oſa med fulla gdpnar, 
To pour by handfuls. En gdpen, A 
handful, | 

Gur, Pr. indie. Item: Imperat, verb. Gora. 

Gora, v. 6. To Do, To Make. Pr. Gorer. 
Contr. Gor, Ipf. Gjorde. Pf. Gjort. Gjord, 
p. p. neut. Gjordt, Hvad gor du? What 
are you doing? What are you about? 
Eſwad du gor, Whatever you do. Had 
du gr, ſd tala intet difrom, Be ſure not 
to take notice of it. (Se Bor kx.) Hvad du 
gar ſd gif mig pengar i morgon, Be ſore 
to give me money to morrow. Haſva 
viycket at gira, To have a great deal of 
buſineſs. Cora ſitt arbete, To do one's 
work. (Se Bor zx.) Deu doctorn har myc- 
ket at gra, That phyſician has a great 
deal of practſce. (Se Bor xk.) Sitta en at 


Ora, To ſet one to work, (Se Born.) Item: 


o find one work, (Se Bor R.) To cut out 


work for one, (Se Boyer.) Jag hade ſdkert 
giort dnda med honom, om ej=+ I ſhould 
certainly have made an end of him, if 
no! . (Se SmorLeT.) Du Idi finna du fir 
gra nog, om - You'll find yourſelf work 


_ enough, if - (& Bores.) Sdtta en nd. 


got fore at gdra, To ſet one a taſk. ( 
Boren.) Gora emot andra ſom man vil 
hafoa gjort igen, To do by others as ve 
would he done by. (SeBorzx.) Cor ſon 
nt vill hafoa gjort igen, Do as you would 
be done by. Gif ackt pd head Ni gor, 
Mind what you are about. (Se Boren.) 
Skaffa en ndgot at gdra, Ta procure one 
buſineſs, Lata gdrundgot, To get a thing 
done. Jag vill lata g6ra mig et par ſtor, 
I will get, or have a pair of ſhoes made 
me. Gora naͤgon en god tjenſt, To do one 1 
good turn. (Se Bork.) Fag- vill ej gra 
Er det beſodret, I won't put you to that 
trouble. (& Boy ER.) Han vill icke gora 


ſom jag vill, He won't do as I will hive 


him. Gor Er firdig, Get Lr ready, 
(Se Bors.) Make yourſelf ready. (Je 
Bovxx.) Gra en ting fdrdigt, To get : 
thing ready. (Se Bovxn.) Jag hade. mycket 
gora at ſlippa honom, I had much ado to 
get ſhut of him. Jag vill gdra mitt bi- 
fla, I will do my belt, I will do ny 
beſt endeavour. Haſva nog at gora, To 
have enough to do, To have one's hands 


full, (Se Boyer,) To be full of buſinel, 
(Se Boyer.) Hafoa at gora med tt 


ſak, To be concerned in a buſineſs, ( 
Boyer.) To have a hand in a buſnzls 
Jag har intet at gora ddrmed, I are 
nothing to do with it, (Se Dovxx.) I un 
not concerned in it. Jag har ingen ting 
at gdra med honom, I have no dealings 
with him. (Se Boyex.) Gora et med en} 
ndgon ſak, To join with one in a buſinels. 
Ni gjorde , bdttre om Ni gick, You bad 
better go, You had beſt go. Gora alt w 
goras kan, To leave no ſtone uvturned, 
(Se Boyer.) Det gar mycket til ſaken, 
That will go a great way. (Se Boyer.) Hin 
dr pd vdgen at gora fin (ycka, He is in 
fair way to raiſe his fortune, or make bis 
fortune. (Se Bovrn.) Hen har gjort 1% 
nom olycklig, He has undone him, He hs 
ruined him. Cor ſom du ſjelf vill, Do 
you pleaſe yourſelf, Uſe your own * 


Gor 
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(Se Boyer.) Item: Take your own courſe. 
Lit folk gora ſom de vilju, Let every 
one do ns he pleaſes, Item: Leave the 
world to take it's courſe. Hdr dr ſd myc- 
ket ſom goͤres Eder behof , Here's as much 
as will ſerve your turn. (Se Boycx & Co- 
ues) Jag tycker detta kunde gor a tilfyl- 
left for honom, I think this might ſerve his 
turn. (Se Borex & Cores.) Gora tjenſt ſom 
officer i et krig, To ſerve as officer in a 


war. Cora war och en til viljes, To 
' oblige every body. Cor mig det til viljes, 
Oblige me with that. Gora en ſig foͤrbun⸗ 


den, To lay one under. obligation: Gora 
en reſa, To take a journey, (Se Bovxs.) 
To go a journey. (Se Boyer.) . Gora in- 
kaſt emot ndgot, To object againſt a thing, 
(& Corrs.) to ſtart or To raiſe or to 
make an objeQtion. againſt a thing. (Se 
Boyer.) Cora ſin ed, To take one's oath, 
(& Bovgk.) Skaffa en at gora, To pro- 
cure one buſineſs. Item: To give one a 
bone to pick, (Se Boyer.) To create one 
trouble, (Se Boyer.) To cut one out work. 
(& Boyer.) Cora bekantſkap med en, To | 
make an acquaintance with one. (Se Boyer.) 
Jag vill gora Er bekant i de biſta hus i 
faden, I will get, or I will make you ac» 
quainted with the beſt families in town, 
(Se Boyrn.) Vatten ſom gar klara 0gon , 
Water that clears the fight. (Se Boves.) 
Gora rent rum, To clean the room. Item: 
To clear the room. (Se Boyer.) Cora an- 
ſprik pd en ting, To lay claim toa thing, 
(Se Boyzr,) To claim a thing, To put up 
a claim to a thing. (Se Borsr.) Cora ſin 
bin til Cud, To make one's prayers fo 


. 


— 


God, To pray to God, To be at one's 
prayers. Item: To put up a prayer to God. 
(Se Boves,) Cora framſteg i lardom, To 
improve in learning. (Se Cotes.) To go 
forward in learning. (Se Boyes.) Jag vill 


goͤra honom god igen, I will bring him in- 


to temper again. Gora nagon en compli» 
ment, To paſs a compliment upon one, 
(& Boyes.) To make one a compliment. 
(& Boyz.) Han gjorde mig den fragan, 
He aſked me that queſtion, He put that 
queſtion to me. (Se Boysn.) Item: He put 
that caſe to me. (Se Born.) Detta dr en 
ſamvetsſriga far en frdmling at ade, 


This is a home queſtion for a ſtranger to 


put, Det ld goͤra honom mycken heder, 
It will be much for his credit. (& Borzx.) 
Det gor Eder foga heder, That will no 
ways credit you. (Se Boynr.) Det vill icke 
fort fatlas at han gar det, He will go 
near to do it. (Se Boyts.) Gore under, 
To perform wonders. (Se Boren.) Cora 
undervert, To work miracles. Cora nya 
ord, To coin new words. (Se Born.) d- 
ra for ſunger, To form projects. Jag fore 
modar at man far gora hvilket man vill, 
I ſuppoſe-a perſon may chooſe. Gor Hil- 
ketdera du vill, Chooſe which you will 
do, Do which you chooſe. Ddden gor alla 
lika, Death equals all perſons, Det gor 
mig lika mycket, It is equal to me. 
Item: It makes no odds to me. Md gira, 
Done. (Se Jounson.) Hoad ſhall man ga- 
ra? What ſhall we do? What had we beſt 
do? (S Boyer.) Item: What's to be done. 
(Se Boyer.) Jag gr mig ſamvete ddrdf- 
ver, I make a point of conſcience of 
it, I make conſcience of it. (Se Borza 
& Cor xs.) Gora fdrdig, To make ready. 
Jag gjorde en god middag, I made a 
good dinner. (Se Boyer.) Cora en hock. 
lig, To make one happy, Item: To. 
make one's fortune, To make one. (Se 
Boyer.) YJdmn rdkning gdr langſta vdn- 
tap, Even reckonings make long friends. 
(Se Bover.) Jag kan gora mig hundrade 
pund ddraf, I can make a hundred pounds 
of it. Cora ſig, reciproce, ex. gr. Cora 
ſig til, To give one's ſelf airs. an vill 
icke gora ſig den modan, He will not take 
the pains, He will not give himſelf the 
trouble. Gora ſig til ſedlm, To turn 
rogue. (Se Boyer.) Cora ſig af med naͤgot, 
To rid one's ſelf of a thing, (& Boyes.) 
To get ſhut, or To get rid of a thing. 
(Se Boyzrs.) Cora fig penningar, To get 
money, To make money. Han gjorde ſig 
flat pd at fd mera hjelp af honom, He 
counted on getting more aſſiſtance from him, 
He laid his account with getting more aſ- 
ſiſtance from him, He counted upon more 
aſſiſtance from him. Detta kan ni gora er 
fat pd, This you may lay your account 
with. Han gor fig ingen flat ddrpd, He 
makes no reckoning or account of it. ( 
Boves.). Gora fig vduner, To get friends, 
(Se Boyss,) To make friends. (Se Corrs.) 
- EDS Cora 


Gor 
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Gora fig brddt om, To pretend to he in a 
hurry, To pretend buſineſs. (Se Boxes.) Sd. 
daut ſom ldter gora ſig, Such as may be 
done. (& Jonnson.) Han har gjort ſiti 
til, He has done his part, (Se Manmons 
TEt..) Cora ſitt ytterſta bemddande, To 
exert one's utmoſt efforts. 
(genom ſtolgang) To void by ſtool. Item: 
To eafe one's felf, (Se Bovex.) To eaſe 


one's belly. (Se Bovrz.) | 


Item: Gora af, ex. gr. Cora af med ſig, 
To make away with one's ſelf, (Se Boyer.) 
To deftroy one's ſelf, (Se Borg.) Jag 
vet intet war jag tall gdra af mitt ba- 
gage, I don't know what to do with my 
baggage. Hvar har Ni gjort af mina ſa- 
ker > Where have you difpoſed of my things ? 
Hvar ſkall jag gdra af boken > Where {hall 
I lay the book? Where am I to put the 
book? Cdra efter, To imitate, To copy, 
To counterfeit. Cra emot, ex gr. Cora 
en emot, To give offence to one. Cra 
iſrdn, ex. gr. Jag ſhall komma ſd ſnart 
jag hunnit gdra ifrin mig, Ill come as 
foon as I ſhall have done. Jag vill g0- 
ra ifrin mig mina ſyſlor fdrſt, I will do 
my buſineſs firſt, I will have done with 


my buſineſs firſt. Gora med, ex. gr. C0- | 
GCdrare, ſ. Doer. . 
| Ger del, ſ. Girdle. Def. Cordlen. Plur. Cordhr, 
Gdrdelmakare, ſ. A Smith who works in 


ra med ſina hdnder, To work with one's 
hands. Jag gar intet med den ſuken, I 
don't want that thing. Huad ſhall han 
goͤra med den boten? What ſhall he do 
with that book? Jag hade mycket at | 
gra Med honom, mnan han ville rdtta 
fig, 1 had much to do with him before 


he would ſuffer himſelf to be fet to rights. | 


Hafva at gdra med en, To have to do 


with one, (Se Bover.) To have dealings | 
Cds, ſ. (Luciopercs. Perca) piſe. A kind of fiſh, 


with one. Jag vill ingen ting hafua at 


Gora ifrdn ſig, | 


Hac 


gang, Do it over again once more, Detta 
giorde alla vdra anſlag om intet, This 
baffled all our deſigns, (Se Anson's Voyage.) 
Skeppet- gjorde 10 Rnop i timmen, She 
went ten knots an hour. (Se Anson's Voyage.) 
Skeppet gjorde 7 tum watten i timmen, 
She made {ſeven inches water an hour, 
Han gjorde denna anmdrkning ddrdfoer , 
He paſſed this reflection upon the matter. 
Gora om intet, To defeat, To fruſtrate, 
To overthrow. Gora til, ex. gr. Det gr 
ingen ting til ſaken, That's nothing 10 
the purpoſe. (Se Boyzx.) Cora Hut pd, ex, 
gr. Doden allena kan goͤra fut pd han; 
Jammer, Death alone can put a period to 
his calumity. Cra undan, ex. gr. Jug 
ſkall gora undan et, innan et annat gd. 
kommer, I will have done with one thing 
before they come vpon me with another. 
Cora wp, ex. gr. Cora up eld, lo make a 
fire. (Se Povnn.) Gora up en penna, To 
wake 8s pen, (Se Rores.) To cut a pen, 2 
Bover.) Gora ut, Se Utgdra. Cora dt, 
ex. gr. Det gJjorde dt, at flreket blef ti. 
bundet, The tying of the ſtring did fome- 
thing to the purpoſe. Det gor dt, on 
man tilldgger den tyngden, The addition 
of that weight will do ſomething. 


braſs and other metals. 


GCdoremdl, . Doings. Item: Buſineſs. 
Gdrlig, adj. Practicable. Item: Poſlible, 
Corlighet, 1. Poflibility, Poſſibility to be 


erformed. 
ning, ſ. ex. gr. Det dr nu i gdrningen, 
It is now a doing. (Se Boyer.) 


gora d den karten, I will have no | Item: Gds, (af jdrn) Pig of iron. (Se Jonnsos,) 


dealings with that man, I will not be con» 
cerned with that man. (Se Boven.) Jag 
vill infet haſua med dig mer at gra, 
F have done with you. Item: I will have 
nothing to ſay to you. Han dr en elak 
karl at hafva at gora med, He is @ bad 
man to deal with. (Se Boyz.) Hafva in- 
gen ting at goͤra med, To be deſtitute of 


| 


1 * 


Item: Cds pd ſkepp, Jack. (Se The S. V. M. 
dt, Ipf. verb. 
dt he, f. Goth. (Se Cores.) 

Cothiſk, adj. Gothick. (Se Cxoxxx.) 


Juta. 


H. 


Ht, ſ. Cut. 


means. Cora om, ex. gr. Ldſet var ſd} Hacka, ſ. Hoe. 


illa gjort, at han mdſte gdra om det, The 
lock was ſo badly made that he wns obliged | 


ro make it anew. Car on. det dunu en l Hacka, v. 4. To Chop, To Mince, . 
| : | Har 


 Hacka, i kort, ſ. A ſma!! eard, One of the 


lower cards. 


E 
|, 
E 


Hac 


— : 

Hack. Hackad, p. p. Hacke ſonder et 

ſlzcke kalt, To chop a piece of meat. (Se 

Boyer.) Hacka en quarnſten, To peck a 

millſtone. (S Cores.) Proverbialiter. Det dr 

hoarken kackadt eller malet, It is neither the 
one nor the other. Foglar hacka med ndbben, 

Birds peck with their bills, Birds ſtrike with 

their bills. Aliter. Hacka ndr man talar , 

To ſtutter, To Stammer, To ſpeak with he- 

ſtation. (Se Jounson.) Aliter. Hacka, ex. 

gr. Han hackar altid pd honom, He is al- 
ways finding fault with him. (& Cores.) 

Hackbrdde, ſ. Dulcimer. 

Huckbult, ſ. Rag-bolt. (Se Ta, Cooxx.) 

Hackelſe, ſ. Cut ſtraw. 

Hackho, ſ. Chopping board. Item: Trough 

to chop any thing in. - 

Hackkorf, ſ. A Kind of ſauſage. 
Hackelſekiſta, ſ. Machine for cutting ſtraw, 
Hackmat, ſ. Haſhed meat, Minced meat. 
Hackſpik, ſ. (Picus major) avis. Woods 

pecker. (Se Britiſh Zoology.) 

Hade, Ipf. verb. Hafoa. 

Haf, ſ. Sea Ocean, Main. Def. Hafvet. 
Def. Plur. Hufven. At hafskanten eller hafs- 
ſidan, Towards the ſeaſide. Ut dt hafvet, 
Seaward, (Se Joanson.) Towards the fea. 
Compoſ. Hafshotten, Bottom of the ſea. 
Hafsbugt, Gulf. Hafsfogel, Seafowl. (Se 
Jounson.) Hafsſtrand , Seaſhore, (Se Joun- 
8on.) Hafsvatten , Seawater. (Se Joanson.) 
Haſsvind, Seabreeze. (Se Jonxnson.) Lig- 
gande vid hafvet , Bordering upon the ſea. 
Hafsvik, Bay. 

Haf, Imperat. verb. Hafva. 

Hafre, {. Oats. Hafregryn, Grits. (Se Joun- 
sow.) Groats, (Se Jounson.) Hafremidl, 
Oatmeal. 
pa, Water gruel. (Se Jonnsox.) 

Hafs, ſ. Careleſs work or action. 

Hafſa, v. n. To A& heedleſsly , To Act hand 
over head. 

Haſſalt, ſ. Sea alt, 
Bay ſalt. (Se 1 Hafsſalts alkali , 
Alcali of the fea, (& von Ex6zsTrOM:.) 

Haſshandet, ſ. Offing. (Se Ta. Coors.) 
Skeppet dr i haſtbandet, men kan ej Rome 
ma in i hajen, The ſhip is in the offing 
hut can't reach the bay. (Se Anson's Voyage.) 

Hafsfſru, ſ. Mermaid, 

Hafſig, adj, Careleſs, Heedleſs , Raſh. 


Haſſighet, ſ. Heedleſsneſs Negligence, Ha- 


bit of acting hand over head or careleſsly. 


Haſrekaka, Oatcake, Hafreſop- 


„ 


(& vo Exotsr xo.) | 


| 


| 
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Ha fſndl, ſ. (Syngnathus Of hidion) piſe. 


Pipe Fiſh, Little Pipe. (Se Britiſh Zoology.) 


Hafſvall, ſ. Surf. (Se Axson's Voyage.) 
Hafſvin, ſ. (Delphinus) piſe. Dolphin. Item: 


Porpus., Seahog. 
Haft, Pf. verb. Hafva. 


Ha fva, v. a. anom. To Have. Pr. Hafvey, 
Har. Ipf. Hade. Pf. Haft. Han viſade 
alt hvad han hade, He ſhowed all he had. 
Han har intet et rundſiycke, He is not 
worth s farthing. Han har intet af fig 
ſielf, He has nothing of his own. Han 
forlorade alt han hade, He loſt all he had, 
He loſt his all, He loſt all he was worth. 
Jag trodde-icke Ni ſtulle haſva haft en 
elak ofverfart demna drsiiden, I did not 
believe you would have made a bad paſ- 
ſage at this ſenſon. Han viſte manga hade 
ſamma grundſats ſom jag, He knew many 
held the ſame principles with me. (Se 
Fre1p1nG.) Haf tack, Thank you. Jag 
har inga penniugar pd mig, I haye no 
money about me. (Se Bovzx.) Socrates na- 
de en elak huſtru, Socrates got a ſhrew to 
his wife. (Se Boyer.) Huru mdnga ſpelt 
har Ni? How many games are you? (Se 
Boyer.) Vill Ni _ et ſiycke af detta » 
Are you for a bit of this? Hafva dfvere 
hand aͤfver en, To get the better of one. 
Det har intet pa ſig, It ſignifies nothing, 
There is nothing in it. Haf intet ſonder 
det, Don't break it. Haſvande, part. a. 
Having. Item: adjeQive. Haſvande, ex. 
gr. Hon dr hafvande, She is with child, 
(Se Boyzx,) She is big with child. (Se 
Bover.) Hafvande tilſiind, Pregnancy, 
State of being with child. Hafvande med 
forſlag, Big with projects. (Se Bovzn.) Haf- 
va ſig, ex. gr. Man fdr ſe hur det vill 
hafva fig, We ſhall ſee how it will turn 
out. De hade fig rdtt illa, They took on 
grievouſly. Haſva for, ex. gr. Hvad har 
du for dig > What are you about? Hafve 
fdr hinder, Se Hand. Hafoa fram, Se 
Framhaſva. Aliter. Han vill haſva ſitt 
fram, He will have his way, Hafva fare, 
Se Fdrehafva. Haſva ut, ex. gr. Haf ut 
honow, Turn him out. (& Bover.) Haf 
bart honom, Take him away, Haf Er 


birt, Be gone, Get thee packing, (Se 
Boxxx.) Har Ni haft bart boten? Have 
RKK 2 you 


Haf 


260 


you loſt the book? Item; Have you thrown 
away the book? 

Hafveri, Se Averi. 

Hafdrn, ſ. (Falco Albicills) avis. Sea Eagle. 
(Se Britiſh Zoology.) R 

Hage, ſ. Paſture ground encloſed, 

Hagel, ſ. Hail. Def. Haglet. Item: Hagel, 
Hailſhot. (Se Jounson,) Small ſhot, 

Hagelb6ſſa, ſ. Fowlingpiece. 

Hagelkorn, Se Hagelſten. 


Hagelſkur, f. Shower of hail, A peal of | 


bail. (Se Boys.) 

Hagelſten, ſ. Hailſtone. (Se Jonungon,) 

Hagelſudrm, ſ. A Charge of hailſhot, 

Hagla, v, n. To Hail. Det haglay ganſka 
NJarkt, It hails very hard. (Se Boyer.) 

Haglern, f. (Cratægus. Oxyocantha) Haw- 
thorn. (Se PurTeney.) 

Haj, adjectirè. Dr. Jag blef haj ddrofoer , 
I ſtartled at it. SI 

Haj, ſ. (Squalus. Acanthus) piſc. Shark. (Se 
Britiſh Zoology.) 5 

Haka, ſ. Chin. Hakpiſe, Double chin, 
Choaler. | 

Haka, v. a. To Hook. Hakad, p. p. Ha- 
ka af, To unhook. (Se Boreg.) Haka af 
d ren, To unhinge the door. Det hakar 

. emot, It catches hold of ſomething. Haka 
faſt, To hook. Haka faſt med en bits« 


hake, To catch hold with a boat- book, | 


Haka uti, To hook, To catch hold with a 
hook. Det vill icke haka faſt, It won't 
eatch, Haka tackelna uti bdten, Hook the 
tackles on che boat. Haka pd, To put 
npon the hook. 


Wake, f. Hook. Ldgg haken pd doren, Put 
the haſp on the door. Lyft doren af | 
hakarna , Unhinge the door, Unhook the 
door. (Se Corrs.) Hake i kldder , Claſp for 
elothes. Hake i et fiycke timmer , Hook 
in a piece of timber. 
wire ring to have hooks and eyes on. 

Hakebldck, ſ. Hook block. 

Hal, adj. Slippery, Glib, $4 hal ſom en dl, 
As ſlippery as an eel. Pd hala iſen, On 
the flippery ice. Proverbialiter. Sdtta en pd 
det hala, To put one in a flippery place, 
To expoſe one to jeopardy. Item: To draw 
one in. Aliter. En hal tunga, A ſmooth 
tongue. ( Boyer.) 


Hakring , ſ. A braſs | 


Hal 


To Rowſe. Hala in ldbraſſarna, Haul in 
your lee braces. Hala an ſkotena, Tall: 
aft the ſheets. (Se The S. V. M.) Halo 
in tdget, Rowſe in the cable. (Se The 5. 
D. V.) Hala wp Meſan, Brail the mizen 

[ up · Aliter. Hala ut pd tiden, To Pro- 
eraſtinate, To ſpin out the time. 

Half, ad jectivè. Half. En Half timme, Half 
an hour. (Se Cores & Bor xx.) Han dir d 
nalſva vdgen, He is half-way. Jag mit. 
te honom pd halfua vigen, I met him half. 
way. Vi gingo halfodgs, We went halt. 
way. (Se Boyer.) Pd halfoa vdgen imel. 

lan Corinth och Athen, in the middle way 
betwixt Corinth and Athens. (Se Boyes,) 
Til halfs, By half, (Se Cortes.) Jag tro 
honom til halfs, I partly believe him. 
Jag tror honom intet mer dn til hulf:, 
1 believe but part of what he ſays. Half: 
annan, Halfannat, One and a half. Half- 
annat ſkflpund, A pound and a half, ( 
Boyer.) Halftredje, To and a half. Hal 
fyra, Half paſt three, Half an hour paſt 
three. (Se Corrs.) 

Halfbotten brdder, Plur. Deal boards from 

one inch and a half to two inches. 

Halfbroder, ſ. Half. Brother. (S Boyz.) 

Half brdud, part. Half-burnt, 

Halfhefaren matros, Ordinary Seaman. (Se 
Anson's Voyage.) 

 Halfcirkel, ſ. Semicircle, Half. Circle. (be 
Corrs. 1 

Halfdel, ſ. Half, Moiety. 

Halfddck, ſ. Quarter - Deck, (e Croxts.) 

Hal dd, part. Half-dead. (Se Cores.) 

Halfdor, f. Half-Door, (Se Jonnson.) 

 Halffdrdig, adj. Half-done. , 

 Halfdrucken, dj, Half drunk, Half» ſen 

over, (e Joanson.) . 

 Halfgjord, part. Half done. Item: Half made. 

Halfgdngen, part. ex. gr. Ndr min moder 

var pid paſs halfgdngen med mig, When 

my mother was gone with child of me 

' about twenty weeks. (Se The SpeQator.) 

 Aalfhandſkar, plur. Mittens, (Se Jouxsox.) 

 Halfkiddd, part. Half dreſſed, Half clothed. 

(Se Corus.) 

Halo, part. Parboiled, Half boiled. 

Halfldrd, adj. Half- learned. 

 Halfliden, part. Halfpalt, 

Halfmetall, ſ. Semimetal , Half metal. (& 


Mala, v. a. (Jd- term) To Haul, To Pull, 


— 


| JoungoNn,) Half 


=” = = = = =» it 
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Halfmdane, (. Half-moon. (Se Jonnsow.) Til- 
tagande nalfmane, Creſcent. (Se JounsoN.) 


Hal fudtt, adj. Half. ſatisfied. | 
Halſhaken, adj. Halfnaked. (Se Corss.) 
Halfmdne, .. (Skepp-term) Fife rail. 
Halfnôtt, part. Half worn. (Se Corxs.) 
Halſpart, ſ. Half, Moiety. Tag halfpare 
ten, Take the half. Halfparten mindre, 
Leſs by half. 
Halfqudden, Proverbialiter. En klok for- 
fir halfquiden viſa, A word to the wiſe 
is enough, (Se Corrs.) A word is enough 


to the wiſe. (Se Borgk.) Han forſtdr half. 


graden viſa, He can take a hint. 
Halfriſven, part. Half pulled down. 
Halſſiden, ſ. Half filk. (Se Swirr.) 


Halfſlag, ſ. (Sd. term) Half- Hitch. Tod 
hulfiag, Two balt-hitches, Item: Clove-hitch, 


Halſſpan, ſ. A meaſure of capacity for dry 
things, containing about a buſhel and a 
half, 


Halfſtop, ſ. A Liquid meaſure holding a 
little more than a pint. 

Halfſtofvel, ſ. Half-boot. 

falfſyſkon, ſ. Half. Brothers & filters. 

Malfſyſter, ſ. Half. Siſter. 

Haiftdckt, adj. Half covered. Halfidełt 
wgn, Chariot, Half. Coach. (Se CRoxkk.) 

Halftunna, ſ. Half a barrel, 

Halfova, f. Half. 

Halfvera, v. a. To Halve, To Divide into 
two equal parts. Halfverad, p. p. 

Halfvering, {. Diviſion into two equal 
parts. 

Halfvuxen, part. Half. Grown. 

Halſvdgs, adverbialiter. Half. way. 
$ON ) 

Ralſdym, ſ. Sham-fleeve , Falſe ſleeve. 


(Ce Jonn- 


Hulfs, ſ. Peninſula, A piece of land almoſt: 


ſurrounded by the ſea. < 

Haifopen, adj. Half open. 

Halſd re, ſ. The leaſt copper coin uſed in 
Sweden. 

Halta, v. n. To Slip. 

Halte, ſ. Slipperineſs. 

Hall, .. A Hall where all kinds of manu- 
laftures are examined & a mark fixed upon 
them as a token of their not being im- 
ported from foreign countries, Hallſtdm- 
1 A mark ſet upon goods in the above 
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| Halla, v. a. Dr. Halla fabriks varay, To 
<q manufactures and ſet ag mark upon 
them. 

Hallrdtt, ſ. A Hall where cognizance is 
taken of all affairs relating to the manu« 
faQories. : 

Hallonbuſke, ſ. (Rubus idæus) Raſpberry- 
buſh, (Se Pol rENET.) Hallon, Raſpberry , 
Raſberry. (Se JonnsoN.) a 

Halm, ſ. Straw, Halm, Haum. Ligga pd Hal- 
men, To he upon the ſtraw. (Se Bork.) 
Prov. Mycket pd Halmen och litet i ſpan 
A fine ſhow, and a ſmall crop. (Se Borsa. 
Halmboſs, The broken ends of ſtraws Halm- 
kirfee, Sheaf of Straw. Halmblder, Shed 
to have ſtraw under. Halmpipu, Straw pipe, 
Pipe of ſtraw. Halmhatt, Straw-bat. (Se 
Corrs.) Halmſtack, Straw- rick, (& Co- 
LES.) Stack of ſtraw. (Se Boyer.) Halm- 
Ard, Straw, Stalk of corn. Halmtak, Thatch. 
Item; Thatched houſe top. (& Corss. ) 

+ Halmtdckt , Thatehed. Halmtapp, A wiſp 
of ſtraw. (Se Cores & Bovzs.) 

Halp, IpE verb. Hijelpa. 

Hals, 1. Neck, Fatta en om falſen, To 
take one about the neck, (Se Boxer.) To 
fall about one's neck. (Se Boyer.) Bry- 

| ta halſen af ſig,. To break one's neck. (& 
Col xs.) Vrida halſen af, To wring the 
neck. (Se RonexT Baxrr.) To wring off 
the head. (Se RontzxT Baxter.) De fareko 
med full hals, They fet up their throats. 
(Se Suollizr.) Hafta ondt i halſen, To 
have a ſore throat. (Se Borkx.) Cripa en 
om halfen, To collar one, To ſeize one 
| by the collar. (Se Jonnson.) To take ane 
by the throat. (Se Jonxs08.) Han ſhar 
| 

} 


— — 


halſen af ſig, He cut his throat. (Se Joun» 
gon.) Hals pd en butelj, The neck of a 
bottle. Det falley pd hans egen hals, It 
will light upon his own head. (S Boyxx.) Hals 
G ver Imfoud, Precipitatelty , Headlong. 
| _ giilter hans Bals, It coſts him his 
head. : 
Hals, ſ. (Skepps-termy Tack. (Se Cos xs.) 

Stick up ffore huls, Let riſe your main» 

tack, Hala ned fockhals, - Get down your 
fore-tack. Satt tit flyrbords halſar, Get 
your ſtarboard racks aboard. Han gar med 
Ryrbords halſar , She ſtands with her ſtare 
| board tacks aboard. 
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Halsband, ſ. Necklace, Item: Neckbund. 
(Se Cox xs.) Halsband fir en hund, Col- 
lar for a dog, Dog's collar. 

Halsbrdnna, ſ. (ſoda) Heart-burn, Heat of 


the tomach. (Se Crxoxer.) Heart-Burning. 


(Se Jon sos.) 
Halsbrytande, part. ex. gr. Det dr Hals- 
brytande arbete, It is deſperate work. 
Hulshold, {. A Tumour in the throat. (Se 
Caokxk.) 


i 


Hal:duk, ſ. Neckcloth, (Se Jonxsox.) Cra- | 


vat, 
Halsfluſs, ſ. (angina) Sore throat. Item: 
Quinſy, (& Jouxson.) Quinzy. (Se Croxtr.) 


Halshugga, v. 3. To Behead. Hulshuggen, | 


Bcheaded. Def. & Plur. Halshuggne, p. p. 
Halshuggning, ſ. Beheading. 
Halsjdrn, ſ. Iron collar. 


Halskedja, ſ. A Chain to wear about the 
neck. 


Halskndck, ſ. Luxation of the neck. (Se 
CRrokeR.) 

HulsknG6l, ſ. (pomum adami) Adam's apple. 
(Se JounsoN.) 

Hulsknota, ſ. (vertebra colli) A turning 
joint in the neck, A joint of the neck. 


Halsſak, ſ. Capital crime. (& Boyss,) Item: 
Hanging buſineſs, (Se Bor xx.) 


Halsſjuka, ſ. Inflammation in the tlifoat, 
conf, Hulsfluſs. 

Hulsſtarrig, adj. Stiffnecked, Stubborn , 
Perverſe, Obſtinate in the wrong. Adver- 
bialiter. HalsNarrigt, Stubbornly, Obſti- 
nately. 

Halsſtarrighet, ſ. Vicious ſtoutneſs, Stub- 
bornneſs, Obſtinacy, 


H 2 ter, ſ. Gridiron. (Se Cortes.) Def. Hal- 
ret, 


Walsſtyf, Se Halsſtarrig. 


Halt, Halter, adj. Halt, Lame. Halt pda 
et ben, Lame of one leg. (Se Boys.) 


tem: Halt, ſ. Alloy, Item: Standard. Myn- 
tets halt, The ſtandard of the coin. (Se 
Boyxx & Croxtr.) Mynt af god halt, 
Money of good alloy. (e Croxern.) Un- 
derhalligt vel Minderhaltigt mynt , Money 
below ſtandard, (Se Cxoke,,) Money conrſer 
than the ſtandard, (Se Crxoxrr.) Money 


] 
| 


| Item: Halt, Halt, Stand, Stop. Gora halt, 
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en tings rdtta halt, To know the intrinſic 
value of a thing. 


To make a halt, (Se Borex.) To make x 
ſtand, (Se Boyzs.) To halt. 

Halta, v. n. To Limp, To Halt, To Walk 
lamely. Subſtantive, Haltande, Limping, 

Haltig, adj. ex. gr. Det dr jdrnhaltigt, l 
contains iron. Jdrnhaltige jordarter, Earths 
containing iron. 

Hamla, conf. Famla. 

Hammare, ſ. Hammer. Plur. Hanmray, 
Hammarſlag, A ſtroke with a hainmer, 
Item: Hammare, Hammer, Hammer raiſed 

and worked by a water-mill, 

Hammarſkatt, ſ. Tax paid by the owner 
of a forge for all the iron he forges into 
bars. 

Hammarſmed, ſ. Foreman of a forge, 

Hammarſmedja, ſ. Forge, (Se Crokt.) 

Hamn, ſ. Harbour, Port, Haven. Kona 
eller gd i hamn, To get into harbour. 
Stormen tvingade honom at ſoka den for- 
fla hamn, The ſtorm forced him to make 
what port he could. (& Bovex.) Tnloppet 
til hammen, The mouth of the harbour. & 
Colxs.) Diir dr en kedja tvdrs dſver ham 
inloppet, here's a chain ſtretched athwart 
the mouth of the harbour. Frihamn , Free 
port. (Se Crore.) 

Hamn, ſ. Ghoſt. (Se Jonxssow.) Aliter, Fil: 
ja en i hamn och hdl, To follow one cloſe, 
To attend at one's heels, (e Fix 0186.) 
To keep cloſe to one's heels. Item: To 
purſue one upon the heels. 


| Hamna, v. n. To Get into harbour, 


Hampa, ſ. Hemp. Cjord af hampa, Mad: 
of hemp. Compoſ. Hampfrd, Hemp ſeed. 
Hamplarft, Linen made of hemp. Han 

| ſedckta, Swingleband, Scutcher. (L 1% 
Cook.) 

Hamra, v. a. To Hammer. 

Han, pro. He. 

Hangare, Plur, (Sjd-term) Hangers. 

Hand, ſ. Hand. Plur. Hdnder. Flata ha: 
den, The palm of the hand. (Se Corts) 
Halla handen 6foer nagot, To hold obe! 
hand over ſomething. Aliter. Halla hand 
wer nagot, To take care of a thing, (. 
Jonxson.) To have the ſuperintendency e 
ſomething. Boten gar hand imellan, Tit 


Hamrad, p 


of bad alloy. (Se Croxes,) Aliter. Kdnna 


book is circulating. Se i Adnderua, o 


To Han 
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inlpect the hands. (Se Jounson.) Aliter. 


Han midſte ſe andra i hdnder efter brod, 
He muſt be obliged to others, or He muſt 
depend upon others for the ſupport of life. 
Hafea hdnderna fulla, To have one's hands 
full. (Se Boxen.) Jug hade ingen hand 
diri, I had no hand in it. (Se Cores.) Ta- 
ga hvdrannan i hand, To ſhake hands. 
(Se Cores.) Strdfva med hdnder och fot- 
ter, To endeayour with might and main. 
Falla i fiendens hdnder, To fall into the 
hands of the enemy. (Se Cores.) Lata en 
god ldgenhet gd fig ur hander, To let ſlip 
a fair opportunity, (Se Boyer.) To flip © 
fair opportunity. (Se Boxxx.) Man bor ej 
ita denna ldgenhet gd fig ur hdnderna , 


This opportunity ought not to be miſſed 


or neglected. (Se SwrrT.) Segren gick ho- 
nom ur Hinder, He loſt the victory. Han 
har en god hand, He writes a good hand. 
( Cor xs.) Jag kinner haus hand, 1 
know his hand or handwriting. Jag har 
det af god hand, I have it from very 
good hands. (Se Borer.) Def ſtar i Cuds 
hand, It is in the hand of God. Det 
gick honom vdl i hand, Things ſquared 
well with him, ( Bover.) Things went 
well with him. (Se Bovzs.) Kopa ur. for- 
fa hand, To buy things at the firſt hand 
or at the beſt hand. (Se Bor zk.) Jag har 
un et flycke arbete for hdnder, I have now 
in hand a piece of work. (Se Swirr.) Det 
dr den ſaken vi nu hafoa for hdnder , That 
is the buſineſs now in hand. (Se Bork.) 
Ddr ha ſves ndgon ting far hduder , There's 
ſomething going on. (e Foote.) Lit ofs gif- 
va ackt #; road vi hafoa for. hdnder, Let 
us mind the buſineſs in hand. (Se Fax- 
qunar.) Ldgga hand vid ndgot, To ſet one's 


hand to a thing. Ldgga hand vid ndgot, | 


To undertake a thing. Ldgga ſidſta hand 


Handa , adverbialiter.. 
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Gifva pd hand, To give earneſt, (Se 
Corrs.) To pay money in hand. (Se 
Bover.) Pd egen hand; Alone, Item: 
Without an aſſociate” or partner, Pd d- 
ger hand, On the right hand, Tag utaf 
pda hogra handen, Turn upon your right 
hand. Han ſitter pd Fadrens hogra haud, 
He fits on the right hand of tbe Father. 
Taga hdgra handen af nagon, To take 
the right hand of one, (Se Bovzn.) To 
take the upper hand of one. (Se Boys.) 
Item: To take place of one. Han dr min 
hogra hand, He is my right band, Va- 
ra til hands, To be in the way. (Se 
Boyer.) To be at hand. Jag har icke den 
boken til hands, I have not that book at 
hand. Pd fri hand, Off hand. (& Joan» 
so & Boyer.) Gora en ting pd fri hand, 
To do a thing off hand. Skjuta pd fri 
hand, To ſhoot without a reſt, To ſhoot 
at arm's-end. Om "hdnder, ex. gr. Han 
har den ſuken om hduder, He has the 
charge of that affair, (Se Bovxx.) He is 
charged with that affair. Under hand, 
Underhand , Secretly, Clandeſtinely. Aliter. 


Jag har et flort arbete under hdnder , 


I am about a great piece of work. Vid 
hand, ex. gr. Gifoa ndgot vid handen, 
To take notice of a thing, To give notice 
of a thing. Cifva en ndgot vid hand, 
To impart a thing to one, To communi- 
cate a thing to one. (Se Bovxa.) Prov. 
Mdnga hinder gdra ldtt arbete, Many 
hands make light work. 

Dr. Til handa, ex. 
gr. Gd en til handa, To lend one a hand. 
Gd ndgon tilhanda med raid, To be aiding 
one with his advice. Edert drade bref af den 
2:dra hujus dr mig ricktigt til handa kom 
mit, Your favour of the 24 inſtant came 
duly to hand. 


Han da- arbete, ſ. Handiwork. (Se Jondsox.) 
Handalag, Se Handlag. 
Handaſi6gd, f. ManufaQure, : 
Handaverk, Se Handa-arhete, 4 
Handbok, ſ. Manual. (Se Jonxson.) 4 
Handbredd, ſ. Hand. breadth. (Se Founson. 
Handbacken, ſ. Waſh Hand Bafon, ( 

Corzs.) Baſin. (Se Jonngson.) 
Handauk, ſ. Towel. (Se Joaxson.) 
Handel, ſ. Trade, Commerce, mo 


vid nd got, To put the finiſhing ftroke to 
a thing, (Se MaxMONMT EI.) To finiſh a 
thing. De ldgga ſidſta hand vid det, They 
are putting the finiſhing ſtroke to it. (Se 
MazmonTer.) Item: Boken dr for hand, 
The book is at hand. Hafva ndgot for 
hinder, To be buſy with ſomething, To 
have a buſineſs in hand. (Se Boyer.) To 
be in hand with a buſineſs. Efterhand, 
Ofverhand, ſuis locis. Pa hand, ex. 85 
| 


2 
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Dealing. Def. Handelen, 
ingen Hhaudel i det landet, There's no man- 
ner of commerce in that country. ( 
Bover.) Han „dr under ſig all handelen, 
He engroſſes all the trade ro himſelf. (Se 
Bork.) Jag har ingen handel med“ ho- 


nom, I have no dealings with him. (Se | 


Boves.) | - 
Item: Handel, Action, Tranſaction, En ſd. 
dan handel kan aldrig urſdcktas, Such | 
a tranſaction can never be excuſed, - 
 Handelsſarars,, ſ. Maſter or Commander 
of a Merchant-man, 
Handel:fartzg, ſ. Merchant-man, Ship of 
trade. (Se JonxsoN.) 
Handel:man, ſ. Trader. Plur. Handel:man. 
. Handelſtad, ſ. Trading town. | 
Handelsvdg, ſ. Balance of trade. 
Handfallen, part. Creſt fallen, Dejected. 


Handfaſt, adj. Strong. | 


Handfat, ſ. Baſon, Baſin. 

Handfidſte, ſ. Handle. conf, Handtag. 

Hanadgemidng, 1. Cloſe fight, (Se Borxn.) 
Cloſe engagement. Komma i handgemang , 
To come to hand ſtrokes. (Se Corrs.) 
Komma i handgemdng med fienden, To 
cloſe with the enemy. (Se Boyer.) 

Handgrep, ſ. Knack, Trick. Ldra en de 
forſla handgrepen, To initiate one, To 
inſtrut one in the rudiments of an art. 

Handgriplig, adj. Palpable, Evident, Plain, 
Apparent, Notorious. Handgripligen, adv, 
Palpably, Evidently. 

Handhaſvua, v. 8. ex. gr. Handhaſvd lagen, 
To ſee the law put in execution. Handhaf- 

va en ſak wal, To handle a thing well. 
(Se Cores.) Handhaſva ſaker, To handle 
matters. (Se Corrs.) Handhafoa rdttviſan, 
To ſee juſtice done. Item: To adminiſter 
juſtice. (Se Jonnson.) Handhafd, p. p. 

Handhdſt, 1. Ledhorſe. (Se Borzx & Jonx- 
SON) 5 

Hand kla ff, ſ. Flap of a glove. 

Handklappning, ſ. Clapping of hands. (Se 
Corxs.) 

Handkldde, Se Handduł. 

' Handkldfvor, plur, Manacles. (Se Jonxsox.) 

Sdtta handkldfoor pd en miſsdddare, To 

manacle a malefactor. (Se Bovxk.) 

 Handkraft, ſ. Force of the hand. Med 


Det ar aldeles 


Han 


Hundkyſs, ſ. Kiſs of the hand. 
 Handkyſsning, ſ. Kiſſing of hands, 
Handkorg, ſ. Hand baſkat, Portable bafky, 
Handla, v. a To Deal, To Treat. Hanglg 
drligt med en, To deal honeſtly with one, 
(Se Boren.) Handla emot ndgon efter ſoy 
han f6rtjent, To deal by one or To dei 
with one according to his deſerts, To treat 
one according to his deſerts. Den hoken 
handlar om krig, That book treats about 
war, That book treats of war. Hvaroy 
handlar boten? What does the book treat 
about? Handla emot fornuftet, To a8 


contrary to reaſon. (& Cores.) Euclidi: 


femte bok handlar maſt om linier , Euclides 
fifth book treats moſtly of lines, (Se Croxea,) 

Item: Handla, v. a. To Trade, To Dal, 
To Trafhck. Handla med tnrikes varor, To 
deal in goods mannfatured at home, vr in 
the country, Handla pd utrikes orter, To 
traſfick to foreign countries, (Se Jouxsox.) 
To trade to foreign countries. Handla iz 
til en gdrd eller handla til. fig en girl, 
To purchaſe a houſe. Hundla bart ſina 
penningar, To lay out one's money in 
trade, 

Handlag, ſ. Knack. Han har god! handlay 
ddrtil, He has a knack at it, (Se Ar Ns wos rz.) 
He has got a particular knack that way, ( 
Boyek.) 

Handlande, p. a, verb, Handla, ex. gr. 

Handlande nationer, Trading nations. (V 
Boyer.) Subſtantive. Handlande , Merchant, 
Item: Trader. (abſolute) De handlande, 
The merchants. Item : The traders. 

Ha y died, ſ. Wriſt. (Se Jonwson.) conf, Hind: 
lofve. 

Handleda, v. 3. To Lead or guide by the 
hand. Item: To Guide, To Lead. Hand- 
ledd, p. p. 

Handledning, ſ. Guidance by the hand, 
(Se Jonxsox.) Leading by the hand, (Je Co- 
LES.) Direction, Manuduction. 

Handlingar, plur. Records. (Se Jonns0s.) 

Handlingſkrifvare, ſ. Recorder. (Se Joux- 
SON.) 

Handloſve, ſ. (Carpus) Wriſt. (Se Corrs.) 
conf, Handled, 

HandI6ſt, adj. ex. gt. Han kaſtade det fand. 
loſt pd marken, He threw it careleſſy on 
the ground, Aliter. Den ynglingen blef tappt 


handkraft, By the force of the hand. (Se 
Cong.) | 


nandidſt, That youth was left to ny 
im 


nee 


LA 
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pimlelf, That youth was left to provide for 


himlelf. 

Hand pennin g, ſ. ex. gr. Han gaf honom vac- 
kra handpenningar, He gave him plenty 
of pocket-money. Aliter. Handpenning (pd 
et kdp), Earneſt, (Se Joudsox.) Earneſt 
money. (Se Bover.) | 

Handpit, ſ. Half-pike. (Se Jonxson.) 

Handquarn, ſ. Handmil, (Se Jomesow.) 


Handrdckning, ſ. Succour, Aid, Aſſiſtance, | 


Relief of any kind. | 

Handſkas, v. d. To Meddle. Jag 
he handſkas med honom, I will 
meddling with him, (Se Cores.) 

Handſke, ſ. Gloves 

Handſkmakare, ſ. Glover. (S Joungon.) 

Hand ſtrift, ſ. Manuſeript. Item: Hand- 
writing. Aliter. Handſtrift, Bond, Note. 
Tag har hans nandſtrift, I have a note un- 
der his hand, I have his note of hand. 
Alias. Forſkrifning. | 

Handſkrifuare, The Clerk or writer of a 
great man. 

Handſlag, ſ. Slap of the hand. Aliter, 
Lifua med handflag, To give one's hand 
in promiſe of a thing. 

Handſloͤg, adj. Handy. | 

Handſpak, ſ. Handſpike. (Se Croxrs.) 


vill ic- 
not be 


, Handſig, . Handſaw. (Se Jouxsox.) 


Hands6l, ſ. Handſel. 

Handtag, ſ. Handle. 

Item: Handtag, Taking hold with the hand. 

Handtera, v. . To Handle. Fina och 
vackra ſaker fir man icke mycket hands 
tera, Fine and elegant things muft not be 
frequently handled or fingered. 

Item: Handtera, To Treat, To Uſe, To 
Handle, To Manage, To Conduct. Han 
dr intet van at handtera ſddana ſaker, He 


is not accuſtomed to conduct ſuch affairs. 


Han bor med warſamhet handteras, He 
ought to he uſed or treated with caution. 
Handtera en ſak med fdrficktighet, To 
handle a buſineſs with prudence. (Se Col xs.) 
Handtera en illa, To treat one ill, (Se Co- 
kes.) To deal ill with one, (Se Boys.) 
To deal ill by one, Item: To give one 
hard meaſure. | 

Handtering, ſ. Handling, Item; Uſage, 
Treatment, Aliter, Handtering, Trade, 
Profeſſion, - 


Handtertig, adj. Tratable , Manageable. 


| 


q 


| 
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Landtlang are, ſ. (vid Artilleriet) Matroſs. 
( Jogxson & Cx ou) Murare handt- 
langare, Hodman. (Se Jonxsox.) 


Handtverk, ſ. Trade, Handicraft, Craft, 


Handtuerkare, Handfuerkiman, ſ. Me- 
chanick , Craftsman , Handicraftsman, Artiſan, 


Aandvindning, ſ. The Turning of a hand. 
Jen handudndning, In the turning of - 
hand (Se Borzs.) 


Handy xa, ſ. Hatchet. (Se Croxts.) 

Hane, ſ. Cock. Se Tupp. Item; Hane pd 
en boſſa, The cock of a gun. (Ce Cores 
& Borrs.) 

Hank, ſ. Withyband. (Se Corzs.) Item: A 
band or ſtring by which any thing is held 
in the hand. Item: Tye-Band. (Se Cxoxxk.) 
Aliter. Hank, Rowel, (Se Cxoxxx & Jonx- 
od.) Seton. (Se Jonxso & Caokxk.) 

Hann, Ipf. verb. Hinna. 

Hanne, ex. gr. Hamar och honoy, Cocks 
and hens. Item: Males and females. 

 Hanrej, ſ. Cuckold. Gora en til hanrej, 
To cuckold one. (Se Boyzx & Jounngon.) 

Hans, Genit. pron. Han. 

Hanſe - Stdderna, Hanſe-towns. (Se Cxo- 
KXR.) | | 
Happla, v. n. To Stammer. Item: To He- 
itate. Happla i talet, To ſtammer or falter 
in one's ſpeech. (Se Boyzx.) Item; To be 

at a loſs in ſpeaking. (Se Boyer.) 

Hardt ndr, - adverbialiter. Hard by. (Se. 
Boyer.) Near at hand. (& Cores.) Guds 
rike dr hardt ndr, The kingdom of God 
is near at hand. (Se Boyer.) 6-0 

Hare, ſ. Hare. En ung hare, A leveret, (& 
Jounsow.) A young hare. Kdra up en Ha- 
re, To ſtart a hare. (Se Cores.) 

Harf, ſ. Harrow. (Ce Cxoxts.) Def. Harf- 
ven, Plur. Har fvar. conf, Hdrf. Den ſon 
dr harfven, Harrower. 

Har fning, f. art (Se Corrs.) 

Har fot, ſ. Foot of a hare, Proverbialiter. 
Siryka dfover med harfoten, To varniſh 
it over, To ſmooth it over, To palliate. 

Harfpinne, ſ. Tine. (Se Croxna & Joune 
so.) The Tooth of a harrow. (Se jonne 
SON.) 

Har fva, v. a. To Harrow. (& Jonnson.) 

Harhjerta, ſ. Heart of a hare, Aliter. Har- 
hjerta, Daſtard, Coward, 


- 


L. Har- 
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Harka, ſ. Rake. conf. Hacka. ſubſt. 

Harka, v. a. To Rake. (Se Jondsox.) 

Hark]a, v. n. To Hawk. (Se Jounson,) Se 
Rackla &c, 

Harkning, ſ. Raking, 

MHarhund, ſ. Harier, (Se Jounson.) A dog 
for hunting hares, 

Harm, ſ. ex. gr. Det var en harm, at jag 
ſrulle miſtu hoten, It was a pity , I ſhould 


lole the book. Var det iche en harm, at | 


haren ſkulle undſliippa? Was it not a pity the 
hare ſhould ſlip away. Sldcka fin harm 
pd en, To wreak one's anger upon one, 
(Se Boyz.) To vent one's ſpleen upon one. 
Jag hade flor harm ofver det, at en an- 
nan fick heloningen, It vexed me very much 


that another got the reward. ! 


Harmas, v. d. To Fret, To Be angry, To. 
Be moved with indignation. 

Harmlig, adi. Provoking. 

Harmſen, adj. Angry. 

- +Harmynt, adj. Harelipped. (& Corrs.) | 

Harneſk, ſ. Cuiraſs, Breaſtplate. (S Corrs.) 
Item : Harneſs, Armour. 

Harpa, 1. Harp. 

Item: Harpa, A kind of grate for ſeparating 
the rich corn from the poor. inde: Harpa, 


{ 


v. d. Dr. Harpa ſdd, To ſeparate corn 


from the chaff by ſuch a grate. 
Harpolekare, ſ. Harper, (Se Jonrxson.) A 
Player on the 
Harr, ſ. (Salmo Thymallus.) piſc. Grayling. 
(Se Britiſh — 
Harſkinn, f. Hareſkm. 
Harſkna, v. n. To Hawk. Se Rackla. 
Harſkning, ſ. Hawking. Se Rackling. 
Harſprdng, ſ. A Bone in a hare's heel. 
Harſtek, ſ. A Roaſted hare. ; 
Hartpdſſa, v. a. Ft ſkepp, To Pay « ſhip 
with roſin. 
Harts, ſ. Roſin. (Se Corrs & Jonunson.) 
Hartſa, v. a. To Rub with roſin, (Se Joan» 
so.) To Roſin. Hartſad, p. p. 
Has, ſ. Hough, Bidrnen reſte fig pd hiaſar- 
ne, The bear roſe upon his two Rind feet. 
inde: Haſa, v. 8. To Hough, To Hamſtring , 


. 


H at 


Haſpel, ſ. Reel. (Se Cor 
| Plur, Haſplar. 
Haſpla, v. n. To Reel. (Se Jonxsox.) conf, 
| Hdrfia. 


Es.) Def, Haſplen, 


lar. Compoſ. Hafſſelndt , Hozet-nut. 

| ſelſkog, Wood of hazel. 

| ſtick. x 

Haſt, ſ. Haſte, Expedition, Hurry, Speed, 
Det har ingen haſt, There's no hurry, | 
florfla haſt, With oll expedition. Det ſon 
ſker med haſt, What is done in haſte or in 
a hurry. I en haſt, On a ſudden. (Se Roy, 
Bakxk.) 

Haſta, v. a. To Haſten, To Hurry, To 
Puſh forward. Man bdr icke haſta med gen 
ſaken, We ought not to be too haſty with 
that affair. Haſſa dig icke ſd mycket , Dont 
hurry yourſelf ſo much. Haſta pd nigon, 

' To put one on, To puſh one forward, To 
haſten une. Han haftar med ſin reſa, le 
baſtens his journey. (Se Con ks.) | 

Huſtig, adj. Haſty, Sudden. conf. Shar, 
Dad en haſtig ddd, To die a ſudden death, 

| (Se Boyer.) Haſtig fordndring , Sudden 
change. Adverbialirer. Haſligt, Haltily, 
Suddenly, In a hurry. Hun blef haſtigt 
ddd, He died ſuddenly. (S Boyer.) Alter, 
Haſtig, ex. gr. Vay intet ſd haſtig, Dont 
be ſo paſſionate or haſty, Hun dy haſig 
til ſinnes, He is of a hot temper, He u 
hotheaded. 

Haſtighet, ſ. Haſte, Speed, Hurry, Del 
ſkedde i haflighet , Tt happened on a ſudden, 
Aliter. Det ſkedde af haſtighet , It happened 
in a guſt of paſſion. 

Haſtverk, ſ. Work done in a hurry, 

Hat, ſ. Hatred, IIIl-Will. Item: Spite , Grudge. 
Bira hat til en, To bear an ill. will to one, 

| (Se Bovxx.) To bear en hatred againſt one. 
(Se Bovxk.) Item: To owe one &« ſpit 
Draga hemligt hat til en, To bear a ſeere! 
grudge to one. (Se Cores,) conf, Huſt 
het: | 

Hata, v. a. To Hate, To Deteſt, Hatad, 


p- 


Ha. 
Haſſelpdk, Hazel» 


To Hox. 


put one on. Item: To turry one on. (Se 
Boyer.) To urge one on. 


Haſpe, f. Haſp. conf, Hake. 


Hatare, ſ. Hater. 
Hat fult, adj. Full of batred. 
Hatt, ſ. Hat. Compoſ. Hatthand, Hatband 


(Se Jounson.) Hat ſſoder, Hatcale. (9e 
Jounson.) Item: Hattſoder, Ihe foo 
0 


 Haſſel, ſ. Hazel. Def. Haſslen. Plur. Haſs. 


t Mt. 


- kom, He maintains himſelf very honour- | 


Hat 


of 2 hat. Fda up en hatt, To cock up | 
one's hat, (Se Boyes,) To cock one's 
hat. (Se Col xs.) att pd Er hatten, put 
en your hat. (Se Borgn.) Tag af Er ha- 
ten, Pull off or put off your hat. (Se Boyne) 
Fn ſudf hatt, A narrow brimmed hat. Haff. 
ſudre , Hirſtring, (& Borts.) * Slokig Hatt, 
Slouched hat. Upfdſt hatt, Cock'd hat. 
Hattkull, ſ. Crown of a hat. (Se Boves.) | 
Hattknapp och trens, The Loop and button 
of a hat. 2 . | 
Hattmakare, J. Hatter. (Se Jouxs0N.) | 
Hatt ſ ve, ſ. The Brim of a hat. (S Bov Ex.) 
Hattſto ffer are, ſ. Harberdaſher. 
Hat l- to f, ſ. The Stuff hats are made of. 
Hed, ſ. Heath. (Se Bora & Jounson.) _, 
Hedendom, ſ. Heatheniſm, Paganiſm, Gen- 
tiliſm. 
Hedenhds, ſ. The Time of poganiſm. Ifrdn 
hedenhds, From the time of paganiſm. 
H-der, ſ. Honour, Credit, Reputation. Def. 
Hedren. Det ldr gdra honom mycken he- 
der, It will be much for his credit. (Se 
Boyer.) Han har fddt hedren ddr fore, 
He has got the credit of it, (Se Bores.) | 
Det gdr eder foga heder, That will no 
ways credit Fou. (Se Boren.) Jag anſer 
det ſom en ſtor heder , I take it as a great 
honour. (Se Bovex.) Han tilvdller ſig he- 
dren ddraf, He takes the credit of it to 
himſelf. (Se Maxwowtrer,) Hon ſatte ſin 
heder uti at fdrleda honom, She made it 
a point of honour to ſeduce him. Prov, 
Heder hyter ſeder , Honours change man- 
ners. (Se Bovsx.) Heders ſidlle, Plgce of 
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Hedra, v. 6. To Honour. Hedrad, p. p. 
Hedra fig, recipr. To acquire honour. 
Aliter. Hedra ſig, To ſhow one's gene- 
roſity. | 

Hejd, ſ. ex. gr. Det dy ingen hejd med ho- 
nom, There's no checking him, There's no 
reſtraining or withholding him, There's no 
_— him in. Utan hejd, Without ſtop 
or ſtay, 

Hejda ſig, v. n. recipr. ex. gr. Han kunte 
icke hejda ſig, He could not check himſelf, 
He could not reſtrain himſelf, Han kan 
ice hejda fig nar han kommer at ſtratta, 
When once provoked to laughter he cant 
ſtifleit or reſtrain it or ſuppreſs it. Han hei- 
dade fig i loppet, He ſtopped ſhort in his 
courſe or career, 

Hel, adj. Entire, Whole, All, Total. Eu 
hel fida, A whole page. Hela dret igenom, 
All the year round, The whole year through, 
Hela dagen, All the day, The whole day. 
Et helt ſtycke, A whole piece. Hela vd. 
gen, All the way. Hela tiden, All the 
time. Hela ſumman, The total ſum, (Se 
Borzx & Corrs.) The ſum total. Hela 
verlden, All the world, (S Borzs,) The 
whole world. (Se Borxk.) . 

Item: Hel, Whole, Entire, ( n. Sndri, 
Dd ringen var hel, When bs. 4 was — 
Han ſvdlger ned maten hel, He ſwallows 
his meat whole. (& Cores.) Et helt glar, 
A whole glaſs. Hdlla harnet helt och rent, 
To keep the child near, and clean. Aliter. 
Det dr icke ſd helt, All is not right. (S 
Cores.) Hans upſyn viſar at alt dr icke 


honour. Heders klddning , Creditable ſuit. | ſd helt, His look ſhows that all is not 


Helerlig, ad j. Creditable, Honourable, Va- 
ra kommen af hederligt folk, To be of a 
creditable family. En hederlig karl, An 
honeſt man. Han har ſin hederliga ut- 


ably. Adverbialiter. Hederligt, Honours | 
ably, Creditably. 
Hederſam, adj. Honourable, Generous , 
Bountiful, 
Hedersman, ſ. Honourable man. Item: Man 
of honour. (Se Boves.) Plur. H-dersmdn, | 
Hedervdrd, adj. Honourable, Item: Worthy 
of honour, 
Hedna verld, ſ. The Pagan world. : 
Hedning, ſ. Heathen, Pagan, Gentile, 
Hedniſk, adj. Heatheniſh, Pagan. | 


right with him. Adverbialiter, Helt, Entire 
ly, Quite, Completely. Han dr heit fdr« 
dndrad , He is entirely changed, Jag tdn» 
ker helt annorlunda, I think quite others 
wiſe. Helt ny, Quite new, (Se Jonxson.) 
Brand new, (Se Cor xs.) Spick and ſpan 
new. (Se Borxx & Cores.) Jag dr helt 
ſvettig, I am ah in a ſweat, (Se Cores.) 
I am all over in a ſweat. Detta dr en 
helt annan ſaks This is quite another 
thing. (Se Boys.) Jag * mig ddr - 
om hielt farſdtrad, 1 aſſure myſelf en- 
tirely of that. Item: I am quite ſure of 
that, Helt och Hhdllet, Entirely, Quite. 
Jag dr hilt och hillet ddr emot, I am clear 
againſt it, (Se Bor zx) 5 
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* 


Hela, v. d. To tleal, To Cure. Helad, p. p. 


Hela et ſdr, To heal or To cure a wound. 
(Se Porzs,) 

Helbregqda, adjectivè. Well, Sound, Whole, 
Gora en helhregda, To recover one. Kom- 
ma helhregd i, To return ſafe and 
ſound. (S Boytr,) conf, Sund. Frifk. 


Helfovetc, & Helvele. 


Helg, ſ. Helydays. Item: Feſtival. Alias. 
Hootid, ex. gr. Julſielgen, The Chriſtmas 
holydays. (& BorER.) | 

Helga, v. 3. To Sanctiſy, To Hallow, To 
Make holv, - Helgad, p. p. Helga fig Her- 
1 om, To ſanQify one's (elf unto the Lord. 
Helrn eller inviga et tempel, To conſe- 
crate + temple. Den Helige Aude helgar 
0%, The holy ghoſt ſandtiſies us. 

Helzare, ſ. Sanctifier. | 

H-lg./, Dr. ex. gr. Hilla nigon ling i helgd, 
To keep ſomething inviolable and ſacred, 
Lagarnes helgd, Sacred obſervation of the 
laws. Aliter. The ſanction or The enforce- 
ment of the laws, MHdlla lagen i heigd, 
To obſerve the law, To live up to the law. 
Aliter. Lo enforce the law, To maintain 


the law. 


Helgrdag, ſ. Holyday. 
Helge dom, i, SanQtuary, Se Exodus 36: 1. 


Holy place. * 
Helgelſe, ſ. Sanctification. 
Helgerdu, ſ. Sacrilege. | 
Helgomdſſa, ſ. All Saints day. (Se The 
Book of C. P.) 


Helgon, ſ. Saint. 


Helgrpn, ſ. Barley. b 1 


Helig, adj. Holy, Sacred. Adverbialiter. He- 
ligt, Sacredly, Holily. 

Helig het, ſ. Holineſs, Sanftity, SanQitude , 
Sacredneſs, Hans Helighet, His Holineſs, 
(& Boren.) | 

Heliggdrare, ſ. Sanftifier. 

Heliggdrelſ-, ſ. Sandtification. | 


Hellehard, . Halberd, (Se Corrs.) Twibil. 
(% Jounson.) : | 

Heller, (Bruktas negative) Icke heller, Nor 
ex. gr. Houarken vet jag del, icke heller en 
annan, Neither do I know it nor does any 
body elſe, Neither I nor any body elle 


knows it. Han kan icke, och iche vill han 
keller, Ale neither ean, nor will, Har: | 


| 


Hel 

talar intet, ej heller ſkrifver han, ne 
neither ſpeaks nor writes, He does not 
ſpeak, neither does he write. Ni ſtolen tj 
dta ddraf, ej heller ſtolen ni rora det, 
Ye ſhall not eat of it, neither ſhall ye touch 
it. (Se Jouxnsown.) Hoarken beder jag r, 
icke Heller forbjuder jag Er, I neither bid 
you, nor forbid you. (e Ainsworrh,) 

Heure, adv. comp. Rather. Jag ddr fellr- 
un jag ſdger dig det, Pl rather die than 
tell you that, (Se Boyzr.) At hellre vil, 
To have rather. (Se Joanson.) Jag vill 
hellre ga, IT had rather go. (& Cor ts.) 
Hellre du jag ſeull2 gora det, Ere I ſhould 
do it. (Se Bovzx.) Jag vill hellre dd du 
ſmialta den ſkymfen, 1 will die before [ 
put up the affront. (Se Boyer.) Ju ſtr 
ju kellre, The ſooner the better. Jg vil 
hellre gdra nigot annat, du detta, I hive 
rather do ſomething elſe than this. 

Helna, v. n. To Cloſe. Sdret borjar kelia, 
The wound begins to cloſe, 

Helpldſter, ſ. conf. Liſkepldfeer, 

Helſa, 1. Health. Vara vid helſan, To be 
in health, (& BoyvER.) To have one's health, 
(Se Bovtsa.) Om jag lefoer och har hel 
Jan, II I lire and am well. Komma li! 
helſan igen, To, recover, To recover one“ 
health, To grow well from a diſeaſe, 

Helſa, v. 8. To Salute. Helſud, p. p. Hella 

din far, Give compliment, or Give my 

ſervice to ather. Hon ldter helſa, 

She ſends — compliments. Helſu min fur 

och min huſiru, Give my 2 to my father 

and my love to my ſpouſe, Hela hit 
haſar Er, All the family give their ſervice 
to you. (Se Boytr,) Rira helſa hovon 
frda mig, Pray remember my ſervice to 
him. (Se Boyen.) Helſa igen, To falute 
egoin , (fe Corrs.) To return the ſalute. Ali 
ter. H-Iſa pd em, To falute one, To py 

one a compliment. Han helſade pd wig f 

gatan, He ſaluted me in the ſtreet, Me 

made me his compliment in the ſtreet. 

Aliter. Han har reſt at helſa pd ſina fore 

dldrar, He is gone to viſit his father and 

mother, He is gone to ſcc his father and 
mother. Helſa pd mig i morgon, Call upon 
me to morrow, 

.Helſkinnad, adjeQtive, ex. gr. Hippe iel. 
innad dariſrin, To eſcape with « whole 
ſkin,” Hun kom Helſtinnad dar iſrdu, — 

c 


Hel 


came off with a whole ſkin. (Se Boyer.) 
Icke komma helſkinnad ifrdn en ſat, Not 
to get {hut of a buſineſs without ſome loſs. 


Helſning, ſ. Salutation. Kdre formdl min 
eordſamma helſning til honom, Pray re- 
member my reſpedts to him. (Se Boys.) 
Aumdl min karliga helsning til kenne, Give 
my love to her. : 

Helſobrunn, ſ. Spaw. Dar dr en helſo- 
brunn, There is a mineral water there 

Helſoſam, adj. Wholeſome, Healthful, 
Healthy, Helſoſum lift, Wholeſome air. (Se 
Borer.) Helſoſumt rad, Wholeſome ad- 


Vice. 

Heiſt, adv. ſuperl. ex. gr. Jag ſer helft 
at han icke gor det, I ſhould like bet- 
ter he would let it alone.- Eho ſom helft, 
Whoſoever. (Se Jonunson.) Hwuad ſom helft , 
Whatſoever. (Se Joans0N.) 
Whatever. Jag ville helſt afra honom til 
domare, I ſhould rather chooſe him for © 
judge. Det helſta och biſta, The very beſt, 
Hun kan vdnda igen, helſt dd ingen tvin» 
gar honom, He may leave off, there is no 
body compels him. | 

Helvete, ſ. Hell. Helvetes und, Hell- hound, 
(Je Jouxsox.) Dog of hell. Helvetes eld, 
Hell-fire. (Se Boyer.) Helvetes portar, The 
gates of hell. Fn helvetes vana, A helliſh 
or infernal cuſtom. 


Hem, ſ. Home. Hvar och en gaͤr til ſilt 
len, Every one goes to his own home, Every 
one goes to his own honſe. Gud beware 
hz och hem, God preſerve houſe and home. 


Han hav intet hem, He has never a home, | 


He has no home, 


Hem, adv. Home. Gd em, To go home. 
(Se Boren.) Hem iſran, From home. 
Her dt, Homeward, Homewards, Kommn 
ſent hem om A dllarna, To keep bad hours, 
(Se Boyzs.) To come home late at nights. 
Stvnga hr hem igen, Make haſte home again. 
Et f ep ſom dr deflineridt hem dt, A 
homeward, bound ſhip, A (hip bomeward 
bound, (Se Bores,) 


Hembjuda, v. a. To Offer « thing to ſale to | 


him wao bas a right to by it before others. 
Ci. Bjuda, Hembuden, Def. & Plur. Hem- 
bude, p. p- v. jur. 


Hen bara, v. 8. ex. gr. Hembdra tack, To 


Huad helft, | 


\ Houſe of office, 
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render thanks, (& Boyzsx.) To give thanks. 
(& Poves.) Def. & Plur. Hemburne. Ali- 
ter. Hemburen, Carried home. 
 Hembhygd, ſ. Native country, (& Bovrz.) 
Native foil. (& Bovxz.) . 
Hemfalla, v. n. To Devolve, - Hemfallen. 
Def. & Plur. Hemfallne, p. p. 
Hemfred, ſ. Peace and quietneſs at home, 
Peace at one's own honſe or home, 
Hemfdrd, ſ. Return home. 


Hemfodd, part. Homebred , (Se Jonxsox.) 
Homeborn , (Se Jonxsox.) Native. 


Hemfdding, ſ. Native. (Se Cores.) 
Hemfolgd, Se Heamgift. 

Hen for d, part. Carried home. 
Hemfdrldſva, v. a. To Give leave to go 
| home, To Diſmiſfſs. 


Hemging, 1. Violence offered vo a man at 
his own houſe or home, 


Hemgift, ſ. Portion. (Se Croxtn.) Gi ſva 
hempgift, To portion. | 
Hemgjord, part. Homemade, (Se Joauxson.) 

Made at home , Homeſpun, 


Hemkalla, v. a. To Call home. Item: To 
Recall, To Revoke, To Remand. Hemkal- 


lag 5 Pe» P- * 
Hemkonma, v. n. alias. Komma hem, To 

come home. Hemkommen , Def. & Plur. 

Hem komme. ; 


Hemkomft, ſ. Return home, Arrival home. 


Hen tom, ſ. Banquetting the morrow after 
_ a weddir.g. (Se Cores.) 
Hemlig, adj. Clandeſtine, Secret, Clancnlar, 
| Myſtic>, Myſtical, Privy. Hemlig bickt, 
Auricvlar confeſſion. (Se Boren,) Hemlig 
rad alias. Geteime- Rad, Privy-counſe'lor. 
( Boyz & Cores.) Hemlig. bemdrkelſe, 
My ſtick ſenſe. Halla hemligt, To keep ſe- 
cret. (Se Col xs.) Hemligt forſidid , Secret 
underſtanding. (Se Boren.) Hemliga under. 
handlingar , Underhand dealings. (& Boys.) 
Hilla en ting Remligt, To keep a thing 
cloſe or- ſecret, (Se Cores.) To keep a ſen 
cret, (Se Cot xs.) Hemligt anflag, Clan- 
deſtine deſign. (& Boves.) Hemligt ms, 
Privy, (Se JounsoN.) Neceſſary houſe, 
(Ce Jonx80n.) Jakes, 
(& Jouxsox.) Little houſe. Hemlig ling , 


(nan eller quinnas) Gemtals, Privy 


LI3 parts,» 


-- 
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parts, (Se Cotes & Bover.) Privities, (& 
Boyer.) | 
Flemlighet, ſ. Secret. Jag vill anf6rtro ho- 
nom hemligheten, I will let him into the 
ſecret, I will make him privy to it. Stats 
hemligheter , Secrets of ſtate. Religionens 
hemligh-ter, The myſteries of religion. (de 
Bovxk.) Tala i hemlighet, To ſpeak in | 
ſecret. Gora en ting i hemlighet, To do 
a thing underhand. : 
Hemldf, ſ. Leave to go home. 
Heim, ©dv, Home, At home. Halla fig 
hemma, Yo keep within doors, (Se Boyer.) 
To keep at home. (Se Corrs.) Ar han 
liezana 2 Is he at home? Prov. Barta dr 
godt men hemma ar hiſt, Home is home, 
be it never ſo homely, ( Cores.) Ddr 
var ingen hemma, There was no body 
home. Jag blir hentma i dug, I ſhall be 
at home to day. Jag lit ſuga at jag icke 
var hemma, I ordered mylelf to be denied. 
( Wyvenrzrtry.) Han ſade til alla om 
kommo at ant Herre ej var hemma, He 
denied his mafter to all that came. (Se The | 
SpeQator.) Lata ſdga at man ej ar hemma | 
nar ndgon kommer at helſa pd, To deny one's 
ſelf when any body comes to fee one. (Se 
Boyer.) Flvay dr du hemma > What part | 


of the country are you of? Item: Where | 


do you live? Han dr hemma i Dalarna, 
He is at home in Dalecarlia. Aliter. Heme 
ma, eller hemma fladd, At home, Han dr 
J godt ſom hemma ddr, There be is as 
good as at home. Han wet icke hvar han 
dr hemma, He does not know which way 
to turn himſelf. (Se Bovsr.) Item: He 
knows not what to betake himſelf to. Pro- 
verbialirer. Vara hemma i en ſak, To be 
verſed in s buſineſs, (Se Joanson,) To be | 
ſkilled in a buſineſs, (Se Jourxson.) - To 
be acquainted with a buſineſs. Han var val 
hemma i Biblen, He was well read in 
ſcripture, (Se FEI DING.) 

Hemman, . Farm. Aliter. Hemman iſrdn, 
Se Hem iſrdn. 

Hemmantal, Se Mantal. 

Hemort, ſ. Home, His own country. 

Hemreſa, ſ. Return home. 

 Hemfſed, {. Familiar way, Domeſtick way. 

Hemſjuka, ſ. Hankering after home (Se Cor xs.) | 

Hemſk, adj. Sad, Dejected, Caſt down, 

Hemſkiuta, v. a. To Reicr, To Turn over. | 


] 


Cj. Skjuta. Hemſkuten, Def. & Plur. Hem. 
ſrutne, p. p. Hemſtiuta en ſak til gode 
mins utflag, To refer a difference to ur. 
bitration. (Se Boyer.) conf. Hemft{lla, 

Hemſtdlla, v. a. To Refer, To Turn over, 
Hemftuld, p. p. Jag hemiſtelller det 11 
hans dom, I refer or leave it to his judg- 
ment, Jag hemſialler det alt Cudi, | 
leave it all to God. Hemſtdlla Gud ſin ſak, 
To commit one's cauſe to God. Hemſt{l!y 
det til Konungens vdibehag, To refer it 
to the kings pleaſure. 

Hemfſynd, ſ. Habitual fin. 7 

Hemſoka, v. a. To Viſit. Ndr Gud hemſdhey 
ofs med nagon ſjukdom, When God viſits 
us with any diſtemper. Hemſoka med ſiraf, 
To viſit with puniſhment. Han hemſGker 
fudernas miſsgerningar pd barnen, He vi. 
fits the iniquity of the fathers upon the 
children.) 

Hemſokning, ſ. Viſitation. 

Hemtamd, part, Domeſticated, Made do. 
meſtick. Hemtama djur, Domeſtick ani- 
mals. (Se Boyes.) Aliter. Vara ndgorſid- 
des hemtamd , To be well acquainted ſome- 
where. 

Hemul, ſ. (lag ord) The fatiſfation , which 
he who ſells a thing he has no legal right 
to diſpoſe of, muſt give the buyer when 
the right owner claims it as his property, 

Hemuviſt, ſ. Abode, Habitation, Place of rt 
ſidence, Dwellinghouſe. 

Hemd fſven, part, Homeſpun. Def. & Plur. 
Hemud fue. Hemwifuct g, Homeſpun 
cloth. (Se Boyer.) 

Hemtdg, ſ. Way home. 

Hen, ſ. Hone. (Se Jonson.) 

Henne, Hennes, Caf. Obliq. pron. Hon, 
conf, Gram. 

Herberge, ſ. Lodging. Cifva en natthere 
berge, To give one a night's lodging. (5 
Borxx.) Hun dr ditt herberge > Where 
is your lodging? (& Boyer.) Ceſdllers her 
herge, A houſe of call where the journeymen 
of ſome particular rrade call for maſters. 

Herbergera, v. a. To Lodge, To Mir 
bour, To Houſe. Herhergerad, p. p. J4 
var husvill ock ni kerbergerade mig, | 
was a ſtranger, and ye took me in. Mall. 


25: 35. 
H — d 2 Shepherd. Item: Herdman, Herds 


man. A liter. Paſtor, . Fs 
oll. 


2 


Her 


ſtoral. (Se Jounson.) Herdeftaf, Sheephook, 
(Se Corrs.) Crook, (Se Jounson.) Shepherd's 
crook. (Se Cores ) 

Herdinna, ſ. Shepherdeſs. 

Hermaphrodit, ſ. Hermaphrodite, Scrat. 
(Se jondsox.) | 

Hermelin, ſ. (muſtela erminea) Ermine , 
Stoat. (Se Britiſh Zoology.) Vara klddd i | 
hermelin, To be cloathed with ermine. 

Heroiſk, adj. Heroick, Heroical. Adverbia- 
liters, Herorſet, Heroically. | 

Herre, l. ex., gr. Sitt ned min Herre, Sit 
down fir, Ar Er Herre hemma 2 Is your 
maſter at home? Herr Borgmdfaren , Ma- 
ſter mayor. Hvad for en Herre var det 
ni lalte med i gar? What gentleman was it 
you ſpoke to yeſterday? Han dr en vacker 
Herre, He is a clever gentleman. Behkagen 
ni vin mine Herrar > Do you choofe wine 
gentlemen? Eu flor Herre, A great lord, 
(Se Boyer.) Sir brukas in ſermone direfto 


til alla bade noͤga och laͤga; men ndr Sir | 
ligges til Fornamnet, dr det en Riddevlig | 
titel, ex. gr. Riddaren John, Sir John. | 


Herrans bon, The Lord's prayer. (Se The 
Book of C. P.) Herre bag dina 6ron och 
hdr mig, Bow down thine ear, O Lord, 
hear me. Pſalm. 86: 1. Strange Herrar 
hafoa flackugt vdlde, The authority of ſe- 
vere maſters is but ſhorr. 

Item: Herre, ex. gr. Jag dr min egen her- 


re, I am my own maſter. (& Cor ks.) Prov, | 


Falſkhet ur fin egen , herxe pd nacken, 
Falſehood betrays its own maſter, Prov. 
Som Herren dr, ſd dr ock drangen, Like 
maſter like man. (Se Boyzr,) Fara herre 
i /itt Ms, To be maſter in one's own 
houſe. 
maſter of one's ſelf. 4 
NFerraddme, ſ. Dominion, Domain. | 
Herragunſt, f. Favour of great men. | 
Herravdlde, ſ. Authority, Dominion, Ma- 
ſterſhip. Hafoa herravudldet d ſver hafuet, 
To ride maſter or lord of the main, To 
ride maſter an fea. (Se Cores.) 
Herredag, ſ. Diet. (Se Col as & Jounson.) | 


Herreman, ſ. Gentleman. ; 


\ 


HMerrfolk, ſ. Gentry. (Se Joaunson,) 


Herrgdrd, ſ. Gentlemat's ſear, \ 


Vara kerre dfver ſig fjelf, To be 
| 


: Het 
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ex. gr. En ofed herrſtar ibland dem, A bad 
cuſtom prevails among them. Denna laften 
herrſkar ibland det ſduire folket, This vice 


| SpeQtator.) En herrſhande ſjukdom, An 
epidemical diftemper. Pd herrſkande vis, 
Imperiouſly. | 
 Herrſkap, ſ. Maſter and Miſtreſs. Aliter. 
| Gentry. Item: Hery/ſkap, Dominion. 
 Herrſkare, ſ. Lord, Ruler. 
Herrtjenare, ſ. Gentleman's ſervant, Jockey, 
Footman. | 
2 ers, ſ. (Milium. Panicum miliacenm) Millet. 
(e Crores.) Inde: Hersgryn, Millet. (Ce 
Cuxoxxx.) Hirſe. (Se Bor ER. & Cor xs.) 
Hertig, f. Duke. * 
 Hertigdome, f. Dukedom} Dutchy 
Hertiginna, ſ. Dutcheſs. . 
 Hertiglig, adj. Ducal. (Se Jonxsov.) 
Hes, adj. Hoarfe. Blifua hes, To grow 
hoarſe. (Se Corrs.) Tala heſt, To ſpeak 


with a hoarſe voice. H-ff malſdre, Hoarle 
voice. Adverbialiter, Heſt, Hoarſely. 

Hes het, f. Hoarſeneſs. (Se Jounson.) 
Hei, adj. Hot. Het ſoppa; Hot broth. Hetf 
| Jurn, Hot iren. Blifua het, To grow hot. 
((e Cores.) Om heta fommaren, In the 
heat of ſummer. Har dr for nett, It is 
too hot here. Yudande hett, Boiling hot, 
( Bovzx.) Piping hot. (& Corrs.) Cra 
| ndgot het, To make a thing hot. (Se Cores.) 
Seollande hett, Sealding hot. (Se Con xs.) 
Item: Het, ex. gr. Blifva het, (iraſei) To 
grow hut, (Se Cores.) To grow warm, (Se 
Boyer.) To put one felf in a paſſion. Fas 
ra het om Rufoudet, To be hotheaded, To 
he hotbroined, To be paſſionate, Bliſva 
het om oͤronen, To be daunted. 
bialiter. Heft, ex. gr. Ligga hett, "To Be 


\ where it is hot. Han fag het! uti med honom, 


He took him up fharply. (Se Corrs) Tags 
hett nti nagot, To be hot upon a thing. Pro- 


| verbialiter. Vara for het pd graͤten, Id be too 
hot upon a thing, To be too eager upon 


a thing, To be too keen upon a thing. 

Heta, v. n. Pr. Heter, Ipf. Hette, Pf. Hetf. 
ex. gr. Huru Hefter du? What's your name? 
(Se Cotes & Boyer.) Han ſhall heta Ni- 
chard, He ſhalt be called Richard. (& Co- 


Herrſka, v. n. To Sway, To Bear rule, To | 
freer udgon, To bear | 


Bear way. Herr/ka 


Is.) Hon frdgade mig huru jag nette, 
1 


ſway over one, To rule over one. Aliter. 


prevails among the lower people. (Se The 


Adver- 


hoarſe, (Se Boyer.) To ſpeak hoarſely or 


272 Het. 
He aſked me my name. En annan man 
ſom hetle Thomas, 


Thomas. 
name of it? 


Another man called 
Huru helgr det? What is the 
Item: Heta, Tmperſonaliter. 


ex, gr. Det heter at vara f6r driſtig, That | 


is the canſequence of being too raſh. Det 
hetes vara godt, It is ſaid to be good, 

Hctleſrad, adj. Hotheaded. 

Hetſa, v. a. To Set on, To Egg on. Het- 
jad, p. p. Hetſa en und pd nAgon, To 
{et a dog at one, (Se Boyer.) To ſet a 
dog upon one or on one. (Se Boyer.) Vi- 
ue hciſar mig, The wine heats me, The 
wine makes me hot. Hetſa up, Se Ups 
hetſa. 

Hciſig, adj. Hot. Dar var en hetſig twiſt, 
There was a hot diſpute or conteſt. Het- 
fig feher, Burning fever. (Se BorER & Co- 
1s.) Helſige drycker , Inflammable liquors, 
(Se Jonwson.) Strong liquors. (& Bore.) 
Aliter. Hetſig eller Hetſig til ſinnes, Paſsionate, 
Eaſily moved to anger, Hotheaded. Adver- 
bialiter. Hetſigt, Paſſionately. | 

Hetſighet, ſ. Paſſlbu. Item: Heat, Vehe- 
mence, Fervour. 

Hetta, ſ. Heat. Item: Paſſion. Std i hettan 
for ugnen, To ſtand in the heat before the 
over. Ungdoms hetta, The heat of youth, 
(Se Boyrr.) Aliter. ex. gr. Ndr forſta het- 
tan var ofver, The firſt hurry being over. 
Hetfa, v. n. ex. gr. Hetta i-anſicktet, To 

' glow in the face. Tag hettar ſd i anſick- 
tet, My face glows ſo, I have ſuch a glow 
in my face. Han heftade om hdnderna, 
He was hot about his hands, His hands 
glowed. Item: Active. ex. gr. Stenkol het» 
ta mer dn andre kol, Seacoals yield a 
ftrovger heat than other coals. 

Hetthliſa, ſ. Bliſter raiſed by heat, | 


_ Hetvdgzsg, 1. A Meſs of bread and milk eaten 


on ſhrovetveſday. 

Hexa, ſ. Witch, (Se Corrs.) Sorcereſs. (Se 
Corrs.) 

Hexeri, ſ. Witchcraft, (Se Jonnsow.) 

Hicka, ſ. Hiccovgh, (Se Jonssox.) Hickup, 
(Se Boyer.) Hiccup, (Se Croxer.) Hicket. 
(Fe Corus.) 

Hicka, v. n. To Hickup. (& Jounson,) 

Htchkning, Se Hicka, 


H jelm, ſ. Helmet, Helm, (Se Jounson.) 


Hielp, ſ. Help, Aid, Aſſiſtance, Succour, | 


Hje 
S —— __ __—___—_—_—_ —— 


Support. Han var mig. en flor hjelp, He 
was a great help to me. (Se Boven,) Dar 
dr ingen hjelp ſoͤr det, There is no help 
for it, (& Corrs.) Tis paſt help. (K 
Boren.) Dar dr ingen annan hielp fr det, 
There is no other ſhift to be made, (9 
Corrs.) Ar dir ingen hjelp for det? ty 
there no help for it? Item: Is there no 
ſhift for it? (Se Corrs.) Ropa pd hel, 
To call for help, (Se Boyrx.) To cry out 
for help. (Se Cotes.) Ddr dr ingen lieh 
for ſoartſjukan , There's no remedy again 
jealouly. Komma en til hjelp, To come 

to one's aſſiſtance. Krdnings/ijelp, Subſidy 
voted for defraying the expences of the co. 
ronation, Coronationeaid, 

Hijelpa, v. a. To Help, To Aid, To Aſſf, 
To Succour, To Relieve, To Avail, To 
Support, To Back, To Further, Pr, Hal. 
per. Ipf. Halp vel Hielpte. Pf. Huli. 
Hulpen , p. p. Def. & Plur. Hulpne. Dir 
halp ingen bon, No entreaty availed thor, 
Help mig i min nod, Relieve me in my 
diſtreſs. Hans ſidgt har hulpit honom, His 
relations have helped him. Hrad Hjelpl: 
det? What did it avail? Hielpe Cud! (dd 
man nyſer) God bleſs you! (& Cars.) 
Du miſfte hjelpa honom ddruti, You mult 
further him in it. (e Bortx.) d ſunt nig 
Gud hjelpe, As God ſhall help me. (% 
Cores.) Had hjelper detla mige What 
am I the better for this? Med deſſa per- 
ningar mdfte jag nu hjelpa mig ſram, Wit 
this money -I muſt help myſelf forward, 
This money muſt carry me through. Del 
hielper intet du miſte, There is no eſcape 
you muſt, Bed honom hjelpa mig med din 
ſumman jag hegdrte, Deſire him to accom 
modate me with the ſum I aſked. Pal 
fivrum. Hjelpas, ex. gr. Det kunde itt 
hjelpas, It could not be helped. (& Boyrs.) 
Det kan icke hjelpas, There's no help for 
it, (Se Bovyes.) It is paſt help. (& Boys) 
Lift ofs hjelpas dt at gdra det, Let W 
join to do it, Let us aſſiſt one another bo 
do it. Sonerna hjelptes dt at gora dit, 
The ſons aided one another to do it , Ibe 
ſons joined to do it. Hielba af, K 
Afhjelpa. Hielpa til, To help. Item: 10 
contribute. Hjclpa under, To ſuppott, 
To bear up. Hjelpa up, Se Up. 
Hielpa /ig, Recipr. ex. gr. Hielpa = 


= xx = x =qnv =, > > =—_ = 
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To make a ſhift with a ſmall matter. Ja 
km hjelpa mig utan det, T can make ſhift 
without it. (Se Bovzs,) Ingen menni/ka ville 
pd mina ſdtt hjelpa mig, No body would 
adminiſter the leaſt relief to me. (Se Sore 
ver.) Han hjclp:'r fig med litet, A ſmall 
matter ſerves his turn, Welpa fram, To 
help forward. Man kan icke pd annat 
[{1t hjelpa ſig fram, There's no other [ hift 
to be made. Jag hijelper mig fram, I 
mare Chift to live, I make ſhift ro rub on, 
(Se Boves.) Hielpa ſig fram med oſan- 
ning, To help one's ſelf forward with falſe- 
hood, To make a ſhift by lying. 

Hjelpare, ſ. Helper, Aider. a 

Hjelplig, adj. ex. gr. Papperet ar icke godt, 
men lik val hjelpligt , The paper is not good, 
hut however one can make a ſhift with it. 

Hjelplds, adj. Helpleſs, (Se Joaxson.) Deſti- 
tute of help. 


Hjelpmedel, .. Expedient, Shift. Item: Re- 
medy. Et ddligt hielpmedel, A poor ſhift. | 


(Se Borg.) Def. HJjeipmedlet. 
Hielpr-da, £. Help. Item: Clew, Guide, 
Direction. ä 
Hielpſam, adj. Ready to help. 
Hjelpſamhet , ſ. Readineſs to help. 
Hjelpſindning, ſ. The Sending of ſaccour. 
Hjelptroppur, Plur. Auxiliary troops. ( 
Cor ks. 
Hjelte, 5 Hero. Compoſ. Hielte « bragder , 
Heroick exploits or achievements, 
Hjeltediekt, ſ. Epic poem. 
Hjcltemod, ſ. Heroiſm. 


Hjellemodig, adj. Heroick, Heroical. Ad- 
verbialiter, Hjeltemodigt, Heroically. 

Hieltinna, ſ. Heroine, . 

Hjerna, {, Brain. Lilla hjernan, The hin- 


der part of the brain. (Se CaokxR & Co- | 


188.) SI hjernan ur hufurtlet pd en, To 
beat or To daſh one's brains out. (Se 
overs.) Hjernehinnan , The membrane that 
envelopes the brain. 

14 aaa „. Vertigo, (Se Cxokkx.) Gid- 
ineſs. 

Hjerpe, ſ. (Tetrao Bonaſia.) avis. A kind of 
wild fowl, | 

Hierta, ſ. Heart. Fd et ſtyng i Hiertat, To 
get a thruſt in one's heart, Hjertat pickar 
pd honom, His heart throbs or beats. (Se 
Bores.) Aliter. Tppa ſitt Merta for ndgon , 
To diſcloſe one's heart to one, (Se Bovxx.) 


| 
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To break one's mind to one. (e Bover.) 
Ligga nigot pd hiertat, To take a thing 
to heart, (Se Colxs,) To lay a thing to 
heart, (e Cores.) Ndgot ligger mis om 
hjertat, ſom jag ej vdgar uppenbara, Some- 
thing lies upon my heart, which I dare not 
reveal. (Se Boyer.) Det gick honom ndrmare 
til hjertat dn ndgon ting annat, That went 
more to the heart of him than any thing elſe. 
(& Borex.) Det ligger mig om hjertat , That 
ſticks to my heart. (Se Cores.) Ldgg-det ej 
p4 hjertat, Never take it to heart, (Se Cor xs.) 
Ja af alt mitt hjerta, Yes with all my 
heart. (Se Cores.) Prov. Daraf hjertat 
fullt dr ddraf talar munnen , What the 
heart thinks, the mouth ſpeaks. (Se Co- 
1ES.) Af hjertans grund, From the bottom 


of my heart. (Se Corrs.) Det gick mig tit 


hjertat, It went to the heart of me. (Se 
Cores.) Det dr intet hjerta pd karl, There 
is no heart in him. Et fort och ddelt hier- 
ta, A great and generous ſoul. Fag hade 


intet hjerta at gd dit, J could not find in 


my heart to go thither, (Se Bovxx.) Haf- 
va godt hjcrta for en, To bear great af 
fection to one, (Se Corks.) To bear good 
will to one. (Se Boyes.) Vinna ens Herta, 
To win one's heart. (& Corrs.) Han har 
hjertat pd rdtta ſtdllet, His heart lies in 
the right place. Hiertat ſatt i flortden pa 
honom , His heart was at his heels. (Se Co- 
LEs.) Midt i hjertat af riket, In the very 
heart of the kingdom. (Se Corzs.) Det 
ſgar mig i hjertat, I grieves me to the 
heart. (Se Cores.) Hjertans, adverbialiter. 
ex. gr. Han dr hjertans vacker, He is very 
handſome. Et hjertans barn, A ſweet child. 
Compoſ. Hijertbladet i en planta, The 
heart leaf of a plant. Hjertblodet, Heart's 
blood. Jag all ſe hjertblodet pd honom, 
I will have his heart's blood. Se Blod. Hijert« 


ſtenen i et hvalf, The or foams. (& Joux. 


SON.) The middle ſtone of an arch. Hjert- 
ſtocten, The crownpoſt. (Se Crore.) 


Hjerter, (i kort) Hearts. Hijerter dr trumf, 


Hearts are. trump. (Se Corss.) Ha ut Ner- 
ter, Play out hearts. 


Hjertfrdtande, part, Heart-breaking. 
Hjer tgropen, ſ. (ſerobieulus cordis) Hearts 


pit, Pit of the breaſt, (Se Barrier.) 


Hijertinnerlig, adj. Cordial, Hearty, Pro- 


ceeding from the heart. | 
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Hjertinferligen, adv. Cordially , Heartily. 
Hjertkammare, 1. Ventricle of the heart. 
(Se Crokxts.) | 
Hjertklappning, ſ. Palpitation, Panting, 
Throbing. 
Hjertkldmuing, 
(Se BoyeR.) 
_ Hjertlig, adj. Cordial, Hearty. Hjertligen, 
adr. Cordially, Heartily. 
Hjertnjupen, adj. Tender-hearted, Of a ſoft 
diſpoſition. Def. & Plur. Hjertnjupne. 
Hjertr6rande, part. Pathetick, Moving. 
Hjertſtyrkning, ſ. Cordial. (Se Jon xs.) 
Hjertſdcken, ſ. Pericardium, The mem- 
braneous bag looſely including the heart. 
Hjertunge, ſ. Darling. Item: Sweetheart. 
Hjertdngſlan, ſ. Spleen, (Se Croxer.) Va- 


l. Oppreſſion of the heart. 


pours, (fe Croxer.) Hypochondriac paſſion, | 


Melancholy. 
Hjertdngſlig, adj. Melancholick, Hypo- 

chondriacal, Hippiſh. Item: Low. 
Hjertdrat, ſ. ihe Auricle of the heart. (Se 


CROKER 
Hieſſe, 
Hijeſſebenen, Offa Sincipitis, 
open, The head is open. 
Hilleh&rd, Se Hellebard. 
Hiller, ſ. (Putorius. Muſtela) Fitchet, (Se 
Britiſh Zoology.) Polecat, Fitchew. (Se ons- 
80n,) Def. Hillren. Plur. Hillrar. 
Himla, Dr. ex. gr. Upſaren til himla, 
Aſcended into heaven. (Se The Book of 
C. P.) Himla-brdd, Bread from heaven, 
Manna. Himla*hvalfuvet, Hemiſphere. 
Himla, v. n. To Caſt up one's eyes to 
heaven, (Se Cores) To Lift up one's eyes 


2 Crown of the head. (Se Crorrs.) 


to heaven, To Turn one's eyes to heaven. 
Himmel, ſ. Heaven. Def. Himlen, alias Him- | 


melen, Plur. Himlar. Up dt himl-n, To- 
wards heaven. Ifrin himlen, From heaven. 
Foglarne under himmelen , The birds of the 
air, (Se Loves.) The fowls of the air. (Se 
Luc. 8: 5. (Se Bovine.) Under bar Him- 
mel, In the open air. Himmels glob, Ce- 


leſtial glob. (Se Cxoxkx.) Himmelſkriande | 


ſpna, Crying fin, (Se Boyer.) 
Wimmelrike, ſ. Kingdom of heaven. 
Himmelsbld, adj. Azure, Skycoloure 


Jonnson.) 


d. (Se 


Himmelsfdrd, ſ. Aſcenſion. (Se Jonxson.) | 
„ Holy thursday, | 


Chriſti himmelsſdrds dag 
Aſcenſion day. 


Hjeſſen gar | 


— 
| Himmelſk, adj. Heavenly, Celeſtial. 


Himmelskorn, Se Korn. 
Himmelsſtrek, ſ. Climate, Clime. 


Himmelstecken, ſ. Conſtellation, Sign 
Sign in the heavens. (Se Ainsworru,) De 
tolf himmelstecknen, The twelve ſigns of the 
zodiack, (Se Boyer.) Aliter. Himmelstechen, 
Phznomenon, Sign in the heavens. Item: 
Meteor, 

Hin, Pron. antiq. pro Den, ex. gr. Alex. 
der hin ſtore, Alexander the great. Hin 
onde, Hin hdle, pro Hirde, The devil, 
Det wore hin! The devil! Hinſidon, ex. gr, 
Det landet Gilead och Baſan, ſom pd hin. 
ſidon Jordan ligger, The land of Gilead, 
and Baſhan, which were on the other fide 


Jordan. Joſu. 17: 5. 
Hind, ſ. Hind. (Se AisworTn.) 


Hinder, ſ. Hinderance, Impediment, Oh. 
ſtacle, Obſtruction, Let, Stop, Clog, Bur, 
Def. Hindret. Det dr allenaſt et Hinder 
for var lyckſalighet, There is only one 
bar to our happineſs. (Se MarmonTer.) Ka 
flo ndgon hinder i vdgen, To caſt a block 
in one's way. (Se Boyer.) Jag vill ie 
vara Er til hinders, I will be no hinder» 
ance to you. ( Boyer.) Ndr deſſe hin. 
dren voro ur vdgen rogde, When thele 
obſtacles were removed. 


Hinderlig, adj. ex. gr. Var mig icke hin. 
derlig , Be no hinderance to me, Don't hinder 
me. Jag Rall icke vara Er hinderly, 
You ſhall not be hindered by me. 


Hindra, v. a. To Hinder, To Impede, To 
Obſtrut, To Stop, To Oppoſe , To Bur, 
To Clog, To Retard, To Thwart, Hu. 
drad, p. p. Du hindrar mig ifrdn arbete, 
You hinder me from working. (& Bores.) 
Hoad hindrar at jag iche fldr honon? 
What hinders me from beating of him. (% 
Bover.) Detta ldr hindra dit wpſdt , This 
will hinder your deſign, — Bovss.) Hul. 
dra en ſak, To put a ſtop to a buſines. 
(Se Boyzx.) Hindra ens anlag, To Ut 
verſe one's deſigns. (Se Bork.) Head hat 
hindrat honom at komma > What has ke! 
him from coming? What has hindered bin 
from coming? Hindra ens reſa, To ſtof 


þ 


| 


| 


4 


| 


one's journey. (Se Cores.) Han hindras! 
fienden iſrdn at fa ndget forage , He 2 


Hin 


— — 
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ped the enemy from getting any forage. 
( Corrs.) 

Hingſt, ſ. Stonehorſe. (Se Jonvwson.) 

Hint, l. Swipe, (Se ArnsworTH & Corrs.) 
An Engine to draw up water that. has a 
great poiſe at the end. (Se AinsworTn.) 

Hingſtridare, ſ. A Groom of the king's 
ſtable who rides before his coach. | 

Hinna, ſ. Film. Item: Membrane. Hinnan 
ſom inneſtuter foſtret, Secundine, The 
membrane in which the embryo is wrapped, 
Aſter-birth. (Se Jounson,) (Pd, kreatur, 
In beaſts) Heam. (Se JounsoNn,) Aggehinna, 
The film of an egg, The caul of an egg. 

Hinna, v. n. Pr. Hinner. Ipf. Hann. Pf. 
Hunnit. ex. gr. Jag ſhall gora ſd mycket 
jag hinner, I ſhail do as much as time 
allows me. Jag hinner icke at berdtta dig 
un, I have no time to tell you now. (Ce 
Cor xs.) Han ſtall komma, om han hinner, 
He ſhall come if he has time. Jag all 
gra ſd mycket ſom jag hinner pd den tis 
den, I ſhall do as much as I am able in 
that time. Ni hinner ej dit medan han dr 
emma, You- won't come time enough to 
find him home. Hinna med, ex. gr. Hun 
kan val hinna med det arbetet, He has 
time enough to do that work. Du md vdl 
kunna hinna med det, You have leiſure 
enough to do it. Hinna fram, ex. gr. Ndr 
de hunno fram til faden, When they 
reach:d the town. De voro ej i ſidnd at 

. hinna ſram til ſamma hamn, They were 
not able to reach the ſame harbour, (Se 
Cores.) Kulan hann icke fram, The bul. 
let did not reach the mark, The bullet fell 
ſhort of the mark. Deras ſkott hunno ej 
fram , Their ſhots fell ſhort. Hinna pd, 
vel Hinna up, To fetch up, To overtake 
(Se Cor xs.) De gingo vidare och Junno pd 
dem ſom gddt ſo rut, They went further 
and overtook them who had gone before, 
Skeppet hinner pd ofs, The ſhip gains 
upon us. (Se. Axson's Voyage.) Dd vi 
funno at vi ej hunno pd ſkeppet , Finding 
we did not near her, (Se Ansox's Voyage.) 
Ingen kan inna up honom i ldpande, No 
body is able to overtake him in running. 
Laga at du hinn-r up din broder i ſludier, 
Take care to attain to the learning of your 
brother, Take care to arrive at the learning 
of your brother, Take care to equal your | 


| 


** 
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brother in learning. Hinna til ndgon full= 

 komlighet, To arrive at ſome perfection. 
(Se Boyer.) Hinna fil, ex. gr. Han ſprang , 
men hann icke til mdlet, He ran but did 
not reach the goal. Han har hunnit til den 
fullkomlighet, He has attained to that per- 
fection, He has arrived at that perfection. 
Jag hinner aldrig falja hans fotſpdr, I 
ſhall never come up to the imitation of 
him. Aliter, ex. gr. Hans inkomſter Ainna 
icke til for honom, His revenues are not 
equal to his expenſes. Jag vill betala uf 
min lon ſd langt den hinner, I will pay 
out of my wages as far as it will go. Hine 
na undan, ex. gr. Haren kunde icke hinna 
undan hundarne, The hare could noteſcape 
the dogs, The hare could not ſlip the dogs. 
Jag hann icke forr undan, dn elden kom 
i rummet, I no ſooner got off than the fire 
catched hold of the room. Jag kan icke 
hinna dt bdgaren, I can't reach the pot, 
The pot is not within my reach. 

Hjon, ſ. Perſon. De dro fyra ion i hushdl« 
let, The family conſiſts of four perſons. 
Han betalar en daler far hoart hon, He 
pays a dollar for each perſon, Compoſ. 
Tjenſtehjon, Man ſervant, Maid ſervant. 
Arhet:hjon, Labourer, Labouringman, La- 
bouring wowan. | 

Hjonelag, ſ. Married couple. Bygga hjone« 
lag, To enter into matrimony, 

Hjord, ſ. Flock. Item: Herd. Firahjord, 
Flock of ſheꝭp. (& Borex;) Boſhapshjord, 
Herd of cattle, (SeBorex.) Svinhjord, 
Herd of ſwine, 

Hijort; ſ. Hart. Item: Stag, Hjorthorn, 
Hartshorn. (Ce ArixsgworTn.) Horn of a 
hart. Hijortſkinn, Hartſkin. Hjortko, Roe. 
Item: Hind, Hjortſtek, Veniſon. Hijort« 
kott, Fleſh of a hart. 

Hjortron, ſ. Fructus Rubi chamzmori) A kind 
ol bramble berry. Hijortronbuſke, (Rubus 
chamæmorus) A kind of a bramble-buſh. 

Hira, ſ. Se Tra. Svindel. 

Hirſchſdngare, ſ. conf, Hdrſodngare. 

Hirta ſig, v. n. recipr, Se Hejda fig. ex. gr. 
Jag ville ſdga mer, men hirtade mig i 
det ſamma, As I was going to ſay more 


| ,I checked myſelf, 


Hiſkelig, adj. Hideous, Horrible. Drendful. 
Hiſkeligen, adv, Hideouſly, Horribly Dread- 


fully. 
M m 2 Hiſna , 
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Hiſna, v. n. To Grow giddy. 

Hiſſa, v. a. To Hoiſt, To Hoiſe. (Se Jonx- 
$0n.) Hiſſa flaggen, Hoiſt your colours, 
Hiſſa ſegel, To boiſt ſail. (Se Boyen,) Hiſ- 
ſa up ſeglen, To hoiſt up the fails. (Se 
AINSWORTH.) 

Hiſsning, ſ. Hoiſting, 

Hiſtoria, ſ. Hiſtory. Def. Hiſtorien. Plur. 
Hiſtorier. Hans bref finnes dnnu i hiſto» 
rien, His letter js ſtill upon record. (Se 


Borts.) Hiſtorig-/kribent, Hiſtorian, (e 
Hiſtorical , Hi- 


Jourson.) Hiſtoriſk, adj. 
ſtorick. 

Hit , adv. Hither. Hit och dit, Hither and 
thither. (Se Corrs & Jounson) Hit intil, 
(de ſpatio) To this place. (e Jonnson.) 
Hit intil, (de tempore) Hitherto, To this 


time. Hit om, On this ſide. (Se Corrs.) 


Hit dt, This way. Hit in, In here. Hit 

up, Up here. / Hit dſver, Over here, Over 

this way. Kom hit, Come this way. 
Hitſa, Se Hetſa. 


Hitta, v. & To Find. Hittad, p. p. Hit- 


ta ndgot ſom dr tappadt, To find ſomething | 


that's loft. Aliter. Hitta pd en utvdg, To 
find out an expedient. (Se Borxx.) Giſſa 
och jag ſkall ſaga dig om du hiltar pd, 
Gueſs and I ſhall tell you if you are 
right. Hitta pd rdita tiden, To nick the 
time. (Se Bover.) Du hittade pd, You 
hit it right, (e Boyer.) You hit the nail 
on the head. (Se Bover.) Jag kunde icke 
hitta pd ddren, I could not hit the door, 


(Se Boyer.) I cauld not find the door. | 


Hitta pd en ting, To hit on a _ (Se 
AringworTh,) Hitta pd flucken ndr man 
frjuter, To hit the mark when a perſon is 
ſhooting, Det dr ldttare at hitta denna 
vagen, This way is eaſter to hit. (Se Alx- 
won rn.) Hitta pd meningen, To find out 
the meaning. Hitta pd okdnda ſaker, To 
diſcover unknown things. Hitta pd gd- 
tan, To explain or To folve the riddle. (Se 
2 Hitta vdgen, To find the way. 


an hittar intet dit, He can't find his 


way thither. Jag kan icke hitta pd ndgon 


hjelp fdr det, 1 can't contrive any remedy. 


for it. 
Hittebarn, ſ. Foundling. (& Jonnson.) Hit- 
tebarns hus, Foundling hoſpital. 
Hittegods, 1. Goods found, 
Hittils, ady, Hitherto, To this time. 


| 


—— 


| 


rotnar. 


HoF 


Hittl6n, 1. Reward for ſomething found an 
reſtored to the right proprietor, 

Hjul, ſ. Wheel. Han blef lagd pd ſtegel och 
hjul, He was put upon wheels. Vattuhjul, 


| Water-wheel, (Se Boxer.) Hijulpinne, Linch. 


pin. (Se Joanson.) Hjulſkena, Strake of a 
wheel, (Se Cores.) The ſtreak of a wheel. 
(Se ArxsworTa.) Hjulſnaf , Nave. (& Jonx- 
sow.) FHijulekra, Spoke of a wheel. (& Co- 
LES.) Hiulldte, Felloe , ( Jonxsox.) Folly, 
(Se Jounsox.) Hjulſmdr ja, Greaſe for whezjs, 
Gome. (Se Jounson.) Hjulmakare, Wheeler, 
(Se Jounson.) Wheelwright., (Se Ass 
woRTH.) Cronhjulet i ct fickur , Crown 
wheel, Hijulſpdy, Rut, Track of a cut. 
wheel. Hijulkuggar , The cogs of a wheel, 
(Se Crokes.) The teeth of a wheel. Hil 
ſpik, Wheelnail. 

Hjulbent, adj. Bandylegged, (Se Jonxton.) 
Bow-Legged. (Se Jouxsox.) 

Ho? pron: Who? alias. Hoem? Compoſ. Eo, 
Whoever, 

Ho, {. Trough. (Se Jonxsov.) Def. Hoen, 
Plur. Hoar. Svinko, Hog's trough. ( 
A1xSwoRTH.) 

Hof, ſ. Hoof. Def. Hoſven. Plur. Hoſvar, 

Hof, ſ. Meaſure, Det dr utan alt hof, u 
is beyond oll meaſure. Utan alt hof, Out 
of all ho. (Se Cores & Boyer.) Han har 
intet hof i hdnder, There's no ho with him, 
(Se Boyzs.) Hafva intet hof, To have m 
ho. (Se Corrs.) . 

Hof, ſ. Court. aliis Hoff, Def. Hoſvet. Del, 
Plur, Hofven. Cd eller fara til hoſs, To 
go to court. (Se Boves.) Pd hofvet, At 
court, Hoſvet dr nu icke i fladen, Ihe 
court is not in town now. Hoſvei har rel 
til Dyottningholm, The court is gone to 
Drottningholm. (Se Boyer.) Compoſ. Hof 

- betjent, Officer of the houſehold, Officer of 
the court. Hoſcapell, The king's mu- 
ſicians. Hofpredikant eller Hofprift, Chaps 
lain to a king, prince or queen. Item: 
Court-Chaplain. (Se Jonssov.) , Hoſbugart» 
The king's baker, Hofmdlare, The kings 
painter. Hofnarr, The king's jeſter. 


Hofhuſs, Se Hofman. 


Hofcantzler, ſ. Lord chancellor. 

Hoff, Se Hof. 

Hoffruntimmer, ſ. Court-Lady. (hhmy 
Hoffrdken, ſ. Maid of honour, Plur. Ho" 


Hoſe 


—— i i — — 
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Hofjuntare, An Otticer who on court- days 
lets the diſhes on the king's table and carves 
the meat. 


Hofman, ſ. Courtier. (Se Jonxsox.) 


Hofmarſkalk, f. Lord Chamberlain. (Se 
CrokeEn.) x 

Hofmdſtare, ſ. Houſg-Steward. (Se Swirr.) 
Hoſnuiftare hos en ung herre, Governour 
to a young gentleman, 


Hofrid, ſ. Court counſellor. 

Hofrdtt, ſ. Court of juſtice. 

Hoſſkdgg, ſ. Fetlock. (Se Cxonxs.) 

Hoſſlagare, ſ. Farrier. (Ce Jonwsox.) 

Hofſorg, ſ. ex. gr. Det dr hofſorg, The 
court is gone into mourning, The court is 
in mourning. 

Hoſſtat, ſ. The King's houſehold, (Se Ta. 
Cooke.) 

Hoſtrang, ſ. (morb. equin) ex. gr. HdPen 
har hoftrdng, The horſe is hoof « bound. 
(& Cors.) Den hiften fur hoftring, That 
horſe will grow hoof-bound. ( Croxer,) 

Hoſvera, v. n. To Make a great figure, 

Hoſviſk, adj. Courtlike, Item. Courtly, | 

Hog, Se Hdg. 

Hojta, v. n. To Shont, To Hoot, 

Hol, Holk, Holl, Holla, Se Hal, Halt &c. 

Holland, ſ. Holland. Hollands ldrft, Hol- 
land. (Se Jonxsod & Croxer.) Hollands 
lirſts Miortor, Holland ſhirts. (Se Boyer.) 

Hollindare, ſ. Dutch-man, (Se Boyes,) Hol- 
lander, (Se Col ts.) 

Hollindſk, adj. Dutch. (Se Boyzx.) Fol- 
lindſha folket, The dutch, The dutch 
people, The people of Holland, Tata Hol- 
lindſka, To ſpeak dutch. (Se Bovyes,) 


Hollindſka, ſ. Dutch-woman. (Se Boves.) | 


Holme, . Ille, Small jfland, 
Homdka, {. (Larns canus) avis. Gull, (Se 


Britiſh Zoology. ) 1 


Hon, pron. She, conf. Grammat. 
Hona, ſ. Female. Hannar och. honor, Males 
and females. (Se Boyes,) Tigerhona, Ti- 


grels, The female of the tiger, She tiger. 


Honing, Se Hdning. 

Honom, pron. Him. conf. Grammat, Det dr 
honom ej olikt, It is not unlike him. Cif 
honom det, Give it him, 

Hop, prap. alias Ihop. quod conf. Compol, 
Hopſoga, To join together, (Se Cores & 


Hop p, . Hope. 


Jouxson.) To combine, To join. Hops 


* 


* 


veckla, To fold up, (e ArNswon r B.) To 
wrap up, To wrap together. (Se Als 
-vwoRTH.) Ldzga hop penningar, To lay 
up money. (Se Borts.) 


Hop, ſ. Heap. Ldgga i hopar,' To lay on 


heaps, (Se ArxswortTn,) To lay in heaps. 
Qviſtar i flora hopar, Branches in great 
heaps. Aliter. En flor hop hacker, A great 
many books. En ſtor hop folk, A great 
crowd of people. Han hade en hop med 
dll, He had a world of arguments, He 
had a deal of arguments. Skjuta eller kaſta 
i hopen, To fire or throw amang the crowd. 
En hop rifvar, A ſeulk of foxes. (Se Ange 
woktr & Cortes.) En hop fkdlmar, A 
parcel of rogues, (de Boyzr.) A gang of 
rogues, A band of rogues. Cemena hoe 
pen, The vulgar. 


Hopa, conf. Thopa.' 
Hopa, v.a. To Heap, To Pile, To Lay oft 


heaps. Hopad, p. p- 
Cud allena dr mitt hopp, 
God is my only hope. (Se BorzRx.) Upfylla 


ens hopp, To anſwer one's hopes. (S 


- Bover,.) Det dr infet hopp om hans helſa, 


There is no hopes of his cure. (& Borzn.) 
Virt hopp har flagit felt, Our hope is 
miſcarried. (& Cores.) Fara utan alt 
hopp, To be without all hopes, (Se Borxx.) 
To be paſt all hope, (Se Corrs.) To be 
quite out of hope, (Se Arnswoxtas.) Det 
ger mig godt hopp, It puts me in great 
hope. (S. Corrs.) Ddr dr intet hopp mer, 
It is paſt hopes, (Se Corres.) There is no 
hope. (Se Borkx.) Fidfdngt hopp, Emp 

hope. (Se Borzx.) Alt hopp dr ute om 2 7 
nom, He is poſt hope of recovery. (Se 
Boyer.) Mitt hopp dr til Cud , My hope 
is in god. (Se Boytx.) Grunda ſitt hopp pu 
nalgot, To build one's hope on a thing. 
Haſva godt hopp, To have good hopes, 


(e Boyrs.) To be in great hopes. Cd- 


ra ens hopp til intet, To blaſt one's hopes. 
(Se Alxswokrn.) Jag lefver i hoppet, 
I live in expectation. Hau leſver pd hop- 
pet, He feeds upon hope. En pngling ſom 
giſver godt hopp om fig, A youth that 


promiſes much, (Se Boys.) A promiſing 
youth. ( Boyer.) Gifoa en godt Hopp 


om en ſaks framgdng, To give one a good 
proſpect, of the ſucceſs of an affair. (Se 


AINSWORTH) , 
M m 3 Hopp, 
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Hopp, ſ. (ſaltus) Leap; Jump, Hop, Skip. 
Hop pa, v. n. To Jump, To Leap, To Skip, 
: To Hop. Hoppa ofver en ſten, To jump 
or To leap over a ſtone. Mitt hjerta hop- 
pade nf glddje, My heart fluttered with 
joy. Hoppa af glddje, To leap for joy, 
(Se Bor xk.) En flor hiſt hoppade 6fucr 
dike, gdrdesgard och alt, A large horſe 
took the hedye,j ditch and all. (Se Swirr.) 
Hon hoppade ur ſdngen, She jumped out 
of bed. Hoppa hogt, To jump high. Hop- 
pu up, To leap up, To jump up. (Se 
ArixsworTH.) Hoppa af, To lenp off. (Se 
ArnsworTn.) Hoppa uppd, To leap on, 
or upon. (Se AixnsworTH.) Hoppa ned, 
To leap down, (Se AinsworTn.) To jump 
down. Hoppa ofver, To jump over, (Se 
Jounson.) Han hoppade pd diſken, He 
jumped on the counter. Hoppa pd td, 
To be hopping on one's toe. Aliter. Hop- 
pa dfver den paragraphen, Skip over that 
paragraph , Paſs over that paragraph. Hop- 
pa ifrin det ena til det andra, To run 
from one thing to another. Hoppa pd 
en fot, To hop on one leg, ( Jounson.) 
To jump, or leap on one leg. (Se Jonssox.) 
Hoppa groda, (en lek) Leap-frog. (Se Joins 
so.) Subſtantive, Hoppande, ex. gr. Hun 
kom hoppunde, He came hopping, Aliter. 
Hoppandes , part. Hoping, Se Hoppas. 
Hoppas, v. d. To Hope. Hoppas pd Gud, 
To hope, or truſt in God, (& Bover.) Jag 
kan ej hoppas ndagot godt ddraf, I can 
hope for no good from it. (Se Boyer.) Han 
kcppas at fd det, He hopes to get it. Nd- 
got ſom man iche kan hoppas, 5. thing not 
to be hoped for. (Se Boyzs.) Han hoppas 
at ſq det, He hopes to get it, He has hopes 
to get it, 
Hoptals, adv. By heaps. (& nar” 
Hor, ſ. Adultery , Whoredom. Enkelt hor, 
Fornication. (e Crokxur.) Bedrifou hor, 
To commit adultery, (Se ArxsworTn,) To 
commit whoredom , (Se Bork.) To com- 
mit fornication, (Se Boyer.) To fornicate, 
Dubbelt hor , Adultery. (Se Croxtn.,) 
Hora, ſ. Whote, Strumpet, Punk, Doxy, 
Fornicatreſs, Proſtitute, Adultereſs, Harlot. 


Allmn ford, Common whore, (Se Corrs.) | Hos, præp. With, By, Nigh, About. |® 


Woman of the town. Cathora, Street- 
walker, (e Jouxson.) Hackney-whore. (Se 
Bovar.) Skaffa horor, To pin:p, (Se Joun- 


] 


— 


SON.) To bawd, (Se Jonxssox.) To pro. 
cure. ( Jounson.) Han ſkaffar hong 
horor, He pimps for him. 

Hora, v. n. To Whore, Hora bart fin egen. 
dom, To whore away one's eſtate, (J: 
Boves.) | 

Horacktig, adj. Whoriſh, Libidinoug, 

Hordom, f. Whoredom , Fornication. 

Horeri, idem. Begiſven pd horeri, Al. 
dicted to whoring. 

Horhus, ſ. Bawdy-houſe , (Se Jonnson.) Bro. 
thel, Stew. Beſoka Horus, To haunt 
bawdy-houſes, To haunt whore houſes, (Se 
AINSWORTH, ) 

Horjdgare, ſ. Whoremaſter , Lecher , Whore» 
monger, (Se Jonnson.) Wencher, 

Horiſont, ſ. Horizon. Horiſontel, adj. Ho, 
rizontal, Horiſontelt, adv. Horizontally, 

Horkarl, ſ. Adulterer. Item: Fornicator, 

Korkina, ſ. Whore, Fornicatreſs. Item: 
Adultereſs. 

Hor kopplare, ſ. Pimp, Pander, Procure, 
(Ce JonunsoN.) | 

Hor kopplerſka, ſ. Bawd , Procureſs. ( 
JounsoN.) 

Horn, ſ. Horn. Bliſa i horn, To wind 1 
horn, (Se Corrs) To blow a horn, (K 
Corrs.) Horn jom barn dir utur , Sucking 
horn. , Proverbialiter, Sdtta horn pd ſin 
man, To beſtow a pair of horns upon one! 
huſ band. (Se Bovrx.) Skohorn, Shoeing: 
horn. (Se Jonxsox.) 

Hornacktig, adj. Horny. 

Hornboſkap, 1. Horned-Cattle, Black- Carle | 

Hornertz, ſ. (min.) Horn Silver ore. (! | 
vod ENGESTROM.) 

Hornig, adj. Horned, 

Hornſimpa, ſ. (Cottus quadricornis) pil 
A kind of fiſh, 
Horunugla, ſ. (Strix otus) avis. Long earel 
owl, (Se Britiſh Zoology.) Hornowl. ( 
OHNSON.) © 

Horsg0k, ſ. (Scolopax Gallinago) avis. Sni 
Common ſnipe. (Se Britiſh Zoology.) 

Horunge, ſ. Baſtard, 

Horviſa, ſ. Bawdy-ſong. (Se Boves.) 


Horvdrd, ſ. Keeper of a brothel, 


; 
H 
H 


H 


var hos honom juſt uu, I was with | 
juſt now. (Se Born.) Han var ho: dn 


hela tiden, He was amongſt them 2 
whilt 


Hos 


while. Ni al dta middag hos mig, You 
ſhall dine with me. (Se ArnsworTH.) Han 
ſatle honom i ldra hos en ſkomakare, He 
bound him prentice to a ſhoemaker. Hop 
giorde tjenſt ſom ſjukvakterſka hos henne, She 
officiated as nurſe to her. (& Frz1.n1NG.) Aliter. 
Hos, ex. gr. Jag har inga penningar hos 
mig, I have no money about me. (Se 
Bor Ez.) Jag har det hos mig, I have it 
by me, (Se Bover,) I have it about me. 
Han dr aliid hos honom, He is always about 
him. Std i gunſt hos en, To be in favour 
with one, (Se BoveR.) To be in one's fa- 
vour. Haf tankarna hos dig, Have your wits 
about you. L1gga hos ndgon, To lie with one. 

Item: Hos, (penes) ex. gr. Det dr hos ho- 
nom, It is in his power, 
jande, Following Hosfogade, Annexed. 

Hoſpital, ſ. Hoſpital, 

Hoſta, ſ. Cough. * 

Hoſta, v. n. To Congh. Subſtantive. Hoffa 
de, Coaghing. Hoſfta up ndgot , To cough 
out ſomething. (Se Corxs.) Aliter. Hoſta 
it na gon, To hem at one. 

Hot, ſ. Threat, Menace. Prov. Ingen dor af 
hot , Threatened folks live long. (Se Bor kx.) 

Hota, v. a. To Threaten, To 1hreat, To 
Menace. Hotad, p. p- 
det med ndgot ondt, This threatens ſome 
calamity to the country. (Se Corxs.) Hola 
en med ndgot , To threaten one with a thing. 
(& Cores.) Det dr ſdſdngt ot hota ofs, 


It is to no purpoſe to threaten us. (Se Co- 
1ts.) Han hotade honom med d6den, He 


menaced him with death. (Se AixnsworTH.) 
Hotelſe, ſ. Threatening. (Se ArxsworTH:.) 
Hud, ſ. Skin. Skrubba af huden, To rub 
off the ſkin, To gall the ſkin. (Se Corxs.) 
Frimmande kroppar ſom faſtna i huden , 
Heterogeneous particles that ſtick to the ſkin. 


Proverbialiter. Hdlla fig i huden, To keep | 
dr i hufrudet, Something that affects the 


within bounds. (Se Corrs.) | 
Item: Hud, ſ. Hide, Skin. Bereda en hud, 
To dreſs a hide, (Se Bovzr.) Rd Hud, 
Raw hide. (S ArixsworTn.) Compoſ. Bjòrn- 
hud, Ox/ud, Hdfhud, Se Simpl. Prov. 
Han fhar breda remmar af en annans Aud, 
He cuts large thongs out of another man's 
lather, (Se Corrs & AxsworTn.) 
Indſlirga, v. a. To Scourge. Jof. 19: J. 
Hudflirgd, p. p. 


Hudlds, adj. Raw, Cora fudlot, To make 


oY 


Detta hotar lan- 


Compoſ, Hosfoͤl⸗ 


„ — 


* 
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raw. (Se Cores.) Jag blir hudids, My ſkin 
frets. (Se Boren.) | 

Hd dloshet, ſ. Rawneſs. 
Hudſtryka, v. a. S Hudfidnga. Hudſiru - 
ken, p. p-. Def. & Plur. Hudſtrukne. 
Hudſtrykning, ſ. Seourging, Flagellation. 
Hufva, ſ. Gaurze veil. | 
Hufuud, ſ. Head. Framdelen af hufoudet , 
The fore part of the head. (Se AinsworTa.) 
Bakdelen af huſvudet, The hinder part of 
the head. (Se Arnsworras.) Fran hufoud 
til fot, From head to foot. (Se Corrs.) Et 
kront hufoud, A crowned head. (Se Boys.) 
Man nen dr quinnans hufoud, The huſband 
is the head of the wife. Eph. 5: 23. Huf- 
vudet vdrłker pd mig, My head akes. (Se 
Boyer.) Han miſte ſitt fuſvud, He loſt 
his head. (Se Boyex.) Proverbialiter. Ldgea 
ſitt hufuud i blit om ndgot, To beat one's 
brains about a thing. {Se Bovxx.) De luta 
ſina hufvuden tilkopa, They lay their heads 
together (S SmoireT & Bover.) Et flugt 
hufoud, A cunning head, A crafty brain, 
Et godt hufuud, A good head piece. (Se 
Bover.) Moan kan icke fd det ur hans 
hufdud, One can't get it ont of his head, 
One can't beat it out of his head. (Se 
Boyer.) Cora ndgot efter fitf eget hufe 
vud, To do a thing according to one's own 
head. Huru kom den vurmen i hufoudet 
pd dig? How came that crotchet into your 
pate? (Se Boyer.) Detta kan du icke fd 1 
ditt hufoud, This can't enter into your 
noddle. (Se Bovzx.) Lefoa efter fitt eget 
kufoud, To live according fo one's own 
fancy. (Se Bover.) Han har ſitt hufoud 
for ſig Heif, He has an odd head of his 
own, Hufvudet fidr nu icke rdtt pd ho- 
nom, He is not right in his head now. Han 
har litet i hf uu , t, He is a little gone in 
liquor, He is a little in liquor. Ndgot ſore 


head. Vin ſom fdr i hufoudet, Heady 
wine. (Se Bowxs.) En ſom dr kart om 
hufoudet, A hotheaded man. Taga en for 
fufoudet, To take one up. (Se JonnsoN,) 
Det flog "Ms for hufoudet , It gave me um- 
broge.. Ofver Aufcudet, Over the head. 
Adverbialiter. Ofver huſoud, ex. gr. De 
dro likadana ofoer kufond, 1hey are all 
alike in the main. En ſhyfver ſtycket df 
wer kuſoud, Penny a piece one with 9 


- 
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Proverbialiter. & ſpiken pd hufuudet, To 
hit the nail on the head. ( Amsworrtn.) 

Item: Huſ vnd, (in compoſitione) ex. gr. 
Hufvudl. omſtundigſiet, Principal circumſtance. 
Hufeud-orſak, Principal cauſe, 

Hyſvudbok, ſ. Ledger, (Je CxokrR.) Ledger 

book. (Se Arrswortn,) 

Hufuudbonad, {. Headdreſs. (Se Jonxsox.) 

Hufoudbry vel Hufuudbrdk, ſ. Trouble. 

Hufouddrabbning, ſ. Pitched battle, (Se 
Borg.) 

Hufvudfiende, ſ. Mortal enemy, Sworn 
enemy. 

Huſvudgdrd, ſ. Bed's head. ( Bover & 
ArNSWorTH,) | 

Hufoudhar, ſ. Hair of the head. 

Hufoudkudde, ſ. Pillow. (Se Jonsow.) 

Hufoudkulle, ſ. Crown of the head. (Sec 
Cors & Alx swokru) 


Hufvudkdl, ſ. (Braſſica capitata) Cabbage. | 


(Se Arxsworrn & Cor.ns.) 
Hufuudlag, ſ. Headſtal. ( Jonwson,) 
Hufvudlds, adj. Headleſs. (Fe Jonssox.) 
Hu fuud man, 1, Chief, (Fe Jonxs0n.) Le 

(Se Joussox.) Head, Principal. Huf: 

for en hop vildsverkare, The rin 

of a riotous body. (Se Jonxsox.) 
Huſuudpunkter, . Heads. (Se ArxsworTn.) 
Hufoudquarter, ſ. Head- quarters. (Se Jonx- 

Sox.) | ; 
Hufoudſak, ſ. Principal cauſe, 
Hufouudſaklig, adj. Principal, Capital, 

Hufoudſakiigen, adv. Principally, Chiefly. 
Hufoudſallat, ſ. (Lo@uca capitata) Cab- 

bage lettuce. (Se ArxSwoRTHy.) 
Hufoudſats, ſ. Maxim. | 
Hufoudſkalle, ſ. Skull. Hufoudſkalle-plats 

ſen, Place of a ſkull. Matth. 27: 33. 
Hufvudſkdil, ſ. Brain- Pan, (Se Joursox,) 

Skull. (Se [onnsown.) 

Hu ſfvudſkdl, ſ. Capital argument. | 
 Hufvudſtad, ſ. Capital, (Se Jonxsow.) Me- 
tropolis. (Se Joxxs0n.) Capital city. (Se Arxs- 

WORTH.) 

Huſfvudſtol, ſ. Principal, (Se Jortxs0g & 

Cores) Capital ſum placed out at interelt. 
Hufvudſtu'pad, adjeQtive, Headlong. (Se 

gg Falla kuſoudſlupad, To fall head- 

ong. 
Hu ſvudſty cke, ſ. Chapter, Item: Capital 
part. 


Hug 


 Aufvurdſunma, ſ. Principal, Capital ſum, 
Item; Total ſum, Sum total. (Se Alx. 
WORTH.) | 
Hufuudſuag, adj. Crack - brained, (Se Joan. 
soN.) Crazy. (Se Jonvgsox.) 
Hufuudſoaghet, I. Crazinels. (Se Joungon,) 
Hufvoudſudal, ſ. Scalp, (Se Corts.) 
Hujuudvdrk, ſ. Headach, (Se Jounsox,) 


Hufcudyr, adj. Giddy, Dizzy. (Se Joux. 
SON. 

Huf/cudyra, ſ. Giddineſs, Dizzineſs, Swim. 

| wing. of the head. (Se Arxswourn,) 

Hug, ſ. cum derivatis. vide Hag. 

Hugg, ſ. Cut, Slath, Et djupt hugg, A 
deep cut, ( Corrs.) H hugg ofver an. 
ficktet, A cut over the face. (& Corrs,) 
Cifoa d med Inigg och flag, To over. 

Lear wit! e Argsworkrn,) To lay on 
. =-threefoid, Fd hugg, To gu 

To be beaten, Med Hugg, By 


— 


ö 


| 


Prov. Trade faller iche i forſa 
Inigg, The tree does not fall at the firlt 
ſtroke. Giſva opet hugg pd fig, To hy 
one's ſelf open, To lay one's felt open to in- 
ſult, or cenſure, or ridicule. Huzg i ball, 
conf. Bdlte. 
Hugga, v. a. To Cut, To Hew, Pr. Hug 
ger. Ipf. Hogg , Cut. Pf. Huggit. Hugs 
gen, p. p. Def. & Plur. Huggne. Hugga 
ved, To hew wood, (Se Croke.) To cut 
wood, (Se Jonnson.) Hugga en, To cut 
ſtone, (Se Jounson.) To hew ſtone. (Se 
Jounson ) Hugga ſoͤnder, To cut aſunder, 
To hew aſunder. (Se Cores.) Hugga tin; 
mer, To hew timber. (Se BorzR.) Hugga 
i in, To cut in two, (Se Corrs.) 14s 
ſfrall hugga ſonder det til ved, I fhil 
cut it up for firewood, Hugga med en 
xa, To cut with an ax. (Se Cars) 
Hugga ſig, Recipr. To cut one's ſelf. Jos 
har huggit mig i ſoten, I have cut my 
foot. (S Cores.) Hugga ſig igenom fit 
den, To fight one's way through the enemy» 
Detta tyget hugger ſig, This ſtuff 1s opt 
to fret, Huggas, paſſivum. item: depo- 
nentialiter. ex. gr. Tupparne huggas , Ihe 
cocks are fighting. 


Item: Hugga af, To Cut off, ex. gr. His 


ga af ſig ſoten, To cut off one's foot. 
Hugga bart, To cut away. (Se Corus.) 
Hugga i ird eller ſten, To cut in woot! et 


ſtone, Lo carve in wood or ſtone, N = 
10%. 


H 
f 
h 
h 


Hug 


i yeter, To cut in pieces, (Se Born.) To 
hew in pieces. (Se Corzs.) Proverbialiter. 
Hugga i vddret, To talk at random. Hugs 
ga i ndr ndgon talar, To cut one ſhort. 
(Se Bover.) Hugga in i fierdens lager, 
To break into the enemy's camp. (Se 
Boy ER.) Hugga i ndgot, To catch hold of 
a thing. (Se ArxswokTn.) Hugga ned, 
To cnt down, (Se Boxzr,) To hew down. 
(& Boyer.) Huggd til, To roughhew. 
Hugga til en ling, To rougbhew it, 
To rough it. Hugga ut ndgot i ſten, To 
engrave ſomething on a ſtone, Hugga ut 
ſcogen, To cut away the wood. 
Huggborr, ſ. Punch, .Puncheon. (Se Co- 


tes.) N 
Auggidrn, ſ. Chiſel. (Se ſonxsox.) 


Huggning, ſ. Hewing, Cutting, (Se Arxs- 


WORTH- ) 

Huggorm, ſ. (coluber. berus. vipera.) Viper. 
(Se Britiſh Zoology.) 

Huggſtock, ſ. Chopping- block. 

Huggſir, ſ. Cut, Wound made by cutting. 

Huggyxa, 1. Ax. (Se Croker.) 

Hugnu, v. a. To Comfort, To Cheer, To 
Gladden, To Joy, To Rejoice, To Make 
ch:erfal, To Exhilarate. Hugnad, p. p. 
Barnen hugna ſina fdrdldrar , dd de ſkicka 
fig val, Children prove a comfort to their 
parents when they behave well. Jag kan 
hugna dig med en god tidning, I have a 
piece of good news to cheer you up with. 
Han hugnade mig, He made me glad. 
Han bor hugnas med ndgon beloning, He 
ought to be conſidered with ſome reward. 
Hug na fig, To rejoice. Det hugnade mig 
at Hara hans tal, It rejoiced me to hear 
his ſpeech. 

Hugnad, ſ. Comfort, Item: Joy. Han har 
ingen hugnad af ſina barn, His children are 
no comfort to him. 

Hugnelig, adj. Comfortable. 


Hugſa ſig, v. n. Dr. Hugſa ſig fore, To 


look to, Item: To ſound one's way. Hug- 
ſa ſig om, To look about, To look about 
one. Item: To caſt about. 


Hugſen, adj. Se Hagad. 
Hugſvala, v. a. To Conſole, To Comfort. 
Hugſvalad, p. p. conf. Trofta. 


Hugſvalare, ſ. Comforter, Joh. 15: 26. 
Conloler. 


of her 
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Hugſvalelſe, ſ. Comfort, Conſolation. 

Huj, Dr. ex. gr. Det ſkedde i en kuj, That 
happened in the twinkling of an eye, That 
happened all on a ſudden. 

Hujus, ex. gr. Brefoet dr daterat den 19 
hujus, The letter is dated the 1oth inſtant. 
(Se Boyer.) 

Huka, Dr. Sitta ha, To fit ſquat. (Se 
SMottET.) Hon ſatt huka, She was ſitting 
ſquat on her hams. (Se Sorter.) 

Huka, v. n. To Squat, Huta fig, To ſquat 
down on one's hams, To ſquat down. (Se 
AINSWORTH.) 

Hukare, ſ. Howker. (Se Crore.) | 

Huld, adj. Tender, Gentle, Kind. Modren 
dr huld om ſina ungar, The dam is tender 

young one's. Vara huld emot den 
fattiga, To be kind to the poor, To be 
charitable to the poor. En ſom har war- 
ken huld eller ld, One that has neither 
kit nor kin. (Se Bovxx.) Aliter. ex. gr. 
Vara fin Konung huld och trogen, To be 
loyal and faithful to one's king. 

Huldhet, ſ. Kindneſs, Good will. 

Huldſkap, ſ. Loyalty, Fidelity. * 

Hull, ſ. Fleſh. Imellan hull och ſkinn, bet - 


ween the ſkin and fleſh. (Se Cores.) Alix | 


ter. ex. gr. Vara vid godt hull, To be full 
and ſmooth, To be in good caſe, (Se 
ArnSworTH.) To be in a good plight. Ldge 
ga pd hullet, To gather fleſh, (Se Borzr.) 
To grow plump. (S Borg.) Miſta hullet, 
To fall away, (Se Joanson.) To fall away 


in fleſh. (e AlNswon rn.) Proverbialiter. 


Ata up ndgot med hull och hdr, To de- 
your, or To eat up a thing entirely. 

Huller om bulley , proverbialiter, Promiſ- 
euouſly. Item: Topſyturvy. 

Hullidr, ſ. Soft downy hair on the body,; 
Pile. (Se Tn. Cooks.) 

Hullig, adj. Plump, Full and ſmooth, 

Hulling, ſ. Barb, Hulling pd en pil, 
1he beard on an arrow, The barb on an 
arrow. (Ce Jouns0N.) 

Hulpen, p- p. Hulpit. Pf. verb, Welpa. 

Hult, ſ. (liten og) Coppice, 

Hum, Dr. ex. gr. Hafva eller f4 hum ont 
ndgot, To have, or To get an inkling of a 
thing, (Se ArnswerkTA.) To have a hint of 
a thing. 

Humla, ſ. Humblebee. (& Croxes.) Alias. 
Mjodhumla. f 
Nu 


Humle, 
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Humle, ſ. Hop, Hops. (S ArxsworTH,) Com- 


poſ. Humlegdrd , Hop yard, (Se Auswonrn) 
Hop- Ground. (Se Croxer.) Humlekupa, 
Hop hill. ($ Croxer.) Humleſtang, Hop 
pole. (Se CRoxer.) Humleref, vel Humle- 
ranka , Vine. (Se Tn. Cooke & Ckoxkxk.) 
Humlepepla eller Humtekoppa, Hop, Bell. 
Humletdg, Bind. (Se Tn. Cooke.) 
Hummer, ſ. Lobſter. (Se Crxoxes.) Def. 
Humren. Plur. Humrar. Hummerhys , 
Lobſterboat. (Se Britiſh Zoology.) 
Hummerkupa, ſ. Pot. (Se Britiſh Zoology.) 
Hund, ſ. Dog. compoſ. Bandhund, Fdhund, 
ſuis locis. Hundkoja, Dogkennel, (Se Jonx- 
$0n.) Kennel. (Se Jounson.) Hundfkinn , 
Dogſkin. Hunddagarne, Dogdays. (& 


Jounsox.) Hund ſtall, Barking of a dog. 


(Se Cores.) Hundbett, Bite of a dog. (Se 
Boyer.) Hundelaſs, Yelping of a dog. 
Proverbialiter. Hundkdp, Dogcheap. (Se 
Jonnson.) Fd ndgot for hundkdp, To get 
a thing dogcheap. Prev. Som hunden pd 
Adtappen eller vid hoſtacken, Like the dog 
in the manger. (Se Corxs.) Det dr fd- 
fdngt ldra gammat hund kuſa, An old dog 
will learn no tricks. (Se Boyer.) Aliter. 


ex. gr. Bdra hundhufoud fdr ndgot, To 


father the fault of another. 
Hundsfatt, ſ. Scoundrel. 


Hundloka, ſ. (Chærophyllum ſilveſtre) plant. 
Wild Cicely, or Cow- weed. (& Purrtever.) 


Hundra, num. Hundred. En ihland hun- 
dra, One in an hundred. Sex for hundray 
Six per cent, Six in the hundred. Betala 
intereſſe efter-femton fdr hundra, To pay 
intereſt at fifteen per cent. (Se Boyts.) Sex 
for hundra om dret, Six per cent per an- 
num. Vinna hundra for hundra, To gain 
one hundred per cent. (Se Croxes,) Hun- 
dra gdngor, A hundred times. | 

Hundrade, num. ord. Hundredth. Hun var 
den hundrade, He was the hundredth, 


Hundrafallt, adjeftive. Hundredfold. (Se 
Boves.) | 


Hundratals, adverbialiter. By hundreds. (S&S 


Col xs.) Rdkna hundratals, To count by 
hundreds. (Se Cor xs.) - 


Hundſtjernan, ſ. Dogſtar. (Se Jounnson & 
AINSWORTH.) : 


H p r 


| Hundtdnder, plur. (dentes canini) D 
Teeth. (Se *— hs 
Hundtunga, ſ. (Cynogloſſum) plant. Hounds. 
tongue. (Se Jonnson & PurTexer,) 
Hunger, ſ. Hunger. Def, Hungren. Com- 
pol. Hungersndd, Famine. Hilla hungren, 
To ſtay the ſtomach. (Se Boyer & Ang. 
woRTl.) Plagad af hunger, Pinched with 
hunger. (Se Boyzx & Cores.) Killa ſin 
hunger, To ſatiſfy one's hunger. (Se Ams. 
WORTB8.) x 
Hungra, v. n. To Hunger. Hungra ihid|, 
To periſh with hunger, (Fe Jonxsox,) 
To ſtarve with hunger. (Se Arvswory,) 
Hungrig, adj. Hungry, Sharp ſer. (Se Any 
worTH.) Jag dr ganſka hungrig, I wn 
very hungry, I am ſharp ſet with hunger, 
| Prove Hungrig maga dr biſla kocken, 
Hunger is the. beſt ſauce. (Se Axsworrn,) 
Hur, rdttare Huru, Se Huru. © 
Hurra, v. n. ex. gr. Ropa Hurra! To 
Huzza! De ropade tre gingor hurra di 
| han for forhi, They gave him three cheers 
as he went paſt. Aliter. Hurra vel Hurra 
omkring, To whirl about. (Se Boyzs.) 
Hurtig, adj. Briſk, Smart, Sprightly, 
Mettleſome. Adverbialiter. Hurtigt , Briſkly, 
En hurtig yngling, A ſmart young fellow. 
En hurtig quinna, A notable woman. Va- 
ra hurtig, To be briſk. | 
Hurtighet, ſ. Smartneſs, Briſkkneſs. 
Huru? adv, How? Huru mdr du? How do 
you do? Huru mdnge de ock md vara, 
How many foever they mey be. Huru ſor 
dr han» How big is he? Huru ndr? Ho 
near? Huru ſd? How ſo? Huru dd? How 
then? Huru gammal? How old? Hurt 
| ofta? How often? Huru dy det? How i 
it? Huru nu? How now? (Se Bow.) 
Hur gerna ville jag icke vara fem“ 
How fain would I be at home? (& Born.) 
Hurudan, adjeftive. ex. gr. Hurudan 6 
nan? How is he? What kind of man 1! 
he? Ni wet ej hurudan han dr, You know 
| not what kind of a man he is. (Se Aus 
worTn.) Jag vet icke hurudant det dr, 
I know not how it is. 
 Hurulunda, adv. How, Aſter what manners 
(Se ArxsworTn.) In what manner, By V 
means. (Se ArinSworTH,) 
 Huruledes, adv. How, After what manner. 


| 


Huru vida, adv. How far, 


Hit, 
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Hus 


Hus, ſ. Houſe. Gd frdan hus och hem, To 
go from houſe and home. Ndfta huſet 
til olan, The next houſe to the ſchool, 
(Se Boyer.) Next door to the ſchool. (Se 
Corrs.) Han bor ndſta huſet til mig, He 
lives next door to me. (Se Boyer.) Hus 
ifrin hus, From houſe to houſe, From door 
to door, (Se Cores.) Hvar har du ſd Idu- 
ge hillit is? Where have you ſtayed ſo 
long? I mitt us, At my houſe, (Se 


Amsworrn.) Gd in i huſet, Go into the 


houſe, Hus pd landet, Country houſe. (Se 
Alxswok rh.) Uti mitt hus, At my houſe. 
Gi pd huſet, To go to the privy. Hem- 
ligt Jus, Privy, Neceſſary houſe, Houſe of 
office. 

Item: Hus, ſ. Family. Cud bevare honom 
och han hus, God ſave him and his fa» 
mily, Det Kongl. huſet, The royal family. 
( Boyer.) Dottren i huſet, The daughter 
in the honſe. Af et forndamt us, Of a 
great houſe, (Se Cor xs.) Of a great family. 
Ofterrikiſka huſet, The houſe of Auſtria, 
(Se Boyer.) 6 verhuſet och Underhuſet i 
England , The houſe of lords and the houſe 
of commons in England. (Se AinſworTn.) 
Adverbialiter. Utom us, Out of the houſe, 
Out of doors. (Se ArxsworTy.) Inom 
hus, Within doors. (Se ArixsworTtn.) Com- 
pol. Hushyggnad, Houſe building. Hus- 
aga, Domeſtick diſcipline, Huskors , Do- 
meſtick evil, Husvacktare, The keeper of 
a houſe, 

Huzacktig, adj, Thrifty, Huſbnndly. Ad- 
verbialiter. Husacktigt , In a thrifty manner. 

Hucacktighet, ſ. Thriftineſs, Huſbandry. 

Hurhlds, f. Cichtyocolla ) Iſinglaſs. (Se 
Ne 

Huthonde, f. Maſter of a family, (Se As- 
won rn.) Maſter of a houſe. ( Boyrs.) 
Plur. Hushdnder. Tdfla om husbondkaſtet , 
To contend for maſtery. (Se Boyer.) Hus- 
bondfolk, Maſter and Miſtreſs. Prov. Ldg- 
ga drdngen pd husbonden, To put a churl 


upon a gentleman. (Se A1ixSWwORTH & 
Boyer) 


Huzcur, ſ. Domeſtick eure. 


Un:drdng, ſ. Mon Servant employed to do 
the hardeſt work in a houſe, 


Huſeſyn, ſ. Survey of a houſe, 
Huſſader, ſ. Maſter of a family. 
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Hus fattig, adj. Quite empoveriſhed”, Poor. 

Husfru, . Miſtreſs of a family, (Se Joun- 
s0x.) Houſewife. - 

Hus folk, ſ. People belonging to a houſe, 
Domeſticks, Domeſtick ſervants, (Se Alus- 
WORTH.) 

Husfred, ſ. Peace and ſecurity within doors. 

Husgerdd, ſ. Houſeholdſtuff. (Se Jonnson.) 
The furniture of a houſe, Plur. Husgerdd. 

Husgudar, plur. Houſehold gods. (Se Alxs- 
WORTH, ) 


Hushdll, ſ. Houſehold, Family, Family 
living together. Sdtta hushdll, To ſet up 
houſekeeping. Foreſt et hushdll, To have 
the care of a family, To have the manage- 
ment of a family. Hafva at H med 
hushdllet, To be buſy about the family 
affairs. Hon beſtyrer om hushdllet, She 
has the management of the houſehold affairs. 


Hushkdlla, v. a. To Keep houſe, (Se Boyer.) 
Item: To Manage, To Huſhand, Han 
hushdllar pd landet, He keeps houſe in 
the country. (Se Boyer.) Hushdlla med 
ſina penningar, To huſband one's money or 
purſe. (Se Bover.) Huskdlla vdl eller illa med 
ndgot, To huſhand, or To manage a thing 
well or ill, Hushdlla med 228 To 
huſband, or To manage with frugality. (Se 
Jonvsox.) Hushdlla ved med en egendom, 
To manage alt eſtate well. 


Hushdllare, ſ. Houſekeeper; Houſeholder, 
Maſter of a family, Aliter. Han dr en god 
hushdllare, He is a good huſband, Item: 
Proverbialiter. He is very cloſe fiſted, - 


Hushdllerſka, ſ. Houſekeeper, A Woman 
ſervant that has care of a family, Item: 
Hushdllerſka, ex. gr, Den Frun dr en 
fortrdfilig hushdllerſka, That lady is an 
excellent houſewife or houſekeeper. 

Hushdllning, ſ. Management of houſehold 
affairs, (Se Jounson.) Management, Den 
allmdnna och enſkilda hushdllningen, The 
publick and private management. Aliter. 
Det di ingen hushdllning hos honom, There 
is no care taken of his domeſtick affairs, 
There's no oeconomy in his family, 

Hushyra, ſ. Houſe rent. (Se AmsworTn,) 


Husjungfru, ſ. Houſekeeper. 
Husldr ſt, ſ. Homeſpun linen, 


- 


— 


Proverbialiter. 
Hus- 


Hut man, ſ. Se Inhyſeshjon. 
Nu 2 
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Husmanskoft, Houſehold fare. 
WORTH») ; 
Husmoder, ſ. Miſtreſs of a family, Houſe- 
wife. Plur. Husmddrar. 
Hus pig a, ſ. Houſemaid, (Se Jonx son.) 
Husrum, ſ. Lodging, Rooms hired in the 
houſe of another, Item: Houſeroom. 
Husrdta, ſ. Decay of a houſe occaſioned 
rot. 
Hus ſoala, ſ. (Hirundo urbica) Martin. (Se 
Britiſh Zoology.) 

Hustjuf, ſ. A Thief among the domeſticks. 
Hustjufnad, ſ. Theft committed by a ſer» 
vant in the ſame houſe. 
Huſtru, ſ. Wife, Spouſe. Def. Huſtruen. 

contr. Huſtrun. Plur. Huſtrur, pro Huſtruer. 
Wives. Han har fddt en wvacker huſtru, 
He hns got a handſome wife, Han har 
en vacker huſliru, He has a handſome 
wife, He has a handſome woman to hi 
wife . , 
Husvarm, adj. Acquainted with the ways 
of a houſe. 
Husvill, adj. Houſeleſs, Without abode, 
Wanting habitation. 
Husvdfnad, ſ. Homeſpun cloth. (Se Aids- 
WORTH.) 
Husvdrd, ſ. Landlord. 
Hut, ex. gr. Veta hut, To know manners, 
Huta, v. n. ex. gr. Hut, (dt hundar) Be 
one. Huta ut ndgon, To take one up 
arply. (Se Boyer.) | 
Hutla, v. a. To Shuffle. Huflad, p. p. 
Hutlare, ſ. Shuffler, Shuffling fellow. (Se 


A1vSWORTH.) 
Hutleri, ſ. Shuffle, (S Jonnsow.) Shuffling. 


Hut los, adj. Brazenfaced, (Se Jounson.) Im- 
pudent. | 

Hvad, pron. What. Hvad ſiger du > What 
do you ſay? What ſay you? (Se Cores.) 
Hoad nytt 2 What news? (Se Corrs.) Hvad 
iir ditt namn? What is your name? (Se Co- 
urs.) Hvad for flag? What kind? Item: 
What? Hvad gar han har? What is he doing 
here? What does he here? Hvad begdr du for 
det > What do you aſk for it? (Se Bover.) 
Hvad dd > What then? (Se Boyex.) Item: 
What of that? (Se Cores.) 


Item: Houad eller Huilket, ex. gr. Hotd 
godt dr , What is good. I hoad tilftdnd 


(Se Alss- 


— 


] 


Hva 


det ma vara, In what condition ſoeyg, 
(Se BorxR.) 

Item; Had, ex. gre Af hoad orſak, For 
what reaſon, (Se AixsworTa.) For whit 
cauſe? (Se Cores.) Igenom vad meds}: 
By what means? Hvad ſhall jag ſtactur: 
uſling dd garn? What ſhall I poor wretch 
do then? I hvoad aſſeende? In what fe. 
ſpea? Pd wa ſdtt> Which way? In 
what manner? Hvad dr det fir en gi. 
lenſkap? What a madneſs is it? (Se Boyez,) 
O! koad for en ſkon bild, Oh! what 3 
beautiful image. 

Hadan, adv. From whence , Whence, Hog. 
dan Rommer ni? From whence come you? 
(Se Boyes,) Whence come you? 

Hoal, ſ. Plur. Hvalar. Se Ht alfiſk. 


Hval, ſ. (modus numerandi) Fourſcore. 


Half, ſ. Vault, Arch. Def. Hvalſvet. Plur, 
Hvalſven inde. Hvalfbigarna pd en brygga, 
The arches of a bridge. (Se Boyer & Any. 
wonrn & Corrs.) Hualf pd et ſhepp, 
Counter of a ſhip. (Se Ckores.) Unger» 
Jordiſkt hoalf, A vault under ground. (Je 
AINSWORTH. ) 


Hoalfiſk, ſ. Whale. Hvalſiſtben, Whales 


bone. Af walfiſtſtaget, Of the whale 
kind, Hvalfiſke, Whgle-fiſhery. (Se Brit, 
Zoology.) 


Hvar, adv. Where. Hvar dr han? Where 
is he? (Se Borxk.) Hvar ſhall jag lagga 
detfa > Where am I to put this? Hur 
vid lag? Whereabout? Whereabouts? Ali. 
ter. ex. gr. Hvar han oc md vara, 
Whereſoever he may be, Wherever he may 
be. Hvar ſom helft, Whereſoever, In 
what place ſoever. conf, Ekvar. Hvar of 
icke, If not. Compoſita. Hvaraf, Whence, 
Hvaraf jag flutar , Whence I conclude, 
Hoarefter, After which. Hearemot, 
Whereas, When on the contrary, Hvari, 
Wherein , In which, Hvaribland, Among 
which. Hoarifrdn , Whence, Jag frige* 
de wariſrdn det brefoet kom, | aſked 
whence that letter came. (Se ArxSworTl.) 
Hvarigenom, Whereby , By which. Hoare 
med, Wherewith, Wherewithal, With which. 
Hvarmedelf!> By which means? By whit 
means? Hvarom, Whereof, Saken war. 
om jag talade til dig, The thing wReus 


I ſpoke t „ (Se B .) Hvarpd, 
poke to you, (Se Bore.) —_ 


Hvar, 


- och en af Er, Every one of you. 


Hoardera, 


Woareſt, adv. Where. 


Mvar f, ſ. Turn, 


; Hv a 
Whereupon , Upon winch, Her fil, Where- 
to, Whereunto, To which. Hvartil kan 
ſrarade, Whereunto or to which he an- 
ſwered. (& Bor ER.) Huaruti, Whereinto, 
Into which. It bref hvaruti han beklagar ſig, 
A letter wherein he complains. (Se Bover.) 
Hvarutinnan, ex. gr. Huarutinnan beftdr 
det, Wherein does it conſiſt, Huarunder, 
ex, gr. Huarunder forſtds ndgot annat, 
By which ſomething elſe is meant. Huarof- 
ver, Whereat, At which. Hruarofper 
han vart mycket befldrt, Whereat he was 
much ſurpriſed. (Se Boyer.) 

pron. ex. gr. Hvar man, 
man, Every one, Every body. 


Every 


Item : 
Any one of you. (Se Ainsworrn,) Hvar 
femte dr, Every fifth year. (Se Alxs- 


worrn.) Hvar tijonde man blef « Eve 


tenth man was - (Se ArnsworTn.) Hvar 


tredie dag, Every third day. (Se Co- 


irs.) Hvar annan dag, Every other day. 
(Se Bores,) Hvar annan gdng, Every other 
time. Alſka fwaranman, To love each 
other. ( ArnswonrTn.) De ſlogo /rvares 
andra ihjdl, J hey killed one another. (Se 
AIxswon rn.) Hon gret vid lroart ord, 
At each word ſhe ſhed tears. (Se ArNs- 
worTH.) Det di i hears mans min, It is 
in every body's mouth. Hvar dag, Every 
day. (Se Boyer.) Hoar bit, Every bit. 
Hoart ir, Every year. Han drack ur 
toar droppa, He drunk every drop. Hvar 
ging, Every time. En vid hvar fierde 
canon, One to every fourth gun. Hvar 
tyſende, Every thouſendth. Huar om an- 
nan vel Heart om anmat, Promiſeuouſly. 


Hoardag, . Workingday. (Se JonxsoN.) | 


Om wardagarne, On workingdays. Floare 
dugs koſt, Common fare, Hovardags Rldder , 
Every days clothes. 

| pron. ex. gr. Han gaf dem 
tvardera fin del, He gave each of them his 
ſhare. Huardera af cſs, Each of us. (Se 
Amswourn.) Et af kvartdera flaget, One 
of each ſort, Pd hvardera ſidan, On each 


fide. (Se Arxswourn.) 

Ddr dr et fidlle, 
tvarefl du honom igenfinner There is a 
place, where you will find him. 
Def. Hvarſvet. Plur. 


— — — — 
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kring , The wheel went three times round. 
I hvarje hjulets Avarf, At every time the 
wheel goes. round. Ldpa tre hvarf gatu- 
lopp , To run the gantelope three times. 
Item: Hvar, (Stratum) Lay, Layer, Row, 
Stratum. Ef /wvarf ſtenar, A layer of 
ſtones. (e CrRoxeR,) Item. A row of 
ſtones. inde: Adverbialitgr. Huarftals , By 
layers. conf. Lag. 
Item: Hvarf, Se Varfe 
Hvar f6re, adv. Why? Wherefore? 
Hoarje, pron. Each. Litet af huarje, A 
little of each. MHvarje gang, Every time. 
Hvuarjom och enom, Every one. 
Houarjehanda, adjectirè. Various. Af hrar- 
jehanda ſlag , Of various ſorts, 


Huarken, ady, Neither. Hugrken den ene 
eller den andre, Neither the one nor the 
other. Han dr hvarken girig eller fi6s« 
acktig, He is neither covetous nor pro- 
digal. (Se Boyer.) Hvarken mer eller in- 
dre, Neither more nor leſs. (& Boys.) 
Hoarken ſer, eller hdrer han, He does neither 
ſee nor hear, He neither ſees nor hears. 
Tag har intet hordt ndgot hvarken om hoe 
nom eller hans bror, I have not heard any 
news, either of him, or of his brother. (Se 
Ros, BAx ER.) Jag har intet fddt ndgot 
bref koarken frdn honom eller hans bror , 
I have received no letter, either from him, 
or from his brother, (Se Ros. Baxes,) 


Hvar och en, pron. Every one. 
Hvuars, genit. pron. Hvem, Whoſe. 


Hoart? adv. Whither? Hvart gdr du“ 
Whither are you going? (Se Cors.) Whis 
ther do you go, (Se Boyer.) Which way 
do you go? Jag folier eder hvart ni gar, 
I follow you whereſoever you are going. 
Jag vet intet hvart jag Hall vdnda mig, 
I don't know which way to turn myſelf. 
Hvart ſom helſt , Whitherſoever, To whats 
ſoever place. Huart hdn* Hrart dt, 
Heart ut? Whither? To what place : 
Which way? Aliter. Jag murkte hvarut 
han ville, I found what he would be ar. 

-Hoaſs, adj. Sharp, Edged, Keen, Acnte. 

En hvaſs knif, A ſharp knife. Huaſs i 

dggen, Sharp at edge. (Se ArnsworTtn.) 

Adverbialiter. Hvaſet, Sharply. Se Avnet 

pd en, To look ſharp upon one. (Se 

Boyz.) Hroaſsdgd, Having berce eyes. 


| * 


N 


W 


Def. Hvar ven. Hjulet gick ire Ivar om- | 
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Huaſshet, ſ. Sharpneſs, Acutenets. 

Avem? pron. Who? Hvuem ar dir? Who is 
there? (Se Boyzs.) Hos hu, ſinnes det - 
With whom is it to be found? At hwem? 
To whom? Jag vet icke hvem, I know 
not who. ( Boyer.) Af hvem > Of whom? 

Hvete, ſ. Wheat. Turkiſkt huete, Maize, 
(Se Croxer & JounsoN.) Indian wheat, (Se 
BowxR & Croker,) Hvefhlandad, Mixed 
with wheat. Compoſ. Hvuethrdd, Wheat 
bread. Hretkaka, Wheatcake. (Se Cor xs.) 
Hvelmjol, Wheat flower. (Se Cores.) Et 
huetkorn, A grain of wheat. 

Hvi? adv. Why? Wherefore? Hui ſd > Why 
ſo? (Se Bover.) . 

Hel, adj. ex. gr. Jag ur aldeles hail, 
I am quite refreſhed. Item: I have reco- 
vered mylelf, 

Hv1la, ſ. Reſt, Repoſe. Taga wild efter 
arbete, To take reſt after work. | 

Hvila, v. n. To Reſt, To Repoſe. Hvila 
Er, Reſt yourſelf, Repoſe yourſelf, (Se 
ArnsworTn.) Take ſome reſt, Item: Re- 
create yourſelf, Take your reſt, Ldgga ſig 
at kvila, To lay one's ſelf down to reſt, To 
go to relt, To compoſe one's ſelf to ſleep. 
(Se ArnsworTH.) Hrila iſrdn ſitt arbete, 
To reſt from one's work. Hvila ſig, re- 
cpr. To reſt one's ſelf, To take reſt, To 
repoſe one's ſelf, (Se Arxsworktn.) To reſt, 
Item: To recreate one's ſelf. 


Hvuilken, pron. Who, Which, conf. Grammat. 


Se Hovem. Hvilken ſom tror pd honom, 
He that believeth on him. Joh. 3: 18. 

Hvillens plickt det dr, Whole duty it is. 
Han ur den, af lroilken du har fadt, och 
til hoitken du ſkall dterſtdlla det, He is the 
man of whom you have got it and to whom 
you muſt reſtore it. Hos hvilken det fin- 
nes, With whom it is found, Hoilket alt, 
All which. Cenom hvilket medel, By which 
means. 

Hvilkendera, pron. Which of the two, (Se 
AansworTHn.) Whether of the two. (Se 
AixsworTH.) Item: Which of them. Tag 
hvilkendera du vill, Take which you pleale. 


Huilodag, ſ. Day of reſt. (Se AinsworTu.) 
Item : Sunday, Sabbath, 

Hvilorum, ſ. Reſt, Place of repeſe. 
Grave. 


Hviloſtund, ſ. Hour of reſt, Reſting hour. 


Item: 


- 


IX 
< 


Hviloſtdlle, fl Reſting-place. (Se AINSWok1,) 

Hvilt, Hrilter, Se Hoil. 

Hvina, v. n. ex. gr. Griſen kviner, The pig 
queaks. Hvina ſom vddret, To whiſt 
as the wind. (Se AINSWORTH.) Huvinande 

* Whiſtling, | ; 

Hvirfla, v. a. To Whirl. 

Hvir fling, ſ. Whirling. F 

Hvuirfvel, ſ. Whirl, Vortex. Def. Hvirſlen, 
Plur. Hvirflar, Vortices. (Se Jonxsov.) | 
en hvirfoel, In a whirl. Hoirflen pd huſ. 
vudet, The crown or top of the head. (& 
Cotes & AmsworTn.) Compoſ. Vier 
hvirfovel , Vattuhvirfoel, ſuis locis. 

Huirſvelacktig, adj, Vortical, Having 4 
vortical motion. 

Avuirfoeltals, adverbialiter. By whirls. 

Hviſka, To Whiſper, Hviſta i drat, To 

| whiſper in the ear, (Se ArxsworTn..) To 
round in the ear. (Se AixsworTH & Corrs.) 

Han hviſkade honom i drat , He whiſpered 

him in the ear. (S Cores.) 


Hviſkning, ſ. Whiſper. Item: Whiſpering, 
Jag hor en hviſkning , T hear a whiſpering, 
(Se Boy.) 

Hviſsla, v. n. To Whiſtle, Hviſtla it en 
hund, To whiſtle for a dog. Hviſsla dt a, 
To whiſtle at one. (Se Cores.) Subſtantive, 
Hoiſslande, Whiſtling. 


Hvit, adj. Hvitt. neutr. White. Hoitare, 

Whiter. Hvitaſt, Whiteſt. En hoit hiſt, 
A white horſe. Sd vit ſom ſnd, As white 
as ſnow. (Se ArnsworTtn.) Det ſer wilt 
ut, It looks white. Klddd i hvitt, Dreſſed 
or clad in white. Det hvita i dgget, The 
white of an egg. (Se Cores & Airsworrn,) 
Det hvita i gat, The white of the eye. 
(Se Cores & Arxswortn.) Huita fluſſen 
hos quinnor, The whites in women. (? 
ArxsworTn & Corzs,) Han gor ſwitt li 
ſvart, och ſoart til kvitt, He turns black 
into white, and white into black. Hoila 
penningar , Silver money. 

Hvifa, ſ. ex. gr. Hvitan i et dgg, The white 
of an egg. (Se AinsworTh.) 

Hoitacktig, adj. Whitiſh. 
Whitiſhnels. 

Hvithafre, ſ. White eats. (Se Crxoxrs.) 

Huithet, ſ. Whiteneſs. 


Hvitkdl, ſ. White cabbage, (Se n a 
vils 


Heirflad, p. p. 


Hvitacktightt, 
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Hoitlett, adj. Fair, White in the complexion, 
(* Jouxsos.) f | 

Hvitlim, J. White lime. (Se Alxswonkrn.) 

Uvitlima, v. a. To Whitewaſh, Hvitlima et 
hus, ſo whitewaſha houſe, Hoitlimad, p. p. 

Hvitlimning, ſ. Whitewat hing. Hoitlimare, 
Whitewaſ her. 

Hviiling, (. (Gadus, Merlangus) piſe. Whit- 
ing. (Se Britiſh Zoology.) Se Witling. 

Hvitl6h, (. Garlick. a 

Hoitmenad, part. Se Hoitlimad, Hvitme- 
nade grifter, Whited ſepulchres, Matti. 

1 n. To Whiten, To Grow white. 

Hvitſippa, ( (Anemone nemoroſa) plant. 
Weod anemone, (Se PuLTeney.) 

Hodlfva, v. a. To Arch, To Vault. (Se 
AiwsworTn.) Hvdlfd, p. p. conf. Valſva. 

Hoilfning, 1. Arching, Vaulting. conf. 
Vlfning. : 

Hoidſa, v. n. To Hiſs. Aliter. ex. gr. Han 
hudſle fram orden, He uttered the words 
with a hiſſing tone, He hiſſed out his 
words, 

Hodſning, ſ. Hifs, Hiſſing. (Se ArinsworTn.) 

Hodſſa, v. a. To Whet, To Sharpen: (Se 
AwsworTna.) Houdſst, p. p. conf. Bryna. 

Hudſsning, ſ. Whetting, The Making of a 
thing ſharp. (Se ArxnsworTH.) | 

Wodttja, Se Vettja. 

Hy, ſ. Skin. Hon har en fin hy, She has a 
fine ſkin. Aliter. ex. gr. Friſk hy, Freſh 
complexion, Hans hy dr blek, The colour 
of his face is pale, His complexion is pale, 
Och hans hy forvandlades, And his coun» 
tenance fell. Gen. 4: 5» 

Hyacint, ſ. (Hyacinthus) Hyacinth, (Se Cx0- 
KER,) 

Hy ble, ſ. Hut, Cottage. 

Hyckla, v. n. To Diſſemble in religion, To 
Play the hypocrite, (Se Al xswok rg.) conf, | 
Krymta. 

Mycklare, ſ. Hypoerite. 

Hyekleri, ſ. Hypocriſy. 


Hyda, Se Forhyda. | 


Hydda, .. Hut. | 

Hydrauliken, ſ. Hydraulicks, (Se Jonnsow.) 
Liran at upfordra vatten medelſt pipor el 
ler ror, The ſcience of conveying water 
through pipes or conduits, 


F pay ſo much rent, 
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i vaten vdga kroppar, The ſcknce of 
weighing bodies in fluids. | 

Hyende, ſ. Cuſhion. conf. Dyna, Rudde. 

1 v. a. To Plane. (Se Jounson.) Hyf- 
ad, p. Þ» 

Hyfſa,v. a. To Trim, To Trim up. (Se As- 
won rn.) Hy ſſad, p. p. fſa fig, re- 
cipr. To trim one's ſelf. Hy ſſade ſeder, 
Good manners. Et Iyfſadt arbete, An 
elegant piece of work, Hyfſa up en, To 
CiVilize Ones 

Hy fuel, ſ. Plane. (Se Croxes.) Def. Hy fleu. 
Plur. Hyflar. Compoſ. Hyfoelbdnk, Joiner's 
bench. Hyfvelſpan, Shavings of wood. 


Slathyſvel, Smoothing plane. Skrubbhpfoel, 
Jack plane. | 


Hygga ſig, v. n- recipr. Dr. Hyggg fig til 
ndgon, To apply one's ſelf to one. (& 
Boyer.) To apply to one, Item; To take 
to one, To betake one's ſelf to one, (& 
ArnswoRTH.) To have recourſe to one. 
Jag hade inga vanner at hygga mig til, 
I had no friends to apply to. Umngarna 
hygga ſig til modren, The young one's take 
to their dam. 


Hygge, 1. Felling of trees. 


Hygglig, adj. ex. gr. Vara hygglig i um- 
gdnge, To be agreeable in company , To be 
pleaſant company. (Se AuxswOoRTE.) Aliter. 
Et lyggligt rum, A pleaſant room. En 
hygglig lefnad, A pleaſant and ſociable 
way of life. Adverbialiter. Hyggligt, Pleaſant. 


Hygglighet, ſ. Gratefulneſs, Pleaſantneſs, 
Item : Agreeableneſs. | 

Hylla, ſ. Shelf. plur. Hyllor, Shelves. 

Hylla, v. a. To Pay homage to, To Ho- 
mage. (S Jounson.) De hyllade Konungen, 
They did homoge to the king, They paid 
their homage to the king. Hyllad, p. p. 

Hylleſt, Se Huldhet. 

Hyltning, 1. Homage. 

Hylſa, ſ. Cod, Pod. 

Hylſter, ſ. Holſter. Def. HFylſtret. Plur. 
Def. Hylſtrem. Piſtolhylſter, Piſtol holſter, 

| Holſter for a piſtol. 

Hynde, ſ. Pitch. 

 Hypothes, ſ. Hypotheſis. Fdrflags mening , 

A ſuppoſition. | 

Hyra, ſ. Rent. Betala ſd mycket i pra, To 

Betala fin ra, To 


Mydrologie, ſ. by na 1 
Hydroſtatiken, f. Hydroſtaticks, Konſten at 


| pay one's rent. (& Born.) Jag ſitter i 
arlig 
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aͤrlig hyra, 1 fit at yearly rent. (Se Alss- 
worTH.) Hre- contract, Contract for © 
houie. Matros ra, Sailors wages, Sailors 
pay. Proverbialiter. Han har fddt fin hyra, 
He has got his belly full of it, He has had 
his fill of it. 

Hyra, v. 3. To Rent, To Hold by, paying 
rent, To Hire. Hyrd, p. p. Hyra el 


hus, To take a houſe, (Se Amsworrn.) | 


To hire a houſe, (Se Manwmowrzt.) To 
tent a houſe, (Se CnokgR.) Hyra en vagn, 
To take a coach, (& Ainswortn.) To hire 
a coach. (Se AinsworTH.) Hyra ut, To 
let out, (Se Jounson.) To let, To let to 
hire. (Se Bover.) Har Ni ndgra rum at 
Hra ut > Have you any rooms to let? 

Hyresman, ſ. Tenant. (de jouxson.) Plur. 
Hyresman, Hyresſolk. 

Hyrknſk, ſ. Hackney coach- man. 

Hyr vag nu, ſ. Hackney coach. ( AnvsworTn.) 

Hyſa, v. 8s. To Entertain, To Harbour, To 
Houſe. Hyft, p. p. Hyſa en rynmare, 
To -harhour a deſerter. Hyſa en orm i ſin 
egen burm, To keep a inake in one's 
boſom , (Se Corrs.) To cherith a viper in 
one's boſom, To horbour a ſnake in one's 
own boſom, Du bor icke hyſa ſddan tan 
ke om mig, You ought not to entertain 
ſuch an opinion of me, You ought not to 
harbour ſuch an opinion of me. 

Hyſning, ſ. Entertainment. 

Hyſſa, v. a. ex. gr. Hyſſa et barn pd ar- 
marne, To dance a child in one's arms. 
(Se Arxswortn & Cores.) Hyſſad, p. p. 

Hytta, ſ. A Melting-houſe for metal. (Se 
Arvsworrn,) Aliter. Hytta pd et ſkepp, 
Cabin in a ſhip. 

Hd! Interj. Ho! Hoa! (Se Jonnson.) 

Hdhd! interj. Heigh « Ho! 

Hf, Se Kyrkohdf. | 

Item: Hdf. Fiſkhlf, A Net faſtened to the 


end of a long ſtick to catch fiſh with. Def. 


Hifoen. Plur. Hdſvar. | 
Haſvor, plur. Wealth. Opna fina hdfoor, 
To open one's treaſures. Lyckans hifvor, 
The giſts of fortune. Sina egodelar och 
hdfoor ſdlde de, And ſold their poſſeſſions 
and goods. Af. 2: 45. BY 
Hilg, ſ. Mind, Fancy, Propenſity, Inclination, 
Diſpoſition to any thing. Mig rinner * 
i higen, It comes now into my mind. (& 


| 


Boxer.) Jug har ingen g, at arbeta i| i 


dug, I have no mind to work to day. 
Hagen leker pd nagot, The mind is fe 
upon ſom-thing. ( Cores.) Det riner 
mig i higen, It runs in my mind. (& Co. 
rs.) Gora en ondt i hagen, To iſe a 
d-fire in one. 


Hag ad, adjedive. Diſpoſed, Minded, Inclined, 
Han dr annoriedes higad,' He is otherwiſe 
minded. Som hour och en dr higad, ag 
every one is minded. (Se Borzs,) 


Higas, v. d. Se Hitgfdllas. 


Hag fadllas, v. d. ex. gr. Hag fdllas dt nd. 
goi, eller for ndgot, To take a fancy tot 
thing. (Se Boyer.) Hdegfilld, p. p. 

Had glos, adj. Liſtleſs, Indolent, Heedleſs. ad- 
verblaliter. Hagloſt, Indolently, Liſtleſsly, 

Hiaigloshet, ſ. Liſtleſsneſs, Indolence, 

Hel, ſ. Hole. GCrdfoa et hdl, To dig 
hole, To dig a pit. Borra et hal i et bride, 
To bore a hole in a board. Aliter, Han 
fick et hal i pannan, He got a cut in hi 
forchead, Ddr dr et hdl pd min rock, 
There's a hole in my coat. Hal i jor 
den, Hole in the ground. conf. Hula, 
Hal pa en mur, Gap in a wall. (Se Borxz.) 
Andhdal, Breathing hole. Hdl i en hi; 
deg, Gap in the edge of a knife, Hil i 
en mur for en hild, Niche. Proverbialiter, 
Haufva hil at krypa ut, To have a hole to 
creep ont at, ( Boytr.) Proverbialiter, 
Krypa i hdlet (fdngelſe) To go to priſon, 
Taga hl pd en, To get the better of one. 
(Se Cores.) 


Hala, ſ. Den, Cavern. 

Hdla, v. a. Dr. Hdia ut, To make hollow, 
To ſcoop. 

Hdalfull, adj. Full of holes. 

Hdlig, adj, Hollow. conf, IAdlig. Haligt 
irdd, Hollow tree. Hdlige dgon, Hollow 
eyes. Item: Hdlig, Porous. Hdlig ſom en 


foamp, Hollow like a ſponge, (Se A. 


woRTH.) 
Hdlighet, ſ. Hollowneſs, Cavity. 


Hdlk, C. Ferrule, A Ring put round any 
thing to keep it from cracking. 


Hdlk, (Sjoͤterm) Hulk. ( Crokus.) 


Hdlka, v. a. To Gouge. Item: To Mile 
bollow, To Scoop, Hd Aud, p. p- 


Hil 


Hl. 


YT * 

Hilkaka, ſ. A Cake with- a hole in the 
midcle. f 

Hall, ſ. Diſtance, Se pd langt kdll, To ſee 
at a great diſtance. Skjuta haren pd ndra 
Ae, To ſhoot the hare when he is at a 
ſhort diſtance. Han ftod pd langt Hall, 
H- ſtood at a great diſtance, Proverbialiter. 
Fi kill pd ndgon, To get hold of ſome- 
body. | 

nem: Hell, ſ. (Pleuritis) Stitch, Pleuriſy. 
WL i daun, Stitch in the fide, (Se Alxs- 
worrn.) Alias, Hing. 

11. Relay, e Coxx & Crorrtn,) Relay 
of horſes, (Se ArsworTn.) Horſes on 
the road to relieve others. Hen har 
kiilm 2 Who is to find freſh horſes? Han 
ür pd idllen, He is attending with the re- 
lays, He is attending with, freſh horſes. 


Item: Hd41l, imperat. verb. Hdlla. 


Hilla, v. a. To Hold, To Keep. Pr. Hal. 
lr. lpf. Hell, Held, Kept. Pf. Haällit. 
Hel boten i Handen, Hold the book in 
your hand. 


Item: Hilla, ex. gr. Hadlla lagen, To 
keep the law, To obſerve the law. (& 
Boyz.) Hallau Guds buil, To keep God's 


commandment, (Se Bover.) Ingen kan 
fullkomligen Hella lagen, No man can live 
up to the law. (Se Boyen.) Hdlla fred, 
To keep peace Han hdller ej ſtùnd, He 
is not to he depended upon, Item: He 
does not keep touch. (Se Cot xs.) Fienden 
vill oj H Adnd, The enemy won't ſtand 
lis ground, The enemy won't keep his 


ground, (Se Cours.) Haälla ord, To keep | 


one's word, To be as good as one's word. 
(& Bones.) Ice kdlla fina ord, To for- 
leit one's word, (Se Boyer.) To fail of one's 
word, (Se Cores & Bovrr.) © Han holl ej 
ord med mig, He did not keep his word 
to me. (S. Boren.) En ſom hdller ſina 
ord, A keeper or obſerver of his word. 
Halle mumen pd fig , To hold one's tongue, 
( Boven.) To hold one's peace. (Se Borrn 
& Cores) Bdlla god mine, To keep one's 
countenance. (e ArsworTH.) Hdlla brol- 
lop, To kee! a wedding Hdlla marknad, 
To keep a fair. (% Borrr.) Hdlla ſondas» 
gen heliz, To keep the labbatb. Hdlla et 
lul, 10 make a {pecchÞ Hidlla bod, To 
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keep ſhop. (Se Bovex,;* Hdlla et barn til 
dopet, To preſent a child at the font. ( 
Boyer.) alla rdkning, To keep account. 
(Fe 10 Hillla diet, To keep diet. 
Hilla gdſfF, To keep lodgers. Hidtla god 
mine med en, To keep fair with one. ( 
Boyes & AixsworTnu.) Hdlla fdrgen, 
Hillla ſus, Se Fdrg, Hus. Stufven hls 
ler ſex alnar, The remnant meaſures, or 
holds fix ells. Somliga hagelftenar Holle 
fyra tum omkring, Some of ' the hailſtones 
meaſured four inches about. (Se Boyer.) 
Kiirlet Haller fyra buteljer, The veſſel 
contains four bottles, The veſſel holds 
four bottles, En -wvdfnad ſom icke Hal- 
ler, A piece of cloth that won't laſt, Fa 
large repet haller, As long as the rope 
Ingen ting kun hilla i evighet, 
Nothing can laſt for ever. (e Swirr.) 
Hilla en knapt i penningar, To keep one 
ſhort of money. (Se Bovzs,) Hadlla en 
ſyſsleſatt, To keep one buſy, To keep one 
doing. (Se Boxkx.) Detta Holl mig hela das 
gen ſyſsleſatt, This took me up the whole, 
day, This kept me employ'd the whole 
day. Hilla en med Ridder och tudtt, To 
find one in clothes and waſhing. (Se Jonxe 
s0nN.) Hidlla ſig Helſve med mat, To keep 
themſelves in victuals. (Se Joannson,) Hdlla 
tackten, To keep time. (Se Arxswortu 
& Bov RR.) Hdlla hemligt, To keep 
counſel, (Se Bover.) Item: To keep ſecret. 
(Se Cores.) Kan ni hdlla det fnemligt? 


Can you keep it cloſe? (Se Aixswortu.) * 


Hiilla en pd afiind, To keep one at an 
diſtance. (Se Borxx.) Han holl mig quar 
at ligga hos ſig, He kept me to lie with 
him. (Se Boren.) Jag har ingen rdtiighet 
at halla Er qvar, ] have no right to de- 
tain you. Halla en hyggnad vid magt, 
To keep a building in repair. (Se Boyer.) 
Hilla bockerna, To keep the books. (Se 
Bovrs.) Hidlla ting, To keep the aſſizes. 
(Se BorzR & Aixswok rn.) Halla i Adg- 
ackining, To regard with reſpect. Hdila 


ſina ldppar ifrin at tala I6gn, To keep or 


To refrain one's lips from telling of lies. 


Hill honom faſt, Hold him faſt. (Se Borges.) 


Hill kuſk! Hold coachman! (Se Rover.) 
Hiila en i tal, To hold one in diſcourſe, 


(Se Boys.) Hilla Hglen flyft, To hold in 


the reins, 


(Se Borax & ArnSwokta.) Hdle 
Oo 8 la 
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la andan, To hold one's breath, (Se Corrs 
& AinsworTn.) To hold in one's breath, 
(Se Boyer.) Hidlla Frigsrdd, To hold. a 
council of war. (Ce _ en nom 
ſxrankorna, To keep one Within bounds. 
(e Ainsworrn,) Hadlla fig inom ſkrans 
kor, To keep within bounds, (Se Airs» 
workTn.) Hilla ſig, Recipr. ex. gr. Hdlla 
fig undan, To keep out of the way. Halla 
fig ifrdn elakt ſdllſkap, To keep from bad 
company. Hdlla fig ifrdn nigot, To abſtain 
from ſomething. Vi kunde ej hidlla ofs 
frau ldrar, We could not forbear ſhedding 
tears. (Se AixsworTu.) Jag kan ej hdlla 
mig, I cannot contain myſelf. (Se Al&s- 
worTH.) Tag kunde icke hilla mig frin 
ſkratt, I could not help or forbear laugh- 


ing. Hdlla fig fran ſkratt, To refrain 
laughing. (Se Arxsworry.) Hilla fig 
fran tdrar, To refrain from tears Hal- 


la fig for god, to think one's ſelf too 
good. De Hollo fig ej for gode at ra- 
fraigu mig, They did not think it beneath 
them to conſult me. ( SMO] , Hal- 
la fig ſmygg , To keep one's ſelf neat and 
clean. Han kan iche hdlla fig, han mille 
ſkratta, He can't contain himſelf he muſt 
laugh. Hdlla /ig 1il ndgon, To adhere 
to one, To ſtick to one, (Se Jounson 
& Bover,) To cleave to one. Hilla ſig til 
et parti, To adhere to a party. (Se Boyes.) 
Hilla fig til fin kuſtlru, Jo cleave to one's 
wife. Rofdjur hdlla fig i tur, Beaſts 
of prey lurk in caves. Al dr en flemmig 
fiſk, ſom Haller fig i gytjan , Eel is a flimy 
fiſh, that lurks in mud. (Se Joursow.) 
Halla fig vid dmnet, To tick to the ſub. 
jet. Hilla fig inne, To keep within 
doors, (Se Boyer.) To keep at home. (Se 
Boves.) Hadlla mdtta, To keep within 
compaſs, (e BorER & Alxswonrn.) Hal- 
la fig vdl eller tappert, To behave well, 
To behave one's felt well, Jo conduct one's 
elf well. Han har altid hdllit fig braf, 
He has always given a good account of 
himſelf, (e Boren.) Vinet Haller fig icke, 
The wine will not keep. (Se AixsworTn,) 
Hilla fig vid ſingen, To keep one's bed. 
(Se Boyer.) Hilla fig framme, To put 
one's (elf forward. ( BoyER.) Hiilla ſig 
ſoͤr lange, To contain one's ſelf too long. 
Item: Hella af, To love, To be fond of. 


* 


Aliter. Hdlla af et frunlimmer, To enjoy | 


» ſplit his mainſail, and was 
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a woman. (Se Boxxx.) Item: HYllg af 
ex. gr. Hdlla' af vdgen, To turn cut of 
the road. (e AinsworTn.) Aliter, Halle 
af, (Sioterm) ex. gr. Han beſtdt at killa if 
at Plata floden, He reſolved to hear away 
for the river Plate. (Se Arson's Voyage.) 
Hans florſegel ſprang, och blef dirſ6re 
toungen at hilla af under fiicken, He 
obliged to 
foreſail, (Se Axzox'y 
Bear up, (Se Croxrs 
away. (Se Croxrr,) 


bear away with his 
Voyage.) Hill af, 
& S. V. M.) Bear 
Hall af ſordevind, Bear up round, (9 
S. V. M.) Put her right before the wind, 
(Se S. V. M.) Hilla af ifrdn landet, To 
bear with the land. ( S. V. M) Filly 
ſion, To continue at ſea. ( Croxre,) 
Hallau an waror i tullen, To ſtop goods tt 
the cuſtomhouſe. conf. Anh. Holla fler, 
ex. gre Lat ofs hdlla rfter den dur vagnen, 
Let us drive in the track of that curricge, 
liter. Hdlla eſter en, To have a fr 
eye upon one, Item: To have an eye to 
what one does. Hdlla faſt, conf. Hal. 
Hall fort, To hold on, To continue, 
Hilla for, To hold before, Han holl hun- 
den for anſicklet, He held his hand be. 
fore his face. Aliter. Halla for, ex. gr. 
De hollo honom for en klok man, They 
took him to be a judicious man. Haller 
ni mig for en ſddun narr > Do you take 
me for ſuch a fool? (Se AinsworTn.) Jig 
hiller det for en flor Hud, I account it 
great fin. (S Boyer.) Jag holler det for 
baſla ſditet, I take it to he the beſt wiy. 
(Se Boyer.) Jag ſkulle icke hdlla det fit 
ſkam, I ſhould think it no diſgrace, (& 
Boyrr,) Den ſom hills f6r hans fade, 
His pretended father. (Se Boyer.) Hdlla 
for en ldrd man, To be accounted a learn 
ed man, (Se Boyer.) To go for a ſcholtr, 
( Corrs.) Halla fore, To be of opinion, 
To conceive, To think. Jag Aller ſd fore, | 
think ſo, So I think. - Han holl fore , at man 
borde ſkicka nigon, He was of opinion thit 
ſomebody ſhould be ſent, Jag Höll det 
for en helt annan ſak, I conceived it to 
be quite another thing, ( Boyes.) I took 
it to be quite another thing. Jag Hülle 
oſoͤrgripligen fore, at 1 humbly con 
ceive, that » = Jag Haller for batire, 
hold it better. (Se AinsworTu.) J = 
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ler for det dr ſd, 1 hold it to. be fo. good part, ( Boyes.) Hilla til goda, 
Se ArxSWOkTH,) Halls © eller uti, ex. To be contented with, To take up with. 


gr. Han hell i ſeglet, He had hold of the (& Jonnson.) Itemy To put up with, 

fail. Hdlla i tyglen, To hold the bridle. | (& Jouxsow.) To ſuffer without reſentment. 

Aliter. Hdlla i med ndgot, To continue Hall til goda hvad vi ha ſve, eller hall ti 

with a thing. Halla igen, To hold in. (Ce goda ſd godt vi hafve, Pleaſe to accept 
onxsoN.) Item: To reſtrain. Hdlla igen] kindly of what we have. Hdlla til med en 

Igonen, To keep one's eyes ſhut, Hallau inna, To cohabit with a woman. (& 

ihop, To agree together, To hold together, OYER.) Hdlla tilbaka, To keep back, 

(Se ArxsworTH.) Item: To keep together. | To reftroin, To check. Hdlla tilhopa, 

Jug har Juſt ſa mycket ſom hiiller lif To keep together. Item: Hdlla under, To 

och ſjdl ihop, I have juſt enough to keep | keep under. ( Jounson.) Item: To keep 

life and ſoul together. Deſſe tvd Holla down. (Se ArxsworTn.) - Hdlla ndgon un- 

ihop, Theſe two hold together. Hull inne der armarna, To hold one under the 

med ſidana ord, Forbear ſuch expreſſions. arms. Item: To ſupport one, To hold 

(& Boyer.) Hdlla med, ex. gr. Hdlla med one up, To buoy one up, (Se Boyzr.) To 

en hiſt, To ſtop a horſe. (Se ArxsworTn. ) bear one up. Aliter. Hdlla up, To ceaſe, 

Aliter. Hdlla med ndgon, To hold with To leave off, To ſtop, To give over. Han 

one, (Se Boyts.) To fide with one. (Se | wet aldrig ndr han ſkall hdlla up, He never 

Bover.) Hvarſoͤre hdller han med ſddana knows when to have done. Hdlla up med 
ſkdlmar > Why does he conntenance ſuch | arbete, To leave work, (Se Anisworrn.) 

rogues. (Se Boyer.) Det mdſte jag hilla To ceaſe from work. (Se Bover.) Halla 

med, That I muſt agree to, That I muſt up for en tid, To ceaſe for a time. Hall 

vield to, That I muſt comply with. Jag p for en ſtund, Give over for a while, 

haller med eder i det, There I agree with Hill up med edra ndsviſa frdgor , Peace 

„you, There I hold with you. (Se Boyer.) | with your impertinent queſtions. (Se Boyrs.) 

Item: There I join with you. (Se Boves.)j Hdlla uppe, ex. gr. Pelaren haller upps 

Han holl med hrad hon ſade, He fell in taket, The roof is ſupported by the pillar, 

with what ſhe ſaid, (Se Jonnson.) He The pillar ſupports the roof. Halla ſig © | 
chimed in with what ſhe ſaid, (Se Boves.) | uppe, Se Uppehdlla, Aliter. Det Haller N 

 Hilla med nigon i des ondſka, To boiſter; uppe, (om regn) It holds up. Jag vill gd _ 
one up in his wickedneſs, ( Boys.) Prov. ut, om det barg Haller uppe, I will go out, 
Ata med alla och hilla med ingen, To if it does but hold up. (Se Boyex.) Hdlla 
hold with the hound, and run with the ut, ex. gr. Hd"! ut handen, To hold out 
hare. ( Cortes & ArinsworTn.) Wilhelm | the hand. Aliter. Hdlta ut, To hold out. 
hiller med mig, men Thomas dr emot mig, Den orten kan icke hdlla ut en Beldgring, 
William is for me but Thom is againſt me, That place can't hold out a fiege. (Se An- 
Huem hiller Ni med > Whom are you for? | pisow.) Jag kan icke hilla ut med at tala 
Ni hilla alla et, Yon are all of a ſtory. | ſd ldnge, I can't hold out to ſpeak ſo long. 
Han hidlls med at fliſs, He is about to; Han holl ut i tvd timmar, He ſtood it out 
fight. (Se Boyer.) Hallau pd, ex. gr. Me- for two hours. (Se Cor xs.) Hdlla' vid, 
dan Ni hiller pd, While you are about it, ex. gr. Hdlla vid porten, To ſtop before 
While your hand is in. ( Screxrvs,) Har the gate, Halla vid magt, To keep in 
hdller nu pd at ldſa, He is now reading. repair, conf, Magt. Hidllas vid ſdngen, 
Han kom ndr jag hdll pd at riſva, He To keep one's bed. (Se Bover.) Halla vide 
came while I was writing. Ni hdller lan-] gen, ex. gr. Hdll allenaſt vdgen, Do but 
ge pd med det, You are long about it. keep the road. 

Jug haller mu pd ſom bdſt, I am juſt now | Hallen, Se, Hel och Hallen, aliter. Hallen, 
buſy with it, Hdlla qvar, To detain. p. p. verb. Hdlla, ex. gr. Vara illa hdls 
Halla ſtilla, To ſtop. Hdlla til, ex. gr. len, To be hard put to it, (Se Corss.), 
Hilla til d6ren, To hold the door ſhur, 1o be hut ill off, To be but poorly off. 
Aliter, Hur hilller han til, Wnereabouts (Se SERENIvUS. ) 

s he? Hdlla til goda, To take in 0 0 2 Hdlls SI 
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Hiallfaſt, adj. Firm. 

Hialihake, ſ. Holdfaſt, (S Amswoxrn & 
Cnokx rn.) Dog. (Je Cxokxx.) 

H4llhiſtar, plur. Relays, Poſthorſes on the 
road to relieve others. 

Hillkarl, ſ. Hoſtler. 

Hillſkjuts, f. Relays. 

Hilſkeppet, ſ. Hold of a ſhip. (Se Jounson 
& Crokrr.) 

Hild gd, adj. Hollow-eyed. (Se Borxx.) 

Hin, ſ. Reproach, Diſgrace, Ignominy. 

Hining, {. Honey, Himingsdugg, Honeys 
dew. (Je Jonxson.) Hdningikaka , Honey- 
eomb. (Se Cores & Jouxson.) 

Hinlig, adj, Ignominious, R-proachful. 

Har, i. Hair, Har pd hufoudet, vel Hu- 
wudhdr, Hair of the heal. (Se Boyex & Co- 


LES.) Draga en vid hiret, To pull one]. 


by the hair. Rycka af fig hiret, To pluc” 
off one's hair, (% Cos.) To pull off one's 
hair. Grd hdr , Gray hairs. Fatta,en 1 Hd. 
ret, To take one by the hair. Ogne/ir, 
Ev laſhes, The hair of the cyclids, (Se Corrs.) 
Lent har, Soft hair. (Se AmsworTH:;) 
Sirdſt hir, Rough hair. Langt hdr, Long 
hair. Slokigt hdr, Lank hair. (e Boyer.) 
Alt mitt har gdy af, All my hair comes 
off. (Se Bovxu.) Hunden fdller hiret, Ihe 
dog ſheds his hair, The hair of the dog 
comes off, Kruſigt hir, Curled hair. Se 
AmsworTu.) Brdnna hdr, To cur! hair, 
Tfvigt har, Bulhy hair. ( Arixsworrn.) 
Tunt hir, Thin hair, Proverbialiter, Pd 
et Har ndr, Within a hair's br:adth, ((e 
Bowzr.) De ligga i haret pd hviranuan , 
They are at loggerheads. (Se Sor tnt.) 
De kommo hdr ihop, They went to log ger. 
heads, (SeJounsox,) They fell to loggers 
heads, (Se ArnsworrH & Jounson.) They fell 
together by the enrs, (Se ArnsworTn.) They 
came to blows, (Je Jonrsox.) Komma' hir 
#hop, lo go together by the ears. De ligga hand 
i hdr och Rn i fſlrupe, ihey are at dag- 
gerſdrawing. ( Boyer.) Hdren reſle ſig, 
My hair briſtled up, My hair ſtood an 
end. (% AlNswon ru.) Compoſita. Har- 
band, String to tie the hair. Item : Hair- 
lace. Hdrbuckla, A cuil of hair, (Se Arxs— 
worTn.) Buckle, Curled lock. MHdrlick, 
Lock of hair. (Se Boyzs,) Hirkam, Comb, 
Harmatia, Mat of hair. H?rndl, Hair pin. 
Hdariofva, i, A Complicated mals of bair. | 


—— 


Hire 


Hara, v. a Dr. Hira ſmor, To ſcotch bu— 
ter. (Se Croker.) Hirad, p. p. Hira if 
fig, To ſhed hair. 

Hird, adj. Hard, Hard Jom ſten, Hard 28 
ſtone, Et hdrdt ſinne, An inflexible mind. 
Hiardhjertad, Hardhearted. (Se Jouxson.) 
Hirda ſkal, Hard ſhells. Hdrda br6!, 
Firm breaſts. Item: Hdrdt dricka, Hard 
beer, (Se Boyer.) En hard huthonde, A 
hard maſter, ( Boyer.) A ſevere maſter, 
Hard vinter, Hard winter, (Se Povee,) * 
Severe winter. Det ſryſer hirdt, It frees 
hard, (Se Boyer.) Hard ſing, Hard bed. 
( Boyer.) Man har forfurit hirdt mel 
nonom, He has had hard meaſure, 2 
Bovrr.) Jag tycker det dr mycket Lirit, 
I think it a very hard caſe, (& Bores,) 
Vara hard emot en, To be fevers uno 
one. ( Boyer.) Gd fer hirdt di en, lo 


bear too hard upon one. (& Boyz.) Hi | 
da ar, Years of famine, , Geneſis 41 27. 
Hardi lif, Coſtiveneſs. Hirda ord, Haſh ] 


words. Det gar hardt pd, It goes hard, 
* Det Haller hiirdt, That will be hard to 
bring abour, | 
oa, odjeAive. ex. gr. En ſon dr Lirds 
agad, One who can hardly be reclaimed by 
diſcipline, Þ 


Hardeligen, adv. Hardly, Severely. 9 

Hirdhet, ſ. Hardneſs, Severity. J 

Hdrdhjertad, adj. Hardhcarted. 

Hdrdudud, adj. Hardhanded. (Se Jonv'$08.) J 

| Hirdkokad, part. Hardboiled. 

Hirdlifvad, adj. Harbound, Coſtive, (St N 
Jounsox.) 

Hardmunt, adj. Hardmouthed, - Hi#rdmunt It 

| haſt, Hardmouthed horſe, (Se AirxsworTn.) 

Hardldſt, adj. Hard to lock. H 


Hdrdna, v. n. To Grow hard (Se Corrs.) 
Hardnad, p. p. 

Hdrdnackad, adj. Stiffnecked , (& Jon:'508.) H 
Stubborn, Obſtinate. Adverbialiter, Hard 

| nackudt. 

| Hirdnackenhet, ſ. Obſtinacy , Stubbornels 
Stiffneſs. 

Har du ad, ſ. Hardneſs. Item: Induraticn of H. 
the fibres, Callouſneſs. Aliter. Hdrdnad,; 
p p. verb. Hdirdna. 

Hairdrag, 1. Pulling bv the hair. 

Hirdraga, v. a. To Pull by the hair. 

Hirdſpdnd, adjeQive. ex. gr. En luirdſpdnd 


balſa, A gun that goes hard upon the . 
h 10s 


wit 
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Proverbialiter. Def ur hdrdſpundt, It is 
hard to bring about, It is hard to bring 
to paſs. 

Hirduk, ſ. Haireloth. 

Hardvall, ſ. ex. gr. Hdrdvalls hd, Upland 
hav. (Se Croxres. ) 

Hirfdſte, ſ. That Part of the head where 
the hair begins, 

HWirgard, idem. 

H, g, adj. Hairy. Compoſ. Linwhiriz , 
Having long hair, Longhaired. Rodhirig , 
Red hawed, (% Ainsworrn.) Tunnhdric , 
Juin hafrecl. (Se Arxswor TII. 

HWirklyfoares ſ. Hairſplitter, 

Hirpungs, ſ. Hair bag. 

Hirposs l. Roſin. 

Ifrrik, adj. Hairy, Overgrown with hair. 

I#rſickt, ſ. Hair ſeve. 

Hi ſilfver, d. Capillary ſilver, (Se vox 
Eehss thou.) a 

Wirmmadn, . Hairbreadth. Det var pd en 
Mam ndr, It was within the breadth of 
a hair, was within a hair's breadth. (Se 
Doren.) Tcke gd en hdrsmin ifrdn las 
zen, Not to ſtray a hair's breadth from 
the law, Han vill icke gifua en harman 
eficr af ſin rd!t, He will not part with 
a jot or a tittle of his right. (Se Boyt,) 

Hirſird, ſ. Straw of hair, Hair, A ſingle 
hair. ; | 

Hirtdig, ſ. Tonpee irons, Item: Pinching 
irons. 

Hick, ſ. Coop. PFdons/ulck, Hen- op. Hale 
i en krubha, Rack. {Se Jonson.) 

em: Hach, ſ. Quickſet hedge, (Se CRoxKER,) 
item: Hedge. 

Huckla, ſ. Hackle, (Se Cnoxxk.) Heckle. (de 


Ty, Coon & ANSwon rn.) Hucklepinnar, 


Teeth of a heckle. (Se Cnokxk.) 

Hichla, v. a, To Hackle. ( Jon cso & 
Caokrer.) Fdckia lin, To hackle flax. (Se 
Croner,) Hicklad, p. p. Aliter. Hackla 
nigon, To find fault with one; (Ce Alus- 
worra,) To cenſure one. 

Hdc hing, . Hacklivg. 

4: ow . Faultſinder, (Se Jonxsov.) Cen- 
urer. 

Mickta, ſ. Hook. 
Hooks an! eyes. 
Wuckta, v. a, To Hook. Hicktad, p· Þ» 
Huckia ihop, To hook together. (Se Cops.) 


Hilcktor och mirlor , 


| 


t 


| 


| 


Hif 


mp 


Hickia pd, To pur on the hook, Aliter, 
Hgckta nagon, 10 confine one, To pus 
one in priton, 


Rickte, ſ. Jail, Gaol, Priſon. Sdtta i hifck= 
te, To clap vp in priſon. (Ce AixsworTn.) 
Hacktbalk, f. (Sidterm) Tranſom. (Se Cko- 
KEM.) : 
Adcktelſe, ſ. Cuſtody, confinement. 
Hucktmukare, 1. Pedler. (S jJonxsov.) 
Hiida, v. a. To Blaſpheme. Hddad, p. p. 


Hadan, adv. Hence, From hence. (Se AN- 
worTh.) Gd Hadan, Be gone, (Se Arte 
wonru.) Hence. (Se AniSworTn.) Get hence, 
Get you gone. (Se Aix swok rn.) Hddans 
efter, Henceforth, ( ArxsworTa,) Hence- 
forward. Item: Hereafter. 


Hidanfara, To Depart this life. (Je Avg. 
WORTH ) 

Hddanfdrd, ſ. Departure from 
Jounsox.) Deceaſe , Exit, 


Hidankalla, v. a. To Call hence, To Call 
from hence. Hddankallad, p. p. 

Hdd d, part. Se Eddad. Prov. Evar och on 
blir hddd, ſom han dr klddd, Every one 
will be reſpected as he is dreſſed. 

Hidare, ſ. Blaſphemer. 

Hddelſe, ſ. Blaſrhemy, + g 
Hd foert, ſ. Crane. (Se Amswortn.) A Crane 
for drawing liquors out of a veſſel. 25 
Hd fd, ſ. Tillage, Cultivation, Culture, Im- 
provement. Akren dr i god hidſd, The field is 
well tilled or cultivated. Aliter. Hdfd, ex. 
gr. Urminnes hdfd, Preſcription. (Se Jonne 
so & Crokes.) Aliter. Det dr en gam- 
mal Hdd, It is an old cuſtom. 

Hdfda, v. a. To Till, To Cultivate. Hilfds 
vdl fin der, To till one's ground well, 
To kgep one's ground in good heart. (Se 
5 Aliter. Hifda en qvinna, To 
debauch a woman. 

Hifdateeknare, ſ. Recorder, Hiſtorian, 

Hdſkonſt,ſ. The Art of railing heavy bodies. 
( Croken.) 

Hifning, ſ. Railing aloft, Elevation, 

Haſoſſer, ſ. Heave Offering. (Se Jonwsog.) 

Hifſting, ſ. Lever. (Se Corses & As- 
WORTH.) | 

Hd ft a, ſ. (teneſmus) A Deſire of going to 
ſtool without effect. (Se AzNswortu.) Item: 
Coſtivenels. ; 
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Hafta, v. a. To Faſten. Item: 1o Stitch. 
Hiſta en bo“, To ſtitch a book, (Se 
Bores,) Den ſpiken hiftar intet, That nail 
does not faſten. Skrufven haſtar intet, 
The ſcrew does not catch. Det hifftar ingen 
ting pd honom, All remonſtrances are loſt 
upon him, All admonitions are thrown 
away upon him, Huſta in papper i en 
Friſbok, To faſten paper in a writingbook, 


To ſtitch paper in a writinghook. Hidfta 
for uld, To be in debt. Item: To be 
liable to a debt. Hiiftud, p. p. Aliter. 


Hiftad, Continel, Impriſoned. Hdfta in, 
Se Inhafta. Hdſta ihop, To ſtitch to- 
gether, Jo faſten together. ( ArxsworTn, ) 

Hiiflig, adj. Eager, Vehement, Impctuous, 
-Ardent, Paſſionate, Hadſtig dtrd, Eager 
deſire. ( Borzr.) Adverbialiter, Hidfſtigt , 
Vehemently, Eagerly. 

Hiftighet, ſ. dmpetuouſity, Vehemence, 
Eogernels , Paſſion, 

Hiſtuing , ſ. Faſtening. 


Hi ftyg, ſ. Mechanical powers. (. Croxrn.) 


Hifova, v. a. To Heave, To Raiſe. Pr. Hif- 
ver. Ipf. Hof, vel Hiſfde. Pf. Hiiftit. 
Hifven. Def. & Plur. Hiſne, p. p. Hea— 
ved, Hoven. Hava nigot up i hogden, 
To raiſe a thing oloft, Yon borjar hufoa 
fig, The ſea begins to be rough, The ſea be— 
gins to work, (Se Boyer.) Brodet hiſver ſig, 
The bread heaves or ſwells. Aliter. Hidfua 
en ſudrighet, To remove a difficulty. Haf- 
va en ſjukdom, To correct, or ſubdue a 
diſtemper. (Se Cu. Perry.) Hdſva en dom, 
To annul a ſentence, To make void a ſen— 
rences 

Hiſvare, ſ. de Hul ſvert. 8 

Hdger, ſ. (arden cinerea) The commom he— 

ron, (e Britiſh Zoology) Heron, (Se Bri- 
tiſh Zoology.) Def. Higren. Flur. Hig- 
Far. 


Hdgg, ſ. (Padus, Prunus.) Bird's Cherry. 


(Se Pvrrengy & Csok ER.) Hdggebdr, 
The fruit of bird's cherry. (Se Croke.) 

Higd, Se Hejd. 

Hign, ſ. Patronage, ProteQion, Safeguard, 
Auſpice. Han hir tugit honom i ſitt hdgn, 
He has taken him into his protection. Under 
edert hign, Under your proteQion, Under 
your auſpices. Aliter. Hdlla hdgn och 
agu, To keep hedge and ditch, (Se Cos 
IS.) Idlla dkren i hign, To have one's 
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ground hedged in / hedged about, ge Co- 
res.) To have one's ground encloſed with 4 
hedge. 

Hdgna, v. a. To Keep ſafe, To Guard 
To Protect, To Patroniſe, To Shield, 
Higna nagon, To protect one. Hag 
dngen, To encloſe the meadow with | 
fence, (Se Jonxsox.) To fence round the 
meadow, To fence the meadow, To {. 
cure the meadow by an encloſure, ( 
JouxsoN,) To hedge in or To hedge abat 
a meadow. Hugna in, To hedge in, 
To hedge about, To ſecure by an en— 
cloſure, To encloſe with a fence. (& Alx. 
WORTH.) | 

Hdgnad, . ex. gr. Inom Hhignaden, 

. Within the eneloſures of one's lands. Item: 
Hignad, Se Hiign. 

Hukla, Se Hicka. 

Hil, i. Heel. Hal pd foten, The heel of 
the foot, (Se Borrr,) Proverbialiter Liga 
en i hularne, eller folja en tdtt pd hilure 
ne, To be at one's heels. (Se Arxsworrn,) 
Ni trampar mig pd hillarne, You treat 
on my heels. (e Corss.) Aliter. Hil, 
Hila, Se Hard. Hirda. 

Hialft, { Half, Moiety, The Half of any 
thing. Halſten mindre, Leſs by halt. (N 
Boyer.) Til kidlften, By holves. ( Cores.) 
Gd i hillſten med en, To go halves with 
one. (e Boyer.) Den ena hdlften, The one 
half, Sd mycket och hdiften mera, 8 
much and half as much more. ( Corrs.) 
Hon var blifven hulften korture, em! 
hoads hon forr hade vurit, She was grow! 
chorter by one half than what "he once had 
been. Prov. Bota ondt med hylften varr, 
To make uſe of remedies worle by | 
than the evil complained of, 

Hilftahonde, ſ. A Farmer who pays halt 
the profit of the land let to him. Pla, 
Hdlftabonder. | 

Hglftabruk, ſ. Ground cultivated by another 
man upon condition of paying balf of tl! 
profit. inde: Hdlftubrukare, Se Hdlftabond 

Hi'lg, Se Helg. 

Hidlgflundra, ſ. (plenronettes, hippogloſlu9) 
Holibut. (Se Britiſh Zoology.) 

Hall, f. Flat rock. alias Bergs/dll. Item: 
Hall, alias Jurnkdll, 


Hill 
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Hdll, Dr. ex. gr. Turnan fur pd Hall, The (Se Ros. BaxkR. ) I will be revenged on that 
barrel is tilted. ( Se Cores & AixsworTn,) man. (Se Ron. — Hanmas, (Pas- 


4 Item: Hd! adv. Hail! (vox bibl.) Item: ſirum) ex. gr. Jag vill hdmnas den ſkyms 
py. Hill, imperat. verb. Hdlla. fen, 1 will take revenge of that affront, (Se 


eld. e ; Ros, Paxes.) I will b d 
| Willa, v. % ex. gr. Hilla ur et kdrl i et | l f will be revenged of that 
n 3 To paar ont of one vellal 1000 affront, (Se _ Baxer,) I will take re- 
the another. (Se Cor xs.) Det regnar ſd det * tor that affront. (Se Ron. Baxrn.) 
. kilar ned, The rain pours down. Hdlla will be revenged for that affront. (Se Ros, 
(Ss af, To pour off, To pour off gently by Baska.) Hdmnas pd ndgon, To take one's 
aut inclination. (Se Jondsod.) Aliter. Gatan revenge on one. (& Borxx.) Hdmnas dfoer 
in, Haller af, The ftreet ſlopes. Halla ut, Bo f, To revenge an affront. (Se 
en» To pour out. Hilla bart, To pour away. oven.) Han hdmnades hans d6d, He re- 
*. Hill pd, Pour away. Prov. Hiilla vatten venged his death. (Se Arvsworra.) . 

uti et fall, To pour water into a ſiave. (Se Hamnarg, {. Revenger, Avenger, (Se Jon» 
In, Boyer.) Hidlla en tunna, To tilt a caſk.- zou.) ; 2 
em: (& Swirr.) To tilt a barrel. (Se Alds- H dmpling, ſ. (fringilla eannabina) avis. Red 

worru.) Hdlla pd, Se Eylla pd. headed linnet. (Se Britiſh Zoology.) 

Hilldre, Hdlft, Se Hellre, Helf. Hiamta, v. a. To Fetch , To Bring. Han 

ee, © Bock. Exod 17:6. | fr, e, Mite ates, He ge 
44 ; : ; c ; . 7 1 en eteh me 
— 8 . (petrofilex) Chert. (Se vos apples. Himta mig et lies, Bring me a 
ru. 5 5 275 —_— candle. Aliter. ex. gr. -Ddr dr ingen ting 
real % en, 1. cont. Graften, at Adnita, There is nothing to earn, There 
Hil, Halluing, f. Pouring, aliter. ex. gr. Dric- is nothing to be had. Hdmta fruckten af 

kut dr pd dlluing, To beer runs a tilt, | itt arbete, To reap the fruits of one's la- 
ny ( Cores.) the beer is low in the caſk, bour. (Se Boyzr.) All den nytta vi hdmta 
( The beer runs low. ( Boves.) - Halluing ddraf, The whole benefit we reap from it, 
x8.) af dricka, The grounds of beer, (Se Co-] (Se BotrxGproks,) Den nytta Ni ſhall hdm- 
with _ — N of beer. ta _ The Ns F- 2 = * 
one Aliter, Hallning, g. it. (de Ports.) amta friſk luft, To take 
80 Halſa, ſ. Se Helſa. the freſh dir. (Se Asswok ru.) Han hime 
n W, 1 * var hans hdlſot, — — af - _ 4 22 — 
emo was the death of him. gath-red or He drew his lights from the 
aun Mimd, l. Revenge, Vengeance, Avengement. moſt impartial authorities. (Se Cores.) Hdme 
: had Wimdgirig, ad). Revengeful, Vindidire. ta ſig, (recipr.) To gather ſtrength. Item: 


Tre, Wimdoir io / * Io recover. Hdhita ihop, To collet, To 
bal eG et, 1 -Covengeſuinelt, (37 20 gather or bring — Humta wy To 
Hamma, v. a. To Stay, To Stop, To Re- pick up. Hdmta up n&got frdn jorden , To 
half ſtrain, To Keep in : To Reprels , To With. tale ſomething up from the ground. Ham- 2 
Plur bold, To Check, To Put a ſtop to. Han- a 9X», To glean ears of corn, Se Nu 2; 
mad, p. p. Hinma det ondas frumgdug, ! 2. Ham efter, To glean. . Hdmla dier, 
hee To put a ſtop to the progreſs of the evil. To ferch again, or back. (Se AixswokTH.) 
# the Al blodets flytande md hdmmas, That the | H dmtning , ſ. Fetching, Bringing. : 
onde. running of tne blood may be ſtayed or | Hdnda, v. n. To Happen, To Come to 
Popped. Hann miſchruk, To put a ſtop paſs, To Chance, To Fall out, To Be- 
ſus) * _ Hemmande, Repreſſion. Item: fall. Hdnda kvad fom hiinda kan, Hap 
1 what hap can. (S Cores & Bork.) 
[tem: 1 a. — Revenge, To Avenge, To Det hdnder ganſta ofta, That happens very 
_ — f —_—_ p- p. Hamna fig, | . often, That is very often the caſe. (Se 
_ c - gs Jag vll hdmna mig pd den Mazmonrter.) Det Hdnder rdtt ſdllan, It 
Hil, «KN, 1 will take revenge on that man, very ſeldom happens. (Se Corrs.) Det Ida 
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uldrig hand honom, That will never 
be the ca'e of him. EHhrud hdnda mid, 
Whatever may happen. Detta hdnder fal- 
lan med hohen, This happens ſeldom with 
him. Kan himnda, Perhaps, Peradventure. 
En flor olycka hdnide mig, A great miſfor- 
tune beſell me, A great miſfortune hap- 
pened to me. (Se Cores.) Jag Hull ſdga 
dig Iroad ſom hande, I ſhall tell you what 
paſſed, Detta d koad gemenligen hdnder 
meniiſhoflugtet, Theſ: things are incident 
to mankind, (Se Boren.) Hinda fig, re- 
cipr, To come to pals, To happen. 

'Hiſndelſe, 1. Chance, Accident, Caſvaltv , 
Oycks kdndelſe, Unhapyy accident. 
en hiindelſe, By an. accident. Item: By 
chance. (Se Col xs.) I ul hindelſe, At 
all events. (Je Arxsworrn.) I vidrig 
kandelſe , ex. gr. Om jag ſir ponningar 
7 morgon Hall jag betulu er, itidris hin 


rer 


tlelſe muſte ni vunta, VI pay you if I get 


money to morrow , if not, you muſt ſtay. 
Deſſa dro de fornimſla Iidndelſer i min 
lefuad, "Theſe are the chief occurrences 
of my liſe, ( The.SpeQator.) Theſe are 

te principal incidents of my life. Beratta 
fina handelſer, To relate one's adventures. 

Hindelſcvis, adv. Accidentally, Caſually, 
By chance. 

Hand ig, adj. Handy, Dexterons. 

Han gu, v. g. To Hang, To Suſpend, Item: 
neutraliter. To Hang. Hdngd, p. p. Hau- 
ga tjuſven, To hang the thief. Tjufven 
hinger, The thief hangs. Hdnga pd ſpi- 
ken, To hang on the nail. Hinga i hf. 
ten, To hang in the air. Hidnga up nd- 

gon, To hang one. Hanga up en ting, 
To hang up a thing, (Se Ainsworrtn.) 
Hurga up ſig i et irdd, To hang one's (elf 
on a tree. Prov. Den drunknar icke ſom 
hinga ſhall, He that is born to be banged 

will never be drowned. Hdnga Iniſvudet, 
To hang down one's head. (Se Borrs.) 
Hinga i, ex. gr. Sukdomen hunger i, Se 
Hinga efter. Haug ut, To hang out, 
Hinga ute, To hang out. 

Item: Hdnga, To Depend, Didraf hanger 

ullſammans, All depends upon that, + Def 

vill ej hanga quar i minnet, It won't ſtick 

faſt in my memory, It won't ſtick upon 

my memory. H. gad efler en, To be at 
one's heels. (item) 10 importune one. 
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Shuktdomen hunger eſler, The effetts of the 


diſtemper ore yet felt. Hdnga ilop, To 
hang together. (S- Ainsworrn.) Aliter. 
Det harg:'r intet ikop head han talgr, 


What he ſays does not hang te rether, Hig 
tale hangs not together, (Se Cortes) He is 
not conſiſtent with himſelf. Desi hinger 
icke vil hop, Theſe things don't hang well 
— (Se Bores,) Fuiri hung! 'r det 
ihop med den Jaken . > How is ic with that 

aff ir? How is the ſtate of that caſe ? How does 
that affair ſtand? Huru kan d-t Hang 
ob, How can that be. Suten Hay ger ji 
ihop, The cafe ſtands thus, Himga pd nd. 
gon, To hang upon one, (Se Aixsworrn,) 
To play the paraſite, (Se ArxsworTH.) Hanga 
vid, ex. gre Vurjan hunger vid fidan, The 
{word hangs by the fide. Laſten king 
vid ho: om, Vice ſticks to him. Hduga 6f- 
ver, To hang over, (Se AINSWORTH.) To 
impend. Faran hdnger ofver oſe, lhe 
danger threatens us, The danger hangs overs, 

Hingla, v. n. To Languiſh. Han gar oh 
Hanglar, He goes langniſhing about, Far 
muſle hingla med, I muſt make a (lit 
to go alon g. 

Hinglds, ſ. Padlock, (Se Jonxson.) 

Hdngmaln, ſ. Mane of a horſe uncut. 

Hingmatta, ſ. (for fmdu at ligga uli) 
Hammock, (Se Crore.) 

Hangſle, 1. Girdle, Belt. 


Hduleda, v. a. To Derive, To Dednce. Fharie 


frian hanleder Ni det ordet > From whence 
do you derive that word? Det kan ſidul- 
das ſrin cu mycket naturligare erſak; It 
may be derived from a mach more natural 
cauſe, Item: It may be reſolved into 4 
much more natural cauſe. ( Crore.) 
Hau led ndgot frin des urſprung, To 
trace a thing from its origin, 

Hdune, Se Henne. 

Hdnſeende, ſ. Reſpect. Han dr i det hilt 
ſeende at heromna , In that relpect he is 
to be praiſed. 

Hinſkjuta, v. a. To Refer. Hinſkjuta ſa- 
ken 1il ofverdomuren, To refer the cauſe 
to the ſupreme” judge. Jag hdnſtjuter det 
alt til honom, 1 put it all to him. (8 
Col us.) 

Hdnviſa, v. a. To Refer, To Diſmiſs for 
information, Hdnviſu lufurci til en annun 
autor, Io reſcr the reader to another aut! ot. 
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ag hdnviſte honom til domaren, I referred 
has to the juſtice. 

Hduviſuing, ſ. Reference. by 

Hipen, adj. Amazed, Aſtorſiſhed , Surpriſed, 

Hdpenhet, ſ. Amazement, Aſtoniſhment, 
Surpriſe, 

Hipna, v. n. To Be amazed. | 
nicot, To be amazed or To be aſtoniſhed 
at ſomething. 

fir, ſ. Hoſt, Army. 

Hir, adv, Here. Hdr vch ddr, Here and 
there. (Se Cores.) Hdr om. dagen, The 
other day. (Se Corrs.) Hdr om dret, 
The other year. Hdraf, Hereof. Item: 
Hence, From this. . 
Henceforward, Tijo ar hirefter, Ten 
years hence. (Se Boyer.) Det ſtall betalas 
uf lennes brgr et dr hdrefter , It is to be 
paid by her brother at a year to come. 
Hdremot, To this. Item: In oppoſition to 
this, Hdrhos, Herewith, With this. Hari, 


Herein. Hdrjdmte, Here annexed. Item: 
Hard by. Hdribland, Here among. Hdr- 
iſrin, Hence, From hence, From this 


place, Hdrigenom, Hereby, By this. Hdr- 
imellan, ex. gr. Det hinde hdrimellan och 
ert hus, It happened between this and your 
houle. Hir in, In here. Har inne, With- 
in here, Here within. Hdrmed, Herewith. 
Hirndſt, Next to this. Item: Next time. 
Hirom , Of this, Hereof. Hdrpd, Hereon, 
Hereupon, Upon this. Hidrſiddes, Here, 
In this place. (Se Alxswonru.) HAdrom- 
kring, Hereabouts, About this place. (Se 
Jouxs0!7.) Hdrftil, Hereunto, (Se As- 
worTi.) Hereto, To this. Hartils, His 
therto, ( Cores.) To this time. Hdrun- 


der, Underneath here, Under this place, | 


Har up, Up here. Hdr ut, 
Be gone. Hiiruti, Hdrutinnan, Herein, 
In this. Hdrvid lag, Hereabouts.- hdrdt, 
At this, Hereat. Hdrdfver, Above here. 

Hirud, ſ. Diſtrict. (Se Coxs.) 

Hiradsſogde, ſ. A Subordinate officer 
a diſtrict, 

Hiradsh6fdin 


Under this, 


in 


me g, ſ. A Juſtice of peace of a 

iſtric. 0 ; ; 

HdradseRdtt, ſ. Perſons who are aſſembled 
lor the adminiſtration of juſtice in « diſtrict. 

Mradsſkrifeare, ſ. Clerk belonging to 
ſuch a court, 


lirads-Ting, ſ. Aſſize, 


Hipna oͤſver⸗ 


Harefter , Hereafter , | 
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Hdrd, ſ. Forge, Hearth or fire place of the 
forge. (Se Crxoxes.) | 

Hirda, v. e. To Harden, To Temper. Hire 
dad, p. p. Hdrda ſtal, To harden ſteel, 
(Se Croxer.) To Temper ſteel. (Se Tu. 
Cooks.) Hirda barnen, To inure the 
children to hardſhips. Hdrda igenom, To 


| endure, To hold out. Hdrda til, To inure 


to hardſhips. Item: To make hard. Har- 
da ut, Se Uthdrda. | 

Hdrdig, adj. Hardy, Inured to hardſhip, 

Hdradning, 1. ms Fay Tempering, 

Hirf, Se Rifſa. Def. Hdrfuen. Plur. Hdr f. 
var. $ 

Hdrfla, v. a. To Reel. Hidrfla garn, To 
reel yarn. (Se Croxes,) Hdrflad, p. p. 

Hdr fling, ſ. Reeling. 

Hdrflyte, v. n. To Iſſue, To Ariſe, To 
Proceed, To Flow. Ddraf hdrfiyter orſa- 
ken til det onda, Thence flows the cauſe of 
the evil. | 

Hirfogel, ſ. (Upnpa Epops) avis. Hoopoe. 
Se Britiſh Zoology,) _ 

Hdrftrdden, ſ. Def. The Clew, The clew 
of thread. Proverbialiter. Fd i kdrftrdden; 
To get hold of the clew. 

Hdrfova, ſ. Skain. (Se Croxtr,.) Hank, 
(Se Tn. Cooxe:) "Slipping, (Se Croxes.) 
En khdrfoa af ſex paſman, A ſkain of ſix 
leys. (Se Croxtn.) 

Har ſva, Se Hidrfla, conf. Harfua. 

Hdr fuel, ſ. Reel. (Se Croxes.) Def. Hdrf- 
len. Plur. Hd far. 

Hdrfdrd, ſ Warfare. 

Hdrhdfovidsman, ſ. General. 

Hidrja, v. a. To Ravage, To Lay waſte, To 
Sack, To Waſte, Hdrjad, p. p. Han 
hirjade landet, He laid the country waſte. 
Conf. Plundra. Subſtantive. Hdrjande, 
Devaſtation, (Se ArnsworTn.) Havock, 

Hdrkomma, v. n, To Ariſe, To Proceed, 
To Spring. Sjukdomen hirkommer af an- 
dra orſaker, The diſtemper proceeds or 
ariſes from other cauſes, Ddriſran hare 
komma alla vira olyckor, Thence ſpring 
all our miſfortunes. (Se Borax.) Hadron. 
men, Def, & Plur. Hdrkomne, p. p. 

Hirkomſt, ſ. Birth, Extraction, Deſcent, 
Han dr til ſin Adrłomſt af adelig dtt, 
He is of a noble extraction. Han leder ſin 


1 


| hdrRomft ifrdn Oden, He derives his origin 


from Wodin. 
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Hdrlig, adj. Magnificent, Splendid, Glo- 


rious. Adverbialiter. Hdrligt, Magnificent- 
ly, Splendidly. Hdrligen, adv. idem. 


Hdrliggorelſe, ſ. Glorification. (Se Jonx- 


so 8.) - 


Hirlighet, ſ. Glory, Magnificence, Splen- 


dour, 
Hdrma, v. a. To Imitate, To Counterfeit, 


To Mimick. Hdrmad, p. p. Han hir- 
mar hennes r6ſt, He counterfeits her voice. 
Hdrma ndgon i ſeder, To mimick one's 


manners, Hidrma efter nagon, To mimick 

one, 1 52 
Hdrmare, ſ. Mimick, Imitator, 8 
Hdrmning, ſ. Mimickry. 5 


Hdrnad, ſ. Piracy. wt 
Hdrold, {. Herald. Hdroldsſtaf, Heralds 


ſtaff, 

Hdrrdra, v. n. To Ariſe. Det hdrrdrer 
af nagot ondt i magen, That ariſes from 
ſome diſorder in the ſtomach, 

Hdrs och tvdrs, adv. Higgledy-Piggledy. (Se 

. JonnsoN.) 

Hdrſk, adj. Rank, Rancid. - ex. gr, Hdr/kt 
dt, Ruſty bacon. (Se Bores & Airs. 
worth.) Hdrſkt ſmor, Rank butter. (Se 
Smorret.) Hdrſk olja, Rank oil. (Se Arxs- 
wok ru.) of 

Hdrſka, & Harſkna. 

Hdrſkare, 1. Hoſt. 

Hdrſkhet, ſ. Rankneſs. (Se Jonnson.) 

Hdrſkna, v. n. To Grow rank, To Grow 
ruſty. Hdrſknad, p. p. 

Hirſkning, Se Harſtning. 

Hirſkri, ſ. Shout. Joſu. 6: 16. 

Hirsmagt, ſ. Force of arms. (Se Bover.) 


Hirſtamma, v. n. To Come of, To Spring 
from. ex. gr. Han hdrſlammar af en god 
Lagt, He is ſprung from a good family, 
(Se Foore.) 

Har ſudugare, ſ. Hanger. (Se Bore.) 


Hirvarande, part. Sojourning here. Item: 
Reſiding here. 
Hr varo, ſ. Abode here. 


Har viſtande, part, Reſiding here. 
Hiſsja, v. n. To Puff and blow. conf. Fldſa. 


Hiſt, Horſe. Haſtur och vagnu, Coach and 
horſes. Vagn med ſex hiflar, Coach and 
fix. (Se Boyer.) Stiga til kift, To mount 
a horſe, (Se Cores,) To mount a horſeback. 


Höf 


(Se Born.) To get on hrſebeck, ($ 
 ArinsworRTHn.) To take horſe. (Se Aus 
woxTH.) JStiga af en hdft, To alight from 
a horſe, (Se r To diſmount. 
| Styfmynt kdft, Hard mouthed horſe, (Se 
ArxsworTnh.) En hiſt ſom ſidr af, 4 
horſe that throws his rider. Cif hifen 
ſporren, Clap ſpurs to your horſe, (N 
AinswouTH.). Sitfa fil hdft, To it 
well a horſeback, .Forſe en ryttare med 
hiſt, To mount a trooper. (Se Bors.) 
Han har fddt en ſton haft gt rida 3d, 
eller han rider pd en ſk6n hift, He is wel 
mounted. Krigsmagten til hiſt och fot, 
The horſe and foot, Compoſita. Hiſluf- 
vel, Breed of horſes, Hifdynga, Horte. 
dung. (e Jounson.) H4ſthar, Horlehiir, 
, (Se Jonxson.) Hidfmakn, Mane of a horte. 
Hdſthof, Horſehoof. Hdſiko, Horſeſhoe, 
(Fe Jonxson.) Hiiſtfoans, Horſetail, Hill 
hud, The ſkin of a horſe. Hdmdnglare, 
alias Hiſtprdnglare, Jockey. (Se Jouxsox.) 
Haiſtbotare, ſ. Farrier, (Se Jonxson.) 
Haſtbdar, ſ. Horſelitter. (Se [ounsox.) 
Hiſtfluga, ſ. Horlefly, (Se Jounson & Co 
LES. ) 
Hiſtmyra, ſ. (Formica herculeana) inſet, 
Horſeemmet. (Se Jonson.) 
Hdſtquarn, ſ. Horſe-Mill. (& Croxts.) 
Hiſttdcke, ſ. Horſe cloth. (Se ATNSw ORT) 
Hdtſk, adj. Spiteful, Malicious. Han dr 
hdtſk emot honom, He has a ſpite againſt 
him. (Se Boves.) Hidtſkeligen , adv. Spit- 
fully, Maliciouſly. 
Hitſkhet, ſ. Spite , Rancour. 
Hiatta, ſ. Cap. | | 
Hd, . Hay. Berga hd, To make hay. ( 
Corrs.) Prov. Eſter med hd ſedan mirren 
ir ddd, After meat comes muſtard. ( 
Bovxk.) f 
Hd and, ſ. Hay-harveſt, (Ss Boysn,) Haytimt, 
( Cores.) 
Ha bergning, ſ. Haymaking. (Se Aus- 
WORTH.) 8 
| H6bol, ſ. Graſs - land. Det hemmanet har lila 
k6hol, That farm has but little graſs-land. 


Hdofdes, Ipf. verb. Hdfvas. 
Hdofding, ſ. Governour. Item: Chief, Item: 
Lord lieutenant of a county. ( Av. 


won ru.) 
Hal 
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Hd ſd ing dome, ſ. Government, (Se Ar*s» | h6gt, To ipeak loud. (& Ariswortn.) Abſo- 
woRTH-) luts. Den dg ſte, The moſt high. (& Boys.) 

aofla, & Hyfla. Hog ftyl, Sublime ſtyle, Lofty ſtyle. (Se Ars. 
Hoflig, adj. Civil, Obliging, Complaiſant, worTn.) Hogd tankar, Elevated thoughts, 
Courteous. Adverbialiter. Hofligt , Civilly. Aſpiring thoughts. Item: High or Sublime 

Hoflighet, ſ. Civility, Complaiſance, Cour notions. Det dr mig far hogt, It is too 
teouſneſs. Hon gjorde det af hoflighet mot ſublime for me, It is beyond my reach, It 

fin bror, She did it in complaiſance to her is beyond my ſphere. Det ſtyres. af en 

brother. (Se FizLDiNG.) | | hogre hand, It is ſwayed by a ſuperiour 

Hiſrd, ſ. Graſs ſeed. (Se Cxoxer.) hand. Hdgt vatten, High-water, ( 
Hoffa, Se Hyfſa. | Bover.) Hadgt ſinne, Lofty mind. Det 
10% . Hip. Haften bak, Haunch. Hdft- | hogſta dmbetet i riket, The higheſt office in 
hbenet, The hncklebone, (Se JoarsoN.) the, kingdom, Adverbialiter. Hogt, ex. gr. 

Heft, Dr. Pd haft, By gueſs. Cora ndgot | Klifva higt, To climb high. Tala hdgt, 
pd hdft, To do a thing by gueſs. | To ſpeak loud, To ſpeak aloud. Solen ir 


; | The ſun is now very high. 
Hiſva, .. ex. gr. Det dr icke min hôfva, at | nu hogt uppe, u ry hig 
40 til hofs, It is not for me to go to (Se Bab. ( 50 | 5 ilia for kigt , To aim 
L 7 in hd t motſi too high. (Se Bovyes, 
_ a ye Item: Hdg, ex. gr. Hog firg, High colour. 


honom, It is not for me to gainſay him. 

($- Cores.) Det gr dfver hdfuan, It goes | ( Se ogg R.. = , ng ogy 447 
. . Oo f SON, s Ureat age. e 

_—_— —— tid at tdnka pd den ſaken, It is high time to 


all ho. (Se Cores & Boyer.) Hans hofoa, | . 
dr at — It becomes him to be ſilent. think of — affair. * Adgſta goda, The 
1. To Behoove, To Beſrem. To] ſupreme good, or bliſs. Hdga Herrar, 
Hofuas, Ve d. 5 Ivf , y Great lords, Great men. Af hdg bdrd, Of 
Betit, To Become, Pr. — foes. of Hd. noble extraction, High- Born. (Se Jonxsox.) 
des, Fl. Hofts. Det hofoes ynglingar at Sdlja til khdgt pris, To fell at a high price. 
tiga, nir gamle tala, It becomes or It (& Cores.) Hoga egenſtaper, Great qua- 
behooves young men to be ſilent when old ties. Hig vexelcurs , High exchange. 
men ſpeak, j CEpela hdgt ſpel, To play high, (& Arts 
Item: Hofvas, ex. gr. Det hdfdes en annan, | woRTH.) To play deep. Adverbialiter. Hogt, 
til at utratta — There was need of an-[ ex. gr. Du vet huru Adgt jag diſkar dig, 
other man for the performance of ſuch | you know how dearly I love you. Skatta 
things, Another man was wanted for the hogt, To value high, To ſet much by. (S 
performance of ſuch things. Boyzr & Colzs.) Jag ſkattar det hdgt, 
Hoſvel, Se Hyfſvel. | I ſer much by it. (Se Cor.xs.) Varorna 
Hifovidsman, ſ. Captain. gingo hdgt pd auction, The goods run high 
Hoſuiſk, Se HN. EM auction. Hra man nagt, Four men 
EW go abreaſt. (Se Cores & SerzQvs.) 
Hig, ſ. Heap, Pile. conf. Hop. En hog med | qggacktad, adj. (tit. hon) Honoured. 
Ahlen, A heap of apples. Senar i flora | y3gacktning, ſ. Eſteem, Deference, Re- 
hogur , Stones in great heaps. Lagga i en gard. , 


log, To lay in 2 heap. H6gbent, adj. Long legged. (Se Ainswoars.) 
r 1, (ts K464i 04, adj. High-breaſted. 
n Hdgbdtsman, ſ. Svarar nfſtan emot Boat. 


locis) ex. gr. Et Hdgt torn, A high tower, f 
En fag byggning, A high building. Hag ſwain's Mate pd Engelſka Orlogsſkepp. 


trad, High tree, (Se Boyzs.) Tall tree, (S- Hag d, ſ. Height, Altitude. Item: Loftineſs. 
Borss.) Lofty tree. (Se Borzr.) Keppet hay | Mata hdgden af ndgon ting, To mesure 

hoga maſter , She is taunt maſted. Fog rot, the height of a thing. I kdgden, On high, - 
Loud voice, High voice. (Se — (S. Jonxsow.) Aloft, (Se Jounson.) Af 


Med hoz rift, With a loud voice. Tala! 2 5 » From on high, (S Ainsworrn.) 
b 2 From 
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Item: 


Hog dragen, 


Hs g 


# 


From above. (Se Corrs.) Ara vare Gud i 


h6gden ! Glory to god in the higheſt! Luc. 
2: 14+ Et torn af en ogemen hdgd, A 
tower of a prodigious height. (Se Borxk.) 
Bergs h6gd, The ſummit of a mountain, 
Hdgd, Height, Eminence, 
ground. Dir var en hdogd, ifrin hvil- 
ken man kunde ſe omkring, There was 
an eminence, or there was a riling 
ground whence they could ſee all around, 
or Whence they had a proſpect all around. 
Fienderna haſova intagit hogderna, The 
enemies have poſſeſſed themſelves of the 
eminences, (Se Serxrxrvs,) The enemies 
have taken poſſeſſion of the eminences. 
Han har ernddt den hdgd af fullkomlighet , 
at - He is arrived at that pitch of per- 
fection, that Han har ernddt den ſtor- 
fla h&gd af fullkomlighet, He is arrived at 
the higheſt pirch of perfection. Hon dref 
ſina andacktsdfningar til en hdgd, ſom 
foͤtte pd enthuſiaſm, She raiſed her devotional 
exerciſes to a pitch bordering on enthuſiaſin. 
Pd eller vid khdgden of Cap Vincent, In 
the latitnde of Cape Vincent. Solens hogd , 
The altitude of the ſun, The elevation of 
the ſun above the horizon, SOSolens mid- 
dagshigd, The meridian altitude of the tun. 
(Se Croxer.) Mata hogden af et berg, 
eller ſolen, To take the altitude of a moun- 
tain or of the ſun. (Se Tn. Cook.) 

ad jective. Haughty, Lofty, 
High- Minded, High - Flown. (Se Jonnsox.) 
Def. & Plur. Hd&gdragne. 


Hoger, adjectivè, Right. Hidgra flyglen, The 


right wing. ( Arngwon ru.) Pd hoger 
hand, Pd hdger, At hdger , Til hdger , 
On the right hand, (Se ArinsworTu.) On 
the right, Towards the right hand. (Se Co- 
1 S.) Vik af pd hoger, Turn on your 
right hand, Take to the right. (Se Arns- 
wouTH.) Han kan icke ſkilja nager ifrdn 
vdnſter, He knows not his right hand from 
his left. (Se Corrs & AivswortTh,) Pro- 
verbialiter. Han dr min hdgra hand, He 
is my right arm, (Se Sextus.) Giſva en 
Adgra handen, To give one the right 
hand. (Se Boyxx.) Hoger om, Wheel to 
the right. (Se Croxes.) 


Hog fdrad, 1. Pride, Haughtineſs. Prov. H6g- 


ard gar for fall, Pride goes before a fall, 


Riſing | 


— 


* 


. 
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He 


Bldſa hdgfdrd uti en, To puff one up 
with pride, (Se Boyz.) 

Hdgfirdas, v. d. To Be proud. (Se Ans. 
worTH.) Hogfdrdas d fuer ndgot , To pri: 
one's ſelf in a thing, (& Bores.) To tale 
pride in a thing. (S Alxswonk ru.) 

Hag fardig, adj. Proud, Haughty. Adv, 
bialiter. Hogf4rdigt , Proudly, Haughtily, 

Hogfdrdighet, Se Hdg fard. 

Hogg, Ipf. verb, Hugga. 

Hoghet, f. Highneſs. Hans Konglige Hig. 
het, His royal highneſs. (Se Boyer.) Han; 
hdghet, His highneſs. (Se Bovzs.) Hoghet 
i fkrifart, Loftineſs of ſtyle. (& Boyss,) 

Hoglind, adj. Upland, (Se Jonnson.) p. 
de hoglindta ſtaͤllen af aͤngen, On the riſing 

grounds of the meadow, In ſuch places 
of the meadow as were higher in ſituation 
than the reſt. Bygd pd en hdglind mark, 
Built on a riſing ground. 

Hoͤglaͤrd, adj. Moſt learned, Very learned. 


Hogligen, adv. Earneſtly, Warmly, Impor- 


tunely. Item: Extreamly. Bedja en hig- 
ligen, Earneſtly to entreat one. 

Hogliudad, adj, Loud, Vociferons, Item: 
Sounding” loud. 

Hogmeſſa, ſ. Morning ſervice, Forenoon 
ſervice, 

Hogmod, ſ. Se Hdgfird. Ruſva ens h6gmod, 

| To abate one's pride, (Se Borzs.) To pull 
down one's pride. 

Hogmodas, v. d. To Be proud, To Rite 
himſelf high. (e Jonnson.) 

Hogmodig, Hogmodigt, Se Hogfirdig. 

Hdogmil, ex. gr. Hogmdls ſak, Capital 
cauſe. v, jur. 

Hogning, ſ. Elevation. 

Hdogquarter, ſ. Headquarters. (Se Jonxcon.) 

Hogre, compar, adj. Hag, ex. gr. I hogrt 
grad af ſullkomlighet, In a more conſum- 
mate degree of perfection, In a higher de. 
gree of perfefion. Adverbialiter. Hogre, 
ex. gr. Ackta en ting hogre in et anndt, 
To prefer one thing to another, (Se Als, 
worTH.) Honom dlſkar jag higre an dug 
ſielf, Him I love better than myſelf, (Co- 
1 Es.) Jag diſkar ingen ting hdgre, Thi 
is nothing I love better. Jag ſhattar det 
hdgre, dn alt annat, I value that above 
all other things. Tala khdgre, Spe 
louder. 


Hoge 


nn” rr r 89a *- 
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Hdgſkola, Se Academie. 

Hdzſdte, ſ. Place of honour, 

Hdgſt, ſup. adj. Hdg, ex. gr. Jag vill gora 
min hdgfla flit, Vil do my utmoſt endea- 
yours. (Se Boyer.) Adverbialiter. Hogft, 
ex. gr. Det dr hdgſt angeldget, It is very 
requiſite. Pd det hdgfla, At the moſt, (Se 
Boyzs.) Han dr til det hogfſta fyra dr, 
He is four years at the moſt. Jag beder 
pd det hogſta, 1 earneſtly beſeech. 

Het, Se adj. Hog, ex. gr. De flyga gan- 
ſka hdgt, They fly very high, They fly 
a very high pitch. (& Cores & AixsworTn.) 
Driſva en ſak for hogt, To carry a bu- 
ſinels too far. 

Hogtals, adverbialiter. By heaps. (Se Corrs.) 


Hagtid, ſ. Feſtival, Feaſt, Fulhdgtiden, 
Chriſtmas holydays, Chriſtmas, En ſtor hdg- 
ud, A great feaſt. Hogtids kidder, Ho- 
lyday clothes. 
val, Anniverſaryday of religious joy. 


Hoztidlig, adj, Solemn, Hogtidligen, adv. 
Solemnly. 


figtidlighet, ſ. Solemnity, Solemneſs. 


Hogtrafvande, part. High - Flown. Hag - 
trafcande hl, High-flown ſtyle, (Se 
Boytr.) Lofty ſtyle. (Se Bowen.) Hogtraf- 
vunde ord, Lofty words. (& AixsworTn.) 

Hag y, ad jectivè & ſubſtantive, High-german. 

Hogtdlſkelig, adj. Dearly beloved. (Se Sx- 
RENIUS.) : 

Hogturade, part. def. Honoured, (& Co- 
LES.) HOogtdrade Herre, Honoured Sir. 

Hogvakt, ſ. Mainguard. (Se ArusworTn.) 

Hogvulborne, Def. Right honourable. (Se 
Bovxk. ) 


Hôgvôrdige, conf, Vdrdig. 
Hogdrevdrdig, conf. Vordig, 


Hoja, v. a. To Raiſe, To Lift up. Pr. Ho- 
Jer. Ipf. Hdgde. Pf. Hogt. Hogd. Hdja 
raten, To raiſe the voice. (Se Cores & St» 
*ENtus.) HOja up (eller berdmma) en, To 
extol one. Hdja up ndgot, To raiſe a 
ming. Item: To coil; a thing aloft. 
hogde ſig pd td, He roſe upon his tiptoes. 
Aliter. H6ja priſet, To enhance the price, 
To raiſe the price. (Se Aix$wortn & Bores.,) 


x * . (accipiter, Falco palumbarius) Hawk, 
con. | — 


Hogtids dag, Feaſt, Feſti- | 


1 
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Hokare, ſ. Cheeſemonger, Chandler. (Se 
Boyer.) Hd tarebod, Chandler's ſhop. 
Holada, ſ. Hay barn, (Se Amswonrn & 

CoLEs.) 

Holaſs, ſ. Cart-load of hay. 

Holgd, p. p. Holgde. Ipf. verb. Hdlja. 

HG6lja, v. a. To Cover, To Vail. Pr. Hd. 
jer. Ipf. Holgde. Pf. Hoôlgt. Holgd, p. p. 
Halja 6foer fig med et tdcke, To cover one's 
ſelf with a quilt, Hdlg vd dfoer mig at 
jag ma ſoettas, Cover me well, that I may 

| ſweat. 0 4 R 

Holider, ſ. A Shed for laying up of hay. 
Def. Holidret. 7 VR l 

Ha md nad, ſ. July. : 

Hona, 1. Hen. Ung hand, Pullet, (Se ſons 
$08.) A young hen. Item: Hana, ex. gr. 
Kalkonhdna, Orrhana &c, Se ſuis locis. 
Compoſ. Hons/us, Hen-Houſe , (& Bork.) 
H6nsvagel, Henrooſt, Hdnsdgg, Hen-Egg. 

Honsddn, ſ. (Lipothymia) morb. Fainting , 

Se PULTENEY.) Swooning, (Se AixSWORTHs) 

Haͤn ſeg dll, ſ. Cockcrowing. (Se Jonnson.) 

Honsgdrd, ſ. A Yard for poultry. (Se Co- 
LES») 


Hdnstjuf, l. Henſtealer. 7 


Item: Hdnstjuf, ſ. (Falco æruginoſus) Moor 
buzzard. (Se Britiſh Zoology.) 


Hor! int. Hark! (Se Jonxsod & Corrs.) Soho! 
(Se Alxswokrz.) Item: Imperat. verb. Hd- 
ra. Item: contr. pro Horer. 


Hora, v. a. To Hear. Hord, p. p. Hor 
vad jag ſdger, Hear what I ſay, Mind 
what I fay. Item: Give ear to what I ſay. 
Hira en med tdlamod, To hear one pa- 
tiently. (Se Bores.) Han ville intet hd- 
ra mig, He would not hear me,. He 
would not give me the hearing, (Se 
Boy.) Para ſd ndr at man hor, 
Fo be within hearing, (S Bovex & Atss- 
worTna.) Jag dſtundur hora omſtdudighes 
terna af Er elf, I long to have the par- 

ticulars from yourſelf, (Se Ricnannson.) 
Han blef bendget ford, He was favourably 
heard. (Se BoyER.) Hans fak hlef hord # 
ſittande rdtt, His cauſe was heard in a 
full court. ( Boyz.) Han hor icke pd 
det qrat, He cannot hear on that ear, (Se 
AixSworThH.) He is deaf of that ear, ( 
Boyer.) Jag dr ſoͤrlorad om han far hd- 
ra det, I am undone, if that comes-to his 

Pp 3 ear. 


— 


Item: Hora af, ex. gr. Man far vdl hora | 


yes _. 
; Dr ———— 
- ear, (Se Borsz.) 


There's no news ſtirring. (Se Boyzx.) H- 
ra en ſom icke tror ſig vara hord, To 


Hör 


Det hores intet nytt, 


overhear one, To hear one who does not 
mean to be heard. Hora galet, To hear 
wrong. Hora en ſkolgdſſe, To examine 
a ſchoolboy, Sd at jag horde det, In 
my hearing. Jag beromde honom ſd at 
hans far horde det, I praiſed him in the 
hearing of his father. Hoſva ſudrt vid at 
hora, To be thick of hearing. (Se Arvs- 
worTi.) Fn ſom har ndvot ſodrt vid at 
ira, A perſon ſomewhat hard of hearing. 
(Se ArnsworTn.) Aliter. ex. gre Barnen 
ſkola hora ſina fordldrar , Children ovght 
to be obedient to their parents. Aliter. Hit 
hkdrer dfoen wad han ſagt, Under this 


head may likewiſe be brought what he 
ſaid. Hora fig, recipr. ex. gr. H6ra ſig 


fdre, eller hira fig om, To inquire, To 
aſk about. Proverbialiter. Det liter hora 


ſig , It is like enough. (Se Boyvxx.) Det ld- 


ter dd nigorlunda hora ſig, That is ſome- 
thing like. 


af den ſaken, We hall certainly hear of 
that affair. Det fick jag hora af honom, 
That I heard from him, That I learned 
from him. Den ſaken- hores intet af, We 
hear nothing of that buſineſs. Vi horde 
det ſoͤr viſshet, We heard it for certain. 
(Se AineworTn.) Som jag ſedan fick hd» 
ra, As I afterwards learned. (Se SMorrert.) 
Han later intet hora af fig, We hear 
nothing of him, (Se Smortet.) We can 
learn nothing concerning him. (Se Arns- 
worTn.) Hora efter, ex. gr. Jag vill lata 
hora efter, om ndgot ſddant fins, I will 
cauſe inquiry to be made if any ſuch thing 
is to be found. Han ſkall dra efter den 
Jaken, He ſhall inquire about that affair, 
Hara pd, To attend. Hdra pd Cuds ord, 
To attend to the word of God. (Se Boyer.) 
Hora ihop, ex. gr. Deſſe tod Hand- 


ar hdra ihop, Theſe gloves are fellows. | 


Hdra til, ex. gr. Boten rer honom til, 
The book belongs to him. Hvad ſom hd» 
rer til hofoet, What relates to the court. 
Detia horer icke til ſaken, This is foreign 
to the buſineſs. (Se Bovxx.) Det horer 
ige dig til, at tala om /likt, It is not for 


yoh to ſpeak of ſuch things, Det hbrer | 


| © (Se AinsWorTH.) 


* 


H ö f 
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| dig til a! gra det, It is your pat to de 
it. (& Boyer.) Blanda Er icke i ſaker, 
ſom ej Vara til ert garomdl, Dow't meddls 
in matters out of your calling. ( Amy. 
woRTH.) Hora up, cx. gr. Har up nes 
oronen, Hearken, Give attention, Liſten 
Prick up your ears. (Se Cores & Alm. 
woR1H,) Aliter. Hor up for en ſlung 
Ceaſe for a while, Hora ut, ex. gr, Du 
miuſte hora ut talet, You muſt hear the 
ſpeech to an end. Hora dt, ex. gr. Ho- 
at om han dr hemma, Inquire whether ks 
be at home. Jag horde dt hos Bokfira. 
ren, men hoken fanns icke, I inquired a 
the bookſeller's but the book was not 10 
be had, 


Horare, f{. Hearer. 
publick ſchool. 


Item: Teacher at 4 


Hd rig, adj. Se Lydig. Horſam. 


H6rn, ſ. Corner. I hornet af gatan, it 
the corner of the ſtreet. (Se Bor ER & As 
worTn.) Horn af et kldde, Corner of 4 
piece of clorh, Compoſ, Hdrnhus, Corner. 
Houſe, (& Borzr.) Hornſten, Cornet- 
ſtone. (Se JonnsoN,) 

Hornigy, adj. Full of corners, Cornered, 

Mdngh6rnig , Polygo- 
nal, Having many corners. 

H6rſam, adj Obedient, Obſequious. Her- 
ſumligen, adv, Obediently, Obſequiouſſy. 


Horſamma, v. n. To Obey. 


Horſamhet, ſ. Obedience, Obſequiouſneſ, 
Compliance. 


HGrſel, ſ. Hearing, The Senſe of hearing: 
(Se ArnsworTH.) Def. Horſlen. 


H6ſdte, ſ. Se Hovudlm. 


H6ſkulle, ſ. Hay loft, (Se AmsworTn.) Hay 
mow. (Se Cortes & AmsworTn.) 

Hd ſt, ſ. Autumn. I ho, This autumn. [ 
h6ftas, Laſt autumn. At eller mot holen, 
Ag ainſt autumn. Jag all komma igen 
mot hoſten, I ſhall return ag ainſt autumn. 
Det begynner hliſva hat, Jt draws towards 
autumn, Ofver h6ſten, Autumn over, Over 
the autumn. Hoſtudder, Autumnal wer 
tker. 


| uin, 


Its 


Höͤ f 


Hojta, v. a. Dr. Hola in, To get in harveſt, 

(& Borex & Cores.) To make harveſt. 
( Bovxx.) 5 , 

Hoſtack, ſ. Hay. ſtack, (Se Cores & Boys.) 
Ilay-rick. (Se Croxer & BoveR.) 

Hoſtacktig, adj. Autumn like. 

Hiſiciid, ſ. Time of autumn. 

Hiſtlik, Se Hoſtacktig. 

Hoſtminad, 1. September. 

Hoſtrdng, ſ. Swath. (Se Croxer & Jouns 
Sox. 

15ſt Tae, l. Corn ſown in the autumn. 

Adtu, v. a, To Threaten, To Threat, To 
Menace. Pr. Hater. pf. Hdtte. Pf. Hott. 
Hita med ndfoen, To lift up or hold up 
one's fiſt in a threatening manner, To 
hold up or lift up one's fiſt by way of 
threat, To threaten with one's fiſt. Hota nd» 
gon med en kipp, To” ſhake a Pick at 
one. (Se ArNSswokrn.) Hdta dt eller til 
nagon, To aim a. blow at one. 

Hitupp, ſ. Handful of hay, Bottle of hay, 
( Cores.) 

Hoedlm, ſ. Hay-cock, (Se Tn. Cooxx. & 


CroOKER, 


I. 


I » Prep. In. alias Uti. Ndr. han var i ſta- 
den, When he was in the city. (Se Corrs.) 
Hvad ſkall jag gora i Rom? What ſhall 
I do at Rome? (& Corres.) I faden Lon- 
don, In the city of London. (Ce Corxs.) 
I Frankrike, In France I kyrkan, At 
church. (Se Cores,) I mitt hus, At or in 
my houſe. Gd i olan, To go to ſchool. 
[ min lifstid, In my lifetime. I ſorſtone, 
At firſt, (Se ArnsworTu.) I borjan, In the 
beginning, At the beginning. (& Cores.) 
I f6rſlone, At firſt. I ſoaͤmnen, In fleep. 
( Cores.) I mdrkret, In the dark. (& 
Col xs.) I gevdr, In arms. (Se Cores.) 
Han dr i arbete, He is at work. (& Co- 


LES.) Det ligger i botten, It lies at the 


bottom, (Se Corzs.) I December mdnad, 
In the month of December. (Se Alxs- 
worTu,) Han tarfuar ingen underrdttelſe 
i det mdlet, He needs no information on 
that head. (Se Frer biss.) I det Ogneblice 
ket, In that moment. 


item; J, pron. pl. Ye, You. Conf. Ni, 


Jag 303 
1 I, adverbialiter. I dag, To day. I 
gar, Yeſterday, I morgon, To morrow» 
Id, This autumn... I vinter,. This wine 
ter. I afton, To night, I. haſt, In haſte. 
Item: I med genit. ex. gr. I aftons, Laſt 
night, I vdras, Laſt ſpring. I ſommars, 
Laſt ſummer. I en haſt, On a ſudden. 
(Se Ron, Baxter.) .Sdnda en i et drende, 
To ſend one on an errand, (Se Roß. Ba- 
EEB.) Aliter. Tala i et dmme, To ſpeak 


upon a ſubject. Han berdmde ' honom #- 


dgonen, He commended him to his face. 
(Se Al Nswonrg.) Proverbialiter. Ni Rome 
mer juſt i grefoens tid, You come in 
the very nick of time. Komma i godtid , 
To come in good time. (Se Aldswonk rn.) 
Ja, adv, Yes, Yea. Conf, Jo, ex. gr. Har 
du gjort det? Ja, Have you done it? Les. 
Om friaren fdr ja, If the lover ſucceeds in 
| his addreſſes. Han har nog, ja faͤr myce 
ket, He has enough, Nay too much. (Se 
Bover.) Ja men, Ay, Ja, men dr ni 
viſs pd det? Ay, but are you ſure of it? 
(Se Boxxk.) Ja ſd, det dr en helt annan 
Jak, Nay, that is quite another thing. (Se 
AINSWOR1 Be) Ja wdl, Yes indeed. 
Jacka, ſ. Jacket, 
Fackt, & Fagt. 
Jug, pron. I. Jag ſjelf, I myſelf. (S Joune 
S0N,) Se Grammat. | 
Jaga, v. a. To Hunt, To Courſe, To Chaſe, 
To Purſue.» Jaga en hare, To hunt a 
hare, (Se AinswokTa.) To courſe a hare. 
(Se AinsworTn.) Jaga efter, To hunt 
alter. (Se ArvsworTn,) Han gick at jaga, 
| He went a hunting. Han, dr fdr mycket 
begifuven pd jaga, He follows the chaſe too 
eagerly. (Se Bovss,) Aliter. Jaga ndgon, 
eller jaga pd ndgon, To hurry one on. 
(Se Bover.) Jagad, p. p- Item: Jaga 
birt, To chaſe away, (Se Cor xs.) To drive 
away. Jaga eſter, ex. gr. Jaga efter 
bjidrnar, To hunt bears. Jaga efter en 
rymmare, To purſue a runaway. Jaga 
efter et ſkepp, To give chaſe upon a ſhip. 
Jaga in, Se Injaga, Subſtantive, Jagan- 
de, Hunting. 
Fagbult, ſ. Drive bolt. (Se Tu. Cooxx.) 
Jag ning, ſ. Hunting, Chaſing. Item: Hur- 
rying on. 


| 


Jagt, ſ. Chaſe, Hunting. Item: Huntiege 


match. Cd pd jagt TO go 2 hunting, 
| Item: 


* 
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Item: Fagt, 1. Sloop. 

Jagthund, ſ. Hound, (Se Cores.yY Hunting 
dog. (Se AixSworTH.) 

Tagthorn, ſ. Huntinghorn. (S Jounson.) 
Jag t park, ſ. Park. Itein: Chaſe, 


Faka, v. a. To Conſent, To Agree, Den 
ene jakar, den andre nekar, The one con- 
ſents the other refuſes, Item; One holds 
the affirmative, the other the negative. (Ce 
AwsworTn,) Han jukade til alt hvad den 
andre ſade, He agreed to all the other ſaid, 
Conf. Bejaka, Subſtantive. Fakande, Al- 
ſent , Conſenting. 


Takning, ſ. Se Bejakning. 


Takord, ſ. ex. gr. Gifea ſitt jakord til en ſak, 
To give one's conſent to a thing, To give 
one's aſſent to a thing. (Se AinsworTn.) 
Jama, v. n. To Mew. Item: To Caterwaul. 
Jaſmin, ſ. Se Skerſmin, ; 
Jaſpis, ſ. Jaſper. 
Ihland, præp. Among, 
folket, Among the people. En ihland hun- 
dra, One in an hundred, Midt ibland 
oſs, In the midſt of us. oh. 1: 26. Item: 
Among eus. 
Thland, adv. Sometimes, Now and then. 
Han kommer ibland til ofs, Sometimes he 
calls upon us. Det hinder ibland, It hap- 
pens ſometimes, It happens now and then, 
Icke, adv. No. Item: Not. DIVej, icke en 
gung han, No, not even he. (Se ArnsworTn,) 
Om han vill eller icke, Whether he will or 
no. (Se AixsworTu.) Icke ſd, Not fo, 
On icke, Unleſs, Except, If not. (Se Jonx- 
soN.) Icke allenaſt, Not only. Icke hel- 
ler, Neither, Nor. JIcke heller dd, Nor 
then neither. Det dr iche at hijelpa, 
There's no help for't , (Se Boyes,) It is paſt 
help. (Se Bovxx.) Det dr icke min ſculd, 
It is not my fanlt, It is none of my fault. 
(Se Boyer.) At icke, Leſt, Leſt that, (Se 
Amsworrrn.) That not. Ackta honom at 
han ick? ſpringer hart, Mind him leſt he 
run away. Ackta er at ni icke faller, 
Take heed leſt you fall. Icke des mindre, 
Nevertheleſs, (Se Amigwortn.) However. 
Icke des mindre ldrde han manga, Never- 
theleſs he taught many. Ice des mindre 


| Amongſt. Thland 


Idt ofs hdra ſagan, But let us have the 


Hon dr ful, | 


ſtory however, (Se Boves.) 


Id k 


% 


— —— 


men icke des mindre dlſkar han heune, vhs 
is ugly, end yet he loves her, (e Boyss,) 
Icke dunu, Not yet. 
Ickorn, ſ. Squirrel. 


Tchthyologien, ſ. Ichthyology. Lifran oy 


_— „ The doctrine of the nature of 
Id, ſ. (eyprinus Idus) piſe. A kind of fiſh, 
Id, ſ. Idtrad (Taxus baccata) arb. Yew tree, 

(S Pur rrN EN.) Alias Idtrdd. 

Id, ſ. Diligence, Induſtry, Aſſiduity. 


Idas, v. d. ex. gr. Han ides icke arbeta, He 
is too lazy to work. Han iddes icke ſvara, 
He would not be at the pains of giving an 
anſwer, He would not take the pains to 
anſwer. Jdes du rora dig? Will you be 
at the pains to ſtir? Will you take the pains 
to ſtir? : 

Ide, ſ. The lodge of a bear winter over, 


Idel, adjeflivee Mere, Pure, Downright, 
Idel drommar, Mere dreams. Idel arghtt, 
Pure malice. (Se Bovzx.) Det var idel 
oſanning road han ſade, What he ſpole 
was nothing but lies. De drucko idel ol, 
They drunk pure ole, They drunk nothing 
but ale. Ddr voro idel bdnder, There 
were none but boors, 


Ideligen, adv. Inceſſantly, Continually, Per. 
petually, Conſtantly, Without ceaſing. Han 
talar ideligen om ſig och ſina, He ſpeaks in- 
ceſſantly of himſelf and family. Jan tinter 
ideligen pd bdcker och ſtriſter, He thinks of 
nothing but books and writings, He is in- 
ceſſantly thinking of books and writings. 


[diſla, v. a. To Chew the cud. (Se Corrs & 
ArxsworTn,) To Ruminate. | 
Idiſlan, ſ. Chewing the cud, (Se Corrs) 

Rumination. 


Idka, v. a. ex. gr. Tdka et handiverk, To 
follow a trade, (Se Cor.es.) Item: To carry 
on a trade. Ida ſtudier, To follow one's 
ſtudies, To follow one's book. (Se Bovez.) 
Item: To purſue learning. Idka ngen 
handtering, To follow ſome occupation. 
(Se Corxs.) Id kad, p- Þ» . 

Idkelig, adj. Inceſſant, continual. Anvduda 
idkelig flit, To uſe cloſe opplication, J 
exert cloſe application, Jdkeligt arbete, In- 
ceſlant labour. Idkeligt luderande, Cloſe 
ſtudy. Den idkeliga lingtan vi * 


Www > Is 


Ido. 


The longing expectation we are in. Idkes 
ligen, adv. : oy - 

Idog, adj, Induſtrions, Diligent, Laborious, 

[doghet, f. Induſtry , Diligence, Aſſiduity. 

Idrott, ſ. plur. Idrotter , Learned perfor» 
mances. conf. Bragd. 

Jern, Se Jdrn. 

Tetton, ſ. Counter. 

Ifra, Se Beifra, I fras, v. d. To grow hot, 
(Se ArvsworTH.) To be incenſed, (Se Co- 
18s) To be provoked. Ifras emot ndgot, 
To reſent a thing. (Se AixsworTH,) Item: 
To be provoked at ſomething, _ Iſras pd 
nagon, To be angry with one. Item: To 
expoſtulate with one. Ifra ſig, recipr. Se 
Foriſra ſig. 

fran, & Beifran. conf. Tfver. 

Ifrig, adj. Eager, Ardent, Fervent, Paſſion- 
ate, Warm. Bliſva ifrig i en diſpute, 
To grow warm in a diſpute. (Se Boves.) 
Iſrig bon, Fervent prayer. (Se Bovzs.) Fa- 
ra ifrig i boͤnen, To be fervent or ardent 
in one's devotion, TIfrig i arbete, Eager 
upon one's work. Han blef ifrig, och ſade 
oſorſkrdckt ſanningen , He grew warm and 
ſpoke the truth boldly. Adverbialiter. If. 
rigt, Eagerly, Ardently, Fervently, 


Iſrighet, ſ. Eagerneſs, Ardour, Heat, Fer-“ 


veney. 

I ſrdn, præp. From. Tfrdn boͤrjan til ut, 
From the beginning to the end. Brefvet 
dr ifrin Konungen, The letter is from the 
king. Hon dr iſrdn forſtdndet, She is out 
of her ſenſes, She is beſide herſelf, (Se Co- 
1rs.) She is out of her wits. (Se Cortes.) In 
iſrin, From within. (Se Boyer). Utifran , 
From abroad, (Se Boxer.) From without. 
(Se Borrk.) Ifrdn ſig, ex. gr. De rddde 
honom at ſkilja ifrdn ſig alla ſmickrare, 
They adviſed him to remove all flatterers 
from about his perſon. Sno ifrdn fig, 
(ad ſiniſtram contorquere) To twiſt to the 
left, Aſvan ifrdn, From above. (Se Bore.) 
Ldngt iſrin, From afar. (Se Arxsworrtn.) 
Bak ifrdit, From behind, Nedan ifrdn, 
From beneath. (Se Col xs.) Ord ifrdn ord, 
Word for word. (Se Boyer.) Jag blef 
varſe en lada ndgra fd fleg ifrin mig, 1 
perceived a barn within a few paces of me. 
(Se Sorter.) Han dr ifrdn Worceſterſhire, 
He is of Worceſterſhire. Ifrdn andra ſidan 
af ſloden, From beyond the river. (Se Cores.) 


| 


Ig e 305 


n — 

Pi mindre dn en half mil ifrdn ſtaden, 

Within leſs than half a mile of the town. 
Alt ifrdn den tiden, From that time for- 

ward. {Se Boves.) Alt ifrdn min ungdom » 

From my youth up. (Se Cores.) Hem ifrdn, 
From home. Houarfore vill Ni gd ifran 

mig? Why will you leave me? (Se Bore.) 


Std ifrdu doͤren, Stand from before the 


door. Falla ifrfn, To fall off. 

Ifver, ſ. Ardour, Eagerneſs. Def. Tfren. 
Avgripa fitt verłk med ifver, To fall to 
work eagerly. Aliter. ex. gr. Han ſade det 
i iſren, He ſaid that in his paſſion. 

I fylld, part. Filled. Se Fylla i. . 

If6l, adjeQtive, With foal. Stoet dr iſol, 
The mare is with foal. Ef ſto dr tolf mde 

nader ifdl, A mare goes twelve months 
with foal. (Se Corzs.) 


Igel, ſ. (Hirudo) Leech, ( Arxsworrn.) 
Horſeleech. (Se ANswon rn.) Def. Iglen. 
Plur. Iglar, conf. Blodigel. | 


Igelkott, ſ. (erinaceus europzus) Hedge-Hog, 
Urchin. (Se Britiſh — 8 

Ig en, adv. Again. Item: On the other hand. 

Komma igen, To come again, (Se Jonwson.) 
To return, Jag ſkall komma igen ſtrax, 
I' be back again Pn Jag ſhall vara 
hdr igen firax, I vill be here again preſently: 
(Se ArxsworkTH.) OSkick@ igen, To ſen 
back again, To return. Bara igen, To 
bring back, To carry back, To return, 
To reſtore» Gifva igen, To give back, 
To return, To reſtore. Ciſva en ſd godt 


igen, To give one like for like, (Se Ad- 


worTH.) To give one as good as he brings, 
(Se Corrs.) To be even with one. (& Co- 
LES & AixsworTn.) To fit one. (Je Corss.) 
Fd igen, To recover, To regain, To re- 
trieve. Fd andan igen, To recover one's 


breath. (Se Bovxn.) Fd fin ſhada' igen, 


To retrieve on#s loſs, (Se AisworTn.) 


Fd igen en ting ſom var fdrloradt, To 


recover 2 thing that was loſt. (Se Arns- 
won rh.) Jag har fddt igen min drum, 
My dream is out. (Le SMolizr & Alxs⸗ 


worTH.) Han dr nu friſk igen, He is 


now well again, He is now grown well 
8gain, He is now recovered again. Ddr dr 
icke mer igen, There is no more left, 


Item: Igen, ex. gr. Hang igen dren, Shut 
the door. Ldgga igen dg onen, To coſe 
24 the 
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the eyes. Denna doren giir ej tdtt igen, 
This door does not ſhut cloſe, (Se Boyz.) 
Ldgga igen dker, To lay lands fallow, 
To fallow lands. (Se Crokxern.) Fylla igen 
en grop, To fill up a pit. 


Item: Igen, ex, gr. Vduda igen, To ceaſe, 
To leave off, To ſtop, To give over. 
Han har vdndt igen at ſkrifoa, He has left 
off writing. 

Igenom, præp. Through, By. Se Ccnom. 
Bryta igenom, To break through, Hela 
verlden, igenom, Throughout the world, 
(Se Boyer.) Hela dagen igenom, All the day 
long. Han gdr Tgenom med alt hvad han 
tager fig fore, He carries all before him. 
Se Sr AMDs.) Cd igenom med en ſak, 

o carry a thing through, (S Boyer.) To 
go through ſtitch with a buſineſs. (Se Co- 
LES.) Igenom hans tilhjelp, By his aſ- 
ſiftance, By his means, By means of him. 
Han ruinerar mig igenom ſina bofſtycken , 
He will undo me by his villanies. Jag dr 
igenom vdt, I am wet through, (Se Boys.) 
I am wet quite through. (Se Borer.) ILd- 
fa igenom en bok, To peruſe a book, 
(Se Corus.) To read a bock over. (Se 
Cor xs.) io 


Phjdl, adverbialiter. ex. gr. $Id ihjdl en, To 
kill one, To flay one. Swdlta ihjdl, To 
ſtarve with hunger, (Se Corrs.) To periſh 
with hunger. Jag dy ndſtan ihjdlſvulten, 
I am almoſt ſtarved with hunger. (Se Ars- 
worTH.) Ligga ihidt, To overlay. (Se 
Jounsox.) Hon har legat ihjdl ſitt barn, 
She has overlaid her child. (& Bore.) 
Ihidiflagen , part. Killed, Slain. Ihjdlſoul- 
ten, Hungered to death. Item: Starved with 
hunger. IAidiſerdmd, Frightened to death. 


Thdig, adverbialiter. Dr. Komma ihig, To 
Remember, To Call to mind. Komma ihdg 
ſitt laͤfte, To remember one's promiſe. Kon 
ihdg at ni icke ldugre dren burn, Re- 
member that you are no more children. | 
(Se Bor xx.) Sd vida jag kommer ihdg, | 
As far as I remember. Item: Komma ihdg | 
fig, ex. gr. Han kom intet ihdg fig, utan 
wviſte fram ſkriften, Not recollecting him» 
felf he produced the writing, Not mind- 


| 


: 


1 


1 
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Ihdgkomma, v. a. ex. gr. Ihiigkommg nd. 
gon med beldning, To remember one with 
a reward. Jag all ihigkomma dig dir. 
fore, 1 ſhall conſider you for it, ($, 
Bovsr.) Ihdgkommen, Def. & Plur, Ihig. 
komne. 

Ikhigkommelſe, ſ. Remembrance. conf, Jig. 
komſt, 

Indgłomſt, ſ. Remembrance, RecolleQion, * 

Indlig, adj. Hollow. Gora ihilig, To bol. 
low, To make hollow, 

Thdlighet, ſ. Hollowneſs, Cavity. conf, Hl. 
lighet. 

Ihdrdig, adj. Perſeverant. | 

[hop, præp. Together. Draga ihop, (eden 
trdngre) To draw together, Io contract 
Ligga ihop penningar, To lay up money, 
(Se Bovex.) Draga ihop en arme, To gi. 
ther an army, (Se Boyssx.) To draw a 


army together. Rynka ihop en ſkjortdrn, 
To gather a wriſtband. (Se Boyer.) Fi. 
ket ſamla ſig ihop, The people gather to- 
gether. (Se Col xs.) Komma ihop, To get or 
to come together. | 

Ihopa, adv, rectius Tilhopa. Aliter. Ihopa, 
vide Thop. 

 Tkalf, adjectivè. ex. gr. En ikalf ko, A cov 
with calf. (Se Corxs.) 

Ikldda ſig, v. n. recipr. ex. gr. Tkldder eder 
den nya menniſkan , Put on the new man, 
Eph. 4: 24. Ikldda fig ens rdtt, To vel 
one's ſelf with the righ of another, To vel 
the right of another in himſelf, 1kldda ſg 
ens annans perſon, To act in another's place, 
Item: To repreſent another, To be the te 
preſentative of another. 

Ikring, Se Omkring. 

Il, ſ. Blaſt of wind, Guſt of wind. 

Ila, v. n. imper. To Tingle. Det ilar! 
tdnderna, My teeth tingſe with pain, | 
feel a ſharp quick pain in my teeth. 
ilar i kroppen, It thrills in my body, 1 
feel a {harp tingling ſenſation in my boch. 
Aliter. Han ilade til flut med ſin eu 
He hurried to the end of his Journey» - 


Itak, Fe Ela. 
IIfdgnas, v. d. To Be impatient. Han il 


1 


„ 


ing what he was about he produced the in 
fizument. 


* 


| 


fagnades at komma hem, We was 11 


'I1f 


to come home. TIlfdgnas dt ndgot, To 

be eagerly deſirous of a thing, To have an 

enger deſire for a thing, To be on tiptoe 

for a thing, To be eager upon a thing. 
Tlfundig, adj. Crafty, Cunning, Artful, 

Adverbialiter. Ilfundigt, Craftily, conf. Ili- 

ſtig. IIſnidig. 1 5 
lifundighet, ſ. Craft, Cunning. conf. Ili- 
ſlighet. | 


Jigerning, ſ. Villanous or Vile action. 

Ilgrep, ſ. Fetch, Cunning fetch , Trick. 

IlkdIningen, ſ. def. Puſh, Exigence, Pinch. 
Ndr det kom til ilhdlningen, When it came 
to the puſh. (Se Borzx.) 

lliſtig, adj. Crafty. - Adverbialiter. Iliſtigt, 
Craftily, conf. Ilfundig. Liſtig. 

Iliſtighet, ſ. Cunning, conf. IIfundig het. 


Illa, ady. Ill, Bad, compar. Vdrre, Worſe. | 


ſup. Virſt, Worſt. Du har gjort rdtt 
illa, You have done very ill. (& Borxk.) 
Kdre tag det ej illa up, Pray take it not 
ill, (Se Cor.xs.) Pray don't take it amiſs. 
De fala illa om honom, He is ill ſpoken 
of. (Se Awswok ru.) They ſpeak ill of 
him. Bliſva illa handterad, 
ill. (Le AinsworTa.) Det flog illa ut, 
It fell out ill. (Se Axswosrn.) Han up- 
tog det ja illa, He took it ſo ill. (S Co- 
rs.) Md illa, To be indiſpoſed. Mad 
ganſka illa, To be very bad. (Se Cores 
& Jounson.) Det ſer illa ut, It looks 
ill, -Item: It looks dark. Det ſer illa 


To be uſed | 


ut for dig, It looks ill on your fide, 
Appearances are ogainſt you, 
a bad proſpect. Illa ſdrad eller a- 
dad, Sadly wounded, or hurt. 


To ſpeak ill, or bad. En illa gjord RIdd- | 
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Ilparig, adj. Crafty, Cunning, Shrewd. 

Ilplicktig, adj. idem. p 

II, adj. Spiteful, Malicious. compoſ. Folk- 
ilk. conf. Ilſken. h 

Ilſka, ſ. Malice, Spite. Atliter. ex. gr. Cora 
ndgot i ilſtan, To do a thing in a fit of 
rage, To do a thing in a paſſion. 

2 adj. ex. gr. En ilſten hund, A mad 

0 


dog. 
Tiſnidig, conf. Tifundig. | 
IIvilje, .. III will, Spite, Rancour, Grudge. 
Bdra itvilja til en, To bear one a grudge. 
IIvillig, adj. Spiteful, Malignant. adver- 
bialiter. Tlvilligt, Spitefully, Malignantly. 
Imedlertid, adv. In the mean while, In the 
mean time, Mean»-while, Mean-Time. 
Imellan, præp. Between, Betwixt. Of. 
imellan, Between you and me. Imellan 
hvar gang, Between every time. Lat ofs 
hdlla wvdnſkap ofs imellan , Let us be friends 
between ourſelves. (Se Corrs.) Hon fidlde 
ſig imellan dem, She placed herſelf between 
them. Sins imellan, Between themſelves. 
Sins imellan, (dd talet dr om flera dn tud) 
Among themſelves. Des imellan, ' Between 
that. Han har haft manga anfall af gick- 
ten, men des imellan han friſk, He 
has had many attacks of the gout, bur 
between thoſe fits he is well. Huad vill 
ni giſva mig imellan > What will you give 
me to boot? ( Se Corzs.) Ldgga fig imel- 
lan, To go or come between, To inter- 
poſe. Se Mellan. : 


You have Imma, v. n. To Steam, (Se? Jomeson.) T 


Smoke or Vapour with moiſt hear, 


Tala illa, Imme, ſ. Steam, (Se Jounson.) The Smoke 


or Vapour of any thing moiſt and hot. 


ning, A ſuit ill made. (Se Boyer.) Cora Immer fort, adv. v. germ. Continually, 


nigon illa, To hurt one, To injure one: | 
Cora 
(& Cos es.) Cm ni gor aldrig ſd litet 
illa, If you do never ſo little amiſs. (Se 
Cors.) © C4 illa di en, To uſe one ill. | 
(Se Borzz.) Bliſva illa vid, To be 
ſtartled, To he alarmed. Sdita en illa ut, 
To bring one into a ſtrait, To bring one 
to an exigent, (Se Boves.) Para illa 
brydd, To be puzzled. 

Illſinnad , adj. Malicious , Malevolent. conf. 

Tining, ſ. conf. II. Aliter. ex. gr. IIningar 
i tduderna, Sudden ſenſation of pain in 
the teeth, 


Without interruption. Se Alt fort. 


illa eller galet, To do amiſs. In, prep. In. In och ut, In and out, Gd 


in, To enter, To walk in, To go 
in. Stig in, Step in. (Se Borzx.) Lo» 
pa in, To run in. Binda in et nann, 
To interweave the initial letters of a name. 
(& Croren,) Fora in, To carry in. 
Item: lo import. Fdra in ofdriullade vas 
ror, To run goods, To import goods 
without duty. (Se Jonnson & Serexrvs,) 
In alles, In all. Huru manga dro de in 
alles? How many are they in. all? Dar fal- 
tades blott tijo in alles, There wanted but ten 
in all. In ifrdn, From within. Han kom 


Qq2 in 
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in ifrdn med boten i handen, He came 
from within with the book in his band. 
(Se Aixnsworta.) Taga in medicamenter , 
To take phyſick, (& Bor Ex.) 

Inbegripa, v. a. To Comprehend, To Com- 
priſe, To Include. Cj. Cripa. Afhandlin- 
gen inbegrep alt hvad til ſaken horer,, The 
rreatiſe comprehended- all that relates to the 
buſineſs. Inbegripen. Def. & Plur. Inbe- 
gripne. p. p. 

Iuber ga, v. a, To Houſe, (Se Tu. Cooks.) 
Inberga ſdd, To houſe corn. (Se As- 
worTH.) Inbergad; p. p. 

Inbergning, ſ. Houſing of corn or hay. 


Inberdknad, part. Incladed. 


Inbilla, v. a. ex. gr. Inbilla en nagot, To | 


make one believe a thing. (Se ArxnsworTn.) 
Inbilla mig icke ſadaut, Don't make me 
believe any ſuch thing. Prov. Inbilla en 


at minen dr gjord af gron oft, To make | 


one believe the moon is made of green 
cheeſe. (Se ArxsworTn.) - Item: Inbilla ſig, 
xecipr. ex. gr. Inbilla ſig at jorden dr 
rund, To imagine the world to be round. 
Han inbillar fig vara en flor man, He 
fancies himſelf a great man. (Ce Bor xx.) 
Hvad inbillar du dig? What thoughts do 
you entertain of yourſelf? Inbilla /ig for 
mycket, To think too well of one's ſelf, 
(Se Cores.) To be well congeited of him- 
felf, (Se ArwsworTn.) To ſet too much by 
one's ſelf, (Se Cores.) Inbillad, p. p. 
Inbillning, ſ. Imagination, Fancy. Fore» 
alla fig ndgot i inbillningen, To conceive 
a thing in imagination, To repreſent a thing 


to one's ſelf in one's imagination. Jnbill- 
nings gdfoa , Power of imagination. 
Item: Inbillning, Conceit, Chimera, Item: 


Verlden regrras af inbillvingar , 
Opinion rules the world. Det dr blott en 
inbillning , It is a mere chimera, En Fol- 
lig inbillning, A fifly notion. (Se Boves, ) 
Hafva flor inbilluing om ſig ſjclf, To en- 
tertain a great opinion of one's (elf, 

' Inbilſk, adj. Conceited , Proud of himſelf. 


Inbiten, part. Inveterate. En inbiten fuß- 
dom, An inveterate diſceſe. (Se Boyer.) 
Def. & Plur. Inbitne.. conf. verb, Bita in. 


Opinion. 


Inblanda, v. a. To Intermingle, To Mingle 


with, To Mix with. Inblandad , p. p. 


ky % 
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* 


| Inbldſa, v. a. To Inſpire, To Blow in, 
| Inbldſt, p. p. 

Inbragt, p. p- verb. Bringa in. 

Inbrott, ſ. Irruption, Inroad, Invaſion, 
Gora inbrott, To break in violently, (Se 
Awswogtn.) Cora inbrott i nagont ri. 
tigheter, To invade one's rights, (5. 
Bork.) To encroach upon one's privileges, 

(Se Jouxsox.} To break in upon one's pri, 
vileges, (Se AmsworTnu.) To moke in. 

vaſion upon the rights of another. (e Jong. 

Son.) Fiendtligt inbrott, Hoſtile invaſion, 

Inbrott i et hus, Breaking into a houſe, 

Inbrotis ſtold, Houſebreaking, (& A. 

wok rn.) Houſe-robbing. (S Croxts.) he. 

gds det om natten heter det Burglary, (. 

Jounson & Crorer.) Tiufoar hafeu gjort 

inbrott i kuſet, Thieves have broke into 


the houſe. 
Inbruten, p. p. Broke in, Def. & Pl, 
Inbrutne. 


Inbrdnna, v. g. To Burn in. Tnbrind, p. p. 
Burnt in. Han blef inbrdnd, He was burnt 
with houſe and all, 

Inbuden, p. p. Def. & Plur. Inbudne, Se 
verb. Bjuda in. 

Inhunden, p. p. Def, & Plur. Iubundue, 
verb. Binda in. Item: Iubunden, adjeQive, 
ex. gr. Han dr ſd inbunden, He is ſo ſſy,, 
He is fo deep, He is ſo reſerved, Inbuns 
den ftrifart, Obſcure ſtyle, Implicit ſtyle, 
Aliter. ex. gr. Inhundet namn , Cipher. (& 
CroxerR,) Ef inbundet namn pd et ſigill, 
A cipher on a foal. (Se Aixsworen.) 

In huren, p. p. Def. & Plur. Inburne. verb, 
Biira in, ex. gr. Maten dr inburen, The 
meat is ſerved up. (Se Swirr.) 

-Inbyggare, ſ. Iihabitant, 

Inhdgd, p. p. verb. Bdja in. 

Inbordes, adv, Mutual, Reciprocal. Item: 
adjectivè. ex, gr. Inhrdes krig, Civil war, 

(e Jounsowv,) Inteſtine war, (Se Boyz.) 
Hijelpa kvarannan inb6rdes, Jo give mutual 
aid to one another. (Se Boyer.) 

Indela, v. a. To Ronge methodically. II. 
welad, vel Indelt, p. p. Han har indelt 
fin afhundling i fyra capitel, He has di- 
vided his treatiſe into four chapters. Huſet 
dr illa indelt , The apartments of the houſe 
are ill divided, The houſe is ill contrived. 
(Se Cores.) 


Iu⸗ 


, 


Ind 


according to which the ſtanding army in 
Sweden is to be raiſed -and maintained by 
certain landholders, and the officers of the 
{aid army to have certain lands aſſigned 
them for their maintenance, _ 

Indelte regementer, Regiments raiſed and 
maintained at the expenſe of the propri- 
etors of certain lands, 

igo, ſ. Indigo. 
bb v. a, To Dip in, To Dip into. 


Indoppad , p- P. 


in, Part. p. Indragen. Def. & Plur. In- 
dragne. Indraga ndgot i ndſan, To ſnuff 
a thing up one's noſe. ( AixsworTn.) 
Han indy og nagot med anden, He drew in 
ſomething with his breath. Aliter. ex. gr. 
Indraga en tjenſt, To ſuppreſs an office, 
(& Borex.) Indraga en lon, To ſuppreſs 
a ſalary, To diſcontinue a ſalary. Indra- 
ga fina utgifter, To retrench one's ex- 
penſes. (Se Alx s wok ru.) Lefoa indragit, 
To live clofe. En indragen hushdllning , 
A retrenched houſekeeping. Tndraga viſſu 
ceremonier , To aboliſh certain ceremonies. 
Indraga ſeglen, (metaph) To take in the 
fails. (Se Alus wok Tn.) To draw in one's horns. 

Indragning, ſ. ex. gr. Indragning af nd» 
got i ndſan, The ſnuffing of a thing up 
one's nole. Aliter, En lons indragning, 
The ſuppreſſion of a ſalary, Kronogodſens 
indraguing , The reduction of the king's 
demains. Indragning af kloſſren, Diſſolu- 
tion of the convents. (Se © be preſent ſtate 
Gr, Brit.) 


Indrifva, v. a. conf, Driſva in. Part. p. 
Indriſven. Def. & Plur. Indrifne. ex. gr. 
Indrifva utfkzlder, To gather taxes, To 
collec} taxes, (Se AinsworTu.) To levy 
taxes. (Fe Tn. Cooks.) 


Indrifning, ſ. Levying , Collection. 


Inelfvor af et Rddjur, Numbleſs, Umbles 


Indragtig, adj. Lucrative, Gainful , Profits | 
able. 


luelſvor, plur. Bowels, Entrails » Inteſtines. | 


Indelning, ſ. ex. gr. En afhandlings indel- In emot, edv. Almoſt, Nearly. Hon dr in 
ning, The diviſion of a treatiſe. Indelnin- 
gen i et hus, The compartition of a houſe. 
(Se Tn. Cookr.) Item: Indelnings verket, 
An eſtabliſhment of king Charle's the 1 1th 


emot tjugu dr, She is near twenty. 
the enemy. 


To break a jeſt. (Se AmsworTa.) To 


= bad a quick fally. Roliga infall, Merry 
jelts. By 
Infalld, v. a. To Invade. Conf. Falla ir. 
Infallen, p. p. Def. & Plur. Infallne, ex. 
gr. Fienden infdll i hans land, The enem 
invaded his country. Aliter. ex. gr. Nd 
den tiden inſaller, When that time comes. 


Indraga, v. a. To Draw in. Alias. Draga] Hroad dato iufaller Piſk i ar? What date 


does eaſter fall this year? Den helgedagen 
in ſoͤll pd en ſoͤndag, That holyday fell upon 
a ſunday. (Se The Book of Com. Pr.) Om 
fullminen infaller pd en ſdndag, If the 
full-moon happens upon a ſunday. (Se The 
Book of Com. Pr.) 

Infatta, v. a, To Set. Infatta en ffen # 


Infatta ddla ſtenar i en ring, To ſet pre- 
cious ſtones in a ring. Tnfattad, p. p. 
Infinna ſig, v. n. recipr. ex. gr. Ddr in- 
funno fig manga & are, There appeared 
many buyers. Han blef befallt at inſinna 
fig for ratten, He was ordered to appear before 
the court. Han infann ſig vid rdtten, He 
appeared in court, Vid vite dligga et vitt- 
ne at infinna ſig for rdtten, To ſubpoena 
a witneſs. (Se Cores.) 3 

In fidtad, Pp. p- verb. Fldta My 
Taflicka, v. a. To Foiſt in, (8 AivsworTn.) 
To Interpolate. (Se Jounson.) Inflickad, 


p. p. 

LInflyta, v. n. To Flow into. Conf. Flyte 
in. Tufluten, p. p. Def. & Plur. Influtne. 
$4 mycket ſom infldt i caſſan, As much 
as flowed into the caſh. Influtne medel, 
Cath come in. | | 
Inflytta, v. a. To Remove to a houſe or 
land, to dwell there, (Se Corrs.) To Re- 
move into a houſe or land. Inflyttad, 


p- p- 
Inflyttning, ſ. An Entering into a place. 
(& Corrs.) 

In fog ad, p. p. & Foga in. 


Nombles, (Se JounsoN.) 


In for dra, v. 4. To Call in. Infordrag, 


4s p. P- 
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Infall, ſ. Invaſion, Incurſion, Inroad, Irs 
ruption. Fiendens infall, The invaſion of 


Item: Infall, Jeſt, (Se Bores.) Sally, Flaſh 
of wit. (Se AmsworTn.) Haſva et in fall, 


crack a joke, Han hade et qvickt infall, 


guld, To ſet a ſtone in gold. (S Bovxä. 


* 
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p. p-. Han gick at infordra ſina pennin- 
gar, He went to call in his debts, or 
money. (Se AinsworTn.) Infordra ens be- 
tdnkande, To demand one's opinion. 
Infria, v. a. ex. gr. Infria ſin forſkrifning , 
To get in one's note, (Se Bover,) To re- 
cover one's bond by paying it. Infriad, p. p. 


Infruſen, p. p. Ice-bound. (Se Boys.) Def. 
Se Fryſa in. 1 


& Plur. Inſruſne. 
Infrdtt, p. p. verb. Frdta in. 
Infdlle, ſ. Jeſt. item: Sally, Flaſh of wit. 
(Se ArnSworTH,) 


Infiſtad, p. p. Faſtened in. Se verb. Fd- 


fla in. 

Infodd, part. Native. 

Infoding, ſ. Native. 

In for, prep. Before, In preſence of. In for 
Rddet, Before the ſenate, 

Infora, v. a. To Introduce, To Bring in, 
To Uſher in. JInfora varor i et land, 


To import commodities into a country. | 


(Se Boyer.) Infdra fdrbudna varor, To 
ſmuggle goods, (Se ArnsworTn.) To run 


prohibited goods. (Se Crokes.) Aliter. Han 


lit infora det i protocoliet, He cauſed it 
to be inſerted in the records. Infdra i 
hockerna, To enter into the books. (Se 
Col xs.) Inf6ra i en rdkning, To enter into 
an account, In foͤra i allmdnna papperen, 
To inſert in the publick news papers. 
Infdrlifon, v. a. To Incorporate. Inforlif- 
vnd, p. p- > 
Inforſel, ſ. Importation, Def. Ixſor ſten. 
Fdrbjuda in och utf6rſel, To prohibit the 
importation and exportation. (Se Bovxs.) 
Inſorſkrifva, v. a. ex. gr. Inforſkrifoa 
vuror utiſrin, To write for goods from 
abroad, Inforſtrifuen, Def. & Piur. In- 
ſoͤrſtriſne, p. p. ; 
Ingaledes, adv. By no means. 


Ingalunda, adv. In no wiſe, (Se Corrs.) 


Not in. the leaſt, 

Ingebldtt, . Indigo, | 

Ingefdra, ſ. Ginger. (Se Arxswor TH.) 

Ingen, adj. None, No body, (Se As- 
worTn.) No one. Det /uinder ingen utan 
tokur, That befalls none but fools. (Se 
Bork.) Han har inga penningar , He has 
no money. (Se Boren.) Ingen af dem, 
None of them. (Se Bovgr.) Af ingen ver- 
kan, Of no effect. Det har ingen ting at 
helyda, Tis no matter. (Se Borgr.) Fugen 


Ingjuta, v. a. 


| 


ting, Nothing, Nought. (Se Jouxsox,) 
Han har ingen erfarenhet , He is void cf 
experience. Han ſade ingen ting ddrom 
He ſaid nothing or He ſaid nought about * 

Item: Ingen, ex. gr. Han dr ingen drig 
karl, He is no honeſt man. Hon dy ingen 
god hushdllerſka, She is no good houſes. 
keeper. Ddr dr aldeles ingen for hoppning, 
There's no hope at all, It is paſt all hops, 
(Se ArnsworTu.) Ddr dr ingen lich, 
It is paſt help. (Se Corrs.) 

Ingendera, pron. - Neither. Ingendera af 
dem vill gora det, Neither of them will 4 
it. (Se BoverR.) Hdlla med ingendera, Ty 
take neither part, (& Boytr.) To be cn 
neither ſide, (S Boyer.) To ſtand neuter, 
(Se ArxsworTn.) Ingendera vdgen, Neither 
way. (Se AixsworTn,) 

Ingenſtddes, adv, Nowhere, (Se Jowngox,) 
In no place, (Je AmisworTn.) g 

Ingenieur, ſ. Engineer. (Se Jounson.) 

Ingifva, v. a. To Inſpire» Ingiſven, p. p. 
Def. & Plur. Ingifne. Aliter. Ingifra a 
boneſtrift, To give in a petition, 

Ingifvelſe, ſ. Inſpiration. 

To Infuſe, To Inſtill, To 

Pour in. Def. & Pla. 

Ingutue. 


Part. p. Inguten. 


[/ ngnida, Ingnugga, conf, Gnida in. Gy 


gad Ih. 
Ingrep, ſ. Eneroachment, Uſurpation. (6 
ra ingrep i ens rittigheter, To invite 
one's rights, (S Boyer.) To encroach upon 
a man's rights, To uſurp another's right, 
(Se Corts.) 


Ingrdfoa, v. a. To Engrave. Alias. Cri 
va in, Part, p. Ingrdfoen, Def. & Flu. 
Ingrifune, 


Ingr opt, part. Hollowed. 


In gd, ». n. To Enter, To Go in. Ingif 
forbund, To enter into a league. (Se Av 
worTH.) Han ingick foͤrlikning, He enter: 
into an agreement. Han lar ndppiig" 
ingd de viltor, He will hardly yield 
thoſe terms. (Se Boyer.) Ingdende , ex. gt. 
Betala ingdende tullen, To pay cuſtom ft 

goods imported. Ingdngen. Def. & Plaus. 
Ingaͤngne, p. p. 

In gang, ſ. Ehwance, Entry, Paſſage, e 
nue. Vid ingangen af huſet, At the em! 
of the houſe, En ing dug lil et dle, Al 


ent.) 
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entry to a place. (Se Corss.) Aliter, In- 
gaͤrgen til en predikan, The introduction to 
a ſermon. Aliter. Ingdngen. Part, conf. Ingd. 


Inedlder, plur. Revenues. 
Inkemſk, adj. Native, 
Inhugga, v. a. To Engrave. 
Def. & Plur. Inhuggne, p. p. 
Inkyſes, adjetive. Dr. Inhyſes hjon, A per- 


Inhuggen, 


part, a. EX, gr. Inkommande varor , Goods 
imported, Aliter. Vara inkommen med ens 
To be great with one. (Se Bovzs.) | 


Inkomſt, ſ. Income, Revenue. Han har 


ora intomſter, He has great incomes. Rdk- 
ning dſver inkomſter och utgifter , Eſtimate 
of revennes and expenſes. Mina inkomſter 
tdla det ej, My incomes can't afford it. 


ſon living gratis at ſomebody's houſe, Item: | Inkrdckta, v. a. To Uſurp, To Encroach 


He that dwells in the ſame houſe with 
another without paying rent, 


upon. 


Han ſitter | Inkrdcktare, ſ. Uſurper. 


inhyſes, He lives gratis at another perſon's 


houſe. 
Inkidfta, v. a. To Stitch, To Sew together, 
(Se AmsworTn.) Inkhdfta en bok, To ſtitch 


a book. (e Borer.) Inhiftad, p. p. 


Inkrdcktning, ſ. Uſurpation, Encrpachment. 
Inkrom, ſ. Stuff, Stuffing , 5 
That which fills any thing. 
Inkrupen, p. p. verb. Krypa in. 
Inkop, ſ. ex. gr. Det koflar ſd nyctet i in- 54 


Inhdgna, v. a. To Encloſe. Inhdgna 
. utmark, To encloſe a common. Inkdgnad, 
3 | 

radars, va. ex. gr. Cd at inhdmta ndgons 
rid, To go to aſk ſomebody's advice. Alt 
hoad jag kunde inhiſmta af deras tal, var 
- - All I could collect from their diſcourſe 
was = Inhdmta kunſkap om en ſak, To 
gain knowledge of a thing. Inhdmtad, p. p. 

Inhdndiga, v. a, To Receive. Inhdndigad, 
p. p. Han har ricktigt inndndigat mitt 
bref, My letter is come ſafe to his hands. 

Injaga, v. a. ex. gr. Detta injagade fruck- 
tan hos folket, This ſtruck a rerrour into 
the people, This ſtruck the people with 
terrour. Injagad, p. p. 

Inkalla, v. a. To Call in. Han inkallades 
for ruͤtten, He was ſummoned to appear 
before the court, He was ſummoned to 
make his appearance in court, Inkallad, 


J. p. 

Inkaſt, ſ. Objedion. Han gur detta inkaſt 
ddremot, This he objects againſt it. (Se Boyer.) 
Gora et inkaſt, To raiſe or To ſtart or To 
make an objection. (Se Born.) Han gjor- 


de intet inkaſt ddremot, He did not ſtart | 
Gora et inkaf} emot | 


any objection to it. 
en ting, To take an objection againſt a 
thing. (Se The SpeQator.) | 
Inkomma, u n. To Come in. conf, Komma 
in. Lita inkomma vapor utifrdu, To have 
goods imported from — Inkomma med 


en ſupptique til Konungen, To put up a 


petition to the king. (S. Boyer.) Inkomma | 
med et ferif/ligt foar , To put in an an- | 


lwer in writing, (Se Boyer.) Inkonoande , 


þ 


| 


ö 


2 


| 


Inlaga, ſ. Bill. 


Inledning, 


| 


kopet, That is the prime coſt of it, The 
prime coſt of it ſtands in ſo much. Faran 
ſdljes efter inkdps priſet, The commodity 
is ſold at.a price bearing proportion to its 
prime coſt, Aliter. Jag har gjort mitt 
inkdp, I have bought in my ſtock of provi- 
ſion. Item: I have made my purchaſe. 
Int ps rdkning , Invoice, 


Ink6pare, ſ. Purveyour, Caterer, One who 


buys in victuals. 


Ink rd, P. P- verb. Rd ra in, aliter, ex. gre. 


Haſten dr icke inkoͤrd, The horſe is not yet 


broke, 
Inlaga pd tullen, Bill of 
entry. (Se Cxoxxk.) 


Inlagd, p. p. verb. Tnldgga. Inlagdt are 


bete, Inlaid work, (Se Corrs.) Checker 
work. (Se ArnsworTa.) 


Inlags fd, ſ. Truſt, (Se Joansox.) Depoſite. 


(& JonxsoN.) 


Inlaſta, v. a. To Load, To Ship. Inluſta 


varor i et ſkepp, To ſhip goods. 


Inla- 
Had, p. p 5 


Inla fin ing, ſ. Shipping. 
Inleda, v. a. To Introduce, To Uſher in. 


Inleda i freſtelſe, To lead into temptation. 


Conf. Leda in. Inledd, p. p. 
1. Introduction. Tnledning ſił 


hiſtorien, Introduction to hiſtory, (Se Bor rx.) 


In lemna, v. a. To Deliver in. (Se Bovxk.) 


Inlemmad, p. p. 


Inlifva, & Inforlifoa. 
Inlopp, ſ. Inlet. Ddr dr intet inlopp, There's 


no inlet. Vid inloppet af hamnen , At the 
mouth or At the entrance of the harbour. 


Aliter. Inlopp 7 Ipf. verb. Inld pa. 
In- 


312 
— —— 


Inldta ſig, v. n. recipr. To Embark in, | 


To Engage in. JInldta ſig i ndgon ſak, 
To engage in any affair, (Se Jouxsox.) To 
embark in any buſinels. (Se Joussox.) 

Han inlit fig i tviſtighet med grannarne , 

_ He engaged in a controverſy with the 
neighbours, Inldta fig i tal eller brefvex- 
ling med ndgon, To enter into a diſcourſe 
or correſpondence with ſomebody. Irldta 
fig i rdtiegdng, To eommence a ſuit, (Se 
Col ks.) To commence an action. (Se Cores 
& Aivs8worTu.) Jag tall ej inldta mig 
i det immet, I ſhall not engage on that 
ſubject. (Se The SpeQtator.) » 

Tnldgga, v. g. conf. Ldgga in. Part. p. In- 
lagd. Aliter. Inligga berom, To acquire 
honour or praiſe, 

Jnlinding, 1. Native. 

Inldndſk, adj. Native. ex. gr. Coloniernas 
inlindſka handel, The interiour commerce 
of the colonies. 

Jnliſt, part. p. Locked up. (Se Corrs.) 


Inuldpa, v. n. Conf. Edpa in. Part. p. In- 
Iupen, Def. & Plur. Inlypne, Aliter. Han 
ar inlupen i Madera, He has put in at 
Madeira. Dar inlopp en tidning, There 
came advice. Eſter inlupne berdttelſer, 
According to advices received, 


Tnldſa, v. a. To Redeem. Inloft, p. p. In- 
laſa en pant, To redeem a pawn. (Se Alxs- 
WORTH.) : 

Inl6ſen, ſ. Redemption. 

In mana, v. a, Dr. Inmana en i hidckte, To 


inſiſt upon one's being taken up and ſent 


to priſon. Inmanad, p. p. 


Inmura, v. a. To Immure, To Eneloſe 
within walls. 


Inmidnga, v. a. S Inblauda. „ 
Inudte, ſ. Inteſtines, Entrails. 


Innan, prap. Within. Innan och utan, 
Within and without, (Se Borxx.) Jnnan 
kirt, Ere 57 (Se Corts.) In a ſhort 
time. Innan fore, Within. Innan ifrdn, 
From within. (Se Arwsworrn.) Inman til, 
Within, In the inner part. Innan pd, 
On the inſide. Aliter. ex. gr. Ldſa innan 
til, To read in a book. | 

Innan, ally. Before. Ldt mig veta, innan du gor 
det, Let me know before you do it, Send 


me word before you do it. Det fkedde in- 


—_ 


| 


nan hin kom dit, It happened before he 
arrived there. 4 

Innanrede, Se Tnrede. 

Inne, præp. Within. Han dr inne hos dem, 
He is with them within. (Se Corrs.) Hal. 
la ſig inne, To keep within doors. ($ 
Bovan.) Min far dr nu inne, My father 
is now within. (Se AinsworTa.) Hven dr 
ddr inne? Who is within there? in 
inne med ſidant tal, Forbear ſuch expreſ. 
Sions. Se (Bor ER.) Siffa inne, To be in 
priſon. ld ſom ftdr inne, A debt not 
yet paid. : 

Innebdra, v. n. To Imply, To Import. Den 
fSaken har mycket at innebara, That matter 

implies a great deal, That matter imports a 
great deal. (Se Tu. Cooks.) De orden ha- 
de mycket at innebdra, Theſe words implied 
a great deal. (Se Tn. Cooxz.) 


Inneboende, part. ex. gr. Iuneboende kraſt, 
Intrinſick virtue. 


Inne fatta, v. a. To Comprehend, To Com. 
priſe, To Include. Det inne futtar ganſta 

 mdnga ſaker, That comprehends a great 
many things. Innefattad, p. p. 

Innehafua, v. a. To Poſſeſs, To Hold, To 
Occupy. Jag inneſaſver det, I am pol- 
ſeſſed of it. (Se Boyer.) Fienden innala. 
de hogderna, The enemies were '\poſleſſed 
-of the hills, (& Eoyter,) The hills were 
poſſeſſed by the enemies. (Se Tu. Cooke.) 
Innelaſoa et gods, To hold an eſtate, (e 
Tn. Coors.) Item: To be poſſeſſed of an 
eſtate. Dd han innehade den beſlllniagen, 
When he enjoyed or when he &eld that 
office. (Se Swirr.) Et ſkepp med innehafe 
wande laddning, A fhip with her loading. 
Han dr oviirdig den ſyſshan han innehoforr, 
He is unworthy of the employment 
holde. 

Inne hafvare, ſ. Poſſeſſour, Occupier, Pro- 
prietor. Han dr un innehafvare af for- 
ſerifningen, He is now poſſeſſed of the 
bond. Innehafraren af en forſkriſning, 
1he bearer of a bond. Innehaſvaren uf 
en vexel, The bearer of a bill of exchange 
Innehafoare af en annans rdtt , One who 
is poſseſsed of the right of another. Jnnehaſ- 
varen af et bref, The bearer of a letter. 


Inne nal, ſ. Content, Tenour. Inne fle 


af et bref eller bol, The contents 4 . 


In IH 


letter or a book. Han ſtref et bref af 


detta innehdll, He wrote a letter in ſub- 
ſtance as follows, (Se The SpeQator.) He 
wrote a letter to this purpoſe. . Han beviſte 
det med et fldlle ur Euripides af detta in- 


nell, He proved it by a paſlage out of 


Euripides to this purpoſe. (& Boyzn.) I 
ord uf detta innehdll, In words to this ef- 
f:&. (S Corrs.) Kdrlets inne/dll, The 
contents of the veſlel, 

Innehilla, v. a. To Contain, To Hold, 
Karlet innehdll ſex flop, The veſſel held 
ſix pots. Aliter. ex. gr. Jag bekom et 
bref ſom innehell, at efterſom jag 
I received a letter, importing, that ſince I 
» » « (Se SMortet.) Hvad innehdller bref- 
vet > What does the letter contain? Bote 
innehdller nyttiga aumarkningar , The book 
contains uſeful obſervations. Aliter. Innehdl- 
la ndgot af ens lan, To ſtop part of one's 
wages, Conf. Hi4lla inne. 
hillen, Def. & Plur. Innehdlline, 

Innelagd, p. p. Encloſed, 

Imeliggande, p. a. Encloſed, 

Innelyckt, part, Encloſed. 

lunerlig, adj. From the bottom of one's 
heart, Item: Ardent. Item: Affectionate, 
Hearty. Innerligen', adv. Heartily, Hon 


blef innerligen rord, She was touched to the 


quick, 
Innerſt, adj. ſuperl. Innermoſt, Inmoſt, J 
innerſla rummet, In the innermoſt room. 


Af inuerſla hjerta , From the innermoſt of 


the heart, From the bottom of the heart. 
(Se Cores.) I innerſla delen af det ca- 


pellet var en tod, In the inmoſt part of 


that chapel there was a ſtatue. (Se Cores.) 
Inneſluta, v. a. To Include, To Eneloſe, 
To Conſine, To Shut up. Innefluta nd- 


got i fingelſe, To impriſon one, To con- 


fine one, To ſhut one up in priſon, Han 
inne ſiot penningar i brefvet, He encloſed 
money within the letter. (Se Sexexrus,) Jag 
innefluter mig i er gunſt, I recommend 
myſelf to your favour. Inneſluten , Def. & 
Plur. Innefluine, p. p. 

Inneſtdende, part. Remaining. Inneſidende 
Huld, Debt not yet paid, Arrears of debt, 


(32 ArxsworTn.) Arrears. (Se Tn. Cooxk.) | 


Jag har inga penningar hos honom inne- 
ſtlende, There's no money of mine in his 
hands, Item: There's no 
from him, ; 


Part, p. Innes | 


Inr 313 


* 
— — — — 


Inneſtdnga, v. a. To Shut up. Inneſtdngd, 
Þ+ Po 

— part. Inſtant, Brevet ir da- 
teradt den 20 innevarande, The letter is 
dated the 20th inſtant, (Se Bovsn.) Den 
forſta-i innevarande mdnad, The firſt in- 
ſtant. Innevarande dr, This preſent year. 

Inom, prep. Within. Tnom ndzra fd dagar, 

Within a few days. ( Cores.) Inom en 
liten ſtund, Within this little while, (& Co- 
LES.) Within a while. (Se Corrs.) Inom 
en timme Ildrer det hdra up, Within an 
hour's time it will ceaſe. (& Cores.) Inom 
canonſkott, Within reach of ſhot, (Se 
Cores.) Within connoneſhot. (Se Borzs.) 
Jag ſtall hdlla er inom ſktrankorna, I Thall 
keep you within your bounds, (Se Corzs.) 
Hilla fig inom ſkrankorna, To keep within 
bounds. (Se ArnsworTn.) Inom hus , With 
in doors. (Ce Alxswok rz.) Jag vill hdle 
la det inom mig ſijelf, I will keep it to my- 
ſelf. (& Corrs.) 

Inom bords, adverbialiter, Aboard, Within 
the ſhip. Aliter. ex. gr. Han har mycket 
inom hords, He is always upon the reſerve. 
Item: He is a very deep one. $5 

Inpacka, v. a To Pack up. (Se Corrs,) 
conf. Packa in. Inpackad, p. p. 

Inpaſs, ſ. Impediment. Cora ndgon inpaſt, 
To interfere with one. (Se Borer.) Item: 
To caſt a block in one's way. (Se Bovzs.) 

Inpaſſa, v. a. & Paſſa in. 

Inplanta, v. 3. To Implant, To Ingraft. 
Item: To Inſtill. Inplanta goda principier 
i ens ſinne, To inſtill good principles into 
one's mind. (Se Borxx.) Inplantad, p. p-. 

Inplugga, v. 8, To Thruſt in. (Se As- 
wokrTn.) To Shove in. Inpluggad, p. p- 

 Inprdgla, v. a. To Impyet, To Engrave. 
Inprdgla i ſinnft, To imprint upon the 
mind, (Se Cores.) To fix on the mind. 
(Se Jonnson.) Inprdglad, p. p. 

Inprotocollera, v. a. To Record. Inpro- 
tocollerad, p. p-. 

Ing vartera, v. a. To Quarter. Inquartera 

ſoldater hos en, To quarter ſoldiers upon 
one. (Se Bover.) Inquartera ſig, recipr. 

ex. gr. De hafoa inquarterat fig ddr, They 
have taken up their quarters there. (Se 
Corxs.) | 
Inquartering, ſ. Quartering of ſoldiers. 


— 


money due to me 


Inre, adj. compar. Inner, Interiour. I den 
Rr | inre 
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inre delen af uſet, In the inner part of 
the houſe. (Se Cores.) 
Inreda, v. a. ex. gr. Inreda et hus, To 
Finiſh the inſide of a houſe. Inredd, p. p. 
Inrede, ſ. af et hus, Apparatus of the in- 
fide of a houſe. Alias. Innanrede. | 
Ferenc; ſ. The Finiſhing the inſide of a 
houle. = 


Inr idande, ſubſtantive. ex. gr. Chriſti inri- 
dande i Jeruſalem, The coming of our 
ſaviour to Jeruſalem. 


Inriden, part, Trained. Hdften dr vdl in- 
riden, The horſe is well trained. (Se SwirT.) 


Inrikes, adjectivè. ex. gr. Inrikes producter, 
Country products. Inrikes tidningar , 
Country news, Domeſtick news. Inrikes 
reſa, Travel within the kingdom. Item: 
Tour of the country, Inrikes fartyg , 
Country ſhip. Adverbialiter. Inrikes, ex. gr. 
Reſa inrikes, To travel within the king- 


dom. Inrikes handel, Inland trade. (Se 
Coxe.) Inrikes ſeglation , Inland navi- 
gation. | 


Inrita ſig, v. n, recipr. ex. gr. Fn ſmitta 
. har inritat fig i landsorten, An infection 


has gained ground among the people. Ndr , 


en elak vane fdr inrita fig, When a bad 
euſtom is ſuffered to gain ground, When 
a bad cuſtom is ſuffered to become ha- 
bitual. Inritad, p. p. 

Inropa, Se Ropa in. 

Inrota ſig, v. n. recipr. To Take root. 
Ackta at icke ogrds fir inrota fig i er 
aer, Take care weeds don't gain ground 
in your field. Md en ſjukdom fddt inrota 
fig, When a diſtemper is ſuffered to gain 
ground. Inrotad, p. p. ex. gr. En gum- 
mal inrotad ſed, An old cuſtom grown 
habitual, Inrofadt hat, Inveterate hatred. 

Inrycka, v. a. conf. Rycka in. Aliter. ex. 
gr. Han har inryckt den omſldndigheten i 
ſin ferift, He has inſerted that circumſtance 
in his writing. 

Inrymma, v. n. To Contain, To Hold. In- 
umd, p p. Huſet kan icke inrymma ſd 
manga, The houſe can't hold ſo many. 
A mycket i kdrlet kan inrymmas, As much 


as the veſſel can hold, Aliter. ex. gr. In» | 


rymma landet dt fenden, To yield up the 
country to the enemy, To give up the 
country to the enemy. 


In f 


Inrymme, ſ. Room, Space of place uno. 
cupied, Ddr dr icke inrymme for flerg 
perſoner , There's no room for more people. 
Lit icke ſorgen hos dig fd inrymme, Dowt 
give way to, melancholy. 


Inrdda, v. a. ex. gr. Inrdda en nigot, Ty 
put one upon any buſineſs. (e Colts) 
Mina vdnner inrddde mig det, My friends 
put me upon that, Item: My friends, put 
that into my head. Inrddd, p. p. Sub- 
ſtantive, Inrddande, Motion. Detta ſhedde 
pd hans inrddande, This was done at his 
motion. (Se AinsworTn.) 


Inrdknad, part. Comprehended in the rec 
koning. | | 
Inrdtta, v. s. To Inſtitute, To Eſtabliſh, To 
Found. Inrittad, p. p. Inrdtta en Academie, 
To eſtabliſh a univerſity, (Se Cores.) In 
rdatta en theater, To eſtabliſh b theatre, 
Inrdtta et tryckeri, To ſet up a preßt. 
Inritta et fiſkeri, To eſtabliſh a fiſhery. 
(Se Cox.) Han har inradttat handel pd 
den kuſten, He has eſtabliſhed or He lus 
ſettled a trade on that coaſt, Item: He has 
opened a trade to that coaft, Jag kan icke 
inrdtta mitt verk efter allas godtycke, | 
can't regulate or I can't adjuſt, my work 
to every one's fancy. Et Handels compa- 
gnie blef inrdttat, A trading company 
was eſtabliſhed. Inrdtta et compagnie, To 
erect a company. Loyola inrdttade Jeſuiler 
orden, Loyola inſtituted the order of the 

Jeſuits. (Se Boys.) 


Inrdttning, ſ. Inſtitution , Eſtabliſhment, 
Efter hans inrdttning, According to his 
inſtitution, Gdra en annan inrattning i huſtt, 
To make ancther regulation in the houle. 

Inſalta, v. a. To Salt, Jnſalta loſt, To 
To corn, To ſprinkle with ſalt. Inſults 
Fiſk, To falt fiſh. Item: To cure 
(Se Boyer.) Inſaltad, p. p. 

Inſaltning, ſ. Salting, Curing. 

Inſamla, v. a, To Gather. Inſamlad, p. . 

Inſamling, ſ. Collection, Gathering. 


Inſats, 1. Stake. (Se Corss.) Inſats i ſpe, 
Stake at play. (Se AinsworTn.) 


Inſatt, Ps. P. verb. Inſdtta. 
Inſect, 1. InſeQ, 


'Inſ 


Inſeende, ſ. Inſpection Under hans inſeen- 
de och fyrelſe, Under his inſpection and 
management. Hafoa inſeende 6fver ,nigon, 
To have the inſpection of one. o ſverin- 
ſeende, Superintendence. 


Inſegel, ſ. (antiq.) Seal. Se Joh. Upp. 5: 1. 


Iaſicꝶt, ſ. Inſight. Han har mycken infickt 
i den ſaken, He has a deal of inſight into 
that buſineſs, (Se Cores.) He has great 
{kill in that buſineſs. 

Inſjd, ſ. Lake, Inland water. . 

Inſkeppa, v. a. To Ship, To Embark, To 
Put cn ſhipboard, Inſkeppa krigsfolk, To 
embark ſoldiers. (Se AinswouTn.) Inſkeppa 
varor, To ſhip goods. Inſkeppadt pd Ca- 
pitain Thomas Smiths forande fartyg, 
The Antelope kalladt , deſtinerat til Log» 
don, foͤljande varor &c., Shipped aboard The 
Antelope, Thomas Smith matter , bound for 
London, the following goods &c. 

Inſkeppning, ſ. Shipping, Loading, Em- 
barcation. 

Inſkjuta, v. a. To Thruſt in. 

Inſkriſning, ſ. Entering in a book, En- 
tering. 

Inſkrift, ſ. Inſcription, 

Inſkrifova, v. a. To Enroll, Item: To Enter. 
Inſkrifoa i en bok, To enter in a book. 
( AINxSswox rh.) Part. p. Inſtriſven. Def. 
& Plur. Inſkrifne, Se Infoͤrſtrifva. 

Inſkrdnka, v. a. To Bound, To Limit, To Set 
bounds to, To Confine, To Terminate, To 
Stint, To Retrench. Inftrdnkt, p. p. Inſtrdu- 
ka inom viſſa grdnſor, To confine within cer- 
tain bounds. (Se Jounson.) Inſkrdnka ens 


ſrihet, To ſet bounds to one's liberty. (Se | 


Bovsr.) Inſtrdnka Sfoerfidd i kidder, To 
reſtrain exceſs in apparel. (Se Ta. Cooxx.) 
Inſkrdnkt tid, Limited time. Inſkrdukt fri- 
het, Bounded liberty. Inſtr dnkt begrep, 
Narrow capacity, Adverbialiter. In/krdnkt, 
— * inſkrdnkt, To live cloſe. (Se 
OVER, 

Inſkrdnkning, ſ. Limitation, Reſtriction, 
Reſtraint, 

Inſkdrning, ſ. Ineiſion. 

Inſkdrpa, v. a. To Ineulcate, (& Corrs.) 


To Impreſs by frequent admonitions. In- | 


ſrdr pt „ p. p. 
Inſlag, ſ. (i vdf) Woof, Weft, (Se Jonx- 


Sox.) Inflaget i en vdf, The woot of 6 
| 


web. (Se Cores.) 
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Inſlagen, p. p. Def. & Plur. Iaſſagne, Se 
verb. Sid in. 
Inſluka, v. n. To Swallow down. Inſlukad, 


Inf 4 


P. P. 
Inſlumra, v. a. Se Slumra in. Influmrad , 


P. P- 

1338 p. p. Def. & Plur. Inſiuppne, 
verb. Slippa in. : 

In ſlut a, v. a. To Include, To Encloſe, To 
Shut up. (& ANswoß ru.) Influten. Def. 

& Plur. Inſlutne, p. p. Se inneſluta, 


Inſlutning, ſ. Eneloſing, Shutting up. 


Inſlippt, p. p. verb. Sldppi in. Hon blef 
inſidppt til honom , She was admitted to him. 
(Se SMOLLET.) She was admitted into his pre- 
ſence. (Se SMOLLET.) 


Inſmyga ſig, V. n. recipr. To Steal into, 
To Creep in by ſtealth. (Se ArixsworTa.) 

| Inſmyga ſig i Inneſt, To creep into favour. 
(Se ArvysworTH.) To wriggle one's ſelf 
into favour. (Se AinsworTa.) Han har 
inſmygt fig i gunſt hos honom, He has in- 
ſinuated himſelf into his favour, He has 
crept into his favour, (Se Bovxx.) Ndgra 
fel kunna inſmyga ſig, A few errours may 
creep in. Inſmygd, p. p. 

Inſndrja, v. a, To Inſnare, To Entangle, 
To Hamper. Lejonet blef inſndrt i et ndt, 
The lion was hampered in a net. Inſndrja 
en medelſt liſtiga fragor, To inſnare one 

by captious queſtions. Inſndrd , p. p. 

Inſomna, v. n. To Fall aſleep. Inſomnad, 
p. p. Fallen aſleep. 

Inſpruta, v. a. To Infuſe, To Inſtill, To 
Pour in. Inſprutad, p. p. 

Inſprutning, ſ. Infuſion, Inſtillation. 

Inſpector, {. Surveyor, Overſeer, Item: 
Inſpector. InſpeFor pd et gods, Land 
ſteward. a | 

Inſpdrra, v. a. To Block up, To Beſet, 
To' Hem in. Inſpdrra en ort, To block 
up a place. (Se Cores.) Inſpdrra pd alla 
ſidor, To beſet on all ſides. (Se Cores.) 

Inſpdrrad, p. p. ; 

Inſteg, ſ. ex. gr. Lat intet den odygden fd 

inſteg hos dig, Don't ſuffer that vice to 

gain ground in you, Don't yield to that 
vice, Don't give way to that vice, Don't 
make room for that vice. Han har intet 
inſteg hos honom , He has no intereſt with 


O— 


him, He has no influence over him. Se- 
Rr 2 | „ 
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dan han fddt ndrmare inſteg hos honom 5 


After having made a greater progreſs in 
his confidence, Item: After having gained 
more influence over him, Sd mycket inſteg 


fick den villfarelfen, at- So far did the 


errour prevail, that © (Se Arixs&woRTH.) 
Lemma honom intet inſteg, Don't let him 
win upon you, Don't give way to him. 
Fd inſieg hos ndgon, To get intereſt 
with one. 

Tnſticka, v. 8. conf. Sticka in. 

Inſtickta, v. 6. To Inſtitute. Chriſlus har 
inſticktat nattvarden, Chriſt has inftituted 
the Lord's ſupper. Iuſticktad, p. p. 

Tnſticktare, ſ. Inſtitutor. 

Tnſticktelſe, ſ. Inſtitution. conf. Inrdttning. 

- dnſtruera, v. a. To Inftrut, To Teach. 
Inſtruerad, p. p. 

Inſtruction, ſ. Inſtruction. 

Inſtrument, ſ. Inſtrament, Tool. 
Inſtrumenter. 

Inſtucken, p. p. Def. & Plur. Inſluckne, 
verb. Sticka in. 

Inſtunda, v. n. To Approach, To Draw 
near, To Draw on. Natten influndar, 
Night draws on, (Se Aldswon rh.) It grows 
towards night. (Se ArxsworTH.) Vintren 
inſlunday, Winter is at hand, (Se Cores.) 
Winter draws near. Inſlundande, p. a. 

_ Inſtdlla ſig, v. n. recipr. To Appear, In- 

alla fig fdr domſtolen, To appear in 

conrt. (S Jonxnson.) Han innſidlide ſig 
for domſtolen, He made his appearance in 
court, Inſtdlla ſig for domaren, To 


appear before a judge. (Se Cores.) Alirer.. | 


Inſtdlla med ndgot, To put off a thing. 


Inftdlla med ndgot til vintren, To put off 


a thing till winter. (Se Cores.) Inftdlla 
reſan, To defer, or To put off the jour- 
ney. Inflalld, p. p. 

In ſtdmma, v. n. ex. gr. Inſtdmma med en, 
To chime in with one. (Se Boyer.) Infldm- 
ma med roſter i en concert, To join the 
chorus. Jag inſlimmer med honom i den 
Jaken, I agree with him in that affair, I 
chime in with him in that affair, I fall in 
with him in that affair. Han inflimde i 
ſamma mening, He came into the ſame 
opinion. (Se Swirr.) 

Item: Inſidmma, To Summon to appear. 
Inſlſmma for en rdtt, To ſummon to an- 
{wer in @ court. (Se Jouxsox.) 


ö 


Plur. | 


| 


| 


Inſtdnga, v. a. To Shut up, conf, Tyne, 
fldnga. Inſtdnga en hage, To encloſe g 
paſture ground, To hedge in a paſtute 

| ground. Inſidngd, p. p. 

Inſuga, v. a. To Suck in. Cj. Suga. Part. 
p. Inſugen. Def. & Plur. Inſugne. 

Inſunken, p. p. Sunk, Sunken, Def, & 
Plur, Inſunkne. Se verb. Sjunka in, 

Inſupa, v. a. To Imbibe, To Drink in, T6 
Draw iv. Inſupen. Def, & Flur. Inſupns, 
p. P. 

Inſvepa, v. a. conf, Svepa in. Part. p. Inſoepl, 
Muffled up. (& Boyes.) Item: Wrapped up. 

Inſydd, part. Sewed in. (Se Col xs.) 

Inſzlta, v. a. conf. Sylta in. Aliter. ex. gr. 
Vara inſyltade vduner, To be hand and 
glove together. (Se Arx$worTn,) Part, p. 
Inhltad. 

Inſyltning, ſ. Pickling, 

Inſdnda, r. a. To Send in. (Se Cor xs.) It. 
and, p. p. Han har ddrom inſdudt be. 
rittelſe til Konungen, He has ſent in an 
account of it to the king. 

Inſdtta, v. a. alias. Sdtta in, To put in. 
Inſdtta ndgon til Gouverneur, To oppoint 
one governour, To conſtitute one gover- 
nour, Inſdtta ndgot hos en, To depoſite 
a thing with one. (Se ArvsworTa,) Ji 
Sdtta penningar i Banken, To depoſite or 
To lodge or To put money in the ban}, 
Inſdtta pd lotterit, To put in the lot 
tery. Inſdtta en i hdckte, To put one in 
priſon, To impriſon one, 

Inſdttning, ſ. Depoſition, ( Corrs.) Com- 
mitting to truſt. (Se Corrs.) Cora inſitt- 
ning af penningar, To depoſite money. 

In ſa f ua, v. a, To Lull aſleep, To Lay aſleep. 
(Se ArnsworTn.) Item: To Sooth up. I. 
ſoͤſd, p. p. | 

Intaga, ſ. An encloſed ſpace that formerly 
was part of a common, or ſome ſuch 
ground, 

Intagd, v. a. To Take, To Seize. Part. p. 
Intugen. Def. & Plur. Intagne. Intaga 
en ſtad, To take a town. (S Boyer.) Ficn- 
den hade intagit hogderna, The enemies 
had poſſeſſed themſelves of the hills, The 
enemies had taken poſſeſſion of the hills, 
Et alle ſom ej fldr at intaga, An im- 
pregnable place. (& Jounson.) Han inl0g 
ſitt rum, He took his place. Det intager 


ſtoͤrre rum , It takes up more room. ( 
Cores.) 
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Col xs.) Intaga ens ſinne, To captivate 

one's mind. Hon intog mitt hjerta, She 

took or captivated my heart. Hennes an- 

ſickte intog honom, Her face captivated him, 

Her face ſtruck bim. (e Jonxson.) Han 

blef intagen af hennes ſkonhet, He was 
charmed with her beauty. Han dr helt in- 
tagen af henne, He is much taken with her, 
( Corrs.) Re is violently ſmitten with her, 
Vara intagen af ſig ſjelf, To he captivated 
with one's ſelf, To be full of one's ſelf. 
(Se Boyer.) Intagen af forſkrickelſe, 
Struck with terrour, Terrour ſtruck, Eu 
allmdn forſtrackelſe intog manſkapet, A 
-neral terrour ſeized upon the minds of 
the men. Jag blef intagen uf A—— 
I was ſeized with aſtoniſhment, Vara in 
tagen af fin mening » To be fond of one's 
opinion. Aliter. Intagen i et ſallſcap, Re- 
ceived into a company, Admitted into @ 
ſociety. Aliter. ex. gr. Heilket af fielfua 
ſeriſten dr at intaga, Which may be ga- 
thered from the writing itſelf. Intagande. 
Part. a. Item: ſubſtantive. ex. gr. Hon har 
ngo ganſka intagande 1 fitt anſickte , 
She has ſomething very taking in her looks, 
(o' Boyer.) She has ſomething very en- 
paging in her countenance, JIntagande lis 
neamenter, Striking features. (Se Gorn- 
SMITH.) 

Intagning , ſ. Reception, Admiſſion, 

Intala, v. a. To Perſuade, Part. p. Intalad, 
vel Intalt. 

Intulan, ſ. Perſuaſion, 
Upon my perſuaſion. | 

Inteckna, v. 8. ex. gr. Lita inteckna ens 
egendom, To take a diſtreſs upon the goods 


or eſtate of another. 


Pd min intalan, 


Inteckning, . ex. gr. Ddr dr 1000 Riks-| 


dulers inteckning uti hans egendom, His 
eſtate is mortgaged 
dollars, (Se Cores.) 
Intereſſe, ſ. Intereſt, Uſe, Uſury, Berdk- 
wa intereſſe, To reckon intereſt, ILA. 
na perningar pd intereſſe, To borrow 


money on intereſt, To take up money at | 


intereſt. (Se Corrs.) Jntcreſſe penningar , 
Intereſt money, (Se AINswon ru.) Intereſt 
paid for the uſe of money. Intereſſe pd in- 


for one thouſand rix | 


| 


lereſſe, Intereſt upon intereſt, (Se As- 


vonn.) Compound intereſt, (Se ArNSswox rn.) 


lulerelſet fiagit til hufoudſtolen, Com- 
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pound intereſt, (Se Cores.) Sdtta pennin- 
gar pd intereſſe, To put out money at 
intereſt, (Se ArngworTa.) To put money 
to intereſt, (Se CrRoxzr,) To put money 
to uſe, (Se Bover.) To ſet out money to 
ule, (Se ArxsworTH.) To lend out money 
upon intereſt. Iniereſſe efter fyra pro cent, 
Intereſt at four per cent. Lana IT atereſſ⸗ 
(af nagon) To borrow on intereſt or uſury, 
(Se ANSwOoRTE.) To borrow or take upon uſe. 
(Se Corrs.) Lina ut pd intereſſe, To lend 
on nſury. (Se Cores.) Aliter. ex. gr. Se 
pd ſitt egit intereſſe, To look to one's 
own intereſt. 


Iutereſſent, ſ. Partner. (Se Joungon.) alias. 


Bolagntam. 


Intareſſeniſkap, ſ. Partnerſhip, conf. Bo- 


lag. 


Intereſſera, v. n. ex. gr. Intereſſera uti 


nigot verłk eller handel, To make one's 
ſelf a partner in ſome buſineſs' or trade, 
To enter as a partner upon ſome buſineſs 
or trade, To intereſt one's (elf in ſome trade 
or buſineſs. Aliter. ex. gr. Intereſſera ſig | 
fer ndgon, conf, Ldgga fig ut foͤr nilgon. 


Intet, neut. adj. Ingen, Nothing, Nought. 


Litet eller iutet, Little or nothing. ( Co- 


Its.) For intet, For nothing, (Se Jouns 


soN.) Gratis. Det dr ej for intet, ſom « » 
Ir is not for nothing that = (Se Cores.) 
Det duger til intet, That is good for 
nothing. Varda til intet, To come to 
nought. (Se AinsworTn.) Gora ens anflag 
til intet, To defeat one's deſign, (Se Boves.) 
To fruſtrate one's deſign, (Se Boyer.) G- 
ra ens hopp til intet, To daſh one's hopes, 
(Se Boren.) Veta inlet med fig, To be 
conſcious of no ill action. Ndgot dr hdttre 
an intet, Something is better than nothing. 
Gora om intet, To annul, To make void. 
Item: To overthrow. Det Har intet at betyda , 
That's nothing. (Se Boyer.) Prov. Den inket 
vigar fdr intet dga, Nothing venture, no- 
thing bave. (Se Borsa.) Den ſaken blir intet 
af, That buſineſs will come to nothing. 
(Se Boyer.) Item: That buſinaſs will not 
take place. Intel toiflandes at om han 
komme, Nothing doubting but if he came. 
(& Borg.) Det angdr mig intet, That's 
nothing to me. (& Boys.) Det dr niftan 
ſa godt fam intet, 'Tis almaſt nothing, 
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Tis but one remove from nothing. (Ge 
Bover.) Han dr nu intet barn mera, He 
is paſt a child. ( ArixsworTu.) Han dr 
icke den hdſle, He is not the beſt, He is 
none of the beſt. (Se Boyer.) Pd intet ſdtt, 
In no manner. (Se Boyer.) Item: adver- 
bialiter. ex. gr. Hun tular intet, He does 
not ſpeak. Han menar intet ondt, He 
means no harm, 

Intetdera, neut. pron, Ingendera. 

Intil, adv. To. Vara flindacktig intil dn- | 
den, To be conſtant to the end, Vatnet 
Leg up alt iniil doren, The water mounted 
as far as the door. Nidra intil, Cloſe by. 
Intils, conf, Hit intils. 

Intinga, v. a. Dr. ex. gr. Intinga fin ſon 
til koſt och underviſning hos ndgon, To 
agree with ſomebody for the board and edu- 
cation of one's ſon. Intingad, p. p. 

Intorkad, p. p. verb. Torka in. 

Intryck, {. Impreſſion, Det gjorde djupt 
intryck pd hans ſinne, It made a deep im- 
preſſion upon his mind. Ingen ting gor 
ajupare intryck pd mitt ſiune, Nothing 
mokes a deeper impreſſion upon my mind, 
Nothing ſinks more into my mind. (Se Cores.) 

Intrycka, v. a. To Inculcate, To Imprint, 
To Impreſs, Intryckt, p. p. 

Intryckning, ſ. Impreſſion. 

Intrdng, ſ. Prejudice. Gora en ndgot in- 
tiring, To do one ſome prejudice, Item: 
To interfere with one. Cora intrdng i Han- 
del, To interfere in trade. En ſom olag- 
ligen gor intrdng i handel, An interloper. 
(Fe Cores.) 

Intrdda, v. n. conf. Trdda in. 

Intrdde, ſ. Entrance, Ingreſſion, Entry. 
Han var bliſven ledamot i collegio, och 
giorde nu ſitt intrdde, He was become a 
member of the board and was now en- 
tering upon that office. Hdlla intrddes 
tal, To make a ſpeech upon one's in- 
ſtallation in an office, 


Item: Intrdde, (Scena in dramaticis) Scene. 


Intrdffa, v. n. conf. Triffa in. 

Intrdnga, v. a. To Intrude, To Thruſt in. 
Intringa fig i en egendom, To intrude 
into an eſtate, (Se ArnsworTn.) Hvarje 
ord intringde fig i hans hjerta, Every 
word pierced him to the heart. 


| 
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Atteſt, To Give evidence, Jag har vittnen 
fardige at iniyga at + I have witneſſss 
ready to depoſe that « (Se Swirr.) Ede. 
ligen intyga, To depoſe upon oath, ( 
Alx swokrh.) Tntygad, p. p. Subſtantiyt, 
Intygande, Teſtimony, Evidence, 

Inidg, ſ. Entrance, Entry. Han gjorde ſitt 
intag med flor fldt och prackt, He made 
his entry in great pomp and ſplendour, (S. 
Boyer.) Han dil et hdgtidligt intdg, He 
made a ſolemn entrance, (Se Boves.) 

Intdga, v. n. To March in. Krigsfolk in. 
ga, Soldiers are marching in. 

Inunder, præp. Underneath, Under. ex. or, 
Ldgga nigizt inunder, at det blir lik 
hogt, To put ſomething under, ſo as to 
make it equally high. Detta fdrſids imme 
der, It implies this, 

Inuti, adv. Within, ex. gr., Todtta kdrlt 
inuti och utanpd, To waſh the veſſel within 
and without, To waſh the in and outſid: 
of the veſlel. : 


Inveckla, v. a. To Wrap up, To Compls 
cate, To Involve, To Entangle, To Inu. 
Intecklad, p. p. Aliter. ex. gr. Frngland 
dr inveckladt i et nytt krig, England is 
embarked in a new war. 

Inveſva, v. a. To Involve, To Entangle, 
Invefovud, p. p- 

Inventarium, ſ. Inventory. Halla inves 
tarium, To keep an inventory. Upritte 
inventarium 6fver husgerddet, To male 
out an inventory of the houſe furniture, 

Invexla, v. a. Se vexla in. Invexlad, 
P- P. 

Inviga, v. a, To Conſeerate, To Dedicate, 
Inviga en kyrka, To conſecrate a church. 
(Se Croxer & Bover.) Invigd, p. p. 

| Invigning, ſ. Conſecration , Dedication. 

Inviſning, ſ. Aſſignment. Jag har ſiil 
inviſning pd penningar hos honom , I hui! 
got an aſſignment upon him for moe): 
Inviſning pd quarter hos ndgon, Alligt- 
ment for quarters at ſomebody's houſe. Item: 
A ticket upon one for quarters, A ticket fot 
quarters at ſomebody's houſe. 

Invdnare, ſ. Inhabitant. conf, Inga. 


Invdfd, part. Interwoven. conf. verb. Vi: 
Va in, 


Intyga, v. & To Depoſe, To Teſtify, To 


In 
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Invdnda, v. a. To Object. Invind, p. p- 
Jag har diremot ingen ting at invduda, 
1 have no objeQions to make to it. Han 
invdnde, at han icke haft tid, He pleaded 
his having had no time. 

Invdndning, ſ. Objection. Item: Shift. 
Han gjorde ſd manga invdndningar, He 
ſſartec ſo many objections. Det dr bara 
en invdnduing, That's nothing but a meer 
ſhift, 

Invdrtes, adjectivè, Inwarl, Inteſtine, In- 
ternal , Intrinfick. Menniſkans invdrtes de- 
lar, The inward parts of man. Invdrtes 
krig, Inteſtine war, {Se Boyer.) Civil war. 
(& Cores.) Adverbialiter. Invdrtes, In- 
wardly, Internally. Jag har ondt invdr- 
tes, I am inwardly ill. 

Inympa, v. % To Ingraft, To Inoculate. 
Inympad , p. p. conf. ſimpl. Tmpa. 

Inympning, {. Ingraftment, Inoculation. 
conf, Tmpning. 

Inyrd, part. Snowed in on every fide, Hem» 
med in on every fide by ſnow, 

Init, adv. Inwardly, Within, -Toward the 
inſide. (Se AinsworTn,) 

Indten, p. p. Def. & Plur. Indtne, verb. 

ta in. 

Indſva, v. a. To Inure. De dro indſvade i 
demna konſlen ifrdn ungdomen, They are 
trained up to this art from their youth, 

Jo, adv. ex. gr. Har du icke gjort det? Jo, 
Did not you do it? Why yes. Arbetar 
jag intet- Jo, Do not I work? Ay. Skrif- 
rer han intet> Jo, Does not he write? 
Why yes. Jo men, Ay, ay. 

Tofur, {. Jupiter, Jove. 

Johannis brad, 1. (Siliqua dulcis. Cerato- 
nia ſiliqua) plant. Carob - tree. (Se Arns- 
WORTH & CROKER.) 

Johannis drt, ſ. (Hyperieum perforatum ) 
plant. St. John's wort. (& Pol rgxxr.) 


Joller, ſ. Chat, Tottle, Idle talk. Def. 


Jollret. 


Jollra, v. n. To chat, To Tattle, To Talk 


idly. 


Jolſter, ſ. (Salix pentandra) plant. Bay- | 


leaved Sweet Willow. (Se Pur. TtxEy.) 
Jord, \. Earth. ex. gr. Af jord, Of earth, 


( Corrs.) Pd jorden, On earth. Item: | 


On the ground. Himmel och jord, Heaven 


und earth, Turkiſk jord, Lemnian Earth, | 
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(Se Tu. Cooke.) Red earth from Lemnos, 
(Se Corrs.) Proverbialiter. Fdja jorden efter, 
To come on gently, (Se Jounsox.) To 
proceed gently or gingerly. 

Item: Ford, Soil, Ground, Earth, ex. gr. 
Fet jord, Fat earth. Frucktbar jord , Fer- 
tile or rich ſoil. Jord i fladen eller pd 
landet, Land in the town or in the 
country. Goma i jorden, To hide in the 
earth, To earth Matjord, Black mould. 
(Se vox ExGesrrom.) Compoſe Lerjord, 

Fandjord „ e. ſuis locis. . 

Forda, v. a. To Commit to the earth, To 
Bury, To Inter, To Lay in the ground. 
(Se Alnswon rn.) Jordad, p. p. 

Jor dacłtig, adj. Earthy, Compoſed or par- 
taking of earth. 

Fordafdrd, ſ. Funeral, Funeral rites, Exe- 
quies. 

Jordag ode, ſ. Land eſtate. (Se S$MOLLET.) 
Land, An eſtate real and immovable. 

Fordart, ſ. Soil, Earth, pps, Earths 
in general. conf. Jordmdn. 

Jordbdfning, ſ. Earthquake. 

Jordbruk, ſ. Agriculture, Tillage, Huſbands 


ry, 

vecdbrutere, ſ. Huſbandman. 

Jordbrynen, ſ. def. The Sward, (Se ſonuv- 
sow.) The Surface of the ground. 

1 ſ. Landlord, One who owns 
and. 

Jordegum ma, ſ. Se Barnmorſka. 

Jordfall, ſ. Sinking of the earth. 

Jordfdſta, v. a. To Bury, To Inter with 
rites and ceremonies. Jordfd/tad, p. p. 

Jordfruckt, ſ. Root. 

Jordgubbar, plur. (FraQus Fragariæ pra- 
tenſis) Strawberry, (Se Croxer,) conf. Smul- 
tron. * 

Jordiſk, adj. Earthly, Sublunary, Ter- 
reſtrial. Jordiſt pracłt, Sublunary glory. 
Lemna dettua jordiſtd, To depart this life, 
(Se Aixswoarn.) Vi dro for mycket he- 
gifne pd det jordiſtaq, We are too much 
given to the world. Adverbialiter. ex. gr, 
Fordiſkt ſinnad, Earthly minded. (Se Amxs- 
WwourTH,) | 

Jordklimp, ſ. Lump of earth or clay. 

 Fordklot, ſ. Terreſtrial globe. ( Croxen.) 
Item: Terraqueous globe. (Se Cxoxkx. 

Fordkrets, ſ. Ork, The World, The Ter- 


raqueous globe. 
Jord- 


Joer 
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Fordmirg, ſ. Marl. (Se Croke.) 

Jordmdu, ſ. Soil. (Se Jonxsov.) 

Fordmd6ſs, plur. (Lathyrus tuberoſus) radix, 
Narrowsleaved everlaſting Pea. (Se Purrr- 
NET.) 

Jordpdron, ſ. Potato. ( Jounson,) 

Jor drk, ſ. Vapour of the earth. 

Item: Jordrok, ſ. (Fumaria officinalis) plant. 
Common Fumitory. (Se Por rENEr.) 

Jordſkalf, ſ. Se Jorabdfniug. 

Jordtorſva, ſ. Turf, Sod. 

Jor dvandliungar, Se Peotrificater. 

Jordudæt, ſ. plur. Jordudæ ter. conf. Jord- 
ſruckt. . 

Jordrrtſkockor, plur. Artichokes. 

Irra ſig, v. n. recipr, To Err, To Miſtake, 
To Be out. (Se Corrs.) Jag har irrat 
mig i den ſaken, IT have committed a mil» 
take in that affair, 

Irrbloſs, ſ. Falſe light. 

Irrgdng, { Mae, Labyrinth. 

Irrig, adj. Erroneous, Miſtaken, 
ſalſer, Erroncous principles. 


Irrige 


Irring, ſ. Going aſtray. (& Cores.) Item: 


Errour. conf. Villſarelſe. 

Irrmcuing, ſ. Erroneous opinion. 

Irrvig, ſ. Se Villovdg. | 

Is, . Ice» Iſarne birg inlet, The ice won't 
bear, 1he ice gives way. Item: The ice is 
too weak for any body to truſt himſelf on 
it. Aka pd iſen, To ride on the ice, To 
travel on the ice. De gingo ned ſig pd 
iſen, The ice broke in with them, They 
broke in. Bryta iſen, To break the ice. 
Item: Proyerbialiter. Brzta iſen, To break 
the ice, (Se JonxsoN.) 

Iſuit, p. p. verb. Sdtta i. 

I:bark, ſ. Sleet. 

Isbenet, ſ. def. Sharebone. (Se Jounson & 
Corrs.) 

Tshil, ſ. An Inſtrument to cut the ice. 

Isflanga, ſ. A Thin piece of ice. alias. I- 

inga. 


Isfogel, ſ. FAlcedo iſpida. Halcyon.) Kings- | 


fiſher. (Se Britiſh Zoology & Tn. Cooke.) 

Tsgata, ſ. Ice that covers a ſtreet or road. 

Is hafvet, ſ. def. The frozen ſea. 

Iſig, adj. Icy, Full of ice. 

T5kall, adj. Cold as ice. 

Iskdllare, ſ. Icehouſe. A cellar in which 
ice is repoſited. Plur. Iskdltrar. 

. p- P» Def. & Plur. INagne, verb. 
SId i. | 


| 


Ju 


Isloſsning, ſ. Bresking of the ice, 

Islupen, port. Covered with ice. 

Isldggor, plur. Scates made of the bones of 
an ox, on which they ſlide by the help al 
a ſtick with a {inall ſpike of iron drove inty 
toe end of ir, 

Isnot, conf, Viuicrnot, 

Jop, ſ. (hyſoppus) Hyſſop. 

15513 3, J. Icicle. (Se AinsworTn.) 


; Iſpaid, park, Daſhed, (Se ALiNSY/ORTH,) Di. 


lat:d, (Se Con xs.) 

Iſpdnd, p. p. verb. Spdnna i. 

iſprdigd, part. Stained with different co. 
lours, Variegated. (Se Joanson.) 

Isſrorpa, Coat or Cruſt of ice. 

Ijtadig, adj. Reſty, Reſtiff, En iſtadig hal, 
A reſty horle, (Se SMoiLET.) A reliif 
horſe, (Se AinSWORTH.) 

Istapp, Se Ispigg. 

Iſter, ſ. Lard, Seam. Def. Iſtret. Compo. 
Iferbuk, . Gorbelly, (e Jonnson.) Big 
paunch, Iſerhinna, Caul. (Se Croxin,) 
Alias. Fetthinua. Merhaba, Double - Chin, 
(Se SERENIUS.) Sviniſter, Hog's lara, 
Hog's ſeam. (&& Col ks.) 

Italien, |, Italy. 

Italien are, 1. Italian. 

Italien, adj. Italian, Ttalick. ex. gr. Ha- 
lrenſka ſpraket, The Italian language. (& 
Born.) ä 

Ttalienſka, ſ. Italian woman. 

Itappad, p. p. verb. Tappa 1. 


Itdnda. v. 3. To Set on fire, To Kindle, 
Itandning, ſ. Setting on fire, Kindling, 


Ju, adv. ex. gr. Ju foͤrr, ju hellre, The 
ſooner the better. Ju hdgre vi dro, i 
odnijukare hdre vi ſticka ofs, The higher 
we ore, the more ſubmiſlively we ovgit 
to behave ourſelves. (Se Boyer.) Jure 
lim, ju bdttre Iycka, By how much the 
greater rogue, ſo much the better luck. (d 
Frei. DING.) | 

Item: Ju, ex. gr. Han dr ju ldrdart, ti 
ni, Why ſure he is more of a ſcholar that 
you. Men ni ſkryter ju ddraf, Wy» 
but you boaſt of it. (Se Boyer.) Hat 
dr ju lingeſedan gift, Why ſure vs 

not he married long ſince. Hon « 
ddd, Why ſure ſhe is dead. Han ® 
ju hdr inne ſdger jag, Why he is beie 


within, I ſay. (Se Corrs.) Han gor * 


Tt 


Ti 


ju b 
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ingen ting, Why ſure, he does nothing. 
Ni ville ju ſd hafoa det, Why ſure, you 
would have it ſo. Ni gor ju intet det nu, 
Why- ſure, you don't do that now. | 

Tubelfeſt, . Jubilee. 0 

Fubeldr, . Jubilee, (Se C 
jubilee, (Se Cor xs.) 5 

Juda folket, ſ. def. The Jews. 

Jude, ſ. Jew. (Se Borxx.) 

Judinua, .. Jeweſs. (Se Arxswon rn.) 

Tudiſk, adj. Jewiſh, (& Cores.) 

Judò ron, plur. (Tremella auricula , vulgo 
Auricula Judæ) plant, Jew's-Ear. (Se Tn. 
Coox k.) 

Jug dt, ſ. (Anas tadorna) avis. Shieldrake, 
( Brit, Zoology.) . 

Jul, ſ. Chriſtmas, ex. gr. Om julen, A 
Chriſtmas, I julas, Laſt chriſtmas. Det 
dr allenaſt tre vector til jul, 'Tis but three 
weeks to chriſtmas. (Se Boyer.) Juldag, 
Chriſtuns-day. (Se ArnsworTn.) Fulafton , 
Chriſtmas-eve. Juldagarne, Chriſtmgy ho- 
lydays. (Se Borxk.) | 

Julhalm, ſ. Straw which the people in ſome 
provinces of Swedland and Norway uſe to 


ROKER,) Year of 


. 


{pread on the floor chriſtmas-eve, 
Julhelg, ſ. Chriſtmas, 


Juli, ſ. July. | 
ſ, Chriſtmas. Box, (Se Arxs- 


Tulklapp, 
WORTH.) | 

Julkuſe, f A Loaf of a particular mould 
lerred up to the table ehriſtmas- eve. 

Julle, ſ. Yawl, Corkboat. I 

Jullek, ſ. Sport or game at chriſtmas. 

Jungſru, ſ. Virgin, Maid, Maiden. Item: 
8 (Loͤterm) Dead- eyes. (Se Cxo- 
| KER, 

Item: Tungfru, A Meaſure of liquids, ve 
near of the dimenſion of a quartern, 

Jung frubur, ſ. antiq. A Room where 
young women reſide. Item: Seraglio, A 
houle of women kept for dehauchery, 

Jungſrubdry, ſ. Eructus rubi ſaxatilis) A 
Sort of berry of the bramble ſpecies. 

Jungſrudom, ſ. Maidenhead, (S Joux- 
sox.) Virginity, 

Jungſru Marie Hand, ſ. (Orchis macu- 
lata) plant, Female banded orchis. (Se Por- 


TENEY ) 


| 


1 
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| 


Jul. 


321 


nella ſeptempunctata 
Bird, Lady-Cow. 
Jung fru Marie Sdughalm, ſ. (Galium) 
plant. Ladies Bed «Straw. (Se Pur rzwur & 
Crokes,) 


Tung frupilt, ſ. Gallant. 


Tungfſrutudl, 1. (Hydropiper. Polygo« 
num) plant. Water Pepper. (Se PuLTzxzr,)_ 
Funker, ſ. Spark. inde Junkrera, To play 
the truant. (Se AlNswon rz.) 
Fur, ſ. Udder. (Se Jonnson.) | 
Furidiken, ſ. Se Lagfarenhet. inde Ju- 
- ridife, Juridical, | 
Turisdiction, vide Lagſaga, 
Juriſt, ſ. One ſkilful in the law, (Se Arxss 
won rn.) Barriſter, Lawyer. 
Jus patronatus, ſ. Advowſon, (Se Ams- 
worTn.) A Right to preſent to a benefice. 
Fuſt, adv. Juſt, Exactly. Det dr juſt ſor 
Ni ſdger, It is juſt as you ſay. (Se Co- 
LES.) Juſt i det jag gick bdrt, Juſt as I 
was going away. ( Se Corrs.) uſt nu, 
Juſt now. (Se Alxswox ru.) Jag dr juſt nu 
inkommen, I am but juſt now got in. Fu ft 
i grefvens- tid, Juſt in the nick of time, 
(Se ArnsworTn.) Fuſt ſom det borde va- 
ra, Juſt as it ought to be. (Se AmgsworTn,) 
ut ſa, Juſt ſo. (Se Bovxx.) Det dr juſt 
A med mig, It is juſt ſo with me. (S Cos.) 
Det vdger juſt fyra pund, It weighs four 
ounds exactly. Du ſcall gdra juſt ſam jag 
dger, You muſt do juſt as I tell you. 
Tuſt i detſumma, Juſt at the ſame inſtant, 
Det vdr juſt mind ord, Thoſe were m 
very words, Det ligger juſt pd ſamma ſtdl- 
le, It lies in the very ſame place. Juſt 
ſamma dag, The very fame day. (Se Co- 
LES.) Denne dr juſt den karlen ſom ſdg 
Er, This is the very man that ſaw you, 


(Se Borer,) | 
Item: Juſt, ex. gr. Han dr juſt icke ſd 

ldrd, ſom man tror, He is not altogether 
ſo learned as they believe him to be. Det 
var juſt icke min mening, That was not 
altogether my meaning. X 
uſtera, v. 8 ex. gr. Juſtera vigter, To 
regulate or adjuſt the weights, (Se Croxer.) 
To adjuſt weights by the ſtandard, (Se 
Tu. Cooxx.) To frame the meaſure s- 
cording to the ſtandard, (Se Borxzx,) Inde 


) inſect. Lady-Fly, Lady- 


7 


Jung ru Marie Nyckelpiga, ſ. (Coceci- 


| FJuſterare, A perſon who is ordained to 
8 1 re⸗ 
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regulate weight and meaſure. Juſtering, 

The regulating of weight and meaſure, 
uſtitiaFie, ſ. Deputy Burgomaſter. 
utvagn, ſ. An open carriage running upon 

four wheels. 

Fuvel, ſ. Jewel, Gem. 

Fuvelerare, ſ. Jeweller. 

Fdns, Dr. I jdus, (vulg.) But a while ago, 

+ (Se Axs worn.) A little while ago. ( 
A1NSWORTH«) 

Tdaf, f (vox jurid.) Challenge, Exception 
taken againſt ſomebody, (Se Joanson.) 
Jdf emot vittne, Challenging of witneſſes, | 
2 Cores.) Exception againſt witneſſes. 

Se Boyer.) E 

Jdfacktig, adj. He againſt whom exception 
may be made. 

IJdfva, v. a. To Challenge, To Make an 

exception againſt. (Fe AmsworTh.) Fidfoa 
et wittne, To challenge a witneſs, (Se Co- 
LE8.) To make an exception againſt a wit- 
neſs, To except againſt a witneſs, (Se 
Boyzr.) Jdfvad, p. p. 

Id ga, v. a. Dr. Jdga ndgon, eller jdga pd 
nd gon, To preſs one on, (Se ArmsworTn.) 
To puſh one on, To put one on. Jdgad, 

. p. Conf. Jaga. | 
5e, ſ. Hunter, Huntſman. (S Arxs- 
worTH.) Compol. Jdgare-horn, Hunting 
horn, (Se Jonxsox.) Bugle, Buglehorn. (Se 
Jounson.) Idgare-nat, Toils, (Se Cxo- 
KER,) Snares or nets uſed by hunters. 

Tdgmdſtare, ſ. Ranger, (Se Tn. Cooks.) 
Keeper of the king's game, 

Idgta, Se Fdga. 

Tdmchriſten, ſubſtantive, Fellow» Chriſtian. 
lur. Fdmchriſtne, 

Fam gra, v.s. To Compare. Jdmfdrd, p. p. 

Jdmfora et med et annat, To compare one 

thing with another. (Se Jouxson.) Tagen 

kan jdmforas med honom i ldrdom, None 

con be put into the balance with him for 

learning, (Se Swirr.) None can be com- 
red with him for learning. (Se Cores.) 

Item: Jdmfdra, ex. gr Jdmſoͤra · copian 

med originalet, To collate, or compare | 
a copy with the original. (Se AmgsworTtr.) 
- Tdmfſdra auctorer, To. collate or compare 
one author with another, To confer au- 
thors. FJdmfor hvad Afoan ſagt dr , Confer 
what is ſaid above. 


—— 


Idnforelſe, ſ. Compariſon, Ni dr (ychlig | 


Jam 


i jdmfdrelſe mot oſs, You are happy in 
compariſon of us. (Se AinsworTa.) WI d- 
allenaſt en dſna, i jdmforelſe mot honon,, 
You are but an aſs to him. (Se Boris.) 
Jamforelſer dro forhatlige, Compariſons 
are odious. (Se Boves.) Utan jam ſorelſe, 
Beyond or without compariſon. (Se Boπ] ] 
Han kan ej komma i jdmforelſe med honon, 
He can't come in competition with him, 

(Se Boyer.) Det dr ingen fimforclſe din 
imellan, There's no compariſon to be made 
between them, They can't be compared to- 
gether, 

Tumfdrning , ſ. Compariſon, Collation. 

Idmfotes, adverbialiter. The Feet held to. 


3 

Jd mg od, adj. Adequate in goodneſs, Equal 
in value, Equivalent. 

Idmka, v. a. ex. gr. Jdmka delar, ſd at 
hvar och en fdr lika, To proportion ſhares 
ſo that every one gets alike. Jamba en 
belgning efter ens arbete, To proportion 4 
re@mpenſe according to a perſon's Jabour, 
(Se AmsworTn.)  Jdmka ndgot at det riit 
paſſar ſig, To adjuſt ſomething ſo as to make 
it properly fit. Jdmka litet af nedra delen 
af kappan, To pare a little the end of « 
cioak, (Se Boyer.) Jdmka ihiop, To adapt or 
To fit one thing to another. Aliter. ex. gt. 
Jimka flolen hit dt, Draw the chair this way, 
Tadmka imellan dem ſom trdta, To me 
diate between contending parties, Jo ad- 
juſt the difference between thoſe that are 
fallen out. 

Tdmkning, ſ. Proportioning, Adjuſting. 

Tdmlik, adj. Equal with another, (& Co- 
Les.) Equal to another, (&& Borrx. ) Coequi. 

Tdmlike, ſubſtantive. Equal, Plur. Jdmlikar, 

Tdmlikhet, ſ. Equality. 

Id mmer, ſ. Calamity, Miſery, Wretchedneſs, 

Item: Lamentation. Dar Vdrdes flor jdn. 
mer, Loud lamentations were heard there, 

Tdmmerlig, adj. Calamitous, Woful, Wretcl- 
ed, Rueſul, Doleful, Lamentable, ex. g.. 
Et jdmmerligt ropande, A doleful ct, 
I en jdumerlig mdtta, After a wretched 
manner. TJdmmerligen, ady. Wofully, 
Wretchedly , Lamentably. 

Tdmmerfull, adj. Full of miſery , Woſul. 

Tdmn, adj. Even, Level, Plain, Smooth, 

pd jdmna vdgen, On the ſmooth road. 
Pd jdmna marken, Upon the plain * 
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(Se ArxsSworTH.) En iaum mark, An [ Fdmndrig, adj. Of the ſame age. 
even piece of ground. (Se Arxsworrn.) | Fdmnhet, ſ. Evenneſs, Equality of ſupfase, 
Tdmn mark, Level ground, Even ground. Levelneſs. Item: Evenneſs , Equality, Uni- 
(Se SMotueT.) Det ligger jdmt , It lies] formity. 
even. (Se Boyer.) Cora jdmt, To even, | Fdmra ſig, v. n. recipr. To Lament. 

To make even. Jdmn vigt, Equal weight, | Fdmt, adv. conf. Fdmn. N 
(& Colxs.) Even weight. (Se Corxs.) Idmte, adv. ex gr., Jag ſhall Adra, jdnite 

Item: Id n, Equal, Even, Uniform. Hdlla | det jag ſtrifver, I ſhall hear at the, ſamne 
en kdft til jdmm gang, To make a horſe time that I am writing. Aliter. ex. gr. 
go an even pace. (Se Sexewrvs.) En jdmn Han td! ingen jdmte ſig, He can bear no 
ſtriſart, An even kind of ſtyle. (Se Corrs.) one near him, Item: He can't endure an 
Tamt pd bada ſidor, Equal on both ſides. equal, Det ligger ldgt idmte ſion, It lies 
(Se Jounson.) Gd 7 jdmn gang, To walk low near the ſes. (Se Cor xs.) Fag ſatt 
an even pace. YJdmn rdkning, Even rec idmte honom, I ſat near him. ((& Corxs.) 
koning. Jdmt tal, Even number. (Se Tu. | Sulpicius ſatt jdmte honom, By him fat 
Coors.) Spela idmt och udda, To play at] Sulpicius. (Se Corxs.) Frommen ldper jdmte 
even and odd. (Se AinSworTH.) Skepper® murarne, The river runs beſide the walls. 
har en jdmn fart, The ſhip has a good] (Se Cores.) Ddr var en annan jdmte ho- 
way. (Se Tu. Cooxx.) Det dr icke ſd jamt nom, There was another beſides him. conf. 
dem imellan , They don't always ſquare. Bredvid. | 

Item: Id m n, Continual. Fdmn dfning, Con- Famtjock, adj. Of an equal thickneſs. Et 
tinual practice. Gd i jdmn ging, To pro» | jdmtjockt ben, A leg all of a ſize. (Se Bork.) 
ceed or To go on without interruption. | Fdmudl, adv. Alſo, Likewiſe. 

I jdm ordning, In an uninterrupted ſeries. | Fdmwvigt, ſ. Equilibrium, Equipoiſe, Equa - 
Tdmm winter, A moderstely cold winter | lity of weight. Std i jdmvigt, To be 
with little or no change of weather. Aliter. | equally balanced, To be in equilibrium. 
Han dr en jdmn karl, He is a ſteady man, | (Se Boyer.) Hdlla i jdmvigt, To hold in 
He is a man of an even temper of mind, equal balance. Aliter. fdmvigten i Europa, 

Item: Jdmt, adverbialiter. ex. gr. Dela jdmt, The balance of Europe. (& Boves.) Hue 
To divide equally. Det gdr iche altid ſd jdmvigten imellan tud partier, To hold 
jdmt, The rules of equity are not always | the balance even betwixt two parties. (Se 
obſerved, Vdgen far nu jdmt, Now | Boves.) 
the balance ſtands even, Now the balance | Fdrn; ſ. Iron. Af jdrn, Of iron. Sd 
ſtands poized. (Se Bor ERA.) Det gar] en i jdrn, To put one in irons. Jdrn 
jimt up, It anſwers exactly. Detta talef | lera, Bole. Proverbialiter, Jas har ſq 
gdr jamt up, This number is equal to it. mdnga jdrn i elden, I have ſo many irons 
Sexton gar jdmt up, Sixteen meaſures it | in the fire. (Se Cotes.) Prov. Smida me- 
by an even number. (Se Tu. Cooxe.) Alta dan jdrnet dr varmt, To ſtrike the iron 
gir jdmt up emot Sexton, Eight menſures while i! is hot. (S AixsworTnu.) Compoſ. 
lixteen by an even number. Aliter. Famt | Idruband, Iron - hoop. YJdrnbruk, Iron 
med brddden, Even with the brim. Aliter.] mill. (& Arvswortnu.) FJdrnbeſlag, conf. 
ex. gr. Han dr jdmt i arbete, He is con- Beſlag, Jdrnbdrare, One that carries 
ſtantly at work. YJdmt och ſamt, Con-| iron, FJdrnbod, Ironmonger's ſhop, Fdrne 
ſtantly, Without interruption. Alt jdmt, Jy Iron pan. FJdrnten, Iron rod. 
Always, Ever. Aliter. Det dr nu jdmt et | Fdrnacktig, adj. Partaking of fron, Irony, 
dr ſedan han dddde, Now it is juſt a year | (Se Jonwsox.) | 
lince he died. Idrubeſlagen, part. Ironbound, Bound with 

Janna, v. a. To Even, To Make even, | iron. (Se Croxes.) 

_ To Level. Jdmnad, p. p. I Ydrnbleck, ſ. Thin iron plates. 

J4mnan, Dr. ex. gr.. Hdlla jdmnan, To ob- Fdrnbref, ſ. A Patent that exempts one from 
ſerve en uniform conduct. . | the payment of his debts, 

Jdundldrig, adj. Of the ſame age. | 

| Sſ2 | Idrn- 
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Idrnbron, ſ. def. Key for the convenience of 
lading or unlading of iron. 

Tdrngaller, ſ. Iron grate. Fonſter med jdrn- 
galler, Iron grated window. (Se AlNs- 
worTH.) Def. Jdrngallret. 

Tdrngrufva, ſ. Iron mine. (Se Aldswok rh.) 

Tdrngrd, adj. Iron gray. (Se AinsworTn.) 

Tdrnkrdmare, ſ. Ironmonger. (Se Jourson.) 

Idrumalm, ſ. Iron ore. 


drnpldt, ſ. Iron plate. 5 a 
(Se Jonxsox.) 


drnpinne, ſ. Iron pin. 
Tdrnredſkap, ſ. Iron tools. (Se Boyz.) 
Tdruſkodd, part. Ironſhod. 
Tdrnſkrdp, 1. Old iron. 
Idrnſmide, ſ. Iron manufacture, Iron work. 
Idruſparf, ſ. (Motacilla modularis) avis. 
Hedge Sparrow. (Se Brit. Zoology.) 
*#drnſtding, ſ. Iron Bar. (Se AixnsworTn.) 
Fdrnſtdr, i. Iron Lever. 
'drnugh, ſ. Iron Furnace, 
drnudg, ſ. Scales to weigh iron, tem: 
Idrnvdg, Iron yard, A place on the banks 
of a harbour, where iron is weighed and 
nt up for exportation. 
Tirndldren, ſ. def. Iron age. (poet) (Se 
Bover.) 
TJdrndrt, ſ. (Verbena officinalis) plant. 
Vervain. (Se Pur Tewney,) 
Tdrtecken, ſ. Miracle, Prodigy. (Se Corts) 
Tdſa, v. n. To Work, To Ferment. Item: 
To Riſe. Idſa ſom deg, To riſe as dough 
does, (Se Boyer.) To here or ſwell ns 
dough does. (Se Boxer.) Degen jiſcr , The 
dough riſes. (Se Tu. Cooxr.) Drickat jd- 
ſer , The beer works, ( Corrs.) Komma 
dricka at jiſa, To make beer work. (Se 
Jounson.) Ja kommer brdd at jidſa, 
Yeſt ſerments bread. (S Jounson.) Aliter. 
ex. gr. Blodet jaſle i mig, 
boiled within me. (Se Smorter.) Han 
zuſer af hagmod, He ſwells with pride. 
(Se The SpeQator.) Jdſt, p. p. 
Tdſenmijd6lk, ſ. Lopered milk. (Se Arws- 
WORTH.) 
Tdsjord, ſ. Fermenting clay, (Se von Ex- 
GESTROM,) | 
Idſu ing, ſ. ex. gr. Brddet ſidr i juſning , 
The bread is riſing, Drickat dr i jifning, 
The beer is working. (Je Tn. Cooks.) 
Blodet dr i jdſning, The blood is in a 
ſtate of fermentation. 


Jad ſt, f. Yeſt, (Se Jounson.) Yeaſt, (Se Tn. 
Cooke.) 


The blood 


| 
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Id itte, ſ. Giant, Jdttinna, Gianteſs. Jdjte, 

7 * adj. Gigantick , Giantlike, 
ttgrytor, plur. Holes exactly round 
foung in certain rocks. n 1 


LE 


K abel, ſ. (Sidterm) Hawſer, (Se S. V. M) 
Def. Kablen. Kabellarium, Vial. (S Moons.) 
Kahel/lagen troſs, Cable laid rope, 

Kabeljo, Se Cablio. 

Kabyſa, ſ. Gally, Cabooſe. 


{| Kackel, ſ. Cackle, (“e Jonnsox. ) De, 


Kacklet. 
Kackla, v. n. To Cackle, (Ce Jonxs0x,) | 
To Gaggle. (Se Jonnson.) Subſtantin, 


Kacklande, Cackling. (Se ArxsworTn.) 
Kacklacka, ſ. (inſet) Cock roche, (Se Ang 


WORTH.) | [ 
Kafla, v. a. ex, gr. Kafla ut brdq, To ſſat } 
dough into cakes with a rolling-pin, ( 
Crortr.) Kaſlad, p. p. 
Kafle, ſ. Cylinder, (Se Croxe,) Roller, ( 
Tu. Cooks.) Def. Raflen. Plur. Kaflar. 
Kafle under en mangel, Roller of a 
mangle. (Se Croxer.,) Aliter. Ldgga kale K 
i munnen pd en, To gag one. (Se Boyz.) h 
Kaflen pd en wdrja, The hilt of a ſword, 
(Je ArxsworTn,) Kaflebro, A bridge over K 
a quagmire or marſhy place compoſed of K 
the trunks of trees, A kind of cauſeway o 
cauley. | K 
Kagge, ſ. Cag. (Se Joanson.) Item: Rundlet, 
Runlet. (Se CrRoxtr.) En kagge brincin, K 
A cag of brandy, (Se SMortxr.) 
Kaja, ſ. (Monedula. Corvus) avis. Jacks K. 
daw. (Se Britiſh Zoology.) | | 
Kajuta, ſ. Cabin, Great cabin. 
Kajman, ſ. Nameſake, Han dr min kajmai, Ki 
| He is my nameſake. (Ce Boyzs.) Ki 
Kaka, bG Cake. plur. Ka kor. Prov. Kaka ſoker K; 
maka, Birds of a feather will flock together, Ki 
(Se Corrs.) Like will to like. (Se ArnsworTt) Kq 
Compoſ. Kathròd, Cokebregd. (S Corts.) k 
Kakel, ſ. A Kind of bricks, hollow on tit 0 
one fide, and glnzed. over on the other. 0 
Def. Kaklet. Kakelugn, ſ. Stoye, made of U 
ſuch bricks. c 


Kakſpade, ſ. Oven peel, (Se AnxSWoORTE.) 
Peel. (Se JounsoN,) | 


Ka! adj. Bald. conf. Skullug, 


alas, 


Kal 


— 

Kalas, £ Feaſt. V, per. pleb. 

Kalf, ſ. Calf. Def. Kalfven, 
var. Prov. Om ni intet hade pldgt med 
min half, If ye had not plonghed with 
my heifer. Dom. B. 14: 18. Compoſ. Kalfe 
kitt, Venl, Kal, erde, Sweetbread. Kalfe 
ſeinu, Calf's cin. Kalfſtek, Roaſted veal. 

Kulfatra, v. 8. Dr. Kalfatra et ſkepp, To 
calk and pay a ſhip. MKalfatrad, p. p- 
conf. Kolhala, inde Kalfatring, Calking 
an} paying of a ſhip, 

Kalfdans, l. ADiſh prepared from the beeſt- 
ings or firſt milk taken from a cow after 
calving. 

Kalfleka, ſ. (Caltha paluftris) plant. Marſh 
Marigold, (Se Pur TEN Ev.) 

Kalſua, v. n. To Calre. Kalfvad, Pe P- 
Kalfuing , ſ. Calving. 

Kalk, ſ. Chalice. (Se Croxer.) 

Kalt, C, Lime. Ofdckt kalt, Unſlacked 
lime, (Se AixnsSworTa.) Quicklime. (Se 
Jones.) Sldckt kalè, Slacked lime. (Se 
AixsworTn.) Kalkſpat , Calcareous ſpar. (Se 
vom EngesTROM.) Kalkſpat druſer, Cry- 
ſtallized ſpar. (Se von ExnGrsTROM.) 

Kalkacktig, adj. Limy, Containing lime. 

Kalkbandet, ſ. def. The Cruſt of mortar 
covering walls. 

Kaltherg, {. Rocks conſiſting of limeſtone. 

Kalkbrdnnare, ſ. Lime burner, (& As- 
worn.) Lime maker. (Se AixsworTH.) 

Rulkbrdnneri, ſ. Place where ſtones are 
buz:1t to lime. 

Kalkbrott, f. Lime» Pit, Place where limes» 
ſtone is dug. 

Kalkon, f, Turkey. Kalkon-hdna, Turkey 
hen. Kalkon-tupp , Turkey cock. (Se Arxs- 
WORTI1;) 

Ralkſld, v. a. To Plaſter. (Se Jounson.) 

Kulkſlagning, Se Rappning. 

Kaliſten, ſ. Limeſtone. (Se Jonxsox.) 

Kalkugn, \. Limekiln. (Se Jonxson.) 

Kall, f, Calling, Vocation. Angripa ſitt 
kall, To ſet about one's calling. 

Kall, adj. Cold, Chill, ex. gr. Kall om kdnder 
och foͤtter, Cold about one's hands and feet. 
Hoarken Rall eller varm, Neither hot nor 
cold. (S Cor xs.) Kall kammare, A cold 
roam. Aliter. Kallkammare, A room with 
never a ſtove in it. Det Blir kallt, It 


| 


] 


Plur. "Kalfe | 


| 


| 


. 
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cold abroad. Adverbialiter. Taga kallt emot 
en, To receive one coldly, (Se Amtswonk rn.) 
To give one à cold reception. 

Kalla, v. a. To Call, To Name, To Style, 
To Term, To Invite, Kallad, p. p. Kal- 
la nigon til prdſt, To nominate or name 
one to -holy orders. Kalla en vid namm, 
To call one by his name. (& Boyss.) Jag 
kallar Cud til vitine, I call God to witneſs. 
(& Poyes.) Huru kallas det? How is it 
named? How is it called? How do you 
coll it? Kalla fram en, To call one forth. 
Han kallar fig - He Ryles himſelf - » 
Crefve Julian kallade Morerna dſver til 
Spanien, Count Julian invited the Moors 
over to Spain. Han dr ddrtil kallad, He 
is called to it, Det kallar jag at vara 
idrd, That I call learning. Katla ihop, 
To convoke, To call together. Han kale 
lads Stdnderna tilſammans, He convened 
the ſtates. (Se Coxx.) Killa in, Se In- 
kalla. Kalla pd, Se Pdkalla. Ni dr kal- 
lad up, You are called up, You are call'd 


for up. Kalla ut ndgon, To call one out. 
 Kallbrand, ſ. Gangrene. (Se ArxsworTu.)' 


Kallbrdckt jdrn, f, Cold ſhort iron. (Se 
vod ENGESTROM.) 


| Kallelfe, ſ. Vocation, Summons, Invita- 


tion, Calling. Cudomlig katletſe, Divine 
vocation, De inſtdllde fig efter kallelſen , 
They appeared according to the ſummons. 
Aliter. ex. gr, Han 'gjorde det i ſin kallelſe, . 
He did jt in his calling, 

Kailgrds, ſ. ( Comarum paluſtre) plant, 
Purple Marſh Cinquefoil. (Se PurTEoey.) 
Kall dk, f. Dr. ex. gr. Hun har kallkdk 
med fig pd reſan, He has cold meat with 

him on bis journey. 

Kallna, v. n. To Grow cold, To Cool. Kall- 
nad, p. p- 

Kallpiſs, ſ. Strangury. (Se ArwsworTn.) 


Kallſinnig, adj. cold. Item: Unconcerned, 
Indifferent. E Kallſinnig win, A cold 
friend. (Se Bovxx.) Et kallfinnigt upf0* 
rande, A cold behaviour. Den ene var 


ond, men den andre kallſinnig, The one 
was angry but the other cool and uncon- 
cerned. Adverbialiter, Kat{/innigt , Coldly. 


Kallſinnighet, ſ. Coldneſs, Uneoncern. 
Han hemotte mig med kallſinnighet, Ne received 


grous cold. (Se Col es.) Kallt vader, Cold 
weather. (Se Borzx) Det dr kallt ute, It is | 


me coldly, He gave we a cold reception. 
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Han dhorde den andras ovett med kall/in- 
nighet, He heard the abuſes of the other 
with calmneſs and indifference. 

Kallſk4l, ſ. A Diſh made of ſmall beer (or 
french wine and water) bread, ſugar, gra- 
ted nutmeg and lemon peels cut into nar- 
row ſlips, 

Kallſvulſt, (oedema) Phlegmatick tumour, 
(Se Croxer,) A white ſwelling. (Se Cores 
& Tn. Cooke.) TM 

Kalmink, ſ. Calamanco. (Se Croxxx.) 

Kalmus, 1. (Calamus. Acorus) plant. Sweets 
{melling Flag. /Se PurTevey.) 

Kalops, ſ. Slices of beef ſtewed. 

Kaloſch, ſ. A Kind of clog. : 

Kam, ſ. Comb. Def. Kammen. Plur. Kam- 
mar. Kam i en wdfſiol, The flay of a 
weaver's loom. (Se Corrs.) Proverbialiter, 
Skdra alla 6fver en kam, To paſs the ſame 
judgment upon all, Item : To ſerve all alike. 

Item: Kam, (. Creſt, Comb, Se Tuppham. 

Kamborſte, 1. Comb-Bruſh, A Bruſh to clean 
combs. 

Kamel, ſ. camel. Compoſ. Kamelhir, Ca- 
mel's hair. (& Cores.) Kamelgarn, Twiſt, 
Item: Thread made by a mixture of filk 
and camels hair. 

Kamfoder, ſ. Comb-Caſe. (Se Borer.) Def. 
Kum fodret. . 

Kamillblomma, ſ. Se Sdtblomſler. 

Kamlot, ſ. Camelot, Camlet, (Se Jounsox.) 

Kamma, v. a. To Comb. Kammad, p. p. 
Kumma ut, To comb out. Kamm ſitt 
hufoud, To comb one's head. (Se Boyer.) 


Kammakare, ſ. Comb-Maker. (Se Jounson.) 


Kammar Collegium, ſ. A Board eſtabliſhed 
for the management of the publick reve- 
nues. Kammar Rid, Counſeicor of the 
above board. 


Kammarduk, ſ. Cambrick. 
Kammare, ſ. Chamber. Plur. Kamrar. 
Kammarfru, ſ. Waiting gentlewoman to 


a queen or princeſs, 
Kammarherre, ſ. Lord of the bedchamber. 


( Croke.) 
Kammarjungſru, ſ. Waiting woman. 
Kammarpiga, ſ. Chambermaid. 


Kammar Reviſion, ſ. A Board, where all 
accounts relating to the revenues of the crown 
are reviſed, 


Kan | 
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Kammartjenare, ſ. Valet de chamber, (& 
AIr'SWORTH.) 

Kammarwuerk, ſ. The Accounts of the ſtate 

relating to the impoſition and gathering of 
the taxes. 

Kamning, 1. Comding. 

Kamp, 1. Conflict, Conteſt, Contention, 

| Inaigs kamp, Duel, Single combat. 
Kampgrds, ſ. (plantago media) plant. Howy 
Plantain. (S Puri-reEney.) 

Ramrat, ſ. Comrade, Companion, Partner, 

Kamratſkap, ſ Companionſhip, (Se Joux. 
soN.) Fellowſhip. 

Kan, py. Ind. verb. Runna. 

Kana, v. n. ex. gr. Kana pd iſen, To (lid: 
on the ice, | 

Kanfas, ſ. Buckram. (Se Jourson.) 

Kanin, ſ. Rabbit. (Se Eritiſh Zool.) Cony. 
Kaninhiy, The hair of a rabbit. Kain 
ſkinn, The ſkin of a rabbit. Kaningdrd, 
Warren, A kind of park for rabbits. ( 
Jouxson.) | 

Kanna, ſ. Tankard. Item: Kanna, A Mes. 
ſure of liquids of about three quarts, 

Kannrum, ſ. The Contents of any veſſel of 
liquids, 

Kanntals, adv, By Tankards. 

Kan ſke, adverbialiter. Perhaps, Peradven- 
ture. | 

Kant, ſ. Border, The outer part or edge of 
any thing, Item: Corner. Conf. Harn. 
Vinkel. Compoſ. Trekant, Fyrkant , &. 
Fn Jwaſs kant, A ſharp edge. Ndgoi Jon 
ſtdr pd kant, Something that ſtands edgeways. 
(Se Tu. Cooks.) Stdlldt pd kant, Placed 
edgeways. (Se Tn. Coors.) Std pd ytterſu 
kanten, To ſtand upon the very extremety 
of the border. At den kanten, That wiy- 
Ifran alla kanter, From all parts. (Se Aixs 


wokTh.) Vanda en ſak pd alla kanter, Ki 
To turn a thing on every, fide. Vara jd 0 
fin kant, To give one's ſelf airs, (Se St 
RENIUS.) | . 

of 


Kanta, v. 3. To Border. Kanta en Hort 
med band, To edge a petticost with ribood, 
Kanta med ndgot, To edge with ſomething; 
Kantad, p. p. 

Kantig, adj. Having corners. (Se Colts) 
Compoſ. Trekantig, Fyrkantig , ſuis locs. 


| 


Kant» 


Sil 


Ka n 


Kantndl, . (Syngnathus acus.) piſe. Pipe 
Fiſh, Shorter Pipe. (Se Britiſh Zoology.) 

Kantra,v. To Overfet. Item: neutraliter, 
Skeppet kantrade, The ſhip overſet, 

Kantring, ſ. Overſetting. (Ve Tu. Coors.) 

Kap, ſ. Prirateering. Gd ut pd kap, To go 
8 privateering. Aliter. ex. gr. Det var et 
godt kap, That was a good catch, Item: 
That was a good capture. Item; That was 
a lacky hit. | 

Kapare, ſ. Privateer. Kapare eller kapare- 
farixg , Privateer. (S Jounson.) 

Kaperi, ſ. Depredation committed by pri- 
vateers. | 
Kapp, adverbialiter. I kapp, För a wager, 
Striving to outdo one another, (Se As- 
wokTH.) Springa i kapp, To run for a 


wager, Springa i 'kapp med ndgon, To 


ſtrive to outdo another in running, To 
vie with one in running, To contend 
with one in running. Dricka i kapp, To 
drink for a wager, To contend in drinking. 
Compoſ. Kappridande, Horſerace. 

Kappa, ſ. Cloak. Praſtkappa, Gown. Kap. 
por omkring en ſdng , Valance, (Se Jonxsog 
& SwirT.) Kappan pd en mur, Coping, 
The covert of a wall made ſloping for 
carrying off the rain. (Se Tu. Coors.) Pro- 
verbialiter. Vanda Rappan efter vdaret, To 
temporize, To comply with the times, To 
ſuit one's ſelf to the preſent time , To grind 
with every wind, (& Corrs.) To turn ac» 
cording as the wind ſtands, (Se Cores.) 
To turn as the wind turns. (Se Corrs.) 
Draga kappan pd bdda axlurna, To pre- 
tend equal friendſhip for two oppoſite par- 
ties, To carry. it fair with two parties. 
Taga kappan af en prdſt, To ſtrip a prieſt 
of his gown. * 

Kappa, v. a. To Cut. 
cut a cable. 
bord, They cut their maſt by the board. 
Kappa ankar, To cut away the anchor, 

Kappe, ( A dry Swediſh meaſure, thirty two of | 
which make a barrel. Item: Kappe, Small 
cup, commonly made of ſilver, 

Kappe, (Sjdterm) Companion. 

Kapplaka, ſ. (SjSterm) Hat money. 

Kapprak, adj, Bolt upright. (Se Jonwson.) 
Sta kapprak, To ſtand bolt upright, (Se 


Kappa et tdg, To | 


De kappade maſten dfver | 


Kar 3ay 

Kapp Ide, ſ. Cloakbag, Portmanteau. 

Kay»pſidde, ſ. A ſmall ſledge for one perſon 
to ride in. + : 

| Kapſon, ſ. Cavezon. (S CgoxxR. ) 

Kapun, ſ. Capon. ; 

Kapunrera, v. a» To Geld a cock chicken. 
(Se CRoxer.) Kapunerud, p. p. 

Kar, ſ. A large tub. 

Kara, v. a. To Rake. Kara ihop, To rake 
together. (Se ArinsworTH.) Kara ihop el» 
den, To rake up the fire. (Se Arnsworrtn.) 
Kara eld under grytan, To draw fire under 
the pot. Kara dt jig, To draw or ſcrape to 

j himſelf. Proverbialiter. Hvar karar under 

| ſin gryta, Every miller draws water to his 
mill. (Se Borkk.) 

Kara fin, ſ. Cruet. (Se Jonxson.) 

Karat, ſ. Carat, inde ij. Karatig, ex. gr. 
Tiugufyra karatigt gilld, dr rent guld, 
Gold of twenty four carats is pure gold. 
(Se Tn. Cooks.) 

Karbad, ſ. Artificial hot bath prepared in a 
large covered tub. 

Karbas, {. Whip, Bulls pizzle. (Se Cores.) 

Karbin, ſ. Carabine, Carbine. 

Karborre, ſ. (arctium. lappa.) Bur. 

Kar da, ſ. Card. Plur. Kardor. 

Karda, v. 8. To Card. 

Kar duan, ſ. conf. Sdmſh. 

Karf ning, ſ. Cutting. 

Karfſticka, & Karfſtock. 

| Karfſtock, ſ. Tally. g 

Kar fu, v. a. To Cut, To Cut into very 

ſmall parts. Kar fvad, p. p. Kar ſvad to- 

bak, Cut tobacco. | 

Karg; adj. Niggordly, Scanty. 

Karghet, ſ. Niggardneſs, Sordid parſimony. 

Karl, ſ. Man. ex. gr. Karlar och quinnor , 

Men and women. Fag «har gjordt honom 

til karl, 1 have made him a man. Prover- 

bialiter. Vara karl for ſig, To behave like 

a man, To acquit one's ſelf like a man. Hvar 

gur ſom han dr karl til, Every one acts 

according as he is. Han mdſte d karl, 

He muft ſtand to his promiſe. (Se Bowxs.) 

Vore han ndgot for karl, Had be any 

thing of a man in him. (Se Bovgx.) Karl 

alt ihop, A man every inch of him. (Se 

Sexxxius.) 

Karlſtycke, ſ. Manly adion, Deed worthy 


The SpeQator,) 
Kapprock, ſ. Great coat, Ridingeoat. | 


of a man, | 
: Karl. 


3 


Karlvagnen, ſ. def. Charles's Wain, The 

northern conſtellation, called the bear, 
Rarluulen, adj. Manly. Def. & Plur. Karl- 
vulne. Adverbialiter. Karlvulet. 


Kar 


Karm, ſ. Frame, Compoſ. Ddrkarm, Fon- 


ferkarm, ſuis locis. 
Karmſtol, ſ. Chair. 
Karp, 1. (Carpio. Cyprinus) piſe. Carp. (Se 
Britiſh Zoology) Compoſ. Karpdam, Pond 
for carp- Karpſump, Well-boat to carry 
carp in. (Se Brit. Zool.) 


Karpus, ſ. Riding - cap, (Se Boyer.) Jockey- 


cap. | 
Karſk, adj. Hearty, x 
Kart, f. Green fruit, (Se Corrs.) An apple 
or A pear that is not yet ripe. | 
Kartig, adj, Green, Not yet ripe, _; 
ture, Unripe. 
Kartnagel, ſ. A rough uneven nail, 
Kartun, ſ. Se Cattun. 
Kaſſe, ſ. A Net to carry fiſh or fleſh in, 
A cabbage net. 


Kaſt, ſ. alias. Vedkaſt, Wood pile, (& Co- 


LES.) Pile of wood, (Se Corrs.) inde Kaſt- 
ved, Longs of wood for the oven. 

Kaſt, ſ. Throw, Caſt, Fling, Stenkaſt, 
Stone» throw, (Se Born.) Stone -calt. (Se 
Boyer.) Tirninghaſt, A throw at dice, 
(e Arvsworrsn.) A caſt at dice. (Se 
Borrxx.) Proverbialiter, Std itt kaſt, To 
take one's chance, (Se Corrs.) 

Kaſt, ſ. Four, The Number of four. 

Kaſta, v. a. To Throw, To Caſt, To Fling, 
To Toſs. Ipf. Kaſtade, Threw, Caſt, 
Flang. Kaſtad, p. p. Thrown , Caſt, Flung. 
ex. gr. Kaſia en ting omkring, To tols a 
thing about. (Se Bovxx.) Kaſta ſtenar, To 
throw ſtones. Kaſta en ſten dt en, To fling 
a ſtone at one. (Se Bover.) Kaſta ſtenar 
yd en, To pelt one with ſtones. (Se Alxs- 
worTn.) HKaſta hit och dit, To caſt ll 
about. (Se Cores.) Kaſta et Rot, To caſt 
a bowl. (S Cores.) Kaſta lott, To caſt 
lots. (Se Cores.) Jag kaſtade mind 0gon 
rundt omkring i rummet, I ſent my eyes 
on a courſe round the room, Kaſta dgo- 
nen pd ndgot, To caſt one's eyes upon a 
thing, (Se Bor ER.) To glance at a thing 


with the eye. (Se Bores.) Kaſta firilar | 
ifrdn fig, To caſt fort! beams. (Se Bovxx.) 


Kaſta en glans ifrdn fig, To caſt a luſtre. 


(Se Borsr.) Kaſta i ſdngelſe, To throw | 


Raſ 


into priſon, (& Borer.) To caſt in or into 


priſon. (Se Cores.) Kaſta tdrning, Ty 
throw dice, (Se Jonnson.) To caſt dice 
Item: To play at dice (Se Boyer.) Kaſla 
boll, To play at ball, (Se Aisworrn,) 
Kafta bomber, To throw bombs. (Se Ty, 
Cooke.) Jag behofver kaſta mitt vatten, 
I want to make water, (Se Bover.) Kaſy 


 ſdd, To part the grain from the chaff by 


caſting. Kaſta ſkugga pd en, To re. 
flect upon one. (Se 1he SpeQator.) Kaſly 
hinder i vagen fdr en, To crols one; 
deſigns, To caſt a block in one's way. (& 
Cor.es.) Kaſta en omkull, To throw one 
down. (Se Boyer.) Kaſta lodet, To hee 
the lead, Kaſia loggen, Heave the log. 
(e Ta. Cooke.) Kaſta ankar, To alt 
anchor, (Se Cores.) To drop anchor, (Se 
Croxes.) Proverbialiter, Kaſta yxun i ſjin 
och lopa landodgen, To throw the helre 
after the hatchet. (Se Bovsr.) Proverbitli- 
ter. Kaſta i fatet for en, To caſt in onen 
diſh, (Se Corrs.) To caſt in one's teeth, 
( Cor.ss,) Kaſter all eder omſorg pi 
Herren, Caſt all your cares npon the 
Lord. Kaſta fig under Guds forſorg, To 
commit one's ſelf to God's care and pros 
vidence. (Se Boves.) Item: Kaſta, (abore 
tum facere) (om djur) To caſt the young. 
(Se Cores.) Hon kaſtade ſina ungar, dhe 
caſt her youngs. Kaſta ſig, recipr. To 
alter, To change, To become othervil: 
than it was. Vinden har kaſtat ſig, Tit 
wind is come about. Vinden kaſlar / 
omkring, The wind chops about, (f 
Boyer.) The wind veers about. (& Ts. 
Cooks.) Vinden kaſtade fig hit och dit, 
The wind ſhifted from one point to anothzv 
(Se Borxk.) 


Item: Ka ſta af, To Caſt off, To Throw ol. 


Kaſta af ſig kappan, To throw off one! 
cloak. Han kaftade af fig Rldderna i c 
haſt, He ſuddenly flipped off his clothes 
(& AmsworTn.,) Aliter. Haus gods aſl 
af ſig looo Pund drligen, His eſtate yield 
him a thouſand pounds a year. (S Boris) 


Kaſta af fig oket, To ſhake off the yokt 


(Se Borg.) Kaſta. hart, To throw ww» 
To caſt away. Kaſta ſram, To tho 
forth, Item: Kaſta frum, (metaph.) 19 
hint. Kala ned, To throw down. q 


om, To turn, To put the upper ſide dow 
ward 


— — — — 


Katta, ſ. Femal Cat. 


Kattlo, conf, Lo. 
Kattoſt, ſ. (Malva rotundifolia) plant, Dwarf 


Ka f 


Let us throw for three dollars. 
md kaſta om, You may throw over again. 


Kaſta 'omkull, To overthrow, To throw 


down, Kaſta pd fig kldderna, To lip 


one's clothes on, (Se Boyer.) To huddle | 


one's clothes on. Kaſta up, To toſs up, 
To throw up. Item: Kaſta up, To caſt 
up, (e Jounson.) To vomit, To puke. 
(S Jouxson,.) Kaſta ut, To caſt out, To 


throw out. Kaſta ut en, To turn one out 


of doors. (Fe Boyer.) Kaſta ut ndten, To 
caſt out the net. 
kat) To ſketch, (&& Jornsox.) To trace 
the outlines. Kaſta 'ofver duda, To over- 


throw, To throw down, To overturn, To 


ſubvert. Kaſia dſver duda en bataljon, 
To break a battalion. (Se Boves.} 

Kaſtning, ſ. Throwing, Toſſing. liter. 
Kaſtning , vel Sdds kaſtning , Separating the 
grain from the chaſf by caſting, 

Kaſtpenning, ſ. Medal thrown among the 
people upon ſolemn occaſions, 

Kaſiſkofvel, ſ. Fan. Se Matt. 3: 12, An 
inſtrument to ſeparate the grain from the chaff. 

Kaſiſpjut, ſ. Javelin. (Se ArxsworTa.) 

Kaſtved, ſ. Billets or logs of wood for the 
oven. 

Katig, adj. (vox. pleb.) Bold. 

Katighet, ſ. Boldneſs, Daringneſs. 

Katſa, ſ. Snare or trap of twigs for fiſh, 

Katt, ſ. Cat. Prov. Ndr katten - dr b4rta 
danſa moſſen pd bordet, When the cat is 
away the mice play. (Se Cores.) 

Plur, Kattor , com. 
gen. Katt inn, Cat ſkin. Kattunge, Kitt» 
ling, ( ArinswoxtTa & Britiſh Zoology.) 
Kitten, (Se Jonksox.) Prov. Det ſdg katta 
pd kung, A cat may look upon a king. 

Ce Alxswonrn.) Alla kattor dro grd i 
morkret, When candles are out all cats 
are gray. (& Boxer.) Katta, (Sdterm) 


ex. gr. Katta antaret, To back the anchor, | 


Katia tojeankaret med varp-ankaret, Back 
= ſmall bower with the kedge. 
alta antaret, Cat your anchor, 


Kattf5tter, plur. (gnaphalium dioicum) plant, | 


Mountain Cudweed, (Se PurLTtenzy.) 


Mallow. (S PurTiNey.) 


Kattſpdr, C (Sidterm) Riders. 


Item: | 


wards, Aliter. Ldt ofs kaſta om tre daler, | Kaxe, f. Luſty or Stout fellow. 
Aliter. Du 


Item: Kaſta ut, (gra ut- 


| 


{ 


| 


| 


Ki 1 329 ; 


Ked, ſ. Chain, compoſ, Gullked, Gold 
chain, (Se-Borer.) Urked, conf. Kedja. . 

Kedja, ſ. Chain. ex. gr. Bunden med kedjor, 
Chained. Halskedja, alias Red, Chain te 
wear about the neck. (Se Corss.) Urkedja, 
Watch chain. Aliter, ex. gr. I en kedija, 
In a ſeries. En kedja af olyckor, A cries 
of miſtortunes. 

Kejſare, ſ. Emperour. 

Kejſarinna, ſ. Empereſs. 

Kejſar krona, ſ. (tritillaria imperialis) plant. 
Crown Imperial. (Se ArNswong rz.) Aliter. 
Kejſarkrona, Imperial crown. (Se Croxes,) 

Kejſardòoͤme, ſ. Empire. 

Kejſerlig, adj. Imperial. Subſtantivè. De 
kejſerlige, The imperialiſts, (Se Boran.) 

Ke k, ſ. Jaw, conf, Kdft. 

Kel, ſ. Fondneſs, Fooliſh tenderneſs, Indul- 
gence, conf, Klem. Tgenom for mycket 
kel, fdrddrfoas barnen , Children are ſpoiled 
by too much indulgence. 

ela, v. a. To Cocker, To Fondle, To Cade, 
To Indulge. Ni kelar for mycket med edert 
harn, You cocker your child too much. 
(Se Bors.) Kela med en, To make much 
of one. (Se Cores.) 

Keſa, v. n. To Skip as a calf does, 

Kette, ſ. Pen for animals. 

Kid, conf. Kidling. | 

Kidla, v. v. To Kid, To Bring forth kids, 

Kies, ſ. (Pyrites ſulphureus rudis) Fireſtone, 
(Se Jounson.) Pyrites marcaſite. (Se von 
ExgrsTROM.) conf. Eyrſten, 

Kif, ſ. Strife. Item: Wrangle, Quarrel. Def. 
Kiſvet, conf. Gnabb. Trdta. Kdbbel. 

Kifva, v. n. To Wrangle. 

Kika, v. n. To View an object with a te- 
leſcop. Aliter. ex. gr. Han kikar pd Henne, 


He is gazing . _ 

Kikare, ſ. Teleſcope, Small ;ve-glaſy, - 
(Se Guriiivgr's Travels.) . s 

Kikhoſta, ſ. Chincough, (Se Tu. Cooxx & 
Jouxso.) 

Kikna, v. n. To Have the reſpiration inter- 
cepted, Kikna af ſkratt, To be choked 
with laughter. Kiknad, p. p. 

Kikning, ſ. Interception of reſpiration. 

Kil, ſ. Wedge. olias. Vigg. Item: Kil i en 

ſtrumpa, The clock of a ſtocking. (Se Boyur.) 


| 


Kilar pd en. ſdrk;, The goars of a ſinock. 
T t | * 
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* (Se Boyer.) Kilen pd en not, Ihe cod of 
ga net, 5 

Kila, v. a. To Wedge. Kilad, p. p. Kila 
in, To wedge in. (Se Boyzs.) Aliter. Bd. | 
ten kilar, The boat makes a freſh way. (Se 
Tu. Cooke.) 

Killing, Se Kidling. = 

Kilning, ſ. The Driving in of a wedge. | 

Kim, ſ. Chimb. Def. Kimmen. Plur. Kimmar. 

Kimrdk, ſ. Lampblack, Kimroksfat, Barrel 
of lampblack. 

Kinben, ſ. Cheek. Item: Cheek-bone. (Se 
Cores.) Klappa en pd kinbenet, To clap 
one on the cheek, 

Kind, plur. Kinder, vide Kinn. Kindhoge , 
ride Kinben. 


Kink, ſ. Niceneſs, Nicety, Squeamiſhneſs. 


Item: Fondneſs, Fooliſh tenderneſs. Item: 
Efeminate ſoftneſs. 


Kink, i et tag, Kink. (Sdterm) (S Crocs.) 


Rin ka, v. n. To Be ſerupulouſly and mi- 
nutely cautions, To Be too nice, To Be 
too eaſily affected by grief. 

Kinker, 1, One of a very nice diſpoſition. 

Kinkug, adj. Nice, Squeamifh, Delicate to a 
vice. Item: Difficult, Hard to pleaſe. (ve 
Jonysox.) En kinkug karl, A difficult man. 
Item: An effeminate fellow. Aliter. En 
kinkug ſak, A nice buſineſs, (Se Boxxs.) 
Kinkugt arbete, Nice work. Han dr for 
kinkug at gra i lag, He is too difficult 
to pleaſe, He is too hard to pleaſe. Blifva | 
kinkug, To grow, nice. (Se Alxswonru.) 
Adverbialiter. Kinkugt ,. Nicely , Delicately. 

Kinpuſt, ſ. Box on the ear. (Se Ains- 
worTH.) conf, O-fit. . 

Kinn, ſ. Cheek. Roda kinner, Roſy cheeks. 

Han ſitter med handen under kinn, He fits 
ſupporting his head with his hand, He fits 
with his hand under his cheek. Upbldſte | 
kinner, Cheeks ſwelled with wind. 

Rortet, ſ. Petticoat. Def. Kjortlen. Plur. 
Kjortlar. Compoſ. Kjortelſkoning , The 
binding of a petticoat. Niortelſdex, A 

. woman's pocket. | 

Kipa ankaret, v. a. (Sdterm) To Fiſh the 
anchor. 

Kipblock, ſ. Snatch-Block. 


'Kippa, v. n. To Slip. ex. gr. Kippa na pd | 


fig, To flip on one's ſhoes. (Se Borss.) 
inde part. Kippſkodd, Slipſhod , (Se ſoux- 


| 
| | 


| 
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so.) The ſhoes but barely ſli 

not pulled up at the heels. 4 8 

Kir sbdr, Se Korsbdr. | 

Kiſel, ſ. vel Kiſelſten, (ſilex) Pebble « 
Pebbleſtone. (Se Jounson & von Exe. 
STROM.) 

Kiſs, Se Katt. oa 

Kiſsdgd, adj. Pink eyed. (& Corrs & Arg. 
won rn.) 

Kiſta, ſ. Cheſt. compoſ, Kiſtlds, The lock 
of a cheſt, Kiſtnyckel, The key of a cheſt, 
Abſolute, Kiſtan. Proverbialiter. Hafva pen. 
ningar pd kifthotten, To, keep money by 
one, without putting it to 

Kitſla, v. n. To Kitten. 


| Kitſlig, adj. A little too raſh; Aliter. Kin. ; 


lig, Wanton, Skittiſh, 
Kitſlighet, ſ. Raſhneſs. Item: Wantonnek, 
Kitt, ſ. Putty. (& Jonnson,) 
Kitta, v. a. To Faſten with putty. Kittad, p. p. 
Kittel, ſ. Kettle. Def. Kitlen. Plur. Kitlur. 
Kittla, v. 8. To Tickle. Kittlad, p. p. 
Kittlig, adj. Tiekliſh. 


| Kittlighet, ſ.- Tickliſhneſs. 


Kittling, ſ. Tickling, Titillation. 

Klabb, ſ. Lg. (Se Jounson.) conf. lang. 

Klack, ſ. Heel. 

Kladd, ſ. Waſte-Book, (Se Croxes.) Memos 
randum book. (Se AmswouTH.) Fora in 
i Kladden, To enter into the waſte- book, 
To write down in the waſte-book, To 
make an entry in the waſte-book. 

Kladd, ſ. A rough draught or firſt ſketch 
of a writing. Item: Clumſy work. 

Kladda, v. 6. To Tamper, To Dabble, To 
Do a thing in a light manner, Te Meddl: 
without fitneſs or neceſſity, 

Kladderi, ſ Bungling work. 

Klafbunden, Part, conf. Klafue. 

Klaff, ſ. Flap, (Se ſonvsov.) Any thing th 
hangs broad and looſe. Klaffen pd en han 
Re, The flap of a glove. | 

Klaffare, ſ. Backbiter, Slanderer. (Se Col.) 

Klafve, ſ. An Iron or wooden collar to 
faſten cows and oxen to the crib. 

Klaga, v. a. To Complain, To Lament, To 
Bewail, To Bemoan. Klagad, p. p. Ha! 
klagar, at han lidit, He complains of his 
ſufferings. Klaga far ndgon, To complain 
to one. (Se Boyer.) KMlaga pd den ena 


hos den andra, To complain of the one 


to the other. (Se Col zs.) Klaga 0fv 
oral. 


— =» 


It 
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oralttviſa, To complain of injuſtice. (Se Co- 
ues.) Klaga ſig, recipr. To complain, To 
lament. 
Klagan, ſ. Complaint, Item: Lamentation, 
Moan. Ddr war ſtor ſorg och klagan, 
There was great grief and lamentation, Au- 
fora fin klagan hos Komingen, To lay one's 
grievances before the king. Item; To lay 
one's complaints before the king. : 
Klagande, part. a. verb. Klaga. Subſtan- 
tive, Klagande, Plaintiff, (Se JonnsoN,} 
Alias. Kdrande. 
Klagedickt, ſ. Ode of lamentation. 
Klagegrdt, ſ. Tears of lamentation, La- 
mentation. 
Klageldt, ſ. Lamentation, Expreſſion of 
ſorrow , 
Klagepunkter, plur. Articles of complaint. 
Item: The heads of the charge. (& Bovxk.) 
Klageſkrift, ſ. Bill of complaint. 
Klageviſa, ſ. Lamentation. Feremie Rlage- | 
viſor, The lamentations of Jeremiah. 
Klaglig, adj. Mournful, Lamentable. ex. gr. 
Med klaglig rot, With a mournful voice, 
With a lamentable voice. Conf. Beklaglig. 
Klagomdl, ſ. Complaint, Anfora klagomd! 
dfver en, To lodge a, complaint againſt 
one. Aliter. Ingifva klagomdl til Konune 
gen, To give in a complaint to the king. 
Aſhjelpa nigons Rlagomdl, To redreſs one's 
grievances, 5 
Klake, ſ. Roughneſs of the roads occaſioned 
by froſt after rainy weather, 
Klakizg, adj. Having the quality of ſuch 
roughneſs, | 
Klammer, [ Brawl, Squabble. Def. Klams- 
ret, Alias Klammeri, 
Klamp, ſ. (Skeppsterm.) Cleet. Item: Rlaump, 
Block, Any ſhapeleſs piece of wood. conf. 
Klabb, Klump. 
Rlampig, adj. Clumſy. 
Klander, ſ. Cenſure, Blame. Def. Klandret. 
Cora ndgot utan klander, To do a thing 
without cenſure,» Inde adv. Klanderlsft, 
Paſt cenſure, 
Item: Klander, ſ. Objeftion. Anfoͤra klan- 
der emot nagot kdp, To. ſtart or raiſe an 
objection to a bargain, To except or To 
make an exception againſt a bargain. 


Vandra pd nagot, To cenſure a thing. 
Item: Klandra, To Object. ex. gr. Klandra 


ailing. : | 


Klandra, v. a. To Cenſure. Klandrad, p. p. 


| 


* 
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exception againſt @ bargain, To object to 
a bargain. Klandra ens val, To object to 
one's choice. (S FEI DING.) 

Klandring, ſ Cenſuging. Item: The act 
of objecting againſt. 1 

Klang, ſ. Jingle, Ringing, Tinkling, Sound. 

Klangdr, ſ. Jubilee. | 

Klanka, v. n. To Croak, To Caw. Klanka 
ſom en korp, To croak as a raven. Item: 
Klanka, To find fault with. Han gdr och 
klankar pd all ting, He is finding fault 
with every thing. | 

Klapp, ſ. Gentle ſtroking , Pat with the hand. 

Item: Klapp, alias Portklapp, Knocker. 

Klappa, v. 9. To Stroke. Item: To Clap. 
Klappad, p. p. conf. Knacka, Bulta, ex. 
gr. Du klappar gerna den du diſtar, You 
will fain ſtroke him whom you love. Kla 
pa en pd kinbenet, To pat one's cheek, 
Han klappade honom pd halſen, He ſtroked 
his neck. Klappa en under hakan, To 
give one a chuck under the chin, (& Boves.) 
To chuck one under the chin. (Se Ars. 
worTH.) Klappa med hdnderna, To clap 
one's hands. (Se Boyer.) Aliter, ex. gr. 

 Klappa pd ddren, To knock at the door. 
(& Boren.) MKlappa pd ndgon, To beat 
one's jacket, To drub one. Klappa Ridder, 
To beat duſt out of clothes. Item: Klappa 
kldder eller hyke, To beat the lie out of linen. 
Hijertat klappar pd honom, His heart threhs 
(& Boytr.). Klappa ut, To beat out, 
Subſtantive, Klappande, Knocking, Stroke 

ing, Throbing. . 

Rlapper, Se Klapur. 

Klappholts, ſ. Clap-Board. (Se Cxoxtz.) 

Klappning, Se Klappande. Bultning. 

Klapptril, ſ. A flat piece of wood about 
eighteen inches long, with a handle, to beat 
the lie out of linen. Def. Klapptrdet. 

Klapur, ſ. Klapurſten. Round rough ſtones 
of a lax texture. 

Klar, adj, Clear, Bright. ex. gr. Med Mar 
roſt, With a clear voice. Det dir en klar 
ſak, Ir is a clear caſe, (e Boxzx.) It is a 
plain caſe. (& Cor ss.) Saten dr lar i 
ſig Peif, The buſineſs is clear in it ſelf. 
Det dr klart af feriften,, It is plain from 
ſcripture. Det dr ganſka Rlart, It is very 
plain. Klart bevis 5 Plain proof, Manifeſt 
proof, Klarera et ſkepp pd tullkammaren, 


et Add, To object, or except, or make an [ 


To clear a ſhip at cuſtomhouſe, (Se 
'Tt 2 : | Alxs- 
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_ Ainswortn.) Se til at canonerna dro kla- 


ra, See that all your guns are clear. Cor 
klart at vdnda, Make ready to go about. 
(Se Sxakwius.) Aliter. Klart vatten, Clear 
or pure water, ( Borxx.) Limpid water. 
(Se Boren.) Klart vdader, Clear weather. 
(Se Corrs.) Klara dgon, Bright eyes. 
Klar ſyn, Clear ſight. Om ſolen gdr klart 
ned, If the ſun ſets clear, (Se Boyer.) 
Vutten ſom gor klar ſyn, Water that clears 
the ſight. (Se Boysn,) Det dr klar Him- 
mel, It is a clear ſky. (Se Cores.) Det dy 
klart ute, It is clear weather. Klar rdk- 
ning, Clear account, 

Klara, v. a. To Clear, To Fine. 
61, To fine beer. Klara bridntvin, To re- 
fine brandy. (Se Cores.) Klara liqueurer, 
To clear liquors. (Se Jonnson.) Klara 
idg, (Sjoterm) Clear the hawſe. (Se The 
S. V. M.) Klarad, p. p. 

Klarera, v. a. ex. gr. Klarera pd tullen, 
To clear at the cuſtomhouſe. (Se Arxs- 
woRTH.) inde. Klarering pd tullen, Clear- 
ing at the cuſtomhouſe. Klarera rdknin- 
gar, To clear accounts, To ſettle accounts, 

Klarhet, ſ. Ciearneſs, Brightneſs, Item: 
Perſpicuity. 

Klarligen, adv. Clearly, Plainly, Evidently , 
Manifeſtly. 

Ktarna, v. n. To Clear, To Grow bright. 
Vildret klarnar 75 The weather clears 
up, (Se Cores.) The weather grows clear. 
Drickat klarnar, The beer grows clear, 
The beer clears. Det klarnar up, It clears 


up. 
Klarfſkinange, part. Bright, Clear. 
Klarſynt, adj. Clearſighted. Item: Klarſynt, 

Clearſighted, (Se Jonnson.) Judicious , Diſ- 


eerning. 


Klardgd, adj. Clear of ſight, (Se Corrs.) 


Clear ſighted. ; 
Klaſe, 1. Cluſter, Bunch. ex. gr. En Rlaſe 
vindrufvor , A bunch, or cluſter of grapes. 
(Se AingworTn.) inde Klaſetals, By clufters. 
Me,, Ipf. verb. Klifva. Aliter. Klef. Klefja, 
e MIA,. 
Nlem, ſ. Too much indulgence, Fondnefs, 
Fooliſh tenderneſs. conf. Kel. 
Klema, v. n. To Cocker, To Fondle, To 
Make much of. conf. Kela. 
Klemer, ſ. A foſt effeminate perſon. 
Klemig, adj. Soſt, Effeminate, Wemaniſh. 


Klara | 


| 
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Klemighet, ſ. Softneſs, Effeminacy, 

Klen, adj. Slender, Slight, Weak, Crazy 
Thin. ex. gr. Han dr for klen tit vdxten, 
at gora nigot groft arbete, He is tog 
flight built for hard work. Xen helſy 
Weak conſtitution, Klent arbete, Slight 
work, MKlena dgon, Weak eyes. Klent 
forrdd, Slender ftock. Af ſd Kent f6r. 
rad, Of ſo ſlender a ſtock. Adverbialiter, 
Klent, Slightly, Weakly, Thinly. 

| Klena, v. a. ex. gr. Klena faſt ljuſet cid 

vuaggen, Stick the candle to the wall, ( 
Swirr.) Klena ſmoͤr pd brad, To ſpread 
bread with butter, Klena vax pd, To hy 
wax on. Klena dſver et hal med ler, To 
cloſe up a hole with clay, To cloſe « 
hole with clay, To ſtop up a hole with 
clay. (Se Cxoxkx.) 

Klenet, ſ. Kind of paſtry. 

Klenmodig, adj. Puſillanimous, Fointhearted, 
— Adverbialiter. Klenmodigt, Cows 
ardly. 


Klenmodighet, ſ. Puſillanimity, Cowardice, 

| Faintheartedneſs. | 

Klenod, 1. alias Klenodium , Jewel, A precious 
thing. Plur. Klenodier. 

Klenſmed, ſ. Lockſmith. 

Klentrogen, adj. Hard of belief, Incrt- 
dulous. (Se Jouxson,) Def. & Plur, Klex 
Irogne. 

| Klendgd, adj. Tender-Eyed. Gen. 29: 17. 

Klera, ſ. (Turdus iliacus) avis. Redwing 
(Se Britiſh Zoology.) 

Kli, ſ. Bran. Def. NKliet. 

Ria, v. n. To Itch. ex. gr. Hufoudet liar, 
eller, Det Rliar i hufuudet, My head 
itches. (Se Swirr.) Subſtantive. Kliande, 
Itching. 

Klibba ſig, v. n. To Rope, (e Jonxs0x.) 
To become ropy or” viſcous. Klibha faft, 
To ſtick to, To adhere. (Se Jonxsox.) 


Klibbig, adj. Ropy, Sticky, Glutinous, 
Viſcous, Adheſive. 


Klick, f. A little clot of any thick matter- 
ex. gr. En Flick ſmoͤr, A bit of butter. 
Aliter. Klick, Slur, Blemiſh. Han har 
faddt en klick pd fig , He has got a flu 
on his reputation, - 

'Klicka, v. n. To Miſs fire. (& AnxsworTn.) 

Boſſan klickar, The piece miſſes fire, Det 


| Rlickade far honom , His gun miſled 7 
10» 


Kli 


—— — 
Proverbialiter, Def ktickar intet, It can't 
fail, 

Klifs, ſ. Dainties, (Se Col Es.) 

Klifſa, v. a. Dr. ex. gr. Klifſa med barnen , 
To indulge children too much, Item: To 
indulge children too much with ſweetmeat 
and other dainties. 


Klifſtdtta, ſ. Stile. (Se Jonnson.) 
Klifva, v. n. To Climb, To Mount, To Get 


up. Pr. Klifver, Ipf. Klef. Pf. Klifvit. 
Def. & Plur, Kliſne, p. p. conf. lunga. 
Klifua af, To alight, or light off, (Se Alxs- 
wok rn.) To get off. Klifua up dt, To 
mount upwards. (Se Jonxso N.) Klifoa fram , 


To ſtep forward. Klifva up, To mount on 


high, Item: To aſcend up any place, To 
mount upwards, To climb up. _— 
up pd en flege, To climb up a ladder, 
(Se AinsworTH.) To get up à ladder, (Se 

„ Pork.) To mount a ladder, Item: To 

ſcramble up a ladder, (S Cores.) Klifva 
i et irdd, To climb up a tree. 

Klimp, f. Lump. Metall guten i en limp, 
Metal caſt in a Jump. Klimpar i ſoppa, 
Dumplings. Compoſ. Jordklimp, Lump of 
earth, (Se AinsworTn.) Clod. (Se JoansoNn.) 
Blodklimp , 
Cores.) Clot of blood. (Se Col xs.) 

Klimpa ſig, v. n. To Clot, To Clod, To 
Concrete, To Coagulate. 

Klimpig' adj. Clotty , Clotted, Full of clots, 
Curded, 

Klinga, ſ. Blade. (S Jonnson,.) Vdrjeklin- 
ga, Blade of a ſword, (% ArxswokTtn.) 
Swordblade, (Se Cores.) Lata alla ſpringa 
dfver klingan, To put all to the ſword, 
(Je AinsworTH.) 

Klinga, v. n. To Ring, To Jingle, To Chink, 
To Clink, To Tinkle. Silfverklockor klinga, 
Silver bells ring. Klinga ſom metall, To 
ring as metal, To clink as metal does. 
(Se Boves.) Penningar klinga, Mone 
Jingles. Klinga ſom penningar, To chink. 
8s money. (Se Boyer.) Glaſen klinga, The 
glalses jingle. Denna guineen klingar ej 
braf , this guinea does not ring well. 

Mink, ſ. (Soͤterm) Clinch work. Et far- 
thg bygdt pd Klink, A clinch built veſſel. 


Klinka, ſ. Latch. (Se Jounson,) 


Clod of blood, (Se Bover & 


| 


Kiinka, v. a. (Sidterm) To Clinch, Klinka 


en bult, To clinch a bolt. ' 
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| Klinkbult, (Sidterm) Clinch-Bolt. (& Ta. 


Cooke.) 


| Klinkkammare, ſ. Chinch hammer, Ri- 


vetting hammer. (Se Tn. Coore.) 

Klint, ſ. (Agroſtemma. Girthago. ) plant. 
Cockle. (Se PuLTenetr.) Item: Klint, alias 
Bldklint, (Centaurea. Cyanus.) plant. Blue 
Bottle. (Se PI TENET.) | 

Item: Klint, ſ. Summit or Top ef a rock, 

Klint, ſ. Yellow bricks, 

Klippa, f. Rock. 

Klippa, v. a. To Cut, To Shear, To Clip, 
To Pare, To Prune, Klippa hdret pd en, 
To cut one's hair. (& Boyer.) Nt — * 
for tdtt til hufoudet, You cut too cloſe te 
the head Klippa af, To cut off, (Se Co- 
LES.) Klippa bdrt, To cut away. (& Cov 
LES.) Klippa naglarna, To pare the nails. 
(Se Cores.) Klippa far, To ſhear ſheep. 
(Se Ports.) Klippa til en klddning, To 
cut out a ſuit of clothes. (Se Boysx)) NN 
pa med ſax , To cut with ſeiſſors. (Se Jonn+- 
soNv.) Klippa penningar, To clip money. 
(Se Cores.) Klippa et trdd, To prune & 
tree. (Se Tu. Coors.) Klippa vingarna pd 
en fogel, To clip the wings of a fowl. (& 
Corrs.) Proverbialiter. Klippa vingarna 
pd ndgon, To clip one's wings. (Se Corrs.) + 
Klipt, p. p. Proverbialiter. Han dr ddr til 
klipt och ſkuren, He is cut out for that. 
Aliter. Klippa med 6gonen, To twinkle. ( 


Corrs.) 
Klippare, ſ. Shearer, One that clips with 
ears. (Se Jonnsow.) 
Item: Klippare, (haſt) Nag. (Se Aluswon rn.) 
Klipping, ſ. Kid ſkin, 
Klipping, ſ. A ſmall copper coin of a ſquare 
form, formerly eurrent in Sweden. 


Klippning, ſ. Shearing, Clipping. (Se Cotes.) 
8 adj. Rocky, Full of rocks. (Se Co- 
LES. _ 


Kliſter, ſ. Paſte, (& Jounson,) 


 Kliſtir, ſ. Clyſter, Gliſter. Sdtta et Kiſtiy , 


To give a clyſter, (Se AixnsworTn,) Kliſtire 
pipa, Gliſter pipe. (Se Cores.) 

Kliſtra, v. a. To Paſte, To Faſten with 
paſte. Nliſtra det ena papperet pd det an- 
dra, To paſte one paper on another. (S 
Joanson.) Aliter. Klifra vdf, To fiffen 
the warp with ſize, (Se Cxoxzs.) To fize 
the warp. (Se Cox.) -, 
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Kliſtring, ſ. Paſting, Sizing. | 

Klo, ſ. Claw, Clutch, Talon, Fang, Pounce. | 
Def. Kloen. contr. Klon. plur. Kloer. contr 
lor. Def. Kloerna. contr. Klona. Klor 

pd en roſſogel, 
prey. (% Jounson.) Klor pd et lejon 
eller hummer, The claws of a lion or 
lobſter. (Se Boves.) Aliter. ex. gr. Om 
kan far det i ſina klor, If be gets it 
in his clutches, 

Klocka, ſ. Bell. 

rings. ( Boven.) Ringa i klockan, vel 
med klockan, To ring the bell. (Se Alxs- 
worTY.) Klockringning, Ringing of bells. 
(Se AixgworTH,) 

Item: Klocka, ſ. Clock. Hvad dr klockan ? 
What a clock is it? ( Bovxx.) What's a 
clock ? (Se Boyer.) What is it of the clock? 
(Se Jonnson,) What is it a clock? (Se Cor xs.) 
Se hvad klockan dy, See what a clock it is. 
(Se Cores.) Klockan et, One o'clock, (Se 
ArnsworTa.) One a clock, (Se Cores.) Nom 
klockan et, Come by one. Klockan dr ſiu, 
It is ſeven a clock. (Se Boyer.) Klockan 
dr dᷣſver elfoa, It is paſt eleven. Klockan 
dr hulf elſua, It is half an hour paſt ten. 
(Se AivsworTa,) MKlockan dr tre quart 
pd nijo, It is three quarters paſt eight, 
It is three quarters after eight. Klockan 
har ej flagit dunu, The clock has not 
truck yet. (Se Arxswortn.) Hoad tduker 
du klockan dr nu > What a clock do you 
think it is now? (Se Cortes.) Klockan har 
Nagit fyra, It is ſtrack four a clock. 
Proverbialiter. Veta hoad klockan dr fla* 
gen, To ſee how the land lies. Compoſ. 
Klockſlag, Stroke of a clock. Klock- 
torn, Stceple, Turret & a church fur- 
niſhed with bells. 

Item: Klocka. plur. Klockor, (Campanula) 
plant. Bell-flowers. (Se Crore.) 

Klockare, ſ. Sexton. (Se AinSworTnh & Crd. 
Kun.) 


Klockgods, ſ. Belmetal. ( Jondsox.) 
Klockgjutare, ſ. Belſounder. (Se JounsoNn.) 
RI ockklipp, ſ. Bell clapper. (Se ArnsworTn. ) 


Klockſpel, i. Chime, (Se Tn. Cooke.) Chime 
af bells, ( Boyer,) Chimes of a clock. 
(Se Croxens) A Peal of bells. (Se Corts & 


The talons of a . bird of 


Klockan ringer, The bell | 


ArxSworT1,) 


Klockſtapel, ſ. Belfry, (& Jonnson & Ains- 


Klu 


worTH.) Def. Klockſtaplen, 
flaplar. 

Klofoa, Se Kldſva. 

Klok, adj. Judicious, Wiſe, Prudent, Sui. 
ful, Cunning. Han dr Rok i Wl ſina ger, 
ningar, He is prudent in all his sion 
Han bar fig ej klokt dt i den ſaten, le 
did not behave with prudence in that hy. 
ſineſs. Aliter. ex. gr. Jag tror du dr in. 
tet klok, I believe you are not wile, I be. 
lieve you are not in your ſenſes. Bliſta 
klok igen, To come to one's wits again, 
(Se AmxsworTrit.) To grow wiſe again, (K 
AINSWORTH.) Han talar icke et klockt ori, 
He does not ſpeak one wiſe word. Item: 
Blifva klok, To learn wit. (Se Born, 
Aliter, ex. gr. Cd til kloka gubben, To go 
to the canningman. Ingen blir klok pf 
den ſaken, Nobody knows what to make 
of that affair. Adverbialiter. -Klokt , Wilzly, 


Klokhet, ſ. Prudence. Diſcretion. 


Kloſſa, ſ. Se Groda. 

Kloſter, ſ. Monaſtery, Convent. Salta en 
i kloſter, To put one in a convent, To 
ſhut one up in a convent. Def. Klofre, 
Compol. Kloſerlefnad , Monaſtick life. ( 
Boyer.) Kloſlerjungfru , Young lady bond 
ing in a convent, 

lot, ſ. Bowl. Fordklotet, Globe, The ter- 
reſtrial globe, The terraqueous globe. He. 
la, eller kaſla klot, To bowl, To play at 
bowls, To throw bowls. (Se Jouxsox.) 

Klotrund; adj, Round as a bowl, (Se Aw. 
worn.) Globular. 

Klots, ſ. A ſmall piece of wood made ult 
of by joiners on various occaſions. 

Klubb, ſ. A Bloch, A ſhapeleſs piece of wood 
Item: Klubh, Club, An aſſembly, 

Klubba, ſ. Club. 

Kludda, v. a. To Manage clumſily. 

Kludderi, ſ. Bungling work. 

Klufven, p. p. Def. & Plur. Kluſne, verb 
Klyfua. 


Plur. Klocks 


Klum p, ſ. Lump. conf. Klimp. Klamp. Tau. 


Klumpig, adj. Clumſy. 

Klunk, ſ. Gulp, Draught. (Se ArxSworTts) 
conf. Drick, 

Kinnkea, v. n. To Gulp. 

Kluns , ſ. Knob. ex. gr. En pet med en ki 
pd dnden, A cudgel with a knob at the end, 


Hus; 


flu 


Klunſig, adj. Shapeleſs, Without hape. 
llem: Knobby , Full of knobs, 
Klut, ſ. Clout. Compoſ. Linneklut, Linen 
clout. (Se ArnsworTH.) Tleklut, conf. ſimpl. 

Klutare, ſ. Bungler. 

Klyfning, ſ. Cleaving. (Se Col xs.) 

Klyfia, (. Clove. En hvitloks klyfta, A clove 
of garlick, (Se BovErs) Skira kilhufoud i- 
klyſtor, To cut cabbage into quarters. 

lem: Klyfta, Cave, Den, Hole in a rock. 
( ArvsworTH.) Alias, Bergsklyſta. 

Klyftig, adj. Deep. Item: Cunning. ex. gr. 
Hun dr mig for klyftig, He is too deep 
for me. (Se Swirr.) | 

Klyfua, v. a. To Cleave, To Split. Pr. K 
ver. Ipf. Klöf. Pf. Kluſvit. Klufven. Def. 
& plur. Klufne, p. p- perperam. Klyfuen, 
ex. gr. hy ſva ſonder, To cleave, To cleave 
or ſplit aſunder. (Se Corzs.) Han 417 
kuſcudet midt i tu pd honom, He clove | 
his head right a two. Khſva ved, To 
cleave wood, Proverbialiter. Kha hdr, 
To ſplit a hair. Klyfva ord, To be too 
nice in words. 

Ah vert, ſ. (Sdterm) Jib. (Se CroxerR.) | 

Klzfuerbom, {. Jib-Boom. (& Cxoxxx.) 

Kiyfuerſkot, ſ. Jib - Sheet, (Se Cxok RR.) 
Brdck in i klyfoer ſhot , Flat in your jibeſheet. 

Nh ſver fall, ſ. Jib-Hallyard. (Se The Seam. 
V. M. 


N.) 
Klyfverlejdare, ſ. Jib-Stay. (Se Croke.) 


Klyppa, Se Klippa. | 
Klys, f. (Soͤterm) Hawſe. ex. gr. Aukaret dr 


fdr klys, The anchor is a-peck or a- peek. 


(Se The Seam. V. M.) 


Kid, v. a. To Claw, To Scratch. Pr. Klar. 


Ip. Klddde. Pf. KIddt. KIddd, p. p. Kld 


ſig vid drat, To ſcratch one's ear. K1d ſig 
i hufvudet, To ſcratch one's head. (Se 
—_— Kld med naglarne pd ryggen, 
To ſcratch one's back with his nails. Han 
klidde fig pd armbogen, He ſcratched his 
ellaw. Rld ſackta, To claw gently. (Se 
Cores.) 

Kldda, ſ. Itch. Prov. Efter ſ6t kldda kom- 
mer ſur foeda, After ſweet meats cometh 
four ſauce. (Se ArnsworTn.) 

Addis, adj. Itchy, 

va, ſ. Vice, (Se Jonnson.) Item: A 
billet of wood cleft at one end. Compoſ. 
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ld maſæ, 1. (Siro. Acarus) inſect. Hand- 

worm, (Se AlNxswon rn.) An inſet that 

breeils under the ſkins 

Klduing, ſ. Scratching, Rubbing. 

Kldpa, v. n. To Bungle. 

Kldpare, ſ. Bungler, Fumbler. 

Kldperi, ſ. Bungling work. 

ld ck, ſ. Dr. ex. gr. Fi en ride, To be 
ſtartled. x 

 Klidcka, v. a. To Hatch, Kldckt, p. p. Kldce 

ka ut, ex. gr. Honan Klacker ut ungar , 


The hen hatghes chickens. Ny kldckta fogs 
| lar, Birds newly hatched. (Je AinSworTH.) 


K 


| Proverbialiter, Kldckt oc huren, Bred and 


| born. 
Kldeka, v. n. imperſ. Pr. Rlucker. Ipf. 
Klack. ex. gr. Det kldcker i mig, ndr jag 
far fe den grymma menniſtan, My heart 
ſhrinks within me at the ſight of that cruel 
| man, I am ſtartled whenever F ſee that 
cruel fellow. Det Hack i mig, ndr det 
kldmtade for eld, I was ſtartled at the no- 
tice given by the bell of a fire being 
broke ont. 


Fl 


| Kldckning, ſ. Hatching. 


| Kidda, v. a. To Dreſs, To Clothe. Pr. Rid. 
der, vel per eraſin Kldr. Klddd, p. p. 
| Kidda fig, recipr. To dreſs one's ſelf, (Se 
Cor xs.) Toclothe one's ſelf, (Se Alxswon r.) 
To put on one's clothes. KIdd p4 er forr 
dn ni gar ut, Dreſs yourſelf before you 
go abroad, (Se Corrs.) Kldda ſig wet- 
tigt, To dreſs airy. (Se Sexexrvs.) , Kids 
da fig ndtt, To clothe ones ſelf neatly. 
(& AmsworTa.) To dreſs with neatneſs, (Se 
| — Han beg ynte at kldda af ſig, He 
| began to ſtrip. (Se Smorrer.) Kldda 
| fig ſtdtligt, To dreſs curiouſly. (& Co- 
| xs.) Kldda ſig i hufoudet, To dreſs one's - 
head, (Se Boytr.) Under det han kidd- 
de fig , Whilſt he was dreſſing himſelf. (Se 
ArvswogTn.) MKlddd # purpur, Clothed in 
purple. (Se Corzs.Y RIddd i ſorgedragt , 
Clothed in mourning, (S AmsworTH.) De 
dro illa klddde, They ore ill clad. Pro- 
verbioliter, Kldda hlodig ftjorta for fddere 
neslandet, To ſhed one's blood in the ſer- 
vice of his country. Klddu t, To be 
\ expoſed to he ſhot, To be expoſed to dane 


Filliſea. Handktafoor , ſuis locis. 


ger. Aliter. ex.*gr. Det kiddde honom wy 


006. . --- K 13 


at ſd bara fig dt, It ill became him to 
behave in that manner, It misbecame 
him to behave in that manner, It was 
not becoming him thus to hehave, It was 
Very unſeemly in him to behave in that 
manner, It did not hecome him to behove 
in that manner. Dennd Klduningen xluder 
mig, This ſuit becomes me. (e Col ks.) 
Det lader ej en oralor at vara ond, It 
becomes not en orator to be angry. ( 
Corus.) Detta luder ho:om ej ſi Hynner- 
ligen, This is not very becoming him., ( 
Corus.) Den peruken luder dig icke, 


That wig d. es not ſuit you. ( Sexemvs.) | 


Item: Kldda af, To undreſs, To ſtrip, To 
diveſt of clothes. Kldda af fig, To undreſs 
one's (elf, (% Boyes.) To ſtrip, To put 
off one's clothes, (% ArvsworTn.) To ſtrip 
one's ſelf, (Se ArvsworTn.) Kldda om ſig, 
To dreſs over again, To dreſs anew, - 
Corrs.) To dreſs again. (Se Cores.) Kldda 
up ndgon, To clothe one, To furniſh or 
To provide one with clothes, To dreſs one 
up. Kldda ut fig, To diſguiſe one's ſelt. 
(Se Boren.) Klada ut en quinna til karl, 
To diſguiſe a woman as a mon. Nada 
6fver , ex. gr. Kidda 6fver flolar, To cover 
chairs. Kldda ankartdget, (Sjdterm) To 
ſerve the cable. ( Crorer.) Kldda ef 
tag, To ſerve a rope. (Se The S. V. M.) 

Kldddrdng, ſ. A Kind of upholſterer, One 
who fits up apartments with beds and fur- 
niture. | 

Kidde, ſ. Cloth. Af kldde, Of cloth. Fint 
kidde, Fine cloth. MKlddes rock, A coat 
of cloth, 


Item: Kidde, ex. gr. Handkidde. Halskldde 
Sc. ſais locis. | 

Kilddehonad, ſ. Dreſs, Apparel, Garment, 
conf. Kiddedrdgt. 

Klddedrdgt, ſ. Dreſs, Clothes, Garb. 
Item: Faſhion of dreſs, (& Jonnsox.) 


Klddefdll,' ſ. Hem of a garment, Matth. 
9: 20. Item: Plait of a garment. 


lader, plur. Clothes, Raimant, Garment. 
Def, Kldderna, Compoſ. Gdngkldder , 
Wearing apparel. (& Bover.) Linkldder , 
Linen. Klider och fdda, Food and raiment. 
(Se Bover.) Koſtliga kldder , Coſtly clothes. 


— — 


| 


Halla en med kkider , To find one in clothes. 
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(& AlN Sw ru.) P:overbisliter. Jag vile 
ej vara i hans Hader, I would not be in 
his ſkin, (Se Bovxk.) I would not be in 
his place. (Se Bor xx.) Vore du i ming 
kladcr, Were my cale yours. (Se Colts) 
En ul i firatldder, A wolf in ſheepy 
clothing. (Se WycxzrtEv.) 
Klddkammare, ſ. Wardrobe , A Room where 
clothes are kept. 
Kldd md klare, ſ. A Broker of clothes, (4 
Corrs.) Broker. (Se Tu. Cooxx.) 
Kid d nad, ſ. Garment, Clothing, Apparel, 
Kidd ning, ſ. Dreſſing. Item: Kidding, 
Suit, Suit of clothes. ex. gr. Sidentygs Ade. 
ning, A ſuit of ſilk. Han har manga Flud. 
ningar, He has many ſuitss Klddning pd 
et tag, (Sjoterm) Service. (Se The 8. V. 
M.) Stick klddningen i klyſet, Veer the 
ſervice into the hawſe. (Se Moogs.) 
Klddsborſte, ſ. Clothes bruſh, (Se Au. 
WORTH.) 
Klddſkdp, ſ. Preſs for clothes. (Se Corrs.) 
Kiddodfoare, l. Clothier. (Se Jonx50x,) 
Klumma, ſ. Preſs. (Se Corrs.) -Proverbits 


liter. Sitta i Hlamma, To be in great - 


ſtraits. (e Corrs.) 

Klimma, v. a. To Squeeze, To Preſs, To 
Pinch, To Wring. Kldmd, p. p. Kidmna 
med en tng, To pinch with a pair of 
pincerss Kldmma fingret pd ſig, To 

pinch one's finger. (Se Arsworrtn.) Klin 
ma fingret imellun dren» To pinch one's 
finger between the door. Skon klammer 
foten, The ſhoe pinches the foot, Da- 
na ſton klammer mig, This ſhoe wrings 
me. ( AiwwswortTn.) Proverbialiter, Det 
vet ingen uur ſton klammer, utan de 
ſom har honom pd ſig, None knows whe 
the ſhoe pinches but he that wears it. Da 
klammer mig ſa dſxer broftet, My breit 
is ſo oppreſſed, I have ſuch à preſſute 
upon my breaſt. Kldmma ihop , To pres 
together, (Se ArxsworTna.) To ſqueeze ts 
gether, (e Corrs.) Kldmima til eller di, 
To preſs on. (Se Cores.) 

Kldmning, ſ. Preſſure, Squeering. 

Kid mt a, v. a. To Toll. Kldmta i en klockn 
To toll a bell. (Se Corrs.) Klockan klin. 
tar, The bell tells. (Se Con xs.) 

Kldmining, f Tolling. Klockklamtuirg 
tolling of a bell. ( Cors.) 
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Mlduga, v. n. lo Climb. Jag klungde mig 
up fore en brant klippa, I climbed up a 
ſteep hill. (Se wirr.) Jag kunde omdje- 
ligen kldnga mig upfdre denna klippa, It 
was impoſlible for me to climb this rock, (Se 
Swirr.) Kldnga ſig up i, To climb up 
into. (Se ArnsworTn.) Han kldugde ſig 
up i et trdd, He climbed up a tree. (e 
Alxswon ru.) MKldnga ſig up til toppen, 
To climb up to the top. 
Klingning, ſ. Climbing, | 
Kldyp, ſ. Clapper, Bell clopper, Clapper of 
a hell, 
Klir, per craſin pro Kldder. Pr. verb. KIds 
da. Han kldr fig ſd lange, He is ſo long 
dreſſing himſelf, Den peruken kldr dig 
ganſka widl, That wig becomes you very 
well, Det kldr honom illa, at hdrma den 
andra, It ill becomes him to mimick the 
other. 
Klsf, ſ. Hoof. (Se Croxer.) Def. Klofuen. 
Plur. Klôfvar. | 
Klif, ſ. Dorſel, Dorſer, A Bag or ſack, 
one of which hangs on either fide of a beaſt of 
burthen, (& Joxnson.) Def. Kldfvuet. Aliter. 
Mat. Ipf. verb. Klyfoa. | 
Ricfſadel, ſ. Packſaddle, (Se Jonnson.) A 
Saddle on which burthens are laid. 
kloſver, ſ. (Menyanthes trifoliata, vulg. Tri- 
folium aquaticum.) plant. Buck-bean. (S- 
Purrexey.) Item: Clover. ( CroxER.) 
Item: Klofver, Se 4 
Klofver, (i kort) Club. Kldfouer kueckt, 
The knave of clubs. 
Mi ſa, v. a. To Scratch, To Tear with the 
nails, Klqſt, p. p. Bjornen kloſer med 
kloua, The bear ſcratches with his claws. 
Han lde konom med navlarne, He ſcratched 
him with his nails. Kldgſa en i anſtektel, 
To feratch one's face. (Se ArxsworTtn.) 
Rloſu ut 6gonen pA en, To ſerateh out 
one's eyes. (Se Cores) Item: Deponentia- 
liter. Kliſas, ex. gr. 'Katior Rloſas , Cats 
will be ſcratching. 
Klsſning, . Scratching. _ 
Nac, v. a. To Knock gently, To Tap, 
T« Pit, Conf. Bulta. Klappu. Knackad, p- p. 
hnacka pd doren med fingret, To knock 
gently on the door with the finger. Knack, 
med hammaren, To tap or To ſtrike lightly 


| 
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＋ aackning, ſ. Knocking, Beating. 

Knagg, 1. Knag, (Se jouxsown.) Knot. 

Knaglig, adj. Knotty, * Jounson, ) Knaggy. 
Item: Rough, Rugged, conf. Kndlig. Skrof« 
lig. En knaglig vdg, A rough way. (Se 
Cores.) Vdgarna voro knagliga, The roads 
were rugged. ( ArsworTH.) En knag- 
lig kipp, A ſtick full of knots, A knotty ſtick, 

Knaglighet, ſ. Roughneſs, conf, Knaglig. 

Knak, ſ. Crack. conf. Brak. 

Knaka, v. n. To Crack. Det knakar i iſen, 
The ice cracks. conf, Braka. Subſtantive, 
Knakande, Cracking. 

Knall, ſ. Report, Loud noiſe, Thunder, 
conf, Skrdll. Smdll. Knallen af en con, 
The report of a gun. e Arxgwortn.) 
Aſkeknall, The noiſe of thunder. (& Corzs.) 
Proverbialiter. Ds knall oc fal, To die all 
of a ſudden, 

Knalla, v. n. To Thunder, To Make & 
noiſe, 
Knalle, ſ. Any hard protuberance or pro- 
minence. inde. Backknalle, Hillock. Item: 
Brddknalle, A ſmall maſs of bread grown 
hard. Item: A fort of hard bread eaten 

on board of Swediſh men of war, 

Knape, 1. obſol. Eſquire. 

Knapp, ſ. Button. Compoſ. Rockknapp. 

Vdrje knapp. conf. ſimpl. 

Knapp, ſ. Se Knopp. | 

Knapp, adj. Scarce, Scanty, Spare , Sparing, 

Narrow. Knapp om penningar, Spare of 

money. ( Corrs.) © Tiden dy knapp, The 

time is ſcarce, The time is ſhort, Det dr en 
knapp mil til Haden, It is a ſhort mile to 
town. Har dr knapt efter fddan, Food is 
ſcarce here. Knappa viltor, Scanty or 

Narrow circumſtances. Jag dr i knappa one 

ſtaudigheter, I am in narrow circumſtances, 

I am low in the world. (Se Jounsox.) Knapp 

ndring, Short allowance. Knapt under hall, 

Scanty maintenance. Det dr ſd knapt tile 

ſeurit for dem, at They are cut ſo 

hort that © (de Sgaxsius.) T5 har 
knapt om penningar, I am ſcarce of money. 

(Se Corns.) Lefoa knapt, To live law. 

I knappaſte laget, eller i knappaſte miita, 

Searce, Scarcely , Hardly, Item; With dif- 

ficulty, Alirer. Vara for knapp i utgife 

ter, To be over ſparing in one's expenſes. 


(Se ArvswokTu.) "Knappa, v. m To 


with the hammer, Knacka ſonder ndtter , 
To break nuts. : 


Pinch, To Stint. Knappa med en i mat, To 
Uu 


keep 
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keep one ſhort of victuals, (Se Borzs,) 
To pinch one of his meat. (Se Corrs.) 
Knappa med en i penningar, To keep one 
ſhort of money. (Se Boys.) 
Knappaſt, adv. * 
Knapphet, ſ. Scarceneſs, Scareity. 
Knapphdl, ſ. Buttonhole. (Se Joanson.) 
Knappmakare, 1. Button maker. 
Knappndl, f, Pin. Et bref med knappnd- 
lar, Se Ndlbref. Prov. Begynna med en 
knappndl, fluta med en ſilfverſkil, To be- 
gin with ſarthings, and end with gold. (Se 
SWIFT.) | 
Knapra, v. n. To Gnaw, To Pick. 
Knapt, adv. Hardly, Scarcely , Scarce. Hd4lla 
en knapt, To keep one ſhort. (Se Corrs.) 
Han var knapt kommen forr dn « He 


was ſcarce» come but. (Se Cores.) Knapt | 


nigon enda, Scarce any one. (Se Corxs.) 
Detta tdnkte han knapt pd, This he ſcarce 
thought of, (& Col xs.) Det tror jag 
knapt, That I ſcarcely helieve. Ldnen rdc- 
ker knapt til, The pay is ſcarcely ſufficient. 
Aliter. Leſva knapt, To live ſparingly, 
(Se Boyer.) To keep a ſpare diet, To live 
poorly, Jag hade knapt om tid, Time 
was ſcarce with me. Han har knapt om 
1 Money is ſcarce with him. (& 
YER.) | 


Knark, ſ. Creaking. 


\ Knarka, v. n. To Creak. Knarka ſom en | 


ddr, To creak as a door. (Se AnsworTn,) 
Sdngen knarkar, The bed ſcreaks. Fin. 
gens knarkande, The ſcreaking of the bed, 
Det knarkar under f6tterna i kull vin- 
ter, The ſnow creaks under the feet in 
a cold winter. Det knarkar i taket, ndr 
ndgon gar tungt dfvan pd, The cieling 
cracks when ſomebody is walking heavily 
in the room above. 

Knarkning, ſ. Creaking. 


Knarr, f. A peeviſh fellow, A man of a | 


moroſe temper of mind. 


Knarrg, v. n. To Creak. Doren knarrar, 
The door creaks. Ddrens knarrande, The 


ereaking of the door. (Se Aixsworrn.) 
Knarrig, adj. Peeviſh, Moroſe, Sour of 
_ temper. 
Knarrighet, {. Peeviſhneſs, Moroſeneſs. 
Knafter, ſ. A Sort of tobacco made in Hol- 


land. 
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Knaſtra, v. n. ex. gr. Det knaſlrax, ime. 

lan tdnderna, ndr hunden dter ben, | 
craſhes berween the teeth when the dog is 
ſcranching bones. 

Kneckt, ſ. Soldier. Item; Kneckt i Fort 
Knave, Knave at cards. (Se Amswok rn 
Kl ſver-· kneckt, The knave of clubs. 

Kneckta, v. n. To Solicit with importunity, 


prietor of which is bound to provide and 
maintain a ſoldier. 


Knek, ſ. (vulg.) Bending of the knees. pro- 
| verbialiter. Komma pd kneken, To go down 
the wind. (Se Bores.) 


Kneka, v. n. ex. gr. Han knekar- pd kndnen, 
His knees give way, His knees give wiy 
under him, His knees fink beneath his 
body. Subſtantive. Knekande, Bending df 
the knees. 2 
Knep, ſ. Fetch, Trick, Bite, Artifice. Du 
var et fult knep, That was a baſe trick, 
(Se Cores.) Det var et ſlugt knep, That 
was a cunning fetch, That was « crafty 
trick. Han brukar knep, He plays tricks, 
(Se Jounson.) Aliter. Knep. ipf. verb. 
| Knipa. 

Knif, ſ. Knife. Def. Knifven. Plur. Knif- 
var. Compol. Knifsbak, The back of 1 
knife. (Se AtnsworTH,) Knifsblad, The 
blade of a knife. (Se Atnsworrn,) Ani 
ſhaft, The handle of a knife, (Se Aus, 
Wwonrn.) The haft of a knife. (Se Boyrs.) 
Kn:ifflida , The ſheath or caſe of a knife, 
Kniffoder, A caſe of Knives. (Se Bovts.) 
Knifsdgg, The edge of a knife. Knifcudd, 

The point of a knife. Knifſmed, Cutler, 
(Se Jonson.) 

Knifvas, v. d. To Fight with knives. 


Knip, ſ. Pinch. Proverbialiter. Vara i ki 
pen, To be at a pinch, (Se Boyer.) To be 
hard put to ir, (& Corxs.) 


 Knipa, ſ. (Anas clangula) avis. Golden Eye. 
{ (Se Britiſh Zoology) Plur, Knipar, Al 
| Knipand. 


\ Knipa, v. o. To Pinch, To Squeeze. Ft 
Rui per. Tpf. Knep. Pf, Knipit. Knipen, 
| Def. & Plur. Kripne, p. p. conf, NM. 
| Det kniper mig i magen, 1 am griped u 
' the guts, (% ANswon rk.) It gripes in 1 


belly, (Se Cor zs.) My belly gripes 8 


Kneckthdll, ſ. Certain erown- land the po- 


Col xs.) I have the gripes, I am ill of tie 
gripes, I have a griping in my guts. Knipa 
thop, To ſqueeze together. Det kniper 


inch. 

Khipning, ſ. Pinching. Aliter. Knipningar 
i magen, Gripes , (Se Jounson.) Griping in 
the belly, (Se Corss.) Wringing in the 
belly. (Se Corxs.) 

Knippa, ſ. Bundle, Fardel, Truſs. ex. gr. 
En knippa halm, A bundle of ſtraw. (Se 
ArxsworTa.,) Item: A truſs&f ſtraw, (Se 
Sure.) En knippa hd, A truſs of hay. 
(& Cores.) | 

Knippe, ſ. Se Knippa. 

Knippel, ſ. Cudgel. Se Knyppel. 


won rü.) Item: Pinching irons. Plur. Knip- 
fänger. conf. Ting. 
Knoga, v. n. vox pleb. To Act tardily, 


Bor ER.) 

Knop, ſ. (Soͤterm) Knot. Skeppet gjorde 
tijo knop i timmen, She went ten kyots an 
hour. (Se Axsow's Voyage.) | 


The trees begin to bud, | 
Knoppas, v. d. To Bud. 
Knorl, ſ. Curl, Ringlet. Hdret ligger i 


ſen i knorl, To turn the rail in ringlets, 
To turn up the tail, To curl the tail. 
Knorla, ſ. Curl, Ringlet. 
Knorla, v. a, To Curl, Rnorlad, p. p. 
Knorla Adr, To curl hair. Se ArnsworTn.) 
Hdret knorlay fig, The hair curls. | 
Knorlig, adj. Curled. conf. Kruſig- 
Knorr, ſ. & Knot. i 
Knorra, v. n. Fo Murmur, To Grumble, 
To Growl, To Utter ſeeret diſcontent. Sub- 
ſtantive. Knorrande, Murmuring. 
Knorrhane, ſ. (Trigla hirundo).piſc. Sap- 


logy.) 
Rnorriſk, adj. Moroſe , Peeviſh. | 
Knoſter, ſ. A Mall. Def. Knoſtret. 
Knoſtra, v. 8s. To Pound. Knoſtrad, p. p · 


Knot, ſ. Murmur, Muttering , Grumbting 
A complaint half ſuppreſſed, 


Kniptdng, ſ. A Pair of pincers. (& Arxs-, 


Knoge, ſ. Knuckle. (Se Cores.) Alias Fins 
gerknoge , The knuckle of the finger, (Se 


| 


Knopp, f. Bud. Trdden borja gd i knopp, | 


knorl, The hair lies in curls. Sdtta ſoans | 


| Kol, Knyla, Se Kndl. 


phirine Gurnard, Gurnard. (Se Britiſh Zoo- | 


ArxSwOkKTH,) Joint. Item: Gcrag. ex. gr. 
Han dr ſd mager, at bara knotorna 5. 
nas, He is ſo thin that his very bones may 


ihop, It ſhuts, It cloſes. Knipa dt, To] be ſeen. | 


Kuota, v. n. conf. Knorra., Aliter. Knote 
ofver en, To grumble at one. (Se Bovzs.) 
Knota 6fver en ting, To grumble at a thing. 
(Se Boyer.) Han notar dſver at han 

| fall gd dit, He grumbles at going thither, 
Item: He thinks much to go thither. Sub- 
ſtantive. Knotande, Murmuring, | 

Knottrig, adj. Rough, 4 

Knubb, Se Kubb. 

Knubbig, adj. Plump, Somewhat fat, Full 
and ſmooth. (Se Jouxsox.) | 

Knuff, ſ. Puſh, Shove. conf. Stuff. 

Knuffa, v. a. To Elbow, To Puſh with the 
hand or elbow, To Juſtle, Item: To Pom» 
mel. Knuffas intet,. Don't be puſhing or 
elbowing me. Knuffad, p. p. 

Kuurla, v. n. To Coo, To Cry as a pigeon. 

Knut, I. Knot. ex. gr. IId knut pd trdden, 

To put or caſt a knot on the thread. Cdra 

en dubbel knut, To make à double knot, 

Hard knut, Hard knot, Kdrleks knut, 

Loveknot. (Je Joanson.) Proverbialiter. 

Std t knut, Not to grow. Caſſen ſtdr 

i knut, The boy does not grow at all. 

Aliter. Knut pd en hyggning, The corner 

of a timber houſe. Vintren ſmdller i 

knutarne, The froſt makes the walls crack, 

Knuten, pp. Tied, Knit. Def. &-Plur, 
Knutne. Se verb. Knyta. 

Knut ig, adj, Knotty, Knotted, Full of 
knots. ; 

Kny, ſ. Se Kndpp. 

Kny, v. n. conf, Knyſta. 

Knyck, ſ. Jerk, F 

Knypla, Se Knoppla 

Knyppel, Se Knippel. 


Knyſtu, v. n. To Utter with imperfeQ are 
ticulation, (Je Jounson.) To Mutter, Ali. 
ter. De tdras ej knyſta for honom, They 
dare not ſtir for him. 


| Knyta, v. a. To Tie, To Knit. Pr. Knyters 


Ipf. Kndt. Pf. Knutit. Knuten, Def. & Plur. 
Knutne, p. p. Knyta- en nut, To tie 3 
| knot, (Se Boyzx,) To make a knot, K- 
ta ſig, recipr, ex. gr. Kdlen begynner 


Knota, . The Prominence of a joiut, (Se | 


knyta ſig, The cabbages begin to heart, 
Uu 2 } | 
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Et kdlhufuud ſom borjar knyta fig, A 
cabbage that begins to pome. (Se Boyer.) 
Knyta ſig ſom kdl, To cabbage. (% Cores.) 
Kffytu ihop, To tie together. (Se Corrs.) 
Knyta in, To encloſe, To inwrap, To 
infold. Knyta igen, To tie up. (Se Boves.) 
Knyta faſt, To tie faſt, ( Cores.) To 
bind faſt. Knyta til, vel Knyta dt, To 


tie to, (Se Cores.) Knyta up, To tic up. | 


( Cotes.) Km up hiret, To tie up 
the bair. Knyta nidfven, To clinch the 
fiſt. (& Cores.) 
Knyte, ſ. Bundle, Fardel, 
Knytning, ſ. Knotting- Aliter. Knytning, 
Knitting. Plur. Knytning ar. 
Knytndl, { Knittingneedle, 6 
Knytad foe, ſ. Fiſt, Clinched Fiſt, 
Kndada, v. a. To Knead. Kntdda ihop, To 
knead together. (Se Corxs.) Kndda degen, 


To kn:ad the dough. (Je Airxsworrtn,) 
Knddad, p. p. Subſtantive. Knddande, 
Kneading. 


Kndquing, ſ. Kneading, 
Kndpa, v. n. To Do or act leiſurely, Ali- 


ter. Kndpa ſig birt, To ſneak away. 

Knd, ſ. Knee. Def. Kndet. Plur. Kndn. Def. 

 Kndnene Sta pd knd, To be kneeling , 
To be on one's knees, To ſtand on one's 
knees. Pulla pd knd, To fall upon one's 
knees, (Se AnvsworTu.) To kneel down. 
(& Borzrn.) Med b&gda knidn, With bend- 
ed knees. (Se Arvsworrn.) Baja xndu, 
To bend the knee, (Se Jouxson,) To bow 
the knee. (Se Aixsworrn.) Up til Kun, 
Kneedeep. (Se Ainsworrn.) SIA i knd 
hos nigon, To it in one's lap. Kndn i et 
ſkepp, Knees of a ſhip. ( 22 
Vinkel knd, Digger knee. Hingande knd, 
Hanging knee. (Se Cgokxk.) 

Ru dbaud, ſ. Kneeband. 

Ku db ja, v. n. To Kneel, To Bend the 
knee. alias Bdja knd, 

Knidck, ſ. A little ball, Pellet. Se! Ande- 
kar af marmor at ſpela med, Marbles, 
or little balls of marble to play with. (Se 
Jonwsox,) 

Item: Kndck, ſ. Crack. ex. gr. Claſet har 
fadt en kndck, The glaſs has got a crack. 
Min helſa har ſddt en kndck, My conſti- 
tution is broke. 5 | 

Kndcka, v. a. To Break. Kndckt, p. p. 
Kndcka halſen, To break the neck. Ande- 


RnoGo 
ka et refhen, To break a rib. KAudetg 
hampfrs, To break hemp ſeed, To brulle 
hemp ſeed. ; 
NE ſ. Thin Cakes of bread hag 
and criſp. 

| Kndfall, ſ. ex gr. Han gjorde knifall f6 
Konungen, He fell down at the kings 


feet. 


Kndfalla, v. n. To Fall down on one's 
knees. 
Kndfoelhor, ſ. Whiſker, Muſtachio. Pur, 
Lud ſvelbogur. 


Knud hund, ſ. Lapdog. (Se Jonxsox.) 

Kndpp; ſ. Crack, Item: Fillip, A Jerk of 
the finger let go from the thumb. (Se ſony. 
$0n.) compoſ. Fingerkndpp, A ſnap wit 
the fingers, (Se Cotes & Aixsworrn,) A 
Knick with the fingers, ( Cores & Ass 
woRTH.) Item: A fillip with the finger, 
(& Cor.xs & Alxswon rn.) Sijarkndpp, 
Beat, (Se Tn. Cooks.) Beat of a clock or 
| watch, (Se Croxes.) En kndpp pd ndſun, 
A fillip on the noſe. (S Boyer.) Proxes 


bialiter. Ddr hdres hroarken* kndpp eller 


kny, There's not the leaſt ſtir to be head 
Knippa, v. a. Item: n. To Fiilip, To Strike 
with the nail of the finger by a ſudden ſpriug, 
neut. To Crack, To Crackle. Knppa e 
dt, To crack a nut, (Se Boves.) Han 
kndpte haren, He knocked the hare on the 
head. Jag ſhall kndppa honom, at han 
ſhall minnas det, Pl ſouſe him fo 58 that 


Kndſkdl, ſ. Kneepan, (Se Corzs.) Whit 


Kndwveck, ſ. The Ham of one's 
the knee, (Se AixsworTh & Corrs. 
Kundl, ſ. 3tmp. 
i foten, The ankle. Kndl pd 738811 bunt 


he ſhall remember it. Aliter. Kndppa ih 
hdnderna, To fold one's hands, (Se Sei- 
xs.) Hon, kndpte med fingren, We 
ſnapped her fingers. (Se Suolter.) Ha 
hey med fingren, He ſnaps his fin» 
gers. (Se Wicuzrter.) Kndppa en pd nl 
ſan, To give one a fillip on the noſ?, 
Kudppa pd frdugar, To ſtrike ſtrings 
Aliter. ex. gr, Kndppa ihop rocken, 10 
button one's coat. Kndppa up, 19 un 
button. (Se Boyex.) Neutr. Det kndpper 
i knutarna i ſtark kdld, The walls crack 


when the winter is ſevere. 


bone, (Se Jounson.) Whirlbone of the knet 
(e ArnsworTH.) | 
leg behind 


) b 
Item: Knob. Kndlen pl 


* 


* 


Roja, ſ. Cottage, Hut. ex. gr. Jdgarekoja 
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on the back. (Se Alxswokru & Cores.) 
Kudl pd benet, Knot upon the leg. (Se 
Porz.) Item: Knol, (tuber) botan. Knot. 
Kndl i et trdd, Knot in a tree. (Se Alxds- 
worTa.) 
Kndlig, adj. Knobby, Full of knobs. conf. 
Knaglis, Knottrig, 
Kndppeldyna, 1. A Kind of ſtuffed table to 
make lace on. : 
Kndppelpinne, ſ. Bobbin, 
Kndppla, v. a. To Make lace, (Se Alxs- 
WORTH, ) | 
Kndſter, ſ. Se Knoſter. | | 
Kn6t, ipf. verb. Knyta. 1 
Ko, ſ. Cow. Def. Koen. contr. Kon. Plur. 
Koer, contre. Kor, Def. Koerna, contr. 
Kong. Koen . mjdikar en kanna i mdlet , 
The cow gives a gallon of milk at a meal. 
(Se Tu. Cooxx.) Kon Ralfoar, The cow 
calves. En ko ſom vill ha ſua tjur, A cow 
defiring the bull. (Se Aivsworrn,) Prov. 
Vir Herre gaf aldrig kulliga Ror horn, 
Curſt cows have ſhort horns. (Se As- 
worth.) Prov, Nd tjufoarna komma at 
irdta fir bonden fin ko igen, When 
rogues fall out, honeſt men come by their 
goods. (Se SErExrus.) Compoſ. Kodynga , 
Cow dung. (Se ArxsworTH.) Ko/mud, Cow 


4 


hide. Komjolk, Cow's - milk. (e Arns- 
worTn.) Kokalf, Cow calf, (Se Ains- 
WoRTu.) 


Kobolt, l. Cobalt, (Se vox ExGrsTROM.) 

Kohrygga, ſ. (Sjoterm) Booms. 

Kock, ſ. Cook. compol. Korekt:pojke, Scul- 
lion. Kocksmat, Cook's ſhifter, Prov. | 
Wungris mage dr baſta kocken, A good 
ſtomach is the beſt ſauce. | 

Kofferdieman, vel Kofferdieſkepp, Merchant 
ſhip, (Se Arnsworrn,.) Merchant-1nan. (Se 
Jounsow, ) 

Koſfernagel, ſ. (Sjolerm) Belaying-Pin, y 

Hofer, ſ. Coffer, Trunk. (Se Jonssox.) 

Kofot, f. (Jaruſtoͤr klufven i dndan) Crow. 
(Se Cox.) 

Koſra ſig, Se Forkoſra fig. 

hoſta, ſ. A Woman's ſhort jacket. 

Kofva, f. Cottage, Hut. 

Koger, ſ. Quiver, Pilkoger, Quiver of ar- 

tous. (Se ArnsworTn.) 


i frogen, A huntſman's cottage in the 
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Kok, 1. Pot full, As much as may be boiled 
at once. — | 

Koka, ſ. Clod, Clot. (Se Croxtr.) ex. gr. 
Bulta ſonder kokorna, To break the clods. 
(Se Cores & Croxer.) En dher full af 

| kokor, A field full of clods. (Se Boyz.) 

Koka, v. a. To Boil. Kokad, p. p. Neu- 
traliter. ex. gr. Gr ytan kokar, The pot boils. 
(Ce Boyer,) Kota et ſtycke Rott, To boil 
g piece ol meat. (Se Bovxk.) Rota ſonder , 
To boil to pieces. (S Boyka.) Koka bart, 
To boil away. (Se Corss.) Kota ihop, To 
boil together. (Se Cores.) Kota up, To 

| boil up. (Se Cores.) Koka in, To boil in. 
(Se AinswoRTHR.) Koka caffe, To make 
coffee, (Se SwirT.) Rota ofver,' To boil 
over. (Se Colxs.) Det dr for mycket ko- 
kadt, It is too much boiled, It is oyerdone. 
(Se Swirr.) | 

Kokbok, 1. Book of cookery. (Se Colxs.) 
Plur Kokbodcker. 

Kokerſka, ſ. Woman - Cook. (Se Corxs.) 
Item: Cooke maid. 

Koker ſka, 1. (Sidterm) Cartridge box. (Se 
CROKER.) | 

Kokgryta, ſ. Iron Pot, Iron Pot in which 
meat is boiled, 8 

Kokhet, adj. Boiling hot, (Se Amswaon rk.) 
Scalding hot. (Se Cores.) n. Kokhett, 

Kokning, ſ. Boiling. 

Kokrum, ſ. Room for boiling. 

Kokfalt, {. Common ſalt. 

Kokſlef, ſ. Weoden Ladle. 

Kol, ſ. Coal, Charcoal, conf. Kal. compoſ. Kot. 

ell, Coal fire. (Se Col s.) Eldłol, Burning 

coal. (e ANswokru) Kolbod, Coat houfe. 

(Se Axswokrn.) Kobrandel, Coal trade. (Se 

Jounson.) Nolhòg, Heap of coals. Rol- 

gruſva, Coal- mine, Coal pit. (Se Jonssow.) 

Kolſkepp , Collier. ( JouN s.) Kolſerine 

da, Sledge to carry coals on. Kolfvart, 

Coal-black. (Se JonxsoN.) 6 ; 

Kola, v. 8, To Char. (Se Jonssox.) Item: 

To Coal. os 

Kolare, ſ. Collier. (& Corrs.) 


Kolf, ſ. Dart. (Se Cores.) Def. Kolfven. 
Plur, Kolfvar. 5 g ; 
Kolfat, ſ. Baſket to carry coals in. 

Kolja, 1, (Gadus zglefinus) piſe. Hadock. (Se 
Brit. Zoology.) | +4 


wood, : 


Uu 3 Kol- 
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Koller, ſ. Phrenſy in horles. 
Kollra, u. n. To Be ſ:ized with a phrenſy. 
Kolmila, ſ. Stack, Stack for making chars | 
coal. (Se Crorer.) | 
Kolna, v. p. & Forkolna. Aliter. ex. gr. 
Det kolnade i mig, My blood was chilled, 
A cold damp ſeized me, My heart ſhrunk 
within me. Def kolnade i mig dd jag fick 
fe detta, My heart ſhrunk within me at 
the ſight of this. (Se The Tarri er.) | 
Kolning, ſ. Charcoal - making. {Se Caokxk.) 
Kolſiybbe, 1. Broken coals. 
Kolſvart, adj. Black as coal, Coal-bfack, | 
Kolt, Se Kdlt. 


Koltraſt, ſ. (merula. turdus) avis, Blackbird. 
((e Brit. Zoology.) | 
Kom, ipf. & imperat. verb. Komma. | 
Komijdlk, ſ. Cow's milk. 
Komma, v. n. To Come, To Arrive, To | 
Draw near, Pr. Kommey. Ipf. Rom, Came. 
Pf. Rommit. Kommen. Def. & Plur. Komme, 
P- p. Come. ex. gr. De kommo til ſtaden, 
They came to town, Komma ſiduvdgen til 
et fldlle, To come to any place by water. 
(S Jounson.) Wi ldr Romma far ſent, 
Yowll come too late, Yowll be too late. 
$2 ſnart vi kommo til lands, As ſoon as 
we came aſhore or to land. (Se Corts.) 
Sd ſnart vi kommo til ſtaden, As ſoon os 
we reached the town. (ge Jonnson.) Han 
ſkickade bud til henne at komma til Lon- 
don, He ſent' for her to London. Vi o. 
mo til Africaniſka kuſten, We gained the 
coaſt of Africa, Sd ſnart detta kom for 
hans iron, As ſoon as this reached his 
ears, As ſoon ns this came to his ears. (e 
ArxsworTn.) $4 ſnart jag kom mig fore, 
(eller kom til mig ſjelf ) As ſoon as I came 
to myſelf, (e Jounson.) As ſoon as I re- 


* 


covered my ſenſes. (Se Jou O. Han har 


kommit til kronan, He is come to the crown. 
(Se.Cores.) De komma ofta til ofs, They 
come often to our houſe. (Se ArnsworTH.) | 
Kom hit, Come hither, Come this way. | 
Om jag kommer dit, If I come thither. Def 
dr ſd. vida kommit, Things are come to 
that paſs. (Se Boyex.) Item: It is come to 
that. Jag tdnkte aldrig det ſkulle hafoa 
kommit [7 vida „ 1 never thought it would 
have come to that, (Se AlNdswonrn) I 


pass. Om det ndgonſin ſkulle komma 


dad, Se Aſladkomma. 


never thought jt would have come to that | 


* 
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vida, If it ſhould ever come to that. (Se 
Col xs.) Vara for ſig kommen, To be in 
good caſe, (Se Cores.) To be well to paſs 
(Se Cores.) To be in a good way. Kon- 
ma ſig, recipr. ex. gr. Jag fror han kom- 
mer jig; I belierd he recovers. Han kom- 
mer ſig aldrig, He will never recover, lie 
is paſt recovery. (Se Boyer.) Han begynner 
komma ſig fore, He begins to recover, He 
begins to mend, He begins to grow better, 
He is on the mending hand. (Se Bovra,) 
Komma ſig fore efter en ſjukdom, To tw 
cover from a ſickneſs, (Se Bovxk.) To groy 
well from a diſeaſe. (Se Jouwsoxn.) Vi fd 
ſe at handelen kommer fig igen, We ſhall 
ſee trade revive. (Se Bor ER.) Han wr 
bankrut , men bi'rjar nu komma ſig fore, 
He was broke but begins now to come fat. 
ward in the world again. Huru kom dt 
ſig? Which way did. it happen? Item: 
Komma, ex. gr. Jag kan icke komma mig 
at gora det, I can't prevail upon mylelf 
to do it. Huru ſtulle jag komma at fd 
velta det? How ſhould I come to know it? 
(Se Corrs.) Om ni kan komma at fd tw 
la med honom, If you can come to ſpeak 
with him. (de Coixs.) Hvem kommer at 
gd dit? Who is to go there? Det kommer 
at goras, It is to be done. Brollopet fun- 
mer at ſke, The wedding is to take place. 
Huart har boken kommit > What is become 
of the book? Item: active. ex. gr. Han 
kom mig at gdra detta, He made me do 
this. (Se Col xs.) De kommo mig at k, 
They made me laugh. Komma en at 1ſt 
To ſet one a ſneezing. Komma en on li- 
vet, To be the death of one. Komme 
Komma ihog, 9 
Ihig. Komma fort, Se Fort. Komma li, 
To get looſe. (Se Boyer.) Item: To be 
ſet at liberty. Aliter. ex. gr. Elden bon 
Ids i huſet, Ihe fire broke out at the hoult. 
(Se Borun.) Item: Komma af, ex. g.. 
Han var kommen af en gammal ſldgt , He 
was come of an ancient family. Hvar 4 
kommer det? Whence does it proceed: 
Det kommer af ſor mycket ſtilla ſittand's 
It comes by too much eaſe, ( A 
worTH.) It comes of, or It proceeds fo 
too much eaſe. (Se Jounson,) Han ton 
af ſig, He was put to a ſtand through it 


— ww 6 A as AE MEL. 


| Kom - | 
rr —— IR —————_—_y 


treachery of his memory , (e AinNSWOKTHs) 
Item: His m_—_ failed him, Item: He wes 
gt a nonplus. omma af ſig , To go to 
decay, To go down the wind, (Se Boyes.z To 
decay in buſineſs or eſtate, To decline. (Se 
Joux50x-) Af fig kommen, Decayed. Af 


fig kommen fidgt, Decayed family. Kos | 


men af vackert folk , Come of a good fa- 
mily. Ddraf kommer intet godt , No good 
will 2ccrue by it, (Se Sexxxrus.) No good 
will come of it, No good will ariſe from 
it. Komma an, ex. gr. Han kim icke u- 
ma an hos ndgon, Nobody will entertain 
bim, Nobody will receive him. Def kom- 
mer an pd lyckan, It depends upon for- 
tune. Detta mdſte komm am pd tiden, This 
muſt be a work of time. (Se Swirr.) Jag 
vill lata det komma ddrpd an, I'll pur it 
upon that iſſue. Koma bart, ex. gr. 
Boten har kommit bdrt far mig, I have 
loſt the book. Laga at ingen ting 
kommer hart, Take care that nothing be 
loſt. Komma efter, To come aſter. 
Aliter, ex. gr. Komma efler ndgon, To 


ſucceed one. Komma fram, To come forth, | 


To come forward. Aliter. Han kom fram 
med en frdiga, He ſtarted a queſtion, (S 
Corrs.) Kom intet fram med ſidant, 
Don't advance any ſuch thing. Han kom 
fram med et infall, He broke a jeſt. (Se 
Cor.ss.) Komma for, ex. gr. Det kommer 
for mig, It runs in my mind. (& Cores.) 
Nur han kom f6r domaren, When he came 


before tlie judge, (Se Corrs.) Komma for | 


en dag, To come to light, ( Corrs.) io 
come out, Conf. For, Fore. Aliter. Kom- 
ma fore, Se Forekomma. Kommas, ex, 
gr. Komiaa i lifsfara, To come in danger 


of his lite. (& Cores.) Han kom i nagen 


olycka, He came to ſome miſchance. (e 
dwirr.) Komma i vdgen for en, To 
tome in one's way. (Se Corrs.) Kommu 
i ljuſet, To come to light. (Se Con xs.) 
Kowna iſrdn, To come from. Aliter. Kom- 
ma wal ifrdn en ſak, To come of well in 
an affair, Item: To come off with flying 
colours. (Se Boyer.) Jag kom vill ddr- 
ifrdn, I came fairly off. (Se Corrs.) Koms 
ma illa fran en ſak, To come off ill in 
an affair. (Se Alxswon rn.) Han hade ſd 
ndr konit illa ddrifrin, He: had like to 


; 


| 
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have come ſcurvily. off, (Se AmsworTa,) 
Komma ifrdn ſina ſinnen, To run mad. 
Komma igen, To return, To come back. 
Komma ihop, To come together, To meet, 
(& Jondsox.) To Aﬀemble, To meet to- 
gether. (Se JouxnsoN,) Kommdg imellan, To 
interpoſe, To intervene. Komma in, Ta 
come in, To enter. Lita komma in varor, 
To cauſe goods to be imported. Komma 
in med ſitt utldtande, To give in one's 
opinion. Komma med, To come along. 
Komma om, Se Omkomma. Roma om 
lifvet , To periſh. Item: To loſe one's life. 
(Se Cor xs.) Item: Komma pd, ex, gr. 
Han kan icke komma pd hdften, He cant 
get upon the horſe, He can't mount the- 
horſe, He can't get on horſeback. Komma 
pd ballance, To be deficient in one's account. 
Han har kommit pd ballance , He is come 
ſhort of money. Item: He is deficient in 
his account. Boten kommer pd ſd mycket, i he 
book coſts ſo much. Det kommer mig pd ſd 
mycket , It ſtands me in fo much. ( Corrs.) 
Det kommer pd tvd riksdaler, It comes to 
two rixdollars. ( Corrs.) Det kommer 
pd et wut, It is all a matter, It is all the 
ſame, It comes all to a matter. (Se Corrs.) 
Det kommer pd er ut for mig, It is all 
one to me. (Se Corrs.) Jag kan. icke 
komma pd hans namn, I can't hit on his 
name, (Se SzrExrvs.) I can't think of his 
name, (Se Corts.) I can't recolle& his 
name. Han har kommit pd kneten, He is 
gone down» the wind, (Se Cores.) He is 
gone to decay. Natten kom pd dem, Night 
came on them. (% Corrs.) Komma pd en 
oforvarandes, To come upon one unawares, 
(Sc Cores.) To nab one, To catch one 
unexpectedly, (Se Jonnsox.). To take one 
unawares, (Se Corrs.) To take one tardy. 
(Se Cor xs.) Den ſaken kom pd tal, The 
diſcourſe turned upon that topiek, The: 
diſcourſe landed upon that topiex. Sjukdos 
men kommer pd honom viſſa ſedf, The 
diſtemper comes upon him at certain 
times, He is ſeized with the diſtemper at 
certain times- Denna hiſtorien kom ſnart 
for min far, This ſtory ſoon reached my 
father's ears. Det kom mig fore, eller # 


finnet, Ir occurred to me. De kommo: pd 
honom ,, dd han flal,, They eaught him 
ſtealing. 
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ſtealing, Komma pd en med en logn, To 
catch one in a lie. ( Corrs.) Alt arbe- 
tet kommer pd honom, All the work falls 
to his ſhare. Komma til, To come into 
the world, To be born. Aliter. Hieru kom- 
wer det til, at ſd hdnder 2 How comes it 
about that ſo happens? Huru kommer det 
1% How comes it about? How comes it 
to vals? Huru kommer det til at Ni dr 
nds, How comes it about that you are 
here? (Se Frenrron.) Det kom ſd til, It 
ſo happened. Komma til helſa och kraf- 
ter, To recover one's health and ſtrength. 
(Se Cores.) Komma til fig, To come to 
himſelf, (Se Tonxs8og.) To recover his ſens 
ſes. (S Jonnson,) Det kommer dig til, 
It belongs to you, It is the province or 
hnſineſs of you, It is your part. Komma 
tilhopa, To come together, To mect, 
Komma til korta, To come ſhort. ( 
Corus.) Komma til rdtta med en, To 
agree with one, To tally with one. (Se 
AixsworTn.) Komma til vdga, To bring 
about, To bring to paſs, ( Joursox.) 
Han kan icke komma til vdga med mer, 
He can afford no more. Jag kan ej Kom- 
ma tilvdga med ſd mycket penningar, I 
can't raiſe ſo much money. Komma undan, 
To come off, To get off, (Se ſouxsovw,) 
To flip away. (Se Corrs.) Komma 1g 
emot, To be adequate to, To be equal to, 
(Se Jonnson.) To be a match for, To 
come up to. Han kommer up emot honom , 
He is a match for him, He matches him, 
(Se Cor xs.) Komma up i verlden, To riſe 
in the world. Komma ut, To come ont, 
(Se Corrs.) Jag vill vdnta pd er hir tils 
ni kommer ut, I will ſtay for you here 
till you come out. (Se Corrs.) Jag kan 
ice komma ut med min mening, I can't 
expreſs my meaning, I can't expreſs my- 
ſelf. (Se Bovzn.) Han kommer intet ut 
med den ſumman, That ſum is not ſufti- 
cient for him, That ſum won't an{wer his 
purpoſe. Et ryckie har kommit ut, A re- 
port is ſpread, A report is come out, A 
rumour has taken air. Jag kan icke kome 
mu ut ddrmed, I can't afford it. Jag kan 
ef komma ut med at liſva pd ſd forndmt 
fut, I cannot afford to live in lo grand a 
manner. (Se AixsworTn.) Jag vet intet 
huru de komma ut ddrmed, 1 don't know | 


Kona, Se Kina. 
Kong, Kongsgird, Se Kung, Kung:gar 0. 
Kongtig, adj. Royal, Kingly, Regal, hott 
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how they make it out, Et nytt mode har 
kommit up, There's a new faſhion come 
up. (e Boyer.) Komma i bruk, To groy 
in uſe, (Se ArvsworTn,). To gain ground, 
(Se ArxsworTu.) Komma vid, To touch. 
Nom icke vid mig, Don't come nigh my, 
Aliter, ex. gr. Det kommer dig ile vil, 
It is nothing to you. (Se Cotes.) Komma 
at, To come at. (%_Joaxson.) Hon dr 
foir at komma dt, She is hard to come x, 
Kom icke dt mig, Dont come towards my, 
Item: Don't come near me. Jag kommer 
icke dt at /jelpa honom, I can't come 1 
to help him. Komma dter, To retum, 
To come back, To come agein. Se Ater. 


komma, Komma 0ofver,. io come over, 
Han kom fran Paris 6foer Hamburg, Vs 
came from Paris by Hambourg. (Se Cotes) } 


En ryſning kom ofver mig, 1 was ſeine 
with a ſhuddering. Komma 0Ofver niget, 
To mect with a thing, To light upon 4 | 
thing. (Se Cotes.) Jag har kommit of 
ver en ſkriſt, 1 have lighted upon a writ 
ing. (S Corrs.) Det onda ldr Ama + 
ver ditt eget huſvud, The miſchief will light 
upon your own head. (Se Boyer.) Vi kon- 
mo til ankars, We came to an anchor, 
(Se Anson's Voyage.) Komma dſreren 
med en, To agree with one. Proverbits 
liter. De kunna ej komma d ſverens, They 
cannot ſet their horſes together. (Se Av 
Won rn.) Romma ofverens om priſct, To 
agree for the price. (Se Cotes.) De fois 
mo Ofverens om et ſlilleſtind, (Vapenivils) 
They agreed upon a truce.. (Se AoA Tl) 
corf, Ofvterens, Subſtantive, Kon 
ex. gr. Kommande och ſarande, Cons 
and goers. 
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lig Majeftdt, Roysl majeſty. (S. Boves.) 
Konglig krona, Royal crown. ( Cross 
Konghg kdghet, Royal higbneſs. (S/ Boyer.) 
Konglig prackt, Royal ſplendour. Vi 
ſumma tid upherde kongliga regering 
Athen, About the ſame time the leg 
government ceaſed at Athens. (de A 
orn.) Adverbialiter. Kongligt, Royal, 
In a kingly manner, Regally. conf, Iv 
nungslig. 
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Kongsfogel, & Kungsfogel. 

Konſt, . Art. Fria kenſter, Liberal arts. 
(& Boren.) Med konſt gjord, Made by 
art, Artificial, 

Item: Konſt, ſ. Artifice, Trick , Fetch , Juggle. 
Han ſpclar ſina konſler, He plays his 
pranks. Han brukar konfter, He plays 
tricks, He uſes tricks. Konſten gar dſver 
magten, Policy goes beyond ſtrength. (Se 


Borkg.) Taſgſpelare Ronſt, juggle, Trick ö 


by legerdemain. (Se Jonxsox.) Gora 'taſk- 
ſpelare konſter, To play tricks by flight of 
hand. ( Jonxson.) Cyra konſter med 
kort, To ſhew tricks with , cards. (S 
Bovr.) 

Konſtcabinet, ſ. Cabinet for curioſities, 

Konſtgrep, ſ. Trick. 

Konſtig, adj. Artificiol. 
ning, Skilful, Dexterous. Konſligt arbete, 
Curious work. 


Konſtla, v. a. To Shuffle, To Play mean 


tricks, To Shift, To Pravtiſe indire& me- 
thods. Subſtantive. Konſtlande, Shuffling. 

Konſtligen, adv, Artificially, Artfully. 

Konſtmakare, ſ. Shuffler. Item: Intriguer, 

Konſtmdſtare, ſ. Machiniſt, (Se Jonwxson.) 
A Conſtructor of engines or machines. 

Konſtudr, Il. Artiſt, (& AinsworTu.) Ars 
tilan, (Se Joaxsown,) Profeſſor of an art, 

Konſtrik, adj, Ingenious. Item: Artful, 
Skilfud, ö | 

Konſtſiycke, ſ. A curious piece of work- 
mnanſhip, 

Konung, ſ. Ring. conf. Kung. Compoſ. Ro- 
muguemagien, Royal authority. (Se Arxs- 
wonrn.) Ronungaeſtyrelſe, Regal govern- 
wins (Se Arx8wogTn.) Konunga-hus, Royal | 
family, 11 

Ronungarike, 4. Kingdom. (Se Ionssow.) 

Komngavdlde, ſ. Royal authority. 


houungſlig, adj. Regal, Kingly. Den ko- 
nunglliga vdrdigñieten, The regal dignity. 
( JouxsoN.) Kommgſtig dra och prackt, 
2 honour and magnificence, conf. Kong- 
8. 

Kopp, ſ. Cup. compoſ. Cafſekopp. Thekopp, 
conf, ſimpl. Aliter, ex. gr. Koppar och kart 
i kiket » Kitchen veſſels and utenſils. 


Koppa, alias Noppgias, Cupping- Glaſs. (Se 


Item: Artful, Cun- 


| 


| 


| 
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| Koppa, v. a. To cup. (Se Joanson.) Item: 
| To Scarify.* (Se Jonnson.) Koppad, p. p. 
Lita koppa fig, To get one's ſelf cupped. 
Koppar, ſ. Copper. Af koppar , Of copper. 
compoſ. Koppargrufva, Copper mine. (Se 
Crorxtr.) Kopparkdrl, Copper veſſel Kop- 
parkitiel, Copper kettle, Kopparpldt, Cop- 
perplate. (S Jonx$0g.) 
Kopparerg, ſ. Verdigriſe, Ruft of copper, 
Copper ruſt. (Se Arxsworra.) 
Kopparhammare, ſ. Copper - Work, (Se 
JonxsoN,) 
Kopparmalm, ſ. Copper ore. 
Kopparmynt, ſ. Copper coin. Aliter. Kope 
parmynt, A mode of' reckoning money in 
Sweden, g 5 
Kopparniſa, vel Kopparnos, Copper - Noſe. 
(Se ArxnsworTne.) 


Kopparorm, ſ. (Anguis fragilis) Blind- Worm. 


(S Britiſh Zoology.), Alias Ormſid. Ali- 
ter. Kopparormen, The ſerpent of braſs. 
4 Moſ. B. 21: 9. 1 

. cet: . Copperſmith, (S Jonx« 
SON. i 

Kopparſtick, ſ. Engraving on copper. (Se 
CroxeR.) . 

Kopparſtickare, ſ..Engraver on copper. 

Kopparſtzcke, ſ. Print, (Se Jounson.) Cut. 
(Fe Jonngon.) 

Koppel, ſ. Couple. Def. Kopplet. 

Kopphorn, ſ. Cupping-Horn, A Horn made 
uſe of inſtead of a cupping- glaſs 


| Koppidrn, ſ. Scarifying lancet, (Se Tu. 


Cooke.) Scarifier. (Se JounsoN.) 

Koppla, v. as. To Couple. Kopplad, p. p. 
Item: Koppla, Po Pimp, To Play the 
pander, To Pander, To Bawd, To Pro- 
cure. 


Koppiare, ſ. Pimphbander, Procurer, (Se 

— — i; 0 

Koppleri, ſ. Pimping. Item: Bawdrx. 

Kopplerſka, ſ. Bawd, Procureſs. (Se Jonn- 
so.) Alias Horkopplerſka. 

Koppning, ſ. Cupping. (Se Croxes,) Item: 

Scarification. (Se Croxer,) 


Koppor, plur. Smallpox. (Se Jounson.) ſing. 
Kappa, Pack , (Se 3 Puſtule. 


Koppſkatt, ſ. Poll- Tax, (Se Coxx.) Poll. 
Money. (Se CxOKERs) | 


AnsSworTH.) plur. Koppor. Item: Koppa, | 


ling, conf, Koppor. 


X x 


Ropp- 
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Koppympning, ſ. Inoculation, (Se Jonxs0N.) | 
Inoculation of the ſmallpox, 

Koppdrr, ſ. Pockhole. (Se Jonnsog.) Plur. 
Koppdrr. Full af koppdrr , Full of pock- 

oles. 

Koppiurrig, adj. 
(Se ArxSworTH.) 

ora, v. a. Korad, p. p. conf. Utkora. 

Kor y, ſ. Pudding, Gut pudding. vide Blodkorf 
Sc. (Se ArxsworTnu,) Def. Korfuen, Plur. 
Kor ſvur. Prov. All ting har en dude, men 
tor ſven hafover td, All things have an end, 
but a puddirg bas two. ( Swirr.) Compoſ. 
Korfhorn, A tunnel of horn made uſe of in 
the ſtuffing of puddings. Korfkrydder, Spices 
for puddings. Korfſkimm, The ſkin of a 
pudding. Korfticka, A wooden ſkewer to 
cloſe up a pudding. 

Korg, ſ. Baſket. Compoſ. Brddkorg, Bread 
baſket. (Se AlNxswok rn.) Maſtkhorg, Se 
Mdrs. Packkorg , "Hamper. ' Proverbialiter, 
Fd korgen, To get the bag to bold. Hun } 
= fadt korgen, - He has got the bag to 
hold. 

Nor gmakare, ſ. Baſket maker. (Se Alxs- 
WORTH. ) f 


Koremdngelſka, ſ. Baſket woman. (Se Arts» 


WORTH.) + 
Korgpil, ſ. (Salix viminalis) arb. The Oſier. 
(Se Pur TENEY.) | 
Korgruſſin, plur. Raiſins packed up in a | 
mat. | 
Korgſtol, f. A Wicker chair, (Se Borex,) 
A Chair made of twigs or ruſhes. 
Korgſdng, ſ. Wicker bed, Bed made of 
twigs or ſplinters. 
Kork, ſ. Cork, The Stopple of a bottle. 
Plur. Korkar. 
Korka, v n. To Cork, (Se Arwswortn.) To 
Stop with a cork. (Se Corrs.) Korkad, p. p. 
Kor kning, ſ. Corking. 
Korkſkruf, ſ. Cork ſcrew, Def. Korkſeruf- |} 
ven Plur. Korkſtrufoar. 
Korkſkirare, ſ. Corkeutter. | 
Korkirdd, f. Cork Tree. (Se Atwsworrn.) | 
Korla, v. n. To Rattle. Korla i halſen, Lo 
rattle in the throat. ( Arxsworrn,) Det 
korlar i halſen, It rattles in the throat. 
Korn, I. Corn, Grain, ex. gr. Korn i axen, 
Grain in the ear. (Se _— Hd ut | 
korn for foglar, To throw out corn for | 
the birds. Et ſallkorn, A grain of alt, | 


Pitted with the ſinallpox 


— 


| 


ö 
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| Kornſkrika, ſ. (Corvus 


| Kors, ſ. Croſs. 


Kor 


(S Cores) A coin of falt. (Se Cay, 
Sddskorn, Grain of corn, A ſingle ſeed of 
corn. Et bjuggkorn, A barley corn, ($, 
AixsworTH.) Ef pepparkorn, A pepper 
corn. (Se Al Nxswon rh.) Aliter, Korn, $, 
Skrot och korn. Aliter. Korn, conf, $f. 
tekorn. 


Item: Korn, Barley. Fn tunna korn, A bans 


of barley. Kornet fdr vackert pd dkrey, 


| The barley ſtands well in the field. Compol. 


Kornbod , vel Kornhus, Granary , (Se Ars. 
woRTH.) Garner. (Se A1xSWORTIH,) Korn. 
brod, Barley bread, (e AinsworTtn,) Kory. 
bridd, Blade of barley, The green ſhoot 
of barley, Korngryn, Barley. Kori, 
Barley-flower. (Se AixsworTnR.) Kornvah 
ten, Barley water. (Se 'A1xSwoRTH,) Korts 
dker, A field of barley. (Se Cgokxk.) 


Korngud, ſ. A Nickname for him who in 


time of ſcarcity holds his corn at too high 
a price. 


Kornldrka, f. (emberiza miliaria) avis, Com- 


mon Bunting. (Se Britiſh Zoology.) 


Kornknarr, ſ. (Crex. Ralbus) avis. Crake, 


Crake Gallinule. (Se Eritiſh Zoology.) 
glandarius) avis, Icy. 
(Se Britiſh Zoology.) Moe 


Korp, ſ. Raven. (Se Britiſh Zoology.) Com» 


poſ. Korpunge, A young raven. (Se Aus 
wor H.) . Ropa ſom en korp, To croak a 
a raven. 

Ligga i kors, To liy 
Sitfa med hdnderna i kom, 
To fit with the arms acroſs, To ſt 
with the arms folded acroſs. Ldgga bene 
i hors, To croſs one's legs. (e Bovis,) 
Sitta nied benen i kors, To fit crols legs 
ged. (Se ArsworTa.) Proverbialiter. Si 
ka kors d fuer en ſkrift, To crols out 4 
writing. Korsgata, Croſsſtreet, A ſtreet 
runmiug acroſs another. Korskprka, A church 
built io the form of a croſs. - 


acroſs. 


Item: Kors, Affliction, Calamity. Hvar och 


en har ſitt kors, Every one labours und 
ſome afllition or other, Taga ſitt bon 
uppd ſig, To take up his croſs. Matth. 16: 
24. Draga fitt kors med tdlamod, To be 
patient under affliction. Kors, Grant me 
mercy, Gramercy. (an expreſſion of ful 
priſe.) 


Korſa, 
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Korſa, v. a. To Croſs, To Sign with the 
croſs, Korſad, p. p. Korſa ofver en 
ſtriſt, To croſs out a writing. Korſa ſig, 
recipr. To croſs one's ſelf. (Se Boyer.) Item: 
Korſa ſig, (Gora ſig betalt) To take care 
and pay one's ſelf, Item: To right one's 
ſelf, (Se Boys.) | 

Korsdragare, 1. Croſs bearer. (Se Alxs- 
WORTH») 

Kor:ſidrd, ſ. croiſade, Croiſado , Cruſade. 
(& JouxsON.) 
Korsfaſta, Ve g. 
the crols. 


fiſta ſitt kdtt, To crucify the fleſh, Cal. 


To Crucify „To Neil to 


Kor/{ſtelſe, ſ, Crucifixion. (Se Jonxs0N.) 

Kor:gevdr, ſ. Halberd. (Se JonxsoN.) 

Korsmeſſa , . Holy-Rood-Day, (Se Crore.) 
The Exaltation of the croſs. 

Korsndf, . (Loxia curviroſtra) avis. Croſs» 
billed Groſbeak. (Se Britiſh Zoology.) 

Korstecken, l. Sign of the croſs. (Se Boy.) 
Def. Korstecknet. 

Korstdg, Se Korsfdrd. 

Kor:sverk, Dr. Korsverks hus, Houſe built 
with timber and brick. - 

Korsvis, adv. Croſswiſe, (Se ArsNworTH.) 
Acroſs. (Se Jonosox.) ' 

Korsvdg, ſ. Croſsway. (S AinsworTn.) 

Kort, Se Kart. 


Kort, Card, ex. gr. Spela kort, To play 
at cards. (Se Arv$worTn.) Blanda kor- 


ten, To ſhuMe the cards. (Se Corrs.) Gif- 
va fort, Te deal the cards. (Se Corrs.) 
Taga af korten, To cut the cards. (Se Co- 
ts.) Gora ſkdlmſlycken med kort, To 
pack the cords. (Se Col Es.) Mdlare, (i 
kort) Court- cards. (Se Croxes.) Farg i kort, 
A ſuit of cards. (Se Corus & ArxsworTn.) 
Viſa up edra kort, Turn up your cards. 
Proverbialiter. Han ſpelte ſinu kort val, He 
played his game well. Proverbialiter. Ni 
forſtir huru ni ſhall ldgga an edra kort, You 
can pack the cards. (Se Cores.) Korten 
voro ſd blandade, The plot was fo laid. 
Titta en i korten, To pry into one's ſe- 
crets, 

Item: Kort, Chart, Sea « Chart. (Se Croxes.) 
conf, Sokort. , 

Kortlek, ſ. A Pack of cards. ( Boyer.) 

Koriſpel, I. Card playing. (Se AINSWORTH.) | 
Item: Game of cards. 


Korsſdſt, p. p. Crucified. Kors , 


** 


—C 


| 


— 
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Kos, Dr. ex. gr. Cd din kos, Get you gone, 
(Se Boren.) Be gone, Away, with you. (Se 
Corrs.) Han dir fin kos, He is gone. (Se 
AixsworTH.) Det lizger laͤngt fin Ros hire 
iſrin, It lies a great way from hence. 
Han hor lingt fin kos, He lives a great 
way off. Flyga fin Ros, To fly away. (Se 
AINSWORTH.) 

Koſa, ſ. Courſe. ex. gr. Stila fin koſa rdtt 
fram, To ſhape one's courſe ſtraizht for- 
ward. Han ſfldlde fin koſa dit dt, He 
{haped his courſe that way. 

Koſt, ſ. Board, Table, Hilla koſt dt ndgon 
for betalning, To board one for money. 
(Se Cores.) Fri koſt, Free board. Betala 
for ens koſt, To pay for one's board. (Se 
ArinsworTH.) Hdlla god koſt, To keep a 
good table, (Se Bover.) Cd til hoſt, To go 
to board, Proverbialiter. Gd til koſt, To go 
to pot. (Se Jounson.) Compoſ. Koſt pane 
ningar, Boardwages. (Se Jouxson.) 

Item: Koſt, Fare. God koſt, Good fare. (Se 
Boxzn.) Det dr ſkon koſt, It is good 
fare. Hard koſt, Hard fare, (Se Bovzs.) 
Det dr hard hoſt at paͤgd, It is hard 
food to take up with. idem proverbialiter. 
It is a tough buſineſs to engage in or To 
enter upon. 6 

Koſta, v. n. To Coſt, ex. gr. Huru mycket 
koftade boten? How much did the hook coſt? 
Hvad koſftar alnen af detta > How much does 
this coſt an ell? What js this an ell? What's 

the ell of this? Hvad koſtar alnen af de 
dir bandena, What's the ell of this riband? 
Had har alnen af det tyget koſtat > How 
much has the ell of this ſtuff coſt? Det koſtar 
mig ſd mycket, It ſtands me in ſo much. 
(Se Col Es.) Det koſtar mig ingen halfore , 
It does not coſt me a farthing, It does not 
ſtand me in a farthing. Det dr vdl hand- 
lat xoſta ad det vill, Whatever it coſt it 
is well bought. (Se Col xs.) Jag frucktar 

det lar koſta hans lif, I fear it will coft 
him his life. (Se Cores.) Det koftar half 
parten mindre, It coſtts leſs by half. (Se 
ArnsworTa.) Den ſegren koſtade dem nyce . 
ket blod, That victory coſt them much 
blood. 

Item: Koſta pd, To Beſtow coſt upon. (Se 

 ArNSWORTH.) ex. gr. Jag vill koſta" pd 
honom jd mycket jag kan, I will beſtow 
what coſt I can upon him. Koſta pd brodl- 

X x 2 5 lopet, 


Koſibdrhet, (. Coſtlineſs. (Se Jounson.) 
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lopet, To be at the expenſe of the wedding. 
Koſta tid pd nfgot, To ſpend one's time 
in a thing. (& Corrs.) Aliter, ex. gr. Det 
koflar pd for honom, He is hard put to it, 
(Se Cor.ss.) Det koſlar far mycket pd ma- 

ten, The maſt is ſtrained too much. Det 
koftar pd honom at arbeta, He thinks it a 
very hard caſe that he muſt work, It is a 
great ſtrain upon him to work. Ilan md 
fle ferifoa , ehuru det koſlar pd, Write he 
muſt tho? it goes againſt the grain. Fer- 
ackt koſtar pd at idla, It is dithcuit to 
brook contempt. KK ut, ex. gr. Han 
har koſlat ut all fin egendom „ til dt vinna 
den ſaken, He has expended his whole for- 
tune to gain that cauſe. , 

Koſibar, adj. Coſtly, Precious. conf, Koft- 
ſam. Adverbialiter. Roſbart, Preciouſly. 


Koſtſoracktare, ſ. ex gr. Han dr ingen 
koſtſcracktares He will take up with any 
thing. Item: He is a man of a great ſto- 

; mach. . a | 

Koſtſri, adj. Hoſpitable. (Se AinsworTn,) 
conf. Frikoſlig. | 

Koſtſrihet, ſ. Hoſpitality. (Se ArvsworTn.) 
conf, Frikoſlightt. 

Koſtzdngare, 1. Boarder. | 

Koſthdll, ſ. Board, Table. Han har godt 
koſthdll, He keeps a good table. (Se Journ» 
so.) De hafoa unga ſruntimmecr i Kol- 
hill, They board young ladies, (Se Croe | 
Kk ku.) Var i Kofi hos nagou, To board 
with one. Han blef ſutt i Ko, hos hos» 
nom, He was boarded with him, (S SMD.) | 
He was boarded at his houſe. (S Sore.) 

Koftlig, adj. Rich , Coſtly, Dainty. (Se ArNs- 
wor'rte) En ganſka kolig aftonmdllid, 
A very noble ſupper. (Se Cores.) Koftliga 
kidder, Rich eſothes. Koſtligt vin, Rich wine. | 
( Bovæn.) Koſlig ſpis, Excellent food, En 
koſtliz.ſak, A charming affair. Adverbia- 
liter. Koſligt, Richly, Nobly, : 

Koſtnad, ſ. Charge, Expenſe, Coſt. ex. gr. 
Det blifver for flor koſtnad, It will be too 
great a charge. Anvdnda kofluad pd ngo 
To beſtow coſt upon a thing. (Se Corrs.) 
Gora ſig flor koſtnad, To put one's ſelf to 
great charges. Spara ko7nad, To fave charges. 

Rofiſam, adi. Chargenble , Expenſive, Coſtly. 
ady. Koſſſamt, Chaigeably, Expenſively. 


Kotie, ſ. Cone. (Se Tu. Cooxs,) Compol. | 


| Krakel, 1. Brawl, Quarrel. 


K ra 


Crankotte, The cone of a pine-nge, 
Croxen,) 

Kous, ſ. (S$jdterm,) Thimble. 

Kovipa, 1. Se Vipa. 

Koxa, v. a. To Look, To Direct the eye 
to or from any object. Koxa ſig ombring, 
To look about one. Koxa up, To lock 
upwards, Koxa ned, To look downwards, 
Han Roxade pd mig en ling flund, lie 
gazed upon me a long while, 

Krabba, ſ. Crab. conf. Krdſta. 

Krafd, p. p. Kraſde. Ipf. verb. Kraſra. 

Kraf:, pluraliter. Trifles, Things of no moment. 

Krafſa, v. a. To Scratch. Kraſſad, p. p. 
Tuppen krafſar i qyngliagen, The cock 
ſcratches upon the dunghill. Kraſſu i jo. 
den, To ſcratch on the ground, (Se Wy. 


(& 


CUERLEY,) Inde. Han har krafſat ibo ] 
nagot pemingur, He has ſcraped foms 
money together. Rrafſa dt ſig, To dy / 


to himſelf, 
Kraft, ſ. Vigour, Strength, Might, Force, 
ex. gr. Ofveren;kommelſen har miſtat ſn * 
kraft, The contract is become ineffeQual, 
Vinet har miſlat fin kraft, The wine tas 
loſt its frength, Med alla krafter, With 
might and main, (Se AiwsworTn,) Med 
kraft, With vigour. (Se Jounsox.) E 
dom ſom wunnit laga kraft, A ſentence 
that has obtained legal ſanction. I kraft 
af dena ofuerenskommetſe, By virtue ct 
this agreement. Den lagen eger du full 
kraft, That law is ſtill in force. (Se Boves.) 
Fd krafler efter en ſjukdom, To gather 
ſtrength aſter a ſiekneſs. 

Kraftiz, adj. Powerful, Efficacious, Effe9uil, 
Adverbialiter. Krafiigt , Powerfully , Effedu- 


— 


— w— 
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ally. Kr 
Kraftlss, adj. Ineffeual, Of no fore, Kr 
conf, Mag!16s. 
Kraf1ll6shel, ſ. Impotence, Impotency , Wait Kr 
of power. ( 

| Kraftſoppa, ſ. Gravy ſoup. 
Krage, I. Collar, ex. gr. Kragen pd en rot, Kr 
The collar or cape of a coat, Krage pd t ( 
kappa, The cape of a cloak. (e Boyes.) kr 


Krages' pd en ſtjorta, The collar of u ſhirt 
Compo!. Priſikrage, The band of a cl» 

gyman. Krage pd en Havel, The top ct 
na boot. Krage pd en handſke, The tor 
of a glove. 


Kram; 


Kra 


Kran, adj. Dr. Kram ſn6, Wet ſhow. 

Kram, ſ. Goods, Commodities, Merchandiſe, 
Wares. Proverbialiter. Det tjenar i hans 
tram, That will fſujt his ſhop, Item: 
That will ſerve his turn. (Se Cor xs.) 

Krama, v. a. To Squeeze, To Preſs, To 
Strain. Kramad, p. p. conf. Kldmma. 
Krama iop, To preſs together, (Se Corrs.) 
To ſqueeze together. (Se AixsworTn.) Jag 
tramade henne til mitt broft, I ſtrained 
her to my breaſt, Krama ut, To ſqueeze 
out, (& Corrs.) To preſs out, Krama ut 
ſaſten, To ſqueeze out the juice, (& Boyep.) 
To ſtrain or preſs out the juice. ( Aixs- 
worTn.) Krama hdrdt, To ſqueeze hard. 
Han kramade min hand, He preſſed my 
hand. 

Krambod, ſ. A Shop where ſtuffs of all 
kinds are retailed. : 

Kramhandel, ſ. Retailing of all kinds of 


woollen or filken ſtuffs. inde Kramhandg | 


lare, A retailer of all kinds of woollen 
or ſilken ſtuffs, Alias Krdmare. „ 

Kraumla, v. a. To Finger, Kramlad, p. p. 

Kramp, ſ. Cramp. alias Krampdrag, conf, 
Kndrag. a 

Kyampa, 1. Staple. 

Krumsfogel, ſ. (Turdus pilaris.) avis. Field. 
fare. (Se Britiſh Zoology.) Def. Krams- 
ſaglen. Plur. Rrams ſoglur. 

7 tr. plur. Stuffs whether woollen or 
ilken. 

ron, . Crane, An Engine by which great 
weights are raiſed, Alter. Kyau, Locks 
cock, Stopcock. ( Tonwsov.) 


| Kranbalk, ſ. (Sjdierm.) Cat-Head. ( Cxo- 


uu.) 

Fran E, adj. Sick, Ill, conf. Hub. 

3 gs, ſ. Sickneſs, Illneſs. conf. Sjuk- 
doi. 

Kraus, ſ. Garland. Alter, ex. gr. Kranſey 
oing en pelure, The cornice of a co- 
lumm. ( Crore.) 

Krapp, ſ. (Rubia tinctorum) plant. NMadder. 
(& Answorrn & Cxokrk.) | 

Kris, Dr. ex. gr. Vd i kraus, To break or 
Cal'! in pieces. (Se ArxsworTn.) Gd ſons 
Jiu, To ſhiver in picczs, ( Cores.) 
lo fall at once into m:ny parts. 

Krafla, v. n. To Labour under ſome diffi» 
city, ex. gr. Han gdr och kraflar, He 
makes ſhift to walk about. inde Dr. Kra 


L 


| 
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. 
— 


— fig fram, To make a poor ſhift to 
ive. 


dinarian. 

Kraſlig, adj. Crazy, Weak, Feeble, De» 
—_—_ Han dr kraſlig i dag, He is poorly 
to day. | 

Kraſlighet, ſ. Crazineſs, Weakneſs. 

Kraſſe, ſ. (Naſturtium. Lepidium ſativum) 


Czores.) Garden ereſſes. (& ArinsworTn.) 
Indianiſk kraſs,” Indian ereſs. (Se Cxoxxx.) 
Krats, ſ. Worm. | 


doren, To ſcratch at the door. MNatten 

kratſade honom pd handen, The cat ſcratch- 

ed bis hand. Nratſad, p. p. 

*Kratta, ſ. Se Harka, ſubſt, inde Rratta, 
verb. Se Harka, verb, 

Kreatur, C Creature, Animal. abſolute Plar. 
Kreaturen. Et lefoande kreatur, A living 
creature, (C Jonnson.) Et dumt kreatur , 
A ſtupid animal. (Se Jonssox.) 

Kredent:, ſ. Goblet, (Se AixnsworTn.)W 


 Krejare, ſ. A ſmall veſſel with one maſt, 


Kreſk, Se Kriſy, : , 
Kreis, ſ. Circle. 


Sd i en kreis, To ſtand 
in a circle, Proverbialiter. Det dr utom 
Boyer.) Tyſka rikets kretſar, The circles 
ot the Cerman Empire. ( Jonxsow.) 


Krig, ſ. War. Fora krie, To make war, 


ra krig emot en, To make war upon one, 
(e Arxsworrn.) Cd i krig, To go to 
war. Rrſſaria- och Turharna haſuva rig, 
The Ruſſians and Turks are at war. (Se 
"he Spector.) Forklara krig emot en, 
To declare, or denounce, or proclaim war 
*gainſt one. (Se Aisworrn.)  Forklara 
lrearandra krig, To declare war upon one. 
another. (Se The SpeQator, Fora krig 
med en Forſte, To wage wor with a princes 
(& Boyrx.) Borgerligt krig, Civil war, 
(Se Boyer.) Inteſtine war. ( Bovzr.) He- 
liga kriget, The holy war. ( Crokts.) 
Deſenſift krig, Defenſive war. (Se AiNse 
Wong.) Fortſdtta et krig, To carry on 
a ware Sjokrig, Naval war. (Se Axe 


Kriga, 


Wok.) Tjend"t krig, To ſerve in war, 
(Se Aixswokru.) : | 


Xx 3 


Kraſlare , ſ. One who is ſickly, A Valetu- 


plant. Creſfes, (Se AsworTn,) Creſs, (Se - 


Kratſa, v. & To Scratch, ex. gr. Kratſa pd 


min krets, That is out of my ſphere. (Se 


(-fe Corrs.) To wage war. (e Cores.) Foe * 


* 
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Kriga, v. n. To War, To Carry on war, 
(Se ArxswonTn.) To Make war, (Se As- 
won rn.) De krigande magter, The bel- 
ligerent powers. | | 

Krigiſk, adj. Warlike, Martial, Diſpoſed: to 
war, 

Krigsartiklar, plur. Articles of war, 

Krigs Collegium, ſ. Board of war. Krigs 
Riid, A counſellor at the board of war. 
Krig:sfdnge, £ Priſoner of war. (Se Aixs- 

worn.) . 

Krizsſolk, ſ. Soldiery, (Se "a A 
Body of ſoldiers, Troops, Forces. | 

Krigshdr, ſ. Army, Hoſt. conf. Krigsmagt. 

Krigskneckt, ſ. v. bibl. Soldier. Conf. Kneckt. 

Krigslag, ſ. Law of arms, (Se Croxes.) 
Law of war, Martial law. (& Croxes.) 

Krigsmagt, 1. Army. Krigsmagten til lands 
och watten, The land and naval army. 

Krig:sman, ſ. Worriour , (Se JounsoN.) Sol- 
dier. Plur. Krigsmdn, 5 

Krigspuſs, ſ. Stratagem. 

Krigsruſtning, ſ. Preparation for war. (Se 

 AuxsworTn.) Military preparation. (Se 
Alxswok rh.) De 4 fora krigsruſtninu- 
gar bdde til lands och st, They make 
great preparations for war both by land 
and ſea, (Se ArxsworTn.) 

Krigs Rdd, ſ. Council of war. (Se Crxoxrn.) 

Krigs Rdtt, ſ. Court-martial. ( Cxoxer.) 

Krigsſkepp, ſ. Man of war, (Se AtnsworTn.) 
Ship of war. (Se Corrs.) 

Krigstjenſt, ſ. Service, (& Auw & 
[orxs0x.) Military ſervice. (Se Jofinsow.) 
Vara i Franſk krigstjenſt, To be in the 
French ſervice. (Se AdSswOonTI.) 

Krigstider, ſ. plur. Time of war. 

Krigstdg, ſ. Expedition, (Se Joangon.) Mi- 
litary expedition, Warfare. (Se ANSWORTU.) 

Krigsvdſende, ſ. Military affairs. 

| Krikon, ſ. A Kind of plum. 

Kring, præp. About. conf, Omkring, com- 
pol. Kringhuren. Kringbygd. Kringſtuten, 
Se ſimplieis. 

Kringfluten, p. p. Surrounded by water. 
Def. & Plur. Kringſlutne. 


Kringhvdrſva, v. a. To Surround, To En- 
cloſe on all ſides, To Beſet. Kringhudrfd, 


p. p- | 


Kringla, ſ. A Kind of bread made in 0 
particular form. | 


| Krithwit, adj. White as chalk. 


K £1 


Kringliggande, part. Lying round about, 
(Se ArsworTn.) | 

Kringrdnna, v. a. To Inveſt, To Surround 
ſo as to intercept ſnecours or proviſions, 
Item: To Beſet. Kringranna en ort, Ty 
inveſt a place. (Se Alxswokru.) Kringrgng, 


p. p- 

OS v. n. To Sail round. (Se Jonv- 
SON. | 

Kringſegling, {. Circumnavigation, (J. 
ToansoN,) 

Kringſkanſa, v. a. To Intrench all around, 
To Fortify on all ſides. (Se Corrs.) 

Kringſkodd, part. Encompaſſed. (Se Corrs.) 
Item: Defended on every fide, (& Cory 
& ArxsworTH.) Item: Edged all around, 

Kringſkdra, v. a. To Round, (& Boyrs,) 
To Cut round, (& Borzr,) To Cut «© 
pare about, (e AixsworTn.) To Round by 
clipping, (Se Cores & ArnsworTtn,) To 
Cur round about. Item: To Diminiſh, To 
Cut off extremities , To Cut away by little 
and little, 

Kringſkdrning, 1. Cutting round, 

Kringſprida, v. a. To Spread abroad. ($ 
AinsworTH.) Kringſpridd, p. p. 

Kringſpridning, ſ. Diſperſion, (Se Jous- 
SON.) ; 

Kringſtr6dd, p. p. Spreod. abroad, ( 
ArxsworTnH,) Item: Spread about, cont, 
v. Hrd omkring. 

Kringſtdngd, p. p. Encloſed with a hedge, 
(Se Jonunsox.) Hedged in, Fenced round, 
Se verb. Stanga omkring. 

Kriſk, adj. Some hat ſour or ſharp, (e 
AmnxswokTn.) Kriſka dpplen, A kind el 
ſour apples. 

Kriſtall, ſ. Cryſtal, Kriſtall- glas, Cryſt 
glaſs. (Se Crokex.) Kriftallseglas, Cryſtal 

/ glaſs, Cryſtal drinking glaſs. Bergkriftall, 
Roch-ery ſtal. (Se vox EnGesrroM.) As 
all. vdſſcan i 6gat , The cryſtalline humour 
of the eye. (Se Cxokkx.) 

Kriſtallering, ſ. Cryſtallization, Conge 
lation into cryſtals, 

Krita, ſ. Chalk. (Se von ENGESTROM:) Af 
krita, Of chalk. (Se Atnswortn.) cont 
Rodkrita. ; | 

Krita, v. a. To Chalk. (& Jouxsox.) Arr 
ta ut, To chalk out. (S Borzs,) 

Kritacktig, adj. Chalky. 
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Krittel, ſ. Tumour ariſing on the neck and | Krokvdg, ſ. A crooked way, A roundabout 
throat. (Se CrRoxer.) Def. Krittlen. Plur. | way, En lang krokudg, A long way 
nd Krittlar. 1 — : | 5 
ns, Krog, ſ. Alehouſe. (& Amswortu.) Hilla | 7 044 Jig, T. u. Tecipr. ex. Fr. on Ar 
To E To keep 1 * ͤ—— by, pd kro- | _ fig, She drew up her neck, She brid- 
Ws gen, 30 9 _— * +4 hout Krona, ſ. Crown. compoſ. Brudkrona, Lius- 
No Krogſkyllt, f. s gn of an alehouſe. * krona. ſuis locis. alias Krona, Crown. 
Krok, f. Hook. Hdnga pd en krok, To (monetæ genus.) 
(Se hang upon a hook, (Se Corrs.) Aliter. | Item: Krona, Crown. De- Nordiſka Kronore 
Hdnga pd en krook, To hang on a hook, f na, The northern crowns. (Se Bore.) 
nd, To be hanging on a hook. Jag drog det | Konglig majeſtdt och kronan, His royal majeſty 
til mig med en Rrok, I drew it to me | and the crown. Kronaus inkomſter , The 
rs) with a hook. Ifta af kroken, To unhook. | revenues of the crown. compoſ. Kronos 
LE Item: Krok, Crookedneſs, Curvature. Ddr] fogde, A kind of tax-gatherer, A collector 
. dr en krok pd ſtaltraden, There's a bend in of taxes. Kronogods, The king's demains. 
Ry) the wire. Gd i krok, To run crooked, F (Se Boyer.) Kronokemman, Crown- Land, 
or To run in and out. (Se Jonxson,) Vadgen (Se Coxx.) Land held of the crown. Krone 
by gur i krok, Ihe road runs crooked. Gd en] utſkylder, Taxes paid yearly towards the 
To lang krok, To fetch a long or great compals. expenſes of the government, Kronans rate 
To (Se Boyer.) Cd i krok, To go round about, | tigheter, The rights of the crown. (Se Alxs- 
ittle (& AINswon TH.) Ni har gddt i krok, WORTH:«) 
You are come round about, Det dr en for. | Kronbetjent, ſ. A Kind of bailiff in the 
ſerdcklig krok, (om vdg) It is an amazing | country. 
8 round. I Kronblad, ſ. (Petalum) botan. Petal. (& 
Krokhent, adj. Crooklegged. (Se Cores.) CROKER.) 
25 Kroklinie, ſ. Curve, (Se CrRoxzx.) Curve Kronguld, [. Baſe gold. 
line, (Se Boysx & Tn. Cooke) Crooked Kroukſert, & Nin. 
(0 live, Plur. Kroklinier., ; * mo. re 7 . A Mark mode having tt 
pn : ure of a crown. 
Krokna, v. n. To Become crooked, (& Co- Cot ſ. A Price fixed on any thing 
ge, 18.) To Bend. Kroknad, p. p- by publick authority. 
nd, Krokndſa, ſ. Crooked noſe. (Se Borrx.) | Kronprins, ſ. Prince Royal. < 
Aquiline noſe, (Se ſonxson.) Hooknoſe. : ——— plur,” (Eynara, Scolymus) 
( Krokniſig, ad j. Hooknoſed. (e Jonssov.) plant. Artichokt, ( CROKER.) . 
: Krokryggig, adj. Crookbacked, Humphack- | Kropp, .. _ ex. gr. Faſta kr 1 
| ed, (Se Joanson.) Hunchbacked, (Se | bodies. ( BoyER.) Kropps plickt, Corpo- 
1 Jouss o.) ral puniſhment. (Se Boyss.) Plickta med 
1 rot 4  kroppen, To ſuffer corporal puniſhinent. 
all, rotug, ad). Crooked, Kdppen dr krokug, | Han har intel kidderna pd kroppen, He 
Ni. The ſtick 18 crooked. Et kro*ugt trud, A | has not Aa ſhirt to his back, He as never 
hour 2 tree. | = _ i armarne gy — a ag ſhirt or never a rag to his back. 
e arins. (e ArxsworTH. an gar 
noe krokig, He walks 3 En . | Kroppdufv 2 f. . (Se Jenn.) : 
a wig, A erooked road, A road full of turn-Rropplig, adj. Bodily , Corporeal. (Se Arxs- 
A ings an | windings. Krokug ndſa, Crooked f - WORTH) 
onf, nole. Krokug ndbh, Hooked bill. (Se Bri- | Kroppds, ſ. The Ridge of a houſe. (S Arxs- 
tiſh Loology.) Skrifoa krokug!, To write worTH.) The Top of a houſe. (Se Corss.} 
Krie eroo'.ed, To write uneven, To write up» Item: The uppermoſt piece of timber in a 
hill. ( Boyz.) Adverbicliter. Krokugt, roof into which the rafters are let. D 
Crookedly, ö 1 ; 
| Kroſſa, v. a. To Bruiſe, To Cruſh. Kros- 
| Krokughet, ſ. Crookedneſs. | Jad, p. p. Kraſſa ſonder, To eruſh to 
il | pieces. 
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ieces, (Se AinsworTn,) Item: To crafh 
in pieces. (S ArxsworTn.) Kroſſad af et 
hjul, Cruſhed by a wheel. Krofſa med en 
hammare, To cruſh with a hammer, Kroſſa 
hampfrs, To bruiſe hemp ſeed. 
' kroſſude jkalet, He cruſhed the ſhell, Han 
har kroſjat beupipan pd fig, He has cruſhed 
the bone of his leg, Aroſſa en butelj, To 
crack a bottle. Kroſſa # en mortel, To 
bruiſe in a mortar. (Se AN worn.) 


Kroſsning, ſ. Bruiſe, Contuſion. (Se Joux- 
SON.) 


Krubh a, ſ. Crib , Manger, 


Krubbitare, ſ. Crib biter. 

Kruka, ſ. Pitcher, Pot, Jar, Crock, com- 
pol. Blomkruka. Stenkruka, ſuis locis. Prov. 
Hur lduge krukan gdr til brunm, ſd gar 
hon en gdng ſonder , The pitcher goes ſo 
often to the well, that jt comes home bro- 
ken at laſt, (Se Boyzr.) The pitcher witch 
goes oft to the well, at laſt comes home 

broken. (Je AiNSWORTHs) 


Krukmakare, ſ. Potter. 
Potter's clay. (S Boyer.) | 

Krumholts, ſ. Crooked piece of timber in 
ſhip building. | 

Krumpen,'part. Shrunken, Contracted. Def. 
& Plur. Krumpne. inde Ihopkrumpen, idem, 
conf, krympt. aliter. Krumpen , Numbed , 
Benumed. 

Krumſprdng, ſ. Curvet. | 

Krupen, P- P. Def. & Plur. Rrupne, verb, 
Krypa. Pt. Krupit. 


Rrukmakare lera, 


Krus, ſ. Ruffle. Item: Any Ornament to ſet off, 


Gaudinels, Showineſs, Tinſel appearance. inde 
Rrus, ex. gr. Utan krus, Withont cere— 
mony. Hin brukar fd mycket krus, He 
ules too many compliments, He is civil 
to a fault. Hun miſe gora det utan krus, 
He was fain to do it without more ado. 

Item: Krus, Mug. 

Kruſa, v. a. To Curl. Kryſad, p. p. conf. 
Knorla, ex. gr. Kruſa har, To curl hair. (Se 
Amsworrn,) Item: Kruſa, To ule too 
many compliments, To uſe too much ce- 
remony, 


Krusgdr, ſ. (ſrudus ribis groſſulariz) Goole- | 


berry. Krushdrs buſke, (ribes groſſularia.) 

Goeſeberry buſh. (Se PurrExn r.) 
Krushyſvud, ſ. One who is difficult to deal 

with or hard to pleaſe, | 


Han | 


| 


i 


| 


| 


| 
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Kruſig, adj. Curled. Aruſigt hdr, Curled 
hair. Hans har dr krufigt af nature 
His hair has a natural curl. Aliter. Hay 
dr kruſig, til at hafoa at g6ra med » He is 
difticult to deal with. 
IKrizjarn, ſ. Curling iron. (Se Arxsworry,) 
Eriuskdl, ſ. (brafſica laeiniata) plant, 4 
Kind of cabbage. 
Kruslaktuk, ſ. (laftuca criſpa.) plant. Criſped 
* lettuce. (Fe Alxsswon rn.) 
Krusmynta, 1. (mentha criſpa.) plant. Curled 
mint, ( Cors.) Criſp mint. (& Tu, 
Cookx.) | 
Krusning, ſ. Curlin 
Krusſam, adj. 
Ceremonious. 
Krut, ſ. Gunpowder, (Se Jonnsox.) Powder, 
compol. Krutbruk, Powdermill. (Se ſons. 
so N.) Kruthorn, Powderhorn. ( Jois. 
$0n.) Aruihus, Powder magazine. 
Kruidurk, 1. (Skeppsterm) Powder - Room, 
(Se The S. V. M.) 
7Y, adj. Lively, Briſk, Pert. 
Kr,ycke, ſ. Crutch. (Se Jonnson.) Cd jt 
kryckor, To go with crutches. (Se Bovrs,) 
Krydda, ſ. Spice. plur. Kryddor , vel Kryd- 
der. alias Speceri, ex. gr. Canel dr er 
ſron krydda , Cinnamon is a very agreeable 
— Lagga krydilor pd maten, To 
eaſon meat with ſpices. Kryddvin, Hips 
pocraſs, Wine brewed with ſpices. ( 
AINSWORTH.) - a 
Item: Kryd da, Herb, Plant. ex. gr. Perſila 
dr en god krydda, Parſlev is a good plant, 
compoſ. Kryddpiſe , Sweet bag, (& Borin.) 
4 ſmall bag of fragrant and aromatic 
plants. Krydd-the, Herbtea, Plants of whicl 
the infuſion is drunk+ f 
Krydda, v. a. To Spice, To Seaſon with 
ſpice, (Se Jonxs0x.) To Seaſon, Aryddud, 


. | | 
K reddbes, ſ. Grocer's ſhop. (Se Boren.) 
Kryddgird, 1. Kitchengarden. . ( Jous- 
son.) 
Kryddkrdmare, ſ. Grocer. (& Jonxsox.) 
Kryddldda, ſ. Spice box. 
Kryddpeppar, ſ. All- Spice, (Se The Neu 
Diſpenſatory & Jouxs0w & Co 
maica pepper, (Se Conn & The Nen 
Diſpenſatory.) Pimenta, Pimento. (Ce Ci. 
xzR & The New Diſpenſatory.) 


xi 


Civil and formal to a fault, 


Kry 


Kryddqua ſt, .. Noſegay. ( Jonxsox.) 
Kryddſaker, plur. Spices, Item: Aromaticks, 
Kryddſdng, ſ. Garden bed, 

Krympa, V. n. To Shrink, Krympt, p. p. 
Shrunken. Kladde krympey i varmt vat- 
ten, Cloth ſhrinks in warm water. Krympa 
op, To ſhrink up. (Se ſouxson.) Et 
594 ſom krymper, A piece of ſtuff that 
ſhrinks. (Se Boyer.) Active. Krympa Ride 
de, To ſponge cloth, To wet cloth in order 
to prevent rain from ſtaining it. Krympt 
lade, Sponged cloth. 

Krympling, ſ. Cripple. (Se Jonxsox. ) 

Krympning, ſ. Shrinking, Contraction, conf. 
hrympas 

Krypa, v. n. To Creep, To Crawl. Pr. 
Kryper. Ipf. Krop, Crept. Pf, Krupit 
Krupen, p. p. Def. & Plur. Krupne. conf. 
Krdka. ex. gr. En maſk ſom kryper pd jor- 
den, A worm that crawls upon the ground. 
(& Boven.) En orm ſom ker pd jorden, 
A ſerpent that creeps on the earth. (Se Boyer.) 
Barnen krypa , innan de Idra gd, Children 
creep before they learn to go. Jag kdnde 
det krip ndgot pd mig, I felt there was 
ſomething creeping upon me. Krypa pd 
all: fyra, To crawl on all fours, ( Ars» 
worTu.) Ormen kryper ur ſkinnet, The 
ſnake caſts oF her ſkin, (Se Bover.) The | 
ſnake caſts her ſkin. Proverbialiter. Vi md» 
fe lira krypa forr du ni kan gd You 
muſt learn to creep before you go. (Se 
Bovrr.) Han kryper ur innert, He grows 
outrageous. Vi ben ver ej krypa for lo- 
nom, Lou need not cringe to him. Kry- 
pa fur andras for fitter, To creep at 
tie feet of others. Kr,ypande diur, Reptile. 
(Se Jouxso. 

hr;pare, ſ. (certhia familiaris) avis. Creeper, 
( Brit, Zoology.) 

kryphona, ſ. (phaſcolus nanus) plant. A 
Kind of hean, | 

rype, ſ. Cottage, Hnt. 

lryphdl, f. Hole to creep out at. 


lryſſa, v. n. To Cruiſe. [ 


Iiryſſare, ſ. Cruiſer. Kryſning, Cruiſe. 
(ve JourxsoN,) 88 
Kryſ:ſegel, ſ. (Sidterm) Mizen- Top- ſail, 


| 


| 


| 


Kryſerd, Mizen-Top-ſail- yard. KryſsNdung , 
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M.) Fit gig ds, Minen - top - ſails clews 
line. (& The 8. V. M.) 

Kryſsning, ſ. Crizie conf. Kryſ//a. | 

Kryſta, v. a. To Squeeze, to Preſs, To 
Strain. MKryſtad, p. p. Kryſta ut, To 
ſqueeze out. (Se Corxs) Kryſia ſ1ften ur 
dplen, To preſs out or To ſqueeze out the 
juice of apples, To ſtrain out* the juice of 
apples. (Se Borxx.) Kryſa fig, To ſtrain 
one's ſelf, (Se Boys.) To ſtrain. Ni krys 
fer er hirdt, You ſtrain hard, 

Kryſtning, ſ. Squeeze, Preſſure. (& Jonx- 
sow.) conf. Kryfla. 


| Krdka, ſ. Crow. (S Britiſh Zoology.) Spanſk | 


krdka, (Coracias Garrula) avis. Roller. (Se 
Britiſh Zoology.) Proverbialiter. Krdkfdt- 
ter, Pothooks, Scrawl, Scrawling letters, 
Jag vill icke gdra mig den mddan at ta- 

ga rdit pd deſſa forbannade krdkfotter., 
I wor't be at the pains of deciphering theſe 
damn'd pothooks, 

Krdkris, ſ. (empetrum nigrum) plant. Black- 
berried Heath, ($: PurTevxey.) 

Krds, ſ. i halſen pd en ſkjorta, Frill or Ruffle 
for the boſom of a ſhirt, 

Krdſſa, Se Kroſſa. « : 

1 ſ. Unſeaſonable and peeviſh reps 
roof. | 

Krdckla, v. n. To Raiſe captious and fri- 
volous objections. 

Krdckla, ſ. A Croſs grained fellow. 

Krdcklig, adj. Difficult. ; 

Krdckta in, Se Inkrdckta. Kridckta di figs 
To poſſeſs one's ſelf of. Item; To engraſs 
to himſelf. | , 

Krdfja, Se Krifva, verb. 

Kr — ng, ſ. Demand, The Aſking of what 
1s due. ; 

Krdfta, ſ. Crawfiſh. (Se Jonnsox.) Abſo- 
lures. Kraftan, Cancer, Crab, The ſign 
of the ſummer ſolſtice, Compoſ. Kriftklo, 
The claw-of a crawfiſh. Plur. Krdſtklor. 
Krdftſhal, The ſhell of a crawfiſh. Krdft- 
en, Plur. Krdfiflenar, Crabs- eyes. (Se 
JouNsoN,) 

Item: Krdſta, Cancer. Hon hor krifian i 
broflet, She has a cancer in hi hreait, 
Krdftan i brdſtet pd et fruntimmer , A 
cancer in a woman's breaſt. (Se Atrxs . 
WORTHs) 


[ 


Mizun-top-maſt, (Se Croxrn.) Kryſcbraſe Krafte, adj, vel Krdſtartad, Can- 


ſor , Mizen * top * ſail» braces. (Se Tk. D V. 


cerous. (Se Jounsow.) a a 
Y * Nradſi- 
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Krdftgdngen, Dr. ex. gr. Hans ſaker gd 
krdftgdngen , His affairs miſcarry. 

Krdfva, ſ. Craw, Crop. (Se Jondson.) Krdf- 
van pd en fogel, The craw of a bird, (Se 
AinsworTH.) The crop of a bird. (% Aixs- 
wokTn.) Proverbialiter, Han har nu kridf- 
van full, Now he has his fill of it. 

Krifua,v. a. To Demand, To Require. Pr. 
Krafover. Ipf. Krafde, Pf. Kraft. Krafd, 
p. p-. Krufoa penningar for nigot, To 
demand money for a thing. Han har kraf! 
mig fir uld, He has made a demand 
upon me for a debt, He has demanded a 
debt of me. Min ſkyldighet krafde, at gora 
det, My duty required I ſhould do it, 
My duty required it ſhould be done. 
Hoad hans dmbete krdfoer, What his of- 
fice requires. Kriſta in penningar , To 
call in money. Krgſva ut hvad ndgon bur 
at fordra, To call in a debt that is due 
to one. 

Krufveſtind, adj. v. pleb. High in the inſtep. 
(Se Corrs.) Para krifoeſlind, To be high 
in the inſtep. (Se Boyer.) 


Krdk, ſ. Reptile. Item: Creature. 


Krdka, v. n. To Creep, To Crowt, conf. 
Krdla. Krypa. Han krdker pd buten ſom 
en maſk, Like a worm he is creeping on 
his belly. Ormen krdkte fram ur buſken , 
The viper crept from out of the buſh. 
Krdkande djur, Reptile. 

Krdkas, v. d. To Reach, (Se Bover.) To 
Henve, To Feel a tendency to vomit, conf. 
Vimjas. Kaſia up. Krdkas du man ſyr, 
To reach at vomiting. (Se Jouxson.) Jag 
krdktes ddrdt, It turned my ſtomach, I 
grew ſqueamiſh at the ſight of it, 

Krdkemedet,f, Vomit, An Emetick medicine, 
A Medicine that cauſes vomit. | 

Krdkrot, ſ. Ipecacuanha. (Se The New Dil- 
penſatory.) 

Krdkning, ſ. (conatus vomendi) 
(Se Aisworrn.) 

Krdla, v. n. To Crawl, To Creep, conf, 
Krypa. Krdka, ex. gr. Krila af Idſs, To 
erawl with lice. (Se Arx8WwoRTH.) 

Krdmare, ſ. Shopkeeper. Compoſ. Jdrn- 
krdmare. Kryddkrdmare , ſais locis. 

Krdmpa, 1. Complaint , (Se Jonxsox.) Ail- 


Reaching. 
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Krdmpig, adj. Sickly. Item: Indiſpoſed. 

Krdnga, v. a. To Careen, To Heare down 
a ſhip. neutraliter. Krdnga, To Heel, . 

| gr. Skeppet krdnger dt bagbord , She beck 
to the larboard. (Se The S. V. NM.) 
Krdngning, 1. Careening, Hesving a hi 
down. | 

Krdnka, v. 8. To Violate, To Infringe, Tg 
Break any thing venerable. Item: To De. 
flour or To Deflower, To Debauch. Kran, 
p. p. ex. gr. Vara privilegier dro rd. 
ta, Our privileges are invaded and ſuper. 
ſeded, (Se The Crarrsman.) Krinka ty 
fri nations fri och ratiigheter, To invade 
the rights and privileges of a free nation, 
(Se Bovxa.) Krdnka lagar , To violate or 
break laws. (Se Jonnson,) Krdrvka en ing. 
fru, To deflower a virgin, (Se Boyrs,) To 
dehanch a maid. (Se Boyer.) Kranke 6 
da ſeder, To corrupt good manners. 

Krdnkning, ſ. Violation, Infrivgement, 
Aliter. Krdnkning, Violation, Stupration, 

Kridſlig, adj. Delicate, Dainty. Adverbit» 
_ Kraſtigt, Krafligen, Delicately , Dain» 
tily. 

Krdſlighet, ſ. Delicacy , Daintineſs. 

Krdsmag ad, adj. Squeamiſh , (Se Jouxsox) 
Having the ſtomach eaſily turned. 

Krdsmage, ſ. One Who is delicate or de- 
ſirous of curious meats, 

Kr6gare, ſ. Alehouſekeeper. 

Krogeri, ſ. Alehouſekeeping. 


Krogerſka, ſ. A Woman who keeps in 
alehouſe. 

Krdoka, v. o. To Bend, To Moke crooked, 
Krokt, p. p. Bent. conf, Baja. ex. 8! 
Kroka en fldltrad, To bend @ piece al 
iron wire. Krdka ſig. recipr. To bend, 
Se Hur det krodker fig, See how it bends 
(Se Boyz.) conf. Krokna. Krdka ſig Jo 
en maſk, To wind like a worm. Kro# 
af wdgen, To tun out of the way. ( 

Corxs.) 


Kr aͤkning, ſ. Winding, Turning, Meander. 
| Krdkningar pd vdgar, The windings 0 
turnings of roads. Flodens krdkning , Tit 
windings of the river. (Se Boyzs.) 

Krona, v. a. To Crown. Kront, p. p. rd. 
na en Konung, T crown a king. De {row 
te bonom til konung, They crowned him 


— 


ment, Indiſpoſition. 


king. Aliter. Krona et far/38 To it 


' _ 


* mark of a crewn on a {hip, whereby 
ſhe is taken into the ſervice of the ſtate, 
Krona matt, mill och tigt, To put the 
mark of a crown on meaſures and weights, 
to denote their having been duly tried by 
the proper teſt. 

Kröning, ſ. Coronation. (Se Jonxsox.) conf, 
Krona. 

Kubb, CA Block. 

Kudde, ſ. Cuſhion, conf. Wende. 
gott. 

-uff, Kuſſa, Se Skuff Ge. 

1 ay To Check, To Curb , To Supe 
preſs, To Keep in, To Keep under. (ve 
ſouns0n.) Rufrad, p. p. Kufva ſina 
hegdrelſer, To check one's paſſions. Item: 
To curb one's deſires. (Se ArixsworTH.) 
Kufza oordentliga begdrelſer,. To ſubdue 
inordinate paſſions. (Se Jouxssov.) Kufe 
wa ens flolta mod, To mortify the arro- 
eance of one's pride, To bring down one's 
ſpirits. (Se AisworTH.) Item: To fink 
one's ſpirits. (Se AtxSwoR1TH.) Kufva ens 
h6gmod, To pull down one's pride or 
ſpirit. (Se A1NSwoRTH.) 

Kugge, ſ. Ceg, The Cog of a wheel. ( 
Corrs.) Cempoſ. Kugghjul, A cog wheel. 
(Se Cores.) Siitta kuggur i et ul, To 
fx cogs in a wheel (de JonnsoN.) 

Kula, l. Ball, Bullet, Kanonkula, Cannons 
ball, Cannon » ſhot. (Se Jonnson,) Glas» 
kyla, Glaſs- ball. 

Item: Kula, Den, Cave, Cavern. De ſom 
ho i kulor , Such as live in eaves. Vilda 
diurs kulor , Caves for wild beaſts. (Se Ams- 
worn.) Fn rdfknla, A foxe's den. (Se 
AlxswORTH.) 

Itm. Kula, Bump. ex. gr. Af loten fick han | 

en kula i pannan, The blow raiſed a bump 


Orn- 


in his forchead, A bump was raiſed in | 


his forehead by the blow, 

Kulen, adj. Chill, Chilly, Somewhat cold, 
Bleak, Def. & Plur. Kulne. ex. gr. Va- 
ra kulen i kroppen, To be chill in the 
body, To be ſomew hat cold in the body, 
Den kulna koſten nalkas, The chilly autumn 
draws on, or draws near.” Kulen vid: ie 
lek, Bleak weather. 

Null, (. Brood, ( Jonnson.) Hatch, The 
Number hatched at once. (Se ſondsod.) E,. 
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Boyer, Cortes & Assu On.) Aliter. ex. 
gr. En full ungar, A brood of young. (Se 
Jonxson.) Aliter, ex. gr. Barn af foͤrſta 
kullen, Children by the firſt marriage. Tre 
" kullar harn, Children bv three different 
| wives or three different huſbands, 
Item: Kull, Crown, The Top of any thing. 
Pd kullen af huftudet, On the crown of 
the head. MKullen af en Hatt, alias Hatt- 
kull, Ihe crown of a hat. (Se Boven & 
Joussox. 

Kull, adv. alias Omkull, Down. Kullfallen, 

Fallen down. Kulllagen, Overthrown, 
Thrown down, Overturned. Kdra 1 Kull 
med en vagn, To overſet a carriage, (Se 
Borrk.) To overſet a carriage in driving. 
Han dr kullfallen, He is fallen down. 

Kullbytta, f. A Flying top over tail. (S 
Bover.) A Flying top over tail, or heels 
over head. (Se Cnampav.) Stupa kunbytta, 
To fly top over tail. (S Boyzs. 

Kulle, 1. The Top of a hill. Item: Hillock. 

Kullerſtol, ſ. Stool, A Seat without a back. 

Kullig, adj. Without hoxns. Prov. Cud gaf 
aldrig kullig ko horn, God ſends a curſt 
cow ſhort horns. (Se Suakrsrxak.) 

Kullkaſta, v. a. To Orerthrow, To Throw 
down, alias Kaſta omkull. | 

Kullra, v. a. To Roll, Nullrad, p. p. 
Kullra ihop, To roll together, (Se Aids- 
worn To roll up. (Se Arxsworty. 
conf, Rulla. Aliter, ex. gr. Kullra hit klo- 
tet, Roll the bowl this way. Item: neu- 
—_ ex. gr. Klotet kullrar, The bowl 
rolls. a | 

Kullrig, adj. Convex, Riſing in a circular 
form, Round. oppon. Skdlig, Oppoſite to 
concave. 

Kullrighet, ſ. Convexity, Protuberance in 
a circular form, Roundneſs, oppon. Skds 
lighet, Oppoſite to concavity. 

Kullfſld, v. a. To Throw down, To Over- 
throw, alias $Id omkull. Kullſlagen, p. p- 
Def. & Plur. Kullllagne. 

Kultje, ſ. (Sjoterm) Breeze, A gentle gale. 
'En ſiyf kultje, A freſh gale of wind. (S 
Bovxk.) : 

Kumin, ſ. Cumin, (Se Jonuwsow.) 

Kummel, ſ. A Mark erected of timber or 

ſtones to direct navigators. | 


kull kycklingar, A brood of chickens. (Se | 


Kunbar, adj. Notorious, Known, conf. 
Kunnig. 
2 Kun- 
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Kunbarhet, ſ. Notorivuinels. 

Kun d, 1. Cuſtomer. ex. gr. Det dr en god 

' tkund, He is a good cuſtomer. Han gar til 
fina kunder, He is calling upon his cu- 
ſtomers. 

Kunde, ipf. verb. Kunna. | 

Kung, ſ. King. Cd til kungs, To make 
application to the king. conf, Korung. 

Kungjord, part. Made known, Declared, 
Publiſhed, Advertifed, verb. Kungora. 

Kunglig, Se Konglig. 

Kung ra, v. a. To Make known, To De» 
clare, To Publiſh, To Advertiſe. Kuzgjord, 


Po Po 

Kung6relſe, ſ. Publication, Notification. 

 Kungsfogel, ſ. (Regulus. Motacilla.) avis. 
Golden creſted wren. ( Britiſh Zoology.) 

Kungsgdrd, i. King's Demain. 

RKungsljus, ſ. (thapſus. verbaſcum) plant, 
Great White Mullein. (e Pur.crEney.) 

Kungsſpira, ſ. (Sceptrum carolinum) (pe- 
dicularis) plant. Louſewort, ( PurTexey.) 

Kungsddra, ſ. The middle of the bed or 
channel of a river, which muſt never be 
obſtructed, 

Kunna, v. n. Can, To Be able, To Have 
power. Pr. Kan. Tpf. Kunde, Could. Pt. 
Kunnat. ex. gr. De kunna intet, They can- 
not. Om han kunde, If he could. Def 


kan ſd vara, It may be fo. Min trodde | 


ingen ſkulle kunna hitta ddrpd, He thought 


nobody would be able to find it out. Ni 
kunde hafoa gddt- dit, You might have | 
gone thither. (Se Boyer.) Aliter. ex. gr. 


Numa fin lexa, To know one's leſſon. 
Han kan konſten, He underſtands, or He 
knows the art, He is poſſeſſed of the art. 
Han kan Engelſka, He underſtands Engliſh, 
He knows Engliſh. 6 ui 48 kan jag 8 
gdngor, Six is contained eight times in 
forty eight, | 
Kunnig, adj. Known. ex. gr. Den ſaken hlir 


val kunnig , That affair will certainly be | 


known. Vdrt fdrehafoande har blifuit 
kunnigt, Our deſign has taken air. 

Item: Kunnig, Skilful, Knowing, Skilled , 
Cnaning. Han dr kunmig i altehanda ſas 
ker, He is (kilfnl or ſkilled in various af- 


| 


Kut 


| make one's ſelf acquainted with a thing, (g 
Cores.) + 

Kunſkap, ſ. Notice, Information, Intel. 
gence, Knowledge. ex. gr. Han har fiit 
kunſkap dirom, He has got notice of it, 
Inhdamta kunſkap om fiendens roͤrelſer, To 
inform one's ſelf about the motions of the 
enemy. Jag kunde aldrig fd nigon hin- 
ap om er bror, I could never learn ay 

thing concerning your brother. 

Item: Kunſkap, Skill, Knowledge. Hy 
har beſynnerlig kunſkap i de ſakerna, Ns 
has particular ſkill in thoſe affairs. Jy. 
kumta hoarjehauda kunſkaper , To acquire 
various kinds of knowledge. 

Kunſkapare, ſ. Spy, Scout. | 

* 2 1. Any Protuberance in a cireulkr 

orm, as for inſtance the hillock which js 


fairs, Gora ſig kunnig om en ſak, To in- 


form one's ſelf about a thing. Item: To t 


raiſed by laving earth round the ſtem of 
2 plant for a covering of its roots. 

Kur, ſ. ex. gr. Kurfiide, A covered lege. 
Vaktkur , Centry-Eox. (Se Th, Cooxx.) 

Kurbis, ſ. Gonrd. (Se AlNSuwORTU.) 

Kurla, & Kuurla. 

Kurra, v. n. 140 Rumble. ex. gr. Vadre 
kurra i mig, My guts rumble with wind, 
My belly rumbles. 

Kurſldde, Se Kur. 

Ku, f, A Word (poken to 8 dog, implying 
a command to lie down, Lie down. inde 
Kuſa, v. n. To couch, To lie cloſe to 
the ground. Proverbialiter. Lara ngo 
at kuſa, To humble one, To bring one 
low, To lower one. (Se Jornson.) 

w 4 2 ſ. Bughear. aliter. Xuſe, conf, Jul 
100. 

Kuſk, ſ. Coach- Man. (Se Jonxsow.) Compal. 
Kuſkſdte , Coach-Box. (Ve Jonns0x.) 

Kuſka, v. n. vulg. To Drive a chariot or 
coach. (& AinsworTn.) Aliter. ex. gt. 
Han kuſtade af til fladen, He poſted away 
to town, He made the beſt of his wy 
to town. 

Kuſt, . Coaſt, Vid Africanſte huſlen, 
Off the coaſt of Afriex. De ſegla ſorbi wi 
ra kuſter, They fail along our a 
They coaſt along our ſhore, Hinc: Nil 
bevarare, Guard. hip, (Se Jonunson.) A 
king's ſhip to guard the coaſt. 

Kutryggig, adj. Hunchbacked, (Se Jom, 
808.) Humpbacked. (Se Jouns0N.) 


Kyck 


Kyo 


Kyf | Ir 
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Kjckling, f. Chick, Chicken, (Ce ſonssox.) 

K) ffe, ſ. Hut, Cottage. , 

Kia, ſ. Coo neſs, Gentle cold, A ſoſt or 
mild degree of eold. Det dr en kyla i vatt- 

net, There's a coolneſs in the water. Jug 
kinner en kyla i hela kroppen, I feel a 
chillineſs all ever my bod. 

Kyla, v. 9. To Cool, To Make cool. Item: 
To Chill. Id, p. p. En dryck ſom H- 
ler, A draught that cools, A cooling 
dravght. lande Tiber, Coolers, (S Cxo- 
rn) Kyla af, ex. gr. Kyla af brdivinets 
hotta med kallt vatten, To ollay the heat 
ot hranly with cold Water. 

Rylacktig, adj. Chilly, Somewhat cold, 

Kjlfat, ſ. Cooler, A Veſſel! in which any 
thing is made cool. (Se Jouxsox.) 

N lig, adj. ex. gr. En u miſe hilla fig ifran 
Hlig mat och drick, A fick perſon ought 
to abſtain from cold meat: and drink, (Se 
Corrs.) Kyligt vader, Chilly weather. 

Kller, ſ. Buff woiſtcoat, Def. Kyllren. Plur, 
Kyllzare . 

Kjllerſdrg, ſ. Yellow ochre. (Se Cnoxxk.) 

Kzlſa, ſ. Cluſter, Bunch. ex. gr. Ew kylſa 
bir pd trddet, A cluſter of berries on the 
tree. Kldderna fitta i en kylſa, The clothes 
hang all in a bunch. inde 0a, v. a. 
ex. gr. Kylſa pd fig kldder, To put on too 
much clothes. 

Kztſalva, ſ. (unguentum infrigerans.) A 
Cooling faſve, | 

Y, v. a, ex. gr. M dricka, To take 
the chill off the beer, To take off the edge 
of cold drink. (Se BorkR.) Cj. Sld. Kyl- 
agen. Def. & Plur. Kyllagne, p. p. 

Kylſoulſt, ſ. A Swelling oceaſioned by cold. 

dr, ſ. An Ulcer occaſioned by cold. 

Kyndel, ſ. (Satureja hortenſis) plant. Sum- 
mer ſavory. (Se The New Diſpenſatory.) 

Kyndersmeſſa, ſ. Candlemas, (Se Joune 
$0n,) The Feaſt of the puriſication of the 
Bleſſed Virgin. 

Kyndig, adj. Conceited. 

Anne, ſ. Temper of mind, Diſpoſition. 

Kypare, ſ. Wine-Cooper, (Se Bovzx.) Cooper. 

Myrfvel, Se Korfvel. . 


Wrka, f, Church. Lutherſha kyrkan, The | 


Lutherion church. Taga en hufiru i kyrkaz 


To church a woman. (Se Booze.) Den help | 


1 


ga ainwunndiga kyrkan, The holy catholick 
church. (Se Boyer.) Prov. Fatitig ſom en 
kyrkritia, As poor as a church-mouſe. (Se 
SEREN1US.) Hvar wir Herre har fin kyre 
ka, har fan ſitt capell, Where God has a 
church, the devil will, have a chapel. (S 
Borzs.) 

Kyrkobok, f. Church book, (Se Arnswon rn 
& Borxxk.) Regiſter of a pariſh el urch. (Se 
Tn. Cooke.) Plur. Kyrkobdcker. 

Kyrkofalk, f. (falco tinnunculus) avis. Kee 
ſtrel. (Se Britiſh Zoology.) | 

Kyrkoging, ſ. Going to chnrch, Item: 
Churching. (Se Boyer & ArysworTna.) Jung- 
fru Maric kyrkogdng , The purification of 
Saint Mary. (Se The Book of Com. Pr.) 

Kyr kogdrd, i. Churchyard. 

Kyr koherde, ſ. Parſon, (Se CRox RR.) ReQor, 
The Rector or incumbent of a pariſh church. 
(Se Cxokxk.) 

K3rkolag, ſ. The Ecclefiaſtical or canon-law , 
(Se Croxer,) The Eccleſiaſtical - Law, (Se 
Boyzs,) 

Kz3rkomur, ſ. Church. Wall. Item: Church- 
vard - Well. 

Kyrhoordning, ſ. Church Diſcipline. (Se 
Boyer.) 

K3r koplickt, ſ. Penance. Hd kyrkoplickt g 
To to penance. Item: Churchfine. 

Kyrkordd, ſ. A Council made up of the 
church-wardens and ſome of the elder pa- 
riſhioners. Item: The member of ſuch an 


aſſembly. 
Kyrkotjuf, ſ. Church - Robber. (Se Aris 
WORTIL)® 
Kyrkotjufnad, ſ. Church Robbing. (& 
Bor rx.) Sacrilzge, The Crime of robbing 
_ churches, | 
Kyrkovdrd, f. Church - Warden. (Se Jonn- 
so.) : 
Kyrkovdſendet, ſ. Eccleſiaſtical affairs. 
Kyſk, adj. Chaſte. ndverbialiter. Ky/k#, Chaft- 
ly. ta 6ron, Chaſte ears. (Se Bovzn. ) 
Kyſkhet, . Chaſtity. 
Ky ſs, ſ. Kiſs, Buſs. 
Kyſſa, v. . To Kiſs, Kyſst, 
p. Kyſſa handen pd en, To kiſs one's 
2 Han kyſste fin dotter , He kiſſed his 
daughter. (Se ArvsworTn.) Prov. Mdngen 
kyſſer den hand han dnſkar vore af, oy 
go kiſs the hands they wiſh to ſee cut off. 
11 3 | Ce 


To Buſs. 
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(Se Bover,) Jag kyſste 
ne, I kiſſed my hand to her. (Se Wrcugu- 


EY.) Kyſſas. Paſſivam. Item: Deponen- 
tialiter. ex. gr. Dufvorna kyſstes, The doves 
were billing. Vas ſom duſvor, To bill 
os pigeons do, (Se Boyer.) To bill as 
doves. (de ANSswonru & Cores.) Subſtan- 
tive Kyſſande, Kiſſing. 

Ky ſsning, ſ. Kiſſing. 

Kyta, Dr. Kyta och hyta, To Truck, To 
Barter, To Give in exchange. Inde Kyte 
Hie, Trnck, Traftick by exchange. 

Kuda, ſ. Gum. (Se AwsworTu,) Item: Kd- 
da, Reſin, (& ArxsworTn.) Roſin. (Se 
Jom so.) conf, Flarts. 

Kidacktig, adj. Gummy, Gummous. (Se 
TJonxson.) Item: Reſ:nous. 

Kddde, ſ. Teſticle, Stone, The Stone of a 
man ar beaſt. 

Kidig, adj. Gummy. 

K4k, ſ. Whipping poſt (e Aivswortn.) 

Kikſtryka, v. a. To Laſh or whip a cri» 
minal at the whipping poſt. Part. p. Kdk- 
ſtruten, Def. & Flur. Kdkfrukne, 

Kal, ſ. Cabbage. ( Cores & Jon» cox.) 
Compoſ. Klblad, Cabbage leaf. KAI rd, 
Cabbage ſeed. Kdlplania, Cabbage plant. 
Prov. Man ſuper ofta ut den kilen man ſpote 
tat uti,. After ſcorning comes catching. (Se 
Borex.) De drolika goda kilſupare, They 
are equally bad. 

Kdilgdarad, ſ. Garden of cabbage. item: Gar- 
den of herbs. Fe 1 Kon. R. 21: 2. 

Kdalkufuud, ſ. Cabbage head. (Se Bovxx.) 

Kdlmaſk, ſ. 
WORTH.) 

Kdlrot, ſ. (Radix braſſicæ, Napobraſſicæ.) 
An eſculent root. | 

K4lſtock, ſ. The Stem, or Stalk of a cab- 


* handen dt hen- 


bage. 

Kilſdng, ſ. Cabbage bed. 

K Alt, ſ. The Gown of a boy in his in- 
fancy, Jam. 

Kdltr dd, ſ. cabbage-Tree. (Se Croxen,) 

Kdna, ſ. Quean, A Worthleſs woman, A 
Strumpet. 

Kipa, ſ. A hort cloak. Munkkdpa, A 
monk's cowl. (Se ArnsworTH.) 

Kart, adj. Short, Brief, Conciſe, Han dr 
kirt til vdxten, He is of a ſhort ſize. 
Lifvet dr kirt, Life is ſhort. Ciſva kir- 


ta ſvar, To be ſhort with one. (Se Boren.) | 


Cabbage worm. (Se _ 


— 


K Af 


Item: To take one up ſhort, (Se Bors 
Det Gr E tagen, That is the hs 
teſt way. ( Cores.) Han andas kiyt 
He breathes (hort , (Se Cor ES.) He fete her 
his breach [ort. ( Boxkx.) ert aide 
drig!, Short Ineath. ( Cor ks.) Karim 
dad, Shortwindel, Shoitbreacked, ( ſony. 
so.) Proverbiali.er. Han dr kdrt on huſe 
wudrt, He is hoth.aded. Adverbialiter, 
Kart, ex. gr. Kirt ſagt, To be ſhon 
(& Dovrr.) In ſhort, (& Boyes.) In 1 
few words, (Se Jourson.) Briefly. Kant 
eſtir, In a little time after. [nan zart 
Within a ſhort time, (Se AINSWORTH ) In 
a little time, (S ſouxson.) Ere long, (% 
Borkn.) Ere it be long, (Se Aixsworny,) 


- 


dr, I write as conciſe as poſſible, 


Karta, Dr. ex. gr. Komma til kdarta, To 


come ſhort. Komma til kdrta i fin utri. 
ning, To come ſhart of one's deſign. (g. 
SERENIUS.) Koma til kdrta pd pennin 
gar, To come ſhort of money. (Se $ 
rENIUS.) Han kom til kdria i rakuinge, 
He came ſhort of his account, 

Kairta af, Se Afkirta. 

Kirthet, ſ. Shortneſs, Brevity, Conciſe 
neſs. Jag tall i kirthet ſdga Er, I (hall 
tell you in à few words, 

Kdrtligen, adv. Shortly, Briefly , In a fev 
words. (Se Jonssox.) 

Kdt, adj. Libidinous, Lecherous, Lewd, Luſt 
ful, Wanton, Laſcivious, Goatiſh. 

Kithet, Se Kdlja. 

Kdhhel, ſ. Squabble, A petty quarrel. Def. 
Kdbblet, conf. Kif. Trita. 

Kdbhla, . n. To Squabble, To Quant, 
conf. Kiſca. Trita. 

Kick, adj. Brave. Item: Brifſc. ex. gr. Et 
kick ſoldat, A brave ſoldier. En kit 
arbetare, An able workman. Han gf 
honom en kdck Orfil , He lent or gove bin 
a ſmart box on the ear, adverbialiter. Nach, 
Bravely, Brifkly. 

Kdder, Se Tiider. 

Kdfling, ſ. A ſmall roundiſh bület dd 
wood. 

Kdſt, ſ. Jaw. D6dſers kdſtar , The jaws 
death. (Se Boyer.) Hall kiften pd er, . 
pleb. Hold your jaw, Nene of your PW 


(Se SMOLLET.) Inde verb. KAV emol ; , 
pled 


Shortly, Jug ſtrifeer id kart ſom gorligt 


— 


K ag Kan ES. , 


pleb. To mutter aganft, (Se Coreg) To 
gainſay. 
Kazla, 

Nin-pins, 
pins. : 
ninepins, A ſet of pins. ( Bover.) Kige 
leplats, A piece of ground where they play 
ar ninepins. Kagleſpel, Ninepins (Se Jons- 
SON. - 
. adj. Of the ſhape of a 


cone. 
Kdt, & Kek. 


ſ. Pin. (fe Boyne.) Plur. Kidglor , 
ela kdglor, To play at nire- 


murken, When the froſt js out of the 
ground, 


Kilke, ſ. A Kind of ſinall ledge. Efterkdl- 
te, vel Bakkdlke, conf, 


Killa, ſ. Spring, Fountain. aliter. ex. gr. 
Delta var kdllan til mina olzckor, This 
was the ſpring of my miſfortunes. (Se Alxs. 
wok rn.) Han dr. kdllan til alt detta onda; 
He is the ſource, or cauſe of all theſe evils, 
Lit ofs gd til ſjelfva kdllan, Let us trace 
it to its original. (Se Bovxx.) 


Kdllare, ſ. Cellar. Plur. Kdllrar. 


Item: Adllare, Tavern, (Se Jonssox.) CA pd 
kdllaren, To go to the tavern. Beſoka kdll- 
rarne, To frequent taverns. Compoſ. Ndl. 
larfrihet, Licenſe to keep a tavern. dl. 
larlucka, The door of a cellar. Kidllars 
foule, The room before the paſſage by 
which a cellar js entered. KdHarſven , 
Topſter, Drawer, 


Kdillarmdſtare, ſ. Tavernkeeper, 
Kallfrd, ſ. Frog. (Se Seremavs.) 


ſymbrium) plant. Waterereſſes. (Se The New 
Diſpenſatory & Cxorer.) 


Killſalt, ſ. Salt made from ſpring water, 
Baſket-Salt, (Se CrokeR,) 

4 ulſor ang, ſ. Fountain Head. (Se Bovzs.) 

Kidllvatten, ſ. Spring-water, (Se Bovzs.) 
Fountain-water. (Se A1NSWORTH.) 

Kal t, ſ. Botheration, Y | 

Kilta, v. n. To Bother. ex. gr. Rallta intet 

pd mig, Don't be bothering me. | 

Kaltring » f. Raſcal, Scoundrel. 

Kimma, Se Kamma. 

Mimndr, C, A Perſon that ſits by 


( Se Boves.) Kigll/k, A ler of 


| 


Rillkraſſe, ſ. (Naſturtium aquaticum. Si. | 


þ 
q 


Kile, {. Froſt. ex. gr. Nadi kdten dr utur | 


| 


| 


K din ud rs kammare, ſ. An Inferiour court 
in a town. 

Kdmndrs Rdit, idem. 

Kimpa, v. n. To Contend, To Conteſt, To 
Struggle. Item: Jo Vie. Kdwpa med 
ud gon, To contend with one. (Se Corxs.) 
Kimpa med en vidrig heta, To ſtruggle 
with an adverſe fortune. Kdmpa men dd- 
den, To ſtruggle with death. (Se Cores & 
Boyer.) Kdmpa eller tdfia med en, To 
vie with one. (Se ArnsworTaR.) Kdmpande, 
(ſubſtantirè.) Contention, Struggle, Conteſt. 
D-ponentialiter. Kdmpas, Se Kdppas. 

Kdmpe, ſ. Champion. (Se ArnsworTs.) 

Kd mpning, f. Contending. 

Kdnhar, adj. Senſible , Perceptible by the 
ſenſes, Item: Particular. Han har et 
kdnbart anſickte, He has a face eaſily 
known. Botemedlet hade en kdnbar ver- 
kan, The remedy was attended with a 
_ effect. Kdnbar foͤrluſt, Senſible 
O8. 1 

Kdnd, part. Known. Han dr kdnd oͤſver 
hela verlden, He is known all the world 
over, (Se Col xs.) Han dr dm for ſin 
ldrdom, He is known for his learning. 
Kdnd fir en ſkilm, Known for a rogue. 
K ArxSwoRTH, ) 

Kdngor, plur, Half-Boots. 

Kdnuna, v. a. To Know. Pr. Kdnner. 

Ipf. Jag Rdnde, I knew. Pf. Kdnt. 

p. p. Kind, Known. ex. gr. Fug kidnner 

den ſaken, I know that affair. Kdnn dig 

elf, Know yourſelf. Jag kdnner honom 

i botten, T have the length of his foot to 

a hair, ( Col xs.) I underſtand him to a 

hair. (Se Boves.) Jag kdnner honom til 

anſeende, I know him by fight. (Se As- 
worTH.) Han kinde dem icke difſkills, 

He did not know them efunder, (Se Co- 

„s.) He did not know the one from 

the other. (Se Cores.) Kduna ſaker dts 

ſkills, To know things aſunder, To know 
one thing from another. (S Corrs.) Jag 
har ldrt kdnna verlden, 1 have learnt 
to know the world. Han kinnes icke af 
nigon, He is not known by any body, 

He is known by nobody. aliter. Ratten 

ande hanom ſaker, The court eaſt him, 

(Se ArvsworTu.) The court found him 

guilty. Kdnna /g broti/lig, To be con- 


in the inferiour courts of a town. 


the judge- 
1 


leious of one's guilt, (Se BoyER.) Adam 
kdnde 
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kifnde fin huſtru, Adam knew his wite. 


Geneſis 4: 1. Kdinas, Paſſivum, Item : 
Deponentialiter. Kdnnas vid, ex. gr Hun 
Keines icke vid den ſaken, He does not 
own that thing for his property, He 
does not own thar thing. Item: He 
diſclaims that affair, He d:{owns that affair, 
(Se Corrs.) He does not acknowledge that 


affair. Han vill icke kannas vid barucn , 
He won't own the children. Item: He 
wort own the children to be his, 74 


kimnnes vid en hatien, I know that hat to 
be mine, Jag ſar kdunas vid beſourtt, 
och en annan ſir hedren, I muſt be at 
the pains, and another has the credit tort. 
Han ſir lif at kams vid denna koftnadl, 
To this coſt he muſt bind himlelf. (Se? 
Smorrer.) Kunna igen, To know ngain. 


(Se Corus.) Jag kdnie ſtrax igen honom, | 


1 preſently knew him again. Haun Of 
fig, ex. gr. Han vill du, dt fig min hok, 
He wants to Jay claim to my book, 
wants to appropriate my book to himſelf, 
Kdnna dt fig en aunans r2gendom, To ap- 
propriate to one's ſelf another's eſtate, 


Kduna, v. a. To Feel. Pr. Kdnner, Ipf. 
Kidnde, Felt. Pf. Kant. P. P. Kand, Felt. 
ex. gr. Jag kinner en kldumning dſver bro. 
Net; I feel a preſſure over my breaſt. SI 
Jad det kdynes, Strike home, (Se Boyrs.) 
Hit home, (e Bovrx.) Lay it home, Beat 

ſoundly. Kannd en hang, To grope a 
hen, (Se Boyer.) Han kan icke kduna 
ndgot pd luckten, He can't diſcern any 
thing by the ſmell. Han kan iche kde 
ma luckten af off, He can't bear the 
ſmell of cheeſe. Dar kdunes nigot Hard. 
under huden, There feels ſomething hard 
under the ſkin. Kamm ru det ſmakar , 
Taſte how it reliſhes. Det kidnnes ſurt, 
It taſtes ſour, 
lent, It feels ſoft. 


Item: Kdnna efter, vel Kdnna dt, ex. gr. 
Han kduner efter, om han har nog ſlyrka, 
He tries whether he be ſtrong enough, 
Det kdnner eſter, at ſitta i ſd ſlor ulgiſt, 
It puts one hard to it, to be at fo great 
an expenſe, (Se Bovxx.) The being at ſo 
great an expenſe puts one hard to it. Han 
har lifoat, at kdnna efter honom, He has 
promiſed to be up with him, (& Boxes.) He 


He 


(Se Bors.) Det kdnne: | 


Rip 


—_— 


_ | — 
has prumiled to be even with him. (Se Bors 
Hanna fig fore med handen eller kiypen, 
To feel, or Jo grope one's way with his 
hand or ſtick, Kanna pd, ex. gr. King 
pd pulſen, To f.el the pulſe. Kduy 50 
Iuru det ſmakir , Taſte how it reliſh, 
Imperſonaliter, ex. gr. Det Iduner pd en 
lat, at arbeta, It is a great ſtrain upon 4 
lazy body to work, It (trains hard up 
a lazy body to work. YStodja under di 
act ma} kinner pd, To prop up or To 
bear up where it ſtrains moſt or where the 
greareſt ſtrain ies. Kdnna dt, ex. gr. Kim 
dt, om du hur nagra penningar hos dig, Fel 
whether you have any money about you, 

Kdnnedom, ſ. Knowledge. ex. gr. Komma 
til ſin egen kdnnedom, To come to the 
knowledge of one's ſelf. © Guds kdnnedon, 
The knowledge of god. 

Kdnnemdrke, ſ. Mark, A Token by whid 
any thing is known. 

Kadnnetecken, ſ. A Sign by which any thing 
is known, 

Nanning, ſ. ex. gr. Han har dunu kinning 
froſſan, He has ſtill a touch of the agu. 
Han har dnnn kdnning af fina forluſir, 
His loſſes ſtick by him ſtill. (Se Bort.) 
Hrar och en har kinning af den pdlagan, 
Every one feels the grievance of that m. 
Hun har kdnning ddraf ſd lange han ht. 
ver, He will be the worſe for it as long 
as he lives, (Se The SpeQator.) 

Kinſel, ſ. Feeling, The ſenſe of feeling 
Def. Kdnflen, :onf. Kdnſla. 

Kinſla, ſ. Knowledge. Aliter. ex. gr. Sint 
ſynders Kuna, Conſciouſneſs or ſenſe df 
one's guilt, (Se Jonxsox.) Draga kinſ 
170 en, To recolle& one, To recover know: 
edge of a perſon, To recogniſe one, 10 
know one 9gain. 

Kdnſlelds, adj. Inſenſible. 

Kdnſledm, adj. Senſible. 

kd nſleq met, ſ. Senſibility. 

Kinſpak, adj. One Who cafily recalled 
another, Quick of knowing. (Se SERENICS) 

Kdpp, ſ. Stick, Staff. (Se ArxsworTH.) Con. 
pol. Kdppknapp, Ahe hend of a flick (% 
Boyer.) Kdppfidng, Stroke with a ſtick 
Ciſva en kdppldngar , To cane one. G 
Borur,) 


Kip 


Kippas 


Kir, adj. Dear, Beloved. 


Item: Kdr, ex. gr. Han dr kdr, He is in 


Adra, v. n. 


Kiran, ſ. Action entered. (Se Boyer.) 
Kdre, adverbialiter. ex. gr. Kdre ſug nig, 


Kireſta, ſubſtantivè. Sweetheart, (Se Jous- 
so.) Love. 


rf, adj. Rough, Harſh. Kdrſt til ſmaken, 


Kirſhet, {. Harſhneſs, Roughneſs. 
Kirfve, . Sheof, Plur. Kdrſvar, Sheaves. 


Karil, Se Karl. : 
Kiring, f, An old woman. 


Kap 


v. d. To Contend, To Vie, To 
Act in emulation, To Cope, 
en, To vie with one. (Se ArsnworTn.) De 


kippades , om, hvilken forſt Kulle lyckla, 


They contended who ſhould firſt bare 


done, hey vied with one another who 
ſhonld have done firſt. Pigorna kdppas at 
ſpinna, The maids ſpin for a * a 

En k 4 Jon, A 
favourite fon , A beloved ſon.” Furt kdra 
fudernesland, Our dear native country. 
Halla nagot kart, To be in love with 
ſomething. Item: To be fond of ſomething. 
Aliter. Hdlia nagon i kart minne, To che- 
riſh the memory of one. (Se Boyer.) Det 


ir mig kdrt, IL am glad of it, (Ce Corxs.) | 


Adverbialiter. Kdrt, ex. gr. Sd kdrt dig 
ir at lefoa, As you tender your life. 
(Se Boven.) Sd kdrt dem dr. at undvika 
Hans Majeſtats ondd, As they tender his 
majeſty's diſpleaſure, (Se Borxx.) 


love, (Se Cotes.) Blifea kdr, To fall in 
love. (Se Boxer.) Han har blifoit kar i 
den fickan, He is fallen in love with that 
girl. (Se Boyen.) Vara kir i en, To be 
in love with one. (Se Boves.) Detta gor 
mig kir i henne, This makes me in love 
with her. (Se Borzx.) Hon dr mig gan- 
tha kilr, She is very dear to me. 

To Commence a ſuit in law 
82aint another, To Sue another at law. 
Subſtantive. Kdrande, Plaintiff. 


Prithee tell me, Pray tell me. (Se Joux: 
so.) 


Han med ſin kdreſta, He and 
his ſweetheart or miſtreſs. Vi har varit at 
hulſa pd er kireſia, You have been to ſee 
your love. (Se Boves.) Hon har fddt en 
kureſla, She has got a ſweetheart. 


Harſh in taſte. Kdrf mal, Coarſe food. 
Compar. Kirfvare. 


Bmda i kdrſoar, To bind up in ſheaves. 
(K AinsworTn,) 


Kdppas med 
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Hag. En gammal ful Rdring , An old ugly 
hag, | . 
Kdringacktig, adj. Old woman like. Item t 
Effeininate, Womanifſh. Advertialiter. Kd. 
ringackiigt, Like an old woman. 
Kdringkrok, ſ. Foil, Trip. ex. gr. Sid en 
omkull med kdringkrok, To give one a 
trip, To trip up one's heels, (Se Boxes.) 
To give one a foil. (Se Cores.) N 
Kdringſaga, ſ. An old woman's tale, (Se 
Bovxx.) An old wife's tale, (& The Spe- 
Qator.) A tale of a tub. (Se Corzs & Bor ER.) 
Kdringtdnder , plur. (lotus corniculata) 
plant. Bird's-foot Trefoil. (S- Por.Tzxer.) 
Karkommen, part. Welcome. Def. & Plur. 
Kd rome. 


K dri, ſ. Veſſel. 


— — 


K ar lek, ſ. Love, Affedion. Item: Charity. 
Fatta kdrlek for nugon, To conceive an 
affection for one, To fall in love with one. 
Karleken til ritedomar, The love of riches. 
(Se Boyer.) Hennes kdriek til honom , Her 
love for him. (Se Wrcuzarty,) Karleken 
til Cud och ndſtan, The love of God and 
our neighbour, Aliter. ex. gr. Kdrieks 
verk, Charity, Act or deed af charity. 

Agta kdrlek, Conjugal love, (Se Bover.) 
Af idel kdrlek , Out of pure love. Kdrleks 
bref, Loveletter. (Se Jounsox. ) 

Karleksfull, adj. Amorous, Full of love. 

Kdrleksknut, ſ. Loveknot. (Se Jonxson.) . 

Kdrlektslòs, adj. Uncharitable , Void of love. 
Adverbialiter. Kdrletsloſt, Uncharitably. 

Rdrlig, adj. Amorous. Item: Fawning. 
Et kdrligt kreatur, A fawning creature. 
Adyerbialiter. Kdrligt, Amorouſly, Fawn- 
ingly. drligen , adv, idem. 

Kirlighet, ſ. Kindueſs. Item: Fondneſs. 

Kdrna, ſ. Kernel. aliter. Kdrnan af ird, 

The pith of wood. (Se Alxswoarn.) Kidye 

nan i trdd, The pith of trees. (Se Arvs- 

worTH.) Kdrnan af en ſak, The pith of 

a buſineſs. 

Kdrna, ſ. Churn. (Se Joaxson.) 

Kdrna, v. a. To Churn, To Make butter. 

Karnad, p. p. 

Kdrnfull, adj. Full of kernel. Item: Pithy. 

Kdrnfdrſkt mor, Butter quite freſh from 

the churn. 

Kirnhus, ſ. Core. (Se Jonnsow,) 


Item; Beldam, | 


Kdrnids, adj. Without a kernel. Item: 
Pithleſs, e 
2 2 Kd ru- 
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Kdrumjd le, ſ. Buttermilk. (Se Borex,) 

Kdromdl, ſ. Cauſe. (Se Tonxson.) 

Kdrr, ſ. Fen, Marſh, (Se ArxsworTn.) 
Bog, (Se Jonnson.) Morals, Moor, (Se 
Jouxson.) Compo. Kdrrhd, Hard hay. 
(Se ArxSWwORTH,) 

Kirra, ſ. Cart. Compoſ. Kdrrhjul, Cart- 


wheel. (Se Boverx.) Kdrrlaſs, Cart” load. | 


(Se Jounsox.) Kdrrſpir, Cart- rut, (Se 
Boyes & ArnswoRTH.) Track. of a cart- 
wheel. (Se Jonson.) 

Kart, Se Kar. 

Kdtja, ſ. Lechery, Luſt, Lewdneſs. (Se 
OHNSON. 

Kdtjeſull, adj. Lecherous, Lewd, Luſtſul, 


Libidinous, Goatiſh, Wanton. (Se Ains- | 


WORTH«) 
Kdttare, ſ. Heretick, (Se JonnsoN.) 
Katte, Se Kette. | 
Kditeri, 1. Hereſy. (Se Jonssox.) 
 Kitterſk, adj. Heretical. (Se Jonnson.) Ad- 
verbialiter. Kdtterſkt , Heretically. (Se Joun- 
oN.) | 
Kixa, v. n. To Bother. 
K6k, ſ. Kitchen, Compoſ. Kdkshord, Dreſ- 
ſer. (Se Joanson,) Kdkskrydder, Spices 
uſed in the kitchen. K0dksſpis, Fire place in 
the kitchen. K6kspiga, Kitchen maid, (Se 


- 


ArnsworTn.) Kitchen wench, (Se Aids- 


worTH,) Cook maid. (Se AixsworTn.) 
Rats ſaker, Kitchen furniture. (Se Airs. 
wor rh.) Koksknif, Kitchen knife, (Se Jonx- 
$ON.) . 

Kdkmdſtare, ſ. Clerk of the kitchen. 

Kdl, ſ. Keel. Compoſ. Kdlſuin, Keelſon. (Se 
Croker,) Lds kdl, Falſe- keel. (e Cxo- 
ER.) Kdlvatten, Wake, The wake of a 
ſhip. (Ce The Seaman's V. M.) Jug kan 
ej komma up i hans kolovatten, I can't fetch 
her wake. (Se Anson's Voyage.) 

K6ld, ſ. Cold. Item: Froſt. Kolden ſdtter 
til, The fioſt ſets in, ( Croxer,) The 
cold ſets in, K-#ld-n idr af, The cold 
abates, The weather breaks. (Se Bovex.) 


Koldſid, ex. gr. Lat vatinet ni giſver Ho- 
nom bli nigot litet ee Let a little 
of the cold he taken off the water which 


you give him. (Se Ta. Cooks.) Se Kyl/l7. 


KCelhala, v. a. Dr. Kalhalu et ſkepp, To 
careen a ſhip, To heave her down, in 


Wn 


| 


R6p 


order to have her bottom trimmed and 
ſeams calked, 


Kdlhalning, ſ. Careening. (Se The $ 
"7 Te ry 


Kolherre, ſ. Maſter of a merchantſhip, | 
Koller, Se Kyller. 


Kolna, ſ. Kiln, (Se Tu. Cooxs & Croxcg.) 
A Kiln to dry malt in. | 


Kon, ſ. Sex, Compoſ. Manon, Male (x, 
Qvink6n, Female ſex. (Se Alxswonru.) ab. 
ſolurè. Kdonet, The ſex. 

Kö p, ſ. Purchaſe, (Se AixsworTn.) Bargen 
ex. gr. Huta vel Ingd kop om nigot, To 
ſtrike up a bargain for a thing, To male 
a bargain for a thing, To make a conti 
for the ſale of any thing. Hd up kopet, 
To break the bargain, To go from the bu. 
gain, Tag mifle haſva det pd Ropet,1 
muſt have that into the bargain, (S Bors,) 
Ndgot ſom dr til k6ps, Something to be (old, 
Aliter. ex. gr. Sdlja for godt kop, To fell ata 
low rate. Sdlja en ndgot for godt kdp, To (el 
one a good bargain, (Se Boysr.) Trifq 
pd godt kdp, To meet with a good bargiin, 
(Se Boyer.) Jag kan fd det for bilttre ich, 
I can buy it cheaper, (Se Arxsworrn,) #1 
fer bdttre k6p, To get at a lower price, To 
buy cheaper, To buy at a lower price, Item: 
To mend one's market. (Se Boves.) Koa 
for godt kdp, To buy cheap, ( Boy.) 
To buy a good bargain, (Se Borex.) To 
buy a good pennyworth. (Se Boves.) Colt 
dp, A good bargain, A good pennywortl, 
(Se ArvsworTn.) Han far vd gifva bi, 
He muſt abate of his price ſure, He mult 
hate ſure. Kott fads nu for rdtt godt kip, 
Meat is now very cheep. (Se Bows.) Df 

- ſdljes Vr hundkdp, It is fold dogcheap, It 
is dog cheap. (Se AwworTn.) alia ſir 
hatire kdp dn en annan, To fell cheape 
than another. Proverbialiter. © Ni lar 
augra k pet, You will repent your bat 
gain. (& Boyer.) Han begynner ge kop, 
He begins to pull in his horns. (Se Borte) 
Ni ſhall icke hafoa det for det lap, 
| You ſhall not go away with it fo. (L Ce. 
IS & Bovres,) Tank intet ni flipper fir 
det kop*t, Don't think to come off (0 
cheap. Tdvker ni at Hippa for det koptl? 
Do you think to come off ſo? (S. Boytts) 


Kdpa, v. a. To Buy, To Purchaſe, Pr. 2 


K ö p 


r. 
beugt. Rapa et hus, To buy or pur- 


chaſe a houſe. Kdpa fig en hd, To buy 
a horſe. Kdpa for reda pergar, To buy 
with ready money, (Se Col xs.) Kopa igen, 
To buy again. (Se Cor xs.) Kopa in, To 
buy in, (Se TH. Cooke.) Kopa in mate 
varor, To buy in proviſions, (Se Jonx- 
sow.) Kdpa up, To buy up. (Se Corrs.) 
Koba up i flor myckenket, To buy up in 
great quantity. (Se Cos.) Kdopa ndgot 
ur ſoͤrſia hand, To buy a thing at the 
beſt or- firſt hand, (S Boyer.) Prov. d- 
pu griſen i ſdeten, To buy a pig in a bag, 
(& AixsworTH.) To buy a pig in a poke. 
(& ArxxwoxTA & Bover,) Han hade kdpt 
ſig til Lieutenant vid Dragonerna, He had 
purchaſed the poſt of a lieutenant of dra» 
goons, (Se SMO1.LET.) 
Kinare, ſ. Buyer, Purchaſer, Chapman. (Se 
AINSWORTH») 


eſtate or houſe gets in order to prove him 
the right owner. 

Kopenſkap, ſ. The Trade of merchandiſe, 
( Arx8worTH.) Buying and felling. (Se 
Cores.) * 

Koͤping, ſ. A Kind of inferiour markets 

town, 

Kipman, ſ. Merchant, Plur. Kipmdn.” Com- 
pol. Kopmans-bod, T.adeſman's ſhop, A 
grocer's or a draper's ſhop. Kdpmanna va» 
ror, Merchandiſe, Goods, Wares, (Se 


Merchant-man. (Se Jonnsow,) 
Kopſkilling, C Purchaſe-money. (Se Man- 


MONTEL.,) 


Kopſlaga, v. a. To Exerciſe commerce, To 
Merchandiſe, To Deal, To Traffiek. (Se 
Joussox.) 


Kipſtad, ſ. Market-Town. (Se Amswokrn.) 
Plur. Kôpſtdder. 


Kira, v. a, To Drive. Pr. Kd rer, K6r. 
Ipf, Kdrde, Drove, Part. p. Kird, Dri- 
ven, Drove. Kdra en wvagn, To drive 
coach, (&& AINswon rn.) Kar vackert, 
Diive gently, (Se Arx8worTn.) Kdra hardt, 
To drive hard. (Se Aldswon rn) Han ſor 
lor en vagn, He who drives a carrioge. (e 
Jonx80n,) Kor pd, Put on, Drive on. Ker 
£4 uit, Put on, coachman, (Se Boyer.) 


Kopebref, ſ. An Inſtrument the buyer of an 


Jonxsox.) Kdpmans ſkepp , Merchaut-ſhip, 


Ipf. Kopte, Bought. Part. p. Kopt , 
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Drive on, coachman. (Se Bor ER.) Kdra fait 
en, To overtake one in driving. Kara pd en 
hah, To make a horſe go faſter. Kdr intet [4 
hirdt; Don't drive ſo faſt. Kdra i ikren, To 
plough. Kdra mot ndgot, To drive againſt 
ſomething. Kora galet, To drive the 
wrong way. Hon korde til fin mans inis, 
She drove to her huſband's houſe. (Se Swor- 
LET.) Han ſatt pd vagnen och Rorde, He 
ſat on the box and droye. Item: He Cat 
in the carriage and drove, Han korde 
vagnen, He guided the coach. (Se Cores.) 
Det blef kort i ſkotikdrra, It was rolled 
in a wheelbarrow, (Se SMorteT.) FVagnar- 
na korde faſt emot kvarandra, The car- 
riages drove or run againſt each other, 
Kor bart flugorna, Drive away the flies. 
(Se Boves.) Han korde bart fin drdug, 
He turned oway his ſervant, (Ce Bovex.) 
He turned off his man, (Se Swirr.) He 
put away his ſervant. (Se Boyzr.) dra en 
pd ddren, To turn one out of doors. (Se 
Boveg.) Han har kart honom ifrdn ſig 
He has ſent him packing. (Se Corzs.) Kdra. 
en ifrdn fin ſyſsla, To turn one out of his 
office or commiſſion , . (Se R.) To put 
one out of his place. (Se Bo 9 Kora ef- 
ter en, To drive after or To drive behind 
one, To drive in the track of one. Item: 
Kdra eſter en, To drive for ene. Kdra 
ihop fdren, To drive the ſheep together, 
Han kdrde henne i anſicktet med ljuſet . 
He ran the cendle in her face. (Se 3 
Kara in, ex. gr, Kora in hos ndgon ndr 
man refer, To call upon one in one's 
journey, To call upon one by the way, 
(Se Cor. es.) To call upon one in one's way. 
(Se Boyer.) En kird vag, A beaten _— 
(Se Farquar.) Kora in pd gdrden, To 
drive into the yord. Aliter, ex. gr. Kdra 
in armen, To thruſt in the arm. Kara pd 
ndgon, To drive upon or againſt one. 
Aliter. Kora pd ndgon, . To put one on, 
To hurry one on. (Se Pover.) Kira uf 
en, To turn one out. (Se Bor xk.) Det kde 
rer ut ſvetten, It drives out the ſwear, 
Kodra up, ex. gr. Kora up en, To make 


one get up. Kora' up en hare, To ſtart 
a hare. (Se Boyer.) Subſtantive. Kdrande, 
Driving. | 


Kdrare, ſ. Driver. 


Kar- 
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L. 


Lo yrint, ſ. Labyrinth, Maze. alias Tre. 
gang. Labyrinten i drat, The labyrinth 
of the ear. (Se Tu. Cooxe & Cuoxzs.) 

Lack, f. Sealingwax, (Se Jousson) Wax, 
(Se Jounson..) 

Lack, ſ. Se Efterlack. Proverbialiter, Salla 
lack och Die pd en, To find fault with 
one, f 

Lacka, v. a, To Seal. Lackad, p. p. Lat. 
ka bref, To ſeal letters. (Se Boyer.) Lac 
ka ihop. Lacka igen, To ſeal up. (& 
Ainsworta.) Aliter. Lacka, Se Lala. 


Korſogel, 1. (Merganſcr. Mergus.) avis. | 
+ pag (Se Brit, Zoology.) Alias. Vrak- 
o gel. 
Kodrfuel, ſ. (cerefolium. ſcandix) Chervil. 
Korsbdr, ſ. Cherry. Compoſ. Korsbdrs 
hrdurin, Cherry-Brandy. (Se Amswortu.) 
Korsbirs vin, Cherry-Wine. (Se Alxswon rn.) 
Korsbdrs trdd, Cherry-Tree. (Se Jounson.) 
Korſel, ſ. Carriage. Def. Kdrſlen. Plur, | 
Korſlor. ex. gr. Bonderna gira fina midſta 
korſlor om vintren, In the winter the boors 
take advantage of the ſeaſon to do the moff 
of that part of their buſineſs that relates to | 
the carrying and tranſporting of goods and 


1 things. Lackeru, v. a. To Lacker, Lackerad, p. p. 
Rorſnar, J. Furrier. (Se Jonnsow.) Lackerare, 1. One Who lackers, 
Kdrſvcn, ſ. Driver. E Se Ferniſa. 


85 Kortel, ſ. Glandule, Kernel in the fleſh. (Se Item: 

AmnsworTu.) Def. Kortlen. Plur. Kdrilar. 
Kdrte luck lig, adj. Glandulous. (Se Jonnson.) 
Ko rvdg, ſ. A Road broad enough to drive in, 


Kett, I. Fleſh, Meat. Kot och blod, Fleſh 


Lackning, 1. Sealing. (Se Cos Es.) 
Seal, 

Lacktuk, Se Lakiuk, 

Lada, ſ. Barn. 

Ladda, v. 8. To Charge, To Load. Lada 


and blood. Compoſ. Kdttdtande djur, | en bdſſa, To charge a gun, (Se Aws- ] 

Carnivorous animal. K9&ttknif, Chopping- woRTH.) To load a gun. (Se Jouxsob.) 

knife. (Se Jouxson.) KGdttkorf, Sauſage. | Med laddade gevdr , With their pieces or 

Koltfdrg, Carnation, (Se Jonnson.) Fleſh- | firelocks charged. (Se Jonxsox.) Aliter 

colour, (S xSWORTH, ) Kettmat , Fleſh- | Ladda, Se Laſta. 

meat, (Je Jonnson,) Animal food. ( Joun- | Laddning, ſ. Charge. ta ned laddnine I 

zo.) Mottlaka, Pickle, Pickle in which | gen i en baſſa, To ram down the chatg: 

meat is preſerved. K6ttmdnglare, Fleſh- | of a gun. (Se Tn. Cooks.) 

monger. (Se Jounson.) Kottſoppa, Beef | Item: Laddning, i. Lading, Cargo. Et tet) 

ſoup. Item: Mutton broth. Kortſpad, med - full laddning, A Chip with a full 
Liquor in which meat is boiled. Kottſtycke, cargo. Skepps laddning, The lading of a 

Piece of meat. Oxkdtt, Beef. Fdrket, ſhip. (Ce ArxsworTHu.) Loſſu laddningen, 

Mutton. Aliter. Kottſens hegdvelſer , The To unload, Skeppet kom hem med en ladde 

Juſt of the fleſh. Se Cal. 5: 16. Prover- ning ſalt, She returned with a cargo al 

bialiter. Det koftar pd kott och: blod, It ſalt. 
ſttrains hard upon fleſh and blood, It is a Laddſtake, vel Laddſtock, ſ. Rammer, ($2 

great ſtrain upon fleſh and blood. Kot! The S. V. M. & Jounsox.) Laddſtocł (ſor 0 

— ri = ej fordraga det, Fleſh and en boſſa) Ram rod. (& Jonxsox.) lte 
_ blood can't bear it. ; Ladle. He Cookx. 
Koitacktig, adj. Like fleſh. e 0 3 . 5 | 
HK : Lade, ipf. verb. Lagga. lte 

Gt full, adj. Plump, Full of fleſh, a ks 
K6ttig, adj. Flethy, Ladugolf, ſ. That Place in a barn w | 
K6tt/lig, adj. Carnal, Luſtful, ex. gr. Haf- the ſheaves are flowed. q | 

va kdtiflig beblandelſe med en quinna, To | Ladugdrd, ſ. That Place near a farm houſe 

have carnolly to do with a woman. ( Co-] where the barns, ſtables & eow- houls ' 

1 & Bork.) K#ttfliga begdrelſer, Car- ftand. Aliter. ex. gr. Han har en flor ll. X 

mal appetites, (Se Jounson.) Fleſhlu luſts. | dugdrd, He has a good ſtock of cattle, C 

1 Pet. 2:11. Aliter. ex. gr. Kdtt/tige brdder, | Buyzs.) He is well ſtocked with cattle. (& La 

Brothers by the ſame father and mother. Bor xx.) ! 


2 b 3 | 
Adverbialiter. ex. gr. R/ igt. ſinnad, Senſual, | 
Rottrdd, l. Fibre. 1 


Lali. 


Lad 


Lag > 365 


— 
Laduloge, Se Lage. g : 
Laduſvala, ſ. (Hirundo raſtica) avis, Chimny 


(wallow. (Se Britiſh Zoology.) 

Laf, .. (Lichen plicatus) A Species of moſs. 
Def. La ſven. 

La ſve, ſ. Couch, (Se Jonxsow.) A Place of 
repoſe ſor ſoldiers = duty, or in bagnios 
for people to lie down on. 

Item: Lafoe, & Plantlafue. 
Laſvig, adj. Moſly. 
Lag, I. Law. Stifta lagar, To enaQt laws, 

(& Boyzx.) To make laws, (Se Corrs.) 

To give laws. (Se Boyer.) Gora en lag, 

To make, or paſs a law. (Se Aivsworrn.) 

Uphidſoa en lag, To repeal a law, (S 

AwswoxTtu.) To cancel a law, (Se Ars» 

worTH.) To reſcind a law. Aſkafſa en 

lag, To abrogate a law. (Se Jonunsox.) 

Lag likmdtigt, Agreeable to law, (Se Joun» 

$08.) Conformable to law, (Se Jonson.) 

Lawful. Utan lag och dom, Without judge 

or Jury. | 

Item: Lag , (Jus) ex. gr. Allmdnna folks la- 
gen, The law of nations. (Se Arxswokrn.) 
Naturens lag, The law of nature. (Se 
ArxsworTH.) Lagkarl, Man of the law. 
( Swrrr.) é 

ltem Lag, Order, Regular diſpoſition. 
ta alt i lag, ſom varit i oordning, To put 
in order every thing that was in diforder, 
Man kan ice gra alle i lag, One can't 
pleaſe every one. Vara ndgon wal til 
lugs, To pleaſe one well, Aliter, ex. gr. 
Det tager inlet lag, It won't ſucceed, It 
won't take effect. Det fog lag for no- 
nom, He ſucceedecd well, (Se Borenx & Co- 
re.) He hal good ſucceſs. ( Borrr.) 


S.4 vid lag, To ſtand. (Se Jonxnson.) Hoſ 


oc lag, Se Hof. 

Item. Lag, ex gr. Brygelag, The hot water 
let into the maſ h ing- tub. Lag af bark, The 
water that is 'et in upon the o1% in a tan-pit. 

Item: Lag, adverhialiter. Vid 149, Abour, 
Klo tan dita vid lag, About eight a clock, 
(Se ArvewoxTu) Det dr mu vid lag et 
dr ſedan, It je now sbont a year fince. 
St vid lag, Thereabouts. 
vid lag? Whereabout does it lie? Samma 
tid vid lag, About the Cane time. 

Lag, f. Layer, Lay, Bed, Stratum. G fver- 


ta eller underſtas laget , The upper or un- 


dermoſt layer or row. Et lag ſienar i wu 


(e Jouxso.) | 


Item: Lag, Company. 


— 


Ste | 


Hoar ligger det | 


ren, A courle of ſtones in the wall. (Se 
Boyes,) Item: Lag, (om bord) Tire, Teer. 
(Je Tu. Cooks.) E lag canoner, A tire 
of guns. (Se Arngwoxun,) Undra - iaget 
canoner, The lower teer. Fregatten gaf 
honom hela laget, The frigat gave him a 
whole broadſide. E lag tumor, A teef 
of caſks. (Se Tn. Coovxz.) Compoſ. Bjetke 
lag, The ſummers, girders and joiſts in a 
floor. (Se Tn. Cooxx.) 
Bryta laget, To 
break company. (Se Corrs.) Brollops lag, 
Wedding. Betala laget, To pay for the 
entertainment. Proverbialiter. Han ſtall fd 
betala laget, I'll make him pay ſauce. 


Item: Lag, Way. Det dr ſd hans lag, vel 
Han har det laget, It is his way. (Se St. 
RExius.) Han har et beſynnerligt lag, He 
has an odd way, Hvar och en har ſitt 
lag for fig, Every man has his way to 
himſelf, (Se Cores.) Detta dr verldens 
lag, This is the courſe of the world. (Se 
Col xs.) Det dr mitt vanliga lag, It is 
my common courſe, (Se Corxs.) Haden 
hay et elakt lag, ihe horſe has got a bad 
trick, Han har ſor lag, It is a rule with 
him. Hdlla et och ſamma lag, To. keep 
always one pace. (Se Bor kx.) 

Laga, adjetive, Lawfut, Legal. Laga der, 
Lawful age, Legal maturity. (S Jonssop.) 
Laga fang, Lawful * Sd laga 
vel gar, To proceed according to law. (Se 
Alxswokrh.) 

Laga, v. 6. To Prepare. Lage mat, To 
drefs meat. (Se Corrs.) Laga alt i ord- 
ning, See that all be in order. (S Boyer 
& Amsworrn.) Jag vill laga at du fall 

 f@ din betalning, I ſhalj ſee you paid. 

(Se Boven) Laga at all ting ar # bereds 
ſhap, See that all things be in readineſs, 
(e Cor.xs.) See that oll be ready. (Se 
Bovea.) Laga fig til, To prepare one's 
felf. Lava ſig til at fldſs, To prepore 
one's ſelf to fight. ( Cores.) Laga til 
caffe, Jo make coffee. (Se Swirr.) _ 
om, ex gr. Luga om elden, To ſtir up the 
fire, (Se Swiet.) To mend the fire. (Se Co- 


\ 1Es.) Laga om en fjuk, To doctor a fick 


rſon, Item: To nurſe or To tend a. fick 
perſon. (Se Jounson.) Laga val om ſig 
fielf, To make much of one's ſelf. (Se Boyz.) 
22 3 | Han 


Han vet laga om fig, He knows how to 
indulge himſelf, Laga til, ex. gr. Han hdl- 
ler pd at laga til, He is about to make 
the preparation, 

Item: Laga, To Mend, To Repair. Lagad, 
p. p. Han har lagat mitt ur, He has 
mended my watch. Vagnen ſtall lagas, The 
coach is to be mended. Klack laga ſhor, 
To heel-piece ſhoes, (Se Jounson.) Laga ſkor 
eller flrumpor , To mend ſhoes or ſtockings, 
Aliter. Laga, ex. gr. Laga up, To fit-up. 
Laga up en ting, To fit up a thing. 


Item: Laga, ex. gr. Laga at ingen ſer det, 


Take care that nobody ſees it. Jag ſkall 
laga, at du far igen det, I will take care 
on {hall have it again. Laga ſd, at han 
allena kommer, See that he comes alone. 
Laga dig ur vdgen, Ger out of the way, 
( Born.) Get you gone, (& Born.) 
Han lagade fig undan, He got himſelf 
packing. Vi lagade ſd, at wi fingo of- 
tare tilſdlle at mdtas, We contrired to 
meet more frequently, (Se SMorret.) 


Laghok, ſ. A Book of the law, Code. | 


Plur. Laghdcker. 

Laghrott, 1. Breach or Violation of the 
law. 

Laghrytare, ſ. One Who breaks or violates 
the law. 

Laghunden, part. Bound by law. ex. gr. 
Laghunden ſrihet, Liberty under the law, 
Liberty bounded or limited by law. Aliter. 
ex · gr. En laghunden tjuf, A thief convicted, 
A perſon caſt at the bar for theft, 

Lagd, p p. verb. Ldgga. ; 

Item: Lagd, adjectivè. ex. gr. Han dr lagd 
at blifva ſet, He is inclined to fatneſs. Ha- 
ten dr wdl lagd, The horſe is well made. 
Compoſ. Fetlagd. Linglagd &c. ſuis locis. 

Lager, ſ. Laurel, Bay-Tree. (Se Cxokxx.) 
Kroxnt med lager, Crowned with laurel. 


(Se Cores.) Haus lagrar ldra aldrig viſl- |. 


na, His laurels will never fade. 
Lager, ſ. Stock, Store, ex. gr. Haſoa flor! 


lager af varor, To have a good ſtock of 


commodities. (Se Boyer.) Lager af vin, 
Store of wine. Hdlla lager af varor, To 
have ſtore of goods. ; 
Item: Lager, term. min. Stratum. 
Lagerbdr, 1, (bacca lauri) Bay- Berry. (Se 
Cores.) | 


| 


1 


Lagerbdrsblad, . Bay-Leaf. (Se Crokss.) 


| 


Lagerbdrstrdd, ſ. Bay- Tree, (Se Alu- 
wokTH.) Laurel-Tree. (Se Ainsworta,) 
Lagerkrans, ſ. Garland of laurels, ( At. 

worTn.) Laurel, 

Lagerfat, Se Vinpipa. 
Lagerbdrsolja, 1. Oil of bays. (Se Aixt. 
WORTH. ) 
Lagfara, v. a. To Proceed 

(Se AinsworTn.) 

Lagfaren, adjectivè. Skilled in the law, ($ 
Cores.) Learned in the laws (Se Boyz.) 
Def. & Plur. Lagfarne, conf. Lagklok, 

Lagfarenket, ſ. Science of law, (& Jongs 

sox.) Skill in the law, (Se Corts.) Juris 

prudence. conf, Lagklokhet. 
agfdngen, part. Lawfully acquired. Def, 

& Plur. Lagfdngne. 

Lagfiſta, v. a. To Confirm by law. Lage 
faſtad, vel Lag ſaſt, p. p. 

Lag fo ra, v. a. To Sue at law, (Se Bons) 
Lag ford, p. p. conf. Lag ſoͤta. 

Lagg, ſ. Stave. : 

Lagga, v. a To Stave, To Furniſh with 
ſtaves, (Se Jonxson.) Aliter. ex. gr. Laggs 
Pd en, To thraſh one, To drub one, To 
curry one's coat, ( Bovxk.) 

Laggill, adj, Good in law. (Se Borrs.) Lage 
gill ſak, A thing good in law. (Se Bors.) 

Det dr icke laggilt, That does not ſtand 
good in law, (Se Bore.) It is void in lau. 
( Croke.) 

Laggrann, adj. Nice, Minutely cautious, 
conf, Grannlaga. 

Laggrannket, ſ. Niceneſs, Nicety , Minute 
exactneſs. 

Lagklok , adj. Learned in the law, (Se Bovzs.) 

conf. Lagſaren. 

Lagklokhet, ſ. Skill in the law. (Se Corrs.) 
conf. Lagfarenhet. 

Lagkront, part. Legally crowned, 

Lagldſare, ſ. A Clerk to a juſtice in the 

country. 

Laglig, adj. Lawful , Legal, Confaxmable to 
law. Laglig kallelſe, Legal vocation. Et las. 
ligt teftamente, A will conformable to hau. 
Soka en lagligen, To Fite one at law. (S 
Boyer.) Item: To take the law of one 
(Se The SpeQator.) 

Item: Laglig, adj. Moderate, Middling- Det 
dr et lagligt far, It is a ſheep of 8 m 

dling or moderate ſize. 


according to lay, 


1 


Lage 
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Cd lagligen til vdga, To proceed according 
to law. (Se Alxswok ru.) Cd lagligen tit 
vidga med en, To proceed againſt one at 
law, (Se Colts.) To go to law with one. 


at law. (Se BorkR.) Item: To take the 
law of one. (Se The SpeQator.) Lagligen 
utſoͤrn fin ſak, To plead one's cauſe before 
a court. Ut/cka fin rdtt lagligen, To ſeek 
one's right by courſe of law. (Se Tu. 
Cooks.) Sok lagligen, Take your courſe at 
law. (Se ArnSWORTH.) 


Laglighet, ſ. Lawfulneſs, Legality. 
Laglydig, adj. Obedient to the law. 
Laglydnad, ſ. Obedience to the law. 


Laglds, adj. Lawleſs, Unreſtrained by any 
law. Adverbialiter. Lagloſt, Lawleſly. 
Lagman, ſ. A ſuperiour judge in the country. 
Plur. Lagmdn. Compoſ. Lagmans rdtt, 
A court where ſuch a judge preſides. Lag- 
mans ting, Aſſize held by ſuch a judge» 


Lagning, 1. Reparation. Item: Mending , 
Repairing. 

Lagom, nv, Moderately. ex. gr. Lagom dr 
bit, Moderately is beſt. Skrifova lagom, 
To write moderately, Rocken dr lagom 
ling, The coat is of a moderate length. 
The coat is moderately long. Det dr la- 
gom d mig, It fits me. En lagom pennin- 
geſumma, A moderate ſum, (Se Bors.) Det 
var intet mer dn lagom, It was but juſt 
enough, It was not over and above, Dar 
var intet mer dn tagom, There was but 
juſt enough, There was nothing over 
and above, There was nothing to ſpare. 
Proverbialiter ironice. ex gr. Det var 
lagom dt honom, He is right enough 
ſe ved. (Se Col Es.) Aliter. Hon dr ſd las 
gom b-ſkedlig, She is no better than he 
ſhonl be. Det var lagom rait, It was 
not over an] ab-ve right. 


Item: J agom, adjeftive, ex. gr. Komma i 
lg id, To coine in good time, ( 


come leafonably, To come in pudding- 
time. Ni kommer juſt i lagom tid, You 
come in the very nick of time, (& Bovrx.) 


6. ten ar lagoin at mig 7 The ſuit 
me. 


8 


(Se Boys.) Soka en lagligen, To ſue one- 


Bor*n.) To come at a proper time; To | 


| 


Lagligen, adv. Lawfully, Legally. ex. gr. 


. 


Lam 
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| Lagſaga, ſ. Jurisdiction, Diſtrict, Diſtri& 
to which any authority extends. Alias 
Lag ſagu. 

Lagſkipande magt, ſ. The Power of ad- 
miniſtering juſtice, 

Lagſkipning, . Adminiftration of juſtice. 

Lagſtadd, part. Lawfully hired, Hired ac» 
cording to law. 

Lagſtiftande magt, {. Legiſlature, (Se 
Jonssox.) Legiſlative power. (Se Boyer.) 

Lagſtiftare, ſ. Legiſlator. (S Jouxs0N.) 

Lagſtiftning, ſ. Legiſlation. (Se Jonxsox.) 

Lagſoka, v. a. To Sue, (& Jounsown.) To 
due at law, (Se Boyzs.) To Proſecute by 
law. (Se Jouns0nN.) Lugſcka en, To ſue 

one, To go to law with one, (& Borts.) 

To take the law of one. (Se The Spectatot.) 

Lagſ6kt, p. p. conf. Lagfora. 

Lagtima, ſ. The Time juſtice is admi- 
niſtered. ä 

Lagvadd, part. Moved to enother court, 
Transferred from one court to another, 
conf. Vddija. | 

Lagvunnen, part. Caſt in law. (Se Aris» 
WORTH.) 

Laka, v. n. To Diſtil, To Fall by drops. 
ex. gr. Han arbetage, ſd at ſvetten lakade 
af honom , He worked till he run with f 
(& Corrs.) Laka pd, To put t'e hot EI 
on. (Se Cores.) Laka pd, (vid brygd) To 
put the hot water into the mafhing- tub, 
(& Csox kx.) To convey the hot water from 
the copper into the maſ h- tub. (Se Cxoxkk.) 
Lata ut, Se Utlaka., | 

Lakan, . :heet Hur ni. lagt lakan pd? 
Are the beds ſheeted? (Se Borg.) Have 
you put on ſheets? ( King.) 

Lake, ſ. (Gadus lots) piſe. Burbot. (Se Bri- 

tiſh Zoology.) 

Lake, ſ. Pickle. ex. gr. Kditlake, Pickle in 
which meat is preſerved. Bjdrklake, e 
Bjork. 

Lakej, ſ. Footman, Lackey. (Se ArxaworTn.) 

Lakrits, ſ. Liquorice juice, ( CxoxzR.) 
Spaniſh juice. (Se Cxoxe.) Liquorice. 

Laktuk, ſ. Lettuce, Garden Lettuce. (Se The 

New Diſpenſatory.) | 


Lam, adj. Lame, conf. Ferlamad. Adver= 


| 


bialiter. Lamt, ex. gr. Dar hangteras ſa- 
tr rna 
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kerna alt ſor lamt, Buſineſs is too ſuper- 
ficially or lamely conducted there, Det gar 
lamt til med rdttoviſan, Juſtice is poorly 
or lamely adminiſtered. Lam fdrevindning, 
Shallow pretence. Lamt, uttryck, Lame 
expreſſion. (Se Bor xa.) 

Lamb, ſ. Lamb. Compoſ. Lanibſeinn, Lamb- 
ſkin. Lambunge, Lainbkin. (Se Jonnson.) 
Lamibull, Lamb's wool. (Se Bora.) Ef di- 
lamb, A ſucking lamb, (Se ArixsworTn.) 

Lamb1, v. a. To Lean, (Se Croxes,) To 
Lamb. (Se Bor kx.) | 

Lambdiger, adj. With lamb. 

Lambkdtt, ſ. Lamb, (Se Atxnsworta.) Lamb's 
fleſh. (Se Boye.) 

Lamhket, ſ. Lameneſs. 


Lamma, S Lamba, 


Lampa, ſ. Lamp. 
Lampet, ſ. Sconce. (Se Jonnwson.) 


Land, ſ. Country, Land. Plur. Ldnder. In- 
tet land i verlden, No country in the 
world. Faſta landet, The continent, The 
mainland, (Se Joansow.) The main, (Se 
Jonxsod.) The firm land. (Se Bover.) Kom- 
ma ifrin det andra landet, To come from 

the oppoſite coaſt or ſhore. Item: To 
come from beyond the ſea, Jag, ſer land, 
I ſee land. (e Arnsworrn,) Ofver hela 
landet, All over the country, Throughout 

e whole country. En reſa til lands, A 

durney. At reſa til lands, To travel by 

land. (Se Jonxson.) Ro i land, To row 
aſhore, Skeppet dref i land, The ſhip 
drove aſhore. Def utſdres til utrikes [Ts 
der, It is exported to foreign countries or 
parts. Det ſorldfoade landet, The land of 
promiſe. Forlora landet ur ſickte, To loſe 
ſight of the land, Item: To lay the land, 

(Se The Seam. V. M.) Sadtta en i land, 

To ſet or put one aſhore, To land one. 

Fedan de hade i land ſatt manſkapet fon 

war on hord, Having landed their. men 

that were on ſhipboard. (Se ArvsworTn.) 

Fegla langs lundet, To fail along the coalt , 

To coalt along. (Se Borrs.) Rymma lan- 

det vel Rymma ur landet, To run away 

from che country, To run one's country, 
$2 Cor ss.) Fhita ur landet, To leave 
the country. Utom lands, Abroad. ((e 

Jounson,) Cd i land, To go ofhore. 


— 


Lan 


gddt i land med fin ſak, He has brought 
about his purpoſe. (Se Jounsow.) Cd lang 
med en ſak, To go through ſtitch with , 
buſineſs. (Se Corrs & Bovyix.) Cd i lang 
med et forſlag 5 To bring a project to bur, 
(Se Boys.) Han gar aldrig i land ddr. 
med, He will never make any thing of it, 

Item: Land, (rus) Country. Bo pd landet, 
To live or dwell in the country, (Se Als 
worTn.) Han dr pd landet, He is in tie. 
country. Fara pd landet, To go into 
the country. Komma iſrdn landet, To com: 
from the country. 

Landa, v. n. To Land, To Come on ſhorz, 
(S Jonnson,} Aliter. ex. gr. Hvart til 
det landa med den ſakem> What will be 
the iſſue of that affair? (Se Bovzz.) 

Landamdre, ſ. (obſol.) Boundary. 

Landearta, ſ. Land- Map, (Se Croxm,) 
Geographical map. (e Tu. Cooks.) 

Land foͤrviſa, v. a. To Baniſh, To Fils 
Paſſ. Landforviſus, To be baniſhed er 
exiled. Landſorviſt, p. p. 

Land foͤrviſning, ſ. Baniſhment. (Se Jons. 
$ON, 

Landhafre, ſ. (avena fatna) plant. Bearded 
Oat Graſs, Haver. (Se Pvur.rewv.) 

Landkdnning, ſ. Landfall. (Se ArxsworTu,) 
Cod landkdnning , Good lindfall. (Se Ars 
worTrn,) Den dagen fingo vi landkinuing, 
That day we made land. | 

Landning, ſ. Landing. 

Landsbygd, ſ. Country. 

Landſens, genit, voc. Land. Alias Lande, 
ex. gr. Landſens ſeder, The ways of the 
country. Landſens frucht, The fruit of 
the country, The growth of the country. 
Landſens fader, The father of the conutry, 
The prince. 

Land:flyckt, f. Exile, Baniſhment. 

Landsflycktig, adj. Exiled. 

Landsflycktighet, ſ. Exile, Baniſhment, 
State of being baniſhed. | 


| 


Landsfordirſlig, adj. Ruinous to tt 
| country. 
Lands fdrrddare, ſ. A Traitor to the x 


country. 

Landsf6rrddelig, adj. Treacherous to tt 
country. 

Lands ſrid, ſ. The King's peace. 


(Se Aixswoxrn.) Proverbialiter. Han har 


] 


Lad. 


* 


-- 
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Landshofding, ſ. A Governour of a pro- 
| ince. 

Condsbdfding dime, f, The Jurisdiction of 


a governours : ; 
Landſkap, ſ. Province, Region. Item: Land- 
ſkap, vel Landſkaps Mete, Landſcape. (Se 
Jouns0N.) * 
Landskip, ſ. ex. gr. Cora landskdp, To 
buy illicitly in the country. 
Landslag, ſ. A Law that prevails, or is in 

force only in the country. Se Landsrdtt. | 
Landelo padre, ſ. conf. Landſtrykare. 
Landsman, ſ. Cauntryman. (Se JounsoN.) 
Han dr min landsman , He is my country- 
man. Plur. Land:man. 
[andsort, ſ. Country. 6 | 
Landspldga, ſ. Univerſal grievance, Item: 
Epidemical diſeaſe. 
Landsrdtt, Se Landslag. | 
Landsſed, ſ. The Ways of a country. 
Landſtign, v. a. To Land. Item: To Make 
a deſcent, Cj. Higa. Part. P. Landſtigen. 
Def. & Plur. Land/tigne. 
Landſtigning, ſ. Landing, Item: Deſcent. 
Gora lundſtiguing, To make a deſcent, 
Deras fdrſla landſtignings/ldlle var on Cys 
prus, The firſt place of their landing was 
the iſland of Cyprus. (Se AmsworTH.) 
Landſtrek, [ A Slip of land. * 


Landſirykare, ſ. Vagabond, Vagrant, 
Landloper, 
Landſtille, ſ. Landing place. (Se Aivs» 


woRTH,) 
Landsvdg, ſ. Highway, Great Road. 2 
Landsdnde, ſ. The Border of a country. (Se 
Cores.) 
Landtho, ſ. Countryman, Huſbandman. Se 
| 83 Def. Landthoen. Plur. Landte 
ber. 8 1 a 
Landthruk, . Agriculture, Tillage, Huſ- 
bandry, | 
Landthrukare, ſ. Se Jordbrukare. 
Landtegendom, . Eſtate in land. (Se Coxx.) 
Land eſtate, (Se Smorrert.) Landed eſtate, 
Eſtate in the country. 
Landtfolk, ( Country people. 
Lardigods, ſ. Eſtate in the country. (Se 


- 


Landgravate (Se Ta. Cooks.) 
Landileſnad, l. Country life. (Se SMOLLET.) 
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Landtlefuerne, ſ. Rural life, 

Landtman, ſ. Countryman, Huſbandman.. 

Landtmurſkalk, ſ. The Speaker of the 
nobility at a diet. | 

Landtmdtare, ſ. Surveyor, or Meaſurer of 

2 land, (Se Alxswos ru.) Surveyor, (Se Jorn« 


sou.) | 
Landtmdteyi, ſ Surveying, (Se Tn. Cooxx.) 
Meaſuring of land, (Se Corss.) Land ſur- 
veying. : 
Landtmdtning, ſ. Surveying, or Meaſuring 
of land. (Se ArvsworTna.) | 
Landtregemente, ſ. A Regiment, raiſed 
and maintained at the charge of certain 
landholders. conf. Indelnings verket. 
Landvag, ſ. ex. gr. Fara lundodgen, To go 
by land. Dit dr ingen landvdg, There is 
no way to that place by land, There's no 
coming thither by land, 


Lans, ſ. Lance. (& AzxsworTn,) 


Lanſett, ſ Lancet. (Se Jonxso.) 

Lanterna, ſ. Lantern. (S Joaunson.) Lan- 
terna magica, Magie Lantern, (Se Co- 
KER,) | 

Lapp, ſ. Piece, Patch, Botch, Item: Shred. 
(Se Jouxson.) Klddes lapp, Shred of cloth. 
(Se Cores & Boves.) : 

Lappa, v. n. To Patch, To Botch. ex. gr, 
Lappa kldder, To patch up clothes. Lap- 
pade kldder, Patched clothes. (Se Ar 
worTH.) Lappa ihop, To patch up. (Ce 
Borke.) Item: To ſtiteh up. (Se Jonxsow,) 
Lappa fror, To cobble ſhots. (Se Col ws.) 

Lappare, ſ. Patcher, Botcher. (Je Jouxsox.) 

item: A ſorry or paltry fellow. 

appri, ſ. Trifle, Fiddlefaddle, Det dr 

bara laypri, 'Tis all ſtuff, (Se Sexenzvs.) 

Vara noga om lappri, To: ſtand upon 

trifles. En lappris ſak, A thing of no 

moment, Det ar lappri, It is à trifle. 


Larf, ſ. Maſk. 

Laus, ipf. verb. Liſa. 3 

Laſk, ſ. Cloſing. Laſk, (Yoterm) Scarf. 

Laſka, v. a. To Stitch (Se Cores.) Laſtad, 
p P. 


1 


AmsworTy,) - . 
Landtgrefoe, I. Landgrave. ( Bover.' 
Land/greſſkap-, Londgraviste, (Se Bovss.) | Laſ 


 Luſkning, ſ. Stitching. Laſtrem, A ſhoes ' 


man er's ſtirrup. (Se Cores & Borxx.) 

5, f. Load. Et laſs ved, A eart-load of 
wood, Tod luſs id, Iwo cart-loads of 
bay. (Se Tu. Coocx.) 5 

 Aaa Laſſa, . 


* 
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Laſſa, v. ag. To Load. Lalſad, p. p. Laſſa 
pd kdrran, To load the cart. (Se Bovrk.) 


. Laſſa af vagnen, To unload the wagon, 
Laſsning, { Loading. 


| 
Laſt, ſ. Lading. Skeppet har nu intagit ſin | 


laſl, She has taken in her lading now. 
aliter. Ligga til laſt (ſom en vara) To ſtick 
on hand (as a commodity) (S Ainsworrs.) 
Dex varan ligger honom til laſt, That com- 
modity ſticks upon his hands. (e Boyes ) 
Vara en til laſt, To be a burden to one. 
Item: Laſt, ſ. Vice. Han dr begiſven pd 
den laſten, He is addicted to that vice, He 
is given to that vice. Def lugges honom 
til laft, It is laid to his charge. (e Arvs» 
worTa.) Item: The blame is laid on him, 
Laſta, v. n, To Load, To Lade. Laſta et 
ſkepp, To loal a ſhip, (Se Jounson.) To 
lade a ſhip. (Se Boyer.) Laſla in varor i 
et ſhepp, To ſhip goods, To load goods upon 
a ſhip, Jo load goods in a hip. Lufta 
ut, To unload, To diſcharge. 
Item: Laſta, v. a. To Blame, To Charge 
with a fault, (Se Jonwson.) To find fault 
wich. (e AINSWon Tn.) De laſta honom for 
det, They blame bim for that, (% Boyer.) 
1hey find fault with him for that. (e Co- 
1s.) Jag vill ej laſta hans arhele, I will 
not condemn his work, I will not find fault 
with his work, I will not blame his work. 
Laſtare, ſ. Blamer, Feultfinder, Cenſurer. 
(Se Jonnson.) 
Laſtbar, adj. Vicious, Vitions, Wicked, 
Adverbialiter. Laſthurt, Wickedly, Vitiouſly. 
Laſt har ket, 1. Vitioulneſs. 
Laſtdrugare, ſ. Tranſport, Veſſel of car- 
riage. (Se Joudsow.) Item: Storel hip. 
Laſidryg, adj. ex. gr. Et laſldrygt ſkepp, 
A ſhip of great burden. ( Boyer.) 
Laſtfull, adj. Full of vice. Item: Vicious. 
Laſtgummal, adj. Superannuated, Over old. 
(& Con xs.) 
Laſt port, ſ. ( Haͤterm) Raft-Port. (Se Cxoxxk.) 
Laſivdrd, adj. Blamible. ( Jonngson.) 
Lat, adj Lazy, Idle, Slothful, Sluggiſh. 
Latitude, ſ. Latitude. 
Lathet, ſ. Lazineſs, Idleneſs, Sloth. 
Lalla. 
Latin, .. Latin. Tala latin, To ſpeak latin. 
(S. Arvswortn.) Bokon dr ſcriſven pd la- 
tin, The book is wrote in latin. Ofverſdt- 


# 


Se 
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AinsworTH.) GCifta pd latin, To rendeg 
in latin. (Je Cores.) Hine adj. Lating 
ex. gr. Latinſka ſprdket, lhe latin tongue 
(Se Boves,) Et Latinſkt taleſiit, A h. 

i tiniſm, A 8 idiom. 
avendet, ſ. (Lavendula. Spica) plan 
vender, (Se Tn. Cooks.) n, 

Lavet, ſ. Carriage, (Se Jonwsox.) Gyn 
carriage, Carriage of a cannon, (& Cy. 
KER.) 

Lax, f. (Salmo, Salar) piſe. Salmon. (& In. 
til + Zoology.) Compoſ. Laxfiſke, Salmen 
fiſhery, (Se Cxoxxx.) Laxkar, Ware, g 
Wear to catch ſalmon in. (Se Britiſh Zov- 
logy & Crokes.) alias Laxkiſla, 

Laxatif, Se Purgermedel. 

Laxera, v. a. Se Pirgera. 

LaxGring, ſ. (Fornio S1lino.) piſe. Trou. 
(Se Britiſh Zoology.) Alias Forell. 

Lazaret, ſ. Infirmary, Hoſpital, (% Au. 
woRTH.) Lazar-Houſe, Lazaretto. Plur. Li 
zareter. 

Lazur, alias Lazurſten, (lapis lazuli) A L. 
zule ſtone. (Se ArxsworTn.) 

Le, v. o. anom. To Smile, To Lauch. Pt. 
Ler. Ipf. Log. Pf. Ledt, ex. gr. Hon log 
at mig, She ſmiled upon me. (Se Boys,) 
Han log dd han horde det, He laughed 
when he heard it. Le dt ndgon, To nil 
at or upon one, (Se AixsworTu.) To laugh 
at one. Le ofver ndgot, To laugh it 1 
thing. Det bragte mig at le, It made m 
laugh. Han begyiite le, He fell © laughing 
(Se Boyzx.) Subſtantive, Leende, Simi. 


Lection, ſ. Leſſon. GCifva lectioner i ſet" 
Idran, To give leſſons on morality, ( 
MakrmMoONTEL.) 


Led, Ipf. verb. Lida. 

Led, adj. Odious; Deteſtable, Abominable. [tem: 
Diſagreeable, Offenſive, Croſs. En led luck, 
An offenſive ſmell. Item: An odious {mel 
(Se Jornsown.) Han dr en led karl, He 8 
a ſad man. (Se Bovxr.) En led karing, 
A croſs old woman. (Se Boyrr,) Det ful 
ler mig ſd ledt at vara hdr, It ſeems (0 
dull to me to be here. I ljuft och bl, 
In proſperity and adverſity. Adverbialtet 
Ledt, ex. vr. Han bar fig ledt dt, He be 
haved himſe'f badly. 


Led, ſ. Joint. Vrida utur led, To put - 


| 


— — 


| 


ta pd latin, To traaſlate into latin. (& 


of joint, (Se Jounson.) To diflocate, it 


Led 


diſjoint. (Se ArnsworTa.) Jag darrar i 
far led, I tremble every joint of me. 
(Se Boves.) Vark i alla leder, Pain in 
every joint. Led ifrdn led, From joint to 
joint. 
Way Led, Degree, Degree in conſanguinity , 
(Se ArxsworTH.) Order of lineage, Deſcent 
of family. Item: Generation, Han dr min 


remove. ( Se Borer.) Arfvinge i tredje 
led, Heir by three deſcents Fdra ſdg- 
tingar i fjzrdsled, Our relations to the fourth 
remove. (Se GoLpsMrTH.) Forbudne leder, 
Degrees prohibited, (Se Jonnsow.) OSldgt i 
lika leder, Relations by equal deſcents. 
Sidgt led, Degree of conſanguinity , or kin- 
dred, (Se Boyer.) Deſcent of family, Tre- 
die och fjerde led, Third and fourth ge- 
neration. Exod. 20: 5. 
Item: Led, Way. Item: Courſe, ex. gr. De 
ſeglade dt den leden, They bent or ſhaped 
their courſe that way. At diſkillige leder, 
Different ways. 
ltem: Led, Rank. (Se Jomisov.) Forſta och 
andra ledet, The firſt and ſecond rank. 
Hd i rotar och leder, To ſtand rank and 
file. (Se SwirT.) I rotar och leder, In 
rank and file. (Se ArxsworTa. ) 
Item: Led, The Gate of an encloſed ground, 
Leda, ſ. Loathing. (S Arnsworktn.) Item: 
Diſguſt. Han fick leda til mig, He took 
a diſguſt at me. (Se Borss.) Aftadkomma 
| leda, To beget a loathing. (Se AnvsworTn.) 
Af febren far jag leda til mat, My fever 
makes me loathe my meat. (Se Boyer.) 
Han hdr leda til den karlen, He has an 
ayerſion to that man. (Se Borrg.) Compol. 
Matleda, ſuo loco. 
Leda, v. a. To Lead, To Conduct. Ledd, 
p. p. Led. ex. gr. Den blinde leder den 
hlinda, The blind leads the blind. Luc. 6: 
39. Den vdgen leder til fdrddrfoet, That 
way leads to deſtruction. De ledde honom 
ſram, They led him forth. Leda en ting 
til itt forſta urſprung, To trace a thing 
to its original or cauſe. (Se Boyer.) Leda 
det ena 1ſrin det andra, To derive one 
thing from another. (Se Boren.) Det blod 
han leder ifran ſina ſtora forfdder, The 
blood he derives from his noble anceſtors, 


couſin i andra led, He is my couſin one |, 


| 
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ſequences are deduced.” Ddr leddes ut en 
fange, There was a priſoner led to execution. 
Leda af, Se Afleda. Leda bart, To lead 
away. Leda ifrdn, ex. gr. Leda vattnet 
ifrdn porten, To carry off the water from 
the gate, To convey away or to divert the 
courſe of the water from the gate. Leda 
ifrin fig Aulden, To clear one's ſelf of the 
blame, (Se Corrs.) Leda in, To introduce, 
To lead iu, To uſher in. Boren.) Le- 
da en in, To uſher one in. (Se Bovss.) 
conf, Inleda. Leda ut, To lead out. Han 


ledde honom uti et annat rum, He took 
him into another room. 
Ledamot, ſ. Member, Limb. Flur. Leda» 


moter, conf. Lem. aliter. ex. gr. Ledamot 
i et ſamhdlle, Member of a ſociety. Ve- 
tenſkaps academiens ledamot, Member of 
the academy of ſciences, (Se Croxer.) Fel- 
low of the royal ſociety. (Se Croxer.) Col- 
legit ledamdter, The members of the board. 
(Se Boyes,) 

Ledare, ſ. Guide, Leader. 

Ledas, v. d. To Loathe. Item: To Grow 
ſad, Han leds i enſlighet, He grows ſad 
in ſolitude. Han leddes under det hau 
vdntade pd dig, He grew ſad whilſt he 
was waiting for you. Item: The time 
ſeemed long to him whilſt he was waiting 
for you. Han leds vid maten, He loathes 
his meat. Hon leddes vid ſin man, She 
loathed her huſband. Item: She grew 
weary of her huſband. (Se Col xs.) 2 

Ledband, ſ. Ligament. (Se Joaxsox.) 

Ledband, (for barn) Leading-ſtrings. (Se 
JouxsoN.,) 

Ledbrott, ſ. Diſloeation. (Se Jounsox.) Se 

Ledbrytning. 

Ledbrytning, ſ. Luxation; 

Disjointing. 

Ledg dug, ſ. Articulation, ; 

Ledig, adj. Ealy, Free from confinement, 

Jug vill hafo: lediga hdnder, I want to 

have free ſcope. (& Boyer.) Kldda af fig 

och gora ſig ledig, To undreſs and give 
one's ſelf ſome eaſe, or make one's ſelf 
ealy. Cd {ds och ledig, To be at liberty, 

(Se Cotxs.) Item: To be unengaged, 

Item: Ledig, adj. Vacant, At leiſure, Dis- 

engaged. (Se Jounson.) Jag dr ej ledig 


(Se Jonx$0N.) 


(Se Bover,) Paſſivum, ex. gr. Ddraf le- 
das minga pdfolgder, Thence many con- 


mu, I am not at leiſure now, ( Cor ss. 
I have no ſpare time now. (= — 
Aan2 Nir 


_ 3 


Lef 


Ndr de w%oro ledige jdn dmbets ſyſslor , 
When they were at leiſure from the affairs 
of their office. Nd jag fdr en ledig flund, 
When I get a ſpore hour. Vara ledig ifr an 
Ffilor, To be free from buſineſs. ( Boyer.) 
Ledige ſtunder, Spare hours, Vacant hours. 
(Se Cots8.) Tank pd det vid ledige ſtun- 
ver, Think of it at your leiſure. (Se Man- 
MONTEL.) u dr den ljenſten ledig, That 
place is vant now. Konungen har lif- 
vat mig fdrſla tjenſt ſom blir ledig vid 


hofvei, The king has promiſed me the | 


firſt place that falls in his court. (e Boren.) 
Om ndgot Paſlorat blir ledigt ſom han kan 
gifoa hart, har han ldſvat at lata mig fa 
det , If any living falls in his gift, he has 
promiſed to confer it upon me. (Se Boxers.) 
Ledighet, ſ. Leiſure. Jag har ingen ledig- 
net, at gora det du begdrt, I am not at 
Jeifure to do what you deſired. Dir dr 
ingen ledighet i collegio, There is no va- 
cancy at the hoard. Konungen lar be- 
fordra honom vid forſla ledighet , The king 
will prefer him upon rhe firſt vacancy. Item: 


The king will prefer him to the firſt vacancy. 


Ledning, ſ. Leading. 

Ledfaga, v. a. To Conduct, To Guide. 
conf. Leda. Ledſagad, p. p. Gud led. 
ſage honom hoart han gar, God be with 


him wherever he goes. Ledſaga ndgon i | 


mOrkret, To guide one in the dark. 

Ledſagare, 1. Conductor, Leader, Guide, 

Ledſam, adj, Troubleſome, Tireſome, Te» 
dious, Irkſome. Item: Dull. Far inlet 
fd ledſam, Don't be ſo tronbleſome. Det 
dr en ledſam ſak, It is a troubleſome bu» 
ſineſs, (Se Boren.) Han dr en ledſum man, 
at haſva at gdra med, He is a ſad man 
to deal with. (Se Boyer.) En ledſam lef- 
nad, A dull life. Har dr ledſamt at vara, 
This is a dull place to be in. Det dy gan- 
ſha ledſamt i fluden, The town is very 
dull. (Se The Let, of L. Montague.) 


Ledſamhet, ſ. Trouble. Han hade rdkat 1 


nigon ledſamhet, He was got into ſome 
trouble. Se til, at du icke ddrager dig 
nigra ledſamheter, Take care leſt you 
bring troubles upon yourſelf, 

Ledſen, adj. Weary, Vara ledſen vid nds 
got, To be fick or weary of a thing. (Se 
ArxswoktTlu) Jug dr ledſen vid verlden , 
} em weary of the world, I am lick of 


the world, (Se WrcitrLer.) Man zar 
bli ledſen, at dra hans prat, Ons may 
be ſick of hearing his nonſenſe. Blifgy 
ledſen, To grow dull. (Se Max uoxrtl.) 
Vara ledſen vid en ting, To he out cf 

| love with a thing. (Se Boves.) Aliter, Ja 
blir ledſen, I grow dull. 

Ledſna, v. n. To Grow weary. Jag let: 
nar vid at ſkrifua, I grow weary of vrt. 
ing. Han ledſnade at kira honom, Ns 
grew weary of hearing him. Item: H; 
grew weary of his diſcourſe. 

 Ledfſnad, ſ. Wearineſs, Item: Uneaſineſs. 

Ledſtdng, ſ. Rail. (Se Croxen.) Plur. Leg. 
Ndnger. 

Ledvatten, ſ. (ſynovia) morb. The Synovie 
of the joints. (& Crokts.) 

Ledvridning, ſ. Ledbrylning. 

Ledvidrk, ſ. Pain in the joints. 

Lefde, Ipf. verb. Leſva. 


Seurvy Graſs, (Se PBI rExxv.) 
 Lefnad, ſ. Life, conf. Liſ. Le ſverne. ex. gr. 
Fora en ppig lefnad, To lead an extis. 
vagant life. Hela fin leſnad igenon!, 
Throughout his whale life, AH his lie 
through. Lefnads ſuitit, Way of liſe, 
Courle of life, (Se Boyer.) Ni miſte fors 
et annat lefnads ſdtt, You muſt tobe 
another courſe of life. (& Boyer.) Fn ſill 
| fam lefuad, A ſtrange courſe of life. ( 
' Boyz.) Lefnads tid, Lifetime. alias. Liſ:tid, 
Lefra ſig, v. n. To Clot. Lefrad blod, 
| Gore, Gore blood, ( AisworTn.) Blood 
| elotted. (Se JonuxsoN.) 
Leſva, v. n. To Live. Pr. Leforr. Ivf. Leſ. 
de. Pf. Lofoat, Leſrer han? Does ht 
live? Is he alive? ( AmvswokTn.) Hal 
leſde i 60 dr, He lived ſixty years. Le 
va vill, To live well, (e ArxNSswok rl.) 
Lefoa f6r fort, To live too high. (Se As 
won rh.) Han vet at leſva, He knows 
how to live. Han foͤrſtur at lefoa med 
folk, He knows how to live with people 
Lefve Konungen! God ſave the king! (Se 
Bor.) Lfva wed litet lif, To make 8 
poor ſhift to live. (Se Alsswon ru,) 14% 
va for /ig ſielf, To live by one's ſelf. On 
Sud luer mig lefca,' If god give me lit 
(& Boyer.) If god fend life, (Se Colts“ 
Lefvaude, Part g. ex. gr. At dm Ie frundt 


—— — 


ä 


och dq dd, To judge the quick od 


Leffelkrut, ſ. (cochlearia officinalis) plant. 


L. 


Left 


dead, (Se The Book of C. P.) Matt af 
lefeande , Full of days. Cen. 35: 29. Jag 
dy et lefoande vittne ddr til, I am a living 
evidence of it. En lefvande gddda, A live 
pike. (Se PovER.) Blifoa leſvande brind, 
To be burnt alive..(Se Borkk.) r han 
lefoande> Is he alive? (& ArxsworTn.) 
En leſvande tro, A lively faith. (Se Bovex.) 
adjeAive, , Lefoande, alias Liflig. Han dr 
munter och lefvande, He is ſprightly and 
gay. Lefeande gdrdsgard, Quickſer hedge. 
(Se BovyERs) | 

Item: Lefva af, ex. gr. Leſva af oͤrter, To 
live upon herbs. (Se ArxsworTa.) Han kan 
icke lefoa af fin lon, He can't live on his 
ſalary, He can't live of his wages. Lefva af 
almoſor , To live by alms. (Se ArnsworTn.) 
Detta dr nog at lefoa af, This is enong! 
to live on. (Se AmxsworTH.) Lefua eſter, 
ex. gr. Lefoa efter nagon, To live after 
one. Leſva ihop, To live together. (Se 
ArnsworTit.) Lefua pd, ex. gr. Lefoa pd 
nad, To live upon charity. Item: To lead a 
precarious life. Lefoa pd andras koſtnad , 
To live at the expenſe of others. Han har 
intet at lefoua pd, He has nothing to live 
upon. Han leſver pd filt gods, He lives 
at his country ſeat, Leſva ofver, ex: gr. 
Han har lefeat 6fver ttutijo dr, He has 
lived above fourſcore years, He has lived 
out fourſcore years. (Se Coles.) Se Ofver- 
leſva. 

Leſver, ſ. Liver. Def. Leſren. Plur. Leſ- 
rar. Compoſ. Lefoerkorf, A kind of 
ſauſage made of liver. Lefverbrun, Liver- 

coloured, 


Lefverants, ſ. ex. gr. Cora lefurrants af 
matvaror for armeen, To farniſh a ſupply 
of proviſions for the army, To furniſh the 
army with a ſupply of proviſions. Han har 
gjort en anſenlig lefocranis af kldde, He 
1 1 a conſiderable ſupply of 
cloth. - ö of 


Lefverera, v. a. To Deliver, conf, Lemma. | 


Lefecrerud, p. p. Lefuerera ſpanmdl til 
armeen, To ſupply the army with corn. 
Lv rera penningar til nagon, To deliver 
money to one. Aliter: ex. gr. Lefoerera 
ſlagtuing, To give battle, (Se Bor kk.) To 
join battle. (Se Colxs.) 


Leſrerering, ſ. Delivery , Deliverance, Han 
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| var tilſtddes vid leſvereringen af ſdden, 
He was preſent at the delivery of the corn, 
He was preſent when the corn was deli» 
vered. Beſidlla om brefveis lefoerering , 
To take care the letter be duly delivered. 
Lefouerne, ſ. Life, Courſe of life, Beha» 
viour. Fora et chriſtligt leſverne, To 
lead a chriſtian life. Han dr ſedig i alt 
itt leſverne, He is modeſt in all his ba- 
'haviour. Lefvernes beſkrifning, Life. Han 
ref Keiſarens lefoernes beſkrifuing, He 
wrote the life of the emperour. (Se Cores.) 
Aliter, ex. gr. Hoad dr hdr for lefoerne 2 
What a life is here? (Se Boves.) 


Lega, ſ. Hire. Lega for bit, A waterman's 
fare, Boat-hire. (Se AixsworTn.) Lega for 
nagon ting, The hire of any thing. (Se 
AINSWORTH, ) : 

Legat, ſ. Legate, Ambafſadour, Envoy. (Se 
AinsworkTa.) Legutions ſecreterare, Se- 
cretary of an embaſly. (& Croke.) 

Legat, Pf. verb. Ligga. : . 

Leg d, p. p. verb. Leja. 

Legung, ſ. Hiring. conf. verb. Leia. 

Legofolk, ſ. Hired people. 

Legohjon, ſ. Hired ſervant. 

Leia, v. a. To Hire. Pr. Lejer. Ipf. Legde. 
Pf. Legi. Legd, p. p. conf. Hyra. Leia 

en dagsverks karl, To hire a daylabourer. 
Han har legt fig en hi?, He has hired 
a horſe. Leja ſin bat dt nigon, To let 
one's boat to ſoinebody, To let out 
one's beat to ſomebody. Leja ut, To let 
out, (Se Jonxsons) To hire out, (Se Ads 
woxTn.) To let out to hire. (Se Cores.) 

Leid, ſ. Safeconduc. Ciſva I:jd, To grant 

ſeoſeconduct. ( The Pr. ſtate of Gr. Br.) 

Komma 4em pd lejd, To come home by 

warrant of a lateconduct, To come home 

under fecuriry of a letter of ſafeconduct. 

| Lejdebref, ſ. Letter of ſaſeconduct. (& As- 
Norte) a 

Lejon, . Lion. abſolutè. Lejonef. 

Lejoninna, 1, Lioneſs, She Lion. (Se Jom 
SON) 8 

Fire ſ. Sport, Play, Fun, Game. Halla leł, 
To make ſport. (e Cores,) Item: To per- 


form a game, Hon dr van vid leken, She 
is uſed to the ſport. (S Boren.) Ni ſhall 
fd ſe en vacker lek, You ſhall ſee pretty 
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; ag (Se Borg.) Cora ndgot pd let, To 

o a thing in ſport. (Se AixnsworTn.) Det 
dr allenaſt en lek for honom, That is but 
a ſport to him. (Se AinsworTn.) 

Leka, v. n. To Play, To Sport, To Toy. 
ex. gr. Valparne lekte med hwarandra, 
The whelps were playing with one another. 
Leka tilſammans, To play or ſport together. 
(Se ArxsworkTH.) Leka blindbock, To play 
at blindman's buff. (Se ArnsworTa,) Leka 
med ord, To play upon words. (Se Boyes.) 

ggidrn midſte man ej leka med, There's 
no fooling with edgetools. (Se Boyer.) Han 
ſtar och leker med nycklen, He ſtands fidd- 
ling with the key. (Se Swirr.) aliter. Fi- 
ten leker en viſs tid om dret, The fiſh 
ſpawns at a certain ſeaſon of the year. 

Lekamen, ſ. Body. conf. Kropp. 

Lekamlig, adj. Bodily, Corporeal. (Se Arxs- 
won rn.) Item: Corporal. Letamligen, adv, 
Bodily, Corporeally, Corporally. 

Lekatt, ſ. (muſtela erminea) Weaſel, (Se 
Brit. Zoology.) 

Lekkamrat, ſ. Pliyfellow. (Se Jonxsow.) 

Lekman, ſ. Layman. (Se Alxswonrn.) 

Lekſaker, plur. Playthings, Toys. 

Lekſyſter, ſ. Playfellow, 

Lektid, 1. Playtime. 

Item: Lektid, ſ. Spawning-time. (Se Boyen.) 


Len, ſ. Limb, Member. Def. Lemmen. Plur, 
Lemmar, conf, Ledamot. Vdrł i alla lems 
mar, Pain in every limh. Lem frdn lem, 
Limb from limb, (Se Arxsworrn,) Limb 
by limb. ibidem. 
ſamliug, A member of the church. 


Lemmalytt, adj. Mutilated, Maimed. 


Lemna, v. a. To Leave, To Relinquiſh, Ipf. 
Jag lemnade, I left. Lemnad, Left, p. p. 
Jag lemnar alt i Hans godtycke, I leave 

all to his diſcretion. (Se Cor xs.) Jag lem- 
nar alt i Guds behag, I reſign or ſubmit 
all to gad's will. Item: 1 ſubmit all to 
providence. Jag lemnar det ddrhdn, It 
may be ſo for ought I know. (Se Boves.) 
Ldt ofs lemna detta, Let us leave this. 
Jag lemnar at ſd dr, I admit it to be ſo, 
I grant it to be ſo. Lemma ndgon i ſlicket, 
To leave one in the lurch. (Se Borkxx.) 
Jag kan ej lemna det fdr ſd godt kop, 
I can't afford it at ſo-ſmall a price, (& 


En lem i Chriſti for- 


— 


Lerbrdka, ſ. A Machine to work elay. 


AinsworTu.) I cannot afford it ſo cheap, | 


Lerjoerd, ſ. Clay-Soil. (Se The C. D) 


Leer 


(Se Boyer.) Det kan ej lemnas f6r haue 
k6p, It can't be afforded cheaper, (S Can, 
Lemna ndgot dt nigon, To deliver ſome, 
thing to one. (Se Boyer.) Lemna ſitt nn 
at en annan, To reſign one's place u 
another, (Se Boyer.) To give up one; 
place to another. Lemna efter ſig arfuin. 
gar, To leave iſſue. Han lemnade bokey 
efter ſig, He left the book behind him, 
(Se Boyer.) Han lemnade ifrdn fig lod 
han haft om hdnder, He deliver'd what he 
had in charge. (& Boyer.) Lemna ſoar, 
To return an anſwer, To leave an anſyer, 
For all ting lemna in brefvet, Be ſure tg 
put the letter in. (Se Swirr.) Lemma ut, 
To leave out. (Se Cores.) Aliter. ex, g. 
De fd ldf at lemna mig det, They muſt 
needs yield me that. (Se Cores.) 


Lemning, 1. Reſidue, Remnant, (Se [ouw. 
oN. Plur. Lemningar, Leavings. Det ir 
en lemning af Pafuedomet, It is a remnant 
of popery. En lemning af febren, A 
ſymptom left of the fever, | 

Lemon, ſ. Lemon. 

Lemon ad, ſ. Lemonade. (Se Jonxsox.) 

Len, adj. Soft. Lent ſilte, Soft ſilk. Le 
har, Soft hair. Det ſom dy lent for kit 
ian, What is ſoft to the touch. Det la 
nes lent, It feels ſoft. Adverbialiter. Lt, 
Softly. 

Lena, v. a. To Mollify, To Soften, (d 
Jounson,.) Lenad, p. p. Aliter, ex. 9. 
Ndr det lenar pd om vintren, When it 
thaws in winter. | 

Lenhet, ſ. Softneſs. Item: Lenity. 

Lenpldaſter, ſ. Mollifying pliſter. (Se Au. 
WORTH. 

Lenvdder, ſ. Mild weather. (Se Boyen.) 

Leopard, ſ. Leopard. (Se ASswon rn.) 

Ler, ſ. Clay. alias Lera. Af ler, Of clay, 
Faſtna i leret, To ſtick in the clay. Com 
poſ. Lergrop, Clay-Pit. (Se Jounsox.) Ln 
dri, Earthen veſſel. (Se ArnsworTu.) Lt 
kruka, Earthen pot. 

Leracktig, adj. Clayey. (Se Jonxsox.) 

Lerart, ſ. Species of clay. 


Lerig, adj. Full of clay. 


Lirkd ' 


la, 


—_— — — — 
Lerka, v. n. (vuly.) To Proceed gently, 
Man moſte lerka med honom, We muſt 
proceed gently with him. Lerka ſannin- 
gen ur naͤgon, To draw the truth out of | 
one or from one, To ſift the truth out 


of one. 

Leta, v. 8. To Seek, To Search, To Look. 
Letad, p. p. Leta, ſa fdr du igen bo- 
zen, Look, and you'll find the book, 
Go look for the book and you'll find it. 
Han letade i alla gdmor , He ſearched every 
private place, He looked into every pri- 
vate place. Jag har letat igenom alla mi- 
na papper, I have ſearched all my papers, 
I have overhaled all my papers. Lf ofs 
leta rdtt pd honom, Let us find him our, 
Leta efter ndgot, To look after a thing, 
(& Boyer.) To look for a thing, To ſearch | 
for a thing. (Se Boyer.) Han Behdfoer 
icke leta efter ord, He is not ſhort of 
words, He is not at a loſs for words. 
Leta up, To ſearch out. (&& Jonxson,) 
Leta ut, To cull, To ſelect from others. 
Item: To fift, Jag har letat ut hans up- 
ſit, I have fiſhed out his intention. (Se 
Fil DG.) Leta ut ens fanke, To ſound 
one's mind, (Se Cortes.) To ſound one, 
(Se Boyer.) To pump one. 
Leta ut ſanningen, To ſearch out the truth, | 
To fiſh out or trace ont the truth. Han 
gick i ſtogen at leta fogelbo, He went 
into the wood a birdneſting. 


Lexa, ſ. Leſſon. Kunna ſin lexa, To know 
one's leſſon, Sdtta en fore ſin lexa, To 
ſet one his leſſon. (& Corrs.) Ciſva ud. 
gon en lexa at lira, To ſet one a leſſon 
to learn. ( Borrr.) Han har fddt fin 
lexa, He has had his leſſon given him, He 
= had his leſſon, He has been taken to 
ta * 


Lexa, v. a. Dr. Lexa up ndgon, To take 
one to taſk, (Se Jounson & ArngworT1i!.) 
Tag ſtull lexa up henne, I will give her 
a leſſon. ( MarmowrTer.) | 

9 {. Libel, inde Libellera, v. a. To 
thel, 

Liberi, ſ. Livery. 

Libſticta, (. (leviſticum. lignfticnm) plant. 
L vage. (Se he New Diſpenſatory.) 


— _—_ 


* 


Licent, ſ. Cuſtom , Duty. 


( Borezs,) |. 


Liderlig, adj. 


375 


| To Bear, Pr, Lider. Ipf, Led, Underwent, 
* Bore, Pf, Lidit. Part. P. Liden, Undergone, 
Born. conf, Tala. Lida vdrk, To ſuffer 
pain. Lida en flor faͤrluſt, To ſuffer, or 
ſuſtain a great loſs, (Se Bovrx.) Lida 
 ſReppsbrott, To ſuffer ſhipwreck. (Se Co- 
LES.) Lida firaff, To ſuffer, To undergo 
puniſhment, (Se Joanson.) Lida ordtt, - 
To ſuffer injury, To have wrong done 
one. (d Cores.) Jag miſte lida for alla 
edra dirſkaper, I muſt ſmart for all your 
follies, 

Item: Lida, ex. gr. Han kan icke lida den 
karl-n, He can't abide that man. (Se Co- 
LES.) Lida en ting tdligt, To bear a thing 
patiently. (Se Boyzsn,) Han lider ingen 
motſdgelſe, He can bear no contradiction. 
Aliter. ex. gr. Det lider dt aftonen, It 
grows towards night, (& Corzs.) Night 
draws on, (Se Boyer.) Night comes on. 
Nar det var langt lidit pd dagen, When 
it was far gone of the day. (Se Boyrs & 
Corrs.) Tiden lider, Time paſſes on, Time 
poſſes away. Dagen lider, The day waſtes, 
The day ſpends. (& Corrs.) Saken lider til 
ſlut, The matter draws to a concluſion, The 
matter draws to an iſſue. (Le Boyer.) Han blir 
voll galen hoad det lider, Sure he will 
run mad at laſt, Aliter. Def lider for 
honom i ſy3ſslorna, He is a man of quick 
hands, (Se Boyes.) He is a quick hand- 
ed man. Huad lider det med hyggna* 
den? How does the building go cn? Lis 
dande, Part. a. ex. gr. Han var didrvid li- 
dande, He ſuffered h, it. Den lidunde de- 
len, Th: party grieved. Subſtantiv?, - Li- 
dande, Paſſion, Chriſti lidandes hiſtoria , 
The hiſtory of our ſaviour's paſſicen. Lis 
den, p. p. Def. & P'ur. Lidne. ex. gr. 
En liden fkada, A damage ſuffered, aliter. 
Hun dir vdl liden vid hofvet, He is well looked 
upon at court, Det var langt lidet pd dret, 
The ſenfon was far advanced. Ndr det 
var ldngt lidet pd natten, When night 
was far ſpent, (& Corrs,) 


Lid | ü 


mn... 


Lidelig, adj. Tolerable, Supportable. 


Lidelſe, ſ. Suffering, Paſſion. 

Lider, ſ. Shed. Def. Lidret. 

Diſſolute, Looſe, Rakiſh. 
Adverbialiter. Liderligt, Diſſolutely. 


Lida, v. a. To Suſber , To Endure, To Undergo, L 


Liderlig het, ſ. Debauchery, Looſeneſs, 


Diſſoluteneſs. 
Lie, 


Lie, .. Sithe. (Se Jonx80x.) Plur. Liar. 
Lie- orf, ſ. The Handle of a ſithe. (Se 


Lieutenant, ſ. Lieutenant. 


L 


if, ſ. Life. Def, Lifoet, Taga lifoet af nd. 


— . — — —— — — 


T » 
Don't come too nigh me. Liſvet pd en 
rock, The waiſt of a coat. 


lifvet, He took him about the waiſt, (9. 
Cores.) Han har fddt en kula igenom if 


Crorrs.) 1 798 Lifvet, ex. gr. Han fick honom on 
i 
| 


gon, vel Bringa ndgon om lifuet, To de- 


prive one of life, To take away 
Jag ſkall taga lifvet af dig, I ſhall he 
thy death. Det gdller hans lif, His life is 
conce:ned, (Se Borges.) His life lies at 
ſtake. - Hur i lifeet, In this life. 
ej finna det, om det dn gdllde mitt lif, 
I can't find it for my life. (Se Boyer.) 
Frdlſa fitt lif med flyckten, To fave 
one's life by flight, To fly for one's 
life. (Se Cortes.) Den ue dr i fara 
on lifuct, The patient is in danger of 
life, (Se Bovzzs.) Doma en iſrdn lifoet , 
1o pals ſentence of death upon one. Han 
mane dir ſdtta liſvet til, There he was 
oblived to lay down his life, Jag kunde 
ſatia milt lif i vad ddrom, I would lay 
my life upon it. (Se Bort,.) Medan han 
dnnu var i liſvet, Whilſt be was ſtill alive, 
Whilſt he was yet living. Han har fem 
bruder i lifvet, He has five brothers alive, 
He has five brothers living. 
ndgon 1il lifvet, To inflict a capital pu- 
niſhment on one. (Se Boyer.) Sifta pd life 
wet, To fit upon life and death. (S Corrs.) 
Kalſven vill til ttiffs, The calf will thrive. 
Had efter ens lif, To compaſs the death of 
one. (Se Jounson.) Ttem: To covet one's 


life. Proverbialiter. Def dr iche om life 
bet, It does not concern life and death. 


Ddr dr intet lif i honom, There's no life 
in him. 


Item: Li /, ſ. Waiſt, Hon har et langt och 


ſmalt lif, She has a long and ſlender waiſt. 
Hon dr ſmal i lifovet, She is (mall in the 
waiſt, (Se Jonwson.) She js ſlender. (Se 
Jonnsox.) Hon har ldngt lif, She has 
a long waiſt, (Se Bovzx.) She is long 
waiſted. (Se Boves.) Hilla lifoet rakt, 
To keep the body ſtraight. Taga for myc- 
ket til lifs, T6 drink or to eat beyond 
meaſure. Aliter, ex. gr. Han vill honom pd 
lifoet, He wants to be at him, He wants 
to fall foul upon him. Jag gick hanom 
frax pd liſvet, I inſtantly cloſed with him. 


(Se Suoꝛ lr.) Kom mig icke pd lifvet, | 


one's life. 


Jag kan 


aliter. Strafſa | 


wet, He has received a ſhot through his 
body. Han ſtack honom i lifoet med” e 
tif, He ſtabbed him in the body with, 
| knife, Veka lifoet, The waiſt , That part 
of the body which is below the ribs. A. 
ter, Haſva oppet lif, To have frequent Rook, 
(Se Jonxssox.) To have the body open, To 
be looſe in body. Laga at man har det 
lif, To keep one's body open. (Se Boyz) 
Lifacktig, adj. Lively. 
Lifchirurgus, ſ. Surgeen to s prince. Li. 
medicus, ex. gr. Han var Lifmedicus hi 
ſalig Konungen, He was body phyſician to 
the late king. . 
Lifdrahant, ſ. A Gentleman of the King! 
body guard. | 
Lifdragon, ſ. A Dragoon of the body guad 
of a prince. 
Li fegen, ſubſtantive, Slave, Dependant. (& 
Bora.) Def. & Plur, Lifegne. 


Fleſhcolour, (Se Joursonw.) 
Lifgeding, ſ. Lands aſſigned for the ſub- 
ſiſtence of the queen dowager. 
Lifgifvande, part. Lifegiving , Vivilying, 
Animating. 
Lifgifvare, ſ. One Who gives life, 4 
| Giver of life. (Se Cor xs.) 
Lifklddning, ſ. Stay and coat, Slip, 4 
Gown to lace behind, worn by young gitl 
Liſlig, adj. Lively, Sprightly, Briſk, Han 
dr en liflig yugling, He is a ſprightly 
lively youth. En liflig hy, A lively com- 
plexion, (Se Boy.) Afmdla med li 
furgor , To repreſent in lively colours. (X 
Col xs.) Han Gar lifligen aſtagen, Ie 
painted to the life, (Se Maauowrgt.) Fl 
picture is drawn to the life, (Se Bors) 
He is drawn to the life. Liflig ed, Co. 
poral oath. (S- AinSwokta.) Adverlialitet 
Lifligt, Lively. f 
* See, ſ. Vivacity, Lirelineſs, Sprite 
linels. 
Lifiss, adj. Lifeleſs, aliter. Hun dr lift 
for honom, He is in danger of bis l 


from him. 


Lf 


 Liffdrg, ſ. Carnation colour, (Se Croxrn) 


— oug: — 


I 


2111 


— c — - 
Lifſmedicus, ſ. Phyſician to a King or 
T ; — Han dr en af Konungens lifme- 


dicis, He is one of the body phyſicians to 


on 
($: the king. 
life Liſmoder , ſ. Womb. (Se Arxswortn.) Def, 
his Liſmodren. 
et (ira ſig, v. n. To Get one's livelihood, 
h a 4 ban 181045 a poor ſhift to live, To 
part Keep life and ſoul together, (Se Bovyzs.) 
\ Wl Lifrock, .. Cloſe coat. (& Boves.) 
To Liſrdnta, ſ. Life - Rent, (Se Cores.) Life- 
phet Annuity, (Se CKOKER.) *; 
fn.) Lifcandar, plur. Vital ſpirits. (& Boren.) 
Lifsarſoinge, ſ. Iſſue, 
Li Lifſens, genit. voc. Lif, alias Lifvets, ex. gr. 
ho: Liſſens bok, The book of life. & Apoc. 
* 3:5. Lifſens trdd, The tree of life. Se 
Cen. 3: 22. 
ing' Lif:zdagar, Se Lifstid. Z 
Lifsfara, ſ. Danger of life. (Se Boves.) 
uud Liſifruckt, ſ. Oſfſpring. Din lifsfruckt, 
The fruit of thy womb. Se Luc. 1: 42. 
8 Hennes lifsfruckt, The fruit of her womb, 
(S2 SMOLLET.) 
11) Lifsfinge, ſ. Convict, One who is capitally 
convicted, A priſoner condemned to exe- 
ſub⸗ eution. 
Lifckraſter, plur. Vital Strength. Item: 
ing, Vitals, (& Jounson.) Vital parts. (Se 
Boren.) 
„A Lifsmedel, ſ. Proviſion. Plur. Lifsmedlen. 
Lifsndd, ſ. Danger of life. conf, Lifsfara, 
= Lif:ſak, . A Caſe of life and death. Item: 
gik. Copital offence, (Se arg ag Capiral 
Han crime. (Se Boren.) Det dr liſſak, It is 
er death by the law, It is death. (Se Alxs- 
(OMe WORTH 
1036 Liſ:ſpillan, ſ. The Making or Throwing 
6 away of one's life. Item: Loſs of life. 
le 8 Liſsſlorlek, Dr. ex. gr. En bild i Lifsſtors 
His (ek, An image as big as life, An image in 
ver) full length. 
Cor Lif:ſtraff, ſ. Capital puniſhment, (Ce Cno- 
aliter, Neg.) Pain of death. (Se Bores.) 
Lifſtycke, ſ. A Jacket without ſleeves. Frun- 
rights » limmers liſſyete, Jump. ( Jounsoxs) 
Liſstid, ſ. Lifetime. (& r Om Gud | 
lif6 war mig lifitiden, Ik god ſend life. (Se 
s lik Cores.) 


Liſcuppehdlle, L. Livelihood, (Se Jounson.) 
Incnance, 


— 
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| Lifvackt, ſ. Lifeguard, (Se JonxsoN.) 

Li ſvet, Se Lif. 

Ligga, v. n. To Lie. Pr. Ligger. Ipf. 
Lag, Lay. P. P. Legat, Lain. ex. gr. Bo- 
ken lag pd hordet, The book lay on the 
table. Ligger Herren dnnu 2? Is the gentle- 
man abed ſtill? Ligga ſjuk, vel Ligga til 
ſings, To lie fick, To lie abed. (S 
Boyes,) Han lag ſjuk af gickt, He lay , 
ſick of the gout, He was laid up with the © 
gout. (Se SMorret.) Amman har legat 
ihjdl barnet, The nurſe has overlaid the 
child. (Se Borzr,) Hdnan ligger , The hen 
ſits. (Se Boyer.) Hvar ligger ſtaden? Where 
does the town lie? Det ligger under nord po- 
len, It lies under the north pole. (& Corrs.) 
Denna vdgen ligger dt faden, This way 
leads to town. (& Boren.) Vagen ligger 
dit, The road leads that way. Sirommen 
ligger, The river is frozen up. Strommen 
ligger gemenligen ndgra veckor, The river 
is uſually frozen over during a few weeks 
(Se Coxe.) Ligga quar, ex. gr. Vi la- 
go ddr quar Ofver natten, We ſtaid there 
night over. Hden ligger, The corn lodges. 
(& Croxan.) 

Item: Ligga for, To lie before. Det lig; 
ger for kvars mans q gon, It lies before every 
one's eyes. Det ligger for mig i ſomnen', It 
occurs to me in my ſleep. Skeppet ligger 
djupt, The ſhip draws much water. (Se Cxo- 
KER.) — ligger for ankar, The ſhip 
rides at anchor. (Se The Seam. V. M.) Huru 
ligger ni an? How is the ſhip's head? How 
winds the ſhip. (Se The S. V. M.) Vi la- 
go ndgra dagar veſt dſver, (Sjdterm) We 
ſtood for ſome days to the weſtward, (Se 
Arson's Voyage.) Fartyget lag dt lan- 
det, The veſſel ſtood towards the ſhore. 
(Se Anson's Voyage.) Skeppet ligger bi, 
She is lying-to. Item: She is lying-by. (Se 
Crores.) Vi lago dſver it Franſta kus 
flen, We ſtood over for the french coaſt, 
Cap S:t Thomas lig V. S. N. iſran ofs, 
Cape St Thomas hore W. S. W, from us. 
( Ansow's Voyage.) Vi kunde ej ligga up 
Cap St Thomus, We were not able to 
weather Cope St Thomas. Landet ligger 
S. F. O. ifrdn ofs, The land bears S. S. 
E. from us. Ligga efter, To importune, 
Ligga efter en med boner, To lie at one, 


(& Cores & AgxSworTtn.) To importune 
' —WVY ons. 


Leen conn —— — 
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one, (Se AinswouTH.,) Ligga i, ex. gr. 
Ligga i harnſing, To lie in, (Se Jorx80N. , 
To be lying in, To be in childbed. ( 
onnson.) Ligga i fdrſit for en, To lie 
in wait for one. (Se Boxer, ) Det lizger 
mig i ſinnet, It runs in my mind. (Se Co- 
Urs.) Det huſ't ligger utur vdgen, That 
houſe ſtands out of the way. (Se Boyts.) 
Detta ligger i vigen fdr mig, This lies in 
my way. (Se Boyer.) Ligga i vdgen, To 
lie in the way. Ligga i proceſs, To be at 
law. (Se Bover.) Hun ligger mig i dronen 
om den ſaken, He- is very importunate or 
preſſing with me about that affair. ( 
Porn.) Upſala ligger i Upland, Upſal 
lies in Upland. Ligga inne, ex. gr. Han 
ligger flundom inne hela mdnaden, Some- 
times he Keeps within for a whole month. 
Hun liggrr inne med det andra purtiet, He 


is in with the other party. Hans kus ligger 


intil uirt, His honſe joins to ours. Ligga 
. hos ndgon, To lie with one. Lata ligga 
hos fig, To receive the embraces of men. 
Ligga om, ex. gr. De ligga om hvaran— 
dra, They lie promiſcuouſſy. Ingen ting 
ligger honom mera om hjertat dn huru 
han ſhall f6rndja denna qvinnans begir', 
He thinks of nothing ſo much as how to 
gratily the paſſions of this woman. Det 
ligger mig om hjertat, Thar ſticks to my 
heart, (Se BorxR) Det ligger mig i md- 
gen, It ſticks in my ſtomach. (Se Boves.) 

Ligga til tuſt (ſom en vara) To ſtick on 
hand (as s commodity) ( Aixsworrn.) 
Hela tyngden ligger pd den pelaren, The 
whole weight reſts upon that pillar. Han 
lizgger pd med alla krafter, He puſhes on 
amain. Fn fund ſom ligger pd dgg, A 
hen that fits, A hen that fits upon eggs. 
(% Boys» ) Deſſu varor lira liggu er 
linge pd hinderna, Theſe commorlities 
will lie a great while upon your hands, 
(Se Boyzr.) Ligga ut, ex. gr Lizga ut 
wrenr, To hatch chickens, ( Cores.) To 
hatch. Studen ligger vid en flod, The town 
is ſituate upon a river. ( Boyer.) Han 
ligger ute om ndtterna, He lies abroad 
at nights. Ndten ligga ute, The nets 
are lying out. Item: The nets are fer. 
Ligga dt, ex. gr. Drnna wvdgen ligger i! 
faden, This way leals to the town, (. 
Boyzs.) vliter. Han ligger dt hwar dag, 


* 


| 


at han tall fd det han begiirt, He is ſo. 
liciting every day to get what he requeſts) 
Ligg dt er, Lie s little further that way, 
Om ni kan ligga dt er, If you can jj 
cloſe. ( Awwswortn.) Ligga d ſver, ex. 
gr. Ligga ofver en med hugg och ſag 
To be for ever beating one. Han le FA 
ver mig med boner, at jag miſte gora di, 
He was importuning me at ſuch a my 
that I was forced to do it, Folket Ig fr 
digt dofover honom, at fd veta huru det 
kunde hinda, People were at him over and 
over, to know how this came about, f. 
Loyer.) Ligga vid, ex. gr. Det ligger 
vid edra f6tter, It lies at your feet, Sky. 
pet ligger pd redden, The \ hip lies in theroad, 

Liggedagar, plur. (Skeppsterm) Laying days, 
(Se Cnokes.) | 

Liggedags, adverbialiter. Bedtime, (Se Jom. 
soN.) Time to go to bed. 

Ligghona, ſ. A Hen that ſits. (& Bores,) 

Liguſter, ſ. (liguſtrum) plant, Privet Buſh, 
(Se PuxrrExzr.) Privet. (Se Crore.) 

Lik, ſ. (Sidterm) Bolt - Rope. (& Croxp.) 
Rd-liket, The head of a ſail, The head-rope, 
(Se Cxoxxk.) Undra liket , The foot of a ſal, 
The foot «rope. (Se Cong.) Stdende liken, 
The leeches. (Se CRoxeR.) Lik-trofs, Bolt rope. 

Lik, (. Corps, Corpſe, Dead corpſe. (S 
ArxsworTa.) Std lik, To lie in ſtate. ( 
BovxR.) 

Lik, adj. Like. ex. gr. Han dr ſig allid lit, 
He is always the ſame, He is all of + 
piece. (Se Arxswon rn.) Vara fig altid lit 
i ord och gerningar, To bs all of a piece 
in one's words and actions. ( AnSworTe.) 
Delta dr likt det ofriga, This is « 9 
piece with the reſt. (S Jonxsox.) - Det dr 
likt honom, (om en bild) It is like him. 
aliter, Det dr honom likt, It is like him. 
Nir omPdndigheterna dro lika, When the 
eireumſlances agree. aliter, Et likt giſter- 
mal, An equal marriage, An equal match, 
( Roy,v.) De hade inlet liku hHecta, 
Thev ha not an equal ſhare of fortune, 
De dro ruſlan lita, They are much up" 
a par Proverbialiter. Betula med lika mh, 
To give like for like. (Se Bayes) Belle 
en med lika midtt, To be even with one. 
(Se Boyer.) Adverbialiter. Likt, ex. f. 


Likt en gulen menriſka, Like à madms" 
Like one mad. (Se Boyzx.) Det Jer - 


Lik 


lik/ ut, at han dor, He is not like to die. 
Tyck'r du det dr litt at han ſkall ſd gora. 
Do you think it proper that he {hall do . 
Lika, adv. Ahke. Jag dr lika ndgd, I am | 
indifferent. (Se Boyer.) Item: It is ell a 
matter to me. (Ce Bovers.) Nav alt anna! 
dr lika, When every thing elſe is alike. 
Lika mycket, As much. Aliter. Lika me- 
ket, No matter. Cd lika fort med en, 
To keep pace with one. (Se Boyzs,) De 
dro lika felacklige, They are equally guilty. 
Detta dr tika godt , This is as good, This 
is equally good. Aliter, ex. gr. Det dr lika 
godt hw, han gr, It is all à matter what | 


he does. Det dr intet lika godt, It is not 


all a caſe. (Se Bore.) Det dr lika langt 
ſom bredt, 'Tis as broad as 'tis long, (Se 
Boren.) It is all one. (Se Boyer.) Det d 
lika ſd med ofs, Tis even ſo with us. De 
dro alla lika elaka, They are all bad alike. 
(Se Wreuxzrrr.) | 

Lika, v. n. ex. gr. Hvad ſhall det lika honom, 
at ſe ſddant > What ſituation muſt his mind 
be in at the ſight of ſuch things? Du vet 
intet hvad den fattiga likar, You know 
not how the caſe.ſtands with the poor. 

Likadan, adjectivè. ex. gr. Den hoken du 
gaſ mig, dr likadan, ſom den jag miſtat, 
The hook you gave me is like that I loft. 
Det dr dunn likaduant med honom, He is 
much the fame, It is till the ſame with 
him. Han dr likadan, ſom han har vo- 
rit, He is the ſame man he always was. 
Jag finner dem vara likadana, I find 
them alice. 

Likafullt, adverbial'ter. Nevertheleſs, Not- 
withſlanding that. ex. gr. Han dr halt, 
men likafullt ſpringer han, He is lame but 
nevertheleſs he runs. conf. Likvdl. 

Likaledes, adv. Likewiſe, In like manner. 

Likulydande, part. Dr. ex. gr. Fn affkrif! 
likalydande med original-t, A copy of the 
ſame cnour with the original, A copy ſi- 
milar to the original, 

Lita mycket, ailverbialiter, ex. gr. Det dr 
lika mycket, ' is all one, ( Bovyes.) Tr 
is all a matter. Item: *Tis no matter, (& 
Boyer.) It matters not. (Se Bona.) Det 
goͤr mig lika mycket, It is all a matter to 
me, („ Bozr.) It is all one to me. (fe 
Borte.) Lika mycket pd head ſdtt det 
Ker, All a matter which way it is done, | 
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Det ar intet lita noctet, It is not all a 
caſe. (fe Bork.) Det gor mig lika myce« 
kt, 'Tis all one to me, (Se Boyer.) 18 
indifferent to me. (& Borg.) Det gr 
no om lika mycket, antigen du eller en 
annan kommer, Tis the fame to him 
whether you or ſomebody elſe comes. | 

Likare»vigt, 1. Standard of weight. (Se Cao- 
KER.) — 

Li kare- matt, ſ. Standard of meaſure. (Se 
Cxoxks.) 

Likaſom, adv. As if, As it were, As though. 
Han fldlde fig likaſom han vore galen, He 
made os if he were mad. (& Boves.) Lika- 
ſom ni intet fdrſtod mig, As though you 
did not underſtand me. (& Boyzsr.) Han 
bdr fig dt likaſom han ej. haft luſt, He 
makes as though he had not been willing. 
(Se Cores.) Han hdr ſig dt lika ſom en 
annan, He behaves like another. Likaſom 
ſolen, ſq lyſer oc dygden, Like the ſun 
virtue reſplendent ſhines. Han vdnde om 
likaſom af fig ſjelf, He returned as it were 
of himſelf. (Se ManModrxt.) 

Likaſt, ſuperl. adj. Lik. aliter. ex. gr. Cora, 
ſom likaſt ſynes, To do as one thinks moſt 
proper, 

Likaſd, ady. So. Den ene ſtrifver, och li- 
kaſd gur den andre, The one writes and 
ſo does the other. Han har radtt ddrtil, 
likaſd vdl ſom den andre, He has a title or 
a right to it as well as the other. 


| Likbegdngelſe, ſ. Exequies, Funeral rites, 


Funeral ſolemnities at a man's burial, (Se 
ArxsworTn.) The Ceremony of burial. 
Likbent, adj. Even-Legged, Se Arx$woRTH.) 
Equicrural, Equicrure, Having the legs of 
an equal length. (geom.) En likbent trian- 
gel, à triangle that has two fides equal, 
An iſoſceles triangle. (& Crore.) 

Likbjudare, {. A Man who walks before 
a funeral proceſſion, 

Likbd r,; ſ. Bier. ; 

Like, . Equal, Match, Fellow. ex. gr. Han 
har icke fin like, He has not his equal, 
(Se Boyer.) He has not his match, ( 
Boren.) Hrar ſoker ſin like, Every one 
ſeeks for his equal. Gifta /ig med fin like, 
To marry one's equal. Umgds med ſina 
likur, To converſe with one's equals. Den- 
ne ſhkdlmen har ej fin like, This knave hos 
not his fellow. (Se Jouns0N.) 

B b b 2 ; Lik. 


380 a LI k 


Lilk for mig, adj. Coniormable, C gruous. 
Adverbialiter. Lit ſormigt, Conformably. 
conf. Li md tigt. 

Likfdrd, ſ. Funeral, The Proceſſion with 
which the dead are carried. 

Li ſdyg, ſ. Death colour 

Li het, ſ. Likeneſs, Reſemblance, Confor- 
mity, Similitude. Delta har ingen likhet 

med det, This bears no reſemblance with 
that. (Se Bovers) Likhet i finne och ſeder, 
Conformity in mind ond manners. Af 
den mira likhet huns namm har med mil“ | 
By the near relation his name bears t. 
mine, (de Let. of a Perſ,) Dar dr ingen 


tikhict, There is no conformity. (& Bren.) 


Detta hur nigon liklet med det andra, 
This bears fome affinity to the other. (S 
The Spectator.) 

Likkiſta, ſ. Coffin. 

Likligt, adverbialiter. Fit, Proper. Cr ſom 
dig likligt ſynes, Do as you think proper | 
or fit, 

Likmaſk, ſ. (noma) morh. Corroding ſores, 
(Se Amwsworrn.) Creeping ulcers. (Se Co- 
LES.) | 

Uikmdtig, adj. 
Adverbialiter. 
cording to law. Likmdiigt min ſkyldighet, . 
According to my duty, Purſuant to my 
duty. 

Likna, v. a. To Compare, 
To Liken. Han liknade honom vid et vil. 
diur, He compared him to a wild beaſt, 
Menniſhan liknas vid et blomfler, Man is 
compared with a flower. Det han fiidt, 
dr icke at likna emot Jiruad han miſtat, 


Conformable, Agreeable, 


What he got is not to be compared with | 


what he loſt. 

Item: Likna, neutraliter, ex. gr. Deuna mdl. 
ningen liknar en annan, This picture re 
ſembles another. Han liknar fin fudry , 
He reſembles his father, (Se Corrs.) Hom 
tiknar delta portrdtet > Whom does this 
picture reſemble? 
Han liknar fig at blifva en ſkicklig karl, 
He 1s likely to turn ont a clever man, | 
Det liknar fig til regn, It looks as if 
it woull be rain, A ſhower ſeems to be | 

N 
; 


gathering, Det liknar ſig vdl, It is 


ex. fire Lag likmdtigt, Ac- | 


To Refemble, | 


Lina ſig, recipr. ex. gr. | 


Li k 
of wor. Det lienar ſig lil vackert wdter, 
ihe wen her inclines to fair, (S Boven.) 

Liknelſe, ſ. Parable, Tala igenom liknelſer, 
To ſpcak in parables. Matih. 13: 3. lite, 
ex. gr. Det dr ingen liknelſe til fry, 
There is no appearance of peace, ( Dore) 
Jag ſer ingen liknelſe til framging i du 
ſaken, J can preceive no proſpect of ſue, 
ceſs in that affair. Det dr ej miuſta lik 
nelſe dirtil, There js not the leaſt appear. 
ance of it, 

Likpredikan, ſ. Funeral ſermon. (& Boyzz,) 
Pilar. Likpredikningar. 

 Likproceſs, ſ. Funeral Proceſſion, The Train 

at burials. (Se Cores.) Gd i likproceſs, To 

| go in a funeral or funeral proceſſion, 

 Likfidig, adj Equilateral, Having all fidg 
equal. En lik/idig triangel, An equilated 
triangle. (Se Croke.) 

Li ſinuig, adj. Even - minded, 
wog rn.) Even. 

Likſom, adv. As if, As it were, As though, 

Hon f/ldller fig likſom hon vore en dt, 

She behaves as if [he were an angel. Hel 

la fig heſom man wvore ſjuk, To make u 

if one were fick, (Se Boyer.) To make u 

though, one were ſick. (Se Bover.) Hat 

blef likſomt utom fig, He became as it were 
transported. 

| Likſ ten, f. Grave-ſtone. (Se Jonxsox.) 

Likſtod, f. A Gift to the parſon or vicar of 
the pariſh- church, upon the interment of 
man; nearly the ſame as mortuary. (ee 
Cnok ek.) a | 

Likſding, 1. Tuneral-Song, (% Corts.) Dirge. 

Liktorn, ſ. Corn. (Se Jouxsos.) 

Likiydig, adj. Synonymous, Of the ſame 

ſignifhcation, Expreſſing the ſame thing by 

different worels. Liktydiga ord i Svenſtun, 
| Synonymous words in the Swediſh language. 

Liktzdighet, f. Synonymy, (Se Cores.) Same: 
nefs of ſigniſication under divers words. ( 
Cores.) 

Likviſt, Se Likvdl. 

Likvdl, adv. Yet, Nevertheleſs, Hower# 
Likvdt gjorde han det, Neverthelefs be dil 
it. Eluru ſudrt det dr, ſd miiſle liked 
ſadant titus, However difficult ſuch mY 
be, nevertheleſs it muſt be endured. Ha 
ſkrifver likudl, faſt han dr ſiuk, He 


(Se Any 


likely to turn out well or to ſucceed, Det 
liknar ſig til krig, There is an appearance 


] 


writes however though he be fick, Tho! 
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be be fick, yet he writes. Han nekar, 

men det dr liłvdl ſant, He denies it, but 
nevertheleſs it is true. = 

Lilia, ſ. Lily. (Se AmnsworTnR.) Lilijeblad , 
Leaf of a lily. - 

Liljzkovalje, ſ. (Convallaria majalis) plant. 
Lily of the valley, (Se Purtexney,) May 
Lily. (Se The New Diſpenſatory.) 

Lille, adj. def. Liten , ex. gr. Den lilla flice 
kan, The little girl. Han har forſtart ſin 
lila egendom, He has ſpent his little fortune, 
Ttem: He has ſpent his little eſtate. Vara 
ndgd med ſin lilla del, To be content with 
one's ſmall ſhare. abſolute. Den lille, Try little 
one. ex. gr. Hon hade den lilla i famnen, 
She had the little one in her arms. 

Lillfinger, ſ. Little finger. (Je Alxswon rn.) 
Def. Lillfingret. | 

Lilltd, ſ. Little Toe. (Se Croxes,) Def. Lill- 
ten. contre Lilltdn. 

Lim, ſ. Glue. : 

Lima, v. a. To Glue, Limad, p. p. Lima | 
thop, To glue together. (Se Corrs.) Han 
limade faſt det vid det andra ſtycket, He 
elued it to the other piece. 

Limacktig, adj, Glniſh. 

Limdrdnka, v. a. To Imbue with fize, To 
Size. (Se Jouxsox.) Limdrinkt, p. p. 

Limig, adj. Gluy, Glutinous. 

Limning, ſ. Gluing. Item: Linming. ex. gr. 
Linmingen gick ſonder, It broke where it 
was glued, | 

Limpa, f, Loaf, 

Limſt?agen, ſ. Dr. Proverbialiter. L6pa med 
limangen, To play the ſycophant. 

Limvatten, ſ. Water impregnated with glne. } 

Lin, ſ. Flax. Rita lin. Sdnka lin. S Roi. 
Anu | 

Lina, ſ. Line, Rope. conf. Nep. Det dr 
ful vid en lina, It is faſtened to a line. 
Danſa pd lina, To dance on 2 rope. 

Linbldr, l. Hurds of flax, (de Croxes.) 


Lirbrdka, ſ. Brake, (Se Jouxson.) An in- 
ſtrument for dreſſing flax. 


Lind, {. (Tiſia) arb. Lime-Tree, (Fe Cgoxrx.) 
Linden tree. (Se i he New Diſpenſatory.) 


Linda, f. Swaddlingband , Swa 'dlingcloth , 


Burnet ligger i linda, The child lies in | 


Iwiddlivgctothes. Item: Gora en linda, al 
binda om benhrottet, To make a bandage 
io bind about or found the fraQure,, To 
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hs a bandage to bind up the fractured 
one, 

Item: Linda, ſ. ex. gr. Akren ligger i linda, 
The land is laid down to graſs. Ldgga 
dkrarna i linda, To lay the lands down to 
graſs, (Se Tn. Cooks.) To lay down lands 
for paſture, (Se Croxes,) 

Linda, v. d. To Swaddle, To Swathe. Line 
dad, p. p. Linda barnet, Swaddle the 
child, De lindade mig in, They ſwaddled” 
me up. (Se The SpeQtator.) Item: Linda 
1:9p, To roll together. Linda trdden ont 
fingret, To wind or paſs the thread round 
the finger. Linda et band om armen, To 
wrap a band round the arm. Linda up, 
To unroll. aliter. Linda up ſn&ret , Wind 
up the ſtring. 

Lindanſare, ſ. Ropedancer. (Se Jonn8ow.) 

Lindare, ſ. (Cyprinus Tinea.) piſe. Tench. 
(Se Alxs wong.) alias. Sutfare. 

Lindebarn, ſ. Babe. 

Lindning, ſ. Swaddling. Aliter. ex. gr. 
Lindningen gick up, The bandage came 
looſe. | 

Lindorm, ſ. A Kind of ſerpent, ; 

Lindra, v. 8. To Mitigate, To Soften, To 
Alleviate, To Afſſunge, To Eaſe, To Re- 
lieve, To Allay. Lindrad, p. p. Lindra 
ſmaria eller ſorg, To eaſe pain or ſorrow, 
(Se Jonxsow.) To relive pain or ſorrow, 
To alleviare rain or grief. (Se AirvsworTH.) 
Lindra lagens Pringhet, To migitate the 
ſeverity cf the laws, (Se _ Tiden line 

»drar ſorg, Time aſſuages grief, (& Corrs.) 
Fehren dr lindrad, The fever is aſſuaged. 
(Se Corrs.) Lindra firaffet, To mitigate 
the puniſhment. Lindra med ndgon, To 
ſpare cne a little. Lindrande medcl, Re- 
meqdies that procure eaſe, Lindrande om- 
ſindigheter, Mitigating circumſtances. Sjuke 
domen Mar lindrat fig, The diſtemper is 
abated or grown leſs intenſe. 

Lindrig, aj. Soft, Gentle, Mild, Han har 
en lindrig feber, He has a gentle fever. 
Lindrig vinter, Mild winter. Bruka lin- 
driga ord, To make uſe of foft or mild 
words, Lindrigt fraff, Gentle puniſhment. 
Lindrig eld, Soft fire. ( Cores.) Lindrig 
anſidqt af froſſan, A gentle fit of the ague. 
(Se Boyen,) Ef lindrigt fall, A gentle 
fall. (Se Bor xa.) Kopporna ſid lindrigt ut 
pd honom, lhe ſmallpox comes out fa» 
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vourably with him. (Se Bors.) Adverbia- 
liter. Lindrigt, Softly, Gently. 

Lindrighet, ſ. Gentleneſs, Softneſs. 

Lindring, ſ. Eaſe, Alleviation, Relief. Han 
kinde en lindring af det hotemedlet, He 
felt ſome relief or eaſe from that re- 
medy. HIfrarirg i firaff, Mitigation of 
puniſhment. Lindring af ſmdrta , Aſſuage- 
ment of pain, (Se AinswoxTn.) Eaſe of 
pain. 

Linfro, ſ. Linſeed. (Se Jonnson,) Def. Lin- 
froet. 

Lingarn, ſ. Linen-Varn. (Se Croxer.)| 

Lingon, ſ. (Vaccinium, vitis idex} Whortle- | 
B rries. (Sc Por rENEZT.) Lingonyis, Shrubs 
whortle berries grow on. 

Linhdſla, ſ. A Strike of flax. (Se Arts» 
worTH & Cores) | 

Linial, ſ. Ruler, Rule. Draga linter eſter 
linialen, To draw lines by the ruler. | 


Liniamenter, ſ. Features, Lineaments. Hon 
har wvackra lineamenter, She has delicate 
features, 


Linie, ſ. Line. Def. Linien. Plur. Linier. 
Draga en linie, To draw @ line, To rule 
a line. (Se Cores.) Draga en dt linie, 
To draw a ſtraight line. (Se Bor EA.) Lod- 
rdt linie, Perpendicular line. Paralel. linie, 
Porallel line. Traden ſtd i en linie, The 
trees ſtand in « row, De hlefvo fidlde i 
en linie, hey were ranged in a line. (S- 

ofnxs0N,) Abſolutè. Linien, The line, (Se 
— The equinoctial line. De paſſe- 
rade linien, They paſſed the line. aliter. 
Sk-pp af linien, Ship of the line. Han 
fidide fia armee i tud linier, He drew 
up his army in two lines. (Se Boyer.) For- 
cera fiendens linter, To force the enemies 


„ 


Lin kldde, ſ. Linen cloth. Hun band et l. 
lade om ſuſoudet, He tied a linen cla 
about or round his head. 

Linkldder, plur. Linen. 

Linknopp, ſ. Bud of flax, Flax bud, 

Linkrdmare, ſ. Flax man, (Ce Corns.) $4, 
ler cf flax. (Se Cores.) 

Linne, adjc&ive. Linen. Det dir gjordt of 
linne, It is made of linen. Sy linne, To 
ſew linen. Compoſ. Linneband, Tap, 
Linne fabrik, Linen manufactory. Lime. 
klut, vel Linnelapp, Piece of linen. Item: 
Linen clout. (Le ArxxworTa.) Linneſuf, 

_ Lint. (Le Jonnson.) Linnevaf, Linen web, 
Linnetyg, Linen cloth, Cloth made of linen 
or flax. | 

Item: Linne, Linen. Han har miſtat alt 
ſitt linne, He has loſt all his linen, Ha 
har intet. linne pd kroppen, He has ner 
a ſhirt to his back. Rent linne, Clean 
linen. (Se Boyes.) Orent linne, Foul line, 
(Se Boys.) 

Linning, ſ. Dr. Arm linning , Wriſtband, 

Linolja, ſ. Linſeed oil. (& Aixsworrn,) 

Lintotte, {. Flax put up to be ſpun, (L 
Croxer & ArSNWORTH.) 

Lints, ſ. (Lens) Lentil, (Se Arxsworrs.) 

Lintyg, ſ. ex. gr. Et fruntimmers lintyg, 4 
woman's ſhift. Hf om lintyg, To ſhif 
one's ſelf. (Se Boyer.) Han gick i ban 
lintyget, He went with nothing but hi 
ſhirt on, He had nothing on but his ſhirt, 
He was in nothing but his ſhirt, 


Lin vudfvare, ſ. Linen weaver. (& Anh 
WORTH.) 


Lin dl, ſ. (petromyvon branchialis) piſe. Pride 


(Se Britiſh Zoology.) 


lines. (Se ArnsworTH.) En circumvalla- | Lip, ſ. ex. gr. Hdnga lipen, To pout, To 


tions linie, A line of circumvallation, (Se 
Boyer.) Fiſk lina, Fiſhing line. (Se Arxs- 
worTH.) Aliter. ex. gr. Manliga linien, 
The male line. (Se ArxgworTa.) 


Liniera, v. a. To Rule. Hufoudboken dr 
linierad, The ledger is ruled. (Se Cxox rk.) 
Liniera et papper, To rule a paper. (Se 
Boyen,) Liniera tijo columner, Rule ten 
columns. (& Croxrr.) Linicradt papper, 
Ruled paper. (Se ArnsworT!,) 


Linka, v n. To Limp, To Halt, To Hobble , 


conf, Halla. 


look ſullen by thruſting out the lips. . 
ta lipen til, To pout, To pout out ot! 
lips. (Se Borg.) 

Lipa, v. n. To Pout, Lipa df ndgon, To 
pout at one. (Se Arvsworrn.) Hon p 
for cr full, She pouts for you. (Se Fr 
unk.) 

Licuida tion, ſ. Settling of accounts. Cort 
eller h&lla liquidation med n:1gor$ To ſet 
accounts with one. (Se Arxswor1n) | 

Liſa, ſ. Eaſe. (S Arvsworrn.) Ho! hor 
natt kdnt nugon liſa iſrdu vdrken, Lil * 
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he kelt lone caſe of his pains. Letta Bo- ables him to live independent on others or 
temedlet gaf flrax liſa, This remedy gave | of others. Lita ej ſoͤr mycket pd er elf, 
immediate eale. . Don't rely or Dow't preſume too much 
Liſa, v. a. To Eaſe, To Free from pain or upon yourſelf, Jag litade pd, at han 
trouble. Liſad, p. p. Jag vill liſa ditfy Hulle hjelpa mig, I depended upon his 
omak, 1 will eiſe your trouble, I will aſſiſting me, I laid my account with his 
leſſen your trouble. Item: I will eaſe you aſliſting me. Lita ej pd andras gunſt, Dowt 
of your trouble. truſt to, or Don't rely upon the favours of 
Liſma, v. n. To Flatter, To Praiſe falſely. others. Hdr litar tyngden mdſt pd, Here 
Han ſpringer och liſmar, He plays the flat- the weight preſſes moſt. Item: The greateſt 
terer. Liſma med ndgon, To fawn upon ſtrain lies here. Det litar for mycket pd 
one. (Se Boxer.) Han har liſmat ſig til | maſten, There is too great a ſtrain upon 
den f6rmdn, He has got that privilege by | the maſt, 


flottery or wheedling. Liten, adj, Little, Small. Def. Lille. Plur. 


Liſmare, . Flatterer, Fav ner. ; Smd. Comp. Mindre, Leſs. Sup. Minſt 
Liſmeri, ſ. Flattery. Item: Wheedling, | Leaſt, En liten tid, A little or ſhort time. 
Liſpund, ſ. A Weight containing twenty | co, a,veworrn.) Han var ddr en liten 

pounds, tid, He was there a little or ſhort time, 


Liſt, [. Craft, Fraud, Artifice, Stratagem. He was there s little while. Hade han 
Bruka lift, To uſe fraud. Umgd med liſt, allenaſt aldrig ſd liten tid, Had he but 
To meditate fraud. De fogo ſtaden med | ever lo little time. ( ArxsworTnu.) Dar 
bt, They took the town by ſtratagem. dr allenaft liten ſhillnad , There is but little 
Liſt, ſ. Liſt. Item: Moulding. Item: Moul- difference. (Se ArxsworTn.) Jag tror at 
ding brought on. Liſt under taket, Coruice. ni dr litet rddd, I believe you are a little 
Dir dr en liſt ruten pd plankan , There is a fearful. (Se Arvsworty.) Han vdntade en 
moulding ſtruck upon the plank. (Se Cxo-] j;4,, fund, He ſtaid @ little. Ndgot litet 


tk.) i efter, A little after. Ganſta litt, Very 
Liſt, Liſta vel Klddesliſt, Liſt of cloth. (Se etle.. Litet- mer eller mindre, Link more 
Boys.) or leſs. (Se ArnsworTna.) an dr ej r0gd 


Liſta, ſ. ex. gr. Lia pd perſoner » Lit of med litet, He is nor ſatiſed with a little. 
people. Han var ej pd den liſtun, He was Aldrig [4 litet , Never ſo little. (& Boves.) 


not in that liſt. (Se ArvswoRTRs) Niar jag var liten, When I was a little 
Liſtig, adj. Crafty, Cunning, Artful. Ad- one or a child. Et litet antal, A (mall 
verbialiter. Lig, Craſtily. number. (Se ArxsworTn.) En liten koje, 


Liſtighet., 1. Craſtineſs, Cunninoneſe, A ſmall cottage , Sw11fT.) En liten 
1 WS 8 3 a ” „ 41 del, A {mall part. En liten bondgfrd, A 
Lil, C ex. gr. Sdtta, vel Walle fin in , mall farm. E Mtn kart, A linle man. 
| Cud, To put one's truſt in god, (Ge Bovek.) En liten ; f, A (mall Eh. ( + Any. 
To truſt in god. ( — Haf ain þ worn.) Et litet fy;ke, A ſmall piece. 
til honom, Pat ag gn 2 * . (Se Arwsworrn) Ek litet fel, A ſmall 
8 for niycken lit pd ditt fox: __ Don't frik. (& Boves.): Proverbiaticer. Mau fas p 
m__ oy 0ch 20 your ance Rong; ndgot litet, He has a little. Adverbialiter. 
„10 Lila, v. n. To Depend, To Rely , To Truſt. liel, ex. gr Vdnta litet, Stay a little. 
lipar Lia pd, To depend upon, Jo rely on, G4 litet ldugre, Go a little further. Tala 
Fane To truff to. 58, Jonxsow.) To build upon, litet, To (peak little. Det ldr litet bdta 
Du k.m lita pd tans ord, You may depend dig, It will arail you but little. 


upon his word, Al: han hade at lita pi | ,. . a 

wa b-ſordran vid armeen, His ſole de- Litenhet, f. Smallneſs, Littleneſs. 
pen dener was on his promotion in the army, | Liturgien, l. Def. The Liturgy. 

(% Suorter.) Detta ſditer honom i flind | Ljud, ſ. Sound, Noiſe. Han horde liudet af 
a kſoa utan at lia pd andra, This en-] Rockorna, He heard the found of the _ 


». 


Cort 
ſertle 


har ! 
nut 
be 1 
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Klockors ljud, The found of bells. (Se 
Joanson.) Lyjudet af en trumpet, The 
ſound of a trumpet, (S Cores.) Gifoa 
ljud iſran fig, To emit a ſound, ( Jour- 
Son,) To yield g found, (Se AinsworTn.) 
Aliter, ex. gr. Aga lud, To demand ſi- 
lence, (Se MagmonTer.) To command ſi- 
lence, (Se Mak MuONTEI.) | 
Liuda, v. n. To Sound. Pr. Ljuder. Ipf 
Lid. Pf, caret. Trumpeten ljuder, The 
trumpet ſounds. (Se Col Es.) Det lj6d wal 
i ing 6ron, It founded well in my ears. 
Ljuf, adj. Sweet, Delightful, Pleaſant, Luſ- 
cious. Def. Liuſve. Comp. Ljuſvare. 
Sup. Liu fvaſt. Conf. Liuflig. In ljuf ſam- 
manlefnad, A ſweet union or living to- 
gether, Et ljuft dgtenſkap, A happy mar- 
riage. Han har miſtat ſin ljiufca make, 
He has loſt or He has buried his darling 
ſpouſe. I ljuft och ledt, In proſperity and 
adverſity. 


| 
Liuflig, adj. Sweet, Delightful, Pleaſant. 


Liuflig luckt, Sweet ſmell, (Se Corrs.) 
Fregrant ſmell. Det har en ganſka ljuflig 
Jſmak, It has a very pleaſant taſte. (Se Alxs- 
worTH.) Lijufligt til ſmaken, Pleaſant to 
the taſte. (&& Amswortnu.) Liufligt til 
luckten, Fragrant to the ſmell. Han dr 
liuflig i umgdnge, He is pleaſant in conver- 
ſation” Ljufligt vader, Pleaſant weather. 
Lijufliga ord, Sweet words. Adverbialiter. 
Liufligt, Sweetly, Pleaſantly. 
Liufliglet, ſ. Sweetneſs, Pleaſantneſs. 
Ljuga, v. n. To Lie, Pr. Liuger. Ipf. Log. 
Pf. Liugit. Han ljuger aldrig, He never 
lies. Liuga for en, To lie to one, (Se 
AinsworTu.) To tell one a lie. Ljuga pd 
ndgon, To tell a lie of one, To tell lies 
of one. Proverbialter, Liuga i ſin egen 
pung, Se Pung. 

Liugare, ſ. Liar. (Se Jonnson.) Cora en 
til liugare, To give one the lie. (Se Cores 
& ArxsworTu,) 

J. iam, adj. Lukewarm. (Se Corrs.) Def. & 
Plur. Liumume. Comp. Liummare, Bliſva 
lum, To grow lukewarm. (Se Adswokrn.) 
Item: To grow indifferent. Ljumt vatten , 
Lukewarm water. 


Ljumhet, ſ. Luke warmneſs. ( Cores.) Item: 
In difference, Want of ardour. 


— ——D——— 


| 


Ljunga, v. n. 


Lju 
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Liumma, v. a. To Warm. (Se Jouxsox.) To 


Make lukewarm, 


Ljumſke, ſ. Groin. (Se Bovxx.) 
Ljung, ſ. (erica) plant. Heath, (Se Jouxson.) 


Common Heath, Ling. (Se Por rxNEv.) 
To Lighten, To Flaſh with 
thunder, To Flaſh, (Se Arxs8worTn.) Det 
lun gar, It lightens. conf. Blixtra. Sub. 
ſtantive, Liungande, Lightening, Flaſhing, 
(Se ArysSwoRTH.) 


Ljungeld, ſ. Flath of lightening, (Se Corrs) 


Lightening. (Se ArxswokTH & Exod. 19: 16.) 


Ljus, adj. Light, Lightſome, Bright, Clear, 


Luminous, alias. Ljuſer. ncut. Ljuft. ex, 
gr, Liuſa moln, Bright or clear clouds, Det 
blir Ljuſt, It grows light. Item: It grows 
day. (Se Corrs.) Det bdrjar at bli ljuf,, 
It begins to be light, (Se Corrs.) It be 
gins to grow light, En ljuſer dag, A clear 
day. (Se Joxxson.) Det ar redan liuſt, It 
is already broad day, It is already day, k 
is already bright day. Det dr lijuft, Itis 
light, (Se AinsworTn.) It is day. Om lit 
ſa dagen, At broad day. (Se Boyer.) Det 
dr ljus dager, It is broad day, (Se Boyz.) 
It is bright day, (Se AixsworTna,) It is day. 
(Se AN wok T.) En ljus kropp, A ligit 
body. (Se Arnswortn.) Alt ſtod i liiſan 
ldga, All was on a light fire, (Se Aus. 
woRTH.) All was in a blaze. Huſet Hod i 
ljuſan laga, The houſe was all of a blave, 
The houſe was all on fire, Sd linge det 
var luſt, As long as it was light. (Se Aus 
worTu.) Han ankom ldngt forr du del 
var ljuſt, He arrived long before it wu 
light, Liuſa hdr, Light hair, (Se Borte.) 
Flaxen hair. (Se Boyer.) En ljuſer Orta, 
A light or lightſome church. Sofva fi 
liuſan dag, To fleep til broad day, Hur 
dr ljuſt inne, 'Tis light in here. 


Lius, ſ. Light. Dagens ljus, The light of 


the day, (Se Jonxson.) Daylight. Sole 
Uns, The light of the ſun. (Se AlxSwon r 
Giſva fram i ljuſet, To bring to bali. 
(Se ANSwon rn.) Ciſva lius ifrin figs 10 
caſt or give light, ( AisworTH-) 9 | 
liuſet ſor en, To ſtand in one's light 
Sid icke i huſet ſoͤr mig, Dqv'e ſtand in 
my light. Proxerbialiter. Fon 11001 bake 


om liuſet i en ſak, Ts repreſent a ching . 
01 
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Item: Lins, ſ. Candle. 


ſten, Candlelight, The light of a candle, 


Lju 


Han anſdg ſas 


one in a wrong light. 
He conſidered the 


ken i helt annat jus, 


affair in quite another light. (Se SmorLer.) | 


Hud fig ſjelf i liuſet , To ſtand in one's own 
light. (Se Borrzr.) Sdtia en ting i ordtt 
ling, To ſet as thing in a wrong light. 
Sdtta ſaken i rdtt us, To ſet the affair 
in a proper light. (Se Alxswon ru.) Kome 
ma i liuſet , To come to light. (Se Alxs- 
Wok TA.) Naturens ljus, The light of na- 
ture. (Se Borxk.) ; 
Skrifva vid ljut, To 
write by candlelight. (& Cores.) Sdpta 
but, Dipped candles. (Se Cxokxk.) Taga 
af huſet, To ſnuff the candle. (Se Ars» 
worn.) Badr intet ndgot lius hart, Carry 
not a light without à lantern. (Se As- 
worrn.) Han tdnder det ena ljuſet ' vid 
det andra , He lights one candle by another. 
(Se ArnsworTa.) - Sldcka ut et jus, To put 
out a candle. ( Se AmsworTu,) Lijuſet 
brinner i pipan , The candle burns within 
the ſocket. Ljuſet dr alt, The candle is burnt 
out. (Se Croxer.) Compoſ. Liuſarm, A 
branch for a candle, A branch of a candleſtick. 
Ljushit , A ſmall piece of candle. (Se Aixs- 
worTH.) Ljusbld, Bright blue. Ljusbrun, 
Light brown. Ljusgrd, Light gray. (Se 
AixsworTa.) Lijurgron, Light green. (Se 
ArxsworTH.) Ljus het, Clearneſs. Ljus- 
tnectt, Saveall. (S Jounson,) Lijuskrona, 
Chandelier. (Se Jonnson.) Lijuskdrna, 
Tub to dip candles in. Ljusldga, The 
flame of a candle. Ljuspipa, Socket, 
The ſocket of a candleſtick. Ljusrdd, Light 


red, Lijusſax, Snuffers. (Se Jonnson. ) | 


Liusflake, Candleſtick. (Se Jouxsod.) Ljus» 


Liusſticka, Broach or ſtick on which the 
wicks are put before they are dipped into the 
tallow. (Se CaokxtrR.) Ljus/rdle , Ray of light. 
(e Cxoxer,) Ljustjuf, Thief, (Se Jous- 
$08.) A thief in a candle. Ljusveke, Wiek, 
(Se Jonysox.) The wick of a candle. (Se 


ANswok ru.) 


Liuzligen, ady, Clearly. Se Rlarligen. 

Liutna, v. n. To Grow light. (Se Cores.) 

Liuſter, ſ. Gig. 

_y ra, v. a. To Strike and catch fiſh with 
By» 
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Lo, [ Lynx. Def. Loen. Plur. Loar. 
Lock, ſ. Lock. Item: Curl. alias Hdrlock, 
Lock of hair. (Se AtysworTn.) Item: Ring- 
let of hair. Hennes hdr follo i lockar, Her 
hair fell into ringlets. Ldgga hdret i loc- 
| kar, To lay the hair into curls. 

Lock, ſ. Lid. Sid igen locket pd kiſtan, Shut 
the lid of the cheſt, Atta locket pd, To 
clap the lid on. (Se ArnsworTna) Taga 
locket af grytan, To take the lid off the 

pot. 

Lock, Locka. Se Lick &c. N 

Lod, ſ. A Weight, of which thirty two make 
a pound Swediſh, Item: Lod pd en klocka, 
The weights of a clock. (Se Caoxxg.) Lod 
i ſirykjdrn, Heater, (& Jounsox.) Heater 
for a boxeiron. 

Item: Lod, ſ. (Sjdterm) Lead. Kaſia lodet, 
To heave the lead. (Se Croxer.) Lodlina, 
Lead line. Stora lodlinan, The deep ſea- 
line. (Se Croxts.) Lilla lodlinan, The 
hand-line. (Se Croxer.) Lodſtott, Sound- 
ing. (Se Cnoxzz.) Hepp kunna ddr gd 
pd lodet, There ſhips may paſs under the 
guidance of tir lead. (Se Anson's Voyage.) 

Item: Lod i en bdſſa, The bullet of a — 
gun. inde Dr. Std for lod och krut, To 
ſtand the fire of the enemy. 
Lodbdſſa, ſ. A Rifled gun. (Se Bovzs.) 
Lodjur, ſ. Lynx. (Se Jonxson.) conf. Lo. 
Lodrdt, adj. Perpendicular. adverbialiter. 
Lodrdtt, Perpendicularly, 
Lof, ſ. (Sdterm) Board. (Se Croxr.) Ta- 
ga loſven af et ſkepp, To gain the weather= 
gage of a ſhip. (Se Crorer.) Haſva lofe 
ven af et ſkhepp, To have the weather- 
gage of a ſhip, (Se Moore.) To have the 
wind of a ſhip. ( Moozs.) 


Loſvart, ex. gr. Pd vir loſvaris hog, On 
our veather- bow. (Se Anson's Voyage.) 
S fig up til loſvart, To ply to wind» 
ward. (Se CroxeR,) Skeppena i loſvart, 
The ſhips to windward, (Se Crxoxer.) Kome 
ma i loſvurt om en, To get to windward 
of one. {Se Mooxe,) Cd i loſvart om et 
ſkepp, To weather a ſhip, (Se The S. V. 
M.) To go to windward of a (hip. Sep- 
pet var ej i ſdud at Nd ſig up til lofoart," 
She was not able to ply up to windward. 
(Se Anson's Voyage.) 


Ccc _ Lof+ 


Lof | 


Lofvera, v. n. To; Ply to windward. (Se 
Croxes.) 


Loge, ſ. Barn. Item; Thraſhing-floor., Std | 


pd logen och trdſta, To be thraſhing in 


the barn.. Miata af logen, To meaſure the 


corn. lying on the thraſhing- floor. 


Logg, ſ. Nap. (Se AmsworTy.) Loggen pd 
kidde,, The nap of cloth. (S Arxsworru.) | 
inde Logg ſtiten, Threadbare. (S Jonnsox.) | 


En loggſliten rock, A threadbare coat. 


Logs, (Sidterm) Log., (Se Cxoxan.) Lagg- 
Logga vel |þ 


lina, Log-line.. (Se CrxOKtR.) 
Kaſta loggen, To heave the log. (Se Cxo- 


KER.) Logghot, Log-Book. (Se Cxokxx.) 


Logg-glas, Log-Glaſs. (Se Caox ku.) 

Log gig, adj. Nappy. (Se. AINSWoxTH.) Item: 
Shaggy. 

Log ia, ſ. Logick., 


Loka, Dr. ex. gr. Han di med i lołkan, He | 


is: one of the gang. (Se Boyer.) 


Lom, (colymbus arQicus), avis. Diver, Black | 


throated diver. (Se Brit. Zoology.), 
Lommhdrd,. adj. Thick of hearing, Somewliat 
deaf. (Se ArnsworTn,), 


Lommig, adj. Moſſy. Aliter, ex. gr. Lo- 


miga trdd, Trees with: large ſpreading 


branches thick of leaves. 4 
: | Lots, 


Lopp,. Ipf. verb., Ldpa. 
Lopp, ſ. Courſe. Hlens lopp, The: courſe of 
the ſun. (Fe AmsworTu,), Menniſkans lef.. 
nads lopp, The courſe: of man's life. Vat. 
nets lopp,. The courſe of water. (Se Alxs- 
won rn.) Stadna i ſitt lopps, To, ſtop: in 

one's career or courſe. 

Loppa, ſ. Flea. Full med loppor, Ful of 
fleas. Taga en loppa, To catch a flea. 
(Se Boyvxa.) Compoſ. Lopphett, Fleahite, 


na full; med: lopphelt, 
fleabites. | 
Loppa ſig, 
Lort, ſ. Dirt. Item: Turd. 
fac, Spot of dirt. 
Hdnslort, The dung of hens., 


Lortig, adj. Dirty, Naſty, Filthy. 


Loſſa, v. a. To Looſe, To Looſen. (Se Arxs 
wawrn.), To Slack, To Slacken, To Relax » 


v. mn; recipr. To Flea one's ſelf, n. 


Compoſ., Lor. - 
Haſllort,, Horledung. | 


| 


| 


(Ce Jonnon,) Fleabiting. (Se ſouvsov.) Va- 
To be full of | 


Lot 


Lalſad, p. p. Laſſa halsduken, at hay 
, fitter jd hardt dt, Looſen the neckcloth fh 
as that it may not fit ſo tight. Loſſa ſin ger. 
del, To looſen. one's girdle. (Se Borxu.) 5 
ndgon ting bundit , To looſen any thing tel. 
Loſſa ſoͤrbindningen, To looſen the hand, 
; age. Loſſa litet pd tdget, Slacken: the roy 
a little. Loſſa ſartyget frdn. landet, 10 
caſt off her faſts, from the ſhore. Alter, 
Loſſa et ſkepp, To unlade or unlcad ; 
veſſel. Loſſa et ſlycke, To. diſcharge a gun, 
(Se Boyes,). To let off a gun. (Se Jonson) 
Loſſa en piſtol, To let off a piſtol, (4% 
Born.) Jag loſſade mitt gevdr, I dif. 
charged my piece. (Se SMOLLET,) ality, 
Laſſa. Se Litſa. 


Loſsna, v: n. To Come looſe. Loſsnad, p.y, 
Bandet loſsnar, The: band comes bob 
Tanderna loſsna, The teeth come look, 
The teeth grow looſe,, The teeth looſe, 
Knuten har loſtnat, The knot is com 
looſe. Slemmet: loſsnar i halſen, The ſlime 
in the throat diſſolyzs.. 


Loſsning, ſ. Looſening, Slackeaing , Re. 
miſſion, Relaxation. MAliter., ex. gr. Skep- 
pets: loſening, The unloading of the ſhip, 


Loſta, ſ. (bromus), plant. Brome Grals.. (8. 
PuLTENEY.) 
ſ. Pilot. 
Jonson.) 
Lot ſa, v. a. To Pilot.. Lotſad, p. p- 
Lotsning,. ſ. Piloting. 
Lott, ſ. Lot: Draga loft, To draw lots, 
( ArnsworTtn,) To. draw cuts. (Se Ass 
| worrn.): Kaſtu lott, To caſt lots. (Se Ar 
worrn) Det fall til min lott,, It fell to 
my. lot. (e Boyer.) Det dr. ej Hart nan 
loit at wara ldrd, It is not every: one's It 
to be learned. (Se Boyes.). Det har bliſti 
nass lott, at leſva i bekymmer:, It is fall 
to his lot to paſs his life in grief. 
em: Lott, Share, Portion. Dela arft" 
uti viſſa lotter, To divide the inheritance 
into certain- ſhores.. Det kom pd hans lol, 
It fell to his Chare,, Ldt hvar och en lags 
ſin lott,. Let every one take- his. ſhare.. 


Lotta, v. n. To Caſt lots, To Draw lots 
(Se ArrsworTn.)) Ldt ofs lotta duron, 


Lofspenningar, Pilotage. ( 


— - — 


Let us caſt or draw lots for it. De . 
tadt 


aa 1 


Lot 


n Laage huilken ſtulle hafoa det, They caſt or ſen, duell to this roſe, Smell this roſe. 
b fo grew lots who ſhould have it. | 1 (Se Boves.) Luckta, ſd Rall du fd Iduna 
ger. lotteri, ſ. Lottery. Sitta in pd lotteri, To Huru foͤrtraſfigt det dr, Smell, and you 
of put into the lottery. Draga lotteri, To draw will be ſenſible how excellent it is. Gif 
tel. a lottery. (S ArvsworTn.) Vinna pd lot- den ſjuke ndgot at luckta pq, Give the 
and. teri, To win in the lottery. © | patient ſomething to ſmell to. . 
rope Lottkaſtning, £. A Caſting or Drawing of | Lucktflaſka, 1. Smelling bottle. (Se Arn 
lo lots. Vdlja medelſt lottkaſtning, To choole | worTn.) _ 
iter, by lots. (Je Cor xs.) IIucktvatten, ſ. Smelling water. 
d aq Lottlds, adj. Without ſhare, Shareleſs. (Se Lud d, ſ. Nap. Item: Down. 
A AiNSWORTH. ) : - oa = _— —. 6 
Ox, 7 1 Luden, adj. Hairy, 0 „ Rough. e 
(% Lottning, Se , — Def. Lottſedlen 1 Axswok rz.) Def. & Piu. ra conf, 
dif. Lottſedel, , Lotterytictet, Def. Harig. Han dr] luden om benen, His 
liter, Plur, Loftſedlar. of legs are hairy. Ludet fkinn, Hairy ſkin, 
Lucka, f. Shutter. Item: Wicket. Luc ka pd Luden het, ſ. Hairineſs. 
P.p, en dor, Slider on a door. Sd igen fonfter- | Luder, .. A dead carcaſs expoſed by ſportſ- 
ole luckorua, Shut the window Thutters. Opna] men to allure beaſts of prey, A ſportman's 
vole, Inckan, Open the ſhutter. Luckor om |” jure. 
oſen. bord pd ſtep p Marlon —_— r Lu dra, v. n. To Lie in wait for ſuch beaſts 
come Cotes.) Hatchoways. (* Cnoxun.) as are allured by ſuch a decoy in order to 
ſlime Luckt, ſ. Smell , _ 925 — = luckt, | hoot them. ; | 
He has a quick ſcent. Utforſka nagot ige- | 4 | 
ih nom [uckten, To ſmell a thing out, (Se * 1 1. — * = 22 
de- Doves.) 2 _ 16 2 — 2 - nas} De konimo 4 lufven pd hvarandra, They 
Up, , together by the ears. (Se ArxsworTa.) 
Luckt , ex. gr. Luckten af mat, The ſmell de ideo i luf 27 
G f meat. (Se Boyes.) Haſva en elak luckt, eee ooo gra 
- ill Cell. (Se B Det h While They were at loggerheads. (Se Sor- 
. (ﬆ reac — m_ x x 2 4 0 al rr.) Rdtt nu fd de hvarandra i lufven, 
| en god luckt med ſig, It has a good ſcent | They will preſently fall to loggerheads. 
with it, (Se Bover.) Proverbialiter, Haf- f 
va luckten af ndgot, To have the ſcent | Item: Luf alias Lufver, A cunning fellow. 
of a thing. (Se Asswon rn.) To have Luft, (. Air. Hdppa in ſriſt luft, To let 
lots, a thing in the wind. (Se Borer.) Gifoa in freſh air. Ren luft, Pure air. (S 
Ae luckt dt, To give a ſcent to. (Se Alxs-]“ Boves.) 1 ſria luften, In the open in, 
Aud won rn.) Jag kan kdinna det pd luckten, } (Se Corrs.) Dock luft, Thick air. (Se 
ell to I can know it by the ſmell, Det gifoer | Amsworrn.) Taga friſk luft, To take 
mar: en elak luckt ifrdn ſig, It caſts an ill ſmell.] the air. (Se Cotes.) Snitta i luſten, In- 
lot (Se Boyer.) Roſen gifver en lijuflig luckt, | fection in the air. Roken iger up dt luf- 
Mifoit The roſe yields a ſweet ſme!l, (Se Bare.) | ten, The ſinoke mounts up into the air 
fallen Luckta, v. n. To Smell. Luckta frdut, To | or to the ſky. Svinga ſig up i luften, To 
ſmell ſtrong, (Se ArwsworTH) Luckta af] ſoar aloft, (Se Corrs.) To ſoar up into the 
* kirlet, ro ſmell of the caſk. (Se Alxs- | air, To ſoar on high. Elden flocknar i 
Irance worn) Liket lucktar, The dead body | briſt af luſt, The fire goes out for want | 
wi ſtinks. Han lucktar vin, Hz ſmells of wine. | of vent. Uproret var dampadt, men fick 
foga Har lucktar ndgot, It ſmells of ſomething | luft, dd detta hande, The rebellion was 
here. Ddr lucktade ek, There was a quelled, but broke out again upon this 
2 ſmell of roaſt meat. Det tuck/ar brand, accident, Proverbialiter. Bygga' Nott i h. 
j lots. horn, It ſmells of burnt horn. Proverlia-] ten, To build caſtles in the air. (Se Als 
* liter. Det lucktar brdndt horn, 1 ſmell | worn.) 
1 it rat, (Je Jonxsox.) : 
ö lem: Luckt | 


a, ative. Luckta pd denna ro- 
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Luftbliſa, 1. Airbladder. (Se Jonnson.)” 

Lufthgl, ſ. Airhole, (Se Jonnsow.) Vent, 
Breathing hole, Hole to admit air. 

Luftkrets, 1. Atmoſphere, 

Lu ſt pump, . Airpump. (Se Joaxsox, 

Luftrdr, I. Spiracle, Vent, (Se Jouxsos.) 
Vent- Hole. (Se Caokx tek.) Item: Airſhaft. 
(Se ſonesoN.) Item: Luftrdr, Windpipe, 
Weaſand. (Se Jondsox.) 

Luftſpringare, ſ. Tumbler, Vaulter. (Se 
Joinsogs) 

Lufiſprdng, ſ. Leep, Jump, Vault, (S: 
Jounsow,) Gambol, (Se Jounsown.) 

Luſtſtrek, ſ. Climate, Clime. alias. Climat. 

Lufttecken, ſ. Meteor, Phznomenon in the 
air, An Appearance in the air. 

Lufva, ſ. v. pleb. Cap. Aliter. Lufva, 
vide Lug gd. 

Lug g, 1. Forelock, The Hair that grows 
from the forepart of the head. Leda hauen 
vid luggen, To lead the horſe, by the fore- 
lock, Aliter. ex. gr. Fatta ndgon i lug- 
gen, To take one Ly the hair. Prover- 
bialiter. Hd ned luggen, To hold down 
one's head. 

Lug ga, v. a. To Pull by the hair. 
udgon, To pull one by the hair. 


Eugn, adj. Calm, Quiet, Serene. neut. Lungt. 


Lug ga 


Lugn vdderlek, Calm weather. (Se Ars. 
worTn.) Han dr lugn til finnes, He is | 


of a quiet temper. Det dr lugnt ute, It is 
calm abroad. Vaduta tit des det blir lungt, 
Stay till it be calm. Nu dr alt dter lung! 
och ſlilla, Now is all calm and quiet again. 
Aliter, ex. gr. Har dr lungt inne i kams 
maren, It is pretty warm in the room here. 


Lugn, f Calm, Aliter, ex. gr. Lugn pd} 


fien, A calm at fe1. (Se Cores.) Sd lugn 
bakom trdden, To ſeek ſhelter behind the 


trees. 


Item: Lug n, ex. gr. Han ſitter nu i lugnet, 
He enjoys now a quiet life. 7/4 will ej 
Nora edert lefnads lugu, I won't trouble 
the ſerenity of your life. Sinnes lugn, 

werneſs or tranquillity of mind, Peace of | 
mind. (Se ſonxson.) 

Lugna, v. n. To Become calm. (Se As- 
worTH.) Det lugnar, vel Det lugnar af, 
vel Viddret lignar, It becomes calm, The 
wind abates. (S Swirr.) Det har lugnat, 


The wind is laid, (Se Ros, Bakxeg.) The | 


| 


| 


| 


L ur 


* 
wind is sbated. (Se Swirr.) Vi hung? 
icke ro vidare innan det lugnade, We 
could row no further till the wind abated 
or till the wind was laid, 

Lugnvdder,,1. Calm. 

Lumpen, adj. Paltry. En lumpen karl, 4 
paltry fellow. Sdlja ſor en lumpen per- 
ning, To fell at a paltry price. En jun. 
pen bok, A paltry book, (Se Boyex,) 

Lumpor, plur. Rags. Af lumpor gores pup. 
per, From rags is made paper. Linnpſam. 
lare, Ragman. (Se Joussox.) 

Lund, 1. Grove. ( Cores.) 

Lunga, 1. plur. Lungor , Lungs, Lights. (5: 

Jonssox.) 

Lungbold, ſ. An Impoſthume in the lung: 

Lung mos, ſ. A Diſh prepared of the lights 
of calves or lambs chopr ſmall. 

Lungmoſſa, ſ. A Kind of liverwort. 

Lungpulzdader, ſ. The Pulmanary artery, 
(Se Crorer.) 

Lungſot, eller Lungſjuka, ſ. Conſumption, 
Phthiſiek, Jiſiek. (Se Jounsox.) 

Lung vdt, adj. Thorough wet, (Se Ans. 
worTH.) Soaked with wet, (Se Axswokru.) 

Wet to the ſkin. | 

Lungdder, ſ. The Pulmonary vein, (% 
CrOKER.) 

Lungirt, ſ. (pulmonaria officinalis) plant. 
Saue of Jeruſalem, (Se, Croxzr.) Lungs 
wort. (Se Col xs.) 

Lunk, ſ. Dr. ex. gr. Halla lunken med en, 
To keep pace with one. (Se Boves.) 

Ln Ru, v. n. To Jog. ( Jounson.) Liv 

| ka pd, To jog on. 

| Luns, ſ. Lubber. En flor luis, A grett 

lubber. 

 Lunſig, adj. Lubberly. 

Lunte, ſ. Match. Luntſtate, Linſtock. ( 
Crokex & jonxsox.) 

Lunta, ſ. A Book, in contempt. 

Lupen, Se verb. Lipa. 

Lur, ſ. An Inſtrument of wind-muſick, 

Lur, ſ. Dr, ex. gr. Taga fig en lur, Jo 
take o nap. (Se AixsworTn.) Taga ſig en 
lur efter middags mdltiden, To take a nf 
after dinner. (Se Boves.) Aliter. ex. g., 
Han lig pd lur hakom uſet, He lay lurk- 
ing behind the houſe. (Se AtxSworrtn.) 


Lura 


( 


To 
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Lura, v. a» Rdfoen lurur efter honſen , 
The fox lies in wait for the hens. Lura 
pd tilfallet, To watch an opportunity, (Se 
Boyer.) Tura ut ndgot, To ſpy out a 
thing. Aliter. ex. gr. Lura ndgon, To 
overreach one. Ingen frall lura honom i 
den ſaken, Nobody will be able to outwit 
him in that affair. Aliter, ex. gr. Sitta 
och lura, To fit and take a nap. 

Lurendrdga, v. a. To Smuggle. Lurendrd- 
ga varor, To ſmuggle goods, (Se Alxs- 
worn.) To run goods. (Se Crokrs.) 

Iurendrdgure, ſ. Smuggler. Lurendrdgar 
gods, Smuggled goods. Lurendrageri, 
Smuggling. 

Lur f, ſ. Shag. (Se JounsoN.) 

Lurfvig, adj. Shaggy. (Se Jonnson.) En 
lurfoig und, A rough dog, A ſhaggy 
dog. 

Lurk, Se Luns. | 

Lus, ſ. Lonſe. 
Plur. Loſſen. 

Luſa, v. a. To Louſe. Luſa fig, To louſe 
one's ſelf. (Se Bovzr.) Lnſa ndgon, vel 
Luſa full ndgon, To overrun one with lice, 
To cover one all over with lice, 


Lu:zgrds, ſ. {lycopodium. ſelago.) plant. Firr 
Club-moſs. Se PuLTENeyY,) 
Liſig, adj. Louſy. 
Luſka, Se Lyſka. 
Luſning, ſ. Louſing. 
Luſt, ſ. Mind, Fancy, Inclination. Item: 
Appetite, Stomach. Han har ingen lu 
at dta, He has no appetite, He has no 
ſtomach to eat. Jag hade vil luſt at gd 
ut, J could find in my heart to go abroad, 
I hid a good mind to go abroad. Jag 
har for luft at ſe honom, I have a great 
mind to ſee him. (SeBorts.) Jas hade 
luſt at ſpatſ-ra ut, I had a mind to walk 
out, (Se Arx8wor Tu.) Jag har ej lu? at 
han ſkulls ſe mig, I have no mind he 
ſhould fee me. (Se ArvsworTn.) © Det kom 
pd mig en luſt at riſva, I took s fancy 
to write. Jag hay flor luſt ddriil, I have 
a great fancy to it. (Se Boyer.) Jag ha- 
de luſt at gd dit, I lad a fancy to go 
thither, (de Boyvxx.) Har du luſt, ſd kom | 
och gd, Come along if you have a mind, 


Plur. Liſs, Lice. Def. Luſen. 


| 
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| fancy to mulick, His mind is entirely ſet 
upon mutick, Luſten fall pd mig, The 
fancy took me. Luſtar, plur. Luſt, Ore- 
na luſtar, Luſt, Carnal deſire. Qvafua 
| = luſtar, To reſtrain or check one's 
uſt, 4 
Item: Luſt, Pleaſure, Delight. Jag har flor 
luſt af muſik, I have a great pleaſure in 
muſiek, Muſick gives me a great deal of 
pleaſure, I rake a great deal of delight or 
I take a great deal of pleaſure in mulick, 
Han finner fin luſt i a*:dras fall, He takes 
| delight or He takes pleaſure in the ruin of 
others, Det dr en luſt at ſe uppd, Ir is 
a pleaſure to look at it. Det dr hans luft 
at fd r:ſa, Travelling is his delight. Hon 
Aar fin luſt, at leka med hundar, Playing 
with dogs is her pleaſure, She takes plea- 
ſure in playing with dogs, She has her 
pleaſure in playing with dogs. Aliter. ex, 
gr. Han menar at fd ſe fin luſt pd honom , 
He hopes to haze the ſatisfaction of ſeeing 
him ruined. Item: He hopes to be re- 
venged on him by ſeeing him ruined. Pro- 
verbialiter. Ni tall fd ſe pd god luſt, You 
| ſhall ſee pretty ſport. (Se Bovss.) | 
Luſta, ſ. Luſt, Concupiſcence. Dada ſin on- 
da lufta, To mortify, or to ſubdue one's 
fleſh, (Se Bovss.) To mortify or to ſubdue 
one's paſſions. (S AixsworTny.) 


Luſtbar, adj. Pleaſant , : Delightful. 


Luſtbarketer, plur. Diverſions, 
tilements. ä 
Luſteldar, plur. Bonfires, 


Luſtgdrd, f. Pleaſure garden. 
Luſthus, ſ. Sammerhouſe, (& Jounsox.) 


Luſtig, adj. Pleaſant, Delightfuf, En lus 
Pig ort, A pleaſant place. Et lufigt hnep, 
A merry prank. (Se AimswortTa.) Et 
luſPigt afventyr, A plegſant adventure. 
Irem: A comical alv-nture, En luſtig 
Viſtoria, A pleaſant ſtory, A merry tale. 
(Se Boren.) En luſlig ture, A merry 
or pleaſant fellow. Item: A comical fei- 
low, A droll. 
Item: Lnſlig, Merry, Cheerful, Jovial, Mirth- 
ful, Pleafant, En luftig lefnud, vel Et 
luſtigt I-fuerne, A merry life. (S& Boyer.) 
Gora fig luſtig, To make merry. (Se Joun- 


Diver. 


Han har flor luft til muſik, He has a great 


sow.) Et luſtigt ſallſtap, A jovial com- 
Cee 3 pany 


| . 
( rr 


390 


pany. Ndr gdſterna voro blifne luſtige, 
When the gueſts were become merry. Han 
dr ndgot litet luſtig, He is a little merry. 

(de Bover,) Adverbialiter. Luſtigt, Merrily. 

Tuſtighet, ſ. Mirth, Merriment, Merrineſs. 

ollity. : 

Li tflott, ſ. Palace in the country, 

Lut, l. Lie. Lut at tudtta med, Lie to 
waſh with, (Se Al Nswok TH.) Afſklut, Lie 
made of aſhes, (Se AINSWORTH.) 

Lut, adverbialiter. Pd lut, ex. gre Tunnan 
/lir pd lut, The .aſk is tilted, (Se Ains- 
WwORTU.) 

Luta, ſ. Lute. (Se ArnsworTn.) 


Luta, adjectivè, ex. gr. Han gdr luta, He 


walks ſtooping. 
Lata, v. a. To. Soak or ſeep in lie. 


Luta, v. n. To Lean, To Stoop, Luta fram- 
«Ht, To ſtoop forward, (S Boyer.) To lean 
forward. (Se Jonnson.) Luta bakdt, To 
lean back. (Se Corrs.) Luta dfver, To 
lean over. (Se Cotss.) Luta dt, To lean 
towards. (Se Cores.) Luta ſig ned til ſjelf- 


1 


va maren, To ſtoop down to the very 


ground. (Se Boyer.) Det lutar dt den 


= 


ſidan, It leans to that ſide, (Se Cor xs.) 


It inctines to that fide. En mur ſom lutar 
at ena ſidan, A wall that leans of one 
ſide. (Se Boves.) + Byggningen lutar, The 
building leans Han lutar med hufuudet , 
He holds down his heed, He inclines his 
head. Det lutær til underging , It is going 
to decay. Segren lutar dt den ſidan, The 
victory inclines to that ſide, (Se Coixs.) 
The victory leons to that ſide. (Se Corrs, ) 
Dit dt lutur det, That way it tends, That 
way it incliness En lutande dlderdom, 
Declining years. En lutande plan, A flops» 
ing plain, 

Item: Luta, active. Lutad, p. p. Luta en 
tunna, vel Luta pd en tunna, Jo tilt 


"OY 


* 


e barrel. (Se Alxswonzu & Corrs.) Luta 


ned kuſuudet, To hang down one's head. 


Luta fig emot ndgot, To lean againſt ſomes 


thing. Luta ſig ſramdd eller pd ſida, 
To lean forward. or (ſideways. Proverbia- 
liter, De luta ſina hufouden tilhopa, They 
lay their heads together. (Se Smor1.eT & 
Bork.) 

Lut heran, T. Lutheran. (e Croxen.) 


Lutherſk, adj. Lutherian. 


, 


4 


| 


J 


| 
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Lutfiſk, ſ. Stockfiſh or other dried fiſh thy 

is ſoaked in lie. 

Lutldgga, v. 8. To Soak or ſteep in lis, 
Cj. Ldgga , Part. P. Lutlagd, conf. Lyt. 
Lutning, ſ. ex. gr. En plans lutning, Thy 

ſloping of a plain. 

Lutter, adjectivè. ex. gr. Lutter 16gn, Mere 

lies. Item: Downright lies. 

Luttra, v. a. To Refine. 
To reſine metals. (e ArxsworTn.) Luttrg 
guld igenom eld, To refine gold by fire, 

Luttring, ſ. Refining. (& Croktn.) 

Luxa, v. n. To Cheat. v. pleb. 

Ly, v. n. To Liſten. Pr. Hr. Ipf. Lydir, 
Pf. Hat, conf. Vn. Haften ſpinner yy 
dronen, och hr, The horſe pricks up ht 
ears and liſtens. Han lydde efter, har 
i fran liudet kom, He liſtened to hear fro 
whence the ſound proceeded. Han hdd: 
pd ſwad de talte om, He liſtened to what 
they were talking of. (Se Borxx.) De ſil 
och y pd honom ſom ſjunger , They ſtand 
liſtening to him that ſings. Jag nar ddt 
en ling flund och hut efter, om jag ſtulle 
hira ndgot, I have been liſtenmg a long 
while whether I ſhould hear any thing, 

Lycka, ſ. Nooſe. (Se Asswon rn.) ita 
Iyckan om halſen, To fix the nooſe about 
the neck. Knyta bandet i {ycka, To tit 
the riband in a roſe or in a bow. 

Lycka, ſ. A \mall encloſure. 

Lycka, ſ. Fortune. Lyckans hjul, The whed 
of fortune. (e Boyer.) Lyckan dr blind, 
Fortune is blind. Ndr tyckan borjar bi 
Ta vidrig, When fortune begins to ſroun. 
(Se Borzr.Y) Han dr gnnad af hela, 
Fortune fayours him, (Se Boyer.) Fortune 
ſmiles upon him. Lyckans gunſtling, For 
rune's darling. (Se Cores.) 

Item: Lycka, Fortune, Luck, Chance. Cid 
giſve er god lycka, God ſend you good 
fortune, (Se AmsworTn.) God fend you 
good luck, Forſoͤtu fin hela, To ' 
one's fortune. (Se AiNSWORTN.) Firſota 
krigs lyckan, To try the chance of un. 
(Se ArsworTn,). Om Iyckan fiir bi, lf 
luck ſerve. (Se Axswortn.) Han hade fo 
hcta, He had great luck. Til all HK IL 


var denna min vdn ddr, As lack would hare 
it, this friend of mine was there. (Se Av 
worTH.) Til all lycka, By good * 


Luttra metaller, 


1 


Lyc 


Jag har ingen beta, I have no luck. 


( Cores.) Jag onſkar er god lycka,. | 
wiſh you good luck. (Se Bovrer.) Han 


Ixcka, That is good lack. (Se ArvsworTh.) 
0% en hea, To give or wiſh one joy. 
(Se ArvsSwoRTH.) Jag Onſkar er lyck.: dare 


Bover.) Han har flor lycka i ſpel, He has 
2 great run at cards 
Han har aldrig i fitt lif haft bdttre lycka 
i ſpel, He has never had better luck at 
gaming in his life. Jag har ingen lycka 1 


luck in any thing I undertake. (Se AiNs- 


tune. 
of your journey. 


Lycka pd reſan, I wiſh you joy 
Det var [ycka at du 


Lycka, v. n. Dr. Lycka igen, To ſhut up. 
(& ArxSwou TH.) 

Lyckas, v. d. To Succeed. Hans anſlag 
lickades intet, His deſign did not ſucceed), 
His deſigu miſcarried. Det [yckadges. for 
honom, at fd den tjenſten, He ſucceeded in 
his application for that employment. 
Lycklig,. adj; 
Succeſsful. Gora en lycklig, To make one 


or lucky. (& Col ks.) 


Lefva et lyckligt lif, To lead & happy life. 
(& Bover,), Vara lycklig i fina uttryck, 
Jo be happy in one's expreſſions. (de 
Boren.) Han dy hyeblig i ſitt giftermdl, 


verhialitzr. Ly:tgt, Happily, Luckily, For- 
tnately.. Han dr lyckligt hemkommen, He 
is come home ſafe. (& Borzs.); Lyckligen, 
| we _ 1 1 

Jerſultg, adj, Happy: Lucky. 
Lyckſalighet, LC. Haprineſs, Fettcity. 
Lyckſam, adj. Lucky, Proſperous. Jag on- 


(& Boyer.) By good hap. (Je Joanson.) 
Det vur aldrig min [ycka, at « « It was | 
never my luck to. - (e ArixsworTu.) 


hade bdttre lycka dn jag, He had better 
luck than I. (Se ArixsworTa.) Def dr god 


happy. Cora tlycklig, To make proſperous | 
En ganſka ljcklig ; 
handelſe, A very lucky hit. (Se ArxsworkTn.) | 


He is happy in his wife. I en lycalig | 


fun, In a good hour. ( Boyer.) Hun | 
ar lycklig i ſp-l, He hos good luck at | 
gaminy, He has good! run at cards. Ads |' 


til, I wiſh you joy of it. (Se Pore.) Haf- 
vn god lycka, To have good ſucceſs. (Se 


(Se The TaTTLER.) | 
n gon ting jag tager mig fore, I have no | 


worTn.) Han gor lycka, He makes his for- 
tune. Gora ens lycka, To make one's for- 


ſupp undan, Twas good luck you got off | 


Fortunate, Lucke, Happy, | 


i 


* 
, 
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ö ar dig lyckſam reſa, I wiſh you joy of 
your journey, I wiſh» you a happy journey. 
Adverbialiter.. Lyckſamt, Luckily, Prof 
perouſly. . 

Lyckſkott, ſ. Chance, A Lucky chance, A 
lucky hit. Det var et lyckſkott, That was: 

a @ lucky chance; | 

Lyckt, part, Shut. Inom lyckta ddrar, With⸗ 

in doors. f 

Lyckta, f. Lantern. (Se Jonvsox.) 

Lyckta, v. a. To Finiſh, To End, To con- 
clude, To Do. Nd han lycktade fala, 
When he had done ſpeaking. Han vet in- 

tet ai lyckta, ndr han begynner, When 
once he begins he: does not know when to- 
have done. Man far wvdl ſe, huru leken 
Iycktas, We ſhall ſee what will be the end 
of the ſport. Det hycktades illa , It ended 
unhoppily, The end of it was unhoppy. 

Lycktgubbe, ſ. Plur. Heligubbar, Will 
with. a wiſp, (Ce Jonusox.) Jack. with a 
lanthorn. (Se JounsoN.) 

Lyckdnſka, v. 3. To Congratulate, To Gra- 

; tulate. Lyckdnſka en, To give one joy, 
(Se Corss.Y To! wiſh one joy. ( Ams. 
worTH.) Lyckonſka ndgon til. fit! gifter« 
mil, To congratulate one upon his mar- 
riage, To give one: joy of his marriage. 
Lyckonſka ndgon til ſin dterkomſt, To con- 
gratulate one's ſafe return, ( Cores.) 

Lyckonſkan, ſ. Congratulation, Gratulation. 

Lyckonſkning, ſ. Congratulaping, or wiſhing, 

one joy. (Se Ainswor'rn.) 

'Lyda, v. n. ex. gr. Det lyder illa i mina 

a ron, That ſounds ill in my ears, That 

grates my ears. (Se Bovex.)) Det der 

vdl i „ans d ron, That ſounds well in 

his ears. Brefvet dr i belidll och lyder 

ſulunda, The letter is preſerved, and runs 
thus. Han ſkref et bref, ſom hade 

ſom. f6ljer , He wrote a letter im ſubſtance: . 

os follows, Se The SpeQator ); He wrote a. 

letter to this purpoſe, Huru lydde hreſvet? 

What did the letter import? Lagen [yder 

ſd, So the law faith. Som orden tyckes 

lyda, As the words ſeem to inſinuate. Sd. 

Iyda orden, Such: are the words. I 

4a, v. a. To Obey,. To Comply withz. 


0 


=, « * 


Ly 


Hdd, p: p. Ida ſina fordldrar, To: obey 


one's parents, To be obedient to one's pa- 


rents. Lyda Cuds befalluingay, Fo obey 
god's commands.. (Se Bor Ex.), Lyd mitt 
rdd,, 


. Ly d | | 
| m——_————_—T___C _R_—_____r_ 


rad, Follow my advice. (Se Aixn$SwoRTH:) 
Vi voro tuungne at lyda, We were obliged 
to comply. ( SmorteT.) Lyda Guds 
vilje, To comply with the will of god. 
(Se Boyer.) Aliter. ex. gr. Skeppet Hader 
icke roret, The ſhip won't anſwer the helm. 
Lyda til, ex. gr. Byn lyder til den ſocknen, 
1he village belongs to that pariſh. Det H- 
der under herregdrden, It belongs to the 
lord of the manor. F ; 

Lydacktig, adj. Obedient, Obſequious. 

Lydacktighet, vide Lydighet: 

Lydbiſkop, ſ. Suffragan, (Se Jonnson.) Suf- 
fragan biſhop, | 

Iydde, ipf. Lydt. Pf. verb. Ly, & verb, 
Lyqa. 

Lydelſe, ſ. Dr. ex. gr. Efter ordens lydelſe, 
According to the ſenſe of the words 

Lydig, adj. Obedient, Dutiful, Obſequious. 
Vara lydig ſina fdrdlidrar, To be obe- 
dient to one's parents. 

Lydighet, ſ. Obſequiouſneſs, Obedience, 

Ly d ua d, ſ. Obedience, 


Lyfta, v. a. To Lift. Lyftad, p. p. Lyfta', 


en tyngd ifrin marken, To lift a weight | 


or load from the ground. Lyfta en ſdck 
pd ryggen, To lift à ſack upon one's back. 
Han Iyfter up ſina hdnder til himmclen, 
He lifts up his hands to heaven. (Se Alxs- 
worTH.) Han lyfte up ſina dgon, He caſt 


up his eyes. (Se The Spectator.) Ifta up 


tdcket, To lift up the cover. Han [yftade 
do ren af hakarne, He lifted the door 
off the hinges, He unhinged the door. 
Lyftu ankure, To weigh anchor. (Se Arxs- 
worTH.) Lyfta hatten fdr ndgon, To put 
off or to pull off one's hat to one. Ndr 
tinker ni jag kan ſd hſta de pemningarua\, 
When do you think I can take that money ? 
Tag han ej hſta de penningarna dnny, 
I can't take that money yet. 


. ftning, ſ. Lifting. 


d.ynga, ſ. Wreath. Ormen ligger i hu- 
gor, The ſerpent lies in wreaths. 


Lynne, ſ. Humour, Cue. Item: Temper, 
Diſpoſition of mind. Vara vid godt lynne , 
To be in a good humour. (Se Aivswortn.) 
Item: To be in a good temper. (Se Bors.) 
Man dr vid clakt hune, He is in a me- 
Jancholy temper. Han dr vid ond! Iynne, 
Ile ù owt of humour, He is in an ill hus 


— 


Lyſ 


mour, (Se Bover.) Aliter, ex. gr. Han 
| ferifver alt ſom han dr i Iynne, He wits 
as the humour takes him. Vid et luſſigt 
[ynne, In a merry cue. (e Atxswogry,) 
Ndr det [ynnet kommer pd honom, Whey 
that fit takes him. Hvar och en har ſit 
lynne. Every man has his humour, ( 
AinsworTH.) Jag dr ei vid det lym, 
I am not in that humour. (Se Arnsworry,) 


Lyra, ſ. Lyre. (Se AlNswon rz.) 


Lyra, ſ. The flight of a ball. Taga ha, 
To tale the ball in the flight when al 
to one. 


Lyſa,v. a. To Light. Lyſt, p. p. Han Iyſte honon 
vdgen til do ren, He lighted him the way to 
the door. (Se ArixsworTn.) Lyſa en, To 
light one, ( Corrs.) To hold ones 
candle. (Se Cores.) Ni tall hſa, You 
ſhall light. (Se ArnsworTn,) Solen lyſer, 
The ſun ſhines. (Se Boxer.) Mdnen hw 
med et laut lius, The moon ſhines with « 
borrowed light. (Se Boxss.) Lyſa med an 
dras fiddrar, To ſhine with borrowed 
feathers. Lyſa dfver andra, To outſhing 
others. Det lyſer mod hos den Forſen, 
Courage ſhines in that prince. (Se Borty,) 
Hans dgon Iyſa, His eyes ſparkle, (Je 
Bovex.) Clddje Iyſte i hennes dgon, [oy 
ſparkled in her eyes. Ljuſet Iyſer mig i ogo 
nen, The light ſhines in my eyes, Th: 
light dazzles my eyes. Aliter. Det |yſer 1 
G6gonen, It is plain to the eye. Item: It 
offends the eyes. Item: The fight of it 
raiſes envy. Lyſa efter ndgot, To look 
for a thing with a light, Dagen by 
up, It grows day, (Se Corrs.) It grows 
light. (Se ArxsworTn.) Det hſer up, | 
clears up, (Se ArxnsworTn,) It grows ches. 
Tapeterna [yſa up rummet, The hanging 
give light to the room. Lyſa ut nig, 
To light one out, To light one the vi 
out. Lyſande, P. A. Han gaf Hand 
prof af fin tapperhet, He gave ſignal proob 

of his courage, He Ggnalized his courage 


Item: Lyſa, ex. gr. Lyſa ſ6r brudſolk, 10 
oſk people in the church, (Se ArxsworrT®) 
To bid the bans. (Se Alxswokru.) 1 
pd en ſielgedug, To bid a holyday. G 
Alxswon Tu.) Det mdf lyſas i bdgge fl. 
ſamlingarna, The bans muſt be 1 


. got, Liſten whether you can hear any thing. 


Lys, 


— — 
both pariſhes. (Se The book of C. Pr.) 
Detta dr forſia gangen det Iyſes, This 
is the firſt time of aſking. (Se The Book 
of C. Pr.) Def dr tre gingor lyſt, The 
bans are thrice aſked, (Se The Book of C. 
Pr.) Lyſa efier, ex. gr. Lyſa efter en 
rymmare, To give publick notice of a run- 
away in order to have him taken up, To 
make hue and cry after a runaway, (Se 
Boyzn.) To follow a runaway with a hue 
and cry. (Se ArxsworTn.) Dar lyſtes efter 


nigot, ſom var forloradt, Inquiry by | 


publication was made for ſomething loſt, 
Lyſa pd, ex. gr. Lyſa pd en helgedag, To 
bid a holyday. (Se ANxSswonrn.) Lyſa pd 
en faͤrordning, To proclaim a ſtatute. Ly- 
ſa up, ex. gr. Lyſa up ndgot, ſom dr hit- 
tadt, To give publick notice of ſomething 
found in order to have it reſtored to the 
right owner. Lyſa ut, ex. gr. Lyſa ut en 
rikdag, To proclaim a diet. Det har 
I»7 ut fir honom, The bans of his marriage 
have been thrice aſked, 

Ly:zeld, ſ. Will with a wiſp, ( Jonnsox.) 
Jack with a lantern, (& JohNSsON.) Ignis 
fatuus. (Se JonwsoN,) 


Ly:maſk, ſ. Glow-Worm. (Se ArvsworTH.) 
Ly:ning, ſ. Lighting. Aliter. ex. gr. I [ys- 
wingen, At break of day, In the dawn. 
Ly:ning, ſ. Ban, Publick notice given. Item: 

Proclamation | 
Lyſs, V. d. conf. Ly, ex. gr. Han byſs, rite 


tare, Han Dr. 


Lyſ:na, v. n. To Liſten, Han ſtod bakom 
doren och lyſernade, He ſtood liftening be- 
hind the door. Lyſsna dt om du hdr nd. 


Lz:-ſien, ſ. Phoſphorus. 


Lyſta, v. n. To Chooſe, To Liſt, Pr. Ly- 
ter. Som ni lyſter, As you liſt. (Se Co- 
ies.) Tuſt ſom jag ſjelf lyſer, Even as I 
liſt myſelf, (& Boxrx.) Lat honom gora 
ad han yer, Let him do what he liſts. 
(& Boves.) Jag lyſter veta om ſd dr, 1 
ſhonld like to know whether it be. ſo. 
Mig Iyſer ej gdra det, 1 dow't chooſe to 
do it, Lyſta efter en annans egendom, To 
covet the property of another, 


Lyſteu, adj. ex. gr. Hon dr Iyſten, She 


| 
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pd fiſk i dag, 1 — for fiſh to a. a 
Jen efter dra, Deſirous of glory. (Se 
Boves.) | 

Lyſtenhet, ſ. Longing. (Se Jounsou.) 

Lyſtmdte, ſ. Fill. Jag har dtit mitt ſyſt- 
mdte af pdron, I have eat my fill of pears. 
Jag tror hon har fddt ſitt byſlmdte af 
danſa, I believe ſhe has had her fill 
of dancing. | 

Lyſtnad, ſ. Thirſt, Vehement deſire. It. 
nad efter vinning, Thirſt after gain. Han 
har fddt fdrndja fin lyſinad, He has ſatiſ- 
fied his appetite. 


Lyſtra, v. n. ex. gr. Cd och Iyſtra, om du 
horer ndgon komma, Go and liſten whether 
you can hear any body a coming. Aliter, 
ex. gr. Lyſtra til kvad ſom ſdges, To liſten 
to what is ſaid. Baten rar icke roret , 
The boat won't anſwer the helm. 

Lyte, ſ. Defet, Blemiſh, Mark of defor- 
mity. Ddr var intet [yte pd hans kropp, 
There was. no blemiſh in his Cn (& Arvse 
woRTH.) Af hugget fick han et lyte i anſicke 
tet, The cut he received left a ſcar in his 
face, A ſcar remained in his face after the 
cut he received. Aliter, ex. gr. Hvar har 
ſitt Iyte, Every one has his fault. 


Lytesbot, ſ. Fine or amercement for an aſ- 
ſault and battery. | 


Lytt, adj. Maimed. Item: Deformed. 


Lack, .. ex. gr. Ldra barnen at ldſa med 
lick, To teach children to read by fair or 
gentle means. Han ldter intet ſdga ſig, 
hoarken med lack eller med pock, He is 
not to be reclaimed, either by fair means 

or foul. | 


Licka, v. a. To Allure, To Entice, To 
Decoy, To Inveigle, To Wheedle, To 
Draw in. Lacta med liufliga ord, To en- 
tice by ſoft words. (Se Jounson.) Ldcka 
en til naͤgot, To entice one to a thing. 
Lacka hdrt, To entice away. (Se Cores.) 
Item: To draw away. Lacta in, To de- 
coy in. (Se The TarTIER.) Item: To draw 
in. Lacta en pd ſin ſida, To draw one 
over to his party. Lacta ndgon in pd et 
fille, To decoy one into 8 place. (Se 
Bover.) Han lackade ſunningen ur honom, 
He pumped the truth out of him, He drew 


— 


longs, She has a longing. Jag dr lyſten 


— 


the truth out of him. Honan ldckar ſina 
Ddd ö . ungar, 
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ungur, The hen clucks for her chickens , PRs Laflig, ex. gr. Det dr icke lijligt, 


The hen calls her chickens. Det wvackra 
vddret har lickat ofs ut, The fine weather 
has induced us to go ont. Paſſivum. Ldckas. | 
Item: Deponentialiter. Ldckas, ex. gr. Man 
mdNe Idckus med honom, ty han dr en- 
vis, One muſt proceed gently with him 
becauſe he is ſtubborn. Ldckas med barn, 
To proceed gently with children. 

Lickfoget, ſ. Callbird. (Se Britiſh Zoology.) 

Lickmat, f. Bait. Item. Lure. 

Lickning, ſ. Alluring, Enticing. | 

Lada, ſ. Drawer. Lada under en diſk al 
hafoa pengar i, Till. Compol. Bordlada. 
Skriflida, &c, ſuis locis. 

Lada, v. n. To Adhere, To Cleave. Lada 
vid, To ftick to, (Se Jonnson.) To cleave 
to. (Se Boyer.) Begdrelſerna ldda vid ho- 
nom, The paſſions cleave to him. (Se The 
Spectator.) Min tunga lde vid min gom, 
om jag ndgot talar emot det allmduna ba- 
ſta, May my tongue ſtick to the roof of my | 
mouth, if 1 ſpeak any thing againſt the pub. 
lick intereſt, Item; May I be choked if! 
ſpeak any thing againſt the publick intereſt, 

La,, ſ. Praiſe, Commendation, Encomium 
Gud ſhe 14f! God be praiſel! Det ld ho- 
nom giſfves, har han fdrtjent, The praile | 
beſtowed upon him he has deſerved. 

Item: Ldf, Leave. Barnen fd ldf i olan, 
The children have leave from ſchool. Far 
jag lauf at ſdga, May 1 be allowed ro 
ſay, Am I allowed to ſay. Can ldf, 
Without leave. (Se Cores.) Ldaf at fara| 
birt, Leave to depart. (Se Cores.) Ciſva 


| 


— 


f, To give leave. (e Cores.) Jag kunde | 


aldrig fd Idf, I could never have leave. | 
(Se ArnsworTn.) Begdra If at gora en 
ting, To deſire leave to do a thing. (Se 
Arxsworrn.) Jag giſver eder lif at gora 
det, I give you leave ro do it. (Se Ains- | 
worTn.) Aliter, ex. gr. Jag fick ldf at 
gora det, I was fain to do it. (Se Horse) 
Du fir vd if, om dit vill eller icke, You 
muſt indeed, whether you will or no. 
Lifgifven, part. Allowed, Granted. Def. 
& Plur. Lifgifne, ex. gr. Det dr icke lif- | 
giſvet, It is not allowed. | 
| 
| 


0 


Lfaflig, adj. Commendable, Laudable. Det 
var en ldflig gerning, That was & com- 
mendable aQion. 


Lag 
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That is not allowed. Det dr en liflig hay. 
del, That is a trade which is allowed, 
That is an allowable trade, That is 4 
lawful trade. 

Liford, ſ. Praiſe, Commendation. 

Ldaifſjunga, v. n. To Praiſe in ſong, (& 
oHNSON.) To Sing in praiſe, 

Lajſding, ſ. Hymn. Item; Praiſe. 

Lift, 1. Garret. 

Lifua, v. a, To Promiſe. Ldfvad, p. y, 
Icke lifva mer, dn man kan hilla, Not to 
promiſe more than one can perform, Not 
to promiſe more than one can ſtand to. 
Ldfoa et loſte, To make a vow, (Se Borst.) 
To make a promiſe. Jag lifrar eder med 
detta vilkor, I promiſe you on this cons 


dition. (Se ArnswortTn.) Liſta med 11. 


kor, lo promiſe conditionally, (& Am. 
woRTH.) Han har lifoat henne fin tro, 
He has plighted his troth to her, 

Item: Lifva, To Praiſe. Liſter Herren, 
Praiſe the lord. Pſalm 117: I. Lifvad 
vare Cud, God he praiſed. 

Laſven, 1. Promiſe, Word. Halla fin fe 
ven, To keep one's promiſe, To be os good 
as one's word, (Se Cor.rs.) Kom ihig din 
Iifven, Remember your promiſe, couf, 
Lofte. 

Ldſvdyd, adj. Praiſes Worthy , Laudable, 
Commendable, Worthy of praiſe. 

Lig, adj Low. comp. Ldere. ſup. Ligf. 
Lig til vdxten, Low in ſtature. ( Amis 
wo«TH.) Et lugt his, A low houſe. ( 
Boyer.) En lig panna, A low forchead, 
(Se Boves.) En lag rat, A low voice. 
( Arxsworrn.) Det dr ldgt vatten, It is 
low water, (Se Aixswortn.) Tala ligt, 
To ſpeak low, (Se ArxsworTn,) Ef ligt 
Halle, A low place. Hans hus ligger ligt, 
His houſe ſtands low. (Se Borrg) Sula 
varor for ligt pris, To ſell goods at 1 

low price. Adyverbialiter. Ldgt, Mean!y, 
Humbly. 

Ldga, ſ. Flame. Huſet brann, och liga! 
flog ut igenom fdnſliren, The houſe burnt, 
and the flame flaſhed our ar the windows. 
Atta alt i laga, To ſet all in a flame, (S 
Porer.) Bryta ut i liga, To break out 
into a flame. (Se Cores.) Aliter. Kirl 
laga, The flame of love. (Se Aixnsworth) 


Liga, 


Ix Co oY: ( _- 


Lis 


Liga, v. n. To Flame. Elden borjar ldga, 
The fire begins to flame. (Se Bover.) Lin- 

" ſet la gar, The candle flares, 

Lighent, adj. Short legged. 

Lighalt, adj. Halt. 

Lighet, ſ. Lowneſs, Meanneſs, 

Lizldud, adj. Low in ſituation, Pd... ldg- 
linda orter , In low places, In places that 
lie low. Adverbialiter. Lagldndt, ex. gr. 
Hans hut ligger lagldudt, His hoaſe ſtands 
low, (Se BoveR-) 

Ligmdlt, adj. Low of voice. . 

Lin, (. Loan. Sdtta ut pd lan, To put out 
to loan. (Se ArxsworTH.) Ldn bor der» 
gifvas, What is borrowed ought to be | 
reſtored. Tack for ldnet, Thank you for 
the lend of it. 

Item: Lin, ex. gr. Cora et In, To borrow. 
Fa til laus, To receive as a loan. GCifva 
til laus, To grant a loan, To lend. Jag | 
har det til lanus, I have borrowed it. Be- 
dra til lins, To defire to borrow. Han 
vill hafoa det til ldns, He wants to bore 
row its 

Ling, v. a. To Lend. Item: To Borrow, 
pr. Linar, Part. P. Ldnt, Lent. Lina 
mig penningar, Lend me money. Han lan- 
te ono 1000 daler, He lent him a 


thouſand dollars. Han har ldnt 1090 daler, ! 


He has borrowed a thouſand dollars. Lana 
af den ena at betala den andra, To bore 
row of one to pay another. (Se Atxs» 

. worTH.) Lana emot intereſſe, To borrow 
upon intereſt, (Se AinsworTn.) Lana ut, 
To lend out. (e Bover.) Ldna"ut pd in- 
tereſſe, To lend at intereſt, (Se Alxswok ru.) 
Lina pd pant, To lend on pawn. Lana 
emot pant, To borrow on pawn. Var ſd 

god och ldna mig den ſumman, Be, ſo kind 
as to accommodate me with that fam. Vi 
kunna fd lina ndgot pengar pd detta ſilf. 
ret, We can borrow ſome money on this 
plate, This plate will fetch us ſome money. 
(Se Boves.) Proverbialiter. Lana ſitt Ius af 
andra, To borrow one's light from others. 
Linu ndgot dt ndgon, To lend one a thing, 
Lina ndgot af ndgon, To borrow ſomes 
thing of one. (Se Beyvzx) Proverbialiter. 
Lina fitt dra di ndgot, To lend an ear to 
a thing, To give ear to a thing, 

Ling, adj. Long. Item: Tall. N. LAngt. 
comp. Lingre, ſup. Ldngſt. conf. infra, 
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ex. gr. En lang vdg, A long way. ( 


AnSworTH.) - Huru lingt dr det dit? How 
far is it thither? (Se Bovzx.) Det dy en 
ling vdg dit, 'Tis a great way thither. (Se 
Bovzr.) Ldingt ifrin hafvet, Far from the 
ſea. (Se Boyer.) Lingt hem ifran, Far 
from home. (Se Boyer.) Ldngt ifrdn hoar- 
andra, Far from each other. Cd langt 
forut , To go far before. (Se Arxswortn,) 
Om tiden faller dig lang, If the time ſeems 
long to you, If you think the time long, 
If you think it long. Ni har uppehdllit 
mig en ling tid, You have detained me a 
long time. (Se Amsworxrn.) Lingt lif, 
Long life. Item: Long waiſt, Jag har in- 
tet ſedt dig nu pd en ling tid, I have not 
ſeen you this long while. Der dr ldngt li- 
det pq drstiden, The ſeaſon is far advanced. 
(Se Boyer.) Han dr kommen iſrdn et 
langt afidgſet land, He is come from a far 
country. ( AisworTn.) Den lunga nat» 
ten igenom, The whole night through, The 
whole livelong night, The whole night 
long, En lang karl, A tall man. (Se 
Boven,) Ldng til vdxten, Of a great ſize, 
Of a great ſtature, Of a tall ſtature, Han 
lag ſd ling ſom han var, He lay at full 
length, He lay at his length, (Se Ars» 
worTH.) He lay at his full length. Ldngt 
idr, Long hair. Lang predikan, Long 
ſermon. Proverbialiter. Det dr lika langt 
ſom bredt, Iis as broad as 'tis long. (Se 
Boyes.) Pd langt ndr ej ſd god, Nothing 
near ſo good. (Se Ainsworta.) Han dr 
pd langt ndr iche ſd flor, He is not near 
ſo big, He is not ſo big by a good denl. 
Et lingt kdll, A great diſtance, Se pd 
langt Hall, To ſee at a great diſtance, 
To ſee far off, To ſee afar off. Lingt 
birt, Far off, (Se AnisworTn.) Afar off, 
(S Joussox.) Far diltant. (Se Bovrs.) Han 
dr ſd langt bdrta, at pilen ej kan trdffa 
honom, He is beyond the reach of the ar- 
row. (Se Boras.) Ldngt ifrdn, From afar, 
From a diſtant place. (Se ſouxson.) Ar det 
kommit ſd langt? Is it come ſo far? Item: 
Is it come to this? (Se Wrcenzerrey.) Der- 
ta dr langt ſdliſammare, This is by far the 
more curious. Detta dr langt bdttre, This 


is far better. (Se Borex.) Icke heller var 
det lingt forr dn jag bdrjade, Nor was 
it long before I began, Item: Nor wos I 


long 
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long before I began. Det var ej ldngt 
forr dn jag fattade mitt beſlut, I was 
not long in taking my reſolution, Detta 
vill ej langt forſiq, This won't go a great 
way. Detta omndmner hun lingre fram i 
fin hiſtoria , This he makes mention of in 
the ceurſe of his hiſtory. (Se SmoLLET.) 
Han dr langt didre dn jag, He is much 
older than I. (e Boyes.) Ldingt annor- 
lunda dn jag ville, Much ot erwiſe than I 
wou d. (Se ArixsworTn.) Lingt ndrmare, 
Nearer by far, Much nearer. Lingt for 
dettq, Long before this. Han hindrar mig 
ifrin de ndjen ſom han fjclf ej kun lingre 
Jſmaka , He debars me the pleaſures that he 
himſelf is paſt the ſenſe of. Det dr jd 
lingt ifrdn at jug dur henne, at jag 
ndltan hatar henne, I am to far from being 
in love with her, that TI almoſt hate her. 
(Se Boyer.) Han gar lingt, He goes far. 
Det idr gd ling! ut, vel Det lir gd lingt 
ut pd tiden, It will take up much time, (Se 
AinswogTu.) It will take up a long time, 
It will take up a good deal of time. 

Linga, ſ. (Gadus molva) piſc. Ling. (Se 
Brit. Zoology.) Plur. Lingor. 

IL ingbent, adj. Long legged. 

Ldngbyxor, ſ. Long trouſers. 

Lingbdnken, proverbialiter, ex. gr. Draga 
ut pd langbduten, To put off from day 
to doy, To delay , To defer, To ſpin out 
the time. (Se Boyrx.) Draga ut en ſak 
of lingbdnken, To ſpin out a buſineſs. (Se 

YER.) 

Lingfinger, ſ. Long finger, (Se Crxokex.) 
Middle finger. (Se ArySworTH.) 

Lingfredag, ſ. Good Friday. (Se Aixs- 
WORTH, ) 

Ldnggrund, adj. Having a gentle deſcent, 
Sloping gently. 

Linghdrig, adj. Having long hair, Long- 
Haired. 

Lingifvare, ſ. Lender. (Se Jonassox.) 

Lidngitud, ſ. Longitude. 

Ednglagd, adj. Longiſh, Somewhat Tong. 
Han ar linglagd i anſicktet, He has a face 
ſomewhar long, 

Linglifuvad, adj. 
WORTH.) 


Linglig, adj. ex. gr. Det kan vara i Wings | 


| 


Long lived. (& Aixs- 
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liga tider, It may continue theſe many 
years. Han har ej varit hdr pd lingliga 
tider , He has not been here this many a 
day, He has not been here this long 
time. | a 

Lingmodig, adj. Longſu 
so & A1NSWORTH.) 

Lingmodighet, ſ. Longſuffering, (& Joux. 
$0n,, Forbearance, Patience of offeuees, 
Longanimity. ö 

Lingpeppar, ſ. (Piper longum) Long pep. 
per. (Se The New Diſpenſatory.) 

Lings, vide Lings. 

Lingſam, adj. Slow, Tardy , Dilatory, 

Long. En lingſam ſjukdom, A lingering 

diſtemper, A diſeaſe of long continuance, 

(Se Bovxx.) En lingſam vdr, A late ſpring, 

Et lingſamt regu, A long rain, A rain af 

long continuance. Vara lingſam, To be 

flow. (Se Corrs.) Klockan gar for ling. 
ſamt, The clock goes too flow. (Se Ans. 
worTH.) Ldngſam pd foten, Slow of font, 

(Se ArnsworTae.) Vara lingſam i ſina g6- 

remdl, To be long about one's buſineſs, 

To be flow in one's motions. ( Any 

worTH.) Han dr lingſam i ſina goremil, 

He is long ebout his buſineſs, He is long 

in doing his buſineſs, He is flow in his 

motions, Han dr en lingſam betalare, 

He is a flow payer. Han dr lirgſam i ji 

betalning men ſuker, He is flowin payment 

but ſure. Aliter, ex. gr. Du har haſt 
lug ſumt hos mig i dag, Time has hung 
henvy upon you at my houſe to day, 

Lingſint, adj. ex. gr. Han dr ldngſint, His 
anger lies lurking in his heart long, He 
does not fqrgive an offence ſoon. 


Lingſhepps, adv. (Sidterm) Fore and aff. 

Lingſlutt, adj. Having an eaſy deſcent. 

Lingſynt, adj. Having the quality of ſeeing 
far. 

 Lingtobak, ſ. Spun Tobacco. 


Lingvarig, adj, Of long continuance. H 
linguarigt krig, A war of long continuance, 
A long war, 

 Ldinguarighet, ſ. Length 

Long contiguance, Duration. 


Lau gvdga, oadjeftive, ex. gr. Lingvdgu frame 


ffering. ( Jonx. 


| 


of duration, 


mande , Strangers from abroad. Han 1 
£o 


| 


Lan 


— 
lagvalga, He comes from abroad, He comes 


from a diſtant pl ce. 
Lintagare, ſ. Borrower. (Se Jonxsov.) 
Lir, I. Thigh. Compoſ. Lirhen, vel Lir- 
pipa, Thigh bone. (Se Jonxsox.) Lirfo- 
der, Diawers. (Se Jonnson.) Oxldr, A 
buttock of beef. (Se Bovsr.) Lr af en 
ogel, The leg of a fowl. (Se Swirrt.) 
Et fdrlur, A leg of mutton, I kalf lur, 
A leg of veal. 
Lir, {. Bin, Large cheſt. inde, SddsI#r. 
Molly, Oc. 
Lis, ſ. Lock. Liſa up ldſet, To open the 
lock. Daͤren gick i lis af ſig elf, The 
door locked of it ſelf. Kiſtan kdller icke 
U, The cheſt won't keep ſhut or locked. 
Vara uid:r lis och nyckel, To be un- 
der lock and key. (Se AINSwWoRT H.) 
Compoſ. Hidvglis, Utanlds, ſuis locis. Pro- 
vervialiter, Det gar aldrig i ld, It will 
never be brought about, It will never take 
ele g. Item: It will never do. 
Liczdng, ſ. Ward of a lock, (Ce Alxs- 
won tn.) That part of a lock which correſ- 
pon s to the key. 
Li:ſmed, ſ. Lock ſmith. 
Listapp, f. Lockcock , Stopcock. (Se Jonx- 
$ON, ) 
Lit, ( Sound, Noiſe. Jag kdnner igen det 
pd lllen, I know it by the ſound. Dar 
dr en jdmmerlig Idt, There is a woful la- 


mention, 
Lita, v. n. To Sound. Pr. Liter. Ipf. 
Let, Pf. Ldtit. Det ldter illa, It ſounds 
ll. (e AinsworTn.) Et namm ſom later 
beſynnerligt, A name that ſounds ſtrangely. 
( Boven.) Det later likt en ldgn, It 
ſounds like a lie. (Se Aldswonx rn.) Det I- 
ler likt en trumpet, It ſounds like a trum» 
pet, Det ldter underligt, It ſounds oddly. 
( ArxworTa.) Han ſpelte, och det let 


well. Infrumentet Idter vd, The inſtru» 
ment ſounds well. 
ler hon illa, She is always grumbling , 
Sh: is always growling. Lite illa pd ud. 


kan dudd lata wil, You may for all that 
lee off grumbling. 
make ſuch a noiſe however. 


ganſha val, He played, and it ſounded very | 


Aliter , ex. gr. Altid | 


ton, To grumble at one. (Se Boyer.) Du | 


Item: You need not | 


_ 
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To Permit. Pr. Later. Ipf. Ldt. Pf. La- 
tit, Lat ſe, Let fee. Lit honom oarn 1 
fred for min ſkull, Let him alone for my 
lake, (e ArNSswok rn.) Lat mig vara i 
ro, Let me alone. (Se Bover.) Lit mig 
fa radu for det, Let me alone for that. 
(Se Boxer.) Lata veta, To let know. 
(Se Boyer.) Lat mig fit veta, Send me 
word, Lata en fd underrittelſe om en ſak, 
To ſend, or write word, to one of an af. 
fair. (Se Amiswortn.) Lita ſe, To let 
fee, (Se Bover.) Lat mig ſe, Let me fee. 
(Se Corrs.) Lit deſſa ſaker vara, Let 
thoſe things alone. (Se ArNswox rA.) Om 
ri lata denna ldgenheten gd ofs utur hdn» 
derna, If we flip this opportunity, (Se 
ArnsworTn.) Lit ej denna-ldgenheten: gd 
er ur handerna, Let not this opportunity 
ſlip. (Se ArxsworTn.) Ni ſhall Ita honom 
ſofoa, You ſhall let him ſleep. Han lat 
honom tala, He let him ſpeak , He ſuffered 
him to (peak. Liter eder icke bedragas 
Don't ſuffer yourſelf to be impoſed upon. 
Lat mig fd ſdga, Suffer me to ſay, Let me 
ſay, Allow me to ſay. Han kit fig beha- 
ga, He put up with it. Lita ſig behaga, 
To put up with. (Se Jonxson.) Lit vas» 
ra, vel Lit ſd vara, Grant it be fo, 
Put the cafe it be fo. (Se AivgworTa.) 
Item: Let it be ſo. De ld honom gd, 
They let him go. Jag later blifva ddr- 
vid, I don't trouble my head about it. 
Item: I give it up. Aliter. Lita blifea, 
ex. gr. Lat hliſra, vulgo, Ldt bli, For- 
bear, Hands off. (Se Jouxson.) Det fall 
du lata blifva, That you ſhall let alone, 
You ſhall Jet that alone. Om du icke vill, 
ſd kan du lita blifva, If yon don't chooſe 
it you may let it alone. Han later helſa er, 
He ſends his compliments to you, 
Item: Lita, ex. gr. Toad vi ſhole gdra eller 
Lita, What we {hall do or not do. Det 
ena bor goras, och det undra icke tas, 
The one muſt be done, and the other nor 
omitted. Fullmagt at goͤra och lata, Full 
power or authority to conduct affairs. 
Item: Ldta, ex. gr. Jag har lit ſrifva 
brefoet, I have canſed the letter ro be 
wrote. Han lat undertiſa mig i muſiken , 


He had me inſtructed in mvfick. - Han lat 
honom kimna wverkan wiraf, He made him 


"14, v. n. To Let, To Allow, To Suffer, | 


Tag ſtall lite er 
veta, 


feel the effect of it. 


vd d 3 
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veta, Herre at 
know, Sir, that ( FaROUHAA.) Han 
lift ej bedja ſig td gdngor, He laid not 
to be aſked twice. Jag later aldrig bedja 
mig ted gdngor, I never am aſked twice. 
Jag later mig ndja med litet, I am con- 
tended with a trifle, I can take up with a 
trifle. Det later hora fig, That is ſome- 
thing like. Det later icke g6ra ſig, That is 
not practicable. Aliter. ex. gr. Lita der, 
To let blood. (Se Boyer.) Han lat honom | 
fder, He let him blood. (Se Arxsworrn.) 
Han har ldtit ſig dder, He has been let blood. 
Lita ſitt lif, To lay down one's life. (Se 
Aids wok rn.) Lita ſitt vatten, To make 
water. (Se Bovenx.) Jag vill ldta gra 
mig et par ſkor, I will have a pair of 
ſhoes made me. Lita igen doren, To ſhut 
the door. Ldtu up fonſtret, To open the 
window. | 

Litſa, v. n. To Make as if. (Se ArxsworTh.) 
Jag litſar ſom jag ej ſer det, I make as 
if 1 don't ſee it. (Se Cores.) Han ldtſar 
ſom han wore ſjuk, He makes as if he were 
fick. (% AinsworTn.) | 

Ld, ſ. Lee. Pd lifidan, On the lee - fide. 
(Se H. Moore) Roret i ld, Ihe helm a 
lee, Put the helm to lee, (S H. Moore.) Put 
the helm a lee. Den ena dr i ld om den 
andra, The one is to the leeward of the 
other. (Se H. Moors.) Skeppet i Id, The 
ſhip to leeward, (Se H. Moors.) The lee- 
ward ſhip. (Se Jonxnson.) Para i Id un- 
der landet, To be under the lee of the 
ſhore. (Se Jonnson & Crorer,) Landet 
ſynes i ld af ofs, The land appears under 
our lee. (Se Croxrer,) Skeppet gick i ld, She 
fell to the leeward. Ladſegel, Studding fail. 

Ldck, ſ. Leak, Skeppet har fddt ldck, The ſhip | 
has ſprung a leak. Item: adjedivè, ex. gr, 
Skeppet dr Idckt, The ſhip is leaky. 

Ldcka, v. n. To Leak. Se Ldka, Heppel 
licker , She leaks, Baljan ldcker, The tub 
runs or leaks. | 

Ldckage, ſ. Leakege. (Se Cnoxrs.) 

Ldcker, adj. Delicate, Dainty, Nice, Def. 
& Plur. Ldckre, Lacher mat, Dainty | 
meat, (Se ArxsworTH,) Delicate meat. Han 
dr ldcker, He is delicate, He is nice. Bi,. 
va ldcker, To grow nice. ( Goes.) Ldc- 


. 


Ldderlapp, ſ. (Veſpetil'o) Bat. (Se Britiſh 


Ldge, ſ. Lodge. En hijorts lage, The lodg 


Item: Ldge, Situation, Poſition. Fordens li. 


kert , Delicately , Daintily. 


Lag 


I muſt have you to| Ldckerbit, ſ. Titbit, 1idbit, Nice bit, In 


Joaunson,) 


 Lackerhet, ſ. Delicacy, Daintineſs, 
Ldckermat, ſ. Dainty, - 

Ldckt, ſ. Lath. (Se Jounson.) Plur. Ldetter 
Ldcktare, 1. Gallery. Orgldcktare, Organ 


loft. 


Item: Ldcktare, (Soͤterm) Lighter, ($ 


OHNSON.) 


Ldder, ſ. Leather. Def. Lddret. Af lud, 


Of leather. Afoan Iddret pd en ſto, The | 
upper leather of a ſhoe. (Se Arxsworry,) 
Liderhandlare, Leatherſeller. (Se Jouxsox,) 
Ldderſdck, Leather bag. (Se Aivsworry,) 
Ldderrem, Leather ſtrap, . Leather thong 
Ldderdnibhar, vel Ldderpytts, Leather bie. 
ket, (Se ArxsworTn.) 


Zoology.) Aliter. Ldderlapp, Patch of 


leather, 


of a ſtag, (Se ArnsSworTn.) 


ge emot ſolen, The poſition of the enn 


| 

with regard to the ſun. Foſtrets lage i life by 
modren, The poſition of the child in the 
womb. Omnbyta ldge, To change poſition, ' 
Ladgenhet, ſ. Opportunity. Jag ſhall ſin 
da dig det med foͤrſta ldgenhet, I hal J 
ſend it you by the firſt opportunity. Vit , 
forſta lagenhet, At the firſt opportunity, l 
(Se ArxsworTn.) Jag har icke ligenhet u M 
gora det, I have no opportunity to do it, * 
It is not convenient for me to do it - 

| Aliter, ex. gr. Min ldgenhet dr icte at - 
gifoa ſa mycket, I can't afford to git c 
ſo much, My circumſtances won't 1 
low me to give ſo much. Item: Lagen | ; 
het, Living, Benefice. Han har en 404 la) 
Idgenhet, He has a good benefice or living — 
(Se Bovra.) En ddlig ldgenhet, A po" e 
benefice. ( ArsvworTn.) 1 
Ldger, ſ. Camp. Def. Ldgret. SI lig 75 


Fo pitch a camp. (Se ANSswOα .) 1 
flog lager tdtt utmed murarna, 1 pirched 
my camp hard by the walls. (e Aus 
worTh.) Han flog lager midt co! ſit 
den, He enesmped fronting the tow: * 
Cxox rk.) By ta up lager, To rails a cem. 


(Se Arxsworru.) To break up with the 
cal. 


Lig 


camp. Staka ut , vel Sticka ut liger, To 
mark out a camp. (Se ArxsworTua. } 


Lizersman, ſ. Adulterer. 


Ldger:mal, ſ. Adultery. 


Ligervall, ſ. Lee- Shore. (Se H. Moore.) 
Vara pd lagervall, To be upon a lee- 
ſhore, Itein: Ldgervall, ex. gr. Rdka 1 
lugerxall, 10 fall into a ſtate of decay. 


Lizg, . Leg. Aliter, ex. gr Han har flare 
ka idfozir, He has ſtrong limbs. 

Ligga, v. 8. To Lay, To Put. Pr. Ligger. 
It. Lade. Pf. Lagt. Lagd, 190 P- Lagza 
grunden til en Hguad, To lay the foun- 


dition of a building. Ldzg* boten ddr, 


Put the book there. Lagga en ting ifrin 
fg, To lay a thing out of one's hands. 
( ArvsworTH.) Lgga d daga, ex. gr. 
Ldzga fin tackſamhet d dagu, To ſhow 
one's gratitude, 
daga, To ſignalize one's valour. Han har 
jag ſig at ſoſva, He has laid himſelf down 


to ſleep. Jag vill gd och liigga mig, I will | 


o and lay myſelf down, Han lads fig p- 
* He laid himſelf along upon the bed. 
(& Atxswok zu.) Ndr floden ldgger ſig, 
When the river freezes over, When the 
river freezes vp. MSrullnaden lade fig jd 
ſminingom, The ſwelling fell by degrees. 
Stormen har lagt fig, The ſtorm is 
lad. (Se The Spectator.) Sd ſmart ſtor 
men hade lagt fig, As ſoon as the ſtorm 
was blown over. (% BourxGrzeke.) Store 
men hade lagt fig, The ftorm was ſpent. 
Nur ſion hade lagt fig, When the ſea was 
fallen. Lagga ſig til boͤcker, To get one's 
ſelf books, To procure one's ſelf books. 


hem: To purchaſe books. Ldgga fig imel- | 


lan, To interpoſe, To mediate. Item : To 


intervene, Han lade fig pd naturkunnit- | 
heten, He applied himſelf ro the ſtudy of | 


nature. Ldgga fig pd en vetenſhap, To 
apply one's ſelf to-a ſcience, To apply one's 
mind to a ſcience, Ldgga fig i andrus 
goremil, To intermeddle or meddle with 
the affairs of others. Jag vill icke ldgga mig 
den ſuken, I won't intereſt or concern 
myſelf in that affair, I won't meddle with 
that offair. Ligg er intet + det ſom ni ei 


har ut gdra med, Meddle not with that 


you have nothing to do with, (Se Cotes.) 


: 


* * 


Ldgga fin fapperhet d 
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Ligga jig emot en jak, Jo oppoſe a thing, 
To be ogainſt a thing. (Se Bors.) Ldgga 
ig ut for en vdn, To intereſt one's ſelf for 
a friend, To make uſe of one's intereſt for a 
friend. Aggen pd kniſven ligger ſis, The 
edge of the knife turns. (Se Croxes,) 


Item: Ldgga af, conf. Afagga, ex. gr. Ldg· 


ga af ſorgen, To go out of mourning, 
(Se MarmonTEi.) To leave mourning. (Se 
Boyer.) Hon har lagt af ſorgen, She is 
gone out of mourning. (Se Maxwonter.) 
Ligga af gamla kldder, To throw off old 
cloaths, (Se SwieT.) To caſt off old cloaths. 


. Lagga af en klddning, To leave off a 


garment. (S Boren.) Ldggan af en fumma 
penningar, tit ndgot behof, To ſet aſide 
a ſum of money, for ſome occaſion. Ldg- 
ga an ſorg efter udgon, To go into 
mourning for ſomebody, To put on mourn» 
ing for ſomebody. (& Corrs.) Ldgga an 
med boſſan, To preſent, a gun. (Je As- 
woRTH.) Ldgga an med en bdſſa dt en, 
To preſent a gun at one. (& ArxsworTa.) 
Ligga birt, ex. gr. Ldgg bart boken, 
Pur away the book, Lay the book aſide, 
Lay away the book. Ldgga bdrt gamla 
danor, To leave off old cuſfoms, To re- 


nounce old cuſtoms, To ſet, or lay aſide old 


cuſtoms, Ldgga ndgot efter ſig, To leave 
ſomething behind one. Ldgga emot, To 
put againſt, (Se ArwsworkTn.) Ldgga fore 
Sit for ndgon, To waylay one, (Se Boyer.) 
To lay wait for one, (Se AmwsworTn.) To 
lay an ambuſh for one. Ldgga hinder 1 
rigen for ndgon, To throw or lay an ob- 
ſtacle in one's way, To caſt n block in 


one's way. (Se Bovyen,) -Ligga fore vid 


bordet, To do the hononrs of the table. 
Ligg fore dt er Helf, Help yourſelf, Ldg- 
ga en dag fire, conf. Foreligga, Ldgga. 
falt fiſk i vatten, To pur ſalt fiſh in water. 
Liagga i veck, To lay in folds. + Jag har 

lagt mer caffe i dn wvanligt , I have put in 
more coſfee than uſual. (S Swier.) De 
lade honom i ſdugen hos mig, They put 
him to bed to me. Ldgga Rlide i fyre 
kantiga fillar, To fold cloth in ſquare 
folds. (Se Cxoxen.) Ldgga i ordning, To 
put in order. (Se Arnswortu.) Ldgga i 
land, To get to land, (Je Alsswos rz.) 
To ger aſhore. Ldgga i land med biten, 
To come aihote with the boat, To ge 
af hore 
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Lag 


al hore with the boat. Ldgga i vdgen, 
conf. Vdg. Ldgga thop, ex. gr. Ldgga 
thop hoken, To cloſe the book. Ldggu 
ihop dgonen, To cloſe the eyes. Saſva oc/: 
Idgga ilop, To ſpell and put together. (Se 
Swirr.) Ldgga thop ſtaſwelſer, To join 
ſyllables. Ldgga ihop et bref, Jo cloſe 
up a letter, (Se AinsworTnu.) To make 
up a letter. (Se ArtnsworTtn.) LAgga 
ihop penningar, To lay up money, (Se 
Bor us.) To ſave money. Han har (4 
kunnat ligga ihop ndigon ting, He has 
not been able to ſave any thing. Idzga 
igen, ex. gr. Ldgga igen I9gonen, Se Lage. 
ga ihop. Ldgga igen en dhe r, To lay up 
land, (Se Bovzk.) To fallow land, (& Cro- 
KER.) Lifgga imellan, To put between. 
 Ligga in, ex. gr. Lagga in kldder i d- 
pet, To put up cloaths in a preſs. Ldgga 
in ndr man ſhall reſa, To pack up when 
one is to go a journey, or voyage. Lidgg 


in det ni vill hafva med eder, Pack up 


what you would have with you. (Se Cores.) 
Ldgga in ſruckt i ſocker, To conſerve or 
preſerve fruit with ſugar, To preſerve fruit 
in ſugar. Ldgga in fruckt i ſurt, To 
pickle fruit, To preſerve fruit in pickle, 
(Se Croxer.) Ldgga in i trd, To inlay 
wood, Ldgga in en klddning, To put up 
a ſuit of cloaths. Ldgga in en rock ſom 
ar f6r vid, To take in a coat that is too 
wide. Ldgga in hedey, berdm &c. conf. 
Tnldgga. Ldgga in, To take out a ſta- 
tute of hankrupcy. 
Item: Ldgga ned, conf. Nedldgga, ex. gr. 
Ligga ned ſitt dmbete, To lay down one's 
office. (Se Ads won rn.) Ldgga ned gevdr, 
To lay down one's arms. (Se Adswokru.) 
Ldgga ned koſtnad vid nigot, To beſtow 
coſt upon a thing. (S Corss.) Ldgga ned 
en ſak, To give up a caule. ' Ldgga pd, 
conf. Pildgga, ex. gr. Ldgga utſkylder pd 
folket, To impoſe taxes on the people, To 
loy taxes upon the people. Ldgga bdtor 
— nagon, To ſet a fine upon one, (& 
run.) To fine one. (Se BovzR.) Ldgga 
ſkulden pd en annan, To lay the blame 
upon another. (Se Boyzr.) Han lade 
pd honom med kiſppen, He laid on him 
with the ſtick. Ldgga pd minnet, To 
trealure up in one's mind, To imprigt 


— 


— 
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Lag 


—— — 
on one's mind. Ldgga ndgot pd hiertat 
To lay a thing to heart, (S Corzs.) Ty 
take a thing to heart, (Se Corxs,) Liga 
pd finne, To imprint on the mind. ($ 
ArxsworTi.) Item: To lay to heart, (& 
ArxsworTa.) To take to heart, Lagga 
pd kalfoar, To rear calves, To rear up 
calves, Ldgg til ſidan af bryggan meg 
baten, Run a long ſide of the bridge 
with the boat, Han lade til pd ſidan 
af ofs, He came a long ſide of us. Hay 
berdttade ſina handelſer utan at lag. 
ga til eller taga ifrdu, He related his ad. 
ventures without exaggeration or reſcrye, 
(Se SMoLtET.) Ldgga under, ex. gr, Lige 
ga ndgot under hufoudet, To put ſome 
thing under the head, Ldgga under ſig en 
annans egendom, To uſurp another's pro- 
perty, To poſſeſs one's ſelf of anothers pro- 
perty. Ldgga up, ex. gr. Ligga up en 
bok, To publiſh a book. (Se Arvsworgry.) 
Ligga up ſdd, To lay up corn, (& 
Bovsr.) Ladgga up hdr, To put hair 
into papers. Item: To curl hair. Ldgga 
up maten, To ſerve up the viQtuals. De 
andra ſkeppen lade up nytt ſtdende gods, 
The other ſhips fixed new ſtanding rigs 
ging. (Se Anson's Voyage.) Skeppet har 
lagt up, The ſhip is laid up. (Se Cao.) 
Ldgga ut, ex. gr. Ligga ut en ſak, To 
enlarge upon a ſubject. (& Arxsworrs,) 
Ldgga ut penningar, To lay out money. 
(& ArxsworTn.)- Ldgga ut en rock, To let 
out a coat, Ldgga ut ndt, To lay out netz. 
Ldgga vid, ex. gr. Ldgga flit vid en ſat, 
To do a thing with great application. (S 
ArxsworTn.) To do or exert one's utmoſt 
endeavour in an affair. Ldgga hand vid 
ndgot, To ſet one's hand to a thing. 

Ldggning, ſ. Laying, Putting. 

Ldelig, adj. Seaſonable, Convenient, Oppore 
tune, Fit, Proper. I ldglig tid, At a pro- 
per time, (Se ſonxsod.) At a ſeaſonable 
time. Ndr det faller mig ldgligt, When 
I get an opportunity, When it ſhall (tad 
with my convenience. Lidfgligt Hidlle, Fit 
place, Convenient place, 

Ldglighet, ſ. Opportunity. Sdka [iglizht! 
at utrdtta ndgot, To ſeek an opportunity 
to do a thing. 
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Han ldkte ſiret, He cured the wound, 


| Likarekonſt, ſ. Phyſick , (S JonxsoNn,) The 


Lis : 


Ligra ſig, v. r. To Encamp;; To Pitch a 
camp. (Se Al swok rn.) 

Ligra, v. 8 To Debauch, To Deflour, 
Ligra en quinua, To debauch a woman. 
(& ArwsworTH.) Lagrad, p. p. 

Ligre, adj. Lower. comp. adj. Lag. 

Lika, v. n. To Leak. Skeppet later, The 
ſhip leal's. (Se Bovza.) Deffa kdrlet Id» 
ker, This veſſel leaks or runs (Se Borzs.) 
ind: Ldkig , adj. Leaky. Ldkage, ſ. Leakage. 

Ida, v. a. To Heal, To Cure. Ldkt, p. p. 


(& Colts.) He healed the wound. Ldkas. 
Paſſivum. Item: deponentialiter. Mret las- 
tes af fig ſielf, The wound healed up of 
itſelf, Lada igen, vel Laika ihop, To heal 
up, (Se ArxsworTB.) To cloſe up. 


Likare, ſ. Phyſician , Doctor. (Se Jounsow.) 


Likareldn, A phyſician's fee. 


woRTH.) 


(Se ANs- 


Science or art of phyſick. (Se ArnsWorTa.) 
Likedom, ſ. Phyſick, Medicine, (Se Jouxsox.) 
Likemedel, ſ. Remedy. 
Ldteplaſter, ſ. Healing plaſter. (Se Boves.) 
Ldikning, ſ. Healing, Curing, 
Limpa, ſ. Gentleneſs. Det mdſfte utrdttas 

med limpa och icke med vdld, It muſt be 

done by fair means and not by foul, Dad 
miaſle brukas ldmpa, One muſt proceed 
gently there. Han har god ldmpa med 
barn, He has gentle ways with children, 

He is gentle in his ways with children. 
Limpa, v. a. To Adapt, To Fir, To Suit, 

Han kan ldmpa ſiit tal ddrefter, He can | 

fit his ſpeech thereto. (Se AivsworTn.) 

Lama fig efter en annans behag, To ſuit 

one's (elf to the humour of another, Ni 

miſte lumpa edert ſinnelag ddrefter, You 
mutt fit your humour to it. (Se Dn 

Vi mdſte ldmpa ofs ddrefter, We mu 

accommodate ourſelves to it. Ldmpa eſter 

nigon ting annat, To adapt to ſomething 
elle. (Se Jounsoxn.) Ldmpa ſitt tal efter 
undras hegrep, To ſuit or adapt one's diſ- 
courſe to the capacity of others. Ldmpa 
det ena efter det andra, To ſuit one thing 
to another. Huru kan det Idmpas pd mig? 
How can that be applied to me? Ldmpa 


en ling pd ſig ſjelf, To apply a thing to | 


one's (elf. (Se Bovxa.) Hit kan ldmpas 
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what I have ſaid. Lat ofs ldmpa denna 

- fablen pd vrt tal, Let us apply this fable 
to our diſcourſe. (Se Borxn.) 

Ldmplig, adj. Fit, Proper, Applicable, Ap- 

pliable, Suitable. Hdila et tal, ſom dr 

ldmpligt til perſoner af alla ſind, To hold 

a diſcourſe which is applicable to perſons 
of all ranks. Den liknelſen dr icke Idmplig, 
That compariſon is not fit, or proper, or 
applicable, That compariſon can't be ap- 
plied. Bruka ldmpliga ord, To uſe proper 
words, | - 

Ldmplighet, ſ. Application. Item: Agree- 
ableneſs, Suitableneſs. vo 

far n, J. Fee. (Se Arnswortn,) Ldnrdtt, 

Feudal right. Ldnsherre, Liege-Lord. Lan- 
tagare, Feudatory, (Se AlNSwoR TR.) Feo- 
dary. (Se ArixsworTtn,) 

Item: Lan, Government, (Se Crxoxxr.) Di- 
ſri. Hvar Landshdfding i ſitt Idn, Every 

overnour in his government or diſtrict. 

Lana ſig, v. n. To Lean, , 

Ldnd, 1. Loin. Se 1 Kon. 2: 5. Thigh. Se 
Geneſis 24: 2. 'Ldnd pd en hd, The 
r quarters of a horſe, The quarters of a 

or ke. 


eder til feder, That redonnds to your 
| honour, Det ldnder til uplyſning, It ſerves 
for an explanation. Hvart vill det ldnda? 
Where will it end? 


tante ldnder, The unknown countries. 

Ldndig, adj. Arable. Item: Convenient, 
Ldndig mark, Arable land. (Se Borxx.) 

Ldndighet, ſ. Convenience of ſituation. 

Ldnebank, ſ. A Bank where money is lent 
upon pawn. 

Ldnga, 1. (Sidterm) Slings. 

Lingd, ſ. Length. Tre alnar i ldngden, 
Three ells in length. Pd ldngden, vel Ef- 
ter ldngden, Lengthwiſe, According to 
the length. (Se Jounson,) Til en  ldngd 
af 20 mil, To a length of twenty miles. 
Hans ldngd dr 6 fot, His height is fix 
feet, Tids ldngd, Length of time. (Se 
AinsworTn.) Det bdr fig icke i lingden, 
It won't anſwer at long run. | 

Lingd, 1. Liſt. Mantals ldngd, A liſt of 

the names of ſuch families as are aſſeſſed. 

Reſtidngd, A liſt of arrears. Item; Des 


kvad jag ſagt, To this may be applied 


benture. 
Ee 2 Lange 7 


Ldnda, v. n. To Redound. Det laude 


Lander, plur. Countries, Parts, De obe- 
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Lange, ad Long. Ldnge ſedan, Long ago, 


Long ſince. (Se ArvsworTtr.) Huru |dnge? | 


How long? (Se Alxswonrn.) Sf ldnge, 
So long. Sd ldnge jag leſver, As long as 
T live. (Se Borzn,) Tig ſd lunge, Hold 
your tongue ſo long. Huru ldnge ſedan 
dr det > How long is it fince? How long 
is it ago? Huru ldnge ſedan> How long 
ago? (Se Amgwortn.) Det dr ldnge ſe- 
dan ni for hdrifrdn, It is long ago ſince 

| . you went from hence. ( Arvswos TH.) 
Huru ldnge dr det ſedan ni di? How long 
ago is it fince you did eat? (Se Ajns- 
worTH.) Det dr icke ldnge ſedan," It is 
not long ago, It is not long ſince. Icke 
Idnge ſedan, Not long ſince, (Se Boves.) | 

Not long ago. ( Boyer.) Aliter. ex. gr. 
Tag betdnkte mig e lduge hvad beſlut jag 
frulle taga, I was not long in forming my 
reſolution. Jette heller drdgde jag ldnge 
rr dn jag bdrjaqge, Nor was I long be- 
fore I began. 


Ldngre, comp. Longer. Fn ldngre tid, A 


longer time. Jag drogde ddr Idugre dn 
jag var van, I ſtaid there longer than I 
was wont to do, I ſtaid there beyond my 
uſual time. Jag kan ej drdja ldngre, 1 
can ſtay no longer. Aliter, ex. gr. Han 
dr ldngre dn jag, He is taller than I am. 


Lings, adv, Along. Segla langt kuſten, To 


ſail along the coaſt. (Se Bover.) Ldngs ut- 
med floden, Along the river's ſide. (Se Alxs- 


worTH.) Draga linier Idngs efter pappe- 


ret, To draw lines the whole length of 
the paper, To rute the paper lengthwiſe, 
Klippa ldngs efter Hddet, To cut the cloth | 
in the length. Klippa ldugs trdden, To 
cut by the thread. ; 
Lingft, ſuper. Longeſt. Ldngſta natten, 
The longeſt night. Han dr ldngft, He is 
talleſt. Ldngſt for detta, A great whi's 
fince, A long time ago. Han droͤgde ldnef? 
af alla, He ſaid longeſt of all, Vanta l 
i det ldngſta, Stay as long as poſſible.» | 
Laing la, v. n. To Long, To Deſire. Lang- 
ta efter, To long for. (Se Jounson.) Han | 
ddngtar at ſd gdra det, He longs to do 
it, (Se Smortretr.) Jag langtar at ſe det, 
I long to ſee it, (& Boyzs.} Hon ldngtar 
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tar at ſkiljas hddan, I wiſh for my diſſolu- 
tion. Jag lingtar til Nut med detta, 1 
ſhould be glad to ſee the end of this, 
Hon begynner at lingta, She begins ta 
long. Lingta efter en fraͤnvarande, Ty 
long after a perſon that is abſent, * 

Lingtan, ſ. Longing,. Deſire. (& Aus- 
WORTH.) : 

Link, ſ. Link. (Se Jounson.) Linker i un 
kedja, Links in a chain. En kedjas lau. 
ker, The links of a chain, (Se Aisworry,) 
Linkekula , Chainſhot. | 

Ldn ku, v. a. Dr. ex, gr. Ldnka fig efter en 

| annans vilje, To comply with the humour 
or will of another, To accominadate one's {elf 
to the will of another. 

Ednkning, f. Gentle means. 

LA,, adjefQtive. Dr. ex. gr. Pumpa ſheppet 

. lins, To pump the ſhip dry. Pumpen dr 
dus, The pump ſucks. 

Ldnſa, v. n. To Scud. Skeppet Idnſar ſtr 
focken, She is ſeudding under her ſore- 
ſail. (Se Cxoxex.) Skeppet ldnſar for topp 
och tackel, She is ſcudding under her bare 
poles. * Aliter, ex. gr. Pumpen linſar, The 
pump ſucks. 

Ldnsman, ſ. A ſubordinate officer in the 
country. 


Lin ſtol, ſ. Elbowchair , Eaſy chair, Armed 
chair. 

Ldpp, ſ. Lip. Spela med Idpparne, To py 
with one's lips. (Se ANSswok rn.) Hangs 
Idpper, To hang one's lip. (Se Alxswonrn.) 
Proverbialiter, ex. gr. Detta ldr falla ho- 
nom pd ldppen, This will hit his palate. 
(Se Foote.) Maten faller honom ei pd 
Idppen, The meat does not reliſh with him. 

Ldppgdld, ſ. Dr.- ex. gr. Bota Idppgdid, To 

mart for being too free of one's tongue. 

Han char fddt Idppgdid, He has ſmated 

for being too free of his tongue. 

. v. n. To Lap. Ldppja ſom en hund, 

o lap as a dog. Han ldppjade af val. 
net, He lapped of the water. 

dr, v. n. deſect. Vi lie intet ſd mer, We 


ſhall get no more, We ore like to get 10 
more. Ni ldr intet ſd mer, You will get 


L 


no more, You are like to get no mot 
Jag ldr d6, I ſhall die, I am like to die. 
Han ldr dd, He will die, He is like to 


efter fit, She tongs for fiſh. Han lang- 
tar hem, He tongs for home. Jag ldug - 


die. 


Jag lar vanta forgdfoes, 1 am = 


, farlig lira, A dangerous tenet. 
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haps waiting to no purpoſe, Jag lar] ſhip. (Se Aivsworra.) Han har 2j lart 
ut, He is not out of his time. (Se Foors.) 


fa vinta forgifoes, I am like to wait to no 
purpoſe. Vi lire fd krig, We are like 
to have war, (Se Boyzr.) We ſhall have 
war, Du ldr mend at Lon ſeem to 
mean, that Han lar komma, He is like 
to come. Ni lar my fd ſe mig mer, 
You are not like to ſee me any more. 
(& Boyer.) De ldra nddgas xduta, They 
are like to be obliged to ſtay, 1hey will be 
obliged to ſtay. 
Lira, ſ. Dofrine, Chriſti lira, The doe- 
trine of Chriſt, Liran om metaller, Me- 
tillurgy, The art of working metals. En 
Lutherſka 
liran, The Lutheran religion, | 
Iten: Lira, ex. gr. Satta en i lira, To| 
bind one apprentice. (Se AnvsworTnH.) Sat- 


ta ſin ſon i lira hos en ſkomakare, To 


bind one's ſon prentice to a ſhoemaker, 
Vara i lira hos en ſkomakare, To ſerve 
one's time to a ſhoemaker, To ſerve one's 
apprenticeſhip to a 'ſhoemaker, To be 
prentice to a ſhoemaker. Sd lange han dr 
i liran, So long as he is an opprentice, 

Lira, v. a. To Teach, To Inſtruct. Pr. LA. 
rer. Ipf. Lirde, Taught. Part. P. Ldrd, 
Taugit. Ldra en at ldſa, To teach one 
to read. (Se Boysx.) Ldra en latin, To 
teach one latin. (Se Cotes.) Han har ldrt 
mig ſkrifoa, He has taught me to write. 
Di vi Hre andra, lire vi ſjelfove, By 
teaching others we teach ourſelves, By 
teaching others we learn ourſelves. Han | 
hade en at ldra fig, He had one to teach 
him. (Se AmsworTn.) Ldra gdfſar, To 
teach boys. (Se AivsworTn.) Lair mig 
huru jag ſkall gra det, Teach me how 
to do it, (Se Boyer.) 


Ldra, v. n. To Learn. Jag har lirt det 
af honom, 1 have learnt it of him. Ni har 
ej ldrt det af er, far, You have not learned 
that of your father, (Ss ArxsworTaH.) Han 
lirde danſa pd en manad, He learned to 
dance in a month. Lira utan til, To learn 
without book, (Se Boyzx.) To learn by | 
heart, (Se Alsswon ru.) To get by heart. 
(Se Arxsworrn.) Ldra ut, ex. gr. Han 
hur lirt ut, He has ſerved out his time, 
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(& Cores.) He is out of his apprentice- | 


Hans maſtare doͤdde foͤrr dn han hade lart 
ut, His maſter died before his time was 
out. (Se Sottet.) Han har ldrt ut hos 
en ſkomakare, He has ſerved his time to 
a ſhoemaker. 


— adj, Docils, Docible, Apt to 

Ra a 

Ldracktighet, ſ. Docility, Aptneſs te 
learn. 


Ldrare, ſ. Teacher, (Se Aixswortn.) Ma- 
ſter. (Se Jounson.) Ldrare och dhorare, 
Teachers and auditors, i 


Laird, adj. Learned. En lard man, A learn - 
ed man, A ſcholar, A man of lette 
( Joanson.) Han dr ldrd, men den an- 
dre dr ldrdare, He is learned but the 
other is ſtill more ſo. Han dr mycket lard, 
He is very learned, He is a man of great 
learning; He is much of a ſcholar, He is a 
great ſcholar. Ldrt, adv. Learnedly, Tala 

art, To talk learnedly. 

Ldr dom, ſ. Learning, Erudition, Scholar- 
ſhip. Han dr bekant for fin ldrdom, He 
is known for his learning, He is renowned 
for his erudition. Fdrſkaffa ſig ldrdom, 
To acquire learning, 

Item: Lair dom, Iuſtruction. Det ſtall tjena 
dig til laͤrdom, It ſhall ſerve you for a 
leſſon or inſtruction. Talet innehdll mane 
ga nyttiga ldrdomar, The ſpeech contained 
many uſeful inſtructions, 


Lirerik, adj. Inſtructive. a 

Ldrft, ſ. Linen. Ldrftskrdmare, Linendra- 
per. (Se AmsworTH.) LArftsbod, Linen- 

_ droper's ſhop. Hemvudft Idrft, Homeſpun 
linen. (Se A1NSWORTH. ) : 

Lirgdſſe, ſ. Apprentice, Prentice.” 

Lairjunge, ſ. Diſciple. 

Lirka, ſ. Lark. (Se AinsworTn.) . 

Lirmiſtare, ſ. Teacher, Maſter, (Se Jon. 
SON. 


) | 
Ldrmiſtarinna, ſ. Miſtreſs. (Se Jonxson.) 


Hon dr Idrmiſtarinna i den ſkolah., She is 
miſtreſs of that ſchool, (Se Arswortu.) 
Ldroſats, ſ. Theſis. 


Ldrotid, .. Apprenticeſhip, (& Jounson,) 
Ldrodr, pluraliter, idem. 
Eee 2 Liro- 
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Ldrodmbete, ſ. Office of a clergyman. ren, To lock the door. (Se Boyer.) I 


Ldrpenning, I. Payment for what one learns, | en er koffert, Lock your trunk. ($ 
Proverbialiter, ex. gr. Betala ldrpenningar, Boyer.) Liſa in ſina penningar, To lock 
To pay for one's learning. Item: To learn up one's money. Ldſa undun hvad may 
to one's coſt, Item: To buy wit. har, To lock up what one has. Liz 


A . Rudiment, The firſt trial of | %?-» To urffock, To open. Liſa ut en, 
| ill, 


To lock one out of doors. (Se Ainsworrn,) 
Liſa, v. a. To Read, To Peruſe: Pr. Ldſer. 


Liſa up 2 To open the lock. (Se Ceo. 
* J Fo 

Ipf. Las, perperam Lade, Read. Pf. La- N . 

ſit, perpersm Lift, Part. P. Ldſen, Read. 


Def. & Plur. Lyſne, perperam Lat, Jag 
liſte igenom boken med upmidrkſamhet, 1 
read the book carefully over. (e As- 
won rz.) Jag har ldfit den boten, T have 
read that book. Han las i biblen, He 
rend in the bible, Ldſa hiftorien, To read 
hiſtory. Aliter. Luiſa, To pray, To ſay 
one's prayers. (Se ArxsgworTa.) LAdſu til 
bords, To ſay grace before meat. (Se Arvs- 
worTnu.) Ldſa ifrin bords, To ſay grice 
after meat. ( Aixsworrn.) Subſtantiye, 
Lifſande , Reading. | 

Item: Liſa efter, To read after. Liſa for, 
To read unto. (Se AmsworTu.) Ldſa for nd- 
gon, To read to one. (% ArxsworkTH,) Liy- 
miſtaren ldfer for barnen, The tutor 
reads to the children. (Se ArxsworTnN.) Ld- 
fa fer barn, To teach children to read. 
Han har ldſit fdr mig, He has taught me 
to read. Han ſod och las pd ef pap- 
per, ndr jag kom, He ſtood reading in a 
paper when I came. Liſa igenom, ex. gr, 
Jag har laſit boken igenom, I have pe- 
ruled the book, I have read the book over 
or through. Liſa om, ex. gr. Lds om den 
meningen dn en ging, Read that ſentence 
over again. Ldſa up, To read out, To 
read aloud. Liſa up efter liſta, To call 
over a liſt, To read aloud a liſt. (Se Jon. | 
80n.) Ldſa up fig, To improve one's read. 
ing, To improve in one's reading. Lds 
up den meningen dunn en ging, Read that 
ſentence aloud over again. -Ldſa up ef 
kungdrelſ,, To publiſh s proclamation, 
Liſu utan til, To ſay by heart, (Se Alxs- 


2 


won rn.) Liſa dſver, To learn by heart, 
To get by heart, ( ArvsworTn.) To learn 
without book. Lds dfover denna lexan, 
Con over. this leſſon. (fe Bor1*GpROKE,) 

Liſa, v. a. To Lock. 
Pf, Li? Liſt, p. p. ex. gr. Ldſa igen dd- 


(Se Croxer.) Han liſte up kiſtan, He uns 
locked or opened the cheſt. Han Ide fig 
inne, He locked himſelf up, He ſhut him. 
ſelf up. 

Liſare, ſ. Reader. 

Liſka, v. a. To Refreſh. Cif den fjike 
nagot at liſka fig med, Give the ſick perlon 
ſomething to refreſh himſelf with. Han dr 
torr i munnen, men detta liſkar, He is 
diy in his mcuth but this refreſhes or cools, 
Laſhande medel, Cooling medicines. ( 
Aix8SwoRTUu.) Aliter, ex. gr. Laſta flycken, 
To ſcale guns. (Se The S. V. M.) 

L dſkedryck, ſ. Cooling draught, 


Liſkemedel, ſ. Cooling medicine. (S Aist 


WORTH.) 

Liſning, ſ. Reading. Han dar galen af ſr 
mycken liſning , He is mad with too much 
reading. 

Ldſp, adj. Having an impediment in his 
ſpeech, Liſping. (Se Ainsworrn, 

Ldſpa, v. n. To Liſp. ; 

Liſpning, ſ. Liſp, Liſping. 

Liſt, Se verb. Liſa. 

Ldſt, f. Laſt. En fromakiire lift, A ſhot» 
maker's laſt. (Se Arxnswortn.) Prov. Ho- 
makare blif vid din liſt, Let not the 
ſhoemaker go beyond his laſt. (Se Av 
WORTH.) 

Laſt, ſ. Laſt, (Se Croxes.) ex, gr. En 1 tidrs 
dr tretion tunnor, A laſt of tar is thirteen 
barrels, (Se Croxtes.) En ldſt jdru, Io 
tuns of jron. Et fkepp af ethundra lifter, 
A ſhin of two hundred tuns burden, 

Lite, ſ. Cry, Voice, Noiſe. En hdfts te, 
The voice of a horſe, (Se Jonnso0xn.) 
feins ldte, The noiſe of a hog. (Se Jour- 
Son.) Et lambs lite, The cry of a lemb. 
(Se Jondsox.) Foglar Haſva olika lilen, 
Birds have different notes. 


Pr. Liſer. If. Laſte. Liatja, ſ. Lazineſs, Idleneſs. 


Jt 
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LIT. 


Litjas, v. d. To Be lazy, | 

Litjefull, adj. Slothful, Lazy, Idle. 

Litt, adj. Light. En litt bdrda, A light 
burden. (Se Bor ER.) Litt bevipnade ſol- 
dater, Light armed fColdiers. 
Vara litt pd foten, To be light of foot. 
Litt rytteri, Light horſe. ( Aixsworrn.) 
Litta troppar, Light troops. Proverbiali- 
ter. Manga hinder gra litt arhete, Many 
hands make light work. Sd litt ſom en 
fiider, A light as a feather. (Se Alxs- 
wok ru.) : 

Item: Litt, Eaſy. Den auforen ir litt at 
forts, That author is eaſy to underſtand. 

Han dr litt at dfoertala, He is eaſy to be 
perſuaded, 

Item: Litt, adrerbialiter, ex. gr. Det gar 
icke ſd litt, It is not fo eaſily brought 
about. Han har litt fore at tala, He has 
a good delivery, He delivers himſelf well. 
Item; His tongue is well hung, (Se Boves.) 
Det kan litt hinda, It may eaſily happen. 
Det gar litt utfdre, It is eaſy driving 
downhil. Vagnen gar litt, The carriage 
goes light. Hiften bir litt;, The horſe 
carries light, 

Litta, v. a. To Lighten, Litta et Repp, 
To lighten a ſhip. (Se Boyer.) Litia ens 
bdrda, To lighten one's burden. (Se Boys.) 
Den tidningenehar littat haus ſinne, That 
piece of news has given eaſe to his mind, 


That piece of news has eaſed his mind.“ 


Det littade mig i min mdda, It eaſed me 
in my trouble, (Se AinsSworTu.) 


Littare, ſ. Lighter. (Se Amswokrn.) 
Littfotad, adjectivè. Lightfooted. (Se Arng- 


won ru.) Light of foot. (Se AixSworTE,) 


Ladtt far dig, adj. Libidinous, Wanton. ad- 


rerbioliter. Lattfurdigt, Libidinouſſy. 


Littfirdighet, ſ. Wantonneſs, Lechery, 


Lewdneſs. 


Litthelgdag, ſ. A little holyday. | 


Litthet, ſ. Lightneſs. Item: Faſe, Facility, 


Litthing, adjectirè, Lighthanded. 


Litting, ſ. Sluggard, Idler, Drone, A lazy 


fellow, 


Lattligen, adv. Eaſily, Lightly, Readily. 


Littna, v. n. To Grow light. Littnad, p. p. 
Ldttning, ſ. Eaſe. Item: An Eaſing, Lighten- 


ing. ( Cori xs) | 
Litifinnig, adj. Vain, Full of levity, Airy. 
La tiſinnig hei, . Levity., 


| 
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(Se Cot xs.) 
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| Ldttrogen, adj, Credulous, Light of belief. 
(Se AixSworTn,) 

Ldttrohet, ſ. Credulity, Lightneſs of belief. 

1 adj. Ready to go on errands. 

Laxa, vide Lexa. 

Lada, v. a. To Solder. (Se Corrs.) Lddd, 

p. p. Lada med mdfſing, To ſolder with 
brals. (Se Jouxson.) Ldda ihop, To ſolder 
together. : | 

Lodbult, ſ. Soldering iron. 

L6der, ſ. Lather. def. Ladret: compoſ. Sdp- 
lo der, Soap ſuds, Suds. Aliter, ex. gr. Hd- 
ſten ſprang, ſd ladret ſtod om honom, The 
horſe run till he was all of a lather. 


Lddig, adj, Dr.ex. gr. Fjorton lddigt ſilſver, 
Silver containing ſeven ounces of pure ſil- 
ver and .one of copper. | 


Lodning,.f. Soldering. (Se Cxoxes.) 


Lodra ſig, v. r. To Lather. Kidlloaiten 
= ej lodra fig, Spring-water won't la. 

Lodra, ſ. (Sjdterm) Cringle. (Se Crore.) 
Trd lodror, Hanks. (Se Cxoxxk.) : 


Lddrig, adj. Full of lather. : 


Lof, . Leaf. Def. Ldfuet. Ldfoen ſpricka 
ut, The leaves come out. Bryta laf, To 
flip off ſmall twigs with the leaves upon 
them. Stryka lf, To gather leaves from 
the trees. Lofblad, Leaf, Loffallet, The 
fall of the leaf. (e ArwsworTn.) Lifrik, 
Leaſy, Full of leaves, Liftrid, Trees 

. bearing broad leaves. Ldſruſta, A green 
branch, A branch with the leaves upon it. 
Lofhydda, Booth built of green boughs, 
(Se Croxes.) Ldfſal, Hut built of green 
boughs. | | 

Loͤfte, f. Vow. Jag gljorde Cud et ldſte, 

* I made a vow to god. Forbinda ſig med 

et ldfte, To bind one's ſelf by a vow, 
Upſylla ſitt laͤſte, To perform one's vow. 


Item: Ldfte, Promiſe. Stiff vid fitt lofte, 
To ſtand to one's promiſe. (Se AixsworTH.) 
Fdrbinda fig med lfte, To bind himſelf 
by promiſe. (Se AixnsworTtn.). Bryta ldf- 
te, To break promiſe. (e Arxs worn.) 
Halla idſte, To keep promife. (Se AN- 
WORTH.) 

Laſva, v. 8. To 


adorn with boughs or leaves. | 
Lifoad , p. | 


P. 
Ldfver k, ſ. Foliage. (Se ANwanr g.) 
Ee e 3 kig, 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


Lag, 1 bo verb. Ljuga. 
2 a ſig, v. r. To Bathe one's ſelf, To Bathe. 


ger dag, vide L6rdag. 

Logn, I Lie. Fara med loͤgu, To tell lies. 
Beſid en med logn, To cateh one in a lie. 

( AixsworTu.) Tala logn, 
lies, To lie. 

Lognacktig, adj. Lying, Lieing. (Se Ains- 
worTH.) 

Lognare, vide Ljugare, 

Laja, ſ. (eyprinus alburnus) piſc. Bleak, (Se 
Britil h Zoology.) 

Ldje, ſ. Laughter, Laughing. (& ArsworTu.) 
Jag kunde knapt hdlla mig for loje, I 
could fcarce forbear laughing. 

Lijelig, adj. Ridiculous, Comical. 

Lojelighet, ſ. Ridiculouſneſs, Comicalneſs. 

Lon, 1. ex. gr. Rodlok, Onion. Hritldk, Gar- 
lick. Crdsl6k, Cives. Proverbialiter, Ldgga 
I6k pd luxen, To help the ſtory, To mend 
the ſtory. 

Lomſk, vide L6nſk. : 

Lan, ſ. Salary, Pay, Wages. . Tjena f6r loͤn, 
To ſerve for wages. Han har fddt fin lon, 
He bas got his ſalary, He has got his pay. 
Han har ſd mycket i lan om dret, He has 
ſo much a year for his ſalary. Arbelslon, 
Wages of labour. 

Item: Lan, Reward, Recompenſe. Huad har 
han til loͤn fdr ſitt arbete? What reward 
has he for his labour? Det fade han til 

lon fdr fin vdlmening, That was the reward 
he had for his good will. Proverbialiter. 
Han har fddt fin lan, He has got his pay, 
He is paid according to his deſerts, 


Lena, v. a. To Pay. Pr. Ldnar. Ipf. Ld- 
nade, vel Lonte, Pf. Lonat, vel Lant. L6- 
nad, vel Lont, p. p. Konungen ldnar ſina 
ſoldater, The king pais his ſoldiers. Luna 
ſitt tjenſtefolk, To pay one's ſervants. 


Item: Lina, To Reward, To Requite. Cud 
line dig, God reward you. Huru ſtall jag 
lina dig for din vdlgerning > How ſhall I 
reward you for your kindneſs? Aliter, ex. 
gr. Det lonar icke mddan, It is not worth 
while, It is not worth the while, (Se 
Boyrr,) It is not worth my while. (Se 
Boyer.) Det ldnar- ſig, It is worth the 
labour, or while, (Se ArnsworTn.) Det 
loͤnar ſig icke, Twill never quit coſt, (Se 
Boyz.) It is not worth the while. 


To tell |. 


| 


| 


( 


U 


L6p 


| L6nn, ſ. (acer platanoides) Maple. (Se Cao. 
KER.) LOuntrdd, Maple tree. 


ndgot i ldnndom, To do a thing privatgy, 

| To do a thing in private. Han ſom i Idundom 
ſer , He who fees in ſecret. S Matth, 6:4 

Lonnd6r, ſ. Private door. 

Lonnging, ſ. Private paſſage. 

 Lonnlig, adj. Clandeſtine, Secret , Hidden, 
De killa l6nnliga radflag , They keep ſecret 
conſultations. Hdlla ndgot lannligt, To 
keep a thing ſecret. Lonligen, adv. Clan. 
deſtinely, Secretly, | 

Lonnmord, 1. Wilful murder, by perſons 
unknown. 

Lonn mar dare, ſ. Aſſaſſin, Private murderer, 
(Se ArxsworTa.) Cut - Throat. (Se Jouxsox.) 

Lonnport, ſ. Private gate. 

Lonnrum, ſ. Private place, Secret place. 

Lonnt, Dr. ex. gr. Hilla ndgot lonnt, To 
keep a thing ſecret. (Se Aissworrtn.) 

Lonntrappa, ſ. Private ſtairs, Private ſtaircaſe; 

Lonntrdd, alios L6nn, conf. 

Lan ſł, adj. En 19nſk karl, A fly or inſidious 
fellow. En l6nſk hund, A ly biting dog, 

Lonſkldger, ſ. Fornication. (Se Cxoxes,) 

Lontagare, ſ. One who receives ſalary. 

Lop, ſ. Run. Item: Running. Had dr el 
ſtandigt lop ut och in, Here's a continual 

run out and in, Hvad far du for ditt 
i6p? What have you for your running? 

Ldpa, v. n. To Run. Pr. Ldper. Ipf. Lopy, 

an, Pf. Lupit. Lupen. Def. & Plur. 

Lupne, p. p. Han lopp fin vdg, He rn 
away. Han har lupit fram til huſet, He 
hes run up to the houſe. Han kom ld. 
pande, He came running. Hvart dro de 
lupne> Whither are they run? Hvart ll. 
per denna vdgen? Whither does this road 
lead? Tiden Idper foͤrbi, Time pallet 
away, Time runs away. (Se Bores.) Du 
Iiper fara at miſta alt, You run arik 
loſing all. Hyndan ldper, The bitch is going 
to heat, The bitch wants to be at lining. 
ryckte laper ute, A report runs abroad. ( 
AmsworTnH.) LdOpande ryckte, Running 


Io keep © running account with one. 
pande gods, Running rigging. 
Item: Ldpa af, conf. Aflupa, ex. gr. Nur 


| 


ſhall ſkeppet Idpa af flaplen, When is the 
ſhip to be launched. Lopa af och an, T 
r 


Lonndom, adv. Secretly, Privately, C 


report. Haſva lòͤpande rdkning med nigony 


run to and fro. (Se ArnsworrTr) Vaddret 
want of: at lapa an Norrige, The weather 
forced us to put in at Norway. Vi drnade 
Apa an S:t Helena, We intended to touch 
at St Helena. (Se Anson's Voyage.) L0opa 
efter en, To run after one. (Se Boyer.) 
Loa efter en ting, To run for a thing. 
(L Boysxn.) Ldpa emot, To run againſt. 
Aliter, ex. gr. Jag fror han laͤper emot 1 
den ſaken, I believe he will meet with ſome 
check in the condu&Qing of that affair. Ldpa 
%, To run fogether, Molten loper ihop, 
The milk curdles, The milk turns. Ldpa 
in, conf. Inidpa, ex. gr. Han lopp in i 
hujet, He run into the houſe. Dar lupo 
in ſd minga omſtſndigheter, There occur- 
red ſo many circumſtances. Han lopp in i 
en koſtnad, He run into an expenſe. Lopa 
i ſculd, To run in debt. (Se Arnswogtn. 

Lipa med ſqualler, To play the telltale. L6- 
pa om ndgon, To outftrip one, To outrun 
one, To leave one behind in running, De 
loͤpa om hvarandra, They run promiſcuouſly. 
Et ryckte Idper om honom, There is a report 
of him, A rumour is ſpread of him. De 
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(Se ArnsworTa.) Flottan har lupit ut, 
The fleet is gone out. Ldpa fuer, ex. gr. 
Lopa dſver en graf, To leop over a ditch. 
Lopa dſver til fienden, To run or go over 
to the enemy. Aliter, ex. gr. Gallen lopp 
Ofver honom, His paſſion overpowered bim, 
His paſſion put him beſide himſelf. A 

Ldpare, ſ. Running footman. | 

Item: Ldpare, (delphinus orca) piſc. Grams 
pus. (Se Britiſh Zoology.) 


| Lopareld, ſ. 2 fire. (Se Corrs.) 
f 


Lopareſtag, . (S$idterm) Man-ropes, Vane 
ropes for the bowſprit. 

Lope, ſ. Runnet, (Se Jounson.) Rennet. (Se 
AINSWORTH.) 

Ldpen, vide Lopnad. | 

Lopgraf, ſ. Trench. Def. Ldpgrafoen. Plur. 
Lopgrafvar. Gas loͤpgrafvarna, To open 
the trenches, (Se Borss.) To break ground, 

Se Jonxsox.) 

Lopna, v. n. To Loper. 

Lopſæ, adj. Proud. (Se ArvsworTa) ex. gr. 
Hyndan dr lopſe, The birch wants to go to 
heat, The bitch is hot, The bitch wants to 
be at lining. 


idpa om den tjenſlen, They run after that | Ldptid, ſ. The time bitches go to heat. 


office. Ldpa pd, ex. gr. Lupa pd vdgen, 
To“ run in the road. Ldpa pd ndgon, To 
run againſt one. Ldpa med et ſkepp pd 
grund, To run a ſhip aground. (Se ArxS- 
worTH.) Ldpa pd grund, To run aground. 
(Se ArnsworTn.) Han dr ej god at lapa 
pd, He is: not good to encounter, 
loͤper imet ſd ldtt pd den ſaken, That af- 
fair is not ſo eaſy to undertake. Det id. 
per intet pd en i ſoͤmnen, It does not 
come to one fleeping or in one's ſſeep. 


Huru mycket loper det pd h var och en? 


How much will -there come to the ſhare 
of every man? How much will it be a 
man? Lopu up, To run up. Han kan 
med ſkridſkor lopa up den baſia hgft , With 
ſeati'lg he can overtake the beſt horſe. 
Rintan I6per up emot hufoydſtolen, The 
intereſt runs up as high as the principal. 
Aliter, ex gr. Maſtorna ldpa up, The 
loops flip. Ldpa ut, To run out. Flo- 
den liper norr ut, The river runs north. 
(e Sar1mon's Geogr.) La ut ige- 
nom doren, To run cut at the door. Mitt 
ur hur lupit ut, My watch is down. Kloc- 
han har tupit ut, The clock is down, 


Man |} 
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Lr dag, ſ. Saturday. 

Las, adj. Looſe, Sldppa lôt, To let looſe. 
(Se Jounson,) To ſet at liberty, To fer at 
large. (Se Jounson.) ita ſig lot, To 
break looſe, (& Joanson.) To diſengage 
one's ſelf. Slippa las, To get looſe. Knuten 
gdr Ids, The knot comes looſe. Taga ndgot 
lat, To take a thing eſunder. Med ldſa 
tommar , With flack reins, With the reins 
ſlack. Liſa tdnder, Looſe teeth. (Se 
Borekx.) Ldft lif, Looſeneſs. Hafva lat 
lif, To be looſe in body, (Se Aixswortn.} 
To have a looſtneſs. Bliſva Ids, To grow 
looſe. (S Boyer.) Hidnga Ids, To hang 
looſe. (Se Arxswortu.) Hdflens ſho dr 
Ids, The ſhoe- of the horſe is looſe. Aliter, 
ex. gr. 1.ds mat, Food eaſily digeſted, (Se 
Bot.) Food eaſy of digeſtion. (Se Alxs- 
worTn.) Lds jord, Mould, (Se Croxes,) 
Looſe earth. Ldſa dgg , Soft boiled eggs. 
Etden dr lot, The fire is broke out. Et 
lift ryctte, A flying report. Item: Grounds 
leſs report. Loft folk, Vogrants, Vagabonds, 
Han ſade det med et 16} ord, He mentioned 
it ſlightly, He ſlightly dropped a word of 
it. Skjuta med laſt krut, To fire N 

ö + ball 
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a ball. Adverbialiter. Taga 10? i ndgot, 
To take hold of a thing gently. . Det bry- 
ter Id, It breaks loole. Ndr vattuddm- 
ningen bryter laͤſt, When the dam breaks. 
De ga loft pd honom, They ſet upon 
or attack him, Det gar 161 pd hans pung, 
He muſt be at the expenſe? of it. 

Item : L6s, Dr. ex. gr. La: egendom , Per- 
ſonal eſtate. (Se Alxswox ru.) Las och 


faſt egendom, Real and perſonal eſtate. (Se 


Borzr.) Han har intet mer i loſt och 
fat, This is all his eſtate perſonal and real. 
tenen dr 15s, The ſtone is looſe. Aliter. 


Har du ndgot 16ſt hos dig? Have you any | 


change about you? Have you any ſmall 
money about you? Ldſa penningar, conf. 
Los penningar. 

L6ſa, v. a. To Looſe, To Untie. L9?, p. p. 
Loſa up en knut, To untie a knot. (Se 
Boyer.) Hun lofte up fitt knyte, He untied 
his bundle. (Se Smorrer.) Aliter. Loſa 
1p, To diſſolve. L[oſa up metaller, To 
diſſolve metals. Laͤſu ndgot ſom dr bundet, 
To looſen or untie a thing that is bound, 
Aliter, ex. gr. Jag har intet loſt fdr tre 
daler i dag, I have not fold for the yalne 
of three dollars to day, Loſa ſeltygen af 
hiſten, To unharneſs the horſe. Aliter. 
ex. gr. De Idſa af hvarandra , They relieve 
one another. Ldſa af vakten, To relieve 
the guard, 

Item; Ldſa, Dr. ex. gr. Jag kan icke Idſa 
det, I can't pay the price of it, I can't 
come up to the price of it. Han har 
Isft honom ur fdngenſkapen, He has ranſomed 
him, He has redeemed him from coptivity. 
Liſa igen hvad ſom dr pantſatt, To re- 
deem what is pawned. Ldſa in, conf. In- 
Jdoſa., Han ldſte til fig en gel af hems 
manet, He bought part of the farm, 


 LGcacktig, adj. Libidinous, Lewd, Luſtful, 
Las acktigket, ſ. Wantonneſs, Lultfulneſs, 


Lewdneſs, Lechery. 

Lasdrifvare, ſ. Vagabond, Vagrant. 

Ldſen, ſ. Redemption, Ranſom. Ni miſte 
antingen giſva eller taga ldſen ſoͤr det, 
You muſt either accept of or reimburſe the 
price of its redemption. GCifoa I6ſen for 
ndgon, To pay one's ranſom. 

Item: Laſen, Watchword, Word, (Se Boys.) 
Gifva Idſen, To give the watchword, (Se 
ArinswoaTu.) Pompeji loſer. var, Hercules 


— 


| 


Masg 


den oòſvervinnelige, The word on Pom. 
pey's fide was, Hercules the invincible, (K 
Gorpsuiru.) Item: Ldſen, Salutation, 

Loſepenning, ſ. Ranſom. 

Losgifva, v. 8. To Set at liberty. Logif, 
ven. Def. & Plur. Lo:gifne, p. p. 

Loshakar, ſ. (Soterm\) Canhooks, 

Las hdr, ſ. Looſe hair, Falſe hair. 

Los Nod, part. ex, gr. Ldskokade gg, Soft 
boiled eggs. 

Loͤrli f vad, adjeAive, Looſe in body. ($ 
AtnSworTH.) Lax. Vara lGliftad, To 
have a looſeneſs, (Se Cnok RR.) To be looſe 
in body. IT 

Losligen, adv. Slightly. (Se Arnswon ru.) 

Losning, ſ. Looling. (Se Alxswon rh.) Item: 
Solution. 

Lospenningar, plur. contrafte Laspengar, 
Change, Small money. (Se Joussox.) 

Loͤſs, plur. Lice, conf, Lus. 

L6sſofd, adj. Dr. ex. gr. Han dr ldd, 
He is eaſily waked. 


L6sdren, plur. Moveables, Moveable good. 


(Se Alxswokru.) 
Lot, ſ. Felloe. (Se Jonnson.) Plur. Lotar, 
Hjullo tar. The felloes of a wheel. 


M. 


Machine, vide Maſckin, 

Madreſs, ſ. Mattreſs. (Se Jonnson.) 

Magaſin, ſ. Magazine, Storehouſe. is 
magaſin, Granary. (Se Croxus.) 

Mage, ſ. Stomach, Hafua ondt i magen, 
To be ſick in the ſtomach, (Se Boys.) 
Codt fdr magen, Good for the ſtomach, 
(Se Boyer.) Hafva god mage, To have a 
good ſtomach. Den ſom har mage at fir. 
draga flikf, He who has a ſtomach et- 
pable of digeſting ſuch things. Prover- 
bialiter. Cdra en ondt i magen, To nile 
envy in one, To ſtir up envy in one. Dt 
gar honom i magen, It vexes biin. Det 
ligger honom dnnu i magen, That ſticks in 
his ſtomach ſtill. 

Item: Mage, Belly. En flor mage, A great 
belly. Bliſva kall om magen, To get coll 
in one's ſtomach. Liga pd magen, To lie 
on the belly. | 

Mager, adj. Lean, Thin. Def. & Plur. 
Magre. comp. Magrure. ſup. MARTa, 
Bliſva mager, To grow lean, (Se G 
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Mag 


ſicktet, Thin in the face. Mager om krop- 
pen, _— about the body, Thin in the 
body, Ata 


rather what is lean, Jag 1ycker om magert, 
I love lean, (Se Bovers.) Mager jord, Poor 
ſoil, (Se Arvs$worTa.) Barren ſoil. (Se Alxs- 
worTH.) En mager tjenſt, A poor em- 
ployment. Magert bete, Poor paſture. 

Magerhet, ſ. Leanneſs, 

Magerman, ſ. (Sjdterm) Fore-top-ſail-bows 

| line. (Se The S. V. M) . 

Magkof, ſ. Dr. ex. gr. Han har intet, vel 
Han vet intet maghof, He has no meaſure 
in his belly, He eats beyond meaſure, He 
obſerves no meaſure in his eating, He 
keeps no meaſure in his eating. 

Magiſter, ſ. Maſter of arts. (Se AtnsworTu.) 
Def Magiſtren. Plur. Mugiſtrar. 

Magiſtrat, ſ. The collective body of bur- 
gomaſters and aldermen. Magiſtrats per- 
ſon, Magiſtrate. 

Magmun, ſ. The Mouth of the ſtomach. (Se 
AINSWORTHs) 

Magnet, ſ. Loadſtone, Magnet. Magnetndl, 
The magnetical needle, The needle of the 
compaſs, The compaſs needle. Magneiſten, 
Loadſtone. 

Magſjuk, adj. Sick in the ſtomach. 

Mag ſjuka, ſ. Diſtemper in the ſtomach. | 

Magſtark, adj. Fulſome, Nauſeous. Pro- 
verbialiter, ex. gr. Det dr magſtarkt at 
hira, It is diſagreeable to hear, It is ful- 
ſome to hear. 

Magſyra, ſ. Acidity in the ſtomach. 

Magt, ſ. Might, Power, Authority, Influence, 
Credit, Strength. Det ſtod i er magt, It 
was in your power. (Se Corxs.) Det fdr 
icke i min magt, That is not in my power, 
That is not within my reach. (Se Boyer.) 
Hafoa magten i hdnder, To be in power, 
(& AixsworTa.) To have power. Med 
all magt, With might and main, (Se Alxs- 
worn & Col xs.) With all one's might, 
To the beſt of one's power. Jag har in- 
gen magt med honom, He is paſt my 
ſtrength, He is too many for me, I am 
hot a match for him. Hafva magt dfoer 
ndgon, To have influence over one, To 

ve power or authority over one. Fd magt 
ofver en, To gain the aſcendant, or aſeen 
dency over one. (Se Alxswokrn.) Cora 


helſt det ſom ar magert, To eat | 


To grow thin. (Se Boves,) Mager i an- ; 


 Majeſtdt, ſ. Majeſty. 


ndgot af fin egen magt, To do a thing of | 
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one's own authority. (Se ArxsworTa.) Han 
har ingen magt, He has no ſtrength. Item; 

* His ſtrength fails him. Han har ingen 
magt at ſd goͤra, He has no authority ſo 
to do, Aliter, ex. gr. Dar ligger magt pd, 
It is of great moment. Ddr ligger ingen 
magt pd, It is of no great moment, It is 
immaterial. Hdlla vid magt, To keep ſafe 
and ſound. (Se Cores.) Hdlla et hus vid 
magt, To keep a houſe in repair. (Se Ars. 
wok rn.) Item: To ſupport a family, Jag 
var ſorgfdllig at hdlla min credit vid 
magt, I took care to xeep up my credit, 
( AinsworT.) 

Item: Magt, Power. En utrikes magt, A 
foreign power. Idmvigten imellan de Eu- 
ropeiſka magter, The balance of power in 
Europe. De Europeiſka magter , The powers 

of Europe. (Se AmvsworRTH.) De krigan- 
de magter, The belligerent powers. 

Magtlds, adj, Weak, Feeble, Faint. 

Magtidshet, ſ. Weakneſs, Faintneſs, Fee» 
bleneſs. | : 

Magtpdliggande, part. Of great moment. 
Det dr icke mycket magipdliggande, It is 
not very material. | 

Magvdrk, ſ. Bellyache, (S Jonnsow.) Colick, 

Man, ſ. Mane. Hdingmahn, Long mane. - 

Maj, ſ. May. Den forſta Maj, The firſt of 
May, May-day. (Se Jonvsox.) | 

Majblomſter, ſ. (primula farinoſa) plant, 
Bird's eye. (Se Por rxxxV.) f 

Hans Konglige Ma- 
jeſtdt, His royal majeſty. (Se Bovaa.) Det 
Konglige Majeſtdtet, The king's majeſty. 
(Se ArvsworTn,) Deras Majeſtdter, Their 
majeſties. 

Majeſtdtlig, adj. Mnjeſtical , Majeſtick. (Se 
Jonxsov.) Han har et majeſtdiligt anſeen- 
de, His looks are full of majeſty, He has 
a majeſtick look. 

Major, ſ. Major. General major, Majore 
general, (Se Crore.) 

Majſting, ſ. May-Pole. (& Joxxsox.) : 

Mak, Dr. ex. gr. Cd i ſackta mak, To walk 
leiſurely, Cora ndgot i godt mak, To do 
a thing leiſurely. 

Mata, v. a. Dr. ex. gr. Maka flolen Idnge 

re bdrt, Move the chair further off. Mas 

ka dt ſig, To make room. Maka dt er 

(til den ſom . fitter) Sit further. Mata 

at er, (til den ſom ligger) Lie further, 
Fff h Mata 


Make, ſ. Spouſe, Mate. 


** Mal, ſ. Moth 


* 
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Mata ram, To move forward. Mata] Malen, Ground. Def. & Plug, Malne, p. p. 


ithop, To draw together. Mata undan, 
To remove. Aliter. ex. gr. Makadt rdd, 
ex. gr. Det ſer ut ſom det vore makadt 
rad dem imellan at bedraga mig, It ſeems 
as if there was a ſcheme concerted between 
them to cheat me. 

Makalds, adj. Incomparable , Excellent above 
compare, ex. gr. Han dr makalis i fin 
konſt, He is incomporable in his art, E? 
makalsſt arbete, A piece of workmanſhip 
excellent above compare. Adverbialiter. Ma- 
kaloft, Incomperably, | 
Make, ſ. Fellow, Match. Han har ej ſin 
make, He has not his match or equal, (Se 
Borter.) There is no match for him, ( 
AmsworTn.) He has not his fellow. Sr 


Boves.) Jag har forlorat maken til denna 


handſken, I have loſt the fellow to this 
glove. (Se Boys.) Ni har rikat er na- 
ke, You have met with your match, (be 


Boyzr.) Proverb. ex. gr. Jag har aldris | 


ſedt muten, I never law the like. Mak 
hdft giſves intet, Such another horſe is not 
to be found. Har nam ndgonſin hir“ mas 
ken? Was ever the like heard? Did any 
body ever hear the like? | 
Han har miſtat fin 
dra make, He has buried his beloved 
ſpouſe, 

Maklig, adj. Eaſy. Han dr maklig i ſinn gore» 
mdl, He does his buſineſs at his own leiſure, 
He does his buſineſs leiſurely. Fora en mak- 
lig lefnad, To live at eaſe, (Se Boyzr.) To 
lead an eaſy life. Ldt ofs arbeta makligt , 
Let us work at our own leiſure, Let us 
work leiſurely. Reſu makligt, To travel 
leiſurely. En maklig reſa, An eaſy jour- 
ney. Et makligt arbete, An eaſy work, 
Maklighet, ſ. Eaſe. Med maklighet , With 
eaſe. (Se ArxngworTn.) Gord en ting med 
maklighet , To do a thing with eaſe. (Se 
Borne.) Lefra i maklighet, To live at eale, 
Hun gr i fin maklighet, He walks at his 
ovn leiſure. Item He enjoys his eaſe, 
Makrill, ſ. ſcombrus. ſcomber.) piſe. Mack- 
rel ( Britiſh Zoology.) _ 
Makron, 1. Macaroone, (Se Jornson.) 


Mala, v. a. To Grind. Pr. Maler. contr. 
Mal. If. Malde, Ground. Pf. Malit. 


— 


Mala ſdd, To grind corn, (Se Ainsworry ) 

Mall, ſ. (Skeppsterm) Mou. 

Malm, {. Ore, compoſ. Silfvermalm, Idru. 
malm, conf. ſimpl. Item: Mali, Belimetal. 
Malmgryta, Belmetal pot. 

Malm, ſ. Suburb, Pd malmarne, In the 
ſaburbs, 

Malmart, ſ. A Kind of ore. 
urter, Various kinds of ore, 

Malmblandad, part. Mixed with ore, 

Malmhrott, 1. Mine, A Cavern in which 
ore is dug, 

Malmbrytning, ſ. Digging of ore, 

Malmgyttring, ſ. A Concretion of ores. 

Malmgdng, ſ. Vein of ore. 

Malmletare, ſ. One who ſearches for ore, 

Malmſten, ſ. A Piece of ore. 

Malmſtrek, ſ. Vein of ore. 

Maluing, ſ. Grinding. 

Malt, ſ. Malt. 

Mald leu, part. Moth eaten. ( Arvsworrn,) 

Mal6rt, ſ. (erthemiſa, abſinthium.) plant, 
Wormwood. S. PurTexey.) 

Mamma, ſ. Mamma, Mam. (Se Jonwsox.) 

Mammon, ſ. Mammon. (Se Jonxsox.) 


Man, vide Man, Mane, 


Man, ſ. Man. plur. Manner, vel Man, 
. Men. Min och quinnor, Men and women. 
Jag kduner den mannen, I know tht 


plur. Maln- 


man. (Se Amswokrn.) Man for man, 


Mon by man. (Se ArxsworTn.) Man emol 
man, Man to man, (Se. ArnsworTrn.) Man 
ifrdn man, From man to man, ( Ams. 
worTH.) Gud dr vorden man, God is 
become man. I fvenne gode mins nur. 
varo, Before two good reſponſible men» 
Aliter , ex. gr. Jag dr man for det, I am 


| reſponſible for that, I'll be bound for that. 
Item: Man, ex. gr. 


Det dr i hoars mans 
mun, It is in every body's mouth, ( 
Boves & ArxsworTn.) Huru mycket fd 
de til mans > How much do they get s 
man? Det ldper en daler pd man, It 
comes to a dollar a man, De Komo man 
ur hyſe, They came to a man, 

Item: Man, Huſband, De lefva tilhopa ſom 
man och Huſtru, They live together like 
huſband and wife. (Se ArwsworTn.) Mat 
och hiſiru, Huſband and wife, Hon har 
miſtat ſin man, She has loſt or bucks 5 
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"It, 


of his own motion. 


Manbar, adj. Ripe of age, 


. Man 


— — 
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huſband. Hon har en from man , She has 
an indulgent huſband. 
franvaro, During the abſence of the huſ- 


band. 


lem: Man, ex gr. Armeen beſtiy af ſex 


ſuſend man, The army conſiſts of ſix thou- 
ſand men. Han ſkickage tvdhundra man, 
He ſent two. hundred men. 

Item: Huru fall man gira det? How ſhall 
one do it? (Se Boyer.) Han talar ſom man 
vill hafea honom, He ſpeaks as one would 
have him. (Se Boyer.) Man ſig honom ga 
in i huſet, He was ſeen to enter the houſe, 
Hoad frall man dd gora2 What then is 
to be done? Hvad tall man goͤra? What's 
to be done? (Se FiervingG.) Om man far 


friga er, hvad hade ni at gora med hen- | 


ne? If a man may aſk you, what had 
you to do with her? (& Boyer.) Man 
mite tilt, It muſt be confeſſed. (Se Frere 
vinG.) Man ſdger, They ſay. Man 
tror det dr ſd, Tis believed to be ſo. Man 
har ſedt det tilfdrene, It has been ſeen 


before. 


Item: Man, ex. gr. Cor man det, Do but 


that. Lat man blifva, Let it alone. Item: Do 
but forbear, Forbear, do. Skrif man fritt 
huru du behagar , Do but write juſt as 
you pleaſe, Sg man git kvad du menar, 
Do but ſpeak your mind. 


Mana, v. a. ex. gr. Mana ndgon at gora 


ſin ſkyldighet, To exhort one to do his 
duty, Item: To put one in mind of his 
duty. Mana fig til ndgot, To do s thing 
of one's own motion. Han kan aldrig ma» 
na ſig til ndgot, He can never do a thing 
Aliter. ex. gr. Han 
manar godt for er hos honom, He pleads 
your cauſe with him, -He ſpeaks to him 
in your favour. Mana pd, To put on, 
To forwerd , (% Jouxson,) To ſpur on, (Se 
ArxswokTH.) To tir up. Mana ut, To 
challenge. Mana ut nagon pd wdrja, To 
challenge one to meet him ſword in hand. 
Full grown, 
(& AixsworTn.) Marriageable, Manbart 
folk, Full grown people. 


Manbarhet, ſ. Manhood, Virility. 
Mandel, ſ. Almond. Def. Mandlen. 


Plur. 
Branda mandlar, Almonds burnt 
Mandeltrdd, Almond. tree. (Se 


Mandlar. 
in ſugar, 


Jouxson.) Mandelolja, Oil of almonds. (Se 


Under Wannens | 


| 


Man 

E ArinsworTn.) Mandelmjolk, Almond-milk. 
(& Cores.) 

Item: Mandel, plur. Mandlar. Def. Mane 
dlarne, Kernels in the throat, (& Arvse 
woRTH.) The almonds of the throat, (Se 
Joaxson.) The almonds of the ears. (Sr 
Corrs.) . 

Mandom, ſ. Manhood, Manlineſs. De an- 
grepo fienden med mandom och tapperhet , 
They charged the enemy with manlineſs 
and courage. Aliter, ex. gr. Chriſti man- 
doms anammelſe, The incarnation of Chriſt, 

Mandrdpare, i, Murderer, Manſlayer, 
Mankiller. | 

Maner, ſ. Manners. Coda maner, Good 
manners. (Se Joanson.) Han har artiga 
maner, He has good manners. Han har 
inga maner , He has no manners. (Se Boyes, ) 
Pd detta maneret, rectius Pd detta ſdttet, 
In this manner. (Se Bover,) 

Manerlig, adj. Marmerly. | 

Man folk, ſ. Men. Dar var mer manfolk du 
quinfolk, There were more men than women. 

Mangel, ſ. Mangle. Def. Manglen. Plur. 
Manglar. Aliter. Mangel, v. germ. vide 
Briſt. | | 

Mangla, v. a. To Mangle. Manglad, p. Po 

Mangling, ſ. Mangling. F 

Mangrannt, adj. Dr. ex. gr. De infunno 

fig mangrannt , They appeared to a man, 
All of them made their appearance to a man. 

Mangdrd, ſ. The Dwelling* houſes of 3 
country ſeat or farm with a plat of ground 
belonging to them. ; 


Manhaftig, adj. conf. Tapper. 


Manifeſt, ſ. Manifeſt, Manifeſto, (Se Jonx- 
SON, 

M — . Male ſex. (Se Alxswon rn.) 

Manlig, adi. Manly, Manful, Stout, Man- 
like. Han ſer manlig ut, He has a manly 
look. Komma til ſina manliga dr, To ar- 
rive at years of maturity, To come to years 
of maturity, To grow up to years of ma- 
turity. Utan nianliga. arfoingar , Without 
male iſſue, Without iſſue male. Munliga 
linien; The male line. (Se ANwonk rn.) 
Manligen, adv, Manfully, Stoutly, Vas 
liantly , Bravely. : 

Manlighet, ſ. Manlineſs. 

Manna, 1. Manna. (Se Croxzr.) Manna, 

Manna, v. bibl. Se Exodus 16: 15+ 
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Mannam inne, ſ. ex. gr. Det dr dnnu i manna- 
minne, It is ſtill within the memory of man. 

M annamod, 1. Manly courage. 

Mainaman, ſ. Reſpet of perſons. 

1 ſ. A _ kind of aſh tree 
in the ſouthern parts of Europe, particular! 
in Calabria and Sicily. Oe 

Mannavett, ſ. Manly wit, Wit becoming a man. 

Mannadlder, ſ. Maturity of age. Komma 
til mannadlder, To come to maturity of 
age. (Se'Bover,) Def. Mannadldren. 

Manneligen, adv. Manfully, Bravely, Stout- 

, ty. conf. Manligen. 

Mansbot, i. A Fine ſet on him who by a 
pure miſchance and without any premedi- 
tated malice kills another, 

Manſchett, ſ. Ruffle, Manſchettſkjorta, 
Ruffled ſhirt, (Se Sur.) 

Manſkap, - 1. Men. Lata manſkapet hvila , 
To let the men take ſome reſt, Han ſkic« 
kade manſkap til hjelp , He Tent men by 
way of ſuecour. 

Manslinien, ſ. The Male line. (Se Arxs- 
WORTH, ) 

Mansperſon, 1, Man. 

Manſpillan, ſ. Loſs of men. De intogo 
ſtaden utan ſtor manſpillan, They took the 

ten without any great loſs of men. 

Manſtark, adj. Numerous. 

Mansdlder, ſ. Age. I flera mansdldvar , 

In ſeveral ages. 

Mantal, ſ. The- Standard or rule by which 


the taxation of farms and other eſtates in | 


the country is regulated. Mantalspenningar, 
. Poll-money. 
Mantel, ſ. Mantle. 
Mantel, ſ. (Soterm.) Runner. 


Manu factur, ſ. Manufacture. Afanufa ur- 


verk, Eſtabliſhment of manufactories. 
Manufacturiſt, ſ. Manufacturer. 
Manuſcript, ſ. Manuſcript. 
Mauvuxen, adj. Full grown. 
Mara, f. Nightmare. (Se Jonnsow,) 
Marche, f. March. Plur. Marcher. 
Marduſa, ſ. A Nickname for a great lufly 
woman, . 
Margehanda, vide Mdngehanda. 
Margel, {. (marga) Marle. (Se von Exor- 


STROM«.) 
adj, Manifold. (Ce Corrs.) 


conf, Mang faldig. 
Margrefve, |. Marquis, Margreſſtap, Mar- 
quiſate. 


6 1. Glacies mariæ. (Se you 
Ex GNS T oM.) 
Marionett, f. — (Se Bore.) 
Mark, ſ. Ground. Ligga. pd marken, To 
lie on the ground. (Se Boyzs.) En /i(t 
och hordig, mark, A plain and fertile 
— Angsmark, Meadow-ground. (ﬆ 
ovysR.) Kjortlen /idpar ned pd marken, 
The petticogt is trailing on the ground, 
Samfalt mark, Common. Han kaſtade ho 
nom til marken, He threw him on the 
ground. (Se ArnsworTa.) Han kaſtade,klo. 
t tet ut dt marken, He caſt the bowl along 
the ground. Aliter, ex. gr. Fdren gd ut 
pd marken, The ſheep go abroad in the fields, 
Mark, ſ. plur. Mark. —_— money, 
nearly of the value of three Engliſh farthings, 
| Item: Mark, A Pound. DNar 15 marker 
ſmdr koſta 20 daler, troad kaſtar dd 1 
pm? If 15 pounds of butter coft 20 
dollars, what will 20 pounds coſt at the 
| fame rate. (Se Cnoxxk.) 
Markatta, ſ. Monkey, (Se Arsworrte.) 
Marketentare, ſ. Sutler. (Se Alsswonrn 
& Bovxx.) A vidtualler in a camp. 
Marketenteri, ſ. The Bufineſs of s ſutler. 
Marg dug, ſ. A Price that is ſet every montli 
on the various kinds of proviſions. 
Marknad, ſ. Fair. Hdlla marknad, To 
keep a fair. (Se Boyer.) Marknads plats, 
Fair place, (Se ArvsworTn.) The place where 
« fair is kept. Marknads gdfea, Fairing, 
(Se Amsworrn & Jonnson.) A preſent 
given ot a fair. Marknads dag, Fair day. 
(Se ArnsworTn.) Marknads gods, Goods 
to be ſold at a fair, Market-goods. Mark: 
nads folk, Market-folks. (Se Jonxsov.) Det 
dr kdpt pd marknaden, It is bought 1 
the fair. Proverbialiter, Han Idr intet roſa 
b marknaden, He won't rejoice nt his ber- 
| gain. Ii har gjort en vacter marknad, 
Fou have brought your hogs to a fine 
market, (Se Boyer.) : 
| Markfcheiger, ſ. Surveyor of the mines. 
 Markſcheideri, ſ. The Art of ſuch a man, 


Marmor, ſ. Marble. 

Mar morera, v. a. To Marble, (Se Jon 
| tan.) To Paint like marble. (Se ArnsworTh) 
Mars, ſ. Merch. Mars minad, The month 
of march, Marsdl, March-beer. (Se Bovyss) 


| 
 Marfch, ſ. March, plur. Marſcher» V* 
8 a Marſel, 
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j full marſch, To be in full march, (Se 

Arx8worRTBR.) Vara marſchfdrdig, To be 

ready to march. | 

Marſchera, v. n. To March. Marſchera 
pd, To march on. (Se. AinsworTH.) 


Marſchruta, ſ. Route. 

Marſkalk, ſ. Marſhal, 

Marſpitt, ſ. (hæmatopus oſtrilegus) avis. 
Oyſter-catcher. (Se Britiſh Zoology.) 

Murſvin, ſ. (mus indicus) Guinea-pig, (Se 
Caoxks.) | 

Item: . Marſvin, (delphinus phoczna) piſe. 
porpeſſe, (Se Britiſh Zoology.) Porpus, 

Marter, ſ. Torture, Torment, (&& Alds- 
woRTH.) : | 

Martera, v. 8. To Torture, To Torment. 

Martofva, ſ. Matted hair. 

Martyr, .. __ 

Marvatten, ſ. Eddy. 

Maſa ſig, v. r. Dr. ex. gr. Maſa ſig i ſolen, 
To baſk in the ſun. (Se Boyer.) 

Maſchin, ſ. Machine. | 

Maſk, ſ. Worm. Hon har maſkar, She has 
worms, She is troubled with worms, 

Maſk, ſ. Maſk. (Se Jonnson.), En maſk, A 
maſker , (Se Jounson & Bor rx.) A perſon 
in a ma 

Maſka, ſ. ex. gr. Maſka i et nat, A meſh 
of a net, (Se ArxnswonTn.,) Maſka i en 
ſtrumpa, A loop of a ſtocking. 

Maſkbo, f. A Neft of worms. | 

Maſkera ſig, v. r. To Maſk one's ſelf. 
(& Boyer.) Maſkerad, p. p. 

Maſkmj6l, ſ. Worm. eating. 

Maſkrad, ſ. Maſquerade. (Se Jounson,) En 

maſkrads kldning, A maſquerade habit. (S 

AINSWORTH.) | 

Maſkſtucken, part. Wormeaten. Def. & 
Plur. Maſkſtuckne. Maſkſtungen, idem. 

Maſkdten, part, Wormeaten. (& Jouxsox.) 
Def. & Plur. Maſkdtne. 

Marmdſtare, ſ. A Foreman at an iron foundry, 

Maſſa, ſ. Maſs. 

Maſſif, adj, Solid. 

Maſt, i. (Loͤterm) Maſt. Maſt fiſkar, Part- 
ners of the maſt. 

Maſtix, I. Maſtich, 

Maſttrdd , ſ. Maſt. 

Matugn, ſ. Blaſt furnace. 

Mat, 1. Victuals, Food, Meat, Mat och 


drick, Meat end drink, (Se Coxis.) Beſd 


| Matrednuing, 1. Dreſſing 
Fff 3 of 


Mat. 


en mat och dricka, To find one in meat 
and drink. 


meat. (Se Cores.) Detta dr ganſka god 
mat , This is very good food. Ldt ofs dta 
vir mat, Let us eat our victuals. En rdtt 
mat, A diſh, A diſh of meat, (S Corzs.) 
Supanmat, Spoon- meat. (Se Bovzn,) Fd 
fig mat, To eat. Har du ndgot til mats? 
Have you got any victuals? Have you got 
any thing to eat? Han arbetar far bara 
maten, He works for nothing but his vie- 
tuals, He has nothing but his victuale 
for his work, Mat ſom flugor varit 
pd, Flyblown meat. Proverbialiter. Det dr 
updten mat, That is ſpent before it comes 
due, That is ſpent before its got. Item: 
That's eating the calf in the cow's belly. 
Item: It won't anſwer the purpoſe. 


Mata, v. a. To Feed. 'Matad, p. p- Fog» 


larne mata ſina ungar, The birds feed 
their young, Matas , paſſivum , ex. gr. Han 
dr ſd ſjuk, at han mdſte matas, He is ſo 
ſick, that he muſt be fed by others. Item: 
Deponentisliter. Matas, Dr. ex. gr. Sdden 
3 matas, The ears of the corn begin 
to fill. 

Materia, ſ. Matter. Plur. Materier. Ma- 
teria ſom flyter ur et ſdr, Matter that 
runs out of a ſore, 

Materialier, plur. Materials. 

Matgirig, adj. Deſirous of food, Sharp ſer. 


Matgrann, adj. Nice, Dainty, Delicate to 


a Vice, 


Mathematik, ſ. Mathematicks. Matcma- 


titus, Mathematician. Mathematik, adj. 


Mathemarical, 

Matjord, ſ. Mould, Black mould. (Se vox 
ENGESTROM:-) 

Matk, vide Maſt. 

Matlag, {. Meſs, People eating together. 
Item: Family, _ 0 

Matlagning, £ Dreſſing of victuals. 

Matleda, ſ. Fixed averſion to food, Loath- 
ing. Fororſaka matleda, To beget a loath- 
ing. (Se A1NSWORTH.) 

Mattjugare, f. Paraſite, (Se Jonxsow.) 

Matiuſt, ſ. Appetite, Stomach, Defire of 
food, (S 7 | 

Matmoder, ſ. Miſtreſs. (& AmswozTtu.) 

Matnyttig, adj. Fit to be eat, Eatable, 

of victuah. 

Matri« 
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(Se Aldswon rn.) Laga mat, 
To dreſs victuals, (Se Bozz.) To dreſs 
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Matrikel, .. A Liſt of names. Def. Ma- 
triklen, 

M airouma, ſ. Matron. | 

Matros, 1. Sailor. Preſſa matroſer, To 
preſs ſailors, To preſs ſeamen for the fleet. 
(Se Bores,) 

Matſal, ſ. Dining-room. 

Maitſkdip, f. Cupboard, Buffet. 

Matſmdltning, ſ. Digeſtion. ( Jonxsox.) 

Matſtrupe, 1. Guflet. (Se Caorra & Co- 

Les.) Matſtrupens dre del, The upper 
part of the gullet, Pharynx. (Se Caokxs.) 

Matſuck, ſ. Rnaplack, A Bay for a tra- 
veller's proviſions. conf, Ranſel. Prover- 
bialiter , ex. gr. Haſva ndgot i matſicken , 
To he well grounded in any art. 

Item: Matſdck, ſ. Proviſion for a: journey. 
inde Matſugkmat. idem. Proverbialiter , ex. 
gr. Rdtta mun efter matſucken, Cut your 
eldak according to your cloth, (Se Cores.) 
Cut your coat according to your cloth, (Se 
AN SWO.) 

Matt, adj. Weak, Faint, Feeble. per parag. 
Matter. Jag dr trott och matt, I am 
weary and faint. Blifvua matt, To grow 
faint, (e ArxsworTn.) To grow feeble. 
(Se Boves,) En matt fdrg, A faint co» 
lour. (e ArnsworkTH.) Han ſoarade meg 
matt r6ft, He anſwered with a feeble voice. 
Et matt ten, A faint light, (Se Alxs- 
wor.) 25 

Matta, v. a. To Weaken, To Enfeeble, 
Item: To Fatigue, To Weary. Mattad, 
p. p. Matta ut, vide Utmatta. Deponentia- 
liter. Matias af, To grow faint, (Se Als 
warTH.) To grow weak, 

Maitta, ſ. Mat. 

Mattgrds, ſ. Wolf's claw moſs. (Se Cxo- 
KR.) Item: Ruſh, Sedge, Flag. 

Matthet, ſ. Faintneſs, Weakneſs, Feeble- 
neſs. alias Mattighet. 

Matwvaror, plur. Proviſions, 

Matvin, ſ. Tablewine. (Se Corrs.) 


Maxim, ſ. Maxim. Jag hdller det ſdr en 
maxim, I hold it for a maxim. 


Mechanik, ſ. Mechanicks. (Se Jonxsox.) 
Mechaniſk, 
(Se Jonngon,) 


Med, præp. With. conf, Medelſt. Med Cuds 
hjelp, With the help of God. (Se As- 
wourTrH,) Cud vare med ofs! God be with 


| 


adj. Mechanical, Mechùnick. 


ſeyndſunihet, With all 


Medar foinge, ſ. 


Med 


— 


us! Han gick med honom, He went alon 
with him, He went with him. Det 4 
juſt ſd med mig, It is juſt fo with me. (% 
Borer.) - Vi hade vinden med ofs, We had 
the wind with us, ( Boyer.) Med al! 
ſpeed. . (Se Atxgo 
woRTH.) Def ena med det andra, One 
with another. (Se AixsworTH.) Det fi 
illa til med den ſaken» That affair is in 1 
bad way. Haſva medlidande med en, To 
have compaſſion on one. (& Boyzr.) Han 
har intet mediidande med honom, He has 
no pity on him. ( ArxsworTa.) Haf 
medlidande med mig ſom nu dr en fattig 
man, Take compaſſion of me now a poor 
man. (Se Aldswonrn.) Jag kan knapt hl. 
la mitt hus med hrod, Pm hardly able to 
keep my family in bread, Taga med han- 
den, To take with the hond. Med det 
vilkor, On that condition. (Ce Arxsworry,) 
Med vilkor at, Upon condition that. (Se 
Borrg.) Aliter, ex. gr. Quinnan gar med 
harn, The womon is with child. Huru 
fir det til med er? How do you do? (5. 
ArtxSwokTH,) How fare you? (, Ams, 
worTn.) I mot och med, In proſperity 
and adverſity. Med mera, And ſo forth. (& 
Cors.) Fôlja med, To go along with, (e 
AinsworTn.) Folja med ndgon, To go along 
with one, Lo accompany one. Med min- 
dre, Unleſs, Except. 


Medalje, ſ. Medal. (S Jondsov.) plur. Me- 


duljer. inda Medaljon, Medallion. (& Cao 


KR.) 


Medaljòr, ſ. Engraver of dies for ſtamping 


of medals. 


| Medan,-adv. While, Whilſt. Sy ida md 


jdrnet dr varmt, To ſtrike the iron whillt 


'tis hot. (Se Borzr.) Medan ni gor del, 


vill jag goͤra detta, While you do th, 
I will do this. (Se Borrx.) © Medan han di- 
nu leſde, Whilſt he yet was alive, Bliſs 
inne mean det regnar, To ſtay within 
while it rains. Han kan icke tala meda 
han ſtriſver, He can't ſpeak whilſt he s 
writing, He can't ſpeak during the time 
that he is writing. 


Medarbetare, ſ. Fellow - Labourer, ( 


Jongson,) Companion, or partner in bu⸗ 
ſinels (Se Alxsworkru.) 

Joint heir, (Se Alz, 
wok ru.) Cohelr, Fellow- heir. (Se joey 
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Medborgare, 1. Fellow - citizen. (Se Alxs- 
won rn.) 

Medbringa, v. a. Dr. ex. gr. Sidſta poſten 
iſrdn London medbragte den tiduingen, 
at « « The laſt mail from London brought 
advice, that 

Medbroder, ſ. Brother. (Se Jounson.) Item: 
Colleague. Medbroder brukas 1 Theologiſk 
hl om menniſkor i allmanhet , Brother is 
uſed, in theological language, for man 1 

eneral. ” : 

Meddela, v. a. To Communicate, To Im- 
art, Meddela andra, To impart to others. 
(Se Jouxsox.) ; 

Meddelning, ſ. Communication. 

ede, vide Hddnede. 

Medel, f. Means, Inſtrument, Expedient. 
Def Med(-t. Hood medal tall man brus- 
ha? Mat means {hall one make uſe'of? 
What evped'ert ſhall one have recourſe to? 
Dita ver enia mediet, This was the only 
mens. ( Boyer.) This was the only 
Way or expeclient. 
what means? {Se Arnswortn.) Han har 
ſuriit medel at rd1da fig, He has found 
means to ſav: himſelf, He has found a way 
to ſave himſelf. Hun har brukat honom 
allenaſt ſiſom et medel, He has made uſe 
of him only as an inſtrument, He has uſed 
him by way of inſtrument only. Ni m4ſte 
finna pd ndgot medel for det, You mult find 
out a way for that. (Se Boyer.) Hitta pd et 
medii, To find out an expedient. (Se Boyer.) 
Jag ſkulle vdl hafoa funnit pd ndgot me- 
del at ſforekomma det, I ſhould have found 
ſome means to prevent it, I ſhould have made 
ſome ſhift to prevent it. (Se Boyer.) Jag 
Rall inna pd medel at gdra det, I ſhall find 
means to do it, I ſhall make ſhift to do it. 
( Boyer.) Den ſom will dudaudlet, vill 
och medlen, He who wants to gain his 
en! muſt alſo make uſe of the proper means 
for attaining it. | 

Item: Medel, Remedy. 

Item; Medel » Subſtance, Fortune, Means, 
Han har flora medel, He has a great for- 
tune. Han fick inga medel med fin huſftru, 
Me had no fortung with his wife. Kronans 
model, vel Ham medlen, The government's 


money. Lefoa for egna medel, To live 


for one's own money. 


Med h medel > By 


Medelbarligen, adv. Mediately. (Se Jonx- 
$0N,) | | 

Medelhafvet, ſ. The Mediterranean. (Se 
Bover.) 

Medellds, adj. Wanting money, Moneyleſs. 
Han dr i et medelldft tilſiand, He is in 

want of money, E 

Medelmdtta, ſ. Mean, Medium, Medio- 
crity. Han hdller medelmuttan, He keeps 
a mean. ( AinsworTa.) Hidlla medelmdte 
tan, To hold the mean, To keep a middle 
way, To keep a medium. 

Medelmdttig, adj. Middling, Ordinary, 
Indifferent. Hun dr en medelmdttig karl, 
He is a middle ſized man, He is a man of 
a moderate ſize. Adverbialiter. Medel- 
mdttigt, Indifferently, Paſſably. Medelmdt- 
tigt flor, Middling large. (Se AmsworTn.) 

Medelmdttighet, ſ. Mediocrity. Hans fdr- 
ſtaͤnds medelmdttighet, The mediocrity of 
his underſtanding. | 

\Medelpunkt, 1. Centre. (Se Jonxson.) 
Medelſt, præp. Dr. ex. gr. Medelſt hans 
flit har det kommit ſd langt, It is ad- 
vanced ſo far by means of his induſtry. Det 
ſter medelſt lifſning, at man blir ldrd, It is 
by reading one acquires learning. 

Medeltid, ſ. Middle age. 

Medeludg, ſ. Mean, Medium. Dar dr in- 
gen medelvdg, There is no mean. (Se As- 
worTH.) Han beſtdt at intet hilla medel- 
vdgen, He determined to preſerve no me- 

dium. (Se Sorter.) Jag beftdt ut taga en 
medelvdg, I determined to purſue a middle 
courſe, (Se —— 

Medelildren, ſ. Def. The middle age, conf, 
Meddlder. 

Medfaren, part. Uſed, Treated. Def. & 
Plur. Medfarne. Han dr illa medfaren, 
He is ill uſed oy treated. 

Medfart, ſ. Uſage, Treatment. Han har 
utfadt en Adrd medfart, He has met with 
hard uſage. Item: He has had bard mea- 
ſure. | 

Medfddd, part. Innate, Inborn , Inbred, 
(Se Jounson & AnsworTtn,) Implanted by 
nature. Det dr io medfidi, It is in 
his nature, It is implanted in him by na- 
ture, He is born with it. En medfaͤdd flilck, 
A mole one is born with. En medfod 
ſiukdom, A diſtemper that is born with 


ones 
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one. Item: A diſtemper that runs in the 
blood. (Se Bover.) 

Med folje, ſ. Attendance, Train, Retinve, 
Attendants, Han hade flort mcdfdlje, He 
had a great train of attendants, He had a 
great retinue, He had a large train. 

Medfora, v. a. Dr. ex, gr. Den forfattnin- 
gen medſorer en dudring, A change will 
attend that ſtatute, That ſtatute will be at- 
tended with a change. 

ys a v. a. To Grant, To Allow, To 
Admit, To Yield, Cj. Gifva. At medgifva 
det ſom dnnu ej dr beviſt, To adinit that 
which is not yet proved. (Se Jounson.) De 


dro tuungne at medgiſva mig det, They | 


muſt needs yield me that. ( Corrs. ) 
Fag medgiſver han dr vdl kunnig i den 
konſten, I grant him to be well ſkilled 
in that art. (Se Corzs.) Jag medgifver 
at jd dr, I grant it to be fo. (Se Boyrs.) 
J admit it to be ſo. Jag medgifrer 
det ſkdlet, I allow of that reaſon. (Se 
AixsworTH.) De vilja ej medgiſva at nd. 
gon annan in en vis man kan vara en 
braf man, They will not allow any but a 
wiſe man to be a good man. (Se Arxs- 
worTn.) Han mecgaf vd i foͤrſtone, He 
yielded in the beginning ſure enough. Om 
tiden ſd medgifver, If the time permits. 
Medan tiden medgiſver, While the time 

- ſerves. (Se Cores.) Ndr tilfdlle medgifver, 
When occaſion ſhall ſerve. (Se Boyes.) Som 
tilfdlle medgifver, As occaſion ſerves. (Se- 
AISNWORTH.) | | 

Medgdng, 1, Proſperity. I medgdng och 
motgdng lika nogd, In ou; wy and ad- 
verſity the ſame. Item: To be the ſame in 
proſperity and adverfity. Skicka fig vd i 
medgdngen, To carry one's ſelf well in 
proſperity, | 

Medhdl!, ſ. Countenance. Den meningen 
finer vdl medhdll, That opinion will be 
ſure of meeting with countenance, That 
opinion will certainly meet with counte- 
nance, Den ene beſtraffar honom, men han 
har medhdll hos den andra, He is reproved | 
by one but countenanced by the other, 
He is reproved hy one but meets with coun- | 
tenance from the other, 

Medhdllare, ſ. Partiſan, Adherent, One 


who is of the ſame opinion or party, Item: | 


Countenancer. 


| Med mindre, 


| 


Me d 


Med sj elpare, ſ. Aſſiſtant, Fellow helper, 
(Ce Jounson & ArnsworTn.) 85 
Medicament, ſ. Medicine, Phyſick, plur, 
Medicamenter. 

Medici nen, ſ. def. The Art of phyſick, 
Phyſick. 

Me dj a, vide Midja. : 

Medio, Dr. ex. gr. Medio April, In the 
middle of April. (Se The Spectator.) 

Medla, v. a. To Mediate. Medlad, p. p. 
Medla imellan tyiſtande parter, To me- 
diate between contending parties. Jag ſtall 
ſoka at medla den ſaken, I ſhall endeavour 
to mediate that affair. Medla freden, To 
mediate the peace. (Se Boys.) 

Medlare, { Mediator, Interceder, Inter. 
eeſſour. (Se JonNsON.) 

Medlem, {. Member, Fellow-Member, 

Medlerſt, adj. Middle, Middlemoſt. Def, 
Medlerſte. Det medlerſia fingret , The 
middle finger. (Se Jounson.) Adverbialie 
ter. Medlerſt, In the middle. ' 

Medlidande, ſ. Compaſſion, Pity, Com- 
miſeration. Ha ſua medlidande med ndigon, 
To take or have compaſſion on one. (K 
BorerR.) Han har intet medlidande med 
honom, He has no pity on him. (Se Ars 
worTH.) 'Blifoa rord uf medlidande, To 
be moved with compaſſion. (Se Arnswourn.) 
Af medlidande mot honom, In pity to him, 
(Se MaxmowTer.) Om de hafua ndgot meds 
lidande med ofs, If they have any pity for 
us. (Se FNELOx.) 

Medldr junge, ſ. Schoolfellow. 

adverbialiter. © Unleſs, Ex- 

cept.” Han tror icke med mindre han det 

ſer, He does not believe it unleſs he fees 

it. Han vill icke ſtriſva med mindre du 


det befaller, He won't write, unleſs yu 


order it. 

Mediaga, v. a. To Take away. Sukdomn 
medtager krafterna, The diſtemper takes 
away the ſtrength. Medtagen , Weakened, 
Enfeebled. (& Ainsworrn.) Def. & Flur 
Medtagne. 

Medtienare, ſ. Fellow- ſervant. (Se Joz0%.) 
Medtdflare, ſ. Competitor, Rival. (v 
Jonxson.) | ; 
Medvind, ſ. Fair wind. conf. Medrdder. 
Medverkan, ſ. Cooperation. (Se [oux$0%) 

Medverkande, part. Cooperating. 
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Medovdder, ſ. Fair wind. N 

Meddlder, ſ. Middle age. conf, Medelal- 
dren. Aliter, ex. gr. Han dr en meddlders 
karl, He is a middle-aged man. 

Meddldrig, adj. Middle-aged. (Se Jornson.) 

Medòm kan, . Compaſſion, Pity. Haſva 
meddmkan med en, To have compaſſion of 
one To have compaſſion on one. (Se 
Boyer.) Haſva ingen meddmkan med en, 
To have no compaſſion for one. (Se F- 
xo.) 

Med m ſam, adj. Compaſſionate, 

Men, ſ. Harm, Hurt, Injury, Prejudice, 
Annoyance. Han gor ingen mehn, He does 
nobody any harm. Det dr mig icke til 
em, It is no prejudice to me, It is of 
no prejudice to me, Han har mehn af 
brottet, The fracture hurts him. 

Mehned, ſ. Perjury. 

Mehnedare, ſ. Perjurer. (Se JonwsoN.) 

Mehnederi, ſ. Perjury. 

Mehnfdr, adj. Maimed, Diſabled in any of 
the limbs, 

Mehn fore, ſ. Dr. ex. gr, Vi kunde ej fort- 
ſdtta vir reſa fdr mehnfoͤre, We could 
not continue our journey for want of ſnow 
in the roads. 

Meknt6s, adj. Harmleſs, Innocent. Adrer- 
bialiter. Me/mliſt, Ionocently, Harmleſsly. 

Mehnlds het, ſ. Innocence, Harmleſsneſs. 

Mejram, ſ. Marjoram. (& Jouxsox.) | 

Mek, ſ. vel Meker, Milkſop. (Se Jonson.) 

Mekug, adj, Milklivered. (Se Jounson.) 

Mellan, præp. Between, Betwixt, alias Imel- 
lan. Mellankommande, Intervening. (Se? 


AmsworTn.) Intervenient. (Se AisworTna.) | 


Mellanſatt, Put between, Intèrpoſed. 
Mellanddck, ſ. (Sdterm) Between decks. 
Alellanfingret, ſ. Def. The middle finger. 

(Se AinsworTH.) 

Mellangift, ſ. That which is given in order 
to make up for the inequality of any thing 
exchanged. h a 

Mellangdrd, ſ. A Farm-houſe ſituate in the 
middle of a village. Proverbialiter. Sitta 1 
mellangdrden, To ſtand between two fires, 

Mellankomma, v. n. alias Komma imellan, 
To come between, To intervene. Mellan- 
kommen, Def. & Plur. Mellankomne, p. p. 

Mellankomſt, ſ. Intervention, Interpoſition, 
A Coming Between. | F 


1 


; 


| 


| 


e Me n | as 


Mellanldpare, f. A. Go- between. (Se Alxs- 
wok ru.) 


Meilanrum, . Interſtice, (Se Jonmsok.) 
Space between. 8 

 Mellanrymd, ſ. Interval, Space between 

places, Interſtice. (Se Jounson,) 


Mellanſkdf, ſ. Interval. (S Jounsox.) Def, 
Mellanſkdfvet. | 

Mellanſtund, £ Leiſure hour, Vacant hour. 
Cjort pd mellanſtunder, Done at leiſure 
times. (Se ArxgworTa,) 

Mell anſtyckes ſ. Middle piece. 

Mellantid, ſ. Interval. / 

Mellanvdning, ſ. Middle ſtory, | 

Mellandt, adv. Mean- while, Mean - time, 
Between whiles, (e Arxsworrn.) In the 
intervening time. (& Jonnson.) Item: 
Mellandt, (interdum) Sometimes, Now an 
then, (Se ArixsworTa.) 


Mellanſtdng - Stagſegel, LC. 097 
Middle-ſtay-ſail. , 

Mellerſt, Mellerſte, vide Medlerſt. 

Melon, ſ, Melon. (Se CrOKER.) 

Memorial, ſ. Memorial. 

Men, vide Men. 

Men, conj. But. Menniſkan ſatter fig fore, 
men Cud rdder, Man propoſes, but God 
diſpoſes. (S Arxsworty.) Han tdnker 
fa, men jag annorlunda, He thinks ſo, but 
I otherwiſe. - Aliter, Ja Men. Jo mens, 
conf, Ja. Jo. b | 

Mena, v. n. To Mean. Ni vet hvuem jag 
menar, You know whom I mean. (Se As- 
worTH,) Huad menar han med det? 
What does he mean by that? What means 
he by that. (Se ArvsworTna.) Hvad menar 
du hirom 2 What do you think of it? Det 
dr , ſom jag menar , en annan ſak, That 
is according to my opinion another affair. 
Jag. menar drligt, I mean honeftly. (Se 


to do well, Aliter, ex. gr. Han menar 
ondt, He meditates miſchief,” Mena nd» 


conſult one's intereſt. En vdlmenande pers 
ſon, A. well meaning perſon. (Se Aims 


won.) 


Mened, vide Mehned. 
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Boxy.) Han mente gdra val, He meant 


gon vdl, To mean one well. Item: Te 


Men 
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Menige man, 1, The common people, The 
people, The vulgar. * Meniga bdſla, The 
publick weal. (Se ArxnsworTn.) | 

Menighet, 
monalty. Item: Congregation. Se 4 Mo. 
26: 2. 

Mening, ſ. Opinion, Mind. Det dr icke 
hans mening, That is not his opinion. Han 
har den meningen, ve! Han dr af den me 
ningen, He is of that opinion. Sdga ſin 
mening, To ſpeak one's mind. (Se Boys.) 
Jag dr af er mening, I am of your opi- 
nion, (Se ArvswonTu.) I am of your mind. 
(Se Borrus,) | 

Item: Mening, Senſe, Meaning. Jag for- 
dr ice din mening, I dowt underſtand 
your meaning. Detta dr deſſa ordens egent« 
liga mening, This is the proper ſenſe or 
ſignification of thoſe worde (Se ArnSwokTH n 
Detta dr lagens mening, This is the mean- 
ing of the low, (Se Arvswortn) This is 
the ſpirit of the Jaw. Det! dr iche hans 
mening, That is not his meaning. Jag 
fir ingen mening i ſwad han feriſcit, 
J can make no ſenſe of whot he has wrote, 
I can find no fenſe in what he has wrote. | 
Det har ingen wmening, It does not make 
ſenſe. Aliter, ex. gr. Om du gor det i 
emening at behaga, ſi bedrager du dig, 
If your deſign in doing it is to pleaſe, you 
deceive yourſelf, If you do it with a deſign 
to pleaſe, you deceive yourſelf. Han har 
ingen mening med rad han ſdger, He 
has no meaning with what he ſays. _. 

Item: Mening, Period, Sentence. Jag for- 
ſidr icke den meningen, I don't underſtand | 
that ſentence. Han brukar linga och nor- 
ka meningar, He makes uſe of long and 
obſcure ſentences. Hela den meningen bor 
try tas ut, The whole of that ſentence ought 
to be croſſed our, 

Menilds, vide Mehnlds. | 

Menniſka, ſ. Man. plur. Menniſfkoryz Men 
Menniſkornas ondſka, The iniquity of men- 
Menniſkones ſon, The , fon of man, 
mennzka, Nobody. (Se Jonnson.) Hour 

. menniſka, Every body. (& Boyer.) Dd v 
ingen menniſta hemma , allenaſt jag, T kerr 
was nobody at home then but me. ( Arxs- 
Wong.) Hvar menuiſka har fitt ſinnelag,. 
Every man has his humour. (Se ArxsworTn ) | 
En menniſka kan fara vill ſkint hon dr 


| 
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{. People, Common people, Com- 


Ingen | 


Mer 


fornuftig, Though a man be wiſe he may 
err. (Se Jounson.) Den gamle menniſkan, 
The old man. (& Bors.) Menniſto-vett 
Human underſtanding, Mennifko » ſdgte, 
Mankind. Menniſto-eſtare, Cannibal, G 
ondsod.) Maneater. (Je Jonunson.) 

Menſklig, adj. Human, Item: Humane. 

Menſklighet, ſ. Humanity. Ni har of 
kldadt er all menſklighet, You have dixeſted 
yourſelf of all humanity. (S ANswos u.) 

Menta, vide Car ſva. 

Menuett, ſ. Minuet. (Se Jonnson.) 

Mer, adj. comp. More. Gif mig mer af 
Jamma ſlag, Give me more of the ſame 
ſort, Huad vill du mer haufoa> What 
more will you have? Mer arbete 4 
konſt, More labour than art. Det d- 
onodigt ot riſva mer, It is needleſs to 
write mare. (& Cor.xs.) Han gjorde mer 
du den andre, He did more than the 
other. Med mera lidtthet, With more 
eale. Detta dr mer du jag faͤrvdutade, 
This is more than I looked for. (Se Aixs- 
worTh.) Mer vin dn vatten, More wine 

than water. (Se Boyrs.) 

Item: Mer, odverbialiter, ex. gr. Mycket 
mer, Much more. ( Boyer.) Jian kom. 
mer intet mer, He will come no more, 
(Se Jonnson.) Mer och mer, More and 
more. (Se Bovzr.) Mer dn nog, More 
than enough. (Se Boyzn.) Jag Gar ho- 
nom mer du mig fjelf, I love him better 
than I do myſelf. Mer kan jog icke 30. 
ra, More I can't do. Sd mycket mer, 
So much the more. (Se Boyxx.) Item: The 
rather. Det ar mer dn jag vet, 'Tis more 
than I know, (FS: Bovex,) Hrilket dnſ0r 
mer, det ler det > Which is the better, 
this or that? Jag aller honom for mer 
dn andra, 1 think him to be ſuperiour to 
others, I think him ſuperiour to others. 
Bruin var mer Gn tijo fot diup, The well 
was more than ten feet deep, The well was 
paſt ten feet deep, (Se Jondcox.) The well 
was above ten feet deep. Jag var & ! 
London mer du tre dagar , I was not in 
London above three days. (Se Boyer.) Def 
dr mer du tre dr, It is above three yeats. 
(Cor xs.) Det. dr intet mer du rl, 
It is but juſt. Ata mer Jn mager d 


ſmdita, To eat beyond digeſtion. (. 
| Bow. 


Mer 


Bovea.) Mer dn vanligt, More than uſual, 
(S ArnSWORTH. ) 

Mera, adv. More. Jag ſtrifuer icke mera, 
I write no more. Ju ldngre, ju mera, The 
longer, the more. Icke mera, No more. 
Jag iflundade ingen ting mera, I deſired 


nothing more. (S Cores.) Hun dy mu me-| 


ra icke til, He is now no more, Det ar 
nu mera for ſent, It is now already too | 
late. Cor aldrig ſd mera, Do ſo no more. 
(Se Boyer.) Aliter, ex. gr. Med mera, And 
ſo fo: th, 

Merdndels, adv. Moſt commonly, (Se Ars» 
worn.) For the molt part. (Se Col xs.) 

Mergel, vide Margel. 

Meridian, ſ. Meridian. 

Mes, ſ. Milkſop. 

Meſan, ſ. Mizen. (Se S. V. M.) Meſan 
maſt, Mizen- maſt. (Se Croxer.) Meſan- 
ſori, Mizen-yard. ( Croxer.) Meſan 
ſhot, Mizen- ſheet. (Se CaoxxR.) Meſan 
rant, Mizen-ſhrowds, Meſans brok, The 
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throat-brail of the mizen, The commanding | 


brail of the mizen. 

Meſar, ſ. (motacilla ſylvia.) avis. White» 
throat, (Se Britiſh Zoology.) 

Mesoſt, ſ. A Kind of cheele. 

Meſſa, ſ. Maſs. x 

Mesſa, v. a» To Maſs, (Se Jonyson.) To 
Say or ſing maſs. (Se AixsworTa.) 

Meſsfall, ſ. Omiſſion of divine ſervice, | 

Meſshake, f. Maſs weeds. (Se Arwswonrn.) 

Mesſing, ſ. Braſs. compoſ. Meſſings trdd, 
Braſs-wire. (Se Croxzs.) 

Meſſingſlagare, ſ. Braſier, (Se Jonnsos,) 
Brazier, 

bleſs - Skjorta, ſ. Surplice. (Se Jonxsow,) 

Meſsling, ſ. Meaſles. (Je Cor xs.) 

Meſt, adj. ſup. Moſt. Tag af det ſom dr meſt, 
Take of that which is moſt of. De meſte 
menniſtor, Moſt men. (Se ArwsworTu.) De 
meſle dro af den tankan, Moſt are of that 
opinion. (Se Borza.) De meſte af ofs, Moſt 
of us. (Se Bovex.) Meſta delen, The moſt 
part, Item: The greateſt part. I det meſta, | 
For the moſt part, Moſtly, (Se Joanson.) 
Til det meſta, At the moſt. (Se Boyer.) Nd 
meſta delen af nattgn var forfluten, When | 
molt of the night was ſpent. (Se Alxswonrn.) 
Han dr den ni bdr meſt fruckta, He is the 


man whom you ought the moſt to fear. 
ltem: Me ſi, adverbialiter. Moſt, Det ſom dr 
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meſt brukligt, That. which is moſt in 
faſhion, What is moſt in faſhion. Han dr 
meſt dlſcad, He is the beſt beloved. Han 
ldr meſt gra det, He will almoſt do it. 
Meſt gdliande, Moſt valid, Moſt weighty. - 
Item: Having the gresteſt authority. Ali- 
ter, ex. gr. Han dr weſt hemma, He is 
for the moſt part at home, He is commonl 
at home. & pligar det meſt gd, So it m 
commonly happens. Jag fror meſt, at han 
dr hemma, I am almoſt apt to believe he 
is at home. Meſt hela dagen, Moſt the 
whole day, Moſt all the day. 

part. 


Mid 


Meſtadels, adv. Moſtly, For the moſt 
Item: Moſt commonly, 

Meſtare, vide Mdſtare. ; 

Meſthjudande, ſ. The higheſt bidder. 

Meta, v. 8. To Angle. Metad, p. p. Sub- 
ſtantive. Metande , Angling. . 

Metall, ſ. Metal. Metalliſt, adj. Metalliek. 
Metall canoner, Braſs-guns. (Se Cuoxrs.) 
Metaphyſik, ſ. Metaphyſick, Metaphy ſicks. 
(Se Jonnson.) Metaphyſik, adj. Metaphy- 

ſical, Metaphyſick. (Se Jonxs0N.) 
Mete, ſ. Angling. Han har fddt den fiſhen 
pd mete, He has got that fiſh by angling. 
Meteorer, plur. Meteors. (& AivsworTH.) 
Method, ſ. Method. Methodiſt, adj. Me- 
thodical. Adverbialiter. Methodiſet , Me- 
thodically. | 
Metkrok, ſ. Angling hook. 
Metmaſk, ſ. Worm, Earthworm. | 
Metref, ſ. Angling line. (Se ArsworTn.) 
Def. Metrefoen. Plur. Metreſvar. 
Metſpd, ſ. Angling rod, (Se Angworru.) 
Angle rod. (Se Jouxson.) Def. Metſpdet. 
Plur. Metſpdn. 
Metvurſt, ſ. Suſage dried and ſmoked. 
Michelsmeſſa, ſ. Michaelmas. (Se Jouusow.) 
Middag, f. Noon, Noonday, Mid-day, 
Noontide. (& Jounsov,) Vid middags tis 
den, At noon, At noonday. (Se Boyz.) 
For eller efter middag , Fore or after noon. 
Hun var hos mig dnda til middagen, He 
was with me all the time till noon, 
Item: Middag, Dinner. Han var hos mig 
til middagen, He dined with me, He was 
at dinner with me or with me at dinner. 
Spiſa middag, To dine, To take one's 
dinner. (Se Awswok rn.) Bjuda en til mid- 
das, To invite one to dinner. De ſpiſe 
Ggg2 Mite 
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middag, They dine, They are at dinner. 
Hoad ade ni til middagen? What had you 
for dinner? Sofva middag, To take a nap 
aſter dinner. (Se Arwswortn,) Tanker ni 
han kommer hem til middagen? Will he be 
home to dinner, think ye? Min hkuftru 
vintar med middagen pd mig, My wife 
ſtays dinner for me. (Je Wycurgrxv.) 


Middagslinie, ſ. Meridian line. (Se Cxoxtr.) | 


Middagsmiil, ſ. Dinner. 

Middagsmdltid, ſ. idem. 

Midja, ſ. Waiſt, Fatta en om midjan, To 
take one about the waiſt or middle. (Se 
Bovex & AlNSswokrn.) Han hade et hilt 


ſhdgg ſom rickte ned til midian, He had a | 


white beard that reached to his middle. (Se 

SMOLLET,) 

Midnatt, ſ. Midnight. Vid midnatts tid, 

At midnight. Item: About midnight. (9e 
ArxsworTi,) Mot midnatt, Towards mid- 
night. ( Aixsworrn,) | : 

Midſommar, ſ. Mid{ummer. (Se Jonnson.Þ) 
Midſommars dag, Midſummer day. (Se 
A1NSWwoRTH,) 

' Midt, adverbialiter, ex. gr. Midt i, vel Midt 


ms 


uti, In the middle, In 'the midſt Midi | 


uti dalen, In the middle of the valley. 
(Se AlNSwon rn.) Midt i tu, Right in 
two, Midt imellan, In the middle, In, 
the midſt. Han bor midt emot bdrſen, 
He lives oppoſite to the exchange, Det 
dr midt emot kyrkan, It is oppolite to 
the church, It is over againſt the church, 
(Ce ArnsworTn.) It is focing the church. 
Han ſdg mig midt i anſicktet, He looked 
me full in the foce. (Se SMorr.sr.) Han flog 
igen ddren midt for ndſun pA mig, He ſhut 
the door in my face. - Smortrter.) Milt i 
folkhopen, In the middle of the crowd. (Se 
Smorutt.) In the midſt of the crowd. (Se 
Boyze.) Midt under Jetta ovdſende, In 
the midſt of this uproar. (Je Sort vr.) 
Det gick af midt pd, It paited in the 
middle. (Se Corrs.) Midi pd gatan, In 
the middle of the ſtreet. M, {or huſe: , 
Right before the houſe. Mi! om dagen, 
Ju the middle of the day. Midt om rin. 
tren, In the middle of winter, In the mii? 
of winter, (C. ArxsworTH.) In the d-pth of 
winter. Mit om lifurt, Round the middle 
of the body. | 
Midiſkepps, adverbialiter. Midf hips. 


Mjelte, vide Mijdlte, 

Mig, pron. Me. | ; 

Migrdn, ſ. Megrim. (Se Jonnson.) 

Mikrometer, f. Micrometer. (Se Jouxgox,) 
ikroſkop, 1. Microſcope. plur. Mikroſcopey, 

| Mil, ſ. Mile. En half mil, Half à mile, ($; 
Cores.) En Franſk mil, A League. ( 
Corrs.) En mil hdrifrdn, A mile from 
hence, A mile from this place. 

Mila, ſ. vide Kolmila, / ; 

Mild, adj. Mild, Kind, Gentle, Soft, Fy 
mild upſyn, A kind look, A mild bock. 
Mildt vdder, Mild weather. (Se Born.) 
Vara mild emot en, To be kind to one, 
To be mild towards one, (Se Cores.) Vit. 
tren var ganſka mild, The winter was 
very mild. (& AINSwoR TH.) Blifoa mill, 

| To grow mild. (Se Borxu.) Adverbialiter 
Mildt, Mildly. 

Mildeligen, ad. Mildly. (Se Arxgwonry,) 

Mildhet, f. Mildnels, (Se Arxswos:u,) 
Gentleneſs, Clemeney. 

Mildra, v. a. To Mitigate, To Soſten. Mi. 
drad, p. p. Jag vill mildra er dom, l 
will mitigate your ſentence. Mildra lagem 
flringhet, To mitigate the ſeverity of tie 
law, (Se Borgr.) To abate the rigour of the 
law. (Se Cortes.) Mildra et pdfidende, To 
ſoften. an aſſertion. (Fe AINswðW uu rn.) Mil. 
drande omſtdindigheter , Mitigating circum 

ſtances, Alleviating circumſtances. 

 Mildring, ſ. Mitigation. 

Million, ſ. Million, 

Milſten, ſ. Mileſtone. (& Jonxgox.) 

Milſtolpe, f. Milepoſt. 

Miltal, ſ. def, Millalet, The number ef 
the miles. | 

Min, pron, My, Mine. Fer min ſhull, For 
my fake, (Se Boyer & AinsworTn.) 
mina vignar, In my behalf. (Se Alx, 
worTn.) Denna boten dr min, This book 
is mine. (Se Boyzn.) Jag ur min egen 
tart, I am my own man. (Se Corrs.) Mit 
oc ditt, vide Ditt, Til at ſorſoria nig 
och de mina, To maintain myſelf and family, 

For the ſupport of myſelf and family. 

Min a, ſ. Mine. Gora en mina, To make 8 
mine, (Se AinsworTyu.) To dig a mine. 
Lata en Mina ſpringa, To ſpring a mie. 
(Se ArnsworTH,), Item: To cauſe a nm: 
to be ſprung. 


| | 
hem: Ain a, Mine. Fn gulduina, A gold 
mine; 


* 


Min 


mine, (Se ArxswokTu.) A mne of gold. 


(& Arn$WORTH.) 
Minderhaltig, adj. Below the ſtandard. 


dx.) Minderhaltigt my, Coin below the ſtan» | 
der. dird, (Se Caok RR.) 
($ Minder drig, adj. Not of age, Under age, | 


conf, Omyndige ' : 
Minderdrighet, ſ. Minority, Under hans 


minderdrighet, During his minority. (Se 
Arxswok TB.) 


Fu Mindra, v. a. To Leſſen. Mindrad, p. p. 
ok, Mindre, adj. comp, Leſs. Med mindre be- 
1. foir, With leſs trouble. Med, mindre, 
ne, / Unleſs. Mer eller mindre, More or leſs. 
in. (Se Boyer.) Sluta ifrdn det mindre til det 
116 ſidrre, To form an idea of the greater, by 
d, concluſions drawn from the ſmaller, To jadge 
tt, of the greater by the ſmaller. Mindre til 


rA xten, Tels in ſtatnre, Pd mindre dn en 
imme, In leſs than an hour. (Se Boyer.) 


) Han dr mindre dn jag, He is leſs than 1. 
(Se Boyer.) 
lil. Item: Mindre, adverbialiter, . ex. gr. Alſa 
l en mindre, To love one leſs. Mycket mine 
1 dre, Much leſs. (Se Bovax.) De vdga mine 
it dre dn intet, They weigh leſs than nothing. 
he Han har mindre du intet, He is worſe 
'0 than nothing. (Se Boyer.) Sd nycket min- 


dre, So much the leſs, Ju mer han tus 
lar, ju mindre tduker hau, The more he 
{peaks , the leſs he thinks. ; | 
Mine, ſ. Look, Countenance, Mien, Face. 
Flickan dr icke ſcòͤn, men hur en god mine, 
The girl is not handſome, but ſhe has a 
good look. En ſur mine, A ſour counte- 
nance, (& Bork.) A ſour look, (Se Ams 
worTH,) A frown. En munter mine, A 
cheerful countenance. (Se ArnsworTn.) An- 
taga en alfvarſam mine, To put on a grave 
face. Gora miner dt ndgon, To give one 
the wink, To tip one the wink. (Se As» 


— 


good countenance, Hdlla god mine med en, 
To keep fair with one, (Se Bover & Arxs- 
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gor mine af at gd dit, He makes a ſhow 
of going thither. | 

Minera, v. a. To Mine, To Dig mines. 
Minerad, p. p. 

Mineral, adj. Mineral. Mineral vatten, 
Mineral water. (Se Asswok ru.) AMinera- 
kk, adj. idem. 
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| 


| 


woxrn.) Hdlla god mine, To keep a 


wokTH,) To carry it fair with one. Han | 
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Mineralier, plur. Minerals. (S Arx$wourts.) 
 Min.cralogie, ſ. Mineralogy, 5 
Miniatur, f. Miniature. Mala i miniatur, 
To paint in miniature. ; 
| Miniſter, f. Miniſter. Fn flats miniſter, 
A miniſter of ſtate. (Se Boyer.) Def. Mi- 
niſtren. Plur. Miniſtrar. Inde Miniſtere, 
Miniſtry. (Se Bors.) Def. Miniſteren. 
Minna pd, vide Pdminna. | 
Minias, v. d. To Remember. Pr. Minnes. 
pf. Mindes. Pf. Mints. Jag minnes hvad 
han ſagt, I remember what he faid. Fan 
mindes icke ] r han lagt boten, He did 
not remember where he put the book, 
Om jag rdtt minnes, If I remember right. 
Mins mina ord, Remember my words, NA 
vida ſom jag kan minnas, As far as I can 


remember. (Se Cores.) \ | 


Minne, ſ. Memory, Mind, Han har godt 
| ainne, He bas a good memory. Haſva i 
minne, To have in memory, (Se Cores.) To 
keep in memory. (Se Aswortn.) Ligga 
pd minnet, To treaſure up in ond mind, 
To imprint on one's mind, Drag, fig ti 
minnes, To call to mind, (S AznsworTn.,) 
To cal to memory, (& Borrsx.) To re- 
collet. Falla ur minne, To lip out of 
memory. (S AmsworTa.) Det hay fſallit 
mig ur minnet', That has ſlipt out of my 
memory, That's out of my memory. (Se 
Bovzx.) Hans godbet dr - altid i ſriſtt 
nume hos mig, His favours ore always freſh 
in my memory, His favours are always pre- 
ſent to me. . 
Item: Minne, Memory. Store. mans mine, 
The memory of great men. (Sz Bor zx.) 
Hans minne blifver evigt, His name will 
lire forever, HdUla ndgon i kdrt minne, To 
_ cheriſh one's memory. Aliter, ex. gr. Minne 
Efver nagon, Memory of one, A ſpeech cele- 
brating the memory of one A ſpeech delivered 
in the celebration of one's memory, Det 
har ſcedt med haus goda minne, It was 
done with his free conſent. | 


Minnesbeta, ſ. Dr. ex. gr. Han har fidt 
minne beta, at han ice ſd gor mera, He 
has ſuffered enough for it, hot to do ſo any 
more. Jag Rall gifva dig minnesbeta, I 

. ſhall make — remember it the longeſt day 
you have to live, 


— 


 Minnesbok, ſ. Memorandum book. (Se Auxs- 
6 gg 3 WORTH») 


* 


A 


aan | Min Mil 


worTu.) Book of remembrance, Remem- | Minuf, ſ. Minute. Aliter, ex. gr. Hau vi " 
brance-book, (Se Borex.) « tas hvar minut, He is expected every mi. 
Minnesgod, adj. Having a retentive or good] nute. (Se Boyzr.) Jag kommer pd mim. * 
memory. a ten, I come this moment. f 
; Minneslds, adj. Having a bad memory. Han | Item: Minut, Retail. Sdlja i minut, To fal ; 
dr minneslas, He has no memory, His me- by retsil , (Se Boyer.) To retail. Handy 
mory fails him. : i minut , To retail. (Se Joans0Nn.) Mimi. | 
Minnesmdrke, ſ. Monument, handlare, Retailer. | 
Minnesſprdk, ſ. Sentence. Minutviſare, ſ. Minute- pointer, (& Cave It; 
Minnesſtod, ſ. Monument. KER.) Minute- hand. Mi 
Minnestecken, ſ. Memorial. Miſkmaſk, 1, Hodge podge , (Se Jonngox,) 
Minnesvidrd, ſ. Monument. Mil hmaſh. (Se Joiwsox.) 1. 
Minfka, v. 8. To Leſſen, To Diminiſh. Miſkund, ſ. Pity, Compaſſion. | 
Minſtad, p. p. Mina utgifterna, To | Miſkun@a ſig, v. r. Dr. ex. gr. Miſkundq My 
leſſen the expenſes, To retrench the ex- | fig 6fver ndgon, To take compaſſion 6 
penſes. Minſka ſegel,, To ſhorten fails. one, (Se Boysr.) To take pity of one. (4 M. 
(Se The S. V. M.) Det minſkade ſve- ArxsworTn.) To have pity on one. (4 Mi 
dan, It relieved the pain, It eaſed the Sw1FT.) 
ſmart, Soldaternas ſold blef minſkad, The | Miſkundſam, adj. Mereiful, Compaſſionate, F 
ſoldiers pay was reduced, The ſoldiers were Tender. * 
cut ſhort of their pay. (Se Jonxson.) Min- Miſkundſamhet, ſ. Pity, Compaſſion. f 
ſka af pd ens lan, To curtail one's ſalary, | Miſpel, ſ. (viſcum album) Miſſeltoe. (Se Tie | 
( Bovrs.) To leſſen one's ſafary. Neu- New Diſpenſatory.) j 
traliter. Minſka, To diminiſh, To leſſen, | Miſshilliga, v. n. To Diſspprove. 
To abate, To grow leſs. Vatinet minſkar, | Miſsbjuda, v. . To Underbid. Han vil 
The water falls. Item: The water diminiſhes. | kopa boken, men han miſsbjuder mig, He Mi 
Penningarne minſka i caſſan, The caſh wants to buy the book, but he underbids me. , 
diminiſhes or leſſens. Miſsbruk, ſ. Abuſe. 
Minſkning, ſ. Diminution. Def blir ingen | Miſsbruka, v. 8. To Abnſe, To Miſuſe, To 
minſkning for er, That will be no dimi-] Make a wrong uſe of. Miſsbrukad, p. f 
, nution to you. ( AixsworTn.) Detta dr Ni miſsbrukar mitt tdlamod , You abuſe my Mi 
en ſtor minſtning i den vinſt jag borde haf- | patience. (& Boren.) Jag dr ej emot u | 
va, This is a vaſt drawback to the profit det brukas, men at det miſhrukas, 'Ti Mi 
I ought to have. (Se Swirr.) not the uſe, but the abuſe of it, which! þ 
" Minſt, adj. ſup. Leaſt, Smalleſt. Han dr { blame. Miſ:hruka Cuds nam, To kt Mi 
minſt af brdderna , He is the leaſt of the God's name in vain. | Mi 
brothers. Minſta delen, The ſmalleſt ſhare. | Miſscredit, ſ. Diſeredit. Rada i miſccredit I 
Minſta ſtyetet, The ſmalleſt piece. Det | hos nigon, To get into diſcredit with ons 0 
minſta ſom ſke kan, The leaſt that can be. | Han har ſatt mag i miſscredit hos honon; . 
Ei i det minſta, Not in the leaſt. (Se | He has got me into diſcredit with him. d 
Alxswon ru.) Til det minſta, At leaſt, | Miirſsdddare, conf. Miſsgerningsman. 0 
(Ce Boyer.) At the leaſt. (Se Boves.) Dar | Afiſrfall, ſ. Miſcarriage , Abortion. Fd miſs Mi 
di ej minſta ſrilnad , There is not the leaſt fall, To miſcarry. Hon har ſadt miſcfall, \ 
difference. (Se Boyz.) Han berdttade de | She has miſcarried, (Se Col xs.) She has bad 8 7 
minſta omſldndigheter af den ſaken, He | miſcarriage. En quinnas miſsfall, A womun! 7 
recounted the minuteſt — oof _ miſcarriage. (S Boven.) Ui 
affair. (Se ArngworTu.) © Upmdrkſam pe NES F | 
minſla buller, — 2 diere = mn ma, v. a. To Abuſe, Miſefirmas, 15 
oiſe. Item: Minſt, adverbialiter. Leaſt. * 4 : 
Minſ af alt, I Det ſom minſt gag. | Miſsfoſter, ſ. Abortive. (Se Jounsox.) lte 1 
nar, What leaſt avails. Ndr man ſom miuſt Monſter, h 
tdnker ddrpd, When one leaſt thinks of it. | Miſsfdaſet, ſ. Abortion. Mil Mi 


Mir 


Miſsfdrſtand, ſ. Miſunderſtanding, Mis- 
conception. (Je 8 

lem: Miſsfaͤrſtdu d, Miſunderſtanding, 
Difference. Dem iniellan har ndgot — 
ſoͤrſtand 1upkommit , There is ſome difference 
trilen between them. 
miſe foͤrſtund med hv arandra, They have 
fallen out with one another. 

Miſcgerning, ſ. Crime, 


factor. 

Miſ:gunſt, Se Ogunſt. 
(Se Jondsox.) 

Miſsgynna, v. a. To Diſfavour, To Diſ- 
countenance. (Se Jonxson.) 

Miſsgynnare, ſ. Diſcountenancer. 

Miſsgd, v. n. To Be wrong. Item: To 
Miſbehave, To Miſcarry. Foſtret har miſs» 
gidt for henne, She has -miſcarried, 

Miſchag, ſ. Diſguſt, Diſpleaſure, Di 
Averſion. 
He has an averſion to all ſueh things. Han 
ſattade miſshag til mig, He took a diſguſt 


me. (Se WycnERLEY.) 


i Miſchaga, v. a. To Diſpleaſe. Edert tal 
| es miſchagade honom , Your diſcourſe diſpleaſed 
bim. Det miſshagar mig hagligen, It. dif- 
10 pleaſes me extremely, I am extremely diſ- 
p. p. pleaſed at it. 
1 Miſchaglig, adj. Unpleaſant, Unpleaſing, 
A, Diſguſting, Item: Odious. 
"Tit Miſchandel, ſ. Offence, Iniquity, Wick» 
ch! edneſs. : 
take Miſschandla, v. n. To Offend, To Sin. 
| Miſchugg, ſ. An accidental blow or cut. 
edit Dr. ex. gr. Raa i miſtinigg, By a miſtake 
ons to receive an injury deſigned. another. 
os Miſchillig, adj. Jarring, Diſcordant. De 
dro miſshdllige , They are at variance, They 
| diſagree. | 
= Miſchdllighet, f. Diſcord, Diſſenſion, 
- | Variance. Ddy dy miſshdllighet ibland dem, 
wy There's diſſenſion among them, They dis- 
an! ree. 
Miſchdra ſig, v. r. To Hear wrong. | 
ad, 1 | 
Miſ:lika, v. n. To Deny, (Se Adswonrz.) 
= To Gainſay, Jag miſslitar icke, at ju ſds 


Gant kan e, I don't deny, but fuch may 
happen. | : 


| 


De hafua rikat i Þ 


Miſsgerningsman, ſ. Criminal, Males } 


like, 
Han har miſshag til alt ſddant , | 


at me, (& Bore.) He took an averſion to 
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of ſucceſs, Not to ſucceed. Hans anſdke 
ning miſslyckades, He miſcarried in his ap- 
plication, His application failed of the in- 
tended ſucceſs, His application miſcarried. 
Det har miſslyckats fir mig, It bas mif- 
carried for me, My ſcheme has miſcarried. 

Miſslyznt, adj. Diſpleaſed, Diſcountenanced. 
Han fick afſlag och gick miſslynt ifrdn hoe 
nom, He met with a refuſal and went from 
him diſpleaſed. Vara miſslynt aͤfver nds 
got, To be diſpleaſed at a thing. (Se Arns- 
workTin.) Han blef miſs[ynt dſver det, He 
was diſpleaſed at it. 

Miſend gd, adj. Diſcontent , Diſſatisfied, Out 

of conceit with. Han dr miſsndgd med 
det, He is diſſatisfied with it. Han gick 
miſsn6gd ifrdn honom, He went from him 
diſcontent, He went from him ill pleaſed, 
Vara miſsndgd med ſig ſjelf, To be out of 
conceit with one's ſelf, (Se Boyer.) To be 
diſpleaſed with one's ſelf. (Se Borex.) Va-: 
ra piſmogd, To be diſcontent, (Se Ainge 
worTH.) Vara miſcndgg der ndgot, To 
be diſcontent with ſomething, To be out 
of conceit with ſomething. Detta gjorde 
nonom dnnu mera miſnogd med ſin fru, 
This put him ſtill more out of conceit with 


| 


his wife. 
Mifsndje, ſ. Diſcontent, Diſſatisfaction, 
Diſpleaſure. Fdrklara ſitt miſsndje dfver 


en ſak, To declare his diſcontent ar a thing, 
To declare his diſpleafure at a thing, To 
declate one's ſelf diſpleaſed with a thing. 
Jag har det med miſsndje foͤrnummit, I 

ave with diſpleaſure heard it, I have to 
my diſſatisfaction underſtood it. 

Miſsrdkna fig, v. r. To Miſreckon. N. 
har miſsrdknat er, You have miſreckoned, 
You have reckoned wrong. 

Miſsrtkning, ſ. Miſreckoning. Han hope 
pades at faken ſkulle [yckas, men det var 
en miſsrakning, He was in hopes the affair 
fhould ſucceed, but thet was a milſree- 
koning. | wy 

Miſsſkrifning, f, An Errour in writing. 

Miſsſkrifova ſig, v. r. To Commit a mile 
take in writing. 

Mi ſtſd mia, 1. Diſcord, Diſſenſion, Variavee. 


* 
5 - 


| 


Miſslyckas, v. d. To Miſcury , To Fail 


Miſttag, ſ. Miſtake, Errour. 


Miſes 


| Mir 3 
| | 
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Miſstaga ſig, v. r. To Miſtake. Om jag 
ej miſctager mig, If I be not miſtaken, 
(Se Bover.) If I do not miſtake myſelf, 
(Se Arngwouta-) If I miſtake not. Miſs» 
taga den gna for den andra, To mil- 


take one for another. (Se ArnsworTn.) Ii | 


miſctog er pd den ſaken, You was miſ- 
taken in that affair. 


Miſitanke, ſ. Suſpicion. Draga miſstanke 
til nagon, To entertain a ſuſpicion of one. 
(ve Borzg.) De nafva Aiſstanke pd honom, 
"They entertain ſuſpicion of him. Rdka 1 
miſslankar, To fall under ſuſpicion. (& 
Arxsworru.) Fatta miſsianke til ndgon, 
To conceive a ſuſpicion of one. Min miſc- 
tante foͤll amſider pd honom, My ſuſpicion 
ſettled upon him. (Se SuorlLlzr.) Undvik 
at giſva orſak til miſstanke, Avoid giving 
occalion for ſuſpicion. 

Miſstankſull, adj. Suſpicious. alias Miſs- 
t dnkſam. 

Miſstro, v. n. To Miſtruſt, To Diſtruſt. 
Pr. Miſstror. Ipf. Miſstrodde. Pf. Miſs- 
trodt. Miſstrodd, p. p. Jag miſstror 
mig ſjelf, I miſtraſt myſelf, 1 am diftident 
of myſelf, I don't truſt myſelt. Jag miſc- 
tror honom, I diſtruſt him. (Se Bore.) 

Miſ:trocnde, ſ. Diſtruſt, Diffidence, Miſ- 


truſt. Haf intet miſitroende, vel Drag 


intet miſstroende ti honom, Entertain no 
diſtruſt or diffidenee of him. 

Miſstrogen, adj. Diffident, Diſtruſtful, Miſ- 
truſtful. ' 

Miſstrogenhet, ſ. Diffidence, Diſtruſt, Suſ. 
Picion. 

Miſstraͤſta, v. n. To Deſpair. Miſird a. 
on: en ſak, To deſpair of a buſineſs. Jag 
miſatroͤſtar icke pe Guds hjelp, I don't def- 
poir of God's help, I dowt diſtraſt the 


help of God, I am not diffident of the help 


of God, 

Miſstrdſtan, ſ. Deſpair, 

Miſstycka, v. n. To Repine, To Take amiſs, 
To Take in ill part, (& Boves.) To Take 
ill. (Se Answortn.) Han miſstyckte, at 
han fick det ſvaret, He diſliked the an- 
ſwer he got, He was difpleaſed with the 


anſwer he got, He took it amiſs, that he 


got ſuch an anſwer. Miſctyck icke, at 
Jag tager birt boken, Don't repine at my! 
takiag away the book, Don't be diſpleaſed 


ö 


1 


] 


| 


| 


it 


at my taking away the book, Don't take 
it ill, that I take away the book. 

Miſstycke, f. Dr. ex. gr. Tag icke til mil 
bete, at jag ſdger ſanningen, Don't u. 
pine at my telling the truth, Don't take it 
amiſs, that I tell the truth, Han foxila. 
rade ſitt miſstycke fdr den mannen, lie 
declared his averſion to that man. 

Miſsty da, v. a. To Miſconſtrue, To MI. 
interpret, To Interpret wrong, To Explain 
to a wrong ſenle, 

Miſ:tydning, ſ. Miſeonſtruction, Wrong 

interpretation of words or things. 

Miſs!dnka, v. a. To Suſpet. Miſetduie 
en for et hrott, To ſuſpe& one of 4 
crime. (Se BorgR.) Jag miſstdnker hoon, 
at hafva gjort det, I ſuſpect him to hen 
done it or of having done it. Han miſz 
tanker all ting, He ſuſpects every thing, 
Han miſstdnktes at vara ſkyldig til dit 
brottet, He was ſuſpeQed to be guilty ol 
that crime. (Se AinsworTnH.) Han miſt 

 tdnktes for tjufnaden, He was ſuſpetted 

of the theft, He was ſuſpected to be guilty 
of the theft. Han dr miſstdnkt for den 
Jaken, He is ſuſpected of that affair. Miſe 
tdnkte perſoner, Perſons ſuſpected. Dit 
ſer miſstdnkt ut, It looks ſuſpicious. Item: 
It looks a little doubtful. Item: It carries 
a face of ſuſpicion. 

Miſstdnkſam, adj. Suſpicious. adverbialiter 

_ Miſstdnkſamt , Suſpicioully. 

Miſstdukſamhet, ſ. Suſpiciouſneſs. Item: 
Suſpicion, 

Miſsunna, v. 3. To Envy, To Grudge 
alias. Afuunda. Miſunnad, p. p. Miſs 
na en ndgot, To grudge one a thing, Han 
miſsunnar honom maten, He grudges hi 
his victuals. (Se Boyes,) Han miſcunnar hv 
nom den lyckan,, He grudges him that good 
luck. Miſsunna en des lycka, To envy our! 
happineſs. (Se Boyer.) 

Miſsunſam, adj. Envious. 
Miſeviſuing, ſ. Variation, Compalſen 
miſsviſming, The variation of the comp 
(Se Jounson.) Magnetndlens miſsviſuing» 
The variation of the magnetical needle. 
Miſsvirda, vide Vanvdrda. 
Miſsvdxt, ſ. Bad Crop. Item: Dearth, Fi 
mine.. Miſsvdxt pd hete, Dearth of when, 
Scarcity of wheat. Item: I'll ſucceſs of tit 
crop of wheat, Bad crop of wheat. aro 

N 


Miſta, v. a. To Loſe. Miſt, p. p. Loſt. 
Jag har intet at miſta, I have nothing to 
loſe. (Se ArxsSwoRTH.) Item: I have no- 
thing to ſpare. Han miſte fin hyſlira for 
manga dr jedan, He loſt his wife many 
years ago, He buried his wife many years 
ago. (Se FizLvixNG.) Han fur miſta lifvet, 
He will be put to death, He will be exe» | 
euted, Han miſte tjenſtlen, He loſt his 
office, Item: He was turned out of his 
office. (Se ArixnsworTH.) Han vet Had 
han har miſt, He is ſenſible of his loſs, | 
He is ſenſible of the value of what he has 
loſt. Jag miſter det ogerna, I am loath 
to part with it. 

Miſte, adverbialiter, ex. gr. Taga miſte, To 
miſtake. Skjuta miſte, To miſs the mark. 
(Se Boys.) To ſhoot beſide the mark. (Se 
Boys.) Taga miſte om en ſak, To take 
a thing in a wrong ſenſe. Item: To be 
miſtaken in an affair. Gd mifte om en ſak, 
To miſs a thing, (Se Jouxsox.) To fail of 
a thing, To be diſappointed of a thing. 
Han lir gd miſte ddrom, He is like to go 
without it. (Se Bovexs.) Gd miſte om ſitt 
ſyſtemdl, To come ſhort of one's aim, To 
miſs of one's aim, (Se ArNSswok rn.) To 
miſs one's aim. (Se Bover.) Han gick mi- 
ſte om den ſaken, He came ſhort of that 
affair, He did not ſucceed in that affair. 
Cd miſle, To go to no purpoſe. Stiga 
miſte, To miſs one's ſtep, (Se ArnsworTu.) 
To make a falſe ſtep. (Se Arxswortu, ) 
Han ſleg miſte och foll utfor berget, He 
miſſed his ſtep, and fell down the fide of 
the mountain, (Se AiNSWORTH.) 

Miſtel, vide Miſpel. . 

Miſtning, ſ. Loſs. Det var en miſtning for 
mig, It was a loſs to me. ( ArvsworTn.) 
Aliter, ex. gr. Sd i miſtning af ndgot, To 
be deſtitute of a thing. Item: To 
diſappointed of a thing. Han rdkade i miſt- 
ning af heloͤningen, He was diſappointed of 
the reward. 

Miſtom, vide Miſte. 

Mitt, pron. My , Mine. 

Mjugg, adverbialiter. Clandeſtinely. Det mite 
ſhe i mjugg, It muſt be done clandeſtinely. 
Le i mjugg, To laugh in dhe's ſleeve. (Se 
Cores.) 


bed. ( Boves, ) 
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Mita hdnder, Soft 
hands. Mjukt brad, Soft bread. Ligga 
mjukt, To lie ſoft. (Se Boren.) En mjuk 
eller vel kdpp, A limber or pliable ſtick, 
A ſoft or flexible ſtick, A ſtick eaſy to be 
bent. Han gr fig ſd mjuker, He makes him · 

_ ſelf fo ſupple. 

Mijuka, v. a. To Soften, To Make ſoft, To 
Make pliant. (Se Jounsox.) conf. Upmijue 
kt, conf. Moka. 


Mjukket, ſ. Softneſs. 


Miukna, v. n. To Grow ſoft, (& Ass 
worTHe) To Soften. (Se Borzr,) Mijuknad, 
P. P- 

Mixtur, ſ. Mixture. 

Midi, Dr. ex gr. Midll wit, Milkwhite , (Se 
Jounson,) White as milk. 

Mijdite, ſ. Spleen, Milt. (Se Joansowx & Crxo- 
KER, 

Aidlinr d, ſ. (ſcolopendrium) Heart's ton- 

gue. (Se The New Diſpenſatory & Por- 
TENEY,) 

M3dltſjuk, adj. Hypochondriack, Hippiſh. 

Mijdltſjuka, ſ. Hypochondriack diſeaſe, 
Spleen, Vapours. (Se Czoxs,) 

Mjdrde, conf, Ryſsja. | 

Mjd6d, ſ. Mead. (Se ArvsworTu.) 

Mjodhumla, vide Humla. 

Mj6l, ſ. Meal, Flower. (Je Arnswortn.) 
Mj'ldamb, Meal duſt. (Se Coles.) Midi- 
fickt, Flower- ſieve, Meal-ſieve. (& Bover.) 
Mi6ltunna, Flower « tub, Meal - tub. (Se 
Bors.) Miolgrot, _ udding. Mijdl- 
lir, A bin or large c ot to have meal 
in. Mjdldryck, Water and meal mixed for 
the drink of the cattle. Sammanmalet 
micl, Coarſe meal. Fint mio, Fine flower. 

Mj6la, v. a. To Strew or ſprinkle with meal 
or flower, Mida nagon, To daub one with 
meal. (Se ArwsworTn.) Mijdlad, p. p. 

Midlachtig, adj. Mealy, Having the taſte 
of meal. 

Mio lig, adj. Mealy. | 


| Mj61k, . Milk. Skumma grdddan af mi6tken, 


To ſkim the cream off the milk. Her mjdlk, » 
Sour milk. (Se ArxsworrTa.) St mjolk, Sweet 
milk, New milk, Modeyrs 1mjdlk, Mother's 
milk. (Se ArsworTH.) Mijdlkbytta, Milk- 
pail, (S J NSN.) Skummad mj6lk, Skim- 
med milk. (Se ANswonrn.) Mijdlkpiga, 


Miuk, adj, Soft. En mut fung, A ſoft 


Milkmaid, (Se Jogns0on.) Mijdlkrdkning, 
H h h Milk- 
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Milkſcore. (e Jonnson.) Mijolkhuſry, | 
 Milkwoman. (e Joanson.) Mijolkwilling , 
Milkpottage. (Se Jonwson.) Mijdlkkto, 
Milk cow. (Se Boyer.) Mjolkmat, Milk 
ment. (Se ArxsworTha.) Mijdtkbunke, Mil. 
| bowl. Mjdlk/il, Milk ſtrainer. Mjolkkalf, 
A calf fed with milk. 

Mijdlka, v. a. To Milk. Mjolkad, p. p. 
Midlka en ko, To milk a cow, ( Boyer.) 
To ſtroke a cow. (Se Boyer.) Neutraliter, 

ex. gr. Kon mjdlkar ymnigt, The cow gives 
plenty of milk. 

Mjdlkacktig, adj. Milky. 


Mole blaͤſan, ſ. The. Receptacle of the chyle, 


(Se Croker.) Pecquet's Reſervatory. (Se 
CroktR.) 


Mille, f. Milt. (Se Jonxson.) 


 Mij6lkning, ſ. Milking. | 


Mjdlkſaft, (. Chyle. 
MjzGlktiſtel, ſ. (Sonchns oleraceus) plant. 


„ Sowthiltle. (Se PurLTeNEr.) 


Mjdlktdnder, plur. The firſt teeth children 
breed. 

Mjdlkvaſsla, ſ. Whey. 

Mjdlkdder, ſ. plur. Mioͤlkadrar, Lacteal 
veſſels, (Se Crokes,) Milk veſſels, 

Mjd6lon, ſ. (Fructus uræ urſi) Spaniſh red 
wortleberries (Se PoITENEV.) 

Mo, ſ. Down. (Se Boyer.) Def. Moen. 

Mocka, v. a. Dr. ex. gr. Mocka ſlallet, To 
throw the dung out of the ſtable. Mockad, 


p. p- 

Mochn ing, ſ. Throwing the dung ont of a 
ſtable. 

Mod, ſ. Courage, Spirit, Heart, Mettle, Ingen 
ting kunde ddmpa hans mod , Nothing could 
alloy his courage. (Se GorpsmiTn.) Dum 
pa ens mod, To cool one's mettle. (Ce 

 ArxsworTn.) Fatta mod, To take courage, 
( Arx8worTH.) To take heart. (Se Alxs— 
worTnH.) Vara vid godt mod, To be in 
high ſpiritss Var vid godt mod, Be of 
good heart, (Se AiwsworTn.) Be of good 
courage. Brift pd mod, Want of courage, 
or heart. (Se AINSswon TH.) Full af mod, 
Full of ſpirit or courage. (e Arixswor TH ) 
Reba mod, Pluck up your ſpirits. ( Als. 
worth.) Knſva ers mod, To pull down 
one's ſpirit, Se Boyer.) Sdtla mod i en, 
To pur ſpirit into oe, (Se Boyer) To in- 
ſpire ons with courage. (Se ArrSworTH,) 
Han har fall modet, He has loſt his 


courage. Betaga en moet, To put ons 
out of hart, To deprive one of coy. 
rage, To diſcourage one. Lat icke modet 
fulla, Don't let your courage ſink, Dent 
let your courage fail, Don't be out of heart, 
Don't be caſt down. Vaxa illa til mods, 
To be caſt down. Item: To be out of hu- 
| mour. ; 
Modd, adj. vel Modder. Dr. ex. gr. Tug d 
ej modder at fldſs, I am not in a fighting 
mood. (Se Grarnison.) 

Mode, f. Faſhion, Mode. Rdtta fig efter 

mode, To follow the faſhion. (Se Boyrs,) 

Det dr aldeles ur mode, Tis quite out of 

faſhion. (Se Boyer.) Komma i mode, To 

grow into faſhion. (Se Boyzr.) Komma ur 
mode, To grow out of faſhion. (Se As. 
worTHR.) Komma up med et mode, To 
bring up a mode. (Se Boyer.) Efter Fran. 
ſha mode, After the French faſhion. (& 

Boyer.) Moden ombytas, Faſhions change, 

En rock gjord efter mode, A coat made 

| according to the mode, 

Modell, ſ. Model. Det dr gjordt efter mu 

dell, It is done according to the model. H 

modell til ndgot, A model for ſomething, 

Moder, ſ. Mother. Item: Dam. Def. Mo 

dren, Plur. Mo6drar. Abſolutè. Modren. 

contraFe. Mor. Lambet dir fin mor, Ibe 
lamb ſucks his dam. (Se Boys.) 

Item: Moder, Mother, ( Joaxsox.) Vin 

mmoder, Mother of wine. (e Corzs & Ain 
woRTA.) 

Moderbroder, Modermoder, conf, Mor. 
hroder. 

Moderfall, ſ. Prolapſus uteri, (Se Cx. 
The deſcent or bearing down of the womb. 
(Se Croxer.) 

Moderjorden, ſ. def. The Mother earth, 

Moderkyrka, ſ. Mother church, (& An 
woran & JonnsoN.) 

Moderliſ, ſ. Womb. Barnet i moderli. 
vet, the child in the womb. (&. Corts.) 
Moderlig, adj. Motherly. (Se ArxsworTn.) 
Moderlss, adj, Meotherleſs. (& Jonssos.) 
Moderſjuka, ſ. Mother, (Se Jonssox.) Hyſ. 
terical paſſion, alias Modren. Hon har mo- 
derſjuka, vel Hon har ondt af modren, She 
is troubled with fits' of the mother, de 

has fits of the mother. 

Modersmdl, ſ. Mother tongue. (Se Ans. 


WORTH, : 
, Mod. 
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Modfilld, adj. Low ſpirited, (Se Airs» 


wos Tu.) Caſt down, Dejeted, Low, Spi- 


ritleſs. Han borjar hliſva mod fuld, His 
ſpirits begin to fail. Fara modfdlld, To 
be caſt down, To be out of heart. (Se 
AINSWORTHs) 

Modig, adj. Bold, Brave, Stout, Daring , 
Courageous, Valiant, Modig ifiriden, Bold 
in action. Ei modig ſoldut, A brave ſol- 
dier. (Se ArxsworTh.) En modig hdg, 
A high mettled horſe, (e Arxswortn. 
A mettleſome horſe. adverbialiter. Modigt , 
Boldly , Bravely, Stoutly. 

pak ſ. Boldneſs, Bravery, Courageouſ- 
neſs. 

Modren, ſ. def, conf. Moderſjuka. aliter. 
Modren. def. voc. Moder. 

Modſtulen, adj. Caſt down, Low ſpirited, 

Mogen, adj. Ripe, Mature. def. & plur. 
Mogne. comp. Mognare. ſup. Mognaſl. 
Mogna dr, Ripe years. (Se Bover,) Nom. 
ma til ::0gna dr, To come to maturity of 
age, (Se Boven,) To come to years of diſ- 
eretion. Mogen fruckt, Ripe fruit, (Se 
Boyer.) I fortid mogen, Ripe before the 
time, (Se AtnsworTn.) Premature. . Aliter, 
Gora ndgot efter moget Ofvervdgande , 
To do a thing upon mature deliberation. 
( ArvgworTn.) Blifva mogen, To grow 
ripe, (Se Joawsox.) Bolden dr mogen, The 
impoſthume is drawn to a head. Den ſaken 
dr dunn icke mogen, That thing is not 
yet ripe, Adverbialiter. Moget, Maturely. 

Mogenhet, f. Maturity, Ripeneſs, conf, 
Mog uad. ; 

Mogna, v. n. To Ripen, (Se AwwsworTn.) 
To Grow ripe. Mogna ſom en bdid, To 
draw to a head as an impoſthume. (Se Aids- 

; wokTH.) Mognad, p. p. | 

Mognad, ſ. Ripeneſs, Maturity. Nd ſdden 
kommer til mognad, When the corn comes 
to be ripe. 

Molla, ſ. (atriplex hortenſis.) plant. Orach, 
Arach, The garden arach. (Se The New 
Dilpenſatory.) | 

Moln, l. Cloud. 

Molna, v. n. To Grow eloudy, To Cloud, 
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| Mclnfldek, J. A little cloud. (Se Col xs.) 
Molnig, adj. Cloudy. 

Molnſky, ſ. Cloud. 

Molnſtod, ſ. A Pillar of cloud. Se Exodus 
13 21. v. bibl. 

Molntapp, vide Molnfldck. 

Molnvdgg, ſ. vide Molnbddd.. 

Mon, vide Mdn. 

Monn, vel Monne, adv, Dr. ex. gr. Monne 
det dr ſant > Do you think it is true? Mon- 
ne han dr denſamme > Do you think he is 
the man? Monn tro? Is it to be credited? 

Monopolium, I. Monopoly. 

Mops, ſ. Pug dog. 

Mor, ſ. contractè 4 Moder. | 

Moral, ſ. Moral, Morality, Def. Moralen. 
Vackra moraler, Fine morals. 

Moraliſt, ſ. Morsliſt. | 

— Fen, Bog, Marſh, Swamp, Mo- 
raſs. 

Moraſig, adj. Marſhy, Boggy, Fenny, 
Swampy , Mooriſh. 

Morbroder, ſ. An Uncle by the mother's 
fide, (Se Arwswortn.) Uncle, The mother's 
brother. alies Morbror. 

Mord, ſ. Murder. 

Mordbrand, ſ. A Fire, ns for inſtance 
when a houſe or town, is ſet on fire by 

ſome malicious perſon, 

Mordbrdnnare, ſ. Incendiary, A firer of 
houſes, or towns. 

| Mordiſk, adj. Murderous, Bloody, Cruel. 
Item: Mortal, Ef mordiſkt upſdt, A bloody 
intention. Mordiſka gevdr, Mortal weas 
pons, DeſtruQive weapons, 

Morddngel, ſ. Deſtroyer. (Se Jonxsow.) 

Moreller, plur. Morel cherries. (Se Ars» 
worTH.) Morello cherries. (Se The New Diſ- 
penſ{ntory.) 

Morenkopp, T. A Grizle. 

Morfader, ſ. Grandfather, Grandfather by 
the mother's fide, The Mother's father, 
alias. Morfar. Def. Morfadren. Morfars 
fader, Great grandfather by the mother's 
ſide. 

Morgon, ſ. Morning , Morrow plur. More 
ner. Def. Mornarne, Hvar morgon, Every 


- 


(Se Joussox.) Det molnar, It grows cloudy, 
Himl-n borjar molna, The ſky begins to 
ei ud. (Se Boyer.) 

Moln hdd d, f. A large thick cloud in the 
horizon, 


morning. (Se ArxsworTn.) Bittida om 
morgonen, Early, or berimes in the morn» 
ing. (Se Ainsworry,) En morgon kom 
han til mig, He came to me cn a morns 
ing. Kom om morgonen, Come in the 
| morn- 
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morning. (Se Bovxs.) Det ſkedde om mor- 
gonen bittida, It happened early in t'e 
morning. Sofva hela morgonen, To ſleep 
all the morning long. ( Arinswortn,) Nu 
dro ljuſe mornar, The mornings are light- 
fome now. Han ldſer om mornarne, He 
reads in the mornings. Morgonen ddrpd , 
The next morning. (& AisworTna.) Tils 
morgonen didrpd, Till the next morning. 
(Se ArnsworkTH.) I morgons, This morn» 
ing. Han var hdr i morgons, He was here 
this morning, He. was here in the morning. 
God morgon, Good morning, Good morrow, 
nſka en god morgon, To wiſh one a good 
morning, (S Borer.) To bid one a good 
morning. ( AixsworTi,) Adverbialiter. 
I morgon, To morrow. I morgon bittida, 
To morrow morning, (Se AinsworTn.) To 
morrow betimes. Jag ſhall lata inſora det 
i dagbladet for i morgon, I ſhall inſert 


it in to-morrow's paper. (Se The Spettaror.) | 


Tils i morgon, Till to morrow. compol. 


Norgonbòͤn, Morning-prayer. (Se The Book 


of C. Pr.) Morgondag, Morrow, Mor- 
gonſtund, Morning, Morning hour. 

Mor gongaſva, 1. A Prelent given by a 
huſband to his wife the morning after their 
marrioge. 

Morgonrodna, ſ. The Red that appears in 
the ſky a little before ſunriſe. Item: The 
Morning, Aurora. ( Jonnson.) Dar var 
fart morgonrodua, The ſky was very red 
at ſunriſe, The ſky was very red this morning. 

Morgonſtjerna, ſ. Morning-ſtar. (S Jouxsox.) 

Morgonvard, ſ. Break ſaſt. 

Mor, (. Moor. Morerna i Barbariet, The 
moors in Barhary. 

Morian, ſ. Negro, Black, Blackmoor. (Se 
ArxsworkTH.) Morianſka, Negro woman , 
Black woman. 

Morkulla, ſ. (ruſticola) (ſcolopax) avis. 
Woodcock. (e Britiſh Zoology.) 

Mormeſſq, ſ. Nativity of Mary. (Se The 
Book of C. Pr.) 

Mormoder, (. Grandmother, Mother's mo- 
ther, Grandmother by the mother's ſide, 
Alias Mormor. Def. Mormodren. 

Morna ſis, v. r. To Shake off ſleep, Lit 
honom morna ſig, Let him be well awake. 
Mornad, p. p. 

Mornur, plur. conf, Morgon. 

Morot, I Carrot. plur. Mordtter, 

Morr, ſ. Grumbling, Growling, Murmur, 


- 


| 


| 
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-Mot 
Sn ET 
Morra, v. n. To Snarl, To Growl, 7; 

Grumble, Hon morrar dagligen pd mig, 

She is every day finding fault with me, 

She is daily grumbling at me. 
Morrhdr, plur. Whiſkers, Smellers. 
Morsgris, ſ. A Favourite child, Darling, 

v. pleb. wb, 

Mo = ſ. Mortar. Def. Mortlen. Plur, 
Mortlar. Stdta ndgot i mortel, To pound 
or beat a thing in a motar. compoſ. Mor. 
telſtoͤt, Peſtle. (Se JouxsoN.) 

Mos, f. Electuary. (Se jounson & Croxrs,) 
Item: Reb. (Se Cxoxex.) Item: Pottage. ge 
2 Kon. B. 4: 38. 

Mo ſa ſig, v. r. Dr. ex. gr. Arterna moſa 
ſig ej, The pcaſe don't break, The peil 
don't boil well. 

Moſſa, ſ. Moſs. 

Moſſ1g, udj. Moſly, 

Mojslupen, part, Overgrown with moſs 
Def. & Plur. Moſslupne. 

M oſter,f. Aunt by the mother's ſide, (Se Corrs) 
Mother's ſiſter. Def. Moftren. Plur. Moftrar. 

Mot, præp. Towards, Againſt. Mot der, 
Towards the eaſt, ( Cores.) Han dr mit 
ſjuttijo, He is towards ſeventy. ' (& Jom. 
sow.) Mot Nutet af forſta acten, Towarls 
the end of the firſt act. ( The SpeRtator.) 
Mot flutet af veckan, Towards the «ni 
of the week. (Se Bovxa.) Def lider nd 
natten, It grows towards night. (Se Boys.) 
Barmhertig mot de fattige, Charitable tv 
wards the poor. (Se Boyer.) Vara otuchs 
ſam not en, To be nngrateful to one. (& 
Bor xx.) Viſa medlidunde mot de fallige, 
Show compaſſion towards the poor. ( 
ArxswerTn,) Han upſ6rde fig hofiigt mot 


mig, He behaved civilly towards me. ( 


AlxswoR Tn.) Det dr litet krokugt mot t0j 
pen, It is a little bending towards the to, 
(Se ArsnworTn.) Ni dr blott en dna not 
honom, You are hut an aſs to him. K 
Bovres.) Detta dr intet mot hvad jag ht 
ſedt, This is nothing to what I have ſeen. 
(S Bovea.) Det ſhall ſhe mot vintren, i 
ſhall be done againſt winter. Hdlla nigdt 
mot elden, To hold a thing before th? fire 


Item: Mot, ex. gr. I mot och med, In pol 


perity and adverſity, Fd mot, To catch q 
tartar. (Se Borga.) Item: To meet with a 
rebuff. (& Amswortn,) Han fir ral mot, 


hoar han kommer, He will certainly - 


1 
l 


Mot 


wa | 
with a rebuff wherever he comes, He will cer- 


tainly meet with a check wherever he comes, 
Han har fdadt mot, He hes caught a tartar. 


Mol ſatia, To oppoſe, To put in oppoſition. | 


Mota, v. a To Stop, To Hinder, To Croſs, 
To Thwart. Motad, p. p. Mota hiſten 
gt han ej ſpringer ut genom porten, Stop 
or prevent the horſe leſt he runs out at the 
gate. Jag ſhall mota hans anſlag, I ſhall 
croſs his deſigns, I ſhall counteraQ his ſcheme. 

Motbjudande, p. a. Bjuda emol. 

Motei ft, ſ. Antidote, Counterpoiſon. (Se 
Jouxsox.) | 

Motgnidning, ſ. Attrition. 

Motedng, ſ. Adverſity, Affliction, Croſs, 
Item Diſappointment. 

Motliggande, part. Oppoſite. 

Motſats, . Antitheſis, Oppoſition of words, 
or ſentiments, Oppoſition, (Fe AlNswokrn 
& !OHNSON,) 

Motſait, p. p. Oppoſed. 

Motſdza, v. a. To Contradit, To Gainſay. 
Motſugd, p. p. Det dy en ſak, ſom icke 
kan motſigas, That's a thing beyond con» 
tradition. Han motſdger ſig ſjeif, He con- 
tradicts himſelf. (Se Arvsworrn.) 

Motſdgelſe, ſ. Contradiction. Han fd in- 
gen mot ſagelſe, He can bear no contradic- 
tion, He can't bear to be contradicted. 
Van mol ſdgelſe, Without contradition , 
Without oppoſition. 

Motſdtta, conf. Sdtta emot. 

Motſpdannig, adj. Reluctant, Averſe. 

Motſpdnnighet, 1. RelnQance, ReluQaney , 
Repugnance, 

Motſtridande, part. Repugnant, Adverſe, 
Oppoſite, 

Motſtridighet, ſ. Ineonſiſteney, Contra- 
diction, Det dr en motſtridighet i bdgze 
deſſe meningar , There is an inconſiſtency 
in theſe two opinions, Theſe two opinions 
are inconſiſtent, | 

Motſtrdfounde, p. a. verb. S!rdfoa emol. 

Motſlrdfvig, adj. Adverſe, Repugnant. 
conf, Cenſtrdſvig. 

Motſtriſvighet, ſ. Repugnance, Reluckanee. 

Matſt@, v. n. To Reſiſt, To Withſtand, To 
Giinſtand, To Oppoſe. Mo Cuds ndd, 
Ty withſtand god's grace. (Se Boyes.) 

Motſtdnd, ſ. Reſiſſance. Han gjorde tap» 
pert motſiind,, He made a ſtout reſiſtance, 
(Te ArvsworTn.) Han triffade intet mot+ 


| 


| 
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Motſtd n dare, ſ. Adverſary, Antagoniſt, 
Opponent. 

| Motſt6t, ſ. Rebuff, Check. 

Motſvarande, part. Correſponding. Mot- 
ſvarande delen, Ihe counterpart, The core 
reſpondent part. Motſvarande market , The 
countermark. 

Mott, vide Matt. 

Motverkan, {. Counteraction. 

Motverkande, part. Counteracting. 

Motvigt, ſ. Counterpoiſe. (Se AinsworTn.} 

Mot wvilje, ſ. Reluctance, Repugnance, Un- 
willingneſs, Diſlike, Disinelination. 

Motvillig, adj. Unwilling, Reluctant, Loath. 

Motvillighet, ſ. Uwillingneſs, Reluctance. 

Mots ind, .. Foul-wind, (Se Cxox xk.) Con- 
trary wind, (Se Jounson.) Ligga for mot - 
vind, To lie windbound. 

Motudder, vide Motvind. 

Motudga, v. a. To Counterpoiſe, To Coun- 
terbalance. 

0 d, part. Turned againſt. Item: Per- 
verſe. 5 | 

Motvdrn, ſ. Defence. Sdtta fig i motodrn, 
To put one's ſelf in a poſture of defence. 
Stila fig til motudrn, To put one's ſelf 
in oppoſition. Ni gar blott ſvagt motudrn, 
You make but a weak defence. (Se Arxs- 
WORTH.) h 

Mouſquet, conf, Muſket. 

Mucka, v. n. To Mutter, To Mumble. 
Han tors icke mucka for. honom, He dares 
not mutter for him, 

Aud der, f. Mud. def, Muddret. 

Mudderpr dm, ſ. Ballaſt lighter. 

Muddra, v. a. To Heave mud or gravel from 
the bottom of a river, 

Mu ff, ſ. Muff. 

Mula, conf. Mul ſua. 

Mulbete, ſ. Paſture, Landet har mulbete ; 
The country yields paſture. 

Mulbdr, ſ. Mulberry. compoſ. Mulbdrs 
trdd , Mulberry tree. (Se Jounson.) Mul- 
bars blad , Mulberry leaf, 

Mule, ſ. Mouth, Muzzle. Mulen pd en oxe, 
The month of an ox, The muzzle of an 
ox. (Se Borer.) 

Mulen, adj. Cloudy, Gloomy, Duſky, Dark. 
Def. & Plur. Mulne. Mulet vdder, Cloudy 
weather, (Se ArNdswok rz.) Dark weather, 
Gloomy weather. (Se ArxsworTn.) Hinlen 
dr mulen, The ſky is cloudy, ( Ars» 


ind, He met with no reſiſtance. (Se SMOLLET) | Hh h 3 WORTH.) 
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 worTH.) Det ur mulci ule, It is cloudy 
abroad. Mulne dagar, Cloudy days, Dark 
days. Prov. Pd mulen morgon foljer klar 
afton, Cloudy mornings turn to clear even- 
ings. (Je AinSworTH.) Aliter, ex gre. ie 
mul-n ut, To look fad, ( Aixsworrtn.) 
To look gloomy, To look cloudy, To have 
a cloudy or gloomy lcok. 

Mull, ſ. Mould, (e Croxrs.) Earth. Myll- 
hog, A heap of earth. (Se Arvswortn. 
Mullhunk, Bank of earth, Green bank. 

Mullſork, 1. conf. Mullvad. 

Mullvad, f. Mole. (Se Britiſh 
Mullvads nog, Molehill. (Se JouNson, ) 

Mulna, v. n. To Grow clondy, To Cloud. 
( Jonnson & ArxsworTtn.) conf. Molna, 

Multen, adj. Mouldered. Item: Rotten, 
Putrefiec. Def. & Plur. Muli ne. 

Multiplicera, v. a. To Multiply. 

Multiplicering, 1. Multiplication, 

Multna, v. n. To Moulder, To Crumble 
into duſt. Item: To Rot, To Putrefy, To 
Grow rotten, Multnad, p. p. Multna 
birt, To moulder away. ( Ainswoutn.,) 

. Muldſna, ſ. Mule. (Se Britiſh Zoology.) 

Mumie, ſ. Mummy, A dead body preſerved 


by the Egyptian art of embalming. Plur. 
Mumier. 
Mumel, f. Murmur, Item: Mumlling, 


Grambling, Muttering. Def. Mumlet. 
Mumnla, v. n. To Mumble, To Mutter, To 
Grumble, 
mumbles to himſelf, (Se Corrs.) Aliter, 
ex. gr. Det mumlas om den ſaken, There 
runs a whiſper about that affair, It is whil- 
pered about that affair. 
Mumma, ſ. Mum, Ale brewed with wheat. 
Mumſa, v. n. To Mump. | 
Mun, ſ. Mouth. Def. Munnen. Plur. Mun» 
nar. En flor min, A wide mouth. (e 
A1NSWORTH.) 
mouth. (Se Ainsworth.) En mun full, 
A mouthful. (Se Joux sow.) Det dr i 
hours mays mun, It is- in every body's 
mouth, (Se AinsworTH.) Stoppa igen mun 
pd ndgon, 10 (top one's mouth, (Se 
Bovrr,) To put one to ſilence, To make 
one hold his tongue, Hriilla fin mun, To 
hald one's tongue, ( AinswokTn.) To 
hold his peace, ( Aivswortn,) To keep 
filence. (Se ArnsworTH.) Han hur mycket | 
af munnen, He is too free of his tongue, | 


Han mumlar for ſig ſjelf , He | 


En ſned mun, A wry 


Zoology.) | 


Mun 


Ta gal'u mn, To let one's tongue run at 
ran lom. Bruka mun pd ndgon, To ring 
one a peal, (Se Boxen.) To ſcold at ons, 
(Se Boyzs.) Irem: To give one foul ln. 
guage. (Se Boren.) Han dr ful i mm, 
He is a foulmouthed fellow. Taga bladet 
ifran mun, To ſpeak one's mind round, 
Tula ur mun, To (peak out, (Se Bors.) 
To ſpeak plain. (Se Boyer.) * Komma © 
at vattnas i min, To make one's month 
water. (Se ArnsworkTi.) Han vattnat i 
mun, His teeth water. (Se Bovxx.) Dy 
konimer mig at vattnas i mun, That make 
my mouth or teeth water. (Se Bovrx.) Le. 
va fſrin hand til mun, To live from hand 
to mouth, (Se Boyer.) Jag har hdrt dit 
fran hennes egen mun, I have heard it out 
of her own mouth. (Se ArySWworTa.) Pro. 
verb. Viycket af mun men litet af ullen, 
Great cry and little wool. (S Arxswormn,) 

Munchriſten, ſ. Dr. ex. gr. Han dr blot 
en munchriſten, He is only a Chriſtian from 
the teeth outward, He is only a Chriſtian 
in outward appearance. Plur. Munchriſne, 

Mundera, v. a. To Dreſs in a uniform. 

Mundur, ſ. Uniform. En ryttare i ſull nut» 
dur, A trooper in full uniform. 

Mungiga, ſ. ſews-harp. (Se Jouxsox.) 

Mungipa, ſ. Corner of the mouth. 

| Munhuggas, v. d. To Wrangle, To Jang! 
To Jar, To Bicker in words. (Se ſonxsox.) 

Munk, . Friar, Monk. (& Atrxswour!.) 
compoſ. Munkdrdgt , The habit of a monk, 
A friar's weed. (Se Boytx & AmsworT®.) 
Munklefoerne, A monaſſ ick life, (Se Bovts.) 
Munkorden, A religious order, An order 
of monks. Munkgrdl, Monkiſh dulneſs. 

Item: Munk, ſ. A Kind of fritter. 

Munlag , . Bit, Bit of n bridle. (Se Boys.) 

Munlim, ſ. A Kind of glue. 

Munldder, Dr. Proverbialiter, ex. gr. Ha! 
har godt munldder, His tongue is wel 
hung, (e Borer.) His tongue is well oiled. 
(Se Boyku.) 

Munsbit, 1. Morſel. 

Munſkolla, ſ. Sore mouth, Rawneſs of ''t 
mouth. / 

Munſkdnk, ſ. cupbearer. (Se ArvsworTh) 

Munſlag, ſ. A Slap on the chops. 

Munſtyf, adj. Hardmonthed, (Se Jonwsox.) 
En munſlyf ht, A hadmouthed horſe. (3 


Boys.) Mun 


(Se ArxsworTH.) He is very talkative, Rif- 


Munter, adj. Cheerful. 


Muntra up, v. a. To Cheer up. vide _ 


Munvighet, ſ. Volubility of tongue. (Se 


Munviken, ſ. def. The Corner of the mouth. 
Mur, ſ. Wall. 


Mura, v. a. To Build with brick and more 


Murare, ſ. Bricklayer, 
Murbruk, 7, Mortar. 


Murbrdcka, ſ. Battering « ram. (de Ans- 


Murkarl, ſ. Bricklayer. 
Murken, adj. Moulder: d.. Item: Rotten. Def. | 


Mun 
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Munſtycke, ſ. Mouth-piece. (Se Boys.) 
Munſtycket pd en fldjt, The month-piece of 
a flute. (Se Boyer.) Munftycket pd et bet- 
ſel, The bit of a bridle. (& Aisworrn.) 

Def. & Plur. Mun- 
tre, Comp. Muntrare. Sup. Muntraſt. 
adverbialiter. Muntert, Cheerfully. 

Munter het, ſ. Cheerfulneſs, Alacrity. 

Muntlig, adj. By word of mouth. (Se Aids- 
woran.) Muntlig berdttelſe, Relation by 
word of mouth. Et muntligt ſoar, A ver- 
bal anſwer, An anſwer by word of mouth. 
Muntligen, adv. By word of mouth. Be- 
rdtta en ting muntligen, To tell a thing 
by word of mouth. ( Boves:) | 


nuntra. Vinet muntrar up honom, The 
wine cheers him up. 

Munvig, adj. Voluble. Han dr mycket 
munvige, He has a voluble tongue, (Se 
Boyer.) He has great volubility of tongue, 
His tongue is well hung, (Se Boyer.) He 
has his tongue at command. (Se Boyz.) 
conf, Munldder. 


Boyer.) 


Stads murarne, The walls of 
the town, Skiljemurarne i et hus, the 
partition-walls of a houſe, Ddr dr en bugt 
pd muren, There's a bend in the wall. 


tar. Murad, p. p. Mura igen, To wall 
up. (Se Cnoxer.) Mura igen en port, To 
wall up a gate. (Se CrxokxeR.) En brunn 
ſom ir mrad med ften, A well that is 
walled with ſtone, (Se Croke.) Mura p 
en mur, To raiſe a wall. Mura up et ſten- 
luz, To raiſe a ſtone building. (Se Croce.) 
Mura under vatten, To wall under water. 


(e Croxer,) Mura in, To encloſe within | 


walls, To immure. by 


WORTH.) 


Murgron, . (hedern) plant. Ivy. (Se Put» C 


TFNEY,) 


Mu. ** 


teeth. (Se AinsworTH.) Murket frd, Rot- 
ten wood. (Se Boyer.) | 
Murkla, ſ. (phallus eſeulentus.) Morel. 
Murkna, v. n. To Rot, To Grow rotten. 
Murknad, p. p. Tdnderna murkna, The 
| teeth grow rotten. 
Murmaſtare, ſ. Maſter bricklayer. 
Murra, vide Morra. 
Murſlef, ſ. Trowel. (Je Jounson.) Def. 
- Murſlefven, Plur. Murſlefvar. . 
Murſten, ſ. Brick, Stone to build with, 
Mur tegel, 1. Brick. conf. Tegel. 
Mus, f. Mouſe, Plur. Moſs, Mice. (& Joun- 
so.) Def, Mdſſen. 
 Muſch, ſ. Patch. plur. Muſcher , Patches. 
Musfdlla, ſ. Mouſe-trap. (Se JonnsoN.) 


Musfrat, ſ. Corn or fruit, eaten by mice. 
Mushdl, ſ. Mouſe-hole. (Se Jonnsox.) 


 Muſicera, v. a. To Play on muſical inſtru- 
ments. 


Muſik, ſ. Mufick. Fara fallen foͤr muſik, To 
have a genius for muſick. Hdlla muſik, 
To give a concert of muſick, To have 
muſick. inde Muſikaliſk , adj. Muſical, 

| Muſikant, ſ. Muſician. (Se Jonxson.) 

Muſk, ſ. Frown. Dr. ex. gr. Se under miſty 
To knit the brows, (& AmsworTn.) To 
bend the brows, (Se AmxsworTn.) To frown, 
(Se AixsworTn.) To look ſullen. 

Muſkat, ſ. Muſcadine. (Se Cxokkx.) Item 
The white muſeadine grape. (Se Ains® - 
woRTH.) inde Muſtateller vin, Muſcadine, 
(Se Croxes.,) Muſcadel, or Mulcadine wine. 
(Fe Arnswor TH.) 

Muſkedunder, ſ. Blunderbuſs, Muſſcetoon. 
( Croxer & ſonhxsox.) 

Mu. ſx el, ſ. Muſcle. (Se Cxoxrx.) En muſtel 

i kroppen, A muſcle in the body. (Se Aixse 

| woRTH.) Def. Muſtlen. Plur. Muſklar. 

Mu ſket, ſ. Muſket, inde Muſketerare , Muſs 
keteer. (Se ArnsworTa.) Muſketeri, Small 
arms. (Se Borzx) En falſva af deras 
muſketeri, A volley of their ſmall arms. 

Muſkot, ſ. (Nux moſchata.) Nutmeg. (Se 
The New Diſpenſatory & Crortr.) inde 
Muſtothlomma , (macis) Mace. (Se The New 
Dilpenſatory & Croxrr.) 

Muſkus, ſ. (moſchus) Muſk. (Se The New 
Diſpenſatory & Croxer,) Muſkus dur 
Muſkcat. (Se Jenssod.) "HIPS: 


— 


þ 


— 
b 


& Flur. Murkne, Murkne tduder, Rotten | 


' Muſla, vide Smuſta- 
Mus- 
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Muslort, ſ. Mouſe dung, (Se Arinsworru.) 
Dung of mice. 

Mu ſſelſtal, ſ. Muſcle ſhell. 

Muſsla, ſ. Muſcle. Aliter, Myſcla , ex. gr. 
Muſsla i et ſpdune, Chafe in a buckle, An- 
chor in a buckle. . 2 

Muſt, ſ. Subſtance, Pith, Quinteſſence. Item: 
Moiſture, Juice, Sap, conf, Saft. Draga 
miuſten ur kornet, To extract the ſubſtance 
from the corn, Draga ut muſten, To ex- 
tract the juice. (Se AlNSsWOH TH.) Ko- 
ka muſten ur kottet, To boil the ſubſtance 
out of the meat. Den bdſa muſten ſom 
drages ur nigot, The pureſt ſubſtance ex- 
trated out of any thing. Muſten af ma- 
ten, The ſubſtance of the meat. Muſt i 
Jorden, Moiſture in the earth. Smoret dr 
ſorndmſta muſten af mjolk, Butter is the 
principal ſubſtance of milk. Rotmuſt , Ra- 
dical moiſture. (Se Boyer.) : 

Muſtaſche, ſ. Muſtachio. (Se Jonxson.) Whi- 
ſker. (Se Jonxso0N.) Plur. Muſtaſcher, Muſ- 
taches, (Se Jounson,) Whiſkers. 

Muſtig, adj. Juicy, Subſtantial, Muſtig 
mut, Subſtantial meat. (& Borzr.) Muſtigt 
dricka, Subſtantial beer. Muſtiga ord, 
Significant words, Expreſſive terms, (Se 

" Boyer.) Words full of meaning, Words 
expreſſing a great deal, Home words, 


Muſuilman, {. Muſſulman. (Se Joitxson.) 


Mus drter, phur. (Vicia cracca) plant, Com- 
mon tufted Vetch. (Se Purrkxxv.) 


Muta, v. a. To Bribe, To Corrupt. Mutad, 


p- p: Muta Domaren, To bribe the judge, 
To corrupt the judge. (Je Borzx.) Muta 
vittnen, To corrupt witneſſes. (Se Bovxx.) 
Muta ſig fram til en tjenſt, To bribe one's 
way to an office, To make one's way to 
an office by bribes. Muta ned en ſak, To 
huſh a thing up with bribes. Subſtantive, 
Mutande, Bribing. | 
Mutkolf, ſ. One who is eaſily prevailed 
upon by bribes, Mercenary. Plur. Mul- 
kolfoar. 
Mutor, plur. Bribes. Vinna medelſt mutor , 
To gain by bribes. (Se Jouxsow.) 
Mut ſedel, ſ. Licenſe for digging a mine. 
My cken, adj. Much. Def. Myckne. Comp. 
Mer, More. Sup. Meſt , Moſt, Han gor 


Myg 


n 
myckei godt, He ſoes much goo, H. does 
abundance of good, Han har mycket vet, He 
has abundance of wit. (Se Boyer) Det dr me. 
ket dpplin i dr, There is abundance of apples 
this year, (Se, ArxsworTa) Han har ut. 
— ni cet blod, He has ſhed a world of 

lood. (Se Boyrx,) Hon gret miycket, She 
ſhed a world of tears (Se Porter.) V nyc. 

\ ket, So much, Thus much. Mycket mindre, 
Much leſs. For mycket, Too much, Orer 
much. ( ArxsworTh.) Det Rommey af 
det myckna regnet, It proceeds from the 
great abundance of rain. Mycken tack, 
Thank you kindly, Gora fig mycken nd. 
da, To take great pains, To take abuns 
dance of pains. Adrerbialiter. Mycket, e. 
gr. Tala mycket, To ſpeak much. Myck:, 
riß, Very rich. Mycket mer , Much more, 
Ted gingor ſd mycket, Twice as much, 
(Se ArxnsworTna,) Det acktas ej mycket, 
It is not, much mattered, (Se Arxsworrs,) 
Hon Gr mycket vacher, She is very hand 
ſome. Mycket mindre, Much leſs. Me. 
ket mer eller mindre, So much more or 
leſs. Lika mycket, conf. Lika. Jag gif 

fa mycket ſom en Engelſk ſhilling ſor det, 
I gave the value of an Engliſh Chilling for 

it. Detta dr mycket battre, This is much 
better, This is far better. (Se Boven.) Del. 
ta dr mycket ſdllſammaroe, This is by {ar 
more curious. 

Myckenhet, ſ. Multitude, Crowd, Number, 
Abundance. En myckenhet penningar, A 
great deal of money, An abundance of 
money, A world of money, Plenty cf 
money. Bocker til flor myckenhet , Books 

in great abundance. Han ſynes icke ihland 
myckenheten, He is not to be ſeen among 
the crowd. | 

Mygg, ſ. Gnat, Midge. (Se AnzsworTl) 
oliis Mygga. Myegarne flicka, The guats 
ſting. Tjockt ſom mygg, As thick us hail 
(Se ArxsworTae.) Compoſ. Mygghett, vel 
Myggſting, The ſting of a gnat. Mygs' 
dans, A ſwarm of gnats hovering about 
in a circle. Mygeſtucken, Stung by guat 

Myggtidll, ſ. A Curtain, that hangs about 
beds, and is made of network, to feen 
away gnats, or flies. (Se Alxswon ru.) A 
Curtain made of network. 


Milt 


Item; My M dig, Dr, X. gr. 1 


Mjndighet, ſ. Authority. 
Mynning, ſ. Muzzle, (Se Jouxsow.) - Myn« 


Mynt, ſ. Coin. 


conf, Svarinlla. 


Mylla, v. a. Dr. ex. gr. Mylla ned faden, 


To harrow down the feed. 


ful, - Haviog great authority, 
Potent, Peremptory, Authoritative > Over» 
bearing. Han dr en mycket myndig mun, 
He is a man of great authority, He 
is a man in great authority,, He is a man 
of great intereſt. (Se Arxsworrn,) Ht 
myndig: uifſeende, An imperious look, A 
maziſterial look. Han dr myndig i ſina 
beſalluingar, He is peremptory in his 


* 
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lla, (. Mould, (Se Crxoxts.) cont, Mull. 


a perſon in his own coin, (Se AixsSworTtn,} 
10 pay one in the ſame coin. (& Bores,) 
Abſolute Myntet, The mint. Koppar- 


mynt, ſuis locis. 


Myndig, adj. Imperious, a nta, v. a. To Coin. Myntad, p. p. Myn- 
Mighty, 


ta penningar, To coin money. (& Bors.) 
Han har. ldtit mynta up ſitt ſilſver, He 
| has cauſed his filver to be coined into 
BT =, 

' Mynta, ſ. (Mentha.) plant. Mint. (Je Cromer.) 
 Myntare, ſ. Coinet, Minter. (Se Jondsov.) 
inde Myntarelon, Coinage. Fn falſk myn= 
tare, One who counterfeits the coin, A 


falſe coiner. 


commands, He is imperious in his orders. | Myntfſof, ſ. The Money with regard to its 


De myndige fela ock, Thoſe in authority 
fail allo, Hine: Grdotmyndig, Peremptory. 
( Bover.) v. pleb, 
rande, An imperious conduct. Tala med 
en myndig ton, To ſpeak with an im- 
periqus tone. (Se Borzx.) Han gar fig 
for myndig, He aſſumes too much aus 
thority, He takes too much upon himſelf, 
He claims too much authority. Gora ig 
for myndig, To take too much upon one's 
ſelf, (Se Bovzr.) Adverbialiter, Myndigt, 
Imperiouſly, Magiſterially, Peremptorily , 
Abſolutely, Beſalla myndigt, To command 
magiſterially. (S Borxs.) 

Vara myndig , 
To be of owe. (Se Boyer.) Han dr nu 
myndig, He is of age now, He is now 
come to man's eſtate, He is now grown up 
to man's eſtate. Han dr Kommen til ſina 
Myndiga Gr, Ne is of age, He is come to 
man's eſtate. 

Haſoa myndige 
rt, To be in authority, (Se Boyer.) To 
have anthoritv, 


mugen pd et fycke, The muzzle of a gun, | 
( Amswo«ru,) the mouth of a gun, 

Falk! mynt, Counterfeit 
coin, Falſe coin. ( Boyer.) Forfulſka 
guet, To counterfeit th: coin. (Se Cno- 
ret.) Culd mynt, Gold coin. Samling af 
gamla mynt, Collection of old coins. Det 
myntet dr ej hdr, That coin is not cur. 
rent here, U/tlindſet myut, Foreign coin. 


I't mynt, A coin, A piece of coin. Sid | 


quality and weight. 


Myntmdſtare, ſ. Maſter of the mint. (Se 
Et myndigt upſ6s | 


ALinSWORTH,) 

 Myntning, ſ. Coinage, (& Cxoxrs.,) Coins 
ing. (Se Cgokxk.) 

Myntſlag, ſ. Dr. ex. gr. Flere nyntſtag, 
Several kinds of coin, alias Myntſort. plur, 
Myntſerter, 

Mynitſtamp, ſ. Die, (Se Jounsown & Cao- 
KER,) Stomp uſed in coinsgge, Coining 
ſquare. (Se Crnoxmn,) 

Myntſtdimpel, 1, conf. Stdmpel. 

Mynivdſende, ſ. Things relating to the 
coinage. 

Myra, ſ. Ant, Emmet, Fiſmire. Prover- 
bialiter, ex. gr. Han har fddt myror 1 
huſrudet, He is perplexed with a compli- 
cation of buſinels. 


Myra, ſ. Bog, Fen, Merſh. 


Myrhad, ſ. Hot bath prepared with ants. 
Myrbjdrn, ſ. Anthear. (SeCroxes.) 
Myrjord, ſ. Narthy ground. 
Myrjdrn, ſ. Bog iron. (Se Purtaxey,) 
Myrmalm, ſ. Bog iron ore. 
Myjrrha, ſ. Myrrh. (Se Jounsow.) 
Myrſtack, ſ. Anthill. (Se Jonxsox.) 
Myrtafs, ſ. Antbear. (Se Crxoxts.) conf. 
Myrbjorn. | 

Myrten, ſ. (Myrtus.) plant. Myrtle. (Se Jonx- 
SON.) 

Myſa, v. n. To Smile, To Contract the face 
with pleaſure, Han nyſte dt henne, He 
ſmiled upon her. M pd mum, To ſmile. 
Subſtantive. Myſunde, Smiling. 

Myſha, . (Aſperula odorota) plont. Woods 
roof. (Se The New Diſpenſatory.) 


falſkt mynt, To coin falſe money. (& Co- 
lts,) Belala en med ſanma wut, To pay 


Myſſa, vide M6fſas 
00 My by 


= 


-” 


434 My f 


_Myſsja, ſ. Curdled milk. 
My teri, ſ. Mutiny, 
Md, nots conjunctivi, ex. gr. Jag md dlſka, 

I may love. Di md hora, Thou mayſt 
hear. Vi md liſa, We may read. De md 
ſe, They may ſee. Aliter. Mud gra, 
4 Om jag md ſd ſdga, If I may fay 


0. 

Md, v. n. Pr. Mfr. Ipf. Mddde. Pf. Mddt. 
Dr. ex. gr. Huru mur ni? How do you 
do? (Se AinsworTn.) How d'ye do? (Se 


Bors.) How d'ye? (Se Boyer.) How far: | 


you? (Je AinsworTny,) How is it with 
you? (Se Boyer.) How are you? What 
cheer? (& Bovtr.) 


mother? Jag har mddt illa, I have been 
indiſpoſed, I have been ill, I have been 
out of order. Md vd, To be well. Ali. 
ter. Md wil, To be well to paſs. (Se Alxs- 
worTn.) Mannen mar vdl nog, ſkint ej 
ri, The man is well enough to paſs, though 
not rich. (Se Jouxs0n.) Adverbialiter. Md 
val, Farewell, Adieu. Aliter, ex. gr. Du 
kan md illa for den ſaken, You may 
come to ſuffer for that affair. Mdrnde, 
p. a. ex. gr. Val eller illa mdende, Well 
or ill in health. 
Mad d, ſ. Snow trod looſe and mixed with dirt. 
Mddde, Ipf. verb. Md. | 
Madddig, adj, Full of ſuch ſhow. 


Md fd, At random. Cd pd md fd, To 
go at random, Gora ndgot pd md fd, 
To. do a thing at random, | 

Mag, 1. Son- in- law. = 

Mage, nota conjunctivi. conf. MY. 

Mdcka, v. a, To Muck, Mdcka ſtallet, 
Muck out the ſtable. vide Mocka. 

Mal, ſ. Speech, Language, Tongue. Har 
ni intet mdl i innen? Can't you ſpeak? 
Have you loſt your tongue ? Han fir ej 
fram mdlet, His ſpeech fails him, His ton» 
gue fails him. (& Corrs.) Han talte til 
honom pd ſitt ndl, He ſpoke to him in his 
own language. Jag dude honom pd md 
let, 1 knew him by his tongue. Compoſ. 


Malfa re. Modersmdl. Tungomd!,, ſuis 
locis, 
Item: Mal, Cafe, Buſineſs, Affair. Tiena 


en i ndgot mil, To ſerve one in an affair. 


Huru mdr er mor - | 
How does your mother do? How does your | 
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Item: MA! „Meal. 


Item: Mei, Mark, White, Butt. Item: Gol. 


Det dr i mdnga md nytiigt, It is uſeful. 


Item: Mi“, Meaſure. 
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222 
upon many occaſions. Det dr et angel. 

get mal, It is a material point, I et ſddant 

mal, In ſuch a caſe. (Se Bover.) [ (7. 

dana mdt, vel I dy md, In fuch caſes, | 

vad mal kan jag tjena er > How can | 

ſerve you? (Se MaxmonTer.) Ni md g. 

ra hiru ni behagar i det midlet, You | 
may do as = pleaſe for that. I viſit md, | 
In ſome reſpet. I detta mdlet dr det olita 

med det foregdende, In this inſtance it dif, 

fers from the foregoing. Mdlet dr under 
ranſakning, The caſe is under examing- 

tion. Item: They are trying the cauſe, 

Viſſa mat, Certain caſes. Mdlet blef m. 
derſokt, The caſe was inquired into. Jag 

Frall ſtdlla er til freds i det midlet, I ſhall 

make you eaſy on that head. Jag tarf- 

var ingen underrdttelſe i detta mil, I nel 

no information on this head. (Se Fino. 

Jag vet alt kvuad ſom kan ſdgas i della 

mil, I know oll that can be laid on this A 
head, Compoſ. Sumvels ndl. Rdttegdig: 

mal. Mdliegande, &. conf, ſimpl. vl 
Compoſ. ſuis locis. 


Gora et godt mil, To 
make a good meal, (Se AinsworTn.) To 
make a hearty meal. (Se ArnsworTn.)} Als 
et ſullt mal, To eat a full meal. (Se Boves.) 
Han dricker vin til huart mal, He drinks 
wine at every meal. Detta ſiycket rick i 
td mal, This piece will ſerve two mel, 
Aliter , ex. gr. Koen mjolkar en Hin full | 
milez, The cow gives 8 pail full of milk t 
a meol. (Se Firi.vixG & In. Cooxx.) Com- 
poſ. Maltid Middagsmil &c. ſuis locis. 


Skiuta til mals, To ſhoot at a mark. Tris 
milet, To hit the mark, (Se AINswonxB. 
To hit the white. ( Boyer.) Ft mil at 
ſkejuta dt, A mark to ſhoot at. ( Boren.) 
Han har hunnit til idlet, He hes reach: 
the goal. fta til mdlet, To aim of the 
mark. tt en et mul fore, To et one 
a mark, To ſet one a bound. Item: 19 
ſer bounds to one, To ſet limits to one, 
Compoſ. Syftrmdal. Andamdl, ſuis locis. 

Tunnan Hiller rickttz! 


mil, The barrel holds due meaſure. kgs 
kadt och rigadt mil, A meaſure ſhaken 


and beap full. Hrutet md, Struck 
meaſure. 


Sirzka et mdl, To ſtrike a mer 
| ſure. 


Mil 


ſure. (Se ArxsworTr.) Kront mal, A 
meaſure on which the mark of a crown is 
let in order to ſhew its being equal ro the 
ſtandard meaſure. Hiſten hilller milet, 
The horſe is of a due ſize. Compoſ. Ryt- 
tarmdl. Mdlkdrl, &c. ſuis locis. - 

M{la, vide Mata. | 

Mala, v. a. To Paint. Malad, p. p. Mdla 
ned olj:farg, To paint with oil colours, 
(e ArxsworTH.) To paint in oil colours. 
( Ar:sxworTB.) Mdla med vattenfdrg , 
To paint in water colours, (Se Aivsworrtn.) 
Mila pd trd, To paint on wood. Han 
milade hennes portrdt, He drew her pie- 
ture. (Se Ft Did.) Aliter. Mdla, vide 
Mita. Mala af, vide Afmdla. Mdla ut, 
ex. gr, Han kan ſd mala ut den ſaken, 
He is ſo able to ſet that affair ont in its 
proper colours. Han fade mdlat ut ho. 
nom, He had ſet him out in bad colours. 


Milare, ſ. Painter, Limner. (Se Jonxson.) 


Compoſ. Mdlarekonſten, The art of paint- 


ing. Malareſtallning, Eaſel, (Se As- 
wok ru.) 


Item: Mala re, Court card. (Se ArngworTn 
& Cnoces.) 


Malbrott, ſ. The breaking of the voice. 


Myleyi, ſ. The Art of repreſenting objects 
by delineation and colours. 

Milfore, {© Utterance, Delivery. Hdafoa et 
godt milſore, To have a good delivery. 
(3? ArssworTna.) Han hay intet godt — 
fore i ſana predikningar, He has no good 
utterance in his preaching. (e Boyer.) Prd- 
ſlen har et behagligt mdifdre, The parſon 
has an agreeable delivery. Han hay et ſtarłkt 
milfore, We has « rough voice. 

Wert, . Meaſure of capacity for things 

Y. 

MdllGs, adj. Speechleſs, Dumb. Han vardt 
ms, He was ſtruek dumb. . 

Milli:het, ſ. Dumbneſs, Incepacity to 
[peak, 

Milning, ſ. Painting. Han dr miſtare i 
mulving, He is a maſter in painting, He is 
well (killed in painting. 

Item: Md4lning, Painting, Pidure. Det dr 
en vacker mdAlning, It is à fine picture. 
Runmet dr ddt med mdlningar , The room 
is hung with paintings. 
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Mdaiseg inde, fubſtantiv:, He who his a right 
to call another to a legal account for ſome 
crime. Mdls-gange ritt, A right to pre- 
ſent one to a court for ſome fault. 

Mdalsman, ſ. Guardian. Item: Sponſor. 


Maltid, ſ. Meal, Repaſt. Maltid: timmen , 
Time to go to table, Dinner or ſupper-time. 
Hdlla mdltid, To give a dinner or ſupper. 


Malt id, ſ. Feaſt , Banquet, Treat. Tracktera 
en med en mdltid, To treat one with a 
feaſt, To give one a treat. (Se Boyrg.) 
Bjuda en til mdltid, To invite one to a 

' feaſt, To invite one to dinner or ſupper, 
Hilla mdltid, To give ® feaſt. Cora en 
mdltid, To make a banquet. 


Mdltunna, ſ. A Barrel to meaſure with. 


Man, ſ. Dr. ex. gr. En liten min ſtaͤrre, A 
little bit larger. En fingers mdn bredare, 
A finger broader. Det dr en god man 
ldngre , It is a good deal longer. 


Item: Man, Proportion. I ſamma man, ſom 
han minſkar det ena, ſd dar han det an- 
dra, In the ſame proportion that he leſſens 
the one he ineresſes the other. Deras til» 
vixt ſker i lika min, They increaſe in the 
ſame proportion. 


Man, adj. Careful. Han dr man om fin 
helſa, He is careful of his health, He ta- 
kes care of his health. Vara min om ſin 
neder, To be careful of one's honour, To 
take care of one's honour. Han dr mdnare 
om det, dn om ndgot annat, He takes more 
care of that, than any thing elſe; He cares 
more for that than any thing elſe. Jag 
-fdrmdrker hon dr ej man om er, I per- 
ceive ſhe cares not for you. (Se ArNs» 
worTn-) Proverbialiter, ex. gr. Han dr 
mycket man om ſtyfvern, He is very care» 
ful of his money. Item; He does not like 
to part with his money. 

Manad, ſ. Month. En gdng om mdnaden, 
Once in 8s month. ( Jounsov.) For mer 
an en mdnad ſedan, For above & month. 
paſt. (Se Swirr.) Han har 2 ducater i 
manaden, He has two ducats a month. 
Det varar en midnad, It laſts for a months 
(Se ArnsworTn.) Halfannan mdnad, A 
month and a half. (& ArxswoxTn.) Þ Tod 
mdnaders tid, Two month's time. 


Mdnadsfoſter, ſ. Moon-calf, (Je Alxs- 
lii 2 WORTH.) 


Binge, adj. Many. 
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won rn.) A fille conception. (Se Cores.) 
Def. Mdnadsfoftret. 


Minadsraſunde, ſabſtantive, Lunatick. (Se | 


Jon so.) 

Md naderening, ſ. Women's monthly cour. 
ſes, (% AinsworTrn.) Women's terms; 
(Je Alsswok th.) Women's flowers, (Ge 
Alxswok rh.) Women's courſes. (Se As- 
WOKkTH,) 

$1inadſjuka, ſ. Monthly flowers, (Se 
Borxs.) Monthly terms, (Se Corrs.) Month. 
ly courſes, conf. Mdnadsrening, 

Manadtlig, adj, Monthly. MduadIligen, 
adv. Monthly. 

Mdindag, 1. Mcendav. Fri mindag , Saint 
monday. Hall fri mindag, To make 
_ monday of it, To make a holyday 
of it. 

dne, ſ. Moon. Minens tiltagande, The 
increaſe of the moon. (Se Arxs wor!) Af 
neus aſtagande, The deeregſe of the moon, 
(Se Arx8worra.) The wane of the moon, 
(Se Arx8worrn.) Midnen i /itt tillagande, 
The moon in her increaſe. (S Awswortn.) 
Minen i ſilt aſtagande, The moon in her 
wane, (Se AmsworTn.) Mdnens lopp, The 
courſe of the moon. (Se ArxsworTny,) 
Fullmine, Full. moon. Tilvdxande une, 
Increaſing moon, Creſcent moon. Alcnen 


3 ſorſtu quarteret, The moon in the firſt | 


quarter. (Se Aixs8worTna.,) Mdnen dr i fylle, 
The moon is at full. (Se Aixsworrn.) 1d» 
mens fermorkelſe, The eclipſe of the moon. 
(Se Arxsworrnu ) Fn ring omkring manen, 
A circle about the moon, (Se Arisworta.) 
Manens up och nederging, The riling and 
letting of the moon. (Se ArnsworTi.) Md- 
nens Alder, The moon's age. (% Croxrn.) 
Minens ſorucktering, The ſoutbing of the 
moon. Vid mdtuljus, By moon light. (Se 
 AnssworTn.) Proverb. Han ville inbillu mig 
at mdnen dr gjord af gren oft, He would 
make me believe that the moon is made of 
green cheeſe. (Se Borg.) 
Mang, adj. Dr. ex. gr. I mung ſlycke, In 


* many reſpeds, conf. Mdnge. 
Mdingahlianzla, adjective Various, Manifold, 


(Se ArnswonTn,) Of many ſorts. Mdnga- 
handa fſdtt , Various ways, Many ways. 

Manga gingor, Many 
times. Han har vakat manga ndtter hos 
Gonow, Ile has fat up many nights with 


| 


Nangla, v. a. To Hawk. 
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him. (Se Fxipixg.) Haſoa miinga bury, 


To have many children, Canſta minga, 
A great many, A good many. (Se Arts. 
worTH.) Canſta manga uf dem blefug 
ihjdIflagne, A good many of them were 
ſlain, ( AwswoaTn.) A great many ct 
them were flain, Huru mange blir ni 
How many will there be of you? Proverb. 
Manga hinder gor ldit arhete, Many hands 
make light work. (Se AwxsworTn,) 


Mingelſka, ſ. Huckſter, Baſket woman. 
Munugen, Dr. ex. gr. Mdngen man, Many 


a wan, (Se Bor Ea.) Mdngen gang, Many 
a time. (Se Bovex.) Midngen Ghar at 
han vore ogift, Many a one wiſhes he were 
unmarried, conf. Mange. 


an geſtddes, ady, In many places, 
Ming fuldig, 


adj. Manifold, Various, Of 
different kinds, adyerbiatiter. Mdngfaldig!, 
Mantloldly, Varioufly. 


Maingfallt, adj. idem. 
Mang far gad, 


part. Manycoloured, (9 
Joussox.) Partycoloured. (Se Jonssos.) 


V,inghorning, 1. Polygon. (Se Arxsworty.) 
Minogtunuig, adj. Knowing much. (& Co- 


158.) 
Mangla ut vs 


ror, To hawk things about. Mangla med 


naiſtar, To deal in horſes. 


Mdauglare, ſ. Hawker. 
Mingleri, ſ. Hawking, Hawking of things, 


(Se AirSWORTH. ) 


Mdingordiz, adj, Full of words, ( Arms: 


Hon Hues ej vard 


wokTyn.) Talkative. 
put few 


mingordig, She leems te have 
words. (Se Fan QuuaRs) ; 


Mingſiogd, {. Many arts. 
Mdngſtdmmig, adj. Having many tunes, 


or notes. (e AirsSworrh.) 


Mdingtalig, adj. Full of talk, (Se Colts.) 


_ Telkative, (Se Arvs worthy.) Loquacious, Han 
dr mdngtulig, He ules many words, Re 18 
full of talk. 


Mdngtalighet, ſ. Much talking, Tolkative- 


nefs, Loquacity, 


Mdangudide, 1. The Government of meny. 
Mdnljus, aj. Moonlight, (Se Jonssox.) Moon- 


ſhiny, (Je Joux5ox.) Illuminated by the 
moon. En wmiinljus nutt, A moonſhiny 


night, (e Borzz.) A moonlight right. Vel 
Miunlus 7 


ſubſt. 


dr mduljuſt, It is moonlight. 


It 
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ſubſt. Moonlight, Moonſhine. (Se Joan 
$08.) Vid mdnljus, By moonlight, conf. 
Minſten. ' 

Minn, Mdnne, vide Monn. 

Minſken, ſ. Moonſhine, Moonlight. 
ſera i minſkenet, To walk in the moonlight, | 

Mird, 1. (Muſtela Martes) Martin. (Se Bri if h 
Zoologv.) Marten, (S Jonunson,) Compol, 
Mdrikinn, Fur of a marten, Marten. 

Mirgon, vide Morgon. . 

Mas, conf. Fiſkmds. 

Miſe, tf. Bog, Quagmire. (& Crexzr.) conf, 
Nerr. Aliter. Mije, vide Maſſa. ; 
Miſſa, vide Moſſa. | 
Miſte, v. n. detect. Muſt. Jag mate gora det, 
I muſt do it. (S Boves.) Det mie vara [7, 
It muſt be fo. Vi mite gora det, You 
muſt do it. Jag har mi liſa, I have been 
obliged to read. Tie hade amidſt lata fig 
%, om de icke fadt mer, They had been 
obliged to be ſatisfied, if they had got no 

more. 
Mitt, ſ. Mite, conf. Mal. 


Matt, ſ. Mesſure. conf, Mal. Han top rmidtt 
af mig til en kldduing, He took my meas 
ſure for a ſuit of cloiths, He took meaſure 
of me for a ſuit of cloarhs. Taga mdit af, 
To take meaſure of. (Se Atnswourrn.) Det 
ar gjordt juſefter mittet, It is exactly done 
according to the meaſure. Mata med lika 
mutt, conf, Lita. Utan alt mait, Beyond 
all meaſure, Out of all meaſure. ( Boyrs.) 
Et mitt, A meaſure. Eſter matt, By 
meaſdre. Aliter, ex. gr. Til et viſit mdtt, | 
To a certain m-afure. (Se Cortes.) I wiſst 
mitt, In ſome meaſure, ( Arrsworrn,) | 
dude, Corn-meafure. (Se Crore.) 


Item: Mt, Courſe, Meaſure, Lat oſs tilſe 
ad nuit kunna tagas i donna aten, Let 
us lee what meaſures may he taken in this 
atair., Han formerade ſina mutt efter de 
g m logos af den andre, He formed his 
meatures gecording to the ſteps taken by the 
other, (% Arvsworta) Ni fager galna 
, Yon take wrong comſes. (ge Alxs- 
Won ru.) Jag vet intet hoad mdit jas ſhall 
lava, I know not what courſe to take. (K. 
Ar-swoxrn) Bruka alla ſ6rfic*tizhets matt, 
To take all prudential m-ofures. 


— 


Sat- 


Mitla, ſ. Meaſure, Moderation, Compaſs. 


Hila mdttan, To keep within compals. 
(Le Arvsworrn } Hilla mättan i all ting, 
To obſerre meaſure in every thing. Halla 
ingen mdtla i en ſak, To keep no bounds 
in a thing. Han haller ingen mdita i ſina 
farehrdelſer, He obſerves no meaſure in 
his reproaches. Det Ur ingen matia med, It 
is beyond meaſure, It is out of all meaſure. 
De dro ofvermittan onda, They are angry 
beyond meaſure. (Se Arxsworru,) I nd- 
gon mitta, In ſome mealure, (Se Boves.) 
i /? mitta at, Inſomuch that, To ſuch 
a degree that. (Se Jonxsow.) I Hd mat- 
tan, To the higheſt degree. I bd mite 
ta, In the beſt manner. Def kommer gan- 
fea wal til mdtta , It comes very pat. Def 
man gamer, kommer vil ndgon gang tit 
widtta , What one takes care of will be of 
uſe ſome time or other. conf, Till paſs. 


Md fta, v. a. To Aim. Midtta til mals, To 
aim at the mark. Mitta efter nagot, To 
aim at a thing. (S Boren.) Jag mittade 
At honom med en flen, I took aim at him 
with a ſtone. (Se Suortxr.) 


Mitte, nota imperfeQli conjunQivi. Might. 
At jag mitte trifoa, That I might write. 
At de mdtte firfld, That they might un- 
derſtand. | 

Mittlig, adj. Moderate, Temperate, Midd- 
ling. Mdtilig i mat och drick, Moderate 

in meat and drink, ( Jonuxson.) Tem- 
perate. Mittligt flor, Middling large. (Se 
Arxswon ru.) En miditlig drick, A mode- 
rate draught. Def dr mycket mditligt, It 
is very moderate. Han dr mditlig 1 filt 
le ſrerne, He is temperate in his way of 
life. Adverbialiter. Midtiligt, Moderately , 
Temperately. Mittligen , adv. idem. 

Mdtilighet, ſ. Mediocrity. Hans fortinds 
mittlighet, The mediocrity of his under- 
ſtanding. . 

Item: Mi4ttlighet, Moderation, Temperance. 
Matllighet i wat och drick, Temperance or 
moderation in meat and drink. Atatilighet 
i ulgiſler, Moderation in expenſe. (S AaNS= 
worn.) . 

Mitiſtock, J. Rule, Joint rule. (Se Corr.) 
alias Tunſlock. Hine: Dr, ex. gr. Culd 
och ſilſuer har hliſvil alla varors gemen- 

Liiz ſamms 


* 
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ſamma mittfock, Gold and filver, are be— 
come the common ſtandard of all com 
madities. (Se Ckorzr,) Vi miſte granſkr 
vd religions grundſatſer efter fornuſ 
och Hriflens mdtiſiock, We mult examine 
the principles of our religion by the teſt 
of reaſon and ſcripture. (Se The Crarr- 
MAY.) 
* Miickta , Ce. vide MiNa, Migta, 
6 
Mag ta, adv. Very. Han dr miigta rik, 
He is very rich, Det dr magla ſudrt, It is 
very diſticult. 
Miigta, v. n. To Be able. Han mugtar icke 
ut fora den ſaken, He is not able to exe- 
cute that buſineſs, Nog ville jag gora det, 
om jag mdgtade med, I would certainly do 
it if 1 was able. Han mdgtar icke med den 
maten, He can't bear that meat. Item: That 
eat begets a loathing in him, That meat 
turns his ſtomach, 
Miigtig, adj. Powerful, Potent, Puiſſant, 
Mighty. Han dr en mdgtig man, He is a 
powerful man, He is a man of great power. 
Et widgligt rike, A powerful or puiſſant 
kingdom. Han dr mdgtig at gora det, 
He is able to do it. Han wr ſig elf ej 
mdgtis, He has no command of himſelf, 
(Se Boyeh.) Aliter, ex. gr. Vara mdgtig 
ndgot ſprik, To have the command of a 
language, To be maſter of a language. (Se 
Borer.) Han dr midgtig Franſyſkan, He 
has the command of the French language. 
(Se Boyer.) Mauntig mat, Meat that is 
cloying , Luſcious meat. (Se Boysr.) Flaſk 


har en mdgtig ſmak, Pork has a ſtrong | 


taſte, Pork taſtes ſtrong. Denna maten dr 
ganſka ſet och midgtis, This meat is very 
tat and cloying. Adverbialiter. Migtigt, 
Powerfully. Aliter, ex. gr. Det ſmakar 
mdgtigt, It taftes luſcious, It taſtes cloying. 


Mdgtighet , ſ. Bower, Powerfulneſs , Mighti- 


nels, 

Mdja, v. . To Mow, To Reap. Maja hve- 
te, To mow wheat, (Se Croktr,) To reap 
wheat, To cut wheat, Mdujad, p. p. 
Midkla, v. s. To Mediate. Mdklad, p. p. Mdkla 
fred imellan krigande magter, To mediate 


peace between powers at war. Han md kla- 


de dem imellan, at de forliktes, They were 
xeconciled by his mediation. 


| 


- 


Mär 


e e e — 

d;, ſ. Mediator. Aliter. Myklare 
Arbiter. | ; 

tem: Maditlare, Broker, Exchange broker, 
(e Aus vorh.) Klddmadklare, Boe 
ker of clothes. (Se ArxsworTH) Mqklaye 
lon, Brokage, Brokerage, ( AO 
Brovage. ( ArvsworTH.) Mdklarbod, vel 
Mal lurtdnd, Old cloaths ſhop, 

Mdgkleri, ſ. Selling of old goods. 

Wiaklerſka, ſ A woman broker. 

Malaren, ſ. A Lake in Sweden ſo called. 

Mall, 1. Gr iſt. (Se Jonnson ) 

Malia, v. a. To Make malt. Mdlta-korn, To 
malt barley, (Se Cox RR.) conf. Malt. Part, 
P. Mdltad. Neutraliter, ex. gr. Hornet 
miallar, The barley ſhoots, (Se Croxn,) 
The barley ſprouts. (& Cxoxes.) 


Milthus, ſ. Malt houſe. 
Madltuing, ſ. Making of malt. 
Man, vel Mdnner. Plur. conf, Man. 


Midnga, vide Blanda, 

Mungd, ſ. Multitude, v. germ. conf. Mic+ 
kenhet. Compoſ. Folkmdngd, ſuo loco. 

Mdnniſka, vide Menniſka, 


Miirg, ſ. Marrow. Compoſ. Midrghen, Mu. 
row-bone. (Se Jounsox.) 


Margacktig, adj. Having the reſemblance 
of marrow. 


Mirgfull, adj. Full of marrow. 


Madrka, v. a. To Mark, To Obſerve, To 
Try. Markt, p. p. Han har mirkt fl. 
ren, He has marked the ſheep. Mgrka 
en packa, To mark a pack. Murka med 
krita, To mark with chalk. (Se An 
worTn,) Hennes anſickte var mar- af 
topporna, Her face was marked or {camel 
with the ſmallpox. (& EI DWG.) Hart 
vdl, Mark well, Obſerve ſtrialy. Det ir 
at marta, vel Det dr til mdrkandes, It 
to be obſerved. Skrdddaren murker re. 
ken, Ihe tailor ſees whether the coat fits, L, 
ofs ndr, om kdpparne dro lika large» 
Let us try whether the ſticks be equally 
long, Mdrka nwdgot pd fig, lo ity 
thing on, To try whether a thing fits. 
Marla ut, To mark out. (de ArxsworTh) 
Marta ut et lle, To point out a place, 

Item: Mara, neutraliter. To perceives 10 
obſerve. Jag murker, at jag hade Jet a 

pet” 


To 
It, 
net 


* 


Mir 


1 perceive that 1 had committed an errour. 
Tag mirkte det af hans mine, I perceived 
it by his looks, I took notice of it by 
his looks. Det dr noga at mdrka, It is 
to be well obſerved, It muſt he well obs. 
ſerved. Jag mdrkte pd honom, at han 
tyckte illa vara, I obſerved in him, or 
I perceived by his looks, that he took it 
amiſs, Jag midrkte pd dtfkilliga af dem, 
I obſerved in ſeveral of them. (Se The 
Spectator.) Jag marłkte det ſorr dn ni, 
I took notice of it before you. (& BorEB.) 
Tag mirkte det firax, 1 preſently perceived 
it, Marta pd ord, To liſten to one's 
words, To take notice of one's words, Item: 
To take advantage of one's words, To lay 
hold of one's words, To catch at- one's 
words, Aliter. ex. gr. Utan at lata mdre 
4a ſig, Without taking any notice. (Se 
Boyzr.) Jag ldt ej midrka mig at jag 


ſedt ndgon ting, I took no notice that I | 


had ſeen any thing. Lat ej mirka er, 
Take no notice of it. 
dig, at du vet def, Take no notice of it, 
Take no notice of your knowing it. Han 
blef ond, men ldt intet mdrka fig, He 
grew angry but difſembled it. Vi mdaſte ej 
ita mdrka ofs at vi lidit ordtt , We muſt 
diſſemble wrongs. | 

Mirkbar, conf. Miarklig. 

Mirkduk, ſ. Sampler. 

Marke, ſ. Mark. Mdrke pd kopmans gods, 
Mark on merchant goods. Sdtta marke pd 
nagot, To ſer a mark on a thing. Taga 
mare pd ndgot ſtdlle, To take notice of 
a place. Marte efter nigot, Mark of a 
thing. Mdrke efter et flug, Mark of & 
blow. (Se ArvgworTn.) Skrdddaren fager 
mirke af honom til en klddning ,. The tailor 
takes his meaſure for a ſuit of clothes, The 


tailor takes meaſure. of him for a ſuit of | 


clothes. 


Mirkelſedag, ſ. A prognoſtick. day. | 
Mirklig, adj. Remaikable, Signal, Obſere | 


vable, Notable. © 
markable thing. 
ſignal, or remarkable loſs. Adverbialiter. 
Mdrkligt, Remackably, Notably.. Mare. 
ligen, adv. idem. 


En murklig fuk, A re» 


Mirkning, ſ. Marking. Aliter:. Midrkning , 
Mealuring. 


Lit intet murka | 


En md rl. g Radu, A} 


| 


| 


— — 
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Mirkvadrdig, adj. Remarkable, Obſervable » 
Worthy of note. (Se Jonxsogr.) 

Mdrkvardighet, ſ. Curioſity. plur. Mark- 
vardigheter, | 

Midrla, ſ. Staple. (Se Jorwson.) 

Mirr, . Mare. 1 N 5 

Mdrs, ſ. (SjSterm) Top, ( Croxen.) Round. 
top. (& Croxzr.) Mdrikldden, Top aun- 
ings. \ 

Miaiſk, ſ. Grains. (Se Jonxson.) 

Mdſka, v. & To Math. Maſha til dricka , 
To maſh for beer. | 

Mdſkning, ſ. Maſhing. 

Mdſfa, Malling, Mdſsling, vide Meſſa Ge. 

Mia ft, vide Meſt. 

Midſtare, ſ. Maſter. Han dr en midſtare i 
fin konſt, He is a maſter in his art, He 
is a perfect maſter of his art. Han har 
lart fin -konſt af en flor mdſlare,. He has 
learnt his art under a great mafter. Prover- 
bisliter. Spela mdſtare, To prevail, To 
gain the ſuperiority, To carry the day. (Se 
Boyer.) Han ſpelte mdſtare 6fver honom,, 
He got the better of him, He had the bet - 
ter of him. Han ſpelte mdſtare,, He had 
the better of it, He got the better of it. 
Cora fig maſtare af ndgot, To make one's: 
ſelf maſter of a thing. (S Boves.) 

Mdſtarerot, ſ. 2 radix. Maſter-- 
wort. (Se The New Diſpenſatory.), 


| Mdſt arinna, ſ. Miſtreſs.. 


Mdfterbref, ſ. A Writing that declares one: 
maſter of the art he profeſſes. 

Mdſterlig, adj. Maſterly. Maſterligen, adF:. 
Maſterly. (Se jonnsoNn.) | 

Mdſterman , ſ. Executioner , Hangman. 

Madſterſkap, ſ. Maſterſ hip. | 

Mdaſterſtycke, ſ. Maſterpiece, Maſter-ſtroke.. 
Item: A Specimen that muſt he produced 
of. one's ſkill in any trade before he is al- 
lowed to follow the ſame, 


Miſtra, v. a To Find fault with. Mahra- 


en annan, To find fault with another. Md. 
ſtra ens verk, To find fault with one's work. 
Mdta, v. a. To Meaſure, To Gauge, Tor 
Gage. Part. P. Mitt, vel Mdten,. Def. &. 
Plur. Mane. Mata ſid, To meaſure corn. 
(Se Boyrx.) Mala ldngden, To meaſure 
the length. Mata djupet, To ſound the 
depth. (Se Born.) Mata [in förtjenſt efter: 
andras. omddme, To: mealure one's. merits: 
by 
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by the judgment of others. Mala et ſhepp, 
To meaſure a ſhip. Mita tunnor, To gage 
caſks. (Se Arxswor Tu.) Miita et ox/njuv1d, 
To gage a hogſhe: (Se AINSWORTH! ) 
Mita ſnrn diupt et ſhepp ligger ,- 19 gage 
a ſhip. (Se AixsworRTH,.) Mita ut, To 
meaſure out. 5 

Bdtare, ſ. Meter. Item: Meaſarer. Matar- 
porningar, The payment of a meter or 
mo-alurer, | 

 Mdlizmiun, ſ. Arbiter. inde Eſter rdlizmans 
na ordo;n, According to arbitration, 

M@dtlig, adj. Meaſurable. (Se jornson.) 


Mdtiighet, ſ. Meaſurableneſs. (S JonNSON.) l 


Mining, ſ. Meaſuring. 5 

Miutreſ:, ſ. Miſtreſs, A kept woman, Con- 
cubine. 

NI ſtdng, ſ. Rod, (Se Joss, & Boves.) 
Percly, Pole, (% Croxen.) A Rod to mea- 
ſure with. (Se AtsworTy.) 

Mutt, part. p. alias Miſten, verh. Mata. 

Mitt, adj. Satisfied, Full fed. Ata fig mitt, 
To eat one's fill, To eat till one is ſatiſhed. 
Vara matt, To be fatiffied, (Se Amis: 
won ru.) To have one's fill. ( AiSworTtH.) 
Jag dr mitt, I am fatifhed, I have cot 
enough, I can cat no more. Creta ſig 
mitt, To tabe one's fill of crying. Ata /ig 
mdtt af nagot, To eat one's fill of a thing, 
Ndr han begynte at blifua mdtt, When 
he began to have his fill. (S Arvsworrn.) 
Fir jug ldaga ſoͤr eder ndgot af denna K- 
onen? Nej, jag tackar, jag dr miill, 
Shall 1 help you to ſome of this turkey? 
No, I thank you, I am fatiſfied. Han 
dr matt af li vande, He is full of days. 
Ceneſis J5: 29. 

Mdttia, v. a. Sotiſſy, To Content, To Feed 
to the fill, To Fill, To Feed. Maſtiad, 
P. p. Matta en, To content one. Mata 
de hungrige, To feed the hungry. Mdtty 
fig af blod, To glut one's ſelf with blood. 
Mat ſom mdttar , Meat that cloys. 


Mdtthet, ſ. Fulneſs. 
Md; I. Maid, Maiden, Virgin. Def. Maden. 


Plur. Mder. Inde Mddom, Maidenhead, 
(Se Jouxson,) conf. Jung fru. 

Mabel, (. A Piece of furniture, Furniture. 
Def. Mablen. Plur. Mahler. Mdobelhang- 


lare, Upholſterer. (Se Jou dsox.) 


by 


Moblera, v. 8, To Furniſh. (Se Borgs,) 
Moblera et rim, To furniſh a ron, 
Mublerad, p. p. 

Môda, ſ. Pein, Trouble, Toi], Ade. Corp 
fig moda, lo tale f ains ( Borxs) Ap. 
vinda all nid jelig nidda, To ta. al! paing 
poſſible. Ni kun gora det utan mycken 
moda, You may dv it without any great 
pains. (de ArnsworTn.) Den ſauken holge 

l 5:0n074 mycken moda, That aftair | him 
much pains. (Se Aivswortuy,) Har gjorde 
fig mycken moda med den ſaken, tle tog 
greot deal of pains with that affair. Du . 
nar ej modan, It is not worth while. Yin 
kom med mud undan, He had a narrow 
eſcape, (S Wrcnexr.ty.) He narrowly dd. 
caped. Vi oo med moda undun den 
faran, We made a narrow eſcape out of 
that danger. (Se Boyer.) Han flap mid 
moda undan med lifuet, He narrowly el. 
caped with his life. (e AinswonTa,) Med 
mycken mada, With much ado. (Se Ange 

. worth.) Jag hade mycken mida at hiilla 
mig, I had much ado to contain myſelf, 
(SegfArnsworrn.) Det kan med toda G. 
nas, It can ſcarce he feen, It is ſcarce 
viſible. 

Moda, v. a. To Fatigue. Aliter, ex. gr. 
Flan fdr icke moda den ſjuka foten, He 
muſt not more the ſore foot. Pet dr mi. 
ligt at den ſjuke modur ſig litet, A little 

_ exerciſe will do the patient good, It will do 
the patient good to ule ſome exerciſe. Hi. 
dad, p. p. 

Mod dry g, adj. Unwilling to take pains. 

Moderne, ſ. By the mother's fide. (Se Co- 
185.) Han dr pd moderne fligt med honoty 
He is related to him by the mothe's fide, 

Item: Mader ne, vel Madernc-arſ, An eftate 
left by the mother, (e Cor xs) Han har 
fddt ut iti mdderne, He has got out tie 
eſtate | him by his mother. Hun fick i 
moderne 20 tuſ-nd riksdaler , He had twenty 
thouſand rixdollars lefr him by his mother. 


Modo m, ſ. Maidenhead. (Se Jouxson.) 

 Modoſam, adj. Painful, Tireſome, Fatiguing, 
Laborious, Troubleſome. adverbialiter. M0- 
doſamt, With much labour or pains, Pam 
fully, 

Mogel, ſ. Mould. (Se Jonnsow.) Def. Mast. 


5 — 
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Mola, v. a. Dr. ex. gr. 


* 


To Grow mouldy. Brddet mdglas, The 
brend grows mouldy. . 
Miglig, adj. Mouldy. (Se Amsworrn.) Mdg- 
ligt broͤd, Mouldy bread. 
Mdglighet , ſ. Mouldineſs, (Se Jonusox.) 
Mdjelig, adj. Poſſible. Ar det mdjeligt 7 Is 
ir poſſible? (Se Axs#worrn,) Anvdnda all 
mdjelig flit, To beſtow all poſſible pains , 
To beſtow all- pains poſſible, Det dr en 
mojelig ſak, It is a poſſibie thing. Pro- 
verbialiter. That is no great matter. Mdje- 
ligt, adv. Poſſibly. Om jag mdjeligt uit kan, 
If 1 can poſſibly, (Se ANWOn TH.) If I can 
by any means. (Se ArnswoRrTH.) 
Mdjelighet, ſ. Poſlibility, Dar dr ingen 
mdjelighet ddr til, There is no poſſibility 
of it, (Se Arvgworrn.) 


M6kt, p. p. Aliter. ex. gr. Han var ſturſk; 
men detta matte honom, He was obſtinate 
but this humbled him, He was obſtinate 
but this took him down, He was obſtinate 
but this pulled down his ſpirits, He was 
obſtinate but this ſoftened him. 

Mikrdnkning, ſ. Deflouring a virgin. 

Ma kd ing, ſ. Old maid, 

Mal, ſ. Mill, (Se CaoxxB.) A mill for milling 


of ſilk. 

Mola ned ndgot i 
ſangen, To cover a thing up in a bed. 
Mola ned nagot i ſand, To bury # thing 
in ſand, Mia ned ſig i bdcker , To bury 
one's ſelf among books. | 

Malja, ſ. Dr. ex. gr. Alt i en mdlja, All 
in a huddle. (Se Bover.) ' 

Malnare, C. Miller, | 

Monja, ſ. Redlead, (Se Jonnson.) Minium. 
(Ce JounsoN,) 

Minſter, ſ. Pattern. Def, Mdnſiret. Det 
dr vdfoet efter mdnſiret, It is woven ge- 
cording to the pattern, Hon dr et mdnſter 
i dygd , She is a pattern of virtue. For- 
ſdrdiga efter et moͤnſter, To make by a 
pattern, (Se ArnsworTn.) | 

Minſterherre, ſ. Muſtermaſter. (Se Jonx- 
$008 & Bovxk.) 

Minſterrulle, I. Muſter-roll. (Se Jonnsom.) 

Monſterſkrifvare, ſ. Clerk of the muſter 
O review. . 

Maͤnſtra, v. a. To Muſter, To Review. Man- 
frad, p. p. Mdnſtra krigsfolket, To re- 


view the forces. (Se ArxswoxTu.) Han 


Mika, v. a. To Soſten, To Make ſoft. 


| 
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woinfirade ſina troppar, He muſtered his 
forces. (Se ArnsworTa.) Soldaterna hleſ vo 
monſtrade, The ſoldiers were muſtered, (Se 
AinsworTn.) Monfira ut, conf. Uno 
ſtra. Maͤnſtra de forbigdende, To | cen- 
ſure ſuch as go paſt, 

Mdnſtring, ſ. Muſter, Review. Hilla mdn- 
fring, To make a maſter, (Se Alxswok ru.) 
Undergd mdnſtring, To paſs muſter, (Se 
Boyer.) To paſs review. En monſtring of 
krigsfolk, A review of troops. (Se ArNGe 
worTa.) Mdnſtrings Palle, Muttering place. 
(Se ArngworTa.) 


M6r, adj. Tender. Mort kdtf, Tender meat. 
(Se Boyen,) Mort brdd, Criſp bread. 
Proverbialiter. Han ſer ſd mor ut i mm, 
He looks as if butter would not melt in 
his mouth. (S ArmgworTa.) Item: He 
looks ſo ſweet. Han dr Ja mor i mun, 
He is as demure as if butter would not 
elt in his mouth. (Se Boyzn.) 
Mar da, v. ®. To Murder, ( Joanson.) To 
Aſſaſſinate. Mor dad P · P» 
Mar dare, ſ. Murderer, Cut-throat, Aſſaſſin. 
Md ria, vide Mdya. 
Md rk, adj. Dark, Obſcure, En mdrk natt, 
A dark night. Det var redan mdrkt , ndr 
| han gick baͤrt, It was already dark when 
he came away. Et morkt rum, A dark 
room. (Se Borza.) En mort fdrg, A dark 
colour. (Se ArsworTau.) Af en mdrk big 
fdrg, Of a dark blue colour. ((Se Arvs» 
worTH.). Et mdrkt tal, A dark diſcourſe. 
Se Boyz.) En mark ſtriſart, An ob- 
| ſecure ſtyle. (Se Cot xs.) En mdrk mening, - 
An obſcure ſentence, (e ArxsworTa.) A 
dark ſentence. (Se Arxswourtn,) Der blif- 
ver morkt, It grows dark. (Se Borxx.) 
Mark ſyn, Dim fight. Ljuſet brinner 
mdrkt, The candle burns dull, (& Ars 
worTH.) Tala morkt, To ſpeak obſcurely. 


(Se Arvsworrtn.) 
gr. Det mdrkar pd, 


» 


— 


Mar ka, v. n. Dr. ex. 
It grows dark, It derkens. 

Mar kbId, adj. Dark blre. 

Mdrkbrun, gdj. Dark brown, - 

Mar ker, ſ. Darkneſs, Obſeurity. Def. Mar- 
kret.. Sitta i mdrkret, To fit in the dark, 
To be without a light. Leſva i midrker, 
To live in obſcurity. (Se Alxswon r.) Hdle 


la en i marker, To one in the dark. 
K RKK a mY ned (Se 
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(Se Aixswox rg.) Det ytterſlua morkret, 

The outer darkneſs. Se Matth. 8: 12. 

Maͤrkhet, ſ. Darkneſs, Obſcurity. conf, Dun- 
kelhet. 


M6rkna, v. n. To Grow dark, To Darken. | 


(& AmswortTu.) Morknad, p. p. Det 
mdrknar mot aftonen, It grows dark towards 
night. Ogonen maͤrtna, The eyes grow dim. 

Mocrkrddd, adj. Afraid to be in the dark. 

Morkr6d, adj. Dark red. 

Morkſens, genit, voc. Marker, v. ec. Mork. 
Jens verk, The works of darkneſs. Eph. 
6:10 

Morſare, ſ. Mortar, (Se Jonnson.) Mortar- 
piece. (Se Croke.) 


to meet one. (S AriNSWORTH.) Def var 

et olyekligt moͤte, It was an unhappy en. 
counter. 

Item: Motte, Convention, Council. Hala 
mdte, To hold a convention, To bold , 
council, To hold a rendezvous. Compol. 
Praſi maͤte. Riksmoͤte, ſuis locis. 

M6tesplats, ſ. Rendezvous, (de Jonxsow,) 

Place of rendezvous, ( Se Alxswokrz- ) 

Meeting place. (Se Bovzs.) 


| N. 
N. abo, ſ. Neighbour , alias Cramme. Del. 
Naboen. Plur. Naboer. 


Mart, ſ. (cyprinus rutilus.) piſe. Roach. = Nabob, ſ. Nabob, (Se Cxoxxk.) 


+ Britiſh Zoology.) 
M6&ſs, plur, conf. Mus. ' : 
M6ſſa, ſ. Cap. Compoſ. Luden mdſſa, Fur 
cap, (Se Corrs & Amswokrn.) Furred 
cap. (& Cortes.) Skinnm6ſſa, Leather cap. | 
(Se Cores.) Komma med mdſſan i hand , 
To come cap in hand, conf. Bindmdſſa. 
Nattmdſſa. WV Ss 
Mata, v. n. To Meet, To Encounter, Ipf. 
Jag mdtte, I met. Part. p. Matt, Met. 
Md6ta en tilfdlligt vis, To meet one by 
chance. (Se AinsworTnH.) Cd at mdta en, 
To go to meet one. (Se ArnsworTn.) Jag 
mdtte honom pd vdgen, I met him on the road. 
Jag mdtte honom, I met him, I met with 
him. (Se Bores.) De mdttes dt pd halfua vd- 
gen, They met half-way, They met one 
another in the middle of the way, Komma 
. Ofverens at moͤtas, To agree to meet, To 
agree upon a meeting. Motas pd utfatt 
fille, To meet at the place appointed. (Se 
Jounson.) Alt krigsfolket motas ddr, All 
the forces rendezyous there, (Se Arts. 
worTH.) Mig mdotte mdnga ſudrigheter , 
I encountered many difficulties, I met with 
mony difficulties. Han har mot ſin make, He 
has caught a tartar, (Se AtxsworTa,) He 
has met with his match. (S ArxsworTa.) 
Maite, ſ. Meeting, Congreſs. S!dmma mote 
med en, To appoint a meeting with one, 
To appoint one a meeting, To make an 
aſſignation with one. Stdmma mote, ro 
appoint a meeting, To make an aſſignation. | 
(Se Boyra,) Jag fſidmde mote med honem 
i dag, I appointed to meet him to day. 


Naholag, ſ. Neighbourhood. 
 Nabolig, adj. Neighbourly. Nubolig vin 
ap, Neighbourly friendfhip. 
Nabordtt, 1. The prerogative of a neighbour, 
Nachſpel, ſ. Farce, Entertainment. (Se Jons- 
ton.) | 
' Nacke, ſ. The hinder part of the neck, (Se 
AmsworTnH,) Neck, The back of the neck, 
 Bryta nacken af ndgon, To break one's 
neck. (Se Corrs.) Han fog bordan pd nac- 
ken, He took the burden on his hack, 
Proverbialiter. ex. gr. Def bryter en ging 
nacken af honom, It will ſome time or 
other break his back; It will ſome time or 
* other prove his ruin. 
Nackhenet, ſ. def. The neekbone. 
Nackh6g, Dr. proverbialiter. ex. gr. Gora fg 
lika nackhdg med en annan, To put one's {elf 
on a level with another. Vara lika nacklog 
med en, To be upon a level with one. 
Nac Katt, ſ. Neckbeef, (Se Jonxsox.) 
Nackſtzeke, ſ. Neckpiece. 
Nackſtyf, adj. Neckſtiff, Stiff in the neck. 
Naf, ſ. Nave, (Se Jenxsxon Def. Nafoet, 
conf. Hjulnaf, 
Nafle, ſ. Navel, (Se Jonxsov.) 
Nafvare, 1. Auger. (Se Jonxs0x.) 
Nafvelſtrdug, ſ. Navel-ſtring. (Se Corrs 
& Boven.) Skdra af nafvelſtrangen, To 
cut the navel-ſtring. (Se Cores.) 


Nagel, ſ. Nail. def. Naglen. plur. Naglar- 
Item: Nagel, (Skeppsterm) Trundle. - 


Item: Nagel, Nail. Proverbialiter, ex. gl. 
Han dr honom en nagel i dgat, He is an 


(Se Boyer.) Gd ndgon til motes, To go 


eye ſore to him, 
1 agel 


N. 


. — ͤ . A nr ens Þ Ser, 


22 
- 
. , Bw Wn > ww tn. 


ay ay oy 


—>20 


el, 


Vagel fara, v. a. lo Sift, To Canvaſs, To 
Examine, To Serutinize. Nagelfara en 
ſak, To ſiſt a buſineſs, (Se Boves.) 

Nageln, ſ. Haw, (Se ArixnSwoRTlH.) An ex- 
creſcence in the eye. | 

Nagelrot, ſ. The root of the nail. 


Nagg, ſ. Prick, An utenfil to prick bread | 


with. 
Vagga, v. a. To Nibble. 
the bait. 
Nagga kakor, To prick cakes. (Se CaoxRx.) 
Naggudrja ſig, Proverhialiter. To make a 
ſhift to defend one's ſelf. Item: To make 
a (hift to live. 
Nagla, v. a. To Nail, conf. Nagel. Naglad, 


Na 15. adj. Naked. Def. & Plur. Nakne. 
Comp. Naknare, Sup. Naknaſt, Et na- 
ket barn, A naxed child. Kldd den naks 
na, Clothe the naked. Spiller naten, Stark 
naked. (Se Corrs.) Naken fund, Naked 


dog. (Se Cores.) Afkldda fig naten, To 


ſtrip naked. | 

Nakenhet, ſ. Nakedneſs. | 

Nakterhus, ſ. (Sjdterm) Binnacle. (Se The 
§. V. M. & Crores.) 

Nalkas, v. d. To Approach, To Draw near. 
Det nalkas til ſlut, It draws to à period, 
(Se SMorter.) Natten nalkas, Night ap- 
proaches, (Se Boyer.) Night draws on. 
(Se ArnsworTn.) Sommaren nalkas, Sum- 
mer draws near. Mina dagar nalkas fitt 
ſlut, My days draw toward their end. (Se 
Frxttox.) Dagen nalkas ſitt ſlut, The 
day draws to an end, 

amn, ſ. Name. En man vid namn Codrus, 
A man Codrus by name, (e Boxer.) A 
man called Codrus, One Codrus. T Cuds 
namn, In God's name. (Se Boyer.) Sig 
honom det i mitt namu, Tell it him in my 
name. (Se Boys.) Hvad dr edert namn ? 
Wint is your name? (Se ArxsworTn.) Kal 
la en vid namn, To call one by name. 
(Se ArvsworTn,) Kalla ndgot vid ſitt rdt- 
ta namn, To call a thing by its right 
name, Ombyta ſitt namn,” To change one's 
name. Nahuna vid namn, To mention by 
name. (Fe Jounson.) Ciſva namn pd nd- 
got, To give naine to a thing, Proverbia- 
liter. Han har baude namnet och gagnet, 


He has both the benefit and credit, He 


| 


| 


Naggad, p. p- 
Fiſkhen naggar pd betet, The fiſh nibbles | 
Nagga brad, To prick bread. | 


| 


; 


| 


have 0 good character. 


Namne, ſ. Nameſake, (Fe JounsoN.) 


reaps both the benefit and credit, Unger 
_ af vdnſtap, Under colour of friend» 
ip 


Item: Namn, Name. Hafva elakt namn om 


fig, To have a bad or ill name, To have 
a bad character. Hafoa godt namn om ſig, 
To have a good name, & ArtnsworTa.) To 
Hans namn blir 
evigt, His name will live for ever, His name 
becomes immortal, His name will be handed 
down to the lateſt poſterity. Fdrvdrſva ſig 
ſtort namn, To get a great name, (Se 
Bovrk.) To get a name. Ni fade intet 
godt namn om er ddr, You had no good 
name there. (Se ArxsworTaR.) Lemna ef 
godt namn efter fig, To leave a good name 
behind one, (Se ArxsworTn.) | 

Han 
dr min namne, He is my nameſake. (Se 
Bovrz.) N 


Namngifva, v. a. To Name, To Mention 


by name, To Nominate. Part. P. Namn« 
gifven, Def. & Plur. Namngifne. Han 
namngaf icke perſonen, He did not men- 
tion the perſon by name, He did not gire 
up the perſon's name. Han kunde icte 
namngifva en enda, ſom varit med honom, 
He could not name one that had been 


Namnkunnig, adj. Renowned, Famous, Ce- 


lebrated. Han dr namnkunnig af ſina he- 
drifter, He is renowned for his deeds, He 
is in great renown for his deeds. Vara 
namnkunnig for ſin laͤrdom, To be famous 
for one's learning. | 


Namnkunnighet, ſ. Renown, Fame, Ce- 


lebrity. 
Namnidag, ſ. Name's day. b 
Naphta, ſ. Naphtha. (& Cxex Ex.) bitumin. 
f. 


pec. 
Nappa, v. a. To Catch, To Seize any thing 


haſtily, To Snatch, Han nappade ho- 
nom om lifvet, He caught him round the 
waiſt, Hunden nappade honom i henet, 
The dog ſnapped his leg, (Se Dover.) 
The dog catched him by the leg, The 
dog faſtened upon his leg. Nappa up en 
ting haſtigt, To catch up a thing haſtily. 
Fiſken nappar pd kroken , The fiſh bites. 


(Fe Jonxson.) Det vill icke nappa, The 


fiſh won't bite. (Se Joanson.) Proverbialiter, 


It won't ſucceed, I won't anſwer. Nappa 
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efier nagot, To catch at a thing. (Se Boyss.) | 
Nappa til vdrjan, To lay hold of one's ſword, | 

Nappas, v. d. To Contend, To Struggle, 
To Strive. De nappas om den ſaken , They 
contend about that thing, (Se Arxs: onru.) 
They contend for that thing, They ſtruggle 
for that thing. Nappas med en, To ſtruggle 
with one, To contend with one. Han dr 
en ſodr man, at nappas med, He is a difti- | 
cult man to contend with, Han nappas 

med honom om den ſaken, He contends with 

him for that thing. (Se Boyzs.) 

Nappaſt, vide Knappaſt. 

Napptag, ſ. Struggle. 

Narciſſa, ſ. Daffodil, (Se Crorrn.) 


Narf, ſ. vel Narſgrds, ſ. (Alſine media.) | 


plant. Chickweed. (Se Por rxxRv.) 

Item: Narf, Grain, 

Narfldder, ſ. Skin black of the grain. 

Narr, i, Fool. Agera narr, To play the 
tool. (Se Jonson.) Cora ſig til nary, To 
make a fool of one's ſelf, Cora nary af 
nigon, To make a fool of one. (Se Airs» 
won ru.) Item: To ridicule a perſon. Cor ni 
narr af mig? Do you banter me? 

Narra, v. a. To Deceive, To Impoſe . 
To Abuſe, To Delude, To Perſuade, To 
Beguile, To Decoy, To Entice. Narrad, 
p. p. Han tall intet narra mig til det, He 

. Thall not perſuade me to that, Han 
later icke narra fig, He won't ſuffer. 
himſelf to be made a fool of, He won't 
ſuffer bimſelf to be impoſed on. 
en, To impoſe on one, To deceive one, 
To put a cheat on one. Hon narrade h 
nom at taga fig til dgta, She drew him 
in to marfy her. Han narrade henne 
birt, He ſpirited her away. (Se Fizrt.oinG.) 
Han ville narra mig at tro det, He want- 
ed to make me believe it, He wanted to 
impoſe upon me to believe it, He wanted 
to draw me into a belief of it. Han nar- 
rade honom in i en mycket ledſam ſak , He 
inveigled him. into a very troubleſome affair, | 
(Se Suorier.) Han narrades dd han ſade 
detta, He was joking when he ſaid this, | 
Narras med en, To put a joke upon one. 
(Se ArnsworTn,.) Ni narras med mig, You 
are joking with me. Ni narras, You are 

joking. Man bdr icke narras med alſvar- 
Jamma ſaker, One ought not to trifle with 


Nauarra | 


ſerious jaffairs. Ni narras far mig, You tell 
me an untruth. Narras pd en, To tell | 


Nattifger, ſ. Lodging at night, 


Nat 


ſtories of one. (Se Boyer.) Narras, To 
tell ſtories. (Se Borxn.) 
+ (Ip: adj, Ludierous, Comical , Foo. 
nn. 
Narracktighet, ſ. Drollery, Fooliſhneſs. 
Narri, ſ. Joke, Jeſt. Det dr bara narri, 
It is all a joke, It is all a jeſt, (Se Amy. 
wok ru.) Han ſade det pd narri, He ſpoke 
it in jeſt, (& Boxxx.) Det dr icke narri 
med den ſaken, Thet affair is not a joke, 
Narrverk, ſ. Drollery, Raillery. 
Nate, ſ. (Potamogeton natans.) plant. Broad 
leaved Pondweed. (Se PurTzxey.) conf. Narf, 


| Nation, ſ Nation. 


Natt, ſ. Night. Plur. Ndtter. Om natten, 
By night. (e Amsworxtnu.) De arbeta 
om natten, They work by night. I natt, 
To night. De ego up om natten, They 
roſe in the night. (Se Aixs$worTn,) Det 
var ſent pd natien ndr jag kom, It wa 
late at night when I came, (S Armswours.) 
Natt och dug, Night and day. Biuda en 
god natt, To bid one good night, (Se 
Borrs.) To bid, or wiſh one a goed 
night's reſt, (Se ArnsworxTu.) Cod natt, 
Good night. Sitta uppe ſent pd ndtterna, 
To fit up late at nights. (Se ArnsworTs.) 
Det lider dt natten, It grows towards 

night, (Se Alxswonrn.) It draws towards 
night. (Se AinswoxTa.) Natten naltat, 
It grows night, (Se Bovrs.) Night draus 
on. (Se AinsworTn,.) Vara uppe hela nat 
ten, To ſtny up all night. (Se Arsworrs.) 
Natten kom pd ofs, We were benighted, 

Nattarbete, ſ. Nightwork. Item: Lucts 
bration, Any thingi done or compoſed by night. 

Nattduksbord, 1. Toilet, | 

Nattetid, f. Night time, Time of night. 
Om naitetid, In the night time. (Se Borrzk.) 


Nattfſroſt, ſ. Night froſt. Nati ſroſi dur 


faden, Night froſt nips the corn. 

Nattherherge, ſ. Dr. ex. gr. Lata en fd 
nattherberge, To give one a night's lode 
ging. (& Boven,) Han fog ſig natthere 
berge ddr, He took up his Iodging there 


for that night. Vi togo nattherberge pd en 


gadſigiſvaregard, We put up at an inn. (Se 


MOLLET») 
Nattkappa, ſ. A Kind of half ſhirt. 
Night's lods 


ging. Def. Nattldgret. Hdlta nat ildger, 
To pals the whole night. (Se Aanpeonrh, 
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Natim in, ſ. Nightman. (S Jounson.) 

Nattm6ſſa, ſ. Nigbtcap. | 

Natt och dag, ſ. (Melampyrum nemoroſum.) | 
plant. Cow-wheat. (Se PorTzxzr.) 

Nattpotta, ſ. Chamber pot. (S Aixs» 
WORTH») 

Nattrock, ſ. Nightgown. (Se Jounson,) 

Nattſkrdfoa, ſ. (Caprimulgus europæus.) 
avis, Goat - Sucker. (Se Britiſh Zoology, ) 
alias Nattſkdrra. _. 

Nattſtol, ſ. Cloſeſtool. 

Nattjtuga, ſ. A chamber in the upper ſtory 
of a houſe, obſol. | 

Nattſtdnden, part. Dr. ex. gr. Nattſidndet 
dricka, Beer become dead by being left in 
ſome open veſſel over night. 

Nattug la, ſ. Owl. (Se Ainsworen & Corxs.) 

Nattvak, ſ. A fitting up all night, A wak- 
ing all night. (S AINSswon rh.) 

Nattvaka, vide Tallbit. 

Nattovard, ſ. Supper. Herrans Nattvard, 
Th: Lord's ſupper. (Ce Col zs) 

Nattviol, ſ. (Heſperus triſtis.) plant. A 
kind of plant. 

Nattudekt, f. Nightwatch. (Se Jonnson,) 

Nattyg, f. A kind of headdreſs formerly 
worn hy women, 

Natur, f Nature. Inplantadt af naturen, 
Implanted by nature. (Se Arx8worTa.) Na- 
turens lag, The law of nature. (Se Arxs- 
won rh.) Emot naturen, Againſt nature. 
(& AmvsworTn.) Af naturen, By nature, 
Prov. Vanan dr andra naturen, Cuſtom is 
a ſecond nature. (Se ArsworTa.) Litet 
forndjer naturen, A little matter ſatiſfies 
nature, (Se BovBe.) ; 


Natura, Dr. ex. gr. Han betalts ſina utſkyl- | 


der in natura, He paid his rent in kind. 
(Se The Politician's Dictionary.) Jag fick 
det in natura, I received it in kind, (S 
Bor zg.) 
Natur aliſer a, v. 4. To Naturalize. 
Naturkunnig, ſ. Skilled in natural philo- 
lophy. (Se Ads won rn.) | 
Naturkunnighet, ſ. The Knowledge of 
nature, (e Ary#worTa,) Natural philoſo- 
phy. (Se Corrs.) 
Naturkdnning, ſ. Natural hiſtory. | 
Naturkdnnaye, f. Naturaliſt, (Se Am- 
won rh.) A natural philoſopher, (Se As- 


| 


| 


 Nederbord, 
 Neder falla, v. n. To Fall down. Cj. Fa, 


Nedbôg d, p. p. verb. Bdja ned, 
Neder, adv. Down. 
Nederbryta, v. 6. To Break 


wonrn.) A Perſon well verſed in the Rudy 
of nature. | | | 


Naturl ig , 
Natural heat. 
a natural death. (% AingwogTn.) Naturke 
gen, adv. Naturally, Aliter, ex. gr. En 
naturlig ſon, A natural ſon. (Se Boyer.) 

Ned, adv. Down. Up ock ned, Up and 
down. (Se ArnsworTn.) Vanda up ock 
ned pd all ting , To turn every thing up- 
fide down, To turn every thing topſy- 
turvy. Sitta ned, To fit down. Komma 
ned, To come down. Bdja ned, To bend 
down. Bucka . fig ned, To bow or bend 
one's ſelf down, To bow down. (Se Bovzr.) 
Taga ned, To take down, Crdſva ned, 
To dig down. (Se AinsworTa.) Det bar 
ned med dem, (pd iſen.) They broke in. 
(on the ice.) 

Nedan, i, Wane or decreafe of the moon, 
(Se ArxgworTn.) Wane, Item: Change of 
the moon. (Se Borzr.) Det all ſhe i ne- 
dan, It muſt be done at the change of the 
moon. Item: It muſt be done when the 
moon is in her wane, It muſt be done on 
the degreaſe of the moon, Forft pd ne- 
dan, At the beginning of the decveaſing 
— At the beginning of the moon's de- 
creaſe, : 

Nedan, prep. Below, Beneath. Afoan och 
nedan, Above and below. (Se Corrs.) Ne- 
dan ifrin, From below. (Se AinSWwORTH.) 
Nedan om, ex. gr. Nedan om deſſe kullar, 
Below thoſe hills. (Se ArNxswoarz.) Nee 
danfdre, ex. gr. De ſom dro nedanfore, 
They that are below. (Se ArsworTnu.) Se 
hdr nedanf6re, See below here. Dar flodo 
tod karlar nedanf6re trappan, There ſtood 
two men at the bottom of the ſtairs. 


down. Ci. 
Bryta. Nederbruten, Def. & Plur. Neder- 


brutne, p. p- 
ſ. Nein or fnow that falls. 


la. Neder fallen. Def. & Plur. Neder fallne, 


p. . 
Neder gd, vide Cd ned. Part. Nedergaͤngen. 


Def. & Plur. Nedergdngne. 


| Ne derg dug, ſ. ex. 7 Solens nedergdng, Sun · 


ſet, (Se Jonvsom & ArxsworTh,) The going 
down of the ſun, (Je AmgworTta.) The 
ſetting of the ſun, (Se Aingwortr,) Vid 
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at his going down. Solen dr nedergdngen, | 


The ſun is ſet. 


Nedergdra, v. s. To Put to the ſword, (Se 
ArnsworTH.) To Cut off, Nedergjord, 
p. p. De hleſvo alleſummans nedergjorde , 


They were cut off to a man. 
Nedergrdfva, vide Nederdfua. | 
Neder kaſtad, part. Thrown down, conf. 

Nedkaſtlad. © © 
Nederlade, Ipf. verb. Nederldgga. 
Nederlag, ſ. Laying up of goods in ſtore 

in order to their being exported or ſold by 

the great. 

« ſtaple of goods. Item: Licenſe for laying 

up of goods in ſtore for exportation. 

Nederlag, ſ. Defeat, Overthrow, Diſcomfi- 
ture. 
en army, (Se ArxsworTn.) The overthrow 
of an army. (Se Boytr.) Fienden hade li- 
dit et flort nederlag, The enemy had ſuf- 
ſered a great overthrow, The enemy had re- 
ceived a great overthrow. Armeen har li- 
dit nederlag, The army has been defeated. 

Nederldgga, v. a. To Lay down, Item: 
To Defest, To Overthrow. Cj. Ldgga. 
Nederlagd, p. p. conf. Nedldgga. Ned- 
lagd. : 

Nederland, ſ. Netherlands, ( ANS wok rn 
& Croxtr.) Low- countries. (Se CaokRB.) 
De foͤrente nederlanden, vel Nederldnderna , 
The united Provinces. (Se Croke.) 

Nederldndare, ſ. Flemming. (Se Cor xs.) 

my errifva, Nederſabla, vide Nedriſva, 

e. 

Nederſld, v. a. To Beat down, To Throw 
down. Cj. d, conf, Nedſld, Nederſ/la- 
gen, Beat down, Thrown down. Def. & 
Plur. Nederſlagne, p. p-. conf. Nedſlagen. 

Nedefſt, adj. ſup. Loweſt, Lowermoſt. (Se 
Jouxsox.) Aliter, ex. gr, Nederſta vdnin- 
gen i et hus, The loweſtory of a houſe, 
(Se Jounson.) The ground-floor of a houſe. 
(Se Jonson.) Nederſta rummet vid bor- 
det, The lower end of the table. 
bialiter. Nederſt, ex. gr. Han ſitter nederſt, 
He ſits loweſt. Nederſt pd ſidan, At the 
bottom of the page. Nederſi pd hvarje 
fida , At the bottom of each page. (Se Cxo- 
Krk.) 

Nederſtiga, v. n. 


En armees nederlag, The defeat of 


Adver- | 


To Deſcend, To Step | 


Nederlags frihet, Liberty to keep | 


down, To Come down. alias Siga ned, 

| Cj. Stiga. Nederſtigen, Def. & Plur. Nee 
derſtigne, p. p. 

Nederſt6rta, v. a. To Precipitate, 10 
Throw down hendlong. alias Wedſidrta. 

Port. P. Nederſiortad. 

Nederſtdta, v. a. To Puſh down, 
To Beat down. 

derſtott, p. p. 

Nedertrampa, v. a. To Tread down, To 
Trample down. (Se Amisworrn.) Neder. 
trampad, p. p. alias Nedtrampa. 

Nedertrdda,.v. a. idem, v. ec. 

[Ned ertrycka, v. a, vide Undertrycka, conf, 
Trycka ned. 

Nedfalla, conf, Falla ned. Nedfallen, p. p. 
Def. & Plur. N-dfallne. | 

Nedfara, conf, Fara ned. 
& Plur, Nedfarne, p. p. 

Nedfart, J. Deſcent, Going down, Sliding 
down, 

Nedfluten, p. p. verb. Flyta ned, Def. & 
Plur. Nedflutne 

Nedfore, vide UV fare, conf. Neddt. 

Nedgrdfuva, conf. Crdſva ned. 
Nedgrdfd. 

Nedgdngen, part. Gone down, Deſcended. 
Def. & Plur. Nedgingne, p. p. conf. Nt 
dergdngen, 

 Nedkaſta, v. a. To Caſt down, To Throw 


Item: 
Item: To Ram down, Ne. 


Part. P. 


— Nedkaſlad, p. p. conf, Nederta- 
*% a . . | 
Nedkommen, Def. & Plur. Nedkomne, 


p- p. verb. Komma ned. 

Nedkomſt, {. Coming down. Aliter , ex. gr. 
Efter hennes nedkomſt i barnſdng, Alter 
her delivery; After ſhe was brought to bed, 

Nedldgga, v. a. alias Ldgga ned, To ly 
down.” Nedlagd, p. p. 
Aliter, ex. gr. Nedkigga berom, To ec- 
quire praiſe. Nedldgga arbete, To beſtow 
pains, Nedldgga koſtnad, To beſtow coſt, 
(& Boyer.) Nedldgga mycket arbete pd 
en ting, To beſtow a great deal of pains 
upon a thing. (Se Borzs.) 

Nedre, adv. Below. Han dr ddr nedre i 
Huſet, He is below in the houſe. 

Nedre, adj, comp. Lower, Nether. Nedra 
delen af Tyſkland, The lower part of Ger- 

many. TI nedra uvdningen, In the lower 


ſtory. (Se Jondso w.) Den nedre ldppeu, 


The under lip, (e AinsworTe): I be 
lower 


Ned ſaren, Def, | 


conf, Nederliggn. - 


ArnswokTH.) To truſt a thing with one. 


- 5x lip. (Se ArnsworTa.) Nedra Iuften , 
2 lower air. Den nedre delen, The bot | | e 
tom part, The lower part. Den "by 4 — ws Tyne Nedſdtta varor 
Po len af en kappa, The bottom of a cloak. „ "iſdtta - —— 1 * goes gy oem 
a, Nedrifea, conf. Riſva ned. Nedrifoen, | Nedſatt god G ds e 3 
p. p. Def. & Plur, Nedriſue 18 — 5, Goods Cepolited, Depoſite. 
n: Nedrig , adj, Low, Mean, Baſe. Af nedrig | lower A Me * myntet, To 
e. „ low — Of mean birth. I. 14 priſet pd varor To MN * ſr 
| nedrigt finne , mean ſpirit, A baſe ] of thi ns * 
o mind. En nedrig gerning , — hoſe oh — - 2 * ome) Nedſdtta ſpan- 
7. (Se . ——— — 8 ET ower the price of corn. 
ex. gr. Ne rigt finnad, Meany ſpirited, | Ne d | 
8 = Jounson,) Neltrigt, > md Tots 1 LF Def. & Plur. Nedtagne', 
if, eanlty , Barely. | * | | 
Vedroͤtt, part. Rotten down. | — — e 
p. Nedſabla, v. a. To Cut off. Hela regemen- so.) Nedtyngd 0 Weigh Gown. ( Jeb 
| tet hlef nedſabladt, The whole regiment | Nedty/ta, v. © [Nu | 
ef Ned — off. Nedſablad, p. p. in — Nedtytad p O Os 2 rg art 
edja . p. verb. ” 00 oſs ned- 
L pr — 2 p. verb. Nedſdtta, & verb. _ 2 ſaken, Let us huſh up this 
Nedſld, alias $14 ned, conf. Nederſid, Ned» | Ma 7 n Wu blef ned- 
& aun; Def & Plur. Nedſiagne, p. p. conf. | | lence. "(Se — — ap, vo he 
— 93 ned/lagen, The To huſh an affair up. 2 
18 ged. ROKER.) Ad jectivè men det blef nedty 3 
p. Nedfagne, Low, Lowſpirited, Dejefad +; Fm f nedtyſtadt , There was a fray, 
Depreſſed. Subſtantive. Ned dende 9 — d r 
| 4 * . . t 8 
m. Myntets nedſidende, A Fa. 1 of the r. — He wanted to ſpeak | 
ve. Ive of money. (Se ArnswoRTas.) To huſh a report (Ss . ee et ryckte, 
Vedſldppt, p. p. verb. Sldppa ned. Neddt, adv — d N a 
ow vedſtig and <= , . vnward, Downwards. 
ta- iſtigande, p. 8. verb. Kiga ned. Ned- V*8» Ipſ. verb. Niga. 
fligande linie i dgt, Lineal courſe of deſcent Neg d, ſ. Place adjacent, Neighbourhood. 
of a family, A ſucceſſion ih a lineal deſcent, Han bor ddr i negden, He lives in that 
it, fm. Deſcending line. 1 rdtt ned- |. neighbourhood. | 
igande linie, In a direct li f Neglika, ſ. (Di 3 
85 I a direct line. (Se — 2 * * r S plant. 
4 flammar fran honom i ritt nedſtigande li- Clove-gillyflower. (Se ANSswOrR GY 
by 2 is eh S— ng from him. (Se N 2 li ka, ſ. (Caryophyllam) Plur. Negli kor, 
OR Tu. ? | 
ga. Flur. — edſtigen, p. p. Def. & — * _ „Clove-tree. (Se Alxs- 
=_ Nedſtdrta MY” . : Nej ad g . 
ow „ V+ & To Precipitate, To Thro ej, adv. No, Nay. Nei, jag vill intet 
ny 1 headlong. Nedſtdrtad, p. p. * No, 1 will not. (Se Boven.) Ka ja eller 
ol — nka, v. a To Sink, To Plunge, To = Bee ſay yes or no. Huad ſoarur ni, 
ans merge, To Immerſe. Nedſdnkt, p. p Brat = far What do you anſwer, yes or 
Nedſunka fig i vdlluſt, To plunge one's ar l no? 8 Han fick nej, He 
e 1 in plenſures. (Se. Adswogrn.) Nedſduta hal lenied , He met with 2 denial. NF. 
ſg - alla flags laſter, To immerſe ones ſelf 685 — c. You dan ner bo vente 
ira : — manner of vice. (S& Boys.) —_— — Han ſvarade med nei, He 
Jer⸗ edidtta, v. a. To Set d negative, 
we 1 Lay. down, conf. Satte 2 2 1 „ h 2 — ann 
4, a 4 att. Nedſdtta en ting hos 4. | S riti oolog OHys 
I be gon, To depoſite a thing * — — | zou. ] Leſſer g (Se Britil h Zoology.) 


wer 


| .Neka , 


Ne k 
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Ne ka, v. n. To Deny, To Refuſe, Neka til 
en gerning, To deny a fact. Han nekade 
fil brottet, He denied the crime. (Se Borsx.) 
Neka mig icke detta , Don't deny me this, 
(& Corrs.) Don't refuſe me this. Neka fir 
fanningen, To deny the truth. Neka emot 
at gdra ndgot, 10 refuſe to do a thing. 
Subſtantive. Vetaude, Denying, Denial. 
Ne pen, edj. Finical, Spruce, 


Ner, conf. Neder. 
Nerf, {. Nerve. Def. Nerfoen. Plur. 


Nerfoer. 
Nerike, ſ. Nericia, A country of Sweden. 
'Neſa, ſ. Diſgrace, Diſhonour, S ame, Igno- 
miny, Reprosch. Det ldnder honom til 


neſa, It reflects upon his character, (Se | 


Arinsworn.) It reflects upon him, (Se Ains- 
worTn.) It throws reproach upon him, (Se 
AmsSworTH.) It brings a diſgrace upon him. 
Han gick didrifrdn med neſa, He came 
ſcurvily off. 

Neſlig, adj. Ignominious, Shameful, Oppro- 
brious, Reproachful, Infamous. En neſlig 
did, An ignominious death, A ſhameful 
degth. (Se ArxsworTa.) Et neſligt ſiraff, 
A ſhameful puniſhment, Adverbialiter. 
Neſligt, Ignominiouſly, Shamefully, 

Netto, Dr. ex. gr. Netto provenue, The 
net produce. (Se ArxwwworTn.) Netto vigt, 
The net weight. (Se ArxsworTH,) 

Neutral, «dj. Neutral, Neuter. Vara neu- 
tral, To ſtand neuter, (Se Arnsworra.) 
To ſtand neutral. (S Boyzsx.) Inde Neus | 
tralitet , Neutrality. I ackt taga en noga 


neutralitet, To obſerve a ſtrict neutrality, 


(Se ArxsworTa.) 


Ni, pron. You. | 
Nick, ſ. Nod. Han helſade pd honom med 
en vdnlig nick, He ſaluted him with a 


friendly nod. 
Nicka, v. n. To Nod. Nicka. med Huſvu- 


det, To nod the head. (Se Corzs.) Han 
nickade at honom, at han ſkulle komma , 
To beckened to him to come. Sitta ſof- 
vande och nic a, To fit ſleeping and nod - 
ding. , 

IN ickhake, ſ. Swivel. 

Nickning, ſ. Nodding, conf. Nick. 


Ned, conf. Ned. 


Nit 


{hall be locked upon by every one 
| baſe minded coward, He ſhall be looked 
upon by every one as a contemptible wretch, 
Item: Niding, Hunks, A covetous ſordid 
wretch, Miſer, 
Nidingsverk, ſ. A Baſe cowardly aQtion, 
At draga vdria mot en virulds dr nidings- 
| verk, To draw a {word upon a naked man 
is a cowardly action, None but a coward 
draws 8 ſword upon a naked man, 
Nidſk, adj. Cloſthanded, (& Jonvtov.) 
| Cloſefilted, (Se Asswon rg.) Niggardly, 
Sordid, Sparing, Scanty, Stingy, Parſimos 
nious, Covetous. Han dy en ganſta mdſk 
karl, He is a very ſtingy man, (Se Boyss.) 
He is a very covetous man. Han dr fl 
nidſt, at han ej ndnnes dta, He is ſo 
covetous as to grudge himſelf his own 
victuals, He is ſuch a niggard as to grudge 
| Himſelf his own victuals. Han dr nidſe 
| om penningar, He is over ſparing of his 
money, He is not williog to part with his 
money. . 
Nidſkhet, ſ. Niggardlineſs, NiggardneG, 
Sordid parſimony, Covetouſneſs. : 
Niga, v. n. To Courteſy, To Make a conr« 
tely. (Se ArnsworTn,) Pr. Niger, pf. 
Neg. Pf. Nigit. Hon neg for honom, She 
made him a courteſy, She dropt him « 
2 (Se Bovzx.) Subſtantive, Nigan- 
de, M ng of courteſies. 
Nigning, 1. Courteſy. 
Nijo, numer, Nine. Tre gangor ire at 
nijo, Three times three is nine. 
Nijan i kort, The Nine at cards. (Se Aus- 
worTn.) | 
Nijonde, num. ord. Ninth. Nijonde gan- 
gen, The ninth time. For det nijonde, 
In the ninth place, (Se Josnwon.) Ninthly, 
(Se Boyvzx.) Hvar nijonde, Every ninth, 
Halfnijonde, Eight and a half. En nijond* 
del, A ninth part. 
Nipp, ſ. Plur. Nipper, Trinkets. 
Nippra, ſ. (Condyloma.) morb. A ſwellng 
in the fundamevr, | 
Niſk, vide Nidſk. 
Nit, ſ. Zeal. Wit fdr Guds dra, Teal for 
God's glory. (Se AN .wẽOU TR.) Gora ndgot 
med nit och trohet, To do a thing with 2 
and fidelity. Min nit fur den ſaten, My 
zeal for that affaiy 


[ 


INiding, ſ. Coward, A baſe minded coward. 
Man ſrall varg roars mans niding , He 


Wit, 


Nit 


Ni, i. Blank, (Se Jonssoa.) Blank- ticket. 
(C orn.) Wit i et lotteri, Blank in a 
lotterv. Se ArvsworTH.) 

Nita, v a Fo Clinch. 

vii, adi. Z-alous, Fara nitiſk for naͤgot, 
To be zealous for a thing. (Se AlNswon ru.) 
Pi nil iſtt ſdtt, Zealouſly. £ 

Nittijo, numer. Ninety, Fourſcore and ten. 
Nittijonde, Ninetieth. 

Nitton, numer. Nineteen. Wittonde, Nis 
neteznth. 

Nitdlſhan, ſ. Zeal, 

Ni!dlſkande, part. Full of zeal. 

Njugg, adj. Narrow, Cloſehanded, (Fe Joune 
sow.) Cloſefiſted, (Se ArxsworTn.) Nig- 
gardly, Sparing , Stingy. conf. Nidſc. Vara 
nung om H fvern, To be too ſparing of 
one's money, To gripe covetouſly. (Se Alxs- 
wonru.) Han dr ſd njugg om ſiyfoern, 
He gripes ccv:touſly, He is too ſparing 
of his money, He is ſuch a niggayd of his- 
money. Adverbialiter. Njuggt, Sparingly, 
Niggardly. (Ce JonnsoNn.) 

Njugga, v. n. Dr. ex. gr. Niugga med en i 
mat, To pinch one of his meat, (& Co- 
Les.) To keep one ſhort of victuals. (Se 
Boyrr.) Njugga med en i penningar, To 
keep one ſhort of money. (e Boren.) 
Niuzga med fig, To diſtreſs one's ſelf, 
Item: To pinch his own belly. ( Arns« 
worTHn.) Njugga thop penningar , To ſerape 
up money. (Se ArnSWoORTH. ) 

Njugghet, ſ. Cloſeneſs, ( ArxnsworTn.) 
Niggardlineſs, Niggardneſs, Sordid parſi- 
mony, | 

Njupa, Njupon, vide Nypa, Se. 

Mure, ſ. Kindney. plur. Njurar , Kindneys, 
Reins. Kalfujure, Veal kidney. Njure 
talg , Suet. (Se Jounson.) Njurſten, Stone 
in the kindneys. (& Crokxzr.) Njur- 
virk, Pain in the reins, (Se Alxswonrn) 
Nephritick coliek, (e Bovex & Cxoxxx.) 
Stone colick, (Se Bovxx.) 

Njuta, ya. To Enjoy, To Poſſeſs. Pr. 
Niuter. Ipf. Njot, Pf. Nijutit. Njuten, 
Def. & Plur, Njutne, p. p. Niuta fred och 
ro, To enjoy peace and quiet. Njuta life | 
dels nen, To enjoy the comforts of life. 
(Se Boxen.) Han njuter god helſa, He en- 
jovs a good health. Jag njdt mycket godt 
af Honom, I received many favours at his 


hands. Den godhet jag hafver njutit af | Nog 1 2 ſ. Exactneſs, Accuracy» | a 
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eder, The favours I have received ar your 
hands. (Se Bovex.) Niuta fruckten af na- 
got, To reap the fruits of a thing. (Se 
ArxSwoRT2.) En annan har njutit frucks 
ten af hans arbete, Another has reaped the 
fruits of his labour. (Se Sorter.) Han 
fair ej njuta nugon fdrdel ddraf, He will 
draw no advantage from it. 


Nocka, v. a. Dr. ex. gr. Nocka en trdja, To 


run a jacket in the inſide. 


Nog, adv. Enough. Det dr godt nog dt 


mig, It is good enough for me. Nog ſagt, 
Enough ſaid. Sdtert nog, Sure enough. 
(Se Boyer.) Det dr ſant nog, It is true 
enough. (Se Alxswonru.) Jag vet det 
nog, I know # well enough. (Se Boyer. 
Veta ndr det dr nog, To know when it 
is enough. Jag har nog af det ſlaget, 
T have enough of that ſort, I have ſuffi- 
cient of that ſort. Def dr nog af at jag 
vet det, 'Tis enough that I know it. Def 
dr ej nog ſor mig, That won't ſerve my turn, 
(& Borzs.) That is not enough for me. 


Item: Nog, partic. interjet. ex. gr: Jag tdn- 


ter nog pd den ſaken, I think of that af- 
foir inleed. Nog vet man huru det dr 
fatt, We certainly know how that affair 


ſtands. 


Noga, adj. Exact, Cloſe, Strict, Accurate, 


Nice, Punctual. En noga ranſakning, A 
ſtri& ſearch. Vid nogare efterſeende, Upon 
a more cloſe examination. I nogaſte mat. 
ta, In the moſt exact manner. Pd det 
nogaſte, Moſt exactly. Vara noga om 
lappri, To ſtand upon trifles. Aliter, ex, 
gr. Jag berdttade honom omſtdndigheternay 
[a noga ſom jag kunde, I told him the eir- 
cumſtances as nigh as I could. (Se Bovxx.) 
Sdg nogaſte priſet pd boten, Tell me the 
loweſt price of the book. Var icke for noga 
i rdkningen, Don't be too hard in the ac 


count, 


Item: Noga, ſup. Nogaft. Adverbisliter. 


Det dr noga at mdrka, It is to be well 
obſerved. Det kommer icke [4 noga, It is 
not ſo material. Hdra ngga pd, To pay 
ſtrict attention. Se noga efter, To loo 

well to. Han kom nogaſt ddrifrin, He 
made a narrow eſcape, He got away with 
difficulty. 


. Nogs 
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Nogrdknad, Dr. ex. gr. Vara nogrdknad 

i ſmiſſaker, To ftind upon punfilious, 10 
ſtand upon trifles. De rddde mig at ej vara 


ſi nogrdknad med honom om priſet, They | 


adviſed me not to ſtand with him about the 
price, | 
Nogſamt, Adverbialiter. Sufficiently. 


Noll, ſ. Cipher. Proverbialiter, ex. gr. Va- 
ra af noll och intet vdrde, To ſtand for a 
cipher. (Se Arxnsworrna & Borxs.) 


Nord, ſ. North. At norden, To the north» 
ward. Det viſar dt norden, It points to- 
wards the north. (Se —— Hdr i 
vir nord, Here in our northern hemiſphere. 
Cotherua girgo ut iſrdn norden, 
Goths came forth from the north. 
nord oft, North north eaſt, 


Nor dan, Dr. ex, gr. Nordan ifrdn, vel 

Nordan efter, From the north. 

Nordanvdder, ſ. North wind. Def. Nor- 
danvddret. 

Nordbloſs, vide Norrſten. 

Nordiſk, adj. Northern. De nordiſka mag- 
ter, The northern powers. 

Nordlig, adj. Northerly. Nordlig wind, 
Northerly wind. (Se AmsworTra.) En haf- 
tig nordlig vind bdrjade bliſa, A heavy 
gale of wind aroſe from the north. 

Nord latitude, ſ. North latitude. 

Nord Oſt, North eaſt. Nordoft uind, North 
eaſt wind. (& AivswoxTu.) Nordoflliga 
puſſad-vinden, The north eaſt trade- wind. 

Nordpolen, ſ. Def. The north pole. 

Nordſjd6n, ſ. Def. The north ſes. 

Nordſken, vide Norrſken. 

Nordſtjernan, ſ. def. The north lar. (S 
AngworTn.) Nordfſtjerne-orden, The order 
of the north ſtar. Aw 

Nor duind, ſ. North wind. | 

Nord Veſt, North weſt, Nordveſilig, 
North weſterly. (Se Awswortn.) Nordve/t 
vind, North weſt wind. (Se ArsworTH.) 

Norige, ſ. Nord ay. (Se Croxns.) 

Norr, North. conf, Nord. Ifrdn Norr 11! 
Soder, From the north to the ſouth, Norr 
dt. To the northward, Towards the north. 
Norr ut, To the northward. Norr on 
Haden, To the north of the town. Det 
ligger i norr, It lies north. (Se Boys.) 
Lingft i norr, Furtheſt toward the north. 
(Se Jounson.) 


Nord 


The 


— — —— — —— — — — — CO 


| 


| 
| 


1 


| 


Nu 
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Norre, adjeQive, ex. gr. Den norra delen 
af xerlden, The northern part of the world, 
De norre provirſer, The northern province, 
Den norre kuſten, The northern coaſt. 

Norring, vide Compaſs. 

Norrland, ſ. A Country of Sweden. 

Norrquint, ſ. (Fringilla Montifringilla) avis, 
Brambling. (Se Britiſh Zoology.) 

Norrſken, ſ. Aurora borealis, (Se Cox.) 
The northern dawn or light (S Cxoxes.) 

Nors, ſ. (Eperlanus) (Salmo) piſe. Smelt. (& 

Britiſh Zoology.) 

Nos, 1. Snout, The noſe of s beaf?. 


| Noſa, v. n. To Smell. Boſtapen noſar d 


grdſet, The cattle ſmells to the graſs, Pro- 
'verbialiter. ex. gr. Noſa pd all ting, To 
thruſt one's noſe into every corner, (& 
Bovxx.) To concern one's ſelf with every 
thing. Noſa intet at r6ra er, Don't offer 
to ſtir, | 

Nosmaſk, ſ. (oeſtrus ovis.) inſect. Sheep 
noſe worm. (Se Croxt.) | 

Not, ſ. Net, Seine. Draga not, To draw 

the net, To heul the ſeine, (Se Axsox's 
Voyage.) Kaſta ut noten, To caſt the net, 
(Se ArnsworTn.) 

Not, ſ. Note. Muſikaliſka noter, Muſical 
notes. Sunga eſter noter, To ſing acccr- 
ding to notes. (e Col xs.) Sutta en pain 
pd noter, To ſet a pſalm to muſick, 
(Se Boyer.) To ſet a pſalm, (Se Boyrs,) 
To fit a pſalm to muſiek. 

Item: Not, Note, Comment. (Se ArxsworTn.) 

Notarie, ſ. Notary. (Se Cores.) En Nota- 
rius publikus, A notary publick, (Se Ax 
wourTH.) Plur. Notarier. 

Notbok, ſ. Muſick book. 

Notdragt, 1. The Fiſhing with a net. 

Notis, 1. The Place on the ice where in the 
winter ſeaſon they uſe to cut holes in order 
to let down their nets, 

Notkil, ſ. The Cod of a net, ; 

Notvak, ſ. The Hole in the ice at which 
the net is let down. 

Nofvarp, ſ. Draught of s net, (Se Corrs.) 
Draught. (Se Jonnson,) Et notvarp fijkar, 
A draugbt of fiſh. (Se Boygs.) 

November, ſ. November. 

Nu, *dv. Now. Huru ldnge ſedun? How long 
ago? Juſt nu, laſt now. (Se AINswo nr 
Even now. (Se AIxswon ru.) Huru nu? How 


now? (Se Bovzx.) Nu for tiden, "a 


0 


Ny 


Nub 


days. (S ArsworTu.) Iu dr det tid, 
Now it is time, Now is the time. Ifydn nu 
och i evighet, From henceforth even for 
ever. Se Eſai. 9: 7. Forſt nu pd flunden, 
But juſt now. (Se Bover.) Han kom nu 
firſt, He came but juſt now. (Se Boyes.) 
Ritt nu, By and by. ( Jounson.) Iu 
eller aldrig, Now or never. (Se Cores.) 
Nu pd ſtunden, This moment. Nu nyſs, 
Juſt now. Nu omſider, Now. at length. 
(Se ArxsworTH.) Han har ej varit hdr 
nu pd ling tid, He has not been here this 
good while. Den mi regerande Ronungen, 
The preſent king. (Se Borzs.) Hoad angdr 
det dr nu, Now what is that to you. (Se 
Cotes.) Nu kan det vdl vara ſant nog, 
Now it may be true enough. Vadr han 
nu Hulle tala, Now when he was to ſpeak, 
Nu pd, Well, (& Arsswon ru.) Come on. 
(% AISSswonxtru.) Well now. (Se Cores.) 
Vi hafoa ſagt nog om honom, ldt ofs nu 
tala om hans bror, We have ſaid enough 

of him, now let us ſpeak of ais brother. 
( ArxSWoORTH.) 

Nubb, ſ. Tack, ( Croxer & Jounson.) A 
ſmall nail. 

Null, vide Noll. 

Nummer, . Number. Def. Numren. Plur. 
Numrar. Han flar i forſta numren, He 
ſtands in the firſt number, 

Nummer, Figure, A character denoting 8 


number. Sig mig numren pd huſet, Tell 
m2 the number of the houſe. Nummer 1, 
Number 1. 


Nunna, ſ. Nun. 
Nunnekloſter, ſ. Nunnery, A Convent of 
duns. e 


Nuvarande, part. Now exiſting, Now 
being. Vid nuvarande tid, At the time 
preſent, (Se ArnsworTa.) At this time. 


Ny, ſ. The new moon. (Se Ainsworrta.) Def. 
Ny-t. Ny och nedan, The increaſe and decreaſe 
of the moon. Imellan ny oct nedan, Between 
te new moon and the old. (Ce ArnsworTa) 
Forſt pd nyet, At the beginning of the 
new moon. Det tall ſke i ny, It ſhall 


be done at the new moon. 


A, adj. New, Freſh. neutrum. Nytt. comp. | 


Mare. ſup. Nyaſt. En ny inrdttning, A 
new inſtitution. Nya tiender, Freſh news. 


Et nytt ron, A new experiment. Hores 


Ny f. 


nd got nytt? Is there any news ſtirring ? 
(Se Borrx.) Huad nytt > What news? (Se 
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AinsworTn.) Hvad Adres for nytt > What 


news is ſtirring? (Se ArvsworTr.) Dar 
hordes intet nytt om honom, There was no 
news ſtirring about him. (Se Arvswortn,) 
Spillerſt ny, Spick and ſpan new. (Se Alwe 
worTa.) Brand new. (Se Borzu & Aixs- 
worTa.) Proverbialiter. Nye herrar me 
lagar, New lords, new laws. (Se Ars» 
WORTH. ? 

Nybakad, part. New baked. | 

Nybegynnare, ſ. A new beginner, (Se 
ArnsworTn.) A beginner, conf, Begyn- 
nare. 

Nyburen,. part, New born. Def. & Plur. 
Nyburne. En nyburen kalf, A new calved 
_ En nyburen ko, A cow that has calved 
ately. 

— ſ. Land firſt broken 
tillage. | 

Nybygge, ſ. Colony, Plantation, Settlement. 
(Se Jounson.) Anldnga et nybygge; To 
plant a colony, (S. Jounson.) To ſettle a 


up for 


colony, To eſtabliſh a colony. ( Arxss 
WORTH.) 

Nyck, ſ. Caprice, Freak, Whim, Han har 
ina nycker , He has his caprices. Aliter, 


— gr. Cora en nyck pd ſig, To make a 

nod. 

Nyckel, . Key. Def. Nycklen. Plur. Nyck- 
lar. Compoſ. Nyckelax, The bit of & 
key. (Je Croxer.) Nyckelhfl, Keyhole. 
(Se Jonxsox.) Nyckelpipa, The ſhank of 
a key. (e Crnocen.) nyckelknippa , A 
branch of keys. (& ArvxsworTn.) 

Nyckter, adj. Sober. Def. & Plur. Nycktre. 
Comp. Nycktrare. Han forer et wettert 
lefverne, He leads a ſober life. Han hdller 
fig nyckter, He keeps himſelf ſober. Sedan 
han blef nyckter, kom han ihdg road han 
ſagt, When he came to be ſober or after he 
was ſober he remembered what he faid. 


Item: Nyckter, Faſting, corf. Faſtande. 


FE 


Pd metter mage, Before one has broke his 


falt, Faſting. Nyckter ſpott, Faſting ſpittle. 


| Nyckjerhet, ſ. Sobriety, Soberneſs. 


Ny fiken, adj. Curious, Inquiſitive. Def. & 
Plar. Nyfikne. conf. Forveten. 

Ny fikenhet, {. Curioſity, Inquiſitiveneſs, 

L1 2 | Ny- 


* 
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Nyt 


Ny fo dd, part. New born. 

Ny gift, part. New married. 

Nygirig, adj Curious, Inquiſitive. 

Nygirighet, ſ. Curioſity, Inquiſitiveneſs. 

 Nyhet, ſ. Novelty. Item: News. Inf6ra 

nyheter, To introduce novelties. (Se Joun- 
som.) 

Ny ft ommen, part. Lately arrived, Lately 
0 7 
Nyldring, ſ. Novice, 

Nyligen, adv, Lately, Of late, Newly. 

Ny modig, adj. Faſhionable, Modiſh, Ac- 
cording to the mode. En nmymodig kldd- 
ning, A faſhionable ſuit of cloaths, (Se 
Bover.) 

Ny md ne, ſ. New moon. (Se ArnSworTH.). 

Nymd ro, ſ. A ſtrange thing. 

Ny o, adverbialiter. nyo, Anew. Beg ynna 
d nyo, To begin anew, (Fe Bork.) conf. 


Pd nytt. Han bygde huſet af nyo, He built 


the houſe from the foundation, 

Nypa, ſ. Pinch. (Se Amswor'en,) 

Ny pa, v. a. To Pinch, To Tweak. Pr. Ny- 
per. Ipf. Nip. Pf.] Nypit. Nypen, Def. 
& Plur, Nypne, p. p. Nypa en i ndſan, 
To tweak one's noſe. Han nop honom i 
rat, He pinched his ear. Nypa af en 
bit, To pinch off a piece. (Se Borrr 

Nyptog, ſ. vide Nybrytning. 

Nypning, f. Pinch. 

Ny pon, f. (Cynoſbati bacca) Hip. (Se Ars» 
worTR.) MNyponbuſke, The wild briar, 
The dog roſe, The-hip tree. (Se The New 
Diſpenſatory.) 

Nyptdng, vide Kniptdng. 

Nyſa, v. n. To Sneeze. Pr. Nyſer. 
Nos. Pf. Nyfit. Komma en at nyſa, To 
make one fnceze. (S AINSWORTH.) Snuſet 
kom mig at wſa, The ſnuff made me 
ineeze. 

Nyſen, Dr. Proverbialiter, ex. gr. Fd nyſen af 


ndgot, vel om ndgot, Vo have a thing in | 


the wind, (Se Boyss.) To have a hint of a 
thing, (Se Boyts,) To ſinell a thing out. 
(Se Boven-) Jag fick lirax nyſen af det, 
T bad it in the wind preſently , (Se Boyer.) 
I quickly ſinelt it out, (Se ArnsworTn.) 

Nysgrds, (. (Ptarmica) plant. Sneezewort. 
(ge Joux & The New Diſpenſatory.) 

Nyſning, ſ. Sneezing, 
ning, It provokes ſneezing. 

Nyſs,: adv. Juſt now. Jag kom nyfs ddre 


Det f&rorſakar ..- 


8 


Ipf. | 


N 


ifrin, I am juſt come from thence. 74 

Har nyſs lycktat ſkrifoa, 1 have jult done 
writing. 

Nyſta, v. a. To Wind. Nyſſa trad, T9 
wind thread. (Se Boyss.) Nyſta up, To 
wind up. (Se Croxer,) Nyſta af, To wind 
off. (Je ArxsworTu.) Nyſla thop, To 
wind together. Nya ihop i nylan, To 
wind up into clews, (Se Croxer.) Nyſla i 
nyſtan, To wind into bottoms. (Se Alnt- 
won ru.) 

Nyſtan, ſ. Ball, Clew. Trdadnyſtan, A 
clew of thread. (Se Arnsworrtu.) 

Nyſtfot, ſ. Yarn windle. 

Nyſtning, ſ. Winding of thread or yarn, 

Nytdndning, ſ. New moon, The firſt 35. 
pearance of the new moon. 

Nyter, adj. Glad, Cheerful. Var nyter, 
Be of good cheer, (Se ArxsworTn,) 


Ny tt, Dr. ex. gr. Gora ndgot pd nytt, To 
do a thing over again. (Se [ounsoN.) To- 
das pd nytt, To be born anew. 


Nytta, ſ. Utility, Good, Uſe, Emolument, 
Benefit, Af ingen ita, Of no uſe. (& 
Boyzr.) Det Idnder. honom til nytta, tt 
redounds to his benefit, It conduces to his 
8dvantage. Den forluſten Idude ofs til i. 
ta, That loſs redounded to our good. (& 
TonxsoN.)- Det Idnder er til mycken mila, 
It will prove much to your benefit. (& 
Boyer.) Gora fig nytta af ndvot, To 
make uſe of an thing. Item : To draw ads 
vantage from 9 thing. Cora ſig god mila 
af en ting, To make a good uſe of 9 
thing. (Se Boyer.) Han drager ſjelf nyttan 
ddraf , He reaps the benefit of it himſelf, 


Nyttja, v. a. To Uſe, To Make uſe of, 


Item: To Take ndrantage of, I\/yttjad, . 


p. Þ» Nyttja en annans penningar , To 
uſe another's money, To make uſe of 
another's money. Njttja tilfdllet , To tak? 
advantage of the opportunity, To make 
uſe of the opportunity. 

Ny ttig, adi. Uſefol, Good, Nyttig til na 
got, Good for ſomething, Conducive to Jone 


purpoſe. Had nytiiguſl vara kan, What 


may prove moſt uſeful. Det dr der 9 
nytligt, It is of no benefit to you. | 
dy til intet nyttigt, It is good for nothing: 
Adverbialiter. Nyttigt , Uleful. 


M. 


Nyt 


Ny! tls nel, 1. Uſefulneis. 8 


Nydr, f. New year, (Se AivsworTu ) Nydrs 
dag, New year's day. (Se AmsworrTa ) 
Nyirs gdfoa , New year's gift (Se Jouns 
tos.) Nvidrs onſkan, New year's wiſh. 

No! int. Well! (Se Arnsworrn.) 


Nd, v. n. To Reach. Pr. Nir. Ipf. Nddde, 


Pf, Nadi. Han dr ſd lang, at han ndr up 
i tik-t, He is ſo tall that he reaches up to 
the ceiling, He is ſo tall that he reaches 
the ceiling. Jag ndr icke dt med handen, 
1 don't reach with the hand. Du ndr icke 
dit, You don't reach that. Item: You 
come ſhort of that. 


Nick, ſ. (Sjdterm) Yard-arm. (Se Cxoxxk.) 
Nickpert , Flemiſh horſe. 


Nad, ſ. Grace, Favour, Pardon, Mercy. 
Med Guds ndd, By the grace of God. (Se 
AixsworTH.) Vi hafoe fddt nid, We have 
received grace. Se Rom. 1: 5. Af hans 
nad, By his grace. e Rom. 3: 24. Herre 
Cud goͤr naͤd med mig, Lord, have mercy 
upon me. Han bad om ndd, He begged 
pardon. Std i nad hos ndgon, To be! in the 
good graces of a perſon, (Se AixsworTn.) 
To be in a perſon's favour, To be in favour 


with a perſon, (Se Boxka.) Lefva pd en | 
annans nad, To live at another's diſcree | 


tion, To lie at the mercy of another. Item : 
To live upon another's bounty, CGifva ſig 
pd nid och ondd, To ſurrender at difcre- 
tion. (Se FieL.pNG & Amsworrta.) Aliter, 
ex. gr. Eders Ndd, Your grace. Item: 
Your honour. 

Nida, v. n. Dr. ex. gr. Cud ndde mig, 
det dr ſant nog, God help me, it is true 
enough, 

Nidaſtolen, ſ. Merey- ſeat. Exodus 25 : Ig, 
20, 21. 

Nide, Md der, alias Nad, Quod. conf. 

Nid-full, adj Fall of grace. 

* nan01. va, 1, Largeſs, Bounty, Donative , 

ratuity. 

Nidehjon, ſ. Almſman, One who lives 
upon charity. 

Nddelig, alias Nddig, quod conf. Hine: 
Nadeligen, adv, Grecioully, | 

Ndderik, adj. Abounding with grace, Gra- 


. . cious, 


Niderike, ſ. The Kingdom of grace, 
Nddevalet, I. def, Predeſtination. 


| 


N 
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Our gracious ſovereign. 
dig, The king is gracious. 
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dd ig, adj. Gracious, Mereiful. Cud vare 


mig nddig, God be merciful to me, God 
have mercy on me. Var nddiga Ofverhet, 
Konungen dr nd- 

Var allerud- 
digſte Konung , Our moſt graeieus ſovereign, 
(Se Boyer.) adverbialiter. Nddigt, Gra- 
cioully, 


Nddar, ſ. Year of grace, The Yeor next af- 


ter a clergyman's death in which the widow 
enjoys the tithes and other incomes that 
were aſſigned to his maintenance. 


Na gon, pron. Somebody. neut. Ndgot, Some- 


thing, Somewhat, Plur. Ndgre. Ndagon 
annan menniſka, Somebody elſe. (Se Boy ER.) 
Gif mig ndgot brd, Give me ſome bread. 
(Se Boyer.) Nagra fd dr, A few years. 
(Se ANswoßru.) Det dr ndgon trot for 
mig, It is ſome comfort to me. (Se Cores.) 
Dir vore ndgre, There were ſome, Har 
nigon ſedt honom? Has any body ſeen him? 
Jag var nagra och trettijo mil didrifrdn, 


+I was ſome thirty miles off, (Se Boves,) 
Han frigar icke efter nugon, He cares for 


nobody. (Se Bover.) Ndgon tid, Some 
time. Nagra dr forut, Some years before, 
(Se ArxsworkTn.) Ndgre tycka ej om det, 
Some do not like it. ( ArwsworTy.) Pd 
nagon lid, For ſome time. Det gor nds 
got til ſaken, That. does ſomething. Kom 
ndgon annan gdng , Come at ſome _ time. 
(Se Alxswonx xu.) Til ndgon del, vel For 
nagon del, In part, In ſome meaſure. (Se 
Alxswoar g.) Han, ſade han, hade glomt 
ndgot, He fnid he had forgot ſomewhat, 
(Se ArxsworT?,) He ſaid he had forget 
ſomething. Nd&gon af betjenterna gjorde 
det, It was done by ſome one of the ſer- 
vantss Jag har luſt pd ndgot fidlle i Cie 
cero, IT have read ſomewhere or other in 
Cicero. (Se BorinGBrRoke.) Hans ndſa var 
nd got krokig, His noſe was ſomewhat 
crooked, His noſe was mclining to the 


aquiline. (Se Suottzr.) Ndgon ging, Some» © 
Item: Some 


times. (e AinSwoRTHa.) 
time or other. I ndgra dr, 
years. 


For ſome 


NAgondera, pron. Either, Ar ndgondera af 


deſſa tvd fruntimmer ſidgt med er? Is 
either of theſe two ladies a relation of 


yours? (Se R. Barz.) Jag dr ſovagare 
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in nigondera af eder, I am weaker than 
either of you. (Se AlxswWonrn.) Om nd- 
gondera af dem vill, If either of them 
will. (Se Boves.) 

Ndgonſin, adv. Ever, At any time. SA 
ſnart han nagonſin hade gjort det, As 
ſoon as ever he had done it, (Se Jonxson. ) 
Sd ſnart jag ndgenſin kan, As ſoon 
as ever I can. ( Boves.) Aldrig ndgon- 
fin, Never. Sd mycket ndgonſin ſhe kan, 
As much as ever can be done. Ehuru litet 
det ock ndgonſin vara ud, How little ſo- 
ever it may be. Det var ſd uſelt arbe- 
te ſom jag erinrar mig ndgonſin haſua 
edt, It was as poor a performance, as I 
remember at any time to have ſeen. (Se 
Sw1rT.) 

Ndgor, pro Ndgon, obſol. 

8 adv. Somehow, One way or 
Other. 

Ndgorlunda, adv. Something. (e Jons- 
so.) Detta dr ndgorlunda ſkapligt, This 
is ſomething like, (Se Borxx.) 

Ndgorſtddes, adv. Somewhere, In ſome 
place. 

Nd4g ot, adverbialiter, Somewhat, Something. 
Han dr ndgot bditre, He is ſomewhat bet- 
ter. Han dy ndgot fidrre, He is ſomewhat 
bigger, He is ſomething bigger. Han ar 
ndgot befodrlig, He is ſomething trouble. 
ſome. (Se Bovxx.) Ndgot liret, A little. 
Han hade ndgot penningar med fig, He had 
ſome money with him. Ndgot annat, 
Something elſe. Aliter, ex. gr. Utan ndgot 
fort hefody, Without any great trouble. 
(Se Borxx.) Haſver ni nagon anngn 2 Have 
you any other? (& Bores;) r ndgon 
menniſka hdr 2 Is any body here? (Se Aids- 
wouTH,) Om han hade ndgon luſt, If he 
had any mind. ( AnsworTHi.) Kdnner 
ni udgon ſom fſdrſidr det > Do you know 
any body that underſtands it? (Se Bores.) 
Jag vill ej kdpa nagot mera, I will not 
buy any more. (Se Bovzx.) 

Ndgraunne, conf. Cranne., 


Ndgre, plur. pron. Nagon. 

Vd, ſ. ( Knappndl ) Pin. ( Syndl) Needle. 
Trdda pd en ndl, To thread a needle, (Se 
AinsworTn.) To paſs the thread through 

the needle's eye. O med en ndl, To few 
2 a needle. (Se Aldswon zun.) Sdtta faſt 
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med en mil, To pin, To faſten with 4 
pin. (Se AlNswok ru.) Fuſta up ndgot ned 
en nal, To pin up a thing. (Se Al NSswOok T.) 
Proverbialiter. ex. gr. Sitia likſom pd nd. 
lar, To fit as it were upon thorns, | 

Ndlbref, ſ. (Knappndlar) A paper of ping, 
(Yndlar) A paper of needles, 

Ndldyna, ſ. Pincul hion. (Se Joaxsow.) 

Ndlfoder, ſ. Fincaſe. (Se Joungson,) 

Vdlmakare, ſ. Pinmaker, Needlemaker. ( 
Jonnsox. ) 

Ndlſtucken, part. Pricked with a pin or 
needle, / 

Ndlshufoud, ſ. The Head of a pin. 

Ndlsudd, ſ. The Point of a pin or needle, 

Ndlsdg a, ſ. The Eye of a needle. (S Ay. 
Wong ru.) 

Nditamgd, adj. Uſed to the needle, 

Ndnſin, conf. Ndgonſin. . 

Nabb, ſ. Bill, Beak. (Se n Nidbben 

pd en fogel, The bill of a bird. (Se ſoax« 
so.) conf. IN. 

Ndbbzddda, 1. (Eſox Belone.) piſc. Gur 
pike, Sea needle, Sea pike. (Se Britiſh Zoo- 
logy.) | 

Ndbbmus, ſ. (Sorex.) (Mus araneus) Shrew, 
(Se Britiſh Zoology.) Shrew+ mouſe, (& 
CroreR.) | 7 

Vdc bla d, ſ. (Nymphæa lutea.) plant. Vel. 
low Water Lilly. (Se Purrevxr.) 

Nacken, ſ. Neptune, The God of the ſe, 
untig. 

Ndckebrdd „ſ. (Marga indurata.) lapis. Stone 
marle. (e von ExGesTROM.) 

Ndcktergal, 1. (Motacilla ) (Luſcinia.) Night- 
ingale. avis. (Se Britiſh Zoology.) 

Ndf, ſ. Beak. (Se Jouxson.) Det, Nifret, 
conf. Nabb. : 


Ndfoe, ſ. Fiſt, Item: Hand. Knyta Mile 


ven, To clinch the fiſt, (& Cores.) 1d en 
med ndfven, To beat one with the fiſt, (& 
Boyer.) Hdlla i ndſven, To hold in the 
hand. En nifve, vel En ndfſve full, A 
handful, Proverbialiter. Knyta ndſven i 
bixſdcken, To threaten in ſeeret. 

Ndfuerdtt, ſ. Club-law, (S Bover.) Al 
ting afgdres medelſt ndfoerdtt, All things 
are carried by club-law. (Se Bore.) 

Nd fuer, l. The Bark of birch. Def. Nil- 
ren, Plur. Nifrar. 


gd, Ndglika, vide Negd. 
RY glika, vide Neg M 
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Numd, ſ. A Kind of jury. Item: Ndmd, 
p. p. verh. Namna, 

dude man, ſ. A Kind of juryman. 

Ndmligen, adv. That is to ſay, To Wit, 
( ArxsworTnH) Viz, (Ce ArNSWoORTH.) 
Namely. (Se Amsworrn.) 8 

Ndimna, v. a. To Call, (Se Jondsow.) To 
Name, To Nominate, To Mention. Pr. 


Ndmner. Ipf. Namde. Pf. Ndmt. Ndmd, | 


p. p. Ndmna vid namn, To call by name, 
(& Ainsworrn.)'To name, To mention by 
name. (Se Jonxnson.) Ndmna ndgon vid 
namm, To call one by name, (Se As- 
won tn.) To calt one by his name. (Se 
Boyer.) Huru ndmner du detta > How do 
you call this? (Se Bovenx.) De ndmde Ho- 
nom efter fadren, They called him by the 
name of his father, They called him after 
his father. Han kunde icke ndmna en, 
He could not name one, He could not 
mention one. Nidmn icke om detta fdr 
nagon, Don't mention this to any body, 
Teke no notice of this to any body. Han 
ndmde icke ddrom, He made no mention 
of it, He did not mention it, He took no 
notice of it. Nadmma en til en ſjenſt, To 
name a perſon to an office. (Se Alxswon ru.) 
Konungen har ndmt honom til den tjenſlen , 
The king has named him for that office, 
(& Boyz, ) | 

Nimnare, ſ. Denominator. (Se CxoRIR & 
ouxdsoN.) arithm. 

Nann as, v. d. To Find in the heart. (de 
Joaxnson.) Pr: Nadnnet. Ipf. Nidndes. 
Pf, Nduts. Kunde ni ndnnas gora det? 
Could you find in your heart, to do it? 
Jag ndnnes icke beſrura honom, I can't 
find in my heart to trouble him. Jag nd1- 
des icke taga af honom ad han fddt, I 
could not find in my heart to take from 
him what he had got. Ndnnes du gira 
det? Can you find in your heart to do it? 

Item. Ndnnas, Dr. ex. gr. Han ndnnes icke 
dla, He pinches his own belly. (Se Arxs- 
worn) Han ndndes icke taga ndgot af 
ſitt eget ſoͤrraͤd, He was too covetous to 
take ony thing of his own ſtore. 


Ndppligen, adv. Hardly , Scarcely,, Scarce. 


(S» Jounsog & Arvsworr.) 


Ndpſa, v. a. To Rebuke, To Reprove, To 


Check, To Chide. Item: To Chaſtize,' To 
Correct. Ndpft, p. p. Chriſtus ndpſte vd - 


| 


| 


| 


N 
N 


Items Ndr, adv. Near, Nigh. 


Nie 


dret, Chriſt rebuked the wind. Luce 8 24” 


Jag ndpſte honom fdr det, I checked him 
for it. (Se Boyer.) Jag vill ndpſan ock 
ſldppan, I will choſtize him, and releaſe 


him, Se Luce 23: 16. Ndpſa ndgon, To 


chaſtize one, To correct one. 
2 t, ſ. Correction, Chaſtiſement. 
r, adv. When. 

you eme? (Ce Jouxson.)}) Vi mdſte do, 
men huem'vet ndr We muſt die, but who 
knows when, (Se Jounson.) Han dr val 
kommen ndr han kommer, He is wel- 
come when he comes. Item: He is welcome 
whenever he comes. Ndr han hade ſagt detta 
ſd gick han ifrdn mig, So ſaying, he left 


tdnker ddrpd, I weep when I think of it, 
I weep to think on't, (Se Bor) I weep 
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Ndr kow ni > Wher did 


me. (Se Suol LET.) Jag griter ndr jag 


to think of it. (Se Cores.) Ndr han ſagt 
detta gick han hart, This ſaid he retired. 


Ndr ſhall det hliſva? When 
(Se AgworTn,) 1 
Bo ndr vid 


kyrkan, To live near the church. Ndr in 
til, Cloſe by. Har ndr in til, Hard by 
here, Cloſe by here. Hardt ndr, Hard 
by, (Se Amswor Tn.) Cloſe by. (Se Cota.) 
Ndr och fr, Far and near. (& AN- 
won rn.) Vi wore komne pd tre mil ndr 
ſtaden, We were got within three miles of 
the town, (Se Boyzx.) Hans ddd gick mig 
ganſka ndr, His death afflicted me hay 
much. Pd langt ndr icke ſd flor, Not ſo 
great by a good deal, Not ſo great by far. 
Det dr ei pd en half mil ndr ſd langt, It 
is not ſo far by half a mile. (Se ArnsworTn.) 
Han dr pd lingt ndr ej ſd elak, He is 
nothing near ſo bad. (Se Boyer.) Jag kom 
fd ndr at jag kunde ſe hafoet, I came 
within ſight of the ſen. De vore vid det 
laget ſd ndr at de kunde ſe ſtaden, They 
were by chat time within ſight of the town. 
(Se The Spectator.) Kulan gick pd en tum 
ndr mitt hufoud, The bullet paſſed within 
on inch of my head. Han betalte honom 
Ja ndr ſom pd hundra daler, He paid him 
within an hundred dollars. Han hade [2 
ndr blifoit ihidiſtagen, He was within a 
little of being killed. (Se Boyz.) Jag has» 
de ſd ndr gidemt det, I had like to have 
forgot it. (Se Boyer.) Detta hade ſd ndr 


berdfvat ofs vdrt forſidnd, This had 2 
DS 


(Se sr? 
will that be? 


1 P 


3 
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Nice 


— 


nigh deprived us ef our ſenſes, (Se Smor- 
LET.) Jag hade ſd ndr ſagt, I was going 
to ſay. Ni mdſte vura ſd ndr til hands 
at ni hor ndr man ropar eder, Yon muſt 
be within call. For ndr, ex. gr. Kom mig 
icke for ndr, Don't come too near me. 
Klippa {dr ndr af naglen, To cut the * 
too cloſe. Cora en nagot for ndr, To do 
one ſome wrong. Han kan vara ſd ndr 
adril, ſom en annan, He may have as 
great a right to it as another. Proverbiali- 
ter, ex. gr. Det var ſd ndr ſom pd et 
ndr, Twas within a bair's breadth. (Se 
BovyeR.) | 

Niira, adj. Near. Comp. Ndrmare, Sup. 
Nidrmaſt. quæ conf. Ndra fldgt, Near of 
kin. (Se AinsworTna,) Han dr min ndra 
Ndgtinge, He is my near kinſinan, (Se 
Boyer.) He is near of kin to me, (& 
Bover.) Skjuta pd ndra hall, To ſhoot 
within a little way of the mark or object. 
Deſſu ſaker haſoa ndr gemenſkap med 
hvarandra, Theſe matters have a near re- 
lation to one another. Item: Ndra, adver- 
bialiter. Ndra in til ſtaden, Cloſe by the 
town, Hard by the town. Ndra in til 
forget, Cloſe to the 
Won n.) De voro ſd ndra at de kunde 
ropa hvarandra, They were within call of 
one another. 


Ndra, v. 3. To Nouriſh, To Feed. INdrd, 
p- p. Mat ſom ndrer, Food that nouriſh. 
es, Nouriſhing food. Han ndrde ſig en 
lung tid med orter, For a long time he 
fed upon herbs, He lived for a long time 
upon herbs. De ndra fig med ſitt handt- 
verk, They live by their trade, Mon har 
ndrt fig med ſpinna, She has maintained 
herſelf by ſpinning. De ndra ſig med fi. 
ſhe, They live by fiſhing. Item: They 
follow fil hing. (Se Coxx.) Ndrande, P. A. 
Ndrande ſpis, Nouriſhing food. Aliter , 
ex. gr. Ndrande lemmar i ſauihdllet, Mem- 
bers in a ſociety that contribute towards 
the ſupport of it. 

Ndrgrdnſande, part. Bordering, Bordering 
upon. En ndrgrinſande ſtad, A border» 
ing town. (Se Boren.) 
Ndrgingen, «dj. Invading the praperty of 


another. 


Ndring, ſ. Nouriſhment. Foſtret far ſin 


market. (Se Alxs- 


| 


e ee 
ndring af nodren, The child receives ity 
nouriſh ment fromthe mother, Trddet fur ſin 
naring af roten, The tree receives its now. 
rilhment from the root. (Se Boves,) Ali. 
ter, ex. gr. Knapp ndring, Short allow. 
ance. 

Item: Ndring, Trade. Aterbruk, handel, och 
hut daſiegder, dro lika angeligne ndriu. 
gar. Agriculture, Commerce, and manu. 
factures, are trades of equal importance, 
En oinſkrdnkt frihet i ndringar, An un- 
reſtrained liberty in trades. | 

Ndringsfing, ſ. Trade. 

Naringslds, adj. Having no trade, Having 
no means to maintain himſelf. 

Ndringsmedel, ſ. Means of living , Livels 
hood, Maintenance. (Se Jouxsov.) 

Ndrings ſaft, ſ. Chyle. 

Ndriizgande, part. Adjacent, Adjoining, 
Contiguous, De ndrliggande huſen, The 
adjoining houſes. (Se Smorter.) | 


Narmare, adj. comp. Nearer, Night, 
Narmare fldgt, Nearer of kin. Pd nir- 
mare hill, At a nearer diſtance. Taga t 


narmare betracktande, To take into nearer 
conſideration. Denna ⁊dgen dr mychet nir- 
mare, This is a great deal the nearer way, 
(Se Arxs#wortu,) Adverbialiter. Kom nire 
mare, Come nearer. Det ſtrider ndrmart 
- flutet, It draws to a more final conclus 
ion. | 

Ndrmaſt, adj. ſup. Neareſt, Next, Detta dr 
ndrmaſte vdgen, This is the neareſt wiy, 
(Se Boyer.) This is the ſhorteſt cut. (& 
ArxsworTn.) Jag dr mig ſielf ndrmaſt, 
I am neareſt ond deareſt to myſelf. ( Co- 
LES.) Thland alla ptaneterna dr minen den 
ſom dr ofs ndrmaſt, Of all the planets, 
the moon is next to us. (Se Boren.) Han 
dr ndrmaſt i ordningen, He is next in order. 
Han hittade pd i det ndrmaſte , He hit it 
within a very little, He was within 9 very 
ſmall matter of hitting it. De ndrmaſle of 
fldgten, The neareſt relations, The next 
of kin. Adverbialiter. Ndrmaſt, Next. 

Ndrſkylld, adj. Near of kin. (Se Ass 
WORTH.) 

Nirſtadd, adjectivèe. Being at hand, Pre 
lent, 

Ndrſtdende, part. Standing by. Items Ad 
joining; Adjacent, 


Nur. 


Ndrſynt, adj. Purblind, Shortlighted , Near- 
ſighted. (Se Jounson.Y | | 
Ndrſynt ket, l. Purblindneſs,Shortſightedneſs. 
Ndrvarande, part. Preſent. For ndrva- 
rande, At preſent. *(& Joanson.) Vid 
ndrearande tid, At the preſent time. For 
det ndr varande, For the preſent. (Se Alxs- 
worn.) Far ndrvarande tid, For the 
reſent time. (Se Jonnsown.) Ndrvarande 
d, The preſent time. Dd han var ndr- 
varande, When he was preſent. Medan 
jag var ndrvarande, While I was preſent, 
While I was by. (Se Cores.) © 
Vdrvarelſe, ſ. Preſence, conf. Vdrvaro. 
Vdrvaro, ſ. Preſence, T Konungens ndr- 
varo, In the king's preſence. (Se Jonnson.) 
I hans eller min ndrvaro, Before him or 
me. I ndrvaro af flere perſoner , Before 
ſeveral people, In the preſence of ſeveral 
people. Dd hans numn blef ndmt i hennes 
ndrvaro, When his name was pronounced 
before ber. (Se MaxmonTEl.) Han rdk- 
nade penuingarna i min ndrvaro, He 
counted the money before me. (Je Fa» 
QUHAR.) | 
Nds, ſ. Iſtbmas, A Neck of land joining the 
peninſula ro the continent. ' 
Ndſa, . Noſe. En flat ndſa, A flat noſe. 
(Se Bovaz.) Tala i ndſan, To ſpeak in 
the noſe, (Se Corrs.) To ſpeak through the 
noſe. (Se ArnsworTH.) Proverb. Ldgga 


| 


„ 


— 


fin ndſa i annat folks gdromdl, To thruſt | 


one's noſe into other men's affairs (Se 
ArxsworTH.) Draga en vid ndſan, To lead 
one by the noſe. (Se Cores.) Item: To lead 
one a wild gooſe chaſe, (Se ArnsworTa & 


Boyer,) To amuſe one witli fair promiſes. | 


(Se Alxswokru.) Mid fer din ndſa, Under 
your noſe, Item: In ſpite of you. Item: 
For all you. Han gjorde det midt for 


min ndſa, He did it under my noſe. (Se 


Borges.) Han vill gdra det midt fdr er 
ndſa, He will do it under your noſe. Item: 
He will do it for all you. (SeBoyzn.)- 
Han ſer ej ldugre dn ndſan dr ling, He 
ſees no further than his noſe. (Se Bovrs.) 
Han flog igen ddren midt fdr min ndſa, 
He ſhut the door in my face. (Se Suoꝛ- 
rr.) Proverbialiter. Taga ſig om ndſan, 


To know one's ſelf, Fd ldng ndſa, To 
catch a tartar, (Se Boyer.) Compoſ. Nds+ | 


_ — , — In ce on — > —_——— UU —— —̃ — 


wonra & Croxer.) Ndstippen, The tip 
of the noſe. (S ArnsworTn.) _. - 

Ndsblod, ſ. Bleeding at the noſe. (Se Cnxo- 
x8.) Blade ndibiod, To bleed at the noſe:. 
(Se Bovzs.) 

Ndsbrdnna, Dr. Proverbialiter, ex. gr. Be- 
tala nchbrduna, To pay through the noſe. 
Item: To pay ſauce. Jag gaf honow 
ndibrdnna, I made him pay through the 
noſe. Ni ſkall f4 betals ndibrdnma fir 
det, You ſhall pay through the noſe for it. 

Ndshbor, ſ. Noſtril. Plur. Vadsberar. Hd. 
ren i ndiborarne, The hairs of the noſtrils. 

Se Cores.) | a 

Nds duk, ſ. Handkerchief. 

Nd ſia, v. n. Dr. ex. gr. Han ndſjar i alla 
vrdr, He thruſts his noſe into every corner. 
»(Se Borer.) Hine: Dr. Ndſja intet, Have 
a care. Item: Don't venture. 

Ndslds, adj. Noſeleſs. (Se Jonnson,) - 


Ndspdrla, ſ. Saucebox. 8 
R ſ. A Fillip on the noſe. (Je 
ER.) , 
N dſſelfeher, ſ. (uredo) morb. Nettle fever. 
(Se Purteney.) | 
Ndſsla, . (urtica) plant. Nettle. (Se Por- 
TENEY.) Brdnna med ndfſslor, To nettle. 
(Se Bover.) 
Ndſt, adv. Next. Han bor nd in til 
oſs, He lives next door to us. Ni fir 
Piſk, Next before Eaſter, (& Bork.) Naſt 
til, Next to, (Se Boyer.) Ndft efter , Next 
after. (Se Borzrx.) Den delen af Frankrike 
ſom dr ndſt til Tyſtland, That part of 
France which is next to. Germany. (Se - 
Boves.) Ndft Gud har jag at tacka ho- 
nom fir min [ycka, To him, after God, I 
owe my happineſs. Ndf# Gud fidr det 
i eder magt, Next to God, it is in your 
wer. Ni ſkall vara ndft honom, You 
all be next him. (Se ArnsworTa.) Den 
ſom dr ndſt den ſidſte, The laſt but one, 
(& AixsworTna.) The laſt ſave one. (Se 
—— Ndft inſtundande, Next en- 
Uing. ; | R 
'Ndſtan, adv. Almoſt, Well nigh. Han var 
ndſtan did, He wes almoſt. dead. alan 
det ſamma, Almoſt the ſame, Much the 
ſame. (& AmsworTs.}) Ndftan vid ſamma 
"tid, Much about the ſame time, (Se Aivs- 
worn.) Han dr ndſlan af min vdxt, He 


benet, The bone of the noſe. (Se Caoxzzs.) 


Nd:bruſken, The griſtle of the noſe. (Se Auxs- | 


| is much of my ſize. Han var ndſtan tan 


M m m all 


My Nr 


ingen dag ſom han ice kommer, There is 


not a day almoſt but he comes. (Se Arxs- | 


WORTH. ) 
Nadſte, adjeftive. Next. I ndfla huſet, In 
the next houſe. NNdſta granne , Next neigh- 
| bour, (Se Bover.) IVAA huyſet til kyrkan , 
The next houſe to the church. Med ndſta 
 poſlen, By next poſt, Ndſta mdnad, Next 
month. 
Item: Ndſte, * Neighbour. (Se 
AINSWORTH.) 
neighbour. (Se Boyer.) Du tall dlſka din 
ndſa ſom dig elf, Thou ſhalt love thy 
neighbour as thy ſelf. Se Luc. IO! 8. 


Vd ſte, ſ. Neſt. Foglarne na ſva ina nde | 


en, The birds have their neſts. | Bygga 
nden, To build neſts. ( Jonnsox,.) Rd, 


vare ndſie, A neſt of robbers, A neſt of | 
| .  Toang honom at gdra ſd, Neceſſity com- 


| 


thieves. (Se ArNSWoORTH.) 
Ndſtf6ljande, part. Next following. 
Ndſtgrdnſande, port. Bordering , Adjacent. 
Nds tipp, ſ. The tip of the noſe. (Se Arxs- 
woRTH.) 
Ndſtkommande, park, Next coming, Naſt. 
kommande dr, Next year. 
Ndſila ſig, v. r. To Neſtle. Ndftla fig 
in, To neſtle. 


Ndſtli dne, part. Laſt paſt, 


N dsvis, adj Saucy, Impertinent, Inſolent, | 


Pert, Petulant. Adverbialiter. Ndsviſt, Sau- 

cily. | 

. Ndsvithet, ſ. Saucineſs, Impertinence. (Se 
JounsoN.) | 

Nat, ſ. Net. Binda ndt, To knit a net. 
Ldgga ut ndtet, To lay the net, To 


ſpread the net. Falla i ndtet, To fall into | 
the net. Han har lagt ut ſina ndt, He | 


has laid his nets. (Se Britiſh Zoology.) 
Item: Ndtet, ebſoluts. (omentum.) The Caul, 


(Se Joungon,) The Caul wherein the bowels 


are wrapped. (Se ArnswonTn.) 
Ndtja, v. a To Fiſh with a net. ? 
Ndtt, adj. Neat, Tight, Curious. neut. 
Ndit, Liten och ndtt, Little and neat. En 
- ndtt kiddning, A neat ſuit. (Se Alxswonrn.) 
Vara ndtt i kldder, To be neat in one's 
clothes. (Se Boves,) Para ndtt, To bel 


neat. (Se ArwsworTtn.) Et ndtt fruntimmer ,' 


ba A tight woman. (Se Borzx:) Hdlla fig ndit, 


ta fin ndſta, To love one's | 


ull ſunsning, He was next to ſenlele's, | 
Klockan dr ndſtan et, It is almoſt ore | - 
a clock. (Se Arxswon xn.) Det dr ndſan | 


nnn. 
by 


| 


ex. gr. Han 


dr af ndden, If need be. 


N 8 d 


To keep . one's ſelf nest. Ft natt arbele, 
A curious piece of work, (e Bore.) Aliter, 
watt om ſig, He is ſaving, 
He is all upon the ſrving. Adverbialiter. 
Nidtt, ex. gr. Det dr ndit gjordt, li is 
curiouſly done, | 


Ndttelduk, ſ. Muſlin. 

Ndtter, plur. conf. Natt. 

Nditthet, ſ. Neatneſs. 

Nd&, ſ. Neceſſity, Need, Want. Item: Dis- 


trels. Tryckande y0d, Preſſing neceſſity, 
(Se Jostxon.) Ndden har ingen lag, Ne. 
ceſſity has no law, (Se Bovex) Noden de 
moder til upfinning, Neceſſity is the mother 
of invention. I ndden praͤfvar man vis 
ner,. A friend is known in time of need. 
(Se Boyen.) En win i ndden, dy en tin 
i ddden, A friend in need, is a friend in 
deed. (Se Axswon rn.) Det gdr ingen nad 
pd honom, He is in want of nothing, He 
is in no want, He is in no need. aden 


pelled him to do fo. Han var ttungen at 
gora det fir ndd ſcull, He was compell:d 
to do it for neceſlity's ſake. Aliter, ex, 
gr. Det har ingen nd, There is no danger. 
Adverbialiter, Af ndden , ex. gr. Jag har 
det icke af ndden, I have no occaſion ſor 
it. (Se Bowen.) Jag har det uf ndden, 
have occaſion for it. (Se Boyer.) Om /d 
Han har pen- 
ningar af nden, He has occaſion for 
money. For noͤden, ex. gr. Hvad har 
man for ndden at ſdga detta» What 
occaſion is there to ſay this. (e Aims 
WoRTH.) Det hade jag iche for widen, 
That I had no occafion for. Jag har ei 
for noden at forklara ming tankar dfver 
den ſaken, I have no occaſion to declare 
my ſentiments of that matter. (Se Ams 
worTn.) Jag har ei for noden at gora 
det, I have no occaſion to do it, Aliter. 
ex. gr. En allmdnndd, A genersl calomity, 
(Se Bovex.) Han lider ndd, He is in 
want, He is in need, He is in diſtreſs. 


N6ddop, . Private baptiſm, Baptiſm in caſe 


of neceſſity. 


NG6dfall, ſ. Pinch; Item: A forced put, A 


Caſe of neceſſity. (Se Rorxn.) Det kan gd 
un i nbdfall , It may do upon a pinch. 

nodfall, Upon a forced. put, (Se Boyr®,) 
Hielpa en i nddfall, To aſſiſt one at © pints 


Vara nddſtdid, To be diſtreſſed, (Se Alxs- 


' nddtorften, T. eat and drink according to 


Vodg a, v. a. To Oblige; To Compel. (Se 
ANswon rn.) NoOdgad, p. p. De ville 
icke kommay men han nddgade dem, They 
would not come but he obliged them. 
N6dga en at dla, To oblige one to eat. 
Paſſivum , ex. gr. Han nddgades at lemna 
det, He was compelled to leave it, He was | 
obliged to leave it. Deponentialiter. Jag 
nddgas gdra detta, I am under a necelſ- 
firy to, do this, I am neceſſitated to do 
this. Jag har nddgas ſdga dig det, I 
have been neceſſitated to tell it you. 

Nodhjelp, ſ. Shift. Ex uſel nddkjelp, A 
poor ſhift, (Se Boyer.) - — 

Nddig, adj. Requiſite, Neceſſary, Needful. 
En nddig ſak,* A neceſſary affair. Tag det 
ſom dr eder noͤdigt, Take what is requi- 
ſite for you. (Se ArnsworTna.) Saker ſom 
dro nddiga for menſtliga lifvet, Things 
neceſſary for- human life. ( Joungon. ) 
Had dr det nddigt at ſilga detta» What 
occalion is there to ſay this? (e Arts» 
worTE.) Han dr mig nddig vid detta til- 
fdllet, I want him upon this occaſion. Han 
dr mig nddig, I have occaſion for him. 
Vara nodig om ndgot, To ſtand in need of 
a thing, To have occaſion for a thing. Def 
dr icke nddigt, at du gfr dit, There is 
no occaſion for your going there, You have 
no occaſion to go there. Adverbialiter. 
Nddigt, ex. gr. Jag gar det nddigt, I 
am loath to do it. (Se Bover.) Jag vill 
nddigt beſodra ndgon, I am loath to 
trouble any body. Han betalte nddigt* det 
han var mig ſkyldig, He was loath to pay 
what he owed me. 

Nodſakas, v. d. To Be neceſſitated, To Be 
compelled, Nddſakad, p. p. conf. Ndd- 
gas. Depon. Jag var nddſakad at gdra 
det, I was fain to do it; (Se Boyer.) 4 

Vddſtdid, part. Diſtreſſed, Item; Deſtitute, | 


worry) To be st & pinch. (Se Bovax.) 
Nodtorft, ſ. Call, Demand, Want, Exi- 
gence. . Han har ſin- nadtorft, He has as 
much as he wants. Yo och dricta efter | 


; 


the call of nature, To ſatisfy the demands 
of nature, To eat and drink within the | 
bounds of mo ration. En egendom ſom 
foarar emo! lifvets nddtorfter, A fortunk 


Nddtorftig, adj. — Needful. 


equal to the n:ceſſities of life. (Se jonungon.) 


—— — 


Nd dt rung d, part. Pre with neceſſity, 
Neceſſitous. 2 
Na dtuvungen, part. Neeeſſitated. Def, & 
Plur. Nadtvuungne. | | 
Nddvdndig, adj. Neceſſary , Needful. conf. - 
Nddig. Det dr nddodndigt, It is needfol , 
(Se AwwsworTa.) It is neceſſary. Det dr 
en nddudndig pdfdlgd difraf , It is a ne- 
eeſſary conſequence thereof. Det dr ej nad 
vdndigt at riſva, It is not neceſſary to 
write, (Je ArngworTH.) | | 
Nd dvdndighet, ſ. Neceſſity, Exigence, 
Exigeney. Enligt ſakernas nadvdndiglet, 
According to the exigeney of affairs. (Se 
ArNSWORTH.) dSakens nddudndighet for- 
drar det, The exigency of the offair re- 
quires it. Det dr ingen nddvdndighet, It 
is not neceſſary, Item: There is no ne- 
eeſſity for it. - 
Nad udn, ſ. Defence in caſe of neceſſity. 
Nd gd, hdj. Content, Sotiſfied , Contented. 
Naturen dr med litet ndgd, Natute is cone 
tented with a little. Fag dr ndgd med det, 
I am content with it. (Se Boyzs,) Ft negt 
fine, A contented mind. (Se Arwsworrn.) | 
De dro nagdare med detta, They are more 
rontent with this. Item: They are better 
pleaſed with this. Tag detta och var 
nagd, Take this and be contented. (Se 
Bovrz.) . 
Naja ſig, v. n. Dr. ex. gr. Hun later ndja 
ſig med litet, He is contented with a ſmall 
matter. Han ndjde ſig icke med det ſva- 
ret, He was not content with that anſwer, 
That anſwer gaye him no ſatisfaction. Ld- 
ta ndja fig med aſſiag, To take a denial. 
(Se Boyer & ArvsworrTn.) De kommo df- 
verent at |dta fig ndja med hans utſlag, They 
agreed to abide by his deciſion. (Se Man- 
MONTEL.) 
N#jacktig, adj. Satiſſactory, Satisfactive. 
Ndjas, v. d. Dr. ex. gr: Ndjas vid ndgot , 
vel Ndjas dt nagot, To be contented with 
a thing, Fo take up with a thing. (S 
Corus.) _ * 8 | 
Ndje, ſ. Delight, Pleaſure, Jag har ndje i 
det, I take delight in that. ( Ars. 
worn.) Haſva ndje i en ting, To take 
delight in a thing, (& Boren.) To take 
pleaſure in a thing. (& AtwsworTa,) Han 
glorde det med die, He did it with plea» 
Mmm2- ſure. 


\ 
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ſure. Jag dr ledſen vid deſſa ndjen, I am 
weary of theſe delights. (Se AnsworTa.) 
Detta dr hans ndje, This is his delight. 
(Se Boxer.) Ni gor mig et ſynnerligt ndje 
med det, You will do me a ſingular plea- 
fure in that. (Se AixnsworTn.) Hvad ndje 
dr dur i det > What pleaſure is there in 


that? (Se Aldswon rn.) Han har ſitt ndie 


i jagt, He takes pleaſure in hunting. Gor 
mig det ndjet, Do me that pleaſure, Det 
dr et flort ndje at ſe ſddant, It is a great 
pleaſure to ſee ſuch things. For mitt ndje 


frull, For my pleaſure, For my pleaſure's | ' 


fake. 

Item: Ndje, ex. gr. Cora hvar och en til 
-ndjes, To pleaſe every body. (& Boys.) 
Cora fig ſjelf til ndjes, To pleaſe one's 
ſelf. (Se Ainsworrh.) Han dr ſodr at ga- 
ra til ndjes, He is hard to pleaſe, He is 
hard to be pleaſed. Vara andra til ndjes, 
To pleaſe others, 

Iii nojes, I can't pleaſe him. 

Ngjſam, adj, Pleaſant, Delightful, Agree- 
able. En ndjſam ort, A pleaſant place, A 
delightful place. Ndiſamma ſtunder, Plea- 
* hours. En ndiſam lefnad, A pleaſant 
life, 

Item: N#/jſam, Pleaſant, Facetious. Han dr 
en ndjſam karl, He is a pleaſant fellow. 
(Se AinsworTH.) INojſamt tal, Pleaſant 
diſcourſe, 


Nj ſa mhat, ſ. Pleaſantneſs, Delightfulneſs. 


(& Col xs.) conf. Fdrndjſamhet, 

Nd p, Ipf. verb. Nypa. 

Nds, Ipf. verb. Nyſa. 

NGt, ſ. Neat. (Se Jounson,) Plur. Net, 
Beeves, (Se JonnsoN.) Black cattle, (Se Joun- 
sow.) Aliter, Net, Dunce. 


Nat, 1. Nut, Filbert. (Se [onnson & Cro- ! 


x28.) Plur. Natter. NVdtłdrna, Nut ker- 
nel, (Je Alxswok rz.) Kernel of a nut. 
Proverbialiter. Friſk ſom en ndtkdrna, Sound 
as a roach, (Se Smorrgt,) Notfnas , Huſk 
of a'nut. Ndtfal, 
Nat ſrog, A copſe or grove of hazel. (Se 
ArswarTn,) Nothuſke, Nut-tree, Hazel, 
(& Joumow & Arnswortn.) Proverbialiter. 
Ni ldr ſd en hdrd ndt at bita pd, You 
will have a tough buſineſs on't. (S Boyer.) 
En hdrd ndt at bita pd, A tough buſineſs. 


Ndta, v. 3. To Wear. Ipf, Notte, Wore. 


— 


Jag kan ej gdru honom | 


utſhell. (Se 2 | 


— 


| 


T 


 Oafgierd, part. Undecided, 


| (Se Bore.) 


Oaf 


Part, P. Nott, Natter, Worn. Nott genom 

' &nidning, Worn by rubbing. (Se Jouxsox,) 

Mata or, To wear ſhoes Weta ut en 

kiddning, To wear out a ſuit of clothes, 

Ndta ndgot genom gniduing, 
To wear a thing by rubbing. (de Joawsoy,) 
Nota tiden, To wear away the time. ( 
Cores.) Ridder notas, Clothes ore worſe 
for wear, Clothes are worn with wearing, 
Nota af, conf. Afndta, Ndta birt, To 
wear away. (Se 2 

Nat ack tig, adj. Dull, Sluggiſh. (Se Jom. 


n.. 
” 


SON 
. ſ. Nut cracker, (Se Ai 
- workTn.) Nutcrackers. = Jonnsos,) 
NGtkraka, Notvdcka, (Corvus caryoca« 
tactes.) avis. Nutcracker. (Se Britiſh Zoo- 
logy.) - 
NGtning, ſ. Wear, Rubbing ; Fretting. 


| Notpacka, ſ. (Sitta europzn.) avis. Nut- 


hatch, (Se Britiſh Zoology.) 

Na tx ri ka, conf. Skrika. 

Natter, plur, conf, Vd. Item: Ndtter , conf, 
verb, Nota. 


O. 


O, particula exclamationis, O! Oh! O Gud! 
O God! (Se Born.) O! at vi wore jd 
Ichklige, O that we were ſo happy! (se 
Boyes.) O at! O that! (Se Ainsworrs.) 


| Oacktadt, adv. 1 Oacktadt 
0 


alt edert bemoͤdande, Notwithſtanding all 
your endeavours. (Se Bovza.) Detta all 
oacktadt, Notwithſtanding all this. Oack⸗ 
tadt vad han ſdger, In ſpite of what be 
ſais. Detta oacktadt , Notwithſtanding this. 
(Se Axswon rn.) Oachtadt ull den fara, 


that. . 

Oacktſam, adj. Careleſs, Heedleſs, Adver- 
bialiter. Oacktſamt , Careleſsly , Heedleſsly. 

Oacktſamhet, ſ. Careleſsneſs, Heedleſsnels 

Oafbruten, part. Unbroke , Unbroken. Item: 
Uninterrupted, Not interrupted, Det. & 
Plur, Oaf brutne. : , 

Oafdelt, part. Undivided, Not ſeporated 


Unparted. (S . 
nparted. (Se Jounson.) del 


Not determined. 
Oafkfirtad, part. Undimjniſhed , Not ſhore 


| 


tened, : oof: 


ſom - = Notwithſtanding ell the danger, 


—_— Me a. 


Oaf 


oafldtlig, adj. Inceſſant, Unintermitted, 
Unceaſing. 
0ufſlutad , part. conf. Oafgjord. 


O0afuundad, part. Unenvied. 
0anſdcktad, part. Undiſturbed , Unmoleſted. 


Oang endm, adj. Unpleaſant , Diſagreeable. 

Oanſedt, adv. Though, Although, Tho”, (Se 
ArxsworTa.) De hafoa giort val, oanſedt 
det hade varit bdttre, om « They have 
done well, though it had been better, if 
Oanſedt ni dr fire dn han, Though you 


be older than he. (Se Borzx.) Jag vill i-. 


ga, oanſedt andre tala ddrom, I ſhall hold 
my peace, tho? others ſpeak of it. 

Oanſenlig, adj. Inconſiderable. Item: Un- 
ſeemly, Tnelegant , Uncomely, Wanting grace, 

Oanſtdndig, adj. Indecent, Unbecoming. 
Adverbialiter. Oan/tdndigt , Indecently. 

0anſtdndighet, ſ. Indecency, | 

Oarbetad, part. Oarbetadt ſilſver, Un- 
wrought ſilver. (Se Alxswonrn.) 

Cart, ſ. IIInatured diſpoſition, (Se Fier- 
DNG.) Trick, Vicious practice. Item: Bad 
morals. Item: Innate bad inclination. Item: 
Wickedneſs, - Corruption of manners. 

Oartig, adj, Naughty, Adverbialiter, Oar- 
tigt, Nanghtily. 

Oartighet, ſ. Naughtineſs. 

Obanatt, Fart. Unpathed, Untraced, Un- 
beaten, Unbroken. 

Obarkad, part, Not barked, Not ſtripped of 
the bark. 

Obarmkertig, adj. Uncharitable , Unmerci- 
ful, Incompaſſionate. 

Obarmhertighet, {. Unmercifulneſs , In- 
elemeney, Uncharitableneſs. 

Ob-blandad, vide Oblandad. 

Obebyggelig, adj. Uninhabitable, (Se Arxs- 
wok rn.) Unfit to be inhabited. 

Obeden, part. Unaſked. (Se Joxnson,) Def. 
& Plur. Obedne, conf, Obuden. 

NRefidched, part, Unſpotted, Immaculate, 
potlels. . 

Obefogad, adjectioè. ex. gr. Han var obe- 
ſogad at gora detta, He had no right to 
do this, Et obefogat Magomdl, An unjuſt 
complaint, | 

Obefolkad, part. Not peopled, Not ſtocked 
with inhabitants. 


Obef iſt, part. Unfortified, Open. En obefdf! 


1 Ohekant, 


| 


o be 
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Obegraſven, part. Unburied, Def. & Plur. 
Obegrafne. red 
. Obegrdten, part. Undeplored, Unlamented. 
Def. & Plur. Obegrdine. 
Obegriplig, adj. Incomprehenſible, Incon- 
ceivable, Unintelligible. | 
Obegripligen, adv, — 
Obegriplighet, ſ. Incomprehenlibility, Un- 
conceivableneſs. (Se — p 
Obegynt, part. Not begun, Undone. 
Obehaglig, adj. Unplesſant, Unpleaſing ; 
Diſagreeable , Unentertaining. Adverbialiter. 
Obehagligt , Unpleaſantly. ' 
0behaglighet, . Unpleaſantneſs, Diſagree» 
ableneſs. 
40 = dh part. Uninterrupted, Not hin- 
ered. 
Obehdndig , adj. Unhandy, Awkward, (Se 
Joxxson.) Clumſy. | 
Obehdrig, adj. Improper, Incompetent. 
adj. Unknown, Unacquainted. 
Det dr mig obekant, Tis unknown to me. 
(e Boyer.) Hans naum ur mig ej obe- 
tant, I am no ſtranger to his name, (Se 
SMOLLET.) His name is not unknown te 
me, De obekante ldnder, The unknown 
countries. Vara obekant med ndgon, To 
be unacquainted with one, To be a frran- 
er to one. Tala pd et obekant fprdk, 
o ſpeak in an unknown language. Vara 
obekant pd ndgon ort, To be 8 ſtranger in 
a place, To be unknown in a place. Vara 
obekant i ſitt eget land, To be a ſtranger 
in one's own country. (Je Boyzn,) Jag 
di aldeles obekaut med honom, 1 am alto- 
gether a ſtranger to him. (Se Borg.) 
Obekymrad, adjetive, Unconcerned, In- 
dolent, Careleſs. Han var obekymrad ddr» 
6foer , He was unconcerned at it. on 
Obekymmerſawmhet, ſ. Unconcern , Uncon- 
cernedneſs, Indolence, Careleſsneſs, Negli- 
gence. ; 
Obelefvad, adjectivè. Unmannerly , Uncivil 
Unpolite , Unbred. 8 
Oh elefvenhet, . Unmannerlineſs', conf, 
Ohdflighet. 


Obel6nt, part. Unrewarded, Unrecompenſed ; 


Unrequited. conf. Oldnt. 


Obemidit, part. Unmentioned 


fad, An unfortified town, An open town. | 
Bovzs,) 


Obendgen, adj. Difinclined, Unwilling, 


Obendgne. 


Loath, Averſe, 
Jas 


Def. & Plur. 
M m m 3 | 
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Jag fam honom obendgen, at biſalla mi- 
begdran, I found him unwilling to com- 
ply with my requeſt. Jag ir obendgen at. 
gora det, I am loath to do it, (Se Boysn.) 
I am unwilling to do it. De dro obendgne 
emot trarandra, They are diſinelined to 
each other, (Se Bovzs.) They are dilaffeQed 
to each other. Adverbialiter. Obendget , 
Unwillingly , Averſely. 


Obendgenhet, ſ. Averſeneſs, Diſinelination, 
Unwillingnels. 

Obeprydd, part. Unadorned. | 

Obeprdfvad, part. Untried, Unaſſayed, Un- 
proved, (Se Ainswortn,) Unexamined. 

Obequdm, adj. Unfit, Improper, Unquali- 
fied, Unapt, Inconvenient , Incommodious. 
Strax efter miltiden dr man obequdm til 
lor, Preſently after a meal one is unfit- 
for buſineſs. Huſet dr pd et obequdmt 
fdlle, The houſe ſtands in an inconvenient 
place. Adverbialiter, Obequdmt, Inconve- 
niently, Unfitly, Incommodioully. 


Obequdmlig, conf. Obequdm. 


Obequvdmlighet, . Unfitneſs, Inconve- 
nience , Incommodity. 


Oberedd, part. Unprepared, Unprovided. Va- 
ra oberedd pd nigot, To be unprepared 
for a thing, (Se AinsworTu,) To be un- 
provided for a thing, Oberedd at dd, Un- 
prepared for death. (Se ArxnsworTH.) Han 
dr oberedd, He is unprepared. Han hom. | 
oberedd in for domſtolen, He came before 
the court unprepared, Item: Oberedd, ex. 

gr. Fn oberedd hud, An untanned hide. 
Oberedde lamhſtinn, Undreſſed lamb ſkins, 


Ober eſt, adj. Untravelled, Having never ſeen 
foreign countries. = 

Oberiden, port. Unbacked, Unbroke. Def. 
& Plur. Oberidne. En oberiden hdft, An 
unbacked horſe, An unbroke horſe, A horſe \ 
unbroke to riding. Aliter, ex. 7 En obe- 
riden ttare, A trooper who hes never a 
borſe. Item: A diſmounted trooper. 


Oherdknad , part, Uncounted , Not counted, 


Obeſatt, part. ex. gr, Den tjenſlen dr dnnu 
obeſatt, That place is not yet filled Ddr 
dr en ſyſila' i det Collegium ſom thnnu dr 

. - obeſatt, There is a place in that board 


Ob eſe dad, part. Unſeen, Not ſe 
Obeſkedlig, adj. Bad,. Naughty. Obeſkedlj, 
gen, adv. Nanghtily, Wickedly, Badly, 

Obeſkedlighet, ſ. Naughtineſs. 

Obeſkriflig, adj. Inexpreſſible, Unexpreſſible, 
Admitting of no deſcription. Item: Yngc, 

| countable, Obeſtrifligt, vel Obeſkrifli 

a dv. Inexpreſſibly. 

Obeſkrifven, part. Undeſcribed, Not do 

ſcribed, Def. & Plur. Obeſtrifne. 


Obeſlagen, part. Not bound with iron. Item: 
Not fitted with braſs or iron work, Not 
mounted with braſs. Def. & Plur. Obe⸗ 
Hague. : 

Obeſluten, part. Unreſolved, Undetermined, 
Def. & Plur. Obe ſlutne. 


Obeſmittad, part. Undefiled, Uncontami. 
_ » Uncorrupted, Unpolluted, Not in. 
fe ed. 


Obeſtdnd, ſ. Ruin. Bringa ndgon pd obe. 
ſand, To bring one to ruin. (Se Boyrs,) 
Komma pd obefidndg, To come to ruin, (& 
Bores.) | 

Obeſtdld, part. Unperformed, Undone, 
Komma dter med obeſtdldt drende, To re. 
turn without having done one's errand, To 
return without having executgd os com- 
miſſion. Item: Obeſtagld, Not beſpoke, 

Obeſtdndig, adj. Inconſtant, Inſtable, Change- 
able, Unconſtant, Adverbialiter, Obel. 
digt, Inconſtantly, (Se ArnsworTn.) Un- 
ſteadily. (Se Jounson.) conf. Oſtadig. 

Obeſtdndighet, 1. Inconſtancy, Inſtability, 
Changeableneſs, Unſteadineſs. 

Obeſvarad, part. Unanſwered, Not an- 

| ſwered. 

Obeſcdrad, part. Unmoleſted. 

Obe ſviklig, vide Oſviłlig. 

O beſdkt, part. Unfrequented. 

Obetad, part. Dr. ex. gr. En obetad dig, 
A meadow where no cattle have been feeds 
ing. 

Obetagen, part. Undeprived. Def. & Flut. 
Obetagne. Hans rdtt honom obefagen, 
Without debaring him from his right, With: 
out depriving him of his right. Det sf 
honom obetaget at ſvara hdrpd , He is not 
debarred fr -m giving an anſwer, He is 
liberty to an{wer. 


— — — 


en. 


which is not yet filled, | 


Obe⸗ 


0 
( 
0 
0 
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obet all, part. Unpaid, - | 

Obetun gad, part. Not burdened, Not op- 
preſſed 

0betydlig, adj. Inſignifieant, Ineonſiderable, 
Unimportant. 

obetdekt, part. Not covered. 

Obet dukt, adj. Inconſiderate. Adverbialiter. 
Obetdnkt, Inconſiderately. 

Obetdnkſam, adj. Inconſiderate, Raſh, Ade. 
verbialiter, Obetdnkſamt , Inconſiderately, 
Raf hly. | 

Obetdnkſamhet, ſ. Inconſideration, Want 
of conſideration. + - . | 

Obevandrad, adj, Unverſed, Unſkilled. Obe- 
vandrad i hiſtorien , Not verſed in hiſtory, 

obevarad, part. Unguarded. (Se Airs» 
worTH.) 

Obeveklig, adj. Inflexible, Inexorable, Not 
to be moved by entreaty, Immoveable, Not 
to be prevailed on, 

0bevekt, part. Unmoved, Unaffected. 

Obeviſlig, adj. Unproveable , (Se Cors.) Un- 
demonſtrable, Not to be proved. 

obeviſt, part. Unproved. 

Obevitfnad, part Unwitneſſed. 

0bevdpnad, part. Unarmed. | 

Obillig, adj. Unreaſonable , (Se Corrs.) Un- 
juſt, Iniquitons, Unequitable. Adverhialiter. 
Obilligt, Onreaſonably, Unjuſtly. 

Obilliga, v. n. To Diſapprove. Item: To 
Declare a thing unjuſt. 

Obillighet, ſ. Unreaſonableneſs, Iniquity. ( 
Jounson.) | 

Oblandad, part. Unmixed, Unmixt, Un- 
mingled, | 

Oblat, ſ. Wafer, A conſecrated wafer, Hoſt. 
Et oblat at fdrſegla bref med, A wafer for 

. ſealing letters, (Se Aswon rk.) A ſealing 
waf-r. (Se CroknR.) | 

Oblekt, part, Unblenched , Not bleached. 

Vblid, adj. Unkind , Ungentle. | 

Oblidhet, ſ. Unkindneſs, Ungentleneſs. (Se 
Jonnson,) : 


0blidkelig, ſ. Implacable, Inexorable, Nat 
to be appeaſed. 

0blidkelighet, ſ. Implacability, Inexorable- | 
veſs. (& Jonwson,, | $4.59 


0blye, adj. Bold, Undaunted. Item: Un- 


bilhful, (Sr AIxswonrh.) Not baſhful, 


O bu 


Oblygt, Boldly, Undauntedly, Oblygt ſd- 
ga ſanningen, To declare the truth boldly, 
To aſſert the truth boldly. a 
Oblyghet, ſ. Boldneſs, Confidence, Aſſurance, 
(Se Joiixson.) 125 
Oborſtad, part. Unbruſhed, Not bruſhed. 
aliter. Oborſtad, Rough, Unpoliſhed, Un- 
civilized. | 
Obotfdrdig, adj. Impenitent, Unrepenting , 
Obdurate. (Se Jonnsow.) Adverbialiter. Obo - 
fardigt , Impenitently. 
Obotfdrdighet, ſ. Impenitence, Impeni- 
teney, Obduracy, (Se Jonnson.) 
Obotlig, adj. Incurable, Irremediable, Not 
to be healed. Item: Irreparfble, Irrettie- 
vable, Irrecoverable, Not to be repaired, 
Not to be recovered, En obotlig tada, 
An irreparable loſs, A loſs that cannot be 
repaired, A loſs that is not to be reco- 
vered or retrieved, (Se Boyss.) Adverhia- 
liter. Obotligt , Incurably, Irremediably , Ir- 
reparably , Irrecoverably , Irretrievably , Paſt 
repair. (Se Jounson.) |, | | 
Obotlighet, ſ. Incurableneſs, State of not 
admitting any cure. 
Obrdnd, part. Unburnt. 
Obrottſlig, adj. Inviolable. Obroſtſtigen, 
ady, Inviolably. | 
Obrukad, part. Unuſed, Unworn, (Se Arus- 
woRTH.) Uncultivated, Untilled. En obrus 
kad klddning, A ſuit not yet worn, An 
unworn ſuit, En obrukad dier, An un- 
cultivated field, A field not tilled, 
Obrukbar, adj. Not fit for uſe, Paſt uſe, 
Obruklig, adj, Not uſed, Obſolete, Un- 
fal hionable. Bliſva obrukligt, To grow out 
of uſe, (Se ArisworTa.) To grow obſos 
lete. (Se ArvsworTn.) En 'obruklig ſed, 
An obſolete cuftom, Et obrukligt - ord, 
An obſolete word. (Se Bovxx.) | 
Obruten, part. Unbroke, Unbroken. Def. 
& Plur. Obrutne. L 
Obrydd, part. Undiſturbed, Untroubled, 
Unvexed. n 
Ob ſervatorinm, ſ. Obſervatory. (Se Joune 
so.) Plur. Obſervatorier. 
Obuden, part. Uninvited, Unbid, Unbidden, 
Def. & Plur. Obudne, conf. Oheden. - Obus 
den til en mdltid , Unbidden to a feaſt, (Se 
AINSWORTH, } | 


— 
* 


. 


Val hamefaced. (Se Col xs.) Adverbialiter, | 


| 


Obunden, part. Unbound, Untied , Uncon- 
fined. Def, & Plur. Obundne. Med obund- 
na hinder , With hands unbound. I obun- 
den ſtyl, In proſe, ( Corrs.) Skrifva i 
obunden ſiyl, To write in proſe. (Se Corrs.) 

Ob y F'4 d s part. Unbuilt. 

Obytt, part. Undivided, Arſvet dr dunu 
obytt, The inheritance is ſtill undivided. 
Aliter, ex. gr. Jag har intet ohytt med 
honom, IT have no dealings with him, I 
have nothing to do with him. Item: I 
have nothing to ſay to him. De hafoa nd. 
got obytt ſins imellan, They have ſomething 
unſettled between them, There is ſomething 
unſettled between them. | 

En obdddad 


Obdddad, part. Dr. ex. gr. 
ſdng, A bed not yet made. 
ObAARlig, adj. Bulky, Unwieldy. 
Ohdndig, adj. Reſractory, Stubborn, Ob- 

ſtinate , Wilful, conf. HalsNarrig. Adver- 
bialiter. Obdndigt, Stubbornly, Obſtinately, | 
Obdndighet, ſ. Stubborneſs, Obſtinacy , 
Wilfulneſs. _, 
Obdgd, part, Unbent. | 
Obdjelig, adj. Inflexible, Not to be bent. 
Item: Not to be prevailed on. 
Obdjelighet, ſ. Inflexibility , Inflexibleneſs, 
Obſtinacy. | 
Och, conj. And, Och ſd vidare, And ſo 
forth. (Se AmvsworTn.) 
Ochriſten, Unchriſtian, Infidel. (Se Joan 
$0N.) : 
Ochriſtilig, adj. Unchriſtian , Contrary * 
the laws of chriſtianity, Ochriſtligen, adv. 
Unchriſtianly. (Se ArNswok ru.) 
Ochriſtnad, part. Unchriſtened. (Se Alxs- 
worTH & Boves.) 
Ock, conj, Alſo, Too, Likewiſe. Deſſa dro 
vactra, men ſd koſta de oc mycket , Theſe 
are pretty, but then they coſt dear too, 
(Se Boyer.) Jag tror ock det, I believe 
alſo that. Han gjorde det ock, He did that 
too, He did that alſo. Det dr icke allenaſt 
ſrriſvet, utan ock iryckt, It is not only 
written, but alſo printed. Utan ock, But 
alſo, (Se Corrs.) - 
cker, ſ. Uſury, (S Croxer.) Extortion. 
(Se Crxoxen,) Drifeu ocker, To practiſe 
uſury, To lend upon uſury, (Se Arxs- 
won rn.) To practiſe extortion, 
Oc tra, ſ. Ochre, Oker. (Se [onnsox.) | 


| 


0 


| Octroj, ſ. Charter. Oftindiſka conpag nien 


Ockra, v. u. To Practiſe uſury, To Lend on 


Oc tant, ſ. Hadley's quadrant, Quadrant, 


uſury, (Se AinsworkTR.) 10 practiſe er · 

tortion. ; 

Ockrare, ſ. Uſurer, Extortioner, 

Ockſd, conj. Alſo, Too, Likewiſe. 9, 
var ddr, och er hror ockſd, I was Fl. 
and your brother alſo. (Se Bovesx.) Hay 
blef ockſd illa handterad, He was likewiſe 
ill uſed. (Se Boyes,) Gif mig ochſd nag, 

Give me ſome too. (Se Bortr.) 


( Cxoxxk.) 

Oct av, ſ. Octave. (Se Jounson & Croxrs,) 
Octau, A book in odtaro, (Se Jouxson.) 
An oQtavo book. (Se Boxzs.) 

October, ſ. Oftober. 
octroj, The charter of the Eaſt India com» 
pany. (Se Sxakxius.) 

Odal, adj. Allodial. Odalbonde, A kind of 
yeoman or frecholder anciently in Sweden, 
Odalgods , Allodium, Allodial lands, An inhe. 
ritance held without paying any acknowledg- 


ment to either lord or ſuperiour, Free lands, 
or ſuch as were formerly the abſolute 


property of their owner , without his being 0 
obliged to pay any acknowledgment whats 
ſoever. Odaljord, Allodial land, Lands 
held without a ſuperiour , Free lands, which 
a perſon formerly enjoyed without paying 
any fine, rent, or ſervice, conf. Odalgod:, 0 
Odalmdn, Such as were poſſeſſed of free 
lands. 
Odelt, part, Undivided. 
Oden, ſ. Wodin. (Se Jonxson.) 
Odensdag, conf. Onsdag. | | 
Odenſvala, ſ. (Ardea nigra) avis. A kind | 
of heron, | 
Odiſputerlig, adj. Incontrovertible, Indi- 0e 
putable. (Se 2 of 
Odjur, 1. Beaſt of prey. (Se Arnsworrs.) of 
Odogſe, vide Oduglig. 
Odon , ſ. (Fructus. vaccinii uliginoſi.) A Kind 2 


of Billberry, or Whortleberry. 
Odrdglig, adj. Intolerable, - Inſufferoble, 
Inſupportable, Not to be endured, Not to 
be born. Adverbialiter. Odrdeligt, Intole- 
rsbly, To a degree beyond en«urance. 
Odryg, adj. Soon ſpent, Det dr odr)$ 
It is ſoon gone, It won't laſt long. 
Oduglig, adj. Good for nothing , Uſeleſs, 
Oduglighet, l. Uſelelsneſs, Unfitneſ⸗ to 


any end. O 1 


Ody 


og, ſ. Vice, Wickednels , Naug htinels. 

0dyg4as, v. d. To Be naughty. 

Odygdig, adj. Vicious, Wicked, — 
adverbialiter. Odygdigt , Viciouſſy , Wicks 
edly , Naughtily. 

Odddlig, adj. Immortal, Everlaſting. 


Odd dlighet, ſ. Immortality. 


Odd md, part. Unjudged. (Se Joanson.) Item: 
Uncondemned. (Se ArxsworTH.) 

040pt, part. Not baptized, Unchriſtened. 

Oddri, . -(Cicuta.) plant. Hemlock, (Se 
Croxrs & The New Diſpenſatory.) 

0egennytta, ſ. Diſintereſtedneſs. 

Oegennyttig, adj. Diſintereſted. 

Oemotſtdndelig, adj. Irreſiſtible. 

Oemotſuglig, adj. Indiſputable, Uncontro- 
vertible, Inconteſtable. Oemot/dgligen , ady, 
Indilputably. 

O0enig, adj. Dr. ex. gr. De hoͤrju Bliſva oe- 
nige, They begin to diſagree. (S Bovxx.) 
Vara oenige, To be at variance, (Se As. 
wonrn.) To be at diſcord. (Se Amswonkrn 
& Bor Ex.) 

Oenig let, ſ. Variance, Diſcord, Diſagree» 
ment, Sdtta folk i oenighet, To ſet per- 
ſons at variance. (Se ArxswokTa.) Han ſat» 
te honom i oenighet med folket ,* He ſet him 
at variance with the people. 

Oenſe, adjective. Dr. ex. gr. Vara oenſe, 
To diſagree, To be at variance, To be at 
dilcord, Han dr med honom oenſe, He 
diſagrees with him. (Se Borzs.) Item: He 
is at variance with him. FHan blef oenſe 
med honom, Hg fell out with him. De 
dro oenſe, They are fallen out. (Se Arts» 
Wokru 
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tjenſten, Ihe publick ſervice. Offentligen 
adv. Publickly. Viſa ſig offeniligen, o 
appear in publick, To come abroad publick- - 
ly (Se Arnsworrtn,) Tala offentligen, To 
peak · in publicks | 

Offer, ſ. Sacrifice, Offering, Oblation, Blif- 
va et offer, To fall a ſacrifice. (Se _— 
Blifva et offer fdr nagont hdmd, To fa 
a ſacrifice to one's vevenge. Frambdra ſitt 

er, To bring forth one's offering. Tack« 
amhets offer, A thank's offering. (Se Aus« 
worth.) | ; 

Officerare, ſ. Officer, Ofverofficerare, 
Commiſſion. Officer. (Se CaoxkR.) Undere 
officerare, Warrant · officer. (Se Cao RRB.) 

O fra, v. a. To Sacrifice, Offrad, p. p. 
Offra pd altaret, To ſacrifice on the altar. 
Subſtantive. Offrande , Sacrificing , Offering. 
(Se AtxsworTa.) : 

Offring, ſ. Sacrificing, Offering. 

Ofiddrad, part. Unfledged. (Se Joanson.) 


og, ſ. Miſchief. 


Oformlig, adj. Shapeleſs, (Se Amsworrn )' 
Without ſhape, or forin, Miſshapen, (Se 
JonxsoN.) | 

Ofred, ſ. War. Hela ofreds tiden, All the 
time of war. (Se Arvswo'Ta,) Under ſid! g 
ofreden, During the laſt war. I fidfla 
ofreden, In the laſt war. I ofreds tider , 
In time of war. . 

Ofreda, v. a. To Diſturb the peace. Ofre- 
dad, P· p · 

Ofredlig, adj. Unpenceable, Turbulent. 
Ofredliga tider, lime of war, 

Ofreſtad, part. Untempted. 


0eriGrd, part., Unheard of. (Se Arxswon rn.) | Ofriſk, adj. Diſeaſed. (& Amswortn.) 


Ofall, ſ. Rnin- 

Ofantlig, adj. Enormous, Huge, Exceſſive. 
Ofantligen , adv. Enormouſly, Hugely. 

Ofantlighet, ſ. Hugeneſs, Enormous bulk. 
ltem: Exceſs. 

Oſatt, adj. IIl- proportioned. 
ward, | | 

Ofelbar, adj. Infallible. adverbialiter. Ofel- 
bart, Infallibly, conf. Ofviklig. 


Item: Awk- | 


Oſelharket, (. Infallibility, Infallibleneſs, 
(Je Jonnsow,) ; 

Oſenhruch, C. Tutty. (Se Ainswortn & 
SITTTY) 


Mfeutlig, adj. Publick. Offentliga Cuds-| 


Ofruckthbar, adj. Unfruitful, Barren, Ste- 
ril, Unfertile, Fruitleſs. Eu ofrucktbar dker, 
A barren field. Aliter, ex. gr. Et ofruckt- 
bart capital, A ſum of money that yields 
no profit, A ſum of money that lies dead. 

Ofrucktharhet, ſ. Barrenneſs, Sterility. 
Fordens ofrucktbarhet, The barrenneſs of 
the ground. : 

Ofrucktſam, adj. Barren. En ofrucktſam 
quinna, A barren woman 

Ofrucktſamhet, L Barrenneſs, Unfruitful- 
nels. 


Ofruſen, part, Uufrozen. (Se Joansox.) 
Nnn Oftynt- 


466 Ofr 0 fo 
| . R . . n , . . Tn OS 
Ofryntlig, adj. Unfriendly, (Se Jounson.) | Of6rfarcn, adj. Unexperienced , Urſki!tul, 
Unkind, . | Unprattiſed, Raw. (Se ArxsworTn ). Def. 
Ofrdg d, vide Vanfrdgd. | & Plur. Of6rfarne, odverbialiter. Of6r fas 
Ofrdlſe, adjective. Dr. ex. gr. 7 ra ret, Unſkilfully. 
man, A commoner. (Se Jounson.)} Ofrdiſe | e | : 
man, Commons, Commonalty , (Se Cro- r bn 
KER.) Commoners. ( Boyer.) ; a 2 
Ofta, adv. Often, Frequently, Oftentimes , O,, —.— 2 VE adverbialiter. 
Oft. (Se — comp. Oſtare, More rf er AER g 
often or frequently. ſup. Oftaſt, Moſt of- | OfSrgr iplig, adj. Dr. ex gr. Det dr min 
ten or frequently. Ofta gangor, Often- | ofergripliga mening, at « I humbly 
times. (Se Col xs.) Som oftaſt , Very often, | eonceive, that - (Je SrenVs.) 
Ofdrgylld, part. Ungilded. (Se Jonxsox.) 


Ofullgdnger foſter, 1. A child born be- 
fore its time, Embryo, A child in the womb | Ofdrgdnglig, adj, Not tranſient, Impe. 


not yet perfectly formed. | riſhable, Unperiſhable, Everlaſting. 
Ofultkomlig, adj. Imperfect, Incomplete, | Ofſdrgdnglighet, ſ. Everlaſtingneſs. 
DefeQive, Unfiniſhed. (Se Jonnsox.) ad- Of6rgdten, part. Unforgotten, Def. & Plur. 
verbialiter. Ofullkomligt, Imperfectly. Oſoͤrgatne. 
Ofull komli ghet, ſ. Imperfection, Incom- } Oforhappandes, vide Ohappandes. 
pleteneſs. | Oforhindrad, part. Not hindered, Unohs 


Ofullkomnad, part. Unfiniſhed, Not fi» ſtructed, Unoppoſed, conf, Obe / indrad. 


* 


niſhed, Not brought to an end. Ofdrhoppandes, adverbialiter. Unhoped for, 
Ofvan, vide Aſvan. (Se Jouxsov.) 
O fdlle, vide Ofall. : Ofdrklarad, part. Not declared, Unpro- 
Ofdrd, ſ. Ruin, Deſtruction. Skynda pd ens | elaimed. Item: Not explained. 

ofdrd, To haſten one's ruin. Ofdrkrdnkt, part. Inviolated. Item: Un- 
Ofdr dig, adj. Lame, Crippled, Difabled, corrupted. Oforkrdnkte ſeder, Uncorrupted ( 


Ofdrdig i lemmarna , Diſabled in the limbs. | manners. . 
(Se Jonwson.) En ofdrdig ſoldat, A diſ- | Oforliknelig, adj. Incomparsble. Oforlibnes 
abted foldier. (& ArxsworTn.) En ofdrdig ligen, adv. Incomparably, Beyond compariſon, 
karl, A lame man. Ofdrdig i ena benet, | Of6r likt, port. Unreconciled, Not recon» 
Lame of one leg. (e Ainswoarn & Boys.) | eiled. Han dr dnnu med honom of0rlikt, 
Han dr ofdrdig, He is lame. Cara en He is not yet reconciled to him. 


ofdrdig, To make one lame, To lame one, | Of drldfuad, part. Not promiſed in mar- 0 
To cripple one. risge. 
Ofdr di ghet, ſ. Lameneſs. Of drlitlig, adj. Unpardonable , Irremiſſible. 0 
Ofdrgad, part. Undied, ( Arxswonrn.) | Oforldtligen, adv. Unpardonably, 
Not died, Unſtained, Uncoloured. Oformodad, part, conf, Oformodlig. 
Ofddd, part. Unborn, (Se Jonnson.) Of6rmodlig, adj. Unexpected, Unthovght 
Ofdr, vide Vanſor. of, (Se ArvsworTa.) Unlooked for, (S 
Oſdrargad, part. Not offended, Unſhocked, | Jornson.) En of 'rmedlig hindelſe, An 0; 


(Se Jonnon.) unexpected event. Det var ndgot ofirmod 
O foͤrdraͤjelig en, adv. Immediately, Inſtant» ligt, That was ſomewhat unexpected. Oſr- 
ly, Without delay. modligen, adv. UnexpeQedly. 


Oforddr ſvu ad, part. Uncorrupted , Unſpoil- Oformild, part. Unmarried. Aliter Oſor- 
ed, Unhurt. mitt, conf. Obemdlt. 


O for markt, adv. Inſenſibly, Imperreptibly, 
O fare, vide Mehnfdre. By little and littſe, By degrees, (Se Ans⸗ 


Of rena d, part. Not united. Item: Unre- worTn.) Unperceiredly. 
conciled. | Oform6ogen, adj, Imporent, Unable, Inca 
Ofdrfalftad, part. Unodulterated, Unfalfi- | pable. Def. & Plur. Of6rmdgne. 
fied, (Se Alxswox rn.) Uncounterſeit. 


Oſor- 
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O/or nogenhet, 1. Impotenee, Impotency, | Oforſedd, part. Unprovided, Not provided 


Inbility, Imbecility, Incapacity, Want of 
wer. 

Oforneklig, adj. Undeniable, (& Alxs- 
won ru.) Inconteſtable, Incontrovertible. 
Oſoͤrnekligen, adv. Undeniably, Det dr 
oforaekligt ,. It is undeniable, It admits of 
no contradiction. 

Oſ6rndgd, adj. Diſcontent, Not content, 
Not ſatiſhed. (Se Jonxsox.) Han dr ofornoͤgd 
med fin del, He is not content with his 
ſhare, He is dilcontent with his 
Lefua et ofdrndgt lif, To lead an un- 
pleaſant life. 

Item: Ofdrndgd, part. Unſatiſfied , Not ſa- 
tified. Han dr ofdrndgd for ſin fordran, 
His demand is not ſatiſſied, His demand is 
unſatiſfied. 

for noͤ j ſa m, adj. Not to be ſatiſſied, Un- 
contented. 

Ofdrndjſamhet, ſ. Uncontentedneſs, In- 
ſatillaction, Inſatiableneſs. 

Ofdrnuft, ſ. Want of reaſon, Irrationali- 
ty, Sottiſhneſs, Unreaſonableneſs, Abſur- 
dity. Viſa ſitt of6rnuft, To ſhow one's 
want of reaſon, 

Oſornuftig, adj. Savage, Irrational, Void 
of reaſon, Unreaſonable, Brutiſh, Brute, 
Senleleſs, Sottiſh. En ofdrnuftig beſt, A 
ſavage brute. De ofdrnuſtige djuren, The 
brutes, The brute creation. Adverhialiter. 
Ofornuftigt , Irrationally , Without reaſon, 
Abſurdly, Brutiſhly. 


Oforpantad, part. Unpawned, Unmortga- 


ged. (Se ArnswoRTH.) 

Oforrdttad, part. Unperformed, Undone. 
Komma med ofdrrdttadt drende, To return 
without having done -one's errand, To re- 
turn without having executed one's com- 
miſſion, N 


Oforruttnelig, adj, Not ſubject to grow 
rotten, Not ſuſceptible- of rot, Incorruptible, 
Not capable of corruption. 

Oforryckt, part. Not plucked, Not pulled. 
Aliter, ex, gr. At han md blifoa ofdrryckt* 
vid fin beſittning , That he may remain in 
his poſſeſſion unmoleſted. 

Ofdrſagd, adj. Undaunted, Undiſmayed, 
bitrepid. 

ar ſagd het, ſ. Undauntedneſs , (& Aus- 
wos ru.) Intrepidity. 


ſhare. | 


for. Dr. ex. gr. Hans enda dotter dr dit 
nu ofdrſedd, His only daughter is not yet 
provided for. Item: His only daughter is 
not yet married. 

Of6r ſedt, adverbialiter. Unforeſeen, Cu- 
thought of, Unlooked for. Item: Unawares, 
Unexpectedly. Det ſkedde ofdrſedt, That 
happened unexpeQtedly, That came to paſs 
unawares. Aliter, ex. gr. Ldt ofs byfa 
ofir edt, Let us change unſight unſeen. 

Ofdrſeendes, adverbialiter, conf, Ofdrſedt. 

| Of6rſeglad, part. Unſealed. 

Ofdrſicktig, adj. Imprudent, Indiſcreet, Un- 


adviſed. adverbialiter. Of6rſickt igt, Indi- 
ſcreetly, Imprudently, Unadviſedly. (Se 
OHNSON, ) 


| Ofdr ſicktighet, ſ. Indiſcretion , Imprudence, 
Want of prudence, Want of foreſight. _ 

Ofdrſkrdckt, adj. Intrepid, Undaunted, 
Stout, (Se Joanson.) Bold. 

Ofdr ſkylit, vide Oftylt. 

Ofdrſkylild, part. Unmerited, Undeſerved, 
Not merited , Not deſerved. Adverbisliter. 
Ofdrſtylidt, Undeſervedly. (& Amswortn.) 

Ofdrſkdmd, adj. Impudent, Shameleſs. 
(& Cores.) Adverbialiter. Ofoͤrſtdmdt, Im- 
pudently, Shameleſsly. (Se Alxswoxrn.) 

Ofdorſkimdhet, ſ. Impudence, Impudeney, 
Shameleſsneſs, Effrontery. (& Jounson & 
AINSWORTH.) | 

Ofdrſonlig, adj. Implacable, Irreconcilable, 
Not to be reconciled. Ofoͤrſonlig ovdnſkap, 
Irreconſilable enmity. (Se Joansoxn.) Of6r« 

ſonligen, adv. Implacably, Irreconcilably, 
(Se ArvsworTH.) 

O fo rſonlighet, ſ. Implacability, Irrecon- 
cilablenels. | 

— adj. Unreconciled , Not reconci- 
| 


Ofdrſtdnd, ſ. Folly, (& Joaxsox.) Want 
of underſtanding , Want of judgment, In- 
diſcretion, Han gjorde det af ofdrſtdnd, 
He did it for want of judgment, He did it 
out of folly, Vi mdſte dſverſe med bar, 
nens ofoͤrſtaͤnd, We muſt wink at the in» 
diſcretion of the children, We muſt take no 
notice of the folly of the children. | 

Ofdrſtdndig, adj. Fooliſh, Injudicious, In- 
diſcreet, (S Jounson,) — Ofdr- 


| ftdndigt , Fooliſhly » Injudici 


Nun 2 Ofor- 
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Ofdrſtindighet, vide Ofdrſtind. 

O foͤrſtandelig, adj. Unintelligible. 

Of6rſtdld, adjeftive. Undiſſembled, UndiC- 
guiſed, Artleſs. (Se Jonssos.) Et of6r- 
Faldt vdſende, An undifſembled behaviour, 
An ortleſs behaviour. 

Ofoͤrſtaͤrd, part. Undemoliſhed, Not De- 

ſtroyed, conf, Oftdrd. 

Of6rſumlig, adj. Not negleAful, Aſſiduous. 

Oforſvarlig, adj. Unwarrantable, Not 
warrontable, Unjuſtifiable. Det dr en of0r- 
ſoarlis medfart, That is an unwarrant- 
able uſage, That uſage is not warrantable, 
Pd et oforſwvarligt ſdtt, In an unwarrant- 
able. manner. Adverbialiter. Oforſvarligt, 
Unwarrantably, Unjuſtifiably. Oforſoar- 

ligen, adv. idem. 

Oforſynt, adj. Preſumptuous, Inſolent, Pert, 
Saucy, Adyerbialiter. Ofo6r/ynt, Preſump- 
tuouſly. 

Oforſdld, part. Unſold. 

Ofdrſdkrad, part. Unenſured, Not enſured. 
Oforſdkradt ſkepp och gods, Ship and load- 
ing unenſured, 

Ofoͤr ſoͤ t, adjeftive, Unattempted, Untried , 
Unaſſayed, Unexperienced. (Se ArnsworTn.) 
En oforſs6kt yngling, An unexperienced 
youth, A yonth void of experience, Lem- 
na ingen ting oforſokt, To leave nothing 


nnattempted, To leave nothing Antried, To 
leave no ſtone unturned. (Se ArnsworTH) | 


O far ſoͤr gd. part. Unprovided. + Oforſorgde 
barn, Children for whom no proviſion is 
made. Item: Pupils, Han har en ofor- 
ſoͤrgd dotter, He has a daughter not yet 
provided for. Item: He has a daughter not 
yet diſpoſ.d of in marriage. 

Of6rtalt, part. Uncenſured , Unblamed. (Se 
Ainswor TH.) Lemna ingen ofortalt, To 
leave nobody uncenſured. Honom ofor- 
talt kan jag figa, at han dr ingen md- 


fare i den konſten, Pl ſay, without throws ; 


ing any unjuſt aſperſion on him, that be is 
no maſter in that art. 

Hirte gad, part. Not concealed, Not kept 
ſecret, | 

Ofirtennft, pat. Not tinned, 

Ofortjent, part. Undeſerved, Unmerited, Net 
deſerved, Not merited. Et of0rtjent ſlraßf, 
An und 
not deſerved. En of6rtjent leder, An un- 


ved puniſhment, A puniſhment | 


Of ö 
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merited honour, Adverbaaliter. Of6ytjent, 
Undeſervedly. (SeArnsworTn.) 

Ofaͤrtruten, adj, Never declining any paing, 
Never repining at any pains, Grudging no 
pains. Item: Active, Aſſiduous, Induſtrious, 
Indefatigable. adverbialiter. Of/rtrutet, In- 
duſtriouſly, Aſſiduouſly. Ofortruten fit, 
Indefatigable induſtry. 

Ofdrtrutenhet, ſ. Alacrity, Adiveneſſ. 

Item: Aſſiduity. 

Ofortullad, part. Dr, ex. gr. O foͤrtullade 
varor, Goods for which no cuſtomhouſe 
duty is paid. 

Ofdrtdnkt, adjectiyvèe. Unthought of, Un. 
looked for, UnexpeAed. (Se ArxsworTy.) 
 Ofortdnkte gaſter, UnexpeRed gueſts. PA 
et ofortdnkt ſdtt, In an unthought of man. 
ner. Adverbialiter. Ofo9rtdnkt , Unexpettedly, 

Ofortdrd, part. Unconſumed. 

Ofdrtofvad, adv. Inſtantly, Immediately, 


Ofodrvandlad, part. Unchanged, Unaltered, - 


Ofdrvanſklig, adj. Unfading. Item: Un. 
decay ing, v. ec. alias Ovanſtlig. 

O fur va rad, part. Not preſerred, Unſecured, 
Unguarded. ( AI Nsw ORT.) 

Ofo r varandes, adverbialiter, Unawares, Un. 
expectedly. Det Hunde ofòrvarandes, That 
came to paſs unawares, (Se Bovex.) Kon- 

ma pd en oſòrvarandes, To ſurpriſe one, 
To take one unawares. (Se Boys.) Jag 
tog ofortarundes hans hatt, I unaware 
took his hat. Jag rorde ofoͤrvarandes vid 
honom, I rubbed ogainſt him unawares. 

Of orvitt, adv. Without reproach. 

Oforvitlig, adj. Irreproachable. 
gen, adv. Irreproachably. 

Oforvunnen, part. Not convicted. v. jur. 


Oſoͤrvilli⸗ 


Ofdrvdgen, adj. Raſh, Foolhardy. (& Co- 


res & AinSworTA.) 

O foͤr vdgenhet, ſ. Raſhneſs, Foolhardineſs, 
(Se ArxsworTH.) Temerity, 

Ofdrudntad, part. Unexpected, Unlooked 
for. 

Of6ryttrad, part. Unſold. 

Of rdnderlig, adj. Unchangeable , Im- 
mutable, variable, Unalterable. A-lverbia- 
liter. Ofordnderligt, Unchangeably , Immu- 
rably. ( jounsoN.) 

O /r dnderlighet, ſ. Immutability, Un- 
variablenelſs. 


O for- 


( 
( 
0 
0 


In- 


Of ö 


0/oͤr d ndHY ad, part. Unchang-d, Unaltered . 


Adverbialitef. Ofdrdndradt , Unaltered, 
Of6rdtt, ſ. Wrong, Injury, Prejudice. - Li- 
da ofdrdit, To ſuffer injury. Ni gor 
mig ofdrdtt, You do me wrong. (Se 

' Boyer.) Cora en ndgon ofdrdtt, To do 
one any wrong. 

Ofordtia, v. a, To Wrong, To In jure. 
Ni of6rdttar honom, You wrong him. 
( AivsworTa.) Ofordttad, p. p. conf, 
Oſerrattad. 

O2agn, 1. Dr. ex. gr. Han gor bara ogagn, 
He does no good at all. 

02agnelig, adj. Unprofitable, Uſeleſs, alias 
Onyttig. 


Ogemen, adj, Uncommon. Han eger en 


FM. 


ogemen lirdom, He is poſſeſſed of an un- 
common ſhare of learning. Hans ogemena 
flit, His uncommon induſtry. En ogemen 
ſfricklighet, An uncommon ability. Adver- 
bialiter. Ogement, Uncommonly. Ogement 
flor , Uncommonly large, 

0zenomſkinlig, adj. Not tranſparent. 

Ogenomtrdnglig, adj. Impenetrable , Not 
to be pierced. 

Ogerna, adv. Unwillingly, 

Ogerning, ſ. Foul action. 

Ozerningsman, conf. Miſrgerningsman. 


0zift, adi. Unmarried, Single. L-foa ogift , | 


To live ſingle, (Se Boyer.) To lead or live 
a fingle life. (Se ArxsworTn,) En ogift lef- 
nal, A fingle life. (Se Boysr.) En ogift 
karl, A ſingle or unmarried man. (Ge 


borer.) Hans ogifta dotter, His un- 


married danghter. 

Ogi, adjetive. Unpunifhed, Exempt from 
puniſhment. v. jur, 

Ogilla, v. 2. To Diſopprove. Ogjllad, p. p. 


De ogillade haus forſik, They, diſapproved | 


his attempt. Ogilla ens mening , To diſap- 
prove one's opinion, Subſtantive. Ogil» 
lande, Diſapprobation. 


Ogiltig, adj. Void, Of no force, Not 


valit, Invalid, (Se Jonnsox.) Not to be 


approved of, Item: Not allowable. 
Ogiltighet, ſ. Invalidity. 
Ogin, adj. Far about. Denne vdgen or in- 


tet ſd ogin, This way is not fo far about. 
(% Boven,) ; 


Item ; Ocin, Harſh, Rough, Crabhed , Un- 


| 


— 
= 
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Han dr ogin at hjelpa ndgon,- He is un- 


willing to help a man. ; 

Oginhet, ſ. Harſhneſs, Unkindneſs, Un- 
willingneſs. | 

Ogjijord, part. Undone, Unperformed, Lens 
na en ting ogjordt, To leave a thing un- 
done. (Se Born.) Proverbialiter, ex. gr, 
Ldpa i - ogjordt vdder, To run about a 
buſineſs at unſeaſonable hours. 

Ogldmd , part. Unforgotten. 

Ogrundad, part. Ungrounded, Groundleſs. 

Ogrds, f. Weed. (Se ArxsworTn.,) 

Ogudacktig, adj. Wicked, Ungodly, Im- 
pious. Adverbialiter. Ogudacktigt, Wickedly, 

Ogunſt, ſ. Diſgrace, (Ss Jonxson.) Dilfa. 
vour. Falla i ogunſt, To fall into dif. 

race. (Se ArinSWORTH. ) | 

Ogunſtig, adj. Unkind , Not favonrable, 
Unfavourable. Et ogunPigt frar , An un- 
kind anſwer. Han dr honom ogunſig, He 
does not favour lim, He is unn » „ 
to him. Adverbialiter. Ogunſtigt, , 
ly, Unfavourably. 

Ogdngſen, adj. Not current, Uncurrent. , 
(Se AisworTn.) 

Oz0dd, part, Not fattened. Item: Unma- 
nured, Not manured. 


Ogorlig, adj. Impoſſible, Imprafticable , 
Unfesſible, Not to be done, Adverhbialiter. 
Ogorligt , Impoſſible. Ogdyligen, ' adv. Im- 
poſlibly. (Se Bovzr.) conf. Omdjelig. 

Ogdrlighet, 1. Impoſſibility, conf. Omd- 
jelighet. * . 

Ohackad, part. Not chopped, Not minced, 

Ohandterlig, adj. Intractable, Untractable, 
Unmanagealile, | 

Ohappandes, adverbialiter. Unexpectedly, 
On a ſudden, Before one is aware. (Se 
AINSWORTH, ) 

Ohelga, v. a. To Profane » To Unhallow. 
Ohelga et tempel, To wnhallow a temple. 

- Ohelga ſabbathen, To/break the © ſabbath. 
Ohelga det ſom dr heligt, To profane what 
is holy. (& Corrs.) 


 Ohelſa, ſ. Unhealthineſs, Unhealthfulneſs, 


Sicknefs, ' 

Ohelfoſam, adj, Unwholefome, Unhealth- 
ful. Orkelſoſam fdoda, Unwholeſome food. 
Et ohelſoſamt rad, An unwholeſome ade 
Vice, a 


kind, Et ogint foar, An unkind anſwer, 
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Qhemul, adj. Unjuſt, Illegal, Unlawful. 
Ohemul klagan, Unlawful complaint. Ohe- 
mul beſtyllning, Unjuſt charge. 

Okjelpſam, adj. Unhelpful, (Se Joaxsox.) 
Unaſliſting, (Se A1nswoORTH.) Unfriendly , | 
Not willing to help. . | | 

Ohjelpſamhet, ſ. Unwillingneſs to help. 

Ohindrad, part. Not hindered, conf. Ofoͤr- 
hindrad. 

Ohuggen, part. Uncut, (Se Amswon ru.) 
Not cut, Unhewn. Def. & Plur. Ohuggne. 

Ohulpen, part, Urihelped, Unaſſiſted, Un- 
ſupported, Not aſſiſted. (Se Jouxson.) | 

OA ufd, part. Not arched , Not vaulted. | 


Ohyflad, part, Not planed, Rough , Not : 


ſmooth. : 

Ohyfſad, part, Untrimmed. (Se Ains- 
worn.) Item: Uncivilized, Unpoliſhed, 
conf. Hyfſa. 

Ohygglig, adj. Black, (e ArNxswox rz.) 
Foul, (&& ArxsworTtH.) Naſty, (Se Ars | 
worTH.) En ohygglig karl, A naſty fel- 
low. En olygglig gerning , A black deed, 
(& Boyer.) A black buſineſs, (Se Alxs- 
workTH.) A foul action. O/yggligt vdder, | 
Bod weather, Naſty weather. Et ohyggligt 
hus at bo uti , A diſagreeable houſe to live | 
in, Adverbialiter. O/yggligt. Dirtily , Hi- 
deouſly , (Se AinswerTn.) Unpleaſant. 

O Hr a, ſ. Vermine. | 
Ohdcklad, part. Unhickled , Not hackled. : 
Item: Uncenſured, (e Ainswortn.) Not 

cenſured. 

Ohdgn, ſ. Dr. ex. gr. Boſkapen hafoer gjort 
ohdgn i dugen, The cattle have broke 
through the encloſure and got into the 
meadow. | 

Ohdgnad, part: Unencloſed , Not encloſed. 

Ohilſa, vide Ohelſa. | 

Ohdmmad, part, Unconfined, Unreſtrained, 
Unchecked. 

Ohdmnad, part. Unrevenged. (Se Corxs.) 


Ohdſlig, adj. Uncivil, Uncourteous. (Se 
Jounson.) Adverbialiter. O/:dfligt , Un- 
civilly, 

OhGoflighet, ſ. Rudeneſs, Incivility, (Se 
1 & ArxNxSswok ru.) Want of civi- 
ity. | 


Ohofviſk, adj. Obſcene, Immodeſt, Bawdy, 


—— — —— — ⁵ p — 


Filthy. Adverbialiter. Ohidſviſt, Obſcene- 
ly, Bawdily. . 


* ä——— e — . > ro 


Okdlgd, part. Not e vered, Uncovered, 

Od, part. Unheard. (Se Jonxsox.) Düma 
ndgon ohiord, vel ohdrdan, To condemn 
one unheard, Da mas ohdrd, To be cons 
demned unheard, 

Ohirig, adj. Diſobedient, conf. Ohòͤrſau. 

Ohdrſam, adj. Dil bedient. 

O Hd amet, ſ. Dilobedience, 


| Qigenkdnnelig, adj. Not to be known 


* 


ain. 

Ojdfacktig, adj. Unexceptionable, Not 
liable to any exception, v. jur. conf. Jie 

Ojdmn, adj. Uneven, (de Corrs.) Unequal, 
(Se Iownsow.) En ajdum vdg, An uneven 
road. En ojdmn ſyl, An uneven ſtyle, ($ 
Boyer.) En oidun welning, An unequal 

2 diviſion. (Se ArnsworTa.) Det var ndgot 
ojamt dem imellan, There was ſomething 
between them they could not agree about, 
They were at variance about ſomething, 

Item: Ojdmn, Odd, Uneven, Unequal, Not 
even. En ojdamn rdkning, An uneven ge- 
count. Et ojdmt tal, An uneven number, 
Spela jdmt och ojdmt, conf. Jduit, cont, 
Udda. Item: Ojamt, adverbialiter. ex. gr. 
Hjulen pd vagnen gd ojdmt , The wheels 
of the carriage go uneven. Dela ojdmt, To 
divide unequally, 

Ojdmnhet, 1. Inequality, Unevenneſs. (Je 
Jounson.) Ojdmnheter , Inequalities, 

Ojdſen, part, Unfermented. 

Oidog, adj. Inadtire, Idle, Slothful, Un- 
Working. (Se ArinsworTn,} 

Oin bunden, part. Unbound , Untied. Def. 
& Plur. Oinbundne. En oinbunden bok, 
An unbound book, A book in ſheets, 


Oinſkr dukt, adj. Unbounded, Boundleſs, 


Unlimited, Unconfined. Oinftrdukt frilut, 
Unbounded liberty , Boundlefs liberty. Oin- 


ſerdnkt vdlde, Unlimited power, adverbit- | 


liter. Oinſkrdnkt , Unboundedly, Unlimiteds 
ly, Boundleſsly, Without bounds. (& Joie 


$0N.) ; 
Ok, ſ. Yoke. Ldgga oket pd oxarne , To put 


the yoke upon the oxen, To yoke the 


oxen, (& Borxk.) To put the oxen to the 
yoke, (Se Boyex.) Skaka af fig trdldoms 
oket, To ſhake off the yoke of ſlavery. (5? 
ArxsworTrn.) Bdja halſen under oket, To ſub- 
mit one's neck to the yoke. Bringa under ole, 
To bring under the yoke. (Se a” 


% 


a 
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Okammad , part. Uncombed. (Se Cores.) 

Okardad, part. Not carded. 

Oklandrad, part. Uncenſured, (Se Arvs- 
wokTn.) Not cenſured, Aliter. Oklandrad, 
conf. Klandrad. 

Oklar, adj. Not clear, Thick , Muddy, Dark, 
Dull. 

Item: Oklar, ex. gr. Troſſen dr oklar for 
ankaret, The rope is foul of the anchor. 
(Se Jonson.) 

Oklippt, part. Uncut , Unſhorn, Unclipped. 
(Se Jonxsox.) 

Okldckt, part. Unharched, 

Oklddd, part. Undreſſed, Undreſt, (&= 
Aswor'Tn,) Unclothed. (Se Arnsworrta.) 
Oklok, adj. Indiſereet, Unwiſe, Injudicious, 
Unfkilfal, (Se ArnsworTn.) adverbialiter, 
Oklokt, Unwifely , Injudictoufly, Indiſcreetly. 
Oklufven, part. Uncleft, (Se ArxngworTH.) 

Def. & Plur. Oklifne. 

Okokad, part. Uaboiled, Unſodden. (Se 

AiNSWORTH,) 


Okrafd, part, Not demanded, Uncalled. Item: 


Of his own accord, Voluntarily, Uncoms- | 


pelled, 


Okruſad, part, Uncurled , (Se Arnswortn.) 
Not curled. 


Okryddad, part. Not ſpiced. 


Okunnig, adj. Ignorant, Unſkilful, Un- 
knowing. Vara okunnig om ndgot, To 
be ignorant of a thing, (Se Boyex.) Ni; 
kan ej vard okunnig om det, You cannot 
be ignorant of it. (Se Bork.) Vara otun- 
nig i ndgot, To be ignorant in a thing, 
( ArysworTn,) To be unſkilful in 3 
thing, Han dr okunnig om vdra ſeder, 
He is a ſtranger to our cuſtoms. (Se Artws» 
wonrn.) De dro okunnige om varalagar, 
They are ſtrangers to our laws. (Se Ars | 
worTh.) nadverbisliter. Otunnigt, Ignorant- 
ly, Unſkilfully, Unknowingly. 

Okunnighet, (. Ignorance, Want of know- 
lege, Unſkilfulneſs. Fela af okunnighet , 


| 


| 


- — e —_— 


va i okunnighet om udgot, To live in 

ignorance of a thing. 

Okynne, ſ. Bad morals, Innate bad inclina- 
tion, Item: Nanghtineſs, Corruption of 

manners. Caſſen viſar fitt okynne, The 
boy ſhows his naughtineſs. Okynnes fd, 
A noxious animal. Item: A vicious animal. 

Okynnig, adj. Naughty, Bad. Item: Vicious. 


| Okyſk, adj. Unchaſte, Unclean, (Se Jonv- 


| soN.) Not chaſte, Looſe, Incontinent, 

Libidinous. Aliter, ex. gr. En okyſk be» 

gdran, An unreaſonable demand, adver- 

» bialiter, Okyſt, Not chaſtely, Unchaſtely , 

| Loofely, (Se fonnson.) Wantonly. 

Okyſthet, f. Unchaſtity, (Se Cores.) Un» 
cleanneſs, (S Cores.) Inontinence. 

Okdnd, adjectivè. Unknown, Not known. 

Okirlig, adj. Unfriendly, Unkind, Wants 
ing affection. 

Okdrlighet, ſ. Unfriendlineſs, Unkindneſs, 
Want of affection. (Se Jonnsow.) | 

Okdrt, Dr. ex. gr. Det ur mig okdrt, I am 
ſorry for it, Og 

Ok6p, ſ. Bad bargain. | 

Old pt, part. Unbought, (Ss AisSworTa.) 
Not bought. 

Olag, ſ. Trick, Vicions practice. Hdften har 
det olaget, at han fiir bak ut, The horſe 
has got the trick of flinging up his hinder 
heels, The horſe hes got the trick of ſtrik- 
ing or kicking with his hinder heels, 
The horſe has got the trick of kicking. - 

Item: Olag, ex. gr. Stdlla, vel Sdtta fſaker 
i olag, To put things out of order, To 
put things into diſorder. Mitt ur har 
kommit i olag, My watch is ont of order. 
Min mage dr i olag, My ſtomach is out 
of order. All ting dr i olag fdr honom, 
Every thing is our of order for him. Item: 
To him every thing ſeems to be out of 
order. . | ; 

Ola g a, adjetive. Unlowful, Illicit, Illegal, 
Contrary to law. Olaga fdng, Unlawful 
acquiſition, I olaga tid, At an unlawful 
ſeaſon, | 

Olaglig, adj. Unlawful, Illicit, Illegal. Er 

olaglig kallelſe, An "unlawful vocation, A 

vocation contrary to law. Pd olagligt ſdtt, 

In a manner contrary to law, In an un- 


10 fail through ignorance. (Se Bor zx.) Lef- [ 


lawful manner, Unlewfully. Olagligen, 
adv, Unlawfully, Illegally. (Se Ainsworrn.) 
Olag- 


- 
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Olaglighet, ſ. Allegality, Unlewfulneſs, | 
| 


Contrariety to law. (Se Jonnson & Ars» 

WORTH.) | 
Olaſtad, part, Not loaded. Item: Unblamed 
Olja, ſ. Oil. Fin olja, Fine oil. (Se Alxs- 

worTn.) Sid olja pd elden, To throw oil 
into the fire, (Se Borrr) 

Olja, v. a. To Oil. (Se Jounson.) Oljad, 


Oljacktig, adj. Oily. (Se AisworTn) 
Olideljg, adj. Intolerable, Inſufferable, Not 
to be born with, | 
Oljebutelj, ſ. An oil bottle. (Se Arxs» 
WORTI!.) 
Oljeferniſa, ſ. conf. Ferniſa. 
Oljefirg , 1. Oilcolour. (Se Jouxsox.) 
Oljekarafin, ſ. Oil eruet. | 
Oljekruka, ſ. Oil jar. (Se Alxswon rz.) 
Oljeſlag are, ſ. A maker of oil. (Se Arxs- 
WORTH, | 
Oljeſlageri, ſ. Oil-mill, (Se Croxex & 
 AinsworTu.) Oil-preſs, (S ArxsworTn.) | 
Oljeſten, ſ. A hone for razors or pen- 
knives. 


Oljetrdd, ſ. Olive-tree, (Se Croxtn.) Olive. 
(Se Coil xs.) 


Olik, adj. Unlike, Different, Improbable, 
Unlikely. Han dr honom olik, He is not like 
him. De dro ſd olika, at- They are fo 
nnlike, that - (e Boyer.) nden dr cj 
boͤrjun olik, The end is not unlike the be- 
ginning. (& Borg.) De dro olike til ſinnes, 
They are unlike in humour, They are of 
different humours, Their humours don't agree. 
Pd olikt ſitt, vel Pd olika ſdtt, In a dif- 
ferent manner. Manga olika meningar , 
Many different opinions. Detta dr gan- 
ſha elikg med det, This is very different 
from that. (Se Bovex.) Det dy helt olika, 
That is quite different. (Se Boyer.) Olika 

folkNag haſoa olika ſeder, Different nations 
ave different cuſtoins. (Se Boyss,) Et olikt 

par, A different couple. Det ſer olikt ut, 

It looks unlikely. Aliter, ex. gr. Det ſer olikt 

ut, It ſeems improbable, It has no appear- 
once of probability. Jag hkdller det icke 
olikt , I don't think it improbable, 


Item: Olik, Unequal. Olika giften dro ſdl- | 
lan lyckliga , Unequal marrioges ſeldom prove | 


happy. (Se AmsworTn.) Med olika flyrka, 


[ 


With unequal ſtrength. EI olika begrep , 


A Es 
A different capacity. Han {dg denna ſuten 
i et olika Uns, He ſaw this matter in a dil. 
ferent light. (Se FieLpinG.) De dro af olita 
meningar, They are divided in their opi- 
nions. (Se Alxswon rn.) Han ſoter likt 
= olikt , He ſeeks in places likely and un- 
ikely. 

Oli "= ady, ex. gr. Det dr olika til i verl, 
den, The favours of fortune are unequally 
diſtributed in this world. | 

Olika, v. n. Dr. ex. gr. Jag olikar icte, 
at ju ſd ter, I don't doubt but tuch may 
happen. : 

Olikformig, adj. Of an irregu'ar form or 
ſhape. 

Olit for migliet, ſ. Irregularity of ſhape, 

Olik het, 1. Difference, Unſibkeneſs. Item: 
Diſparity, Inequality, Det dr en Por olit. 
het, There is a vaſt difference. (Se Alxs- 

' worTH.) Det dr en ganſka flor olikhet den 
imellan, There is a very great difference 
between them. (Se AixsworTn.) 


Oliklig, adj. Improper, Unfit. Det var en 
oliklig jdamnfirelſe, That was an improper 
compariſon, Tara olikligt til, (begira far 
mycket ſoͤr naͤgot) To aſk out of the way, 
(Se Boves.) (to aſk too much for a thing,) 


Oljud, ſ. Noiſe. Cora oljud, To make 2 
noiſe, (Se Arxswor'rn,) 


Oliver, f. Olive, (Se Bovzn.) Fn oliver, 
An olive. (Se AingworTn.) Oliveſarg, Olive 
colour. (Se Boyen,) Olivetrdd, Olive-tree, 
(Se AIxSwWORTU.) conf. Oljetrdd. 


Ollon, f. Acorn, (Se Cores & Cnoxra.) 
Maſt. (Se ArnsworTu & Boyer.) compol, 
Ollonſkog, Wocd of ſuch trees as bear acorns 
or- malt, Ekollon, Acorn, Maſt of ock. 
(Se Arxswonrn.) Bokollon , Maſt of beech. 
(Se ArxnsworTn,) 

Oloflig, vide Oliftig. 

Oluſt, ſ. Lowneſs, Lowneſs of ſpirits, Ant 
iety, (Se Jouxson.) Uneafineſs, Diſquiet. 

Oluſtig, adj. Low. Item: Out of humour 

Olycka, ſ. Miſfortune, IIl luck, Se Aims 
worn.) Miſchance, Miſhep. (Se Joun$0s.) 


Det hdnde honom en"olycka, A miſſortune 


befell him. Han har haft manga olchor: 
He has had many miſfortunes. Det var um 
olycka at gdra det, It was my miſfortune 
to do it. (Se Boyer.) Prov. Olyckan kon- 


mer aldrig enſam, Miſfortunes on — 
ngiy 
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ſingle, (& FrerpinG.) Miſfortunes ſeldom 
come alone. (Se ArnsworTn.) 
Olyckar, v. d. To Miſcarry. Det olyckades 


for honom , It miſcarried for him, Ir did | 


not ſucceed for him. conf. Miſslyckas. 
0lycklig, adj. Unhappy , Unlucky, Unfor- 
tunate, Unproſperous. (Se Jounson.) En 
olycklig hdndelſe, An unlucky accident. En 
elindig och olycklig karl, A wretched and 
unfortunate man. (Se AmsworRTn.) En 


olycklig omſtdndighet, An unfortunate cir | 


cumſtance. (Se FrerpinG.) Han di ganſka 


olzcilig med ſina barn, He is very unhappy | 


in his children. (Se The SpeQator.) Ad- 
rerhialiter. Olyckligt, Unluckily, Unfor- 
tunately, Unhappily. Ohckligen, adv. idem, 
conf, Olyckſalig. 

O0iyckſalig, adj. Unhappy, conf. Olpchlig. 

Olycksfalt, ſ. Miſhap. 

Olycksfogel, ..“ A Bird of bad omen, III- 
boding bird, Ominous bird. ind. Oh cks- 
fogel, A wretch, = 

Olyckshdndelſe, ſ. Miſchance, Miſhap. 

Olzdig, adj. Diſobedient, (Se ArxswokTn.) 
Undutiful. ( Joanson.) Adverbialiter, Oly» 
digt, Diſobediently. (Se ArxsSwokTu.) 

Olzdighet, conf. Olydnad. 

Olyduad, ſ. Diſobedience, Undutiſulneſs. 
( TJouns0N,) 

Oliflig, adj, Illicit, Unlawful, Illegal. (Se 


Axswon rn.) Haſva oldflig beblandelſe \ 


med en quinna, To have to do with 3 
woman unlawfully. (Se Borgz.) Oldfligen, 
adv, Unlawfully , Illegally. 


1 ſrandes, adverbialiter. Without leave or 
icenſe, 


O014t, C, Noiſe, Clamour. Item: Grumbling, | 


conf, Oljud. 
Oldtig, adj. Noiſy. 
{qualling brat. 
Oldgenhet, ſ. Inconvenience, Trouble, Dis- 
turbance, Moleſtation, Diſtreſs. Item: 
Hurt. Jag vill icke gora dig oldgenhet , 
| won't give you any trouble, I won't 
caule you any trouble, I won't put -you 
to any trouble. Rdka i ndgon oldgenhet, 
To fall into ſome inconvenience, Ni rd» 
kar i ſamma oldgenhet, You will fall into 
tie fame - inconvenience, (Se A1NSWORTH.) 
Deſſa oldgenheter hdrfliyta frin en annan 


— —— 


En oldtig unge, A 
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rent cauſe, (Se Alxvswos rn.) Bara det in- 
tet foͤrorſakar er naͤgon oldgenhet, So it 
be no trouble to you. (Je ArvsworTH., 
Bringa ſig ſjelf i oldgenhet, Ta bring one's 
ſelf into trouble. (Se Boyzn,) Bringa en i 
oldgenhet, To bring one into trouble. ( 
Boyex.) Adraga fig oldgenheter, To bring 
troubles upon one's ſelf. (Se Bovex.) Han 
har oldgenhet ddraf, It hurts him. Ns 
gor mig ganſta mycken oldgenhet, You do 
me a great deal of hurt. (Se Borer.) _ Ve 
fa mera oldgenhet dn nytta ddraf, We 
get more hurt than good by it. (Se Arns- 
woRTH.) At ingen gar den andra oldgen- 
het, That no one do hurt to another. (Se. 
AINSWORTH.) 8 
Oldglig, adj. Ineonvenient. Bygga pd et 
— ſidlle, To bnild in an inconvenient 
place. : 
Kan Oldglig, Unſeaſonable. (Se Cores.) 
Komma i olaglig tid, To come at an un- 
ſeaſonable time. Vid et oldgligt tilfdlle, 
At an unſeaſonable time. Adverbialiter. 
Oldgligt, Unſeaſonably. 
Old lig, adj. Incurable, conf. Obotlig. 
Oldkt, part. Uncured, Unhealed, Not eu- 
red. (Se Arxswon rz.) 

Oldmplig, adj. Not to be applied, Inap- 
plicable, Unfit, Improper , Unluitable. 
Oldmplighet, ſ. Unfitneſs to be opplied, 

Unſuitableneſs, Unfitneſs. | 
Oldndig, adj. Rough, Not capable of tillage, 
Inarable. (Se Jonwvson.) Oldndig mark, 
Rough ground, Ground not capable of til. 
lage. Oldndiga ſtdllen ſom ligga obruta- 
de, Rough places which lie untilled. (Se 
A1NSWORTH. ) | l 
Item: Oldndig, Hard to come up to. Oldn« 
diga ſtdllen, Places hard to come up to. 
| (Se ArNSWORTH,) | 
Olindighet, ſ. Inconvenience of fituation, 
Markens oldndighet, The roughneſs of the 
ground, The difficulty of improving the 
ground by tillage, _ 
Oldracktig, adj. Indocible, Indocil, Un- 
teachable, ( Josnnox.) Incapable of being 
inſtructed. 


Oldracktighet, ſ. Indocility, Indocibility.' 
(Se ArnSWORTH.) | | 2 


Oldrd, adj. literate, Untaught, Unlearn- 


erſak, Theſe troubles ariſe from a diffe- 


ed, (Se Col ss.) En oldrd karl, An un- 
0 0 oO learned 


learned man. (Se Boyer.) Adverbialiter. 

Oldrdt, Unlearnedly , Ignorantly. G&FJonn- 
$ON. ) | 

Oldſen, part, Unread, Not read, (Se Jonx- 
gon.) Def. & Plur. Oldſne. 

Olidſlig, adj, Illegible. En ofldfliig flyl, An 
illegible ſerawl, Scrawling letters. Et olds» 
ligt bref, A letter that cannot be read. 
adverbialiter. Oldſligt, ex. gr. Han ſkrifuer 
oldſligt He writes ſo that- no one can 
read If, 

O1dſt, part. Unlocked, Doren dr oldſt, The | 
door is unlocked, conf, verb, Liſa. 

Olònt, part. Unpaid. (Se Arvsworrn.) conf. 
Ohbeldnt. Det onda du honom gjort, blir 
icke ola nt, The wrongs you have done 
him, will not be unpaid for. Han dr du- 
nu oldnt for} ſitt arbete, He is not yet paid 
for his work. 

O16ſt, part. Undiſſolved, (Se Cor xs.) Not 
diſſolved. Item: Unredeemed, Net re- 
deemed. 5 

Om, præp. Of, About. Jag vill riſva til 
eder om denna ſaken, 1 will write to you 
obout this affair. (Se Ainswortn.) Locke 
ſkref om regering, Locke wrote upon go- 

vernment. (S Joaunson.) Jag har ingen 

ting at ſkrifoa til er om, I hove nothing to 


write to you about. (Se AinsworTa.) Huad | 


beder ni om? What d'ye pray for? (Se 
Boyer,) Anropa himmelen om hjelp, To 
„ implore heaven for relief. (Se The SpeQa- 
tor.) Han wunderrdttade henne om den 
hdndelſen, He acquainted her with that 
accident. (Se FEI DING.) Han kom til mig 


em hjelp, He came to me for help. Tala | 
En af hand- 


om nagon, To ſpeak of one. 
ling ow krig, A treatiſe upon war. Jag 
borjade et tal om det krig, i Hilke han 
hade tjent, I fell into a diſcourſe on the 
war in which he had ſerved. Hrar om 
BRandlar boten? What does the book treat 


round? Om brig, Of war. Hoad dr eder 


tante om det? What is your opinion of 
it? What is your opinion about it? Hvad 
tdnker ni om det > What d'ye think of ir. 
Hvad dr hans tanke om den ſaken > What 
is his opinion concerning that affair ? 


Item: Om, prep. About. alias Omkring. Bin- 
da ndgot om fingret, To tie fomething | 


round the finger. Fatta en midt om liſvet, 


To take one about the middle. (Se Ains- 


” _ mn. — 
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won rn.) Hyſa miſstankar om en, To en. 
tertain a ſuſpicion of one. (Se Atxswogry,) 
Jag hade flor forhoppning om honom, 1 
had great hope of him. (Se Boyer.) Se ſy 
om, To look about one, (Se Boryss,) . $ 
eder om, Look about you. (Se Boyz.) Ty. 
nan dret gdr om, Before the year is at 
on end, Before the yeor goes round. Are 
gdr om, The year runs about. (Se Corns,) 
Vanda om ndgot, To turn a thing, To 
turn a thing about. Han vdnde ſig om, He 
turned about. Hager om, Face to the right, 
(Se Ckoxktr.) Rora om ndgot, To ſtir a 
thing about. Fritt ombord, Free on board. 
De vitnde om med fina hiflar och foro til- 
baka til ſtaden, They turned. their horſes 
heads and went back to town. 


Item: Om, prep. Springa om en, To mn 


paſt one, To outrun one, To leave one- 


behind in running. 


Item: Om, conj. If. Om ni vill, If you 
will. Jag tall gora det, om jag fiir tid, 
I ſhall do it, if I get time. Han vill, on 
han kan, He "will if he can. 
hemma, If you be home, Om icke, If 
not. (Se ArwsworTnu.) Om ſd dy at han 
vill ſamizcka durtil, If fo be that he will 
conlent to it, (& Boyzs.) Om ndgonſin, 
If at any time. (S AixsworTn,) Jag till 
gora det, om Jag Gn ſkulle de ddrfore, 
I will do it, if I ſhould die for it, (Se 
Boves,) 


Item: Om, ndv. Whether, If. Jag vill gi 
och ſe om han dr hemma, I will go ſee 
whether he be at home, (Se Arswormy,) 
I will go fee if he he at home. (Se As 
worTn.) Det gor mig lika mycket om han 
gr det eller ej, It is all one to me whe 
ther he does it, or no. (Se Boyzs.) J. 
vet intet om det icke hade varit bdttre for 
folket, I know not whether it might have 
been better for the people. (Se ArnsworTs.) 
Jag vet infet om han kommer, I don! 
know whether he comes. Sg mig , om du dr 
hemma i morgon, Tell me whether you 
be at home to morrow, 


Item: Om, adv. Over again. (S ArnswonTl) 
Kriſva om igen, To write over gain, (5 
AinsworTne.) Liſa om igen, Io red 
over ognin. (Se Boyer.) Skrifua om Hagel, 


To write a thing over again, Hon 740 


Om du dr - 


0; 
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tet, To fruſtrate, To defeat. 


Omak, l. Trouble, 


O o 


det tre gdngor om, She played it three 
times over. (Se FreLvinG.) Cra om nd. 
got, To do a thing over again. Item: To 
alter a thing. Byta_om, To change again. 
(Se Alxswonru.) Cr om det dnnu en 
gang, Do it over ogain once more. Be- 
gynna on igen, To begin anew, (Se Bovsk.) 
To begin again. Ldſet var ſd illa gjordt, 
at han mdfie gdra om det, The lock was 
ſo badly made that he was. obliged to make 
it anew. Jinden ſprang om, The wind 
veered about. (Se Arxsworrn.) 


Item; Om, ex. gr. Cd til ſings om aftonen 


och ſliga up om morgonen, To, go to bed 
at night and riſe in the morning. Om mor- 
gonen gick han til honom, In the morning 
he went. to him, On the morrow he went 
to him. Han gick bart om natten, He 
went away by night, (Se ArxsworTn,) Hett 
om dagen, och kallt om natten, Hot by 


day, and cold at night. (Se Cores.) De 


Lego up om natten, they roſe in the night. 
(& ArxsworTn.) Om dagen, By day, (Se 
Boyzr,) In the daytime. (Je ArnsworTy.) 
Om natten, By night. Om morgonen, In 
the morning. (Se ArxswokTH.) Om aftoe 
nen, In the evening. (Se ArxsworTn.) Han 
kom om vdren, He came in the ſpring. 
Om ſommaren forndtte han ſin tid i krig, 
He employed his time in the ſummer in war. 
(Se ArxsworTaB.) Om dagen och om natten, 
By day and by night. Om julen, At Chriſt. 
mas, Han kom om en l6rdag, He came on 
a ſaturday, Om hdnder, conf, Hand, Fry - 
ſa om hdnder och fdtter, To be cold 
about one's hands and feet. Huru mycket 
fir ni om dagen? How much do you get 
a day? En gdng om dret, Once a year. 
(Se Boyzs.) Tod gdngor om dagen, Twice 
a day. (Se Boytr,) Sd mycket om veckan, 
So much a week. (Se Boyzn,) Gora om in- 
Detta gjorde- 
alla vd ra anflag om , intet, This defeated 
or fruſtrated all our ſthemes, This baffled 
all our deſigns. Det gor mig ondt om eder, 
I am ſorry for you. (Se Boyer.) Hvar om 
annan, conf Hvar. Vara om ſig, To be 
thriſty, Komma om liſvet, conf. Komma. 
Laza om, cont verb. Laga. 

Jag vill ej fdrorſaka 
eder det omaket, I won't put you to that 


| omakar, 
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| trouble. Ni gar det med et omak, You 
make but one trouble of it. (Se Wren» 

LEY.) Det kan vara gjordt med et omak, 

It may be done with one trouble. Gdra fig 

mycket omak om ndgot, To take great pains - 

about a thing. Vara rddd om omaket, To be 
ſparing of his pains. (Se AivsworTa.) Ni kan 
gora det utan mycket omak, You may do 
it without any great pains. (Se AinswoRTH.) 
For ſkylla en far ſitt omak, To aonfider one 
for his trouble. (Se Jonnson.) Jag ſhall 
foͤr ſtylla edert omak, I ſhall. conſider your 
pains. (Se Bover.) Jag ſkall betala er for 
| omaket, I ſhall pay you for your pins. 
Han fick heta narr far omaket, They 
called him a fool for his pains. Se Bores.) 

Omaka, v. a. To Moleſt, To Trouble. 
Omakad, p. p. 

Omake, ſ. Dr. ex. gr. Deſſa ſtrumpor dro 

Theſe ſtockings are not fellows, 
En omake handſke, An odd glove. En 
omake to, An odd ſhoe. (Se Arngwortn,) 

Omalen, part. Not ground, Def. & Plur. , 
Omulne. 

Omant, adverbialiter, Of his own accord, 
Item: Unurged. | 

Ombeden, part. Deſired. | 

Ombetro, conf. Betro om, Inde Part. Om- 
betrodd., Intruſted. 

Ombud, ſ. Attorney. 

Ombuden, conf. Ombeden. 

Ombudsman, ſ. Attorney, (Se Cores.) Com- 
miſſioner, Delegate. (Se AixnsworTn.) Plur. 
Ombudsmdn. Item: Ombudsman, A kind 
of ſuperiour cuſtomhouſe- officer, oeccaſio- 
nally ſent by the farmers of the cuſtoms to 
a ſuſpected place or ſeaport town, in order 
to — that no prohibited goods be im- 
porte . | n a 7 

Ombunden, part. Bound round, Tied about, 
(Se Cor xs.) Wrapped about. (Se AinsworTi.) 
Def. & Plur. Ombundne, verb. Binda om. 

Ombyta, v. a. To Change. (S A1NSWORTH.) 
alias. Byta om. inde Ombytt, p. p. | 

Ombyte, ſ. Change, (Se Cores.) Variety, 
Variation Ombyte af linne, Change of 


linen. Ombyte af hdſtar, Change of hor- 
ſes, A relay of horſes, (Je AivsworTH.) 
Freſh horſes placed in certain ſtages on the 
road to relieve others, Relay, (Se Coo 
A ſupply of horſes placed on the road, 
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appointed to be ready for a traveller to change. 
Aliter, ex. gr. Han dhkar ombyte, He 
loves change. (Se Boyz.) Ombyte forlu- 
far, Variety pleaſes, conf. Om/kifte. 
Onmby1ilig, adj. Changeable, Subject to change, | 
Variable, Inconſtant, Mutable, Alterable. 
(Se Jonxsox.) a 
Ombyilighet, ſ. Changeableneſs, Variable- 
- nels, Mutability, Inconſtaney. (Se Jounson 
& ArvsworTa.) conf, Omſtifilighet. 
 D11ddme, ſ. Judgment, Diſcernment, Opinion. 
Omdomes gifva, Judgment, Diſcerning fa- 
culty, Diſcernment, Faculty of paſſing judg- 
ment, Quality of diſtinguiſhing propriety and 
impropriety. Fidlla omddme om ndgon ſak, 
vel ofver naͤgon ſak, To give or paſs one's 
judgment upon a thing, (SeBoyer.) To 


paſs cenſure upon a thing, (Se FI DIG.) 


Ffter milt omadme, According to my opin- 
ion, Han har elakt omddme om fig, He 
has a bad character. (Se ArxsworTn.) 
Omddpt, part. Rebaptized, Baptized again. 
Omedelbar, adj. Immediate. Adverbialiter. 
Omedelbart, Immediately. 
Omedelbarlig, conf, Omedelbar. 
barligen, conf. Omedelbart. + 
Omenſklig, adj. Inhuman, Cruel. Omenſk- 
ligen, adv. Inhumanly. - | 
Omenſklighet, ſ. Inhumanity. | 
Om famna, v. a. To Embrace, To Hug. 
Omfamnad, p. p. Omfamna i fina armar, 
To fold in one's arms. (Se ArnsSworkTn.) 
De omfamnade hoarandra, They embraced 
one another, They hugged one another. 
Omfatta, v. a. To Embrace. Om fatta ens 
mening, To embrace one's opinion. (Se 
Boyer.) Omfatta en med vdnſkap, To ſhow 
one kindneſs. | 
Onmfdrga, v. 8. To Die anew. Det dr om- 
firgadt, It is died over again, It is died 
a ſecond time. 
Omfdras, v. paſſiy. To be carried about. 
Omfdrmdla, v. To Make mention of. 
Omformila en ting, To male mention of 
a thing. (Se Boyzs,) Omformdlt, p. p. 
Omgdng, ſ. A Going round, Compaſs, Cir- 
cuit, (Se ArxsworTn.) Round, Turning. 
Item: Preamble, Cireumlocution. Taga en 
gung, To take a round. (Se Arxsworrn.) 
5. dr en onddig omgdrg, That's a 2 
lels round about, J1genom minga omgdlu- 


Omedel- | 


Om k 
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ar, By many rounds about. Item: ex. 
gr. Tre omgdngar carduſer ſkola fyllaz 2d 

en . 50 Three rounds of eartridges are 

to filled at a time. (Se The S. V. M.) 

De loſſade ftycken i flera omgdngar , They 

| diſcharged ſeveral rounds of their cannoy, 
En omgdng med linkldder, A change of 
linen. Item: A variety of linen. 

Omgds, Omgdnge, vide Umgds &c. 

Omgdrda, v. 8. To Hedge, or fence round, 
(Se Cores.) To Encloſe, or hedge in, ($ 
A1NSWORTH.) 

Omgiſva, v. a. To — ( Corrs) 
To Surround, Fo Encloſe, To Emiron, 
To Compaſs about. (e AmsworTn & Jonv- 
SON.) Omgifven af haſvet, Surrounded 
by the fea, Cj. Giſun. Part. Onigiforn, 
Def. & Plur. Omgifne. 

Omgjord, part, Made over again, Made again, 
(Se ArixsworTn.) Made anew, 

Omgjor da, v. a. To Gird about, (Se Aids- 
wok rn.) To Gird. Omgjordad, p. p. 

Omguten, part, Caſt anew, Coſt over again, 
Def, Plur. Omgutne. 

Omhugſa ſig, v. r. To Look about. (% 
AINSWORTH, ) 

Owhugſam, adj. Circnmſpe&t, Provident, 

Omhugſamhet, ſ. CircumſpeQion , Caution, 
Provident care, Foreſight, Provident care 
of futurity. 

Omkugſan, ſ. CircumſpeQion. - 

Omhugſen, conf. Omhugſam, 

Omhudrfua, v. a. To Surround, To En 
compals, To Environ, To Compals round. 
(Se AinsworTn.) Omhvirfd, p. p. 

Om icke, ndverbialiter. If not, Except, Une 
leſs. (Se Alxswon rg.) Om icke ſd dr, if 
it be not ſo, Item: Unleſs it be fo. Hrar 
om icke, If not. 

| Omild, adj. Unkind, Severe. Fdila et 
onildt omddme, To paſs an unkind judg- 
ment, To judge unkindly. En omild do- 
mare, A levere judge. 

Omildhet, . Unkindneſs. Item: Severity. 
Omiſtlig, ſ. Dr. ex. gr. En omiſtlig ling, 
A thing one can't make {hift without. 
Om ka ſt, ſ. Change, Vieiſſitude. Lyckans on- 

kaſt, The chanpe of fortune, Vi hufea 

fddt omkaſt i widderleken, We have got 9 

change of weather, | p 
Omkaſta, vide Kaſla om. 
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Omkiddd, part. Dreſſed in other - cloaths, 
Omkomma, v. n. To Periſh. Cj. Komma. RX.) A round of time, (Se Jounsox.) 
part. P. Omkommen. Def. & Plur. Omkomne. Revolution. | 
Omkoſtnad, ſ. Charge, Expenſe, Coſt. Be- | Omlupen, p. p. verb. Ldipa om. Def. & 
Ad ens omkoſtnad, To defray one's charges. | Plur, Omlupne. 
(Se ArwsworTn.) Hans omkoſtnad beloper | Omnd muna, v. a. To Make mention of. (Se 
ſig ſd mycket, His charges amount to ſo | Boyzs,) Omndmng, p. p. 
much. | Omogen, adj. Immature, Unripe, Green, (Ce 
Omkoſtningar, plur, Charges, conf. Om. | AixsworTn.) Not yet ripe. Item: Raw. Omo- 
ind, koſtnad. gen fruckt, Green fruit, '(SeCores & Boyer.) 
Ge Omkrets, ſ. Cireumference, Periphery, Orb, Unripe fruit, (& Boyzr,) Fruit not yet 
Compaſs, Circuit. Eu cirkels omkrets, The ripe. Et omoget faͤrſtand, An immature 
G) circumference of a circle, (Ce Cxoxzs.) ] underſtanding, An immature judgment, An 
on, The periphery of a circle. En ſtads ome vnripe judgment, Rawn43. Omogne tan- 
JN krets, The compaſs of a town, (Se Boren.) tar, Undigefted thoughts, Undigeſted 
ded Omkring, præp. About, Round about. (Se ideas, Ideos not well digeſted. Omogna dr, 
ven. Alxswon rh.) Gd omkring, To go about, | Green years. (Se Boves.) En omogen bdld , 
( Corrs.) To go round about. (Se Axs-] An impoſthume not yet drawn to a head. 
ain, won ru.) Binda omkring, To tie about. | Adyerhialiter, Omoget, Immaturely. 
(S: ArxsworTa & Cortes.) Lopa omkring, | Omornad, part, Not well awake. 
INS. To run about, Item: To run up and Omringa, v. a. To Surround, To Beier, 
down. (Se Coles.) Dricka omkring, To To Environ, To Compaſs round. (Se Arts» 
ain, drink about, (Se EFI DIVd.) To drink | wortn.) Omringad, p. p. Omringad af 
round, (& Cor ks.) To put the glaſs about. fiender, Surrounded or beſet by encmies. 
(% (& Boyer.) Han dr ſd rik ſom ndgon pd | Omringa pd alla ſidor, To beſet on all 
ſem mil kdromkring, He is os rich a man | ſides, (Se Bores.) Han omringade huſet 
; as any within five miles of us. (Se FrezD» med ſoldater, He ſurrounded the houſe » 
on, IG.) with foldiers. (e ArxsworTH.) i 
care Onkull, adv, Down. Raſta omkull, To caſt Omrulla, conf. Rulla omkring. 
or throw down. (Sz ArtxsworTh.) Falla | Omydra, v. 3. To Stir about. Aliter, ex. 
omkull, To fall down. (Se ArinsworTn.) gr. Detta har ej blifoit af andra omrort , 
ata omkult, To puſh down. Sljelpa om- | This has not been touched upon by others. 
En- hull, To overturn, Kdra omkull med en j (Se Porr.) Ddr dros tre ganſea vigiige 
und. vagu, To: overſet a carriage. (Se Boves.,) punkter , Avila jag ej har omrdrt 1 dets 
Segla omknll med et fartyg, To overſet a | ta papper, There are three very material 
Une veſſel, {Se Boren.) points, which 1 have not ſpoken to in this 
| Onlag 4, conf, Laga om. Inde Part. P. Oms paper. (Se The Spectotor.) Han har icke 
var lagad, Repaired, (e Corrs.) Mended. Item: omrort den ſaken i fin bok, He has made 
Dreſſed. no mention in his book of that affair. One 
el Onlagu ing, ſ. Reparation. Item: Mending, roôrd, p. p. 
nag · Repairing. Item: Looking after. (Se Corxs.) omrfta, v. n. To Vote, To Give their 
a0. 1 ſers omlagnivg, The dreſſing of a wound. votes. (Se Alxswon rn.) -— 
(& ArisworTun.) | | 
n Onliggande, part. Lying round about, (Se — — a = he — 8 4 
; | . | 7 . 
5 eg. ne r Samla folket til omrdfining, To aſſemble 
om Dilopp, ſ. Circulation, Revolution. Blodet: the people to give their votes. (Se As- 
ful onlopp, The circulation of the blood. (Se 2 
ot 4 As, n. Tidens omlopp. The rerolu-] Omſatt, p. p. verb. Sdita om. 
tion of time. (Je Boyrs,) Arets omlopp, | OmPſider, adv. At length, At laft, Lay. 
The revolation of the year. (Se Ars» Det blef omſider gjort, It was done at laſt, 
WORTH.) Planeternas omlopp » The revolus | Han dr omſider kommen, He is come et 
Ou. tion of the planets. (Se Ainsworrny.) Ons 003 | * 
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laſt. Nu omſider, Now at length. (Se 
AINSWORTH.) : 


Omſkapa, v. a, To Change the form or 
ſhnpe, To Tranſform, To Metamorphoſe. 

Item: To Create anew. Omſkapad, p. p. 
Omſkifta, v. a. To Shift, To Vary, To 
Change. (e ArnsworTn,) Omſkiftad, p. p. 
conf. Ombyta, Omfkifta kldder, To change 
clothes, (Se JonNsS .] To ſhift one's clothes, 
(Se Boyzr,) To change one's apparel, (Se? 
Bovza.) Omſkifta fin hy, To change one's 
colour, (Se Ainswortn.) To change one's 
countenance. ( AinswoRTH.) 

Omſkifte, ſ. M. iſſitude, Change, Variety, 
(Se ArnsworTa.) Variation, conf, Ombyte. 

 Lius och morkers omſkifte, The change of 

light and darkneſs. Arstidernas omkiſte , 


The change of ſeaſons, (Se Borer,) Tidens | 


omkiften, The alteration of times. Omſkifte 
af hiftar , vide Ombyle. 
Omſkiftelſe, 1. Alteration. covf. Oniſti ſt- 
 lighet, | 
Omſkiftlig, adj. Changeable, Variable, Sub- 
ject to change, cont. Ombytlig. 
Omſkiftlighet, {. Changeableneſs, Suſcep- 
tibility of change, conf. Omhbytlighet. 
Omſkrdnka, v. a, To Circumſcribe, To 
Limit, To Bound, To Encloſe in certain 
lines or boundaries. Omſtrdukt, p. p. 


Omſkuren, p. p. verb. Omſtdra, Def. & 
Plur. Omſturne. 5 | 

Omſkdra, v. a. To Cireumeiſe, v. bibl. Om. 
fedra et burn, To circumciſe a child. (Se 
Bover.) Omſkuren, p. p. 

Omſkdrelſe, ſ. Circumciſion, 

Omſlag, ſ. Cover. Ft brefs omſlag, The 
cover of a letter. (e Boyer.) Omflag om 
en packa, The cover of a packet, That 
which is lapped about a packet. Omflag pd 
en ſeullnad, Poultice for a ſwelling , Poul- 
tice, Cataplaſm. Aliter, ex. gr. Cdra nd- 
got pd omſlag, To do ſomething in 
order to keep people in ignorance of one's 
real intention, To do a thing in order to 
blindtold people. Fdr omNlag ſtull, By woy 


| 


of counterfeit ſhow. Sdga ndgot fdr one 
flag lull, To allege ſomething by way of 
pretence. 


Omſlagen, p. p. verb. Sid om. Def. & Plur. 


- 


O mt 


barnen ligger pd honom, He has the charge 
of the children. Bara omſorg fur ndgon, 
To take care of one. Ni miſte bdra on. 
ſorg foͤr dem, You mult take care for them, 
(Se AixsworTa.). Han bar omſorg fir 
ingen utom fig af, He took care for none 
but himſelf. (Se Cores.) Onddig omſorg, 
Needleſs care. Det dr min ſOrndnſte on. 
ſorg, That is my chiefeſt care, (S Core.) 

Omſtdndighet, ſ. Cireumſtance, Condi, 
tion, State. En perſon i goda eller elaks 
omſidndigheter, A perſon in good, or had 
circumſtances. (Se ArxsworTy.) Jag dy i 
den olyckliga omſlandighet, I am in that 
unhappy ſituation. Med ſddana onſidn« 
digheter , With ſuch circumſtances. (Se Co- 
LES.) En bedroflig omſindighet, A (ad cir. 
cumſtance. (Se Boyer.) Vore ni i mina on. 
ſtdndigheter, Were you in my condition, 
(Se Boyer.) Were you in my ſtate. (Je 
Arnswok'Tu.) Eſter ſakens omſldudight* 
ter, According to the circumſtances of the 
affair, According to the ſtate of the affair, 

 Omſtdndlig, adj. Cireumſtantial. Om/tdnd- 
ligen, adv. Cire umſtantially. 

Om ſto pt, part. Caſt in a new mould. Item: 
Reformed, 

Om ſtoͤr ta, v. a. To Overſet, To Overtum, 
Omſtertad, p. p. 

Omſvep, ſ. Preamble. lan omſvep, With- 
out any preamble. Et ldngt omfuep, A 
long preamble. (Se Born.) Cra ling! 
omſvep i tal, To make a long preamblz, 
(Se AinsworThH.) 

Omſvept, p. p. verb. Svepa om. 

Omſittning, ſ. Tranſpofition , Tranſplant- 

tion, Removal in a new place, 

Omſdtta, v. a. To Shift, To Change, 
To Put one thing in the place of another, 
To Tranſpoſe, To Put into a new place. 

Omtala, v. a. To Speak of, To Make mel 
tion of, alias Tala om. Inde Part, P. Ons 
talt. 5 

Om tanke, ſ. Conſideration, CircumſpeQion, 
Tala med omtauke, To ſpeak with con- 
ſiderstion. Aliter, ex, gr. Han har ingen 
omtanke om ſig, He has no concern for 
himſelf, He does not conſult his own it 
tereſt, He has no care of bis own intereſt, 
He has no conſideration of himſelf, Can 


OmNlagne. 
Omſorg, ſ. Care}, Charge. 


Omſorgen for | 


omtunke , Without conſideration. (Se Aids 
WORTH. ' 
> has 


con 


Omvdrdnad, ſ. Care. 


Itm: O udrdnad, Family. 


O mt 


Omtrent, prep. About, Nearly. Omtrent 
en fot bred, About a foot wide. (Se 
Bovru.) Omtrent klockan nijo, About nine 

o clock, (Se ArnsworTu.) Det dr om- 
trent det ſamma , It is nearly the ſame, 

Omtrdnga, v. n. conf. Trduga om, ex. gr. 
Hvem vill hjelpa honom, ndr ſd omirdnger ? 
Who will help him when there is need of it? 

Omtdnkt, adj, conf. Betdnkt, ex. gr. Han 


var omtdnkt, huru han ſkulle Hippa, He | 


was thinking or deliberating or conſidering 
how he ſhould” get off. Jag mdſte vara 
omtdnkt at fd det, I muſt conſider how to 
et it. 

ontdnbſam, adj, Circumſpet, Cireum- 
ſpectiye, Vigilant, Confiderate, Prudent , 
Wary, Cautious.” (Se ArvsworT# & Jonx- 
$08.) Adverbisliter. Omtdnkſamt , Cireum- 
ſpectly. Warily. 1 

on td nt ſamhet, ſ. Cireumſpection, Caution, 
Conſideration. 

Omvecklad, part. Lapped about, Wound 
about, Wrapped round about. 


Omvuexla, v. a. conf. Vexla om, Inde Part. | 


P. Omvexlad. 


Omvexling, l. vidifitude, Change, Revo- 


lution. 
Haſva omudrdnad 
om ſina harn, To take care of one's child- 


ren, En ſom bdr omvdrdnad for fattiga | 


och ſjuka, One that takes care of the poor 
and ſick, One that has a care of the poor 
and fick, Vi mdſte hafoa omvdrdnad om 
vir helſa , We muſt have a care of our 
health. (Se Cos xs.) Jag vill anfortro det 
til eder omvdrdnad, I will commit it to 


your care. (Se BorkR.) 
Jag Onſkar 
eder och hela eder dra omvdrdnad alt godt, 


I wiſh you and all your dear 1 much 


good, I wiſh you and family much good. 


Omudltra, conf. Vdltra om. 
Omodnda, v. a. To Conrert Omvdnda en ſyn» 


dare, To convert a ſinner. Omwvdnda hed- 


ningar til Griſina ldran, To convert 


heathens to the chriſtian religion. ( As. 
worTH.) Omvanden eder, Be converted. 


Van ni omvdnden eder, Except ye be con- 
verted. Se Matt 18: 3. Aliter, ex. gr. 
Hoger, omvidnder eder, Face about to the 
right. (Se Croxer.) Omvdud, p. p. eg. gr. 
Eu omvdnd ſyndare, A converted ſinner, 
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A ſinner converted. En omvdund ordning » 
An inverted order. Det dr omvdndt, It 
is turned, Item: It is turned the infide out, 
Item: Ir is turned upſide down. Det dr mi 
| alt omvdndt, It is now all turned upſide 
| down, Item: It is now all changed. En 
omvdnd klddning, A turned ſuit. 
| Omvdndelſe, ſ. Converſion. v. ec. Omvdu- 
dielſe til Chriſtna ldran, Converſion to the 
chriſtian religion. (Se Arxswok rn.) 
Omvdndning, ſ. Converſion, Change from 
one ſtate to another. Item: Inverſion. 
t Omyndig, adj. Under age, (Se AinsworTr.) 
| conf, Minderdrig. Under hans omyndiga 
dr, During his minority, (Se Alxswokru.) 
Whilſt he was under age. En onyndig , 
One under age, (Se Jounson.) A minor. 
(Se Jouxsox. ) N 5 
| Omyndighet, ſ. Minority, The ſtate of being 
under age. | | 
tOmdttlig, adj. Immoderate, Intemperate. 
(Se Alxswon rz.) Adverbialiter. Omdtihigt, 
Immoderately, Beyond meaſure. Omdttli- 
gen, adv. idem. 
 Omdttlighet, ſ. Intemperance, Immoderation, 
Want of temperance or moderation, Exceſs 
in meat or drink. 
Omdgnas, vide Viimjas. | 
 Omdrkbar, adj. Imperceptible , Inſenſible. 
(Se Jonnson.) Adverbialiter. Omdrkbart, 
| Imperceptibly , Inſenſibly. Omdrkbarligen , 
| adv. idem. a 
Omdrklig, vide Omdrkbar. . 
Omdrkt, part. Not marked, Unmarkeg. 
 Omdtlig, adi Immenſe, Immeaſurable, Un- 
} meaſurable, (Se ArnsworTn.) Not to be 
| mesfured. Omdtligen, adv. Immenſely, Im- 
meafurably, Beyond all meaſare- - o 
Omdtlighet, ſ. Immenſity, Unbounded great» 
neſs, Unmeaſurableneſs. (Se Arxswon ru.) 
 Omdtt, part. Unmeaſured, Not meaſured, 
| conf. Mata. 
 Omdttad, part. Not ſatiſſied, Not ſatiated, 
conf. Mdtta. 
' Om dttlig, adj. Inſatiable, Unfatiable, Greedy 
beyond meaſure, Greedy ſo as not to be 
ſatiſſied. Omdttligt, adv. Inſatiably. 
Omdttlighet, ſ. Inſatiableneſs, Greedineſs 
rot to be appeaſed. 
Omdjelig, adj. Impoſſible. Det dr omdjeligt 
for eder at gdra det, *'Tis impoſſible for 


| you to do it, (Se Boran.) Ingen ting dr 
end- 
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omdjeligt for Gud, Nothing is impoſſible 
with God. (Ce The SpeQator.) adverbiali- 
ter. Omdjeligt, Impoſſibly. (Se Boves.) Oms- | 
Jeligen , adv. idem, conf. Ogorlig. 

Omdjelighet, ſ. Impoſſibility. Fdrſdka en 


onidjeligiet, To try an impoſſibility. (Se Alxs | . 


* 
% 


worTu.) conf, Ogorlighet. 
Onaturlig, adj, Unnatural, Contrary to the 
laws of nature. Onaturlig fida, Unnatural 
food. Pd et onaturligt ſdtt, In an unna- 
tural manner. Adverbialiter. Onaturligt , 
Unnaturally, In oppoſition to nature. Ona- 
turligen, adv. idem. 
Ond, adj. Bad, Ill. n. Ondt. Comp. Vdrre, 
Worſe. Sup. Vdrſt, Worſt. Onde tider, 
Bad times, (Se Boyer.) Hard times. (Se 
Bover.) En ond luckt, An ill ſmell. (Se 
ArinsSworTH.) Ond ſmak, Bad taſte, Diſ- 
agreeable taſte, Ill taſte. (Se Boyzr.) Code 
ock onde, Good and bad, Hin onde, The 
devil, Ondt ryckte, 
ArxswokTn.) Bad name, (Se Amswosru.) 
Ill name, Bad reputation. Haſua et ondt 
ryckte, To have a bad character. (Se As- 
Wok ru.) Haſva ondt til ndgoy, To bear 
one ill- will, (Se AixsworTH.) To bear one 
an ill-will, ( Boyer.) To bear one a 
grudge, (Se AinSwokTy.) To bear ene a 
| ſpite, (Se ArnsworTn.) To bear wan ill - will 
to one. (Se Bovex) Han har ondt til Ho- 
nom , He has a ſpite againſt him. (Se Bore.) 
Jag har ondt, I am ill. (Se Boves.) Har 
har ondt af flen, He is ill of the ſtone, 
(Se ArnsworThH.) Fd ondt, To grow lick, 


(Se Jouxsox.) To fall ſick. (Se Boyer.) Han | 


fick ondt , He was taken ill, (Se Bores.) 
He fell ſick. (& Boyzs,) Hafoa ondt i 
hufoudet, To have a pain in the head,” To 
have the headach, Hafva ondt i magen, 
To have a pain in the. belly, Item: To 
have a motion to ſtool, Det gor mig 
ondt om honom, I am ſorry for him. (Se 
Ainswor'Th.), Utd mycket ondt, To ſuf— 
fer a great deal, To ſuffer a great deal of 
diſtreſs, To ſuffer a great deal of incon- 
venience or pain, To ſuffer a great deal of 
difficulty. Hvad ondt har jag gjort > What 
harm have I done? (Ce Boyer.) Af tvd on- 
da tins vale det minſta, Of two evils 
choole the leaſt, Sdret gor ondt, The 


E 


| 


Bad character, (Se 1 © 


| 


wound ſmarts. (% Bovex.) Det gor ondt, 
Tt hurts me, It lmarts. Det gor ſorſtrdck- 


On d 


ligt ondt, It pains me horribly, (Se Borz,) 

Et ondt finger, A tre finger. (Se Boyag,) 

En ond liktorn , An angry corn. (Se Swor. 

LET,) Det dr et ondt alle, It is a fors 

place. (Se AirsworTn,) Det gr ondt ! 

Ggonen, It offends the eyes. (Se SW1eT,) 

Proverbialiter. Det gar ondt i ogat, It 5 

an eyeſore, (Se AinsworTnH.) 

Item: Ond, Angry. Comp. Ondare. Sup, 
Ondaſt. Vara ond, To be angry. (Se Am. 
won rn.) Vara ond pd nagen, To be au- 
gry with one, (Se Borg.) To be angry at 
one. (Se Bovesr.) Cora en ond, To make 
one angry, (Se Cores.) To put one into a 
paſſion , (Se ArnsworTH.) 1o put one in 4 
paſſion. (Se Boyvxx.) Han var ganſta ond 
pd mig, He was very angry with me, He 
was in a great paſſion with me, (Je Ams 
Won ru.) Var ej ſd ond, Dont be ſo 

angry, Be not in ſuch a paſſion. (Se Am. 

won run.) Vara ganſta ond, To be very 
angry, (Se Alxswoxru.) To be in great 
paſſion. (Se AinsworTH.) Blif icke. ond pd 
mig, Don't be angry with me. Hau ble 
ond ddrofuer, He was angry at it. ( 

AinsworTn.) Han dr ſd ond for det ui 

ej gjorde det, He is ſo angry «that you 

did not do it. Han dr nu ond pd eder 

for det, He is angry at you now tor that. 

(Se AinsworTY,) De dro onda pd nar 

andra, They are angry with one another, 

(Se Alxswosru.) Farad ond for en rings 

ſak, To be angry for a trifle, (Se Cots.) 

INNdr han var ſom: ondaſt, When he wi 

in the height of his paſſion. Sade jug nd. 

gonſin et ondt ord til eder? Did I ever 
give you an angry word? (Se Boves.) Jg 
fade er Ir ond ni ſkulle gora min ſy! 
pd mig, I told you what anger you wou 

make me with my ſiſter. (Se WVC ARI. 

Item: Ondt fore, Dull of spprehenfion. (Se 
Arinsworrys.) Han har ondt fore at fal. 
ta, He is dull of apprehenſion. (Se Boreas) 
Han har ondt fore at komma ldngre, It s 
ſomewhat difficult for him to get any fut- 
ther, He is not well able to get any fut. 
ther. Ondt efter, Scarce, Scarce of. Js 
har ondt eſter penningar, I am ſcarce cl 
money, (Se Cortes & AisworTu.) I am 1 
want of money, I am ſhort of money 


Hafcu ondt efter penningar , To be 27 


on d 
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of money, To be ſhort of mbney. (Se 
Bores.) / Det blifuer ondt efter ſdd , Corn 
grows ſcarce, (Se ArvsworTn.) Def fr 
ondt efter ſaͤdant folk ibland of," Such 
people are very ſcarce amongſt us. (Se Co- 
Les.) Ondt vid, vide Sudrt vid. 

Item: Ondt, adverbialiter. Angrily. Se ondt 
ut, To look angry, or angrily. (Se As- 
wokTin.) Et ſdr ſom ſer ondt wut, A ſore 
that looks angry. (Se ArxnswarTn.) Tala 
ondt om ndgon, To ſpeak ill of one. 

Ondbettet, conf, Fulſlag. F 

Ondo, caſ, abl. v. ec. Frdls ofs ifrdn ondo, 
Deliver us from evil. F 

Ondſint, adj. Paſſionate, Eaſily moved to 
anger, Soon angry, Inclined to anger. 


Ondſka, ſ. Malice. Item: Iniquity, Wick» . 


Ondſkans mdtt, The meaſure of | 


ednels. 
iniquity. | 

Item: Ondſka, Anger, Paſſion. Han gjor- 
de det i ondſka,” He did it in a paſſion, 
He did it when he was angry. Siyra ſin 
ondſka, To curb one's paſſion, (Se Ains- 
WORTHs) 

Ondſkefull, adj. Iniquitous, Wicked. Item: 
Malicious. 
Onekelig, adj. Undeniable, (Se ArnsworTn.) 

Such as cannot be gainſaid. 
Onix, f. (onyx) lap. pret. Onyx, (Se Cro-» 
xER,) An ohyx fone. (Se AixsworTn.) 
Onoſlig, adj. Awkward, Ungain, Ungainly, 
(Se Jonxsox.) v. plebz. | 
On:dag, ſ. Wedneſday. 


Onyttig, adj. Uſeleſs, Of no uſe, Unprofi- 
table, Anſwering no purpoſe, Serving no 
purpoſe. En onytlig ting, A thing of no 
uſe, (Se Boyer.) A thing that anſwers no 
purpole, Onyttigt folk vid en beldgring, 
Uleleſs people in a ſiege. (Se ArwsworkTH.) 
Han dr onyttig til alt, He is good for 
nothing, He is of no uſe at all. Ef onyt- 
tigt arbete, A work that anſwers no pur- 
poſe, Aliter, ex. gr. Gdra ſig onyttig, To 
grow ſaucy. Adverbialiter. Onyttigt , Uſe- 
lelsly, Anſwering no purpoſe, Unprofitably. 
(Se ArnSworTn.) 


Onzttighet, ſ. Uſeleſsneſs, Unprofitableneſs, 
Unfitneſs to any end. 


nd, ſ. Diſgrace, Diſpleaſure, Komma 1 
odd, To fall into diſgrace. (& Aixs- 


4 


— 


worry.) Vara i ondd vid hoſvet, To be in 


. 
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diſgrace at court. (Se AinsworTH.) Falla # 
ondd hos ndgon, To fall under one's diſ- 
pleaſure, (— Adraga fig Konune 
gens ondd, To inctir the king's diſpleaſure. 
(Se Bovxx.) Jag har ddragit mig hans 
ondd, I have incurred his diſpleaſure. (Se 
Alxswok rn.) GCifoa fig pd ndd och ondd , 
To ſurrender at diſcretion. (Se FIN & 
AINSWORTH.) 9 
Ond dig, adj. Diſgracious, Unkind, Unfa- 
vourable, Unpropitious. | 
Ondmd, part. Unnamed, Unmentioned , Not 


named. (Ce JoansoN.) 

Ondpſt, part. Unpuniſhed, Uncorrefted, 
(e AixsgworTH.) Unchecked. (Se Arns- 
woRTn.) Adverbisliter. Ondpft, With im- 
punity. 2 

Ond dig, adj. Unneceſſary, Needleſs, Un- 
needful. (Se ArnsworTa.) Det d anddigt, « 
It is unneceſſary, It is needleſs. Det dr ons- 
digt for mig at ſdga ndgon ting, It is 
needleſs for me to ſay any thing. (Se Arxs- 
worTH.) Adverbialiter. Onddigt vis, Wich- 
out neceſſity, Without need. Onddigt, ady. 

- Unneceſlarily , Needleſsly, 

Onddighet, ſ. Needleſsneſs, Unneceſlarineſs. 
Item: Impertinenee, Impertineney, That 

which has no relation to the matter in 
hand, That which is of no preſent weight. 
Tala i onòdighet, To ſpeak when there. is 
no occaſion for it, To ſpeak when there 
is no neceſſity for it. | „ 

On dg d, conf. Ofdrndgd. | 

Onojſam, vide. Ofdrn6iſam. 

Oordning, 1. Diſorder, 

Oordentlig, adj. Diſorderly, Confuſed, Ir- 
regular. 4 | 

Op, vel Opp, vide UW p. 

Opal, ſ. (opalus) lap. pret. Opal, An Opal 
ſtone, (Se ArxsworTn.) 

Opar, vide Omake. x 

Opartiſk, adj. Impartial, . Unbiaſſed. (S 
Boyer.) conf, Oveldug. Jag dn opartife 

i den ſaten, I am impartial in that affair. 
Filla et opartiſkt omdadme, To pals an im- 
partial judgment, To paſs an unbiaſſed, 
judgment. (Se Jonxsow.) Hvarje opartiſt 
perſon, Every impartial perſon, Every un- 
biaſſed perſon. (Se Arxswon ru.) Adverbiali- 


ter. Opartiſkt, Impartially. of 
Opartiſkhet, {. Impartiality, conf, Ovek 
dughet, 1 f 
Ppp Opa ſi- 
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Opaſſlig, adj. Indiſpoſed, (S Borrr.) Out 
of order. (Se ANswok rn.) Han dr ndgot 
litet opaſslig, He ig a little our of order, 
(& AiysworTn.) He is a little indiſpoſed. 

Opaſslighet, ſ. Indiſpoſition. 

Oper ment, ſ. (auripigmentum) Orpiment, 
( Jonnson, Croxer & AinsworTn.) Or- 
pin. (Se ArxsworTn.) 

Oplpckad, part, Ungathered, (Se Jonxsox.) 
Unpicked, Not picked, Not plucked. 

Opldgd, part. Unplonghed. (Se AinsworTn.) 

Opolerad, part. Unpoliſhed. | 

Opp, Oppe, vide Up, Uppe. | 

Oprofuad, part, Untried, Unproved. (& 
AINSWORTH.) | 

Optiken, ſ. def. Optiels, (e Croxer.) The 
{ſcience of opticks. (Se ArxsworTn.) 

Opdmint, part, Not reminded, Cara ndgot 
opdmint, To do a thing without being re- 
minded of it, To do a thing without being 
pnt in mind of it. | : 

Opdnytt fddd, part. Not born anew. 

Opdtalt, part. Uncenſured, 

Oquald, part. Dr. ex. gr. Vara i oquald be- 
ſittuing, To be in unmoleſted poſſeſſion, | 
To enjoy without moleſtation, | 

Oquiſtad, part. Not lopped. 

Oquddins ord, Names, Opprobrious appel- | 

lations. v. jur. 

Orakad, part. Unſhaved, Unſhaven. 

Orangeri, ſ. Orangery, (Se Cnoxxk.) A 
houſe in which orange trees and others that 
cannot bear the cold of our winters are 
8 „Orange-houſe, (Se Bore.) Green- 

ouſe, (Se Croxen.) A houſe in which 
tender plants are ſheltered. | 

Oranſaklig, vide Outranſaklig. 

Oration, 1. Oration. Halla en oration, To 

make an oration or ſpeech. (Se Amswourn,) 
Orator, Orator. (Se AinsworTa.) inde adj. 

Oratoriſt, Oratorical. (Se AinsworTua.) 

Oraket, f, Oracle. | 

Orcun, ſ Hurricane, (Se CRoER.) A furious 
ſtorm of wind, conf. Vdder vir vel. 

Or d, ſ. Word. Ord ifrin ord, Word for 
ward. (Se Bovyrn.). Ofverfdtta ord ifrin 
ord, To tranſlate word for word, (Se Co- 
£8.) To tranſlate literally. Goda ord, Good 

or foir words. (Se Boytr.) Cifud goda ord, | 
To give good words. Sora ord, Big words. 


* 
— 
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| 
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(Se Bork.) Med et ord, In a word. (% | Ordatrdfa, ſ. A contemion in words, Logo- 


Ainswotzu.) I ſd ord, In few words. (Se 


* 


Ord 


Borxk. ] Taga en pd orden, ig take one 
at his word. (Se ArxsworTH.) Tag fager 
er p4 orden, I take you at your word, (Se 
Boyzgs.) Intet et ord mer, Not a word 
more. (Se Arxswonru.) Lita pd ens ord, 
To take one's word, (% AixsworTtn.) To 
depend upon what one ſays. Man kan l. 
fa pd hans ord, His word may be taken, 
(Se AinswoRTH.) Han fdllde et ord, He 
dropt a word. Jag beſlog honom med or. 
den, I catch'd him with his own words, 
I made his own words turn evidence opainft 
him. Han ſdger aldrig et ord, He (avs 
never a word. Han hade intet et ord ut 
ſaga, He had not a word to ſay. ($ 
Boyer.) Han ſude intet et ord om denne 
idndelſe, He ſaid not a word of this ad. 
venture. (Se Boysr.) Han tordes ej ſ( 
ga et ord, He durſt nor ſay a word. (Se 
AINSWORTH.) Sd Hdd order, The 
words run thus. Et Ut ord, A German 
Word. Guds ord, God's word, Ike word 
of God. Hdlla ord, To keep one's werd, 
(Se Boyer.) To be as good as his word, 
(Se ArnsworTn.) Han holl ord, He ws 
as good as his word. (Se Aixsworra,) 
Han fell ej ord med mig, He did 
not keep his word with me. Hdr et ord, 


* 


Hear a word, A word with you, (& 0 
Boves.) A word, or two, with you. (K 
AmsworTn.,) Han foͤrde ordet, He vn 0 


the ſpokeſman. (Se Boyer.) Han fore 
de ordet for ofs, He was our ſpokeſinan, 
(Se ArnsworTh.) Locut. Proverb. Mans 
ord och mans dra, Man's word man's ho- 
nour, Item: The word of an honeſt man ought 
to be token, Item: An honeſt man makes 
it a point of honour to keep his word. 
Han viſte icke ord af, fodrr dn det ſtedde, 
He never knew a word of it till it happened. 
Or da, v. n. Dr. ex. gr. Jag ſkall orda di 
honom om den ſaken, I ſhall ſpeak to bim 
of that affair. Han ſog fil orda, He bega 
to ſpeak, He opened. (Se ArxSwoRT!l.) 
Orda for ſtdndet, 1, Def. The literal ſenſe. 
Taga en ting eſter orda ſoͤrſtdndet, To take 
a thing in a literal ſenſe. (&& Boyzs.) Ef 
ter orda ſdrſtundet, In a literal ſenſe, Lt 
terally. (Se Boxxk.) 


Ordaſtrid, ſ. Contioverſy abont words. 


machy. (Se Jounson.Y | bs 


Ord 


l. Vocabul Dictionary, Word 
dhok, l. Vocabulary, Dictgnary, Word- 
_ "Nomenclature. (Ce . — conf. 
Cloſeboł. — 5 


Orden, . OY 
dare-Orden, The order of knighthoodꝰ (Se 


| ArxsworTh & Croker.) Seraphiner or- 
den, Ihe order of the ſeraphim. Munk- 
Orden, An order of monks, (Se Crxoxzr.) 
A religious order. (Se Cxoxxx. Dr. 
dens tecken, The enſign of an order, The 
' badge of on order, The badge or enſign 
Vorn by a knight, Badge of knighthood. 


Ordens band, Riband, (Se Croxer.) Ri- 


band worn by a knight. 
conf, Capitel. | 

ordentlig, adj. Regular, Orderly. Fora en 
ordentlig lefuad, To live a regular life, 
(Se DoyER.) En ordentlig man, An or- 
derly man. (Se Bover.) Han dr ordentlig 
i ſilt vdſende, He is regular in his con- 
duct. En ordentlig byggning, A regular 
building. (Se Boyzs.) En ordentlig kushdll- 
ning, A regular management of family of- 
fairs, A regular houſekeeping, A regular 
management. Cora en ting pd et ordent- 
ligt ſdtt, To do a thing in a regular way. 
( Borxx.) Ordentligen, adv. Regularly, 
Orderly. 

Ordentlighet, ſ. Regularity, Orderlineſs. 
(% Jounson.) conf, Ordning. 

Order, plur. v Goll. Order. Def. Orderna. 
Eſter order, According to order. (Se Ars» 
won rn.) Med hemliga order, With private 
orders. ( Arxnswortn.) Cifova order, To 
give orders. (Se ArxsworTn.,) Det fdr pd 
orderna, It fiands in the orders, conf, Or- 
dres, 

OrdſSrande, ſubſtantive. Spokeſman. (Se 
Corrs.) Han var ordfdrande, He was the 
lpokeſman. (Se Boyer.) 
Prolocutor. 


Ordens Capitel, 


Ordhiitug, adj. Eaſy of expreſſion. (Se | 


ANswonrn.) Dr. ex. gr Vara ordhittug, 


To have a ready tongue, (Se Bores.) To be 


quick at expreſſion. 


Ordhdllen, adj. Dr. ex. gr. Han dr ord- 
hull-n, He Keeps his word, He is as good 
as his word- 


% 


Ordhillenhet, ſ. The keeping of one's 


word, 


Ordinera, v. a. To Preſcribe, To Order. 


* % 
1 * 


Order. plur. Orden, ex. gr. Ride 


Item: Speaker, 


483 


Ordinera et botemedel, To preſcribe a 
phyſick. (& Boyss.) Hvem har ordinerat 
det > Who has preſcribed it? Who has or- 
dered it? Aliter, ex, gr. Ordinera en til 
predſt, To confer holy orders on one, To 
inveſt one with holy orders, (Se Croxxs.) 
To ordain one miniſter. (Se Cxoxzs.) 
Orgdkaſtas, v. d. To Diſpute _ 
Or dkaſtning, l. Diſpute, Debate, Contro- 
verſy. 1 
Ordkly fning, ſ. Too great a nicety in the 
choice and interpretation of words. 
Ordklyfvare, f. One who is too nice in 
the choice and interpretation of words. 
Ordkrig, {. A Quarrel about words, (Se 
ArxSwoRTH.) A Contention about words, (S 
Cores.) A Contention in words. (Se Jon» 


0 . d 


so.) 
Ordlag, ſ. Expreſſion, (Se Jouxs0n.) tion, 
Phraſe, A e of ſpeech. 


Ordlek, ſ. A Quibble, A Pun, A Playing 
upon words. (Se Bork.) b 

Ordliſta, ſ. A Catalogue of words, Voeabu- 
lary, Nomenclature. (Se Cxoxxx.) 

Ordning, ſ. Order. Sdita ſaker i ordning, 
To put things into order, (Se AtnswogTn.) 
Sitia i ordning, To put in order, (Se 
ArxsworTH.) To ſet in order. (& Boves.) 
Sdtta all *ing i ordning, To put every 
thing in order, To put every thing to 
rights. Hdlla i ordning, To keep in ore 
der. (S Jounson.) Forr dn fienden kunde 
ſidlla ſina ſkingrade troppar dter i ordning , 
Before the enemies could rally their diſor - 
dered troops, (Se Arnsworrn.) Before the 
enemies could put their diſordered forces 
into order. Fienden aller fina troppar- 
dter i ordning, The enemies rally«gheir - 
forces. (Se The Spectator.) De gdfuo fien« 
den ingen tid at ſtdlla fig dter i ordning, 
They gave the enemy no time to rally. 
(Se AinsworTn..) Satt det i bditre 
ordning , Put that into better. order, 
Item: Digeſt that into better order. (Se 


Boyer.) Stdlla hans ſkrifter i ordning, 


To digeſt his writings into order. (Se Pors.) 
Nd vi hade kommit i ordning, When we 
were ſettled. Sdtta ſina ſaker i ordning , - 
To ſettle one's affairs, (Se Ainswortn.) To 
put one's affairs into order. Hdlla ordning, 
To obſerve order. (S Arinswortn.) Item: 
To keep order, Haſva alt i ordning, 

Ppp 2 ; To 
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To have every thing in order. Item: 10 
have every thing at hand. Hvar och en i 
fin ordning, Every one in his turn. (Se 
Boyzrn.) Mar ordningen kommer til er, 
When it comes to your turn. (Se Bore.) 
Han talte dd ordningen kom til honom, He 
{poke in his turn. (Se Alxswonrn.) Den 
andre i ordningen, The ſecond in order. 
conf. Ordentlighet. 

Item: Ordning, Diſcipline, Order. Kyrko- 
ordning, Church diſcipline. (Se Boys.) 
Klddordning, A ſumptuary law that regu- 
lates the dreſs, A ſumptuary law, A law 
to limit expenſes in apparel, A ſumptuary 
law to reſtrain exceſs of charge in habit. 

Ordprdl, 1. vel Ordprdng, Fuſtian language, 
Bombaſt expreſſions, Bombaſt, Fuſtian, 
High ſwelling words. (Se AixswoxTn, Co- 
1:98 ]Jonxsox.) | 

Ordres, v. gall, conf. Orden Aliter, ex. 
gre Betala til Thomas Smith eller ordres, Pay 
unto Thomas Smith or order, (Se Croxtr.) 

Ordrik, adj. Copious, Abounding- in words. 
(Se Jounson.) Et ordrikt ſpriik, A co- 
pious language. ( Borzs.) 

Ordſprdk, ſ. Proverb, Saying, Adage, Som 
or dſpriket hyder, . As the ſaying is, (Se 
AisworTAE & SMOLLET:) According to the 
common proverb. ( ArxsworTn.) FEfter 
gamla ordſprdket, According to the old 
proverb, (Se AixsworTa.,) According to the 
old ſaying. (Se Cores.) Sanna et gammalt 
ordſprdk, To make on old proverb true. 
(Se Amswartn,) Jag ſannar ordſpriket , 

I make good the proverb. (Se Boyzs,) Det dr 
blifoit et ordſprdk, It is become a proverb. 

Ordſtdfove, conf. Ordſpridk. Aliter. ex. 
gre Ordſidfoet i en viſa , The burden of a 
ſong. (Se Bovxx.) | 

Ord ſdtt, ſ. Expreſſion. 

Ordſvep, ſ. A far fetched ſpeech, A long 
circumſtance of words, Preamble. (Se Alxs- 
WORTH«) © 

Ordvexlas, v. d. To Diſpute, 

Ordvexling, 1, Altercation , Controverſy , 
Dehate. 8 

Oreda, ſ. Confufiom, Diſorder, Huddle. 
Bringa alt i oreda, To throw all into con- 
fuſion. Bringa i oreda, To throw into 
confuſion, To dilorder, To confound. (Se 


2 
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van haf kommit i oreda , The ſkein is en. 
- tangled, Han gor bara oreda hvar hay 
dr, He cauſes nothing but confuſion where 
he is. Alt i en oreda, All in a huddle, 
(WBorrr,) 

Oreda, v. a. To Diſorder. Item: To En. 
tangle. Oreda en trddhdrfoa, To entangle 
a ſkein of thread. (Se Boyss.) Oredad, 


| 


* Þ» 

Oredd, part. Dr. ex. gr. Oredt hdr, Un- 
combed bair, - Oredd ull, Wool not yet 
picked. (S ArxsworTH.) 

Oredig, adj. Entangled, Confuſed. En oye, 
dig garnhdrfoa, An entangled ſkein. Hof. 
va oredigt begrep, To have a confuſed 
idea. En oredig fiyl, A confuſed ſtyle (& 
Boyer.) Adverbialiter. Oredigt, Confuſedly. 

Oredighet, ſ. Confuſedneſs, Confuſion. 

Oredlig, edj. Disingenuous, Unfair, Dil. 
honeſt. (Se ArwsworTn & Jounson.) 

Oredlighet, ſ. Diſingenuouſneſs, Diſho- 
neſty. | 

Oregerlig, adj. Ungovernable, Not to be 
ruled, Not to be reſtrained. En oregerlig 
pojke, An ungovernable boy. (Se Borst.) 
Oregerligen, adv. Ungovernably. 

Oren, adj. Foul, Dirty, Naſty, Filthy, Not 
clean, Unclean, Impure. En oren ſkjorta, A 
foul ſhirt. (Se Borxr.) Orent papper, Foul 
paper. (Se Boyrxx.) Mina hdnder dro orena, 
My hands are dirty. Orent vatten, Dirty 
water, Foul water. (Se Boyer.) Den orent 
anden, The unclean ſpirit, Se Marci 2: 26. 
The devil. En oren ande, An unclean 
ſpirit. Se Marcit: 23. Orena luſtar, Un- 
elean luſts. Se 2 Pet. 2: o. Det dr orent 
pd gatorna, It is dirty in the ſtreets, 

Orena, v. a. To Dirty, To Dirt, To Foul, 
To Soil, To Sully. Ni orenar mitt line, 
You dirty my linen. (e Boxkx.) Orena 
vuſtnet, To foul! the water. (Se Bovyen:). 
Orena ens kidder, To dirty, or dirt a par 
lon's clothes. (Se AINSWORTU.) 

Orenlig, adj. Uncleanly , Dirty, Foul, Neb 
ty, Filthy, Sluttiſh. ( jJo»nson.) Heu- 
ligt, adverhialiter , Naſtily, Filthily, Dirtily, 
(Se JonxsoN.) 


 Or.enlighet, ſ. Uncleanlinefs , Dirtineſs, Fil- 


thineſs, Naſtinels., Sluttiſ hneſs, Item: Im- 
purity. 
Orenſad, part. Not picked, Not gutted, 


Joxnson.) Rdka i oreda, To fall into 
confuſion, To fall in diſorder. © Hirſ- | 


Not ſcaled, conf. Renſa. 


Ore· 
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bl 


Ore 


—— — — 2 —— 
DS 


0 Harangue 5 


Orera, v. n. To Declaim, 
Mo Make an oration. (Se ] 

Orf, conf. Lie-orf. 4 

Orgbygg are, ſ. An Organ builder, (Se Ars. 
WORTH) 

Orgldcktare, ſ. Organloft, Organ loft, (Se 

| AixSwoORTH.) 

Orgniſt, ſ. Organiſt, (Se Jonxsox.) : 

Orgor, plur. Organs. Spela pd orgorna, 
To play on the organs. (Se Alxswokru.) | 
Orgpipa, Organpipe, (Se Jounsox.) The 
pipe of an organ. Orgbalg, Orgpuſt, The 
bellows of an organ. (Se Croxer.) 

Orgeerk, ſ. Organ. 

Oricktig, adj. Unjuſt. Item: Wrong. Item: 
Unlawful.” Item: Erroneous, Falſe. Item: Un- 
fair, Indirect. Satſen dr oricktig, The argu- 
ment is erroneous, It is a falſe argument. 
Hafoa oricktigt begrep om eh ſak , To have | 
a wrong idea of an affair. Fn oricklig tante, 
An erroneous opinion. (Se Boysr.) Taga 
oricktiga matt, To take wrong meaſures. | 
(„ ArswokTn.) Oricktig i betalning, 
Deficient in payment, Not to be depended 
upon in payment, Slow in payment. Pro- 
verbialiter. Cd oricktiga vdgar, To make 
uſe of unfair means, To make uſe of in- | 
direct means, To make uſe of ſhifts. ad- 
verbialiter. Oricktigt, Unjuſtly, Wrongly, 
Unlawtully, i 

Oricktighet, ſ. Erroneouſneſs, Blunder, 
Item: Deceitfulneſs, . 

Original, adj. Original. Et original bref, 
An original letter. (Se AinsworTH.) 

Original, ſ. Original, Efter originalet 8 
According to the original. 

Orimlig, adj. Extravagant, Item: Abſurd, 
Unr-aſonable, Inconſiſtent, Nanſenſical. ad- 
verbialiter. Orimligt , Abſurdly. 

Orin:lighet, ſ. Abſurdity. 2 

Orka, v. n. Dr. ex. gr. Den Hue orkar nu 
ſitta uppe, The patient is now able to 
fit up, The patient can bear to fir up 
now. En gammal man, ſom ej mera or- 
kar arbeta, An old man paſt his labour. 
Han orkar intet arbeta mera, He is paſt 
his labour, (e Sw011.e7.) Item: He is ſo | 
weary that he. is not able ro work any 
more. Item: He can't work any more for 
want of ſtrength; Jag orkade intet hora 
4%, I could not bear to hear it. of or- 
kur indet med honom, I can't ſuffer him, 
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I can't bear him. Han gor ſd met han 
orkar , He does as much as he is able, He 
does as much as lies in his power. Aliter, 
ex. gr. Den ſom ej orkar hotum who 
cannot afford to pay the fine, N. ho is 
not able to pay the * Jag orkar intet 
med utgifterna, I can't afford the expenſes, 
I am not able to bear the expenſes. 
Orklds, adj. Weak:, Feeble, Infirm. Item: 
Sluggiſh,, Indolent , Dull, Slothful, Lazy, 
Orkidshet, 1. Weakneſs, Feebleneſs, Want 
of ſtrength , Infirmity. Item: Sluggiſhneſs, 


Indolence, Dulneſs. | 
Orig, ſ. A characteg A chargQer in writing, Diſ- * 
miſſion, Diſcharge.* OrldFs ſtael, A certificate 


given to a ſervant when diſcharged. 

Orldfva, vide Fororlifua. 

Orm , ſ. Serpent, Viper, Adder. Ormbett ,' 
vel Ormſting, The bite of a viper. (Se Cao- 
KER,.) Or „A viper's ſkin, A ſer⸗ 
pent's ſkin. Ormſkalle, A viper's .. 

The ſkull of a ſerpent. En vatten , 
A water ſerpent. (Se ArnsworTH.) 

Ormbunke, ſ. (Pteris aquilina) plant. Fern, 
(Se Pur.renev.) Female fern, Brakes. (Se 
PuLTENEY.) a | 

Or mila, vide Ormddla. 

Ormfld, ſ. Blind-worm. (Se Britiſh Zoos 
logy. | 

es, ſ. (Lapis ſerpentinus) Serpentine 
ſtone. (Se von EnGB88TROM.) 

Ormſtucken, part. Bitten by a viper, (S 
Croxer.) Adder-ſtung, (Se Cxoxxx.) Stang 
by a viper or ſerpent. Def. & Plur. Orme - 
Auckne. 

Oruſlungen, part. vide Oxmflucken, Def. 
& Flur. Ormftungne. 

Ormddla, C Lizard. (Se Cxoxxx.) alias . 

Orna, v. n. To Grow muſty. Ornad p. ps 
conf, Unkna. Item: Orna vid, To Recoyer. 

Ornithologien, ſ. Ornithology, 

Oro, ſ. Balance. (Se Cxoxter.) Oron i et ur, 
The balance of a watch. (Se Croxes,) 

Oxo, f. Trouble, Diſturbance, Uneaſineſs, 
Piguet, Diſquietude, Diſquietneſs, Anxi- 
ety, Def. Oron. Leſva i oro, To live 
in uneaſineſs. Lefoa i idndig oro, To 
live in perpetual unesſineſs. (Se Arn s- 
WORTH.) Jinxes oro, Uneaſineſs of mind. 
(Se AinsworTn,) En beſynnerlig oro kom 

pad honom, A fange unegſineſs poſſeſſed 

im. (& MON .) Jag har mycken 
' Ppp3 oy re 
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oro af det granſkapet , That neighbourhood [ Upvucke & To ſtir up commo- 
gives me a deal of trouble. Upvudcka oro , tions, To Wie diſturbences. Krigs orolig. 

To ſtir up a commotion. (Se AmsworTn.) heter , Troubles of Mar. Under de fidfa 
Upugckg oro i ſtaten, To ſtir up commo- oroligheterna , During the late troubles, (Se 
tions in the ſtate, To ſtir up edition in Boyar,) - 

| the ſtate. Dar var ndgon oro pd firde, | Oroſad, part, Unpraiſed. 

| There were ſome troubles or | Diſturbances | Orre, ſ. (Tetrao.) (Tetrix.) Black cock, (Se 

ariſing. N 1 Britiſh Zoology.) | 

| Oroa, v. a To Diſquiet, To Trouble, To | Orſak, ſ. Cauſe, Reaſon, Occaſion, Audra. 

| Diſturb, To Fret, To Haunt. Oroad, p. p. ga orſaken, To aſſign the cauſe. (Se Joux. 
| Det oroar mig ganſka mycket, That trou- sow.) Han var orſaken dlirtil, He was 
bles me very much, That gives me a great the occaſion cf it, (Se Fisr DING.) He was © 
deal of yupesſineſs. . Oroa eder intet, Do the occaſion on't. (Se Bor EE.) Rdtta or. 
not trouble .Yoprſelt.,( Se AINSWORTI!, ) ſaken til denna kallſinnighet var. The 
Oroa ſig dſver en ting, To make one's: ſelf true reaſon of this inſenſibility was . (f. 
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uneaſy about a thing. Detta oroar mig meſt, Fres. DING.) Det dr for denna orſaken, 
This diſquiets me moſt. Oroa ndgon ſom | It is for this cauſe. (Se Bovex.) Fax 
ſofver, To diſturb one that ſleeps, To har ingen orſak at vara ond, I have ng 


break one's reſt. (e Boy tr.) Huarfore vill cauſe to be angry. (Se AixsworTn.) Ni gaf 
ni *oroa edert ſinne ver ana ſaker ? mig orſak nog at klaga, You gave me 
1 7 will you diſturb your mind about cauſe enough to complain. (Se Bor Ex.) Cif- 
ſuch things? (Se Boyex.) Oroa ſig, To va orſak til miſstankar, To give cauſe 
fret, To fret one's (elf, (Se Boyer.) Jag of ſuſpicion. (Se Boyer.) Det dr ej utan 


* oroas af detta hullret, I am diſturbed by orſak, It is not without cauſe. (Se Boyss.) 0 
this noiſe. Oroa er ej ſi, Never make Han var orſaken til min olycka, He was 

- yourſelf ſo unenſy. Hans finne dr ouphore the cauſe of my miſfortune. (Se Borges) 0 

ligen oroadt af det, His mind is inceſſantly | Gifva orſak til klagomdl, To give an ce- . 
haunted with it. (Se Smotter,) caſion. of complaint. (Se Boyzr,) Af Had 


Orolig, adj. Uneaſy, Unquiet, Diſquiet , orſak? From what reaſon? (Se Fer bis.) 
Reſtleſs, Troubleſome, .Sjukdomen gor ho- | From what motive? Far hvad orfak full? 
nom orolig, The diſtemper makes him un- For what reaſon? For kvad orſak? Upon 


* 


enſy. Vara orolig for en, To be in pain what acconnt. © (Se Frertping.) Det dr nd. 
for one, (Se ArnsworTn.) Orolig ſdmn, gon orſauak ddrtil, There is ſome reaſon 
Unquiet fleep. Orolig til finnes, Uneaſy in for it. (Se ArtnsworkTH.) Det dr orſaken 07 
mind. En orolig verld at leſra i, A var fore jag dregde ddr, That is the rea- | 
troubleſome world to live in. Hafva et ſon why I tarried there. (Se Arxswogrn.) 
6 oroligt finne , To have an unquiet mind. Af orſak at min ſon dr ddd, By reaſon 
(QyBorer.) Han dr en orolig menniſka , my ſon is dead. (& Cores.) For denna Or 
He is a turbulent man, He is a trouble- orſaken, For this reaſon. Jag kan ej in- | 
ſome fellow. Orolige tider, Troubleſome giſva orſaken ddrtil, J can't account for 0 
times. (Se AinsworkTn.) Vara orolig ofoer it, (Se FI DNG.) I can't aſſign © reaſon ſ 
en ſuk, Jo be troubled, or concerned at] for it, Han upgifover orſaken til alla phe 0 
an affair. (Se AixsworTH.) Jag dr orolig | nomenerna, He accounts for all the phenc- r: 
ofver det, I am troubled at it. (Se even menons. (Se Boves.) Af hennes efterldlen- p 
| Jas har haſt en ganſka orolig natt, I | het emot fin bror kan ldſaren finna orſeken 0 
* ove had a very tronbletome night. (Se til detta upſdrandet, The reader may se- T 


Boynn,) Oroligt, ex. gr. Sofva oroligt , count for this behaviour from her cond» 


To be uneaſy in one's fleep, To fleep un- ſcenſion to her brother. (Se FieLDING.) Jas 
. quietly, Leſva oroligt, To live Unquietly , tdnkey jag kan finna en annun orſuk dur- 


To live in unealinels. til, I think I can find another reaſon tor 
Orolighet, ſ. Uneaſineſs, Unquietneſs, In- it, (Se EIzI Did.) 
quietude. Item: Commotion, Diſturbance, 


Ore 
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de 


or ſa ka, v. a To Cauſe. 
alias Fdrorſaka- | | 
Orſten, 1. (Lapis ſuilli) Swine Gong (Se 
vox ENGESTROM.) 1 f 
Ort, ſ. Country, Soil, Region, Item: Place. 
Fodelſc-ort , Native country, (& Boyz.) 
Native foil, (Se ArxsworTn,) One's country. 
(se ArxsworTH,) Han dr ifrdn eder ort, 
He is of your country, En angenim ort, 
A pleaſant place. Det utfdres til utldndſke 
orter, It is exported to foreign parts. En 
beſuſt ort, A ſtrong place, A fortified place. 
(Se ArxsworTn.) Ifrdn alla orter , Fro 
all quarters. (Se ArnsworTn.) Pd var 
ort, In our country. Alleſtddes i orter- 
na, In all parts of the country, Throughe 
out the whole country, Pd alla orter, 
In all countries, In all parts,, Item: In all 
places. Pd ſamma ort oa: lle, In the 
ſame place and country. Xliter, ex. gr. 
Klaga d hogre ort, To lay one's grievances 


Orſakgd 2 P· P- 


before a ſuperiour judge, To complain to | 


a (uperiour judge. 


Orthographie, I. Orthography. inde Or- 


thographiſk, Orthographical, 

Orubbad, part. Unmoved , Not put out of 
its place. Rdſtenen dr orubbad, The land- 
mark is not moved. Aliter, ex. gr. Vara 
i orubhad heſittning af ndgot, To be in 
an unmoleſted or undiſturbed poſſeſſion of 
a thing, To be unmoleſted in the poſſeſſion | 
of a thing. Teſamentet Rall blifva orub- 
badt, The will {hall remain unaltered. 


Orzgglit, adj. Inviolable , Not to be broken. | 


Et oryggligt fdrbund, An inviolable al- 
liance. En orygglig ſaming, An inviolable 
truth. Oryggligen, adv. Inviolably. 

Ordd, ſ. Dr. ex. gr. Han full pd det orddet, 
He had recourſe to that deſperate expedient 
or ſhift, He pitched upon that deſperate 
ſhift, or expedient. Han har tagit /ig et 
ordd fire, He has had reconrſe to a deſpe- 
rate expedient; He has pitched upon a def. 
perate expedient, Item: He has taken a 
wrong courſe, Aliter , ex. gr. Mdrka ordd, 
To ſmell a rat. (Sr Arxgwortn, Jag mdre 
ker ord, 1 ſmell a rat. (Se Bovxn. ) 

Orddlig, adj. Unſafe, Not ſafe. | 

Orddd, adj. Undaunted, Not ofraid. Far 
man orddd, jag ſhall icke gdra det, Don't 


1 


' Ordt, vide Bugtig. Krokug. | 
Ordtt, ſ. Injuſtice, Wrong. (Se Cores.) Ni 
gar mig ordit, You do me wrong (Se 
\ Bovesx.) You wrong me. Lida oritt, To 
have wrong done one. (Se ArxsworTn.). 
Det dr bdttre ay lida, dn at gdra ordtt, 
It is better to receive, than . wrong. 


Ce Amswok rn.) Hanggjo g ordtt i 
denna ſaken, He wagnged me in this matter, 
(Se Alxswon rn.) Ni har aldrig lidit ordtt 
af mig, You were never wrogged by me. 
(Se ArwsworTus) Det dr en ſtor ordit, 
It is a great piece of injuſtice. (Se Auxs- 
won Tu.) t eller ordit, Right or wrong. 
Gora ordtt i ſpel, To chest at play, (Se 

Bovrs.) To play foul play, (Se Boves.) 

\ To play tricks at play. Med rait ocn 
ordtt, By hook, or by crook. (Se Arxs. | 
worTlt.) Fd en ting med rdtt och ordtt, To 
et a thing by hook, or by crook- (Se Boves.) 

Ordtt, adj. Wrong. Haſva ordtt hegrep om 
en ſak, To have a wrong idea of a thing. 
Taga ndgot i ordit mening, To take a 
taing in « wrong ſenſe, To underſtand it 

wrong. Haſva ordit, To be in the wrong, 

(Se ArnsworTn.) To be wrong. (Se Boysn,) 


Han har ordtt, He is in the wrong, (Se 


@dtta vdgen, The 


Bovrr.) He is wrong. 
Ni har ordit i 


wrong way. (Se Boys.) 


| det ni ſdger, You ore wrong in what you 


ſay. Pd ordtta ſtdllet, In the wrong place. 
Det dr ordtt, It is wrong. Begynna ea ſak 
pd ordtta duden, To begin a thing at the 
wrong end, Prorerbialiter, ex. gr. Cd ord- 
ta * Hong To make uſe of unlawful means. 


Item: Ordtt, adverbialiter. Wrong, Unjuſtly. 


Domu ordtt om ſaker, To judge amiſs of 


ine (Se Boygg.) Ni forſtdr det ordtt, 


ou underſtand it wrong. (Se AinsworTE.) 
Hora eller ſe ordtt, To hear or ſee wrong. 
Handla ordtt med en, To deat unjuſtly 
with one. Tala ordtt, To ſpeak Improe 
perly, To ſpesk amiſs, To ſpeak wrong. 
' Skrifova ordtt, To write wrong. Om ni 


be afraid, I ſhan't do it, Be of good heart, | nude gjort aldrig jd litet ordit , If you had 


I (ſhan't do it. 


done ever ſo little amiſs. (Se AinsworTy.) 
- Ordt. 


r 


Or attgy edverbialiter. Med ordtta, Unjuſtly, 
In a manner contrary to law. Det ſkedde 
med ordjta, It was unjuſtly done. Han 
ar meg ordtta kommen didrtil, He has un- 
juffly come by it. Vara med ordita an- 
klagad, To be unjuſtly accuſed. 
Ordtitfdrdig, adj. Unrighteous , Unjuſt, Ini- 
quitous, Contrary to juſtice. Subſtantive, 
exÞgr. Den ordttfdrdige, The unrighteous. 
Orattfdrdighet, ſ. Unrighteouſneſs, Iniquity, 


Injuſtice. (S Jonnson,) Allehanda ordttfur-. | 

| Oſanfdrdighet, ſ. Falſehood, Falſity, Want 
of truth or veracity, 
l.vars ofanfdirdighet man dr 6frertygad, 
A ſtory, the falſehood of which one is con- 


dighet, All kinds of igfquity. 


Ordttfd part. Unjuſtly acquired, Un- 
A. 


lawfull "oo: | | 
Ordttmdtig, ad). — Illegal, con- 
trary to law. adverbialiter. Ordtimdtigt, 
Unlawfully, Illegally, In a manner contrary 
to law. | 
Orditrddig, adj. Unjuſt. adrerbialiter. Ordtt- 
rd digt, Unjuſtly, conf. OrMtvis. 
Ordijtrddighet, ſ. Injuſtice, Unrightecuſ- 
nels. conf. Ordittviſa. © 
 Ordttvis, adj. Unrighteous, Unjuſt, adver. 
bialiter. Ordttvit, Unjuſtly , Unrighteouſly, 
conf, Ordiirddig. . 
Ordttviſa, ſ. Injuſtice, Unrighteouſneſs. 


Begd ordtiviſa, To commit injuſtice. Det 


dr en ſtor ordttviſa, It is a great piece of 
injuſtice, (Se AtnswoaTa.) conf. Orditrd- 
dighet. 

Ordttviſligen, adv. Unjuſtly, Unrighteonſly. 

Ordgd, part, Not broken up for tillage. 
Orogd mark, — broken up. 

Item: Org d, Wndiſcovered, Unbetrayed. 

| (Se ArnsworTH.) _, 

Ordrd, part. Untouched. Item: Unmoved. 

OrG6ylig, adj. Unmoveable, Item: Immove- 
aye, Unſhaken, Ororligt, adv. Unmoves 
ably. (Se Corrs.) 

Ororlighet, ſ. Unmoveableneſs. (Se Cor.es.) 
Item: Steadfaſtnels, Firmneſs, Conſtaney. 

Os, ſ. Suffocation, Suffocation occaſioned by 
heat or ſmoke in a room. Item: The ſtink 
of a candle not quite put ont, The meli 
any thing burnt or roaſted. Dd af o,o 
be ſuffocated by ſmoke, (Se Coxx.) To be 
ſuffocated by heat in a room, To die of ſuf- 
focation occalioned by ſmoke or heat in a toom. 
ſa, v. n. To Stink, To Emit an offenſive 
ſmell. Et ej Hlleſt utfdckt lius oſur, A 
candle not quite put out ſtinks, Det aſar, 
It Imeils of ſomething burnts 


[ . 


* 


Oſk 


Oſalig agi. Unbleſt, Unhappy, Accutled, 


Oſaltad, part. Unſalted, Unſcaloned, Not 
O ſaltad mat, Unſeaſoned meat 
Tonnson.) Unſalted meat. 
O.ſa m, adjective. At variance. De dro oſam, 
They are at variance, They are fallen out, 


(Se ArvsworTHe) - 


Oſanfdrdig, adj. Falſe, Fallacious, Unveri. 


table, Spurious, Unfaithful. En oſar)urdi 


berdttelſe, A falſe ſtory or tale, A fall, 


| account. 


vinced of, 


— 


En herdtlelſe, on 


* 


Oſann, adj. Not true, Untrue, Falſe, Det 


dr en oſan 
It is a ito 


a fib. 


erditelſe , It is a falſe ſtery, 
Ni ſager aſunt, You tells 


ſtory, "oak 


Oſanning, 1. Untruth, Fib, Falſchood, 
OJed, ſ. A bad cuſtom, A Trick, A vicious 


practice. 


Oſedig, adj. Naughty. Item: Immoral, Fr 
oſedig pojke, A naughty boy. (Se Borrs,) 
En oſedig Aidft, A vicious horſe. adverbia- 
liter, Oſedigt , Naughtily. 

Oſedighet, ſ. Naughtineſs, Item: Immo- 


rality. 


Oſegelbar, adj. Unnavigable, Innavigable, 
Not to be paſſed by veſſels, Not to be {ti 


led on. 


Oſicktad, part. Unſifted, ( Jonxsox.) Not 


ſifted. 


Oſilad, part. Not ſtrained, Not trained or 


paſſed through a ſtrainer. Oſilad mlt, 


Unſiled milk, Milk not ſtrained. 


Oſkadad, conf. Oſkadd. 


Oſkadd, part. Unhurt, Not hurt. Han kow 
oſkadd diriſrin, He came off with a who! 
ſkin , (S AINswon Tn & Boyer.) He came 


_— 


off unhurt, (Se Bovyes,), 


Oſkalad, part. Unpared , Not pared. Of 


pared. 


lade dplen, Inpared apples, Apples not 


Oſkaplig, adj. Deformed; (& A1NSWORTE:) 
Shapeleſs, Ugly, conf. Vanſtaplig. 

 Oſkap ad, part. Uncreate, (Se The Book of 
C. Pr.) 


Of kaplighet, ſ. Want of ſhape, Deformity 


* 


.. 


Oſkatte 


0/tattbar, adj. Ineſtimable, Not to be va- 


lued. 

Oſkick, ſ. Diſorder , Irregularity, Confuſion , 
Breach of laws, Depravity, Corruption. 
Dryckenſkap dr et ofkick i ſeder , Drunken- 

\ ns is a corruption of manners. Komma 
nicot (Bringa ndgot) i oſkick, To put a 
thing in diſorder , To put a thing out of 
order, To throw a thing into contuſion. 

Oſkicklig, adj. Unſſt, Unqualified, Impro- 
per, Unable, Incapable, Unapt. Vara ofkick- 
lig til na got, To be unfit for a thing. Han 


dr oſtiotlig i fin tjenſt, He is not clever in 


bis buſinels. Hau dr oſticklig til fin tjenſt, 
He is incapable of his office, He is unfit 
for his office, He has not capacity for 
his office, Item: He is not equal to his office, 
Oſkicklig at Idra, Unable to learn, (Se 
Jouxson.) Unfit to learn. (Se Alxswokru.) 
Aliter , ex. gr. Han dr en oſkicklig yngling, 
He is a young man without breeding, 
He is an unmannerly young man, He is an 
ill-bred young man, He is an awkward 
young fellow. Et oſticbligt lefverne, A 


diſſolute life. (Se Boxes.) Et ofkickligt vd- | 


ſende, An unmannerly behaviour. Item: 
An indecent behaviour. Adverbialiter. Oſkick» 
ligt, Unfitly, Improperly. Item: Indecently, 
Unmannerly, 

Oſkicklighet, ſ. Want of qualification, Un- 
fitneſs, Unaptneſs, Impropriety. Item: Un- 
mannerlineſs, Ill behaviour. ; 

Oſkift, vel Oſtiſtud, part. Undivided, Un- 
parted , Not parted, 

Is adj. vel Oꝶirad, part. conf, Skira, 
Shrd, | 

Oſkrapad, part. Not curried, Not rubbed, 
Not rubbed down. 


Oſkrymtad, adjectirè. Unfeigned, Not hy- 
pocritical, En ofkrymtad Gudsfrucktan, An 
unfeigned piety or devotion, Oftrymtad 
hoſlighet, Unfeigned civility. | 

Oſkuld, f, Innocence, Harmleſsneſs, conf, 
0/:3ldighet. . Han ville viſa ſin oſtuld, He 


wanted to prove his innocence, He wanted | 


to make his innocence appear. Han pdſtod 
ſin oſtuld, He aſſerted his innocence, f 
Oſkuren, part. Uncut, Not cut. Def. & 
Plur. Ourne. Item: Oſkuren, Not mowed, 
Not reaped, (Se Cores.) 
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auilty, (Se _— 


| 


Oſt314, vide "Oftzit, conf. Oſtylld. | 


” * b 


R $2 
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Oſkytdig, adj. Innocent, Harmleſs Guiltleſs. 


Han var oſtyldig til det, He was innocent # 


of it, (Se Freie.) De faͤrklarade ho- 


— 
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nom oſtyldig, They brought him in noet 4 


They declared him in- 
nocent. Han befunnen vara ofkyldig g 
He is found guiltleſs. (Se Boyzs.) Han gr 
oſkyldig til det brott han anklagas fore, 
He is innocent of the crime he is gccuſed 
of. Et oftyldigt barn, A harmleſs child. 
Oſkyldiga tidsfirdrif, Innocent paſtimes. 
adverbialiter. Ofyldigt, Innocently, Harm- 
leſsly. Ofzzldigt vis, Innocently. 
rdkade oſtyldigt vis at fdlla det ordet, He 
happened to drop that word innocently, (Se 
ArxSWORTH.) | 

Oſkpldighet, ſ. Innocence, Inyoceney, 
Oftzldighetens filſtaͤnd, The ſtate of inno- 

ceney. (Se Bover.) » 

Od, adjeQive. Not akin.  Uptaga en 
oſkylld til arfoinge, To adopt one not of 


his kin for his heir, To adopt an alien for 


( 


one's heir. | 
Oſkplt, part, Uncovered, Bare, Naked, 
AlNswonrz.) 8 
Oſkdl, Dr. ex. gr. Med aſtall, Without 
reaſon, eonf. Skdl.' 
Oſkdlig, adj. Unjuſt, Unreaſonable. - Fn 
- oftdlig begdran, An unreaſonable requeſt, 
Fit oſkdligt paͤſtdende, An unreaſonable aſ- 
ſertion, conf, Obillig. 
few Oſkdlig, Irrational, Brute. En oftd- 
lig beſt, A- brate beaſt, (Se Boyvex,) De 
oFdliga djuren, The brutes, The brute 
animals. conf, Ofarnuſtig. ad verbialiter. 
Okdligt, Unreaſonably, Unjuſtly. Oſedli- 
gen, adv. idem. | F 
Oſkdlighet, ſ. Unreaſonableneſs, Exceſfive 
demand, conf, Obillighet,, «. © 
Oſkdma, part. Uncorrupted, Not *depraved , 
Untainted. _ , 2 
Oſkdmmandes, adrerbialiter, ex. gr. Jag 
kan oſkammandes tala om det, I can 
ſpeak of it without being aſhamed. Han 
kan oſkdmmandes viſa fram ſitt arbete , He 
can produce his performance without being 
aſhamed of it. * 
Oſkdry, adj. Unclean, Unpurified, - 
Oſkdra, v. a. To Pollute, To Defile, To 


* 


* 


Han 


Make unclean, (in a religious ſenſe.) Oftkd» . 


rad, p. p. conf, Orena. 


'* Odd, 


Qgq «© 


— — — — —— — 


Oſkolgd, p. p. Not rinled. Han gaf mig 

et ofkdlgt glas, He gave me a glaſs not 
rinſed, conf. Skdlja, 

Oſla gen, put. Def. & Plur. Ofagne. Dr. 

ex. gr. pw dr oflagen, The meadow is 
not yet mowed, 

Oſlickad, part. Not licked. Proverbialiter. 
ex. gr. Ni tall intet flippa oflickad, You 
ſhan't eſcape with impunity, You ſhall not 

eſcape unpuniſhed. 


Aliter, ex. gr. En oftipad diamant, A rough 
diamond. (Se Bovex & Crokts.) 

O/liten, part. Unworn, Not worn. Def. & 
plur. Oſitne. Aliter, ex. gr. Tritan dr 
dnnn oftiten, The diſpute is yet undecided. 
(Se ArnsworTa.) | | 

O/litliz, conf. Out/litlig. 

Oſlug, ndj. Silly , Simple, Fooliſh. Han dr 
icke ſd oflug, He is not ſo ſilly. adverbia- 
liter. Oflugt, ex. gr. Han ſtarade icke 
oſtugt, He gave a ſmart anſwer. 

Oſluten, part. Undetermined, Unſettled. Def, 
& Plur. Oflutne. Saken dv. dunn 9 
The matter is yet undetermined. Oftutne 
rdkningar, Accounts not yet ſettled, 

Olde lig, adj. Unquenchable, Unexting- 
uiſ hable, Inextinguiſhable, Not to be pat, 
out, olias OutfNacklig. 

. O/tdckt, part. Unquenched, Unextinguiſhed 

Not put out, Item: Unſlaked. (Se Jonx- 

gon.) Oftdckt kalt, Unſlaked lime, (Se 

ArNSwon ru & Bovyen,) Quicklime, (de 

Jonxsox.) 


Oſldt, adj. Rough, Not ſmooth, Uneven. 
Oſmak, ſ. Diſtaſte, Diſguſt , Diſreliſh , Bad 
taſte, En liten oſmak, A little diſtaſte. (Se 


Oſlipad, part, Not ground or ſharpened. | 
| 
| 


Alnswon zn.) Gifoa oſmak, To give dil- | 


taſte. (Se Boyez.) Fatta oſmak for ndgot, 
To take diſtaſte ar ſomething. ( Boyxg.) 
Wan har en ofſmak fdr vin, He has no 
reliſh for wine, Wine does not reliſh with 
him. 
a bad taſte, 
for all flags mat, That hes put my mouth 
ont of taſte with all manner of meat. ( 
Bore z.) 


Oſmakiig, adj. Unſiyoury , Inſipid. adver- 


Oſminkad, part. Unpainted, Not painted, 
* Arxsw'on rn.) Item: Undiſguiſed, Art. 
leſs, : 

Oſmord, 
gresſed. 

Oſmdlt, part. Undiſſolved, (Se Boyzs,) Un. 
melted, (Se AixsworTH.) Not melted, 
Item: Indigeſted, Undigeſted, ( Joxnxox.) 

| Unconcotted, Not digeſted. Oſmalt mat, 

Undigeſted food, Indigeſtcd food, Food na 


part. Unanointed, 


Vinet har en ofmak, The wine has | 
Det har gifuit mig ofmak | 


digeſted. 

Oſmdltlig, adj. Undiſſolvable, ( Se Ates. 
woRkTH.) Indiſſolvable. Item: Indigeſtibl., 
Oſmditlig mat, Indigeſtible food, Food that 
cannot be digeſted. | 

 Oſmaltlighet, ſ. Indiſſolubility, Indiſſolu. 
bleneſs, Reſiſtance to ſeparation of pant, 
Item: Indigeſtion. 

Oſnzgg, adj. Slovenly , Sluttiſh , Not cleanly, 
Dirty, Naſty. Et oſnyggt quinfolk, A dirty 
woman, A fluttiſh woman, A flut. ( 
Jonnson.) En ofſnjzgg karl, A loten, 
A flovenly fellow. (Se ArxsworTn.) Hilla 
fig oſnygg, To keep one's ſelf flovenly, 
Not to keep one's ſelf cleanly. Et ofr»ggt 
arbete, A naſty. or dirty piece of work. 

' adverbialiter. Ofnyggt, Slovenly, Sluttiſhly, 

| Neſtily, Dirtily. 

O ſnygghet, ſ. Slovenlineſs, Neglect of clean» 

lineſs, Sluttiſhneſs, Uncleanlineſs, Naſt: 

| neſs, Dirtineſs. Plur. Oſnygghetcr. 

' Oſn6pt, part. Not geld:d, Not caſtrated, 

Oſnord, part. Not laced. 

Oſopad, part. Not ſweeped. 

| Oſpard, part. Dr. ex. gr. Hafoa all moda 

oſpard, To ſpare no pains, (Se As..) 

Not to be ſparing of his pains, (Se Ams. 

WOkTy.) To leave no ſtone unturned, (& 

Jounson.) To do every thing that can be 

done. | 

| Oſpord, port. Unqueſticned, Not jinterro- 

|- gated, conf. Odtſpord. 

 Oſpritad, part. Oſpritade fjddrar , Feather 
not picked, Feathers not flipt gon their 

quills. Cſpritade drter , Penie not ſhelled, 

| Peoſe not flipt out of their ſhells. 

'Oſs, (col. obliq. plur. nos. 1 he oblique coſe 

| of we) Us. Ofs fjclfve, Ourſelves. (Se AN. 
WORTH.) 

Oſt, ſ. Eaſt. Offen, The eaſt. Vinden bli- 


bialiter. Oſmakligt, Unſavonrily , Inſipidly. | 


ſie ſNlarkt ifrdn_ often, The wind blev 
ſtrong 


Item: Not 


. 


ſtrong at eaſt. (Se Ansown's Voyage.) Ofllig, 
8d). Eaſterly. 
0ſt, ſ. Cheeſe. Item: Curd. (Se Jonnson.) 


Oſta dd, part. Not hired, Not engaged to 


ſervice. (of ſervants.) Received no earneſt. 
conf, Stadja. 

oſtad ig, adj. Inconſtant, Unconſtant, Fiekle, 
Unſt-ady , Unſtable, Inſtable, Slippery, Un- 
ſettled, Waggling , Wagging. Halllningen dr 
oftadig, The ſeaffo 
or not firin, or wagging. Hd pd oſtadig grund, 
To ſtand on ſlippery ground, To ſtand en 
unſtable ground, To ſtand on ground that 
is not firm, To ſtand upon a tottering 
foundation. Vi ſer Hhuru oftadige menni- 
ſrorras ſiunen dro, You ſee how fickle the 
tempers of men ore. (S Arxsworrn.) Han 
ar oſtadig til finncs, He is of a fickle tem- 
per. Ofladig vdderlet, Changeable weather, 
(Se ArnsworTi,) Unſettled weather, Et 
ofadigt upforande, A fickle ar ineonſtant 
behaviour. En oftadig karl, A fickle or 
inconſtant man. adverbMirer. Offedigt , In- 
conſtantly, Fickly, Unſteadily, 

0ſtadighet, ſ. Inconſtoncy, Unſteadineſs , 
Fickleneſs, Inſtabiliry. conf. Obeſtdndighet. 

Oſtekt, part, Not roaſted, Not fried, Not 


broiled, 

Oſterſkal, ſ. Oyſter-ſheN. (Ge .. 

0ſtillad, part. Dr. ex. gr. Boſkapen dr dnnu 
ofillad, The cattle has not yet got their 
fodder or provender, The cattle is not yet 
foddered. 

Oſt-Indien, ſ. Eaſt Indies. (Se Croxes.) 
Of. Indie. farare, Eaſt India man. 

Oſt kuka, 1. Cheeſecake. (Se Jou xson.) 

Oſtkar, ſ. Cheeſevat, (& Jouxsox.) Cheeſe 
vat (Fe ArinSWoORTH.) 

0ſ:myſja, \, Cheeſe curd, (Se Crore.) 

2 {. (oſtrea.) (edulis.) Oyſter. Plur. 

ron. ä 

Oſtraffad, part. Unpuniſhed. 

Oſtraffbar, vide Oftrafflig. 

Oſtrafflig, adj. Irreprehenſiblgyy Blameleſs, 
Irreproachahle, Oftraffiigen , v. Irrepre- 
henſibly, Irreprosghably, 

Oſtr. ſflighet, ſ. Blameleſneſs. 

Oſtridig, adj. Inconteſtable, Indiſputable, 
Uncontrovertible, Not admitting debate, 
Fn o?ridig rdttighet, An inconteſtable right, 
aver bialiter. Ofridigt , Inconteſtably, In- 
diſputably, Uncontrovertibly, 


is unſteady or not ſteady | 


. 


| 


* Not ſurroun 


; 


| 


= — 


Oftron, plur. conf, Oſtra. Ofterſkal, | 

Oſtronkandlare, ſ. Oyſter-man. (& Bores.) 

Oſtruken, part. Def. & Plur, Oflrukne, 
ex. gr. Oſtrutet mdl, A meaſure not ſtruek, 
A meaſure not ſtruck with the ſtrickle. 
(Se AinsworTe,) A meaſure not made even 
with the ſtrickle. Oftrukne linkldder, Linen 
not ironed; | 

Oſtuderad, adjefive. Unſtudied. Item: Ile 
literate. 0 | aka 

Oſtvaſsla, f. Whey of cheeſe. 

Oſtympad, adj Not mutilated, Not cur- 

* taiſed, Not ſhortened, 

Oſtyrig, adj. Ungovernable, Wild. Et offy« 
rigt folk, An ungovernable people. En 
oftyrig hdſt, An ungovernable horſe. Ex 
oſtyrig pojke, An unruly boy. (Se Bovzs.) 
adverbisliter. Oftyrigt, Ungovernably. 

Oſtzrighet, ſ. Wildneſs, Ungovernableneſs. 
(Se AinSWORTH,) 

Oſtdda, v. 8s. To Diſorder, To Put out of 
order, To Throw into diſorder. Oftddad 
p. p. Aliter, ex. gr, En ofddad yngliug, 
An unpoliſhed youth. Oftddadt vett, Un- 
poliſhed wit. | 

Oſtddig, adj. Diſordered. 

Oſtdld, vide Offimd. 5 

Oſt amd, part. Not tuned. Item: Oftdmd, 
Not ſummoned, Not cited. 
ſtdngd, part. Unſhir, (e Ainswon rn.) 

Not ſhut. Item: Not encloſed, Unfenced; 

ded by any encloſure, 

Oſtdka, v. 2. v. pleb. conf. Oda. 

Oft rd, part. Undiſturbed , Uninterrupted: 
Oſund, adj. Unwholeſome, Unhealthful, Un- 
healthy; (Se AmsworTn. ) Inſalubrious, 
Miſchievous to health. Oſund luft, Unwhole- 

ſame air. 

Oſundhet, ſ. Unwholeſomeneſs, Luftens 
oſundhet , The unwholeſomeneſs of the air, 
(Se ArvsworTa.) 

Oſviklig, adj. Undeceivable. Item: Infalli- 
ble. Ofvikligen, ady. Undeceivably, Infal» 
libly. 

Oſviklighet, ſ. Infallibility , Infallibleneſs, 
Inerrability, Exemption from errour. 
Oſvuren, part, Unſworn, Without ſwearing, 

(& Cores.) Not bound by an oath. Def. 

Plur. Oſvurne. 

Odd, part. Not ſewed. N. Oþdt. 

09 1 adj. HO — Not 
to een, Not percepti * br, 
Qqqz * Fus 


- 


492 Ofy 
Han gjorde /ig ofynlig, He made himſelf 
| inviſible. Ofpnligen, adv, Inviſibly, Imper- 
ceptibly to the fight, 
Oſpnlighet, ſ. Inviſibility, (Se Jondsox.) 
* Inviſibleneſs. (Se AixsworkTH.) | 
Oſyrad, part. Unleavened. OH rad kaka , 
Unleavened cake. Se 5 Moſ. 2: 4. 
Ofſd dd, part» Unſown, (Se Jonnson.) Not 
ſowñi. N. Oſddt. 6 
Oſdgad, part. Not ſawed. 
Oſdld, part. Unſold, Not ſold. 
Od lla d, part. Not riddled, 
Oſdrad, part. Unwound:d 
Unhurt. Ef oſaradi|ſamwvete, An unwounded 
conſcience, An umpotted or guiltleſs con- 
ſcience, | 
Oſdgelig, ndj. , Unſpeakable, Ineffable. (Se 
onxsox.) alias Outſdgelig, 
 Oſdker, adj. Unſecure, Una, Not ſecure, Dan- 
gercus. (Se Touxson.) Def. & Plur. Ofſdkre. 
Comp. Oſdkrare. Sup. Oſdkraſt. Han di oſd- 
ker om ſiit lif, He is in danger of life. (Se 
Boyer.) En ofdkcr hamm, An unſafe har— 
bour, An harbour affording no ſhelter for 
ſhipping. En ofdker hamn for ſkepp, An 
harbour unſafe for ſhips. (Se AinsworTi.) 
Oſdkre ſordringar, Bad debts. adverbiali- 
ter. Oſikert, Unſafely, Dangerouſly. Har 


- 


dr ofdkert at bo, It is dangerous to live 


here, It is dangerous living here, 

Item: Oſdker, Unſure, Uncertain , Precarious 
Not certain, Doubtful, Jag dr ofdker on 
nan kommer, I om uncertain whether he 
comes. Det dr ofdkert, It is uncertain, 
All ting dr oſfdkert i denna verlden, All 
things in this world are uncertain. (Se 
AixsworTu.) Pd et ofdkert ſdit, In a 
precarious way. (Se Bore.) | 

Oſdkerhet, ſ. Uncertainty, De/ma 1iduin« 
gens ofdkerhet, The uncertainty of this 
news. Aliter, ex. gr. Lefoa i aſdberhet, 
To lead a precorious life. 

Oſilg hur, adj. Unſaleable, (Se ArxswoxTn.) 
Not ſaleable, Not vendible. 


Oſdmja, l. Variance, Diſſenſion 


„ Diſagreement, 
Difterence, 


Oſtmjas, infinitive. Oſdmias med nagon, To 


diſogree with one. (Se Bovyex.) 

Oſdlad, part, Unſullied , Unfouled , Not fon- 
Hed. (e Jonxson,) 

0.0 Wan coal, Hdd. 


„Not wounded, 


| 


| 


Ot i 


yo — 

Ot ace, Dr. ex. gr Md detta ddrog han 
ſig intet annat dn otack, He got nothing 
but ill-will by this, | 

Otackſam, adj. Unthonkfal, Ungrateful. 
Adverbialiter, Otackſamt , Unthankfully, 
Ungratefully. ; 

wh oxen ſ. Unthankfulneſs, Ingrati 
tude. , 

* . ſamligen, adv, Unthankfully, Ungrats 

ully, ' 

Otadelig, adj. Paſt” cenſure, Not to. be 
_ fault, with, bereproachable, Unblan. 
able. - 

Otadlad, part. Uncenſured, Not criticiſed 
or cenſured. Adverbialiter. Otadladt, idem. 

Otalig, adj. Innumerable, Numberlels, In- 
numerous. En otalig myckenhet, An in- 
numerable multitude. Otaligen, adv. In. 
numerably , Without number, 

Otam, adj. Wild, Not tame. Ofame djur, 
Wild beaſts. Aliter, ex. gr. En otam ng- 
ling, A wild roving — 

Otamd, part. Untamed, (Se Jonunsox.) Un- 


broke, No tamed. Aliter, ex. gr. Han dy 
dnnu otamd wid det darhetet, He is not 
broke to that buſineſs yet. Han dr otamd 


i fingren at ſpela pd nuwſicaliſkt inſlrument, 
His fingers are not uſed to play on a mu- 
ſieal inſtrument. | 

Otamdhet, ſ. Wildneſs, Savageneſs. 


Otid, adverbialiter. Untimely, Unſeaſonably, 
] otid, Out of ſeaſon, (Se AmsSworTu.) 
 Komma i otid, To come unſealouably, 
Tala i otid, To ſpeak unſeaſonably. I tid 
och i olid, In and ont of ſeaſon, Shkratta i 
otid, To laugh unſeaſonably, Item: To laugh 
in the wrong place. 

Oti dig, adj. Unſeaſonable, Untimely, Im: 

ortune, Improper. Item: Unreaſonable, 
— Rude. Item: Inſolent. E 
olidig pdminnelſe, An unſeaſonoble or im- 
proper hint. En otfdig bord, An untimely 
birth, (e Arxsworrn,) Abortion. En oli. 
dig dod in untimely death. (Se Boren.) 
Aliter, ex. gr. Eu otidig karl, A rule ſel- 
low. Han var otidig emot honow , He wis 
rode to him. adverbialiter. Otidigt , Unſea— 
ſonably, Untimely. Item: Rudely, Violent- 
ly. (Se JonhxNsO.) 

Otidighet, ſ. Unſeaſonableneſs. Item Im- 


portunity. (& Cores,) Item: 210. 


"of 


, O t j 


Unrcalonableneſs, Want of 
Viſa fin otidighet emot ndgon, To behave 
rudely to one, To be rude to one. 
0tjenlig, adj. Unfit, Improper ,” Inexpedient, 
Unſuitable, Unſerviceable, Uſeleſs, Incon- 
venient, Hun dr otjenlig til den tjenſlen , 
He is unfit for that employment, Item: He 
is not equal to that employment. Pd otjenligt 
fille, At an improper place. I ofjenlig tid 
och pd otjenligt ſdlle, At an improper time 
and place. Otjenlig til arbete, Unfit for 
labour. (Se ArnsworTn.) Otjenlige uta. 
telſer, Improper expreſſions. Denna maten 
dy otjenlig for honom, This meat is not 
proper for him, This is improper or unfit 
meat for him. 
Unfitly, Not properly. 
Otjenlighet, ſ. Unfitneſs, Impropriety, Un- 
| ſuitableneſs, Inexpedience, Inexpediency. 
Otjenſt, ſ. Dr. ex. gr. Han har ddrmed 


giordt mig en otjenſt, He has done me an | 


ill office by that. . 
Otjenſtacktig, adj. Unwilling to ſerve 


others. 


Otjenſtacktighet, ſ. Unwillingneſs to ſerve 


others, 

Otilbdrlig, adj. Improper, Unbecoming. 
Otilborlig framfart, Improper proceedings 
or tranfQions. Pd ofilborligt ſatt, In an 
unbecoming manner. Item: In an improper 
may nir. Ol ilborligen, adv. Improperly , 
Unhecomingly, 

Otilfridsſt41d, part. Unſatiſfied, Uncontent- 
ed, Not ſatiſſied. 

Otilgdngelig , adj. Inacceſſible , Unapproach. 


able, Not to he approached. 


Otilrdcklig, adj. Inſufficient, Inadequate, 
Not equal to the purpoſe, Inadequate to 
ey purpoſe, Detta dr ganſka otilrdcbligt 
at ofvertyga mig, This goes but a- little 
way to Convince me. (Se Bor 1NGBROKE.) 
Otilrdckligen, adv. Inſufficiently. 

Otilrdcklighet, 1. Inſufficiency, Inſuffi- 
1 Inadequateneſs to any end or pur- 
poſe, 

Otilliten, part. Not allowed, Def. & Plur. 
Otillitne, ; 

Olilldtiig, adj. Not allowable, Unallowable. 
(& An.) Diſallowable. (.Se Jonnson.) 


Otrdngdt, Dr. ex. gr. I otrdngdt mal, 


Niedleſsly, Without need or occaſion, | 


moderation. 


Otjenligen, adv. Improperly , | 


* » | tha 
„ 
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= 
"> 


Oto 


Otros 1. Uubelief, Se Rom. 11: 32. Infides 
lity, Incredulity, Hardneſs of belief. v. ec, 
def. Otron, conf. Otrohet. . _ | 

Otr.ogen, adj. Unfaithful, Faithleſs, Falſe, 

| Dilloyal. Def. & Plur. Otrogne. Com 

. Otrognare. Sup. Otrognaſt. Hon dr. ſin 
man olrogen, She is falſe to her huſband. 
En undcrſute otrogen emot fin dfoverhet, A 
ſubject difſ-yal to his ſovereign, (Se Bover.) 
Otroget tjenſtefolk, Unfaithful or Faithleſs 
ſervants. De olrogne, The infidels. En 

© olrogen, An infide!, An unbeliever. (Se 

* Jonnson.) Aliter. Otrogen, Incredulous, 
Hard of belief. (Se Jounsox.) Ni dr ſd 
otrogen, You are hard ot, belief. (Se 
Jonxssox.) advxerbialiter. Otroget, ' Un- 
faithfully, conf. Trolds. | 

Otrohet, (. Infidelity, Unfaithfulneſs. Aliter , 
Han dr funnen med otrohet, He is found 
guilty of - theft, He is found to be guilty 
of theft. Bega gfrohet emot fin husbonde , 
To be guilty of theft to. his maſter. conf. 

Troldshet. 

Otrolig, adj. Ineredible. 
Ineredibly. 


—_—— 
- 


Otroligen, adv. 


Inconſolable, Not to be 


Otrdoſilig, adj. 

Otroftlighet, ſ. Uncomfortableneſs. 
Otrctilig, adj, Unwearied, Indefatigable. 
(Ce Jounsox.) alias Onttrottlig. 


wokTiu,) Unſecure, conf, Oſdker. Aliter, 
ex, gr. Et otryggt barn, A child that is 
ſoon frighted, A timorous child. Item; A 
ſqualling child. | 

Otta, vide Atta. 

Otta, ſ. The Time between cockcrowing , and 
the break of day. Hine Ottemdt!, The firſt 
meal the peaſants eat in the morning, 

Otiſdng, ſ. Matins, Morning worſhip, 

Otuckt, i, Unchaſtity, Uncleanne&,, (Se Co- 
LE8.) Lewdnels, (Se Aixswonrn.) Bedrifoa 
otuckt, To commit fornication, To commit 
lewdneſs, (Se Jouxsox.) 

Otucktad, part. Uncorreted , Not corrected 
or chaſliſed, ( ArxsworTn,) | . 

Ot uc tig, adj. Bawdy, Unchaſte, Lewd, Ob- 
ſcene, Smutty y Whoriſh. Tala otucktigt, 
To talk bawdy, ( Arixswortn,) Otucktigt 
tal, Bawdy diſcourſes. (ive Borxg.) adver- 


bialiter. Otuck/igt, Bawdily, Oblcenely. 
2443 Ona 


Otrolighet, ſ. Ineredibility, Incredibleneſs, 


comforted. Otrofttigen, adv. Inconſolably. | | 


Otryg8, adj. Unſafe, Unſure, ( Alxs- 


_ 


- 
4 
8 


Fl 
1. 


Ot vungen, part. 


Otydlig, odj, Obſcure, Dark. 


— — — — — 


— _— x Wn 


Otull ad, | port. cont, Ofortullad. — 
K ex. gr. Icks lemna nfgot otulladt, 


o leave nothing untoue 


Otvagen, ganf. Of vdttad. 


Otvdttad, ; | 
Otuifvelacktig, adj. Unqueſtionable, Un- 


part, Unwaſbed, Not waſhed. 

doubted, Indubitable, Not to be doubted. 
adverbialiter. Otvifvelacktigt, Unqueſtion- 
ably, Doubtleſs, Undoubtedly , Indubitably. 


from doubt. Sakens otvifvelacktighet, The 
certainty of the fact. (Se ——_— 


Uncompelled, Not conſtrained, Not com- 


| 


Otvifvelacktighet, ſ. Ceriainty, Exemption | 


Unconſtrained , Unforced + 


pelled. Def. & Plur. Ofuungne, conf, verb. 


Tovingn. 


Item: Otvungen, adjeQive. Unaffected, Eaſy, 


En otvungen ſkrifart, An eaſy ſtyle, (Se 


| Bovzr.) Han dr otvungen i ſitt vdſende, 


He is unaffected in his ways or manners. 
Ottungne dthdfouor, Unaffeted behaviour, 
Eaſy carriage, 

En otydlis 
mening, An obſcure ſentence. (Se Alxs- 
wonrn) Otydligen, adv. Obſcurely, 


d alig het, ſ. Obſcuity, Want of perſpi- 


cuity, Otydlighet i uttryck, Obſcurity of 
expreſſion. (Se Arivsworry.) 


Ot/lig, adj. Impatient, Not able to endure 


delay. Han dr otdlig i ſjukdomen , He is im- 
patient under his diſtemper. Vara otdlig 
vid arbete, To be impatient under fatigue. 
Item: To be impatient of fatigue. Bliſva 
otdlig, To grow impatient. Aliter, ex. gr. 
Blifva. otaͤlig, To be ont of patience, (Se 
AinsworTn.) To loſe patience. (Se Boyer ) 
Han blef otdlig pd honom, He grew out of 
2 with him, He was angry at 
im, 


Otdlig net, ſ. Impatienee, Haſtineſs of tem- 


per. Viſa fin oldliglet, To ſhow one's 
impatience, To give tokens. of one's im- 
patience. Aliter, ex. gr. Upudcka ud. 
gons otdlighet, To ſtir up a man's impatience, 
lo excite a man's impatience, Utropa med 
oldlighet, To exclaim with impatience, (Se 
Boyus.) 


Otdck, adj. Naſty, Filthy, Sluttiſh , Loath. 


ſome. Item: Il|lfavoured, Ugly. Det dy 
otdekt at ſe pd, It is naſty to look ar. 
Ef otdckt tal, A filthy diſcourſe. (Se 


Ry 


4 


| 


| Boves,) Adverbialiter. Otdckt, 
Filthily. ; 
Ofdcka, ſ. Slut. 

Qtdekhet, ſ. Naſtineſs, Filthineſs, Obſce. 
nity. F 
Otckt, part. Not covered, Not roofed. Hy. 
ſet dr otdckt, ihe houſe is not yet cover. 
ed with its roof, The houſe is not yet roof-9 

2 Obetdekt, Aliter. Oidckt, n. ad; 
tack. * 
Otdyd, part. Unlighted, Not lighted, 
Otdnkt, vide Ofdrtdnkt. | 
Otdt, adj. Leaky. (S Arxswortn.) Full of 
clefts and chinks. n. Otdtt.- En otdt hajja, 
A leaky tub, (& Bovrs.) A tub that leaks 
or runs. Denna doren dr otdt, This door 
does not {hut cloſe. (Se Boyer.) conf, Ci. 
ten. Aliter, ex. gr. Otdt vd, conf. Cle, 
Otdthet, ſ. State of being leaky. 
Ot6rſtig, adj. Not thirſty, Not dry. Dric. 
ka ſig otorſlig, To quench one's thirſt, 
(&& Boyzs & AinsworTa.) Item: To drink 
one's fill. (Se ArnsworTn.) 
Oumbdrlig, adj. Indiſpenſable, Neceſſary, 
 Oumbdriligen, adv, Indiſpenlably, 
Oumbarlighet, ſ. Indiſpenſableneſs, Ne. 
ceſſity. 85 


| Oundgdnglig, adj. Indiſpenſable, Not to be 


diſpenſed with, Neceſſary, En oundgdnge 
lig fkyldighet, An ;ndifocoſeble duty, (Se 
Bover.) Sudana forfattningar vore ound. 
ginglige, Such menſures were not to be 
diſpenſed with. Oundgdngligen , odv. lu- 
diſpenſably, 

Oundviklig, adj. Unavoidable, Inevitable, 
Not to be avoided. En oundviklig fara, 
An inevitable or unavoidable danger. Ounds 
wikligen, ady. Unavoidably , Inevitably. (& 
A1RSWORTH. ) 

Oupdicktad, part, Unfeigned, (Se Ai: 
worTH,) Not feigned. 

Ouphdrlig, adj. Inceſſant, Continual. Oups 
hirligen,, adv. Ineeſſantly, Continually, 
Without intermiſſion. 

Oupldſlig, adi. Indiſſoluble, Indiſſolvable, 
Not to he diflolved. Item: Inexplicable, 
Not to be unriddled or explained. Cuf- 
Idſtigen , ady. Indiſſolubly, Inexplicably. 

Oupſitlig, adj. Unpremeditated , (Se Als 
— Not thought on beforehand. ys 


'Nuſti, 


4 


_— 
ſouligen, adv. Unpremeditatedly, Without 


thinking on previouſly, ; 
Ouptagen, part. Not taken up. 
Plur, Ouptagne. Aliter, ex. gr. Den ſums 


man dr ouptagen- i rikningen , That ſam is 


not charged in the account. 

Outgrundlig, adj. Fathomleſs, Not to be 
ſearched out, Unſearchable, Inſerutable, Not 
to be traced out by enquiry or ſtudy. 

Outgrdſven, part, Not made hollow. Item: 
Not perforated. Def. & Plur. Outgrdafne. - 

Outranſaklig, adj, Unſearchable, Not to 
be ſearched our. 

Outſdgelig, adj. 
Not to he expreſſed. 
Unſpeakably , Ineffably. 

Outſlagen, Def, & Plur. OutNagne, p. p. 
conf, agen. | | 

Outſidcklig, adj. Unquenchable, Inexting- 
vichable, Unextinguiſ hable. Out/dckligen , 
adv, Inextinguiſ hably, 

Outſldckt, part. Unquenched , Unextinguiſh. 
ed, Not put out, Not extinguil hed, 

Out/litlig, adj. Not to be worn out, Ever» 
laſting. 

3 klig, adj, Inexpreſſible, Unutter- 
able. 

Outtrdttlig, adj. Unwearied, Indefatigable. 
(& AwzsworTn.) Outtrottligen, Indefati- 
gably. | 

Outtrdttlighet, ſ. Unweariedneſs. 


Outſdgeligen, adv. 


Outddelig, adj, Not to be waſted or def. |- 


troyed, Undeſtroyable, (Se Jonnscn,) Un- 
conſumable. (Se Boysr.) En oufòdelig og, 
A wood hardly to be conſumed. 

Outoſlig, odj. Inexhouſtible, Not to be 
emptied, Unemptiable, Not to be ſpent. 
( Jouxsox.) 


Outdſlighet, ſ. Inexbauſtibleneſs. 


0van, adj. Unaccuſtomed, Uncommon, Un- 
uſual, Unuſed, Not accuſtomed. Jag dr 
wm at ra ſddant, I am unaccuſtomed | 
to hear ſuch things. Det dr ndgot ovant, 
That is ſomething uncommon or unuſual, 
That's ſomething ont of the common way. 
Vara ovan vid arbete, To be unaccuſtomed | 
to lohour, Not to be uſed to labour. Det 
fall-y mig nu ovant at rida, I find myſelf 
ſomewhat unaceuſtomed to riding. 


Ovana, J. An ill habit, A bad cuftom. 


| 


Unſpeakable , Incffable, | 


| Han hor fddt en ovana, He has got an 
ill habit. Barnen faga fig ovanor, The 
children eoutract ill habits. Taga fig en 
orana, To contract on ill habit. (Se Boyer.) 
Item: Ovana, Dr. ex. gr. Det Romer af 
ovana, at jag icke kan ſpela, It is owing 
to want of cuſtom that I can't play. 
Ovanlig, adj. Uncommon, Unufual, Odd, 
Strange, Unaccuſtomed, Unwonted. (Se Co- 
res.) Det dr naͤ got ovanligt, That's ſome , 
| thing uncommon or unuſual. Ovanliga 
+, ord, Abſtruſe words, Strange words. Ovan- 
ligen, adv. Unuſually. : | 
| Ovanlig het, ſ. Unuſualneſs, Uncommonneſs, 
Infrequency, Strangeneſs, * 
Ovanſklig, adj. Unperiſhable, Everlaſting, 
Laſting to eternity, conf. Ofaͤrvanſtlig. 
Ovar, conf. — | 
 Ovaracktig, odj. Tranſient, Tranfitory, Fad- 
ing, Periſhable, Not laſting.  - 
Ovaracktighet, ſ. Tranſientneſs, Tranſito- 
rineſs, Shortneſs of eontinuanee. | : 
Ovarligen, adv. Incantiouſly, Unwarily, - 
Careleſsly, Heedlefsly , Without caution. 
Ovarſam, adj. Incantious, Unwary, Care» 
leſs, Heedleſs. adverbisliter. Ovarſamt , 
Incautiouſly. 
Ovarſamhet, ſ. Careleſsneſs, Heedleſineſs, 
Unworineſs. 
Ovarſamligen, conf. Ovarligen. 
Ovederſdgelig, adj. Indiſputable, Uneon- 
teſtable, Inconteſtable, Incontrovertible. Ove- 
derſdgeligen, adv. Indiſputably, Incon- 
| teſtably. 
 Oveld, conf, Oveldughet. 
Oveldug, adj. Impartiat, Having no regard 
to party or intereſt, Equal in diſtribution 
of juſtice, Equitable. adverbialiter. Qvel- 
dugt , Impartially , Without regard to party. 
Oveldughet, {. Impartiality, Equitableneſs. 
Overkſtd1d, port. Not executed, Unexecuted, 
_ Undone, Unperformed. : 
Overkſtdllig, adj. Imprafticable, Not to 
be performed. (Ce Jonnson.) 
 Overkſtdilighet; ſ. Impradcebleneſs, Im- 
poſſibility of being put in execution, Items 
InaQivity, Inaftion, (Se Arxswourn.) 
Ovetandes,adverbialiter, Unknowingly, With- 
out knowing of it, Unwittingly. Han 


gjorde det ovetandes, He did it without 
| knowing 
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| knawing of it. Synd@ ovetandes, To {in | 
through ignorance. | 

Ovetenhet, ſ. Ignorance, Want of know- 
ledge. Han gjorde det af ovetenhet, He 
did it through ignorance. 

Oveterlig, adj. Unknown, Det dy mig ove- 
terligt, It is unknown to me, (Se Arxs- 
woRTH.) I am ignorant oF it, I know no- 
thing about it, Oveterligen, adv. Unknow- 
ingly , Without knowledge. Han gjorde det 
mig oveterligen, He did it without my 
knowledge, He did it unknowingly to me, 
He did it without my knowing any thing 
of it, He did it without my privity. 

Ovett, conf. Vanvett. 

Ovett, ſ. Abuſe, Ill language, Foul language. 
Rude language. (Se ArinsworTn.) Bruka 
ovett emot en, To give one ill or foul 
language, (Se Boyen,) To abuſe one, To 
rail at one. Ut6ſa ovett pd en, To run 
one down with ill language. ( ArinsworRTH.) 
Han hemdtte mig med ovett, He received 
me with ill language. | a 

Ovettig, adj. Foulmouthed, Abuſive, Scur- 


rilous. Eu ovettig karl, A foulmouthed 
fellow. Vara ovettig emot en, To givg one 
foul language, To abuſe one with words, 


(Se ArxnsworTH.) To run one down with 
ill language. (Se Boyer.) adverbialiter. Ovete 
tigt, Abulively, Scurrilouſly. 

Ovettighet, ſ. Scurrility, Abuſiveneſs. (Se 
ArNSWORTH ) 

Ovidrdriig, adj, Untouchable, (Se Aixs- 
wok rn.) That cannot be touched, 

Ovig, adj. Heavy, Clumſy, Awkward. Han 
blir ovig af ſin fetma, He grows heavy 
upon account of being ſo fat, His fatneſs 
makes him heavy. Aldren gor en ovig, 
Old age makes one heavy, 

Item: Ovig, Awkward. Det dr en ovig me» 
tod at ldra , That is an ewkward way of 
teaching. Pd et ovigt ſdtt, In an awkward 
manner. adverbialiter. Ovigt, Heavily, 
Clumſily, Awkwardly. | 

Origd, part, Unconlecrated, Undediceted , 
Not conſecrated , Not dedicated, ( Joux- 
$0N & Crokes.) 

Ovighet; ſ. Heavineſs, Inaptitude to motion. 
ow: Clumſineſs, Awkwardneſs, Ungain- 
lineſs. | 


Ovilje, ſ. WL will, Malevolence. Auraga ſig 


| 


] ' 


Ovillig, adj. Unwilling, Loath. 


Ovr 
1 
nagons ovilje, To get the ill will a per-. 
ſon. (Se Alxswon zu.) Gdra ndgot ved 
ovilje , To do a thing with an ill will (9e 
Bovxx.) . 
vilkorlig, adj. Abſolute, Uncondiiongl 
Not limited by. any terms, Et ovilkorligt 
Idfte, An abſolute promiſe. (Se Jonx5oy,) 
En ovilkorlig nyndighet, An abſolute power, 
( Joawson.) En ovilkorlig ſedel, A bill 
payable to the bearer. (Fe AinsworTny) I 
ovilkorligt betingande, A bargain not f. 
mited by any terms. Ovilkorligen, adv, Abſo- 
lutely, Without limits, Without condition, 
Jag ſan 
honom ganſka ovillig at gra dei, I found 
him very unwilling to do it, (Se Boyzn,) 
I found him very loath to do it. Ovillig 
at hjelpa ndgon, Unwilling to aſſiſt one, 
Vara ovillig i arbete, To be unwilling to 
work. Aliter, ex. gr. Han viſte ſig ovillis 
emot honom, He gave tokens of his ill will 
towards him. adverbialiter. Ovilliet, Un 
willingly. f 
Ovillig net, ſ. Unwillingneſs, Loathneſß⸗ 
(Se Jorinsoxn.) 
Ovis, adj. Unwiſe. Oviſigen, adv, Un 
wiſely. | 
Quiſs, adj. Uncertain ; Doubtful. Vara oviſt 


0 


ont nagot, To be uncertain of a thing, To 


be doubtful of a thing. De voro oviſe 
ddrom, They were doubtful of it, (Se Atv 
woRTH,) Def ar dnnu oviſst, It is ſtill un- 
eertein. Et oviſst ſoar , A doubtful anſwer, 
A dubious anſwer. Oviſſe fordringar , Bi 
debts. (Se ArvsworkTH.) 
viſchet, ſ. Uncertainty, Suſpenſe. Varat 
oviſchet, To be in ſuſpenſe. (Se Bovrs.) 
Hilla en i oviſshet , To keep one in ſuſpenſe 
Se AixsworTH.) Jag dr i oviſchet om din 
aken, I am in uncertainty as to thet af 
fair, I am not ſure as to that affair, I en 
uncertain as to that affair. Vaga nigot pd 
oviſsh#t, To put a thing to the ventue, 
(Se AinSwoRTH.) 
Oviſt, conf, Oviſct. | 
Ovitterlig, vide Oveterlig. 

Ovriden, part. Not wreſted , Not wrenchel, 
Not twiſted, 
Ovr dug d, Dr. ex. gr. At rdtten na bliſis 

ovrdngd, That juſtice may remain unpe 
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verted, That juſtice may not be perverted 


e 


Oui 
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0v# rdig , conf. Vardslos. 
Ovdger, ſ. Foul weather. (Se Alxswokrz.) 


Ovdgerlig en, adv, Without refuſal, 


Ovdn, ſ. Enemy. Def. Ovdnnen. - 

Ovdnlig, adj. Unfriendly. Oudnligen, adv. 
In an unfriendly manner. 

Ovdntad, part. Unexpected. adverbialiters 
Ovintandes , UnexpeRedly, 

Ovdrderlig, adj. Ineſtimable, Not to be 
valued. 

ordſende, ſ. Buſtle, Diſturbance, Stir, Noiſe. 
Gora oviſende, To caule or raiſe a diſturbanee. 

Oxdrift, ſ. A Herd of oxen, 

Oxdrifvare, ſ. Drorer. (Se. Jonxsox.) 

Oe, ſ. Ox, (Se Britiſh Zoology.) Et par 
exar, A pair of oxen. (Se Corrs.) Item: 
A voke of oxen. (Se Aixswortn.) O- 
hundlare, One who deals in oxen. Oxhorn, 
The horn of a bull or ox. Oxldder, 
Neat's leather. (Se Arswortau.) Oxhud, 
The hide of an ox. Oxkdtt, Beef. Oxſtek, 
Roaſt beef, abſolutè. Oxen, (Conſtellatio) 
The bull, (Se Croxer,) One of the twelve 
ſizns of the zodiack, : 

Oxel, ſ. (Cratægus.) (Arja) Wild Service 
Tree. (Se PurLTenxy.) Def. Oxlen. Plur, 
Oxlar, alias Oxeltrdd. 

Oxeltand, . Grinder. (Se Alxswokru.) Plur. 
Oxeltgnder+ f 

Oxhufoud, s. Head of an ox. 

Item: Oxhufoud, Hogſhead. Et ox uud 
vin, A hogſhead of wine. (Se Bovrx.) 

Oxldgg, ſ. The Leg of an ox. N 

Oxldgga, ſ. (Primula veris.) plant. Prim- 
role, ( Jounson.) Cowllip. alias Culli vi ſva. 

Oxtunga, ſ. A Neat's tongue. (Se Alxs- 
won rn.) a 

Item: Ox tung a, (Anchuſa officinalis. Bu- 


| 


gloſſum.) plant, Ox tongue, (Se Ainse | 


won ru.) A ſpecies of bugloſs. (Se Cxokxk.) 

Oxvdyen, ſ. The beaten-track. (Se Cxoxxk.) 

= ty „part. Not adorned, Not embel- 
Itled, 

Dir, ſ. A bad year, | 

04!ſkild, part. Unſeparated, Not parted, 
(Je Jounsow, 

Odtſkiljelig, adi. Unſeparable, 

0dtſpor d, part. Not conſulted., conf. Oſpord. 
Han gjorde det mig ofliſpord, He did it 
without conſulting me. 8 


= 


Pa & 


odſven, He is not ſo filly. Det var intet 
odfoet pd ſund, That was no bad contri« 
vance. Def. & Plur. Odfne. Adverbialiter, 
Odſvet, ex. gr. Det var icke ſd od ſvet 
pdfunnet, That was not ſo badly contrived. 
Odgta, adjectivèꝰ. Baſtard, Spurious. Et 
odgta barn, A baſtard=child. (Se Boren.) 
Odgta guld , Baſe gold. Odgta flenar, 
Counterfeit diamonds. (Se Boyer.) 
Odndelig, adj. Infinite. Odndeligen, ad. 
Infinitely. 8 
Odndelighet, ſ. Infinity, Endleſeneſs. 
Odrlig, adj. Infamous. 
adyerbinliter. Odrligt, Diſhoneſtly. 
Odten, part, Uneaten. (Se ArnsworTa,) 
Od fund, part. Unexereiſed, Unpractiſed. 


| 


— 


|  querable. 
Odfvervunnen, part, Unconquered, Not 
ſubdued, Not overcome. Def, & Plur. Odf- 
vcrvundne. Rs. 
Odm, adj. Untender , Wanting affection. Ali- 
ter, ex. gr. Han dr odm om ſin helſa, He 
is regardleſs of his health, He takes little 
| care of his health. En odm Rlddning, A ſuit 
that won't be much the worſe for wearing. 
adverbialiter. Odmt, ex. gr. Hatidtera n+ 
gon odnt , To give one unkind uſage, To 
uſe one unkindly. (Se ArsworTH.) 


P. 


Pack, f. Peek. Et Hufpack, A pack of 
thieves. Et elakt pack, A naughty pack. 
(Se Amswonrn.) Proverbialiter. Med pick 
och pack, With bag and baggage. Fara 
fin vdg med pick och. pack, Io go away 
with bag and baggage, To march away. 
bag and baggage. (Se ArnSworTn.) LE: 

Packa, ſ. Pack. En packa med ull, A pack 
of wool, (Se ArnsgwokTay.) En packa med 
varor, A pack of goods. En brefpacka, 
A packet of letters. (Se AinsworTu.) 


Packa, v. 3. To Pack. Packad, p. p. Pac. 
ka ihop, To pack up. (S Atrxsworrn,) 


one's things for a journey. Packa in, ex. 
gr. Packa in kldder i en kiſta, To pack 
up clothes in a cheſt, 


0ifven, adj. Dr. ex. gr. Han dy ioke ſd | 


* 


vagn, To load goods on a cart, Pacta 
kdtt, To pack beef. Packa kant i tunnor, 


Rer To 
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Item: Diſhonef, | 


Oofvervinnelig, adj. Invincible, Uncone - 


Packa ihop ſina ſaker til reſa, To pack up 


Packa ſaker pd en 
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To barrel an pack beef. Cods fom leer 

a packa fig, Goods that admit of packing, 
Aliter. Pucka ſig, recipr. ex. gr. Packa er 
bart, Gt you packing, (% Aivsworra.) 
Get yon gone, ( ArnsworTn.) Be packing, 
Pick you hence, and be gone. (de Ars». 
won rn.) Ni kan packa er birt, You may 
be packing. S. ArrsworTn.) Jag rddde 
honom, at packa fig /in vdg, I adviſed him 

to get himſelf a packing. 

Packare, ſ. A Mon whoſe buſineſs is to 
barrel and pack herring, beef. &c, Item: 
Packer, (Se Jornson.) One who binds up 
bales for carriage. 

Pack bod, ſ. Warehouſe. 

Pack hus, f. A warehouſe of the cuſtoms. 

Paqckkiſta, f. A packing cheſt. | 

Pactndl, ſ. A pack-needle, (Se Bovxa & Arns- 
WORTH.) 

Pac vet, vide Pabet. 

Packvagn, ſ. Wagon, A heavy carriage 
for burdchs. TP 

Pad da, f. (Bufo. Rana.) Toad. (Se Britiſh 
Zoology.) 2 
Page, ſ. Page. plu: Pager. def. Pageyna, 
' Pajrock, vide Kapprock. 


Paket, f. Packet, (Se Jonson.) PaketbCt » | 


Packet boot. (Se AixsworTn.) 
. Palats, ſ. Palace. 


Paliſa d, ſ. Paliſade, Paliſado, ( Jonnsow.) 
Pales ſet. by way of defence. plur. Paliſa- 
der. inde Paliſadera, v. a. To paliſode, 


(Se Jonnson.) To encloſe with paliſades, | 


Puliſaderad, p. p. | 

Pall, ſ. Footſtool, Stool. Sta pd pallen, 
To ſtand upon the ſtool, Aliter. Hd pd 
pallen, vel $14 Kyrkoplickt, conf. Kyrko- | 
plickt. ; 

Pall, ſ. (Sjdterm) pawl. (& Croxrs.) Vin- 
da pall, Heave pawl. 

Palm, ſ. Palm. Paljutrdd , Palm tree, (S- 
AmnswoeTn.) Palmqviſt, Palm twig. (Se 
ArxswokTi.) Palngren, A branch of « 
palm tree. Palmſoridag, Palm-ſunday, (Se 
A nswoxTi & Croxtr.) The ſunday next 
before eaſter, 

Palſternacka, ſ. Parſnep. (Se Jonxsox.) 

Palt, ſ. A kind of blood dumpling, 


Palta, 1. plur. Paltor, Rags. | 


* 


Pan 


* 
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Pamp, ſ. A great ſu od. Hug g pam : 
lese, A "nk. cutting * cs N 

Panela, v. a. 10 Wainſcot, (S“ Jon. 
Panelad, p. p. 

Panelning, ſ. Wainſeot, (Se Cron) 

Pannel of wainſeot, (Se AtxsworTn,) Pan- 
nel. ( Se Cxox xx.) 

Panelverk, ſ. Wainſcotting. (Se C vort 

& Bovrx.) : £ 

Pankaka, ſ. Pancake. Pankakedeg , Patter 
for pancakes. (Se Cores & Bover.) Fi. 
pankaka, Baecn fritters. 

Panna, ſ. Forehend, Item: Brow, En hig 
panna, A high forehead. (& Arxsworns,) 
En lag panna, A low forehead. (& Boyzs,) 
Rynka pannan, vel Rynka pd pannan, To 
knit the brow. (Se Alxswok ru.) De logo 
honom ſor pannun, They knocked him on 
the head. Compoſ. Pannbenet, The fore. 
head bone. (& Corrs.) 

Item: Panna, Pan. Stekparma , Fryingpan, 
Panſhaft, The handle of a pan. Brygg» 
panna, conf. BYyggkittel., Pannan'pd en 

| bdſſa, conf. Fdrgpanna. 

Pant, ſ. Pawn, Pledge. Atta i pant, To 
put in pawn: (Se Jourxson,) "Ciſoa i pant, 
To give in pawn. (Se Bovrz.) Lina ut 
pd pant, To lend upon pawn, (Se Bovrz.) 

\ Sdtta pant ſoͤr nagot, To leave pawn for 
a thing. Hans ur ſidr i pant, His watch 
is pawned, His warch is in pawn, His 

| watch is put in pawn. : 

Panta, v. a. To Pawn, To Pledge, Pan- 

tad, p. p. Punta fig ſjrlf, To take ſome- 

| thing without the debtor's conſent by way 

of lecurity for what he owes. Panta for 

| ſfbuld, To diſtrain for a debt. (Se 1he 
Preſent State of Great Britain.) p 

Panter, ſ. alias Panterdjur, Panther. (& 
A1XSWORTH.) 

Pant ia ſvare, ſ. One who has a thing by 
woy of ſecurity, 

| Pantlek, 1. Forfcits. (Se GorpsmiTa.) 


Pantning, ſ. Pau ning. 

| Pantrdttighet, . A Right to toke n dif 

treſs upon the goods or chattels of « per- 

| fon. (Se Croxr.) | 

| Pantſar, ſ. Coat of mail. (Se ArvgworTE 
& Bovxx. ) 


— 


Paniſd ita, v. a. To Put In, n, ( 


oN.) To Give in pawn. (Se Boyzs.) ej 
Sitta, Part. P. Pant ſati. " a 

pant ſdttuing, f. A Fawning, A putting in 
awn. 

Punt ſkilling, ſ. The Money given for the 
redemption of a pawn. 

Pape goa, ſ. (Plittacus) avis. Parrot. (Ce 
Cock.) Svenſk Papegoja, (Loxia Enu- 
eleator.) Pine groſbeak. (Se The Britiſh 
Zoology.) alias Tallbit. 

Papiſt, ſ. Papiſt. ( Jonnsow & Corrs.) 
Papiſiſk, adj Papiſtical, Popiſh, Adherent 
to popery. alias Paſuiſk, Papiſteri, Fa- 
piſtry, Popery, The doQtrine of the Ro- 
miſh church. 

Papp, ſ. Paſteboard. ( Cgorxx.) 

Pappa, ſ. Papas (Se Jouxsox.) 

Papper, ſ. Paper. Def. Papperet. Et ſtye- 
ke papper, A piece of paper. (ſe Jounson.) 
Gritt papper , alias Pldnpapper, Blotting | 
paper, (Se ArxsworTn & Croxes.) Sinking 
paper. (Se AinsworTn.) Fint papper, Fine 
paper, (Se Arxswok rh.) Cardus papper, 
Cartridge paper. (Se Caox kA.) Skrifpapper, 
Writing paper. (Se AlxswoRTu.) Paſtpap- 
per, Poſt paper. (Se Boyer.) Sdtta penna 
pd papper, To ſet pen to paper. (Se Boyss.) 
Eu pappers lapp, A flip of paper, (Se 
Bover,) A ſcrap of paper. (Se Alxswok rn.) 
Pappers tapeter , Paper hangings. (Se Cro» 
KER.) Pappers fdnſter, Paper windows. 
(Se Boves.) Pappers brut, Papermill. 
(Se Jouxsox.) Pappersmatare, Papermaker, 


(Se Jouxso. ). One who mokes paper.“ 


Pappers ſax, A pair of ſciſſors to cut 
paper with. 
paper. (Se ArxsworTn.) En pappers ſtrut 
i hvilken kryddkrdmare lagga ſina kryd- 
dor, A cornet of paper, in which grocers 
ule to put their ſpice. ( AisworTn.) 
conf. Strut, Aliter, ex. gr. Pappersverk, 
Gingerbread work, 

Item: Papper, Papers, Writings. Jag Rall 
Je igenom mina papper , I ſhall look over 
my papers. Anteckna pd papper , To note 
down on paper, To ſet down in , writing. 
Det finnes i papperen, It is to be found 
in the writings. 

Par, ſ. Pair, Couple, Brace. Et par hand- 
ſtar, ſtor , ſlrumpor &c. A pair of gloves, 
ſhces, ſtockings &c. (Se ArxsworTn.) Et 


Pappers firut, A cornet of | 


ö 


par boxer, A pair of breeches. (Se Arxs- 


| 


* Bover,) 


Hvad 
koſtar et par hundſkar > How much does 
a pair of gloves coſt? Svara med par ord, 
To anſwer in a few words, 


Para, v. a. To Couple, To Match, To 
Pair. Para ihop, To couple together. (Se 
AisworTu.) Parad, p. p. Para ſig, v. r. 
To couple. Para ſig -ſom foglur, To 
couple as birds. (Se AinsworTH.) Foglars 
parings tid ,. Pairing time for birds. (Se 

Parad, ſ. Parade, Show. Cdra vacker pa- 
rad, To make a fine ſhow. 


Item: Parad, Parade, Place where troops 
are drawn up to mount guard. 


Paradis, ſ. Paradiſe, 

Paradisfogel, {. (Manucodiata.) avis. The 
bird of paradiſe; (Se Corxs.) 

Paragraph, ſ. Paragraph. 

Paraply, ſ. Umbrella, (Se Jounson.) A 
ſkreen uſed to bear off the rain. Def. Pa- 
raplyen. Plur. Paraplyer. 

Paraſol,.'ſ. Umbrella, (Se Jonnson,) A 
ſkreen uſed to keep off the ſun. 

Pard, conf. Leopard. 

Pardon, ſ. Pardon. Erhdlla Konungens 
pardon, To obtain the king's pardon. (Se 
Boyer.) Fd pardon fdr en, To get par- 
don for one. ( Cores.) De as — par- 
don, They called for quarter. (Se Aivs. 
worTna.) Item: They aſked pardon. Fd 
pardon, To obtain pardon. Pardons plas 

cat, An act of -oblivion, (Se- Jonxsow, 
Borzs & AinsworTtn,) Amneſty, (Se Jonv- 
so.) Item: Letter of pardon. (S Aris. 
WORTH>) ; | 

Pardonera, v. s. To Pardon, 

Pardonabel, adj. Pardonable. Pordonabelt, 
adv. eur | 

Parentation, .. Aminnelſe-tal dfoer ndgon 
d6d , Parentation , A ſpeech made in honour 
of a perſon defun. Parentera, v. n. To 
celebrate the memory of a perſon defunct. 

Parenthes, 1, Parentheſis. (Se AtnsworTn,) 


Rr 2 Pa- 


Y 


500 Par 


Parera, v. a. t 

Ward off. Parerad, p. p. Parera en ſlot 
af vdrjan, To put by a paſs, or thruſt, 
(Se Arxgwontn.) To ward off a thruſt, 
(* Croxes.) To ward off a blow, (Se 
ArixsworTn.) To parry a blow, (Se Bovzx.) 
To. parry off a thruſt. (Se Croxtr.) Ali- 
ter, Parera ordres, vids Lyda befallning. 

Park, ſ. Park. (Se Jon sow.) 

Parkom, ſ. Fuſſian. (Se Cxoxxn.) 

Parlament, ſ. Parliament. Parlaments hu- 
ſet, The parliament houſe, (Se Alxswokrn) 
Forldvga parlamentet, To prorogue the 
parliament. (Se ArxsworTu.) Sammankalla 
et parlament, To call a parliament. (Se 
Arxswortn.) Uphdſva parlamentet, To 
diſſolve the parliament, (S Aixsworta,) 
Parlaments act, Ad of parliament, (Se 
Cnokers) 

| Parm, ſ. A Frame of boards for meaſuring 
of hay. Inde Parmmidtare, A man whoſe 
buſineſs is to meaſure hoy. 

Parnaſs, ſ. Parnaſſus, A mountain of 
Phocis , ſacred to Apollo and the Muſes. 

Parom, adv, Dr. ex. gr. Parom ſkor , Shoes 
that ore fellows, 

Part, vide Del. : 

Item: Part, Party, One engaged in. a ſuit 
of law. Parterna togo aftrdde, The par- 
ties withdrew. En domare bor hora hdd 
parterna, A judge ought to hear both par 
ties. (Se Bovsr.) "© | 

Partals, adv. Two by two, By two and 
two. (Se Arxswonxru & Corrs.) 

Parterr, ſ. Pit. (Se Born.) Parterren pd 
comedien, The pit in the playhouſe. (Se 
Bover.) De ſom dro pd parterren, Thoſe 
that are in the pit, (Se Boyzs.) | 

Parti, f. Faction, may 6 Plur. W 
Upudcka partier, To ſtir up parties, To 
raiſe 2 Et parti i en at, A party 
in a ſtate, (Fe Jonnsen.) Haden var delt | 
i tvd partier, The city was divided into 
two parties. (Se AinswokTa.) Hilla ſig til 
et parti, To fide with a party. (Se Bayes.) | 
Hun „oll med andra partiet, He ſided with 
the other party. ( AmsworTry.) SI ſig 
zil et parti, To take a party, To engage in 
a faction. (Se Jourxson.) Han flog fig til 
det andra pariiet, He took part with the 


o 


„0 Perry, 10 Put by, To 
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| {elf a great party. (Se AivsworTa.) Dygs 
ga en lil ſitt parti, To draw one over to 

his party. (Se AimsworTu.) Sondra fig j 

partier, To run into parties. (Se Arnsworry ) 

Parti hat, Party rage. . (Se Arxsworry,) 

Hufoudman for et parti, The head of a 

party. (e AivswokTa.) Det miſsndgde par. 

tiet, The diſcont-nted party. (Se Boyna,) 

Mot partiet , The adverſe party. (&& Am. 

woRTnR.) Aliter, ex. gr. Et toft parti, A 

parcel of vagabonds. 

Item: Parti, Party, A detachment of ſoldiers, 
Cd pd parti, To go upon a party, (& 
Borrsx) To go out upon parties. (Se Arxs« 
worTu.) Et parti af vdra, A party of 
ours. 7 

Item: Parti, Dr. ex. gr. Handla i parti, 
conf, Groſs, Et parti ull, A' parcel of 
wool. Et parii jdrn, A parcel of iron. 

Item: Parti, ex. gr. Taga ens parti, To 
toke one's part, (Se AlNSswonxrn) To take 
part with one. (Se Boyer.) Han tog mitt 
parti i det meſta, He took my part in 
moſt- things. (Se Alxswon ru.) Cora & 
godt parti, To marry a fortune, (& 
Boyrr.) To marry a great fortune, (& 
Bortr,) Gora parti at ſpela kort, To 
make a party for playing. To make 
a match for playing. (Se Boyer.) C6- 
ra parti at. gd pd jagt, To moke © 
match for hunting, (Se Boyer.) To make 
a hunting-mateh. Ef lika parti, An equal 
match, (Se AinsworTn.) Jag har tagit mit 
parti, My reſolution is taken. (Se Boves.) 
Tag ni edert parti, och jag ſhall tag 
mitt, Take your choice or courſe, and! 

| ſhall take mire. (Se Borg.) OSlutligen tog 
han ſitt parti, och undertecknade contrac- 
tet, At laſt he reſolved upon it, and ſigned 
the contract. (Se Bovzx.) Jag dr af ſults 
ma partt, I am of the fame party, x 

Partigdngare, ſ. Party-man , (& Jounsox) 
An ah«ttor of a party. 

artiſk, adj. Partial. Ni dr partiſk for 

honom , You ere partial to him. (Se F180: 

1NG) Rdverbinliter. Partift , Partially. 

Partiſkhet, 1. Partiality, (Se ArxSworTB.) | 

Paſka, v. n. To Dabble, conf. Plaſka. * 

Paſman, ſ. Ley. (Se Croxnn,) Dela hirfe 

vnn nti flera paſman, Divide the kan 
into feveral leys. (Se Croxten.) Puſmane 


— — 


F 


| 


other party, (Se Ainswortn,) Han ron 


Halfut fig et flort parti, He had got him- 


band, Tie-band. (Se Crxoxer.) Pal 


tna i det andra, To frame one thing in 
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Paſquill, ſ. Lampoon. (Se Joaxson.) Plur. 
Paſquiller, alias Snddeſtrift. 

Paſquillant, ſ. Lampooner, (Se Jottnsow ) 

Paſs, ſ. Paſs, Paſſage, Et trdngt paſs, A 
defile, A narrow paſſage. (Se Joanson.) 
Aſſedra paſſet, To cut off a paſſage. (Se 


* De gingo ofver paſſet, They | 
e 


went over t 

lem: Paſt, ſ. Paſs, Paſsport. (Se Amts- 
worTa.) Begdra paſs, To delire a paſs. 
(& ANswon rn.) Upviſa fitt paſs, To 
produce or ſhow one's paſs. 

Paſs, adverbialiter. Til paſs, Opportnnely , 
Seaſonably, Patly, Han kom val til 2. 
at hjclpa mig, He came very opportunely 
or {eaſonably to aſſilt me, He came in the 


very nick of time to help me. Det kom 


illa til paſs,.. It came very unſeaſonably, 
It came very improperly. Det kommer 
ganſka vd til paſs, om han nu fdr det, 
It will come very ſeaſonably if he gets it now. 
Vara til paſs, conf. Vara til lags. Vid 
paſs, About. Det dr wid paſs en mil 
hiriſrdn, It is about a mile from hence. 
Vid paſs klockan nijo, About nine o' clock, 
(Se ArnsworTH.) Ndſtan vid paſs ſamma 
tid, Much about the ſame time. (Je Arg» 
wor rn.) Det dr vid paſs ſex fot i lang. 
den, It is aboat ſix Foot in length. (S 
Alxswon rh.) het | 
Paſſa, v. a. To Fit, To Suit, To Adopt, 
Item: To Become. Paſſa en ting emot et 
annat, To fit one thing to another, (Se 
Jonxsox.) To ſuit one thing to another, (Ce | 


Jouxsox.) Deſſe Mor paſſa inig , Thele ſhoes | 


fir me. (Se Boyz.) Den kladningen paſſar 
er ganſta vil, That ſuit fits you very well. 
(Se Bore.) Det namnet paſſar er, That 
name ſuits you. Den tjenſten ſkulle paſſa 
fig wil for honom, That place would be 
much for his turn. (Se Borzx) Paſſa det 


mother, Paſſa in en ſpegel i en panelning, 
To frame a pannel in the wainſeot. ( Cx0- 
IEM.) Detta paſſar mig intet, This does 
not fir my purpoſe or turn, ( As- 
warn) Paſſa ſig, recipr. ex. gr. Det 
paſſar fig icke at ndmna, It is not fit to 
de named,” (Se Arwswortn.) Om ni He. 


ſera, Vi 


r det paſſar fig, It you think ft. (Se | 
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Boyex.) Han talar mer du ſom paſſar 


ig, He ſpeaks more than is proper. Det paſ- 
far fig icke for en yngling, It does not 


become a young man. Detta paſſar ſig 


bditye, This does better. (Se Ros. Bakxs.) 
Det paſſar ſig ej for en tiggare at vara 
hdefdrdig, It does not become a beggar 
to be proud. (Se Boyex,) Det paſſade ſig 
icke at fd tala med honom, There was no 
opportunity of ſpeaking to him. Paſſa af, 
vide Afpaſſa. Paſſa pd, ex. gr. Paſſa pd 
ndgon, To watch one, To obſerve one, 
(Se Berrz.) To keep an eye upon one. 
Jag paſſar pd hwad han gdr, I have an 
eye to what he does. (Se Boyer.) Paſſa 


| pd tilfdlle, To watch an opportunity. (S 


Col xs.) Han paſſade pd tilfdtle ndr min 
fader var pd landet, He took his oppore 
tunity when my father was in the country. 
Ni miifte paſſa pd tilfdlle at gdra det, 
You muſt watch an opportunity to da it, 
Aliter, ex. gr. Jag paſſar intet pd, at 
hora mer om det, T don't care to hear 
any more of it. Paſs pd at gd dit, Let 
alone to go there. Paſſa up pd ndgon, 


. To wait on one. Han paſſar up pd ſin 


Herre, He waits upon his maſter (Se Boyer.) 
Paſſa up vid hordet, To wait at the table. 
(Se Boyzr.) Den ſom vill vinna nilgot, 
han mdſte paſſa up, He who propoſes to 
gain any thing, muſt watch the proper op- 
portunity. 7 


Paſſad,. vel Paſſad-vind, Trade- wind. (S 


Jonxsod & Croxer.) Monſoon. (& Joux- 
sow.) En pd viſſa tider ſidndig uind imellan 
tropikerna , A periodical wind between the 
tropicks. 


Paſſagerare, ſ. Paſſenger. 
Paſſare, 1. (Sjdterm) Compaſſes, A Pair of 


compaſſes. (e Croxes.) 


Paſſe#a, v. as. To Paſs. Han paſſerade foͤr- 


hi vdr ddr, He paſſed by our door, (Se 
Boyzr.) He went paſt our door. Han har 
paſſerat ſundet, He has paſt the ſound. 


' Paſſera linien, To croſs the line. Ali 


ter, ex. gr. Han paſſerar for drlig karl, 
He paſſes for on honeſt man. Han har 


paſſerut Hratijo, He is turned of forty. 


Det kan es „It may paſs. Aliter. Paſ- 
le Hdnda, Forelopa, 

 Rrrg Faſi- 
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Paſsgdngare, ſ. Pacer. 

Paſſion, ſ. Paſſion. Paſſions-veckan, Paſſion- 
week. (S Croxer.) Chriſti paſſions hiſt o- 
ria, The bi{tory of our faviour's paſſion. 
Item: Paſſion, ex, gr. Han dr ej herre of! 
ver ſina paſſioner, He is not maſter of his 

_ paſſions. ( AinsworTn.) Styra fina pas- 
ſſioner, To curb one's paſſions. (Se Airs» 
worTn.) Tala med paſſion, To ſpeak with 
paſſion. 

Paſſionsblomma, ſ. (Paſſi flora cærules.) 
plant. Paſſic n- flower. (Se Croc.) 

Paſslig, adj. Paſſable, Indifferent. Paſsli- | 
gen, adv, Indifferently. 


Paſtej, ſ. Pie. (SeAirsworrn.) En Able 


paſtej, An apple pie. (Se ArixsworTh.) 

Paſtell, ſ. Paſtil, Paſtel, (* Croxrs.) 
Cravon. (Se Crxorts.) Mela i paſtell, To 
paint in paſtils. (Se Cxox RR. Paſlillndl- 
ning, Paſtil painting. d | 

Paſtorat, ſ. Benefice, Living. 

Patent, ſ. Patent. 

Patient, ſ. Patient, A Perſon diſeaſed. 

P athologien, ſ. Pathology. 

Patraſk, ſ. Traſh. (Se Johxsox.) | 
Patriark, ſ. Patriarch. inde adj. Patriarkiſt , 
Patriarchal, 

Patriot, ſ. En ſom dlſtar fitt ſddernesland, 
Patriot, One who loves his country. Pa- 
triotiſm , Patriotiſm. Patriotiſt, adj. ex. gr. 
En patriotiſkt ſinnad man, A man that 

loves his country, | 
Patron, ſ. Patron, Protector. Aliter. Pa- 

tron, ex. gr. Han far fddt det af ſin 
patron , He has got it from his maſter, 


Item: Patron, Cartridge , Cartridge for a 
muſket, carabine or piſtol. (e Croxen.) 
Compoſ. Patrontaſka, Cartridge-box. (Se 
Croker,) Patronk6k, idem. 

Patrull, ſ. Patrol, Round made by the 
guards or watch in the night-time. Pa- 
trullera, To patrol, To go the rounds in | 
a camp or city, 


Patt, ſ. Bubby , Breaſt, Pap. Item: Dug, [ 


Teat. En fruntimmers patt, A woman's 
breaſt, A woman's bulby or pap. Pat- 
tar pd en ko, The dugs or teats of a cow. 
Cifva patt, To give ſuck, ( Ads.) 
To ſackle, (Se Boyer.) To nurſe at the 


| 


| 


breaſt. Di putien, To ſuck the breaſt, 
To ſuck the dug. 


* 


8 d 


% * 
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Patta, v. n. To Fuck. cont, Di. 
Paulus, ſ. The Curtains of a bed. 


Paus, ſ. Pauſe, Stop. En Tuus i muſth, A 
pauſe in muſick. (% Ainswormtu.) Cera 
en paus, To make a pauſe. 4 


Pauſera, v. n. To Pauſe. 


Pedant, ſ. Pedant. (S Jonxson.) Pedane 
teri, Pedantry. Pedantiſk, adj. Pedantick, 
Pedantical. 

Pedal, ſ. Pedals. ( Croxr,) 

Pejla, v. 8. (Soterm) To Set. Peta lan- 
del, To ſet the land. (Fe Th. Cookr,) 
Pejla pd compaſſen, To ſet by the comp 
paſs. "Se Croxer,) Peiling, Setting. ( 
CxokRR.) Item: Beoring. Aliter, ex. gr, 
Pejiftock, Sounding rod. Pejla pumpen, 
To ſound the pump. 

Peka, v. n. To Point, Pcka fingret dt, To 
point the finger at. (Se Aiswor'rn,) Pe. 
ka pa nigot, To point at a thing. (S 
Boyer.) Peka dt ndgon, To point 2 
one. (e Boyer.) Peta med fingret, To 
point with the finger. (Se Corrs.) Jag 
finner heart ut han petar, 1 know vlat 
he aims at. | 

Pekfinger, ſ. Forefinger. (Se Joussos.) 

Pekſticka, ſ. Feſeue. (Se Jounson & Borrs.) 
Proverbialiter. Sdtia pexſticka for nigon, 
To pretend to fer one a taſk. Ni ud 
bjuda til at ſdtta pekſlicka ſor mig, You 
muſt not pretend to ſet me my taſk, 

Pelare, ſ. Pillar. (S Boys.) 

Pelegrim, ſ. Pilgrim, Palmer. (Se Jouxsox.) 
Pelegrims fdrd, Pilgrimage. (Se Joann.) 
G6ra en pelegrims fdrd, To go on 4 pi 
grimage. (Se AivsworTn.) 

Pelikan, ſ. (Pelicanus.) (Platelea Leucorodes) 
ovis, Pelican, Item: S poonbill. (Se Ihe 
Britiſh Zoology.) 

Pels, ſ. A Cloak lined with furs. 

Pelsverk, ſ. Furs, Skins with ſoft har 
with which garments are lined. 

Pendel, ſ. Pendulum. (Se Jounsox.) Deb 
Pendlen. Plur. Pendlar. Pendel i en ko 
ka, The pendulum: of a clock. Pendel u, 
Pendulum watch. (Se CrxoxrR.) 

Pengar, Plur. Money. contra? a Pew 
ningar. 

Penna, ſ. Pen, Quill. Cora up en perth 
To cut a pen, (Se Jounson.) To * 


\ 


Pennfoder, 
penner. (Se Jouxsos.) . 
penn fdektare, ſ. Hero of the quill, Pen- 


Pennknif, C Penknife. 


gave me a piece of money. 


Item; Penningar, 


en 


pen. (Se Boyer.) Sutta perna pd papper , 


To ſet pen to paper. (Je AivsworTn.) Fn 
Holldndſk penna, A Dutch quill, (& Boyes.) 
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Penninggrds, 1. (Thlaſpi arvenſe) plant · 


Mithridate muſtard; (Se Cxoxzx, The New 
Diſpenſatory & PvrTenzr,) | 


Fatta i pennan, To lay hold of the pen. | Penningldda, ſ. Till, Money drower. 


Aliter. Fatta i pennan, To ſet down in 
writing, (Se Boyer.) To couch in writing. 


(Se Boren. ) 


ſ. Pencaſe. (& Arvsworty,) 


man. 


Plur. Pennknifoar. 


- Pennkrig, ſ. A Controverſy in writing. 
Penn ing, ſ. A Piece of money. (Se As- 


won rg.) Han gaf mig en penning, He 
Stora eller 
ſm penningur, Great, or fmall pieces of 
money. Betula tijonde penningen, To pay 
the tenth penny, (& Bover.) To pay ten 
per cent, Betala ſjette penningen, To pay 
the fixth penny, To pay ſixteen and two 
thirds per cent of the money. 

plur. Money. Jag 
har inga penningar hos mig, I have no 
money about me. (& Boves.) Vdnda nd- 

got i penningar, To make money of a 

thing. (Se Borsa.) Vanda penningen, To 

torn the penny. (e ArxsworTn.) Sia 

for reda penningar, To fell for ready 

money. Kopa for reda penningar, To 
buy with ready money. (Se AinsworTa.) 
Ligga ihop pemningar, To lay up money. 

(Se Boyrn,) Ldgga ut penningar, To lay 

out money. (e AinsworTn.) Hon far 
pennivgar, She has a fortune, She has 

money, She is a fortune. Ndr penningar 
infivia, When money comes in. Han fick 

mycket penningar med fin huſtru, He had 
os great fortune by his wife. (Se — 

Pemiinge ſaker, Money matters Compoſ. 

Penning an, Mon box, (Se Arxs- 

wor rn.) Strong box. Penningpmg, Purſe, 

Purſe to have money in. Penningpdſe, 
Moneybag. (Se Jonrson.) 


Penningbriſt, ſ. Seareity of money, Want 


of money. (Se Alxswon rn.) 


Penning hotor, plur. Fine, MnlQ, A Fine 


of money. (Se Croxes.) 


Penninggirig, adj. Covetons of money. 
Penninggirighet, ſ. Covetouſneſs of money. 


Def. Penpknifoen. | 


| 


; 


| 


| Penningftock, ſ. Stock of money, (Se 
AinsworTa.) Stock, Fund, Fund of money. 
(Se Dorgs.) i | 

Penſel, ſ. Pencil. Def. Penſten. Plur, Pens» - 
lar. En midlares penſel , A painters pencil. 

(Se Awswortn.) Compoſ. Penſeldrag, A 
ſtroke of a pencil, (Se Crxoxen.) A touch 

of a pencil. (S Boyer.) 1 

| Penſion, 1. Penſion. Item: Penſion, Board. 

Penſiondr, Boarder. Item: Penſioner. Sdtta 

ef barn i penſion, To put à child out to 

board. (Se Bobs.) Penſion ola, Board- 
ing ſchool. (Se Alxswon rg.) Taga i pen- 
ſion, To take to board. (Se AisworTH.) 

Pe p, ipf. verb. Pipa. 

Peppar, ſ. Pepper. Indianiſt peppar, conf. 
Ldngpeppar. Pepparkaka, Gingerbread. (Se 
Jounson.) Pepparkorn, Pepper corn, P 
pardoſa, Pepperbox. (Se Jonnſon,) — 

Pepparrot, i (Armoracia.) (Cochlearis.) 78-2 
dix. Horſeradiſh. (Se The New Diſpenſa- 
rory.) 

Peppra, v. 6. To Pepper, To Seaſon with 

pepper, To Sprinkle with pepper. Pepprad, 


p. p- a 
Pergament, ſ. Parchment. (Ce Jonxso v.) 
Period, ſ. Period, Periodiſt, adj. Periodical , 

Periodick. Periodiſkt , adv, Periodically. (Se 

Jouxsox. | 
Perla, vide Parla. | 
Perma, ſ. Cover „ex. gr. Perman af en 

bol, The cover of a book. (Se Bovex & 

Croke.) TH 
Perpendikel, ſ. Perpendicle. Def. Perpen- 

diklen. Item: Perpendikel, conf, Pendel. Per- 

pendiculdr, adj. Perpendicular , conf. Lodrdf. 
Pers, ſ. A Smoothing down. A ex. gr. 
Han har utſtddt en hird pers, He has been 
ſadly put to it, He has been in great 
ſtraits, (Se Bovzs,) 
Per ſa, v. 8s. To Smooth. Perſa ſdmarne, To 
ſmooth or preſs the ſeams. (Se Boyer.) 
Persjdrn, ſ. A Tailor's preſſing iron, ( 

Bores.) A tailor's ſmoothing iron, A tailot's 

gooſe. (Se Jounson.,) 

Perſedel, ſ. Thing. Item: Article. Atftils 


lige perſedlar ſaknas, Several articles are 
miſſing, 
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miſſing, Jag har forlorat dtſkillige per- 
ſedlar, I have loſt ſeveral things. Aliter , 

. ex. gr. Han dr en liderlig perſedel, He is 
a diſſolute fellow. Def. Perſedlen, Plur. 

. Perſedlar. 
Perſika, ſ. (Fructus Perficx) Peach. (e 
Cock.) Perſikeirdd, Peach tree. (Se 
Corrs) 

Perſilja, ſ. (Petroſelinum) (Apium) plant, 


Parſley. (Se The New Diſpenſatory.) Per- 


filjerotter , Parſley roats. 

Perſon, ſ. Perſon. Inſtdlla fio i egen per- 
ſon, To appear in perſon. (Se FreLpinG & 
Bovxx) Hafoa anſeende til perſonen, To 
have reſpect to perſons. (Se Boyer.) Hos 
Cud dr intet anſcende til perſonen, With 
God there's no reſpe& of perſons. (Se 
Bover.) Tre perſoner i Gudomen , Three 
perſons in the Godhead- (Se Crxoxesr.) Jag 
dr nogd for in perſon , um content for 
my part. CIs # / 

Perſonlig, adj. Perſonal, Hans perſonliga 
fortjenſter , His perſonal merits. (Se Boyer.) 
Den perſonliga foreningen i Chriſto, Ihe 
perſonal union in Chriſt, Perſonligt in- 
finnande, Perſonal appearance. (Se Boyer.) 
Perſonligt hat, Perſonal hatred. Perſonli- 
gen, ady. Perſonally, Iuſtdlla fig perſon. 
ligen fdr en, To appear perſonally before 
one. (Se A1NSWORTH.) 

Perſpectiv, ſ. Perſpective glaſs. (Se Boves.) 
Aliter. Perſpe&iv i mdlning , Perſpective in 

inting. 

Pert, ſ. (Sidterm) Horſe. Ndckpert , vide 
Ndckpert. | 


Perturlina, ſ. Shankpainter. 


Peruk, ſ. Wig, Periwig, Peruke. (Se Jon - 
so.) Perukmakare , Wigmaker, (Se Jous- 
sow.) Periwigmaker, (Se AixnSworTH.) Pe- 
rukemaker. (Se Jounson.) Perukmoſſa , 
The caul of a wig. (Se Boyer.) Perukdſt, 
A box to have wigs in. | 

Perukſtock, ſ. A Periwigmaker's block, A 
Borber's block. 

Peſt, ſ. Plague, Peſtilence. Peſten gar, The 
plagne is raging, Peſten gick i ſtaden, The 
plague was in the city, (Se ArnsworTn) Peſten 
gar ibland Turkarna, The plague is among 

the Turks. I peſt - tiden, In time of the 


- — 
Peſtbdld, A peſtilential tumour, ( Ci. 

xxx.) Plague ſore, Carbuncle, (Se Am. 

|  worTH & Croke.) 

' Peſtilents, vide Peſt. 

| Peſtilential, 

, Peſtilents6rt, ſ. (Petaſites.)(Tuſlilago) plant. 
Butter-bur. (Se Por ENEV.) 

Peta, conf. Tandpeta. 

Peta, v. a. lo Pick, Peta ſig i tdnderna, 

To pick one's teeth. (Se -Ainsworty.) Pe. 

ta ſig i Gronen, lo pick one's ears. ($ 

Boyer.) Peta ut, To pick out, e Ars. 

worTH.) Peta hdl pd ſkinnet, To pick a 

hole in the ſkin. | 

etrificat, ſ. Petrefaction. (& vox Exgn 

STROM.) Plur. Petrificater. Petrificerad, 

part. Petrified, Changed to ſtone, 

Pfaltsgrefve, l. Count palatine. (Se Am. 
worTn.) Pfaltsgrefſhap, A county pal 
tine, A palatinate. (Se ArNSwokTu.) 

Phantaſt, ſ. Fool. - 

t Pkaſan, vide Faſan. 

Phenomen, . Phenomenon. Plur, Pheny 
mener. 

Philologie, ſ. Philology. (Se Arxsworru,) 
Philologiſk , adj. Philoſogical. 

P hiloſoph, 1. Philoſopher. 

Philoſophie, ſ. Philoſophy. Philoſophiſt, 
adj. Philoſophical , Philoſophick. 

Phlegmatiſk, conf. Temperament. | 

Phyſik, ſ. Def. Phyſiken , Natural philoſophy, 
Phyficus, A natural philoſopher. plur, 
Phyfici. Phyſiſt, vel Phyſicaliſk , Phyſical, 
(Se Jouxsox.) Relating to nature or to n+ | 
tural philoſophy. _ 

Phyſiologie, ſ. Phyſiology. 

Phyſionomie, . Phyſiognomy. Phyſionne 
miſt, En ſom af anſicktets utſ-ende kan ut 
ron has ſinnelag,, Phyſiognomiſt, 
Phyſiognomer, e who judges of the 
temper or futur Mrtune of a man by the 
features of his face! 


Pick och puck, conf. Pack. 


Picka, v. a. To Prick, To Scarify, Picks 
ndl pd huden i koppninig , To ſearify or prick 
the ſkin in cupping. Item: neutraliter, ex. gt. 
Hijertat pickur, The heart throbs or beats. 

Pickelhdring, ſ. Pickleherring , Jack-pudds 

ing, Merry-andrew, 


Pickhdgad, adj. Curious. Han dr picks 


Peſtilentialiſt, ad; 


P 


ä 


plague. (Se Crxoker.) Han dodde i pe- 


fen, He died of the plague, Compoſ. 


hdgad at ſd veta det, He is with 2 


Pie 


know it, (Se ArxsworTn.) He is curious | 


to know it, He is deſirous to know it, 
He would fain know it. Vara pickhdgad 
pd ndgot, To be deſirous of a thing, To 
be much ſet upon a thing, (Se Boyesx.) To 
be a tiptoe for a thing. 

Picknick, ſ. An Aſſembly of young people 
of both ſexes at a tavern where every one 
pays his club. x 

piece, ſ. Piece. plur. Piecar, conf, Sex- 
Hfrer. 

Piga, ſ. Maidſervant, Maid, A woman ſer⸗ 
vant, Compoſ. Pigloͤn, A maid's wages. 
Piztjenſt, A maidſervant's place. Pigſkaf- 

- ferſka, A woman that procures maidſeryants 
for people, © 

Pigg, odj. per parag. Pigger. Dr. ex. gr. 
Den ſjuke hoͤrjar nu blifva pigg, Now the 
patient begins to pick up his crumbs, The 
patient begins now- to pick up ſtrength. 
Pigga dgon, Lively eyes, Quick eyes. 
Piggogd, adjectirè. Quick eyed. 

Pigg, 1. Prick, Spike. En kdpp med en 
pigs pd duden, A Tick with a Iplke at 
the end, | 

Pizgſvin, ſ. (Hyſtrix) Porcupine. (Se Alxs- 
worTH & CROKERs) | 

Pik, ſ. Pike, Item: Pik, Pique, conf. Stick- 
ord, Pikner, Pikeman. (Se Jonxsox.) 

Pil, ſ. Arrow, Shaft, Bolt. (Se AixsworTa 

K Jonxs0xN.) 

Pil, l. alias Piltrdd , (Salix fragilis) Willow. 
( Crore.) 

Pilkoger, ſ. Quiver, -(S Cot ks.) A Quiver 
of crrows, Def. Pilkogret. 

Piller, ſ. Pill. Plur. Piller. Def. Pillerna. 
Taga in piller, To take pills. (Se Arts 
wokTH.) Proverbialiter, ex. gr. Jag var 


| 


nungen at ſodha det pillest, I was fain | 


to ſwallow that pill. (Se Borxx.) 

Pilra ſig, v. r. ex. gr. Foglen pilrar fig, 
The bird picks himſelf. 

Pilt, conf, Caſſe. Compoſ.  Piltebarn, A 
man child, (Se ArNSworTHs) 

Piltrdd, conf. Pil. 

Pimpinella, ſ. (Sanguiſorba,) (Poterium.) 
plant, Burnet: (Se Caokxkx.) Leſſer Burnet, 
(Se PULTENEY.) 

Pimpſten, ſ. (Pumex.) lapis. Pumice- ſtone. 
(Je von ExNcRST ROM.) ' 


Pip 
Se ArxSworTa.) Utſid ſodr pina, To 
ſuffer great pains. (Se ArmsworTh.) Chriſti 
pina, Qur ſaviour's paſſion. (Se AINSwon rk.) 
Pina, v. a. To Torment, To Torture, To 
Rack, To Excruciate. Pinad, p. p. Pina 
en miſsgerningsman; To torture 8s criminal, 
| To put a criminal to the torture. 
ex. gr. Pina ndgot af ndgon, To extort a 
_ thing from one. (Se Borza.) Jag pinade 
ur honom ſanningen,} I 3 the truth 
from him. Subſtantive, Pinande, Torturing, 
Racking, : 


— pinbdnten, To put to the rack; (Se 
oveR & Alxswon ru.) 


Pingſtdag, Whitſunday. (Se Cnoxxnx & 
Born.) Ping ſtafton, Whitſuntide - eve, 
Whitſun- eve. Ping ſthelg, Whitſuntide, The 
feaſt of Pentecoſt, (Se Jonnsow.) Pingſt- 


C. Pr.) Annan dag Pingſt, Monday ia 

Whitſun-week. (Se The Book of C. Pr.) 

Pink, ſ. Piſs, Urine, Stale, Water. Han dr 
pinktrangd, He wants to make water. 

Item: Pink, ſ. En ſort ſkepp med liten acktere 
ſpegel, Pink, A kind of narrowſterned ſhip, 

Pinka, v. n. To Piſs, To Make water, 

Pinlig, adj. Dr. ex. gr. Pinligt forhdr, Trial 
by torture. a | 

Pinne, ſ. Peg. d en pinne i hdlet, To 
drive a peg into the hole. Fdſta med en 

pinne, To faſten with a peg» (Se Arxs- 
worTH.) Compoſ. Byttpinne. Hiulpinne, 
&c. ſuis locis. 

. vide Piggſuin. 

Pinorum, ſ. Place of torment. Se Tuc. 
16: 28. 

Pinſam, adj. Excruciating, Tormenting. Er 
pinſam ddd, An excruciating death. Pin- 
ſamma pldgor, Excruciating pains, (Se Bors) 
Excruciating torments. Det dy roy os 
Adra ſlikt, It is painful to hear ſuch. Ad- 
verbialiter. Pinſamt, Excruciating , Tor- 
menting. | 


] 


| (Se Ckoxxk.) Prince Robert's metal. 
Pint, p. p. rectius Pinad, conf. verb. Ping. 
Pion, f. (Pœonia officinalis) plant. Peony, 


Pina, ſ. Torment, Torture, Agony, Pain. 


Piony. (Se Crxoker,) 23 Ty 
Pip, ex. gr, Pipe, Pi en thekanna, The 
75 1 0" . ſpout 


Aliter, - 


Pinbdnk, ſ. Rack, alias Strdckbdnk. Ldgge | 


veckan , Whitſun-week. (Se The Book of 


Pingſt, {. Whitſuntide. (Se AmngworTn,) | 


oy * 


Pinſchback, ſ. Bath metal, Prince's metal, | 
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ſpout of a tea · pot. Hdlla igenom pipen, To 
pour through the ſpout. 
Pip, ſ. Whining, Cry. Item: Whiſtling. 
Pipa, ſ. Pipe, Whiſtle, Flagelet, Fife. Spe- 
la pd pipa, To play on the pipe. ( Joun- 
s0n.) Roka en pipa, vel Roka en pipa to- 
hak, To ſmoke a pipe, To ſmoke a pipe 
of tobacco. Pipan pd en bdſſa, The bare 
rel of a gun. (Se Jouxssov & AiNSWORTH.) 
Pipan pd en ljusflake, The ſocket of a 


eandleſtick. (Se Aixswonrn.) Bldſa pd en | 


pipa, To blow n fife. Item: Pipa, Pipe. 
(„ Jounson,) Vinpipa, Wine» pipe. (Se 
Corts.) Proverbialiter. ex. gr. Danſa efter 
en annans pipa, To dance to another's 
pipe. (Se AimsworTH,) OSticka pipan 1 
ſdcken, To pull in one's horns, Benpipa, 
The bone of the teg. 
Pipa, v. n. To Pipe. Item: To Cry, To 
Whine, To Squeak. Pr. Piper. Ipf. Pep. 
Pf. Pipit. ex. gr. Muſen pep, The moyſe 
ſqueaked. Griſen pep, The pig ſqueaked. 
Vddret piper, The wind whiſtles. Foglen 


piper, The bird pips. (Se AivsworTH.) | 


Subſtantiye. Pipande, Piping, Crying. 

Pipare, ſ. Piper. (Se Cores & Jornson.)- 

Pipbruk, ſ. A Houſe where tobacco- pipes 
are made, A pipe-houſe. 

Piphufvud, ſ. The Bowl of a pipe, (Se 
CrokeR,) 

Pipig, adj. Full of eyes or ſmall holes, Hol- 
low, Spungy, Porous, Puffy. Vara pipig 
ſom en ſvamp, To be hollow like a ſpunge. 
(Se ArnsworTH.) 

Pipkrage, ſ. Ruff, (Se Jonnson.) A puck- 
ered linen ornament, formerly worn about 
the neck, 

Piptera, ſ. (Leueargilla.) Pipe clay, (de 


vox Ex OESTAO t.) Tobacco- pipe clay. (Se | 


| Pur TENEY.) 

Pipp, (Pituita) morb. gallin. Pip. (Se Jonx- 

so & Cuoxrs,) 

Pipſkdgg, ſ. A Beard hanging down from 
the chin in the form of an icicle, 

 Pipſtafvar, plur. Pipe - ſtaves, ( Se The 
Britiſh Cuſtoms.) aliis Pipſtdſver. | 

Piſanli, ſ. (Taraxacum.) (Leontodon.) plant. 
Dandelion. (e Purrrwev.) 


* 


* 
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hy þ {, A Coachman's whip, (Se Bors. 
Whip. Piſtſtaft, The handle of à whip, pig. 

Jnart, Whipcord. (S Jonxsox.) Aliter. Pj, 

Aa i hdret, Tail in the hair. Piſkpery 
Tail wig: | — 4 

Piſka, v. a. To Whip, To Laſh, p. 
ſka naͤgon, To whip one. Piſka pd nd. 
gon, To whip one, To give one 4 
whipping. Piſta ut ndgon, To whip one 
out of doors. Piſka up ndgon, To thraſh 
one, To beat one, To thraſh one's ax; 
(Ce Bovsr.) Aliter, ex. gr. Piſta ſondir 
ndgot, To daſh a thing in pieces, ($ 
Boyer.) To break a thing. 

Piſkſldng, 1. Cut of a whip. Fd en pik 
dug, To get a cut of a whip. Fd pit. 
Aaͤngar, To be cut with a whip, To get 
ſtripes with a whip. 

Piſs, vide Pink. Piſſa, v. n. To pils. 

 Piſtacier, Plur. (Piſtacia.) Piſtache nuts. ($2 
AinswoRTH.) Piſtachia nuts. (Se Croxts,) 

Piſtol,” ſ. Piſtol, Item: Piſtol, (et nyt) 
Piſtole, (a coin) Compoſ. Piſtollylſtr, 
Holſter. Piffolkappa , Holſter-cap. (Se Boys) 
Piſtol-kott, Piſtol-ſhot. (Se Boyer.) Skiuta 
en med piſlol, To ſhoot one with a piſtol, 
To piſtol one. 

Pitſer, ſ. Seal, conf. Sigill, Pitſerring, 

| Seal ring. (Se ArvSwoRTH.) 

Pitſerſtickare, f. An Engraver of ſeals 
funk; ſ. Whining , Whimpering. 

| Pjunka, v. n. To Whimper, To Whine, (& 
Jonxsox.) 

Pjunkig, adj. Whining, Apt to complain, 

| Pjdkig, vide Fidhug. 

 Placat, 1, Proclamation, Ordinance, Dl 

cart, (Se /AnxsworTr.) Placard. (Se Joun- 

so.) Et placat ſom dr upſlagit pd of- 
| fentliga ſtdllen, A placart fixed up in pub- 
| 


— 


— 


—— 


* 


lick places. Bonedags placut, An ordinance 
for keeping, a day of publick thankſgiving- 
Pladder, f. Pratile, (Se Jonnson,) Prittle 
pPrattle, (Ce AivsworTny.) Idle talk. 
Pla dd ra, v. n. To Prattle, To Prittle prattle, 
| To Talk idly, 10 Chat. (Se Arxsworrn & 
| Jounsos.) 

Pladdrare, ſ. Prattler, Chatterer. 
 Plagg, ſ. Garment, A Part of perſon's dreſt, 
Dr. ex. gr. Et hoardags plagg, An evely 
days wear, An every days garinent. Det 


*Piſk, ſ. Stripes. (Se Cores.) Fd piſk, To | plagget dr godt nog for mig, This is ge 


get ſtripes. 


* 


enough for my wear. Et godt plagt * 


Pla 


good garment, (Se Boys, ) Et gammal: 
plage, An old garment. (Se Alxswokru.) 

Plagga, 1. Dr. ex. gr. Handplagga, A 
whip over the hand with a rod. 

Plagga, v. a. Dr. ex. gr. Plagga pd en, 
To bang or beat one. | 

Plan; ſ. Plain, Plane. En lutande plun, 
A ſloping plain. Pd planen framſoͤr Rot- 
tet, On the plain before the palace. En 
groͤn plan, A groſs- plot. (Se Jonmsox.) 

Item: Plan, Plan, Scheme. Upviſa planen 
til fitt vert, To exhibit the plan of one's 
work, Han anldgger ſina planer til det, 
He is forming: or concerting his ſchemes for 
that. Anldgga planer, To concert ſchemes. 
(& ArxsworTn.) Han har anlagt en god 
Nin, He has laid down a good ſcheme. 
(„ ArwsworTaR.) Arbeta i ſamma plan, 
To work upon the ſame plan. 

Planera, v. a., Dr. ex. gr. Planera papper , 
To prevent printing paper from bloting 
by dipping it in water impregnated with 
glue and alum. Aliter, ex. gr. Han har ſd 
planerat for fig, at det ſkull lyckas, He 
has concerted his ſchemes ſo, that it muſt 
ſucceed, He has taken ſuch meaſures that 
it muſt ſucceed. | 

Planet, ſ. Planet. Planeternas gang, The 
revolution of the planets. (Se ArxsworTn.) 
Proverbialiter, ex. gr. Vara ſoͤdd under en 
hcklig planet, To be born under a lucky 
planet, (Se Boyxn,) To be born under a 
lucky ſtar, 

Plank, ſ. Pailing, Fence with pales. (Se 
Cnoxxx.) 5 

Plan ka, ſ. Plank. 

Planka af, conf. Afplanka, 

Planta, ſ. Plant. Sdtta plantor, To ſet plants, 

Planta in, vide Inplanta, 

Plantera, v.n. To Plant, To Set. Plantera 
trad, To plant trees. Planterad, p. p. 
Plantera ſlycken, To place cannons. 

Planterare, ſ. Planter, 

Pluntering, ſ. Planting. Item: Plantation, 

Plantlafve, ſ. Hot Bed frame, 

Plaſka, v. n. Dr. Plaſta i vatten, To dabble 
in water, To play in water. 

Plats, ſ. Place, Spot of ground. Fn beſds 
fad plats, A ſtrong, or fortified place. (S- 
A ο ) Marknads plats, Market place. 
(Ye Arxswortn.) En plats at gg p 4 
A plice to build on. En gron pluts, A 


— 


| 
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green ſpot, or place. Aliter. Lemna ſin 
plats, vel lemma ſitt rum, To quit ane's 
place, To yield one's place. (S Boys.) 
Aliter. Med plats, Narrowly. Vi undgingo 
med plats at blifva drdnkte, We narrowly 
eſcaped being drowned. (Se Boyes,) Det 
var med plats han lapp med lifvet , He nar- 
rowly eſcaped with his life. (Se Aiswortn ) 
Det var med plats vi fluppo det, We 
eſcaped it narrowly. (Se Boren) | | 
Platt, adj. Flat, Plain, Depreſſed, Platta 
lamdet, The flat country, (Se AmsworTy.) 
The plein country. (Se Alxswonrn.) S 
platt ſom en pankaka, As flat as a pans 
cake. Jorden dr platt emot polerna, The 
earth is flatted towards the poles, (S Cxo- 
KER.) The earth is depreſſed towards- the 
poles. Adverbialiter. ex. gr. Platt intet, 
Nothing at all. ( Corrs.) h 
Platt- kort, ſ. (Sidterm) Plane chart. (Se 


CROKER,) 


Platt. Ty, ſ. Low German. Inde Platt- 


Tyſka, Low german. | 
Pleureuſer, plur. Weepers. (Se Jounson.) 
Plickt, ſ. Duty. Fullgira ſin plickt, To 

do, or to perform onels duty, (Se Bovzx.) 

To diſcharge one's duty. (Se Alxswok ru.) 

Ens dmbetes - plickt, The duty of one's 

place. (Se Boxer.) Det dr eder plickt, It 

is your duty, (Se AmsworTna.)  Fullgdra 
fin plickt emot ndgon, To perform one's 
duty to one. Vdra plickter emot ndſtan, 

Our duty to our neighbours. 


Plig kt, ſ. Fine, Mult, Sid en pd plickt, To 


et a fine upon one, (Se Bover,) To fine 
one. De flogo honom pd ſud riksdalers 
plickt, They fined him two rixdollars. conf, 
Botor. Compoſ. Kroppsplickt. Kyrkoplickt, 
ſuis locis. 

Plickta, v. n. To Fine, To Pay a fine, To 
Pay, To Suffer puniſhment, Han dr tdmd 
at plickta nundra riksdalay , He is fined 
one hundred rixdollars, He is caſt in a fine 
of one hundred rixdollars, They have ſet a 
fine of one hundred rixdollars upon him, 
Plickta fdr nigot hrott, To fine for 6 

. crime. Plickta med kroppen, To ſuffer 
corporal puniſhment. Plickta fdr ſina one 
da gerningar, To ſuffer for one's evil 
octions. Plickta fer in ddrſkap, To pay 

for one's folly. (Se Colxs.) : . 


Sſſo Item: 


Item: Plickta, (Stern) To Sound. inde 
Plicktankare, Sheet- anchor. (e Jonxson.) 
Plickttig, Sheet- cable. (Se Cnoxxnx) 

Plicktig, adj. Bound, Obliged. (Se Corrs.) 
Det til hwilket man dr plicttig, That to 
which a man is bound. (& Jouxsox.) Han 
dr plicktig at upfylla fitt lofte, He is 
bound to perform his vow. (Se Corts.) 
Jag dr icke plicktig at gra det, I am 
not bound to do it, It is not my duty to 
do it, Han dr plicktig ddrtil, It is his 
duty, He is bound in duty to tt. 


Pligg, conf. Skopinne, 
Pligga, v. a. To Peg. 
Plira, v. n. To Blink. (Se Jonxgon.) 


. Plit, ſ. Sword, antiq. conf. Vdrja. 
* Plita, ſ. The Incruſtation formed over a 
* - fore by dried matter, Scab, Dry puſtule. 
Plitas, v. d. To Fight with ſwords. 
Plock, ſ. Dr. ex. gr. Gifva ut penningar for 
allekanda plock, To give out money for 
| ſundry things of ſmall value, 
Plocka, v. a. To Gather, To Pluck, To Pick. 
Plockag, p. p. Plocka ndtter, To gather nuts, 
Gd at plocka ndtter, To go a nutting. 
(Se Boytr,) Plocka blomſler, To gather 
flowers, (Se AinsworTn.) To pluck flowers, 
(Se ArnsworTn.) Plocka foglar, To pick 
fowls, (Se Swirr.) To pltck fowls. (Se 
Eovzx.) Plocka ax, To pluck ears of 
corn. (e Marci2: 23.) Plocka ſonder, To 
_ aſunder or in pieces. (Se Boyer.) 
locka up ſtenar, To pick np ſtones. Fog- 
len plockar fig , The bird picks his feathers, 
Plocka af, To pluck off, (Ce AmsworTn.) 
Plocka frucht af trdden, To gather fruit 
from the trees. 5 
Plock ing, ſ. Gathering, Picking, 
Pilockſtek, ſ. Haſhed meat. 
Plocktals, adv. vel Plockvis, Piecemeal, By 
parcels, (Se AinsworTi,) One by one. 
Plog, ſ. Plongh. Kdra plogen, To guide the 
plough, (Se Croxen.) To plough. 
Ploghil, ſ. Ploughſhare. (Se Jonnsow & 
AINSWORTH.) 


Ploghyſvel, ſ. Plough, (Se Corrs.) A kind 
of plane. 


Plog land, ſ. Plongh land. (& Aingworrtu.) 
Plogriſt, conf, Rift, 


| 


Phu. 


——————_——C_ —— — 

Plogſtjert, ſ. Plough-tail, (Se A1xSworry,) 
Plongh-handle. (Se Arnswortn.) 

Plommon, ſ. Plum. Plommontrdd, Plum. 
tree. (Se Bor ER.) 

Plofter, vide Plaſter. 

Plotter, ſ. Scrawling letters, Scrawl. inde, 
Plotter-papper , A piece, or ſcrap of paper, 
only fit for caſting accounts on, and the 
like, -Plotter - penningar, Pocket-money. 

Plottra, v. d. To Scribble, To Scrawl, To 
Write irregularly and without care, (d 

| -AtnsworTH.) Aliter, ex. gr. Plotira birt 
ſina penningar, To {quander away one's 

money. Plottra pd en ndgot, To palm a 

thing on one, To paſs a thing on one, 

| Plugg, f. Plug. 

Plugga, v. 3. To Plug. Pluggad, p. p. 
Plugga igen et dl, To plug up a hok, 
Aliter, ex. gr. Plugga in ndgot i ens nin. 
ne, To beat a thing into a man's mind 

or memory, (Se Bover.) To beat a thing 
into one's brains. (Se Bovrr.) 


Ni har ſlagit bleckplumpar pd pappertt , 
You have bloted the paper with ink. (Ce 
AINSWORTH,) 

Plump, adj. Clowniſh, Rough, Come, Un- 
mannerly , Uncivil, Items Clumſy, Bung+ 
ling, Inartificial. Et plumpt arbete, A 
clumſy piece of work, A bungling piece of 
work, Aliter, ex. gr. Han dr en plump 
karl, He is a rude or rough fellow. Ad- 
verbialiter. Plumpt, ex. gr. Arbelet ir 
plumpt gjordt, The work is elumſily done, 
Han talar plumpt, lle ſpeaks in a rude 
manner, He ſpeaks unmannerly , He ſpeaks 
coarſely. 

Plumpa, v. a. To Blot, To Blot with ink. 
Plumpad , p. p. Plumpa i wvattnet, To 
plump in the water. Item: To fall plump 
into the water. (& Boyer.) 

Plumphet, f. Clowniſhneſs, Coarſeneſs, In- 
civility. | 

Plundra, v. 8. To Plunder, To Rifle, Plun- 
drad, p. p. Tlundru en ſtad, To plunder 
a town. Aliter, ex. gr. Plundra et ſhcte, 
To draw the charge, To draw the charge 
of 9 gun. 

Plunderſkruf, ſ. Wadd-book. ( Cnoxts.) 

Plundrare, ſ. Plunderer, Rifler. 

Plundring, 1. Plundering» Rifling. 


Tura, 


Plump, ſ. Blot, A Blot with ink. (de Boyrs.) 


SC tw. wc ia 
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Pluttru, vide Flottra. : 

Plys, ſ. Plaſh. (Se Croxrr,) conf, — | 

Pldga, ſ. Plague, Pain, Affliction. Hon dr 
mig en pldga, She is a plague to me, C-. 
ſid for plagu, To ſuffer great pains. (Se 


Alx SwORT RH.) Hvar har fin pldea, 
Every one labours under ſome affliction. 
Uvem lindrar mina plagor? Who alleviates 


my afflictions? Who relieves my pains? | 


Hyptens pldgor , The plagues of Egypt. 
(Se Borzr,) Compol. ligeeris, Scourge. 
Plige-ande , Imp. 


Pliga, v. a. To Plague, To Trouble, To | 


Torment, To Teaſe, To Afflict, To Vex. 
Plagad, p- p. Jag var aldrig ſd plagad 
i mitt lif, I never was ſo plagued in my 
life. (Se Boyer.) Ni plagar mig til dods, 
You teaſe me to death. (Se Farqunas.) 

Pligare, ſ. Plaguer, (Se Auxswonrn.) Tor- 
mentor. 

Plana, v. n. To Sink, To Blot. Detta pap. 
peret planar, This paper blots. (Se Bore 
& AixsworTn,) This paper ſinks, (Se 
ore & ArnsworTi.) Pldna wr, To 
blot out, (Se AixsworkTh.) To efface, ( 
Jouxsox,) To obliterate. (Se Arnswortn,) 


Piina nigot ur ens minne, To blot a thing 


out of one's remembrance. (S Boyzr,) In- 
gen lid ſrall plana det ur mitt minne, No 
lengta of time ſhall blot that out of my 
memory, No length of time ſhall efface 
the remembrance of it. Plana ut, conf. 
Utp!ingas 

Planbok, ſ. Pockethook, Tablebook , (Se 
Jouxsom & Corrs.) A hook to write in 
and wipe out again, Notebook. 

Pldnet, ſ. Planet. Item: Nativity, v, pleb. 
Hdena nt ens planet, To caſt one's nati- 
vity, (Se Boysx.) To calculate one's nati- 
rity. ( AtnSworT2.s) 


Plinpapper, ſ. Sinking paper, (Se * 


worTH.) Bloting paper. (Se Alxswonk rn.) 


Pliſter, ſ. Plaſter, Def. Pldſtret. Ldgga 
plaſter pd et ſar, To lay a plaſter to a 
fore. (Se Boyer.) Breda pd et plaſter, To- 
ſpread a plaſter, (Se Alxswonru.) Com- 
pol, Pldſterduk, Searcloth. (Se Jounson & 
Croken.) Pidſterlapp, A ſmall piece of 
linen ſpread with plaſter, A plaſter. Len- 
Maler, Mollifying plaſter. (Se Aw² .) 


Pldſtra, v. a. To Plaſter. Pldirad, P- ps 


| 


A copper-plate to engrave on. - 
ten pd et vdrjefdſie, The guard of a ſword. 
( Croke.) 
Item: Plat, Imaginary money nearly of the 
value of twenty pence Engliſh, ' 


Item: Pt4t, A copper coin in the form of 


a large ſquare plate, formerly current in 
Sweden. Pldtſedel, A bank-bill for nearly 
the value of twenty pence. 1 

Pldtſlagare, ſ. A Smith who hammers. out 
iron plates.“ ; 


Pidg a, V. D. To Uſe, To Re wont. Pr. 


Pidgar. eontracte Par. Vi pldgade gra 
Ji, We were wont to do ſo. ( Born.) 
Jag pligar intet goͤra ſd, I don't uſe to 
do ſo. (Se Boyer.) Mera dn det pldgar 
vara, More than it uſes to be. (SeFoves.) 
Det plur ſd hdnda, It uſes to happen fo. 
Han pldgade ibland ſdga ſd, He would 
ſometimes ſay ſo. A 
Plifga, v. o. To Entertain. De pldgade ofs 
hirligen pd gdftbudet, They entertained 
us nobly at the feaſt, Pldga fig, To en- 
tertain one's ſelf, To indalge one's ſelf, 
in eating and drinking, To pamper one's 
ſelf. (Se, Bover.) Pliiga en med flarka 
drycker, To ply one with liquor. ( Se 
_ ArxsworTn.) Pldga wvinſkap med nd» 
gon, To cultivate one's friendſhip. (Se 
Bover.} Pldga éſamrdd med niagon, To 
hold a conſultation with one, To conſult 
with one. Pldga Trigduge med, To cons 
verſe with, To hold intercourſe with. 
Pt:iigad, p. p. De blefro wdl plagade, 
They were well entertained or treated. Ef- 
ter pldgudtt ſamrid, The conſultation being 
over. Aliter, ex. gr. Han var pldgad, 
He was fuddled, He was ſomewhat tipſy. 
Item: Pldga, To Give ſomething over and 
above at a ſale. <q 
Pldgning, ſ. That which is given over and 
above into the bargain, Overplus, Surplus, 
Surpluſage, Overmeaſure , Overweight, (Se 
AwsworT!.} Ciſva ndgot til pldgnings pd 
det man ſdlt, To give ſomething over and 
above what is paid for. | 
Pldgſed, ſ. Cuſtom. Efter gammat pldgſed, 
According to the old cuſtom. Det dr haus 
pldgſed, It is his way., Det dr Hans vane 
8113 j | lige 
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lige pidgſed, It is his uſual way. (Se Golop- 
SMITH.) 

Pldr, conf. Pldgar. | 

Pldtt, ſ. A Spot. aliter, Pldtt, Tap. 

Plitta, v. s, To Tap. Pldita til ndgon, To 
tap, or give one 9 tap. (Se AirswonrTH.) 

Pldja, v. a. To Plough. Pr. Pldjer. Ipf. | 
Plaͤgde. Pf. Pldgt. Pldgd, p p. Ploja 
dkren, vel Pldja i tren, To plough the 
ground. (Se AinsworTn,) Pldja en der, 
To plough a field. Pldja up en dker, To 
22 up a fifd. (& Croxer.) Prover- 


jaliter. Pidja med en annans half, To 


plough with another's heifer, (Se Dom. B. 
14: 18.) To do a thing with the aſſiſtance 
of another and afterwards pafs it upon the 
world for his own performance, | 
Pldgning, ſ. Ploughing. (Se Corrs.) 


Plds, ſ. The Top of a ſhoe. | 


Pldtſlig, adj. Sudden, UnexpeFed. Pldts- 


ligen, adv, Suddenly, Unexpectedly, Un- | : 


awares. (Se JonnsoN.) 

Pneumatiken, 1 Def. Pneumaticks. Ldran 
om andar, The doctrine of ſpirits. 

Pocal, ſ. vide Bagare. 

Pock, ſ. Rude demand, Inſolent exa®jon. 


Sker det intet med lock, icke er det med | 


ock, If it can't be done by fair means, 
it never will by foul, 


Pocka, v. n. To Claim s thing with in- 
ſolence and threats, To Demand with in— 
ſolence, To Inſiſt upon à thing with in- 
ſolenee. Pocka ſig til naͤgot, To claim © 
thing with inſolence and threats. Item: To 
extort a thing by threats. Han pockar ſ6r 


mycket pd ſinu rikedomar , He preſumes too | 


much upon his riches, He valves himſelf 

upon his riches, He prides himſelf upon 

his riches. Han pockar ſor mycket pd ſina 
foͤrtjenſter, He preſumes too much upon his me- 

rits. Ni har intet at pockapd, You have no- 

thing to claim or detnand as your due, You 
have nothing to inſiſt upon as your due. 

W  __ Pockande, Claiming with haug h- 

tinels. | 


Pockenholts, ſ. Lignum vitæ, (S Croxes.) 
Guaincum. ( Jonnson.) 
Poduger, ſ. The Gout in the feet, (Se Arxs- 


worry & Crokxn,) Podagra, Def. Po- 
dagren. 


Polera, 


Poe ſie, ſ. Poeſy. (Se Alxswok ru.) Plur, 
Poeſier. Poem, ſ. Poem. 

Poet, ſ. P5et, conf. Skald. En uſel poet, 
A poetaſter, A paltry poet. inde adj. Poe. 
%%, Poetical, Poetick, (Se Jounson.) Poe. 
tet, Poetically. 

Poetiſſa, ſ. Pocteſs, (Se Arvsworrn,) A She 
poet. 

Pojke, ſ. Boy. Han dr ej ldngre nin 
pojke, He is paſt a boy, (Se Arxsworrs,) 
He is no longer a boy. inde: adj. Poi tach. 
tig, Boyiſh. adverbisliter. Pojkackjigt, 
Boyiſhly. (Se Jonnson.) Bdra ſig pojkack. 
tigt dt, To behave like a boy, To ply 
the boy. (de ArwswoxTa.) Compoſ. Pojk. 

ret, Boyiſh trick, | 

Pol, ſ. Pole. Sddra polen, The ſonthern 

pole, (Se Jounsow.) The antarctick pole. (S. 

ArvsworTn.) Norra polen, The northern 

pole, The arQtick pole. (Se Aixaworrs.) 

Polens hodgd, The altitude of the pole, (Y 

Cnokxn.) The elevation of the pole. ($ 

AINSWORTH.) 

Polack, ſ. Polander. (Se Ckokxn.) 

Poleja, ſ. (Fulegium.) plant. Pennyroyal. 
(Se The New Diſpenſatory & Jouxsox.) 
Pudding-grafs. (Se Jonxson. ) 

Polen, 1. Poland. (Se AinsworTn.) 

va. To Poliſh, To Burniſh, To 
Furbiſh. (Se Joanson.) Polerad, p. p. 

Polering, ſ. Poliſh. Item: Foliſhing. 

Polerſkifva, ſ. Poliſher. (Se Cnoxkn.) 

Polhdg d, ſ. Altitude of the pole. 

Police, ſ. Police. (Se Iounson.) Aliter, Po- 
lice, Policy, (Se Croxen.) Policy of in» 
ſuronce. (Se Boyen,) conf, Fdrſdkrings-bref. 

Politie, ſ. Police, conf. Police. 

Politik, (. Politicks, (S Corrs & Joyns0n.) 
The Science of government, Policy. (e 
Joansox.) Politik, adj. Political, Politick 


(Se Joaunson.) ; 
Polſka, ſ. A kind of dance not unlike 8 
Scotch reel. Def. Polfkan. 
Polſtjerna, ſ. Poleſtar. (Se Jounsov.) 
Pomada, ſ. Pomatum, Pomade. (Se Joun- 


SON) 


| Pomerans, ſ. Orange, Bitter Orange. Pom“ 


ranstrdd, Orange tree. (Se Alxswos Tu.) 
Pomeransſkal, Orange peel, (Se ArnsworTl) 
Pomern, 1. Pomerania. | 
Pomp, ſ. Pomp, Splendour, Show, conf, Stat. 

Pompa, vide Pumpa. 
285 P Porſ1, 


Pon 
; 
Poiijo, . A Kind of icariet colour, alias. 
Pon /f. Ponſoband, Scarlet riband. 
(Se Box £84) | 


Pontack, J. Claret. - 

Poppel!rdd, ſ. Poplar, (Se Croxer.) Pop- 
lar-tree. {Se Bover.) 

porcellin, ſ. China, China ware, Porcelain. 
JB [OHNSON, ) Aeta porcellin, Eaſt - in- 

ia china. Odgta porcellin, Earthen ware, 

Ware, (& Boyer.) Porcellins bruk, China 
manufaory , (Se Croxer.) Earthen ware 
manufatory. Saxiſkt porcellin, Dreſden 
china. (Je Croxter.) Porcellins lera, Por- 
celain clay. (Se vox ENG ESsT ROM & PuLTE= 
ver.) | 3 

Reg v. n. To Purl. (Se Jonnson.) Por- 
lande, Purling. (Se Bork.) 

Porphyr,. ſ. Porphyry , Porphyre. (Se von 
ExczsrroM & JonnsoN.) 

Port, ſ. (Myrica Gale.) plant. Sweet Willow, 
Dutch Myrtle. (Se PurTexey.) , 

Port, ſ. Gate, Door, Port. Klappa pd pore 
ten, To knock at the gate, Vakta porten, 
To keep the gate. (Se Borer.) Stadsportar, 
The gates of a city, (Se Boyer.) City 
gites. Han ſtdr i porten, He ſtands at the 
gate. (Se Boyer.) Kora en pd porten, To 
turn one out of doors, (Je GornsmiTa.) 
horten. Ottomanniſke porten, The port, 
The Ottoman port. (Se ArxSworTH.) Styc- 
ke port, conf. Styckeport. 

Portepee, ſ. Swordknot, (Se Jonnson.) A 
rihand tied to the hilt of the ſword. 

Porigdng, 1. Gateway. 

Portklapp, ſ. Knocker, (Se Jonnson.) Knoe- 
ker of a gate. (Se Cores.) 

Portlak, ſ. (Portulaca oleracea.) plant. Purſ- 


lain. (Se The New Diſpenſatory & Jou 


vox.) 

Portndr, ſ. Gate keeper, Keeper of à gate. 
( ArvsworTy.) 

Portrdt, ſ. Portrait, Pifture. plur. Portrd- 
try, conf, Skilderi. inde Portrdt- mdlare , 
Facepainter, (Se ſounsow & The Spectator.) 


Drawer of portraits, Limner. | 


Portugal, ſ. Portugal. 


Portugiſare, ſ. Portugneſe. inde adj. Pore | 


p 


Ingi/iſk, Portugueſe. Portugis vin, Pax» 


Po ſl Wit: 


Portvaktare, ſ. Gate keeper, (Se Colts.) 
Keeper of a gate, Porter. (Se Jonxsox.) 
Portddren, ſ. def, (Vena portz.) The port 
| vein, (Se AmsworTa & Cores.) | 


organ, conf. - Orguerk. 

Poſſe, vide Pdſe. 5 

Pole, . Poſt. Daͤrpoſt, Door poſt. (Se Ars. 
wok ru.) 


Poſt, ſ. Poſt. Kriſva med poſten, To write 
To ſend a ſetter by the poſt, (Se As- 


| gra rader med ndſta poſt , I requeſt the ſa- 
| vour of a few lines by the return of the 
' poſt, Fara med poſſen, To ride poſt. (Se 
| Jounsoxn & Boyssn,) En pojke ſom far 
| med poſten, A boy that rides poſt, Poſt- 
boy. (Se Jouxsox.) Lemna in ef bref pd 
poſten, To deliver a letter at the poſtoffice. 
Han fick det med poſlen, He got it by the 
poſt. Poſtodgen til Finland, The poſt way 
| to Finland. f 
Item: Poſt, Dr. ex. gr. Poſten dir kommen, 
The poſt is come in. Tud Tyſka poſter 
hafur uteblifoif, We want two mails from 
Germany. (S Boves.) Compoſ. Poſtdag , 
Poſtqay. Poſgdſſe, Poſtboy. (Se Joynson.) 
Poſthaft, Foſtnorſe. (Se Jonxsox,) Poſthorn, 
The poſtboy's horn. Poſthus, Poſtoffice , Poſt- 
Wouſe. (Se Jounsox.) Poſtjagt, Packet-boat. 
(Se Boyer.) Item: Advice-boat. (Se Jonx= 
so. Poftpenningar , Poſtage. (Se Jornson.) 
Poſtpapper, Poſt paper. (Se Boyer.) Poſts 
1 Mail. (S Jouxson.) Poſſvagn, © Poſt 
Chaiſe. : | 
Poſt, ſ. Sentinel, Sentry. (Se Joansown.) Std 
pd poſt, To ſtand ſentry, (Se AmsworTh.) 
| Afidſa en poſt, To relieve-a ſentry. (Se 
|  ArxsworTa.) Forldpa fin poſt, To deſert 
one's poſt, (Se ArxswouTrn.) . Ddr ſtod en 
poſt, There ſtood a ſentry, Utpoſt, Ad- 
vanced guard. (S Crnoxer & ArSworTh.) 
Item: Poſt, ex. gr. En poſt med ſpanmdl, 
A parcel of corn. Penningpoſt, A ſam of 
money. Aliter Poſt, conf. Ambete. Yſsla- 
Tjenſt. 
Poſtcontor, ſ. Poſtoffice. (Sr Jonxson.) 


ä 


tugueſe wine, Mountain wine. | Poſtera, v. a. ex. gr. Poſtera ſig, To poſt one's 


Portugiſiſke, f. Portugyeſe. def. Portugi- 


ſelf. (Se Boyer.) Fienden poſterade fig ddr, 


han. Tala Portugiſiſka, To talk Portu- | 


Zueſe. 


The enemies poſted themſelves there, The 
enemies took their ſtand there. De po- 


» Ne- 


| Poſitiv, ſ. Poſitive, (S Crxoxen.) A little 


| by the poſt. FSkicka et bref med paſten, 


wok rg.) Jag utbeder mig pnneflen af d- 


4 
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ſterade ſig pd et bequiimligt Hille, They | 


poſted themſelves in a convenient place, 
They took their ſtand in a convenient place. 
Poſltera en ſkylltvakt, To place a ſentry, 
(Se Cor.xs & Borxr.) To ſet a ſentry. (Se 
Borznr.) | 


Poſtering, ſ. Poſt. (Se Joynsow & Croxts.) 
Poſtilla, ſ. A Collection of ſermons, Ser- 
mons. Tiilotſons poſtilla, Tillotſon's ſermons, | 


Poſtiljon, ſ. Poſtillion. 
Poſtmdſtare, ſ. Poſtmaſter. (Se Jounson.) 
Poſttidning, ſ. News paper, (Se AinswoRTH,) 


, 


Item: Gazette, Plur. Poſltidningar. 1 


Potaſka, ſ. Pot aſhes. (Se Alxswon rn.) 

Potatos, 1. plur. Potatoes. (Se AinSWORTH.) 

Potentat, ſ. Potentate, Monarch. 

Potta, ſ. Fot. 

Prack, Dr. ex. gr. Det dr bara prack med 

„uad han gor, He is nothing but a bung- 
ler in his buſineſs. Aliter. Detta dr bara 
prack, This is a poor ſhift at beſt, 

Pracka, v. n. To Make uſe of ſhifts. Han 
prackar fig fram, He makes a ſhift to 
live, (Se ArnsworTH,) He lives though with 
difficulty. Han prackar och ldnar, He is 

ut to his ſhifts and is obliged to go a 
orrowing, He is ſhifting and borrowing. 

Pracka birt ſina penningar, To fool away 
one's money, (Se AinsworTn.) To ſquander 
away one's money, Pracka ihop niigot 
arbete, To patch up a piece of work. Han 
prackade pd mig en hop dilliga varor, He 
paſſed a parcel of bad goods upon me, 
Han har prackat ſig til det, He has got 
it by his cunning, Item: He has made a 
ſhift to get it. Han kan pd intet ſitt 
pracka ſig ifrin den ſaken, There is no 
thift by which he can rid himſelf of that | 


aſtair. 


 Pracka, ſ. (Mergus Serratus. ) avis. Red · Breaſt - 


ed Gooſander, (Se Britiſh Zoology.) 
Plrackare, ſ. A paltry fellow. | 
Pracht, 1. Magnificence. Han upſorer ſig 


med ſtor prackt, He lives with great mag- | 


nificence, He makes a great figure. Brol- 
lopet firades med mycken prackt, The wed- 
ding was celebrated with —_ pomp. 
Practik, ſ. Practice. conf. Utdfning. Den | 
DoForn har mycken practik, That phy- 
Aician has a great deal of practice. (Se 
Boyzn.) Han har mycken prattik i juri- 
aiken, He is well practiſed in the law, (Se 


Borxx.) Det auger intet i prafiken, It 
can't be practiſed, It can't be put in practice; 
It won't! do in practice. Aliter, Pratiker, 
vide Ilgrep. Konſler. ' 

Practiſera, v. a. To Practiſe, tonf Gira, 
Utrdtta, Aliter, ex. gr. Practiſera ſig fi 
ndgot, To get a thing by ſecret pradticey 

Practiſera birt ndgot, To convey a thing 
away privately, To ſteal a thing away pri. 
vately., Hun practiſcrade fig birt henligen, 
He ſtole away privately. (Se Arxsworry,) 
Prafiſeru in ſorbudne varor, To run pro 
hibited goods, 

Praſsla, v. n. To Sprawl. Item: To Ruſt, 
Ligga och praſila pd marken, To lis 
ſprawling on the ground, (Se A1NSWORTH,) 
Fiſken praſslar , The fiſh ſprawls 


Prat, ſ. Nonſenſe, Idle tale, Chat, Tatie, 


Prattle. 

Prata, v. a. To Speak beſide the purpoſe, 
To Chat, To Talk idly, To Chatter, To 

Tattle, To Prattle, To Prate. 

Pratare, 1. Tattler, Prattler, Chatterer, 
Babbler, An idle talker. (Se Jouxsov.) Sor- 
pratare, Tonguepad, (Se Jonnsox.) 4 
great talker, Item: Swaggerer, Bluſterer. 

Pratſam, adj, Talkative, Loquacious , Full 
of prate. (Se * | 

Pratſamhet, i. Talkativeneſs, Loquacity. 

Preceptor, ſ. Tutor, Teacher, Maſter, Fre- 

- Ceptor, 

Predika, v. 6. To Preach. Item: To: Hold 
forth. Han predikade ldnge, He preached 
long, He made a long ſermon. Predika 
Guds ord , To preach the goſpel. (Se Amt 
-worTH & Joanson.) Aliter, ex. gr. Pres 
dika intet mer om den ſaks:, Don't be 

, preaching any more about that affair, Pre. 
dika uti- en ndgot , To preach a thing into 
one's head, To beat a thing into one's 
head, (Se ArxsworTn.) To make one und. 
erſtand a thing by frequently repeating i. 

Predikan, ſ. Sermon. plur. Predikningars 
Killa en predikan, To make a ſermon, 
(Se Boyer.) To preach a ſermon. (Se Av 
WORTH, ) | 

Predikant, ſ. Preacher, (Se Corzs.) 

Predikare, (. Salomons {Predikarey Ecclt 
ſioſtes, (Se Croxer.) The Preacher. 

Predikning, ſ. Preaching. (Se Cxoxes.) plats 
Predikningar , conf. Prediłan. 


Predikodmbete, ſ. The Office of 8 — 


rr 
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Prieſthood, (Se Alxswonru.) The Office of 
preaching. (Se Croxns.) 

Predikſtol, ſ. Pulpit. (Se Corrs & Jeunsom. 

Prejudicat, . Precedent, (Se Jounson 
Dovrx.) Detta kan icke tjena til prejudi- 
cat, 1his is not to be drawn into prece- 

dent. (Se Bore) 4 

Prelat, ſ. Prelate» Prelatiſe, adj, Prelatical. 
(Se Jouxsox. | 

Premier , 
wonru.) Premier Miniſter, Prime miniſter, 
(Se Croxts.) Chief miniſter, Firſt miniſter 
of ſtate, (Se Boynn,) ; 

premium, ſ. Premium. (Se Croxxn.) conf. 
Belchung. plur. Premier. 


Prenumeration, ſ. Subſcription. (Se Boren.) 


tem: Subſcription money. (Se AixgworTh.) 
Trzcka en bok-med prenumeratid, To print 


« book by * (Se Ammwon rz.) 


Prenumerera, To ſubſeribe. Premumeramt, 
Subſeriber. 


A ſubleriber to a book. (Se Bovxn.) 


Preſes, ſ. He who preſides in an FI, 


court, Judge. 
Preſenning, ſ. (Sidterm) Tarpawling. (Ce 
CroreR.) 15 . 
Preſident, ſ. Preſident. Preſident vid et 
collegium, The preſident of a college. (Se 
Boyzn,) En Preſidents fru, A preſident's 
lady. (Se Boys.) 
Preſidera, v. n. To Preſide. 


Preſid ium, ſ. Preſidency. N 


Preſs, conf, Praſt. 

Preſtaf, ſ. Mourning Staff. 

Prevet, f. Privy. (Se Corrs.) | 

Prick, ſ. Tittle, Point, Dot, Prick. Et 
Franſet 1 med tud 'prickar q ſver fig, A 
french T with two tittles to it. (Se-Borgn.) 
Han will ej aſſid den minſta prick af ſin 
II. He will not part with the leaſt. title 
e his right. (Se Arnsworrt.) inde Til pric- 
ka, Adverbialiter. Han Har upfyllt til pric- 
ha had han Idfovat, He has fulfilled his 
promiſe to a tittle. Han utrdttar til pricka 
rad ſom befalles, He punQually executes 
what is ordered, He executes what is or- 
dered to a tittle, Betala tit pricka fin 
ſtuld, To pay one's debt to a eng: 

Pricka, v. « To Point, To Diſtinguiſh by 
points, Pricha af, conf, Aſpricta. 


| 


Chief, Prime. (Se An- 


— — —— — 


En prenumerant pd en bot, 


Item: Pris, Pinch. En. 


| 


Privilegium, . Privil 


Prima, v. n. To Behave with falſe affecta- 
non, To Play the prude. 


| 


— — 


—— — 


—— w — 


Dima efter oricktig princip, To judge 

from a wreng principle. Aliter, 
De foͤrſta er i en 2 
firſt principles of « ſcience, The firſt ele- 
ments of a ſcience. | 

Prins, ſ. Prince. Prinſen of Wallis; The 
prince of Wales. 

Prinſeſſa; ſ. Princeſs, - 

1 . * N on 
t ing. | - 10g et, Tell me 
the loweſt price. (Se " nl] of Head dr pri- 
ſet pd det» What is the price on't? (Se 

Bors.) Han ſatte pris pd varorngy, He 
fixed # price upon the goods. Jag 
betala. honom efter det pris han ſjelf ſditer 
ddr pd, 1 ſhall pay him his own price for 
it, Vanliga riſe The cutrent price, (Se 

Boran.) Han ſatte fdr hdgt pres p# vas 

rorna , He charged the goods t 


For a little price, (Se AN wonrs.) At 6 
low rate, (& Cores.) Sdtta pris pd mate 
varor, To ſet a price upon proviſions, . 

Item: Pris ,* Praiſe, Commendation, Cud 
ſhe pris, God be praiſed. 

Item: Pris, Prize. Han van priſet, He 
carried the prize, He won the prize. ,. 
pris ſnus, A pinch 
of ſnuff, (Se Boyzs.) ** 
Item: Pris, Prize. Han gjorde flera priſer, 

He made ſeveral prizes, He took ſeveral 
prizes. Forklara ſkepp och gods for god 
ris, To declare ſhip and cargo a laws 
ul prize. Aliter, ex. gr. Ciſva pris pd ſig, 
To give one's enemy an advantage over one. 
Priſa, v. 4. To Proiſe, 
praiſe God. (Se Bovxx.) Priſad, p. p- 
conf Ber mma. Ldſva. RP ENG 
Priscourant, ſ. Price-Current, - 
Prisſdtta, u. 8s. To Fix the price. 


Pruſdttning, ſ. The Fixing of the price. 


Privat, adj. Private. En privat man, A 
private man. (Se Borrx.) 


- Joynso0Nn.) Licenſe. Fdridna privilegium 
Te grant a privilege. (Se . Joangon.) Co ts 


tus privilegier, Licenſe for keeping a coffee» 


houle, Privileghen pd en bok, Licenſe to 
print on publiſh à book. (Ss horn.) 
Te t Ks Pro · 


Princip, ſ. Principle. Hafva ſunda prinei- 
der, To have good principles. (Se Born. ] 
en. gr. 


high or © 
dear. (Se ArwsworTy.) For et ldgt pris, 


Priſa Gud, To 


$;j + 


LA, 


» Immunity, (Se - 


— 
, * 


A 
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Prober, ſ. def. Proberen, Aſſay-maſter, (Se 
Cnoxxx.) - Aﬀayer, (Se Jonnson.)  Mynt-, 
proher, An effayer of coin. (Se ArxnsworTn,); 

Probera, v. a. To Aſſay, To Eſſay, Pro- 
bera guld med en proberſten, To try gold, 
with a touchſtone. (Se Arnsgwortna.) Pro- 
bera guld eller filfver, To touch or eſſay 
gold or ſilver. (Ir Aixzswortn.) Probera 
metaller, To aſſay metals, To try the 
value and purity of metals. Compoſ. Pro- 
berkonft, Aſſaying, ( Crxoxes.) The art 


of aſſaying. Proberften, Tonchſtone, (Se 


Crokur.) A ſtone by which metals are 
examined. Proberugn, Aſſay oven, Aſſay- 
ing-oven. (Se Cxoxxg.) 

Proceſs, ſ. Lawſuit, Suit of law, Law, 
Suit, Litigation, Proceſs. (Se Jonxsox.) 
Ligga i proceſs, To be at law, (Se Boyz.) 
To have « lawſuit. (S Boyzr.) Bdrja pro- 
ceſs, To go to law. (Se AISSwonrn.) Bor- 


Ja proceſs med en, To commence a ſuit 
againſt one, (Se AinsworTn.) To go to, 


law with one, (Se Boyer.) To enter an 
action againſt one, To ſue one at law. (Se 
Boyer.) Han Hhlef ruinerad genom pro- 
celſer, He was ruined by law. (Se Borrx.) 
Vinna proceſſen, To gain or win the cauſe, 
To carry the cauſe, (Se Boyer.) To caſt 
one's adyerſery, Forlora proceſſen, To loſe 
one's ſuit, (Se AtnsworTn.) To loſe one's 
cauſe, (Se ArnsworTn.) To be coſt (at 
law) (S Boyzn.) Hafva proceſs med en, 
To have a ſuit againſt one. (Se Boys.) 
Vinna i en proceſs, To get the better in a 
ſuit. (Ce ArnsworTn.) nliter, Proceſs, Pro- 
eeſſion, conf Likproceſs, 

Procent, ſ. Per cent, 
ter ſex procent, To pay intereſt at {ix 
per cent. (SeBoyxrn) Han har ej lemnat 
fem procent, He has not left a ſhilling in 
the pound. (Se Gotpsutru.) 

Proclama, 

mont of the creditors of a bankrupt to meet 

at a certain time and phe, 

Product, ſ. Product, conf. Aer. 

Prof, ſ. Sample, Pattern. Ft prof pd kid- 
de, A pattern of cloth. (Se AmvsworTn.) 
Et prof pd the, A ſample of tea, Prof 
pd ruin, Sample of raifins. 

Item: Prof, Specimen, Proof, Mark. Han har 


gifvit minga prof af fin ſkicklighet, He has 


given many proofs or ſpecimens of his ability. 


— 2» WO — — — — ͥ — ern — — —— 


Betala intereſſe ef- N 


ſ. plur. Proclamer, A ſum- 
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— — 


Viſa prof af fin konſt, To ſhow a ſhecimen 
of one's ſkill, Til prof af fin vdng ap, Ay 
a proof or mark of his friendſhip, Han hay 
gifeit henne manga prof af fin kdrlek, ls 
has given her many marks of his affeQion, 

Item: Prof, Experiment, Trial, Liking, 

Auſtdila prof med nugot, To make a trig) 

of a thing, (Se AinsworTy.) To make an 

experiment of a thing. SMtta pd prof, To 
put to the trial. (Se Alxswogru.) Giſug 
prof pd fin ſricklighet, To give a trial of 
one's ſkill. (Se Boys.) Siutta en pd prof, 
To try one, To put one to the trial, (Je 

AmgwoRTyx.) To put one to the teſt, (g 

Bover.) Hidlla prof, To ſtand proof, ($: 

Farquyar.) To ſtand trial, To ſtand the 

teſt. (Se ArvsworTn.) Jag vill ſdtta eder 

vdluſtap pd prof, I'll put your friendfhip 
to the teſt, Det Haller aldrig prof, Tuil 
never ſtand the touch, (Se Boyzx/) Ciſia 
prof af ſit? mod, To give proofs of one's 
courage, (Se Boyzr.) To ſignalize onen 
courage. Taga pd prof, To take upon 
liking. Taga en betjent pd prof, To take 

a fervant upon king. (Se Boyer.) Vara 

pd prof i en handtering, To be upon liking 
to a trade, (S AtvsworTa.) © Tiga niget 
pd prof, To take a thing upon liking, 
Predika prof, To give a ſpecimen of one's 
ability in preaching. 

Profeſſion, ſ. Trade, Profeſſion, Calling, 
Gora en profeſſion af ndgot, To make 4 
trade of a thing. Gdra profeſſion af ut 
dunſa, To make a trade of dancing. Handl. 
verkaren reſer pd ſin profeſſion , Ihe artiſan 
travels for improvement in his profeſſion. 

Profeſſor , ſ. Profeſſor. (Se Cuokxk.) 

Profil, ſ. Profile, (Se Jonxson.) The {ide face. 

Profoſs, ſ. Provoſt. (Je Jounson.) 

Profpredikant, ſ. A Clergyman who ſtand: 
ing candidate for a living gives the congregs- 
tion a ſpecimen of his ability in preaching 

Profſten, vide Proberſten. : 

Proſſtycke, ſ. A Specimen of one's ſkill in 
his art, ' | 

Profva, v. 6. To Try. Profoad, p. f: 
conf. Prohera. Profoa. Profba en biſu» 
To try a gun. (Se Bovnx.) Profua n 
kiddning , To try a ſuit on. Profva ſundr, 
To try butter. * ED 

Profvare, ſ. Standard, That which is the 


telt of other _ prof 


(Se Arxs- 
Prophetiſſa , 


wonr n.) 
Propheteſs, (S Jouxsov.) 

Proportion, ſ. Proportion, Det dr ldtt i 
proportion af ſin — mh It is light in pro- 
portion to its bulk. Aldla ndgot efter 


proporticn, To meaſure a thing by the rule 


of proportion, I proportion ſom ni fdr tid, 


In proportion as you ſhall have time. (Se 
Cyan, Jounson.) Cod proportion i lemmar , 
Good proportion of the limbs. (& Arns» 
vos ru.) Adverbialiter, 
Proportionably , According to proportion. 


| 


þ 
; 
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Proviantera, v. a. To Victual. Provian- 
tera et ſkepp, To victual a ſhip, (J Bayes.) 
Provianterad , p. p. 

Proviantering, ſ. Victualling 

Proviantudſtare, ſ. Victualler. 

Provingral, ſ. Provincial. 8. 

Provins, ſ. Province. 6 TERED 

Prutka, v. n. To Cut a figure. (Se Bore 
Prunkande, Showy. ES » 

Pruſta, ven. To Squirt, Te Spurt, To 

Spirt, Pruffa ut kvad man har i munnen , 

To ſquirt out what one has in his mouth, 

(Se Smorret,) Item: Pruſta, conf. Nyſa. 


* 


| Pruſtning, ſ. Puff, A quick blaſt with the 


Proportions vis, 


Proportionera, v. a. To Proportion, To 


Adjuſt by comparative relation, To Pro» 
portionate, To Adjuſt according to ſettled 
rates. Proportionerad, p. p. Val pro» 
portionerade ben, Fine taper legs. 
Proportioneylig, adj. Proportionable, Item: 
Toper. Proportionerliga ben, Taper legs. 
Propp, ſ. Stopple. ( Jonnsow.) Siycke 


propp, Tampion, (Se The Seaman's V. M.) 


Tompion, (Se Croxtr.) Tamkin. (Se Jons- 
tos.) conf. Kork. 

Proppa, v. a, To Stop up. (Se Arswoxru.) 
Proppa igen et hal, To ſtop up a hole, 

FProppa igen en buteli, To ſtop a bottle. 
(Se Boyer.) Aliter, ex. gr. Proppa i ſig 
mat, To cram one's felt with meat, (Se 
Boyer.) Te ſtuff one's belly with meat. 
(Se Boyzn,.) Proppa i fig, To cram one's 
ſelf, (S Arswoara.) ſtuff one's belly. 
(& Alxsworxrn.) v. pleb. 

P roſa, ſ. Proſe. 

Proſelyt. ſ. Proſelyte, Convert, One brought 
over to a new religion. 

Proſt, ſ. Subdean, Th 
dioceſe, . ; 

Proteſt, ſ. Proteſt. 

Proteſtant, f. Proteſtant. inde adj. 
flantit, Proteſtant. (Se Jonnson.) 

Protocoll, ſ. Minute, Record. plur. Profocoller, 

Protocolliſt, ſ. Recorder. 

Proviant, l. Proviſion, Viftuals. Proviant 
for en armee, Proviſions for an army. (Se 
Borax.) Proviant for et. ſkepp, ViQuuals 
far a ſhip. (Se Borea,) : 


Prote- 


ä 


e third dignitaty of a 


—_ _— 


| 


mouth. a 
Pruftrot, ſ. (Helleborus.) Sneezwort, Hell 
bore, (Se Atxswonrun & Croxzn.)) 
Prut, i. Dr. ex. gr. Det mdſte ſte utan 
rind It muſt be done without any more 
ado, ' | | 
Pruta, v. a. To Beat the price, (& Bowen. 
To stand hard in buying. (& Pe hens; 
Prutad, p. p. Jag har prutat baſtg ks 
pet, I have made the beſt bargain. Han 
kunde ej pruta af nugot, He could not 
abate any thing. (Se MarmonTEL.) Fd 
ej ldugre och pruta, Don't ſtand haggling 
any longer. Wi prutar fdr mycket, You 
are too hard, You bargain too hard, You beat 
down the price too much. Pruta af ndgot 
pd en ſumma, To abate ſomething of na ſum. 
(& Boves.) Pruta af pd 7 af nugou va- 
ra, To abate the price of ſome commodity, 
(Se Borer.) Han vill ej ldta pruta af det 
. minſta ddrpd, He won't bate the leaſt af 
it. Sdljaren |dter wal pruta med ſig, The 
ſeller will certainly abate the price, Han ldter 
udl pruta med ſig, He will certainly lower his 
demand. Item: He will certainly come to. 
Item: He will certainly let fall ſomething 
of his pretention. Jag vi ei pruta med 
er, I won't ſtand with you, I won't make 
many words with you. Det kdpet dr 
intet we) ar pd, That price is nat to 
be abated. Pruta emot, To object againſt, 
Item: To ſtart difficulties, . 
Prutgds, ſ. (Anas Berniela.) avis. 
Gooſe. (Se Britiſh Zoology.) | 
Prutſam, adj. Hard in bu ing. | 
Pryda, v. a. To Adorn, to mbelliſh, Te 
Set out, To Set off. Den Mddningen pro 
Tit 2 | der 


Brent 


Pryd nad, 1. Ornament. 
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der honom, That ſuit ſets him off to the 
beſt advantage. Det pryder en yngling at 
vara drbar, It becomes a young man to 
be modeſt, 3 
Prydlig, adj. Elegant, conf. Zirlig. Han 
hdlt et prydligt tal, He made on elegant 
ſpeech. Prydligen, adv. Elegantly. 


Prydning, 1. Trimming, Ornament. (Se 
AiswoxT#H) En praft i fin prydning, A 

prieſt in his ornaments, conf, Skrud. 

Prygel, ſ. Cudgel. 

Prygla, v. a. To Cudgel. (Se Jonngon.) 

Pr yl, ſ. Punch, (Se Boyss.) A Shoemaker's 
punch or puncher. (Se Alxswonrg.) conf. 
$31 aliter PHI, v. germ. vide Str yk. 

Pril, ſ. Gaudineſs, Showineſs, Pageantry. 
(Se Jouxson.) 

Pr/la, v. n. To Cut a figure. (Se Boyrs.) Pro- 
verbialiter. Prila med ldnta fiddrar, To 
ſhine with borrowed feathers. 

Prim, ſ. A Kind of flat-bottomed veſſel, 

Prdngla, v. a. To Hawk, conf. Mdqngla. . 

Prdnglare, ſ. Hawker, conf. Mdnglare. 

Prdektig, adj. Magnificent, Sumptuous , 

Splendid. Adverbialiter. Prdcktigt, Mag- 
mificently , Sumptuouſly. 

Pr dickhtighet, 1. Magnificence, Splendour. 

Prdgel, ſ. Stamp. Def. Prdglen. Prover- 
bialiter. Man igenkdnner myntet af priglen, 
The tree is known by its fruit. | 

Prdgla, v. = To Stamp. Prdglad, p. p. 
Prdgla mynt, To ſtamp coin. (Se 'Crxores.) 
Aliter, ex. gr. Prdgla uti en ndgot, To 
bent a thing into a man's mind. (Se Boys.) 

Pr dia, v. a. ex. gr. Pralja en, To extort 
upon @ perſon, (Se Alxswox rn.) Prijad, 
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oppreſſed with miſfortunes. Pralſſa ſaften ur 
rter, To preſs the juice out of herbs, To 
ſqueeze the juice out of herbs. Pydſſ ut 
Jaften, To preſs out the juice. (Se Cuoxxz.) 
Prdſſa cider, To preſs cider. (Se Cnorgl. 
Praffa kldde, To preſs cloth. (Se Cxoxzt.) 
Pradſſa utlagor af folket, To exact taxes 
on the people. (Se FAI DING.) Pradſſa fol. 
ket med utlagor, To exerciſe exaction on 
the people. (Se Alxswon rn.) Priſſa jd. 
mun for flottan, To preſs ſeamen for the 
fleet, (Se Boren.) Compoſ. Prdſsjdrn, Preſſing 
iron. (& AmsworTHe.) Priſsgdng, Prey 
gang. (Se Jonnsox.) 

Prdſsning, ſ. Preſſing. Matros - priſcning, 

Preſſing of failors. t 

pro: t, l. Prieſt, Parſon, Miniſter. 

Prdſtadmbete, ſ. The Office of a prief,, 
Prieſthood. (Se Jounſon & ArvgworrTs.) 

Prdſthol, 1. Glebe, (Se Croxrs.) Lands 
aligned for the maintenance of a parſon, 

Priſterlig, adj. Prieſtly, Becoming a prieft, 
Belonging to a prieſt, Sacerdotal. 

Prdſte Stand, ſ. Clergy, Item: Holy 
orders. 

Prdſterſkap, ſ. Clergy. 

Prdſtegdra, ſ. The Houſe and lands aſſigned 
for the maintenance of the parſon, (Se Co- 
Les.) The parſon's houſe, Parſonage. (L 

. Bovss,) 

Priſtgdll, ſ. Pariſh. (S Corrs.) 

Prdſtkappa, 1. A Clergyman's gown. 

Prdſtkrage, ſ. A Clergyman's band. Al- 
ter. Priſikrage, (Chryſanthemum, Lev 
canthemum.) plant, Great Daiſie. (Se Por- 
TENEY.) N 

Pradſlnian, ſ. Clergyman. 


p. p̃.  Prdſtmote, ſ. A Meeting of ecclefiaſticks. 


Prdja, v. n. To Hail. Prija et tepp i ſjon, 
To hail a ſhip at ſea. (Se Bovxu.) 


Prdſt- Tijonde, I. Tithe, Tithe aſſigned 
to the maintenance of the miniſtry. 


Print, Printa, vide Text, Texta. Aliter, | Prdftval, ſ. The EleQion of u parſon. 


ex. gr. Prata ndgot i minnet, To im- 
preſs ſomething upon the mind. 

Prdſs, f. Preſs. Hans wverk dr under pres- 
ſen, His book is inthe preſs. Sdtta ndgot i 
preſs, To put ſomething in preſs. Compoſ. 
Vinpreſs, Wineepreſs. (Se Jounson,) Ali- 


* 


ter, ex. gr. Prdiſen dr dnnu i tyget , The 

wark of the prefs is ſtill in the ſtuff. 
Sraſſa, v. . To Prefs, Priſſad, p. p. 
»Prdjſa druſvor, To preſs grapes. (& 
" Royzrn.) Han priiſſas of olyckor, He is 


Priſtvigd, part. Ordained, Inveſted with holy 


orders, ( Corrs) Admitted into holy orders. 


Prd#fva, v. a. To Try, To Examine. Pro/- 


vad, p. p. I ndden prifoar man vduner, 
Friends are tried in time of need. Projea 
fig iel och ſina gerningar, To examine 
one's ſelf and actions. Profuu en van, To 


try a friend. (Se Boysn,) Proſca ens fula © 


mod, To try n perſon's patience, (Je Any 
worTa.) Profoa ſom en Domare , To tals 
cognizance of as a judge, To try * 
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lem: PI, A pole to beat fiſh into the net. 
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(Ce Boyer.) To examine as a judge. Ii 
nude prd fua alla deſſa cdl, You muſt weigh 
all thoſe reaſons. (Se Boyer.) Profva et mal, 
To take cognizance of a cauſe, To try a 


cauſe. (Se ArngwoRTH.} 


Prifning, ſ. Trial, Examination, Experi- | 


ment, Teſt. ; | 

Pſulm, ſ. Pſalm. (Se Corrs.) | 

Pſulmbok, ſ. Pſatm-book. (Se ArngworTn.) 

Pſalmiſt, ſ. Pſalmiſt, (& Jounso®) A Writer 
of pſalms. 

pſaliare, ſ. Pſalter. (Se Arxswokru.) 

Pſychologien, ſ. def. Pſychology. 

Publican, ſ. Publican. (Se Matth. 9: 10.) 

Publication, £- Proclamation, Publication. 

Publicera, v. g. To Publiſh. Publicerad, p. p. 

Publik, adj. Publick- i publik inrdttning , 
A publick eſtabliſhment. Et publikt fille, 
A publick place. En publik beſtdllning , 
A publick charge or employment. (Se Joun- 
$0x.) 
vide Offentligen. 

Publiken, C def. The Publick, vide All- 
mdnheten. | 

Puder, ſ. Powder, Sweet powder. def. Pu- 
dret. Compoſ. Puderaſk , Powderbox, (Se 
Joaxson.) Puderpuſt, Powder-puff, Pu- 
derſocker , Powder ſugar, (Se Alxswok rn.) 

Puding, ſ. Pudding. (Se Jounson.) 

Pudru, v. a. To Powder, Pudra hidret, 
To powder 
drad, p. p. 
der. (Se ArwsworTn.) 

Puff, ſ. Puſh. Item: Box, Blow. 8 

Puffa, v. a. To Strike. Item: To Puſh. 


owdered , Daubed with pow- 


- 


Puffad, p. p. conf, Skuffa. da. | 


Puffert, ſ. Pocket pittol. 

Puka, ſ. Kettle drum. (Se Croxer.) Puke 
flagare, Kettle drummer. (& Boyer.) Puke 
pinne, Drumſtick, The ſtick with which a. 
kettle drum is beat. 6 | ; 

Pilla, ſ. Hen, v. pleb. 


Pulpet, ſ. A Writing deſk, (S ann? 


Deſk. (Se Jounson & Arxvswon rn.) 

Pult, ſ. Pulſe. Kdnna pd pulſen, To feel 
the pulſe. (Se ArnsworTn.) Lung ſum puls, A 
flow pulſe. (Se Alxswonrn.) Pu Hag, 
The beat of the pulſe. (Se Alxswonrn.) 
Pulſen fr, The pulſe beats. (Se Alxs- 


woxru.) Haſtig puls, Quick pulſe, (% Ca- 


he hair7 (Se ArnsworRTH.) Pu- | 


, 


adverbialiter. - Publikt, Pablickly 7 6 


| 


7 


KR.) Stark puls, Hard pulſe, (Se Cxoxen.) 


| 


Pumpa, v. a. 


P d 


oe 


Puiſa, v. 8. To Beat fiſh igto the net. 
Pulsſlag, ſ. Beating of the pulſe. (Se Boven.) 
Pulsdder; ſ. Artery, conf, . 


Def. 
Pulsddren. Plus. Puls#drar. 


Pultron, ſ. Coward, Poltron, Daſtard, (Je 


Jonxsox.) 


Pulver, ſ. Powder. def. Pulvret. plur. def. 


Pulvren. Sidta ndgot til putver, To beat 
a thing to powdet , (Se Boyza.) To reduce 
a thing to powder. ' 
To take a powder. Pulveriſera, v. 8. To 
pulverize , To reduce to powder. Pulveri- 


ſerad, p. p. 


Pump, ſ. Pump. Pimpnicka, Pump brake. 


Pumpſtake, Pump ſpear. Pumphjerta, The 
lower box of a pump. Pumpſto, The 
upper box. Pumphake , Pump hook, Pump- 
naglar, Pump bolts. Pejla Z- To 
ſound the pump. Pumpen lduſar, The 
pump ſucks. Pump nd, The gallows of 
the pump. Pumphider, Pump leather. 
Pumpſtock, Pump, Pump- barrel, (Se Cxo- 
KER.) Pumpſot, Well. 


Pump a, ſ. (Pepo.) (cueurbita.) plant. Pum- 


pion, (Se The New Diſpenſatory & Arxs- 
WORTH.) kin. (Se ArxsworTR.) 

To Pump. Pumpad, p. p. 
Pumpa ut vatnet, To pump the water out, 


Pund, f. conf. Liſpund. Mark. Skdlpund. 


Aliter, ex. gr. Et pund ſterling, A pound 
ſterling, or twenty ſhillings. (S Bovss.) 
Prndtals, adv. By pounds. | 


Pund, ſ. Talent, Ability, Capacity, Eu- 
Hvar 


dowment, Power, Parts, Faculty, 
och en gar efter ſitt pund, Every one does 


according to his ability. Han har iche fddt . 


fldrre pund, He has received no greater 
gifts. Crdfoa ned ſitt pumd , To bury one's 
talent, To ſuffer one's parts to he inactive, 
To ſuffer one's parts to grow ruſty, En 
fom har flort pund, A perſon of great parts, 
(Se ArnsworTHn.) Eu perſon af ringa pund, 


A perſon of mean parts. (Se Amswon ru.) 


| Pundig, adj. Dr. 
ſiycke, A twelve pounder, (& Cxoxzx.}. K 


ex. gr. Et tolfpundigt 


gun that carries s bullet of twelre pounds 


weight. 


Pung, ſ. Purſe, Bag. Tobaks pmg, Tobacco 


pouch. (Se Swoitet.) Ha i fin egen pung. 

To put into one's own pocket. Se Arvswonrtn} 

Pung med pengar, A purſe of money. 
9 Pung 


Taga in et pulver, 


$ 
oy 


— — — - 


— — — 


Pung i hdret, Bag in the hair. Han har 


ej en ſiyfoer i pungen, He has never a penny 


in his purſe. (Je Alxswon rn.) Stoppa pen- 
gar i fin pung, To pat money in one's 
j-urſe, (e AirsworTn.) Cora en pung- 
ren, To empty one's purſe, (Se ArNs- 
worTn.) To rid one of his money. (Se 
Boyer.) Spec ka in pung, To feather one's 
neſt. (Je ArmsworTn.) Det koſtar min 
pung, I am out of purſe about it, (Se Ars» 
woRTr.) It coſts my purſe. Leſra pd ſin 
egen pune, To live upon one's own money. 
Ldja pd pungen, To launch money. Ljuga 
i [in egen dun: To pretend to be in bet- 
ter circumſtances than one really is. 

Item; Pungar, plur. Peaſcods, Peaſhells, 
(Se Jounson:) Peaſe pods. (Se Alxswokru.) 


Pungar pd en karl, A man's cods. (Se | 


Boyzs,) Item: Pungar, Purſes, Turkiſh 
money of account equal to about 65 L. 
ſterling. | " 

Punga, v. n. Dr. ex. gr, Punga ut, To 
lay out money. 

Pungſten, ſ. Stone, Telticle, 

Punkt, ſ. Full ſtop, Point, Stop. Punkt 
vid en menings ſlut, Stop, or full ſtop at 
the end of a period, En full mening fran 
ena punkten til den andra, A complete 
ſentence from one full ſtop to another. (Oe 
Jounsown.) Tud punkter, Colon. Tide» 
punkt, Point of time. (Se Boyzn.) Medel- 
punkt, Center. Proverbialiter. Komma pd 
punkten, To come punctually. Atta punkt 
for ndgot, To put a period to a thing, 

Item: Punkt, ex. gr. Det dr en ſodr punkt, 
It is a difficul: point. Det dr en angeld- 
gen punkt, It is a material point. (Se Boven.) 
Tilt den ſorſla punkten ſoarades, To the 
firſt point was anſwered. De diſkillige 
punkler ofver Hula han blef anklagad, 
The ſeveral points. on which he was accuſed, 
(Se JounsoN,) Tu,, Point by point. 

Punkiuel, adj, PunQual, Punktuclt, adv. 
Punfually. Ni ſhall blifoa punktuelt dt- 
Ivd4d, You ſhall be obeyed to à tittle, You 
{hall be punQually obeyed. 


Punktera, v. a. To Mark with fops, To 
Diſtinguiſh by ſtops, To Point. Punkte- 


rad, P- P · 
Punktering, ſ. Marking with ſtops, Point- 


ing 
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Punſa, v. 8. To Prick a 4lelign, and rnd © 
over with coal-duſt. (Se Boyer.) Punſag, 


p. p. 

Punſch,.ſ. Punch. 

Pupill, ſ. Pupil, Ward. 

Puppa, ſ. Puppet, Dull, Baby. 

Purgera, v. n. Jo Purge. Firgerande, adj, 
Purging. N 

Purgering, ſ. Purgation, Purging. 

5 ſ. Purge, Def. Pur germei- 

et. 

'Purio, ſ. (Porrum.) (Allium.) plant. oli 
Puriolok, Leek, (Se The New Dilpenſatory,) 

Purpur, ſ. Purple. Klddd i purpur, Clad 
in purple, (Se Cor xs.) Claathed in purple, 
(Se ArnsworTn.) Arrayed in purple. (& 
Arnsworrn,) Purpur-fdrg, Purple colour, 
Se ArvsworTn.) Purpurſdrgad , Purple co. 
loured. (Se ArnsSworTn.) Purpurmantd, 

Purple robe. (S Corrs.) 

Purra, v. a. To Take in, To Gull, To 
Cheat, (Se Joanson.) Purra ndgon, To 
take one in, (Se ArxsworTu.) To put « 
trick upon one. (Se AtxSworTn.) Pur. 
rad, p. p. v. pleb. 

Purra ut, v. a. (Sdterm) To Call the watch, 

Pa, vide-Pyſla. 

P _- ſ. Puddle, Plaſh. (Se Joaxson,) conl, 

l 

Puſs, ſ. Trick. Spela ndgon et puſs, To 
play one a trick, To ſervg one a trick, 
To put a trick upon one. (Se Boven.) con. 
Puts. Spratt, Compoſ.: Krigspuſs, conf. 

Item: Puſs, Puſſa, vide Kyſs, la. 

Puſſera,%v. s. To Mould, To Model. PA. 
ſerad, p. p. 

Puſſerlig, adj. Comical, Ludicreus. 

Puſſig, adj. Plaſhy. Ä 

Item: Puſſig, Puffy, Puffed up, Swollen. 

Puſſighet, ſ. Swelling, Tumefaction. 

Puſcmakare, ſ. Droll, Wag. (Se Jonvsox.) 

Puſt, ſ. A Breath of wind, conf. Vdderpill. 
Den fidſla puſten, The laſt gaſp, The lil 
breath. h 6 

Item: Puſt, Groan, conf, Suck. 

Rome Puſt, Bellows, A Pair of bellows. (K 

0 

Puta, v. n. Dr. ex. gr. Vddret puſtar igt. 
rom ſpringorna, The wind is blowing 
through the crannies. 


Item: 


* 


ruf 


— 


Han har icke tid at puſta, He has not time 
to take breath. 


breath. 


blow after running. (Se ANSswon rn.) 
hem: Pnſta, To Groan, To Sigh. Puſta 
ver ndgot , To ſigh for a thing. 


Item: Puſta, activè. ex. gr. Tag puſten och 
puſta pd elden, Take the bellows. and blow 


the fire. (Se Ar1nsworTa,) Subſtantive. Pu- | 


fande, Blowing. 
puſtr dr, ſ. Blowing- pipe. 
Puta, . 
conf. 
Puts, ſ. Trick, Juggle. (Se Joanson.) Plur. 
Put ſer. 
Put ſa, v. a. To Rub, To Scour, To Trim 
up, To Dreſs up. Putſad, p. p. Putſa 
ſkor, To rub ſhoes. (Se Borzx.) Putſa af, 


To rub off. Putſa up ndgot, To trim up 


a thing, (Se ArnsworTu,) To Ureſs up a 
thing. (Se Cores.) Putſa ſig, To trim one's 
ſelf. De putſade hans hir, They trimmed 
his hair. (Se GoLpsmrTa.) Piffſa ſpdnnena , 
Braſh the bnckles. Putſa et -trdd, To 
prune & tree, (Se Amvsworta.) To trim up 
g tree. (Se Boyer.) 

Puttmakare, eanf. Puſcmakare. 

Putſning, ſ. Trimming. 

Putten, ſ. Hell, v. pleb. 

Put tra, v. n. To Mutter. 

Puttingsjirn, ſ. ( Soterm) Chains. (Ce 
Cnox xx.) 


Put tingſvant, ſ. (Jaterm) Futtock-ſhrowds, | 


(Se Croxer,) | : 
Pyidare, ſ. Steelyard, (Se Jouxso & Cro- 
x*R,) conf, Beſman. Pyndarvigt, Stcels 
yard weight, | | 
Pynta, conf. Tilpynta. 
Pyramid, ſ. Pyramid. 
P3ſsla, v. n. v. pleb. Dr. ex. gr. Pyſtla om 


en Hut, To nurſe a ſick perſon with ten- 


derneſs. * 
P)ſsling, ſ. Bantling. 
P3tt, int. Piſh, | 
Pytts, f. (Sidterm) Bucket, (Se Croxen.) 
Pd, præp. Upon, On. PA bordet, Upon the | 


table. (Se Byyex) Pd taket, On the roof. 


Item: Pu ſt a, To Take breath, (Se Ams- 
woRTH.) To Fetch breath. (Se AN won Tu.) 


Ldt idſten fd puſta ut, 
Let the horſe have time to recover his 
Puſta och fidſa, To puff and blow, 

To huff ard puff, (Se Amswok ru.) Puſta 
boch fldſa efter ſpringande, To puff and 


Cuſhion. Compoſ. Sadelpiita , 


Det kdnde pd en Lordag, It happened on 
Saturday. 


1. | | „ 
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Pd udgen, On the road, Vara pd rdtta 
vdgen, To be in the right way. (Se Cours.) 


Midt pd, In the middle. Midf pd gatan, 
In the middle of the ſtreet. Stiga up pd 


bordet, To get upon the table, Begif va /ig 
. Þd vdgen , To ſer out, (Se Jonnson.) To et 


forward, Begifva fig pd en reſa, To ſet out 
for a journey, ( Aixswortn.) Han dr pd 
vagen (reſan) He is on his way. (Ce Ams- 


wokrn.) Cd pd comedien, To go to the 


play. Han dy pd hoſvet, He is at court. 
Han dr pd operan, He is at the opera. 
Skriſua pd papper, To write on paper. 

n dr 54 borſen, He is on change. 
Infinna ſig pd borſen, To. appear at the 
exchange. (Se Croxzr,) Drifoa ” ve „ To 
pufh on. Pd Svenſka, In Swediſh, Han 


talte til mig pd Svenſka, He ſpoke to me in 


Swediſh. Han ofverſutte det pd Svenſta, 


He tranſlated it into Swediſh. Pd ſkamt, 
In jeſt. (Se Aizsworrn.) Pd alfvare, In 
eorpeſt. | Pa narri, way of joke » 


Jokingly. Pd hvad ſdtt > In what manner? 
Pd kvad tid?» At what time? Vara ond 
pd en, To be angry with or at one. (Se 


Born.) Jag gjorde det pd eder befall- 


ng, I did it at your command. (Se 
Box ek.) Pd en ging, At once. (& Co- 
1s.) Pd et vdgſpel, At a venture. (Se 
Col xs.) Pd min begdr ans, At my requeſt, 
(Se Corrs.) Det blef gjordt pd min bekoft- 
nad, It was done at my charge. ($ Ams- 
worTH.) Pd nigot afſiind'; At ſome dis- 


tance. (Se AINSwWon TA.) Pd {ruilket fidile | 


du behiagar, In whatſoever place you 


+ pleaſe, Pd et annat ſtalle, In another place. 
(Se AmsworTn,) Pd getta fidile, In this 


place. (Se AinsworTn.) Pd det ſdttet, In 
that manner. Pd det kdgſta, At the moſt. 
Se Boyer.) Han recommenderade honom 
92 det hdgſla, He recommended him moſt 
warmiy. Pd fida, Aſide. conf Sida. Han 
har inga kldder pd ſig, He has no cloaths 


on, He has no cloaths to his back, Pro- 


verbialiter. Det hay intet pd fig, That 


ſignifies, nothing. Vara pd ler pd 
ad l0b To be at a wedding or 7* 


Han giorde reſan pd dita 


dagar , He performed the journey in a 
ſennight. PA miſstenkar, On ſuſpicicn. 
ſecond 


time. 


2d it, Anew, Over agun , 


» 


5 


P abunden, p. p. def. & plur. Pdbundne, 
y Pabdrde, v.a. To Charge. Pdhdrdad, p. p. 
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time. Pd mina ord, In reliance upon my 
words. Pd hoger hand, On the right 
hand, (Je Arwswon rn.) Upon the right 
hand. (Se Bovza.) Pd min dra, Upon my 
honour. (SS Arnsworn.) Ii kan ej gora 
det pd en dag, You can't do it in one 
day. Det fhker icke pd tjugu dr, That 
won't be done in twenty years, That 
won't be done theſe twenty years, Kor 


P 4b 


— kuſk, Put on, coachman, ( Boyer.) } 


rive on, coachman, (& Boyer.) En vexel 
pd en kdpman, A bill upon a merchant. 
(Se Boyer.) Vara pd vat, To be upon 
duty. (Se Boren.) Cd pd vakt, To mount 
guard. (Se ArnsworTu.) Jag hade hatten 
pd mig, I bad my hat on, (Se Corxs.) 
Skjuf ej ſtulden pd mig, Lay not the blame 
on me, (Se Corps.) 
Pdbegynt, part Begun 
' P4bjuda, v. a. To Order or appoint by pro- 
clamation , conf, Bjuda pd. Pabuden, p. p. 
Def. & Plur. Pdbudne, Konungen lar pd- 
budit, at den dagen Mall firas, The king 
has ordered that day to be celebrated. Han 
pdbdd en allmdn ſammankomſt, He ap- 
pointed 8 general meeting to be held. Pd- 
bjuda riksdag, To call or convene the ſtates, 
Item: To proclaim a diet. E 
Pabrd, infinitive, Han har intet godt at pd- 
brd, He is of a bad family, There are no 
good principles derived to him from the fa- 
- mily he is of, 
PAbud, 1. Ordinance, Proclamation, EdiQ. 
P4buden, conf. Pgbiud a. 


conf, verb. Binda pd, 


Han ville paborda mig, at jag gjort det, 
He wanted to charge me with having done 


33 1 ey laid all the blame of it upon 
im. 4 

PA det, conj. To the end that, That. (Se 
Cor gs.) Pd det hvar och en md ſe, That 


every one may ſee. Pd det ingen arinan | 


mA hora. det, To the end he no other 
perſon may hear it. Ku 

Pddrift, ſ. Impulſe. (Se Awwswortu.) Item: 
Puſhing on. 


Pddriſva, v. 6. To Puſh on, conf. Driſ- 


it, Da pdbdrdade honom all ſrulden ddr. 


Pig 


Pddriſfvare, ſ. Overſeer, One whoſe bu. 
of to ſee that the labourers do thar 

duty. | 

Pdfinna, conf.' Finna pd. 

Pdafogel, ſ. (pavo.) Peacock. (Se Corrs.) 5%. 
fogelſijert, A peacock's tail. Pd4ſogelhiny 
Peshen. (& Jonxsow.) * 4 

Pdſordra, v. a. To Require, To Demand. 

| Om ndden pdfordrar, If need require. ( 

AmswozxTa.) Komma ndr det pdfordra, 
Te come when it be required; Pifargre 
ens hjelp, To require one's aſſiſtance. 

PAfordran, 1. Demand, Requeſt. conf, Aj 

| fordran. | 

Pdfund, ſ. Invention, Device. conf. Cf 
ning. | 

PAfunnen, 5. p- Invented, Found out. del. 
& plur. Pa fundne, conf, Finna pd, 

Pdſve, ſ. Pope. . 

Pdfvelig, adj, Papal, 

Pafueddme, ſ Popedom, Papacy. 

13 adj. Papiſtical, Popiſh. (Je Joan. 
SON. 

Pafdigd, f. Conſequence, Sequel. Det ir 

en pdfbled af det fdrra, It is a conſe J 
quence of the foregoing. Den ſaken har 
elaka pdfolgder, That aſtzir is attended 
with bad"ecnſequences. , Ldf pd ſolgden li 
nan han vill, Let the conſequence be what 
it will, Come what will on't. (Se Wrcr- 
ARI Rv.) 

Pafdljande, p. a. Enſuing, Next follow: 
ing. (S Awswon ru.) Hela pdfdliunde da- 
gen, The whole dey enſuing. (Se Gow 
SMITH.) —_ 

Pa fdr a, v. a, To Lay to, To Charge upon. 
Han pd ſdrer honom det, He charges that 
upon him, He lays that to his charge 
Han padforde honom ſeuld i rdkningen, H: 
made or charged him debror in the account. 

P4gd, infinitive, ex. gr. Han har rait u 
pdgd, He has à juſt cauſe to inſiſt upon. 
Jag vet hvad jag har at pagd, I know 
what . have to ſtand upon, I know m 

und. N , 

Pdgdlla, v. n. Dr. ex. gr. Han var fri 
nd det pOgdilde, He was ready when * 
came to the puſh. Endy det pdgdll'r 
Upon any exigent. (Se ArxsworTn.) Eve 
ſom kan pugdla, Whatever may happen, 


1 
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va pd, Subſtantivyè. Pdarifoandr, Puſhing 


conf. Cdlla pd, 


ph 


f of 
le- 


Padlade, ipf. verb. Pala, & ipf. verb. Pa- 


P à h 


pdhdlla, infinitive. Det fattas honom alt. 
koad han ſrall pdahdlla, He is in want of 
all neceſſaries. a | 

Pihinge, ſ. Hanger on. (Se ArivsworTa.) 

pdf, ſ. Cudgel. 

pdtalla, v. a To Call upon, To Call, 
conf. Kalla pd. Pdkalla en til vitne, To 
call one to witneſs. (Se Borer,.) Gif den 
ſiuke v han pdkallar, Give the patient 
what he calls for, 

P/kidd d, part. Dreſſed. | 

Pikomma, v. n. To Come upon, (Se Co- 
es.) To Befall, ( ArnsworTu.) To Hap- 
pen, conf. Komma pd. Ehvad ſom pdkom- 
ner, Whatever happens. En haſtig rddd- 
higa pdkom honom, A ſudden fear came 
upon him. (Se Boyer.) En flor, nod dr 
oſs pdkonimen, A great diſtreſs is come 
upon us, A great diſtreſs has befallen us, 

Pikoſtad, p. p. verb. Koſta pd. 

Pihoſtnad, Pdkoſtning, conf. Kaſtnad. 

Pdkſling, ſ. A Stroke with a cudgel.. 

Pikdrare, ſ. Overſeer. Item: A Puſher 
on. (Se AINSWORTH.) 

Pala, v. a. To Ram down piles. Palad, 
p. p. Pdla under wattnet, To ram down 
piles into the bottom of a river or lake, 
To drive piles into the water. (Se Alxs- 
WORTH. ) 

Item: Pd la i en hok, To pore upon a book. 
( Boven.) Pala med ſkrifvande, To 
be drudging on writing, 


ligga. 

Pilaga, ſ. Impoſt, Tax, (Se Arswourn.) 
Duty. (Se ſonssox.) Ndr folket tryckes af | 
pdlagor, When the people are oppreſſed with 

taxes. Det dr ingen pdlaga, It is no duty. 
Driſva in pdlagor, To raiſe or levy taxes. 
(Se Boven,) 

Pilagd, p. p. verb. Pdldgga, & verb. Lige 
ga pd, | | 

Plluſtad, p. p. verb. Laſta pd. 

Pile, ſ. Pile. Item: Poſt. Pdlar ned/lagne 
i jorden at hygga pd, Files rammed into 
the ground to build upon. (Se Boran.) Hu- 
ſet ſtdr pd pdlar, The houſe ſtands upon 
piles. Hl ned pdlar under vatthet, at 
byyga en bro pd, To ram down piles into 
the bottom of a water for the building of a 
bridge, Bygga pd pdlar, To build upon 
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be faſtened to the whippingpoſt with an 
iron collar about the neck. Item: To 
ſtand. in the pillory. Klada pdlen, To be 
whipped at the whippingpoſt. Proverbialiter. 
Ad ned ſina pdlar ndgorſtudes, To ſettle 
one's abode ſomewhere, (Se Bover.) To fix 
one's habitation ſomewhere , To ſettle ſome- 
where. (Se AlxswonrH & Bovzs.) 

Pdlitlig, adj. To Be depended upon. Han 
dr ingen pdlitlig karl,” He is not to be de- 
pended upon, There's no truſt to be put 
in him. (& Borxx.) 5 

P4litlighet, ſ. Dependence, Reliance, Truſt, 
Confidence. -+ 

Pd4lning, ſ. The Ramming down of piles in- 
to the ground. 

Palsmeſſa, ſ. The Converſion of Saint Paul, 
(Se The Book of Com. Pr.) | 

Pdlverk, ſ. A Foundation made with piles, 

A Foundation made in a wet ground by 
driving in piles. | 

Pdlyſt, p. p. verb. Lyſa pd. 

Padlyſning, ſ. Proclamation. 

Pdldgga, v. a. To Impoſe, To Enjoin, (Se 
AwsworTH.) To Charge, conf, Ldgga pd. 
Paldgga folket taxor, To impoſe taxes on 
the people, (Se The Pr. State of Great Bri- 
tain.) To lay taxes upon the people. (Se 
ArinsworTn.) Han palade mig at gora det, 
He charged me to do it, He enjoined me to 
do it. Pdldgga en et arbete, To impoſe 
a taſk on one. (Se Jounson.) Pdldgga en 
et gdremdl, To charge one with a buſineſs. 
(Se Boytx.) Om Cud ſculle paldgga mig 
ndgon ſjukdom, If God ſhould viſit me 
with any diſeaſe, (Se Boyzr.) Domaren har 
pdlagt honom ed, The judge has put him 
to his oath. (Se Alxswonrn,) | 

Pdminna, v. a. To Remind, To Put in mind. 
Pdminna fig, To Call to mind, To Re- 
collect, To Remember. (S Jouxson & Ains- 
worTH.) Pamint, p. p. Pdminna en om 
ndgot , To put one in mind of a thing, (Se 
ArnsworTn.) To remind one of a thing, 
(Se ArxsworkTn.) To mind one of a thing. 
(S AiwxsworTn.) Ni gd vdl at pdminma 
mig om den ſaken, You do well to remem- 
ber me of that matter. (Se AmsworTi#,) 
Jag pdminner, mig det, I recolle& it, I 
call it to mind. (e AinswoaTn.) Han pd 
minte mig det, He put me in mind af it. 


piles. (Se AinsworTH.) Std pd pie, To 


Aliter, ex. gr. Ddrvid dr intet at pdininia, 
Uuu There's 


J22 
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There's no objection can be made to it, 
(Se Smorrtevr) There's nothing in it to be 


objeted againſt, There's nothing in it thot 


adimits of objection, This admits of no ob- 
jection, There's nothing in it to be found 
foult with. Darvid dr ndgot at paminna, 
There's ſomething in this that may be ob- 
jected agsinſt, There's ſomething in this 
that admirs of obe gon. Han fan ingen 
ting at paͤminna dulremot, He has nothing 
to offer ageinſt it. i 

Pdminnelſe, ſ. A Putting in mind, Warn- 


ing. Han har fut pdminnelſe om den ſas | 


ken, He has been put in mind cf that of- 
fair, Item: He has got warning of that 
affair. Gifva ngon en pdminnelſe, To give 
one warning. (Se ArvsworTn.) Det dy en 


nyttig pdminnelſe for ungdomen, That is a 


good warning for young people. Det tje- 
nar til pdminnciſe at ſid pd fin vakt, 
That's a fair warning to one to ſtand 
on his guard. (Se Boyer.) Aliter, ex. gr. 
Gora ſina piminnelſer vid ndgon ſuk, To 
make one's obſervations upon an affair. 
Cora nigra pdminnelfer vid en ſak, To 
moke ſome animadverſions upon an affair, 
Han gaf mig den pdminniſen, He gave 
me that hint. 

Pd ſatt, p. p. verb. Sdtta pd. 

Paſe, ſ. Bag. (Se Alxswok ru.) En mijdl-piſe, 
A meal bag (Se ArnswoRmTii.,) : 
Pdſeende, ſ. Dr. ex. gr. Vid ſqrſta pdſeen - 
L. At firſt ſight. (Se = et 
PAR, ſ. Eaſter, elins Pda, v. bibl. Coin- 
poſ. Paſdag, Esſter-day. (Se The Book of 
C. Pr.) Pdfkrafton, Eaſter-even. (Se The 
Book of C. Pr.) Eaſter-eve. (Se Bovin.) 
Pikvecka, Eaſter - week. (Se The Book of 
C. Pr.) Pdafkalamb, Paſſover, (Se 1 Cor. 
5: 7.) Piſkhelgen , Faſter. Piſkhelgeda- 
garne, 'Eaſter holydays. 24 
Pajhina ldta, infinitive, To Show, (Ge. 
Amsworrn) To Manifeſt. (Se Corxs.) v. ec. 


PAſklilja, ſ. (Narciſſus Plevdonercifſus) plant. 


A kind of baſtard daffodil. 
Paſlagen, conf. d pd. 


Piſmord, conf. Smdrija pd. 
Piſt#, v. a, To Infiſt upon. Item: To Aſ- 


ſett, To Hold, To Maintain. PAPddd, 


p. p. Piſtdat, n. Pad fin rdtt, To in- 
fiſt upon one's right, To alert one's right. 


Pia t 


Jag 1 at det var olagligt, I main. 
toined that" it was unhwful. (Se Got pν⁰f,t.) 
Pad en ting vara ſant, Io hold a thirg tg 
be true. (Se Boyer.) Pf eder valfrinet, af 
ſert the freedom of ycur choice. Han Dir 
at ni har ordtt, He affirms that vou ar 
wrong. Han paſtod, at du fkulle betoig 
fumman, He infiſted upon your | aying the 
ſum. Han padſtod at hon dddde af en fo. 
ber, He held that ſhe died of a fever. (& 
Fie1vinG.) Piſtd en ting til duden, To 
ſtand in a thing to death. (Se Corrs.). 4 
andra ſidan piflod han, at » He argued 
on the other fide that « ( Friss) 

Item: Pdſtd, ex. gr. Medan Riksdagen pt. 
fldr , While the diet laſts, During the time 
that the diet laſts. *Han gice hart medan 
deita piſiod , He went away while this wi 
a doing, He went auay while this was going 
on. MAKriget har piſlddt i tijo ir, The 
war has continued ten yenors. Paar dei 
lauge? Does it continue long? Item: Will i 
be long a doing? Pidende, p. a Inſiſting 
upon, Aſſerting. Item: Aſſertion. Item: Fi. 
dende, ex. gr. Under pifliende Rik, 
During the diet. Item: ſubſtantive, Pd. 
fidende, Demand. Han fortfar i ſitt gi. 

| pdende, Ne holds on in his demand. Co. 
ra pifidende emot nigon vid doniſtolen, To 

| plead ageinſt one. (Je ArnsworTa,) Item: 

Io perfer complaints againſt one in a court 
and inſiſt upon his being puniſhed, Item: 
Jo proſeeute one at law. 

Paſtotande, p. ov. verb. Stdta pd. 

Paſt6tning, ſ. A Daſhing or beating ogainſt. 

 Paſtruken, p. p. def. & plur. Paſtrutue, 
conf. verb. .S!ryka pd. 

Piſyfta, v. a. To Aim at, conf. /n d 
Piſyfiad, p. p. Jag vet icke hwad han 

dd med piſyftar, I don't know what be 
aims et by that. Jag winner iche det pi. 
ſftade dndamdlet, I don't gain tie end 
propoſed. 

Pata, v. a. conf. Peta, 

Pdtaga, v. a. eonf. Taga pd. Pitaga ſits 
To take upon one's ſelf. Chriſius har pl 
tagit fig mandom, Chriſt bas token filth 
or f8flumed the human nature, Our Sevicut 
hes aſſumed fleſh. (Se Boyrn,) Potaga fg 
ndgot gdremdl, To undertake any buline!s, 
To sfſume any buſineſs, (de Joreson.) Dei 


vill jag pdtaga mig at gora, Vil unden 
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to do that, (Se Bover.) Han patager fig 
ſhilden, He takes the blame upon bimlelf. 
(& Borax.) . i 

Pltaglig, adj. Palpable. En pdtaglig lan, 
A palpable lie- 

pdtal, vide Atal. 

pdtala, v. 9, To Cenſure, To Find fault 
with, Patalt, p. p. conf. Tala pd. Den 
ſuken dr ingen ting at. pitala, That affair 
is paſt conſure, There's no fault to be 
found withehat affair, That affair is beyond 
the reach of cenſure. 

Pitruga, v. 8. To Force upon, (Se Ars 
wort.) To Obtrude, conf. Truga pd. 

pdtrdd d, p. p. verb. Trdda pd. 

Pitrdnga, v. 8. Dr. ex. gr. Ndr nòden pd - 
tringer, When neceſſity urges. 

Pitvinga, v. 8 To Force upon, To Ob- 
trude. Pdtoungen, def. & plur. Pdtoungs 
ne, p. p. 

Patfuke, p. p. verb. Tinka 1 

pdyr ka, v. a. conf, Tria pd. 

Pad ning, ſ. Augmentation. 

Pidkt, p. p. verb. Gta pd. 

Pall, l. A Canopy formerly held over the 
heads of people whilſt the nuptial ceremo- 
nies were performing. 

Pils, vide Pels. | 

Parla, ſ. Pearl. Agta pdrla, A right pearl. 
Odgta pdrlor, Beads. (Se Jonnson.) Com- 
pol, Pdrlemor, Mother of pearl. (Se Cxo- 
Ken.) Pirlfdrg, Pearl colour, (Se Cno- 
EB.) Pdrlifiſke, Pearl-fiſhing. (Se Crore.) 
Pirlenmſila, Pearl- oyſter. (Se Cnoxxx.) 
Piurlband, Pearl necklace. (Se ArxsworTna.) 
En klar pdrla, A pearl of a good weter, 
(Se Cnoken,) Proverbialiter. Kafka purlor 
fdr ſvin, to caſt pearl before ſwine. (Se 
A1inSWORTH,) | 

Pirlan, ſ. (Staphyloma.) A Fault in the 


eye, when the uppermoſt coat bears up, and | 
ſhows a riſing like a grapeſtone. (Se As- 


WORTH.) 

Pdrlgryn, ſ. Pearl. barley. (Se The New 
Dilpenſatory,) 

Piriſand, i. White ſmall grained ſea - ſand. 


Piriſtickare, Dr. Proverbialiter, ex, gr. Det 


dr intet pdriſlickare - arbete, It is no very 
nice taſk, 


Pdron, ſ. Pear. Pdrontrdd, Peartree. (Se Jon | 


oN.) 


Pars, Pat, vide Pers, Peſt. 


Os en. nl 


Pabel, l. Mob, Rabble, (Se Bora.) Ihe low 
mean people. ä 

Pol, ſ. Puddle. (Se Jonnson.) | : 

Item: Pal, Pillow. i 

Polſa, ſ. A kind of pudding. 

Porte, ſ. A small hut with a vent at the 
top for the iſſue of the ſmoke. 

| P6ſa, v. n. To Swell, To Riſe. 


Q 


Qvpactſalfvare, . Quack, Mountebank, 

Qusckſalver, Charlatan. (Se Jounsow.) 

Qvackſalfveri, ſ. Quackery, Quacking. 

(ee Arnsworrh.) | 

 Quackſalfva, v. a. Dr. ex. gr. Qvackſalfva 

: med ſig, To take too many flops, To take 
8 great deal of phyſick to little or no purpoſe. 
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 Uvaderſten, ſ. Freeſtone. 

' Quadrant, ſ. Quadrant. 

Dvadrat, adj. Square, Quadrate. Ovadrat 
rot, Square root. (Se — Quadrat 
fot, Foot ſquare. (Se Croxrn.) 

Qvaf, ſ. Purſineſs, Shortneſs of breath, Dif- 
ficnky of breathing. (Se Corrs & Jounsox.) 

Quaf, adverbialiter. Dr. ex. gr. Skeppet ſeg- 
lade i quaf, The (hip went head foremoſt 
to the bottom, The ſhip foundered. Pro- 


| Cee ipf. verb. Qvdd a. 


rerdialiter. Gd i qraf, To miſcarry, T 


fail, To founder, Not to have the intended 
event. 

Qvafd, p. p. Choked, Suffocated, Smother- 
ed, Stifled. Elden blef quafd, The fire 
was ſtifled*(Se Jonxsow.) conf. verb. Qudſva, 

Qual, ſ. Pang, Agony, Anguiſh, (Se Jour- 
$0Nn.) Exceſſive pain either of mind or body, 
conf. Vduda. Angflant, ex. gr. Kdnna et 
qual i magen, To feel 8 qualm in one's 
ſtomach. Dddsqual, Agony, Pangs of 
death. (Se Jonnson.) Samvets qual, Re- 
morſe of conſcience, Remorſe, Qualm of 
conſcience, Komma i ſamvets qual, To be 
troubled or tormented with remorſe of eon- 
ſcience, To be touched with remorſe of 

conſeience. (Se ArxsworTn.). - 

'Qvald, P- P- Ovalde, ipf. verb. Qvdllia. 

Lv alme, ſ. Sultrineſs. (Se Jounson.) 

Qvalmig, adj. Sultry. (S Jounson.) Oval- 
mig vdderleꝶ, Sultry wenther, (Se Corrs.) 

| Har dr 
ting . heat in this roo | 

Uuuz | . Qval- 


almigt inne, There's a ſuffocg. - 


- 
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Qun1ſdfd, adj. Dr. ex. gr. Barnet dr qual- | AnswoxrTu.”) 3 Mill, Mill. 
Jdfdt, The child is uneaſy by being too | houſe. Qvarnmdid, Griſt. QOvarnſtdlle, 
ſoon waked. | . Place proper for the building of a mill. 

Quar, adv. Dr. ex. gr. Dar dr ingen ting OQvarnrinna, Mill-leat. (Se Croxzr & 
qvar, There is nothing left, (Se Bovzx.) | Borer.) Quarnſkruf, Hopper, (Se Jonx» l 
There remains nothing, There is nothing | sox.) Mill hopper. (Se Aldswonru.) Quarns 
remaining. Hon blef quar til afton, She] vinge, The fan of a wind- mill. Quart 
ſtayed ſupper. (& Faxqunuan,) Har ni nd. full, Toll for griſt, (Se AinsworTn,) Toll 
gra" pengar qvar? Have you got any | for grinding. (Se Corrs?) © Ovarnvatten, ( 
money left, (Se * Tre af ofs | Mill-water, Water that turns the mill, 
blefvuo qrar, Three of us ſtaid behind, (Se | Qvarntrut, l. The Mouth of the mill. 
Faxqunar,) Blifva quar dſver natten, | hopper. = ad 
To ſtay night over. Lemna ndgot quar dir | Quarſtad, ſ. Sequeſtration. Dr. ex. gr. St- 
man varit, To leave ſomething behind | ta ndgot i quarſiad, To put a thing into ( 
where one has been. Jag lemnade det quar | the hands of a party indifferent. (Se As 
hemma, I left it at home. (Se Boyer.) Har worTHn.) Taga i quarſtad, To ſequeſter, 
ni nagot guar af penningarna ? Have yon To put into an indifferent perſon's hinds, 90 
got any of the money left? Han lag qvur | (Se Alxswok rn.) Penningarne fit i quare 


dir dfoer natten, He ſtaid there all | fad, The money is ſequeſtered, The 
night, money is in the hands of a party indit- 


" Qvarblifua, v. n. To Remain, To Stay ferent. - 


behind. ej. verb, Blifva, Ovart, conf. OQvar. 
varkdlla, v. 8. To Keep, To Retain. cj. | Quart, ſ. Quarter. Rlockan dy tre quart 
verb. Hilla. { fyra, It is three quarters paſt three, It 


OQvarka, {. A Cold in horſes, is within a quarter of four. 
Quvarldten, part, Left behind, Left. (Se | Item: Quart, Quarto, A book in quarts, 
Amsworri & Cores.) (Se AinsSworTa.) A quarto book. (Se 


Quarldtenſkap, 1. The Eſfeꝗs of a perſon Bovrx.) 


defun d. Quartal, ſ. A Quarter of a year, plus. 
Qvarlefd, part. v. ec. conf. Ovarldien. Ovartaler. Ovartals vis, adv. Quarterly. 
Ovarleſva, ſ. Reſidue, Remainder, That QU471@" ſ. Quartan, (Se ry A 
which is left. plur. Quarlefvor , Leavings, quartan ague , (Se Cores.) The fourth day 
Remains, (Se Cores.) Offals, ague. r * 1 
Quarlemna, v. 6. To Leave behind; (Se | 299717; A Meaſure containing 
ING 10-2000. N . A Fquid meaſure of about 
Quvurliggande, conf. Ligga quar. three quorterns. | 


Qvarn, ſ. Mill. Proverbialiter. Den ſom f6rf? Quarter, ſ. Lodging. Hvar dr edert quar- 
kommey til quarn , fdr forſt mala, Firſt come, ter > Where's your lodging? (& Boysn.) 
firſt feryed. (Se Boytx.) Proverb. Det dr Vi bo i ſamma quarter, We live at the 
watten pd hans quarn, That brings griſt to ſame lodgings, We lodge at the ſame houſe. 
his milf. (Se Arsworrn.) Compoſ. Qvarn- Han gick til quarteret, He went to bis 
dum, Mill-dam. (S Jonnson.) Item: Mill- lodgings. 6 
pool. (Se Alsswok ri.) Quvarnkjul, Wheel of Item: Qvarler, Quarters. (Se AmsworTi.) 
a mill. Vatiquarn, Woter-mill. (Fe Cno- | Soldaters quarter, Soldiers quarters, * 
Kn.) Fdderquarn, Wind- mill. (Je C no-“ AmsworT#i.) Hdgavarter. Vinterqvarier, 
xtr.) Mjolqvarn, Corn. mill. (Se Caoxer.) ] Oc. conf. ſuis locis. Aliter. ex. gr. Ciſca 
Sigquarn, Sawing- mill. (Se Croxtn.) Quvarn- fienderna quarter, To give the enemies 
flen, Mill-ſtone. (Se Cnoxen.) Ofre qvarn- quarter. Begdra quarter, To call for 
ftenen, The upper mill- ſlone. (Se ArnsworTa.) quarter, (Se ArNswok rn.) To cry for qua- 
Undre qvaruſtenen, The lower mill-ſtone , ter. (Se AinSworkTB.) 

(Se Croker.) The nether mill-ftone, (Se! SF Ley an 
7 a > + 6 tem; 
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hem: Ovarter, Quarter. Qvarteren i en 

ow. „ The quarters of a garden. (& 
Cxoxen.) Quarter i en ſtad, The ſquares 
in a city. | 

Item: Quarteref, def. ex. gr. Forſfta qvar- 
teret, The firſt quarter. (Se Aiwswourn.) 
Sidſla qvarteret, The laſt quarter. (Se 
ArxSWORTH.) | | 
vartera, v. 8. To Quarter, conf. Inqvar- 
tera. Qvartera ſig, To take up his quar- 
ters, (e Axswonx rn.) To quarter himſelf, 

vartera om, To provide other quarters. 
Item: To ſhift quarters or lodgings. | 
vartermdſtare, ſ. Quartermaſter. (Se 
Jonx80w.) , General qvartermdſtare, Quar- 
termaſter general. (Se Ckoxxk.) 

Quarters -mdſtare, Fn Underofficerare, 
ſom varſtor til rors, pd off - indie - farare, 
Quarter-maſter, ' (Se Croner,) An officer 
aboard an eaſt-· indiaman that cunns the ſhip, 

Qvarters-glas, Watch glaſs, (Se Croxrn.) 

Ovarts, ſ. (quartzumg) lapis. Quarts. (Se 
you ExGeSTROM.) TS 

Qvaſt, ſ. Broom, Beſom, conf. Sopquaſt. 
Qvaſſkdpp, Broomſtick, Broomſtaff, (Se 

Jouxson,) Bjdrkquaſt, Birch broom. (Se 


Answorra.) Proverb. Nya quaſtar ſopa 


vdl, New brooms ſweep clean, 
OQved, ſ. Womb. (Se Luc. 11: 27.) 
Oveſerot, ſ. (Heracleum. Sphondyſeum) plant. 

Cow parſnip.. )Se PuLTENer.) 


Quick, adj. Alive, Sdttas quick i jord, To| © 


be buried alive. Barnet var quickt ſodt, 
The child was born alive. | 

Itm: Quick, Lively, Quick, Pert, Mettle- 
ſome. (Se ArnsworTn,) Kalfven dr quick, 
The calf is pert.” Quicka 0gon, Lively eyes, 
(Se AixsworTy.) Quick eyes. (Se. Ams- 
worTH.) Bladen dro viſine, men roten dr 
dum quick, The leaves are withered, but 
the root is ſtill freſh. Aliter, ex. gr. En 
quick vaghalk, A beam of a balance that 
moves freely. i 

Item: Quick, Ingenious, Witty, Quick. Han 
dr quick at fatta, He is quick of appre- 
henſfion. (Se Boy)) Et qvickt 2 A 
witty anſwer. Hafua et quickt ſnille, To 
have a quick wit, (Se Borzn,) Et guickt | 
begrep, A quick apprelrenſton. (Se Jonxsox.) 
Adverbialiter, QOvickt, Quickly. Item: | 


OCTCr—————_ — — — 


| 


Qvi dan, ſ. Lamentation, Cry. 


; 


| Qvinlig, adj. Female. 
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Qvictan, Dr. proverbialiter. ex. gr. Taga 
en pd quicken, To touch ene to the quick. 
(Se Alxswonrn.) | = 

Quickdrog, ſ. Dr. ex. gr. En hdft ſom har 
quickdrag, A broken winded horſe, (Se 
A1NSWORTH.) | | ; 

Pete tet, ſ. 3 Briſkneſs, Sprighte | 
linefs, Livelineſs, Vivacity. | 

Item: Quickhet, Wie. (Se Born.) plur, 

ckheter. © | | 

 Qvickhvete, 1. (Triticum repens.) plant. 

graſs, Conch graſs), Wheat graſs. (Se 
Pv1.TENLY.) 

Quvickna, v. n. To Quicken, (Se Joansox.) 
Nar  barnet quicknade i moderliſvet, When 
the woman quickened with child. (Se Join. 
sor & AinsworTH.) Den ſjuke borjar 
quickna, The patient begins to recover. 


1 — —__ 


Nd han efter ſvimningen quicknade , When 


he recovered from his fit of fainting. 
Quickrot, alias. Quickidgor, conf. Quicke 

Avete. | | | 
' Qvickſand, ſ. Quickſand, (Se ſonvsqw.) 
Quvickſilfver, ſ. Quickſilver. (Se Croxen.) 
Quvickſtijert, conf, Sddſirta. * . += 
| Qvi da, v. n. To Cry, To Utter lamenta- 

tions, To Shriek, conf. Klaga, Pr. * 
der. Ipf. Oved. PE. Qvidit. Ndr vdrken 
ſdtter tit, ſd quider han dmkeligen, He 
cries piteonſly when the pain tomes on. 


% 


* 
- 


vidfogel, ſ. (Falco butes.) avis. Buzzard. 
(Se The Britiſh Zoology.) 
Qviga, . Heifer. {Se Aigworr?.) Quvige 
half, Cow ealf, (Je Cor xs.) | 
Ovilta, v. n. To Cluck like a hen. (S Corss. 
Item: To Whine, To Lament in low murmurs. 
Quvinfolk, plur. Women. Manfolk och 
folk, Men and women. Quinfolkskldder , 
Woman's clothes. Et ſtori quinfolk, A 
luſty woman. | | 
Quinten, ſ. Female ſex, Womenkind. 
Pd qvinliga ſidan, 
By the. female line, By the mother's fide. 
Aliter, Womaniſh, Effeminate, Womanly. 
En qvinlig karl, An, effeminate man, Quinte 
ligen, adv. Effeminately, Womanly. (S 


Jounsow, 


| Qoinna, l. Woman, Female. En ſedig quin- 


Sprightly, Livel Briſkly. Item: Inge- 
noully | Wirtly. 


na, A modeſt woman. Man och quinr.or, 
Men and women. nnoſkrud , Woman's 
| attire, (Se Aixgwortn.) Woman's orna- 
| ments. 
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ments, (Se Answon cn.) Ovinno-regering, 
Female government, Fetticost government. 
Quinsſidan, Dr. Pd quins/idan, By the mo- 
-ther's (ide. (Se Alu OT.) 
Qvinsperſon, ſ. A, Strumpet. 
Quint, l. Deſcant, Aliter, ex. gr. Spela quin- 
ter, To play tricks, (Se AtvswokTa.): 
Quintin, ſ. A Weight, of which one hund- 
red twenty eight make a pound Swediſh. 
Quiſsla, ſ. A fmoll ſwelling, A Pimple, A 
Puſh, conf. Blema. | 
Quviſslig, adj. Fimpled, Full of ſmall ſwell- | 
ings. | 
iſt, ſ. Twig. Torra qviſtar, Dry twigs: 
Us quiſt, Green twig. - 


| 


never do well, He will never proſper or 
thrive. Item: He will never. come to good. 

Item: Qviſt, ſ. A Roof ſupported by pillars 
before a door, An Entrance, conf. Forſlug- 
qvi/l. 

Quiſta, v. a. To Lop off branches. (Se Co- 
IS.) Qviſta up ſkogen, To lop the trees 
in a wood. 

Item: Qviſta, neutraliter. To Run, v. pleb. 
Quiſtig, adj. Twiggy, Full of twigs, conf. 

' 'Grenig. ex gr. Et qviſtigt brdue, A knotty 
board, A board full of knots, 

vrt, adjective. ex. gr. Bliſuu ndgon quitt , 
To get (hut of a perſon, (Se ArxsworTa.) 
To get rid of a perſon. (Se Arxswon rn.) 
Vara quitt ifrdn ndgot, To be quit or ſhut 
of an affair. Gd quitt fin egendom, lo be 
deprived of one's property. Aliter, ex. gr. 
Det di nu quitt ofs imellan, Now we are 
quit, Now we are even, (Se Borxk.) Now 
we are upon. even accounts, (Se Boves.) 

ow the accounts are even betwixt us, (Se 
oyER,) Now you and I are quits, (Se 
Boyer.) Now we are quits. (Se Boren.) 
Det dr dd ofs imellan quitt, We are then 
upon even accounts. (S ArnsworTn.) Tag 


deita,. ſd dr det qviit for ad jag dr 
ſeyldig, Take this, and then what I owe | 


yon is paid, 

Quitta, v. a. Dr, ex. gr. Ovitta med en, 
To quit with one, (Se Borer.) To quit 
ſcores with one. (Je Boyer.) Quittad, p. p. 

Quitten, ſ. (Cydonis.) pyrus. Quince tree, 
(Se The New Diſpęnſatory & Alxswokr B.) 
Quince. (Se JounsoN:) 


Proverbialiter, } 
Han kommer aldrig pd grdn quiſt , He will | 


-Qvi 


Quit! ens, L- Receipt, (Se. ons.) Acquit- 
tance, Diſcharge for payment, Acqaittence 

| for money received. 

Qvitter, ſ. Chirp. def. Qxittret. 


Qvittera, v. a. Dr. ex. gr. Ovittere en rt. 
ning, To write à receipt to a bil. Betalt 
_ quitteras, Received tlie above content in 

* Quittera "n P · aliter. tern 

vide Lemna. foergifon. 2 f 


Qvittob ref, conf, Qviſtent. 


Qvittra, v. n. To Chirp. (Se Corrs.) uit 

— — en ſogel, To chirp as a bird. Vi 
antive. Ouiffrande, Chirping, Foglar: 

q vitt rande, Chirping of birds, . 

Qvota, [. Quota, (& Jonxsox.) Club, Every 
one's ſhare of a reckoning. (Se Boven.) Be. 
tala per quota, To pay per quota, To be 
every man his club. (Se Boyer.) 


Qvad, Sung. Pf. Quddit. Part, P. Ord- 
den, Sung. Def. & Plur. Qvdane, coul. 
Sjunga. 
8 ſ. Ode, A Poem to be ſung to ma · 
ICKs 
Qvdſva, v. o. To Choke, To Suffocate, I 
' Smother, To Stifle, Pr. Qvdſver. If, 
Ovafde. Pf. Qvaſt. afd, p. p. Blifra 
quafd af r6k\, To be ſuffocated by ſmoke, 
Elden blef guafd, The fire was ſtifled. (Se 
Jonnson.) Ni qudfoer mig, You choks. 
me. (Se Boves.) Vattnet quafde honom at 
han ſd ndr hade miſtat andedrdgten, He 
was ſo choked by the water, thot his rt» 
ſpiration had like to have been intercepted, 
1he water choked him ſo, thet he us! 
like to have had his reſpiration intercepted, 
Bliſva quafd i vatten, To be ſuffocated in 
water, (Se Jounsown.) Man qodſves i & 
trdngt rum af inneſtdngd luft, A man will 
be choked or ſuffocated in a ſmall room 
by confinement of air. Compoſ. Firqudfua, 
conf, Horna. Aliter, ex. gr. Qudfon et 
upror, To quell a rebellion. Qrdſva ſit- 
nets rorelſer, To ſtifle the emotions of 
one's mind, Qudfoa ens ſuille, To deprel 
or damp one's genius. 
Quifning, ſ. Suffocation, Choking. GA 


— — 


l 


' ArnsworT#.) conf,, Forqudfning. 


Qua 


Qudda, v. . To Sing. Pr. Qvdder. Ip. 
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Qvi 


dia, v. „. To, Torment, To Torture, To 
Wreck, conf. Ang/ta. Pr. Qudler. Ipf. 
Qvalde, Pf. Qualit. Qvald, p. p. Qudlia 
g med ſorg, To torment one's ſelf with 
grief. Ovdlja fig dfoer not, To tor- 
ment one's ſelf at a thing, To fret for a 
thing, Aliter, ex. gr. Maten gqudlier mig, 
The meat makes my ſtomach wamble. Det 
qudljer mig i magen, I have a qualm in 
my ſtomach, My ſtomach warnbles. (Se 


Boyer.) Hon qudles med barn, She is in | 


labour, Aliter, ex. gr. Qudlja en dom, To: 
eavil at the ſentence of a judge, To find 
fault with the ſentence of a judge. Qvudlia 
ens rdtt, To invade one's right. 

Ovdll, ſ. Evening, Eve, conf. Afton. Om 
grllllen, In the evening. (S AisworTa.) 
Han kom om qvdllen, He came in the 
erening. I qudll, This evening, To night. 
Sent om qudllen, Late in the evening. Det 
bir qudller , It grows evening. (Se Col xs.) 

Qudllning, f. The Shutting in of the day. 
(Se Aswox rn.) conf. Skymning. 

Od mA, ſ. Supper. 

Lv dlis var d, ſ. idem. / 

Codſa, ſ. Hurt, Bruiſe, Contuſion. 

Cudſa, v. a. To Wound. Qudſt, p. p. Sex 
tuſend man dude och quiiſte, Six thouſand 
men killed and wounded. 

Qudſning, £ Bruiſe , Contuſion. 


R. 
R:ihana, ſ. Roſary, (Se Cnoxxx.) Chaplet. 


(Se Jounson & Crnoxer.) A String of beads | 


uſed by the Roman catholicks ro count the 
number of their prayers. Ldſa pd ruband, 
To ſay over one's heads. (Se Boyer.) | 

Rabarber, ſ. Rhubarb. (Se The New Dl: 
penſator 7. | 

Rack, ſ. Rack, Arrack, (Se Cxoxxx & Joux - 
so.) alias Arrack. . 

Item: Rack, A Kind of ledge for fevers! 
people to ride in. 


Trem: Rack, (Sidterm) Parrel. 


Item: Rack, Running in vain, inde Rack- 
drender, Sleeveleſs errands. 

Racka, conf. Hynda. 

Rackare, ſ. The Executioner's man. 

Rackel, conf. Spott. 

Rackla, v. n. To Hawk, To Force up phlegm 


with a noiſe, Subfientive, Racklande, Hawks 


| 


| 


Rad, ſ. Row, Line. 
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| ing. Nac kia ut, To bawk up. ( Se um- 


won r.) | 
Racklande, ſ. Hawking. (Se Cores. 
En rad med trdd, A 
row of trees. (Se ANswonrn.) «Sdtta 
i rad, To ſet in a row. (Se Boven.) ddte 
ta ſtolarna i en rad, To place or ſet the 
chairs in a row. (&& Arwswortu,) Fri fua 
rata rader, To e ſtraight lines. Den 
frdmſte i raden, The foremoſt in the row. 
Proverbialiter, ex. gr. Jag ref ndgra ru- 
der til honom, I wrote a few lines to him. 
Nadr raden kommer til mig , When it comes 
to my turn. (SeBoyss.) Adverbialiter. Pd 
rad, vel A rad, ex. gr. Fem gdngor d 
rad, Five times running. (Se GotysMITH.) 
Tre dagar d rad, Three days together. 
(Ce Boyex,) Han var ddr ſex dagar d 
rad; He ſtayed there fix days Wgether. 
(Se ArnsworTy.) Tod dr d rad, Two 
years running. (Se 2 b | 
Radera, v. 8. To Scratch out. Raderad, 


n | 
| Radering, ſ. Scratching out. 
| Radius, ſ. Radius, Semidiameter of a circle. 


plur. Radier. 

Radtals, adv. In Rows. 

Rafinera, v. a. To Refine, Rafinerad, 
p--Þ. Rafinera guld, To'refine gold. (Se 
Croxer.) Rafinera ſocker, To refine ſugar. 
(Se-Croxen.) Rafineradt ſocker, Sugar 
refined. - Rafinering , Refining. 


'Rafs, ſ. Confuſion and hurry. 


Raſſa, v. h. Dr. ex. gr. Rafſa ifrdn ſig et 
arbete, To perform a taſk careleſsly in a 
hurry. Rafſa ihop en ſtriſt, To draw up 
a writing cereleſsly. | 

Ragg, |. Rough hair, Compoſ. Bockragg, 
Cetragg, conf. ſuis locis. 

Raggen, 1. The Devil, v. pleb. | 

Raggig, adj. Shiggy, Rough, Hairy. Pro- 
verb. Af en raggig fdle kan bli da hdſft, 
A ragged colt may make a good horſe. (Se 
A1NSWORTH,). | | 

Ragla, v. n. To Reel, To Stagger, To Tots 
ter. En gubbe raglar af ſoaghet, An old 
man totters with infirmity. Han raglade 
hem drucken , He reeled home drunk. Sub- 
ſtantive. Raglande, Reeling. pms 


Ragling , ſ. Staggering, Reeling. 


- 
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Rak 


Rak, adj. 2 Upright, Erect. d 
rat, To ftand upright. Sid rat up, 
To ſtand ftraight upright. (Se Aswon rü.) 
Sid kapprak, To ſtand bolt upright. (Se 
rg. Sitta rak ſom et lius, To ſit 
raight as a candle. Hdiſa fig rat, To 
keep one's body ſtraight.” Item: To hold up 
one's head. Rakt r, Straight hair, Lank 


hair. (Se 3 Writ Rakt , ex. 
gr. Cd rakt, To walk ſtraight. | W 


Raka, conf. Ungtrata. | 
Raka, v. f. To Shave. Rakad, Þ- P- Jag 
later rata mig tovd gingor i veckan, I am 
ſhaved twice a week. (Se Bovzr.) Raka 


ndren af hufuudet, To ſhave the hair off 


the head, To ſhave the head cloſe. Raka 


ſkdgg, To ſhave beard. Raka af, conf. 


Afraka. Raka birt, To ſhave off or 
away. (Se AivsworTH.) 1 

tem: Raka, Dr. ex. gr. Raka efter ngon, 
To run in purſuit of one, To run after 
one. Raka ihop, To draw together, (Se 
Jounson.) conf. Raſſa ihop. Aliter, Raka, 
ex. gr. Raka onkring, To rove about. (Se 
Boves.) ; 

Rakduk, ſ. A Barber's towel. 

Rakeri, ſ. Trumpery , (Se Joanson.): Trifles, 
v. pleb. 

Raket, ſ. Rocket. 
rockets fly or mount. 


Kata raketer, To let 


* Rakfat, ſ. Barber's baſon. (Se Sworrer.) 
* Rakhet, ſ. Straightneſs, conf. Rdthet. 


Rakknif, ſ. Razor, - 

Rakna, v. n. To Become ſtraight, To Give 
way. Raknad, p. p. 

Rakning, 1, Shaving. 

Rakrem, ſ. Razor ſtrap, Strap. 

Ralla, 
Squallra- | 

Raller, ſ. Idle ſtories. 

Ram, ſ. Opportunity. Paſſa pd ram, To 
wait for an opportunity. (Se ArnsworTH.) 
Jag har et godt ram at narra honom, 
I have a fine opportunity of bilking him. 
(Se AinsworTn.) Idi jag ſer mitt ram, 
When I ſee on opportunity, 

Ram, ſ. Paw, The Foot of a beaſt of prey. 

Item: Ram, Frame. Ram til et portrdt, The 
frame of a picture. (Se Cores.) Compol. 
Spegelram, The frame of a looking=glaſs. 
(Se Boyer) En ram, hvari hidden ſpdn- 


nes, Tenter, A tenter for ſtretching cloth. 


v. n. To Tell idle ſtories, conf. | 


"Ran 


bialiter. En ram bonde, A mere boor. 

Rama, v. a. To Paw. (Se Joansow, 
Ram. Proverbialiter. Rama tiifdlle , To lay 
hold of art, opportunity. (Se AINSWokTu,) 

Ramla, v. n. To Rattle. Har ni hur 4a 
ramlar> Dye hear how it rattles? (6 
Boyer.) Aliter, ex, gr. Ramla omkull ſox 
en mur, To tumble down as a wall, ($ 
Beyer.) Stenar ramlade ned af berget, 
Stones were tumbling down from the 
mountain. | 

Rammel, I.. Rattle, Rattling. Rammel of 


af flenar ſom falla ur muren, Rattling of 

ſtones falling out of the wall. Rammel af 

| bord och ſtolar, ſom aH omkull, The 
noiſe of tables and chairs that are thrown 
down. 

Ramſa, ſ. String. En ling ramſa af ori, 
A long ſtring of words. 

Rand, ſ. Stripe, Streak. plur. Rader, Blitt 
tzg med huita och rdda rdnder, Blue ſuf 
with white and red ſtripes. Rdnder i ird, 
Grain of wood. (Se ArxSworTH.) Nader 
omkring en penning, The edge round 

"OG OT MRnT_ ON EG 

Randa, v. a. To Stripe, To Streak, To 
Variegate with ſtreaks of different colours, 
Randa et tyg, To ſtripe à tuff. (Je 
Bovers.) Randad, p. p- Randadt med 
bldtt filke, Striped with blue ſilk. | 

Randig, adj. Striped, Streaky. Nandigt 
tyg, Striped ſtuff, | 

Randning, 1. Striping, Item: Stripes. 

Rang, ſ. Rank, Place. En perſon af ſorſs 
rangen, A perſon of the firſt rank. (K 
ArinsSworTH.) Han har rang med Capi. 
tainer, He ranks with "captains. (Se Cao 
KER.) Taga rangen af en, To tale place 
of one. (Se Boren.) inde Rangordning, 
Order of precedency. Aliter. Rangſtepp, 
A ſhip of the line, A line of battle ſhy, 
conf, Hepp af linien. 

Ranka, ſ. Tendril, (& Jonxsox.) Tendiil of 
a vine. (Se Boyer.) conf. Vinranka. 

Rankig, adj. Waggling. Item: Rickety: 
Stolen. dr .rankig, The, chair is ricket). 
Fitta pd en rankig ſtol, To fit on a rickeij 


chair. 


Rann, ipf. verb. Rinna. | 
Os Rat 


| (Se Arwswokra & Crnoxer,) Item: adyer, 


vagnar , The rattling of coaches. Ramme 


R a fl 


Ranſaka, v. a. To Search, To Rummage, 
To Scrutinize. Ranſakad, p. p. Ranſaker | 
ſtriſterna, Search the ſcriptures, (Se Foh. 

5: 39.) Ranſaka et Aus, To ſearch a 
Fouls (Se 3 

rummage one's cheſt, (Se Aldswon rg.) 

lem: Ran ſa ka, ex. gr. En domare ſkal forſt 
ranſaka och ſedan doma, A judge ought 
firſt to e mine and then -paſs ſentence, A 
judge ought firſt ro rake - cognizance of a 
cauſe and then paſs ſentence. Ranſaka ef 
mal, To try a cauſe, To take cognizance 
of a cauſe. (Se CkoxxR.) 

Ranſakareg ſ. Searcher. (Se AINSWORTH.) 
Gud dr hjertans ranſakare, God is the 
ſearcher of hearts. (Se Bovxx.) 

Ranſakning, ſ. Search, Scrutiny, Item: 
Trial , Cognizance. 

Ranſon, 1, Ranſome, (Se Jonxnsox.) Ldſen 
for krigsfdngar, Price paid for the redemp- 
tion of priſoners of war. inde verb. Ran- 
ſonera, To ranſome, To redeem from cap- 
tivity, Ranſonerad, p. p. 

Item: Ranſon, (Sidterm) Allowance. (Se The 
Seaman's V. M.) | 

Napa, v. n. To Break wind upwards, To 
Belch. Rapande, Breaking of wind up- 
wards , Belching. ; | 

Ropning, ſ. Belchivg, Belch. 

Rapp, f. Stroke, Blow. Han gaf honom | 
naͤgra rapp med kdppen, He hit him ſome 
ſtrokes with the ſtick. Aliter. Rapp, conf, 
Raſh. | 

Rappa, v. 8. To Snatch, To Seize any thing | 
haſtily, Rappa bdrt, To ſnatch away. 
(& Cors.) Rappa dt fig ndgot, To ſeize 
upon a thing. (Se Boyer.) Rappad, p. p. 
Item: Rappa, To Plaſter. Rappa en mur, 
To plaſter a wall. (Se ArxSworTnu.) Rapp» 
ning, Plaſtering. 

Rapphona, ſ. (Perdix.) (Tetrao.) Partridge. 
(Ce Britiſh Zoology.) 

Rapſat, 4 (Napus.) (Brafſica.) plant. Wild 
Navew, Rape. (Se Porrzxxv.) 

Raritet, ſ. Rarity. Han har allehanga ra- 
riteter, He has got various rarities. 


Nat, ſ. Falling down of houſes or walls. 

Item: Rat, Romp, Play. Han dr full af 
ras, He is full of play. 

Raſu, v. n. To Tumble, To Koll, To Fall. 
Stenar raſade ned utſdr berget , Stoues rolled 


* 


| 


Ranſaka ens kiſta, To 
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down the mountain. Raſa ned ſom en mur. 
To tumble down as a wall. (& — 
Raſa omkull, To tumble down, To fa 
down. Stora isſtycken raſade ned ifrds 
taket, Great pieces of ice came ſhooting 
down from the roof. Raſad, p.. p. * 


Item: Raſa, To Rave, To Rage. Han ra- 

| far i vrede, He rages with paſſion. Han 
raſar i ſjukdom, He raves with fickneſs, 
Raſa ſom en drucken karl, To rage like a 
drunken man, (Se ArxsworTa.) 

Raſa, To Romp, To Play the romp, Te 
Play, To Sport. Raſa groft, To play 
rudely, (Se ſonns0n.) Barnen raſa, The 
children play. Han raſar med pigan, He 
is romping with the maid. De raſa med 
hvarandra, They make ſport together. (S- 


Boxrx.) Aliter, ex. gr. Mſa til vdgs, To 
proceed raſhly, Item: 1 run on raſhly. 
Han har ej dunn raſdf ut, He has not 


yet ſowed his wild oats. (S ArnsworTn.) | 
Ungdomen raſar, Loung folks have - their 
frolicks. 
Raſande, ndjeQive. Mad, Fuxions, Out- 
rageous, Raging. Raſande Husar, Mad 
dogs. (Se AinsworTn.) Vara raſande, To 
be mad, To be furious, To be outrageous. 
Han dr raſande pd er, He is mad at you, 
(& Boyer.) Hon dr raſande eſter er, 
is mad for you. (Se Boren.) 
Rasbytta, ſ. Madcap, (Se Boves. 
of play. 
Raſeri, ſ. Fury, Madneſs. Aliter, ex. gr. 
Ungdoms raſeri, The giddineſs of youth. 
Raſig , adj. Giddy, Wild. (Se Jounson.) En 
ruſig yngling, A giddy young man, A 
wild youth: 
Raſk, 1. A Sort of Shalloon, 
Raſk, adj. per parag. Raſker, Brifk, Stout. 
En ung raſker karl, A briſk young fellow, 
Et raſkt quinfolk, A notable woman. 


Raſka, v. n. Dr. ex. gr. Raſta efter ndgon, 
To run in gon one» Compoſ. Fore 
raſta Conf. ; 

Raſp, ſ. Raſp. (& AmsworTu & Jonssox.)] 

Raſpa, v. a, To Raſp. (Se Jounso0n,) Raſpa 
brad L To raſp bread. Ce born 


Raſpebrdd, conf. Simlg. 


* 


) one full 


Rap 


. 


$30 Raft 


Raſphus, ſ. Houſe of correction, Bridewell, | 


Kaſp-heuſe. (Se Boyer.) 
Raſpull, ſ. The Refuſe of carded wool. 


Raſt, l. Reft. (Se Jounson.) Taga ndgon | 


raſt, To take ſome reſt. (Se Boyer.) Sjuk- 
*domen lemnar honom ingen raft eller ro, 
His diſtemper allows him noreſt, He can 
enjoy no reſt or quiet upon account of his 
diſtemper. 
Raſta, v. n. To Reſt, Raſta ut, To reſt, 
To take one's reſt. 
Raſtdag, ſ. Day of reſt. (Se Boren.) 
Rata, v. a. To Reject, To Refuſe, To Slight, 
Jo Find fault with. Rata mat; ex. gr. Han 
ratar den maten jag ſdtter for honom, He 
finds fault with the meat I ſet before him. 
Rata kronans unt, To refuſe the king's 
eoin. Rata or, Dr. ex. gr. Han ra- 
tar mina varory He finds fault with my 
goods, 
Ratgods, ſ. Refuſe, The Refuſe of goods. 
Ratin, ſ. Ratteen, Rateen. (Se Jounson & 
AINSWORTH») 


Recept, ſeReceipt, A Phyſician's receipt. (Se 
AINSWORTH») 


Recommendera, v. a. To Recommend. Jag 
Fecommenderar honom hos er, I recommend 
him to you. (Se Alxswonrz.) Han recom- 
'menderade mig ſdiſom bokhdllare hos en 
k&pman, He recommended me as a book- 
keeper to a merchant. (Se SMorrzr.) Han 
recommenderar ſig ſielf, He recommends 
himſelf, Recommendera et bref, To enſure 
a letter ot the poſt office. 


Recommendation, ſ. Recommendation. Re- 
comme udations bref, Letter of recommenda- 
tion. (Se AlN8swok ru.) 


Red, ipf. verb. Rida. 


o 


Reda, 1. Dr. ex. gr. Taga reda pd en ſak, | 


To make a thing out, To clear a buſi- 
neſs. (Se Bor za.) Taga reda pd eu 
b-nig ſak, To unravel a difficult matter. 
(Se Boyvzg.) Jag kan ej taga reda pd 
det, I can't make it out. Jag fir icke reda 
pd den ſaken , I don't know how to account 
tor thar affair. (Gra reda och rikenſkap 
fdr [ig, To give an account of one's felt, 


Red 


Fordra reda af nigon for ndgot, Ty cal 
| one to an account for an affair. 

Reda, adjectivè. Dr. ex. gr. Reda penningar, 
Ready money. (Se ANswenrn.) Kdpd fir 
Leda pengar, To buy with ready money. 


(& Cores.) 


— — 


Reda, v. a. To Diſentangle. Redd, p. p 
Redi. Reda en hirfoa, To diſentongle 

\ fſkain. Reda ut Adret, To diſentangle the 

| hair. (Se Bors.) Reda ul, To pick vol. 
(Se Boyer.) Reda ut en invecklad friyy, 
To ſolve on intricate queſtion, To clear an 
intricatè queſtion. Reda fig ut, To clar 
one's ſelf, Reda ſig ut ifrdn ndgot, 10 
clear one's ſelf of a thing. 

Reda, v. a. To Make ready, To Get ready, 
Reda ſig til, To get one's ſelf ready, Re. 
da af, ex. gr. Reda af ſoppa, To 
thicken broth, Aliter, ex. gr. Han redds 
af honom med kdrta foar, He was ſhort 
with him, He took him up ſhort. Reda 
ttt, cenf. Tilreda. | 


Item: Reda, Dr. ex. gr. Reda ut et : 
| To fit ont a ſhip. . An 
Re dan, adv. Already. Det dr redan ſtedt, 

It is already done. Han ſade det redun 
| for et dr ſedan, He ſaid it already a year 
| .9g0, 

Redare, ſ. Owner of a ſhip, Proprietor of 
a ſhip, conf. Skeppsredare. - 

Redbar, adj. Valuable. Redbar egendon, 
Valuable effects, Effects that may ealily be 
converted into money. Redbart mut, 
Current money. | 

Redbarheter, ſ. plur. Valuable effeds, 
Effeats eaſily converted into money, 

Redd, ſ. Road, Road where ſhips ride at 

anchor. Skeppet ligger hir pd redden, 

| She rides ot anchor in the road here. Pi 

Jago dem pd redden utan for Cadix, We 

' - ſaw them in the road of Cadis, Aliter 
Redd, conf. verb. Reda. 

Reddeja, conf. Deja. 

Rede, conf. Underrede, Tnnanrede. ' f 

Redebogen, adj. Ready, Willing. Jag e 

| ganſka redehogen at gra det, I am ver) 
willing to do it. (Se Bovrx.) 

Redebogenhet, ſ. Readineſs. 

ede ri, f. Owners of a ſhip. X 

Re dig, adj. Clear, Plain, Evident. Eu 7% 


| 


gig 


—X > = = 
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is frrifart, A clear ſtyle. (Se Bovxz.) Et 

—— Pu „A clear diſcourſe, (& Cores.) 
zu redig hdrfra, A ſkain that winds or 
runs well, Et redigt omdome, A clear 
judgment. Et redigt hufoud , A clear head. 
(Se Boyer.) adverbialiter. Redigt, Diſ- 
tiny , Clearly, Plainly, 

Redighet, I. DiſtinAneſs, Clearneſs, Per- 
ſpicuity. FE 
Redlig , adj. Honeſt, Ingenuous, True, Sin- 
cere, Upright. Redligen, adv. Honeſtly. 

Redlighet, ſ. Integrity, Honeſty. 

Redldſt ſkepp, ſ. Wreck. (Se Cnoxxk.) | 

Redo, adjectivè. Ready. Vara redo, To be 
ready, To be in readineſs. (Se AIxswonrn.) 
Gora fig redo til at reſa, To make one's 
ſe'f ready or fit for travelling, ( Ains- 
wonrn.) To prepare one's ſelf for a jour- 
ney. All ting dr nu redo, Every thing is 
now ready, conf, Reds. f 

Red ofordrande, part. 
count. 

Redogdrande, part. Giving an accounts. 

Redogorelſe, ſ. Account, | 

Reds, adverbialiter. Til reds, Ready. Vas 
ra til reds, Std til reds, To be ready, To 
be in readineſs, Laga ſig til reds, To get | 
one's ſelf ready, To prepare one's ſelf, 
conf, Redo. 

Redſkap, ſ. Implement , Tool, Inſtrument. 
Fiſke-redſkap , Fiſhermens implements, Im- 
plements of fil hing. Akereredſhap , Farm- 
ing implements, A farmer's dead ſtock. 
Suickare redſtap, Joiner's tools. 

Nef, ſ. Fiſhing line, Augling line. (Se Alxs- 
won ru.) Def. Reſven. 

Ref, ipf. verb. Riſva. 

Nef, ſ. Gripes, Coliek, Bellyache. 

Ref, ſ, (Sjoterm) Reef. (Se CROKER,) Re f- 
talja, Reef-tackle. (Se Croxrs.) Reſſeiſin- 
gar, Points. (Se Cuokxk.) 


Ref, conf, Refhen. | ; 


Ref, ſ. Scramble, (Se Jonxnson.) Serambling. 
(Se Bovzx.) Dar var ſddant ref om dplena, 
There was ſuch a ſcrambling for the ap- 


Calling to an ac- 


ples. Ref om dplen, noͤtter &c. Scramble, 
or ſcrambling for apples, nuts &c. (Se 
AINSWORTH, ) 


Refhen, ſ. Rib. (& Corxs.) | 
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Referent, ſ. A Member of a court of juſtice 

whoſe buſineſs is to lay cauſes before the 

court and ſtate them. 

Refjdrn, vide Rifjdrn. 

Reflexion, ſ. Reflection. Han falar utan 
reflexion, He ſpeaks without reflection. 
Gora ſina reflexioner dfver ndgot, To 

reflect upon a thing, To make one's re. 
flections upon a thing. (Se Boves,) Item: 

To paſs or give one's judgment upon 4 

thing. (Se Bor zx.) Aliter, ex, gr. Han 

gor ingen reflexion pd ſddan hagatelle, 

He does not mind ſuch & trifle, He makes 

no account of ſuch a trifle. StrfHars re- 

flexion , The reflection of rays, 

Refning, ſ. (Saterm) Taking in a reef. 
aliter. Refning, Surveying the premiſes 
of an eſtate in order to their being aſe 
ſeſſed. 

Ref - orm, ſ. Ringworm, Tetter. (Se Tous 
so & Cores.) 5 * 

Re for mert, adjeQtive, ex. gr. Den refor- 
merta ldran, The doctrine of Calvin, The 
reformed religion. (Se Boves.) Abſolutè. 
De reformerte, The Calviniſts. 

Ref-orms grds, ſ. (Euphorbia helioſcopia.) 
plant. Sun ſpurge. (Se PutTewey,) 

Refraction, ſ. Refraction. Strdlars rye 
fraction, Refraction of light, (Se Crores,) . 
Refraction, Refraction of the rays of light. 

Refſa, vide Rdfſa. a 

Refſt, ſ. Perquiſition, Strict inquiry, Cogni- 
zance taken of actions paſt. 

Refſte k, ſ. The Ribs of the beef. 


jorden, Gaps in the ground, (& A * 
— Chaps in the ground. a N ; 
Refva, v. a. To Survey lands in order to their 
being aſſeſſed. Refvad, p. p. 5 
Refva, v. a. (Sidterm) Reſva ſeglen, To 
reef the ſails. 5 #* 
Regal, adj. Regal. Regalt papper, Royal a 
paper, (Se The Britiſh Cuſtoms.) Regalt 
paſtorat, A living in the king's gift, (Se 
Boves,) + 
Regalier, plur. Regalia, (Se Czoxen.) En- 
ſigns of royalty. ; 
Regel, ſ. Bolt. Def. Reglen. Plur. Reglar. 
Satta reglen for ddren, To bolt the door, 


Reſhenſpjdll1, ſ. Sparerib, (Se Jonnso0N.) 
Spareribs. (Se AINSWORTH.) | 


To ſlip the bolt before the door. 


Xxx 2 Regel, 


Refva, ſ. conf. Remna, Spricka. Reſvor ® 
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egel, ſ. Rule, Precept. En lefnads regel, 
A rule to live by. (Se ArnsworTa.) 
egelbunden, adj. Regular, According to 
rule. def. & plur. Regelbundne. adverbia- 
liter. Regelbundet, Regularly. 

egement, conf, Regering. 

egemente, ſ. Regiment. plur, Regementer. 
Et regemente ryttare, A regiment of horſe, 
egent, ſ. Regent, Ruler, Prince. Regent» 
Governeſs, Queen 


imma, Female ruler, 
regent. n 
egera, v. a. To Govern, To Rule, To 


Sway, To Manage. Regerad, p, p. Han 
later icke regera fig, He ſuffers not him- 
ſelf to be ruled or governed. En ſom ej 
kan regera ſig elf, One that has no go- 
vernment of himſelf, (Se ArnsworTa. ) 
Verlden regeras af inhillningar, The world 
is ſwayed by opinion, Opinion rules the 
world. Regera et ſkepp, To govern a ſhip. 
(Se ArnsworTn.) Regera ſlaten, To go- 
vern the ſtate, (Se AixnsworTa.) To rule 


the ſtate. (Se ArnsworTn.) Aliter, Regera, 


To reign, To bear rule and ſway. Regera 
ſom en Konung , To govern as a king, 
(Se Ainswortn.) To ſway the ſceptre, En 


- Korung ſom regerar dſver et fritt folk, 


A king that reigns over n free people. 
Konung Cuſtaf regerar i Sverige, King 
Guſtayns reigns in Sweden. Aliter, Re- 


gera, ex. gr. Amo regerar accuſativum , 


R 


It 


Amo governs the accuſative caſe. 
egering, 1, Reign. Under Konung Cu- 
ſtaſs regering, Under the reign of King 
Guſtavus. Sidſla regeringen, The haſt 
reign, Tillrdda regeringen, To come to 
the reign. 
the government upon himſelf, (Se Arxs» 
worTn.) Regerings ſutt, Form of govern- 
ment. (& Boyer.) 

em: Regering, Government, Adminiſtra- 
tion, Det dr regeringens omſorg, It is the 
care of rhe government. 
Konuwmg Carl XI:s minderdrighet, The ad- 
miniſtration during the minority of king 
Charles the 1 1th. 

egeringsIdſa, ſ. Anarchy, Want of go- 


vernment. i 
Regiſter, ſ. Regiſter. def. Negiſtret. 
Regiſtrator, ſ. Regiſter. (Se Croxrn,) . 
Regiſtratur, ſ. Regiſtery. (& Joanson,) 


Regeringen nnder- 


— — 


Ataga fig regeringen, To take | 


| 


IRemtyg, J. All Kinds of thongs. 


Rem 
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Regiſtrera, v. a. To Regiſter, To Euter 


into a regiſter. Regiſtrerad, p. p. 
Regla, ſ. Rule, conf. Regel. Ldra et ſprlt 
. efter gramatiſka reglor, To learn a han. 

guage by rules of grammar. (Se Jon, 
Reglera, v. a. To Regulate, Reglerad, 


p. p. 

Regn, ſ. Rain, Det myckna regnet ſom ſi) 
i koſlas, The vaſt quantity of rain tha 
fell laſt autumn. Regnkappa, A cloak to 
keep off rain. (Se Col xs.) Regnvuatten, Rain 
water. (Se Cores.) Regnbdge, Rainboy, 
(Se Jounson,) Regnacklig , Rainy. Reg. 
nig, conf Regnacktig. Regnſkur , Shover, 
Shower of rain. En haſtig regnſkur, A 
ſudden ſhower of rain. (Se Ainsworry,) 
Regnvrin, Dr. ex. gr. Det har konmit ; 
regnvrdn, The weather is ſet to rain (& 
AmsworTa.) T regnet, In the rain. (d 
Alxswon rn.) 

Reg nua, v. n. To Rain. Det regnar, It aim, 

Regnera, v. a. To Reign, conf, Regera. 

Regnſtdnka, v. n. To Drizzle. 

Regula de tri, ſ. Rule of Three, (& Cnc. 
KzR.) Golden Rule. (Se Croxen.) 

Reling, ſ. (Sjdterm) Gunnel, Gunwale, ( 
Jouxsox.) 

Rem, ſ. Thong. Proverbialiter. Skdya hreda 
remmar af en annans hud, To cut laye 
thongs out of other folks leather. (Se Aus 
WORTH,) 

Remmare, ſ. A large wine glaſs. 

Remna, 1. Cleft, Chap, Gap, conf, Refva. 

Remna, v.n. To Crack,. To Chap, To Gape, 
To Chink. (Se Boyxx.) Remna ſom jore 
den gor, To chap as the ground does, 
(Se Amswonru.) To crack as the ground 
does. (Se Boyen & AmsworTh.) Jorde! 

renmade af torkan, The ground cracked 
with the drought. Brdderna remna och ſprie- 
ka, The boards cleave and chap, (& Co 
158.) Muren har remnat, The wall s 


cracked, Det remnar, It cracks. Rofp* 
ningen remnar, Ihe plaſtering cracks. 
Forldten remnade, The vail wos re 


Hdllebergen remnade , The rocks rent. ( 
Matth. 27: 51.) 
Remndl, . (Sdterm) Priming wire, (& The 
K V. M.) | 
Remſnidare, conf, Sadelmakare, 


* 
- 


Its 


| Ren, {. Raindeer, (Se Jonnson.) Rein- deer. 


Ren 


(& Croxter.) Renkott, Raindeer's fleſh, 


Ren, ſ. The Head land of a cornfield, The 


unploughed border of a cornfield. 
Ren, Renſk, vide Mien. 
Ren, adj, Clean, Pure. Rent vatten, Clean 
wator. (Se Boyex & Atnsworta,) Rena 
hinder, Clean hands, Ren ſdd, Clean corn. 
(Se Bor zn.) Ren ſkjorta, Clean ſhirt. 


(& Boyer.) Proverbialiter. Gora rent hus, 


To clear the houſe, To make the houſe 
clear. (Se Bover,) En ren rot, A clear 
voice. (Se Boyer.) Et rent ſamvete, A 
clear conſcience. (Se Amswon rn.) Et rent 
gnſickte, A clear countenance. (Se Boyz.) 
Kriſva rent, To write out fair. (Se Ars» 
worTH.) En ren luft, A pure air. (Se 
AixswoRTR.) Rent guld, Pure gold. (Se 
Bovex.) En ren Jjungſru, A pure virgin, 
(Se Boyen,) Ef rent begrep, A clear judg- 
ment. (Se Bovxx.) Son dr nu ren, The 
water is now open. Rena affickter , Ho- 
reſt intentions. Adverbialiter. Rent, Cleanly, 
Purely, Item : Clearly, DiſtinAly, Plainly. 
Item; Fairly, Ingenuouſly, Openly. (Se 
AnsworTa.) Rent af, Utterly, Abſolute» 
ly. Rent ut, Plainly, Roundly , Openly. 
(Se Jounson.) Item: Boldly. (Se Boven.) 
Tala rent ut ſanningen, To ſpeak the 
truth boldly. Sdga rent ut fin mening, 
To ſpeak one's mind boldly. (Se Bores.) 

Rena, v. a. To Clean, To Cleanſe, To 
Purge, To Purify. Renad, p. p. conf. 
Renſa. | 

Renegat, ſ. Renegade, Renegado, Apoſtate. 
(Se JounsoN:) | 

Renett, ſ. (Fomum Scandianum.) Rennet. 
(Je AinsworTa.) 4 

Renfana, (Tanacetum vulgare.) plant. 
Tanſy. (Se For rzNer.) 

Renhet, ſ. Cleanneſs, Purity. 

Renkalf, f. The young of a raindeer. 

£2" hs J. Chaſtity, Cleanneſs. (& Co- 
LES, 

Renlig, adj. Cleanly. (& Corrs.) Adverbia- 
liter. Renligt, Cleanly. (Se Cots.) 

Renlighet, ſ. Cleanlineſs. , 

Renldrig, adj. Orthodox, Sound in all the 


Renſelſe, ſ. Purification. 


Re pa, ex. gr. Repa lin 


articles of Chriſtian faith. | 
Renldrighet, f. Orthodoxy. 
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Renſa, v. a. To Cleanſe, To Purge, To 


Gut. Renſad, p. p. Renſa och. fidlla fiſk, 
10 gut and ſcale fiſh. (Se Alxswon rh.) 
Renſa fran agnar, To cleanſe from chaff. 
( Se ANswonrn.) Renſa kroppen, To 
purge the body. (Se AixsworTtn.)- Renſa 
blodet , 
Renſa metaller, To purify metals. ( 

AixsworTn.) Renſa en brunn, To cleanſe 
a well. (Se Born.) Renſa guldet ifrdn 
Naggen, To purify the gold from the droſs, 
To refine gold, (Se Cnoxkx.) Renſa ogris 
af kryddſdingar, To weed garden beds, 
(Se Croxer.) To clear garden beds of 
weeds. Renſa ſallat, To pick a fallad. (Se 
Alxswonrn.) Renſa ut, To pick out, (Se 
ArinSWORTH.) : 
Item: Pargation, 
Cleanſing, conf. Rening. | | 


Renshud, ſ. The Skin of a raindeer 
Renſning, ſ. Purgation. 

Renſkrifning, ſ. Writing out fair. 
Renſkrifuven, part. Wrote out fair, Copied 


fair. (Se GoLpsMiTH.) 
ſtrifne, 


Rentunga, 1. A Raindeer's tongue. 
Rep, 1. Rope, Cord. 
Repa, i. Scratch. Repa, v. a. To Scratch. 


Repad, p. p. conf. Riſpa. Repa med en 


nal i huden, To ſcratch the ſkin with @_ 
7 To ripple flax. (Se . I 


pin. 


Alxswonrn & Cxokxx.) Repa mod, To 
take courage, (Se Axswon rng.) To take 
heart, (Se AinsworTR.) To pluck up one's 


ſpirits. (& Alxswokrn.) Repa ſig, To re- 


cover, To recover one's ſelf. Repa ſig ef- 
ter en ſjukdom, To recover from a diſtem- 
per. Han har lidit ſd flor ada, at han 
aldrig repar fig, He has ſuffered ſo great 
a loſs that he will never be able to re» 
cover it. ? 


Item: Repa up. To Rip up. (& Bovxk.) 


Repa up en linneklut, To draw out the 
threads of a linen patch. Repa up det, 
Ravel ir out. Repa up en ſtrumpa, To ravel 
a ſtocking out. Aliter. Repa up, vide Up- 
repa. 


Repe, ſ. (Lolium.) plant. Darnel. 
Repeter- ur, ſ. Repeating watch, (Se Cno- 


Renmoſſa, 1. (Lichen rangiferinus.) plant, | KER.) 


Rein · deer moſs, (Se PI TENET.) 
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To cleanſe the blood. (Se Bovzn.) 


* 


1 * 
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Re 


Repreſſalier, plur. Repriſals. (Se Arxs- 

 worTa.) Bruka repreſalier, To make uſe | 
of repriſals, (Se Boyer.) To make repri- 
fals. (Se AinsworTn.) 

Repſlagure, ſ. Ropemaker. (Se Jonnsow.) 
Repſlagar- ban, Rope-walk, ( Se Boxzs.) 
Rope-yard. (Se Borxn.) | 

Repſlageri, ſ. Ropemaking. 

Republik, ſ. Republick, Commonwealth, 
Commonweal, 

Reſa, ſ. Journey, Voyage, Paſſage, Travel. 
(Se Jounson.) En reſa til lands, A jour- 
ney by land. (e AinsworTuy.) Begiſva ſig 
pd en reſa, To ſet out, (Se Jonxsown.) To 
ſet out-on a journey, Item: To depart on 
a journey. (Se SmorterT,) Cora en reſa 
(til lands) To perform a journey. ( Se 
ArnSworTH.) Item: To go a journey, 
(til ſjos)*TYo go a voyage. (Se ArxnsworTn.) 
Nur han var pd fina utrikes reſor , When 
he was on his travels abroad. Han gjorde 
en reſa til ſtuden, He took a journey to 
town. (& Cryartes Jounson.) Han fort- 
ſatte reſun til Paris, He purſued the road 
to Paris. (Se The Spectator.) Reſan ifran 
Mexicanſka kuſten til Ladronerna, The 
run from the coaſt of Mexico to the La- 
drones, (Se Anson's Voyage.) Neppena 
' gjorde ſin reſa, The ſhips made their pas- 

ſoge. (Se Boyer.) Jug 8 er lycka pd 
reſan, I wiſh you a happy journey. 

Item: Reſa, plur. Reſor, Times, Def har 
edi flera reſor, It has happened ſeveral 
times, conf. Cadngor. | 

Reſa, v. n. To Travel, To Go a voyage or 
journey, (Se Coils.) To Go. Reſa utom 
lands, To travel into foreign countries, 
(Se ArxsworTn.) To go abroad. Han har 
reſt utrikes, He is gone abroad. (Se Airs» 

, worThR.) Reja ſjowigen, To go by water, 
(Se Borsr.) To travel by fea. (e Jonnson.) 
Reſa landudgen, To go by land, To tra- 
vel by land. (Se Jounson.) Reſu pd lane 


—— 


Reſa up, To raiſe up. (S Bovxz.) Reſa 


ndgot pd dnda, To raiſe a thing on eng, 


To raiſe a thing upright, Reſa ſip, Ty 
raiſe one's ſelf, Item: To get up, To iſ, 
Hiften reſer ſig, The horſe rears hümſel 
up, The horſe rears up. (Se Smorrg,) 


Reſa fig up frin fin flol, To rile from 


one's chair. (Se AinsworTn.) Haren ref 
ſig , My hair briſtled up, My hair ſtood on 
end. (Se Roper Baker.) Han reſte g 
up i ſdugen, He raiſed himſelf in the bed, 
Allmogen reſte ſig, The country people roſe, 
The country people roſe up in arms. Reſa 
fig up emot en, To fly in one's face. ($ 
Alxswonru.) Aliter. Reſa up, conf, Up. 
reſa. ; 

Reſande, part. Travelling. Subſtantive, Re. 
ſande, Traveller. 

Reſcript, ſ Reſcript. (Se Fonnsow.) 

Reſe, ſ. Giant. 

Reſebeſkriſning, ſ. Travels, Account of a 
journey, A book of travels. (Se Boyex,) 

Reſefirdig, adj. Ready to ſet out. 

Reſekamrat, l. 'Fellowetraveller. 

Reſekldd, part. Dreſſed for journey, Dreſſed 
like a traveller. 

Reſeklidning, ſ. Riding-habit. Reſerock, 
Riding coat.“ 

Reſekoſt, ſ. Proviſion ſor a journey. (S 
AINSWORTH.) 

Reſen, adj. Lean, Thin, Poor. Eu reſen 
hiſt, A poor horſe. (Se Joynson.) def. & 
plur. Rene. 

Reſendrer, plur. Horſemen, (Se 2 Kor, B. 
2: I 2. 

Reſepaſs, ſ. Paſs, Licenſe to travel. 

Reſepenningar, ſ. Money to defray the 
expenſes of one's journey. | 

Reſidence, ſ. Capital, The Town where the 
Sovereign of a country reſides, Relidence. 


Reſlig, adj. Tall. 


Reſlighet, ſ. Tallneſs. (Se ArxsworrTn.) 
Reſning, ſ. Dr. ex. gr. Takreſning , Koof, 
(Se Cnokkk.) The timber-work of a roof, 


det, To go into the country. . % af, Reſning, 1. A ſeditious riſing, Hiſurrection. 


To fer out. Reſa bdrt, To depart. Aliter, 
ex. gr. R-ſa bart penningar, To travel 


(Se JounsoN.) 


away one's money. Reſa ut pd lan— Reſt, p. p. verb. Reſu. 
det, To go into the country. Huru mdn- | Reſt, ſ. Reſt, Remainder, conf. Aterſtod. Rf 


ga mil har ni reſtꝰ How many miles have 
you travelled? . 
Reſa, v. a. Jo Raiſe, To Rear, Reft, p. p. | 


lingd, Arrearage, Arrears, An account of 
the remainder of a ſun due. (Se Croxes.) 


Reta, 


Reiu, Ve a. To Incenſe, To Provoke, To 
Anger, To Irritate. Retad, p. p. Retad 
til vrede, Moved to anger, (Se ArxsworTa.) 
Provoked, Inflamed with anger. Reta til 
wrede, To flir up to anger. ( Se Ars» 
worTH.) Reta ndgon til vrede, To provoke 
one to anger, (Se Boyer.) To ſtir up one 
to anger, (Se Boyer.) Det retar til luſta, 
It provokes luſt, Reta appetiten, To ſtir 
up or whet the appetite, (Se Amswon ru. 
To provoke appetite. (& ArxsworTn.) Det 
var han ſom retade mig til det, It was he 
tat let me on. (Se Farquiar.) Reta up, 
conf, Upreta, Retas, paſhvum. Item: 
deponentialiter. Retas, ex. gr. Retas med 
naͤgon, To anger one. Item: To teaſe one. 


** 


Res Retebetta, l. One that raiſes anger, Pro- 
voker. 

Retelſe, ſ. Stimulation, Provocation, Irri- 
tation. 

12 Reverer, plur. Dr, ex. gr. En bld rock mei 


ruda reverer , A blue coat turned up with 
red. (Se The Spectator.) 
Revers, . Bond, Note. (Se ArnsworTn & 


Td Jounson.) Jag har haus egenhindiga re- 
vers, I have a note under his hand. (Se | 
I, Doyen.) 
Reviſjon, ſ. Reviſion, Review. 
* Rhetorika, 1. Rhetorick. Item: A book 
upon rhetorick. Rue toriſt, adj. Rhetorical. 
ſ-n Ria, ſ. A Kiln to dry corn lately reaped, 
Ribha, ſ. Lath, A long narrow flip of 
wood, 
B. Ricka, v. n. Dr. ex. gr. Stolen rickar, The 


chair is rickety. 
Rickta, v. a. To Point. Rickta et ſiycke, 


the To point a cannon, (Se ArnsworTn.) To 
, point a gun, (Se Jouxsox.) To level a 
tne cannon, (Se Boyer & CrokeR.) Rickta 


canonerna emot laden, To point the can- | 
nons againſt the town. (& Boyzr.) Rickta 
Hnen at nagot, To direct one's eyes to- 


Han dr ricktig i ſina drender, He does 
his errands right, He is right in his er- 
rands. Item, He is exact in the manage» 
ment of his buſineſs, He is exact in his bu- 
ſineſs. Et ricktigt mdtt, A juſt meaſure. 
Om alt gdr ricktigt til, If every thing 
goes right. Item: If every thing be pro- 
perly managed. Han betalte ricktigt hela 


ſumman, He fairly paid the whole ſum +» 


down. Aga ea ricktigt til, To give one 
fair warning. (Se AinsworTHh.) Sid ndgon 
ricktigt omkull, To give one a fair fall. 
(Se Boyer.) Handla ricktigt med en, To 
deal fairly by, or with one. (Se ArnswoTa.) 


Ricktighet, ſ. Truth, Juſtneſs. Det har 


altſammans ſin ricktighet, It is all very 
right or true, 


Rickug 5 adj. Rickety. ex. gr. En rickug 


flol, A rickety chair, 


Rida, v. 8. To Ride, To Go on horſe- back. 


(Se Bover,) P. P. Riden, Ridden, Rid. 
def, & plur. Ridne. Pr. Rider. Ipf. Red, 
Rode, Rid. Rida bart, To ride away. 

(Se Cores.) Rida for ro ſkull, To go on 
' horſe-back for the ſake of diverfion. Han 
red foͤrbi hdr, He went paſt here on horſe- 
back, He rode paſt here. Han red pd en 
aſna, He rode upon an aſs, (& Borxk.) 
Rida en hit for hirdt, To ride a horſe 
too hard (Se Boyer.) Rida grenſle, conf. 
Crenfle, Rida i traf, i fyrſprdng, conf. 
Truf, Fyrſpring. Rida til fladen, To 
go to town on horſe-back, To ride to towrt 
on horſe-back. Proverb. Man mdſte ej ri- 
da en villig haſt for Hardt, We muſt not 
ride a free horſe too hard. Aliter, ex. gr. 
Riga til en hiſt, To break or train a horſe 
to the ſaddle, To break a horſe. Aliter. 
ex. gr. Rida for ankar, To ride at an- 
chor. (Se Cores.) Steppet rider hdrdt , 
The ſhip rides a great ſtrain. (Se Croxers) 
Proverbialiter. Rida pd ord, To reflect 
upon words, To caſt reflections on words, 


of, wards a thing. Han har ricktat alla ſina Riddare, ſ. Knight. En Riddare af Strum- 


of, aflicRter ddrhdn, He has pointed all his 
pn. dehigns that way, He has directed ali his 
views that way. 


Ricktig, adj. Juſt, Right, True. Fn ricł- 


pebands orden, A knight of the garter, 
(Se Cores.) Sid en til Riddare, To dub 
one a knight, (Se Bover.) To create one 
a knight, (Se Joanson.) To knight one. 


ſlo lig rukning, A juſt account. Riutningen | Riddarband, ſ. Riband, ( Cxoxer.) Ris 


of dr richtig, The account is right. Et rick- 
b.) ligt omdume, A right or true judgment. 


band worn by a knight as a badge of his 
dignity. 


Rid- 
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Riddarhus, {. A Houle belonging to the 


Swediſh Nobility where they uſe to meet 
during the diets, The houſe of nobles. 

Riddarorden, ſ. conf. Riddare-Orden. 

Riddarſlag, 1. Dubbing. (S Ainsworrea,) 
conf, Dubbning. 

Riddarſpel, ſ. conf, Tornering. 

Ridderlig, adj. Beſeeming a knight, Knight- 
ly. (Je Jonxson,) 

Ridderſkap, ſ. Order of Knighthood. Item: 
Knighthood, Item; The Nobility of 
Sweden. 

Ridderſporre, ſ. (Conſolida.) (Delphi- 
nium.) plant. Lark Spur. (Se Purrexxv.) 

Ridhdſt, 1. Riding horſe. 

Ridkonſt, ſ. Manege, Manage, (Se Croxen.) 
Horſemanſhip, (Se Joaxnson.) The Art of 
horſemanſhip, (Se Cor xs.) The art of 
riding. (S — 

Rid ning, ſ. Riding. Aliter, ex. gr. Ridning 
pd ord, Reflecting upon words. 

Ridſdr, ſ. Bliſters and ſores in the funda» 
ment of a man occaſioned by riding. 

Rifjdrn, ſ. Grater, (Se Col xs.) 

Rifning, ſ. Grating. Item: Scratching. Item: 
Tenoring, Item: Pulling down. 

Rifſten, ſ. A Stone to grind colours on. 

Rif va, v. 3. To Scratch, To Tear, To 
Claw, Item: To Grate, Pr. Riſver. Ipf. 
Ref. Pf. Ri ſvit. Niſven, . p. Def. & 
Plur. Riſne. Riſva fig i Ke fouder, To 
ſeratch one's head. Riſva et ſir ſom kliur, 
To claw a ſore that itches. Rifva af ſkor- 
pan, To tear off the cruſt, Item: To tear 
off the ſcab or ſcurf, ,Rifvua up et gams 
malt ſir, To rub up an old ſore, (& 
ArnsworTH.) To rip up an old fore, (Se 
AtxsworTH,) To rub up the remembrance 
of ſorrows paſt. Aliter, ex, gr. Rifva et 
tot, To grate a nutmeg, (Se Boys.) 
Rifva fdrgor, To grind colours. (Se Alxs- 
woRTH.) Det riſver mig i buken, It gripes 
in my belly. (Ce Alxswontu.) Proverbialiter. 
Rifoa galen mun, To rant. Han ref ſig 
pi hunden af en ſpik, He tore his hand 
on a nail. 
To ſcratch out one's eyes. (Se Alxvswokrn.) 
Item: To pull out one's eyes. (Se Boyer.) 
Rifvua med en knappndl, To ſcratch with a 
pin. (Se ArnsworThi.) Rifva en i anſicktet, 
To ſcratch one's face. (Se Arnsworrtn,) Rifva 
ander nagot, To tear a thing to pieces. (Se 


* 


Rifva ut ogonen pd ndgon, 


—_ 


Rik 


Alxswokrn.) Jo pull or rend a thing to pie 
ces. (& Corrs & AinsworTa.) Rifva ned et 
us, To pull down a houſe, (Se Borzs.) Rif. 
va hdret af ſig, To pull one's hair of 
(Se Bover.) Jag kan ej rifoa ſonder mig, 
I can't tear myſelf in pieces. Riſva af ſig 
kldderna, To ſtrip one's ſelf, ( As. 
woRTH.) To pull off one's cloaths. Niſta 
up et ſlycke kldde, To unrol a piece of cloth, 
Rifoa fatet af et hus, To unroof a houſe, 
To ſtrip off the roof of a houſe. (& ſony. 
SON.) Rifuva takteglen af et nu, To un- 
tile a houſe, (Se Boren,) Rifva up ſaker 
ur en kiſta, To throw things out of 4 
cheſt. Stormen riſver up regn, The ſtorm 
brings on rain, Rifva ut et blad ur en 
hok, To tear a leaf ont of a book. Aliter, 
ex, gr. Riſva dt fig naͤgot, To ſnatch a 
thing to himſelf. 

Item: Rifvas, paſſivum. Item: deponentiz» 
liter. Rifvas. Kattor pldga rifuas, Can 
will be ſcratching. Aliter, ex, gr. Rifcas 
om ndgot, To ſcramble for a thing, (5! 
Bover.) | 

Rifvande, p. a. verb. Rifva, Aliter, . 

gr. Et rifeande quinfolk, A notable woman, 

(& ArinSWORTH & Jouxsox.) En riſrande 

karl, A ſtirring man. | 


Ri fv en, p-. p · verb. Riſva. 

Rik, adj. Rich, Wealthy, Opulent. per, 
parag. Riker, Rik pd boſkap, Rich in 
cattle, (Se Amswok rn.) Vara 7ik pd fr. 
„ag, To be fraitful in ſchemes, To 
abound in ſchemes. Han gifie ſig i en it 
det, He married into a rich family, 
Bliſva rik, To grow rich, To become 
rich. (Se ArwsworTa.) Han gjorde et rikt 
giſte, He married a great fortune. (e Povrs.) 
Et rikt ſprdk, A rich language, (Se Boves.) 
A copious language. 

Rike, ſ. Realm, Kingdom, Empire. Rv 
merſta ritet, The Roman empire. Rites 
inkom/ler, The revenues of the kingdom. 
alias Rikſens, ex. gr. Rikſens Rid, The 
Senators of the kingdom. Rikſens S!ſnder, 
The eſtates of the realm, (Se Jo11n50%') 
The ſtates of the kingdom. (Se Bovrs.) 


Rikedom, ſ. Wealth, Riches, plur. Rift 
domar. Efterſirdfoa ritedom, vel Rikedo 
domar, To covet riches, (Se Boran.) 


Rikligy 


— 
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Riklig, adj. Plentiful. Han har ſin ritliga | 
kon, He has plenty to live on. Rik» 


ligen, adv. Plentifally, Richly, Enough | 


and to ſpare, More than enough. (Ce 
Do vgs.) | | 
Riksdag, ſ. Diet. (Se Jonnson.) Ritsdags- 
man, Repreſentative at a diet. Riksdags- 
manna- ratt, The rights and privileges of 
ſuch a repreſentative. | 
Rik:sdaler, C{. Rixdollar, def, Riksdalern. 
plur. Riksdalrar, 
Riks Mar ſk, f. Marſhal. obſol. 
Riksmote, ſ. Diet. 
Riks Rad, ſ. Senator of the realm, Senator, 
Riksſtind, ſ. Eſtate of the realm. plur. 
Riteſtdnder. | 
Riksvdr dande, part. Dr. ex, gn. En riks- 
virdande ſak, An affair of great moment 
to the kingdom, An affair that nearly con» 
cerns the welfare of the ſtate. 


Rikta, v.a. To Enrich, Riktad, p. p. Han 
har riktat ſig pd andras koſtnad, He has 
enriched himſelf at the expenſe of others. 

Rim, . Rhyme. Det gar pd rim, It is in 
rhyme, Forfatta ndgot pd rim, To com. 
poſe a thing in rhyme. Utan rim och 
Adl, Without rhyme or reaſon. Dar dr 
lroarken rim eller raiſon, There is neither 
rhyme nor reaſon. (Se Boves.) | 


Rima, v. n. To Rhyme, Orden rind fig, 
The words rhyme, The words agree in 
ſound. Proverbialiter, ex. gr. Det rimar 
ſis icke, It is not reaſonable, It is not 
conſiſtent with reaſon, It is abſurd. 


Item: Rima, v. n. To Rime, To Freeze with 
hoarsfroſt. (Se Jounson.) Aliter. Nima, 
conf, Rimſalta. 

Rimare, ſ. Rhymer, Verſifier. 

Rimſroſt, ſ. Hoor-froſt , Rime. (Se Jonxsox.) 

Rimlig, adj. Reaſonable, 
realon, Agreeable to reaſon. Rimligen, 
adv. Reaſonably. ; | 

Rinlighet, ſ. Reaſonableneſs. 

Nin /a, ſ. Slip, Strip, Long narrow piece, 
dhred, Pappers rimſa, A flip of paper. 
(Se Borer.) Liyfis rimſa, A firip of li- 


nen. Stara i rimſor, To cut into ſtrips 
or lips, 


Conſiſtent with } 


Rim Jalta, v. 4. To Corn, To Powder, To 


Sprinkle with ſalt. Rimſaltad, p. p. Rim- 
ſalta kdtt, To corn beef, To powder beef. 
Rimſalta ſiſt, To ſprinkle or powder fiſh 
with ſalt. 


Rimvit, adv. In Rhyme. 


Ring, i. Ring. De ſtodo i en ring, They 
ſtood in a ring. Folket flog en ring 
omkring honom, The people caſt theme © 
ſelves in a ring round him. De /ogo ſig i 
en ring, They caſt themſelves into a ring. 
(& Corxs.) Ringen omkring mdnen, The 
circle about the moon. (Se ArNSswon ru.) 
Ringarna omkring et par glasdgon, The 
rims of a pair of ſpeftactes. (Se Gorne* 
$MITH.) En ring at bruka pd fing 
ret, A ring to wear on the finger. De- 
mantis ring, Diamond ring. (Se Ars 
worTY.) En dt ring, A plain ring. (& 
Bork.) Vigſel-ring, Wedding ring. (Se 
ArnsworTna.) dJdtta en ring pd fingret, 
To put a ring on the finger. (Se Aiws- 
WORTH. ) 


Ringa, adj. Small, Little, Trifling, Slight, 
Unimportant. (Se Jounsox,) Item: Low, 
Mean, Humble. comp. Ringare. ſup. 
Ringafl, En ringa gifoa, A ſmall pre- 
ſent. Icke i ringaſte mitta, Not in the 
leaſt. (Se ArnsworTna.) Aldrig det ringa- 
ſte, Not the leaſt. Aliter , ex. gr. Han dr 
of en ringa hdrkomſt, He is of a mean 

eſcent, (Se Borxk.) He is of a low or 
mean birth. (Se AimsworxTu.) Det dy en 
ringa ſak, That is a ſmall matter, (Se 
Alxswon rn.) That is a trifling affair. Ef 
ringu pris, A ſmell price, (Se ArwsworTa,) 
A low price. Af ringa vdrde, Of ſmall 
accaunt. (Se ArnsworTa.) Ef ringa fel, 
A (mall fault. (Se Boyer.) Ffter min rin- 
ga tanka, In my humble opinion. (& 
GorDpsmiTH.) De ringare ibiand folket , 
The lower claſs of people. Ringa akta en 
ſak, To make no account of an affair. 
Det bdtar ringa eller alsintet, It is of 
little or no benefit, It benefits but little, 


Ringa, v. a. To Ring. Ringad, p. p. Rin- 
ga et ſoin, To ring a hog, (Je Alns- 
won rn.) | 

Ringa, v. a. To —_ Ringa fr lik, To 
ring for ſomebody that is dead. Han rings 
de i klackan , He rung the bell. Ringa 
Yyy ihop 
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inop folket, To ſummon the people toge- 
ther by ringing the bells. Item: Klockan 
ringer, The hell rings. (Se Borxx.) Ali— 
ter, ex. gr. Det ringer for oͤronen, My 
ears tingle. (Se AINSWORTH. ) 


Ringare, ſ. Ringer. aliter. Ringare. comp. 
adj, Ringa. 

Ringhlomma, \ (Calendula officinalis) 

* Marigotd, ( Crokxtr.) 

Ringbult, (Soterm) Ring-bolt. (Se Cz0» 
KER.) 

Ring duf va, ſ. (Columba.) (Palambus.) avis. 
Ring dove. (Se The Britiſh Zoology.) 

Ringerſka, ſ. A Woman that ringe. 

Ringhet, ſ. Littleneſs, Meanneſs, Lowneſs, 

Low rank, Meanneſs of condition. 

Ringkrage, ſ. Gorget, (Se Borzg.) The 
Piece of armour that defends the throat. 


Ringmur, ſ. The Wall of a churchyard, 

Ringning, 1. Ringing. 

Ringſvala, 1. (Hirundo) (Apus) avis. Swift. 
(Se The Britiſh Zoology.) 


Rinna, v. n. To Run, conf. Flyta. Pr. Rin- 
ner, ipf. Rann, Ran, Run. pf. Runnit, 
p. p. Runnen, Run, def. & plur. Rund- 
ne. Vatinet rann af taket, The water 
run from the houſe eaves. Tdrarne runno 
ur hans dgon, The tears flowed from his 
eyes, The tears were trickling from his 
eyes, His eyes run with tears. 
rinna, His eyes run. (Se BO VRR.) Rinna 
bart, To run out, To run away, To run 
to waſte. Drickat har runnit ut, ndr tap- 
pen togs ur tunnan, The beer has run out 


plant. 


when the tap was taken out of the caſk. 


A ldnge timglaſet rinner, So long as the 
hourglaſs runs. Ljuſet rinner, The candle 
runs Aliter, ex. gr. Det rinner mig nu i 
ſirnet, It comes now into my mind. (Se 
Boyzr.) Det rann mig i ſinnet, It came 
into my mind, It occurred to my mind, 
(Se Fixe.) Rinna up, conf. Uprinna. 
Rinnande, p. a ex. gr. Rinnande vatten, 
Running water. (Se AIxswor rg.) Han har 


rinnande gon, He has running eyes. Rin. 


nande dron, Ears running with matter, 
Running ears. 


Ris, C. Rice. (Se Cores.) Nisgrot, Rice milk, 


Ris, ſ. Ream, Ream of paper. 


[ 


| 


Hans 0gon | 


* 


Item: Ris, Rod, An Inſtrument of correction 
made of twigs. Ciſva barnet ris, To give 
the child a whipping , To whip a child yith 
a rod. Slita ris, To be whipped with rods 
at the whippingpoſt. Risbadſiuga, ex. gr 
Barnet fick en rizbadſiuga, The child got 
a whipping. Proverbialiter. Gora ris fi- 
fin egen rumpa, To make a rod for ones 
own breech. (Se AinsworTa.) Compoſ, 
Pldgeris, Scourge. 

Item: Ris, Bruſhwood, Spray, (Se Aix. 
worn & Cores.) Richdg, A heap of 
bruſhwood. | 

Riſa, v. a. To Chaſtize. Riſad, p. p. v. et. 

Item: Riſa, Dr. ex. gr. Riſa arter, To ſtick 
peaſe. - 

Risgryn, ſ. Rice. (Se Ctoxen,) Ricgrn: 
orf, White pudding, 

Riſp, ſ. Hurry, Buſtle, Flutter, Pother, (Je 
JomnsoN,) 


| Riſpa, ſ. Strip, A long narrow piece tore 


off. Item: En riſpa i kldde, A rent in 
cloth. (Se Cnoxkxk.) 

Riſpa, v. a. To Ravel out, To Draw out 
the threads. Riſpad, p. p. Riſpa up en 
linneklut, To rave] out a linen patch, To 
unravel a linen patch, To draw out the 
threads of a linen patch. Tyget riſpar ſig, 
The ſtuft ravels our, 

1 ſ. A coarſe ſieve, def. Riſslet, conf. 
all. 


Riſsla, v. n. To Sift with a coarſe ſieve, 
Riſslad, p. p. 

Riſta, v. n, To Carve, To Engrave, To 
Cut. Riſtad, p. p. Riſta ſitt namn i et 
trdd, To carve one's. name on a tree, Ri- 
flu fig i huden, To flaſh one's ſkin, To 
ſlit one's ſkin. Item: To fcrarch one: 
ſkin. Rifla fig med en knif, To cut one's 
ſelf with a knife, (Se 1 Kon. B. 18: 28) 
Riſa runor, To engrave runick charadters. 
Riſta up buken pd et djur, To rip up the 
belly of a beaſt, | 

Item: Riſta, To Shake. Niſta pd hufoud?!, 
To ſhake the head. (&& ArxsworTn, ) Ird. 
den riſtas af ſtormen, The trees are ſhaken 
by fe ſtorm. 


Riſtning, ſ. Cut. Item: Carving, Engr 
ving. Stenriſtning, Engraving upon ſtone, 
Carving or cutting in ſtone. 


Rita, 


'Rit 
Rita, v. a. To Draw, To Delineate, To 
Deſign, - To Sketch. Ritad, p. p. Rita 
efter en nalen kropp, kopparſiycke &c, To 
draw after a naked body, print &c. (Se 
Croxtr.) Rita et hufuud, dpple, pdron 
Sc. To draw a head, apple, pear &c. (Se 


CroxerR.) Rita en karl, To draw a man. 


Se Coker.) Rita med kol, blyertspenna, 

c. To draw with a coal, pencil &c, (Se 
Croxer.) Nita af en karl, To draw a man, 
To draw a man's picture. (Se Croxer,) Ri- 
ta af et portrdt, To copy a picture. (Se 
Cx0KrtRs) Sedan ni har ritat de f6rſta li- 
nierna med kol, maſte ni rita up de ſamma 
igen med penna eller tuſck, Having drawn 
the outlines, with a coal, you are to trace 
the ſame lines again with a pen or Indian 
ink. (Se CRoxerR,) Rita et familie ſtycłe, 
To ſketch a family piece, (Ss Sol LET.) 
Rita up linierna med bleck, Colour the li- | 
nes with ink. Rita en cirkel, To draw a 
circle, To make a circle, (Se Corzs,) To 
deſcribe a circle. (Se JoansoN.) 

Item: Rita, ex. gr. Hidſten ritar ut ndr 
han kommer pd faltet, The horſe roves at 
large or ranges at large when he comes in 
the field. Rita in, vide inrita ſig. 

Ritare, ſ. Drawer, (Se Axswokru.) One 
thet makes dranghts. 

Ritbok, ſ. A Book to draw in. 

Ritkonſt, ſ, The Art of drawing. 

Ritmaſta re, ſ. Drawing Maſter. 

Ritning, J. Art of drawing. Han dr hems 
ma i ritning, He is ſkilled in drawing. 

Item: Ritning, Draught, (Se Jonnson.) Rit- 
ning pd en hyggning, Draught of a build- 
ing. (Se Borxr.) Ritningen pd et ſkepp, 
The draught of a ſhip. (Se The Seaman's 
V. M. En ſamling af ritningar, A col- 
lection of draughts. 

Ritorr, adj. vel Ritorkad, part. Dried in a 
kiln. Ritorr ſdd, Kiln dried corn, 

Ritſtift, ſ. The looſe or moveable leg of a 
pair of compaſles, 

Rival, (. Rival. 

Ro, ſ. Reſt, Quiet. Item: Sleep. d ert 
finne til ro, Set your mind at reſt. (Se 
AixsworTn.) Han har ingen ro i ſitt 
fiine, He is not at eaſein his mind. Lefva i 
70, To live in quiet, (Se AixsworTH.) To 
live a quiet life. Sita ſig i ro pd landet, 
To retire into the country, Om jag inge 
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vara i ro, If I was ſuffered to be quiet, 
If they would let me alone. Aliter, Ro, 
ex. gr. Jag har haft ganſka god nattro, 
I have had a very good night's reſt. (Se Bovex.) 

Item: Ro, Diverſion, Amuſement, Entertain- 
ment, Fun, Sport. Item: Pleaſure. Gora 
ndgot fdr ro ſkull, To do a thing for fun. 
(Se AinsworTa.) For ro full, For fun's 
ſake, For ſport's ſake. (Se Boyza,) Han 
har fin ro i bdcker, He has his pleaſure 
in books, He takes pleaſure in books, 
Den ron varade ice ldnge, That pleaſure 
was but ſhortlived, a 

Ro, ſ. Hip. (Se AixsworTn.) def. Roen. contre 
Ron. plur. Roer. def. Roerna. contr. 
Rona, conf. Hdft. Vdrł ofver rona, Pain 
in the hip. (& Croxts.) 

Ro, v. 6. To Row. Rodd, p. p. pr. Ror. 
ipf. Rodde. pf. Rodt. Ro med ſtrommen, 
To row with the ſtream. (Ce Atxswok ru.) 
De rodde til lands, They rowed aſhore. 
Rotulle, Thowle, (Se Croxer.) Thowl. (Se 
JonnxsoN.) 


Roa, v. a. To Entertain, To Divert, To 


Amuſe. Roa fig, To divert one's (elf. 
(Se Cores.) Item: To enjoy one's ſelf. 
(Se Alxswonru & SMorrter.) Roa en med 
muſik, To entertain one with muſick. (Ce 
Co1.xs.) Det roade mig at hora honom , 

It gave me pleaſure to hear him. Han 
roade fig med fin pipa, He enjoyed his 
pipe. (Se SMOLLET,) 

Robe, ſ. Sack. (& Jonxson.) 

Rock, ſ. Coat. (Se Jounson.) Rockficka , 
Cont-pocket. | 

Item: Rock, Spinning wheel, (Se Croxts.) 
Wheel. Foͤda fig med rocken, To maintain 
one's ſelf by ſpinning. Rockſndre , The ſtring 
of a ſpinning wheel. (Se Croxes.) 

Rocka, ſ. (Raja clavats) amphib. Thorn- 
back. (Se The Britiſh Zoology.) 

Rockenholl, ſ. (Scorodoprafium.) (Allium.) 
— (Se Jouxsox.) A fort of 
arlick, | 

Rodarb dt, ſ. Rowing boat, A pair of oarp. 

Rodarbdnk, ſ. A Rower's bank, The Bank 
of a rower in a galley, A Seat in « boat 
for rowing. (Se Alxswon rk.) 

Rodare, ſ. Rower, Item: Waterman, Boat- 
man, Sculler. | 

Rodd, 1. Rowing. (Se Corrs.) aliter. Rodd, 
p. p. verb, Ro. 3 
177 3 
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Roddſump, ſ. A ſmall well-boat, (Se The 
Britiſh Zoology.) 
Roder, ſ. Rudder, Helm. def. Rodret. con- 
tract. Rory. def. Roret. Hdlla i rodret, 
To hold the rudder. (% AimsworTn.) Sd 


til rors, To ſtand ot the helm. Sitta vid 


Foret, To fit at the helm. (Se Alxswonru.) 


Roderhake, Pintle. (5 CRrOKER.) Roder. 


pinne, Tiller, (Se Csokkx.) Rodertalja, 
Tiller rope, 

Rodeyſka, ſ. A Woman rower. 

Rodna, v. n. To Grow red, To Turn red, 
To Redder, | 

Rodua, v. n. To Bluſh, To Colour. (Se 
Joirnson ) Komma en at rodna, Jo put 
one to the bluſh, (Se Bort.) To make 
one bluſh. ( AmsworTyu.) Hon rodnade 
xid det, She. bluſhed at it, (S. Boyes) 
Han rodnade af vrede, He bluſh-d with 
anger. Se huru han rodnar, See how he 


. ] 
eclours. Hon rodnade ſd ſmart jag numde 


Herr C. for henne, When I named Maſter 
C. to her, her colour roſe preſently, (Se 
Borax) 

Rodnad, ſ. Bluſh, Bluſhing, Redneſs, conf. 
Rodhet. Roſen fororſakar rodnad, St. 
Anthony's fire cauſes redneſs. En rodnad 
fleg up i anſiktet pd henne, Her colour 
role, She coloured or bluſhed. 


Ro /, 1. Plunder, Booty, Pillage, Spoil, l 


Rof tagit ifr in fienden, Spoils taken from 
the enemy. Se ArsworTn.) Han blef el 
rof ſor ſina ſiender, He fell a prey to his 
enemies, He become the prey of his enemies. 
(Se Bovrzx.) 
Rofacktig, adj. Ropaeious. Item: Ravenous, 
Voracious. . 
Rofacktighet, ſ. Rapacioufnels, Rapacity , 
Ravenoulneſs, Voraeity. 
Rofdjur, ſ. Beaſt of prey. (Se Aixsworrs.) 
Roffa, v . To Rob, To Strip, To Take 
away unlawfully. Roffa en pd ſinu pen- 
mngar, To rob one cf his money. (Se 
Boyzx.) Roffad, nv. p. conf. Rofvuga. 
Reffare, ſ. Thief, Robber. Rofferſka, Thief, 
Robber. | 
Roffogel, ſ Bird of prey. ( Aixsworta.) | 
Roffrd, ſ. Tump feed, (Se Croxtr.) 
Rofgdrde, eonf. Rofland. 
Rofland, I. Turnip ground. (Se Cox rs.) 


Rom 


Rog, vide Rig. 

Roka, ſ. (Corvus frugilegus) avis. Rook, (g 
The Britiſh Zoology.) 

Role, ſ. Part. (Je Jonnson & Boyrn.) Sen 
val ſin role, To play one's part well. ( 
Bover.) pela ſin role, To aQ@ his part, 
(Se Alxswonrn.) Han ſpelar fin role vd, 
He tops his part, (Se Joaxson.) En acta 
Jom ſpelar fin role vdt, An actor that tops 
his part, (Se Boyzr.) An aQtor that plays 
his part well, 

Rolig, adj. Quiet, Calm. Han dr aldrig 
rolig til ſinnes, His mind is never quitt. 
(Se Bor.) Vara rolig til ſinnes, To be 


et reſt in one's mind, (Je AinsworTn.) To 


be eaſy in mind. Rolig ſonm, Quiet ſſeep, 
Good reſt, Rolig natt, A good night's 
reſt, Onſka ndgon en rolig natt, To wiſlt 
one 4 good night's reſt. (Se Bork.) Va- 
ra i rolig beſittning, To be in unmoleſted 
or undiſturbed poſſeſſion. 

Item: Rolig, Pleaſant, Merry, Diverting, 
Han dr en rolig karl, He is a pleaſant 
fellow. (Fe Aldswon ru.) Gora ſig rolig, 
To make merry, (Se Jounson,) To make 
one's ſelf merry. Roligt ſdlſkap, Divertipg 
or pleaſant company. Et roligt in ſall, A 
pleaſant joke. Adverbialiter. Roligt , Quietly, 
Peaceably. Sofva roligt, To fleep quietly, 
Item: Roligt, Merrily, Pleafantly. Tala 
roligt, To joke, To ſpeak merrily, (& 
ArixsworTH.) To Ipeok pleaſantly. Skicka 
fig roligt, To be merry. Alias. Roligt, 
conf, Beſynnerligt. Roligen, adv. Quietly. 

Rolighet, ſ. Quiet. 
Item: Rolighet, Sport, Fun, Frolick, Dr 
verſion, Paſtime. De hafova ndgon rolige 
het for fig, There's ſome fun going for- 
ward. (Je Golosmireu.) Dir dy en rolig- 
het, There's a frolick. Ihland andra ro- 
ligheter var detta, Among other frolicks 
there was this. 


Raman, ſ. Romance. Item: Novel. En dick» 


lad hiſloria om krigs och kdrleks dſveniyr, 
A tale of adventures in war and love, 
Hine: Romaneſtriſcuare, A writer of ro- 
mances. Item; A noveliſt, A writer of novels, 
Romare, 1. Roman. 


Romerſk; adj. Romerſka folket, The Ko- 


mans. Romerſhe Kejſaren, The Roman 


Rofolja, . Rope- oil. (Se Cxoxer,) | 
Rofva, T Turnip. 


emperour, Romer/k Roπm g, King of the 
Romans. (Se Cxonts.) 


Rom » 
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Rom 


Borrz.) Fiſh ſpawn. (Se ArnsworTiH,) 
glias Fiſkromm , conf, Srodromm. Romm- 


fk, Spawner. (Se Joanson.) 'Fiſken ar 


rom full, The fiſh is in fall roe. (Se The 
Britiſh Zoology.) PFiſten letter rommen 
iran ig, The fiſh ſpawns. (Se Croxrs.) 


lem: Ro, Rum, A Kind of ſpirit diſtil- 


led from moloſſes. | 

Roning, ſ. Rowing, conf. Rodd. 

Nonna, vide Rodna. 

Rop, J. Cry, Shriek, Scream, Shout. Item: 
Call, conf. Skrik, Jag horde deras rop, 
1 heard their cries, Item: I heard their 
calls, Cifva til et rop, To ſet up a cry, 
To ſet up a ſhout, (Se ArxsworTn.) aliter, 
ex. gr. Vara i rop, To be in vogue. (Se 
Boyer.) Hans ſkicklighet kommer honom i 
rop, His ability ſets him up. (Se Fan- 
UNAR. 

Repo, 2 a. To Call, To Cry. Ropad, p. p. 
conl. Skrika. Ropa hdgt, To cry aloud, 
(& Cores.) To call aloud. Se ArvswoxTn.) 
Ropa ndgon, To call one, (Se Corrs.) To 


give one a call. (Se Boyer.) Ropa min | 


dring, Call my man. (Se Boves,) Hon 
ropade om hjelÞ, She called out for help, 
She cried out for help. (Se Alxswos rs.) 
Ropa vad klockan dr om natten, To cry 
the hours of the night. Ropa fils man 
blifver hes, To call till one be hoarſe. (S 
Alxswonrn.) Hon ropade pd ſinu mm- 


pher, She called to her nymphs. (Se Fre 


xeon.) Ropa in pd en aution, To call in 
dt an audtion. Ropa ut pd gatorna road 
man har at ſdlja, To cry things about the 
ſtreets. (de ArxgworTa.) Ropade han efler 


mig? Did he call for me? (Se Born.) 


Jag gick bart ſkdnt han ropade efter mig, 
I went away, though he called after me. 


(% Faxqunar,) Ropa om nid, To cry 
mercy. (Se Boyrn.) Han ropade til, He 
cried out. (Se Boyz.) Ropa i gevdy, To 
tall to arms. (Se AlNswonrn,) Ropa up, 


To call over. (Se Jounson.) Ropa up fol- | 


ket, To call over the names of the people. 
Ropa ut, ex gr. Ropa ut ndgon ur hiuſet, 
To call one out of the houſe. Aliter , ex 
gr. Ropa ut nagen fdr et helgon, To cry 
one up for a faint, (Se Boyer.) Ropa ut 
en, (i god bemdrkelſe, In a good ſenſe) 


To ery one up. (Se Alxswok rn.) (i flak 


D rn emma 


Romm, L Roe, Spawn, Hard roe of th, (Se 


bemarkelſe, In s bad ſenſe) To cry one 
down. (Se AmsworTa.) Han ropar us 
mig, He eries me down, He decries me, 
He fpeaks ill of me. ſubſtantive. Ropande, 
Calling, Crying. 

Ropare, ſ. (Sdterm) Speaking trumpet. (Se 
CROKER,) 

Ror, ſ. def. Roref, conf. Roder. liters 
Ror. Pr indic. verb. Ro. 
Ros, ſ. Praiſe, Commendation. ; 
Ros, ſ. Flower. Item: Roſe. plur. Roſor. 
Demanis ros, Roſe of diamonds. Prover- 
bialiter. Ingen ros wtan torne, No roſe 
without a torn. (Se Boyzr.) Danſa pd ro- 

for, To dance upon roſes. 

Rofa, v. 2. To Praiſe, To Commend. Hvar 

| ock en roſar ſitt, Every one praiſes his 
own. Han roſas af alla, He is praiſed 
by all. Roſa fig ſjelf, To praiſe one's 
ſelf, To ſtand one's own trumpeter. (Se 
SMOLLET.) Roſa en mycket, To praife one 
highly. (SS ArinsworTus) 

Roſen, ſ. (Eryſipelas) morb. Saint Anthony's 
fire. (Se Cxokxz.) 

Roſenbuſke, ſ. Roſebuſh , Roſier. (& Jonx- 
so.) 

Roſendttika, ſ. Roſe - vinegar. (Se Bovxx.) 

Roſen fa rga, f. Roſe colour. (Se Arts» 
WORTH.) 

Roſenfdrgad, ſ. Roſe coloured. 

Rojengird, ſ. A Roſe garden, (Se Corrs.) 
A garden of roſes, (Se AixsworTa.) Flowers 
garden. (Se Jouxsox) 

| Roſenmarin, vide Rosmarin. 
Roſenrdd, adj. Roſy, Role coloured. 
Roſenſten, ſ. Roſe-diamond. (Se Caormr.) 
cont. Demaut. | 
Roſenvatten, ſ. Roſe- water. (Se Jounson.) 
Rosmarin, ſ. (Roſmarinus.) plant. Roſemary, 
(e AlNSsWoxkru.) 

Rojſel, ſ. Hawking. def. Noſtlet, conf. Rackel. 

Roſsla, v. n. To Rattle. Roſsla i ſirupen, 

| To rattle in the throst. (Se Cores.) Det 
begynte roſtla i halſen pd honom, ock 
firax ddrpd dog han, His throat began 
to yattle, and foon after he died. (Se 
Boyer.) ſubſtantive. Rofslande, Rattling. 
Roſslande-i nalſen, Rattling in the throat. 
( Bover.) 

Roſslig, adj. Full of ſlime in the throat, 
conf, Hes. 
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Roſ 


Roſt, ſ. Ruſt, (Se Jounsown.) Ruſt ot iron, 
Iron ruſt. (Se Col xs.) Skrapa bart roſt, 
To get, or fetch out ruſt. (Se AtxsworTn,) 

Roſta, v. a. To Calcine, To Calcinate. Ro- 
ſtad, p. p- Roſla mulm, To roaſt ore. 
(Se Croxer,) Aliter, ex. gr. Raſta bro, 
To toaſt bread. Roſtadt brod, Toaſt, (Se 
Joanson.) Bread dried before the fire. 

Roſte, ſ. The falſe bottom in a maſh- tun made 
with billets of wood laid croſswiſe of one 


another with ſtraw ſpread over them through 


the inreritices of which the water riſes and 
wets the malt in che maſh- tun. Drickat 
har vridit ſig pd roſten, The wort turned 


ſour as it was running out of the maſh-tun | 


into the receiver. 

Item: Roſte, A Pile of wood for the roaſt- 
ing of ore. compoſ. Roſtrot, Smoke iſ: 
ſuing from ſuch a pile. Rofived, Logs of 
wood made uſe of for the roaſting of ore. 

Roſtas, v. d. To Ruſt, To Gather ruſt, (& 
Jonnson.) To grow ruſty. (Se AinsworTH,) 
1 p. p. Yarn roſtas, Iron gathers 
ru 


Roſ tig. adj. Ruſty. Roſligt idrn, Ruſty 


iron. (Se AixsworTHn.) YJidrn bliſver ro. 


ſtigt, Iron grows ruſty. (Se Borxn.) 

Roſtighet, {. Ruſtineſs. (Se Jonnson.) 

Roſtniing, ſ. The roaſting of ore, conf, 
Roſla. 

Rot, ſ. Root. plur. Rotter. Fatta rotter, 
vel Ad rotter, To take root, (Se Aris» 
woRTH.) To ſtrike root. (Se Croker.) Me- 
ka up rotterna, To pluck or pull up the 
roots. Rycka up med rotterna, To pull 
up by the roots, (Se ſonnsox,) To pluck 
up by the roots, (Fe Cores.) To root up. 
(5% ArnsworTn.) Vid roten af et trdd, 
At the root of a tree. Item: At the foot 
of a tree. (Se Boyvzx.) Roten af en lik. 
torn, The root of a corn. (Se Boyer.) 


Rota ſig, v. r. To Take root, (Se Ars» 
won ru.) To Root. (e Arnswontn.) Ro- 
tad, p. p. Rota ſig in, vide Inrota. Rota 
ut, conf. Utrota. Aliter. Rota ſig ihop, 
To aſſociate in a ſeditious manner, To 
gather together, (Se Cores.) To join in 
parties, To join together. (Se Corxs.) 


Rota, v. a. To Root. Rota ſom et ſuin, 


To root as a hog. (Se Alxswonru.) conf. 
Boka. f 


Rud 


Rote, ſ. Dr. ex. gr. I rotar och leder, l 
rank and file. (Se Caox RR.) Marſchera i 
rotar och leder, To march in rank ad 
file. (Se ArnswonTn,). eonf. Led. 

Item: Rote, Dr. ex. gr. Bdtsmans rote, 
Proprietors of certa'n lan*s who are bond 
to furniſh ſailors for the navy royal, {1 
dat rote, vide Soldat. 

Rotera, v. a. To Impoſe a certain tax on 
the farmers, for the maintenance of the (gl. 
diers, they are to furniſh out for his *. 
jeſty's ſervice, 

Rotfaſt, adj. Rooted, Fixed. (S Jouxsos) 

Rotfdſta ſig, v. r. To Root, To Take ro, 
Trddet hoͤrjar rot fdſta fig, The tree by 
pins to take root. 

Rotgel, ſ. (Motacilla.) (Rubecula.) avis. Re. 
breaſt. (Se The Britiſh Zoology.) 

Rothugga, v. a. To Root up, To Pluck uy 
by the roots, To Cut off by the roots 

ej. Hugga. Rothugga trdd, To root ty 
trees. | 

Rothuggning, ſ. Rooting up of trees. 

Rotkdl, ſ. (Napobraſſica.) Bore cole. A. 
rot, The root of the bore cole. 

Rotmuſt, ſ. Sufficient rain for the nouriſh. 
ment of the roots. Det dr icke tilrichis 
rotmuſt, There is not moiſture enough 
in the ground for the root. 

Rotta, vide Ritta, 

Rotting, 1. Ratan, (Se Joixson,) 

Rotyxa, ſ. An Axe for rooting up of trees 

Rubba, v. a. To Move, To Put out of it 
place. Rubba en rauſten, To remove 1 
landmark. Rubha ndgot ſom ligger i ori- 
ning, To put a thing out of order, Aliter, 
ex. gr. Rubba et teſtamente, To cancil 
a will, To make void a will, Rubba bo, 
To remove oue's effects and moveables to 
another place. Rubba ndgon i beſittning" 
af en egendom, To diſpoſleſs a man ef 
his eſtate. (Se Ainswortn.) 

Rubhning, ſ. Removal. Item: Putting out 
of order. 

Rubin, ſ. (Rubinus.) lap. prit. Ruby, (8 
Csokxk.) 

Rucka, v. a. To Regulate, Rucka et u, 
To regulate a watch. 

Ruch ning, ſ. Regulation. 

Ruda, ſ. (cyprinus.) (caraſſius.) piſe. Ct 
cian, (Se The Britiſh Zoology.) Cruſin. 
(Se The Britiſh Zoology.) 


Rudi* 


ul 


R u d 


pudimaterie, 1, plur. Rudimaterier, conf. 


Rd _—_ = 
e, ſ. Contrition, 

du ſ. The Scale of a ſore, (Se Alxs- 
worry.) Scab, (e Jornsow.) Scurf and 
ſcab of a ſore. (Se AinsworTa,) 

Ruga, vide Skrynka. _ 

Riggs l. Rough entangled hair. 

Rigg 4 „ V. 8. Dr. ex. gr. Rug ga kidde, To 
tezrle cloth, (& Croxer,) To raiſe the nap 
upon cloth. (Se Croxer & Jouxsox.) 

Rugga ſig, v. r. To Grow rugged. 

Reg iz, adi. Rugged, 
conf, Raggig. | 

Ruzgharda, ſ. Teazle. (Se Croxen.) A 
Bruſh of teazles. (& Crore.) 

Ruin, ſ. Ruin, Undoing. (Se Joanson.) 

Ruinera, v. a. To Ruin, To Undo. Ruinera 
en, To ruin or undo one. (& Boyer.) Fn 
man i ruinerade omſlidndigheter, A man 
of broken fortune. (Se Gorosurru.) 


Rulla, v. a. To Roll. Rullad, p. p. conf. 
Kullra, Han rullade ihop klddet, He rol- 
led up the cloth, He rolled the cloth to- 
gether. Rulla ihop et papper, To roll up 
paper. Item: neutraliter, ex. gr. Klotet 
rullar, The bowl rolls. Hjulet rullar 
omtring , The wheel turns round. Vagnen 
rullay fram, The coach moves forward, 
_ rullar fort, Time runs away ſpee- 
ny. 

Rulle, © Roll. En rulle papper, A roll of 
paper, (Se Corrs.) En tobaks rulle, A roll 
of tobacco, (Se Boys.) 7 
A bobbin of wires. Segelduks rulle, conf. 
Segelduk. - 

Item; Rulte, Roller, (& Cores.) 

Item: Rulle, alias Spinrocks rulle, Spindle , 
The pin on which the thread is wound in 
ſpinning. 

lem: Rulle, Roll. Han idr inſtriſven i 
rull-1, His name is inſerted in the- roll, He 
's entered in the roll, Monſter rulle, Mu- 
ſter-roll, (Ce Croke.) 


Rillera, v. n. Dr. ex. gr. Rullera i vagn, 
To ride in a coach. Rullerande capital , ' 
Circulating ſtock. Penningar rullera in- 
let, Money does not circulate. (Se Boyex. ) 
Rullera med penningar , To deal or traffick 
Wm money, (Se Jounson.) Item: To lend 


Stfltrdds rulle, | 


| 
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money at intereſt. (Se ANdswonrz.) Rul- 
lera in ſoldater, To liſt or enrol ſoldiers. 
(Se Jounson.) 8 


. Rull-bly, ſ. Sheet-lead. 


Rough, Shaggy. 


| 


: 


Rulta, v. n. To Waddle. (S ArsworTn.) 

Rum, ſ. Room, Place. Gif honom rum, Make 
room for him. (Ce The Spectator.) Lem- 
na fitt rum dt en annan, To give up one's 
place to another, To give place to another. 
(Se Aixswonrz.) Dar dr rum nog for 
honom, There is room enough for him. 
Lemna en frdmſta rummet, To give a per- 
ſon the upperhand. (Se AlNswokrn.) In- 
taga ſrdimſta rummet, To take the upper 
hand. Det finner har icke rum, That 
won't find room here, There will be no 
room left for that here. Lemna en frdmſta 
rummet, To give one the upper hand. (Se 
Arxsworn.) JSkriftens rum; Paſſage of 
Scripture, Aliter, ex. gr. Gifva laſtaren 
rum, To give place to the devil. (& Eplieſ. 

27.) 

t 1. um, Room, Apartment, Ef fort 
rum, A large room. (Se Boves,) E liuft 
rum, A lightſome room. De bo i ſamms 
rum, They live in the ſame room. 

Rummet, ſ. def. (Soterm) The Hold. Rum- 
met pd et ſkepp, The hold of a ſhip. (Se 
Jon so.) 

Rum, adjectivè. Dr. En rum tid, A vaſt time; 
Rum vind, (Sjoterm) Large wind. (Se 
Croker.) a 

Rumrik, adj. Spacious, conf. Rymlig. ad- 
verbialiter, Rumrikt, Spaciouſly. Ef rum- 
ritt Jus, A ſpacious houſe, (Se Aings 
worTH,) A fine houſe for room. (Se As- 
Wok TH.) Bo rumrikt, To live in a roomy 
apartment or houſe, 

Rumpa, ſ. Tail. Viſta med rumpan, To 
way the tail. (Se AwsworTH,) En rdfe 
rumpa, A fox's tail. (Je Born.) 

Item: Rumpa, Buttock, Rump. (Ce Jonw- 
80K.) | 

Item: Rumpa, v. a. (Sidterm) To Wear, 
To Wear a ſhip. (Se HamirTox Moonxx.) 

Runa, ſ. Runick character. Riſta runor, To 
engrave runick characters, To carve out 
runick characters. 

Rund, ſ. term. milit.) Round. Cd rund, 
To go the rounds, (Se Axswon ru) To 


walk the round, or the rounds. ( Boyer.) 
Rund * 
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Ru n d, adj. Round, Circular. En rund pe- 
- dare, A round pillar. (Se Corrs.) Et rundt 
hal, A round hole. adverbialiter. Rundt, 
ex. gr. Rundt om, Round about. (Se Co- 
Lzs.) Rundt omkring, Round about, (Se 
AINSWORTH.) 


Item: Rund, Generous, Bountiful, Liberal * 
Han dr rund i ſina gd ſvor, He 


Large. 
is generous in preſents, He is bountiful in 
preſents, (Se Arnswortu.) adverbialiter. 
Rindt, ex. gr. Lifva rundt, To promiſe 
largely, (Se ArnsSworTu.) To make large 
promiſes. (Se AINSswok ru.) g 
Run da, v. a. To Round, To Make round. 
(Ge ArnsworTtr.) Runda medelſt klippning, 
To round by clipping. (Se Aixsworta.) 
Rundel, ſ. Round, Circle. def. Rundlen. 
IT en rundel, In a round. Det gdr i run- 
del, It winds in a round. Byggnaden gar 


i rundel, The building is carried on in a 


circular form, 
Run deligen, adv. Largely, Plentifully. 
Rund iet, ſ. Roundneſs, Circularity. 
Bountifulneſs, Bounty, Liberality. 
Run d hots, ſ. (Sjdterm) Maſts, Top · maſts 
and yerds belonging to a ſhip. 
Rundning, ſ. Rounding, Making round. 
Rundſtycke, ſ. A copper coin, of which 
three make an Engliſh farthing, conf. Ore. 
Run ka, v. 3. To Shake, To Wag. Runkad, 
p- p. Runka pd hufuudet, To ſhake one's 
head. (Se Born.) Runka ndgot loft, To 
ſhake a thing looſe. Runka pd ſtjerten, 
To wag the tail. (Se AinsworTH.) Runka 
1 et trdd, To ſhake a tree. (Se Bovxk.) 
unka pd et bord, To ſtir a toble. (& 
Boyer.) Runka pd en mur, To ſhake 
a wall. (Se Bovsr.) Runka ut, To ſhake 
out. (Se Boyex.) Runka ſender, To ſhake 
to pieces. neutraliter. ex, gr. Hans huſoud 
runkar , His head ſhakes. (Se Bover.) Hu- 
ſet runkade af jordbdfningen, The houſe 
ſhook with the earthquake. Tanderna 
runka, The teeth are looſe. (Se Borg.) 
Runkning, ſ. Shake, Shaking, (Se. Arts» 
won ru.) Tottering. 
Runn, Runnbdr, vide Rdnn. 


Item: 


Runnen, p. p. def. & plur. Rundne, verb. 


Rinna. 


Runſka, 1. def, Runſtan, Ihe runick lan- 


guage. (Je over.) | 


Runſtaf, ſ. A Stick on which a perennial c. 
lendor is carved out with runick charadden. 
Runſten, ſ. A Grave Stone with runick cha 
rcters raiſed in memory of the ancient 
wedes, A monumental ſtone, engrayen 
with runick charaQers, I 

Rus, ſ. Drunken fit; (Se Arxvswon ru.) Drunk. 
enneſs, (Se Cos xs.) Intoxication by ſtrong 
liquors, Sof ruſet af eder, Sleep yourſelf 
ſober. (Se Alxswonru.) Taga /ig et ru, 
To get drunk. Haſva rus, To be in l. 
quor, To be in drink. | 

Ruſa, v. n. To Ruſh. Ruſa pd nigon, To 
ruſh upon one, (Se Boyer.) To tall upon 
one. Ruſa in ibluud hopen, To rut h in among 
the crowd, Han ruſade (ad, He ruſhed 
on or forward. Han kom ruſandes, He came 
ruſhing. Ruſa in uppd en, To ruſh in 
upon one. (Se Borer.) Ruſa emot hor 
andra, To ruſh againſt each other. (5 
Jonnsox.) Proverbialiter , ex. gr. On n 
ruſar til vdgs pd det ſdttet ſd blir ni ſnart 
en tiggare, If you run on-at this rate, you 
wilt ſoon be a beggar, (Se Boren.) Riſa 
hufoudſlupad til fin undergdng, To mn 
headlong into ruin, or miſtortune, (& Co 
18. 

Ruſi 2 adj. Gone in drink. (Se Arysworrs.) 
Vara ruſig, To be gone in drink, To bs 
half ſeas over. 

Ruſka,' ſ. A green branch, conf, Laſpuſta. 

Ruſka, v. a. To Shake. Ruſkad, p. p. Ruſea 
et trdd at dplena falla ned, To ſhale a 
tree, till the apples fall down. Ruſka pd 
ndgon, at han vaknar, To ſhake one 
that he awakes. Hdſten ruſkar fig ndr han 
blifvit vat, The horſe ſhakes himſelf when 
he has got wet. Foglar ruſka ſjddrarne, 
Birds ſhake their feathers. Et ruſkande 
Iof, A trembling leaf, 

Ruſkig, adj. dr. ex. gr. Ruſkig viderlth, 
Chilly weather, Bad weather. Jag dr ji 
ruſkig i kroppen, I am fo chill in my bo- 
dy, I am fo chilled. 

Ruſkning, ſ. Shaking, ; 

Ruſſin, ſ. Raiſin. plur. Rufjin, Raiſins, Bil 
ruſſin, Raiſins of the fun, Krutruſin, qu 
raiſins, 


Ruſta, v. 8. dr. ex. gr. Ruſla ut, To fi 
out. (Se Jonnson,) RA ut en flot!d, 


To fit out a fleet. (Se ArxsworTn.) * 
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| Ruſthdllare, ſ. The. Owner of ſuch an eſtate, 
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fig lil krig, To arm, To prepare for a 
war. Ruſia ſig, To prepare one's ſelf, 
(Se Boyer.) To prepare. Frankrike ru- 
ſtar /ig, France prepares for a war. Ru- 
fla up nagon, To fit one up, To furniſh 
one with neceſlaries. Nuſta ut ndgon til en 
reſa, To fit one out for @ journey. Ru- 
ſtad, p. p. 

Item: Ruſta, ex. gr. Ruſta fdr garden, To 
ay and fit out the trooper, which the 
eſtate he poſſeſſes is obliged to provide. Ali- 
ter, ex. gr. Han ruſtar pd gdrden, He 


manages the farm. (Se GornsmiTa.) \ 
ſtem: Ruſta, To Stir, To Make a rout. (Se 


At x$WORTH.) | 

Ruſthdll, ſ. Lands the owner of which is 
bound to furniſh one or more troopers for 
the king's ſervice. 


Ruſtkammare, ſ. Armory, The Room in 
which arms are repoſited or kept. | 
Ruſtmdſtare, ſ. The Maſter at arms, The 
Keeper of an armory, A Subaltern officer 


whole buſineſs is to ſee that the arms of 


the men be kept in due order. 

Ruſtning, ſ. Arms and furniture. En ryttare 
i ſull ruſſning, A trooper completely armed. 
Item: Ruſtning, Preparations of war, (Se 
Dorzk.) Arminge 

Item; Ruſtning, Taxes impoſed on certain 
lands for the fitting out of a trooper for 
the king's ſervice. alias Ruſt i jeuſt. 

Ruſtvagn, l. Wagon, A Wagon in which | 
the baggage of an army is carried. 

Ruta, ſ. (Ruta) plant. Rue, ( ArxsworTn.) 
covf, Vinruta. 

Ruta, ſ. ex. gr. Fonfter ruta, A pane, A pane 
of glaſs. (Se Arns8worTn.) Mdla i rutor , 
To checker, To chequer (Se Jonesox.) To 
variegate or diverſify, in the manner of a 
cheſs-board, with alternate colours, TI rus 
tor, Checker wiſe , (Se ArnsworTn.) Wrought 
in checker-work. | 

Rutehuſs, ſ. Bluſterer, Swaggerer, Bully. 

Ruter, ſ. Diamond, A Suit of cards, Ruter 
nija, The nine of diamonds. (Se Fanqunas.) 

Ritig, adj. Checkered, Chequered. e ArnS- 
worTH.) En bid rutig ſkjorta, A check 
ſhirt. (Se SMoLrtET.) 

Rutten, adj, Rotten, Putrified, Putrid. (Se 


% 
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ruttet dgg, A rotten egg. (S Bovzr.) Bliſ- 
ru rutten, To grow putrified or rotten. (Se 
Amsworrn.) Rutten of, Rotten cheeſe, 
Putrifiedy cheeſe. (Se SworreT,) ' x 
Ruttenhet, ſ. Rottenneſs, (Se Cores.) Pu- 
trefaction. (Se Joussox.) . 
Ruf tna, v. n. Jo Grow rotten, (Se Cores.) 
To Rot. (Ce AinsworTH.) Ruttnad,' p. p. 
Rya, ſ. Rug, (Se Jounson.) A, coarſe nope 
py coverlet. * | 
Ryck, ſ. Pull, Pluck. Item: Jerk. Han fog 
ut fanden med en eh, He drew the tooth 
at one pull. Gora en ryck pd fig, To 
give a jerk or a ſtart, (Se Boyer.) 
Rycka, v. a. To Pull, To Pluck, To Snatch. 
Mett, p. p- Rycka hdret af en, To pull 
one's hair off. (& Bovex.) Rycka en i 
Adret, To pull one by the hair. Meta 
ſonder nugot, To pull a thing in pieces. 
Rycka en vid drmen, To pluck one by the 
ſleeve. (Se Farquiiar.) Aliter. Rycka ld- 
ger, To raiſe a camp, (& AimsworTn. ) 
To ſhift a camp, To decamp. Rycka af, 
ex. gr. Han ryckte af ſndret, He ſnapped 
off the ſtring, He broke the ſtring, Aliter, 
ex. gr. Rycka af en ndgot, To ſnatch a 
thing from. one. Rycka an, (term. milit.) 
To march on, To advance to an attack. 
Roca ſram, (term. milit.) To advance, To 
march on. (e ArxsworTa.) Pocta bart, 
To pull off, Item: To carry off. (Se Jonv- 
soN.) Den ſjukdomen ryckte hart mycket 
folk, Numbers of people were carried off 
by that diſtemper. Rycka in, (term. milit.) 
To invade. Fienden nette in i landet, 
The enemy invoded the country. Rycka 
pd, ex. gr. Rycka pd vdrjan, To clap one's 
hand to one's ſword. Rycka pd ſig, To 
give a jerk, (e AinsworTn.) To ſtart. 
- ' Rycka up, conf. Uprycka. Meta up med 
rotterna, To pull up by the roots, (Se 
- AmsworTn.) To pluck up by the roots, 
(Se ArnsworTy.) ca up, (term, mllit.) 
To break up, To decamp. (Se ArnsworTh.) 
Fienden ryckte up, The enemy . broke up 
or decamped. Rycka ut tdnder, To draw 
teeth, (Se Alxswon rn.) Meta ut tdi 
derna, To pull out the teeth, (Se Ange 
woRTa.) Rycka ut en fand, To draw o 
tooth, (Se ArsworxTn.) To pluck out a 
tooth, (Se AtnsworTu.) Fienden ryckte ut, 


— 


Jounson,) def. & plur. Ruine. Ruttet kdtt, 
Purtified or Rotten fleſh, (Se Boyzn.) El l 


The enemy (allied out, (Se Alxswonrn.) 
2222 | The 
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The enemy marched on. *Rycka 77 fe, 


To pull, To ſnatch, To draw violently to- 
wards one, (oppoſed to puſh or drive from 
one.) Item: To take by force, To ſeize 
upon, (Se Bover.) To uſurp. 

Item: Ryckas, paſſivum. Item: deponentia- 
liter. Ryckas, ex. gr. De Helas och rif- 
vas inbordes, They are at loggerbeads among 
themſelves, They are at variance among 
themſelves. Ryckas om ndgot, To ſcramble 
for a thing, (Se Borxn.) To contend for 
a thing. 

Ryckning, ſ. Pulling. Item: Convulſion. 
Ryckt, ſ. conf. Ans, Skotſcl. aliter. Ryckt , 
p p. verb. Rycka. 

Ryckia, v. a. To Dreſs. Ryck/ad, p. p. 
Ryckta en hiſt, To dreſs a horſe, (Se 
Boren.) Ryckta trad, To prune trees. (Se 
Bovrr.) Ryckta en trigdrd, To cultivate 
a garden. 

Rycktbar, adj. Renowned, Famous, Nvted , 
Notorious Cora nagot ryckthart, To 
make a thing known or publick. Item: 
To make a thing famous. En ryckibur 
ſktilm, A notorious rogue. So | 
N yrs tbarket, ſ. Fame, Renown, Notoriouſ- 
nels. 
Ryckte, ſ. Fame, Report, Renown, Name, 
Rumour. Utſprida et ryckte, To ſpread 


n report, To ſpread abroad a report. (Se | 


Boyex.) Et lopande ryckte, A current 
report. ( Funn.) Et ryckte ut. 
bredde fig dfover hela ſtaden, A report“ 
ſpread through the whole city, (Se Arxs- 
won ru.) Fervdrſun ſig godt namn och ryck-' 
te, To gain 8 — character or reputation, 
To get a good name. (Se Borsx.) Hafſva 
ondt ryckte om fig, To have a bad name, 
To be ill ſpoken of, To have a had cha- 
rafter, (e ArxsgwortTa & Boyer.) To be 
in difrepute. (Se Arvywortna,) Et last ryck- 
te, A flying report. Item: An uncertain re» 
port, A groundleſs report, Sddant ryckte 
gdr, Such a report goes abroad. ( Boyer.) 
Vid rycktet af min ddd, Upon the rumonr 


— — 


of my death, (Se Farcuuax.) Et ryckte har | 


gddt i faden, A report has prevailed in town. 
Rygg, 1. Bock. Vanda ryggen til ndgon, 


| 


| 


| 


To turn one's back to one, (& Boves.) 
To turn one's back upon one. (e Fax- 
QuHar.) En bok forgyld pd ngen, A 
book gilt on the back, (Se Boyer.) Han 


Rym 

dr honom lik - ryggen, He is like him 
on the back, He is like him from behind. 
Vanda męgen til, To turn one's back, ($, 
Poyxs.) Item: To take to one's heels, 7, 
run away. (Se Bor xz.) Bryta ryggen af nl. 
gon, To break one's back, (& Boves,) 
Locut. Proverb. Bryta ryggen af ndgoy, 
To break one's back. (Se Ainsworrn.) Min 
rigg mdſte betala for det, My back muſt 
pay for it. (Se AinsworTn.), Jag har in. 
gen at vdnda ryggen til, T-have no body, 
I can truſt to or depend on. Hilla en rygeen 
fri, To defend one from being attacked from 
behind. Item: To back one. Han har ng 
fark rygg at bara det, He has back broad 
enough to bear it. Bergsrygg, A ridge 
of rocks or mountains. (Se Arixsworrn.) 

Rygga, odverbialiter. Til ryggu, ex. gr. CA 
til rygga, To give back. (& Aixsworrs.) 
Han har lagt 60 dr tilrygga, He is tum» 
ed of ſixty, Han har lagt tjugu mil til jg. 
He has trav:Iled twenty miles on his way, 

Ryg&g a, v. n. To Give way. (Se Arsworth,) 
Item: Huften ryggar, The horſe backs. 

Item: Rygga, ative, To Break, To Ins 
fringe, To Violate. Rygga et contract, 
To break a contract. ( Jonnson,) Riggs 
fitt loſte, To break one's word; or o- 
mile, (Se ArwsworTn.) To go back from 
his word, (Se Ar xswonrn.) Rygga et fer. 
bund, To break a covenant. (Se Amsworrn.) 

Ryggbaſt, ſ. (Medulla ſpinalis.) Spinal mate 
row. (Se Cnoxkkk.) 

Ryggknota, ſ. A Turning joint in the 
boek, (Se Cores,) A Joint in the back bene. 
(Se ArnsworTH.) 

Ryggrad, ſ. Back hone, ( Amsworrn.) 
The Ridge bone of the back. ( Any 

- workTa.) conf. Ryggbaſt. 

Ryggſtycke, ſ. Chine, (Se Jonnx8on.) A 
Piece of the back of an onimal. Item: 
C:upper. (Se Jozxson,) Item. The ridge- 
band of a draught horſe, (Se AinsworTl.) 
Item: Backpieees 

Rygeſt6d, . Support of the back. Rygg/dd 
pd en flel, The back of a chair, (Se Boys) 

Ryggvirk, ſ. Pain in the back. 

Ryka, vide Rah. 

Ny md, ſ. Space. Tnom en md of 10" 
alnar i omkrets, Within a pace of an 
hundred ells in eireumferenee. Rymden 4 


et karl, Tha contents of a veſlel. (Ge pr 
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on.) Det blaſer mer pd rymden, It blows 
more violently upon the plain or in the, 
open ground. 158 

Rymlig , adj. Spacious, (Se Jorasox.) Wide, 
Extenſive. = 

Rymligen, adv. Spaciouſly, Extenſively, 
Largely, (Se ArnsworTu & Bovas;) .- 

Rymlighet, ſ. Capaciouſneſs, Capacity, (&& ; 
ArxSwoRTHs) Extent. 

Rymma, v. n. To Run away. (Se Boven) 
Rymd, p. p. Soldaten har nit, The 
ſoldier has deferted, or run away, The 
ſoldier has run away from his colours, The 
ſoldier has deferced his colours. Han*r.ym- 
de 6foer til fienden, He deſerted to the 
enemy. ſubſtantive. Rxymmande, Deſertion , 
Running away. Aliter, ex. gr. Rymma lar: 
det, To fly one's country, ( \rnsworTn.) 
To run one's country. ( GorpsMiTH.) 

Rymmare, {. Deſerter. Item; Fugitive , 
Runaway, conf. Fizckting. 

Rymmas, v. d. To Contain. ex. gr. Jag vet de 
kunna knapt rymmas i vdrt Au, know our 

| houſe will hardly hold them. (Se AixsworTn.) 
Tretuſend perſoner rymmas i den kyrkan, 
That church contains three thouſand ſouls. 
(Se Bovrn,) Det ume icke i kdriet, 
The veſſel won't hold it. En hamm hoaruti 
Prahundra ſkepp kunna rymmas, A harbour 
etpable of four hundred ſhips. (Je Borax.) 

Rynka, ſ. Gather. plur. Rynkor. Rynkor 
pd en ſkjortdrm, The gathers of a ſhirt-ſleeve. 
Rynkor i pannan, Wrinkles in the forehead. 

Rynka, v. a. To Gather, Rynkt, p. p. Ryn»- 
ka en ſkjortarm;, To gather a ſhirt»ſleve. 
Rynka pannan, To wrinkle the forchead. 
(& AxswoiTn,) To knit the brow, (Se 
ArxsworxTa & TJonxgon.) To frown, (Se 
AnSwokRTR.) To contract the brow, (Se 
Boyer.) To bend the brow. (Se Jonxsox.) 
nta pd ndſan, To turn up the noſe. 

Rynkband, ſ. Draw band. Item: SphinQer, 
The round compaſſing muſele of the ſtrait 
gut, ſerving to keep in the excrements, (Se 


Alxswok ru.) | | 


Rynkig, conf, Skrynkig. 

Rynkning, ſ. Gathering. Item: Wrinkling. 

Ryſa, v. n. To Shudder, To Shiver. Jag 
ryſer ndr jag tdnker pd den faken, 1 
ſhudder when I think of that affair, It 
chills my blood when 1 think of that af- 
fair. (Se Boren.) Den ſjuke ryſer, The 
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patient ſhakes, or Shudders. Det ryſer 4 ; 


| 
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mig, I ſhudder with horrour, I ſhudder. 

Ryſning, ſ. Shuddering, Shaking. (Se Aris» 
won ru.) Det gar ryſningar Sfocr mig, I 
am ſeized with repeated fits of ſhivering or 
ſhuddering. Han kdnner en ryſning i 
kroppen, He feels a ſhuddering in his body. 
Item: He feels a chillineſs in his body, 
He has a ſenſation of ſhivering cold. 

Ryſs, { Ruſſian. Ryſta, Ruſſian, 
ſka, To talk ruſſian. 


alias Nolry sgt. 
%a, 4. A Sort of fiſhing net ſo called. 
Nyſslantd, . Ruſſia. 
Ryſ:ldder, ſ. Ruſſia leather. (Se Cxoxxn.) 


| Ryta, ſ. To Roar, To Huff, Pr. Ryter. Ipf. Rat. 


tf. Rytit. Ryta ſom et lejon, To roar like 
a lion. (Se Cores.) ſubſtantive, Rytande, 
Koaring, Aliter, ex. gr. Ryta dt ndgon, 
To hu one. (Se ArnsworTy.) 

Ryttare, ſ. Horſeman, Trooper. (Se Alxs- 
- woRTH.) Hdlla en ryttare, To keep. a 
trooper for the king's ſervices En dt ſom 
Haller ryttarmdlet, A trooper's horſe of 
due ſize. Et compagnie ryttare, A troop 
of horſe. (Se Bovzx & CxoKER.) Ryttare 
mundering , conf. Mundering. Ryttarhdfſt , 
A trooper's horſe. g 

Rytteri, ſ. Horſe, Cavalry. (Se Croxen.) 

Ryttmdſtare, ſ. Capthin of horſe. (Se Bovzn.) 

Rd, per eraſin. infinit, pro Rdda. hine pr. 


indie. Rar, pro Rdder, ex. gr. Jag vill 


gerna, men jag rdr intet, I am very 
willing, but I can't help gt. Item: I am 
very willing, but ?tis not in my power. 
Huru kunde jag rd for det > How could I 
help it? (Se Swirr.) Ni rdr gora ddrmed 
efter behag, You have to do with it ac- 
cording to pleaſure. Rd fore, ex. gr. Hven 
rar for det? Who can help it? Rd med, 
ex. gr. Jag rdr icke med denna bdrdan, 
This burden is foo. heavy for me. (Se 
Boyzs,) I am not equal to that. burden. Jag 
rar icke med honom, He is too many for me. (Se 


maſter me. (Se Fax unn.) Rd om, ex. 
gr. Hvem rdr om det huſet» Who owns 
that houſe? (Se Boven.) NA om ſig elf, 


Man kan icke rd pd honom med forma 


ningar, He is not to be reclaimed by ad- 
122 2 h vice. 


Tala Ry- 
Item; Nit, ſ. A Cart»load of chircoals, - 


Borer,) Ni kan ej rd med mig, You can't 


To be one's own maſter. (Se Arswon rü.) 
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vice. Den mindre rar pd den fidrre, The 
little one gets the better of the bigger. 
Rd, adj. Raw, N. Rdti, Comp. Rdare. 
Sup. Raaſt. En rd hud, A raw hide. (Se 
AinsworTH.) Reitt kdtt, Raw meat. (e 
Boyer.) Rd fruckt, Raw fruit. (Se 
Dorrn.) Rd deg, Raw eggs. | 
Item: Rd, Raw, Green. Rdtt filke, Raw ſilk. 
(Se ArinsworTn.). Rd wed, Green wood, 
(C Bovrr,) Skeppet var; byggt af ritt verke, 
The ſhip was built of green or unſeaſoned 
timber, (e AinsworTH,) En rd pngling, 
A raw youth. Rd dmnen, Rudimateriolls. 
Ra, f. (Sjoterm.) Yard, (Se Croxtn.) def. 
Rauen. contr. Ran. plur. Rader. def, Rder- 
na. Rdiband, Rope-band. (iS? CxokRR.) 
Rabands hal, Kye-lid hole. (Se Cxoxrs,) | 
Rd nick, Yard-arm. (Se Croxts.) Riſes 
gel, Square ſail, Rdliket, conf. Lik, 
Rd, ſ. A Kind of paſtry work, | 
Rd, f. Fairy, Fay. Plur. Rin. Bergsrin, 
Fairies of the hills. (Se AinsworTH,) Skhogs- 
rd, Fairy of the woods, ( AixsworTtn.) 
Hir dr rd, This place is haunted with fairies. 
Rd, ſ. Landmark, (Se Arinswor'rn,) Bound | 
— (Se AlNswon ru.) Rd och ror, conf, 
Ror. 


| 


'Rdbock, ſ. (Capreolus.) Roe buck, (Se Alxs. 


WORTH.) | 

Rdbrdka, v. a. To Break upon the wheel. 
(Se Jounson.) Rdbrakad, p. p. Rdbrdka 
en, To break one upon the wheel, pro- 
yerbialiter. Rdabrdka ord, To prononnce 
words ill. Franſoſer rdbrika Engelſkan , 
French men dip Engliſh. (Se Boyer.) 

Rad ck, Ricka, vide Rock, Roc ta. ; 

Rad, I. Advice, Counſel, Ciſva en godt 
rad, To give one good advice. (Se 
Boyer.) Begdra rdd, To aſk advice. (Se 
ArxsworTu.) Frdga en om rid, To 
aſk one's advice. (& Boyts.) Taga rid af 
en, To take advice of one. (& Boran.) 
Taga en til raids, To advife with one. 
(Ss Boren.) Fdlja ens rid, To follow 
one's advice. (S Atrxsworrn.) Han fal. 
tade, det ridet, He took that reſolution. 
(Se. ArnsworTu.) Han gjorde fig et godt 
dd, He took a wile courſe, (e Alxs- 
worrn & Boyer.) Han fog et galet rid, 
He took a wrony courle. Rdd ach did, 
conf. Ddd. 
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Item; Rd4d, ex. gr. Jag har ei rad at ſdl- 


Raid 


ja det for et ſd lugt pris, I cannot afford 
it at lo ſmall a price. (Se Ainsworrn,) 
Jag har intet rad at leſva pd ſd fir. 
namt ſdit, 1 cannot afford to live in ſo 
grand a manner. (Se AirSworTn.) Jag 
har intet rad at gora ſd flor onkoſtnaq, 
I cannot afford to ,ſpend ſo high, (ge 
Bover.) Han giſver mera dn han hay 
vill rdd til, He gives more than he is well 
able. (Se Boyer.) Har och en gaf ſou 
han hade rad til, Every one gave as he 
was able. (Se AinsworTn.) 

Item: Rd4d, ex. gr. Ty blifver det intet an. 
nat rad ſd kan hon dpna ſitt fonſter och 
kaſta fig i mina armar , For at the work 
ſhe can open her window and throw her 
ſelf into my arms. (Se Wycuentty,) Fah. 
ia tils jag kan fd rdd fdr dem, Stay till 
I can diſpoſe of them. 

Item: Rad, Senate. def. Radet. Konungen i 
ſittande rad, The king in council. - 

R ad, ſ. Senator, Connlellor. plur. Nader. 
def. Raden. Aliter, ex. gr. Han dr du 
hemliga rad, He is his privy counſellor, 

Rada, v. a. To Advice, To Counſel. per 
craſin. Rd. part. p. Rddd. pr. Nader. con- 
tractè. Rar. Hvad radder ni mig til} What 
do you adriſe me to? (Se Corrs.) Fog 
rdder dem at hdlla fig ſtilla, T adviſe them 
to be quiet, (Se Cores.) Jag rider er d 
at gira det, I do not adviſe you to do it. 
Rada ifrin, To adviſe from, To diſsuade from, 
To adviſe to the contrary, (Se AivsworTn.) 
Forr dn jag kunde komma mig til ria, 
Before I could determine what advice to talc, 
Item: Before I could determine what courſe 
to take. Huad dr nu til rdda? What 
courſe are we to take now? What is now 
adviſable to do? 

Item: Rada, To Prevail. Sd lduge aſuvu¹,] 

faͤr ridda i landet, As long as envy is ſuf- 
fered to prevail in the country, Sd vc det 
fick den villſurelſen rdda, at » So far 
did the errour prevail, that - ( Ars 
won rn.) Lita ſorgen fd rAda, To g 
way to ſorrow. (Se SworteT,) Panan ru. 
der dſver foirnufiet, Cuſtom prevails ober 
reaſon. (Se Boren.) FEuſtild hdmd Borde 
aldrig radu hos en domare , No private 
reſentment ſhould ever influence à judge- 
(Se FtDing.) Summa upricktighet rad 


i alt hang tal, The ſame franknefs "ws 
through 


* 
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through all his converlation. (Se The Spec. 
tator.) Rdda fuer et fritt folk, To 
reign over a free people. Rdda dfoer ſitt 
ſinne, To maſter one's own paſſions. (Se 
A1NSWORTH,) | 
lem: Rada fore, ex. gr. Han flog er med 
kippen, men han rAdde icke ddrfore, He 
hit you with the ſtick, but that he could 
not help. Rada med, ex. gr. Han rddde 
iche med at dta ultſammans, He was not 
able to eat it all. Rdda om, ex. gr. Sd 
linge han rddde om huſet, As long as he 
owned the houſe, As long as he was in poſ- 
leſlion of the houſe. Rada pd, ex. gr. Han 
ridde pd honom , He got the better of him. 


Heilken har fddt rada? Who has got the 


better of ir? (Se Boves.) 
lem: Rada, ex. gr. Rdda en qvinna med 
barn, To get a woman with child. (Se 
Boyrs.) Vara radd, To be with child. 
(& Boxer.) Forr dn jag varit rddd en 
minad, Before I was a month gone, (Se 
Pore.) Rddd, p. p. With child. 
RPUdbrdkas, conf. Rdbrdka. 
REdd, p. p. verb. Rada, conf. | 
Ridfrdga, v. a. To Aſk advice of, To 
Conſult. (Se Jounsox.) Han rdidfrigade 
ſina vdnmer, He conſulted his friends, (Se 
Jouxson.) He aſked his friends advice, 
Hwoem ſkall Jag rudfrdgua? Whom ſhall 1 
conſult? Han gick til advocaten, at rdd- 
friga honom, He went to the lawyer to 
conſult with him. Rddfriga dit eget fams 
vete, Conſult your own conſcience. 
Radfora ſig, v. r. To Conſult, (Se As- 
won ru.) Rad ford, p. p. De unge bra 
ridſora fig med de gamla, The young 
ought to conſult the old, Han gick at 
ridfora fig med honom, He went to adviſe |} 
with him, (Se Faxnquyuar,) He went to 
conſult with him. Man hor rddfera ſig i | 
ſoira ſaker, In difficult affairs we ought 
to take adviee, 5 
Radgifvare, ſ. Counſellor, Adviſer. Jag 
war ej hans rddgiſvare, I was none of his 
adviſer. (Se Bovxk.) | 
Radgora, v. a, To Conſult, canf. RddId. 
Litom ofs rAdgdra, Let ns conſult, Let us 
enter into conſultation. Han rdigjorde med 
hanom om den ſaken, He conſulted with 
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another. Rddgòͤra med fig ſjelf; To con 
ſult with one's ſelf. (Se ArnsworTH.) 
Rddhus, ſ. Townhouſe, (Se Amswonrn & 
Jonxsox.) conf. Rddſtuga. 
nus, The townhouſe. 
Ridig, adj. Never at a loſs. - Han dr gan- 
ſha radig, He is never at a loſs. 


Rddjur, ſ. (Capreolus ) (Cervus.) Deer. (Se 
The Britiſh Zoology.) conf. Rdbock. Rdget. 


Rdidkammaren, 1. def. The Couneil-cham- 
ber. (Se Bovrz.) | 

Rddlig, adj. Adviſable. (Se Bovzr & Jorme- 
soN.) Det var for honom rddligaſt at 
tiga, It was moſt adviſable for him to hold 
his peace, © Det dr icke raddligt, It is nat 


adviſable. Jag unſer det ej rddligt, I don't 


think it expedient or adviſable. (Se GoLpsmrITa) 
Jag hiller det ej radligt, I don't think it ſafe, 
Raddids, adj. At a loſs, Nonpluſſed. Jag dr 
aldeles radlis, 1 am entirely at a loſs. Han 
ſyntes aldeles rddlss vid detta tilfallet, He 


ſeemed entirely nonpluſſed on this occaſion. 


(Se Thomas Moopx.) : 

| Rddldthet, ſ. Being at s loſs what to do, 

Item: Heſitation. 
Croxzr.) plur. Radmdu. 

Rddp td ga, conf. Ridſid. 

Rd dpldgning, ſ. Conſultation, Milla dd. 
pldgning, To hold a council, (S Arxs» 
worTH.) Item: To hold a conſultation. 
(S Boyer.) conf, Rid/lag. 

Rad rum, ſ. Time to conſider. dr. ex. gr. Jag 
har knapt radrum at fliſa, 1 have ſcarce 
time to take breath. Han gifrer ſig icke 
ridrum at Ofverldgga, He does not give 
himſelf time to conſider. - Lemna mig rdd- 
rum, at fd betala min ſtuld, Grant me 
time to pay my debt. 

R'4dsherre, 1. Senator, Counfellor. 

Ridſbag, f. Conſultation. Hilla rddſiag, 


med i rddflagen, To aſſiſt at a conſultation. 
Item: To take part in an affair or eonſul- 
tation. conf. Rddpldgning. 

Item: Rddſlag, Advice, Connſel. Han dr 


an ſvurig for ing ridſiag, He is reſpons 


{ible for his advice or counſel. Onda rid- 
flag, Evil counſels, Bad counſels. 

Radſld, v. o. To Conſult. cj. Sld. De rid» 
flogo om den ſaken, They conſulted about 


him upon that affair, De hafoa rddgiort | 
fins imellan, They have conſulted with on! 


þ 


that affair. De hafoa rddſlagit fins imeb 
222 3 lan, 


Rad man, ſ. Alderman. (Se ANswokru & 


= 
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Stadſens rad * 


To hold a conſultation. (Se Boron) Vara 
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lan, They have conſulted together. De 
rddſid med hvarandra, They conſult with 
one another. conf, Rddgòra. Ridpldza. 
Rddſtuga, ſ. Townhouſe, (Se Arxswortn 
& Jouxsox.) Guildhall. (Se Aixnsworra & 
Crorer.) conf. Rddhus. Han gick pd rdd- 
ſiugan, He went to the townhall, Aliter. 
allmdn rddſtuga, A meeting of the burgh- 
- ers at the townhouſe. | 
Rddſtugu-Ridtt, ſ. A Court held at the 
townhouſe. 
Nd dvill, adj. conf, Villrddig. | | 


— 


Rig, ſ. Rye. Raebrodd, Rye blades. Rdg- 
brdd, Rye-bread. (Se Bovrr.) Rggdrde, 


Rye-land. (Se Crxoxrr.) Rdgniol, Rye meal. 
Riga, v. a. To Meaſure up to d heap, Rad. 
gad, p. pe. Ft rdgadt ſddimitt, A corn» 
menſure heap full or heaped, Et rdgadt 
fat med dplen, A diſh of apples heap full. 
Rigadt mil, A mealure heap ſull, A heaped 
meaſure. | 
Riget, . (Caprea,) Deer. (Se Al xswonru.) 
plur. Rdgetler. | 
Rahet, ſ. Rawneſs, Unſkilſulneſs. | 
Rak, ſ. The Inteſtines or guts of fiſh, 
Ritka,v.n, To Hit, To Find out. Rikad, p. p. 
Han har rdkat mdlet, He has hit the mark. 
(Se Boyer.) Han kan ej rdka pd doren, He 
cannot hit the door, ( Axswok ru.) He 
cannot find the door. Raa pd ratta me- 
ningen af orden, To hit the right ſenſe of 
the words. Rdka pd en ting, To light'or 
happen upon a thing. (Se Jonssox.) Rad- 
ka pd meningen af en ting, To rench the 
meaning of a thing. (Se Boyer.) Rdka pd 
ens mening, To reach one's meaning, (ve 
Arinswortnu.) To find out one's meaning. 
Bara jag rdkar rdtt, If I can but hit 
right, (Se Boyer.) Rdka pd en ting, To 
hit on a thing. (Se AtvsworTu.): Jag rd. 
kage pd det af en hdudelſe, I lighted upon 
it by chance, (Se AixsworrTu.) | 
Item: Raa, To meet, Om jag rikar er 
pd gatan, If I meet you in the ſtreet. (Se 
ArnSworTH.) Jag har rdkat den jag ſok- 
fe, I have met with or found the man I 
woes in queſt of. Jag rdkade ingen hemma, 
I found no body- ot home. Aliter, Radka, 
ex, gr. Om ndgon rdkade at komma im, It 
any body chanced to come in. (Se Boren.) 


— 


Item: Rdikas, paſſivum. 


Han rdkade fdlla det ordet, He chanced 
to drop that word. RA ſer en ſjukdom, | 


n 
ä — 1 
To ta'l into a diitemper, (e Arxswon rk.) 
To be ſeized with a diſtemper, To fal 
ſick. (Se AlNxswo nrg.) Rdka ut i elukt 
vdder, To meet with bad weather. RA. 
ka ut for en oheta, To meet with 1 
miſortune. (Se SMcorreT.} Han ud. 
ade ut or manga ſodrigheter, He en. 
countered many ditfieulties. (Se Fir1vixg,) 
Raa ut i en ſtorm, To meet with x 
ſtorm, (Se AmsworxTrn.) To fall into foul 
weather, (Se Bork.) To fall into a ſtorm, 
(& Trrruacuus.) De rdtade ibland tiuf- 
var, They fell among thieves. Vi riktage 
i diſcours, We fell into diſcourſe, ( 
Bovzer.) Rdka ut for en eluk karl, To 
meet with a bad man. Baka i ſtuld, To 
contract debts. (Se Bor xx.) Rdka i hat, 
To incur hatred, To get ill will. Nala j 
eldnde, To come to miſery. (Se Bovzr.) Rikg 
i ndd, To come in diſtreſs, Rdka i ond, 
To fall into diſgrace, (Se AinsworTa.) R. 
ka i lifsſara, To come into danger of life, 
(Se AisworTny,) Prorerb. Lyckan rdkar 
man, Fortune ſtumbles on ſome men. (Je 
FarxqunaRs) | 
Item: deponentia- 
De rdkades pd 
Hirnd!! 
Vi fa 


liter. Rikas, To meet. 
gatan, They met in the ſtreet. 
vi ridkas, The next time we meet. 


val rakas, We ſhall meet, no doubt, We 


| 5 hall meet _ 

koppar, {. Raw copper. 
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Rima, v. n. To Low. (Se Amsworrn,) conf, 
Boͤln. fubſtantive. Ramuande, Lou ing. (Se 
Aixswonxru.) Kers ramande, The loving 
of cows. 

Rqamijgolk, ſ. Bieſtings, ( Jonxs0v.) The 
firſt milk given by a cow after calving. 
Rimdrke, i. Landmark. (Se 5 Mol. 19 14.) 
Rin, ſ. Felony. Item: Robbery, liter, 

Rin, conf. Rd. fubſt. 

Rina, v. n. To Give, To Grow moiſt. (S: 
onunSoN.) Rdnad, p. p. Skinvaror ra 
i wvitodder, Skins grow moiſt in wet 

weather. Veden rinar, The wood” grows 
moiſt, 

Rr, contraQte, pro Rader, conf. verb. Rd. 

Raſkilnad, ſ. Boundary. 

Raſt, Riſte, vide Rol Oe. F 

Riſtek, ſ. Hounch or ſide cf veniſon, Ve- 
niſon. (Se Jonxsox.) © 


* 
* 
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Riſten, ſ. Bound ſtone, (& Cores & Arxs- 
worTn.) Boundary ſtone. | 

Ritt, n, adj. Rd. 

Ritta, ſ. Rat. (Se Jonnson.) Patten rdtta, 


Water rat. (Se Alxvswonrn.) Rittpulver , | 


Ratsbane. (Se Jonxsox.) RAtifdlla, Rat trap. 


(Se Awo rn.) Rittkatt, A cat good for 


catehing rats, Mouſer, Rattbo, Rat neſt, 
Rivdder, ſ. Wet weather. 


Ricka, v. a To Reach. Item: To Stretch. 


Rackt, p. p. conf, Strdcka, Jag kan ej 
rdcka det, I cannot reach it, (Se Bovxx) 
It is out of my reach. (& Borrx & As- 
worTn.) Rdck hit armen, Reach your 
arm this way. Jag rdcker ej ſd lingt, 


I don't reach ſo far. Betala ſd langt pen- 


ningarna rdcka, Pay as far as the mqgey 
will go. Rdcka jdrn, To hammer out iron. 
rn rdckes medelT hammaren, Iron is 
ſpread with the hammer. (Ce Boyer) Radc- 
ka ldder, To ſtretch leather. Han rdcker 


intet dt, He does not reach it. Rdck mig | 


din hand, Reach me your hand. Han rdckte 
ut handen, He reached out his hand, Den 
ſtogen rdcker fomton mil, That foreſt reaches 
fifteen miles (Se ArwsworTna.) Rdcka ut fun- 
gan, To loll ont the tongue, (Se AINswoR Tn.) 
To put out the tongue. De ſaga dir dr en dder 
ſom rdcker frdn dgat til hjernan, They ſay 
there is a vein that reaches from the eye to the 
brain. (Se AinsworTH.) Proverbiaiiter, Den 
ena olyckan rdcker den andra handen, One 
miſchief comes en the neck of another, 
( Bovrz.) Ni rdcker intet dit, You 
don't reach that. Item: You come (ſhort of 
that, Detta rdcker dſwer hela rummet, 
1his reaches over the whole room, Kom 


ej ſi ndr at han rdcker er, Don't cone | 


ſo near that lte reaches you, Don't come 
within his rexch, Keep out of his reach. 
Ricka ſig, recipr, ex. gr. Racka fig at 
taga ndgot , To reach at a thing, (Se 
Borrz.) To reach to take a thing. Han 
rickry fig, He ſtretches himſelf. (Se Boyer.) 
Item: Rdcka, ex. gr. Rick fram hunden, 
Rench out your hand, Stretch forth your 
hand. Rdcka fram holſen, To hold out 
M's neck. Ni all git en, ſd det rdc- 
ker til dt flera, You mnſt give one ſo, 
that there may be ſufficient for others alſo, 
Klddet rdcker til, at gora dilraf tud Rda. 
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ningar, This cloth will make two ſuits. 
| » Tiden rdcker ej til, The time is too ſhort. 
| Aliter, ex. gr. Det rdcker til, at hafva be- 
' fredr och omſorger, Care and trouble, one 
will always have enough of. Rdcka up 
armarne, To hold up one's arms, Han 
rdcker up i taket, He reaches the ceiling, 
He reaches up to the ceiling. Jag rdeter 


joke dt med Handen, 1 dont reach with 


the hand. Rdcka wt jdrn, Idder, conf. 
Rdcka jdrn, ldder. Riicka ut armen, To 
ſtretch cut the arm. GCifoa ſd det rdcker 
ut, To give ſo that none goes without, 
To give fo that every one vets his ſhare. 
Detta rdcker intet lingt, This won't ge 
far, Nu ſtall det rdcka ldngre, Now it 
will go farther. (Se Swirr.) 
Ricka, ſ. Series. Alt i en rdcka, In one 
uninterrupred ſeries. | | 
Rdckbolſter, ſ. Feather bed. | 
Rdckhdrd, ſ. Chafery, (Se Croxten.), A 
forge in an iron-mill, where the iron is 
hammered out into bars, ; 
Rdckning, ſ. Stretching, ' conf. Strdekning. 
Radas, v. d. To Feor, To Be afraid, pr. 
Rdades. ipf, Rdddes. Jag rddes for ingen, 
I am afraid of nobody, (Se Bore.) Ria 
icke at gora det, Don't be afraid to do it. 
Ni hehòſver ej rddas, Yon need not fear. 
(L ArnsworkTn.) You need not be afraid. 
Jag rddes, at det dr ſant, I fear it is 
true, I am afraid it is true. Jag rddes 
intet for det, at han icke kommer, I don't 
feor but he will come. (Se Bovxn.) | 
Rddd, adj. Afraid, Fearful. Vara rddd fo 
 nigon, To be nfraid of one. Blif icke 
rddd, Don't be afraid. Jag dr rddd at 
han iche kommer , I am afraid he will not 
come. Jag dr ridd for er, I am afraid 
of you. (Se Cores.) Jag dr rddd jag 
kan intet, I am afraid 1 cannot, (Se Arns« 
worTH.) De: dr det jag dr rddd for, 
That is, what I am apprehenſive of, Jag 
dr rddd om er, I am careful of you, I om 
afreid for you. (S Cotes.) Ar ni rddd for 
at gra det? Are you afraid to do it? (Se 
Amswonrn.) Proverbialiter. Brandt barn 
dr rddt for ellen, A burnt child dreads 
the fire. (Se Alxswonru & Boren.) 
Item: Rddd, ex. gr. Vara rddd om ndgot, 
To be careful of a thing. Han dr rddd om 


helſan, He is careful of his health. Vara rddd 
om 
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- om omaket, To be ſparing of his pains, 
(Se Alxswon ru.) Vara rddd on lifvet, 
To be afraid of his life. (S Alxswon ru.) 
Han dr rddd om ſiyſvern, He does not 
like to part with his money. | 

Ridda, v. a. To Reſcue, To Save. Riddad, 
Pp: p. Rddda ſin egendom undan elden , 

o (ave one's goods from the fire. Rddda 
Jolk ſows lidit ſkeppsbrott, To fave people 
that have ſuffered ſhipwreck. Han giorde 
det til at rddda fitt lif, He did it in or- 
der to Tave his life, Han har rdddat fig 
med flyckten, He has ſaved himſelf by 
flight, (Se Boren.) He has conſulted his 
ſafety by flight. Rddda-en frin under- 
ging, To reſene one from ruin. (Se Ars» 
worTH.) Han rdddade honom ur fienders 
hdander, He reſcued him from the hands 
of the enemies. (Se GoLnsmirs.) | 

Rdddhdga, ſ. Fright, Fearfulneſs, Timo 

« rouſnels. conf. Rdd/la. | 

Raddning, ſ. Salvation, Reſcue, Relief, 
Safety, Saving. Clad dfver fitt ſkepps rddds: 
ning, Glad of the ſaving of his (hip. (Se 
AmsworTn.) Komma til ens rdddning , 
To coine to one's relief. 

Rddiſa, ſ. (Raphanus ſativus.) radix. Radiſh. 

Ridſla, ſ. Fear, Dread. (Se Cos xs.) conf. 
Riddhiga. Frucktan. 

Raf, ſ. Fox. def. Rdſven. plur. Rd var, 
Foxes, Rilſkula, Fox's den. (Se Arvs- 
worTn.) Rdfſax, Foxtrap. (Se Jonxsov.) 
Rdfſkinn, Foxſkin, Foxcale. (Se Jonxsox 
& AisworTn.) Rdfjagt, Foxchale. (Se 
Jouxsox.) Rdfkrokar, Cunning ſhifts, (Se 
Aixswon rn.) Bruka rifkrokar , To play 


the fox, (Se Alxswokrn & Cours.) To uſe |]. 


deeeit and Fuile, (Se Corrs.) To uſe cun- 
ning [hifts. Riffirck, A cunving fetch, 
Han ar en gammal rdf, He is an old fox. 
(Se Boyer.) | 
Rd fucktig, adj. Crafty, Cunning , Falſe. 
Rdffelb8ſſa, ſ. Rifled gun. (Se Bovæn.) 


Riffla, 1. plur. Rdfflor. ex. gr. Rifflor i en | 


boſſa, Rifles of a gun. (Se Boren.) 

Riffla, v. a. To Rifle, (Se Bover.) Raff en 
bdiſa, To rifle a gun. (Se Borxz.) RdHH)d, 
P. P- 

Rdfkakor,' plur. Fox bane, 

Riiform, vide Reform. 
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Corn Horſe-tail. (Fe Purrxwar.) Item. Pox 
tail, Tail cf a fox. | 

Rafſa, ſ. Rake, (Se Cxox ER.) 

Rdfſa, v. a. To Rake. Rifſa hd, To rale 
hay, To make hay. 

R ffſt, ſ. Se Reff. | 

Ra fuel, vide Sundreſoel. 

Ragn, vide Regn. 

Rada, (. (Cancer Squillo) Shrimp. (& Css. 
KER.) 

Rdkenſkap, ſ. Account. Gora rikeyſtc 
for ſina gerningar, To give an account 
of one's actions. (Se Smorrer.) Fordra 
rakenſkap af ndgon, To call one to an 
account. (Se ArmsworTtH.) Hilla rakenſra 
med ſina tjenare, To rake account of lis 
ſervants. (Se Matin. 18: 23.) Ni miſe 

| B&gra mig rdtenſtap for det, You muſt te- 
count it to me, (Se Boyxx.) You mult 
account for it to me. 

Item: Rakenſkaper, plur. ex. gr. Kronans rd. 
kenſkaper , The accounts of the crown, Han 
har hans rqkenſkaper om hinder , He hs 
his accounts in his keeping. Vara henna 
i rdkenſkaper, To be ſkilled in caſting uc. 
counts, To be ſkilled in arithmetick, 

Rdkna, v. 3. To Count, To Reckon, To 
Tell, To Account, To Calculate, To Com- 

pute. Rdknad, p. p. Rana penningar, to 

count money. (Se Bovrx.) [lin rdtnade peu 
ninggrne til mig, He told the money to me. 

Om i rdknar omkoſtningarna , If you count 

the charges. (Se Alxswon ru.) Han har lit 

rdkna, He has learnt to caſt accounts. /t 

lira en ſtriſva och rdkna, To teach one 

) writing and accounts. Han l|drde hono!! 

ſtriſra och rdkna, He taught bim writing 

and accounts. De kwunnae rdkna, They can 
caſt accounts. (Se Gor.psMITa,) Jig ſkill 
rdkna det fdr* en ynneſt, I ſhall reckon it 

a favour. (Se Boyer.) Jag rdtnar det for 

ren vinſt, I reckon it clear gain, (Se Als 

worTu.) De flagnas antal flod knapt © 
rdakna, The number of the ſlain could 
hardly be taken. (& Cores.) Jag rdtrat 
det for en feder, I reckon it an honour- 

(Se Amswortn.) Rdknas ibland de lidrda, 

To be accounted a learned man, (Se Boren.) 

Rdkna rait, Reckon right. (& Corrs.) 

dir ni rdknar turn dyrt detta dir, When 

you recken how dear this is. Han tan 


Riſrumpa, ſ. (Equiſetum errenſe.) plant. | 


rama: ſ&r en of dem, He may be reckovel 
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for one of them. (Se Corzs,) Han rak- 
nar ſig Ndgt med ofs, He counts himſelf 
our relation, He reckons himſelf a relation 
of ours. Han rdknades for hennes bror , | 
He was counted her brother, (Se Cores.) | 
Rdknande , Reckoning. Aliter, ex. gr. Han 
dr fdrdig i rdknande, He is well ſkilled 
in arithmetick, He is well ſkilled: in caſtin 
accounts. Rdkna efter, ex. gr. Rdkna ef. 
ter, ſd finner du huru manga dr det dr 
ſedan han dddde, Count over or reckon or 
conſider, and you will find how many 
yeals it is ſince he died. Rdkna ut ſums 
man, Caſt up the ſum. (Je Faxquear.) 
Jag ſhall rdkna efter hvad det gor, I 
all caſt up the amoynt, I Chall caſt up 
what it amounts to. Rdkna ihop, To ſum 
up. Rdkna ihop alt, To ſum up all. (Se 
Boyer.) Rdkna in, ex. gr. Rdkna in pen- 
ningar, To count money received. Han 
riknar in de andra omkoſiningarne i den- 
ta rdkningen, He charges the other ex- 
penſes in this bill, He charges this bill 
with the other expenſes. Han rdknade 
vurorna fdr hdgt, He charged the goods 
too high. (Se AinsworTn.) Rana miſte, 
To miſreckon, (Se ArxsworTn.) To reckon 
or compute wrong, Rana om igen, To 
reckon over again. Rakna pd en ndgot , 
To charge one's account with a thing, (Se 
AixsworTH.) To charge one with a thing. 
Aliter, ex. gr. Ni kan rdkna pd min vine 
ſhap, You may reckon upon my friend- 
ſnip, (Se Amswok ru.) You may depend 
upon my friendſhip. Rana up penningar , 
To tell money. Rdkna ut, To caſt up. 
(e Jonxsox.) Rdkna ut ſtjernornas gang, 
To calculate the motion of the ſtars, (Se 
Alxswon rn.) Rdknade” ni ut det? Did 
you caſt it up? (S Bover.) Rakna ut et 
tal, To caſt up a reckoning, (Se Alxswonk r.) 
- Rikna 6fſver, To count over. Rdkna Of- 
ver, om du har Hlleſt penningar, Count 
over, whether you have money enough. Rdkna 
over ſina inkomfter, To calculate one's incomes. 
Raknebok, ſ. A 1reatiſe upon arithinetick, 
Item: Rdknebok, Book of accounts. (Se 
ArxsworTn.) 
Riknekonſt, C. Arithinetick, (Se Jonnson.) 
The Art of caſting up accounts, | 
Riknelig, adj. Numerable, (&& Cores.) — 
to be counted, 


—ů 


Rdknemdſtare, ſ. Arithmetician, A Maſter 


of the art of numbers. (Se Jonnson.) Item: 
Raknemdſtare, Accountant. (Se Boyer.) En 
god rdknemdſiare, A good accountant. (Se 
Bores.) 


Rdkuetafla, ſ. A Slate to caſt accounts 


upon, A Slate, 


Rdknepenning, ſ. Counter, (S Croxes.) 


A falſe piece of money uſed as a means of 
reckoning, 


Rdkning, ſ. Account, Reckoning, Score, 


Bil. Skrif up det pd min rdkning, Set it 
down to my account. (Se Swirr.) Tag 
varorna pd er herres rdakning, Take the 
goods on your maſter's account. (Se Swirr.) 
Fora en ndgot-til rdknings, To charge a 
thing to one's account. (Se Croxen.) De- 
bitera Herr Williams rdkning med det, 
Charge it Dr to Mr William's account. 
(Ce WII Haun Webſter, ) Pd den game 
la rdkningen, Upon the old ſcore. (Se 
Faxqunar,) Upon the old account, Sdtt 
det pd min rdkning, Place it to my 
account. (Se Porx.) Belaſta ens rdkning 
med en ſumma, To charge one's account 
with a ſum. (e Amswortn.) Afﬀfuta 
rdkningar, To balance or ſettle or adjuſt 
accounts. (Se Arvswon tu.) Affiuta en rdk- 
ning, To make up an account, (Se Bors.) 
Gora rdkning for load man emottagit, 
To give an. account of what one has re- 
ceived. Ldpande rdkning, Account cure 
rent. Cdſten kan ej betala vdrden fin rat · 
ning, The ftranger cannot ſatiſfy the land- 
lord for his reckoning. (Se Gorpsutrrn.) 


Pad ny rdkning, On a new account, Upon « 


new ſcore. (Se Boyxx.) Betala en gammat _ 
rdkning, To clear an old ſcore. (Se Ars» 
worTH.) Betala ſin rdkning, To pay 
one's ſcore. (Se Awswortn.) Sdtt det pd 
min rdkning, Put it on my account, 
Put it upon my ſcore, Score it upon me. 
(Se ArxsworTna.) Taga pd rdkning, To 
take on account, To go upon ſcore, (Se 
AlNswok ru.) To take upon tick. (Se Arxy- 
woaTH,.) Han tog det pd min rdkning}, 
He took it upon my ſcore. Varorna lig- 
ga fdr_ er rdkning, The goods lie for 
your account, Qvinnors rdkning, Women's 
courſes or flowers, Womens menſes. (Se 
Arnsworrn.) Aliter, ex. gr. Gdra ſig 
rdkning pd ndgot, To lay one's account 
Anaa with 
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with a thing. (Je Swmorret,) Goru /ig 
rdkning pd ndgons gunſt, To reckon upon | 
one's favour, Han gor fig rdkning pd 


det, He Inys his account with that. (& | - 


Smotres.) Han finncr ſin rakuing wid 
delta, He finds his account in this, (Se 
SOFT.) This turns to account for him. 
Fn ferdddares rdkving , A tailor's bill. (Se., 
Bovgkx.) Han gor ſig ingen rikning ddr- 
dQ, He makes no account or reckoning of 
it. (Se Boysx.) Proverb. Jdmn rdkning gor 
ddſta vdnner, Even reckonings make long 
ſrier ds. (Se ArsworTuGBoyss,) Sitta up 
en rd ing, To draw up an account, To, 
make out a bill, To draw out a bill. Obe- 
talte rdfningar , Unpaid bills. | 
Runder, plur. conf. Rand. 
Rinker, plur. Practices; Bad artifices, Wicked 
ſtratagems. | 
Rdnna, {. Gutter, Spont, Drain. 
ati hvilken takdropp faller, A gutter into 
which eaves drop, (Se AinsworTa.) En 
rinna imellan tvd eller flere hus, A gutter 
between two, or more houſes. (Se Ains« ' 
Wok ru.) Takrdnna, A ſpout for the rain | 
on houſe eaves. (Se Jonnson.) 1 
Rdnna, v. n. To Run. Han rinde fin vdg, 
He run awoy, He broke away, Han rdude 
omkring i huſet, He romped about the houſe, 
He run about the houſe, Han kom rdu- 
nande, He came running. | 
Irem; Rdnna, active. Rdud, p. p. Rdunn 
virjan igenom nigon, To run one through 
with a ſword, {Se AivsworTn,) To whip 
one's ſword through one. Han rande in 
fingret i huet, He thruſt his finger into 
the hole. 
Item: Runna wif, conf, Parpa. 
Rannarban, ſ. A Tilt yard, A Place for tilts 
or tournaments, A Place for running, as 
well of men, as of horfts, (e Arxswonrn.) 
A race for men or herſes. (% Cores.) | 


— 


„ 
1 


Rimnel, ſ. A little channel. ( AinsworTs.) | 


def. Rdnnelen, plur. Rdunelar. ' 

Rimning, conf. Varp. | 

Rinnfnara, f. Noofe, (Se Amsworrn.) A 
running knot, which the more it is drawn þ 
binds the clofer. | N 

Rdn ſa, vide Renſa. 

Rinſfel, Knapfack, (e Jondssox.) A Bag 
of proviſions, def. Rdnſien. plus, Renſtar, 
cont. Matfitck. | 


Rama | 


Rat, adj. Right, Straight. N. Rdtt. 


Rat 


Kinjten, ſ. Kennel, (Se ,onnson,) Thy 


water-courſe of a ſtreet, 

Radu ta, ſ. Entrails, Bowels, Guts. (& ou. 

$ON, ) 

Ranta, ſ. Revenve, Rent, Income. Item: 
Intereſt , Uſe, alias Intereſſe. Lefva pd 
ſina rdntor , To live upon one's revenues, 
(Se Bovrx.) To live upon one's rent, (ge 
AinsworRTth.) Hemmans rinta, The rent 
of a farm. (Se Cores.) Krono-rdutor, The 
rents of crown-lands, Rante per ſedlar, 
Rent in kind. conf. Utftylder i natu« 
ra, compoſ. Lifrdnta, Life annuity. con. 
impl. Sidtta fenningar pd rinta, To put 
money to intereſt, (Se Crokxzr.)) To put 
money to uſe. (& Boyes,) conf. Intereſſe, 
Han betalar i rdnta 6 for hundra,. Ih; 
pays intereſt at {ix per cent, (Se Boyer.) He 
pays intereſt of fix in the hundred. Rduta 
pd rdnta, Intereſt upon intereft , (Se Als 
won ru.) Compound intereſt. (Se Ainsworrn.,) 


Rdnta, v. a. To Yield profit or rent, Den 
garden rdntar honom ingen ting, That 
form yields him no profit or rent, That 
farm brings him in no rent, Et capital 
ſom rantat af fig 8 fdr hundra, A ſum 
that has yielded 8 per cent, A capital or 
ſtock that hns produced g per cent. 

Rdnteri, ſ. Exchequer or Treaſury in 9 
province, into which the revenues of the 
crown are paid, 

Rantkammaren, ſ. def. The Exchequer or 
Treaſury, where all the crown revenues are 
received, | 

Rdntmdſtare, ſ. Receiver general, The Rev 
ceiver of the crown revenues. | 

Rita 


linier, Right lines. (Se CRoxzr.) Sirifoa 
rata rader, To write ſtraight lines. Fn 
rat vintel, A right angle. (Se Croxss,) 
Ft rdit trdd, A ſtraight tree, & rilt 
ſramf6r fig, To look ſtraight forward. (J 
Corrs.) Rdtt framit , Straight or right fore 
ward. Det ena dr rdti, det andra krofugt, 
The one is ftraight, the other crooked, 
Hilnaden imellan rdtt och ſnedt , The di- 
ference between right and wry or oblique- 
adverbialiter. Rdtt, Right, Det gar rait, 
Ir goes right, Rdtt un, Upright, Erctt, 
Straight upright, (Se ArvsworTH.) Ralf 


fram , Straight forward, Straight on. De ” 
h 7 


Rät 


rait fram, They row ſtraight on : (Se CoLEs.) 


They row ſtraight forward, 


Ritan, ſ. def. The right fide, Pd ritan, 


ſidan. 
Rd theft, ſ. Straightneſs. 


Rdtlinig, adj. Rectilinear. (Je Arxswonxrn item: Radtt, Court, Bar, Court of juſtice. 


Rdtſida, ſ. def. Rdtſidan, conf. Rdtan. 
Ritt, n. adj. Rat, & adj. Rdatt. 


Ndtt, particula intenſiva. Very. Det var rdtt 


ſredlm, He is a very knave. (Se Bovzx.) En 


Ratt, ſ. Juſtice, Right, Due. 


Rita, v. a. To Straighten, To Make ſtraight. 


Rdtad, p. p. Han rdtade ſlaltraden, He 
ſtraightened the wire, He made the wire 
ſtraight, Rdta up, To erect, De rdtade 
up ſtenen, They erected the ſtone, They | 
raiſed the ſtone, Rdta ſig up, To raiſe 
one's ſelf up. Rdta ut, To firetch out. 


On the right ſide. Rdtan af et 1g, The 
right ſide of a ſtuff, (Se Borxk.) alias Rat- 


& CrokmR.) 


Item: ad- 
verbialiter, conf. adject. Rat, & Ritt. pro- 
verbialiter. Rdtt och Adtt, Quite plain. 


Han dr rdtt en 


val, It was very well. 
Han dr rdtt en 


tok, He is a very fool, 


rdlt drlig man, A very honeſt man, A 
right honeſt man. (Se Boyer.) Rdtt nu, 
By and by. Det ſtall rdtt nu ſhe, It ſhall 
be done by and by. Rdtt nu ſtall jag 
gora det, I ſhall ts it by and by. Ratt 
ſom ſolen gick up, Juſt as the ſun roſe, 
Han blir rdtt en ſddan ſom hans far var, 
He will be juſt Inch another as his father 
was. (Se ArxSworx Tn.) Jag wet ratt ſd 
mycket ſom ni, I know full as much as 
you, (Se ArnsworTH.) Rdtt ſd vdl ſom 
han, Full as well as he. Rdftt mycket emot 
"im vilja, Very much againſt my will, Full 
ſore againſt my will. (Se ArxswoRTa.) 


Cora har 
man ratt, To give every one his due, To 
do juſtice to every one, To do every one 
right, (Se ArxgworTn.) Emot all ritt, 
Againſt all right. (Se AlNswonru.) Laga 
at hvar och en ſker rutt, To ſee that 


every one has juſtice done him. (Se Bover.) 
Eftergifua ndgot af fin ridtt, To remit 
ſomething of one's right, (Se Boyer.) To 
remit ſomewhat of one's due. (Se Bovns.) 
Jag har ratt ddrtil, I hove a right to it. 


Paſid ſin rdtt, To affer 


| 


Riatt, 


(Se Boyen.) 
one's right, 


Hagſtia rdtt dr hegſla oratt , 


Rit 157 
Extreme right is extreme wrong. (S Auns- 
wogTH.) Shaffa ſig ratt, To tight ane's 
ſelf, (Se AznSworTy.) Han ſtaffede ſig 
rdtt med udrian, He righted himſelf by 
the point of, his [word. (Se Arnsworrs.) 
Ritt och billighet, Right and equity, (Se 
The Speftator.) Med rdtt och ordtt, By 
hook, or by crook, (Se Atxswon rn.) One 
way ar other. (Se Jounsoxn.) Fd en ting 
mad rdtt och ordtt, To get a thing by 


hook, or by crook, (Se Boren.) Eeaude 


rdtt, Property. (Se Jouwson.) Lita udad 
gd for rait, To ſhow mercy inſtead of 


zuſtice, 


Fullſutten rdtt, A full court. Ratten har 
frikdndt honom, The court has acquitted 
him. (Se Boves.) Rdtten har f6retagit ſig 
den ſaken, The court has taken .cognizance 
of that affair. Tala in for ratten, To 
plead at the bar. Se Atxswonrg.) Dd jag 
foͤrſt kom in for Ratten, On my firlt ap- 


. pearance at the bar. (S AimswarTn.) Hywvil- 


ka ſitta i rdtten> Who fit in the court? 
Item: Who are empannelled on the jury ? 
Hogre ritt, A ſuperiour court. 


ſ. Diſh, Meſs. (Se Jonyson.) En 
ſmaklig raͤtt, A palatable diſh, A dainty 
diſh. (Se Amsworxtn.) En rdtt fiſk, A 
diſh of fiſh. (Se Bovex.) En ratt kdtt, 
A diſh of meat, (Se Awswoatn.) A meſs 


| of meat. (Se Borex.) 
Ritt, adj. Right, Juſt. Det ſidr ei alt rdtt 


til ed dem, All is not right with them. 
(& AivsworTn.) Han dr intet vid fina 
ritta ſinnen, He is not right in bis ſenſes. 
(Se ArxsworTn.) Han dr rdtt egare dar- 
af, He is the right owner of it. Wi har 
ritt, You are in the right of it, (Se A1NS- 
worTH.) You are right; I rditan tid, In 
due time. (Se ArvsworTn.) ' Gora en ting 
i rattan tid, To do a thing in due time 
or in due ſeaſon. (Se Bor ER) Ni ſager 
ritt, You ſay right. (Se Bor) Det dr 
ait dt honom, He is right enough ſerved. 
(Se Boyer.) De miſte lemna honom vatt, 
They are forced to allow him to be in the 
right, They ore forced to yield to him. 
Hans mening dr rdttare, His opinion is 
more juſt, allter, ex. gr. Fd ydit pd en 


Jak, To trace out a buſineſs, To find out 
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an affair, Jag all vdi fd rdtt pd honom 
Avad de lider, I will catch him yet. (Se 
Gorvsmiry-) Det dr ſvart at taga ratt pi 
den ynglingen, That youth is ſomewhat | 
difficult to reclaim. Det dr ratta karlen, 
That's the right man, That's a fine fellow. 

Item: Rdtt, Right, True. Fora en - rilt- 
ta vagen, To put one into the right way. 
En rdtt Chriſten, A true ehriſtian. Hans 
rdtta namn, His right name. Ordens rdt- 
ta mening, The right ſenſe of the words. 
Ddlja ritta orſaken, To conceal the true | 

motive. Rgttaſte ſattet, Ihe trueſt way. 


Item: R4tt, adverbialiter. Handla ritt med 
ndgon, To deal juſtly with one. Han gar 
r.#tt, He goes right. Let gdr ritt, The 
watch goes right, Om jag ritt minnes, If 
I remember right, Ratt ſd, Juſt ſo, Right. 
Dogma ritt, To judge right. 

Ratta, ſ. dr. ex. gr. Cd lil ritta med ud. 
gon, To take the Jaw of one. (Se The 
Spectator.) WSvara ndgon for ratta, To 
anſwer one before a court, Std til rdtta, 
To be upon one's trial, To ſtand at the | 
bar, Item: To be called to an account, 
Han flod til ratta for det, He was tried | 
2 it, Item; He was called to an account 

r it. 


Rat ta, adverbialiter. ex. gr. Jag ſtulle goͤra 
det med rdtta, I ſhonld do it by right. 
(Se Boyer.) Detta tilhorer mig med rdt- 
1a, This belongs to me of right, (Se Gorn- 
8M11H,) This belongs to me by right. (Se 
Bovzn,) Med ritta ſkulle ui ej hafoa det, 
You ſhould not have it by right. (Se 
Boyer.) Han lider det med ratta, He 
fuffers it by right. Til rdtta, ex. gr. Jag 
vet ej huru jag all komma til rdtta med 
det, I don't know how tu make it out, 
Komma til rdtta med ndgot, Co make a 
thing out. S/Alla til rittu, To put in or- 
der, To ſet to rights. (Se Boyen.) Jag 
Rall wil komma til ritia med honom, 
{ ſhall come to a right underſtanding with 
him, no doubt Det ſom var barta, har 
kommit til ritta, What was loſt, is come | 
to rights, 

R4At le, v. a To Amend, To Mend, To 
Correct. Ritta uret eſter ſolen, lo renu- 
late the watch by rhe ſun. Rdtta en o 


far vilſe, To let one to rights that is out 


Rie 

— — 
of the v ay. Rautta et fel, lo retrieye g 
flip, (Se FEI DWG.) To mend or correct 
a fault. Ridtta et felſteg, To retrieve a flip, 
Ritta- en miſsſkrifning, To correct an er- 
rour in the writing. Han later icke rdita 
ſig, He won't (vff-r himſelf to be reclaim. 
ed. Hon har rdttat det fel hon begddt, 
he has retrieved the flip ſhe made, (4e 
Fi EI DIG.) 

Item: Rdtta ſig, To Conform, To Comply 
with. Jag rdttar mig aldeles efter er 
vilja, I conform entirely to your will, (g 
GorpsMtru.) Rdtta fig efter Cuds viljq, 
To comply with the will of God, (S Boyzy,) 
Rdtta fig efter tiderna, To ſuit one's ſelf 10 
the times, (Se Tertemacivs.) To accomme- 
date one's ſelf to the times, (Se Boves,) To 
comply with the times. (Se Boyer.) Rdtta 
ſina gerningar efter fornuftets fireſtriſt, 
To regulate one's actions by the rule of 
reaſon. (Se ArnsworTn.) Ridlta fig efter 
en annans efterddme, To rule or regulate 
one's ſelf by another's example. ( Ame 
won ru) Rdtta fig eſter annat folks ſin- 
nelag, To adapt or accommodate one's ielf 
to other peoples humour. (Se Borrn.) Ni 
mdſte rdtta edert ſinnelag ddreficy, You 
muſt fit your humour to it, ( Borrz) 
Radtta fig efter andra i kludedrdgt, To 
follow other's in dreſs, To take after other's 
in dreſs. En ſoͤreſtriſt at rdita ſig efler, 
A rule to go by. Aliter, ex. gr. Man km 
icke rdtia ſig efter hans tal, One can't 
depend upon what he ſays. 

Rdtta roret, (Sjdterm) Right the helin, 

Rdttare, ſ. Overſeer, Item: Rdttare, com- 
pars adj, Rat,. : | 

Rittegdng, ſ. dr. ex. gr. Fora nigon i rite 
trgang, To bring or enter an action againſt 
one. (e Bovrx.) Begynna ritleging, lo 
commenee 1 ſuit. (Se Cores.) Rattegc gt 
koſMnad, The charges of a lawſujt. Rit- 
tegdungs mal, A caſe in law, (Se Aixs- 
WOR'TH,) | 

Riittelſe, ſ. dr. ex. gr. Det call linda dig 
til rattelſe, It ſhall ſerve you for a guide, 
It {hall ſerve to direct you, It ſiall ſerve 
vou for a rule to go by. Riifelſe afl. 
fel, Correction of errouts in the print, 
En fyrbdk til rattelſe for ſjofarande, A light- 


hboule for the direction of ſeuſaring people. 
| Rilllts 


. 


Rae 


Ritteplats, ſ. Place of execution, 


Ritteſndre, ſ. Canon, Rule. 

Rittfdrdig, adj. Juſt, Righteons. En rdtt- 
firdig fuk, A juſt cauſe. (Se Boyzs,) Item: 
Rittfirdig, Juſt. De rittfirdige ſkola lef- 
va genom trona, The juſt ſhall live by 
foith. (Se Borsn.) 

Rittfirdiga, v. a. To Juſtify, To Abſolve 
from an accuſation, To Clear from impu- 
ted guilt, Rattfdrdigad, p. p. Rdttfdr- 
diga /ig, To juſtify one's ſelf. (Se Ars» 
worTH,) Rittfirdiga fitt upforande, To 
juſtify one's conduct. (Se AiNSWORTHs) 


Rittfirdighet, ſ. Righteouſneſs. 7 
Ritthet, ſ. Juſtneſs, Propriety, ExaAneſs, 
Ridttighet, ſ. Right, Immunity, Privilege, 
Item: Title. Han dger rdttighet at be- 
gfra det, He has a right to demand it. 
Bib-kdalla find rdttigheter, To maintain 
one's rights, (Se Bovænx.) Adelens 'rdttig- 
heter, The privileges of the nobility, Han 
har ingen rdtlighet til det, He has no title 
to it. (Se ArnsworTHn.) Aſſd fin rdttighet, 
To give up one's title or right. (Se Alxs. 
worTH & Boyer.) Myntrattigheten, The 
prerogative of coinage or of coining money. 
alizer. Betala rdttigheter til kronan, To 
pay taxes to the crown. Priflrittigheter, 
Tithes, "Se 8 The tenth part of the 
increaſe that annually ariſes from the profits 
of Jands, which is payable for the mainten- 
ance of the parſon of the pariſh. | 


Ritiligen, adv. Rightly, Properly. 


Rittmdtig, adj. Conformable to law, Law- 
ful, Juſt, Right. (Se Jonxson,) En rdtt- 


mutig ſak, A juſt cauſe, (Se Boyen.) ad- 


verbialiter. Rdtimdtigt, Lawfully, Juſtly. 
(Se ArxsworTn.) | 
Riltmitighet, ſ. Juſtneſs, Juſtice, Equity. 
Ratte nu, adv. By and By. (Se Jounson & 
AinsworTth.) 
Ri'trddig, adj. 
Equal, Impartial. Fn rdttridig man, A 
Juſt mn. (e Boyer.) Han var rattrddig 


Juſt, Equitable, Righteous, 
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Rittrddighet, ſ. Juſtice, Righteouſneſs. (Se 


| ArxSwoRrTa.) 


Rittſinnig, adj. Juſt, Equitable, Item: Hoe 
neft, Fair. adverbialiter. Rittſinnigt, Juſtly, 

| Rittſinneligen, conf, Raltſinnigt. ; 
Rittſinnighet, ſ. Juſtice, Juſtneſs, 42 
Rittſkaffens, adjective. Right, True, Juſt, 
| En rdatthaffens 
E! ratiſta f- 
true zeal for- 


Impartial, Uncorrupted. 
domare, An impartial judge, 
fens nit fdr Guds dra, A 
God's glory. 
Rittfols, adverbial'ter. With the ſan. 
| Rittvis, adj. juſt, Impartial, Equitable, (S 
AixsworTH.) En rattvis domare, An im- 
En rditvis dom, An im- 


partial judge. 
Et rattviſt forfarande, 


partial judgment. 


A juſt proceeding, Adverbialiter, Rattviſt, 


Juſt, 

Rattviſa, ſ. Juſtice, Equity. Doma efler 
ratt och rdttviſa, Yo judge according to 

| law and juſtice. Hilla rattviſan vid mags, 
To keep up juftice, To ſee juſtice done, 
To pur the laws in execution. Effer Guds 
rdttviſa, According to God's juſtice. Hal. 
la fig vid rattviſun, To ſtick to jus 
ſtice, To adhere to juftice, conf, Rite 
radighet. 

Ridt tviflig en, adv, Juſtly , In a juſt manner. 
(Se jounson.) 

R#tvinklig, adj. Right-angled, (Se Croxen.) 
Rectongular. (Se Joanson.) En rdtoinklig 
triangel, A right-angled triangle. (Se Cao- 
KER,) | 

Rod, adj. Red. Rdd firg, Red eolonr. (Se 
AmsworTn.) R5da lippar, Red lips, Cher- 
ry lips. (Se Boyer.) Han dr rod i anſicke 
tet, He is red in his face. En ſom dr rod 

om niſan, One who is red about the noſe. 

Roͤdt har, Corroty hair, (Se ArnSworTn.) 

Red hair. Rodt gg, Red beard. (Se Ams- 

worRTHY,) Rad het, Red hot. (Fe Ams- 

WoRTu.) Blod rad, Blood red. ( Arxs- 

| worTn.) Carmoſin rddt, Crimſon red. (& 
Boves.) 

Ridacktig, adj. Reddiſh, Somewhat red. 

Rd d be ia, ſ. (Beta vulgaris.) rad, Red beet. 


— 
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emot mig, He was juſt to me. (Se Ams. 
worth) RAtirddig i lagens ipande, Im- 


(Se The New Diſpenſatory.) 
Rddbruſig, adj, Blowty, En rodbruſlig 
fiicka, A blowze. (Se Jonxsox.) 


partial in the diſtribution of juſtice, conf. | R&dbrickt jirn, ſ. Red fhort iron. (Se 


Rittvis, adverbialiter. Rdttrddigt, Equi- 
ably, Juſtly, Impartially. (Se JouNson.) 


von ENGESTROM. ) 


Add 4 Rod. 


* 
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R ddfirga, ſ. Red ochre. (Se Cxoxxx.) 
Rddfirga, v. a. To Paint red. Rödfargad, 


J. p. 

edi ig, adj. Red pimpled. Et rodfra- 
ſigt anſickte, A red pimpled face. (Se 
GorD$MITa.) 

Radhet, ſ. Redneſs. (Se ArnsworTy.) | 

Rddhdrig, adj. Red haired, (Se AINSWORTH.) , 

Nadja, R6djande, vide Rda. ; 

Roding, 1. (Salmo alpinus.) piſc, Charr. (Se 
The Britiſh Zoology.) - 

Rodkrita, ſ. (Rubrica.) Red chalk, (Se Cro- 
KER.) 

Rad At, ſ. (Brafſica rubra.) Red Cabbage. (Se 
The New Diſpenſatory.) | 

RYUdlett, adj. Ruddy. (e Jonnson.) 

Rad lo k, ſ. (Cepa.) rad. Onion. (e Arxs- 
WORTH.) | 

Rdamylla, ſ. Red mould, Red mould or 
earth. 

R6dniiig, vide Rogning. | 


: Rddſot, ſ. Bloody flux, (Se Arswon ru.) 


'Dyſentery. (Se Cotsæs.) 
Rodſput ta, ſ. (Pleuronectes) (Plateſſa.) piſc. 
—— (Se The Britiſh Zoology.) conf. 
alla. 


Rad ſtjert, ſ. (Motacilla, Phoenicurus,) avis. 
Redſtart, (Se The Britiſh Zoology.); 

R&ofva, v. a. To Rob. R9foa pd landed. 
gen, To rob on the highway, To go upon 
the road, To go upon the highway. (Se 
SwirT.) Han rofuvade kldaderna af honom, | 
He robbed him of his cloaths. Rofva pens 
ningar ifrin nugon, To rob one of his 
money. ( PVover.) 

Roſvare, 1, Robber, Highwayman. En rdf. 
ware lil fols, A footpad, A pad, (Se Jour. | 
so.) A highwayman that robs on foot, 
( Se Arxsworrn.) Compoſ. 'Roſoarckula, 
A den of robbers. Rofvare-ſartyg, A pi- 
rate veſſel, A pirate. Sjordfvare, Pirate), 
Corfoir, ( Jouxson.) Sen robber, (& 
Jounsow.) Sea rover. (Ce AinSworTu.) 


Rofveri, ſ. Robbery. 
Rogd, P. P- Rogde. ipf verb. Raja. 


Rogning, 1. Clearing away, Ihe Removol | 
vf any encumbrance, compoſ. Skogsr0g- 
ning. Vdgrogning. luis locis. a 


_ 


R oͤ R 
Rogt. Ragd, p. p. R6j ur vd gen delta, Re. 
move this out of the way, Clear or put 
away this. Raja en vdg, To clear a road, 
To clear & road of ſtones and other impe. 
diments, Item: To repair a road. (& Ams. 
woRTH.) Rojer vdgen, Prepare the way, 
(Se Eſaiæ 57: 14.) R6ja og, To clear 
a wood of uſeleſs branches, rotten trees 
&c, To clear a wood, Roja up en olindig 
mark, To clear away the inequalities of a 
rough ground. Roja undan, conf. Un. 
danr6ja. Rojande, Making level, Clearing 
away the uſeleſs branches, and ſtumps of 
trees in a wood. 

Item: Roja, To Betray, To Diſcover. Raid, 
p. p. Han rodjer dirmed ſin ondſta, He 
betrays or diſcovers his malice by that, 
Naja ens anflag, To betray one's deſign, 
(Se Borg.) Han gomde ſig i en vrd, men 
en und rdjde honom, He hid bimſelf in a 
corner, but a dog diſcovered him. Ditt 

| tungomdl rdjer dig, Thy fpeech bewrayeth 

the. (Se Matt. 26: 73.) Det rdjer ig 
ſjelſt, It diſcovers itſelf. 

R, C. Smoke. Proverbialiter, Ingen ri 
utan eld, No ſmoke without ſome fire. (Je 
AixsworTa.) Haſvua roken af en ſak, To 
have a hint of a thing, ( Boyer.) To hare 
a thing in the wind, (Se Boves.) To ſmoke 
a buſineſs. (Se Alxdswox rn.) Torka en 
ting i r6ken, To dry a thing in the ſmobe. 
(Se ArnsworTn.) Forfuinna i rot, To 
vaniſh into ſmoke. (Se ArxsworTn.) 

Noka, v. n. To Smoke, To Reck. Rola fo- 
bak, To ſmoke tobacco. (Se AtNswok ru) 
Det r6ker in i kanimuren, This room lmokes, 
(Se Borxr,) Spiſen roter in, The chimney 
{mokes. Svetten roker af honom, He reels 
with ſweat. (Se Boyer.) . 

Item: Rdka, adivè. Rokt, p. p. Rota kott, 
To ſmoke beck. Rola i et rum, To ſmoke 
a room with perfume. Rdkt ſill, Red hei- 
ring. (Se Cxoxrer.) ſubſtantive, Rokatide, 
Smoking. 

R6kaltare, ſ. An Altar to burn incenſe 
upon. (Se 2 Moſ. B 30: t.) : 

R6kelſe, ſ. Frankincenſe. (Fe Matth. 2:11. 

R6kelſekar, ¶ Cenſer, (Se 4 Moſ. B. 10: 1. 

The Pan in which incenſe is burned, 

R6kig, adj. Smoky. (Se Auswon u.) 

Rokning, ſ. Smoking. 40 


| 


RGja, v. a. To Clear. Pr. Rdjer. Ipf. Rdgde. Pt. | 


It 
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af den ſaken, That affair may cauſe & deal 


Rikporte, vide Porte. f 
Rokpulwer, ſ. Perfume to ſmoke with. of difturbance, 


Rokſalt, ſ. (Alkali volatile.) Volatile alcali, RJra, v. a. To Move, To Stir. Rord, p. p. 


(Se von EngesTrom.) Volatile alkali, (Se 


CaokFR.) 
Roktobak, ſ. Tobacco for ſmoking, Cut 
tobacco, . 
R6kverk, ſ. Ingenſe. (Se 2 Moſ. B. 39: 38.) | 
Rdlleka, ſ. (Millefolinm.) (Achille, ) plant. 
Milfoil, Yarrow. (Se Purrengy & The 


New Di penſatory.) 


| 
Rin, ſ. Experiment, Trial, Eſſay, Something | 


done in order to diſcover an uncertain or 
unknown effect, conf Fdrſsk. 


Rona, v. a. To Experience, To Feel. Ront, # 


p. p. Jag hay ront manga prof, af hans 
vdnſkap, I have had many proofs, of his 
friendſhip. Ni ldr det fd rdna, You will | 
feel the effects of it. Nu vines hoad 
han ſugt, Now we feel the effect of what | 
he laid. 

Ran n, ſ. (Sorbus aucuparia.) Quicken, tree, 
Mountain Aſh. (Se Purtexer.) Rdunbdr, 
The berry of the mountain aſh, Rdnnpdk, 
A mountain aſh cudgel. 

Rint, per parag. Ranter, adjectivè. Expe- 
rienced, Tried, aliter. Ront, p. p. verb. 
Rona. 

Ror, per eraſin pro Rgrer. pr. indie. Item: 
nmyerat, verb. Roͤra. 

Mr, ſ. Cane. Item: Reed, conf. Vaſs, Et 
Spanſkt ror, A cane. En knippa ror, A 
bundle of reeds. Rorpipa, A pipe made | 
of reed, (Se ArnsworTH.) Reed. (Se Jonns 
ox.) Sockerror, Sugar cane. (Se Arxss | 
woRTH,) 


Item: Rdr, ex. gr. Nar pd en Boſſa, The | 


ror mitt lif och egendom, 


4 


Ror dig icte af rummet, Stir nat from this 
place, (e Amsworta.) Don't ſtir from 
this place. (Se Bovsr.) Jag kan ej rora 
det ur flicken, I cannot flir it. (& Boren, 

Han var mycket rord dfver hennes dad, 
He was much afflicted with her death. (Se 
Fie1.pinG.) Nord en ti} medlidande, To 
move one to pity. (Se ArxswopgTn.) Det 
rorde honom ganſka mycket, It affected him 
very much. (Se SMorrer.) Det rorer mig 
icke, It concerns me not, (Se ArnsworTa:.) 
It does not concern me, It is none of my 
concern, It is no concern of mine. Det 
It concerns 
my life and fortnne, My life and for 

tune are concerned, (Se ArnsworTa,) Det 
ror er heder, Your honour is concerned. 
(Se Farquiar.) Aliter, ex. gr. Han 
lar rdra fig i den ſaken, He will beſtir 


himſelf in that buſineſs, (Se Awswon ru.) 


He wilt ſtand up for that affair. Jag 
vill intet roͤra mig i den ſaken, 
not concern myſelf in that buſineſs. (Se 
AixnsworTn.) Tag vill ej rora i den ſas 
ken, I will not ſtir in that buſineſs, I will 
make no ſtir gboyt that buſineſs. Proverb. 
Ju mera ni ror i det, ju vdrre lucktar 
det, The more you ſtir it, the more it 
will ſtink. (& Cor.zs.) Fienden borjar rd. 
ra fig, The enemies begin to move. Rar 
om caffeet , Stir the coffe?. Rora up, To 
ſtir up. (Ce Boven.) Rora i en giyta, To 
ſtir a pot. (Se AmsworTna.) Nora up vdi- 
ſtorna i kreppen, To ſtir up the humoure 


0 barrel of a gun. (Se Jouxnsow.) Roret hvar- of the body. (Se Arxswonx rn.) Rera ihop, 
igenom urinen gar, The paſſage of the | To mix together, To mix into one maſs, 

£ urine, (Se ArsworTH.) Roren i menni- To jumble together. (Se ArnsworTn.) ſubs 
ke ſcans kropp , The canats of the human body, | ſtantiv,, Rerande, Stirring , Moving, adjecs 
85 (Se OxoxzrR.) The paſſages through which tivs. Pathetick, Affecting, Moving. R0&» 
e, any of the juices of the human body flow. runde ordſdtt, Moving terms, (e Farquuar.) 
Luftrar. Vatlurqr, conf, ſimpl-. Item: Rara, To Touch, Ror mig icke, 

le Rr, nomen colleAivum. Bound ſtones. (SS] Don't touch me. Roxa en pd det oma, 
AmsworTn.) Nd och xdrs kemman , Farms, To touch one to the quick, (& Cor Es.) Om 

) the !imirs of which: are marked our with man ror honom aldrig fd litet ſd fkriker 
) bound ſtones. Fem ftena rr, A bound] han, If one gives him the leaft rouch , he 
ſtone with four others round it, 4 cries out. (Se Borrx.) Rora med handen, 

Riva, f. Dr. ex. gr. Al uti en rqra, All | To touch with one's hand. (Se Boyer.) Jag 

7 in a huddle. (Se ag I en ro6ra, In þ Fall icke rora den ſuumam, I Thall nat 
confuſion, Det kan blifea en fartig x dra | touch that ſum. Rora ui kearandre , 


Tc 
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To touch one another. (Se Borer.) Rora | (S Cores.) Cifva ſin ro/!, 10 give ones 


en ting, (taga ndgot ddruf) To touch 2 
thing (to take ſome of it) (Se Boyer.) Det 
ror mig mycket, It nearly touches me. (& 
Boren.) Gud har raͤrdt hans hjerta, God 
has touched his heart, (Se Bores.) 
Roͤrdru m, ſ. (Ardea ſtellaris) avis. Bittern. 
(e The Britiſh Zoology.) | 
Rorelſe, ſ. Motion. Bringa ndgot i roͤrelſe, 
To bring a thing in motion. Ciſva ackt 
pd fiendens roͤrelſer, To obſerve the enemy's 
motions. (Se Arnsworry.) ines rorel- 
ſer, The emotions of the mind, (Se Arns- 
woR1H,) The motions of the mind. (Se 
A1NnSWoRTH.) | 
Item: Rorelſe, Trade, Buſineſs, Huſet dr 
Ofvermattan wdl beldget ſor vdr rorelje, 
The boule is extremely well ſituated for our 
buſineſs. 
Rorig, adj. Nimble, Briſk. Han dr ganſka 
roͤrig fir fina dr, He is very nimble for 


his years. Aliter, ex. gr. Rdrig mat, Lul- 


cious meat. (Ce Borytr,) 

* RGorlig, adj. Moveable. (Se Cor ks.) Rorlig 
egendom, Moveables, Moveable goods. (Se 
Col xs.) | 

R[orlighet, ſ. Moveableneſs, (Se Cor xs.) Mo- 
bility. (Se Jouxsox.) 

Rdrlagga, v. 8, To Mark out the borders 
with bound ſtones. Rörlagd, p. p. ej. 
Lagga. | | 

Rdrning, C. Stirring. 

Rdrom, ſ. A Stirringſlick of filver made like 
a ſpattle, wherewith wine is ſtirred till the 
ſugar melts in the glaſs. 


Ra ri ing, ſ. (Sioterm) The ring of an an- 


chor. (Se Croker,) 
Raͤſe, vide Stenriſe. 
Rd ſen, vide Hoſt. ; 
Roſt, ſ. Voice. Med en lag r6ſt, With a 
low voice. (S Boxer.) Li ſin roͤſt, 
To 'raite one's voice. (Se Gorpsmrin.) Ac- 
compagnera pd zitra med ſin rot, To (ing 
to the guitar. (Se GoLpsmrry.) Han kar 
en god rſt, He has a good voice, (Se 
Ainswortn,) Herrans roſt, The voice of 
God, (Se Boyer.) 
Item: Rift, Voice, Vote, Suffrage. Hafva 
meſia roſterna, Lo have the moſt voices or 
votes. (Se Cores & Ainswortn,) Ciſva 
en ſin rot, To give one's voice for one, 


voice or vote or ſuffrage. (& Corss & 
ArsworTn.) Ciſva fin rot i ſtats ſaber, 
To give his voice in ſtate affairs. (S Gold- 
SMITH. ) | 

Rad ſta om, vide Omroͤſta. 

Roſt, ſ. (Saͤterm) Chaius. 

Rota, ſ. Rottenneſs, Putrefaction. Rota i 
Jr, Rottenneſs in ſores. (Se Arxswon tu.) 
Rota i ird eller ben, Rottenneſs in wood 
or bones. (Se Aixsworrn,) conf. Huzsrdt, 
Linet ligger til des det far fin rota, The 
flax is ſteeped till the ſtalks are rotten, ($ 
CroxtR.) 

Rota, v. a. To Make rotten, To Putrefy, 
To Rot, (Se Alxswonrtr & ſonmsox.) R6lt, 
p- p. Aliter. ex. gr Rota Hampa, To ſity 

or ſoak hemp. (Se Croke.) 

Rotfeber, ſ. Putrid fever. (Se Jotxson.) 

R6tmdnaden, ſ. def. The Dog days, (5: 
AinSwoRTa.) The Dogdays. (Se Jonxsox.) 

Rotning, ſ. Rottenneſs, Putrefaction. Item: 
Steeping or ſoaking flax or hemp. 

Raͤtſimpa, lf. (Cottus.) (Scorpius.) piſc, Fa 
ther-Laſher. (Je The Britiſh Zoology.) 

Rotſdr, ſ. A rotten ſore. (Se Arvsworra,) 


Rotdgg, ſ. A rotten egg. (Se Boren.) 


8. 


Sabba tz, ſ. Sabbath, Hilla ſabhathen, To 
keep the ſabbath. (Se AinsworTH.) abs 
baths hrott, Rreach of the ſabbath, Sab- 
bath-Breaking. (Se Boren.) 

Fabel, ſ. Scymitar, (Se Arxswortn,) Scimi- 
tor. (Se Jonxsox.) def, Fabien. plur. Sublar. 
aliter. Sabel, vide Sobel. | 


| 


| Sabla ned, conf. Nedſabla. 


Sacka, v. n. To Settle, - Sacka 11il botter, 
To ſettle to the bottom. (Se Boyer & Atv 
WOR ry.) 

Item: Sacka, (Sjdterm) ex. gr. Sacka ackter 
ut, To drop aftern, aliter. Skeppet ſackar 
ackter ut , She has ſteru- way. (Se H. Moon) 

| Sachſen, ſ. Saxony. (Se Arxsworrn,) 

Sachſe; 4. Saxon. . 

Sackta, adj. Gentle, Soft, Item: Slight. 

Et ſackta regn, A gentle rain, (Se Av 
won rn.) Ft ſackta vdder, A gentle gale, 
(& Aixgworre,) Et ſackta pdtagande, A 


gentle touch, Cd i acta mak, To * 


es 


Sat 


leiſurely. Med ſackta mod, With compo» 
ſure of mind. 

ſtem: Sackta, adverbialiter. Cd ſactta, To 

walk leiſurely, Togoflowly, To go with a ſoft 

or (low pace, (Se ArnsworTn,) To go a flow 
pace. (Se Boysn.) Gd ſackta til vdga, To 
proceed. gently. Tala ſackta, To ſpeak 

low, (Se ArwsworTn,) To ſpeak with a 

ſoft voice, (Se Borzn,) To ſpeak ſoftly, 

(& Zovysr.) To ſpeak with a low voice. 

(Ce AinswonTn.) Fara ſackta med ndgon, 

To proceed gently with one. Fara ſackta, 

To travel leiſurely or flowly, Jag md 

ſackta fd gra det, I may at leaſt be al- 

lowed to do that, Vi kan ſackta dla ſd 
mycket, You may bear ſo much at leaſt. 

Tackta, v. a. To Abate, Sacktad, p. p- 
Sackta ſig, Recipr. Stormen ſacktar ſig, 
The ſtorm abates. (Se Caoxxx.) Stormen 
har ſacktat fig, The ſtorm is abated, (Se 
Swirr.) The ſtorm is laid. (Se Rog. Baxzun) 
Vigorna ſackta fig, The waves ſubſide, 
Ndr hans rdddhiga fade ſacktat fig, 
When his fear had ſubſided. (S Gorn- 
miTn.) Sackta er, Moderate yourſelf. 
Vdrken bdrjay ſackta ſig, The pain begins 
to abate. (Se Boyzxr.) Febren ſacktade fig 
genaſt, The fever abated immediately. 

Sackilig, adj. Slow. Item: Soft. Sackt- 
ligen, adv, Softly, Gently, 

Jacłtmod, ſ. Gentleneſs. | 

Sacktmodig, adj. Gentle, Mild. adverbia. 
liter. Sacktmodigt, Gently, Mildly. Sackt- 
modligen , adv. Gently, Mildly. 

dacktmodighet, ſ. Gentleneſs. 

Tacrament, ſ. Sacrament, Eurhariſt, (Se 
Joxnson,) plur. Sacramenter, Sacraments. 
inde adj. Sacramenterlig , Sacramental. Al» 
farens Sacrament, The Lord's ſupper, The 
ſacrament of the Lord's ſupper, The =P 
communion, The euchariſt. (Se Jonngon 
Crore, 

Sade, ipf. verb. Aga. 

Tadel, L. Saddle. (Se Joanvon.) def. Sadlen. 
plur. Sadlar. Sitta faſt i ſadlen, To ſit 
faſt in the ſaddle. compo. Sadelbrott, | 
Saddle-gall , Gall occaſioned by the ſaddle, 
Sadelbruten , Galled by the ſaddle, Saddle 
galled, Galled. En ſadelbruten han, A 
gilled horſe, ($e Swirr.) A ſaddle yalled 
horſe, Sadelgjord, Girth. (Se Jounsow.) 
Sadelknapp, The pommel of a ſaddle. (Ss 


; R 
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Borax & Jounso0n.) Sadelmukure, Saddler. 
Fruntimmers ſadel, A lady's ſide ſaddle. 

Sadelkneckt, ſ. A Yeoman of the ſtirrup 
to a prince. | 

Sadla, v.s. To Saddle. Sadlad, p. p. Pro- 
verb. Sadla biftida och ride ſent, To tic 
apace, but make no haſte. (S Arn» 

| wonTn.) Sadla af, To unſaddle.. Sadla 

pd, To ſaddle, To put the ſaddle on. 
Sadla om, To ſaddle over again, Item: 
To change principles. Aliter, ex. gr. Deſad- 
lade ihop penningar, They clubbed their money, 

Safflor, ſ. (Zaffera, præpar⸗tum eobalti.) 
Zaffer, Zaffre. (Se Caokzs.) Item: — ny 
(Carthamus tinQorius) plant. Baſtard- ſaffron. 
(Se Croxren.) 

Safian, ſ. Morocco leather, Morocco. (Se 
Cnoxkx.) 

Safran, ſ. (Crocns ſativus.) Saffron, (Fe The 

New Diſpenſatory.) - Sufrans firg , Seftron 
colour, (Se Ainswon rn.) 

Safring, ſ. Felt-grain. (Se Cxoxen.) Grain 
of wood, The grain which is ſeen to run 
round in rings at the end of « piece of 8 tree. 

Saft, ſ. Juice. Saften af kdtt, lhe grovy «cf 

meat, (Se Arswoarmn) The juice of meat. 
(Se Born.) Citronſaft , Lemon juice. Saf 
ten af et trdd, The ſap of a tree. (Se 
AixsworTn.) Aliter, ex. gr. Safterna & 
menniſkans kropp, The humours in the 
human body. (Se Boven.) 

Saftfull, adj. Full of juice. 

Saftig, adj. Juicy, Sappy. ( Jonnson & 
ArsworTa.) Saflig fruckt, Juicy fruit, 


(Se Boyss,) 

Saftighet, ſ. Juicineſs, Sappmeſi. (Se Aus- 
worTa & Jounson ) 

Saftlds, adj. Juiceleſs, (Se Corus.) Sapleſs. 
(Se ArnsworTA.) 

Safva, ſ. Sap, The white fap, or 
of trees on the out- ſide next the bark. 


Safva, To ſtrip off the ſappy ſubſtance of 
7 pines. neutraliter. ex. gr. Trdden 


8 
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afva,, The trees are in ſap. (Se Cxoxn.) * 
Safoad, p. p. 
Saga, ſ. Tale, Story. Siga ſagor, To tell 
ories, (Se GorpsmiTn.) To tell tales. Se 
ArxnSwoRTu.) Han talte om ſagor far dem, 
He told them ſtories. (Se Gorpsmrta.) Han 
Jude dem ſagor, He told them ſt-ries. ($e 


AinSworTH.) Pproverbialiter, ex. gr. Def 
Bar ſyn fdr ſaga, The objects before us 
B bbb tell 


ger „ 


tell the ſtoiy, ibe objects in view tell the 
ſtory, (Se The Tarr rn.) ; 


Sagd, p. p. verb. Sdga, Said, Told, Spore | 


ken. Hud dſvan ſagt ir , What is abov: 
foid, What is above mentioned. Som ſug! 
var, As was ſaid. Pd ſugdan dag, On 
the day appointed. 
Sageſman, ſ. dr. ex. gr. Han var min ſa- 
grieman, He was the man who told it me. 
Sak, ſ. Thing, Buſineſs, (Se Cotes) Affair, 
Caſe, Matter, conf. Ting. Det dr en annan 
» Jak, That is another thing. Det gor ingen 
| ting til ſaken, 1hat is nothing to the pur- 
poſe. (Se Boyer.) Det dr ſak ſanma, 
That is the ſame thing. Huru fd nu ſas 
kerna > How do affairs now ſtand? I dun- 
ga ſater, In many things. Sakernas be- 
ligenhet, The ſtate of the affairs. Sakers 
beligenhet, The ſtate of the caſe.» Ciſva 
det pd ſina ſaker, To take care of one's 
affairs. Det hor ej til den ſak vi hafuva 
for hdnder, It is nothing to the matter 
in hand. (Se AinsworTa.) Noga granſta en 
ſak, To enter into the merits of a cauſe, 
(Se Arnsworrn.) Det dr en angeldgen ſak, 
It is a material point, (Se AinswoRTH.) 
Det dr en ſvar ſak at hlifva hindrad i 
fina f6rflager , Tis a hard caſe to be croſ- 
 8ed in one's ſchemes. (Se FaxqQunan.) Han 
antog ſig hennes ſuk, He eſpouſed her 
cauſe. (Se GorysmiTn.) I religions ſaker, 
In matters of religion. (Se BoyvxR.) Stor 
ſak, No matter. (Se Farqunar.) Det dr 
for (ak, It is all a matter. Stor ſak i alt 
ſammans, Never mind the wh le affair. 
Det gdy ingen ſak, It is no matter. (Se 
AmsworTH.) Det ſhall blifoa min ſak, 
That ſholl be my buſineſs. Item: I ſhall 
take care for that. Han hafver antugit ſig 
min ſak, He has eſpouſed my cauſe. (Se 
- SMOILET.) 
Item: Sak, Cauſe. Han har vunnit ſin ſak, 
Hie has carried his couſe. (Se VannxvGn.) 
Item; He has gained or carried his point, 
8 For ſvara ſin ſak, To 
| defend one's cauſe, Han har tappat ſin ſak, 
He has loſt his cauſe, (e AiwsworTn,) He 
is caſt in his ſuit, Utan ſak, Without 
cauſe. Tala i ſin, egen ſak, To plead in 
one's own cauſe. (Se Boyzs,) Priſva en 
ſak, To plead a cauſe. (Se Boven.) Han 
will ſo ka ſak med mig, He wants to pick 


| 


'Sal 
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| a quarrel with me. Taga ſak pd bat, To 
take guilt upon himſelf, Dd khan rymge 
tog han ſak pd bak, By running away be 
took guilt upon himſelf, 

Sakegare, ſ. One engaged in a ſuir ef how, 

Saker, plur. conf. Sat. Ldgga ihop fing 
ſaker , To put up one's things. Hvuur iro 
mina ſaker > Where are my things? ( 

| Bover.) Suter af intet varde, Things (f 
no value (Ce Arxswok rh.) 

Saker, adj. Guilty, (Se Cores.) Peta fe 
vara ſaker, To know himſelf gvi'ty, (& 
AinsworTH.) To he conſcious of one's guilt, 
(Se Boytzr.) Han dr ſaker til det brottet, 
He is guilty of that crime. ( Borrs) 

Blifva ſaker pd Herrans lekamen och blod, 
To be guilty of the hody and blood of 
the Lord. (Se 1 Cor. 11: 27.) 

Fa kexſt ia, ſ. Veltry. (Se CrokeR.) 

Sakfdlla, v. . To Caſt, To Find guilt, 
To Condemn. Sakfdld, p. p Caſt, Suk 

filla en til hoͤtor, To caſt one in a fine, 
(Se SMotter.) To fine one. (Se Bovn,) 
Ritten larcr ſakfilla er, The court will 

caſt you. (Se Bovrk.) 


| Suklds, adj. Exempt from puniſhment. ad- 


verbialiter. Sad. Han kan ſaklef! gra 
det, He can do it with impunity, Item: 
He can ſofely do it. Om ndgon fiir ho- 
nom, ware ſakioſt, If any one beats him, 
be the ſame exempt from puniſhment, Any 
one may beat him with impunity. 
Sakna, v. a. To Miſs. Jag ſaknar en bot, 
1 miſs a book. (Se Boyer.) Vi hata be- 
ſhedlige min medan de lefoua, men ſukna 
dem ndr de dro ddde, We hate good 
men when living, but miſs them when 
dead. (Se Arnsworrn.) Jag ſaknar del 
tod jag haft af honom, I mils the aid 1 
had of him. Den mannen ſaknas hodli- 
gen , That man is greatly miſſed, The lols 
of that man is highly regretted. Han ſat- 
nade minga efter flagtningen, Aſter the 
engagement he miſſed many of his men. 
 Saknad, 1, Loſs, conf, Afſaknad. 
Fa dre, ſ. Fine, MulQ, Pecuniary penalty. 
(Se Jonnson.) Rdttens ſakdre, That pen 
of a fine reſerved for the judge. 


Fal, f. Parlour. | 
Saldera, v. a» To Balance. Saldera Of 


rdkning , To balance an account, (Se Bovrn.) 
Saldo 


$1 
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Saldo, ſ. Balance. 
Balance in my favour. Saldo min ſtuld, 
Balance againſt me. En rdknings ſaldo, The 
balance of an account. (& ArnsworTus) 

Salfva, ſ. Salve. (Se Cores.) | 

Salig, adj. Bleſſed, conf. Fall. De ſalige i 
kimlen , The blefſed in heaven. (Se Ars- 
won ru.) Falig i dminnelſe, Of bleſſed 
memory, (Se AINSWORTH.) Som jag hop- 
pas at blifva ſalig , As I hope to be ſaved. 
Sulig Konungen, The late king. (Se Bover.) 
Min ſulige fader, My late father, My 
father god reſt his ſoul, (Se Smorret.) 
Han fick det efter ſin ſalig fader, He got | 
it after his late father. adverbialiter. Saligt, 
Bleſſedly, Happily. Saligen , adv. idem. 

Saligg6r ande, adj. Sanctifying. 

Saliggdrare, ſ. Sandifer, 

Salighet, ſ. Bleſſedneſs, Salvation, Han 
nekar ' ddrtil pd fin ſjdls ſalignet, He de- 
nies it upon his ſalvation. (Se Borer.) Sa- 
lighets medlen, The ſacraments. 

Salivera, v. a. To Salivate. 
Salivation, 

Sallake, ſ. Brine. (& Cores.) 

Sallat, ſ. Salad, (Se Joanson.) Sallet. (Ce 
AINSWORTH.) 

Salmiak, ſ. (Sal ammoniacum.) Sal Am- 
moniac. (Se The New Diſpenſatory.) 

Sulning, ſ. (Sjoterm) Croſs- trees. 

Salpeter, ſ. (Nitrum.) Saltpetre, Nitre. 
de Jounson ) def. Sulpetret, Salpeter- 
judare, Saltpetre- man, Saltpetre-maker, (Se 
Foyer.) Salpeterſjuderi, Saltpetre - houſe, 
( Boren.) Salpeter-jord, Nitrous earth. 

Salſofi, ſ. (Tragopogon pratenſe) plant. 
Yellow goatſbeard, (Se Purrexey.) Goats 
beard. (Se Croke.) 

Salt, ſ. Salt. plur- Salter, Engel/kt ſalt, 
Salt, The bitter purging ſalt. Allehanda 
ſalter, Various ſalts. Huitt ſalt, White | 
ſalt, (Se AinsworTtn.) Aliter, ex. gr. Jag 
fann intet ſalt i hans tal, I found no 
ſalt in his diſcourſe, (Se Boyer.) I found 
nothing of wit in his diſcourſe. Compol. 
Saltacktig, Saltiſh, (Se Jonssox.) Some» 
what ſalt. Faltart, Kind of ſalt Salt» 
brunn, Salt ſpring. ( Se Crorer.) Salt 
fie, Salt fiſh. (Se Ainsworrn.) Saltgruf- 
va, Salt pit. (Se Cnokga.) Saltkar, Salt- 
cellar, (Se Jounson.) Saltkorn, A grain of 


Salivation , 


Saldo min fordran, | 


falt. (Se AinsworTa.) Saltlake, vide Jal- 
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lake. Saltpunna, Salt pan. (& Cxok EN) 
Saltpeter, vide Salpeter. Sulfldda Fe IH 
box. (Se Arnswortn.) Saltſer, Salver. (Se 
Bover.) Saltſj6n, The ſalt ſea, The ſea. 
(Se AivsworTa & Cor xs.) Saltſjudare, 
Salt-boiler. (Se Crxoxer.) Saltſjofiſe , Sea. 
fiſh. (Se Jounson.) Salfſtod, A pillar of 
ſalt. (Se Geneſ. 19: 26.) Saltſten, Roc 
ſalt. Saltvara, plur. Saltvaror, Salt pro- 
viſions , Salt meats. (S ArgworTa.) | 

Salt, adj. Salt. n. Salt. Salt mat , Salt 
meat. (Se Corxs.) Salt oxkdtt, Salt beef. (Se 
 Croker.) Salt vatten, Salt water. (Se Cnp- 
KER.) Det ſidter pd ſalt, It taſtes ſome« 
what ſalt, It has a ſaltiſh taſte. 

Salta, v. a. To Salt, To Corn. Faltad, 
p. p. Proverbialiter, ex. gr. Det call blif- 
va honom ſaltadt, He ſhall pay . through 
the noſe for it, (Se AlNxswokru.) It ſhalt 
coſt him ſauce. Salta in, conf. Inſalta. 

Salu, adverbialiter. Til ſalu, ex. gr. Sdtta ut 
udgot til ſalu, To ſet a thing to ſale, (Se 
Arxswok ru.) To expole a thing to ſale. 
Huſet dr til ſalu, The houſe is to be 
fold, The houſe is ſet to ſale. 

Salutera, v. a. To Salute. Salutera med 
ſalva uf canonſkott, Fo ſalute with 4 diſ- 
charge of cannon. (Se Cxoxxk.) E 

Salva, ſ. Volley, A Flight of ſhot, conf. 
Salfova. Regementet gjorde en ſa wa, The 
regiment diſcharged a volley. ( Sorter.) 
En ſalva muſket-ſkott, A volley of muſket- 
ſhot. (& Boyer.) De gofvo tre ſalvor med 
alla fina canoner, They diſcharged three 
rounds of all their cannon, (Se Borzs.) 
They thrice diſcharged all their guns. Af. 
ſrjuta en ſalva, To fire a volley. (& Cno- 
Krk.) 

Salvia, ſ. (Salvia.) plant. Sage. (Se Cao» 
KER.) 

Salvo errore, ſ. Errours excepted. 

Samarfva, adjectivè. dr. ex. gr. De dro 

ſamarſva, They are joint heirs. _ 

Samband, ſ. Union, Bond, Band. Item: 
Band of Sou (Se Borer,) 5 

Sambroder, Brother -german, (Se Czo- 
KER.) Brother by the father's and mo- 
ther's fide. Han dr min ſumbroder, Ho 
is my right brother or brother -· german. 

Samdrdgt, ſ. Concord, Union, Agreement, 
Unanimity. (S Jonson.) 
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Samdrugtig, adj. Of one mind, Ununi- 
mous. (Se ArxgworTn.) Concordant. (Se 
Joawson.) adverbialiter. Samdrdgtigt, Un- 
animouſly, With one mind. (Se Jouxtox.) 

Samdrdgtighet, ſ. Concord, Unanimity , 
Agreement, conf. Samdrdgt. 

Fam fund, ſ. Society, conf. Samhdlle. De 
uptogo honom i ſitt ſamfund, They admit- 


ted him into their ſociety. De heligas ſam- | 


fund, The communion of ſaints. (Fe The 
Book of Com. Pray.) Samfunds band, 
Band of ſociety. ( Bovrs.) 

Samfdllt, adj. Common, conf. Gemenſan. 
Jag har det ſamſdllt med flera, I have it 
in common with others. Sumfdllt mark , 
Common. (Se Jounson.) Common ground. 
( Ye Jounson.) Samfdllt tog, Common 
foreſt, De hafva det ſamfdllt, They hove 
it in common. (Se AinsworTa.) Aliter, 
ex. gr. Han viſlades ddr i ſamfdllte tre 
dagar, He ſtaid there three days together. 
(Se Arxswortnu.! De flogos i ſamfdllte tre 
dagar, They fought for three days to- 
gether. (Se ArxsworTn.) adverhialiter. Sam- 
Fall, In common , Jointly, (Se Alxswonrn.) 
Together. 

Samhdlle, ſ. Society. Et ſamhille of Idrda 
meln, A ſociety cf learned men. 

dem: Samhdlte, Commonwealth, Commu» 
nity. Lagarna i et ſamidlle, The laws 
of a commonwealth, Han dr en nyttig 
man i ſumfilllet, He is a uſeful maa in the 
ſociety, 

Somkdlitge, adj. plur. Unanimous, Of one 
mind. adverbialiter. Samhdlligt, Unani- 
mouſly, With one mind. (Se Jonnson.) 

Samhdilighet, l. Unanimity, Union, Con- 
cord, Agreement. (Se Jonngon.) 

Fam ka, v. a. To Gather, To Bring together. 
Item: To Save, Samkad, p. p. conf, Samla. 
Samkulle-barn, ſ. Children by the — 

father and mother. 

Fam la, v. a. To Gather, To Collect, To Amaſs, 
To Pick up. To Aſſemble. Samla penningar , 
To gather money. (S AwsworTn.) Item: 
To fave money, To lay up money, (Se 

Boyxnr.) To pick up money. Samla for- 

rad af proviant, To amals or gather a ſtore 

of provifions. ( Croxir.) Samla rike- 
domur, lo gither wealth. (Se Bovs. ) 

Samla en krigshdr, To gather an army, 


Fa m manbragt, p. 


(Se Ainzwortu.) To aſſemble an army. (Se | 


Sam 


AinsworTHe) Samla fig omkring en per. 
ſon, ſom en folkhop gdr , To gather about 
s perſon as « crowd does. (Se ArnSwoTE,) 
Folket ſamlades, | he people aſſembled, The 
people met, The people g:thered. De ſam. 
lades hemligen, They effembled privately, 
( AisworTn.) Samla krafter , To pick 
up ſtrength. (Se AznsworTn.) Samla file. 
nar, To make a collection of ſtones, Sam. 
la ihop, To gather together. (Se Jonnso-,) 
Sumla inop de fdrſkingrade ſiren, To gather 
the ſtrayed ſheep together. Sumla in, To 
gather, To collect. Item: To draw in, 
Samla up ndgot af marken, To pick up 
ſomething from the ground. 

Samlag, ſ. Converſation , Connexion, Com- 
panionſhip, Fellowſhip, Society, Item: 
Unlawful familiarity, (& Amswonrn.) Con- 
greis. (& Gor pDs MTB.) 

Famlare, {. Collector, Gatherer. 

Samlefnad, ſ. A Living together, Cohabi- 
tation, The ſtate of living together as mur - 
| ried perſons. Item: Union, Society. 

Samleplats, ſ. Rendezvous, Place of rendeꝛ. 
vous, Meeting place, Place appointed for il 
ſembly. 

Samling, ſ. Collection. Item: Aſſembly. 

Samlupen, port. Clodded, Coagulated, Curd- 
led. Sammanlupen mijdlk, Curdled milk, 
Sammanlupen blod, Clodded blood. (Se Bovin) 

Samm, ipf. verb. Simma. 

Samma, conf. Samme. 

Samman, præp. ex. gr. Samman komma, To 
come together, To meet, To offemble, To 
convene. (Se Jounson.) Summanhdnga, 
To hang together, 

Sam manband, ſ. Connexion, Junction, 
Union, A tying or linking together. 

Sammanbinda, v. a. To Connect, To Jin, 
To Bind togetber, To Faſten together, To 
Knit together. (Se Cores.) Item: To Bind 
up. (Je Cor xs.) cj. Binda. Sammanbun* 
den, p. p. 5 

Sa m manblanda, v. a, To Mingle or mi 
together, To Commix. 

Sammanblandning, ſ. Mixing together, 
Commixion, Commixture. 

p- conf, verb, Brings 

Sammanbragta barn, Children that 0 mar- 

ried couple have had by a former marriage. 


| Sammandrag, ſ. Compendium, Abridg- 


ment, Contraction. 


Sant 


= 
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Sammandraga, v. & ſo Contract, Io. 


Abridge, To Draw together, 
Sanumandragning, ſ. Contraction, Con- 
traqine, Abridging , Shrinking. 
Sammanſfatta, v. a. To Compriſe, To Com 
prehend, 


Sammanſog a, v. a. To Join together, To Aſſo- | 


ciate, To Con join, To Unite. Thames ſams 
manſogar ſig med flogen Colne, The Thames 
unites with the Colne. (Se Sarmon's Geogr. ) 

Sammanfogning, ſ. Joining together, Con- 
junction. 

Sammangadda ſig, v. r. To Conſpire. 

Sammangaddning, ſ. Conſpiracy, Conſpi- 
ration, Combination. (Ss Faxqunars) 

Jammangyttrad, part. Concreted. 

Simmangyttring, ſ. Coneretion. 

Sammanhang, ſ. Coherence, Connexion. 
Hans fal hade intet fammanhang, His diſ- 
e-urſe had no coherence. (Se Alxswox ru.) 

Sammanhdlla, vide Halla tilſammans. 

Jan man dung ande, part. Coherent, Conſiſ- 
tem, Agreeing, Hanging together. Eder: 
tal dr ej ſammanhdngande, Your diſcourſe 
is not coherent, (Se Bovrx.) 

dammankalla, v. a. To Convoke, To Con- 
vene, To Call together. Sammankalla 
Stdnderna, To convene the ſtates. ( Se 
Gor 95miTH ) 

Sammunkomma, v. n. To Come together, 
To Meet, To Aſſemble. 

dammankamſt, . Meeting, 
Aſſembly (Se Alxswokru) 

dimmanlag, . A Lving with one, (Se Co- 
les.) Cohabitation, Connexion, Converſation. 
eonf, Famlag. 

Sammanlefnad, conf, Samlefnad. 

s.,mmanleta. Sammanldgga. Summanldda, 
conf ſimpl. | 

dummanlo pp, ſ. Concourſe, Reſort, (Se 
Jouxsox.) Confluence of many perſons. 

Timmanmalet mj61, conf. Mijdl. 

Jummanpara, conf, Para. 

Sammanringning, ſ. The third and laſt 
ringiny to chureh. Rirga ſammanringning, 
r-l fumman, To ring the third and laſt 
ume to church. 

Tammanſkjuta, v. 8, To Contribute, To 
Give to ſome common ſtock, 
Sammanſhuten, p. p. 


Convention, 


given by feversl hands for ſome common 


cj. Skjutas | 


Conmanſ kott, {. Contribution, That which | 


parpole , Subſcription, De kdpte huſet mee 

delſt et allmdnt ſammanſtott, They bought 

the houſe by a general ſubſcription. (Se 
Fizt.v1NG.) 

Sammanſkrifua, v. a. To Compoſe, To 
Write, (& Cores & Ainswortn.) To Com- 
pile. cj. Heri ſva. 2 

Sammanſmida, v. a. To Contrive, To De- 
viſe, To Concert, To Trump, To Forge. 
Sammanſmida en Idgn, To trump up a lie. 
Sammanſmida en anldggning, To contrive 
a deſign, (Se Boyer.) Sammanſmida et 

\ ſedimſiycke, To dreſs np & cheat. (Se Fax- 
QUHAR.) Sammanſmida et bref, To eoun- 
ter ſeit a letter, (Se Fax quuax.) Summanſmida 
et teſtamente, To forge n will. (Se Boyss,) 

Sammanſpunnen, part. Contrived, Forged, 
Trumped up. En ſammanſpunnen lagu, A 
trumped up lie, Et ſammanſpunnet verk, 
A concerted ſcheme, (S Ar-SwonTtH.) 

| Sammanſtdmma, v. n. To Sound together. 
Item: To Agree, To Be of the ſome mind 
or opinion, To Be confonant. Item: ative, 
Sammanſidmma, To ſummon or call to- 
gether, To convoke. Summanſtamd, p. p. 

Sammanſtdmning, ſ. Harmony, Concord, 
Conſonance, Confort, Agreement. Item: 
A Convocation, A Summoning or calling 
together. oat 

Sammanſtdta, v s. To Beat or Knock to- 
gether, To Daſh one againſt another. 

Item: Sammanſtdta, v. 8. To Join, To 
Meet. Tropparne ſammanſidtte vid det 
fidilet, The troops joined at that place. 
Floden Thames ſammanſidter med Colne, 
The Thames joins the Colne. = SALMON'S 
Geography.) Mdnga olyckor ſammanſista , 
Many miſfortunes concur. Ddr tv4 vdgar 
Samman#6ta , Where two roads meet. 

Fam manftotning, ſ. Colliſion, A Daſhing 
or knocking together. 

 Sammanſodrja ſiz, v. r. To Conſpire, 

To Engage th-mſelves with an oath. cj. Svdr- 

Ju Sammanſouren, p. p- 

Fan man ſudrijning, ſ. Conſpiracy, (Se Co- 
Les.) Conjuration, (Se JounsoN.) 

Sammanſdtta, v. a. To Compoſe, To 
Draw up. ej. Sutta. 
Sammanrſdtta en ſtrift, Tro draw up a 
writing. Aſter. Sammanſdtta ſig, v. r. To 
conſpire, To engaye in a conſpiracy, To 


join, To aſſociate, (Se Jonxson.) 
Bbbbg Sam- 
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Sammanſatt, p. p- 
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Sammanſditning, 1. Compoſition, Item: 
Combination', Afſfociation, League, Confo- 
deracy , Conlpiracy. (Se AinsworTn.) 

— 19th [ika, _— $6ka. 

Sammantrdda, v. a. To Meet, To Aſſem- 
ble, To Meet or come together, To Con- 
rene. (Se JonnsoN.) 

San:;mantrdde, ſ. A Coming together, 
Meeting, Aſſembly, Convention, Congrels. 

Sammanvaro, 1. A Staying or continuing 
together. 

Sammanvuxen, part, Grown together, Con- 
creted. def. & plur. Samman vuxne. 

Sammantrycka, v. #. To Squeeze or preſs 
together, (Se Cores.) To Compreſs. Sam- 
mantryckt, p. p. 

Sammantryckning, ſ. A Squeezing together, 
Compreſlicn, | 

Sammaſtddes, adv, In the ſame place. (Se 
Col xs.) 

Sam me, pron. The ſame. Pd ſamma gdng , At 
the ſame time. (Se ArnsworTH.) Han berdi- 
tade mig det ſamma, He told me the ſame, He 
told me as much. (Se Wycatrty.) Aftonen 
ſtoͤls pd ſamma ſdtt vi b6rjade morgonen , 
The night was concluded in the manner we 
began the morning. (Se Gornsmrrn.) Det 
dr det ſamma ſom om, lis all one as if, 

- (Se Corrs.) Det dr alt det ſamma, It is 
ell alike. (Se FarqQunar,) Det dr detſam- 
ma med mig, The ſame it is with me. (Se 
Bowen.) I en och ſamma ftafoelſe, In one 
and the ſame ſyllable. (Se Bovsr.) Det 4r 
juſt den ſamma, 'Tis the very ſame. (& 


Borzr.) Det dr mig det ſamma, It is all | 


one to me. (Se Ainsworra.) Jag dr af 
ſanm tante, I am of the ſame mind or 
opinion. (Se AinsworTH,) 

Sammet, {. Velvet, Oſkuret ſammet, Un- 
ſhorn velvet, (Se Cores.) 

Summetsblomma, ſ. (Tagetes patula) plant. 
A Kind of flower, 

Samnad, part. Med ſamnad magt, With 
united or combined or joint powers. (Se 

__ ArnsSworTn, ) 
Samqudm, 1, Company, Society, (Se Jonun- 
sos. 

3 ad jectivèe. Born of the ſame 
mother. (Se Con es.) | 


Sumrdd, ſ. Conſultation, Ccacert. 


Item : 


Vara i ſuamrdd med en, To act in concert 


with one. (He Borzx.) 


| 


S am 


Samrddu ſig . To Conlult together, 


conf, Radplilga. 

Sams, adjective. Blifvg ſams om nggot, Ty 
agree upon a thing. (Se Atnsworr,.) Bi,. 
va ſams om priſet, To agree uf on the price, 
(Se Boyer.) De leſva iche ſams, They 

don't live in concord, They don't agree, 
De dro nu ater ſams, Now they are fe. 
conciled again, Now they are trier d; again, 
De kunna ej lefva ſams, They cannot {« 
their horſes together, (Se ArinsworTa.) They 
cannot agree. (Se Borxs.) 


1 Samſprdk, ſ. A Talking together, Conver« 


ſation. 

Samſyſkon, plur. Brothers and ſiſters by tly 
father's and mother's ſide. | 

Samſyſter, Cl. -Siſter.- german, ( Corrs.) 
Siſter by the father's and mother's (ide, 

Samſdtta ſig, v. r. To Agree. Vi ſan 
ſatte ofs at begifva ofs pd reſun dagen dur. 
pd, We agreed to ſet out the next day, 
(Se Rove.) 

Samt, conj. And alſo, And. Fadren och 
modren, ſamt harnen, The father and the 
mother and the children. Han tog pris 
nan och papperet ſamt boten, He took the 

pen and paper and alſo the book. Sant 
och ſynnerligen, All and every one in pat. 
ticular, (Se AINxswokru.) All and every one, 
(Se Boyer.) 

Samtal, ſ. Converſation. Diſcourſe, Parley, 
Conference, Dialogue. (Se Jonxsod & Alx 
won rn.) Hidlla ſumtal med ndgon, lo 
hold a conference with one. De inlato ſg 
uti et ſortroligt ſamtal, They entered into 
a cloſe converſation. (Se Gols NIBE.) Jug 
var i ſamtal med honom, I was in conver- 
ſation with him, I was converſing witi 
him. Ldra igenom ſamtal, To learn by 
diſcourſe. 

Samtid, ſ. The ſome time. 


| Samtida, adjective. Contemporary, Living 


in the ſame oge, Born at the ſame time. 
Samtida Skribenter, Contemporary writers, 

Samtjock, adj. Dr, ex. gr. Cora ndgot ſan- 
tjockt, To bring a thing to a conſiſtence. 
(Se ChornR,) 

Samtlige, adjectirè. plur. All, Altogether, 
All without exception. De voro ſamllige (i 
ſiddes, They were all of them preſent 
Sumtligen , adv. ex, gr. De in/lalde fig amt: 


ligen, They appeared to a man, Sams 


| ably. 


Tang, ſ. Sand. Grof ſand, Gravel, Large 


8 am 


— 


Fam tycka, v n. lo Content, bo gree, 


To Yield. Samtyckt, p. p. Jag ſumtzc- 
ker til det, 1 conſent to it. (Se Boyes.) 
Detta ſam!yckte vi til, This we agreed to. 
(Se Gor. y*mrTn.) CSamtycka til ens begd- 
ram, To comply with one's requeſt. (Fe 
Gor SMT.) Samtycka til nagot, To con- 
ſent to a thing, To ſubſcribe to a thing. 
(S- Boyer.) De ſamiyckte med glddje til 
hans forflag , They gladly came into his 
propoſal. Han ſam?yckre til deras begdran, 


He vielded to their requeſt. (Se Suoitrr.) 
Samtycke, ſ. Conſent, Aſſent. 


Cifoa ſitt 
ſumtycke til ndgot, To give one's conſent 
to a thing. 


Samwvete , ſ. Conſcience. Coru ſig ſamvete- 


dfoer nagot, To mate a conſcience of an 
affair. Jag Fulle gora mig ſumvete dirs 
dfver, | ſhould make n conſcience of it. 
(Se Wrcuerrey.) Jag kunde ej med godt 
ſamvete ſedrja ddrpd, I could not ſwear 
to it with a ſafe conſcience. (Se SMorreT.) 
Tag kan ſiga pd mitt ſamvete, at 1 
may ſay with conſcience, that - (Se Pope.) 
Pl ſamvetet, In conſcience, (Se Borts.) 
Han gor fig ſamvete dfver at ljuga, He 
makes a conſcience of lying. (Se Boyer.) 
Det dr en ſanwets ſak at gdra ſddant, It 
is g matter of conſcience to do ſuch a thing. 
(Se Boves.) Pd mitt ſamvete, Upon my 
conſcience. (Se Bover.) Han gar ſig inte! 
ſamvete ddrifver, He makes no conſcience 
of it, (Se Borex.) Han har ndgot pd ſitt 
ſamvete, He has ſomething upon his con- 
ſeienee. Jag tager det pd ſamvetet, I take 
it upon my conſcience, Samvets agg el- 
ler qual, Remorſe of conſcience, Prick 
of conſcience, (Se ArnswontTn.) SFaumvets- 
todng, vide Tudng. Samvets mdl, vel ſak, 
A caſe of conſcience. Hans ſumvete fore» 
brir honom, His conſcience flies in his face, 


(Ce Frer.pinG.) 


Tamwvetsgrann, adj. Conſcientious , Serupu- 


adverbialiter. Sum- 


lous. (Se ArvsworTa ) 
Accorging to 


vetserunnt, Conſcientioully , 
the direction of conſcience. 


Tomwetsl6s, adj. Unconſcionable, Not guid- 


e!' by conſcience, adverbialiter. Samvets« | 
4%, Unconſcionably. | 


Lu mv tim, adj. Conſeionable. Item: Ten- 


der. adverbisliter. Samveſtidmt, Conſcion- 
Item: Tenderly. ö 


ö 


| 


— 
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ſand. (Se AixswoxTn.) Fin ſand, Fine 


or ſmall ſand. (Se ArmsworTtn.) Som ſans 
den i hafvet , As the ſand which is in the ſea- 
Sturſand, Scouring ſand. Haft fand, Sey- 
ſand. Sandart, A kind of ſand. Sandbank, 
Sand bank, ( AiswoxTn.) Shelf. (Se Jonn- 
so“ ) Sandbordsplanka, (Sjoterm) Limber- 
board. (Se Crocs.) Sandbsoſſa, Sand box. 
(& AwsworTn.) Sandgrop, Sand pit. (Se 
ArvswokTn.) Sandig, adj. Sandy, Full of 
ſand, Sandjord, Sand. land, (Je Croxrn.) 
Sandy land. (e Cxoxer.) SandRorn, A grain 
of ſand. (Fe Croxrr.) Sandmo, Barren coun- 
try covered with ſands, Sand. (Se Joxnson,) 
Sandrefuel, Sand bank, Shelf, conf. Sande 
bank. Sandſten, Sand ſtone. (Se you Exex- 
STROM,) 

Sanda, v. 8. To Strew with ſand. (Se Aids- 
wok rn.) Sanda med grof ſand, To gra- 
vel. (Se Jouxsox.) 

Sandarak, ſ. (Sandarachs) arſenic. ſpec. San- 
darach. (Se Croxrs.) 

S andhafre, ſ. (Elymus arenorius) plant, 
Sea Lyme Graſs, (Se PuLTzNner.) 

Sanfdrdeligen, adv. Truly, Indeed, (Se 
Cor xs.) Verily, (& AimsworTn.) 

San fdrdig, adj. True, Veracious, True of 
ſpeech, Obſervant of truth. En ſanfdrdig 
berdttelſe, A true account. adverbialiter. 
Sanfdrdigt , True. En ſanfdrdig karl, A 
man true of ſpeech. 

Sanfdrdighet, ſ. Truth, Veracity. 

Sang, alias Sjong, ipf verb. Sjunga. 

Sank, alias Hank, ipf. verb. Hunka. 

Sank, adj. Marſhy, Fenny, Mooriſh, Boggy, 
Watery, Low. Sankta fallen, Marſhy 
places. (Se Alxtwonxrzg.) Lag och ſank 
mark, Low, and watery ground. (Se Aids- 
won ru.) Angen dr ſank, The meadow is 
marſhy. Akren ligger ſankt, The field 
lies low. | 

Item: Sank, adverbialiter. I ſank, ex. gr. 
Skeppet gick i ſank, The ſhip foundered. 

 Skjuta et ſkepp i ſank, To {ink a ſhip, 
To fink a ſhip with one's cannon. 

Sann, adj. True. n. Sant, Hiſtorien dr 
ſann, The ſtory is true. Hon ſdger 
ſant, She ſais true. (e Acswon rn.) San- 
na ldran, The true dodrine. Atſtilia det 
ſom ſant och falſkt dr, To diſtinguiſh truth 
from falſehood. Berdtta ndgot fdr fant, 


To tell a thing for a truth. Fiva jag d- 
ger 


_- 
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ger dr ſunt, What I ſay is true. Se Ars» 
worra.) Det blef ſant, It proved true. 
(Se Amswok ru.) 

Sanna, v. a. dr. ex. gr. Jag ſannar ordſprd- 
ket, I make good the proverb. (Se Boren.) 
Nu ſannas mina ord, Now my words 


rove true. Item: Now my words are ful. } 


Elled, Han ſannade det ſamma, He sel- 
firmed the ſame to be true. Item: He 
found the ſame prove true. Min drdm dr 

Jannad, My dream is out. (Se SMoriet.) 
Spddomen dr ſannad, The prediftion is ac- 
compliſhed. (Se Faxqunas.) 

Sannerligen, adv. Truly, Indeed, Verily, 

In Truth, (Se Arrswonru.) 

Fann ing, ſ. Truth. Tala ſanning, To 
ſpeak the truth. (S Cores.) Han ſade 
honom torra ſanningen, He told him the 
naked truth. Han, ſom ſanningen at ſdga, 
hade gjort ingen ting, He, who, ſooth to 
ſay, had done nothing. (Ce SMOLLET- | 
Mathemutiſka ſanningar, Mathematical 
truths, Han dr en ſunnings man, He is 
a man of truth. Sanningen at ſdga, ſd 
vet jag ej ar han dr, To ſay the truth, 
I don't know where he is. I ſanning dr 
det ſd, In truth it is ſo, It is ſo indeed. 

Sarningslik, adj. Probable, Likely. adver- 

pbialiter. Sanningslikt, Probably, Likely, 

Sannirgslikhet, conf. Sannolikhet, 

Sannolik, adj. Probable, Likely. Hon dr 
den ſarnolikafle at hafvua gjort det, She 
is the likelieſt perſon to have done it, (Se 
FEI DING.) 

Sannolikhet, ſ. Probability, Likelihood , 
Appearance, Appearance of truth. Ddr dr 
ingen ſannolikhet, There is no appearance 
of truth. (Se Boren) Eder giſning min 
Fru, har nigon ſannolikhet, Your con- 
jecture, Madam, bears a colour. (Se Fax- 
QUIAR,) 

Sannſaga, ſ. A true ſtory. 

Sanſa ſig, v. r. To Recover himſelf, To 
Collect himſelf, (& Jonnsoxn.) To Recover 


ä 


{ 


—— 


from ſurpriſe or fear, (Se Arvswon ru.) To | 


Come to one's ſelf again, (Se Borzx.) To 
Recolle& himſelf. (Se Bovrx.) Sanſa ſig, 
To colle& his mind. (Se The SpeQator.) 
Sd ſnart han fade ſanſat ſig ifran den 
beſtorining han var i, As ſoon as he had 


recollected himſelf from the amazement he | 


was in. (Se Smorr xv.) 


Sat 


— —— ä — — 


Sansning, ſ. Senſe. Vara utan all ſam- 
ning, To be quite ſenſeleſs, To be entirely 
void of all perreption. 

Sanſkyldig, adj. dr. ex. gr. En ſanſtyldig 
dra, A true glory or honour, Han de 
den ſunſtyldige, ſom man ſoker, He is the 
very man they ſeek. 

Fant, conf, Sann. 

Saphir, ſ. (Saphirus.) lap's Sapphire. (& 
Joanson.) 

Sarf, ſ. (Erythrophtslmus.) (Cyprinus.) piſe; 
Rud. (Se The Blitiſn Zoology.) ; 

Sarg, ſ. Mangling. Items Sarg, Bothert« 
tion, 

Sarga, v.a, To Mangle, To Cut, To Wound, 
Sargad, p. p. Item: Sarge, To bother, 

Sargning, f. Mangling , Wonuding, Cut« 
ting, conf. Sarg. 

Sars, ſ. Serge. (Se Boyer & Cao.) Siden- 
Sars, Satin, Silk- Sattin, (Se Crocs.) 

Sarvet, vide Server. 

Saſsafras, ſ. (Arbor ex Florida ficulneo fs 
lio) Saſsafras. (Se The New Diſpenſatory.) 
Saf: gm bark, Saſsafras- bark. (Se Cuo- 
XB. 8 

Satan, ſ. Satan. 

Satin, ſ. Satin. (Se Boyzx.) Siden · Hulin, 
vide Siden- Sars. 8 

Fats, {. Theſis, Argument, Poſition, Prin- 
ciple, Opinion, Tenet. Villfarande ſatſer 

i Liran, Erroneous opinions in the doc- 
trine. 5 

Item: Sa ts, ex. gr. En ſats af medicamene 
ter, A doſe of phyſick. En ſats af pore 
cellins kdrl, A ſet of china. Aliter, 
Sats i ſpel, Stake at play, (Se Alxswonru.) 
The money hazarded ar play or played for. 

Satt, ipf. verb, Sitta, ex. gr. Han ſatt pd 
ſtolen, He fat on the chair. Item: Salt, 
pf. verb. Sdtta, ex. gr. Han har ſatt flo- 
len pd bordet , He has put the chair on the 
table. De hafoa ſatt fig , They have ſeit 
ed themſelves. Han ſatte ſig ned, He (it 
down, (Se GorpsMrry.) Item: Salt, p. p. 
verb. Sitta, ex. gr. Sdngen dr ſatt pd & 
obequdmt fille, The bed is placed in an 
inconvenient place. Innan maten blef ſalt 
pd bordet, Before the meat was (et upon 
the table. Aliter, ex. gr. Skriften var 
ſatt pd Lain, The writing was drawn UP 
in latin. 


Hal. 


Sat 


Satte, ipf. verb. Sdfta. 

Satter, adj. Set. En wdl ſatter karl, A 
perſon well ſet. (S Arvgwortn.) En vdl 
ſetter kropp, A well. ſer body. (Se Alxs- 
wok rk.) conf, Under ſdtſig. 

Sax, ſ. Seiſſars, (Se AimgworTtn.) Seiſſor, 
( Jonxsox.) A Pair of ſeiſſars or ſhears, 
(Fe ANswonrn.) Compol. Seaxfoder, A 
ſeiſſar caſe, A caſe for ſeiſſars. Ljusſax. 
Mx &c. quere ſuis locis. 

Faxen, vide Sachſen. 


* $chabrak, l. Saddle cloth, (Fe Joaxson & | 


BoveR.) | 

Schack, ſ. Cheſs. (Se Boyzn.) Schack matt, 
Checked , 
wokTH,) Proverbialiter. Jura ſchack matt, 
To be languid or faint. 

Jetackt, (. Shaft, Shaft of a mine. (Se 
ArxSwoRTH.) Hugga et ſchackt, To link 
(haft. (Se RomsrT$08's Hiſtory of Ame- 
rica.) 

Schagg, ſ. Shag. (Se Jonxson.) 

Schampinjon, ſ. Champignon, (Se Jonx- 
oN.) Muſhroom. (Se Croxrs.) 

Sarving, ſ. (Sjdterm) Plat, Se Croxen.) A 
ſort of flat cordage faſtened about the 
cables to prevent them from fretting in the 
hawſe. Ldgga ſarving pd et tag, To lerve 
a cable. (Se The Seaman's V. M.) 

Scaarlotter, plur. (Allium Aſcalonicum.) 
Scallion y (Se ArnSworRTH.) A Kind of 
onion, | 

Schuttera, v. a. To Shadow. (Se Bovrr.) 
Schattera et portrdt, To ſhadow a piture, 
( ArxsworTu,) Schatterad, p. p. Scha- 
ter ſom, Embroidery, (Se Cao ER.) Schats» 
tering, Shading. 

Schattering , ſ. Shadowing. Item: Shade, 

Schavott, l. A Poſt with an iron collar for 
criminals, Item Scaffold. 

Scheck, c. A pied horſe, (Se Arxswonk ru.) 
A pied-balled horſe. ( Bovxk.) 

Schele, ſ. Jelly. (Se Borerx & Jouxso.) 


Schoklad, ſ. Chocolate. (Se Jounson.) Scho- 
klad kanna , Chocolate-pot. (Se Boyer.) 


Schola, vide Skola.. 


Teooner, f. (Et lags fartyg) Schooner. (* 


Croktn,) 


Tchoutbhynackt, . Rear-Admiral. (Se Caoxen.) | 
Te, V. u. To See, To Look, To Behold, 10 


Checked at cheſs, (Se Ars» | 


S e 165 


Spy, To Eſpy, To Perceive, To View, 
Pr. Ser, Ipf. Jag ſdg, I ſaw, I beheld. Pf. 
Seat. Sedd, p. p. Seen, Bebeld. Neut. 
Sedt. Se ndgot pd et afſidnd, To ſee a 
thing at a diſtance, (Se Jounson.) Jag 
ſaͤg det med mina egna 0gon, I be it 
with my own eyes. (Se Farquuar.) Fag 
ſag honom, I ſaw him. Proverbialiter. Han 


fer ej lingre dn ndſan dr lang, He ſees 


no farther than his noſe. (Se Boyer.) SS 
til at alt blir fdrdigt, See that all be ready. 
( Bovxx.) Jag ſkall ſe til at ni blifver 
betalt, I ſhall ſee you paid. (& Bover.) 

ag har ſedt mig mdtt, I have had my 

ll of ſeeing, I have ſeen my belly full. 
Jag ſer er gerna, I am fond of ſeeing 
you. Item: It is a pleaſure to me to fee 
you, conf. Cerna. Se eder i ſpeglen, See 
yourſelf in the glaſs, Se ſnedt, To look 
aſkew. (Se Borzr.) Se ſnedt pd ndgon, To 
look awry upon one. (Se Cotes.) Item: To 
look ſhy upon one. (Se Boyer.) Fd ſe om det 
lIyckas, We ſhall ſee whether it ſueceeds. Han 
blef icke ſedd mera, He was ſeen no more. 
Se fig om, To look about one. (Se Born.) 
Se /ig om efter ndgot, To look about one 
for ſomething. Jag har ſedt mig om efter 
en annan, I have been looking out for 
another. (Se GorpsmTa.) Se eder fare, 
Look about you, (Se Wycutrisy.) Look to 
yourſelf. (Se Arnsworrn.) Det md du ſe dig 
om, See thou to that. Se an, To look upon. 
(Se ArxsworTn.) Se efter, To look after, To 
look to, (Se AinsworTn.) To take care of, 
(Se Aldswokrn.) Han har ingen at ſe 
efter ſig, He has no body to look after 
him. (Se AlSswoarn.) Se efter knifven, 
Look after the knife. Se b4rt, To turn 
away the eyes. (Se AinsworTa.) Se efter 
edra.ſuker, Look to your affairs. (Se Arns- 
worTa.) Se efter u ni hafover for 
hinder, Look to what you are about. (Se 
ArtxsworTH.) Det fdr han ſe fig om, Let 
him look to that, (Se Aisworta.) De ſdgo 
ut ſom de hade tagit flyckten, They looked 


as if they had run away, (Se Arxsworra.) 


Se hdgdragen ut, To look big (Se Boys. 
Se pd en med forackt, To look down upon 
one with comtempt. (Fe Boyer.) Se fore 
ut, To foreſee, To perceive beforehand. 
(Se Boyvzx.) Han har ldtit ſe at han dr 

Cece en 
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Sed 


en drilig man, He has made it appear that 
he is an honeſt man. (Se Born.) Det ſer 
d ut, It ſeems ſo. Se in i en ſak, 10 
look into a thing. (Se AirxsworTn.) Se en 
alfvarſamt i anſickiet, To look one enrn- 
eſtly in the face. (Se AisworTn.) Hun 
fer ut ſom en frimling, He looks like a 
ſtrenger. (Se Alxswon rn.) Se ut igenom et 
fonſter, To look out at a window. (& 
AixsworTE.) Se trumpen ut, To look 
ſurly. (Se AinsworTa.) Verlden begynte 
nu at ſe annorlunda ut, The world now 
began to wear a different aſpect. (Se Got p- 
$MITH.) Se huru jag ſer ut, See how I 
look. (Se ArinsworTh.) Det ſer ut, at blif- 
va krig, It looks as if there would be a 
war. Det ſer ut ſom vi ſkulle fd krig, We 
are like to have war. (Se ArnsworTa.) Det 
ſer ut ſom vi ſkulle fa en pmnig drovixt, 
'Tis likely we ſhell have a great crop. (Se 
Boyer.) 
regn, We are like to have rain, It looks 
as if we ſhould get rain. Det ſer ſoart 
ut, It looks black. Huru ſig det ut > How 
did it look? Se up (Sjiterm) ex. gr. Til ſtut 
Idto vi plicktankaret gd, hwvilket kom ſkeppet 
at ſe up, At laſt we let go the ſheet anchor, 
which brought us up. (Se Ansow's Voyage.) 
Den dagen vi fingo ſe land, That day we 
made land. Se up, To look up. (Se Ains- 
worTH.) Se up dt himmelen, To look up 
to heaven. Vi bor ſe up med dgonen, You 
ought to have your eyes open. Def har 
Idrt honom at ſe up, That has learnt 
him to be cautious. Han ſer ganſka illa 
ut, He looks very ill. (Se AinsworTa.) Han 
ſdg ingen ting annat dn eldnde framſsr 
fig, He ſaw nothing to come but miſery. 
(Se ManmonTr.) Se rdtt ſramfor er, 
Look ſtraight before yon. (Fe Gorpsmitn.) 
Tag ſig knapt framfdr mig under det vi 
gingo, I ſcarce looked forward as we went 
along. (S/ GorpsmTn.) Se igenom bocker- 
na, To examine the books. Se igenom fing- 
ren, conf. Finger, De ſdgo pd hvarandra, 
They looked at each other. Lat ofs ſe 
ndrmare pd den ſaken, Let us conſider that 
effair a little more attentively, (Le Gor p- 
SMITH.) Se pd det allmdnna baſta, To 
eonſule the intereſt of the pubſick, To look 
to the publick good. Han ſer ej pd baga- 
teller, He will not ſtand upon trifles. Se 


Det ſer ut ſom vi fſhulle fa | 


il mit elinge, Conſider my wretch-dneſg, 
Se til, at du icke ſd gor, Take care, you 
don't do ſo. Han har lifoat, at ſe til 
om det dr goͤrligt, He has promiſed to ſee 
whether it be poſſible, Se indt ut, To 
look wiſtly or wiſtiully, (S Arxswoury,) 
10 look intently, To gare. (e Jonnsox,) 
Se findt pd en, To look wiſtly on one. 
(Se Boves.), Se dt, covf. Se efter. Se df. 
ver, conf. Ofverſe. Se ofver en ſkrift, To 
look oy-r or examine a writing. Se en G. 
Ter axel, To overlook one. 

Seck, l. Sack, A Kind of ſweet wine. 

Secreterare, 1. Secretary, 

Sect, ſ. Sea. 

Seculum, ſ. century, Age, (Se Arxswonm) 
The Space of a hundred years. plur. Secler, 
Andra ſeculum, The ſecond century, ( 
Jonxsox) 

Sed, ſ. Cuſtom, Faſhion, Manner. Hrar 
har ſin ſed, Every one has his cuſtom, 
Ondt ſnack forkrdnker goda ſeder, Evil 
communication corrupts good manners. (Je 
AinsworTH.) Lira goda ſeder , To lem 

good manners. Tauga ſeden ddr man kom- 
mer, To conform to the manners of the 
place one comes to. Et Lands ſeder , The 
ways of 9 country. (Se Boyer.) Seder: fore 
diirf, Diſſolution of manners, (e Gols 
SMITH.) 

Sedan, conj. Afterwards, Then, After. ( 
Jonnson.) Item: Ago, Since, Late. Net ur 
ej laygre ſedun dn det 16:de ſeculum jon 
Furn manufaFuren blef inford i det landet, 

The manuf1Quring of iron was introduced 
into that country ſo late as the 16th 
century. Sedan det var gjordt, Aſter it 
was done. Nagra dr ſedan, Some years 
ago or ſince. (Se Aixswortn.) Huru linge 
ſedan > How long ago? (Se Arxswon rn.) 
Sedan den dagen, Since that day. ( Alxs- 
worn.) Femton dr ſedan, Fifteen ye 
ſince or ago. (Se AinsworTna.) Alt ſediny 
Ever ſince. Det dr 2 dr ſedan han d0dde, 
It is two years ſince he died. ( AiNs 
WORTH.) I dag en vecka ſedun, This day 
ſennight or © week ago. (Se ArnSwoRTn.) 
Det hdnde i mdndags dtta dagar J dau, 
It happened on monday was ſevennight. 
(Se Jonnson.) Det dr ej lingre ſedan dn 
foͤrledit dr vid denna tiden, It is no len- 


er ago than laſt year about this time. (& 
WY . Sol- 
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Sur.) Huru ldnge ſedan dr det > How | 
long is it ſince? (Se Boyer.) Hvad blef 
af honom ſedan > What became of him 
fnce? (Se Bover.) Sedan jag var ingdn- 
gen, Alter I was gone in. (Se Bover.) Det 
var ej lingre ſedan dn i vintras, It was 
no longer ago than laſt winter. (Se The 
TarTi.er.) Det war intet ldngre ſedan dn 
i gur ſom han hetalte tre Guinier til Herr 
Thomas, It was no later than yeſterday 
he pai three guineas to Mr Thomas. (Se 
GorDSMITH.) 

Sedebild / ſ. Character, A Repreſentation of 
any man as to his perſonal qualities. 

Sedd, p. p. verb. Se. N. Sedt. 

Sedel, ſ. Note, Billet, Bill, Bond. def. Sed- 
len, plur. Sedlar. Mat ſedel, Bill of fare. 
(Se Frer.dinG.) Jag gaf min ſedel for pen- 
ningarna, I gave my bond for the money. 
(e GorpgmiTn.) En ſtuld ſedel, A bill | 
of debt. (Se AinsworTa.) Jag har hans 
egenhdndiga ſedel, I have a note under his 
hand. ( Se Boyer.) Lottſedel, Lottery- 
ticket. (Se Boyzr.) Jag gaf honom min 
ſ:ael, I gave him my note of hand. Jag 
ſtref en ſedel, och Idt honom weta det, I 
wrote him a note to let him know it. 

Item: Sedel, Bank-note, Bank-bill, (Le Ars- 
worRTH.) Han fick 300 Riksdaler i ſedlar, 
He got three hundred rixdollors in hank- 
bill. Sedelmynt, Paper currency, Paper 
money. UOYFmdſedlar, Small bank-notes. 
Sedelſlocken, The ſtock of circulating bank- 
notes. 

Fe deldra, ſ. Moral, Morality, Doctrine of 
morality, 

Sedelirande, part. Moralizing. Item: Full 
of morals. 

Sedeldrare, ſ. Moraliſt. 

Sedelhafvare, {. Bearer of a bill, Bearer, 

Sederdttelſe, ſ. Reformation of manners. 

Feder mera, conj. Afterwards, Then. Item: 
Moreover, (Se Cores.) Vi ſkola fdrſt tala 
om denna ſaken , och ſedermera om den 
andra, We are firſt to ſpeak of this affair, 
and then of the other, (Se Bores.) 

Sedig, adj. Modeſt, Gentle, adverbialiter. 
Sedigt , Modeſtly, Gently, Quietly. Aliter- 
ex. gr. En ſedig h, A gentle horſe, (Se 

OYER,) 


S-dighet, (. Modeſty, Alter, ex. gr. Hd- 


— 


ſtens ſedigliet, The gentleneſs of the horſe. 


Sednare, adj. comp. Later, Latter. Sup. Siaſt, 
conf, Eftre, conf. Senare. Sednare delen , 
The latter part. Vi kommo ſednare dn ni, 


We came later than you. (Se Boran) I 


de ſednare dren, Of late years. (Se Bovss.) 
1 de ſednare tider, In the late times. (Se 
Borzr,) TI en ſednare drstid, In a latter 
ſeaſon, (Se Jonnson) Den boten utkom 
ſednare dn min, That book came out later 
than mine, That bock was of a later dave 
than mine. Breſvet var ſednare dateradt, 
The letter was dated later, The letter was 
of a later date. Datera ſednare dn rdita 
tiden, To date later than the real time, To 
poſtdate. Sednaff. ſuperl. vide Sidſt. 

Sedoldrande, vide Sedeldrande. 

Sedt, pf. verb. Se. Item: neut. p. p. 

Sedvana, ſ. Cuſtom. Halla ſina ſedvanor , 
To ſtick to or adhere to one's old cuſtoms. 
Ni behdller er gamla ſedvana, You retain 
your old cuſtom. (Se Arnsworrtn.) At fal- 
ja ſin gamla ſedvana, To follow one's old 
cuſtom. (Se Arxnsworrn.) 


Sedvanlig, adj, Cuftomary , Uſual, Wonted. 
(Se Jousso.) 

Sedvdnja, conf. Sedvana. 

Seende, part, verb, Se. 

Seg, adj. Tough, Clammy, Ropy, Viſcous, 
Glutinous, Sticky, (Se Jounson & Corxs.) 
Detta kottet dr ſegt, This meat is tough. (Se 
Bo ren.) Segt jdrn, Tough iron. (Se vox Ex- 
GESTROM.) Segt lem, Vilcous or clammy 
ſlime. Beck dr ſegt, Pitch is clammy. (Se 
Boyer.) Sd ſegt ſom lider, As tough as 
leather (Ce Boyer.) Han dr en ſeger 
ſalle, He is a tough fellow. (Se Bovxn.) 
Det ldr blifoa er et ſegt goremdl, You will 
have a tough buſineſs on't. (S Boys.) 
Aliter, ex. gr. Han dr ſeg, at hdlla i 


med ſin begdran, He is very  importunate 
in his demand. 


—- 


Segacktig, adj. Tough, Clammy, Of a tough | 


quality. 

Fe gel, ſ. Sail. def. Seglet. plur. def. Sege 
len. Od til ſegels, To ſet fail. (Se Cor xs.) 
Stryka ſegel, To ſtrike fail, (Se Auxs- 
worTH.) To lower the ſails. Hiſſa ſegel, 
To hoiſt fail. (Se AwsworTa.) Para un- 
der ſegel, To be under (al. (Se Boren.) 
Seglena dro ſ6nderbldſie, Ihe fails are ſplit. 
(Se The Seaman's V. M.) Minſke ſegel, 
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10 horten ſal. (Se Smotrer.) Ni mute 
Sdita til mera ſegel, You muſt moke more 
fails. ( Cost.) Latin ſeg'l, A ſhoul- 
der of mutien ſail. (e Argon's Voyage.) 
De ſatte til alla de ſegil de kunde, They 
crowd: d on all the ſails they could, (e Ax- 
$0n's Voyage.) Komma under ſrgil, To 
get under fail. ( Cox.) Ef fell ſegel, 
A ſet or ſuit of fails. Aliter, ex. gr. En 
floita uf ethundra ſegel, 
hundred foil, (Se Boren.) 

Segelbar, adj Navigable. En ſegelbar flod, 
A navigable river. (Se Boves.) 

Segelduk, ſ. Sail cloth, Canvas. (Se Croxer 
& AixsworThn.) En rulle ſegelduk, A bolt 
of canvas. (Se Croxes.) 

Segelfart, (. Navigation. Tnrikes ſegelſart, 
Inland navigation. (Se WII M GuTuRIE.) 


Segelfdrdig, adj. Ready to ſet (ail. 

Segelgarn, ſ. (For ſegel) Twine, aliter. 
Segelgarn, Packthread. (Se Jonnson.) 

Segelled, ſ. The ſhip's way, Where a ſhip 
may pals. | 

Segelmakare, conf. Segelſdmare. 

S 1 * ſ. Sailyard. (Se Jounson.) conf. 
id, 

Segelſomare, ſ. Sailmaker, 

Segelſten,. vide Maguet, + 

Feger, ſ. Victory, Conqueſt. (Se Jonxsov.) 
def. S-gren. plur. S grar. Han eriidll 
en fullkomlig ſeger aͤſver fienden, He ob» 
tained a complete victory over the enemy. 
Jag lemnay er ſegren, I yield the victory 
to you, (Ce AiisworTH.) Han fick ſeger 
C ſver / onon, He got the victory over him, 
( AinsworTn.) He got the better of him. 
Han ryckie ſegren ur fiendens hand, He 
wreſted the victory out of the enemy's 
hands. (Se AixsworTn.) Segreu tychtes 
luta t fiendens ſidu, The vidory ſeemed to 
incline tv the enemies. (Se AmsworTHn) 
Vinna en ſeger, lo gain a victory. (Se 
ArinsSworTH.) Brhilla ſegren, To 
carry the day, To carry the bell, To beor 
away the bell. (Se BovzR.) Segren dr 
Tir, The day. is ours. (fe AinsworTn.) 


toy. (Se Corrs.) Prize of victory. (Se 
AmsworTu.) Segerfiring, Triumph. Fe. 
gerſam, Victorious, Conquerivg. nt, 
Victoriouſly, Triumphantly. get, 
Pomp with which a victory is celebrated, 
Triumph. Segertecten, Trophy, Token of 
victory, Segertiinare, Conqueror, Vitor, 
Seger hufva, ſ. Caul which ſome children 


A fleet of a 


have on their heads when born. (S Co- 
KER.) Di var fodd med ſegerhufva, You 
was horn with a caul on your head. (Se 
SWIFT.) 

Segerkndpp, vide Sdjarkndpp, voc. Sijare, 

Segerſten, vide Magnet. 

Seghet, ſ. Toughnels, Clammineſs, Viſco- 
ſity, Glutinouſneis. 

Segla, v. n. To sail. Seglad, p. p. Segla 
bidevind, To fail by a wind. (Se Croxes,) 
Segla af, conf. Afſegla. Segla ut til ſj6:, 
To put or go to tea, (Se Cores) 10 (ail 
into the main. ( Boyer.) Segla norr ut, 
To fail northward. (Se Boyzn,) Seglo 
langs kuflen, To ſail along the coaſt. (& 
Bor ER.) Subſtantive. Seglande, Sailing. 
(Se Cnokxz.) 

Seglare, 1. Sailor. Et ſkepp ſom dr en 
god ſeglare, A ſhip that is a good ſailor, 
(Se AINSWORTH. ) 

Seglation, ſ. Navigation. Seglations ſor. 
ordning, Navigation- act. (Se WII An 
GUTHRIE.) | 

Se gliſ vad, adj. Tenecious of life. (Se 1he 
Britiſh Zoology.) 

Segling, ſ. Sailing. 

Segna, v. n. To Toughen, (Se Jonnsox.) To 
Grow tough, To Grow clammy, Aliter, 
Scgna , vide Signa. 

Segra, ven. To Triumph, To Get the vie. 

tory. lian ſegrade ofver ſina fiender, 

He triumphed cver his enemies, (Se Gotu- 

SMITH.) He got the better of his enemies. 

Et ſegrande intdg, A triumphant entry. 

(Ce GorpgmiTH.) 

Segring, (. Eliquation, (In metallurgy) A 

{-paration of the different perts of mixed 

bodies, by the different degrees of fire re- 

quired to melt them. (Se Croxer.) 


Compol. gerherre, Victor, Conqueror, 
Triumphe. (Se Cnox kn.) Seger raus, Gar- 
land decreed the vigor, Garland, Feger— 
I6n, Prize, (Se Alxswonh.) Rewerd of vic- 


Segſliten, adj. Tough. Item: Strong, Not 
ealily worn out, laſfing. def, & plur. S- 
Hitne. Aliter, ex. gr. Hau ar ſegflilin i 


belaluing, He is difkicult in paymeut. g 
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iten i rutieging, Obſtinate in the prole- 
cution of a lawſuir, | 

gejla re, ſ. Cord-maker, ( CRoxer.) 

ela, v. 8. To Harneſs, ( Croxes.) part. p. | 
Felad. Sela af, To unharneſs. (Se jouxs« 
ov.) Sela pd, To harneſs. 

geldon, ſ. Harneſs. (Se Jounson,) 

ele, l. Harneſs, 

Selleyi, ſ. (Apium graveolens.) plant. Ce- | 
ler y. 
Selpinne, ſ. A Peg put into the harneſs of 

a horſe, | 

Selſticka, conf. Sripinne, 

Seltyg, conf. Seldon. 

Semla, conf. Simla. 

Semper, conf. Simper. 

Sempervif,-ſ. plant. Sempervive, (Se Jonx« 
$0N ) 

Jen, cov. Sedan. 

Sen, adj. Late, Slow, Long. n. Sent. Det 
var ſent pd nutten, It vs late in the night, 
(Se Boyer.) It was far in the night. Sext 
pd aftonen, Late in the evening. (Se Alus 
worTH.) Bitiida och ſent, Early and late. 
dr det var ſent pd dagen, When it was 
far gone of the day. (e Cores.) Jag var 
uppe bittida oe ſent, I was up early and late. 
(Je Gor.psMITH.) Han ar ſen at koumma , 
He is long à coming, (Se Cores.) Han 
var ej ſen at ed dſtad, He was not long 
2 (etting out. En ſen vdr, A backward ſpring. 
( Boren.) Sen pd foten , Slow of foot. (Se 
Aixswonru.) Det vdxer ſent, It is long a 
growing. For ſent, Too late, Def dr nu 
fer ſent, It is too late now. Komma ſent 
hem om ndtterna, To keep bad hours, (Fe 
Faxquyar-) To come home late at nights. 
Det var ſent pd naiten ndr jag kom, It 
was late at night when I come. (Se Ars» | 
woxTn.) Sent pd dret, Late in the year. | 
Se Boyer.) Sent om en afton, Late on 
an evening. Sent omfider, At laſt, Laſtly. | 
En fruckt ſom blir ſent mogen, A fruit that 
ripens late. 

Itm; Senare, compar. Slower. Senare at 
fatta ndgot, Slower in apprehending s thing. 
adver! ialiter, ex. gr. Senare pd dagen, 
ter in the day, Mitt ur gdr ſenare, 
vrch goes flower. I ſenaſte laget, So 
what of the lateſt, Almoſt too late. H 
Arif den boten pd fin ſenaſte alder, 
wrote that book when he was far gone 
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years, He wrote that book in his moſt ad · 
yanced age. Til ſenafte efterkommande, To 

the lateſt poſterity. 13 

Sera, ſ. Sinew. Han har ſirdckt en ſena, 
He has ſtrained a ſinew. (e ArswonTn.) 
Penningen dr ſenan i alt ſom ſkall goras, 
Money is the finews of all that is to be 
done. Penningen dr ſenan i krig, Money 
is the ſinews of war. (Se Jonxsox.) 

Senap, ſ. Muſtard, Senapskoru, Muſtard» 
ſeed. {Se Croxer.) Senapikanna , Muſtard- 
pot. (Se Borzs.) 

Senare, Scnaſt, conf, Sen, 

Senat, . Senate. 

Sendrag, ſ. Cramp. (Se Arxsworrtn:.) alias, 
Kramp. 

Fenfdrdig, adj. Slow of motion, Slow, Di- 
latory, Dull, Tardv, adverbialiter, Sen- 
fardigt , Slowly, Dully, Tardily, 

Senfdrdighet, ſ. Sl»wnefs, Sluggiſhneſs, 
Dulneſs, Tardineſs, Dilatorineis. | 

Senfotad, adj. Slow of foot, (Se Corrs.) 
Slow footed. (Se AinsworTrn.) 

Senig, adj. Sinewy , Full of ſinews, Ner- 


VOUS, | 
Senmogen, adj. Late ripe. def. & plur. 


Senmogne. 

Sennets blad, (Folia Sennæ Alexandrinæ.) 
Sena, Leaves of Sena, (Se Ihe New Diſ- 

| penſatory.) . 

Senſtrdng, ſ. String made of ſinews. alis 
ter. Senſtrang, vide Nerf. 

Sent, conf. Sen, adj. 

Sentents, ſ. Sentence, plur, Sententſer. 

Septemder , f. September. 

Seraphiner Orden, ſ. The Order of the 
Seraphim. | 

Serpentin, ſ. (Marmor ſerpentinum.) Ser- 
pentine marble, (Se Cxoxer.) Serpentine- 
ſtone. (Se Jonxsox.) 

Servet, ſ. Napkin. (Se Bovzs.) 

Setat, perperam pro Suttit, pf. verb. Fitta. 

Sevenbom, ſ. (Sabine) (Juniperus.) Savin, 
(Se Crore.) 

Se x, Num. Six. Sex gdngor, Six times. (Se Co- 

LES.) Sexdubbel, Six fold. (S Cores) Sexhun+ 

dra, Six hundred. Sex tjog , Six ſcore. 

Sex ſtyfver, conf, Styfuer. Aliter. S2xs 

fiyfoer, A ſilver coin of about the value of 

a twopence. QYSexkant, A figure of ſix 

ſides and as many angles, Hexagon, (Se 

CRokeR.) Sexkantig, Having fix corners, 

Ccec 3 Kexa- 
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Hexogonal. (Se Jounsox,) Sexpundig, conf. 
Pundig, Sextern, Six written ſheets. Sex- 
tijo, Sixty, Sextijonde , Sixtieth. (Se Jonx- 
so.) Sexton, Sixteen. Sextonde, Six- 
teenth, (Se Jonnson.) Sexdrs flant, A 
copper coin of ahout the value of three 
farthings, Han kom i en vagn med ſex 
hdſtar , He came in a coach and fix. 

Ci! int. Lo! Behold (Se ArxngworTn & Joun- 
ov.) S menniſkan! Behold the man! (Se 
Joh. 19: 5.) Si, perperam pro Se. 

Sick ſack, Zig Zag. (Se SMotier.) 

Sickel, ſ. Shekel. (Se Cores.) plur. Sicklar, 
Helgedomens ſickel, The ſhekel of the ſanc- 
tuary. (Se 4 Moſ. 3: 47.) | 

Sickt, ſ. Sieve. (Se Jonnson.) compoſ. Flor- 
fickt. Hdrſickt, cont. ſuis locis. 


Sickt, ſ. Sight. Betala pd ſickt, To pay at 
ſight. (Se Boren.) At betalas pd ſickt, 
Payable at fight. (Se Croxes.) ſter fjor- 
ton dagars ſickt , Fourteen days after Gght. 
(Se Croke.) 

Sickta,'v. a. To Sifr. (Se Jonnson.) Sick- 
tad, p. p. Sickta ut, To ſift out. 


Item: Sickta, conf. Syfta. 

Sickte, ſ. Sight. F6rlora ndgot ur ſickte, 
To loſe (ſight of a thing. ( Se Boysn.) 
Ndr vi finge ſtaden i ſicktę, When we got 
ſight of the town, conf. Ognaſickte. aliter. 
Sicktet pd en boſſa, The ſight of a gun. 
(Se Bovrx.) 

Sicktning, 1. Sifting. 

Sid, adj. Wide , Full, N, Sidt. Denna roc- 
ken dr for fid, This coat is too full. (Se 
Boyer.) En ſid rock, A wide coat. (Se 
Bovrs.) ö 

Si da, ſ. Side. Haſva vdrk i ſidan, To have a 
pain in one's (ide. (Se Boyzn.) Sdtta hdn- | 
derna i ſidan, To clap one's hands to his 
ſides, To ſet one's arms akembo. (e Borkx.) 
vulgar. Han ſpatſerar med hdnderna i ſidan , 
He walks with his arms akembo. (Se Aids- 
worn.) Cd vid ens ſida, To walk by 
one's fide. (Se ArnsworTny.) Hafvu vdr- 


To charge the enemy in the flank, (& 
ArirswokTn.) To ſet upon the enemy in 
the flank. (Se Bovrx.) Ofra fidan, The 
upper ſide. (Se Joungon,) : 


Item. Si da, Side, Party, Cauſe. (Se Jony. 


so,.) Vinna en pd fin ſida, To draw 9 
gain one over to his party, (Se Arxswokr) 
To bring or draw one over to his intereſ. 
(Se Alxswonru) To win one over to his 
party, (SeAinsworTn.) To intereſt one in 
his cauſe. (Se SmorLET.) Han dr pd e 
ſida, He is in your intereſt. (Se Fazquauy) 
Hon tog ſaken pd goda ſidan, She took the 
good-natured {ide of the queſtion. (Se Fnu. 
1iNG.) Ingen for/icktighet d vd ſidu hun. 
de hafva forekommit detta, No prudence 
of ours could have prevented this. (Se Gory. 
$M1TH,) Pd vdr ſida, On our fide, J 
andra fidan, On the other ſide. (Se Boyer) 
Item: On the other hand. (Se Gorpswimy,) 
De voro pd Ceſars ſida, They were «<> 
Cæſar's party. (Se Cor Es.) Han dr pd min 
ſida, He is of my ſide, He ſtands for me, 
(Se Alxswor rn.) | 

Item: Sida, Page, Side, (Se Bovzx.) One 
ſide of the leaf of a book. Ladſa en ſida, 
To read a page. (Se Gor.psmiTR.) Vid ſi 
tet af ſidan, About the bottom of the 
page. (Se Ainswortn.) Det r pd andra 
ſidan, It ſtands on the other fide. 

Item: Sida, ex gr. Pd denna ſidan af Rh 
ſtroͤmmen, On this fide the Rhine. ( 
Boyer.) Vid ſidan af vdgen, By the rod 
fide, (Se Gorpsmitn.) By the way fide. (. 
Alxswonrn.) Pd den afldgſnare fidan 
Nadtten, At the farther fide of the plain. 
(Se Swirr.) Pad fidan uf, By the fide 
of. (Se Arixsworrn.) Pd modrens fill, 
By the mother's fide. (Se Arnsworrn.) Pd 
alla ſidor, On all ſides. (Se Axswon r.) 
Pd ingendera ſidan, On neither ſide. ( 
AinsworTn.) Pd utfidan, Pd yttra ſidan, 
On the outſide. (Se Armsworrn,! Þd dr 
na ſidan, On this ſide. (Se Cores.) 7 : 
andra ſidan, On the other fide, Beyond. 
(Se Arxswonrn.) Pd andra ſidan Alpl. 


ja vid fidan , To have a ſword by one's fide. P na, Beyond the Alps (Se Boyes.) Pd an- 
(Ce ArnsworTtr,) Std vid min ſida, Stand 
by my fide. Pd andra ſidan, On the other 
fide. 
fide. 


At higra ſtdan, Towards the right | 


a ſtuff, (Se Boyzs,) Falla fienden i ſidan, 


Ratſidan af et g, The right fide of | 


dra ſidan hafvet, Beyond ſea, (Se Bon 
Ligga pd ſida, To lie ſideways, To be a 
one fide. Ldgha d ſido, To lay «ide. 
(Se Arxswonzu) Cd pd ſida, To ge ofde 
(Se Arxsworrn.) A ſido ſdtta fin I gli 
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he;, To neglect one's duty. Saria d ſiao, 
To ſet alide. (Se Borxx.) De lago dſver 
ft andra fidan, They ſtood over to the 
other ficle. (Se Anson's Voyage.) 

Sida vind, vide Bide wind. 
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month of September at furtheſt, they may 
be expected home. (Se Cxoxzx.) I dag 
eller til det ſidſta i morgon, To day or to 
morrow at furtheſt. (Se ANvswonrn.) Til 


det ſidſta i morgon, To morrow at the 
furtheſt. ( Bortx,) I ſidſha flormen, In 


Siden, (. Silk, Silk ſtuff. (Se Boyzr.) alias 
Sidentyg. Han dr klddd i fiden,, He is 
clothed in filk, Compoſ. Sidenfabrik , Silk 
manufattorv. (Se Cxoxzr.) Inrdtta ſiden- 
fabriker, To ſet up or eſtabliſh {ilk manu- 


the late ſtorm, (Se Bovex.) De hleſvo ne- 
dergiorde til ſidſta man, They were cut off 
to a man, I morgon til det ſfidfla, drnar. 
han begiſva ſig pd vdgen', To morrow at 


* foctories. Sidenvdfvare, Silk weaver. (Se furtheſt he intends to ſet out. (Se Arne 
an) AinSwoRTH.) Halfſiden, Half filk. (Se worTn.) Cidſt af alt, Laſt of all. (Se 
the Swirr.) Tunna ſidentyger, Thin ſilks. (Se | Arvxswortn.) Han kom ſfidſt af alla, He 
Ty Jonxsos.) cams laſt of all. 
ual Sidenſvans, ſ. (Lanius garrulus) avis. Chat- | Sidſtledne, part. Laſt paſt. (Se AmsworTn.) N 
ne terer. (Se The Eritiſh Zoology.) | Sid/iledne natt, The night laſt paſt. (Se ] 
os Sidig, adjectivè. Lateral. conf. Likſidig. Joinson.) Deſſe ſidſtledne fyra mdnader , , 
1 Sidlind, adj. Low. Pd ſidldnda orter, In Theſe four months laſt paſt. (Se Bores.) 
1 low marſhy places. Sidſtone, adv. At laſt, Pd ſidſtone, At laſt. 
rn.) Cidoarf, l. An Eſtate, left one by an uncle, | Sid ſtvekne,.conf. Sidſledne, 
of aunt or any other collateral degree of | S{dvdder, .. Side wind. 
nie kindred. Sidvdrda, conf, Vantdrda. 
me, Sidoarfuinge, ſ. Collateral heir. yo 32 J. Want of reſpect, conf, Van. 
dolinie, ſ. Collateral tine. (Se Caoxxx. — 1 
One page Ap er = ne 5 If, prong Self. n.. Jelft. def. & plar, 
4a, ; 1 5 _ Helſve, Selves. Han ſjelf, He himlelf. (Se 
ſu Sidoref, conf, Refben. Cor Es.) Jag ſjeif, I myſelf. (Se Corxs.) 
the Sidſt, adj. Laſt, Furtheſt. def. Sidſte. Til Hon ſjelf , She herſelk£ Du ſjelf , Thou 


ſadſa ſtunden, To the laſt} hour. ( Arxs- thyſelf, (Se Arxswokrz.) Ni ſjelf, You 
wore.) Dd jag ſidſt hade den dran at 1 Ni fjelfve, You yourſelves, 
ſe honom , When I had laſt the honour e komma af ſig ſjelfve, ' They come 


(S! to ſee him. (& Borex.) Den ſom jag of themſelves. (& Cores.) Selfva ſas» 

08d ndmde fidſt, He whom I named laſt, ( ken, The thing itſelf, (Se Coixs.) Jag 

(ﬆ AmswortTn,) Huru lduge dr det ſedan ni | ſjelf betalte penningarne, I paid the money ; 
of [dg honom fidſt> How long is it fince you myſelf. (& ArxsworTn.) Ty jag elf kune 

ain, ſaw him laſt? (Se Boyer.) Til det ſidſſa, de vdl -vara villig at gdra det, For I my- 

(ide To the laſt. (Se Cores.) Item: At the lat. | ſelf could be willing to do it. (Se Arins- 

da, ( AixsworTn.) De hafoa beſlutii at | worn.) For ſig ſielf, By one's ſelf. (Se 
Pl hilla ut til det fidſla, They are reſolved to ArngworTn.) Item: Far fig ſjelf, vel At 

TH.) hold out to the laſt. (Se Boyvza.) For det ſig elf, For himſelf, To himſelf. Ni ſtall 

(L ſfidſa, In the laſt place, Laſtly, At laſt. | fd behdlla det aldeles for er ſjelf, You 

an, (E Jonnson.) Sidſla gdngen, The laſt | ſhall have it all to yourſelf, (Se Foyer ) 

den- time. (Se ArnsworTn.) Han har gifvit den Vi dro hdr ſoͤr ofs ſjelfoe, We are here 

Pd fidſla puſten, He has breathed his laſt. (Se by ourſelves. (Se ArxsworTn.) Han ſka» 

ond. Bovxx.) Den ſom dr naſt den ſidſta, dade fig elf, He hurt himſelf. (Se Jouns 

pore The laſt fave one, (Se AinsworTn.) The sor.) Jag kom ſjelf annan, I came, and 

an- laſt but one. (Se Borg.) Den ſom dr nd" another with me. Kan ni ligga ſjelf tredie 

en.) ſir de tud ſidſta, The laſt but two. (e] # en ſing? Can you lie three in a hed? 

2 oft AnsworTn.) Han ld komma til det ſidſta (Se GorpsmTy) Han har flor egendom 

fide, inom tud dagar, He will come in two days af ſig ſi-lf, He has s great fortune of his 


ſide. at furtheſt, JT September mdnad kunna own. (Se Gorpsmrru.} Ndr man lager 
age de til det | fidſla foruvdntas hem, In the detta for ſig ſjelft, When one takes = 
he! , . , Of 
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hy itſelf, Han dr bara for ſig ſelf (egen- 

nyttig) He is all for himſelf. Sjelfva hott- | 

nen, The very bottom. (Se Jounson,) Sjel/- 

— namnet dr forhatligt , The very name is 
ious. | « 

Sjelfddd, part. ex. gr. Ata ndgot ſom dr. 
ſielfdddt, To eat any thing that died of 
itſelf. (Se Cnoxes,) Sddane ſom dro ſjelf- 
ddde, Such as have died of themſelves. (Se 
Croxrs.) | | 

S$jelfgjord, part. ex. gr. Et ſjelfgjordt ord, 
A word of one's own making. | 

S$+elfgod, adj. Selfeonceited. 

Syelfklok, adj. Self ſufficient. 

S$jelfklokkhet, ſ. Self Sufficiency. (Se Arns- 

worn.) 

Sjelfkrafd, adj. Of one's own accord. (Se 
Jorxson.) | 

Sjelfkdr, adj. Fond of himſelf, Selfiſh, At- 

tentive only to one's own intereſt. 
Sjelfkdrlek, ſ. Selflove, Fondneſs for him- 
ſelf, Selfiſhneſs. (Se ArnsworTn.) 

Sjelflyding, ſ. conf. Vocal. 

Sjelfmant, adj. Of his own motion. Han 
giorde det ſjelſmant, He did it of his own 
motion. (Se Boyer.) | 

Sjelfmord, ſ. Selfmurder. (Se Amsworrn.) 

Sjelſrddande, adj. Self- dependent, (Ce 
Borg.) Selſrddig , adj. idem. 

Sjelfſpillan, ſ. Selſmurder, Suicide. (& 
AINSWORTH.) 

Sjelfſpilling, ſ. Selfmurderer. (& Boves.) 

Sjelfſtindig, adj. Independent, Not re- 
lying on another. 

Sjeifſtdndighet, ſ. Independence, Indepen- 
dency. (Je Jonxsox.) 

Sjelſſꝶtriſven, part. ex. gr. Han dy ſjelſ. 
riſven til den Han, He has an exclu» 
tive right to that employment. 

Sjelfsvild, (. Navghtineſs. Item: Licenſe, 

Sjelſsvdldig, adj. Naughty. Item : Licen- 

' tious. Fn ſjelſcodidig pojke, A naughty 
boy. (Se Boren.) Lemna et barn ſjtlfs- 
vill, To let a child have too much of its 
own way , To ſuffer a child to run a head. 
(Se Boven.) | 

Sjelftagen, part. ex, gr. Det dr en ſjelſta- 
gen myndighet af honom, It is an autho- 
rity he has taken to himſelf, 


Sjelfve, conf. Sjelf. Selſver, per parag. 
pro Hel. | 


r 


— 
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Selfviljaude, part. Of one's own accord, 
(Se Jouxsox.) 

Sjelfwillig, adj. Of his own accord, Spo. 

taneous, Of his own free will, (S. Cores.) 


4 Sjette, num. ord. Sixth, conf. Sex. [»y 


jette del, A ſixth part, A fixch. Fe- 
det ſjette, In the ſixth place, Sixthly, Dey 
ſiette gangen, The fixch time. ( Ar 
worTH.) Halfſjette, Five and a halt. Hye 
ſiette, Every ſixth. 

Sifra, vide Zifra. ; 

Sig, pron. defect. recipn. ex. gr. Trdtta ſig, 
To waſh one's ſelf, To waſh. Perinmg 
fig, To praiſe one's ſelf, To ſtand oney 
own trumpeter. (Ce SmotLeT.) Ackta ſq, 
To take” care, To take care of one's fel. 
Gora fig flor, To take ſtate upon one, 
(Le ArnsworTn.) To carry it high. (9. 
Bork.) To give one's ſelf airs. Beredz 
fig, To prepare one's ſelf, To prepare, 
(Se Borrs.) To make one's ſelf ready, (4 
Jonusow.) Tala om fig elf, To ſpeak 
of one's ſelf, (e ArnsworTtn.) Ofe 
verligga med fig ſielf, To conſult with 
one's ſelf, (Se Arxswortn.) Taga ſig fri. 
het, To make bold, To take freedoms. (& 
Jounsown.) Han tog fig den friheten at 
upvackta honom, He made bold to wait 
upon him, Han tog fig den friheten, ti 
took that freedom. ufa fig rikedomar, 


| To acquire wealth, (Se Alxswos tu.) To 
gather wealth. (Se Axswonrn.) Var? e 


hemma eller birta, Whether at home or 
abroad. Vare ſig ung eller gamma, 
Whether young or old. 


Fi ga ſig, Se Suga fig. 
Fig ill, ſ. Seal. 
Fig na, v. a. To Bleſs, Cud) figne er, Go 


bleſs you, conf, Vdl/igna. - 


Item: Signa, To Pradtiſe charms or en- 


chantments. 


Signa, v. n. To Sink, To Fall gradually. 


Han gaf honom et ſddant ag, at han 
fignade ned til marken, He gave him ſuch 
a blow that he ſunk down to the ground, 


He knocked him down, 


Fig nal, ſ. Signal. Ciſra ſignal, To give * 


ſignal, (Se Alxswonru.) | Giſva ſis hl f 
ef fdltflag » To pive the ſigns] for the battle. 


(Ce Bovxx.) CSkepps ſignaler, Signals & 


ſeo, (& Cnoxkn.) Signals mage by the com- 
mandet 
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mander of a ſhip. Brand/ignaler , Signals 
to lignify that a fire has broken out. 

Signeri, ſ. Charms, (Se Jounson.) Super- 
ſtitious practices. 

Signerſka, ſ. A Woman who practiſes 
ſpells or . charms, Conjurer, Giply. (Se 

Jenxsox.) | 5 

Signete, ſ. Seal, antiq. | 4 

Sik, ſ. (Solmo Lavaretus.) piſe. Gwiniad. (Se 
The Britiſh Zoology. 

Sil, ſ. Strainer , Sile. 

Sila, v. a. To Strain. (S ArsworTh.) Si- 
lad , P. P- 
To ſtrain milk. Silad mjdlk, Siled milk, 

Strained milk. (Se Cores.) Sila wdtvaror » 
To ſtrain liquids. (Se AinsgworTa) Sila 
igenom en fil, To ſtrain through a ſtrain» 
er. (Se Alxswon rn.) Humlen dr filad 
iſrin, The hops is ſtrained from it, Sila 
af, To ſtrain®f, Sila iſrùn drterna, 
Strain off the peaſe. Proverb. Sila 1ygg 
och ſodlja Kameler, To ſtumble at 4 
ſtraw, and leap over a black, (Se Bovxx.) 


Silbenet, ſ. def. (Os ethmoides) anatom. The 
Ethmoid bone. (Se Croxes.) 


Silfuer, ſ. Silver. def. Silfret. Arbetadt 
filfver, Plate, Wropght ſilver. (Se Jonx- 
_ Han har mycket ſilfver i ſitt hus, 
He has a deal of plate in his houſe. Han 
har ſaldt alt ſitt ſilfver, He has fold all 
his plate. Af ſilfver, Of ſilver. (& Co- 
ues.) Skilja ſilfret ifrin Naggen, To ſe- 
parate the ſilver from the droſs. (Se Co- 
Kg.) Gediget ſilſver, Native ſilver, Pure 
native ſilver. (Fe von ExGEST ON.) En 
vdrja med ſilfver fdſle, A ſilver - hilted 
ſword, (Se Born.) Fint ſilſver, Fine 
ſilver, (Se ArnsworTn.) Hd ſilſver, Ca- 
pillary ſilver. (Ce von ExNorsrRONM.) Com- 
pol. Silfverglas, Glaſs ſilver ore. (Ce vox 
ExGesrrom.) Silfoergrufoa, Silver mine, 
(Je AirnsworTna.) Silfoerglitt, Litharge of 
ſilver, (Se Jouxsov.) Litharge. (Se Croxen.) 
Silfulgnalm, Silver ore. (Se Croxen.) 
Silfvermynt, Silver, Silver coin. (Se Boves.) 
Item: Silfvermpnt, Imaginary jnoney, or 
money of account in ſome parts of Sweden. 
Silfver=beflag , Silver mounting. Silſver- 
ſeed, Silver ſpoon, (Se Swirr.) Silſver- 
beſlagna piſloley , Piſtols ſilver mounted. (Se 
Su0LreT,) Silfverkanna, Silver tankard. 


Sila mjdlk, To file milk, 
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Silfverbrollop, ſ. A Commemoration of 
a couple's nuptials when they have been 
married five aud twenty years. 

Silke, ſ. Silk, conf. Siden. Rdtt filke, Raw 
filk. (Se Caoxzs.) Kokadt ſilke, Boiled 
ſilk. (Se Cnoxer.)' Det dr gjordt af ſilke, 

It is made of filk. (Se Arxswortn.) Arbe= 
tadt filke, Wrought (ilk. (Se Boyer.) Flo- 
rett ſilke, Floretta ſilk. (Se Caoxsa.) Sil» 
ket "ſom 3 af maſten, The filk yarn 
ſpun by the worm. (Se Alxswo nrg.) Nys 
fla filke, To wind ſilk. (& Croxzr.) Pro- 
verbialiter, ex. gr. Han ldr icke ſpinna ſil- 
ke vid den ſaten, He won't reap much 
benefit from that affair, Compoſ. En ſilket- 
docka , A ſkain of ſilk. (Se Croxns.) Sile 
kes-flrumpor , Silk ſtockings. (Se Borer,) 
* Silkesvadd, conf, Vadd. Silkeswdfuare , 
conf, Sidenvdfoare. Silkesmaſk, Silks 
worm. (Se Jounson.) 

Sill, ſ. Herring. Cela fill, To gut herrings. . 
(Se Croxmr.) Packa ſill, To pick her- 
rings. (& Boyzsrs.) Salt och 7 75 fill, 
Salt and freſh herringe. Midi fill, A 
ſoft roe herring. (Se Bovzs.) Rdkt ill, Red 
herrings. (Se Cxoxtr,) Compoſ. Sillfiſke , 
Herring fiſhery. (Se Croxes.) - Sillſtim, A 
ſhoal of herrings. (Se. Cxoxkk.) Sillffngſt, 
Draught of berrings. Sillfdngft tid, Her - 
ring-time, (Se Bover.) The time of fiſhing 

for herrings. Sillbdiſer, Herring buſſes. 
(Se Cxox RR.) Sill, vad, Net to fiſh for 
herrings, Net. ( ok ER.) | 

Filleri, vide Sellers. 

Silning, ſ. Straining, Siling, Filtering. 

Simla, ſ. A ſmall loaf of wheat bread. 

Simma, v. n. To Swim. Pr. Simmer. ipf. 
Samm, Swam. Pf. Summit, Swum, Swom. 
Han kom ſimmandes, He came ſwimming. 
Simma dfver en flod, To ſwim over a river. 
(Se Bo / Summa med eller emot flirdiy- 
m o ſwim with or agninſt the ſtream 
or tide. (Se Aimswortr#,) Frdlſa fit! lif 
med ſimmande, To ſave one's life by ſwim- 

ming, (Se Boyss.) To ſwim for one's life. 
(Se Swirr.) Simmare, Swimmer, | 

Simpa, ſ. (Cottughypiſc. Bull-bead, (Se Th 
Britiſh Zoology) 60 | | 

Simper, adj. Prim, (Je Jourgon. Demure 
Affectedly modeſt. (Ce (Lam 2 - 


— {A 


Sin, pron. n. Sitt, ex. gr. Hvar och en hay 
© ſin pldgſed, Rvery dne bas his way, (Se 
-Dddd- Ars 
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1 I finom tid, In due time. 

T fin tid, In his or her time. Hvar och 
en ſitt, Every one his, Every one his 
due, Every one his own. Fdrſ6rja fig och | 
ina, To mantain himſelf and family, Han 
med de ſina, He and his family, He with his 
family, Cra ndgot med ſina hdnder, To 
do ſomething with one's hands, Hon gaf 
mig fin bok, She gave me her book. 

Sina, v. n. To Dry. Sinad, p. p. Koerha 
ſina, The cows dry. 

Sinder, ſ. Slag, Droſs. 

Sink, ſ. Dovetail. (Se Cxoxxk.) Item: Claſp. 
oliter. Sink, vide Zink. 

Sinka, v. a. To Dovetail, To Join or faſten 
boards together, by what the carpenters 
call a dovetnil, (Se Dycuz.) To Make dovetail 
joints, To Faſten boards together by letting 
one Piece into another. (Se Cxoxer.) Sinka 
detta, Dovetail this. Sinkad, p. p. 

Item: Sinka, To Retard, To Stop, To 

g Hinder. Sinka honom icke, ty han har 
brddt om, Don't hinder him, for he is in 
9 hurry. Sinku /ig, recipr. ex. gr. Sinka 
er intet, Don't ſtay or tarry. Item: Sinka 
porcellin, To claſp or rivet broken china. 

Sinkfam, adj. ex. gr. Et finkſamt arbete, 


A piece of work that takes up a great deal 


of time, A tedious piece of work. 
Sinnad , adjectivè. Minded, Diſpoled, Af- 
ſeed. (Se Corrs.) Som har och en dr 
ſinnad, As every one is minded, (Se 
Bovyen,) Han dr annorlunda ſinnad, He 
is otherwiſe minded. (Se AmsworTn,) Han 
dr ſinnad at gd dit, He is a mind to go 
there, He is minded to go thither. (Se Alxs- 
' workTu.) Huru dr han fimad? How 
Nands he offected? (Se Boyer.) Vara vd 
eller illa ſinnad emot regeringen, To be 
well or ill affected to, the government. (e 
Bovzr.) Jlla ſinnadt folk, Maltcguypeople, 
Ill natured people, IIl affected people. 
Sinne, ſ. Mind, Temper. Faru e nigot 
til ſinnes, To put one in mind of a thing. 
(S AmgworTtn,) To mind one of a thing. (Ce 
' ArnSworTH.) Jag har i ſinnet at tala 
med honom, 1 have mind to ſpeak with 
him, (e Alxswokrn.) Efter haus finne, 


According to his mind. (Se AivsworTh-) | 


Huru dr han til fſinnes? How does his 
mind ſtand affe&gd? how is he minded? 
How ſtands he offetted? Ne Boysn) Def 
gdr mig til ſinnes, It gives me concern. 


| 
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Lata en ting gd ſig til ſinnes, To ſuffer 

a thing to diſquiet one's mind, To reſent 

a thing. (Se AmsworTu.) Def rann hy. 
nom i ſinnet, It oscurred to his mind. ( 
FizI DING.) Jag fick det i ſinnet, It came 
into my mind. (Se AinsworTh.) Sor ert 
inne, Keep your teinper, Don't fly in : 
paſſion. (Se Boyxx.) Tvd broder af helt 
olika finne, Two brothers of a quite con. 
trary temper. (Se Boyer.) Han har e 
anſlag i ſinnet, He has a ſcheme in his 
head, En karl ſom har et fromt ſinne, 4 
good natured man. Hafva ondt i ſunt, 
To meditate miſchief. Ofverldgga i ſinmel, 
To revolve in the mind, To meditate. (Je 
Jonnson.) Ldgga ndgot pd ſinne, To ly 
or take a thing to heart. (Se Arxsworrs,) 
 Lagg ei delta pd ſinnet, min wvdn, My 
dear, do not take this to heart. (e An 
won rn.) Det gick mig til ſiunet, It went 
to the heart of me. (Se ArinsworTn.) Df 
ligger mig pd finnet, That ſticks to my 
heart. (Se Boyer.) I mitt ſume dr ſub 
annorlunda, In my opinion the affair is 
otherwiſe. Forbittra folkets ſinnen, To 
| exaſperate the minds of people. (Se Born) 

' Upreta ens /nne, To provoke one to ange. 

| (Se Jouxsox.) % 

Item: Sinnen, plur, Senſes. De utodric 

ſinnen, "The external ſenſes. (Fe Crocs.) 
De fem utvdrtes ſinnen, The five externil 
ſenſes, (Se Cnoxek.) The five natural ſenſes. 
(Se Boren.) Han dr ifrdn ſina ſinnen, tt 
is out of his ſenſes, Rdrd til ſina ſumen, 
Crazy, Crack-brained, (S Jouxsox.) 

Sinnebild, . Emblem. 

Sinnelag, ſ. Temper, Diſpoſition of mind, 
(Se Joiinson.) Humour. Et jdmt ſinnelug, 
An even temper. (Se Boyer.) En perſon af 
et hetfigt ſinnelag, A perſon of a cholerick 
temper, (Se Arxswon rn.) A paſſionate man, 

Hvar man har fitt ſumelag, Every man ba 

| his humour. (Se AinsworTa.) Han dr en 
man af et fromt ſinnelag, He is a good 
natured man. * 

Sinnlig, adj. Senſual, Pleaſng to the ſenſas 
Carnal.. Sinnliga ndjen, Senſuol pleaſures 
(Se Boyer.) | 

Siunrik, ſ. Ingenions, adverbialiter. Sim 
ritt, Ingeniouſly. ; 

 Sinnrikhet, ſ. Ingeniouſneſs, Ingenuity: 


Subtilty. | 
5 ity * 


perching on the branch. 


Sins, conf, Imellan. 

$ipp, adj. Finical, Prim, (Fe Jonxson.) Nice. 

Sirap, ſ. Treacle, (Se Croxer.) Moloſſes, 
(& Jonnson.) Molaſſes, (Se Cnoxxx.) Item: 
irup. 

gira, conf, Zirut. | 

Siren, ſ. Siren, Mermaid. (S ArnsworTE.) 
conf, Fyren. 

Siſka, ſ. {Fuingills ſpinus.) avis. Siſkin , 
Aberdavine. (Se The Britiſh Zoology.) alias. 
Cronfiſkas i 0 

Siſkon, ſ. Sauſage. (Se Bover.) plur. Siſkon. 

Siſt, vide Sidft. | 

ditt, neutr, pron. Sin, alkis Sit. 

Item: Fiff, imperat. verb. Sitta, 


Sitia, v. n. To Sit. Pr. Sitter. Ipf. Jag 
Satt, I Sat. Pf. Suttit, Han ſitter hos 

mig, He fits by me. (Se Boyer.) Sitt 

battre ihop, Sit cloſer together. Sitta ſom 

en fogel, To perch as a bird, (Se Jounsox.) 

En duſva ſitter pd grenen, A pigeon is 
Sitta til bords , 
To (it at table. (Se ArxsworTn.) Sitta til 
hiſt, To fit on horſeback, (Se ArxsworTn.) 
Sitta faſt i ſudlen, To ſit faſt in the ſaddle. 
Aliter. Sitfa faſt, To ſtick faſt, (Se Ars» 
worTH.) To fit faſt. (Se Armswortn.) f- 
ta och widnta pd en, To fit waiting* for 
one. (Se Bor xx.) ' Sitta ſtilla, To fit till. 
(e ArnsworTa.) Sitta ned, To fit down. 
(Le ArvsworTH.) Sitta vid arbete, To 
fit at work. (Se BO TEA.) Sitta trd- 
get tid arbete, To fit cloſe at work. (Se 
AinSwoRTHs) To ſtick cloſe to one's taſk. 
(e AingwonTH.) Sifta med benen i kors, 
To lit croſs legged. (Se Acswonrn.) Sitta 
for fit .portrdt, To fit for ones picture. 
(Se GorpsmITa.) Fitta af, To alight from 
an horſe, To diſmount. (Se Jonxsox.) Sitia 
i, vel uti, ex. gr. Sitta i ſdngen, To ſit 
in the bed. Aliter, ex. gr. Den fdrgen ſit. 
ter linge uti, That colour ſtands well, 
Sitta i fred och ro, To fit in peace and 
tranquillity. Sitfa i vel vid 7 ut- 
giſter, To be at great charges. Witta i 
ſculd, To be in debt. (Se Boytr.) Det ſit» 
ter i minnet, It ſticks in the memory. 
Sitta i gyttjan, To ſtick in the mud. ( 
AixsworTH.) Sitta hop, To fit together, 
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| inne, To be always at home. Aliter. Sitta- 

inne, To be in priſon, To be confined. 
Fitta up, To mount a horſe , (Se AtnsworTn) 
To mount a horſeback: (Se Bovir.) Det ſitter 
for ndra, It fits too cloſe. (Se Boyz.) Hats 
duken ſitter fdr Hardt dt, The neckclcth ſits 
too tight. Sitt t er, Sit further. (Se Swirr.) 
Sitta d ſver ndgon, To fit above one. Fit - 
ta dfver en, (ſom en domare) To fit upon 
one. (as a judge) (Se Bors.) Aliter, ex. 
gr. Frdgan var, hvem ſom ſkulle ſitta d- 
ver dey andra, The .queſtion was, who 
ſhould fit above the other. (& GorpsmriTH.) 
Fn rock ſom ſitter vdl, A cont that ſits 
well. (Se Bovex.) En rock ſom ſitter tdtt 
at kroppen, A coat that fits cloſe to the 
body. (S Borzr,) Proverbialiter. Sitta pd 
ndlar, To fit upon thorns. (Se Boyss.) 
Hatten ſitter pd ſned, The hat fits on one 
fide, The hat firs awry, (Se Gorpsurrn.) 
Ratten fitter dunu, The court is ſtill ſit- 
ting. (Se Borer,) Nr flere fitta pd et 
hemmun , When ſeveral poſseſs, one farm in 
Sitta med flora inkomſter, To 


common. 
have great revenues or incomes. Han fit- 
ter med huſtru och barn, He has a wife 


and children, He has 3 family. Sita lat, 
To fit idle, To be idle. (Je ArsworkTa.) 
Sitta uppe, To fit up. (Se Jonxsox.) Sitte 
uppe i ſdngen, To ſit vp in one's bed. 
(Se Boyer.) Fitta pd lifvet, To be cone 
fined for a capital crime. | | 
Sittande, part. Sitting. Konungen i ſiltande 
rad, The king in council. Sittande rdtt, 
A court. QSkriſfva tud timmar i et ſittan- 
| de, To write two hours at one fitting. 
Sittſig , adjeQive, ex. gr. En fyr(itthg vagn, 
A coach for four perſons to ri AL 
Sittſyſfa, ſ. A Buſineſs that may 
ſitting. | 
Siu g,auBegySeven. Hunde, Seventh. For 
dong eventhly, In the ſeventh place. 
(Se jose Ju gdngor, Seven times, 
Sjufallt , Sevenfold. (Se Jonxso & Cors.) 
 Sjuda, v. n. To Seeth, To Boil. Pr. Sju- 
der. Ipf. = ; * Seethed. = ras 
$0Nn.) Pf. Sjudit, Part. p. Sjudey , Sodden, 
| ( [onxsow.) Def. & Plur, Shines Sju- 
da ofver, To ſeeth over. (& Boys.) Cry- 
tan ſjuder , The pot boils. (& Raven.) Sju- 


(Se ArnsworTn.) Aliter, ex. gr. Bladen 
fiita ihop, The leaves ſtick” together. Sitta 


- up _ To moke 1 1 0 
oil up a thing. Sjuda | * 
Dddd2 * op. 
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ſoap, (Se Jounsox.) To oil ſoap. Sdp- 
Hudare, Sospboiler. (Se Jounson.) Sju- 
dande het, Boiling hot, (Se AinsworTn.) 
Seething hot, (Se Alxswox rz.) Piping hot. 
Sjuk, adj. Sick, III, Diſordered. Hu i 
magen, Sick in the ſtomach. (SeAmsworrn) 
Vara ſjuk af yickt, To be fick of the 
gout, (Se AtnsworTn.) To be ill of the 
gout, (Se Bovxx.) Sjukifoten, To have a pain 
in the foot, To have a ſore foot. En ſjuk finger, 
A lore finger. (Se Faxqunar.) Et ſjukt ſtdl. 
le, A ſore placg. (Se AinsworTn.) En ſjuk 


mage, A diſtempered ſtomach, (Se Alxs- |- 


won ru.) A foul ſtomach. Blifva ſjuk, To 
fall ſick, (Se Cor.xs.) To grow fick. Han 
dr blefoen *lla ſjuk, He is fallen very ſick, 
(Se Cores) He is fallen very ill. (Se Ars» 
worRTH) Jag fann honom mycket ſjuk, 
I found him dangerouſly ill. * Ligga ſjuk, 
To lie ſick, Suk til ſinnes, Sick in mind, 
(Se ArxsworTn.) Sick at heart, (Se Box.) 
Heort - ſick. 

Sjuka, ſ. Sickneſs, Diſtemper, Diſeaſe. Item: 
Paſſion. conf. Sjukdom. Engelſta ukan, 
The rickets. (Se Joanson.) Regerings ſju- 
ka, Immoderate defire of power. Han 
har den. ſjukan, He has that paſſion. Svart- 

Puta, Halsſjuka, ſuis locis, 

Sjukdom, ſ. Sickneſs, Diſtemper, IIIneſs, 
Diſesſe. Anfallen af en farlig ſjukdom , 
Seized with a dangerous illneſs. (Se Ains- 
WORTH.) Aſamka vel ddraga fig en ſjuk- 
dom, To contract a diſeaſe, (Se Arns» 
worTH.) Falla i en ſjukdom, To fall ſiek 
or ill, To fall into a diſtemper. (Se Airs» 
worTH.) Han har nyſs kommit up af 
ſjukdoryen, He is lately recovered of his 
fickn Invecklade ſjukdomar , Compound 
or complicated diſeaſes. (Se Cxoxe 

Fjuklig, adj. Sickly. En ſjuklig 405 A ſickly 
time. (Se Alxswon rn.) Var | 


be ſickly. * 
Sjuklighet, ſ. Sicklineſs, 


' = ö 
Pico to 
ſickneſs. 
Sjukling, ſ. A ſickly perſon. | 
Sjukna, v. n. To Grow ſick, To Sicken. 


(Se JonxsoN.) 
Sjukſdng, ſ. Sick bed. 
Sjukſtuga, ſ. Infirmary. 
Sjukuaktart, ſ. A Man that has care of 
a el perſon. Sjukvakterſka , Nurſe, (Se 


> * 


\ 
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Jonxsox.) A woman that takes care of 4 
fick body. : 

Sjunga, v. n. To Sing. Pr. Hunger. If, 
Jag ſang, vel Song, I ſang or ſung, 
Pf, Sungit. Part. p. Sungen, Sung. def. 
& plur. Sungne. Sjunga en pſalm, To 
ſing a pfalm. « Sjunga en annan ton, To 
ſing another tune. (Se ArnsworTn.) De 
Sidngo en viſa fdr oſs, They ſung us 4 
ſony, They gave us a ſong. (Se Gory- 
$MITH.) Han har ſjungit ut, He has done 
ſinging. Aliter. Sjunga ut, To declare 
one's mind openly, ſubſtantivè. Sjungande, 
Singing. Foglars ſjungande, The finging 
of birds. (Se Borex.) Proverbialiter, ex, 
gr. De ſjongo ur ſamma ton, They ſung 
to the ſame tune, (Se FrerviNG.) Jag 
horde en fogel ſjunga , I heard a bird ſing, 

Sjungare, Sjungerſka, Sjungfogel, vide 
Saͤngare Ge. : 

Sjunka, v. n. To Sink. Pr. Sjunker, If, 
Jag ſank, vel Sjoͤnk, 1 funk, Pf. Skit, 
Part. p. Sunken, Sunk, Sunken, Def. & 
Plur. Sunkne. Sjunka til botten, To 
fink to the bottom, (Se Jonnson.) Skeps 
pet ſjdnk til botten, The ſhip foundered, 
The chip ſank to the bottom, Sjunka ti 
hotten, To fink to the bottom , To ſettle, 
(Je Jounson.) Sdtta ſig pd botten, To 
ſettle to the bottom. (Se Boyer.) Han har 
Sunkit ned i gyttjan, He has ſank down 
in the mud. Forden uk, The euth 
ſunk. (Se Alxswonrn.) Ogonen ſjunka in 

d honom, His eyes fink in his head, Hu- 
ſet bdrjar ſjunka, The houſe begins to ſink, 

Su pp, ſ. (Lotor.) (Urſus.) Rackoon, (Se 
Cnoxxk.) 

Sjuſtjernorna, plur. def. The Seven ſtart, 
(Se Corrs.) 

Sjuttijo, num. Seventy. Sjuttijonde, Se þ 
ventieth. 4 

$jutton, Seventeen. Sjuttonge, Seventeenth. 

Sjurygg fiſh, ſ. (cyeloꝑterus lumpus.) pic. 
Sucker, Lump Sucker. (Se The Britiſh 
277 | | 

Sjdl, T. (Phoca vituline) Seal. (Se The Bri- 
tiſh Zoology.) alias Sjdkalf, Seacalf. (& 
Jonson.) Sjd{ſkinn , Seal ſkin. Sjdlſpecl, 
The blubber of a ſeal. (Se Crortn-) 


Sidi, ſ. Soul. De dddas ſjdtar, The ſoult 


of the dead, (Se Corus.) En ſtor ſid!, Ls 
gr 


It 
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great foul. (Se AivsworTH,) Ain fidl! dr 
det icke ſd, Upon my ſoul it is ſo, (& 
Borra.) En god ſjdl, A good ſoul. (Se 


Boren.) Ddr dr mera dn trettijo tuſende | 


ſjidlar i den ſtaden, There are above thirty 


thouſand ſouls in that city. (Se Arnsworrn.) | 


Dir var ingen ſjdl i kuſet, There was not 

a ſoul in the houſe. Sjdlavdda, Danger 

of the ſoul. Sjdlarv, Peace of the ſoul. 

Sjdlavdrd, Care of the foul, Sjdladne 

geſt, Agony. Han ſoettas af ſjdladngeſt , 

He ſweats with agony. (Se Fietvins. ) 

Sjdlmeſa, Maſs- ſaid for a ſoul departed, 

Mols. Sidiringning , Paſſingbell. (Se Jour- 

tox.) Sjdiſorjare, Curate, (Se Croxex.) 

clergyman who bas the charge, or cure 
of ſouls, Sjdltdg., Agony, Pangs of death. 
Ligga i ſjditdget, To be in one's laſt ago» 
nies, (Se SMOLLET.) To be in the agonies 
of death. | 

Sjdlas, v. d. To Expire, To Breathe the 
laſt, To Give up the ghoſt, : 

Sjdlongrds, ſ. (Serratula tinctoris) plant. 
Saw-wort. (Se Por rxxxv.) 

Ji, l. (lacus.) Lake. def. Hdn. plur. Sjdar. 
Fiſka i en Pd, To filh in a lake. Siqn 
har intet utlopp, The lake has never an 
outlet, 

Item: Sid, (mare) Sea. Item: Water. Hen- 
nes man far til ſjds, Her huſband follows 
the ſeo, Reſa til ſjds och lands, To travel 


+ by ſea and land, Gd til is, To go or 


put to ſea, (Se AimsworTtna.) Til ſjds och 
lands, By ſea and land. 


(Sd 12s worTH. 
Hun har foͤrlorat alt 40 N dgde, = | 


har ingen annan utvdg at fdrſdria fig dn 
at fara til ſjds, He has loſt his all, and has 


no other way of maintaining himſelf, but 


that of going to ſea or following the. ſea. 
Hans fattigdom tvingar honom at giſva 


' fig til ſj6s, His poverty compells wy 
f 


follow the ſea or go to ſea, Skeppena 

va varit ute til ſjds, The ſhips have been 
out to ſea, En perſon ſom aldrig varit 
til ils, A perſon who never was at ſea, 
(Se ArnsworTr.) De dro mdgtige til ot, 
They are powerful at ſea. (Je AixnSWwoRTH.) 
Eu ſtilla ſj6, A ſmooth ſea, (Se,Croxus.) 
A calm fea, (Se AinsworTnu.) En flad be- 
Idgen vid ſj6n, A town ſituate near the ſea. 
(Se Alxswoarn.) En trdng id, A narrow ſea. 
(Se Awxswortn.) Stora ſidn, The main ſea, 


nn... 


6 


Sor 
TSe -AinsworTH.) The main. (Se Jouxsox.) 
Son flog dfver ddcket, The ſea waſhed 
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over the deck. (Se Swotret.) Sd rum, 
vide Sjdrum. Vara herre til ſjds, To be 
maſter of the ſea. (Se Cores.) Aliter, ex. 
gr. En ſid log in i Fartyget, A fea broke 
over the veſſel; (Se Cxoxen.) Pi fingo en 
fodr ſtaͤrt ſid, We ſhipped à great ſea, 
Hog eller fodr d, High, or rough ſea. 

Se Axswon rk.) En fodr ſid, A rough 
ea, A high ſea, (Se AiwsworTa.) A heavy 
ſea, (Se CrRoxexn.) Han foll i ſjin ock 
drunknade, He fell into the water and was 
drowned, Hon fag vdgen dt jon, She 
took the way to the water fide, Compoſ. 
Sjdbod, A warehouſe by the water fide, 
Sjobatten, The bottom of the ſea or a lake. 
Hoͤcapiten, Sea-captdin, (Se Borex.) Cape 
tain of a ſhip, Sjdcompaſs, Seacompaſls. 
(Se Jonnson.) Sjdfarande , part. Seafuring. 
Sidfurande folk, Seafaring men or people. 
(Se AixsworTH.) Sjddrabbning, Seafight, 
(Se Jonnson.)} Engagement at ſea, Sid. 
fart, Navigation, Inrikes fjofart, Inland 
navigation. (Se Witttam GuTaume.) Sid- 
fogel, Seafowl, (Se Jonnson.) Waterfowl. 
(Se Jouxsox.) plur. Sjdfoglar, vel colle- 
ire Sjdfogel, Sjdgrds, Sea - graſs, (Se 
Alxswonru.) Sen-weed. (Se Colas.) Sid- 
folk , Seamen, (Se Aixwortn.) Sailors, Ma- 
riners. Sjdcarta, Seachart, (Se Jonvsox.) 
Seamap. (Se ArxsworTH.) Sijdgron, adj. 
Seagteen, (Se Jonnson.) Sjdgrund , Shelf, 
Flat, Shallow, Shoal, Sand bank. (Se Jonx- 
$0N..) Sjogdng, A ſwelling ſes. (Se Crxoe 
kn.) JSjGhamn, Seaport, (Se Jornson.) 
Sandi, River horſe, (Se Jounson, Canoe 
Ku & ArnSworTH.) Hi taus. (Se 
Caok R.) Sjokalf, Seacalf, (Se Jonnson.) 
conf. Sjdl. Sjdſidan, The ſeaſide, The 
water ſite. Sjokort, Seachart, (Se Joune 
' Seamap , (Se ArasworTy.) Chart, 
Map- Hang, Naval war. (Se Am- 
worTh.) Sjdkyft, Seacoaſt. (Se ſounson.) 
Sidlag, MWitime low. Sjdledes, By fea, 
By water. Fara ſjdledes, To go by water. 
(Se Bovxx.) Item: Sjdleder, Seaward „ To- 
wards the ſeo, Sjdmagt, Maritime power. 
(Se Cnorer.) Sidman, Seaman, Mariner. 
( Jonunson.) plur. Hdmdn. Sijdmdrker , 


Foggy and hazy weather at ſea. d- 
musſla , conf. Musfla» Sjdndd, N. at 
Dd dd 3 lea, 
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ſea, Diſtrels. Sjdorm , Sealerpent, (Se ſonx- 
80N.) OSjorum, Searoom. (Se JonxsoN.) 
Hard, Fairy of the ſea, (Se Atvsworty.) 
Seanymph. (Se Jonnson.) Sjdreſa, Voyage, 


(Se Jornsow.) Sea-voyage. (Se Boyer.) d. 


rofogre, Pirate, Searover. (Se Jonngox,) 
Soͤroͤfveri, Piracy, Roving on the ſea, (Se 
Fansworrn.) Sjdfida, Seaſide. At id ſi- 
dun, Towards the ſeaſide. Sjoſjuk, Sea- 
ſick. (Se Jonnson.) Sjoſjuka, Seaſiekneſs. 


Sjdſkada, Loſs at ſen, Loſs by ſea, (Se Co- 


LES.) Sic tum, Froth of the ſee. Sjdſagt- 
ning, Seafight, (Se Jonvson.) Engagement 
at (ea, © Heſtad, Seaport town, Maritime 
town, (Se ArrxswortH.) Sceotown. (Se 
Porter.) Sjoſtrand, Seaſhore, Item: "The 
ſhore of a lake, Sjdterm, Seaterm. (Se 


Jonnson.) Sjovatten, Seawater, (Se Joune | 


SON.) Item: Water of a lake. Sjduag, 
dr. ex. gr. Fara ſjorigen, To go by water, 
(S Bovzr.) To go by ſea. | 
Sjdblad, ſ. (Nymphza alba) plant. White 
Water Lilly. (Se Purzsner.,) 
S$jdmalm, i. Bog ore. (Se vox ExnqesTRrOM.) 
S$jdng, ipf. verb. Sjunga. | 
Skabh, ſ. Scab, Itch. (Se Cortes.) Skabb- 
 ſmdrja, Salve for the itch. 
Skabha, v. a. To Infect with ſcab, Skab- 
Bad, p. p. 
Skabbig, adj. Scabby, (Se Jonnson.) 
Skabbighet, ſ. Scabbineſs. (Se Jonnsox.) 
Skabbort, ſ. (Scabioſa pratenſ. hirſuta) 
plant, Scabivus, (Se The New Diſpenſa- 
tory.) Field ſcabious, (Se Purrtener,) 
SkabFak, vide Schabrak. 
Skackra, vide Skinna. ſubſtantive, Shack- 
runde, vide Skinnande. Skackrare, vide 
Skinnare, Skackreri, vide Skinneri. 


rade, ſ. Damage, Miſchief, Hurt, Harm, 


Detriment, Loſs. Jag led ingen ſkada ddr, 
af, 1 ſuffered no damage by it. (Se Hoy 

Gora en ſhada, To do onegs ge, Ap burt 
one, To do one miſchief. ( k Det var 
mig til ada, It was to my W. It wis to 
my loſs, It wos a loſs to We. (Se Arrs- 
worTH.) Til min Rada, To my hurt, 
(Se Boytn.) Erſdita en ada, To re— 
pair or make good a loſs. (Se AisworTn.) 
Er ſhall ingen cada ſke jd lange ni dr 


Ska ; 


lols. Vi fd mera ſkatla dn gagn ddraf, 
We get more hurt than good by it. (J 
A1nsworTn.) Gora en mycken ada, Ty 
do one a great deal of hurt, (S Boven,) 
At ingen gor den andru ſkada, That no 
one do hurt to another. (Se Boyer.) Cora 
en nagon ſkada, To do one ſome hun, 
Han har tagit flor tada af den ſaken, 
He has ſuffered much by that affair, That 
offair proved much to his loſs. Aliter, ex. 
gr. Fd en ſkada i ndgon del af kroppen, 
To receive a hurt in any part of the body, 
(Se Borxa.) Han ſkulle wiſſerligen h. 
va gjordt fig ndgon ada, He would c«- 
tainly have done himſelf ſome miſchief 
Hur ni intet fddt ndgon ſkada!? Hire 
you received no hurt? Are you ſafe? ( 
Farquiar & Jornson.) Det dr ſkada 1 
Aan ej dr florre , 'Tis pity he is not hig. 
ger. (Se Bovxx.) Det dr flor ada, at 
It is a great pity, that - ( Arixsworn) 
Skada, v. a. To Hurt, To Prejudice. I", 
Skadar. Ipf. Jag fradade, I hurt, (Je 
Jonxson.) Part. p. Stadad, Hurt. (L 
Jonxsox.) Han ſkadade fig ſjelf miſt, He 
hurt himſelf moſt. Det Radar intet, It 
does not hurt, It does no harm, Item; 
There's no harm in that. Det radar inte 
at honom, He is right enough ſerved, Jag 
ville, om det ej vore at ſkada honom, | 
would but for hurting him. (Se Arxsworml,) 
Han ſkadade fig med knifven, He hut 
himſelf with the knife, Skada- ens credit, 
To hurt We's credit. (Se ArxsworTt) Dei 
ta radar er helſa, This will prejudice your 
health. (e Bore.) 
Skadd, perperam pro Skadad. 
Skadedjur, ſ. Noxious animal. (Se Fr 
Skadeslds, adj. ex. gr. Hdlla en ſhade 
Ids, To indemnify one, To ſave one harm 
Ws. ( Arvsworrn.) Han flapp ſtat: 
Id, He came off harmleſs. (Se Bovrn.| 
Cora ſiz ſhadesl6s, To indemniſy one's {ill 
(Se Borrs.) Adverbialiter. Stadesloft , Wü. 
| = loſs or hurt, Harmleſsly, conf. Skavs 
los, 
Skadeſtind, ſ. Domage, Reparation of 0 
mage. Han har fddt ſd mycket i ſhade 
ſiand, He hos recovered. ſro much damegs. 


IE 


You ſhall come to no. horm es Skadlig, adj. Hurtful , nad, Noxions , Mil 


8s you gre here. Jag kan ei Jil, 
dei min frada, I cannot fell it to my 


chievous, Pernicious, Detrimental. ( Jous 


sog.) En ſkadlig verkan, A mische 


a. 
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or detrimental effect. Skadlige exempel , 
Bad examples. adverbialiter. Skadligt , Per- 
nicioully , Miichievouſſy. 

Shadlighet, ſ. Hurtfulneſs, Miſchievouſneſs, 
Perniciouſ1eſs, Quality of being pernicious. 

Skadldr, adj. Unhurt, 
Free from harm or loſs, alias Oſkadd, conf. 
Hadesloͤt. 

Skaf, s. Gall, A Hurt by fretting the ſkin, 
A galling or rubbing of the ſkin. (Se 
ArxsworTn.) conf. Skoſkaf. aliter. Linne 
ſkaf, quod conf. 

Ka fa, v. a. To Procure, To Get, To Pro- 
vide, Pr. Skaffar. Ipf. Jag Raffade, I 
got. Part. paſs. Skaffad, Got, Gotten. 
Stuffa hdtar dt reſande, To get horſes 
for travellers. Skaffa barnet en amma, 
Cet a nurſe for the child. (Se ArxsworTn.) 


„ 


Hon ſkeaffar ſig fodan medelſt ſpinnande, 


She gets her living by ſpinning. (Se Alxs- 
worTH.) Skaffa mig en annan bok i ſtdlle, 
Get me another book inſtead of that. Fag 
dr kommen at ſkaffa en hederlig man ritt, 
I an come to ſee juſtice done a worthy man. 
(& Gor psMITH.) Skaffa fig penningar , 


To get money. (Se Bovex.) Jag kan ei | 


ſhaffa ſd mycket penningar, I can't raiſe 
ſo much money. (Se Gorpsmrrn.) Hven 
ſtaſfade eder det“ Who helped you to 
that? (Se Bover,) Skaßſa in f6rrdd i hus- 
hillet, To get provihons in the houſe, 
Staffa en husrumr, To get one a lodging. 
( Boyex) A liter, ex. gr. Skaffa en nd» 
got at ſyſsla, To cut out work for one. 
(& AinsworTn.) Han har mycket at ſkaf- 
fa, He has a great deal of buſineſs. Skaffa 
Jig af med ndgon, To rid one's ſelf of one. 
(& Bovrx.) Jag har ingen ting at ſkaffa- 
med honom, I have no dealing with him. 
(Se AmsworTn.)  Skaffa undan detta, Ger 
this out of the way. Ni miſte aſfa fram 
det, You mult produce it, Ni mdſte ſkaffa 
rdtt pd det, You muſt find it ont. 

Thaffare, ſ. Purveyor, Caterer, (Se Corrs.) 
Steward, (Se Titus t: 7. obſolet.) 

Shafferi, ſ. Pantry, (Se Jonxsox.) Larder. 
(Se JonnsoN. ) 

Skaſſottes, adrerbialiter. Heads nnd tails. 
Ligga ſrafſdttes, To lie heads and tails, 
Jrhafun, v. a. To Serape, Item: To Gall, 
Pr. Skaſver, Ipf. Skafde. Pf. Skafvit. 
Haſven, p. p. Def. & Plur. Skaſue. Skaf- 


(Se ArxsworTn.) | 


— co 
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va rita pd ndgot, To ſcrape chalk on 
ſomething. Han har ſtaſvit barten af 
irddet, He has ſcraped off the bark from 
the tree. Han ſkafde fitt ben emot en ſten, 
He galled his leg againſt 'a ſtone, prover · 
bialiter. Shinna och ſkafva ſin ndſta, To 
practiſe extortion upon one's fellow - cr2a- 

tures, To extort upon one's fellow-creatures. 
Skinna och ſkafoa den fattiga, To grind 
the face of the poor. (Se ArsworTn.) Skafe 
va af, To ſcrape off, To ſhave off. Skaf- 
va birt, To ſcrape away. 

Skafidrn, ſ. An Iron to ſcrape with. 

Skafning, ſ. Scraping, Shaving. 

Skaft, ſ. Handle, Haft, Helve, Skaftet pd 
en knif, The haft of a knife. (& The Let- 
ters of L. Montague.) Skaftet pd en yxa, 
The helve of a hatchet. (Se Jounson.) Sit- 
ta Raft pd en knif, To haft a knife. (Se 
Bover.) Sdtta ſkaft pd en yxa, To helve 
a hatchet. (Se Borrr.) 

Item: Shaft, Lam, Lam in a weaver's loom. 
(Se Nature Diſplay'd) conf. Solf. Tre- 
d ſtad, Woven of three threads three fold. 
( Cor xs.) . 

Skafttionde, ſ. Tithe of corn unthraſhed. 

Skaka, v. a, To Shake, To Jolt, To Agi- 
tate. Pr. Skatar. Ipf. Jag ſhakade, I 
ſhook. Part. p. Skakad, Shook. Skaka dplena 
af trddet, Shake down the apples from the 
tree. Saka ſom envagn, To jolt as a coach, 
(Se ArnsgworTn.) aka ſom en hat, To. 
jolt or ſhake as a horſe. Skaka ut, To ſhake 

cout. (Se Boyzn,) Sata af ſndn, Shake 
off the ſnow. ata af ſig oket, To ſhake 
off the yoke. (Se Arvswonrn.) Saka up 
bolſtren , Beat up the featherbed. ſubſtan» 
tive. Ska#ande, Shaking. 

Skagel, . The looſe ſhaft of a carriage. 
def. Skaklen. plur. ' Skaklar. proverbia- 
liteg,, ena dſver ſkaklorna, To go be- 

ene's bounds, 


yon | 
a n ing, ſ. Shaking , Jolting, Agitation. 
ral, Me Fall. 


Sal, ſ. Shell, Pod, Peel, Rind, Huſk, Pa- 
ring. (Se Jonxsov.) Taga af ſkalet, To 
ſtrip off the ſhell. (Se Jonnson,) Skalet 
af en nat, The ſhell of à nut. (Ce Alxs- 
worn.) Et dgr ai, An egg ſhell, (Se 
AinSwoRTH.) The of an egg. Skyllpadd 
ſeal, Tortoiſe ſhell (Fe Arnswortn ) Q?ron 
cal, Oyſter ſhell. (Se Bores.) —_ 

aty 
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al, Lobſter ſhell. , Artſkal, Peschel, (Se, 


8 Skal af bonor och drter , The 
hells of beans and peaſe., (Se Bovss.) 
The huſk of beans and peaſe, (Se Bovsr 
& AinsworTa.) The pods of beans and 
peale. Malet pd en pomerans, Orange 
peel, (Se Amswok rn.) The ſhell or rind | 
of an orange. (Se Boyer.) alron ſkal, 
Lemon peel. Luk tal, The peel of an 
onion. (Se Alx swonrz.) Aple tal, The 
peel of an apple. (e Crxorer.) Item: The 


parings of an apple. (SeBovsr.) Skolfife, | 


Shellkſh. (Se Jondsog.) Skalfruckt, Pulſe. 
(Se Cnoxxx.) | 

Skala, v. a. To Shell, To Peel, To Pare. 

Kala et dple eller pdron, To pare an 
apple or pear. (Se Boyzr.) Skula en 16k, 
To peel an onion. Kala af barten, To 
peel off the bark. (Se AwsworTn.) Sala 
barken af irdd, To ſtrip off the bark of 
trees, To ſtrip trees of their bark, To 
bark trees. (Se Jonxsox.) 

Skala, v. n. To Scamper, To Sconr. (Se 
Jonnson.) v. pleb. Han ſralage fin kos, 
He ſcampered or ſcoured away. (Se Ains- 

- WORTH.) ET 

S ald, 1. Bard, Poet. Skaldekonſt, Poeſy, 
Poetry, The Art of writing poems. Skalde- 
qudde, A poem ſet to muſick. Skalde- 
ſizcke , Poem. 

Skalf, ipf. verb. Skdlfoa. 

Skalig, adj. Shelly, Conſiſting of ſhells, 
Huſk 


— 


uſſcy. | 

Skalk, f. Rogue, Knave. En arg fralk, An 
arrant rogue, A rogue in grain. (Se Alxs- 
worTH.) Detta ord brukas ock 1 god be- 
mdrkelſe, This word is alſo uſed in a good 
ſenſe. ex. gr. En liten vacker Malt, A 

little pretty rogue. (Se ArinsworTnH,) 

Skalkacktig, adj. Roguiſh, Waggiſh. Atem: 
Sly. En fſhalkacktig upſyn, A Aly look. 
(Se Gorbsurru.) Adverbialiter. SRR[Rack- 

W . Waggery, Roguiſh 
trick." 

Skalkas, v. d. To Play the wag. (Se Aixs- 
WbhRTH,) . 

Skhalkket, ſ.| Woggiſhneſs, 

Skalkſtzcke, ſ. Tri 

Kall, pr. verb.] aux” Skola ,) Shall, Jag 


ler intet > Shall I or no? (Se Boyes) py 
Fall tjena andra for et exempel, It ſhall 
ſerve for an example to others. (Se Co. 
118.) 
Skall, ſ. Sound. 
Item: Skall, A general hunt. Ha cal, 
To have a publick chaſe. Gd pd ſtall, To 
go on a general hunting match. Item: 
Halla ſcall efter en rdfvare, To male hue 
and ery after an highwayman, To follow un 
bighwayman with a hue and cry. (Se An. 
woRTH.) Aliter, ex. gr. Vi hafua halli 
ſadant fkall efter er, We have been in queſt 


of you. 
Skalla, v. n. To Echo, To Reſound, T9 
Ring. Det ſkallade i hergen, The hilly 


rung with the noiſe, The hills reſounded 
with the noiſe. 

Item: Skalla, To Hunt or chaſe wild ani. 
mals, conf. Skall. 

Item: Skalla af, To Cut away, To Clip 
off, To Make hald by cutting off the hair, 

Skallbud, ſ. A Summons to attend at u ge. 
neral chaſe, . 

Skalle, ſ. Skull, conf. Hufvudſkalle. 

Item: Skalle, Pate, Noddle. Han flog ho 
uom for ſrallen, He knocked him on the 
pate, Han flog honomi ſcallen med en kipp, 
He knocked him on «he pate with a tick, 
Jag ſtall ſid ſonder ſkallen pd er, I will 


. ſkulle, I ſhould, Jag ſhall .gora det, I 
ſhall do it, I om to do it, Skall jag cl. 


break your pate. (Se AinsworTn.) Hin 
kan icke fd det i fin Malle, He can't .. 
that into his noddle. Hoem ſatte de gril. | 
lerna i ſkallen pd er? Who put that whim | 
into your pate? 91 
Skallergrds, ſ. (Rhinanthus.) (Criſta gall:.) 9k 
plant. Yellow Rattle, Cocks-comb. (Se Put 
TENEY.) | / 
Skallerorm, ſ. (Crotalus.) Rattleſnake. ( þ 
© CROKER.) | / 
Skallig, adj. Bald, Bare. (Se AINSWORTH.) B 
re adj, Stripped of the ſhell, Without p 
a ſhell. 
Skallmeja, ſ. Shalm, A Kind of muſica n 

pipe. (Se Jonunson.) | | 
Skallra, hare (Se The Spedtator.) 4 
Skadlra, v. n. To Rattle. (Se The Specs. f 1 
tor.) Aliter, ex. gr. Han fryſer, ſa {dns M 
derna ſhallra i munnen, His teeth chatter k 
with cold. (Je Bovxn.) on 
Skalmaſk, l. (Limax.) Snail, (Se Cr.0x78.) fi 
7 : T, 
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Skalme, ſ. Shaft. Skalmarna pd en kirru., 
The ſhafts of a cart. (Se Cxoxer.) Sal- 
murna pd en ſax, The two blades of a 
pair of leiſſors. x 

Skam, ſ. Shame, Reproach, Diſgrece, Diſ- 

| honour, Infamy, Ignominy. Det 1dnder | 
dem til am, It is a ſhame for them, 
( AixsworTn.) Om han har ndgon ſham 
i ſig, If he have any ſhome in him. (Se 
Cot es.) Hvar menniſka ſuger det dr 
ſtam, Every body ſays it is a ſhame, 
Every body cries ſhame on't. (Se Cores )' 
Han har bitit hufcudet af ſkammen, He 
has loſt all ſenſe of ſhame, He is paſt ſhame, 
He is void of ſhame. (Se Arxnswortn,) Ey 
ſham, For ſhame, Fy upon't. (Se Bover.) | 

Det blir til er ſham, That will turn to 
your ſhame. Han fick lof at gdra det for 
ſtam ſkull, He was obliged to do it to ſave 
appearancess Gd af med ſkammen, To 
come ſhabbily off. Kan ni tdla den am- 
nen? Can you bear that diſgrace? 1 
Alxswonru.) Hdlla for en ſham at gora 
nigot, To think ſcorn to do a thing. (Se 
Borer.) Dd far ni ſtd med ſhammen, Then 
you will be put to ſhame, Bliſva til am, 
vel komma pd ſkam, To be put to ſhame. 
(Se Pſalm. 83: 17+) * Proverb, Nu gdr 
ſhammen pd torra landet, That's a front- | 
leſs impudence, The times are become 
(ſhameleſs, 

Item: Skam, The privy parts, (Se Cores.) 
The privy member of a man or — 
(Se Alxswok rn.) 5 

Hamflat, adj. Aſhamed. 

SkamfldcR, ſ. Stain, Diſgrace, Slur, Blur. (Se 
Jouxson.) Han dr en ſkamfldck for ſin 
ſdgt, He is a diſgrace to his family. (Se 
Boyer.) Detta dr en ſkamfldck pd hans 
ſidgt, This is a blur on his family, (Se 
Boyzr.) Sdtta ſkamfldck pd nigon, To 
caſt a ſlur or blur on one's reputation, (Se 
AmsworTu.) To diſgrace a perſon, (& 
AnsworTty,) To ſtatn, or blemiſh a per- 
ſon's reputation. (Se A1nSworTH.) 

Skamfull\, vide Skamld;. ; 

Ha mlig, adj. Shameful , Foul, Diſgraceful, | 
Mean, Ignominious. (Se Jounsow:) En 
ſramilig ddd, An ignominious death. Fd 
en ſkamlig dndalyckt, To come to a ſhame- 
ful end, (Se Boyzr.) Dau en ſkamlig ddd , 
To die a ſhameful death. (Se Arxswona u.) 
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Et jkamligt upforande, A ſhameſul beha- 
viour, En amlig gerning, A foul action. 
(& Borzs.) Sktamligen, Shamefally. 
Fkamlds, adj. Impudent Shameleſs, Brazen- 
faced. En ſeamids ſdlle, An impudent 
fellow. Pdtaga fig en ſkamlds min, To 
put on a brazenface. (Se ArixsworTa.) 
Skamldeshet, ſ. Impudence, Shameleſsneſs, 
Aſſurance, (Se ſonxsox.) Effrontery, Want 
of ſhame. Paid en ting med ſkamldshet , 
To inſiſt on a thing with impudence, To 
brazen a thing out. (Se AwwsworTn.) Jag 
undrar huru ni kan hafoa den ſcamldthe- 
neten at viſa er for mig, I wonder how 
- you con haye the face to come near me. 
(Se Faxqunar.) JOE 
Skamplun, ſ. Model, Form, Shape. (Se 
Alxswonrn & Jonxson.) Skamplun- brd- 
der, Planks from one inch and a half, to 
two inches. | | 
Skank, ſ. Leg, Leg of an animal, | 
Skans, ſ. Fort. Item: Skans , (Sjdterm. 
Steerage. (Ce The Seaman's V. M.) Skans« 
kldde , (Stern) Quarter-eloth. (Se Cox RR.) 
Shanskorgar, Gabions. (Se Crxoxzr.) 


9 a omkring, Se Kringſkanſa. 


e — 


a, v. a. To Create, To Make. To Shape. 

apad, p. p. GCud har ſtapat veriden, 
God has created the world. (Se Bovxx.) De 

. ſkapade tingen, The things ggeated. (Se 
Jounson.) Skapa af intet, To create out 
of nothing, (Se Jounson) aliter, ex. gr. 
__ til ndgot, To give a thing its form 
or ſhape, To form or ſhape a thing. Ska» 
pa ſig til, To put on an affected air. 
Item: To look affectedly. | 

Skapare, ſ. Creator, Maker. (Se Jonnson.) 
Gud dr himmelens och jordens Skapare , 
God is the maker or creator of heaven and 
eqagth. (Se Bore.) 

Skapelſe, ſ. Creation. | 


pShoplig, adj. Shapely, Well formed. (Se 


Joun@x.) 
Skaplynne, ſ. Faſhion, The Form of any 
thing with regard to appearance. 4 
Skapnad, ſ. Shape, Form, Make, Faſhion. 
Af vacker ſkapnad, Of a fine ſhape, Be- 
— amma ſkapugd, To retain the ſame 
ape. : ho 


Skapning, vide Tilſtapning. 
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Skapt och uren til ndgot, proverbialiter. 
Cut out for a thing. Han dr fſtapt och 
ſkuren til det gdremdlet, He is cut out 

7 for thot buſineſs. 


Skar, ipf. verb. Skdra. 


Skare, ſ. The outer hard part or cruſt of | 


ſnow. Skaran haller at gd pd, The ſnow 
is frozen enough to walk on or to bear 
one. Skarſnd, Snow congealed with cold , 
Frozen ſnow. 

Skare, 1. Multitude. Hela turen af folk 
foͤlgde efter, The whole multitude followed. 
Hdrſkare, Hoſt, Army. (Se Joanson.) 

Skharf, ſ. Seam, Joint. Item: A Piece ſewe( 
or joined to another in order to lengthen it. 


def. Skarfoven. Dir dr en Rarf pd kld-? 


det, There is @ piece ſewed or joined to the 
cloth, The cloth is pieced, Sdtta ſkarf pd 


ndgot, To ſew o piece to another, To 


lengthen or widen a thing by joining anoth- 


er piece to it. Vid ſkarfuen af bjel-| 


karna, At the ſcarf of the beams. (Se Cro- 
KER.) proverbialiter. Det dr nu juſt i karf- 
ven for mig, Now my ſtock is out or ex- 
hauſted, (Se ſounson.) Now my prog 

is out or exhauſted, Now I am o 
ſtock. (Se Jounsox.) 

' Skarfning, ſ. ſoining together. Item: 
Lengthenng by the addition of a piece. 
conf, Skarf, Timmers ſkarſning, The | 
ſcarfing of timbers. (Se Jonxsox.) 

Skarfua, v. a. To Join together. Item: 
To Piece, To Piece out, To Make larger 
or longer, by the addition of another piece, 
To ſew or join a piece unto, To eke out, 
(Se Boyen.) Skarfuvad, p. p» Skarfoa en 
drm, Do lengthen a ſleeve, To piece a ſleeve. 
Skarfoa en trdja, To piece a jacket Kld- 
det dr arſvut, The cloth is pieced. Sharf- 
va timmer, To ſcarf two pieces of timber, 
(Se Crornr.) To join two pieces of timber, 

. Skarfova ihop, To join together. ($ Corxs.) 
proverbialiter. Skarfva, To ftretch, To 
ſally, beyond the truth. (Se Jouxs0x.) Ny 


tar var du, Now you ſtretch. Han pld- 


gar ſtarſva, He uſes to fretch, 


Skarlakan, ſ. Scarlet. (Se Jonssox.) Har- 
lakans fdrg, Scarlet colour, (.% As- 


| 


worTH.) Skarlakans feber, Scarlet-fever. | 


; (Se Crori.) 


| 


— DSS— 
Skarn, I. Filth, Dirt, Naſtinels, Ordure. 


(Se ArnsworTn.) 

Skarp, adj. Sharp, Keen, Acute, Acid, Pier. 
cing , Sour, Tart, Severe, Acrid. En ſharp 
knif, A (harp knife, En ſom har ſharpa 
tdnder, One that has ſharp teeth. Skarp 
udd, Sharp point, (Se Cores.) Skayp ſy, 
Shorp or quick ſight. (Se Boren.) Skarp k6(g, 
Sharp cold, (Se AisworTn.) Bitter cold, 
Skarp winter , Shayp winter. (Se Bovex ) Skay. 
pa vitſkor i kroppen, Acrid humours in the 
body. Skarpt jorſtiind, Sharp wit. (S: 
Boyer.) Vara ſharp emot en, To be [hay 
or ſevere upon one. (Se Bover.) Hun ſeref 
honom et ſkarpt bref til, He wrote bim « 
ſharp or ſevere letter. Aliter, ex. gr. Skar- 
pa ſkott, Shots with ball. Skarpt laddad, 
Charged with ball, Loaded with {hot 
Skjuta ſkarpt, To fire with ball. (Se Co. 
KER.) Skarpt brdd, Hard bread, Se ſrarpt 
pd en; To look ſharp upon one. (% 
Borzr.) Tala en ſharpt til, To ſpeak 
ſharp to one. Harp i ſoar, Sharp in 
reply. = Jonsown.) En ſharp diſput, A 
ſharp diſpute, (Se Boyer.) Det ſmakar 
ſcarpt, It taſtes tart or ſharp. 

Skarpet, ſ. (Sijdterm) def. The Run, The 

. After-part of a ſhip's bottom both within 
or without, which grows narrower 8s it 
approaches the ſtern-poſt. 

Skarphet, ſ. Shorpneſs, Keeneſs. alias Vaſt- 
het. Item: Skarphet, ex. gr. Luftens ſkarp- 


het, The ſharpneſs of che sir or weather. 


(Se Boyer.) Synens karphet, The (hap 
neſs of the ſight. (Se Boyer.) Kdlden; 
ſrarphet, The ſharpneſs of the cold. (& 
Boyer.) Vinets ſkarphet, The tartneſs or 
ſharpnefs of the wine, conf. Skdrpa. 

Skarpna, v. n. To Grow hard, (& Colts) 
To Indurate. Skarpnad, p. p. conf. Harl. 
na. Skorpna, 

Skarprdttare, ſ. Executioner, alios Bddel 

Skarpſinnig, adj. Sogacious, Ingenious, 
Acute, Judicious, Diſcerning. (Se Ams. 
won xu.) Adverbinliter, Skarpſinnigt , Lags. 
ciouſly, Ingeniouſly, Jadiciouſty , Sharp!y- 
(Se ArnSwoRTEH,) 


| Skarpſinnighet, ſ. Sogacity, Diſcernment, 


Judiciouſneſs, Ingenuity, Acuteneſs, (5? 
Asswon rn.) Acutenels of apprehending. 
(e Coreg.) 


Harp. 
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pay taxes. Item: To pay rent. 


Item: Skatta til Kronan, To pay taxes to 
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Sharpſkodd, adjectisè. dr. ex. gr. En ſha 
ty hit, A ſharp ſhoed horſe. he 

Skarpſynt, adj. Sharpeſighted, (Se Jonx- 
so.) Quickſighted , (Se Jonnson.) Having 
a ſharp ſight, adverbialiter, Sharp-ſighted, 
Quick - ſighted. 

Skarpſynthet, ſ. Sharpneſs of ſight , Quick- 
ſightedneſs. 

Skarptdnd, adj. Sharptoothed, Having Charp } 
teeth. 

Sata, ſ. (Pica.) (Corvus.) avis. Magpie, 
(Se The Britiſh Zoology.) 

Skate, l. The Top of a tree. | 

Katt, ſ. Treaſure. Sama ſkatter, To heap 
up treaſures. (Se Bovyes.) * 

Item: Skatt, Tax, Tribute, Rate, Rent. 
(Ce Jounson.) Betala fin att enligt ta- 
xeringen, To pay his tribute according to 
the alseſsment. (Se AmsworTa.) Pdldgga 
folket att, To impoſe taxes on the 
people. Pdldgga ſtatt, To impoſe taxes. 
(& Boren.) Indrifva ſkatt, To levy taxes, 
(Se Crxoxer.) To collect or gather taxes. 
(Se Axswon rn.) Indrifua after af fol- 
ket, To levy taxes upon the people. (Se 
Cxoxck.) Ldgga for flor Matt pd, To 
overrate. (Se Cnoxer.) Betala ſkatt, To 

Bonden 
har betalt fin ſkatt, The farmer has paid 
his rent. Betala fin att til Kronan, To 
pay one's taxes to the crown, Item: To 
pay one's rent to the crown. . 

Skatta, v. a. To Rate, To Value, To Prize, 
To Eſtimate, To Eſteem, To Reckon, To 
Account, To Think, To judge. Sktattad, 
p. p. Skatta til et viſit pris, To value 
or rate at a certain price, (Se Jonxsox.) 
Huru mycket ſkattar du det vdrdt > How 
much do you think it worth? Skatta hdgt ; 
To prize highly, (& Aivswortr.) To eſteem 
greatly, (Fe Alnswonrn.) Skatta vdrdig, 
To eſteem worthy, (Se ArxswogTn.) Jag 
ſeattar honom at ega ſd warts [ think 
him worth ſo much. Jag ſkattar dig 
lcklig, I think you happy. Jag ſhall 
ſhatta det for en heder, 1 ſhall reckon it 
an honour, (Se Boyer.) Jag fkattar det | 
for en heder, I reckon it an honour. (Se | 
AINSWORTH.) 


the crown, Item; To pay rent to the 
crown. QYkatta til en frilſeman, To 
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pay rent to a nobleman, Aliter, ex. gr. 
Skatta hiſtocken, To rob the hive, To 
take the honey away. (Se Corzs.) Skatt- 
bar, adj. That may be aſseſsed. Item: 
That may be eſteemed. Item: Valuable, 
Eſtimable. Mattdragare, One who pays 
taxes. Skattebonde, A farmer who hol 

his land” of the crown, Skattefrdlſe, Lan 
held of a nobleman or ſome other perſon. 
Skattehemman, Land held of the crown. 
Skatteman, vide Skattebonde. SkatteJord, 
Ground for which rent is paid to the crown. 
Skattfri jord, Land free from taxes. (Se 
Arxswoxrn.) Skattfri, Rent free, Item: 
Exempt from taxes. Skattfrihet, Freedom 
from paying of rent, Exemption from taxes. 
Skattkammare, Treaſury, Skattkiſta , Cof- 
fer, Cheſt for keeping money, (Se Jonn« 
$oNn.) Strong box. Skattmdſkare, Treaſu- 
rer. 'Skattning, Taking the honey out of 
the hive. Skattrdttighet, Right of poſseſsion 
of land againſt the payment of a certain 
rent. Skat tſtyldig, Tributary, Skattorak, 
dr. ex. gr. Hemmanet har kommit i tatt- 
vak, Through negle& of tillage no rent 


be had from that farm. 
ttldgga, v. 8, To Aſseſs, To Ceſs, To 


Nate, To Tax. Om ndgon perſon vdgrar at 
betala wad han dr ſkattlagd for, If any 
perſon refuſes to pay what he is rated. (S 

- Cxoxer.) Aboerna ſkola ſkattldggas, The 
tenants are to be aſseſsed or charged, (Se 
Croxer.) De dro for mycket ſkattlagde, 
They are overrated. (Se Croxzn,) Skatte 
Idgggning , Aſseſsment. Betala ſina ut/kyl= 
der enligt ſkattldggningen, To pay one's 
taxes according to the aſseſsment. (Se Corzs.) 


Skatull, ſ. Cabinet. (Se Croxer,) Shatull- 


makare, Cabinet-maker. (Je Jounson.) 
v. n. To Happen, To Fall out, To 
Come to paſs. (Se Arwswonrz.) Item: To 
Take place. Pr. Sker, Ipf. Fedde. Pf. 
Seeg. Skedd, p. p. Skedt, N. Som det 
ofta cer, As it often happens. (& Corrs.) 
Det cer aldrig, That will never take place, 
That will never take effect, That will never 
come to paſs. (Se Ainswor'rn,) Detta ſked- 
de i ham ndrvaro, This paſted in his pre- 
ſence. (Se GoLnsmita.) Om det ſiulle nd- 
gonſin ſke, If it ſhould ever come to paſs. 
(Se Arxswok rn.) Om det kan ſte, If it 
can be done. (Se AixsworTH:) adverbisliter. 
K Kan 


588 Ske Ske 


, — 
Kan ſke, Perhaps, Perchence, Peradven ture. | Satta en ſkirm far eldſkenet, To put q 
(Se Aisworrtn.) Ndr har flagsmdlet ſkedt? ſcreen before the fire. Skentt af lagan 
When did the fray happen? e allſd, The light of the flame. (Se Jonwsow.) com- 
Be it ſo. (Se AmsworTran.) Efter ſkedd poſ. Mdnſken, Sol/ken , Be. ſuis loci, 
kungdrelſe, After proclamation was made. | Aliter, ex. gr. Bedraga en under ſken af 
After previous proclemation. Sedan det var | vduſtap, To cheat one under colour cf 
Skedt, After that was done. Brdolloppet | © friend{hip. (Se Boyzn.Y Hafva ten af u. 
Medde i gar, The wedding was per formed] ligion, To hare a face of religion, (5 | 
yeſterday, The nuptials were celebrated Boyer.) Under ſken af vrede, Under eo. 
yeſterday, The wedding was kept yes- lour of anger. (Se Alxswonrn.) Luder 
| terday. Honom har ſkedt ordtt, Wrong | ſken af fred, Under colour of a Peace, 
has been done him, He has ſuffered wrong. | (Se Amswortu.) Med fagert ſken, With 
Shed, ſ. Spoon. Item: Sked, Reed, (Se | a ſpecious pretext, Under ſten af religion, 
Croxer & the Nature Diſplayed) Reed of] Under the cloak of religion. (Se Au. 
a loom, conf, Vifſked, Skedblad, The | worTH.) Under ſken at heriſa honen 
bowl of a ſpoon. (Se Bover.) Et full. oſedvanlig heder, Under pretence of doing 
redblad, A ſpopntul. (& AixsworTn.) bim particular honour. (Se Gorpsumn.) 
Skeda, v. a» To Separate by chymical ſe- Han gjorde det endaſt for et ſken ſkull, 
parat ion. | He did it merely to ſave appearances. . 
Skedd, p. p. Skedde. ipf. verb. He. Gorbsuirn.) Delta tyckes hafoa ng 
Skede, ſ. Interval, Space between places,, ſken af forljenſt, This ſeemes to haye 
Any Diſtance of time. Item: Ef langt el. ſome ſhow of merit. (Se FEI DISG.) 
ler kart ſkede, A long or ſhort interval, | Fkena, v. n. To Run away. Had hen var 
Item: A long or ſhort ſtage. Vi hade ef | ſkrdmd och ſkenade, The horſe took friglt 
langt ede at reſa, We had a long ſtage and run away. Den hiſten ſkenar mel er, 
to travel. I et fkede, Without intergay(- | That horle will run away with you. (e 
ſion. Vi reſte i et ſkede hela natten L Boyer.) 


7 travelled all night without once baiting. | Fkena, ſ. Streak, (Se Arxsworrn.) Strake, 
conf. Sec. 5 (& Corrs.) Srenan pd et ul, The ſtreak 
$Skedning, ſ. Separation, The chvmical ana- of a wheel. (Se ArxsworTn.) FJdrnſkenm 


lyſis, or operation of diſuniting things | pd et kdrrhjul, The iron ſtrake of a catt 
mingled, wheel. (Se Corrs.) 
Skedvatten, ſ. Aqua fortis. (Se Jonnson.) | Skenbar, adj. Specious, Plauſible. Under 
Sked6rt, ſ. (Cochlearia.) plant. Scurvygroſs, | den ſkenbara forevdndnring, Under that 


(Se Cnorkx & AINSWORTH.) ſpecious prete t. ; 
Skef, vide Sned. ; Skenbarlig, adj. Plain, Evident, Clear, 


Skeka, v. n. To Stride, (Se AmsworTn.) Skenbarligen, Plainly , Evidently , Cleatly. 


Item: To Straddle. (Se Corrs.) conf. | (Se ArxsworTn.) = 
Skrefva. | Skenben, ſ. Shin, (Se Jonxsox.) Shin bone; 


Skela, v. n. To Squint, To Look obliquely, | (Se Axswoßrxn.) The forepart of the leg 
To Look not in a direct line of viſion. Skinnet pd ſtenbenet, The ſkin of the ſhin, 
Skela med dgonen, To look afguint. (Ye | Hau Notte fonder ſkenbenet pd ſig, He 
Jonxsov.) Se med ſkela d gon pd To | broke his ſhin, : 4 
look aſquint at one. (e AinswdR TH.) | Skenfager, adj. Specjous, Plauſible. def. 


Skeldgd , Squinteyed , (Se Jonxsox.) Having | plur. Skenfagre. 
a coſt in one's « xx (Se —— Having | Skengalen, adj. Apt to run away. En ſkens 


a caſt with one's eyes. ( Answon ru) En | galen hdſt, A horſe who is opt to run 


. fkeligd karl, A lquinteyed fellow. (Se Co-] away. | 
=o : , :  Skenhelig, adj. Hypocritical, Canting» 


LES. x 

: Shen i: Light, Luſtre, Fire, (Se Jonmow.) | Skenhelighet. ſ. Hypociily, 
conf, Ljus. Eldkulan gaf et ſken ifrin | Skepelſe, f. v. ex. conf. Skepnad. 
fig, The firebali caſt or gave a light. | 
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phantom, There was an apparition ſeen. 


Ske 


Skepnad, ſ. Shape, Form, Figure, Appear- 
ance, conf. Skapnad. Behdlla ſamma 
ſkepnad, To retain the ſame ſhape. Han 
Hynes under en annan ſkepnad , He appear- 
ed under another form. Aliter, ex. gr. 
Pur Hutes en Repnad, There appeared a 


Skepp, ſ. Ship, Bottom. plur, Skepp, def. 
He pet. def. plur. Skeppen. Sepp och 
gods, Ship and cargo. Et ſkepp kom 
oklart f6r ofs om natten, A ſhip ran foul } 
of ns in the night. (Se Croxer,) Skeppen 
kommo ohr for kvarandra, The ſhips 
ron foul of one another. Skeppet arbetar, 
The ſhip labours. (Se Croxer:) Skeppet nya 
London dr ankommit , The New London is 
arrived, Capiten Huckman ſom forer Skeps | 
pet Finland har forliſt, The Finland, 
Captain Hackman commander, is loſt, Den 
ſom fdrer ſteppet, He who commands the 
{hip. Et fkepp af linien, A ſhip of the 
line, A line of battle ſhip. Et drlogs/ketp, 
A man of war, (Se Jonnsox.) A ſhip of 
war. (& AixsworTn.) Et kopmans ſhepp , 
A merchant-man. (Ce Jonxson.) A merchant | 
ſhip. (Se AmsworTH.) A fhip of trade. | 
(Se Jouxson,) Amiral ſkeppet, The admis | 
ral. (Se Jonwson.) The admiral's ſhip. (Se 
A!xsworTn.) Convoy ſkepp, A convoy. (& 
Cnokxer.) A convoy ſhip. (Se Ainswortn.) | 
Et ſkepps tacklage, A ſhip's rigging. (Se 
The Seaman's V. M.) Ritningen pd et ſkepp, 
The draught of a ſhip. (Se The Seaman's 
V. M.) Med forſta ſkepps Ildgenhet at df. 
verſdndas, To be ſent by the firſt ſhip. | 
Nir han kom frin ſkeppet, When he came 
from the ſhip, When he came from on | 
hoard the ſhip. (& ArxnsworTa.) Tackla 
et ſkepp, To rig a ſhip. (Se AINSWORTH.) | 
Skeppet har forlorat fina maſter, The ſhip | 
has ſpent her maſts. (Se The Seaman's V. 
M.) Skeppets maſter hafva blifuit birtſkute 
ne, Her maſts have been ſhot by the 
board. (Fe The Seaman's V. M.) En docka 
hoareſt et ſkepp ldgges up, A dock where 
« ſhip is laid up. (Se AmsworTn.) De gingo | 
om bord pd et ſkepp, They went on board | 
in one (ſhip, They embarked in one bot» 
tom. (Se Ars worn.) Cods pd Engelſka ſkepp, | 
Goods in Englith bottoms , or ſhips. (Se Cro- | 
KER.) Mid ſkepps, Mid-ſhips. (Se Cnoken.) 
Ligg roret mid ſkepps, Put the helm amide 
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ſhips. (Se Cxoxxx. ) compol. Skeppare, Maſter 
of a ſhip. (Se AwwsworTa.) Skipper. (Se SMor.- 
LET & Jonwsow.) Sift ſkeppare, Put in 
maſter. (Se Cnoxzr.) Skeppsbord , Shipboard, 
(& Jounsox.) Om /keppsbord, A ſhipboard, 
On ſhiphoard. (Se Jounson.) Cd om ſkeppse 
Bord, To go on ſhipboard. (Se BoyxR.) To 
take ſhipping. (Se Alxswox rk.) To goa board 
Skeppsbro, Ship bridge, Key. Skeppsbrott, 
Shipwreck. (Se Jounson.) Lida ſkeppsbrott, 
To ſuffer ſhipwreck, (Se Argworts.) To 
be caſt away. (Se AmsworTn.) To be ſhip- 
wrecked. Han led am. cre pd en ołdnd 
kuft, He was ſhipwrecked on an unknown 
coaſt, (Se Jonxsox.) Aliter, ex. gr. Detta 
dr den klippan dir, hennes dygd led ſkepps- 

brott, This is the roek on which her virtue 
ſplit. (Se FretvING.) Skeppsbyggmaſtare , 
Shipwright. (Se Czoxzn, & JouxsoN.) Build- 
er of ſhips, Shipbuilder. Skeppsbyggnad, 
Shipbuildigg. (Se CxoxkR.) Skeppibyggmde 
flar Ronſt, Art of ſhipbuilding. (Se Croxrs. ) 
Shipbuilding. (Se Croxer.) Skteppibat , 
Shipboat. (S AwsworTn.) Skepps capiten , 
vide Sjdcapiten. Skeppsclarerare, Ship- 
broker. Skeppsfart, vide Sjofart. Skeppsfolk , 


Wide Sjdfolk.  Skeppsflotta, Navy, Fleet. 


Skeppsladdning, Cargo, The lading of a 
ſhip. (Se Jonnson.) Skeppsled, A ſhip's 
way, A palsage for ſhips. Skeppslucka, 
Hatch, item: Hatch-way. (Ce Croce.) 
Skeppsredare, Owner of a ſhip. (S Arxs- 
wong.) Skeppstimmerman, Ship carpenter. 
(Se Cores.) Skeppsuarf, vide Varf. Stepps- 
verke, aliis Skeppsvirke, Ship timber. (Se 
AinSwoRTH.) Okeppsvrak, Wreck. (Se 

CroOxKER.,) | 


Skeppa in, conf. Inſteppa. Skeppa ut, 


conf. Utſkeppa. 


Skeppund, ſ. A Weight confiſtin of four 


tundred pounds, 


tons of iron. 


Et ſkeppund Jarn, Two 


Skick, ſ. Order, Condition, State.“ Hälla 


all ting i ordning, To keep every thing in 
order. Kommas i ſitt foͤrra ſkick, To re- 
turn to its former ſtate or condition. 
Bringa i ſitt ſorra ſkick, To bring to its 
former ſtate. Sdtta ndgot i kick, To put 
a thing in order. Sakerna haſva fddt au- 
nat ick, The tables are turned. (Se 
Fan n & Bovzx.) The face of affairs is 
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Direction. Forſpnens ſkickelſe, The diree- 
tion of providence, Himmelens ſickelſe, 
The diſpoſal of heaven. CGuds ſkickelſe 
The providence of god. (Se ArxSwourg,) 


altered. Sukerna fingo helt annat ſkick, 
The face of affairs was greatly changed. 
(Se AmsworTu.) * | | 
Skicka, v. 3. To Send, ipf. Jag ſkickade, 


I ſent; Skickad, p. p. conf. Sdndu. Han 
ſhickade til mig, och bad at jag ville kom- 
ma, He ſent to me, requeſting that I 
would come. Jag har ſkickat honom bo- 
ken, I have ſent him the book. Skicka 
en et hdd, To ſend one a meſsage. Skic- 
ka efter nagon, To ſend for one. Skicka 
eſter en at han ſhall komma, To ſend for 
one to come. (e Boyer.) Jag ſkickade 
efter en vagn och korde til min mans bus, 


Skicka fig efter annat folks ſinne, To ac- 
commodate or adapt one's ſelf to other 
people's humours. (Se Boyer.) Detia ſkic- 
kar ſig ej med Cuds  allmagt, This is in- 
conſiſtent with God's omnipotence. (Se 
Boyzr.) imperſonaliter. Det ſhickar ſig 
illa for en krigsman, It is unbecoming in. 
a loldier. | 

Skickelſe, ſ.] Diſpoſal, item: Providence, 


Cudomlig ſkickelſe, Divine providence, (% 
AixSworTH.) Det var en flor Guds ſkickelſy 
at han ej drunknade, It was a great pro. 
vidence of God that he way not drowned, 
Ce Borxk.) : | 
Skicklig, adj. Able, Skilled, Capable, Fit, 
Qualified, Proper. Han dr ſticklig til alt, 
He is fit for any thing. (Se Arsworry,) 
Han dr ſkicklig til den ſyſstan, He is qua. 
lified for that employment. (Se Gor.yswrry,) 


up the ſword. (Se Arxswonru.) To put 
up the ſwerd into the ſheath, (Se Joh. 18: 
It.) conf. Slida. 

Skidldpare, cenf. Skid. 

Skifer, ſ. Slate. (e von ExGzsrrom,) det. 
Skifern, elias Si ferſten. 

Skift, vide Skifte, 

Skifta, v. a, To Shift, To Change. tif 


tad, p. p. Skifta fdrg, To change c0- 
our. 


1 called a coach and drove to my husband's | Han dr ſkicklig i fin ſyſsla, He is able in li 
houſe (Fe Sworter.) Skicka en et drende,] his buſineſs. En ſkicklig arbetare, An able 
To ſend one on an errand. (Se Swirr.) workman. (Se Boves.) Aldrig var ng 
Skicka et bref med poſten, To fend a letter Capiten ſtictligare at commendera dn han, 
by the poſt. (Se Bortx.) QOSkicka bdrt, Never was captain more fitted for command 
To ſend away, (Se Jonunson.) To dis-] than he. (&Gorpsmita.) Skicklig i ritan- 
miſs. Skicka ndgon utur"vdgen, To ſend} de, Able in drawing. En ſkicklig yrgling, 
one our of the way. (Se ArixSWORTH.) A well behaving youth, Adverbialiter Skicke 
Skicka ut at hora road d ſdrde dr, Jo] ligt, Properly, Fitly, Dexterouſly , De. 
ſend out to hear what is going forward. | cently, Mannerly. | 
Skicka ut varor, To export goods. Item: | Skicklighet, t. Ability, Capacity, Quali- 
Skicka, To ordain, To diſpoſe, To direct. fication, Addreſs, Skill. Item: Breeding, 
Cud ſkickar all ting til det bdſla, Gd Manners, Politeneſs. Han hade ſkicklighet 
directs oy diſpoſes all for the beſt. For-] nog at recommendera fig hos henne, He S 
ſynen fur ſq ſkickat, It is by providence | hid addreis enough to recommend himſelf | 
ordained fo. to her. (Se FI DING.) Befordras efler for. 

Item: Skicka ſig, recipr, To behave, To] tjenſt och ſkicklighet, To be preferred v. 
behave one's ſelf, To conduct one's ſelf, cording to merit and ability. Skicklightt i 
( AinsworTn.) Det dr hans befallning, ritande, Ability in drawing, Skill in drow- 
ſhicka er ddrefter, That is his will, behave [| ing. De berdmma den gdſſens ſkicklig: Its 
yourſelf accordingly. Han ſkickade fig | het, They commend the politeneſs of that boy, 
wil i fin ſyſsla, He behaved himſelf well | Skickning, (. A Sending, conf, Beſkick 
in his office. (Se ArwsworTn.) Skicka ſig | ning, 
ndgon til behag, To behave himſelf ſo as] Skid, ſ. A Kind of ſcate or wooden ſhoe on 
to pleaſe one. Skicka ſig efter tiden, To which they flide on the ſnow. Ldpa pd Ly 
comply with the times. (e Jounson.) To] ſkid, To ſcate, To ſlide on ſeates. 
ſuit one's ſelf to the times. (Se — Skida, ſ. Huſk, Pod, Shell, compo. Art * 
To accommodsre one's ſelf to the tifffes. | ſkida, conf. ſimpl. Item: Skida, Scabbard, 
(S Boyrr.) To temporize. (Se Jounsox.) | Sheath, Sticka ſodrdet i ſkidan, To pit 90 
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Jour. (Se AinsworTn.) Item: To ſhift co- | paſsen, The fly of the compals. (Se Joun- 
lours. (Se Jonnson.) Han ſkiftar fdrgen, SON, ) | 
He changes colour, His colour changes. | Skifva ſig, v. r. Det ſkifvar ſig, At ſhi. 
(Se Boyer.) Tyzet ſkiftar fdrgen, The vers to pieces, It ſhivers. Aliter, ex. gr. 
colour of this ſtuff changes, The colour of Han gdr och ſkifuar fig, He ſtruts along. 
this ſtuff will not ſtand. Detta tyget Rif (Se ArnsworTn.) Skifva i et block, Sheave 
tar, The coloyr of this ſtuff varies, The of a block. (Se Crxoxen.) Skifoa ſtor mire 
colour of this ſtuff ſhifts, Sommar mol» | ſeglet , Shiver your main-top-ſail. 
nen ſkifta ofta fdrgen, The colours of the | SRid, p. p. neut. Skildt, verb. Skilja. 
ſummer clouds often ſhift. (Se Jonvsox.) 0, - 1, ri, ſ. Painting, conf. Portrol. 


Det fiftar pd det, It ſhades upon beg Ster af, vide Me 


It has a reddiſh caſt. Skifta ord, To NE. : 
exchange words. (Se Alxswon rn.) Skifta | Sk ilfdng, ſ. Power of diſtinguiſhing, Dis- 
cernment. X N , 


, To ſhift, vide Tmſa, conf. Byta om. 
— f 4 L 4 Skilja, "OO To Separate, To Part, To Le. 


22 


Item: Si fta, To Divide, To Diſtribute, 
To Share, To Parcel. Skifta rofvet, To 
divide the ſpoils. (Fe Alxswokrn.) De ſkif- 
tade det fins imellan, They divided it among 
themſelves. Skifta i tre delar, To divide 
into three parts, (Se AmsworTa.) Skifta 
jord pd landet, To divide lands in the 
country. Skifta ut, To parcel out, To 
ſhare out. (Se ArvsworTn.) Han ſkiftade 
ut rofvet ibland ſina ſoldater , He ſhared 
out the booty amongſt his ſoldiers. (Se 
AinsworRTH,) He diſtributed» the booty 
amongſt his ſoldiers. 

Skiſte, ſ. Turn. I Avart ſkifte, At every 
turn. (Je AinsworkTn.) Adverbialiter. Til 
ſkiftes, By farns. (Se Alxvswon rn.) Skifte- 
vis, adv, By turns. Gora en ting ſhifte- 
vis, To do a thing by turns. (Se Alxs- 
WORTH.) 

Item: i fte, Diſtribution, Diviſion , Sharing. 
Rofvets ſkifte, The diviſion of the ſpoils. 
Adverbialiter. Tit feiftes, To be divided into 
ſhares. Inde, ex. gr. Bator til tveſkiftes , 
Fine to be divided between two. 

Shiftning, ſ. Change, Variation, conf. Om- 
ſhiſtning. ” 

Item: Skiftning, Dividing, Diviſion. Skift- 
ning uf rofvet , Diviſion of the booty. 

Skiſva, ſ. Slice. En fkifea brdd, A lice 
of bread. (Se Cores.) En ſkifoa fldſk, A 
ſlice of bacon. (Se ArwsworTa.) En ſkifou 
citron, A (lice of lemon. (Se Boven.) Std. 
ra i Hiſvor, To lice, To cut into ſlices, 
(Se Joanson.) Aliter, ex. gr, Skifoan pd 
et ur, The dial plate of a watch. (Se Cxo- 
ken) The dial of @ watch. (Se Boys.) 
Bord/kiſova, conf. Bord. Skifugn i Com- 


— 
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ver, To Dis join, To Diſtinguiſh, To Di- 
vide. Pr. Skiljer, Ipf. Skilde. Pf. Skildt, 
Skild, p. p. Skilja folk ſom ſidſs, To ſe- 
parate perſons fighting, (Se AmsworTHn.) 
To part people that are fighting. (Se Boys) 
Skilja et flagemdl, To part a fray, (Se 
A1nSWoRTH.) Jag vil ej ſkilja mig vid det, 
I will not pert with it. Skilja rg vid nd- 
gol, To part with a thing. (Se Bovrn.) 
Skilja ifrdn hoartannat, To part afunder. 


(Se Amswokru.) Skilja tud ting, ſom ſiita 
ihop, To part two things that (lick to- 


gether. Ingen utom ddden ſkall ſkilja nenne 
fran mig, Nothing but death ſhall part 
her from me. (de AmsworTn.) Ingen utom 


ddden ſkall ſkilja henne och mig, Nothing 


bur death {ball ſeparate her and me. (Se 
ArxgwonrTn,) Innan vi ſkiljas dt, Before 
we part. Han ſkildes vid fin kamrat pd 
vdgen, He dropped his companion by 
the way. (Se Smortrer.) Skiha i tu, 
To port in two, (Se AmgworTn,) Skiljas 
iſrdn en, To part with one. (Se Boyrs:) 
To part from one. Om fd dr at ni och 
jag ſkiljas dt, It ſo be that you and I part. 
(Se ArnSWORTH: ) Ofterſj6n ſkiljer Sverige 
ifrdn Tyſkland, The Baltick ſea divides 
Sweden from Germany. (Se Salmon's Geo- 
graphy.) De ſkildes dt war pd fitt hdll, 
They parted different ways. (Se Smorr er.) 


Han ſkilde hans hufoud- ifrdn kroppen, 


He ſevered his head from his body. (Se 
Smortet.) Skild ifrdn ſdlſhap, Separated 
from company. (Se Alxswon rn.) Skilja def 
onda frqn det goda, To ſeparate the evil 
from the good. (Se AinsworTn.) Han lefe 
ver ſkild vid fin huſlrus He lives _—_ 
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from his wife. (Se AixsworTn.) Han dr 
Skild wid fin Hiſtru, He is ſeparated from 
his avife, (Fe FiziLopixG,) Hon dr ſkilder 
iſrin fldgten, She is detached from the fa- 
mily, (Se Smoller,) Lefva ſkild ifrdn verl- 
den, To live detached from the world, Han 
var ej i ſdnd at ſkila fig vid henne, He 
was not able to detach himſelf from her. 
(Se Gor.psmiTa.) Skiljas vid fm uiſtru, To 
divorce one's Wife. (Se Borer.) Jag dſtun- 
dar ſkiljas hddun, I deſire to depart. (Se 
Philip. 1: 23.) I wiſh for my dilsolution. 
Skilja fig 1 mening, To differ in opinion. 
Skilja en irdta, To put an end to a diſpute. 
( Corrs.) Han kan icke ſkilja /rwilt 
och ſrart, He cannot diſtinguiſh black 
from white. Han hun ſkilia goda och ela- 
ka pengar, He con tell good money from 
bad. Skilja morkret iſrin ljuſet, To di- 
ſtinguiſh darkneſs from light. item: To divide 
the light from the dar-neſs. (Se Gen. 1: 18.) 
Skiljacktig, adj. Different, Detta dr guns 
ſha ſkiljacktigt ifrdn det, This is very difer- 
ent from that. ( Boyer.) De dro ſkilj- 


acktige i deras meningar, They are divided | 


in their opinions. (Fe AinSwoRTH.) They 
differ from one another in opinion. (Se 


AixnsworTH.) Han dr af ſkiljacktig mee» | 


ning, He is of a different opinion. Vara 
ſkiljacktig i nugot, To differ in a thing, 

Skiljacktighet, 1. Difference, Diſagreement, 
Diſsenſion , Diſsent. Ndgan ſkitjacktighe! 
var imellan dem -upkommen, There was 
ſome difference ariſen among them. Skilj- 

* acktighet i mening, Difference of opinion. 

Skiljebref, l. A Bill of divorce. (Se Arns- 

i — 

Skiljemdrke, {. Mark of diſtindion, Note 
of diſtinction. 5 

Skiljemur, ſ. Partition wall, 

S$kiljemynt, plur. Change, Small money. 
(Se Jouxsox.) 

S$kiljesman, f, Umpire, Arbitrator, Aubiter. 

S$kiljetecken, ſ. Note of diſtinction in wri- 
ting. 

Skiljevdg, ſ. A place where two ways meet. 
(Se ArnsworTa.) A way having two paths. 
(Se AINSWORTH. ) N 

Skiljevdgg, ſ. Partition wall. (Se Aixs- 
WORTH.) ; | 

Skilling, ſ. Shilling. Bdrdeſkilling, Kôp- 

illing, ſuis locis. 


Skilnad, 1, Separation, Agtenſkaps Skiluad, 


Divorce, Separation of husband and wife 
Skilnaden imellan tud murar, The ſpace 
between two walls. Skilnaden imellan er 
och henne dr for flor, The diſtance between 
you and her is too great. En ſkiluad ime. 
lan, A ſpace or diſtance between. (Se Cores,) 
An interſtice, conf, Atſkilnag. 
Skilsmeſsa, . Separation, Parting. (5. 
Alixswoxr H.) Skilsmeſsan imellan vdunuy 
oc Hdgtingar, The ſeparation of friends 
ond relations. (Se Gor.psMITH.) En ſkilt 
meſsa dem imellan, A parting or ſeparation 
between them (Se AtnsworTn) 
Skimra, v. n. To Flare, To Glitter. Skin. 
ra for ens 6gon, To flare in one's eyes, 
(Se Hixswokru.) | f 
SRina, v. n. To Shine. Pr. Skiner, If, 
Jag ſken, vel ſkinte, I ſhone. Pf. Skinit, 
Shone. SFolen ſkiner, The ſun ſhines, (g. 
AINSWORTH.) Deras gevdr ſkina, Their 
arms ſhine. (Se Boyer.) Skinande, p. 1. 
* conf. Blanka. Cldnſa. Lyſa. 


Skingra, v. 8. To Rout, To Diſsipate, To 


Diſperſe. Han ſkingrade deras armee, He 
routed their army. (Se Gorpsuiru.) De dro 
alla ſkingrade, They are all dilperſed, ( 
GorpsMiTu.) Waddret ſkingrade molnen, 
The wind diſsipated the clonds. (Se As 
worTH.) Delta ſkall King er friucktin, 
1his will diſsipate your fear. (Se Doren.) 
Flottan dr ſkingrad, The fleet is ſcattered, 
or diſpetſed Han har ſkingrat det fadren 
har ſamlat, What the father has ſaved, 
he has ſpent. Skingra ſig, vide Sonara /ig- 
Skingring, 1. Diſperſion, Diſsipation, Scat 
tering. - 
Skinka, ſ. Ham. Skinkſkaſt , Shank of a ham» 
Skinka,.v. n. To Limp. vox. pleb. 
Sinn, ſ. Skin. inde: Fdrſkinn, Kattſkinn. 
Vargſkinn, conf. ſimpl. Imellau hull oc 
ſkinu, Between the ſkin and the fleſh. (5? 
ArxsworTH.) Tunna ſkinnet, The thin ſkin, 
Item: The ſcarf.ſkin. (Se Jounsox.) O. 
lende ſkinnet, The golden fleece. (Se Alus 
won rn.) proverbialiter. Han dr bara ſkim 
och ben, He is nothing but ſkin and bene. 
(Se Arxswokrn.) Han dr rddd on ſkinntt, 
He is afraid of his ſkin. (Se Boves.) Jag 
ville ej vara i ert ſkin, I would not be in 
your ſkin. (Se Boyer.) Han har ſkinn pd 


ndſan, He is not to be trifled with. Man 
malte 


. 


Shuta, v. g. ToPuſh, To Shove, To Thruſt, 
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miſe hafoa ſkinn pd ndſan, A man muſt 
not ſuffer himſelf to be trifled with. com- 
poſ. Skinnpels, A cloak made of furs. 
Skinpung , Skin purſe. Skinnvara, plur. 
Shinwaror, Furs, Skins. (Se CroxER.) 

inna, v. o. To Fleece, To Extort, To 
Exact. Skinna en, To fleece one. (& 
AixsworTH.) To practiſe extortion upon 
one, The extort upon one. (Se Arxswokrn.) 
To exact upon one. (& Bovrer.) Skinna 1 
priſet, To exact in the price. (Se Bover.) 
Skinna en pd ſia penningar, To cheat 
one of his money. Skinna intet, Don't 
exact. Skinnad, p. p. Aliter, ex. gr. Skin- 
na en flad, conf. Skofla. 

Ain nare, ſ. Extortioner, Item: Skinnare , 
ride Korsndr. . | 

Skinnheredaxze, ſ. conf. Carfoare. 

Skinneri, ſ. Extortion. 

Skinnfdll, ſ. A Rug lined with ſheep- 
ſkins, | 

Skinnkyller, conf. Kyller, 

Skjorta, ſ. Shirt. Tmſa ſkjorta, To put on 
a clean ſhirt, To ſhiſt one's ſelf, (Se Alxs- 
WORTH, 5 

Skidfla, Skjon, Ge. vide Sk6fla. Ge. 

Skipa, v. 3. To Adminiſter, To Diſtribute, 
To Diſpenſe. Skipa lag, To diſpenſe jus» 
ſtice. (Fe Gol pbsuirn.) Skipa lag ibland 
folket, To adminiſter juſtice to the people. 
(Fe CRoxers), To diſtribute juſtice to the 
people. (Se Croxen.) Lagens ſkipande, The 
adminiſtration of juſtice. (Fe AinsworTn.) 
___ p- p. hinc: Lagſkipande, quod 
conf, 

Hir, adj. Thin. n. Skirt. conf, Oles. 

Skira, v. a. dr. ex. gr. Skira ſmòͤr, To oil 
butter. Skird, p. p. Skirdt ſmor , Oiled 
butter, Aliter. Skira dgg, To try eggs. 

Shirduk, . Muſlin, A fine thin ſort of 
cotton or linen cloth. | 

Shirning, ſ. Oiling of butter, conf. Skira, 

Fejul, f, Shed. item: Shelter. Skjul emot 
en mur, Shed againſt a wall. Gd under 
Hul medan det regnar, To get ſhelter 
while it rains. (Se Bovrx.) Vara under 
Sul, To be under ſhelter. Han har intet 

Hul, He has never a ſhelter. | 


pr. Skjuter. ipf. Skdt, pf. Skutit. Skuten , 


. 


b. p. def. & plur. Skutne. Han ſedt . 
rin itt ſdte, He puſhed him from bis 


ſeat: (Se Gor psMITR.) Han ſk6t omtull ho- 
nom, He puſhed him down, He thruſt him 
down. Skjuta en ſkottkdrra-for fig, To wheel 
or drive a wheelbarrow before one. Skjut mig 
intet, Don't puſh me, Don't ſhove me. 
Han tot honom hufoudfupad ut ſqre Klip- 
pan, He puſhed him headlong from the 
rock. (Fe Boren.) Skjuta reglen for da- 
ren, To dip the bolt before the door, 


Manga ftammar ſkjuta ut ifrdn en och 


ſamma rot, Many ſtems ,ſhoot out from 
one and the ſame root. (Je Arnsworrn.) 
Trddet ſkjuter telningar, The tree ſhoots 
forth twigs, The tree produces ſhoots, (Se 
Croker.) Telningar /ſkdto ut ifrdn trddet, 
Shoots iſsued from the tree. (Se Jonxsox.) 
Shoots ſhot out from the tree= Fejuta 
fram, To thruſt forward. (S Cotes.) To 
puſh or ſhove forward. Skjuta fram en, 
To puſh one forward. (Se? -AixsworTn.) 
To thruſt one forward, Aliter, ex. gr. 
Du kan ſmdningom ſkjuta fram om den 
ſaken, You may give a ſly hint of that 
affair. Han dtog fig at ſkjuta fram om 
den- ſaken fir honom, He undertook to 
break the matter to him. (Se Fitz.p1NG.) 
Skjuta ifrdn, ex. gr. Skjuta ifrin ſidng- 
len, To remove the bar, To unbar. Skjut bordet 
ifrdn er, Puſh or thruſt the table from you. 
Han vill /kjuta ifrdn fig ſkulden , He wants 
to clear himſelf, Skjuta tulden ifrdn fig, 
To clear one's ſelf from the imputation of 
guilt. Skjuta kulden pd en annan, To caſt the 
blame on another. Skjut tulden pd mig, Lay 
the blame on me. (Se Corrs.) Lay the fault 
upon me. (Se Swire.) Skjuta igen, Te 
ſhut. Han ſejdt igen ddren, He ſhut the 
door. Skjuta ihop pengar, To raiſe money 
by ſubſcription, To contribute money, 
To club together money. De kopte huſet for 
penningar ſom de ſkoto ihop, They bought 
the houſe by ſubſcription. (Ce Ftrtrprxc.) 
Skjuta ned ndgot, To puſh a thin 
down, To thruſt a thing down. Han /kjot 
til honom at han ſlupade, He puſhed him 
that he fell. Skjuta til luckorna, To ſhut 
or eloſe the ſhutters. Skjuta undan, To 
thruſt out of the way, To puſh out of 
the way. QSkjuta up, conf, Upſkjuta. 
Skjuta up en ddr, To thruſt a door open, 
Skjuta up fin hatt, To cock one's hat. 
( Se Alxswontn.) To puſh up one's hat. 
Ffff Plane 
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Plantan ſtjuter up ur jorden, The plant 
ſhoots up from the ground. Barnen ſkju- 
ta up i haſt, Children grow up very ſoon, 
Children ſhoot up very ſoon. Skjuta ut i 
ax, To ſhoot out in ears. (Se Bore.) 
Skjuta ut ndgot igenom ddren, To thruſt 
a thing out at the door. Skjuta ut ifrdn 
landet, To put off from the ſhore. ( Se 
SMO ET.) Skjuta ut udgon ur et ſdliſkap, 
To thruſt ane out of a ſaciety. En udde, 
Jom ſkjuter ut i ſjdn, A cape jutting into 
the ſea. (Se Jonxsox.) A cape that ſhoots 
forth into the ſea. : 
Item: Skjuta, To ſhoot, To fire. ſubſtan- 
. tive, Skjutande, Shooting. Ipf. Jag dt, 
I ſhot. p. p. Stuten, Shot, Shotten, Def. 
& plur. Skutne. Skjuta en pil, To ſhoot 
en arrow. (Se ArxsworTa.) OSkjuta til 
mils, To ſhoot et a mark, (Se Ains- 
Wok rn.) Skjuta af en bdſsa, To ſhoot 
off a gun, (S Bover.) To. let off a gun. 
(Se Jonnson.) To diſcharge a gun. (Se 
ArinsworTn.) Han gick at uta, He went 
a ſhooting. (Se FreLvinG.) Han ſk6t ibland 
dem, He fired among them, He let fly 
among them. Hau ſkdt af tud canoner pd 
dem, He fired two guns at them, He let 
fly two guns at them. Roret blef biart- 
ſeutit, The rudder was ſhot away. Skjuta 
it en, To ſhoot at one. (Se Boyer.) To 
fire at one. Skjuta ihjdl ndgon, To ſhoot 
one to death. (Se Boverx.) Skjuta dt en 
med pilur, To ſhoot at one with arrows. 
( AivsworTn.) Skjuta en pil, To ſhoot 
an arrow. (Se Born.) Skjuta pd fienden.,. 
To fire upon the enemy, (Se Bovesx.) Skjuta 
et ſkott, To fire a ſhot, To let fly a ſhot. Item: 
To fire a gun. (Se Boyzs') Skjuta en for huf- 
vudet, To ſhoot one through the head, 
Ni fall uta forſt, You are to fire firlt , 
You have the firſt fire. (Se SmoLLET.) 


Skjutgevdr, ſ. (colleQivum.) Firearms, Guns, 
Skjuthdſt, ſ. Stalkinghorſe, (Se Jounson,) | 
Skjutning, ſ. Shooting, Firing. A 


Skjuts, ſ. dr. ex. gr. Vi matte bak-ſkjuts pa 
vagen, We met return horſes on the road. 
(Se Smotrer.) Taga ſrjuts, To take poſt, 
To take poſt horſes, (Se Boyzr.) Halla uss, 
To keep poſt horſes. Fara med ſkjuts, 
To travel poſt, To ride or go poſt. (Se 


—— 
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Bo ven.) Han fog ſkjuts til Stockholm, He 
took poſt for Stockholm. (Fe Farquuag,) 
Skjutsbonde, Driver, A boor who guides | 
carriage, Poſtillion. Skjutshdſt, Poſthork,, 
Skjutspenningar, Fare, Price of Palage 
in a carriage by land, Money paid for 
carriage. 

Skjutſa, ſ. To Let poſthorſes. Item: Ty 
Drive a carriage. (Se Arxsworrn.) 


Skjutsning, ſ. Letting of poſthorſes. 


Skjdrfldcka, f. (Recurviroſtra avoſettt) 
avis. Avoſet. (Se The Britiſh Zoology.) 


Sho, ſ. Shoe. Def. Skoen. contr. Skon. plur, 
Skoer. contr. Skor, def. Skoerna, cont, 
Skona. Tag pd er, vel Drag pd er ſhona, 
Por on your (hoes. Tag af er ſkona, Put 
off your ſhoes. Afvan lddret pd en ſto, 
The upper, leather of a ſhoe. (Se Aus 
woRTH.) Draga up et par nya tor, To 
put on a pair of new ſhoes. Baklddret uf 
en ſko, The quarters of a ſhoe Sor med 
linga bakldder, Shoes with long quarters, 
Long quartered ſhoes. Trdſkor, Wooden 

. clogs. (Se AmsworTn.) Wooden ſhoes, 
(% ArnsworTn.) Klacklaga q, ar tor, 
To heel-piece a pair of ſhoes, - brat cor, 
Turned pumps, Pumpſkor, Chanelled 
pumps. Randſkoyr, Shoes. Trampa ned 
baklddret pd en ſho, To tread a ſhot 
down at the heel. (Se AinsworTn.) Halen 
idr i ſho, The horſe overreaches. (Je 
—_— proverbialiter. Det vet ingen 

var ton kldmmer, utan den ſom hat 
honom pd fig, None knows where the 
ſhoe pinches but he that weors it. 
Muſsla ſho, To hunt the flipper. (Se Goto: 
$M1Ty.) compoſ. Skohand, Shoeſtring, (Se 
Bovss.) Shoetye. (Se JonxsoN.) 

Item: So, ex. gr. Dobbſko pd en vdria, 
The chape of a ſcabbard. (Se Marin & 
Arxswosrn.) The Yip of a ſcahbard, The 
iron point of a ſcabbard. (Se Atxs* 
WORTH. ) 

Sko, v. a. To Shoe. pr. Skor. ipf. Jag tod. 
de, I ſhod. pf. Skodt. p. p. Skodd, n. 
Skodt, Shod. So en hdſt, | To ſhoe 2a 
horſe. ( AmxsworTtn.) Sko pd fig, To 
put on one's ſhoes. Sko af ſig, To put 
off one's ſhoes. Fee et hjul, vide Bel. 
proverl:ialiter. S ig, ex. gr. Han (cor 


fig ddrvid, He will make a fine hand q 
the 


. 


Hog ig, 
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the matter, (Se AinsworTH.) Han hade 
alt detta om hdander , men han viſte ock at 
ko figs He had the management of all 
this, and knew how to make a hand of it. 

Skoborſte, ſ. Shoe bruſh. 

Skock, ſ. dr. ex. gr. Fn ſkock rapphdns, A | 
covey of partridges, (Se FrervinG.). 
ſtock foglar, A flock of birds. (Se Arxs- | 
worTH.) A flight of birds. (Se ArnsworTn.) 
Hela ſkocken af folk, The whole crowd of 
people. En ſkock rdfovar, A ſeulk of 
foxes. (Se Arx8wortn,) En ſhock rddjur, 
A herd of deer. (Se Boves.) 

Item: Shock, Threeſcore. En ſkock Kal, 
Threeſcore of cabbages. 

Skocka ſig, v. r. To Flock together, (Se 
AmxswoRTH.) De ſkocka ſig til honom, 
They flock to him. (Se Boyer.) Vargar 
ſkocka ſig ihop, Wolves herd together (Se 
Boren.) Skockad, p. p. 1 

Skocktals, adv, By Companies, In Flocks, 
(Se AixsSworTH.) Item: By threeſcores, 
conf. Shock. 

Skodd, p. p. Shod. En ſkodd hdft, A horſe 
that is ſhod, Alla kdor » redſkap ſkodda 
med jdrn, All wheel-carriages ſhod with 
iron. (Se Bovzx.) 


Skof, Skoftals. Skofvel, Oc. vide Skdf, &c. 


Skoſlickare, ſ. Cobbler, A Mender of old 
{hoes. | 

Skofvor, plur. Any Kind of food, ſticking | 
faſt to the bottom or ſides of a pot in boiling. 

Sog, ſ. Wood „ Foreſt, En ſkog med kdga 
trdd, A wood of high trees. (Se Boyzx.) 
Filla ſkog, To fell wood. (Se Ckoxxx.) 
Stogeld, Fire broke out in a wqgod. Sund 
Jhog, Underwood. (S Jounson.) Skogs- 
bucke, A hill eovered with wood, Sog. 
brynen, The border of a wood or foreſt. 
Skogshygge, Felling of wood, (Se Croxes.) 
Skogsvdg, Road leading through a wood. 
Skogvaktare, Gamekeeper. item: Foreſter, 
Woodward, Keeper of the foreſt. (Se Alxs- 
WORTH.) Skogsgud, A fſylvan god, A 
woodgod. (Se Jonxson.) A god of the woods. 
Shogsmark, Woodland, ( Se Jonxson. ) 
Shozspayk, A little wood, Coppice. Skogs- 
rd, Woodnymph. (Se Jonuxson..) Fairy of 
the woods, (Se AinsworTs.) - 


Full of woods, 


| 


dj. Woody, 
Abounding with wood, 


a 


Pigeon. (Se Ckoxzx.) Common pigeon, 

(Se The Britiſh Zoology. ) | 
Skhogsknetter, ſ. (Motacilla ſylvia) avis. 
Skogsmus, ſ. (Mus avellanarius.) Dore 


mouſe, (Se The Britiſh ' Zoology.) 

Stogsrdgning, ſ. A Clearing away of the 
underwood. 

Skohorn, ſ. Shoeing-horn. (Se Jonnson. ) 

Skojare, ſ. Vagabond, A prowling ſharp» 
er. (Se GorpgmiTa.) 

Skoklack, ſ. The Heel of a ſhoe. 

Skola, ſ. School. plur. Skolor. Hdlla ola, 
To keep a ſchool, (Se AmsworTa.) Cd i 
olan, To go to ſchool. (Se Amsworrn.) 
Sdtta et barn i ſkola, To put a child to 
ſchool. (Se Bovsx.) To ſends child to 
ſchool. (Se Boves.) Skolgdſſe, Schoolboy. 

Se Gor psMITn.) Skolkamrat, Schoolfellow, 
kolhus, Schoolhouſe. Skolmdflare, Schools 
maſter. Skolfux , Pedant. Penſion ſkola, 
Boarding - ſchool. (Se Borzx.) Skolldf, School- 
leave, Leave from ſchool, 

Skola, verb. auxil. Shall. pr. Skall.- ipf. 
Jag ſkulle, I ſhould, Jag al ftrifea, 


I ſhall write, I am to write. 


*Skolagning, ſ. Mending of ſhoes. 


Skolka, v. n. dr. ex. gr. Skolka ur ſkolan , 
To play the truant. (Se Jonunsown,) To ſtay 
from ſhool without leave. 8 

Skolla, ſ. A thin plate of iron or copper. 

Skolla, v. a. To Scald. Skollad, p. p. 
Holla en grit, To ſcald a pig. (Se Airs. 
woRTH.) Stoll het, Scalding hot. Soll- 
vatten, Water to ſcald with. 

Skoll kata, ſ. A Kind of rye meal cake 
made of the leavings in the kneeding trough, 

Skhomakare, ſ. Shoemaker. item: Soma 
kare, conf. Lindare: 

Skoner, ſ. (Fartyg.) Schooner. (Se Cnoxxn.) 

Skona, v. a. To Spare, To Save. pr, Skqg- 
nar. ipf. Skonade, vel Skonte. pf. Skonat, 
vel Skont, Skonad, vel Skont. p. p. Han 
ſkonar intet ſig ſjelf, He does not ſpare 
himſelf. (Se Bork.) Kona en karl, Te 
ſpare a man. (Se Borzx.) Han har ſtont 
honom far ſtraff, He has ſpared him puniſh- 
ment. (Se SmorteT.) He has ſaved him 

F fff 2 pu- 


1 


puniſhment. Skona mina o ron ifrin ſds 
dant, Spare my ears the repetition of ſuch 
things. Skona mig for den fortreten, Spare 
me that chagrin, ( Se GorpswiTn,) Han 
ſkonte honom for det goremdlet , He excu— 
ſed him from that taſk. (Se AinsworTu.) 
Skona en miſzegerningsman ſor det flraff 
han ſdrtjent, To gequit a malefactor from 
his deſerved puniſhment. (Se Boves.) 

Skhoning, 1. Dr. ex. gr. En hills ſkoning , 
The ſhoeing of a horſe. Skoning pd en 
kjortel, vide Kjortelſkoning. | 

Skonſam, adj. Merciful, Unwilling to pu- 
niſu, Willing to pity and ſpare, Indulgent. 
adverb, Skonſamt, Merciſully, Indulgently. | 

Skonſamhet, ſ. Mercifulneſs, Willingneſs to 
ſpare. 

Skonsmdl, ſ. Mercy, Unwillingneſs to pu- 
niſh, Forbearance, Indulgence. 

Skop, cont. Skapade. 

$kopa, ſ. Scoop, A large ladle with a ſhort 
handle, ; 

— Skopinne, ſ. Shoe peg, 

into the heel of a ſhoe. 

Skopligg, conf. Skopinne. 

Shopojke, (. Shoeboy, (Je Jonxtox.) 

S$kor, plur. conf, Sko. item. pr. indic. verb. 
Sho, 

Skorem, 1. Shoeſtring, (Se Col ks.) A Thong 

. of leather to faſten the ſhoe, 


A Peg to diive 


/foudet, Scurf on the head, (Se Jonx- 
so N.) def. Mor ſven, conf, Skabh. 
Skorfvig, adj. Scurvy , Scabby. (Se Jonn- 
so N.) Scurfy, Infected with ſcurf. (de Arxs- 
worTn.) conf. Skubbig. 
Skorſvighet, ſ. Seurfineſs. (Se Jonxson.) 
Skorpa, ſ. Cruſt. item: Scurf. Skorpan pd 
et ſir, The ſeurf of a ſore. (Se, Alxs- 
worTH.) The ſcole of n ſore. (Se Ars. 


Skorf, ſ. Scurf. (Se AinsworTnu) Skorf i 


worTn.), The ſcab of a ſore. (Se Alds- 
worTn.) Skorpan pd brod, The cruſt of | 
bread, En Hurd ſkorpa pd ſnon, A bard 
cruſt upon the ſnow. 

Item: Skorpa, plur- Morpor (ſidana ſom 
brukas pd ſkepp,) Biſcuits, (Se Jonnsox.) 

Biſkets. (Se Cr.oker.) (ſddana ſom -Grukas 
til thee och cafſe,) Fops and bottoms. Of- 
verſhorpa, Top. 


Skorpig, adj. Cruſty, Covered with a cruſt. 
 Skorpigt brod, Cruſty bread. (Se Borus.) 
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puniſhment, He has exempted him from ' SRorpion, 1. Scorpion, Item: Scorpion (one 


of the ſigns of the Zodiack.). 

Skorpna, v. n. To Cruſt, To Gather g 
contract. a cruſt, Storpnad, p. p. N 
Skorpſten, ſ. (Stalactites calcareus.) Stone 
icicle, Drop-ſtone. (e von ExGesTro,) 
Skorra, v. n. To Grate, To Sound grating. 
ly, To Make a harſh noiſe. Det ſorry 
i oronen, It grates the ears. (Se Ag. 
worTu.) Et inflifrument ſom ſhorrar, An 
inſtrument that makes a harſh noiſe, ſyh. 

ſtantive, Skorrande, Grating. 

Skorrig, adj. Harſh, Harſh in ſound. Lit; 
ſcorrigt, To ſound harſhly. (Se Ans. 
WORTH, 

Skorſten, ſ. Chimney. Skorftens pipa, The 
tunnel of a chimney. (Se Ainsworry,) 
Tunnel, The Shaft, of a chimney. (Se [ons 
SON.) CdSkorſtersfejare, Chimney ſweeper, 
(Se Jonson.) 

Skoſkaf, 1. A Gall upon one's foot by too 
hard walking. (Se Corrs.) 

Skoſpik, ſ. Hob nail. (Se Amswon ru.) 


Skoſpdnne, . Shoe buckle, (Se Any 
Skoſtall, ſ, Brake, 

Skoſvdrta, 1. Shoe blacking. 

Skoſdla, 1. The ſole of a ſhoe. (Se Ams. 


worTn.) A Shoe ſole, (Se Arxswourn,) 
Seo ſo m, vide Som. 
Skot, ſ. (Sjdterm) Sheet. Hal an ſhotena, 
Tally gft the fheets. (SeHamilton Moore.) Mt» 
zun ſkot, Mizen ſheet, (Se The S. V. M) 
Skothorn, 1. (Sjoterm) Clew, Clew ct a 
ſail, (Se Cxokxk.) 
Skotraſa, ſ. Shoe-clout, (e Corrs.) 
Skott, ſ. Shot. Item: The report of a gun, 
The noiſe of a gun. De toto minut oll, 
They fired minute guns. (e Suorttr.) 
Et bage ſhott, A bow ſhoot. (& Aus- 
wokTh.) Jag dt tre ſkott pd honom, 
I ſhot three ſhots at him. (Fe Bovyes:) 
I fired three ſhots at him. Jag horde et 
ſkott, I heard the noiſe of a gun. ( 
Swirr.) I heard a gun go off. (Se Fini- 
DING.) I heard a ſhot, Skharpa bolt, 
Shots with ball. Fara inom ſlyck:;/ko!t, 
To be within reach of gun ſhot. (e Airs 
worTn.) To be within connonſhyut. (5? 
Boyer.) Hon blef ſkrimd af et fell, 
She was frighted by the report of a gun. 
(& Gorosmira.) Et ſlarkt toit, A ** 
1 . 
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report. Aliter. Skott pd trdd, Shoots on trees. 
tott (Haterm) Bulkheads. ( Se Croxes.) 

Skotta, v. a. To Shovel. Skottad, p. p. 
Sto!ta ihop, To ſhovel together. 

Skottdr , . Leap-Vear. (Se Jonxsox.) Biſsex- 
tile. Skottdag, Leap-Day. (Se Croxer.) 
Intercalary day. (Se Jounson.) The odd 
day of the Leap-Year. Den tjugu nionde Febru- 
arii dr en ſkottdag, The twenty ninth of Fe- 
bruary is a leap-day or an intercalary day, 

Shottbom, ſ. A fliding bar. 

Stottfri, adj. Out of the reach of the can- 
non or guns. Item: Muſket proof. (Se 
Alxswon rh.) Skottfritt harneſk, Armour 
muſket proof. (Se ArxsworTH.) 

Skottholf, ſ. Dart. proverbialiter. Kaſta 

ſo!tkolfoar pd ndgon, To pique a perſon. | 

(& AixsworxTn.,) To have a fling at one. 


(Se AinSWORTH.) 
Shottkdrra, ſ. Wheelbarrow. (Se Arxs- 


won rn.) d | 
Skhottndt, ſ. Caſting-net. 
Shattſpole, ſ. Shuttle, (Se Cnoxxn.) 


Weaver's ſhuttle. (Se Csokxzgnx.) 
Shottſtdlla, v. a. To Make a piece ſhoot right. 
Hovax, ſ. Shce ball, Shoe blacking. 
Skrabba, ſ. Se Rötſimpa. 

Skrufla, v. n. To Ruſtle. Sidentygs traf - 
lande, The ruſtling of ſills. (Se Farqunar.) 
Det ſkraflar ſom ſidentyg , It ruſtles like ſilk. 

Straka, f. Se Kor ſogel. : 

ral, adj. Scanty. item: Weak. Skral vind, 

Scanty wind. Vinden /kralar, The wind 

veers a head. ; 

Skramla, v. a. To Rattle. 

Shramla, v. n. To Rattle, Hr ni huru det 
Hramlar? Do you hear how it rattles. (Se 
Loves.) 

Stkrammel, ſ. Rattling, Rattle. def. Skram- 
let, conf. Skrdll, Hammer. 

Skrank, ſ. Bar, Skrank i en killare, Bar 
in a publiek houſe. (Se AtwsworTn,) Skrank 
for en domſtol, Bar in a court of juſtice. 
(& Boyer.) Item: Partition, Wainſcot. 
Hennes rum var ſkildt ifrin hans medelſt 
ef tunt ſkrank, Her room was parted from 
his by a flight wainſcot, (Se F1e1.p1nG.) 
proverbialiter. 


| 


Is.) Halla inom ſtrantor, To keep with. 


ö Hall honom inom ſkrankor- | 
na, Keep him within his bounds. (Se Co- | 


in bounds. (& Aixsworrn.) Gd utom 
ſkrankorua, To go beyond one's bounds, 


| Skrek, ipf. verb. Skriks. 
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Sdtta en krankor foͤre, To ſet bounds to 
one, To et limits to one. 
Shranka af, vide Afſkranka. 
Skrap, vice Afkrap, conf. Skrdp. 
Skrapa, 1. Scroper. Item: Currycomb, 
Horſecomb. (Se ArxSswokrn.) proverbialiter. 
Gifva nigon en ſkrapa, To give one a 
check. (Se ArvsworTn.) To give one a re- 
primand. Han ddrog fig en ſkrapa, He got 
himſelf into a ſcrape. (Se Sorter.) 
Skrapa, v. a, To Curry. Skrapad, p. p. 
Skrapa en hiſt, To eurry a horſe. (Se 
AsworTn.) Skrapa honom, Rub bim 
down. (Se Boyer.) | 
Item: Skrapa, To Scrape. Skrapad, p. p. 
Skrapa et ſkepp, To ſcrape a ſhip. Stra- 
pa en rot, To ſcrape a root, ISkrapa 
bart, To ſerape away, To ſcrape off. (Se 
ArxsworTh,) Skrapa bdrt orenligheten , 
To ſcrape off the dirt, (& Arxswortn.) 
Skrapa tilhopa, To ſcrape together. ra- 
pa jorden frdn rotterna, Rid away the 
earth from the roots. Skrapa ihop pengar , 
To ſcrape up money. (Se AiNSWORTH.) 
Skrapa ut, To ſcratch out, To ſerape our. 


Aliter, ex. gr. Skrapa med foten, To. 


ſcrape a leg. (Se Boyz.) To make à leg. 
(Ce AixsworTn.) To draw the foot back. 

Skratt, ſ. Laugtzer, Laugh. SId til et ſtratt, 
To ſet up, a laughter. (Fe AmwSworTn.) 
Uprickha Rratt, To raiſe a laugh. (Se 
AimsworTH.) Hadlla fig fran tratt, To 
foi bar laughing. (Se AixsworTH.) 


{ Skratta, v. n. To Laugh. Han /krattar ut 


er, He langhs at you. (Se Bores.) Stratia 
ut ndgon, To laugh one out, Skratta 
hdat, To laugh aloud. (Se ArvsworTn.) 
Lit mig fd fkratta ut, Let me have my 
laugh out, (& WycneRtEy.) 

Skrattldje, conf. Laie. 

Skred, ipf. verb. Skrida. Item: red, dr. 
ex. gr. Det gdr dſver ſkred, It goes 
beyond all bounds, 

Skref, ipf. verb. Skrifoa, Item: Skref, 
Stride, Fork. Bdxorna dro for tranga # 
ſkrefuet, The breeches are too narrow or 
tight in the ride, Skrefoet pd en karl, 
The fork of a man. Aliter. Skreſva, conf 
Berg. re ſua. 221 

Skrefven, conf, Skrifuen, par 
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To exceed one's bounds. (Se — 
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Fri, ſ. Outcry, Cry, Clamour, Vocifera- 
tion. (& Jounson.) compol, Hdyſtri, conf. 
Rop. Skrik. 

Skria, conf. Ropa. Skrika. ſabſtantive, 
Skriande, Crying, Bawling, 

Skribent, ſ. Author, Writer, conf. Skrif- 
vare. T 

Skrida, v.n. To Advance, To Proceed, To 
Glide, To Slide, To Slip, To Move. pr. ri. 
der. ipf. Skred, pf. Skridit , Skrider, p. p. 
def. & plur. Skridne. Minutviſaren pd 
uret ſkrider , The minute-hand of the watch 
advances» Det lider medan det rider, 
It goes ſmoothly on. Strumpan ſerider 
ned, The ſtocking ſlips down. Skrida up, 
10 ſlide up. Skrida ned, To lip down. 
(Se Smorrer.) Skalmaſken ſcrider, The 
ſnail creeps along. De ftrida framdt, 
They move forward. Aliter, ex. gr. Skri- 
an til doms, To proceed to judgment. Jag 
noͤdgades ſkrida til den utvdgen, I was 
fnin to have recourſe to that expedient. 
Han ſkred omſider didrtil, At laſt he be- 
took himſelf to it. 
er = at ſkrida til verkſldilighet ddraf, 
Nothing hinders you from entering upon 
the execution of it. (Se FieLDINGs) 

Skridfd, ſ. Reptile. | 

Skridſko, ſ. Scate, Skate. Ldpa pd ftridſkor, 

vel Aka pd ſtridſkor, To cate. 

Skrifart, ſ. Style, Manner of writing with 
regard to language. En hdg ſcriſart, A 
lofty ſtyle. (Se Boren.) En lag ftrifart, 
A low. ſtyle. (Se AinsworTtn.) conf. Hl. 

Skriſbok, ſ. Writing book. | 

Skrifdon, ſ. (collectivum.) Writing - imple- 
ments. Ea 

Skriſfrihet, ſ. dr. ex. gr. Skrif och tryck- 
frihet, Freedom of the preſs. 

Skrifldda, ſ. Standiſh. (Se Jonxsos.) 

Skrifkldda, 1. Itching to writing. Han har 
ſidan fkriſkitda, He has ſuch an itehiug to 
writing. (Se Fenton.) ; 

Skrifning, ſ. Writing. . | 

Skriſpapper, ſ. Writing paper, (Se Arxs- 
WwoR'TH.) ; 

Skrifpenna, ſ. Pen, Quill, 

S$Skriſſdtt, ſ. Orthogrophy, 
art. 

Skrift, ſ. Writing, Book, Pamphlet, Inſtru. 
ment, Writ, Deed. Sutta up en ftrift, 
To draw up a writing or writ, Han of- 


conf, Skrif- 
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verlemnade fin ſkrift, He delivered his in. 
ſtrument or writ, Det fdr i ſcriſten, It 
lands in the writ. En Audors ferifier, 
The writings of an author. (Se Boyer.) 
Skrifterna dro underſtrifna, The writings 
are ſigned. (Se AznsworkTy.) Den heliga 
Skrift, The holy writ, The ſcripture, 
Han androg diſkillige - Skriftenes ſprdt, 
He quoted ſeveral texts. (Je Fiel bnd.) 
Det ftdr i Htriften, It ſtands in the ſerip- 
ture. There ſtands in the ſcripture, 
Item: Skrift, dr. ex. gr. Han dr gdngey 
i ſrrift, He is gone to confeſs, (Se Bors.) 
He is gone to the prieſt to confels. (5: 
Jonxsox.) Tuga en i ſtriſt, To confe(s 
one (as a prieſt) To hear one's confeßbion. 
(Se AixsworTn.) Item: To take one to 
taſk. (Se Alxswokrn.) 
Skrifta, v. a. To Confeſs. Skriftad, p. p. 
Skrifta.en, To confeſs one, To hear ones 
confelsion. (Se Alxswok rn.) Skrifta ſig 
fdr en praſt, To confeſs one's ſelf to a 
prieſt, (Je AixsworTr.) Aliter. ex. gr, 
Jag belioͤſver intet ſkrifta mig for dig, 
I need not confeſs myſelf to you, I am 
under no neceſsity to give you an account 
of my actions. | 
Skriftefader, ſ. Confeſsor , Father confeſsor. 
(Se AinsworkTnH.) 
Skriſtermdl, ſ. Confeſsion. 
Skriftldrde, part. plur. Seribes. Se Mate. 
131 1. 
| Skriftl ig, adj. In writing, Skriftligen, 
adv. In writing. Jag ſkickade honom ſkriſ- 
ligt ſoar, I ſent him an anſwer in 
writing. 
Skriftvexling, conf. Vexling. 
Skriftyg, conf, Skrifdon. | 
Skrifva, v. 8. To Write. pr. Skriſuer. ip. 
Jag ſkref, I writ, I wrote. pf. Skrifeit. 
part. p. Skrifven, Written, Writ, Wrote. 
def. & plur. Skrifne. Skrifca en god 
hand, To write a good hand. ( Bores.) 
Skrifoa en ddlis hand, To write a poo! 
hand. (Se Aiswortn.) Han ſkre / bref 
til honom, He wrote him a letter, He wrote 
him word. (Se AixsworTn.) Skrifoa en 
bot, To write'a book. (Se Boren.) Strife 
va vid ljus, To write by candle ligt. 
(Se ArxswoRTH.) Skrifva tdtt, To wilt 
cloſe. (Se Boyer.) Skrifva en ſupplik, T0 
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draw up a petition, Ef dmne at Ariſe 


om, A ſubjet to write on. (Se Corts.) 
Lira en at tri ſva och rdkna, To teach 
one to write and caſt accounts, Jag har ingen 
ting at ſkrifva til er om, I have nothing 
to write to you about. (Se Airswon rn.) 
Skrifoua en ting om igen, To write a thing 
over again. (Se Born.) Skrif mig til 
huru det. dr , Write me word how it is. 


(Se Bovex.) Skrifva rent, To write out 


foir, To copy fair. (Se GorpsmrTa.) Jag 
ſtref mig det til minnes, I wrote it down 
for my remembrance. - ſubſtantive. Skrif- 
vande, Writing, Skrifva af, To write 
out. (Se ArnsworTn-) To tranſcribe, To 
copy. Skrifva af en'ſtrift, To copy out 
a writing. (Se Boves.) Skrifoa fore, conf. 
Foreſkrifua. Skrifoa efter, To write af- 
ter. (Se ArsworTn.) En farſtriſt at ſerif- 
va eſter, A copy to write after. (Se Bover.) 
Aliter, ex. gr. Skrifova efter nagon, To 
write for one to come, Skrifva in, To 
inſert in a roll or regiſter, To enrol, To 
write in. (Se AinsworTH.) Item: To in- 
ſcribe, To enter one's name into the 
books, Alias. Inſkrifua. Skrifva ihop , 
To write together. (Se AmsworTnu.) Han 
ſeref mig til, He wrote to me, He wrote 
me word. (Se Armsworta.) Skrifoa en til 
ſoldat, To enrol one for a ſoldier. Skrif- 
va up ndgot, To write down a thing. 
(Se ArnsworTH.) To ſet down a thing in 
writing. (Se ArxsworTn.) Skrifva ut, To 
write out, (Se ArnsworTH.) To write all 
from the beginning to the end. Skrifoa 
ut riksdag, To convene the ſtates. (Se 
GoLysmiTH.) Skyifoa ut en gdrd, To im- 
pole a tax by mandate. | 

Skriſvare, ſ. Clerk, Writer. ( Cores.) 

Skrifvelſe, ſ. Letter. Hans Maj:ts ſtrif. 
velſe, His Majeſty's letter, Eder angendma 
Rrifvelſe , Your Favour, Your agreeable 
ekter, 

Tkrik, ſ. Cry, Outery, Clamour, Crying, 
— - Damp conf. Skri. Gifeg 
til et ſkrik, To ſet up a cry. (Se Bover,) 
Han fall ſaͤlant fkrik, He kept ſuch a 
bawling. (Se AisworTn.) 

Krika, ſ. (Corvus glandarius) avis A ſpe- 
cies of Nutcracker, 

Shrika, v. n. To Cry, To Bawl, To 
Scream, To Shriek, To Hoot, conf. Ropa. 
Kria. pr. Skriker, ipf. Skrek. pf. Skrikit. 


| 
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* Shrika til „ To ery out. Se Alxswonrz.) 


Skrikare, ſ. Bawler. (& AmsworTu.) inde. 
Stor/krikare, A noiſy fellow, A bawler. 


Skrikugla, ſ. (Strix r avis. Screeeh 
owl. (Fe The Britiſh Zoofogy.) Tawny 
owl, (Se The Britiſh Zoology.) 

Skrilla,. conf. Kana. | 

Serin, ſ. Box, A little cheſt. item: Shrine, 

A Caſe to hold, the relicks of ſome ſaint, 

Skrinda, ſ. A Kind of {ledge to carry coals, 
ſtraw and the like on. 

Skriſko, vide Skrid/ko. 

Skrock, ſ. Superſtition. | 

Skrocka, v. n. To Cluck, To Cluck as a 
hen. (Se AmsworTn.)} | 

| Skrockfull, adj. Superſtitious. 

Skrof, Skroflig, tc. vide Skrdf, Se. 

Skrot, .Caſe-ſhot. (Se Croxzr.) Muſket- 
balls, ſtones, old iron, &c. put into caſes 
and ſhot out of great guns. | 

Item: Skrot och korn, The Standard of the 
coin. (Se Croke.) 

Skrubh, ſ. vel Skrubbhyfoel, Jack plane, 
Rough-plane. Skrubbfil, Rubber, Coarſe 
file. (Se Jonnson.) Skrubbhyfla brdder, 
To rough-plane boards. (Se Croxer.) pro- 
verbialiter, ex. gr. Han har fddt ſtrubb, 
He has got a check or reprimand, _ 

Item: Skrubb, A ſmall dark room, 

Skrubba, v. a. To Rub, To Scrab. Skrub- 
bad, p. p. Skrubba ſkinnet af handen, To 
rub the ſkin off the hand. (Se Cores.) Han 
har ſkrubbat ſug i anſigtet, He has bruiſed 
his face. conf, Skubba ſig. Skrubba up, 
ex, gr. Skrubba up et ſdr, Fo rub up a 
ſore. (Se AixsworTn.) prove ter. Skrub- 
ba hdrdt up nagon, To ru rſon ſmart- , 
ly. (Se ArnsworTn.) To one ſmartly. 


Skrubba up ndgon, To Tub one up. (Se 
Boves.) ; 


Skrubb- 
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Skrubbhyfvel, conf. Skrubb. 


Skrud, ſ. Array, Attire, Garb. (Se Aixs- 
worTH, ) | 

Skruf, ſ. Screw, Male Screw. def. Skrufven, 
plur. Skrufvar, conf. Quarn/kruf. compo. 
Skruſmor, Female ſcrew. (Se Jounson.) Skruſ- 
gdugor, The worm of a ſcrew. (Se Cnoxtr & 
Boverx.) The threads of a ſcrew. (Se Cro- 
KER.) proverbialiter, ex. gr. Han har icke 
alla rufvarne i behdll, He is not right in 
his ſenſes. (Se AmsworTa.) Stdlla ſitt tal 
pd ſkrufvar, To give an artful turn to 
one's diſcourſe, : 


Skrufning, 1. Screwing. ( Doves.) 

Skruſſtdd, ſ. Vice. (Se Croke.) 

Skrufova, v. . To Screw. Kruſvad, p. p 
Skrufoa ned ſirangarna pd en luta, To let 


down the ſtrings of a lute. (Se Born.) 
Skrufva in, To ſerew in. proverbialiter, 


ex. gr. Skruſva bart ndgon, To work one | 


out of his place. (Se Bovxn.) 
$Skrumpen, adj. Shrivelled. (Se AinsworTH.,) 
def. & plur. Skrumpne. Et ſkrumpet dple , 
A wrinkled apple. (Se ArxnsworTu.) 
Ekrupel, ſ. Seruple. (Se Jonnsox.) plur. 
 Skrupler, Item: Skrupel', Scruple, Twenty 
grains. (Se Jouns0N.) 
Skrutit, pf. verb. Skryta, 
Skrym, adj. Voluminous, Large. 
Skrymma, v. n. To Appear large. item: 
To Teke up a great deal of room. 
Skrymſlas, . d. To Sneak, To Skulk, 
To Sculk, To Lurk. (Se Jonssox.) 


Skrymſle, ſ. Sculking hole. (Se AinsworTnH.) 


Lurking place. (Se AmsworTn.) Hiding 
place, Cloſe corner. (Se AivsworTs.) Pri- 
vate place, Recels. 

Skrymta, v. n. To Diſsemble, To Play the 
hypocrite, conf. Hyckla, Skrymta icke, 
Don't diſsemble, Dowe play the hypocrite, 
Skrymta med ndgon, To diſsemble with one. 

Skrymtacktig, adj. Hypocritical, Diſsemb- 
ling. (Se Jounson.) adverbialiter. Skrymt- 
acktigt ypocritically, Diſsemblingly , 
Counte „ With diſsimulation. ((e 
Jonnso AINSWORTH.) 

Skrymta Hypocriſy, Diſsimulation. 

Skrymtar Hypocrite, Diſsembler , Cant- 
ing fellow, Wanter, (Se Jonxs0N,) 

SHtrymnleri, conf, Skrymtan. . 


% 
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Wrinkle, Rumple, 
CR i pannan, Wrinkles in the fore. 
ead, 


Skrynkig, adj, Full of wrinkles, Wrin 
kled, Furrowed, Full. of rumples, conf 
Rynkig. En ſkryrkig panna, A wrinkle! 
forehead. Et /krynkigt ſerklade, A rumpled 
epron, An apron full of rumples. adverh. 
aliter Skrynkigt, ex. gr. Rocken ſitter 
ſkrynkigt, The coats fits in wrinkles. 


Skrynkla, v. a To Wrinkle, To Runyle 
Skrynklad, p. p. Ni ferynklar min halsduk, 
You rumple my neckcloth, Laga at dukey 
ice fkrynklas, Take care the cloth be yg 
rumpled ' 


Skryt, f Boaſt, Bragging, Boaſting, Crack, 
ing. Pd ſeryt, By way of boaſt, Bof: 
ingly, Han ſade det pd ſkryt, He fail | 
by way of boaſt, He ſaid it boaſtingly, 

Skryta, v. n. To Boaſt, To Brag, Ty 
Crack, pr. Skryter. ipf. Skrdt. pf. Skrutit 
Han ſkryter af fin hdrkomſt” och foͤrtjenſter, 

He boaſts or brags of his family and merit, 
Han ſkryter af fin fldgt, He cracks 0 
boaſts of his kindred, (Se Corrs.) Skryta 
ofcer ndgot, To make a hoaſt of ſomething, 
(Ss Boyer,) To value one's ſelf upon 4 
thing. 

Skrytare, ſ. Boaſter, Bragger, Cracker, 
Storſkryture, Lraggadocio, Boaſter, A 
boaſting fellow. 

Skrytſam, odj. Oſtentatious, Boaſtſul, (N 
Jounson.) adverbialiter. Skrytſamt, Boalt 
ingly, Oftentatiouſly. (Se Joanson.) 

Skryitſamhet, ſ. Boaſting. | 

Skrd, ſ. Company or Corporation of mechs 
nicks. def. Skrdet. plur. Skrdn. 

Skrdbock, vide Skripuk. 

Skrd f, ſ. Carcaſs, Hull, def. Sd ſvet. Eu 
fogels ſkrif, The carcaſs of a fowl, (& Alx. 
won ru.) Straſvet af et ſkepp, The hull el 
a ſhip. (Se Aswortn.) Skrdfvet af d 
hus, The ſhell of a houſe. (Se Jonxs0s.) 


Skrdafis, ſ. Ice thin and rough. 


Skriflig, adj. Rugged, Rough, Crag?) 
Regged, Skrdflig is, Rough ice, Et ſerdfiigt 
brdde, A rough beard. Skrifliga ſienar, 
Ragged ſtones. (Se Boyer.) Rugged tons: 
Skrifligt glas, Rough glaſs, En ſkrifis 
klippa, A croggy rock, © 95 
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Skrynka, . 
Skrubbning, ſ. Rubbing. (Se AINSsWORT H.) 
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gerd flighet, ſ. Roughneſs, Ruggednels , 
Craggineſs. (Se AINswonrk.) Aſperity. 

Skrdkappe, ſ. Caniſter ſhor. 


Skrd1, ſ. Bawling, Noiſe. Barnſtrdl, Squall- 
ing of children. 

Skrdla, v. n. To Bawl. 

Skrildda, ſ. A Box where a company of 
mechaniks keep their money, Corporation box. 


Skrima, ſ. Scratch, (Se Joanson.) A flight 
wound. item: Slit. 

Skrdordning, ſ. The Law of a corporation 
of mechanicks. A 

Skrdpuk, ſ. Viſor, Vizard, Maſk. (Se 
Joanson ) Sirdpuka, Scarecrow. (Se Alxs- 
WORTH. ) 


Skrd, Ferdy, conf. Skrdda. 4 


Skrdck, ſ. Dread, Fear, Fright, Awe. Sat- 
ta ſkerdck i ndgon, To put one in 8s 
fright, (Se ArxSworTn.) To put one in 
fear, e AivSwokTH.) To ſtrike one with 
fear, (Se Alxswok rn.) Han fick en ſkrdck 
i hjertat, He was ſtruck to the heart with 
fear, He was frighted to the heart, He was 
ſtruck to the heart, 

Skrdcklig, conf. Forſkricklig. Skrackligen , 
ady, Very. (Se AinsSwoRTHs.) Terribly. (Se 
JouxsoN.) | 

Skrdda, v. a. To Bolt, To Sift. (Se Arxs- 
worTn.) pr. Skrdder. Skrddd, p. p. 
Skrddt , n. Skrdda mjdl, To bolt meal. (Se 
Arxswor'rn & Boyer.) To ſift meal. Skrdda 
ord, To benice in one's words, item: To mince 
the matter. (Se ArnsworTn.) Skrdda mat, 
To find fault with one's meat. Skrddt 
nal, Bolted meal. 

Tkraddare, ſ. Tailor. (Se Jonxsox.) Frun- 
timmers = Skrdddare, Woman's tailor. (Se 
Jouxsox.) Mantuamoker, (Se Jonxsox.) 

trade, ſ. Refuſe. (Se Jonnson.) The 
Refule of ſifted corn. (Se ArnsworTtn,) The 
Refuſe of things. (Se ArnsworTnH.) 

Shrdfla, ſ. Ranter, Ranting fellow or wo— 
man, A Rattling fellow or woman. 

Shraſva, v. n. To Rant, (Se Jonnsox.) 
5 3 in high. ſounding language, To 
attle. 

Skrill, f. Sound, Noiſe. TAordòns ſerdll, 
A clap of thunder. (Se ArtnsworTi.) A 
thunderclap. (Fe Jouxson.) Skrdll af en 
ſprucken Kdcka, The {hrill ſound of a 


cracked dell, 


| 
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Skrdlla, v. n. To Crack, To Utter a loud 
ſound. item: To Rattle. 

Skrdlle, ſ. A cracked earthen veſsel. item: 
Sherd. (Se Jonnson.) aliter. Skrdlle, A 
wretch diſabled by ſickneſs, Wretch, 

Skrdllig, adj. Cracked. item: Weak, Faint, 
Weak of body, Sickly , Feeble, Infirm, 
Debilitated. 


Skrdma, v. a. To Fright, To Frighten, To 
Affright, To Intimidate, To Pat in & 
fright, To Scare, To Terrify, To Daunt, 
To Strike with fear. (Se Jounson & 
AmsworTn,) Skrdmd, p. p. conf, For- 
ſerdcka. Skrdma birt nigon, To fright. 
one away. (Se Borzr.) Skrdma vettet ifrdn 
nagon, To fright or ſcare one out of his 
wits. (Se Bovxk.) Ni ſferdmds mig ſd, 
You did ſo ſcare me. (Se ArnsworTHn.) 
You frighted me ſo, Krama folket, 
To intimidate the people. (Se Gor p- 
SMITH.) Hon blef ſkrdmd ur fin ſomn, 
She was affrighred out of her fleep. 
(Se Gornsmatn.) Han blef rdmd, He was 
frightened, He took the alarm. (Se Sol- 
LET.) Han var pd intet ſdtt ſkerdnd af 
'detta, He was no way intimidated by this, 
(Se Gorpsuirn.) Blifva ſkrdmd dſver nie 
got, To take alarm at a thing. (Se Alxs- 
worTH.) To be frighted at a thing. 


Skr dmj 61, conf. Skradt mijdl. 

Skrdmſel, ſ. Fright. 

Skrdn, ſ. Scream. | 

Skrdnka in, vide Inſkrdnka., 

Fr dnlom, ſ. (Colymbys auritus) avis. Grebe, 
Little Grebe. (Se The Britiſh Zoology.) 
Skrdp, ſ. Lumber. (Se Cores.) Traſh. (Se 
ArinswoRTH.) Skrdprum, Lumberroom. (Se 
Gorpsmita.) Gammalt ſkrdp, Old traſh. 

(e AivswoukTH.) 

Skrdpa, v. n. dr. ex. gr. Detta ſtdr ock 
ſerdpar, This ſtands littering in the way. 

Skrdppa, 1. Scrip. (Se Luce 9: 3.) A 
ſmall bag. 

Skrdppa, conf, Skryta. ind. Skrdppſhott, A 
Shot to excite a falſe alarm, Falſe alarm. 
(Se Cxoxer.) Jag dr for gammyl at Idta 
ſtrdma mig af ſkrdppſkott, Tam too old to 
be frightened with ſquibs. (Se GoLpsmiTa.) 

Skrdoplig, dj. Weak, Feeble, Infirm. 

Skroplighet, ſ. Infirmity , Weakneſs, Feeble- 
neſs, Imbecillity. 2 | 

Skrot, 
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$kr6t, ipf. verb. Skryta. 
Skubba fig, v. r. To Rub one's ſelf, To 


Scrub one's ſelf. Svinet ubbar ſig emot 


en ſten, The ſwine ſcrubs or rubs himſelf 


againſt a ſtone, Skubba ſig emot ndgot, 
To ſcrub one's ſelf againſt a thing. (Se 
AINSWORTH.) 


Skubbning, ſ. Rubbing, Scrubbing. 


Skudda, v. a. To Shake off, (Se Ais- 


won ru.) Skudda af fig irdldoms oket , To 
ſhake off the yoke of ſlavery. (Se Ains- 
worTn.) Skudda ifrin fig en beſkyllning , 
To clear one's ſelf of a blame, To clcar 
one's ſelf from an imputed guilt, Skudda 
ut, vide Mudda. 


SE, ſ. Puſh, Jog. (Se Jonxsox.) 

Skuffa, v. o. To Puſh, To Shove, To ſog. Skuf- 
fad, p. p. Skuffa en med armbogen , To elbow | 
one. (Se AinsworTn.) To jog one with the | 


elbow. (S AinsworTn.) Skuiffa en, To 
puſh one. item: Skuffas. paſsivum. item: 
deponentialiter. Skuffas. ex. gr. Skuffas in- 
tet, Don't be puſhing or ſhoving me. 
Skuffa en fram, To thruſt one forward, 
(& Boves.) 


Skufldda, ſ. Drawer, A Box in a caſe, 


Wkuggig, adj. Shady. 


out of which it is drawn at pleaſure. 


Skufoa ſig, v. n. ex. gr. Tyget ſkufvar fig, 


The ſtuff frays. 


Skugga,'ſ, Shade, Shadow. Cd 7 ſkuggan, 
To get into the ſhade. (Se Ainsworrn:) | 


Vara rddd fir fin egen ſkugga, To be al- 
raid of one's own { hadow, (Se Aivsworrn.) 
Skuggan af en man eller hut, Ihe ſhadow 
of a man or houſe. (Se Borer.) Kaſia 


ſkugga, To caſt a ſhadow. (Se Croker 


& ArnsworTH.) Skuggan i en mdlning, 
The ſhade in a picture. (Se ArvsworTn, ) 


The ſhadow or ſhadowing in a painting. 


Aliter, ex. gr. Han dr bara en ſkugga, 
He is a mere ſhadow. (.Se AinsworTn,) De 
naſva bara ſkuggan af frihet, They have 
nothing but the ſhadow of liberty. (Se 
Boyes.) item; Skugga, Kaſta ſkugga pd 
en, To caſt refleAions on one. (e Aids- 
worTH.) Kaſta ſkugga pd ens goda namn , 
To refle& upon one's character, To caſt 
refſections upon one's character, Skuggeverk, 
Shadow, 


| 
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Skuggrddd, adj. Afraid , Fearful, 
Timorous, Eaſily made afraid. 
Skuggrik, adj. Shady. De /kuggrika ſig. 

gar, The ſhady woods. (Se Boyes,) 
Skuld, ſ. Fault, Blame. (Se Amsworry,) 
Skjuta ſkulden pd en, To lay the fault on 
one, (Se ArnsworTn.) To lay the blame on 
one. (Se AmsworTar.) Det dr icke ni 
kuld, It is not my fault. (S ANsu ORTE) 
Han var utan uld, He was without blame, 
(Se ArnsworTn.) Han hade ſkulden fi 
det, He bore the blame of it. Jag huy 
ingen ſkuld ddri, I have no hand in it, | 
is no fault of mine, I am not to blame in that, 
Forldt ofs vdra ſkulder , Forgive us our 
treſpaſses. (Se The B. of Com. Prayer. 
Item: $Skuld, Deht. Ni fldr i min ſtuli, 
You are in my debt. (Se Cots.) 
You ſtand indebted to me. Betala ſi 
ſeuld, To pay one's debt. (& Ams, 
' worTH.) . Sdtta fig i ſkuld, To contn 
debts. (Se Boyrr.) To run in debt. (4 
A1NSWORTH.) Adraga fig en tuld, To in 
cur a debt, (Se Jonnson.) Infordra ſtulder, 
To demand. debts, (Se ArxsworTe.) is 
for ſkuld, To ſue for debt. (Se Amvsworrs.) 
Betala ſtatt och ſkuld, To pay taxes and 
contributions. 


Cowardly, 


| Skuldebref, ſ. Bond, A Bill of debt, Bond 


for a debt. (Se AinsworTn.) 
Skuldendr, ſ. Debtor. (Se Corrs.) En of0r- 
mogen ſkuldendy, An inſolvent debtor, 
(Se ArnsworTn.) conf, Cdldendr. 
Skulderblad, ſ. Shoulder blade, (Se Ams 
WORTH.) | 


Skuldfordran, ſ. Demand, Debt. plur. 


Skuldfordringar. Draga in ſinu ſtuldſor. 
dringar, To call in his debts. (Se Alx, 
WORTH, ) 

Skuldoffer, 1. Treſpaſs-offering. (& Livit 
52 IS- |; 

Skuldra, ſ, Shoulder. 

Skull, ſ. Sake, Account. Fdr Cuds full, For 
God's ſake. (Se Bovrr.) Far er /kull, Fot 
your ſake. (Se AinsworTnH.) On your be- 
count, (Se AisworTu.) Fr min ſpill, For 
my fake. (Se ArwsworrTn)) For karthelt 
ſkull, For brevity's ſake. Se ArnsworTh.) 
Tag vill gra det for er ſkull, 1 will do 
it upon your account. (Se ANsw ORTE.) 
I will do it for your ſake. * 
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Hulle, ſ. Loft. Hoſtulle , Hay loft, (Se 
AINSWORTH) 

Skulle, ipf. verb. Hola. ex. gr. Jag /fulle 
ſerifva, I ſhould write, I was to write. 
Han ſkulle ligga hos ofs, He was to 
lie with us, He ſhould lie at our 
houſe, He was to lie at our houſe, 
(Se GorpsmitTH.) Jag ville at ni ſkulle 
gora det, I would have you do it. 
ville hellre at jag ſkulle hafova blifvit ihidl. 
ſlagen, She had rather have had me killed. 


Skulor , ſ. Skulvatten, Waſh. (Se Jonnson.) | 


Hog's waſh. (Je Aixswortn,) The Food 
of hogs, gathered from waſhed diſhes. | 

Hum, ſ. Froth, Foam, Spume, Scum. def. 
Shummet. Taga bdrt ſkummet, To ſcum 
off the froth. (Se Cores.) Det ligger Jom 
et tum pd vattnet, It lies like froth on 
the water. Skummet pd grytan, The ſcum 
of the pot. (Se Boyer.) Dar ſdtter fig 
et Rum ofvan vattnet, Froth gathers on 
the ſurface of the water. 

Skum, adj. Dim. Mina d gon hliſva ſums 
ne, My eyes grow dim. Det dr redan 
ſeumt, It is already duſky, It is already 
night fall. 

Hum ma, v. a. To Skim. mmad, p. p. 
Summa mjdlk, To ſkim milk. (Se As- 
worTH.) To fleet milk. (Se ArxSworTH.) 
Kumma af, To ſkim off. Skumma af 
griddan, To ſkim off the cream. (Se Joan» 


zox.) Kum grytan, Scum the pot. Har ni | 
ſtunnnat grytan?ꝰ Have you ſkimmed the pot? | 


Skumma af flottet, To ſcum off the fat. 
Skumma fig, To cream, To gather cream, 
(Se Jonxsox.) item: To gather froth, 

Skummig, adj. Frothy , Full of froth. | 

Skumning, ſ. Frothing. (Se ArxsworTn.) 
item: Skimming, © | 

um pa, v. n. To Jog. item: To Scamper. 
Skumpa ſin vag, To ſcamper away. (Ce 
AINSWORTH.) 

Skumraſket, ſ. def, The Daſk of the even- 

ing. — Alxswonx rz.) alias. Skymningen. 

Num ſlef, ſ. Skimmer. (Se Alxswonru.) 
Scummer. (Se ArnSwoRTtH) 

umd g d, adj. Dim ſighted. 
won rn.) 

HA mog det, ſ. Dimneſs of ſight. (Se 
AINSWORTH.) 

Skunk, f. A Fold lying inward. (Se Cores.) 


(& Aixs- 


Hon 3 


Skunkig, adj, Full of folds. 


Skur, ſ. Shower. inde. Regn/kur. Hagel/kur: 
Regnet kommer i ſkurar, The rain comes 
in ſhowers, proverbialiter, Taga en i ſkuy, 
To take one to taſk, (Se Jonnson.) 

Skura, v. a. To Scour. Skurad, p. p. 

Sura et golf, To ſcour a floor. Sura 
tallrikar, To ſcour plates. (Se Gorpsutru.) 
Skura knifvar, To clean knives. proverbi- 
aliter. Skura up en for ndgot, To take one 
to taſk for a _/ (Se Boren.) 

Skuren, p. p. def. & plur. Skurne. pf, Skue 
rit, verb. Skdra. 

Skurning, 1. Scouring. 

Skurſand, Cf. Scouring ſand. . 

Skuytals, adverbialiter, By Showers, Regnet 
kommer ſkurtals, The rain falls in ſhowers. 

Skuta, ſ. An open veſsel without deck, 
Kut ſteppare, Boatman, The maſter of 
ſuch a veſsel. 

Skuten, p. p. Skutit. pf. verb. Skjuta, 

Skutt, ſ. Leap. conf. Sprang. Taga et ſfkutt, 
To take a leap. (Se Aixn3worTa.) 

Skutta, v. n. To Leap. 

Sky, Cf. Cloud, A little cloud. (& Ats 
won rn.) def. Skyen. cont. Syn. plur. Sy- 
ar. Up dt ſkyn, Up to the clouds, Er 
lius ſky omſkyggde dem, A bright cloud 
overſhadowed them. (Se Matth. 17: 5.) 
En ſky fog honom bart utur deras ſyn, 
A cloud received him out of their fight. 
— Apoſtl. G. 1: 9.) compoſ. SH drag. 

pout, Water ſpout. (Se Croxer.) alias. 
Vattupelare. Skyfall, Winds ariſing with 
much rain. ( Cores & Arxsworrn.) 

Sky, 6 Averſion. conf. A. aliter. ex. gre. 
Straffa ndgon andre til ſky och varnagel, 
To make an example of one. (Se Auns- 
worTH & Jounson.) To puniſh one for 
the admonition of - others. ' Aliter, ex. gr. 
Utan y, Without ſhame, item: Without 
reſerve. Jag har ſky fdre, at begdra det, 
I am alhamed to aſk for it. 

Sky, v. n. To Shun. pr. Skyr. ipf. Skydde. 
pf. Sat. Sky for ndgon, To ſhun one. 
item: To be ſhy of one. Han adde fa- 
ran, He ſhunned the danger, Han ſtydde 
ingen fara far min ſkull, He did not ſtick 

at any danger for my ſake. (Fe AmsworTn.) | 
Han ſkydde ej at ſdga, He did not ſtick to 
ſay. (Se ArsworTnu.), Han ſtyr hvarken 
eld eller vatten, He ſhuns neither fire nor 


water, 
Gggg 2 Skydds 
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yy dd, vide Beſkydd, conf. Skygd. Under 
hans had, Under his patronage. Under 


en ſd mdgtig pulrons -ſkydd, Under the 
ſhadow or protection of fo powerful a 
maſter. (Se Boven.) 
S$kydda, v. a. To Protect, To Guard, To 
Secure, To Shield, To Shelter. Skyddad, 
p. p. conf, Beſkydda. Skydda fig under en 
annans vingar, To put one's ſelf under the 


Sky | 


face., Han har ſkylt ſin alt under helig 
nets mantlen, He has palliated his knayery 
with the cloak of ſanctity, - He has conc, 
aled the rogue under the cloak of ſanctity, 
He has covered the rogue with the cloak df 
ſanctity. Han har intet at ſkyla ſig med, 
He has nothing to cover himſelf with, Hs 
has nothing to cover his nakedneſs with, 
Skyla 6fver, To cover over, conf, Ofeer. 


proteftion of another. Skydda en for vdld, Ayla. 

To protect one from violence. (Se Gotp- | Skyldeman, conf, Skylldeman. 

SMITH.) | Skyldig, adj. Guilty Faulty Criming!, 
e „ ipk. verb. Shy. Han dar ftyidig til det brottet, He is guilty 
Skyddsgudar, f. plur. Tutelar gods. (e] of that crime. (Se Boyer.) Han bekdn(: 


Corr.) / * 
8 g vara Hidig, He pleaded guilty. (S 

Skydshelgon, J. Tutelar ſaint. (Se Cxo- AmnsworTn,) He confeſzed himf: —_—_ 
Krk.) | Jag ar icke ſkyldig til den ſaken, Iom na 


Skyzdsherre, ſ. Protector. 
Sys du gel, ſ. Guardian angel. (Se Fax- 
aonznx.) Tutelar angel. (Se Boves,) 
Skyffel, . Shovel. (Se ArnsworTn.) def. 
Sey en. 1 Skyſlar. compoſ. Eldſkyffel, | 
conf, ſimpl. : oc Yes : _ a 
Sk It, v. a. To Shovel. Skyflad, p. p. Han ar dartil feyldig , That he is bound 
0 f i/hop, To ſhovel — * to, That is his quty, That is a duty in- 
Skyſve, conf. Hattſkyſve. cumbent on him. (Se ArvSWwoRTH.) 
Skygd, ſ. Shade. (Se Jonxsox.) Place to | Item: — Indebted. Vara iche 
ſhade one in, Shelter, Protection. Under ſHhldig, Tabde much indebted, (Se Aus. 
trddens ſkygd, Under the ſhade of the trees. worTH.) To owe much. Ni dr mig luis, 
Under hans ſkygd , Under his protection. You are indebted to me, You are in my 
Skygg , adj. Skittiſh , Shy, Eaſily frighted, | debt. (Se Cores.) Han ar alla menniſkor 
Coy. En ſeygg hdſt, A ſkittiſh horſe.  #yldig, He owes every body. (Se Boyrn.) 
(Se AimxsworTH.) A fſtatting horſe. (Se Vara ftyldig mera dn man dger, To ove 
AinsworTHn,) Ef gg quinfolk, A coy more than one is worth. (Ce Arxswokrx. ) 
woman. (Se Arxswortn.) A 'thy women.] Betala hoad man dr ſtyidig, To pay whit 
(Se AinSwoRTH.) Folkſkygg, Shy of on 2 To pay what is owing. (8. 
OYER. 
Cora ſin ſtyzis 


people. 
ga, v. n. To Shelter, To Shade, To | Skyldighet. ſ. Duty, Part. 
dighet, To do one's duty. (Se Coles.) 


Skreen. Skygga ſor ſolen, To ſkreen or | 
ſhade from the ſun. ( Jounson.) Skhyuga Han tyckte det vara fin ſkyldightt, He | 
emot ljuſet, To ſkreen or ſhade from the thought it his duty. (Se Cores.) Det dr e. 
light. (Se Jonnsow.) Aliter, ex. gr. Halen [leyldighet at gra det Ofriga, It is you! | 
Hagar, The horle ſtarts back. (Se Aixs. | 


worTH ) 4 | 
Skygge, Vide Skyfoe, conf. Skygd. 
Sy, ſ. Rick. (Je Jonunson.) A corn rick, 


guilty of that affair. (Se Aisworru.) 
Item: Skyl4ig, Bound, Obliged, Han dr 
ſkgldig at upfylla fitt 16fte, He is bound 
to perform his vow. Jag dr icke lig 
at foara, I am not bousd to anſwer. 


| Part to do the reſt. (Se Gol psurrn.) Min | 
ſeyldighet ſorbinder mig at gdra del, I am ro 
bound in duty to do it. Afldgga ſin Hi 91 
digi iet, To pay one's duty to one. ( 2 


A rick of corn. ( Boyer.) - Bovzx.) Jag kommer at afligga min ſkyldig- 
Fla, v. & dr. Skjla ſad, To make up het hos er, I come to pay you my duty: Th 
corn ricks. (Se Arxswortn.) Skylad, p. p. Afldgg min ſkyldighet: hos honom, Preſent $k 
Skyla, v. 8. To Cover, To Cloak, To Pal- my duty to him. (Se Arnswortn.) Detta Sh 
liate, To Conceal, To Hide. Skylt, p. p. dr en ſaderlig /kjldighet, This is a fether- 


Hon lite fitt anſickte, She covered her ly part, (Se Ainswourn.) Fullgora ſit for ; 
- ig: 
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Shyllpadda, ſ. ( Teſtudo. ) Tortoiſe, 


Sky 


To diſcharge one's duty. (Se Boyer.) 

Skyldra, vide Skyllra. 

Skylla, v. a. To Blame, To Charge. (Se 
{ouns0N.) Sud, p. p. Jag kan ej ſeylla 
er for det, 1 can't blame you for that. 
(Se Arnswor Tn.) Jag ſkyller ingen, I blame 
nobody, I lay the fault on no one. Han 
har at ſcylla fig ſjelf , He may blame himſelf. 
Hella ifrdn fig, To throw off or ſhift off 
the charge from one's ſelf, item: To deny 
the charge. Hon Kyller en annan for bar- 
net, She fathers her child upon another 
man. (Se ArxsworTn.) Han ſkyllde honom 
ſoͤr det ſom var gjordt, He charged him 
with what was dune, He laid what was 


done to his charge. Skylla en for et brott, 


To charge one with a crime. (e Jonxsox.) 
De hafva ut mig fdr ordtt, They have 
charged- me with a fault, I am not guilty 
of, De /kzlla honom fore, at vara oritt= 
vis, They charge him with being unjuſt. 
Han ſkyller pd at han icke haft tid, He 
pleads want of time for an excuſe, _He 
makes want of time his excuſe, He lays the 
fault upon his want of time, He alleges 
his having had no time for his excuſe. 
Skylla pd ndgon, To lay the fault on one. 
( AinSWORTH.) ; 
Skyl!d, adject. Akin. (Se Corrs.) A Kin, Kin. 
( AisworTn.) Ndra ſkylld, Near a kin. 
(Ce ArxgworTn,) Han har ingen mild eller 
ſkylld, He has neither friends nor kindred, 
He has neither kit nor kin. (Se Bore.) 
Shylldeman, ſ. Kinſman. (Se Jonxson.) 
Shylldſkap, ſ. Kin. (> Jounson.) Kind- 
red. (Se Aixswonrn.) Ar ni. pd ndgot ſidtt 
i ſtzlldſkap med honom? Are you any kin 
to him? (Fe Boyer.) Han dr i ingen ſkylld- 
ſtap med mig, He is no kin to me. (& 
Boren.) Han dr i ſkjlldſkap med henne, 
He is a kin to her, (Se Boves.) 
Tkyllpadd, Cf. Tortoiſe-fhell. (Se Croxen.) 
( Se 
The Britiſh Zoology.) Turtle. (Se Crore.) 
ShyiHlra, v. n. To Preſent. 
Shyllring, ſ. Prefenting. 
Skyllt, ſ. Sign. (Se Jonxsox.) A Picture, 


or token hung at a door, to give notice | 


what is (old within. 


* 
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dighet , To perform one's duty. (Se Borzs.) | Skylltvakt, ſ. Sentry, Sentinel. (Se Joux- 


soN.) Sdtta en Skylltuakt, To ſet a ſens 
fry. (e Borrk.) 1 

Skylt, p. p. verb. Skjla. 

Skymf, ſ. Affront, Disgrace, Ignominy, 

Shame. Han led en ſlor ſkymf, He fuſtain- 

ed a great disgrace. (Se GorvsmiTn.) 

m fa, v. a. To Disgrace, To Scandalize, 
To Bring a reproach upon. 

Skyaftig, adj. Opprobrious, Scurrilous, 
Ignominious, Shameful. (Se JounsoN.) 
Skymfliga ordſdtt, Opprobrious terms. 

Skymla, v. n. dr. ex. gr, Det Hymlar for 
0gonen, It glimmers before my eyes. 


| Skymlig, adj. Duſky, Cloudy, item: Grizzly. 


Skymma, v. n. To Intercept the light, To 
Stand in the light. Std icke at du ſkymmer 
mig, Don't ſtand in my light. Skymn 
undan, Stand out of the light, Huſet ſkym- 
mer fore, at jag icke kan ſe trddet, The 
houſe prevents my ſeeing the tree. Sym- 
ma fire med handen, To hold the hand 
before the light, To intercept the. light 
with the hand. 

Skymningen, ſ. def. The Duſk of the evening. 
(Se Arnsworta.) The Twilight after ſuns 
ſet. (Se ArysworTn.) The Shurting in of the 
day. (Se Armswortn.) Vi anldnde i ſtyme 
ningen om aftonen, We arrived about the 
twilight in the evening. (Se Smotrer.) 
Skymningen om aftonen efter ſolberguingen, 
The twilight in the evening aſter ſunſet. 
(Se Aswokrz.) Kdre kom i ſtymningen, 
Pray come in the duſk of the 'evening. 
(Se Bovxx.) 

Skymt, (. Glimpſe. Se bara en ſkymt af en 
ting, To have but a plimple of a thing. 
(Se Dover.) , 

Skymta, v. n. dr. ex, gr. Det ſkymtar for 
dgonen, I have a confuſed fight of ſome- 
thing that paſses ſwiftly before my eyes, 1 
have a ſlight ſight of it. Han made for- 
bi, He bruſhed by, He went haſtily by. 

Skynda, v. n. To Make haſte, To Be in a 

_ Hurry, To Haſte, To Haſten, To Hurry, 
To Speed. (e Joudsox.) Skynda ſig, re- 
cipr. Jag ſkyndar mig ſd fort jag kan, 
I make all the haſte I can, I make 
what haſte I can. Skynda er nigot 
litet, Beſtir yourſelf a little. (Se Firtu- 
ING.) Han ſeyndage, fig det ſortaſte han 
kunde til ſladen, He made the beſt of his 
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way to town. Skynda dig, Make haſte, 
Bear a hand. Han ſeyndade ſig fran Rom, 
He ſped away from Rome. (Se ArxsworTnH.) 
Skynda pd, To puſh forward. (Se ſonx. 
sow.) Skynda pd en ſak, To puſh on a 
buſineſs. (Se Boyer.) Skynda pd en, To 
hurry one on. (Se Boyzr.) To quicken 
one's pace. (Se SmoLtet,) Vi bdra n- 
da ofs, We ought to uſe diſpatch. (Se 
Gor psMITH.) Arbetet ſkyndar pd, The 
work requires diſpatch. Skynda med ndgot, 
To make haſte with a thing. Ni behdfoer ej 
ſkynda med reſan, Lou need not hurry 
with the journey, You need not be in a 
hurry with the journey, You need not 
haſten the journey. Skynda pd en at gora 
nigot, To hurry one to do a thing, (Se 
AINSWORTH, ) | 

Skzndſam, adj. Haſty, Quick, Speedy, In- 
ſtant. Jug ſhall bringa min hiſtoria til et 
ſeyndſamt ut, 1 ſhall bring my ſtory to a 
ſpeedy concluſion, (Se FrervinG.) adverbi- 
aliter. Skyndſamt, Haſtily, Quickly, Speed- 
ily. Skyndſamligen, adv. idem. Skynd- 
Jamhet, Deſpatch, Haſty execution, Haſte, 
Speed, Celerity. 

Skytt, ſ. Huntsman, Hunter, Sportsman, 
Gamekeeper, Woodranger, Marksman, En 
god ſkyit, A good marksman, conf. 
Bidgeſkytt. Tdgare, item: Sten, abſolute. 
The Archer. (Fe The Young man's beſt 
companion.) Sagittarius, The ninth” ſign of 
the zodiack. (Se CRoxtx & ArNSworTH.) 

Skytteri, ſ. Shooting, conf, Jagt. 

Sd a, v. a. To Behold, To View, To 
See, To Gare. ipf. Jag ſkddade, I beheld. 
part. p. Skddad, Beheld. Skdda fig i en 

| ſpegel, To view one's ſelf in a glaſs. prover- 
bialiter. Skdda ej en gifoven hiſt i min, 

Look not a gift horſe in the mouth. (Se 
AINSWORTH.) 

Skildebrdd, ſ. Shewbresd. (Se 1 Samuels: 
21: 6) 

Skhddepenning, ſ. Medal, alias Medalje. 

\ Skddeplats, ſ. Stage, Theatre, conf. Theater, 

Skddeſpet, ſ. Show, Publick ſhow. 

Sd, ſ. Interval. item: Turn, Bout, Spell. 
del. vet, conf. Skede. 

Skifla, v. a. To Shovel, ( Jounson.) 
Skiaflad, p. p. Skdfla ihop, To ſhovel to- 


gether, , 
Ska ſtals, adv. By intervals, item: By turns. 


Ska 


Skdfvel, 1. Shovel, def. Skdflen. plur. StG. 
lar. compoſ. Kaſtſkdfuel, ſuo loco, 

Skd4l, ſ. Baſin, Bowl. item: Skdlar, Scales 
of a balance, (Se Croxes.) Balins of a hy. 
lance. (SeJonnsoN.) aliter. Sec, Health, Toaf, 
Dricka ens cdl, To drink to one's health, 
(Se Alxswokrk.) To drink one's health, 
Dricka et fruntimmers tal, To toaſt a | 
dy. (Se Boysrx.) To drink a lady's health, 
Skdlarna gingo omkring, The healths went 
about. ( Se Joanson.) Jag foreflog min 
vanliga ſkdl, I propoſed my uſual toaſt 
(Se Gorbstruu.) 

Skdlig, adj. Concave, Hollow. {Oppon, 
Kullrig, Oppoſed to convex. ) 

Skdlighet, ſ. Concaveneſs, Concavity, Hol: 
lowneſs. ö 5 

Skdlla, vide Skolla. 

Skdlla, ſ. (Pleuroneftes plateſsa) piſc. Plaile, 
(Se The Britiſh Zoology.) conf. Rodſputta. 

Skdlpund, ſ. Pound, A certain weight. 

Skip, ſ. Preſs, A Kind of wooden caſe or 
trame for clothes and other uſes, Locke, 
Et ſedp at hafoa klider i, A prels for 
clothes. (Se ArnsworTnu.) Et ſkdp fur ble 
ker, A preſs for books. (Se Arxgworrn,) 
Bordſtdp, Cupboard, (Se Jonxsox.) Skdnk- 
ſxdp, conf. Skdnk. Skdpldda, The drawer 
of a preſs. 

Skdra, 1. Notch, Score. En ſkdra pd enkarſ- 
fldck, A notch on a tally, (Se ArxsworTh 

Skarf, Skirpa, vide Skorf Oc. 

Skdrſa, ſ. Slaſh, Cut. 

Skdck, vide Scheck. 

Skdckta, ſ. Arrow. 

Item: Skdckta, Scutcher, Swinglehand, 
(Fe Th. Cooke.) 

Skdckta, v. a. To Swingle. (e Als. 
won rn.) Skdckta lin eller hampa, To 
ſwingle or ſcutch flax or hemp, (Se Th. 
Cooke.) Skdcktad, p. p. 

Skdfvor, plur. Shivers in flax or hemp. 
(Se CxoknR.) 

Skdferi, ſ. A Collection of breeding rams 
and ewes, plur. Skdferier. 

Skdfta, vide verb. Skdcktas 

Skdfte, ſ. dr. ex. gr. Rida ſedſte, To ride 
os a poſtillion, To guide the firſt pair of 
ſet of fix horſes in a coach. Skdſthdſt, 
The horſe on which the poſtillion rides. 

Skdfte, t. (Equiſetum hiemale, ) plant. Horſe 
tail. (Se Cnoxxn.) 

Skdge» 


Ski 


Skigg, ſ. Beard. Utan ſkdgg, Beardleſs. 
Skdgghruſk, ſ. Rough chin. 

Skiggig, adj, Bearded, (Se Corrs.) 
Skdgglds, adj. Beardleſs. (Se Corrs.) 

Skdl, ſ. Reaſon, Argument, Conſideration, 


Motive, Ground. Et ſed! ſom dr andragit | 


emot ndgon ting, A reaſon that is alleged 
againſt any thing. Intet kan jag heller ſe 
ndgot cdl til det, I can ſee no reaſon for 
it neither. (Se GotpsmrTa.) Han har ſkdl 
ut klaga, He has reaſon to complain. Hvad 
ſedl har ni at tro det > What ground have 
you to believe it? (Se Borer,) Jag falar 
ej utan goda dl, I do not ſpeak without 
good grounds or good reaſons, (S Joan» 
on.) Hon betjente fig af ſd manga ſkdl, 
for at = She made uſe of ſo many argu» 
ments, in order to - (Fe FreivinG,) 
Detta dr et tilrdckeligt ſkdl at Sfoertyga | 
mig om er trohet ; This is a ſufficient con- 
ſideration to convince me of your fidelity. 
(Se Frido.) Hans pdſidende grundar 
ſig pd.vigtiga ſkdl, His demand is founded on 
important reaſons. Af detta ſkdl, From 
this motive. (Se GorpamatTa.) Med rdtt och 
ſed, With right and reaſon. Aliter, ex. gr. 
Begdra ſkdl fdr en vara, To aſk a high 
price for a commodity. Han har gjordt ſed! 
for maten, He has deſerved his victuals. Han 
har gjordt ſed! for fig , He has done his part. 

Skdlfhdngd, conf. Darrhdnd. 

Skalfſot, conf, Froſsa. 

Skdlfva, ſ. Shaking, Trembling, Quaking , 


Tremour. 


| 
Item: Skdlfua, ſ. Fever. (Se Mark. t: 30.) 


Skdtfſoa, v. n. To Shake, To Quake, To 
Totter, To Shiver, conf. Darra, pr. Skdlf- 
ver, ipf. Jag ſkalf, I ſhook. pf. Skdifvit. 
Iela huſet ſkalf vid jordbdfningen, The whole 
houſe tottered or ſhook at the earthquake, 
Nar froſſan kommer, ligger han och ſkdlf- 
ver, He is ſeized with a fit of ſhaking, 
when the ngue comes upon him. 

Shilig, adj. Reaſoneble, Moderate. Vara 
ſedlig i ſitt paſtdende, To be reaſonable in 
his demand. Begdra hvad ſom dr ſkdligt , 
To aſk what is reaſonable, En ſkdlig ve- 
dergdlining, A reaſonable reward. adverbi- 
aliter. Skaligt, Reaſonably, Juſtly. Skdli- 
gen, adv. idem. 

Skdlighet, ſ. Reaſonableneſs, Moderation. 
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|SEd11, adj. Daſhed, Waſhy, Watery, Thin. | 
Skdl mjdlk, Thin Milk, Poor Milk, Skim 
IX. 


1 
Skdlla, ſ. A low bell about the neck of a cow 


or ſheep. (Se ArvsworTn) Skdllko, A cow 
— leads the herd with a bell on her 
neck. 

Skdlla, v. n. To Bark. Hunden ſkdilde 

| mig, The dog. barked at me. conf. Gldf/a. 

Aliter. Skdlla, v. pleb. ex. gr. Skdlla pd 
ndgon, To ſcold at one. (Se Boyer.) To 
run one down with ill language. (Se Boren.) 
To bark at one, To abuſe one. a 

Skdllsord, ſ. Abuſe. item: Nickname, 
Name, An opprobrious appellation. 

Skdlm, ſ. Rogue, Knave, Villain. conf. 
Skalk. En'erts ſkdlm, An arch- rogue. (Se 
Boves.) A rogue in grain. (Se A1XSWORTH-) 

e adj. Waggiſh, Roguiſh, Kna- 
viſh, 

Skdlmeri, ſ. Wanton trick, Waggery. Han 
gjorde det pd ſkdlmeri, He did it for fun 
ſake. item: He did it in wanton ſport. 

SkdImiſk, adj. Villanous. (Se Alxswanrn.) 
Wicked, Pd et ſkdlmiſkt vis, In a villanous 
manner. 


| Skdlmſtycke, ſ. Roguery, Trick. alias 


Skhalkſlycke. Han gjorde honom et ſkdlme 
ele, He played him a roguiſh «rick. 
Skdmma, v. a. To Mar, To Spoil, To 
Deflour, To Debauch, To Deprave, To Cor- 
| rupt, Skimd, p. p. Skdmma en god jak, To 
mar or ſpoil a good cauſe. Laga at vinet icke 
ſkdmmes, Take care the wine don't be 
ſpoiled. Skdmma en hiſtoria, To mar a 
ory. Maten dr ſkimd, The meat is ſpoil- 
ed, The meat is tainted. Skdmma en tit. 
fin heder, To blaſt one's reputation. (Se 
_ FietvinG.) To blaſt a man's credit. (Se 
Bover.) Skdmma et anſlag, To blaſt 2 
deſign. (Se ArnswokTu.) Skdmma en 
jungfru, To debauch a maid. (Se Boyzs.) 
To deflour a virgin. Han har ſkdimt ſin 
helſa, He has broken his conſtitution. Skdm- 
ma bart ndgot arbete, To ſpoil a work. 


Skdmma bart barnen med for mycket kel, 
To ſpoil the children by too much indul- 

gence. 
Item: Si dm ma ſig, ex. gr. Ni md ſkims 
ma er, You ought to — Han 
Skdmde ut honom for den gerningen, He 
ſcandalized or reproached him ſor that _ 
n. 


Do S k 


Skdmma ut fig, To behave ill, To diſgrace 
one's ſelf, To bring a disgrace upon himſelf, 

Skimmas, v. d. To Be aſhamed. Du md 
ſkdmmas, You ought to be aſhamed. Jag 
Skimdes for hans tal, I was aſhamed of 
his diſcourſe. Jag ſkims for honom, I am 
aſhamed of him. (Se AixsworTu.) Han 
komaner mig ut ſkimmas, He makes me 
aſhamed, (Se Bovzx.) Jag undrar ni intet 
Skdms at ſdga ſd, I wonder you are not 
aſhamed to ſay fo. (Se AinsworTn.) Han 
har iche ſkimts, at begdra ſd 6billigt , He 
was not aſhamed to make ſo unreaſon- 
able a demand. Aliter. ,Skdmmas. paſsivum , 
verb. Skdnmma. 

Sd mt, ſ. Joke, Jeſt, Pleaſantry, Pd ſkdmt, 
In jeſt. (Je Cores.) Tala pd ſkimt, To 
ſpeak in jeſt. (Se Alxswonrn.) Utan ſkdmt, 
Without joking. Den ſaken loper icke af med 
ſkdmt, That affair won't end with a joke, 
That affair won't turn out a jeſt." Han flog 
af det med ſkimt, He put it off with a 
jeſt. (Se Zoves.,) | 

Skdmta, v. n. To Joke, To Jeſt, Ni d- 
tar med mig, You joke with me. Han bru- 
kar ſkdmta, He uſes to joke, Den ſaken 
dr icke at ſęduita med, That affair is not 
to be trifled with. ſubſtantive. Skdmtand?, 
Joking, Jeſting. Skdmtacktig, Jocoſe, Given 
to jeſt, Merry, Waggilh. ( Jornnsox.) 
Skamtare, ſ. Joker, Jeſter. (Se Joansov. ) 
Skdmiſam, adj. Full of joke. Skdmtſams 
het, ſ. Jocoſenels, Waggery, Mirth, Skdmt- 
vis, adv. By way of joke. 

Skidndelig, adj. Atrocious, item; Scanda- 
lous. Skdndeligen, adv. Scandolously , 
Shamefully. (e Jounson. } 

Skink, ſ. Buffet, A Repoſitory for plate or 
glalses, alias Sideboard. Skankſkdp. 

Skink, ſ. Preſent, Gift. item: Eribe. T. 
nogot til ſkdiks, To get a thing as a pre- 
ſent, Beſtickas af ſkinker, To be cod upt- 
ed with bribes. ; 

Shdnka, v. a. To Give, To Preſent, To 
Beſtow, To Confer upon. Skdnkt, p. p. 
dna ſom en gafova, To give as a pre 
ſent. Han ſkdnkte mig boken, He gave me | 
the book, He made me »n preſent of the | 
book. proverbialiter, ex. gr. Det ſkall ej 
blifva honom ſkdnkt , He 1hall not go away 
with it fo, (Se Boyrs) He ſhall not have 


ir for nathing. Borgadt dr intet ſkankt , 


Ski 


. . ws © 
Forbearance is no acquittance. (Se Ang. 


worRTH,) OSkanka efter, To Forgive, T9 
Remit, Not to exact debt. Skdnka en gl. 
ter en ſkuld, To Forgive one a debt, (f: 
Cores.) Skanka efter ndgot af ſin ri, 
To part with ſomewhat of his right, (9e 
Corrs.) To remit ſomething of one's right, 
(Se Boyer.) Skdnka efter en ſkull, To 
forgive a debt, To remit a debt, (Se Borks.) 

Item: Skdnka, dr. Skdnka i, vel Panta 
in, ex. gr. Skank i et glas dt mig, Fil 
me a gplaſs. (Se Farquar.) Skdnk i & 
glas, Pour out « glaſs. proverbialiter, ex, gr, 
Han ld ſd dricka ut wd han ſkinkt in 
for mig, He will come to ſmart for what 
be has made me ſuffer, 

Skinkſkdip, 1. Buffet, conf, Skank, 

Skdinkſven, ſ. Drawer, A Vintners drawer, 
(Ce AlxswOoRTR.) 

Sd pa, ſ. A Meoſure ſomewhat larger than 
a buſhel. item: Barrel, (Se 1 Kon. 17: 14) 
Nafoerſkippa, Bark baſket, Baſket made 
of bark. 7 A ; 

Skur, adj. Pure, Clear, Fair. item: Serene, 
conf. Ren. item: Skdy, conf. verb. Sara. 

Skdr, ſ. A Cluſter of rocks and iſlands ſet. 

. tered along the ſeaccalt. Svenſra ſkiren, 

The rocks on the coaſts of Sweden, Inom 
Jkdrs, Within the rocks. Utom ſkdrs , Off at 

| fea, Without the rocks. Skeppet dr ui i ſki- 
ren, The ſhip is now got within the 
rocks, The ſhip is now in the river, 
compoſ, Skirgird, conf. Skir. Skdrkarl, 
An inhabitant of a rock or iſland, 


Item: Ski r, Rock. 

Skdra, v. a. To Purge, v. ec. Shdra mig 
med iſop, Purge me with hyſsop. (S Pl, 
51: 9.) Skarad, p. p. | | 

Skdira, ſ. Sickle. (Se Jonnson.) Reaping 
hook. (Se ArinsworTn.) 

Skdra, v. a. To Cut, To Carve. pr. Skirer. 
contr. Skdr. ipf, Mar, Cut. pf. Skurtt. 
part. p. Huren, def. & plur. Skurne, Cut. 
Skira ſmdit, To cut (mall, ( Borrs) 
Skdra ſid, To reap corn, To cut con! 
(Se Boyzr,) To cut down the corn. (4? 
ArnsworTua.) Skdra en limpa, To cut a loot. 
(Se Boyz.) Skdra birt ndgot, To cut 
away a thing. En vdæxt ſom dr ſcurcen, 
A tumour that is cut, Sara en for ten. 


paſtion, To cut one for the ſtone. (e 
: Alxs- 
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Atxswon rn.) Han ſkar tungan ur halſen 
4 henne, He cut her tongue out of her 
esd. Skdr mig et ſlycke brdd, Cut me 
a piece of bread. (Se Borxx.) Skdira ſon- 
der, To cut in pieces. (Se Boyer.) To 
cut a ſunder. Aliter, ex. gr. Det tar mig 
i hjertat, It cut me to the heart. (Se Col xs.) 
Skira tdnderna, To gnaſh the teeth. (Se Co- 
irs.) To grind the teeth. (& Arxswonx rk.) 
De uro ſender ſina kappor til roctar, 
They cut up their cloaks into coats. (Se 
CGotpsuT H.) Tiden at ſtdra ſdden, Aer. 
ing time. (Se Bovrg.) Skdre caprioler, 
To cut capers. (Se Arxswon rg.) Skdra 
fig, To cut one's ſelf, Skdra fig i fingret, 
To cut one's finger. Proverb. Han dr 
breda remmar af en annans hud, He — 
large thongs of another man's leather. (Se 
Colxs.) Det ar mig i ſidan, It pained 
me, in the (fide. Molten har ſkus?t ſig, 
The milk is turned. Sedra fig ſom 
mjdlk gdr, To turn as milk does. (Se 
Boyen,) Hans vatten eller urin dr ſig, 
His water breaks. (Se Bovzr.) Skdara 
af, To cut: off, conf. Adra. Skd- 
ra af grenar, To lop off branches. Han 
ſtar det *tudys af, He cut it ſhort off, 
Den ena linien dr den andra, The one 
line interſeAs the other. Skira fore, To 
carve, (Se JouxnsoN.) To carve meat, To 
ent ment at the table. Hau tar fare hvar 
rdtt ſjelf, He carved every diſh himſelf. 
(Je Gol bsmtrn.) Skira i ird, To carve 
in wood. (S ArvsworTn.) Skdra i vdxten, 
vide Vdxt. Skdra in et tag, (Saterm.) 
To reeve a rope. (Se Croxer.) Skdra ome | 
kring, vide Kring /kdra, Skara til ſom en 
ſkrdudare gor, To cnt cut as a tailor does. 
(Se Ainsworrn.) Skdra til en kiddning, 
To cut out a ſuit of clothes. (Se Boyer.) 
era up en ddd kropp, To open a dead 
body, (Fe Aix$worTH.) To diſſect a dead 
body, To cut up dead body. (Se Borzs.) 
Kara up en penna, To cut a pen. (Se 
Boven.) Skdra up pd karfflocken, To 
ſcore up on the tally. Skdra up en ſdg, To file 
2 ſaw, To ſharpen a ſaw. ( Crxoxer.) Skd- 
ra ut, To cut out. (Se AinsworTn.) Skdra 
ut t ird, To carve in wood, (Se ArnSWORTHs) 
Aliter. Skdra ut, To geld, To caſtrate. 
Adr /. ſ. dr. ex. gr. Til ytterſta de ſven, 


To the laſt fartliing. 


Sk A 


Skdrfldcka, ſ. (Recurvitoſtra Avoſetta.) avis. 
Avoſet. (Se The Britiſh. — | 
Skdirfun, (. Shiver, Splinter. Benſtdrfoa ; 

Splinter of a bone. (Se Alnswonrn.) Fen- 


ſedrfoa, Splinter of a ſtone, Shiver of a 


one. | 
Sk drfvig, adj. Full of ſplinters or ſhivers. 
Stdrgddda, ſ. Salt water pike, 
Skdrm, ſ. Skreen, Screen, (Je ArvsworTn.) 
En ſkdrm at ſdtta framfdr en ſdug, A 


ſkreen to place before a bed. Bakom fedr- 


men, Behind the ſſcreen. Ljusfkdrm, A 
ſkreen to keep off the candlelight, 
Skdirma ſig, vide Beſkdrma ſig. 
SRdirmptſel, ſ. Skirmiſh, (Se CroxER,) def. 
 Skdrmytſten. plur. Skdirmytflar. | 
Skdrmptſla, v. n. To Skirmiſh, (Se Jonne 
so. | 
Skdrmytſling, vide Skdrmytſel. . 
Skdrning, ſ. Cutting. item: Slaſh, plur. 
Skdrningar. * 
Skirp, i Saſh. a 
Skdrpa, ſ. Sharpneſs, Acrimony, Acidity. 


(Se AixnsworTn.) Blodets eller vdtſkornas 


ſedrpa, The acrimony of the humours. (Se 
Cox.) En ſkdrpa i bloden, A ſharpneſs 
in the blood, . | 
Skdrpa, v. a. To Sharpen. Skdrpt, p. p. 
Han ſkarpte knifven, He whetted the 
knife. Det har ſkidrpt hans forſidnd, That 
has ſharpened his wit, Detta ſkdrpte matlu- 
ſten hos honom, This quickened his _— 
 (SeSmorrer.) Skarpa eller nudſſa pd dndan, 
To ſharpen at the end. (Se Alnswonrn.) 
Aliter, ex. gr. Skdrpa ſtraffet, To ſharpen 
or aggravate the puniſhment. Skdrpa la- 
gen, To inculcate the law, 
Skdrpning, ſ. Sharpening, Aggravation. 
Skdrseld, ſ. Purgatory. , 
Skdrsmin, ſ. (Jasminum.) Jasmine. (Ce The 
N. Diſpens.) Jeſsamine. (Ce Jondsox.) 
Skirſkdda, v. a. To Conſider, To Examine, 
To Scrutinize. Skdr/kidad, P- Þ» 


Skdrſkddan, ſ. Confideration. 
eder taga denna ſak under dr ſtddan, I 
deſire you to take this affair into eonſidera- 
tion, (Se ANswonrn.) Medan denna ſa- 
ken var under /kdrſkdidan, While this affair 
was under conſideration. (Se Borzs.) 

Skdrſlipare, ſ. Razor grinder, Grinder, A 
1 * ” knives , razors &. 

h h | 


Har- 
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Skdrſtock, ſ. (Sjdterm.) Coaming. 
Skdrtorsdag, ſ. Maundy- Thursday. (Se 
Jonxsox.) The Thursday before Good Fri- 
day in paſsion- week. 
Sql a, v. a. To Ravage, To Ranſack, To Plunder, 
To Pillage, To Sack. (Se Aixswok ru.) Skdfla 
et land, To ravage a country. (Se Alxs- 
worTH.) De ſkoflade riken, ſidder och kyr- 
kor, They ranſacked kingdoms, cities,- and 
churches. (Se Aixswcrtn,) Skdfla et tem- 
pel, To pillage a temple. (Se Ainsworrn.) 
Skdfling, 1. Depradation, Ravaging, Cifva 
up en Had til ſkoflings, To give up a town 
to be plundered or pillaged. 
Skofvel, ſ. dr, ex. gr. Det dr gifvit «il 
ſhovels, It is given to be diſpoſed of gratis. 
Sede, 1. Harlot, Strumpet. a 
Ski1d, ſ. Shield, Buckler, Target. (Se As- 
wonrn.) Adelig Hold och vapen , Eſcut- 
cheon, Scutcheon, Scuteheon whereon a 
family's coat of arms is repreſented. Fora 
aug ſkdld, conf. Afoug. proverbialiter , ex. 
gr. Man marker vdl hoad han forer i 
ſkolden, One may eaſily ſee what he goes 
big with. compoſ. Skoldebref, Patent of 
nobility. (Fe Th. Cooke.) Skdldemdrke, 
Coat of arms. (Fe ArvsworTn.) 
Skdldpadda, vide Skzllpadda. | 
lg d, p- p. Skelgge. ipf. verb. Skdha. 
Skolgning, ſ. Rinſing, Waſhing. 
Sk6lja, v. a. To Rinſe, To Waſh. pr. Sk6l- 
jer. ipf. Skdlgde. pf. Skdlgt. Skolgd, p. p. 
. Sk6lja et glas, To rinſe a glaſs (Se Swirr.) 
To waſh a glals. (Se Boverx.) Skdlja fig i 
munnen, To walh one's month. (Se Alxs- 
wonrn.) Siolja et lintyg, To rinſe a ſhift | 
or ſhirt. (Se Croxer.) To waſh tie ſoop | 
out of a ſhift or ſhirt, Skolja ned ſlem- 
met, To waſh down the phlegm. (Le 
Boven,) Skdlja bart, To waſh away 
or off, (Se Aivsworrn.) Skdlja up kidder, 
To rinſe clothes, To waſh the ſoap out of 
clothes. (Se Jonnson.) Vatinet han ſkolgt 
© Ofver landet, 1he water has overflowed the 
country. 
Skdn, adj. n. Skont, Handſome, Beautiful, 
Charming, Fine, Special. comp. Skonare. 
fup Skiraſt, Et ſkont Fruntimmer, A 


S Kk & 


Skdnbar, adj. Diſcernible. 

Skdnhet, ſ. Beauty, item: A Beautiful pe. 
ſon, A Beauty. Skdnhets vatten, Waſh, 
(Se Gori psurrh.) Waſh for the face, (5. 
GorpsmiTa.) | 

Skonja, v. n. To Diſeern, To Diſtinguit, 
To Perceive. Barnet begynner nu at ſki 

| Ja, The child begins now to diſcern, Tl, 
child begins now to be capable of ſony 
diſcernment, Det dr ſd litet, at man ich 
kan ſkbnja det med 6gonen, It is ſo (mall 
that one can't, diſcern it with the ey 
Jag ſkonjer nu hans otachſumſet, Now! 

| Perceive his ingratitude, I am now ſenſible 
of his ingratitude. item: paſsive, ex, gr, 
Nu fk@njes det klarligen, Now it is clearly 
to be ſeen, Now it is clear or evident, 
Det kan ej ſkonjas, It is not to be perceived, 
It is indiſeernible. 


SkonJam, adj. Diſcerning. 
Skonſamhet, ſ. Diſcernment. 
Skinſte, eonf. Skinaſte, ſup. adi. Sd. 


Sant, adv, Although, Though, alias Any, 
item: Sant, n. adj. Seon. 

Skar, adj. Eaſily broken, Apt to breit, 
Brittle, Short, {Se Jounson,) Fragile. {i 
ſrort ſom glas, As brittle as glaſs, (Je 
AinsworTH.) Maſeing dr ſk&r, Braſs is 
brittle. (Se Cuokkk.) Sd Kart ſom rulttt 
trd, As eafily broken as rotten wood 
Skort Idrft, Rotten linen. 
Skdracktig, adj. Libidinous, Luſtſul, Lewd. 
Skeracktighet , ſ. Luſtfulneſs, Libidinouſneb, 
Lewdneſs. conf. Okyſehet. 

Skorbjugg; 1. Scurvy. (Se Croxtn.) Stir 
hiuges fldckar, Livid ſpots occaſioned by 
the ſcurvy. | 
Skorbjuggs grds, ſ. (Cochlearia) plant. 
Sceurvy graſs, (Ce Cxoxxk.) 


Fk6rd, ſ. Harveſt. (e Coxzs.) Crop. (i! 

Jonnson.) En mig ſrord, A plentiful 
harveſt. (Fe Amswon Fü.) Skordetid, alis. 
Hedrdand, Harveſt time. (Se Alxswo rn. 
Reaping time. ( ArrSworTnH.) Skordte 
man, Reaper, Horveſt man. (% Als, 
worTn.) Skordemdnad, The month > 


to _ 


handſome lady, Et tant tilfdile, A fine 
opportunity. (Se AwsworTn.) Detta dr | 
ſkont vin, This is ſpecial wine. (Se | 
Bovts.) 


Auguſt. 

Sk6rda, v. 8. To Reap. Aliter, ex. g. 
Skoͤrda fſruckten af fitt arbete, To reap ff 
gather the fruits of one's labour, (Se 2 


S k o 
— — 
Den foͤrdel ni ſcall ſkorda ddraf, The 
il per. benefit you ſ hall reap by it. (Se Bovxn.) 
Waſh, Skdre, ſ. Tinder, Tinder made from old 
, (& linen rags. Skdraſk vel Skdrdoſa, Tinder 


box, ( Alxswon rn.) 


guiſh, Skorhet, ſ. Brittleneſs, Aptneſs to break, 
22 conf. Sor. 

„ The Sk6rl, ſ. (Lapis cornuus ery ſtalliſatus.) Shirl, 
" ſony (de von ExnGesrROM.) Skorl ſpat, Cockle 
n iche ſpar. (Se von ExGzsTRrOM.) * 
(mall, Skirlefnad, ſ. Adultery, Fornication, Fora 
eye. en ſadan ſkdrlefnad, To lead ſuch a life 
Low! of adultery or fornication, 

-n{ibl Skirta, v. a., dr. ex. gr. Karta up, To 
x, g.. tuck up. Hon ſkortade up ſin klddning , 


She tucked up her gown, (Se Bores.) 


Skortad up, conf, Upſkortad. 
Skdrte, ſ. Skirt, Skdrtet pd en rock, 
The ſkirt of a coat, (Se FrerpinG.) * 
Skdt, ſ. dr. ex. gr. Segla for tu ſkdt, To ſail 
fore the wind. (Se Croxes.) item: Skot, 
ipf, verb. Skjuta. & imperat. verb. Skdta. 
Skota, v. . To Tend, To Nurſe, To Take 
* care of, To Look after. (Se ArxsworTH.) 


learly 
ident. 
ived, 


Skdtt, per parsg. Skotter, p. p. Han 
ret, bliſver f kdtt med mera omſorg i et hoſdi- 
U tal, He will be more carefully attended at 


an hoſpital. (e Suot ter.) Skdta en uk, 
To tend a fick perſon. (Se AinsworTn.) 
To nurſe a ſick perſon, (Se AixsworTn:.) 


00d, Hoem ſkdtte barnet > Who took care of the 
child? Who looked after the child? Who nur- 
ewd, ſed the child? Sta ct dmhete, To manage an 
nels office. (Se AwwsworTn.) Vi-gingo at ſkota vd. 
ra goremdl, We went to purſue our buſineſs. 
hore (de Gotpsutru.) Skdta goremdl, To ma- 
| by nage buſineſs. (Se AinsworTn) War ei 
radd, jag ſkull ſkdta honom ſom han dr 
ant, ſiuk til, Never fear, I'll do his buſineſs for 
him. (Se Farqunan.) Han ſkdtte plantor- 
0 na med ſina egna hdnder, He cultivated the 
el plants with his own hands. Jag ſedter ej 
las om heram, 1 don't care for praiſe,. I am not 
* fond of applauſe, I ſeek not applauſe. Han d- 
lt ter intet om det, He does not care for that, He 
3 cares not for that. Jag ſkotericke om, at du 
INS c a 5 . 
of gar det, Iwill not have you doit, Iam not 
deſirous of your doing it. 
Skota, v. a. To join. Skdta thop, To 
4 join together. Skota ihop timmer, To 
* join two pieces of timber, To ſcarf. tim- 
— bets, (Se CrokER.) Skota i med nidgot, | 


4 


4 
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To add a piece to another, To join a Piece 
to another. Skdtt, p. p. : 

Skotning, ſ. Tending, Nurſing. 

Skote, ſ. Boſom. item: Lap. Fitta i nfgons 
Note, To fit in one's lap. (Se Got bsurru.) 
Sitta i lyckans tote, To fit in the lap of 
fortune, To be fortune's darling. 

Skotſel, ſ. Nurſing, Looking after. (Se Co- 

LES.) En ſjuk menniſkas ſkdtſel, The nur- 

ſing of a fick perſon, (Se Arxsworta.) Han 
— ingen ſk6tſel, He has no care taken of 
uns 

Slabhber, ſ. Idle talk, Prattle.' | 

Slabbning, ſ. ( Sidterm.) Ronnding, (Se 
CrokeR.) PIT 

Slabbra, v. n. To Talk idly, To Prattle, 
To Chatter. hinc. Slabbra, ſ. A chattering 
fellow, An idle talker. f 

Slackt, Slackta, Sc. vide Slagt, &c. 

Sla d d, ſ. A Machine to ſmooth the ground 
in a corn - field. Sladda, v. a. To ſmooth 
the ground with a machine made for that 
purpoſe. 2 

Sladd, ſ. (Sjdterm.) The end of a ropa. 

Sladder, ſ. Stories, Flam, Idle tales. def. 
Sladdret. Kdring-fladder, An old woman's 
ftory. (Se AmsworTu.) Sladdra, v. n. To 
tell ſtories. ; 

Slaf, ſ. Slave, Thrall,” Drudge. def. Sa ſven. 
. plur. Hafvar. Arbeta ſom en laf, To work 
like a ſlave, To ſlave, To drudge. Vara ens 
af, To be one's ſlave, To be a ſlave to one. 
(Se AinworTa.) Slafva, v. n. To ſlave, To 
drudge. Slafveri, ſ. Slavery. Slafhandel, 
ſ. Slave trade. Slaviſk, adj. Slaviſh, Ser- 
vile. Slafei/kt, adv. Slaviſhly. Mafoinna, 
ſ. Slave, Woman flave. (Se AmsworTn,) 
Female ſlave. (Se Got oswirn.) 

Slafſa, v. n. To Swallow up greedily, 

' Slafſa i ſig maten, To ſwallow the meat 
greedily. x 

Slag, ſ. Blow, Knock, Slap, Stroke, Clap. Et 
flag pd mun, A ſlap on the chops. (Se Bovxn.) 
Et flag med en kdpp, A ſtroke. with a ſtick. 
(Se Boyer.) Et flag med en klubba, A 
blow with a club. (Se ArnsworTu.) Klocke 
Hag. Pulsſlag &c. vide Klockflag &c, Et 
ag for' drat, A box on the ear. (Se 
ArinsworTna ) Klockun dr pd flaget tijo, 
The clock is upon the ſtroke or turn of ten. 


— 


(Se ArnsworTn & Bovzx. ) 
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Item: Sſag, Battle, alias Sagtning, vel Falt- 
flag. Slaget vid Almanza, The battle of 
Almanza, De tappade /laget, They loſt 


the bottle. Hdlla et flag, To fight a battle. | 


(Se ArwsworTH.) Slaget flod dir, The 
battle was fought there. 

Item: Slag, ex. gr. Eyradagar d ſlag, Four days 
running, Four ſucceſsive days. Det ſom gor flag 
i vdgning, That which turns the ſcales. Det-- 
ta ſkall goͤra flag i ſaken, This will deter- 
mine the point, item: This will bring the 
matter to an iſsue. (Se FretvINGs) This 


will turn the ſesles of the affair. Aliter, | 


Et flag ſom ſdites ut fdr foglar, conf. 
Slagbur. Hoet ligger pd ſlag, The hay 
lies in the ſwath. (Se Croxer.) Lat 7 
gora et flag, Let us take a turn. (Ce Arxs- 
won rk.) Taga et ſlug omkring med repet, 
To take a turn round with the rope, To 
paſs the rope once round. Foglen fidg et 
ag omkring, The bird flew a circuit. 
Item: Slag, Apoplexy, Palſy. Dd af ag, To 
die of an apoplexy. (Se Boyer.) Fd ſlag, 
To fall into an apoplexy. (Se Borxx.) 
Han fick ag, He had an apopleQtick fit. 
Han hade ſdſom halft flag, He had a 
touch of an apoplectick fit, He had almoſt 
a pally. ' | | 
Item: Slag, Kind, Sort, Breed, conf. Art. 
Det dr et midſter/iycke i ſitt flag, It is a 
maſterpiece in its kind. (Fe Pore.) Det- 
ta dr af ſamma flag ſom det 6ſriga, This 
is of a picce with the reſt. (Se Joansox.) 
This is of the ſame ſort with the reft. Af 
ſamma ſlag, Of the ſame kind or ſort. (Se 


. AinsworTnH.) Jag hatade all Nags ſpel, I ha- | 


ted all monner of gaming. (Se Gor pswaTn.) 
At/killige flags menniſkor, Several ſorts or 
kinds of people. Et H trd, A kind or ſort 
of wood. Kon dr af godt flag, The cow is- of 
a good breed. Han brds pu flaget, He is 
like his kin. compoſ. Fdrſlag, Svinſlag 
Oc. conf. ſimpl. 4 
Item: Slag, (Sjdterm.) Board. (Se Cnoxts.) 
The Space that a ſhip runs over in one 
tack, Half Hag, conf. Hatfſlag. 
Slaga, ſ. Flail. (Se AixnzworTtn.) 
Slaghom, {. Boom to fell down. 
Slagbur, ſ. Cage to catch birds in, Trap 
cage. F 


Sla 


Slagd6rar, ſ. plur. A Pair of folding door; 
Folding doors. | 

Slagen, p. p. verb. $14, def. & plur. Slog, 
ne. Canſta minga af hans ſoldaier bf. 
vo agne, A great many of his men were 
ſlain. Armeen dr flagen, The army j 
defeated. (Se ArnsworTa.) Slaget mynt, Coin. 
ed money, Coin. Stagen til riddare, Dubbed 
a knight. (Se AxsworTn.) Created a knight, 
Angen dr flagen, The meadow is mowed, 
(Se Croxer.) Hagen med blindhet, Struck 
with blindneſs, Struck blind, Klockan dr þ. 
ra flagen, It is ſtruck four a clock , The clock 
has ſtruck four, Slaget guld, Beaten gold, 
(Se Croxen,) Gold-Lent. (Se Cnoxen) 

SIagg, ſ. Droſs, Droſs of metal, Slag. ($ 


Jonxsox.) FJdrn:flagg, Droſs of iron. ($ 


AINSwOoz Tu.) 
Slagg, conf. Sudglop 


| Slagguld, ſ. Aurum 38 (Ce Cgoxtz.) 


Slaggvarp, ſ. A Heap of droſs and cinden. 

Slagh6k, ſ. (Falco apivorus.) Honey Bur 
zard. (Se The Britiſh Zoology.) 

Slagit, pf. verb. Sid, 

Slaglod, ſ. Solder, Soder, (Se Cores.) A 
metallick compoſition uſed in ſoldering or 
joining together other metals. Slaglod of 

Jilſver, Solder made of ſilver. Aliter, Slat 

| lod, Strikivg weight, | 

Slagregn, ſ. A violent ſhower of rain. ( 
ArnsworTnr.) A ſtorm of rain. (Se Ans. 
worTH.) A great fall of rain. (Se As 
won ru.) = 

Slagruta, ſ. Divining wand. 

Slagſida, 1. (Sjdterm.) The Luſt of a ſhip 
(Se ArmsworTn,) Skeppet har ſlag/ida, 
She has a Juſt to one fide. 

Slagskdmpe, ſ. Bully, Hector. 

Slagsmdl, ſ. Fray. | 

Slagt, ſ. Killing and cutting vp of cattle, 
Slagtfdr, Sheep that is to be killed for 
food, Fatted ſheep. Slagtkreatur , Beat 
that is to be killed, 

Slagta, v. a. To Kill. Slagta et fiir, 
Ts Kill a ſheep, Slagtad, p. p. ſubſtan- 
tive. Slagtande, Killing. Siagtare, . 
Butcher. Slagtar/ns, f. Butcher's ſhops 
Shambles, (Sr Jonson.) Slagthink, . 
A butcher's board. SlagimAinad , ſ. Oftober. 
Slagining, ſ. Slaughter, Maſsacre , Carnege. 
item: Battle. Lefverera Nagtning, To gift 


Slagddnga, ſ. An ill written ballad. 


battle, (Se Boren.) Arvieerna birjade fat. 
| nite 
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ngen, The armies joined battle. (Se Gortp-| Slarfua, v. n. Slarſva ndr man talar, 
euTH.) conf. Fdliflag. Slagtoffer, ſ. Vice} To blunder when one ſpeaks. Slarfoa nd 
tim. Slagtordning, ſ. Battle- Array. (Se man goͤr nuͤgot, To be careleſs when one 
CroxrtR.) Order of battle. Hdlla i fagt-] does any thing. 
orduing, To draw up in battle- a ray. (Se | Slarfvig, adj. Ragged. (Se Arxgwonrn.) 
AmwsworTn.) Marſchera i ſlagtordning, | Aliter, ex. gr. Slarfeig i itt wiſende, 
To march in array, (Se AmsworxTu.) Ar-] Careleſs in his behaviour. * 
meen var upſtdld i Nlagtordning, The army | Flaſk, ſ. Wet, Water. Slaſk 1 rum ſom 
was drawn out in array. (Se GoLysmiTH.) ſkurus, Wet and filth in rooms that are 
Slagur, f. A Clock that ſtrikes, A repeating | ſcouring. Slaſkpdder,, Wet weather. (Se 
watch or clock. * | BorkR.) Dirty weather, | 
gag vaten, ſ. Pally drops. (Se The N. $1,144, v. a. To Daſh with water. Jlaſta 
N i rum ndr man ſturar, To throw the 
Slak, adj. Slack, Looſe, conf. Happ. Med] water about a room when one is ſcouring. : 
Lala timmar, With looſe reins. Str an. Slaſka i vatten, To dabble in water. Ali. | 
gen har blifeit ſlakare, The rope is | ter, ex. gr. Det flaſkar, It rains. 


ſackened, The rope has flackened. Repet | 2 
Gr flakt, The rope is ſlack. Adverbialiter | S“ _ — ; adj, Wet, Slaſhi} vdder, Rainy 


Slakt, Slackly, Remiſsly. 
Tlakhet, f. Slackneſs, Looſeneſs, Remiſsneſs. | Slef, 1. Ladle. def. Sleſven. plur. Slefvar. 
Slakna, v. n. To Grow ſlack, To Slack, | proverbialiter, ex. gr. Fd en ſiding af flefs 
To Slacken, To Flog. Slaknad, p. p. ven, To go ſnacks with one. (Se Alxs- 
Elakſidan, ſ. def. The thin flank, The flank. | . worTH-) 
Hammer, ſ. Clank, Slammer af fjdttrar, | Fleka, v. 8. To Lick. Slekt, p. p. Sleka 
Cianking of fetters. (Se Gorpsmtn.) Slam- | fingren, To lick one's fingers. (Se _— 
mer af jdrnſtinger, The noiſe or rattling | proverbialiter, ex. gr. Sleka in fig hos nd. 
of iron bars. def. Slamret. * l gon, To ſcrew one's ſelf into one's favour. 
Slampig, adj. Shabby, Shabbily clothed. Se AixSwoRTa.) To curry favour with one. 
(Se ArnsworTnH,) 85 Bover.) To ereep into one's favour. 
Hamra, f. An idle talker, Prattler, Tattler. (Se Bortk.) 
Slamra, v. n. To Gingle, conf. Skramla. | Flekey, ſ. Coaxer, A coaxing fellow. 
Slumſig, adj, Shabby, Shabbily clothed, | Flem, ſ. Slime, Phlegm. def. Slemmet. Spote : 
conf. Slampig. item: Slamſig, vide Slum. ta ut em, To ſpit out phlegm. (&& Arxs- 
fig. | wORTH.) Slem i magen, Slime or phlegm 
Nanga, ſ. (Sjdterm.) Hoſe, (Se The Sen-| in the ſtomoch. 
man's V. M.) Item: Slanga, Spout, Wa- | Flem, adj. Dirty, Vile, Filthy. item: Bad, 
ter-Spout. (Se Croxer.) conf, Shy. def. & plur. Slemme. comp. Slem- . 
Manger, dr. ex. gr. Gifoa ſig i flanger mare. En flem gerning, A dirty action. | 
med gemena folket, To aſsociate one's felf | (Se AmsworTa.) Slem vinning, Filthy luere. 
with the lower claſs of people, Komma i] (Se 1 Timoth. 3: 3.) Slemt vdder, Dirty 
anger med ndgon, To fall into one's | weather. Slemma ord, Obſcene words. Slems - 


— 


company, . fois, Bad food. adverbialiter. Slemf, Filthi- 
Hank, ipf. verb. Slinka. ly, Dirtily. | 
2 ipf. verh. Slinta. Slemhet, ſ. Badneſs. 8 
laut, conf. Sy ſver. Sem mau, v. n. dr. ex. gr. Nügot ſom flem- 


Faces, v. a. A particular method of catching | mar, Something that occaſions ſlime, Slem- - 
pike. ma ſig, To grow flimy. 


bp, adi. 1 lat item: Flapp Th OY 
her, . a Stippa, conf. Sui items. Sapp, lem mig, adj, Slimy. (Se AlNSswok rn.) Ali- 


ie. applet, ſ. Laxity, Laxneſs. (Se Jonmmow.) | ter, ex. gr. En flemmig mage, A foul 
Tu Slarſua, ſ. Rag „ Worn out clothes, conf. ſtomach, (Se Arvgwortn.) 

2 Traſa. Hlemmig het, ſ. Slimineſc. | 
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lem ſd d, vide Sudſdd. Slinka, ſ. ſilt, Tit, A Woman in contempt, 
Sleſing, l. Sileſia” linen. (Se Croxer.) Slinka, 3 Dangle, To Hong look. 
Flet, ſ. Tearing. item: Slet. ipf. verb. Slita, To Hang upon any one, To Be an humble 
Slicka, v. 8. To Lick. Slickad, p. p. Slicka follower. (Fe Jonxson.) py. Slinkey, ipf 
fingren, To lick one's fingers. (Se Boyer.) Slank. pf. Slunkit. conf. Dingla. Hingg 
Slicka af, To lick off, or away. (Se Arxs- och ſlinka, To hang dangling or look 
worTHn.) Slicka ſig om munnen efter ndgot, (Se Aixswortn.) Ef band ſom linker, A 

To lick one's lips afrer ſomething. / rihand that hangs dangling or looſe, * 

Slickning, f. Licking, | men var ryckt ur led och flank pd honon 

Sli da, ſ. Scabbard , Sheath, Caſe. conf. SRida.] His arm was put out of joint, or diſlocated, 

Stick vdrjan i flidan, Put up your ſword. | . and hung davgling. Hdret linker brin 

compoſ. Kniſſſida, The ſheath or coſe of | dGronen, The hair bangs looſe about the 
a knife. (Se Boys.) 1 ears. Aliter, ex. gr. Slinka efter qvinſolt, 

„ Sli drig, adi. Smooth. item: Looſe. To be dangling after women. Slinkg in 
$lik, adv. Such like, The like, conf. Sddan. 4 pd et Hdlie, To flink in at a place, To 

In flik 77 Mr. Such a man. Man har | flip into, a place. Han flank bart, He (unk 


— 


aldrig hdrt t, The like was never heard. away. (Se AwsworTH.) Et ord flank fran 
( Borex.) Slike ſaker, Such like things. for honom, He let ſlip a word, (Se As 
(Se Born.) worTH.) He flipt cut a word. Tiden fin. 
: Slimſa, conf. Rimſa. ker forbi, Time paſses away, Time flips 
Slinga, ſ. Noole, A running knot, away. (e AinsworTn.) 
. ing a, v. . To Twiſt. Slingad, p. p- cont. Slinker, f Dangler. item: Timeſerrer. 
| SlIngra. _=_ Slinta, * n. To Slip, To Miſs one's ſtep, 
Slingning, [, Twiſting. (Se AiwsworTa.) Han flintads med ſoten, 


Slingr a i „ v. r. To Curl, To Twiſt ite His foot (li 11 { 
; | pt. Huggiarnet flintade pd ſtenen 
ſelf. (Se Jouxsox.) Det flingrar ſig ſom| The $biſel glanced or id on the ES Se 
en vinranta omkring ſtdngen, It curls til, at icke xniſven linter ur handen pd er, 
round the pole like the tendril of a vine. Take care, the knife does not flip out ef 
Slingra fig omkring en pdle, ſom ormar your bs - 


g6ra, To twiſt themſelves round a poſt, of 3 
88 ſnakes do. (Se AixsworTH.) Humilen — Sli pa, V. 9. To Grind, To Sharpen. P. P. 
rar fig onmtring ſidngen, The tendril of ns Ground. — pd en ſlipflen, To 
the hop curls round the pole, The tendril grind on a grind one. (Ce AlNswon rn.) 
of the hop twiſts itſelf round the pole, The Slipg en knif, To grind a knife. (Se Poren.) 
hop twiſts itſelf ronnd the pole. Repet — 3 e _—_— 0 
flingrade ſig om benen, The rope twiſted 3 Q demant, Rough . 
; itlelf round the legs. Aliter, ex. gr. Skepe ( — 1 Slipa glas, To grind glals. 
pet flingrar, The ſhip rolls. Slingra ſig _* e -ROKER.) 7s 
ifr du en ſak, To rid one's (elf of an affair, | Slipning, ſ. Grinding, 
(Se Alxswonrn.) To diſengage or diſen- Slippa, v. n. To Eſcape, To Come off, To 
tangle one's ſelf from a buſineſs, To ſhift Get off, To Get ſafe away, To Slip. pr. 
off a thing from himſelf, (Se ArxsworTr.) Slipper, ipf. Klapp. pf. Sluppit. Slipps 
To flip one's neck out of the collar, (Se firsff, To eſcope puniſhment, ( Aus, 
Boyes.) Slingra fig undan, To flip away. worTu.) Han flapp med liſvet, He eſcaped 
( AmsworTa.) Slingra ſig ifrin en, To with life, He came off with his life. (& 
give one the flip. (Se ArixswonTn.) Alxswonrn.) Han tall ej flippa oſtraſſad, 
Slingring, ſ. Rolling. Skeppets flingring, He ſhall not go unpuniſhed. (Se Ant, 
The rolling of the ſhip, worTn.) Ni ſhall ej flippa, You Ih" 
Fink, 1. Dangling. iteme Timeſerving. Han | not eſcape. (Se Boyer.) Han ſhall & ſlips 
har med fitt link i hofvet utridttat det, pa for det kopet, He ſhall not go wy 


— 


By being a timeſerver to the court, he has with it ſo. (Se AmsworTnH,) Jag flapp ric { 


t giiyed that point, tigt, I came fairly off. (Se W 0 
(Iſt 


| Sliſring, ſ. Sileſia linen. (& Caoxxk.) conf. 
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Tdnker ni at ſlippa for det kopet? Do you 
think to come off ſo? (Se Boves.) Slippa 
befudr , To get rid or ſhut of troubles. 
Slippa ifrdn en ſak, To get clear of a 
thing. (Se Alxswonrk.) To get ſhut of a 
huſineſs- (Se ArxsworTa.) Jag hade myc- 
ken moͤda at ſlippa ifrdn honom, I had 
much ado to get from him. (Se Boves.) 
Jag kan icke ſlippa ifrdn ſyſslan, I cart 
leave my buſineſs or come from my buſi- 
nels. Han har Nuppit febren, He has 
got ſhut of his fever. Jag flipper at 
/krifoa ddrom, 1 have no occaſion to write 
about it. Han ldr icke flippa ſd latt, He 
will not get ſo eaſily off. Om jag Nluppe 
at ſe det, If J could avoid ſeeing it. Slip- 
pa los, To get looſe. Slippa-af, ex. gr. 
Slippa af vat, To be relieved, To get 
off guard. Traden har ſiuppit af, The 
thread has flipt off. Rakknifouen app 
ur handen pd ig, The razor ſlipt out 
of my hand. (Se Boyer.) Jag kan ei 
ſlippa bart, I cannot get away, I am not 
allowed to get away. Slippa fram, To get 
forward, Slippa fram igenom folkhopen, 
To get through the crowd. (Se Bores.)Aliter, 
ex. gr. Et ord ſlapp fram for honom, He ſlipt 
out a word. (Se Boyer.) A-word flipt out of 
him', He let fall a word, Hippa in, To 
get in. Slippa undan elden, To eſcape the 
re. Han app lyckligt undan, - He came} 
off ſafe, He came off with a whole ſkin, 
(Se Boyen.) Lat mig ſlippa up, Let me | 
get up. Maſktorna pd firumpan ſlippa up, 
The loops of the ſtocking flip up. Somen 
ſipper up, The ſeam rips. Rocken flipper 


— 


— 


Flita, v. a To Tear, To Pull, To Wear. 
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pr. Liter. ipf. Jag /let, I tore, I wore, 
pf. Slitit. part. p. Sliten, def. & plur. 
Slitne, Torn, Worn, Slita- i fiycken, To 
tear in pieces. (Se Cores.) Fo pull in 
pieces. (Se Jonxsox.) Han /let Rlddet midt 
i tu, He tore the cloth right in two. Han 
let ſoͤnder kldderna i trdngf/len, He tore his 
clothes in the throng or crowd. Han flet det 
ur munnen pd honom, He tore it out of his 
mouth. (Se AwsworTn.) Han blef ſonder- 
| ſliten af et lejon, He was worried by a lion. 
Slita ſonder et bref, To tear a letter. (Se 
ArinsworRTH) Ii liter ut mina or, You 


. Wear out my ſhoes. (Se Faxquar.) Slita 


ut en klddning , To wear out a ſuit of clothes, 
(Se Boren.) Mina ſkor dro mycket /litne, 
My {hoes are much worn or all to pieces. 
Nita tor, To wear aut ſhoes or to pieces. 
Slita iſrdn 'ndgot, To fear a thing off. 
Slita af trdden, To break the thread. 


Item: Slita, ex. gr. Slita ondt, To ſuffer 


hardſhips. Slifa en trata, To determine a 

diſpute. (Se Gorpsurru.) To decide 8 con- 
troverſy or diſpute. (Se Boysr.) To put an 
end to a ſtrife. (S Cores.) Slita fig los, 
10 break looſe. (Se Jonxsow.) Han flet 
fig 16s ifrin honom, He broke from him. 
Han flet fig Ids, He diſengaged himſelf. 
(Se SMoLtet.) Slita ris, To be whipped or 
{courged with rods. 


ſtem: Flit as, paſsirum. item: deponentialiter. 


Slitas om nd4got, To ſcramble for a thing. (Se 
Boves,) To be contending about a thing. 
Slitas ſom vildjur, To be worrying one 
another like beaſts of prey. * 


up i ſo n marna, The coat rips in the ſeams. Sli tage, ſ. (term...) Wear and tear. ( 


Slippa ut, To get out, Daren var ſldngd, 
Hat jag icke flip ut, The door was ſhut , 
lo that I could not get out. Hipha ut ur 
fdngelſe, To get out of priſon, (Je Boves.) 
Slipprig, adj. Slippery, conf. Hal. En Hipp- 
rig wag, A flippery way. (Se Boyer.) Pd | 
ſlipprig grund, On a flippery ground. | 
Slipprig/-! , 1. Slipperineſs. (Se Joansox.) 
lit hen, ſ. Grindſtone. (Se Arxsworrn.) 
ra, v. n. (S$id/erim.) Tdget flirar, The 
cable ſurges. (e Crore.) 
Hie, . Sweetineat, V pleb. 


Sle/ing, | 


AmnsworTH..) SA" mycket beftd* for Aita- 
ge, So much is allowed for wear and tear 
(Se ArnSWORTH.) 


Slitning, ſ. Tearing, Wearing. 
Slockna, v. n. To Go gut. (Se Jonngon.) 


Slocknatl, p. p. Slockna ut ſom eld, To go 
out as fire does. (Se Amsworrtn.) Elden dr 
Nlocknad, The fire is ouv. (Se Atxswogrn.) 
Elden flocknar ut, The fire goes out. 
(Se Borts.) 


Slog, ipf. verb. $14, 
Sloka, v. n. To Hang down. item: F bs 


Droop. Sola wingarna, To hang his 
wings. item: To be creſt fallen. Blomfren 


floka ned, The flowers droop. (Se Ass 
won ru.) 
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worTH,) En /lokig hatt, A flouching hat, 
(Se ArnsworTH.) 


Slom, conf, Nors. f 


Slopa, v. 8. (Soterm.) To Break up. opa et 
Hepp, To break up a ſhip. (Se Aisworrn.) 
Flott, ſ. Palace, item: Caſtle. Konungens 
Holt, The king's palace. Et kongligt /lott, 
A royal pelace. I /lottef, In the palace. 


Han dr pd /lottet, He is at the palace, | 


or at court. Slotiskyrka, Church in the 
palace, The king's chapel. Slottsport, The 
palace gate, The gate of a palace. proverbi- 


aliter. Bygga Holt i luſten, To build caſt- 


les in the air. (Se ArnsworTu.) 

SlottsCantzli, {. A Court where debts are 
ſued for. 

Slottsfogde, ſ. An inferiour judge of ſuch 
a court, 

Slug, adj. Cunning, Crefty , Sharp, Shrewd, 
Artful, Sly, conf. Liſtig. adverbialiter. Slugt , 
Cunningly, Craftily, Artfully, Slyly. Ft 

Augt 1 A cunning head. Aliter, ex. 

gr. Ar ni lug? Are you wiſe? Are you in 
your ſenſes? Aliter, ex. gre Jag vore viſi 
Aug, om jag gjorde det, J were mad indeed, 
if I. did that. 

Slughet, ſ. Cunning, Craftineſse 

Sluka, v. n. To Swallow, To Devour, To 


Gobble. Sluka # fig maten, To gobble up 
the meat, Cdadun /lukar annan fiſk, The 


Pike ſwallows other fiſh. Sluka up, vide 

' Up/lika. ſubſtantive. Slukande , Devouring , 
Swallowing. 

Slum mer, ſ. Slumber, (Se Jonson.) Falla 
# en /lummer, To fall into a ſlumber. (Se 
AINSWORTH, ) h 

Slump, ſ. Chance, Accident, Caſualty, Hap. 
(Se Jonnson.) Det ſkedde af en ſlump, It 
happened by chance. (Se Jonnson.) Det 

 ſkedde af en blott ſlhmp, It happened by 
a mere chance. (Se ArinsworTH.) Sddant 
beror pd en'/lump, Such things depend upon 
chance, 1 ver Lucky chance, Chance. 

Item: Slump, Remainder, Reſidue, Reſt, The 
remaining part, That which is left. Han 
fick lumpen, He got the remainder or reſi- 
due. Tinga om flumpen, To bargain for 
the remainder. Slumpkdp, A bargain for the 
remainder, A purchaſing of the remainder. 

Stu mMpa, v. a. To Bargsin for the remainder 
of a commodity. Lat ofs ſumpa, Let us 

* bargain Cor what is left. 


1 


] 


| 
| 


ö 


Slumra, v. n. To Slumber, Slumra in, 
To fall into a ſlumber (Se Arxgworrg,) 
Aliter, ex. gr. Slumra bart naͤgot, To loſs 
a thipg by careleſneſs. Hlumra (fuer, Ty 
{lubber over. (S&S ArnsworTn.) Slumyg 2 
ver en ting, To ſlubber a thing over. (A 
— To paſs over s thing lightly, 

Slumrig, adj, Slumbery, Drowſy. item: 
Careleſs, Heedleſs. adverbialiter. Slumrigt, 
Careleſly, Heedleſly. 

Slumring, ſ. Slumbering, conf. Hummer. 

Sly 755 l. Sling. Hungſten, Stone thrown by 
a ſling. 

Slunga, v. o. To Sling. Jag /lungade, 1 
lung. part. p. Slungad, Slung. aliter. Sun. 
ga, vide Kinga. 

Slunk, (. Small quantity left of any kind of 
liquor. item: Gulp. 

Slunt, ſ. Lubber, A lazy ſturdy fellow, 

Flu p, ſ. (Sjdterm.) Pinngce. (Se Croxm,) 
item: Barge. (Se Cort. item: Sloop, 
Sluprodare, Cockſwain or Coxon of 4 
pinnace. 


Sluppit, pf. verb. Slippa. 


Slurfva, v. n. To Slubber. Slurfca ifris 


ſig naͤgot, To flubber a thing over. (S: 

ArtxsworTH.) Slurfoa i ſitt gdremdl, To 

be careleſs or ſlovenly in one's bulineſs, 
Slurfoig, adj. Heedleſs, Careleſs. 


ArinsworTH.) A flovenly fellow. 
Sluſkig, adj. Slovenly. (Se Jouwsox.) 
Sluſs, l. Sluice. Cd igenom /luſſen, To pos 

through the ſluice, Opna Nuſſen , To open 

the fluice. Sluſſport, Gate of a ſluice, Sluice 
gate. (Se Crxoxrr.) Sluſſpenningar, Toll 

taken of veſsels at their paſsing through 4 

ſluice towards keeping the ſame in repair, 

Sluicie toll. | 
Item: , conf. Vindbro. 
Slut, ſ. Concluſion, End, Cloſe, Expiration, 

Iſsue, Period. Vid Nutet af hourje mening, 

At the concluſion of every ſentence. (5! 

Gorpsmitn.) Gora Nut pd en ſak, To put 

an end to a thing. (Se Borrx.) To put s 

period to a thing, To make an end of 2 

thing. Vid futet af falittaͤget, At the end 

of the campaign, (Se Gorpsmitn,) Pd ſue! 

At laſt, At the end, In the concluſion, 

Leſtly. (Se Jounson.) Hoad all det age 

far fut? What will be the end ef this? 


5 luſk, ſ. per parag. Sluſker, Sloven, (St 


Komimg til ſlut med ndgon, To come 5 - 


fut pd. ert bref, Make an end of your 


lem: Slut, Concluſion, 


$lyta, v. g. To End, To Finiſh, To Con- 
clude, To Terminate, To Shut, To, Cloſe, | 


' To conclude a peace, To clap up a pence. 


Slu 


ſettlement with one, To come to an agree- 
ment with one. item: To come to a con- 
cluſion with one, To come to a final deci- 
ſion with one. Slutet af et bref, The con- 
cluſion of a letter. (Se Arxswon rz.) Gor 


letter. (Se Wrcuzarev.) Han hade ej td- 
lamod at hdra honom til. ſlut, He had not 
patience to hear him out. Det dr oviſt 
vad ſlut det kan bli pd den ſaken, It is 
uncertain what will be the iſsue of that 
affair. (Se ArxgworTH.) Hora en ſaga til 
ſiut, To hear*a ſtory out. (Se Pore.) 


Vid ſlutet af bref- 
vet, At the cloſe of the letter. Huaraf man 
kan gora det ſlut, From whictr this con» 
eluſion may be drawn, Ratten ſtadnade i 
det ſlut, The court came to that reſolution. 
Fornufts ſlut, conf. Slutſats. | 


item: To Conclude, To Inſer, To Gather. pr. 


Sluter, ipf. Sidt. pf, Slutit, Sluten, p. p. Ddraf | 


ſi5t han , From thence be concluded. Hvaraf}] 


vi ſluta, Whence we gather. (e Arns- 
worTn.) Doren ſluter icke tdtt, The door 
does not ſhut cloſe. (Se Boyer.) Han ſloͤt 
ſig in i ſin kammuare, He ſhut himſelf up 
in his chamber. (Se Smorret.) Sluta fred, 


Huta ſoͤrbund, To make an alliance Hu- 
ta giftermdl, To conclude a match, (Se 
over.) Scenen dr ſlutad, The ſcene is cloſed. 
(Se Porr.) Siuta vdnſkap med en, To con- 
tract ſriendſhip with one. (Se ArvswbrTa.) 
Kuta op, To ſtrike up a bargain, To clap 
up a bargain, To make a bargain. Sluta 
ſig fom et ſir, To cloſe as a wound. (Se 
AmsworTn.,) To cloſe up as a wound. (Se 
Cores.) Bjelkarne ſluta ſig ihop vid dfra 
dndarne, The tops of the beams meet, The 
beams meet with their tops. Slu!a en i bo- 
jor, To put one in irons. Han ſlot efter- 
troppurna, He brought up the rear. (Se 
GorosmiTn.) Sluta et tal, To end or con- 
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ſoon as I have finiſhed. dr dagen flats, 
When the day cloſed or ended, When the 
day ſhut in. De ſidto up med balen, They 
broke vp the ball. (Se Gol bsutrk.) Dagen 
ſidts med allmdnna fr6gdebetygelſer, The 
day concluded with publick rejoicings. Huta 
balen, To break up the ball. (Se GorpsmaTu,) 
Sluta rdtning med ndgon, To ſettle accounts 
with one, To cloſe accounts with one. Rdknin- 
gen ſlot fig pd 100 daler, The account balan- 
ced with one hundred dollars. Stormen hay 
' flutit fig med regn, The ſtorm has 
| Terminated in rain. Han har ſlutit at Arif. 
va, He hos don@ writing. Stuta itt lif i 
eldude, To cloſe one's life in miſery, Man 
far ſe, huru- alt detta ſluter ſig, We ſhall 
ſee how all this will end. Huta bolag med 
en, To enter into partner{hip with one. 
Item; Sluta af, conf. Afuta. Sluta det 
ena af det andra, To infer one thing from 
another, To infer the one from the other. 
Jag har ſlutit bart deſſa varor, I have 
old off thoſe goods. Huta igen ddren, To 

hut the door. Sluta igen dgonen, To ſhut 
one's eyes. (Se BorzR.) De gingo in, men 
ſlaͤto honom ute, They went in, but ſhut 
him out. 


Slutad, part, pro Sluten. Slutat. pf, pro 
| Slutit, | SF 
Slutkonſt, vide Logika, 

Slutlig, adj. Final, Ultimate. Slutligen, 
adv. At laſt, Finally, Ultimately. item: - 
After all. 

Slutning, ſ. Ending, Finiſhing, 

Slutrdkning, ſ. Final account. | 

Slutſats, ſ. Concluſion, Inference, Nvaraf 

dena flutſats kan dragas, From whence 
this concluſion may be drawn. | 

Slutty, adj. Sloping. Slutt upſoͤre, Gradu- 
ally afcending or riſing, Uphill, Ri- 

- (ing, Aſcending, Steep up. (Se Cores & 
AmnsworTuH ) Slutt ut fre, Downhill; Slop- 
ing , Gradually deſcending, Declivous. (Se 
Jonnson.) Lang ſlut, Gradually deſcending, 
Declivous, Pd Nutt, adverbialiter. Aſlant, 
Aſlope, Slopingly, Slopewiſe, 'Obliquely. 


clude a diſcourſe, (Se Boyss.) Sluta et gore» 
mal, To end o buſineſs. Se Goremdl. Slu- 
ta edert bref, Make an end of your letter, 
Finiſh your letter. Hvareſt ſldt ni? Where 
did you finiſh or leave off? Sd ſnart ſom jag 
har ſlutat, As ſoon as I have 'dong, As 


Det fidn litet pd Nutt, It ſtands à little 
aſlope. (Se Croxar.) Brddet fdr pd ſlutt, 
The board ſtands flopewife or aflope. 
Slutta, v. n. To Slope, Taket fluttar, The 
roof ſlopes. Marten fluttade at den * 
3 | | e 
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The ground ſloped that way. En /luttan- 
de mark, A floping ground. (Se Gorv- 
surrn.) Sluttande ſom en backe, Deſeend- 
ing or floping as a hill, (Ce Arx8wortn.) 
Slutitning, (. Deſcent, Declivity, Gradual de- 
ſcent. it, Bending, Shelving. (Se AiwsworTH.) 
Suti ingen af en backe, The deſcent of a 
hill. Se ArxsworTn.) The bending or ſhel- 
ving of a hill. (Se ASs worn) I fluttnin- 
gen af backen, On the deſcent af the hill. 
(Se AingwoRTH:.) 
$14, ſ. A Croſs piece of timber, Croſs piece. 
Key. def. SIden. contr. Sdn. plur. Sldar. 
Id, v. a. To Beat, To Strike, To Knock, 
To Hit, Te Smite, To Daſh, To Break. 
pr. SIdr. ipf. Jag ſtog, 1 Beat, I Struck, I Hit, 
I Broke , I Smote. pf. Hagit, p. p. Hagen, Beat, 
Beaten, Struck, Strucken, Hit, Smir, Smit- 
ten, Broke, Broken. Slds. paſsivum. pr. 
Slds. ipf. Slogs. pf. Hagits. Sid i e- 
ken, To break in pieces. (Se Corrs.) To 
daſh in pieces. (Se 1 Han flog 
honom at han ſkrek, He beat him that he 
eried out. Hon flog honom for orat , She hit 
him on the ear. (Se Farqunar.) Han ſlog 
honam til marken, He felled him to the 
ground. (Se Smotter.) Han har ſlagit 


honom med kdppen, He has ſtruck him with | 


the ſtick. Sud ihjdl ndgon, To kill one, 
To beat one to death. (Je Arxswortn.) 
Han ſlog buteljen i vdggen, He daſhed the 
bottle againſt the wall. (Se SwreT.) Han log 
honom pd axlen, He ſlapped or ſtruck him on 
the ſhoulder. (Se Fixqunar.) Sd med 


vingarna, To clap the wings. (Se AINS- | 


worn) dd hdrdt igen en ddr, To clap 
a door too. (Je Alxswon rn.) $Id igen dd. 
ren, Shut the door. En medalje blef a- 
gen vid det tilfdllet, A medal was ſtruck 
upon that occaſion, (Se CxokxRR.) $14 mynt; 
To «coin money. Af ſilfret ſlogos pen- 
ningar, Of the ſilver money, was coined.- 
Klockan har intet ſlagit dunu, The clock 
has not ſtruck yet. (Je Arvswonrn.) Sid 
en dung, To mow a meadow. (Je Cnoxrn.) 


S$14 grds, To mow 1 (Se Cnoxrk.) | 


Pulſen ſir, The pulls beats. (Se Aixs- 


worTH.) Sid vad, To lay a wager. (Se 
Sid vad med ndgon, To lay 


AINSWORTH. 
a wager with one. (Se Ainsworrn.) Jag 
vill fig vad med er om 100 pund at mi}. 


| 


intet kan, I lay you an hundred pounds | 
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you can't. (Se Farquar.) Han filbdd ſig 
at ſid vnd med honom, He offered to lay 
him a wager. (Se Alxswon rn.) Sid fie. 
den, To beat the enemy (Se Boyex.) To 
defeat the enemy. $14 fenden pd flyckten, 
To put the enemy to flight. (Se Sotter,) 
Sid eld, To ſtrike fire. (Ce Aixsworry,) 
did dder, To bleed, To let blood. (& 
Jonnsox.) To open d vein. Sd nagon der, 

To bleed one. (Se Ainsworrn.) To let ons 
blood. (Se AinswouTn.) De ſlogo hong 
adder, They let him blood. SI Holl, To 
play at ball. (Se ArxsworTtn.) To play at 
tennis. Sd bom i kdgleſpe, To bowl by, 
$Id et tag, To make a cable. 

Item: Sid hom, To mils one's aim, To come 
-ſhort of one's deſign. (Se Boyer.) Hoppet 
flog honom felt, He fell ſhort of his hopes, 
His hopes miſcarried, His hopes failed him, 
He was defeated of his hopes. Det ſlog honom 
felt, He was diſappointed there, Sid en 
knut, To caſt a knot, To make a knot. conf, 
Knut. Sid faſt ndgot, To faſten ſomething, 
To nail faſt ſomething. $17 tegel, To make 
bricks. (Se Croxer,) Hiſten ſldy, The 
horſe kicks, The horſe ſtrikes. (& Bork.) 
Hdſten ſlar bakut, The horſe kicks. (d 
AlNswonrn.) The horſe kicks up his heels, 
(Se Farquar.) Sid factten, To beat the 
time. (Se Boren,) Sd rotter, To ſtrike 
root. (& Croktr.) To take root. (Se Aus. 
worTn.) Trddet har ſlagit rotter, The 
tree has ſtruck root, The tree has taken 
root, Sd en i bojor, To put one in jrons, 
Samvetet ſldr honom, His conſcience flies 
in his face. (Se FreLvins.) Sid ldger, To 
pitch a camp. (Se ArnsworTh.) 

Item: $14 ſig, recipr. ex. gr. Han ſlog ſig 
for broſtet, Re beat his breaft. Sd ſig 
omkull, To throw one's ſelf down, Jag 
hoppas vdderleten ldrer id ſig, I hope 
the weather will break. (Se Boyzr,) K0l- 
den har ſlagit ſig, The froſt is broken, 
(Se Frei.vinG.) The cold is diminiſhed. Sd 
ſig ſom ſtenar i vatuuder, To yield as ſtones 
in wet weather. (Se AwsworTr.) Glas [1dr ſig 
i vitvdder , Glaſs moiſtens in damp weather. 
Det ſlir ſig til regn, It turns to rain, 
(Se Alxswonrn.) Brdderna [1d fig, The 
boards warp. (Se Cnoxes.) Sid fig ſo 
brdder ndr de ej dro torra, To warp ® 


boards do when they are not dry. (& 
Boyz.) 


ſlog ſig til laſt, He addicted himſelf to vice. 
(Se Jonxsox.) Sid ſig til et parti, To engage þ 


through the enemy, Sid ſig igenom i nd. 


hit the nail on the head. (Se ArsworTn.) 
Itm: $14 af, conf. Aſſid. Sid af en kipp | 
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Bor Ek.) Sid fig los, To unbend one's ſelf, 
To unbend one's mind. (Se Jouxsox.) Hvar 
och en af dem flog ſig til det lefnadsſdtt 
han tyckte bdſt om, Each of them took to 
that way of life he liked beſt. Han ſlog 


fig til en ganſta ſordelacktig handtering , | 


He betook himſelf to a very profitable pro- 
feſsion. (Se Bover.) Sid fig til en ting, 
To betake one's ſelf to a thing. (Se Arxs- 
woaTH.) SId ſig til ſiudier, To betake 
or apply one's ſelf to learning or ſtudy, Han 


in a faction. (Se ArxsworTn.) To take a party, 
To ſide with a party. En annan orſak ſlog ſig til, 
Over nnd above another cauſe occurred. Han 
ſlog fig igenom fienden, He fought his wa 


got befor, To force one's way through 
ſome difticulty.. De ſlogo fig til honom, 
They joined him, They aſsociated themſelves 
with him, They combined themſelves with 
him, They ſided with him. proverb. Vi 
har ſlagit ſpiken pᷣd hufuudet, You have 


mot en ſten, To break a ſtick againſt a 
ſtone. Hdſlen 1dr af, The horſe caſts | 
his rider. (Se ArvsworxTn.) The horſe 
throws his rider. Haden flog honom af, 
The horſe caſt him. Hun ville ei [1d 


af naͤgot pd ſin fordran, He would 


not abate any thing of his demand. Hau 
ſlag af det med ſkimt, He put it᷑ off with 
a jeſt, (Se AtxsworTn.) Sid af ndgot af 
fm rdttighet, To part with ſomewhat of 
his right. (Se Cores.) Sid kdlden af drice | 
ku, To take the chill off the beer. Kdlden 
ſlir af, The cold abates, The weather 
breaks. (Se Royer.) Hd hufeoudet af nd. | 
gon, To ſtrike off one's head. (Se Arvs- 
worTu.) Sid an en kung6relſe, To poſt 
up a publication. Sad bdrt det orena vat. 
net, Throw away the foul water, $14 bart 
ſorgen, Caſt away care. (Se AinsworTns) / 
Hd efter en ſom rymt, To go in purſuit 
of one who is run away. De d efter ho- 
nom, They are in purſuit of him- (Se 
SmorLet.) They are in queſt cf him. Sid 
efter naͤgot i en bot, To ſearch for ſome- 
thing in a-book. Sid for et Ids, To clap 
a lock on. 31d reglen for ddren, Slip the 


- bolt before the door, Bolt the door. Sick 


# 


fore, vide Fdreſld. Sid i thevatnet, Pour 
out the tea. (Se FreLvinG.) Sd i et glat 
for mig, Filt me a glaſs. (Se Farquar.) 
$14 i et glas dricka, Fill out à glaſs of 
beer. (Se. Faxqvar,) Sd i dricka, Fill in 
drink. Sid ſdden i ſdcken, Fill in the 
corn into the fack. d i tu, To break in 
two. Sd i kras, i to, conf. Kras. Sko. 
$14 i vddret, To make light of. (Ce Amts- 
worTH.) En dryck ſom ſldr i hufoudet, 
A liquor that affects the head, A heady ſbrt 
of liquor, A liquor that flies up quickly into 
one's head. Sid ifrdn et faſiſpikat brdde, 
To knock away a board faſtened with nails. 
Hvar fore ſidr ni ej ifrdn er» Why don't 
you return the blows? item: Why don't 
you defend yourſelf? SId ifrin fig bekyme 
mer, To caſt away care. Sid ifrdn fig, 
conf, Sd fig Ids. SIT igen ddren, Shut the 
door. Flt igen boden for en krdmare, 
To ſhut up a tradeſman's ſhop, Sd igen 
en tunna , (Atta botten uti.) To bend acaſk. 
(& Croxer & Arxsworra.) (Sdtta ſprundet 
i.) To bung a caſk, Toſtopupacaſk. (Se cxo- 
KER.) Todamup a barrel. (Se Boyz.) Han ſlog 
igen, He returned the blows. (Se GoLpsmiTa.)- 
Papperet ſidy igenom, The paper ſinks. 
(Se ArsworTnA,) Blecket ſIdr igenom pap- 
peret, The ink finks through the paper. 
(Se 33 Regnet ſidr igenom kldderna, The 
rain beats through the cloaths, The rain wets 
through thecloaths. Sud inop ndgot af brdder, 
To make up a thing with boards. $14ihop boten, 
To ſhut the book. (Se Gor psmITa.) SI4 
in en ſpik, To drive a nail in. (Se Ars. 
WORTH.) $14 inop alt i en ſumma, To 
ſum up all. Han vdgade i ſpelet, och det 
ſlog in, He hazarded at play, and it ſue- 
ceeded, He ventured, at play, and it ſuce 
_ Det ſlog tdmligen lycktigt in, 
It hit pretty luckily. (& Arixswortn,) Det 
har flagit in hvad han ſagt fdrut , What 
he has foretold is came to paſs, It has fal- 
len out as he foretold. Sid ned fruckt, 
To beat down fruit. (Se Answon rn.) Sf 
ned dplen af et trdd, To beat down apples 
from a tree. Aſtan flog ned i tornet, A 
thunderbolt fell in the ſteeple, The light-. 
ning ſtruek down in the ſteeple. Sd ned 0g0- 
nen, To caſt down one's eyes. (Se Bovsx.) - 


De hafoa Jlagit ned ſpanmdlspriſet , up | 
ve 


liii 2 


620 


813 


have reduced the price of the corn. Regnet 
| har flagit ned ſdden, The rain has laid the 
corn, (Se Boren.) The rain has lodged the 
corn. (Se 'Croker.) Sl? ned palar, To 
ram down piles. En Ck flog ned eftcr 
honan, A hawk powdered down upon. tle 
hen. Det ſlog ned haus ſinue, 1hat dejeQed 
him, That depreſsed his mind, That made 
him dejefed, That caſt him down, That put a 
damp upon his ſpirits. $14 fig til en profeſsion, 
To betake one's (elf to a profeſsion, To enter 
one's ſelf cf a profeſsion, Sd ned ſina bo- 
piler ndgorſiides, To fix one's habitation 
ſomewhere. (Se Smorter.) To fettle ſome- 
where, To ſettle one's abode ſomewhere, 
To fix one's ſelf ſomewhere, (Se Boves.) 
Foglen log ned pd detta fidllet, The bird 
lighted on this ſpot. (Se The Britiſh Zoo- 
logy.) Hd papper om ndgot, To lap paper 
about a thing. 1yckan har ſlagit om, 
Fortune has changed. Nad ſjukdomen ſleg 
om, When the diſtemper changed for the 
better. Ddrfdre ſlog hon om pd en annan 
bog , She therefore took another turn. (Se 
Fit Dix G.) Vinden flog om, conf, Vinden 
ſprang om. Sid omkring ndgot med vif, 
To lap ſackcloth about a thing. Han ſlog 
emkring, He uſed indirect expreſsions, He 
ſpoke in indirect terms, He hinted it in 
indirect terms, $Id omkull -en, To throw 
one down, Si pd porten, To knock 
at the gate. (Se AinsworTn.) To rap at the 
gate. Id pd hdſlarne, Whip up your horſes, 
Sid pd irumma, To beat the drum. (Se Boyzr.) 
$14 flort pd, To ſpend high. (Se Boyzs.) To 
live high, To make a great figure. Hd en pd 
b6tor , conf. Bator. $14 ſdnder, To break, 
To break in pieces. Han ſlog ſonder ſoͤnſtret, 
He brake the window. (Se The SpeQator.) 
Fla ſonder en tuna, To ſtave a caſk. 
(Fe AmswonTn.) Sli ſender ſocker, To 
break ſugar. Han hdite ſom han ville ſid 
til, He threatcned as if he meant tov ſtrike, 
Det ſldr til for honom , Every thing ſucceeds 
for him, It ſucceeds with him. Sd en til 
riddare, conf. Riddare. Sid til et Hratt, 
To ſet up a larghter. (Se AimsworTn.) Han 
midde illa rut, och nu har eu feber ſla- 
git lil, He was, ill before and has now 
been sttecked by a ſever, He was ill before 
ond has now got a fever. S!rdlarne [id til- 
baka, The rays reflect. Fiddren /ldr tilbaka, 


ä 
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The ſpring ſtrikes back, The ſpring ſtarts gp 
flies back. Sid undan flottorna, To knock 
away the props or poſts, - Han ſlog hey 
ne under fig, He threw her under him, 
$Id under, To engroſs, To purcheſe the 
whole of any commodity for ths ſake ck 
ſeiling it at a high price. Sd under ſig 
varor, To engroſs commodities. (Se Atys 
worTn.) De ſl all handelen under fy, 
They engroſs all the trade to themſelva, 
(Se Boyer.) Sld under fig en annans egen. 
dom, To uſurp another's property, Hd yg 
en carta pd vdggen, To faſten or put vpn 
map on the wall. Sd up en iunmma, To pierce 
-a caſk, (Se Boyer.) To broach a caſk, (S 


Alxswonan) Sid up en paragraph i en bot, 


To find out a paragraph in a book. dd 
up i blifor, To bliſter, To rife in bliſter, 
(Se Jounson.) Det flog up bliſor pd ſu- 
den, There roſe bliſters on the ſkin, Ther 
broke out bliſters on the ſkin. Sid up 
kopet, To break the bargain. $14 up eld, 
alias $Id eld. Sid up et falt, To pitch a 
tent. (Se Boyer.) Sid vaten ur et bil, 
To empty water out of a veſsel, Han har 
ſlagit det ur inne, He has put it out of his 
mind. Sd ut vatinet, Throw the water 
out, Throw out the water. Han ſlog ut & 
daga pd honoms He knockt out one of his 
eyes. Blommorna hafva ſlagit ut, The flower 
are blown. (Se Crxoxts.) item: The plait 
or tiee flowers, Ha ut ſom en ros, To blow 
as a roſe. (Se Boren.) Traden ſid ut i 
af, Ahe trees put forth leaves. Plantor 
id ut i blomma, The, plants bloſsom. All 
ting ſlog ut efter var F 2g Every thing 
ſucceeded to our wiſh (Se Sorter.) Det 
ſlog ut bditre dn jag foͤrmodade, It turned 
out better than 1 expected, Saken ſlog Heck. 
ligt ut, The offoir terminated happily or 
fortunately. Det lar ſid bdltre ut du ni 
jormodar, It will fall out better than you 
expect. (S& ArmsworTu.) Det ſidr bil/re 
i ſpan, It is more advantageous, It givts 
greater profit. Lit ofs ſe urn det ſlr ut, 
Let us fee how it turns out. Sid ut Jjarty 
To hammer out iron. item: To tap ol 
iron. Han flog voten 6ferr honom, Fe 


threw water over bim. % *ofoer of 
naden til et verk, To make on -eftinate 
of the charges of a work, To calculate 


the charges of a work. + Sl& ofver - 
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rikning, To calculate 
gecount. 

lan, ſ. (Prunus ſpinoſa) Black- thorn. (Se 
PurTExNEY.) Sloe buſh. (Se The New Di. 
ſpenſatory.) Slanbdr, Sloe. (Se Jounson.) 
Alias Stdrkebdr 

Naͤſt, v. d. To Fight. pr. Sldſs. ipf. Jag 
logs, I Fonght. pf, Slagits. Saſs med 
freuden, To tigt the enemy. (Se Boy.) 
Vil ni ſlaſt med mig? Will you fight me? 
(Se SMoLLET.) Han ſliſs gerna, He loves 
to fight, He loves fighting. Vara fdrdig 
at ſliſs, To be ready to fight. (Se Ars. 
worTH.) Slſs om ndgot, To fight for ſome- 
things 
fight with the fiſtss Armeerna ſlogos i 
ſex timmar, The armies were fix hours 
engaging. Han har varit ute och ſlagits, 
He has been abroad fighting, 

Item: ex. gr. Det ſlogs for mig, (Auctions 
term.) It was knocked down to me. (Se 
Foors,) Def logs bdrt for trettijo ſkillin- 
gar, It was knocked down at thirty ſhil- 
lings. (Se Foote.) 

Sitter, f. Mowing. Sldttertid, Mowing 
ſeaſon, (Se Coils.) Seaſon for mowing 
hay, Alias Hdand. Slditerkar}, Mower. 
(e Cores.) Mower of hay. (Se Aixs- 
wog rn.) Sldtterdl, Harveſt ſupper. (Se 
GotysmTA,) Efter fldtter, After growth 
of hay. (Se Gorbsurru.) Aftermath. (Ce 
Jouxsox.) Second crop of graſs mown in 
autumn. 


Klaͤtterblomſter, ſ. (Parnaſsia paluſtris.) 


plant, Graſs cf Parnaſsus. (Se Put rNxr.) 


Slacka, v. a, To Quench, To Put out, To 


Extinguiſh, To Allay. Sldckt, p. p. Sldcka 
et jus, To put out a candle. (Se Swirr.) 
Slacka elden, To put out the fire, (Se 
Bover,) To extinguiſh or quench the fire. 
(42 ArvsworTn,) Sldcka ſin toͤrſt, To 
quench one's thirſt, (Se AmsworTna.) To 
all1y one's thirſt. (S ArnsworTH.) Sldcka 
elikol, To quench coals. (Se Cor xs.) Jag 


Hall Adcka min harm pd honom, I ſholl | 


wreak my harm upon kim. (Se Boys.) 
Slucka hungren, vide Stilla hungren. Sldc. 
ka kalk, To lack or kill lime. (Se Boren.) 
Su kning, Quenching, Putting out, Ex 


tinclion. (S ArisworTn.) 5 
Jide t, P. p. verb, Slucka. aliter, Sldekt, 
vide Sligt, - wo 


= WW 


or eltimate an 


Slaſs med ndfoarne, To box, To 
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Sid de, ſ. Sledge. Aka i fidde, To ride in 
a ſledge. Reſa i ſdde, To travel in a 
ſledge, (Se WII jau Gur nn.) Sldddyna, 
Cuſhion to fit on in a edge, Sledgecu- 
ſhion, Hidumede, Foot of a fledge. Siddfdre, 
S!edging. SlddIdpare, ſ. Sledge courſer., 


$14 g ga, ſ. Fore hammer, Sledge. (Se Cnoxxx. ) 
A Smith's ſledge. (Se Alxvswonrn.) conf. 
Hammare. Sldgga, v. a. To hammer, To 
ſtrike with a ſledge. | 
Sldgt, adjegive. Akin, Related to. (Se 
Jonxsos.) Ndra fſidgt, Near akin. (Se 
Alxswokru.) Vara flagt, To be akin. 
(Se AinsworTn.) To be related to. Han 
var pd intet ſdtt dgt med honom, He was 
1 way related to him. (Se Alxswonrn.) 
r han pd ndgot ſdtt ſdgt med er? Is 
he any thing related to you? (Se Fare 
2 Is he any kin to you? (Ce Bovxn.) 
Han dr fldgt med mig, He is akin to me. 
(Se Boyer.) He is related to me. De dro 
ndra ſldagt, They are near akin, They are 
| nearly related. Wb, 
Sldgt , ſ. Relations, Kindred, Family. Sldgt 
pd fadrens ſida, Kindred by the father's 
fide. (S AtxsworTn.) Relations by the fa- 
ther's ſide, En gamma fadgt, An old fas 
mily. -Fddg af hederlig. ligt, Born of a 
good family. (Se AinsworTH.). Af ſamma 
ſldgt, Of the ſame ſamily. Ndr ndgon dor 
i fldgten, When any one in the family 
dies. Vidliftig ſidgt, Numerous relations, 
Large family. Inom eller utom ſidgten, In or 
out of the family. Iſraels fldgter, The 
tribes of Iſrael. 
. dg tas, v. d. dr. ex. gr. Han dgtas pd 
fin fader, He takes after, his father. (Se 
AisworTu.) conf. Bra. 10 
Sldgte, ſ. Generation, Genus, conf, Art. 
| Slag. Ifrdn ſidgte til dgte, From gene- 
ration to generation. (Se Boyer.) Menniſto- 
Adgtet, Mankind, The human ſpecies, The 
race of mankind. (Se Crores.) Hunden och 
rdfoen dro af ſamma ſidgte, The dog and 
the fox are of the ſame genus. 
Sidgting, ſ. Relation, Kinſman, ' KinC- 
woman. (Se Jonxsoð.) | 
Sldgtregiſter, ſ. Genealogy, Pedigree. 
Sldgt fkap, ſ. Relation. Affinity. conf, 
SkyldſRaps | 


Sldn da, (. Diſtaff. (Se Jounson.) 


Liii3 Sldug, 
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Sldng, ſ. Blow, Stroke. 


To deal blows. (Se Alxswonrn.) Han gaf 
honom dryga ſidngar, He dealt him heavy 
blows. Proverbialiter- Han lar en ang 
af — „ He has a little of the pedant 
in him. Han har en ſling af lungſoten, 
He is inclined to a conſumption. a 


Sd ng a, v. d. To Throw, To Fling, To Toſs, 


To Sling. Han fidnger armarne ndr han gdr, 
He ſwags his arms backword and forward 
when he is walking. (Sel AixsworTa.) Sdu- 
ga ndgot ifran fig, To ling ſomething 
from one. Han /lingde fig ſom en maſt, 
He twiſted himſelf like a worm, 


\ Sldnter jan, ſ. Old cuſtom, 
Sldntra, v. n. To Loiter, To Spend time 


careleſsly, To Saunter. 


Sldp, ſ. Train, Bdra up fdpet pd konun- 


gens mantel, To bear up the train of the 


King's robe. Fruntimmers fdp, The train 


of a lady's gown. 


Sid pa, v. s. To Drag. Sidpad, p. p. Sldpa nd- 
gon i ſdngelſe, To drag one to priſon. (Se 


Boyer.) Sldpa ndgot efter ſig, To drag 
ſomething after one, To drag ſomething 
behind one. Sldpa i arbete, To toil, To 
drudge. Sldpa ut ndgot, To drag a thin 
out. Sldpa ihop egodelar, To amals 
wealth. Sldpa ut fig med arbete, To 
waſte one's ſtrength with too much toil, 


Item: Sd pa, neutraliter. To trail, Hennes kldd- 


ning ſldpar pd marken, Her gown trails on the 
1 Sldpas med en ſjukdom, To la- 
our under a diftemper. Haas med en 

ſofrighet, To labour under a difficulty. 


Sldppa, v. ® To Let go. (Se Alxswonrn.) 


Slippt, p. p. Sldpp mig, Let me go. (Se 
Coils.) Unhand me. (Se Bover.) Sldpp 
kippen, Let go the ſtick. Han fdppte tyg- 
larne, He quitted the reins. (Se — . 
Sldpp ingen in i huſet, Let nobody into 
the houſe. (Se Alxswog ru.) Sldppa ned 
gardin, To drop the curtain, To let down 
the curtain, To let fall the curtain. Han 
AHppte honom 1ds, He let him looſe. SIdpp 
hunden 1s, Let the dog looſe. Han ſidpp- 
te ſin hiſt 16s, He turned his horſe looſe. 
Sldppa in ndgon i fin kammare, To admit 
one into one's chamber, (Se Bover & Fier- 
DING.) Sldpp henne, Unhand her. (Se 
Farquar.) Han vil intet /idppa ifrin ſig 


* 


Gifva dugar, 
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| 818. 
2 — ́é—ͤ— — . — — 


det, He won't part with that. Slappa 
bun darne eſter en, To let the dogs aſter 
one. (Se Boven.) Sldppa ndgot ur jdn. 
derna, To let: a thing flip out of oney 
hands. (Se Corrs.) Mdppa en fdnge Ii, 
To releaſe a priſoner. Sldppa 16s en ſor 
dir hunden, To unlooſe or untie one that is 
bound. Han vill ej dppa det utur ſing 
hinder , He will not let it go out of hi; 
hands. Sldppa hiren, To ſhed the hair. 
Sldppa fiddrarne, To Moult, To caſt the 
feathers. (Se ArvsworTn.) . Sldppa wider, 
To break wind. (Se Boyer.) Sldppa urin, 
To make water. (Se Boren.) Jag kin 
icke dppa den drdngen ifrdn mig, | 
cannot part with that ſervant. Sldppa efter, 
To let go. item: To flacken, To let looſe, 
To remit. Sldppa bart en, To let one go, 
Sidppa framndgon , To let one come forward, 
Sldppa fram et ord, To flip or pop out 
a word. (Se AinsworTn.) Sldppa boſkapen 
pd bete, To turn the cattle to graſs. Sldp- 
pa fdr in uti en ker, To turn ſheep into 
a corn field. (Se Croxer.) SIdppa- hannen 
til honan, To put the male to the female. 
(Se AtnsworTH.) Han har fldppt til hoſt 
naden, He has bore the charges, He has 

+ defrayed the charges, Skrdddaren har /ldppt 
til filke och knappar, The tailor has found 
filk ond buttons, Han har Hdyppt til he. 
fodret, He has been at the pains, Han 
fldppte up honom ſom lug under, He let 
him up that lay under. Han Ndppte mig 
ut, He let me out. Han Hdppte henne ifrin 
ſig, med ſdrſdkringar at han ville gore 
hkuad han laſvat, He diſmiſsed her with 
aſsurances that he would do what he had 

- promiſed. (Se FI DING.) 

Slipt dg, ſ. (Sijdterm.) ex. gr. Taga et ſee) 
pt Adptdg; To take a. hip, in tow. (& 
The Seaman's V. M.) 

Sldpphdnd, adj. Apt to let flip out of 
one's hands what he holds, Clumſy handed. 
item: Ready to part with what one has. 

Fidt, adj. Smooth, Sleek, Plain, Level, 
ven, Flat. n. Sldtt. En /idt wag, A 
ſmooth way. (Se Boyer.) A ſmooth road. 
= AivsworTn,) En flat flen, A ſleek 

one, (Se AinsworTn.) A ſmooth ſtone. 
Sldt mark, Level ground. (Se Jornxsos.) 
Sidta knappar, Plain buttons. Pd la 


marhen, Upon the plain ground. (Se As: 
won ru.) 


$15 


« . 


woRTH, ) Ft Hai land, A plain country. 


(Ce Amswon rkg.) Duken dr dt, The | 


cloth lies ſmooth. Sldt? g, Smooth ſtuff 
item: Plain ſtuff, item: Bad ſtuff, Indiffe» 


rent fluff. De fila ſidan dr vdud ind, 


men den ruggiga utdt, The ſmooth fide | 


is turned in, but the rough ontward, 

Item: Flat, ex. gr. En fidt ſtribent, 
An indifferent or bad author, A vulgar 
writer, A forry or wretched - writer. 
Ft /ldtt tilſtand, A wretched or poor, or 
direſsed condition. A vile condition. 
(& Boyer.) Det dr en /lit trift, That is 
a wretched comfort, En dt karl, A ſorry 
or worthleſs fellow. En at beldning, A 
paltry reward. Han dr en ſidt karl i flu- 
dier, He is but an indifferent ſcholar. Sid. 

a kldder, Wretehed or poor or ſorry 
clothes. item: Plain clothes. Aliter, ex. gr. 
Vara (dt i aͤgonen, To be fawning or 
ſmooth to one's face. Cra ſig flat, To 
cringe, To fawn. 


Sidta, v. a. To Smooth, To Make ſmooth. | 
- Aliter, ex. gr. Sldta in fig hos ndgon, | 


To inſinuate one's ſelf into one's favour. 


(Se Boyer.) Sldta dfuer, To ſmooth over, | 


To ſoften by favourable repreſentations, To 
cover with excuſe, To palliate. 
Tldthet, ſ. Smoothneſs. item: Fawning. 
Sldthyfoel, ſ. conf. Hyfvel. 


Sldtſom, ſ. Plainwork. (Se Jonnson.) Sy | 


fidtfom, To do plainwork. (Se Gorp- 
SMITH») . 

Hdtt, c. Plain. P4 fldtten, In or on the plain. 
Sldtt, adverbialiter, ex. gr. Sldtt ingen 
ting, vel SIdit intet, Nothing at all. Sldtt 
och rdtt, Plainly, Fairly, Openly, Rocken 
fitter ldtt, The coat fits without wrinkles. 
Duken ligger fldtt, The cloth lies ſmooth. 
Han dr ſdtt klddd, He is but indifferent in 
his dreſs. item: He is plainly drefsed. Det 
dr fldtt gjordt, It is but indifferently per- 
formed. Aliter, ex. gr. Det ſtdr nu ſidit til, 
Matters are but in a poor ſituation. Det dr 


Jidtt befldldt med honom, He is but ill off, 


He is put to his laſt ſhifts 
Slatibygd, ſ. Plain country. (Ss Ains- 
WORTH. ) 
SIdttmark, ſ. Plain, 
Slittſkddda, conf.  Flundra. 
$19, adj. Blunt, Dull. n. Sldtt. 2 Slo- 
are. ſup. Sldaſt. Knifven dr d, The 


* 
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knife is blunt, En fd yxa, A blunt or dull 

hatchet. (Se Croxter.) Knifven dr . i dg- 

gen, The knife is dull on the edge. Trad. 

get arbete goͤr faͤrſtaͤndet ſioͤtt, Continual 
toi] makes the underſtanding dull. Et ſſaͤtt 
minne, A treacherous memory. (& Bover.) 
A weak or bad memory. (Se Boves.) Blif- 
va , To grow blunt or dull. (Se Arxs» 
WORTH, ) | 

Slddder, plur. Traſh, Worthleſs people, 
conf, Pack. def. SIddret. 

Slg, adj. Handy, Dexterous, Expert at any 
manual employment. | 
$16gd, f. Mechanical art, Manufacture, conf. 

| Handaſldgd. | 

Slg da, v. & To Cut in wood, To Manu- 
facture. wy 

Fl net, ſ. Bluntneſs, Dulneſs. | 

Fldja, . Vail, Veil. (Se 1 

Slidfa, v. a. To Laviſh, To Squander. $16, 

P. f. Sidſa bart, To laviſh away, To 
ſquander away. Sidſa med penningar, To 

laviſh money, To be careteſs of money. 

Sldſa i mat, To be profuſe in victuals. Na- 

turen hade fit alla ſina behaglighetey pd 

nenne, Nature had laviſhed on her all 

charms. Soſa i berdm, To be profuſe in 


' praiſe, "4 
$Idsacktig, adj. Laviſh, Profuſe, Waſtes 


; 


—_— 


| ful, Extrovagant, Prodigal. adv. SI/cacttigt, 


' Laviſhly , Prodigally. 
Sl6sacktighet, ſ. Prodigality, Profuſion, 
Extravagance, Laviſ hneſs. 8 

Sd ſa re, ſ. Prodigal, Spendthriſt, Laviſ her. 

Hloͤſeri, ſ. Prodigality. 

Sid ſt odd, adjectivẽ. ex. gr. En ſidſtodd hd, 
A ſlipchod horſe. 

Sid - d, ſ. Refuſe of corn, Offal corn, Tail 

| ends. 

Slot, ipf. verb. Slutd. . 

Smack, 1. (En ſort fartyg, A kind of veſsel.) 

Smack. (Se Cnoxxk.) 

Smack, ſ. Smack. (Se Jonxsox.) 

Fm ac ka, v. n. To Smack. Hnacka ndr man 
dter, To ſmack when one eats. Subſtan- 
tive. Smackande, — 

Smak, 1. Taſte, Reliſh, Flavour, Savour, 

' Guſt, Tan ſmak, Without taſte, ( 

ArinSworkTH.s) Det har en ganſta ange- 

ndm ſmak, It has a very oO taſte. (Se 

AinsworTn.) Vinet har en dufoen ſmak, 


The wine drinks flat. (Se Bovex.) Hafva elak 
ſmak 


Sma 
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maß i munnen, To have a bad taſte in one's 
mouth, Haſva ingen ſmak i munnen, To have 
no taſte in one's mouth, To be out of taſte. 
(Se Boyer.) To have one's mouth out of 
taſte. (Se Bover.) Haſva ſmak af karlet, 
To have a taſte of the caſk, To taſte or 
ſayour of the caſk. (Se Atxswornn,) Vis 
net har forlorat ſmaken, The wine has loſt 
its flavour. Det faller honom i ſmaken, 
It reliſhes with him. (Se Boyer.) Det har 
en haͤg ſmak, It has a high flavour or taſte, 
Detta ſditer bdttre ſmak pd det, This 
gives it a better taſte or reliſh. Jag har for- 
lorat ſmaken, I have loſt my taſte. Aliter, ex. gr. 
Det ir i min ſmak, It is to my toſte. (Se Gor p- 
STR.) Hafva god ſmak, To have a good 
taſte, Hon har ingen ſmak for det, She 
has no reliſh for it. (Se Firn.) Hans 
ſmak ſoͤr ndjen, His taſte for pleaſures. 
Fatta ſmak ſjdr ndgot, To take a fane 

to a thing, (Se Bovxx.) Hans ſmak dr 
god, His taſte is good. (Se Cores.) Den 
ſmak han hade for lardom, The taſte he 
had for learning. (Se Appisoan.) Han har 
ſmak i mdlning, He has a taſte in painting. 
Han dr ſtor pd ſig dſver fin ſmak i muſi- 
ken, He values himlelf on his taſte in mu- 
ſick. (Se Swortrer.) Han“ dr ldcker i ſim 
ſmak, He is delicate in his taſte. (Se F1z10- 
ISG.) Hafoa ſmak for ndgot, To have a | 
reliſh for a thing. (Se SMortzT.) Efter 
min ſmak, Agreeable to my taſte, Accord» 
ing to my taſte or fancy, Jag har farlo- 
rat all ſmak far det, 1 have loſt all reliſh 
for it. En klddning ulan ſmak, An ill- 
fancied ſuit, (Se FrigrvivG.) Hans luder 
dro i hd ſmak, His clothes are of the 
beſt fancy, (Se Boves.) Proverbialiter. Den 
ſmaken kiirlet n ging ſddt behdller det, 
That which is bred in the bone will not 
out of the fleſh. (Se Arinsworrn.) © 

S mala, v. a. To Taſte, Smakud, p. p. 
Han ſmakade ingen ting af det ſom fram- 

ſattes, He taſted nothing of what was ſet be. 
fore him. Smaka detta, Taſte this. Jag 
ſmakar det ndje, ſom finnes pd landsbyg- 
den, I taſte the pleaſure the country affords, 

I enjoy the pleaſure the country affords, 

Det ſmakar af kdrlet, It taſtes of the caſk, 

a On AmsworTH.) Smaka pd detta, Taſte 
this. 1 

Iten: Smaka, neutraliter, To Sayour, To 


, 


— 
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Taſte. Det ſmakar vdl, It taſtes well, 
(Se Bores.) Vatnet ſmakar af ſalt, The water 
taſtes or ſavours of ſalt. Maten ſmakar hy. 
nom intet, The meat does not reliſh with 
him. (Se Boven.) Ingen mat ſmakar mig, 
No meat reliſhes* with me. (Se Bors) 
Detta ſmakar vil for min gom, This totes 
well to my palate. (Se Boy xx.) Denna ma. 
ten ſmakar ganſka wal, This meat taſtss 
very well, This meat reliſhes very well 
(Le Bover.) This meat eats very well, (g. 
ArxsworTH.) Drickat ſmakar val, Th 
beer, taſtes well, The beer drinks well, ( 
Bovzx.) De ville hindra fina "barn iſr{y 
de ndjen ſom de ſjelfre ej ldngre kun 
ſmaka, They would debar their children 
the pleaſures they themſelyes are paſt the 
ſenſe of. (Se Farquar.) 

Smaklig, adj. Savoury, Palatable, Tooth. 
ſome, Well taſted. En ſmaklig fiſk, A 
well taſted fiſh, (Se AiwsworTn.) Adverb. 
aliter. Smakigt, Savourily. 

Smaklighet, ſ. Savoutineſs, Toothſomeneſs, 
Pleaſantneſs to the taſte, (Se Jonxsox.) 

Smal, adj. Slender, Narrow, Small, Thin, 
Slim. Klddet dr for ſmalt, The cloth is too 
narrow. En ſmal gang, A narrow paſsage, 
(Se Bovzn.) Smala band, Narrow ribands, 
Han dr lang och ſmal, He is tall and flet- 
der. Eu lang ſmal ftjelke, A long {lender 
ſtalk, 1 Smala ben, Small 
legs, Spindle legs, Spindle ſhanks. Flictan 
dr ſmal, The girl is (lender. Smal i median, 
Smallwaiſted, Thinwaiſted. En ſmal karl, 
A ſlim fellow. (Se AnxsworTn.) proverb. ex. 
gr. Det dr ſmalt for honom, He is flends 
erly provided for, (e Amswonkrn.) 

Smalbenet, ſ. def, The ſmall of the leg. 
(Se AINSWORTH.) 

Smathent, adj, Spindleſhanked , Haring 
finall legs. * 

Smalket, ſ. Slenderneſs, Narrowneſs. 

Small, ipf. verb, Smdlla. 

Smalna, v. n. To Grow ſlender or thin 
Smalnad, p. p. Smalua af, To taper, To 
grow {maller. (Se JoansoN.) item: To grov 
thin. 

Smalt, perperam pro ipf, Smdlle. items 
Smalt, n. adj. Smal. 

Smalts, ſ. (Smaltum.) Smalt, (Se Croxrs.) 
A kind of mineral matter prepared from 
cobalt, conf, Sttirkelſe, 


Hus⸗ 
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Smaragd, ſ. (Smaraguus.) Emerald. (Se 
vod EN GESTRôM.) 

F matter, ſ. Clatter. (Se Jouxsox.) | 

Smatira, v. n. To Clatter, item: To 
Crackle. Smattra ſom regn, To clatter 
like rain. ſubſtantive, Smattrande, Clatter- 
ing, Clattering noiſe. | | 

Smed, ſ. Smith. Smedja, A ſmith's ſhop. | 
(Se AinsSworTnH.) item: Forge. Grofſmed, 
Klenſmed , ſuis locis. Smedjeh#rd, Hearth 
of a forge. (Se Croxer.) Forge, A ſmith's 
forge. (Se Crxoxrer.) Smedjeſtad, Anvil. 
(& Croxtr.) A ſmith's anvil, 

Smek, ſ. Careſsges. Fawning. Smekmdna- 
den, The honey- moon. (Se Jonxsox.) 

Smeka, v. a. To Careſs, To Coax, To 
Sooth, To Stroke one ſoftly. (Se Arxs- 
worTH.) Smeka en, To careſs one, To 
make much of one. (Se Ainsworrn. ) 
To fawn upon one. (Se Boves.) Smeka 
fig in hos. ndgon, To (crew one's ſelf into 
one's favour. (Se ArnsworTn.) To wriggle 
one's ſelf into on2's favuur. (Se Airs» 
WORTH.) 

Smeker, ſ. Fawner, Coaxer. item: Fondler. 

Smekning, ſ. Fawning, Fondling. 

Smekunge, {. Dorling, Favcurite, Fond- 
ling. (Se Jonnson & Gor DemiTH.) 

Smergel, vide Smirgel. 

Smet, l. Something adheſive or ſticking. 
item: Greaſe , Filth. | 

Smeta, v. 3. To Daub, To Smear, To 
Beſinear, To Bedawb. (Se Joxnson & 
Atswoartn.) Smeta dfver, To ſmear over. 
(Se Alxswonru.) item: Smeta igen ſprin- 
gorna med kitt, To ſtop up the crevices 
with putty. (Se Croxer.) To cloſe up the 
crevices with putty, (Se Croxer,) Smeta 
faſt ndgot med vax, To faſten a thing 
with wax. Smetning , ſ. Smearing. 

Smicker, ſ. Flattery, Adulaticn, Fawning. 
def. Smickret, conf. Smickran.” 

Tmickerſam, adj. Wheedling, Fawning. 

Smickra, v. a. 10 Flatter, To Wheedle, 
To Coax. Jag ſmickrar mig med det Hop- 
pet, I flatter myſelf with that hope. Con. 
lerfcjar?n har ſmickrat den perſon han af- 
tagit, The painter has flattered the perſon 
he has paivted, 

Smickran, ſ. Flattery, Wheedling. 

Smickrare, ſ. Fl tterer, Wheedler ; Coaxer, 
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| Smida, v. 8. To Forge, To Hammer. Smidd » 
p. Smidt, n. Smida en jdrnſidng, To 

orge an iron bar, (Se Arxswon ru.) To draw 

out an iron bar. Smida knifvar, To forge 
knives. (Se Croxer,) Smidu medan jdrnet 
dr varmt, To ſtrike while the iron is hot. 

(Se ArnsworTH.) Smida pd ndgot, To 

hammer on ſomething. Smida faſt nagon 

vid galejan, To chain one to the galley. 

Smida ihop, To weld together. proverbiali- 
ter, ex. gr. Smida ihop en logn, To forge 
a lie, (Se AinsworTa.) To trump up à lie. 

Smide, ſ. ManufaQures of iron, Iron trols, 

Iron work, Iron ware, Hardware. Smd- 
ſmide, Small iron ware, Light or ſmall 
ſmith's work. Crofſmide, Large or heavy 
ſmith's work. Han har ſjuhundra ſkep= 
punds ſmide vid bruket, He forges an 
hundred tuns of iron at his work. 

Smidig, adj. Malleable, Ductile. item: Limes 
ber, Supple, Soft, Pliable, Plient , Flexible. 
irem: Nimble. Blifva ſmidig, To grow 
limber. (Se AinsworTn.) En ſmidig hand- 
ſke, A limber glove. (Se Boyer.) Et ſmi- 
digt tdg, A limber rope, En ſmidig kdpp, 
A pliant ſtick, A ſupple ſtick. Smidigt Id 
der, Soft or ſupple leather. Vara ſmidig til 
kroppen, To be pliable or ſupple of body. 

Smidighet, ſ. Maileableneſs, DuQtility, Lim- 
berneſs, Suppleneſs, Softnels, Pliantneſs, 
Flexibility, Nimbleneſs, Agility. | 

Smila, v. n. To Curry favour. (Fe Joux- 
so.) To Fawn, To Cringe. Smila ſig in 
hos ndgon, To curry favour with one. (Se 
Boyz.) Aliter, ex. gr. Smila med munnen, 
To Smerk, To Smile, To Simper. Alias 
Smdle. Subſtantive. Smilande, Smiling. 

Smiler, ſ. Fawner, Coaxer. (Se AinsworTa.) 

Smilig, adj. Fawning, Cosxing, Flattering, 

Smink, ſ. Paint, Paint for the face. (Se 
Col xs.) 

F minka, v. 8. To Paint, To Paint the f.ce. 
Sminkad, p. p. Sminkad rod, Painted red. 
Hon ſminkar ſig, She paints. 

Smirgel, ſ. (Smiris) miner. ferr. Emery. 
(% von ExcrsTrROM.) def. Smirglen. 

vm i ſ &, ſ. Stripes, Licking, Blows. v. pleb. 

Smiſka, v. 8. To Lick, To Pay, To Whip, 
To Laſh, To Beat. Han ſmiſkade pd ho- 


Fawner, conf. Lismure, 


nom, He licked him. Smiſka ſonder ndgot , 
Kkkk To 
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To daſh a thing in pieces. (Se Bork.) 
Han ſmiſkade det i backen, He daſhed it 
on the ground. . 


Smitta, . Infection, Contagion, Catching 


diſeaſe, (Se AixsworTn.) Detta utbredde 


ſmittan, This ſpread the infe&ion. (& 
AINSWORTH.) 

Smitta, v. a. To Infect, To Taint, Smit- 
tad, p. p. Vara ſmittad med peſten, To 
be infected with the plague. (Se Alxs- 
won rh.) Han dr ſmittad med den laſten, 
He is infected with that vice. (Se Aixs- 
won rn.) He is tainted with that vice. (Se 
Fir1v1nG.) Luften dr ſmittad, The air is 
infected. (Se AinsworTnu.) Smittſam, adj. 


Infectious, InfeQtive, Contagious. En ſmitt- | 


Jam ſjukdom, An infectious or catching or 
contag ious diſeaſe. (Se Boyer.) Smittſam 
het, ſ. Infectiouſneſs, Contagiouſneſs, The 
quality of being infectious. 

Smola, vide Smula. 

Smolk, ſ. Duſt, Mote, Filth. Smolk i mj6lken, 
Filth or dirt in the milk. conf. Solk, pro- 
ver bialiter, ex. gr. Det har kommit ndgot 
ſmolk dem imellan, There's ſomething come 
ocroſs between them. : 


S$molka, v. a. To Duſt, To Scatter with 


duſt. | 
Smord, p. p. Smorde. ipf. verb. Sm0rja. 
Smorda, ex. gr. Herrans ſmorda, The 
Lord's anointed. 2 Sam. 1: 14. 


Smuga, ſ. Lurking- hole, Lurkingplace, Cor | 


ner. item: A narrow peſsage. | 

Smula, ſ. Crum, Crumb. ( Jonxsox.) 
A (mall particle of bread. Smulor af br5d, 
crums of breed. Han ville ej gifva ho- 
nom en ſmuta broͤd, He would not give him 
a morſel of bread, conf. Brddſmula. 


Smula, v. a. To Crumble, To Break into 
crumbs. Smulad, p. p. Smula ſdnder, To | 


crumble, item: YSmula, neutraliter. To 
crumble, To fall into crumbs. | 
Smulgrdter, 
Pinchfiſt, Miſer. 
Smulig, adj. Crumbled, item: Fall of crumbs. 
Smullit, pf, verb. Hudllla. 
Smult vatten, ( Sjdterm.) Smooth water. 


Smultron, ſ. ( Fragroria veſca.) Strawberry, 
The Wood Strawberry. (Le PurTexnty.) 
Smuſla, v. n. dr. ex. gr. Han gar och 


Jwnſlar , He goes fneaking about. Smuſla | 


ſ. Niggard, Curmudgeon , | 


—_ 


— 
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undan ndgot, To ſhuffle a thing out of 
the way, To put a thing by flyly, With 
ſome artifice or fraud to put a thing by, 

Smuts, ſ. Dirt, Filth, Smut, Soil. Smutſa, 
v. a» To Dirt, To Foul, To Sully, 10 
Smut. ig, adj. Dirty, Foul, Filthy, 
Smutty. 

Smut ta, v. n. To Tipple. 

Smycka, conf. Pryda Smycke, ſ. Jevel, 
Any ornament of great value. (Properly (zi 
of precious ſtones.) 

Smyga, ſ. vide Smuga. 

Smyga, v. a. Smygd, p. p. dr. ex. gr. Sny- 
ga ſig bart, To withdraw privately, 10 
ſteal away, To gooway by ſtealth. (e Boyrs,) 
Smyga ſig in, To inlinuate one's elf, 0 tal 
in privately. Aliter, ex gr. Smyga ſig pd nd. 
gon, To ſteal upon one. (Se Boyer.) To ſteal 
upon one unawares. (Je ArixsworTn.) Han 
ſmygde fig dt det ſullet, He ſculked w- 
wards that place. (Se The Spectator.) Han 
ſmygde fig in uti hennes kammare, le 
conveyed himſelf into her chamber. ($ 
Gor pur.) Han ſmygde ſig in i huſd, 
He ſtole. into the houſe. Han ſmygde ſg 
utur huſet, He ſtole out of the houſe. (Je 
Boyer.) Han ſmygde fig Ofver bryguan, 
He ſtole over the bridge. Smyga fig fran, 
To ſteal forward, To ſteal forward private 
ly, To ſtes) forward by little and lite. 
(Se ArnsworTn.) Han kom ſmygande:, 
He came ſtealing forward. Item : He came 
ſneaking along. Smyga in fdrbudna varor, 
To run prohibited goods. (Se Cxoxes.) To 
ſmuggle in prohibited goods. 

Smyghandlare, ſ. Interloper, Item: Smug 
gler. g 

Smyſla, vide Hmiſia. | 

Smd, adj. plur. n. Smdtt, conf. infra. comp. 

Smdrre, Leſs. ſup. Smdrſte, Leaſt. alias 
Minſte. Hud barn, Small children, Young 
children, Little ones. (Je Corss.) Mins 
ſmd dro uta, My little ones are ill. (S? 
Gor.p$MITH-.) Huru manga ſmd har ni 
How many little one's have you? (Se Boys.) 
De ſmd, The little ones. Skdra i ſmd ſize 
ken, To cut into ſmall pieces. (& Aus. 
worTn.) u, bokſidfoer, Small charaders 
(Se ArxsworTn,) Han dr ganſka ond f0r 
ſmd fel, He is very angry for ſmall faults 
(& AisworTn.) Landet var deladi uti gan. 

ſha minga ſmd later, The country 7 
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divided into a great many petty ſtates. (Se 
SMorteT.) Smd Jar, Small wounds or 
ſores. Smd hus, Small houſes. Smd ved, 
Small wood. Smd ſtenar, Small ſtones. 
Nir barnen voro ſmdrre, When the childs 
ren were leſs. Smdfalſk, adj. Cunning, 
Subtle, Sly. Smdfiſk, Small fiſh, Smdla, 
vide Smula. 

gudle, v. n. To Smile, To Laugh a little. 
(Se Cores.) | 

Smdlk, vide Smolk. | 

Smilog, ipf. verb. Smdle. 

Sudmyra, ſ. Piſmire, Emmet. 

Sminingom, adv. By degrees, By little and 
little, Gradually. (Se Jounson.) 

Smirede, ſ. Small utenſils, 

Smdrotſa, v. n. To Play the paraſite. (Se 
Cores.) To Spunge, (Se Jonnson.) To 
Hang on others for maintenance, To Fawn 
for a meal's meat. | 

Jud rotſa re, ſ. Paraſite, (Se AinsworTa.) 
conf. Tallriłſtickare. 

Smiſaker, plur. Trifles. Knick-Knacks. Small 
wares. (Fe AINSWORTH.) 
Smaſit, ſ. vel Sikldja.. (Albula) (Salmo) 
piſe. A Kind of fiſh, On 
Smiſkog, i. Underwood. (Se Gorpswirn.) 

Smdſpik, colletive. Small nails. 

Smdſtad, ſ. A little town. (Se Cores.) 
plur. Smdtdder. 1 

Smdſten,, eollectivè. Small ſtones. alias. Sud. 
ſtenar. 

Smiſven, ſ. Footboy. antiq. . | 

Smdtarmar, plur. Small guts, (Fe As- 
WORTH, 

Smdtorſk, ſ. (Galus barbatus.) piſe. Pout, 
Whiting Pout. (Se The Britiſh Zoology.) 
Smdtt, neut. adj Huck. Stdra ſmdtt, To 
cut ſinall. (de Boven.) Smdtt folk, Small 
people, Little people. item: Low people, 
The poorer Cort of people. Han har et och 
annat ſmdtt at tilldyza, He has ſome trifle 
or other to add. Smdtt mynt , Small money, 

Change. (Se Jounson..) if Stiljemynt. 

Item: Find tt, ex. gr. Fuck i ſonder, A 
little at a time. item: Pivcemeal. Jag har 
ſmatt om penningar , 1 am {carce of money. 
(Se Cores.) Jag har ſmdtt om tid, Time 
is ſcarce with me. (Se Boyer.) I am ſhort 
of time. Det r-gnar ſmdtt, It drizzles. Det 
dr ganſka ſmdtt om penningar ibland fol- 


ket, Money is very ſcarce amongit the | 


% 


| 


people. (Se ArnsworTn.) Det hlifver ſmatt 
om ſdd, Corn grows ſcarce. (Se Aixsworrn.) 
There will be a dearth of corn. Det dr 
nu ſmdtt om fddan, Food is ſcarce at pre- 
ſent. Det dr gan/ka®* ſmdtt for ofs, Tis 
very ſcarce with us. (Se Bovxx.) We are 
in very narrcw circumſtances. Det gdr 
ſmdtt for honom, He comes on but ſlowly” 
item: He is long about it. Handla i ſmdtt, , 
To carry on a ſmall trade. item: To retail, 
To fell in ſmall quantities. 


Smd da, v. a. To Rail. Smddad, p. p. Smd- 


da en, To rail at one. (Se AiysSworTa.) 
ſubſtantive. Smddande, Railirg. Smddare, 
ſ. Railer. Smddemun, ſ. idem. Smddelig , 
Scurrilous, Oy»probrious, Ignominious. Smd- 
deord, ſ. Opprobrious words. Smddeſtrift , 
ſ. Lampoon. Smdlek, ſ. Ignominy, Shame, 
Diſgrace. Smdlig , vide Smddelig. 

Small, ſ. Clap, Report, Exploſion, Noiſe. 
Krut giſver ſmdll ifrdn fig, | Gunpowder 
makes a report. (Fe CxoxerR.) Jag horde 
ſmillen, I heard the exploſion. Smdllen af 
et ſliycke, The report of a gun. (Se As- 
worTH.) The exploſion of a gun. Jag horde 
ſmdllen af en boſsa, I heard the noiſe of a 
gun. (Se Swirr.) Doren gaf en flark 
mall, The door gave a great clap. (Se 
Alxswonxrn.) Piſkſmall, Crack of a whip. 
item: Laſh of a whip. 

Smdlla, v. n. To Make a report, To Crack. 
pr. Smdller. ipf. Small, vel Smdllde. pf. 
Smullit. Krut ſmdller ndr det i dndes, 
Gunpowder makes 8. report when fired, 
Boſsan ſmall, The fowlingpiece or gun 
gave a report, The gun went off, Jag 
horde en bdſsa ſmdlla af, I heard a gun go 
off. (Fe FietviNG.) I heard the report of 
a fowlingpiece or muſket. Smdl/a med pi- 
can, To crack the whip. Ndr boſsan hade 
ſmullit af, When che gun had | off 
or was diſcharged, Smdlla af en boſsa, Ta 
pop of a gun. (Se ArxsworTn.) To fire 
a gun Smdlla igen en ddr, To clap a 
door to. (Se AtmsworTt.) To ſhut a door 
with a clap. (Se Swrer.) Liſet ſmall igen, 
The lack ſhut with a clap. Ts 


Smdllning, ſ. Cracking. 
Smdllt, 
Smdlta, ſ. A Sow or pig of iron heited 


rperam pro Smullit, conf. Smdit. 


and fuſed over again in order to be con- 
veyed under the large hammer, Fuſion. 
Kkkk2 : Smdl- 
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Smdlta, v. a. To Melt, To Smelt, To Run, 
To Liquefy. Smdlt, p. p. neut. Smdlt. 
Smdlta ſmdr, To melt butter. Smdlta talg , 
To melt tallow. (Se Croxzr.) Smdlta me- 
faller, To melt metals. (Se Amswonrn.) 
Smdita malm, To ſmelt ore. (Se Arxs- 
woRTH.) Smdlta et fiycke malm, To melt 
down a piece of ore. (Se Croxer.) Smdl- 
ta malm vid kol, To run down ore with 
conls. (Se Croxes.) item: Smdlta, To di- 
geſt. Magen kan ice ſmdlta maten, The 
ſtomach cannot digeſt the meat. Smdltu 
maten i magen, To concoct the meat in 
the ſtomach. (Se Boyer.) Smdlta mat, To 
digeſt meat. Se AinsworTn.) Smdlta en 
mf, To digeſt an affront, (Se Aixs- 
worTH.) To put up an affront. (Se Fax- 
QuaR.) To pocket an affront, (Se Farquar.) 
Han kan ej ſmdlta den ordtt han led, He 
cannot put up the wrong he ſuffered, He 
cannot digeſt the wrong he ſuffered, Det 
dr ndgot hdrdt at ſmdita, It is ſomewhat 
hard of digeſtion. (Se Swirr.) 

Item: Smdlta, neutraliter. To melt. HnGret 


ſmdite i ſolen, The butter melted in the 


ſun. Sndn ſmilter bart, The ſnow melts 
away. (Se Cores.) Smdlta i tarar, To 
melt into tears. (Se ArxsworTf.) To diſ- 
ſolve into tears, 

Smdltare, 1. Smelter, One who melts ore. 
{Se JonnsoN.) 

Smdltlig, adj. Capable of being. melted, 
Diſsolyable. item: Digeſtible, Capable of 
being digeſted. (Se _—_— 

Smdltning, ſ. Fuſion, Smelting, Melting. 
item: Digeſtion, Concoction. Malmſmdlt- 
ning, The fuſion or melting of ore. (Se 
Crokxer.) Smdltning i magen, Digeſtion 

in the ſtomach, (Se Jounson.) Godt vin 
hjelper matſmdltningen, Good wine helps 
the concoction. (Se Boves.) 

S$mdithytta, ſ. Furnace, Simelting-hut. (Se 
CroxuR.) Smelting-houſe. (Se Croke.) 


Smditugn, ſ. Furnace «(Se Croke.) 
Smdrre, comp. Smiirſte. ſuperl. adj. Smd. 


Smdr t, adj. Slim, Slender, Thin of ſhape, 
(Se JounsoNn.) | 

Smdrta, ſ. Smart, Affliction, Pain, Grief, 
(Se Axswon ru.) Sinnes ſmarta, Affliction 
of mind. 

Smdrting, ſ. Haͤterm. ) Service. (Se Cnoxxk.) 


| 


| 


Smdrtfull, adj, Painful, Full of pain, 
Afflicting. (Se AixsworTu.) 

Smdrtſam, adj. Painful, Tormenting, Affig. 
ing, Grieyous. . 
Smdrtſtillande, part. dr. Smdriſtillande 
medel, A medicine that mitigates or remoyes 

pain. (Se Crxoxts.) Anodyne. 

Smdg, perperam pro Smygde. ipf. verb. 
Smyga. x 

Smdor, ſ. Butter. Smoraſk, A (mall butts 
tub, Butter box. Smdrhytta, Butter tub. 
Smorgds, Bread and butter, Bread ſpread 
with butter. | 

Smdrblomſter, ſ. (Ranunculus acris.) plant 
Upright Meadow Crowfoot, (Se Pur rzur) 
Crowfoot. 

Smaͤrg ning, ſ. Unction, Anointing. (9 
AmxsworTu.) item: Greaſing, Smenrigg, 
conf. Smoͤrjelſe. 

Smdrja, ſ. Ointment. (Se Amswonru.) item: 
Greaſe. item: Smdrja, Bribe. Skabbſmdr. 
ja. Vagnſmorja. conf. ſimpl. 

Fmdrja, v. a. To Anoint, To Greaſe, To 
Smear, To Daub, To Beſmear. pr, Smdr- 
jer. ipf. Smorde. pf. Smort. Smord, p. p. 
Smoria en til konung, To anoint one 4 

king. Smoͤrja med olja, To oil, To anvint 
with oil, To ſmear with oil. Aliter, ex. gr. 
Smdrja en domare, To bribe a judge, Smdrja 
ſina ſtor, To greaſe one's ſhoes. Smorja ſiofor, 
To greaſe boots, To liquor boots. (Se Ams. 
worTn & Boyer.) Smdorja- et hjul, To 
greaſe a wheel. (Se Bovzr.) Smdrja bleck 
pd ndgon, To daub one over with ink, Ha 
ſmorde Aver det med blech, He did it over 
with ink. (Se Croxtr,) He daubed it ove 
with ink, He weſhed it over with ink 
proverbialiter, ex. gr. Han ſmorde pa lo- 
nom, He paid him off. (Se Alxswokrz) 
He lathered him. Han har ſmort up al 
ſmoͤrjan, He has uſed all the greaſe, pro 
verbialiter. Smdrja up ndgot, To trim up 
a thing, To dieſs up a thing. Smorja th 
en loͤgn, To trump up a lie. Smordt vin, 
Adulterated wine. (Se Crxoxtr.), proverbi- 
nliter. Det gar ſom det vore ſmordt, | 
goes as if it were greaſed. 

Smdrjelſe, ſ. Ointment. item: Union, 
Anointing, conf. Smorgning. ü 

Snabh, adj. per parag. Snabber , Swift 

Quick, Addtive, Fleet, Speedy. En ſnab0 
hiſt, A ſwilt horſe. (Se Joursox.) = 
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dr ſnabb i ſina vd1dningar, He is quick in 
his motions. Snabb pd foten, Swift of foot. 
(S AmwsworTR.) Var ſnabb, Make haſte, 
Aliter , ex. gr. 
Det 
dr en ſnabb gdſse, He is a ſmart boy, He 
Han dr ſnabb i fina ſyſs- 
lor, He is able in his buſineſs. item: He is 
a man of quick diſpatch. Gdra ſnabbt ifrdin 
gen ſak, To make quick diſpatch of a. 
buſineſs. (Se Col xs.) Vara ſnabb i ſtudier, 
To be a great proficent in learning. Han 


Mal:e ſpeed, Bear a han}, 
En ſnabb ſtrifvare, An able writer, 


is a quick boy, 


ar ſnabb i latin, He has good ſkill in la- 
tin, adverbialiter. Snabbt, Quickly, Swift» 
ly. Aliter, ex. gr. Svara ſnabbt, To an- 


ſwer readily, To anſwer to the purpoſe. 


(Se Boyer.) To anſwer pertinently. item; 
To give a {mart anſwer. 


Snabba ſig, v. r. To Make haſte, To Make 


ſpeed. 
WORTH.) 
Snabel, . Trunk, Snout, Proboſcis. En 


elefants ſnabel, An elephant's trunk. (Se 


AixSworTH.) An elephant's ſnout, (Se Ains- 
WORTH.) 


Snack, ſ. Chat, Parley, Talk, Conference. 


conf. Prat. Ondt ſnack forkrdnker goda 
ſeder, Evil communication corrupts good 
manners. (Se Bovxx.) 

Snacka, v. n, To Chat or talk together, 
item: To talk nonſenſe. 

Snafuva, v. n. To Trip, To Stumble, To 
Slip. Snafva emot ndgot, To trip againſt 
a thing, To ſtumble againſt a thing. En 
hiſt ſom ſnafvar, A horſe that ſtumbles, 
( Bovrr ) ſubſtantive. Suna ſvande, Stum- 
bling, Slip. é 

Snappa, v. 9. dr. ex. gr. Snappa up bref, 
To intercept letters. (Se Boyzx.) Suappa 
birt, To ſnatch away. 

Snapphane, ſ. A Robher, Freebooter or 
Plunderer that lies in ambuſh, plur. Snapp- 
lunar. N . 

Snapphdnd, adj. L gered, (Se Joux- 
ov.) Thieviſh, Nimble at conveyance. 

Snar, adj. Ready, Quick, Prompt, Var 
ſnar , Be quick. (Se Bovex.) Snar at fat. 
ta, Quick of apprehenſion. ( Bovzs.) 
Et ſnart ſoar, A ready anſwer. adverbi- 
aliter. art, cont. infra. Snarare, comp. 


— 
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Snaraſt, ſuperl. item: adverbialiter, ex. 
gr. Jag tror det ſnarare, I em more 
apt to believe that, I rather believe that. 
Han vil ſd mycket ſnarare ldta eder fa 
det, He will ſo much the ſooner let you 
have it, Laga er bara in, ſd ſnart ſom 
ni kan, Get you but in as faſt as you can. 
(Se ArvsworTaR.) Jag ville ſnarare tro 
det, I had rather believe that. Det gar ſna- 
rare at hdrma, dn at gdra ndgot, It is 
eaſier to imitate, than to perform a thing. 
Med det ſnaraſte, At the ſooneſt, (Se Ains- 
woRTH.) As ſoon ns can be, With all 
. poſsible ſpeed, As ſoon as poſsible, Som 
ſnaraſt, In a little while. 
Snar, ſ. Thicket, A-cloſe-wood, 
2 ſ. Snare, Gin. Ldgga en ſnara, 
To lay a ſnare. (Se AmsworTH.) 
Snarfundig, adj. Ready at expedients, 
uick at contrivance, Inventive. 80 
wn et, ſ. Speed, Haſte, Quiekneſs, Swift- 
- nels. 
Snarka, v. n. To Snore. ſubſtantive. Snar- 
kande, Snoring." | 
Snarkning, ſ. Snoring. 


-| Snarligen, adv. Shortly, Erc long, Speedi- 


ly, Quickly. 
Snarmogen, conf. Brddmogen. 


Snarſticken, adj. Paſsionate, Hotheaded , 


Haſty, Teſty, _ moved to anger, 
oi Rs. » Paſsionateneſs, Teſti» 
nefs. 

Snart, ndverbialiter. Soon, Quickly, Cd 
det ſnart, Do it quickly. Det gdr ſnart, 
That is ſoon done. Rom icke ſd ſnart, 
Do not come ſo ſoon. Fdr ſnart, Too ſoon. 
(Se Cores.) Sd. ſnart ſom hon kom, As ſoon 
as ſhe came. (Se Cores.) Sd ſnart ſom det 
blef dager, As ſoon as it was day. (Se Arixs- 
worTH-) Snart efter, Soon after. (Se Ads. 
worTm.) Han falte ſd ſnart den andra lyck- 
tat, He ſpoke as ſoon as the other had done. 
Aliter, ex. gr. Detta dr godt och ſnart 
ſagt, det bdſta, This is good and nearly 
the beſt. | 5 
Snartrogen, adj. Credulons, Eaſy of be- 
lief, Eaſy. (Se Joanson,) . 


Snaſk, ſ. Sweetmeat, Any thing that is ſweet 
and delicious. 

Snatta, v. 8. To Pilfer. (Se ArnsworTn.) 
Suattad, p. p. 

Snatter, ſ. Chatter. (Se Joungon.) 


KK KK 3 Suat- 
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Snatteri, ſ. Larceny, Petty larceny, Pilfery, item : Joiners work. Snickra, v. n, To do 
Petty theft, Pilfering. joiner's work. 

Snattra, v. n. To Chatter, To Chat. Snida, v. e. r. germ. conf, Skdra, ex. gr, | 

Sn ed, adj, Oblique, Wry , Crooked, Aflant, | Snida i tra, To cut or carve in wood, Sid. 
Tranſverſe, Overthwart, Sideways, Sideling, verk, 1. Carving, Carved, work, Sculpture, 

En ſned vinkel, An oblique angle. (Se | Figures carved, 

Croxer.) En ſned mun, A wry mouth. | Snidig, conf. Il ſnidig. 
(Se Aswok rk.) Snedbent, Bow- legged. Han | Snifſa, v. a. To Snip. (Se Jonxsox.) Snif. 
dr ſned i ſidan, He is wry in the fide. Se | ſad, p. p. Snifſa af, To ſnip off, (Se Amws. 
med ſneda 6gon pd nagon, To look aſkew | worn.) f ä | 
upon one. Pd ſned, Obliquely , Awry „ Snigel, I. (Hirudo ſanguiſuga.) Leech. (J 
Aſquint. Se pd ſned, To look awry, To | CroxeRs) def, Sniglen. plur. Sniglar. 


look aſkaunce, To look aſquint. Se ſnedt q Snikas, conf. Sndlas. 

pd ndgon, To look awry upon one. (Se | Sniken, adj. Covetous, Deſirous, Eager, Gree. : 
Col xs.) To eye one aſkaunce, (5e Sworter). | dy. def. & plur. Snikne, conf, Sndl. Syi. \ 
item: To look ſhy upon one, Cd ſnedt pd ken efter nagot, Eager after a thing, Syj. 

ona, To tread the ſhoes awry. (Se Arxs- kenhet, 1. Greedineſs, Eagerneſs, Avidity, 

woRTu.) The go the ſhoes on one ſide, Si- Silla, v. u. To Steal privily, To Purloin, $ 


ta ſnedt, To ſet awry. (Se Cores.) Lopa item: To Embezzle. Snilla undan, To em- 
pd ſned, To run a bias. (Se ArnswoRTH.) bezzle, conf, Forſnilla. 
Dragas pd ſned, To be warped afide, Kom- | Snille, ſ. Genius, Wit, Et fort ſnille, A, 
ma pd ſned, To come awry. Det ligger] great genius, A great wit. Es ſnillefoftr, 
ſnedt, It lies not right, Skrifva ſnedt, To The produce of one's underſtanding Se (Swor- £ 
write awry oF uphill. Han bor ſnedt emot LET.) The product of one's wit, (Se Bork.) 
ofs, He lives oppoſite to us, ile lives over Et ſnilleverk, An ingenious performance. ( 
the way, He lives at the houſe next to the Boves.) Han dger Juille, He is poſleſſed cf 
oppoſite. Klippa ſnedt, To cut a biaſs, | genius, He is ingenious, 8 
To cut a ſwing. Han wred peruken pd ſned, | Snip, vide Snibb. 
He turned the wig awry. (Se SMoLLET.) E. pa, conf, Cdddſnipa. 
Sned, ſ. Trick. Han gjorde honom et ſned, | Sno, ſ. String, Twiſt., def. Snoen contr. Sno. 
: He ſerved him a trick, He played him a trick. | plur, Snoar, conf, Sndre. Hattſno, Hut- 
Fneda, v. a. dr. ex. gr. Sneda en dr, To ſtring, ( Borrr ) 


d -Bold. $ a Sno, v. a. To Twiſt, To Twine, pr. Snor. 
twy-fallow a cornefield. (Se Croke.) ipf. Suodde. pf. Snodt. Snodd, p. 4 Snodt, 


Snedd, ſ. Obliquity, Bios. Han fkar det pd n. Sno ljusvekar, To twiſt wicks; Sno tud 
ſnedden, He cut it a bias, He cut it a | fnoͤren tilſammans, To twiſt two ſtrings 


(WINS. - WE together, Snodt garn, Twiſted yarn. Re- 
Snedſegel, ſ. Stay-ſail, Triangular ſail, conf. | pet har ſnodt fig, There is a kink or tuiſt 
Spritſegel. in the rope, The rope has twiſted itſelf, 


Snedſprdng, A ſtart on one ſide, Start. Sno trad, To twine thread. (Se ArxsworTh:) 
item: Slip. Sno dt ſig, To twiſt to the left. proverbi- 
Sneddzd, conf. Winddgd. aliter. Sno dt fig, To feat er one's neſt. (& 
Snegla, v. n. To Look aſkew, (Se Ains- | Armsworrn.) Sno up, To untwiſt. 
worTH.) Snegla pd ndgon, To eye one o- {| Snok, ſ. (Co'uber) (Natrix) Snake, (Se The 
ſkaunce. (Je Sort Er.) Item: To caſt a ſheep's | Britiſh Zoology.) 
eye at one. (V AinswonTy.) Snoka, v. n. To Search ola efler ndgot, 
Fuihb, ſ. Tip, Extremity, Sibben af drat, To ſearch after o thing, To tearch for 9 
The tip of the ear. ( ArrsworTn.) Snib- thing. Mot up ndgot, To t'oce on thing 
ben a/ haus ndsduk hangde utur hans ficka , out, To ſearch a thirg out. S o i nur 
The tip of his hondkerchicf hung out of his vrd, To thruſt one's noſe into every corner, 
pocket. (Se Fanqgunan.) To ſearch into every corner, To piy inte 
Snickars, ſ. Joiner. Suickararbete, „ every corner. (Se SMOLLET,) _ 


Ho- 


Sno 
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Shoker, t. 
who th-ufts his noſe into every corner. 


Snopen, adj Doſhed out of countenance, Diſ- 
countenanced, Blank, Blue, Aſhomed; Han 
ſig ga ſka ſropen ut ddròſver, He looked 


very blue upon it. (Se AixsworTtn.) v. pl. 


def. & plur. Siopne, Blifoa ſnopen, To 
grow out of countenince, (Fe Alxswonrn.) 

Snoppa, v. a. To Top, 
top or ſnuff a candle. (S Alxswon ru.) 

Snor, 1. Snot. Snorig, adj. Snotty. (Se 
Joawson.) Snora, v. 8. To foul with ſnot, 
Snorad, p. p. ” 

Snorgers, conf. Gers, 

Snorka, v. n. To Snort. 

Snorra, ſ. Top, A Top to play with. Sid 
pd en ſnorra, To whip a top. (Se Alxs- 
woRTH ) . 

Snorra, v. n. To Spin round, To Whirl, 
To Turn. Det ſnorrar- omkring, It whirls 
round. Snorra omkring ſom en ſnorra, 
To ſpin as a top. (Se ArnsworTn.) Aliter, 
Shnorra, To hum, To buzz. 

Snubba, v. a. To Snub, To Huff, To Check. 
Suubbad, p. p. Snubba en, To ſnub or 


huff one. (Se Boysr.) To take him up 


ſharply, conf. Sndſa. 
Fuubhor, plur. conf. Bannor. 


Suudda, vide Snutta. 


Suufva, ſ. Cold. (Se Crore.) ObſtruQion | 


of perſpiration canſed by cold. Han har 


fadi ſuuſva, He has got a cold. (Se Boves.) | 


Snufoven, ſ. dr. ex. gr. Fd ſnuſven af na. 


got, To get a hint of an affair, To get 


an inkling of an affair, To ſmell a thing 
out, 


Snugga, v. n. To Play the paraſite. (Se | 


AwworTn.) To, Spunge. (Se JonxsoN.) 
Han gdr och ſnuggar, He plays the para- 
ſite, Fyugga ſig til ndgot, To get a thing 
by fawning, Suugga af andra, To hang 
upon others for victuals and drink, To 
ſpunge upon others. (Se Boyer.) 


Tins, . Snuff, Powdered tobacco, Taga 


uus, To take ſnuff. - Fynſa, v. a. To take 


| 


' when he is eating, To ſeem deſirous of part- 


ſnuff. Snuſad, p. p. Snusdoſa, Snuftbox. 
Snushane, conf. Sprdtth6k. 

Snuſk, l. Naſtineſs, Filth, Dirt. 

Sinſker, ſ. Sloven, A ſlovenly fellow. Snu- 
eig, adj. Slovenly , Squalid , Naſty. Suu» 
ſhighet, lf. Slovenlineſs. 


A Scutcher (in cortempt,) One 


Soppa et lius, To | 


| 


Snustobak, conf. Snus. 

| Snut, ſ. Tip, Corner, conf. Snibb. 
Snutfager, adj. Smockfaced. v. pleb. 
Snutit, pf. verb. Snyta. 

| Snutta, v. n. To Glance, To Graze, To 
Touch lightly, To Bruſh. Snutta forbi 
en, To bruſh by one. (Se Borzx) Kulan 
ſnuttade honom pd benet, The bullet grazed 
his leg. (Se Bover.) Knlan ſnuttade alle- 
naſt pd ſkirnet, The bullet did but glance 
upon the ſkin. (Se Bork.) 

Snyfta, v. n. To Sob. ( ArnsworTn.) 
ſubſtantive. Snyftande, Sobbing. (Se Arxs- 
woRTH.) Snyftan, ſ. Sobbinz, Sob. (Se 

| AivnSworTH,) | 

Shygg, odj. Neat, Genteel, Cleanly, Clean. 
Vara ſnygg i kldder, To be neat or elean- 
ly in one's clothes. (S Bover.) En ſnyg- 
ger karl, A cleanly man. (S Roves.) Han 
gdr ganſka ſnygg, He goes very genteel, 
(Se Bover.) En ſnygg kammare, A gen- 
teel room. 

Snygga, v. a. To Dreſs, To Clean. Sg gad, 
p. p- Snygga ſig, To clean one's ſelf, To 
make one's ſelf clean, To dreſs one's ſelf. 
Snyzghet , ſ. Neatneſs or cleanlineſs in dreſs, 
Cleanlineſs, Neatnelſs. 

| Snyblande, vide Snyllen. 

Snyll?n, adj, Daſhed out of conntenance , 

| Diſcountenanced, Blank, Aſhamed, item: 

Diſappointed. 

Fnyta, v. n. To Blow the noſe. (& Cores.) 

pr. Snyter. ipf. Snot. pf. Snytit. Sten, 

p. p. def. & plur. Shine. Han ſnot ſig, 

He blew his noſe. 

| Snyte, ſ. Snout. (Se ſonxson.) Alios Tryne. 

S$ndl, adj. Covetous, Avaricious, Greedy. (Se 

Cor xs.) conf. Girig. Shiken, adverbisliter. 

| Sudlr, Covetouſly, Avaricioufly, Greedily. 

Vara ſndl efter penningar, To be covetous 

of money. | 

Sndlas, v. d. To Play the paraſite, To Haunt 
good tables. Han gar och ſndlas ddr nds 

got wvankar, He plays the paraſite where any 


* 


| thing is to be had, He havnts ſuch places 


where any thing is to be had. Sndlas pd 
ndgon ſom dter, To covet one's victuaggg 


aking of another's meal when he is eating, 
To exhibit inordinate deſire of food when 
onother is enting, To play the paraſite when 


another is eating, To haunt another's table 
when 


1 Sna. Sn ö | 
— 


when he is eating, To hang upon one for] in, To enſnare, To entavgle. ſubſtantive. 
victuals when he is eating. | Sndrjande, Enſnaring, Captious. 

Su dlhet, ſ. Covetouſneſs, Avarice, Greedineſs, | Fndrjegr ds; 1. (Galinm aparine) plant. Gooke 
Avidity. Graſs, Clivers (Se PuLTenzy.) 


Sndcka, ſ. Cockle, Periwinkle. Fndetſtal - Sndrt, ſ. conf. Piſkſndrt, hine Sndrta, v. n. 
Cockle ſhell. (Se ArsworTa.) Sndckan i | ex. gr. Sndrta til ndgon, To tap one, To 
Grat, The cochlea of the ear, The third ſtrike one gently, To give one a tap. Sndr. 
part of the lobyrinth of the ear. (Se: Cxo- fa faͤrbi en, To bruſh by one. 

KER.) Sndckftenar, Round ſtones in the | py ſa, v. a. To Huff, To Snub;” Sudft, p. p. 
rivers like ſnails.  Snidſa en ſom begdr ndgot, To ſnub one 

Sndf, adj. Scanty. def. & plur. . Sndfve. | who requeſts ſomething, To take one up 
comp. Sydfuare. ſup. Sndfoaſt. adverbiali- | Charply who requeſts any ting. Sndſa af ni. 
ter. Sndft, Seantly. En ſndf klddning, A| gon, To buff one off, Jo take one up {hary. 

ſcanty ſuit of cloaths. (Se Ber rx.) En ſndf,} ly. Sndſa til ndgon, idem Sniſa de fattiga,To 

- kjortel, A ſcanty petticoat, faub or buff the poor. Sndſor , plur. Abuſe, 

Sn d fhet, Scantineſs, Scantneſs. 5nd, ſ. Snow. def. Funden, contr, Sn6n. Sul | 

Sndll, adj. Swift, Fleet, Quick. n. Sdut. | Boll, ſ. Snowball. (S ſoxxson.) Snddrifua 
conf. Snabb. En ſndll ſpringare, A (witt | A drift of ſnow, (Se Arxswortn.) S$1.0fluga, N 
courſer, A ſwift horſe. Var fnall, Be] Sndflinga, vel Snofiiſa, ſ. A flake of ſnow, 
quick, Make haſte. (Se Borg.) Aliter , ex. (Se AlxsuoRTR.) 
gr. En ſndll byggmiſtare „ An able builder, | $ndd, adj. Vile. | 
Gdſsen dr ſndll at liſa, The boy reads Sndga, v. n. To Snow. iSpdren dro igenſud. 
well. item: The boy has made a good pro-] gade. The tracks are ſnowed over, Ihe tracks 
greſs in learning. Ef fndllt barn, A ſweet | are covered with the ſnow that has fallen. Det 
child. Han ritar ſndllt, He is expert at | ſndgar in, It ſnows in. Vi blefvo inſid- 

drawing, He draws. well. gade, We were hindered from coming abr 
.Sndilhet, 1. Speed, Swiftneſs, Ropidity, by the great ſnow that hod fallen. 
Quickneſs, Velocity. item: Ability, Capa- | $n6gig,: odj. Snowy, Full of ſnow. 
city. | Sndglopp, ſ. Snow mixed with rain. 

Sndppa, ſ. (Tringa) (Hypoleucos.) avis. Sand-| Sndhvit, adj. Snow-White , White as ſnow. 
piper, Common Sandpiper. (Se The Britiſh | n. Sndkvitt, 


To To Ta Mn. 


Zoology.) . Sndmos, ſ. Whipt cream, 
Sndppare, ſ. A Spring lancet, Sndmoſſ a, ſ. (Lichen nivalis.) A kind of mols 
Sndrd, p. p. verb. Sndrja. Sndomus, [. (Muſtela nivalis) A kind of wes 
Sndrju, v. a. To Snare, To Enſnare, To deb. -- 
Inſnare, To Entangle, To Hamper, To En-| Fund pa, v. a. To Geld, To Caſtrate. part. p. 
trap, To Catch in a ſnare. pr. Sndrjer. ipf. | Sndpt, Gelt. Sydping, ſ. Eunuch. 9 
Snirde. pf. Sndrt. Sndrja fig, To enſnare | SndpIig, adj. Shameful, Ignominious, Sein. 
one's ſelf, (Se Boyer.) Foglen har ſndrt ſig dalous, Diſhonourable, Shabby, Wretched, $ 
med foten i ſnarun, The bird has entangled Mean, Paltry, Pitiful, Sorry, Poor, Con. 
his foot in the ſnare. Han ſndrde fig med | temptible, Vile. En ſnoplig fred, A dit \y 
hornena i grenarna, He hampered his horns honourable or ſcandalous peace. ((Se Au S 
in the boughs. (Se Bovrx.) Ldta ſudrja won ru.) En ſnoͤplig flyckt, A ſcandalous 
fig , To ſuffer one's ſelf to be enſnared, To] flight. (Se Amsworrn.) Fd et ſudpligt ſit oy 
give into the ſnare. (Se AinsworTn.) Han | vel Taga en ſnoplig dide, To come to 8 Sy 
S ſudrd i et ndt, He wos hampered in a ſham+tul or wietched end. item: To die 4 $1 
net. Sndrja en medelſl lifliga frdgor, To | ſhameful death. ( Aso Tn.) item: To 
enſnare one by captious queſtions. (Se Joux-] come ſhabbily off, E ſ+ 6rlig mol id, A Fo 
don.) Sndrja ndgon mer] liſt, To enſnare | poor or ſorry repeat. Ig, fears A _ 
0 


one by fraud. Han ſudrde ſig med repet, contemptible anſwer Sndpliga Kludi, Shob- 
He entangled himſelf in the rope. Sndria | by clothes. adverbialiter. $1.0pligt x ** 


S n 
, Wretchedly, Pititully, Poorly. Sndp- 
. „ adv. idem: Snopligen klddd , Shabbi- 
ly dressed. N 

Sndpning, .. Caſtration, Gelding. 

In dra, v. 8. To Lace. Sndrd, p. p. Sndra 
et fruntimmers ſndrlif, To lace a lady's 
ſtays. (Se Borzr,) Sndra ſig, To lace 
one's ſelf. Sndra dt, vel Sndra til, To 


lace. Sndra igen, vel Sndra ihop, To lace 
tight, To lace cloſe, To draw the ſtays cloſe. 


Sndra for hirdt, To lace too tight, To lace |. 
too hard. Sndra up, To unlace. Sndra up | 
* 


et ſudrlif, To unlace.a pair of ſtays. Sn 
pl mig, Lace on my ſtays. Hdrdt ſndrd, 
Strait laced. (Se ArnsworTn.) Laced too 
hard, (Se ArnsworTn.) ty 

Sndrband, ſ. Lace, A Woman's lace for 
ſtays. 75 | 

"er ſ. Line, String, Small cord, (Se 
AiwsworTn.) Mata med et ſnore, To 
meaſure with a line. Hdnga ndgot pd et 
ſudre, To hang n thing on a ſtring. After 
ſudre, By line. (Se Amswortn.) En tim- 
mermans ſndre , A carpenter's line. (Se Alxs- 
won rn.) Snoren, plur. Twiſt, Twiſt worn 


on clothes. compol, Rockſns, ſuo loco. 


Fudr ndl, ſ. Late, hole. (Se H watn 1x.) 

Sndripa, ſ. (Tetrao.) (Lagopus.) avis. Ptar- 
migan, (Se The Britiſh Zoology.) | 

Sndrlif, ſ. Stays, A Pai of ſtays for wo- 
men. def. Sndrlifvet. ; 

Fnaͤr makare, Lace-maker. (& Roves.) 

§ndrpa, v. 4. To Stitch or ſew up, To 
Sew together. (& Aldswon rn.) Sndrpa 
ihop et kdl, To draw up a hole, To ſtitch 
up or ſew up a bole. Sndrpa thop mun- 
nen, To contract the mouth, 

Sndrpning, ſ. Stitching up, ContraQtion, 
Wrinkling. Ng 
Sndrrdt, adj, Straight by line. (Se Arxs. 
worTa,) Quite ſtraight. n. Sndrrdtt. 5 
Sndſocka, ſ. plur. $1:6ſockor, conf. Damaſta. 
S1dſparf, ſ. 2 avis. Snow 

bunting. (Fe The Britiſh Zoology.) 
Judt, ipf. verb. Fuyta. | 
Sndvatten, ſ. Snow. water. (Fe Cnoxrn.) 
Sndudder, ſ. Snowy weather. (Se Boves.) 

def. Sududdret. | | 


Lo, ſ. Sow, alias Sugga. compoſ, Sogrit, C1 


Sow. pig. (Se Corrs.) | 
Sobel , 1. (Muſtcla Zibellins.) sable. (&. 
Croxen) def. Soblen, vulgo Subel. 


| 


| 


| Sof kammare, Chamber 2 in, Dormi- 
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Soc ka, 1. Sock. (Se Ax won rh.) Old ſhes 
in contempt. - 

Socken, ſ. Pariſh. def. Socknen»plur.. Socks 
nar. Cd ſocten, To go about a. pariſh in 
the country and colle& a ſmall aid for one's 
ſuſtenance, as the boys of certain ſchools 
in Sweden are privileged to do. Sockneging , 


© A wandering about @ pariſh ſor the pur- 
poſe above mentioned. Socknefolk, Sockne- 


mdn, Pariſhioners. (& Jounson.) Socknee 
bo, Pariſhioner. - (Se Jounson.) Sockne- 
priſt, Pariſh-prieſt, Parſon, Sockneſtuga , 
A houſe where the churh-wardens and pa- 
rifhioners hold their meetings. Sockneſidme' 
ma, A meeting or aſseinbly of the chuech- 
wardens and pariſhioners. Socknebud, A 
- meſsage eſting a parſon to come and 
adminiſter the holy facrament to ſomebody 
of his pariſhioners that is ſick.” item: A par- 
ſon's going on ſuch an errand, 
Socker, ſ. Sugar. def. Soctret. Sockerbruk, 
Sugorboker's refining houſe, Sugarboker's 
houſe. Canderadt ſocker, vel Socker candt, 
Sugar-candy, (Se Crorun.) Rafineradt ſoce 
ter, Refined ſugar. (Se Czxoxen.) Maſco- 
vad, eller brunt ſocker, Muſcovado, or 
brown ſugar. (Se Armsworrn.) ſoc- 
ker, Powder ſugar. (Se Amsworrn.) Soſt 
ſugar. Sockerbod , Confectioner's ſhop. Soc- 
terbraͤd, Biſcuit, Biſket. (Se Crxoxen.) 
Naples-biſket. (Se Cnoxxk.) Long-biſker. 


ny Sockeraſk , 'Sugar-box. (Se 


x.) Sugar diſh. Sockgrbagare, ConfeQio- 
ner. Sockerſtrddoſa, Sugar-caſter, (Se Boyes.) 
Sockermdftare, Sugar refiner, Sugorbaker. 
Sockerquarn, Sugar - mill. (Se Croxer.) Soc- 

» kerror , Sugar-cane, (Se Croxes.) Socker- 

topp, Sugar loaf, (Se AisworTn.) 

— . ot, ſ. (Siſerum.) (Sium.) rad. Wa- 
ter · parſnip, Skirret. (Se Cxoxer & Jonngon.) 

Foc kr a, v. a. To Sugar, To Strow ſugar on. 

Sodomiteri, ſ. Sodomy, Buggery, (Se 
Croxen.) | 

Fo f. ipf. verb, Soſva - 

Fo fa, ſ. Sofa. (Se Crxoxes 


tory, conf, Sdngtammare. 

Sofva, v. n. To Sleep, To Reſt, To Be afl p. 
pr. Sofver, ipf. Ja ſof, 1 ſlept. pf Sofvit. 
Ndr han ldgę oc h „When he oy oſleep. 
Sofva ſ6tt, To fleep ſound, To be in a 
ſound Nleep, (Se Arnzwortu.) Sof ett, 1 

III wil h 
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wiſh you a gocd night's reſt, Sofva mid- 
dag, To take a nap after dinner, (Se Boyes.) 
Sofoa af ſig ruſet, To ſleep one's ſelf ſo- 
ber. (Se? Cor zs.) To ſleep away the fumes 
of liquor. (Se AivsworTn.) Aliter, ex. gr. 
Min hand ſof, My hand was aſleep. (Se? 
' ArnSWORTH.) Sofva ſom en grit, To ſleep 
| like a pig, (Se Bortr.) Sofva pd en ſak, 
' To adviſe with one's pillow. (Se Arxs- 
wortn ) To conſult one's pillow, (Se Ars: 
woRTn.) Soſva bart tiden, To ſleep away 
the time. Sofva bart uu, dtn, To 
ſleep“one's headach away. (&& Bovzx.) Sof- 
' wa bart bekymmer, To fleep away care. 
(Se Aswon ru.) Sofoa fig mdit, vel Sof- 
vn fig fullſ6fd, To take one's fill of ſleep- 
ing, To ſleep one's belly full. Sofva ihop 
en ſjukdom, To contract a diſeaſe by too 
much ſleep. Lat mig ſoſva ut, Let me 
have my nap out. Sofva dfoer tiden, To 


fleep beyond the time, To outſleep the time. | 


ſubſtantive Sofvande, Sleeping. 


Sofvel, ſ. All Kinds of viauals except bread, | 


Any viftuals eaten with, Bread. def. Soflet. 
Sokn, vide Socken. | 

Fol, ſ. Sun. Ligga i ſolen, To lie in the 
ſan. (Se Cores.) Torka ndgot i ſolen, To 
dry a thing 


ſolen, Againſt the ſun. Solens nedergdng , 


The going down of the ſun, The ſetting 
of the ſun. Folens upgdng, The riſing of | 


the ſun. Den upgdende ſolen, The riſing 


ſun. (Se ArsworTn.) Solen dr ganſha |- 


' warm, The ſun is very hot. (Se Boyer.) 


Solens ljus, The light of, the ſun. (Se Alxs- 


wok ru.) En ſolens faͤrmaͤrkelſe, An eclipfe 


of the ſun. (Se AlNSswon ru.) Gd i ſolen, | 
To walk in the ſun, (Se Borer,) Vi ſtego | 


up med ſolen, We roſe with the ſun. (Ce 
' GoxpsmiTH.). Solbadd, f. Heat of the ſun, 
Pblbergningen, J. def. The ſunſet. Sol- 
blind, adj. Blinded as it were by the ſun— 
{hine. Solblomma, conf. Solros. Solbrdnd, 
art. Sunburnt. Solbrduna, ſ. Sunburning , 
awny complexion occaſioned by the ſun. 
-1So[cirkel,, I. The cycle of the ſun, (Se Co- 
Les,) Solar cycle. (Se Crxoxar.) Solfjdder, 
J. Fan. (Se Boyer.) def. Solfiddren. plur, 
Solfjddrar. Solfjddersmakare, ſ. Fan- ma- 


ker. (Se Boyer.) Solglas, {. Burning glaſs. 


(Se Jonxsox.) Solgrand, ſ. Mote, Atom, 


, * 
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in the ſun. (Se ArNswon ru.) 
Med ſolen, With the ſun. (Se Cores.) Mot | 


Som 


Mite. (Se; Alxswonrn.) Proverbially my 
thing ſmall. Solgdngen, (. def. The ſur. 
riſe. (Se Jounson.) Solhatt, ſ. Straw hat, 
A woman's ſtraw hat. Solhetta, ſ. Heat 
of the ſun, Solklar, adj. Sunbiight, (. 
Jonxson.) Sunſhiny, Bright like the ſuy, 
item: Evident, Plain, Clear. Solning, . 
Sunning, A warming or baſking in the 
ſunſhine. Solros, f. (Heliotropium.) plan, 
Turnſole, Tornſole. (Se, CRoxer.) Turn. 
ſol. (Se Jonnsox.) (Helianthus.) Sun-flowe, 
(Se Croxrs.) plur. Solroſor, alias Solblom. 
ma. Solſken, 1. Sunſhine. Solſtentvdder, 
Sunſhiny weather, (e Arxswortn,) Jul. 
ſtaͤnd, f. Solſtice, The time when the ſay 
is fartheſt from the equator. alias FStahrat, 
Sommar ſolſtindet, The ſummer ſolſtice, 
(Se AixsworTn.) Pinter ſolſtandet, The 
winter ſolſtice. (Se AisworTn.) Solr{le,\, 
Sunbeam, Ray of the ſun. Solſrima, . 
Ray or beam of the ſun. Solvarme, .. 
The warmth of the ſun. (Se Arxsworrn,) 
Solviſare, ſ. Sundial. 41 Sun 
dial. (Se ArnSwokTn.) conf, Timſten, Sol- 
| dr , 1. Solar Year, (Ce Cxoxes.) 


Sola, vida dig. 

Sola, v. Ie La, To Dry in the ſun. (J. 
AlNswon rn) To Expoſe to the ſun, Sola 
ig, recipr. To baſk in the ſun. (Se Airs 
woRTH.) To baſk one's ſelf in the ſun, (St 
ArnsworTH:)-To fit a ſunning himſelf. (Se 
A1NSWORTH:. ) 

Sold, ſ. A Soldier's pay. (Se AmsworTn.) 

A ſoldiF*'s wages. (Se ArnsworTn.) Fay. 

go 8 - ws ſ. Soldier. Soldathdll, conf. Kneckt- 

| Sol /, ſ. Leiſh. plur. Leiſhes. (S Croxes & Na- 
ture Diſplay'd.) Threads tied at each end to 
two long rods, having about the middle 3 
loop or eye, through each of which pals: 
one thread of the warp. conf, Skaft. 

Solid, adj. Soli. 

- Folk, ſ. Soil. item Duſt. 

Solka, v. a. To Soil, To Sully, 

Solvendo, adj. Solvent, Able to pay, Hat 
di ej ſolvendo, He is inſolyent or not able 
to Pay» . 

Som, conj. As, conf, Siſom. Sd ledt ſoit 
det var, ſd ljuft dr detta,. As that was 
painful, ſo this is pleaſant. (Se ArnsworTn:) 
Om han dr ſd rik ſom ni ſdger, I he be 


ſo rich as you ſay. (Se |AwxsworTa.) So 
| | of 


So m 


ni ſade , ſd flog det ut, As you ſaid, fo it 
fell out. (Se AinsworTa.) Som jag ſtod 
vid ddren, As I ſtood at the door. (Se 
ArxnSworTH.) Gor, ſom du vil, Do as 
you like. Tala ſom en tot, To ſpeak like 
s fool. Sddan ſom han dy, Such as he is. 
Jag dr ſddan ſom ni ſer mig, I am ſuch 
as you ſee me. (Se AtxsworTn.) De vo- 
ro ej ſddana ſom ni tycker om, They were 
not ſuch as you like. (Se AlNswon rk.) Sd- 
dant ſom det dr, Such as it is. (Se Boyer.) 
Huru lycklig dr icke jag, at hafva en ſd. 
dan udn ſom ni! How happy am I to have 
ſuch a friend as you! (Se Boren.) Lat ofs 
taga ſadana ſom vi kunna fd, Let us take 
ſuch as we can get. & Boxer.) Som til 
exempel, As for example. (Se, ArwsworTn.) 
Detta dr ej ſd godt, ſom det andra, This 
is nor ſo good as the other. (e Bork.) 
Tag dr ej ſd ftark ſom ni, I aw not ſo 
ſtrong as you. (Se Ainswortn.) Pd det 
ſittet ſom jag ſade er i gdr, So as I told 
you yeſterday. (Se ArxsworTB.) Som det 
dr en gladas natur at uj//luka-ſmA foglar, 
ſa dr det en ſd ſinnad perſons natur ſom 
han at +» » » AS it is the nature of a kite to 
devour little birds, ſo isgit the ngture of 
ſuch a perſon as he, to- (e Fietvin.) 
Ej ſd ofta ſom hun kunde *hafoa dnſkat , 
Not ſo often as he could have wiſhed. (Se 
ArxsworTH.) Jag ſprang bart ſd fort ſom 
jag kunde, I ran away as faſt as I conld, 
(Se Swirr.) Fd vit ſom ni dr, ſd frdgar 
han ej det ringaſte efter er, As rich as 
you are, he cares not a pin for you. (Se 
Frz1vinG.) At de ſkulle helſa honom ſom 
om han bade varit Conſul, That they 
ſhould ſaluto him ough he had been 
conſul. (S Cox ſant ſom jag. de 
en drlig man 1 Kall jag gdra det, As I 
am an honeſt man, IT will do it. (Se Boyer.) 
Som ldgenhet - ſhall yppa ſig, As occaſion 
ſhall ſerve. (& Bover.) Han har varit ſom 


ſar emot mig, He has been like a father | 


to me, He has been to me another f1- 
ther. (Se Fiz.pinG.) Han talur icke ſd 
mycket for det allmdnna biſta, ſom icke 
mera for ſin egen enſkildta fordel, He does 
not ſpeak for the publick good ſo much, 
as for his own private adyan'age. (Se The 
Spectator.) Som om ni vore min egen bro- 
der, As if you were my own brother. (Se 


| 


— 
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ArinsworTnH.) Sd mycket ſon ndgonſin, 
As much as ever. (Se Alxswonrn.) Sd of- 
ta ſom jag talar, As often as I ſpeak. (Se 
AinsworTh.) Jag diſkur er ſd mycket 
ſom mig ſjelf, I love you as well as myſelf. 
(Se Pore.) Sd Idtt ſom en fidder, As light 
as a feather. (Se AmxsworTn.) Hvit jo 
ſnd, As white as ſnow. Hon var ddr ſore 
kammarjungfru, She was there in quality 
of chamber womgn. (Se Smotter.) Han 
ſtulle hafva auction ſom pd en Lordag, He 

was to have a ſale as it might be on a ſatur- 
doy. (Se Foors.) _- | 

Som,, pron. Who, Which, That. Mannen 

ſom talte, The man who ſpoke, The man 
tht ſpoke. (Se Jonnsown.) Huſet ſom blef 
upbrdndt, The houſe that was burnt down. 
(Se Jounson.) Det ſom jag ſade, That 
which I ſaid. (Se Jonnson.) Et ſt alle ſor 
dr ohelſoſamt, A place which is unwhol2. 
ſome. (Se Borer.) Boten ſom ai hade lf 
vat, The book which you bad promiſed, 
(Se Boven,) Eho ſom driſtar ſig, Whoſoever 
that ventures, Whoſoever ventures. H ven 
ſom kommer, Whotvever that comes, Whoe 
ſoever comes. 


Item: Som, dr. ex. gr. Vdnda igen, undi det 
ſmakar ſom bat, To ceaſe when it reliſhes 
beſt. Han kom juſt ſom jag hdll pd at ga- 
ra det, Hg came juſt os 1 was in the at 
of doing it, He came juſt as I was buſy” 
with it. Som oftaſt, Very often, 


Somlige, pron. plur. Some. Pd ſomliga 
ſidllen, In ſome places. Somliga menniſkors 
ogudicktighet, The wickedneſs of ſome men. 
(Se Bover.) Somlige vilja ej tro det, Some 
will not believe it. (S Borg.) 


Somligſtddes, adr. In ſome place or other. 


Sommar, ſ. Summer. plur. Fomrar. On 
ſommaren, In the ſummer. — Pore.) F 
bdrjan af ſommaren, In the begianing of 
ſummer. (Se AlNSswon rn.) Midt om ſome 


maren, In the middle of ſummer. (Se Fiz. - 


DING.) Emot flutet af ſommaren, Towards 
the end of ſummer. (Se Arixsworrn.) Han 
pldgar viſtas 6fver ſommaren pd landet, He 
uſes to paſs the ſummer ſeaſon in the eoun- 
try. (Se AmisworTtn.) Han var hdr i ſom- 
mars, He was here this ſummer. Han kom- 
mer til ſtaden ft ſommaren; He comes to 
town againſt the ſummer. Fram pd ſom- 
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maren, In the courſe of the ſummer, pro- 
verb, En ſvala gar ingen ſommar, One 
ſwallow makes no ſummer. (Se AinsworTH.) 
En ſommaraſton, A ſummer's evening, En | 
Jommurdag, A ſummer's day. (Se Aixs- 
won rn.) Sommarfogel, Butterfly. (Se Corrs.) 
conf. Fjdril. Sommarfruckt, Summer fruits. 
(Se Crxoxur.} Sommardple, Summer apple. 
(Se Awswortna.) Sommarktddning, Sum- 
mer ſuit. (Se AixsworTB.) Sommartiden, 
The ſummer ſeaſon, | 


Sommarmdnad, ſ. June, Summer-month. 


Somna, v. n. To Fall afleep, (Se Ans- 
WORTH.) Somnad, p. p. Somna af, conf. 
Aſſomna. Somna in, conf, Inſomna. Ali- 
ter, ex. gr. Foten ſomnar, conf. Domna. 

Somt, adj. Some. Jag fick ſomt i ſdnder, I 

ot it by little at a time. Han dr Rlok i 

omt, och tokug i ſomt, He is wiſe in ſome 

reſpetts, and fooliſh in ſome. Han tog bd. 
de ſomt och alt, He took ſome and all. 


Son, ſ. Son. plur. Soner. Sondotter, ſ. 
Grandaughter, The es daughter. Sondot- 
ters dotter, Great grandaughter, The grand- 
ſon's — Sonhuftru, ſ. Daughter. in- 
law, A ſon' wife. plur. Sonhuſtrur. Son- 
lig, adj. Filial. (Fe Alxswonrn.) Sonſon, 
Grandſon, The fon's ſon. Sonſons ſon a 
Great. grandſon, The grandſon's ſon. 

' Fopa, f. conf. Ungſopa. 

Copa, v. 6. To Sweep. Jag ſopade, ipf. 
I ſwept, part, p. Sopad, Swept. Sopa et |} 

rum, To ſweep © room, (Se AinsworTn.) 
Sopa bdrt, To ſweep away. (Se Ainsworrn.) 
Sopa en ſtorſten, To ſweep a chimney, (Se 
ArxsworTH.) proverb. Sopa for er egen 
ddr, Sweep before your own door. ( Se 
Bovxx.) Sopa rent, To ſweep clean. (Se 
Corzs.) Sopa af, To ſweep off. (Se Alxs- 
WOrTH,) F : 

Jop hielt,. (Braſsiea ſabauda.) rdttare, 
Saveykdl, Savoy cabbage. (Se Croxtr & 
Mites.) Savoy. (Se Jonnson.) R | 

op hdg, ſ. A Heap of Sweepings. 

Fo pnin g, ſ. Sweeping. 

Jopor, ſ. plur. Sweepings. (Se Col xs.) 

Coppa, ſ. Soup, Broth. Hdusſoppa, Fiſt- 

oppa, Rdtfſoppa, &e. conf. — 2 compoſ. 

- Soppfat, Soup diſh. Sopptallrik, Soup plate. 


- 


Sor 


Sopgvaſt, 1. Broom, Beſom. En ſ, 
af bjdrkris, A birch broom. Ge 
WORTH, ) / 
Fo purd, ſ. A Corner in a room, where the 
ſweepings are ſwept together. | 
Sorg, ſ. Sorrow, Grief, Wo. (Se Jonxgox,) 
Afflidion, Trouble, Regret. Den ſorgen fil. 
jer honom til graſven, That ſorrow folloyy 
| him to his grave. Sorg fdrgdr med tiden, 
Sorrow will wear away in time, (Se Am. 


\ worThR-) Han har blifvit uk af ſorg, ke 


is fallen ſiek with grief. (Se Cores.) Det 
dr en ſtor ſorg for mig, It is a great grief 
to me. (Se AtnSwoRTHs) Til min ſtora ſorg, 
To my great ſorrow. (Se Smoltet,) Tri: 


fa ndgon i fin ſorg, To comfort one in 


his affliftions. (Se ArinsworTH,) Han har 
ſorg af ſina barn, His children cauſe him 
alfliction. Han har mdnga ſorger, Hei 
overwhelmed with afflitions, He has 4 
world of troubles. Dd af ſorg, To die with 
grief, To die of a broken heart, (Se Fin, 
bind.) Til Hans odndeliga ſorg dddde hon 
foͤrr dn de voro gifta, Fo his infinite 
regret, ſhe died before they were married, 
(Se Smaller.) - 
Item:»Sorg, Mourning. Ldgga af ſorgen, 
To leave offmourning. (Se AixsworTu,) To 
go out of mourning. (Se Maxmonre..) To 
leave mourning. (Se Bovysr,) Hon har lagt 
af ſorgen , She has left mourning, She is 
gone out of mourning. (Se MarxmonTtl.) 
Ldgga an ſorg, To go into mourning. ( 
AinsworTH.) To put on mourning. (Ge 
ArxsworTn.) Ldgga an ſorg eſter ndgon, 
To go into mourning for age To 
put on mourning for ſomebody. (& Corrs.) 
Djup ſorg, Deep mourning. (Se Ant 
worTH.) Han har ſorg, He is in mourn- 
ing, He is in mourning for ſomebody. Al 
ter, ex. gr. Det dr min minſla ſorg, Thit 
is my leaſt concern or care. 
For gbunden, part. Afflicted, Sorrowful, , 
Grieved. ; 
Sorgebarn, f, A Child that occaſions it! 
parents ſorrow. 
Sorgebref, ſ. Letter of notification, on the 
death of ſome perſon. | 
Sorgedrdgt, i. Mourning. (Je Jonxson.) 
Mourning apparel. (Se Al xswon ru.) Bdra 
ſorgedrdgt, To wear mourning, (Se Ai 


Sopp/it, A eullender to paſs ſoup through. | 


* 
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orgeſpel, conf. Tragedie. ; 

— 2 Ade, ſ. Elegy, A mournful ſong, 
A funeral ſong. (Se ArvsworTn.) 

Sorgeſdng, ſ. conf. Sorgequdde. 

Sorg folk, ſ. plur. Mourners, Such as follow 
a funeral. 

Sorg full, adj. Sorrowful, Grieved, Afflicted. 

Sorzfdllig, adj. Solieitous, Careful, Jealous, 
Induſtrious. adverbialiter. Sorgfdlligt , Solici- 
touſly , Carefully , Induſtriouſly. 

Sorgfdllighet, ſ. Care, Solicitude, Care- 
fulneſs. 

Sorghus, ſ. A Family or houſe where ſome- 
body is dead. 

or gl dd d, part. Dreſsed in mourning. 

Sorgkldder, ſ. plur. Mourning. (Se Suot- 
ter.) Mourning apparel. (Se ArnsworT®.) 

Sorg Hdd ning, f. Mourning ſuit. (Se Boves.) 

Sorglig, adj. Mournful, Doleful, Sorrowful , 
Diſmal, Melancholy, Afflicted. (Se Jonx- 


$08, 
Now adj. Careleſs, Unmindful, Heedleſs,- 


Unedneerned. (Se Jonnson.) adverbialiter. 
Sorgl/ſt, Careleſsly, Heedleſsly, Negli- 
_— 

. IO . Careleſsnefsy Heedleſsnefs , 
Negligence, Inattention, AINSWORTH.) 
Sorgſen, adj. Sad, Wofullf Sorrowful, Me- 
lancholy. def. & plur. Sorge. Et ſorgſet 
anſickte, A woful countenance, | 
Sorgſtdlle, ſ. dr. ex. gr. Cd i ſorgſidlle, 

To follow a funeral. 

Lori, ſ. Noiſe. Sorl af trummor och pipor, 
The noiſe of drums and fifes. (Se Bore.) 
Sorl i drat, A noiſe in one's ear. (SeBorer.) 
Sorl i halſen, Rattling in the throat. (Se 
Boyer.) Sorl af folk, Noiſe of people, 
eonf, Cny, Buller. proverbialiter. Santa 
Jorl pd ndgon, To draw a mob about one, 
To mob a perſon, (S ArtnsworTn.) 


Vorla, v. n. To Make a noiſe, To Rattle. 
Folket ſorlade, The people made a noiſe. 
Det ſorlar i halſen pd honom, It rattles in 
his throat, conf. Roſsla. 

Jorpa, vide Sdrpa. | 

Fort, f. Sort, Sortment, Kind. Faror af 


6i/killiga ſorter, Goods of various er ſun- | 
dry ſorts, Vorious aſsortments of goods. | 
Hvort i fin ſort, Every thing in its kind. | 


Fattigare forten, The poorer ſort, (St Got p- 
mtr.) compoſ. Myntſort, conf, fimpl. 


Sortera, . a. To Sort, To Aſsort. For- 
fcra ull, To fort wool.. Sortera fig med 
allehanda kram, To provide one's ſelf with 
ſundry forts of goods, Hans bod dr wd} 
ſorterad, He has great choice of commodities 
in his ſhop. (Se Boyss.) Aliter. Sortera un- 
der ndgon viſs domſtol, To belong to a cer» 
tain court or tribunal, . 

Sorfering, ſ. Sortment. (Se Jonnsow.,) 

Sot, f. Diſeaſe, Sotſdng, Death. bed. (Se 

onxsON.) Ndr han Idg 'pd fin ſotſdng, 

hen he lay on his death-bed. (Se — 
Han dngrade det pd ſotfdngen, He repented 
of it on his death- bed. Ndr han lades pd 
ſot ſdngen, When he was laid on his death. bed. 
Sotddd, Natural death. Dd ſotddd, To 
die a natural death. (Se Bovzx.) Farſot. 
H#ſot. Lungſot. Utſot. ſuis locis. 

Soft, ſ. Soot. (Se ArxgworTiu.) 

Sota, v. a. ex. gr. Sofa en korſien, To Sweep a 
chimney. (& AimsworTn.) item: Sofa, To 
ſmut, To daub with ſoot. Sofa fig, To 
daub one's ſelf with (ſoot, To ſmut one's 
ſelf. Sotad, p. 1 3 . 

Sotare, conf. Skorſtensfefare. 

Sotgubbe, conf. Skorflensfejare, * 

Sotgd fie, ſ. A Chimneyſweeper's apprentice. 

Sotig, adj. Sooty, (Se Arnsworrn.) 

Sotning, ſ. The Sweeping or cleaning of s 


| chimney. | 


Souffleur, ſ. Prompter. ( Croxrn.) 

Spad, conf. Fiſkſpad. K6ttſpad. | 

Spade, ſ. Spade, conf, Skyfel. item: Spade, 
Spatuln, Slice. (Se Jonnson.) A flice for 
ſpreading plaiſter. 

Spader, . Spade, A Suit of cards. 

Spak, conf, Handſpak. ; 

Spak, adj. Tame, Gentle, Quiet, per parag- 
Spater, conf, Tam. 


| Spakfdrdig, adj. Gentle, Tradable, Tame. 


adverbioliter. Spakfdrdigt , Gently. conf. 
Sacktmodig. | 


ak fdrdighet t. Gentleneſs, Softneſs of 
__ Traftableneſs. 3 


Span, f. A Corn · meaſure, containing about 


two buſhels. plur. Span. proverbioliter. 
Sdden gifver intet i ſpan i detta dr, This 
— the corn does not yield well in the 

uſbel. Spantals troſtare, A thraſher , who 
receives for his work a certain meaſure of 


the corn he thraſhes out. 
LIII 3 Item e 
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Item: Span, The Space from the end of the 
thumb to the end of the fore finger extend- 


ed, Span, proverbialiter, Ata ſom en ſpan- 
talstrdſkare, To eat like a thraſher, (Se 
Bor kx.) i * 

Span, ſ. ex. gr. Et ſpan hdſtar , A ſet of coach 
horſes. (Se AitnswoRTH,) Six coach horſes. | 
(Se Alxswonrn.) Spanridare , Poſtillion, En 
vugn med et ſpan hdſtar, A coach and fix, 
(Se Borxk.) - 

S$pana, v. a. To Trace, Spana ut, To trace 
out, To ſpy out. (e ArxsworTu & Corrs.) 
Spana ut ndgon, To trace one out. Sc. 
na up nigon, To trace one up. (Se Boyer.) 

Spanien, ſ. Spain. ' 

Spaning, ſ. Tracing, Inveſtigation. item: 
Intelligence. Skicka ut ndgon pd ſpaning , 
To ſend one out for intelligence, (Se Boryxs.) 
To ſend one to obſerve the motions and 

ations of others privately , To ſend one upon 

-" diſcovery, Om ni kan fd nigon ſpaning 
ddrom, If you can get any intelligence of it, 

Spanior, ſ. Spaniard. , 


8 


Spann, ipf. verb. Spinna. 

$panſk, adj. Spaniſh, 

Spanſka, ſ. A Spaniſh woman. 

Spanſkn, ſ. Spaniſh, Han talte til mig 

dad ſpanſka, He r to me in Spaniſh. 

Spanſk fluga, 1. (Cantharis.) Spaniſh fly, 
( Cor ks.) Bliſter. (Se AinsworTn.) Set- 
ta ſpanſk fluga, To apply a bliſter, (Se 
AINSWORTH.) | | 

Spanſk'grdona, ſ. Verdigriſe. (Se Jonxsox.) 
Verdegresſe. (Se AlNSswon Tn.) 

Spanſka Ryttare, ſ. Chevaux de Friſe, (Se 
Jounson & Crokes.) 

Spanſk krdka, ſ. (Coracins garruls,) avis. 
Roller. (Se The Britiſh Zoology.) | 

Spara, v. a. To Spare, To Save. item: To 
Husband. pr. Sparer, vel per cralin Spar. 
Spard, p. p. Spura ingen moͤda, To 
ſpare no pains. (Je Fixt bid.) Hon kunde 
hafva ſpart ſig den madan, She might hive 
ſpared herſelf that trouble. (Se Suotizr.) 
She might heve ſaved herſelf that trouble, 


'Spa 


| To fave to ſome other purpoſe. (Se Joux. 
so.) Spara ſina penningar, To ſpare ones 
money. (Se Boren.) Han ſparer ſig intet 
He does not ſpare himſelf. (Se Boves,) Spa- 
ra fig, To be ſparing of one's pains, ( 
ArnswoRTH.) To ſpare one's ſelf, Om Cud 
ſpar mig helſan, If God ſpare my life, (g. 
AinsworTH.) If God fend life. (S Ars. 
worTH.) If God keep me in health. Spry 

til vintren, To ſave till winter, (Se Am. 
woRTH.) Spar det dt edra barn, San 
that for your children. (Se Cores.) Jag 
ſparde det til en annan tid, I reſerved it 
till another time. Spara ihop penningar, 


To lay up money. (Se Boyss.) 

Sparbdſsa, 1. Thrift box. 

Sparf, ſ. (paſser.) avis. Sparrow. (& Cav 

KER.) def; Spar ſven. plur. Spar ſvar. 

Sparfh6k, 1. (Falco Niſus.) avis. $ 

— (Ce The Britiſh Zalere 7 

Sparis, ſ. (Aſpsiagus.) plant. Sparagraſs, 
(Se ArwsworTn.) Aſparagus. (Se Ainsworrts.) 

Spark, 1, Kick, 

Sparka, v. a. To Kick, Sparkad, p. p. 
conf. Spidrpg, Sparka en utfore trappor 
na, Jo kwk one down the ſtairs. ( 
Bover.) & wy med bdgge fotterna, To 
kie x unde feet. Hvur fore ſparkat: 
ni honom? Why did you kick him? (2 
Boyzr.) Sparka emot en ting, To lick 
agoinſt a thing. (Se Boyer.) Sparta emol, 
To ſtrive ngainſt, (Se ArtsworTn,) To 

. ſtruggle againſt, To ſtruggle in oppoſition, 
To kick againſt. Sparka af fig ticket, To 
kick or throw off the quilt. Sparta onkull 
ndgot, To kick a thing down. Sparta up 
en ddr, To kick a door open, To“ kick 
up a door. ſubſtantive. Sparkande, Kicking, 
Sparkus, To be kicking. Hadſten ſparka:, 

The horſe kicks, 

Sparning, conf. Beſparing. 

Sparre, ſ. Rafter. (Se Croxtr & Am 

WORTH. ) | 

Sparrlag, . The Rafters of a roof. 

Sparrlakan, ſ. Bed-curtain, (Se Bovnn.) 
Curtain of a bed. (Se AmsworTn.) Drag 


(Se Smorret.) Detta: har hon ſpardt ihop 
af intereſset, This ſhe has ſaved of the in- 
rereſt. (Se Swotrer.) Jag ſpar detta til 
en anman ging, I fave this till another time. 
(Se Alnswokru.) I reſerve this till another 
time. ara far ndgot annat dndamdl, 


igen ſparrlakanen, To draw the curtain. 
(Se Jonneon) Draga undan ſpar: lakanen, 
To drow the curtoin. (Se Jondsso & Alvs- 
won ru.) proverLialiter, Sparrlakans la, 
Curtain-lecture. (Se Joungon.) Gifta n 

en 
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en ſparrlakans lexa, To read one a curtain- 
lecture. (Se ArnsworTH.) 

Sparſam, adj. Sparing, Saving, Thrifty. 
Vara ſparſam i ſina utgifter , To be ſaving | 
in one's Expenſes, (Se Arinswortn.) To- be 
ſparing in one's expenſes. (e Alxswokrz.) 
Vara ganſka ſparſam, To be very ſaving. 
adverbialiter. Sparſam?t, Sparingly , Saving» 
ly, Ibriftily, Frugally. 


Sparſamhet, ſ. Frugality, Thriftineſs, Sa- 


vingneſs , Sparingneſs. (Se Alxswonrn.) 


Sparſamligen, adv. Sparingly , Savingly , | 


Frugally. 

Hat, ſ. (Spatum.) lapis. Spar. (Se von EnGe- 
STROM.) Fluſs ſpat, Flux ſpar, (Se von 
ENGESTROM-) 5 

Spatſera, v. n. To Walk. 

Spatſergdng, . Walk. (Se AivsworTn.) 


Spatſering, ſ. Walking, Walk. (Se As- 


WORTB.) | 

Spatt, ſ. morb equin. Spavin. (Se Croxer.) 
Benſpatt, Blood ſpavin. (Se Croxer. 

pe, {. Mock. (Se Alxswonrn.) Gora ſpe 
af, To make a mock of. (Se AmsworTa.) | 
Gora ſpe af nagon, To make a mock of 
one. (Se Boys.) Pleas, ÞY way of 
mockery. (Se ArnsworTup® Han beromde 
honom pd ſpe, He praiſed him by way of 
mockery or ridicule. | | | 

pe a, v. a. To Moek, To Deride, To Ridi- 
cule. Spead ,-p. p. conf. Gdcka. 

Fpeceri, ſ. Spice. plur. Specerier , Spices. 
conf, Krydda. ; 0 
Speck, ſ. Svinſpeck, Lard, Hog's lard. Hval- | 
fiſkſpeck, Blubber. (Se Jonnson.) Blubber of 

a whale. SjdIſpeck, Blubber of a ſeal. 


Tpeckſten, ſ. lapis. Soap rock, (Se von Ex- 
GESTROM,) * | | 


Specka, v. a. To Lord. Speckad, p. p. 


Specka en hare, To lard a hire, proverbi- | 


liter. Specka fin pung , To fill one's purſe, 


To feather one's neſt, (Se Jonxsox.) To put |- 


into one's own pocket, 
Specklera, conf. Bldler.. 


Speckndl, \, Larding-pin. (Se Boren.) Lard- | 


ng-ſtick. (Se ArsworTn.). 


§pectakel, ſ. Spectacle, Show, Shew. Folk | 


taga noje i vachra ſpectacler, People take | 
(Se ArxsworTn.) |. 


pleaſure in fine - ſhews, 


Coras til et ſpeFakel, To be made a ſhew 
ol. (Se Ainsworrn.) 


Speculation, ſ. Speculation. Handels ſpecu- 


lation, Commercial project or ſpeculation. 2 
= , 2 


Gora ndgot pd ſpeculation, To undertak 
a thing on ſpeculation, , 22 
Spefogel, ſ. Jeerer, Fleerer, Mocker, Scof- 
fer. (Se JonxsoN.) 
Spefull, adj. Sarcaſtick, Apt to ridicule 
others. N — 5 : ; | 
Spegel, ſ. Looking-glaſs, Glaſs, Mirror, def. 
Speglen. plur. Speglar. Se i en ſpegel, To 
look in s glaſs, (Se Bores.) Se eller beſtdda 
fig i en ſpegel, To ſee or view one's ſelf in 
a loking-glaſs, To gaze at one's (ſelf. in 3 
glaſs. (Se Gorpsurrn.) Hon lagade fig i 
* hdret fdr ſpeglen, She. dreſsed her hair at 
the looking-glaſs, (Se Fer brixo.) compo, 
Spegelglus, Looking-glaſs-plate. (Se CroxzR.) 
Spegelram, Ihe frame of a looking-glaſs. 
(Se Boyer.) Spegel fabrikdr, Looking- 
glaſs- maker. (Se ArixsworTn.) Aliter , ex. gr. 
Ackter«ſpeglen pd et ſkepp, A ſhip's ſtern- 
En ſpegel pd en panelning, A pane in a 
wainſcot. Spegel pd en ddr, Panel in a door. 
Spegelfdekteri, ſ. A Mock fight, Sham 
fight, A Blind, Something to miſlead, De- 
ception, Sham. 23 * 
Sp eg a $8 v. r. To View one's ſelf in a 
glaſs. 
Spegloſa, ſ. Gibe, Sneer, Scoff,. Expreſsion 


of (corn. 


Speja, v. a. To Spy, To Search or dit. 


cover by artifice, conf, Beſpeja. 
Spejare, ſ. Spy. (Se Cores.) v. ec. conf, 
u. 

Speis, vide Kobolt. 

Spel, ſ. Game, Play, Sport. Ciſva ſig i 
ſpel, To engage at play. Sluta ſpelet, Fi- 
nich the game. Haſard ſpel, Game of ba- 

rord. (Se Croxen.) Han dr fallen for ſpel, 

He is given to gaming. Vinna pd ſpel, To 
win at play. Hafva lycka i ſpel, Lo have 
good run at*cards or dice. Sdtta pd ſpel, 
To hazard at play. Sdtta et ur pd ſpel, 
To put 8s. watch on raffle, To put up a 
watch. to be raffled for. Tappa ſpelet, 
To loſe the game. Hvart ſpel, Every game. 
Tod eller tre ſpel, Two or three games. 
Spela ſpelet om igen, To play the game 
over again. (Se Boyer.) Sutta in i ſpel, 

To ſtake money at play. Sluta up med. ſpelet, 

To leave off the game. ( AmswoRTHe) 

Vinna ſpelet, To win the game, To pet 
the 
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the game. (Se Arnswornrn.) De Olympiſka 
ſpelen, The Olympic games. (Fe Croxes.) 
proverbialiter. Haſva fritt ſpel, To have 
free ſcope. (Se Bover.) To have one's full 
ſwing, Vara med i ſpelet, To have a fin- 
ger in the pie. (Se Boyer.) To be concerned 
in an affair. Ni var ockſd med i ſpelet, 
You alſo had a finger in the pie. (Se Ains- 
WORTH.) 5 | 
Item: Fpel, Muſick, Med ſing och ſpel, 
, With ſong and muſick, With mulſick vocal 
and inſtumental, | 
Item: Spel, (Sdterm.) ex, gr. Brddſpel, 
Windlaſs. (Se Croxer.) Gdngſpel, Capſtan. 
(Se Croxer.) Spelhufvud, Drum-head. (Se 
Croxts.) - | 
Spela, v. a. To Play. pr. Spelar. ipt. Spelade, 
vel Fpelte. pf. Spelat, vel Spelt. pelt, p. p. 
Spela pd et muſikaliſkt inſtrument, To play 
upon a muſical inſtrument, (Se Boves.) Han 
* har ldrt . He has learned to play, He 
has learned to plsy upon muſical inſtruments. 
Han ſpelar ganſka vdl, He plays very har- | 
moniouſly or well, He performs very well. 
Spela pd trimma, conf, Trumma, Spela up, 
Strike up. (Se Faxqunar.) Begin to play, 
Spela up for ofs, Begin to play for us. 
Spela dfoer et ſhete, To rehearſe a piece 
of muſick, To play the ſame piece of muſick 
over again in order to render'one's ſelf more 
perfect, | 
Item: Spela, To Play, Spela kort, To play | 
at cards. (Se Bovex.) Spela tirning, To 
. ploy at dice. (Se Arnsworrx.) Spela Boll, To 
play at ball. (Se ArxsworTn.) En boll at 
ſpela med, A ball to play with. Spela kdg- 
lor, To play at ninepins, (Se Bover.) Han 
ſpelar hdga ſpel, He plays at great games, 
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ef ur, To rfle for a watch. proverhi. 
a iter, Han har ſylt u“, It is all over vik 
him, His race is run. Sp la ndgot af nd. 
gon, To defraud one of a th ng, 

Item: Speta, ex, gr. Foglur, ſom ſpela up. 
der parings tiden, Birds, that make 4 
loud buzzing noiſe in the pairing time, 
Spela med ſiycken pd fienden, To play upon 
the enemy with cannon. (Se Ainsworry,) 
Spela ndgon et puts; To play one a trick. 
(Se Bover,) To put a trick upon one. Han 
har ſpelt mig et wackert puts, He hay 
ſerved me a fine trick. (Se SworLet.) Spila 
en role, conf, Role. Spela en comedie, To 


act a play. (Se Arswortn.) To play q , 


comedy. (Se Bor Ex.) Spela en opera, To 
lay an opera. Han har ſpelt mig det ur 
—— He has tricked or juggled me out 
of it, Fiſken ſpelar i vatnet, The fiſh plays in 
the water. proverbialiter. Lita ſpela ſg pl 
ndſan, To ſuffer one's ſelf to be made q 
laughingſtock, To ſuffer one's ſelf to be 
made 4 fool of. Spela under et tdcke med 
ndgon, To have underhand dealings or ſe. 
eret colluſion with one, To hold ſecret in- 
telligence Wine ene. De ſpelte under et ſde- 
ke ,* They played the game into each others 
hends by turns, Spela ts, To prevail, 
To corry the day. (Se Boyer.) Han ſpelte 
miſtare d ſver honom, He got the better 
of him, He had the better of him. Han 
ſpelte mdſture, He had the better of it. 
Spelare, ſ. Slorſpelare, Gameſter, 
Spelbord, ſ. Gaming table, Card table, 
Speleverk, ſ. Rareeſhow. (Se Joursox.) 
Spelman, ſ. A mean muſician, Fiddler. 
Spelhus, ſ. Gaming houſe, (Se Arnsworrn,) 


Speljag t, ſ. Pleaſure boat. (Se Arnsworrs,) 


He plays high. proverbialiter. Spela kdgt ſpel, | Spelpenning, conf, Rdknepenning. 


To play. a great gome. (Ce Arxswon rn.) 
De ſpelade et parti, They played a ſet. (Ce 
Bover.) Spela drligt, To play fair. (Se 
AmsworTa.) To play fair play. (Se Boyss,) 
Head ſole vi ſpela> What ſhall we ploy | 
at? (Se AinsworTH.) pela om penningar, 
To play for money. (Se Aixns8worTH.) Spe- 
la birt ſing penningar, Jo play away 
one's money. (Se ArnsworTn.) Spela bdrt 
ſina penningar pd lotteri, To play away 
one's money on the lottery. Spela ut et 
kort, To play a card. Han ſpelte ut hjer- 
ter, He played heorts, ex. Fr. Spela 70 


Spelt, ſ. (Spelta.) Spelt. (Se Alxswonx ru.) A 

Sort of corn. item: Spelt, p. p. verb. Spe. 
la. proverbisliter, ex. gr. De dro lika ſor 
fe, They are even, They are upon even 
terms. (S Boren.) ; 


Spenat, \. (Spinacia oleracea.) plant Spinnge- 


(Ce Cnoxxk.) 

Spendera, v. n. To Spend, Spendera 
os nagon, To trest one. item: To 
pend money upon one. (Se ArnSwoRTH- 
To put one's ſelf tc expenſes for another. 
Ni mdſle ſpendcra ſer edra a Rider 


It 


' Cpete, ſ. Point. 
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You muſt give us the beverage of your new 
cloaths, (Se FarqQunar.) 

Spene, ſ. Odder, Teat, The dug of a beaſt. 
(Se _ Spenabarn, Stacking babe. 
(Se SMOLLET.) . 

Spenvarm, adj, Milkwarm. SFpenvarm 
mjdIik, Milk worm from the cow. 

Spenſlig, adj. Slender, Slim. conf. Spinkug. 

Sperſlighet, 1. Slenderneſs, Thinneſs. 

Sprord, ſ. Taunt. conf. Spegloſa. 

Speſſa, vide Spetſa. 

Speta, v. a. To Diſtend, To Stretch out in 
breadth. Speta et inn, To ſtretch out or 
diſtend a ſkin with ſticks. Spetad, p. p. 

Spetal, vide Hoſpitul. | 

Spetclſk, adj, Leprous. (Se Jounson.) In- 

| fefted with a leproſy. 

Spetelſka, ſ. Leproſy. (& Jounson.) 

Spetſen af en ſpndl eller | 
udrja, The point of a needle or ſword. 
Med knifſpetſen, With the point of the 
knife. proverb. Bjuda en ſpetfen, To bid 
defiance to one. (Se Atxswornn.) Stdlla 
fig i ſpetſen fdr en krigshdr, To put one's 
ſelf at the head of an army. Vara frdmſt 
i ſpelſen, To be foremoſt, Han fſlod i 
ſpetſen, He ſtood in the front. 

Item: Sp ets, Pinnacle, Point, Summit. Spet- 
ſen af et berg, The ſummit or top of ® 
hill. (Se ArnSworTH.) Spetſen af en klip- 
pa, The point or top of a rock. (Se Arxs- 
Won ru.) Komma til kh'gfla ſpetſen af dra, 
To arrive at the higheſt pinnacle of honour. 

Item: Fpety, Lace. Kndpla ſpetſar, To work 
lace, To make lace, (Se Alxswokru.) Spets- 
mata, Laced cap. (S Frervixs.) 

Tpetſa, v. a. To Point, To Sharpen, To 
Make Charp at the end. Spetſad, p. p. 
Aliter. Spetſa ndgon, To empale one, To 
ſpit one on « ſtake fixed upright. Spetſa 
en miſcgerningsman, To emnpale '8s male» 
factor. (Se Ainswourn.) Spelſa ſig, conf. 
Beſpetſa fig. proverbisliter. Spetſa dronen, 
To prick up one's ears. (Se ArnsworTn.) | 

Spetsbof, ſ. Sharper, 

Tpetsfundig, adj. Sharp, Crafty, Acute, Sub- 
tle, Smart, Sly, Shrewd, Subtile. (Se Arxs-\ 
worTn.) adv. Spelsfundigt, Sharply, Acutely. 

Tpetsfundighet, . Acuteneſs, Sharpneſs, 
Smartneſs. plur. Spetsfundigheter , Subtile 
devices, dhrewd words, Quirks, (Se Arns- 
won rn.) | | | 


. FA * SY 


— — — — 


Spetsglas, ſ. Wine glaſs, conf, Spitsglas.” 
Spetsgdrd, ſ. The Guard attending s priſo- 
ner whilſt under execution, 
Spetſig, adj. Pointed, Acute, Smart. Spefe 
' fig vinkel, Acute angle. e Crxoxen,) Et 
ſpetſigt ſoar, A ſmart anſwer. (Se Arxs« 


WORT#Hs ) 
Spetckrdmare, {. Laceman. (Se Jonnonx.) 


Spetſighet, ſ. Reenneſs of point, Pointed-- 


neſs, Acuteneſs, Keenneſs, Sharpneſs. (Se 

JonnsoN,) | 
Spett, ſ. Spit. conf. Stekſpett. Sdtta 

ſpett, To ſpit, To put upon a ipit. Brod- 


ſpeit, A pole to hang bread on for drying. 


Spetta, v. &. To Spit, To Put upon ſpit. 
Spetta flek, To ſpit meat. (Se AinsSworrH.) 
Spettad, p. p. 

Spher, ſ. Sphere. Spheriſk, adj. Spherical, 
Round, Orbicular, Globular, : 

Spicken, adj. Salted and dried in the ſu 
or ſmoke. Spickekdtt, Hung beef. (Se ArnSe 

won rn.) Spickegddda, Pike ſalted and dried 
in the ſun. Aliter, ex. gr. Han dr ſpicken, 
He has not broke his faſt. v. pleb. 


Spickeſill, ſ. Pickled herring. (Je Am- 
work.) Salt herring. ' 

Spicklera, vide Specklera. : 

Spigg, {.(Gaſteroſteus aculestus) piſe. Stickle. 
back, Three Spined Stickleback. (Se The 
Britiſh Zoology.) x 

Spik, ſ. Nail. Sd in en ſpik, To drive 8 
nail in. (Se Bovrx.) compoſ. Dragſpik. 
Skhoſpik. Smdſpik. ſnis locis. Spik- 


borr, conf. Borr. Spikhdl, Hole after a 


nail. Spikhufeud, The head of 2 nail. 
locut, proverb. Det Bir en ſpik i hans like 
kiſta , That will haſten his death. Sid ſpi- 
ken pd hufvudet, To hit the nail on the 
head. (Se Alxswon ru) Spik, colleQtive ,-ex. 
gr. Handla med ſpik, To deal in nails. 

Spika, v. a. To Nail. Spikad, p. p. Spike 
faſt ndgot, To nail s thing faſt, To faſten 
a thing with nails. Spika igen en dir 0 
nail up a door. Spika up ndyo? 3d vdge 
gen, To nail a thing againſt the wall. fpika 
til, To nail down. Spika i hop ted brdder, 
To nail two boards together. Spika til, 
To nail down, | 

Spikbdlde, :. A ſmall bile. 

Spikolja, ſ. (Oleum ſpice.) Oil of ſpike, 
(Se AixsworTn ) | 

M mmm Spi- 
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Fpilkrdka, ſ. conf, Tillkrdka. 
Spil kum ſ. Baſin, Sneaker. 
Spill, edverbialiter, Til ſpills, ex. gr. 


Spink, 
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won u.) Skeppet dr ſpikſjukt, She is iron ſick, 


Spiktunna, A Barrel ſtuck full of nails. (Se 


Go1.DSMITH-) 
vide Spjdle. 
Laga 


at icke ndgot kommer tit ſpills, Take care 
that nothing be deſtroyed or loſt. +» 


Fpilla, ». 8. To Spill. Spilld, p. p. Jag 


ſpiilde ingen tdr, I did not ſpill 6 drop. 


Hai har ſpillt dricka pd ſig, He has ſpilt | 
or «tied beer upon himtelf. Han har ſpillt | 

hurt halfparten, He has ſpilt or ſhed the 
Ralf of it. Han ſpillde ſalt pd bordet, He | 


Spin nel, ſ. (Aranea,) Spider, def. Spinltn, 


ſpilt ſalt on the table. (Se The SpeQator.) 


ſpillun. Cc. 


Spillan, conf. Blodſpillan. Manſpillan. Tid- 
Spiller, v; pleb. dr. ex. gr. Spiller naken, 


Stark naked. (Se AixsworTtn.) Spillerſt ny, 
Spick ond ſpan new. (Se ArvsworTa:.) Brand 
new. (Se ArvsworTn.) Quite new. 


Fpillgifven, vide Spillogiſven. 
Spillning, ſ. Waſte, Spilling. b 
Spillo, adverbisliter. Til ſpillo, ex. gr. Cif- 


vn ndgot til ſpillo, To devote a thing to 
deſtruction. Han gaf ſig til ſpillo fdr ſit 
fddernesland, He devoted himſelf for his 

country. (Se Gorpsmitr.) Curtius gaf 
fitt lif til ſpillo for ſitt fddernesland, 
Curtius gave. his life for his country. (Se 
ArxsworTH.) Cifven til ſpillo, Devoted to 
deſtruction. Gifva en ſtad til ſpillo, To 
give a town to be plundered. (Se Boves.) 
Codrus gaf ſitt lif til ſpillo,, Codrus expoſed 
himſelf. to death. (Se Cores.) 

Fpillra, ſ. Splinter. En ſpillra ved, A 
ſplinter of wood. (Se Arvsworrn.) 

Spillra, v. a, Fo Splinter, To Split. Spill- 
rad, i Spillra ſonder, To. ſplinter to 

pieces, break in ſplinters. 

Spilta, ſ. Stall. (Se CRoxrr.) A Horſes ſtall. 


Spilir d, ſ. Barrel. Et ſpiltrd mijdl, A 


Larrol of flower. conf, Tunna. 


Spindel, ſ. Mandrel. (Se Crxoker.) En ſoar | 


Jpindel, A turner's mandrel def. Spind{en. 
plur. — conf. Spinnel. 

per pareg. Spinker,, A. Thin lim 
ſcllow. 


Spinkug, adj. conf. Spenſlig.. 


(Se Jonx50n,) | 


| 
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Spikſjuk, adj. (Soterm) Iron ſick. (Se Alxs- Spirikug het, conf, Spenſlighet. 


| 


Spila, verb. vide Spidla. item: Spila: ſubſt. 


Spinna, v. a. To Spin, pr. Spinner, ipf, 
Spann, Spun, Span. pf. Spunnit, part. b. 
Spunnen, Spun. Spinna lin, To ſpin flax, 
Spinna tobak, To. (pin tobacco. (Se Co. 
KER.) Spinna up, To ſpin up. Hon har 
ſpunnit up alt linet, She has ſpun up al 
the flax. item: .Spinna up, To deviſe, To 
trump up. (Se JosnsoN.) Spinna up en 
gn, To trump up # lie, To forge a le. 
proverb, Ndr Adam pldgde och Eva ſyann, 
koar var du dd, du adeltman? When Adam 
delved, and Eve ſpan, who was then 4 
1 (Se Harriſon's Hiſtory of Lon. 

on.) ſubſtantivè. Spinnande, Spinning, 

Spinnarldn, ſ. Spinning wages, Payment 
for what is ſpun, Wages for ſpinning, 


plur. Spinlar. alias Duarg. 


Spinnelvdf,f. Cobweb. (Se Joussox.) A Spi. 
der's. web. (Se Alxswok rn.) 


Spinneri, ſ. Spinning-houſe. Tobaks Joie 
pin. 


neri, Tobacco manufactory, Tobacco 
ning-houſe; (Se Croxts.) plur. Spinnerier, 


| Spinnerſka, ſ. Spinſter. (Se Jonson.) A 


woman 7 

Spinnhus, 1. Houſe of correction, Work 
houſe, Bridewell. (Se Jouwson & Am 
woRTH ) 

Spinnrock, ſ. Spinning wheel. (Se Croxts,) 

Spinta, v. 6. To Splint. Spinta ſonder, To 
ſplint, To cleave into ſplinters. Spintad, p. p. 

Spion, ſ. Spy. Han var ſatt til ſpion ofetr 
Honom , He was placed as a ſpy upon him. 
(Se Gor.psMITH.), 

Spira, f. Sceptre. - Fdra ſpiran, To ſw 
the ſceptre. (Se AinsworTH.), 

Item: Spir a, Spar. item: Ldſegels ſpira, 
Studding - ſail- boom. (Se Croxer.) pirat 
pd et torn, The ſpire of a ſteeple, item: 
Spira, ( Piſtillum, ) botan. Piſtil. (J. 
CROKER,): - 

Spit, ſ. Food, Meat, Diet, Victuals, Not- 
riſhment. En ndrande ſpis, A nouriſhing 
food. Til ſidlens ſpis, For the nouriſhment 
of the ſoul. Spisordning i ſjukhus, Regimen 
in diet in infirmaries.. | | 

Spis, ſ. Chimney, Fireplace: , Gor up eld! 
ſpiſen, Make à fire in the chimney. E. 

pis med eld i, A chimney with fire in i. 
(Se AinsworTR.) compoſ.. Kdkſpis. 13 
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Spiſa, v. a. To Feed. Spiſad, p. p. Han 
ſyiſar den forftiga, He feeds the poor or 
needy, item: Spiſa, neutraliter. De fitta och 
ſpiſa , They ars at dinner or ſupper, They 
oe eating their victuals, They cre fitting at 
table. Spiſa middag, To dine. Vi-ſpi- | 
fade middag pd ew ldcher oxbringa, We 
dined on a delicate briſket of beef. (Se Smor- 
er.) Spiſa aflonmdltid, To ſup. Man 
har ſpiſat af, They have done dinner or 
ſnapper, Dinner or ſupper is over, They 
have roſe from table. conf. Afſpiſa. ſub- 
ſtantive. Spiſande, Feeding, Eating. 

Spiſa, v. n. To Suffice, To Be enough, To 
Be ſufficient. Det ſpiſar intet, That is not 
enough or ſufficient, Detta ſpiſar intet Idugt , | 
This won't go a great way. Firrddet ſpiſar 
nog, The ſtore will be ſufficient enough. 
Taga til ſd det ſpiſar, To take ſo, that 
it may ſuffice, 

$pi:zhrdd, ſ. Houſehold bread. (Se Arxs- 
WORTH.) | 

Spiſel, conf. Spit. . | 

Spizg dſt, ſ. Boarder, | 

Spithd11, . Fire-hearth. (Se Arxswok rn.) 

Spiskuming , conf, Kumin. | 

Spicning, .. Dining, Supping, Eating. 

Spizoffer, ſ. Meat-Offering. (Se 3 Moſe B. 
6:15- | 

4 ſ. Ordinary, Eatinghouſe. 

Spitſa m, adj, Nouriſ hing. 

Spisdl, (. Small beer of the pooreſt ſort. 

Spita, vide Spettd. 

Spits, Spitsfundig , Ce. vide Spets, ec. 

Spitsglas, ſ. (Antimonium.) Antimony, 
* New Diſpenſatary.) conf, Spets- 
glu 

Tpjut, . Spear, Lance. 
Kaſtſpjut , conf. ſimipl. 

Spjdla, v. a. To Split, To Slit, To Cut 
lengthwiſe. Aliter, ex. gr. Spjdla et ben, 
To (plint a broken leg. Spjdla brutne lemmar, 
To ſeeure broken limbs by ſplints, To 
ſplint broken limbs. (Se Crxoxen.) To put 


| 


(Se Alxswon ru.) 


ſplints about fractured limbs, (Se Caoxen.) | 


Spidlad, p. p. conf, Spjdlka. 

Spidle, ſ. Pale, A narrow piece of wood 
joined above and below to a rail, to incloſe 
grounds. plur. Spjdlar. Aliter, Spjdle, 
Splint. (Se Jonnsox.) A thin piece of wood 


- 
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Spijdlka, ſ. Splinter, A thin piece of wood. 

Spi dla, v. 8. To Splinter. (Se Corzs.) To 
Cleave lengthwiſe. Spjdikad, p. p. Spjdlka. © 
ſig, recipr. To ſplinter. Trd fom ſpjdikar 

| fig,, Wood that ſplinters, Wood that ſplits. 
conf. Spidla. - l 

Syjd li ig, adj. Eaſily ſplit, That which may 
be ſplit, (ſaid of wood only.) ” 

Spidll, 1. A Shutter at the top of a ſtove, 
to keep the heat in when the fire is burne 
down, Damper, Regiſter, (Se Croxes.) 

Spidrna,v.s. To Kick. conf. Sparka. Spjdrna 
emot , To kick againſt. proverbistter, Spjdr- 
na emot udden, To kick ogainſt the pricks. 
(Se Apoſtl. Ger, 9: 5.) 

Splint, ſ. (Sidterm.) Forelock. Splintbult , 
Forelock bolt. (Se Th, Cooxe.) * 

Spliſs, ſ. (Sjdterm.) Splice. Kdrt 'ſpliſs, 

| Short ſplice. Lang ſpliſs, Long fplice. 

Fpliſsa, v. a (Sjdterm.) To ſplice. (Se Joun» 
son.) Spliſsa et ankartdg, To ſplice a 
cable. Spliſsad, p. p. | 

Split, . Strife, Contention, Diſcord, Diffe. 
rence, Variance, Diſagreement, Diſsention. 
(Fe Amswoarn) 

Splitter, dr. ex. gr. Kdppen gick ſander 1 
ſplitter, The ſtick broke into Chivers or 
ſplinters. Aliter. Splitter, ex. gr. Splitter 
galen, Stark mad. (Se Faxquas.) Splitter 
naken, vide Spiller. | 

Fylittra, vide Spillra. 

Spof, (. avis. vide Vindſpole. | 

Spot, ſ. The Fin on the back of a fiſh. 

Spola, v. 3. To Wind the woof on the 
quill, (Se Caoxxx.) | 

Item: Spola, v. 8. (Sjdterm.) To waſh. 
Spolu ddcket, T6 waſh the deck. Sion 

ſyolade d fuer ddcket, The ſea waſhed over 
the deck. (Se Angson's Voyage.) 

Spole,wſ. Vdfſpole, Quill. (Se Croxma.) 

Reed on which weavers wind their woof. 

Item: Spole, Round, (Se Joansox.) Step of 
a ladder. plur. Spolar. Spolarna i en ſtege, 
The rounds of a ladder, (Se Arxswon rn.) 
The ſteps of a ladder. Spolar i et rock- 
hjul, The ſpokes of a ſpinning wheel, 

Item: Fpole, conf. Vindſpole. 

Spord, p. p. Sporde, ipf. verb. Spdrja. 

Sporr, vide Spdr. | | 

Sporra, v. a. To Spur. inde fgurative. Spore 


Spo 


1 


or other matters uſed in binding up broken 
limbs. conf. Spillra. Spjdlka. .fublt. 


ra up nigon, To ＋ one on. (Se oven.) 
Sporre, ſ. Spur. Cf hdſten ſporrarna, Clap 
Mm mm 2 : ſpurs 


Fl 


Spricka, v. n. To Crack, To Break, To Burſt, 
To Split, pr. Spricker, ipf, Sprack. pf, | 
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ſpurs to your horſe. (de Swoarier). Hugga 

med ſporrarne, To prick with the ſpurs. | 
Sporrhugga, v. o. To Prick with the ſpur. 

To Spur, To Spurgall, (Se ArxsworTn.) 


Sporrhuggen , p. p. Spurgalled. 
Sporridder, ſ. Spur leather. (Se Bovrx.) 
Sporrmakare, ſ. Spurmaker , Spurrier. (Se | 

JonnsoN.) 
Sporrſtrek, dr. ex. gr. Rida i fullt ſporr- | 

firek, To ride „ full gallop, To ride in 

full ſpeed, 

Sportlar, plur. Perquiſites, Fees, Tnkomſter 
vid en ſyſsla utom lonen, Profits ariſing by 
an office beſide the ſalary. | 

Spotſk, adj. Inſolent, Haughty, Contemp- 
tuous, Arrogant. (Se Jdussov.) adverbialiter. 
Spot/ſkt, Haughtily, Inſolently. | - 

Spotſkhet, ſ. Inſolence, Haughtineſs, Petu- | 
lant contempt. (Je 1 | 

Spott, (. Spittle, Slaver. Nyckter ſpott, } 
Faſting ſpittle. (Se ArnsworTa,) Spotigdn- 
gar, Salival ducts. (Se Crxoxrr,.) Detta | 
driſver ſpotten, This promotes the flux of | 
the falivo, This promotes ſpitting. conf. 
Dregel. Rackel. Aliter, ex. gr. Driſva ſpoti 
med ndgon, To make a mock of one. (Se 
Bork.) Bliſva til ſpott, To come to ſhame. 


— dA... 


Spot ta, v. n. To Spit. Spottad, p. p. Spot-| 


ta pd ndgot, Te ſpit upon a thing. Spot- 
ta en i anſicktet, To ſpit in one's face. (Se 
Berrs.) Spotta ut, To ſpit out. (Se Arxs- | 
won rn.) Spotta ut ndgot, To ſpit out | 
thing. Spotta up ndgot, To ſpit up a thing. 
Spotta dt en, To ſpit at one. | 
Tpottkopp, ſ. Spitting-cup. | 
Spottldda, ſ. Spitting-box. (Se Bovxx.) 4 
Sprack, ipf. verb. Spricka. * | | 
Spraka, v. n. To Crackle. Spraka ſom rd | 
ved i elden, To crackle os green wood in 
the fire, (Se Bor ru.) Det ſprakar dr man 
kaflar ſalt i elden, It crackles in the fire 
when one throws ſalt into it. ſubſtantive. } 
Sprakande, Crackling. 
Sprakved, ſ. Wood that crackles in the fire. 
Sprang, ipf. verb. Springa. | 
Spraſsla, vel Sprattla, vide Prafsla. 
Spratt, ſ. Trick, Prank. Han gjorde No- 
nom et ſpratt, He played him s trick. (Se | 
Atxs8worTH.) conf. Puſs, item: Spratt, ipf. 


verb. Spritta. 


— 
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Spruckif. Sprucken, p. p. def. & plur, 
Spruckne, Spricka i remnor , To Crack, 
To break into chinks. (Se Joansow.) Det 
ſorack ſoͤnder, It burft aſunder. Brdderrg 
borja at ſpricka, The boards begin to 
crack. (e Boyer.) Det glaſet ſpricker, That 
glaſs will crack. (Se Cores.) Spricka ſon 
gipming goͤr, To crack es plaſtering doe, 
(Se Boyer.) Jorden ſpricker, The earth 
cracks. (Se Corrs.) Mitt hufeud dr fdrdigt 
at ſpricka midt i tu, My hend+is ready to 
ſplit in two. (Se Boyer.) Spricka ſom en 


Bold, To break as an impoſthume. (Se 


FS 


AisworTn.) Han: dter fils han ſpricker, 
He eats till he burſts. (Se Born.) Spricka 
af ſkratt, To burſt with laughing. ( 
AsworTn.) Spricka af afound, To burſt 
with envy. (Se AmsworTn.) Han dr fir. 
dig at ſpricka, He is ready to burſt, (Je 
ArnsworTa.) Spricka i ſtycken, To buſt 
in pieces. (Se Corrs.) To fly in pieces. (Se 
Cor xs.) Kallt vdder kommer ldpparna at 
ſpricka, Cold weather cuts the lips. (SeBoynn,) 
Spricka ſom huden gor, To chap as ones 
ſkin does. (Se 8 Denna tradſorten 
ſpricker gerna, This ſort of wood is apt 
to flit. (Se Croxam,) Clas ſpricker af hel. 
fa, Glaſs breaks or craks with heot. Bridet 
ſprack, The board cracked. Spricka ſonder, 
To burſt aſunder, To break to pieces. S0- 
men har 'ſpruckit up, The ſeam has come 
unſewed, The ſeam has ript. Ldfven ſpricka 
ut, The leaves. break or tome out. Nir 
lefuen ſprucko ut pd 'trdden, When the 
leaves of the trees broke out. Ndr. blow 
ſiren ſpricka ut, When the flowers blow. 
(Se Boyer.) Sprickan af en pennaſyy The 
flit of a pen. (Ce Alxswonk rn.) 
pric ka, ſ. Crack, Chap, Slit. conf. Rena. 
Springa. Sprickor i huden, Chaps in the 
ſkin. Spricka i brddet, A crack in tbe 
boards. (Se Croxen.) 


Sprida, v. a. To Spread, To Extend, To 


Divulge. Spridd, p. p. neut. Spridt. En 
planta ſom ſprider ſina rotter, A plant 
that ſpreads its roots. Blomman ſprider 
god luckt, The flower yields an agreeable 


' {mell. Sprida ut et ryckte, To ſpread 


abroad a report. (Se Bovxk.) To ſpread 4 
report. (Se Amsworrn.) Pdfoglen ſprider 
ut ſin ſtjert, The peacock ſpreads bu 
tail. (S AinsworTn.) Sprida ut * 


It 


Spr 


berom, To ſpread one's praiſe, Sprida 
ut en hemtighet, To divulge a ſecret, Ryck- 
tet har ſpridt fig til alla orter, The report 
has extended itſelf or ſpread to every 
place. Fdren ſpridde ſig hit och dit, The 
ſheep ſpread all abour. 
i grenar, The tree ſpreads its hranches. 
Spring, ſ. Run, Running. Alt i et Jpring, 
A continual running. 
Spring, ſ. (Sidterm.) Spring. Vi kommo' 
til ankars med ſpring pd tiget, We came 
to an anchor, with a ſpring upon our ceble. 
(Se Anson's Voyage.) | 
Springa, ſ. Chink, Cranny. Jag ſdg ige- 
nam en ſpringa i ddren, I looked through 
g chink in the door. En_liten ſpringa i 
brddſkranket, A ſmall _chink in the board | 
partition. (Se Sorter.) Stoppa igen 28 
gor, To ſtop chinks. (Se ArvsworTa. 
Springa, v. n. To Run. conf. Ldpa. pr. 
Springer. ipf. Sprang, Ran. pf. Sprungit. 
part. p. Sprungen, Run. def. & plur. Sprung- 
ne, obſ. Springa fram, To run forth. (de 
AmsworTa.) To run forward. (Se AinS» 
worTH.) Springa pd, To ruſh upon, To 
run upon. (Se Cores.) To run againſt. (Se 
AmsworTn.) Springa til, To run forth. | 
tem: To ſtart. Springa tilbdha, Ta run 
back, (Se Cor xs.) Springa om ndgon, To 
ontrun one, To run paſt one, To out- 
ſtrip one. Han ſprang om den andra, He | 
outſtripped the other, (Se Smorret.) He 
outran the other. (Se GornsmiTn.) Sprin- 
ga i kapp med en, To run againſt a per- 
ſon, To contend with one in a race. (Se 
 Answortn,) Springea i kapp, To ſtrive 
for maſtery in running, To contend in a| 
race. (Se SuzrxIDan.) To run for a wager, 
conf. Kapp. Springa up, To ſtart up. 
Springa up och ned, To run vp and down, | 
Han ſprang af hdſten, He leaped from his 
horſe. Hjorten ſprang in i Rogen, The 
hart took the wood. Hijdyten ſprang i flo- 
den, The hart took the river. (Se Gord: | 
turn.) 5 
Item: Cr ing a, ex. gr. Lita en mina ſprin- 
ga, To ſpring a mine. (Se ArnsworTn.) To | 
cauſe a mine to be ſprung. Springa ldek, 
To ſpring a leak. (Se Alxswonrz.) Sprin- | 
ga i luſten, To blow up. (ﬆ 28 
NMeppet ſprang i luften, The {hip wes 
blown up, The ſhip blew up. Hdſten | 


— 


; 


* 


: 
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Trddet ſprider ſig | 


| 


N 


Spr * 645 


— ——— 


ſpringer med ſloet, The horſe covers the 


— 


| mare, The horſe leaps upon the mare. (Se 


Aix8worTR.) Vdrjeklingan ſprang, The 
ſword ſnapt or ſuapped, The ſword ſnopt 
in two. Canonen ſprang, The cannon 
burſt. Buteljen ſprang, The bottle burſt to 
pieces, Buteljen ſpringer, The bottle flies. 
Springa i fiycken, To fly in pi:ces. (Se 
AinsworTH.) Vinden har ſprungit om, 
The wind is choptd about. (Se Alxswonrk.) 
The wind has ſhifted. (Se Axsox's Voyage.) 
The wind is come abaut. En kdlla p —.— 
up, A ſpring roſe. (Se FrsrpinG.) En kdl. 
la ſprang up pd marken, A fountain ſprung 
out of the ground. Kdppen ſprang af i 
tre flycken, The ſtick ſnapt in three pieces. 
ſubſtantive. Springande, Running. Sprin- 
gande kdlla, Spring, Fountain. 

Springhre, 1, Courſer. (Se Jonxson.) A 
ſwift horſe. 

Springare, f. (Delphinus Orca.) piſe. 
Grampus. (Se The Britiſh Zoology.) conf, 
Lopare. | | 

Springkdlla, ſ. Spring, Fountain, Source, 
Aliter, ex. gr. Detta dr ſpringkdllan til alla 
mina olycker , This is the ſource of all my 
miſfortunes. (Se FID NG.) 

Springdder, . Fountain- head. 
Source of a ſpring. 

Sprint, ſ. Forelock. conf, Spſint. 

Sprita, v. 9. Spritad, p. p. ex. gr. Sprita 
drter, To ſhell peaſe. Sprita fidder , To pick 
feathers, * 

Spri, f. (Sjdterm.) Yard, compoſ. Sprit- 
ſegel, Spritſail. (Se Jonnson.) | 2 

Fpritta, v. n. To Start, To Give a ſtart, To 
Startle. pr. Spritter. ipf. Spratt. pf. Spruttit. 
Han fpratt til, He ſtarrted, He gave a fare. 
Han ſpratt np, He ſtarted up. Blodet ſpratt 
utur dgonen pd honom, The blood ſtarted 
from his eyes. (Je SuartEr.) Fiſken fprit- 
ter i vatinet, The fiſh plays in the water. 

Sprucken, p. p. Spruckit, pf. verb. Spricka. 

Sprund, ſ. Bung. (Se Jounson.) Sprundet 
pd en tunna, The bung of a caſk. Sprund- 
hit, Bunghole. r 

Sprnnda, v. 8. To Bung. (Je Joanson,) To 
Bung up, To Stop with a bung. (Ce Aint 
worTn.) Sprundad, p. p. | 

Sprungen, p. p. Sprungit. p 

Mmmm 3 


(Se Bovi.) 
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f. ver b. Spring 4. 
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Spruta, ſ. Squit. (Se Joxnson & Arns- 
wok rg.) Syringe, (Se Aunswosrn.) Water. 
ſquirt, (Se Cores.) A pipe through which 
any liquor is ſquirted. Brandſpruta, En- 
gine. (Se Jounsow,) Engine for extinguiſh- 
ing fire, Fire engine. (Se AivsworTn.) 
Aliter. Spruta, ex. gr. Bolins ſpruta, (Sid. 
term.) Bowline-bridle. (Se Cnoxxk.) | 

Spruta, v. a. To Squirt, To Syringe, To 
Spout, Sprutad, p. p. Spruta vatten, To 

ſquirt water. (Se Boven.) Spruta wvatten 
pd ndgon, To ſquirt water on one. Spru- 
ta in, conf. Inſpruta. Hvalſiſtar ſpruta 
ut vatten, Whales ſpout out water. Spru- | 
ta med en brandſpruta, To play an engine. 
item: To work an engine. Spruta ut ud. 
got ur munnen, To ſquirt ſomething out 
of -the mouth. 5 

Sprutning, ſ. Squirting, Spouting. 

Sprutten, p. p. def. & plur. Spruttne. Sprut- 
tit. pf. verb. Spritta. 

Sprdk, ſ. Language. Jag har ſedt den ho- 
ken pd dtſtilliga ſprdik, I have ſeen that 
book in ſeveral languages. Han kan det 
ſprdket, He * that language. 
Vara hemma i frummande ſprik, To be 
ſkilled in foreign languages. Ldra en et 
ſprik, To teach one a language. FSprdkets 
art, The propriety of the language. (Se 
ArxsSwoRTH.) 

Item: Sprdk, Diſcourſe, Talk, Conference, 
Converſation, Parley. De hade ndgot ſprak 
om den ſaken, They had ſome diſcourle 
about that affair. | 

Item: Sprdk, Text. Skriftens ſprik, Text, 
Sentence of ſcripture. Han an foͤrde aͤtſtil. 
liga ſkriſtens ſprik, He quoted ſeveral texts. 
(Se Fiztomxg.) conf. Tdnkeſprdk. 

Sprdka, v. n. To Diſcourſe, To Talk. 
Sprika med.nigon, To diſcourſe with one. 
( Borrnx) deponentialiter. Sprdtas, ex. 
gr. Vi fd vdl ſprikes vid ddrom, We 
{hall always have an opportunity to talk 
of it, 

Sprikkunnig, adj. Skilled in languages 
Han dr ſprdkkunnig, He is ſkilled in 
languages, He is a linguiſt. 

Sprdikldrd, idem. 

Sprikmdſtare, ſ. Languege-maſter, (Se 
Jonnsow.) Teacher of a language. . Engel/k 
Sprikmaſtare, Teacher of the Englilh 


Sprekſam, adj. Ta kative, Loquacious, conf 
Talſam. . 
Sprdkſamhet, ſ. Talkotiveneſs, Loquneity, 


Sprdng, ſ. Career. item: Running, Run, 
conf. Lopp. I fullt ſprang, In full career, 
In full ſpeed. Han ſtadnar med hiſten i 
fullt ſpring, He ſtops his horſe upon full 
ſpeed, (Je Alxswon run.) Taga up haren 
pd ſprang, To run down a hare, (Se Borzs) 
Sid pd ſpring, To be upon the ſtart, 10 

ſtand ready to ſtart, To ſtand ready to run. 
Taga et ſpring forr dn man hoppur, Ty 
take a ſpring before one leaps. 


Item: Sprang, Leap, Jump. I ef ſordig, 
At one jump or leap. Han gdr bag 
ſpring, He makes or takes high leaps, 


Item: Sprdng, conf. Kdllſpring. 
Sprite, ſ. Stick, (A piece of wood (mall 
and long.) Spritor for drier, Sticks for 
peaſe, Peaſe ſticks. | 
Sprdcka, ſ. vide Spricka. 
Spricka, v. 8. To Crack, To Break into 
chinks. Sprdckt, p. p. Spridcka et glas, 
To crack a glaſs. (Se Bortr.) Sprdcka en 
klocka, To crack a bell. (Se Boyer.) De 
ſprdełkte uren med canonſkotten, They 
mode 8 breach in the wall with their cannon, 
Sprdchlig, adj. Motley. (Se Jonnson,) 
Speckled, Sprdckliga ſtrumpor, Motley or 
motled or ſpeckled ſtockings. 
Sprdnga, v. 8. Sprdngd, p. p. dr. ex. gr, 
Sprdnga'en mina, To ſpring a mine, (& 
| ArnSworTH.) To blow up a mine, (& 
Bovrx.) Ndgra klippor bleſvo ſpriingde, 
Some rocks were blown up. Sprdnga 
berg, To tear up rocks by the force of gun. 
powder. (Se Croxer.) To blow up rocks, 
Hdſten dricker, ſd han md ſpringa fig, 
The horſe drinks till he may burſt. Springa 
en blema, To break a pimple. Alter. Sprin- 
\ ga en hdfſl, To ride a hurſe till he is bro- 
ken winded, To break a horſe's wind by 
hard riding, To override a horſe, To ride 
a horſe beyond his ſtrength, Sprangring, 
Blaſting. (Se Cxoxer.) The tearing up rocks, 
by the force of gunpowder. (Se CroxEs.) 
| Blowing up of rocks. 
Sprdngidrd, adj. Full of learning, Very 
learned. v. pleb. f | 
Sprdngort, ſ. (Cicuta.) plant, Hemlock. 


language, EngliCh language · maſter. 


(Se The New Diſpenſatory.) gel. 
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Sprdtt, ſ. per porag. Sprdtter. eonf. Spratt- 
hoks 


gave a ſpring. 

Sprdtta, v. a. To Pick out, To Rip. 
Sprdttad, p. p. Sprdtta up en ſom, To 
pick out a ſeam, To rip up a ſeam, Sprdt- 


ta ſaͤnder en rock, To pick aſunder a coat. | 
 Sprdtt up det, Pick ir out. De voro s- 
ſelſatte med at ſonderſprdtta fina ſidp til | 


viſlar for ina broder, They were employed 


in cutting up their trains into waiſtcoats | 


for their brothers. (Se Got psurru.) Sprdtta 
frin et ſlycke, To pick a piece off. Sprdt- 


ia up en blema, conf. Sprdnga, Sprdtta | 
up buken pd en fiſk, To rip the belly of | 


a fiſh open. | | 
Item: Sprdtta: v. n. To Strut; Han gdr 


och ſprdtter ſom en kalkon-tupp, He ſtruts 
like a turkey cock. Aliter. active, ex. gr. 
Hraͤtta bleck med pennan, To throw ink 
with the pen, Spratta ut gddſten pd dkren , 
To ſpread the dung on the field. 


Spritthdk, ſ. Beau. plur. Sprdtthdkar, | 


Beaux, (Se Boyer.) 
Sprota, vide Sprdte.. | 
Spunnen, p. p. Spunnit. pf. verb. Spinna. 
Sputa, vide Spruta, verb. | 
Spy, v. n To Spew, To Puke, To Vomit, 


pr. Spyr. ipf. Spydde. pf. Spydt. conf. | 


Kaſla up. 


Sppfluga, ſ. (Muſca vomitoria.) A blowing | 


fly, item: A malicious perſon. 

Spygatt, ſ. (Sjdterm.) Scupper-hole.. (Se 
Cxoxes.) Scupper, (Se Croxen.) 
Spyor, {. Vomit, The matter thrown up 
from the ſtomach. Hunden vdnder dter til 
ſma ſpyor, The dog returns to his. yomit. 

(Se Boyer.) | 5 


— 


Spd, v. 8. To Divine, To Foretel, To Pre- 


ſage, To Predict, To Tell fortunes. pr. 
Spar. ipf. Spddde.. pf. Spddt.. Spddd, p. p. 
neut. Spadt. Han ſpddde, at fd tulle han- 
da, He foretold that it ſhould happen. ſo. 
Hv-m kan ſpd til ſidant * Who can foretel 


Spratt, ſ. Spring. Det gaf en ſprdit, It 


ſuch things? Syd af foglars flygf, To 
predict or foretel by the flight of birds. 
Spd i Kort, 
cards. (Se Got SNR.) Sd 1 caffe, To 
caſt the coffe grounds. Spd om — 
mande hdndelſer, To foretel future events. 
Syd nugon, To tell one his fortune. b 


SpA , 


| | 


Spddom, ſ. prediction, Prognoſtick, Preſage, 
Divination. Spddomen dr fullkomnad, The 
prediction is accompliſhed. (Se Fan.) 


Fp dman, ſ. Soothſayer, Fortuneteller, Augur. 


Span, ſ. Chip. (& Cor xs.) conf. Filſpdn. 
Hy fvelſpdn. Sdgſpan. | 
Item; Span, plur, Spdnar, vel colleQtive 
Spdn, Shingles, Thin boards to cover hou- 
. ſes. Spdntak, A roof covered with ſhing- 
les. (Se Coker.) Spdinſld et tak, To cover 
a rodf with ſhingles. (Se Croxes,) part, p. 
Spanflagen, Covered with ſhingles. 
Spdnad, ſ. Spinning. Foda ſig med ſpdnad , 
To maintain one's ſelf by ſpinning. item: 
Spdnad, That which is ſpun, Yarn. Viſa 
mig er ſpdnad, Show me what you have 
ſpun, Show me your ſpinning. 
Spdng, ſ. A little bridge. plur. Spdnger. 
Spdnrock, vide Spinnrock.. . 
Spdnſld, verb. Spdntak, ſubſt. conf. Spdn. 
Spdquinna, ſ. Fortunetelling woman, For- 
tuneteller, Witch. 


Fpdr, ſ. Track, Trace, Footſtep, Print of a 


foot, Mark left behind in walking. Gd i 
ſamma ſpdr, To go in the ſame track. (Se 
Cork.) Folia en pd ſpiret; To trace 
one. (Se Borzz.) To follow one by the 
track. (Se Boves,) Fdlja pd ſpdret, ſom 
jagthundar,, To draw as hounds by ſcent. 
(Se ArnsworTu.) Folia en hare pd ſpdret, 
To trace & hare: (Se AmvsworTn.) Hundar- 
na hafva tappat ſpdret, The hounds are at 
fault. (Se The Britiſh Zoology.) The dogs 
ore at a loſs.. (Se Boyer.) The dogs are at 
a fault: (Se Fri mx.) SAtta kundarna pd 
ſpdret, To put the hounds on the track, 
(Se Swirr.) Maſtſpdr, Step of the maſt. 
Tag har tappat ſpiret, I have loſt the 
track. Spdret efter en hare, The prick of 
a hare. (de Jounson.) Spdret' efter et rd- 
diur, The flot of a deer. (Se Jonnsox.) 
Spdret af en rdbock, The fuſee 6f a buck. 
(Se PRA Komma pd ſpdret, To get 
on the track. Han dr pd. ſpdret, He is 
on the track. item: He has it in the wind. 
compoſ. Fol ſodr. Kdrrſpdr, &c. ſuis lotis.. 
Item: Sy dr, pr. indie. verb. Spd. 


To tell fortunes upon Fydra, v. n. To Trace, To Follow by the 


ſootſteps. Sydra up ndgot, To trace a 
thing out. Fydra eſter nagot, To go in 
queſt of a ching. (Se AlxsWOR TA.) 


Syd re, vide Sporre. 
Svd⸗ 
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Spd, yer croſin pro Sydda. 

Sp de, Spdcka, vide Speck, &c. 

Spdd, adj. Tender, Soft, Effeminate. En 
ſydd planta, A tender plant. (Se Fer- 

' 108.) Ft ſpddt barn, A young child. 
JT ſvddaſte dldren, In the tendereſt age. 
Sydda dr, Tender years. (Se Fenxton.) 
Alt ſedan mina ſpddaſte dr, Ever ſince my 
earlieſt years, (Se Jonxson.) Hafva ſpddt 
mdlſore, To have a ſoft voice, conf. Klen. 

Syd da, v. a. To Dilute, To Make thin, To 
Make weak, Spddd, p. p. neut. Spddt. 
Spdda ſoppa, To thin broth, To eke out 
broth, Spdda up vin med vatten, To 
mix wine with water. (Se Alxswon ru.) To 
daſh wine with water. (Se ———— Spd- 
da ut bloden, To dilute the blood. (Se 
Croker.) Han talur alfoarſamt, men ſpd- 
der i med ſeit, His diſcourſe is ſerious, 
but he ſeaſons it with pleaſant expreſsions. 
Han ſkrifver Svenſka, men ſpdder in Fran- 
ſyſha ord, He writes Swediſh, but interlards 
it with , French words, 

-Spddhet, Cf, Tenderneſs, Softneſs, (Se Alxs- 
- worTH,) * 

Syd ta, v. a. To Subdue, To Mortify, To 
Tame. Spdka ſitt xaͤtt, To ſubdue or mor- 
tify one's fleſh, (Se Borxx.) To ſubdue one's 
paſsions. (Se Ainsworrna.) To mortify one's 
paſsions. (Se ArnsworTn.) Jag tall ſpdka 
honom, I ſhall tame him, $pdkt, p. p. 

Spdnger, conf, Sping. "Ia 

Spdnna, v. a. To Stretch, To Strain, To 
Extend, To Draw. Spdnd, p. p. Spdnna 
ndgot i en ram, To Stretch ſomething in a 
frame, (Se Croxur.) Indianen ſyduner ſin 
bige, The Indian draus his bow. Aliter, 


Spdum hdſturne fdr vagnen, Put the horſes | 


to the conch. (Se Alxswog Tn.) Stig tif 
dem de ſpdnna fore ſtrux, Bid them put to 
this inſtant. Spdnn fore, Put the horſes 
to. Spdrma hdſtarne ifrdn vagnen, vel 
Spdnna ur, To take the horſes from the 
coach, Han befalte at flrax ſpdnna for 
ragnen, He ordered the horſes immediately 


To the coach. (Se FizLvinG.) Spdnna up en | 


bdſsa, To cock a gun. (Se Arvsworrtn.) 
Spdnna en firing, To ſtrain a ſting. (Se 
Cores.) To ſtretch a ſtring. (Se Cxoxkx.) 
Spdnna igen ſkona, To buckle the ſhoes. 
S$ndnna til, To buckle. Spgnna up, To 
unbuckle, Spdnna up ſkona, To unbuckle | 


| 


— 


the (hoes. Jag ſpdnde pd mig min har. 
fedngare, I girded on my hanger. ($ 
SMo1nrtr.) Spdanna ut et ſtycte Rldde i 7a. 
men, To ſtreteh out a piece of cloth on 
the tenter. (% Croxex.) Spdnna om, vel 
om kring, To ſtretch round. ( Arnsworn,) 
Spduna pc, To ſtrain_ on, To ſtretch on, 
Aliter, Sptinra, ex. gr. Ornen ſydnde en 
. hare, The eagle ſeized upon a hare with 
his talens, The eagle ſeized upon s hare, 
Han drnar at ſpduna an med honom, Hs 
intends to grapple with him. Hun dra 
at ſyduna ihop med honom for det, He in. 


tends to come upon him for that. Katte 
Spdnner fig faſt med Rona, The en 


faſtens with his claus. Spanna tp drone, 
To prick up one's ears. (Se Aixsworrs,) 

Spdnne, ſ. Buckle, compoſ. Spdnnrem, Lat 
chet, Latchet of a ſhoe, Thong of leather, 
Spdrntorn, Tong, Tong cf a buckle, (K 
Jonxsox.) Spdnnhalsduk, Stock. (Se Joune 
so.) 

Spdnning, ſ. Stretching, Tenſion. Aliter, 
ex. gr. Spdnning i en bage, A frame full 
plur. Spdnningar. Spdnningar i nagen, 
Gripes in the bowels. 

Spdnſlig, adj. Spen/lig. 

Spdnſtig, dj. Springy, Elaſtick, Haying 
the power of reſtorjng itſelf. 7 

Spdnſtighet, ſ. Elaſticity, Springineſs, Pow- 
er of reſtoring itſelf. _ 

Spdnta, v. a. To Cleave, To Split. Spit 
flickor, To cleave ſplinters. Spdntad, p. p. 

Spdrra, v. a. dr. ex. gr. Spdrra ut benen, 
To ſtraddle, To ſtand with the legs far 
from each other. Spdrra ut cirkelen, To 
extend the compaſses. Spdrra nt fingren, 
To. hold ont the fingers for from each 
other. Spirra up munnen, To open the 

mouth wide. Spdrra igen vdgen for ſien. 
den, To block up the enemies way, T0 
ſhut up the way for the enemies. 

Spd, ſ. Twig, Rod, Switch, Whip. del 
Spdet.” plur. Spdn. def. Spdnen. Bruka ſp 
ndy man rider, To uſe a whip when one 
rides, Fd ſpd, To be whipped. Han fi 
tjugu par ſpd, He got twenty pair of 
laſhes. compoſ. Spdgubbe, A men who 
during ſermen time, wa ks the iſles of s 
church, with a long ſtaff in his hand, 1 
order to keep the congregation amore : 


cont 
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Spoka, v. n. dr. ex. gr. Det Jp6kar i huſet , 
The houſe is haunted. Det ſpokar hos ofs, 
We are haunted. (Se SmotrterT,) Den d6de 
ſpdkar, He walks after his death. Det 
foitar, There is a ghoſt. Aliter, ex. gr. | 
Han ſpokar ſaͤr ndgon olzcka , His conduQ 
ſeems to forebode ſome miſfortune that is 
to befall him, Sp6ka til fig}, To trick one's 
ſelf out. (Se GotysmItTH.) Spoka ut ſig, | 
To diſguiſe one's (elf by an unuſual dreſs. | 

Spoke, ſ. Ghoſt, (Se Corrs.) Apparition, 
Spectre, Spirit appearing ofter death. hine. 
Rerſpbie, Tragdrdiſpoͤte, Scarecrow. (Se 
Jonxso x.) 

Spokelſe, vide Spike. 

Spdkeri, (. Apparition of ghoſts, Walking 
ſpirits. 

For, Spſrs, per eraſin pro Spdrjer , Spdrjes. 

Spdrja, v. a. To Aſk, To Queſtion, To 
Interrogate, pr. Sporjer. ipf. Spordc. pf. 
$port, Shorja nagon, To aſk one, To 
queſtion one. (Se Borzs.) Jag har ſport 
nonom om den ſaken, I have aſked or 
queſtioned him about that affair, conf. Frdga. 

Itm: Sp&rja, To Learn, To Hear, To Under» 
ſtand. Som jag ſedermera fick ſp*rja, As 1 
afrerwards learned. (Se Suotixr.) Jag ſporde 
af honom at min broder var dòd, I under- 
ſtood from him, that my brother was dead. 
(Se SorLeT.) Vi ſpoͤrja ifr dn Rom, at 
We learn from Rome, that - Man ſpdrjer 
ingen ting om den ſaken , We hear nothing 
of that affair. Vi ſpoͤrja ingen ting om ho- 
nom, We hear nothing of him. (Se Smor.- 
LT.) Nidr han det ſporde, When he learn» 
ed that. Det ſpdrjes val, It will certgin- 
ly be known, Hans berom har ſports 
vidt omkring, His praiſe has (ſpread far. 
Rycktet har ſports hit, The report bas 
reached this place. S pod, p. p. 

Sporsmdl, d. Queſtion, Interrogation, 

Squablig, adj. Squeamiſh, Having the 
ſtomach eaſily turned. item: Fol. En 
ſqeablig mage, A ſqueounch ſtomach. (Se 
Alx worn.) Jag dr ſqrablig i migen, 
My ſtomach is foul. 

dyvadron, ſ. A Squadron of horfe. (Je 
Boyrr.) * 

vqval, ſ. Impetuous running of water, or 
ſome other liquids, Sralregu, A violent 
ſhower of rain, | 


Squdka, v. n. To Croat. 
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Squala, v. n. ex. gr. Regnet ſqualade pd 
gatorna, The ſtreets were ſtreaming with 
the rain. Blodet ſqualade ur ſdret, The 
blood guſhed out of the wound. 


Squaller, f. Tales, Idle ſtories. Fora ſoval- 
ler, To tell tales. (Se Faxquxar.) To tell 
a tale, (Se Cores.) To carry officious in. 
telligence. Aliter, Squaller, Idle talk, Char. 
ter. Halla ſqualler, To chatter, To tattle. 


Squalleracktig, adj. Addicted to tale teil- 
ing. item: Addicted to idle talk. 


Squalleracktighet, ſ. Talkativeneſs, item: 
Propenſity to tale telling. 


Squalterbytta, Cf, Telltale, Talebearer. (Se 
Joaxson.) | 

Squallra, v. n. To Chat, To Chatter, To 
Tattle, To Talk idly. Squallra bart tiden, 
To chat away the time. ſbſtantive Squall- 
rande, Tattling, Chattering. item: Squall- - 
ra, To tell tales, To carry offieious intelli- 
gence. Sqvallra pd nagon, To tell another 
what one has done or ſaid. item: To tell 
tales of one. proverbioliter, Squallra ur. 


ſholan, To betray the ſecret. 

Squallrare, ſ. Tattler, Prater, Chetterer, 
Idle talker. item: Telltale. 3 

Squalpa, f. To Shake ſome liquour in a 
veſsel. (de CaoxrR.) Squalpad, p. p. Squal- 
> mjdlk i en butelj, To ſhake milk in a 
ottle. item: Squalpa, neutroliter, To fluc- 
tuote, To daſh. Vatnet ſqbalpar i tunnan, 


The water doſhes in the barrel, Vatnet 
ſqualpar 6ſzer, The water daſhes over. 


Squalpning, 1. Shaking, item: Daſhing. 


conf. Sqvalpa. 


S$qualta, (. Squaliquarn, A ſinall- water- 


Squatter, ſ. Chattering, Chattering like 


that of a magpie. def. Squattret. 
Squattra, v. n. To Chatter. (Se Corrs.) 

Squatira ſom en ſkata, To chatter like a 

magpis. (Se AixswoaTu.) | 


Squattra, [. ( Ledum paluſtre.) plant. A Kind 


of plant. . 
Squdka ſom en 
groda, To croak like a frog. (e Jonwsox.) 


Squidla, v. n. Squall. (Se Jonwsow.) Syquila 


ſom et barn, To ſquall as an infant. (Fe 
AitxsworTu.) En ſqualunge, A ſqualling 
brat. Is 
Squdtt, ( A ſmall quantity of any liquor. 
Nnna Stat 
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Squvdtta, v. n. To Squirt. Aliter, ex. gr. 
Squdtta med en boſsa, To pop eff a gun. 
(Se AixsworTn.) v. pl. ; 

Sqitira, v. 3. To Squander. Squdttra bart 
ſina penningar, To ſquander awoy one's 
money. 
der away one's time. Aliter, ex. gr. Sqzdt- 
tra ur fig et ord, To pop out a word. 
(Se ArxsworTn,) To blurt out a word. (Se 
AINSWORTH.) 

Stabbe, ſ. conf, Stubbe. 

Stabrak, ſ. vide Solſlind. 

Stack, ſ. Stack. (Se Jounson.) Rick, A ſarge 
pile of corn or hay, conf. Halmſtack. Hd - 
fact. Myrſlack. item: Stack, ipt. verb. 
Slicka. | 

Stacka, v. a. To Stack. (Je Jonnson.) To 
Pile up regularly in ricks. Stackad, p. p. 

Stackare, ſ. Wreteh. Han dr en rddd 
ſlackare, He is a cewardly wretch. hinc dr. 
ex. gr. Han dr olychlig, flackars karl, 
He is ruined poor fellow. Jag beRlggar 

den flackars ftickan, I pity the poor 

Stackning, 1. Stacking, Piling up in a 1 
conf. Stack. R 

Stackug, adj. Short, En 
ſhort coat, Jag fick intet annat dn ſtac- 

us Kkuge four fdr det, 1 had nothing but ſhort 

3 for it. (Se Gorbswirn.) Ef flackugt 
vdllae, A ſhortlived power, A ſhort power. 
conf. Kart. 

Stad, ſ. City, Town. plur. Stdder, Cities. 
Staden Tork, The city of York. Staden 
Leverpoll, The town of Liverpool. Ryck- 
tet dr dſver hela fladen, The report is 
all over the town. Lefva pd ſtadt vis, To 
live as they do in Cities. Stddernas privi- 
legier, The privileges of the rowns, The 
freedom of the towns. Pd den ſtadens vdg. 
nar, In behalf of that town. Aliter, Stad- 
Jens, ex. gr. Stadſens privitegier, The 
tredom of the city. (& AiswoxTh.) The 
privileges of the city. Stadſens egor, The 
city londs. (Se Croxtr.) compoſ. Stadsbo, 
Townſman. (Se Jounsown.) Stadsookhdllare, 
Townelerk, (Se Jonnson.) Stads/us, Town- 

' houſe. (Se Jounson.) Stadslag , vel Stads- 
rdtt, Law of the city, City low. Stads- 
tefnad, vel Stadslefverne, City-life, Alta 
fladslefnad, To love a city-life. (Se Boys.) 

Stadsmur,, Wall of a city, City wall. Stads- 


port, Gate of a city, City gate. 


Squittra bart ſin lid, To cquon- 


girl, 
Bk | 


flackug Wy”. of | 


| 


| 


— 


| 


Item: Stad, ex. gr. Hear i ſin ſlad, Evety 


one is his lation. J min ſtad och fille, 
Inſtead of me, In my room and place, 
Icke huſva naͤgon varacktig ſtad, To hay 
no fixed abode. 

Stadd, p. p. verb. Stddja, ex. gr. Drdnge 
dr ſtadd i tjenſt pd et dr, The man is fired 
for a twelvemonth's ſervice. 


Item: Stad d, er. gr. Han dr ſtadd pd reſan, 
He is on his Journey, Han Gr ſladd j 
fara, He is in danger. Jag dr nu ej fadd 
vid penningar , I am not in caſh at preſent, 
Vara hemma fladd, To be at home, 

Stadde, ipf. Stadt. pf. verb. Stddja. 

Stadeligen, adv. Steadfaſtly, Firmly , Con. 
ſtantly, v. ec. 

Stad fata, v. a» To Confirm, To Coro. 
borate, To Strengthen. pr. Stadfdſter. ip. 
Stadfdſtade, vel Stadſdſte. pf. Stadfiſlgt, 
vel Stadfiuſt. Stadfdflad . vel Stadfaſt, p. p. 

Stadfdſtelſe, 1. Confirmation. 

Stadga, v. a. To Enact, To Ordain, To 
Decree, To Direct. Hadgad, p. p-. Son 
lagen fladgar och bjuder , As the law eng 
or ordains and enjoins, As the law direct 
and enjoins. Var lag ſtadgar at del 
mdaſte vara ſd, Our law directs that it 
muſt be ſo. Han fladgade i det mulei, 
at lle directed in that caſe, that 
Lagen ſtadgar, at — The law providey, 
that - - (Se The Spectator.) Denne faͤrord. 
ning ſtadgar ddrſore, at- This ſtatute 
therefore enafts, that = (e Croxrs.) 
Aliter. Stadga, ex. gr. Stadga ordens me- 
ning, To eftabliſh the meaning of the words, 
(Se Fizz. ping.) Det ſtadgar wiixten, lt 
ftrengthens the growth, It ſtrengthens the 
make of the body. Stadga ſitt ſume, To 
ſettle one's mind. Vdnta fils han far fad. 
ga ſig, Stay till he be ſettled, Stay till he 
he grown more ſteady. Ndr kokadt lin 
blir ſvalt, ſd ſtadgar det fig , When boiled 
glue grows cool it becomes firm. Stadgas 
til vdxten, Strengthened in the growth. 
Dettu ſtadgade hans heſlut, This fixed his 
reſolution, This derermined him. 

Stadge, 1. Statute, Thjenſlehjans fladge, 
Statute for fervants. Menniſko - fadgar, 
Human ſtatutes. 

Item: Stadge, ex. gr. Ndr gdſten kommer 
til fladge, When the lad comes to be _ 
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led, When the lad comes to years of 
diſcretion. 

Stadig, adj. Steady, Stanch, Firm, Solid, 
Stable, Fixed. Et fladigt heſtut, A ſteady 
reſolution. (Se ArxsworTn,) A fixed reſolu- 
tion. (Se Aluswon ru.) En ſtadig kagl, A 
ſteady man, A ſolid man. En ftadig hand, 
A ſteady hind, (Se Borer,) Stadig pd 
ſaͤtterna, Surefooted. (Se Jonxson.) Tread- 
ing firmly. Gd ſtadigt, To tread ſurely. 
(& ArnsworThy.) To tread firmly. Laga 
at ſtolpen fldr ſtadigt, Take care the poſt 
ſtands firm. Et faſt och ftadigt kidde, A 
firm and ſtanch piece of cloth. Stadig i 
kittet, Firm in the fleſh. Stadig vdder. 
lek, Settled weather. adverbialiter, Stadigt, 
Firmly, Steadily. aliter. Stadigt , adv. vide 
Standigt. 

Stadigvarande, part. Perpetual, Peren- 
nlal, Continual. n. Stadigtuarande. 

Stadna, v. n. To Stop, To Stognate, To 
Lodge. De fladnade vid virt inis, „ 
ſtopped at our houſe, (Se Smorter.)) Ni 
behsfuver endaſt ſdnda mig efterrdttelſe wa- 
reſt ni ſladnar, You need only ſend me 
word where you ſtop, (Se FreLpinG.) Hans 
ddelmod ſtadnade ej vid blotta ldften, His 
generoſity was not confined to promiſes 
alone. (Se Gor.pxmITH.) Stadna i ldſande, 
To ſtop in reading. (Se Audswon ru.) Ddr | 
dr en ſidan Nuttning , at vatinet ej kan 


ſladna , « There is ſuch a deſcent, that the | 


water cannot lodge. Uret ſtadnar, The watch 
ſtops going. Vagnen ſtaduar, The coach 
ſtops. Blodet fladnar, The blood ſtag- 
nates. Cdra at ndgot fladnar, To cauſe 
s thing to ſtop. At intef vatten md 
fladna pd det ſtallet, That no water 
may lodge in that place. item: ative. 
Stadna ndgot, To ſtop a thing. item: Stadna 
i fdrundran, To be loſt in admiration. 
Stadna i et be/lut, To fix on a reſolution. 
(Je AinsworTH ) 

Stadpenning, vide Studjepenning. 

Stadsbo, ſ. Citizen, Townſman, Inhobitant 
of a town, (Se Jonxsox.) def. Ftadiboen. 
plur. Stadsboer, 

Stadsmajor, ſ. Town-major. ( Cxokxz.) 

yStadſens, genit. caſ, conf. Stad, 

St.id:tjenare, ſ. Town ſergeant, 


Stadsvakt, ſ. City guard. 


| Staf, l. Staff, def? Stafven. plur. Stafvar , 
Staves. (Se AtxsworTH.) conf. Stdfoer, 

Stafkarl, ſ. Beggor. | 

Staflett, J. Eaſel. (Se AmsworTn.) 

Stafning, ſ. Spelling. (Je Crxoxtr.) Art of 
ſpelling, Orthography. Item: Stafning , 
Dividing of words. Rdtta ftufnings ſdttet, 
The right way of ſpelling. (Se Boves.) 

Stafrum, 1. A certain mealure of fire wood, 

Stafva, v. a. To Spell, To Write with the 
proper letters. item: To Read by namivg 
letters ſingly. Staſoad, p. p. Stafva rt 
ord rdit, To ſpell a word right. (Se 1 
Stafoa illa i trifning, To ſpell ill, i 
writing. (Se AixsworTn.) Stafua eden for 
ndgon, To adminiſter the oath to one. (& 
Boyer.) Stafua efter en, To ſpell after ond 

Stafvelſe, ſ. Syllable. (Se Cos. xs. | 

Stag, 1. (Sjdterm.) Stay, Cd dfuer flagy 

{ To tack a ſhip, (Se Hamilton Moore.) To 
tack about, To put a ſhip about. compoſ. 
Stagjungfru, Heart, (Se Croxur.} Hart, (Se 
Crocs.) A ſort of dead-eye with only one 
hole in it, uſed to draw tight the ſtays. Stag · 
ſegel, Stay-ſail. (Se Hamilton Moore.) Bak- 
ſtag, Backſtay. Staga, v. 8. To ſtay, Vi 
ſtagade fockmaſten, We ſtayed the fore-maſt, 
(Se Hamilton Moore.) : 

Staka ſig, v. n. To Stake himſelf, (Se 
Ainswo: TH.) proverbialiter, ex. gr. Han 
fſtakade ſig, His ſcheme miſcarried, It miſcar- 
ried for him. Staka ut, vide Utfaka. 

Stake, ſ. Stake, (Se Arsworrn.) Stick. 

Item: Stake, Candleſtick, (Se Jomeson. ) 

| alias Lius/take, | 

Stakernat, ſ. (Sjdterm.) Burton. (Se Cne- 
Ker.) 

Staket, ſ. Feliſade. (Se Jounson.) Pales ſet 
by way of incloſure. 

Stal, ipf. verb. S$tjdla. 

Stall, ſ. Bridge, (Je Cnoxxs.) The Supporter 
of the ſtrings in ſtringed inſtruments cf 
muſick, 

Stall, (. Stable. Et fall ſ6r Adar, A 
ſtable for horſes. (Se Atxswortn.) Hdlla 
en hdſt pd ſtall," To keep a horſe for one's 
diverſion. Sdtt hdſten i flallet, Put the 
horſe in the ſtable, Put up the horſe. 

Sftalla, v. a. To Stall-feed. (Se Crore.) To 
Stall, (Se AmgworTn.) Stallad, p. p. 


| Stallad baſtap, Stall-fed cattle. (Se Cxoxrn.) 
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Stalla oxar, To ſtall- feed bullocks. (Se 
CRrokeR.) | 
Item; Ftalla, v. n. To Stale. (Se Jonnson.) 
To Piſs. Stalla ſom en hiſt, 
pils as a horſe. (Se AINSWORTH. 
Stallbroder, ſ. Companion. def. Stallbro- 
diren. plur. Stallbroder, v. ec. 5 
Stalldrdng, ſ. Stableman. (Se Jonnson.) 
Groom of a ſtable, (Se AisworTn,) 
Stallmdſtare, 1. Maſter of the horſe. (Se 
CnokkR.) | 
Stallning, ſ. Stall- feeding. 
Stallo xe, ſ. Stall- fed bullock. (Se Crore.) 
Stallſpilta, ſ. conf. Spilta. 
Stalp, ipf. verb. Sljelpa. | 
Stam, ſ. Trunk, Stock, Body, Stem, Origi- 
nal, Lineage, Family. def. Stammen. plur. 
Stammar , conf. 84 Stammen af et trdd, 
The trunk of a tree. (Se ArixsworTn.) The 
body of a tree. (Se Jonyson,) The ſtock 
of a tree. (Fe ArxsworTn,) aliter, ex. gr. 
Han dr af ſamma ſlam, He is of the ſame 
ſtock. (Fe ArxsworTu.) Kommen af en ddel 
fam, Deſcended of a noble ſtock. (Se Aixs- 
wokTn.) Deſcended from an illuſtrious race. 
(Se AmsworTn.) En ddel ſlam, A noble 
pedigree or ſtem. (Se Bovxx.) En per- 
ſon af dael ſlam, A perſon of illuſtrious 
original. (Se AivsworTH.) *' 


Item: Stam, ex. gr. Framſtam, Stem. (Se a 


Jonxsox.) Bakflam, Poop. 

$Stambok, ſ. Brief. (Se Jonnsow.) A Letter 
potent, giving licence to a charitable col- 
lection. Slambok far eldsvida, A brief 
for loſs by fire. (Se Cnoxenx.) 

tam fader, ſ. The firſt anceſtor, Father, 
Founder of a family. 

Stamgods, ſ. Family ſeat, Hereditary eſtate 
of a family. 

Stamkus, i. The Houſe a family is deſcended 
from. 

Stamma, v. n. To Stammer, To Falter; To 
Stutter, lubſtantive, Stammande, Stommer. 
ing, Stuttering. En flammunde lunga, 
A ſtammering tongue. En flammande rofl, 
A faltering voice. (Se Sol I ur.) 

Sta mmer, adj. Stammeting, Stutrering, (Se 
AINSWORTH.) 


Stamord, ſ. Radical word, (Fe Joyxs0n.) | 


| Stamp, (. Stamp. (Se Jonnson.) conf. Myyy. 
amp. aliter. Stamper. plur. Prints, conf, 
Kopparſiycken, 


To ſtale or | Stampa, v. a. To Stamp, To Pound. Stay. 


pad, p. p. Stampa med foten, To ſtany 

with one's foot, (Se Boren.) Stampa i golf. 

vet med fdtteruna, To ſtamp on the floer 
with one's-feet, Han fampar ndr han gr, 

He ſtamps when he walks. oliter, ex, gr, 

Stampa lumpor til papper , To pound rey; 

for paper. (Se Caokza.) Skeppet Nlampar, 

| The ſhip pitches. (Se The Seaman's V. M) 

Stamperl, ſ. Stamping-mill, 

Sta mir dd, . A Tree of conſanguinity, (9. 
Bore.) 

Stana, vMde Stadna. 

Standar, ſ. Standard. (Se Jonnson.) 

Stank, ſ. Stink, Offenſive ſmell, item: Stark 
ipf, verb. Stinka. | 

Stapel, ſ. Pile, Heaps def. Staplen. plur, 
Sraplar. En ſtapel med brdder, alias Brdi. 
Ntapel, A pile of boards. Klockſtapel, Bel. 
fry. (Se Jonnson.) ; 

Item: Stapel, Staple, Emporium. Auer. 
dam dr ſtaplen for Oſt. Indiſtu varor, Am. 
ſterdam is the ſtaple for Eaſt Indis goods, 
hine. Stapelfrihet, Liberty of keeping « 

| Neple, item: Liberty of trading to foreign 
parts. 

Item: Stapel, Stocks. Et ſkepp ſom {ir pl 
ſlaplen, A fhip upon the ſtocks. (Se Hamilton 
Moore.) Et ſkepp al gd af, ſtaplen, A ſhip 
is to be launched. Lita et ſkepp gd af flap 
len, To lausch a ſhip. (Se Aivsworrn.) 

Stapelſtad, f. A Town, that has a right 
to trade to foreign parts. plur, Stapelſdder. 

Stapla, v. 6. To Pile, To Heap, Staplad, 

pP. p. Saia up, To pile up. (&& Aus. 

worTn.) Stapla up ved, To pile up wood. 

(e Boyer.) Stapla det ena pd det andra, 

To pile one npon another, 

Stappla, v. n- To Stumble, To Trip, To 

Falter. Stapplad, p. p. Cubhen ſlapplar 

ndr han gdr, The old man ftumbles when 

he walks, Han ſlapplur pd mdlet, He falten 
in his ſpeech. (Se Borer,) Stappla ndr 
| man talar, To falter when one ſpecks. 

Starblind, vide Starrblind. 

Starbragd, Starbrak, vide Stabrak. 


Stare, ſ. (Sturnus vulgaris.) avis. Stare. 


(Se The Britiſh Zoology.) Starling. ( 


Primitive. (Se Croxen.) Primitive word. (Se 
Boyrn.) Original word. (Se Croxer.) 


Jownson. 3 


Stark, 
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Stark, adj. Strong, Robuſt, Vigorous, Hard, 
Hearty En ſtark karl, A ſtrong man. Han 
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Starr, ſ. (Carex.) plant. Sedge. (Se Alxs- 


WORTH.) 


dr mig fdr flark, He is too ſtrong for | Sfarrhs, ſ. Water-Meadow hay. (Se Cko- 


me, He is too hard for me. (Se Wrenza- 


KER.) Hay grown in march lands. 


1:y.) He is too many for me. (Se Bores.) | Starrblind, adj. Quite blind. 


Starkt klade, Strong cloth. Starkt vin, 
Strong wine, Wine of a good body. (. 
Jonxsox.) Starka drycker, Strong liquors. 
(Se AivsworTH,) Strong waters. Stark ande, 
Strong breath. (Se Boves.) Et farktudder, A 
ſtrong wind. (Se Borek.) A high wind. (Se 
Boyer.) Det regnar ganſka ftarkt, It rains 
very hard. (Se Boren.) En ſtark froft, A 
hard froſt. (Se Bovxx.) A great froſt. (Se 
AmsworTH.), En flark vinter, A hard 
winter. (Se Alxswokrn.) Starkt arbete, 
Hard work or labour. item: Starkt arbete, | 
(Varacktigt.) Strong work. En ſtark fift- 
ning, A ſtrong caſtle. Starkt brdnvin , 
Strong brandy. Det fryſer ſtarkt, It free- 
res hard, (Se Bover.) Driſva ſtark han- 
del, To carry on a great trade, To-drive 
a great trade. (Se Boren.) Han dr en fark 
ſrelare, He is a great gameſter. Dricka 
flarkt, To drink hard. (Se ArnsworTu.) 

taſtarkt, To eat heartily. (Se Arnsworrn.) 
Ala et flarkt mdl, To ent a hearty meal. 
( Bore.) En flark vakt, A ſtrong guard. 
(Se Corzs,) En ſtark luckt, A ſtrong ſmell. 
(Se Cores.) Jag har ſtark miſstanke pd 
honom, TI entertain a ſtrong ſuſpicion of 
bim. (Se Boyer.) Arbeta ſtarkt, To work 
hard. (Fe Bovsr.) Han arheiade ganſka 
Rarkt far det, He laboured very hard for | 
it. (Se Boyzx.) Stark mat, Strong food. 
Starkt fkdmt, Smart joke. En flark mil, 
A long mile. En flark brefvexling, An | 
ample correſpondence, Stark roͤſt, Loud 
voice. Vi gingo hela dagen med flarka ſteg 
We travelled all day at a round pace. (Se 
SMOLLET.) Huſet dr ſtarłt hygdt, The 
houſe is ſtrong built. Ldpa- flarkt, To 
run hard, Det var ſtarkt ſagt, That 
was ſpoken home, That was an homefelt 
expreiSion, That was a ſmart expreſsion. 


* - 


Starkhet, ſ. Strength, Force, Vigour, | 
Firmneſs. 


Tarr, .. Catarag. (Se Jonxson.) A Diſeaſe | 
m the eyes. Sticka flarren, To couch a | 
catarat, (Se Croxrex.) To couch an eye. | 
(& Ainsworrn & Borxx., | 


Starrſtickning, ſ. Couching of s cataraQ. 
(Se Croxes.) | 

Stat, ſ. State. De Europeiſta Stater, The 
ſtates of Europe. General Staterna i Hol- 
land, The ſtates general of the united Pro- 
vinc K3rkoſftaten, The territory of the 
church. (Ce Porter.) The Pope's dominions. 
(Se Croxas.) Aliter, Stat, Eſtabliſhment. 
Han fidr pd ſtaten, He is on the eſtabliſh- 
ment. (Se Bovan.) Det dr upſdrdt i ſtaten, 
It is charged upon the eſtabliſhment, * 


Item: Stat, State, komp, Show, Splendour. 


Fera ſtor flat, To live in great ſtate. (Se 
Ar8worTu.) To live in great ſplendour. 
(Se Arvsworrtn.) item: To make a great 


figure. (Se Alxswokrn.) To meke a great 
how. Det mdfte ſd vara for flat Kull, 
It muſt be ſo for ſhow's ſake, Cor er 


intet flat pd honow, Do not Jay your 
account with him, Do not reckon upon 
him, Make no account of him. Cora 
ſig ſtat pd nigot, To lay one's necount 
with a thing. (Se Smoiret.) | Stats Con- 
tor, Exchequer. Statsfdnge, ſ. State cr 
minal; (Se Croxzs.) Statsgrep, Policy of 
ſtate, State trick. Statsſecreterare, ſ. Secre- 
tary of ſtate. (See ArnsworTn.) Ffafiſt, 
ſ. Statiſt, Stats intereſte, Intereſt of ſtate. 
Statsklokhet, ſ. Politieks. (Se Jonnsox. 
Statskonft, vide Slatsklokhet. Statsman; 
ſ. Statesman. (Se Jonxsox.) Politician. Stats. 
Rad, Counſellor of ſtate. Stats-Miniſfter , 
Minifter of ftate. (Se Cxoxen.) Stats-Orſa- 
ker, Reaſons of ſtate.” (Se CrRoxes,) Stats 
faker, plur. State offairs, (Se AmsworTn.) 
Blanda ſig i ſtalsſater, To meddle in ſtate 
offirs. (Se Alxswok r.) Statzvagn , ſ. Coach 
of ſtate. | 
Statt, imperat. obſol. pro Std, ex. gr. 
Statt up, pro Std wp. Statt ſtilla, pro 
Sid ſtilla. conf, verbum. Std. 
Steg, ſ. Step, Stride, Pace. (Se Jonnson.) 
item: Proceeding, Courſe, Meaſure. Han gick 
et leg, He went s ſtep. Taga ſtora ſteg, To 
take large ſtrides, To take long ſteps. C4 
med flora fleg, To walk with long ſteps. 
(Se Jonnson.) To walk with long ſtrides. 
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Cd med lingſamma ſteg, To go with « 
ſoft, or flow pace. (& Arnswortn.) Cd 
med haſtigu flicg, To go with s briſk or 
full pace. (Se AinsworTtn.) Det dr allenaſt 
tjugu ſteg dit, Tis but twenty paces thither. 


(Se Boves.) 60000 geometriſka ſeg utgdra | 
_ - enhsace the price of victuals. (Se Am. 


en grad vid quatorn, 60009 geogpegricg! 
paces make one degree of the equator- (Se 
Croxer,) Gora et falſkt ſleg, To make a 
falſe ſtep. (Se Bovesr.) Han foͤlgde mig di- 
ſtilliga ſteg ifrin ddren, He followed me 
ſeveral paces from the door. (e Gotoemita.) | 
De farndmſta ſteg ſom brukas i dans, The 
principal ſteps uſed in dancing. (Se Boves.) 
Steg fdr ſteg, Step by ſtep. (Se Arns- 
worth.) aliter. Hleget pd en vagn, The 
footſtep of a conch. proverbialiter. Jag vet 
intet hvad fleg jag ſkull taga, I know not 
what courſe to take. (Se Alxswok ru.) Jag 
gick aldrig et ſteg ddreſter, I went never 
a ſtep for it. Han blef tvungen at taga 
detta fleget, He was driven into this men- 
ſure. (Se Apbisox.) He was forced to take this 
courſe. compol. Felſteg. Trappſteg. ſuis locis. 
Stegb6egel, ſ. Stirrup. (Se Jonnson.) def, 
Stegbdglen. plur. Steghdglar. Stegboͤglen i 
Orat , (Stapes auris.) The ſtapes of the ear. 
(Se Croxer.) A little bone ſituate in a cavi- 
ty of the feneſtra ovalis. 

Stege, ſ. Ladder. (Se AinsworTn.) Spolarna i 
en ſtege, The roundsi or rundles of a ladder. 
(Se Jonxson.) The ſteps ofa ladder. (Se Joun- 
$0N.) Kliſva up pd en ſtege, To climb up a 
ladder. (Se AIxswon nk.) Stormſtege, Scaling 
ledder. (Se ArnsworTn.) Aliter. Stegarna 
pd en kirra, The racks of s cart. (Se 
Boyer & AisworTn,.) De reſte up en ſtege 
emot fonſiret, They reared a ladder ,to the 
window. ( Se Swrer.) Jag ſatte ſtegen 
emot muren, I fixed the ladder againſt the 
wall, 

Stegel, ſ. vel. Stegel och Hul, A wheel 
fixed on s poſt upon which the heads or 
ether parts of the bodies of criminals con- | 
demned to execution are put, binc. Stegla, 
To put ſome part or other of s criminal's 
hody upon ſuch a wheel. pasſive. Sleg- 
las, To be put upon wheels. Steglad „ 
p. p. Han blef ſteglad, He was put upon 
wheels. | 
Steg la pp. ſ. Hip- bit. Steglapp pd en /kjor- 


8 


1a, Hip-bit of 6 ſhirt, 


Ste 


Stegliſa, ſ. (Fringilla. ) (Cor duelis.) u 
Goldfinch, (Se The Britiſh Zoology.) 
Stegra, v. a. To Enhance, To Raiſe the 
price. Stegrad, p. p. Stegra priſet, 1. 
enhance the price. (Se ArnsworTa.) To if 
the price. Stegra priſet pd matugor, 10 


worTH.) Stegra hyror, To raiſe the rent 
of houſes, (Se ArnsworTH.) Stegra en 1. 
ra, vel Stegra priſet pd en Dara, To ni 
the price of a coinmodity. (Se Arxsworry,) 
Stegra varu priſerna, To raiſe the pric 
of commodities. (Se ArxsworTn.) Aliter, 
ex. gr. Haſten ſtegrar fig, The borſe 
rears himſelf up, The horſe rears up. (5: 
SMOLLET.) 

Stegring, ſ. Enhancing of the price, Railing 
of the price, item: A horſes rearing hin- 

ſelf up on his hinder legs. 

Ste, 1. Roaſt meat. (Fe AinsworTa.) Rod}, 
Sid fett pd ſleken medan den vindes, Ty 
baſte meat while rosſting, To baſte met 
on the ſpit. De hade ingen ftek, They hal 
no rosſt ment, They had no roaſt. Ka,. 
ek. Oxftek. conf. ſimpl. 

Steka, v. a. ex. Stcka pd ſpett, To rl 
on a ſpit. © Steka i panna, To fry in 4 
pon. (Se Jounson,) Steka pd halſter, To 
þroil on a gridiron. (Se ArxsworTu.) He. 
ka pd gidd, To broil on the coals. (Je 
Jonnson.) Steka en grit i ugn, To bike 
a pig in an oven. Steka 1 gryta, To 
bake in a pot. Steka oft, To toil 
cheeſe. (Se Bovex.) Steka et ſtycke brdd, 
To toaſt a piece of bread. (Se Boyzs.) Hels 
dplen, To roaſt apples. (Se Bora.) proverb. 
aliter. Stela ſig vid en god eld, To rol 
one's ſelf nears good fire. (Se Boyer.) S/rta 
fig i ſolen, To be broiling in the (un 
Steka up kdtt, To fry cold meat in 8 paß. 

Stekflott, . Dripping. (Se ſouxsox.) 

Stekning, ſ. Roaſting, Frying , Broiling 
Baking. 

Sk etndi, ſ. Skewer. (Se ſonssox.) | 

Stekpanna, 1. Fryingpan. (Se Jonnsox, 
Frying pan. (Se AivsworTn.) item: St 
panna, alias Lingpanna, Drippingpon. 6 
Jounson.) Dripping pan. (Se Jonx sR.) 


Stekrofva, ſ. A roaſted turnip- 
Stekſpett, ſ. Spit, Spit to roaſt meat on. 


Stekvdndare, ſ. Jack, Jack to turn 8! 
Heel, 
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told, To grow ſtiff with cold. (S Cores.) 
Vara ſtel af xd, To be ſtiff with cgld. 
( Cor xs.) To be henumed with cold. 
(& ArnSworTH.) Flottet ſtelnar af kdld, 
The fat hardens with cold. Jag var nd- 
ſian ſtel af kdld, I was almoſt ſtiff with 
cold, (Se SMotter.) I was almoſt ſtarved 
with cold. (Se Arxswortn.) Ndr flottet 
kallnar och bliſver ſtelt, When the fat 
cools and grows hard, 

Ftelbent, conf, Styfbent. 

Stelhet, f. Stiffneſs with cold. 

Jteln a, v. n. To Grow ſtiff with cold. (Se 
Cores.) To Grow hard with cold. (Se A1Ns- | 
Wok TN.) Stelnad, p. p. conf. Sf. Krop- 
pen ſtelnar af koͤdd, The body ſtiffens with 
cold, The body grows ſtiff with cold. Ndr | 
flottet ſteinade, When the fat hardened. 
Hoden ſtelnade i mig af ſrucktan, My | 
blood ran chill with fear, My blood grew 
chill with fear. 

Sten, ſ. Stone. Cjordt af ſten, Made of 
ſtone. (Se JounsoN.) Adla ſtenar, Precious 
ſtones. (Se Alxswox rn.) Gems. (Se Jonnson.) | 
Full af ſtenar, Full of ſtones, Abounding | 
with ſtones, (Se Jounson.) Stony. Sen i 
blaſan, Stone in the bladder. (Se Croxrs.) 
Hen i njurarne, Stone in the reins. (Se 
AmsworTa.) Hafuva ondt af ſten, To be 
troubled with the ſtone, (Se ArxgwokTn.) 
Blifoa vdnd i ſten, To be turned'into-ſtone, 
To be petrified. item: Sten, plur. colleQive 
Stone, Brick, Bygga af ſten, To build of 
ſlone, (Se Col xs.) Bygga af huggen ten, 
To build with hewn ſtone. (Se AIxSswon TH.) 
Hen och ſand til husbyggnad, Stone or 
brick and ſand for houſe building. Et hus | 
of ſten, alias Stenhus, A houſe of ſtone, | 
A houſe built with ſtone or brick, Stone | 
houſe, Brick houſe. Aliter. Stenarne, The | 

| 
| 
| 


ſtones, The teſticles. (& AmsworTn.) The 
codes of a man. (Se Arxnswourn.} compol. 
Stenbrott, ſ. Stonepit. (Se Jonxson) Stone 
quarry. (Se ArinsworTn.) Quarry. Stens | 
brytning, Digging fos ſtones, Digging 
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Stel, adj. Stiff, Herd. conf. Styf. Bliſva ſtel af! A paved floor, (Se Alxswon rn.) A brick 


floor. (Se Alxswon rn.) Stengyckel, ſ. 
Caſual figures in minerals. (Se von Enqz- 
STROM.) Stengyttring, ſ. Conglutination 
of ſtones. (Ce von ExnczsTROM,) Concretion 
of ſtones. Stenhop, ſ. A hgap of ſtones, 
(Se AringworTH.) Staden var intet annat 


du en ften':op, The city was one continued 


heap of ruins. (Se Gor.psmrTa.) Stenkus, (. 


Stone houſe, Brick houſe. Stenhdrd, adj. 


Hard as a ſtone. Stenhuggare, ſ. Stone- 
cutter. (Se Jouxson.) Stenhuggeri, ſ. Stone- 
cutting. item: The Place where ſtones ore 
cut, Ster:ig, adj. Stony, Abounding with 
ſtones, Full of ſtones. Stenkaſt, ſ. Stone- 
throw. (& Bovxx.) Stone-caſt, (Se Boran.) 
Stenkaſtning, ſ. Throwing or caſting of 
ſtones, Pelting with ſtones. &tenkol, Ses- 
coal. (Se Croxen.) Pit-coal, (Se Ckoxxx.) 
Coal, Stone coal, (Se Amgworrn, Y Hen- 
klippa, f. Rock. (Se Corzs.) Stenkru- 
ta, ſ. Earthen pot. Stenkrus, Stone bottle. 
(S Boyer.) Stenkdrt, f. f cur Stenkdrl, 
Earthen ware. (Se Boyzx & Aixsworrn.) 
Earthen cups or veſsels. (Se ArnsworTa.) Sten- 
Elta, ſ. A hole in a rock, (Se AisworTn.) 
Stenldggning , ſ. Paving. item: Stenldggning, 
Pavement. Stenmur, f. Stone wall. (&. 
ArxsworTa.) Brick wall, (Se Arxsworrn.) 
Stengjja, ſ. (Petrolenm.) Rock oil. (Se The 
New Diſpenſatory.) Stenpaſsion, ſ. Stone. 
(A diſeaſe.) Stenrtket, 1. The foſsil king- 
dom. (Se PorTzxzy.) The mineral kingdom. 
ge Cnoxxx.) Stenriſtning, ſ. Engraving upon 
es. Frenrdſe, ſ. A heap of ſtones. Sten- 
ſedrfra, ſ. Splinter or ſhirer of aftone. Sten- 


 ſhdrning, ſ. Hewing or cutting of ſtones. 
Stenſlipare, f. A cutter of precious ſtones, 


(Se Croxen.) A 23 of precious ſtones, 
Lapidary, Lapidiſt. (Se Answon rn.) Sten 
Hipning, ſ. Poliſhing of precious ſtones. 
Stentallrik, {. Earthen plate. 


Ftena, v. a. To Stone, To pelt with tones, 


To Kill with ſtones. Senad, p. p. Stena 
ned nagon, To pelt one with ſtones. Stena 
en til ddds, To ſtone one to death. 


of ſtones, (Se Croxer.) Stenart, ſ. A Stenbit, ſ. A Piece or fragment of a ſtone. 


kind of ſtone. plur. Stenarter , Species of | 


item; Stenbit, conf. Laxdrin 


ſtones. Stenbro, ſ. Stone bridge, Bridge | Stenblind, adj. Stark blind. he AmsworTn.) 


built with ſtone. Stenfat, ſ. Earthen diſh, (Se 
Boyer.) Stengata, ſ. Stone ſtreet, Paved ſtreer. | 
Hengolf, l. A ſtone Moor. (Se Amswon rn.) l 


| 


 Stenbock, . (Ibex,) Chamois-Goat. (Se 


Cxoxsn.) An Animal of the goat kind. (Se 


Croxxa.) A Kind of wild goat. Abſolut. 
Stews 


Stenbocken, The goar, The enpricorn con- 

ſtellation. (Se The Young Man's beſt com- 
panion. 

Sten brdcka, ſ. (Saxifraga granulats.) plant. 
White Saxifrage. (Se Put rzNzr.) ö 
Stenddd, part. Stone dead. (Se Jorixson.) 
Stengalle, ſ. morb. equin. A tumour under 

a horſe's foot, 

Stenget, (. Chamois, Chamois-Goat, (Se 
Cnoxrx.) A wild goat. (Se AiSworrTn.) 
plur. Stengetter. | 

Stenkndchk,\. (Loxis.) (Coccothrauſtes.) avis. 
Groſsheak. (Se The Britiſh Zoology.) | 

Stenldgga, v. a. To Pave, To Floor with 
ſtone. Senlagd, p. p. p 

Stenrdoſe, ſ. A Heap of ſtones. 

Stenſimpa, Cl. (Cottus) (Gobio) piſe. Bull. 
Head, River Bull- Head. (Se The Britiſh 
Zoolog v.) | 

Stenſqudtta, ſ. (Motacil'a.) (Oenanthe) 
avis. Wheat-esr. (Fe The Britith Zoology.) 

Stenſtyl.,.C. Lapidary ſtyle. (S Crokes.) 
The Stylenproper for monumental or other 
inſcriptions. . 

Stenſdta, ſ. (Polypodium vulgare.) plant. 
Polypody, Common Polypody. (Je Pure: 
NEY, | x 

. part. Petrified, Turned into 

ſtone. Stenvandladt trd, Petrified wood, 


Sten vandling, ſ. Petrifaction, The Act of | 


turning to ſtone, (Se Jonxson.) item: Heu- 

vandling, Petrification. (Se von ExotsrRom) 
Stendr, vel Stenoren, plur. Places abound- 
ing with gravel and ſtones. 

Sterbhus, ſ. A Family or houſe where the 
Maſter or Miſtreſs is ; for The Family of 
the decenſed, The houſe of a maſter or mi- 

. fireſs deceaſed. Sterbhuſet, def. The family 
or houſe of the deceaſed, | 

Stereametrien, ſ. def. Ldran om alld ſolida 
kroppays mdtning, The Stereometry, The 
Art of meaſuring all ſorts of ſolid bodies, 

Sterlett, ſ. (Aceipenſer ruthenus.) piſc. A 
Kind of ſturgeon, 


Sterra, vide Stirra. 
Stia, f. Sty, A Cabbin to keep hogs or geeſe 
in, conf. Gdsſtia. Soinſita. * b 
Sticht, conf. Stift. ; 
Stick, ſ. Thruſt, Stab, Stitch, Sting. conf. 
Sting. Ciſva en et ſtick, To give one a 


Sticka, ſ. Spill, Splinter. 


ſab, (Je Bor ER.) Et ſti:k af nalen, A 


prick with the needle or pin. proverbialiter, 
Lenina i ſlicket, To leave in the lurch. ($ 
Jouxson,) Lemna en i ſticket, To eye 
one in the lurch. (Se Boven.) To leove one 
in the briers. (Se Alxswoarn.) Han runde 
bart och lemnade alt han hade i ſticket, 
He ran away and left all he had in the 
lurch, He ran away and left all he had 2 
random. (Se Swirr.) aliter Sfick, ex. gr, 
Hilla ſtick, alias Hidlla ſtrekr, conf, Sir, 
Stick i ſpel, Trick in cards. Huru ming 
Stick har ni? How many tricks have you? 
Han fick en ſti. 
ka i fingret, He got a ſpill in his finger 


. Spdnta ſtickor, To cleave ſplinters. compoſ 


Liusſticka. Pekſticka., Strumpſticka, col, 
ſimpl. vel compoſita ſuis locis, 


Sticka, v. a. To Sting, To Prick, To Stick, 


To Thruſt, To Smb, To Stitch, pr. Jag 
ſticker. ipf. Jag ſtack, I Stung, F Tl 
I Stuck, pf. Stuckit. part. p. Stucken, Stang, 
Stung, Thruſt, Stuck. def. & plur. Stuck. 


ne. Sticka en med en knif, To ſtab or ſtick 


one with a knife. (Se AixsworTn.) Stickg 
en knif i broſtet pd ndgon, To ſtick 4 
knife into one's breaſt, (Se Arvsworrs. ) 
Han ſtack honom i ſidan med en knif, He 
ſtruck him in the fide with a knife. Hay 
ſtack fig i magen, He ſtabbed himſelf in 
the belly. (Se Arxswonrn.) Sticka en grit, 
To ſtick a pig. (Se Boys.) Sticka med mn 
ſynil, To prick with a needle or pin. ( 
— Sticka fig pd torne, To prick 
one's ſelf on thorns, Ndlen ſticker mig, 
The needle or pin pricks me. Sticka ſtar- 
ren, conf. Starr. Han ſtack ſig i firgrti 
med ndlen, He pricked his finger with the 
needle or pin. Solen ſticker ſtarkt, The 
ſun ſhines hot, Et bi ſtack mig, A bee 
ſtung me. Net flicker mig i ſidan, lt 
pricks my fide. item: I have a ftirch in 
my fide. Sticka up bleman, To prick 
the pimple. Sticka up en tunna, To 
pierce a caſk, (Se ArxsworTH & Fat 
QUAaR.) To broach n caſk, (Se Jouw- 
sow.) Tol prick a caſk, ( ArxsworT®) 
Sticka ut Ogonen pd ndgon, To put 
out one's eyes. (Se Amsworrn.) Alt 
ter Slicka, ex. gr. Han blef ſtucken ofver 
det ſvaret, He was nettled at that answer. 
(Se Farquar.) He was piqued at that an- 


ſwer. (Se FizL.oiG.) Det ſlack mig i 2 
4:1] 


Item: Stick a, To Quilt. 


len, That ffung me to the heart. 
Boyrtr.) Han ſlack honom i Mertat, He (tuck 
him in the heart. Han formdrkte pd haus 
dgon at han hade ſluckit honom, He per- 
ceived by his looks that he had ſtung him. 
(Se AisworTH.) Solen ſtack honom pd 
huſuudet, The ſun beat upon his head. (Se 
Jonah 3: 8.) Han far ſtuckit ut honom, 
He has ſupplanted him, He has put his 
noſe out of joint. (Se Jonxsox.) vulg. Han 
flack ut honom hos hans fdftmd, He ſup- 
planted him in his miſtreſs, He put him 
out of the affections of his miſtreſs. Han 
ficck en ducat i handen pd henne, He ſlipt 
2 ducat into her hand, (Se Meibidd.) | 


Item: Sticka, ex. gr. Han ſtack ifrdn ſig 


tiget , ( Sjdterm.) He flipped his cable. (Se 
AiswoRTH.) Stick pd tdj-tdget, (Soterm.) 
Wear away upon your ſmall tower, (Se 
Hamilton Moore.) Slick pd tdget, (Sa. 
term.) Pay away the cable. (Se Croxes.) 
Sticka en ſtubb, 
To quilt a petticoat. (Se Borra.) Et ſtic- 
kat tdcke til en ſing, A quilt for a bed. 
(& AinsworTn.) Stlicka faſt ndgot, To 
ſtitch a thing faſt. Sticka af mdnſteret 
til ſpetſen , To prick the pattern for the lace. 
tem: Sticka, ex. gr. Siicka ndgot hos ſig, 
To put a thing in one's pocket, To pocket 
thing. Hon ſtack in hufviidet, She popped 
in her head. Sticka in en vdrja, To put 
up a ſword. _ (Se ArinsworTH.) To ſheath 
a (word. (Se Fancunak.) Han ſtack han- 
den i barmen, He put his hand into 
his boſom. Han ſtack en bit brdd i mul. 
nen pd honom, He put 8 bit of bread in 
his mouth. Sticka eld pd ndgot, To ſet 
fire to a thing, To ſet « thing on fire, 
Slicka fram ndgot, To produce 8s thing, 
To hold forth a thing. Han ſtack in 
hand i vainet, He thruſt his hand into the | 
water, Aliter, ex. gr. Sticka in ſina penningar 
i ndgon inrdttuing, To lodge one's money in 
ſome eſtabliſhment or other. Rddt ſticker af i 


ſoart, Red ſhows very well upon black, (Se 


Boyer.) Black ſets off red. (Se Bovxnx.) 
Red is agreeably contraſted by black. Det 
ſticker af, at hafra ya. kidder , och ſon- 


driga ſkor, New clothes, ore ill contraſted 


by a perſon's wearing tattered ſhoes, Stic- 
ka undan nagot, To put a thing out of 
the way. Slicka up emot vinden, To bear | 


(Se | 


| 
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to windward. Sticka ut Idger, To mark 
out a camp. (Se AixsworTn.) To direct the 
ſirvation of a camp. (Ce Gorpsuirn.) To 
meaſure ont the ground for encampment. 
(Se GorpsmrTas) Sticka fig fram, To ſtick 
or jet out, To ſhoot forward, To ſprom 
forth. (Se Jounsox.) Sticka ſig undan, To 
keep out of the way. 

Item: Sticka, To engrave. Stucken, p. p- 
def. & plur. Suckne. Sticka i koppar, 
To engrave on copper. Sticka et pitſer, 
vel Sticka ut et pitſer, To engrave a 
ſeal. Sticka ut en figur i koppar, To en- 
grave a figure on copper. (Se Croxer.) Han 
har ldtit ſticka af fig, He has cauſed him- 
ſelf to be engraven. Sticka af ens hufoud , 
To engrave one's head, (Se Croxen.) 

Item: Sticka, To knit. Sticka ſtrumpor, To 
knit ſtockings. (Se AmxsworTna.) Stickning, 
Knitting. Stickande, Nettling. Et ſlickande 
tal, A nettling diſcourſe. (Se Arwswonrrn.) 

Stickarldn, ſ. Payment for knitting. 

Stickbloſs, ſ. Link, A Torch of wood, 

- conf. Bloſs. | 

Stickel, conf. Craſſtickel. 

Stickelbdr, conf. Kruthdr. 

Sticken, adj. Pettiſh, Waſpiſh , Peeviſh 
Fretful. (Se Jonxsow,) def. & plur. Stick 
ne, conf. Snarſticten. : 

Stickenhet, ſ. Pettiſhneſs, Waſpiſhneſs, 
Paſsionateneſs. | 

Stickerſka, ſ. Knitter. (Se Jonvsox.) A 
woman that knits ſtockings and the like. 

Stickfluſs, conf, Sag. 

Sticknas,'v. d. To Take pet, To Be nett- 
led, To Be piqued, To Be ſtung. Sticknas 
over nigot, To take pet st a thing, (Se 
Borrr.) To be nettled at a thing. Han 
ſticknades och gick ſin vdg, He wos nettled 

and went away, He went away in a pet. 
(Se Bover,) Sticknas intet maten, Don't 
refuſe your victuals now becauſe you are in 
a pet, Don't toke pet at your victuals. 

Stickning, ſ. Pricking. item: Slickning, 
Knitting of ſtockings and the like. item : 
Quilting. . | 

Stickord, ſ. Srcaſtick or nipping expreſsions, 
Gibe, Sareaſm. Bruka ſlickord emot nds 
gon,-To make uſe of ſarcaſtick expreſsions 

againſt one, To be ſmart upon one. 

Stickpenning, ſ. Bribe, Money by way 
of bribe. | 
Oooo Slick. 


| * 
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Stickrofva, ſ. (Braſsica.) (Napus.) rad. 
eſcu], Wild navew, Rape, (Se Pol TExEv.) 

Stickſilke, ſ. Sewing ſilk. | 

Stickſtrumpor, conf, Strumpa. 


Stickſom, ſ. Knitting. 
Stickſdg, ſ. Handſaw, Saw. 


Stickta, dr. ex. gr. Stickta in, vide In- 
ftickta. Aliter, ex. gr. Stickta ondt i nd. 
gon, To prompt one to miſchief, To 
exaſperate one's mind, To poiſon one's 

mind with ill opinions. 7 

Stjelk, Stjelke, ſ. Stalk, Stem. Stjelke pd 
en planta, The ſtalk of a plant, (Se Alxs- 
worTH.) The ſtem of a plant, (Se Ains- 
worTH.) Tobaks ſtjelkar, Tobacco ſtalks. 
(Se The Britiſh Cuſtoms.) Apleſtjelke, The 
ſtalk of en apple. (Se Croxer.) 

Stjelpa, v. 0. To Overturn, To Turn up 
ſide down. Stjelpt, p. p. Pr. Stjelper. ipf. 
Stjelpte, vel Stalp. pf. Stjelpt. Ruſten 
ſtjelpte med vagnen, The coach-man over- 
turned the coach. Stjelpa et laſs ſand pd 
vdgen, To overturn a cart-load of ſand on 
the road, To throw a cart-load of ſand 


on the road. item: neutraliter. Vagnen ſtjelp- 


te, The coach overturned. (Fe SMOLLET 
Boyzr.) Stjetpa omkull, Stjelpa dfver dn- 
da, To drop down, To fall down flat. (Se 
AINSWOKTHs) 

Sfjerna, 1. Star. Morgonſtjerna, Morning- 
ſtar. (Se Jonnson.) Hundſtjernan, def. The 
dogſtar. (Se AlNswon ru.) Sjuſtjernorna, 
The ſeven ſtars. (Se Alxswon rz.) Fixſtjer- 


Stjert, ſ. Tail. Stjerten pd en fiſh, The 
tail of a fiſh. (Se ArvsworTH.) Stjertey 
pd en fogel, The tail of a bird, (Se A 
worTH.) Plog ſtjert, Plough-tail. (Se Alm. 
WORTH, ) | 

S$tift, ſ. Dioceſs. Biſhops ſlift, The dioceß 
of a biſhop. item: ex. gr. Adeligt Tung. 
fruſtiſt, An eſtabliſhment for the ſuppon 
of the daughters of poor noblemen. 1 
Froken, A lady that has Irer maintenance 
from the above eſtabliſhment. 

Stift, ſ. ex. gr. Stift i en vag, Tongue 
of a balance. (Se CxoxzR.) item: Shift, 
Ruling pen. 

Stifta, v. s To Inſtitute, To Enad, To 
Eſtabliſh, To Found. Stiftad, p. . Lojdu 
ſtiſtade Feſuiter orden, Loyola inſtituted 
the order of the Jeiuits. (Se Boyz.) , 
ta lagar, To enat laws, To make lays, 
(Se Jonnson.) To eſtabliſh laws. (.Se Joux 
sox.) Stifta en lag, To make or passe. 
law. (Se Alxswokrn.) Stifta wdr/hap, To 

eſtabliſh friendſhip. $tifta fred, To eſtabliſh 
peace, To make peace. Franſoſcrna ſliſtc 

de fred, A peace wos ſettled by the French, 
Stifta en academie, To found a univerſity, 
(Se Salmon's Geography.) Stifta wer, 
To. raiſe a ſedition. (Se Bovæx.) To ſſir uy 
a rebellion. (Se Boyer.) To ſow ſediticn, 
(Se Swirr.) Stifta trdtor, To raiſe que 
rels. (Je Boyzr.) To breed quarrels, (l 
Boven.) . a 

Stiſtan, ſ. Inſtitution, Eſtabliſhment, Four 
dation, Settlement. . 


na, Fixed ſtar. (Se Croke.) item: Stjerna, [St ftare, ſ. Founder, One who eftabliſhs 


ex. gr. Stjernan i pannan pd en hiſt, The | 
ſtar on a horſe's forehead. (e Bork.) $14 
en for fljernan, To knock one on the head. 
compol. Sljernfall, ſ. Shooting of a ſtar. 
(.Se The SpeQator.) Starſhoot, (Se ſonnson.) 
Stjernhimlen, ſ. The firmament of ſtars. 
(Se The Ptolemaic Syſtem.) Stjernkikare, 
f. Aſtronomer, Stargazer. (Se _ 
Stjernkikarhus , ſ. Obſervatory. (Se Jonyson.) 8 
Stjernklar, adj. Starlight. (Se [ | 


| 


OHNSON,) | 
Det dr ftjernklart, It is ſtarlight. En ſtjern- } 
klar natt, A ſtarlight night, (Se Boves.) 
Sljernkunnig, adj. Skilled in aſtron my. 
Sljrrnkunnighet, I. Aſtronomy, Science of 
the ſtars. Sijern/kott, ſ. Shooting of » 


9 * 


a revenue for any purpoſe. Han dr ftiſti- 
ren ddraf, He is the founder of it. ( 
Boyer.) compoſ. Lagſliftare, Legiſlitot, 
Lawgiver, EnaQor of laws. (Se GorpsmiTs.) 

Stig, ſ. Path, Fcotpatb. compoſ. Genf 
Gingſtig, ſuis locis. 

Stiga, v. n. To Step. pr. Stiger. ipt. leg. 
pf. Stigit. Sligen, p. p. def. & plur. H 
ne. Stiga til en, To ſtep to one. (4 
Arnswor1H.) Han ſteg ndgra ſteg tilbakn, 
He ſtept ſome paces back. Stiga miſte, 1 
mils one's ſtep. (ve ArxSwoRTH ) To male 
o lalſe ſtep. (Se Alxswonrzn) Siga if, 
ex. gr. Stiga af en hiſt, vel Stiga ned 4 
en hiſt, To diſmount, To slight from! 
horſe. (Se Jpunson.) To get off a horlt 


ſtar. (e The SpeQator. ) Starſhoor. ( 
Jonxson.) Sljernſtdllning , ſ. Conſtellstion. 


(Se Ax WoR TH.) Siga i vagnen, 10 . 
i 


— — 


into the coach. (Se Gor.psMITn.) Hon ſteg 
ivagnen, She went into the coach. (Se 


Gor.vsMITH.) Stiga 1 land, To ſtep aſhore. | 


(Fe AinsworTaR.) To land. Vinet ſtiger i 
hufuudet, The wine mounts up to the head, 
(Se SMOLLET.) Stiga ned, To ſtep down, 
To deſcend. Stiga fram, To ſtep forth, 
To ſtep forward. (Se AisworTtn.) Stiga 
afſiges, To ſtep aſide. (Se ArtxsworTH. ) 
Stiga in, To ſtep in. (Se Alxswenrn.) Stiga 
pd hiſten, To mount the horſe, (Se Arns» 
worTH.) Siga pd golſvet, To tread on 
the floor. Jag kan intet ſtiga pd foten, I 
can't ſtand on my foot. Abſolute. Stiga 
pl, To ſtep on, To mend one's pace. 
(& AmsworTa.) Stiga up bak pd vagnen, 
To get up behind the coach. (Se The 
Spedator.) Stig up, Step up. Det dr tid 
at ſtiga up, It is time to riſe, It is time 
to get up. (Se Boren.) Stig up om ni kan, 
Get up if you can. (Je Boyrr.) Stiga up 
efter et fall, To get up after a fall. (Se 
Borer.) Vi ſtegs up. med ſolen, We roſe 
with the ſun, (Se Jonnson.) Han ſteg up 
dd hon kom in, He ſtood up at her en- 
trance. (Se The Tattler.) Af vdrdnad ſtiga 
up for ndgon, To ſtand up to a perſon by 
way of reſpect. (Se AixsworTn.) To riſe to 
a perſon by way of reſpe&, (Se ArsworTn.) 
Higa up for naͤgon, To ſtand np to one, 
To riſe up to one, (Se Bover.) Steg na. 
gon up for er, dd ni kom in i rummet? 
Did any body ſtand up to you, when you 
came into the room? (Se ArvsworTn.Y Sti- 
£4 up pd tatet, To get upon the top of 
the houſe or roof. Siga up af ſdngen, 
To get up from bed. (Se Borzx) To riſe 
ſrom bed. (Se Arxswonrn) To riſe out of 
bed. (Fe ArvsworTn,) To turn out. (Se 
Sorter.) Hoad foranldt er at ſliga ſd 
bittida up What made you riſe ſo early? 


(Se ArveworTn.) Stiga up i et irdd, To 


clmb up a tree. (Se AinsworTH.) Sliga 
up iſrdn bordet, To rile from table, (Ce 
Boyer.) Stiga up frdn ſin ſtol, To riſe 
from one's chair. (Se ArvsworTn.) Dime 
ban iger up, The fog mounts upwards, 
Liga up til heder, To riſe to honour. 
$'1ga til hdſt, To mount on horſeback. (Se 
(30105x1TH.) To get on horſeback. (Se 
Jounson.) To mount a horſe. (Se Ains- 
worTH.) To mount. (Se Jonnson.) Koſt- 


| 


| 


beyond. 
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naden ſtiger til 100 riksdaler, The charges 
amount to an hundred rixdollars. Haus 
rdkning ſtiger til femtijo riksdaler, His bill 
amounts to fifty rixdollars. (Se Bores.) De 
ftego til hdſt, They mounted their horſes. 
(Se SMoiLlet.) Stiga ut, To ſtep out. (Se 
AinsworTn.) Bed honom ſtiga ut, Bid him 
ſtep out. Stiga ur vdgen, To ſtep out of 
the way. (Se ArisworTn.) Cickten hade ſti- 
git fran benen up i magen pd honom, The 
gout had mounted from his legs to his ſta- 
mach. (Se Smorrzr.) Stiga ofover, To 
ſurpaſs, To exceed, To tranſcend, To go 
Han fleg 6fver rdnſtenen, He 
ſtept over the kennel. conf. Ofverſtiga. ali- 
ter, ex. gr. Den ſaken ſtiger ofver mitt for- 
ſtand, That affair is beyond my underſtanding. 
Vatnet ſtiger dfver brdddarne, The river 
runs over its banks. (S Boves.) The river 
overflows its banks, (Se ArxsworTa.) Fiſken 


iger, The fiſh comes near the ſhore, The 


fiſh approaches the ſhore. Vatnet bdrjar 
ſtiga, The water begins to riſe, The water 
begins to ſwell, The water begins to flow. 
Sjon faller och ſtiger, The ſea ebbs and 
flows. Konſten har ſtigit, The art is im- 
proved, The art has arrived at a greater 
degree of perfection. Priſet ſtiger, The 
price riſes. Alla varors pris ſtiger, The 
price of all kinds of commodities riſes, Cur- 
ſen ſtiger, The exchange riſes. Curſen dr i 
ſtigande, The exchange is riſing. 


Stilla, adj. Quiet, Calm, Still, Huſh, Gent. 


le, Peaceable, Tranquil, Placid. Et ſtilla 
leſverne, A quiet life. (Se Borer.) Stilla 
vader, Calm weather. (Se ArnsworTa.) En 
ſtilla karl, A quiet man. En ſtilla ddd, 
A quiet death. Sitfa flilla, To fit ſtill. 
(Se ArxsworTn.) Halla ſig ſtilla, To keep 
one's ſelf quiet. item: To be till, Hall 
ſtilla med vagnen, Stop with the coach. 
Hall ſtilla handen, Hold your hand ſtill, 
Var ſtilla, Be till, Be quiet. Tiga ſtilla, 
To keep filence, To hold his pence. (Se 
AinsworTn.) To be ſilent, To keep counſel. 
(Se ArwsworTn.) Alt ſtilla, conf. Alt jdmt. 


S{tilla, v. a. To Quiet, To Calm, To Still, 


To Appeaſe, To Pacify, To Compoſe, To 
Mitigate, To Sooth, To Allay, To Quench, 
To Quell. Stillad, p. p. Stilla et buller , 
To ſtil a noiſe, (Se ArnsworTtn.) Stilla 
ens vrede, To appeaſe one's anger. (Ce 
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ArnsworTn.) Stilla edert ſinne, Compoſe 
your mind. Stilla er trede, Quiet your 
paſsion. Stilla fin hunger, To ſtay one's 
ſtomach, (Se AinsworTnu.) To allay one's 
hunger. (Je ArnsworTa.) To ſatisfy one's 
hunger. (Se ArixsSworTna.) Sorgen blef ſlil- 
lad, The grief was allayed. (Se AinsworTn.) 
Stilla ſin tdrſt, To allay one's thirſt, To 
quench one's thirſt, (Se Cores.) Stormen 
iillas, The ſtorm abates, (Se CroxtR.) Sil. 
la oroligheterna i fladen, To quell the di- 
ſturbances in the city. (Se GorpsmiT. ) 
Stilla bloden, To ſtanch the blood. (Se 
Borrg.) To ſtop the blood. (S Bovyes.) 


To ſtop the bleeding. (Se Boyer.) Silla 


ens ſorg, To reſtrain ones affliction. (Se 
Gor DSMITH. ) 
Stilla, v. a. ex. gr. Stilla boſkapen, To give 
the cattle their fodder. Silla up en oxe, 
To ſtall feed a bullock. 
Stillaſittande, adj. Sedentary , Sitting ſtill. 
Stillaſtdende, part. Standing ſtill. aliter, 
Ftillaſtdende vatten, Standing water, (Se 
AixswoRTH. ) Stagnant water. (Se Ains- 
won ru.) : 
Stillatigande, part. Holding one's peace, 
Keeping ſilence, Silent. ſubſtantive. Silence, 
ex. gr. At jag md det med ſlillatigande 
forbigd, That I may pals it over in ſilence. 


Stilleſtdnd, ſ. Stop, Ceſsation. item: lille 


flind, Truce, Celsation of hoſtilities. (Se 
Jonnson.) Ceſsation of arms, (Se Aixs, 
won rn.) conf, Vapenhvila. 

Stillhet, ſ. Quietneſs, Calmneſs, Stillneſs, 


Serenity, Tranquillity. Lefva i flilhet, To 


live in quietneſs. item: To live privately. 
Begrafvas i ſtilllet, To be buried with- 
out any pomp. Os 
S$tillning, ſ. Giving cattle their fodder, item: 
Stall feeding of cattle. 
S$Stim, . A Shool of fiſh. Sill/iim, A ſhoal 
of herrings. (Se Croke.) item; Sim, Notle, 
Stind, adj. Stuffed, Cramed, Full. item: Swelled. 
Vara ſlind ſom en korf, To be as full as 
a pudding, To be as full cramed as a pud— 
ding. Stind af vader, Full of wind, Swelled 
with wind, Puffed vp with wind. Med ſtin- 
da ſegel, With ſwelling fails. (Se Appisos.) 
With fails ſwelled with wind. { Se Swirr.) 
Han ſig honom ſtindt i anfiktet , He looked 
full in his face. (Se Swirr.) He fared in 
his face. Et ſtindt jur pd en ko, The udder 


| 
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of a cow ſwelled with milk. Se ſtindt pd ndgon, 
To ſtare at one, To look wiſtfully at ene. 
Se ſtindt ut, To look out ſharp. item: 4 
ſtindt ut, To hold up one's head, To mgke 
ſome figure. proverbialiter. Se Hindt ut, To 
look as bold as braſs. 

Stinda, v. a. To Diſtend, To Swell. Mid. 
ken ſtindar i broſten, The milk makes th- 
breaſts wo ſwell, The milk ſwells the bref, 

Stindhet, ſ. Fulneſs, Swelling, Inflaticy, 
Fulneſs of wind. 

Sting, ſ. Stitch, Sting, Thruſt, Maſtar 
ſling, The ſtinging of worms. Et dddlig 
ſting, A mortal wound, Hall och flint, 
Pleuriſy, A violent pain in the fide, 1; 
af hal och fling, To die of the pleurih. 
Han fick et ſting i hjertat, He got x 
ſtitch in his heart. Aliter, ex. gr. Hon har 
icke Hat et ſling i dag, She has not ſeve 
a ſtitch to day. 

Item: Sting, Stitch, conf. Hall. 

Sting a, v. a. To Sting, To Prick. pr. Stir. 
ger. pf. Hlungit. Hungen, def, & plus, 
Hungne. obſoletum. conf. Sticka. 

Stinka, v. n. To Stink. pr. Stlinker. ipf. 
Jag ank, 1 ſtunk. pf. Stunkit. Stinkoy- 
de, Stinking. Han ſlinker af brduxin, ut 
Det ſtinker brdnvin af honom, He (tinls 
of brandy. 

Item: Stinka, ex. gr. Han flog i Twain 
fd at det ſtank omkring, He ſtruck iu the 
water ſo as to make it fly about. 

Stipendium, 4. A Penſion ſettled upon « 
ſtudent, 

Stirra, v. n. dr. ex. gr. Slirra ut fingre, 

To ſpread one's fingers. Slirra med 0g0- 
nen, To ſtare, To look wildly, (Se As 
WORTH.) | 

Stjuf, ex. gr. Sljuſſader, &c, conf, Syf- 
fader , &c. 

Stjdla, v. a. To Steal, To Pick, To Filch. 
pr. Stjdler, contr, Stjdl. ipf. Jag ſal, | 
ſtole. pf. Stulit. part. p. Stulen, def. & 
plur. Slulne, Stolen. (Se Jonxsox.) Han 
ſtat bart mitt ur, He ſtole away my woteh. 
(Se Boyer.) He ſtole my watch, Han ſt 
penningarne af honom , He ſtole the monty 
from him. Han ftal en Boll ur fin broder: 
ficka, He picked his brother's pocket of 8 
ball, (Se Fist Dido.) Stjdla ſom en ferdd- 
dare, To cabbage as a tailor, (Se Any 
worTH ) De ſtulo ſig at ſe pd , 
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They ſtole a look at one another, (Se Arxs- 
woß rg.) Han har ſlulit undan ndgot, He 
has filched away ſomething. Stjdla fig pd 
nagon, To ſteal upon one. (Se BOVER.) | 
Stidla fig pd ndgon oforvarandes, To ſteal 
upon one unawares. (Le AinsworTh,) Stade 
la ſig bart, To ſteal away. (Se Boves.) To 
go away by ſtealth. Han Hal fig bart ifrdn | 
ſilkrapet, He ſtole away frem the compa- 
ny. (Se Alxswonrn.) Han ſtal fig ur hu- 
ſet, He ſtole our of the houſe. (Se Bovxx. 
He flipt out of the houſe. Han ſtal fig d- 
rer bryggan, He ſtole over the bridge. (Se | 
Bovex.) Han ſlal fig ifrdn mig, He ſtole 
away from me, He gave me the flip, He 
flipped away from me. Han kom fljdlan- 
des, He came ſtealingly. Han kom ſlide 
landes pd mig, He came ſtcalingly upon 
me. (Se Bover.) | 

Stjd1k, conf. Stelk. 

Stjdlpa, vide Stjelpa. 

Sti d yt, vide Stjert. 

Sto, . Mare. def. Stoef, plur. Ston. def. 
Stonen. Et drdgtigt flo, A mare with foal. 
(Se Boyer.) Betdcka et flo, conf. Betdcka. 

Stock, ſ. Timber, Timber tree, A Piece cf 
timber, Beam, Stock, conf. Bjelke. proverbia- 
liter. Hun dr ſd ſtock lat, He is ſo pro- 
digious lazy. Han ſtod ſtilla ſom en flock , He 
flood ſtcck ſtill, (Se Boyer.) 

lem: Stock, Stocks. (Se Amswonrn.) Priſon | 


for the legs. Sdtta i ſlocken, To ſet in the 


ſtocks. (Se AnzsworTn.) Stocken pd en bus» 
ſa, The ſtock of a gun. (Se AmsworTn.) 
aliter. Hock, ex. gr. Han lag vid ſtocken, He 
lay on the outſide, He lay next to the ſtock. 
vulg. compol. Biftock, Laddſtock, &c. ſuis locis. 


Item: Stock, Stock. ex. gr. Folkſlock. Pen- 
*| Stolgdng, ſ. Fundament. ( Corss.) Anus. 


ningſtock, ſuis locis. | 

Stocka, v. 8. dr. ex. gr. Stocka en boſsa, 
To ſtock a gun, 
dreſs a hat. Jag ſkickade min hatt til 
hattmakaren at fd den upſlockad, I ſent 
my hat to the hatter's, to get it dreſsed. 
Stockad, p. p. | 

Slocka ſig, v. n. dr. ex. gr. Tſen ſtockar 
ſig vid 6pningen, The ice ſtops up the pas- 
loge, The ice chokes up the paſsage, The 
ice gathers about the paſsage. Orenligheten 
Nockar Jig ſor hdlet, The filth ſtops up the 


: 


Stocka up en Hatt, To | 


8 t o 661 


| blood clods, All bloden ſtockar fig i huf- 
vudet, All the blood ſtops in the head. 
Stockfiol, conf. Fiol. 


Stockfiſk, ſ. Stoekfiſh. (Se Jouxson.) 


Sto d, ſ. Statue. item: Stod, Pillar. Herculis 
foder, The pillars of Hercules, Hercules 
pillars, (Se Salmon's Geography.) conf. Pe- 
lare. item: Hod. ipf. verb. Std. item: Stod, 
perperam pro Sto. 


Stoffera, v. a. To Trim. Stoffera kidder / 
To trim clothes. (Se AinsworTn.) Stoffe-- 
rad 3 p. P- ; | 


Stofferblomma, Cl. (Borrago.) plant. Borage. 
(Se The New Diſpenſatory.) 

Stoffering, t. Trimming. (S Jonxsox.) 

Stoff, ſ. Duſt, (Se Corzs.) conf. Damb. 

Stofter, plur. Stuffs, Tileſtofter, Woollen 
ſtuffs. (Se AinsworTn.) 

Stogdng, ſ. A Stud of mares. (Se Corrs.) 

Stondſt, ſ. Stallion. (Se Jonnson,) A horſe 
kept for mares. conf. Hingſt. 

Ft oj, ſ. Noiſe, Buſtle. (Se Aivsworra.) 

$toja, v. n. To Make a noiſe, To Buſtle. 
ſubſtantive. Stojande, Buſtling, Buſtle. | 

Stol, f. Chair. inde: Den heliga ſtolen, The 
holy ſee. (Se Boyzr.) Cd til ſtols, To go 
to ſtool, (Se ArvsworTa.) proverbialiter, ex. 
gr. Han flicker intet under ſtol med ndgot, 
He never ſeruples to ſpeak his mind, He 
makes no icruple of ſpeaking his mind. 
compoſ. Stolkarm, The back of a, chair. 
(Se Bovzx.) Stol i kyrkan, conf. Bdnk 
Domſtol. Gdngſtol, &c. ſuis locis, 

Stola, v. 8. To Underprop. (Se AmsworTn.) 
item: Slola, ex. gr. Stola pd ndgot, To 
depend upon a thing, To confide in a thing, 
To truſt to a thing- 


Det kom ut igenom ſtolgangen, It came out 
at the anus. aliter, Stolgdng, Excrements. 
( ArixsSworT1T.:) - 

Stolle, conf. Tok. 

Stollig, adj. Fooliſh, Silly. 

Stolmakare, ſ. Chairnnker. 

Stolpe, ſ. Poſt, A Piece of timber fet ered. 
item: Support, Prop, Stay, Supporter. (e 
— Crindſtolpe. Milſtolpe, ſuis 
oeis. 

Ftolpiller, f. (Suppoſitorĩum.) medic. Suppo-- 
ſitory. (e Joanson.) A kind of medicate 


hole, J he filth gathers about the hole. Blo- 
det ſtocłar ſig, he blood coagulates, The 


ball, which is introduced to the anus for 
000 O 3 Epc. 


. 


opening the belly, plur. Stotpiller, def. Sol- 
pillren. 

Stolſteg, f. A Wiſp in the eye, (Ce Alxs- 
worTa.) A Swelling under the eyelid, 

toit, adj. Lofty, Stately, Elevated, Haugh- 
ty, Arrogant, Elate, Elated, adverbialiter. | 
Stolt, Loftily, Haughtily, Stately, Arro- 
Zantly. a 

sSfolthet, ſ. Loftineſs, Statelineſs, State; 
Haughtineſs, Arrogance. 


Stoltranga, ſ. (Teneſmus.) morb. Tenel- 
mus. (Je Jounson.) A Deſire of going to 
ſtool without effect. 


Ftom me, ſ. Shell, Carcaſs. S/ommen af et 
ius, Tire (hell of a houſe. (Se Jonnsox.) 

The outer part of a houſe, The carcaſs of 
a houſe. (Se Cox ER.) Framing of an houſe. 
(Se Croxun.) Frame of a building. (Se Arxs- 
worTn.) Stommen uf en ſruntimmers nodſsa, 
The ſkeleton of a lydy's cap, The wire of 
a lady's cap. 

Stop, ſ. A liquid meaſure, containing about 
three pints, 

Stopp, 1. Stopple, (Se ArnsworTn.) item: 
Stopp, Darn. compoſ. Stoppgarn, Worſted, 
Yzrn, Worlted or yarn to darn with. $!opp- 
nal, Darning needle, 

Stoppa, v. a. To Stop, To Stuff, To Cram, 
To Farce, To Thruſt, item: To Quilt. Stop- 
pa igen ſpringor, To ſtop chinks. (Se Aixs- 
worTa-) Stoppa igen et hdl, To ſtop up 
a hole, To ſtop a gap. (Se ArinSWORTH.) 
Hoppa en dyna, To ſtuff a cuſhion. Stops | 
pa et tdcke, To (tuff a quilt. (Se Ars 
worn.) Sloppa en tobakspipa, To fill a 
tobacco pipe. (Se Bover.) Stoppa er pipa 
ur eder egen tobaksdoſa, Fill your pipe out 
of your own box. (Se The SpeQator.) S!op- 
pa i en pipa tokak, To fill a pipe of to- 
hacco, Han kunde knapt ftoppa det i cof- 
ferten, He could ſcarce cram it into the 
trunk. Stoppa en kalkon-tupp, To -cram a 
turkey cock. (Se ArxsworTn,) Jag ſtoppade 

ſervieten i munnen pd mig, I cram'd the 
napkin into my mouth. proverbialiter, $!op- 
a igen munnen pd nigon, To ſtop one's 
"month, To put one to ſilence, Stoppa in 
ſingkldderna, To tuck in the bed clothes. 
(Se AnvswonTn,) Stoppa up en ſtol, To 
fluff a chair. (Se Boyer. ) To ſtuff a 
chair bottom. Stoppa up med bd, To ſtuſf 


— 


with hay. Mat ſom ſtoppar, Food that 
occaſions conſtiveneſs, Sroppa ndigot hos ſig, 
To put a thing in one's pocket. 

Item: Stoppa, To darn. Stoppa firyy. 
por, To darn ſtockiugs. (Se Swirr.) Sich. 
pa igen et Ad pd en ſtrumpa, To darn 4 
hole in a ſtocking. 

Stoppare, ſ. (Sjoterm.) Stopper. 

Stoppning, ſ. Stuffing, (Se Arvsworry,) 
Stoppningen i et tdcke, The ſtuffing of! 
quilt. (Se AisworTH.) item: Stopping, 
Craming , Stuffing. 

Stoppull, ſ. Wool uſed in quilting. (5: 

_ Corss,) 

Stor, adj. Great, Grand, Large, Big, Val, 
n. Stort. comp. Storre. ſup. Stdrſt. Ev 
flor orcan, A great hurricane. (Se Borten.) 
En flor jordbafning, A great earthquake. 
(Se Boyer.) Stort herdm, Great commen- 
dation. (Se ArswonTH.) En man af ſor 
ſkicklighet, A man of great ability, (& Co 
1.ES.) En ſtor egendom, A great eſtate, 4 
large eſtate. (& Boyer.) Han fornitte un 
flor del af ſin tid i at ſpela, He ſpent greit 
part of his time in gaming. (Se Cores.) E 
ort buller, A great noiſe, (Se Cores.) H 
flor dl, A great ſoul. (Se Boves.) tort 
mA, Great men. (Se AinsworTn.) Men of 
high rank. Ef flort dl, A great reaſon, 
(Se AisworTHa.) Til en Por del, In a grit 
meaſure, (Se Boyer.) Han dr en ſtor lot, 
He is a great fool. (Se Cores.) Ft ſlort 
hus, A large houſe. (Se Boyer.) Cora fie 
ra loften, To make large promiſes. (. 
Al xswor ru.) Han falar flort, He talk 
big. (Se Alxswog rn.) Stora ord, Big words 
(Se Boyer.) Edra flora ord fkerdama ej my, 
I am not ſcared with your big words. ( 
Corrs.) Stor til vdxten, Of a large ſtatu- 
re, Of a great ſize, Large in bulk. G 
AixsworTn.) En ſtor karl, A great mil 
A man of great ability, A man of hi 
rank, A man of great power. item: Abe 
man, A tall man. Med flor mdda , Wil 
much ado. (Se Atxsworrn.) Hon dr fit 
re, She is bigger. Den ſtorſta olycha, The 
greateſt miſfortune. Leſva ibland de ſi 
ra, To live among the great. (Se Boren 
Stora Britanien, Great Britain. Han ſk 
fitt namu med flora hokſldfoer, He wich 
his nome in capitals. (Se Crxoxrs.) E 
ſtort land, A large country, A vaſt - 
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quantity. (Se Boyzr,) Great quantity. En 
ſtog af ſtor vidd, A wood of a vaſt ex- 
tent, (Se ArinSworTn.) De ſore i landet, 
The great men of the ccuntry, The gran- 
dees of the country. Pd ſtora viſet, After 
the manner of great people, After the 
grend faſhion. Sor ſak, No matter. 
(Se Faxquar.) Stor tack, conf. Tack, 
Det koſtar honom 2 penningar, It 
coſts him a great deal of money. Gdra ſig ſtor, 
To take ſtate upon one. (Se ArixswoRTH.) 
Vara flor pd fig, To be proud of one's 
ſelf. Han dr mycket ſtor pd ſig dfoer detta, 
He values himſelf very much upon this. (Fe 
SworreT.) Leſva ſtort, To live high, To 


make a great figure. Sl ſtort pd, cont. 


Hd pd. Det duger intet ſtort, It is not 
good for much. Han acktar icke ſtort hovad 
ni ſiiger , He does not mind much what you 
ſay. Detta tyckte hon ej vara ſtort hdttre dn 
vara lefvande A wart This ſeemed to 
her little better than being buried alive. (Se 
Concreve.) Han var ej ſjelf i flort bidttre 
omldndigheter dn jag, He was himſelf in 
little better circumſtances than I. (Fe Gorn- 
wrru.) Dd ni vet detta, dterſtdr ej ori 
mer at ldra, When that is known, you 


have little more to learn. (Se The Spectator.) 


Denna hudſlrykning var ej ſtort bdttre dn 
de pldgor hvarmed illgerningsmdn tvingas 
til bekdannelſe, This whipping fell little hort 
of the torture with which confeſsions are 
extorted from criminals. (Se FizrpinG.) Ofs 
derſlir intet ſlort mer, du at- We have 
little elſe left us, hut to- (Se Pore.) item: 
compoſ. ex. gr. Storfurſte, ſ. Great Duke, 
Grand Duke. Storfurſten af Ryſsland, The 
Grand Duke of Ruſsia. (Se Salinons Geo- 
graphy.) Storfurſtenddme, ſ. Great dutchy. 
Storvod, ad ject. Selfconceited. Hornet, 
ſ. Greatneſs, Bigneſs, Largeneſs, Great 
quality, Pride, Grandeur. S$torlek, Size, Pitch, 
Bigneſs, Magnitude , Bulk. Det dr af den- 
na ſlorleken, It is of this ſize, Horlemmad, 
Having large limbs. Slorligen, adv. Great. 
ly, Vaſtly, Largely, To a great degree. 
Horlatig, adj. Oftentations, Boaſtſul. Sor. 


dig, adj Haughty, Arrogant, Slormo- | 


dizhet, ſ. Arregance, Hou htineſs. Slore 
muſlare, Grand 'maſter. (Fe Crxoxtn.) Hor 
miſluren i Malta, The Grand maſter of 


try. (Se Bovss.) Stor myckenhet, Vaſt 


| 
| 
| 
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Malta. (Se Salmon's Geography.) Stormd, 
tigſte, adj. def. ſup. Meft puicent, Moſt 
potent. Sformdgtigſte Konung , Dread So- 
vereign. (Se Croxer.) Storordig, conf. 
Stortalig. Storpratare, ſ. Bluſterer , Swag 
gerer, Bragger, Boaſter, Storſegel, . Main- 
ſail, (Se Jonxsox.) Storrd, Mainyard. (Se 

Jonxsox.) Stormaſt, ſ. Mainmaſt, (Se 

| Jonxsox.) Sforſint, adj. Aſpiring, Of an 
aſpiring temper, Ambitious, Lofty, Haughty. 

 Slor/inthet, & Haughtineſs, Loftineſs. Store 
ſkifte, ſ. Diviſion of lands, among the in- 
habitants of a village, inſomuch that every 
one hos his premiſes encloſed, Encloſure, 
The Separation of common grounds into 
diſtint poſseſsions. Storſkratta, To laugh 
aloud, (Se Bovxx.) To laugh outright. (Je 
AixsSworTH.) Slorſtrita, To bawl, To cry 
with great vebemence. Storſpelare, Kor- 
ſerytare, conf. ſimpl. Storſprdkare, ſ. 
A great talker. Storſodrjare, ſ. Swearer, 
A great ſwearer. Stortalig, adj. Speaking 
in & high or lofty ſtyle, Loquacious, 
Tolkative. Stortalighet, 1. Loftineſs of ſtyle 
or {peech. Stortarmen, ſ. def. The great 
gut, Colon. (e AivsworTn.) Stortd, ſ. The 
great toe. (Se Colts.) def. Hortden. contr. 
Stortdn. Storverk, ſ. A great achievement. 
Stordnde, ſ. The butt end. (Se Axswon rn.) 
The but-end. (SeJoaunson.) The big end. 

Stork, 1. (Ardea.) (Ciconia.) avis. Stork. 
(Se AinsworTH.) ; 

Storkna, v. n. To Be choked. Storknad, 
p. p. Storkna af ndgot, ſom faſtnar i Hal- 
jen, To be choked with ſomething that 
ſticks in the. throat. Storkna af rot, To 

be choked with ſmoke. 

Storkning, ſ Being choked, Suffocation. 

Storljugare, 1. ex. gr. Ni dr en ſtorljuga- 
re, You are a great liar, You are all lies. 
(Se Fax ann.) 

Storm, ſ. Storm, Tempeſt, Streſs of wen- 
ther, Foul weather. Rdka ut i form, To 
meet with a ſtorm. (Se Air8worTu.) To 

- fall inte a ſtorm, (Je Swirr.) To fall 
into foul] weather, (Se Boyer.) Stormen 
idgger fig, The ſtorm abates. (Se Crxouns.) 
Hormen har lagt fig, The ſtorm is laid. 
(Se The SpeRator.) The ſtorm is over. (Se 
ArxsworTHa,) En form upkom, A ftorm 
aroſe. (Se Alxswonru.) Upodcka en florm, 


To raile a ſtorm. (Se Boxzs,) To raile a 
tem- 
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tempeſt, (Se AmswoxTu.) Stormen tvang 
ofs' at I6pa i hamn, We were driven in by 
{treſs of weather. (Se Boyer.) 

Item: Stor m, Storm. ex. gr. Lopa til forms, 
To ſcale the walls of a city or town. (& 
ArinsworTn.) To ſtorm a city or town. (S. 
Alxswonk ru.) aliter. — ex. gr. En 
ftormtok, . An arrant fool. (Se Bores,) 
Storinſkratta, To laugh outright. (Se 
Boyer.) To laugh aloud. | 

Storma, v. n. ex. gr. Det ſtormar, It blows 
very hard, aliter. ex. gr. Storma en ſtad, To 
ſtorm s city o/ town. (Se Arysworrn. ) Ciſcar- 
ne ſlormade i olan, The boys made a noiſe 
at ſchool. Horma och trdta pd en, To 

ſtorm and ſcold at one. Et formande hauf; 
A raging ſea. (Se Bover.) H rough ſea, A 
ſtormy ſea. Intaga en ſtad med flormande 
hand, To take a town by ſtorm. (Se Alxs. 
WORTH.) To take a town by aſgault. (be 
Alxswokru.) % 

Stormacktig, adj. Stormy, Tempeſfhous. 

Stormhatt, ſ. Helmet. (Se Cortes.) Head - 
piece. (Se Jonnsox,) | | 

Stormhatt, ſ. (Napellus.) (Aeonitum.) 
plant, A Kind of plant, 

Stormlucka, ſ. (Sidterm.) Dead-light. (Se 
CrOKkr,) 

Stormig, adj. Stormy, Tempeſtuous. item: 
Turbulent, Tumultuous. | 

Stormſtege, ſ. Scaling ladder, (Se Arxs- 
WORTH.) 

 Stormtok, ſ. Arrant fool, (Se Boven.) 


mence and abuſe, To Storm and quarrel. 

Stormvdder, ſ. Tempeſt, Storm, Stormy 
weather. def, S/ormwddret. 

Stormudders ſogel, f. (Procellarin pelo- 
gien.) avis. Stormy Petrel. (Se The Britiſh 
Zoology.) 

Straff, ſ. Puniſhment, Penalty, Pain. Han 
dr foͤrſallen til ſtraff, He is become liable 
to puniſhment. Vid ſamma ſtraff til gd. 
randes, Under the like penalty. Han far- 
bod det vid lifsRraff, He forbid it on pain 
of death. (Se Gorpsuirn.) Pdbjuda nigot 
«id "iſt ſtraff, To decree a thing under a 
certain penalty. Han fdrbdd det vid hdrdi 
firafſ, He forbid that under ſevere pairs, 
(Se AtxsworTn.) Undergd dòdgſtraſß, To 
ſuffer capital puniſhment, (Se Aitswonrn.) 
V fitt Hraſß, To ſuffer one's punil hment, 


E 


Stormtrdta, v. n. To Quarrel with vehe- | 


— 


To ſuffer, (Se Jonnsox.) Beſria en ifr6y 
ſtraff, To free one from puniſhment. (Je 
Amsworrn.) Exemplariſkt ſtraff, Exem. 
plary puniſhment, (Se Boyer.) Paldgga 
ſiſom et ſtraff, To impoſe as a puniſhment, 
(Se Jornson.) Detta dr et Cuts ſtraff ö. 
ver honom, This is a judgment of god upon 
him. Det dir honom fil firaff, It is a 


| 


judgment upon him. | 

Straffa, v. a. To Puniſh. Straffad, p. p. 
Straffa til liſvet, To puniſh with death, 
(Se AisworTu.) Strafſa en efter krigs. 
lag, To puniſh a perſon by martial law. ($ 
ArxsworTn.) Sirafſa en til liſvet, To 
puniſh one to death. (Se Farquar.) To 
infli& capital puniſhment on one. On 
Gud ſtulle flraffa oſs med ndgon ſjukdom, 
If God ſhould viſit. us with any diſeaſe. (ge 
Boyer.) Straffa en med orden, To i 
prove, To Chide, To Check, To Reprehend, 
To Reprimand, To Rebuke. Den boken ar 
icke at ſtraſſa, That book is not to be 
blamed. 

Strafſare, ſ. Puniſher, Chaſtiſer, Avenger, 
v. ec. | 

Straffbar, adj. Puniſhable. (Se Jonwsox,) 
Blamable, Blameworthy. (Se Jouxsox.) 


Straffvdrd, adj. Worthy of puniſhment, 
Deſerving puniſhment. 

Strand, ſ. Shore, Strand, Bank. V ſnort 
fom han kom pd andra ſtranden, As ſoon 
as he got upon the oppoſite bank. (& 
Gor psmITH.) Stranden af en flod, The 
bank of a river. (e AixsworTn.) Haſt 
ſtrand, Seaſhore, (Se Jon N so.) plur, 
Strander. 

Stranda, v. n. To Strand. Skeppet ſtrau. 
dade pd Cudvins ſand, The ſhip ſtranded 
on the Goodwin ſands. Strandad, p. p- 

S$trandkdl, ſ. (Crambe maritimo.) plant, 
Sea Colewort, (Se PurTexey.)] 

Strandning, ſ. Stranding. 

Strandpipare, [. (Charadrius.) (Hiaticuls.) 
avis. Ringed Dottrel. (Se The Britiſh Zoo- 
logy.) | 

Sirandridare, ſ. An Officer, whoſe duty 
it is to watch on the ſheaſhore that no pro- 
hibited goods be landed, Coaſt officer. 

Strandſkjura, ſ. avis. conf. Marſpitt. 

Strandſvala, 1. (Hirundo ripnria. ) s. 


Sand Martin. (Se The Britiſh Zoology.) 
Land. 


is. 
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Strandſdtta, v. 8. To Diſappoint, Strand- 
ſatt, p. p. Han Ilifoade honom penningar , 
men ſirandſatte honom, He promiſed him 
money, but diſappointed him. | 

Stranduakt, ſ. Sentry on the ſeaſhore, 
Guard on the ſeaſhore. 

Strandurak, ſ. Goods thrown up by 
the ſea, Flotſon. (Se Jonxsox.) 

Strax, adv, Preſently, Directly, Immediate» 
ly, Inſtantly, Straight. Strax vid min dter- 
komſt hem, ' Immediately upon my return 
home. 7 vilkor at betala et tuſende 
talenter, halften ſtrax, och den andra hdlf- 
ten pad en tid af tijo qr, Upon condition 
of paying a thouſand talents, half down, 
and the other balf in the ſpace of ten years. 
(Je Gorosurn.) 

Streck, Cf, Cord, Line, String, A ſlender 
rope, conf. Lina. 

Strek, t. Daſh. (Se Jonnsox.) Stroke. (Se 
Jounson.) Touch. (Se Jonnson.) Streak, 
item: Line. Et fret med en penna, A 
ſtroke with a pen. (Se Cores.) A daſh with 
8 pen. (& AixsworTs.) Stryka et ſirek, To 


ſtrike a daſh, (Se Boves.) Strek af en pen- | 


Jil, A ſtroke of a pencil. (Se Cnoxxn.) 
A touch of a pencil. (de Jonnsown.) Streken 
pl compaſsen , The points of the compaſs. 
(& Avsworta.) Vi ligga ſex trek ndra 
vinden, We lie within fix# points of the 
wind. (Se Hamilton Moore.) Streken i an- 
fickiet, The features or linesments of one's 
face, (Se Boyer.) Et ſirek Iſver ndgot, ſom 
dr ſriſvet, A daſh through any writing. 
(Se ArxsworTn,) Han Haller ej firek, He 
does not keep touch. (Se Col xs.) Hdlla 
firek i en diſcours, To ſpeak to the purpoſe | 
when in diſcourſe, (Se AmsworTn.) To 
ſpezk to the matter in hand, when diſcour- 
ling. Han gjorde honom et ſirek, He played 
him a trick. Detta ſkdlet Haller ej ſirek, 
This argument does not hold good. Bruka 
ſula firek, To make uſe of dirty tricks, | 
conf. Rdfſtrek, Tiuſſtreł. 

Item; Strek, Vein of metal. (Se Arin8worTa.) 
Vein, Metellick vein. (Se Crxoxer.) Et 
guldſtrek, A vein of gold (Se Bayes.) Et 
ſilfverſirek, A vein of filver. (e Arns- 
wok11it.) conf, Malmſtreł. | 

Streke, ſ. conf, Strdke. 

Tireta, v. n. To Strive, To Struggle, To 
Flounder, (Se Jonnsow.) Streta em firdin- 


* 
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woRTH.) Streta emot, To ſtrive ogainſt, 
Streta emot med hdnder och fdtter, To 
ſtrive againſt with might and main. Stre- 
ta fig los ifrin ndgon, To diſengage one's 
ſelf from one, To ſtruggle out of one's 
clutches. (S Bovzx.) To ftruggle one's (elf 
out of one's clutches, (Se ArneworTr.) | 
Strid, adj. Rapid. En ſtrid firdm, A rapid 
ſtream. (Se Joanson.) Fadlla ſtrida tdrar, 
To ſhed tears apace, To ſhed a torrent of 
tears, To ſhed abundance of tears, Hennes 
tdrar fidto ſtridt, Her tears flowed opace., 
(Se Fier Dix.) | 
Item: Strid, dr. ex. gr. Strid ſdd, Rich 
corn, Stridt kvete, Plump wheat. (Ce Ca9- 
KER.) Rich wheat, 
Strid, ſ. Contention, Conteſt, Conflict, 
Strife, Diſpute, Controverſy, Engagement, 
Fight, Battle, Encounter. Ddr upkom en 
ftrid dem imellan, There aroſe a diſpute 
between them. Han fall i ſtriden, He fell 
in the battle. Striden imellan anden och 
kdttet, The conflict between the ſpirit and 
the fleſh, Det var en ganſka ſharp ſtrid, 
It was a very ſharp combat or encounter, 
(Se Boyen,) It was a very ſmart diſpute, 
Striden varade til ndſta dagen, The fight 
laſted till next day. (Se Awswortn.) Jag 
hade aldrig naͤgon ſtrid med honom, I never 
had any manner of conteſt with him. (Se 
Alxswokru.) De dro i ſtrid med waran- 
dra, They are at variance with one another, 
Strida, v. a. To Contend, To Conteſt, To 
Struggle, To Strive, To Fight, To Combar. 
Strida om ndgot, To contend about a 
thing, To contend for a thing. Strida for 
in Konung och fddernesland, To fight for 
one's king and country, De ſtridde i tod 


They were two days fighting, They were 
two days engaging. Det ſtrider emot for- 
nuſtet och ſanningen, It is contrary to rea- 
ſon and truth, It is inconſiſtent with reaſon 
and truth, It is repugnant to reaſon ond 
truth. Den firidande - forſamlingen, The 
church militant, (Se FrztvinG.) Detta fri- 
der emot eder vdus fdrdel, This claſhes 
with the intereſt of your friend. (Se Smor- 
LET.) This interferes with the intereſt of your 
friend. Deſſa tv4 lagar dro ſtridande emot 
oarandra;, Theſe two laws claſh with each 

Pppp other, 


h dagar, They were two days contending, 
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men, To ſtrive againſt the ſtream. (Se Are- 
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other. (Se Bovrn.) Deſsa ſaker dro ſtri- | Idſit den flridſkriften, I have read that con- 
dande emot hvarandra, Theſe things are op- troverſy. (Se Gor.psMtTH.) N 
poſite to each other. (Se Alxswon rn.) Chrift- | Stridsman, l. Warriour. (Se Gor.oeunn,) 
na ſhyldigheter dro ej ſtridande emot hroar- Combatant, Soldier. Han dr en or f rid. 
andra, Chriſtian duties interfere not one with man, He is a great warriour. plur. Stridz. 
another. (Se Boves.) Detta ſtrider emot, | man. 
This runs counter. ( Borxx.) Deſsa ſas | Strila, v. n. To Stream ont, To Guſh ou, 
ker firida mot hvarandra, Theſe things | Strima, ſ. Streak, Stripe, item: Print. item; 
run counter to each other. (Se Alxswok rk.) Beam. Strimor pr} dplen, Streaks on apple, 
Stridbar, ſ. Warlike, Fighting. (Se Joun= | Ljuſa och maͤrla ſtrimor i trd, Light and 
son.) Fit for war, Martial, Military. Et | dark ſtreaks in wood, Wood variegated with 
Hridbart folkflag, A warlike nation. (Se light and dark ſtreaks. En firima af lj, 
N — tuſend 8 man, A * - BY, * gee. - 4 ap ng - "_ 
and fighting men. (Se Alxswon ru. af ſolen eam of the ſun unbeam, 
thouſand men able to bear arms. A roy of the ſun. Strimorna efter et ri, 
| 8 ſ. Martial ſpirit, Martial 3 1 _ (Se _ bin \ 
iſpoſition. a of a rod. Blodiga ſlrimor, Bloody ſtripa, 
Stridig, adj. Controvertible, Diſputable, Bloody marks or prints after whipping, 
Liable to contradition, En Nridig fak, Strimig, adj. Striped, Streaky. 
A controvertible _ An affair liable to Stripa, l. conf. Repa. Rispa 
tradicti . D f -* 3 * k Th t | b * . * * | 
1 1 5 Stripmalm, ſ. miner. Silver ore with (ub 


may yet be controverted, That does ſtill : E 

zt of diſpute, That point may fill be] Phar, lead and antimony, (Se von Ber 

controverted.. | rn.) 

em: It ridig, Contrary, Oppoſite, Repug- Stripug, adj. Full of rents. 

nant, Contradictory, Inconſiſtent. H ridiga | Str op, ſ. Strap. 

meningar, Contrary opinions. (Se Boyer.) | Struſva, ſ. A Kind of paſtry work, 

Sidilen i en ſtrift, ſom dro ſtridiga, Places | i 

m a book or writing, that are contradicto- e m Aru. ** verd. Mis, 

15 7 1 in = writing, that are inconſiſtent * . p 3 l 

with one another. Det har en ſtridig ver- & She, 1 ü 

kan, It has a contrary effect. Stridige — : 3 fy te * * 

partier, Oppoſite parties. Stridige parter, | #7 arty * | . * 

> go. parties, . — an 1; Is 7 %% 7 3 = - 

. 

is not inelinable to contentiou. item: He Silk-ſtockings. (Se Boyss,) Strumpeband, 
[ Garter. Strumpebands orden, Order of the 


2 ere er Ig | Garter, (CnoxtR.) Strumpſticka , Knitting: 

Iridighet, 1 Controverſy, Difference, Di- nadie. SIrum icher a 'Stockin * 

CCC 

digheter, Religious eon troverſies, Religious — 8 — — — 8 

debates. (Se Bovrx.) Dar upkom nd gon 2 5 — _ * kin Wn a 

N ſtridiglet imellan dem, There aroſe ſome | H _— my "FI 

| difference between them. Det var en ſort Strunt, (. Traſh, Any thing worthlels 

y firidighet i hans caracker, There was a Refuſe. : | 

fort of inconſiſtency in his character. (Se F Strupe, I. Throat. compoſ, Malſtrupe. V's 
SMOLLET.)  derſIrvje, ſults locis. 

Ftridſam, conf. Hridhar. ' Struſs, ſ. (Struthio.) (Camelus.) avis. Of 


Stridſkrift, ſ. Controverſy in writing , rich. (Se AixSWORTH.) Struſs des, Ibe 


Controverſy. (Se GorpsuMtrh.) Jag har | egg ol an oſtrich, 
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Strut, fo A Cornet of paper. (Se Alxs- 
worTH.) A cornet of paper, in which apo- 


| thecaries and grocers uſe to put their ſpice, 
(Se ArxsworTH.) Paper. En firut tobak, 


A paper of tobacco. 


Stryk, ſ. Brating, 
Thraſhing, Stripes, Blows. Dela ut ſtry 
To deal blows. (Se ArsworTn.) Vdrd 
firyk, Worthy of ſtripes. (Se ArtnsworTn.) 
Han dr vdrd firyk, He deſerves a beating. 
Fa firyk, To be beaten, To get ſtripes, To 
get a drubbing. Gifva nagon fliryk, To 
give one ſtripes, To give one a beating, 
To beat one. 


Stryzka, v. a. To Stroke, To Rub gently. 
pr. Stryker. ipf. Strdk. pf. Strukit. Han 
pligade ſlrygka mig pd hufuudet, He uſed 
to ſtroke me upon the head. (Se Faxqunans) 
He uſed to ſtroke my head. (Se SMoLLET.) 
Slrzka ſackta, To ſtroke gently. (Se Arnxs- 
worTn.) Siryka katten pd ryggen, To 
ſtroke the cat upon che back. Stryk ſdmnen 
ur 0gonen, Rub the ſleep out of your eyes. 
Siryka linkldder, To iron linen. Stryke en 
om munnen, To wipe one's mouth. S/ - 
ka ſkor, To rub ſhoes. (Se Bor kk.) Stry- 
ka et ſddsmitt, To ſtrike a corn meaſure. 
(Sz AixsworTH,) Stryka fiol, To ploy upon a 
fiddle. Styx et ſtret, To ſtrike a daſh, (Se 
Boves.) proverbialiter. SH en om munnen 
med fagra ord, To amuſe one with fair words. 

Item: S$Stryka ſegel, To ſtrike fail. 
Arxswon ru.) Stryk ned canonerna i rum- 
met, Strike the guns in the hold. (Se The 


Seaman's V. M.) Stryka flaggen, conf. Flagg. | 


Stryka fldngerna, ( Sjdterm.) To ſtrike 
the topmaſts. (Ce Anson's Voyage.) Han 
ſtroͤt penningarne i fin pung, He put the 
money into his own pocket. Floden ſtryłer 
ſorbi laden, The river runs by the town. 
(& Boyzs.) The river paſses along by the 
town. (Se AixnsworTn.) En flor hop folk 
har ſlrukit fram, A great many people 
have paſsed along this way Sha rygge 
hud-n af ndgon, To take the ſkin off one's 
back, To lay one's back bare, To take off 


the ſkin of one's back, To lay one's back | 


bare of ſkin, To ſtrip one's back of the 
ſkin, To flay one's back. Siryka en vid 


oͤrut, To hit one a box on the ear. (Se 
Aixswortn,) Stryka ſig om ndſan, To 


Drubbing, — i: 


(Se | 


* 


butter. 
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wipe one's noſe. En ſtrykande vind, A 
ſtrong gale of fair wind. Strykande ome 
kring i landet, Strolling about in the eoun- 
try. Strukne linkldder, Ironed linen. Han 
flr6k ſkjortan ofver hufoudet pd ſig, He 
ſlipped his ſhirt over his head. (Se Swirr.) 
Et firuket mdl, A ſtruck meaſure, A mea- 
ſure ſtrack with the ſtrickle. Ni har ſtru- 
kit er emot vdggen, You have rubbed againſt 
the woll. Stryka fiol, To ſtrike a fiddle. 


(e Croxrr.) Stryka pd fioln med en fird- 
. ke, To ſtrike the fiddle with a bow. (Se 


Croxer.) Hiſten ſiryker ſig, The horſe 
cuts. En haſt ſom ſiryker griman af 
fig, A horſe that unhalters himſelf. (Se 
Bover.) Hdſten har ſtrulit af ſig bet- 
Net, The horſe has Clipe the bridle. (Fe 
Fizrping.) Du firyker icke af dig den 
ſkammen, You will never be able to wipe 
off that diſgrace or ftain, Stryka bart dam- 
bet, To wipe off the duſt. (Se Boyer.) 
Floden ſtryter midt igenom ſladen, The 
river runs through the middle 'of rhe town. 
(Se ArnsworTu.) Stryka med handen, To 
ſtroke with the hand. Stryka med firyk- 
jdrn, To iron with a box-iron. Stryka med 
haſten, To back the horſe Stryka med 
drorua, To ſtop water. Han ſtryter med, 
He will go to pot, v. pleb. He will 
die. Hans egendom ſiryker med, His for- 
tune will be ſpent, His fortune goes to wreck. 
(Fe SmorteT,) Stryka omkring. i landet, 
To ramble about the country. Stryka 
ſmoͤr pd brdd, To ſpread bread with 
Stryka ndgot pd ſdret, To ap- 
ply ſomething to the wound, To anoint the 
wound with ſomething. Stryka pd ndgon, 
To beat one, To thraſh one, To beat one's 
jacket. (Se Jonxson.) Stryka til, ex. gr. Han 
tordes icke ſirpka til, He did not venture 
to ſtrike, Han ſtrot til honom med kdpe 
pen, He hit him with the ſtick. (Se Borzs.) 
Stryk er vagn tilbaka, Back your coach. Str y- 
ka haſlarne tilbaka, To back the horſes. 
Strzka under ndgot mdrkligt i en ſtriſt, 
To ſtrike a daſh under ſome remarkable 
—_ in a writing or pamphlet. Stryka 
up hdret, Torub or put up the hafr. Stryka 
up haret med pomada, To rub up the 
hair with pomatum (Se GoLpgmrrn,) Stry+ 
ka up drmarne ndr man ſkall tudtta ſina A 
der, To tuckor turn up one's ſlec ves, when one 
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is going to waſh his bands. Stryka up en, 
To beat one, To give one a drubbing. 
Stryka up en linie, To draw a line, To 
rule a line. (Se Cores.) Stryka- ut et pld- 
fer, To ſpread a plaſter. (Se ArnsworT.) 
Stryka ut et ord, To croſs out a word, 
To ſtrike out a word, To daſh out a word. 
Stryka ut med en penna, To daſh ont with 
a pen. (Se AinsworTn,) To ſtrike out with 
a pen. (Fe Col xs.) To croſs out with a pen, 
Stryka ut en ur rullen, To ſtrike one out 
of the roll. (Se Alxswon ru.) Penningarne | 
Aryjka dt, The caſh runs low, (Se Swirr.) 
The money waſtes, Penningarne hafua 
Nrukit dt, The money is ſpent, The money 
is gone. Varorra ſiryka dt, The goods 
go off. (Se AixsworTn.) Stryka ut ndgot 
| wh dr ſtrynkligt, To ſmooth ſomething 
that is wrinkled. Han firyker med, He 
will die, He is ſure to die. Stryka dſver 
ndgot fom dr ſkrifuit, To croſs out 
| fomething that is wrote. 
Strykband, ſ. A Band with which women 
tie up their hair. 
Strykjdrn, ſ. Box-iron. 
(Se AinSWORTH.) 
Strykning, ſ. Stroking, Ironing &e. 
Strypa, v. & To Strengle, To Throttle. 
De ſtrypte honom med et rep, They ſtrang- 
led him with a rope. Strypning, Strang- 
ling, Throttling, Strangulation. - 


(Se Bovxx.) Iron. 


St d, ſ. Straw. item: Stem, Stalk. def, Strd. 


et. plur. Hran. def. Sirdnen. Et ſddsſtrd, 
A ſtem of corn. (e Alxswokrk.) A ſtalk 
of corn. (Se Corrs.) compol. Grds/trd. 


Halniſird, eonf. ſimpl. proverbialiter , ex. gr. 


Draga ſird far ndgon, To impoſe upon 
one. (Je Alxswon ru.) To take ene in, To 
gull one. | | 
$trdk, ſ. Stroke, Cut. Han gaf honom et 
rat med piſtan, He gave him a ſtroke 
with the whip, He gave him @ cnt with 
the whip. 
Strada, 1. Ripple. - " 
Strdka, v. n. dr. ex. gr. Folket ſirdkade for- 
bi, The people paſsed by in crowds, item: 
active. H raka, ex gr. Strdka lin, To rip- | 
ple flax. (Se Ainsworrn.) | 
Strate, ſ. Fiddleſtick, (Se Jorinson.) Bow. | 
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Strdke, ſ. The main current of a river, Mäd- 
ſtream. (Se Croxpgs.) conf, Slreke. 


Strdkvdg, ſ. A Road much frequented, 


Strdla, v. n. To Caſt forth rays, To (g 
rays or beams. Strdla ſom ſolen, To ciſt 
beams like the fun. (Se Cores.) 


Strdle, ſ. Ray, Beam, A Beam or ray cl 
light. compoſ. Ljusſtrdle, Solſirdle, Gr. 

conf, ſimpl. y 

Strdpdrlior, plur. Bugles. (Se Jonxso,) 
Shining beads of black glaſs. 


Strdt, ſ. Road, Way, Route. 


Strdtrdfovare, ſ. Highwayman. (Se Jon. 
tod.) Pad. (Se Jonxsox.) 


Strdcka, ſ. Extent, Extenſion, Reach, Stretch, 
item: Chain, Ridge. En lung firdcka af berg, 
A long chain of hills. (Se Boyer.) A long 
ridge of mountains. (Se Boxer.) Akren gdr 
i en ſtrdcka dnda til ſioͤn, The corn- field 
runs ſtraight down to the water-ſide. Hd. 
flen lopp i en ſtrdckha Ora mil, "The horſe 
ran four miles in a heat, The borſe ran 
four miles in one career. En ſtrdcta med 
hus, A range of houſes, 


Strdcka, v. a. To Stretch, To Extend, To 
* Reach; To Sprain, To Strain. Strdcka en 
fena, To ſtrain a finew. (Se Ainsworrn,) 
Strdcka ifrdn ſig hdnder och fotter, To 
ſtretch ont one's hands and feet. Den ſkogen 
Rrdcker fig fex mil langs landtvdgen, That 
foreſt reaches ſix miles along the highway. 
(Se Boyer.) Stridcka gevir, To lay down 
arms. (Se Bovzx.) To lay down one's arms. 
(Se AmsworTn.) Han ſtrdckte ut Handen, 
Nie ſtretched out his hand. (Se Suottrr.) 
Stracka jdrn, vel Strdcka ut jurn, To 
draw out iron. (Se Croxer.) To hammer 
out iron into bars. (Se Cxoker.) Vi kund? 
ej Ton ja. huru landet ſtrdckte fig , We could 
not diſcern which way the ſhore lay, (Se 
SMOLtET,) Ni eger frihet at befalla mig 
fd lfngt ſom min formdga ſtrdcker ſig, You 
may commond me to the utmoſt of my 
ability. (Se Farquar.) Sd langt ſom mil 
egendom och formiga kan flrdcka ig, A 
far as my fortune ond intereſt can reach. 
(Ce Farqunar.) Han tracker fig , Ne ſtretehet 
himſelf. Eu ofanilig bergsrygg ſiricker [is 


midt igenom landet, A huge chain of moune 
tains 


>. 


Strdfvare, 


Strdnder, conf. Strand. Sirander. 
Strdng, ſ. String, A ſmall cord. Nora pd 


Str 


tains runs through the midſt of the country. 


Hans valide flrdcker fig ſd langt, His 
power extends ſo far. Hans grdnſor ſtrdc- 
ha ſig ei laungre, His boundaries extend no 
further. Strdcka ſig och gapa, To ſtretch 
and gape. (Se Corss.) 

Sirdckbdnk, ſ. Rack. (Se Cor xs.) A Rack 
for torture. Lagga pd ſtrdckbdnken, To 
put to the rack. (Se AinsworTu.) alias. 
Pinbdnk. 

Strdckning, ſ. Extenſion, Stretch , Stretch» 
mg. : 

Strdekſena, ſ. Tendon, A Sinew by which 
the joints are moved, : 

Strdf, adj. Harſh, Rough, Auſtere, Coarſe. 
def, & plur. Strdfoe. comp. Strdfoare. 
ſup. $/rdfvaſt. Strdft vin, Rough wine, 
(Se Jonnson.) Harſh wine. (Se Borzs.) 
SIrdft i ſmaken, Harſh to the taſte. Strdf 
ull, Rough wool, Coarſe wool. Det har 
en ſtr df ſmak, It has a harſh taſte, conf, 
Kdrf. Strdf r6ft, Harſh voice. Han dr 
Arif til at hafoa at gdra med, He is 
ciſficult to deal with. adverbialiter. Strdft, 
Roughly, Harſhly, 

Strdfhet, . Harſhneſs, 


Ronghneſs , Tart» 
neſs. 


Sirdifova, v. n. To Strive, To Struggle, To | 


Enleavour, To Aſpire, To Deſire with 
engerneſs. Han ſtrdſvar at komma dit, 
He ſtrives to come there. Man mdſte ſtrdfe | 
va och ſtreta i verlden, One muſt ſtrive 

and labour in this world. S$trdfoa emot, | 
To ſtrive againſt, (Se Arnswortn.) Strdf- 

va efter envdlds magt, To aſpire at arbi- | 
trary power. (Se Got p$MITE.) conf. Efter- 
frifoa. Strdfoa emot, conf. Hreta emot. 
comp, Strdfoaſt. ſup. adj. 
Sirdf, | 


en ſtring, To touch a ſtring. proverbialiter, | 
Han vill icke rdra pd den firdngen, He 
won't touch upon that ſtring. Sid altid 

pd ſamma ſtrqng, To harp always on the | 
ſame ſtring. (Se AixsworTn.) S!rdngen pd 
en bage, The ſtring of a bow. (Se Corrs.) | 
Bowſtring , Bow ſtring, Sdtta ſtrdngar pd 
et inſtrument, To ſtring an inſtrument, | 
(e Apvswourn,) Fiol firdng , The ſtring 


| 


of a fiddle, Fiddleſtring. En ſiol dr for- 
Jedd med fyra ftrdngar , & fiddle is mounted | 


Ls ids. As... 
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with four ſtrings. (Se Cxox zz.) Hd ſor 
ligger i ſirdng, Hay that lies in the ſwath. 
(Se Croxen.) aliter, Strdug, String, A 
ſmall fibre, botan, De ſmd ſtringarna i rdtter, 
The ſmall ſtrings of roots. (Se Arxsworrh.) 

Strdng, adj. Severe, Strict, Rigorous, Ri- 
gid, Auſtere, Harſh, En ſtrdng husbonde, 
A fevere maſter. (Se Bores,) En ſtrdng 
vinter, A ſevere winter. (Se ArnSWoRTH:.) 
Vara ganſka ſtring emot en, To be very 
ſevere upon one. (Se Arxswonx ru.) Et ſtrdngt 
foͤrhaͤr, A ſtri examination. (Se Boven.) 
Et firdngt lefverne, An auſtere life. (Se 
ArnsworTn.) Hafoa ſirdng upſickt pd nds 
gon, To have a ſtrict eye upon one. = 
AixsworTH.) Siraffa dem ſirdngt, 0 
puniſh them ſeverely, (Se Cores.) To 
puniſh them rigorouſly. (Se FI DING.) Hal- 
la ſirdng diet, To obſerve a ſtri&t diet, 
To obſerve the diet ſtrictly. Pd det ſtrdn- 
gaſte, In the moſt rigorous manner, Moſt 
ſtridly. En ſtrdng dom, A rigid ſentence, 
(Se Sxottgr.) A hard ſentence. (Se Gorp- 
$MITH,) aliter, ex, gr. Hdlla ſirdngt uti nd- 
got, To hold a thing ſtrait, Shdret fitter 
for firdngt, The ſtring fits too tight. How 
blef ſatt i ſirdngare arreſt, She was confined 
to a more cloſe impriſonment, (Se SMoLLET.) 

Strdnga, v. a. To String. (Se Jonxsox.) 
To furniſh with ſtrings. (Ce SMoLLET.) 

Strdnga, v. a. To Straiten, To Preſs hard, 
To Preſs. Hrdugd, p. p. Strdnga en gal- 
dendr at betala, To preſs a debtor to pay, 
To dun a debtor for payment, To preſs 
hard upon a debtor for payment. 


Strdngaſpel, ſ. A ſtringed inſtrument of 


muſick. 


 Strdngeligen, adv. Severely , Rigidly , 


Strictly. item: Under a ſevere penalty, 
Strdnghet, ſ. Severity, Rigour, Inclemen- 
ey, barſhneſs, Striftneſs, Auſterity. Straf- 
fa med ſtrdnghet, To puniſh with ſeverity. 
Efter lagens ſirdnghet, According to the 
rigour of the law. Vddrets ſtrdnghet, The 
inclemency of the weather. (Se Suot ker.) 


Fir, ſ. Litter, The Straw ſpread under 


horſes. def, Strdet. 

Str, v. a. To Strew, To Strow, To Scat- 
ter, To Sprinkle, To Spread. pr. S!rdF. 
ipf. Strodde. pf, Slrddf. Strddd, p. p. 
Strddt, n. conf, Santa. Strd blomſter, 
To ſtrew flowers. (Se Borg.) Strd halm 
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under en hdſt, To ſpread litter or ftraw 

under a horſe. Strd ſocker pd maten, To 
ſtrew the meat with ſugar, To ſtrew ſugar 
on the meat. Stro ſalt pd maten, To 
ſprinkle the ment with ſalt, To ſtrew ſalt 
on the meat, 
upon the ground. Han ſtrodde papperen 
omkring pd bordet, He icattered the pa- 
pers about the table. (Se Fazquar.) Han 
har flrddt ſanden omkring, He has ſtrewed 
the ſand about. 
phlets publiſhed at different times, Deſul- 
tory publications. S!rodde anmarkningar , 
Detached remarks, Scattered remarks, Sun- 
dry remorks. ; . 

Strofva, v. n. To Rove about in ſearch of 
plunder. ſubſtantive. Sirifuande, Roving 
about in ſearch of plunder, En kringſtrdf- 


vande Arab, A roving Arab. Strdfoeri, | 


ſ. Depredation. 

Ftroͤd o ſa, ſ. ex. gr. Socher flrddoſa, Sugar 
caſter. ( Se Bovxn.) Strodoſa for ſand, 
Sand box. (Se AinsworTn.) 

S$trdgods, plur. Detached eſtates that belong 
to the Lord's chief manor. 

Strdok, ipf. verb. Sa. 

Str 6m, ſ. River. item: Current. item: Stream, 
Torrent, conf. Hf. Flod. def. Stro0rmen. 
Fara med ſtrammen, To go with the 
ſtream, (Se Boyer.) To go down the ſtream, 
(Se Boynn,) Folja med ſtrommen, To go 


with the ſtream, To go with the tide. (Se | 


Tnomson.) To (wim with the ſtream, Ge 
Aixswon rn.) En ganſka flark ſironm, A 
very ſtrong current. (Je Boysr.) Strom- 


ſeglation, Current ſoiling. (Se Hamilton“ 


Moore.) Strommen ſdttey N. V. O., 
The current ſets N. N. E. (Fe Hamilton 
Moore.) Stromſdttning, The fetting of 
currents, (Se Hamilton Moore.) Pejla tr 6. 
men, To try the current. (Se Hamilton 
Moore.) $/romfail , Waterfall, Cataract, Fall 
of a river. (% Cores.) Stronivatten, River 
water. (Se ArsworTn.) Siromdrag , conf, 
Siromfare, conf, rate. 

\Strdming, ſ. (Clupea Harengus.) piſc. A 

kind of ſmall herring.) 
Ir dumm, v. n. To Stream, To Flow. Td. 


* 


rarna frommade ur hans 6gon, The tears | 


flowed from his eyes. (e AinsworrTn.) 


Strd pd marken, To ſtrew | 


Strodde ftrifter, Pam- | 


©. 
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Stroſand, ſ. Writing ſand, Sand to ſtrew 
on what is written, 

Stroſkrifter, plur. Periodical writing, 
Pamphlets. | 

Strovis, adv. Scatteringly. (Se Cores.) Di. | 
ſperſedly, In a ſcattered manner, Here and 
there, Up and down. (Se Arnsworrn.) 

Stubb, f. A quilted petticoat. 

Stubb, ſ. Stubble, The Stalks of corn left 
in the field by the reaper. $S!ubb pd dkren, 
Stuhble in the field. Beta i ſtubben, To 

feed among the ſtubble. (Se Croke.) Stub}. 
der, Mowed field. (Se Croxts.) 

Stubba, v. a. To Dock, To Cut off a til. 
Slubbad, p. p. Siubba en haſt, To dock 
a horſe, | 

Stubbe, C, Stump, Stub. (Se Arxgworrs,) 
Stubben af et trdd, The Stump ef a tres 
(Se Bover.) 

Stubbig, adj. Curtailed. (Se Arxsworrn,) 
Docked, Bobtailed. (Se Jonnxson,) En fluke 
hig hdſt, A docked horſe. Han fick (lus 
bigt ſoar, He got on abrupt anſwer, 

Stubbſvans, ſ. Dock. (Se Jonxsox.) The 
Stump of the tail, which remains offer 
docking. Stubbſvanſen pd en hiſt, Ile 
dock of a horſe, (S Arxswortn.) item: 
Stubbſvans, A docked horſe. 


Stucken, p. p. def. & plur. Stuckne, col, 
Sticka. aliter, ex, gr. Han fann fig ſtucten 
af det talet, Ne found himſelf neitled by 
that diſcourſe, 


Student, ſ. Student. ( Corss.) 


Studentroſer, plur. (Lychnis calcedonics,) 
plant. Roſe-royal, (Se Cores.) Noneſuch. 

(e Corrs.) 

Studeray v. n. To Study, To Apply one” 
ſelf to books end learning, To Meditat. 
Studerad, p. p. En ſtuderad karl, A let 

ed man, A man who is bred a ſcholat. 
Han har ſluderat, He has had a univerſity 
education. Han ſtuderade medicin, He ſtu- 
died phyfick. (Se FrervinG.) Han ſluderir 
dumm vid academien, He is ſtill proſecut. 
ing his ſtudies at the univerſity. Studers ! 
lagen, To ſtudy the law. (Se AIxsw og) 
Studera pd ndgot, To ſtudy or meditate 
upon ſomething. (Se ArxsworTn.) Sliders 
ut, To finiſh one's ſtudies. aliter. Hud 
ra ut, conf. Uiſtudera, Studerandt 


Stromoln, ſ. plur. Scattered cloucs, Broken 
clouds, | 


Student. item: Suderande, Swan 


\ 


Studering, ſ. Application to. learning, Stu- 
Studerkammare, 


Studier, plur. Studies, Studies of learning. 


dy, Studying. 
/ ſ. Study, Apartment 
appropriated to literary employment, 


Ligga fig pd ſtudier, To apply one's ſelf 
to literature, Han var hdllen til ſtudier, He 


was bred a ſcholar, (Se Gorpsurrn.) Halla 
fig vid ſtudierna, To purſue learning. Stu- 
diers idkande, The purſuit of learning. (Se 
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rar, den andra hotar han mig, One while 
he flatters, another while he threatens me. 
(Se Borer.) En god ſtund, A good while, 
(Se AmswoaTn.) En liten ftund ſedan, A 
little while ago, But a while ago. (Se 
ArtxsworTH.) Efter en flund, After a while, 
Within a while. (Se Alxswogrz.) Four en 
ſtund, For a while. (Se Aldswokrg.) For 
nagon ſtund, For ſome while, (Se Atxs- 
wonrn.) TI en oljcklig flung, In an un- 


Fir Id.) 
Studſa, vide Stuſsa. 


Stuf, c. Remnant, def. Stuſven. plur. Stuf- 
var. Kldds ſtuf, A remnant of a piece of 
| Jag kopte uf. 


cloth, A remnant of cloth, 

ven, I bought the remnant, 
$tufva, vide Stuga. 
Stuſva, v. a. To Stew. Stufoad, p. p. 

Stufoa en harp, To ſtew a carp. (Se 


Boyer.) Slufvadt kott, Stewed meat. (Se 
Stufva up | 


Boyer.) Stufova up, To hafh. 
en gammal klddning, To trim up on old 
ſuir, To dreſs up an old ſuit. Stufva up 
gamla ſaker, To trim up old things. (Se 
Alxswokrk.) inde part, p. Upſtufvad.. item: 
Stuſva, To Stow. 


gods i' et ſkepp, To ſtow goods in a ſhip. 


(Se Boyer.) Rum at flufoa gods, Stowage, | 


Room for ſtowing goods. 
Stuga, ſ. Room, Apartment. item: Cottage, 
Hut. v. pleb. Badſtuga. Barberſtuga &e. 

conf. ſimpl. 

Stukat, ſ. A Sword with a triengular blade, 

Slulen, p. p. def, & plur. Sfulne. Stulit, 
pf. verb. Stjdla. 

Stulta, v. n. To Hobble. (Se JonnsoN.) 

Stam, adj, Dumb, Mute, Speechleſs, Silent. 
Han blef ſlum, He was ſtruck dumb. (Se 
Firi bixg.) aliter. Stumma ſynder, Sins 
ogainſt nature, Unngtural fins. 

Stump, ſ. Stump. Stumpen af armen, The 
ſtump of the arm. Ljusſtump, A candle end. 
Bandſtump, A bit of riband or tape. 

Ftum p ig, adj. Short, Stubby. 

Hund, £ While, Hour, Moment. | 
vig at. drdja en lang flund, You made me 
ſtay a long while. (Se Borsr.) Jag vill 
vinta pd er hdr en ſtund, I will wait here 
for you a while. (Se ArnsworTn.) En ſtund 
eſtrrit, A while after. (Fe ArsworTH.) 


En ſlund ſedan, A while ago, A while ſince. | 
(Se AixsworTn.) Den ena ſtunden ſmicks | 


Stufvad, p. p. Stufva | 


Ni kom | 


happy hour. Jag kom hit i en obeblig 
ſtund, I came hither in an unlucky hour. 
(Se ArnsworTn.) I en lycklig ſtund, In a 
good hour. (Se ArxsworTa.) Lediga ſtun- 
der, Hours of leiſure. (Se Jouxson,) Leiſure 
hours, Spare hours. Han har ingen ledig 
ſtund, He has no leiſure- time. (Se Alxs- 
won rh.) Jag har ej ſtunder at gdra det 
nu, I have no time to do it. now. (Se 
ArxsworTH.) Jag dr rddd at jag ej far 
ſtunder at komma, I fear I ſhall not have 
time to come. Nu pd ſtunden, This mo- 
ment. Pd ſtunden, Inſtantly, Immediately, 
Forthwith Han kom nu pd ſtunden, He 
came juſt now, He came but juſt now. 
Han kom nu pd ſtunden in, He is juſt now 
come in. (Se Boyzs.) Han gick nu pd ſtun- 
den bdrt, He is but juſt gone. (Se Borax.) 
Stund imellan, Between whiles. _ (S Alxs- 
won ru.) By intervals. 

Stun da, v. n. vide Aſtunda. Stunda eſter 
dra, To be deſirous of honour. (S Bovzn.) 
To thirſt after honour. 

Stundligen, adv. Every moment. 

Stundom, adv. Sometimes. (Se AivsworTn,) 
Now and then. (Se ArxsworTR.) 

Stungen, p. p. def. & plur. Stungne. Stun- 
git. pf. verb. Stinga. 

Stunkit, pf verb. Slinka. 

Stup, adverbialiter. ex. gr. Tunnan ligger 
pd ſtup, The caſk is tilted. ns 
Stupa, v. n. To Fall. Hdften ſtupade med 
honom, The horſe fell with him, Stupa 
fomkull, To drop down, To fall down; 
Stupa kullhytta, conf, Kullbytta. Han ſtu- 
pade i flagtningen, He fell in the. bartle. 
item: aQtive, ex. gr. Slupa en tunna, To 
tilt a barrel. (Se Alxswonrn.) aliter, Supa 

med ris, To ſcourge with a rod. 

Stupad, adjedive, ex. gr. Ligga flupad med 
hufondet, To lie with the head leaning down- 


ward. & dngen fidr for mycket ftupad, > 
x po 
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pole ſtands too much floping, The pole 

. leans tvo much on one fide, compoſ. Fram- 
flupad. Huſvudſtupad, ſuis locis. 

S$tupning, ſ. A Bending or leaning forward. 
(Se 22 

Stupſtock, ſ. Block, The Wood on which 
criminals are beheaded, 

_—_— adj. Refractory, Perverſe, Untract- 
able. 

Sturſkas, v. d. To Grow untraQable, 

Sturſkhet, ſ. Stubbornneſs, Obſtinacy , Un- 
tractableneſs. 

Stuſs, ſ. Bound, Rebound, Starting or ſpring- 
ing beck. Bollen tager en ſtuſs emot golf- 
vet, The ball bounds back from the floor, 
The ball rebounds from the floor. prover- 
bialiter, ex. gr. Ldt det icke ankomma pd 
en ftuſs, Don't leave it to a mere chance, 
Don't leave it to chance. Han har pennin- 

ar , ndr det kommer an pd en ſtuſs, He 

8s money when it comes to a pinch, Upon 

a pinch he has money. Han leſver pd ſtuſs, 
He makes a great figure. (Se AisworTu.) 
He lives high. (Se AixsworTn.) item: Stuſs, 
Poſteriors. ex. gr. Bjdrnen ſitter pd ſtuſten, 
The bear fits on his poſteriors, The bear is 
fitting ſquat on his hams. (Se SMorrieT.) 
$tuſsa, v. n. To Bound back, To Rebound, 

To Bound, To Fly back, To Start back, 

To Spring back. Bollen fiuſsar, The ball 

bounds back, The ball rebounds, Pilen 

ſtuſtade tilbaka iſrin vdggen, The arrow 
rebounded from the wall, The arrow bound- 
ed back from the wall. Canonen ſtus- 
far tilbaka, The gun recoils. (Se Cnoxxk.) 

The gun ſtarts back. aliter, ex. gr. Strdlar 

ſom ſluſsa tilbaka, Rays that are reflected. 

(Se $SMortet.) Rays that refle& the light. 

oliter, ex. gr. Han ſtuſsade vid de orden, 

He heſitated at thoſe words, Thoſe words 

put him to a ſtand. Den karlen ſtuſtar, 

That fellow makes a fluttering ſhow, That 

fellow flaunts. Laga at den ſaken icke ſtus- 

ſar, Take care that affair does not mis- 
carry, Take care that affair does not fail of 
the intended ſucceſs, ſubſtantive, Stuſrande, 

Bounding, Rebounding, Starting or ſpring- 

ing back. item: Flaunting. Stuſsa emot, 

To bounce againſt. Stuſta filkaka, To 

bound back. (Se Jonxsox.) To rebound, 


' 


— 


| 


Stuſsa up, To bounce up. (Se AisworTh.) 
conf, Upſluſca., 


= | þ ho 


III. 
Stuſsare, A rifled gun. (& Rover.) conf 


Lodb6ſsa. sliter , En ftuſsare, A ſpark, One 
who makes a fluttering ſhow in apparel, 4 
gay and ſhowy man. 

Stuſsning, ſ. Bounding, Reboumding, Spring. 
ing or flying back, 

Stut, ſ. Bullock, (Se Atvsworrn.) proverti 
aliter, ex. gr. Ciſva ndgon ſtut, To whip 
one's breech. (Se Boyer.) To give one 1 
whipping. | 

Stuteri, ſ. Stud, (Ce Jonxsow.) A ſtud d 
horſes. (Se Corrs.) A ColleQien of breeding, 
horſes and mares. conf. Stogdng. 


Stutſa, Stutſande, vide Stuſsa. 
Stybbe, ſ. nom. collect. Stubble, conf, Hull. 
aliter.* Styhbe, conf. Kolſtybbe. 


$Styck von Acten, ſ. A Piece of eight. (5 
Cnoxur.) A Spaniſh dollar- or peſo. Sex 
ſtzck ton achten, Six pieces of eight, 


Stycka, v. a To Cut in pieces. S/yckad, 
p. p. ſubſtantive Styckange , Cutting in pie 
ces, Chopping. 

Styc ke, ſ. Piece, Fragment. Et ſHote ini, 
A piece of wood. (Se ArNswok rn.) E 
ſtycke af muren fidr quar, A part of the 
wall ſtands yet. Han brot et ftycke ur mu 
ren, He broke a piece out of the wall, 
ſtycke brad, A piece of bread, Et ſhcie 
ſmdr och brod, A piece of bread and 
butter. (Se Corrs.) Et flycke ſocker, A 
lump of ſugar. (Se Gor.psmrTn,) Et ſtycke 
metall, A lump of metal, (Se Arsworrs.) 
Skdra eller riſva ndgot i flycken, To cut 
or tcar n thing in pieces. Nd ſoͤnder i ſc 

| ken, To break in pieces. Vita ndgot! ſtycie 
ſor ſtyzcke ſonder, To tear à thing pieces 
meal. Taga got ſiycke ifrdn fiycke, To tale 
a thing to pieces or aſunder. Et ftycke frkott, 
A joint ef mutton. (Se AinsworTH.) SC 
ken af en bok, Fragments of a book. (Je 
Bovrr.) Boten delas i tre Helen, The 
bock is divided into three ſections or part» 
graphs. Stycken af et capitel, The ſections 
of a chapter. (Se Cxoxes.) The porngraphs 
or articles of a chapter, (Se Cxoxxx.) 
ſtycke, ex. gr. Det ſyntes at vara alt i d 
ſizcke, It ſeemed to be all of a piece. (& 
Corrs.) Deras hòͤxor och ſtrum por iro ! 
et ſlzcke, Their breeches are of a piece wit 


their ſtockings. (Je Junk r.) Pelaren dr af 
mare 


It 
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marmor i et hebe, The pillar is of marble 
all of a piece. (Se ArnsworxTn.) Et ſtyc- 
ke land, A tract of land. (Ce Boven.) 
A piece or ſpot of ground. (Se Amis» 
worTH.) Et fiycke vdg, A part of the 
way. Han for til en ſtad, et litet ſtycke 
vdg ifrin Rom, He went to a town at a 
little diſtance from Rome. (Se GoLoSMITR.) 
Han dr et tdmligt ſizcke pd vdgen, He is 
pretty far on his way, Han var et ldugt 
ſycte dirifrin, He was a great diſtance 
from thence. (Se Boyer.) Han var et 
godt ſycte ifran, He was a good diſtance 
off. (& ArnsworTn.) Et ldngt ſtycte ifrdn, 
At a great diſtance off, (Sz Aixsworrn. 
Han folgde honom et langt ſlycke pd vd. 
gen, He accompanied bim a great part of 
the way. Akerſtycte, A piece of ground. 
Et flizcke hiriſrin, At ſome diſtance off, 
A diſtance off. Han hor et flycke hdr- 
iſrdn, He lives at ſome diſtance off. Et 
ſiycke ifraͤn den ſtaden dr en ſkog, At ſome 
diſtance from that town is a wood. Han 
forſtir ſina ſlycken, He underſtands his hu- 
ſineſs. I mdnga ſtycken, In many reſpeAs. 
aliter, ex. gr. Det var et fult eke, That 
was a foul action, That was a foul practice. 
proverbialiter, ex. gr. Hon dr et elakt ſtyc- 
ke, She is a ſhrew, She is a wicked crea- 
ture, She is a wicked thing. Hon dr et 
argt ſiycke, She is a ſhrew, 

Item: Sizcke, A piece of ordnance, Can- 
non, Gun. Skjuta med ſiycken, To ſhoot 
with cannon. De ſkejdto med ſina ſiycken , 
They fired their cannon or guns. Et e- 
he lagt 3 fin lavet, A cannon mounted 
upon its carriage, (Se Croxms.) WVanliga 
laddningen fdr et ſtycke dr, at krutets vigt 
dr hiilften emot kulans, The ordinary 
charge of cannon, is to have the charge of 
its powder half that of its ball. 

Item: Stzcke, Siycke under en maſta, A- 
piece of lace under a woman's cap. 

Item: Stycke, Piece, Picture. (Se Jounsov.) 
Piece of painting. (Se CrRoxer.) Et ſkont 
ſiycke, A fine piece. Jag ſdg ndgre for- 
traſflige flycken af Raphaels arbete, I ſaw 
ſore excellent pieces of Raphael's per- 
formance. Et lycke arbete, A piece of work. 


(Se AinsworTa,) A job. Et poetiſtt Mete, 


A piece of poetry. (Ce AinSWORTH.) Et 


— 
— 
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Item: Siebe, ex. gr. Deſte Hdſtur koſta 
mig femtijo riksdaler ſtycket, Theſe horſes 
coſt me fifty rixdollars a — (Se Borer.) 
Ethundra ſtycken boſkaps kreatur , A hund- 
red head of cattle. (Se Bor gz.) Hvad ko- 
ſtar ſiycket af deſsa flolar * What coſt theſe 
chairs a piece? Tjugu Heten bo/taps krea- 
tur, Twenty head of cattle. Et ſtycte fdr, 
A ſheep. Et ſtycke bord, A table. 

Item: Stycke, Piece. Et ſtycke kldde, A 

piece of cloth. (Se Cxoxer.) Et flycke ſam- 
met, A piece of velvet. (S Cox RR.) Styc- 
ket dr ej afſkurit, The piece is not cut off. 
Kdpa hela flycket, To buy the whole 
piece. - | 

Styckeglugg, ſ. Port hole. 

Styckegods, ſ. Piece goods. 

S$Styckekrut, (. Gunpowder, (Se Jonnson.) 

Styckekula, . Cannon- ball, Cannon-ſbor. 
(Se ſouxsox.) ö 

Styckeport, ſ. Port. (Se Ckoxxa.) Port 
hole. (Se Aixswortn.) Port hole in a ſhip. 

Styckepropp, ſ. Tampion, Tompion. (S 
The Seaman's V. M. & Croxun,) Tamkin. 

"(Se [onnsoN.) 8 

$Stycketals, dy. Piecemeal, Piece by piece, 
Piece after piece. : | 

Styckevagn, 1. Stycke rapert, Gun carri- 
age. (Se Murres.) Carriage. (Se Jonxsox.) 
alias Lavet. 

Styckevis, adv. Piecemeal, Piece by piece, 
conf, Stycketals. ; | 

Styckfat, ſ. Caſk. (Se Cxoxxx.) Barrel. 


Styckgjutare, ſ. Cannon - founder, A 
Founder of guns. 

Styckgjnteri, ſ. Cannan-forndry, Foundry 
of guns. (Se Croxen.) 

Styf, adj. Stiff, Not to be eaſily bent, In- 
flexible, Not. pliable, Tight. (Se Jonnson,) 
def. & plur. Styfove. eomp. Styfeare.. ſup. 
Styfvaſt, conf. Stel. Sd hf ſom en kdpp, 
As ſtiff as a ſtick, (Se Bor zn.) Stltrdden 
dr fiyf, The wire is ſtiff, Et fyſt rep, A 
tight rope. Hala det yt, (Sjdterm.) Haul 
it taught. (Se Hamilton Moore.) Vinda ſtyft, 
Heave taught. (Se H. Moore.) Skeppet 
dr ſtyſt, The ſhip is ſtiff. Cara lin- 
kidder ſtyfva med fidrhaſe, To ſtiffen linen 

with flarch. (Se Ainswortn,) To ſtarch 
linen. En y karl, A ſtrong man. Styft 


Wuſicaliſkt ſtycke, An air, A muſical air. 


| papper, Stiff paper. En fyf. — 
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term.) A ſtiff or ſtrong gale. (Se Ains- 
worTH.) Blifvua ſtyf, To grow ſtiff. (Se 


ArnsworTa.) 9liter, ex. gr. Arbeta ſiyft, | 


To work hard. (Se Bover.) Han dr en 
fiyf arbetare, He is a ſtout workman. item: 
He is a hard working man. Vara y til 


ſinnes, To be of @ ſtubborn or obſtinate 


- temper. | 
Styfbarn, ſ. pluraliter, Step 
Step ſons ond ſtep daughters. Styf- 
broder, Step brother. Siyfdotter, Step 
daughter. (Se Alxswonxru.) def. Styf- 
dottren. plur. Styfddttrar.. 


- dren.. Styſmoder, Step mother. (Se Ains- 
worTH ) def. Styſmodren, alias Styfmor. 
Styfſon, Step ſon. (Se AmsworTu.) plur. 


Styfſſener. Stzfſyſkon, plur. Step brothers | 


and ſtep ſiſters. S!yfſyſler, Step ſiſter. 
def. Styfſyſtren. plur. Styfſpſtrar. 


Ftyfbent, adj. Stiff legged. item: Strong in | 


' the legs. 


Styfhet, ſ. Stiffneſs.  S!yfhet i lederna, | 
Stiffneſs in the joints. Sinnes ſlyfhet, In- 


flexibility of mind, Obſtinacy of mind, 
Stiffneſs. 
S$ty fkjortel, ſ. Hoop, Hoop petticoat.. (Se 
Boyer.) | 
Styfmunt, adj, Hardmouthed. (Se Jonn- 
son.) Hard mouthed. (Se AinsworTH.) En 
fiyfmunt hdft, A hard mouthed horſe. (Se 
A1nsSWOITH.) 
Ftp fna, v. n. To Stiffen. (Se Jouxsox.) To 


Grow ſtiff. Leden ſtyfnar, The joint 29 


ſtiff, conf; Stelna. 
Styfning, ſ. Starch.. alias Stdrkelſe. item: 


Buckram. (Se Joudsox.) alias. S/yfuelk, alias | 


Nan fas. : | | 
ty frar, plur.. conf. Styfoer.. 


5 fint, adi. Stubborn, Obſtinste, Stiff- | 


necked; Pertinacious. 


Styſſinthet, ſ. Stubbornneſs,, Stiffneſs ,. Ob. 


ſtinacy of mind. 


Styfva, v. a. To Stiffen. (Se Jonnsox.): To my & Borrxx) Gamla ſtylen, The old 


Make ſtiff. Styfoad, p. p. 
St ſvare, comp. Slyfvaſt. ſup. adj. Styf. 
S$tyſver, . Stiver, A copper coin, worth 
about an Englith farthing. 
$tygg, adj. Foul, 


children * 


Siyffager , | 
Step father. (Se ArxsworTH.) def. Sa- 


Dirty, Filthy, Ugly, | 
Wicked, Bad, Naughty, Unlucky.. conf. | 
Ful. En ſtyzg gerning, A wicked action >| 


A dirty action. (Se AmsworTna.) Et fg 
upforande, A bad behaviour. \UStygpg 
exempel, Bad examples. adverbialiter. SHgt, 

. Badly, Dirtily. 

Stygga, 1. An ugly dirty woman, A Slut, 
A bad woman. item: Fright. 

Stlyggas, v. d. dr. ex. gr. Siyggas vid nd. 
got, To abominate a thing.. _ 

Styggelig, adj. Abominable. (Se Arxzworry,) 
Deteſtable. (Se ArnsworTn.) 

Styggelſe, ſ. Abomination , Abhorrence, 
Deteſtation, Averſion. (Se JonxsoNn.) "Fir. 
oͤdelſens ſyggelſe, The abomination of ee. 
ſolation. (Se Matth. 24: 15.) Han falls. 
de en ſtyggelſe for henne, He took an ave. 
ſion to her. (Se Wycmntzv.) Haſua e 
ſtyggelſe for naͤgot, To have an abhorrence 
to a thing, (Se Boytr.) To have an everſicn 
to a thing. (Je AimsworTn.) Han dr en 
Hyggelſe ibland folk, He is an abomination 

to the people. De forklarade fin ſtyggil|: 
for henne, They expreſſed their abhorrence 
of her. (Se FreivixG) Hafoa allehanda 

| ſiygeelfer for fig, To have various: abs 
minable practices. 

Stygghet, ſ. Uglineſs, Deformity, Filth 

neſs. item: Inhumanity, Cruelty. | 

Stygn, vide Sting. 

Styl, 1. Style. (Se Jonxsox.) A pointed iron, 
'to write with upon wax tables. 

Styl, ſ. Style, The. Manner of writing with 

| regard to language, Strain. En hogtrif 
vande ſtyl,” A lofty ſtyle.. (Se Firi.pixG.) A 
ſublime ſtyle. (Se Porz.) En lag fl, A 
low ſtyle. (S AixsworTn.) Stylen mile 
aſpaſſas efier dmnet, The ſtyle muſt be 
ſuited to the ſubject. (Fe AmsworTn.) Lf 

ter Bibliſka ſtylen, According to the ſerip 
ture ſtyle, According to the ſtyle of the 
ſcripture. aliter, 1, Hand, Handwriting, 


Form or caſt of writing. Skrifva en god 


hl, To write a good hand. (Sc As 


ſtyle. (Se Croxer.) Ma ſhylen, The nw 
ſtyle. (Se Ckoxxk.) 

Item: $tyl, Type. (Se Jonxgon.) Letter. (S 
' Jonnson,) Printing letter. plur. Shar 
Stylgjutare, Letter-founder, ( Cnoxts.) 
S$tylgjuteri, Letter foundry. (Se Croxth.) 
Giuta lar, To caſt letters or ty pes. * 


A baſe action. (Se Boyer.) A foul addion, 
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Stylta, (. plur. S!yltor, Stilts. (Se Cores.) | 
Cd pd ſtyltor, To go upon ſtilts. (Se 
Bovytns )- | 
Item: Stylta, Prop, Stay, Shore, Support. 
(& Jouxsox.) conf, Stotta. 3 
Stympa, v. a. To Curtail, To Shorten, To 
Cut off, To Mutilate. Stympad, p. p. | 
Stympare, ſ. A good for nothing fellow, 
Fumbler. 
Stympning, (. Curtailing, Shortening, 
Mutilation. | 
Styng, vide Sting, 5 
Stzr, dr. ex. gr. Hall er i ſiyr, Be quiet, 
Hilla ſtyr pd ndgon, To check or reſtrain 
one, To keep one within bounds, To keep | 
one in awe. (Se SMoLLET.) To keep one 
quiet. proverbialiter, ex gr. Satta ſin egen. 
dom 6fuer ſtyr, To ſpend one's eſtate or 
fortune, EC 
Styra, v. 8. To Steer, To Govern, To Me- 
nage, To Direct, To Rule, To Control, 
To Reign, To Sway, To Guide. item; To, 
Contain. SHird, p. p. Styra et ſkepp, To 
ſteer a ſhip, (SF Col es.) S'iyra ſin cours, | 
To ſteer one's courſe. (Se AINSWORTHs) 
 Slyra et: rike, To govern a kingdom. (Se 
AinsworTyY }) Fo rule a kingdom. (Se 
AmsworTn.) Siyra ſtaten, To govern the 
ſtate. (Fe ArnswsrTH.) To rule the ſtate. 
(Se Arixsworrn.) Hon ſizrer alt i huſet, 
She governs the family, She rules the roaſt, 
(Se Jouxnson.) Styra ſig ſjelf, To go- 
vern himſelf. (Se ANswonrR.) Styr er 
tunga, Govern your tongue. (Ce As- 
worTnu.) Styr er ſjelf, Govern yourſelf, 
(e Alxswonrn.) Jag kan intet ra Ho- 
nom, I can't manage him. (Se Farquar-) 
Stlyra en til det bdſta, To direct one for 
the beſt. (Se Borrs.) Ei vara i ſtdnd at 
ſtzra ſina pusſioner, Not to be able to go- 
vern one's paſsions (Se GorpswTn.) Not 
to the able to rule his paſsions. (Se Alxs- 
worTH,) Not to be able to curb one's pas- 
lions. (Se Alxswon rn.) Slyras af en an- 
nan, To be ruled by another. (Se Alxs- 
won ru.) Styrd af farnuſtet, Ruled by 
reaſon. (Fe Alxswonrn.) En val ſord 
fad, A well ruled city. (Se Alxswon rz.) 
S!zra vald * G4 To' repel force by 
force. (Se Got. .) Han kan ej ſtyra 


ſin tunga, He cannot govern his tongue, 
He has not the government of his tongue. 
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Hun kan ej ſtyra- ſig ſjelf, He cannot govern 
himſelf, He has no government of himſelf. 
(Se ArxsworTn.) He has no command of 
himſelf. (Se Boyer.) Han var ej i fiind 
at ſtyra fin hdmdlyſtnad, He was not ca- 
pable to contain his deſire of revenge. (Se 
Gor psMITH.) Han ſiyres af ſina pasſioner , 

- Heis ſwayed by his paſsions. (Se FarqQunan.) 
Hon fiyr alt, She governs all, She rules the 
roaſt, (Se Jonnson.) Styra ſitt ſinne, To 
moderate one's paſsions. (Fe Amswonrn.) 
To keep one's temper. Styra fig, To mo- 
derate one's ſelf, Styra af, conf. Afſtyra. 
Styra af vdgen, To turn out of the road 
or way. (Se Colts.) 

Siyrare, ſ. Guide, Director, Regulator, 
Manager, Gorernour. | 

Styrbord, ſ. (Sdterm.) Starboard, (Se 
Jonxsox.) Styrbords-vakt, Starboard watch. 
(Se Croxes.) | 


Styre, ſ. Helm, Rudder, The Station of 
government. Fitta vid ret, To fir at 
the helm. (Se Amswonrn.) Styrpinne, 
Tiller. S!yr-rep, Tiller rope. | 

Styrelſe, ſ. Government, Adminiſtration, 
Manoegement, Guidance, Direction. Allmdn- 
na ſakers ſtyrelſe, The adminiſtration of 
publick affairs, * The manage- 
ment of publick affairs. (Se Boren.) Hafug 
ſtyrelſen, To have the government. (Se 

. Bores.) Riks-ſtyrelſen, The adminiſtration 
of the kingdom, The government 'of the 
kingdom, Under eder ſtyrelſe, Under your 
guidance, (Se Boyes,) Sitta vid ſtyrelſen, 
To fit ot the helm. (Se AmsworTu.) | 

Styre man, ſ. Chief, Ruler, Commander 

Leader, Governour, Manager, Guide, Di- 
rector. ; 

Styrka,. ſ. Strength, Vigour, Energy, 
Force, Might, Support, Comfort. Kropps 
fiyrka, Strength of body. (Se Arns- 
worTH.) Sinnes ſtyrka, Strength of 
mind. (Se Aaxsworrn. ) Detta gifver 
ſtyrka til hans dl, This enforces his argu- 
ment, This adds ſtrength to his argument, 
This gives force to his argument. En krigs« 
hdrs ſtyrka, The ſtrength of an army. Jag 
kdnner hans ſtyrka, I know his ſtrength. 
Styrkan af et uttryck, The ſtrength of an 
exprelsion, The energy of an expreſsion, 
The force of an expreſsion. (Se AixnSWORTH.) 


24442 Styr- 


G76 : Sty 
Sryrkatt af ſorgiſt, The force of poiſon, 
(Se AmsworTu.) Sanningen til ſtyrka, 


For enforcing the truth, For giving ſtrength 
to the truth. YVinets ſiyrka, The ſtrength 


of the wine, The body of the wine, The | 


ſpirit of the wine. Senapens] ſtyrka, The 
firength of the muſtard, 

Styrka, v. 8. To Strengthen, To Enforce, 
To Give ſtrength to, To Invigorate, To 
Abet, To Comfort, To Confirm. Styrit, 
p. p. conf. Sidrka, Detta hur ſtyrkt Ho- 
nom i hans mening, This has confirmed bim 
in his opinion. (Se Sori zr.) Han ſtyrker 
honom i hans ondſka, He abets him in bis 
wickedneſs. I detta beflutet ſtyrktes han af 
fin ſyſter, In this reſolution he was comfort- 
ed by his ſiſter. (Se Sori zr.) Det ſtyr- 
ker krafterna, It recruits the ſtrength, It 
invigorates the body, It reſtores the ſtrength, 
It increafes the ſtrength. Vin ſtyrker hjer- 
tat, Wine comforts the heart, Wine cheers 


up the heart. Sfyrkande, p. a, Strengthen-' 
ing, Enforcing , Invigorating, Recruiting. | 
Et ſtyrkande medel, A reſtorative. (Se 
Jounson,) Styrka af, vide Afſtyrka. | 


Stzrka ifrin, To diſsuade from. Styrka 
til, To adviſe to, To perſuade to. 


To perſuade one to a thing, To put one 
upon 8 thing. Jag ſtyrker ddvtil, I ad- 
viſe to it. 


Siprkdryck, f. A Draught to raiſe the 


ſpirits, A hearty draught. item: A Cordial, 
Styrkning, ſ. Reſtorative, Reſtoring ond 
retrieving the ſtrength and vigour both of 
the body and animal ſpirits, Strengthening. 
Styrman, {. Mate. (Se ArxsworThs) Mate 
of a ſhip. 
Andra ſtyrman, Second mate. plur. Styr- 
mdn. Styrmanskonſt, Navigation. Shyr- 
ning, Steering. 


S$tzrſel, ſ. Government, Command, Awe. | 
Han har ingen ſiyrſel pd deut, He has them | 


under no command. Hdlla folket i ſtyyſel, 
To keep the people in awe, To keep the 


people within their bounds. Han kan icke | 


hafva ſtyrſel pd dem, He tan keep them 


under no command, He cannot keep them | 
within their bounds, He cannot keep them 


in order. 


J- 
ka en 1il ndgot, To adviſe one to a thing, 


ſver - ſtyrman, Chief Mate, | 


— 
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Stddt, Stood, Sf ſtilla, To ſtand fill 
(Se Boyer.) Std pd et ſtdlle, To ſtand in 
a place, (Se AixsworTn.) Std dir, Stand 
there. (Se Boyzx.) Std dtſkilde, To flag 
aſunder. (Se Arxswortn.) Jag ſtdy illg 
I ſtand inconveniently. Han ſtd quar, fle 
ſtands in the ſame place, He ſtands when 
be was, He ſtands or keeps his ground, (& 
Aixswon rn.) Sd rdtt, To ſtand right, $4 
Jnedt, To ſtand awry., Jag dr knayt j 
ſidnd at ſta, I om ſcarce able to ſtand, 
(Se Bover.) Sd ſtoten, To ſtand the ſhock, 


(e Bork.) Std faſt, To ſtand faſt, ($ 


A1xSwoORTH.) Sid rak, To ſend upright, 
(Se ArnsworTn.) proverbisliter, ex. gr. Jog 
ſtar ſom jag ftode pd nidlar, J ſtand ws if 
I ſtood upon thorns, Hvar ſtur det > Where 
does it ſtand? Where ſtends it? Det ſtor tri 
vet, There ſtands written, Det ſtir ej at wide 
vika, There is no avoiding it, (Se Farquas,) 
Det ſtar ej at uptacka, It is paſt finding 
out. (Se SwirT.) Det ſtdr ej at hjelpu, 
It is paſt help. (Se Arxswonru.) Bull 
ret ſtod ej at ſiilla, The tumult ws 
incapable of control. (Se GoxpemiTa.) 1he 
tumult was not capable of control (S: 
GortpsmiTn.) Haus eldnde ſidy ei ut 
hjelpa, His miſery is paſt redreſs, (S: 
FarqQuar.) Stulle det ej ſid at hola, 
Should it admit of no cure. Han ſtod ſit 
ſtraff med ſtor ſtindacktighet, He ſuffeted 
his puniſhment with great yeſolution, He 
bore his puniſhment with great reſoluticn. 
(Se Fkt DING.) Denna fargen ſtir, This 
colour ſtands, This colour will leſt. Hen 
kan ſtd honom i krafter > Who can match 
him in ſtrength?- Who can equal him in 
ſtrength? Who is equal to him in ſtrength? 


Som ſuken nu ſtir, As the caſe ſtands now. 


Mitt ur ſtir, My watch ſtands. (be 
Boyer.) Om han ſto.” at 6fvertala, If he 
were to be prevailed upon. Ty denna reg* 
len ſtdr faſt, For this rule will hold good, 
(Se Gori pswirn.) Brollopet ſhall ſtd inon 


 ndgra ſd dagar, The nuptials are to be 


celebrated in a few days, The wedding is to be 
in a few days. Std ut med tina, Tun your 
toes out, Toes out. (Se Farquan.) Std 
fadder, To ſtand * conf. Fadder. 


Det ſtdr faſt, It ſt faſt, item: It is 
unalterable, It is without exception. 


Sas Tm mc. 4 acc ia... oc 


$14, v. n. To Stend,, To Stay. pr. Stdr. | 


ipf. Jag ſtod, I ſtood, pf. Stddt. patt. p. 1 ig trdit, To ſtand till ove be tired. Det. ir 
| a 


Sth 


Cmmponn—___—___ —— — 


er fritt, You are at liberty, It is at your [ 
option. (Se AwsworTn,) Vinet ſtir fig 
til Rada, vel Vinet ſtdr af ſig , The wine 
rows flat or dead by ſtanding. Han ſidr 
fig ſielf i luſet, He ſtands in his own light, 
(& AlNswon r.) Den klddningen ſtdr er 
val, That ſuit becomes you well. (Se Bover.) 
Huru ſifr han fig? How is he to paſs? St | 
fig val, To be well to paſs. (Se Arvs- 
worTn.) To be in good circumſtances. Sta 
ſig illa, To be ill to paſs. Drickat ſtdr ſg 
icke d fuer ſommaren, The beer won't keep 
the ſummer over. Lita ftd an med en ſak, | 
To let a buſineſs alone for a while, To put | 
of an affair for a while. Sd ldnge helſun 
vill fd bi, As long as I am in health. Det 
ſidr icke Iduge bi, That won't leſt long. 
sliter. Std bi, vide Biſtd. Sid efter, cont. 
Efterſid, ex. gr. En befordras, en annan 
ſir id efter, One is prefered, another is. 
{et aſide, One comes to preſerment, another 
js ſet aſide. Lata .ſyſslorna ſid efter, To 
let the buſineſs alone, To poſtpone the bu- 
ſineſs. Std efter ens lif, To ſeek one's 
death. (Se Amswonrn.) To want to have | 
his life, To covet one's life, To compels | 
the death of one. (Se jJounson.) Std efter | 
ti annans egendom, To covet another's 
property. Ft@ emot, To reſiſt, To oppoſe, | 
To withftand, To gainſtand, conf, Mot» | 
fi. Om han kan ſid emot, If he is able | 
to reſiſt, Han flod honom emot, He was | 
egainſt him, He oppoſed him. Sta for koſt- | 
naden, To ſtand the expenſe, To aniwer | 
the expenſe, To be at the expenſe. Han |. 
fir ſtd ſoͤr alt ſhop, He muſt enſwer for 
it all, He muſt be accountable for the 
whole. Std fdr fdrluſten ddraf, To ſtand | 
to the loſs of it. (Se Cxoxen.) Std for en 
2ifſra, To ſtand for a eypher. (Se Aixs- 
worTu.) Std fare, conf, Fdreſtd, ex. gr. 
Vagnen fidr fore, at ingen kan Romma 
ſram, The coach ſtands in the way, fo 
that no one can get forward. Er ftdr nd. 
gon ohycka fdre, Some evil attends you, 
Some evil waits for you. Std ndgon fore, | 
To manage the family affairs of a man, 
Det [tir hos Cud, om jag lefwer jd ldnge, 
God knows, whether I live ſo long. Det | 
ſir icke hos. mig, It is not in my power. 
(Se Alsswon rz.) Jag vill d vid det, 
I will ſtand to it» (Se Fancunan.) Sd 
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mycket hos mig far, As much as is in my 
power. Sid vd hos ndgon, To be on good 
terms with one, To be in one's favour. 
Jag ſtod mycket vdl lios min herres 
ſon, I was on very good terms with 
my maſter's ſon. (Fe Smorter,) Std ? 
vatnet, Yo ſtand in the water. Sid i fon- 
fret, To ſtand at the window. Std f por- 
ten, To. ſtand at the gate. Sid i gm hos: 
nagon, To be in one's favour, To be in 


- favour with one. Std i vidnſkap med n- 


gon, To be in friendſhip with ont, Han 
ſtod i fara, He ſtood in danger. Sid # 
fura, To ſtahd in danger. (Se Alxswonk rn.) 
Std 1 frucktan for en, To ſtand in fear of 
one. (Se Boven.) Jag fdr i Handel, I am 
about making a bargain, I am about ma- 
king a contract for ſale, Han fidy i han- 
del med mig om huſet, He is bargaining 
with me for the houſe, He is about buying 
the houſe of me, He is about making a. bar- 
gain with me for the houſe, Jag fidr 1 
byggnad, I om building, Sd i ſkuld 
hos ndgon, To be in one's debt. (Se Arxy- 
worTH.) To ſtand indebted to one. At Bi- 
draga ſd mycket ſom ſidr i ens magt, To 
contribute as much os lies in one's power. 
(Fe SMoLter.) Huſet ſtdr i brand, The 
houſe is on fire, Trdden fid nu i blomma, 
The trees ore in bloſsom now. Sdden fdr 
i blomma, The corn is in bloom. Std i 
vd ten, To be growing up, To be increaſing 
in ſtature, To be increaſing in bulk; To he in 
the ſtare of growing up. Sd i firid, To be at 
variance. Han ſidr i knut, He is ſtunted in 
his growth. (Je Croxes.) He is ſtinted in 
his growth, Fdrarne ſtodo honom i dgo- 
nen, The tears (too in his eyes. (Se Boyer.) 
Std + ljuſet fdr en, To ſtand in one's light. 
(Se Bover,) Std i wdgen, Fo ſtand in the 
way. (Ce ArxswonTn.) Det far i Cuds 
hand, That is in the hands of god. Sa 

det i biblen, So it ſtands in the bible. 


$45 behof af nugot, To ſtand in need of 


a thing. (Se Bores.) Std i tvifvelsmidl, 
To ſtand. in doubt. (Se Arvswortn.) Brd- 
det ſtdr iſrdn med ena dndan,, The one end 
of the board ſtands our, Doren ſtar icke 
igen, The door is not ſhut... item: The 
door won't keep ſhut. Todd ifydn ſex ſtd 
fra igen, Two taken from (ix, there re- 
mains four. (Je Cxoxex.) Two from on, 
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and there remains four. (Se CrokzR.) Pen- 
ningarne ſtd dnnu inne hos honom, Ihe 
money is ſtill in his hands. Hans I6n Har 
inne, His ſalary is not paid. Fradgan ſtar 
om munnen pd honom, He foams at the 
mouth. (Se AinsworTn.) Det ſtdr icke 
om lifvet, It is not a matter of life and 
death, It does not concern life and 
death, item: There is no occaſion for ſuch 
hurry, for no one's lite is concerned, Don't 
be in ſuch a hurry, no man's life is in 
danger, Std pd gatan, To ſtand in the 
ſtreet. Std pd taket, To ſtand on the root. 
Std pd benen, To ſtand upon one's legs, 
Se Boves.) Jag kan knapt ſtd pd mina 
otter, I can hardly hold my feet. (Se Co 
Les.) Maten fiir pd bordet, The meat | 
is on the table. Sid pd /ida, Jo ſtand 
on one ſide, Han flod pd min ſida, He 
was on my fide. (Se AixsworTu.) He ſided 
with me, Sid pd ſin rdtt, 1o inſiſt upon 
one's right To ſtand upon one's right. (Je 
Boyer.) To aftert one's right. Klockan 
ſidr pd tdlf, The clock ſtands at twelve, 
The clock points to twelve. Jag ſtdr i 
ingen faͤrbindelſe hos honom, I have no, 
obligation to him, 1 lie under no obli— 
gation to him, St4 pd fig, To ſtand in 
one's own defence, To ſtand one's ground. 
Std pd ſin vakt, To ſtand upon one's guard. 
(Se Borzxs.) Han ſir pd ſig emol ſina 
vederparter, He ſtands his ground ſtoutly 
efainſt his adverſaries, He oſserts his cauſe 
egainſt his antagoniſts like a man. Han 
ſiod pd ſig i fdrhdret, He acquitted, bim- 
ſelf well at the examination. Std pd peſt, 
To ſtand ſentry. (Se AinswokTar.) Huru 


ſtir det til> How does the matter ſtand? | 


Huru fiir det til, vel Huru ſtdr det til 
med er > How do you do? How ore 
you? Jag ſkickade at efterfriga huru det 
ſtod til med dem, I ſent to inquire how it 
ſtaod with them. Ndr jag fann huru det 
flod til med honom, When I found how 
the caſe ſtood with him. Det dr illa til, 
The ſituation is diſtreſsed. Det Hr illa 
til i hans hus, His fainily is in diſtrels. 
$14 til rdtta, To appesr at the bar. item: 
To give an account of one's actions before 
a judge. Han ſkall ſid til anſvar fur det, 
He ſhall be called to on account for that, 


He ſhall be made accountable for that. Jag | 


vet ej load ſom kan ſtd til at utrdttq, | 
do not know wrat poſsibly can be done. 
Hvad ſom kan ſid til at utratta, Win 
poſsibly cap be done. Det. ſtdr til er ſjent 
It is at your ſervice. (Ge Boyer.) * 


ſtar ej i min magt, It lies not in n 


power. (Se Gorpsuirn.) Sid til fin lf 
ven, To ſtand to one's word or pro- 
miſe. (Se Bor ER.) Ldta en ſak ſid til, 15 
let a buſineſs alone for a while, To pu 
off an affair for a while. Denna ry. 
len ar faſt, This rule holds good, (5 
GorLpsmiTa.) Vi-fd ldta ſtd til med on 
Jaken, We muſt for e while let that buf. 
neſs alone, We muſt pur off that affair for 
a while. Syd under et ſkjul, To ſtand unde 
a {hed, Std under ſkjul, To be under 
ſhelter. St under formyndare, To be 
under a guardian. Han ſtdr under rm- 
Jakning, He is upon his trial, Mdlet ſtr 
under ranſakning, The caſe is under es. 
amination, They ore trying the cauſe, tl 
under befdl, To be under the command 
another Huſet fiir under byggnad, Ie 
houſe is building. Std up, To riſe, 
To get up, To ſtand up. Ndr han fol 
wp af ſingen, When he roſe from his 
bed, When he got up from his bed, 


. When he roſe out of his bed, When he 


turned out, (Se SMottet.) Std ur ul 
gen, Stand out of the way. (Se Bortn,) 
Hagen pd honom ſir ut, His belly ſtands 
out, His, belly ſticks or jurs out. Hin 
kan icke ſid ut, He cannot hold out, P. 
ningar ſom ſtd ute, Money not yet called 
in. Std vid min ſida, Stand by the 
ſide of me, Stand at my fide. Han ſo 
vid dòren, He (ſtood at the door, (d 
AinSWOkTH.) - Std vid fina ord, To ſtand 
to one's word. (Se Boyrs.)\ To keep d 
his word. (Se AivsworTuH.) To be os good 
as his word. (Se AixsworTn,) Om hit 
har lifoat henne ndgot ſd ſhall han ſd 
vid det, If he has made her a promile, 
he ſhall keep to it. (Se Wycnenizr) Det 
ſidr aldrig vid lag, That will never ſtand, 
That will never continue in the ſame ſtate, 
Sid vid ſin mening, To adhere or ſtick to 
one's opinion. Sid dfoer en med hugg 0 
ag, To compel one by threats and me- 
naces. Sd Ofoer en fara, To pals 3 dun. 
ger, (Se Boysr.) Han har ſtddt 7 4 

i uk: 


ny 


_o wo tt mac --v co -,=» e- 


— 


— 
a, I 
lone. 


Sta 


ſiukdom, He has got clear of his diſtemper, 
He has overcome his diſtemper, He has got 
me better of his diſtemper, He has recover- 
ed of his ſickneſs. Elden ſtod dſver ofs, 
The fire was over us. 
ungen, The meadow is overflowed. (Se 
Croxes.) The meadow is floated, Ver- 
ket ſtar, © The work ſtands. Std Aiſta, 
(Sjdterm.) Launch hog. (Se Moors.) 
Launch hoe, (Se The Seaman's V. M.) Hoiſt 


no more. ä 


$14dt, pf. Stdende, Standing. p. a. verb. Std. 
$141, ſ. Steel. Af ſtdl, Of ſteel. (Se Cores.) | 


aliter. $tdl, Steel, Steel to ſtrike fire with. 
Stdlfjeder, Steel ſpring, Spring of ſteel. 
Hlaͤllpaͤnne, Steel buckle, (Se Bovxz.) Stall- 
trig, Iron wire. (Se Croxer,) Stdlſtrdng , 
Steel ſtring. (Se CroxeR.) 


Sti4lbakadt br6d, ſ. Doughbaked bread 
grown hard. 


Stdlldgga, v. a. To Steel, To Lay ſteel | 


on a piece of iron or other metal. Stdl- 
lagd, p. p. 


Stdlquarn, ſ. Steel mill, A mill, the grind- 
ing parts of which are made of ſteel. Sal. 


quarns mid, Flower ground in-ſuch a mill. 
Sidlſdtta, v. a. To Steel, 
1xa, To ſteel an axe. Stdlſatt, p. p. 
Stilt, Stdlthet,. vide Slolt. 


Hand, ſ. Stand, Station. 
haſta ſina viſsa ſtand, Animals and fiſh, 


have their certain ſtanding: places or ſtations | 


or ſtands. 


Stind, f. Booth. Marknads ftdnd, A booth | 


at a fair. 


Stand, ſ. State, Condition, Circumſtances, | 


Pals, (Se Jonnsox.) Caſe. (Se Jouxsox.) 


Situation. De ſegrande voro ej i ort bdte | 
tre ſdnd dn de ſſngne, The conquerors | 


were not in a much better ſtate than the 
vanquiſhed.. (Se GorpsmitTa.) Ef ganſta 
ringa fldnd, A very mean condition, A 


very mean ſtate. (Se ArwsworTn.) Armeen | 
var i godt ſtdnd, The army was in 9 good 


ſtate. (Se ArnsworTH ) Hans verkſtad dr i godt 
find, His ſhop is in a good condition. I ſame 


muſiind, In the ſame ſtate. (Se Corrs.) Fa- 
ken var i det ſtindet, The matter was at | 


that paſs. (Se Con es.) Saken dr i ſamma 
ſiind, The buſineſs is at the ſame paſs. 


* (Se Bovzx.) Oftyldighetens ſtdnd, The ſtate 


Vatnet ſtir ofver | 


Stdlſdtta en} 
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of innocence. Andra ſitt ſind, To alter 
one's condition, (Se ArxsworTn.) Saken 
dr mi det ſtand, The buſineſs is new 
come to that paſs, The buſineſs is now et 
that paſs, The buſineſs is now in that con- 
dition. Jag dr icke i ſtand at gora det, 
I om not able to do it, Il am not in a 
condition to do it. Han dr utur find at 
betala, He is inſolvent. (Se ArwsworTn.) 
He is not able to pay, He is unable to 
pay. Sd ſnart gag har kommit mig i find, 
As ſoon as I am ſettled. Halla ffdud i 
diſcours, To ſpeak to the purpeſe. Fatta 
ſtind, To make na ſtand. 


Stdnd, ſ. Renk, Claſs, Order, State, Qua- 


lity, Condition, Standing. Folk af alla 
ſtand, All ranks of people. (Se G5 bsurn. ] 
Perſoner af hogt flidnd, Perſons of high 
rank. (Se Jounsow.) People of quality. Af 
ringa ftdnd, Of low rank; (Se AisworTa.) 
Uphoja en i Adeligt fldnd; To raiſe one to 
the degree 45 nobility, To confer nobility 
on one. Agtenſkaps fländet, The mar- 
ried ſtate. (Se Fist Ding.) The ſtste of 
matrimony. (Se Smorter.) The conjugal 
ſtate, The -matrimonial ſtate. Medelſtdn- 
det i liſvet, The middle ſtate of life. Kyrko- 

dndet, The eccleſiaſtical ſtate. Har och 
en i ſitt ſtand, Every one in his condition. 


' Hilla fig eſter ſitt ldnd, To live accord» 
Djur och fr. a ſig eſter ſitt ſt 7 1 


ing to one's rank. | 


Stind, ſ. An Order or claſs of people, 
_ Houſe, A body of the parliament. De fyra 


fanden i riket, The four eſtates ar ſtates 
of the kingdom. (& Bover.) conf. Stdn- 
der. Adelsſtandet, The nobility. Prafte- 
ſtaͤndet, The clergy.” Hvar ledamot i ſitt 
ſtdnd, Each member in his houſe.” Det dr 
i fanden *beflutit, It is reſolved upon by 
the ſtates, It is decreed by the ſtates. 


St du da, v. n. To Stand, conf, Sid. 
Stdndacktig, adj. Steadfaſt, Reſolute, Con- 


ſtant, Firm, conf. Beſtdndig. ndverbialiter., 
Haͤndarktigt, Steadfaſtly, Firmly, Re- 
ſolutelyt- | | 


Stdndacktighet, f. Steadfoſtneſs » Reſolu- 


tion, Conftancy, Firmneſs, Perſeverance. 
Med den aldraſtoͤrſta ſidndacłtighet, With 
the moſt determined reſolution. (Se Gore 
surrn.) 


Sine 
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Stdndande, part. Standing, Firm, Conſtant ,» 
Stable. | 

Stdnddrabant, ſ. Yeoman of the guard. 

Stdnden, part. conf. UWpſtdngen. Ofverſtan- 
den, c. | 

Stdndkrok, f. A Fiſh-hook, hung out for 
the catching of pikes. 

Stdndmahn, ſ. A cut mane. 

Standpers, 1. (Orchis trifolis.) plant. Dog's 
ſtones. (Se Cnorres.) 

Stdndquarter, ſ. A ſtanding camp. (Se 
AmnsworTa.) A Camp pitched. (Se Col xs.) 

item: Quarters. (Ce ArxsSwoRTH,) . 

Ft du dsperſon, ſ. Gentleman, A Man raj- 
fed above the vulgar by his title or poſt. 
plur. Gentlemen, Gentry, Claſs of people 
above the vulgar, 

St dug, (. Pole, A long ſtaff, plur. S!dnger. 


De hidngde xlddet pd en ſidng, They hung 
the cloth on a pole. (Se Croxer.) S!dngen 


pd en wvagn, conf. Tiſtel. Stang, (Sjs- | 


tern.) Top-maſt. (Se Croxan.) Sdtta up 
en ſting, To Tway up a top-maſt. Stdng- 
vindare, Top rope. Stingvindar gina, 
Tackle for the top rope. proverhbialiter, 
Hilla en ſtdugen, To be a match for one. 

Han kan ej hilla honom ſtangen, He is no 
match for him, He cannot cope with him. 
compoſ. Mdiſiing. Fimmelſting. Humle- 
fling, &c. ſuis locis. | 

Stdnga, v. *. To Gore, To Gore with herns. 
En tjur ſom fidngas med hornen, A bull 
that gores with his horns. (Se Boves.) 
Stangad, p. p. hinc paſsivum. Stdngas.. 
item: deponentialiter. Stdngas, To be goring, 
figurative. Stdngas med nagon, To be con- 
tending with one. 

Stdngbetſel, ſ. Curb bridle. (Se Arxs- 
WORTH: ) 

Stangjdrn, ſ. Bar iron. Stdngjdrns ham. 
mare, Forge, Forge hammer, A forge, 
where iron is hammered out into bars, 

St Aut a, ſ. A large wooden can. v. pleb. 


Stdnta, v. n. To Pant, To Puff and blow. 
(Ce Aixswortn.) To Breathe rt, and 
with difficulty. ag her huru patienten | 
ſiinkar, I hear how the patient pants. 

Stadt, i, State, Pomp, Show, Magnificence, 
Splendour. (Se JonnsoN.) 
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ſtantive, Stdtande, Making a great ſhoy, 

Pomp, Show, | 

Stdthdllare, ſ. Stadtholder. (Se Joungoy.) 
Stdathdllaren i Holland, The ſiadtholder of 
Holland. (Se Croxes.) conf. Ofver Stat- 
hillare. 

Stitlig, adj. Pompous, Stately, Magnif. 

cent, Sumptuous, Splendid, adverbialiter, 
Stdtligt, Magnificently , Pompoully , Sump- 

| tuouſly, Splendidly, Stdligen, adv, idem. 

Stdceka, v. a. To Clip, To Cut. Stdcht, y, 
p · Stdcka vingarne, To clip the wings, To 
cut the wings. Sidcka vingarne pd en ft 

| gel, To clip the wings of a fowl. (& Co. 
es.) To clip a bird's wings. (Se Bovzs,) 
Stdcka ens wvilde, To leisen one's power, 
To diminiſh one's power. (Se Lover.) To 
clip one's wings. (Se Boyer & Arixswaorr,) 
To cut one's wings. (Se AinSwORTH,) 

Stdd, 1. Anvil. (Se Cores.) A Smith's anvil 
Srddet i orat, Anvil of the ear. (Se Cr 
KER,) compoſ. Skrufſigd, conf. 

 Stdga, v. a. ex. gr. Stdda et rum, To put 
a room to rights, To ſweep out a room, and 
put every thing in it in order. Stdda af 
bordet, Clear the table. (Se Boyer.) Std 
da up en kammare, To fit up a room, 
figurate. Han har et ſtddadt hufuud, Ke 
has a cultivated genius, He has a clear head, 
Stddad, p. p. | 

Ftdder, plur, conf. Stad. 

S$tdderſka, i, A woman, whoſe buſinels 8 
to take care of one or more rooms, 

S$tddja, ſ. conf. Stddſel. 

Stddja, v. a. To Hire, To Engage a perſon, 
by earnelt money. to temporary ſervice for 
wages. pr. Stddjer. ipf. Stadde. pt. Stadt. 
Sladd, p. p. Herren fludde fig en drdig, 
The gentleman hired a ſervant, .. 

Stddjepeuning, ſ. Earneſt paid to a fer 
vant when hired. 

Stddig, adj. Orderly, Put in order. ave 
bisliter. Siddigt, idem. 

S$tddighet, 1, Orderlineſs, Order. 

Stad ds, adv. pottict, alias Siddſe, adv. Eier, 
Always, Continually. 

Stddſel, ſ. vide Siddjepenning. 

Stdf, ſ. def. Sdſven. ex. gr. Forſtdf, Stem 
Ackterſtdf, Stern- poſt. Skeppet ir 120 jd 
rer ſidſven, She is 120 feet over al 


Stdta, v. u. To Make a great ſhow, ſub- | 


from ſtem to ſtern. 
Stafe 


ver, 


gtd fva, ſ. Milkpsil. (& AisworTa & Jonn- 
con.) Veſsel into which cows are milked, 

Stifua, v. n. (Sidterm.) To Stem. Skeppet 
ſidfoar O. NV. O., She ſtems E. N. E. (S 
Ckokxk.) 5 

Stdfoer, ſ. plur, Staves, conf. Pipſtdfver. 
Eu tunna i hdfver, A caſk in ſtavgs, (Se 


ne of 


Croxen,) | 
Stdgn, conf, Hdzn, 
Sttkra, £. (Phellandrium. ) plant. Long- 


leared water hemlock, (Se Croxer & Pur- 
Texzy.) Hemlock. (Se Cao &PUrrxxxx.) 

Ita il, 1. (Sjdterm.) Suit. Et ſtall ſegel, A 
ſuit of ſails. 

Stdlla, v. a. To Place, To Set. (Se Corrs.) 
To Poſt, To Put, To Plant, To Station. 
Stdld, p. p. Stdlla i ordning, To put in 
order. (S AinsworTa.) To ſet in order. 
(Se ArxngworTH.) Stdll kdppen i wrdn, 
Put the ſtick in the corner. Stdlla hvart 
ting pd ſitt dle, To place or put eve 
thing in its place. (Se ArsworTH.) Stal- 
la pd et wiſst ſtalle, To place or put in a 
certain place. (Se ArxsworTn.) Jag (tdl- 
de ſtegen emot vdggen, 1 fixt the ladder 
againſt the wall, (Se Swirr.) Hvar vill 
ni ſtalla edra bdcker > Where will you 
place your books? (Se Borzn.) Stdll det 
pt hordet, Put that upon the table. (Se 
Borxn.) Han ſtdlde kannan pd bordet, 
He placed the tankard upon the table. Jag 
har ſtallt mig hdr, I have placed mylelt 
here, I have poſted myſelf here, I have 
taken my ſtation here. S!dlla borgen, To 
gire bail. (Se ArxsworTH.) To put in bail. | 
(Je AsworTn.) To give ſecurity. (Je 
Alxswon run.) Han bad mig ſtdlla borgen, | 
He required me to put in bail. (Ce Ars 
worTH,) Brefvet var ſidlit til honom, 
The letter was addreſsed to him. ( Se Suot- 
er.) The letter was directed to him. Frd- 
gan var ſtdld i de udnligaſte ord, The 
queſtion was conceived in the moſt friendly 
words. (Se Porz.) Hvart ſhall brefvet 
fdllas > Where is the letter to be direQted 
to? Stdlla et ur, To ſet a watch. (Se 
Atuswon rn.) Stdlla en klocka, To ſet a 
clock. (Se Alxswon ru.) Stdlla et ur efter 
— To ſet a watch by the ſun. (Se 

oven.) Stdll klockan tilbaka, Put the 
elcck bock. (Se Swirr.) Jag ſtdlde mi 
toſa di, den orten, I directed my ceurſe 


— 


* 
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towards (that place. (Se Swotter.3 Fi 
ſtalde vdr cours dt Cap Codt Hopp, We 
ſhaped our courſe for. the Cape of Good 
Hope. (Se Anson's Voyage.) Stdlla fdrſdt, 
conf. Fdrſdt. Stdlla fig pd knd, To place 
one's ſelf on his knees, To kneel down, 
Stall er intet hdr, Don't place yourſelf 
here, Don't poſt yourſelf here. an vet 
at fidlla fig, He knows how to conduct 
himſelf, He knows how to behave himſelf, 
He knows how to behave. Stdila fin An 


til ndgon, To addreſs one's prayers te 


one. (Se Boyer.) Stdlla fig vdl eller illa, 
To conduct one's ſelf well or ill, To behave 
one's ſelf weil or ill, To bebave well or 
ill. Stdlla fig annorlunda dn man dr, To 
dilsemble, To behave contrary to one's reel 
character. Stdlla fit lefverne efter fore 
nuftets fireſkrifter, To rule one's life. by 
the dictates of reaſon. (Se Borer.) Stdlla' 
ſig in for rdita, To appear in court. (& 
AixsworTa.) To make one's appearance in 


a court of juſtice, (Se Antswon rn.) To be 


forthcoming. (Se Arxgworrn.) To be forth- 
coming in court. (Se Bover.) To make 
one's appearance before the judge, (Se 
Bovizr.) To make one's appearance at the. 
(Se Arnswortn.) conf, Inſidlla fig. 
Stdlla fig in hos ndgon, To ingratiate one's 
ſelf with one. (Se Smorrer.) To infinuate 
one's ſelf into another's favour, (Se Als 
- woRTH.) To endear one's ſelf to one, Blot 
Adlla en for tadel, To expoie one to cen- 
ſure, To lay one open to cenſure, Han 
ville ſtdlla ſig in hos honom, He wanted te 
ingratiate himſelf with bim. (Se Smotrer.) 
Min upmdrkſamhet var ſtdld pd et annat 
foremdl, My attention was fixed on another 
object. (Se GorpsurTa.) Han ſMller fig 
ſom han vore ſjuk, He makes as if he 
were ſick. (Se AlNSswon ru.) S'dlla ſig fore, 
To place one's (elf before. aliter. Std'la fig 
fore, vide Fodreſtdlla fig. Ldt ſoldaterna 
fidlla fig, Suffer the ſoldiers to range them- 
ſelves. Stdila fig illa ut, To run one's ſelf 
into s premunire, (Se Born.) To bring one's 
ſelf into s premunire. (Je AisworTtn.) Te 
bring one's felf into s difficulty. S!dHa an, 
conf, Anftdlla. Stdlla bdrt ndgot, To 
put a thing away, (Se Alxswonxru.) S!dlla 
ſlolen for diren, To place or put the chair 
before the door. Sidiia ndgot fdr dgonen, 
Reece To 


* 


—— 


To pace a thing in one's view, To place a 
thing before one's eyes. Sfalla fore, ex. 
gr. Sidi dig fore, at ingen ſer mig, Place 
+ yourſelf before me, ſo that no one ſees 
me, nliter. Stdlla fre, vide Foreſtdtla. 
Salla fram, conf. Framftdila , ex. gr. Han 
ſtalde fram en friga, He propoled a 
queſtion. Sidlla i, ex, gr. Stila i ord- 
ning, To put in order. (e AixsworTn,) 


brefovet flallas? To whom is the letter to 
be addreſsed? To whom is the letter to be 
direfded ? Stdlla up ndgot, ſom fallit ow. 
kull, To raiſe or put vp ſomething that is fallen 
down. Stdlla up en armee, lo draw up en 
army. (Se ArxsworTa ) S!dllaut en vakt, To 
place a guard, To (et a ſentry. ($: 
Boyer.) Sidlla ut forſit, To lay an an. 
buſcade. Stdlla ter, conf, Aterſtalla. 


To ſet in order. (Se AmsworTrt;) Jag idle, ſ. Place, Stead, Room, Spot, Hay 


aller det i edert behag, I leave it 0 
your diſcretion. (Se AiwsworTa,) Stdlla 
- ndgot i ens behag, To leave a thing to a 
© perſon's diſcretion. (Se AinsworTn.) Stdl- 
la til, conf, Tilftalla, ex. gr. Huru vill vi 
fidlla til med den ſaken? How do you pro- 
" poſe to manage that affair? What meaſures 
do you intend” to obſerve with regard to | 
that buſineſs? item: How will you regulate 
that buſineſs? S!gdlla til rdtta, To ſet or put 
to rights. (Se Boyer.) To ſet to rights people 
that are fallen out. ( Boyrs.) item: To 
put into order again. item: To recover 
what is loſt, Han har fldllt illa til, He | 
hes managed badly, He has taken wrong 
menſures. Han har fidllt illa til for mig, 
He hes mannged it badly for me, He has 
token meoſures oppoſite to my intereſt. 
item: He has been injuring. me, He hos 
created me miſchief. Sidlla til freds, 
To ſatisfy, MOStdlla en til freds, To 
ſet one at quiet. conf. Fred. aliter, ex. gr. 
Jag fidlde honom ſmart til freds, I ſoon 
made him eaſy, I ſoon compoſed him. 
Stdlla ſangarne pd fria foͤtter, To acquit 
the priſoners. (Se Appison.) Stdll ert ur 
til en quart pd fyra, Set your watch at a 
quarter paſt four. Stdlla til anſvars, To 
call to an account. Han ftdlde fitt tal til 
honom, He. directed his diſcourſe to him. 
(e Pors,) Jag all ſnart til freds ſtaͤlla 
honom i det mdlet, I ſhall ſoon make him 
eaſy in that particular, (Se Abpisox.) Bref- 
vet var fldllt i foljunde ordlag, The 
letter was conceived in the following terms. 
” FStdlla fitt tal til ndgon, To direct one's | 

diſcourſe to one, To addreſs one's diſeourſe 
to one. Stdlla fin begdran til ndgon, To 
addreſs one's requeſt to one. (Se Boyss.) 
To make one's requeſt to one. Stdlla til | 
med en byggnad, To make ready for | 
 widertakii'y ſome building. Til Ave Hal | 
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1 


har intet ſtdlle at gd til, He has no place 


to go to. (Se ArngworTr.) Pd alla ſtil.” 


len, In ell places. (Se Alxswon rh.) In 
every place. (Se AinsworTn.) Pd et anna 
ſtalle, In another place. (Se Arxsworry,) 
Rar eder intet fraͤn detta ſtdllet, Stir not 
from this place. (Se AinswokTa.) Do not 
ftir from this place. (Se Boyer.) Han fon. 
mer icke ur ſtdllet, He cannot ſtir. ( 
Jonnson,) He cannot go out of the place, 
Ddr pd ſtdllet, In that place, Han kom i 
mitt alle, He come in my place, He ſve. 
ceeded me. Si4 i en annans fldlle, To 
ſtand in another's place. Jag Heber ej on 
det ſidllet i hans predikan, 1 don't like 
that part of his (ſermon. (Se Gorpsuirz) 
T Konungens ſtdlle, In the King's ſtead, In 
the King's place. Vore jag i edert falle, 
Were I in your place, Were I in your 
caſe, (Se Bover.) Satt eder i mitt fille, 
Put yourſelf in my place. (Se Arxsworrn.) 
Pat yourſelf in my caſe. Agera i fllt 
far en annan, To act in the place of on- 
other. (Se AinsworTa:) Han dr den ſon 
i mitt ſdlle utofoar min myndighet, He it 
the ſubſtirute of my authority. (S Jous- 
sow.) Det dr ſatt i ſtdllet fdr det andra, 
It is ſubſtituted in the room of the other. 
(Se Croxer.) Jag vill arbeta i ſidllet fir 
eder, I will work in your place, (Se Als 
worTR.) I will work in your room. (4 
AmsworTy.) I will work in your ſtend. 
( Aunswonrn.) Han gaf mig guld | 
ſidlle for filfoer , He gave me gold inſtesd 
of ſilver. (S Roves.) I ftdlle for en an. 
nan, Inſtead of another. (Se AmsworTn.) 
T fidile for at han fordom var rik dr hu! 
nu fattig, Wherens he wns once rich, he 
now poor. (Se Jonnson.) Han ler, i de 
dlle han horde grita, He hughs, where 
as he ſhou'd cry, He laugbs at a time, 


when he ſhould cry, He laughs, when b. 
ſ bould 


lem: $1dmma, Family, Stock. Han dr af 


- Sta 
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ſhould ery. Jag kunde gora annat, 1 


fille for at frrifoa detta, J could do ſome- 
thing elle, inſtead of writing this. Han flog 
il hoiom pd ſtdllet, He killed him upon 
the ſpot. (Se Gor.psMITH.) Jag var pd 
ſtallet, | was upon the ſpot. (Se Boyer.) 
Ft ſ dle for -ſkepp at loſsa, A place of 
diſcharge for ſhips (Se Croxer.) Han 
citerar det ſtdllet teareſt det ſidr, He 
quotes the paſſage where it ſtands, . (Ce 
Charles Jouxson.) De tilſatte ſex gouver- 


neurer i ſidlle for conſuler, They created | 


ſix governours in the room of conſuls, (Se 
Gorbsuiru.) Han blef vald i Valerii ſtdlle, 
He was elected in the room of Valerius. 
(e GotpsMITH.) 


St{llning, ſ. Poſture, Poſition, Attitude, 


Situation. Sakernas ſtdllning, The poſture 
of affairs. (Se Arxswor'rn.) I denna ſa- 
kernas ſldllning , In this poſture of affoirs. (Se 
ArxswarTaH.) Medan ſakerna voro i denna 
ſtalluing, Whilſt things were in this poſture. 
Stdllning, ſ. Seaffold, Stage. (Se Jonn- 
SON. ). 
ſcaffold for building. En ſidllning for 
ſreppstimmermdn, A ſtage for ſhip car- 
penters. Timmermanen arbetar pd ſidllnine 
gen, The carpenter works upon the ſtage. 


En fidlluing pd fidan af en byggning, for | 


arhetarena, A ſesffold on the fide of a 
building for the workmen. (Se Croke.) 
Mdlareſtdllning, Eaſel, (Se AinSworTH.) 
vide Staflett. | | 

Stallſten, collectiré. Rock-ſtone, (Se vox 
ENGESTROM« ) 

Stdm, ſ. 90 Cyprinus.) (Griſlagine.) piſe. 
Chub. (Se Cxoxxk.) 

Sd m ha u mare, ſ. A Key to turn the pins 
of a harpſichord. (Se Boyer.) Key. 

Jud uma, ſ. Voice, Vote. Han har en 
klar ldmma, He has @ clear voice. Stdm- 
morna i et orguerk, The keys of an 
organ. (Se Cxoxer.) Han har ſdte och | 
ſlimma i Ofverhuſet, He has a ſeat and 
vote in the houſe of peers. 

Item: St dmma, A Meeting of the country 
people, for deliberating upon ſome publick 
concern. unde Foctnaſſd uma. aliter. Stdm- 
ma, conf. Stdmmo. 


— — 


En fldlining fdr hyggnad, A 
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He is deſcended of à noble ſtock, (Se 


Aixswon ru.) ' 

Item: Stdmma, Strangury, A difficulty of 
maki g water. : 

Stdmma, v. a. To Summon, To Cite. 
Stdmd, p. p. Sidmma at inſinna fig, Il. 
ſummon to appear. (Se ArvsworTn.) H dm- 
ma en til rdtta, To ſummon one before a 
court of juſtice, To ſummon” one before a 
juſtice, To call one before a judge. Han 
fadmde honom in for rddet, at gora rdken- 
ſap for ſina gerningar, He cited him 
before the ſenate to give an account of his 
actions. (Se ArysworTH,) Stdmma in, for 
en rdtt, To ſummon to anſwer in # court. 
(Se Joanson.) Hon har ſtdmdt moͤte med 
honom, She has made him an appointment. 
(Se Farqunar.) She has made him an 
aſsignation. (Se Farquar.) Stdmma mdte 
med en, To appoint a meeting with one, 
To appoint one a meeting, To make an 
aſsignation with one. (Se Faxquar.) Han 
fidmade mig til fig, He appointed me to wait 
_ him. Net ſlimmer ej d fverent med 
foͤrnuftet, I does not ſtand with reaſon, 
(Se Boyer.) It is inconſiſtent with reaſon, 
It is not conſiſtent with reaſon, It is not 
conſonant to reaſon. Hamma dfverens 
mg en, To chime in with one. (Se Boren.) 

ta fdmmer ej dforrens med billigheten, 
This is not conſiſtent with equity. (Se 
Boyer.) Deſsa ſaker ſtdmma ej dſverene 
med hvarandra, Thele things are not con- 
fiſtent one with the other. (Se AixsworTa.) 
proverbialiter. ex. gr. Stdmma bdcken forr 
dn han kommer i du, To nip in the bud. 
(Se ArnsworTH.) To ſtop at the fountaiu 
head before it comes further. S!dmma iop 
allmogen, To ſummon or convoke the coun- 
try people, To call the country people 
together, Stdmwma in vittuen, To ſummon 
or call witnelses. 


Stdmma, v. a. To Tune, Sdmd, p. p. 


adelig ſldmma, He is of a noble family, 
He is deſcended from a noble family, 


Item: Stdmma, To 


Stdmma en luta, To tune a lute. (Se 
Bovex.) Stdmma et inſtrument, To tune 
an inſtrument, (Se ArxsworTa.) To tune a 
muſical inſtrument. (& Boxen.) Sidmma 
in, vide Iuſtdmma. Hduma ihop, To 
agree in one tune. (Se Atxvswon rn.) Stdme 
ma Ofuerens, To agree, To be in concord, 
To agree together. | 
Stanch, To Stop, To 


Rrrr 2 Stay, 
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Stay, To Dau. Slamma en buck, ſom 


 fiddar ofvcr , To dam Q brook thar over- | 


— m 0 
22 — ——— j — . — —— 
— 


S t 4 


She ſtill grew weaker and weaker, (g. 
App1$0N,.) 


flows its banks. Likt en from ſom varit , Stdnga, v. a To Shut, To Cloſe, To En. 


Idnge fldmd , Like a ftream that has been 
long dammed. (Se Smorrer.) , 

Ffimnjng, ſ. Citation, Summons, Calling 
a perſon before a judge. Item: Warrant, 
Writ, Stdmnings mal, Attion. (Ce Cro- 
xKER.) Han har et ſluimningsmdl emot er, 
He hes an action ogainſt you. Han har 
fdmningsmdl emot er for dfrervild, He 
has an action againſt you for an aſsault. 

F (Se Smortet.) item: S/dmning, Tuning. 

t 

Stdmplar. Mynt-ſtdmpel, Die. (Se Cro- 
KERR.) Stamp uſed in coinage. Hallſtampel, 
Leadſeal, put on a piece of cloth, to denote 
its quality, breadth, length, die, Ge. 
Stdmpel afgift, Stamp-duty. (Se Croxer.) 
Stdmplen pd et mynt, The ftzmp of a coin. 
proverbialiter, En perſon af elak ſlimpal, 

A perſon of a bad ſtamp. (Se Aixsworrn.) 

Stdmpelmdſiare, ſ. An Officer, whoſe duty 
it is to ſtomp cloths and ſtuffs of various 
ſorts, with a mark, . 

St dm pla, v. «. To Stamp, To Mark. S!d{mp- 
lad, p. p. Stdmpla varor, To ſtamp goods, 
To ſet the mark on goods. Stdmpladt 
papper, Stamped paper. aliter. Si\dmple efter 
ens lif, To plot egainſt one's life, To 

| Ceek one's life, 
be plotting of ſomething. Stdmpla ondt 
emot ndgon, To plct miſchief againſt one. 

Sidmpling, ſ. Stamping, Marking. aliter. 
Sidmpling , Machination, Plot, Cabal. An- 
Idgga en fidmpling, To lay a plot. (Se 
Bovesx.) To form a cabal. De hade en 
fidmpling fdr fig, They were forming a 
plot. Liſtiga och ſoͤrſdtliga flamplingar, 
Artful and treacherous machinations. Han 
har en fdmpling for fig emot mig, He 
has a plot ogainſt” me. (Se Aixswonrn.) 

Stdnder, ſ. plur. States, Eſtates, conf. Stdnd. 
Rikſens Stdnder, The eſtates of the realm. 
(Se Jonnson.) The ſtates of the kingdom. 
(Se Boyer.) Stdndernas beſlut, The decree 
of the ſtates. . 

St dn dig, adj. Continual , Perpetual, Con- 
ſtant, Inceſgant, 
Still, conf, Beſtdndig. adverbialiter. Stdn- 
digt, Continually, Perpetnolly, Conſtantly. 
Non blef Mdndigt ſvagare och ſvagare, 


dmpel, ſ. Stamp. def. Sfdmplen. plur. 


Std mpla ihop ndgot, To 


Without intermiſsion, 


cloſe, To Hedge in, To Fence, To Hm 
in, To Block up. (Se ArxsworTn.) Sldngg, 
p. p. Shut, Encloſed. Stdng diren, Shut 
the door. S/dnga in, To ſhut in, ($ 
Bor.) Stdnga ut en, vel Stdnga en 
te, To ſhut one out. (Sy Boyer.) Sigh. 
ga in, To ſhut up. (Se Jondsox.) To mey 
up. ( Se Jonnson & ArngworTn.)) Hay 
f dngde igen doͤren for mig, He ſhut tle 
door upon me. (Se Boyer.) Han ſtdngi: 
ein fig i fin ſluderkammgre, He ſhut hin, 
ſelf up in his ſtudy, (Se Alxswok rn.) Hat. 
ga en ifrdn ndgot, To ſhut one out fron 
a thing, To exclude one from a thing 
Stdnga igen vdgen for en, To ſhut uy 
one's way, To ſtop up one's paſsage or 
way. (Se Corzs.) Stdnga-igen vdgen, To 
ſtop the paſsage. (Se Borzx.) To ſtop uy 
the way or palsage. (Se ArnsworTn.) Std 
ga firen ifrdn getterna, To {hut the (hee 
from the goats. Han blef ſtdugd ifrdn ſitt 
eget hus, He was ſhut from his own houk, 
(Se Jonssox.) ' Stdnga en gdrdsgard, To 

ſet up a fence. Stdnga af, corif. Afinga. Std 
ga fore, To ſhut up. Sidnga reglen for di 
ren, To lip the bolt before the door, To 
bolt the door. Stdnga emot, To ſhut againſt, 
(Se AmsworRTH.) Stdnga in en tomt, To 
encloſe a void place, To hedge in a piece of 
ground. Han ſtangde in hamuen med en 
flor flotta, He blocked up the poit with t 
large fleet. (Se GorpsmiT#.) Stdnga inne, 
To ſhut up, To mew up, conf Inneſtdnga. 
Stdnga omkring, To fence or hedge round, 
(Se Corrs.) To hedge in. (Se Arvswonrn,) 
To encloſe. Stdnga til, vide Tilfidnga. 

Stdngel, ſ. Bar, A Door bar. (S Als. 
worTH.) A Bar that ſecures a gate. dl 
Stdnglen. plur. Stdnglar. 

Stdngel, ſ. Stalk, Stem, The Stalk or ſtem 
of an herb. (Se AmsworrTu.) 

Stdnger, plur. conf. Sidng. 

Stdngning, [. Encloſing, Shutting up. 


S$tdngſel, ſ. Bar, Bolt, Obſtacle, Gate, Any 
thing that hinders paſsage, Any thing 
placed in the way, Any thing that ſhu# 
in or out, Hedge, Fence, 


Ld 


St dngvindare, ſ. (Sjdterm.) Top- rope. 
| Hang. 


Se3 


Stang vin d argina, . (Sidterm) Tackle 
for the top- rope. | 
Stdnka, v. 8. To Sprinkle, To Scatter. (Se 
Jonxsox.) To Scatter in drops. $1dnkt, p. p. 
Stdnka vatten pd ndgot, To ſprinkle a 
thing with water, To ſprinkle water upon 
a thing. Han ſidnkte vatnet omkring, He 
ſprinkled the water about. 
Stdnkning, {. Sprinkling, 
drops. 
Stdrka, v. 8. To Strengthen, To Corrobo- 


Scattering in 


rate, To Confirm, To Fortify, To Com- 


fort, To Make ſtrong. item: To Encourage. 
Sidrkt, p. p. Stdrka kroppen, To ſtrength- 
en the body. (Se Bover.) Def fidrker 
Hen, It ſtrengthens the ſight. (Se Arns- 
wok rh.) Denna dryck dr ganſta ſtdrkan- 
de for en gammal man, This liquor is very 
comfortable to an old man. (Se Fan R.) 
Et medel ſom ſidrker minnet, An expedient 
that ſtrengthens or helps the memory, 

Stdrka, vi a. To Starch, To Stiffen with 
ſterch. Stdrkt, p. p. Stdrka kldager, vel 
Stdrka linne, To ſtarch linen. (Se Aixs- 
WORTH. ” 

Stdrkebdr, conf. Hanbdr. 

Stdrkelſe, ſ. Starch. Bld ſtdrtelſe, Powder 
blue. (Se Croxer.) — 

Stdrkelſe-hruk, ſ. Starch Manufadtory. 

Stdrkjdrn, conf. Hrytjdru. | 

T , ſ. Linen ſtiffened with ſtarch, | 
inen, | 

Stirkning, ſ. Starching. 

Stitta, ſ. Stile. ( AinsworTn.) A Set of 
ſteps to paſs from one encloſure to another, 


Ito d, ſ. Prop, Stay, Support, Supporter, 


Poſt. Min dlderdoms ſtod, The ſupport of 
my declining age. (Se Gorpsuirn.) Ni 
aren vdrt huſes ſidd, You are the ſtay or 
fupport of our houſe. (Se ArnsworrTn.) | 
Ni dren mitt ſtoͤd, You are my ſtay or 
ſupport, (S AmsworTn.) Atta et [dd 
emot vdggen, To place a prop againſt the wall. 
Plantan mdſte hafoa fitt ſtod, The * 
mult have its prop or ſupport, I d of 
lagen, According to law, In conformity to 
the law. I ſtdd af edert 16fte, In reliance 


| 
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Stddde. pf. Stddt. Sta dd, p. p. Stddja 
under et trdd med en ſtoͤtta, To prop up 
a tree with a poſt, Man miſte ſtoͤdia mu- 
ren, We muſt prop up the woll. Han 
ſtoͤdde fig pd en kdpp, He leaned on a 
ſtick, (Se SwierT.) Hon fiddde fig pd arm- 
bogen, She was leaning on her elbow. (Se 
Wycuertey.) Han ſtddde fig emot vdggen, 
He leaned againſt the wall, Jag har ſtddt 
mig vid det ni Idfoat, I have relied or 
reſted upon what you promiſed; Det ſtdd- 
jer ſig pd /lipprig grund, It reſts upon « 
ſlippery ground. Stddja under ndgot med 
ſotpar, To prop up a thing with poſts. 
$tdf1td, part. Booted, In Boots. (Se Joungon.) 
Stdflar, Stdflen, conf. Stdfvel. 
Stôflett, ſ. plur. Stdfletter , Spatterdaſ hes. 
(Ce Jon xsox.) | 
Stdfvare, ſ. Beagle. (Se AmsworTa.) 
St He! „ Boot, def. Staflen. plur. Stdflay. 
Sta fvelſtaft, Boot leg, The leg of a boot. 
Stdfoelkrage, A boot leg top. Stdfvel- 
kneckt, Jack. (Se Jounson,). Bootjack, 
Jack to pull off boots, Stdfvelſtropp, 
| Boot ſtrap. (Se Bovxx.) Stdfoelfirumpor, 
| Boot ſtockings. 
Stk a, v. a. dr. ex, gr. Stoa undan, To 
pat away things that ſtand littering in 
people's way, 
St ald, ſ. Theft, Begd en fidld, To commit 
a theft. Begifven pd. fidld, Given to 
thieving. (Se Boyer.) Beflagen med ſidld, 


, 


| . Convicted of a theft. item: Caught in s theft, 


Step, ſ. An Overflowing of water mixed 
with ſnow, in the ſtreets or roads. unde 
Stdpig, adj. Full of water and ſnow, Std» 
pigt, adv, idem. | 

Sp a, v. 2. To Caſt. item: To Melt. $!dpt, 

p. p. Spa i en form, To caſt in 4 

mould. (Se AmsworTr.) Stdpa kulor, To 

caſt balls or bullets. Ffopa om ndgot, To 

coſt a thing over again, item: To caſt 8 

thing into a new mould. Stdpa ur, To 

make candles, To make dipt candles, To 
dip candles. StYpa korn, To ſteep barley, 

To ſteep barley in water. (Se Croxen.) 

Stdpa igenom, ex. gr. Papperet fidper ige- 


| 
en your promiſe. item; By virtue of your | 
promiſe. item: In conſequence of your pro- 
mile. Stddde, ipf. Stodt. pf. verb. Stddja. 


Ttddja, v. a. To Prop, To Support, To 


Stay , To Lean, To Reſt, pr. Stodjer. ipt. 


nom, The peper inks. (Se Boyzsr.) The 
paper blots. (Se. AmsworTa.) The ink 
finks zhrbugh the paper. (& Boves.) Std- 
pa drter, To ſteep peaſe. Sidpta drter, 
Steeped peaſe. 
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$tdpning, ſ. Caſting. item: Melting. 

Stdpſlef, ſ. A Ladle to melt lead or tin in. 

$tdr, ſ. Stake, A ſtrong ſtick, conf, Stake. 
Girdsgdrds fidr, conf. GCirds:dard. JUrn— 
ſtor, Crow. (Se Jonxsox.) An iron bar 
utea as 9 lever. 

$t6r, ſ. (Acipenſer.) (Sturio.) pilc. Sturgeon. 

(Fe The Britiſh Zoology.) 

dra, v. a. To Prop up with ſticks or 
poles. Stdra humle, To pole hops. (Se 
Cnoxen,) 

St6ra, V. 0. 
Stord, p. p. Stora ens lugn, To interrupt 
one's tranquility. (Se SMortzr.) conf, For- 
Nora. 

Stdrre, comp. S!drſt, ſup. adj. Stor. 

Stdrta, v. 0. To Precipitate, To Caſt or 
throw down headlong, To Puſh down 
headlong. item: To Plunge. Stortad, p. p- 
Stirta en hufoudſiupad utfore en klippa, 
To puſh or caſt one headlong from a rock. 


Storta fig i faror, To run one's ſelf into |. 


danger. (Se Swirr.) Han ſtortade ſig i 

hafvet, He plunged into the ſeo, He 

plunged himſelf into the ſeg. aliter, ex. gr. 

Han ville ſtoͤrta honom, He wanted to 

ruin him. Hdſten ſtirtade med honom, 

The horſe fell with him. En ko har ſtoͤr- 
fat, A cow has fallen down dend all of a 
ſudden. Stdrta omkull, To caſt down, To 
puſh down headlong. 

Stdrtning, ſ. Precipitation, Throwing down 
headlong, Falling down. item: Blodſtort- 
ning, Vomiting of blood. (Se Croxes.) 
plur. Stdrtningar. 

tt, C. Peſtle, Ar Inſtrument with which 
any thing is broken in a mortar, Rammer, 
Pounder. (Se Jonxsox.) Beater. conf. Mor- 
telſtoͤt. | 

tet, t. Thruſt, Puſh, Paſs. item: Knock, 
Blow, Stroke, Shock, Concuſsion. En fidt 
i ſdcktning, A thruſt in fencing. (Se Jonx- 
gon.) Ficktmdſtaren gaf honom en ſlot, 
The fencingmaſter gave him n thruſt. Pa- 
rera af en ſtoͤt, To put by a paſs or 
thruſt. (Fe AmsworTn.) To parry a blow. 
(Se Boyer.) To parry off a thruſt. (Se 

 Crorns,) Gifva nigon en ſidt, To give 
one a puſh. (Se BorER) item; To give one 
o knock, To give one a blow, Cifva ſto- 
tar, To deel blous. (Se AinswokTa.) Han 
fick en dt i parnun, He got 8 knock on 


To Diſturb, To Interrupt. | 
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the forchead, Han har haft manga olyck;. 
ſtotar i ſin lefnad, He has had many 
croſses in his life- (Se AixsworTn,) Om i 
dr i ſidnd at tdla den toten, If you be 
able to bear that ſheck, (Se Atxsworrn,) 
Vi kinde en fidt af en jordbdfning, We 
felt a ſhock of an earthquake. 

Stdta, v. s. To Pound, To Beat, To Hit, 
To Strike, Jo Batter, To Thruſt, To Puſh, 
item: To Shock, To Diſguſt. Sidtt, p. y, 
Pounded', Beat. St0ta i en mortel, Ty 
pound in a mortar, (Se Cotes.) To ber 
in a mortar. (Se ArwsworTtn.) Ida pry. 
par i en mortel, To beat pepper in a mon, 

(e Bovxa.) Jag fiotte ſortder ſkenbenet en 

Nolen, I broke my ſhin againſt the chiir, 
(Se Swirr.) Sidta til pulſver, To beat 9 
reduce to powder. (Se AinsworTn.) Han ft 
tan emot troſklen, He hit bis toe ogginl 
the threſhold, (Se ArxsworTn.) Sita hif 
vudet emot en mur, To hit one's hal 
againſt a wall. (Se Boyer.) Skeppet att 
emot klipporna, The Chip hit againſt th 
rocks. (Se AinsworTa.) Skeppet alu, 
och blef faſtſittande pd en ſandbank, The 
ſhip ſtruck, and remained faſt on 3 fand 
bank. (Se Sorter.) Skeppet ſtaͤtte pd u 
Jandbank, The ſhip ſtruck upon 3 (and 
bank. (Se Anson's Voyage.) Jag trift- 

de at fldta emot henne, fon Jag gick f6rhi,| 
happened to rub againſt her as I went pul 
Stota ſitt hufoud emot nagot, To rub one 
head againſt a thing. (Se Boysr,) Sale 
ſender, To beat or pound ſmall, To brut 
mill. (& Amswonrn.) To break (mall, To 
breok , in pieces. ata ſdnder ndgot, To 
beat a thing ſmall, To break a thing ſmul 
Han har ſtoͤtt fig pd benet, He has hut 
his leg. Han ſtdtte fig gan/ka illa i ſidu, 
He hurt his fide very much. (Se Am 
worTn.) Han ſtdtte fig i huſoudet, Kt 
hurt his head. Han har ſidtt ſoͤnder hij 
vudet pd ſig, He has broke his head. Ha 
har ſtdtt ſender fingerknogarna pd ſig, le 
hes broke the knuckles of his fingers. aliter 
ex. gr. S/dta i trumpet, Jo ſound the 
trumpet. (Ce ArnsworTn.) Ni hay felt 
hans ambitjon, You have hurt his pnd 

(Se Porz.) Hon blef flott dfoer huns dr 
ſighet, She was ſhocked at bis boldnels 
She wos offended with his holdneſs. Bll 
intet Rot, Be not offended, ( ay 
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Hliſva ſtott qͤfver naͤgot, To be ſhocked at 


a thing, To be cffended at a thing, To be 
diſguſted at à thing, To take o diſguſt at 


thing, To take offence at ſomething, (Se 


Boyer.) Hon formdrkte pd hans upſyn at 
hon hade ſtaͤtt honom, She diſcovered by 
his looks that ſhe had offended him. (Se 
AxsworTR.) Ni hliſver ſidtt dſver all 
ting, You take offence at every thing, You 
gre offended at every thing. (Se Alxs- 
worTH.) Blif ej ſttt dfver huad jag ſd- 
ger, Be not offended at what I fay. (Se 
AmxsworTi.) Stdta en far hufuudet, To 
affront one, Taq diſguſt one, To give 


offence to one, To give one offence, To | 


offend one, To give an offence to one. 
Det ſidter, at tala pd det ſattet, Speaking 
in that manner gives offence, That manner 
of ſpeaking gives offence, 
nom iſrin fig, She thruſt him from her. 
Boſsan ſtoͤter, The guns recoils or ſtrikes 
back, The gun gives back: 
vagn, To jolt as a coach. (Je AmsworTn.)» 
En vagn ſom ſidter* ganſta mycket, A 
coach that jolts very much. (Se Bors.) 
Stdta en med armbogen, To jog one with 
the elbow, (Se ArxsworTn.) Foten dr 
fiott, The foot is hurt. Han fann fig fidtt, 
He thought himſelf affronted. Han 4 
ſig pd de orden, He takes offence at thoſe 
words, He takes umbrage at thoſe words. 
Jag will ej fidta mig med honom, I won't 
give him reaſon to be angry with me. $t6- 
ta af, ex. gr. Kon har ſioͤtt af fig hornen, 
The cow has ſtruck off her horns, The 
eow has knockt off her horns. Han Idrer 
fig tala xarſummare, om han ndgon gung 
ſdter an, He will learn to ſpeak with more 
cantion, if he thovld ſome time or other 
happen to bring himſelf into a ſcrape. 
Bockirne fdta (mot warandra, The goats 
butt at one another, ( Boverx.) Det to- 
ter emot ſundt ſorruft, It is repugnant to 
rea" h, It is contrary to common ſenſe. 
( Borxx.) Pad et falle ddr tod wdgar 
ſiota ihop, In'a place where two roads meet, In 
d place where two roads fall in with one another. 
Hot ned, To puſb or thruſt down. item: To 
batter down. (Se Borns.) St6ta ned nagon, 
To puſh cne down. item: To kill one on the 
pot. Sata ned laddningen i en baſta, 
lo ram down the charge of a gun. (Se 


Hon ſtdtte ho. 


; 


S'ota ſom en | 
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Th. Coors.) Stdta ned ndgot, To thruſt 
or puſh a thing down. Han ſtdtte ned ho- 
nom med varjan, With a thruſt cf his 
ſword he felled him to the ground, With 
a thruſt of his (word he made him mea» 
ſure his length on the ground, Hon ſtatte 
knifven i braͤſtet pd fig, She plunged the 
knife into her b-ſorjq, (Se GorpsmTn. 
She thruſt the knife into her boſom, . 

ta pd nigon ſofuande, til at vdcka honom, 
To jog one who is afleep, in order to 
wake him. Vdre fortroppar ſidtte pd fi- 
enden, Our vanguard fell in with the ene» 
my. Han ftidtte pd ndgot med de orden, 
He hinted at ſomething with thoſe words. 
Soppan ſtoter pd ſalt, The broth is ſome- 
what ſalt, Vinet toter pd ſurt, The wine 
inclines to ſourneſs, The wine is ſomewhat 
ſour. Hans hdr ſidter pd rddt, His hair 
inclines to red. Detta fitter pd pedanteri, 
This ſavours of petantry. Detta fidter pd 
galenſkap, This borders upon madneſs. Den 
meningen foͤter pd kdtteri, That opinion 
ſavours of hereſy, (Se Boytn.) Detta tyget 
ſtdter pd rodt, This ſtuff inclines to red. 
(Se Boren.) Fdrgen ſtoter mer pd ſvurt, 
dn pd brunt, The coleur inclines more to 
black than brown. Vatnet ſidter pd hvit, 
The water has a whitiſh caſt, (Se Swirr.) 
Han ſtdtte til honom, He puſhed him, He 
jogged him. aliter, ex. gr. Mdnge olyckor 
ſtota til, Many misfortunes concur, Many 
miſfortunes occur. Fyra regementey ſtoͤtte 
til kejſerliga armeen, Four regiments joined 
the Imperial army. Armeerna ſtdtte filho- 
pa, The armies joined battle, (Se Gorp= 
urn.) The armies engaged. Tropparne 
flotte tilhopa, The troops joined. Stdta 
tilſummans, To fall. in with one another, 
To meet in one point, To join, To meet, 
To coincide, To concur. . Landet ſidter til 
Lappland, The country is bounded by Lapp- 
land. (Se Sarmon's Geography.) The coun- 
try horders upon Leppland, The conntty 
confines upon Lappland. (.Se Bork.) Lan- 
det ſtoter pd ena ſidan til hafvet, The 
country is bounded on one fide by the 
ſea. (Se Sorter.) Hans dgor ſidta til 
ming, His lands join to mine. (Se Far» 
quan.) Stdta up ddren, To puſh the 
door open. Aeta ut nagon, To thruſt 


one out, To thruſt one out of doors. (Se 
A1NS> 
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Arxswon rz.) To puſh one out. item: 51g. | ſouth weſt. Fug veſt til ſuden, South welt 
fas, paſsivum. item: deponentialiter. Stdtas, | by ſouth. Sug veſt, South weſt. $ug 
ex. gr. Bockarne ftotas „ The goats are] 10 veſten, South weſt by weſt. Veſt ſud 


butting at one another, aliter, ex, gr. Sd. veſ?, Welt ſouth weſt, Veſten til ſu 
tag med ndgon, To fall out with one. (S | Weſt by ſouth. 


Armsworrn.) Fi fidtte pd et fiendens par- Sug, ſ. (i en pump) Pumphar. The fucher 
ii, We fell in with a party of the ene. of a pump, (Fe Alxswokrn.) aliter. Kg. 
mies. (Fe Gornsurru.) imp. verb. Suga. 


Sto tel, vide g,. Suga, v. — = Suck, — = Soak. pt, 
: — + 2 * Pounding, Beating » Hitting, If 8 — 1 — cl To dad 
ruſting, Jogging. milk. Han ſ6g fin moders brdft, He ſucked 
Sidfta, e Shore, Prop, Stay, That on the breaſt of his mother, Suga in, To fk 
which any thing reſts, conf, Flad. Stylta. in, (Se AINSW@RTH.) To ſon in. (Se Alx. 
Stdtta. (Sidterm.) Stancheon, (Se Jouxsox.) WORTH, ) Suga up, To ſuck up. (Se Boyes,) 
Stdttor under et ſkepp ſom fir = ſtaplen, To ſoak up. (Se Arnswortr.) Soom 
Shores under a ſhip on the bloc b ſugar up vainet, The ſponge ſucks up the 
Subtrakera, v. na. To Subſtract. (Se Arxs. water, Suga ut, To ſuck out, (Se Am- 
woRTH.)) To Subtract. unde Jubiraction, WORTH.) Jorden ſuger in vainet, The a 
Subſtraction. (Se Jonxson.) Subtraction. 


pms ſucks in the water, The ground 
; Suck, £, Sigh, Groan, (8 Aruswonrx.) En oaks in t 


he water, Suga in en vill farelſe 
— 2 ſuck, A deep ſig (S Ar1nSworrn.) med moders molten, To ſuck in an erroue 
Hamta en djup ſuck, To fetch a deep ſigh. with one's mother's milk. (Se Boves.) Sy 
(Se Alxswonrn.) Utgiuta ſuctar, To 


ga muſten ur ndgot, To ſuck the ſub. 
pour out ſighs. 


ſtance out of lomething, Det ſuger ſig ig: 
Sucke, v. . To Sigh, Fo Groan, 


Han ſuckage | nom, It ſoaks through. (Se AtNeworre.) 
af hjertans grund, He f hed from the [ug are, conf, Sug. 
hottom of his heart. * 


efter ndgot, | Sugga, ſ. (Porca.) Sow. (Se The Britiſh % 
To ſigh after « thing. Suckg ver ndgot, | Zoology.) ; 5 
10 ſigh for a thing. Vela landet ſuckage | Sugning, C\. Sucking, Soaking. N 
under honom, The whole country groaned | mi a, V. n. dr. ex. Sumla hart ndgot, To B 
under him. Suotande, Sighing. | Joſe a thing through negligence. Suma d. 0 
Fuc tan, ſ. Sighs, 8 hin ver en Jak, To pals over 3 thing careleſs C 
* cvs ng 4 3b ly. item; To manage an affair careleſsly, — 
Suckning, ſ. Sighing. plur. Suctningar. Summa, 1, En ſumma penningar, A ſum h. 
Sud, naut. alias ${ex, . of money. (Se Alxswos ru.) Hela ſumman, " 
Sudd, ſ. Clout, Diſb. elout, Rubber. The ſum total. (S AmsworTn,) The whole » 
Suddo, . d. To Daub, To Stain, To Soil ſum. Utfdra i en ſumma, To tum up, To | 


Sudda d fuer, To Daub or ſmear over, (Sr 
Corrs.) Sudda ut, To blot out. (Se Co. 
LE8.) To efface, (S Joaxson.) Suggag , 


P. P. conf. Ha. vdndt flora ſummor penningar, He hay 
Sudder, ſ. Dauber, 4 coarſe low painter. ſpent great ſums of money, oo fy laid 
2, adi. D. : - Out great ſums of money. prorerhialiter, ex, 
Suddig, adj _ 3 gr. Summan dr det, — hn. This is the 
Suden, part. Sodden. def & plur, Sudne. long and the ſhort of it. (Ce ArxsworTn.) 
aliter, ex. gr Suden kringla, A kind of Summariſk adj. Sum . 
ſodden bread, made in a particular form, Summel, l. Neglivence, 
Summera, v. o. To Sun, Summerad, p. 
INSWORTHY) Sud ti! p. Summera ihop en ridknin » To ſum up 
veſten, South by weſt, Sug ſud. veſt, South an account, (Se AINSWORTH } 


reduce to a ſum, 7 ſumma, I en ſumma, 
vel Summa ſurmarum, To ſum up all. (& 
Born.) In ſhort, Shortly. (S AmsworTu,) 
In few words. (Se Corxs.) Han har an- 


Sum 


Sur : 
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Summevis, adv. By Sums. 

Summit, pf verb. Simma. 

Sump, {. Cauf (Se Joannson.) A Cheſt with 
holes, to keep fiſh. alive in the water. 
Roddſump, A (mall well-boat. (Se The 
Biiti-h Zoology.) / 

ſtem: Sump, Marſhy ground, Marſh. conf. 
Trait. aliter, ex. gr. Cafſe ſump, Coffee 
grounds, Grounds of coffee, 


Sumpig, adj. Oozy, Marſhy, Swampy, 
Mooriſh, Wet. | 


Sumpighet, ſ. Oorineſs, Moiſtneſs, The 
natural moiſture of the earth, 


Sund, (. Strait, Sound. (Sa Croxtn.) A 
Straight of the ſen. abſolute, Sundet, The 
Sound. Sundſka tullen, The Sound duties, 


Sund, adj. Sound, Healthy, Sund kropp, 
Sound body. Sundt foͤrnuft, Sound reaſon, 
(Ce Bover.) Haſva en ſund kropp, To 
be Cound of body. (Se AinsworTa.) Hun 
var dnnu vid ſitt ſunda forſtand, He was 
ſtill in his right ſenſes, He was ſtill ſound 
of mind. (Se ArxsworTtn.) Komma hem ſund 
och ſriſk, To return home ſound and ſafe. 
Tala med ſundt fdrnuft, To ſpeak with 
ſoundneſs of reaſon. (Se Boyer.) 

Item: Sund, Wholeſome, Healthful, Sound. 
Fund ſpis, Wholeſome food, (& Boyer.) 
Sundt watten, Wholeſome water, (Se 
Bovxk.) En ſund ort, A healthful place. 
( Boys.) 

Sundhet, f. Soundneſs, Health, Health- 
fulneſs, Wholelomeneſs. Kroppens ſund- 
het, Soundneſs of body. (Se AixsworTn.) 
conf. Helſa. Sundhets bref, Bill of health, 
(Je Croxgr,) 

Lungen, p. p. Sungit. pf. verb. Sunga. 

Sunken, p. p. Sunkit. pf. verb. Sjunka. 


dunn an, dr. ex. gr. Sunnan eſter, vel Suns 
nan iſran, From the ſouth. Sunnanvd- 
der, South wind. (Se Alxswokru.) conf. 
Soder. 

Jup, ſ. Dram, A Quantity of diſtilled Cpirits 
drank at once, Sup, Draught. En ſup 
brquvin, A drom of brandy, (Se Arns- 
worTH.) A dram. I en ſup, At one 
draught. 

Tupa, v. 8. To Drink, To Drink hard, To 
Drink to exceſs, To Tipple, To Sup. pr. 


| 


| Supanmat, ſ. Spoonmeat, (Se 


j-uxsos.) pt, Supi“. part. p. Suben, Drunk, 

Drunken. def. & plur. Supne. Supa en 

god ſup, To drink a good draught. (Se 

Boyer.) Supa vin, To drink wine. Fa- 

pa en til, To drink to one. (Se Arxs' 

worTH.) Han ſop ſig full, He got drunk, 

He fuddled himſelf. (Se Boyer.) Supa en 

ver duda, To drink one down. (Se Arxs- 

worTn.) Han brukar ſupa, vel Han dr be- 
gifven pd ſupa, He is addicted to drinking, He 
is given to drinking. Supa fig rus, To fuddle 
one's ſelf. (Se Bore.) To get drunk. Pro- 
verbialiter, Som ni har kokadt fdr ni ſu- 
pa, As you have brewed, ſo you muft 
drink. (Se AwwsworTa.) Han har hvuar- 
ken at bita eller ſupa, He has nothing, 
either to eat, or to drink. Supa vdder, 

To draw in air with the mouth, To ſuck 

in air, To ſnuff the air up one's noſe. Fu 

pande, Drinking. Supa in, To drink in. 

(e AtxsworTna.) To imbibe, To ſuck in. 

(e ArnsworTn.) Supa ut, To drink out. 

(Se Boyer.) To drink off, To drink up. 

(Se AinSworTH.) 

Jonnson,} 

Spoon meat. (S AinsworTi.) 

Supbroder, ſ. Drinking companion, Pot- 
companion. (Se Joanson,) Put companion. 
(Se ArnsworTn,) 

Supercargeur, ſ. Supercargo, (Se Jouns 
SON») 

Suplag, f. A Drinking match. (Se Aims- 
worTH.) A drinking bout. (Je Ainse 
WOrTH.) 

Supplicant, ſ. Petitioner. (Se Journ.) 

Supplik, ſ. Petition, Supplication, (Se Jonn- 
SON.) conf, Boneſtrift. 

Supſdlſkap, ſ. A Drinking company. 

Sur, ſ. Sour, Acid, Sharp, Sullen. Furt 

vin, Sour wine. (Se ArxsworTn.) Jura 

drufvor, Sour propes. (Se ArnsSworTH.} 

Bliſva ſur, To be or grow or turn ſour, 

(Se ArvsworThn,) En ſur ſmak, A ſour 

taſte. (Se Boyzn.) Sura dplen, Sour 

apples. (Se Boyxn.) Sur mjdik, Sour 
milk, (Se Cxdexk.) Sura ben, Legs full 
of running ſores, Sore legs. Sura dgon, 

Running eyes, Sore eyes. (Se Borrs.) Sur 

ved, Green wood, (Se Boyrr.) Med en 


Tuper, ipf, Jag ſop, I drairk, I drunk. (S | 


ſur upſyr, With a ſour look. (Se As- 
S$ $88 WORTH.) 
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Surbent, adj. Having legs 


Surbrunn, fl. 


worn.) Det ſmakar jurt, It taites four. 


Vura ſur, To be ſullen. Se ſurt uf * 
$2 


look crobbedly. (Se AlISswon rn.) url 
ut pd ndgon, To look crobbedly upon one, 
To look ſonr upon one. Sura zuincr, 


| Sullen tooks. (Se Gor D$M2TR. ) 


Suracktig, adj. Souriſh, Somewhrt ſour. 


conf. 5 7liz. | 
fu!l of running 
ſores. 

Well. Surbrunns vaten, 
Medicinal water. (e Cnok gn.) Spa- water. 
(Se Corrs.) Mineral water. (Se Cuokxk.) 
Hon dr faren til ſurbrunn, dhe is gone to 
the wells. (Se GorpsMiTx.) 


Surdeg, (. Leaven. (Se Corrs.) A Lump 


of dough leavened, 


Surhet, ſ. Sourneſs, Acidity. (Se Alxs- 


woR1TH.) conf. Hya. 


Surjdſen, part, Leavened, Soured by fer- 


mentation. def. & plar. Surjdne. 
Surkullor, plur. (Cotula.) ( Anthemis. ) 


plant. Stinking Mayweed. (Se Purrtixey.) 


alias .Fi1r tuppore 
Surk#1, ſ. Sour krout. (Je Fonsren.) 
Furmulen, ad. Sullen. def. & plur. Sur- 


ulne. | 
Fur ud, v. n. To Turn ſour, To Grow ſour. 


( AivsworTH.) Drickat ſurnar om fon: | 


maren, Beer turns four in ſummer. Mol. 
ken ſurnar, The milk turns (our. 

Surr, ſ. The Hummfng of bees, The 
whiſtling of a bullet. item: Sur», Revel- 
ling, Ranting. 


Jurra, v. n. To Purl, To Murmur, To 


Whiſtle, To Hum. Bien ſurra, The bees 
hum. Spinnrockshjulet ſurrar, The ſpin- 
ning wheel burs. Nulan ſurrade faͤrbi 
zuig, The bullet went whiſtling paſt me. 

' ſubſtantive. Surrande, Whitting, Hamming. 
En kulas ſurrande, The whiſtling of a 
bullet. item: Surrande, Revelling, Ranting 
Han ſurrar, He drinks and revels, Au. 
lorna ſurra omkring dronen pd mig, The 
bullets buz about my ears. 

Furra, v. ®. (Sjdterm.) To Laſh. (Se 
Hamilton Moore.) ſubſtantive. Surrning , 
Laching. Surruingen pd canonerna, The 


4 


| 


| 


laſhing of the great guns. (Se Hamilton 


Moore.) 

Surrare, ſ. Reveller, Rioter. (Se Joungoy,) 
One who feaſts with noiſy jollity. 

Surtuppor, conf. Surkullor. 

Survivance, ſ. Surviverſhip. (Se Jonxsox,) 
Reverſion. Jag lemnar honom ſurvivay. 
cen, I leave the ſurviverſhip to him. ($ 
Swirr.) Han fick ſurvivancen pd de 
Syſslan, He got the ſurviverſhip of that 
employment. (Se Swot ter.) Survivancey 
pd en ſyſsla, The reverſion of an office, 
(e ArxsworThH.) 

Snrogd, adj. Blear eyed. ( Arxsworrn,) 

Surdgdhet, ſ. Blearedneſs of eyes. (Se Ang. 
worTn.) Blearedneſs, A waterifh runging 
of the eyes. | 

Sus, ſ. The Purling or murmuting of: 
ftream. cons, Surr, proverbialiter, ex. gr, 
Leſva i ſus och dus, To drink and revel, 
To ſpend one's time in drinking and 


revelling. | 

Su., v. n. To Purl, To Buzz, To Ruſftl, 
couf. Surra, De ſuſande firomar, The 
purling ſtreams, (Se ArsworTn.) De ſu 
ſaude bickar, The purling brooks. II. 
ven pd triden ſuſa, The leaves of the 
trees ruſtle. Lofs ſuſande, The ruſtling al 
leaves. (Se Alxswokrn.) Vadret fuſar, 
The wihd whiſtles. Det ſuſar for 6ronen 
pd mig, It buzzes in my ears, ſubſtan» 
tive, Suſande, Purling, Ruſtling, Buzzing, 
conf, Susning. 

S 4 is, adj, Drowſy or heavy with ſleep or 

rink, 

Fus ning, ſ. Ruſtling, Purling. item: Sit» 
ning, (Syringmos.) morb. Imaginary ſound 
in the ear. (Se PuLTExsrY,) 

Sul are, vide Lindare, 

Futte, ipf. eonj. Suttit. pf. verb. Sita. 

Svadb, ſ. vel Svabel, Swab. (Se Jonxsox.) 
SoaÞdba, v, a. vel Svabla, To ſwab. (Je 
Jonnson.) 

Soafla, v. a, To Metch; (Se Croxen.) To 
Smoke with brimſtone, (Se AinsworrT!.) 
To Fumigare with brimſtone. (Se Croxtn.) 
item: To Do over with brimſtone. (5! 
Boyer.) Svaſia et fat, To match a calk+ 
(Se Croker.) To ſmoke a caſk with brim 
ſtone, To fumigate a caſk with brimſtone, 


(Ce Croker.) Svaflad, p. p. 
N Svaf- 
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Svaflig, adj. Brimſtony, Full of brimſtone. 
Svafvel, ſ. Brimſtone, Sulphur, def. Svaf- 
let. Cediget ſvaſvel, Native ſulphur. (Se 
yon ExGesTrRoM & Crokes.) Sulphurvivum. 
(Se The New Diſpenſatory.) Svafveldnga , 
fel Soafveldunſt, J. Sulphurous vapour. 
Svafveljord, ſ. Sulphurous earth. Sva ſvel- 
ties, conf, Kies. Sva fvelſticka, f. Match, 
A {mall ſtick dipped in brimſtone. Svaf- 
veltraͤd, ſ. Match, A thread dipped in brim- 
ſtone. Svafvelacktig, adj. Sulphureous, 
Sulphurous. (Se Jonxsox,) Svafvelart, .. 
plur. Soafvelarter , Various kinds of brim- 
ſtone. Svafvelblomma, ſ. Flowers of ſul- 


pbur. (Ce The New Diſpenſatory & Cro- | 


KER.) Svaſvelbruk, ſ. Sulphur work. (Se 
CroxeR.) 

Svag, adj, Weak, Infirm, Feeble, Frail. 
En ſuag mage, A weak ſtomach. (Se 
Bover.) En ſoag kropp, A weak body. 
(Se Boves,) Svag helſa, Weak conſtitu- 
tion, Ill ſtate of health. Svagt fdrſidnd, 
Weak judgment. Et ſvagt minne, A weak 
memory. (Se Boves.) A treacherous memo- 
ry. (Se Borer.) Svaga krafter, Weak- 
neſs of body, Want of ſtrength , Weaknels. 
Hag til finnes, Weak of mind. (Se Jonv- 
sow.) Soagt thevatten, Weak tea. (Se 
Jounson.) Detta vinet dr ganſka ſoagt, 
This wine is very weak, Svagt vin, Weak 
wine, Small wine. (Se Crorer.) Vin ſd 
foeagt ſom vatten, Wine as weak as water. 
( Boves.) proverbialiter, ex. gr, Taga en 
pi ſitt ſoaga, To take one on his weak 
ſide, To attack one on his weak fide. Et 
foagt bevis, A ſlender proof. (Se Jouxsox.) 
Han dr for foagt vdæt til hdrdt arbete, 
He is roo flight built for hard work. 

Sovagdricka, 1. Small beer. (Se Bover.) 

Soraghet, ſ. Weakneſs, Feebleneſs, Infir- 
mity, Frailty, Frailneſs, Imbecility. (Se 
Jouxson.) Alderdoms ſoaghet , Weakneſs 
of age. (Se AinswoxTn.) Weakneſs of old 
age. (Se Bover,) Men/kliga ſvagheter, 
Human frailties. Men/k/iga naturens ſvag- 
het, The frailty of human nature. (Se Alxs- 
WORTH. ) ; 

Soagſint, adj. Weak of mind, Feeblemind- 
ed, Infirm. (Se Jouxsox.). 

Svagoͤl, vide Svagdricſa. x 

S$vaja, v. n. (Sjdterm.) ex. gr. Skeppet ſva- 


lade omkring gukaret , She fouled her anchor. 


Sal, adj, Cool, Freſh. (Se Jouxsox.) Et 
ſvalt rum, A cool room. (Se Borrs.) Sval 
luft, Cool air, Den ſvala aftonluften, The coal 
evening air. (Se AtrxsworkTH,) Blifoa ſual, 
To grow cool, To cool. Cora ndgot ſvalt, 
To make a thing cool, To cool_a thing. ad- 
verbialiter, Fvalt, ex. gr. Det blaſer ſvalt, 
It blows cool, | 

Svala, . (Hirundo.) Swallow. praverbialiter. 
En ſvaiu gor ingen ſommar , One ſwallow 
makes no ſummer. (Se ArxsworTa.) 

Sala, v. a. To Cool, To Make cook (Se 
Col xs.) To Allay. Svalad, p. p. cpnt. 
Svalka. Svala ſoppan, To cool the broth. 

. Nar hettan ſualat, When the heat abates. 
Vreden ſoalas vdl dfuer, The paſsion will 
certainly cool. Svala fig, vide Svalka ig. 

Svala hettan, To allay the heat. 

Svalbo, ſ. A Swallow's veſt. def, Svalboet. 
plur. Svalbon. 

Svale, conf. Kdllarſoale. | 

Svalg, ſ. The Paſsage of the throat, Throat. 
(Se ArnsworTn.) Ndgot hur faſtinat i 
foalget, Something has faſtened in the 
throat. ind. ex. gr. Ddr dr et ſtort ſvalg 
imellan er och mig, There is a great gulf 
between you and me. (S AinsworTn.) There 
is a great diſtance between you and me. 

Svalg, ſ. Gluttony, Exceſs of eating. dr. 
ex. gr. Svalg och dryckenſkap, Excels 
of eating and drinking. a 

Svalka, v. a. To Cool, To Refreſh. item: 
To Allay. Svalkad, p. p. Vadreft ſoalkar, 
The air refreſhes, The air cools. En dryck,. 
ſom ſvaltar den ſjuka, A liquor that re- 
freſhes the patient. Svalkande ſaker, Cool - 
ing medicines, (de Arvsworrn.) Cd i ffug- 
gan at ſoalka fig, To go in the ſhade to 

- cool one's ſelf, To go in the ſhade to re- 
freſh one's ſelf. Han ligger ute och ſval- 
kar ſig i friſka luften, He lies out in the 
ſhade to enjoy the cooling breeze. Svalta 
af hettan, To allay the heat. (Se Gotrp- 
SMITH.) Svalka er hetta, Moderate your 
heat. Detta ſvaltade min hetta, This cooled 
my paſsion. (Se Gor.psmiTH.) 

Svalke, . Coolneſs, Cool, Nattens ſval- 
ka, The coolneſs of the night. (Se Borsr,) 
Gd i ſoalken, To walk in the cool evening 
air, item: To walk in the cool of the 
ſhade, Solfxidren giſver ſoalke, The fan 
cools , The wind raiſed by the fan refreſhes, 

$8582 Sval- 
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Svalkedryck, A cooling or refreſhing 
liquor, 
Svall, . The ſwell of the ſea, (Se Boyer.) 
item: Overflowing. | 
Foallis, ſ. Ice congealed by the ſwelling of 
the water, 
Fvulla, v. n. To Swell. (Se Cortes.) INdr 
na fvet boͤrjar ſoalla , When the ſea begins 
to ſwell. (Se ArxsworTn.) Vatuet val. 
lar, The water ſwells. Svalla ofver, Io 
overflow. 
Soallvdg, ſ. Surge, A ſwelling ſea, Wave 
rolling above the general ſurface of the 
water. | | 
Foalna, v. n. To Cool, To Grow cool. 
Svalnad, p. p. conf. Kallna. - ] 
$valt, ipf, verb. Svdlta. item: Svalt, n. 
adj, Sval. 

Soaldrt, ſ. (Chelidonium majus.) plant, 
Greater Celandine. (Se PorrswzEv.) Celan- 
dine. (Se The New Diſpenſatory.) 

Svamp, f. Muſhroom, Toadſtool. item: 
Sponge, Spunge. 

Soampa ſig, v. r. To Grow ſpongy. 

Sovampacktig, adj. Like & muſhroom or 
ſponge. 

Soampig, adj. Spongy. 

Svampighet, ſ. Spongineſs. 

Fvan, t. (Cygnns, ) Swan. (Se The Britiſh 

| Zoology.) Svandun, Swan down. Soan- 

ſtinn, Swanſkin. (Se Jounson.) Svankalſar 
pd en vagn, Crane necks' of a coach. 

Svang, adverbieliter. I ſwung, In vogue. 
(Se Boyer.) Det gdr i ſvang, It is in 
vogue. (Je AiNSWORTH.) 

van hals, ſ. (Sjdterm.) Dog ſtopper. 

Svank, (. Bend, Incurvation. Muren har 
et foank, There's a bend in the wall. ind, 
Svankrvegig, adj. Dalebaeked, Having the 
back bent inwards, Sway-backed, 

Svann, conf. Forſvann. ipf. verb. Forſoinna, 

Svans, ſ. Teil, The Tail of a beaſt. Svan- 

ſemn pd en rdf, hund eller katt, A fox's, 
dog's, or cat's tail. (Fe Boyzr.) Rora 
ſoanſen, vel Rdra pd foanſen, To wag the 
tail. (e Alxswon rn.) Hdſtſoans, Horle- 
rail. (Se Boyer.) ö 


| 


2 
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FCvanſa, v. v. To Strut, To Walk * 
affected dignity. 


Sovanſkruf, 1, Breech pin. Svanſtruſten 


pd en boſsa, The breech pin of a gun, (Ce 
AtxSworTn.) 


Svar, ſ. Anſwer, Reply. (Se Jonxsox.) 


Ciſva ſoar ifrdn fig, To give an anſwer. 
Han gaf til foar , He returned for anſws, 
(Se GorpsmitTa.) Skrifva ſoar pd et bref, 
To write an anſwer to a letter. (Se Ars, 
Wok rH.) Vdnuta ſoar, To expect on an. 
ſwer. (Se Boyzx.) To wait for an answer. 
(e Bor gk.) Han fick til ſoar, He wet 
for an anſwer. Karta ſoar , Short anſwer, 
(Je Gol psuirz.) Std til ſoars, To be 
accountable, Jag ſtar icke til ſoars nel 
Jſddant, J cannot be accountable for ſuch 
things, I ſhall not be able to anſwer for 
ſuch things, I cannot anſwer for ſuch thingy, 
Jag kan ej pd mitt ſamvete ſtd til ſour; 
durmed, I cannot anſwer it to my con. 
ſcience. (Se Bovxx. ) aliter. Svar infor rit. 
ta, Plen, The defendant's anſwer or pled to 
the plaintiff's declaration. (Se Croxen,) 


Svara, v. d. To Anſwer, To Reply, (4 


AinsSworTH.) Suarad, p. p. Hartil fot 
ras, Hereunto is anſwered. Svarande, p. a 
Antwering, Replying. Def ſrarar ej ent 
min "ſdrvdntan, It does not anſwer my 
expeQation. (Se Fiz1.vixG.) Sara ndr man 
dr ropad, To anſwer when one is called, 
(e ArnsworTnh.) Han ſvarar emot den 
beſkriſning ni gaf pd honom, He anſwers 
the deſcription you gave of him. (Se Go1D- 
SMITH.) Huru all jag ſuara emot er god. 
het > How ſhall I anſwer your kindne(s? 
Det ena ſvarar icke emot det andra, The 
one does not anſwer to the other, The one 
does not anſwer the other, The one does 
not correſpond with the other. Vill ni feara 
for ftulden> Will you onſwer for the 
debt? Jag ſvarar for honom, | anſve 
for him, I anſwer in his ſtead, aliter, Jog 
ſvarar for honom, I anſwer for him, am 
reſponſible for him. Jag ſearar f6r del, 
at intet ondt call hdnda, I'll be bund, 
that no miſchief ſhall happen. Vi hal? 


meet at ſvura fore, We have a pit 


deal to anſwer for. (Se Bover.) Svuru ju 
en friga, To anſwer to a queſtion, To 
anſwer a queſtion. Svara pd et bref, J 
anlwer a letter, To anſwer to a letter. 
Svara til en frdga, To anſwer to 8 que- 


ſtion, To an{wer a queſtion. Hud ſours! 
ni 
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ni til detta > What do you anſwer to this? 
What anſwer do you return to this ? 
Trem: Svara, term. jur. Ip Plead. Svara 
 f6r Ridtta, To anſwer in court. Item: To 
plead at the bar. (Se Axswontn & Cr0- 
xER.) * Svara i ndgon ſak, To plead a 
cauſe. Detta ſvarar ej emol det andra, 


This is not equal to the other. ſubſtantive. | 


Frarunde, Defendant, Defendant in a pro- 
cels. (Se ArnsworTH:.) . 

Soarfidrn, {. Turner's chiſel, Turner's 
gouge. 

Svarfkonſt, ſ. Art of turning, The Art 
of faſhioning hard bodies, as braſs, ivory, 
and wood into a round or oval form, in a 


lathe. 

Srarfning, ſ. Turning, Turning in a 
lathe. 

Sourfſtol, ſ. Lathe. (Se Croxer.) Svarf- 
fol, uti hvilken ſmdtt metall-arbete dr ſoarf- 
vat, Turnbench, in which ſmall work of 
metall is turned. 5 

Sv ar fva, v. a. To Turn, To Turn in 
lathe. Svar ſvad, P- P- . 

Svarfvare, ſ. Turner, One whoſe trade 
is to turn in a lathe, 

Svarsgod, adj. Warranted good. 


Svarſkrift, ſ. An Anſwer in writing. 


Sovarslds, adj. At a loſs for an anſwer, 
Unable to return an anſwer, Nonpluſsed. 
Soaromdl, ſ. Denfence, The Defendant's 

reply. 

§vart, adj. Black, n. Svart. Det ſtdter pd 
ſoart, It ipelines to black. (Ce Ans- 
worTn.) Ingen annan firg biter pd ſvart, 
Black will take no other hue. (Se Ains- 
won.) Den ſrarta fdrgen, The black 
eolcur, Cd ſrurt, vel Gd i ſvurt, vel 
Cd klddd i ſear!, To go in black, To go 
elothed jw black. Jag miſte en tid draga 
ſrurt, I muſt wear black for a time. Det 
blifver ſour! for dgoncn, It grows dark 
before my ev-s, It darkers before my eyes. 
Alicer , ex or. En ſoar! gering, A lac 


d. ed. (e Boyer) Han bur er ſeoart ſjdl,1 


He has „ black fool. C/ Hurt pd hilt, 
To give it vrder black aud white: Jag 
ſhall orkdrmu min ſkuld, ow ni wiſar mig 
c p41 Iroitt, 1 hal! ncknowledge my 
dent ift you ſhow it me vrder black and 
White. Haſva ſvart pd Jui, To have a 
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thing under black and white, (Se uns 
WORTH«) 
Soar ta, verb. & ſubſt, vide Sodrta. 
— adj, Blackiſh, Somewhat 
ack, 


Svartblek, adj. Livid. (Se Jonxsox.) Wan. 


(Se AIxswokru.) 
Svarthrun, adj. Black brown. (Se Ams 

WORTH.) h 
FSvartheſre, ſ. (Avena ſativa ſeminibus 

nigris.) Black oats, (Se Coxxk.) 
Sovarthet, ſ. Blackneſs. | 
 Soartklddd, part. Clothed in black. (Se 
_ ArxsworrTn.) Clad in mourning. (Se Corzs.) 
 Svartkonſt, f. The black art. (Se Arxs« 

wonRTH.) Svartkonſt bok, Conjuring book. 
Soartlaſse, ſ. (Larus paroſiticus.) avis. Gull, 

Artick Gull. (Se The Britiſh Zoology.) 
Svartlett, adj, Swarthy. (Se Jonnsown.Þ 

Dark of complexion. 


Svartmugga, ſ. Gipſy, A Nickname for a 
woman of a dark complexion. 


Suvartmuggig, vide Svartlette. 
Sovartmylla, ſ. Black ſoil, 


Svartmyra, ſ. Ant, Emmet, Piſmire. 

| Svartna, v. n. To Grow black, Blackem. 
(Se Jonxson.) Svartnad, p. p. Det ſvart- 

| nade_ for 0gonen," It grew dark before my 
eyes, It darkened before my eyes. 

Sovartſjuk, adj. Jealous, Vara ſvariſiuł 
pd nd gon, To be jealous of one. 

jSoartſjuka, ſ. Jealouſy, Suſpicion in love. 

. ſ. Broth made of rhe blood of 
gee Co 

Soaſs, ſ. Bombaſt, Fuſtian , High ſounding: 
kind of ſtyle, 

Svaſsa, v. n. To Speak or write bombaſt, 

(Se Borg.) To Uſe high ſounding words 
and expreſsions. ſubſtantive, Soaſsande,. 
Uſing high ſounding words. 

Sovaſrare, ſ. An idle talker, One that uſes: 
high ſounding words, | 

Svea, ſ. Sweden, alias Soerige, Svea Ri- 
ke, The Kingdom of Sweden. Sven Im 

| byggare, The inhabitants of Sweden. 

Svear, plur. Swedes. Svear och Collier » 
Swedes and Goths, 

Fred, ſ. Wocdland eleared of trees by ſetting; 

| them on fire, and ofterwords corverted into 


paſture ground, Woodland converted inte 
poſture ground, by clearing away the tees: 
85883 
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by ſetting fire to them, conf, Svedjeland. 
item: Sed, ipf. verb. Suida. 
Sve da, ſ. Pain, Smart. conf. Smudrta. Vark. 
Sve da, v. 8. To Singe. Svedd, p. p. Svcs 


da en gds, To ſinge q gooſe. (Se Bovrx.) 
Han ſoedde hiren af fig, He ſinged = 


hair off, Sveda hdl i et brdde, To bun] 


a hole in a board. | 
Svedgja, ſ. conf. Svedjeland. | 


Svedj a, v. 8, To Clear away the trees of a 
certain tract of a foreſt by ſetting them on 
fire, in order to convert the ſoil either 
into arable land or paſture ground. Sved- 
jad, p. p. {upſtantive, Svedjande, A Clear. 
ing away of loreſt trees by burning them 

own. 


Soedjeland, ſ. Woodland cleared of trees 
by ſetting them on fire, and afterwards 
converted either into arable land or paſture 
ground, alias Svedja, conf, Sved. Svedje- 
fall. 

Soedidrn, ſ. Burning iron. (Fe Arxswokru.) 

Svege, 1. A green bough, 


Sveitz, vel Soeitzerland, Switzerland, Swis- 
ſerland. (Se Salmon's Geography.) Canton 
Fpeitz, Canton Switz or Swils. (Se Sal- 
mon's Geography.) MFvueitzare, Switzer, 
(Se Salmon's Geography.) Sveitſer/ka con- 
federationen, The Swits confederacy, (& 
Salmon's Geography.) 

Svek, ſ. Guile, Deceit, Cheat, item: Svek, 
ipf, verb. Svika, 


Sven, ſ. Swain, A young man. antiq, plur. 
Henner. inde Brudſoen. Kirſuen, ſuis 
lociss Soenbarn, A man child, (Se Alxs- 
woRTH,) v. bibl. 

Svenſk, adj. Swediſh, per parag. Svenſter. 
Svenſka ſpriket, The Swediſh language. 
Pd Svenſka, In Swediſh, Skrifven pad 
Svenſka, Written in Swediſh, 

Svenſk, 1. Swede. plur. Svenſtar. def. Sven- 
ſkarne. abſoluttss Svenſten. def. vel De 
Sven ke, The Swedes. (Se Cores.) 

Svenſka, ſ. A Swediſh woman. 

Svenſka, ſ. Swediſh, The Swediſh language. 

foerſatt pd Svenſka, Tranſlated into 
Swediſh. (Se Jonnson.) Tala Svenſka, 
To ſpeak Swediſh, Svenſka bokſldfoer , 


Svenſka, 1, (Lixia.) (Chloris.) avis. Green 
Groſbeak, (Se The Pritiſn Z ology.) Grof- 
beak, 

Svepa, Cf. Wrapper, A looſe garment thrown 
over the body. 

Svepa, v. a. To Wrep, To Shroud. Svept, 
p- Pe. Svepa tilſammans, To wrap to. 
gether, (Se Corrs.) Sept i et face, Wrapt 
in a blanket, Svepa kappan tdtt om ſig, 

| To wrap one's cloak cloſe about one, (I. 

ArinsworTHn.) Han ſvepte in ſig i et ticke, 

He wrapt himſelf in a blanket. (Se Smot- 

LET.) Svepa in fig i fin kappa, To wry 

one's ſelf in his cloak, To wrap up ones 

ſelf in one's cloak, (Se Boreu:) Svepa lit, 

To ſhroud n corps. (Se SmorteT.) To dreſs 

a dead body. (Se ArnsworRTH.) Svepa nd: 

| got i en ndsduk, To wrap up a thing in « 

handkerchief, To wrap a thing in a hand 
kerchief. Svepa in en ſak i marker, To 
involve an affair in obſcurity. Svepa on, 

vel Svepa omkring, To wrap about. (e 

Cor.xs.) To wrap round. (e AinsworrTu.) 

Svepa rundt omkring, To wrap round 

about. (Se Alxswon ru.) 

Svepduk, ſ. Windingſheet. (Se Jouxsox.) 

Svepkldde, ſ. idem. 

Svepning, ſ. Shrouding or Dre ſsing a dead 
body. oliter, Svepning, Shroud. (Se Jous- 
SON.) The dreſs of the dead. 

Svepſak, ſ. Plauſible pretext, item: Drunk» 

en quarrel, 

Svett, ſ. Swent, Engelſka ſoetten, ( Sudor 
anglicanus.) The ſweating-ſickneſs. (.Se Cro- 
xeR.) Svetten dryper af honom , He drops 
with ſweat, He runs down with ſweat, 
(Se AtnsworTn.) Hiiſten ſpringer ſd ſorts 
ten ſldr om honom, The horſe runs ſo that 
ne is all over in a ſweat. Jag arbetar, 
ſa ſvetten fdr i allen, I\work ſo, that 
the ſweat trickles down my brow. Bringas 
i ſoett, To be thrown into a ſweat. Me- 
del ſom drifua ſvett, Medicines promoting 
ſweet, © Sudorificks, Svett pd faͤuſterza, 
Moiſture or ſweat on the windows. Svell- 
droppe, Drop of (wear. 

Svettas; v. d. To Sweat. Jag ſoettas 0: 
ver alt, 1 ſwent all over. (Se Bovrn.) 
Komma en at ſoettas af frucktan, 10 
make one ſweat for fear. (Se Borer.) Seel 
tas vid ſitt arbete, To ſweat at his work. 


Black letters. (Se Croxzr.) Swediſh letters. 


| (Se ArnswokTH.) Arbeta ſd man Jn 
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To work till one ſweats. Svettas blod och 
ratten, To ſweat blood and water, (Se 
Boyer.) Srettas birt en ſjukdom, To ſweat 
cut a diſtemper. (Se Bover,) Sveltas ut, 
To ſweat out. (Se Axwswokrn.) item: To 
ſteam forth. (Se AwsworTn.) Sd ſnart 
ſom ſaden har ſvettas, As ſoon as the 
corn has ſweated. (Se Croke.) 

Suetthad, 1. Bognio (Se Jourson.) Bagnio 
to (weat. in, A hot-houſe for ſweating. (Se 
ArxNSWORTH ) 
An American (weating-houfe. (Se Croxes.) 
aliter, ex. gr. Taga ſig et ſuettbad, To 
take a {weating. E ſoettbad gick 6fver 
honom, He was all over in a ſweat for fear. 

Sovettdrifvand e, part. Cauſing or promo- 
ting (weat, Su-lorifick. (Se Croke.) . Sveite 
drifoande medel, Remedy that cauſes or 
promotes ſweat, Sudorifick, (S Croke.) 

Svettdryck, 1. A Potion promoting ſweat, 
Sudorifick. 

Sovcttduk, f. Handkerchief. (Se Corrs.) 

Sovetthdl, ſ. plur. Pores, Paſsages of perſpi- 
ration, alias Svettror. ; 

Soettig, adj. Sweaty , Moiſt with ſweat, (Se 
JonuxsoN.) ; 

Soettning, f. Sweating, Sweat, Fara i 
ſoettning, To be in a ſweat, (Ce Aixs- 
worTH.) En fark ſvettning, A profule 
{weat. (Se Crokrs.) 

S$y«sttror, vide Svetthdl. 

Jr ia, vide Svea. 

Jvicka, 1. Spigot. {Se AinsworTtn.) A peg 
put into the faucet to keep in the liquor. 
Sovickhdal, ſ. Spigot hole, The Hole in the 

laucet into which the ſpigot is put. 


Svickla, t. Clock, The inverted werk about 
the ankle. Svicklan pd en ſtrumpa, The 
clock of a ſtocking. (Se AixSworTn & 
JonxsoN.) 

Fvickta, vide Sviglia. 

Svida, v. n. To Smart. 
Hider. ipf. Sved. pf. Sridil. 
der, The Core ſmarts. 
nen ndr man fdr ſnus i dem, The eyes 
ſmart, when one gets louff in them. Det 
ferd i ſinnet dd jag brinde mig, I felt a 
ſmait in the ſkin when 1 burnt myſelf. 
Dr! foider i mig ndr jag ſir hora flikt, 
1e hearing of ſuch things gricves me, It 
grieves me to hear ſuch things. 


(Fe Cor xs.) pr. 
Sirct fois 


It Americanſkt ſvetibad, 


Det ſvider i d. 


—_ 


 Suiga, dr. ex. gr. Ciſva ſeiga, To Yield, 


| 


Soiklig, adj. Deceitſul, Fallacious, 


| 


To Give way. (Se Jouxson.) Den ſoagare 
maſte giſva ſuiga for den ſtarkare, The 
weaker muſt yield to the ſtronger, The 
weaker muſt give way to the ſtronger. Han 
miiſte giſva foiga for ſa Narka fd, He 
was fain to yield to arguments ſo ſtrong. 
Jag vill helire dd dn gifea feiga, I will 
rather dig than flinch. (Se ArxsworTn.) 

Soizt, ſ. Vibration, A Balancing, A Playing 
up and down, En vigt/kdl ſom dr ; foige 

len, A pair of ſcales, that are balancing, A 
balance kicking, up and down, A balance 
that is in vibration. aliter. Gifoa ſrigt, To 
ſwag. 

Svigta, v. n. To Si'ake, To Totter. Trd- 
dens toppar ſvigta for vudret, The tops 
of the trees ſhake with the wind. Han 
ſoigtar under bordan, He totters under his 
burden, He bends beneath the weight of 
his burden. Han ſrigtar icke for ſiender- 
nas hot, He does not ſhrink at rhe threats 
of the enemies. En vag ſom ſvigtar, 
A balance kicking up and down, A pair 
of ſcales that are balancing, Svigtad meſan, 
(Sjotcrm,) Balanced Mizen. (Se Croxes.) 

Sovigtning, ſ. (Sjdterm.) Catharpings. 

Sov ik, ſubſt. conf, Sock. item: Svik, imperat. 
verb. Sia. . 

Sitar. a. To Diſoppoint, To Defeat of 
expectation, To Balk, To Fail, To Shrink, 
Suiken, def. & plur. Svikne, p. p. conf. 
Beſvika. pr. Sviker, ipf. Svek. pf. Svikit. 
Jag vill aldrig foika er, I will never fail 
you. (Se ArwsworTn.) Svika en i fin for- 
hoppning, To diſappoint one of his hope. 

(Fe AisworTH.) Svika ndgon i inbordes 
foͤrſuar, To flinch in mutual defence, To 
fail one in their mutual defence, Svika nd 
gon i drickande, Not to pledge one in 
drinking. item: To flinch in drinking. 

Soikfull, adj. Deceitful, Full of craft, 
Fraudulent. 

Sviklie 
gen, :dv. Deceitfully , Falſely, Fallaciouſly. 

Suima, v. n. To Swoon, To Fall into a 
ſwoon, To Faint. Suimad, p. p. conf. 
Dana. Svima bdrt, To ſwoon away. (Se 
Poren.) : 


Sovimning, . Swoon, Swooning. (Se Arvs- 


ſoim- 


v;0kTH.) conf. Dduing. Falla i en 
: ning, 
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ning, To tall into a ſwoon. (Se Alxs- 
WORTH.) SR 
Fin, ſ. Swine, Hog, Sow, (Se Corxs.) 
Stinborſt, Hog's briſtl» , Briſtle. Svuinhere 
de, Swincherd. (e Col ks.) A keeper of | 
hogs. Svinho, Hog's trough. (Se Ains. 
wourTH.) Svindynga, Hog's dung, (Se 
Crornn.) Sinus, Pigſty. Fviniſter, 


Hog's lard, Hog's ſeam, (Se Corks.) 
Svinkdtt, - Pork. (Se AaznsSworrn. ) 
Svinflag, A breed of ſwine. Foinſtec, 


Roaſt pork. Svinſylta , Pickled pork. Svin- 
ſtia, Hogſty. (Se ſouxsoN.) En ſvinrygg. 
Griſkin, (Se Joanson.) Pork griſkin. item:; 
A chine of pork, (Se AisworTH.) 

Sovinacktig, adj. Swinith, Hoggiſh. 

Soindel, {. The Swimming of the head, 
Giddineſs, Dizzineſs, The turning about 
ſickneſs. (Se AinsworTa.) def. Swindlen, 
conf. Tra. | 

Sving, 1. Swing. Gifva ndgo! en ſving, 
To give a thing a ſwing. 

Soinga, v. a. To Swing, To Whirl, Svin- 
gad, p. p. cont. Svdnga. Svinga omkring, 
To ſwing about. (Se Bovesr.) To whirl. 
about, (Se ArnsworTH.) Soinga omkring i 
luften, To whirl round in the air. (Se 
Jouxsox.) Svinga ig, To ſwing himſelf. 
(Se AlSswonrn.) Svinga ſig updt, To 
ſoar aloft. (Se AmswoutTa) Han ſoingar 
ſig up ndgot litet far hogt, He ſoars up a 
little too high, (Se Boyer.) Ornen ſvingar | 
ſig i iuſten, The eagle ſoars aloft in the 
air. aliter, ex. gr. Svinga ſig up fil dra, | 
To raiſe one's ſelf to honour. 

Svingel, ſ. (Feſtues.) plant, Feſcue, Wild 
onts. (Se Corrs.) | 

Sovinka, v. n. To Shrink, To Shrink from 
one's word, To Flinch,' To Shrink from 
any ſuffering or undertaking, To Hang an 
arſe. (Se AwsworTa.) ſubſtantive. Svintan- 
de, Shrinking. | 

$ovinmolla, 1. ( Chenopodium rubrum, ) 
Gooſefoot, Wild orach. (Se Jounson.) | 

Svinna, conf. Fdrſvinna. 

Fvinrot, Tf. (Scorzonera humilis. ) plant. 
Viper's graſs. (Se The New Diſpentory.) 
The Root of viper's gra(s. 

Sv in ſyr u, ſ. (Rumex criſpus.) plant. Curled 
Dock. (Se PurrENxRV.) 

Svintdnder, ſ. miner, Dog's teeth ſpar. 
(Se vox ENGEsTROM.) . 


of 
Y 


| 


Svirra, cont. Surra, 
88 ſ. Plum, Dried plum. plur. Soi. 
on. 5 

vor, ipf. verb. Sodrja. 

Svordomy (. Swearing, Profane ſweating, 
Cuiſing, plur. Svordomar, Curſes. 

Svoren, vide Svouren. 

Suullen, p. p. de#. & plur. Soullne. Soullit, 
pf. verb. Svdlla. . 

Svullna, v. n. To Swell, conf. Sodlla. hy. 
den pd mig ſuullnade af flaget, My hand 
ſwelled with the blow. Han ſeulluade i 
anſicktet, His face ſwelled. Hela kroppm 
foullnar pd honom, His body ſwells al 
over. 

Fvullnad, ſ. Swelling, ' Tumour, con. 
Suulſt. 

Svulft, f. Morbid ſwelling, Tumour. Ex 
Foulſt i lumſken, A ſwelling in the groin, 
( Bover.) Bubo. (Se Jouxsox.) 

Svulten, p. p. def. & plur. Suultne. Soul 
tit. pf. verb. Sodlta. 

Fvunnit, pf. verb. Sovinna. 

SFvuren, p. p. def. & plur. Sourne. Sourit 
pf. verb. Sodrja, 

Svdger, ſ. Brother in law. (Se Atxsworrs.) 
def. Sovdgren. plur. Sodgrar. 

Svdgerlag, ſ. Affinity, Relation by mar- 
riage, Alliance by marriage. De dro i ſol 
gerlag med huarandra, They are akin by 
marriage, 

Sodgerſkap, ſ. idem. 

Sodl, ſ. dr. ex. gr. Hufoudſo?l, Scalp, The 
» Skin of the head. Sodl pd fld/k, Sward, 
(Se Jonnsow.) Sward of bacon, (Je Jon 
So & ArnSWoRTH.) Skin of bacon, 

Svdr, dj. Difficult, Hard, Tough, Arduous. 
En ſodr man, A difficult man. Stdra 
frigor, Difficult queſtions. Svdrt arbete, 
Difficult wbrk. item: Hard work. Sura 
dr, Scarce years. (Se Croxter.) Tiderna 
dro ganſka ſodra, Times are very hard. 
(Se Smorrer.) Sudr at forſid, Hard to 
be underſtood, (& Boyer.) En ſodr Jus 
bonde, A hard maſter, (Se Bover.) Start 
at komma dt, Hard to be come at. (Se 
AmsworTn.) Svudrt at ldra, Hard to te 
learnt, (Se ArsworTnh.) En prrſon ſoil 
dr ſodr at gdra til viljes, A perſon % 
to he pleaſed. En ſudr verld, A bald 


world. De blefvo af fedrt vader dre 
til Norige, They were driven by ſtreſs of 
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weather to Norway. Det dr ſvaͤrt for mig 


at begripa, It is hard for me to conceive. 
(Ce Boyer.) Det dy et ganſta ſodrt gc. 
yemdl, It is a very hard taſk. (Se Boyer.) 
En ſody-lexa, A hard leſſon. (& Boves.) 
Det blifver er en ſvdr ſak, It will prove 
an hard affair to you, You will have. 8 
tough buſineſs on't. (Se Bover,) aliter, 
Sort brott, Great crime. Sudrt ſtiraff, 
Severe puniſhment. Item: Sudyt, adverbi- 
aliter, ex. gr. Han har ſodrt fdre at fatta, 
He is not quick of apprehenſion, He is dull 
of apprehenſion. Jag har ſvdrt om tid, 
Time is ſcarce with me, I am ſcarce of 
time. Jag har ſudrt vid at goͤra det, It 
is ſomewhat difficult for me to do it. 


Item: Svudr, Heavy, Weighty , Ponderous. 
vdr a, adv, Very. item; Vehemently , Bitter- 


ly. Hvi grdter ni ſd ſoudra >» Why do you 
cry ſo bitterly or vehemently? Sudra rik, 
Very rich, Vaſtly rich. 


Solrhet, ſ. Difficulty. | 
Sofrighet, ſ. Difficulty, Diſtreſs, Trouble, 


Hardſhip. Det ſkedde med ſtdrſta fedrig- 
het, It was done with the greateſt difficul- 
ty. Han gjorde ingen ſudrighet vid, at 
emottaga det, He made no difficulty of 
receiving it. Han gor mdnga ſudrigheter, 
He ſtarts many difficulties. (Se Atxswon rn.) 
Han har igenomgddt mdnga ſudrigheter, 
He has gone through many difficulties. 
aliter, ex. gr. Det var med ſudrighet han 
kom undan faran, He narrowly eſcaped the 
danger. (Ce SMOLLET.) 


Lowneſs of ſpirits, Anguiſh. 


To Float. Hdken ſudfoar i luften, The 
hawk is hovering in the air. En fogel ſodf- 
vade ver hunt hufoud, A bird hovered 
over his head, De faror. ſom ſudfoa d,. 
ver ofs, The dangers that hover over our 
heads. (Se Boyex.) Det ſudfoar mig for 
ſgonen, I ſee it before my eyes, I have 
it before my eyes. Svdfoa omkring, To 
over about, (Se Ainsworta) aliter, ex, gr. 


| 


Srarligen,. adv. Difficultly, Hardly , With 
difficulty. item: Sorely, 


F vdr mod ig, adj. Melancholy. 
Svirmodighet, ſ. Melancholy, Anxiety, 


Soifva, v. n. To Haver, To Fluftuate, | 
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Han foifouar omkring, och har intet em- 
viſt, He is wandering about, and has never 
a. home. Den ſſuke ſudfoade pd mdlet, 
The ſpeech of the patient begin to fail 
him, The patient ſpoke with a faltering 
accent, Ordet ſudfvar mig pd tungan, 
I have the word at my tongue's end. Svdf- 
va imellan hopp oc frucktan, To fluctuste 
between hope and fear, To be betwixc 
hope and fear. Sudſva i villrddighet, 
To float in ſuſpenſe. (Se ArsworTu.) 
aliter, ex. gr. En ſom dr ſodfoande i 
— 2 One that makes a figure in the 
worl 


Soudfning, f. Hovering, Floating, Fluctu- 


ation. 
Sodgerſka, ſ. Siſter in law. (Se Bovzx.) 
Sudlgfiſk, ſ. Fiſh that ſwallows others. 


Svudlja, v. a, To Swallow, To Gorge. 
Svdlgd, p. p. conf. Sluka, pr. Sodljer. ipf. 
Sodigde. pf. Svdlgt. Fiſken har ſodigt 
kroken, The fiſh has ſwallowed the hook, 
(Se Jouxsox.) Ndgot har faſtnat i ſtru- 

en, at han icke kan ſuodlja, Something 

as faſtened in his- throat that he cannot 
ſwallow, Gdddan ſodlgde i ſig fiſken, The pike 
ſwallowed up the fiſh, The pike ſwallowed 
the fiſ h. Svdlja ned, To ſwallow down. (Se 
Cot xs.) Hon fodigde ned ndlen, ſom hon 
hade i munnen, She ſwallowed down the 
pin ſhe had in her mouth, She ſwallowed 
the pin ſhe had in her mouth Sudlja up, 
To ſwallow up. (Se ArisworTn.) 

Sudlla, v. n. To Swell, To Bloat, To 
Riſe, To Grow turgid, Svullen, p. p. def. 
& plur. Svullne. pr. Sodller. ipf. Svall, 
vel Svdlde. pf. Soullit, conf, Pdſa. Svull- 
na.  Sudila af vdder, To (well with wind. 
(Se Jonnson.) Degen ſudller af jdſt, The 
dough heaves or [wells of yeſt, Yeſt makes 
the dough heave or ſwell, Svampen ſedl- 
ler af vatten, The ſponge ſwells - with 
water. Halſen har ſvullit igen pd honom, 
His throat is ſo ſwelled that he cannot 
ſwallow any thing. Han dy ſvullen i an- 

ficktet, His face is ſwelled. Svullna ben, 

Swelled legs. Anſicktet och magen ' ſvall 

up pd den ſjuka, The patient's face and 
omach ſwelled, 

Svdlt, ſ. Hunger. item: Want of food. Dd 
af ſodit, Te periſh with hunger. (Se Jonv- 

Tere tox.) 
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on.) To ſtarve to death. (Se Coxz.) To 
periſh for want of food. | 

Svdlta, v. n. To Starve with hunger, To 
Starve. item: To Abſtain from food. Sul. 
Ten, p. p. def. & plur. Suultne. pr. Sudll. 
ter. ipf. Svalt. pf. Suultit, Svdlta ihjdl, 
To ſtarve to death. (Se Coxz.) Folk ſudlter 
intet, ndr de hafoa brd, People don't 
ſtarve when they have bread. Han ſvalt 
i tre dagar, He abſtoin'd three days from 
all manner of nouriſhment, He was three 
days ſtarving with hunger. Swudlta nagon, 
To ſtarve one, To ſtarve one with hunger. 
(Se ArxsworTar.) To pinch one of bis meat. 
(Se Cor ks.) To keep one ſhort of victuals. 
(Se Boyz.) Salla ut ndgon, To 
ſtarve one, To ſtarve one with hunger. 
Sodlta ut en flad, To take a town by 
famine. (Se Bovxx.) To reduce a town by 
famine, To ſtarve the garriſon of a town 
into a capitulation, (Se Gorpsuirn.) To 
ſtarve out a town in a ſiege. (Se Alxs- 
WORTH.) 

Sorlting, ſ. dr. proverbialiter, ex. gr. Han 
dr ſin egen ſudlting, He has ſet up his own 


houſekeeping. item: He is obliged to ſhift | 


for himſelf. 
Su dm u ver, conf. Ofverſodmma. 
Svdn, Fvadln x, Se. vide Sven, Ge. 


S$Sodnga, v. a. To Brandiſh, To Wave, To | 


Wheel, To Swing, To Flouriſh, To Play. 
Han ſudngde fin hand, He waved his hand. 
Sodnga fram och tilbaka ſom pendlen pd 
en klocka, To ploy to and fro gs the pedu- 
lum of a clock, To play as the pendulum 
of a clock. (Se Aiswontn.) To ſwing 
backward and forward as the pendulum of 
a clock. (Se CuoxzR.) To vibrate backward 
and forward as the pedutum of a clock. 
(Se Crxoxer.) Pendlen ſuduger frau och 
tilbaka, The pendulum plays to and fro, 


The pendulum ſwings or vibrates backwards | 


and forwards. Han ſodngde fig om pd 
klacken, He turned about upon his heel. 
(Ge FaxqQunan.) De ſudngde hattarna d- 
ver hufvudet och hutrade far ofs tre gin- 
ger, They waved their hats over their 
heads and gave us three cheers. (Se Angon's 
Voyage.) Sodnga med hatten, To wave 
one's bat. (Fe AmsworTB.) Sudnga o- 


kring, To ſwing about. (SeBorzs.,) Soudn- | 


1 Sovdrd, ſ. Sword. conf. Vdrja. 


SVA 
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| ga fig omkring, To wheel about. (Fe 


Boyer.) Armeens vdnſtra flygel ſodngd: 
til Ager, The left wing of the army 
wheeled about to the right. Batalioney 
fodngde 1il nager, The battalion wheeled 
about to the right. (Se Amswonrz.) Sun. 
ga fanan, To wave the ſtandard. Swdnga 
med hdſten, To turn the horſe round, 

Pendlars ſudngande, The ſwinging of pen. 

dulums. (Ce Swirr.) The vibration of pen. 

| dulums. 

Sodngare, ſ. Fly. (Se Croxtn.) That part 
of a machine which, being put into a quick 
motion regulates the reſt. 

Sovdingel, ſ. Pendulum, Any Weight hung 
ſo as that it may eaſily {wing backward 


and forward. 
 Sodngning, 1. Brandiſhing , Wheeling, 
aving, Vibration. Pendlens ſodngningar, 
The vibration or ſwinging of the pendu- 
lum. Armeens ſudugning, The wheeling 
of the army. Svdngningar, Evolutions, 

- (Se Croxer.) . 

Sodr, vel 'Sodrjer, vide verb. Svdrja. item: 
Svdy, ſubſt. Father in law. (Se Cons.) 
v. bibl. alias Sudrfader. Svdra, ſ. Mother 
in law. (Se AinsSworTn.) v. bibl. alias. 


Sedrmoder, 


Tvedggadt 
fodrd, Twoedged ſword, (Se Jonxsox.) 
Two edged ſword. (Se AixsworTn.) Svird: 
deg, The edge of a ſword. (Se Aus 
won rn.) Forvidrfua ndgot medelſt ſudrds 
deg, To get a thing by dint of ſword, 
Se Bovrx.) Falla ſer ſedrdsdgg, To 
all by the edge of the ſword. (Se Ams. 
| WORTH, ) | 
Svdrdfejare, ſ. Sword cutler. (Se Ans. 
WORTH.) 
 Svdrdfiſk, ſ. (Xiphies. ) (Glodius.) piſe 
Sword-fiſ h. (Se The Britiſh Zoology.) 


Sodrdotter, vide Sonhuſlru, 


Sodrdſidan, ſ. The Mole line. (Se As 
won Tu.) Den familien dr utdddd pd 
|  ſedrdſidan, The male line of that ſamily 
is extinQ, F 
 Sodraslilja, ſ. (Pſevdacorns.) (Iris.) plant. 
Flag-flower. (Se PurTenzy.) Yellow Flower: 
| de-Ince. (Se Pol renxv.) 
Sudrdsorden, ſ. The Order of the ſword. 


(A military order of knighthood in Sweden.) 
Sudr- 


1 
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Sodrfader, ſ. Father in law. def, Sudr- 
fadren. contractè Sor fax. RES. 

ap 2 plur, Father and mother 
in law. 

Sovdrja, v. n. To Swear. pr. Sodrjer. per 
craſin Sodr. ipf. Jug ſoar, I ſwore, I 
ſware. pf. Sourit. part, p. Souren, def. & 
plur. Svurne, Sworn, Han ſodrjer grd- 
ſeligen, He ſwears terribly. Svdrja 12 — 
To ſwear falſely. (Se Alxdswon ru.) To take 
a falſe oath, Kan ni ſodrja pd det? Can | 
you ſwear to it? De hafva ſourit evig 
vdnſkap, They have ſworn eternal friend- 
chip, They have ſworn eternal friendſhip 
to one another, They have ſworn eternal 
friendſhip4o each other. Svdrja for ndgot, | 
To ſwear for a thing. aliter. To (wear againſt 
a thing. (Se Arxswon rn.) Han ſvor at 
han aldrig bekommit det, He ſwore he 
never had received it. (Se Alxswokrn.) Jag 
fodr icke foͤre, at ju det ſd ir, 1 won't 
(wear, but it is ſo. Jag kan ſodrja han 
mente intet ondt, I can ſwear he meant 

„no harm, I'll be worn he meant no harm. 
(Se Sorter.) Sodrja ifrin fig ndgot, 
To ſwear one's ſelf free from a charge, 
To clear one's ſelf of a charge by oath. 
Han har ſourit in fd&r Ratten, He is 
(worn before the juſtice, He has taken his 
onth before the juſtice. 
To forſwear himſelf. (Se Jounson.) Svdr- 
ja vid Gud, To (wear by god, To ſwear 
by one's maker. 

Sodrjare, ſ. Swearer. a 

Fodym, ſ. Swarm, alias Bifodrm. item: 
Sodrm, Swarm, Crowd. (Se Ar, 72 
Hela ſudrmen af folk fdlgde efter, The 
whole ſwarm or crowd of people followed 
after. compoſ. Hagelſvdrm, ſuo loco. 


Sodrma, v. n. To Swarm. item: figurats. 
Gatorna ſodrmade af folk, The ſtreets 
ſwarmed with people. (Se Bovzx.) Han 
ſoirmar natt och dag, He is drinking and 
rioting night and day, He is drinking and 
revelling night and day. Svdrma omkring, 
To rove about, (Se Boyer.) ſubſtantive, 
S$ovdrmande , Swarming. item: Svdrmande, 
Drinking and revelling. 

Sodrm-ande, ſ. Fanatick, A Wild enthu- 
ſiaſtiek perſon. 


Fockrja fig meim, 


— 
11 


Svudſrmare, . Rioter, Reveller, A riotous 
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perſon, One who is diſsipated in luxury. 
item; Sodrmare, Fanatick. 

Sodrmare, 1, Cracker, Squib, (Se Joan 
soN.) A Cracker of gunpowder. 


Sodrmoder, . Mother-in-law, (Se Arxs- 
woRTH.) def. Svudrmodren. eontradè Svify- 
mor. 

Sovdrſon, vide Mdg. 

Svdrta, (. (Anas fuſca.) avis. Velvet Duck. 
(Se The Britiſh Zoology.) plur. Sodrtor. 

Sodrta, ſ. Blackneſs. (Se Cores.) conf. 
Svarthet. item: Svdrta, Blacking. (Se 
AI1NSWORTH.) Boktyyckar fodrta, Printer's 
ink. (Se AwxgworTa.) Shomakayr ſudrta, 
Shoemaker's blacking, (Se Aigworrh. ) 
conf. Skoſvdrta. ; 

Soudrta, v. a. To Blacken, To Make black. 
Sodrtad, p. p. Svdrta ſitt hdr, To blacken - 
one's hair. (Se AisworTa.) figuratè, ex. 
gr. Sudrta ndgon, To blacken a perſon's 
character. (Se Amxswortu.) Han har budit 
til at fodrta mig hos er, He has endea- 
youred to leſsen me in your eſteem. (Se 
Gorpsurrn.) 1 

Sud rt ning, ſ. Blackening. 

SV, v. a. To Sew. Had, p. p. pr. Hy. 
ipf. Hude. pf. Sat. Sy ſidt ſim, To do 
plainwork. (Se Gotosuirn.) O ndgot mied 
ndl och trdd, To ſew a thing with needle 
and thread. Sy faſt ndgot, To ſew faſt a 
thing, To ſew a thing faſt, Penningarna 
voro inſydda i hans veſt, The money was 
ſewed up in his waiſtcoat, (Se SmoLLET.) 
O igen et ſdr, To ſew up a wound. (Se 
Croxen.) iy ihop, To ſew together. (Se 
Alxswonrn) iy fore, To ſew to. (S 
 ArnsworTa.) To ſtitch to, or clap on a 
piece. (Se Alxswon rn.) Jag har ſydt- up all 
min tr dd, I have ſewed or wrought upall my 
thread. Sy Hader, To make cloaths. 
 ſkjortor, To make ſhirts. Sy hans ſhjorta 
fdrdig, Finiſh his ſhirt. S manſchetter , 
To make ruffles. ; 

Syd, (Sidterm.) South. Syd vind, South 
wind. (Se Arnswontrs.) Syden til veſten, 
South by weſt. Had ſyd-veft, South ſouth 
welt, conf. Sud Veſt. 

Sydlig, adj. Southerly. Sydlig vind, South- 
erly wind, 

Syfta, v. n. To Aim. Jag vet hvart ut 

Tttt a han 
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han ſyftar , I know what the eims at. (Se 

Col xs.) Syfta til mdlet, To aim at the 

mark. Syfta pd ndgot, To aim at ſome- 

thing. (Se Boven.) Af edert fal vet jag 

hvad ni ſyftar pd, I know by your * 

eourſe what you aim at. (Se Boyzs.) cont, 

 Piſyfia. ; 

Syfta, v. a. dr. ex. gr. Srfta malt, To wet 

the malt in the maſhing-tub. (Se Crore.) 

Fyfte, f. vel Hſtekorn, The Sight of a 
gun. (S Rover.) conf, Sickte. 

S'y ftemdl, ſ. Aim. (Se Corxs.) Point, 
Scope. (Se Jonvsov.) Deſign. Gd miſte 
om ſitt ſyſtemdl, To mils of one's aim. 
(Se Auxswon rn.) To be diſappointed in 
one's expectation. Alt deras ſyftemdl var, 
at » All their aim was, that (e 
AmsworTn.) Vinna ſitt ſyftemdl, To ob- 
tain one's aim, (Se GorpsmTa,) To gain 
one's point. 

S$'yl, ſ. Awl. (Se ArsworTH.) 

$y11, f. Groundſel. (Se Cxoxsr,) The Timber 
next the ground, 

Hilta, ſ. Tripe. compoſ. Rullſylta, Brawn. 
Fvinſylta, Hog's head and feet pickled, 

Fylta, v. a. To Pickle, To Preſerve, Sylta 
kill, To pickle cabbage. Sylta gurkor, 
Fo pickle cucumbers. (Se Bovex.) Hlta 
kdrsbdr, To preſerve cherries. (Se Airs 

-,woRTH.) Sylta plommon, To preſerve plums. 

' (Se ArvsworTBa.) Sylta in fruckt i ſocker, 
To preſerve fruit in ſugar. Hlia in fruckt 
# ſurt, To pickle fruit, To preſerve fruit 
in pickle. (Se Cxoxxx.) Yltgd, p. p. YI 
ta in, conf. Inſylta. X 

$yltmdngelſka, ſ. Tripe woman, (Se 
Boyex.) A Woman that ſells tripe. 


Fyltning, ſ. Pickling, Preſerving. 
Syltſaker, plur. Preferves, Preſerved fruits, 
Fruits preſerved #n ſugar. 
$ymbolum, (. Symbol. | 
Syn, ſ. Eyefight, Sight, Viſion, Senſe of 
ſeeing, Foculty of ſeeing. item: Apparition, 
Viſion, Cud bevare min ſyn, God pre- 
ſerve my eyeſight, Hafua fet pd ſynen, 
To have a defect in one's ſigbt. Det dr 
bn wdrdt, It is not worth looking ot. 
Han har f6rlorat fin Hu, He hos loft his 
fight. (Je Boyer.) He has loſt his eyeſight. 
locut, proverb. For ſyn ſkull, For a (how. 
Han gijorde det enduſt for ſyn ſkull, Hg 
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did it merely to fave appenrances. (Se Gorn. 
SMITH.) Det bir ſyn fdr ſaga, conf, Saga, 
Det ſtar ddr endaſt for ſyn ſknll, It ſtands 
there merely for a ſhow, Det var en fa. 
ig ſyn, It was a terrible ſight. item: [I 
was a terrible viſion or apparition. Han 
ſig en ſyn, He ſaw a viſion. (Se Heſekiel 
I: 1.) Han ſig i en ſyn, He ſaw in: 
viſion. (Se Jonxsox.) 


Item: Syn, Survey. Hilla en n, To take 


a ſurvey, To make a ſurvey, conf, Be. 
ſicktning. 


Item: n, Face. Han flog honom i ſynen 


med piſkan, He hit him in the face with 
the whip. Jag ſade honom det i ſynen, 
I told it him to his face. (Se Swirr.) Fh. 
ga en i ſynen, To fly in one's face. (Se 
Boyer.) Se en i ſynen, To look one in 
the face. (Se Alxswonrn.) Han tordes tj 
fe dem i ſynen, He durſt not look them in 
the face. (Se Boyer.) Han ſdg mig ſlindt 
i ſynen, He looked me full in the face, 
(Se SMolteT.) Han berdmde honom i ). 
nen, He commended him to his face. (St 
AINSWORTH.) 


Hna, v. a. To View, To Survey, To Ex. 


amine. Hnas. paſsivum. nad, p. p. conf, 
dep. Onas. | 


Synagoga, ſ. Synagogue. (Se Jourson.) 
Synas, v. d. To Seem, To Appear, Det . 


nes ſd vara, It ſeems or appears to be (o, 
Han ſyntes vara ond, He ſeemed to be 


angry. Det har ſynis mig vara bdttre, 


That has ſeemed to me to be better, That 
has appeared to me to be better. Detts 
ſyns mig vara bitttre, This ſeems to me to 
be better. Om eder Outs tjentigt, If you 
think fit. (Se ArxsworTn.) Om eder ſynes 
godt, If you think good. (Se Arxsworxrn.) 
Som eder fpncs tjenligt eller godt, As you 


think fit or good, (Se Boyes.) Hwoad Hynes 


er om det? What think you of it? (Se 
Boyrsx.) En dngel ſyntes for honom i en 
drom, An angel appeared to him in a 
dream, (Se Bover.) Sd vida ſom kan hi nat 
af wad fom ſkrifovit var, As far as cn 
eppear from what was written. (Je Arxs- 
worTH.) Det ſynes Hüraf, It oppenrs by 
this. (Fe AmsworTn.) Skdgget borjar 10 
Dunas i anſicktet pd honom, The heard be- 


eins to appear on his face. (Je Boyer.) 
Del 
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Det ſynes igenom glaſet , H appears through | 


the glaſs. (Se Alxswokrn.) Han vill Jy- 
nas, He wonts to make a ſhow, (Se Boyer.) 
He wants to appear in the world. Mera 
vara dn Hhnus, To be more than one ap- 
pears. Han tog dem for hoad de ſyntes , 
He took them for what they appeared. (Se 
GoLpsMITH.) 

Synhar, adj. Viſible , Apparent , Conſpicuous, 
Evident, Obvious to the ſight, conf, Synlig. 

Hud, ſ. Sin. Begd ndgon nd, To com- 
mit a ſin. (Se Borxx.) Afſd med ſynden, 
To leave fin, Arfſynd, Original fin, (Se 
Alxswonru.) Verkſynd, Actual fin, (Se 
AixsworTn.) Syndabekdnnelſe, Confeſsion. 
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Spning, ſ. Examining, Surveying. 

Syn ing, vide Beficktning. Pningsman, Sur- 
veyor. plur. Spningsman. 

$ynlig, adj. Viſible, Appareſt, To Be ſeen. 


" OFnligen, ady. Viſibly. 


Synlighet, ſ. Viſibility, Viſibleneſs. (Se 
Jonxgox;) 

Synnerhet, adverbialiter, Particularly, E. 
ſpecially, Specially. I ſpnnerhet, Eſpecially. 
Alle i gemen och hvar och en i ſynnerhet, 
All in general, and every one in particular. 
Jag tackar er alle i gemen, men i ſpnner- 
het er min heyre, I thank you all in gene- 
ral, but particularly you, Sir. (Je As- 


warTH.) Ni bor tiga, i ſynnerhet ndr 
gamle tala, You onght to be ſilent, eſpe- 
cially when old people are ſpeaking. P + 
mer i ſynnerhet, ndr han vdgrar at gdra 
fin ſkyldighet, More eſpecially, when he 
refuſes to do his duty, 

Synnerlig, adj. Singular, Odd, Particular, 
Special, I ndgon ſynnerlig* hdndelſe , In 
ſome partieular caſe, Et ſynnerligt tycke, 
A particular fancy, Synnerligen, adv. Far- 
ticularly, Eſpecially, conf. Beſynnerlig. 

Synpunct, ſ. Point of view. aliter, ex. gr. 
Om ni betracktar det i den Hupuncten, If 
you conſider it in that view. (Se Popes.) 

Syn villa, ſ. Illuſion. (Se Arnsworrns) Falſe 
ſhow, Mockery. (Je Jonxson.) 


(S: The Book of Com, Pr.) Confeſsion of 


ſins. (Se Borrs.) Gdra- fin ſyndabekdnnel- | 
ſe for en priſt; To confeſs one's ſelf to a 


prieſt, (Se Axsworrn.) To make one's 
confeſsion to a prieſt. Sndamdtt, Meaſure 
of iniquity. En ſyndatrdl, A flave to fin. 
Synda, v. n. To Sm. Syndu emot Cud, 
To (in againſt god. Synda af ovetenhet, 
To fin through ignorance. 
Syndafall, ſ. Fall, The Fall of the firſt 
man. 
Syndaflod, ſ. Flood. (Se Matth. 24: 38.) 
Deluge (Se Jonss oN.) | 
Syndare, ſ. Sinner. En botfdrdig ſyndare, 


ſr A repentant ſinner. (Se GorpsMiTH,) 
- Hnderſta, Cl. Sinner. (Se Cores) A Woman —_ ly 5 Needle, A ſewing needle. (e 
- that fins. OVER. | 
ty Hudig, adj. Sinful, Wicked. adverbialiter, | Ora, ſ. Acidity, Sourneſs, Sharpneſs. item: 
hat Syndigt, Sinfully, Wiekedly. . —_— Hror i magen; Crudities in the 
1 Syndlss, adj. Sinleſs, Exempt from fin. ad- ſtomach. (Se Cnonak.) | 
7 Elks HE 
Ota iin. i 7 eh. e as 
14 H udo ſſer, ſ. Sin offering. (Se 3 Moſ. 16: ſpenſatory & Por.Tevey.) 1 
1.) a 15 ig. (2 —_ 7 , iy v. 8, = — To Make acid, item: 
ou yndjtraff, 1. Judgment, e YER. Io TLeaven. OYrada, p- p- 
, Puniſhment inflifted by providence, Puniſh» | Hr en, 50 I _— — -= 
e ment for fin. 4 | OHNSON. Hac. “ CRORKXX. Fen IT 
ell He, C. . ſight. (Se Jounzox.) Han ſer Hen (Se Boren.) . 
a i hne, He has the gift of ſecond fight. * ſ. Thimble. (Se Cxoxzr.) conf, Fin- 
bas eee BD) vp F adj. Souriſh, Somewhat ſour. (Fe 
8. S ne do m, ſ. Opinion or declaration of ſur- 3. — ps — : 
y . . Hrlig let, ſ. Sournels, Quality of being 
14 Synemdn, conf. Spningsmdn. ' ſomewhat ſour, 2 
” SyneRditt, t. A Court appointed to be held, | Hr ſa, ſ. (Gryllus domeſtieus.) inſect. Crie- 
* for the ſurveying, of houſes and the like, | ket. (Se Alxswon rn.) rita form en . 
: a, 
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ſa, To chirp like 8s cricket. 
won rn.) Tolreak as a cricket. 


S'yſilke, ſ. Sewing-ſilk. (Se Borer.) 
Syſkola, ſ. Sewing ſchool. 

Sydyna, ſ. Table pin cuſhion. 
Syſkon, plur. Brothers and ſifters. 


(Se Aids- 


Syſkonbarn, ſ. Couſin, Couſin-german. (Se 


Cxokxer.) A mother's ſiſter's ſon or daug- 
ther, A mother's brother's ſon or daug- 
ther, A father's ſiſter's ſon or daugther. 
plur. Sytonbarn, Couſins, Couſin- germans, 
The children of brothers or ſiſters, (Se Cro- 

xkxR.) conf. Bryllinge. H ting e. 

Syſkon byte, ſ. The Marriage, which u bro. 
ther and ſiſter controct, with the ſiſter and 
brother of another family. 

$ysling, ſ. Couſin, Second couſin, 
Cnokun.) 

Syſsla, ſ. Buſineſs, Toſſe, Occupation. Hat. 
ta nagon fare en ſyſsla, To ſet one a taſk. | 
(Se Swirr.) Hon ſatte hvar och en ſin 
la, She ſer every one his taſk. (Se Alxs- 
worTH.) Han dr dfoverhopad med ſyſslor, 
He is full of bulineſs. (Se SworLeT.) He is 
overwhelmed with buſineſs. Syſslorna lig- 
ga pd, The buſineſs require diſpatch, Ihe 
buſineſs are urgent, 

Item: S$yſsla, Employment, Office, Place. 
(Se Jounson.) Charge. Han fick en ſyſsla 
vid tullen, He got en employment in the 
cuſtomhouſe. (Se Swirr.) Han fog afſked 
ifrdn fin ſyſsla, He reſigned his place. (Se 
Fiz1.01NG.) He, laid down his office. (Se 
Amawoartn.) Han blef toungen at ſdlia 
ſin ſyſsla, He was obliged te ſell his place. 
(Se SwotteT.) Hafoa en god ſyſsla, To 
have a good employment, (Se Boverx.) Han 
har fddt en god ſyſsla, He has got a good 
place. (Se Bovzr.) Medan fan var vid 
ſyfslan, Whilſt he wes in office. (Se Ars: 
worrn.) Tiltrdda en ſyſsla, To enter upon 
an office. (Se AmsworTnr.) Han har en 
fila vid hofvet, He has an employment 
about the court, (Se FritLvING.) Skota en 
ſyſsla, To manage on office. (Se Ains- 
worTH,) Det hdrer iche til min G ſtla, 
That does not belong to my office. Vara 
flitig i ſyſslan, To be diligent in the dil- 
charge of one's office, Lemma ſin ſyſsla 


(Se 


ſue or make intereſt for a place. (Se Arg. 
worTH.) Han dr befordrad til en fdrqv. 
ncktig ſyſsla, He is preferred to a profitable 
place. (Se Swrer.) Forrdtta fin ſyſila, To 
perform one's charge. (Se Aswox rn.) Hay 
har dtagit fig en beſuvdrlig ſyſtla, He hu 
undertaken a troubleſome charge. (Se Ay. 
WORTH, ) 
| S7/sla, dr. ex. gr. Ciſva en ndgot at ſyſ. 
la, To give one ſomething to do, To ſet 
one # taſk, (Se Boves.) —_ mycket u 
ſ»ſsla, To be full of buſineſs. (Se Boves) 
To have much to do. Jag har mycket at 
Hſtla nu, I am very buſy now. (Se Suirr) 


Sy ſslelds, adj. Idle, Unemployed, At leiſure, 
Not buſy, Not engaged in any particu 
work. adverbialiter. $£yſsleloſt, Ale, Without 
employment. 

Syſs{eſdtta, v. 3. To Buſy, To Employ, 
To Ply, To Engege, To Occupy. cj. Sit: 
ta. part, p. Syſsleſatt. Han dar ſyſslſatt 
med det, He is buſy with it, He is token 
up with it. Jag vet ej hvad- jag ſhil 
ſ»ſsleſdtta mig med, I don't know whit 

| to employ myſelf about. (Se Borxx.) Df 
[y[sleſatte mig hela dagen, That took me 
up the whole day. Syſsleſdtta ſig med 
lappri, To employ one's ſelf about triflss, 
To b one's ſelf about trifles. Detta Hf. 

: leſdtter mina tankar for ndrvarande, Ihi 
occupies my thoughts at preſent. (5! 
FrsrvixG.) Syſcleſdtta en, To keep one 
buſy, To employ one. (Se Jouxson.) Delta 

| yſsleſatte hans tankar, This employed hi 
thoughts. 

Sy ſs loman, ſ. Proctor, Attorney, A Man- 
ager of another man's affairs, One that ha 
the charge of a thing committed to him. 
aliter, Syſsloman vid en kyrka, A clergy 
man, whe has the charge of the revenue 
and other things belonging to @ church. 

Sy ſter, ſ. Siſter, def. Hſtren. plur. Syftrar, 

compoſ. Syſterdotter, Niece, The Siſters 

daugther. Syſterſon , Nephew, The Siſters 
| fon. Syſterbarn, The ſiſter's children, 

Syta, v. 8. vide Sk6ta. 

Sy tning, vide Sk6tning., 

$4, ſ. A Tub with ears to corry wtf 
in. def. Sen. plur. Sdar. Sdſtdng, A Pol 


at en annan, To reſign one's place to an- 
other. (Se Gotpymitn.) Sdka en Hſtla, To 


to carry ſuch a tub on. o 


- 


\Y 


— — 


— — — 


Sidde. pf. Sddt. Sd en der, To ſow a 
field, (Se Arnswortn.) Han ſddde korn, 
He ſowed barley. Han har nu ſddt, He 
bas ſown now. Korn mdſte ſds om vdren, 
Barley muſt be ſown in the ſpring. (Se 
Boyer.) proverbialiter. Som man ſdr, ſd 


fir man ock upſkira, What a man ſows, 


that Thall he nlſo reap. (Se Alxswonrn.) 
$1 ut oenighets fr, To ſow the ſeeds of 
diſcord. (Se AwnsworTn.) ; 


ga, con}. So, Thus. (S AisworTa.) AS. 


$4 dlkade Gud verlden, God ſo loved the 
world. (Se Joh. 3: 16.) Sd menar jag, 
So I mean. Gor ſd, Do fo. Hvi ſd, vel 
Hvarfore ſd > Why ſo? (Se Bover.) Det 
dr ſa, It is ſo. Som ingen annan vill, 
ſa md han gdra det, As nobody elle 
will, he may do it. Detta fdroldmpade 
ej [a mycket hans goda namn , ſom det icke 
mera utmdrkte hans tapperhet, This did 
not ſo much injure his character, os it 
denoted his valour, (Ce Fizzv1nG.) Som 
ſaken dr ſor, ſd mdaſte man ldgga flit 
ddrvid, The buſineſs being difficult, we 
muſt apply ourſelves cloſely to it. Som 
det dy farligt, ſd bdr ni ackta er, Being 
it is dangerous, you ought to take care of 
yourſelf, As it is dangerous, you ought 
to take care of yourſelf. $4 Klar ſom ſo- 
len, As bright as the ſun, Bright as the 
ſun. (Se Jonnson.) Om denna delen af 
hans caracter behagade hennes far, ſd for- 
tuſte den nenne, If this part of his cha- 
rader pleaſed her father, it delighted her. 


(Se Setter.) Han hade ſd ndr brutit | 


halſen af fig, e had like to have broke 
his neck, He had well nigh broke his neck. 
$0 oc, ex, gre Sd dr han ock ddd, So, 
he is dead too. item: So, is he dead too. 
Sd mycket kan jag vdga ſiga, at- Thus 
much I may venture to ſay, that - (Se 
Swirr.) Han dr icke ſd ndjd, He is not, 
ſo ſatisfied, item: He is not over well fatis- 
fed, $7 ldrd ſom han, As learned as he. 
Tiden dy ſd kart, Time is ſo ſhort,” Sa 
langt det rdcker, As far as it will reach, 


As fir as it will go. Sad langt ſom vdgen 1 


rdcter, As far as the rond reaches. Sd 
linge jag le ver, So long as I live, As 
long as I live. Ni far ldf at vdnta jd 
lange, In the mean' time, you muſt ſtay, 


Sd, v. . To Sow. Sadd, P. p- Pr. Sdr. ipf. 


| 


3 — 


| 


— 


item: You muſt ſtay a little. Som det dr 
min ſkyldighet at gdra det ena, fd dr det 
eder at gora det andra, As it is my duty 
to do the one, ſo is it yours to do the 
other. conf, Som. Sd fullkomligen galen 
ſom hon dr, All idiot as ſhe is. (Se Wy= 
chenIzT.) Alla ſd ndr ſom han, All fave 
him. (Se Boyzn.) Sd ndr ſom capitenen 
och ndgra andra, Save the captain and a 
few others. (S Aswortu.) De blefuo 
alla ihjdlflagne, ſd ndr ſom endaſt tvd 
min,” They were all killed, ſave two men 
only. Detta gjorde intryek pd hans ſit» 
ne, och det ſd mycket kraftigare, ſom + ® 
This made an impreſsion on his mind, and 
that the more effectual, os - (Se Suott tr.) 
Han hade en ganſka orolig natt, och det 
ſd mycket mera ſom han var allena, He 
ſpent a very melancholy night, and the 
more ſo, as he was alone. (Se Fit bing.) 
Jag var intagen af ſorg vid detta bedroſ- 
liga tilfdlle, och det ſd mycket mer, ſom 
det var ingen jag kunde yppa min bedrdf- 
velſe fore, I was penetrated with grief on 
this melancholy occaſion, the more becauſe 
there was nobody to whom I could com- 
municate my ſorrow, (Se SM0112T,) 
Item: Sd, Then. Nar jag talar, ſd vill han 
tala, When I ſpeak, then he wants to 
ſpeak, When I ſpeok, he wants to ſpeok. 
Nar detta ſter, ſd kommer han, When 
this happens, then he comes. Sd at, Inſo- 
niuch that, (Se Boyes.) So that. Sd framt, 
vide Framt. Sd frumt icke, Unleſs, Ex- 
cept. (Se Corus.) Sd mycket, So much. (Se 
Corrs.) Sd mycket mer, So much the 
more. Sd vida, So far. Sd vida ſom, 
So far as, Inalmnch as. (Se Boren.) 
Sid, ſ. Fiſkxſdd, Fiſh broth. (Se Cores.) 
Soartſdd, ſuo loco. proverbialiter. Haf- 
va fin hand med i ſddet,, To have an 
finger in the pye. (Se Swirr.) Jag frucks ' 
tar ni hade er hand med i ſddet, I doubt 
you had a finger in the pye. (Se Swirr.) 


Faͤd an, adj. Such. n. Sidant. Han dr ſddan, 
och ſddant dr hans ſoͤretagande, Such be 
is, ond ſuch is his undertaking. I ſddant 
fall, In ſueh a caſe. Pd ſddant ſdtt, In 
ſuch manner. (Se ArxsworTa.) In ſuch ſort. 
(Se AisworTn.) Och mer ſidant, And 


the like. Huru lychlig dr jag ice at Haf- 
da 
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va en ſddan vdn ſom ni! How happy nm 1 
to haue ſuch a friend os you! (Se Boyer.) 
Tdt ofs taga ſddana ſom vi kunna fd, Let 
us take ſuch as we can get. (& Bovss.) | 
Vi haſva mycket ondt efter ſddana karlor 
om deſte, We have great ſcarcity of ſuch 
men as thoſe. (Se Arxswortn.) Sddant 
ſom det dr, Such as it is. (Se Bover.) Jag 
dir ſddan ſom ni ſer mig, I am ſuch as 
you ſee me. (Se AinsworTn.) Han gjorde 
et ſddant buller, at - lle made ſuch o 
noiſe, that (Ce Swier.) En ſddan en, 
Such a one. | | 


Sd dor, plur. The Huſks of corn that are 
ſeparated by grinding, Shellings. 


Saͤg, ſ. Saw. Sighlad, The blade of a faw. 
(Se Crokxrr.) Sdghrdde, Board. Sdg- 


bock, Jack. (Se Amswonrn.) A Jack to 


ſaw wood on. Sdgſpin, Sawduſt. (Se 


Jonwson.) Sigtunder, The teeth of a ſaw. |. 


e Croktr.) Stdllnings ſig, Frame ſaw. 
| Bow-ſaw. (Se Croxer.) Sdgſchnitt, Kerf. 
(Se Croker.) Sdgſtock, A piece of timber 
to be fawn into boards. (Se Cnoxxx.) Sdt- 
ia ut tdnderna pd en ſdę, To ſet the teeth 
af a ſaw, (Se Croxtr.) Fila en ſdg, To 
file a ſaw. (Se Csokrxs.) Sdgarmar, The 
cheeks of a ſaw, (Se Croke.) 

Sdga, v. a. To Saw. part. p. Sdgad, Sawed, 
. Sawn. S. ga et brdde af, To ſaw off 3 
board. (Se Crokes.) 

Sdgare, ſ. Sawyer, Sawer. (Se Joumsox.) 

Sdgfiſk, (. (Squalus.) (Priſtis.) piſe. Saw- 
fiſh. (Se Croxer & AinsworTa.) 

Sdgning, ſ. Sawing, 

SAdgavarn, ſ. Sawing-mill. (Se Cnoxzs.) 

Sdſa, ſ. Sole, Sole of a ſhoe. Sita nya 
Silor under ona, To clap a pair of new 
ſoles under the ſhoes, .compoſ. Fotſdla. | 
Skoſdla. conf, ſimpl. ; 

S4la, v. a. Ta Sole. lad, p. p. Sdla 
et par or, To ſole a pair of ſhoes. (Se 
Jouxson,.) SUa et par ſtrumpor, To ſole 
a pair of ſtockings, | 

Sd lbotten, ſ. Sole, The Bottom of the ſhoe. 
cont. Salldder. LS 

S71d, p. p. Sdlde. ipf, Sdlt. pf. verb. Sdlja. 
aliter, Sdld, vide Sold. 


| 
ö 


; 


* 


Sar 

Sd, l. Riddle. (Se Jonnson.) A coarſe of 
open ſieve. 

S4lla, v. a. To Riddfe. (Se 1 To 
Sift, To Separate by a coarſe ſieve. Slag, 
p. p. Sdlla kol, To riddle coals. (Se Born.) 
iSdlla ur, vel Salla ut, To ſiſt out. 

Faͤlld der, (. Sole-leather. (Se Cnoxkx.) def. 

Sallddret. 

37 a, 8dv. Thus, In this manner. 647 

det ſdlunda, Do it thus (Se Boyer.) Han 

fortfor ſdlunda, He proceeded thus. (e 

Firing.) 

Fd medelſt, adv. By that means. 

Sang; ſ. Song. (Se Arxswortu.) Singing, 

(Se Cor xs.) Ldfoa Cud med ſing och ſpel, 

1o praiſe god with ſong and muſick. Hor 

dfvergdr den andra i ſing, She ſurpaſses the 

other in ſinging. Foglart ſang, The ſing 
ing of birds. ( Bovrrr.) item: Sing, 

Song, Hymn. Andeliga ſinger, Divine ſongs 

Anthems, (Se AinsworTr,) Item: Sing, 

Ode, A Lyrick Poem. (Se Jonnson.) 


Singare, ſ. Singer, Chanter. 


Sdngerſka, Cl. Singer, Woman finger. 


Sdngevis, adv. In a ſinging manner, Lyrical, 

Sing fogel, \ Singing bird. def. Sing ſoglen. 
plur. Sing foglar. 

Sdining, (. Sowing. (Se Croxer.) Sunings 
tiden, The ſowing time. (Se Ainsworri.) 

Sd pa, ſ. Soft ſoap, (Se Cnoxren.) Soup, 
conf, Foal. Sdpbruk, vel Sdpſjuderi, Svap- 
houſe. (Se Croxen.) Sdpſjudare, Soapboiler, 
(Se AivsworkTn.) Sdploder , Soap ſuds. (& 
ArinsworTH.) Suds. (Se Jonxson.) 

Sdpgrds, 1. (Snponaria Officinalis,) plant 
Soapwort. (Se Croker.) - 

$4r, l. Sore. Item: Wound. Blodſdr, Wound, 

I arſdr, Sore. 

dr, adj. Sore, Broken out into ſores. Han 

dr ſdr i hufoudet, His head is ſore. Han 

dr ſdr pi benet, His leg is fore. idle 

dr dnnu ſrt , The place is ſtill ſore, con. 

Sdrad. | 

Fdra, v. a, To Wound, To Hurt. Sirad, 
p. p- Sira ndgon med en vdrja, To Wound 
own with a (word. (Se Cores.) Sura ſi! 
ſamvete, T8 wound one's conſcience. (& 
Swirr.) Manlius blef ſdrad i broſtet , Mas- 
ling was wounded in his breaſt. (Se Ai 


_ 
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Fade des, adv. Thus, In this manner. 


won ru.) Sdra en menniſkas goda 9 


ing, 
he 
Hon 
the 
ſing 
ing, 
NY 
ang, 


Saf 


To wound a perſon's reputation. (Se A- 
Wok rn.) Et ſdrat ſamvete, A wounded 
conſcience. (Se Fixx.) ſubſtantive, $4- 
rande, Wounding, Hurting. 

Tirabot, ſ. A Fine impoſed upon one for 
an aſsault and battery. v. jur. 

Siramdl, ſ. Aſtault and battery. 

Faͤrua, v. n. To Grow ſore, 

Sirnad, ſ. Wound. 

Sirning, ſ. Wounding, Hurting. (Se AiN$- 
WORTH.) . 

Far vatten, ſ. (Aqua vulneraria.) pharmac, 
Arquebuſade Water. (Se The New Diſpen- 
ſator y.) 

$ds, [. Sauce. (Se Amswon rn.) 

Siſom, conj. As, According as, Like as. 
( Corrs.) Siſom til exempel, As for 
example. (Se ArxsworTn.) For inſtance, (Se 
Cotes.) Siſom han forijenar, According 
as he deſerves. (Se Boves,) As he deſerves. 
Siſem han ſagt hade, As he had ſaid. 
Sa ſom ni vill, As you will. S4ſom ſolen 
lyſer och vdrmer, i goͤr ock en furſte, 
As the ſun diffuſes light and warmth, 
ſo does alſo a prince, The preſence of a 
good prince, like the ſun, diffuſes joy and 
gladneſs all around. 

hem: Sd ſom, ex. gr. Han ligger ſdſom han 
wore dd, He lies as if he were dead. A. 
ſom det ſkedde med rdtta, As if it happen» 
ed by right, As if it was done by right, 
Det var dlagdt ſaſom et ſtraff, It was in- 
flicked by way of puniſhment. Sdſom tids- 
fordrif, By way of paſtime. (Se Arns- 
worTH.) Han tjente honom ſdſom laquej, 
He ſerved him in quality of footman. (Se 
SMOLLET.) a 

Item: Sd ſom, Being. Sdſom jag foͤrnummit 
at ni ſkulle komma, Being informed, you 
were coming, Having learnt, that you 
were coming. 

Siſtdng, ſ. A Pole, 
is carried between 
Saſldnger. 

Tt, ſ. Joint. | 

Fat, adj. Intimate. De ſ#taſte rdnney, The 
moſt intimate friends, (Se Alxswonrn.) 
En ſit vduſtap, An intimate friendſhip, 
(Se ArvsworTny,) 


on which a tub 
two perſons, plur. 


Ja ta; V. flo vide Vilma.' 


| 


Hate, . Hay-cock. (Se Th. Cooks.) 


Sdck, ſ. Sack, Bag, Sickband, Bag ſtring, 
Sdckudf, Sackcloth, ( Jonnson.) Ullſdc. 
kar ſom brukas vid en beldgring, Bags of 
wool uſed in a ſiege, (Se Bovzs.) 


| Sdckpipa, ſ. Bagpipe. (Se Jonvsox.) 


Sd4d, ſ. Seed, Sperm, That by which the ſpe: 
cies is continued, Mannens ſdd, The man's 
ſperm, The male ſeed. (Se Crorrs.) Abra- 
hams * The ſeed of Abraham. (Se Rom, 
9: 7. 8 SL 

Item: Sd, Corn, Skira ſdd,- To reap 
corn. (Se Jounsou,) To cut corn. (Ce 
Jonxson.) Berga in ſdd, To houſe corn. 

| (Se Alxswonrn.) To get in harveſt, (Se 
Alxswoxru.) To inn corn. (Se Arxsworrn.) 

Han gick igenom ſdden, He walked through 

the ſtanding eorn. Et ſddiax, An ear of 

corn. (Se AisworTe ) | 

Item: Sdd, Corn, Grain, alios Fpanmd. 
Kdpa eller ſdlja ſdd, To buy or ſell corn, 

En funna fad, A meaſure of corn, con- 
taining about four buſhels. Sddebriſt, Scare 
eity of corn. (Ce Arxsworra.) 

Sdde, . Sowing. item: Seed. Laga dkren 
til ſide, To prepare the land for the re- 
ception of the ſeed, To prepare the land 
for ſowing. Aker ſom dr i ſdde, A field 

' that is ſown. Sddesdker, Corn-field. (Se 
Jonxson.) Sddestid, Sowing time. (& 
ArwsworTH.) Seed time. (Se ArnSwORTH.) 
conf, Sdningstiden. | 

S$ddeskorn, ſ. Seed corn, Seed. 


| Sddesman, ſ. Sower. (Se Jounson.) Seeds- 
man. (Se Jonxsox,) 


Sdd ſand, ſ. Harveſt time. (Se Ammwonru.) 


Sddsbergning, ſ. Corn-barveſt, Reaping 
and gathering of corn. | 


$ddsbod, ſ. Granary. (Se Jounson.) 


kde korn, ſ. Grain of corn, A ſingle feed 
of corn. 


Sddsmaſk, ſ. A Worm that deſtroys the 
corn. | 


Sddsmdtt, ſ. Corn-meaſure. (Se Crore.) 
Sddvind, C, Corn loft, (& Cores.) 
Sddrvdxt, ſ. Crop of corn. (Se Amt. 


WORTH.) 
Uuun 
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Sdde- 
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det, He obſerved with an oath, that he 
would not do it, (Je GoLpmiTa.) Han 


Sddsdria, ſ. (Motocilla alba.) evis. Wog- 
tail. (Je Croxer.) White wagtail. (Fe The 
Jade med leende, at « He obſerved with 


Britiſh Zoology, ) 8 
Af, ſ. Ruſh, (Se Croxer.) def. Sdſven. a imile, that - - (Ce FretvG.) Sdg 6 
Sdflig, adj. Demure, Slow and demure. po ni intel blef tilſagd forut , Say not bu 
Aigen, adv. Demurely. you were told of it before. (Se Axswonru) 
' : ; : Jag glomde hvad jag ſkulle ſdga, I forgot 
Sdfſparf, ſ. (Emberiza.) Schoenielos.) avis. | what I was going to obſerve. (Se Gotz. 
Reed Bunting. (Se The Britiſh Zoology.) SMITH.) Saga til en om deſs fel, To tl 
* Sdga, v. a. To Say, To Tell, To Speak. one of his fault. (Fe Boyer.) Siga en 
pr. Sdyer. ipf. Jag ſade, I Said, I Told, hivad han tall gdra, To tell one what be 
I Spoke. pf. Sagt. part. p. Said, Told, ſhall do. (Se Fix DISG.) Mitt ſamvete kl. 
Spoken. Sdg hvad ni menar, Speak your ger mig helt annorlunda, My conſcieny 
mind, Say what you mean, At ſdga ſan-} tells me quite contrary. (Se Boryes,) alter, 
ningen, To ſay the truth. (Se FizIDbIxG.) ex. gr. Det vill mycket ſdga, That ſignif 
Jag ſade at hay bdr gdra det, I ſaid that] a great deal. Det vill ingen ting ſiga, 
he ought to do it, Han har ſagt ſannin- That ſignifies nothing, Thet will fignify 
gen, He has told the truth, He has ſpoken nothing, Han har mycket at ſdga vid hop. 
the truth, He has ſaid the truth. Def ſd-| vet, He has great intereſt at court, (K 
ges mycket, They ſpeak a great deal. Det FarqQunaR.) Han har intet at ſdga hi 
ſdges, It is ſaid, Sdg at jag vill ej vara honom, He has no intereſt with him. Da 
ond pd honom, Say that I will not be hafover han intet at ſdga, There he hu 
angry with him. (Je AinsworTn.) Sdg ej | no influence. (Se GorpsMrTy.) Han haforr 
ſd, Do not ſoy ſo, (Se AinsworTn.) Hdr ingen ting at ſdga dſver mig, He has ng 
kunde mycket ſdgas, Much. might he ſaid authority over me. Han har midſt at ſi. 
upon. this heed. Han har mycket at ſdga, ga i den ſaken, He bears the greateſt ſway 
He has a deal to ſay. (Se Swirr.) De in that affair. Det vill ſaga ſ4 mycket, 
ſega ſa, They ſay lo. (Se Borxx.) Siger ſom « That is as much as to ſay, that -- 
ni ſd > Say you io? (& AixnsworTna.) Ja Detta vill ſd mycket ſaga, at « Ihis is 
i ſanning ſdger jag ſd, Yes indeed, I do | as much as to ſay, that - = Sugande, p. 
fay ſo. (Se AimsworTn.) Hafver ni nd- aliter, ex. gr. $d til ſdgandes, As one 
got at ſdga til mig? Have you any thing | may ſay. Han ſdger ſig vara lard, Ve 
to ſay to me? (Je AisworTn.) Ni /kall | pretends to be a man of learning, He ſets 
fd hora had han ſdger ddrom, You 1 hall | up for a man of learning. Miycket kan 
hear what he will ſay to it. (Se Alas vil lata ſdga fig, Much indeed, may be 
worTH.) Sdg med et ord, Say in a word. faid. aliter, Han later iche ſdga ſig, Ne 
($& AixswerTn.) Ingen ſdger et ord, No- | will not ſuffer himſelf to be guided by 
body ſais one word. (Se AixswonTn.) Fan people's advice. item: He is not to be tes 
tordes ej ſdga et ord om honom, He durſt ſoned out of his opinion, He will not yield 
not ſay a word of him. (Se Swirr.) Han to reaſon, Lata ſdga ſig, To liſten to It 
har ndgot at ſdga til er, He has ſon. item: To take advice, Jag vet H 
ſomething to ſay to you. (Se As- ni ville ſiga, I know what you wanted 
worTR.) Sd fades det, So it ss ſaid. to ſay, I know what. you would be ot. 
(Se Cores.) Sdg intet nej, Don't ſay ne. | Item: Sdga uf, ex. gr. Det dr ingen lil 
Ce Smortem.) Sade jag er ej load ſom at ſiga af, It is nothing to ſpeak of. 
Frulle blifva af det, Did I not tell you ſaͤr icke ſdga efter wad ni hort, You 


what would come of it, (Se ArvsworTu, ) muſt not tell what you have heard, Vol | 
muſt not diſcloſe what you have heard. ] 


Jag vill icke ſdga honom emot , I will nt 
contradict him, I will not gainſay him. Dar 
kan nizcket ſdgus emot, Much may be ob- 


jected againſt it, Much may be laid again 
4 . 


Han ſade at det ſkulle blifva forgdſves, 
He obſerved it wonld be to no purpoſe. 
(e Smorier.) Han ſade til mig, at- 
He obſerved to me, that « (Se Porer,) 
Man ſade med en ed at han ej ville goru 


_ 


= 


— 
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it, Sdga fram (ſm mening, vel Sdga ſin 
mening, To ſpeak one's mind. (Ce Porn.) 
Sdga fin tanka, To tell or deliver one's 
opinion. (Se Aixswortn.) Om mig tilldtes 
at ſdga min mening, If I am allowed to 
give my opinion. (Se Gol pswNH rA.) Om jag 
ſtulle ſaga min tanta, If I were to ſpeak 
my opinion. (Se Bovzx.) Sdga ifran ſig, 
To reſign, To give up, To yield up. (Se 
Jonxs0N.) To renounce. Sdg icke wet for 
udgon, Tell nobody of it. Han Jade det 
ſoͤr mig, He told it me, He told me of it. 
gaga forut, To foretell, To tell before- 
hand. (Se Cor xs.) To ſay beforehand. (Se 
Atxs wok rg.) To predict. Hvad ſade han 
om dettd? What did he ſay to this? Han 
ſade ej et ord om ſina dſveniyr, He ſaid 
not a word of his adventures. (Je Bores.) 
Siga om igen, To lay over again. (Se 


Boyer.) Man har ingen ting at ſdga pd 
den ſaken, They can find no fault with. 
De hafua mycket at ſaga pd 


that affair. 
honom, They have a great deal to ſay of bim. 
Sig til, at han kommer, Send him word 
to come, Leave word for him to come. 
Han ſdger han dr oſtyldig, He ſais he is 
innocent, He pleads not guilty, (Se Aixs- 
woRTf.) Han ſdgen ſig vara okunnig ddr. 


om, He ſais he is ignorant of it, He pleads | . 
ignorance. (Se AinsworTn.) Som lagen ſag 


ger, As the law directs. Sdg fil honom a 
han kommer, Tell him to come. Jag ſade 
til at han ſkulle gora det, I deſired that 
he ſhould do it. Han gick bart, 
ock ſade wig icke til, He went away, 
without telling me of it. Sdg til honom, 
at han gor det, Tell him to do it, Han 
har ſagt up contractet, He hos reſigned his 
contract, He has thrown up his cantratt. 
Virden har ſagt up contratet med mig, 
vel Min vdrd har ſage ut mig, My land» 
lord has given me warning. (Se SMOLLET.) 


Sdga ut en hyresman, To give 8 tenant | 


warning (Ce Smorret.) Min hyresman har 
ſagt up ſitt contrad, My tenent has given 
warning, Tjenſtfolket ſade up ſin tjenſt, 
The ſervants gave warning. (Se Swirr.) 
Han har ſagt up all vdnſkap ned honom, 
He has renounced all friendſhip with him, 
Sig ut huad ni menar , Speak your mind, 
Sig ut, hdr dro inga andra dn vduner, 
Speak out, here are none but friends. (Se 


707 


Faxqunar.) Han ſade ſin mening rent ut, 
He delivered his opinion plainly. Nu har 
jag ſagt ut, Now I have ended my dif. 
courſe. Jag ſhall ſdga dt honom, I hall 
tell him. Jag ſtall ſdga dt honom ddrom, 
I ſhall tell him of it. 

Sdgn, ſ. Saying, Opinion ſententiouſly de. 
livered. item: Hearſay, Story. Det dr en gam- 
mal Jagn , That is an old ſaying, Tala 
efter ſdęen, To ſpeak by hearſay, | 

Sdja, vide Sdga. 

Sdjare, ſ. The Hand of a clock. (Se Arxs- 
wonru.) Sdjarkndpp, Beat. (Se Th. Cooxs.) 
Beat of a clock or watch, (Se Crxoxaa.) 
Sdjartafla, conf. Tafla. 


Sdker, adj. Secure, Safe, Sure, Free from 


hurt, Paſt doubt or danger, Firm, Certain, 
def, & plur. Sdkre. comp. Sdkrare. ſup. 
| Sdkraft. . Et ſtdlle ſom icke dr ſikert, 
A place that is not ſafe, Vara ſdker fir 
fienden, To be ſecure from the enemy, De 
| 17 icke ſatre om fitt lif, They are not 
ure of their lives. Nu dr ni ſaker, Now 
you are ſafe, (Ce GorpsmiTn.) Hon vill 
fig ſaker om en, She wonts to ſecure 
ne. (Se Got sur R.) Det ſdkraſte botemedlet, 
The ſureſt remedy , The ſafeſt remedy. aliter, 
ex. gr. En ſdker ſyndare, A ſecure ſinner. 
Den ſdkra verlden, Ihe ſecure world. En 
Jdker man, A firm or ftanch man, A ſafe 
man, A truſty man, A man that may be 
depended on, Han dr en ſdker betalare, 
He is a ſure paymaſter. (Se AiwsworTn.) 
Det berdttas far fdkert, It is ſaid for 
certain. (Se Cotxs.) Jag dr ſiſker ddrom, 
I am ſure of it. (Se Cors.) I am certain 
of it. Det dr et ſdkert tecken, That's a 
ſure ſign or mark. Sdkra fordringar, 
Good debts. (Se Awswortn.) Sdkra for. 
dringar blifua qſatre, om ni ej drager 
dem in, Good debts become bad, if you 
call them not in. (Se AINswon rn.) Jag 
ga ſver det af ganſka ſdter hand, I have 
it from very good hands. (Se Alxswonrn.) 
Lefoa fdkert, To live ſafe, To live 
in ſafety. Leſva ſdkert, To live in ſecu- 
1 (Se Amswon rn.) Jag vet det ſdkert, 
I know it for certain. (Se Bovsx.) Han 
kommer ſdkert, He will certainly come, He 
certainly comes. Ni kan ſdkert lita ddrpd, 
You may depend upon it for certain. 
Unuu 2 Sd 
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Sd kerhet, ſ. Security, Aſſurance, Surety , 
Shelter, Safety, Leſva i ſdkerhet, To live 
in ſecurity, De ſdkte fin ſdkerhet i flyck- 
ten, They conſulted their ſafety m flight. 
(Se Swirr.) Sdtta fig i ſdkerhet, To 
conſult one's own ſafety, To ſecure one's 
ſelf from danger. Han gaf ſdterhet for 
de penningar han linte, He gave ſecurity 
for the money he borrowed. (Se Arxs- 
Won Tu.) Han har fin ſdkerhet i panten, 
He has ſecurity in the pawn, He has ſure- 

ty in the pown. Stdlla ſdkerhet for ſig, 
To put in bail. (Se Ainsworrn.) To give 
bail. (Se AinsworTn.) To put in ſurety. 
Det kan man med ſdkerhet ddraf uta, 
That we may ſafely conclude from thence, 
Det berdttas med ſdkerhet, It is ſaid for 
certain. (Ce Cor xs.) Han ville ſdtta ſina 
egua ſaker i ſukerhet, He wanted to ſecure 
his own effects. (Se Smarter.) Detta ſdt- 
ter er i ſdkerhet for honom, This ſecures 
you from him. (Se GorpsMiTn.) Den all- 


mdnna ſdkerheten, The common ſally. 


(S Swirr.) 


dk erli gen, adv. Certainly , 
. AINSWORTH.) 


Sdkrare, comp. Sdkraft. ſup, adj. Sdker. 


common Soltow. (Je Purteney.) ite 
Sdig, imperat. verb. Sdlja. 


Surelyg, (S 


Sal 

— 

Salju pd marknader, To ſell at fairs. (Je 
Alxswox rn.) Sdljande, Selling, 

Sdljare, f. Seller, Vender. Sdljarldu, Pay. 
ment for ſelling of things, Commiſsion. 

Sali, adj. Happy. Jag ſtattar er ſdll, | 
think you happy. Et fallt tilſdud, A beppy 
ſituation, 4 

Item: Sd, Bleſsed, Happy. De ſdllas bo- 
ningar i himlen, The manſions of thy 
blelsed in heaven, adverbjaliter. Salt, 

| Bleſsedly , Happily. 

Sella ſig, v. r. ex. gr. Silla fig til naͤgon, 
To aſsociate with one, (Fe Gorpsny,) 
To aſsociate one's ſelf with one. (Se Boye 
De ſdlla fig thop, vel De ſdlla ſig lilſau- 
mans, They alsociate themſelves, 

Sdllan, adv, Seldom, Rarely, (& Colts.) 
Mer ſdllun, More ſeldom. 

Sdlle, ſ. Fellow. ex. gr. En elak ſdlle, 4 
bad fellow. En luſtig ſille, A plealaut 
fellow. item: A comical fellow. 

Sdllhet, ſ. Bliff, Happineſs, Bleſsednef; 
Felicity. * | 

Sdllſam, adj. Rare, Uncommon, Unuſual, 


Unwonted. item: Singular, Strange, Odd, 
En ſdllſam huſndelfe, A ſtrange accident, 


ſdllſam karl, An odd kind of man. (& 
Bover.) A ſtrange ſort of man, (Se Amt 


dig, ſ. (Salix caprea.) arb. Sallow, The | An odd accident, (Se ArnswonrTn,) Fy 


Jalgbar, adj. Saleable, Vendible, Marketable, 
Such as may de ſold. 


 Sdlgbarhet, J. Saleableneſs, Vendibleneſs. 

Sdlgning, ſ. Selling, Sale. (Se AmsworrT.) 

Jdlja, v. a. To Sell, To Vend. pr. Schlier. 
ipf. Jag ſdlge, 1 fold. pf, Sd!t. part. p. 
Sdld, Sold, Han ſdtde ſin egendom, He 


ſold his eſtate. Fdlja 15 til Rada, To fell 
tj 


to one's own loſs. Sdhja varor under de- 
ras vdrde, To ſell goods under their value. 


Han ſdtjer fdr bdttre ksp du andra, He | 


ſells cheoper than others. (Se AmsworTn.) 
Han har ſilt af, vet Han har ſdlt of ſina va- 
ror, He has ſold his goods, He hos fold off his 
goods. Huru ſdljer ni deſſe varor > How do 
yon ſell theſe goods? (de AN OU TA.) Sala 
varor p4 credit, To fell goods upon credir. 
(Se Cnoxen.) Han ſ{ld? det til et hdg, pris, 
He ſold iv ot a high price. Wia genom 
auction, To fell by auction. (e AinSwoktn,) 


—— 
6 — ans. Af. mee. 4 
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won rn.) Et fdllſamt upforande, A ſtrange 


aliter. Sdliſamt, Oddly , Strangely. 


Sdl:ſamhet, ſ. Singuiarity, Oddneſs, Strange. 
neſs. (& AtxsworTn.) Novelty, 


Sdllſynt, adj. Rare, Extraordinary, Seldom 


| * ſeen, . 
| Sdllfynthet, ſ. Novelty of ſight. 
Sdlſkap, ſ. Company, Society, Party. Hal. 
la en fdlſkap, vel G6ra en ſalſtap, To 
benr one company. (Se AringworTn.) To 
| keep one company, (Se Bovzr.) Vara i 
ſalſtap med nd gon, To be in company with 
one. Han var af ſdlſtapet, He was of the 
porty. (Se GorDsufTH.) Han dr for del 
ndruarande i ſalſtap med en annan herre, 
He is et preſent engaged with another 
gentleman. (Se Smotrrr.) De gljorde oſs 
fulſkap, They kept or bore us company: 


Vi voro i ct ſalſtap /iela vdgen, We 2 
„ : 


behaviour, A ſingular behaviour. adverbi- 


4 


Sinda bart, To lend away. (Se Jounson.) * 
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one another company the whole way. Han 
leſver ws 110 honom ſom ſdlſtap, He 
lives with him as his companion. (Se 
SMOLLET.) | 
$d41ſkapslik, adj. Converſable, Fit for com» 
any.” (Se Boyer & Jonxsox.) ex. gr- Vara 
ſdiſkapslik, To be good or agreeable company. 
(& Borzs.) Han var fullſkapslik, He was 
gord eompany, He was pleaſant company. 
(Se ArnSWORTH.) 
Sdlta, ſ. Saltneſs. (Se Cores.) Taſte of alt, 
Siltrdd, ſ. vel Sditra, A Kind of racket 
or ſtick with which players ftrike the ball. 
Sd mj a, ſ. Concord, Agreement, Harmony, 
Union. 


Sam jas, 7. d. To Agree. pr. Siumjes. ipf. | 


S\mdes. pf. Sdmts, De kunna ej ſdmjas 
tilſammans, They cannot agree together, 
( AwgsworTn. ) Deſte bdgge ſtridige 
ſater kunna icke Jdmijas ihop, Theſe two 
oppolite affairs cannot agree together. 

Simre, adj. comp. Worſe, Poorer. Smt , 
Worſt, Pooreft. item: Viler. Det kan ej 
blifva ſimre dn det dr, It can be no worſe. 
than it is. (Se ArxswonTtu.) Sdmre och 
ſimre hvar dag, Worſe and worſe every | 
day. (Se ArnsworTn.) Vinet har blifoit 
Jamre, The wine is grown worſe. Han | 
ar icke deſs ſdmre fdr det, He is never 
the worſe for that. (Se Bover.) Han dr | 
ſamre du han ndgonſin varit forut, He is 
worſe than ever he was, (Se Aixnswortn.) De 
dro de ſdmſta af alla, They are the worſt 
of all. (Se Croxes.) De ſdmre af ſolket, 
The meaner ſort of people. (Se ArxsworTn.) [ 
The meaner people. (Se ArxsworTa,) The 
populace, Han till icke Tara ibland de ſdm- 
fla, He won't be among the meaneſt, Han 
ir icke ſdmre du den andra, He is not 
nferionr to the other. | 

Simſkmakare, ſ. Leather dreſser, Cha- 
mois leather dreſser. 

Fdmſkſkinn, s. Shammy. (Se Croxen.) 
Chamois leather. (Se Corn.) 

Sinda, v. a. To Send. pr. Sunder. ipf. Jag 
hinge, I (ent. part. p. Sund, Sent. Hurm 
har ſindt er? Who has ſent yon? Jag 
Jinge hovom boken, I ſent him the book. 
Sinda af, ex. gr. Sunda af et bref, To 
di pateh a letter. (Fe Smotier.) io fend af 


„ 


leiter away. (Se Boven.) vile Afſdnda. | 
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Sanda haſtigt bart, To ſend away haftily , 
To diſpatch. (Se Joanson.) Sinda efter 
ndgon, To ſend for one. (Se Born.) Strax 
ddirpd ſinde hon efter honom at han fhulle 
komma , Preſently after ſhe ſent for him to 
come. Sanda efter nagot, To ſend for 4 
thing. Sinda in, conf. Inſinda. Sinda 
nagon i et drende, To ſend one on an 
errand. (Se Boren.) Sanda bad til na gon, 
To ſend one word. (S Cores.) To ſend 
one a meſsage. Sdnda up ſina ſuckar til 
Gud, To ſend up one's ſighs to god. Sau- 
da ut, To ſend. out. (Se AmsworTn.) conf. 
Utſinda. Sdnda dter, vel Sanda tilbaka, 
To ſend back. (Se Jonxsox,) conf. Ater- 
finda. Sanda d fver, vide Ofverſdndas.. 


Sande bref, ſ. Letter, Epiſtle. 
Fd undebd d, ſ. Meſsenger. 


Sau der, vide Sonder. aliter. Sander. pr. | 
indic. verb, Sdnda. 


Sdndning, ſ. Sending. item: Meſssge, Word: 
Fd ſdndningar ifrdu nulgon, To get ® 
melsage from one. 

Sindningbud, conf. Sindebdd. 

Sing, Bed, A Bed to lie on. En ſdng i en 
trigird, A bed in a garden. (Se Alxs- 
worTH.) Cd til ſings, To go to bed. (Se 
AiwsworTnh.) Bidda up ſingen, To make 
the bed. (Se Jonxson.) conf. Bddda. Ligga 
i ſingen, To lie in bed, To lie a bed. (Se 
Borus.) Ligga ſjuk til ſings, To lie ſick a 
bed. (Se Borer.) 'Ligga ſil ſings, To lie 
a bed, To be confined to one's bed, Te 
keep one's bed. Hdllas vid ſdngen, To 
keep one's bed. (& AmswoaTr.)  Taga en 
pd ſingen, To catch one a bed. Agta ſing, 
Conjugal bed. Han var fodd af odgta 
ſing, He was born in adultery. (Se Smol- 
let.) He was born out of wedlock. Af 4g- 
ta ſing, Born in wedlock. Hon har /kildt 
fig vid fin man til ſing och ſite, She lives 
ſeparate from her huſband. (Se Sworrer,) 
Sangbrade, Bedſide, (Se Corte.) The fide - 
of a bed. (Se AwsworTn.) Singdags, Bed- 
time. (Se Jonnson.) Sanghalm, Bedſtraw. 
(Se Jonxson.) Sdnghammare, Bedchamber, 
(Se Joanson.) Singkhlider, Bedding, Bed. 
clothes, (Se Boyer.) Singrum, Bed place, 
Place for a bed to ſtand in. Singhamrat, 
Bedfellow, (Se Jounsox.) Fang ſſalle, vide 
Sangrum. aliter Jangſlalle, vel Sing, Bud. * 

Uuuu3 ſtead. 
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. ſtead, (Se JoHNSON, ) Sang. ſtolp̃e, Bedpoſt. 

(Ce Jonxsov.) Sdngtdcke, A Quilt for 8 

ded. item: Coverlet. (Se Jonvso d) Sdng- 
kappa, Valance, (Se Jounson & SWI r.) 
Sangfoͤtterna, The bed's feet. (Se BorxR.) 

Sdnglag, ſ. A Lying with one. ( Cores. ) 
Jag har haſt et ſkont ſanglag, I have had 
a charming bedfellow. Hon gaf mig et 
ſinglag , She let me lie with her. 

Sdnglagare, ſ. Bedfellow. 

Sdngliggande, part. Confined to one's bed. 
Hun dr ſdvgliggande, He is confined to 
his bed. Han var ſdngliggande af gick- 
ten, He was laid up with the gout. (Se 
S$MOLLET.) 

Sdngudrmare, ſ. Warmingpan. (Se Jons- 
SON.) be 

Sdnk, adj. vide Sank, 

S$iinka, v. a. To Sink, To Immerge, To 
Immerſe, To Plunge, To Put under water. 
pr. Sdnker, ipf. Jag ſankte, I ſunk, part. 
p · Sdnkt, Sunk. Santa et ſkepp, To ſink 
8 ſhip. (Se Boyer.) Sdnka lin, To lay 
the flax down to water. (Se Croxen,) To 
ſteep or ſoak flax. Fanta ſm rdft, To 
lower one's voice. (Je AinsworTnu.) Han 
ſantte fig ned i vatnet, He let himſelf 
down into the water. Snka ſig i wdlluſt, 

To plunge one's ſelt in pleaſures. (Se Alxs- 
worTh.) Sdnka ſig ned i alla flags la- 
fter, To immerſe one's ſelf in all manner 
of vice. (Se Bover,) Fn hogd, ſom ſdn- 
ker ſig dt ſtrar:den, A hill, floping down 
towards the ſeaſhore, (Se Fir1.ving.) A 
hill gradually inclining to the ſesſhore. Lo- 
det pd klockan ſulnker fig ſmaͤningom ut- 
fare, The weight of the clock ſinks gro- 
dually downward. Sdnka ndgot ifrdu hdge 
den, To lower a thing from above, 

Sdnke, ſ. pd en metref, Plummet hung at a | 
fiſhing line. 

Sdnkning, ſ. Sinking. item: Sdnkning i en 
gruſva, Shaft in a mine. 

Sdnkudt, (. Net ſet in a river or ſome other | 
water, 

Sdr, odverbialiter. Aſunder. Taga ndgot i 
ſir, 'To take a thing aſunder. (Se Boys.) 
Det gar i ſir, It parts alunder. (Se ArNs- 


wonru.) 
$drdeles, adv. Eſpecially, Particularly, Det 


ar ſodrt, ſdrdelrs i deſsa lider, It is 
difficult, elpecially at theſe preſent tunes. 
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alter, ex. g.. Han dr icke-ſdrdeles nad, 
He is not over and above fatisfied, He it 
net very well ſatisfied. 


Sdrk, ſ. Smock, Shift. 


Sdrkdnna, v. a. To Diſeern, To Diſtinguiſh, 
Saurkand, p. p. 
Sdrla, adjectivè, v. bibl. Late. 


Sdrſkilja, v. a. To Separates To Put aſunder, 
To Diltinguiſh, To Separate from others 
by ſome mark. Sdrſritd, p. p. Separated, 

Item: Sdrſkild, adjetive, Different, An. 
other, Diſtinct, Separate, Divers, Sundry, 
Det dr en ſdrſtild ſak, That is a different 
caſe, That's another caſe, Pad ſdr/kilda ti. 
der, At different times. En ſdrſkild ar. 
tikel i fredstractaten, A ſeparate article in 
the treaty of peace. Pd ſdrſkildt ſdtt, la 
8 different manner, adverbialiter. Sdrſkildt, 
ex. gr. Handla fut om huar och 
ſak, To treat of every thing by itſelf, To 
treat of every thing ſeparately. Sd1ita „art 
och et ſdrſkildt, To put every thing ly 
itſelf, To put every thing ſeparate. 

Sdta, v. n. ex. gr. Han ſdtte icke hvad ji 
ſade hon, He did not mind what I (ad 
ro him. 

Site, ſ. Seat, item: Backſide, Fundament, 
Place. Hvar har ſjdlen ſitt ſite > Where 
has the ſoul its reſidence? Where hos the 
ſoul its ſeat? Et ſdte at ſitta pd, A ſet 
to lit upon. (Se Cores.) Flytta en ur ſd. 
tet, To 1cmove one out of his ſeat. Biſkojs 
ſdte, A biſhop's ſeat. (Se Ainsworrn.) A 
A bithop's ſee. (Se Alxswontn) Han har 
ondt i ſdtet, He has s pain in his backlide. 


Sdteri, ſ. An Eſtate in the country , endowed 
with particular privileges, and according to 
law can only be enjoyed by & Swediſh 
Nobleman. N 

Sdtesgard, Country ſeat. (Se Arxsworrn,) 
Seat, (Se Gol psurrn.) 

Sdtt, ſ. Manner, Method, Faſhion, Way, 
Wiſe, Meaſure, Sort, De dro pd intet 
ſdit okunnige, They are no wey ignorant. 
(Se Gee bn.) Et mit ſdtt at Ariſe, 
A new woy or method of writing. . 
detta ſcttet , In this manner. (Se Bovss.) 
Pd difrikigt ſdtt, In different manners, 
Different ways. Pd ſddant ſdtt, In ſuch 


a manner, (Se Arns\/0xTa.) Pd alt ſitl, 
Every 
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Every way. Pd „vad ſdtt? In what man- 
ner? As how? (Fe Fax unAR.) Pd wviſst 
ſatt, In a manner. (Se AmsworTta.) In 
ſome meaſure. (Se Gor.y$MITa & Boves,) 
In 2 certain reſpect. Pd ſamma ſdtt, In 
like manner, In like ſort, In the ſame man- 
ver. (Se AinsworTn.) Och de dfriga gjor- 
de pd ſamma ſdtt, And the reſt did in 
like manner. ( AtnsworTn.) Ni har pd 
riſit ſdtt gjordt honom olycklig, You have, 
in a manner, ruined him. (Se FretpinG.) 
Detta blidkade henne pd intet ſdtt, This 
did not at all mollify her. (Se wy 
Det var pd intet ſdtt bindande, It was no 
way binding. (Se Gor nsmiTa.) Om jag pd 
ndgot ſdtt kan hidraga til eder lyckſalig- 
het, If J can any way contribute to your 
happineſs. (Se The SpeQator.) Kdyleken dr en 


Satt. part. p. Satt, Set, Put. neut. Satt. 
Sdtta ndgot i ordning, To put a thing in 
order. Sd ſnart ſom jag ſatte foten i land, 
As ſoon as I ſet my foot on ſhore. (Fe 
AinswonrTH.) Sit kdrlet ddr, Put the 
veſsel there. Sdtta en illa ut, To put one 
to his ſhifts. (Fe Bovrx.) De ſatte honom 
dag fore, They appointed him a "day. (Se 
GorpsmiTn.) Sdtta ndgot d fida, To put 
a thing aſide, To ſet a thing aſide. Atta 
mat for en, To ſet meat before one. (Se 
Boren.) Sdtta fdrtroende til ndgon, To 
put confidence in one. (Fe AINSWORTH.) 
Han ſatie en piſtol far brdſlet pd. honom , 
He clapped a piſtol to his breaſt. (Se Suot- 
LET-) Han ſatte ſtegen emot widggen, He 
fixed the ladder againſt the wall. (Se 
SMOLLET.) 


paſrion, Jom pd cih fan dr naten ana „n: T4 ta: Sita bo, vel Siftta hnshdll, 


imellan manner och huſtrur, Love is a paſsion | 
in a manner almoſt unknown between hus 
bands and wives. (e Canis Jonnson,) 
Han var honom pd viſst ſdtt behjelplig 1 
deſs Hdmds utdfoande, He was in ſome ſort 
on inſtrument of his revenge. Pd tvd ſdtt, 
Two manner of ways. (Se ArnsworTn. ) 
Two ways. Pd tre ſdtt, Three manner 
of ways, (Se AivsworTn.) Three ways. Pad 
intet ſdtt, In nowiſe. (Se Boyer.) In no 
manner. Pd detta ſdtt, In this manner, 
In this wiſe. (Se AmsworTh.) Sdg mig 
em det pd minſta ſdtt lucktar likt det an- 
dra, Tell me whether it (mells at all like 
the other. (Se Swirr.) Om jag pd ndgot 
fitt kan, If any way I can. Han dr pd 
intet ſatt ſdmre dn den andra, He is no 
wile inferiour to the other. (Se F 
He is no way inferiour to the other. (Se 
Fizznuxg.) De kallade honom pd et begab- | 
bande ſdtt konung af Bourges, They called 
him, by way of ridicule, the king of 
Bourges. Jag vill ej bli handterad pd 
detta ſdttet, I won't be uſed at this rate. 
(Se Farquar.) Pd jdgar-,fſdtt, Sportsman | 
like. (Se GorpsmiTn.) Jag kiddde mig pd 
hafta ſatt, I dreſsed myſelf to the greateſt 
dilvantage. (e Smorrter.) Cothiſka bygg- 
nings/dtiet, Ihe Gothick way of building, 
The ay ityle of building. (Se Fier- 
DING, 

Jatta, v. a. To Put, To Set, To Place. pr. 
Sdtter. ipf. Jag ſatte, I ſer, I put. pf. 


To ſet up houſekeeping. Sdfta Rliftir, To 
give a clyſter, (Se ArwsworTn.) Sdtta irdd, 
To plant trees, To ſet trees. (Se, Boves.) 
Sdtta plantor, To ſet plants. (Se Arxs- 
worTH.) JSidttaren har ſatt en ſida, The 
compoſitor has ſet a page. (Se Borer.) The 
compoſitor has compoſed 3 page. (Se Bovs.) 
Sdtta faſt ndgot, To ſet a thing faft, To 
faſten a thing. Sitta mote med ndgon, 
To make one an appointment. (Se Fax aA.) 
To make one an alſsignation. (Se FarquaR..) . 
To appoint s meeting with one, To appoint 
one a meeting, To make an aſsignation 
with one. Sdtta borgen, vide Stdlla. Sdt- 
ta ndgon en lexa, To let one a leſson. (Se 
Boyzr,) En hund ſom ſdtter foglar, A 
dog that ſets birds (Se Croxmr.) Hunden 
ſdtter foglarna, The dog ſets tͤ e birds. 
(Se Jounson.) Sdtta miſctankar pd ndgon, 
To _ raiſe ſuſpicions upon a perſon. (Se 
AINSWORTH.) | 


Item: Sdtta ſig, To Sit down, To Seat 


one's ſelf. (Se Amsworty.) De ſatte ſig 
omkring hordet, They fat down round the 
table, Sdtta fig til hordt, To fit down 
at table. (Se Born.) Satt er, Sit you 
down. (e Boyer.) Han ſdtter ſig ned och 
ſiiger aldrig et ord, He fits him down and 
ſays not a word, (Se Boran) Sulſtapet 
ſdtta fig i en ring pd marken, The com- 
pany plant themlelves in a ring upon the 
ground, (Je Goz.pxmrTn.) Sat ia ſig 14 
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godt ſtdlle, To ſeat one's ſelf in a good 
place. (Se Boyer.) Han har ſai: jig pd 
maurken, He has placed himſelf on the 
ground. Sdtta fig ned pd ſtolen, To fit 
down on the chair. aliter, ex. gr. Satta 
Jig ned at bo pd et /idlle, To ſettle in a 
place. (Se Alxswonru) To ſettle one's ſelf 
in a place. (Se AinsworTn.) To fix one's 
ſelf in a place. (Se Boyer.) Han ſatte ſig ned i 
London, He ſettled himſelf at London, He 
ſettled in London. Den kopmannen i ſtaden, i 
i vars hinder edra peng ar voro ſatte, The 
merchant in town in whoſe hands your 
money was lodged, (Se Gotpsutru.) Sdtta i 
fraga, To call in queſtion. (Se SMOLLET.) 
Det ſdtter ſig til botnen, It ſettles to the 
bottom. (Se Arxswortn.) Orumlet ſdtter 
fig til bolnen, The dregs or ſediment 
ſettles to the bottom, Det ſdtter /ig pd 
lungorna, It ſettles on the lungs. (Se Alxs- 
worTH.) - Sitta fig emot ndgon, To oppoſe 
one. (Se Boren.) To put one's ſelf in oppo- 
ſition to one, To let one's ſelf againſt ove. 
| {Se Bovrn,) Han ſditer ſig emot alla 
mina anſlag, He oppoſes all my defigns. 
(Se Bover.) Sitia ſig i beſittning af nd. 
got, To poſseſs one's ſelf of a thing. (Se 
Loren.) Han ſaite fig i beſitining af hela 
landet, He polseſsed himſelf of the whole 
country. (Se Got psNITU.) Sdtta ihjdl fig, 
To choke one's ſelf, En kejſare ſatt ihjdl ſig 
af en kirna, An emperour choked himſelf 
with a kernel. (Se Boren.) Sdtta ihjdl fig af 


ſudllket, To choke one's ſelf for greedineſs. (Se 


Bovss.) Siitta ſig til ndgot goremdl, To 
ſet about a buſineſs. (Se AimsworTn,) Sat- 
ta en ſil et gdremdl, To ſet one about a 
buſineſs. (S AixsworTH-) Sdtta fig i gdld, 
To contract debts. (Se Bover.) To run in 
debt. (Se ArxsworrnH.) Byggningen har 
Jatt ſig, The building has ſettled. Sdf la 


fig i ro, To ſet one's ſelf at reſt, To 


retire from bufineſs, (Se ArnsworTn.) To 
hetake one's ſelf to a quiet life, Det ſom 
ſdtter fig til botnen, That whieh ſettles at 


the bottom. (Se Jonxson.) Vanta til deſs | 


hans ſinne ſdtter ſig , Stay till his ſpirits 
are ſettled. (Se Boysn,) Sdtta fig tilhopa, 
To join, To join in 8 combination, To 
join in an act. Sadtta ſig i /inne, To de- 
termine, To decree within one's felf,, To 


reſolve concerning any thing. 


Da Ha ſun 


Jatt jig i ſinne at antingen ſegra eller dd, 
They have determined either to conquer, 
or die. (Se ArtnsworTu,) Han har allele 
Jatt ſig i ſine at gora det, He is fully 
determined to do it. (Se AtxsworTtn.) Sit. 
ta ſig fore, conf. Freſdita ſig. Sita fie 
nagot i ſinue, To propoſe a thing to one 
ſelf. (Se Boyer.) item: To reſolve upon 
ſomething. (Se Bover.) De hade nu ſalt 
ſig at ſpiſa aftonmdltid, They were now 
far down to ſupper, (Se Fri Dix.) Silt. 
ta fig up, To ſit up. (Se Boyer & Am. 
worTn.) Sdtta fig up emot nagon, To 
be refractory to one. Sdtta fig ill: 
ut, To bring one's ſelf into trouble. (9. 
Boyer.) To put one's ſelf to hard Chit, 
Solen ſitter fig, The ſun (ets. (Se Corrs) 
Dagen ſitter ſig, The day draws to m 
end, The day waſtes. (Se Boven.) Sita 
ſig til haſt, To mount a horſeback, (S: 
Boyer.) Po get on horſeback. (Se Amy 
woRTH.) To mount, (Se JounsoN,) 

Item: Sdtta af, To ſet apart, To ſet aſide, 
To put aſide. Sdtta af, (om en bit) To 
put off. (Se 87101 LRT.) Sdtta af med bl. 
ten, To put off the boat, (Se Sol ter.) 
conf. Aſſdtia. Han ſdtter af penningar, 
He ſpends money. Sdtta af penningar pd 
en, 10 ſpend money upon one. (Se Aixs. 
wonrTH.) Han har ſatt af all fin egendon, 
He has ſpent his whole fortune, (Se Am- 
wokTH.) aliter. Sdtta af ndgon, To 
turn one out of his office, 10 remore 
one from his place, To diſplace one. 
conf, Aſſdtia. Sdtta, conf, Anſatta. 
Nir vdrken ſdtter an, When the pain 
comes on. Satta hart, To put away. (de 

| Boyer.) Satt hart det, Put it away. (S! 
Boren.) Sdtta bart fin egendom, To ſpend 
one's fortune. Sutta efter, conf. Eſtcrſit« 
ta. Sdita det ena efter det undra , To plac? 
the one after the other. Sulta efler ſina 
Hſtlor, To negle& one's buſineſs. Sits 
efter ndgon, To purſue one, To be in pur- 
ſuit of one, To go in purſuit of one. Hul 
ta ndgot for elden, To ſet or place a thing 
before the fire. Sutta Ids for doren, 19 
clap a lock on the door. (Se Boyz.) Sit. 
ta handen far munnen, To clap one's hand 
on his mouth. Sdtta en ndgot fore al 
gira, To ſet one a taſk, (Se Bover..) cont 


Foreſatia, Sdtta fram, Jo et forth. _ 
0 


S ae 


To ſet out, To propoſe. Sdtt flaſkan i fodret, 
Put the bottle in the caſe. Sdtta i et ſhete, 
ddr ndgot dr ſonder, To clap on a 
piece, Where ſomething is torn, To 
clap on a piece, to ſomething that is 
torn. Jag ſitter det ej i twifvels- 
mal, I don't call it in queſtion.” (Se 
Frz101NG.) Sidtta mod i ndgon, To ani- 
mate one, To inſpire one with courage. 
(Se Aixswonrn.) To encourege one, 
To put one in fpiritss Huem har ſatt 
i honwom at ſd itdnka> Who has put 
him on that way of thinking? Who 
has put that into his head? QOSdtta 
i punt, conf, Pant. Sdtia i ſola , conf, 
Skola. Sdtta i lara, conf. Lara Sdtta 
i lag, i kick, conf, Lag. Skick. Sutta i 
ſtramſel, To put into a fright, (Se Boyer.) 
Sitta ndlen i ndldynan, lo ſtick the pin 
in the pineuſhion. Sidtia i frihet, To let 
gt liberty. (Se Arixnsworru.) Sdtta gon 1 
forackt, To bring one into contempt. (e 
AinSWwORTH.) To bring one into dileſterm. 
(Ce Borer.) Sdtta i land, To let on 
thore. (Se AinsworTn.) Sdtta det ena 
iſran det andra, To put the one ſe- 
parate from the other. Sutta ifrdn ſig 


nigot, To ſet down à thing one car- 
ries in his hand or on his back. Satt 
iſrin er glaſet, Set down the glaſs. 


alta ndgot ifrin et ſprdk pd et an- 
nat, To tronflate a thing out of one 
language into another, (Se A1NSWORTH:) 
To twin a thing out of one languoge 
into another. (Je Bovex.) Sdita nd- 
gon iſrin tjenſten, To turn one out of 
his office, To remove one from his place, | 
Sutla igen, To clole, To ſhut. Sita 
igen lrojan med en nil, To pin the 
jacket, Sdit igen ſkjortkragen pd er, 
Button or pin your ſhirt collar. Sdtta 
ihop, vel tilkopa, To put or ſet together. 
(Se ArxsworTn.) Stta tud ting tilhopa, To 
put two things together. Sdtta ihop en ſon» 
derſlagen thekopp, To join or cement together 
the pieces of a broken tea cup. Sitta ihop 
nagot, To join or put together the pieces 
of lomething that is broken or taken aſun- 
der, Han ſatte dem hir ilop, He ſet 
them together by the ears. (Se AINSWORTH, ) 


Item: Sdftta in, ex. gr. 


Han ſatte up en ſtriſt, He drew up 2 
writing. Sdtta ihop en lden, To forge a 


 rikiigt vdrde pd ndgot, To fet a 
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lie. (Je Alxswonrk.) To trump up @ lie, 
To raiſe a lie. (Se Amsworrn.) Sdtta 
ihop folk at trdta, To let people a quare 
relling, To raiſe quarrels among people, 
To breed quarrels among people. Sdtta 
ihop med ndgon, To let upon one. (Se 
Alxswok rk.) To fall upon one with chid- 
ing. (Se Col xs.) Sdtta pd lotteri, To put in 
the lottery. Sitta imellan, To put or ſet 
or place between, To interpoſe, To inſert. 
aliter, ex. gr. Ndr tod trdta fdr ibland 
den tredje ſatta imellan, When two 
per ſons are quarrelling, the effects of it 
will ſometimes be at the expence of a 
third, When two perſons ere quarelling, a 
third may ſometimes come to feel the effects 


of 't, When two perſons are quarrelling, 


a hd is ſometimes made the facrifice of 
their feſentment. Han har vid det tilfdl- 
let fat! imellan, At that opportunity he 
has (ultaived a loſs. 
Han ſaite in det i 
ſecpet, He put it in the preſs or locker, or 
buffer. Han har ldlit ſdtta in honom, He has 
cauſed him to be put in priſon, Han 
ſatte in fin hdft, He put up his horſe. (Se 
SworLeT.) Jag ſdtter mig ej diremot, 
] don't oppole it, I don't object to it. (Se 
GoLpsmyrn.) Satta in ndgon, vel Sdtta en 
i fdingelſe, To put one in priſon, To clop 
one up in priſon, (e Swirr.) Sdtta in 
1 i banken, To lodge money in the 
ank. conf. Inſdtta. Sdtta ned b&rdan, To 
ſer down the burden. (Se Amsworrta.) 
Sdtta om, vel omkring, To ſet all 
around, Sdtta om et trdd, To Trans- 
lant a tree, To plant & tree in another 
place. Sdtta om en vexel, To renew a 
bill of exchange. Sdtta om en ſida, (i 
tryckeri) To let again a poge. (in printing) 


Satt flaken pd bordet, Put the candleſtick 


on the table. De ſatte honom pd thronen, 
They ſet him upon the throne. (Se Bovrn.) 
1hey placed him upon the throne, They 
reiſed him to the throne. (Se Arnsworrtn.) 
Satt pd er hatten, Put on your hat. (Se 


- $SmortzT.) Sdtta pd grytan, To ſet on the 


pot. (& Swirr,) To ſet the pot on the 
fire. (Se Boren.) Sdtta en frdga pd en, 
To put a queſtion to one. (Se Alxswonrn.) 
To nik one a queſtion. (Se Boysx.) Sdtta 
true 
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value on a thing. (Se Alxswonrn.) Sdfta 
en ting d bane, To iet a thing on foot. 
(Se AixsworTu.) Sdtta, eld pf, To ſet on 
fire. (Se AmsworTh.) Sdtta eld pd et hus, 
To ſet a houſe on fire. (Se Coles.) Sat- 
ta mdrke pd ndgot, To ſet a mark on a 
thing. Sdtta en pd prof, To put one to the- 
trial. (Se AtnsworkTn.,) Jo put one to the teſt, 
(Se Swirr.) Sdtta annan bemdrkelſe pd et 
ord, To give a word another ſenſe, Sdtta vac- 
ker fdrg pd nigot, To ſet a fine colour on a 
thing, To die a thing of a fine colour, Sutta 
lit pd, conf, Lit. Sdtta et ting til et annat, 


To put one thing near to another. , Ni d. 


fle ſutta ndgon-ting til det, You muſt add 
ſomething to it. (Se Borxg.) You muſt 
join ſomething to it. Sadtta til rdtta, 
To ſer to rights, (Se AixsworkTn.) Han 
ſatte til all fin egendom, He ſpent his 
whole fortune. Detta ſdtter alla Hjulena 
til gdngs, This (ets all the wheels a going. 
(Se Cnoxkk.) Ndr kdlden ſitter til, When 
the froſt ſets in. (Se Porz.) En ſlark 
kdld ſutte til, A ſevere froſt ſet in. (Se 
Coxz.) De ſatte til alla de ſegel de kun- | 
de fdra, They crowded on all the ſails they 
could. (e Ainswoutn.) Sdtta til ſegel, 
To ſet ſail. (Se AinsworTa.) Nadr vwdr- 
ken ſditer til, When the pain comes on. 
Dar ſatte han lifoet til, There he loſt his 
life. Sdtta fig til arbete, To ſet to work, (Se 
AixsworTH) To ſet one's ſelf to work. ( 
Col xs.) Sutta en til arbets, To fet one 
to work, (Se Bovxx.) To ſet one at work. 
(Je Boren.) Sitta gaſten til handtverk, 
To put the boy to ſome trade, To bind 
the boy to ſome handicraft, (Se Smorrer.) 
To bind the boy «pprentice to ſome modes, 
man. (Se Smorrert.) Sdtta tro til, conf. 
Tro. Magiſtraten har ſatt til en Netarie, 
'conf. Tilſdtta, Hvem har ſatt er til foͤr- 
nyndare? Who has appointed you gnar- 
dian? Who has ſer you to guardian? Ft. 
ta undan, To put out of the way, To 
put awoy. Sdtta ndgot under ſkjul, To 
ſer or put a thing under ſhelter. Sdtta 
fit namn under en ſkrift, To ſet one's name 
to a writing, To fet one's hand to a writ- 
ing, To ſign a writing, Jag kan intet 
ſdita up porcellinet i mdrkret, I can't put 
up the china in the dark. (Se r.) 
Saua up ndgot, ſom ligger omkull, To 


raiſe ſomething that lies down. aliter, ex. gr, 


Sdita up pengar i ſpel, To ſtake money at gy. 


ming. Jag ſatte up mitt ur, och han ſatte up iy 
ring emotdet, I ſtaked my watch, he ſtaked 
his ring againſt it. (Se Alxswon rn.) Jag til 
ſatia up emot er hvad ni behagar , I will take 
with you what you pleaſe. Satta up ndgon, 
To make one obſtinate. Sdtta up en ar. 


mee, To raiſe an army. (Se Arnsworry,) 


To levy an army. (Se GorDsmiTH.) 

kan ſdita up en armee pd ndgra fd di. 
gar, I can raiſe an army in a few dy, 
(Se AinsworTh.) Sdita up huhyror, To 
raiſe the rents of houſes, (Se Arxswonm) 
Sdtta up priſet pd varor, To raiſe th, 
price of commodities. (Se ArixsworrTn.) it. 
ta up en byggning, To raiſe a building, 
(Se AinsworTn.) Sitta up et batteri, To 
raiſe a battery. (Je AixsworTn) To ered x 
battery. aliter. Sdita up, conf. Skjuta up, 
Sdtta up et bref, To draw up n letter, 
Sdtta up en ſupplik, To draw up a pet. 
tion. (Se Swirt.) Han kan ſdtta up ſupp» 
liker , He can draw petitions, (Se Farxqunan,) 
Sdtta up en fogel, To truſs a fow. 
(Se Swirr.) Siutta up en kyckling, To 
truſs- a chicken, (Se Swirr.) Sdtta up 
bod, To ſer up a ſhop. (Se Boves.) J. 
fa up en rditfdlla, To ſet up d rat trap, 
(Se Boyen,) conf. Upſdtta. Sidtta ut 16+ 
got i vddret, To ſet a thing out fn the 
air, Sdtta ut lten, To hang out the 
ſign. Sdtta ut ndgot at ſdljas, To (et 
thing to ſale. (Se ArnswarTar.) Salta ur 
viſgen, To ſet out of the way. (e Aus, 
wonxrn.) Han har ſatt ut ſina Rlider , He 
has put his clothes in pawn, He has pawned 
his clothes. Sdtta ut dag til brdllopet, 
To fix a day for the wedding. (Se 6010- 
$MITH.) Sdtta ut bdten, To hoiſt out the 
boat. (e The Seoman's V. M.) Sitta ut 
pd intereſse, To put out at intereſt. ( 
Jounson.) Sidtta ut fin mening i et breſ, 
To expreſs one's mind in a letter. col: 
Utſdtta. Sdtt dt mig kruſet, Place the 
mug this way. Han ſdtter di ſynen pd 
honom, He flies at his face, (Se Corts.) 
item: He puts him hard to it, He puts 
him to his trumps, (Se AivsworTr.) He 
diſtreſses him. Sdtta det ena dſer del 
andra, To put the one above the other. 


Satta ndgon dfver en annan , To per on 
aboy 
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To ſet one over an- 


above another, 
other. Satta en ofver nuͤgot, To ſet one 
over a thing. (Se Swirr.) Han ſatte aͤf⸗ 
ver ſtroͤmmen, He croſsed the river, He 
croſsed over the river. Han ſatte dſver til 
oſs, He croſsed over to us. (S As» 
won rg.) MOSdtta fina troppar dfver en 
flod, To paſs one's troops over a river. 
(Se Bovxx.) Han ſatte ſitt folk dſver 


foden, He paſsed his men over the river. 


Sdtta up en ſtaͤng, (Sijdterm.) To ſway 
up a topmaſt. Sdita an vanten, To ſet 
up the ſhrouds. Sdtta dfver, conf, Ofver- 
[itta. 

Sittare, ſ. ex. gr. En Sditare i et tryc- 
teri, A Compoſitor at a printing houſe. (Se 
AINSWORTH.) 

Sdttning, ſ. Setting, Planting , Compo- 
ſing, Diſpoſition” Trdds ſdttning, The 
planting or ſetting of trees. Plantors ſdtt- 
ming, The ſetting of plants. Sdttning i 
tryckeri, Compoſing in printing. Ordens 
ſdttning , The diſpoſition of the words. 


Sicken, adjetive. ex. gr. Heligt och ſdcken, 
Holydays and workingdays. : 

Sicknedag, {. Workingday. (Se Jounson.) 
Weekday, (Se — Om ſoͤcknedagar, 
On days of labour. (Se Gotpsutrn.) | 


Sodder, ſ. South. Iſran ſdder, From the 
ſouth. (Ce Alxswon rn.) At ſdder, vel Sd. 
der ut, vel Mot ſoͤdern, Toward the ſouth, 
Southward. Det ligger mot ſodler, It lies 
toward the ſouth. (Se Jouxson.) Sdder- 
Aafuet, The South ſea, Söder ſid compage- 
niet, The South ſea company. Sdderldn- 
derna, The ſouth countries. (Se Bovzs.) 


Soddermanland, ſ. contractè Sirmanland , 
Sudermania. (Se Antswon rn.) | 


Fo dre, Adj. Southern. Rikets ſddre Provin- 
ſer, The ſouthern provinces of the _ 
dom. At ſ6dra kanten, To the ſouthwar „ 
Towards the ſouth. ä 


g/ va, v. 8. To Lull aſleep, To 2 
aſleep. ( Cores.) To Lay ofleep, To Ca 


aſleep. (Se Arnswoutn.) pr. Sofuer. ipf. 


S5ſde. pf. Sdft. part. p. Sdſd. Hon ſofde 
barnet, She lulled the child afleep. (Se 
AnxsworTn.) Lita ſdſva fig, To ſuffer 
one's (elf to be lulled aſleep. Sofoa in nd. 
gon med ſmicker, To ſooth one up with 


| 


—— 
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Item: Ska, To Sue, To Court, 


V % 


8 © K. 
flattery. Sdfoa in fig i vdlluſt, To ſoſten 
one's ſelf in pleaſures. In 

Sog, ipf. Suga. 

Sdka, v. a. To Seek, To Search. pr. Sdker, 
ipf. Jag ſokte, I ſought. part. p. Sdkt, 
Sought. Hvad ſater ni efter» What do 
you ſeek for? Den ſom ſoker, han finner, 
He that ſeeks, finds. (Se Luce 11: 10.) 
Jag ſokte er i gdr, I went to ſee you 
yeſterday. item: JI was ſeeking for you 
yeſterday, I was 'in queſt of you yeſterday. 
Jag har ldnge ſdkt det, I have been long 
eeking for it, I have been long ſeeking 

it. Soka bot for nagot, To ſeek a reme- 
dy for a thing. Han ſotte at Blidta 
tzrannens raſeri, He ſought to propitiate 
the tyrant's rage. (Je Go.ysMrTa) Soka 
tilfdlle, To ſeek for an opportunity. (Se 
Alxsuonrn.) Hormen tvang honom at ſ0- 
ka hoad hamn ſom ſtod til fdngs, The 
ſtorm forced him to make what port he 

could. (Se Swirr.) Soka ſak med ndgon, 
To make it his buſineſs, to find fault with 
one. aliter, ex. gr. Maten ſoker mig, The 
meat riſes in my ſtomach. Han ſ0k- 
te hjelp af honom, He ſought for aid of 
him. (Se Gorpgmitn.) Soka efter, To 
ſeek for, conf, Efterſika. Soka fram, To 
find out. (Se Jouxson.) Soka igen, vel 
Sata up, To find out. (S Joanson) To 
ſeek out, (Se Corrs.) To beat out. Jos 

| beſldt at ſdka up honom, I determined to 
find him out. (Se GornsmrTn.) Sk thop. 
edra Hdder, Seek your clothes together. 


De ſ6kte 
bekantſkap med honom, They courted his 
acquaintance. (Se SwoitzT.) De ſokte min 
hjelp, They courted my aſsiſtance, (Se 
SmortzT.) Sata hjelp, To ſeek for help 
or aſsiſtance. (Se Borer.) Sdka en ſyſsla, 
To ſue for a place. (Se ArxsworTa.) To 
ſue for an office, (Se Gor.psmITAa,) To make 
intereſt for a place. (Se AinsworTn.) To 
put in for a place. (Se Arnsworts.) To 
ut up for a place. (Se AivgworTH,) To 
and candidate for an office. (Se A- 
won rn.) To ſtand for an office. (& As.. 

wonrn.) Idta befordran, To ſeek for 

preſerment. (Se Bor xz.) Sia en lagligen, 
To ſue one at law. (Se ArnsworTu.) To 
2 : 
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take the law of one. (Se The 
XX XX 2 So- 
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Soka en for en revers, To ſue one upon 
a bond. (Se AmsworTnu,) Sika en for 
Fruld, To ſue one for debt. (Se Arns- 
worTH.) Har ni ndgot at ſdka > Have you 
any thing to ſue for? Ska en for ndgon 
Jak vid Ratten, To ſue one upon an action 
of trespaſs or debt. De ſokte ſin ſdkerhet 
i fliyckten, They conſulted their ſafety_ in 
flight, (Se Swirr.) Soka fin egen ſordel, 
To conſult one's own intereſt. (Se Smor- 
LET.) Dd far jag lif at ſoka mig om, 
finner jag, Then I muſt Chift for myſelf, 
I find. (Se FaxqQunar.) Jag Rall ſoka til 
at kjelpa er, I ſhall endeavour to aſsiſt you. 
Sa ndigons olycka, To ſeek one's ruin. 
(Se Bover.) Jag ſoker edert hdſta, I ſeek 
your good. (Se AinSwoRTH.) 

S6kare, 1. Probe. (Se Jounson.) A Surgeon's 
probe to ſearch the depth of wounds and 
ulcers. 

Soknedag, vide Sicknedag. 

Sdkning, ſ. Seeking, Search, Examination. 

Sol, f. Lingering. Vdnd igen med ert ſol, 
Make an end of that lingering of yours, 
Leave that humdrum way of yours. 

Sala, v. a. To Dirty, To Foul. S$0lad, p. p. Ni 
har ſoͤlut edert linne, You have fouled your 
linen. Se huru han ſolat ned fig, See, 
how he has dirtied himſelf. Son /ig, To 
dirty one's ſelf. aliter, ex. gr. Han hur ſ0- 
lat na hdnder i fina landsmqgns blod, He 
has ſtained his hands with the blood of his 
countrymen. (Se ArnSWoORTH.) He has im- 
brued his hands in the blood of his conntry- 
men. (Se Boyer.) 

Item: Fla, neutraliter. To Linger, To Loiter, 
To Spend time careleſsly, To Be leng in 
producing effect. Sdla och ſupa, To lot 
away one's time. (Se AinsworTn.) To ſpend 
one's time over the cup, De haſva lange 
nog ſolat med den ſuken, They have been 
long enough lingering about thet buſineſs, 
They have been long enough about that 
buſineſs. Sola birt tiden, To linger 
or loiter away the time, 

Sdler, ſ. Lingerer. (Se Jortnson.) A hum- 
drum fellow. (Se ArxsworTa.) A dilatory 
man. (Se Bover.) 

Fdlf, Solſver, vide Sil fver. 

Folja, 1. Harneſs buckle. 


——— 


—— — 
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$0N.) Med ſdliga hdnder, With dirty 
hands. En ſolig fejorta, A foul ſhirt, (ge 
Bover.) Sdligt linne, Foul linen. (Se Ans. 
worTHn.) aliter, ex. gr. Vara ſolig i ſij 
vdſende, To be flow in one's motions, (ge 
AinsworTua.) conf. Sol. adverbialiter, $dlizt, 
Slovenly. (Se Cores.) Dirtily, Filthily, Le. 
va ſoligt, To live ſlovenly; To live ſordid. 
ly. aliter, ex, gr. Det gar ſCligt, It goa 
on but ſlowly. 

Som, ſ. Horſe-noil. (Se Boyer.) Souſtichy 
en hiſt, To prick a horſe in the ſhoeing, 
Somſtucken, p. p. Pricked in the Choeing, 

Som, ſ. Seam, Suture, En up/luppen ſin, 
A ſeamrent. (Se Joanson.) A breach of the 
ſtitches. Sprdtia up en ſom, To pick out 
a ſeam, To rip up a ſeam. Hufoudſkdlen; 
ſomar, The ſeams of the ſcull. (Se As 
worTH,) The ſutures of the ſcull. (& Co. 
LES.) item: $0m. ex. gr. Hon ſoder ſy 
med ſom , She maintains herſelf with her 
needle. Sldt ſom , conf. Sidi ſo m. 


Sdma, V. 8. 10 Sew. So mad, P · P · ſubs 
ſtantivè. Sdmande, Sewing. 

Sdmerſka, ſ. Seamſtreſs, 

Sd mn, (. Sleep, Reſt, Repoſe, Nop. it 
eller jung ſomn, A ſound or faſt or 
profound ſleep. (Se Alxswonrn.) Fall i 
ſon, To fall aſleep. ( Se Ainsworrn, ) 
Taga ſig en ſoum, To take a nap. (Se Co- 
1Es.) Vacka en ur ſdmmen, To awake or 
wake one out of his fleep. (Se Boyer.) 
Foͤrſtara ens ſ&mn, To break one's tet. 
(Se Bover) To break one's fleep. (Se Airs 
worTh.) Vara i en ſoͤt ſoͤmn, To be in 
a ſound ſleep. (Se Bor zz.) Se ndget 1 
ſoͤmnen, To ſee a thing in one's ſleep. (Je 
AinsSworTH.) Tala i ſo nnen, To talk in 
one's ſleep. Gd i ſoͤmnen, To walk in ones 
{leep. En ſom gdr i ſaͤmnen, One who 
walks in his ſleep, Noctambulo. (Se Jouv 
son.) | 

Sdmnacktig, adj. Sluggiſh, Dull, Drow 
ſy, Sleepy, Slow of motion, adverbialltet, 
Simmacktigt , Sluggiſhly, Dully, Slowly, 
Heavily, Drowſily. 

Sdmnacktighet, ſ. Sluggiſhneſs, Dulneb. 

Sdmndryck, ſ. Sleepy draught, (Se Aus. 


WORTH.) ** 


Soͤlig, adj. Dirty, Foul, Sullied. (Se Jous 
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Simndl, vide Syndl. | 

goͤm nig, adj. Sleepy, Drowly, Diſpoſed to 
ſleep, Heavy with ſleep. ' 

Simnighet, ſ. Sleepineſs, Drowſineſs, Dil: | 
poſition to ſleep. | 

Simnlds, adj. Sleepleſs, Wanting ſleep. 
Hafoa ſdmnidſa ndtter, To have fleeplels 
or reſtleſs nights. 

Simnidſa, conf. Sdmnldchet, 


Simnldshet, ſ. Want of ſleep. 


Simnſjuk, adj. Lethargick, Sleepy, beyond 
the natural power of fleep. * », 


SImnſjuka, l. Lethargy, The ſleepy diſeaſe. 
(Se Alxswokrn.) The drowſy evil. (Se Alxs- 
woRTH,) : | 

Somſticka, conf, Som. 

Sindag, ſ. Sunday. Icke arheta pd ſdnda- 

gen, Not to work on a ſunday. Sdndags 
Bokſtafven, The dominical letter, (Ce Alxs- 
worTH.) The ſunday letter. (Se CrokeR.) 


Sinder, adjefive, Broke, Broken, Torn, 
Tattered, Gd ſounder, To break, To part 
in two, To fly aſunder, To go to pieces. 
Mina tor dro ſoͤnder, My ſhoes are gone 
to pieces, My (hoes are to pieces. 
Mina for gd ſonder, My ſhoes go to 
pieces, Mina kldder dro ſonder, My 
clothes are to pieces, Mina Rldder gd 
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(Se Alxswokrn.) Sid ſonder et foͤnſter, 
To break a window. (Se a 
Snderbrdta. Soͤnderbruten, Ge. cont. 
ſimpl. i * 

Item: Sn der, adverbialiter. ex. gr. Et i 
ſoͤnder, One at a time, Litet i ſoͤnder, 
vel Sort i ſonder, A little at a time. Han 
var frinvarande en maͤnad i ſonder, He 

was abſent a month at a time. (Se FieL« 
DING») X 


Sondra, v. a. To Separate, To Detach, To 
Part. Sondrad, p. p. Jag kan icke ſondra 
denna delen ifrdn de ofriga, I cannot . 
parate this part from the reſt, T cann 
detach this piece from the reſt, I cannot 
get this piece from the reſt. Sdndra ſig » 
ex. gr. Sondra fig ifraͤn et ſalſtap, To 
retire from company. (Se AisworTH.) 
ſom ſondrar fig ifrdn f6rſamlingen, One 
who ſeparates from the church. (Se Jonxsox.) 


S$'dndrig, adj. Broken, Tattered, Torn, En 


ſondrig kruka, A broken pot. Sondrige 

 kldder, Tattered clothes, Sondriga ſkor , 
Worn out ſhoes. Et ſoͤndrigt ul, A 
broken wheel. | 


Sdndrighet, f. Tattered or Ragged condi- 


tion, Broken ſtate, 


S6ndring, 1. Diviſion, Separation, Disunion, 


DisjunRion, Schiſm. (Ce Jonvsow.) En ſ0ns 
dring i Staten, A diviſion in the ſtate, 


ſander, My clothes go to pieces. Mina | Soner, plur. conf. Son. 


klider hafoa gide ſdnder, My clothes 
have gone to pieces. Falla ſdnder, To 
fall in pieces, To fall aſunder. Taga ſ6n- 


Song, perperam pro Sjqng. ipf, verb. Hunga. 
Sinnan, vide Sunnan. 


der ndgot, 


To take a thing aſunder. 


( Auxswokrn.) To take a thing in 


pieces. Khyſva ſonder, 


To cleave aſun- 


der. (Se Arxswortu.) Skira ſinder, To 


eut aſunder. (Se ArxgworTn.) To cut in- 


pieces. Hugga ſouder ved, To cut up wood, 
Laga ndgot fom dr ſonder, To mend ſome. 


thing that js gone to pieces or torn, BId. 
The bladder broke, 


ſan ſprack ſoͤnder, 


Riſva ſinder ndgot, To tear s thing in 


pieces, To tear a thing. Sdga ſoͤnder, To 


law aſunder. (Se Cor xs.) Blifva ſonder- 
fruren, To be cut aſunder, (Se Cores.) To 


be cnt in pieces. 


tl ved, 


De hdggo finder baten 
ey cnt the host up for firewood. 


Hugga ſander en oe, To cnt up an ox. 
Skira ſender en fogel, To eut up 8 fowl, 


$6p, ipf. verb. Supa. 

For a, ſ. Dirt, Stinking dirt of kennels, or 
ſuch like. 

Fa rj a, v. 8s. To Mourn, To Grieve, To 
Lament, To Regret, To Bewail, pr. or- 
jer. ipf. Sorgde. pf. Sorgt. part. p. Sdrgd. 
Hon gar intet annat in ſdrjer, She does 
nothing but grieve. (Se ANS wok TH.) Hon ſar- 

| jer ſig til ddds, She grieves herſelf to death. 
(Se Boven.) Hvar fore ſoͤrjer ni ſd myce 

' ket? Why do you grieve ſo much? Sdrja 
ver en vans fran fdlle, To mourn for tlie 
death of a friend, (Se Jonnson.) Han 
forgde fin huſtru ſd ldnge han lefde, He 
mourned for his wife as long as he lived. 
Sdrja en vdn ſom dr dòd, To mourn for 


a dead friend. (Se Borzz.) To zegret the 
r 8 death 
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» death of a friend. (& Aixswonrn.) Hon 
ſergde fuer hans ddd, She mourned his 
death. Han ſorjer dſver den forluſt han 
lidit, He regrets the loſs he ſuffer'd, (Se 

Fist.) Sorja dſver en perſons Ir du. 
©aro, To regret the abſence of a perſon. 
(Je ArvsworTa) Han dddde, mycket ſorgd 


af alla ſina vdnner, He died much re- | | 


gretted by all his friends. (Se SuolkEr.) | 
aliter, ex. gr. Huem ſoͤrjer ni? For whom 
do you mourn? Whom do you mourn ? | 
Whom do you mourn for? For whom do 
vou wear mourning? For whom are you 
Jn mourning? Sdrja en, To mourn for 
one. (Se Borzx.) To be mourning for one, 
To be in mourning for one. Han ſorgde 
fin huſtru et kelt dr, He mourned a whole 
twelvemonth for his wife, He mourned his | 
wife a whole twelvemonth, He was a whole 
twelremonthi in mourning for his wife. 


Item: Sdrja for, vel fire, To take core of, 
To take thought about or for. (Se Airs- 
 worTHh.) Sorg icke ſor morgondagen, Take 
no thought for the morrow. (Je Airs» 
 worTn & Matth. 6: 34.) Jag ſdrjer me. 
ra for ſtatens vdlfard dn min egen, I take | 


more thought for the welfare of the ſtare, | 


thon for my own. (e Alxswon rn.) Cud 
ſoͤrjer for ofs alla, God takes care of us 
oll. Det all jag ſorja fore, That I ſhall 
take care of. | 


Sdrmanland, vide Sodermanland. | : 


Soͤrmanldud ing, ſ. An Inhabitant of Su- 
dermania. | 

Fr pa, ſ. Provender for the cattle mixed 
with water or diſtiller's waſh, | 

Sdrpn, v. 4. To Mix the provender of the 
cattle with water or diſtiller's waſh. | 

For pla, v. n. To Sup, To Sip. (Se Aixs- 
won rn.) To Drink by little at a time, To 
Drink by ſmall draughis. Sdypling, ſ. 
Sipping, Supping. (Se AixnsworTn.) 

Ft, adj. Sweet. n. Satt. Sott vin, Sweet 
wine. (Se AlxSswonzu.) Seta ſaker, Sweet | 
things. (Se AinSworTa & Boves.) Sweet- 
meats. aliter, ex. gr. Sta ord, Sweet words, 
Fair words. (Se Aixswortn,) En [Ot luckt, 
A ſweet ſinell. (Ye ArinsworTn.) Et ſ6tt 

- barn, A ſweet child, (Se Boves,) En ſot 
ſomny A ſound or profound ſleep. Sta 
viſmner , conf, Sdt. Han lag i in ſoͤta ſie ; 


* em... 

Jomn, He lay in his beſt or firſt flee, 
adverbialiter, ex. gr. Det ſmakar ſott, ft 
taſtes ſweet, aliter, ex. gr. Tala ſ6tt, T9 
ſpeak fair. (Se AinsworTH.) To wheedle, 
Sofva ſatt, To ſleep ſound. 

Sotacktig, adj. Sweetiſh, Somewhat (wer, 
(Se ArnsSworTH.) 

Sdtblomſter, . (Matricaria ſuaveoleng,) 

plant. Feverfew. (Se Crokes.) Featherſey, 

(Se The New Diſpenſatory.) 

Fot et, ſ. Sweetneſs. conf. Soma. 

Sotig, adj. ex. gr. Soͤtigt mjdl, Unſound 
flower or meal. Sdtigt brdd, Unſound and 
doughbaked bread. 


Sotkullor, plur. conf. Soͤtblomſter. 


Sdotldpp, ſ. One that has a dainty palut, 
One that loves ſweet things. 

Sotldppad, adj, Deſirous of what is ſweet, 
Delicate. : 


Fot ma, ſ. Sweet, Sweetneſs, Pleoſantne(; 


Delightfulneſs. Fredens ſoͤttma, Ihe ſweets 
of peace. (Se Bor xx.) | 
Sdtna, v. n. To Grow ſweet. (Se Aus 
WORTH.) a | 
Sotſaker, plur, Sweet things, Sweetmeats, 
Fot ſur, adj Sweet and ſour. Sotſur ſis, 

Sweet and ſour ſauce, 


T. 


725 ell, ſ. Table. (Se Croxer.) Logarith 
miſta tabeller, Tables of Logarithms. (Je 
Th. Moore.) conf. Tafla, Fabellvdrket, 
A regulation inſtituted for 3ſcertaining the 
number of the inhabitants, 


Tabernakel, ſ. Tabernacle, (Se Jonxsox.) 

Tablatur, 1. Tablature, (Se Boren.) pro- 
verbialiter, ex. gr. Efter gamla tablaturen, 
Aſter the old tablature. Han foljcr gam 
tablaturen, He follows the old tablature. 


Tack, ſ. Thank, Thanks, (Se Jonxson & 
AixsworTn.) Stor tack, vel Mycken tack, 
I give you many thanks. Ni fortjcnar dir. 
med ingen tack, You will get no thanks 
fort. Tack for det, 1 thank you for“. 
Cud te tack, Ged be thonked. (Se Boren.) 
Ni far ſkam til tacken, You will get ill 
will for't inſtead of thanks, You will have 
your labour for your pains. Jag ar bitirt, 
Cudi tack, I am better, thank God. Det 


koſtar honom flor lack, It coſts him en 
thanks, 


; Tae 


thanks, All it coits him is Hanks. Jag 


dr honom ingen tuck ſkyldig, I owe hi 
no thanks, I have no obligation to him, 
(Se FreLvinG.) I am under no obligation 
to him, 

Tacka, v. a. To Thank. Tackad, p. p. 
Tag tackar er, I thank you. Han har at 
tacka mig for det, He may thank me fort. 
(Se Bovzxr.) Jag har ingen ting at tacka 
fire, I have nothing to thank for, I am under 
no obligation for any thing. Han har at tac- 
ka ſig ſjelf for ſina olyckor, He may thank 
himſelf for his misfortunes. (& AmysworTn.) 
Tacka Gud for ſina vdlgerningatg&To thank 
God for his bleſsings. Jag har at facka 


honom foͤr mitt lif, I owe my life to him. 1 


(Se ſouxsox.) I am beholden to him for 
my life. De haſoa at tacka ſitt eget mod 
for deſsa fordelar, Theſe advantages are 
owing to their own courage. (Je Boren.) 
Han har at tacka ſina egna laſter fdr ſin 
undergdng, He owes his fall to his vices. 
(e Jounson.) Jag har at tacka er for 
detta, I am obliged to yon for this, (Se 
Boyvzz.) I am in your debe for this. (Se 
Swirr.) I am indebted to you for this. (Se 
$M011.ET.) I am beholden to you for this. 

Tacka, ſ. (Ovis fœmina.) Ewe. (Se Croxer.) 
Female ſheep, | 

Item: Tacka, Pig. (Se Jonnson.) An ob- 
long maſs of lead or unforged iron, Bly. 
tacka, A pig of lead. (Se ArxsworTu.) 
Jdrntacka, A pig of iron. (Se Crore.) | 
Silfvertacka, An ingot of ſilver. (Se Co- 
KB.) A bar of filver. (Se Bover.) Guld- 
tacka, A har of gold. (Se Boyzs.) An 
ingot of gold, (Se ArnsworTa & Croke.) 
Tenntacka, A block of Tin. (Se Croxen,) 
Tenn i tackor, Tin in blocks. | 

Tackel, ſ. Tackle, Tackellopare, Tackle- 
fall. (Fe Th. Moore.) def. Tacklet, Tackel 
— 54, Rigging. We Crxoxes) conf, Tacks 
age. 


Tac id rn, ſ. Caſt iron. (Se Croxer.). 


Tack la, v. a. To Rig, To Fit with rigging. 
Tacklad, p. p. Tackla et ſkepp, To rig a 
ſhip. (& AmsworTn.) Tackla af et ſkepp, 
To unrig a ſhip. conf. Aftackla. Tackla 
up, To rig. conf. Uptackla. 

Tacklage, 1. Rigging. (Se Crxoxer.) 

Tackling, ſ. Rigging. | 


— 
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Tac 14s, adj. Thanklefs. (Se Johnson.) Not 
likely to gain thanks | 

Tackndmlig, adj. Grateful, Acceptable , 
Pleaſing. (Se JonxsoNn.) conf. Tacky | 

Tackndmlighet, \. Gratitude, GrateWheſs. 
( Se Jouxsox.) Thankfulneſs. (Ss Aans 
worTn.) conf. Tackſamhet. 

Tackoffer, ſ. Thankoffering. (Se Joun- 
son.) Peace offering. (Se 3 Moſ. 3: 1. & 
Jonxsox, 

Tackſam, adj. Thankful. (S Cores.) Grate- 
ful. (Se AinsworTa.) Having a due ſenſe of 
benefits. adverbialiter. Tackſamt, Thank- 
fully, Gratefully. (Se Alxswonrn.) 

Tackſamhet, (. Gratitude. (Se Jonxsox.) 
Thankfulneſs, (Se Alxswonrn.) 

Tackſamligen, adv. Thankfully, 

Tackſdga, v. n. To Give thanks. (Se Arxs- 
WORTH.) 

Tackſigelſe, ſ. Expreſsion of gratitude, 
Thank, Thanks. item: Thanksgiving. 

Tackſkinn, ſ. The ſkin of an ewe, Sheep- 
ſkin, (Se Borxk.) 

Tackt, f. Time. (Se Bover.) Time in muſick, 
Time in dancing. (Se Boyzr.) id tack- 
ten, To beat the time. (Se Swirr.) Hdlla 
fackten, To mind the time. Hilla tackten 
i dans, To obſerve the time in dancing. 
(Se Boyer.) Komma ur tackten, To mils 
the time. (Se Farquar.) Efter tackten, 
Keep time. 

Tactiken, ſ. TaQti Jonvsow.) Ld- 
ran om en krigshdrs lande, The art 
of ranging men in the field of battle. 

Tadel, . Cenſure, Blame. def. Tadlet. conf. 
Dantning, Fortal. 

Tadelſam, adj. Cenſorious. (Se Jonxsox.) 

Tade lſamhet, ſ. Cenſoriousneſs. (Se Jonx- 
so.) Diſpoſition to reproach. A 

Tadla, v. 3. To Find fault with. (Se Arxs. 
woRTH.) To Paſs cenſure upon. (& Jonn. 
$0N,) To Cenſure, To Blame. (Se Ams. 
worTH.) Tadlad, p. p. conf. Danta. Fdr- 
tala, Han tadlur alla menniſkoy , He finds 
foult with every body, He cenſures every - 
body. Tadla annat folks gerningar, To 
cenſure other perſons actions. (Se Ans 
worTH.) De tadla dem for det, They find 
fault with them for that. (Se AINSWORTH. ) 
They cenſure or blame them for that, ſub- 
ſtantive, Tadlande, Finding fault with, 
Cenſuring , Blaming, 

Tads 


920 T ad 


_—__ * 


Ta g 
| — — — ec mp, 


Tadlare, ſ. Cenſurer, Faultfinder. (Se 
Jondsox.) 


a in. (Se AlNxSswonrn.) 
Tafel, i. Table. Halla dpen tafel, To keep 


open table. (Fe Swirr.) To keep a free 


1 odj. Unhandy, Awkward, Clumſy, 


table. (Se Cores.) Kongliga fafeln, The. 


king's table. Tafel muſik, Table muſick. 


Tafelſkifer, ſ. Table ſlate. (Se von Exc» | 


- $TROM,) conf. Bordjkifexr. 

Tafelſten, ſ. Table Diamond. (Se Cro- 
KERe.) A Diamond which has a large 
ſquare face at top, encompaſsed with four 
leſser, 4% | 


Tafelidckare, ſ. Butler, (Se Jonnson ) 


Tafla, ſ. Tob'e. Lagſens taflor , The tables 
of the law, (Se Croxer.) Cuds lag i ſvan- 
ne taflor, The law of god in two tables. 
Rdknetafla, Slate. (Se SmolLET.) A Slate 
to caſt accounts upon. 

Tafla, f. Print, PiQure. Dir ſatt en tafla pa 
wviggen, There hung a print on or againſt the 
wall, Tafla pd et ur, The dial plate 
cf a watch. (Se Crokes.) The dial of a 
watch. Tafla, at /kjuta til mdls dt, Tar- 
get. (Se Harriſon's Hift, of London.) A tar- 
get to ſhoot at, A mark to ſhoot at. 

Item: Tafla, alias Tubcll, quod ccnf, ex. gr. 
Aflronemiſka taflor, Aſtronomical tables. 
(Se Croxen,.) A ; 

Taſlett, {, A Meer cupboard, A corner- 
ſhelf, _ | 

Tafs, ſ. Tuft. (& AixsworTn.) Item: Fringe, 
En tafs., hair, A tuſt of hair. (Se Aixs- 
woRTHe) conf, Toſs, 

Taft, 

kn.) Taffeta. (Se Arxswortn & Jounson.) 
A thin filk. S{dtt taſt, Plain luſtring. (Se 

 Crokur.) Riga taſicr, Chequered luſt- 
rings, (e Croter.) Randiga taſter}, Stri- 
ped luſtrings. (Se AixswortTn.) Svarta 
taſter, Black luſtrings. (Se Croxen.) Sil» 
ta glans pd taſt, To give the gloſs or 
Inflre to taffety or luſtring. (Se Croxts.) 
plur. Taſter, Teffeties, Luſtrings. 

Tag, ſ. ex, gr. Artag, ſ. The ſtrove of an 
car. plur. "The ſtrokes of oars. (Se Arxs- 
warTn.) Portigiſerns reſa fig vid hoarje 
lrtag, The Portugueſe riſe at every ſtroke 
of the oor. Fd lag i nigot, To get hold 
of a thing. Det ſkedde i et tug, It was 


| 


f. Luſtring. item: Taffety. (Se Cno- 


| 
| 


done at one pull, It was done at once. ali 
ter, ex. gr. Cdadan dr i taget, The pike 

will ſwallow, The pike will bite. 
Taga, v. a. To Take, To Undertake, Ty 
Seize, pr, Tager. ipf. Jag tog, I took, . 
Tagit, pait. p. Tagen, Taken. def. & plur, 
Tagne. Tagu med wild, To take by force. 
(Se AmsworTrn.) Han fog boken, He took 
the book. Han har tagit *mutor, He hy 
taken bribes. De togo flyckten, They be. 
took themſelves to flight. (de Corrs.) he 
togo ſanima wig ſom vi drnade oſt, They 
took game road that we propoſed. ( 
SMOLL Head xdg drnar ni taza? Whit 
road do you deſign to take? (e Ang 
woRTH.) Taga nigon i forſuar, To ſh 
up for one. Taga en nutjons frihet i (i: 
ſoar, To ſtand up for the liberty « 4 
people. (Se Alxswor ru.) Taga [if , & 
Faſt. Taga fatt, To fetch up, "I's gs. 
take. (Se AnsworTl.) Toga fatt fd v6 
gon, To fetch one up, To overtale out, 
Tag hit min hatt, Ferch me my hat, (J 
Boyer.) Taga en promenade, To take 1 
walk. (Se Boyer.) To fetch a walk. (4 
AnsworkTn,) Taga dagen ſom in 
kommer, To live without care, I 
live without thought, (Se AnxsworrT!.) 
Taga et ſkutt, To ferch a leap, (% 
Alxs won rn.) Tag hit, lit mig ſe, 
Fetch it here, let's look, This way, let me 
look. Hvem lager ni mig fore? When 
do you take me for? ( Col xs.) De fri 
gude om jag ville taga del diruli, They 
oſked if I would bear a part in it. (Se he 
Spectator.) Taga en pd ſina ord, To tube 
one at his word. (Se ArxsworTn.) Tag! 
en lad med ſtorm, To take a town by 
aſssult. (Se AixsworTn,) Taga en hon, 
1o take a hen, To catch a hen. item: Ja- 
ga en hina, To grape a hen. (Se Bort, 
Taga huflru, To lf wife. Taga ſet, 
loſven, miſte, %ilſe, conf. Felt. Lof. Mie 
Villſe. Taga fig mat, To take food. Ti: 
ga ſig en ſup, To take a dram. Tagi /8 
fore, conf. Foretaga fig. Huad lager 1 
er fore? What are you employed about: 
What are you about? Taga fig an, cob 
Antaga ſig. Taga pd ſig en ſak, 10 
undertake an affair. Ni ur tagil pd i d 
ſrart goreml, You have undertaken s dil 
ficult taſk, You have taken upon by g 
| 


Item: Tuga af, conf. Aftaga, Taga af en, 


Wis Tag 
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difficult taſk. ( Se AlxsMw ORT.) Han fager 
ſeulden pd fig , He takes the debt upon him- 
ſelf. (Se Boyer.) Item: He takes the blame 
or fault upon himſelf. (& Boys.) Taga pd 
credit, To take upon truſt, (Se Arwsworrn.) 
To take upon credit.. (Se Cores.) Jag tog 
pd mig min hdrſodugare, I girded on my 
hanger, (Se SmorteT.) Han log pd fg de 
forbrytelſer jag hade begddt, He fathered 
the offences I had committed. (Se Smorret.)} 
Taga fig til vara, conf, Vara. Det vill 
ej taga lag, It won't take. Huru ſtall jag 
taga mig fram med denna ſaken; How ain 
I to bring this buſineſs about? How am I to 
bring this buſinefs to paſs? faga fig frum, 
To make both ends meet, To make ſhifr to 
live. 
he come on? Han vill ej taga fig ndagon ting 
fire > He won't ſettle to any buſineſs. Ta- 
ga ſig, To recover, To recover from a diſeaſe 
or calamity, item: To improve. Han har va- 
rit ſiuk , men tager ſig dageligen, He has been 
ſick but grows every day better. Han fager ſig 
fram, He thrives. item: He can make (hit 
to live. Plantan har tagit ſig anſenligen. The 
plant has improved conſiderably. Det fager 
fig vdl med tiden , It will certainly improve 
in time, It will certainly be better in time; 


To draw one's picture, To draw one, To take 
one's likeneſs. Jag ſhall laͤta taga af mig, 
I am going to fit for my picture. Han 
tog of mig, He drew me, (& Bovrs. ) 
He drew my picture. Han fog locket af 
gritan, He took the lid off the pot. Han 
og af /ig Hatten, He took off his hat. (Se 
Boyer.) He put off his hat. (Se AixsworTn.) 
Taga af ljuſet, To ſnuff the candle. ( Se 
Alxswon rn.) Engelsmdnnerna taga af ofs 
alt vdrt jdrn, The Engliſh take off all our 
iron. Taga af bordet, To clear the table. 
(Je Boyer, ) To take away the cloth. (Se 
Boyer.) Tag perningarne af honom, Take 
the money from him. Taga af daga, 


To kill, To diſpatch. (Se Jouxson,). Ta- 


ga en af daga, To kill one, To diſpatch 
one, To take one off by deith, (e Ain» 
SworTH & Boyrr.) Taga af korten, To 
cut the cards, ( Se Cores. ) Haus krafter 
borja at taga af, His ſtrength begins to 
fail. Manen tager af, The moon decreq- 


Huru tager han fig fram » How does |. 


——__ 
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les, Taga an, conf. Anlaga. Taga bart, 
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To take away. ( Se Alxswonrn.) Taga 
emot, To receive. Taga val emot ndgon , 
To receive one. kindly, To give one a good 
reception. Taga emot frammande , To re- 
ceive company. (Se Firm. Jag fog e- 
mot henne i fallet, I broke her fall, I re- 
ceived her fall! Aliter. Taga emot, To 
reſiſt, To oppoſe. Item: To defend one's 
ſelf. ex. gr. Han fick icke taga emot, 
He was not allowed to ſtand in his own 
defence, He was not allowed to defend him- 
ſelf. He was not allowed to reſiſt, Dar 
var en keudlm ſom tog emot honom i fal- 


let, There was a hay- cock that broke his 


fu Cd frum, til des muren tager emot, Go 
forward till the wall ſtops your paſſage. 
Toga fer, Taga fore, conf. Foretaga. 
T.ga et for annat , To take one 
thing for another, (Se AmsworTnu.) Jag 
tager det for giſvit, I take it for granted, 
(Se Bover.) Taga for fig, To take to 
one's ſelf. ( Se Cores.) Item: Te help 
one's ſelf, Han vet taga * ſig, He 
knows how to help himſelf. Taga for 
fig vid bordet, To help one's ſelf at ta- 
ble. Hruem tager ni mig fore? Whom do 
you take me for? Taga en ſak fore, conf, 
Foretaga. Taga fram, To produce, To 
bring forth. Han, tog ſd for ſig, at ingen 
ting vart ofrigt for mig, He did ſo lay 
about him, that nothing was left for me. 
(Se Swirr.) Jag tog det pd credit, I took 
it upon truſt, I took it upon tick. (Se 
Farxquar.) Han fog fram en ginne, He 
produced a guinea. (Se ArnsworTr,)) Tas 
ga i med bdgge hdnderna, To lay hold 
with both hands. Taga i iu ndgot, To 
take a thing in two, To take a thing aſun- 
der (Se ArnsworTH.) proverbialiter. Taga 
i tu med ndgon. To take one to taſk. ( Se 
Swirr.) Item: To fall foul on one. Ta- 
ga i holten med Handen, To take to the 
bottom with one's hand. Taga ndgot i 
handen , To take a thing in _one's 
hand. (Se AiwnsworTn.) Taga en i 
hand, To ſhake one by the hand. Item: 
To take one by the band. Hon fog 
mig i ſamn , She caught me in her 
arms. (Se GorpsmiTn,) Taga en i for- 
hir, To examine one. Taga i betdne 
ande, To wke into conſideration. ( Se 


AixsworTE.) Taga i Kyrka, vide Kyrka. 
1 


Taga 
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Taga en i ſkur , vide Nur. Taga ifrdn , 


ex. gr. Tag ifrdn ldſet, Take the lock off. 


Taga af fig hatten, To take off one's hor. 
(K Bovzk.) Taga ifrin det ena och ldgga 
til det andra, To take from one, and put 
to the other. Tag ifrdn mig detta, Take this 
away from me. Taga igen, To take ogoin, (Se 
Jounson.) To take back again, (Se Aixs- 
won rn.) To retake. (Se Jon NdsoN.) Han tog 


igen det han giſvit, He took back again what 


he had given. Taga igen ſina ord, To 
recall one's words. (Se AinsworTn.) To call 
back one's words. (Se AxswOon TU.) To un- 
ſay, To recant, To retract, To recant what 
one has ſaid. (Se ArnsworTu.) To unſay 
what one has ſaid. (Fe ArvsworTn.) To re- 
tract what one has ſaid. (Se ArnsworTn.) 
To eat one's words (Se AinsworTn.) aliter. 
Taga igen ſina ord; To be worſe than 
one's words. Taga igen fin ſkada pd ndgol 
amat, To make up one's loſs by ſome 
other thing. Taga igen et ſtdlle i en bok, 
To find out a paſſage in a book, Taga 
inop med ndgon, To fall foul on one, To 
come upon one. Ndr ſhall ni taga ihop med 
det arbetet> When are you to ſet about 
that buſineſs. Taga in, conf. Intaga. Ta- 


ga in ndgot, ſom ſldr ute, To take in ſome- 


thing that ſtands out, Ndr all den ſjuke 
taga in? What time is the patient to take his 
medicine or ſtuff? Jag tog in pd et vdrdshus 
vid vdgen, I put up at a publick houſe by the 
rond fide. (SeGor.psmITAa), Om natten togo vi 
in pd et vdrdshus, At night we put up at n 
publick houſe. (Fe SMorret.) Taga med vad, 


To take by force. (Se AinsworTna.) Taga en | 


quinna med vdld, conf, Vdldtaga. Taga 
ned ndgot, To take down a thing. (Se Arx- 
sworTH.) Jag hade tagit ned mina piſtoler, I 
had taken down my piſtols, I had reached down 
my piſtols. (Se Gor.psmrTHa.) Tag ned boken af 
hyllan, Take down the book from the ſhelf. 
Taga ned ndgot ifrdn et ſtdlle, To take down 
a thing from a place. (Se Alxswon rn.) Hun 
tog honom om lifvet , He took him about 
the middle. (Se AinsworTn.) Han tog pd 
deras dgon, He touched their eyes. ( Se 
Matth. 20; 34.) Jag tog honom pd or 
den, I took him at his word. (Se Farquas.) 
Han fog pd mig, He laid his hand on me, 
He touched me. Taga pd pulſen, To ſeel 
the pulſe. (Se Axswokru.) Taga pd, To 


begin, To enter upon a buſineſs. Han th 
ger pd at ldſa, He begins to read, Jy 
tager pd at bliſva bdttre, It begins to be 
better. Fdrgen* tager icke pd tyget, The 
ſtuff won't take the die. (S? Croker,) Th 
ga pd fig kldderna , To put on one's clots, 
Tag pd eder, edra ſioflar, Put on your 
boots. (Se AinsworTh. ) Han tog 1 
fig fkulden, He took the debt upon bimſel. 
(Se Boyer.) Det fager jag iche pd ni, 
That I won't father, That I won't take upon 
my ſelf. aliter. Taga pd fig , conf, Pdtaga (1, 
Item: Taga til, conf. Tiltaga, ex. gr. Th 
ga til vdrjan, To dap one's hand to ones 
ſword, To lay hold of one's ſword. Tay 
til vapen , To take up arms. (Se Arxsworm) 
Jag vet icke hvad jag all taga mig ti, 
I know not what courſe to take. (Se Born,) 
I know not what to betake myſelf to. Hin 
blef tagen til finga, He was made priſe 
ner. Folket togo til vapen, The people took 
up arms. (Se GotpsMrru.) Taga for nyt 
ket til, To take too much of the materials 9 
ingredients of which any thing is to be mat 
or compoſed. aliter. To take too much. Tags 
for mycket til, To ſtretch. (Se Jonxsox.) 10 
ſally beyond the truth, To exaggerate, Han 
tager til, ſd ingen kan tro honom , He cxags 
gerates in ſuch a manner, that no one cn 
believe him, He ſtretches ſo, that no one 
can believe him. Taga til fotters, eon. 
Fot. Han bod til at taga patten pd nig, 
He offerred to feel my breaſts. Mulan fog! 
utur axlen pd honom, The bullet was ex. 
tracted from his ſhoulder, The bullet ws 
taken out of his ſhoulder, Taga ndgon fi! 
ſig, To take one in, (Se Smortrr.) T0 
take one into his houſe, (Se AixsworT!.) 
Taga troſt til fig, To take comfort. 
nliter, ex. gr. Han fager til, conf, Tis 
taga. Taga undan, To except. item: 
To remove, To take or put away. ( 
Jounson.) Taga up, conf, Uptaga, 
gr. Taga up ndgot ſom dr nedfallit , lo 
take up a thing that is fallen. (Se Boren.) 
Taga up nggot af marken , To pick a thing 
up from the ground, To take a thing UP 
from the ground. Faga up med Handen, 
To lift up one's hand, aliter, ex. gr. I. 
ga up et lis, To open a lock. ( Jonν⁰. 
item: To pick a lock. (Se Boyer.) 1464 


up et lock, To open a lid. Taga vp en 
7 » 10 Op Plan. 
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Pſalm, To raiſe a plalm. (e The Spetta- 
tor.) Han tjenar endaſt at taga up ꝑſal- 
men, He ferves only to raiſe the pſalm. ( Se 
The Spectator.) Taga vil up en ſak, To 
take a thing well. Taga illa up en ſak, 
To rake a thing ill. Taga up mark, To 
break up ground. (Se Alxswonrn.) Taga 
up et hemman, To break up a new farm. 
Taga up en ſhogrmark, To break up a wood- 
land. Taga up intereſſet, To take up the 
intereſt, (Se Cores.) Taga up ef ſkepp 
ſom dr ſunkit, To weigh up a (hip that is 
ſunk. (Fe ArvsworTn,) Taga u morotter, 
To take up carrots. Huru tog hun up det? 
conf, Uptaga. Taga ndgot ut ur et rim, 
To take a thing out of a room. Taga ut 
en tand, To draw a tooth. (Se Corrs. ) 
Taga ut en flick, To take but a ſpot. (Se 
Cores) Taga flickar ur kldder, To take 
ſpots out of clothes. (Se Col xs.) Taga ut 
flackar, To take out (pots. (Se ArxSworTn.) 
Taga ut fin del, To take out one's ſhare, Ta- 
ga ut ſm rdtt, To take one's due. Taga 
uti, alias, Taga i, quod conf. Taga vid, 
conf. Vidtaga , ex. gr. Dir det ena Heck- 
tar, tager det andra vid, Where one ends, 
another begins. Har tager det Landet vid, 
Here that country begins. Taga illa vid 
fig, To be alarmed, To take on. (Se Jon» 
$08.) To be violently affected. Tag icke 
ſd illa vid eder, Don't be ſo alarmed, Don't 
take on in that manner, Don't take on ſo. 
Taga (it ſig, To take to himſel Det for- 
flugna ordet tog hon dt ſig , That unguard- 
ed expreſſion ſhe took to herſelf, ( Se 
Fi:1.01w6,) Kdrlet tager elak ſmak dt fig, 
The veſſel gets a bad taſte, Taga dter, conf. 
tertaga. Taga Ofverhand , conf. Ofver- 
hand. Taga oͤſver vad rdit dr, To take 
nbove what is due, To take more than is due. 
Tagas, To Struggle, To Contend. De ta- 
gas om den ſaken, They contend or ſtruggle 
about that affair. Tagas med ndgon, To 
contend or ſtruggle with one. Lat dem ta- 
gas bit de vilja, Let them quarrel juſt as 
they pleaſe. | 
Tagel, \. Hair of a horſe's tail or mane (& 
Cotes.) Horſe hair, Tail hair, Mane hair. 
def. Taglet. compoſ. Tagelref, Filhing line 
of horſe hair. | 
Tagg, f. Prickle, Small ſharp point. Tor- 
nelagg, Prickle of thorn. Taggar pd en 


JN — 


— . —— — . eo RE OS 


—ẽ 


| 


Tal 723 


— 


kam, The teeth of a comb. (Se Atxsworrn,) 
Taggar pd en ſug, The teeth of a ſaw. 
(Se Arnsworrrm.) aliter : Taggar, Emerods , 
Emeroids, (e [onwson.) Emrods, (& Cno- 
KER.) Piles, Painful ſwellings of the he- 
morrhoidal veins, alias Blinda Gyllenddren. 


Taggig, adj. Prickly, Full of ſharp points. 
Tagrdtt, ſ. Right to chooſe, 


Tak, ſ. Roof item: Ceiling. Taket pd ef 
Jus , The roof of a houſe. (Se Cores.) Lu- 
der ſamma tak, Under the ſame roof. 
Taket i en kammare, The ceiling of a cham- 
ber. (Se AmsworTn.) Taket pd en vagn, 
The roof of a coach. (Se Alxswokrn.) Bo un. 
der et tak,To live under one roof. Pad taket, 
On the roof, Fdra nagot under tak, To 
carry a thing under ſhelter, To carry a thing 
under cover, Takdropp, The dropping of 
the houſe - eaves. (Se Cores.) Tukrdnna , 
Gutter, (Se ArnsworTn.) Gutter into which 
eaves drop, (Se AinsworTn, ) Taktegel, 
Takſten, Takpanna, Tile, (Ce Aixswortn.) 
Takfot, Eaves, (Fe Joanson.) Houle eaves. 
(Se Colks.) The eaves of a houſe, (SeAlxs- 
woRTH-.) The edges of the roof which overs 
hang the houſe. Takhalm , Thatchſtraw , 

" Thatch ſtraw laid upon the top of a houſe to 
keep out the weather. Taklag , Takreſning, 
Roofing ,( Se Croxes.) Roof. ( Se Crore.) 
The timber work of a roof. Reſa takla» 
get, To raiſe the roof. (SeCroxer.) Tat- 
ſkifer , Slate, (Se Jonxsox.) Slate uſed for 
the covering of houſes. Takſpdn, Shingle. 
( Se ArsworTn.) A thin beard to cover 
houſes, Taklift, Corniche, Corniſh, Cor- 
nice. (Se CgoxkR.) The higheſt projection 
of a wall. 


Taka, v. a. to Roof. (Ce Jonwson.) To Co- 
ver with a roof, Takad, p. p. f 

Taka, dr. ex. gr. Taka hdnder, One, in 
whoſe hands money or other things of va» 
ue are lodged. Sdtta i taka hdnder, To 
depoſite a thing with one. (Se AinSworTn.) 
term. jur. 


| Takloſta , C. (Browvs tectorum.) plant, Wall 


brome graſs, (Se PurTtexevy.) Brome graſs. 


Tal, ſ. Speech, (Se Corus ) Oration. Hdlla 
et tal, To make & ſpeech, ( Se Py 
Hilla et tal til folket, To make s ſpeec 
to the people. (Se AisworTH. ) aliter , ex. 

 Yyyy2 Br. 


* Item: Tal, Number. 
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gr. Jag kdnde igen honom pd talet, Tknew him 
by his tongue , I knew him by his ſpeech. 

Tal, ſ. Diſcourſe, Talk, Converſation. Kom- 
ma i tal med ndgon , vel komma til tals med 
ndgon, To fall into diſcourſe with one, To 
enter into converſation with one. Halla et 
tal med ndgon, To hold a diſcourſe with 
one, To have a diſcourſe with one. Raa 
# folks tal, To incur the cenſure of the peo- 
ple. To fall under the cenſure of the 
people. Taledmne, Topick of converſation. 
(Se GorpsmTn.) Det 4r et ddracktigt tal, 
Thot is a fooliſh talk, That is a fooliſh 
ſaying. Daͤr gar ct tal, There goes a re- 
port; Falla ndgon i talzt, To interrupt 
one's diſcourſe, To interrupt one when he 
ſpeaks. ( Boyer.) Hon har fult tal on ſig, 
She has a. bad character, She is ill ſpoken cf. 
Til ſtort tal, In great 
number. (Se Corrs.) Sdtta up et tal, 
1 regula de tri, To ſtate the queſtion in the 


rule of three. (Se Cxoker.) Tretalet, Num- 


ber three. Tuſendtalet, Number thouſand. 


Tala, v. a, To Speak, To Talk, To Dil- | 


courſe. pr. Talar, ipf. Jag talade vel Talle, 
I fpoke. pf. Talat, vel Talt, part. p. Tall, 
Spoken. Han talade lduge och mycket, 
He ſpoke long, and a great deal. Tala vd, 
To ſpeak well. Han talar ganſta vdl la- 
iin, He ſpeaks latin very well. (Se Ads 
worTuY.) Jag var ej i ſtind at tala et 
ord, T was not able to ſpeak a word (Se Arns- 
WonrH.) Om ni talar et ord til, If you 
ſpeak another word. ( Se Swirr.) Tala en 
adgot i ſinne, To put a thing into one's 
head, To perſuade one to a thing. Satt at 
tala, Way or manner of ſpeaking. Hdr 
talas mycket om den faken, They talk much 
of that offair here, There's a great deal ſpo- 
ke of that affair here. Tala gt, To (peak 
loud. Tala efter uad man hort, To re- 
late what one has heard. Tala for udgon, 
To ſpeok for one (Se Alxswon Til.) To in- 
tercede for one. Tula et godt ord ſor nigon , 
To ſpeak a word in one's favour, To drop 
a word in one's favour. Han talar f6r 
friheten, He is an advocate for liberty, ( Se 


—— — 


Got DsMI Tn.) Tala med ndgon, vel Tala | 
vid ndgon, To ſpeak with one. ( Se Arxs- | 


woRTH.) aliter, ex. gr. Tala infor Ritta, 
To plead at the har. (Se Alxswokru.) To 
plead in a court, (Se Jonxson. ) Tala 


| 


— — 


| 


; 


Tal 


. OY 
i ndgot dmne , To diſcourſe upon ſome ſub. 


jet. (Se Jonnson.) Tala vidloftigt i 
amne, To enlarge upon a ſubject. (Se Amy 
worTHn.) Han falar mycket i det dmnet , He 
ſpeaks much on that ſubject. (Se Avsworry,) 
Tala igenom niſan, To ſpeak through th, 
noſe, (Se AiwsworTn.) Tala kart, To (pak 
briefly. (Se AivsworTa.) Tala i vddri, 
To ſpenk at random. (Se Arxsworrn, ) 
Tala a propos, To ſpeak to the purpoſ, 
( ArnswoRtn.) To ſpeak d propos, (& 
Alxswokrn.) Han talte mycket d prop, 
He ſpoke much to the purpoſe, Talandt, 
p. a. Speaking, Talking, Diſcourſing. aliter, 
ex. gr. Han har en talande tunga, H. 
is eloquent. item: His tongue is well lung, 
(Se*Borzr.) He has his tongue at command, 
(Se Boyer.) De falade i det ammet , They 
diſcourſed or ſpoke on that ſubject. (Se Con- 
GERVE.) Tala ſig troͤtt, To ſpeak till one is 
tired, To tire one's ſelf with ſpeaking. Tala 
emot, To contradict, To gainſay. (Se Coins) 
To ſpeak againſt. (Se Al Sswon Tn.) Tala on, 
To ſpeak of. (Se Alxswonrn.) Han falle 
om for barnen ſagan om kungen och: ſta 
flickaren, He gave the children the ſtory 
of the king and the cobbler. (Se Goin» 
SMITH.) Tala om en ſak, To ſpeak of 8 
thing. (Se Boyzr.) Detta har han ſd vid- 
lo ſtigt talt om i fit foretal, This he has ſo 
well enlarged upon in his preface. (Se Port.) 
conf. Omtala. De talte om hu ſom hai: 
hdnt den dagen, They talked over the neus 
of the day. (Se GoLpsmitTa.) Han falle d 
Engel/ka, He ſpoke in Enyliſh. aliter, Ia. 
la om ſagor fdr en, To tell one ſtories, To 
entertain one with ſtories. - (Se Ainswor'". ) 
Tala pd, conf. Pdtala, ex. gr. Det d- 
ingen ting at tala pd, There is no fault 
to be found with it, conf. Tadla pd. T6: 
la til. De talte til hvarannan med tecken, 
They entertained one another in dumb ſhow, 
(Se Farquar.) Hvem falar ni til? Whem 
do you ſpeak to? aliter, ex. dr. Tala n. 
gon lagligen til, To bring or enter an action 
againſt one. (Se ArvsworTn.) item: To take 
one before a cout of juſtice, aliter 14. 
la ndgon til, conf, Tiltala. Tala ur, ex. G. 
Tala ur munnen, To ſpeak out. (Se Alxs. 
worn.) aliter. Tala ut, To make an end 
of one's ſpeech. Tala ur hog ton, cont, 
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vou may as wel! talk to the wall. ( Se 
Alxswon rn.) Om jag kunde fd tala med 
honom, If I could get to talk to him. (Se 
Aonison.) Vi talte ofver dtfkilliga dimen, 
We talked upon ſeveral ſubjects. (Se Gor ne 
$urrTH,) Hon talte om hemligheten for mig, 
She communicated the ſecret to me. Han 
jalte fdr mig, He pleaded for me, He ſpoke for 
me. Ni talar ſom en tok, You talk like a fool. 
( Alxswon rk.) Tala forgafves, To talk to 
no purpoſe. (Se Arxswok rn.) Tala. Tala fram 
oc tilbaka , To talk backwards and for- 
wards, (Se Alxswonrn.) Proverb. Ndr man 
talur om trollen dro de ej langt bdrta, Talk 
of the devil, and he will appear. (Se Alxs- 
won ru.) The devil is never nearer than when 
he is talk'd of. (Se Cortes.) Den ena talar 
om gdrdigdrden, den andra om praſtgdre 
den, One talks of chalk, and another of 
cheeſe. (Se ArxsworTn.) Tala fdfinga, 
To talk idly. (Se Arxswertn. ) Har hdr 
varit ndgon ſom velat tala med mig > Has 
any one been to ſpeak with me. (Se Cine.) 
Item: Talas, pasfivum , ex. gr. Om den ſa- 
ken talas nu intet, That affair is not talked 
of now, They don't talk of that affair now, 


Talas vid, To diſcourſe or ſpeak together, 


(Se AixnsworTn.) To confer together. ( Se 
AmsworTHa.) Te talk with, To confer with 


(SeBover.) Ddrom fd vi val ialas vid, We 


can always find an opportunity for ſpeak- 
ing of that. 


Talan, ſ. An Action at law. (Se ArxsworTn,) | 
Ferlora fin talan , To be nonſuited, ( Se | 


Cnoxrn.) To be deprived of the benefit of 
a legal proceſs. Han har forloradt ſin tas 
lan, He is nonſuited. (Se Crxoxer.) Fora 
talan emot nagon, To plead a cauſe againſt 
one, To plead againſt one. (Se Aixs- 
WORTH 


Talare, £ Speaker, Talker. (Se Corrs.) 

Talbrott, ſ. Dialect. (Se Croxes.) 

ald e, ipf. verb. Tdljae 

Taleg d f va, ſ. Faculty” of ſpeaking. Item: 
Eloquence, Power of ſpeaking with fluen- 
ey and elegance. 

Tale man, ſ. Speaker | | 

Talent, t. Talent, (Se Jomesov.) A Weight 


and coin, both very famous among the an- 
cients, but very different in different coun- | 


| 


* 


Taleſdtt, t. Phrafe, Wey of ſpeaking. 


Talfor, adj. Having the power of ſpeaking 
with fluency and eaſe, conf, Talſam. 


Ta Ig, ſ. Tallow, (Se Corrs.) Talglius, Tal- 
low candle, (Se Ckoxxz.) 


Talga, v. a. To Tallow. (Se ArxsworTu.) To 
Greaſe or ſmear with tallow. 

Talgacktig , adj. Tallowiſh. (Se Aus- 
WORTH, } | 


Talgig, adj. Full of tallow, Beſmeared with 
tallow, Greaſy. (Se Cor xs.) 


Talgoxe, ſ. (Parus major.) avis. Titmouſes 
Great titmouſe. (Se The Britiſh Zoology.) 


Talja, f. Tackle. Talje ld pare, Tackle-fall, (Se 
H. Mozs.) Talje rep, Laniard. (Se CRoxxn.) 


Talig, adj. conf. Talſn. 


Talk, ſ. (Talcum,) lapis. Tale, Talk. (Se 
CRoxER.) 

Tall, ſ. (Pinus filveſtris. ) Pine, Pine- tree. (Se 
CroktR.) Item: Deal, Red or yellow deal. 
( Se Croxes. ) Af tall, Of pine, Tallbarr, 
Pine leaves, Leaves of pine, (Se Cxokxk.) Tall- 
Edda, Roſin, Roſin of pine. Thickened 
turpentine. (Se Jouxsox.) Tallkotte, Pine cone, 
Cone of a pine-tree. (Se Crake.) Tallſkog y 
Wood of pine trees. Tallved, Firwood. 
Tallurd, Deal, Firwood, The wood of pines. 
(Se Jonxsox.) Item: A billet of firwood. 


Tallbit, ſ. (Loxia. Enuecleator.) avis. Pine 
Grosbeak, (Se The Britiſh Zoology.) Gros- 
beak. alias. Sent Papegoja. 

Tallrik, ſ. Plate, A ſmall ſhallow vesſel 
of metal, on which meat is eaten. Tr& 
tallrik , Trencher , Wooden trencher. 

Tallrikſlickare, ſ. Paraſite. (Se Corrs.) 

Tallſtrunt, 1. colleQive. Young ſhoots of 
pines . 

Talman, ſ. Speaker, Spokeſman , Prolocutor. 
(Se Jonxsox.) 

Talrik, adj. Numerons, Large. Han hay 
en talrik familie, He has a numerous 
family. (Se AnsworTu.) He has a large fa- 
mily. (Se Gorpgmita,) ; 


Talrikhet, ſ. Number, Abundance, Great 
numbers, Numeroſity, (Se Jonxsox.) 


- 


tries. 


Tals, conf. Hopials. Siycketak. 
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Talſam , adj. Talkative, Loquacious. ( Se 

a Jouxsox.) 

Talſa met, ſ. Talkativeneſs , Loquacity. (Se 

Jonson.) 4 

Taltraſt, ſ. ( Turdus. Merula) avis. Red- 
wing. (Se The Britiſh Zoology.) 

Taltrdngd, adj, Having a vehement deſire 
of ſpeaking, Very deſirous of ſpeaking. item: 
Talkotive, Having a communicative temper. 
(Se SMOLLFT, ) 

Taltruten, adj. Being at a loſs for words, 
Wanting words, Eeing ſhort of words, Short 
of words. 


Taltr dngdhet, ſ. Vehement deſire of ſpeak. 


ing. item: Talkativeneſs, Communicative 
temper. (Se SMorret,) 

Tam, adj. Tame, Domeſtick. (Se Jonnsow. ) 
Et tamt djur, A tame animal, A Domeſtick 
animal. (SeBovun.) Blifva tam, To grow 
tame, (e ANS OH.) Gora tam, To make 
tame. (Se Col zs.) To tame. adverbialiter 
Tamt , Tamely, 


Tambur, ſ. Tambour. 


Ta ud, p. p. Tamed, Domeſticated. Finger- 
tamd. Ndltamd , ſuis lociss Tamde, ipf. 
Tamt , pf. verb. Tdmja. 


Tamhet, ſ. Tamene(s. 


Tamarin, ſ. ( Tamarinus, ) Tamarind, ( Se 
The New Diſpenſatory.) Tamarin trdd , 
Tomarind tree. (Se Croke.) 


Tam p, ſ. conf. Klimp, item: Tamp, A very 
thick thong in the harneſs of a horſe. 


Tau d, {. Tooth plur. Tdnder , Teeth. Rycka ut 
en tand, To draw a tooth. (Se Aixswon rn.) 
Rzcka ut tduderna pd ndgon, To draw one's 
teeth, (Se AinsworTn.) Rycka ut en tand 
pd nagon, To draw one of a man's teeth, Fu 
tdnder, To breed jeeth. (Se Jounsow & 
ArinsworTHa.) Fila, vel Sldppa tdnderna, 
To ſhed one's teeth. (Se AinsworTn & Jonx- 
sow.) Miſta ſina tdyder , To loſe one's teeth. 
(Se AivsworTH.) Ognatand , Eyetooth, (Se 
Jonnson.) Eye tooth. ( Se AinsworTn. ) 
Framtander, Forcteeth, Fore teeth. ( Se 
Jonnsoxn & Arxswortn.) Oveltdnder , Grin- 
ders. (de Jonxsox.) Cheek teeth. (Se Col ks.) 
Maſkdtna tdnder, Rotten teeth. (Se Aixs. 
won TH.) Skdra tdnderna, To gnaſh the teeth 
(Fe Cor xs.) To grind the teeth. ( Se Ains- 
won rn.) Tandhorſle, Tooth bruſh, 


— 


———— — 


Tand. 


— 


. peta, 1cothpicker, ( Se Jonsso od.) Tooth. 


pick. ( Se Jonxs8on.) ) Taudpulſver, Teh 

powder. (Se. Farquar.) Dentitrice. (Se Joy. 
sow.) Powder to ſcour the teeth. Tang, 
Doctor, Dentiſt, Operator for the teeth. ( 5, 
CroxkeR.) Toorhdrawer, (Se Jonxv2v,) Tooth, 
drawer, (Se ArxsworkTn.) Tandagniſlan, 
Gnaſhing of teeth. (Se Matth. g: 12) 
Tandkott, Gums. (Se CnoxkR.) A ard gt 
of fleſh, inveſting the ſockets of the tw, 
Tandhul, Socket of a tooth. (& Croxm) 
Tandlakare, conf. Tauddoctor. Tindls, 
Toothleſs. (Se Jonnson,) Tanduurk, Teuth. 
ach. (Se Jonxsox.) Tooth ache. (e Ai. 
WORTH. ) 


Tanka, f. Thought. (Se Cors.) Cogitaticy, 
Opinion. Hoga tankay, Sublime thouyl:t, 
Haſva tankarne hos fig, To have ones 
thoughts at home or about one, Det faller nig 
i tanken, It comes into my thoughts. (4 
Boves, , It comes into my mind. Cra dg! 
tankarne, To do a thing when one is ablorlel 
in thought, To do a thing without thong, 
aliter, ex. gr. Han gjorde det i take d 
det var raͤtt, He did it from an opinion 
that it was right, He did it becaule he 
thonght it was right, I min tanke, vel H. 
ter min tanke, In my opinion, Accordirg 
to my opinion. Hafou god tanke om ru. 
gon, To have a good opinion of cne. ( 
AixsworTn.) Haſova ſtora tankar om jg, 
To entertain a good opinion of one's {elf 
Sdtta en i elak tante hos ndgon, To le- 
ſen one in the eſteem of another, (Se Gos 

 $MITH.) Om jag far ſiga min lata, f 
I may offer my opinion. (Fe Solf Er.) Suga 

fin tanta, To ipeak one's mind. (Se 04x08.) 

Tankebild,Fancy , Mental imagination, Ida 

Tankeſlut, ſ. Syllogiſm. (Se Jouxsow.) A 
regular concluding from premiſes. 

Tankeſpel, ſ. Whim , Humour. 

Tankeſdtt, vide Tdnkeſitt. 

Tankfull, adj. Thoughtful, Penſive, Conte 
plative. (Se Jonnson.) 

Tankids, adj. Thoughtleſs, Careleſs, Inca 
ſiderate. (Se Jonnson) adverbialiter, Turks 
15ſt, Thoughtleſsly , Without thought, Cate. 
lesly. 

Tankidshet, f. Thoughtleſsneſs, Wont of 


thought , Abſence of chought. 
Tauer, 
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Tanor, plur. F ilaments Fibres , Small threads 


or ſtrings, Capillaments. 

Tapet, ſ. Toyeſtry, Hanging. Vitfda tapes 
ter, Tapeſf:y , Woven hangings. Pappers- 
tapeter, Paper hangings. (Se Cnokkk.) Ta- 
peter pd viggarne, Hangings on the walls. 
Tape/mGakare, A tapeſtry maker. (Se A1NS» 
woRTH.) A maker of paper hangings. pro- 
rerbialiter. Ddr dr ndgot pd tapeten, There 
is ſomething on the anvil. (Se SMOLLET.:) 


Tapetſera, v. a. To Hang with tapeſtry, 
(Se ArnswoRTHA.) To Hang with paper hang- 
ings, To Paper. Tapetſera en kammare, To 
hang a chamber with tapeſtry. (Se Alxs- 
worTH.) To hang a room, ( Se Boves.) To 
hang a room with paper hangings, To 
paper a room. Tapetſerad, p. p. 

Tapetſering, ſ. Hanging with tapeſtry, Fur» 
nithing with hangings. item: Tapeſtry, Harg- 
ings. 

Ta pp, ſ. Fauſet. (Se Jonxson.) Faucet. (Se 
Alxswok rn.) The Pipe inſerted into a veſſel 
to give vent to the liquor, and ſtopped up 
by a ſpigot, Tap. ( Se Jounsown & Bo rex.) 

item: Tapp, Tenon. (Se Jonxson.) The end 
of a timber cut to be fitted into another 
timber 


| Item: Tapp, conf. Hdtapp. Hulmtapp , &c. 


Tappa, v. a. To Draw, (Se Jounson.) To 
Take from a caſk. Tappad, p. p. Tappa 
dricka, To draw beer, (Se Jouxsod.) Taps 
pa vin, To draw wine. (Se Swirr.) Tap- 
pa af et oxhuſuud vin pd buteljer , To bot- 
tle off a hogſhead of wine. (Se Swirr.) Taps 
pa dricka pd buteljer , To bottle beer, (e 
AixSwoRTH.) aliter, ex. gr. Tappa en for 
vatiſoten, To tap one for the dropſy. ( 
AmsworTa.) Tappa blod af ndgon, To 
let one blood, (e AixsworTn.) To bleed 
one. Tappa pd en tunna, To fill up a 
caſk, Tappa af, conf. Aftappa. Tappa ut, 
ex. gr. Han tuppage ut vattnet, He drew off 
the water. Tappd ut et kirr, To drain a 
fen. (e Aixswok rn.) 

Item: Tappa, To Mortiſe, To Join with a 
mortiſe. 


Ta ppa, v. a. To Loſe. part. p. Tappad, 
Loſt, conf. Fdrlora. Miſta. Han har tap- 
pat fin hatt, He has loſt his hat. 7 5 

nan tappade ſaxen, The woman loſt the 


| 


| 


ſeiſſars Tappa penningar pd kort, To loſe 
money at cards. Jag har tappat, I have 
loit. Hitta ndgot, ſom dr tappadt, To 
find ſomething that is loſt. Tappa bdrt, 
To loſe. Tappa en ſak, To loſe a cauſe. 
(Se ArxsworTn.) To loſe one's ſuit. ( Se 
AINSwoRTH.) to be caſt in one's ſuit (& 
Cores. ) Tappa /laget, To loſe the battle. 
Han tappade icke pd det iet, He did not 
loſe by the exchange. Tappa modet, To 
loſe one's. courage. 

Tapper, adj. Valiant, Brave, Intrepid, Cou- 
rageous, Bold, Stout. (Se AixsworTn.) def. 
& plur. Tappre, com. Tapprare , ſup. 


Tappraſt. adverbialiter: Tappert, Valiantly, 
Bravely, Boldly, Stoutly. En tapper man, 
A brave man. (Se Gor.psmiTH.) ; 


Tapperhet, ſ. Valgur, Bravery , Proweſs. 


- 


e ſ. Fau ole The Hole in the 
caſk into which the faucet is put. 


Tapptals, adv. By handfuls, By little at a 
time. 

Tapt, dr. ex. gr. Cifva tapt, To Give out, 
To Yield, To Submit. 


Tar, pro. Tager. pr. verb. Taga. 


Taru, 1. Vigten af det i hvilket en vara 
ligger , eller den afrdkning ſom ddrfore gu- 
res, Tare, The weight of any thing gontain= 
ing a commodity or the allowance made 
for it. 


Tarf, ſ. Call, Requiſition, Want. Naturens 
tarf, The calls of nature. Cdra ſit tarf, 
To eaſe one's ſelf. (Se Boyer.) To eafe na- 
ture. (Se ArxsworTn,) To eaſe one's belly. 
( Bovek.) To do one's needs. (Se ArNs- 
WORTH.) 

Tarflig, adj. Frugal , Sparing, Thrifty. . 
Tarflig mdltid, A frugal repaſt. Han dr 
tarflig i mat och kldder, He is frugal in 
his diet and apparel. En farflig huſtru, A 
frugal woman. (e Borzs,) Tarflig mat, 
Ordinary fare, Middling diet. Tarflig ut- 
komſt , Competence, Competent fortune, For- 
tune equal to the necesſities of life. adver- 
bialiter, Toft Frugally. 

Tarflighet, ſ. Frugality, Thrift, Thriſti- 
nels. aliter, ex. gr. De voro upf6dde i tarf- 
lighet, They were educated without ſoftneſs, 


(Se Gor osmiTa,) 
Tarſva 
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Tarfva, v. a. To Stand in need ot, To be 
in want of, To Want. ( SeArixsworTH. ) 
Tarfova ndgon ting, To ſtand in need of 
a thing, To be in want of a thing, To 
want a thing. Def tarfuar bevis, It wants 
confirmation. (SeBor RR.) Har tarfuar. ic- 
ke begdra det, He has no occaſion to 

. aſk it. | 

Tarfvor, plur. Wants, Necesſities, Demands, 
Necelsaries. 

Targa, v. a, To Tear, To Mingle, To Wear 
away. a 

Tar gla, conf. Targa. | 

Tarm, ſ. Gut, (Se Cortes.) Pudding. (& 
Jounson) 

Tarmkuxet, ſ. Meſentery, ( Se Coker.) 
(in anatomy.) 


Tarmlopp, ſ. cont. M. 

Tarmſidcken, i. Peritoneum. (Se Crore. ) 
A thin and ſoft membrane, which incloles 
all the bowels, os it were in a bog. 

Tarmvred, |. Iliae pasſion. ( Se JoninsoN. ) 
A Kind of nervous choiick, whoſe ſeat is 
the ilium, whereby that gut is twiſted, 

Tartare, ſ. Tartar. ( Se Croxren.) plur- 
Turtarer, pef. Tartarerna, The Tartars. 
 Calmukiſke Tartarerna, The Calmuc Tartars. 
(Se Crokek) 

Tartarie, ſ. Tartary, (Se Croxtr,) def. 
Tartariet. : 

Taſka, ſ. A Small bag, Pouch, Pocket, 
Mail. 

Taſkbok, ſ. Pocketbook. (Se Jonnsox) plur, 

 Taſkbdcker. 

Taſkkrifta, ſ. (Concer) (Mznas.) Sea Crab, 
Crab, A kind of thell-filk, 

Taſkſpelare, ſ. Juggler. (Se Jouxson.) Slight 
of hand, One who prattiſes flight of hand. 

Taſkſpeleri, ſ. Slight of hand. (Se Ains- 
worTH.) Juggling trick, Juggle, Legerde- 

main. (Se Jonxson.) | 

Taſſe, ſ. Paw. ( Se Jonson,) 

Taſſel, ſ. Tales, Idle ſtorics. 

Tasſla, v. n. To Tell tales or ſtories, 


Taxa, ſ. Tax. Sitta taxa pd matvaror , 
To fix a price upon proviſions. Efter taxans 


According to the tax, 


Taxera, v. 3. 10 Aſſels, ( Se Jonnsox, ) 
To Charge with any certain ſum. Taxe- 
rud , p. p. item: Taxera, To fix the price 
of any thing, To ſet a price upon any 
thing, 

Taxering, ſ. Aſſeſsment, ( Se Jonnson, ) 
The AQ of aſſesſing. 

Te ſig, v. r Jo Show himſelf, (e Ams. 
won rn.) Han driftar icke e fg ſram, 
He dares not ſhow himſelf, compol. Bete, 
Franite, Forete, ſuis locis. 

Tecken, ſ. Sign, Token, Symptom, Mark, 
Hint, (Se Aixsworrn.) def. Tecknct , plur, 
def, Tecknen, Sdtta et tecken pd ndgt, 
To ſet a mark upon a thing. Korstecknet, 
The ſign of the croſs. (Se Bover.) Ciſva tec. 
ken til ndgo!, To give tokens of 'a thing, 
(Fe Swortzr.) To give ſigns of a thing, 
(Se SMorteT.) Ef heders tecken , A badge 
of * honour. ( Se Cor.es.) Viſa med ee. 
ken, To ſhow by ſigns. (Se Arxswonrr,) 
Viſa tecken til ſorvirran, To giv: tokens 
or ſigns of confuſion. (Se Snort Er) To ds 
cover ſymptoms of confuſion, (Se Sor tet.) 
Om ſolen ar klar och ej for mycket let i 
deſs upgang, ſd ir det et tecken til en vac- 
ker dag, If the fun be clear, and net over 
hot, at its firft riſing, it is the ſign of a fr 
day. (Se AinsworTn,) Et godt tecken, A 
good ſign. (Se ArnsworTh) Dar dr ei nit 
ſta tecken diraf, There is not the leſt ſign 
thereof, ( Se AinsworTn, ) Et tecken fil 
olycka, A ſign or token of ill luck. (& 
SwiFT & ArxnSworTH.) Dar dr intet tecken 
til ſjukdom , There is no ſymptom or fign 
of any diſtemper. Tag detta til tecken af min 
vanſtap, Take this as a token of my friend. 
ſhip. Ddr dr intet tecken til ndgon nen- 
niſkha , There is no appenrance of any belly. 
Vddurens tecken, The (gn of the ram, 
(Se Cxokxk.) conf, Himmelstecken , liter, 
ex. gr. Och ola ſhe tecken i ſolen och 1 
munen, And there ſhall be ſigns in the lun 
and in the moon, conf, Jdriecken, 


Teckna, v. a. To Mark, To Sign. Teck 
nad, p. p. conf. Marta, Teckna connoſſes 
ment, To ſign the bills of loading. ect. 
na ndgot med ſitt naum, To ſet one's hand 
to a thing. ( Se Boyer.) To ſign a thing. 
Teckna ut, To mark out, ( Se Jonxsox.) 
Teckna fer nigon, To draw tlie py 
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for one, To mark or trace out the outlines Brickmaker, (Se Jorxson. ) Brickmoulder. 
for one, (Se Jonxson.) To chalk out the Se CRoxen ) Tegelſtageri, Brick - making, 
outlines for one. item: To ſhow one by | (Se Croxtr.) The art of making and burning 
ſigns Teckna up, conf. Upteckna, Teckna bricks. Tegelſten, Brick. ( Se Jounsow, ) 
under, conf, Underteckna. Teckna ut, ex. Gul tegelſten, Flemiſh bricks (Se Croxes, ) 
gr. Teckna ut ndgon, To, point one out, | Et ſiycke af en tegelſten, A brickbat, ( Se 
item : To diſtinguiſh one by certain marks Jonnson.) A piece of brick, 
or ſigns. Teckna ut ndgot, To point out Teleſkop, ſ. Teleſcope, (Se Jonnsow,) 
a things item: To diſtinguiſh a thing by Telning, {. Young ſhoot, Twig, A ſhoot or 
certain marks or ſigus. young twig growing out of the ſtock. ( Se 
Item: Teckna, To draw To deſign, To Cores.) Vattutelning, Water ſhoot. (Sr 


* 
« 


delineate. (Se Jonnson.) alias Rita, Han Atx8worTu ) 


kan val teckna , He is well ſkilled in draws 
ing or deſigning , He can draw or deſign 4" gs . Temple. (Je Jonxson;) def. Tem- 
well. ſubſtantive, Tecknande, Drawing, De- | 1 | 
ſigning, (Se Croxess): | * - — — 5 knights 
k | of the Temple e Templars e Jemplers 2 
Tecknure, conf. Ritare. The Knights "Temple — 5 Plers, | 


Tecknatydare,. f. Soothſnyer, (Se Ains. - 
worTH.) A diviner by — into the en- W p nod — — — = of mind, 
trails of the ſacrifice, Augur, One who. pre- | 9 1 n. (S Jouxsox.) 
tends to predict by the flight of birds. Tempo, {. Motion. * Cor det i tre tempo, 

; EL 5 Do it at three motions. (Se CaokER.) I et tem- 

Teckning, ſ. Signing, Setting 9 to] po, At one motion. (Se Cxoxts.) 

a thing, Marking. (Se AsworTH.) item: N * ET | 
Techning , Drawing, Deſigning. Han dr voy — 8p 1 item: Iron rod, 
hemma i teckning, He is ſkilled in drawing, e - . TWORTH.) 

Forſta teckningen af nugot, The firſt draught Tenl tka » f. Braſs nail, | | 

of a thing. ( Se Jonxson. } Delineation, | Tenn, ſ. Tin, Pewter, (Se Croxan.) Af fern, 
Sketch, Deſign, Outlines, Gora forſta teck- Of tin, Of pewter. Tenn, Pewter, (& 
ningen af en ting, To draw the firſt draught Jounsox.y Pewter plates and diſhes. Tent 
of a thing, ( Se Jonxson.)' To draw the] fat, Pewter dich. (Se Swirr.) Tennfeed , 
outlines or»ſketch of a thing. (Ce Ains. | Pewfer ſpoon, (Se Swirr.) Tennkanna , 
worn.) Forſta teckningen af et portrdt , Pewter tankard. Tenntallrikar, Pewter pla- 
The firſt draught of s pidture. (Se Ars. tes. (Se Swirr.) Tenngjutare, Pewterer, 
wonru.) Tecknings konſt , conf. Ritonſt, = Jonnsox, ) Tennmg/h , Tin ore. (Se 


. %, b.. edt, pet verb. Te 6 — — Oo. 
. þ - 


min | 
nd- 2.5 4 diſtinct part of a corn field or 128.) 
Tal mezdow, hine: Tegſtifte, A marking out ever . 
Ay. one's part of a 7 meadow — . Tenor, f. 1 — Tenour. AS ORs 
** vided into ſundry parts, aliter: Teg. ipf+ | - Tenor. (Se Croxtr.) (in muſiek. 
ter, verb. Tiga. Te p, couf. Jollar. 
1 1 regel, ſ. colleQivum, Bricks. ( Se Croxen. ) | Tepa, conf. fFollra, | 3 
ſun dl. Teglet, conf. Tegelſten. or tegel, 3 | Termin, ſ. Stated time, Term, A limited 
bricks. Sid tegel, To make bricks; (Se} (pace of time. Betala en Jumma pd viſſa 
(ke Cnox rk.) 10 mould brieks. ( Se CRrOKeR. ) termmer , To pay a ſum at ſtated times. 
e. Brdnna tegel, To burn bricks. (Ce Croxtn.)| Terpentin, ſ. (Terebinthina.) Turpentine. 
cb. Tegeltak, A tiled roof. Tegelugn, Bricks (Fe The New Diſpenſatory.) Terpentintrdd, 
and kiln. (Se Jonnson,) Tegelbruk, Brick yard, | The turpentine tree. (Se Croxrs.) 4 
ing. Brick work, (Se Croxer.) Tegellada, A Ters, ſ. (i fdcktande) Tierce. ( Se Boysn. ) 
v.) drying houſe for bricks. (Se Croxer.) A] (in fencing) Ters, (i muſik) Tercet, (Te 4 
ines drying houſe. (Je Cxoxzr.) Tegehagare,] Boven.) A third. (Se Boreas.) (in muſick.) | 
for Z 12 2 | Teſtia- 72 
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Teſtamente, ſ. Will, (Se Jounson & Cro- | 
KPFR.) Laſt. will. (Se AlNxswonrn & Cro- 
Ern.) The Diſpoſition of a dying man's ef- 

\ feds, Teſtament. item: Deed of gift. Gora | 
et teſtamente, To make a will. ( Se Aixs- 
worTH.) Cora ſitt teſtamente, To make | 
one's will. (Se Boysr,) Cora et falſkt teſta- 
mente, To forge a will, Rubba et teſta- 
mente, To cancel a will, (Se Arxsworra. ) 
To make void à will. (Se ArixsworTn. } 
Dd utan at hafoa gjort teſtamente, To die | 
without having made a will. (Se AinsworTn. ) 
To die inteſtate, Han har fddt det i tefla- 
mente, He has got it by will. Ciſva bdrt 
medelſt teſlumente, To give away by will. 
(Se Croker.) item: To give away by deed 
of gift. Upritta et teſtamente, To execute 
a will. (Se SMorreT & Boyer.) To draw 
up a will. Verkſldll# et teſtamente, To | 
execute a will. (Se Bor rs.) En ſom lemnar 
et teſtamente , A teſtator. (Se Jouxson.) One | 
who le:ves a will. Et fruntimmer ſon gar 
et teſtamente, A teſtatrix. ( Se Jonnsox, ) | 
A woinan who makes her will. Aterkalla 
et teſtamente, To revoke a will. ( Cxokxer 
& AixsworTnH.) Ndgot ſom man faut i te- 
ſtamente , Legacy. (5eCroxes.) A thing given 
one by a laſt will and teſtament. 


Teſtamentera, v. a. To. Bequeath. ( Se 
Jonnson.) To Leave. (Se Jounson, ) To Be- 
beach by will, (S Aswon ru.) To Deviſe. 
( Se Alxswonrk.) To Deviſe by will. ( Se 
Croxer.) To Leave by will. (Se Jonxsov) 

Jo Give by willy (Se Alvswonrn.) . Teſta- 
menterad, p. p. Han teſlamenterade ſin 
egendom til ſin ſyſter, He bequeathed his 
eſtate to his ſiſters, (Se Smortet.) He left his | 


| 


þ 


eſtate to his ſiſter, Hon teſtamenterade ho- | 
nom tovd hundrade pund, She bequeathed two | 


hundred pounds to him. (Se SmorLzr. ) She 
left him two hundred pounds by her will. 
Han kan teſtamentera birt det, til huem han 


l 


behagar, He may deviſe it by will, 10 


whom he pleaſes. (Se Cnoxxx.) 
Text, ſ. Text. 
Text a, v. a. To Write in large characters and 
in imitation of what is printed. 
Texining, ſ. Letter wrote in imitation of | 
s rint. | 
Th e, ſ. Tea. Thebord, Tea-table. (Se Borax.) 


Theblad, Tea - leaf. (Ce CxoxgR.) Thebu 


ſee , Tea - ſhrub, ( Se PurTewey. ) Theby, 
Bohea, ( Se Crkokxer, ) Thekaniſter, Ty. 
caniſter, Thefat, Saucer, ( Se Jonxsox.) 
A piece or platter of china, into which 4 
tea · cup is ſet, Thekanna, Tea» pot, The, 
kopp, Cup, Tea-cup. Theſked , Tea « ſpoon, 
Thevatten , Tea, Infuſion of tea. Dricia 
the, To drink tea. (Se Borex.) Crit 
the, Green tea, (Se Crxoxmr.) Kr.yddthe, 
conf. Krydd- the. 
Item: The, pron. plur. alias De, conf. 


Theater, ſ. Theatre, Stage. def. Theatre, 
plur. Theatrar. 

Theatraliſk, adj. Theatrical, (Se Jounsox,) 
Theatrick, (Se JounsoN.) 

Them, Then, conf, Dem, Den. 


Theolog, ſ. Divine, (Se Cores.) Theologian 
\Theologiſt , Theologue. (Se ſonxsox.) 


Theologie, ſ. Divinity, (Se Corrs.) Theo- 
lcgy. (Se Jonnson.) Profeſſor i theolog ien, 
Profeſſor of divinity. (Se Jounson,) Theol 
giſk , adj. Theological, (Se Jonnsox. ) Relt 
ting to the ſcience of divinity, | 

Theorie, ſ. Theory, Specutation. Theaqreti 
cus, Theoriſt, (Se Jounson,) Theoretiſk, 
adj, Theoretical, Theoretick. (Se Jonxs0x,) 
adverbialiter. Theoretiſkt, Theoretically. (e. 
Jonnson.). _ | 

8 Therſoͤre, &e. conf. Dir, Dirſtr, 

C. - , 

Theriak, 1. ( Theriaca) Treacle, (& Any 
wokTH.) Therinco. (Se Croxer.) A Medicine 
made up of many ingredients, 

Thermometer, ſ. Thermometer. def. Ther- 

monietren, Et verktyg at utrdna luſtens 

varme eller koͤld, An inſtrument for meaſur 
ing the heat or cald of the air. 


Thes, Theſſe, Thet , conf.” Des Det. 


Thor, ſ. Thor. (Se Jonnson.) Thorddn, Thun- 
der. (Se AinsSwerTE) A noiſe in the regio 
of the air. Thorvigg , Thunderbolt. ( 5! 

onns0N,) Thunder ſtone. (Se ArvsworTh) 
alias. Aſteviegg. Thorsdag , Thurſday ( 
Jonunson, } Thorsmdnad, cont. Tor 
nad. ; 

Thron, £ Throne. (Fe Cxoxen.) Sita 
pd thronen, To riſe one to the bree, 


(Se Answer fu.) To ſet one upon the * 
| ne. 


ian, 


en; 


eli⸗ 


Ire, 


s- 
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fur 


gun⸗ 
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1 (Se Bor zx.) Thronen dr ledig, The 
t 


rone is vacant. (Se Jonnson.) Thronfdl- 
jare , Next heir, to the crown. (Se BoreR.) 
Thronledighet , The time in which a throne 
is vacant. (Se Jonson.) 


Thy, pronominaliter , ex. gr. Efter thy ſom 
' ſiges, According to what is ſaid. I thy 


mal, conf. I dy mdl. 


Tibb, conf. Tipp. 
Tid, ſ. Time, Seafon, While, Space. Fdr 


en tid, For a time. ( Se AinsworTa. ) Ur- 
minnes tid, Time out of mind. (Se Alxs- 
worTn.) Pd en och ſamma tid, At one 
and the ſame time. ( Se Frezving.) Den 
forflutna tiden , The time paſt. (Se Boyzs. ) 
Det rer med tiden, It will be done in time. 
Med iiden, In time. (Se Boyer.) Tid efter 
annan, From time to time. ( Se Borzs.) 
Dd fir tiden, At that time. Laga at ni 
kommer i lid, Be fure to come in time. 
Alt ifrdn den tiden, From that time for- 
ward, (Se Gotpsutrn.) From that time forth. 
(Sz Arxswortn.) Thence forward, (Se Aids- 
worTn.) Pd en tid af Hratijo dir, In a 
ſpace of forty years. (Se Gorbsuirh.) Inom 
en liten tid, In a little time. (Se ArxsworTa.) 
En tjenlig tid, A fit time. ( Se JoaunsoN, ) 


Pd en minuts tid, In a minute's time. (Se 
Arxswortn.) Drdja ndgonſiddes 6foer ti- 


den, To ſtay at a place beyond one's time. 
(F. Boyvzx.) Nu for tiden, Now a days, 
(Se ArrsworTnH) Vid den tiden, At that 
time. (Se ArsworTn.) Ndgon tid efter , 
Soͤcde time after. For ndgon tid, For ſome 
time. For ndgon tid ſedan, For ſome time 
890. Tiden dr forfluten, The time is paſt, 
(Se Boven.) Det dr kdg tid at tdnka pd 
det, It is high time to think of it. (Se 
Bover.) I tid och i otid, In and out of 
ſeaſon, Man mdſte i tid fdrekomma ſlikt , 
Such things ought to be prevented in time or 
betimes. IJ ſin tid, In his time. I finom 
tid, At a proper ' ſeaſon, At a convenient 
Fruckt ſom dr mogen 
for ſin tid, Fruit that is ripe before the time. 
(Fe AmsworTn.) God tid, In good time, In 
time. (SeCorzs.) Betimes. (Se ArnsworTA.) 
aliter , ex. gr. Det dr god tid i Finland, 
It is cheap living in Finland. Gifova ſig 
god tid, Not to hurry one's ſelf, Hvad 
tid pd dagen dr det? What tiihe of day 
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is it? (Se Bover,) Tjena ut ſin tid, : To 
ſerve out one's time. (Se Aisworrn. ) 
T 'den tigen, vel Pd den tiden, At 
that time. Jag har intet tid nu, I have 
no time now. (Se AtxsworTH.) I am not 
at leiſure now. ( Se AinsworTn.) I til- 
kommande tider , In time to come. (Se Alxs- 
worTH.) Vid paſs den tiden, About that 


time, (Se AmsworTn.) Medan dnnu tid dr, 


While it is yet time. Til en tid, For a time. 
Til den tiden, To that time. (& Alxs- 
worTa.) Ifrdn den tiden, From that time. 
(Se AinsworTH,) Det dr nu en ldng tid ſe. 
aun, It is now a long time ſince. Svdra 


. Tider , Hard times. (Se Borg.) Tiderna 


dro ſudra, Times are hard. (Se Smorrer,) 
I rdttan tid, In due time. C Arnswortn.) 
In due ſeaſon. (Se ArxnsworTnh.)8 Tiden Id. 
rer beviſa det, Time will prove it. ( Se 
AinsworTn.) Han har ej varit hdr pd nd. 
gon tid, He has not been here for ſome time 
paſt, Item: He has not been here of late. 


Jag fam det ville blifua et goremdl © ſom 


ſkulle draga ut pd tiden, I found it would 
be a buſineſs of time. (Se GoLpwarn, ) 
I found the buſineſs was likely to take 


up ſome time. ( Se Fri.) Hans mde 


fta tid awwdndes pd at lira liſa latin, 
His time is pretty much taken up in learn» 
ing to read Latin. (Se Gorpgmitn.) Le- 
dig tid, Leiſure time. ( Se Arinsworrn. ) 
Vid hvad tid? At what time? (Se Ams- 
worTH.) Imedlertid, In the mean time. 
(Se Bovxk.) In the mean while. (Se Cores. ) 
Mean-time, Mean- while. Det Tr tid til at 


uta, It is time to Have done. ( Se Aixs- 


worTH.) Han par efter min tid, He was 
after my time. (Se ArsworTn.) Fornota 
fin tid, To ſpend one's time. ( Se Ars» 
woRTH. ) Skicka ſig i tiden, To accom- 
modate one's ſelf to the times. (Se 
Alxswon rn.) conf. Skicka ſig. Komma for 
ſin tid i barnſdng, To be brought to bed 
before her time. Han call fitta i fdngelſe 
= behaglig tid, He is to remain in priſen 
uring his majeſty's pleaſure. (Se Hanrrion's 
hiſtory of London.) He is to be in confine- 
ment during pleaſure. I rigstider , 
In time of war. proverbialiter , ex. gr. Ni 
har vdl tid til det, You have -leiſure time 
2 for that, You hare nothing elle to 
3 
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Item: Tid, Age. Den gyllende tiden , The 
golden age. (Se Boyer.) Arstid , Hdſtetid, 


Sommartid, ſuis locis, aliter, ex. gr. Quvin- | 


nan fick ſin tid, The woman got her monthly 
© courſes, The woman got her monthly terms 
or flowers, The woman got her courſes or 
flowers or terms | 
Tid, ſ. Tide, Alternate ebb and flow of 
the ſea, | 
Tida, adv. Frequently, Often. Fdr -tida, 
Too frequently or often. | 


Tidaſt, Moſt frequently. Som tidaſt, Very | 


frequently, conf. Bittida. 


Tidebdcker, plur. Annals. (Se Jonnson. ) 
+ Chronicles, Hiſtories digeſted in the exact 
order of time. | 


Tidehwvarf, ſ. ra. (Se Crxoxer, ) Epoch. 


(Se ſonxsox.) Epocha. (Se Croxzs. ) Period | 


of time. (Se Borer.) def. Tidehvarfvet. 


Tidelag, ſ. Beſtiality, 

Tidelagare, Buggerer, One who commits 
buggery with a beaſt. 

Tideligen, adj. In Seaſon, In due and con- 
venient time. ( Se AmsworTn.) Seaſonably. 
item: Soon, Early, Betimes. - 

Tideldngd , ſ. Space of time, 


Tidender, plur. Tidings. (Se Corrs) News, 
Account, An Account of ſomething that 


hos hoppened. Fdra nya tidender, To | 


bring tidings. (Se ArvsworTa. ) To bring 
news. (Se Corrs.) Jag har ej haft rdyra 
tidender om honom ſedan han for birt, I 
have had no news of him ſince he went 
away, I have had no account of him fince 


he went away. (Se Bores.) conf, Tidning, | 


Tidevatten, ſ. Tide. conf. Tid, : 


Tidfdrdrif, conf, Tidiſordrif. 


Tidig, adj. Early , Mature, Timely, Forward, 
Untimely, Soon, (Se Jounson.) Tidigt mo- 
gen, Early ripe. (Se ſonvsox.) Soon ripe. 


For tidigt mogen, Ripe too ſoon. (S Joux. 


z30n.) Premature. En tidig vdr, An early 


ſpring. (Se Alxswon rn.) A forward ſpring, | 


(Se Boyer.) En alt ſor tidig bord, A pre- 


mature birth, An untimely birth. (Se Borzs.) | 


Tidig fruckt, Early fruits. (Se AixsworTnH.) 


Han kom en limme for tidigt , He came too | 


| ſoon by an hour, (Se CoxGreve.) He came 
an hour too ſoon. Han gaf mig tidig yy. 
derrdticlſe ddrom, He gave me timely ng. 
tice of it, (Se Faxquuar,.) Han gaf hongy 
ganſka tidig eſterrattelſe, He gave him 
very early intimation. (Ce Fixt pix.) adv. 
bialiter, Tidigt, Early, Timely , Betimg, 
Tidigt pd dagen, Early in the day. ( 
Jouxsox.) Betimes. 

Tidning, ſ. News, Tidings , Account, Ela 
tidning, Bad news. Goda tidningar , God 
news, conf. - Poſttiduing, conf, Tidender, 
Ndr denna tidningen blef bragt til own, 
When this account was brought to him. (9. 
GoLDSMITH. ) 


Tidrdkning, f. Chronology. ( Se A. 
WORTH.) 


Tids, adverbialiter, ex. gr, Huru tids edit 
det? At what time did it happen? Det 4 
tids nog, It is time enough. Sd tids pd 

dagen, At tliat time of day. 


| Tidsf6rdrif , ſ. Paſtime. (Se Aixsworm.) 
Tidſpillan, 1. Loſs of time. | 
Tidt, adv. Frequently, Often, conf. Tida, 
OD ſta. 

 Tidtals, adv. By intervals. item: Sometimes, 


Tena, v. & To Serve. Dient, p. p. pr. Tit 
nar. ipf. Fjente. pf. Dient. Tjena ſoͤr lin, 
To ſerve for wages.” ( Se AlNswonrn. & 
Bovex.) Tjena pd en gdſigiſfvaregdrd, To 
ſerve in an inn. (Se Swirr.) Nan ſhickar 


fervice, Han tjente hos mig, He was a ſet- 
| ant with me, He ſerved in my houſe, Je. 
na for dring hos ndgon, To ſerve one as 
his man, To be a ſtrvant with one. Tena 
i krig, To ſerve in the war, ( Se Boven.) 
Han tjente under Asdrubal , He ſerved under 
Aſdrubal. ( Se Aixsworrn. ) Tena Cut, 
To ſerve God. (Se Botex.) Tjena en i nd. 


10 got mal, To ſerve one in en affair. Han 


ir otackſam, ehuru jag ofta tjent honon » 
He is unthankful, though 1 frequently ſer 
ved him. Jag Rall ſo ka at tjena er igen, 
T ſhall endeavour to ſerve you gin. 
Teungen at fjena af en ſtuld, Obliged to 
work out a debt. (Se Col xs.) conf, Aftjend: 
Han tjente f6r Lieutenant vid M arm» 


He atted as Lieutenant in the Rusſian = 


fin ſon birt at tjena, He ſends his ſon to 


da, (Se Cores, ) conf. Drdng, item: Tjenare, | tijenſt, conf. Sdka, conf, Sys/la. Han har 
Miniſter. Guds ords tjenare, Miniſter of varit i Engel/k tjenſt, He hes been in the 
5 the goſpel, | Engliſh ſervice. (S ArxsworTn. ) Sjomdne 
Tjenarinna, ſ. Servant, Maidſervant, Wo-] nerne gjorde tjenſt ſom artilleriſtey , The 
Lie. man ſervant. 8 | Seamen, did duty as artilleriſts. Gora ſin 
on, Tiender, vide Tidender. tjenſt, To do one's duty. item: To ſerve 
& Tjenlig, adj. Proper, Fit, -Convenient, Suit- | one's office. Sid i tjenft, To be in office, 
To able, Seaſonable. Expedient. item: Eecome | To be in the ſervice. Ehvad tjenſt han 
kar ing, Beſeeming, Om ni anſer tjenligt, If | fdrrdttar , Whatever office he ſerves in. (Se 
0, yon think proper. (Se Frer.pinG,) Pd tjen-'| Swirr.) Sdtta en ifrdn tjenſten, conf. 
ſet- ligt ſdtt, In a proper manner. Igenom tjen- j Sdtta. Han blef kord ur den herrens tjenſt, 
Le. liga medel, By proper means. Om ni an-] He was turned out of the ſervice of that 
E ſer det tjenligt , If you think it fit. (Se | gentleman, (Se Swot HET.) item: Tjenſt , Ser- 
end Bovzr.) Han dvr tjenlig til alt, He is fit | vice, Turn. Det fdr til er tjenſt, It is at 
.) for any thing. (Se Alxswok rn.) Tjenlige klds | your ſervice. (Se Boves.) Han har gjort mig 
der der, Proper clothes. (e Fit DING.) Han en tjenſt, He has done me a piece of ſervice. 
id, tdnkte det ej tjenligt, He did not think it | (Se Gorpsmrrn.) Han har gjort mig fore 
ule proper, He did not think it expedient. En | Htridfflig ſjenſt, He has done me excellent 
[an tjenlig tid, A proper time, A ſeaſonable ſervice, (Se AinsworTH,) Gor mig den tjen- 
JW 1 time, (Je Amswortn.) Jag tinker det ej] flen, Do me that ſervice. Cora ndgon en 
er tjenligt ſ6r mig, 1 don't think it for my | god tjenſt, To do one a good turn. ( Se 
en, purpoſe. (Se Faxquas.) En kiddedrdgt , ſom | Boyz.) Jag ſhall gdra honom likaſd god 
* dr er tjenlig, A dreſs that is becoming you. tjenſ?,' I ſhall do him as good a turn (Se 
(0 Det dr honom icke 1jenligt , It is not fit for] Answonrn.) Jag tall gora er ſd god 
id: him. Tjenligen. adv. Properly, Fitly, Suit. tijenſt en annan gang, I ſhall do you as 
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Han tjente ut fin tid, He ſerved cut his 
time. (Se Arxs8worTAa.) Jag vill tjena er 1 
alt ſom ſtar i min magt , I. will ſerve you 
all that lies in my power. (Se AlNswonrn.) 


Det tjenar til exempel, It ſerves for an |. 


example. Han tjenar til ingen ting, He is 


good for nothing, He is fit for nothing. | 


Kan jag tjena er med detta? Can I ſerve 
you with this? Detta tjente til manga goda. 
dndamdl, This ſerved to many good purpo- 
ſes. (Se FzeLDING,) This ferved many good 
purpoſes, (Se Ads worn. This anſwered 
many good purpoſes. (Se GorpsmiTa) . Det 
tiente til atſkilliga ganſta nyttiga dudamaͤl, 
It anſwered ſeveral very uſeful purpoſes, (Se 
GotosmiTH. ) Det tjenar en yngling, at 
tiga och hora, It becomes a young man to 
be ſilent and attentive. Det tjenar ſig ei 
for en tiggare at vara Jidgfdrdig , It does 
not become a beggar to he proud. (Se Boyer.) 


Det tjenar til ingen ting, It will ſerve to 


no end. item: It is good for nothing. Det 
tjenar ſig icke, It is not becoming , It is 
not beſeeming. 


Tjenare, ſ. Servant, Man, Man- ſervant. 


ably, Decently , In a proper manner, Seaſon- 
ably, Opportunely. 
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Tjenſt, ſ. Service, Place, Office. Hava nd- N 


gon i ſin tjenſt, To have one in his ſervice, 
Vara i en perſons tjenſl, To be in s per- 
ſon's ſervice, (Se Aswokrn.) Han dr 
uta tjenſt , He is out of place. (Se Swirr.) 
Gd 7 tijenſt, To go to place, To go to ſer- 
vice. Han fog honom i fin tjenſt, He took 
him into his ſervice, (e SwoLLeT) Sata 
ſig om efter tjenſt, To look our for a ſer- 
vice. (Se SWirr.) Hon har fddt tjenſt, She 
has got into place, (Se Swirr.) Han blef 
antagen i en herres tjenſt, A gentleman. 
engaged him in his ſervice, A gentleman 
took him into his ſervice, He was enter- 
tained by a gentleman. (Se Smortet,) Han 
fick Hofmdſlare ſjenſt i et ganſka godt Hus, 
He got in ſteward to a very good family. 
(Se The SpeQator.) Han har tagit tjenſt 
hos mig, He has engaged himſelf in my fer- 
vice, He has entered into my ſervice. Hon 
har gddt i fin tjenſt, She has gone to her 
place. Fdrſumma ſin tjenſt, To negle& one's 
lervice, ( Se Cores.) To: negle& one's 
duty, Han har fddt en god ijenſt, He has 
got a good place. (Se Corss.) Sdka en 


good @ turn another time. (SeBover.) Kan 
you 


jag gora er ndgon enſt? Can I do 
» any 
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any ſervice ? (. Coles.) De gjorde honom 
mycken tjenſl, They did him a great deal 
of ſervice, (Se Col ks.) Han gjorde mig ſtor | 
jenſt, He did me great ſervice. (S Cor es. ) 
Han 2 mig en god tjenſt, Ne did me 
a good office, 

Tjenſtacktig, adj. Ready to ſerve, Offi- 
ciovs, Obliging, Obſequiouz , Serviceable , 
Kind, Doing good offices. ( Se Jounson & 
AINSWORTN, ) 4 


Tjenſtacktighet, ſ. Readineſs to ſerve, 
Officicuſneſs, Obſequiouſneis, Readineſs. 


Tjenſtefolk, pluraliter. Servants, 


Tjenſtehjon, {. Servant , Man or Woman 
ſervant. 
Tjenſtfri, adj. Exempt from ſerving one's 
office, | | 
Tjenſtſrihet, ſ. Exemption from ſerving | 
one's office, or from ſervice. 
Tjenſtg6rande, part. Diſcharging an office, | 
(Se AmvsworTu.) Serving an office, Execu- 
ting an office, (Se Corrs, ) Acting. Han 
var tjenſigorande General Quartermdſtare, 
He was acting quarter - maſter » general. 
Tijenſtgdrande Licuienaut, Acting Liente- 
nant, 
Tjenſtligen, adv. Dutifully , Olligingly , 
" Officionsly, Readily. (Se AinsworTn. ) { 
Tjenſtſokande, part, Standing Candidate 
for an office, Soliciting for a place. item: 
ſubſtantive, Tjenſtſ6kande, Candidate, One 
that ſolicits for a place. Tjenſtſdkande til- 
taga dagligen, The number of candidates 
increaſes daily. 
Tjenſtvillig, ad j. Ready to ſerve, Obli- 
ging; 
Tig, conf. Dig. aliter. Tig. imperat. verb. 
Tiga. | | 
Tiga, v. n. To Hold one's peace. (Se Corrs.) 
To Be ſilent, To Keep ſilence. (Se Corrs. ) 
To Keep counſel, (Se AtnsworTnu. ) To 
Suppreſs. pr. Tiger, ipf. Teg. pf. Tegat, 
Tig flilla, Silence. (Se Jounsox., ) Huſh, 
(Fe AixsworTn.) Be ſilent. (Se Boyz. ) 
Hold your peace. Han har tegat med 


den ſaken , He has been filent upon that | 
head , He has not ſpoken of that affair, 
He has made a (cerret of thot affair, 


He has kept that offair ſecret, 


Han 


teg med hennes namn vid det ſilſdlict, 
He concealed her name at that time. (3. 


AixsworTu.) Han teg til hoad den an. 


dre ſade, He remained ſilent to what the 
other (aid, He retuined no anſwer to whit 
the other ſaid. Hun kin ej tiga med fy 
ſjelf , He can't keep his own counlel. ( 
The SpeQator.) Tiga med en hewliyhet , Th 
keep a lecret, (Se SwirT.) Han 1g med 
omſlundighet , He ſuppresſed one circum, 
ſtance. (Se Smortiter.) Hon teg med hin 
nann, She concealed his name ( Se Fi, 
DING. ) | 

Tiger, ſ. Tiger. (Se Jonunson.) def. Tigra. 
plur. Tigrar. Tigrinna, Tigreſs, Female 
tiger. | 

Tigga, v. a. To Beg, To Aſk alins, (Se Aus 
worTHn.) To Sue, To Entreat, Hun ſiggi 
ſitt brod frdn dor til ddr , He begs his bread 
from door to door. (Se Boyer.) Tigga cn 
ndgot, To beg for a thing. (Se Swir,) 
De tigga om fred, They ſue for peace. (9 
Gorvsmitn.) They beg for peace. (Se Swot- 
LET.) Tigga nigot af en, To beg ſomething 
of one. (Se Swirr.) De ſiggde ihop pennm- 
garna, They got the money by begging, They 
raiſed the money by begging. Han ſur 
liget fig til den ſjenſten, He hos got that 
employment Ly his begging. Tigga en on 
ndgot, To beg one fer a thing, To ue 
to one for a thing, 

Tiggaracktig, adj. Beggarly. (Se Jonxs0s.) 
adverbialiter. Tiggaracktigt, Beggarly. ( 
Jonnsox.) 

Tiggare, ſ. Beggar. Tiggarſiaf, A beggai's 
ſtaff. aliter, exz gr. Hau dr bragt til lig 
garſtaſven, He is reduced to beggary. (e 
AINSWORTH.) 

Tiggarmunkay, plur. Begging friars. ( 5! 
Alxswon rn & Croxter.)) Mendicants. ( 
CRoKER.) 

Tiggeri, . Begging. (Se Col xs.) 

Tijo, num. Ten. Tijo gangor, Ten times 
(Se Cor xs.) Tijofallt, Tenfold, (Se As 
worTH.) Intet et hus pd tijo mil omkrings 
Not a houſe within ten miles round. ( 
GorDpSMITH,) 

Tijonde, num. ord. The Tenth. (Se Cons.) 
Den tijonde gangen, The tenth time. (K 
AmnswokTn. )JKonung Carl den tijonde , oy 
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alt, Cuarles the tenth or t0:rh. Hvar tijonde | Idr komma i dag tre mdnader til, He will 
($ man, Every tenth man (Se ArnsworTH. ) come this day three months. (Se Frzr.01NG.) 
an. Tijonde delen, The tenth part. ( Se Ams-] Han kan ej giſva ſ til freds ſorr du han 
t the wok ru.) g | gjort det, He cane eafy till he has done 
What Tik, vide Hynda. | it. (Se Swirt.) Jag ſcall ſnart fidlla honom 
| fig Til, præp. To, At, Gd til en ort, To go to til freds i det mdlet, I ſhall ſoon make 
( a place. Komma til ſladen, To come to] him eaſy in that particular. ( Se Abprsox.) 
„10 town. . Anldnda til en ort, To arrive at | Huad ſkulle ni med en narr til man? What 
d a place. (Se Boves.) Han dr anldnd til | Chonld you do with a fool to your husband? 
cum. ſladen, He is arrived in town. Skeppets | (e Wycuxxrxr.) Gora ens ſdrvdutan til in- 
hu Centurions ankomſt til dn Juan Fernandes, tet, To blaſt one's expectation. (Se Smor- 
ix. The arrival of the Centurion at the iſtand LET.) Hon har fddt en narrr til man, She 
of Juan Fernandes, ( Se, Anson's Voyage.) has got a fool to her husband. (Se Borrs.) 
rh, Virt ſkepp var deſtineradt til Amſterdam , Hon har en ſndl karl til man, She has a 
male Our ſhip was bound to Amſterdam. ( covetous fellow to her husband. ( Se Firte 
Boyer.) Vaͤrt ſkepp var deſtineradt lil; rx.) Sdita ut til ſalu, To ſet to fale. 
Ns. Frankrike, Our ſhip was bound for France. | (Se Artxnswortn, ) To expoſe to ſale. (Se 
ne Si!ta til bords , To fit at table. (Se Gotve | ArxsworTrH.) Han lefde til en hog Gly, He 
ut $M1TH.) Reſa til lands, To go by land, l lived to a great age. (Se Bovzx.) Vinta til 
* To travel by land. ( Se Jonvsod.) Hennes] aftonen, Stay till the evening. (de Arxs- 
= trohet til ddden , Her fidelity till death. (Se j worth.) Han wvintade til klockan nijo, 
5 Gol bsuirn.) Reſa til ſjds, To go by water. He ſtayed till nine a clock, (Se Alxswoaru.) 
* (& Boyer.) To travel by ſen, (Se Jounson.) ] Til ſent om aftonen, Till late ot night. (Se 
ing Fara til ſj6s, To follow the ſea (Se Swirr.) AmsworTryi.) Til den tiden, Till that time, 
By To go to ſea, (Se Boyer.) Til gagns, To (Se Bover.) Hun for duda til London, 
ey ſome purpoſe, ( Se Boxzr.) Cora en ting | He went ns far as London. De Latinſka _. 
ay til gagns, To do a thing right, items To | medaljerna bibehdlla hade fine bokſtifver och - 
hat do a thing to ſome purpoſe. (Se Cores.) ſprdk duda til Kejſerliga ſdtets. forldggande ' 
* Til ſdngs, Abed, In bed. ( Se Jonnson. ) 1 fil Conflantinopet, The Latin medals preſerve 
ye Cora en til viljes, To oblige one, To hu-] both their character and language as low as 
mour one. Til fangs. Til hands. Til reds. the tranſlation of the ſear of the empire to 
Til fredt. Til dfoentyrs. Til handa. Til rdt- | Conſtantinopel. ( Se Croxns.) Aliter, Til, ex. 
5 ta, Til vdga, &c. ſuis lociss Han dr icke] gr. Han var ſd tit fig, He was in ſo heavy 
s til troendes , He is not to be truſted. (Sel a takſhg. item: He was ſo alarmed. Vara 
Boyer.) Sd til ſ{gandes, As one may ſay. | tit ſig dfver ndgot, To be in a heavy ta- 
Fs Stil ſorſtdendes, Thus to be underſtood. | king about a thing. (Se Borzr. ) Gora ens 
45 item: That is to ſay. Den naturliga tdr-! firſlag til intet, To defeat one's ſebemes. 
Se leken til frinet, The natural love of liher- | (Fe FretvnG.) Jag all gdra hans fdr/lag 
ty. Ldt ofs f4 en butelj til, Let us have fil intet , I Chall confound his ſchemes. (Se An- 
U one bottle more. (de Golnsurr.) Vi fin-  pison.) Gd til fots, To go on foot. (Je 
Se go tvd ſoner til, We got two ſons more. Gotpsmrrn) To go a foot, Jag gratule- 
(Se Gor psmITn.) Drick et glas tit, Drink | rar er til det, I congratulate you upon it. 
one glaſs more, Drink another glaſs. ( Se (Fe Concreve.) item: Gora fig, til, To 
KixG.) Pd mindre dn et drs tid, hade vi | give one's elf airs. (Se Swirr.) 
en ſon til, In leſs than a year we had an-| Tilbad, ipf. verb. Tilhedja. © 
other ſon. (Se Swirr.) Han -gaf mig | Tilbaka, adv, Back. Cd tilbaka, To go back. 
tijo til, He gave me ten more. (Se Faux.) (Ce jondsox.) To Return. Komma tilbgka, 
Hon fick en dotter til, She got ahother To come back, (de Jonnson.) To come 
daughter, (Se Gor.psMITH.) Hon fick-en ſon | ogain. (Se Jonnsow.) To return. Jag 
lil, She got one lon more. (Se Gofpssurn.) | fall ſnart komma tilbaka igen, I will ſoon 
Til och med, Even. I dag tre minader til, be back agaim (Se Arxsworty.) Ni mdſte 
This day three months. (Se Gorbskirrn.) Han | giſva mig det tilbaka, You mult give it me 


back, 
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back, You muſt give it back ro me. V 


midſte gifoa mig ndgot tilbaka, You muſt | 


give me ſomething bagk, (Se Bovzx.) Han 

helſade tilbaka, He Feturned the compli. | 
ment. Han dref fienden tilbaka, He repul- 
ſed the enemy, He drove the enemy back. 
Den enda gunſt dag ville hegdra lilfhka , 
Flle vara at, The only favour I would 
aſk in return would be that - aliter. Kan 
ni gifua mig tilbaka pd en ducat? Can you 
' give nie change for a dncat? Jag har intet 
at gifua tilbaka, I have no change. ( Se 


Boyesx.) Tilbaka hdlla ens ſorg , To reſtrain 


one's affliction. (Se GorpsMiTH.) 

Tilbe dia, v. a. To Worſhip, To Adore, 
(Se Jonnson.) Tilbeden , p. p. def. & plur. 
Tilbedne. pr. Tilheder. ipf. Tilbad, pf. Til- 
hedt. aliter. ex. gr. Han tilbedjcr heime , 
He dotes upon ber. (Se SMO Hr.) ſubſtantive, 
Tilbedjande , Worſhip, Adoration, Wor. 
ſhipping.*( Se Corrs & Jonson.) 

Tilhedjare, ſ. Admirer, Adorer, 
tilbediare, Her admirer. 

Tiilbehdr, ſ. Apparatus, Appertenance, That 
which belongs to another thing. En ma- 
ſchin , med alt tilbehdr, A machine, with 
all its apporatus, A machine with all its 
oppertenances, A machine with every thing 
belonging to it. 
opparatus of an airpuinp. (Se Caok gk.) 

Tilbinda, conf, Binda til, aliter. Tilhinda, 


Hennes 


To convict, To prove guilty. (Se 2 1 


Tilhjuda, v. a. To Offer, To Proffer. Til. 
buden , p. p. def. & plur. Tilbudne? pr. Til- 
bjuder. ipf. Tilhdd. pf. Tilbudit. Tilbjuda 
fin hjelp , To offer one's asſiſtance. (Se Aixs- 
won rn.) Tilhjuda ndgon fir tjenſt, To offer | 
one's ſervice to a perſon. (e ArnsworTn.) | 
To offer a perſon his ſervice. Jag tilbdd 
honom min tjenſt, 1 offered him my ſervice, 
I made him an offer of my ſervice. Hun 
tilbdd fig, at gora det, He offered himſelf 
to do it. Jag tilbjuder mig at goͤra er den 
tjenſten , 1 offer myſelf to do you that ſer- 
vice. (& Boyer, ) Jag tilbdd. honom at 
Blifva quar hos mig, I offered him to ſtay 
with me. (& Boyer.) De hafva tilbudit 
ſddana vilkor , They have offered ſuch terms. 
Han tilb6d dem ſred, He offered them peace. 
(e GorpsmiTH, ) 

Tilbringa, v. a. To Spend, To Paſs, Til- 
bragt. Tilhringa fin tid, To ſpend one's 


| Tilbor, v. defect. dr. 


In luſtpnmps ſilbehiòr, The | 


time. (Se Boytr.) Hun tilbragte lu nate 
ten i ſuck och klagan, He pasled the whole 

ignt in ighs & lamentations. liter, ex. 
gr. Detta iilbragte. honom flora egodelar, 
This got him a great fortune, 


Tilbud, ſ. Offer, Tender, Propoſal, Proffer, 
Attempt. (S Jouxson,) conf. Anbyd, Tilbud 
af fredsvillor, An offer of terms, of peace, 
Tilbud af fred, An offer of peace. (% Aixg. 
wor rn.) Et fordelacktigt tilbud , An advan- 

, tageons propoſal, An advantageous offer, 
Et ariſtigt tilbud, A bold attempt. (S-Boren,) 
Detftu tilbud antog jag med glddje, With 
this propoſal I joyfully cloſed. (e Gold- 
suiru.) Han fdrkaſtade hennes tilbud, lie 
rejeted her advances. 


Tilbhuden, conf, Tilbjuda. 
Tilhbunden, conf. Tilbinda. 


Tilh@d, conf. Tilbjuda. 

Som det tilbir, A 
it oug!'\t to be, Dig lilbor, It is your 
duty, It is your province, 

TilbGrlig, adj. Due, Proper. Med tilbor- 
lig heder, With due honour. Med l ilborii 
rordnad, With que reverence, (Se Bork.) 
Pa tilborligt ſdtt, In a proper manner, 

Tilborligen, adv. Duly, Properly, Fitly, 

Tildana., v. a, To Form, Tildana en for 
General, To form a great general. (Se Goto. 
SMITH, } | 

Tildela, To Give one a ſhare, To Beſtow, 
To Give. 

Tildraga ſig, v. r. To Happen, To Come 
to poſs. Det #ildrog fiz pd din tiden, It 
happened at that time. Saken har ſd til 
dragit ſig, Thus the offair has happened, 
The affair has happened in this manner. aliter. 
Tildragen , part. p. verb. Draga til, Drawn 
cloſe, Drawn together, 

Tild6ma, v. 3. To Adjudge, To Give the 
thing coi:troverted to one of the parties, To 

| Decree, Det blef honom tildomt, It was 
decreed or adjudged to him. Tildomd , p. p. 
Rades ſilddmde honom halfoa riket , The 
ſenate decreed him half the kingdom. (ce 
GoLDsMITH.) 

Tilegua, v. a. To Claim, To Arrcgate, 

To Asſign, To Appropriate, To Attribute; 
To Aſeribe. ( Se Jonxson. ) TIE I, 
To claim to one's ſelf, (Se Alxswonru.) ” 

h oppro- 
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appropriate to one's ſelf, To arrogate; to | 
one's ſelf, To take to one's (elf, (Se Aixs- 
won rh.) Tilegna fig en ting, To claim or 
challenge or arrogate to one's ſelf any thing. 
(Se Ainswortu.)) To appropriate: to one's 
ſelf any thing. Tilegna ndgon en rattighet, 
To grant one à right, To. asſign a right to 
one. (Se Cxoxtr.) To make over a right to 
one. (Se Jonnson.) Han har tilegnat ho- 
nom den rdttigheten , He has given or granted 


him that right, He has asſigned that right 


to him, He has made oyer that right to 
him. Tilegna fig excluſiv rdttighef, To 
claim an excluſive right, Han tilegnade ſig 
det, He appropriated that to himſelf. Tile 
egua fig en annans egendom, To claim to 
one's ſelf the property of another, item: 
Tilegna, To dedicate. Han har til-guat 
den Herren fin hok, He has dedicated his 
book to that gentleman, conf. Dedicera. 


Tilegnelſe, ſ. Claim, Challenge, Appro- 
priation. Tilegnelſe - riſt, Dedication, An 
epiſtle dedicatory, (Se Boyeu,) cont. Dedica- 
tion. 

Tile gor, plur. Such lands as in proceſs of | 
time have been added to an eftate. 


Tilerkduna, v. a. To Adjudge, To Give the 
thing diſputed to one of the parties, item: 
To Allow. Tilerkdnd, p. p. Huſet blef ho- 
nom tilerkdnt , The houſe was adjudged to 
him. (Se Gotpsuiru.) Jag vill ej tilerkdn- 
na konom det, I will not allow him that. 


Tilfalla, v. n. To Devolre, To Fall in 
ſuccesſion into new hands. cj. Falla. Til- 
fallen, def. & plur. Tilfallne. Den egendo- 
men tilfaller honom , What eſtate devolves to 
him, That eſtate falls to him. (Se Aids- 
wonru & Bork.) En honom tilfallen egen- 
dom, An eſtate devolved upon him. ( Se 
AixsworTnu.) Den egendomen tilſoll mig en- 
ligt lag, By law that eſtate fell to me. (Se | 
AnSwokTy.) Igenom hans dod- tilfoll mig 
denna egendom , By his death this eſtate fell 
to me. ( Se ArvgworTn.) Honom tilfoll ſd | 
mycket i arf, So much fell to him by in. | 
heritance, So much fell to him for his pa- 
trimony. Det 1i1fdll honom medelſt ur ferdtt, 
It fell to him by right of inheritance. | 

Til/Iuten, p. p. verb. Tilflyta. 

Til/lyckt, ſ. Recourſe, Shelter, Refuge, 
SanQuary, Jag tog min til/iyckt i ndrma- | 


ſte hus, I took ſhelter in the firſt houſe 

that offered. (e Gol bsuirn.) Taga til- © 

Weckt til, To have recourſe to. (e Alxs- 

worTn.) Han fog tilflyckt far rdddning i 

en kyrka, He took ſanctuary in a church. 

Hon fog tilflyckt til honomw om hjelp, She 

had recourſe to him for asſiſtance. (Se 

SMOLLET.) Dar tog han tilfiyckt, There he 

took ſhelter,” (Se Gotpswuirn.) There he 

took refuge, There he took ſanctuary. (Se 

Boyrr.) Han fog tilflyckt til konung An- 

tiochi hof, He took refuge at the court of 

king Antiochus. (Se Gotpsmita.) 

Til fta, v. n. To Flow upon. ( Ss Atv. 
wonk rk.) figurative, Hvad han oͤnſtar tilfly- 
ter honom, What he wiſhes for, he gets. 

Tilfoga, v. g. ex. gr. Ni filſogar mig ofoͤr- 

' Fdtt, You do me wrong. (Se Boyer.) You 
wrong me. Tilfoga nigon en Rada, To 
do one an injury. ( Amswortn.) To do 
one a damage. Tilfoga en tada, To do 
one damage. Erſdttning fdr ndgon tilfogad 
ofoͤrratt, Satisfaction for. ſome injury done. 
Fe Crorer.) Tilfoza tada, To do damage. 
Tilfoga ndgon en hf, To bring a re- 
proach upon one. (Ce Jonxson.) To diſgrace 
one, To offer an affront to one. De of6rrdtter 
han tilfogat honom , The injuries he has done 
him. (Se Alxswonru.) Tilfogad, p. p- 
aliter. Tilfogad, Joined to, Faſtened to. 

Tilfriſkna, v. n. To Recover, To Mend, 
To Grow better, To Grow well from a di- 
ſeaſe. Tilfriſenad, p. p. term. milit. 

Tilfryſa, v. n. ex. gr. Vara tilfruſen ſom - 
en flod, To be frozen over as a river. ( Se 

" AinsworTn.) Floden dr tilfruſen , The 
river is frozen over, The river is frozen up. 
(Se Bavex.) Donau floden dr tilfruſen, The 
Danube is frozen over. (Se AisworTa.) 

Tilfrd4g a, v. a. To Interrogate, To Inquire, 
To Aſk, To Queſtion” Tilfrdgad, p. p. 

Tilfrdgan, ſ. Interrogation, Inquiry, Quee 
ſtion, A Queſtion put. (Se Jonxsow.) 

Tilfylleſt, adv. Enough, Sufficiently, To 
a - 4X85 degree, Fully , Completely , conf, 
Fylleſt. | 

Tilfylleſtgox elſe, ſ. Atonement, Satisfaction. 
(Se Jouxsox.) v. ee. 

Tilfdlle, ſ. Opportunity, Occaſion. (Se Corzs.) 
Seaſon, (Se Amswonrn.) Time. ( Se Jonw- 

Anaaa oN.) 
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SON.) Leiſure. Om vi lata detta tilfdile gd 
oſs ur hdnderna, If we flip this opportunity. 
( Se ArvsworTH.) Lit ej detta tilfdlle gd 
er ur ' hidnderna , Let not this opportunity 
ſlip. [( AixsworTn.) Lita tilfillet gd ur 
Iunderna, To flip an opportunity. ( Se 
Boyer.) Vid forſla tilfdlle, At the firſt 


opportunity. (e AinswoRTH.) Paſſa pd fil. 


. fille, To wait for on opportunity. (Se Aids- 
woRTH.) SAH tilfdlle , To ſeek opportunity. 
( Corxs.) Taga tilfille i ackt, To lay 
hold of an opportunity. (S Arxswortna.) To 
lay hold of an occaſion. (e ArxsworTn. ) 
To watch one's opportunity. Vid tilfdlle, 
When an opportunity offers. (Se Gor.psMITH.) 
When occahon ferves. ( Corrs.) Upon oc- 
enſion. Jag all gora det vid tilfiille, I 
ſhall do ir when an opportunity offers, I 
ſhall do it when I have an opportunity. 
Jag kan gora det ockſg, vid tilfille, I can. 
do that too upon oecaſion. Vid derta til. 
falle, At this opportunity. (Fe Arvs worn. ) 
Upon this occaſion. (Se AinsworTh.) Ci. 
Ta ndgon tilfdlle, To give one an opportu— 
nity. Vid et annat tilfdll?, At another 
time. Vid andra tilfdllen, At other times. 
(Se Frrr.ping.) Hirvid tog hun ſig l ilſalle 
ul ſaga honom, at . On this, he took 
on opportunity of telling him, that E 
Gorp3miTi.) Betala mig vid ſilſdlle, Pay me at 
your leisure. (e Gorbewirn.) Detta gaf 
hrnnes fiender tilfdlle at illa afmdla hennes 
curacter, This gave her enemies an oppors- 
tunity to miſrepreſent her character, This 
gave an handle to her enemies to miſrepre- 
ſent her charaQer. (Se The Spedator.) pro- 
verb. Tilfdlle gor Huſven, Opportunity makes | 
the thick (Se AixsworTrna.) * ; | 

Tilſdllig, adj. Caſual, Accidental,” Fortui— 
tons, Occaſional, (Se Jounson.) Adventitious, 
(Se Jonnson.) En tilfdilig hidndelſe, A ca- 
ſual accident, Anmnccidental caſe, A Caſualty, 

„A thing happening by chance. Tilfdlligt 
vis, Accidentally, Caſually, By chance, Et 
tilſalligt ondt, An accidental evil. 


Tilſdllighet, ſ. Accident, Chance, Caſualty. 
(Se Cor ks.) plur. TilſdUligheter. 


Til fra, v. a. To Carry, To Bring. item: 


To Conduce. (Se Cor.xs.) 
Tilffrone, adv, Formerly , Once R N. fore 


is, (Se Cor ns.) Before. (Se Ainswonrn. )“ 


———ů— 


Tilforldtlig, adj. To Be depended upon, 
True, Faithful, Truſty, Stanch. Tilf6rl{!;. 
gen, adv. Truly, Faithfully, Without f. 
lure of performance, 


Tilforordna, v. a. To Conſlitut?, To Ap, 
point. (Se ArxsworTn. ) Tilſ rordnad, p. y, 
Tilforordna en Domare, To conſtitute a judy, 
(Se FrzLvinG.) Tilforordna hoad domare 

ni vill, Appoint what judge* you will, ( 5; 
ArxsworTH.) Tilforordna en Domſtol, To 
conſtiruke a court. : 

Tilfdrſe ſig, v. r. To Truſt to, To Depend 
upon, (Se AinsworkTH.) 

Tilf6r ſel, ſ. Supply ef proviſions and other 
neceslaries. Den orten har Park tilt, 
1hat place has great ſupplies of proviſung 
and other necesſaries, That place is ſuppli«l 
with abundance of proviſions. De Va 

. tilforſel af alla flags proviant , Their market 
are ſupplied with all manner of proviſions, 
(Se WI IId Gornr!.) 


Ti lfoͤr ſickt, ſ. Truſt, Reliance on another, 
conf, Forlroſtan. 9 8 

Tilg d, v. n. ex. gr. Huru /kall detta tiled? 
How ſhall this come to paſs ? How [hall this 
be? (Se Luce 1, 34.) How ſhall this be 
brought about? How ſhall this be brought 
to pals? Sig mig hurn dirmed ſilgict, Tel 
me how it came to paſs, Tell me how it 
happened. item: Tell me how it was. item: 
Fell me how it was brought about, Tell me 
how it was brought to pals. 


Tilgung, ſ. Acceſs, Paſſage, Avenue, (St 


AlxsWon Tu.) Haſva fri tilging til nigon, 
To have free acce(®ro one. Alla tilgdngar 
voro lilſlutne, All avenues were (hut up or 
ſtopt up. aliter, ex. gr. Han vet ſig ig 
tilgang pd penningar, - He knows, no wy 
of railing of money, He hos no means 
of railing of money, He has no ſhift for 
roiſing- money. 

Tilztnglig, adj. Aceesſible, That which may 
be approached, 

Tilgift, ſ. Pardon, Forgiveneſs. 


Tilgifva, v. a. To Forgive , To Pardon. e, 
Gifoa. Tilgifven , p. p. def. & plur. Tilgiſtt 
item: Tilgifven. adjeQive, Attached, Ads 
difted, Atfectionate. Tilgifraſte Heudle, 
Moſt «fleQicnate ſerpant. 

Til- 


—— 


Tileifuenhet, l. Attachment, Affedion, Ad- 
hcrence. Tilgifvenhet til en perſon, Attach- 
ment to a perſon. (Se. AinsworTH. ) Han 
ir honom tilgifoen, He is attached to him, 
(Se GoLDSMITH«) 


Tilgjordt, p. p. AfﬀeQed, 


Tilgrep, ſ. Emberzlement, (e Jonsson.) 
be Add of appropriating to bimſelf that which 
js received in truſt for another, A Seiziug 
on, (S Aix8worTH.) Seizure, 


Tilgripa, v. a. To Embezzle. (Fe JonxsoN. 
To Appropriate by breach of truſt, To Seize. 
( AINSwoRTH.) alias Gripa til, part. p. 
Tilgripen, def. & plur. Tilgripne. 


Tilghrandes, ex. gr, . Vid. lifsſtraff til- 
gorunde, Upon pain of death, 


Tilkanda, Til hands, conf, Hdnda. Hand. 


Tilkjclp, ſ. Help, Aid, Asſiſtance, Means. 
Med tilhjelp af nagot, With the asliſtance 
of ſomething. Med hans tilhjelp, With his 
asſiſtance. Medelſt denna quinnans tilhjelp , 
By means of this woman, 


Tilhopa, adv. Together, Jointly. Ligga til. 


hopa , To lie together. St tilhopa,. To 


ſtand together. Gd ſillopa, To go together. 


(Se Boyzn.) Tilhopa tagne , Taken together, 
conf, IAop. 


Tilh411, ſ. Haunt, Place in which one is fre- 
quently found, H 
lad, She knows his haunts. (Se Farquar.) 
Hvar har han ſitt til/All> What place does 
he frequent? 


Tilhilla, v. a. To Make, To Conſtrain, 
Han tilkdll honom at gora ſin ſkyldighet , 
He made him do his duty, conf. Hdlla. til. 
part. p. Tilhdllen, def, plur. Tilhdllne. \ 


Tilkingare, conf, Anhidngare. 


Tilhdrda, v. a. To Inure, To Harden. Til- 
lirdad, p. p. Tilhidrdu fig til fodrigheter, 
To inure one's felf to hardſhips. (e Cores.) 
To harden one's ſelf to hardſhips. (Se 
Boyer) | 


Tilirdning, ſ. Hardening, Inurement. 

Ira, v. n. To Belong to, To Appertain 
to. (Je Cores.) Tilksra med ritta, To 
belong to by right, Tilhora enligt nalu- 

ren, To belgng to by nature. (Se Jonxs0N:) 


Hon vet hvar han har ſiit 


a... id 


— — 


"I 


Huem tilhorer detta? To whom does this 
belong? Whom' does this belong to? Detta 
tilkorer nig, This belongs to me. (S 
Borer.) Sedan han hade barttagit alt ſom 
tilkdrde ofs, Aſter he bad taken away all 
that belonged to us, After he had taken 
away all that eppertained to us. ( Se Ains- 
WORTH) 


Tilhorig, adj. Belonging to. 


Tilkirighet, ſ. Something belonging to one, 
Property, The thing poſseſsed. item: Depen- 
qency, Dependancy. ( Se Joaxsox, ) plur, 
TilhOrigheter, - 

Tilja, ſ. Flooring plank. (Se Croxen.) 


Tilkinna,, dr. Tilkduma gifua, To Signify , 
To Make known, To Declare, To Expreis, 
To Indicate. Muntligen tilkduna* giſua nd- 
got. To expreſs ſomething by word of mouth, 
(Se Boves.) part. p. Tilkdnna giſven, Made 
known. 3 

Til Koma, v. n. To Belong to. Lemna 
var och en hvad honom tilkommer, To let 
every one have his due. (Se Bover. ) Ta let 
every one have what is due to him, To let 
every one haye what belongs to him, Detta 
tilkommer mig, This is due to me, Den 
hegren tikommer honom allena , That honour 
belongs to him alone. Han tog ej mer dn 
honom lil bm, He took no more than his 
due. (Se Arvsworrn.) aliter. Tilkomma, vide 
Romma til, To come to. (Se *Cor.zs.) part. 
Tilkommande, Future, To come, That which 
will be here after. Tilkommande tider , 
Time to come. (& Jonxsox.) Futurity. I til-* 
kommande tider, In time to come. (Se Alxs- 
worTH.) Miz tilkommande huſiru, My 
wife that is to ve. (Se Fan.) Tilkome 
men, p- p: def. & plur. Tilkomne. 


* 


| Tilkommelſe, f. coming. v. ec. 


Tilkomſt, ſ. Acces, Acceſsion, Coming to. 
(Se Cores.) conf. Tigdng', Jag vet intet wad 
tilkomſt han har hift ddriil, 1 don't know 


how he has come ly it, aliter. Tilkomſt , 
conf, Ankomſt. | 


| Tilkoſt, ſ. Any -Tpod eaten with bread, 


except ſpoonmeat, 


Tillaga, v. a. To Pripare, To Provide, To 
Make ready, To Dre, To Cock. (& Aixse- 
worTri.) En mallid var tillagad for ofs dd 
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vi kommo, A fealt was provided for our 
reception. (Se Gorpematn, ) , Mdltiden var 
tillagad af den unga Herrens koch, The en- 
tertainment was dreſt by the young gentle- 
man's cook. ( Se Go bsurrn.) Tillaga mat 
for hordet, To dreſs meat for the table. 
Tillaga en rdtt, To cook a diſh, ( Se 


GorpsMTax) part. p. Tillagad, cgnf. Laga | 


Fil. (Se Aixswok rn.) 

Tilla gd, part. conf. verb. Tilldgga, 
Tillagning', ſ Preparation, Preparing. (Se 
AmswokT8.) conf. Tilredning. | 
Tillika, adv. Together. (Se Cores.) Tillika 
med, Together with. (& Jonunson.) Det- 
za tillika med fem guincer var alt wad jag 
hade at gifva honom, This added to five 
guineas, was all I had to give him. (Se 

GciD$SMITH.) b ; 
Tillit, ſ. Application , Recourſe, Application 
vs for help, The AQ of applying to any 
perſon 8s a petitioner. item: Truſt, Reliance, 
Dependence. (Se Jonnson.) Sd ta tillit til en 
perſon, To put one's truſt in a perſon. (Se 
AINSWORTH.) | 
Tillita, v. a. To Apply to, To Make ap- 
plicatioh to, To Have recourſe to, as a Pe. 
titioner, (Se Jon dssox.) Tillitad, p. p. Han 
har ingen at tillita, He has no one to 


apply to; He has no one to make applica- | 


tion to, He has no one to have recourſe to. 


Tillkr#ka, ſ. (Picus martius,) avis. A Kind 
of bird. a RY” ee 
Tillopp, f. Concourſe. (Se 4ixswortn,) Et 
» Ttillopp af folk, A concourſe of people. (Ce 
A1NSWORTH. ) | 
Tillra, v. 3. To Roll. conf, Kullra; Trilla, 
neutraliter, ex. gr. Tdrarne tillra utfor 
kinbenen pd honom, The tears trickle down | 
his cheeks, (Se Boyer.) Klotet tillrar , The 
bowl rolls. , 75 
Tilly ca, v. a. To Shat up. ( Se Cor xs.) 
To Shut cloſe. ( ANswak rn.) To Cloſe 
up. (Se Geneſis 20: 18.) Tuhge, p. p. 
Tillzdande, part. Bebnging to, Appertain- 
ing to, conf, Lyda il. 


Tillita, v. s. To Saffer, To Allow, To 
Permit, To Let, To Admit, To Indulge. 
Tillaten, p. p. def & plur. Tillatne. pr. 


— 


Tilldter, ipf, Till. pf. Tilldtit. Det kan 


icke tilldtas, That cannot be allowed, 
That caunot be permitted. Jag vill intet til. 
lata er at gora ſd, I will not ſuffer yon 
to do ſo, 1 will not allow or permit you 
to do ſo. (Se BorEAR & AinsworTnH.,) Til 
lt mig at gdra ſd, Allow or permit me 
to do ſo, Suffer me to do ſo, Tilldt nig 
at fd rent ut ſaga min tanka, Suffer 
allow me to ſpeak my mind freely. (SA. 
wokrn.) Tilldt ingen ofdrrdtt at bliſta 
dem tilfogad , Suffer not any wrong to he 
done to them, (Se Alxswokru.) Det fill. 
tes dem ej at gora det, They are not (uf 
fered to do it. Sd ſnart drsliden ville ti. 
lita honom, As ſoon as the time of the 
year would ſuffer him, ( Se Arxsworrn, ) 
Arstiden vill ej tillita det, The ſeaſon vill 
not allow it, The ſeaſon' will not admit at 
it. (Se Boyer.) Sd vida min helſa det til 
Idter,, As far as my health will allow ck 
it, As far as my health will admit of it, 
Hans dg fard ville ej tilldta det, His pride 
would not admit it. (Se FretpinG.) Jag il. 
later mig elf aldrig ſadana friheter, | 
never indulge myſelf in ſuch liberties, (& 
Rover.) Det dr icke tilldtet, It is nc 
p rmitted or allowed, 


Tilldtelſe, ſ. Permisfion, Licenſe, Leim, 
Grant of liberty, Allowance. (Se Jonxsox.) 
Med er tilldtelſe, By your leave. ( Se An 
won rn.) Om det kan ſhe med er 1illdtelſe, 
— it can be done with your pertnision or 
eave, f 


Tilldtlig, adj. Allowed. (Se Corrs.) Permit 
ted, Suffered. item: Allowable. item: Lau- 
ful. Tilldtligen, With permisſion, 


Tilldgga,v.a, To Add, To Join ſomething to 
that which was before, To Adjoin , To Put 
to. part. p. Tillagd, conf, Ldgga til. Jag 
vill intet tilligga ndgot af milt eget, [ 
will add nothing of my own. (Se Bovis.) 
Han har ddr iche ſillugt ndgot af ſiii eg, 
There he has not added any thing of his 
own, There he has not contributed ay 
thing of his own. Jag vill allenaſt tillige 
ga et org, I will only add one word , | 
only want to add one word. aliter. ex. f. 
Jag vill icke tilligga honom mer dn hat 
fortjenar, I will not aſcribe or ottributt 


more to him than he deſerves. Man Var 
lillagt honom, ad han det giort, They hore 
5 4 charged 
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Tilreda, v. a, To Prepare, To Make ready 
for any purpoſe, To Cook. (e Til/aga.) v ec. 


P. P. 
Tilruſining, ſ. Preparatiom Krigs tilruſt- 


Til 
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charged him with having done it, They have 
charged him with tie fact, They have im- 
puted the fact to him. De tillade honom det 
namnet, They, gave him that name. Om 
jag har det farſidnd ni [i h-ndget behagar 
tillagga mig, If 1 have the underſtanding you 
ite ſo kindly pleaſed to allow me. (Se FrsLD- 
ING. | 

Tilldggning, Addition, item: Adding. 
item: Exaggeration, Aggravation. | 

Tillimpa, v. a. To Apply. Tillampad, p. p. 
Applied. 5 | 

Tillimpning, {, Application, The AR of 
applying any thing to another. 

Tillird, part. PraQtiſed , Exerciſed, Made 
ſkilful or dexterous by practice. | 

Tilldſt, part. Locked, 

Tilldt, ipf. verb. Tilldta, 

Tilmdla, v. a. To Lay to one's charge. (Se 
AsworTy.) To Charge upon, To Impute, 
Tilmdlt, p. p. Tilmdla en ndgot, To lay 
a thing to one's charge, (Se Borxx.) : 

Tilmdle, ſ. Charge. (Se ArxsworTn.) Impu- 
tation. (Se Jonuxso.) 

Tilmdaſkning, ſ. Maſhing, The Wetting and 
rowing up of the malt in the maſhing- tub. 
(„ Croxer.) Maſh , Malt ground for brews 
ing. | 

Tilmdta, v. a. To Meaſure unto. (Se Corrs.) 
Tiludtt, p. p. aliter , ex. gr. Den olyggliga 
gerningen tilmattes honom, That wicked ation 
was imputed to him, Tilmdta ſig, conf. Til. 
villa ſig. a f 

Tila mn, ſ. Surname, (Se Jonxngon & Axs- 
WORTH.) | 

Tilpynta, v. a, To Dirty. (Se Alxswonrn.) 

To Foul, To Stain, To Splaſh, To Soil, (Se 

Jonxsox.) Tilpyntad, p. p. aliter, ex. gr. Alla 

tilpputa nagon, To put one in a ſad plight, | 

To put one in a {ad condition. item: Tilpyn- 

Ta, To adorn. R$ 8 


Tilredd, p. p. Han tilredde et medica» 
ment, He prepared a medicine, ( JonnsoNn.) 
Tilreduing, ſ. Preparation, cont, Tillag- 
ning. ; . 
Tilruſta, v. a, conf. Ruſta til, Tilruſtad, 


ning, Preparation for war. (Se ArxsSworTH. ) 


De .gora flora krigs tilryſtuingar bade til | 
I 


* 
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lands och ſjos, They make great preparations 
for war both by land and ſea. ( Se Ann 
WORTHs) - g 
Tilrd eklig, adj. Sufficient, Enough, Com- 
petent. Detta dr tilrickligt for ofs alla, 
This is enough for us all, This is ſufficient 
for us all, This will ſerve us all. En tilrdcke 
lig utkomſt, A competence, A fortune equal 
to the necesſities of life, . 
Tilrdckligen, adv. Sufficiently, Enough, 
In a ſufficient degree. (Se JonxsoN.) 
Tilrdcklighet, ſ. Sufticiency, Competente, 
Enough, | | 
Tilrdkna, v. a. To Impute, To Charge upon, 
To Charge. (Se Jonxsow & A1xSWORTH. ) 
Tilrdkna ſiſom en ſkuld, To impute as a 
debt. (Se Jonnson,) Tilrdkna en ndgot , 
To impute a thing to one. (Se Bover.) To 
lay a thing to one's charge. (Se Bover. ) 
Tilrdkna en, To ſet upon one's ſcore. (Se 
Col xs.) To charge one. aliter, ex. gr. Til- 
riknade penningar, Money counted to one. 
Tils, contractè pro Til des, Till. (Se Cores.) 
Vdnta tils han kommer, Stay till he comes 
Hit fils, Hitherto, To this time. | 
Tilſammans, adv, Together, Jointly. (Se 
Jounson,) Bade tilſammans , Both together. 
Tilſammai: med, Together with. (Se Jouns 
$ON, ) 
Tilfats, ſ. Addition. item: Alloy, Allay, 
Any thing added. ( Se Jouxso0n.) Guldmynt 
har en tilſats af ſilſver eller koppar , Gold 
coins have an alloy of ſilver, or copper. (Se 
Croxtn,) Tilſats af metaller, Allay of 
metals, (Se Bores.) 
Tilſatt, p. p. Tilſatte, ipf. verb. Tilſdtta, 
Tilſe, v. n. To Look after, To Take care, - 
To See, alias Se til, Det aͤligger honom at 
tilſe, det ingen n,, ſd gora, It is his duty 
to ſee that nobody does ſo, It is his du 
to take care that nobody does ſo. Hon & 
fororqnad, at tilſe huru alt md ordentligen 
tilgd, He is appointed to ſes that every thing 
be done orderly. * * 


| Tilſkanſa ſig, v. t. To Posſeſs one's ſelf of 


without right, (Se Boyer.) To Seize upon. 
To Uſurp. Tilſtanſad, p. p. 

Tilſkapa, v. a. To Form, To Faſhion, To 
Model, To Shape, To Modify, Til/kapad 


Pe p- ' | \ 
Til/kapning, . Faſhioning, Forming, For- 
mation. » 
File 


Aanaag 


Til 


= 
—— * * 
— 
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Tilſkicka, v. a. vide Skicka til. hine. 
p -· Tilſkickad. = 
Tilſkickelſe, ſ. vide Skickelſe. 
Tilſkott, ſ. Contribution, Addition. item: 
Tilſkott, An addition, or coogmentation of 
a bone. ( Se Cor zs.) Epiphyſis. ( Se Cno- 
xk.) | 
Tilſkriſoa, v. 8. To Write to, conf, Skrif- 
va til. aliter. Til/krifva , To aſcribe, To at- 
' tribute, item: To impute to. Tilfterifea ſig 
elf, To attribute to one's ſelf, (Sa BovER.) 
To aſcribe to one's ſelf. (Se Arixswontn. ) 
Tilſtriſua nugon en egenſkap, To aſcribe or 
attribute a quality to one. (Se Boyer.) Jar 


part. 


tiſkref det min ſoaghet, I aſcribed it to my-] 


weakneſs, Detta mdſte deſs okunnighet lil. 
frriſvus, This mult be aſcribed to his igno— 
ronce. Tilkrifuen, def. & plur. Tilfkrifne , 
Aſcribed, Attributed, Imputed.- aliter. Til- 
riſren, Wrote to, One to whom a letter 
is Wrote. | 

Tilſkuren, p. p. def. & plur. Tilſkurne , verb. 
Sæd ra 1il. | : 

Tilſkuten, p. p. def, & plur. Tilſkutne, verb. 

Jula fil. 

Tilſkynda, v. n. To Create, To Occaſion, 
To Cauſe. Til/kzyndad, p. p. Detta tilſkyns- 
dade honom doden, This brought on his 
death, This occaſioned his death, This cauſed 
his death. 
olycka., 1his brought a great misfortune upon 
me. Til/kynda en migot ondt, To do one 
ſome miſchief, Til/kznda en ſorg, To create 
one ſorrow, (Se Lover. ) | 

 Tilfkirning, ſ. Cutting out, Cutting, The 
Cutting out ct a coat or any thing elle, 
conf. Skira til, 

Tilſluta, v. oa. To Schub, To Cloſe, ( Se 
Corus.) Han iat fin dor , He (hut his door. 
( Se Jonnson.) Til/luta ſma 0201, To ſhut 
one's eyes. (Se Bover,) To cloſe one's, 
eyes. 

11 // 0, v. a, To Settle, To Asſign, To Ap— 
propriate. TI ndgon en drlig penſion, To 
ſettle n yearly penſion upon one. (Se Boyer.) 
To aslign one a yearly penſion, Tia cn 
priſon lon af de publike medl-ff, To ſettle 
n ſiipend ont of! the publick money on a 
perſon. ( Alxswoxrn.) IId ndgon en 


penſion, To asfign one a Penſion. (Se Aus-! 


| 


{ 


Detta tilſkyndade mig en flor |. 


wonrn.) Tilſiagen, p. p. def, & plur. Til. 

flugne. Det bl-f krenan. tilſlogit, It way 

approprizred to the» ute of the crown. (4 

GorDpsSMITH, ) . 

Ti Ipo rj a, v. 9, conf. Sporja. Tiljpord, p. p. 

Tilſtadd, p. p, Tiltadde , ipf. Tilftadt , pf. 

' verb. Tilſtddja. - 

Tilſtod, ipf. verb, Til/ld. 

Tilſtoppa, v. a. To Stop, To Stop up (& 
AixsworTn.), Tilftoppad, p. p. Tilſtopęa 
ſina d ron ſor ndgot, To ſtop one's vas at 
or againſt a thing. (Fe Ales oT u.) 

Tilſtinda, v. n. To Be at Land, ( SeJons. 
SON.) To Be like to come to paſs ere it be 
long. (Se ArxsworTn. ) To Draw near, To 
Approach, ( $e Jonnson,) To Draw on, (K 
- Jouxson.) Ef krig tilſlundar , vel Krig il. 
ſtundar ofs, We are like to have wor, (4 
Col xs.) I tilfunddande ſommar , Next ſum. 
mer. Nattez filſtundur, Night draws on, 
(Se AivsworkTil.) Vintren lilſlundar , Wins 
ter is at hand, (Se Cor.ss.) 

Tilſtzrka, v. a. To Adviſe, To Perſuack. 
(Se AinsworTn.) To Move. (e Jonxsox.) 
Til/lyrkt, p. p. Jag tilſizrkte honom, at ſi 
gora , I adviſed him to do fo. Han tilſtyrkie 
folket at ſtiſta en lag, He moved the peo- 
ple to make a law, (Se Corzs.) ſubſtan, 
Tilſiyrkande, Perſuaſion. Jag gjorde del 
pa edert tilſtyrkande, I did it at your mo- 
tion, I did it at your perſuaſion, (Se Aus. 
woRTH. ) 1 did it at your ſolicitation. ( 
AinsworTn, ) Detta blef gjort pa Claudi 
Tilſtyrkande, This was done at the motion 
of Claudius. ( SeAinSWwoRTH. ) 


Tilſt4, v. n. To Own, To Confeſs, To Ac 
knowledge, (e ArwsworTn. ) To Admit, 
Tilſt4 et  brott, To confeſs a crime, ( 

Aixswenrn.) To ncknowledge a crime. ©; 
Jounson.) Tilſtd tt hrott, To eon fels ones 
crime, To own one's crime. (% Boren.) 
Jag tilſtir” at jag felat, I own that I was 
wrong, I own that I failed, conf, .d il, 
conf. Vide, ſubſtantive, Tilſtdeude, Acknov* 

| ledgiment , Confesſion. bs 

Tilſt ind, ſ. State, Cen ſition, Cirevimſtances, 

Plight, Piſs, Caſe, Situation. (e Jonsson.) 


| 


— 


conf. Hand. Vara i godt lilflind , To be 
well to paſs. (Se Boren.) 10 be in goo 
caſe, ( Se Alxswon TH.) Vore ui! * 4 

: (MG 


It 


* 
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ſtand, Were you in my cale. ( Se bores. ) 
Mina affairer dro i et uſelt tilſdud, My at- 
fairs are but in a bad plight, (Se ArxsworTn.) 
Vara i et ſlitt tiltdnd, -To be ip a {ad 


caſe. ( Se Bovxn.) Jag beklagar ert til» | 


find, I pity your cale, (Se AinsworTn:.) 
Kroppens *tilſtind, Ihe ſtate of the body. 
(Se JounsoON. ) The plight of the body. (Se 
AixsworRTH.) Under*' hennes hafuvande tils 
find, During her pregnancy. (SeGorLpsMITH.) 
While ſhe was with child. I Hans Idga til- 
ſting, In nis low eſtate. (Se Sorter.) Va. 
ra i et ſattigt tilſidil, To be in a poor 
ſtate, (Se Jonxsox.) To be in a low eſtate. 
(Se Cors.) Sakernas tilfidnd, The ſtate of 
the affairs, The ſituation of affairs or things. 


Item: Tilſt4nd, Permisſion, Leave, Licenſe. 
(Se AinsworTn.)) Iunan han fddt tilfdnd 
ut gra det, Before he got leave or permis- 
fion or licenſe to do it. 


Tilſtides; adv. Preſent, At hand, By. Va» 
ra tilſtides, To be Preſent, To be et hand. 
Vara tilſlddes vid gudstjenſten, To attend 
divine ſervice, (Se GorDsMiTH.) Medan jag 
var lilitides, While I was preſent, While 
I was by. (Se Cores.) - 

Tilſtddja, v. a.- To Suffer, To Allow, To 
Permit, To Let, To Admit. pr. Tilſidadjer. 
ipf. Tilfadde. pf. Tilſtadi. part. p. Tilſtadd. 
Tilluad mig at grad det, Allow me to do 
it, Han tilſtadde honom det, He allowed 
him that. | | 

Tilſtddjelſe, ſ. Permisſion, Leave, Licenſe. 
(Se AtnsworTn.) 

Tilſtilla, v. a. nf. Stdlla til. aliter , ex. gr. 
Lilla en ndgot, To deliver ſomething to 
one. (Se Bovrn.) part. p. Til/dld , Diſpoſed. 
(Je Corrs. ) Ordered. (Se Cores.) 

Tilſt{llning, f. Diſpoſition, Ordination, 
Order, | 0 

Tilſtindig, adj, Due, Belonging to. (Se 
\rxsworTl.) En heder ſom honom dr til» 
[lindig, An hononr that is due to him, An 
honour that belongs to him. FHoars och ens 
i Hdndiga rdit, The right that helongs to 
every one. | 


Tilſt{nga, u 1, Te Shut up, To Stop up. 
(% Corrs.) Tilldnga vf ſor nugon, To 
but up ones way , To ſtop up one's pas- 
lage. (de Col ks.) To ſtop up one's way. 


| | 


Tilſdg, ipf. verb. Tilſe, 
Tilſdga, v. a. To Tell, 


that. 


Tilſtdnga en vag, To ſtop up a way or 
pasſage. (Se Alxswok rn.) To ſtop a pasſage. 
(Se Bovxnx.) Boden dr tilſtfhgd, The ſ hop 
is ſhut up. (ge Atxswonta.) Tilſiadngd, 
p. p. conf. Stdnga til. 


Tilſto ta, conf. Sata til, part. a. Tilſtqtan- 


de. Tilſtoͤtt, p. p. Tilſidtande oljyckor , Mis. 
fortunes that happen. 


Tilſyn, ſ. Inſpection) Superintendence, Over- 


ſight. ( Se Jonxsox.) Under hans tilſpn , 
Under his inſpection. Hafoa tiiſyn, at nd- 
got ſker ordentligen, To fee that a thing be 
orderly done, To ſee a thing orderly done. 


Tilſugd, P. p. Sig 
intet annat dn at ni var tilſagd, Say not 
but you were told of it before. (Se Alxs- 
won rh.) Jag har tilſagt honom, at han 
ſRall wunda igen, I have told him, to leave 
off or to have done. Han tilſade dem fred 
och vdnſtap, He vowed peace and friend(hip 
to them, Den ftrohet hon hade tilſagt min 
fader, The faith ſhe had plighted to my 
father. (e Fre1ninG. ) aliter, ex. gr. Tiden 
tilſager ice at gord det, Time won't allow 
it to be done. Om Hans omſlindigheter fd. 
dant tilſdaga , If his circumſtances will allow 
Han tilſude mig fin vinſktap, He pro- 
miſed me bis friendſhip. (Se Aupisoxs.:) 


Tilſdgelſe, ſ. Injunction. Han fick det med 


tilſagelſe, at tiga, He got it, with in- 
junction to keep counſel. aliter, ex. gr. Han 
fick det, med tilſdgelſe at ſd mer, He got 
it, with a promiſe of receiving more. 


Tilſdnda, conf, Sdnda til. part. p. Tilſdnd. 
Tilſd4tta, v. a. To conſtitute, To Create, 


To Appoint, To Inveſt, 1 Nominate. Til» , 
fdtta nagon i en ſys/la, To inveſt one in 
an employment. (Se Corzs.) De tilſatte Ho- 
nom til domare, They conſtituted him judge. 
( Se Fre1pinG.) Tilfdtta en dictator, To cre» 
ate a dictator, '(Se Got pbswirn.) Til{dtta Ma- 
giſtrats perſoner, To create magiſtrates. ( Se 
Royer.) En annan Koming bef tilſatt, 


Another King was ſet up. (Se Gotpsuiru.) 


De tilſatte.en Notarie , They appointed or 
nominated a notary. aliter, ex. gr. Han ils 
ſatt? all fin egendom, He ſpent his whole 


fortune, part. p. Tilſatt. 
Til- 


\ 


Tilſdttning, 1. Conſtituting, Creating, In- 


veſting , Appointing. aliter, Til/dttning , Loſs, 
conf. Forluſt. 

Tiltackla, v. & conf. Uptackla. | 

Tiltag, ſ. Attempt, Offer. (Se Jonvsov.) 
Det var et driſtigt tiltag, It was a bold at- 
tempt. 

Tilt aga, v. n. To Increaſe, To Improve, conf. 


Taga til. Hans vdlde tiltager , His power in- 


ereaſes. Han tiltog dagligen i lirdom, He daily 
improved in learning. Sjukdomen tiltog Hos 
. honom, His diſtemper increaſed upon him. 


Med tiltagande dlder, As one advances in 


age, As one grows old. Mdnens tiltagande, 
The increaſe of the moon. (Se ArxsworTu. ) 
conf, Mane. Tiltagen. p. p. def. & plur. 
Tiltagne, ex gr. Det dr for mycket tilta- 
get, Ihere is too much of it. item: There is 
more made of it than it really is. 

Tiltagſen, adj. Euterpriſing, Bold, Daring. 
item: Impudent. En tiltagſen karl, An en- 
terpriſing man. aliter, Tillagſen, ex. gr. En 
tiltagſen uphordsman, A tax gathere: or. 
ſome ſuch perſon, who embezzles the pub- 
lick money. 

Tiltagſenhet, ſ. An Enterpriſing ſpirit, As- 
ſurance, Confidence , Impudence, Boldneſs. 

Tiltal, ſ. Reprimand, Reproof, Reprehenſion , 
Check, Animadverſion. 

Tiltala, v. 8. To Reprimand, To Chide, To 
Check, To Reprehend, To Reprove. (Se 
Jonnson, ) Han tall blifvua lagligen fil. 
talt, He ſhall be made liable to legal ani- 
madverſion, (S Swix.) alirer, Titalay To 
gccoſt, To addreſs, To ſpeak to firſt. ( Se 
Jounson, ) Han tiltalte mig pd et vinligt 
att, He aceoſted me in a friendly manner, 
He ſpoke to me in a friendly manner, Hon 
tiltalte honom i desſa ord, Herre -- She ad- 
dresfed him in theſe words, Sir - - ( Se 
SMOL1ET.) conf, Tala til, Tillalt , p. p. 

Tiltamd, p. p. verb. Taja til, 

Tiltog, ipf. verb. Tiltaga. 

Tilfrdd a, v. a. To Enter upon. Tiltrddd, 
p. p. Tilirada en ſys/la, To enter upon an 
affice. (Ye Amsworrn.) Hah tilirddde ſin 
tj-nſt, He entered upon his office. (Se Got p- 
SN iin.) Tiltrdda en egendom, To enter 
upon an eſtate. (Se Boyer.) Tiliradande, p. a, 


» — 


þ 


| 


Tiltr dide, ſ. Acceſs, Liberty of opproaching. 
item: Entering upon. Sedan Konungen; til. 
trdde til kronun, Since the King's acceſion 
to the crown, (Se A1NSWORTH.) 

Tiltro ſig, v. r. ex. gr. Tiltro ſig ſtr vince 
ket, To entertain too good an opinion ct 
one's own ability or fortune, To truſt to 
much to one's ſelf. (Je Borer.) To confidh 
too much in one's ſelf, Han tiltrodde ſig 
at gora det, He thought himſelf capable of 
i, tubſtantive, Til/roende, Confidence, Cone 
fident opinion of one's ſelf, * Truſt in his 
own abilities or fortune, 

Tiltyga, v. 8. To Dirty, To Foul. ( 
Jonxsod.) item: To Uſe ill. T yd, 
p. p. Huru har ni tiltzgadt den rocket 
What a coat you have made of it! 


Tiltippa, v. a. To Stop up. (Se Corrs.) To 
Shut up. (e Alxswokrn.) Tiltdpl, pp. 


Tilvand, p. p. verb. Vinja til. 


Tilverka, v. a. To Manufacture. 
kad, p. p. 


Tilverkning, ſ. Manufacture, Any Thing 
made by art. Huarjehanda tilverkuingar, 
Various manufaQtures. | 


Tilvita,_v. a. To Charge upon, ( Se Ant 
wokTH.) To Impute. Tilvitad, p. p. Tilt 
ta en, To lay to one's charge. (Se Av 
woRTH.) De tilvifade honom gerningeny 
They laid the fact to his charge, They char: 
ged. the fact upon him, They charged him 
with the fact. (Se Corrs.) 


Tilvitelſe, ſ. Charge, (& Alxswonrn.) Im- 
putation, conf. Forviteſſe. 


Tilvunne n, part. Convicted, v. jur. def. & 
plur. Tilvundne. BE; + 


Tilver. 


Tilvuxen, p. p. Tilouxit, pf. verb. Ii. f 
vdxd. : L 
Tilvdlla ſig,- v. r. To Take to one's ſl, te 
(Se Cores.) Han tilodller fig hedren dir- * 
af, He takes the credit of it to hiniſelf. (5? vs 
SwirT.) Han 4ilvilde fig for flor nyt u. 
dighet, He took too great authority te 1 
himſelf Han tilvidller fig f&r mycket , Ve 1 
takes too much to himſelf, He arrc gates 100 (. 


much to himſelf, (Se Cores ) i tilcdiler 


er ſor ſlor magt 6fſver mig, You uſmp tes ai 
large a power oyer me. (Je Farquer-) en 


Til: 


- "ndgot, To derive one's increaſe from ſome- 


: | 
Tildrnad, part. Intended, Deſigned. En 


Timme, ſ. Hour, The Space of ſixty mi- 


TEL 


Tim 


* 
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Tilvirja, v. a. ex. gr. Tilvanja en, To break 
one to a thing. To uſe one to a thing, To 
accuſtom one to a thing. 


Tilzdxa, w n. To Ivereaſe, Tilvuxen, p. p-. 
def. & plur. Tilvuxne. 


Tilvxt, ſ. Increaſe. Taga fin tilvdxt af 
thing. Som det hade lange tilvdxt i magt, 
As it had been long growing into power. (Ce 
Gorps MTI.) aliter. Tilvdæt, perperam pro 
Tiluuxen. 


Tildgna, vide Tilegna. 
Tilimnad, vide Tildrnad. 


tildrnad reſa, A journey intended, Som 


titirnadt var, As was intended, 


Tilda, v. 2. To Augment , To Increaſe, To | 


add, To Eke. Tilokt, p. p. conf. Fordka. 
Tilo ning, ſ. Augmentation, Increaſe. 


Tim a, ſ. v. jur. conf, Lagtimu. Urtima. ali. 
ter. TIima, perperam pro Timme, 


Tima, v. n. To Happen, To Come to paſs. 
(Se ſonxsox.) Timad, p. p. Ndr dodsfal- 
let timade, When he (ſhe) happened to die. 
Vir nyligen timade olycta, The miſfortune 
that Jately Befell us, Our late ,miſfortune. 
(Se Gorgsmrrn.) Efter timad olycka, After 
the miſfortune had happened. CT 


Timber, (. Timber, Forty, (Se Bover.) E 
Timber ſkinn, A timber of ſkins. (Se Caokkk.) 


Timglas, ſ. Hourglaſs. (Se Jonxsox.) ö 


Tinjan, (Thymus vulgaris.) plant. Thyme, 
Common thyme. (Se The New Diſpenſatory.) 


nutes. Ni fur veta mer Halfannan timme hdr- 
eſter, You'll. know more an hour and a 
half hence. (Se Farquaar.) En half timme, 
Half an hour. En fjerdedels mme, A qu ir- 
ter of an hour. (e Alxswon rn.) Half- 
unnan timme, An hour 8nd a half. Hulſ- 
unan timme hdreſter , An hour and a half 
hence ( Fan.) Pd en tinme, In an hour. 
En timme eſter, An hour after. (Se Cores.) 
En ledig timme, A ſpare hour, A leiſure hour, 
(Se FretpinG,) PA timmen, At the hour, 
(Se Colts.) item: Inftantly, En timme ſe- 


dan, An haur ago, An hour fince. Jnom 
en Imme, Within an hour. (Se owirr, )! 


Inom ted timmar, Within two hours. (Se 


Bovzr.) Vid en utſatt timme, At an hour 
appointed. 

Tim meli g, adj. That which belongs to this 
lie, Temporal. (Se ArixsworTn, ) Earthly, 
Tranſient, Tranſitory. Timmelig ting, 
Things pertaining to this life; (Se x Corinth, 
6: 4.) Lemma detta timmeliga, To depart 

© this life, ( Se ArsworTn. ). Vi dro for 
mycket begifna pd detfa timmeliga, We are 
too much given to this world. I detta time 
meliga, In, this world, In this life. Tim- 
meligt godt, Temporal bleſsing. Ifiumelig 
mdtta, conf. Verld/lig mdtta. Vdra tiume- 
liga angeldgenheter, Our temporal concerns. 
( Se Gorbsmrn.) Detta timmeliga lifvet, 
This tranſitory life, This preſent life, This 
life. Timmelig egendom, Worldly fortune. 
(Se GorysmrrTh, ) Timmeligen,. adv, Tem- 
porally, With reſpect to this life. (Se Jonx- 
sow.) Tranſiently, Tranſitorily. | 

Timmer, ſ. colleQiy8, Wood fit for building, 
Timber, def Timret, Timret i byggningen, 1he 
timbers in the houſe. Timmerflotta, A float 
of timber. (Se Cores.) Skepſs - timmer , Ship 
timber. (Se AixsworTn.) Byggnings timmer, 
Building timber. (Se ArnsworTH.) Timmer- 


trad, Timber tree. (Se Ckoxer.) Torka 


timmer, To dry timber. (Se Croxzn;) Rdtt 
timmer , Green timber. (Se CnoxgR.) Tim- 


merſog, Wood of timber - trees. aliter. Tin - 


mer, perperam pro Timber. 


Timmerman, ſ. Carpenter, plur. 
man. | 

Timmermosſa, ſ. ( Hypnum proliferum. 
muſcus. A kind of moſs. « 

Timmerſtock, ſ. A piece of timber. 

Timp, vide Tipp. 

Timra, v. a. To Build with timber. (Se Arxs- 
WORTH- 
Cores, ) To timber. (Se Arxsworrn,) Val 
timrat, Well timbered. (Se Arinsworra. ) 
Et vd timrat hus, A*honſe well timberetl. 

' Timra up, To build with timber. Tin- 
rad, p. p. 

Timſten, ſ. Sundial, Dial. ( Cores & 
Jouxsox.) conf. Solviſare. 

Timviſare, ſ. The Pin of a dial. (& Jone- 
SON , AinSworTH & Cor xs.) Style. (Se Jonn- 
sou & ArnSworTH,) Stile. (Se Jouxsox.) 
conf,, Minutviſare+ 

Bb bbb Tin 


Timmer- 


To Frame the timber work. (Se 
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Tin, pron. plur. Tine, conf. Din. 

Tina, ſ. A large wooden box. 

Tina, v. n. Thaw. Tinad , vel Uptinad, p. p. 
Tina up, To thaw. (Se Cor ks.) To grow 
liquid after congel-tion, item: active, Tina 
up det ſom dr fruſit, To thaw that which 
is frozen, (Se AixsworTn.) Tina up fſruſit 
kott, To thaw frozen meat, (Se Witt Gurs. 
NIE.) 1 

Tinctur, ſ. Tincture, (% Jonxsox.) Extract 
of ſome drug made in ſpirits. 

Tindra, v. n. To Glimmer. (Se Corxs.) To 

Shine faintly. 

Ting, ſ. Thing, Affair, Buſineſs. (Se Aids- 


worTn,) conf. Sak. Framfor all ting, Above 


all things: (e Arwsworrn.) Det dr et un 
d-rligt ting, Thar is a ſtrange thing. Stora 
oct ſmd ling, Great things and (mail, Heart 
tings natur,, The nature of every thing. 
Alla ling i naturen, Every thing in nature. 


Ingen ting, Nothing, Nougbt. (Se Jou 


so.) Han blef ingen ting bevekt, He was 

nothing moved. (e Jonnson.) Han har 
ingen ting, He has nothing. Bliſun ingen 
ting af, To come to nothing, To come to 
wought, Ex ling har jag glomt, One thing 
I have forgot, Han vet all ting, He knows 
every thing. Hun gor i fin ting hoad han 
hehagar, He does -in his affairs what he 
plenſes. I all ting, In every thing. For 
all ting, vel For all ting Above all, (Se 
AINSWORTH, ) item: By all means. Jag 
heder cr for all ting komma, I delice you 
by all means to come. 55 


Ting, ſ. Aßsize, (Se Cnorrs & Joussox.) 
A Court held in the country, Hiradsling, 
ecnf. ſuo loco. Lagmans - ting, he general 
oſsizes. (e Cnoxen, & Boyrs,) conf, Lag- 
man. Stamma en til timget, To ſummon one 
to appear before the aſsizes. Tivgſtuga, A 
houſe, where the alsites are held in the coun» 
try, Tings/ima, Term - time, (Se Crokrr. ) 
Ihe time the ofsizes are held in the country. 
Tingſtille, vel Tingflad, A place in the country 
where the aſsizes are held. Hdlla ting, To 
hold the ofsizes. (Se Crokrer.) To keep the 
aſsizes. (Se Arnswortn.) Vid ſidſta tinget, 
at the laſt ofizes. (Se Smor1.e.) 


Tinga, v. a. To Agree. item: To Beſpeak, 


* 


— 


— 


| Tingad., p. p. Tinga med ndgon om ndgot, 
To agree with one for a thing. Tinga en 
vagn, To hbeſpeak a coach. Finga pd nd. 
got ſom ſkall kdpas, To agree for a thing 
that is to be bought. 


ers. Tinga up naͤgot, To agree for tle 
price of a thing, To engage a thing. Tingg 
up ndgot af en, To engage a thing from 
one, 


Tingeſt, ſ. Thing, item: Machine. Hon d. 
en hoafdrdig tingeſt, She is a proud thing 
v. pleb. Han dr en elak lingeft, He is 
a bad one. v. pleb. a 


Ting ta, v. n. To Hold or keep the aſxize 
( Se ArvsworTuH, ) 


| Tinkel, ſ. Crude borax. (Se Croxen. ) 


Tinne, ſ. plur. Tinnar, ex. gr. Harſlinnar, 
The teeth of a harrow, (Se Jonxsox.) Hines. 
( Se Jounsox.) Harfiinnar, The teeth of 
a rake, Pd tinnarna af templet, On the 
pinnacles of the temple. 


Tinning; ſ. plur. Tiuningar, Temples, (Se 
Crokzr.) The Temples of the head. (& 
AINSWORTH. ) . 


Tjock, adj. Thick, Denſe, Groſs, Cloſe, Large, 
Big. En tjock timmerſtock, A thick piece 
of timber. En mur ſex fot tjock, A wall 
ſix feet thick. (Se AinsworTn.) Tjockt tg, 
Thick ftvff Det ena benet dr tjockare, 
One leg is thicker. En tjock karl, A thick 
man. (Fe Boyzr.) Hans vador dro ganſka 
tjocka, The calves of his legs are very large, 
( Se FietiingG) Kart och tjock, Short and 
thick, (Se ArxsworTn,) Tjock om midjan, 
Thick round the waiſt. Bliſva tjock, To 
grow thick, (Se Jonnson.) To thicken. (be 
ArxsworTu.) Tjocka hen, Big legs, Thick 
legs. Lock ud, Thick ſkin. Tjockt ldder, 
Thick leather. Et ljockt brdde, A thick board, 
Han dr likaſd tjogk ſom ldng, He is as thick 
as long. Hon dr jock, She is big with 
child, She is bighellied. v. pleh. aliter. ex. gr, 
N tjockt ſom hagel, As thick as hail, ( 
AmnsworTn.) En tjock luft, A thick air, (Se 
Boyer.) Tjock mijdlk, Thick mill, EN 
tiock tog, A thick wood, (e AixSWORTR. ) 
Fn tjock rok, A thick ſmoke. Tjockt mir 


ter, Thick darkneſs, ( Se —_—— ) 
(o 


; Tinga fig arbeta. 
re, To engage workmen, To hire labour. 
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Kota ndtot at det blir tjockt, To boil a | Item: Tiſt el, Coach Pole, The Pole of 
thing till it be thick. De fta tjockt tillo-] a coach, ; 
pa, hey ſtand clofe together. (Se Boyer. ) Tit, conf. Dit. | a : 


Tiack klddd, Clothed warm. KIddt fig tjack 
To clothe one's ſelf warm, . 

Tjockbenet, ſ. def. The calf of the leg. (Se 
A1SSWORTH, ) he thick part of the leg, conf. 
Fade. | 

Tjockhet, ſ. Thiekneſs, Cloſereſs, Denſity, 
Conſiſtence, Groſsneſs, Spiſsitude. Luftens 
tiockhet ; The thickneſs of tlie air. Rgkens 
tiockhet, The thickneſs of the (ſmoke. 

Tjockhufoud, Cf. Blockhead, (de Jounson.) 
A Thicl ſcul, Ts HNSON. ) A ſtupid fellow, 
A Dolt. Tjockhufvad, adj. Thick ſkulled., 
(Je AINSWORTH. ) | 

Tjocklek, ſ. Thicl:neſs, Conſiſtence, Groſs» 
neſs, conf, Hoc let. 

Tjockna, v. n. 3'o Thieken, To Grow thick. 
(Se ArxsworTH,)) To Grow fat, (Se Aixs- 
worTR.) Tjocknad, p. p. 

Tjog, ſ. Score, (Se Jouxson.) Twenty, Ef 
og dug, A ſcore of eggs, Twenty eggs. 
Tjogtals, By ſcores, Tretjog, Threeſcore. 
( Jonxso. x) 


Tionde, ſ. Tithe, Tenth, plur. Tionde, 


Tithes, Tenths. Tionde af boſkap, Tithe of 


cattle, ( Se Cxoxer.) Tionde af ſud, Tithe 


of corn} (Se Croxer,) conf. Praft « Tionde. | 


Tipp, ſ. Tip, Extremity, Point, End. ( Se 
AinsworTh.)) Tippen pd tungan y The tip 
of the rongne. Tippen pd fingret, The tip 
or extremity of the finger. Nustipp, The tip- 
of the noſe. (S AinsworTH.) Ortipp, The 

tip of the ear. (Se AlNxswon rn.) 

Tippa, v. 8, To Tap, To Tip, To Strike 
gently, To Touch lightly. ( Se Jonwson, 
Tippa til naͤgon, To tap, or give one a tap, 
(Se AinSwoORTH.) - „ 

Tippen, ſ. alias Tippen, vel Horstippen, 
(Pituits) morb. gallin. The Pip. ( Se Joun- 
Son & Cnoktn.) Tippen hos hans, The 
pip in hens. ( Se ArnswoRTHe ) 


Ti:dag, {, Tueſday, (S Jouxson.) 


Tisſel, Tales, Idle ſtories, Chitchat, conf. 
Tasſel, 


Tisſla, v. n. To Coax. | 
Tiſtel, f. Thiſtle. (Carduus) plant. Thiſtle. 


| 


Titel, ſ. Title, Title of honour, An Appel. 
lation of honour. def. Titlen. plur. Titlar- 


Titelblad, f. Title page. (Se Asworrn. ) 
Title. (Je Jonnson & Alxswonru.) 


Titt, conf. Ditt, aliter. Titt, conf. Tidt. 


Titt a, v. n. To Peep. Titta igenom en ſprin- 
Za, To peep through a chink.” Titta in, To 
peep in. (Se Alxsworrn.) Titta ut, To peep 
out. Titta fram, To peep forth, Titta 
noga, To peep narrewly. (Se Joaxson. ) 
| Titthdl, Peeping - hole. Titta i en hot, To 
peep into à book, To dip into a book, (Se 
Swirr.) proverbialiter,.ex. gr. Titta en i 
torten, To pu into one's ſecrets, To pry 
into one's actions. (Se ArxsSworTH.) 
Titulair, adj. Titular, Nominal. 


| Titulera, v. a. To Call, To Entitle, To Give 
a title, To Title, (Se Jonnson. ) Titu- 
lerad, p. pv. l 
Titulatur, ſ. Title, A general head compri- 
ſing particulars, | 


Tjuder, ſ. Tether, Tedder. ( Se Jonwson. ) 
A rope, with which a horſe is tied in the 
field that he may not paſture too wide. def. 
Tijudret. 

Tiudra, v. 8. To Tether, To Tie up. (Se 
Jouxsox.) Tjudra en hiſt, To tether a hotſe. 
(Se AinSWORTH.) Tjudrad, p. p. | 


Tjnf, ſ. Thief. def. Tjuſven. plur. Tjufvar, 
Thieves. (Se Ainsworrn. ) proverb. Tilfdlle 
gor tjufoen, Opportunity makes the thief, 
(Se ArvsworTn.) Tijuf pd ljuſet, A thief 
in the candle. (Se Jouxsox.) conf, Ljustjuf. 

Tiufacktig, adj. Thieviſh (Se Col xs.) Given 
to ſtealing. a 

Tiufgods, ſ. Stolen goods. 

Tiuf nad, ſ. Theſt, Thievery. ( Se Corrs.) 
Vara belijelplig til en tjuf:ad, To be acces» 
ſary to a thefr. (Se FrerpinG,) Begd en 
tiuſuad , To commit a theft, conf, Stdld4, 
Tijufveri. 


| Tijufſak, . Theft lur. Tiufſaker , aliter. 


Tijufſaker , Things ſtolen. | ; 
Tiufsrdtt, ſ. The Puniſhment due to 8 thief, 


del. Tiſtlen. plur, Tiſtlur. 5 


Tjuſſtrek, ſ. A Thieviſh trick. 
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Tiufſtycke, idem. 
Tjufveri, ſ. Theft, Thievery. ( Se Corzs, ) 
Tjuga, ſ. Pitchfork. (Se ſonNSsõůN .) 


 . Tjugonde, num. ord. Twentieth. Eu tju- 
gontde del, A twentieth part. ( Se Jonxsox.) 
Den tjugonde forſia, The on. and twentieth. 
The twenty firſt. Den tjugonde forſta inne- 
varatde, The twenty firſt inſtant, Breſvet 
dr dateradt den tjugonde innevarande, he 
letter is dated the 2o:th inſtant, Hvar u- 
goͤnde man, Every twentieth man. Jiu 
gondagen, The twentieth day of chriſt- 
mas. 


Tjugu, num. Twenty. Dugu en, Twenty 
one, One and twenty. Tjugu gdngor, 
Twenty times, (Se Colts.) Tingu fyra pun- 
dig, conf. Pundig. 

Tijur, ſ Bull, (Se The Britiſh Zoology.) The 
Male of black » cettle. inde. Tjur/ufoud, An | 
headſtrong fellow or woman. Tjur fecktan- 
de, Bull fighting. | 

Tjura, v. n. To Look ſurly. 

Tjuſa, v. a. To Bewitch, To Enchant. ( Se 


Col xs.) - To Faſcinate. (Se Jounson.) III, 
p- p. conf. Fortjuſa, | 


Tjuſning, . Enchantment, Faſcination , In. 
cantation. (Se AinSWORTH.) conf, For. 
tjuſning. 5 : 

Tjut, ſ. Howl. (Se Jonxsow. ) Yell. ( Se Airs: 
wonrn & Mirros's Paradiſe Loſt, ) 


Tjuta, v. n. To Howl, (e Jonxson,) To 

Vell, To Cry os a wolf or dog, To Utter 
cries in diſtreſs. item: To Rumble. Tjuta 
ſom cn hund, To howl es a dog. (e Arvs- 
wor TH.) ſubſtantive. Tjutande, Howling, 

* Yelling. ( Se ArxsworTn.) Tarmarna tjus 
fa i mig, My guts rumble. pr. Tiuter, ipf, 
1jdt, pf. Tijutit, 

Tjuining, conf. Tjut. item: Tjutning, The 
rambling of the guts. (Se Aixsworrn.) 


Tjidey, (Tetra Urogallus) avis. Wood - grouſe. 
(Fe Cnoxeg & The Britiſh Zoology, ) def. 
Tiddren. plur. Tjddrar. | 

Tide, conf. Kdle. 1 


Tjill, ſ. Tent. (Se Geneſis 18: 9.) u et 
all. To pitch a tent. (Se Geneſis 13: 13.) 


Tiara, . Tar „(Ce Jonxsox.) Liquid pitch, 
Bergtjdra, Pitch rock oil. ( Se von Exct. 
$TROM,) Barbadoes tar. {Se vos EnGtsrrw,) 

Tidra, v. a. To Tar. Tjdra Ofoer ndgot, 
To tar a thing over. (Se ArtxsworTn.) Tits 

rad, p. p. 

Tjdrhofvet, ſ. The Tar wharf, 

Tjdrig, adj. Tary. 

Tiarn, ſ. Pool, A ſtanding water. (Se Corrs, 

Tidrpytts, ſ. (Sidterm.) Tar bucket. 

Tidrublomſter, (Lychnis viſcaria,) plant, 
Catchfly. (Se Cnokkr.) 

Ti d ruby ta, ſ. Tor bueket. 

Tidrquaſt, ſ. Tar Bruſh, 

Tidrubrdnnare, ſ. Tor mannſaQurer. 

Tidrubrdnuneri, ſ. Tar manufactory. 

Tidrubrdnning, ſ. Extracting of tar from 


the wood. * 
Tidruvatten, ſ. Tar» water. ((Se Croxn,) 


TJ ot, ipf. verb. Tjuta. 
To, ſ. conf. Lin. 
Tobak, ſ. Tobacco. 
bacco, Pig - tail tobacco. (Se CRorR.) Jo. 
baksblader, Tobacco leaves. ( SeCrokrh, ) 
Tobakspipa, Tobacco pipe. (Se Ainswormn,) 
Tobaksdoſa, Tobacco box. (Se ArnsworTki.) 
Tobaksrikare, A {moker. Tobaksrulle, A roll 
of tobacco, ( Se Boyer.) Tobaksſtjelkar, 
Tobaceo ſtalks. ( Se The Britiſh Cuſtoms, ) 


Tobakſpinnare, ſ. A Tobacco ſpinner. (& 


Crore. ) 

Tohakſpinneri, ſ. Tobacco ManufaQtory, 
( Ckokrr,) | 

Tobis, ſ. (Ammodyles. Tobianns) piſe. Launet, 

(Se The Britiſh Zoology.) 

Tocka, vide Mata. 

Tocken, v. pleb. pro Sddan. 

Tof, f. conf. Hatt - lof. | 

Toffla, ſ. alias Toffel, Slipper. (Ce Cores.) 

To /s, ſ. Tuft. : 

Toſstita, ſ. alias- Toſsudſſu, (Parus eriſtatus) 
avis. A Kind of bird, 


Tofva, f. conf, Martoſva. 5 


Tofva ſig, v. r. To Grow matted. (om , 


(of hair), 
Toſvig, adj, Matted together. Toſrigt Jo 


Tidna, conf. Tjena, 


ndr, Matted as. hair, ( SeAixSwortk.) 
: 1 og: 


Lingtobak, Spun to. 


«« 


Tog 


—..;.́—— 
Tog, ſ. (Juncus) Bulruſh. ( Se Croxer & 
Atxswonxru.) item: Tog. Toge. ipf. verb. 
Taga. aliter Tog. Toga, conf, Tag. Taͤga. 
Tok, ſ. Fool, Idiot, Oaf. ( Se Jonxsox.) conf. 
Dare. To tgod vel. Tokfrom , Eaſy, En tok- 
god narr, An enſy fool, Tokrolig, Ridi- 


culous, Droll. (Se FieLDiNG.) 

Toka, ſ. A fooliſh woman, 

Tokas, v. d. To Joke, To Jeſt. To Play the 
fool. (Se Jannson.) 

Tokeri, ſ. Foolery, Nonſenſe, 

To kor d, ſ. A fooliſh word. 

Toktal, ſ. Fooliſh talk, Ridiculous diſeourſe, 
Nonſenſe. a 
Tokug, adj. Fooliſh, Silly, Simple. (Se Joux- 
$08. & Alxswonrn.) En tokig mening, 
A fooliſh opinion. Et fokugt rad, A fool. 
iſh advice, conf, Calen. adverbialiter. To- 

kugt, Fooliſhly*', Sillily , Simply. 

Tokughet, ſ. Folly, Fooliſhnels, Sillineſs, 
(Se ArnswoRTH, ) ; 

Tola, conf, Tala. 

Tolag, 1, Town dues, 

Tolf, num. Twelve. Tolf gangor, Twelve 
times. To'fluſen#, Twelve thouſand. Tolſ. 
pundig, conf. Pundig. For tolf mduader ſe- 
dan, A twelvemonth ago. 

Tolſman, ſ. conf. Ndmdeman. 

Tolſt, ſ. Dozen, (Se Jounson.) Tre tolfter 
brdder , Three dozens of boards 

Tolfte, num. ord, Twelfth. (Se ArwsworTa.) 
Den tolfte, The twelfth. Hear folſte, Every 
twelfth, Nonung Carl den tolfte, King 
Charles the twelfth. 


Tolk, l. Interpreter. | 

Tolka, v. a. To Interpret, To Tranſlate. 
Tolkad, p. p. Tolka nigot pd et annat 
ſorik, To interpret a thing in another lang- 
nage, To translate a thing into amy 
language to one. Tolka ſer nagon, To inter- 
pret ta One. . " 

Tolka ut, vide Uttolka. | 

Toltning, f. Interpretation, (S Joung0N.) 
cont. Uttolkniug. 

Toll, . conf, Tum. + | 

Tom, adj. Empty, Void, Vacant, Ade. 


loma karl, Empty veſsels. (Se AinSWoRTH.) 
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Huſet dr tomt, The houſe is empty. Rru- 
ſet ar tomt, The mug is empty. (e As- 
worTH.) Toma: ord, Empty, words. ( Se 
Alxswosrn.) En tom titel, An empty title, 
(Se Alxswokrn.) Tom i anſicktet, Thin 
in the face. | 


| Tomback, ſ. (Metallum tombacinum) Tame 


bac. {Se CRoxrk.) „ — 
Tomhet, ſ. Emptineſs, ( Se . Jounson. ) Va- 
cancy, : 
Tomkdnd, adj. Empty. handed. 


Tomt, ſ. The Ground belonging to a houſe 
in town. Tonitoͤren, Gronnd - rent. (Se Jonn= 
so.) item: Tomt, A little paſture ground 
adjoining to a houſe. item: Tomt, conf. 
Tom. <p „ 

Tomtorm, ſ. conf. Snok. 


Tomtgubbe, ſ. Hobgoblin, Goblin. 


Ton, ſ. Tune, Tone. ( Se Corrs. ) Strains 
(Se Jounsoxs.) Ton pd en viſa, The tune 
of a long. Tonerna efter hvilka pſalmerna 
ſjungas, The tunes to which the pſalms are. 
ſung.» Sjunga en anuan ton, To ling another 
tune. Hilla ton, To play in tune, Taga up 
ton ſom en klockare, To ſet the tune as a clerk, 
(Se ArnsworTn.) En fin ton; A ſharp or acute 
tone, (Se Croxer.) En grof ton, A grave 
tone, (Se Cxokkk.) Han uttalar alt i ſame 

ma ton; He pronounces all in the lame tone. 
( SeAxsworTtn,) proverbialiter. De ſjungo 
ur ſamma ton, They ſung to the ſame tune. 
(Se Fir pd.) Jag kunde ej annat dn le 
at /iora henne tala i denna hdga ton, I 
could not but ſmile to hear her talk in this 
loſty ſtrain. (& Gor pswrtTn,) Jag vill ta- 
la i en dg ton, 1 will talk in a high 
ſtrain. (Se ArxsworTn. ) 1 

Topas, ſ. Topaz. Rok topas, Smoky topars 
(Se von EnGesrkom) + | 


Topp, ſ. Pinnacle, Top. Trddens-toppar, The 
tops of the trees. proverbialiter Iſrdu topp li! 
td, From top to toe. (e Con es.) aliter Sockers- 
lopp, Sugar loaf, ( Aiswortn.) Topp- 
Jocker, Loaf ſugar, Et ſtycke topp ſacker , 
A lump of loaf ſugar. | 


Toppa, v. a. To Top, To Cut off the top of 
any thing. Toppa rderna, ( Sijdterm ) Ta 
{ſquare the yards by the lifts, (Se Crnoxer, ) 
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To ppldu ta, ſ. Lift. (Se Crore.) plur. 
Toppldntor, Lifts. Stora toppldntor, Main 
lifts. (Se The Seaman's) V. M. Kryſs topp. 
Idntor, Mizentop-(ail-lifts, (Je The Seamin's 
V. M.) ES, 

Topprida, v. a. To Ride. ex. gr. Topprida 
h, To ride one, To ride a perſon. ( Se 

| AinsworTn.) To domineer over one. | 


Toppſegel, ſ. Top- ſail. (Se Crore.) 


Tor, vide Thor. 


Tord, ſ. alias Tordmul, (Alea tords ) avis. 
Razor - Bill. (Se The Britilh Zoology. ) 


Torde, ipf. verb. defect. Tor. 


Tor de:, ipf. verb. dep. T6ras. 


Tordy fvel, ſ. (Scarabeus ſtercorarius) Dung 
beetle. (Ss Alxswonrn.) Beetle. (Se Croxen.) 


Tordin, ſ. Thunder. ( Se Corzs. ) A Noiſe: 
in the regions of the air. | 


Torf, ſ. Turf, Peat, Beck torf, Solid turf. ( Se 
vod ENeHSröM) plur, Torf, Tui fs. (Se Cno- 
KIR.) def. Torſven, eonf. Torſva. Skira 
tor f. To cut turf, To pare turf from the 
ſurface of the earth. (Se Croxer,) Hrduna 
tor f, To burn turf. Torflia, Turfing- ſpade. 

(Se Cxoxxx.) Torfhdnk, Turf feat, A ſeat 
ef turf. (Se Alrswon rn.) A ſcat of earth. 
(Se Boyvzæx & Arvsworru.) Torftak, Turf 
roof, : 


Tor ftig, odj. Poor, Neceſsitous, Needy , 
Indigent, Beggarly, In want. (Se Jouxsox.) 


Torftighet, ſ. Want, Neceſsity, Need, In. 
digenee. Ws, g 

Tor ſ ua, ſ. Turf, Sod. alias. Jordtorſva, conf, 
Torf. aliter. Torfoa, perperam pro Tofva. 

Torg, ſ. Narket · place, Market, (Se Crooks.) 

P toyget, In the market. Fdra ſina va- 


— 


1 


| 


ror til torgs, , To carry one's goods to | 


market. Torg hwareſt Ide boſkap, pro- 
viant och gndra varor ſorſdljas, A market- 
place where live cattle, proviſions, and other 
goods are ſold. (Se Crore.) | | 


Tora, ſ. Drought, Dry Weather. (Se Ar xs. 
wonru.) Vi hafua haft en ſtark torka, We 

have had u great drought, conf, Torrhet. 

Torka, v. 8. To Dry, To Make dry. Tor. 


| 


Rudy p. p. Torka i ſolen, To dry in the 


ſun, (& AmsworTn.) Torka i rot, Ty 
dry in the ſmoke, (Se AixsworTn.) Torky 
pd en kolua, To dry on a kiln, (Fe Alx. 
woRTH.) Torka for clden, To dry before 
the fire. Torka ſid, To dry corn. (Se Cao. 
KxR.) Torka ſig, To diy one's (elf, Torkg 
bart, To dry up, (Se AixsworTn.) Ter. 
kas birt, To be dried up. ( Se ArxsSWworTn.) 
Detta torkar bart, This dries up. Dritg 
forkas bart, This will be dried up. Bert. 
torkad, p. p. conf. Birttorka. Torka ikog, 
To ſhrink, To ſhrivet, To contra itſelf, 
Thoptorkd, p. p. Torta in, proverbial 
ter. ex. gr Torla i fig en ſkymf, To 
pocket an affront. (Se Ainsworts, ) To 
ſwallow an affront, Torka i fig ovelt, To 
put up with abuſe. Tarka i fig ndegnt, 
Not to venture to reſent a thing. Mar gu. 
torna forta up, When the ſtree's grow dry, 
Torkas, v. d. To dry, To grow try, 94 
ta at torkas, To ſet to' dry. Det kan tors 
kas i ſolen, It may. dry in the ſun. Frus 
nen torkar ut, The well dries up. Torta 
birt, To wipe off, To wipe away. - B 
brunn ſom torkat ut, A well that js died 
up. Brunnen har torkat ut, The well i 
dried up. Ulterkad, p. p. 


Torka, v. a. To Wipe, To Dry, Torkad, 
P. p. Torka af dambet, To Wipe off the 
duſt, Torka dambet af bordet, To wipe the 
duſt off the table (Se Sorter.) Tor la bord, 
Wipe the table. Torka *ſig i anſicktet, To 
wipe one's face, Toy hinderna pd er, 


Wipe your hands, Dry your hands. Torta 
nd g ons ſkor, To wipe one's ſhoes. Torta 


er om nulſan, Wipe your noſe. Torta birt 
tdrarna pd er, Wipe away your tears, Wipe 
off your tears, Dry up your tears. Torta 
era 0gon, Dry your eyes. ( Se Frs. 
Torka bari fuckiighet, To wipe away moi» 
ſture. (Se Jonxson.) Torka ut, To wil? 
out. (Se AinsworTtn,) Torka up, To wife 
away. conf. Aftorka. Biriiorka. Biritorkud, 


P- P» AXEL. 
Torkna, v. n. To Dry, To Grow dry. (& 
AlNsWon Tu & Jourson,) © Torknad, P. b. 
Torkning, £ Drying. (& Bovrx.) Wiping. 


Toyn, ſ. Tower, Turret. ( Sz ArnSWORTH.) 


pire, Steeple, (Fe Jonsspx.) Lt _ ** 
mee 


T: 


if ip 


Tri 


* 


A little tower, A turret. (Se JoHNS0X.) Torn 
ralektare, A Watchman in a church ſteeple. 
conf. Klocktorn. | | 
hem: Torn, Tong. ( Jonnson,) Tong of 
4 buckle, conf, Haͤuntorn. 


Torndyſwvel, conf. Tordyſvel. 

Tornering, ſ. vel Tornerſpel, Tournament. 
( Jonxsow & Cotxs.) Turnament. (Se 
Croxer:) Tilt, - Juſt, ( Se Jonxsox.) Run- 
ning at tilt. (Se AznSworTa. ) Juſting, ( Se 
AINSWORTH, ) 

Tor p, f. Torpſtillle, A Cottage in the counts | 
ry, with a {mall portion of ground beiong- 
ing to it, A little farm. (Se Ainsworrn.) 


Torrquarts, (, Iron ore 
vow ENnGESTROM.) | 

Torrſkodd, adjet, Dryſhod. (Se Jonngpn.) 

Torrſten, f. Grained quartz. (&& von Exe 
FFSTRCOM. ) Iron ore with quartz. (Se voy 
'ExGESTROM.) | 

 Torrvdrk, ſ. Gout, 3 5 

Torrved, ſ. Dry and reſinous pine or. fir 
wood uſed in kindling. | 


with quartz. ( Se 


Tors dag, (. Thursday. 


Torsmdnad, ſ. January. 3 

Tor ſk, ſ. (Callarias Gadus, ) piſe. Codling. 

Item: Torſk, (Aphta.) morb, Thruſh. ( Se 
AmsworTH & Cortes.) _ 

Torſt, Torſta, conf. T6rft, c. 


Torta, ſ. Tart., Mandeltorta, Almond-tart.. 
Appeltorta » Apple» tart (SeBoven.) Tort. 

panna, Tart- pan. (Se Bovyrs.) 

Torvigg, ſ. Thunderbolt. (Se Jondsov.) 
conf. Aſhevigg. :- ; 

Tosſa, ſ. conf, Croda. . 


Torpare, ſ. A Cottager, or labouring man 
in the country who, for his ſinall portion of 
land is bound to work certain days every 

veel to the Landlord, Peaſant. Torpare- 
koja, Cottage, A Mean hut. 


Torr, adj. Dry, item: Parched. Torr ſdd, 2 
h Dry corn. Torr ved, Dry wood. Torra Tota, v. a. Tota efter, To Endeavour to imi- 
by landet, The dry land. (Se Arswortn,) Torrt | tate. Tota eil, To endeavour to do a thing. 
4 vdder, Dry weather, (S AixsworTu.) Tor- Toe, l. Flax or wool put up to be ſpun, 
« ra tirdd, Withered trees, Dead trees. conf. Lintofte, | 7 
4 En torr gren ſturen ifrin et trdd, A dead | Trackta, v. n. conf. Eftertrackta. 
bough cut from a tree, ( Se Ainsworrn.) | Tr acktan, ſ. Study, Deſire. Det qu all hans 
, Pd det ſorra, On the dry land. Torra-| #4icktan och tracktan, It is his whole ſtndy 
he IAH, Dead leaves. ( Se Cuok ER.) Dry leaves. and defire. conf, Dicktan, . : 
the Torra"varor , Dry goods. H torrt tal, Tr actat, ſ. Treaty. item: Tract, (Se. Gors- 
el, A dry diſcourſe, (Se Boyer.) Era hdnder? SMITH») Treatiſe. = | | , 
Io dro ej torra nog, Your hands are hot dry | Tract, ſ. Traft, Region, Tract of land. (Se 
, enough. Sitta med torra mimnen, To] Axswon rz.) : 3 
ha have nothing to drink, To fit with dry Tractamente, ſ. Boord- Wages, item: Tra- 
ka lips. Sdga en, torra ſanningen, To tell one ctamente, Entertainment, Treatment. 
rt the naked truth.“ Vara torr i umgdnge, To | Tacfera, v. 8. 10 Treat, To Entertain, 
pe be dry in converſation, En torr ſerifart , | To Treat at the table, 2 
bg An infipid ſtyſe, A dry ſtvle. Tractor, . Publican. (Se Jonxsox.) A Man _ 
5) Torraka, (. (Blatta orientalis.) inſect. A Kind | that keeps a houſe of general entertainment, 4 
w of cock roche. wet | Traf, f — 1232 17 jolting high "4" 
55 rorra uma, ſ. Drynurſe. (Ss Jounson,9 A | Pace 0! © horle. {ray Rom T fit traf, He _ 
I Woman who brings up oy | Rad a "dla 3 ee nge Sack. 
id, without the breaſt. | | ta traf, Gentle trot. ( SeBoves.. ) Rida i 
Torrbulta, v. a. To Drub, To Bang, To 3 e 
92 Thrafh, ( 55 * 8 2 hoe 85 ex. gr. Komma en pd traſvet, To give 
N 2 » Þ; . one the elew, To bring one upon the track, 
. 0 fiſk, ſ. eollectiyꝰ. Dried fich. | 5 one in the way. 5 — 
orrhet,. . Dryneſs. Vedens. torrhet Traf va, v. n. To Trot. (e Jouxsox.) To 
dryneſs of the wood. Talets — The Trot es 9 horſe, Er dl trafoar ganſa 
i.) dryneſs of the diſcourſe, : | hdrdt, You horſe rrots very hard, En hiſt 


[ ſom trafoar latt, A horſe that trots freely. 


Torrhoſta, f. A dry. cough. . 
Traf- 


* 


* 


1 


w 


Trag iſt, adj. Tragical , Tragick. (& Jonx- 


Tran, ſ. Trainoil. (Se Jonson.) item: Blub. 
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Tra va, v. 8. To Pile, To Pile up. (Se Co- 
LES.) Trafoa up, To pile up. (e Alxs- 
won ru.) Trafua up ved, To pile up wood. 
Traſvad, p. p. 

1 fo ar e, ſ. Trotter, (Se Cores.) A Trotting 

orle. . 5 

Trave, ſ. Pile, A File of wood. Fn vediraf- 

ve, A pile of wood, (Se ArxsworTn,) | 


Trafvarlapp, ſ. Skipkennel. (Se Swi.) 

Tragedie, ſ. Tragedy, A dramatick repre- 
ſentation of a ſerious action, Any mournful 
or dreadful event. n 


oN.) Myurnful. - 
Trall, ſ. (Sjdterm) Gratings. (Se Croxes.) + 


Trall, ſ. The Roaring a catch. aliter, ex. gr. 
Efter gamla trallen, According to the old 
tablature v. pleb. Halla fin 1rall, To keep on 

one's old way, v. pleb. . 1 

Tralla, v. n. To Roar a catch. 

Tramp, ſ. Treadle. ( Se Corzs,) A Part of 
an engine on which the feet ac to put it in 
motion. Trampen i en xdſſtol, The treadle 


of a loom. (Se Amswon Tu.) 


Trampa, v. d. To Tread, To Trample, 6Se | 
Cores.) Trampad, p. p. Trampa under 
fot, To tread under foot. (Se. AlxswOoß n.) 
To tromple under foot. (e AixsworTn. ) 
. Trampa pd, To tread upon, To trample upon. | 
(& AinsworTne) * Trampa en pda hdlarne,. 
To tread upon one's heels. Trampa en an- 
nan pd Thularne, To tread on another's 
heels. (Se Axswonrn.) Hiuſten 1ram- 
pade ned ndgra perſoner, The horſe tram. 
pled down ſome perſons, ( Se Arxswortn. ) 
Tranipa ned baklddren pd ſina tor, To | 
tread one's ſhoes down at the heels. Han 
Irampade thjdl honom, He trampled” him 10 
death: (e Faxquar.) Trampa et hjul, To 


turn a wheel with the foot. > 
Trampgrds, ſ. (Polygonum aviculare.) plant.“ 
Knot gcals, (Se Pulteney.) a ; 


Trampning, ſ. Treading, Trampling, 


ber. (Se Jonxsox.) | 


Tran, ſ. ( Grus. Arden.) avis Crane. (5: 
The Britiſh Zoology.) IP 


Transport, f. * — i rdkyirg (nedan- 


fore) Carried over (van fore) Brouglit over, | 


* 


Transportſedel, Bank note. 

Trandrter, plur. ( Viciz ſepium) piſi gen; 
Buſh vetch. (Se PurrENEr.) 

Tranbdr, plur. (Fructus Vaccinii) (Oxycocci.) 
Cranberries. (Se Pur TENnev.) 


 Trappa, f. Stair, (Se Jounson...) A Pair of 


ſtairs, (Se Alxswogrn.) Utfore trapporna, 
Down the ſtairs. Tvd 'trappor up, Up two 
pair of ſtairxs, Two pair of ſtairs up. E 
ſtygg trappa, An ugly pair of ſtairs. Hay 
bor ivd trappor up, He lives two pair of 
ſtairs up. Killar trappor , Cellar-ſtairs, (Sz 
Crokxen,) Vinds trappor, Garret ſtairs, 
(Fe CaokkR.) Ofverſt pda trapporna , At the 
head of the ſtairs. (Se Swirr.) At the top of 
the ſtaircaſe. ( Se Fre1pIG. ) 

Trappfopare, ſ. One whoſe buſineſs is to 
ſweep the ſtairs. * 

Trapp ſteg, ſ. Step, ( Se Cxoxzn.) Step of 
a pair of ſtairs. 

Trappois, adv. By ſteps. (Se Arxsworrn.) 
Step by ſtep. (Se Col xs.) In the manner of 
a pair of ſtairs, 

Traſa, ſ. Rog, Tatter, conf. Slarfoa, Diſt 
traſa , Diſh- clout, (Se Jounson.) Torktra- 
ſa, Clout. Skotraſa, Shoe clout, ( Aw. 
worTn.) Hans Ridder dro utſtetne i traſor, 
His cloaths are worn out to rags or tatters, 
- Slita i traſor, To tear into tatters, ('S! 
. AinsworTm. ) To teer to rags, (Se Aixs- 
wor'Tn.”) K6tt kokadt i traſor-, Meat boil'd 
to rigs. Gd ſonder i traſor, To go to 

«| rg. - -* 

Traoſie, adj. Ragged, (Se Jonnsox,) Tattered, 
(Se ArnsworTuH.) PO 

Traſka, v. n. To jeg, To Trudge. Traſta 
pd, To jog on. (Se Jonxsov.) v. pleb. 

Traſka, v. a. To Thraſh, To Drub, To 
Beat. * 

Trasſera, v. a- To Draw. Han har rue. 
rat pd mig, He has drawn on me. 

Trasſent, ſ. Drawer, Drawer of a bill of 
exchange. (Se Croxer.) 

Trasſel, 1.. Ravelling, (Se Croxrn.) Entange 

ling. def. Troflet, aliis Traſslert. 

Traſsla, v. a. To Entengle, To Ravel. Traſs 
lad, p. p. Troſsla ihop, To entangle. (ure 

net trasſlar ſig, The yorn ravels. Trat 
en tridhdrfea, To entangle a ſſcain of thread: 
Garnet villgerna traſsla ſig, Ihe * 


* 


mERE 


Tredje, num. ord, Third. ( Se Cores.) Den 


en ting i tredje hand, To put a thing in 


-Treenig, adj. Triune, (Se Jonxson. ) Den 


6 


liable to ravelling. (Se Croxen.) Halla garn 
iſrin at traſsla fig, To keep yarn from 
ravelling. (Se Croxtn,) unde part. pr Thep- 
traſslad. i „ 

Traftlig, adj. Entangled, Ravelled. Denna 
hdrfean. tir traſelig, This ſkain is entangled. 
adverbialiter. Traſcligf, Entangled, Ra- 
yelled, % 

Traſslighet, ſ. Entanglement. (Se Arxs-, 
woRTH. ) 

Traſt, ſ. (Merula Turdns ) avis. Blackbird. 
(Se The Britiſh Zoology.) | 

Tratt, {. Funnel, (Se JonssoN.) A Funnel 
to pour liquors into. veſsels, 

Tratta, v. n. To Trot, (e Jonnson,) To 
Walk faſt with {ſhort ſteps. | 

Tre, num. Three, Tre gdngor, Three times, 
Thrice. (Se ArxsworTn.) Trehundra, Three 
hundred. Trehundrade, The three hund- 
redth. Tretuſend, Three thouſand. Tres 
urig, Ot thee years. (Se Cores.) Triennial, 
( Jonnsow. ) Laſting three years. Borget 
rar dukat for tre perſoner, The table was 
laid with three covers. 


tredje gangen, The third time. ( Se Corrs.) 
Hvar tredje dag, Every third day. (Se Arixs- 
won rn.) Den tredje dagen, The third day. 
(Se Borrs,) Tredje delen af en mil, A third | 
part of a mile, A third of a mile. Sdita: 


s third hand. Tredje dag Paſt, Eaſter / 
tuesday. (Se The Royal Kalendar.) Fredlje 
dag Jul, St. John Evangeliſt. (Se The Royaal b 


Kalendar.) Tredje dag Pingſt, Whit tnes- | 


day. (Se The Royal Kalendar.) Tredje dag: 
Jroſſa, A quartan ague, ( Se AinSworTn, ) 
The fourth day ague. (e Jonxsox.) For 
det tredje, Thirdly, In the third place. (Se 
Jouxson.) Halftredje, Two and a half. 


Tredjedel,f. A Third part, A Third. (Fe Joux- 
son.) Tvd tredjedelar, Two thirds, 
Treding, ſ. idem. | | 
Tredubbel, adj. Threefold, Treble, Triple. def. 
& plur. Tredubble, adverbialiter. Tredub- 
belt, Threefold, item. Threefoldly , Trebly. 
(Se AinsworTtu. ) | 
Treddckare, ſ. Three decker. 


Irvenige Cuden, The triune god. Treentg- 


— 
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Treſal dig, adj. Threefo!d, Conſiſting of three. 
Trefaldighet, ſ. Trinity. (Se Croxer.) 
Trefallt, adj. Threefold. (& Corrs.) Triple, 

Treble. (Se Aix8worTnr?) n. Trefallt, adver= 
bialiter. Trefallt, Threefold, item. Three« 
| foldly, Trebly. 

Trefnad, ſ. Suzceſs, Proſperity. . 
Trefot, f. Treſtle. (e Jonnson & Boris.) 

A three legged ſtool, ( Se ANSswon ru.) A 
three - footed ſtool. item: Trefot, Trivet, 

Trevet Tripod, (Se Jorxs0N.) 

Trefs, ipf. alias Trifdes, verb. Trifoas. 

Trefven, vide Trifven, 

Trefva, v. n. To Grope. (Se Ionxsos.) To Feel 
where one cannot ſee, conf Famla. Cd och 
trefva, To go groping along. (Se ArvsworTH.) 

Tregge, vide Trenne. Treggehanda , vide 
Trehanda. 

Trehandg, adjectirè. Of. three ſorts. ( Se 
Corrs.) Threefold. (Se Corss,) Trehanda 

| ſatt, Three manner of ways. (Se Col xs.) 

| TrehGrnig, adj. Three-cornered, (S Arns« 
won rn.) Triangular, (SeAmswortn.) Having 
three angles. (Se JonnsoN.) * ; 

Treh@rnuni#, ſ. Triangle. (Se Jonx$ox.) 

Trehundra, conf. Tre. 

Trekant, conf. Trehorning, 

Trekantig, adj. Three - cornered; Triangu- 
lar. (Se ArnsworTu,) Having three angles. 

Trella, vide Trilla. ſubſt. 

Trenne, num. Three, conf. Tre. ; 

Trens, (. Loop. (Se Jonxson.) Trenſen pad 
min hatt, The loop of my hat. (S Swirr.) 
Sy trdns pd en manſchett, To ſeollop a ruffle, 

Trens betſel, Snatfle bridle, Snaffle. (Se 

*Cnoxer. ) Trens, Snafſſe bit. 

Trepundig, adj. conf, Pundig. 

Treors ſlant, ſ. A copper coin, worth about 
an Engliſh forthing, 

\Treſk, adj. Obſtinate, Refractory, Wilful, 
Perverſe , conf. Sturt... - 

Treſka, ſ. Obſtinacy, Stubbornneſs, Wilful- 
neſs. (Se Jouxson. ) conf. Sturſt. | 

Treſkas, v. d. To Be vbſtinate. 

Treſkdftad, part. Woven of three threads 
of the ſame or divers colours threefold, (Se 

Corrs.) 

Treſkhet, vide Treſta. , ' 

Treſs, ſ. (Se Aiwswortn.) A Lock of hair. 

Treſſa, v. a. To Weave hair. (& Sor tur.) 
Treſſa hitr for en peruk , To weave hair for 


het, Trinity, (Se Cxoxen.) 


a periwig. (Se SMOLLET.) 


Cecccc 
*Þ 


Tres- 


* 
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Treſſerſka, ſ. A Woman that weaves hair 
for periwigs. (Se Croxtry 

Treſsning, ſ. Weaving of hair. 

Trettijo, num. Thirty, Trettijo gdngor, 
Thirty times. (Se Corrs.) Trettijo en, 
Thirty one, One and thirty. 

Trettijonde, num. ord. I hirtieth. (Se Co- 
LES.) Den trettijonde, The thirtieth. (Se 
AmsworTh#.) Den trettijonde forſta , The 


Tre 


thirty firſt. Hvar trettijonde , Every thir- | 


tieth, 

Tretton, num. Thirteen, Tretton g4ngor , 
Thirteen times. (Se ArnsworTu. ) Tretton- 
dag, vel Trettondag Jul, Twelfth - day. 
(Se Crokes.) Twelfth tide. (Fe Croxer & 
Jonxson.) Epiphany. (Se The Royal Kalen- 
dar.) Pd trettondagen, On twelfth. day. 

Trettonde, num, ord. Thirteenth. (Se Als. 
worTu-) Den trettonde gdngen, The thir- 
teenth time. 
thirteenth day, 

Treuddig,' adj, Three - pointed. ( Se Arvs- 
WORTH.) Three» forked, (Se AixsworTH. ) 


Et treuddigt inſtrument, A three - forked in- 


ſtrument. (Se AmswonTn.} En treuddig 
gaffel, A three- pronged fork. 


Triangel, ſ. Triangle. def. Trianglen, plur. | 


Trianglar , conf, Trekant. 
Triflig, adj. Being in a thriving way, Thri- 
ving, or Growing. (e ArxsworTn-) item: 
Thrifty. En triflig karl, A thriving man, 
( Se Bover,.) * 
Triſvas, v. d. To Thrive, pr. Trifves, 
per craſin. Trifs. ipf. Jag trefs vel trifdes, 
I throve, I thrived. pf. Trifoits. Jag haf. 
ver trifoits, I have thriven. Trifvas ſom 
en planta eller et trdd, To thrive as a plant 
or tree. (Se Bover.) Korsbdrs trdd trifoas 


ei i Finland, Cherry- trees will not thrive in | 
Finland, Cherry-trees will not ſucceed in Fin- | 


land. Denna ſorten drter trifs bdſt i kall 
och vdt lera, This ſcrt of peaſe thrives beſt 


in a cold wet clay, This ſort of peaſe delights | 


moſt in a cold wet clay. (Se Croxer.} _ 
Trifven, adjeftive. Thrifty, Active, Diligent, 
Induſtrious. (Se Arn$worrtn.) def. & plur. 


Trifne. En triſven drdng, A thrifty ſervant. | 


(& AmsworThu. ) 
Trigonametrie, ſ. Trigonometry. Trigo- 
nometrien, Plane trigonometry. (Se Cxoxxk.) 
Spheriſta trigonometrien, Spherieal trigo- 


noinetry. | 
Ax * 


Pd trettonde dagen, On the | 


— 


Wo” 


FO — 


Tro 


Trilla, ſ. Roller, The Beam abont which 
the rope is twided in drawing any thing up, 
item: The everthwart bar, turned with leyer,, 
Trilla, conf. Triſſa. 


Trilla, v. a. To Roll, conf, Rullra. Rullg, 

Tillra. a 

Trin d, adj. Round. (Se Jonnsox.) Long and 
round, Cylindrical. (Se Cor xs.) Like a rollet. 

Trindlagd i anſicktet, Full faced, (4 

ArinsworTnH.) Having a full face, (Se Borrs) 

Trind het, ſ. Roundneſs, Cylindrical form, 
conf. Rund hit. 

Trippa, v. n. To Trip, (Se Jouxsox.) To Run 
lightly. Tas. 

Trippel, ſ. (Trippela, Terra Tripolitana.) 
Tripoli. (Se vod ENGEs TRM & Croxin, ) 
The Name of an earthy ſubſtance. aliter: 
Trippel , Triple. (Se Croxrer. ) (i muſik) 
(in muſick.) 

Triſs, ſ. ( Sidterm ) Sprit- ſail brace. (& 
CroxeR.) 

Tris ſa, ſ. Shenve. (Se Cnoxxx.) Pulley. (& 

Jonnsow, Crorer & Swirr.) Truckle. (Je 

 AinsworTn.)) A kind of ſmall wheel. 

Triumf, ſ. Triumph. Fra ndgon i Tri- 

umf, To carry one in triumph. ( Se Any 

won ru.) Triumf - vagn, Triumphal chatiot, 

(e CnoxzR & Alxswonru.) ; 

Triumfera, v. n. To Triumph, To Cele 
brate a victory with pomp. . Triumferande, 
Triumphant. Den triumferande forſan- 

lingen „ The church triumphant, (Se Cao 
KER.) 

Tro, ſ. Faith, Belief, Credit, Troth, del 
Tron. obſ. Trones. Den Chriſtna tron, The 


| chriſtian faith, (Se AmsworTn,) Tron 


for ſvarare, Defender of the faith. (Se Hu- 
me.) Jag ſ[dtter ingen tro til mirakler, | 
put no faith in miracles. (Se Boyer, ) Den 
| rdtta tron, The right faith, (Se Av 

worTn.) Pd min tro, Faith, On my Faith, 
On my troth, (Se AinsworTn.) In trotl, 
By my troth, Den Apoſtoliſka tron, Tit 
| Apoſtles creed. (Se The Book of Common 


Prays.) The belief. Tros artiflar, Articles of 
faith. (Se Ainsworrn.) Articles of belief. (& 
The Book of C. Pr.) Tros f6rvanter, Such u 
profeſs the ſame, religion. Vdra tros for van 
ter, Such as profeſs the ſame religion with u. 
Tro bekdnnelſe, Creed, item: Confeſsion 


\ 


faith. (Se Cxoxer.) Hall ej kidttare tro, Keep no 


faith with hereticks. Satta tro til ndgot, 
To give credit to a thing. Kunde man ſdt- 
ta ndgon tro til hans ord, If a perſon could 
give any credit to his words, Were there 
any credit to be given to his words. (Je 
FaxquaR.) · Man horde ej ſdtta negon tro 
til huad han ſdger, No credit ſhould be 
given to what he ſays. (Se Cores.) Sdtta 
tro til ndgon, To put faith in one. ( Se 
GorpsMITy.) To put confidence in one. 
Man kan ej ſdtta tro til hans ord, There 


is not truſt to be given to his words. ( Se | 


Cores.) Hidlla tro, To keep one's ward, 
To keep one's promiſe. Bryfa ſiu tro, To, 
violate his faith. (Se ArxsworTna.) To fail 
of one's word. Pd god tro, ex. gr. Jag tog 
det af honom pd god tro, I took it upon 
his word. Lemna en nigot pd god tro, To 
let one have à thing upon truſt. Jag fog 
det pd god tro, I took it upon credit. 
Tro, v. a. To Believe, To Credit, To Truſt, 
(Se Jounson, ) Trodd, p. p. pr. Tror, 
ipf. Trodde. pf. Trodt. Tror ni det? 
Do you believe that? Tro pd Gud, To 
believe in God. Tro pd ndgon, To be- 
lieve in one. Tro ndgon, To believe one, 
To credit one. Jag kan ej tro ndgot ſds 
dant, I cannot believe any ſueh thing. (Se 
AixsworTa,) Han dr icke til troendgs , He 
is not to be believed er credited. (Se Axs- 
won rh.) Jug dr ej fallen fdr at tro ſddana 
ſaker, I am not apt to credit ſuch things. 
Tro en om ndgot, To believe one capable 
of a thing, item: To truſt one with. a thing. 
Det tror jag honom om, Thot I believe him 
capable of. Det kan jag intet tro om ho- | 
nom, That 1 can't believe of him, That I 
can't ſuſpet him of. Tro ſig ſjelf, To truſt 
to one's (elf, Vi kan tro haus ord, You 
may take his word. 
Trockla, vide Trddkla. 
Trofaſt, adj. Faſthful. . B 
Trofaſthet, ſ. Faithfulneſs. (Se Jounson.). 
Trogen, adj. Faithful, True, Truſty, Loyal. (Se 
Jonxsoxs. ) def. & plur. Trogne. comp. Trog- 
nare, More faithful, Truer, More loyal. 
lup. Trognaſt, Moſt faithful, Trueſt, Moſt 
loyol. Vara trogen mot ſin ' forman, To 
be true to his ſuperiour. (Se Alxswokrz.) 
Han var allid trogen emot Komingen, He 


L 


* 
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| 


| 
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was always loyal to the King, (Se Aixs- 
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woRTH,) En trogen tjenare, A faithful 
ſervant, En-.trogen vdn, A faithful or 
true friend. Vara fragen emot en, To be 
true or faithful to one. item: To be con- 
ſtant to one. Trogne underſdtare, Loyal 
ſubjects. De trogne, The faithful. aliter, 
ex. gr. Den drangen dr icke tregen, That 
ſervant is not honeſt, En trogen dnſhan, 
A pious wiſh, ( Se GorpsmITH.) Codtro- 
gen, Credulous. item: Unſuſpecting. 

Trohet, ſ. Fidelity, Faithfulneſs. Trohets 
ed, Oath di allegiance, (Se Crnoxer.) Svdr- 
ja en Konung trohets ed, To take the oath . 
of allegiance to a King. (e AmsworTn. ) 
To ſwear ſcalty to a King. (Se GorpsmiTH.) 
To ſwear allegiunce to a King, (Se Swirr.) 
_ feor honom trohet , He {wore to be true 
to him. | 

Trolig, cj. Credible, Like, Likely, Probable. 
Det dr »} iroigt, It is not credible. Det. 
dr trol! g, *Tis likely enough. Det dr 
* „ie det unde vara d, It is very 
ik -l it ,a:;gat be fo. 

Tro'iger, id. Laichfully. (Se Cores.) 

Tro/:ghet, {. Trobability, Credibleneſs, Cre- 
airy, Likelihogd, Appearance of truth. 
(Se Jon ον & AryswoRTH,) | 


Iroll, f, Goblin, Hobgoblin, Monſter. (&. 


© Jonxson & Cores.) proverb. Ndr man ta- 


lar om trollen, dro de ej langt bdrta, The. 
- devil is never nearer than when he is talked 
of. (Se Col xs.) p 


Trolla, v. 8s. To Uſe witchcraft, To Prec- 


tiſe witchcraft , To Witch, To Conjure, (Se 
Jonxsox. ) conf. Fortrolla. 

Trollbdr, plur. (Paris quadrifolia.) plant. 
Herb Paris, One Berry. (Se Pur rxxzv.) 


Trolldom, ſ. Witcheraft , Soreery, Mogick,. 
Enchantment, Charm, Spell.' (Se Croxen. ) 
Ferdrifoa trolldomen, To diſsolve the ebarm. 
{Se Borix6proxe.) To diſsolve the ſpell. To 
break the enchantment. | 

Trolleri, ſ. Sorcery, Witchery , Witchcraft, 
(Se Jonxson.) | 


| Trollkarl, ſ. Wizard , Sorcerer, Enchanter, 


Conjurer, Magician, Necromaneer. (Se Alxs- 
WORTH.) aliter. ex- gr. Han dr ingen troll. 
karl, He is no conjurer. ( Se Amswon ru.) 


Trollkd#na, ſ. Witch, Sorcereſs, Enchantreſs, 
Hag. (Se Jouxsox.) 


| Trollkonſt, 1, Magick, (Se Joawson.) The 
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black art, Witchcraft, Sorcery. (e Alxs- Troeſs, ſ. A Rope, A Coil of rope, 


WORTH«) 


Trollpacka, ſ. Witeh, Hag, conf, Trollk4na. 


Trolliſkott, ſ. A Diſeaſe, ſudden in its attack 


on cattle, ſuppoſed to be owing to witch- 
craft. 
Troldfning, ſ. Eſpouſals, (Je Cxoxxx & 
AinSwokTn.) The Contracting or betrothing 
of a woman, before full marriage. (Se Arxs- 
WORTH, ) | 
 Trolifva, v. a. To Contract, To Betroth, 
To Affiance, To Bind any one by. promiſe 
to marriage. (Se Jonxsox.) Troldſvad, p. p. 
Trolaſva fig med nigon, To betroth one's 
ſelf ro one, To contract one's ſelf to one. 
Hon dr trolifvad med honom, She is con- 
tracted to him. (Se Gorpsuirn.) Troldfoa 


ſim dotter med en man, To betroth one's 


daughter to a man. | 


Trolos, adj. Unfaithful , Faithleſs, Perfidious, | 


Troldshet, 1. Faithleſsnels, Perfidiousneſs, 
Perfidy, Unfaithfulneſs. 

Tro- Man, ſ. A Title, belonging to ſupe- 
riour officers, civil or military. | 
Tromdl, ſ. dr. ex. gr. Jag ſade honom det 
i tromdl, I told it him in confidence, Sg. 
ga en ndgot i tromdl, To tell one a thing 

in conhideace. 

Trompet, vide. Trumpet. - 

Tron, vide Thron, aliter Tron, def, ſubſt. 
Tro. 


Tropik, ſ. Tropich. (Se Jouxsov.) A 
Tro pP, ſ. Troop, Crowd. En tropp ſolda- | 


ter, A troop of ſoldiers. Hela troppen af 
folk, The whole crowd, The whole crowd 
of people. Troppar, plur. Troops, For- 
ces. ( SeGorysmita. ) De drna at fdrena ſi- 
na troppdr, They intend to join their for- 
ces. Hans troppar. bleſvo ſlagne, His forces 
were defeated. Tropp-af comedianter, Com- 
pany of players. conf. Eftertroppar, For- 
Troppar. 


Troppa af, To troop off, Fo troop away. 
(Se ArsNnWoRTH,) - 
Troppvuis, adv. In troops. Fdrſamla ſig 
troppuis, To aſsemble in troops. (Se Alxs- 
. wouTn.) Gd troppuis, To go in troops. 
Trosartlikel, ſ. Article of faith. ( Se Crxo» 
Ken.) def, Trocartiklen , plur. Trocarliklar. 
Tros for vant, ſ. One that proſeſses the ſame 
religion with another. | 


wv 


b 


Troppa, v. n. To Troop. (Se Jonnsox. ) | 


( Coil, (Se 
Jounson.) aliter. Troſs, vide Trots, 

Troſs, ſ. Boggage, (Se Jonxsox.) The Baggage 
of an army. (Se Croxen,) * 

Troſsbotten, ſ. The Floor and ceiling, with 
their joiſts between them, Ceiling. def, Troſz 
bottnen. 

Troſsdring, ſ. Driver of a baggage« wig, 
gon. plur. Troſsdrdngar. 

Troſ:sning, conf, Troſchotten. 

Trofspojke, conf. Troſsdrdng. 

Troſsvagn, ſ. Baggage» waggon, (Se Cao- 
KER, 

Trotjenare, ſ. A Title, belonging to officers 
and placemen of inferiour rank. 


Trots, ſ. Spite, Defiance, Cdra ndgot pl 
trots, To do a ching in ſpite or defiance, 
Er til trots tall det fke, Te (hall be done 
in ſpite of you, Trots at ni goͤr det, Do 
it if you dare, I defy you to do it. 

Trotſa, uv. a. To Defy, To Dare, To Brave, 
(Se Jonnson.) Trotſad, p. p. Jag trotſar 
honom, at gora det, I defy bim to do i. 
(Se Goisern.) Jag trotſar er, at gira 
det, I defy you to do it. Trotſa faror, 
To dare dangers, To brave dangers. Trot- 
ſa en, To defy one, To bid defiance to one, 

n trotfar mig dt fldſs, He dares me to 
fight. Efter ſom han trotſar mig til dit, 

Seeing he darcs me to it. Hun trotſar mig 
at ſpela med ſig , He dares me to play with 
bim. (Se AinsworTn.) Dar trotſar jag h 
nom, I defy him there. (Se Gorprmrrn.) 

Troftſig, adj. Inſolent, item: Audacious, 
Bold, Daring. . 

Trotte n, ſ. min. Rich copper regulaes. (% 
vox ENGESTROM:.) 

Trovdrdig, adj. Credible, Worthy of credit, 

True, Veracious, Faithful, Genuine. ( 5? 

Jonx$0N.) 

Trovdrdighet, ſ. Truth, Credit, Veracity, 
Faithfulnz(s. (Se Jonnson.) 

Trubbig, edj. Blunt, Obtuſe. ( Se Corrs. 
En nil ſom dr trubbig, A blunt pointed 
pin or needle, . En ſrubhig vinkel, An ob- 
tuſe angle. aliter. Fn trubbig ndſa, A pug 
noſe, Et trubbigt ſear , A blunt anſwer. 

Trubbighet, ſ. Bluntneſs, Obtuſeneſs. (& 
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Trulldom, vide Trolldom. 


Tru 


rrub h in k el, ſ. An obtuſe angle. (Se CsokRR.) 
Trig, ſ. Force, Compulſion. item: Threat, Me- 
nace, conf. Tong. . 
Truga, v. a. To Force, Trugad, p. p. True 
ga pd en ndgot, To force a thing upon 
one. ( Se Faxquar.) Truga en til ndgot, To 
' force one to a thing. Truga af en udgot, | 
'To force a thing from one, To extort a thing 
from one. Truga en vdlgerning pd en men- 
niſta, To preſs a benefit upon a man. Tru- 


ga in ndgot, To forte a thing in, To thruſt | - 


a thing in by forc?. Han trugade i fig det, 
He forced it down his throat, He forced him- 
ſelf to eat it. Han trugade ſig til det, He 
forced himſelf to it, He got it by his extortion. 
Trugmant, adverbialiter, ex, gr. Gora ndgot 
trugmant, To do a thing with an ill will, 
To do a thing againſt one's inclination, 
Trugsmdl, ſ. dr. ex, gr. Det dr Tntet trugs- 
mal, There is no compullion in the cale. 


Trumf, f. Trump, Trump at cards. Jag har 
intet viſt up trumf dnnu, I have not tnraed 
up the trump yet, (Se AixsworTnh.) Hier- 
ier dr trumf, Hearts are trump. (Se CoLzs,) 
proverb, Sdtta trumf for naͤgot, To put a 
ſtop to a thing, 


Trumla, v. d. Ta Beat the drum, conf. | 


Trumma. Trumla efter n4gon, By beat of drum 


to exhort the publick to apprehend a runaway. | 
Sid pd trumma, To]. 


Trum ma, ſ. Drum, 
beat the drum. Spelu pd trumma, To play 
upon a drum. (Se AixsworTn,) Spela pda 
irumma; To raffle on the dram's head who 
ſhall be ſhot or hanged, Trumman i Orat, 
The drum of the ear. (Se Croxer & Ains- 
worTH.) The tympan of the car. alias Trum- 
hinnan. Y 


Item: Trumma, Shore, Sewer. (Se Jouxsox.) 


Conduit, A Conduit for carrying off water. 
Trumpen, adj. Sullen, Surly, Sour. def. & plur. 


Trumpne, Det gor mig trumpen, It makes 
me ſullen, It ſours my temper. (Se Fax qu.) 
Truinpen upſyn, Sullen look. (Se Gorpemitn.) t 
Trumpet, ſ. Trumpet. Srdta i frumpet, To 
ſound the trumpet.” Trumpet lud, The | 


ſonnd of trumpet. (Se A1nswoRTH«:) | 
Trumpeta, v. a. To Trumpet, To Sound a 
trumpet. Trumpeta ut, To trumpet forth. 
(Se ANswok rk.) To divulge. 
Trumpetare, ſ. Trumpeter, 


Try T7 


Trumpf, vide Trumf. | 


Trumpinne, { Drumſtick, pfur. Trumpinnar. 
1 ſ. Tbe Parchment of the drum 
ead.. | > at ' 
Trumſlag, ſ. Beat of drum. Et trumſlags 
A beat of drum. ( Se Amswonrn.) | 
Trumſlagare, ſ. Drummer, Drum, He that 
beats the drum. TT 
Trut, conf. Qvarntrut, Cc. aliter. Trut, 
Jaw, Mouth. (Fe Jounson.) Hall truten pd 
er, Hold your jaw, v. ple 8 
Trutit, pf. verb. Tryta. | 
Try, ſ. vel Tryved, :(Xyloſteum, Lonicera.) 
A Kind of plant, aliter. Try, Three, obſot. 
conf, Tre. i 


Tryck, ſ. Preſs. Hans bok dr under trycket, 
His book is in the preſs. (Se ArvsworTH.:) 
Utgifva ndgot igenom trycket, To publiſh 
a thing by the preſs: Fint- tryck, Small 
print. (Se Croxen.) Det dr et vackert tryck 
It is s pretty print- Lemma ndgot pd tryc- _ - 
ket, To ſend a thing to the preſs, 

Item: Tryck, ex. gr. Cattuns tryck, Calico 

print, Ddr dr et vackert tryck-pd det cat 

tnnet, There is a fine print on that calico: * 


Trycka, v. a. To Preſs, To Squeeze, To Op- 
preſs, To Pinch. Tryckt p. p. Trycka ned, 
To preſs down, To depreſs. Trycka' ihop, 
To preſs together, (Se Cores.) Trycka in 
ndgot, To ſqueeze a thing in. 'Trycka 
oe ndgot., To preſs on a thing. Trycka dt 
ndgot, To preſs a thing cloſe, Trycka af en 
hoſſa , To draw the trigger of a gun, To 
diſcharge a gun. Trycka ut, conf, Uttryce 
ka, Tryck det ned, Preſs it down, ( Se 
Swirr.) En tyngt trycter, A weight preſses 
on. Folket voro mycket tryckte af hunger, 
A fantine preſsed hard upon the people. Fol- 

et voro iryckte af armod, The people were 
pinched with poverty or want. ( Se Gorp- 
SMITH.) Tr,ycka ned ndgon, To opprefs one. 
Trycka de fattiga, Tq: oppreſs the poor, 
To grind the faces of the poor. (Se Swirr.) 
Noden tryckte honom, He was pinched with 
neceſsity. Dygden- tryckes, men icke fdriryc- 
kes, Virtue is diſtreſsed, but not oppreſsed; 
ſubſtantive. Tryckande., Preſsure. Tryckande' 
u6d, Preſsing. neceſsity. (Se Jonnsox. ) 

Trycka, v. a. Io Print, Tryckt, p. p. 

Trycka en bot, To print a book. Tryelt 


lotnds & trumpet. 


One Who | | 


i Stockholm, Printed at Stockholm. Tryeta 
Cecccy + | 8h * 
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af, To print off, (Se Croxes.) Et ark 
- ov aftryckt; A ſheet is printed off. Tryc- 
iu af ndgot, To take an impreſsion of © | 

thing. Trycka efter, To print in 4mita- 
tion of, To print after, To pirate. Efter- 


trycka en bok, To pirate 8 book. (Se Swirr.) 


Trycka cattun, To peint-calico, Trycka pd 


et g, To print a ſtuff, Lata trycka pd 


lirft, To have linen printed. (Se Croxer. ) 
ſubſtantive. Tryckande, Printing. 

Tryckare, ſ. — One who makes the 
impreſsion of print by the preſs. Cattuns 
tryckare, Calico printer, 

Trycke, ex. gr. Trycke pd et lds, Latch. 

 Trycke pd en bdoſſa, The trigger of a gun. 
(Se ArxsworTa. ) alias Tryckpinne, 

Tryc ker i. ſ. vel. Boktryckeri, Printing houſe. 

(Se AinyworTn. ) Printing office. Cattuns 
tryckeri, Calico printing houſe, abſol. Tryc- 
keri, ex. gr. Han dr pd trycteri, He is 
in the printing office, plur. Tryckerier, 

Tryckfet, ſ. Errata (& Jonnson.) Fault of 
the printer. Tyryckfel i en bok, Errata in 
a book. (Se ArxswoRTH,) | 

Tryckfſrihet, ſ. Liberty of the preſs, Free- 


dom of the preſs. 4 


"Tryckpapper, ſ. Printing paper. 

Trygd, ſ. Safety, Security, Freedom from 
danger, 

Trygg, adj. Safe, Secure, Sure, Free from 


danger. item: Grave, Serious, Ft trygt dls [ 


le, A ſafe place. Hdr kan man intet leſva 

trygt, One can't live in ſafety here. Fof. 

va trygt, To ſleep-ſecurely, proveth. To ſleep 

in 8 whole ſkin. (de Cot xs.) Pd detta ftdllet 

kan man ſoſva trygt, One may ſafely ſleep 
in this place. 

Ty gga ſig, v. r. ex. gr. Trygga fig dt nd- 
gon, To confide in one. (Se Corrs, ) To 
truſt unto « perſon, To put one's truſt in 
a perſon, To depend upon a perſon. ( Se 
eee rg Hon fryggade fig vid hans 
ord, She truſted to his words, She depend- 
ed upon his words, Jag kan nu trygga mig 
wid de ſikra hopp, at fd dtnjuta den 
Iyckſalighet jag ſd lange har dnſkat, I may 
now reſt in an aſsured hope of enjoying the 
happineſs, I ſo long have wiſhed, 

Tryggeligen, adv. Sofely, Securely. 

Trygghet, ſ. Safety, Security. (e AtNS» 
warTn) item: Gravity, Seriouſnels. nliter, ex. 


| 


| 


| 


' Trddbar, adj. Threadbare. (& Jonxs0x.) 


d. Sit mycket kan vi med trygghet ſdga, a, 


w 


So tar we may confidently ſay, chat 
(Se Frar.pinG,) , | | 

Iryne, ſ. Snout, The Snout of a ſow, conf. Ste. 

Tryta,v, n. To Want. pr. Tryier. ipf. Tri. 
pf. Trutit. Mig tryter penningar, I want 
money, I am in want of money, I an 
ſhort of money. Mig iryter all ting, I 
want every thing, I am in want of gy 
thing. Er hull ingen ting tryta, You ſhall 
want for nothing. Honom tryter icke ſki 
He is in no want of arguments, He wants 
not arguments, He is not at @ loſs for 8. 
guments. Mig tryter ord at uttye. 
ka min tackſamhet, I want words to expteſ 
my gratitude, Henne har ingen ting im. 
tit , She has wanted for nothing. Vinet bir. 
jar tryta, The wine begins to fail. 

Tr d, verb, def. dr. ex. gr. Trd efter niz, 
To deſire a thing earneſtly, Te long for 1 
thing, To be fond of a thing. 

Tra, adj. Vara trd eſter ndgon , To hanke 
after one, To be fond of one, To be deſitou 
of one. | | 

Trad, ſ. Thread. compoſ. Stdltrdd, Mem 
trdd, ſuis locis. Silſvertrdd, Silver - wire, 
(Se Cxoxxk.) Traduyſtan, A clew of thread, 
item: Trddar i rotter, The threads of roots, 
(& AwsworTn, ) Trdd, ex. yr. Tridar 
i 1yg, Threads in ſtuff. Trddan i planter, 
Filaments in plants. ( Se Croxes.) Fibres of 
plants. Trddar i k6tt, Fibres of fleſh, 


Trdda, v. & To Tread, To Trample. Tri- 
dad, p. p. Trdda ndgon under ſina fotter, 
To tromple one under his feet. Trada u. 
der fot, To tread under foot. (Se Jouxsos. ) 
aliter, ex. gr. Iuppen trader hoͤnun, Tit 
cock treads the hen. ; 


Trd4dig, adj. Fibrous, Full of threads or fibres 


Trddkla, v. 8. To Baſte, (Se Jonxs0x.) 10 
Sew with long ſtitches, To Sew lightly 
Trddklad, p. p» Trddkla kjortelſtoningel, 
To baſte the bottam binding on the petricodt 
Trddkla pd det, Baſte it on. Tris 
kla tyget pd fodret, To baſte the ſtuff of 
the lining. | 

Trddragare, ſ. Wiredrawer, (e Jouxsch 
& ArxsworTnH.) | 

Tradrdtt, adv. Straight by the thek 
Klippa tridrdit, To. cut © ſtraight by th 
thread, To cut after the thread. 
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Tridsdnde, ſ. plur. Trddsdngdar, The ends 
of thread. (Se ArnsworTn.) 

Trdg, Trough. (Se Cotas.) Bakirdg, 
Kneadingtrough. ( Se Jonnsox.) * 

1rd t, ſ. A troubleſome taſk, 

Trdta, v. n. To Rub on. Trdka fin verld 
igenom, To' make ſhift to rub on in the 

world, To make hard ſ hiſt to live in the world. 

item: To plod on through life. (Se GoLpsMiTH. ) 
item: Trdka, To tug, To drudge. Trdka 
vid dran, To tug at the oar. Trdka Hardt 
ſoͤr naͤgot, To tug hard for a thing. 

Trikſam, adj. Tireſome, Troubleſome, 
Weariſome. (Se Jounson.) 

Trina, v. n. Trdna birt, To Conſume, To 
Waſte away, To Dwindle away, To Wear 
away, To Pine away, To Fall away, To 
Loſe health. Trdnad, p. p. Hau trdnar 
birt af ſorg, He conſumes away with grief, 
He waſtes away with grief. (Se ArxnsworTn.) 


Tranad, ſ. Languiſhment, State of pining; 
conf. Trdnſjuka. 

Tring, adj. Tight, Narfow. (Je Arvs- 
woRT1.) Strait, Small, Cloſe. compar. Trang. 
re, (up. Trdngaſt. Bixorna dro for tranga 
ndr, The breeches are too tight here. Bdxore 
na da ganſka tringa, 
very tight, Trdnga ſkor , Narrow ſhoes. Et 
tringt rum, A finall room. En tring 
hatt, A narrow crowned hat. En trdng 
rock, A tight coat. Tranga hand/kar, 
Tight gloves. Et trdngt ſtdlle, A nar- 
row place. En ſrdug port, A narrow gate. 
En trdng ging, A norrow paſsage. Vara 
inſtingd pd et trangt . ſtillle, To be ſhut up 
in a narrow place. (Ce AixsworTa.) Sitia 
traͤngt, To fit cloſe or crowded, Bo trdngt, 
To he cramped for room. Ligga trangt, 
To lie cloſe or crowded. Rocken ſitter 
tringt dt, The coat fits too tight. Ef 
trdngt ſamvete, A tender conſcience. ( Se 
AmsworTn.) proverb. Ni ſkall bo trdngt 
j& dew ſaken, You ſhall ſmart for that 
offair, 

Tringhodd, adj. Cramped for room. 


Trdugbrdſtad, adj. Troubled with ſhort» 


neſs of breath. (e ArxsworTn. ) Shorts 
breathed , Aſthmatick, (Se ſonxsov. ) Short- 
winded,” Fetching breath thich and ſhort, 


| Trdfs, vide Troſs, - 


The breeches dre | - 


neſs, Cloſeneſs, ( Se Jonnsow, ) Smallneſs. 
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Trdngmdl, ſ. Strait, reſs, 0 

Shi Vara 1 ſtort trdngml, To be in 
great ſtraits. Han bragte Henne i ſtort ty 
mal, He reduced her to great ſtraits. (Se 
Gurt.) 

Trinſjuk, adj. Conſumptive, (& Amon vn.) 
Diſealed with a conſamption, 

Trinſjuka, ſ. Confumption. (Se Jonuson. } 
A Waſte of muſcular fleſh, attended with 
a hectick fever, conf, Trd nat. 

Trinyſtan, conf, Trdd. 1 2 

Trdts, Tritſa, vide Trots, &c; e 

Tr d, verb, perperam pro Trada. pr. Trdr. 

Trd, ſ. Wood, Timber. (S Cores. & Jons- 
so,) def. Trdet. plur. Trdu, conf. Trdds 
Af ird, Of wood, Et afhugget trd, A 
Piece of wood cut off, Et trd, & billet of . 
wood. conf. Vedtrd. Et fiycke tra, A piece 

of wood. . | 

 Trdbeldte, . Image of wood, A wooden 

image. a 

Traben, ſ. Wooden leg. (Se Smortrer.) 

Trade 3 ſ. Turd, Dung, Excrement. (Se Jon - 

SON, } pi 

 Trdcka, v. mn. To Void excrements. 

Trdckig,.adj. Turdy , (Se Aixsworrn.) Full 
of turd or dung. : 

Tradd, ſ. Tree. def. Trddet. plur. Trdd- def. 
Trdden, per craſin Tran. Kunſtapens trdd 
pd godt och ondt, The tree of knowledge 

of good and evil (Se Gen. 2: 9.) Et fruckt. 
bdraude trdd , A fruitbeoring tree. Et af+ 
hugget trdd, A tree cut off. Af trdd, dr 
eken ſtarkaſt , Of trees, the oak is the ſtrong- 
eſt. Et vildt trdd, A wild tree, Et trad. 
kommit til des fulla vdxt, A tree come to 
its full growth. Et litet trdd, A dwarf or 
low tree. (Se ArnsSworTH. ) A little tree. 
Barken af et trdd, The bark of a tree. 


' Trdda, v. n. To Step, To Tread. Trdda 


” 


\ w_— 


* 


| af, conf. Aftrdda. Trdda fram, vide Fram- 


trada. Trdda i en annans fotſpdr, To 
tread in another's footſteps. (Se AmgworTa.) - 
« Trida i de gamles fotſpdr; To tread in the 
footſteps of the ancients, Trada ifrdn en 
ſ55/a, To reſign one's office, To relinquiſh 
an office, To go out of, os leave one's 


Breathing with difficulty. (Se Corrs.) 


Trdnghet, LS, Tightueſs, Straitneſs, Narrow» * 


place. (Se ArxsworTn,)Y Tradda Nl, _ 


Tiltrdda. Trdda til et ſoͤrbund, Ta accede 
to a treaty. Trdda i fdrbund, To enter 
. {Ihto an alliance, To, enter into a covenant. 
Truda in, To enter, To go ip. Trdda | 
1, To go out, To ſtep, ont. proverbialiter, 
ex. gr. Han har trddt ur barnſkona , He is 
paſt a child. (e Aivsworte.,) - Trdda pd 
_ af en ſirumpa, To run a ſtocking at the 
cel, . 1 d 
Trdda, v. a. To Fallow. (e Jonvsox.) To 
Plongh up n fallew. (% Crorer.)) Trddd, p. 
p. Trdda dkren, vel Trada i dkren, To} 
plough up a fallow- ground. (e Croxer.) f 


Tradda, v. s. perperam Trd, To Introduce , 
To Inſiquate, To Thruft, pr. Trader, ipf. 
Jag 1rddde, I thruſt. pf, Trddt, part. p. 
Trdad, Thruſt. Han irddds handen ige- | 
nom Opningen, He thruſt his hand through 
the opening. Trdda pd en ſpud, To thread 


— 


a needle, Trada up pd et band, To ſtring, 


; To file on a ſtring. (Se Jonnson.) Trdda 
' pdrlor pd en irdd, To ſtring pearls upon 
n thread, To ſtring pearls. Ty dda fardiner- 
un pd tenen, To run the curtains on the 
curtain rod, | EI | 
Trade, ſ. Fallow, (de Jonnsow.) Ground lying 
at reſt, En der ſom ligger i trade, A field that 
lies fallow. Laggattrdge, To lay fallow. Lagd 
| i trdde, Laid fallow. ( SeAmswortn.) Trad. 
* des garde, Fallow- field, Fallow-ground, Lay 
Land, Land laid up. (Se Croxtr.) Ldgga dA. 
ren i trdde, To Lay the field fallow, To 
lay up the land- 
Trddsfruckt, ſ. Fruit of trees. (Se Arns- 
won rn.) ö a 
Trddſkola, f. Nurſery, Nurſery of trees. 


Tra, ſ. Random, Without rule, Off hand. 
Jag gjorde det pd en trdff, 1 did it off 
hand, item: Trdff, Hit. Det var en lyck- 

lig tra, It was a lucky hit. v. pleb. 


Trdffa, v. 8. To Hit, *( Se Jounson.) To 
Tonch the mark. part. p. Trdfſad, Hit. 
Trifſa*ndlet , To hit the mark. Han har 
trdſfat mdlet, Ile hos hit the mark, Tre 
fierdedelar af wdra ſkott triffade ej, Three 

parts in four of our ſhot did not toke place. 
(Ce Smarter.) Shoftet trdfſade ej, The ſhort 


* 


missed. Han triffade honom med flenen vid |. 


* 


gat, He, hit him on the eye with the ſtone. 
ulfter ex. gr. Ham portrat dr ganſta vdl 


—-— 


traffat, - His picture is drawn to the life! 
Traffa pd, To light on. (Se Jouxsox.) To 
Hit on, Jag triflade,pd det af en hidndelſe, 

Tlightcc upon it by.chence. (Se Aiwsworry,) 
Om jag kunde trdffa pd. det, If I could 


light upon it. Trdfja ringen med udden 


af-laytjen, To bit the ring with the Point 
of the lance. Jag trdſſade honom pd gatan, 
I met with him in the ſtrezr. Fi Irdflade 
et frunſkt orlogsſkepp, We fell in with! 
French man of war. ( Se Sor ter) Detig 
fearet var ſd wil traſſat, at han blef fir. 
virrad dirofoer, This anſwer came ſo 
home, that he was diſconcerted at it. Fan. 
niterna, voro det tappraſle folk de Nona. 
re naͤgonſin trdffat fore, The Samvites were 
the braveſt people the Romans ever yet 
encountered. ( Se GotpsmiTn. ) Fienderng 
trifſade med kuaratfdra, The enemies en- 
gaged. Hans ſpddom triffade in, It fell out 
{o, as he forctold, Bugge matten trdfſa in, 
The two meaſures agree, item : Tydf/as, pts 
ſivum, item: deponentialiter. Trdfas, Ty 
meet. | | 

Trafflig, adj, Excellent. Trdffiigen, ad. 

Excellently, alias. Fdrtrdfflig.* 


Trdſfning, ſ. Engagement, Action, ( 
AIxswok ru.) Conflict. Han var i triſſnin 
gen, He was in the engagement, He y 
in the action. (Se Farquar.) | ; 

Trdgdrd, (, Garden. En fruckt- trigirl, 
An orchad, A garden of fruit trees. Tris 
gaͤrds ſaler, Garden ſtuff, Greens, [ks tri. 

' gdrd, Kitchengarden, N En luſt 
tragdrd, A pleaſure garden, A garden of 
pleaſure, (e ArxsworTm, ) En blonſier- 

« trdgdard, A flowergarden. (Se Jounsox.) Tru- 
9-954 ohh Gardener. (& Corzs.) Tr 
gdrdsſtoͤtſel, Gardening. ( Se Jonvsox.) 

Tragen, adj, Aſsiduous, Conſtant in nppli 
cation, Preſsing, Earneſt, Urgent, Inſtant, 
Importunate, Cloſe, Arduous. def. & plur, 

" Trdgne. comp. Trdgnare, ſup. Tragnul. 

Vara trdgen i fin ſyſsla, To be earneſt in 

one's buſineſs. (S ArxsworTn. ) Hula [ig 

trdget vid ſitt arhete, To keep clole to hs 
work. Vara trdgen i fitt arbete, To be 
earneſt in one's work, Et trdget arhele, 

An arduous teſk, Han dr gdn/ka rug! 

ſyfslan, he is very earneſt in his application 


to the buſineſs , He applies himſelf very Nl 
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———— 2 
neſtly to the bulineſs. Trdgen anhällan, 
Prelging inſtance. For min trdzna bon ſkull, 
For the ſake of my earneſt entreaty, Upon 
account of my. earneſt entreaty, Han var 
ganſka tragen, He was very preſsing. Trad. 
get, ady, Aſsiduously, Diligently , Con- 
tinually , Earneſtly. ; 

Trdgenhet, ſ. Aſsiduity, Conſtant applica» 
tion , Application, Importunity , Solicitation, 
Earneſtneſs, Inceſsant ſolicitation. 

Trdhandlare, ſ. Timber merchant, ( Se 
A1NSWORTH, ) 

Trdhandel, ſ. Timber trade, 

Trdhus, ſ. Wooden houſe, Timber houſe. 


Trihdſt, ſ. A Wooden horſe, Rfda trdhd- 
en, To ride the wooden horſe. (Se Aixs. 
WORTH.) 

Tr dl, i. Slave, Rondman, Bondflave, Thrall. 
Trdlarbete, Slavery. ( Se Jonnson,} The 
work of a ſlave, Slavith work, 


Trila, v. n. To Slave, To Drudge, To Toil. | 
Trilacktig, adj. Slaviſh, Servile. (Se Jonxsox.) 


Trdlacktighet, ſ. Slaviſhneſs, Servility. 


Trdldom, (. Slavery, Servitude, Bondage , 
Bondfervice, Thraldom. ( Se AinsworTn. ) 

Trdlinna, ſ. Bondwoman, Bondmaid, Wo- 
man ſlave, Slare. (Se Jounson.) 

Tradlſam, adj. Toilſome, Laborious, Tires 
ſome. (e Jonnsox.) 

Trdnga, v. a. To Crowd, To Throng, To 
Preſs. Trdngd, p. p. Ni trduger mig, You 
crowd me. (SeFarqunar.) Ni trdnger mig 


for mycket, You crowd me too much, You |. 


throng me too much. Trdnga tdtt tilſam- 
mans, To preſs cloſe together. Trdnga ihjdl 
en, To crowd one to death. Trdnga in 
nagot, To crowd a thing in, Trdnga ſig 
Jram, To force one's way, To force a 
paſsage. Jag kunde ej trdnga mig igenom 
folkhopen, 1 could not preſs through the 
crowd, De trdngde fig © omkring honom , 
They crowded about him. (Se The Specta- 
tor.) They preſsed round him. (Se Gorn- 
SwTH.) Trdnga ihop ſig, To throng together, 
Tranga ſig til et ſtdlle, To throng to n place, 
Tringa fig in i et rum, To throng into a 
room. kon trdnger ſoten, The Shoe pinch= 


| 


f 


es my foot, De ſiſta ock tringa hvare 
andra, They fit crowding or thronging 
one ancther. Trdnga fig fram, To preſs 
forward, Trdnga igenom med en Jak, To 


13 


—— . —..—̃—̃— 


go through ſtitch with a thing. Han ire. 
ger icke om at lina, He has no occaſion 
to borrow, Det trdnger mig icke om, That 
I have no occaſion for. Tranga pd, vide 
Pdtringa. Han dr trdngd pd alla ſidor , 
He his preſsed on every fide. ( Se Gorn- 
$MITH.) Trdnga ut, ex. gr. Han trdngde 
ſig uf, He forced his way out. De trdngde 
ut honom, They thruſt him out. aliter Trdngd, 
To have a motion to ftool, To have a deſire 
to go to ſtool, Han dr trdngd, He hos 8 
motion to ſtool, Trdngas, paſsivum. item: 
deponentialiter. Trdngas, To be crowdiog , 


Io be-preſsing, To be thronging. 


Trdngande, p. a. Urging, Pretsing. 

Trdngning, part. p. Thronging, Preſsing, 
Crowding, | 

Trdngre, compar, adj. Trang. 

Trdngſel, ſ. Throng, Crowd, Preſs, item: 
Narrowneſs. item : Strait, Narrow paſs. (Se 
Jounson. ) def. Trdngſlen. Ddr var en 
ſtor trdngſel af folk, There was a great 
throng of people, There was a great crowd 
of people. En trdngſel af folk, A throng 
or crowd. of people. Slippa ur trdng/leu , 
To get out of the throng. (Se ArnsworTa.) 
Han bad til at komma igenom trdngſlen, He 

- attempted to get through the. throng. ( Se 
GorpsMITnH,) Bringa ndgon i tradngſlen, 
To bring one into a ſtrait. (e Corrs.) 
Vara braet i flor trdngſel, To he reduced 
to great ſtraits, conf. Trdnghet. 

Trdngta, v. n. To Long, To Luſt, To De- 
fire . vehemently. Trdngta eſter, To long 
for, To luſt after. At ſd hdftigt trdngta 
efter det, To luſt after it fo violently. (Se 
FreLDiNG,) Tradngta efter ndgot, To long 
for a thing, To luſt after @ thing, To deſire 
a thing paſsionately, . 

— . Deſire „ Paſsionate deſire, 
Luſt, | ; 

Tripinne, ſ. Wooden peg. 

Trdſaker, ſ. plur. All kinds of wooden uten- 
ſils & furniture, Lumber. 

Traſk, ſ. Bog, Fen, Moor, March. ( Se 
Jonxsow.) conf. Kdrr. 

Trdſked, ſ. Wooden ſpoon. ' 


| Tridſker, ſ. plur. Wooden clogs (Se Ams. 


worTn.) Clogs, Wooden ſhoes. ( Se Jon 

so & AinSworTl.) 
Trdta, ſ. Quarrel, Wrangle, Brangle, Con- 
tention, Fray, Diſpute, A Wrangling dis- 
D dd dd | pute, 
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pute, Difference, A Falling out. Rd ta i ird. | 


ta med ndgon, To fall out with one. Bis 
Idgga en trdta, To accommodate a difference. 
(& Cores.) Vo make up a quarrel. Skilja trd- 
tan, To part the fray. Komma irdtor 
dſtad, To breed quarrels, To pick quarrels. 
(Fe ArmsworTH, ) conf. Tviſt. compoſ. Trat- 


broder, Adverſary. (Se Matth. 5: 25.) Trdt- | 


fro, Seed of diſsension. Trdtdple, A bone 
of contention, -( Se Alxswokrn.) 

Tr ita, v. n. To Quarrel, To Wrangle, To 
Scold. (& JonxsoN.) Trdta med nagon, 
To quarrel with one. Jag trdter ej med 
er om det, I don't quarrel with you about 
it. Trdta pd en, To ſcold one. Trdta 
om ritedomar, To quarrel for riches. De 


irdta ſms imellan, They quarrel among | 


themſelves. 


Trdtaltrik, ſ. Wooden trencher, Trencher. | 


Tr dtodryg, odj. Quarrelſome. 

Trdtſam, adj. Quarrelſome, Wrangling, In- 
clined to brawls. (Se AinsworRTH & JOHNSON. ) 

Trdtſamhet,f, Quarrelſomeneſs.' S?Jonxs0x.) 

Trdvaror, ſ. plur. All ſorts of wooden com- 


modities, Lumber, . 
Trdverke, ſ. Timber- work. Trdverket i 


en byggning, The timber - work of a build- 


ing.” (Se Croxrx. ) 

Trag, adj. Slow, Sluggiſh, Dull, Tardy, 
Heavy, Backward, Slack, Unactive, Slothful , 
Loath, Unwilling. Huru trig han dr at 
Niga up! How loath he is to riſe! Han vur 
ganſta trdg at gdra det, He was very loath 
to do it. Vara trag i betalning, To be flack 
in payment. En trdg betalare, A bad or ſorry 
paymaſter. Han dr trog ut fatta, He is dull 
of apprebenſion. Trag i arbete, Slow at 
work, Slow in buſineſs. adverbialiter. Tragt, 
Slowly, Sluggiſhly, Lubberly. (Se Aixs- 
worTH & ſornsoN,) 5 

Traͤghet, ſ. Slowneſs, Sluggiſhneſs, Tardi- 
neſs, Dulneſs. (Se Joanson.) 


Tr ogvulen, adj. Somewhat ſlow, Somewhat | 
tluggiſly, Somewhat tardy. def. & plur. 


Trdguulne, 
Trdja, ſ. Jacket. Liftrdja, Cloſe jacket, 
Nattrdja, Night jacket. Trdjvdfvare , Stock- 


ing wearer, 


Tr6ſka, v. a. To Thraſh, Triad, p. p. | 


Troſka ſid, To thraſh corn. Troſka ut 


. 


oy — 


. 
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ſdden med en flaga, To thraſh out the 
corn with a flail, ( Se AinsworTR. ) Tra. 
ande, Thraſhing. (Se Cxoxxk.) 

Tra Rare, ſ. Thraſher. (S Jonxsox, ) 
Trdoſkel, ſ. Threſhold, (S Cor xs.) The Step 
under the door. def. Traſelen. plur. Trat. 


lar. 
Traſklog e, ſ. Barn, Thraſhing - floor, conf, 


Loge. : 


* 


Troͤſt maſchin, ſ. Thraſ hing machine. 

Tr0ſkning, part. p. Thraſhing. (Se Croxes,) 

Troſkvagn,l. Thraſhing- wheel. (Se Corts.) 
A little cart, or dray, made of rough boards, 
which they uſed before flails for the thraſhing 
of corn, 

| Troſt, ſ. Comfort, Conſolation, Fn ft 

troſt, A ſinall comfort. Taga troͤſt til ſig, 

To take comfort. Detta dr min enda trat, 

This is my only comfort. Det dr ndgon 

troſt for mig, It is ſome comfort to me, 

| Detta lirer giſva er nugon troſt , This will 
give you ſome comfort. Mig til troſt , For 
my comfort. Tyiſthref, A conſolatory la- 
ter. aliter, adjectivè ex. gr. Var trot, Hue 

a good heart, Cheer up. 

Traſta, v. a, To Comfort, To Conſole, 
To Conſolate. Traſtad, p. p. Trdſta en, 
To comfort one, To divert one's grief. 
Troſta i olycka, To comfort in misfortunes, 
To adminiſter conſolation in misfortunes, 
Troſta henne ſd mycket ni kan, Comfort her 
all you can. Trofta ndgon i ſin bedrofrels 
Je, To comfort one in his affliction, Iro. 

fa fig med ndigot, To comfort one's (elf 

with ſomething. aliter, ex. gr. Troſta ſig 

| vid nagot, To truſt to a thing, To put one's 
truſt in a thing, To place confidence in a 
thing. Tro/la pd ndgon, To truſt to one. 
conf. Fortrdſta, 

Troſtare,f. Comforter, Conſoler, Conſolator, 
( Se Jourson, ) 

\Troſtlig, adj. Comfortable, Confolatory, 
Diſpenſing eomfort. (Se JounsoN. ) Trofl- 
ligen, adv. Comfortably, 

Tr 0ſtlds, adj. Ineon ſolable. ( Se Arvsworr!) 
Not to be comforted , Comfortleſs, Uncom- 
fortable. 

. Tr6ſtI65het, ſ. Defpair, Sadneſs, Want of 

comfort, Uncumfortableneſs, 


| Trot, ipk. verb. Trytas * 


o 
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Trot, 
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Tritt, adj. Weary, Tired, Fatigued, Spent. 
Trott af arbete, Tired with labour. Vara 
ir6tt, To be weary, To be tired. Trott af 
ſin reſa, Weory with one's journey. Han 
var trott af reſan, He was fatigued with 
his journey. (Se SmorteT.) Han kan al- 
drig blifoa troͤtt vid at ldſa, He can never 
be wearied with reading. Blifva Prdtt, To 


grow weary, To grow tired. Arheta ſig | 


traͤtt, To work one's ſelf weary. (e Arxs- 
worTH.) Jag dr traͤtt af at gd, I am 
weary of walking, I am tired with walking. 
Han dr trdtt af motion, He is fatigued by 
exerciſe, Jag dr aldeles troͤtt, I am quite 
ſpent or tired out. Jag dr troͤtt vid den- 
na HM elan, I am weary.of this buſineſs, I am 
tired with this buſineſs. Jag dr trott i 
j'tterna, I am weary in my feet. Trotter, 
ber. parog. 

Trotta, v. a. To Tire, To Fatigue, To 


Weary, To Make weary , To Spend. Tr ot- l 


tad, p. p. Trotta ens ron, To tire one's 
ears. Trotta ut en, To tire one out. Ni 
trottar mitt taͤlamod, You tire my patience. 
Trotta ut, To tire out, conf. Mita. 
Trotia ut med dp, To weary out with 
toil, ( Se ArnsworTa,) - Trottas. paſsivum. 
item: deponentialiter. Trottas, ex. gr. 
Man kan troͤttas vid ſddant, One may grow 


tired with ſuch things. Trottas icke, Don't 
be tired, 

Trotthet, . Wearineſs, Tiredneſs, Laſsi- 
tude, (Se Jounson, ) 


Traͤttna, v. n. To Tire, To Grow weary. 
Min hiſt trd6ttnar , My horſe tires. : 
Trottſam, adj. Tirefome, Weariſome, Fa» 
tiguing, Tedious, Dull. Detta dr et traͤtt. 


ſamt arbete, This is a tireſome or tedious |. 


piece of work. Han dr trottſam i umgdu- 
ge, He is tedious in converſation. adverbia- 


liter. Trottſamt , Tediously. 
Tu, pron, conf, Du. 


Tu, num. neut. Two, conf. Tod, ex. gr. Tu 
ting, Two things. Dela midt i tu, To di- 
vide into two equal parts. Klockan har la- 
git tu, The clock has ſtruck two, It has 
ſtruck two o' clock. Det vick i tu, It broke 
in two. Kappen gick i tu, The ſtick ſnap- 
ped in two. (Se Swirr.) Tu „lag, Two 
ſtrokes. 
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Tul 


Tub, ſ. An optick tube, Tube, 

Tu b Ba, v.a. To Entice, To Inveigle, To Decoy, 
To Perſuade. Tubbad, p. p. Tubba bdrt, 
To erftice away. Tubba bart ens tjenſlefolk, 
To decoy awsy one's —— To entice away 
one's ſervants. ( Se Fim.) Har intet nt 
tubbat henne iſrdn ſin far > Have not you 
decoyed her from her father? (Se Swirr.) 

' Tubba en til ndgot, To inveigle one to ſome- 
thing, To perſuade one to ſomething. Tub- 
bande, Inveigling, Deeoying. 

Tuberos, ſ. (Polianthes tuberoſa, ) plants 
Tubexoſe. (Se Croxen.) 9 


Tuc kt, 1. Diſcipline, Correction, Chaſtiſement. 
Hilla ſina barn i tuckt, To keep one's children 
under diſcipline or correQion, To keep one's 
children under the lach. aliter, ex. gr. Lef- 
va med tuckt och dra, To live modeſtly 
and chaſte. 

Tuckta, v. a. To Correct, To Chaſtize, To 
Diſcipline. Tucktad, p. p. Tuckta up, vide 
Uptuckta. 

Tucktan, ſ. Correction, Chaſtiſement, Caſti. 
gation. 


Tuckthus, ſ. A Houſe of correction, Bride well. 
( Se Jouxsox.) 
Tucktig, adj. Chaſte, Modeſt, Pure. 


Tuckteligen, adv, Chaſtly , Modeſtly, Pure- 
ly. (Se ArxsworTn.) 

Tucktudſtare, ſ. Corrector, 
Puniſher. 


Tufſa, v. a. dr. ex. gr. Tuſſa til na gon, To 
take one up ſharply, v. pl. 

Tu fva, ſ. Molehill, (SeCroxes.) A Little hil- 
lock of earth in paſture lands, 

Tufvig , adj, Full of molehills. 


Tugga, ſ. A Mouthful of meat chewed. item: 
Chewed meat for children. (S Amswon rn.) 
Tug ga, v. 8. To Chew. Tuggad, p. p. Tug- 
ga maten, To chew the meat. Tugga ſon- 
der, To chew to pieces. Tugga pd ndgot, To 
chew a thing. Tugga pd bet/let, To bite on 
the bit, (Se Axswon rn.) Tuggande, Clewing. 
Tuggbuſs, ſ. Quid, (Se Suot zr) Chew of 
tobacco. | 
Tull, ſ. Cuſtom, Duty, Toll, Impoſt. Tull 
ſom betalas fdr utgdende varor, Duty paid 
for goods exported. (Se Jonnson. ) Beta- 
la tull , To pay duty, (Se Arxswortn, } 
To pay toll. (Se Joungon,) Tullarrende 
Ddddd2 Sociee 
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To walk heavily. Ni ligger tungt pd, You 
bear heavily on, You lie heavily on. Hd. 
ſten b4r tungt, The horſe jolts. De tungs be- 
vdpnade troppar, The heavy - armed troops. 


(Se Go bνHMMt. ) Tungt vdglag, Heavy roads. 
(& Jouxsod.) Ligga tunga pd folket, To 


lay a burden on the people, To burden the 
people. Det linder mig til tunga, It will 
be a burden to me, It will fall heavy upon me. 


Tung a, ſ. Tongue. Shyra fin tunga, To 
rule or govern one's tongue. (S AixnsworThn. ) 
Ox tunga , conf. Oxtunga. compol, Tungban- 
det, The ligament of the tongue. (Se Crore.) 
Tungſpetſen, The end of the tongue. Tung- 
roten, The root of the tongue. Tung be- 
net, The forked bone at the root of the tongue, 
Hyoides. locut, proverbial. Hava tod tun- 
gor i munnen, To be double. tongued. 
En ſom har tvd tungor i munnen, A double 
tongued perſon. (Se AiisworTH.)) Rdka 
ut for en elak tunga, To be under the laſh 
of an evil tongue, To come under an evil 
tongue, To be under an evil tongue. Jag Ha- 
de ordet ytterſt pd tungan, I had the word 
at my tongue's end. ( Se SmotLeT.) Hdlla 
tungan ratt i munnen, To mind what one 
is about. item; Tungan pd en vwigtſkdl, 
The tongue of a balance. (Se Joinson & 
ArxsworTH, ) | 

Tunga, ſ. ( PleuroneRtes ſolea) piſc. Sole. 


Tungbroſtad, adj. conf. Trdngbroſlad. 


Tungel, ſ. Moon. def. Tunglet. alias Mane. 
Tungel/kifte, Change cf the moon. (Je 
Coles.) 

Tunghdfta, ſ. ex. gr. Hafog tunghdftan, 
To be tongue tied. (Je ArvSWORTH. ) 


Tunghind, adj. Heavy handed. 


Tungomdl, ſ. Tongue, Language. Speech. 
conf, Sprdk. Pd dtfkilliga Tungomdl, In 
various languages. : 

Tungſpdn, (. ( Uvuh) The ſoft palate of 
the mouth. (Fe Cores, ) Palate. 


Tunn, adj. Thin, neut. Tant. Tunt Kladde, Thin 
cloth. Tunn ktddd, Dreſsed thin, Thin clad, 
Han har tunt hir, He has thin hair, En 
tunn tog, A thin wood. Tunn hirad, Thin 
haired, En tunn luft, A thin air. Strd 
Int, To ſcatter thinly, Tunn ſoppa, Thin 
broth, Saen dr ganſka tunn hdr, The 
corn 5 very thin here. En tunn klddning , 


— 
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A thin ſuit of clothes. Tun ſddd, Thin 


ſown. 
Tunna, ſ. vel Drickstunna, A Meaſure for 
liquids containing about twenty nine gallons, 
and a half, A Barrel. En tunna dricka, A 
barrel of beer. alirer. dolium. En tunna 
dricka, A calk of beer. Sid hotten i en 
tunna, To head a caſk, (Se Aiwsworrn:.) 
Item: Tunna, vel Sdditunna, A Swediſh 
corn - meaſure containing about five buſhels. 
_ aliter. En ftunna fill, A barrel of herrings. 
En tunna lax, A borrel of ſalmon. En fun- 
na kott, A barrel of beef. En tunna mijdl, 
A barrel of flower, conf. Spatyd. compol. 
Tunnband, Hoop, (& Jounsox.) The hoop 
of a calk, Tunnbindare, Cooper. Tunn- 
tapp, The fauſet of a caſk, [ 
Item: Tunna guld, A ſum of 4166L 12 8. 


Tunna, v. 8. To Tun. Tunna dricka, To 
tun beer. (Se Croxes. ) 

Tunndrank, ſ. Tunndrdgg, The Settlement 
of liquor in a caſk. (Se ArxsworTuJ 

Tunneland, ſ. Acre (Se Crxoxts.) 

Tunnhket, (. Thinneſs. 

Tunntratt, ſ. Tunnel, (S Joursov.) A Fun- 
nel by which liquor is poured into veſsels. 


Tupp, ſ. Cock. (Se Cores.) The Male to the 
hen. Tuppkam,. A cock's comb. Tuppkrds, 
| vel Tuppſkdgg, A cock's wattles, (Se Auns- 


— — 


low the cock's bill. 
Turbant, ſ. Turban, Turbant, Tuband. 


Ture, & dr. ex. gr. En luftig ture, A drell, 
A companion, A merry fellow. 


T Turk, ſ. Turk. (Se ArNSWORTH. ) 


Turkie, ſ. Turky. (Se Croxer.) def. Tur- 
Kiel. | | 

Turkinna, ſ. A Turkiſh woman. 

Turkiſk, adj. per. craſin, Turk, Turkiſh, 
Turkey. Pd Turki/kt ſdtt, In the turkiſh 
manner. Turſkt papper , Mearbled paper, 
Turſta honor, French beans, Kidneybeans. 
Turkiſka ſapeter, Turkey carpets. (Se Aixs- 
worTn.) Turkiſka, ſ. vel Turkiſka ſprdket, 
The Turkiſh language. 

Turkos, f. (Turcoſa, ) lapis Turkois, (Se 
Jouxsox.) Turcoiſe. (Je Crone.) 


Tur ſk, conf, Turkiſh. 
Ddd dd 3 Til. 
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Turmalin, ſ. Turmoline. | | 

Turtur, ſ. (Tuytur. Columbs,) alias Turtur- 
dufva , Turtledove, (Se The Britiſh Zcolo- 
gy & JonxsoNn.) | 

Tuſch, ſ. Indian ink. (Se Cro6xts.) China ink:, 

Tuſcha, v. a. To Shade with China ink. item: 
To Draw in China ink. 

Tuſend, num. Thouſand, Fit tuſend gan- 
gor, A thouſand times. Ar et tuſend ſju 
hundrade dttatijo iu, The year one thou- 
ſand ſeven hundred eighty ſeven, Tuodtu- 
feng, Two thouſand. Icke en ibland tuſend, 
Not one in a thouſand. * 

Tu ſend hen, ſ. (ſeolopendra. ) inſe&. Centipede, 
A poiſonous inſect. 

Tuſen de, num. ord. Thouſandth, (Se Cor xs.) 
Hvar tuſende, Every thouſondth. 

Tu ſend fallt, ady. Thouſand fold. 

Tuſendtals, adv. By thouſands. Tuſendtals 
folk, Thouſands of people, 

Tuſendtnalet, ſ. def. The Number thouſand, 

Tuſenſkon, I. (Bellis hortenſis,) plant. 
Daiſy, (Se Croxer,) 

Tuſka, v. a, To Change, To Exchange, 
To Barter, To Truck. (Se Ainsworrtha & 
Joussox.) 

Tus ſa, v. a. To Set dogs upon, To Bait. 
Tuſſu en hund pd en, To ſet a dog on one. 
Tuſſa hundar pd en tjur, To bait a bull, 
Fuſſa ihop folk, To ſet people together by 
the ears, To ſet people at variance. 

Tuta, ſ. vel Fingertuta, Linen rag lapped 
about a ſore finger. 

Tuta, v. n. dr. ex. gr, Tuta i horn, To 


wind a horn, To blow a horn. 

Tut ia, ſ. (Tutia.) Tutty. (Se Cot.) alias, 
Ofeubruch. | 

Tuttanago, ſ. Tutanag, Tutenag, Spelter, 
A. kind of ſemi- metal. (Se Jonson.) 

Tutte, ſ. Diſtaff, The Staff from which the 
flax is drawn in ſpinning, 

Tvaga, ſ. conf. Viſka. 

Tvagen, p. p. verb. Tod. 

Toa ng, ipf. verb. Tuinga. 

Tovchett, adj. Two Horſes harneſsed a breaſt 
or ſide by fide. En tvehetls vagn ; A coach 
diawn by two horſes, 

Toeb6te, ſ. A double fine or mula. 

Toedridgt, ſ. Diſcord , Diſsenſion, Variance, 


Dicsgreement, Difference. (Se Jouxs0N. ) 
Aftadkomma ſvedrdgt imellan vduner , To. 


— 
Tvefaldig, adj. Twofold. adverbialicer; Ty, 
faldigt, Twofold. (Ce Jonnson.) 
Tre fallt, adv. Twofold. (Se Jonson.) 
Tvegge, obſol. conf, Toenne. 
Tveggehanda, adj. Of two kinds, Twofols, 
Double. | 
Tvegift, part. Having two wives at once, 
 Tovegifte, ſ. The Poſseſsion of two wires x 
the ſame time, Bigamy. (Sa Caokxx.) 
Tvegifting, (. One that has two wiyg ut 
once, Bigamiſt. (Se Arxswortn.) 
Tvehufdad, adj. Two headed, Having ty 
heads, Bicipitgl, Bicipitous, | 
Tvehd g ſen, adj. Doubtful, Serupulous, Dault. 
ful in mind, Heſitating. Ni gar mig te.. 
higſen, You, make me ſcrupulous. Han 
var lange tvehdgſen, antingen han ſkull 
goͤra det eller intet, He was a long time 
in ſuſpenſe, whether he ſhould do it or not. 
Tvehdnd, adj. Having, with equal facility, 
the uſe of either hand, Uſing the left band 
os well as the right, Both handed. ( Se Co» 
LES.) Ambidextrous, (Se Jondsox.) 
Tvehdnds, adv, With both hands together, 


Tela, v. n. To Be in doubt. ( Se Corzs,) 
To Be in ſuſpenſe, (Se ArxsworTn.) To He 
ſitate, To Seruple. (Se Jonxsox.) 

Tue kan, ſ. Heſitation, Scruple, Difficulty ol 
determination, Suſpenſe, Uncertainty. 


Tue luf ve x, port. Forked , Cloven or divi- 
ded into two parts, (Se Alxswox rn.) Opening 
with a cleft, Bifid. ( Se Jonxson, ) def. & 
plur. Tueklufne, 

Tvekldfuad, adj. Cloven » footed, Clover« 
hoofed , Having the foot divided into tuo 

ports. 

Tvekſam, adj. Doubtful, Serupulous, Un 
certain, Heſitating. 

Tvek6nig, adj. Hermophroditical, Partaling 
of hoth ſexes. 

Tvekdning, f. Hermaphrodite , Serat, Ont 
who partokes of both ſexes. 

Tovenne, num. Two. ( Se Corrs. ) 
Toeſkifte, ſ. Dividing into two parts, The 
Act of dividing into two, Bipartition. | 
Tuveſtjert, ſ. (Scolopendra forficata, ) Vs 
A kind of bird. WEN © 
Item: Tveſtjert, ( Forfenla quricularis,) 
Eorwig, (e Croxtn.) A { heathwinged in 
ſect, introdueing itſelt into people's £915) 


2 
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embroil or ſow diſcord among friends. 
* 


* 


alias Ormuſk. os 


. 


| Tv ap | 
eſtion. (Se Jonxsow.) 


ue talan, ſ. Contradiction, Contradictory 


language, or diſcourſe. | 


Tvetalig, adj. Double» tongued, Giving eon- 
trary accounts of the ſame thing, Contra- 
dictory, Contradicting one's ſelf, 

Tvetzdig, adj. Doubtful, Equivocal, Ambi- 
guous, Having two meanings. En tvetydig 
mening, A doubtful meaning. Samtalet un- 
derhdlls i ſvetydiga utiryck, The converſa- 
tion was carried on in double» meaning ex- 
preſsions. adverb. Tvehydigt, Doubtfully, 
Equivocally, Ambiguously. 

Toetydighet, ſ. Double meaning, Ambigui- 
ty, Equivocalvels, Equirocation, Ambiguity 
of ſpeech, Duplicity of ſignification , Ambi- 
guouſneſs. (Se — ; 

Tvedggad, adj. Twoedged, Having an edge 
on either fide, 

Tvi! An Expreſsion of contempt, or abhor- 
rence, Pſhaw. item: Fy, Faugh. Tri vas 
re den hundſvotten, A pox upon the ſeound- 
rel, A murrain take the ſcoundrel, (Se 
Gor ysM1TH.). Hang the ſcoundrel, 

Toifla, v. n. To Doubt, To Queſtion, item: 
To Deſpair, Tviſla om en ting, To doubt 
of a thing. ( Se Cores.) Jag tviflar ej om 


ſanningen af hvad ni ſdger, I do not que» | 


ſtion the truth of what you ſay, I make no 
doubt or queſtion of the truth of what you 
ſay. Hoarfore ſkulle Herren tvifla-pd det? 
Why ſhould you queſtion it, Sir? Jag 
tviflar icke, at det ju er, I don't doubt, 
but it will happen. Jag tviflar ej darpd, 
I dowt doubt of it, I make no queſtion of it, 
I don't call it in queſtion. Tvifla ej ddrpd, 
Don't doubt of it. Ddrom tviſſas mycket, That 
is much doubted. Tuiflar ni pd min drlighet , 
Do you queſtion my honeſty. (Se SMorLeT. ) 
Man tviflade aldeles intet ddrpd, There was 
no doubt at all made of it. Jag tviflar ej pd 
den ſaken, I make no doubt of that matter, 
Jag tviflar ej utan ju han ldrer gora det, 
1 make no doubt he will do it. Jag tilfldr 
at jag tviflar ganſka mycket ddrpd, T con- 
ſeſs I am very much in doubs of it. Jag 
tviſlay ej ddrpd, I make no doubt on't. 
Mun kin ej tvifla ddrpd, There is no doubt 


to be made of it, There's no queſtion to be 


made of it, De begynte at tvifla om hens | 


ne; li, They began to deſpair of her life. | 


ö 


„ 


| 


es. 


Jag teiflar ganſka mycket ddrpd, I doubt | 


it very much. Jag tviflar pd hans drlighet 
I queſtion bis — gk 
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| Toifvel, ſ. Doubt, 
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: 
— 


* 


* . iS, 767 

Tviflan, ſ. Doubt, Ur 

Queſtion. (Se AisworTB.) 
Ian ſviſvel, vel Torfvels utan, Without 
doubt, Donbtleſy, Unqueſtionably. Utan 
all tvifvel, Without all doubt, Beyond all 
doubt. Intet tvifvel utan «- = No doubt 
but . - - Ddrpd dr intet tviſvel, There's no 
doubt on't, There is no doubt of it. 

Tvifvelacktig, adj. Doubtful, Dubious, 
Uncertain, Queftionable, Diſputable, item: 
Faithleſs. Var icke tvifoelacktig, utan tro 
gen, Be not faithleſs, but believing. adverbi- 
aliter. Tvifoelacktigt, Doubtfully, Dubious- 
ly, Doubtingly. 

Tvifvelacktighet, ſ. Douht, Doubtful. 
neſs, Dubiouſneſs, conf. Villeddighet , Teif- 
wvelsmdl, ſ. Doubt, Queſtion. Draga ndgot i 
tvifvelsmdl, To call a thing in queſtion. (Se 
SwotieT,) Draga i tvifuvelsmd!, To call 
in queſtion. Fdortaga en alt tviſvelsmal, 
To put one out of all doubt. (Se Aswonrn.) 

" Hilla en i tvifvelsmdt, To keep one in 
doubt. Forſdtta en i ndgot tvifoelsemdl, To 
put one into ſome doubt. Komma i tvife 
vekmdl, To come in queſtion. 

Tvika; Tvikan, vid Tveka. 

Tvilling, ſ. Twin, One of ſeveral children born 
at a birth. (Se ſondxsow.) De dro tvillingar , 
They are twins. Fdda tvillingar, To bring forth 
twins. Tvilling-ſyſtrar, Twin ſiſters. abſol. 
Tvillingarne, (conſtellatio) The Twins, Ge- 
mini. (Se The Young man's beſt companion.) 

Tvina,.v. n. Tvina bdrt, To Pine away, To 
Languiſh, To Dwindle. conf. Trdna. 

Tvinga, v. 6. To Force, To Compel, To 
Conſtrain, To Drive, To Oblige. pr. Tvingar. 
ipf. Tuingade, vel Trang. pf. Toungit. part. 
p. Toungen, Foreed, Obliged, Compelled, 
Fain. Han var ſvungen at fara iſrdu Rom, 
He was foin to go from Rome, He was 
forced to go from Rome. Jag blef af nden 
trungen ddrtil, I was forced or conſtrained to 
it by want. Han tvang dem at giſva ſg, 
He conſtrained them to ſurrender. Hon blef 
aldrig pd minſta ſdtt tuungen emot ſin vilja , 
She never had the teaſt eonſtraint put upon her 
will, Her will was never forced in the 
leaft. Han tvang mig at gora det, He forced 
me to do ir. Ft tounget uttryck, A forced ex- 
preſsion, An affected exprefsiom. IH toungen 

ſtyl, An affe ed ſtyle. Et fvungit rait, An 
affected laugh, (Se Gor bsu⁰, .) Afogeed 3 ; 
. * 
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Fattigdom tvingay honom at tigga, Poverty | Tos ta, v. a. To Debate, To Diſpute, To 


compels him to beg, Tvinga en til fin ſkyldige 
het, To compel one to his duty. aliter, ex. gr. 
Af ſddant tvingas handelen, By ſuch things 
trade is reſtrained. Han blef tvungen at gora 
motſliind, He was forced to make reſiſtance, | 
He was driven into reſiſtance. (Se GoLpsmiTi. ) 
Tvinga ſitt hjerta, To reſtrain his heart. (Se 
FierpinG,) Han tvang det pd honom, He 
forced it upon him. Han tvang dem til under- 
giſvenhet, He reduced them to ſubmiſsion. 
( Se Golss urn.) Han tvang de ſtridbara- 
ſte nationer til lydnad , He reduced the moſt 
warlike nations to obedience, Tuinga en 
medelſt hunger ſil undergifvenhet, To ſtarve 
one into complianee. (Se Farquarn. ) Jag 
dr toungen at ſaga, I muſt needs ſay. Jag 
dr tvtmgen ſiga er, TI muſt needs tell you. 
Tringa ſig, recip. Han tvang fig at dolja 
fin gladje, He made an effort to conceal his 
joy. Jag tvingade mig at icke le, I reſtrained | 
inyielf from laughing, I refrained laughing. 
Tringa ſina hegdrelſer , To reſtrain one's pat» 
sions, To bridle one's paſsions, To curb one's 
paſſions. Hon tvingar ſig at grdta, She afteas 
to cry, Tvinga af, conf. Aftuinga. Toungen, 
p. p. def. & plur. Toungne, Affected, Stiff, 
Starched, Full of affectation. item: Obliged, 
Forced, Fain. Toungen i upfoͤrande, Affected 
in behaviour, Starched in behaviour, Et 
tuunget tal, A ſtarched diſcourſe. Et fvun- | 
get [dit at tala, An affeQed way of fpeak- 
ing. (SeArvswortna.) Jag var ſvungen 
at gira det, I was forced to do it, I was fain to 
do it, Et tounget leende , A conſtrained ſmile, | 
A forced ſmile. An affected ſmile. Han blef 
tuungen at taga detta ſteget, He was driven | 
into this meaſure, He was forced to take 
this courſe, Detta tvang ſdrar ur deſſa 
gamla 6gon, Ihis wrung tears from theſe 
old eyes. (Se Gor rsmrne) 
Tvinna, v. a. To Twine, To Twiſt, Tvin- 
nad, p. p. Tuinnad trdd , To twine thread. 
Tvinning, part. p. Twining, Twiſting. 
Toinntrdd,f. Twine threod. (Se Al xswon rn.) 
proverb, Ni kan draga honom Hvart ni vill | 
med en tuiuntrad, You may draw him which | 
way you will with a twine thread, 
Tvinſot, ſ. conf, Trinſjuka. 
Twiſt, ſ. Contention, Conteſt, Diſpute , Con- 
trovexſy, Debate, Expoſtulation. | 


Contend, To Conteſt, To Controvert, Jo 
Expoſtulate. (Se Jounson,) Toiſla om 14. 
got, To diſpute about ſomething, To con. 
tend for ſomething. Den ſaken hvaroy 
tviſtas, The matter in diſpute. 
Tviſtemdl, ſ. Comtroverly, Diſpute, De. 
bate, The Matter in diſpute, A Suit in 
law, Cauſe, (Se Jonxson.) Subject of litign. 
tion, A cafe in low. (Se ArxSworrn, ) 
Tviſtighet, ſ. Difference, Debate, Diſpute, 
Contention, Conteſt, 
Tvung it, pf. verb. Tvinga. 
Tod, num. Two, conf. Tu. Trenne. Tal 
. gdngor , Twice, Two times. En eller tut 
gdugor, Once or twice. Tod gdngor [i 
mycket, Twice ss much. Pd tvd ſdtt, Two 
manner of ways, Two ways. Tud/mndra, 
Two hundred. Tudhundrada, The tus 
hundredth. ( Se Alxswok ru.) proverb, Hal 
Herre, vi tall bli tud om den ſaken, Hold, 
Sir, there are two words to' that bargain, 
( Se Gorpsutru.) obſ. num. ord. Andre. 


Tu d, v. a. To Waſh, To Bathe. v. ec. conf, 
Todtta. pr. Todr. ipf. Toddde. pf. Trudt, 
Toagen , p. p. def. & plur. Tvagne. 


Tvddubbel, perperam pro ſimpl. Dubbel. 


Tovdfotad, adj, Two - footed, Having two 
feet. (Se ArnswoRTH.) 

Tovdhanda, conf. Tveggehanda. 

Tv41, ſ. Soap, Hard ſoap. Todlkula , Soap Ball, 
Waſhball. Tvdlldder , vel Todlvatten , Suds, 
Soap ſuds. (Se ArxsworrTa.) conf. ſimpl. 

Tvdla, v. 8. To Rub with ſoap. Tudlad, ps ps 
proverb. Trdla til ndgon, To take one to 
talk, To reprimand one. | 

Tudlu ing, ſ. Rubbing with foap. 

Tovdng, ſ. Ccmpulſion, Force, Conſtraint, 
Reſtraint , Reſtriction, Utan ting, Will. 
out conſtraint. Sd under todrg, To be 
under reſtraint. Hdlla en i dug, To keep 
one in awe, To keep one in ſubjection. 
Det ſom ſker med t»vdng, What is dont 
with compulſion, What is done againſt ones 
will. Detta dr intet todng pd vilian , This 
is no foree upon the will. (Se Fir pix, 
Han ſtir under intet tudng, He is under 
no reſtraint. ( Smoti et.) 

Todning, vide Todttning. p 

Todr, adj. Ihwart, Tranſverſe, Croſs to 


lomething elſe. En tvdrbjclke, A thwalt 
beam, 


a ac © ad aAoocom 1 


0 


: gr. Pd tvdran, vel Efter tvdran adv. A- 


» tudr: dfver bdcken , He leaped over the brook. 
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beam, Acroſs beam, A tranſom. (Se Jonnx- 
son & AnsSworTn.) En tvdrgata, A croſs | 
ſtreet, Todrlinie, Croſvline. Todrſtrek , | 
Daſh. (Se Jounsown.) A line in writing. Et 
todrbrdde, A croſs board. En fudr hand 
bred, A hand broad. Et tudrhugg d ſver 
anſicktet , A croſs cut over the face. (Se Fan- 
QUAK.) | 

Item: Tvdr, Abrupt, Broken, Short, Steep. 
En tvdy backe, A ſteep hill. aliter. ex. gr. 
Han dr en tpdr karl, He is 4 croſs fellow, 
He is a blunt fellow, He is a crabbed or 
rough fellow. Han-frdgade mig pd et tudrt 
ſdtt om jag ville hafva nagot, He aſked me 
in a ſhort way if I wanted any thing. Tvdy 
til ſinnelag, Harſh of temper. ( Se Jonx- 
sow.) Gifvg tvart ſvar, To give a ſhort 
anſwer , (Ce Gotpsuinr.) To give a croſs 
anſwer. Vara todr emot nigon, To be 
crols or unfriendly to one, To be rude to 
one. Han var ndgot tvur i ſitt upfdrgnde, 
He was ſomewhat ſhort and dry in his 
behaviour. E 

Todran, (. def. The Breadth.. aliter ex. 


croſs, Athwart. Skdra pd tvdrgn, To cut 
acroſs. proverbialiter. Taga ndgot pd tud- | 
ran, To take © thing in a wrong ſenſe. 
* 3 d jup, ſubſt. Precipice. Todrdjwp; adj. 
teep. | | | 
Todrlinie, ſ. Croſsline. 
Tudrs, adv. Acroſs, Athwart, Crofswiſe. (Se 
ArinswokTH.) Han har et ſtort drr tudes 
Ofver ndfan, He has a large ſcar acroſs. — 
noſe, ( Se SmortreT.) Han lade det ena 
brddet tvdys dfver det andra, He laid one 
board athwart the other, ( (Choxrn. ) 


Han bor tvdrs dſver, He lives oppoſite TAN 


here. Trddarne gd tvdrt eſter, The thre- 
ads go croſswiſe, The threads go acroſs. 
De lade det tudrs dſver pd hdſten, They 
laid it overthwart upon the horſe. Han 
hor todys dfver vdgen, He lives over the 
way, Fara todrs dſver firimmen, To go 
acroſs the river. Draga et ſtreł tudrs f 
ver papperet, To draw a ling acroſs the | 
paper. Tvdrs dfver gatan, Acroſs. the ſtreet. 

Han boy tvdrs dfver gatan, He lives on 
the other ſide of the ſtreet. Han hoppade 


_ 


(Ce [Jounson.) Floden var en mil bred tvdrs 
Oſver , The river was a mile over. (Se Jous | 


1 a 


so.) Ligga tvdrs dfver ſdngen, To lie 
acroſs the bed, Hdyrs ork tudrſs, Length 
and croſswiſe. item : Higgledy»Piggledy., (Se 
- Jounsox.) 


Todt, adrerbialiter. ex. gr, Bryta fitt ben 


tvdrt af, To break one's leg ſhort off. 
Brddet dy tvdrt af ſcurit, The boord is cut 
hort off. Backen bar todrt upfoͤre. The 
hill is ſhort and ſteep. Stadna todrt, To 
ſtop Chort. (Se ArxsworTa.) Han ſtadnade 
tvart, He ſtopt ſhort, (Se GornemTs. ) 
Svara tvdrt, To give a ſhort anſwer, To 
give a croſs anſwer. Kdppen brut: tudrt 
af, The ſtick broke ſhort off, The ſtick 
ſnapped ſhort off. Han ſade tudrt af nei 
dirtil, He denied it roundly. Tala tovdrt 
emot ſanningen, To ſpeak in open oppoſi- 
tion to truth, To ſpeak right againſt truth. 
De ſtd tudrt emot hvarandra, They ſtand 
right oppoſite ro one another, They ſtand 
right over ogainſt one another. Det ſtrider 
todrt emot det forra, It is the, very re- 
verſe of the former, I tis right oppoſite to the 
former, It is quite repugnant to the former. 

Ligga tvirt the, To lie acroſs or athwart. 
Han ſtack honom tudrt igenom armen, He 
run him right through the arm. Tudrt ige- 
nom ſienden, Through the middle of the 
enemies. Huſet ligger todrt d fver pd un- 
dra fidan om dun, The houſe ſtands at the 
oppoſite fide of the river. Han ſatt todrt 
ver vid bordet , He ſat at the oppoſite fide 
of the table. Han bor tvart dfver gatan, 
He lives on the other ſide of the ſtreet. 


Tvdrſtadna, v. n. To Stop ſhort." © 
Todrtyſtna, v. n. To Be ſilent all at once 


5 ſ. A eroſs fellow, A Snarler, 
x f - 


A ſurly fellow, 


Todtt, Waſh. (& Corxs. ) Linkldderna 


dra i todtien, The linen is a woſhing. Jag 


- betalar ſd mycket for min toftt, I pay fo. 
much for my waſhing, Had Roſtar er 


todtt om dret > What coſts the waſhing of 


| your linen yearly? What do you pay for 


the waſhing of your linen yearly? Tvudtt| 
fat, Baſin. (Se 1 Waſh - bowl. (Se 
Cor xs.) Tvaſttbalja, Whaſh · tub, Whaſ hing 
tub. Tudttvatten, Water to wal h in. Tvdtt- 
kay ſor glas, Monteth, (Se Jlonxsog.) A Velgel 
in which glaſses are waſhed, * 
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Tudtta, v. a. To Waſh. Tudttad, p. p. 
Todtta af, To waſh away. Toitta bdrt, 
To, waſh off, (Se Alsxwok rn.) Todtta ſina 


hinder, To waſh one's hands. Tudtta bart [ 


fdckar, To waſh away ſpots. Han tvdtta- 
de ſitt hufoud i kallt vatten, He bathed bis 
head in cold water. (Se SMottxr.) 
Toidtterſka, ſ. Laundreſs. (Se Jounson, ) 
Waſher - woman. 


Todt in ing, ſuſtantive. Waſhing. (Se Colxs.) 


Ty, conj. For. (Je Corrs. ) Ty efter ſom, 
For as much as. (Se AixsworTn, ) 


Ty ck a, v. n. To Think, Judge, To Fancy, To 
Imagine, To Eſteem, To Conceive. (Se Alxs- 
won rn & Jonnson.)item : To Like, Han tyckte 
at det var nog, He thought it was enough. 
Tycka vdl eller illa vara, To think well or ill 
of, Tyck ej illa vara, Don't take it amiſs 
(Se Taga vdl up.) Jag har hebt ſd tilf6re- 
ne, Once I have thought ſo. Som 11 tycker , 
As you think proper or fit, Tycka ſig na- 
got vara, To think too well of one's ſelf, 
(Se Aixswokru.) To think much of one's {elf 
Hvad tycker ni om den ſaken > What do 
you think of that affair? What think vou 
of that affair? aliter. Bela om, To like, To 
reliſh, To be fond of, Ni feulle ej tyckt 
om at gdra det, You ſhould not like to do 
it, You would not chovſe to do-it, Der: 
ſom tycker om den ſorten. muſik, He 
who reliſhes that - kind of muſick. ( Se 
Fix1vinG.) Han tyckte ej om hennes up- 
firande,' He did no reliſh her behaviour, 
(Se SMotr.er) He did not like her behaviour, 
Tycka om fruntimmer, To be fond of wo» 
men. Jag tyjcker ingen ting om den ſaken, 
I don't like that affair at all, Han tyckte 
om det, He liked it. Jag har altid tyckt 
om honom, I have always liked him, I did 
always like him. Tycka om ſig, To be 
proud of one's ſelf. Jag hoppas ni vill ej 
tycka illa vara at gora det, I hope you 
won't grudge to do it. item: Tyckas, depo» 
nential'iter, To Seem, To Appear, Han He- 
kes vara ldrd, He ſeems to be learned. 
Mig tyckes, Methinks, It ſeems to me. (Se 
- Jounson.) Mig tycktes ſd vara, Methought 
it was ſo. (Se Fier.ning.) It ſeemed to me 
to be ſo. Mig tycktes jag ſer, Methinks 1 
ſee, Mig tycktes jag gick, Methought I 
Was walking. (Se AinSWORTNe) Det tyckes 
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d vara , It ſeems to be ſo. De drogo jig 


undan ſom det tycktes af frucktan, They 
retired with ſeeming tertour. ( Se Gon, 

- $MITH.) Det ſkulle ſd tyckas, One would 
think ſo. Det tyckes ſke honom ordtt , H: 
was wronged it ſeems. Det tyckes die 
dro mdnga ſom intet dro nuͤgde, There ore, 
it ſeems many, who are not ſatiſfied. (& 
Jonxsox.) : 

Tycke, ſ. Opinion, Fancy, Liking , Incling. 
tion, Humour, Affection. (Se Joiuxsox & 
Alxswon ru.) I mitt tycke, In my opinion, 


Hvar foljer ſitt tycke, Every one follows his | 


humour or fancy. Det dr efter mitt hc 
ganſka wackert, It is very pretty in my 
opinion. Han faſte fitt hebe pd heme, 
He fixed his affections upon her. ( Se Gon, 
SMITH.) Hon dr ej vacker i mitt hh, 
She is not handſome in my opinion, de 
is not handſome in my eyes. inde Godtyc. 
ke, Miſstycke , conf. Aliter , Han har ſattuit 
bike ſor flickan , He has taken a liking to 
the girl. (e GorysmiTn.) Fatta tycke ſir 
ndgon, To take a fancy to one. Han dr 
efter mitt tycke, He is to my liking. Jag 
drnar ej at toinga hennes tycke, I dont 
intend to force, her inelinatiovs. { Se Gow, 


SMITH.) Det faller mig i tycke , That hits. 


my ' fancy, That takes my fancy, conf. Smat, 
Forlora *tycke for nigot, To be out cf ton- 
ceit with a thing. Ha ſva tycke for muſit, 
Fo have a taſte for mulick, Den boten ar 
'efter mitt tycke, That book is to my taſte, 
That book is to my liking. Vinna folket: 
tycke, To gain the affections of the people, 
To become popular, (Se Gorpsmirn. 


Item: Tycke, ex, gr. Flickan dr will vacker, 
men har intet tycke, The girl is indeed 
pretty, but without grace. Han har go! 
tycke med fig, He has an engaging counte- 
nance £ 

Tyckmycken, adj. 
Pettiſh. 

Ty da, v. 8. To Explain, To Conſtrue, To Ex- 
pound. ( Se Jonmox.) Tyda en Autor, To 
explain an author, Dada all ting til det 
bdſta, To put the beſt conſtruction upon 
every thing, To make the beſt of every 
thing. (Se Firt bie.) Dada ut, conf. Ut 
tydg. Tyds illa ut, To put a bad conſtrudion 


on, To milrepreſent. Tyda all ting til det 
varta, 


Eaſily offended , Peeviſh 
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vllrſta, To make the worſt of every thing, Tro 
put the worſt conſtruQion upon every thing. 


Tydlig, adj. Plain, Evident, Clear, Ape» 
parent, Manifeſt, Explicit, Perſpieuous. (Se 
Jouxsow.) Det dr en tydlig fak, It is a 
plain caſe, (Se Atxswortn.) Det dr tydligt, 
It is plain, It is evident. adverbialiter. Pliin- 
ly, Evidently, Clearly. Tydligen, adv. idem. 

Tydlighet, ſ. Clearneſs, Perſpicuity, Mani» 
feſtneſs, Evidence, ; 

Tyf, vide Tjuf, 

Tyz, ſ. Stuff, Woollen or filk ſtuff. plur. 
Tyg, vel Tyger. Detta dr et vackert och 
fint yg, This is à pretty ond fine piece cf 
ſtuff. Croft tyg, Coarſe: ſtuff. Hafoa ty 


ger at {dlja, To have ſtuffs to fell, To 


deal in ſtuffs. 


Item: Tye, collectivum. conf, Don. inde Verk- 


17g. Seltyg. Tackel och tyg. ſuis locis. aliter, 
Jig, Traſh , Worthleſs people. (Se ſonNsOx.) 
alias Pack, item: Stuff, Paltry ſtuff, . 

Tyga ſig, v. r. ex. gr. Huru ni har tygat 
til er! How you have dirtied yourſelf! Huru 
ni har tygat til hoken! What a book you 
have made of it! Huru ni har Dgat til 
honom ! What. a ſad condition you have put 
him in! How ill you have uſed him! 


Tyzel, ſ. Rein, ( Se Jounson.)) The Part of 
the bridle, which extends from the horſe's 
head to the driver's or rider's hand, conf. 
Tom. def. Tyglen. plur. Tyglar. Ciſva en 
hift tyglen, To give a horle the reins, To 
give a horſe the head, Halla i tyglen, To 
hold the reins. figurative Haälla i tyglen, 
To check, To reſtrain, To keep in awe. 
(Ce Jouxson. ) Halla ſina Begdrelſer i tygel, | 
To bridle or curb one's paſsions. 

Tygelſri, adj. Unreſtrained, Licentious, Un-- 
reſtrained by law or morality, Uncontroled, 
(Se Jonnson & AinsworTH. ) adverbiasliter, 
Tygelfritt, With too much liberty, Licen- 
tiouliy, | | - 

Tyzelſrihet, ſ. Licentiouſneſs, ' Boundleſs 
liberty, . i ö 

Tyghus, ſ. Arſenal, Storehouſe, Magazine, 
Armory. (Se AisworTa & CroxeR.) 

Tyzla, v. a. To Bridle, To Curb, To Check, 
To Reſtrain, To Control. Tygla ſina begd- 


| 


relſer, To bridle one's paſsions, To curb 


one's deſires. (Se ArnsworTu-) To check one's 


deſires Han bezynte at tygla fin hift, He 
began to-curb his horſe, (S Sort Er.) 
Tygmdſiure, ſ. Maſter of the*ordnance. 


Tyna, v. n. To Languiſh, To Dwindle away, 
To Wear away. (e Jonnsoxn.) Tyna af, 
conf. Aftyna, . 8 

Tyn ga, v. 8. ex. gr. Somnen tynger mig, 

I am heavy with ſleep, Sleep overcomes me. 
Han ſatt och ſyngde, He fat nodding. item: 
Tynga, To weigh. Tynga ned, To weigh 
down, ( Se AixsworTu & Cores.) Tynge 
pd, To preſs on. 


Tyngd, \, Weight, Grevity, Heavineſs. Tyngd- 
purkten, The centre of gravity. Kroppars 
- tzrgd, The weight of bodies, The gravity 
of bodies. Specifik tyngd, Specifick gravi- 
ty. Luftens tyngd, The gravity of the air. En 
marks tyngd, A pound's weight, The gravi- 
ty of a pound. ( Se.Croxex )) Tryckas af 
ſin egen tyngd, To be oppreſsed by its own 
weight. Lagga en tyngd pd ndgot, To lay 
a weight upon a thing. | 
Tyngdkraft, ſ. Power of gravity. (Se Cno- 
KER.) ＋ . 
Tyngdpunkt, ſ. Centre of gravity. 
Tyngre, comp. Tyrgft. ſup. adj. Tung. 
Tynna, vide Fortunna. * 
Tyrann, ſ. Tyrant. Tyranni, ſ. Tyranny. 
Tyranniſera, To tyrapniſe, ( Se Jonxsow. ) 
To play the tyrant. Tyranniſera dfver en, 
To tyranniſe over one. (Se Sorter.) Ty. 
ranniſt, adj. Tyrannical, Tyrannick, Ty- 
rannous, adverbialiter. Tyranniſkt , Tyran- 
nically , Tyrant likes (Se Alxswonrn) 
Tyre, vide Torrved. 7 | 
Tyſk, adj. German. Tyſka riket, The Ger- 
man empire. Da folket, vel Tyſkarne, The 
Germans, The German people. Pd tyſta, In 
German. Skrifven pd tyſka, Written in 
German. Tyſka ſpraket, The German lang- 
-uvage. Et Ot ord, A German. word. 
Tyſka orden, The Teutonie order. (Se Cxo- 
Krk.) ö . 
Tyſk, ſ. German. plur. Tyſkar, def. Tyſhare 
ne, abſoluts, Tyſken. En Ty/k, A Ger- 


man, 


Tyſka, ſ. A German woman. | 
Tyſka, ſ. German, The German language. 
Tala Ty/ka, To talk German. 
Tyſkland, ſ. Germany. (Se CRoxxx.)— 
Eee ee 2 „ 
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Tyſt, adj. per. parag. Tyſter, Silent, Mute, 
Huſh, Still. ( Se Jouxsox.) Cloſe, Quiet, 
Vara tyſt, To be filent, To keep filence, 
To be huſh, To be mute. (Se Arxsworrn., 
To be ſtill. Var tz, Huſh, Silence, Be 
ſilent, Be ſtill, Peace- (Se Jonxnson,) Tyſt 
ddr, Silence there. Tyſt! Han kommer, 
Huſh! he is a coming. Har dr alt iyſt och 
Filla, All here is ſtill and huſh, Hadlla nd. 

301 tt, To keep a thing cloſe, To keep a 
thing ſecret, To keep s ſecret. Han dr ej i 
Rind at hdlla. ndgot 15ſt, He is not able to 
keep a ſecret, (Se AwsworTH.) Foy all ting 
var tyſt med et, Be ſure to keep the ſeeret. 
(Se Suirr.) aliter, ex. gr. Han dr en 95ſt 
kart, He is a quiet mon, 

Tyſt, inter j. Hulh, Silence, Peace. 

Tyſta, v. 8. To Silence, To Huſh, To Quiet. 
Tyſta munnen pd en, To ſtop one's mouth, 
To filence one. Tyſtad, p. p. Ya ned, 

conf. Vedtyſta. | 

Tyſthet, 1. Silence, Secrecy. Cd 1 tyſthet 

-* forbi, To paſs over in ſilence, ( Se Als. 

. woRTH.) To pals by in ſilence. At jag md 
gd det i tyſthet forbi, That I may poſs it 


over in ſilence. Tyſthets ed, Oath of ſecre- | 


cy. liter, ex. gr. Lefug i tyzſlhet, To live 
in retirement. Begrafoa ndgon i tyſthet, 
To bury one without the uſual ceremonies, 
To bury one with: privacy. 

Tyſtildten, adj. Silent, Cloſe, Of few words, 
Tacit, Diſcreet. def. & plur. Tyſl[dtne. En 
tyſildten karl, A man of few words. Va- 
. tyſildten, To be cloſe; To keep counſel. 
To keep filence, (Se ANSswon ru.) De voro 
1yfildtne, They kept ſilence. (Se FID NG.) 
Han ir ganſta tyſildten, He is very eloſe, 
Var tyſilaten, Be diſereet. 

Tyfildtenhet, ſ. Silence, Taciturnity, Habi- 
tual ſilence , Secrecy. (Se Jounson & Am 
Won rn.) 0 

Tyſina, v. n. To Become ſilent, To Become 
dumb. ( Se Amswonrn.) To Huſh, To 
Be ſilent. (Se ſonnson.) To be ſtruek dumb, 
(Se ArnswortTna,) Tyſina af, idem. 

Tyſtnad, ſ. Silence, conf. Tyſthet. Pdldg- 
ga en iyſtnad, To enjoin one ſilence. De 

l ackt togo en djup tyſinad, They obſerved or 
kept a — lence, Ty/tnad, ex. gr. Ef- 

ter en kdrt tyſinad, After a f hort pauſe. itew: 


—@4 


Tg or, Filements. item: Idgor, Tear. ( 


Tag ver ke, ſ. Cordage (Se Jonunson 


Tata, v. a. To Suffer, To Admit, 


Ddr blef en tyſtnad, A ſilence took place. | 


item: A ſilence enſued, 


Tal 


Td, adv. v. ec. conf, Dd. 

T4, ſ. Tee. ( Se Jonnson.) def. Tden. contr, 
Tan. plur. Tder. contr. Tar. def. Tderng, 
contr. Tdna. Sid ut med tdna, Turn your 
toes out, Toes our. (Se Farquar. ) Stor, 
tan, The great toe. Lillian, The little 
toe. Ifrdn topp til td, From top to toe, 
Std pd td, To ſtand on tiptoe. Cd pd td, 
To walk on tiptoe. (Se ArnswouTn.) 


14% . Rope, Cable. Antar- idg, Cable, 


(Se Jonxso x..) Daglits» idg, Beſt · bower. 
cable. Ta- tag, Small- bower · cable. Kla- 
ra ſtaͤg, To clear the hawſe. Plickt« tg, 

Sheet - cable. (Se CxoxxR.) Friſka pd tiget, 
To freſh the hawſe. ( Se The Seamans V. 
M.) Td4gverke, Cordage. (Se The Seaman's 
V. M. 

dg, ſ. enten, March. ( Se Jonson.) 
A March or journey with martial inten- 
tions. Konung Carl X tdg d ſver Belt , The 
expedition or march of King Charles the xo:th 
over the Belt. Vara pd tdg, To be upon 
the march, compol. Falttdg. Krigstdg , conf, 
ſuis locis.* 

Tiga, v. n. To March, Armeen tdgade ige- 
nom landet, The army marched through the 
country, Tdga fram, To march on, To 
march forward, (Se AinswogTa.) Han kom 

' tdgandes, He came marching on, He was 
rpon the march. Tdga af, To march off, 
Tdga ut, To march out. (Se AixsworTs.) 


Cxoxxr. ) Hackled flax. 

T dgigy adv. Full of filaments, 

Tag lig, adj. Slow of motion, Slow, Tardy, 
Lingring, Dull, Long a coming (Se Jonx- 
to & Col zs.) Tdgligen, adv. Slowly. 

Tag na, v. n. To Stretch, To Bear extenſion 
without, rupture, To Give way. Tagnad 


P- P- 

Tdgorduing, 1. The Order of a march, 
aliter, ex. gr. Det gdr efter iqgordningen, 
It goes {ſlowly on. 


Tihdita, 1. Cap. Sdtta tdſſdttor " et par 
ſkor, To cap a pair of ſhoes, (Se fr 
0 - 

bide; To Beer, To Endure, To Tolerate, 

(Fe Jonnson & Arnsworrn, ) pr. Taler. 

contr. Tal. Tald. p. p. conf. Lida. Han 

kan ej tala henne, He can't abide her. Jag 

will ej tdla denna exvisheten, I wil Inot 1 
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ligioner tdlas i Holland, All religions ore 
ſuffered or tolerated in Holland. Vin ſom 
tal at upſpddas, Wine that bears water. 
Detta tdlde hon med ſtor under giſvenlet, 
This ſhe hore with great reſignation. ( Se 
SMolter.) Jag kan ei tdla ſddan hand- 
tering, I can't brook ſuch treatment. Jag kan 
lla narri bdttre in ni, I can ta ke raillery 
better than you. Han vill ej tdla ndgon ſkymf , 


He won't take an affront, He won't pocket | 


an affront. Jag kan ej tdla hans ordttrd- 


digiet, I cannot bear with his injuſtice. 


Det tal ingen moiſdgelſe, It admits not of 
any diſpute. Tala ſkimt, To bear a jeſt, 
To take a jeſt, Han td! ingen bredvid ſig , 
He can abide no one near him, Det td! 
intet upſkdf, It admits of no delay. Han 
tilde en ſtund, men blef ſtuteligen ond, He 
bore it for a while, but was angry at laſt, 
Jag kan tdla all ting pd narri, 

any thing in jeſt. (Se Fanquuar.) Det td! 
ingen mol ſagelſe, It bears no contradiction, 
It admits of no contradiction. Han kan bditre 
ia forluſten dn en fattig handtverksman; He 
can better afford the loſs than a poor tradeſman. 
Jag vill ej tdla denna ofdrrditen af honom, 1 
will never take this wrong at his hands. Det- 
ta tyget tal at ndta pd, This ſtuff bears a 
deal of wear. Handelen tdl intet tvdug, 
Trade will bear no reſtraint. Saken tdl in- 
tet drigsmdl, The affair admits of no delay, 
Ni mdfle 14la tiden, You muſt abide the 


time, You muſt have patience till the time 


be expired, 


Taͤla mod, ſ. Patience, Sufferance, (Se Jonn- 


$0n,) Temper. Detta dſvergdr alt fala- 
mod, This is more than 1 can bear, This is 
beyond ſufferance. Reta ens tdlamod, To 
tempt one's patience. Berdfva en idlamo- 
det, To put one out of temper. Forlora 
tdlamodet, To loſe temper. 

Tilig, adj. Patient, adverbialiter. Taligt, Pa- 
tiently. Taligen, ady. idem. 

Tilighef, ſ. Patience, Forbearance. 

Tdlſam, adj. conf. Tdlig. . | 

Talſamket, ſ. Patience, Command of tem- 
per. — 

Tin, Tana, conf.. TA. 

Ting, ſ. Tongs, Pincer, A Pair of tongs, 
A Pair of pincers. (Se Cortes.) plur. Tdn- 


= 


ger. Gif mig tangen, Give me the tongs. 


can take 


| 


- . . | 


fer this obſtinacy. (Se FreuvnG,) Alla re- 


| 


*» 


Tar, 1. Tear. 


Tat 773 
Han kopte en ting, He bought a pair of 
tongs. abſol. Tdngen, alias Rumptdngen, 
The rump, (Se Gorpdt#.) The end of 
the backbone. 


Tdug, f. (Zoſtera marins,) plant. Graſy 


Wrack, (Se PuLTENxzys) Sea wrack.(Se Alxs- 
wokTH & CROEE RX.) 


Tdnglake, ſ. (Blennius viviparus) piſe. Blen. 


ny. (Se The Britiſh Zoology.) 


Tdp, ſ. A Simpleton, A filly perſon, item: 


An awkward perſon, 


Tdpig, adj. Silly, item: Awkward. adverb, 


Tdpigt, Awkwardly, Sillily, 

Fiilla tdrar, To ſhed tears. 
Tdrarna ſtd i dgonen pd honom, The tears 
ſtand in his eyes. Jag talte til honom med 
tdrar i*dgonen, I ſpoke to him with tears 
in my eyes. (Se AinsworTna.) Det dr in- 


gen liten olycka ſom kan praſſa tdrar ur 


deſſa dldrige 6gon, It is not a ſmall diſtreſs 
that can wring tears from theſe old 

(Se GorpsmrTH.) Han fdlde en tr, He 
dropt a tear. Han fdlde ingen tdr, He ſhed 
never .a tear, Tdrarna runno utfdre hans 
kinben, The tears triekled down his cheeks, 
Hilla fina"tdrar tilbaka, Te ſuppreſs one's 


tears. (Se GcrowaTn.) Sndha i idrar, To 


melt into tears. (Se Farquar.) Detta prdi- 
fade tirar ur mina dgon, This wrung tears 
from my eyes. (Se Gorpgmurn.) "Brifta ut i 
tdrar, To burſt out in tears. Skratta, tile 


. tirarna komma i 6gonen, To laugh till one's 


eyes run. Tdrekdlla, Fountain of tears. 
(Se Jerem. 9: 1.) Tdrefiod, Flood of 
tears, A torrent of tears. (Se Fimo.) 


Item: Tdr, Drop, conf. Droppe, aliter. Tdr, 


conf. Td. 


Tdras, v. d. Han tdras i Ggonen, vel dgo- 


nen tdras pd honom, His eyes water. 


Tiſſa, vide Padda. | 
Tdſtotta, v. s. et par ſtor, To toe piece a 


pair of ſhoes, 


Tat, ſ. Strand, Twiſt of a rope. (de Cotzs. ) 
Tdtar i et upſuodt rep, Strands of an un- 


twiſted - rope. proverbialiter. ex. gr. Det dr 
god tat i honom, There are good innate 
principles in him, He' has'a good diſpoſition 
of mind. Om jag allenaſt. kunde komma pd 
taten, If I could but hit upon it, I I 
could but think of it. | 


Tdtel, ſ. (Aira) plant. Hair Graſs," (Se Por r- 


Anv.) def. T4tlen. 


Eeeee3 Tai. 
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Tatts, ſ. conf, Tutte. one. (e GotnsmrtTn, ) To vie with one, 
Td, (. Lane. (Se FI DIG.) A narrow way bet- Det tdflade i /k&nhet med den hdſta Crekiſa 
ween hedges. def. Tdet. plur. Iden. contr. | -architeFur, It rivalſed the beeuties of the 
Tin. | - beſt. Grecian architecture. Tdfla om en ting, 
Ide x, adj. Pretty, Charming, Curious, Agree- To contend for a thing, To conteſt for 1 f 
able. En tdck flicka, A pretty gitl, En] thing. Tdfla om husbondkaſtet, To contend 
tick beldgenhet, A charming ſituation. -Et for maſtery. (Se Arxswokru.) De tdfig 
tdckt arbete, A curious piece of work. | Jroem ſom Kall ſpringa fortaſt, They ſtrive 
Gora lad Gud tdckt dr, To do timt which { who ſhall run faſteſt, ( Se. A1NSWORTH, ) 
is right in the eyes of the Lord. (Se 1.| Tifla med en om ndgot, To contend with 
Konung. 22: 43.) ; one for a thing. ſuſtantive. Tdflande , Con. 
Tidcka, v. n. To _ ( Se _ tending. 
To Cover;with a roof, Tdckt, p. p. Tdcka med ; netting. '4 lation f 
tegel, To tile. (Se Jonxsox.) To cover with 2 poet og * „ 
tiles. Ticka med „alm, To Thatch, To c Birch 7 
- cover with ſtraw, Tdcka en koja med halm, Tdfva, f. Bitch, , | 
1 To thatch a cottage, (Se Alxswonk rn.) Tdc- Tdgt, ſ. ex. gr. Lertdgt, Clay- pit. (4. 
8 ka et hus, To roof in a houſe, (Se HanRI- Jonnson,) A pit where cloz7 is dug. Sand. 
: $0N's Hiſt, of Lond.) Taket ſhall tdckas | . tdgt,' Sand- pit. ( Se ArnsworTn.) A place 
med tegel, The roof js to be tiled, The roof | where ſand is dug. Torftdgt, A place 
is to be covered with 3 : Det dr tdckt| where turf is dug. 
med torf, It is covered with turf, 3 : . 
8 Tackas, v. d. To Pleaſe, To Give content, Tdlgd, p P _ Fo ge 8 
To Condeſcend, To Vouchſafe, Af hon md | TdIg Rif, f Ca da (Se Scar.) 
ideas fin man, That ſhe may pleaſe ber Tdlgſten, ſ. A kind of ſoft ſtone. 
husband. Som eder tdckes, As you pleaſe. | Tf|gyxa, ſ. Chip-axe , Hatcher, 
Om ni tdckes hora pd, If you pleaſe to TAI ja, v. a. To Cut word with a knife er 
hear. Jag beder, at min Herre tdckes ſa}, hatchet, To Cut, To Chip. Talgd. p. ip T 
g laga at - - » Sir, I beg you would beple- | pr. Tdljer. ipf. 'Tdlgde. pf. Talgt. Tila 7 
Tfche, f. Galt, Blonket, Rog, Corarter, E . 4, e eut Imuler: * 
cke, . Quilt, Blanket, Rug, Coverlet. 5 you 
ſtiekat tdcke, A Quilt, conf, Hdſitdche. [ Td wy Nh ” 5 1 "OD OO T 
Sdngtdeke , proverbialiter, ex. gr. Spela un-] Pr. Taler. ipt. 3 3 1 
der et tdcke, To have a private under-TdIjare, ſ. Numerator. (Se Cxoxxk.) arithm. 
ſtanding. | | | Numerotor of a fraction, The Number placed 
Tdckelig, adj. Acceptable, Grateful, v. ec, | above the line is called the numerator. 
Herren ſig tdckeliga til Abel och hans of. | T{jn, C. plur. Tdlnar. The Top line & foot T 
fer , The Lord had reſpe& unto Abel, and | line of a-net. aliter. Taln. alias Tilja. conf, | 
Rn Ing Canis 4; 4.) Tdlt, ſ. Tent, Pavilion. (Se Croxes.) 0 
Tdckelſe, 1. Vuil, Covering. up et tdlt, To pitch a tent, Tdltſdng, | 
Tdckhet, ſ. Grace, Comelineſs, Prettineſs, | Fieldbed, (Se Jonunsox & Smorrer. ) 
N conf. Behaglighet , F | Tdma, v. n. defect. obſol. conf. Anſid. | 
Tickmantel, ſ. Colour, Cloak, Blind, Pre- Timia, v.s. To Tame, To Break, To Train i 
tence, A colourable excuſe. ſenſ. figur. def. 0 obedienee. Tamd, p. p. Pr. Tdimjer. ip. / 
Tdckmantlen, * Tamdeg pf. Tamt , conf: Spdka. Tdmwija en 
Tdckning, ſubſtantive. Roofing, Tiling , kdſt, To break a horſe. ( Se ArwswouTl) ] 
Covering. item: Roof. anja dufvor , To tame pigeons. Tania ] 
Tidan, vide Dddan. a en ſtut at draga, To break @ ballock to i 
Tifla, v. n. To Contend, To Cope, To the yoke. Tana fitt ſinne, To ſubdue p 
Vie, To Conteſt, To Strive, To Rivsl, To | one's paſsions, To bridle one's palisions. , - 


Struggle. Tdfla med en, To cope with 


| Tan. 
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Timjan, ſubftantive. Taming, Breaking, 
'Timjelig, adj. Tamenble. ( Se Corzs. ) Su- 
Timlig, adj. Pretty, Indifferent. Han har 


Tinda, v. a. To Light, To Kindle, To Set 


Tinder, plur. conf. Tand. 
Tindning, ſubltantive, Lightings Kindling , 


Tinger, plur, conf, Tang. 
Tinja, v. a. To Stretch out, To Strain to a 


Tinka, v. a. To Think, To Fancy, To Con- 


Tim 


(Fe AINSWORTH: ) 
ſceptible of being tamed, 


tdmlig god hdiſa, He has pretty good heaith. 
Et tdmligt vackert fruntimmer, A pretty 
handſome woman. Hun dr tdmligen for, 
He is pretty big. Hon var en tdmligen 
flor flicka ndr, hon for birt, She was a 
pretty big girl, when ſhe went away. Han 
var tdmligen rik, He was pretty rich. Det- 
ta portrdtet dr tdmligen likt er, This pic-, 
ture is pretty much like you. 


WW” 


on fire. Tdnd, p. p. Tdnda et ljus, To 
light a candle. 
the candle. Tinda eld pd nigot, To ſet 
fire to a thing. Taduda pd et iycke, To fire 
2 gun. Tdnda pd bdlet, To ſet fire on 
the pile, To ſet the pile on fire, To fire 
the pile. Tdnda eld pd ſtaden, Toſet the town 
on fire. ( Se . Jonnson) Tdnda up eld, To 
light a fire, To make a fire, 
lius, To light a candle. Tdnd under g- 
tan, Make a fire under the pot. (Se Cno- 


KER, ) 


(Se AinsworTn.. ) Setting on fire. 


greater length, To Stretch out at length. 
(Se Cores.) Tdnjad, p. p. alias, Tdnja ur, 
vel Uttanja. | 


ceive, To Be of opinion, To Imagine, To 
Intend. ipf. Jag tdnkte , I thought. part. p- 
Tdnkt, Thought. Kart tdnkt, Shortſighted, 
Unable by intellectual“ ſight to ſee far. 
Ju mera jag tdnkte ddrpd, ju vigtigare | 
Hntes det, The more I reflected upon 

it, the more important it appeared, Han 
ſitter och tdnker , He ſits thinking. Tau- 
ka wvdl eller illa, To think well or ill. 
Han tdnker icke ſd, He does not think fo, 
He is not of that opinion. Det tdnkte jag 
icke, That I did not think. Han tdnker 
at reſa til London, He thinks of going to 


2 
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Tinda liuſet, To light}. 


I” 


Tdnda up | 


Loydon, He intends to go to London. Ndr 
tanker ni at reſa? When do you think to | 


ſer out? When do you intend to go? VA 
eller illu td nt, Well or ill thought. ſubſtantive. 


Tadntande, Thinking. Fill ni aldrig tanta 


forut pd hyad ni ſkall goͤra? Will You never 
think beforehand upon what you are to do? 
(Se ArxsworTn) Tanka ſig, recipr. ex. gr. Jag 
Nute mig dit ,-F was thinking to go there. 


Tau ſjelf efter, Think with yourſelf, (Se 


Cores. ) Jag tdnkte for mig ſjelf huru jag 
ſreulle foaya er, 1 was thinking with myſelf 
how to anfwer you. Tdnka ſig fore, vel Tdn- 
ka for fte, To think beforehand, To conſider 
beforehand, To think of a thing before. 
hand. (Se ArwsworTn.) [Vi mdfte tdnka er foe 
re, You muſt think before vou, Yon miſt 
think beforehand, Yeu muſt think before- 
hand of what you have to do, Tdnka fig 


om, To caſt about, To revolve in one's mind, 


To look abont, To look ahout one. Han 
begynte tunka ſig om en ldgenliet, He be- 
gon to caſt about fore an opportunity. (Se 
SMOLLET.) Tana ſig tit ndgot, To intend 
to do a thing, To intend to go about an 
affair. Tinka efter, To conſider, To think 
upon with care, © Tdnka om, ex. gr. Hvad 
tdnker ni om alt detta > What do you think 
of all this? Tirtka pd, ex. gr. Det dr nd- 
got at du pd, It is fomething to think 
on, It is ſomething to conſider of, It is 
ſomething that deſerves reflection. Han har 
tdnkt pd den ſaken, He has thought of 
that affair. Hvad fdnker ni pd? What do 
you think of? Jag tdnkte for mig elf, 
I thought to myſelf. (Se Got hν]],ẽ,jꝭſ.) Haf- 
va mycket at tdnka pd, To have a great 
deal to think of, Gud tdnk pd mig til det 
baſta, God think of me according to thy 
mercy ! According to thy mercy think thou 


upon me, O Lord! (Se The Book of Com. 


Pr.) Det fdranldt- mig at tduka ddrpd, 
That made me think on't. Han beſtdt at 
tanta pd fin egen rdddning, He determined 
to conſult his own ſafety. Tana til, ex. 
gr. Hvad tdnker ni er fil? What do you 
intend to do? Han tdnker fig t aden, He 
is for the town, He intends to go to the 
town. Tdnka up, conf. Uptdnka. Tdnka 
ofver, To think_over. Jag kan intet goͤra 


* annat in ſkratta ndr jag tinker huru han 


ldrer baͤra fig At, I can't but laugh, to 
think how he will behave. 


Tins 
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Tinkegdfva, (. Faculty of thinking. 
Tinkekraft, ſ. Capacity of thinking, Power 
of thinking. | ; 
Tinkefpraik, ſ. Motto, Symbol, A ſhort 
ſenterice. - 
Tdnkeſd t t, ſ. Way of thinking. item: Principles. 
. Enligt mitt tankeſdit, According to my way 
of thinking. (Se ArnsworTa.) Han iy af 
et annat tinkeſdtt, He is of another way 
of thinking. 

Tinkvardig, adj. Conſiderable, Worthy of 
conſiderstion , Worthy of, attention, Remark- 


able, Worthy of note, (Se Jonxs0N.) [ 


Tippa, ſ. Cloſe, A ſmoll field encloſed, A 
{mall encloſure, conf. Vret. Trdgdras tdppa, 
A little garden. (S AmvsworTa. ) alias. Tip- 
pa, conf, Andtdppa. 

Tippa, To Step, To Stop or cloſe up, To 
Shut up. (Se Cor xs.) Tapt, p. p. Tappa 
fore, To ſtop up, To cloſe up. Tadppa 
igen, To ſhut up. Tappa igen ſpringor, 


To ſtop chinks.' (Se AxsworTu.) unde part. 
p. Tgentdpt. Tippa til, idem. Et tdpt rum, 


A cloſe room, (Se Jonnsox.) A room with 
no vent for the air. Ventilatorn dr et in- 
ſtrument upfunnit af Doctor Hale at bringa 
friſt luft uti idpta rum, The ventilator is 
an inſtrument contrived by Dr. Hale to 
ſupply confined places with freſh air, 
Tdr, Tdrſiides, Cc. vide Ddr Oc. 


Td#ra, v. a. To Fret, To Corrode, To Gnaw, 
(Se Jornsow.) To Eat, To Conſume, To 
Waſte, To Eat away by degrees, To Wear 
away gradually, Tard, p. p. hinc: Fdrtd- 
ra. conf, Frdta. Tdra ſom ſkedvatten, To 
eat as aqua fortis. (Se ArnsworTH.) Roſt td- 
rer jirn, Ruſt eats or conſumes iron, Ruſt 
corrodes iron. Matkar tara inelſvorna, 
Worms conſume the iuteſtines, Woxnis waſte 
the inteſtines. Tdra ſig ſielf, To fret one's 
ſelf. Han tdrer fig af ſorg, He frets him- 
ſeſf with grief. Tdrande, p. a. Corroding , 
Corroſive. (Se AinsworTtn.;) Tdrande me- 


del, Corroſive, (Se Cßoxxx.) Corroſive me- 


dieine, Medeeine that corrodes whatever 
part of the body it is applied to, En td- 
rande feber, A flow or heQtick fever, aliter, 
ex. gr. Tdrande lemmar i ſamhdllet , Such 
members of a community os do not contri- 
bute towards the ſupport of if, Tarande, 


Tdrepennin „.. Money to live on, Money 
for one's ſubſiſtence. 


Tiring, ſ. Suſtenance, Commons, Fare; 
Food, (Fe Colxs & Aixsworrn. ) 


Tirna, ſ. Handmaid; obſol. 


Tirna, ſ. (Sterna,) avis. Tern. (Se TheBri- 
tiſh Zoology.) . 
Tr ning, ſ. Die, (Se AmsworTa.) A (mall 
cube , marked on its faces with numben 
from one to ſix, Any cubick body, A 
ſmall ſquare piece. Tirningar , Dice. Spe. 
la turning, To play at dice, Et tirning. 
kaſt, A caſt at dice, Tirningſpel, Play 
at dice, (S Atnswortn, ) Tirningſpelare 
Dicer. (Se lonxnsox.) Dice player. (Se Aixs. 
| WORTH.) Ogonen pd en tirning, The points 
of a die. Skira ndgot i tirningar , To cut 
a thing into ſmall ſquare pieces. Tt golf in 
lagt i terningar, A floor inlaid with checker 
work, A floor in checker - work, A checkered 
floor, A floor checkered with inlaid pieces 
of wood, 


| Tit, adj. Cloſe, Tight, Thick, Frequent, 
Blifva tit, To grow tight, To grow cloſe, 
Skeppet ir tatt , The Ship is tight. (Se Cac- 
KER.) En tit ſkog, A thick wood. En tit 
dalia, Atight tub. Tdtt ldyft , Cloſe linen, 
Vid ſd tita omſkiften, At ſo frequent changes 
Lata flag, Quick ſtrokes. Tata ſuckar, Fre 
quent ſighs. Gifva tita flag, To gi 
quick ſtrokes. - Titt guld, Solid gold. Hil 
la tt, To keep tight. Baljan killer tilt, 
The tub keeps tight. Trdden id for titt, 
The trees ſtand too cloſe. Skrifva tit, To 
write cloſe, Fdlja titt eſter en, To follow 
one cloſe. Et tiutt bebodt land, A country 
well peopled. Pulſen dr tatt, The pulſe 
beats quick. Han drog henne tilt til Ig. 
He drew her home to him, He drew ber 
cloſe to him. Han lit antdret gd ttt n. 
der landet, He dropt anchor cloſe under 
the ſhore. (Se Suottzr.) Tätt bredvid, 
vel Tatt intil, Cloſe by. Tatt in til. huſet, 
Cloſe by the houſe, Tait efter, Cloſe after. 
Tut ihop, Cloſe together. (Se Aswon ru. 
Rocken ſitter tatt dt kroppen, The col 
ſits clole to the body. De folgde til pd 
koarandra, They followed one anothet 
eloſe. Folia en titt pd hitlarne,. To be ot 
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Corroſive. (Se Jonunson.) 


one's heels. (Se ArnSworTH.) a 


Tit 


Han dr. en tdt man, He is a warm man. 
( $:GoLpsmITR.) He is a man well to paſs 
in the world, ; 

Titn, v. a. To Tighten, (Se Jonnsox.) To 
Make tight or cloſe. Tdtad, p. p. 


Tithet, I. Tightneſs, Cloſeneſs, Thickneſs, 
Solidity. Baljans tdthet, The tightneſs of 
the tub. Skogens tdthet, The thickneſs of 
the wood, Tygets tdthet, The cloſeneſs of 
the ſtuff. Guldets tdthet, The Solidity of 
the gold. 

Titna, v. n, To Grow tight, To Grow 
cloſe, To Grow thick. Tdtnad, p. p. 


Titting, . (Fringilla domeſtica.) avis. Spar- 
row. (Se The Britiſh Zoology.) 


Ts, ſ. Thaw. (Se ArxswoRTH. ) def. Tvet, 
conf, Tovider. 

Tda, v. n. To Thaw, (e ArxsSworTH.) pr. 
Toar. ipf. T6ade. pf. Toat. Det tdar, 1 
thaws, conf, verb. Tina. 

Tacken, ſ. Fog, Miſt. def. Tdcknet, alias 
T6ckna, fed perperam , conf. Diba. 

Tocknig, adj, Foggy, Miſty, Hazy. (Se 
Alxswosrn.) conf. Dimbug. 

Tiſoa, v. n. To Stay, To Stop, To Tarry. 
Tofoa en ſtund, Stay a while. (Ce Aixs- 
wonrn.) Toſova hdr litet, Stay here a 
little. Jag kan icke tofva ldngre, I can 
ſtay no longer, conf. Bida. Vinta, 


Tog, ſ. The Rope by which a drag net is | 
drawn. plur. Togar, alias Nottogar. 

T6ga, v. n. (Sjdterm.) To Stretch. 

Togd, ( Sjdterm.) ex. gr. Gifva tdgd, To 
ſtretch, To give way. 

Tdlp, ſ. per parag. Tdlper . An awkward 
fellow, Clown. Tolpacktig , dj. Awkward, 
Clowniſh, 

Tom, ſ. Rein. (Se Corrs.) def. Tommen, 
plur. Tommar, 'conf, Tygel. Slippa efter 
iommarne', To flacken the reins. Halla 
i1ommarne lika, To hold the reins even. 
Hilla in temmarne, To hold in the reins, 
To pull in the reins. ( Se Cores.) Gd 
= loſa toͤmmur, To go with the reins 
ooſe. x 

Toma, v. a. To Empty, To Evacuate, To 
Void, To Exhauſt, To Drain, To Teem. 
Tod, p. p. Tomarentut, To empty quite out, 


| 


(K Corrs.) Han har ſtomt pungen for mig, 
lle has emptied my purſe, He has drained 
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my purſe. Tama ur et kirl i et annat, 
To empty out of one veſsel into another, 
(Se ArnsgworTH..) Tama ur en kia, To 
empty a cheſt. Toma magen, To evacuate 
the body by ſtool. ( Se Croxem.) To eva- 
cuate the ſtomach, Toma ut, To void ont, 
To empty, vide Uttdma. Tom ut reſten af 
dlet uti kannan, Teem out the remainder of 
the beer into the tankard. (Se Swirr.) 

Tor, verb. defect. Terde. ipf. conf, Tdras, 
ex- gr. Jag tor gora det, I may perhaps 
do it, I may polsibly do it. De tdra dn- 
nu komma, They may perhaps come yer, 
They may poſsibly come yet. Det tor an- 
da, It may happen, It may poſsibly happen. 

Tiras, v. d. To Dare, To Venture, To 
Preſume. (Se AlNswonrn.) pr. Jag tdres. 
contr. Tors, ipf, Jag tordeg, I durſt. ipf. 

Torts. Jag hafoer torts, I have dared. 
(Se Jonnsow.) Huru har han torts ſtrif- 
va jddant » How has he dared to write ſuch 
things? Om jag tors ſdga, If I dare ſay. 
De tordes icke vdnta, They durſt not ſtay, 
Nea det om ni tors, Deny it if you dare, 
Jag tors ej ſdga det, I dare not Cay it. 
Jag tors ej ſdga er, I dare not tell you. 
Jag tordes ej tala, I durſt not ſpeak, (Se 
Alxswon rn.) Gor om ni tors, Do if you 
dare, Ni tordes ej gdra det, You durſt 
not do it. Om jag tors ſiga ſd, If I may 

- dare ro ſay ſo. Toras pd ndgot, To ven- 
ture upon a thing. 

Tor nue, ſ. (Spina) Thorn. En vos ihland tdr- 
ne, A = among thorns. Tornetagg, A 
prickle of a thorn or a briar. Tirnetaggar , 
prickles of thorns. Tdrnetrona, Crown of 
thorns. (Se Marci 15: 17.) 

Tdrnbuſke, 1. (Roſa canina.) fratex, Roſe 
buſh, Briar buſh. (Fe Put rzN EY.) 

Tdrnig, adj. Thorny, Full of thorns, Prickly, 

Tornros,f. (Flos Roſæ caninz.) Province roſe, 
Roſe, Hvit tdrnros, White roſe, White pro- 
vince roſe. Rad t&rnros, Red province role, 
Red roſe, 8 | 

Torſt, ſ. Thirſt, Deſire of drink. S!dcka ſor 
torſt, To quench one's thirſt. Vara fdrdig 

at dd af taͤrſt, To be ready to die with 
thirſt, (Se ArwsworTu.). Torſt efter blod, - 
Thirſt after blood. Tart efter kunſkap, 


Thirſt after knowledge. (Se Appison.) 
Torſta, v. n. To Thirſt, To Be gry, To 

Feel want of drink, To Have a vehement 
deſire 
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deſire after 5 Mig torſtar, I am Censmun, Oven month, Furnace mouth, 
thirſty, I thirſt, (Se Joh. 19: 28.) I am Bakugn. Kakelugn. Masugn , conf, ſimpl. 
dry. Torſla efter ndyot, To thirſt for or | Ulf, ſ. (Lupus. ) Wolf. (Se Crores.) alias. 
after”as thing. De lorſta eſter virt blod, Varg. def. Ulſven. plur. Ulfoar , Wolvye, 
They thirſt aſter our blood. (Se Jonn- v. ec. 
so. Ulfva, v. n. To Howl. (Se Corxs.) 

Torſtig, adj. Thirſty, Dry. Se Alxswokrh.) | Ulka, ſ. vide Rotfimpa. 

Blodiorſtig, Se Blodlorſlig. | Ul, f. Wool, Af ul, Of wool. Gjort af ul 
Tos, 1. Lals, Girl. (Se Jounson,) v. pleb. Made of wool, (Se ſauxson.) Ullgarn, Wool. 
Tovidder, ſ. Thaw, Thaw weather, Thaw-| len yarn. (Se Alxswok Th.) Yarn. LHA run. 

ing weather. Def dr fo vdder, *Tis thaw per, Yarn ſtockings. Ullſax, SheepChears, 

weather, is thawing weather. def. Tovds Kamma ull, To comb wool, ( Se Jonxsoy, ) 

der. cont,” Id. , Crof ull, Coarſe wool, Ny klip! ull, New + 

horn wool, Ulltapp, A lock” of wool, 

Se Alxswonrn.) Ullkam, Wool comb, 

omb for Won. Ullpacka , Woolpack, Pack 
of wool. | 

Ullig, adj. Woolly. (Ce Corxs,) 

Ultramarin, ſ. ( Ultramarinum. ) Ultre. 
marine. Se JonNsO N.) A beautiful blue colour, 
prepared from lapis lazuli. | 

Umbadra, v. a. To Spare, To Do without, | 
To Be. without. Jag kan ej umbdra hen. 
ne, I cannot ſpare her, I cannot do without 
her, I cannot be without her. Kan ni « 
umbdra denna boken - Can't you Cpare this 
book? Can't you be without this book? Jag 
har ndgra jag kan umbdra, I have ſome 
to ſpare. | { 

Umbarlig, adj. Diſpenſable, To Be (pared, 

That may be diſpenſed with, 

a co Se Cxoxen.) To fail rbund a cape Una, f. (Umbra.) Umber, A dak brown 

or — of land. ; ; F 1 nn T, oF of. Umneick 

i : i mg d. v. n. anom. pr. Umngdr , ipf, Ungick 

Uddhvas, ad J. Shor P pointed, Po inted, (Se pf. Ungiidt. dr. we a Umed — lit oc 
AINSWORTH, ) Having a {harp poinc. | ſoek, To uſe fraud and deceit. Han har 

lange umgddt med ſddana tankar , He has 

long entertaineck ſuch thoughts. 


Umgds, v. d. lo Converſe, To Keep com- 
pzny with, To tiold intercourſe with. ps: 
Umgds. ipf. Umgicks., pf. Umgddts. Jas 
tycher ej om at umgis med ſddant folk, | 
do not love, to converſe with ſuch people- 
Veta at umgds med folk, To know how 
ro®behave in converiation with people, To 
know how to. behave among people, To knov 
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U. 


Una, ſ. Point. (Se Cores.) The ſharp end 
of ony inſtrument. Spjdrna emot udden , 
To ſpurn ogainft the prick. Udon pd | 
vdrja, The point of a ſword. Knifcudd. 
Ndtsudd, ſuis Jocis. 

Udda, adjectivè. Odd, Not even. Spela jdmt 
och udda, To play at even and odd, Fx 
udda ſko, An odd ſhoe. (Se AinsworTn. ) 
En udda handſke, An odd glove. . | 

Uddar, ſ. plur. Edging. (Se Jonxson.) Narrow 
lace, : 

Udde, ſ. Promontory, Point, Cape, Hend- 
land, Point of land. ( Se Croxer.) Titer- 
fla udden af Spanien, The uttermoſt point 
of Spain. double 


Segla forbi en udde, To 


Uddig, adj. jagged, ©» 
IJ, ſ. (Strix, Bubo.) avis Engle owl, (.Se The | 
Britiſh Zoology.) def. Ufoen. plur Ujyar. 
Uggla,f. (Strix ſtridula) avis. Owl. aliter, Fd. 
ga uggla, ( Sjdterm') To bring a ſhip 

about, 

Ugn, ſ. Oven, Furnace. Fn ug at grdddu 
brad i, An oven-to bake hread-in. C- 
num, Oven mouth. Ugnſpade, Peel. (be 
Jongon.) Oven-peel. Ugnsraka, Oven rake, 


Coal rake. (Je Aw worth, ) Ugnsquaſ), 
vel Ugnſopa, Oven-beſom, Broom for 


on oven. Ugnsddr, Oven door. Enugn at ſmcdl- 
ta melallcr i, A furnace to melt metals in, | 


how to converſe with people. De haſra lang 
umgddts, They have been long acquainted, 
They have long converſed, They are ol; 
* acquaintance, They have been long * 


— 


- Umgik, ipf. verb. Umgd. 


Umg 


* 
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ant, Ni ma ſte lata bli at umgds ſd fritt 
med henne, You muſt forbear your freedom 
wich her. (Se Farquas.) EY 

UmgdIder, plur. Dues (Se Jonwson.) Un- 
gdlder ſou ſkola. betalas til fladen, Town 
dues | 

Umgdllay v. n. To Suffer. Han fdr um- 
gdlla fin dirſkap, He will come to ſuffer 
for his folly. Han tall fd umgiilla fin ddre 
ſrap , He ſhall pay for his folly. Han fe 
umgdila fin dirſkap, He paid for his folly. 
Ni ſrall drygt fa umgdlla det, You Chall 
pay ſoundly lor it. (Se Arxswokrn.) 

Umgdnge, ſ. Converſation, A Keeping of 
company. Dagligt umgdnge, Ordinary cons» 
verſation, Common converſation. (Se Con- 
GREVE.) Pliga umginge, To keep com- 
pany. Hafua umginge med en, To keep com- 
pany with one, To have converfation with 
one. Taga ndje i umginge, To delight in 
company. item: adjective, ex. gr. Han var 
en angeniim umgiings karl, He was pleaſant 
company. (Se AixsworTn.) | 

Umgdngelſe, ſ. Converſation, ( Se 1. Pet. 
2; 12.) v. ee. 

Umgingſam, adj. Sociable, Converſive, 
Pleaſing company, Converfable, Inclined to 


company, Fit for company , Capable of con- 


verſation , Eſy in converſation. 


Umgingſamhet, ſ. Sociableneſs, Conver- 
ſoblenels, The Quality of being a pleaſing 
companion, Good fellowſhip, 


Undaun, præp. Out of the way, Aſide, Si» 
ga undan, To ſtep our of the way, (Se Co- 
LES,) To ſtep aſide. Taga undan, To take 
away, To remove, To carry out of the way. 
Hilla fig undan, To keep out of the way, 
To abſeond. ta undan, To put out of 
the way. Fly undan, To fly away. ( Se 
Col xs.). Sitt undan ſtolen, Put the chair 
out of the way, Put away the chair. Han 
kom undan, He got away, He got off. Dra- 
ga ſig undan, To retire, To retreat, To 
withdraw. Hdllg fig undan faran, To keep 
out of harm's way. Han drog fig undan 
fer fienden , He retreated before the enemy. 
(Se Gorbsutrn.) He retreated from the ene» 
my, 

Undanbedja, v. a. ex. gr. Han ville hellre 
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undynbedja ſig den ſyſslan, He had rather 


excuſe himſelf from that employment, He 
had rather beg to be excuſed from that em- 
ploy ment. Han undanbad fig den ſyſslan , 
He excuſed himfelf from that employment, 
He begged to be excuſed from that employs 
ment, He declined that employment * 


Undandraga ſig, v. r. To Refuſe, To De. 
cline, To Flinch, To Shrink. aliss. Draga 
fig undan. Jag vill ej undandraga mig nd- 
gon moda, Pl exempt myſelf from no pain, 
Il ſpare no pains Han undandrog ſig alt 
beſvir , He refuſed to rake any manner of 


pains, He declined all manner of trouble. 


Han har aldrig undandragit fig at arbeta, 
He has never refuſed to work. 


Undandrifven, p. p. def. & plur. Undan- 


drifne, conf, Driſva undan. vel Driſva 
bart. 


Undand06lja, v. a. To Conceal, To Suppreſs. * 


conf. verb. Ddlja. Domrana funno for godt 
at undandolia ranſakningen, The judges 
thought proper to ſuppreſs the trial. 


Undanflyckt, vide Hndflyckt. 
Undangd, conf. Cd undan, ſenſu figur. 
Undangjord, p. p. conf, verb. Cdra undan. 


Un dangò md, p. p. conf, verb. Gdnma un- 
dan. : 


Undanhdlla, v. a, Withhold. (Se Jonxsox.) 


cj. Hdlla. Det undanhills honom, It was with- 
held from him. Undanhdlla en ndgot, To 
withhold a thing from one. (Se FizLpinG.) 
. To keep a thing from one, f 


Uudankomma, v, n. To Get away, To Get 
off, To Eſcape, To Slip away, alias Kom- 
ma undan, 

Undanrymme, vide Undrymme. 

Undanrdja, v. a. To Remove, To Put away, 
To Put aſide, alias Rdja undan. Undanrdja 
et inkaſt, To take off an objection. Un- 
danròͤgd, p. p. | 


Undanſluppen, vide Und/luppen . verb, Und 


Niippa. | 
Undanſticka, v. a. To Hide, To Conceal, 
To Put out of the way. Undanſtucken, p. 
p. def. & plur. Undanſtuckne. EJj at un- 
danſticka . nagon ting for er, Not to con» 
ceal any thing from you. -Undanſticka nd- 
got for en, To hide a thing from one, 
(Le ArnsworTu.) Undunſticka fig, To ab- 
Friff2 ſcond, 
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ſcond, To hide one's ſelf, To keep out of varor under deras vdrde, To ſell goods under 

ſight. En perſon ſom undanſlicker fig, A the price. Under det han var hdria, While he 

perſon that abſconds (Se Jorrson,) An ab- wos gone or away, De ſom voro under 17 drt 

* ſconder, Alder , Thoſe that were under ſeventeen yearg 

Undantag, ſ. Exception, Reſerve, Clauſe. of age, Thole that were under ſeventeen yearg 

Utan undantag, Without exception, With— old. Han dr under 15 dr, He is under 

out reſerve. ( Se ArxsworTiH.) Et undantag fifreen. Under ſken, Under ſhow, Under 

i ndgot contract, An exception or clauſe in | colour, Under pretence, On pretence. U. 
?ny contract. der den f6reudndningen at hiſtd honom, | 
Undantaga, v. d. To Except. Jag undan- | Under the pretence of aſsiſting him. Under | 
lager jungen, 1 except nobody. hine: part. forevdndning at tala med honom , On pre- N 
p. Unduntagen, def, & plur. Undantagne. tence of ſpesking with him. Under Aug ö 
Undantagandes, adv. But, Except, Save, | us, Under Auguſtus. Under ſken af vrede, 7 
Alla undantazundes honom, All except him, Under colour of anger. Et Hepp under ſes 0 
All but him, All fave him. Undantagan-] Vel, A ſhip under fail. Under ten af ſun 1 
des Capiteren och nagra ſd andra, Except | ning, Under colour of truth. Han forblef i 
or Save the captain and a few others. (Se hemma under forevindning at ſtriſva nd [ 
AinsworTn.) Ingen undantagandes, None gra bref, He continued at home under pre- U 
excepted, Excluſive of none, tence of writing ſome letters. Under fodng, U 
Undantagning, (. Exception, Under reſtraint, (Je Jounson.) Under hans c 
| : . 3 regering, Under his reien, Under den Un 

Under, i. Wonder, Miracle, Prodigy, def. tiden, During that time. (Se AinsworTn. ) 
Uneret, Det dr intet under, It is no won-- Han —_ es > A ſin PEO hays ti e ee F : 
der. Et flort under, A great wonder, A : m 0 
; mak He was under his uncle's care, (Se Jonxsox.) Un 
| 244 —_— Pg _ „A wonder, Al Tynder milt viſtande ddr, During my ſtay t 
n eee = uae var under there. Under, ſolens fdrmorkelſe, During 7 
at ni_viſte det: It was a wondet you knew the eelipſe of the ſun. Std under ens he- Un 
it. Det anſes ſom et under, It is looked |. ſdl, To be under one's command, To be Un 

upon as a wonder. Hun gor under af det, under one's conduct. Han fade til mig in- U 

He makes a wonder of it. He thinks it af ger det vi gingo, He obſerved to me — we : 
ſtrange —_ hine: Underverk, Vidunder , went. Se (GorpsmrTa ) Under det jag hdll un 
quære ſuis locis. pd med detta, While I was about this. Under 80 
Under, prep. Under, Beneath, Below, Un- | det penningarna blefvo rdknade, While the It 
derneath. (Se Jounson.) Under bordet, money was telling. Under det jag lade ihop ac 
Under the table. Han fade mt en knif | breſvet, While T wos folding up the letter, H 
: under rocken, He had hidden a knife un— Midt under en diu Manad, During a pro- Une 
der his coat, Hans rum ,dr under vdrt, found ſilence. Midt under detta bullret, In Unc 
His room is under cuts. Ofver eller under, | the midſt of this uproar. (Se. FEI DING.) Un 2 
Over or under. Hela landet ſtir under vat.] der delta ſamtat, During this dialogue (Se U 
ten, All the country lies under water. Va-] Smoiter) Under fidfta kriget, In the laft Un 
* ra under Ids och nyckel, To be under Jock | war, During the laſt wor, Jag /g knapt ( 
( and key. (Se Alxswokrn.) Gifoa en ſedel | framf6r mig under det vi gingo, I ſcarce ex 
med ſitt namn under, To give a note under looked forward as we went along, (de me 
one's hond. Fora ndgot under: tak, To Gon DSMITH. ) Under det jag C ſvervugde We 
carry a thing under ſhelter. Ofocr och ic- deſſa tutikar 1 milt inne, ferdjupade Jag me 
ke under, Over and not under, More and mig i den tjockaſie deu af ſkogen, ke. Un 
not leſs. aliter. ex. gr. Maſken krop fram volving theſe thoughts in my mind, 1 De 
under flenen, The worm crept from under penetrated into the thickeſt of the foreſt, un 
the ſtone. Vattnet ſom flot under bryg= | Midt under falkets ſrdgderop fdrde de lo- rel 
gan, The water that flowed enderneath the nom i triumph til et hus 1 granſhapet , Unq 
bridge. (Se Apvison.) Jag kan ej ſulja They carried bim in triumph, amidſt the ge- ſo! 
det under, I cannot fell it under. Sdljat clamations of the people, to a houſe in the all 
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Under dd nig, adj. Submiſsive, Humble, item: 


Und 
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neigtbourhood. Han Idt ankaret gd tate 
under lavdet, He dropped anchor clote 
under the thore, (e Anson's Voyage.) 
Han ſriglade under ty gden ddraf, He 
bent beneath the weight of it. (Se Pore.) 
Namnet Vr hdr under, The name ſtan'!s 
gt the bottom of this, The name ſtands 
st the foct of this, The name ſtands un- 
der this. GCifta fig under ſitt ſtaͤnd, To 


marry below one's rank, To marry below | 


one's ſell. Han var kand under det namnet , 
He was known by that name. ( ConGgeve.) 
Underbar, adj. Wondrous, Wondertul, 
Strange, Marvellous. Underbarligen, adv, 
Wonderfully, Wondroufly, Marvelloully , 
Strangely, In a wonderful manner, conf, 
Underlig. + 
Underbe fal, ſ. Subaltern officers in the army, 
Underbetjening, ſ. collectirum. Subaltern 
officers. (Se Cxoxen.) Lower officers, 
Underbetjent, ſ. Subaltern officer, Lower 
officer, Inferiour 
Underling£ item: Underſervant, 
Underbygd, part. Grounded, Founded. ali- 
ter, ex. gr. Underbygd i ſludier, Well 
grounded in learning. 
Underdelning, \ Subdiviſion, 
Underdomare, ſ. Inferiour judge. 
Underdomſtol, ſ. Inferiour court, Lower 
court, (Se Jouxsox.) 


Sub je g. Underddnigſte tjenare och under 
ſite, Moſt loyal and dutiful ſervant and ſubject. 
adverbialiter. U nderdunigt, Submiſtively, 
Humbly, 

Underddnighet, ſ. Subje gion. 

Under foder, ſ. Lining, The Lining ofs 
garment. ( Se AlsNwWog in.) Se Foder. def. 
Under fodret. 

Undergd, v. n. To Suffer, To Undergo. 
(Se ArxsworTa@ Jnnnson,) conf, Gd under. 
ex. gr, Undergd flraff „To vndergo puniſh 
ment. Han undergick ſitt flraff, He under. 
went his puniſhment, He ſuffered his puniſh- 
ment, 

Under:dng, ſ. Ruin, Fate, Deſtruction. 
De hade nu kommit dfverens om Gracchij 
untergdng , The fate of Gracehus was now 
relolyed upon. ( Se GornsmrTn.) 

Undergevdr, ſ. The Sword & bayonet of a 


_ 


officer, Underſtrapper, | 


l 


Undergifua ſig, v. r. To Submit, To 
Comply, alias Gifva fig under. Han un- 
dergaf ſig gerna hennes vilje, He readily 
ſal mitted to her will, He readily eomplied 
with her deſire. CJudergiſven, p. p. def. 
& plur Undergiſne. De voro de Romare 
undergiſne, They were under ſubjeQion to the 
Romans. 

Undergifuvenket, ſ. Submiſsion, Reſigna- 
tion, Compliance, Submiſsiveneſs. aliter, ex. 
gr. Han Voll henne i undergiſvenhet, He 
kept her in ſubjedtion. (Se SmotteT.) Brin- 

| ga til undergiſvenhet, To reduce to - ſub» 
miſsion. (Se Jouxsox.) 


Inder graf va, v. a. To Undermine, To Sap, 
To Dig cavities under any thing, ſo that it 
| mzy- fall, To Underwaik, Undergrifd, 
P. Pp. ge | 
Undergorande, part. Having 
perforining wonders. ' | 


| Underhafuande, ſub#.Subaltern , Inferiour 
officer, Dependent, One ſubordinate, Infe- 
riour, plur, idem. 

Underhaltig, adj. conf. Minderhaltig. 


Under hand, adverbialiter. Underhand. (S 

- Jonxso0N.) Clandeſtinely. ü 

Under handling, f. Negotiation,” Treaty. 
En freds underhandling, A negotiation of 
peace. Ingd i underhandling, To enter into 
a negotiation. (Se ArnSWORTH. ) 


Underhdll, ſ. Maintenance, Subſiſtence, 
Suſtenance, Annuity, Supply of the neceſ. 
Saries of life, Support, Entertainment, Pen- 
fion. Arligt under l dll, Yearly penſion. Han 
an/log haune et driligt under dll., He fete 
tled an aunuity upon her, (Se Fire.) 


UnderhGtla, v. a. To Maintain, To Supply 
with what is wanted, To Suſtain, To Keep, 
To Find, To Cheriſh, To Cultivate. Under- 
hillen, p. p. def, & plur. Underhdllne. 
Underhdlla en med klader, To find one in 
clothes Underhdlla en menniſk# med mat 
och drick, To find a perſon in meat -and 
drink. Det dr endaſt at underhdlla ldtt- 
ja, It is only to nouriſh ſloth. Unde#hdle 
la et nishdlly To keep-a family, To maine 
toin a family- Han underhaller hela hus- 
hiillet, He keeps or maintains or ſuſtaias 


the power of 


ſoldier, aliter Ofver och undergevdr , Arms | 
and aceoutrement. 


the whole family. Han under haller Bela 


nus hallet elf, He keeps or maintains oll the 
Ff. z 


family 
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family himſelf, He finds all the family 
himſelf, Underhdlla en ſoldat, To keep s 
ſoldier, To maintain a ſoldier, 
underhillo en armee i det landet, The Ro- 
mons maintained an army in that country. 
(Se Ger bswirn.) Underhdlla en armee, 
To keep an*srmy, To maintain an army. 
Underhdlla elden, To feed the fire. Hon 
underhoil hans oordentlighet, She fed his 
extravogance. Striden underholl: f&r nigon 
tid med oviſs u gung, The combat was ma- 
naged for ſoine time with doubtful ſucceſs. 
( Se Gosunru.) Under/idlla en ſtdudig 


eld med fienden, To keep up a conſtant fire 


with the enemy. Underhilla vdnſkap med 
en, To cultivate one's friend{hip. Under 
-; may wvidnſkapen, To maintain the friend- 
hip. | 

Under nus, ſ. def. Underluſet, The Houſe of 
commons. (Se Croxtr,) The lower houſe 
of parl:ament, 45 

Underjor diſk, adj. Subterranean, Subter- 
rancous, Under ground. Ef underjordiſkt 
ſtallle, A ſubterrancons place, A place under 
ground. 

Underkaſta, v. 3. To Submit, To SubjeQ, 
To Comply. Underkaſlad, p. p. Detig 
undertafſtar jag de forflindigus omddme, 
This I ſubmit to the judgment of the ju- 
dicious. * Underkaſia nigot en annans«om- 
dome, To ſulmit a thing to another's judg- 
ment. (Se AixsworTl.) Underkaſta fig en 
aunans vilje, To ſubmit to the will of an. 
other, To comply with the will of another. 
Tinga en at uidorkaſia fig ſddana vilkor 
ſom man ſjelf. behagar firefid, To make a 
man ſubmit to one's own terms. Underka- 

fta ſig laglig ranſakning, To put himſelf 
upon a legal trial. (Se Megna Britannia No- 
rit1a, t 

Ur thefiele, ſ. SubjeQion , Submiſsion. 

Underkidder, plur. Waiſtcout and breeches. 

Under kuſva, v. a. To Subdue, To Con- 

quer. Han underkuſvade fina fiender, He 
ſubdued his enemies. (Se Gorbsuirn.) Un- 
derkuſuad, p. p. 

Underkunnig, adj. conf, Kunnig. 

Underkdft, f. Lower Jaw, Lower Jew-bone, 

. Maxilla inferiour. (Se Croks.) 

Underidta, v. a. To Omit, To Neglect, To 

Paſs over, To Forbear, To Miſs, To Help, 


To Fail. (Se Jounson.) Underldten, ps p-. 


- 


Romrarna - 


fail to put them in mind of it. Jag kan 
ej underlata at beundra hennes flindacktig. 
het, 1 can't help admiring her conftaney, 
Jag kunde ej underlita at viſa det for ho. 
nom, I could not avoid (ſhowing it to him, 
(Se Gofpswrn.) 

Underldgga ſig, v. r. To Make ſub ject to 
one's power, Jo Poſseſs one's ſelf of, To 
Subdue, To Subject, conf, Lugga under, part, 
p. Underlagd, De blefuo de Romares wil 
de aldeles underlagde, They were brought 
under an intire ſubmiſsion to the Roman 
power. ne” 

Underldpp, ſ. Under lip, Lower lip. 

Underlif,\. Abdomen, The lower part of the 
belly, Ihe lower venter or belly, Paunch, 
def. Underlifvet. 

Underlig, adj. Strange, Odd, Surpriſing, 
Uncouth , Wonderful, (Se ſjonxsox). item; 
Unacconntable, Kumorſome, Humorous, 
Perverſe, conf, Underbar. En underlig ſat, 
A ſtrange affair, And odd affair. Det dr cj 
underligt at + It is not ſurpriſing that. 

| Det ir icke ſd underligt, That is not (0 

ſtrange. Det dr aldeles intet underligt, It 

is not ſtrange at all. Pd et underligt ſit, 

In a ſtrange manner. En ungerlig meni- 

ſka, A ſtrange ſort of man. (FSeAmsworrs,) 

An odd kind of man. adverhbialiter. Under 

ligt, Strangely, Oddly, Wonderful, (& 

Jouxson.) Underligen, adv, idem. 

Underlighet, ſ. Oddneſs, Strangeneſs. 


Underliggange, part, Subject to, Belong 

ing to, Lying under. | 

Underminera, v. a. To Undermine, To 
Sap. Underminerad, p. p. conf, Under 
grdſva. / 

Under-Officerare, . Warrant Officer, 
(Se Croxer.) Underofficer, (e Jouns0s.) 
conf. Officerare. | 

Underpant, ſ. Pawn, Pledge, Gage. (g 
Jonxsos,) Gifva en ndgot i underpant, T1 
give one a thing in pawn. 

Underrede, ſ. ex. g. Underrid? af 
vagn, The carriage on which the body ct 


— 


coach is mounted. f 
Lat 


def. & plur. Underldtne. pr. Underidter- 
jpf. Underldt. pf. Underlitit, conf. Ala. 
Underldta fin ſtyluighet, To negle& one's 
duty, To foil in one's duty, Han underldt 
ice, at pdniinna dem ddrom, He did not 


"Und 


* 
. 
. 
. 
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Under-Rdr, ſ. piur. (Sjdterm) Lower yards. 

Undcr-Ratt, ſ. Lower court. (Se JopnsoN.) 
Interiour court, 

Underrdtta, v. a. To Inform, To Apprize, 
To Inſtue, To Adviſe, To Acquaint. 
( Se jounsox.) COnderrdtiad, p. p. Jas 
har underruttat mig om den aten, I have 
informed mylelf of that affair. Underrdtita 
en om ndgot, To apprize one of a thing, 
To adviſe one of a thing, To acquaint one 
with a thing. Jag mdifte underrdtta ho- 
nom om det, TI muſt acquiint him with it, 
I mult inform him of it, Det tnelyckta Ide 
rer underritta er at- The incloſed will 
inform or tell you that , conf. Underviſa: 

Underrdttelſe, ſ. Information, Intelligence, 
Advice, Inſtruction, Notice, Warning, 
(Se Jonnsow. ) Det all ldnda er til un. 
derrdttelſe, It ſhall ſerve you for an 
advice or inſtruction. Han gaf honom un- 
derrdttelſe om det, He gave him advice of 
it. (Se Gotpswuiru.) Sd ſnart han ddrom 
fadt underrdttelſe, As ſoon as he got intel- 
ligence or advice of it. Sduda en underrdt- 
telſe om en ting, To (end one notice of a 
thing, To ſend one word of an affair. Hon | 
gaf fina vdnner underrdttelſe at det var 
tid at ſhilias dt, She gave her friends war- 
ning it was time to ſeparate (Se FreLDING.) 

Underſam, adj. Wondering, Aſtoniſhed. 
(Se Cores. ) Full of admiration. 

Underſamhet, (. Admiration, Wonder, 
Amazement ( Se jonnsoN, ) = 

Underſatt, p. p- verb. Underſitta, 

Underſegel, ſ. (Sjdterm) Courſes. 

Underſkrift, ſ. Subſcription, The Signa- 
ture put at the bottom of a letter or writing, 
Atteſtotion given by underwriting the name. 
Jag vill med min egenhdndiga underſtriſt 
intzga , ſanningen daruf, Til teſtify under 
my hand to the truth of it. Jag har en 

ſedel med haus egenluindiga nnderſkrift , I 
have a note under his hand, I have his note | 
of hand, 

Underſkrifva, v. a. To Subſertbe, To 
Un ſerwrite, To Sign. part. p. Underſtrif. 
ven, def. & plur. Under/krifne. ex. gr. 
Vi underſtrifne, We underwritten. , 

Underſlef, ſ..Prevarication, Shuffle ,, Trick, 
Deceitful dealing, Foul Praftice, Bruka un- 


— 


| 


1 * 


de ref i handtlen, To make uſe of deceitful 
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dealing in trade, To make uſe of foul prace 
tices in trade. Han brukte ndgot underſief 
i den handelen, He played ſome tricks in 
that bargain. 

\ſnderſt, adj. ſup. def. Underſte, Loweſt. 
(Se ArxsgworTna..) Undermoſt, Lowermoſt. 
Underſla wvduingen i huſet, The lower or 
nether ſtory of a honle, ,Stenen_ſor ligger 
underſt, The ſtone that lies undermoſt. Den 
underſta hyllan, The lower helf. : 

Underſtruken, part. Marked with a daſh 
under. def & plur. Underſirukne. 

Underſtucken, part. def. & plur. Under= 
ſtuckae, ex. gr. Underſitucken handel, Smug- 
gling, Underhand dealing. item: Et under. 

ſtuchet verk, A ſham buſineſs. Underſtuck- 
ne vittnen, Suborned witneſses. (Se Ar1vS$- 
won rn.) Falſe witneſses, I 

Underſtundom, ade. Sometimes, Now and 
then, conf. Stundom. 

Underſtd, v. n. To Underſtand, To Smell, 
To Find out by mental fag city. c Std. 
Jag kan underſtd, at det ſd dr, I under- 
ſtand it to be ſo, I can ſmell out that, it 
is ſo. Underſtd ſig, racipr. To dare, To 
preſume, To venture, To be bold. Neka 
det om ni underſtdy er, Deny it if you 
dare. (Se Corts.) Han widerſiod fig at ta- 
la, He preſumed to ſpeak, He made bold 
to ſpeak, Underſ/td er icke at gora det, 
Don't preſume to do it. fa 

Under Stdthdllare, ſ. Deputy governour. 

Underſtdlla, v. a. To Submit, To Refer. 

Undorfdld, p. p. Detta underſtdller jag 

de lirdas beprdfoande, This I ſubmit to the 

examination of the learned. Han undere 
ſtdlde det honom, He ſubmitted it to his 
judgment, He referred it to his judgment. - 

Underſtdd, ſ. Aid, Support, Relief, Help, 
Akiſtance, Subſidy, Stay, Stead. ( Se Ains- 
worTH.) Lemna ndgon underſtad, To lend 
one aſsiſtance, To give one relief. Vara 
nagon til underſiod, To be an aid to one, 
He was a help to me, 

Underſtodja, ». a. To Support, To Up- 
hold, To Relieve, To Suſtain, To Back, 
To Second, To Supply. (e Jonnsox, ) 
Underſtodd, p. p. Han underſt ade deras 
begdran, He ſeconded their requeſt. Han 
uxndorſiodde fdrflaget , He ſeconded the pro- 
poſal. (Se Gor nsmrTH. ) Han underſt dude 


nom emot ſina fiender , He upheld him _ 
is 
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his enemies. 


ſin fatligdom, They have ſupported or re- 
leved him in his neceſsity. Han under d- 
Jes af honom, He is ſupported by him, He 


is backed by him. (Se Faxquuan) 


Underſdte, 1. Subject. (Se Cortes.) A Subject 
to a king, or. prince. plur. Underſdtare. 


def. Underſdtarne. 
Under ſdtelig, adj. Becoming a ſubje&, Loyal. 
Underſiilja, v. 8. To Underſell, To Sell 


cheaper than another. cj. Sdlja. Underſdld , 


p- P· conf. Sdlja under. 
Underſitſig, adj. Set, Set in the body, 
Square. (Je Jonwson.) Strong built. En un- 
derſdiſig kart, A man well let. ( Se Aixs- 
worTn.) A brawny or lufty fellow. 
Underſdtta, v. a, To Suborn. cj. Sdtta. 
Underſdtia wittnen, To ſuborn witneſses. 
(Se ArwswonTu.) Undeyſait, p. p. 
Vn der ſaͤka, v. 3. To Exsmine, To Diſcuſs, 
To Inquire. Unaerſckt, p. p. conf. Ranſaka, 
Underſoba en ſuk, To» examine a buſineſs, 
To diſcuſs a buſineſs, To try a cauſe, Un- 
der ſò ta omen ſuk, To examine into an offtair, 
To inquire into a buſineſs, To inquire about 
an affair. Ldt mig underſdka ſakens he. 
Skaffenhet, Let me examine into the merits of 
the cauſe, ( Se-Smotter,) Under ſoͤta en 
quinna, To examine a woman whether ſhe be 
with child. ſubſtantive. Inder ſd ande, Exa- 
mmation , Inquiry. (S4Jotinsown.) An Examin- 
ing, An Inquiring. 85 AINSWORTH. ) | 
. Underſ6kning, ſ. Reſearch, Examination, 
Inquiry, Search. (Se Jonxson.) conf, Rau. 
Sakning , En laglig underſ6kning hoͤr g6rcas 
i ſaken, A legal inquiry ought to be made 
into the matter, (Se FreLnING, ) 
Underteckna, v. a. To Sign, To Subſeribe. 
Undertecknad, p. p, Undertecknade, conf. 
Under/krifne. - ; 
 Undeytiden; adv, Soinetimes , Now and then, 
Undertrycka, v. a. To Oppreſs, To Sup- 
preſs. Undertryckt, p. p. 
Undertvinga, v. a. To Subdue, To Reduce, 
Underivungen, p. p. 
Undervird, adj. alias Undransudrd, Won- 
derful, Admirable, Strange, (Se Jonxsox.) 


Gora 


Worthy of admiration. 

Uuderverk, 1. Miracle, Wonder. 
underverk, To do or work miracles, To per- 
form or do wonders, 


De hafoa underſtodt honom iC nderviſa, v. 8. To Teach, To luſtrug, 


ipf, Jag underviſte, I taught, part. p. Une 
derviſad, vel Underviſt, Tavght. Under. 
viſa barn, To teach children, To inſtru& 
children. Hau underviſte -honom i den ve. 
tenſkapen, He inſtruftted him in that ſcience, 
He taught hig that ſcience, 
Underviſning, 1, Inſtruction, A Teaching, 


Undfalla, v. a. To Slip, To Eſcape, To 
Scape. ej. Falla. Undfallen, p. p. def. & 
plur. Undfallne. Et ord undfoll honom, A 
word eſcaped him. (Se Fitting.) He flip. 
ped out a word. (Se Garpsmitn. ) A word 
dropt from him, A word ſlipt out of him, 
He let flip a word, Det har undfallit min 
upmdrkſamnhet, It has eſcaped my attention, 
aliter. Undfalla, conf. Falla undan. Honon 
undfall aldrig et enda ord, | He never let 
fall one ſingle word. (Se FrertpinG,) 

Undfſd, v. a. To Receive, To Get. Unidfiye 
gen, p. p. def. & plur. Undfſingne. pr. Uni. 
far, ipt. Undfick. pf. Undfddt. Undfu bo- 
fallning , To receive or get order. Han 
undfick honom . viuligen, He received him 
friendly, He received him in a friendly man- 
ner, He gave him a friendly reception. Han 
undficks med den yſterſta vordnad, He was 
received with the utmoſt reſpect. (Se As 
won rn.) Undfdende, 1. Reception. 

Undfdngſten, i, Reeeipt. Undfaͤngſten af 
edert drade af den. 2 innevarande, The receipt 
of your favour of the 2:d inſtant, 

Undfdgna, v. a. To Entertain, To Treat, 
To Treat at the table, To Receive hoſpitab- 
ly, Undfdgnad, p. p. 

 Unafdgnad, i, Entertainment, Treat, Tredt- 

ment at the table, Hoſpitable or friendly 

reception. | 


To Decline, To Efchew. (Fe Jouxsoxs) Han 
undflydde mitt ſdlſkap, He ſhunned or avoid. 
ed my company. Jag undflyr irdtor, 1 
ſhun or avoid quarrels. Undflyende , p. % 
Shunnivg. aliter, Undfly, conf. Fly undan. 
Undflyckt, 1. Evaſion, Shift, item: Und. 
hlt, Refuge, Shelter, Sanctuary, Place of 
refuge. (Se Col Es.) Det dr bara en und- 
elt, It is but à ſhifts Han ſoker unde 
Melter, He uſes ſhifts, He uſes exaſions. 
Undgdk, v. n. To Eſcape, To Avoid, To E- 
lude. cj. Od. Han undgick faran, He eſeaped the 


danger, He avoided the danger. Hun _ 
gl 


Undfly,v.n, To Avoid, To Shun, To Eſcape, 


r 


— 
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gar icke at blifva tiltalt, He can't eſcape, 
being reprimanded, Jag undgick hans up- 
mdrkſamhet, I eluded his attention. (Se Bo- 
14x6BROKE.) aliter. 74g kunde ej undgd at 
riſa honom det, 1 could not avoid ſhowing 
ir to him. (Se GotysmTn,) I could not 
help ſhowing it to him. Undgd, vide Gd 
undan,. | 

Undkomma, v. n. To Eſcape, To Get off, 
To Slip away, conf. Komma undan. Und- 
kommen, p. p. def. & plur. UndRomne.- 

Undra, ». n. To Wonder, To Admire. Un- 
dra pd, To wonder at. (Se AzxswonTn. ) 
Jag undrar pd det, I wonder at it. Jag 
undrar hvad detta dr, I wonder what this 
is. Undra 6fver ndgot, To wonder at a 
thing, To admire a thing. Undra fig, recipr. 
conf, Forundra ſig- 


Undraga, v. a. To Connive at, To Wink 


at, Han undrog hennes ſoagheter , He winks 
ed at her wealineſses, He connived at her 
frailties. Undraga med ndgon i ndgot mal, 
To wink at one's failing in ſome bulineſs 
or cther, ; 

Undran, f. Wonder, Admiration. Undrans 
vdlrd, Wonderful, Worthy of admiration, 
conf. Fdrundran. | 

Undre, adj. comp. Lower, Inferiour, conf. 
NVedre. | | 

Undrymme, ſ. Room, Space of place unoc- 
eupied. item: Reſpite. 

vey ſatt, p. p. verb. Undſdtta. Undſaſie, 
ipt, 

Un dſkyll 1, vide En/ijlla. 

Undſlippa, v. a. To Eſcap?, To Get off, 
Undfluppen, p. p. def. & plur. Undfluppne , 
alias Slippa undan. Han undflupp faran, He 
eſcaped the danger, 
undſiuppit at blifoa firaffad, He has not as 
yet eſcaped being puniſhed, He has not eſcap. 
ed puniſhment yet. AR 


Uidſdga, v. n. conf. Tilſdga. aliter. Und- 
ga, conf. Hota. 

Undſdtta, v. a. To Relieve, To Succour, 
To Suecour by afsiſtance, Undſatt, p. p. 
Undſitta en lad ſom dy beldgrad, To re- 
lieve or ſueeour & town that is beſieged, Han 
har undſatt mig med penningar, He has 
alsiſted me with money, He has ſupplied 
me with money. Undſdtta en i niden, To 
luccour one in neceſsity. (Se Gctlbsurrn.) 


| 


Undſdttning, ſ. Relief, Succour, 


Komm a 
nd gon til undſittning, To come to one's 
relief. Han ſkickade honom undſdttning ifrdn 


 armeen, He ſent him ſuccours from the ar- 


— 4 Ingen ville giſva mig den minfla und- 
ſdtining, Nobody would adminiſter the 


leaſt relief to me. (Se SMoLLET. ) 


U 


get, He ſhunned or avoided the blow. 


ndvika, v. a. To Avoid, To Shnn, To 
Eichew, To Evade, Undviken, p. p. def. 
& plur. Undvikne. Jag undvek hans ſalſkap , 
I ſhunned his company. Han undvek ſla- 
Ti , 


undvitande hoaraf, For the ſhunning of 


which, Det kan ej undvikas, That cannot 
be ſhunned or avoided. Undvika et ag, 
To avoid a blow, Han ville undvika' at ta- 


* 


la ndgot vidare i det mdlet, He was willing 


to evade any farther diſcourle on that head, 


 Undviklig, adj. Avoidable, That which may 


Han har dnnu icke 


| 


be avoided or eſcaped, 4 
Ung, dj. Young. comp. Tugre. up. Migſt. 
Medan han dr ung, While he is young, 
En ung karl, A young man. Ungt folk, 


Young folks, Young people. De unge roa 
ig» The young people divert themſelves. 

ungt trdd, A young tree. Ungt vin, 
New wine. I fina unga dagar, In his or 
her younger days, In his youthful days. 
Se ung ut, To look young. Bliſva ung p4 
wit, To grow young again. Unga herren, 
Young maſter, 


Ungdom, f. Youth, Alt ifrdn min ungdom 


From my youth up. En illa anlagd ung- 
dom, The ill uſe of one's youth, Som man 
anldgger ſm ungdom, According to the uſe one 
makes of his youth. Vngdoms hettan dr a fuer, 
The juvenile heat is over, The heat of youth 
is over, I fin ungdom, In his youth. plural. 


\Ungdom , Youth. aliter. Ungdom. collectivè, 


U 


Ungefdr, adv. Abcut, Nigh unto, 


Youth, Young people. def. Ungdomen, conf. 
Tugling. | 
nge, 1, Young. Fd ungar, To bring forth 
young, Hon far mdnga ungar pd en gdug, 
She brings forth many young at s time. 
Ungſtin, adj. With young, Big with young. 
Rdfunge, Cub, A fox's cub, A young fox. 
Bjornunge, conf. Bjdrn. Korpunge , conf, 
Korp. Unge (et barn i fdrackt) Brat. (a 
child in contempt) En flickunge, A ſhe brat. 
(Se Farquar.) . 
Unges 
far tvdtuſend, About two thouſand, [/n- 
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Ung 
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gefdr klockan tvd, About two a clock. Cu- 


gefdr ſamma tid, About the ſame time. 

Ungern, ſ. Hungary, Ungerſkt vatten, Hun- 
gary - water, (Se Croke.) 

Ungerſven, ſ. Swain, A young man, A 
paftoral youth. 

Ungfolk, ſ. Young people, Young folks, 


hinc: Ungfolket, A young couple lately 


morried. 

Ungkarl, ſ. Bachelor, A Single man, An 
unmarried man, Ungkarls leſnad, Celiba- 
cy, Single life, The ſtate of a ſingle man. 


Ungmor, ſ. A young weman lately married, 
Ungrare, ſ. Hungarian, ( Se Corrs.) 


Uniform, ſ. Regimentals, (for the land- of- 
ficers.) Military dreſs, Uniform. (for the ſea- 
officers) Han var klddd i ſin uniform, He 
was dreſt in his regimentals. (Se GorpsmiTn.) 


Unten, adj. Mufty, Fuſty, Spoiled with | 


damp. Unten ſid, Muſty corn, Unken 
luft, Foul air. Unkna buteljer , Muſty bot- 
tles. (Se Swirr.) Det luktar unket, It ſmells 
muſty. 

Unkenket, ſ. Muſtineſs ( Se ArxsworTr. ) 


Unkna, v. n. To Grow multy. 


Unna, v. a. Unnad, p. p. ex. gr. Unna en 
godt, To wiſh one well. (Se Corss.) Han 
unnar honom intet maten, He grudges him 
his victuals. Jag unnade en aunan denna 
hedren , 1 wiſhed another this honour. Om 
Gud unnar mig liſvet, If God ſpare my 
life, If God give me life, If God ſend me 
life, If God ſend life. (Fe ArnsworrTn.) 

Unts, ſ. Ounce. (e Croxes,) A little weight. 


Up, adv. Up. Up och ned, Upſide down, 
Topſyturvy. Up at, Upward, Upwards. 
Upfdr backe, Uphill. Cd up far backe, 


To go uphill, 


upſide down, To turn a thing topſyturvy. 
Han runde virjan i kroppen pd den andra 
up til fdſtet, He ron his ſword up to the 
hilt into the body of the other. Skrif up | 
det, Write it down. Kippen ffdr up och 
ned, The ſtick ſtands upſide down, The 
ſtick" ſtands with the wrong end up. 
Han brdt up brefuet, He broke the let- 


Den vagen har mycket up- 
fdre, That way is very much uphill. Van- 
da up och ned pd ndgot, To turn a thing | 


ſide down. Sid up, To get up, To riſe 
To riſe up. Bryta up en kiſta, To break 
a a cheſt open. Ldſa up, To looſe, To unte, 
Upftt. Upliſa, vide Sid up. Upliſa, liter 
ex. gr. Siga up fin hyreeman, To give 
one's tenant warning. ( Se Fiel Dix.) 


| Item: Up, ex. gr. Han dt up all maten, He 
eat all the victuals. Eu luftkula a gd u 
i mdrgon, An fir balloon is to aſcend 90 
morrow. Han har rifvit up firgen, He hu 
ground all the colours. Han gdr up end 
honom, He matches him. Fdſta up en lat, 
To cock a hat. Han fiſte up fin hatt ned 
knappndlar, He cocked his hat with pins, 
( Se GorpcurTn. ) 


Upamma, v- a. To Train up, To Bring up, 
Upamma en, To bring one up, To train 
one up, To nurſe one up. Han upammade; 
' til fludier, He was bred a ſcholar. (e Gott» 
SMITH.) amm en til ndgot, To train 
one up to a thing, Han var upanimad til 
en handtering han ej tyckte om, He vn 
bred to a profeſsion he did not like. 
Upbjuda, v. &. alias Bjuda up. hinc: put. 
p. Upbuden. def. & plur. Uphudne. Upbju- 
da ndgot pd auction, To put up a thing to 
auction, To offer a thing for ſale ot an auction. 


Upblanda, v. a. To Mix, To Daſh, To 


| Dilnte. Upblandad, p: p. Upblanda vin, 
To Daſh wine, To dilute wine. conf. Ut- 


» A 


blarda. | 
Upblandning, ſ. Dilution, Mixture. (& 
Jonxsox.) 
 Upbliſa, v. a. To Blow up, To Swell, To 
Swell with breath, alias B/4ſa up, part. p. 
Upbliſt, vel Upbliſt, Swelled, Puffed up. 
| - Upbliſt af kdgmod, Puffed up with pride. 
En upbldſt fterifart, A bomhbaſt ſtyle, A 
high ſtyle made up of hard words, with 
little meaning, and leſs ſenſe. Han dr up- 
Blaſt dfver fin framging , He is fluſhed with 
bis ſucceſs. , 
 Upbragt, p. p. verb. Upbringa. 
Upbrdnna, v. a. To Eurn up. (Se Corus 
& AirxsworTn.,) To Burn, alias Brduna 
| up. hinc: part. p. Upbrand. 
Upbringa, v. a. dlias Bringa up. hinc: part. 
p. Upbragt, ex. gr. Han upbragte huſct til 
den hdgden, He raiſed the family to that 


ter open, Up och ned vind, Turned up- 


dignity, He raiſed the houſe to that height. 
Huem 


n 


— n_n———————_—_ 
Hoem har upbragt lidnom i verlden ? Who | 


Upbrinna, v. u. To Burn down, To Burn. 


Upbrdt, ipf, verb. Upbryta. 
Upbrott, (. A Breaking up, A-Decamping, De- 


Upbruka, v. 8. To Cultivate, To Improve, 


Upbrunnen, p. p. conf. verb. Upbrinna. 
Uphruſten, p. p. def, & plur. Upbruſtne, 


Upbruten, p. p. conf. verb. Upbryta, 
Upbryta, v. a. To Break open or up. Up- 


Upbud, ſ. Publick notice given in « court of 


Upbude n, P · P · term. jur. conf. verb. Ups 


Upburen, p. p. conf. verb. Upbdra. 
Upbygga, v. 8. To Build up, To Build, To 


Urhygglig, adj. Edifying, v. ee. Et up- 


ä 
P 


Upb 


has raiſed him in the world? CUpbringa 
penningar , To raiſe money. Upbringa en 
ſom fixzr, To take one up that runs away, 
To take up a deſerter. Upbringa et ſkepp, 
To toke a (hip, To make a capture of a ſhip. 
Upbragte ſkepp, Ships taken, Captured 
ſhips- 


part. p, U pbrunuen. 


campment. ex. gr. Ndr de gjorde upbrott, 
When they broke up, When they decamped, 
Bida krigsfolk til upbrott, To give the 
troops orders to break up, To give the troops 
orders to be in readineſs for a march. Nar 
upbrottet ſkedde, When the decampment | 
was made , When they broke up or decamp- 
ed. 


To Till, Upbruka jorden, To till the ground, 
To improve the ground. Upbruka ſitt f 
ſtand, To cultivate one's underſtanding. 


Burſt aſunder, conf. verb. Briſta up. 


bryta et bref, To break a letter open. olios | 
Bryia up. bine: part. p. Upbruten. def, & 
plur. Upbrutne, Broke up or open, Broken 
up or open. aliter. Upbryta, To break up, 
To decamp. Armeen upbrdt, The army 
broke up, The army decemped. Upbryta 
lager, To raiſe a camp, To decemp, To 
break up. (Se Alxswokru.) 


certain lands or houſes that have been ſold. 


bjuda, 


Edify, To Improve. Upbygd, p. p. De 
blefvo upbygde af hans tal, They were edi- 
hed by his diſcourſe, (Se Gor.vsMITH,) | 


lwggligt tal, An edifying diſcourſe, 
Upbzggelſe, t. Edification , (Se Jounson, ) 
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Upbdda,v. a. To Summon together, To 
Summon, To Raiſe, To Cite, To coll up. 
Upbdda landsfolket, To raiſe the country. 
irem: To ſummon the country people, Up. 
badad, p. p. 


C pAdd ad, p. p. verb. Bddda up. En 
— ſdng, Daybed, A bed made for the 
ay. | 
Upbara, v. a, To Dear up alias Bdra up. 
hinc: part, p. Upburen, def. & plur. Upbur- 
ne. Han har upburit hyran, He has received 
the rent, Upbdra ſkatt, To collect or gather 
taxes. aliter. ex. gr. Hvad en annan gjort, 
jdr ni upbira, What another © has done, 
you'll come to ſuffer for. Upbira bannor, 
To receive reproof. Upbdra ſiryk, To get 
one's (elf licked, To get licked. Han har 
__ trad jag fdrtjent, He has reaped 
the benefit of what was due to me, He has 
taken up what I have earned, He. has re- 
ceived what I have earned, item: He has ſuf. 
fered what I have deſerved. Ree 
 Upbokad, p. p. verb. Bdka up. 


Upbor d, ſ. Collection of the publick revenues, 
Collection of taxes or cuſtoms, Receipt of 
* axes or other publiek revenues. 


 Upbdrdsman, ſ. Collector. (Se CxoxxR & 
JonxsoN.) A collector of taxes, A receiver 
of taxes. ( Se AinsworTn.) A tax gatherer, 
A collector of the cuſtoms. (Se The Britiſh 
cuſtoms.) A collector or receiver of the pub. 
lick revenues. plyf. Upbdrdimdn. 


Updagas, v. d. To Be made manifeſt, To 
Be brought to light, To Be cleared, To Be 
vindicated. Updagad, p. p. Min offuld ir 
updagad, My innocence is made manifeſt, 
My innocence is vindicated. (Se Gorpsmttn,) 
My innocence is cleared. 


Upddmd, p. p. Demed up. Se Ddmma up. 
Upddmning, ſ. A Daming up. item: Dam, 
Dike, A mole” or bank to confine water, A 
work of ſtone, timber, earth, or faſcines, 
raiſed to oppoſe the entrance of the waters 
of rhe ſen, a river, lake, &e. 


Updickta, v. a. To Deviſe, To Trump 'up, 
o Invent, To Forge, To Feign, To Con- 

| trive, To Concert, Updicktad, p. p. 
Updraga, v. ®, To Bring up, To Educate. 
conf, Draga up. part. p. Updragen, Brought 


luprovement in faith. 


up. def, & plur, Updragne. item: Lydra- 
633382 ga, 
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ga, To Commit to another, To Delegate, To 
Intruſt, To Give charge of, To Reſign, To 
Conlign. Updraga en annan ſin rdtt, To 
make over one's right to another. Updra- 
gu ndgon ſim ljerſt, To reſign one's place to 
one. Han updrog honom at gora det, He 
charged him to do it, He committed that 
buſineſs to his charge. Updraga ndgon en 
ſyſsla, To commit an office to one, Jug 
will updraga honom det geremdlet, I will 
commit that buſineſs to him. Def gdremd- 
let blef honom updragit, That buſineſs 
was cor-ſigned or committed to him, Han 
updrog Homo riket, He confercd the king- 
dom upon him. item: He reſigned the king» 


Upfinnare, 1. Inventer, Inventor, Conti. 
ver. (e JOHNSON, ) 

Upfinning, ſ. Invention, Contrivance, De. 
vice. plur Upfinningar. 
Upflugen,p. p. def. & plur. Flown up. Up. 
flugne, verb. Flyga up. | 
Upſordra, v. e. To Summon, Upfordrad, 
p. p-. Upfordra en ſtad, To ſummon a town 
to ſurrender. aliter, ex. gr. Upfordra wat 
ten ur en grufoa, To draw weter up from 
a mine, To raiſe water out of a mine. Up. 
fordra malm ur en gruſva, To crane up 
ore from a mine, To draw ore up from x 
mine, | 

Upfordring, ſ. Summons or ſummoning to 
ſurrender, conf, Upfordra. aliter. Upſor 


dom to him, item: Updraga, To breed, 

' To bring up, To educate, Han updrog ho- 
nom til den profesfionen, He bred him to 
that profeſsion, He brought him up to 
that pfofeſsion, He trained him up to that 
rofeſsion, He bred him apprentice to that 
trade, conf. Upamma. Han updrog honom 
det goremdlet, He aſsigned that buſineſs to 
him. (Se Swirr.) 

Up dr iſ va, v. 8, Se Drifva up. Updrifua 
priſet. Se Stegra priſet. cj. Driſva. Up- 
drifucn, p. p. def. & plur. Updrifne. 


Updykad, p. p. verb. Dyka 1p. 
Upelda,-v. a. To Inflame, To Fire with 
polsion, To Flaſh, conf, Elda up. part. p. 
Upeldad. Detta upeldade haus ſinne, This 
inflained his mind. Upeldad af begdrelſe, 
Inflamed with deſire, Fluſhed with defire, | 
Upfura, v. n. conf. Fara up. part. p. Up- 
faren. def. & plur. Upfarne, Gone up, 
Alcended. 
Upfarelſe, ſ. Aſcenſion, The viſible eleve- | 
tion of our ſaviour to heaven. v. theol. | 
Upfejad, p. p. Touched up, Scoured. verb. 
Feja up. 
Upfinna. v. 8. To Invent, To Deviſe, ( Se 
1 To Find our, To Contrive, To 
iſcover, cj. Finna, Upſunnen. p. p. def. 
& plur. Upſundne, Han upfann den kons | 
flen, He invented that art. Han har upſun- 
nit et botemedel, He has found out a reme- 
dy. Hun upfann en utvdg at rddda honom , 
He deviied a way to ſave him. (Se Ars» 
wor ru.) He found out an expedient to ſave 
him. Han upſann den machinen, He con- | 
trived that machine. 


dring. Upfordrings- verk, Gin, A machine 
for reiſing ore out of a mine. 

Upfoſtra, v. a. To Bring up, To Edncate, 
To Breed, To Foſter. Upfoſirad, p. p. conf, 
Upfdda. Det ir han ſom har upfoſtrut mig, 
Ir is he that has bronght me up. 

Upfoſtran, . Education, u Breeding. 

Upfoſtring, ſ. A Breeding , An Educating, 
Education. (Se AmxsworTu.) 

Upfriſka, v. s. To Refreſh, To Animate, 
To Revive, Upfriftad, p. p. conf. Fdrfri- 
ſka. Regnet upſriſkar blomſtren, The rain 
refreſhes the flowers. Af daggen up friſtas ſor. 
ra marken, The parched ground is refreſhed 
by the dew. , Upfriſka ens mod, To revive 
one's courage, To onimate one, To role 
one's ſpirits. Upfriſka fig , To recreote one's 
ſelf, To recruit one's ſelf, conf. Friſka up 
fig 

Upfrita, v. a. To Conſume, To Eat vp, 
To Devour, Io Waſte, To Spend, To Eat 
oway, To Corrode, To Eat away by degrees, 
To Weor oway grodually. pf. Upfrdtt vel 
Upſrdtit. Upfrdten, p. p. def. & plur. Up- 
fritne. 


Upfunnen, p. p. conf, verb, Upfinna. 


' Upfylla, v. a, To Fulfil, To Make up, 
To Supply, To Perform, To Accomplilh, 
To Satiſly, To Fill up, To Fill. alias 
Fylla up. port. p. Upſtld, UH a es 
begdr, To fulfil one's deſires. Upfyila ent 
begiran, To fulfil one's requeſt, (Se Swot. 
1:r.) Upfilla ſitt Idfte, To fulfil one's pro- 
mile, To perform one's promife, To ge- 


compliſh one's vow, To perform one's vow. Up- 
: Vll 


pk 


fla /in ſeylaighet , To perform one's duty. | 
Uhl briſten . To make up the deficiency , 
To ſupply what is wanting. Han upfylde 
allas vintan, He aniwered every one's ex- 
pectation, He anſwered the expectation of all. 
lla ens behof, To ſupply one's wants. 
Deitu upfyller mina behof, This anſwers my 
wants, Rummet var upfyldt med folk, The | 
room was crowded with people. (Se SMOLLET») 


Upfyllelſe, ſ. Accompliſhment, Completion, 
Performance , Fulfilling, Fulfilment. 

Upfdſta, v. a, To Pin up, To Cock, Fn 
upfdit hatt, A cocked hat, conf, Fiſta up. 

Ufo da, v. 2. To Breed, To Bring up, To 
Breed up. Upfodd, p. p. Han beſtdt at 
upfoda honom ſom ſitt egit barn, He re- 
ſolved to breed him up as his own child. 
Up ſoͤda en talrik familie, To bring up a 
ſarge family. (Se Gorysmrrn.) conf. Upſoſtra, 

Up for a, v. a. ex. gr. Upfſora nigot i 2d. 
ningen, To charge a thing, To place to ge- | 
count, To charge one's account with a thing, 
To place a thing to one's account. -Upfdra 
en pd forſlag, To put one in nomination 
for an employment, conf, Fora up. conf, 
Forſiag. Upfora fig, To behave, To be- 
have one's ſelf, To conduct one's ſelf, To 
act. (Se Jounsown.) Upfor er enligt er cu- 
rufters vdrdighet, A, up to the dignity 
of your character. Han har upfort fig an. 
ſldndigt, He has behaved decently, He hos 
behaved himſelf decently. Han upfdrde fig 
tappert, He behaved himſelf valiantly, (Ce 
AinsworTn.) Upfora en concert, To per- 
form a concert of muſick, 

Upfdrande, ſ. Behaviour, Conduct, Carri- 
age, Deportment, Manner of behaving one's | 
ſelf, Proceeding. item: Upfdrande, Ulage , 
Treatment. Hans barbariſka upforande 
emot mig, His barbarous uſage of me, His 
cruel treatment of me. (Se SMorLer. ) 

Upfire, adv. Up, Uphill, Steep, Riſing with 
preat .inclinotion. Gd up re backen, Go up 


the hill. Vi foro upfdre floden, We went up. 
the river, Det ſlycket of vdgen hdr ganſka 
mycket upſqͤre, That part of the way is 
very much uphill, YVdgen bar upſdre, The 
way is uphill or ſteep. 
Upgaf, ipf. verb. Lygiſva, 
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Upgift, ſ. Ceſsion , Surrender, Reſignation. 
Item: Upgift, Problem, A Queftion propo- 
ſed. item: Upgift, Eſtimate, Computation , 

Calculation, Valuation. 

Upgifvud, v. a. To Give np, To Surrender, 
To Reſign, To Yield up, To Deliver ups. 
alias Cifva up. hinc: part. p. Upgifven. def. 
& plur. Upgifne. Upgifuva en faſtning, To 
ſurrender a fort, To give up © fort. (Se 
Alxswokrk.,) To deliver up « ſtrong pla 
Upgifva fin egendom, To make a ceſsio 
his eftate, To ſurrender his eſtate, To ſur- 
render his eſſects. (Se Croxer.) To give 
up one's eſtate or effects. Upgifva anden, 
To give up the ghoſt, To yield up the ghoſt, 
To reſign one's breath. Det dr en ſak 
hoartil man ej ſd lait kan upgiſva orſaken, 
That is a matter not ſo eaſy to be account- 
ed for, It is not ſo enſy to afsign the cauſe 
of it, Upgifva orſak, Te aſsign” a cauſe. 
Det dr fodrt at upgiſva ndgon annan orſak 
ddrtil, It is Jifficult to aſsign any other mo- 
tive to it. Upgifvas, paſsivum, item: depo- 

- nentialiter. Upgiftas, To —— h. Upgifoas. 
i elinde, To languiſh in miſery. conf, For- 
ſmiickta. 

Upgifning, ſ. Surrender, A Yielding or Giv« 

ing up, A Surrendring. 

U rdf a, v. a. To Dig up., alias Crdfoa 
up. hinc: part. p. Upgrdfoan, def. & plur. 
Upgrafne. : | 

Upgd, v. n. To Riſe, To Riſe as the ſun, 
conf. Gd up, hinc: part. p. Upgdngen. def. 
& plur. Upgingne. Ndr ſolen upgice, When 
the (un roſe, At ſunrifing. Upgd riſkilnad , 
To ſet up landmarks. 

Upgdng, 1, A Riſing. Vid ſolens upging, At 
ſunriſe, At the rifing of the ſun, Solen var 
i upgdngen , The fun was riſing. 

pg did, ſ. Agio, A mercantile term, uſed to 
ſignify the difference between the value of 
bank - ſtock and the current coin. Agio is 
alſo nſed to ſignify the profit arifing from 
diſcounting notes, bills of exchange, &c, 

Uphandla, v. d. To Buy up, To Buy up in 

great quantity, To Purchaſe. Uphandla, 

p- p. Uphandla varor, To buy np comme» 

dities, To purchaſe up commodities. 

Uphandling, i. A Buying up. (Se Corse.) 

A Buying up things. ( AINSWonrR.) Pure 


Upg apa, conf, Capa ut. 


cliaſe, Bargain , The Thing bought. 
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Upheitſa, v. a. To Provoke, To Excite, To 
Stir up, To Incite, To Prompt. Uphet- 
Jad, p. p. Uphetſa en til hdmd, To pro- 
voke one to take revenge. Uphetſa ſig , vide 
Forhetſa ſig. h 

Uphetſning, ſ. Provocation, Incentive, In- 
eitement, Excitation, Excitement, item: 

Great heat or anger, Inflammation, The 
Act of exciting fervour of mind. 

Uphjelpa, v. a. To Help up, To Reſtore, 

o Retrieve, To Repair, alias Hjelpa up, 
'hine: part. p. Uphulpen. def. & plur. Up» 
hulpne. Uphijelpa ens affairer, To retrieve 
one's affairs. CUphjelpa ens fdrfallna om— 
ftaͤndigheter, Yo reſtore his fallen fortune. 

Uphinna, v. n. To Overtake- 

Uphisſa, v. 8. vide Hiſſa up. hinc: part. p. 
Uphiſſad. 

Uphittad, part. Invented, 
Found. (e AivsworTa. ) 
Uphof,. ſ. „ Origin, Originsl cauſe, Firſt 
cauſe, Riſe, Cauſe. def. Uphofoet. aliter. Up- 
Hof. ipf. verb. Uphdfoa. : 
Up Hofs man, ſ. Author, The firſt beginner 
or mover of any thing. Cud dr naturens 
uphoſeman, God is the author of nature. 
Forſta uphoſsman, Original author. (Se Crxo- 

KER.) plur. Uphoſsmdn. 

Uphugga, v. a. To Frame or build with 
timber, olias Hugga up. bine: part. p. Up- 

muggen. def. & plur. Uphuggne. Uphugga 

en byggning, To frame a timber houſe, To 
build a timber houſe. 


Uphulpen, p. p. conf, verb, Upnjelpg. 
 UphyFſad, part. Civilized, Poliſhed, 
Uphdlla, v. a. To Uphold, To Hold up, 
To Beat up, To Support, To Suſtain 
Maintain, To Back, conf. Hdlla up. ine! 
part. p. Upnhdillen, def. & plur. Uphaͤline. 
Uphdlls vdder, ſ. Dry weather. | 
Uphdjua, v. 2. To Upraiſe, To Raiſe up, 
To Lift up, To Roiſe, To Advance, To 
Roiſe aloft, To Uplifr. (Se Josxson, ) To 
Diſsolve, 'alios Hdſva up. hinc: port, p. Up- 


hdfven. def, & plur. Uphdfne.. Uphaſoa ſin | 


roͤſt, To lift up one's voice. (Se Apoſt. Ger. 
A: 14.) To raiſe one's voice. Han up- 
hof fin raͤſt, He lifted up his voice, He roi- 
ſed his voice, ( Se Jonnson.) LM, en 
betdgring , To raiſe a ſiege. Han tus Ho- 


> 


Found out, 


To 


nom at uphifuta beldgringen af ſtuden, Mo- 
la, He forced him to raiſe the ſiege of the 
city Nola, Upnhifua ſina 6gon, To caſt up 
his eyes. 
law, To abrogate a law, To reſcind a law, 
To make void a law, To cancel a law, To 
annul a law. Han uphof ſig til ſtyresman, 
He made himſelf chief, He raifed himſelf to 
the ſupreme command. CUpſhgifſva et cone 
tract, To make a contract void. Hun uphof 
Hoſtren, He ſuppreſsed the convents. Dera; 
bolag ir uphdfoit , Their partnerſhip is diſsol. 
ved. Uphdfua parlamentet, To diſsolve th: 
parlioment. (Se AinsSworTn,) 


 Uphidllning, ſ. Upſhot, Final event, conf, 
Hdlluing, proverbialiter, ex. gr. Det dy 
nu pd uphdlluingen, It is now almoſt over, 
Det dr pd uphidllningen med hoxom, It is 
almoſt over with him, His race is almoſt 
run. (e AINSWORTH.) : 

Uphdmta, v. a. To Pick up, To Gather 
up, To Gather, To Glean, To Take up, alias 
Hana up. hinc: part. p. Uphdmtad. Han 

. uphdamtade det ſom var f6rſirddt, He ge. 
thered up or picked up what was (ſcattered, 
Uphimta fruchien af fitt arbete, To reap 
or gather the fruits of one's labour. 


Uphdmtning, ſ. A Picking up, A Gather 
ing together, A Gleaning , Collection. 
Uphdnga, v. 6. To Hang up, To Suſpend, 
( Cores.) Uphingd, p. p- 
Uphdgning,f. Riſe, Eminence, Prominence, 
Protuberance, Relief, A Part riſing above 
the reſt, A Standing out, A Relief in a pe- 
ture or ſtatue, Riſings or eminences in 4 
picture cauſed by ſeeming ſhadows, item: 
Elevation, Exaltation , conf, UpMhdjelſe. 
Uphdgd, p. p. verb. Uphdja, aliter, ex. gr. 
Uph6gdt arbete, Emboſt work. Gora up- 
hdgdt arbete, To emboſs. ( SeJounsox. ) 


Uphdja,v.a. To Exalt, To Elevate, To Extol, 
To Advance, To Raiſe on high, To Liſt up, 
To Raiſe up, conf. H6ja up. hinc: 2 p. 
Uphaͤgd. pr. Uphdjer, impf. Uphogde. pf, 
Uphigt. Uphdja fin roſt, To raiſe ones 
voice. Uphdja ndgon til heder, To raiſe or 


—— 


prefer or advance one to hononrs. Upldia 
ens ſortjenſleyr, To extol one's merits. 


ſidja en, To exalt one. (Se SMOLLET:) 
| Uphd- 


Upndfoa en lag, To repeal 4 


S | 
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Up Ho jelſe, ſ. Exaltation, Elevation, Advance- 
ment, Preferment, item: Raiſing «loft, conf, 
Uphogning. 

Uphdra, v. n. To Ceaſe, To Leave off, To 
Stop, To Give over. Up4frd, p. p. Left 
off, Cesſed, Given over, I morgon ldrer 
det upli&ra, It will be oyer by to morrow, 
(e GorysmitTn.) Ur med din ndsvis. 
het, Cenſe your impertinence. (Se Faxquas.) 
ſubſtautive. Uphorande, Celsation , Stop, 
Cels3tion of a&ion. 

Unkdran, ſ. vide Uppehdre 

Upkalla, v. 8. To Call up. item: To Call, 
To Summon , To Summon judicially, Up- 
kallad , p. p. conf. Kalla up. 

Upkammad, p. p. Combed up. 

Upkaſta, v. a. Fo Throw up, To Caſt up. 
Upkaſta en vall, To caſt up a bank. Up- 
kaſta en fdrſkanſning , To throw up an in- 
trenchment, To caſt up an intrenchment. 
conf. Kaſia up. part. p. Upkaſiade 

Upkaſtning, 1. A Caſting or throwing;up. 

Item: Upkaſtning, A Vomiting, A Puking . 

Upklarna, v, n. To Clear up, To Brighten , 
To Grow bright. 

Upklidd, p. p, verb. Klada up. 

Upknudpt, p. p. Unbuttoned, conf. Kndppa 


ub. | 

Upknuten, p. p. def. & plur. Upknutne, 
Untied, Unbound. (Se Jonxsox.) 

Upkoka, v.o. To Boil again, To Warm up. 
item: To Boil up. Upkokad. p. p. conf, 
Koka up. 

Upkomma,v. n. To Ariſe, To Riſe, To Start. 


item: ative To Broach, To Open any ſtory. | 


Upkommen , p. p. def. & plur. Upkonme, En 
ſriga upkom , A queſtion aroſe. Fn fruta 
upkom dem imellan, A diſpute aroſe bet- 
ween them. En haſtig florm upkom, A ſud- 
den ſtorm orofe. Elben upkommer i Schleſien, 


The Elbe, riſes in, Sileſia, The Elbe, has | 
its ſource in Sileſia, (Se SaLMon's Geography.) | 
e 


Hiraf upkommer mycket ondt, Hence ri 

many miſchiefs. En ſodrighet upkom, A 
difficulty ſtarted. Upkomma med en villfa- 
relſe, To broach an errour, conf. Komma 


up. 
UpkomPt, ſ. Riſe, Beginning, Advancement, 
A Riſing to honour, A Making. Def var 


— 
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item: Upkomſt, Recovery, Reſtoration from 
ſickneſs. 

Upkdpa, v. 8. To Buy up. Upkdpt, p. p. 
All ſaden dr upkdpt, All the coin is pure 
chaſed up, (Se Gornsmita.) All the corn 
is bought up. (e AmsworTHh.) 

Upkord, p. p. verb. Kora up. „ 

Uplag, ſ. Stock, Store, A Stock aceumula- 
— ex. gr. Uplag af varor, eonf, Neder- 
ag. 

Uplaga, ſ. Edition, Impreſsion. En ny 
laga af en bok, A new edition of a book, 
Andra uplagun, The ſecond edition. En 
uplaga af bocker, An impreſsion of books. 
Han ſdlde hela uplagan , He ſold the whole 
impreſsion or edition. 

Uplaga, v. e. To Refit, To Repair, To Patch 
up, To Mend, alias Laga up. hinc: patt. p. 
Uplagad. x | 

Uplagd, p. p. verb. Upldgga, & verb. Liig- 

ga up, ex* gre Sid eller andra varor , ſom 
dro uplagde, Corn or other commodities 
that are laid up, Han hade uplagdt et til. 
rdckligt quantum ſdd, He had laid in s ſuf 
ficient quantity of corn. (Se Goroswurn.) 
Boken dr uplagd i Stockholm, The: book is 
publiſ hed at Stockholm. Uplagd? hdr, Hair 
done up. item: Trimmed or dreſsed' Hair. 
item: Curled hair, Hans ndr var uplagdt 
pd det wanliga ſittet, His hair was dreſsed - 
in the uſual manner, His hair wss done up 
in the uſual manner. 

Uplagning , ſ. Reparstion, A Repoiring. 

Upland, ſ. Upland, ( ArvsworTH. ) En 
provins i Sverige, A province of Sweden. 

Uplemna, v. 8, To Reſign. Han uptemnade 
honom det, He reſigned it up to him, eonk. 
verb. Cpgiſva. 


Uplena, v. 6. To Thaw, To Melt what was 


congealed. Uplenad, p. p. Uplena fruſen 
mat, To thaw frozen meat. (Se WII. Gv- 
THRIE,) | 

Upleta, v. s. To Search out, To Find out, conf, 
Leta up. bine: part. p. Upletad. 


9 v. a. To Revive, To Quicken, To 


| 


hans upkomſt, That was the making of him. | 


Animate. Uplifvad, p. p. Uplifoa flore 'mgus 
minne, To revive the memory of great men. 
Det uplifoade mina lifsandar , It revived my 
ſpirits. item: paſsivè Jag kdnde modet ups 
liſvas i hottnen af mitt hjerta , I felt my 
courage to revive in the bottom of my beart, 


Uplopp, 


* 
«. 


_ "Uplupen, p. p. 


Uplyſa, v. 8. To Enlighten , To Illuſtrate, 
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Uplopp, ſ. Riot, Tumult, Uproar. (Se Jonx- 
80Nn.) conf. Upror, 

Uploſſad, p. p. verb. Loſſa up. 

def. & plur. Uplupne. verb. 
Loͤpa up. aliter , ex. gr. Med uplupen rdnta, 

With additional intereſt unpaid. 

Uplyſta, v. a. To Lift up, To Uplift, alias 
Lyfta up. hinc: part. p. Cplyftad. 


To Nueidate. I vdr uplyſta tid, In our 
enlightened age. Han dr en uplyſt man, 
He is a judicious man, He is a man en- 
lightened with knowledge, He is a man of 


knowledge. 


Uplyſning, ſ. Illaſhation, Explanation, Ex- 
polition, Nueidation, A Making plain and | 
evident. (Se AtxzeworTH.) item: Uplyſning, 
Information, Intelligence, Inſtruction. 

Upldza, v. n. To Blaze, To Flame. 

U pldtay V. a. To Open, To Diſcloſe, To 
Uncloſe, conf. Lita up. hinc; part. p. Up» 
Idten, def. & plur. Upldtne, pr. Upldter. ipf. 
Upldt- pf. Uplitit. Upldta fin mun, To open 
one's mouth, 

Item: Upldita, To Reſign, To Give up. Up- 
lata fin tjeuſt til en annan, To reſign one's 
office or place to another. De upldto find 
nd ſvor, They opened their treaſures, ( Se 
Matth. 2: 11-) 

Upldgga, v. o. alias Ldgga up, quod conf. 

 hine; Uplagd. conf, ſupra. * 

Upldggning, ſ. A Laying up. Upldggning 
af ſad, Laying up of corn. Upldggning af 
en bok, Publiſhing of a book. Upldggning 
pd en kjortel, Tuck on a petticoot, 

Upldnding, 1. An Iahabitant of Upland. 

Upldfa, v. a. To Read aloud, Te Read out 
aloud that others may hear, Te Read, To 
Recite. alias Liſa up, hinc: part. p. Cpl. 

_ Jen. def, & plur. Upldſne. conf. Upldft, Det 
blef uplaſt, It was read, - 

Upliſſt, p. p. Unlocked, Opened, verb, Liſa 
up. conf, Upldſen, 


Upldpa, v. n. conf. Ldpa up. Med upldpande | 


rinta, With additional intereſt unpaid, 
Upliſa, v. 4. To Diſsolve, To Melt, To“ 
Solve, To Reſolve, To Untie, To Unlooſe, 
To Explain, To Clear, To Unfold, To Ex- 
pound, alias Liſa up. hinc; part. p. Upldſt. 


Upn 


metals. (Se AinsworTn.) Uploſa en benig 

fraͤga, To unlooſe a knotty queſtion, To 

{olve an intricate queſtion, CUpldfſa en ga. 

| ta, To unfold a riddle, To expuund a rid. 

dle. Uploſa et tvifvelsmdl, To ſolve a doubt, 
To clear a doubt, Uploſa en pung , To uns 
tie a purſe, (Se Farquar.) 

Upldſning, 1. Solution, Separation, Diſoly. 
tion, Reſolution, An Untying, A Looſing. 

Upmana, v. a. To Incite, To Animate, To 
Encourage, To Prompt, To Excite, To Urge 
on. Upmanad, p. p. 

Up moda, v. a. To Iinbolden, To Encourage, 
To Animate. | 

| Upmdrkſam, adj. Attentive, Heedful , Intent, 
adverbialiter. Upmdrkſamt , Attentively. Va. 
ra upmdrkſam pd ndgot, To be attentive 
to a thing, To attend to a thing, To pay 
attention to a thing. 

Upmdrkſamhet, 1. Attention, Heed, No. 
-tice, Cora en ting med upmirkſamhet, To 
do a thing with attention, conf, Ackt. Det 
iulog min upmdrkſamhet, It engrolsed my 
attention. (Ce FietpixG,) Hon ddrog ſig en 
wviſs Herres upmdrkſumhet , She attracted the 
notice of a certain gentleman. (Se Suoiter) 
Detta fdrorſakar upmdrkſamhet, This attradts 
peoples attention. 

Upmdining, f. A Meaſuring. 

Upmdit, p. p. verb. Mdta up. 

Upmjuka, v. 8, To Soften, To Mollify, To 
Malte ſoft, To Supple. Upmiukad, p. p. 

Upmjukning, ſ. A Softning, A Molliſying, 

Upmuntra, v. a To Encourage, To Animate, 
To Cheer up, To Exhort, Upmuntrat, p. p- 
Et upmunirande glas, An enlivening glals- 

Upmuntran, ſ. Encourogement, Exhortation, 
conf, Upmuntring. 

Upmuntiring, ſ. Encouragement, conf. U- 
muntran. 3% 

Upnd, v. a. To Attain, To Arrive ot, Han 
har knapt upnddt treitijo drs dlder , He has 
ſcarce attained the age of thirty. (Se Goryp: 
$MITH.) Hon har upnddt mogen dlder , She 
is arrived at years of maturity, dr jag hd: 
de upnddt mitt fjortonde dr, When 1 had 
reached my fourteenth year, 

Upndmna, v. 8. To Recount, To Rehearle, 
To Mention. Upndmd, p. p. aliter, ex. Et. 
Han blef upndmd efter fin ſarfuder, it 
was called after his grandfather, 


|Elden upldſer alla Aroppar, Fire diisolves 
all bodies, Upldſa metaller , To- diſsolye 


. 


Upndſig, adj. Having the noſe ad on 
. l - 


ne a 
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To Meliorctte, To Till. Upodlad , P- J. 
Upodla jorden, To improve the ground, To 
till the ground. Upodla et ſprdk, To im- 
prove a language. Upodling , I. Improvement. 

Upofſra, v. a. To Sacrifice, To Devote, To 
Offer up. Upoffrad, p. p. Upoffra ſin tid 
til nagot arbete, To ſacrifice or devote one's 
time to ſome work. Han upoffrade ſiti eget 
intereſſe til det allmduna biſta, He ſacrificed 
his private intereſt to the publick good. Han 
ville gerna upoffra ſitt eget lif for henne, 
He would readily ſacrifice his own life for 
her. Han var uppe bittida och ſent, He 
was up early end late. aliter. Han upoffra- 
des for deras raſeri, He was made a ſaeri- 
fice to their fury, 

Upoffring, ſ. Sacrifice, Offering, Dedica- 
tion, Conſecration. ( A1nSWORTH. ) 

Uppaſſa, v. a» To Wait on, Io Attend. 
Uppaſſad, p. p. 

Uppaſſare, ſ. Waiter, Attendant. : 

Uppaſsning, Cl. Attendance , The Act of wait: 
ing on another. Han vill hafvua mycken up- 
paſcning , W expects great attendance. Har 
dr en dt uppaſſning , There's but in- 
different attendance here. 

Uppd, prep. alias Pd, quod conf, 

Uppe, præp. Above, Uppe i himlen, Above 
in heaven, In heaven above, Dar uppe i 
huſet , Above in the houſe. Hdlla fig uppe pd 
vatnet, To keep one's ſelf above water. Han 
dr ddr uppe, He is up fairs, aliter, ex. gr. 
Vara bittida uppe, To be up betimes. Sit. 
ta uppe i ſdngen, To ſit up in the bed. 
Han gar nu uppe efter ſjukdomen He has 
left his bed now that he is recovered of his 
ſickneſs, 

Uppehdll, ſ. Delay, Stop, Stay, Let, Hin- 
derance, Impediment, - Detention, aliter. Up- 


Upodla, v. a. To Improve, To Cultivate, 


| Supporting. A Suſtaining, A Nouriſhing » 
A Maintaining, A Keeping, A Feeding, 

An Upholding. | | 

Item: Uppehdlla, To detain, To keep, To 
hold, To ſtop, To ſtay, To withhold, To 
amuſe, To dwell, To reſide. Uppehdlla fig 
ofver et dmne, To dwell upon a ſubject. 
Han uppehdller fig mdſt i ſtaden, He chief- 
ly reſides in town, Jag undrar hvad ſom 
kunde uppehdlla honom ſd lange i ſtaden, 
I wonder what could keep or detain him ſo 
long in town. (Se GoL.psMITH.) Hon uppehdit ” 
honom med fagra ord, She amuſed bim 
with fair words. Uppehdlla fig pd vdgen, 
To ſtop on the road, To tarry on the road. 
Han uppehdll fig ddr i fladen, He ſtaid in 
that town, He ſojourned in that town. Jag 
uppehdller ldſaren fdr ldnge med detta, | 
amule the reader too long with this, Uppe- 
hdlla fig med fifdnga ord och ſmdſaker, To 
dwell upon empty words and trifles; To in- 
fiſt _ —_—_ 22 and trifles. 

Uppehdllare, ſ. Upholder, 8 Su- 
| <a Maintainer. (Se 323 * 

Up — d ile, ſ. Maintenance, Subſiſtenee, Live- 
lihood, Suſtenance, Support, Nouriſhment, 
conf Uppehdll, 

Uppehdr, ſ. Stop, Stay, Ceſsstion, Inter- 
miſsion. | 

Uppenbar, adj, Open, Manifeſt, Plain, 
Notorious. Uppenbar vdld, Open violence. 
En uppenbar ldgn, A notorious lie. adver- 
bialiter. Uppezbart, Openly, Publickly, Be- 
fore all the world. Uppenbart ogudacktig, 
Barefaced wicked, 

Uppenbara, v. a, To Reveal , To Diſcloſe, 
'o Diſcover, To Open, To Unboſom, To 
Lay open, Uppenbarad, p. p. Uppenbara 
en hemlighet, To diſcloſe a ſecret. Han 
uppenbarade fig for mig, He unboſomed or 
opened himſelf to me. paſsive, ex. gr. Cu 


—— — — — 


pehdll, vide Uppehdlle, 


Uppehdlla, v. 8. To Support, To Suſtain, | 


To Hold up, To Nouriſh, To Maintain, 
To Keep, To, Feed, To Uphold. ej. Hal. 
la. Uppehdllen , p. p. def. & plur. Uppehdlle 
ne, conf, Hdlla uppe. Han uppehdll lifvet 


uppenbarades for Moſes, The Lord appeared 
to Moſes. | 


Uppenbarelſe, ſ. Revelation. Uppenbarelſe 
boten, The book of Revelation, The Reve- 
lation, The Revelation of St. John, The Apo- 
calypſe. (Se ArnsworTn.) | 


ned haͤnor, He ſupported life with beans, 

an har uppehdllit honom id Academien , 
He has kept him at the univerſity, He ; 
has maintained him at the univerſity , conf, 
Uphdllias ſuuſtantive, Uppehdilande, A 


Uppenbarligen, adv. Openly, Publickly, 
Manifeſtly, Notoriouſly. 3 


Uppldgd. p. p. verb. Pldja up. 
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Upputfa, v. a. To Dreſs up, To Trim up, 


To Poliſh. CUpputſad, p. p. conf, verb. 
Putſa up. Upputſa en ting, To trim up a thing. 

Upputſning, ſ. A Trimming up, A Dreſsing 
up. 

Upqvicka, v. a. To Revive, To Quicken, To 
Animate. Upquickad, p. p- 

Upquickna, vide Quickna vid. 

Uprann, ipf. verb. Uprinna. 

Uprepa, v. a. To Repeat, To Rehenrſe, To 
Recite, conf, Repa up. hine: part, p. Upre- 
pad. ſubſtantive. Uprepande, A Repeating. 
Uprepa d nyo, To recapitulate, To repeat again. 

Uprepning, ſ. Repetition, Rehearſal, Reci- 
tal, A Reading over aloud. 

Upreſa, ſ. ex. gr. Under upreſan til laden, 
In our journey up to town, Huru ldnge 
var ni pd upreſan til laden > How long was 
you coming up to town ? 

Upreſigv. a. To Fret, To Raiſe, To Set 
up, alias Reſa up. hinc: part. p. Upreſt. 
Han upreſte en minnesvard til hennes dre- 
mine, Ye erected a monument to the ho» 
nour of her memory. Upreſa ſig. recipr. 
Dad upreſte fig en ſtorm, Then a ſtorm aroſe. 

Item: Upreſa, ex. gr. Upreſa folket, To 

 raiſz the country, To ſtir up the people, 
To ſtir up the people to ſeditjion. Almo- 
gen upreſte fig, The country people roſe, 
The country people roſe up in arms. Han 
wpreſte Skottarne emot Fngelsmdnmerna , He 
ftirred up the Scots againſt the Engliſh, 
Upreſa ifrin de ddda, To raife from the 
dead, 

Upreſuing, ſ. Erection, An Erefting, A Rai- 


fing, item: Inſurrection, Commotion, Re- 


bellion, Sedition. | 

Upreft, p. p. verb, Upreſa. aliter, ex. gr. 
Upreft til aden, Gone up to wown. 

Upreta, v. 8. To Irritate, To Pique, To 
Incenſe, To Provoke, To Prompt, To Spi- 
rit, To Excite, To Tempt. Cpretud, p. 
p. Han var h6gligen upretad emos honom, 
He was highly incenfed againſt him. Han 


uprelade Indianerna emot de Engel/ka, He | 


ſpirited or irritated the Indians againſt the Eng- 


liſh. Han blef [i upretad af er otackſamhet , 
He was ſo provoked by your ingratitude, He 


was ſo put upon his mettle by your ingra- | 


titude. Han npretade honom at gra det, 
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min barnſliga nyfikenhet, This piqued my 
childiſh curioſity, Upreta ens hat, To pro. 
voke one's hatred, To prompt one's hate, 

Upricktig, adj. Sincere, Candid, Ingenuous, 
Frank, Upright, Open, Unfeigned, Fair, 
En upricktig anger, An unfeigned repentance, 
adverbialiter. Upricktigt , Sincerely , Candid. 
ly, Ingenuouſly , Frankly , Uprightly , Fair. 
ly, Openly. þ 

Upricktighet, f{. Sincerity ,' Candour, In. 

gennity, Ingenuouſneſs, Candidneſs, Integrity, 
Uprightneſs, Frankneſs, Openneſs of temper, 

Uprifva, v. a. To Tear up, conf, Riſva up, 
ex. his part, p. Upriſven. def. & plur, Up. 
rifne, 

Uprinna, v. n. To Spring up, To Spring 
out. cj. Rinna. Uprunnen , p. p. def. & plur, 
Uprundne. aliter, ex. gr. Ndr ſolen uprann, 
When the ſun roſe, | 

Uprinnelſe,l. Riſe, Origin, Original ſource, 
Spring, Source. Elben har ſin uprinnelſe i 
Scklefien, The Elbe, has its ſource in Sileſis, 
— riſes in rage 

Upriſpad, p. p. verb. Riſpa up. 

Upriſtad, p. 4 verb. Rifta ** 

Uprita, v. a. To Enumerate, To Deſcribe, 

item: To Draw, To Delineste. alias Rita 
up. inde part. p. Upritad. 

Upritning, ſ. Enumeration, Deſcription, 

| item: Delineation. 

Uprop, ſ. A Summons to appear in court. 
item: A calling over a liſt or muſter roll. 
Var ni pd wupropet > Was you preſent, at 
the calling over of the roll? Wos you pre- 
ſent, when the roll was colled over? 

ropa, v. g. alias Ropa up. horum port. p. 
Upropad. ſubſtantirxè. Upropange , Summons 
to appear, Citation, The calling a perſon 
before a judge. 

Upror, f. Rebellion, Sedition , Inſurrection, 
Revolt, conf, Uptopp. Upreſning. 

Uproriſk, adj. Rebellions, Seditious, Muti» 
nous. adverbialiter. Uprori/et , Rebelliouſly, 
Seditiouſly. 

Uprunnen, part. Riſen. eonf. verb. Uprinia, 


Uprycka, v. 8. To Pull up. alias Rycka 1. 
hine: part. p. Upryckt. 

Uprdkna, v. a. To Enumerate, To Reckon 
up. Uprdknad, p. p. conf. Rakna up. 

\ Uprdnning, ſ. Warp, The Worp of cloth, 


| 


He tempted him to do it, Delta uprgtade | 


The Threads , whether of filk, wool, linen, 
hemp» 


S 


VUpe 


hemp, &e. that are extended lengthwiſe on 
the weaver's loom, 

Uprdtt, adjeftive, Upright, Erect. Std up- 
rdtt, To ſtand upright, 

Uprdtta, v. a. Fo Erect. Uprattad, p. p. 
Sachſerna uprdttade iu Konungariken i 
England, The Saxons erected ſeven king- 
doms in England. Uprdtta ſkadan, To re- 
pair the loſs, To moke good the loſs, To 
make up the loſs, To make amends for the 
loſs. Uprdtta ndgon ſom lidit, To redreſs. 
one's grievances, To make one amends for 
what he has ſuffered, To repair one's loſes, 
To make up one's loſses. Uprdtta en min- 
nesvdrd, To eret a monument, To ſet up 
a monument, To raiſe a monument. C- 
ritta et regemente, To raiſe a regiment. 
Uprdita et teſtamente, To execute a will, To 
make a will, To draw up a will, To 
make and deliver a will in due form. p- 
rdtta ſor lag, To draw up the writing, 
in which the names of ſuch os are put in 
nomination” for an employment or preſented 
to s living are! written. Uprdtta en Aca- 
demie, conf. Slifta. Uprdtta ndgot fore 
fallet verk, To repair a work gone to 
decoy. Han uprdttade hans faͤrfallna om- 
ſtindigheter , He reſtored his fallen fortune. 

Uprdttelſe, {. Reparation, Amends, Amend- 
ment. 

Upraͤg d, p. p. verb, Rdja up. 

Uprira, v. 8. To Stir up. alias Rdra up. part. 
p. Uprord. Hennes ſinne dr uprordt, Her 
mind is agugated, Her mind is in commotion. 

UpS * ipf. Upſagt. pf. Upſagd, p. p. verb. 
Upſdga 

Upſats, Memorandum, Inventory, Liſt, Note, 
Catalogue, Schedule. Upſats pd” kldder, 
husgerdd och dylikt, Inventory of cloaths, 
furniture, and. the like. 

Upſatt, p. p. verb, Upſdtta. 

Upſeende, ſ. ex. gr. Detta fororſakar up- 
ſeende, This sttracts peoples attention, 
This will atrrag the notice of the publiek, 
This will attra& the attention of the publiek, 
This puts people upon the ſtare. aliter. Up- 
Jeende, vide Upſickt. Inſeende 

Upſickt, ſ Inſpection, Superintendence. Haf- 
va upſickt dſver n4gon, To have the inſpec- 
tion of one. Under ham upſickt och vaͤrd, 
Under his inſpection and care. Haſva no- 
ga upſickt dſver en, To have a ſtrict eye 


| 
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upon one. Han ld ſvade at ſjelf hafua 
upſickt pd deras upfdrande, He promi- 
ſed to inſpe& their condu& himſelf, Det 
re under min upfickt, It was done un- 

er my direction. (Se SMoLLet,) 

Upſjuda, v. n. conf. Sjuda up. 

Upſjudning, ſ. A Boiling up, A Bubbling up, 
Ebullition. | 

Upſid, ſ. High water. Det ar unſid, It is 
high water. 

Upſkjuta, v. a. To Delay, To Defer, To 
Put off, To Reprieve, To Proeraſtinate, To 
Reſpite, To Poſtpone, To Adjourn, To Sus- 
pend, conf. Skjuta up. hinc: Upſtjuten, p. 

p. Upſtejuta iſrdn dag til dag, To put off 
from day to day, To defer from day to 
_ Upſejuta til en annan dag, To put 
off to another day, To refer to another day: 
Upſkjuta hans ranſakning, To adjourn bis 
trial, Jag upſkdt min afreſa, 1 delayed 
my departure. Han upſk&dt det til vintren, He 
delayed it till winter. Rdtten upſkdt ſaken , 
The court adjourned the eauſe. Jag fann 
for godt upſtjuta med byggningen -tils ni 
kom, I thought fit to put off the building 
till you came. (Se Cores, ) | 

Upſkrifud, v. 8. To Set down in writing. 
alias Skrifva up. horum part. p. Upfkrif- 
ven. def, & plur. Upſtrifne. | 

Upſkrifning, ſ. A Setting down in writing, 
A Writing down, conf. Uptecknin 

Upſkuren, p. p. conf. verb. Upfedra- 

Upſkuten, p. p. conf. verb. uta. 

Upſkdf, ſ. Delay, Procraſtination, Put off, 
item: Reſpite, Reprieve. def. Upſkifoet, U- 
tan unſtd f, Without delay, Without ceſsation, 
De  ank6llo om upſedif med en ſddan firdng 
dom, They implored for a reſpite from ſuck 
an hard ſentence, (Se GorpemiTn.) 

Upſkdra, v. s. To Reap, To Mow, conf, 
Skdra up, ex his part. p. Vyſcuren. def. & 
plur. Upſkurne. Som du ſdr, ſd fdr du 
ock upſkira, What you ſow, that you muſt . 
mow, (Se AiSnwORTH. ) 


ad - 


Upſkdrning, l. Diſtedten, A Cutting wp. 


Pennans upſedrning , The making or cutting 
of the pen. item; The make oy cut of a peu, 
Upſk6rtad, p. p. verb. Marta up. 
Upſkot, ipf. verb. Upſhjuta, 
Upſlag, ſ. Cuff, item: Upſlag, The price 
at which a thing is put up to auction 
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Upſlagen, p. p. def. & plur. Up/lagne, verb. 
Sd up. 

Upſlu 2 v. 8. To Devour, To Eat up ravenous- 
ly, To Swnllow. up, To Gobble up, To 
Swallow down. Upſlukad, p. p. figurate. 
Koſinaden upſlukade hela foͤrtjenſten, The 
charges eat up all the profit, The colt o'er» 
went ell the profit. 

Upſluppen, p. p. def, & plur. Upſlupne, 
verb. Slippa up. 

Upſid, conf. verb. $14 up. 

Upſmord, p. p. verb. Hudrja up. liter, ex. 
gr. Upſmordt vin, Advlterated wine. 

Upſnappa, v. a. To Intercept, alias Syuappa 
up, hine: part. p. Upſnuppad. Upſnappa et 
href, To intercept & letter. 

Upſnodd, p. p. Untwiſted. n. Upſnogt. 

Upſnoka, v. a. To Ferret out, To Search out. 

Upſndrd, p. p. Unlaced. 

Upſpana, v. a. To Trace ont, To Inveſtigate, 
vide Cyana up. 

Upſpinna, v. g. alias Spinna up .horum. part, | 

p. Upſpunnen, def. & plur. Upſpundne, 

Upſpringa, v. n. alias Springaup. bine: p. p 
Upſyrungen. ef. & plur. Upſprungne. aliter , 
ex. gr. Dar upſprang en killa, There roſe 
a fpring, There ſprung up a fountain. 

Upſprucken, p. p. def. & plur. Upſpruck- 

| ne, verb, Spricka up. 

Upſprutten, p. p. def, & plur. Upſprutt- 
ne, Seam rent, Rent, Ripped 

Upfpratta, v. a. alias Sprdtta up. inde Up- 
ſpridttad, p. p. 

Upſpddd, p. p, verb. Spdda up, 

Up 774 nn, v. 9. alias Spdnna up, horum. 
part. p Upſpdnd. | 

Upſpdirra, v. a. alias Spdrra up. hine: part. 
p Upſpdrrad. | | 

Upſtad, 1. Inland town, Country town, 
(Se AmsworTn.) plur. Upſtdder. 

Upſtapla, v. a. To Pile up. Upſtaplad, p. 
p. ſubſtantive. Upſtaplande , A Piling up. 

Upſteg, ipf. verb, Upſtiga, | 

Upſtegrad, p. p. verb. Hegra up. 

Upſtekt, p. p. verb. Steka up. 

Upſtiga, v. n. To Aſcend, To Get up, Te 
Ariſe, To Riſe up, To Mount upwards, conf. | 
Stiga up. ex his part, p. Upſtigen. def. & 
plur. Upſigne. Fn dimba upſteg af jorden, 
There aroſe or aſcended a miſt from the 


I 


| 


ground, There went up a miſt from he | 
earth, Sddane tankar upſtiga hos mig, 


vp f 

— — 

Such thoughts riſe in my mind, Such thoughts 
come in my mind, Upſtigande linie i 
Adgt, Aſcending line, Aſcending line of a 
family, Aſcendant, One of the degrees ef 
kindred reckoned upwards. ſubſtantive, Up. 
ſtigande, An Alcending, An Ariſing. Konuyp 
gens upſligande pd thronen, The King' 

- acceſsion to the throne. aliter, ex gr. Priſet 
pd varorna dr upſtiget, The price of the 
goods is riſen. g 

Upſtigning, ſ. Riſe, Aſcent, The Way by 
which one aſcends. item: An Aſcending, 4 
Riſing. item: Upſtigning, Vapour of the ty. 
moch, A Belching, A Breaking of wind up. 
ward, Hafva upſtigningar, To have the 
vapours, To be troubled with wind. 

Upſtillad, p. p. verb. Slilla up. 

Upſtod, ipf. verb. Upſtd. 

Upſtoppa, v. a. alias Stoppa up. hine: part, 
p. Upſtoppad. ex. gr. En upſtoppad crocodil, 
A ſtuffed crocodile. item: Upſtoppad, Pan- 
pered, 

Upſtruken, p. p. def. & plur. Upſtrukne, 
verb. $!ryka up. 

Upſtucken, p. p. def. & plur. Upſluckne, 
verb. Sticka up. 

Upſtufvad, p. p. verb. Stuſva up, Stewed np, 
Upſtuſſa, v. a. To Make refractory. Up 
ſtuſſad, p. p. 

Upſtuſſig, adj. Refractory. conf. Hurſt. 

Upſtd, v. n. To Riſe, To Get up. alias $id 
up. binc: part. p. Upſtiinden, def. & plur. Up 
flaͤndne, Riſen. pr. Upſtdr. ipf. Upſtod , Role. 
pf. Upſtdit, Chriſtus upſlod ifrdn de ddda, 
Chriſt roſe from the dead. (Se Luke 24: 46.) 
Han dr upſtdnden, He is riſen. 

Upſtdnd, ſ. Commotion, Inſurreftion, A 
ſeditious riſing, Uproar, Stir, Tumult, 

Upſtindare, 1. A Poſt, or piece of timber 
or ſtick ſet ere between ſomething elle. 

Upſtdndelſe, 1 ReſurreQion. (Se Jouxsox.) 


Upſtdnden, part. p. conf. Upſtd. 

Upſtdda, v. a. alies Sdda up. inde part. p. 
Upſtddad, . N 

Upſtilla, v. 3. To Aravge, To Rarge, Joe 
Ploce or pur in order, To Put in ronks, 
conf, Stdlla up, horum port. p. Upſtdld. 
aliter, ex. gr. Upſtdlla en ſkrift , To dre 
up a writing, 

Upſtimma, v. g. vel. Hamma up, To Sum- 


mon, To Summon to appear. Upſtand, p. 
P 


vp f 
———— 


P · Upſtdmd for rdtten, Summoned before a 
court of juſtice. 

Upſoullen, p. p. conf, Upſodlla, 

Upſoullna, perperam pro ſimpl. Soullna. 

Upſvdlja, v. e. To Swallow up. Upſodlgd, 
p. p. Upſuulgen, peperam dicitur, 
Upſodlla , v. n. To Swell, To Bloat, To 
Grow turgid, alias Svdlla up. hinc: part. p. 
Upſecullen. def. & plur. Upſoullne. aliter, 
ex. gr. Det upſodlde honom med Hog mod, It 
puffed him up with pride. 

Upſyn, f. Look, Countenance. En grym 
upſyn, A fierce look. En blid upſyn, A 
wild look, A gentle or affable look. En 
trumpen upſyn ,, A ſullen look or countenance. 
Gifoa ndgon en vred upſyn, To frown upon 
one. En bekymrad upſyn, A face of eon- 
cern. Jag fann af deras upſyn, at « I 
found by their looks, that (Se Gorn- 
surrn.) aliter hn, vide Upſickt, conf. 
Inſeende. 

Upſyningsman, ſ. Conftable. item: Sur- 
veyor, Overſeer, One who overlooks others 
with due authority. 


Upſdt, ſ. Purpoſe, Intention, Deſign, Intent, 


Meaning. Hvuad dr ert upſdt med det? | 


What is your intention with it? Han gjor- 
de det af upſdt, He did it on purpoſe, He 
did it purpoſely. Jag gar det i upſdt at łun- 
na gagna er, I do it with an intention to do | 
you good, I do it on purpoſe to benefit you. 
Det var hans upſdt, hat was his purpoſe, 
That was his intention or deſign. Et fullt. 
upſit , A full purpoſe, A full intention. An- 
dra fit unſut, To alter one's purpoſe. Han 
giorde det med godt upſdt, He did it with 
a good intent or intention. Hon ſade mig 
i vad upſdt hon var kommen, She told me 


the deſign upon which ſhe was come. Han | 


giorde det med full! upſit, He did it on 
purpoſe. (Se FSI DIN GY ä 
Upſditlig, adj. Wilful, Done by deſign. 
Upſdtligen, adv, Purpolely , Deſignedly , In- 
tentionslly, By Deſign , Wilfully. Upſdtligt 
mord, Wilſul murder. (Se CroxtR.) 
Upſdga, v. a. To Renounce, To Diſelsim. 
Upſagd, p. p. conf, Sdga up. Han up- 
ſade honom all vdnſkap, He renounced all 
friend{hip with him. Upſdga et contract, To 
reſign a contrect, To throw up a contract, 


— 


To renounce a contract. 
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Upſdgning, ſ. Renuntiation, Renouncement. 
item: Warning, conf. verb. Saga up. 
Upſdtta, v. a. To Set up, To Erect, alias 
Sitta up, bine: part. p. Upſatt. Upſdtta 
en minnexvdrd, io erct or raife s monu- 
ment, Upſdtta et bref, To draw up a letter, 
Upſdtta en bineftrift, To draw up a peti- 

tion. Upſdtta ſig, conf. Sdtta fig up. 


Upſditning,f. An Erecting. aliter, ex. gr. Up- 
ſatining af et regemente, The raiſing of a 
regiment: Upſdttning af et bref, The pens 
ring, or compoſition of a letter. Upſdttning af 
abr, A raiſing of the price, An enhance- 
ment of the price, An enhancing of the 
price, conf; verb. Sitta up. 


Upſdka, v. a. alias Sdka up. hine: part, p. 
Upſokt. Gd at unſoͤta en, To go in queſt of 
one. 


Uptackla, conf. Tackla & Tackla up, Ups» 
tacklad, p. p. | 

Uptaga, v. a, To Take up, item: To Take. 
To Reſent, item: To Adopt, conf. Taga up. 
khorum part. p. Uptagen. def. & plur. Uptag- 
ne. Detta uptog han ſom en ſkymf, This he 
reſented as an affront. Uptaga ndgot ſom en 
ynneſt, To take a thing os a favour. Uptaga 
ndgot illa, To take a thing ill, To reſent n 
thing. Uptaga ndgot val, To take a thing 
well, To take a thing kindly, To take a thing 
in good part. Uptaga en til arfuinge, To 
adopt one for his heir. Uptaga ndgon til 
ndd igen, To receive one into favour again. 
Han uptog det wil, He took it well. Jag 
viſste ej huru jag ſtulle uptaga denna comp- 
liment , I did not know how to receive this 
compliment. aliter, ex. gr. Uptaga utſkyle 
der, To levy taxes, To collect or gather 
taxes, Hans tal uptog ſd min upmdrkſame 
het, at - - My attention was ſo much taken 
up by his diſcourſe, that. (Se Gotpswurrn.) 
Thames floden uptager den Vindruſk, The 
Thames receives the Windruſh. Alla vdra 
ſdngar voro uptagna , All our beds were 
token up. (e Gor.vsmtTH..) Uptaga mark, 
To break up ground. Nyſs uptagen mark, 
New broke up ground, Land firſt broken 
up for tillage. Uptaya dker, To break up 
land for tillage. Uptagen mark, Land bro- 
ken up for tillige. Han dr vidl uptagen, 
He is in favonr , He is well received, He is 
well looked upon. Ndgot ſom dr uptaget 
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Upteckning, ſ. Liſt, Note, Catalogue, conf. 


Upt 


af marken, Something taken up from the 
ground. Uptaga en ſał d nyo, To renew | 
a lawſuit, To ſue on an action over again, 
Upte, v. & To Exhibit, To Produce, To 
Show, To Offer to view. Upte bevis, To 
ſhow or produce proof, To produce evidence. 
Exempel kunna uptes, Examples may be gi. 
ven, Examples may be produced, 
Upteckna, v. a, To Note down, To Set 


U p v 


mated or urged by love. 
ras vrede, This inflamed their reſentment, 


Uptdndning, ſ. A Kindling, 
Uptdnka, v..a. To Deviſe, To Contrive; Ty 


Excogitate, To Strike ont by thinking, Up. 
tinkt, p. p. Kan ni ej uptdnka ndgon ut. 
vig > Can't you think of ſome way ? At 
uptdnka ndgon utvdg , To deviſe ſome meant, 
To think of ſome means. 


down, To Set down in writing. Uptecknad, | / ptdnklig, adj. Imaginable, To Be deviled, 


p. p- Upteckng deras namn, Note down 
their names, Set down their names, Un- 
teckna lot ren i et flerbhus, To take or 
draw up en inventory of the movyeables of 
a houſe of a maſter or miſtreſs deceaſed, 


Boupteckning , conf, Foͤrteckning, conf, Up- 


To Be thought of. Pd alt uptdukligt ſdt, 
In every manner that could be thought of, 
Every way that can be thought of, Every 
way poſsible, In every imaginable manner, 


Upovackta, v. 6. To Wait upon or on, Ty 


Attend, Upvacktad, p. p. conf, Uppaſſa, 


— —— 
Vetta uplande ge. 


ſats. | 
Uptinad, p. p. verb. Tina up. 
Uptinga, v. a. alias Tinga up. hinc: part, 
p. Uptinugad, Sold by previous contraQ. 
Uptog, ipt. verb. Uptaga. 
Uptorka, v. a. olias Torka up. quod conf, 
hinc: part, p. Uptorkad. | 
Uptuckta, v. a, To Bring vp, To Educate, 


To Train up, To Breed, To Qualify by edu-| 


cation. Uptucktad, p. p. | 

Uptucktciſe,f. v. ec. Education , Formation 
of manners in youth, A Training up, conf. 
Upfoſtran. 

Uptdg, ſ. Scheme. item: Trick: item: Frolick, 
Et forbannadt uptig, A damned ſcheme or 
contrivance. Upidgsmakare, Schemer, Pro- 
jector, One who forms wild ſchemes. 

Uptidcka, v. o. To Detect, To Diſcloſe, To 

| _ Unfold, To Diſcover. Upidckt, p. p. oli- 
ter, ex* gr. Han uptdckte ſina tankar for 
honom, He broke his mind to him, Han 
uptdckte heniligheten for honom, He diſco- 
vered the ſecret to him, He let him into the 
lecret. 

Uptdckt, ſ. Diſcovery. aliter. Uptdckt, p. 

pi. verb, Uptdcka. 


Uptidnda, v. 8. To Kindle, To Inflome, To 


Provoke, To Incenſe, item: To Fluſh, alias 
Tunda up. hinc: part. p. Uptdnd. figurate, 
ex. gr. Uptdndas til wrede, To Le provo- 
ked to anger, To be made angry, To be 
enraged of incenſed. 
Inflamed with defire, Fluſhed with deſire, 
Uptdnd af karlek, Inflamed with love, Ani- 


Uptdnd af begdrelſe, 


Jag call hafva den dran at upvackta ex i 
morgon , I ſhall have the -honour to wait 
upon you to morrow. Kammarherren up. 
vacktar vid hofuet, The Lord of the beds 
chamber attends at court. | 


Upvacktning; ſ. Attendance, A Waiting, 


conf, Uppaſsnfng. Ndr Kammarherren hadt 
fin upvacktning hos Konungen , When the Lord 
of the bed «chamber was in waiting on the 
King. Cora fin upvacktuing hos ndgon, 
To weit upon one, To make one's court to 
one. Han gjorde ſin upvacktning hos hen- 
ne, He waited upon her, He paid her his 
ad'reſses. 
Upvorakna, v. n. To Awake, To Ceaſe to 
ſleep, alias Varna up. inde Upvaknad, p. p. 
Upveckla, v. a. alias Veckla up. hinc : patt, 
p. Upvecklad, 
UpvTgla, vide Uphetſa. Uprora. 
Upviken, p. p. def. & plur. Upvikne, verb. 
Vita up, 
Upviſa, v. 3. To Exhibit, To Diſplay, or 
ſet forth, alias Viſa up, inde part, p. Up- 
viſad, vel. Upviſt. ipf. Upviſade, vel Ups 
viſte. pf. Upriſat , vel. Upviſt, 
Upudcka, v. o. To Rouſe up, To Awake, To 
Awaken, To Wake, To Waken, To Rouſe, Ie 
Excite, To Raiſe, To Start, conf. Vacka up. 
hine: parr. p. Upvudckt. Chriſtus blef up- 
vdcłkt ifrin det dada, Chriſt wis raiſed 
up from the dead. (Se Rom. 6: 4.) Deita up- 
Tckte deras hdgſdrd, This ewaked their pride. 


Det uprdckte i mig et begdr efter no: 


jen, It awakened in me an oppetite to pleas 
ſures. 


© 


Up v 


ſures. Detta upvdełte vdr nyfikenhet , This 
exeited our curiofity. (Se GorpsmTn.) U 
viſcka trdior, To raiſe quarrels. Upvdcka 
vordnad, To excite veneration. (Se Gorp- 
$M1TH.) Upodcka et Rratt, To raiſe a laugh. 
Upudcka en florm , To raiſe a ſtorm, Den- 
na expreſsion upuvdckte en rodnad , This ex- 
preſsion excited a bluſh. Detta upvdckte 
ingen oro hos honom', This gave him no pain. 
Detta upvdckte deras afound, This raiſed 
their envy. Det upudckte miſstankar 1 
mig, It raiſed ſuſpicions in me, It ſtarted 
ſuſpicions in me. Detta upudckte hennes 
melidande, This excited her compaſsion. 


Upudcka et tvifuelemdl, To raiſe a doubt. 


Upvidcka harm, To rouſe up indignation , 
conf, Aſtad komma. 

Upuvickelſe, ſ. An Awakening, A Wakening, 
A Raiſing, An Exciting, Excitation, 

Upudlla, v. n. To Boil up, To Bubble up. 

Upovdrma, v. a, To Warm up, conf. Varma 
up, hine: part. p. Upvdrmd. 

Upodxa, v. n. To Grow up, To Shoot up. 
alias Vdxa up. inde part, p. Upvdxt. Ndr 
barnen wpudxa, When the children grow 
up. Tilſammans upvixte broder, Brothers 
grown up together. aliter, ex. gr. Dar up- 
vdxte en ſtorm, There aroſe a ſtorm. 


Upi#t, adv, Upwards, Upward, Up to. 

Updgga, v. 8. To Provoke, To Inſtigate, 
To Egg on, To Incite, To Prompt, To Stir 
up. Updggad, p. p. Han updggade henne 
til det, He prompted her to it. (Se FaxqQuaaR.) 

Updggelſe, ſ. Inſtigation, Incitement, In- 
centive, Incitation , Egg-ng ou. (Se Jonxsox.) | 


Updia, v. 8. To Est up, alias Ata up. hine: 
part. p. Updten. def. & plur. Updine. 


UVpoſva, v. a. To Improve, To Improve by 
exerciſe, Up ſig, To improve, To im- 
prove one's ſelf. Updſva ſig i ſkrifoa, To 
improve in writing, To improve one's hand. 
Upofvad, p. p. 

Upofning, f. Improvement, Improvement 
by exerciſe, 

Ur, prep. Out of, From. Dricka ur Kru- 
ſet, To drink out of the mug. Ur hand 
och i nun, From hand to mouth, Ur det 
ena rummet i det andra, Out of one room 
into the other. Ur vagen, Out of the 


way. Prdſſa ſaften ur drter, To preſs the 


© | faſhion. 
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memory, Out of mind. Ur mode, Out of 

Ur ordning, Out of order. Ur 
fickte, Out of ſight, Deſſe ord voro knapt 
ur hans mun, Theſe words were ſcarce out 
of his mouth. Hon tog det ur barmen pd 
fig, She pulled it out from her breaſt, 

Ur, ſ. Clock, Watch, conf. Fickur, Vdggur. 
Repeter- ur, Repeating watch. Satta et ur 
i olag, To put a watch out of order. Stall 
ert ur pd en quart pd Hra, Set your watch 
at a quarter paſt four. Mitt ur drager ſig 
foͤrut en fjerdedels timme pd en dag, My 
watch gains a quarter in a day.' 

Urarfva, adjective. dr. ex. gr. Gora [ig ur- 
arſva, To reſign the inheritance, To give 
up one's right to the inheritance. 

Urbild, . Original image, Original. 

Urblekt, part, Having loſt che colour. 

Urbota, adjeQive. dr. ex. gr. Urbota wl, 
Felony, A capital crime, . | 

| Urfdder, plur. Earlieſt anceſtors. 

Urfidder, ſ. Spring of a watch def Urfjd- 
dren. plur. Urſjddrar. 

| Urfjdll, ſ. conf. Utjord. 

Urfoder, ſ. Watchcale, Caſe of a watch. 
def. Urfodret, ; 

Urgammal, adj. Very old, Superannnated. 
def. & plur. Urgamle, conf, Utgammal. 


Urgrdpt, p. p. conf, Utgropt. 


Urhdlka, v. a Urhidlkad, p. p. conf. Ute 
hdlka. 


 Urin, ſ. Urine, Animal water, Piſs, alias 
Pink. Urin drifvande, Provoking urine. eom- 
poſ. Urin - bliſa, Bladder, Urinary bladder, 
| CUringlas, Urinal. Urinſalt, Urinous ſalts. _ 
hine: verb. Urinera, To urine, To make 
water. | 
Urkedja, . Watch-chain, Chein of a watch. 
Ur mut are, ſ. Watchmaker, (& Jonnsox.) 
Urminnes, adjectivè. Out of mind. Urmin« 
nes tider , Time out of mind. Urminnes 
| hidſd, Preſcription, A right or title 8e- 
quired by ule ond time, conf, Haid. 
 Urmodig, adj. Out of faſhion , Out of date, 
Old faſhioned, Unſac hionable. 


Urnyckel, f. Watchkey, Key of a watch, 


| Uroxe, ſ. (urus) Buffle, Buffalo, (Se Jonx- 


$ON,) bs 
Urſaka, v. a. To Excnſe, To Forgive, To 


Ur minnet, Out of 


Juice out of herbs. 


Pardon. v. ec. conf. Urſcchta. 
Ve- 


Fl 


Urſ 


doo 


Urſdckt, ſ. Excuſe, Apology, Plea, Pardon, 
Mercy, Forgiveneſs. Han androg til ſin 
urſickt, He alleged for his excuſe. Han 
vill ej antaga den urſdckten, He won't ad- 
mit of that excuſe, Anſdra ndgot til ſin 
urſickt, To allege ſomething for one's excule, 
Gor min urſdckt hos honom, Make my ex- 
cuſe to him, Anſora ſom en urſickt, To 
offer as an excule, Jag beder er om ur- 
ſdckt, 1 beg your pardon. 

Urſickta, v. 8. To Excuſe. Urſicktad, p. 
p. Urſdckta fin firſummelſe, To excuſe 
one's neglect. Urſdckta fig, To excuſe 
himſelf, Urſdckta en, To excuſe one. Ur. 
ſickta mig, at Jag ſdger ſd, Excuſe me, 
for ſaying ſo. 


. TUpſinnig, adj. Inſane, Mad, Frantick , Out of 


one's wits, Delirious.adverbialiter. Urſinnigt, 
Madly, Diſtractedly, Franticklys * 

Urſinnighet, ſ. Madneſs, Diſtraction, Phren- 
ſy. (Se Jonxs0n.) 

Urſkiljayv. a. To Diſcern, To Diſtinguiſh. 
Cj. Skilia, Urſkild, p. p. Urſkilja det ena 
i/rdn det andra, To diſcern or diſtinguiſh, 
one thing from another, Ham kan icke ur- 
ſkilja fdrgorna, He ean't diſtinguiſh the co» 
lours. 

Ujrſkillning, ſ. Diſcernment, Judgment, 
Skill, Diſtinction. item: Cr ſkillning. Ur ſkill 
nings· deputation, A committee, whoſe buſi- 
neſs was to diſcern what affairs were proper 
to he laid before the eſtates of the realm, 
when aſcembled at a diet. 

Urſkulda ſig, v. r. To Exculpate one's felf, 
To Acquit one's ſelf, To Clear one's ſelf from 
the imputation of a fault. Han bad ej til 
at urſkulda ſig, He did not endeavour to ex- 
culpate himſelf, (Se Feri.) 

"Urſlagga, v. tn, To Clear from droſs. Ur- 
Naggad, p. p- | 

/ the 1g ,1. Origin, Original, Spring, Source, 
Riſe. Rhen fir Omen hr ſitt urſprung i 
Sveitz, The Rhine, has its ſource in Swit- 
zerland, The Rhine, riſes in; Switzerland, 
Detta var ur{prunget til alla mina olyckor, 
This was the ſource of all my miſfortunes, 
This was the ſpring of all my. milfortunes, 
Detta var urſprunget til det forſta borgerli- 
ga kriget , This gave riſe to the firſt civil war, 

Urſprunglig,ndj, Original, Primitive, Primary. 

Urtima, adjedtirè. Extroordinory, v. jur. 
hine; Uriima Ting, An exti acrdinary aſſize. 


% 
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Urtjuſva, adjetive, dr. ex. gr. Gora fie 
urtjuſva, To clear one's ſelf from the impy- 
tation of theft, term. jur. 


Urval, ſ. Choice, SeleQion, Election. Core 

| urval af ndgot, To chooſe a thing from 
among the reſt, To make choice of d thing, 
item: Urval, Reſidue, 

Urverk, ſ. Clockwork. (Se Crorun, ) 

Urviſare, ſ. The Hand of a watch or clock, 


Urvider, (. Snowy and windy weather. def 
Urvidret. 

Urdldrig, adi. Primeval, Primitive, Ver 
old. (Se Jounsox. ) 

Uriten, part. Eenten up. item : Hollowed out, 
def. & plur. Urdtne. 

Urdſt, part, Laded out. verb. Oſa ut. 


Uſel, adj. Wretched, Miſerable, Paltry, Piti- 
ful, Beggarly, Shabby. def. & plur. Uſe. 
comp. Hare. ſup. Uſlaſt, conf. Eldndig, 
adverbialiter. Uſelt, Wretchedly, Milerably, 
Beggarly, Deſpicably. 

Uſelhet, I. Wretchedneſs, Miſery , conf. E. 


lande. 
 Uſling, ſ. 


—— 


1 


Wretch, A wretched perſon. 


1 Uſo, ſ. Uſance, Fn vwiſs utſatt tid for vex. 


lars betalande, A determinate time fixed for 
the payment of bills of exchange. 


 Uſqueba, ſ. Uſquebaugh. (Se Jonxsox.) 


Ut, præp. Out, Abroad, Forth. Cd ut, To 
go abroad, To go out, To go forth. Ci 
ut och in, To go in and out. 
och in pd ndgot, To turn a thing inſide out. 
Sid ut med tina, Turn your toes out, Toes 
out, Gifva ſig ut i verlden, To launch out 
into the world. Han hade gddt ut pd en 
viſit, He was gone abroad on a viſit. Dra- 
ga ut, & Utdraga, To draw out, To ex- 

troct, item: To protract, To draw out, To 
lengthen. Fora ut, & Utfora, To carry 
out, To export. Cifva. ut, conf. Utgifua, 
item: Ut, ex. gr. Ndr jag ſriſvit us, When 
I had finiſhed writing, When 1 had don? 
writing. Ldſa ut en bok, To read a book 


out. Ndr han hade talt ut, dd borjade den 
andre, When he bed done ſpeoking, ibe 
other began. Han ſer ut fom en drlig mal, 
He looks like on honeſt man. Jag vel 
wad er diſcours gur ut pd, I know what 
your diſcourſe tends to. | 

f Utaf, 


Viinda ul 
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Utaf, prep. conf. Af, „ 
Utan, præp. Without. Utan hjelp , Help- 
leſs, Without help. Utan alt tvifvel, With. 
out all doubt, Beyond all doubt. Utan: 
ſeamt at ſiga, To ſpeak without joking, 
or jeſting. Utan at jag viſsie af det, With- 
out my knowing of it. Utan Konungens 
befalluing , Without the King's order. Det- 
ta kunde han gora utan tada, This he 
might do without loſs. 'Gd bdrt, ulan at 
taga afſked, To go away without taking 
leave. Han dr intet utan f6rſtind, He is 
not without ſenſe, He is not void of ſenle. 
He does not want ſenſe, Han var utan pennin- 
gar, He was without money, He was penni- 
ſels, He wanted money. Kan ddr vara ndgon 
heder utan religion > Can any honour exiſt 
independent on religion? Can any honour 
exiſt independent of religion? Det dr icke 
utan, at ju ſq kan hdnda, Not but that ſo 
may happen. Jag tviflar ej, utan ni dr un- 
derrdttad ddrom, I doubt not but you are 
acquainted with it. Jag vill intet giſva pen- 
ningarna dt ndgon annan , utan honom ſjelf, 
Pl give the monev to nobody but himſelf, 
Jug kan intet vdl vara det utan, I cannot 


—ů — 
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well be without it, I cannot-well ſpare it. 


Han tog ingen ting utan kvad honom til. 
kirde, He took nothing but what was his 
own. ( Se Fist.) 

Item: Ian, conj, But. Icke mig, utan er, 
Not me, but you. Han vill icke, utan ni 
miſte gdra det, He won't do it, therefore 
you muſt. 

Item: Utan, conj. Unleſs, Except, Without. 
Utan icke ſd vore, Unleſs it be ſo, Except 
it be ſo. Han gdr icke utan at ni dr med, | 
He won't go unleſs you be with him, He 
won't go without you be with him. Utan 
iſrin, From without. (Se GotpsmiTa.) item: 
tan, adv. Without. Gora ren kdrten utan 
och innan, To clean the veſsels within and 
without, Utan ifrdn, From without. Clan. 
fore, Without. Han bad khenne vdnta 
utanſdore doͤren; He deſired her to ſtay 
without the door. Han blef ford utanfore 
ligret, He was carried without the camp. 
Hyggningarne utanfore muren, The buildings 
without the wall. Var kryſsning utanſore 
Acapulco, Our cruiſe off the port of Act. 


- 
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| The houſe was as commodious within as ele- 


gant without, Utanpd handen, On the 
back of the hand. Utan til, ex. gr. Han 
Runde ldſa det utantil, He could ſay it 
by heart. Jag kan det utantil, I have it 
by beart.- Han har ldrt tod ſidor utantil, 
He has got two pages by hearr. ; 


Utanlexa,f, Leſson to be got by heart, Taſk. 
Utanlds, ſ. Padlock, Hanglock, 


Utanſkrift, l. Addreſs, Direction. Utan. . 
ſkriften pd et bref, The addreſs of a letter, 
The direction of a letter. proverbialiter, ex. 
gr. Det kan ſes pd utanſtriften, It may be 
ſeen by the appearance only, | 


Utanverk, ſ. Outwork, The parts of a for- 
tification next the enemy, item: Utanverk, 
The outſide work. | 
Utarheta, v. 8, To Elaborlte, To Prodace 
with labour, To Compile, To Compoſe, 
To Write, item: To Work out, © Utarbe- 
tad, p. p. aliter. Utarbetad, Paſt bis labour, 
Enervated by hard work, conf. Arbeta ut. 
Utarbete, ſ. Occupation or buſineſs abroad, 
Work abroad, 
Utarbetning, ſ. Elaboration, A Compiling, 
Compoſition, Product, A Working out, 
Utarendera, v. a. To Farm out, To Let 
out to farm. Utarenderad, p. p. 
Utarma, v. & To Empoveriſh, To Beggar, 
To Reduce to beggary, Utarmad, p. p. 
Han utarmade fitt land ddrmed, He beggar- 
ed or -emporeriſhed his country by it. 


{ Utbaſad, p. p. conf. verb. Baſa ut. aliter. 


ex. gr. En utbaſad ſkdlm, A rogue in grain. 

Utbedja, v. a» To Requeſt, To Beg. cj. 
Bedia. Han uthad fig den gunſten, He re- 
queſted. that fayour. Om jag fdr utbedia 
mig den friheten, If I may requeſt that liberty, 
On jag kunde fd urbedja mig det, If I could 
prevail for that, 

Utbetala, v. 8. To Diſburſe, To Pay out. 
Uthetalt, p. p- hl 

Uthetalning, ſ. Diſburſement , Payment. 

Uthjuda, v. a. vlins Bjuda ut. quod conf. 
hine: part, p. Utbuden. def. & plur. Ut- 

bude. $67.5 

Uthlanda, v. a. To Adulterate, To Daſh, 
To Corrupt by ſome foreign admixtureg 
Utblandad , p. p. conf. Upblanda. 


Utanpd, Without. Huſet var li- 


ulco. 
1000 bequdmligt innanſoͤre ſom naͤtt utanpd, 


Urthlandning, ſ. Adulteration, A Cor- 
rupting by foreign mixture. 
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Utbryta, v. e. conf, Bryta ut. part. p. Ut- 
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Utblotita, v. 3. To Strip, To Deprive of 
all, To Bare, Uthlottad, p. p. Utblotta en 
pd penningar,To ſtrip one of his money. Han 
dr aldeles uthlottad, He is deprived of his 
all, He is quite empeveriſhed, Han lemnade 
henne i et ganſka utblottadr tilſtdnd, He leſt 
her in a very deſtitute condition. Utblotta 
ſig, To empoveriſh one's ſelf, To diſtreſs 
one's ſelf, To rob one's (elf. 
Utbldſa, v. a. conf. Bliſa ut. hine: part. p. 
Uthldſt. 


Utbraſt, ipf. verb. Utbriſta. 


Uthreda, v. a. To Spread, alias Breda ut. 


hinc: part. p. Uthread. Utbreda et pldſler, 
To ſpread a plaſter. Utbreda et tdcke, To 
ſpread a quilt. or blanket. Han utbredde 
ſma fertjenſter, 
Uthreda fig, To ſpread. Rycktet har ut- 
bredt ſig, The report has ſpread abroad, 
The report has extended itſelf. -Rycktet af 
denna gerningen uibredde fig ofoer hela 
landet, The fame of this action ſpread through 
the whole country. . Rycktet om hans dyg- 
der utbredde fig 6fver alt, Fame blszed his 
virtues all around. (Se Gorpsutrz.) Det on- 
da wtbredde ſig vidare , The miſchief ſpread 
further. (e ArnSwoRTH.) 

Utbriſta, . n. To Buiſt ont, To Break 
forth, To Burſt forth, olias Briſla ut, inde 
port. p. Uthruflen. def. & plur. Utbruſlne. 
Ldgan utbraſt, The flame burſt out. Han 
uthraſt i de orden, He broke out into thoſe 
words, Hon utbraſt i tdrar , She burſt 
into tears. 

Utbrotf, ſ. Sally. item: Utbrott, Eruption, 
Burſt. 


Utbrunnen, p. p. verb. Brinna ut. 


* 


bruten. def. & plur. Uthrutne. Lita utbry- 

ta fin del i huſet eller hemmanet, To have 

one's ſhare in the houſe or farin aſsigned 

to him conformably to law. : 
Utbrytning, ſ. Breaking out, A Drawing. 

item: Legal aſsignment of one's ſhare in an 

eſtate. aliter, ex. gr. Utbryining 1jl upror , 
The beginning of a rebellion. 


| Utbuden, p. p. conf. verb. Uthjuda. 


$ 


Utbyggnad, ſ. Projecture, ProjeQure of o 
building, The jutting out of a building. 
item: Small building that juts out beyond 


He ſet forth his merits. 


| 


] 
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the face of the wall, Outbuilding, Out of. 
fices, Detached buildings. 

Utbyta, v. a, To Exchange. Uthytt, p. p. 
Uthyta fdngar, To exchange priſoners ef 
war. 

Uthyte, ſ. Exchange. Gd ra uthyte af fai. 
gar, To make an exchange of the priſoners 
of war, To exchange priſoners of wor, 

Utbdra, v. a. To Carry out. conf, Bara 
ut. hinc: part. p. Uthuren, def. & plur. U. 
Hhurne. - 

Uthod, ipf, verb. Uthjuda. 

Utdela, v. a. To Diſtribute, To Deal out, 
To Divide. .hinc: part. p. Utdelad, vel Lidel. 

Urdelning, ſ. Dividend, Diſtribution. 

Utdrag, 1. Extract, The chief heads drawn 
from a book, 5 

Utdraga, v. 8. To Extract, To Draw ont, 
To Spin out, To Protraft, To Delay, liz 
Draga ut. hinc: part. p. Utdragen. def. & 
plur. Utdragne. En utdragen viirja, A 
drawn ſword, A naked ſword, 

Utdragning, 1, Extraction, Drawing ot, 
Protraction. 

Utdrdgt, ſ. Delay, Procraſtination. En ſaks 
utdrdgt, The delay, of an affair, The put. 
ting off of an 125 Tids utdriigt, vel 
Utdrigt pd tiden, Delay, Delay of time, 
Waſte of time, Spinning out of time. 

Utdricka, v. a, To Drink up all. alias Drie- 
ka ut. hinc: part. p. Utdrucken, def. & plur. 
Utdruckne, 

Utdrifva, v. 8. To Expel, To Drive ont, 
To Caſt out, Utdrifua djeflar , To caſt out 
devils. (Fe Matt. 12: 24.) alias Drifes 
ut, horum port, p. Utdrifven. def. & plur: 
Utdrifſne.-aliter, ex. gr. Urdrifoa utſkylder, 
To levy taxes, conf. Indrifoa, 


1Utdunſta, v. n. To Evaporate, To Fly away 


in vspours or fumes, alias Dunſta ut. hine: 
p. p. Urdunſtad. Urdunſtning , f. Evaporation, 
A Flying away in fumes, Exhalation, Tranſp'- 
ration. plur. Utdunſtningar , Exhalations. 


Utdddd, port. Extint, Den familien ar ui. 


d6dd," That family is extinct. Det fag 
dr uldddt, That breed is extint, There s 
none of that breed remaining. 


td ma, v. a. To Condemn. Utdimd , p. p. 
Ute, adv. Abroad, Without, Out, Out e 


doors, Without doors. Jag var ute, Lutz 
abroad, I was ont. Han lag ute Hela nat- 


ten, He lay abroad all night, He lay y 


Ut 


Ute 


the whole night. Inne och ute, Within and! 


without. Hon dr ute pd en viſit, She is 
abroad on a viſit, Hilla ndgon ute, To 
keep one out of doors, To keep one out. 
Skyllten fitter ute, The ſign hangs. out. 
Huem dr ddr ute? Who is without there? 
Bliſra ute, To ſtay abroad, To ſtay out, 
conf. Itebliſva. aliter, ex. gr. Ndr alt hopp 
var ute, When oll hope was paſt. Det dr 
ute med honom, It is all over with him, He 
is gone, He is a gone man. (SeArnsworTn.) 
Uteblifvg, v. n. To Stay out, To Stay away, 
alias Bliſva ute. hine: part. p. Uſteblifven. 
def, & plur. Uteblifne. Han fick bdta dd 
han uteblef, He was fined for non appearance, 
He was fined for default of appearance. Hon 
tur orolig ofver hans utebliſvande 5 She 
was unealy ot his delay, Utebliſuu' med be- 
taining, To tranſgreſs payment, To fail of 
making payment. Om hans beldning ute- 
blifver, If his reward be delayed, If his 


reward be withheld bim, If he be deberred ! 


of his reward. Han har uteblifoit med ſin 
ſkyldighet, He has been deficient in his duty, 
He has been wanting in his duty. | 

Utegor, plur. Premiſes or grounds, not ly- 
ing within the encloſure of the eſtate to 
which they belong, Detached lands belong- 
ing to an eſtate. ' a 

Utehdlla, v. a. To Keep out, To Shut 
out, To Exclude, To Hinder from entrance 
or admiſsion. part. p. Utehdllen. def. & plur. 
Uiehdllne, 2 

Utehd ng ande, part. Hanging out. 

Utelemna, v. a. To Leave out, To Paſs 
over, To Omit. Utelcmnad, p. p. cont. 
Utlemna, + | 

Uteldta; v. 8. idem. Uteldten, p. p. def. & 
plur. Ufeldine. 

Uteldpande, part. dr. ex. gr. Fu uteldpan- 
de ſedel, A circulating bill, A bill of 'debt 
cireulsting obrond. Han har diſkilliga ute- 
lopunde ſedlar, He has ſeveral of his notes 
of hand circulating abroad. 

Uteſluta, v. s. To Exclude, To Shut out, 
To Hinder from entrance or admiſsion. Han 
blef utefluten fraͤn ſucceſsionen, He was ex- 
claded from the ſucceſsion to the crown. 
alias UtNuta, Utefuten, p. p. def. & plur. 
Utr/utne, 


Uteſtdende, p. p. verb. Std ute. aliter, ex. gr. 


e 


Uteſtdende tuld, Debt not called in. C te- 
dende penningar, Money lodged in another 
man's hands. | 
Uteſtdnga, v. o. To Shut out, To Ex- 
clude. Uteſtdngd, p. p. conf. Utſtinga. 
Utfall, ſ. A Falling down, A Slipping down. 
Lifmodrens utfall, The falling down of the 
womb, Falling down of the uterus, Prolapſus 
uteri, item: U/tfall, Sally, De beldgrade' 


&jorde et utfall, The beſieged made a ſally. 


Utfalla, v. n. To Fall out, conf. Falla ut. 
part, p. Utfallen, def. & plur. Utfallne, 
oliter, ex. gr. Man vet icke huru ſaken ut. 
faller, One does not know how the affair 
may turn out. Nd hans lan utfaller , When 
his ſalary is to be paid him, When his ſals- 
ry, comes due. Lotten utfdll for honom, 
His ticket came out a price, His chance 
came our, a price, 

Utfarg, v. n. conf. Fara ut. aliter, ex, gr. 
Han utfor i de bittraſte, ordalag emot hen- 
ne, He launched forth into the moſt hitter 
inveCtives againſt her. (Se Gol ps urn.) Hon 
utfor med ſtor hitterhet emot honom, She 
inveighed againſt him with greot bitterneſs, 

0 Uifaren, p. p. def. & plur. Utfarne. 

Utfattig, adj. Reduced to the utmoſt pover- 
ty, Entirely deſtitute. 

Utfinna, v. n. To Find out, To Invent, To 
Diſcover. cj. Finna. 

Utflyga, p. p. def. & plur. Utfugne, verb. 
Flyga ut. : 


- .|Utflyta, v. n. To Flow out, To Iſsne out, 


To Emit, To Run oat, alios Flytu ut. part. 
p- Utfluten. def. & plur. Utflutne. 
Utflytning, ſ. A Flowing out, A Running 
out, Effluxion, Efflux. (Se Jonnson. ) 
Utflytta, v. a Remove, To Emigrate, T. 
Remove from a place, To Depart, alias 
Flytta ut. part, p. Utfiyttad. 


Utflyttning, ſ. Emigration, Migration, Re- 


moyal. 3 
Utfidd, conf. Utchtning. : 
Utfodring, ſ. Fodder and paſturage grant- 
ed one for the feeding of his cattle. 
Utfordra, v. 8, To Demand. Utfordrad, 
p- p. aliter, ex. gr. Utfordra ndgon pd 
duell, To challenge one to fingle combat, 


Utfordring, ſ. Demand, Demand of any 
thing that is due, A'Wiſing of money, A Levy- 
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ing of money. item: Utfordring , Challenge, 
Defionce, A Challenge to comber. 
Utforſ,:a, v. s. To Explore, To Search into. 
item: To Search out. Jag bdd till at ut for- 
ſka hemligheten af honom, I endeavoured, 
to ſift the ſecret from him. Utforſkad, p. p. 
Lt forſkning, ſ. Search, Inquiry, Explora- 


tion, Explorement , Indagation, (Se Jouxsox.) 


Utfdrd, ſ. Departure from a place, 


. Uifirda, v. s. To Iſsue, To IIsue out, 


 Uifdrda et pdhud, To iſsue ont an order. 


Hans fullmagt dr - icke utfdrdad, His com- 


miſsion or warrant is not made out- 


Utfdſta, v. s. To Engoge, To Bind, item: 
To Propoſe, To Offer, To Decree. cj. Filſta. 
Utfdſtad , vel Utfdſt, p. p. Utſdſia en be. 
loning for ndgot, To offer a reward for a 
thing, To propoſe a reward for a thing, 
Utfdſta fig til aigot, To engage one's ſelf to a 
thing, To make one's (elf liable to a thing, 


To bind one's ſelf to a thing. Uifdſta fig _ 


at gora ndgot, To engage one's ſelf to doo 
fling. 

Utſdſtelſe, i. Engagement , Obligation by 
promiſe or contract. 

Ut ffoͤra, v. a. To Export. | 
conf. verb. Fdra-ut. dra varor til fridm- 
mande orter, To export commodities to 
foreign countries. | 


Item: I/ fd ra, ex. gr. Utſora udgon, To 
aſperſe or vilify one's character, To cry one 
down. Utford, Vilified, Defamed, Cried 
down. U/ifſera ens befullningar, To exe- 
cure one's orders. Hun formdr icke ut ſdru 
den ſuken, He can't aceompliſh that buſi- 
nels. Uiſora et fdrſlug, To accompliſh. 
a deſign, To bring a deſign about, Utf6- 
ra * ſal vid domſtolen, To plead one's 
cauſe at che bar. Han hay i ſin bok utſ6rt 
den ſaken, He has diſcourſed at large on 
that ſubject in his book. 


Utfire, edv. Down, Downward, Uifere 


backen , Down the hill. Gd utfore, To go 
down ſtairs. Utfore floden , Down the ri- 
ver. Vattnet rinner utſdre vdggen, The 
water. runs down the wall, 
utfdre, To puſh a thing down. 


ticular. Utferligen, mply, Copionſly, 
adv. At large, Large Fully, Completely, 


Ut ford, p. p. | 
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Skjuta ndgot 


Utfdrlig. adj. Full, Complete, Ample, Par- 


| 


Particularly, Diſtinttly, Jag ref er ufer. 
ligen fil, I wrote to yon ot large, 
Utfdrlighet, ſ. Copiouſneſs, Completeneſs, 
Fulneſs. (Se Jonngon., ) | 
Utfdrs, dr. ex. gr. Ulfors premier, Bounty 
on goods exported, Premium for exportation, 
Utfdrs gaͤſvor, Power of expreſsing one's ſelf, 
Utifdrſel, ſ. Exportation. Til utforſel for. 
budna varor , Goods prohibited from expor- 
tation, Goods probibited to be exported, 
Utgallra, v. a. To Pick out, To Cull out. 
item: To clear away,conf. Callra. Utgalirad, 


p. p- 
Utgallring, f. A Picking or culling out. 
Utgammal, ndj. Very old, Superannuated. 


| Utgift, ſ. Expenſe, Charge. Han har dry. 


ga utgiſter, He is at great expenles er 
charges. 

Utgifva, v. a. To Give out, To Iſsne out, 
To Publiſh, To Put forth. olias Gifoa ut, 
part. p. Utgifoven, def. & plur. Utgifne. 
Han uftgaf alla nddcthdiga befalliingar, 
He iſsued out all neceſsary orders, He - gave 

cut all neceſsary orders. Han kar utgifrit 
ſin bol, He has publiſhed his book. Chri- 

fuss utgaf fig i ddden ſoͤr ofs, Chriſt gare 
- his life for us. Utgifoa en lug, To enafta 
law, To paſs o-law, (Se Cox.) 

Utgjord, p. p. verb. Utgora. aliter, ex. gr. 
Han dr utgiord, He is ſuborned. Jag tror 


at han dr uigjord pd mig, I believe he is 


ſent on purpoſe to plague me 
Utgjuta, v. a. To Pour out, To Shed, To 
Diffuſe:, To Effuſe, To Shower down. &lias 
Cjuta ut, part. p. Utguten. def. & plur, 
Utgutne. Uigjuta tfirar, To ſhed teas. 
Utgjuta blog, To ſhed blood. Md Hinilen 
-utgjuta ſin valſignelſe dfver er, May hea- 
ven ſhower down its bleſsings upon you- 
Utgjuta fin vrede, To vent one's paſsion. 
Utgjuta ſin ſorg, To vent one's grief, To 
Indulge one's grief. Ulgjuta gladje, To 
diffuſe joy. (Se Gor.psmiTn.) 
Utgjutelſe, ſ. Effuſion. Blods utgjulelſe, 
Bloodſhed, Effuſion of blood. 
Utgjutning, . A Shedding, A Pouring out. 
Utgrdfua, v. 8. To Hollow, Te Make bol- 
low, To Excavate. ej. Grdfva. Utgraf- 
ven, p. p. def, & plur. Utgrdſne. aliter, 
ex. gr. Utgrdfvua en mdſe, To drain a ſen 
or morſh. Utgriifoa et pitſer, To engrave 
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Uigrdfning, (. A Hollowing, A Making 
hollow, Excavation, A Digging. 
Utgrdpa, v. 8. To Hollow, To Make hol- 
low, To Excavate. Utgropt, p. p. 
Utgri6pning, (. A Hollowing, A Making hol. 
low, Excavation. item: Utgripning, Hollow- 
neſs, Hollow, Cavity, Concavity.(Se ſonxsok.) 
Utzrunda, v. a. To Inveſtigate, To Seorch 
out, To Explore, To Divine, To Dive. 


Utgrundad, p. p. Jag kan & utgrunda 
hennes mening , I can't divine her meaning. 


Jag kan ej utgrunda det, I cannot dive | 


into it. Jag kan ej utgrunda hvad hans 
mening kan vara, I can't think what his 
meaning can be. 

Utguten, p. p. conf. verb. Utgjuta. 


Utgd, v. n. To Go our, alias Gd ut, part» 
p. Utgingen. def. & plur. Utgaugne. aliter 
ex. gr. Konungen har laͤtit utgd et pdbud , 
The King has cauſed an ordinance to be 
publiſhed. Utgdende, p. 8, Going out. ali- 
ter, ex. gr. Utgdende varor , Goods expor- 
ted. Utgdende tullen, Duty on goods ex- 
ported, 

Ut g ang, f. Event, Iſcue, End, Exit. Dama 
om ndgot af.utgingen, To judge of a thing 
by the event. Utgdngen ſvarade ej emot 
hennes feredntan, The event did not anſwer 
her expectation. Hriden underholls for nd- 
gon tid med oviſs utgdng, The combat was 
manoged for ſome time with donbrful ſuc- 
ceſs. ( Se Gef bsuirn.) Jag ſhall bringa 
det til en lycklig utgdng, I ſhall bring it 
to a favourable iſsue. 

Utgdngen, p. p. conf. verb, Uigd. aliter, 
ex. gr. Trddet dr utgdnget , The tree is 
dead, The tree is withered. Den Hagien dr 
uigdngen, That family is become extinct. 


Utgdrd, ſ. conf Curd. 

Utgdra, v. a. cj. Cora. Utgjord, p. p. ex. 
gr. Utgora fin att; To pay one's taxes. 
item: To of _ rent. Deſſa och de for- 
ra utggra eihundra, Theſe and the former 
make up en hundred. Detta utgjarde Hans 
enda ndje, This formed his only amuſement, 


Detta utgjorde * hela hans egendom, This | 


was all the tortune he had. Den provincen 
ulgoͤr en anſ-nlig deb af Konungariket Nea- 
pel, That province makes a conſiderable 
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| $MITH.) Detta utgor hans ſdllhet, This 
. conſtitutes his happineſs . 

Uthafd, p. p. verb. Hafva ut, 

Uthugga," v. t To Cut down or away, 
To Cut out, alias Hugga ut. part. p. Uthuge 
gen, def. & plur. Uthuggne.. 

Uthungra, v. a. To Famiſh, To Starve- 
Uthungrad, p. p. conf. Utſudlta. 

28 adj. Famiſhed, Starved with 

unger. | 

Uthus, ſ. Out- honſe. Elden kom 16s uti et 
af uthuſena „The ffre broke out at one of 
the out · houſes, | | 

| Uthyra, v. a To Let, To Let out, To 

Leaſe ont, alias Hyra ut. Uthyrd, p. p. 
Andra wviningen var uthyrd til en herre, 
The ſecond floor was let to a gentleman, 
The ſecond floor was let out to a gentle 
man. - p 

Uthyrning, ſ. A Letting out for rent. 

Uthdlla, v. a. To Hold out. alias Hdlla ut. 
conf, Utehdlla. | 

Uthdlkea, v. x, To Groove. Uthdlkad, p. p. 
conf, Utgropa. 

Uthdlkning, ſ. Groove, A Channel or hol- 
low cut with a tool, conf. Utgrdpning. 

Uthdfven,'p. p. Turned out, Turned out of 
doors. def. & plur. Uthdfne. 

Uthingd, p. p. Hung out. 

It dy da, v. a. To Hold out, To Stand, 
To Endure, To Weather out, To Suſtain. 

- Uthardad, p. p. Denna orten uthirdar 
aldrig en ordentlig beldgring , This place 
will never ſtand a regular ſiege. Den orten 

' kan icke uthdrda en beldgring, That place 
can't ſtand a fiege, That place can't hold 
out a ſiege. (Se ArxsworTn.) Uthirda en 
florm, To weather a ſtorm. - 

Uti, prep. eonf. J. 

Utifrdn, adv. From withont, From abroad, 
Lita varor komms utifrin, To cauſe goods 
to come from abroad. Hdmta det utifrdn, 
Fetch it from without, Hun dr kommen 

|, utiſrin, He is come from abr-ad, 


| Uligenom, adv, All the way through, aliter, 
Uligenom, Out at. Han fol ut igchom fone 

ſtret, He fell out at the window, Han 

Jprang ut igenom diren , He run out at the 
oor, 


 Utjord, ſ. Lands lying withont the diſtrict 


part of the kingdom of Noples, (Se Gotn- 


| of the villsge to which they belong. 
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U ttalla, v. a. To Call out. (Se Gorůszuru.) 
alias Kalla ut. part. p. Utkallad. Jag blef 
utkallad af en af mim ſldgtingar, I was 
called out by one of my relations. 

Utkammagd, p. p. Combed out. T7 

Utkaſt, ſ. Sketch, An Outline, A rough 
draught, A firſt plan. alias Project. Han 
gaf mig et utkaſt ddraf, He gave me a 
ſketch of it. (Se SMorr Tt.) 

Utkaſrta, v. a. To Caſt out, To Throw out. 
Utkaſtlad, p. p. : 

- Utkaſtning, ſ. A Caſting out, A Turning 
out, of doors, Ejecdtion. : | 
Utkik, ſ. Look out. Hilla god utkik, To keep 
A good look out, d pd utkik, To be on 

the look ont. 7 

Utkldckt, p. p. Hatched. : 

Utklddd, p. p. Diſguiſed. 

Utkommen, p. p. def. & plur. Utkomne, 
verb. Komma ut. aliter, ex. gr. Han dr il- 
"la utkommen, He is put hard to it, He is 
but poorly off. Jag var wdrre utkommen 
med den ſalen dn ni tror, I was more em- 
barraſed about that affair then you would 
believe. (Se SMOLLET.) | 

Utkomſt, ſ. Competence, Competency, A 
Fortune equal to the neceſsities of life, Liv- 
ing. Hlaſva ſin utkomſt, To have a com- 
petence, To have a competent fortune, To 
have as much as one can live on. Jag ha- 
de af mig ſielf tilrdcklig utkomſt, I had a 
ſutticient fortune of my own. Han har tj 

, fin utkomſl, He can't live, He has no means 
of ſupporting htm:elf. Han finner. icke ſin 
utkomſl ddrvid, He does not find his ac- 
count in-it, He does not find it turn to 
his account, He does not find it worth his 
while, He can't get his living by it, 

Utkrafd, p. p. verb. Krdfoa ut. Han Ha- 
de beſlutit utkrifva himd af hennes mor- 
dare, He was determined to take vengeance 
on her aſsaſsins. (Se Gol burn) Utkxrdfoa 
himd af ſine ovunner, To take revenge of 
his enemies, 

Ut dra, v. a. To Chooſe, To Select, To 
Elect, (en theologiſk term, a term of theo- 
logians.) Ulkdrad, p. p. conf. Vilia. ab- 
ſolut?. De utkdrade, The choſen, The eleQ, 

U ikdrelſe, ſ. Election. v. ec, conf. I al. 

Utkdird, p. p. verb. Kdra ut. aliter, ex. gr. 


En ut dr t, A jaded horſe, | 


* 
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Utlagu, 1. Tax. Be ala utlagorna, To pay 
the taxes. Pclugga ſouira uilagor, To im- 
poſe heavy taxes, (Je GornsMirh.) 

Utlagd, p. p. conf. verb. Uldgga. 

Urlaka, v. a, To Extract by diſtillation, 
Utlake Grter, To extract the juice of 
herbs, 

Utlakning, ſ. Extract, Liquor extracted, 
Diſtillation. 5 

Utlaſta, v. a. To Unload, To Diſcharge, 
(Se Jonxson.) Ullaſtad, p. p. 


Utlaſtning, 1. An Unloading. 


Utledd, p. p. verb. Leda ut. 


Utlefvad, adj. Very old, Decrepit, Waſted 


and worn out with age- 
Utlefverera, v. a. ToDeliver np. Utleſue 
rerad, p. p. conf. Ullemna, 
Utlegad, p. p. verb. Ligga ut. 
Utlegd, p. p. verb. Leja ut. 
Utlemna, v. a. To Deliver, To Deliver up. 
Utlemnad, p. p. conf. Utlemna, Ulle ſve- 
rera. 


Utleta, v. a. To Find out, To Search out, 


To Pump, To Sound, To Unfold, Ut 
letad, p. p. Uileta ſanningen, To find out 
the truth, To ſearch out the truth. 

Utliggande, part. Juiting out, Standing out, 

Utliggare, ſ. cont. Bogſprote, item: Ut- 
liggare , Spy, Scout. (Se jonunsoNn,) 

Utlopp, ſ. Outlet, En flods utlopp, The 
mouth of a river. (Se Jonxsox.) 

Utlupen, p. p. conf, Ulldpa. Mitt ur dr 
utlupit, My watch is down, 'My watch 1s 
run down, 

Utlyſa, v. a. To Proclaim, To Make known 
by open declaration, alias Lyſa ut. Ulhbſt, 
yu. p- Ullyſa riksdagen, To proclaim the 

jet. : 

Utldifva, v. a. To Promiſe, To Vow. Ute 
lifoad , p. p. | 
Utlina, v. a. To Lend out, alias Lina ut. 

Ullinad, vel Utldnt, part. p. 

Utldta ſig, v. r. To Expreſs one's (elf, 

- To Speak one's opinion, To Expreſs ones 
mind, To Declare one's mind. pr. Uldter- 
ipf. Utldt. pf. Utlitit. Han utldt fig pd del 
ſdttet, He expreſsed himſCelf to that purpole- 
Jag har redan utlitit mig om den ſaken, 
1 have already declared my opinion about 
thot affair. Hon urldt ſig, ar. She ob- 


| ſerved, that » aliter. Cidta, vide Wn 


' Utitiſen, p. p. Read ont, Pernſed. def. & 


Uctl 
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Utidtande,” ſ. Opinion. Inhdmta ens urid: Urmed, præp. Along, Near, Nigh, By. 


tande, To hear one's opinion, Lemna 
fire urldrande, To deliver or give one's opi- 
nien. ( Se Arnsworrn.,) 

Urldrelſe,'f. Expreſsion, Word. $ 

Ueldz ga, v. . alias Ldgga ut, quod conf, 
hine: part, p. CUrlagd. aliter, ex. gr. Han 
utlade den ſaken med alla ſing omſtandiglie- 
ter, He explained that affair at large. 


U:ldggning, ſ. The Diſburſement or Lay- 


ing out of money, item: The Setting of a net. 
item; Urldggning, Explanation, Expoſition, 
comment. Gora urldggning dſver ndgot, 
To make a gloſs upon a thing, To gloſs 
upon a thing. Kldders utligening, vide 
Ligga ut. ' 

Urldnding, ſ. Foreigner, An outlandiſh 
man, Stranger, abſolute. Urldndingen, The 
foreigner. - | 

U:ldndſk, adj. Foren, Outlandiſh, Stran- 
ge, Extraneous, Exotick. Urlalndſta pian- 
tor, Exotick plants. 

Urldndſka, 1. An ontlandiſh woman. 

Utldrd, part. dr. ex. gr. Han dy utldrd, He 
hos ſerved his apprenticeſhip, He is out of 
his time. 


plur. Urldſne, verb. Ldſa ur. | 

Urld ſt, part. Locked our, Shut out, Exclu- 
ded, conf. verb. Liſa. 

Urlt, ipf. verb. Uzldra. 

Urldpa, v. n. alias LOpa ur. part. p. Urlue 
pen. def, & plur. Urlupne. 

Url6ſa, v. o. To Ranſome, To Redeem. Ur- 
I6ft, p. p. Ut:l'ſa fingar, To ranſome pri- 
ſoners. aliter, ex. gr. Urldſa -en dom, To 
get a copy of the ſentence for the payment 
of the uſual fee, 

Urldſen, 1. Ranſome, „ 

Urldſning, ſ. A Ranſoming, Redeeming. 

Urmana, v. a. To Challenge, To Call to a 
conteſt, alias Mana ut. part. p. Urmanad , 
vel Urmant. Urmana en pd duell, To chal- 
lenge one to ſingle combat. (S Swirr.) 

Urmagrad, part. Emaciated, Waſted, Grown 
lean. (Se Jonxsox.) 

Ut mark, ſ. Open ground belonging to a 
farm, Waſte. 

Ut matta, r. n. To Haraſs, To Fatigue, To 


Waſte, lo Werken, Urmauriad , p. p. Spent, | 
Haruistd, Weaken. d. 


| part. p. Cindit. 


Urmed ſtranden, Near the ſhore, Along the 
ſhore, De ligga urmed hwvarandra , They 
lie ſide by ſide. | 
Urmyntning, ſ. Coining, 
Urtmdlad, p. p. verb. Mala ut, 
U:rmanglad, p. p. verb. Mdngla ut. 
Urmirgla, v. 3. To Enerrate, To Enfeeble, 
oliter, ex. gr. To empoveriſh, To leſsen 
fertility. Akren urmdrglas difrigenom at 
han for-ofta ſs, The field by frequent tillage 
is empoveriſhed Fn utmdrglad mark, An 
empoveriſhed piece of ground. -Uzmdrgla 
Jorden, To empoveriſh the ground. 
Urtmadrka, v. a. To Mark out, To Indicate, 
To Denote, To Diftinguiſh. Urmdrke, p. 
p-. Hun blef utmdrkt af honom, He was 


marked out by him, He was diſtinguiſhed 


by him. Han, utmdrkte fig i armeen, He 
diſtinguiſhed himſelf in the army. (Se Gorp- 
$M1TH.) Han upforde fig med utmdrkttap- 
perhet, He behaved with diſtinguiſhed bra. 
very. Pd et utmdrkt ſatt, In a diſtinguiſhed 
manner, | 


Uitrdta, v. a. To Meaſure out. item; C. 


mdta, To diftrain for a debt, To take goods 
« or effects by diſtreſs for debt, To diſtrain 
goods or effects. [tmidtt, p. p. 


 Utmdtning, ſ. Meaſuring out. item: Uma. 


ning, A diſtreſs taken upon goods or lands 
for debt, A Diſtraining, alias Execution. Ut- 
ſskning. 
Utmdnſtra, v. a. To Purge out, To Clear 
away, To Caſhier, Utn:dnſtrad, p. p. 
Utmonſtring, ſ. A Clearing away. 
Utninina, v. a, To Nominate, To Name, 
To Appoint. Utndmd, p. p. Den [yſslan 
til lroilken han var utndmd, The office to 
which he was appointed. (Se Gorpsmrtn. ) 
Han blef utndmd til Preſident, He wos no- 
minated to be preſident. 
nom til General, They appointed him gene- 
ral. Utndmna til en,ſyſsla, To name to 
an office, To nominate to an office, Da- 
gen ir utndmd, The day is fixed upon. 


| Utndmning, Nominetion, 


Utnds, Headland, Cape, Promontory, conf. 


Nds. * 
Utnota, v. 8; To Wear ont. alias Nga at, 


Vom, 


| 4 


De utndmde. ha-. 


% 


- 
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Utom, prep. Without, Beyond. Utom mu- 
ren, Without the wall. Han fidr utom por- 
ten, He ſtands without the gate. Utom Hu- 
ſet, Without the houſe, Out, of the houſe. 
Utom Hus, vel Utom gdrds, Without doos. 
(Se Gor.pxmtTH. ) Out of doors. Det ſom dr utom 
oſs, What is external, What is without us, 
Utom lands, Abroad, In foreign countries. 


Utom grdnſen, Beyond the borders, Ligga | 


utom hus om ndtterna, To lie out at nights. 
Det dr utom mdrket, It is beſide the mark- 
item; Utoim , ex. gr. Han var utom ſig af 
fdrundran, He ſtood loft in admiration. Jag 
var utom mig af glidje, I was raviſhed 
with joy, I was tranſported with joy. Han 
Ar utom fig, He is beſide himſelf, Ingen 
ut om honom, None beſides him, None 
but him, None except him.! Utom deſs 
vetſhap, Without his knowledge. Ty utom 
denna orſaken, ſd var dir en annan, 
ſom - - For independent of 
there was unother that-- For excluſive of 
this reaſon, there was another that For 
beſides this reaſon, there was another that 
For over ond above this reaſon, there was 
another that - - Jag gaf tre riksdaley for 
deſſa utom forlon, I gave three rixdo)lars 
for theſe beſide the carriage, I gave three 


rixdollars for theſe over end above the cat- | 


riage. Alla utom Samniterna, All but the 
Samnites, (Se GornsmrTiH. ) | 


 Utomkring, przp. Roundabout, Roundabbut 


the outſide. 

Utpeka, v. a. To Point out 

Utplocka, v. a. To Pick out, 

Utpldna, v, s. To Blot out, To Efface, To 
Obliterate, To Cancel, To Deface. Utpld- 
nad, p. p. Tiden uiplinar ihdgkomſten af 
forbigdngna olyckor, Time obliterates the 
memory of paſt miſfortunes. Tiden utpld- 

- nar ſadana iniryck, Time will wear off 
ſuch impreſsions. Han utpldnade deſſa in- 
tryck ur folkets ſinnen, He wiped off theſe 
impreſsians from the minds of the people. 
(e Gotpswrrn. .) 
minue, To Blot a thing out of one's memory. 

UtÞoſr, ſ. Outguard, Outpoſt, Outer poſt. 

Utprdeſſa, v. a. To Expreſs, To Squeeze out, 
To Extort by violence, To Wring, alias 
Prilſſa ut. Utprdſſad, p. p. Ulprdſſa ſafe 
ten of drter, To expreſs the juice of herbs, 
To preſs the juice out of herbs, Utprdſa 


+ 


- 


this reaſon, | 


Utplina n@got ur ens 


4 


| 


| | 


pilagor af folket , To extort taxes from the 
people, To exact taxes from the people. Han 
utprdfſade flora penninge ſummor af dem, 
He extorted great ſums of money from them, 
He ſqueezed out of them great ſums of money, 
Det utprdſſar tdrar, It wrings tears from 
my eyes. (Se GoLbgmiTn. ) 

Utprdſcning, ſ. Expreſsion, A Preſs ing out, 
A Squeezing ont, Extortion. . 

Utpumpa, v. o. To Pump out, cond, Pumps 
ut, part. p. -Utpumpad, 

Utpumpning, {. A Pumping out. 

Utputſad, part. Trimmed up, Dreſt out. 

Utrann, ipf. verb. Utrinna. 

Utranſaka, v. a, To Search out, To Find 
out. Utranſakad, p. p. aliter, ex. gr. n. 
ken dr utranſakad,” The cauſe is tried. 

Utreda, v. 8, To Extricate, To Diſentpngl:, 
Fo Unfold. Utredd, p. p. Utreda en be. 

nig Jak, To diſentangle an intricate affair, 
aliter, ex. gr. Utreda et ſkepp, To fit out a ſhip, 

Utredning, ſ. Extrication, A Diſentangling, 
A Fitting out. Et ſkepps utredning , The 
fitting out of a ſhip. (Se Cxoxxx.) 

Utrenſa, v. a. alias Renſa. Utrenſad, p. p. 

Uireſa, ſ. Outward voyage or journey, Voy- 
age or journey out, Et ſkepp pd utreſan, A 
ſhip outward bound. INir vi voro pd ure 
ſan, When we were outward bound. 

Utreſa, vide Reſa us. Utreſt, p. p. 

Utriden, part. Rode out. item: Jaded, def, 
& plur. Utridue, 

Utrifva, v. a. To Tear out, part. p. Ulrif- 
ven. def &. plur. Utrifne, 

Utrikes, adjectivè. Foreign, Outlandiſh. Ut- 
rikes Miniſtrar, Foreign Miniſters. Vara 
i utrikes tjenſt, To be in foreign ſervice, 
adverbialiter. UVrikes, Abroad, Reſa ute 
rikes, To go abroad, To go to foreign 
countries. 

Utrinna, v. n. To Run out. Utrynnen. def. 
& plur. Utrundne. conf. Rinn ut. 

Utrita, v. a. Ulritad, p. p. conf, verb. Ris 
fa ut. 

Utritning, ſ. Delineation, Drought, The 
fiſt draught of « thing. 

Utrop, ſ. Exclamation. aliter, ex. gr, Offentligt 
utrop vid auction, Publick proclamation et 
an auction. . 

Utropa, v. a, To Prochim. Uſropad, p. 
p. Hun blef utropad f&r Konurg i Frank- 


rike, He was proclaimed King of gh 6 
alitcls 


 Utricha, v. a. conf. Rdctha ut. Utrickt. p. p. 
Utrdkna, v. g. conf. Rdkna ut. Utrdknad, |. 


Uer 


Hvem vet hv han kan vara i ſtdud at 


aliter, ex. gr. Han dr gan/ka mycket utro- 
pad, He is very much cried up, He is very 
much applauded or praiſed. Han dr ſd 
illa utropud, at » He is ſo cried down, 
that - (Se JonnsoN,) | 


Utrota, v. a. To Root out, To Outroot, 
To Extirpate, To Eradicate. (Se Jonnsox. ) 


Utrotad, p. p. Utrota en laſt, To root out 
a vice. ; 
Utrunnen, p. p. conf, verb. Utrinna. 
Utruſta, v. a. To Fit out, To Equip. Ut- 
ruſta en flotta, To fit out a fleet, Uiruſta | 
en armee, To equip an army. aliter, ex. 
gr. Han ir med ſynnerliga gdfoor utruſtad , 
He is endowed with extraordinary gifts or 
powers, He is gifted with extraordinary 
parts. (Se JounsoN.) f 
Utruſtning, A Fitting = ont, Equipment. 
item: CUtruſtning, ſ. Equipege, Accoutre- 
ment. (Se Jondsox.) | 20 
Utrycka, v. a. Tg Pluck out, To Pull out. 
Utryckt, p. p. | | | 
Utrymme, l. Room, Room enough, Room 


unobſtructed, Seope, Swing, Freedom from 


reſtraint. . 
Utrymma, v. a To Evacuate. 3 
Uitrdkad, p. p. verb. Rdka ut, ex. gr. Va- 
ra utrdtad for ndgot ondt, To have met 
with ſome miſchief or diſaſter. Han dr il- 
la utrdkad, He is ſadly put to it. | 


p. p. Hue kan utrdkna hvad han tdnker 2 
Who can gueſs. what he thinks? Who can 
divine what he thinks? Who can divine his 
thoughts? 1 
Utrdkning, ſ. Calculation, Computation, Ae- 
count, oliter, ex. gr. Gor er ingen utrdk. 
ning pd det, Don't lay your account with 
that, Make no account of that, Don't gc- 
count upon that. Det gar icke altid efter 
ens utrikning, It does not always happen 
gccording to one's expectation. Fans ut. 
rdkning flog honom felt, His ſcheme failed, 
His ſcheme miſcarried. | 
Ulrdtta, u. 8 To Execute, To Do, To 
Perform, To Diſpatch, To Effect, To Bring 
to paſs. Ulrdttad, p. p. Utrdtta en ſak, 


| 


rel et drende, To perform. a buſineſs, To 
diſpatch a buſineſs, To execute a commiſsion. 
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utrdtta? Who knows what he moy be able 
to do? Med penningar kan all ting utrdt- 
tas, Any thing can be done with money, 
Any thing can be effected or brought to 
paſs with money.  Hvad utrdttade han ddr 
med» What point did he gain by that? Out 
jag kan utratta ndgot hos er far, If 1 have 
any influence with your father. Utritta ent 
befallning, . To — one's orders. 
Utrona, v. a. To Search out, To Experi- 
ment, To Try, To Learn, To Gain the 
knowledge of, 


went «.. 


Utſaga, ſ. Saying , Expreſsion. En mirk- 


lig utſaga, A remarkable expreſsion. Efter 


hans utſaga, According to. what he ſaid. F a ; 
Utſatt, p. p. conf. verb, Utſdita. aliter Wis : 


ex. gr. Vara illa utſatt, To be put to w 
ſhifts, To be in great ſtraits, To be ill off. 
Utſe, v. 8. To Chooſe, To Pitch upon. It. 
ſedd, p p. Han har utſedt honom til den 


- ſyſslan, He has pitched upon him for that 


employment., aliter, ex. gr. Vidt utſeende 
tider, Critical times, Critics juncture of 
time. ſubſtantive. 
Air, Appearance, Figure, Face, Show, 
Outſide, Sight. Efter alt utſeende, Ae- 


cording to all appearance. Sakerna hafua fddt . 


et annat utſeende, The face of things is 
alterred, Han dy vacker til utſeende, He 
has a genteel look, He is a handſome look» 
ing man, He has a pretty aſpect. Han 
gjorde det endaſt fdr ul, eende ſkull, He did 
it merely to ſave appearances# Utan ndgot 
ut ſeende af ſannolikher, Without any ſhow 
of probability. Det bdrjade ar ſd er an- 
nat utſeende, It began to wear a different 
aſpect. (Se Gol psurrn.) Til ut ſeende dr han 
foͤrſont med henne, He is ſeemingly recon» 
ciled to her. Et ſnygge ueſeende, An air . 
of neatneſs, Er prunkande utſeende, A 
gloſsy ſurface, (Se GorpgmiTa.) | 


Ur ſie ks, f. Proſpect, View. Es hus ſom har 


en vacker utfickt, A Nouſe thot commands 
a fine proſpect, A houſe that has a fine 
proſpect. Defſſa trdden hindra ufickren dt 


on, Theſe trees intercept the proſpect ot 


the loke or river. Derta rummet har u- 
ſictt d fuer hela tragaͤggen, This room com- 
mands the whole, y ec of the garden. 
Kkkkk d <3 . 5 plicer, 
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Utrdnt, p. p. ſubſtantive. 
.- Utrdnande, A Searching out, Trial, Experi- 


Utſeende, Aſpect, Look, 
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aliter, ex. gr. Jag Haſver nu hdttre utſickt |} Urſkdr, A Rock lying off the colt. 

for er, I have now better proſpeQs for you. | Ur dra, v. d. To Cut out. alias Skdra ut, 
Utrſidan, ſ. def. The Outſide. part. p. Urſkuren. def, & plur. Urſkurne, 
Utfkar, ipf. verb. Urſkira. item: Urſkdra, To geld, To caſtrate. Ut. | 
Urſkeppa, v. a. To Ship away or off, To] ſiuren. p. p. aliter, ex. gr. Urſkuren ſtriſt, 

Export, Urſkeppad, p. p. Utſkeppa varor , An indented writing, Indenture. Ucſkure | 

To ſhip off goods, To export goods. liter, ſammet, Cut velvet. (Se Cnoxxk.) 

U:ſkeppa,. vide Loſſa. | Urſkdrning, ſ. A Cutting out. item: AGeld. | 
Utſkeppning, ſ. Shipping away or off, Ex- ing, Caftration. item: An Indenting. 

portation. Varors utſkeppning , The ſhip- Ur lag, ſ. Determination, judgment. item: 

ping away of goods, The exporting of [| Warrant, Writ. Giſva urſlag i ſaken, To | 

goods, ö | paſs judgment upon the cauſe, To determine 
Urſkicka, v. a. To Send out, To Send the caule, itein: Jag har utſlag emot lo. 

forth, Urſkickad, p. p. Sent out or forth, nom, I have a warrant againſt him, I hae 
ſubſtantive. Urfeickad, Emiſsary, A ſeeret a writ againſt him, (Se SwieT.) 


ogent, Spy, One ſent out on private meſ- Item: C ſlag, Eruption, Bloteh, Effloreſcence, | 
. Sages. | | | | Excreſsence, Puſtules. (Fe Jonanson.) 
Iiir a, v. a. To Diſtribute, To Neal ont, | Urſlagen, p. p. def. & plur. Ur/lagne. al. 
* To Parcel out. alias Skifta ut. Urſkifrad, | ter, ex. gr. Med utſaget har, With the 
"— P, p- hair diſ hevelled, With the hair hanging looſe. 
EE Ur Huta, v. 8, To Thruſt out. alias Skju- j Han dr utflagen 6fver hela kroppen, Pu- 
| ra ut. part. p. Urſkuten, def, & plur. Ut- ſtules have broke out all over his body, He 
ſeutne. | has eruptions oll over his body, Uſlag, 
Urſkott, ſ. Refuſe. Ut ſtott af brdder, The letting the fuſed iron or other metal out [ 
Waſte boards, Refuſe of hoards. Secrere | at the tap hole of the furnace. L 
utſkort, The committee of parliament. | Urſliten, p. p. Worn out, All to pieces, Out- 
Urſkrapa, v. d. To Scratch out, To Scrape worn, def. & plur. Urſtiene, conf. verb. 
out, 'To Eraſe. Urſftrapad, p. p. „ 1 
Urſkrifning, ſ. A Writ for the levying of | Ur ſlockna, v. n. To Go out, To Be eo 
men for the king's ſervice. U:ſkrifning af tinguiſhed. alias Slockna ut. Ur/locknad, p. p. U 
ndgon gdrd, A writ iſsued for the levying | U:ſlupp.en, p. p. def. & plur. Uruppne, L 
of a tax. fn verb. S$lippa ut.” U 
Item: Urſkrifning, A certificate of one's | /tſlura, v. a, To Exclude, To Shut ont. L 
having (ſerved his apprenticeſhip. p. p. Ur/laren. def & plur, Urſkurne , conf, 
Urſkrifoay v. a. dr. ex. Utſkriſoa en Rik:- UrNuta. ſubſtentive. UrNurande, Excluſion, 
dag, Yo cull an aſsembly of the ates, To A Shutting out. Han ut/tdt henne ifrin kro- 
convoke the ſtates, To convene the ſtates nan, He excluded her ffom the crown. 
Urſtrifua pdlagor, To iſsue & writ for the | Utſlurning, ſ. Excluſion, 
levying of taxes, Urſkriſva ſoldarer, To| U rſld, ve. a. conf. Sid ut. part. p. Lagen, 
zwe a writ for the levying of ſoldiers, To def. & plur. Urſflagne. aliter, ex. gr. LH 
iſsve a preſs warrant for ſoldiers. Urſkrifoa ndgons rilbud, To reje&t one's offer, conl. 
en ldrling, To give an apprentice a certih- | Aftd. . 
este that he has ſerved the term of his in- Ude -& a, V. 9. To Put out, To Quench, 7 
denture, CUrſkrifoen, p. p. def. & plur. To Extinguiſh. Ur/licke, p. 1 
Uthrifne. _ Ur ſld p 1 2 Ea 83 — U 
r. Han dr aldeles urfldpad , His ſtrength- 
I nnn * 2 0 quite waſted with hard Noe, He is poſt 
Urſkuren, p. p. conf, verb. Urſkdra, | ws ms He is worn out with hard la- * 
Urſkuten, p. p. conf. verb. ( uta. 61 1 a, v. 0. alias Hppa ut. Ur/tippt » 
Urſkyld, ſ. plur. Uiſkylder, Taxes. _ Hon blef 5 arreſten, She 
was dilcharged from her confinement. 


Urſkima, p- p. Arb. Sanin ur. b 
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U:ſmidd, part, Hammered out, Extended The morking out of a camp. Utſtickning 
Ut, —_ the hammer, N. Urſmide, verb. Sini- < N * hs of g-pattern. 
ue. a Who. 0d, Ipf. verb. 3 . 3 
ſts Urſmycka, wg. To Set off, To Trick ut, | Utſtoffera, v. a. To Adorn, To Decorate, 
* To Trim, T6 Adern. Urſmyckad, p. p. | To Set off, To Set ont, To Einbelliſh, (Se 
7er Ut ſoc tent. adjeftiv?, Of another pariſh, { Jonxsox.) Utflofferad, p. p. G 
Urſor, ſ. Looſeneſs, Flux, Diarrhoea, * Utſtryka,. v. 8, conf. Stryta ut. part. p. 
1d. U:rſpana, v. 8. To Search out, To Trace | | Uiſiruken. def. & plur. Utſtrukne. | 
out, To Inveſtigate, alias Spana ur. Ur-|Utſtrdcka, v. a, To Extend, To Stretch, as 
m: ſpauad » p. p. To Reach out, conf, Strdcka ut, part. 
To Urſpionera , v. a. To ſpy out, To Ex- p. Utſirdckt. Han vill utfirdcka ſm magt, 
ing plore. Enna Fe Urſpionera fien= | He wants to extend his power. g 
fo. dens ldger, To explore the enemies camp, 7 "= 
ae (Se Gotpsuirn.) To ſpy out the enemies — 1 4 Stretching 
1 ; . | Utſtrs, v. a. To St To 8 
ce U ſprie da, v. n. alias Spricka ut. part. p. 0, v. u. To Strow abroad, To Scatter 
̃ 7 —. 4 def. & *. Utfoructne "] obroad. UiArddd, p. p. Scattered abroad. ; 
lis Urſp rida, v. 9. To Spread, To Spread 2- Utſtucken, Po» P · conf. verb. Uiſticka, 
the broad, To Diffuſe. Urſpridd, p. p. — Utſiudera, v. a. To Study. UHuderad, ow, 
le. da et ryckie, To ſpread a report, To ſpread a- 7 p. Studied, Utſtudera ens ſinnelag, 0 
u- broad a report, Urſpridandeſtrdlar, A Spread- udy one's temper, Det dr et utſtuderadt 
He ing rays. ſubſtantive. Urſpridande, A Spredd- |  verk, It is a work done with great applica- 
7 . rms = 2 - Divulging. tion. item: It is a ſcheme laid on purpoſe, 
ut tſprdk, vide Uta. ; Utſtyra, v. a. To Portion. Uiſtyr * 
| U 47 wo A. - Vomit out, To Diſgorge. — To portion his . 
Its pyad, p. p- 6 ſettleme b 0 
b. Uiſpddd, p. p. verb. Spada ut. 232 on OT 9 Wat p. 
Uiſpdnna, v. a. To Stretch out, To Extend, Haid out, Te Suſtain * — To 
No alias Spdnna ut. Utſpdnd, p. p- Fanden 5 _ , — 7 ee L.. 
p. Utſpdnning, ſ. A Stretching out, Extenſion, * f 'y Uiſ 4 1 Frog Us: Po 
e, Utſpdrrad, p. p. verb. Spdrra ut. ftod 4 bef 1 * * — 
Utſpdkad, p. p. verb. Spdta ut, much 2 ow hor ufd me chr. 
Nt. Utſtaka, v. a To Mark out, To Trace ont, He has ſuffered a deal.of bardſhip. N 
if, To Delineate, To Chalk out, Utſtakad, | ny icke Idngre, He held out no longer, 
" p. p. Fdlg den plan ſom jag har utftakadt | Cid ſut Araff, To ſuffer bis puniſhment, 
0 for er, Follow the plan which T have tra-] To undergo his puniſhment, ſubſtantive, Ut 
ced out to you. Uiſtaka grdnſor , To mark ſtdende, A Suffering. aliter. Utſidende vide 
out the limits, To mark out the bounds, To Uteſtdende. R 
Ml, trace ont bounds, To appoint bounds, To ſet i Wo ++ Exnofr | 
ft bounds. Utſtaka ens goremdl, To appoint Utſtdlla, v. 8. 2 xpole, To Lay open 
n a man bis baſineſs,. To ſet one his taſle. to cenſure or ri _ alias Stdlla ut. part. 
Ulflaka ldger , conf. Sticka ut ldger. 18 8 _ 3 ts fe | 
- . 3 : 7 F 
, Utſtakning, ſ. A Marking out, A Tracing h far fara, To expoſe one's ſelf to rod 4 
= A out, Delineating. | To lay one's ſelf open to danger. Jag vill 
* Utſticka, v. a. alias Sticka ut, part. p. Ut utſidlla mig fdr det, 1 won't expoſe my- 
ft Nucken. def. & plur. Utſtuckne, aliter, ex. | ſelf to that, I won't lay myſelf open to that, 
* gr. Ulſticka et Idger, conf. Sticka ut ldger, | aliter, ex. gr. Han dr illa utſidld, He is 
Utſjtickning, ſ. A Supplanting, A Diſplacing | . put to his ſhifts, He is badly off. 
7 by ſtratagem, A Turning out, A Diſplacing. | Utſtdn a, V. d. To Shut out, To Exclude, 
a aliter , ex, gr. Et pitſers utſickning ; The en. alios tanga ut. part. p. Uiſtdngd conf. 
graving of a ſeal. aliter, Et Idgers wſtickning, | Utef.dnga. Utiſidnga ngen ifrdn ndgot, 
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To {hut one out from a thing, Jo exclude. 


one from a thing. 


Utſt/ita, v. a. To Thruſt out, conf, Stdta ut. % To fix, To ſet. 


Uiſtdtt, p. p. 
eine, v. a. To Suck out, To Drain, 


alias Suga ut. part. p. Utſugen. def. & plur. 


Utſugne. , 


Utſupa, v: a To Drink up all, To Drink | 


it all off. To Drink out. alias Supa ut. part. 
p. Utſupen, det. & plur. Utſupne. 

Utſvdfuande, part., ex. gr. En utſodſvande 
inbillnings kraſt, A luxuriant imagination. 

U:ſovdfſning, ſ. Sally, Flight, Heat. Hans 
ungdoms utſodfningar, The allies of his 
youth. (Se SMOLLET.) - ; 

U:ſudlta, v. 8, To Starve with hunger. Ut- 
vulten, p. p. def. & plur. Urſoulrne , conf, 
Uthungra. a 


Urſvertas, v. d. conf, Svettat ut. Utſver- 


tad, P · P- * 
Urſydd, part. dr. ex. gr. Urſydda manſcher. 
ter., Worked ruffles, : | 


Urſyna, v. o. 
Urſyſsla, ſ. Buſineſs abroad. Under der 
vi ſkedrre vdra ut ſyſtlor, While we purſued 


our buſineſs or induſtry abroad, While we 


followed our occupations abroad. 


Urſd, v. a. conf, Sd ue. Urſddd, p. p# 

Urſdg, ipf.' verb. Urſe, 

Urſdde, ſ. Seed corn. E drs utſdde, One 
year's ſeed corn, What is ſown one year. 
Fdrlora ut ſddet, To loſe the whole crop, 

even the very ſeed corn. 


Item: I ſdue, dr. ex. gr. En dker af 10 


tunnors utſdde, Arable land where ten barrels 
may be ſown. 

Urſdga, v. 6. To Expreſs, To Expreſs by 
Words. alias Saga ut. part. p. It ſagd. 
Ut in da, v. a. To Send ont. | 
Urſuitra,.v. 8. To Expoale, To Lay open. 

conf. Ut ſdita, conf. Urſidlla, part, p. Ur- 
ſatt, aliter, ex. gr. Han har icke ut ſatt 
ſitt namn, He has not ſet down his name. 


Han har illa ut ſatt mig, He has put me to 


my ſhifts. item: He has diſappointed me. 


aliter, ex. gr. Han har utſatt ſina penningar | 


For ranta, He bas put his money to inte- 
reſt, He has put out his money at intereſt, 


Urſdrra en ſak, To defer an affair, To put i 


- wa 
1 £ * v. 5 


* k 


| 
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oft an affair. Ut/dzra en beloning, Jo pro- 
poſe a prize. item: Utſdita, To appoint, 
Jag kan ej utſdita, nix 
det ſkall goras, I can't appoint the time 
when it Thall be done, I can fix no time 
for the doing of it. Den foliande dagen 
ut ſattes for ranſakningen, The day follow. 
ing was fixed for the trial. Vid den ut 
ſatre dagen, On the day appointed. Dag 
utſarttes for deras brollop, A day was ops 
pointed for the celebration of their nuptials, 
Hennes hroͤlloys dag utſartes til en. mdnad 
ddrefter, That day month was fixed upen 
for her wedding. Han utſatre ſumman, 
He fixed the ſum. item: He expreſsed the 
ſum, He ſet down the ſum, He mentioned 
the (um. Uxrſdrra en dag fir valet, To 
fix a day for the election. | 
Urſd0ka, v. a. To Search out, To Pick out, 
o Chooſe. Urſokt, p. p. item: Urſcke, 
Exquiſite, Choice. item: Uzſdka, conf. U. 
 Urſdkning, ſ. A Picking out, item: Urſkning, 
of an inſolvent debtor. Urſdknings mil, 
Action of debt. 

Urraga, v. d. conf, Taga ut, part. p. La- 
gen. def. & plur. Urragne, Taken out. 
Urt ul, { Pronunciation, Delivery , Utterance. 
Uttala, v. 8 To Speak out, item: To Pro- 

nounce, To Delirer, To Utter, (Se ſonxsox.) 
Urrappa,'v. a. conf, Tappa ut, Urrappad, 

part, p 85 
Utter, ſ. (Lutro. Viverra, ) Otter, (Se The 
| Britiſh Zoology.) def. Urrren. plur. Utrar. 
compoſ, Utterſtin, Otter ſkin, Egyptiſta 
uttren, Ichnewinon, A ſmall animal that 
breaks the eggs of the crocodile, 
 Urtolka, v. a. To Interpret. Urrolkad, p. p 
 Urztolkare, ſ. Interpreter. 
| Urrolkning, ſ. Interpretation. 
 Urrorka, v.'s, To Dry up. Uttorkad, p. p. 
| — dro uttorkade, The fountains are 
WE. & | b 
'U rtryck, ſ. Expreſsion, Phraſe. 
Utrtrycka, v. a. To Expreſs, To Repreſent 
in words, item: To Squeeze out, To Expreſs. 
Urtryckt, p. p. Uttrycka ſaſten, To exprels 
the juice, To ſqueeze out the juice. Jag 
kan med ord ej uttrycta det, I cannot ex- 


had 


preſs it in words. Uztrrycka nugot muntli- 


gen, To expreſs ſomething by word of 
: mouth, 


Execution, Poſseſsion taken of the effech 
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mouth, Uxrrrycka fig, To expreſs one's 
ſelf, To expreſs one's mind. 3 

Uttrycklig, adj. Expreſs, Plain, In direct 
terms. Med uttrychliga ord, In expreſs 

terms. Med uttryckligt forbehdll, With 
expreſs reſervation, With ftri& reſervation, 
Uttryckligen, adv. Expreſsly , Specifically. 

Uttrdngd, p. p. verb. Trdnga ut. 

Uttrdtta, v. a. To Tire ont, To Weary 
out, To Wear out. Ni uttrodttar mitt 1d. 
lamod , You wear out my patience. Uttrote 
tad, p. p. Tired out, Spent with fatigue. 

Uttvdttad, conf, verb. Todtta, aliter, Ut- | 
tvattad, Waſhy, 

Uttzda, v. a. To Expound, To Explain, To 
Conſtrue, - To interpret, To Make out, 
Ultydd, p. p. Uttyda den helga ſtrift, To 
expound the ſcripture, Uttyda dll ting til 
det haſta, To put the beſt conſtruction upon 
every thing, To conſtrue every thing favour- 
ably, To interpret every thing to advantage. 
Urtyd til det *bdſta, Put the beſt eonſtruction 
upon it, 

Uttydning, ſ. Explanation, Interpretation, 
Expoſition, Conſtruction. 


Uttdg, ſ. Expedition abrcad , March abroad, | 


Uttiga, v. n. conf, Tiga ut. Utitdgad, p. p. 

Uttdanja, v. a. vide Tanja. Uttdnjad, p. p. 

Utidnka, v. a. To Study, To Learn by 
application. Uttdnkt, p. p. 

Uttdma, v. a. To Empty, To Evacuate, To 
Exhauſt, conf. T0ma ut. Uttdmad , p. p. aliter, 
ex. gr. Hans fldsacktighet begynte at uttd- 
ma Hans tilgangar, His profuſions began 
to impair his fortune. (Se AIxswWon rn.) 


Uttomning, ſ. Evacuation, Eimptying. N 


Utur, prep. conf, Ur. Han ldſte utur den 
boken, He read from that book. 


Utvald, p. p. Choſen, Elected, Exquiſite. 
verb. Utvdlja, abſolute. De utvalde, The | 
choſen, The ele, theol. Eu uttald ſam, 
ling, A choſen collection, A ſelect collection. 
En uttald van, A choſen, friend. De aldra- 
utvaldafte ldckerheter, The moſt exquiſite 
dainties. Utvalda varor, Choice eommo- 


dities. Utvalda uttryck, Choice expreſsions, 
Utveckla, v. a. To Unfold, To Develop, 
To Extricate, To Diſplay. Ulvecklad, p. p. 


Hans capacite utvecklade fig, His capacit 
diſplayed itſelf, His capacity unfolded itſelf, 


— 
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Utverka, v. a, To Procure, To Obtain, 
To Impetrate. Utverkad, p. p. De utvere 
kade et pdbud, They procured an edidt. 
Utverka medelſt ſmicker, To obtain by flat= 
tery. Utverka ens pardon, To obtain one's 
pardon, 

Utvexla, v. a, To Exchange. Utvexlad, p. p. 

Utvexling, ſ. Exchange. Fdngars utvexe 
ling, An exchange of priſoners of war. I- 
vexling af ſedlar emor penningar , Exchange 
of bills for money, | 

Urvidga, v. a, To Extend, To Enlarge, To 
Dilate, To Widen. Uzrvidgad, p. p. Han 

utvidgade ſina lander, He extended 2 do- 
minions, He enlarged his dominions. 

Utvidgning, 1. Extenſion, Enlargement, 

Dilatation, A Widening. : 

Utvinna, v. d. To-Gain, To Obtain, To 

Procure. v. jur. Utvunnen, p. p. | 


Utviſa, v. a. conf. Viſa ut. Utviſad, vel 
_ Utziſt, p. p. ex. gr. Tiden /kall utviſa det, 
Time will prove it, Time will ſhow it. 
Barometyen utviſte den graden, The baro- 
meter indicated that degree. Han blef ut- 
viſt, He was ordered to leave the room. 
item: He was turned out of doors. Pd det 
ut viſta ſidller, At the place appointed. item: 
At the place” that was pginted out. 


Urviſning, t. Order to depart or leave a 
place. item: Indication, A Pointing out. 
Urvriden, p. p. def. & plur. Utvridne, 
verb. Frida ut. 7 
Utouxen, p. p. Grown out, def. & plur. 
Urvuxne. rerb. Vixa ute aliter- Urvuxeny 
Foll growne g 5 
Urvdg, ſ. Expedient, Shiſt, Mears, Courſe, 
Way. Han hittar altid pd utudgar, He is 
awoys feady ot finding out expedients, He 
is always fruitlul of expedients, He will al- 
ways be ſure to find out ſome ſhift or 
other. Der dy den ſidſia utvigen, That is 
the laſt ſhift. Jag mdſte rdnka pd ndgon 
ut vag at foͤrſoͤrja dem, 1 muſt think of 
ſome means to ſupport them. Jag ver in- 
tet hvad utvdg jag tall taga, L. don't know 
what courſe to take. Ni mdſte Hitta pd 
nagon urvdg fr det, Lou muſt. find out 
a way for that. (Se ArnsworTu.) - 


"Urvdlja, v. 8. To Choofe, To Pick out, 


Ute v 


His capacity developed itſelf, 


| To Pitch upon, Toselect, conf, Vdlja ut; Ut- 


Kkkkkz , + 4 wald, 
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vald, p. p. Han utvalde honom, He choſe 
him, He pitched upon him, He fixed upon 
him. Han blef urvuld til denna ſpſslan , He 
was choſen for this office, He was pitched 
upon for this office, (Se Gorpsmrra ) De 
F 4 utvalde af ndgra af de buſta Engelſka 
ſtribenter, They are ſelected from ſome «ct 
the beſt Engliſh writers. ih 
 .Urvdrrees, adjectivè. Outward, External, Ex- 
trinſick. Eſter urvdrees uiſeende, In out- 
ward appearance, De utvdrtes ſinnen, he 
external ſenſes. Utvdrres ſjukdomar , Ex- 
ternal ailments. Urvdries boremedel, Exter- 
ml remedies. Urvdries orolightrer, Exter- 
nal troubles. Hvad ſom kan ſynas utvdrtes, 
What may be ſeen externally, What may be 
ſeen ontwardly. Bruka nugot ut vdrtes, To 
uſe ſomething externally, Eſter utvdrtes ut- 


ſeende dr han en drlig man, He is ſeeming- 
ly an honeſt man, He is an honeſt man in | 


- outward oppearance. | 
Urevdxtr, ſ. Excreſcence, Excreſcency. aliter. 
Utvdxtr, conf, Urvuxen. 

U:tzira, v. a. To Adpin, To Decorate, To 
Piwbelliſh, To Beautify, To Set off. Uri. 
rad, p. p. ſubſtontive. Uzzirande, An Adorn- 
ing, A Decoratjpg, An Embelliſhing, A Beau- 
tifying. 

Ui zirning, ſ. Decoration, Ornament, Em- 
belliihment, Adornment. 
Ledt, adj, Outward, Tending to the out 
parts. aliter, ex. gr. Kulan tillrade urde mar- 

ken, The hall rolled along the ground, 

Utdgor, vide Utegor. | 


Urdra, v. a. vide Ata ut. Uriten , p. p. def. | 


& plur. Urdene. | | 
Utdda, v. o. To Deſtroy, To Kill. Ueddd, 


p. p. Urdda ogrdſer , To kill the weeds. C- 


dda rattorna, lo deſtroy the rats, conf, 
da ut. 

U:dfſning, ſ. Piectice, AfQtual performance, 
Exerciſe, 
a thing in practice. Urifning af ndgon 
konſl, The exerciſe of an arr, The practice 
of. an art. ; 

Urdſuna, v. a. To Exert, To Exerciſe, To 

- Praftiſe. Urdfoad, p. p. Han urdſvade ſin 
faderliga nyyndighee, He exerted his paternal 
authority. Urdfoa ſitt vdlde pd ndgon, To 
exerciſe one's authority over one. Uzrdfva- 


en konſl, To practiſe an art. Urdſoa fiendr- 


* 


8 


ſome action. 


little man. 


Srdlla nagot i utdſning, To put 


— 


ligheter, To commit hoſtilities. Uzr6fvg 
hdmd pd udgon, To take revenge upon one, 


Urofver, præp. Beyond. oliter, ex. gr. Tre 


ar och dir utdfuer, Three years and up. 
wards. Fyraſumdra och ddr utdfuer, Four 
hundred and upward. Tijo for hdg och 
ddr uròſver, Ten foot high end upward, 
Ten foot high and better. 


Urdgd, adj. Full- eyed, Having large promi. 


nent eyes, Saucer - eyed. (Se SMoter.) 


Jidſa, v. 8. To Lade out, To Lade out li. 


quids. Urot, p. p. Urdſa ſin galla, To 
vent one's ſpleen. Utdſa bannor och for ſm. 
delſer, To vent curſes and gbule. 


Utdſning, ſ. A Lading out. item: A Venting, 


V. 


Feel er, adj. Handſome, Beautiful, Comely, 


Fair, Pretty, Elegant, Fine. def & plur, 
Vackre, comp. Vackrare, ſup. Vactraſt, 
conf. $$6n. Tack. Vackra barn, Handſome 
children. En ganſ/ka vacker flicka, A very 
pretty girl. En wvacker egendom, A hands 
ſome fortune. En wacker gerning, A hand- 
Ni dr en wvacker gid(ſ2, You 
ore a pretty fellow. ( pd ironiſkt ſalt, ironi- 
cally, ) En liten vacker karl, A pretty 
En lang vacker karl, A fine 
tall man, Vackra kldder, Fine cloaths. Vace 
tert vader, Fine weather, Fair weather, Vacs 
kert och xd, Fair and ſoftly, Lat honom 
dricka vackert, Let bim drink fair. item: 
Let him drink moderately, item: Let him 
drink, pray! Let him drink, prithee! Skynda 
er vackert, Make haſte, gay! item: Be ex- 
peditious but cautious, Moke a little flow haſte, 
Vacker dr ſom vackert gdr, Handſome is that 
handſome does. Han gifocr ut vackra pen- 
ningar, He lays out.a deal of money. Tala 
vackert, Speak handſomely, Det ſer vac« 
tert ut, It looks pretty. Gd vactert, Walk 
decently. item: Walk leiſurely, Walk gent- 


ly. Hans utgiſtsſliger vackert til ont dret, 


The amount of his yearly expenſes is pret- 
ty high, His yearly expenſes amount to 
good deal, Sdden dr wacker, The corn 
ſtands well. 


ackerhet, ſ. Comelineſs, Beauty, conf, 


Skonket. 


Vackla, v. n. To Stagger. To Reel, To Tot- 


ter, item: Vackla, To Heſitate, To Stage 
| — 


Vac 


ſubſtantive. Vacklande, A Staggering, A Reel- 
ing. item: Heſitation. ; | 


Packt, vide Vakt. , 


Vacktel, vide Vaktel, 

Vad, ſ. Ford, A ſhallow part of a river, Gd 
ofver et vad, To poſs a ford. 

Vad, ſ. Wager, Bet. $Id vad, To lay a wa- 
ger, To lay a bet, Sid vad med nagon om nd- 
got, To lay a wager with one about a thing, 
To ley n woger with one on a thing, Sdtta 
ndgot i vad, To ſtake a thing at a wager, 
To woger a thing. Jag vill d vad med 
er om hoad ni vill, I will hold you any 
bet, I will lay you any wager, Vinna va- 
det, To win the wager. Tappa vader, To 
loſe the wager. Jag vill [akin mitt lif i 
vad at han icke kommer , I'll lay my life 
he won't come. Jag vill ſdtta mitt lif i vad 
dirom, Vil lay my life on't, Jag vill ſde- 
ta mitt lif i vad at han gar det, VII lay 
my life he will do it. Sid vad om nd got, 
To lay a wager on a thing, 

Item: Vad, Appeal, The Removal of a cauſe? 
from an inferiour to a ſuperiour court or judge. 
Igenom laga vad, By legal appeal. Vad.- 
penningar , The fees that are paid when a 
cauſe is removed from an inferiour to a ſupe- 
riour court, . | : 

Jad a, v. n. To Wade. Vada dfver en bdck, 
To wide over a brook. En flod ſom man 
tan vada fuer, A fordablg river. Vadan- 
de, A Wading, | 

Vadd, ſ. Wadding. compoſ. Bomullsvadd , 
ſao loco: | 

Vadde, ipf. Vade. pf. verb. Vddja, 

Vade, ſ. Calf, The Calf of the leg. 

Vagel, ſ. Rooſt, The Stick on which the | 
cocks and hens fit to ſleep, Perch, Per in a 
cage, def. Vaglen. plur. Vag/ar. aliter. Vagel 
pd gat, A tumor on the eyelid; A ſtye on 
the eyelid. (Se Crokes, ) | 

Vagga, ſ. Cradle. Iſrdn vaggan, From the 
cradle. Vagg Ridder, Cradle - clothes, compol. 
Vaggebarn, Babe, 

Vagga, v. a. To Rock, To Rock the eradle. Fag- 


4 


gad, p. p. Vagga i ſq mn, To rock to ſleep. 
lubſtantive, Vaggande, A Rocking. item: 


neutraliter. Vagga, To waddle. Vagga ſom 
en gat, To waddle as a gooſe. 


Vagn, (. Carriage, Coach, Chariot , Cart, Wa- 


gon. En herrevagn, A gentleman's coach, 
Likvagn, Hearſe, A carriage in which the 


of 


| Vaker, adj. Watchful, Vigilent, Wat ful. 


. 
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dead are conveyed to the grave. dra en 
vagn, To drive a coach, Gfoertdckt wagn , 
Coach, Chariot, Bondvagn, A'boor's cart. 
Forvagn , Wagon. Hills vagn,- To keep 
a coach. Han har hiflar och vagu, He 
has ceach and horſes. Ldgga ſig til vagn, 
To ſet up one's own coach. Han lade ſig 
til haftar och vagn, He ſet up an equipage. 
proverbialiter. Vara ſom femte Mulet under 
vagnen, To be of no more ſervice than the 
fifth wheel under the wagon. compoſ. Vagn- 
borg, Intrenehment made with wagons. Vagn- 
makare, Coach maker, item: Cart - wright. 
Vagnsdyna, Coach » cuſhion. Fagnshijul, 
Coach - wheel, Cort - wheel, Wagon »- wheel, 
wheel. Vagnshus, Coach « houſe. © Vagnse . 
haſt, Coach < borſe , Cart - horſe. VagnsRarg, 
The body of a- coach- Vagnslider , Carte 
houſe, A ſhed to have carts under, Vagne 
ſmodrja, Greaſe for cart» wheels, Gome. 
Vangſtege, plur. Vagnſtegar , The racks of 
a wagon. | *. 


Vak, ſ. Hole in the ice. é 
Vak, ſ. conf. Natrvak, oompoſ. Vakhuſtru 


Nurſe, A woman that has care of 6 lick 
perſon. 


Va ka, v. n. To Watch, To Sit up, To Wake. 


Vata hos ndgon ſjuk, To fit up with a 
ſick perſon, To attend a fick perſon. 
Hon hade vakat manga nitter hos henne , 
She had ſat ſp many nights with her. Jag 
har vakat hela natten, I have ſat up all 
vight, I have watched all night. Vata om 
ndtterna, To fit up at nights. Valter och. 
beder, Watch and proy, Se Matth. 26:4. 
Vata dſver ndgon, fo watch over one. 
Haſea et vakande 6ga pd ndgon, To have 
a ſtrict eye upon one. Vakende, Watching, 
— up. Vaka up, To Awake, To 
Wake. y 


Vaka, ſ. A Watching, ASitting vp at night. Af 
. for mycken vuka, From too much watching, 


From too much fitting up at nights. 


Vaken, edj, Awoke, def. & plur, Vakne. 


Vara vaken, To be awake. Hdlla vaken, 
To keep awake. Var vaten, Be awake. 
De dro dunn ej vakne, They ate“ not a- 
woke yet. Han dr vaten, He is awoke. Half 
vaten, Half awake, Between ſleep and a- 
wake. Jag var vaken ndr han bout, I. was 
awake when he came, 


Vakna, 
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Vakna, v. n. To Awake, To Wake, To 
Waken. Vaknad, p. p. Vakna up, To 
woke from one's ſleep. conf. Upvakna. 
Nd jag vaknade, When I ewoke. Jag 
vaknade med huſuudvdrk, | awoke with the 
headach. Jag vaknade i morgons klockan 
u, I awoke or awaked this morning et 


ſeven a clock. Jag vatnade fran min drom, | 


I awoke fiom my dream Vana ur en 
dardm, To wake out of a dream. Om mor- 
gonen vaknade jag fullkomligt munter, In 
the 2 I owoke perfectly refreſhed, 

Pakning, 1. A Watching, A Sitting up, A 

Waking, 


* , Pakſam, dj. Vigilant, Watchful, Attentive. 


- 


adverbialiter. Vakſamt, Vigilantly , Watch- 
fully,, Carefully, Artentively. 
Vakſamhet, ſ. Vigilance, Watchfulneſs, 


Vat ſtuga, ſ. Wake. Hdlla vakſtuga, To 
have a wake. ' | 
Vakt, ſ. Watch, Guard, Duty, item: Sen- 
try, Sentinel, Keeper. Styrbords vakt, Star- 
board watch, Babords vakt, Larboard watch, 
Satta up vakten, To ſet the watch. Han ſatte 
val fuer dem He ſet a guard over them, 
Hilla wakt, To keep watch, To keep guard. 
Hilla vakt om ndgon, To watch one, To 
keep guard over one, To keep watch over 
one. Under hnns vakt och vdrd, Under 
his care ond tuition or guardianſhip. $4 pd 
vakt, To ſtand _ proverbioliter, ex. 
Std pd fin vakt, To ſtand upon one's guard, 
 Soldaterna gd pd vakt, The ſoldiers mount 
guard, Liſa af vakten, To relieve the 
guard, Byta om vakten, To change the 
guard. Den vakthafuande officeraren, The 
officer of the guard. Lieutenanten dr pd 
vakt, The lieutenant is npon duty, The 
lieutenant is upon guard, Komma af 


1 


vakt, To come off guard. Jag ſhall ſkic- | 


ka eſter vakten, om ni vill ej vara ſlilla, 
I ſhall ſend for the guard if you won't be 
quiet. | | 
Vata, v. a. To Keep, To Guard, To Watch, 
To Obſerve, To Ward, To Tend. Vaktad, p. 
p. Vakta en fdnge, To keep s priſoner, To 
guard a priſoner. . Vakta boſkapen, To keep 


the cattle, T6 tend the cattle. Vakta pd | 


honom , Watch him. Han vaktar porten , 
He keeps the gate. Vakta ſig, To take 


Val 


—— 

Vaktare, ſ. Keeper, Watch, Watchman, 
Guard, Watcher. conf. Fdngvaktare. Vat. 
tare, 

Vaktel, f. ( Tetrao. Coturnix) Quail. ( Fe 
The Britiſh Zoolagy.) def, Vaktlen. plur, 
V aktlar. 

Vakthafoande, part. dr. ex. gr. Vakthaf. 
vande officeraren, The officer of the guard, 

Vakthdlining, ſ. A Keepivgt watch, Being 
upon guard, Being upon duty, | 

Vaktkarl, ſ. Guard, Sentry, Watehman, 
conf. Vaktare. 

Va — tkur, 1. Sentry - box, Centry » box. cout, 

ur. * 

Vaktmdſtare, ſ. Jailer, Gaoler, Keeper of 
a priſon, Jail. Keeper. item: Doorkeeper, 

Vaktſkott, ſ. Warning « piece. Skjuta vikt- 
ſkott, To fire a warning - piece. 

Val, ſ. Fourſcore, Four times twenty, 
Eighty, En val fill, Fourſcore of herrings, 

Val, ſ. Choice, Election, Option, Alternative, 
Konungaval, The election of a King. Det 
fr i ert eget val, It is at your own op- 
tion. 

Vald, p. p. Valde. ipf. verh. Vdlja. 

valdag, ſ. Doy of election. 

Valen, adj. conf. Valhdnd. 

Valfart, vide Vallfart, 

Valhdnd, adj. Hdving the hands benumed or 
benumbed with cold. Jag ar valkand, 
My hands are benumbed with cold. 


Valfrihe t, ſ. Free liberty of choice, Liber 
ty of eleftion, 

Valk, ſ. vel, Valkflamp, vel. Valkquarn, 
Fullingmill. ( Se Jonnsox,) item: Valk, A 
ſmall hoop petticoat, A ſmall hoop. ind. 

- Fallvalk, conf. aliter, ex. gr. Han har «f 
arbete ſddt valkar i hduderna, By works 
ing he has got hard ſkin in his hands. 

Valka, v. a, dr. ex. Valka ler, To work 
clay,, To temper clay, Valka ndgot inte 
lan hdnderna, To roll a thing between the 
hands. Valta kldde, To Full cloth. Val: 
ka ſrumpor, To full Rocking, 

Valkjord, f. vel Valklera, Fullers earth. 

Valkning, ſ. A Working, A Fulling Bt 
talning for valkning, Fulloge, The mv 
ney paid for ſulling cloth. 

* 1 nut, ſ. vel Valtnop, (Sidterm) Wales 
knot. 


care of one's ſelf, Se Ackta. 


* ” 


/ "all, 


Val 


Vall, ſ. Wall. Beſliga vallen, To mount 
the wall, Stycken pd vallarne, Ordnance 
on the walls. 

Item: Vall, Sward, The Sward of earth, The 
Surface of the ground, alias Grdsvall, Hdrd- 
vall, conf. ſuis locis. aliter, ex. gr. Skeppet 
fopgieks under Danſka vallen, The (hip was 
loſt on the coaſt of Denmark, Vi lemna- 
de Danſka vallen til higer, We left the 
coaſt of Denmark on our ſtarboard fide, 

Vall, dr. ex. gr. Gd vall med boſkapen, vel 
d ivall, To tend cattle in the paſture, To 
tend the cattle. Hdſturne gd i wall, The 
horſes are grazing, The horſes are paſturing- 
Vallljon, Herdſman, A man or woman that 
tends cattle in the paſtnre. Yallhorn, A 
herdſman's horn. 

Valla, v. a. dr, ex. gr. Valla boſkapen, To 
tend the cattle in the paſture, To tend the 
cattle, 

Item: Valla fig » recipr, ex. 4 
mark, ſom begynner valla ſig, 
land that begins to gather a ſward, 

Vallak, ſ. Gelding, A Horſe caſtrated. 

Vallaka, v. a. To Geld, To Caſtrate. Fal- 
lakad, P. P- 

Vallborgmeſſa, ſ. Rogation · week. 

Vallfart, (. Pilgrimage, A Journey to ſome 
holy place. | 

Vallgaͤng, ſ. Tending of cattle. 

Vallhall, ſ. The Elyſium of the ancient 
Swedes, | 

Vallkund, ſ. Wolfdog. (& Jounson,) A 
Dog to guard ſheep. A herdſinan's dog, 
conf. Fdhund. 

Vallkulla, ſ. Herdſwoman, A Woman that 
tends cattle in the paſture, 

Vallmar, . Homeſpun cloth. | 

V'allmo, ſ. (Papaver.) Poppy. 

Vallra, Spermaceti. (Se Jonxson.) Corrup- 
tedly pronouneed, Permaſitty. 


Vallò rt, ſ. (Symphytum.) plant. Comfrey. 


(Se Purrr Nr.) 

Valls, Cf. Roller, Cylinder. Vallſvert, Flat. 
ting · mill, Plating» mill. 

Vallſa, v. a. To Flatten into thin plates. 
Vallſud, P-. P · 

Vallſa, v. n. To Waddle. (Ce Jonxsow.) 


Valndt, (. (Juglans.) Walnut. plur. Valibt- 


En uppldgd | 
Arable 


| 


Ky 
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Walnut - ſhell. Yalndt trd, Walnut - wood, 
Walnut. 
Valp, ſ. Whelp, Puppy. 
Valpa, v. a. To Whelp. Valpad, p. p. 
dan har valpadt, The bitch has whel 
Valpning, . A Whelping. | 
Valplats, ſ. Field of battle, Field. 
Valrdttighet, ſ. Right of election, Right 
to elect or chooſe one to an office, Right 
of giving his vote at an election. | 
Valrike, ſ. An elective kingdom. 


_Van 


— w —·˙ 


Palſprdk, ſ. conf. Tdnkeſprdk. 


Valthorn, .. French» horn. (Se Croxer,) 


Valtrs, vide Valls. 
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ter. Valudt trad, Walnut » tree, Valnd , 


| 


Valuta, ſ. Value. Valuta bekonmit, Value 


received. 


:Vamb, .. Paunch , Belly, conf. Vdunmm. 


Van, adj. Wont, Accuſtomed, Uſed. Vara 
van, To be accuſtomed, To be wont, To 
be uſed. Han dr van vid arbete, He is 
uſed to work, He is accuſtomed to work. 
Barnet dr vant at ſd gdra, The child is 

wont to do ſo, It is uſual with the child 
to do ſo, The child is uſed or accuſtomed 
to do ſo, conf, p. p. Vand.. 

Vana, ſ. Cuſtom, Habit, Wont, Knack. 
compoſ. Sedvana, Folkflags vanor och 
bruk, The cuſtoms and manners of nations. 
Han dr tarflig af vanan, He is frugal by 
habit. Fd en elak vana, To contract an 
ill habit. Han har fddt en ſddan vana, at 

bedraga folk, He has got ſuch an habit of 
cheating people, He has got ſuch a knack 
of cheating. people. Efter min vana, Ac- 
cording to my cuſtom, In my uſual way. 
Efter gamla vanan, According to the 
old cuſtom, After the old wont, Det 
Hef en vana for mig lt became s cuſtom - 
to me, It became habitual to me. Det var 
min vana at gora ſd, It was my cuſtom to 
do ſo, It was uſual with me to do ſo. Va- 
nan at gdra ndgon ting, The habit of doing 
any thing. (Se Jonxsox.) | 

Vanart, ſ. Degeneracy, A Departing from 
the virtue of our anceſtors, Naughtineſs, 
item: Ill Habit or cuſtom. | 


Vanartad adj. Degenerate , Naughty. 

Vanartig, adj. Naughty, Ungracious, De- 
generate adverbialiter. Vanartigt, Naußhtily, 
Wickedly. +, | 

Vaubdrdig, adj. Eaſe » born, Deſcended 
from a worthleſs faugfly. „ 
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Fanbdrding, {. One who is baſe-born/ 
Vand, p. P- Vande. ipf. verb. Vdnja. 


Vandel, ſ. dr. ex. gr. Handel och vandel, 
Bying and ſelling, Trade, Traffick, Dealing. 


item: Vandel, Life, Conduct of life, Manner | 


of living with reſpe& to virtue or vice. En 


helig vandel, A religious life. I min lef- 
nads vandel, In my progreſs through life, 


In my life. 
Vandla, verb. defect. dr. Handla och vand- 


la, To buy and ſell, To Trade, To Traf- 
fick, - X 


 Vaydra, v. n. To Travel, 
Vandring. ſ. A Travelling. 


Vandringsman, ſ. Traveller, Wayfaring man, 
Woyfarer, plur. Vandringsmdn. 

Vanfrdgd, ſ. Bad name, Reproach, Diſgrace- 

Vanfrdgda, v. a. To Vilify, To Defame. 
Vanfrdgdad, p. p. item: adjeftive. Van- 
frdgedad, Vilihed, Infamous. ä 

Vanf6r, adj. Lame, Diſabled in the limbs, 
Maimed. 

Van hd fd, ſ. Neglect of tillage. Akren lig- 
ger i vankdfd, The corn - field lies untilled 
or uncultivated. 

Vanhdfda, v. a, To Neglect tilloge. Van- 
hdfdad , P. P- : 
Vanheder, ſ. Diſgrace, Ignominy, Diſbonour, 

Shame, Reproach, Stain, Slur, Infamy. def. 
Vanhedren, | 3 
Van hederlig, adj. Diſhonourable, Ignomi- 

nious, Shameful, Diſgraceful, Infamous. ad- 
verbialiter. Vimhederligt, Difhonomrably 5 
Ignominiouſly. | 
Vanhedra, v. a. To Diſgrace, To Diſho- 
nour, To Bring ſhame upon. Vanhedrad, 


P- P. 
Vankopp, ſ. Deſpondency, Deſpair. 
Vanhoppas, v. d. To Deſpond, To Deſpair, 
To Loſe hope. | 
Vank, ſ. Blemiſh. (Se 3 Moſes 9: ).DefeQ, 
conf. Lyte. | | 
VWanka, v. n. To Wander, To Rove, To 
Ramble, To Stroll, Fanka af och an, To 
wander or rove about here and there, Vanka 


omkring, To wander about, To rove about, | 


To ſtroll about. 


Item: Vanka. Ldt ofs taga et glas af hwad | 


ſom vankas, Let us take © glaſs of what- 
ever is to be had. Jag all gd och ſe hwad 


Jom kan vankas, If hWM go and ſee what goods 


r ee ni ns 


may offer. Om nigon ting ſkulle Vankas, 
If any thing ſhould- offer, If any thing 
ſhould preſent itſelf, Halla til goda det 
ſom vankar, To take np with that which 
is to be had. Ingen fruckt vankar i dx, 
There will be no fruit this year, No fruit 
will be had this year. Smultrona hoͤrja van. 
ka nu, The ſtrawberries begin to be plenty 
now. Dar vankade ſiryk, There were blons 
dealt, There was a' quarrel. 
Vankelmodig,-adj. Irreſolute, Unſettled, 
Not fixed in reſolution, Not determined, 
Not conſtant in purpoſe. 


Vankelmodighet, ſ. Irreſolution. 


Vanlig, adj. Uſual, Cuſtomary , Common, 
Ordinary, Wonted. Det var vanligt fr 
honow , It was uſual with him, It was com- 
mon with him. Det har varit vanligt lr 
honom, It has been uſual with him. Pq 
vanliga ſdttet, In the uſual manner. De van. 
liga. bonerna, The common prayers." Fu 

vanlig fed, A common cuſtom, Vanligt 
tal, Ordinary converſation. I ſakernas vane 
liga gdng , In the ordinary courſe of things, 
Som vanligt, As uſual. Vanliga ord, Words 
of courſe. Vanligen, adv. Uſually, Com- 
monly , Ordinarily. | 

Vanlighet, ſ. Cuſtom, Foeſhion, Genen 
practice. Efter vanligheten, According to 
cuſtom, 

Vanmagt. ſ. Tnability, Incapacity , Impotence, 
Imbecility , Debility, Want of power, Im- 
puiſsance, 

Vanmdgtig, adj. Impotent, Weak, Want- 

ing ſtrength or power, Imbecile, Feeble (S? 

Jonnson. ) conf. Matt. | 


| Yanmdgtighet, ſ. Want of power, conf. 


 Vanmagt. 

Vann, ipf. verb. Vinna, perperam Vannt. 

Vanna, ſ. Fan, A Fan for winnowing corn. 

Vanna, v. a. To Winnow, To Separate corn 

from the chaff, Vanna ſdd, To winnow 
corn. Vannad, p. p. 

Vanpris, ſ. Price below the real value. Va- 
ror ſom rata i vanpris, Goods that fall 
below their real value, Goods that bear lels 
price than before, 

VWanryckt, ſ. Want of care, Careleſneſs. 


C nf. Vanſ&difſel. 8 
Van- 


we wy 


— 


Van 


Vanryckta, v. d. To Take no care of, To 


Neglect. Vanrycktad, p. p. conf. Vanſto- 
ta. item: "Vanryckta, To Defame, To 
Aſperſe, To Make infamous, To Cenſure 
falſely in publick, To Blsſt one's reputation, 
To Bring one into diſrepute. 

Vanryckte, ſ. Diſrepute, Dad name or 
character, Reproach, Aſperſion. - 

Vanſinnig, adj. | Crack - brained, Crazy, 
conf. Tokug.' Vanvettig. 

Vanſkapa, v. e& To Diſigure, To Deform, 
To Make ugly. Vanſkapad, p. p. 

Vanſkaplig, adj. Deformed, Ugly, Diffigu- 
red, Deform. (Se Joudsox.) 

Vanſkaplighet, ſ. Deformity, Uglineſs, 
Iilfavouredneſs, (Se JonxsoN., ) 

Vanſklig, adj. Uncertain , Dubious, Doubt» 
ful. En vanſclig lycka , An uncertain chance. 
Det ſer vanſkligt ut, The event ſeems to be 
uncertain, | 

Vanſklighet, ſ. Uncertainty, Dubiouſneſs, 
Inſtability , Fickleneſs 


Vanſksota, v. 8. To Neglect to take care of, 


To Neglect. Vanſkdtt, p. p. Vanſkdta en 
ſiuk, To negle& a ſick perſon, To negled 
to tend a ſick perſon, : 


Van ſkdtſel, ſ. Want of tending or nurſing, 
Careleſs treatment, Neglect. En u ſom 
dr i vanſkotfel, A ſick perſon who dies 
of careleis treatment, A ſick perſon who 
dies for want of being looked after. 


Vanſidgtas, v. d. To Degenerate, Van- 
dgtad, p. p. Han vanſidgtades ifrdn ſina 
fdrfdder, He degenerared from his anceſtors. 

Vanſligtig, adj. Degenerate. (Se Jonxvsox.) 
Going out of kind. 

Vanſldgting, ſ. One who degenerates from 
his anceſtors, A degenerate one, 

Vanſldgtning, ſ. Degeneraey. 

Vanſtdlla, v. an, To Miſbecome, To DiC- 
figure, To Deform, To Make ugly. Van: 
ſtaͤld, p. p. | 

Vant, f. ( Sjdterm. ) Shroud. Sdtta an 
vant, To ſet up the ſhronds. (Se Hau- 
rox Moors.) aliter Vant. n. adj. Van. item: 
Vant, pf. verb. Vdnia , ſed perperam. aliter. 
Vant, vide Vante. , 

Vante, Mitten, Glove. 

Vantrefnad, ſ. The State of not thrhing, 


Vantrifuas, v. d. Not to thrive. Han van- 


| 


1 


| 


Var . 


. Frifves, He does not thrive. -Vantrijven » 
p. p- def. & plur. Vantrifne , Unthriving» 
Not thriving, Not proſpering, 

Uantro, ſ. conf. Otro. 

Vantrogen, adj. conf, Ofrogen. 

Vantrdſta, vide Miſstroſta. 

Vanvett, . Crazineſs, Imbecility of mind, 
Dotsge. 

Van veilig, adj. Crack - brained, Crazy 
Without right reaſon. 
Van vdr da, v. a. To Neglect, To Treat 
with ſcornful heedleſsneſs, alias Miſtvdrda. 
Vanvdrdad, p. p. Vanvaͤrda ſig ſjelf, To 


neglect one's ſelf. 


Vanvor da, v. a. To Diſregard, To Slight, 


Vaneordad, p. p. conf, Sidudrda. 

Vanvordnad, ſ. Contempt, conf. Sidvdrd- 
nad. 

Vandra, ſ. Diſyrace, Ignominy, Diſhonour, 
conf, Vanheder. 

Vapen, ſ. Weapon, Arms. item: Defenſiva 
vapen, Armour, Defenſive arms. item: Va- 
pen, Coat of arms, (Se Gorpgata.) Arms. 
def. Vapnet. plur. def. Vapnen. Cripa til 
vapen, To take up, arms. Bdra vupen, 
To bear arms. Detta dr et farligt vapen , 
This is a dangerous weapon. Et adeligt vas 
pen, The arms of a noble family, The coat 
of arms of a noble family, Enſigns armo- 
rial, Hans vapen ſonder/ſlogs vid grafuen, 
His coat of arms were broken at his grave or 
tomb. Sveriges vapen, The arms of Sweden, 
The Swediſh arms. Han logerar pd Sveriges 
vo pen, He lodges at the Swediſh arms, He lod- 
ges at the ſign of the Swediſh arms. compoſ, 
Vapendragare, Eſquire, Armour bearer. Va- 
pnebrak, vel Vapnegny, Claſhing of arms. 
Vapenhus, Church porch. Vapenhvila, Ceſ- 
sation of arms, Ceſsation of hoſtilmnies. 
l. Heraldry, The art of armoury 
and blazoning. Vapenſkifte, Combat, Cou- 
fit, Engagement. 


Var, ſ. Matter, pus, The Matter of « well 


digeſted ſore. Varſdr, Ulcer, Running fore. 


Var, ſ. Tick, Ticken, Ticking,, A Sort of 
ſtrong linen for bedding. ngdtisuar , 
Fillowcaſe , Pillowbeer. conf, Orngditsvar. 


Var, ipf. & imperat. verb. auxil. Vara. 
Var, adj, Aware. En ſkottvar fogel, A ſhy 
bird, A bird who is upon its guord againſt 
fowling - piece or ſportſman. oF 

: V ara, 
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Ver d, dr. ex. gr. Taga vara pd ndgon, 
To watch one, To obſerve one, To watch 
one's motions, To take care of one. Taga 
nugot til vara, To take a thing into one's 
cuſtody, To take care of a thing. Taga 
fig til vara, To take care of one's ſelf, To 
— Sug of harm's way, To ſtand upon his 

ard, 

Yar a, ſ. Commodity, Merchandiſe. plur. Va- 
ror, Commodities, Merchandiſes, Goods, 
Wares, Utldndſk vara, Foreign eommodi- 
ty. Kdpmanna-varor, Staple commodities, 
Saleable commodities, Staple goods. Krydd- 
krdmare varor, Groceries, Grocers wates. 
Den minfla ndd, vure fig verklig eller dicks 
tad, roͤrde honom pd det dmaſte , The ſlighteſt 
diſtreſs, whiether real or fictitious, touched 
him to the quick. Var vid godt mod, Keep 
a good heart, (Se GornsmiTa.) Matvaror- 
Saltvaror, conf. ſimpl. Varulager, Stock 
of goods, Varumdngd, Store of goods. Va- 
rupris, Price of goods, 

Vara, v. n. To Be, pr, Jag dr, I am. ipt. 
Jag var, I was. pf. Varit, Been. Ldt ſd 
vara, Let ſo be. Vara hungrig, To be 
hungry, Cud vare tack, Thanks be to 
God. Jag kan ej vara utan det; J can- 
not be without it, I cannot ſpare it. Det 
md ſd vara, It may be ſo. Jag dr 
troit, I am tired. Han var ndgd, He 
was content. Jag har varit ddr, I 
have been there. Var glad, Be of good 
cheer. Vare hdrmed huru det vill, Be this 
as it will. Han var ſkyldig honom pennin- 
gar, He owed him money. Om jag wore 
rik, If I were rich. Vore jag rik, Were I 
rich. Om nt vore en drlig man, If you 
were an honeſt man. Vore ni en drlig 

karl, Were you en honeſt man. Han var 
en ganſka driig karl, He was a very 
| Honeſt mon, He proved a very honeſt man. 
Vore det intet for annat qu det, Were it 
but for that. Hade det intet varit for den- 
na olyckliga hdndelſen ſd hade jug fddt det, 
I ſhould have got it, had it not been for 


this fatal accident, But for this ſotal occi- |! 


dent, I ſhonld have got it. Cud vare ldf, 
God be preiſed. Vare ſig rik eller fattig, 
Be it rich or poor, Varande, part. «Q. 
Being. Varande efter beſkriſuing ſddan, 


Being according to deſcription ſuch a one. 
Varunde iche at tuiſia, Being no doubt. | 
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Han dr kunnig, vare ſig i hoad vetenſkay 
det vill, He is ſkilled in every ſcience. Jag 
ville mycket hellre at hon vore d6d, I had 
much rather have her dead. (Se Farquuag,) 


Item: Vara af, ex, gr. Det dr af ird, It 
is of wood. Han dr af den meningen, He 
is of that opinion. MKdppen dr af, The 
ſtick is broke. Jag &/kar at jag wore uf 
med detta arbetet, I wiſh; I was rid Oct 
this work. Vara badrta, To be abſent, Ty 
be away. Vara emot ndgon, To be against 
one, Vara fer, To be for. Jag dr icie 
for den ſaken, I am not for that affair, 
Han dr for honom, He is before him. item: 
He is for him, He is on his fide. Han tar 
med, He was one, He wasengaged in it allo, 
He was of the party. Vara med irdd, To be 
one of the council, To be privy to an affair, 
Cud vare med ofs, God be with us. Vara til, 
To exiſt, To have a being. De dro ich 
til, They do not exift, They are not in 
being. Han var dnnu icke 1il, He was not 
yet born, He was not yet in being, He did 
not yet exiſt. Om jag icke hade varit til, It 
I had not been, If I had not exiſted. Lat det 
vara, Let it alone. Ldt mig vara i frei, 
Let me alone. Varga. v. n. To continue, 
To laſt, To endure, To hold, Gud gif- 
ve det md ldnge vara, God grant it may 
continue, or laſt, or hold long. Medan 
detta varar, While this laſts, item: While 
this is doing, While this .is in ogitation. Det 
varade en tid, It continued for a time. 
De Olympiſka ſpelen varade allenaſt fem das 
gar, The Olympic games held but five days. 
Carl den enatdige, den dd varande Ko- 
nungen af Frankrike, Charles the ſimple, 
the then king of France. Megan bullret 
annu varade, Wnile the nofſe yet held. Den 
nu varande Konungen af Frankrike, The 
preſem King of France. Under varand? 

' riksdag, During the time the ſtates were 
oſsembled, During that diet, 


Vara fig, v. n. To Maturate, To Generate 
matter by ſuppuration. deponentialiter. Va- 
ras, idem. Sdret varar fig, The ſore ſup- 
purates, Varas ſom et ſir, To ſuppurate 
like a ſore, | | 

Varacktig, adj. Laſting, Durable, Firm, 

Permanent, 


Parack 
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Permanence, Laſtingneſs, Standing, Stay. 
Varda, v. n. To Be, To Become. pr. Var. 
der, ipf. Vardt. pf. Ar vorden. Vorden, 
part, def. & plur. Vordne. Varde jus, Let 
there be light. (Se Geneſis 1. 3.) Om jag 
var der ri, If I grow rich, If I become rich. 


Jag vardt bedrdfvad, I was grieved I was 


ſeized with grief. De vordo forfdrade, They 
were ſtruek with fear, They became afraid, 
They grew afrgid, Fog dr worden glomd, 
I am become forgotten. De dro fattige 
vordne, They are grown poor, They are 
become poor. 

Varelſe, ſ. Exiſtence, Being, The Perſon 
exiſting, FVarelſe, Stay, Abode, Conti- 
nuance , Under min varelſe dir, During my 
ſtay there, During my abode there, During 
my continuance there, conf. Viſtange. | 

Varf, ſ. Ship builder's yard. def. Varfoet , 
alias Skeppsvarf, conf, Hvarf. 

Yar fogel, ſ. (Lanius Excubitor) Great ſhrike, 
(Se The Britiſh Zoology.) - 

Yarflytning, ſ. The Running of matter. 

Varg. ſ. (Lupus.) Wolf, compof. Vargſkinn , 
Wolf ſkin. plur. Vargar , Wolves. 

Vargerning, 1. Reſerve, Something kept 
for exigence. Haſva ndgot i vargerning , To 
have ſomething in reſerve, Vargernings 
manſkap, Recruits, New- razfgd ſoldiers, de- 
ſigned to ſupply the place of thoſe who have 
loſt their lives in the ſervice, or are diſabled 
by age or wounds. Vargernings karl, Re- 
cruit. «x 

Verginna, ſ. She Wolf. 

Varggrop, ſ. A Pirfall for catching of wolves, 

Varglo, ſ. (Lynx) conf. Lo. 1 

Vargorning, ſ. Suppuration. (& Jounson.) 

Var hdga, ſ. Caution, Provident care, Wa- 
rineſs, Timorous ſerupulouſneſs. 


Variation, ſ. Variation. Compaſſens varia» | 
tion, The variation of the compals. 


Varig, adj, Parulent, Full of corrupt matter. 


Varkunna ſig, v. r. To Pity, conf, Forhay- 
ma. Herre varkunna dig ofver ofs, Lord, 


Varkunſamhet, ſ. Mercy, Pity. . 


Varlig, adj. Gentle, Tender, Soft, Wary. | 
 Varſko, v. 8. To Give fair warning , To 


adverbialiter, Varligt, Gently, Gingerly Ten 


Varacktighet, . Continuance,, Duration, Var m, adj. Warm. Varmt vdder, Warm 


| 


| 


4 


| 


derly, Softly, Warily, Larligen , adv. idem. 


Var 92 


weother, Hlifva varm, To grow warm. Et 
var rim, A warm 1wom. Para varmt 
add, To be warm clad. Ligge vormt, To 
lie warm. Dofvarm, Sultry. (Se jouxson) 

Varma, verb. perperam pro Vdrma. 

Varme, f. Warmth, Heat, Std i varmen, 
To ſtand in the heat, Solvarme, Warmth 
of the ſun, Sdngvarme, Warmth of the 
bed. Faſt darme, Fixed heat, (chem. term.) 

Varna, v. a. To Warn, To Caution. Var- 
nad, p. p. Jag varnade honom, at icke gd 
dit, I cautioned him ngainft going there, 1 
cautioned him not to go there. Varna en 
for naͤgot, To warn one of a thing, To 
caution one ogainſt a thing. 

Varnagel, ſ. Warning, Det fall vara dig 
en varnagel, It fhall be a warning to you, 
Lat detta vara er en vornagel, Take this 
for a warning. Straffa nagon, andre til var- 

nagel, To puniſh one, for a worning to 
others. 

Varning, ſ. Warning, Caution, Caution 
ogoinſt faults or dangers, ; 

Varp, ſ. Draught,, Dranght of a net. 

Item: YVarp, Warp, The Threads, that are 
extended lengthwiſe on the weaver's loom. 

Item: Varp, (Sjdterm.) Warp. Lyck vayrp, 
Gueſs warp. Varpankare, Revge » Redge- - 
anchor, (Se Croxen.) 

Var pa, v. 3. To Warp, To Make the warp. 
(Se Croxer.) Parpad, p. p. 

Item: Var pa, (Soterm.) To Warp. Vurpa 
et ſkepp in eller utur hamnen, To warp a 
ſhip in or- ont of harbour. 

Varpning, ſ. Warping. (Se Crore.) item 
Varpning. (Sjdterm.y Warping. . 

Varptrdn, ſ. Warp loom (Se Cnoxkxn.) 

Var fir, ſ. Uleer, A running fore. 

Varſam, adj. Cautious, Wary. Var varſam, 
Be cautions, Be upon your guard, adverbialiter. 
Varſamt, Cautiouſſy, Warily. 

Fa rſamhet, l. Caution , Cireumſpection, Pre- 
caution, Warineſs, Care. 


Varſamligen, dv. Coutiouſſy, Wotily · 
» djeQi . . . . 
have mercy" upon us. (Se The B. of C. Pr.) gen adjective; Dr. ex. gr. Jag blef honom icke 


varſe, T was not awore of him, Þ did not 
perceive him. Mar jog blef det varſe, When 
I was aware of it, When I perceived it. 


Warn, To Give notices. item: Faro, To 
Llilllg eun. 


cun. Varſto til rors,, To cun the ſhip. 
( Se The Szaman's V. M.) To direct the 
perſon at the helm how to ſteer her. Var- 
ſkodd, p. p. 

Varta, vide Varta. 

Vaſall, ſ. Vaſſal. | 5 

Vaſe, ſ. Shepf. plur. Vaſar, Sheaves. 


Vaſk, {. Waſhed ore, Ore purified, by means 


oF. water. 

Vaſka, v. a. To Waſh. 
Tuidtta. 

Vaſkning, ſ. A Waſhing. 


Vaſkverk, ſ. Waſhing - mill. (Se Csoxxk.) 

' Vaſs, ſ. Reed. Vaſspipa, Reed, Reed - pipe. 

Vaſshuk, ſ. (Clupea. Sprattus.) piſe. Sprat. 
(Se The Britil h Zoology.) 


* 


Vaſſelacktig, conf. Vaſslig. 


Vaſsla, ſ. Whey (Se Jonnson & Arxs- 
won rn.) Serum. 


Vaſslig , adj. Wheyey, Wheyih. (Fe Jonnson,) 


Vattacktig, adj. Watery , Waſhy ,' conf, 
Vattig. - 

Vatten, ſ. Water. def. Vatnet, plur. def. 
Vatnen. - Springande vatten, Springing wa- 
ter, Rinnande watten, Running walcr. 
Frent vatten, Foul water, Dirty water, 
Mineral vatten, Mineral waters, Hala vat- 
ten, (Hater m.) To take in water. Kd vat. 
ten, (Joterm.) Wake, The wake of a ſhip. (Se 
The Szamant V. M.) Smult vatten, Smooth 
water. Stillaſtdende vatten, Standing water, 
Afleda vatten, To convey away water. T. 
garne ſid under valten, The meadows are 
overflowed. Sdita en dug under vatten, To 
float a meadow. Iwgga ſalt kitt i vatten , 
To lay ſalt meat in water, To put ſalt meat 
to ſook. Krigsmagten 11 lands och vatten, 
The land and ſea forces. De Nordiſke vat- 
ten, The Northern ſeas. Pdrlor ſom haf- 
va godt vatten, Peorls of a good water, (Se 


Vaſkad, p. -p. cont. 


—— — 


Crocker.) Lita, vel Kaſta ſitt vatten, To 


make water. Cd at kaſta ſitt vatten, To 
go to make water. Fitta pd vatten och hrdd, 
To be confined to a bread and water diet a 
certain time. (a puniſhment, ) Forſe et ſkepp 
med ved och vatten, To wood and water a 


ſhip. Det dr kdgt vatten, It is high water. 
Det dr ligt vatten, It is low water. compoſ. 
Brunsvatten, Well - water. Roſenvatten, Roſe- 
water. Sromvatten, River water. Sjovatten, 


—. 


Vattſpruta, ſ. Se Spruta. 
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Sea -water. item ; Water of a lake. 
ten, Faſssge for a ſhip, Ship's way. 
Vattenrdtta, ſ. (Mus amphibius.) Waterrat. 
(Se The Britiſh Zoolngy.) | 
Vaitenſtare, ſ. (Sturnus CinQus ) avis, 
Water - Ouzel. (Se The Britiſh Zoology.) 
Vattenſtdlle, ſ. Watering place. 
Vaterbords-planka, 1. (Soterm. ) Water 


way. 
tt o gel. ſ. Waterfowl, Seafowl. 
Vat fdrg, ſ. plur. Vatifargor, Watercolour, 
Vattgrdt, ſ. Haſty- pudding, A pudding 
made of water and meal or water and 
flower. 


Vattig, adj. Wateriſh , Watery, Aqueous, 


Waſhy, conf. Vattacktig. 
Vattkana, ſ. Watering - pot. 


Vattkonſt, ſ. Fountain, Jet, A Spout or ſhoot | 


of water. Den valtkonſten gar intet, That 
fountain does not play. 

Vattldgga, v. a. To Freſhen. Vaitldgga 
ſalt kott, To freſhen ſalt meat by laying 
it in water. Vattlagd, p. p. 

Vattmelon, ſ. Watermelon. (Se Jouxsoxx.) 


| Vattna, v. a. To Water. Vattnad, p. p. 


Vattna en hiſt, To water a horſe, Vall. 
na planior, To water plants. FVattnas. 
paſsivum, item: deponentialiter , Vattnas tex. 
gr. Jag vattnas i munnemw dt det, My mouth 
waters at it, Komma en at wattnas i nun- 
nen, To make one's mouth water. Han 
vattnas i 6gonen, His eyes water, His eyes 
brim with tears, The tears ſtand in his eyes, 

(e Alxswonrn.) 
attnig, vide Vattig. , 

Vattpaſs, ſ. Level, An Inſtrament whereby 
maſons or carpenters adiuſt their work. En 
timmermans vattpaſs\,” A cerpenter's level 
Det ligger i vattpaſs, It lies level. 

Vattpuſs, ſ. A Plaſh of water, Puddle, Plaſh. 

Vattquarn, ſ. Watermill. (Se Jonxsov.) 

Vattra, v. a. To Water, To Diverlify * 
with waves. Vattra tyger, To water ſtuffs. 
(SeCrores.) Vattrade tyger, Watered ſtuffs, 
Vattrad, p. p. | 

Vattſjuk, adj Dropſical, aliter, ex. gr. E 
vattſjukt ſtdlle pd dkren, A place in a corn. 
field where water lodges. 


Vattſjuka, f. alias Vattſot, quod conf, 
Vattſot, ſ. Dropſy. (Se Jouxsos.) 


Vail. 


Farvat 
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Vattſyra, ſ. (Rumex aquaticus,). plant. Wa- 
ter Dock. (Se PurTenzr,) © 

Vattubldſa, ſ. Bubble, A ſmall bladder of 
water, item ; Bliſter | 

Vattublddra, ſ. Bubble. 

Vattubryn, ſ. The Surface of the water. 

Vattudr ag, ſ. Indraught, Water draught. 

Vattuddmning, ſ. Dam, Dike, A Work 
of ſtone, timber or earth, raiſed to oppoſe 
the entrance of the waters of the ſea, a ri- 
ver or lake. Holldndſka vattuddumingarna, 
The dikes of Holland, item: Vattuddmning , 
Daming. | * 

Vatiu fall, ſ. Waterfall, Cataract, Caſcade. 

Vattuflod, ſ. Flood, Inundation, Overflow, 
Deluge. (Se Jonns0x.) . 

Vattufidd, ſ. Flood. Vattufiddet var ej dnnu | 
Ofover , The floods were not yet ſubſided, 

Vattufdra, ſ. Drain, Drain in a field, 

Vattugdngen, 1. def. ( Sjdterm.) Vattu- 
gangen pd et ſkepp, The water line of a ſhip, 


aliter, ex, gr. Skeppet fick en kula i vattugdn- | 


gen, She got a ſhot between wind and water. 

Vattukvirfuel, ſ. Whirlpool. plur, Vattu« 
vir flar. 

Vattuledning, ſ. Aquedut, A Conveyance 
made for carrying water, A Palsage for wa- 
ter, Gutter, A Gutter to convey water, 
Trench. 

Vattuliggare, ſ. Water butt. (Se H. More.) 

Vattuman, ſ. Water - bearer, Aquarius. con- 
ſtellatio. 

VPattuminſkning, ſ. Diminution of water. 

Vattundd, ſ. Diſtreſs occaſioned by inun- 
dation. 

Vattuorm, ſ. Woter- ſerpent, Hydra. 

Vattupelare, ſ. Water - Spout, Spout, 

Vattuſlanga, conf. Slanga. 

Vatturduna, ſ. Gutter, A Gatter to con- 
vey water, 

Vattturdnnel, ſ. Water-channel, Canal. 

Vatturiket, ſ. def. The aquatick kingdom. 

Vattuſicktig, adj, Dropfical, Diſeaſed with 
a dropſy. conf. Vattſjuk. 

Vattuſpinnel, ſ. Water - ſpider. plur. Vat. 
tuſpinlar. | 

Vattuſprdang , ſ. Jet, Water - ſpout, A ſpout 
or {hoot of water. 

Vattuſtare, ſ. (Sturnus Cinetus.) Water- 
Owzel. (Se The Britiſh Zoology.) 


Vattuverk, I. Waterwork. (Se Jonson.) 7 has not uſed the precaution it ſeemed to 


ved 829 
Vaitudder, ſ. A Spring of water, def. Vut- 
tuddren. plur. Vattuddrar, item: Vattud- 
drar , Lymphatick veſsels. (Se Czoxrn.) 
.Vau, ſ. (Reſeda Luteola,) plont, def. Vauen, 
Dyer's weed. (Se Purteney, 
Vax, ſ. Wax. Af vax, Of wax. Vaxbild, 
Image of wax. Bleka vax, To bleach wax. 
Huitt vax , White wox. FVaxduk, Oils 
cloth. FVaxfruckt, Wax fruit, Vuxlius, 
Wax - candle, Vaxldder, Waxed leather. 
Vaxldders or, Waxed leather ſhoes. Fax- 
niſa, dr. proverbialiter, ex. gr. Sdtta vaxe 
ndſa pd ndgon, To put a ſham upon one. 


Naplen. | 
Va xa, v. a. To Wax, To Do over with WAX, 


Ve! int. Wo. Ve dig, Wo be to thee, 


Veck, ſ. Plait, Fold. Ligga- ndgot i vecks 
To loy a thing in plaits or folds. Veck pd 


on a yetticoat, compoſ. Kndveck, Ham. (Se 
Jonnson.) item: Yeck, Creaſe. conf. Rynka. 
| Skrynka. : 

Vecka, ſ. Week, IT tre vector, In three weeks» 


ſcall fd det fram i veckan, Yon ſhall have 


Han har veckopene 


gar, Weekly payment. 
Vecko- 


ningar, He is paid by the week. 
blad, vel Veckoſkrift, Weekly paper. 
Veckla, v. a, To Fold. item: To Wrap. Veck- 
lad, p. p. Veckla ihop, To fold together. 
Veckla in. conf. Inveckla. Veckla up, To 
unfold, To diſentangle. 


| Ved, 1. Firewood, Wood, Jag hdgg ſoͤnder 
det til ved, I cut it up for firewod, Hug - 
| ga ved, To cut wood. Rd ved, Green 
wood. compoſ. Vedbod , Woodhouſe. Ved- 
traſve, Woodpile. Vedbdrare, Woodcar- 
rier. Vedhuggare , Woodcutter , Woodeles- 
ver, Vedgdrd, Woodyard. Et vedird, A 
billet of wood, A billet. (Se Jonxsox.) 


yed brand, ſ. Firewood, Fewel. Ddr dr ſkog 
til vedbrand, There is wood for fewel. 


| Vederbdr, pr. verb. def. ipf. Vederborde, 
pf. Vederbordt. dr. ex. gr. Med den ackte 


har icke brukat den f6rficktighet, ſom ve- 
derbordt, He has not uſed due precaution, 


require, 


. 
* 0 
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Vaxſtapel, Bougie, Taper ſtand. def. Vax - 


en Nortel, Plait on a petticoat, item: Tuck + 


| Tre gdngor i veckan, Thrice a week. Ni 


it in the courſe of the week. Veckopennin- - 


ſamhet, ſom vederbdr , With due care. Han 


* 


e 
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require. PVederbdrande, The party con- 
cerned, 0 
Ved-rbdrlig, adj. Due, Proper, Juſt. Veder. 


borligen, adv. exe „Properly, canf. Tilborlig. | 


Vederbrdnd, vide Vidbrdnd, 
Federdeloman, ſ. Adverſary, Either of the 
contending porties, conſidered as oppoſing each 


other, plur. Vederdeloman, v. jur. 5 


eder do pare, ſ. Anabaptiſt. ( Se Croke.) 
plur, Vederdopare. 

Ve der faras, v. d. pr. Vederfares. ipf. Ve- 
der fors. pf. Vederfarits. Vedenfaren, p. p. 
def. & plur. Veder ſarne. Jag ſhall laga at 
honom vederfares rdtt, I ſhall ſee juſtice 
done him. Dar vederfares honom intet 
ondt, He will come to no harin there, No 


harm will befall him there. Er tall veder- | 


faras rdtt, You ſhall have jnſtice done you. 
Den olyckan vederfors mig, That miſfortune 
befell me. Af honom har mig alt godt ve- 


derfarits, I have received many favonrs at 


his hands. 
Ve der fd, v. d. defect. To Recover, To Re- 
cover from a ſickneſs. Han begynner at ve- 
derfds, He begins to recover, ſubſtantive. 
Vederſdende, Recovery. Det dr. intet hopp 
om hans vederſdende, There is no hope of 
his recovery, N - 
VedergAlla, v. a. To Requite, To Reword, To 
Return, To Recompenſe, To Pay, To Re- 
munerate, To Repay, To Retaliate. Vedergdld, 
p- p. Jag hoppas at kunna vedergdlla hans 
- wdlgerning, I hope to be able to return his 
kindneſs, (Se Gornsmta.) Huru, kunde ni 
ſd illa vedergdlla ins godhet > How could 
you think of moking ſo ill a return to his 
kindneſs? ( Se FizrpinG. ) | 
Vedergdlluing, (, Return, Requital, Retri- 
bation, Retaliation, Reward , —— 
Vedergdllnings ratt, Law of retaliation. 
Vederhdflig, adj. Accountable, Bound, 
Liable. = 
Vederlag, ſ. That which is given as on equi- 
valent for ſomething, Compenſation. 
Vederla4gga, v. a, To Confute, To Refute. 
cj. Ligga. Vederlagd, p. p. Han vederlade 
deſſa /kdlen, He confuted thoſe arguments. 
. Vederligga et inkiſ}, To confute an ob- 
jection. (S ArnsworTH.) TE 
Vederldggning, ſ. Confutation, Refu 
tion. 
Vederlike, f, conf. Jidmlike. 


| 


% 


Ved 


Vedermdle, ſ. Pledge, Token. Hon gaf ho. 
nom en ring, kwtilken hon bad honom bara 
ſom et vedermdle af hennes vdnſkap, She 
gave him a ring, which ſhe deſired him to 
wear as a pledge of her friendſhip. 

Vedermoda, . Pain, Anguiſh, Pain either 
of mind or body. | 

Vedernamn, I. conf. Tilnamn. 

Vederpart, ſ. Adverſary. (Se. Jonxsox..) 

Vederquicka, v. 3. To Recruit, To Re 
create, To Refreſh, Vederguickt, p. p. 

Vederquickelſe,ſ. Refreſhment, A Recruit- 


ing. 
| Vederſaka, v. a. To Refuſe. Vederſakad, p, 


do a thing. (Se Got psutru., 

Vederſdga, v. a. To Contradict, To Gailt« 
ſay. Vederſagd, p. p. 

Vederſigelſe, ſ. Coutradiction. 

Vederſken, ſ. RefleQed light. 

Vederſlag, ſ. conf. Ater pag. | 

Vederſpelet, ſ. def. The Contrary, The Res 
vetſe. Han rdukte det ſkulle hyetas, men fick 
rona vederſpelet, He thought it chould ſue- 
ceed, but was made ſenſible of the contrary. 
Detia beviſar vederſpelet af had ni ſade, 

This proves the contrary of what you ſa, 
This proves the reverſe of what you ſeid. Ve. 
_— hiraf hinde honom, The contrary 
of this happened to him. (Se Fixr Dix.) 

Vederſtyggolig, dj. Abominable, Execrable, 
Deteſtable, Odious. odverbialiter, Vederſtygg- 
ligt, Abominably , Deteſtably. 

Vederſtygglighet, ſ. Abomination, De- 

teſtat ion. 

Vedertaga, v. 8. To Receive. Vedertagen, 
p. p. def. & plur. Vedertagne. Vederiaga 
en ſed, To receive a cuſtom, 

Vedervilje, ſ. Antipathy , Averſion, 

Vedervdga, verbum ing. dr. ex. gr. Han 
har ej mycket at vedervdga, He can't afford 
to ſpend much, | 

Vedervdrdig, adj. Abominable , Deteſtable, 
Loathſome , Nauſeous, Diſtaſteful. 1 

Vedervdrdighet, ſ. Adverſity, Afffiction, 
Calamity , Croſs. item: Loathſomeneſs, Nau- 
ſeouſneſs. 


Vedfing, (. A Gathering of wood, item: An 


arm full of wood. 8 
Vedgdrd, ſ. Woodyard. (Se AmsworTn.) 
Vedhuggare, ſ. Woodcntter, Woodcleaver, 


Vedhuggning, ſ. A Cutting of m_ 
(d- 


p. Vederſaka at goͤra nugot, To refuſe io 
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trdet. plur. Vedirdn, 
Vef, C Winch, def. Ve fven. plur. Vefſvar. 
Slipſtens vef, The winch of a —— 
Handtaget och veſven pd en dom 
handle and winch of a jack. (Se Czoxrs. ) 
Ve fling, ſ. cont. Viſling. 82 
Ve fta, v. a. To Fan, To 5 To Ven- 
tilete, To Wave, Veftad, p. p. Vefta pd 
elden, To fen the fire. Veftoffer, Wave 
offering. (Se Levit. 101 13.) 
Veftning, ſ. A Fanning, 
veftade 'med hatter's 
ved his hat over his „ 
Vefva, 1. dr. ex. gr, Det ſcadde i den veſvan, 
At that juncture it happened, At that bout 
it. hoppened. Fuſt i ſamma veſva, In 
that very nick of time, At that very time. 
Vefva, v. a. To Turn round, To. Wind.“ 
Veſvad, p. p. Veſva en ſlipſten, To turn 
a grindſtone. Veſva et band omkring nd» 


= * 


thing, To roll a riband or tape round a 
thing. Veſva in, 
inop, To roll together, To rall or fold up, 
To lap up. | ; 
Vejde, l. (Iſatis tinctoria.) plant. Woad. 
Vek, adj, Weak. Stdngen dr for vel, The 
pole is too weak. | Veka lifvet pd menni» 
ſkhan, The waiſt of a man. Vea refbe- 
nen, The falſe ribs.” conf. Mjuk. aliter. Vek. 
ipf, verb. Vika. N ö 
Veke, ſ. Wiek, Candlewick, f 
Vekhet, ſ. Weakneſs, Pliantneſs, Softxeſs, 
Veklig, adj.” Soft, Effeminate. adverbialiter, 
Vekligt, Softly, Unmanly. 
Veklig het, ſ. Softneſs, Efteminacy, De vo- 
ro upfoſtrade utan veklightt, They were 
_ educated without ſoftneſs, (Se Gotpsurrn.) 
Vekling, ſ. An effeminate man. 
Je tua, v. n. To Soſten, To Grow ſoft, To 
Grow pliant. "Yeknad, p. p- conf. Mjukna, 
. Velat, pf.” verb. Villa. | 
Veld, . Partiality, | 
Vele, ſ. Tent, Tant for s ſore, A roll of lint 
put into # ſore. aliter. Fele, perperam pro 
Vilje. plur. pr. indie. verb. Vila. 
Velſk, adj. Italian. Velſtland, Italy. 
Ven, vide Van, 1 , : 


raft, The 


A Winnowing. Han | 
i hufoudet , He wa- 


got, To wind a riband or tape round a 


f. Invefva, Vera 


| 


, 
| 


0 


| 


Venden, ſ. Vandalis. Ventes . Konung 
of the Vandals. De Vender, The Vandels, - 


| 


, 


Venedig, ſ. Venice, Dogen i Venedig, The 


- 


„ King 
popul. antig. 
doge of Venice. Venediſt, vel Venetjanſk, 
Venetian. Venetjanſtt ſilte, Venetian filk. 
Venetjanare, A Venetian. . N 
Ve nern, ſ. The Vener lake in Sweden. . 
Venſter, vide Vdnſter. Venta, vide Vunta. 
Venusſjuka, ſ. Venereal diſeaſe, French pox. 
(Se Cnoxxk.) Pox. l 5 ; ** 
Ve pa, ſ. Any kind of cloth for lapping about a 
thing. Vepa, v. % To lap about, To lap round. 
Verk, ſ. Work, Performance. conf. : Vdrk. 
Det dr nalurens verk, It is the work 
of nature. Et minnes verk, An ect of the 
memory. (.S? Gorpwmrrs, ) Cuds. verky The 
work of God? Goda verk, Good works. 
Det dr icke hans verk, It is not his per- 
formance or work. Haſova ndgot i vwerket, 
To be at work with a thing, Stdlla ndgot 
i vertet, To put a thing in execution, To 
carry a thing into execution. (Se Goto 7x.) 
Det dr i ſiefva verket p ſanima , It is the 
ſame thing in effect. Ar det ſd i ſjelfoa 
verket à ls it ſo in fact? compoſ, Hundtverk, . 
Verkftad, ſuis 'locis. - 
Vattuverk, Tuis locis. Wh 
Item: Ver k, Work, Any fabrick' or com 
of art. Slaguerket i et ur, The hammer and 
hell of a clock, The ſtriking part of « clock. 
- Tdrtverk, Iron work. Urverk. Utanverk. 
Item: Verk, Eſtabliſhment. Publika verk, 
Publick eſtabliſhments. Det Adrer til Banco- 
verket, It belongs to the bank eſtabliſh- 
ment, It belongs to the eſtabliſhment of the 
bank. kine: locut. ex- gr. Han de 
mad vid vertet, He is bred to the buſineſs. 
Verka, adverhialiter, Til vera, ' To work. 
Gd ſakta til verka med ndgot, To go gents 
ly to work with a thing. F den ſaken har 
man gu pd annat ſdit til verkd, In that affair 
one ought to take another courſe, - 


Ver ka, v. 38. To Work, To Influence by 


ſucceſsive impulſes, To Operate, To AQ, 
To Effect. Medicamenterna verkade intet, 
The phyfick did not operate. Bofemedlet 
verkade ingen ting, The remedy had no 
effect. Det verkade en den lychlignſte re- 
formation, It wrought a moſt happy refor- 
mation. Det verkar pd 82 It works 
upon the paſsions, Def verkay intet ii 
m mmm | | 


faligs - 
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ſaligheten, That does not contribute to 
one's ſalvation, Fdrmaningar verka intet 
pd hans ſinne, Admonitions make no im- 
preſsion upon his mind, Admonitions have 
no effect upon him. Had verka de Him- 
melſta kroppar pd vdr jord > What influence 
have the celeſtial bodies on our globe? Ver. 
ande orſaker , Efficient cauſes, Active prin- 
ciples. Vertande, Effeftual, Efficacious. 
Da — fann alt mitt bemddande vara utan 
ver 
Finding all my endeaveurs ineffectual. 

Verkan, ſ. Effect, Operation, Influence. Or- 
ſaten och defſs vertan, The cauſe and its 
effect. Det har Haft god vertan, It has had 
good effect. Detta gjorde mera verłan, 
This did more effect, This did more execu- 
tion. conf. Verkning. 

Pere, 1. olias Virke, Timber, Ship timber, 
Wood. Tagverke. conf, ſimpl. 

Verklig, adj. Real, Actual. Verkligen; adv. 
Really, AQually, In Truth, Truly, Verily. 
Man tror yerkligen, at - It is verily be- 
lieved, that (de The SpeQator. ) 

Verkligheter, plur. Realities. 


Verklds, adj. IneffeQual. adverbialiter. Verk- | 


16, Ine ffectually. 

Verkmaſtare, ſ. Foreman. 

Ver tuning, ſ. conf. Verkan. 

Verkſtad, ſ. Shop, Work ſhop, plur. Verk- 
Adder. | 

JYerkſtdlla, v. 8. To Exccute, To Perform, 
To Practiſe, To Do. Verkſtdid , p. p. Han 
verkſidlde Iroad han la fat, He performed 
what he promiſed}, He did what he promiſed. 
Verkſtdlla ens befallning, To execute one's 

orders. Verkſtdlla A man tanker, To 
execute one's deſign, To perform one's deſign. 
Verkſtdllande, Exeeution, Performance. 

Verkſtdllig, adj. Prafticable, Performable , 
Fenfible, Capable to be prattiſed, 

Ver ſtdllig het, ſ. Execution, Practice, 
Performance, Sidtta i verkſtdllightt, To- 
put in exceution, To put in practice. 
Sdtta et firſlag i verkſidilighet, To put a 
ſcheme in execution. (Se Gornsurrn). 

Verkſynd, ſ. Actual fin. (Se Awsworrn. ) 


Verktyg, ſ. Tool, Inſtrument. 3 
Verld, ſ. World. denna verladen, In this 
world, Han ſkref om flera verldar, He 
wrote upon the plurality of worlds. Sd gdr det 
til i verlden, So the world goes. J andra 


* 


| 


* 


* 


| 


an, Finding all my endeavours were loſt, | 


| 


* 


Ver 


verlden, In the next world. Verldenes duda, 
The end of the world. (Se Matth. 24: 3.) ali. 
ter, ex. gr. Fara all verldenes vdg, To go the 
way of all fleſh. Forr i verlden, Formerly in 
the world, Once in the world, In former times. 
Den bdſta karl i verlden, The beſt man in the 
world. Fdrhela verldens 9gon, Before the eyes 
of all the world. Han har ingen verld , He has 
no breeding, or manners, He does not know 
how to bebave among people. Den lirde verl- 
den, The learned world, The world of letters, 
Draga fig ur verlden, To retire from the 
world. Hon ſatle ſig ej vilja goͤra det f6r helg 
verlden, She proteſted ſhe would not do it 
for the world. Som verlden dr beſkaffad, 
As the world is conſtituted. (Se Figr DING.) 

Verldſlig , adj. Worldly, Secular, Profane, 
Earthly, Temporal. Yerldſliga nden, World. 
ly pleaſures, En verldſlig 1enniſka, A world. 
ly man. I verldſlig mdita, In a worldly 
reſpeX: aliter, ex. gr. En verldſlig vis, A 
pbiloſopher. Yerldſiig lag, Human law, 
Verldſlig rdtt, Secular court. item: Publick 
juſtice, Verlaſtig Ofverhet, Temporal lord, 
Secular power. item: adverbialiter. Verld/ligt, 
Worldly. Verldſtigt ſinnad, Worldly minded. 
Verldſtigen, adv. idem. Ferldſliga angel. 
genheter , Temporal concerns, 

Vers, (. En vers af Pſalmen, A verſe of x 
pfalm. Nagra verſer ur et Capitel i Bib. 
len, Some verſes out of a chapter of the bible. 

Item: Vers, Verſe. Gora vers, To make 
verſe. Samling af verſer, Collection of ver- 
ſes, Pd vers, In verſe, Ldt ofs for ſatia det 
pd vers, Let us put it into verſe, Har 
gjorde vers ofoer det, He made a copy of 
verſes upon it. compoſ. Versdder , Poetical 
vein. Versmakare, Verlifier, 

Veſla, ſ. conf. Lekatt. 

Veſt, conf. Veſter. 

Veſt, . Waiſteoat. ( Se Jonxsox.) 


Veſtan, ſ. Weſt. Veſtan eſter, vel Veſtan 


iſrdn, From the weſt, Of the weſt, 
Veſtanvdder , ſ.Weſt wind. def, Veſtanvddrel. 
Veſter , ſ. Weſt. Ifrdn veſter til Mer, From 
weſt to eaſl. At veſter, Weſtwordly, To the 
weſt. Mot veſtern, vel Veſter ut, Weſt⸗ 
ward, Toward the weſt. Veſter ifrdn, From 
the weſt. Det ligger i veſter, It lies in the 
weſt. Veſter hafvet, The weſtern ocean, 
The atlantic oceen. Et ſkepp ſom ligger 


veſt Aber, A ſail ſtanding to the weſtward, 
I 


- a DA A x 


Vi ſdgo en ſeglare weſt ut, We ſaw. a ſail 


to weſtward. Ramhedd dg 'Nord weft til | 
. veſten half veſt, The Ram « head bore North 


by weſt + weſt, > 


Veſtergoͤt land, ſ. Weſt- Gothland. ( Se 


Salmon.) Veſtgdthe, Weſt . Goth. 


VeſtIndien, ſ. The Weſt Indies. (Se WII jau 


GuTuris,) hinc : adj. Veſt Indiſt, Weſt Indian. 


Veſtlig, adj. Weſterly. En veſtlig vind, A 
weſterly wind. Veſtlig variation, Weſterly | 


variation. Den veſtligaſte udden, The we- 
ſtermoſt point. (Se HamiTox Mos.) - 


Veſtmanland, ſ. Weſtmanlaad. 
Veſtr e, adj. Weſtern. Veſira Kejſurddmet, The 
empire of the weſt, The weſterr- empire. | 


Keiſaren i veſtra Romer/ka ritet, The empe- 
rour of the Weſt. (Se GorpsmITE. ) De ve- 
fra lingerna, The weſt countries, The we- 
ſtern parts. At veſtra kanten, Toward the 
weſtern parts. Veſtring z (Sidrerm.) Weſting. 
(Se H. Moons.) 


Veta, v. n, To Know. pr. Jag vet. ipf. Jag 


viſte, I knew. pf. Vetat, Known. Lat 
ingen veta det, Let no one knew it. Sq 
vida jag vet, As far as I know, For 
onght I know. Icke veta, Not to know, 
Veta intet, To know nothing. Jag har' 
icke vetat det tilf6rene, I have not known 
it before, I never knew it before, Han vet 
det bdttre , He knows it better, He knows 
more of it. Jag viſte at ſd ſkulle hdnda, 
I knew it would happen ſo. Han, vet ei 
Ivar han ſjelf dr, He has loſt himfelf, He 
does not know whereabonts he is. Jag vet 
der foͤr viſtket, I know. it for a certainty. 
Om jag viſte had ni tduker, It I knew 
what you think. Hon gjorde det utan at 
han viſte af det, She did it without his 
knowing any thing of it, She did it —_— 
bis privity. Fdr jag veta hemligheten ? 
May I know the ſeeret? May I be in the 
ſecret? Han - vet ingen ting, He knows 
nothing. Jag vet det ganſka val, 


it very well, I know it full well. Han viſte | 


ei af hennes fiyckt, He knew nothing of | 
her — He had no notion of her |. - 


elopement. Jag vet intet kvad jag ſhall 
ſdga til dem, I know not what to ſay 
to them. Han vet vdl hwad han gor, 
He certainly knows whot be is about. Hon 
vet om den ſaken, She is acquainted with that 


I know | 


— 


affair, She is at the bottom of that affair , She is 


— — — — — —— — — 


privy to that affair. Han vet intet ar ir- 
ka fig, He does not know how to behave 
himſelf, He knows not how to behave hime 
ſelf. ag fick veta af honom at min bror 
var dòd, I learned from him that my bro- 
ther was dead, I underſtood from him, that 
my brother was dead. Jag ſkickade at 
laͤta henne veta at jag ville komma , I ſent 
to let her know, that I would come, I ſent 
her word, 1 would come. Jag call Idta 
er veta war han logerar, I ſhall let you 
know where he lodges, I ſhall bring you 
word where he lodyes. Jag vet intet dire 


. of, I know nothing of it, I am a ſtranger 


to it, Som jag ſedermera fick veta, As 1 
ofrerwards learned, Stall ni intet veta bdt- 
tre, dn at ſd gdra, Shan't you know bet- 
ter than to do ſo, Han viſte intet af, 
firr in det ſkedde, He knew nothing of it, 
till it happened. Jag vet intet hvad jag 
fall gora, I know not what to do. Hon 
viſte om ſaken, She knew the affair, She 
was piewy to the affair. Han viſte intet at 


vi voro ſd ndra, He did not know that 


2 


we were ſo near, He was ignorant of our 
being ſo near. (Se Gotnsmrn) Ldt ingen 


Id veta detta foͤrſtag utom er bror, Let no 


one know of the ſcheme, except your brother, 
Let nobody into the ſcheme, but your bro- 
ther. Veta forut, To know before, To 
foreknow. Veta med fig ndgot, To be con- 
ſcions of ſomething. Veta ndgot med en 
annan, To know. of ſomething another is 
guilty of. Han vet intet #1 fig, He knows 
nothing of himſelf, He is beſide himſelf. 
Vi fingo veta at Konungen var anldnd, We 
came to know the King was arrived, Word was 


brought us that the King was arrived. Jag 


ſkickade at fd veta huru hon mddde, I ſent 
to know how ſhe did. Lat honom veta at 
jag viſte hemligheten, Let him know thic 
I knew- the ſecret, Let him know I was in 
the ſecret. Sd ſnart ſom jog fick veta han var 
dd, As ſoon as I came to know that he 
was dead, As ſoon as I came to learn that 
he was dead. Vetande, p. 8. Knowing. 
Vetandes och viljandes, On ſet purpoſe- 


| Vetenſkap, 6 Science. Ldgga fig pd veten- 


ſhaper, To apply one's ſelf to ſciences, 
hwvarjehanda vetenſtaper, In various ſeien- 
ces. Vetenſkaps Academien, The academy 
of ſciences. (Se Cxoxar.) conf. Vethhap. 
Mm i m m a Voieiler. 
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Veterlig, adj. Known. Ingen veterlig nd, 
No known fin, No fin known, No fin 
that one knows of. Sd vida mig veterligt 


dr, As far as I know, For ought I know. 
Vi gore veterligt, We do hereby make ma- 


Rifelt. Veterligen, adv. Knowingly, Con- 
ſeiouſly. | 
Vetſkap, ſ. Knowledge, Privity. Hon gjor- 
de utom min velſtap, She did it without 
my knowledge , She did it without my pri- 
vity. (Se SmoLLEt.) 
Veit, ſ. Wit, Senſe. Ddyiil fordras wvett, 
That requires ſenſe, There is ſenſe requiſite 
for that. Fn karl af mycket vett, A man 
of great ſenſe, 
at ſd ſdga, He has more ſenſe, than to ſay 
ſo, 8liter, ex. gr. Utom mitt vett, Without 
my knowledge, Without my privity. Vara 
ifrdn wvettet, To be out of one's ſenſes, 
To be out of one's wits. Men hade ni in- 
tet det wettet at fraga uru han nette? 
But, had not you the wit to aſk his name? 
Vetta, v. n, dr. ex. gr. Det ena finſtret 
vettar dt trdgdrden, One of the windows 
opens into the garden, One of the windows 
looks into the garden. Vdygen vettar dt ga- 
tan, The wall faces the ſtreet. n 
Veitgirig, adj. Curious, Deſirous of learning. 
Vettgirighet, 1. Chrioſity , Deſire of learning. | 
Vettja, v. & To Whet. Vettjad, p. p. 
Vettjeſten, ſ. Whetſtone. (Se Jonnson.) 
Vettig, adj. Witty, Judicious, Ingenious , 


Senſible. Vettigt, adv, Wittily, Judiciouſ: | 


ly, Ingeniouſly, ' 

Vettlds, adj. Senſeleſs, Wanting ſenſe, Wit- 
lefs, Mad. (Se ſonmsov.) 

Vettre, ſ. Decoyduck. (Se Jonnson.) 


Vettvilling, . Madman, A crack · brained , 


fellow. 

Vexel, conf. Omvexling. 

ems Veel, ſ. Bill of exchange, Hill. def. 
Vexlen. plur. Vexlar. Draga vexel pd ud. 
gon, To draw © bill upon one. Inrikes vexel, 
Inland bill. Utrikes vexet, Foreign bill. 


| 


(Se Fisne n.) Foreign bill of exchange, Ve. 


len dy for fallen, The bill is due. Vexelbref, 
Letter of exchange. (Se Croxar. ) Bill of 
exchange. Vextlhandel, Exchange. Vexel. 
handlare, One who trafficks ond negotiares in 
bills of exchange, Banker , Exchange broker, 
Vexelgifuvare, Drawer of a bill of exchange, 
Drawer, Vexeltagare, The perſon to whom | 


Han har bdttr#? vett, an 


1 


* & bill is payable, Preſefiter. Yexelbetatare, 
Accepter, Accepter of a bill of exchange, 
The perſon on whom à bill of exchange 
is drawn, Vexelrytteri , Extortion in ex. 
change. | 

Vexelbank, ſ. Bank, A Bank, where peo. 
ple depoſite their money, to be always ready 
at their call or direction. 

Vexelcurs, ſ. Courſe of exchange, Exchange, 
The Balance of the money of different 
nations. Vexelcurſen dr variable, The ex. 
change is variable, Vexelcurſen ſtiger och 
faller , The exchange or the courſe of ex. 
change riſes and falls. Vexelcurſen dr ldg, 
The exchange is low. Vexelcurſen dr hig, 
The exchange is high. 

-Vexelfeber, ſ. Intermittent Fever, Intermit. 
ting Fever. def. Vexelſebren. plur. Vexel. 
februar. 

Vexelvis, adv. By turns, Interchangeably, 
Alternately. | 

Vexla, v. a. To Exchange, To Chonge, To 

Harter. Vexlad, p. p. conf. Byta. Vexla 
varor emot varor, To barter goods for 
goods. Vexla om, To exchange, To change, 
To give one thing for the ſake of another, 
Vexla penningar; To change money. Vexla 
en ſedel, To change @ bill. Vexla bart et 
mynt, To change 6 piece of money, Kan 
ni vexla en ducat med mig? Can you change 

me 8 dncat? Han har vexladt in ſd mu- 
ga ducater ſom han kunnat fd, - He hs 

ocured as many ducats 8s he could get 
y exchange. Jag kunde ef fd vexla, I 
could not get change. (Se Gor bst.) liter, 
ex. gr. Vexla bref med ndgon, To cor- 
reſpond with one, To keep up commerce 
with another by alternate letters. Vexla 
ord med ndgon, To exchange words with 
one. 

Vexlare, f. Moneychanger, Change broker. 

Vexling, ſ. Change, Exchange. conf. On- 

N vexling. | 

Vi, pron. We. plur. Af jag, The plural of, J. 

Vi Guſtaf med Guds ndde, Sveriges , Gdthes 

och Vendes Korfing, &c. &c. Guſtavus by 

| the grace of God, King of Sueden, Goths 

$5 - Vandals Ce. &e. 

Vie ka, v. n. To Wag. 

Vietriol, ſ. Vitriol. 


| 


| 


— 


Victualier, plur. alias Victuahie - varor, Pro- 
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noſvet, The ladies at court, The ladies about 


Vid, adj. Wide, Large, Ample. 


Vid 


— q ——̃̃̃ 
Vid, præp. Near , Nigh, About, At, Upon, 


By. Vid ſtranden, Near the ſhore. Vid 
Fruntimren vid 


court. Senaten ſamlades vid delta tilfdllet , 
The ſenate aſsembled upon this occaſion. 
Hon dr den ſtaͤrſta coquette vid hofvet , She 
is the greateſt coquette about the court. 
Vid ungefdr fjorton drs dlder, At about 


| fourteen years of oge. Hon har et barn vid 


braͤſter, She has a child at the breaſt. Han 
band en ſten vid halſen pd honom, He hung 
a ſtone to his neck. Han hade en ſyſsla 
vid hofuet , He had an employment about the 
court. (Ce GotpsmiTa..) De ſitta vid ſamma 
bord med ofs, They fit at the ſame table 
with us. Ndr han ſkildes vid henne, When he 
ported with her. Der ldrer befinnas vid ef- 
ter frdgan, It will be found upon enquiry. 
London dr beldgen vid Thems ftrdmmen , Lon- 
don is ſituated upon the river Thamſe. Vid 
Norſta kuſten ar en vattuhvirfoel, Upon 
the coaſt of Norway is a whirlpool. Kom ej vid 
det, Don't come nigh it, Don't come in con- 
tact with it. Vid denna tidning , Upon this 
news, At this news. Det dy pd Franſka grin. 
Jen, It is upon the borders of France. Han ſtod 
vid ſang brquet, He ſtood by the bed - fide. 
Vid paſs half vdgs hem, About half way 
home. Han forbjuder det vid lifsftraff, He 


forbids it, upon pain of death. Detta han- 


de honom vid hans dterkomſt, This befell 
him at his return home. Befalla en vid 


Araff til grande at infinma fig inſoͤr rditen, | 


To ſubpoena one, To commend one's atten- 
dance in a court under a penalty. En gdſtgif- 
varegiur 
Han mdrte henne vid porten, He met her 
at the gate. 
lagars renhet, To keep up the purity of 
the eſtabliſhed laws. Han ſvor vid fin a- 
pare, He fwore by his maker. 


for vid, The coat is too wide, The coat is 
too large. 


Jaltet, That is very uncertain, The iſsue 
of that is very uncertain. aliter, ex. gr. Til 
vidaxe ſverlilggning, Till farther eonſidera- 
tion. Can vidare omfuep, Without farther 
preamble, Vidt omkring , For about. Vide 


u ſeende ſaker, Affairs uncertain in their iſsue- 


vid vagen, An inn by the way. 
Vid magt hilta de antagne | 


Rocken dr | 


Et vidt falt, A ſpacious or large 
field, An extenſive field. Det ſtdr i vida | 


ad 


Vidt och bredt, Far and wide. Jag tan 
icke gd vidare, I can go} no farther, Och 
4 vidare, And ſo on. Tils vidare order, 
Till farther order. Ld? det vara 1ils vi. 
dare, Let it alone till another opportunity. 
| d ſoͤr vida, To go too far. Det dr nu 
ſd vida kommet, It is now come ſo for, 
It is now come to that paſs. ' SF vida 
mig veterligt dy, As far as I know. Vida 
vdgnar Ofveridgſen, Far ſuperiour, Far be- 
yond. Sd vida mdjeligt. dr, As far as is 
poſsible. Vida ifrdn mdlet, Wide of the mark. 
Min hcka fidr i vida faltet, I am left upon 
the world at large. Id vida jag kan ſe, 
As far es I can ſee, For ought I ſee. 
Men vid vidare efterfinnande, But upon 
ſecond thoughts, But os further conſidera · 
tion. Huru vida? How far? 15 
Vid br duna, v. 8. To burn to the pot, Vide 
brdnd ſoppa, Broth burnt to the pot, Burnt 
| broth. G | 
Vidd, ſ. Capacity, Space, Extent, Width, 


Vid 


— 


Wideneſs, Breadth. Af en ſtor vidd, Of a 
vaſt extent. Huſets vidd, The espaeioufneſs 


or largeneſs of the houſe, Kappan dr ſex al- 
nar i vidden, The cloak is fix ells wide. 
Se ſaken i hela fin vidd, To view the whole 
extent of the affair, To view the effsir in 
its full extent. Han uptdokte. fitt upſdt tit 
hela ſin vidd, He diſcloſed his intention at 
full length. (Se Suot LET.) - 

Vidding, conf. Vitling. * | 

Vide, ſ. alias Videtrdd, Withy, Willow. 


CO I 


Vidga fig, To widen, To grow wide, To 


ſtretch. PEE 
Vidgd, v. n. To Own, To Acknowledge, 
' To Confels, To Admit. Han vidgick ar 
> han felat, He owned he had failed De 
\ hafvavidgddt gerningen, They have acknow- 
ledged or owned the fact. ſubſtantive, Vide 
gdende, Confeſsion , Acknowledgment. - 
 Vidhdnga, v. n. To Adhere, To Mick to. 
Vidhdngd , p. Vidhdngande, odjeRtive. 
Adhefive, Cohefive, Sticking. Vidhdngni 
ſ. Adherence, A Sticking to. 
'Vidja, ſ. A willow twig. 
 Vidkomma, v. n. conf. Komma vid. aliter, 
ex. gr. Vidkommande den faken, Touching 
that offair, Concerning thot affair, As ts 
| thar offair, As {or that affair. 
Mmmmmz3 | Vids 


* 


Vidga, v. g. conf. Utvidga. Vidgad, p. p. 


mir 


* 


'Vidlidda, v. n. conf. Lada vid. Vidilddande, 


An Adliering, A Sticking to, A Cleaving to. 


Vidldftig, adj. Large, Voluminous, Ample, | 


Extenſive, Copious, Long, Tedious. item: 
Diſsolute, Extravegant, En vinldſtig Nldgr, 
A large family. (Se Gol benin.) Jag har 


varit vialoftigare om detta du jag drnade, 
I have been longer on this head than 1 pur. 
fed. En vidliſtig bok, A voluminous 


ook. Et vididfrigt dmne, An extenſive 


ſubject, A copious ſubject. Efrer mdltiden 


vilja vi tala vidldfiigare om deſſe ſaker , 
We will diſcourſe more at large of theſe 
things oefter dinner. Han talte vidloftigt 
Ofver det dnmet, He ſpoke largely upon 
that ſubject. Jag ref til honom wigllof- 
tigt ddrom , I wrote to him at large about 
it, En widliftig breſvexling, An. extenſive 

* correſpondence. 
at large, To ſpeak topiouſly. En vidloſtig 
ſkriſart, A diffuſive ſtyle, Et ganſka 
vididftigt bref, A very long letter. g- 
ga vidldftigt, To build exrenſively. aliter, 
ex. gr. Han dr ganſka vidisflig, He is very 
extravagant, _ 

Vididftighet, ſ. Copiouſneſs, Exabexance, 
Tediouſneſs, Prelixity. Vidl6ftighet i ri. 
art, Copiouſneſs- of ſtyle, Exuberance of 
ſtyle, Prolixity of ſtyle. aliter, ex. gr. Han 
ir bekant for ſin vialaͤftiglet, He is known 
for his extravogance. Han dr rdtad i vid. 
Ioftighet, He has run into debt, He hos 
comracted debts, He is encumbered with 
debts. 

Vidrig, adj. Adverſe, Contrary, Croſs, A- 
gainſt, Averſe. Han dr mig vidrig , He is 
egainſt me. Vidrig [ycka, I! luck, Bad 

; fortunes. I vidrigt fall, vel I vidrig hdne« 
delſe, If it ſhould fall ont otherwife, conf. 
Hdndelſe, Vidriga omddmen, Cenſure, Re- 
proach, Slander. Eu vidrig ſmak, An harſh 
taſte, A rough taſte. Vidrigt, adv. Harſhly, 
Unfavourably. Ddma vidrigt om ndgot, 
To judge harſhly of a thing, To judge 
unfavourably of a thing. 


Vidrighet, ſ. Adverſity, Rub, Croſs. item: 
| Averſeneſs. 

. Vidrdra, v. a. To Touch. Vidroͤrd, p. p. 
aliter, ex. gr. Vidrdra ndgot, To come in 
contact with a thing, To touch a' thing. 


Tala vidloftige, To ſpeak 


Vifta, vide Vefta. 
Vi g, adj. per pareg. Viger, Nimble, AdQive, 


always ſo ready to anſwer. 


Vi ga, v. « To Wed, To Marry, To Join i 


to one, To wed one, To marry one. Ho 


_ 
—— — — 


To touch upon en affair. Vidrorande den 
ſaken, Concerning that affafr, Touching 
that affair, ſubſtantive- Vidrdrande, Touch, 
item: A Touching , Contection. (Se Jonxsox,) 


Vidrarlig, adj. Touchable, (Se Joansox.,) 
Viqrorning, l. Touch, Conte Vidry. 


ings punkt en 9 The point of contact. 


Vidſkepelſe, ſ. Superſtition. 
Vidſkeplig, adj. Superſtitious. 
Vidſkeplighet, ſ. Superſtition. 
Vidſtrdckt, adj. Extenſive, Vaſt, (Se Jonx- 


SON, 


Vidt,' conf. adj. Vid. 
Vidtaga, v. . To Take, conf. Antaga, Vil. 


tagen, p. p. def. & plur, Vidtagne, Vidtc. 
ga ſidana uivigar , ſom leda til dndamile, 
To take ſuch meaſures, 8s conduce to the 
end deſired. Vidtaga.et godt rad, To take 
a good advice. item: To pitch upon & good 
ſcheme, conf. Taga vid. 


Vidtberdmd, part. Renowned. (Se Jouxsox.) 
Vidtfrdgdad, adj. Famous, Celebrated , Ce. 


lebrious. (Se JonxsoN.) 


Vi dunder, ſ. Moniter, def. Vidundret. 
Vidipen, adj. Supine. def. & plur. Vide, 


Han ligger vidaͤpen, He lies ſupinely, He 
lies with the face upwards, He lies upon his 
back,” proverbialiter , ex. gr. Vara vidopen 
i'mun, To be too free of one's tongue. 


Agile, Swift, Quick, Dexterous, adverbialiter. 
Vigt, Nimbly. - Bdra fig vigt dt, To be 
have nimbly, To perform nimbly. aliter, ex, 
gr. Han ir -altid ſd vig at ſvara, He 5 
Vara vigtt 
i mun, To have one's tongue well hung. 


v. pleb. Pet dr vigt for hand, It is convt- 


niently at hand. Hr'ſet liger vigt til, The 
houſe ſtands conveniently for acceſs, 
houſe ſtands conveniently to come to. 

dr ſd vigt at tiltaga, It is ſo convenient to 
take upon occaſion, It is ſo convenient 0 
make uſe of npon occaſion, It is ſo handy 
to take upon occaſion. 


wedlock, Vigd, p. p. Viga brudfolk, To mat. 
ry a couple, To marry people. Vigas vid nd 
gon, vel Viga fig med ndgon, To be wedded 


vig- 


Vidrdra en ſuk, To meddle with an aftair, 


Vika, v. a. To Fold, To Double, To Plait. 


Vig 


vigdes vid honom, vel Hon vigde fig med 
honom, She was wedded to him, She wed- 
ded him, She married bim. Viga en til 
prdſt, To ordain one prieſt, To inveſt one 
with holy orders, To confer holy orders on 
one. Viga ihop, To wed, To join in wed- 
lock, Viga in, cosf. Iuviga. 

Vigeg, ſ. Wedge. conf. Kil. 


Vigge, ſ. (Anss Fuliguls.) avis. Tufted Duck. 


(Je The Britiſh Zoology.) 
Vighet, (. Nimbleneſs, Agility, Activity, 
Quickneſs, Dexterity, 5 
Viguing, conf, Vigſel. 

Vigſel, ſ. Wedding. def. Vig/len. eompoſ. Vig · 
ſclring; Wedding - ring. | 

Vigt, conf. adj. Vig. 

Vigt, ſ. Weight, Importance, Moment, Con- 
ſequence, Concernment. Sdlja ndgos efter 
vigten, To fell a thing by weight. 
mycket Haller det i vigten > How much does it 
weigh? En ſak af mycken vigt, An affair 
of great moment, An affair of great weight, 
An affair of great importance. Gifva vigt at 
ſwad man ſdger, To add weight to what one 
ſais, item: Vigt, Weight, A body of a known 
weight, appointed to be put in the balance a- 
ginſt other bodies, whoſe weight is required. 

Item: Vigt , Weight, Mdtt och vigt , Weight 


ond meaſure.  - | | 

Vigtig, adj. Weighty, Important, Momen- 
tous, For vigtiga ſkdl, For weighty or 
important reaſons. Et vigtigt dmbete, An 
important office, An office of importance. 
Denna ducaten dr icke nog vigtig, This 
ducat js not of full weight, This ducat is 
too light. - | . 


Vigtig het, f. Weightineſs, Weight , Impor- | 


france. 
Vigtſkdl, ſ. A Scale of a balance, item: Vigt- 


fal, A pair of ſcales, Balance. (Se Jonnson.) | 


Vigvattten, ſ. Holy- water. def, Vig- 
vatinet. | 


Vik, ſ. Creek, Cove, An Arm of the ſen. 
Haſsvik. Munvik, ſui locis. 


Viken, p. p. def, & plur. Vikne. pr. Viker. 
ipf, Vek. pf. Vit. Vita en füll, To fold o 
ſeam, To turn down a ſeam. Han vek pap- 
peret i fyra delar, He folded the poperin four 
parts, He doubled the paper in four parts. Fi- 


| 


Huru | 


| Vildjur, ſ. Wild beaſt, Savage 


ka af, ex. gr. Vika af bladet i en bok , To 


| 
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double down the leaf of a book, To turn down 
the leaf of a book. Vika ihop, To fold up, 
To fold together. Vita undan,To turn afide , 
To turn to one ſide. Fita up, To unfold, To 
open. aliter, ex. gr. Vika up drmen, To 
turn up the fleeve. + 

Item: Vi ka, v. n. To Yield, To Give way, 

To Recede. Vik for den flarkare, Give 

way to the ſtronger, Yield to the ſtronger. 
Vita pd fida, To turn aſide. Vita ur fulllet, 
To retreat from the field of battte. Vika af 
vagen, To tugn out of the road. Vita af 
riket, To evacuate the kingdem, To leave 
the kingdom. Vita iſrin foruuſtet, To 
ſtray from reaſon. Vita undas, To retreat, 
To give ground, conf. Undviks,  - 

Item: Vika, adverbialiter. dr. ex. gr. Foifolket 
bdrjade at gifva vika, The infantry began 
to give ground» (Je GoLpsmirn.) The infantry 
began to give way. Han var tuungen at gif- 
va vika fdr ſin didre bror, He was obliged 
to give way to his elder brother. 

Viking, ſ. Searover, Pirate, Free - booter , 
antiq. b ; , 

Vitril, conf, Vitriol. 

Vild, adj. Wild, Savage, Fierce, Ferocious , 
Barbarous. De vilda diuren, The wild beoſts. 
Et vildt ſinne, A ſavoge mind, A ferocious 
mind, A wild temper, An ungovernable 
temper. De vilde, The ſavages. En wild 
Ingling, A wild youth. Pd vilda hafvet, 
In the open ſea, In the wide ſea, On the wide 
ocean. compoſ. Vildbrdd, vel Vildt, Game, 
Veniſon. Vildgds, ſ. ( Anſer agreſtis.) Wild 
gooſe. plur. Vildgdſs, Wild geeſe. Vildkatt, 
{. Wild cat. (Se 1he Britiſh Zoology.) Vildoxe, 

Wild ox. item: Vild, dy. ex. gr. Vilda 
Wild vegetables. compoſ. Vildhdning , Wild 
honey. Pilddplen, Crabs, Wild apples. Def 
ſom vdxer vilde, What grows wild or ſpon- 
ta neouſſy. 

Vildhet, ſ. Wildneſs, Savageneſs, Ferocity , 


Fiercenefs, (Se Jonnvox. ) | 
beaſt, Monſter, 


Vildſint, adj. Wild, Ferocious, Fierce , Sa- 
rage, Barbgrous. - | | 
V+ldſwin, ſ. Wild boar. 


- 


| Vilja, v. n. To Will, To Want, To Chooſe. 


pr. Vill. ipf. Ville, Would. pf. Vetat. Jag 
ville gra det om iag kunde, I would do it 
if I could. Han dr ſcm jag ville haſua ho- 

nom, 
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Vile 


nom, He is as 1 would have him: Antine 
gen jag ville eller intet, Whether I would 

or no. 
as it will. Om ni vill, I you will. Hvad 
vill ni mig? What will you have with me? 
What do you want with me? Nar ni vill, 
When you will. Hvad vill ui? What do 
you want? Jag vill hellre gora detta, I 
will rather do this. I chooſe rather to do this. 


Vill ni mig ndgon ting? Have you any buſineſs 


with me? Do you want me? Jag ville Hellre 
gra det, I would rother do that, I had rather 
do that. Jag ville hellre gdra dettu dnndgon 
ting annat, I would ra ther do this than any 
thing elſe, I had rather do this than eny thing 
elſe, Hon ville hellre tigga dn arbeta, She 


would rather beg than work, She had rather 


beg than work. Jag ville ej tala med 
nenne, I would not ſpeak to her, I did not 
chooſe to ſpeak to her. Jag frigade hvad 
han ville mig, I demanded what he want. 
ed with "me, I demanded what was his bu- 
ſineſs with me. Han frdgade hvad han 
ville, He aſked what he wanted, He de- 
mended his buſineſs. Hvad vill ni, Herre: 
What do you want, Sir? Yotir buſineſs , Sir? 
Han ville kdra honom pd ddren, He would 
turn him out of doors, He was for, turning 
* him out of doors, Gir ſom ni vill, Do ns. 

ou will, Take your own courſe. Cor /wvil- 

et ni vill, Do which you will, Take your 
choice, Om Cud vill, If god pleaſe, Han 
ville tala, He would ſpeak, He wanted to 
ſpeak. Jag ville at han gjorde det, I 
would that he did it.. Han har ddrmed 
velat ſdga, Thereby he wanted to ſay, Vil- 
Jande, Willing. Tcke vilja, Not to be wil 

log, Han har icke velat, He bas not been 
Willing. 


Vilje, f Will, Choice, Pleaſure, Mind, Way. | 


Ske tin wilje, Thy will be done. Det dr 
hans vilje likmdrigt, It is in conformity 
to his will, It is agreeable or conformable 
to his will. Underkaſta ſig Cudt vilje, To 


ſubmit to god's will. Jcke med min vilje, Not | 


with my conſent, Not with my will. Med 
vilje, On purpoſe, Purpoſely, Wilfully, 
Deſignedly, By deſign. Af min egen fria 
vile, Of my own free will, Of my own accord. 
. Goya en ndgot til viljes, To oblige one in an 
affair, To humour one in an affair, To indulge 

one in an affair. Cra ndgon til viljes, To 


Vare ddrmed huru det vill, Be this | 


comply with one's requelt, To ſatiſfy one's 
requeſt. (Se Gor.vsmiTn.) To humaur one, 
Menniſkans fria vilje, Man's free will. Ho- 
nom fattades ej god vilje, He wanted no 
good will: Bara ni kan ſd er vilie, So you 
may but have your will, So you may but 
heve your way, Om jag kunde haſva fait 
min vilje, If I might have had my will. Nt 
call fd er vilje, You ſhall have your will 
You ſhall have your way, Ni vill hafog 
er egen vilje, You will have your own way, 
Ni liter honom for mycket fd fin egen vilje, 
You let him have too much of his own will, 
You let him have too much of his own way, 
Med en god vilie, With 8 good will, Af 
blott god wilje, Of mere good will. Emo: 
ens vilje, Againſt one's will. Af eys egen 
vilje, Of one's pwn will, Of one's own 
accord, Lit henne hafva ſin vilje , Let her 
have her will, Let her have her way. (Je 
WycnerLEY.) Han mdſte hafoa ſm egen 
vilje, He muſt have his own way. Det ur 
Konungens vilje, It is the king's pleaſure, 


Vilkor, ſ. Condition, Term, Proviſo , Stipn- 
lation, Med det vilkoret, Upon that con. 
dition. Med det wvitkor , With that provi's, 
Detta ſkedde med det vilkor, I his was done 
upon that condition. Ldfoa ndgot med vil 
kor, To promiſe a thing on certain condi- 
tions, To promiſe a thing conditionally, To 
promiſe s thing with certain limitations. 
De bodo honom hvad wvitkor han ſelf ville 

foͤreſtriſva, They offered him his own terms. 
(Ce Gol psuirg.) De +» ſamtyckte til deſſa 
Adrda vilkor, They {ſubſcribed to theſe 
hard conditions, Med deſſa vilkor kan ni 
fu det, Upon theſe terms you moy have it. 


Item: Viltor, pluraliter, Circumſtances. Mi- 


na _vilkoy tilidtu det icke, My eircumſtances 
won't admit it. Han fitter i goda villor, 
He is in good circumſtances. Vara i dla 
vilkor, To be in bad circumſtances. 


Vilkorlig, adj. Conditional, aliter, ex. g.. 
En wilkorlig ſak, An sffair that depends upon 
one's own will, An affair that depends upon 
one's own choice. ne 
tional affgirs. Viltorligt tilſidnd , Conditio- 
nal licenſe. Et vilkorligt tilbud, A conditio- 
nal proffer. En vilkorlig ſedel, A bill pay* 
able upon certain conditions. 


Vilkor- 


Vilkorlige ting, Condi- 


hy GD. GO. HS. 
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Vitkorlighet, f, Conditicnality, State of 
being left at one's own option. 

Vill, pr. indie. verb. Vilja. 

Vill, adj. dr. ex. gr. Fara vill, To be wrong, 
To be in the wrong. Fara vill i ſina an- 
markningar, To err in one's obſervations. 
Ni far vill i edra giſmingar, You are ont 
in your conjectures. conf, Villſe. Jag tror 
det dr villt, I believe it is mad, I believe 
it is bewitched. Han dr vill pd mig, He 
is mad at me, (Se AinSworTHs) 

Item: Vill, ſeu. Viller, Mad, Angry. Gora 
en viller, To make one mad. Blifovg vil- 
ler, vel Gora fig viller, To grow mad or 
furious, To be in rage, To be tranſported 
by paſsion. 

Villa, v. a. conf. Forvilla. 

Villa, ſ. Confuſion, Perplexity, Diſtraction 
of mind, Perturbation of mind. item: Errour, 
Deluſion , Illuſion. (Se Jonnson.) Gora 
ndgot i willan, To de ſomething in the per- | 
turbation of mind one is in. Han gar 1 
villa, He does not know what he is about. 
Den ſidſta villan hlir vdrre dn den ſorſta, 
The laſt confuſion will be worſe than the 
firſt, The laſt errour will be worſe than the firſt. 

Ville, ipf. verb. Vilja. 

Villervalla, ſ. Confuſion, Irregularity, 
Mixture, Tumult, Medley, , 

Vill fara, v. n. To Comply, To Agree, To 
Concede, To Grant. Villfaren, p. p. def. & 
plur. Villſarne. Villfara nagon i hvoad han 
begir, vel Villfara ers dſtundun, To comply 
with one's requeſt. (Se Gorbswirn.) To grant 
one his requeſt, ſubſtantixè Villfarande, Grant, 
Agreement, Conceſsion, Compliance. ( Se 
Joaxson.) A Complying. | 

Vill far ande, part, Erronzous Miſtaken, 
Straying , conf. Villſefarande. 

Villfarelſe, f. Erronr, Miſtake , Deluſion, 
Fora en ur en villfarelſe, To undeceive one. 
Leda en i villfarelſer, To lead one into er- 
rours, 

Villfarig, adj, Complying, Compliant, Con- 
deſcending. 

Villfſarighet, ſ. Compliance, Conceſsion, 
A Gronting. 

Villkjerna, ſ. Madcap, Madman, A wild 
hotbrained fellow, 

Villig, adj. Willing, Ready. Hon var ej villig at 


| 


ſrilja fig vid det, She was not willing to part 
with it, She did not care to part with it, An- 


den dr villig men koͤttet dr ſvagt, The ſpirit 
indeed is willing, but the fleſh is weak. (S 
Matth. 26.) adverbialiter. Villigt, Willing- 
ly, Readily. 

Villighet, ſ. Willingneſs, Readineſs. 

Villo, adjectirè. Erroneous, Deluſive, Illu. 
five. compoſ. Villoandar, Deluſive ſpirits, 
Villomenirg, Erroneous opinion. Villaſats, 
Erroneous principle. Villoſtig, vel Villovdg, 
Wrong courſe, Errour, 

Villrddig, edj. Being at a loſs, Irreſolute. 
Vara villrddig, To be at a loſs, To be at 
a ſtand, Not knowing what to do, 

Villeddighet, ſ. Suſpenſe, Heſitation, 
Doubt, Stand, Loſs, Perplexity. Jag dr i 
villrddighet vad jag tall gdra, I am at a 
loſs what to do. Ej at kdlla er i villrddig- 
het, Not to hold you in ſyſpenſe. Vi vo- 
ro i villrddighet, We were at a ſtand. | 

Villoldrig, adj. Heterodox, | 

Villſam. adj, dr. ex. gr. En villſam vdg, An 
intricate road or way, A road, where one 
may eaſily go aſtray. | 

Viltſe, adjeQive, dr. ex. gr. Ni dr villſe, 
You are aſtray, You are out of your road. 
Han gick villſe, He loſt his way, He miſsed 
the road, He went aſtray, He ſtroyed, He 
loſt himſelf, Taga villſe, To miſtake. i 
har gaddt villſe, You have loſt your way, 
You have loſt yourſelf, You are out of 
your way. 

Villſefarande, part. Straying, Erroneous, 
Deviating from the right, Villſefarande 
riddare, Knight Errant. 

Vimla, v. n. dr. ex. gr. Inſecterna vimla 
for oͤgonen, The inſeAs ſwarm before my 
eyes. Torget vimlade af folk, The market- 
place was crowded with people. 

FVimmelkantig, adj. Giddy , Whimſical, 

Vimpel, ſ. Pendant. (Se Jonxsox.) 

Vin, ſ. Wine. plur. Vin, vel Viner. Game 
malt vin, Old wine. Ungt vin, New wine, 
Fina viner, Rich wines. Starkt vin, 
Strong wine: Huit vin, White wine. Kdrse 
bdrs vin, Cherry wine. Vinkdllare, Tavern, 
Wine» tavern, item: Vinkdllare, Winecellor. 
Vindttika, Wine - Vinegar, Vinegar. Vine 
drank, ſeu Vindrdgg, Lees of wine. Vin. 
handlare, Wine - merchant. Vinfat, Wings 

 coſk, Vinkallſkdl, conf, Kallkdt. Vinglas, 
Wine glaſs. | 

Vina, vide Hvina, 


Nunnn Vin. 


buth or Corinth. | 


Vind, adj. Awry, Warped, Caſt. adverbiali- 5 


ter. Vindt. idem. 
Vin d, ſ. Windlaſs, Winch. ( Se Jonxson.) 
Item: Vin d, Garret, Cockloft, Loſt. Vinds- 
glugg, Garret window. Vindskammare, 
Garret · room. Sddsvind, Corn -loft. 


Vind, ſ. Wind, Gale, Breeze. Variabla vin. 


dar, Variable winds. Vinden dr N. O. The 
wind is at N. E. Kall vind, Cold wind. 
Molvind, Contrary wind, Foul wind. Cod 
vind, Fair wind. Ligga for molvind, To 
lie windbound, Fd vinden af et ſkepp, To 
get the wind of a ſhip. Det dr vind, There's 
a fair wind. En knapp vind, A ſcant wind. 
Rum vind, Large-wind, Segla med rum 
wind, To fail with o large wind. Vinden 
blſer', The wind blows. Paſſade- vind , 
Trade wind. 
To come too near the wind. Vinden laͤpte 
rundt hela compaſſen, The wind veered a- 
bout to all points of the compaſs. De „dl. 

lo af ſoͤr de vind, They bore away befgre 
the wind. Segla bidevind, To fail on n 
wind. Vinden dr iſran fdrn, The wind is 
a- head, She is head to wind, 

Vin da, v. a. To Heaye, To Wind. Vin- 
dad, p. p. Vinda i gdngſpelet, To heave at 
the copſtan, Vi vindade under ankaret, 
We. hove ſhort. (Se H. Moors.) Vi vin- 
dade up daglits- ankaret, We hove up the 
beſt hower. Vinda t. Heave taught, 
Vinda pd daglits tdget, Heave on the beſt. 
bowef- cable. aliter , ex. gr. Vinda med aͤgo- 
nen, To ſquint with the eyes, To ſquint. 

Vindbro, (. Drawbridge. (Se Jonnsow & 
CroKER, ) 

Vindfdlle, ſ. Windfall. (Se CRoxer & Jonn, 
SON.) | 

Vindrufva, [. Grape. 

'Vindſegel, ſ. (Sjiterm.) Wind- ſail, 

Vindſpel, eonf. Brddſpel. Spel. 

Vindſpole, ſ. (Scolopax Phzopus.) avis. 
Whimbrel. (Se The Britiſh Zoology.) 

Vindhund, ſ. Greyhound. 

Vindtrappa, ſ. Winding ſtair caſe, (Fe Cao- 


KER.) Winding-ſtairs, Spiral- ſtairs, Cockle- 


ſtairs. (Se Croxrn.) 
Vindvak, ſ. Hole in the ice 


occaſioned by 
the wind, 


Komma fdr nira vinden, | 


Vinddgg, ſ. Windegg , Addl 


e egg. (Se Co- 

LES, ) | 

Vind6gd, adj. Squinteyed. Hon dr ving. 
0gd, She is fquinteyed, She has a caſt in 
her eyes, She has a caſt with her eyes. 

Vinfat, ſ. Wine caſk. 

Vingad, part. Winged. (& Jouxsox.) 

Vinge, ſ. Wing. Quarnvinge, Fan of a wind. 
mill. Klippa, vel Stdcka vingarne, conf, 
Stdcka. 7 

Vingla, v. a. To Shuffle, To Proftiſe indi. 
rect methods, To Play faſt and looſe. Ving. 
la med penningar, To ſhuffle in money 
matters. item: To practiſe uſury. 

Vinglare, ſ. Shuffler, One who plays tricks 
or {huffles. compoſ. Penningvinglare, Uſu« 
rer, One who praQtiſes uſury, Money jobber, 

Vinglas, 1. Wine glaſs. | 

Vingleri, ſ. A Shuffling, Slight, Cunning 
practice. Yexelvingleri, Indire& practices in 
exchange. r a 

Vingdrd, ſ. Vineyard. (Se Jonxsov.) 

Vink, ſ. Beck, Sign, Wink. Gdra en vink 
dt ndgon, To give a beck to one, To moke 
a ſign to one, To tip one the wink, To 
give one a wink. Styra all ting med en 
vink, To govern every thing with a beck, 
Han kommer pd forſla vink, He comes 1 
the firſt beck, | 

Vinka, v. 6. To Becken, To Make a ſign, 

To Wink, Vinka dt ndgon, To becken to 
one, Fo wink upon one, To wink at one. 
(Se Gotpswurrn.) Vina med handen dt ud- 
gon, fdr at komma, To becken with the 
band to one to come, To becken one with 
the hond to come. proverbiaiiter, ex. gr. Haf- 
va ndgot at winka pd, To have ſomething 
to depend upon, To have {ſomething in re- 
ſerve or ſtore, 

Vinkel, ſ. Angle, Corner. def. Vinklen, plur. 
Vinklar En rdt vinkel, A right 8ngle. En 
ſpeiſig vintel, An accute angle. En trub- 
big vinkel, An obtuſe angle. proverbialiter. 
I alla vinklar och vrdr, In every hole and 
corner, : 

Vinkelhake, f vel Vinkelmdtt, Square. 

Vinkelrdt, adj. Right ongled, ReQongular, 
neue Vinkelrdtt, adverbialiter. Vinkelrdtt. 
idem, | 

VWinkypare, ſ. Wine cooper. (Se Crorrn, ) 


Vinkdllare, ſ. Tavern, Wine- tavern, item: 
Vinkdllare , Wine = cellar, (Se A1NSWORTH..) 
Vinna, 
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To Carry, To Attain, To Get, To Earn, 
To Acquire. (Se Jounson, ) To Make. pr. 
Jag winner. ipf, Jag vann, I won. pf. 
Vunnit. Vunnen, p. p. def. & plur. Vund- 
ne, Won. Vinna ſegren, To gain the vie- 
tory. De hade vunnit diſkilliga foͤrdelar 
ofver fienden, They had obrained ſeveral 
advantages over the enemy. (Se GorpsmiTH.) 
Vinna et fditflag, To gain a battle. Vinna 
pd nagon, To get the better of one. In- 
gendera har vunnit, Neither of them has 
won. Jag van en ducat af honom, I won 
a ducat from him, Han vann priſet, He 
won the prize, He gained the prize, 
He carried the prize, He bore away the 
prize. Vinna pd ſpel, To win at gam- 
ing. Vinna pd lotteri, To win in the 
lottery, Vinna i handel, To gain in 
trade To make money in trade. Han vann 
mycket penningar, He gained much money, 
He made much money. Til vinnande af ti- 
den, For the gaining of time. 
ke vunmit pd det 405er, He has not gained 


by that bargain, He has not benefited by | 


that bargain. Jag ldrer vinna min ſak, 
I ſhall gain my cauſe, 1 ſhall carry my 
cauſe, Vinna ens gunſt, To gain or win 
one's favour. Han har ddrmed vunnit he- 
der, He has acquired honour by that, He 
has gained credit by that, He has got cre- 
dit by that. Ni vinner ingen ting ddrmed, 
You will get nothing by it. Vinna et vad, 
To win a wager. Han vam ſin 6nſkan, 
He had his wiſh, Han vann ſitt dndamdl, 
He gained his point or end, He obtained 
his aim. Til vinnande af dndamdlet, In 
order to gain our point, Vinna ndgon med 


autor, To corrupt one with bribes. Vinna ſin 


ſak vid domſtolen, To gain one's cauſe at 
2 court of juſtice. De wvunno honom pd 
fin ſida, They gained him to their intereſt, 
Det mann allmdnt hifall, It met with uni- 
verſal applauſe, It obtained univerſal ap- 
plauſe. At winna detta flora dndamdl, 
To gain this great end, To atrain this great 
end, Han vann ſm aͤnſkan med henne, He 
eoined his ends of her. ( Se Farquar. ) 


Vinning, ſ. Gain, Frofit, Advantage, Lucre, 


em winning, Filthy lucre, (Set Timoth. 
3: 3) Ddden dr min vinning, To die is 
gain, (Se Philip. 11 21+) aliter, ex. gr. Ldg- 


Han har ic- 
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Vinna, v. 8. To Win, To Gain, To Obtain, 


ga fig vinning om, To make it one's bu- 
ſineſs, To make it one's ſtudy, 


Vinnldgga ſig, v; r, To Make it one's ſtu- 


dy, To Make it one's buſineſs, cj. Ldggt. 
Han vinnlade fig om den ſaken, He made that 
affair his ſtudy or buſineſs, He was ſtudi- 
ous about that affair, Han har vinnlagt fig at 
hehaga honom , He has been ſtudious to pleafe 
him , He has made it his ſtudy or buſineſs 
to pleaſe him. Hat vinnldgger fig om at 
gora mig lycklig, He ſtndies my happineſs. 


Vinpipa, ſ. Wine - pipe. (Se Croxes.) 
Vinprdſs, ſ. Wine-preſs. (Se Croxen.) 
Vinranka,f. Tendril of « wine. (Se Croxzs.) 
Vinruta, ſ. (Ruta) plant. Rue, Herb of 


grace. (Fe Jounso0n.) 


Vinſkink, I. Vintner, One wha ſells wine. 
Vinſt, ſ. Profit, Gain, Advantage, Benefit. 


Gora fig vinſt af ndgot, To draw ad- 
vantage from a thing, To make an advantage 
of a thing. Han ſitter i vinſien, He is in 
a way to make mongy. Pd vinſt och fdr- 
luſt, At a venture. aliter, ex. gr. Hdgſta 
vinſten i et lotteri, The greateſt prize in a 
lottery. En flor vinſt kom ut ndr lotterit 
drogs, A great prize came out when the lot. 
tery wos drawn, En flor vinſt drogs pd 
lotterit, A great prize was drawn at the 


lottery. 


Vinſten, ſ. Tertar, An acid concrete alt, 


that ſticks to the ſides and bottoms of wine 
caſks. Hvit vinſten, White tartar. Vinſtens 
ſalt, Sslt of tartar, (Se Cnoxxk.) 


Vinter, ſ. Winter, def. Vintren, plur. Vin- 


trar. En firdng vinter, A ſevere winter. I 
vinter, This winter. Om vintren, In the 
winter. I vintras, Laſt winter. At Vine 
tren, vel Mot vintren, Againſt the winter. 
Ofver vintren , Winter over, Over the Win 
ter. Vintertid, Winter- time, Winter. ſeaſon. 
Vinterklddd, Clothed in winter cloaths, 
Warm clad. FVinterklddning, Winter- ſuit. 
Vinter foͤre, Convenience of travelling either 
on the ſnow or ice, Sledging. Han tom 
pd wvinterſore, He came on the ſnow, He 
came on the ice, He come on a ſledge. 


: Vintergatan , ſ. def. The miiky-'way, Ga» 


laxy. Vinterliggare, A ſhip that winters 
at ſome harbour, Vinterquarter, Winter 
quarters. Vintervdg, Winter- wav, Winter- 
road. Fura vintervdgen, To travel. 
the winter - road. En vinternatt, A winter 
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night. Jag for pd vinter ſoͤre til Gothe - 
borg, I travelled upon a fledge to Gothen- 
burgh, Vintervdder, Winter- weather. Vin- 
' ter ſolſtdnd; Winter- ſolſtice. Vinterſdd, 
Winter- corn. (Fe The Britiſh Zoology. ) 
Vinterdplen, Winter- apples. Vinter lik, 
adj. Winterlike. (Se ArnsworTa.) 
Vintergron, ſ. (Vinca minor.) plant. Nar- 
row leaved Periwinkle, (Se PuLTeney.) 
Vinterkraſſe, ſ. (Eryſinum barbares.) plant. 
Winter Creſses. (Se Pr TENEr.) 
Vinter mu ad, ſ. Winter- month. 
Vinterrapunzel, ſ. (Valeriana locuſto.) plant. 
Lambs Lettuce, Corn Sallet. (Se PuLTeney.) 
Vintra, v. n. dr, ex. gr. Det vintras. vel 
Det vintrar pd, Winter approaches, Winter 
draws near, It begins to be wintry. 
Vintrdd, ſ. Vine. 
Viol, ſ. (Viola.) plant. Violet. (Fe Jonvsox.) 
eompoſ. Violſirap, Sirup of violets. Violblom- 
ma, Violet. 
Violett, adj. Of a violet colour. 
Vipa, ſ. (Tringa Vanillus.) avis. Lapwing. (Se 
The Britiſh Zoology.) 
Vipp luſtig, loc. pleb. proverbialis. Hang 
orrow, Caſt away care. 1 
Vippen, dr. ex. gr. Det ſtod pd vippen, at 
han ſkulle blifva utnamd til den Can, He 
was upon the- point of being nominated to 
that employment, He was within a little of 
being nominated to that employment. Va. 
ra pd vippen at gora nagot, To be upon 
the point of doing athing. Snken dr pd ytter- 
Na vippen, The buſineſs is come to the laſt 
puſh, Det var pd vippen at han bliſvit 
_ thjdiflagen, He was within a little of be- 
ing killed, He had like to have been killed, 
He had well nigh been killed. eonſ. Vidg. 


Vippgatge, f. Gibbet. 
Vippſtjert, ſ. (Motacilla, ) avis. Wogtail. 

(Fe The Britiſh Zoology.) | 
Vira; v. & To Wind. Virus, 


ö 


p- p. Han 


virade det med meſsingstrdd, He wound it 


round with brofs - wire. 
Virack, ſ. (Olibanum.) medic. Olibanum. 
Virfla, &e. vide Hvirſla. 
Vir ta, v. a. To Work, To Embroider with 


a needle. Virkad, p. p. Wrought. Virka 
en boll, To work a ball with crewel. En 
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med ſilfver och guld, It was wrought with 

gold and. ſilver. 

Virke, ſ. conf. Verke. Skeppsvirke. 

Virkning, ſ. Needlework, Work done with 

the needle. 

vir Endl, ſ. Needle. 

Vis, ſ. Manner, Way, Faſhion, Cuſtom, 
Wiſe, conf. Sdtt, Pd de gamlas vit, In 
the manner of the ancients, According to 
the cuſtom of the ancients. Pd ſamma vis, 
In the ſame manner. Pd intet vis, In no 
wiſe. Pd detta viſet , In this manner, This 
way. Pd fitt vis, In his own way, Accord- 
ing to his own way. Pd alt vis, All man- 
ner of ways, Every way. Hdndelſeviz, 
S$tyckevis. Plockvis, (ſuis locis, 

Vis, adj. Wiſe, Judicious. n. Vil, En «is 
man, A wile man. De ſju viſe 1 Creke« 
land, The ſeven wiſe men of Greece. De 
tre viſe man af Ofterlanden , The three wile 
men of the Eaſt. 

Viſa, ſ. Song, Ballad, Catch, Lay. Som viſun 

Ipder, As the ſong goes. Salomos hoga vi. 

ſa, The ſong of Solomon, The canticle. 


I Viſd, v. 8s. To Show, To Exhibit, To Dif. 


play, To Prove. Viſad, vel Viſt, p. p. 
Shown. pr. Viſar. ipf. Jag viſade, vel vis 
ſte, I ſhowed. pf. Viſat, vel. Viſt. Viſa en 
nagot, To ſhow one a thing, To ſhow a 
thing to one. Jag har viſat honom, huri 
nan ſkall bdra fig dt, I have ſhown him 
how to proceed. Item: I have told him 
how to bebeve. Det viſar ſig vara ſant, It 
proves true. Han viſade honom vdgen, He 
ſhowed him the way. Viſa ſig hoflig, To 
ſhow one's felf civil. Han tdrs icke viſa 
fig , He dares not ſhow himſelf. Viſa en 
adren, To ſhow one the door. Viſa nd. 
gon pd doͤren, To turn one out of doors, 
To bid one go about his buſineſs. Deras 
afound begynte at viſa ſig uppenbarligen, 
Their envy began to ſhow or diſplay itſelf 
openly. Viſa honom in, Show him in. 
Viſa ut nigon, To point ont a perſon, liter, 
- Viſa ut nugon, to bid one go out, To bid 
one leave the room, conf. Uttiſa. Viſa birt 
ndgon, To bid one go about his buſineſs, 
To ſend one awiy. Viſa en et drende, To 
ſend one cn on errand. Det viſar ſig med 
tien, It will appear in time. Tiden Hall 
viſa det, Time will Chow it. Smd flickar 


virkad bolt, A czewel ball. Det var virkadi 


% 


viſade /ig pd huden, Small ſpots appeared 5 
Ide 
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the ſkin. Viſa orſak, To ſhow cauſe, Vi. 


ſa mig den gunſten, Show me that fayour, | 


Han viſte ſig, He made his appearance. Vi. 
ſa en godhet, To ſhow one kindneſs. © Vi. 


fa en heder, To (how reſpe&'ro One. Jag N 


fall viſa, at det dr oricktigt, I ſhall prove 
it to be wrong. Viſa fig vara karl, To ſhow 
one's ſelf a man. Viſa en ſak vara ſann, To 
prove a thing true. Viſa fram, To produce, 
To {how forth. Viſa af, conf. Afviſa. Viſa 
pd ndgon eller pd nagot, To point to one 
or to ſomething.” ( Se Gotpsmtn.) Viſa 


up, To exhibit, To diſplay, alias Upvifa. | 


Det viſar ſig i gerningen, It ſhows itſelf 
in actions. (e The SpeQtator. ) Viſa er 
magt, Show your power, Exert your power, 
Han viſte et prof pd fin konſt, He exhibit» 
ed a ſpecimen of his art. Han viſte ſig va- 
ra det fdrtroende vdrdig ſom ſattes i ho- 


nom, He proved himſelf worthy of the truſt | 


repoſed-in him. Barbarerna viſade fig for 
Roms portar, The Barbarians preſented them- 


ſelves at the gates of Rome. Ni viſar gan- | 


ſha liten acktning foͤr vad Jag ſdger, Yeu 
pay very liftle regard to what I ſay, Den 
vordnad de viſade ofs, The reſpe& paid us 
by them. Den acktning ſom viſades dem, 
The reſpect paid to them. Den utfickt ſom 
viſade fig fir mig, The view that opened 
to me. Han blef viſt for Konungen, He 
was preſented to the King, gs (re 
nar viſa ſina konſter i morgon, The flight 
of hand intends to perform to morrow. 
Viſare, ſ. The hand or pin of a dial, Gno- 
mon, eonf, Minutviſare, Timviſare , Urvie 
fare. Viſar- tafla , Dial plate of a clock, 
Visdom, ſ. Wildom. Ungdom och visdom 
foljas icke dt, Youth and wildom are not 
companions. Guds visdom, The wiſdom of | 


god, | 
Viſe, ſ. Queen bee, Queen of a bee · hive. (Se | 
Croren.) | 
Vithet, ſ. Wiſdom, Verld/lig vichet, Phi- 
ſophy, Knowledge of nature and morality, 
Worldly wiſdom, 
Viſirſtaf, ſ. Gaugirig- Rod. (Se Crorrr. ) 
Viſit, ſ. Viſit, Jag var ute pd viſit, 1 was 
abroad on a viſit, I was abrosd” viſiting. 
Cora ndgon en viſit, To pay one a viſit, 
To make one n viſit. Vifitkoyt, Card. Vi 
bekommo et viſitkort af fruntimren, We recei- 
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Viſitera, v. a. To Search, To Rummage. 
Viſitera i tulles, To ſearch goods or travel. 
| lers trunks at the cuſtomhouſe. Viſitera 
et ſkepp, To ſearch & hip. Viſiterad, p· 
p. Viſitering, Search. | 
Vifka, .. A ſmall broom, Whiſk. (Se Jonusov.) 
| Viſka, v. a. To Wipe. Viſka tlambet af Bor- 
det, To wipe the duſt off the table. hine: 
part. p. Aſviſtad. aliter, ex. gr. Hunden 
viſtar med ſvanſen, The dog wags his tail. 
aliter, ex. gr. Viſka en canon eller et ſtycke , 
To ſpunge e gun. Viſkare, ſ. Spunge, (Se 
The Seaman's V. M.) i 
Viſligen, adv. Wiſely, Judicioufly. 
Viſmut, ſ. (Viſmutum,) Biſmuth, Semimetal. 
Viſsna, vide Viſtna. | 
Viſp, ſ. Cream whip, Whip. | | 
Viſpa, v. a. Viſpad, p. p. dr: ex. gr. Viſfpa 
gradden, To whip the creom. Viſpa dgge- 
gulor, To whip yolks of eggs. Crddda och 
dggegulor tilſammans viſpade, Cream beat 
wp with the yolks of eggs. 
Viſpacktig, adj. Boyiſh, Fickle, Trifling. 
Viſper, ſ. Trifler. 
Viſs, adj. Certain, Sure, Afsnared, Fixed. 
Daden dr viſt, men flunden dr oviſs, Death 
is ſure, but the time uncertain. Vara 
viſs om ndgot , To be certain of a thing, 
To be fure of a thing. I viſt affeen- 
de, In a certain reſpect, Pd wiſs tid, 
At a certain time, At d fixed time, At @g 
ſet time. Pd viſſa tidey, Ar ſet times. Jag 
dr wviſs pd det, I am certain of it, 1 am 
cure of it. Vi pd foten, Surefooted, 
Treading firmly. Vara viſs pd fig, To be 
eockſnre. aliter, ex. gr. En viſt gdifſe, A 
fmarr boy. Han ſer ſd viſſer ut, He looks 
ſo (mart, He has ſuch a ſmart look. item: 
dr. ex. gr. Lemna det viſſa fdr det oviſſa , 
To leave certainty and ſtick to, chance. 
Item: Viſs, dr. ex. gr, En viſs man berdtta« 
de mig detta, A certain man fold me this. 
Viſst folk gar ſig ſd til, Some people give 
themſelves ſuch airs. Pd viſit falt, Inu a2 
manner. Ni har pd wviſst ſdit gjort honom 
olycklig, You have, im a manner, ruined 
him. I viſs mdtta, I ſome meaſure. I er 
viſit mull, In @ certain caſe. ] viſſu Handel- 
fer, In eertain caſes. Det vill jag viſet, 


ved a card from the ladies. (Se Gorbsuiru.) 


Tbat I will, to be (ure. Jag vet viſit at 
Nunnn 3 a 


9 


for a certainty it is ſo. Ni har viſst gjort 
det, You have certainly done it. Fa viſit, 
Yes to be ſure. All mdjelig efterfragan 
giordes fur at fd viſs efterrittclſe om den 
ſaken, Every poſsible inquiry was made to 
aſcertoin that affair. 5 

Viſſerligen, adv. Certoinly, Surely , Confi- | 

© dently, (Se 3 | 

Viſsket, ſ. Certainty, Surety, Truth. Sq 
wycket kunna wi med viſshet ſaga, at 

So far we may confidently ſay, that Jag 
dr underrdttad for wiſshet, I am informed 
for 8 truth. 

Viſshdnd, adj. Having a ſteady hand, Being 
ſure of his hands. 

Viſſo, adverbialiter. For viſſo, For certain. 

Viſt, neut. adj. Vis. item: Viſt, p. p. pro 
Viſad. item: 

Viſa. item: Viſt, perperam pro Viſst © 

Viſtas, v. d. To Reſide, To Sojourn, To Stay, 
To Dwell. De viſtas pd ſina egendomar , 
They reſide upon their eſtates. Han viſtas 
gemenligen i ſladen, He 'chiefly reſides in 
town. Viſtas pd landet, To dwell in the 
country, To ſtay in the country. Ekvareſt 

nam viſtas, Wherever he be. Han viſtades 
addy en tid, He ſtaid there for a time, He 
ſtaid there for ſome time. ſubſtontive. Vi. 
ſtande, Stay, Continuance. Under mitt vi- 
fande hos dem, During my continuance or 
ſtay with them. 

Viſte, ipf. verb. Veta. item: Viſte, pro Vi- 

fade. ipf. verb. Viſa. 

Viſten, adj. Withered , Faded, Dead, def. & 
plur. Viſtne. Fn viſten gren, A dead bough, 
A withered bough. Viſtne lf, Dead leaves. 
En viſten gren huggen af et trid, A 
dead bough cut from a tree. Et viſtet blom- 
ſter, A-faded flower. Viſine Idppar , Wi- 
thered lips. 

Viſthus, i. Pantry, Larder, Euttery. | 

Viſtna, v. n. To Witber, To Fade, To 
Die. Viſtnad, p. p. Blomman wiſtnar, The 
flower fades. Trddet viſtnar, The tree 
withers, The tres dies. 

- Vite, ſ. Fine, MulQ, Penalty, Amercement, 

Pecunary puniſhment, Vid Hra riksdalers 

vite, Under a penalty of four rixdollars, 

Foreldgga vite dd ndgon ſak fdrbjudes, To 

ſet or preſcribe à fine when a thing is pro- 


Viſl, pf. pro Viſat, verb. 


þ 


| 


— — . ID 


| bhibited, Det dr pdlagdt vid vite, It is en- 


* 
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joined under 9 five , It is enjoined under the 

penalty of à fine. Vitesbrott , Miſdemes- 
2 that may be atoned by the payment of 
2 nne. 

Vitling, ſ. ( Gadus Merlangus, ) piſc. Whit. 
ing (Se The Britiſh Zoology.) 

Vitsord, ſ. dr. ex. gr. En ſom icke eger vii. 
ord, One who is net qualified for giving 
evidence in a-court of juſtice. Gifva ndgon 
'vitsord, To give one a good clraraQter, 

Vitriol, ſ. Vitriol. Vitriolſpra, Acid of vi. 
triol. Vitriololja, Oil of vitriol. PViirid- 
vatten, Vitriolick water. 

Vitter, adj, Learned, Lettered, Verſed in 

polite litergture. def. & plur. Vittre. comp, 

Vittrare. ſup. Vittraſt. 


- — 


Vitterhet, ſ. Polite literature, Belles lettres. 


Vitterlek, vide Vitterhet. b 
Vitterlig, Vitterligt , vide Veterlig. 
Vittja, v. 8. To Examine a net. Vittjad, p. p. 
Vittna, v. a. To Witneſs, To Teſtify, To 
Depoſe, To Atreſt, To Bear witneſs. Vit. 
nad, 2. p- Hon viltnede at han ſade, at -+ 
She depoſed, that he ſaid, that Jag 
ſrall vittna om det, Vil bear witneſs to that, 
Pll witneſs that. Jag kan vitina, at ſi 
ſredt, I can witneſs that it happened fo, 1 
can bear evidence that it happened ſo. Hons 
ſkrifter vittna om hans ldrdom, His writ- 
ings bear witneſs of his learning. Vittna 
med ndgon, To witneſs in one's favour, To 
give evidence in one's favour, To witnels for 
one. Vittna emot ndgon, To witneſs againſt 
one, To give evidence ogainſt one. 
Vittne, ſ. Witneſs, Evidence. Han call va- 
ra mitt vittne, He (hall be my witnels. 
Kalla ndgon til vitine, vel Taga ndgon 
til vittme, To call one to witneſs. Jag 
tager Cud til vittne, I call god to wit- 
neſs. Vara wittne til ndgot, To be wit- 
neſs of a thing. Vittnen bleſuo afhorde, 
The witreſses were heard, Falſta vittnen, 
Falſe witneſses. Aberopa ſig ſina vittnen, 
To refer to one's witnelses, Vi blefoo qvar- 
hallne ſdſom wvittnen emot honom, We were 
detained as evidence againſt him · (Ce SMOLLET:) 
Vittnesbdrd, ſ. Teſtimony, Evidence, Wit. 
neſs, Atteſtation. Bara vittuesbord om nd. 
gon, To bear teſtimony of one, To beer, 
witneſs of one, To bear evidence of one. 
Gifva ndgon vitinesboͤrd, To give in ones 


evidence of one. aliter, ex · gr. Ciſva wo 
£0 


Vit 


| | 


gr. En vreſig havl, A moroſe or peeviſh or 


gon vit inesboͤrd, To give one a teſtimony 
or certificate. 
Vittnesfdr, adj. Qualified for giving evidence 
, in 8 court of juſtice, by ts 
Pittnesgill, adj. ide. | | 
Vitinesmdl, . A Caſe that is to be proved 
by the depoſition of evidences. item; The 
depoſition of an evidence, Depoſiton, The 
AQ of giving publick teſtimony. 
Vocal, . Voyvel, 
Vog, ipf. pro Vdgde, verb. Vdga, To weigh. 
Voja ſig, v. n. To Complain, To Cry, 
To Take on. v. pl. - 
Volfram, ſ. (Spuma lupi.) miner. Wolfram. 
ſemimetal. 

Voltigera, v. a, To Vault, To Play the tumb- 
ler or poſture - maker. 

Volum, . Volume, | 

Volumineus, adj. Voluminous. adverbialiter. 
Volunrineuſt, idem. 

Vorden, part. conf. verb. Varda. 

Vare, ipf. verb. Vara. | 

Vrak, ſ. Drug, Refuſe, Traſh. Komma i 
wrak, To become à drug, To grow a mere 
drug. Den karlen dr et vrak, That fellow 
is an idle drone, That fellow is a gond for 
nothing one. Vrakgods, Refuſe. (Je Jonx- 
$08.) Skattorak. Strandurak, &e. cont. 
item: Vrak, Wreck, conf. Skeppurak. 

Vrakſogel, f. conf, Kdrfogel. 

Vred, ſ. A Kind of wooden lateh, made to turn 
round on a pivot, Buttog. 

Vred, adj. Angry, Wrathful, Vara vred, 
To he angry. Blifoa vred pd ndgon, To 


grow angry with one. Vredt mod, Wrath, | 


Poſsion. | 

Vrede, ſ. Wrath, Anger, Poſtion. I vredes 
mod, In a guſt of paſsion. Snar til vrede, 
Paſsionate, 8 

Vredg as, v. d. To Be angry. Vredgas pd 
nagon, To be angry with one. Vredgas 
Ofoer naͤgot, To be angry at s thing. 

Vredſam, adj, Wrathful , Angry, Paſsiogate. 

Vredſamhet, ſ. Anger. 

Vredſamligen, adv, Wrathfully , Angrily, 
Paſsionately. 

Vredſint, adj. Paſsjonate, Eaſily moved to 
dnger, | 

Vrenſk; adj. Not gelded or caſtrated (ſaid of 
horſes, | 

V _ adj. Croſs grained. (Se Jonnsox.) 


Vreſæt trd, Croſs grained wood. aliter, ex. 


Fl 
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croſs grained fellow. 

VFreſighet, ſ. Moroſeneſs, Peeviſhneſs, Fret- 
fulnels. (Se Jamegon.) | 

Vret, ſ. conf. Tdppa. ö 

Vriand, ſ. (Anas Peneſops) avis. Wigeon. (Se 
The Britiſh Zoology.) 

Vricka, conf. Vridta. Vricka en bat, To 
ſcull a boat. 

Vrida, v. a. To Turn, To Wreſt, To Wring, 
To Twiſt. Vriden, p. p. def. & plur. 

| Vridne, pr. Vrider. ipf. Vred, pf. Vridit, 


. conf. Vridka, Vrdnga. Vritla ndgot pd ſned, + 


To turn 8 thing owry,. Vrida omkring, 
To turn round, 
turn the key the wrong way. Vrida en 
' ting ur hdnderna pd en, To wreſt a thing 
out of one's hands. Vrida fingret ur led. 
To put one's finger out of joint. Vrida vat. 
net ur linkldder, vel Vrida up linkldder, 
To wring the water out of linen. Han vred 
fina hdnder, He wrung his hands. Han 
vred pd munnen, He made a wry mouth, 
Vrida af ndgot, To wring a thing off. Han 
vred halſen af honom, He wrung off his neck, 

. He wrung his neck off, Han vred hufuus 


det af honom, He wrung off his head. Vri- 


da ihop tvd ting, To twiſt two things to- 
gether, De vredo tilhopa en tornekrona, 
They platted a erown of thorns. ( Se Mark. 


Vrida nycklen galet, To 


— 


15: 17.) Vrida dt fig, To turn it to the 


left, Vrida ifrdn ſig, To turn it to the 
right. 85 
Vrid ka, v. ©. dr. ex. gr. Vridka en Bat, 


To ſcull s boat. Vridta foten ur led, To - 


put the foot out of joint, Vridka med nycł- 
len i ldſet, To turn the key to and fro in 
the lock, To turn the key now one way 
now ancther in the lock, 

Vridkning, ſ. A Sculling, item: A Turping 
backwards and forwards, | 
Vridning, ſ. A Turning, A Wringing, A 

Wreſting. t 
Vriſt, f Inſtep, The Inſtep of the foot. 
Yr ok, ipf. perperam pro Vrdkte, verh. Vrdka. 
Vrad, ſ. Corner, def. Vrden. contr. Vrin. 

plur. Vrdar. contr. Vrdr. Gama ſig i en 
vrd af huſet, To hide one's (elf in a corner 


of the houſe. Fata naͤgot i vrdarne, ro 


ſeek n thing in the corners. compoſ. Sop- 
ord. Ognevrd, conf. ſimpl. | 
Vrdl, f. A Bellowing, A Roaring, A Bawling. 
Frala, 
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Vr dla, v. u. To Bellow, To Roar, 10 Bawl. | 
ſubſtantive. Vrdlande, conf. Vrdl.. - 
Vr dung, adj. Perverſe, Iniquitous, Partial. Fn 
vrdug domare, An iniquitous judge, A partial 
judge. Et vrdngt ſinne, A perverſe. mind, 
» |, Vrangt vittne, Falſe witneſs. (Se Crokes.) 
Vr anghet, ſ. Iniquity, Perverſeneſs, Croſs- 
neſs. (Se Jonngon, ) | = | 
Vrdngoed, ſ. A falſe oath, v. jur. | | 
Vrangſint, adj. Having a peverſe mind, 
Croſs grained, Perverſe, Stubborn. | 
Vrdngſtrupe, ſ. (Aſpera arteria.) Windpipe. 
v. pleb. unde locutio: Det han dricker | 
kommer i vrdngſtrupen, His liquor goes the. 
wrong way, (Ce GcrpsmiTm) What he drinks 
gets into his windpipe. Maten kom i urdng- 
firupen pd mig, My meat went the wrong way. 
FJ rdingvis, adj. Iniquitous, Partial or Unjuſt 
in the adminiſtration of juſtice, Perverſe. 
Vringviſt, Iniquitouſty, Par- 
Vrdngviſli- | 


1 


adverbialiter. 
tially, Unjuſtly, Perverſely. 
gen, adv, idem. 

Pridka, V. A. Vrdkt, P-. P- dr. ex. gr. 
Vrdka ifrdn fig ndgot, To throw away e 
thing carelelly. Hdr har hon wrdkt ifran 
ſig nd&sduken, Here Che has thrown her hand- 
kerchief, Vrdka i fig maten, To devour 

one's meat, To eat up one's meat ravenouſly. | 
Vrika undan n4got, To throw a thing out 
of the way. Vrdka ndgot pd ndgon, To 
throw ſomething on one. Han vrdkte det- 
ta pd mig i fidilet fdr bgtalning, He forced 
this upon me inſtead of peyment. Han 
vrdker fig altid i otid pd folk, He is always 
unſes ſonably intruding upon people. Vrdka 
tjenſlefolk, To turn away one's ſervants. 
Han gdr och vrdker, He is ſauntering about, 
He is wandering about idly. ' Vrdka fig pd 
marken, To throw one's ſelf on the ground. 
Han vrdkte fig i ſtolen, He threw himſelf into 
the choir. | 

nem: Vrdka, ex. gr. Vrdka domare, To 
challenge a judge, To except againſt a judge, 
To object to the impartiality of a judge, 
alins Jaſva. Vrika varor, To ſeparate ſuch 
goods as are not fir for ſale from the reſt, 
Vrdka mat, Mynt, conf. Rata. 

Vridkare, ſ. An Officer whoſe buſineſs it is | 
to leparate the refuſe from the ſaleable goods, 


Vrikning, ſ. A Throwing awey, item: An | 
 Intruding. 


— 


Vulu ing, ſ. (Sidterm,) Woulding. 


— — 


Vrdnga, v. a. To Pervert, To Wreſt, To 
To Diſtort, Vydngd, p. p. Vrdnga ens org, 
To wreſt the meaning. of one's word, Tg 
wrelt one's word from the true meaning, 
To wreſt ones word to a wrong meaning, 
Vrdnga ens mening, To wreſt one's meaning 
from the true ſenſe, To wieſt one's meaning 
to a wrong ſenſe. Vrdnga rdtten, To per- 
vert juftice. Vringa rditen fur mutor, To 
pervert juſtice for bribes. Yrdnga pd mun- 
nen, To diſtort the mouth; Han wrdgde 
pd fig. ſtrumpan, He put on his ſtocking by 
turning it over his toes and heel, He put on 

bis ſtocking with the foot drawn in, 

Vrdngning, ſ. A Wrelting, A Perverting, 
A Diſtorting - 

Vulen, adj. def. & plur. Vulne.|dr. ex. gr. 
Han dr ſd vulen af naturen, He is ſo di. 
poſed by naturc. Tila vulet, III conditio« 
ned. De dro icke vulne ddriil, They art 
not fit for it. compoſ. Karluulen. conf, 

Oſra 
vulningen, The upper woulding. (Se Axsox's 
Voyage )[ : 

Vunnen, p. p. def. & plur. Vundne. verb. 
Vinna. Eſter manga vundna ſegrar, Alter 
many victories obtained, After many vido« 
ries gained. Haden dr vunnen, The town 
is taken. Det dr vunnet pd ſpel, It is won 
at gaming. Vundne penningar, Money gait 
ed. Eu vunnen fdrmdn, An advantage ob- 
tained, An advantage gained, obſ, Vunne. 
ipf, conj. Vunnit, pf. verb. Vinna. 

Vurm, ſ. Whim, Whimſey, Freak, Maggot. 
Han har fadt resvurmen i hufoudet, He 
has got the travelling maggot in his head, 
Han fick en vurm, He took a freak, 
Jag ſkall gdra det ndr vurmen kommer 
pd mig, I ſhall do it when the moggot 
bites, Den har ſin vurm i bdcker, en annan 
i mynt, One has a fancy for books, another 
for coin, One is curious in the ſtudy of 
books, another in that ef coin, Han dr en 
vurm, He is a humorſome fellow, item: He 
is a plodder, | 

Vurma, v. n. To Plod, To Study cloſely 
and dully. item: To be crazy, To be crack- 
brained. ; 

Vurmacktig, adj. vel Vurmig, Whimſical, 

" Freakiſh, item; Crazy, Crackbrained. 


Vurſt U 


Vu? 


Vaurſt, ſ. (Sidterm?) Junk, (Se H. Moos. ) 
Certain pieces of eld cable cut into different 
lengths. Vurſt pd en maſt, The pudding 
of a malt. | 

Vuxen, p. p. def. & plur. Vuxne, verb. Vdxa. 
conf. Fulluuxen. aliter, ex. gr. Vara nd- 
gon vuxen til krafter, To be equal to one in 
itrength, To be a match for one in ſtrength, 
To match one in ſtrergth, To equal one in 
ſtrength. Han dr den ſyſslan icke vuxen, 
He is not adequate to that buſineſs, He is 
not equal to that buſineſs, He does not un- 
derſtand to diſcharge that office. 


Vyſſja, v. a. To Lull, To Compoſe to fleep 
by a pleaſing ſound. Vyſsja barnet, To 
Jull the child afleep. ſubſtantive. Yxſsjande , 
A Lulling. 


Vad, ſ. dr. ex. gr. En vad af ſeglet, A cloth | 


of the ſail, Sex wdder i kjortlen, Six breadths 
in the petticoat, Tre wdder tapeter, 
Three pieces of tapeſtry or paper hangings, 
Three breadths of tapeſtry or paper hangings. 
Vida, ſ. dr. ex. gr. Det fredde af vida, It 


happened by accident. Han og honom af 


vida, He ſtrack him by occident, aliter, ex. 
gr. Tnrdttningen fiir i 3tierſla xaͤda, The 
inſtitution or eſtabliſhment is in the greateſt 
danger. 

Vd dabot, ſ. Fine or mulQ for the acciden- 
tal killing of a man or any other crime 
committed, without any evil intention. 

Vidadrdp, ſ. Chance « medley, The acci- 
dental killing of a man. 


Videld, ſ. Fire broke out by accident, Fire. 


Videlig, adj, Caſual, Accidental, Fortuitous. 
En vddelig hindalſe, A caſual accident, ali- 
ter, ex. gr. Han dy i en vddelig beldgenhet, 
He is in a dangerous ſituation, 

V iffla, ſ. A Kind of ſquare cake. 

Vis, ſ. Wave, Billow, Sea, Surge, plur. 
Vigor. En vag flog ofuecr ſkeppet, A ſea 
broke cover the chip. I haſvets bruſande 
vigor, In the raging billows of the ſeo. 
Haſvet och vagen bullrade, The ſeo and the 
waves roared, (Se Luc. 21: 25.) For vind 
och wig, At the mercy of the winds ond 

* waves. aliter, ex. gr. Lemma alt wind for 
wig, To leave all ot random. Rdnder ſom 
gd i vdgor, Serpentine ſtripes. - 


Wag, i. Balonce, A Pair of ſcales, conf, 


Val Bar 
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Vigtſkdl. ind. Jarnvdg, Iron wharf, Fora 
nagot pd vdgen, To carry a thing to the, 
publiek balance. abſolutè. Vdgen, The balance 
Libra, conſtellatio. (Se Jonnson.) 
Vd ga, v. a. To Venture, To Hazard. conf- 
Driſta. Vdgad, p. p. Jag vdgar icke at 
ſa gdra, 1 do not venture to do ſo, Han 
vdgade ſiit lif for dem, pe ventured his 
life for them, He hazarded his life for them, 
He expoſed his life for their ſafety. Vdga 
penningar pad ſpel, To ſtake money to be 
played for. Jag vill ej vdga pd det, 
I will not venture upon it. Han vdgar 
fig icke at fliſs, He does not venture 
to fight, Vdga ſig i faror, To ven- 
ture into dangers. Jag vdgade mig icke 
pd det, I did not venture upon it. Han 
vdgade ſig icke at gora en ſddan begdran, 
| He did not venture to make ſuch a requeſt, 
- He did not venture on ſuch @ requeſt, 
dga, v. n. To Wave. aliter, ex. gr. Haf- 
vet vdgade hiftigt, The ſea ran high, The 
ſea raged very much, item: aQive, Vaga, 
To wave, To raiſe into inequalities of ſurface, 
Vd gbalk, ſ. The beam of a bolance, 
Beam. Hydroftatiſka vigbalken, The hy- 
droſtatick balance, (Se Jonxson, ) 
Vd ghals, ſ. A Foolhardy fellow, A deſperate 
fellow, Adventurer. 
Vadgig, adj. Wavy, Riſing in waves, Made 
like waves. ; 
Vigning, ſ. A Waving motion, Undulation. 
Vdgmdſta re, l. Weigher, An officer ap- 
pointed in every eity and town to weigh 
goods and proviſions bought or ſold in a 
publick balance. | 
Vagrdt, adj. Horizontal, Parallel to the hori- 
zon, On a level. n. Vagrdit, ndverbioliter. 
Vagritt , Horizontally. 
Vdgſam, adj. Venturcus, Adventureſame , 
aring,. Bold, Hardy, Ready to run ha- 
zards, eonf. Driſtig. Ofdrvdgen. adverbia- 
liter. V//gſamt, Adventurouſly , Venturouſly, 
Doringly , Boldly. 
Vdeſkdl, vide Vigtſkdl. 
ag ſpel, ſ. Venture, Hazard. Sitta ndgot 
d et vdgſpel, To put a thing to a venture, 
To hazard a thing. Pd vdgſpel, At a veu- 
ture. (Se Jonxsox.) 


Vdkenhus, vide Vapenhus. 


Vila, vide Vdrda. ; 
Ooooo 
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Vald, 1. Violence, Force, Outrage. Jag 
gjorde ndgot vdld pd mig i bdrjan, I did 
myſelf ſome violence at firſt. De bruka 
vald emot honom , They uſe violence towards 
him. Gora val pd fig ſjelf, To do 
violence to one's ſelf. item: To lay violent 
hands on one's ſelf. Cora vdld pd rdtivi- 
ſan, To violate juſtice. Taga med vdld, To 
take by violence or force. Cora vdld 1 
en, To offer violence to one. Styra vdld 
med vild, To repel force by force. Det ſom 


ſker med vad, What is done by force or | 


violence. Det vdld jag gor pd mig fiel,, 
The violence I do myſelf. Uppenbart vdld, 
Open violence, Det wdld ſom gjordes pd 
honom, The violence offered him. Gora 
vdld pd ſitt hjerta, To do violence to one's 
heart. Jag vill cj gdra ndgot vild pd eder 
bdjelſe, I will not put any conſtroint upon 
your inclination. Dar va4ld gdr for ruͤtt, 
Where violence preveils over juſtice, 5 fig 
vag med vdld, To force one's way, To force 
a paſsage. : 

Item: Va4ld, Power, Authority, Command, 
Reach. Std under en annans vdld, To be 
under the command of another, To be un- 
der the authority of another. Jag har det 
icke i mitt vdld, I have it not in my power, 
It is not within my reach. Gifva ſig nd- 

gon i vdld, To put one's ſelf into the hands 
of another, To lay one's ſelf at the mercy | 
of onother. Gifva ſig fan i vdld, To give 
one's ſelf to the devil, To pitch one's ſelf 
to the devil. Det dr icke i mitt vald, It 
is not in my power, It is not within my 
reach, | ' 


Valdfdora, v. a. To Offer violence, To Uſe | 


with violence. Vdldfird, p. p. 
Valdſam, adj. Violent, Outrageous, Forci- | 
ble, Furious, Fierce. adverbioliter. Yd4ldſamt, 
Violently , Outrageouſly, Forcibly , Furiouſly, 

Fiercely. (Se Jonungon.) | | 
Vfldſamhet, ſ. Violence, Outrage. Fordfoa 

vdldſamhet, To uſe violence, 
Valdſamligen, adv, Violently , Outrageouſ. 

ly, Foreibly, Furiouſly , Fiercely. 
Valdsverkan, ſ. Violence, Outrage. 


V dildsverkare} ſ. Ruffian, Violator, Ravi- | 


(her. (Fe Jonxsox.) 


Vildtaga, v. a. To Raviſh, To' Force, To| 


Violare by force, To Deflower by force, 
Valdt.gen, p. p. def, & plur. Valdtagna. 


* 
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| Valdtaga et fruntimmer, To raviſh a wo. 
man, To force a woman. (Se Arxsworry,) 

Vdaldtdgt, ſ. Rape, Raviſhment, Forcibls 
conſtupration. Begd vildtdet, To commit 
a rape. (e AinSWORTH. ) 

Villa, V. n. Pr. Viller. ipf. Viallde. pf. Vile 
lit. Hvem voller at det icke ker? Who ig 
the cauſe of its not being done? Han d- 
vallande ddrtil, He is the cauſe of it. Han 
var villande til min undergdng, He was 
the means of my ruin, He was the cauſe of 
my ruin. Han dr vdllande ddrtil, He is 
the cauſe of it, It is through his means. Vi 
vallde det, at han fick ſiryk, You was the 
cauſe of his being beat, It was through your 
means he got beat. Hvad valler barnet, 
at det yrdter > What's the matter the child 
cries? Vura vdllande til nagot, To be the 
cauſe of a thing. Had vcller honom? 
What is the matter with him? Hvad voller 
ni dr ſd bedrofvad? What is the matter 
you are ſo ſad? Head vdller? W. at is the 
matter? Han var ſjelf vallande ddrtil > He 
was the couſe of it himſelf, It was of his 
own ſeeking. - 

Valm, ſ. Hay» cock. (Se AisworTn.) 
Valma, v. a. To Cock, To Raiſe hay in 

ſmall heaps. Vdlmad, p. p. Vdlma hd, To 
cock hay, 

dm m, vide Vamb, 

Vdalne, ſ. Apparition, Ghoſt, aliter, ex. gr. 
Han har vdlne af et lejon, He hos a diſtant 
reſemblance of a lion. phr. pl. 

Van, dr. ex. gr. Om nigon vin dr, It there 
be any chance, If there be any poſsibility. 
Det var ingen vdn at kunna 2 det, There 

was no chance of getting it, There was no 
poſsibility of getting it. 

Vanda, ſ. Pang, Anguiſh, Pain, conf. Quak 
| Angeſt- En barna ſoͤderſta fladd i vinda» 
A woman in labour. Han led flor vinda, 
e ſuffered great pains. 

Vinda, rv. n. dr. ex. gr. Han wvindar icte 
hoad man ſdger, He does not core what 
people ſay. Det Rall ſke, jag vdndar det 


_ 


1 Hoſtar aldrig ſd mycket, It ſhall be done, 


though it coſts ever ſo much, It ſhall be 
done, I don't care what it coſts. Jag vin 
dar jag vore af med det, I wiſh, I were, 


rid of it, I would, 1 were rid of it. 


Vindas, 


V in 


Vindas, v. d. dr. ex- gr. Quinnan vdndas 
i barnsndd, The woman is in labour, (Se 
Jouns0N..) 

Vining , ( Story, Floor, A Flight of rooms. 
Mitt nus beſtod allenaſt af en vaning, My 
houſe conſiſted of but one ſtory, (Se Gorpe 
$41TH.) I andra viningen, In the ſecond 
ſtory, On the ſecond floor. Han ldſvade 
at ſkaffa honom antingen den nedra eller 
den tredie vdningen, He promiſed to pro- 
cure him either the ground floor or 
the two pair of ſtairs. (Se Fist0iNG.) Et 
hus fyra vdningar h6gt , A houſe four ſtories 
high, Vdningsrum , Room, Chamber, Apart- 
ment. 

Vinna, vide Vanda. 

Vip, ſ. Fool, Cully. Vdpig, adj. Fooliſh, | 


Vir, (. Spring. Slutet pu vdren, The end 

0 of the ſpring. Om vdren, In the ſpring. 
I vdras, Laſt ſpring. I vdr, This T. 
At vdren; vel Mot vdren, Againſt the 
ſpring. Ofver vdren, Over the ſpring, 
Fram pd vdren, In the courſe of the ſpring, 
Virdag, A day in the ſpring. Vartid, 
Spring, Spring time. V4drlik, Spring like, 
Like the ſpring, Vernal. 

Vir, pron. Our. n. Vdrt, Hilkens dr det, 
edert eller vdrt? Whoſe is it, ours or yours? 
Vira f6rildrar , Our parents. Detta dr 
virt, This is ours. Det dr intet vdrt, 
That's none of ours. En vdr vdn, A friend 


. 


| 


t of ours. Fader vdr, The lord's prayer. | 
Vire foͤrlorade ſtaget, Our troops loſt the 
battle. 


Vird, ſ. Ward, Care. Vakt och vard, Care and 
inſpection. Hafva vakt och vird om ndgon, 
To have charge and care of one. Haſva nd. 
got under ſin vdrd, To have a thing un- 

er his care. Sjdla wvdrd, The care of one's 
ſoul. item: Cute of ſouis, Charge of ſouls 


Virda, v. n To Tend, To Watch, To 
Guard. Vardad, p. p. Farda en ut, To 
tend a ſick perſon, To take care of a ſick 
perſon. Vaͤrda en annans egendom ſaſom 
ſin egen, To take the ſame care of anothers 
property os of his own, Han wvdrdar ej 
dadrom, He does not care for it, He takes 
no care of it, ſubſtantive. Virdande, A Tend- 
ing, A Taking core of. recipr. ex. gr. Vdrda 
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care of one. aliter, Vdrda ſig, To deign, 
To ronchſsfe, To cendeſcend. Vdrda fig , 

Io deign, To vouchſafe, To think worthy, 
To condeſcend. Han vdrdade fig icke at ſe 
pd honom, He did not deign or vouchſafe or 
condeſcend to look at him. Han vdrdade 
fig knapt at ſvara, He would ſcarce youch- 
ſofe to return an anſwer, He would ſcarce 
condeſcend to anſwer. | 

Vardkaſe, ſ. Beacon, A Woodſtack or pile 
raiſed on an eminence, to be ſet on fire 
on the approach of an enemy, . 

Virdnad, ſ. Care, Charge, Hafva vdrd- 
nad om ndgon, To have care of one, canf, 
Omvdrduad , aliter, Vardnad, Family, Item 
Charge, conf. Omvdrdnad. 

Vadrdſids, adj, Careleſs, Negligent, Heed- 
leſs. adverbialitzr. Vdrdsl6 , Careleſly , Neg- 
ligeptly , Heedleſly. (Se ſouxsow.) Han ar 
ganſka vdrdſids i kidder, He is very cares 
leſs in his dreſs. (SeSwret.). 

Vdradſlòſa, v. a. To Neglect, To Slight. 
Vardſioſad, p. p. 

Var dſidshet, ſ. Careleſneſs, Heedleſsneſs, 

; Negligence, Inattention. {Se Jonxsox.) 

Vardtecken, ſ. Token, A Memorial of 
friendſhip, An Evidence of remembrance. 

Virtorn, ſ. Watchtower. (Se Joanson,) 

Vdarfrudag, ſ. Lady - day, Annunciation day. 
( Se — The Dey on which the 
annunciation of the bleſsed virgin is cele- 
brated, The twenty - fifth of march. 

Vdrudnad, ſ. Vernal month, Spring month, 
March. | 

Varſdd, (. Lent corn, (& The. Britiſh Zoo- 
logy.) Spring ſown corn, Corn ſown in the 
ſpring. 

Vdrta, ſ. Wart, A ſmall protuberance. on 
the fleſh. item: Nipple, Nipple of tha 
breaſt, an | 

V dirtid, ſ. Spring time, Vernal ſecſon. 

Vartig, adj. Warty. (Se Jonnsow. ) Full of 
warts. 

Vdt, adj. Wet, Humid, conf. Fucktig. Vdt- 


Vie 


Rig. 
Vatacktig, adj. Somewhat wet, Moiſt. | 
Vaithet, ſ. Wetneſs, Moiſture, confs Vdtfn. 
Vatſdck, ſ. conf. Kappſdck. 
— ad jective. Wetſhod, With wet 
eet. , 
Vdt vara, ſ. Liquor, Any thing liquid, 


'+Lg om en ſjuk, To take care of a ſiek per- 
ſon. Lata varda ſig om ndgon, To take 


Strong drink. plur. I'dtvaror, Liquors. - 
Oo0002 Vat. 
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Vdtvidder, ſ. Wet Weather , Rainy Weather. 
def. Vitvadret. 

Vdek u, v. 6. To Wake, To Rouſe, To Wa- 

ken, To Awake, (Se Jounson,) Vdckt, p. 
p- Vdcta ur ſomn , To wake from reſt, To 
rouſe from ſleep, To awake out of ſleep, 
To rouſe out of ſleep. Vadcka en ſofvande, 
To wake one that ſleeps. Vdcka pd ndgon, 
To woke one. Vdcka up, conf. Upvidcka. 
Han vwickte tjenſifolket, He waked the 
ſervants, He called up the ſervants, Han 
edckte fin ſinghamrat, He waked his bed- 
fellow, He awoke his bedfellow. Denna be- 
rdttelſen vdckte min nyfikenhet, This account 
excited my curiolity, (Se GotosmiTa.) Vic- 
ka et tvifvelsmdl, To ſtart a doubt, To raiſe 
a doubt. Vadcka en frdga, To ſtarr o queſ- 
tion. Vdcka en vak, To. cnt a hole in 
the ice. 

Vdckare, ſ. Woker. item: Larum, The La- 
rum of a clock, 


Vackt, f. Watch. Den andra vackten, The 
| ſecond watch. (Se Luke 12: 38.) 

' Wicktare, {. Watchman, Vacktare rop, 
The call of a watchmgn, conf, Vacktare. 
Vaddas, v. d. To Wager, To Bet, To Lay a 

wager. (Se Jourson., ) Han vdddes med ho- 


nom om den ſuken, He laid à wager with 
him about that affair, He laid a-woger with 


him on that affair. Jag vddes med er ddr- 

om, IIl lay you a woger about it, conf, 

Vad. i | 

Vader, ſ. Wind. def. Vddret. plur. def 
Vddren. conf. Vind. Fara wed vddret, 
To go before the wind. Emot vddret, As 
gainſt the wind, I flilla vader, In calm 
weather, Virdret vdnde fig, The wind came 
about, The wind turned. compoſ. Motvdder. 
Stormudder. Vadderquarn, conf, ſuis locis. 
item: Vader, Weather, Air, 
icke gd uti i vddret, The fick perſon is 

not allowed to come out in the air. Han. 
ga ndgot ut { laften, To hang a thing out 
in the air. Fult vdder, Foul or dirty weg- 
ther. Vackert vdder, Fine or Fair weather. 
Mdrke vider, Dark weather, locut. proverb. 
Fd vdder af ndgot, vel Komma under vd- 
der med ndgot, To get a hint, of a thing, 
To have a thing in the wind. Han fog i 
widret wad jag ſade, He made light of 

| What I aid. Rdka ut i ogjordt wider, To 


A 


- 


| 


Den ſiuke fir | 


— 


Vaͤ d 


L¶'dõĩi² se 2 KKK = ——B———B———B—ä—ä—B 


item: To 
O vader. 


come at an unſeaſonable time. 

| catch a tartor, v. pleb. $1:dudder. 

Urvdder, ſais locis. 

Item: Vader, Wind. \Sldppa vidder, To 
break wind, Mat ſom giſver vader, Food 
that cauſes wind, Flatulent food. Vara 

. beſvirad ef vdder, To be troubled with 

| wind. Vaderſtind, Moleſted with wind, 
Flatulent. Vdderſtindhet, Flatuleney, Win. 
dineſs. Vdderdriſvande medel, Carminatives, 
(& Croxzr.) Medicines to expel wind. V4. 
derbiten, part. Weatherbeaten, def. & plur. 
V dderbitne® Vdderbòſſa, ſ. Windgun. (& 
Jonnson,) Adir- gun. (Se Croxer.) 

Vaderdrag, ſ. conf. Drag. 

Vdderdrifven, part. Weatherdriven, Force] 
by ſtorms or contrary winds. | 

Vaderfull, adj. Full of wind, Flatuouy, 
Windy. 

Vdderfdng, ſ. Any thing catching or hold. 
ing wind, 

Vd der lane, ſ. Weathercock , An- ortificial 
cock ſet on the top of a ſpire, - which by 
turning ſhows the point from which the 
wind blows, Any thing fickle and incon- 

| ſtant. 

Fdderhil, ſ. Airhole. 
Viderhviryvel, ſ. Whirlwind. (Se Jonvxsox.) 


Vaderil, l. vel. Vdderilning, Blaſt, A Blaſt ot 
wind, A Guſt of wind. 

Vdderkorn, ſ. Scent. (of hounds) En hind 
ſom har gedt wdderkorn , A quick « ſcented 
hound. | 

Vdderlek, ſ. Weather, State of air, reſped- 
ing either cold or heat, wer or drynels, 
God eller elak wdderlek, Good or bad 
weather. Alt ſom vdderleken fogar fig, Jult 
as the weather happens to be. 

Vddermine, ſ. A Mock moon, Paraſalene. 
(Se Crorer.) 1 

Viderpuſt, l. A gentle gale or breeze, A 
breath of wind. 

Viderquarn, ſ. Windmill. (Ce Jonxs0x.) 

kdderſkifte, 7, Change of weather. 

Vdderſol, ſ. A Mock ſun, Parhelion. 

Viderſot, ſ. A Aatulent tumour or ſwelling 
of the abdomen or belly, Tympany , Tym- 


panits. 


Viderſtind, adj. Moleſted with wind, Fla- 


tulent, 7 
: ae 


, 


Vid 


Viderſtrek, ſ. Climate, Clime. 

1 ſ. ( Aſpera urteria ) Wind- 
pipe. (Se Cnorer.) Weaſand, (Se Jonxsox.) 
The Paſeage of the breath, alias Luftrdret. 

YViderſvulſt, ſ. (emphyſema.) A Swelling of 
the guts. Ge Ainsworrn, ) | 

Vaidja, v. a. To Appeal, To Remove a cauſe 
from on inferiour to a ſuperiour court. 
Vadd, p p. alias Appellera. pr. Vddjer , ipf. 
Vadde. pf. Vadt. Vddia til Hhdgre Rdtt, To 
appeal to a ſnperiour court, To remove 9 
cauſe to a ſuperiour court. Han vadde un- 
der den Ratten, He 2ppealed to that court, 
He removed his cauſe to that court. Man 
kan ej vidja ifrin den Ratten, No appeal 
lies from that court. Han har vadt emot 
Rittens dot, He has excepted againſt the 
ſentence of the court. Han vadde ifrin den 
Ratten, He appealed from that court, 

Vidjas, vide Vddas. 

Vidjoban, ſ. Career, Race, Courſe, The 
Ground on which a race is run. 

Vidra, v. a, To Air, To Expoſe to the air. 
Vddrad, p. p. Vidra ſdngkldderna ute, 
Air the bedclothes abroad. item: Vddra, | 
To ſcent, To ſmell. Vidra ſom en hund, 
To ſcent as a dog. Vadra up ndgot, To 
trace a thing out by the ſcent, To ſmell a 
thing out. h | 

Vidur, ſ. Ram, (Se Geneſis 22: 13.) v. ee. 
conf. Bagge. abſolute, Viduren, The ram, 
Aries (Se Jonwsow, ) One of the twelve figns 
of the zcdiack. | 

Vaf, c. Web, Cloth. plur. Vifvar. Tllevdf, 
A piece of wollen cloth, Web of eloth. Lin. 
nevdf, A piece of linen cloth, Linen web. 
Sitta up vif, To mount the warp, To mount 
the warp on the loom. (Se Crokrs,) 

Viſling, ſ. ( Sjidterm.) plur. Vaflingar , Ratt- 
lings, item: Vdflings lina „ Rattling ſtuff. 
Viifla, v. a. To ractle. (Se Crokes.) 

Vifbult, f. Knee - roll, The piece of wood 
in a loom on which the ſtuff is rolled, item: 
A piece of cloth, 

nad, f Cloth of any kind, Web, Texture, 
A Thing woven, item: A Weaving, 

Vdfning, 1. A Weaving, The Att of weaving. 

Vifſked, f. Reed, Keed of a loom. (Se Cro- 
KER,) 

Vdfjkytiel, ſ. Weaver's ſhuttle , Shuttle. 

Viſſpole, conf. Spole. | 

Vafſiol, ſ. Loom, Weaving - loom. 
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Vd f v a, v. o To Weave. Vdfd, p. p. Woven. 
pr. Vdſver. ipf. Vdfde., Wove. pf. Vaſt. 
Vifua kldde, To weave cloth. Vifva band, 
To weave ribands. Vifva ſtrumpor , Te 
weove ſtockings: Vdfda ſtrumpor, Woven 
ſtockings. v 

Vifvare, f. Weaver. (Se Jonxsox.) | 

Viſven, p. p. perperam pro Vdfd. aliter. 
Vadſven, conf, Vf. ; 

Vafuveri, ſ. plur. Vadſverier, Cloth manu- 
factories, Linen manufactories. 


Vdfuerſka. ſ. Woman weaver, Weaver. 


Vig, ſ. Way, Road, Cut, Track. En kurt 
vag, A ſhort way, A ſhort cut, Detta 
dr kirtaſte vdgen til Dover, This is the 
neareſt way to Dover, This is the ſhorteſt 
way to Dover, This is the ſhorreſt eut to 
Dover. Detta dr kirlaſte vigen, This is 
the ſhorteſt way, This is the ſhorteſt cut. ( Se 
Gorpsurrn.) En ſmal vdg, A narrow road. 
En ling vdg, A long way, A great way. 
Halla vdgen, To keep the road. Vadgarne 
dro djupe, The roads are deep. Han fog 
ſamma wdgen tithaka, He took the ſame 
road back. Taga wvdgen dt ſtaden, To take 
the road to the town. Han tog en an- 
nan vdg, He took another road. Han fog 
vagen til London, He took the road to Lon- 
don, He directed his ſteps towards London. 
(Fe GorysmiTu. ) Vadgen lag igenom en 
Rog, The road lay through a wood. Han 
har ſina vdgar dit dt, He is going that 
way, item: He uſes to go that wey, Gd 
vilſe om Tdgen, To take the wrong road. 
Gd er vag, Go your ways. Lat kenne gd 
fin vag hdrifrain, Let her go her ways 
hence. Gd er vdg hem, Go your way home. 
Jag bad honom gd fin vdg, I defired 
him to go away, Han gick fin vdg, He 
went eway. Hela vdgen, All the way, The 
whole way. Hela wvigen birt dt, All the 
way long. Hans gdrd ligger i vdgen, ndr 
ni reſer dit, When you go there, his ſeat 
lies in your way, De mdiles pd vagen, 
They met upon the voad. Jag hade en 
lang vdg at gd, 1 had s long way to go. 
Vi haſve ingenſtddes legat i vdgen, We have 
lain nowhere night over on the rond, We 
have lain nowhere on the road night over. 


Sid i vdgen, Top ſtand in the way, To 


ſtond in one's way. Begifva fig pd vdgen, 
Uo00003 To 
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To ſet forward, (Se Golpswurn.) To ſet 


out. Vi kollos med at begifua ofs pd vd- 
gen, We were about to ſet forward. Han 
dr pd vdgen, He is on his way, He is on 


the woy. Han dr pd vdgen til London, | 


He is on his way to London, Han viſte vids 
gen, He knew the way. Han dy pd vdgen hit, 
He is on his way to this place, He is coming. 
Han var under vdgen hit, nar detta ſkedde, 
He wss on his way to this place when this 
happened. F6lja en til vdgs, To accompany 
one part of the wsy. Gdrden ligger ur 
vagen, The farm or ſeat lies out of the 
way. Cd ur vdgen, Stand out of the way. 
Nar jag var kommen vid paſs half vags 
nem, When I was got about half way home. 
Jag gick Korudgen tilbaka, I wolked 
back by the horſeway. ( Se Gorpsuirn.) 
Han kom ſamma wag ilbaka, He returned 
by the Came way , He returned the ſame 
way. Jag gar ſamma vagen ſjelf, I am 
going the ſame way myſelf, En knaglig 
wig, A rough road. Jag for Orehrovugen 
til Stockholm, I went by way of Orebro to 
Stockholm. Jag hade godt ſd{/Rap pd vd- 
gen, I had good company upon the road. 
(Se GorngmitTn.) Detta tdnkte han pd un- 
der vdgen, This he thought of by the woy. 
Jag kom landvdgen, I came over land. Man- 
ga olyckor ade hdndt honom fd vagen, He 
had met with many miſfcrtunes on the road. 
En giſtgifſvaregdrd vid vdgen, An inn by the 
way. (e Gorpsmitn.) Han dr et tdmligt 
ſtyete pd vagen, He is pretty far on his 
way. Han talle til mig hela vdgen un- 
der det vi gingo, He talked to me all along 
as we went. Jag mdtte honom under vd- 
gen, I met him by the way. Jag motte 
honom pd vagen, 1 met him on the road. 
* Kvilken dr rdgen dit» Which is the way 
thither? Guds underliga vdgar, The won- 
derful ways of god. Komma igen pd rdt- 
ta vdgen, To come again into the right 
way. Hvilken vag gar ni? Which way do 
you go? Viſa en wdgen, To ſhow one the 
way, Det dr en lang vlg dit, It is a long 
way thither. Det dy en lang wig til fladen, 


It is a long way to town. Hdlla fig ur | 


vagen, To kap out of rhe way, Denna 
vagen dr mycket udrmare, This is a great 
deal the nearer way. En Idng krokvdg, A 


| 
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Vika af wvigen, To turn 
out cf the way or road, item: Vora pf 
god wag, To be in a fair way. Han dy 
pd god vdg at gora fin lycka, He is in x 
fair way of making his fortune, Han dr 
pd god wig at gora ſtor lycka, He is in a 
fair way to make a great fortune, He ſtands 
fair for a great fortune. Dygdens vdg, The 
road of virtue. Han dr pd bdttrings vdgen, 
He is in 8 mending condition. Arans udg, 
The path of honour, (Se GortnsMITH..) Han 
var pd vdgen at bliſva ſtrypt, He was like 
to be ſtrengled. (Ce FarqQuaan.) Jag glau- 
de vad jag var pd vdgen at ſaga, I for. 
got wheat I was going to obſerve. Delta ba. 
nade vdgen, This paved the way. Pd det 
ej nagon annan ſtulle komma i ſ6rvdg med 
fordelacktigare filbud, Leſt another (hould 
ſtep in with more advantageous propoſals, 
(Se Gorpsuirn) Aterfora en pd rdtta vi. 
gen, To bring one into the right road again, 
item: To reclaim one, Det blir Je 
vagen at gira ſd, It will be the ſafeſt courle 
to do ſo. Hvart vill det taga vigen? 
Whot will become of that? What will the 
end be of that? Cd ſin jaͤmna wag, Topo 
on one's wonted way. t hur goda vd. 
ar, There is no doubt of that. item: There 
is a good way for that. Gd rdtta vdgar, 
To go fair ways, To go juſt ways. Jaz 
ſhall gd andra vdgar med honom, I ſhall 
take another courſe with him. Det hindret 
ſom ldg i vdgen, dr nu undanrogdt, The 
obſtacle that was in the way is now removed. 
Hon lade ſd mdnga ſodrigheter i vdgen, 
She threw ſo many obſtacles' in the way, 
She laid ſo many difficulties in the way. 
Han har altid legat honom i vdgen, He has 
always been an obſtacle to him. Ldega nd. 
got i vdgen far en, To put a thing in one's 
wsy. Ldgga hinder i vdgen, To throw or 
loy an obſtacle in the way, To caſt o block 
in the way. Def dr pd vdgen, at ſd ſhall 
ſke, It is going to be done ſo, It is in a 
fair way of being done ſo. Huru bar det 
til vdgs> Which way did it happen? Sitta 
til vdgs, ex. gr. Huru har ni ſalt detta 
til vdgs? Which way haye you put this? 
Raſa til vdgs, conf. Raſa. Han ger inte! 
ur vdgen for honom , He does not go out 


of his way for him, He Goes not give wy 
to 


long way about. 


Vig 


to him, He does not yield to him. Det vore 
intet ur vulgen, om han det ſkulle gora, 
It would not be out of the way if he ſhould 
do iti, It would not he amiſs if he ſhould 
do it. Ndgot ſom dr ur vdgen, Something 
that is out of the way. Ur vagen, Away! 
Out of the woy! 


Viga, adverbialiter, dr, ex. gr. De gingo en- 
daft fdrſoars vis til-vdga, They kept them- 
ſelves upon the defenſive only. (Se Gon- 
$M1TH.) Bringa ndgot til viga, To bring 
a thing about, To bring a thing to pals. 


Runde jag allenaſt bringa ſd manga pen- 


ningar til vdga, Were I but able to raiſe 
ſo much money. Gd ſakta til vdga med 
en ſak, To go gently about an affair, To 
go gently to work with an affair. Gd an- 
norlunda til viga med en ſak, To conduct 
an affair another way, To go another way 
to work with an affair, To go another way 
about an affair. Jag kommer ej ddrmed 
til vaga, I cannot effect it, item: I can 


make nothing of it. 
Viga, v. a. To Make a woy, Vdgad, p. p. 
Viga, v. a. To Weigh, To Balance. Vdgd, 
p. p. Viga ndgot pd en vigiſkd!, To weigh 
a thing in a balance. Viga af ndgot, To 
weigh a thing ſeparately. Vdg af ſex tal. 
pund far mig, Weigh ſix pounds for mes 
Viga up ndgot, To weigh 8 thing by ſinall 
parcels at a time. Vdg up ſex marker ſmor, 
Weigh fix pounds of butter. Vag vdl, 
Give good weight. Smdret vdgde vil, The 
butter weighed well. 
penningen > How much does the piece weigh? 
Whot does the piece weigh? Smoret vadg- 
de fem marker , The butter weighed five 
pounds. De viga mindre dn intet, They 
weigh leſs than nothing. Vega dt en fida, 
To incline to one fide, To lean to one 
lide, Vdgaup emot ndgot, To weigh equal 
to a thing, To be equal ro a thing in weight, 
To equiponderate a thing, To be equiponderant 
to a thing. Denna - lilla foͤrtjenſt vidger ej 


- 


Vig; 
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Vdgafred, ſ. Peace of the highways. 

Vdgamot, f. A Place where two or more 
ways meet, . 

Vigare, ſ. Weigher, (Se Jonnsox, ) conf. 


— 


Huru myckee vdger 


* 


V dgmdſtare. | 

Vdgarpenningar, plur. Weigh Money, 
The Money paid for goeds being weighed 
in 8 publick balance. 

Vdigaſkel, f. alias Vdgamot, quod conf. 

Vdgfarande, part. Weyfaring, Travelling, 
(Se Joanson, ) Being on a journey. 

Vdgg, ſ. Wall, Wall of a houſe. Hus ſom 
id vdgg i vdgg, Adjoining houſes. Vi 
bo wigg i wvigg, He is my next door 
neighbour. (Se Gortpsmity.) Vdgghandet, 
The band of a woll. (Se Croxer, ) Vdggbo- 
nad, Henging, Drapery bung or faſtened 
againſt the walls of rooms. Vdygſkdp, Locker 
in a wall, A cupboard in a wall. Utan- 
vdgg, Outwall. (Se Jouxson, } 

Vdegfaſt, adj. Fived or faſtened to the woll. 
Vaggfaſta mdbler, Fixtures, Fixed furniture. 

Vdgglus, 1, (Cimex lectularius) Bug. plur. 

Vdggur, ſ. Cloek, Clock faſtened againſt one 
of the walls of a room. 

Vadgkoſt, ſ. Proviſton for a journey. 

Vdglag, ſ. The Order a road is in. item: Travel. 
ling. Det dr elakt vaglag, There is bad tra- 
velling, The roads are in bad order. Det ir 
godt wiglag, There is good travelling, The 
roads are in good order. 

Vigleda, v. a. To Guide, To Conduct, To 
Initiate, To Inſtrut, Fagledd, p. p. Boe 
ken vaͤgleder ungdomen i den vetenſkapen , 
The book initiates or inſtructs young people 

in the firſt principles of that ſcience, The 
book initiates young people in the rudiments 

of that ſcience, The book inſtructs yoyng 
people in that ſeience. Han kan na vdglede 
ſig elf, He is now able to be maſter of 
his own conduct, He is now able to ecnduct 
himſelf, conf. Handleda. 

Vagledning, ſ. Guidance, Initiation, In- 
ſtruction, conf, Handledning. * 


up emot den forluſt jag har lidit, This; Vdgnar, plur. dr. ex. gr. Pd kronans vdg- 


{mall profit does not counterbalance the loſs | 


I have ſuſtained. YVdga dſver, To weigh 
down, To overhalance, To turn the ſcale, 
Det „dr och widger, It hangs balancing. 
Vigen vdger lika, The balance hongs 
even, The balance hangs in equilibrium, 


nar, On the part of the crown, On behalf 
of the crown, Det dr pd er faders vdgnar 
ſom jag giſver er detta, It is on the part 
of your father that I give you this, ' Helſa 


honom pd mina vdgnar, Salute him in 
my name, Salute him from me, Make 


my 
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my compliments to him. Tula med honom 
. mina vdgnar, Speak to him in my 

ehalf, Speak to him in my name, Speak to 
him on my part. Jag ſade er det pd han: 
vignar, I told it you in his behalf, I told 
it you in his name. Taga emot ndgot pd 
en unnans vdgnar, To receive a thing for 
another's account, Han gjorde det pd di- 
betet vignar, He did it os a duty of his 
employment, He did it in order to diſcharge 
the duty of his office, He did it by virtue 
of his office. aliter, ex. gr, Han 6fvergdr vi- 


da vdgnar den andra, He vaſtly excels the 


other, He excels the other by far, 

Ydgning, ſ. A Weighing, 

Viagra, v. a. To Refuſe, To Deny. Vdgrad, 
p. p. Vigra at lyda, To reſule to obey. 
De vigrade honom at gd in, They denied 
him admittance, He was denied admittance, 
Det Ran honom icke vdgras, That cannot 
be denied him, That cannot be refufed him, 
Han vdgrade at gdra det, He refuſed to 
do it. (Se Got pswrrn.) De vdgrade hans 
begdran, They refuſed his requeſt, 
vagrade ſig at emottaga det, He refuled 
to accept of it, He refuſed it. Skeppet vd. 
grade, She refuſed ſtays. (Se H. Mok.) 


Vdgroͤgning, ſ. A Clearing a road of ſtones 
and other impediments, item: A Repairing 
of n road. item: A Breaking of a new 

road. 8 | 

Vitgs, gent. Til vdgs, conf. Vdg. 

Wagſtycke, 1. A Part of a road. 

Vigviſare, ſ. Guide, One who directs an- 
other in his way. item: Guide poſt, Way- 
mark, Mark to guide in travelling. 

dj a, v. o. To Shun, To Avoid, To Decline, 
To Be cantious of, To "Tuke core of, To 
Have a care of, To Give way, To Yield, 
To Submit, To Mind, conf. Sky. Vdid, p. 
p- Han vdjer icke vad han ſdger, He does 
not care what he ſais Han dr miſstduk- 
ſam, och man maſiſte xda honom, He is 
ſuſpicious, and dune muſt haye a care of him, 
Vaija for nigot, To avoid & thing. Han 
wujde ej en gang ſin egen far, He did not 
even mind his own father. 

Fal, ody. Well. Gora wil, To do well. Ald 
vl, To be well, To be well to poſs. item: 
Farewell, Adieu. Bet dr vd, That is well. 
Kdina en ſak vd, To know a thing well. | 


| | 


| on then. 


Han 


| 
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Dock dr det vdl for mig, at Let it is 
well for me, that proverb. Alt dr vdl, 
ſom flutas wil, All is well, that ends well, 


Ganſka vdl, Very well. Jag kommer gan- 
ſka val ihig, I remember very well, Jag 
vet ej vagen rdtt vdl, 1 do riot very well 
know the way. Det dr val for er at ni 
mdite honom, It is well for you' that you 
met him. Det trdffade ſd wal ſom * 
vara, It happened as well es · could be. Of- 
ver mdttan vdl, Exceedingly well. Val foͤr. 
ſtdendes, That is to ſay. aliter, ex. gr. Han 
ſeriſver vdl, He writes well. Det ſer wil 
ut, It looks well. Han vill lefva wil, He 
wants to live well. Han uptog det ganſka 
vil, He took it very kindly. Ddma vil 
om fin niſta, To judge charitably or well 
of one's neighbour, Val bekomme! Much 
good may it do you! item: God bleſs you! 
IVdl an, Done. (SeJonssow.) item: Come 
Nd val dd, Well then. (Se Alxs- 
WORTN, ) 5 | 
Vdl, conj. Indeed. London dr vd en Vacs 
ker ort, mien - London is, indeed, an a. 
greeable place, hut. Det kan vdl ſd vara, 
It may be ſo indeed. Jag forſidr wdl, I 
underſtand indeed, I certainly underſtand. 
Net fattas val intet, There is no want for 
that indeed. Han hade knapt kommit vil 
ur huſet, He was ſcorce got ſafe out of the 
houſe. Jag blir vdl bdttre i morgon, 1 
ſhall be better by to morrow. 
Vdlacktad, adj. Worthy, ReſpeQive, (Se 
OHNSON, ) 
Valartad, adj. Good natured. 
Vdldrevoͤr dig, adj. Reverend. (a title of re- 
ſpe& given to eecleſiaſties.) 
Vdlbehag, ſ. Pleeſure, Choice. 
Vdlhehaglig, adj. Pleaſant, Grateful, De- 
lightful, : 

Valbeldgen, adj. Well ſituated. def, & plur. 
Vilbeldgne, Well ſituated, 

Vdlbemette, part. Aforementioned. 

Valbetdnkt, adjectivè. Prudent , Diſcreet, Et 
vidlbetdnkt rad, A prudent advice, A good 
odvice. 

Vdlbetrodd, part. Well credited , Truſty. 
oliter. Valbetrodde , tit. honor. 


Vidlborna, adj, Honourable. Hdgvdiborne, 


— 
- 


Right honourable. 


Val- 


Valhordig, idem, ſtilo curia. 

Vadld, vide Veld. 

Valde, ſ. Dominion, Power, Empire, Com- 
mand, Aicendant, Aſeendeney. 
ndgon under ſitt vdlde, To bring one un- 
der his power, To reduce one under his 
dominion. Std under ens valde, To be un- 
der one's power, To be under one's command, 
To be under one's dominion. Under Ko- 
nunga · vdldet i Rom, During the regal power 
at Rome. De hora under Ry/ka vdldet, 


They are ſubje& to the Ruſsian empire, They | 


are ſubje& to the Ruſsian dominion, Det 
vdlde hon haſver dfver honom, The sſcen- 
dency ſhe has over him. Hon vann ſddant 
fullkomligt vaͤlde ofver honom, She gained 
ſueh an abſolute aſcendency over him, 

Vildeligen, adv. Powerfully, Mightily, Po- 
tently, Effectually. . 

Vildig, adj. Powerful, Mighty. Eu vildig 
man, A powerful man. En wdldig krigs- 
magt, A powerful army, A numerous army. 
adverbialiter. Vdldigt, Powetfully, Mightily, 

Vdifdngen, part. Lawfully acquired or got- 
ten. def. & plur. Vdifdngne. 

Vilifdgnad, ſ. Entertainment, Hoſpitable 
reception. (e Jouxson. ) Cheer. 

Vilfdrd, ſ. Welfare, Happineſs, Proſperity, 
Weal. 
fare depehds upon it. Det allmdunas vdl. 
fdrd , The publick weal, The publick good, 

Vilfd, p. p. Valfde, ipf. verb. Vilfou. conf. 
Hd ſd. 

Vdilfning, ſ. Revolution, conf. Hvdlſning. 

Vilfoa,v.n. To Revolve. Vdifd, p. p. pr Vdlf- 
ver. ipf. Vdifde. pf, Vdlft. conf. Hudifva, 
item: Valfva om baten, To overſet the boat, 
item: neutrfliter. Bdtcn vdlfde om, The boat 
overſet. Valfoa hit och dit, To roll to and 
fro. Aret vdlfver om, The year revolves. 
Man fir fe hvart ſakerna vdlfoa, We 
ſhall ſee which way the affairs will turn. 


Vilfirhdllande, ſ. Good behaviour, 
Vdif6rtjent, part. Well- deſerved. 
Vdlgerning; ſ. Benefit, Favour, Good of- 

fice, Bleſsing, Benevolence. (Se Jonxso.) 

Vilgerningsman, Benefactor. 
Vdlgrundad, part. p. Well grounded, Solid, 
Vilgdng, ſ. Proſperity, Happineſs, Sueceſs, 
Wellbeing. d 


Hans %dlfdrd beror diirpt, His wel. 
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Valgo rare, ſ. Benefactor. Vilgdrande, part, 


Bringa |. 


| 


| 


* 
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8. Beneficent, Good natured, Kind, Friendly. 
Viilja, v. a. To Chooſe, Tn Elect, To Se- 
let, To Pick, To Cull. Vald, p. p. Cho- 
ſen. pr. Vdljer. ipf. Jag valde, I Choſe, 
pf. Valt. Vilg kvilket ni þehagar, Chooſe 
which you pleaſe. Vila en til ledamot i et 
Jamhille, To chooſe one member of a ſoci- 
ety. Af tvd onda ting vag det minſta, Of 
two evils choaſe the leaſt. Jag valde det- 
ta, I choſe this. Han har valt ſig en 
vin, He has choſen a friend. Fag *valde 
mig en huſtru, | choſe my wife. (Se Gor ne 
$MITH.) Om mig blef tilldtit at wvilja, If I 
were allowed to chooſe, If I had my choice. 
Tilldta en at vwilja, To allow one to choole, 
To give one the choice Han blef vald 
til den ſyſslan, He was cholen or elected 
to that office, He was pirched upon for 
that office. (Se GotosmiTH.) Vi wiljer ut 
det biſla, You pick out the beſt, conf. Ut- 
vilja. . | 
Vitiare, ſ. Elector, Chooſer, 
Vilkomma, (. Welcome. 


* 
* 


Vilkommen, port. Welcome, def. &. plur. | 


Vilkomne, Ni Gr vilkommen, You are wel- 
come. Valkommen i vdrt hus, Welcome to 
our houſe. Jag gick at bedja dem vara 

vll omne hem, I went to bid them welcome 
home, I went to welcome them home. (Se 
Go1 DS8MITH.) 

Vdlla, v. 6. To Weld. dr. ex. gr. Villa jirn, 
To weld iron, Villa en bdſspipa, To weld 
a gun barrel. (Se Croka.) Valld, p. p. ali- 
ter. Villa up, vide Upvilla, 

Villefnad, ſ. A life of pleaſure, A pleaſant 
life, A voluptuous life. item: Good cheer. 
Valling, ſt Food made by boiling flower or 

meal or grout in milk or water, A Kind 


of gruel. : 
Villjudande, adj. Harmonious, Melodious, 


Muſical, Tuneful, Sweet ſounding. Is 
{| Yallucktande, part. Fragrant , Odoriferous, 


Odorous, Sweet- ſcented, Sweet» ſmelling. 
Vdlluſt, ſ. Voluptuouſneſs, Luxury, Ples-⸗ 
ſure, Delight, Lefva i villuſt, To live in 
luxury. * . | 
Villuſtig, adj, Voluptuous, Senſual , Luxu- 
rious. En viilluſiig man, A volouptuous man, 


A voluptuary, A mon given vp to pleaſure 
and luxury, adve. bialiter. Villyſtigt, Volup- 
PpppP tuoully , 
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tuouſly, Luxuriouſly, Sumptuouſly. Leſva 
viilluſtigt, To fare ſumptuouſly. 

Villuſtighet, ſ. Voluptunuſneſs , Senſuality. 

Yillirde, dj. def. The Learned, tit. honor. 

Vilmagt, ſ. Proſperity. Nr han var i | 
vilmagten, When he wos in his proſperity, 
When he was in good circumſtances. 

Vilmening, 1. Good intention, Good intent. 

Vilmenande, part. Well- meaning, Affection- 

ate. | 

Vilment, adjeQive, Well meant, Pions. En 
vilment onſkan, A well. meant wiſh, A 
pious wiſh. (Se GorpsmiTu.) . 

 Vilmdende, part. Being in a good ſtate of 
health, itein: Subſtantial , In good circums 
ſtances. Han Gr en vdlmdende man, He is 
a ſubſtantial man, He is in good citcumſtan- | 
ces, He is in eaſy circumſtanees: 

Vilmdaga, ſ. Health. Jag fann dem alla 
vid onſtlig wvilmdga, I found them all in as 

good a ſtate of health as could be wiſhed | 
for, I found them all as well as good be 
wiſhed, I found them all in a deſirable 
ſtate of hcalth, 

Item: Vdlmad ga, Good circumſtances, Well- 
being, Happineſs, Proſperity. Han ſitter i 
odIn:iga, He is in good circumſtances, He is 
well to paſs, v. pleb. conf. Vaiſtdnd. 

Vilpligad, part. Well entertained, item: 
Somewhot tipſv. | | 

Vdlpldgning, ſ. Entertainment, Good fare, 
Good cheer, 

Vdiſigna, v. a. To Bleſs. Vdiſignad, p. p. 
aliter, ex. gr. Huſtrun dr i vdl/ignadt til- 
fAdnd, The woman is pregnant, The woman 
is with child , The woman is big with child, 
The woman is breeding. (e A1NSwokTH, | 
Vdiſignelſe, ſ. Bleſsing, Benediction. | 
Vdiſinnad, adj, Well - meoning , Having 
good will, Kind, Benevolent, Good, con!, 

Vdimenande. 

Vdiſkapad, part. Wellfaronred, Well made. 
Et valſkapadt bar, & wellfavoured child > | 
A well made child. Hon blef forldſt af et 
vdiſkapadt barn, She was brought to bed 
of a well formed child. OY 

Vdiſmakande, part, Well - taſted , Savoury, | 
Polstable, Toothſome, conf. Smaklig. 

Vdiſtdnd, ſ. dr. ex. gr. Han lemnade en- 
ne i ndgorlunda vilſtind efter ſig, He left 


Vilta, v. a. To Roll land, To Roll. 


Vin, adj. Fair. 


ler in tolerably good circumſtances, conf. | 
Vdindga. 


| TR * 


PE: alt, .. Wooden Roller, Roller, A heavy 


cylinder of wood turning on its own axis 
to level lands. 
Vall. 


tad, p. p 


Val talig, adj. Eloquent. adverbialiter. Vl. 


fuligt, Eloquently. 


Valtalighet, ſ. Eloquence. 
Vdltra, v. a. To Roll. 


Vialtrad, P. p. 
Vdltra en ſten, To roll a ſtone. Vidttra 
en ſten for ddren, To roll a ſtone to 
the door. Vdltra ftenen iſrdn dren, To 
roll away the ſtone from the door. Stenen 
var hdrtviltrad, The ſtone was rolled away. 
Vdltra ſig, To roll one's ſelf, (Ce Jonssox.) 
Vdlira om, To roll about. Vdltra fig 1 
orenligheten, To roll himſelf in the dirt, 
To wallow in the dirt, 


Viltrefnad, 1. Proſperity, Good ſucceſs. 
Vdltring, f. A Rolling, A Wallowing. 
V alvilje, ſ. Benevolence, Kindneſs, Favcur, 


Good will. Den vdlvilje han hyſte for hicu- 


nes fader, The good will he bore her father, 
Vdlvillig, adj. Kind, Friendly, Fayourable, 


Benevolent. 


Vdmjas, v. d. To Lonthe, To Nauſeate. pr, 


V dmijes. ipf. Vamdes. pr. Vimts. Han vdm- 
jes vid maten, He loathes his meat, Det 
kom mig at vamjas, It turned. my ſtomach, 
( SwieT: ) 


V dmjelig, ſ. Loathſome, Nauſeous , Diſguſt- 


ful. (Se JounsoNn.) 


Vdmjelſe, ſ. Loathing, Diſguſt. Aſtadhoim 


ma vdnijelſe, To beget a loathing. Vdm- 
jelſe for mat, Loathing of food. 
Det wana konet, The fair 


ſex, (Se The Spectator.) 


V din, ſ. Friend. def, Vinnen. plur. Vduner. 


En trogen tin, A true friend. Vara tw! 
med en, To be friends with one. Han «r 
de tdrdas adn, He is a friend to men of 
learning. Cora ſig vdn med en, To moke 
friends with one. (Se Swirr.) 


Vanda, v. 8s. To Tian. Find, p p. Vduda 


Vanda bart dęgo- 
Janda en 
An- 


let, To turn the ſpit. 
nen, To turn away one's eyes. 
klddning, To turn: a ſuit of clothes. 


da tina in, To turn the toes in. Han vdu- 
de /ig om, He turned about, He faced about. 
Stag ⁊duda et , To rack a ſhip. ( 


H. Moors.) undd et ſhepp ſordevind, lo 
: veer 
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 bladet vander fig 


Vin 


veer a (hip, Vanda ndgot i pemingar, 
To turn a thing into money, To convert a 
thing into money. Vi vinde vdra ſaker 
uti penningar, We turned our effects into 
money, We converted our effects into mo- 
ney. Han vande 0gonen dt Meddarne, He 
turned his eyes upon the audience. Ehvart 
din lycka vdnder ſig, Whatever be thy for- 
tune. Hlefanterna vdude fig emot ſina le- 
dare, The elephants turned upon their dri- 
vers. Han vdnde ſina vapen emot Mithri. 
dates, He turned his arms againſt Mithridate. 
Vanda om bladen i en bok, To turn cover 
the leaves of a book. Vaud om bladet, 
Turn the leaf, proverbialiter, ex. gr. Ndr 
om, When fortune 
changes. Ddr dr ſd litet rum at man kan 
knapt vdnda fig om, There is ſo little 
room that one can ſcarce turn about. Vdu- 
da om, To turn back. Han gick et ſtycke, 
men rdnde ſtrax om, He took a ſhort walk, 


but preſently turned back. Ndr han hade. 


reſt half vags vdnde han om, When he had 
gone half his journey he returned. Han 
rande fig pd fidan, He turned upon his 
ſide. Han vet ej hvart han ſkall ednda ſig , 
He does not know which way to turn him- 
ſelf. Vduda fina tankar pd ndgot, To 
turn one's thoughts to ſomething. Vanda 
ſitt Herta til Gud, To turn one's heart to 
God. Vdnda all ting ti} fin egen fordel, 
To turn every thing to one's own advantoge. 


Vanda en ting i dildje, To turn n thing 


into ridicule, (Se Concrrvs.) proverb, Van. 
da fig efter alla vdder, To turn to all 
winds. Vdnda ſina aͤgon ifrdn en ting til 
et annat, To turn one's eyes from one thing 
to another. Vanda i en, To turn into 
ſtone, Vanda ryggen til naͤgon, To turn 
one's back to one, To turn one's back up- 
on one. PVdnder eder til Herren eder 
Cud, Turn unto the Lord your God. Vin- 
den vduder fig, The wind comes about, 
The wind turns. Vanda up och ned, To 
turn upſide down. Lyckan vinde fig ſnart, 
Fortune ſoon turned. Vinda ut och m pd 
nigot, To turn a thing inſide out. Aka 
och vinda, To ride backwards and forwards. 


: 
proverhialiter, ex. gr. Han kan dka och 


winda, He underſtands to play faſt and loole. 
Vduga bart ens mening, To pervert one's 


| 


Vin 


meaning, conf. Vrdnga. Vanda ens ord, 
conf. Vrdnga, aliter, ex. gr. Man fur ſe 
huru det otfyder fig, We ſhall ſee which way it 
will turn. Vanda fig i handel, To improve 
one's ſtock by trade. Vanda af, conf, Af- 
vinda, Vanda af med ſynden, To leave fin. 
Vind igen med er grdt, Leave off your crying. 
Nd han vdude igen at tala, When he left 
off ſpeaking. Vadnd igen med ſddant, Leave 
ſuch things. Det har vdndt igen at regs 
na, It has left off raining. Han vdnde fig 
til Konungen med fin anſdkning, He made 
epplication to the King with his petition, 
He epplied to the King with his petition. 
Jog vinde beſkyllningen inpd honom igen, 
I retorted the charge. (Se GorpswiTn, ) pro- 
verb. Vanda en daler i tre mark, To bring 
one's noble to ninepence, 


T4 dindning, ſ. A Turning, Turn. plur. Vdnd- 


ningar, Turmngs. 


Vdnudkrets, ſ. Tropick. (Ce Jonnsow.) 
Vdndpunkt, ſ. The Sign of the ſummer or 


winter ſolſtice. 


Vdndrot, (. (Valerians,) plant. Valerian, (Se 


Jonxsox.) 


Vinfaſt, adj. True in friendſhip, Conſtant 
HF 


in friendſhip, 

dun j a, v. a. To Aceuſtom, To Uſe, To Ha- 
bituate, To Inure, To Break, To Wean. 
Vand, p. p. pr. Vdnier. ipf. Vande. pf. 
Vdnt. Vadnja en at gra ndgot, To ac. 
cuſtom one to do ſomething. Baruen ſkola 
vdnjas at hda, The children ſhall be gc- 
cuſtomed to obey. Jag vande mig at tdn- 
kd dirpd, I uſed myſelf to think of it. Han 
vande fig vid enſlighet , He accuſtomed him- 
ſelf to ſolitude, He uſed himſelf to ſolitude. 
Vinja fig vid en ting, To aecuſtom one's 
ſelf to a thing, To uſe one's ſelf to a thing. 


Viinja fig vid ſvdrigheter, To inure one's 


ſelf to hardſhips. Vdnja fig ifrdn ndgot, 
To wean one's ſelf from a thing. Han har 
ſd vant fig, He has accuſtomed himſelf that 
way, He has accuſtomed himſelf ſo, Vduja 
en vid arbete, To accuſtom one to r, 
To inure one to labour. Denna hte 
aldrig bliſrit vand vid tyglen, This 
has never been broken to the rein. (S Gorp- 
SMITH, ) 


Vdulig, adj. Friendly, Kind, Affable, Fami- 


liar. Vura vdulig emot nagon, To be kind 
to one, To be ſriendly to one. Viſa ndgon 


Fyppp2 en 


horſe 
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Fo 


% 


en vanlig mine, 
one, To give 
vanligt ſoar, 
adver bialiter. Vinligt, 
Vduligen, «dv. idem; 


To put on a frien 
one 8 friendly 


dly air to 
look, Et 
A kind or friendly anſwer. 


Friendly, Kindly. 


—— — 
pd Whom do you ſtay for? Jag vanta« 
de in emot en timme, 1 
hour. * Han vdntar day nedre, 

low, He attends below, 


Han vdntay pd 
er dur nedre, 


: He woits for you below, H 
Vanliget, ſ. Friendlineſs, Kindneſs. Hans | attends you below, He js waiting for you 
vdulightt emot alla menniſkor, His kindneſs below, He is attending you below, Han 


to all men, 


To agree in a friendly manner. 
Vinſkap, ſ. Friendſhip, 


ſhip, 
Cor mig den vdnſkapen, 
neſs or favour, Do me 


{ſhip for him. 
honom, I have 
Fir DING.) 


V inſter, ndjedive, Left. def. 


Komma &fverens 1 vdnligſiet, 


Kindneſs, Favour, did 
Hilla vdnſkay med ndgon, vel Pliiga vdnu- 
JSkap med ndgon » To cultivate one's friend- 
To keep up friendſhip with one. 
Do me that kind. 
that ſriendly turn, 
Hon har vdnſtap fdr honom, She bas a friend. 
Jog har ingen vinſkap fer 
no friendſhip for him. ( Se 


Vinftre. Vin. 


vdntage ej pd foar, He waited for no an- 
wer, He did not wait for an anſwer, He 
ſtay for an anſwer. Vata til des 
det blifeer dager, Stay till it be doy, 
Han har wvdntat Jig belining, He has expect. 
ed a reward. Han har ej mera peningar at 
vaduta, He hos no more money to expect. 
Snarare dn var fervdutat, Sooner than 
was expected, Sooner than was looked for. 

dutande, p. a. Waiting, Attending, Stay. 
ing, Expecting. aliter, ex. gr. Qvinnan gd 
i vdntande dagar, The woman is near the 
time of her delivery, The woman is near 


ſtra fanden, The left hend. PA vanſira ] her time, The woman is near her reckon. 
handen, On the left hand. 4; vanſter, | ing. ſubſtentive. Vintande, A Waiting, An 
vel TT 5s 9 Toward the left hand, To. Attending, A Staying, An Expecting. 

ward the cir, - 


The left wing cf 
vel Pd vdnfler han 
left hand, Jik of pd vdnſter, 
the left. 


Viinſler om, Face to the left. 


Vdnſter i dud, adj Left- handed. (Se Jony. ' 


$ON,) 


Vinſtycke, ſ. A friendly turn, 4A frindly | 


office, 

Vinta, v. a. To Wait, 
pett, To Stay, To Tarry. 
Viuta pd, To wait for, To 


other thing, I expected 
Hon vdntar fig i barnſdy 
be brought to bed. 
little, 


expett him to morrow, 
gon, He is expected to morrow. 


1d not expect you ſo ſoon, 
nagot, To wait for a thing, To ſtay for a 
thing. Han vaniade linge efter ſin betal. 


ning, He was long waiting for his pays | 
wait for 


To 


ment. Vquta "a ndgon, 
or one. Hvem viantar ni 


one, To ſtay 


Vduſtra Flyglen af en armee, 
an army. Pd vdnſter, 
» Orr the leſt, On the 


Turn upon 
the left hand, Turn to the left, Take to 


To Attend, To Ex- 
Viutad, p. p. 
ſtay for. Jag 

vdntade felt annat, 1 expected quite an. 
quite the reverſe. 
She expedts to 
Vinta litet, Stay a 
Heem wvdntar nis Whom do yon 

expect? Vi vduta hoon i morgon, We 
Han vdntas i nor. 
Jag vdn- 
tag. honom huart 0gnablibk, 1 expect him | 
moment. Tag vdntade er j ſd ſnart, 
Vinta eſter 


: Vantan, f. Ex pectation. 

Vdpling, ſ. ( Trifolium) plant. Trefoil. (Se 
PulTznpy & Jonxsox.) 

Vipna, v. a. To Arm, 


ter, Han tog det med vapnad hand; Hs 
took it ſword in band. 


Vird, 9dj. Worth, Den varan d- vdrd [4 
mycket, That commodity is worth ſo much, 
Kepa ndgot for mer Jy det dr vdrdt, To 
buy a thing for mcre than it is worth. En 
ling ej vdrd at ſe, A thing not worth 
ſeeing. Det dr virat enningar, It is worth 
money. Det dr ej 2 vardt, It it not 
worth while. Hoad fr det wvirdt i pennin- 

gar? What is it worth in money? jtem: 

Vard, Worthy, Valuable, Deſerving. Min 

varde. vdu, My worthy frieng, Han ir 

dee vdrd, He is worthy of it. Arbetary 
dr fin lun vard, The labourer ig worthy 
of his hire. dr icke vdrdt at tduba 


pd, It is not worth thinking of. Han dr 
vdrd at diſkas, He is worthy of being below 
e deſerves to be loved alias Vidrdig. 


ed, H 


Vard, 
Virae, ſ. Worth, 


ſ. Landlord Entertainer, Inviter, 

Value, - Det. eng dfvergir 
det andru i vdrde . 
other in Value. 


The one 


exceeds the 
Sdtta virde pd 


nigot, To 
* = 


Waited near an - 
He Woitg 
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ſet a value upon a thing. Ndgot ſom dr | digt ſdtt, In a manner ſufficiently worthy. 
af vdrde, Something that is of value. Af] adverbialiter. Vdrdigt; Worthily, | 


un 


its foiga eller intet vdrde, Of little or no pq; gas, v. d. To Vouchſafe. * 

2 « value. En pennings vdrde, A pennyworth, Vdrdieh Cf. Dienity, Whrihineſs, 

le Jag vill giſva eder virdet dirfore i pennin- Lane, , WR 

u gar, I hall give you the worth of it in Vdrdinna, ſ. Landlady. 

in money. En ting af vdrde, A thing of vas | Vdrdshus, ſ. Tavern; : 
Ne lue. Vara af intet vdrde, To be of no dr, ſ. Buſineſs, Affair. Han dr baͤriſdnd 
le value. For. en riksdalers varde, For the i et angeldget virf, He is ſent on a buſi. 

es value of a rixdollar. aliter, ex. gr. Folk | neſs of importance, aliter. Vdrf, vide Varf. 

£ af varde, People of conſequeuce, People of 

U. diſtin tion, People of faſhion, People of con- | drfd, perperam pro Vdrfuad, 

t dition Manga af ringare vdrde, Many of in- | Vdrſuing, ſ. A Liſting, A Recruiting. 

. feriour note. Hvar och en efter find och vdr- | Ligga pd vdrfning, To be recruiting. ' En 

n de, Every one according to his condition and officer ſom ligger pd vdr ſning. An officer 

. rank. Hvar och en ſom var af ndgot ſd ndr that is recruiting men for the Kipg's ſervice. 

'. varde blef buden, Every one of any faſhion Var fnings penhtingar, Bounty money, 

r was invited, Penning- varde, The value | Money given to new liſted ſoldiers. : 
e of the money. Det dr af noll och intet YA ſva, v. a: To Liſt, To Recruit: Vdrf- 

r varde, It is null and void. Tag lemnar | vad, p. p. Vdyſva ſoldater; To liſt ſoldiers, 

. det i fitt varde, It may be fo for ought I | Virfug en til foldat, To liſt one a ſoldier. K. 
n e. aliter J _— — 2 Varia. Lita vdrſva fig til ſoldat, To liſt one's ſelf ; 
Virdeligen, adv, Worthily,  aſoldier. Han har vdrfoadt en ſkrdddares 

Virdera, v. a. To Appraiſe, To Prize, To'| geſill, He has liſted s journeman tailor. 
7 Eſtimate, To Value. (Se Jounson.) Varderad, | . Var ſva manſkap' for Konungens tjenſt, To 
p. p. Hans boſkap blef vdrderad och fire | recruit men for the King's ſervice. Ny vdr ſva- 
| /ild, His cattle Was appraiſed and ſold. Vdr- de ſoldater, New raiſed ſoldiers, New liſted 


) dera til es viſst pris, To value at a certain ſoldiers. Vdrſva et regemente, To raiſe a 
price. Jag wdrderar ert lif ſd nagt ſom regiment, En krig:magt pd wdrfoad fot, 
mitt eget, I prize your life as my own. | An army raiſed and maintained by the go- 
Hans ſaker blefvo vdrderade, His effects] vernment, Et vaͤrſvadt regemente, A regi- 
were appraiſed, An eſtimate was made of] ment raiſed and maintained at the charge of 
his effects. Det blef vdrderadt til fyra | the government. oppon. Landtregemente. 
riksdaler, It was valued at four rixdotlars, | Vdrſvare, ſ. A Recruiting officer, One that 
It was appraiſed ot four rixdollars, recruits or liſts men for the King's ſervice, 


Virdering, ſ. Eſtimation , .Appreiſement ,, Preſsman.- - ; 
Valuation, An Appraiſing. Vdrderingeman, | V/4rja, caſu obliq. Vario, v. jur. dr. ex. gr. 
Appraiſer, Prizer, Valuator. (Se Jounson.) | Haſva ndgot i vdrijo, To have a thing in 
Eſtimator, one's cuſtody. 
Vdr des, v. d. Vouchlafe,. v. ec. alias Vir- | Ydrja, ſ. Sword, conf. Svard. Mana ut nd. 
digas. gon pd vdrja, To challenge one to meet 


„dr dig, adj. Worthy, Han dr vdrdig den | him ſword in hand. Det dr ej drligt at 
hedren, He is worthy of that honour, He | draga vdrjan emot en vdrnids man , It is not 


deſerves that honour. Han dr vdrdig den] fair to draw one's ſword upon a naked gage. . 

tjenſten, He is worthy of that office, He compo. Varjeklinga , Elade of 9 — | 

deſerves that office. Icke wdrdig at torka | Swordblade. Vdrjefdſte, Hilt of, « (word, "Ep 

hans ſtor, Not worthy to wipe his ſhoes. | Vdrjeknapp, Pommel of « ſword. ( Se 

Jag finner mig ej vdrdig, at hliſua hans ArxSWORTH. ) | i 

eftertrddare,, I don't find myſelf worthy | //drja ſig, v. r. To Defend one's ſelf. pr. Var. . 

of being his ſucceſsour , I don't find myſelf | jer. ipf. Vdrde. Han virde fig jd lunge han 

worthy to be his ſucceſsour, Pd et nog vdr-l unde, He defended himſelf as long as he 
P pppP3 could. 
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Virk, ſ. Ache, Pain, Pang, Smart. 
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could. Fdrja ſig emot ndgon ſom angriper, 
To defend one's ſelf -againſt one that attacks, 
Vdria fig fdr kdld, To guard one's ſelf a. 


gainſt cold, To defend one's ſelf from cold, 


To fortiſy one's ſelf againſt cold, To ſecure 
one's ſelf from cold. 

Virjemdl, ſ. Defence. v. jur. Vdrjemdls ed, 
Oath taken by a perſon accuſed to clear 
himſelf from the imputation of guilt, 

Virk, conf. Verk. | 

Lida 

vark,” To ſuffer pain. Vdrkar hos barna- 
ſoderſkor , Throes or pangs or pains of wo- 
men in labour, Jag har wdrk i huſvu- 
det, 1 have a prin in my head. Jag har 
wdrk i magen, I have 8 pain in my belly. Jag 
har vdr i fingret, 1 have a pain in my 


finger. Haſva en wdrk, To be in pain. 
compol. Barnvdrkar, Huftudodrk, ſuis 
locis, * 


Ar ka, v. n. To Ache, To Ake. Hu ſvu- 
det vdr er pd mig, My head akes. Lin- 
dra virken, To mitigate or alleviate the pain. 
Tdnderna virka pd mig, My teeth ake. 
Mitt hjeria virker, My heart akes. Be. 
nen Tdrkie pd mig hela natten, My legs 
poined me the whole night, Fingren, vdr- 
ker pd mig, My finger pains me. Ogonen 
Aafoa ⁊drꝶt ut pd honom , He has loſt his 
eyeſight through exceſs of pain. 

Virkbruten, part. Decrepit with pain, 
Diſabled with exceſs of pain, def. & plur. 
Vdrkbrutne. 

Virma, perperam pro Varme , conf, 

Virma, v. a” To Warm. Vdrmd, p. p. 
Varma fig, To warm one's ſelf. Han varm- 
de fig vid elden, He warmed himſelf at the 
fire, He warmed himſelf before the fire, 
Virma ndgot fdr elden, To warm a thing 
ot the fire, To warm a thing before the 
firs. Vdrmg lakan ſor elden, To air ſheets 
before the fire. PVdrma up ſoppa, To 
warm up broth, Upudrmd ſoppa, Warmed 

broth, 


ov Mn, . Shelter, Defence. hinc: Broſtvdyn, 


con!, 
Virna, v. a. To Defend, To protect, To 
Shelter, To Stond in deſcnce of, v. ec. 


Vdrulds, adj. Unormed, Defencelels, 
Naked, item: Ilelpleſs, Deſtitute, For- 
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lorn. En wdrnlds enka, A helpleſs wi. 
dow, A defenceleſs widow. Ef warnioft 
barn, An helpleſs orphan, Det dy ej he. 
derligt at draga varjan emot en wiirnlcs 
man, It is not fair to draw one's ſword up. 
on a naked man. 


Virpa, V, n. To Lay eggs. Virpt, p. p. 


Vurpa et dgg, To lay an egg. Et m vdrpt 
dag, A new laid egg. En wdrphona, A 
laying hen. Hdnan har vdrpt ut, The hen 
has done laying of eggs. 


V arr, dverbialiter. Ty vdrr, Alas, Oh, An 


exclamation denotiug ſorrow or lamenta- 
tion. 


Virre, adj, comp. Worſe. ſup. Vadrſt, Worſt, 


poſit, Ond. Det blifoer alt vdrre och vdrre, 
It grows worſe and worſe, Han dr wirſt 
af alla, He is the worſt of all. Det kan 
ej vara vũrre in det dr, It can be no 
worſe than it is. Jag vill ej gra varre 
vid er dn min egen bror, I will deal no worſe 
with you than with my own brother. Ut- 
tyda til det wvdrſia, To put the worſt con- 
ſtruction upon. Men det vdrſta af det dr, 
But the worſt of it is, Zut the miſchief on't 
is. Ondt til varre, Bad into worſe, advrer- 
bialiter, ex. gr. Det ger vdrre dn han trodt, 
It goes worſe than he thought. Han /kic- 
kar fig © vdrſt i motgdngen, He behaves 
worſt in adverſity. 


Viſa, vide Hodſa. 
Vdſende, 1. Being. Det k6zſta Viſſendet, 


The ſupreme Being, Han dr til fitt vdſcn- 
de andelig, He is ſpiritual os to his nature, 
Et andeligt vdſende, A ſpiritual being. item: 
Vidſende, Behaviour, Conduct, Manners, 
Han har et arligt vaſende, He has agreeable 
manners. Han dr i alt ſitt vdſende helag- 
lig, His whole behaviour is 8g1ceoble. aliter, 
ex. gr. Cora ſort viiſende af nagon, To 
moke great account of one, To make much 
of one. Han gjorde intet ſlort vdſende af 
honom, He made no great account of him. 


Han gjorde intet vdſende af honom, He made 


no account of him. Han gor intet wdſen« 
de af /ig, He does not make much of him- 
ſelf, alirer, ex. gr. Hvad Hallen J ſor et ud 
ſende? What noiſe is it you make? Whats 
here to do? Cora wiſende, To make 4 


_ noiſe. 


Vilſendi- 


Vita, v. 3. To Wet, To Moiſten, To Water. | 


Vitſka, ſ. Humour, Fluid, Moiſture, — 


V-iſ «+ 
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Vdſendtlig, adj. Isential. 
adv, Eſsentially. 

Vdſendtlig let, ſ. Eſsence, Eſsential, Eſsentia- 
lity, Exiſtence. | 

Vd ſka, ſ. Pouch. PoTovdſka, Mail, Letter 
bag. oliter. ex. gr. Vaſka. unde Viſkig, vide 
22 

V iſt, Vaſter, &e. vide Veſt, &c. 

Vita, ſ. Wer, Wetneſs, Moiſture, conf. Vdt- 
het, Viaiſka. aliter, ex. gr. I en ſddan vd- 
ta, ſom om /hidſten, In ſuch wet weather, 
as in the autumn. Gd i vdtan, To go in 
the wet. item: To go in the wet weather, 


Vaſendtlig: Mn, 


Vat, p. p. conf. Fuckta. Vata ſitt fin- 
ger, To wer one's finger. Ratten vill icke | 
vita fig, The cat won't wet himſelf. Vita 
pd ndgot, To moiſten a thing, To wet a 
thing, To make a thing wet, Han välte 
mitt anſickte med ſina tirar, He watered 
my face with his tears. Hon vdter under 
fig ndr hon ſoſver, She makes water in her | 


bed when ſhe is aſleep. 


Liquor, Liquid, conf, Vdta. ſubſt. Vitkore 
ua i kroppen, The humours of the body, | 
The fluids of the body. Kroppens vdtſkor, 
The lſumours of the body. Allehanda wit- 
gor, Various kinds of humours or fluids. 
Vitſka ſig, v. r. To Grow wet. Faret 
vitſkar ſig, The ſore runs. ( Se Jouxsox.) 
item: Viſtas, deponentjaliter. idem. 
Vitſkig, adj. Wet, Moiſt, Humid, Wet in | 
a ſmall degree, | 
Vitta, dr. cx. gr. Litet vdttas, A little bit, 
A little drop. v. pled. 
Vixa, v. n. To Grow, To Wax. pr. Vdxer. 


ipf. Viixte, Grew. ( Jonxsow, ) pt. Vitxt. 
vel Vdxit. part. p. Vdxt, vel Vuxen. def. 
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To improve in one's perſon, Han vifxte til 
fig med dren, His perſon improved with 
his yeats. Hon vdxer til fig, She grows 
up and improves, Her perſon improves. Han 
hadc ſd vixt til fig, Nis per ſon was ſo impro- 
ved, His perſon” bad fo improved. Vdxa 
up; To grow up. En ſtorm vdxte up, Arftorm 
aroſe. Vdxa ur, ex. gr. Vdxa ur en klddning, 
To outgrow a ſuit of eloaths. Gdfſarna-» 
vdæa ur fina Hader, The-boys outgrow their 
eloaths. De vdxa ur ſtammen pd trddet , 
They grow out of the trunk of the tree. Ni 
har vdxt ur min kduſla, You are grown out 
of my remembrance. Utyuxen, part. p. Full 
grown, aliter, ex. gr. De ldra fd finna at 
Jag dr dem vuxen, They will find me a match 
for them. Han dr f6r klent vdxt til groft ar- 
bete, He is too flight built for hard work. 
Hon dr wvdl wdxt, She is well made, She is 
well built. Han dr ſlarkt vdxt, He is 
ſtrong built. ; 
Vixande, part. 8. Growing, Vegetative. ali- 
ter, ex, gr. Viſxande navigation, Mereator's 
ſailing. Vdxande ſjiikort , Mercator's chart. 
(Se H. More.) 
Vixel, vide Vexel. . 
Vd xt, Cl. Vegetable, Plant. Ft trdd, en plan- 
ta Sc. iro vdxter, A tree, a plant, &e. 
are vereraliles. | 
Item: Vdxt, Growth, Vegetation. MHindra 
wixten, To hinder the growth. Detta Hin- 
drar haus vdxt, This hinders his growth. 
Sad eller fruckt af egen vaxt, Corn or fruit 
of one's own growth. Caſſen fidr i vdxten, 
The boy is growing: Plantan ſtdr i vdx- 
ten, The plant is growing. proverbidliter. 
| Skira i vaxten, To exaggerate, To ſtretch, 
To ſally beyond the truth. Nu ſedry ni i 
vixten, Now you ſtretch, compol. Sddsvdxt. 
Griedxt, Miſrodxt. Artvdxt, ſuis locis. 


& plur. Fuxue, Grown. (SeJonxson.) Viſxa | Item: Vaxt, Tumour, Protuberanee, Exere- 


ſom plantor, To grow as plants. Vaxa bart, 
ex. gr. Virtan har vdxt bart, The wart | 
hos diſappeared. Finarna hafoa vaxt hart, | 
The pimples have diſappeared. Vdæa ihop, | 
To grow together, To coaleſce, To concrete, 


Vixa ifrin, ex. gr. Han har vuxit iſrqu 
riſet, He is paſt the rod, Vdxa ifrdn fig, 
To degenerate, Han har vWuxt iſrdu fig, He is 
grown ugly. Vdxa tit, To increaſe, To 
grow, To increaſe in. bulk, To increaſe in 
ſtature, To grow greater, Vaxa ti! fig, 


ſcence. Han har ſddt en vaxt under ha- 
kan, He has got a tumour under lis chin, He 
has got an excreſcence under his chin, item: 
Viixt, site, Stature, Pitch. Han dr af 
min vixe, He is of my ffature, He is of 
my ſize, He is of my pitch, Han ar nd- 
flan vid min Taxt, He is much about my 
ſize, He is much about my pitch, Han dr 
for til vdxten, He is of a tall ſtature. Han 
dr liten til vdxten, He is of a low ſtature. 


Gora i vdxten, ex. gr. Gdr kidderna # 
vidxten 


856 VAX 


* — 


mf 


————B—B—vÄ—Ä—Qͤ—MÜʃ—̃8—Uͤ̃—— . CREE 
— — — — — — 


vdxten for honom, Make a lowance fer his 
growth in the making of bis clothes. Den 
rocken  mdſte goras i vdxten fir honom , 
In the moking of that coat allowance muſt 
be made for his growth. 

Vixtriket, ſ. def. The Vegetable kingdom. 

Vorda, v. a, To Reſpe&, To Reverence, To | 
Revere, To Venerate. Vdrdad, p. p. 

*VGordig, ſ. Reverend, Venerable. Eu gam 

mal vdrdig man, A venerable old man, 
En man af vordigt utſeende, A reverend. 
looking man, A venerable looking man. hinc: 
Arevordig, vel Vdidreuordig , Haoͤgdrevòr- 
dig, Reverend, H6gvdrdig, Right Reverend, 
Hdguordigſte, Moſt Reverend. 

Vdordighet, ſ. dr. Eders voͤrdigñiet, Reverend 
Sir, Your Reverence. ; | 


Vor dna d, ſ. Veneration, Reverence, Reſpedt, 
Duty. Af voͤrdnad for honom, Out of re- 
ſpe& to him. Den vordnad hon hyſte for 

ſin husbonde , The reſpect ſhe bore her ma- 
ſter. Vdrdnad for Cud, Veneration for God, 
Reverence for God. Viſa vdrdnad for nd. 
gon, To ſhow reſpe& to one, To ſhow one / 
reſpect. Arlmdla fin w6rdnad hos ndgon, 
To ſend one's reſpe& to one. | 


Vesrdning,f. Veneration, Reſpect, Reverence. 
Hatla ſina fdrdldrar i vordaing, To treat 
one's parents with reſpect, To have reſps& 
for one's parents, To have veneration for 
one's parents, To hold one's parents in re- 
ſpe& or veneration. | | 

Virdgſam, adj. Reſped ful, Reverential , Re- 
verent. adverbialiter. Vordſamt, Reſpectſully, 
Reverently , Reverentially. adv, idem. | 

ort, ſ. Wort, Wort of beer. compoſ, Vort. 
brad, Bread made of the wort of beer and | 


treacle. 
X, 
X ebeqver, ſ. Zebeck. (Se Cnoxxx.) 
V. | 


| 
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F. Jig, v. n. To Swell. item: To Swag- 
ger, To Give one's ſelf great airs, To Flaunt. 

Hay eller dun och dylikt, yfon fig, dd de 

legat ihoppackade och ſlippa 16ſt, Hair, down 

| and the like, ſwell when unpacked, item: Pd 
foglen yſwar fig, The peacock (wells. Toa 
4 ſig ver naͤgot, To plume one's ſelf upon | 


— 


” 


a thing, To ,pride one's ſelf upon a thing, 
To value one's ſelf upon a thing. (Se Gcrns 
$MITH,) To be proud of a thing. 


Tfuvas, v. d. To: Swell, To Swell with pride, 
To Pride one's ſelf, To Plume one's ſelf. 
(Ce Jonxsow.) To Be elated. 

T fvig, adj. Buſhy. Tfoige hdr, Buſhy hair, 
Han har yfoigt ſkdgg, He has a buſhy 
beard, Et yſvigt trdd, A ſpreading tree, 
A tree with a buſhy head, 

Tla, v. n. To Howl, (Se -Jonnsow, ) To Yell, 
ſubſtantirè. 7 lande, Howling, Yelling. 
Tlle, ſ. Woollen. compoſ. Tilefabrik, Woollen 
manufactory. Tlleſtofter, vel Tiletyger , Wool. 
len ſtuffs, Tllevdf, Woollen cloth. item: 

Linſey woolſey cloth, 


Tllen, adj.” Woollen. oliter, dr. ex. gr. Han 
gar yllen, He goes with out a ſhirt to his back, 
He has never a ſhirt to his back. locut. pl. 

Tmnig, adj. Plentiful, Abundant, Copious, 
Plenteous, Fruitful, Exuberant. Tmnig fruckt, 
Plenty of fruit. Et ynmigt regn, A copious 
rain, A plentiful rain. Et ymnigt dr, A 
fruitful year. odverbisliter. Tmnigt, Plenti. 
folly, Abundantly, Copiouſly, Plenteouſly, 
Fruicfully, 

Tmnighet, l. Plenty, Abundance, Tmnig- 
hets hornet, The horn of plenty. (& joux- 
sow.) Cornucopis. | 

Tmp, (. Graft, Graff. (Se Jonx8ow, ) 

T1pa,v.n. To Graft, To Inoculate. Vu. 
pad, p. p. Han 5mpade en gren pd ſtan men, 
He grafted a branch on the ſock. Trips 
k opporna, To inocuiate the ſmallpox, Tm 
pa kopporna pd en, lo inoeulate the ſmill- 
pox on one. Han har varit ympad, He 
has been inoculated. | 

Tmpning, . A Gioſting, Inoculation, 

Tmpquiſt, conf. Tmp. 

Tmpuax, ſ. Diachylon, A Kind of adheſive 
plaſter, 


| Tmpirdd, ſ. Inoculation thread, 


Tmſa, v. a. To Change, To Alternote. T- 
ſad, p. p. Tmſa hdnder, ndr mon Hiller i 
nigot, To change hands when one has hold 
of a thing. Hon ymſade kldder , She changed 
her dreſs. ( Se Gorysmitn.) Thſa logi, 
To charge lodging. Tmſa /tjorta, To I hiſt 


one's ſelf, To put on a clean ſhirt, Tua 
| | tenſt , 
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tjenſt, To change place, To go into a new 

lace, 

7 . ſe , adjeftive, By turns, Interchangeably , 
Alternately. (Se Jounson.) Med pmſe Han- 
der, With his hands, the one after the 
other , 0 age changing hands. Pd ym- 
ſe ſidor, On either fide, On both ſides. 

Tmſevis, ndv. By turns, Alternately. 

Tmſning, ſ. Change, Alteration, A Changing. 

Tmſom, adv. By turns, Alternately, Inter- 
changeably. (Se Joanson.) Han ymſom ho- 
tade, och ymſom ſmickrade mig , He — 
ened and flattered me by turns. 

Tngla, v. 8. To Bring forth young. Tug- 
lad, P. P- 

Tngling, ſ. Youth, Young man, Stripling. 

Tngre, adj. comp. Younger. Tngſt, up. 
Youngeſt. En yngre broder, A younger 
brother. Han dr yngre dn jag, He is 
younger than me. I hans yngre dr, In his 
younger years. De yngre harnen, The young- 
er children. Han dr yngſt af dem, He is 
the youngeſt cf them. Den yngſte ibland 
dem, The youngeſt of them, 


Tnka, Tnhklig, &e. vide Onka , &e. 


Tnueſt, ſ. indecl. Favour, Beflitar ni er me- 
ra om hans ynneſt in min? Will you ſtud 
his favour more than mine? conf, Cunſ. 

Tppa, v. a. To Diſeover, To Divulge, To 
Open, To Utrer, To Betrfy, To Diſcloſe, 
Tppad, p. p. Jag yppade mina tankar 
Has honom , I communicated my thoughts to 
him. Tppa en hemlighet , To diſcover s ſeeret, 
To divulge a ſecret, (Se Gor bsurrn.) To 
diſcloſe a ſecret, To betray a ſecret, Jag 
kan icke yppa er mitt hjerta, I cannot 
open my mind to you, I cannot diſeloſe 
my heart to you. Tppa ſig, To offer, To 
preſent itſelf, To ariſe, To ſtart, To occhr. 
Denna ldgenheten yppade ſig omſider, This op- 
portunity ot length offered. Det var ej ldnge 
forr dn et tilfdile yppade fig , An opportu- 
nity was not long in preſenting itſelf. Fle- 
re omſdndigheter haſva yppat ſig , Several 
circumſtances have occurred. En ny fedrig- 
het yppude fig, A new difficulty aroſe. En 
opdidnkt ſudrighet yppade fig, huru man 
ſhulle logera den frdumande, An unforeſeen 


difficulty aroſe about I:dgivg the ſtranger ,| 

An unforeſeen difficulty ſta1ted about lodging 

the ſtranger. Ingen ting har yppat ſig, No. 
.. et 
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thing has tranſpired, item: Tppas, paſsivums 
ex. gr. Stdlden yppades, The theft was deteQ- 
ed, The theft was diſcovered. 

Tpper, adj, comp. Tppare, ſup. Tpperſt. 
conf. Tpperlig. 

Tpperlig, adj. Excellent, Choice, Tpperli- 
gen, adv. Excellently, Choicely. Det p- 
perſta budet i lagen, The great commands 
ment in the law, (Se Matth. 22: 36.) 

Tppig, adj. Sumptuous, Splendid, Expenſive, 
Extravagant, Prodigal, Luxurious. adverbia- 
liter. Tppigt , Sumptuouſly , Splendidly. 

Tppighet, ſ. Luxury, Extravagance. 

Tr, adj. Giddy, Dizzy, Vertiginous. item: 
Lightheaded, Delirious. Febren gjorde ho- 
nom 3r , The fever made him lightheaded, 
Ihe fever made him delirious. Han hliſver 

yr i lnifoudet af vin, Wine makes his head 
giddy, Wine intoxicates him, He grows 
gid.'y in his head with wine. Huru yr jag 
dr i hufoudet, How giddy my head is, 
How light my head is. Han blef yrare af 
for mycken liſning, He grew more giddy 
with overmuch reading. Han fick et ſlag 1 
hufoudet, ſom gjorde honom yr, He got a 
blow on his head that ſtunned him. aliter, 
En yr yngling, A giddy young man, A 
giddyheaded young man, A wild young 
mon. Tra flickor, Wild girls, 

Tra, ſ. Giddineſs, Dizzineſs, Vertigo. item: 
Delirium, Lightheadedneſs, Deliriouſneſs, 
alias Hufvudyra, conf, Svindel, Trſel. En 
ra kom pd honom, A dizzineſs came upon 
him, He was taken with a giddineſs. Han 
talar iran, He talks incoherently , item: He 
raves. Han gdr i yran, He goes about diſ- 
tracted, aliter. Ungdoms yra, The giddineſs 
of youth. 

Tra, v. n, To Rave, To Be delirious, To 
Be lightheaded. Han rade hela natten, 
He raved all night, item: He was lightheaded 
or delirious the whole night. Jag tror ni 
rar, I believe you ate raving, I believe you 
are hereft of your ſenſes, I believe you are 
run mad, 

Tra, v. n. dr. ex. gr. Det yray, It blows, 
Sndn yrar, The ſnow is blown about. 
Det bliſte, ſd at ſtictor och ſird yrde omkring, 
It blew ar ſuch a rate, that ſticks and ſtraw 
were corried up into the air, Ydgen hay yrt 
igen, The track is cover'd over with ſnow. 

Trfd, ſ. Inſe&, 

Trhet, 
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T rhet, ſ. Giddineſs, Wantonneſs, Wildneſs, 

Trka, v. «. Te Urge, To Enforce, To Prefs. 
Trkad, p. p. Tria lagen, To enforre the 
law. Vi yrtade pd vir. afreſa, We preſsed 
for our departure. Trka pd ndgon, To 
urge one. Trka pd en ſak, To urge an 
offair. 

Trhan, ſ. Demand. item: Importunity , item: 
Aſsertion. 

Trke, ſ. Study, Profeſsion, Calling, Vocation, 
Trade, Employment, Object of induſtry. 
Det dr haus firndmſta yrke, That is his 
chief ſtudy, or bulineſs, or employment. 

Trſel, ſ. Giddineſs, Dizzineſs, item: Delirium, | 
Lightheadedneſs, Deliriouſneſs. def. Tr/ten, | 
conf. Tra, ſubſt. Trhet. 

Tſta, v. 8. To Curdle, To Coagulate. Tſtad, 
p- p. Tſta mjdlk, To curdle milk, To turn milk. 
Tita moll nie vin, To curdle milk with 
wine, To turn milk with wine. Ja off, 
To make cheeſe. Tſta ſig. recipr. ex. gr. 
Mjdlken ſtar fig, The milk turns, The 
milk coagulates. Va fig ſom oft, To curdle 
os cheele. 


Tſter, adj. Pert, Wild, Mettleſome, Petulant» 
Wonton, Wild, Frolickſome. En yſter Adſt, 
A mettleſome horſe. | 

Tſtning, ſ. A Curdling, Coogulation. 


Tta, ſ. Outſide, Face, Surface, Superficies, 


| 


extremity, Drifva en ting til ytterlighet, 
To carry a thing to an exceſs. En roma. 
neſk yiterlighet, A romantick extreme. (Fe 


Gor p$MITH.) 


Tttermera, adv. Further, Moreover. Ti 31. 
termera viſſo, For further certainty. 


Ttterſt, adj. ſuperl. Laſt, Hindmoſt, Utmoſt, 
Uttermoſt. Han dr ytterſt i ordningen, He 
is the laſt in order. Ttterſka domen, The 
laſt judgment. (Se Matth. 25.) Pd ytterſla 
brddden eller kanten af nagot, On the very 
edge of a thing. Det ytterſta af fingret, 
The extremity of the finger, The tip of the 
finger, alicer, ex.” gr. Det ytterſta morkret, 
The outer darkneſs. (Se Matth. 8: 12.) Ef 
ter min ytterſla formdga, To the utmoſt 
of my power, Jag vill tjena er efter min 
yiterſta formdiga, I will ſerve you to the 
utmoſt of my power. Det fordrar den jt 
terſta varſamhet, It demands the utmoſt 
eireumſpection. Jag vill gora mitt yiterſta 
bemddande, Iwill do my utmoſt endeavours, 
proverbialiter, ex. gr. Han ligger pd ſitt 3. 
terſta, He is in his loſt moments. Det 5. 
terſla ſkinnet , The external ſkin. Han fant 
nenne ligga pad ſitt ytterſta, He found her 
in her laſt momengs, He found her in extre. 
mity. Han brukade ytterſta vdaldſamhet, 
He uſed the laſt violence, 


Superhce. Jordens ta, The ſuperficies of Tttra, v. n. To Utter, To Expreſs, To 


the earth. Fj pd hela jordens yta, Not 
upon, the face of the whole earth. Ttan 
af ndgon ling, The ſurface of any thing, 

" The ourſide of any thing. Tian af et trdd, | 
The firm part of a tree next to the bark. | 
proverbialiter, ex. gr. Halla fig vid ytan af 
ndgot , To go no further than to the outſide | 

.of a thing. | | 

Ttterligare, adj. comp. Further, Farther, Ad- 

_ ditional. Til ytterligare uplyſning, For further | 
information, Tils vidare order, Till further | 
order. Detta ſade han ytterligare til mig, | 
This he ſaid further to me. Vdnta et yt- 
terligare ſuar, To expect a ſurther anſwer. | 
En ztterligare olycka, An additional miſfor- 
tune. adverbialiter. Further, | 


T tterlighet, ſ. Extremity , Extreme, Exceſs. 
plur. Titerligheter. Gd ifrdn den ena ytter 
ligheten til den andra, To go from one 
extreme to another. Jag dr drifoen til 
denna ytlerlighet, I am ieduced to this 


Signify, To Declare. Ttirad, p. p. Jag 
vttrade mina tankar fdr honom, I com- 
municated my thoughts to him, I declared 
my thonghts to him. Han yttrade fin me. 
ning, He declared his opinion, He fignif- 
ed his opinion, He gave his opinion. Han 
trade itt miſsn6je ddrofver , He expreſsed 
his diſpleaſure at it, He declared his diſplea- 
ſure at it, He ſignified his diſpleaſure at 
it, Tittra fina tankar, To utter one's 
thoughts, Tttra fig, To expreſs one's (elf, 
To expreſs one's mind, To declare one's 
mind. Titra ſig om en ſak, vel dſver en 
ſak, To declare one's opinion of a thing, 
To deliver one's opinion of a thing, To give 
one's opinion of a thing, To ſpeak one's 
opinion of a thing, Han yttrade ej et ord, 
He did not utter one word. ſubſtantive. 
Tttrande, Opinion, Sentiment, Judgment, 
Declaration. 


Titre 


Y'tt 


Tt tre, adj. comp. Outer, Exterior, External. | 
det pttra rummet, In the outer room. 
Titra fidan, The outſide, The outer fide. 
Pd yitra ſidan, On the outer fide, On the 
outſide. | | 

Txa, ſ. Axe. Haundyxa, Hatchet, compo. 
Txſkaft, Helve of an axe, Helve (Se Joun- 
so“. Atta ſkaft pd en 3xa, To helve an 
axe. proverbium. Kaſla yxan i ſj6n, och laͤ. 
pa landvdgen, To throw the helve öfter 
the hatchet, ( Se ArnsWorTn.) | 

Txa,v.9. To Roughhew. To Give to any thing 
the firſt appearance of form. Tilyxad, part. 
p. Roughhewn, Txa til ndgot, To rough. 
hew a thing, To give a thing the firſt ap- 
pearance of form. 


. 
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Z. 


Zech in, f. Zechin. Et Venitjanſtt eller Tur. 
kiſkt mynt, A Venetian or Turkiſh coin. 
Zenit, ſ. Zenith. Zenith diſtanc, Zenith di- 

ſtance. 

Zephyr, ſ. Zephyr. 

Zibetkatt, ſ. Civet cat. (Se Croxes. ) 

Zifferkarl, ſ. Accountont, Reckoner, Com- 
puter, (Se Jonnsoxn,) A man ſkilled in ae- 
counts. 

Zifferſtyl, ſ. Cipher, (Se Jounson. ) 

Zi fra, ſ. Figure. (Se Cnoxzx.) A Charac. 
ter denoting a number. plur. Ziffror. prover- 
bialiter, Sitta ſom en ziffra, To ſtand for 
a cipher, 

Zink, ſ. Zink, Zinc. (Se Crxoxen.) 

Zinnober, vide Cinober, 

Zira, . a. To Adorn, To Decorate, To 
Embelliſh. Zirad, p. p. conf. Utzira, 
Zirat, ſ. Ornament, Decoration, Moulding, 
Ziraterna pd canoner eller morſure, The 
mouldings of guns or mortars, (e Jonas 

Murr ts.) 

Zirlig, adj, Elegant. item: Ornamental, item: 
Trim, Spruce, Nice, Neat. item: Finical, 
Formal, Preciſe, Ceremonious. adverhialiter, 
Zirligt, Elegantly, Trimly, Nicely. | 

Zirlighet, ſ. Elegance, 

Zitra, ſ. Guitar. (Se Jonxsov.) 

Zodiac, ſ. Zodisck. | 

Zona, l. Zone. Zona torrida, The torrid zone. 
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Zona temperata, The temperate zone: Zona 
frigida, The frigid zone. 
Zoofogien, ſ. def. Ihe Zoology. 


A. 


A 9 ſ. River. def, Aen. contract. An. plur. 
Aur. Avatten , River water.  Aftrand, Bank 
of a river, River bank. proverb. Stdmma i 
backen forr dn det kommecr i dn, To kill 
or nip in the bud. Manga bickar ſmd, 
gra en flor d, Many drops make a ſhower. 

A, przp. On, alias Pd. A ena ſidan, On 
one fide, On one hand. A andra ſidan, On 
the other fide, On the other band. 5d. 
da ſidor, On both ſides. A twarje ſida, 
On each fide A nyo, Anew, Over ogain, 
Again A bane, ex. gr. Han bragte den 
diſcourſen 4 bane, He introduced that diſ- 
courſe, Detta var endaſt fir at d bane 
bringa et annat forſlag, This was only 
preparatory to another ſcheme. conf. Ban, 
A. farde , conf. Fdrde. A daga, conf. Da- 
ga. A rad, conf. Rad. A fido, conf. 
Sida. 

Aberopa ſig, v. a. To Refer, To Appeal, 
To Cite, Aberopa ſig et vittne, To ap- 
peal to a witneſs, To refer to a witneſs, 
To crave reference to a witneſs, Han dbe- 
ropar ſig ſina fortjenſter , He alleges his de- 
ſerts, He appeals to his deſerts. Jag dbe- 
ropar mig mitt ſidſta, (bref.) I crave reference 
to my laſt, 1 crave reference to my laſt 
letter. . 

Abo, ſ. Tenant. (Se Croxer.) One that holds 
lands. def. Aboen , plur. Aboer. - 

Abrodd, ſ. (Abrotanum) plant. Southern- 
wood, (Se CroxreR.) 

Abrddd, ſ. Water edge of a river. 

A byggnad, ſ. Houſes, Buildings. 

Abdke, (. A Monſtrous large body, A Mon» 
ſtrous large thing. 

Ada, ſ. vide Ejder. 

Adagaldgga, v. 8. conf A daga ldgga. 


Ader, , Vein. def. Adren. plur. Adrar. 
obſ. Ader, vel Bloddder, Vein. Pulsdder , 
Artery Fd dder, vel Lita dder, To let 
blood , To bleed. Opna ddren, To open 
the vein, To bresthe the vein, compo, 
Aderſull, vel Aderſtind, Full of blood, A- 
bounding with blood. Aderidru, Lancet; 


Qq44qq2 Fleam, 
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Fleam, Spring phleme, Phleme. (Se Jon xsox.) 
P 


An inſtrument for letting blood Meta 
Vein of metal. Adrar i ſlen, Veins in 


5 


son.) To Bleed. cj. Lita. Aderldten, p. 

del. & plur. Aderldtne. 

Aderldtning, ſ. A Letting of blood, A Blee 

ing, Blood - letting , Phlebotomy. 

Adra, perperam pro 
drar , conf. Ara. 

Adraga ſig, v. r. 
dragen, p. p. def. & plur. 


: ne. 
Aderlita, v. 8, To Let blood, (Se Joins 


Ader. plur. Adror, pro 


To Incur. ej. Draga. 
dragne. | 


Y, 
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- herſel 


Adrig, adj, Veined, Veiny, Full of veins. 


- Above ground. 


door. 


Adraga fig Hans Majeſidis ondde, To in- 
cur his msjeſty's diſpleaſure. Han ddrog ſig 
ddrmed andras aſuund, Thereby he incur- 
red the envy of others, Thereby he drew 
upon himſelf the envy of others. Detta ddrog 
 honom allas hat, This drew upon him the hat- 
red of every body. Det eldnde hon hade idra- 
git fig, The miſery ſhe had entailed upon 
f The miſery ' the had drawn upon 
herſelf, Defta ddrog mig en feher, This 
threw me into s fever, ( Se GoroemiTn.) 
This drew upon me a fever, This brought 
a fever upon me. Detta ddrog honom 
Cuds ſtraff, This drew down upon him the 
judgment of heaven. Han ddrog” ſig ſelf | 
det bekymret, He drew upon himſelf that 
trouble, He brought on himſelf that troub- 
le, Adraga ſig en ſjukdom, To contract 
a diſtemper, . fig ſkuld, To con- 
tract debts. Hon ddrog fig en viſs Her- 
yes upmdrkſamhet, She attracted the notice 
of a certain gentleman. Adraga ſig firevi- 
telſe fdr briſt pd mod, To incur the impu- 
ration of cowardice. Detta ddrog ſig min 
upmdrkſamhe!, This engaged my attention. 


fvan, præp. Above, Over. van ifrin , 
From above, From on high. Afvan jord, 
Afvan och nedan, Above 
and below. Afvanbemdlte, vel Aſvanberdr- 
de, Above- mentioned, Above - cited. ( Se 
Jonnsov. ) Afvanndmae, Above- mentioned, 
Spoken of before. Aſvanfſoͤre, Above, Over. 
Se ur dſvanfuͤre, Look above here. A. 
vanfoͤre doͤren, Above the door, Over the 
Det hie f fate dfver ddren, It was 
placed over rhe door, It was placed above 
the door. Afvan oni. Aſvan ofver, Above. 


| 
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Afoan pd, Above. Fhta dſvan pd, To 


Aga, verb. vide Ega. : 
Ah4ga, ſ. Aſsiduity, Application , Attention, 


fiyter dſvan pd andra vdiſkor, Oil (wims 
above all other liquors, Oil ſwims on the 
top of all other liquors. Afvan pd locket, 
Upon the lid. Varan ſynes god dfvan pd 1 
tunnan, The commodity in the top of the 
barrel ſeems to be good, Afoan til, Above, 
Pelaren dr ſmal dfoan til, men tjock nedan 
til, The pillar is ſmall above but thick below, 


Attention to ſome particular affair. 
Adra, v. 2. To Hear. Ahdrd, p-. p- 


AhGrare, ſ. Hesrer, Auditor. plur. Alo rare, 


Audience, Auditory, Auditors, Hearers. 


Aka, v. n. To Ride, (Se Jonxsox. ) To Tra- 


vel in a carriage. Aka i vagn, To ride in 
a coach. Aka pd ſidde, To ride on a ſledge. 
Aka pd ridſto, To ſeate, ( Se Jonnson,) 
Aka och vdnda. conf. Vanda, aliter, ex. gr. 
\ Stenen dker undan honom, The ſtone ſlides 
from under him, ſubſtantive. Akande, A Riding 


Akalla, v. 2, To Call upon, To Invoke, To 


Implore. Akaltad , p. p. Akalla Cud, To call 
npon God, (% Alxswok rn.) 


Akallan, Cf. A Calling upon, Invocation. 
Akare, ſ. Carman, Carter. (& Jonxsow.) 


Akarhdſt, A carman's horſe, A cart- horſe. 
| Akarkidrra, A carman's cart. Atarloͤn, A 
carman's fare. 


A don, f. Corrisge, Vehicle, conf. Akiyg. 
Aker, . Field, Corn - field, 


Arable land, 
def. Akren, alias Akerjord, vel Akermark, 
ex. gr. En bdrande dker, A fruitful field, 
A fertile corn» field. Huru mycken dker ir 
pd det hemmanet ? How much arable land is 
there belonging to that farm? plur. Akrar, 
conſ. Garde. 


Akerhbdr, l. (Rubus arQicus) plant. A Kind 
A 


Akerfilt, f. Field, Arable land. 


Akerhons, 1. 
Akerleja, \. (Aquilegia.) plant* Columbine. 


of berry. 
kerbruk, ſ. Agriculture, Tillage, Huſ- 


bandry. 


usils. 


ter man, ſ. Huf bandman. plur. Akermin. 
ter ma nja, ſ. ( Agrimonia. ) plant. Agri- 
mony. (Je PurTeney,) 


Akerredſkap, 1. collective. Forming imple- 


ments, A Farmer's dead ſtock. 


Akerren, ſ. aliss Ren. ſubſt. quod conf, 
Akerſenap, ſ. (Sinapis ar venſis.) plant. Wild 


{wim on the top, To fwim above, Olia + muſtard, Charlock. (SePvrrensy.) 


Aker- 


Ake 
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Aker pd ke, ſ. Scarecrow. (Se Joungon.) 
kervinda, ſ. (Convolvulus arvenſis,) plant. 
Pindweed, Small Bindweed. (Se PuLTenszr,) 

Aer e, ſ. alias Fore, ſubſt. quod conf. 
klaga, v. a. To Complain, v. jur. Akla- 
gad, p. p. 

Akta gan, ſ. : Complaint, Repreſentation of 

injuries, v. jur. 

Aklagare, 1. Complainant, One who urges 
a ſuit againſt another, v. jur. 

Akning, .. A Riding, A Scating, A Sliding. 

Akomma, ſ. Hurt, Complaint, Han har fddt 
en dkomma, He has received a hurt. item: 
He has got a complaint, Han hade en veneriſk 

_ dkomma , He had a venereal complaint, 

Akomma, v. n. To Come upon, alias Pdkome 
ma. Akommen, p. p. def. & plur. Akomne. 

Aktyg, ſ. Carriage, Vehicle, conf, Akdon, 

Akdra, v. a, To Remove a cauſe from an 
inferiour to a ſaperiour court, 

'Al, C. Eel. Alfdtt, Eel's fat, The fat of an 
eel. Alſiſte, Eel fiſhing, item: Eel fiſhery. 
Ddr dr godt dlſiſte, There is good eel fiſhing. 
Alkrokar , Eel» hooks. Alſkinn, Eel- ſkin, 
aliter, ex. gr. Hdſten har en dl ldngs ef. 
ter ryzgen, The horſe has a black liſt through 
the whole length of his back, 

Ala gd, p. p. Enjoined, Jnjoined, Impoſed, 
Eu joined as a duty. (Se ſonssox.) 

Aland, (. Aland (An iſland of Sweden) 

Alansrot, ſ. (Inula. Helenium.) radix. Ele- 
campane. (Se PULTENEvY.) Starwort, (e Jonx- 
SON.) 

Alder, f. Age. def. Aldren. plur. Aldrar, 
Vid ſexton drs (der, At the age of ſixteen, 
At ſixteen years of age. Han dr vid min dlder, 
He is of my age. Af ſamma lder, Of the ſome 
oge. Den gyllende dldren, The golden age. 
Silfver dlaren, The ſilver age. Koppar dldren, 
Ihe brozen age. Jarn dldren, The iron 
age. Mdnens dlder , Ihe age of the moon. 
Vid den dldren, At that age, item: About 
that age. Hon dr ſtark nog ſor ſin dlder, 
He 5s ſtrong enough for his age. Han lef- 
de til en hdg Alder, He lived to a great age, 
Han har kommit ſil en g dlder , He has-ate 
tained a great age, He has arrived at @ great 
ge. Trdden ſyntes af ſamma dlder med jore 
den pd hvilken de vdxte, The trees ſeemed 
eceynl with the earth on which they grew. 
Vara til dlgers, To be ſtricken in years, 


Alder d om, f, Old age, Declining age. 


A1 3 g$6'r 


| gr. Det har icke lang dlder, That won't 
laſt long, That won't hold long. Af ider, 
„Of old. (Se Jonnsox.) 
A Iderbruten, part. Decrepir, Worn out with. 
age. def. & plur. Alderbrutne. pe 
P 


dlderdomen, In his old oge, In her old 
age. Min dlderdoms troft, The comfort of 
my old age, The comfort of my declining 
age. Alderdoms marken, Antiquities, Monu- 
ments of antiquity. 

Alderman, (. The Head man of a company 
of mechanicks. plur, Aldermdn. 
lderſtigen, part. Aged, Stricken in years 
def. & plur. Alderſtigne. 

Ald Fru, ſ. An elderly gentlewoman who has 
the keeping of a royal palace in the country. 
def. Aldfrun. plur. ldfruar. 

Idras, v. d. Fo Grow old. 

Aldrig, adj. Old, Aged, Stricken in yeors. 
ligga, v. n. ej. Ligga. dr. ex. gr. Er dldg 
at ddrom beſoͤrja, It wes your duty to take 
care of that, You was in duty bound to take 
care of that, Detta dr en ſkyldighet ſon 
digger mig, This is a duty incumbent upon 
me. Det har dlegat er, at ſddant hindra, 
It was your duty to hinder ſuch things. 
aliter, ex. gr, Han har ldnge dlegat mig 
om den ſaken, He has been long importuning 
me about that affair. ſubſtantive. ex. gr. I 
alt mitt dliggande, In all my troubles. item: 
In all my grievances. 

Alit, ſ. Application to one for ſomething. 
item: Reliance, Truſt, Dependance, Depen- 
dence,. Confidence. (Se Jonnson.) 

Alita, v. 8. To Apply to for ſomething. 

item: To Lean upon, To Depend on, To- 

Rely on. Alitad, p. p. 

Alkar, (. Structure in a river for the catching: 

of eels, alias Alkiſta. 

Alkiſta, f. alias Altar, quod conf, 

Alkusſa, ſ. (Blennius raninus) piſe. Blenny.- 

(Fe The Britiſh Zoology.) 

Alla, t. Groove, A Channel or hollow cut 

with a tool. 

Allon, vide Ollon. 

Aldega, v. a. To Impoſe, To Enjoin, To 

Injoin. Aldęga ſom en ſkyldighet\, To en- 

join as a duty. Aldgga folket att, To 

impoſe taxes on the people, To levy taxes 


% 


To be advanced in age. proverbialiter, ex. 
4 


on the people- Min ſtyldighet dldgger mig 
Qq 4443 ab 


862% 9414 


ſorry I did it, I repent I didit. Det dng- 


at g6ra- det, My duty enjoins me to do it, 
I am bound in duty to do it, conf. Pifldgga. 
Aldnding, .. An inhabitant of Aland. 
Am, \, Tierce, Awme, Aume, (Se JonunsoN. 
& Croke, ) a 
Aminnelſe, ſ. Remembrance, Memory, Me- 
morial. Han uprdttade en grafudrd til 
hennes dminnelſe, He erefted a tomb to, 
her memory. (Se Gorps8mrru.) Salig 1 
dminnelſe, Of bleſsed memory. Jag gjor- 
de det i dminnelſe af min far, I did it in 
remembrance of my father.  Aminnelſe- tal, 
Speech to the memory of a per(on defunR. 
Amu 1, ſ. The Mouth of a river. def, Amunnen. 
mynne, ſ. idein. 
m dle, ſ. Charge brought againſt any one, v. jur. 
nga, ſ. Vapour, Steam. Angan af vorm. 
vaten, The ſteam of hot water. gor 
af ſjoͤn, Vapours of the fea. Svafvel- du- 
ga, Sulphurous vepour. | 
Anga, v. n. To Steam, To Send up vapours, | 
To Emit vapours or fames, To Vapour. 
Ang er, ſ. Repentance, Penitence, Contrition, 
| Regret. def. Angren. Anger dſver ſynden, 
Repentance for ſin, Contrition for fin, Sor» 
row for ſm. compoſ. Angerſull, Repentant, 
Penitent, Contrite. Han betygade dnger ofver 
ſitt fdrra upfdrande, He confeſsed s lenſe 
of ſorrow for his former conduct. uger- 
kd&pt, Sick of his bargain, Sorry for his bargain, 
Han dr dngerkdpt , He is fick of his bargain, 
He rues his bargain, He is ſorry for hjs bar- 
gain, He repents of his bargaip. 


Anger, ad jective. dr. ex gr. Vara dnger Of | 


ver ndgot, To be ſorry for a thing, To, 
_ repent of a thing. 

Angermanland, ſ. Angermannia. (En Pro- 
vins i Sverige, A province of Sweden.) 
Angeſt, ſ. Anguiſh, Agony, Exceſsive pain 
of mind, Sorrow, Pang. Jag var i ſddan 
ingeſt, I was in ſuch an ngony of grief. Han 
ſvettus af dngeſt, He ſwents with agony 
Han kan icke lefva fir dngeſt, He can't 
live for ſorrow or anguiſh of mind. Ddds 

dngeſt, Agony, Pangs of depth. 

Angra „v. n. To Repent, To Regret, To Relent 
Angra ſig qͤſver ndgot, To repent of a thing. 
To be ſorry for a thing. Hun dngrade ſitt 
brott , He repented of his crime. Jag dng- 
rade mig ſedan jag det ſugt, After having 
ſaid it, I repented of it. Jag dngrar, 
vel Mig dngrar , at jag giort det, I am 


Ara 


rade honom',, He was ſorry for it, He 

repented it. IVi lar en gdug dugra er, You 

will repent of it ſome time or other, 
ngſt, poetice pro Angeſt. 

r, f. Vor, Twelvemonth, En gang om dret, 
Once a year. Hvart annat dr , Every other 
year. part tredje dr, Every third year. 
Et drs tid, A yenr's time, A twelve- 
month's time. Hela dret om, All the year 
round. Hon gick juſt dd in i ſitt fjortonde 
ar, She was then juſt entering upon her 
fourteenth year. Han dr ofver ſextijo ar, 
He is turned of ſixty. Han dr tdmligen 
vial till dren, He is pretty well in years, 
Vara til dren, To be advanced in years. Ar 
och dag, Year and Day. Han viſtades ddr d 
och dag, He ſtaid there a year and a day. 
Om han dor inom dr och dag, It he dies 
in a year and a day. Ar och dag, ſom 
forr ſkrifeet ſidr, Year and day, as above 
written. Blifva til dren, To grow in years. 
Hans brdckligheter tiltogo med dren, His in- 
firmities increaſed as he grew old, His infir- 
mities increaſed with age. Spdda dr, Tender 
yems. Sedan mina ſpudaſte dr, Since my ten- 
dereſt years, Since my earlieft years. Han dr 
pd fitt tjugonde dr, He is on his twentieth 
year. Mogna dr, Mature years, Years of ma- 
turity, Years of diſcretion. I ſma baͤſta dr, In 
the prime of his life. Med dren, In time. I 
dr, This year, At d ret, Next year, Hu- 
ru drs ſkedde det? At what time of the 
year did it happen? Han har ſd nycket om 
dret, He has ſo much a year. I flere dr, 
For ſeveral years. Hdr om ret, The other 
yeor. For ndgre tr ſedan, For ſome years 
ago. Pd nagra dr, Of late years, For ſome 
years paſt. J de ſednare dren, Of late 
years, Arlig drs, Every year. Tjena pd 
dr, To ſerve for the year. En gdng pd 
hundrade dr, Once in an hundred years. 
Fram pd dret, In the courſe of the year. 
Ar ut och dr in, From year to year. Tod 
drs tid, Two years ſpace. Aret igenom, 
1he whole year through. J dag et &r til, 
This day twelvemonth. Jcke ſorr dn nu 
pd ndgra ſd dr, Not, till within theſe few 
years. (Se Appissox.) 

Ara, ſ. Onr. Ligga pd drorna, To lay on 
the oars. Arblad, The blade of an por. 
Et par hand ror , A pair of ſculls. 


=. 


( 


Arg 
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Arging, ſ. The Courſe of the year. 

Arhundrade, .. Century, Age. Det andra 
drhundrade, The ſecond century, (Se Jonn- 
sow.) Arlig, adj. Annual; Yearly, Arlig 
lin, Yearly falary, Annual ſalary. Arlig 
inkomſt, Yearly income, Annual income. 
Arliga hogtider, Annual feſtivals, Yearly 

feſtivals. Arligen, adv. Annually, Yearly. 

Arsbarn, (. One who is born in the ſame 
year with another. De dro drsbarn, They 
are bern in the ſame yeor. | 

Arſ ens, gent. def. pro Arets, ex. gr. Ar. 
ſens tider, The ſeaſons of the year. 

benz“. adj. A year old. def. & plur. 

rsganile. 

Ar gra da, ſ. Crop, Harveſt. (Se Jonnson.) f 
rslon, ſ. Year's pay or ſalary or wages, 
Annual pay or ſalary or wages. 
rstid, 1. Seaſon. 

Arsvdxt, 1. Crop, Harveſt. (Se Jouxson,) 
rta, vide Arta. 

Artag, ſ. The Stroke of an oar. 
tal, ſ. Year. item: Date. Artalet 1787, 
The year 1787. Pd detta drtalet, In this | 
year. Artalet pd et mynt, The date of a coin, 

As, \. The Ridge of a roof, conf. Kroppds , 
item: As, Ridge or chain of hills, item: As, 
. Ridge, The ground thrown up by the plough, 

Aſamka ſig, v. r. vide Adraga fig. Aſams 
kad, p. p. | [ 
ſatt, p. p. alias Pdſatt, Put on. 
ido, adv. Aſide. 
ſka, ſ. Thunder, Lightning, Thunderbolt, 

kan gdr, It thunders. Aſtin flog ned 1 
tornet, The thunderbolt fell on the ſteeple, 
The thunder broke upon the ſteeple, The 
ſteeple was ſtruck with lightning. En karl 
blef ihjdlſlagen af dſtan, A man was ſtruck 
dead by the lightning. Aſtedunder , Ratt- 
ling of thunder, Thunder. Vi hade mycket 
fſkedunder , We had much thunder. Aﬀe» 


afledare, Conductor, A metollick rod placed | 


above and continued down the fide of any 
building to avert the effects of lightning. 
Aſceſſug, Thuvderclap. Aſkevigg , ſ. Thun- 
derbolt, Thunder ſtone, (Se Jonnsox.) alios | 
Tor vigg. : 
Aſkada, v. o. To See, To Behold, To View. 
Aſtddad, p, p. Aſkdda en comedie, To lee 
s play. Utſdita nagot til allmdnt dſkddan- 


de, To expole a thing to publick view. 
Aſed dare, (. Spectator, Beholder, Looker 


Aſt 


on. Han var-blott en dſtddare, He was 8 
mere looker on, He was but a looker on. 
Aſna, l. Afs. ninna, She aſs. Aſnedrife 
vare , Mule. driver, Aſs-driver. Aſnehufoud , 
The head of an als. item: Blackhead, Aſs. 
Hon dr en flor #ſna, She is a -grent oſs. 
Aſnemij6lk , Aſses milk. Vild iſna, Wild aſs. 

Aſtad, adv. dr. ex. gr. Gd ad, To go. item: 
To ſet forward, To ſet out, item: To go 
on an errand. item: To go along. Fara 
ad, vel Draga dſtad, item: Skicka Aſtad, 
To ſend on an errand. Komma- dſtad, vide 
Aſtadkomma. plur. Aſtadkomne, 

Aſta dromma, v. a. To Produce, To Create, 
To Breed, To Effect, To Cauſe, item: 
To Afﬀord, To Allow, To Beſtow. 
kommen, p. p. def. & plur. Aſtadtomme. 
Detta dſtad tom en diſput , This produced a 
diſpute, Detta dſladkom trdtor imellan Ho- 
nom och henne, This bred quarrels between 
him and her. Detta dr alt hvad mina 
vilkor kunna d adtomma, This is all my cir- 
cumſtances will allow of. Den ſaken dſtad- 
kom et upror, That affair cauſed 8 rebellion, 
That -offair produced a rebellion, Han dſtad- 
kom ett miſsf6rſtind imellan henne och hennes 
man , He created a miſunderſtanding between 
her and her huſband, Han har det icke med 
egna krafter diſladkommit, This he. hos not 
done wit1 his own intereſt alone, This is 
not the effe& of his own power alone. 
Aftadkomma ſom en orſak, To produce 8s 
a cauſe. Hon tilb6d honom hvad huſet kun- 
de dſtadkomma, She offered him what her 
houſe could afford. Han dfladkom en den 
Helligaſte fdrdndring, He wrought a moſt 
happy reformation. item: ex. gr. Detta var 
alt 'kovad jag kunde dſtadkomma, This was 
all I had to beſtow. 

Aſtrand, ſ. A River's bank, a A of a 


river, Bank 


A ſtunda, v. a. To Deſire, To Covet. Aſtun- 


dad, p p. Jag iſlundar veta, I deſire to 
know. Det har han lduge iſlundat, That 
he hes long deſired. Jag Mundar intet 
mera, I defire no more, Han dſtundar at 
tala med mig, He deſires to {penk with 
me. Hvilket Mundar ni? Which do you 
deſire? 44 

Aſtundan, ſ. Defire, Wiſh, Jag har flor 
aſtundan at ſe horom, I have a great deſire 


to lee him. 
Ahn, 


863 


Aﬀtad- 


I 


Ate 


Aſy 
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4, 1. Sight, Vid j6rfta Ion: 


Face, Eye. oliter, ex. gr. Sno dt fig, To twift to the 
At the firſt fight, Ar firſt ſight, Gd ur right. Det ar ej dt, at- It is not worth 
min On, Get out of my fight. F Guds the while to - » 


A tag, ſ. Attempt, Endeavour, Eſsay. 
taga ſig, v. r. To Undertake. Atagen, 
p. p. def. & plur. Atagne. Hon hade dta« 


dn, Before the face of god, Before the 
eyes of god. Han gjorde det i min dhyn, | 
He did it before my facg, He did it before 


my eyes. I Himmelem dſyn, In the fight [ git fig omſorgen ddraf, She had undertaken 
of heaven. Far hvars mans dn, In the the care of it, Hon hade dtagit fig bure 


ſight of the whole world, Before the face 
of all the world. Ana vittne, Eyewit- 
neſs, Ocular evidence. 
Aſdmijas, v. d. To Agree. En ſak hoar- 


nets upfoſiran, She had undertaken the edu. 
cation of the child. Han dtog fig min ſak, 
He undertook my cauſe, He eſpouſed my 
cauſe, Han g tog fig ſuken, He undertook 


om de kunna dſdmjas, An affair, they may 
agree about. Som de bift dſamjas, As they 
con beſt sgree. 

At, prep. Toward, Towards, To, At. Han 
reſer di Stockholm, He is travelling towards 
Stockholm. (Se Jonnson, ) At dfter, To- 
ward the eaſt, Eaſtward. Tud ſtepp pas. 
ſerade forbi hamnen veſter dt, Two ſhips 
paſsed by the horbour to the weſtward. A. 
hdger, Towards the right hand. At andra 
ſidan, Towerds the other fide, Hem dt, 
Homeward, Homewards. At aſtonen, To- 
words night. At London, Towards Lon- 
don. De marſcherade dt ſtuden, They 
marched towards the town, (Se GolpsmiTn.) 
Han ſatt med anſicktet vdnt dt elden, He fot 
with his face, turned to the fire. Jag kan 
intet komma dt honom, I can't come at 
him. Dit dt, That way. Det lider dt 
natten, It grows towards night, Sudrt at 
komma dt, Hard to come at. Fdnſtret vel. 
ter di trdgfrden, The window looks into 
the garden, Ihe window opens into the 
garden. Doren gar dt gutan, The door 
opens into the ſtreet, aliter, ex. gr. Kom in- 
tet dt honom, Don't come nigh him, Don't 
come in contact with bim. Hvad gdr dt 
honom » What's the matter with him? Jag 
vet intet hvad ſom kom dt honom, I don't 
know whot was the matter with him. item: 
I don't know what freak took him. Cd il. 
la dt en, To uſe one ill. Han roar ſig 
at henne, He diverts himſelf at her expenſe. 
Han ſtrattar dt det, He laughs at it. 
At er, och gif litet rum, Sit farther and 
moke a little room. item: At, nota caſus 
dntivi, To. Cif det it mig, Give it to 
me. Lemna der dt honom, Leave it to him. 
Jag ſade it honom, I ſeid to him. Jag haſ- 
ver et bref dt er, I bere a letter ſor you. 


Fit. 


A 


Atbdrd, ſ. Geſture, Behaviour, 


the affair. Ataga fig en byggnad, To un- 
dertake a building. Jug will dtuga mig at 
gira det, I will undertake to do it, 


Atal. ſ. Cenſure. Gora dtal pd ndgot, To 


cenſure a thing, To paſs cenſure upon a 
thing, To find fault with a thing. Den ſakrn 
bor icke lemnas utan dtal, That affair muſt 
not paſs without cenſure, That offair muſt 
not be left without cenſure. 

tanke, ſ. Senſe, Idea, Remembrance, 
Thought, Mind. Atanken af edert f6rra 
upforande, The ſenſe of your paſt conduct. 
Behdlla en i dtanke, To prelerve the idea 
of one, Jag o1ſkar at vara i er danke, 
I wiſh you would have me in rememb1 ance, 
thdra, v. n. dr. ex. gr. Som det dtbar, 
As opportunity offers, As things happen, 
Som det kan dthdra, As circumſtances may 
happen. 

Action, 
Geſticulation. ( Se ſoussox.) 

tdragande, part. An AttraQting , item: A 
Drawing cloſe. Atdragen, p. p. def, & 
plur. Aldragne, verb. Dragne dt. 
tdragning, ſ. Attraction. Ataragnings- 
kraft , Power of attraction. 


Atel, l. Carrion, The Corcaſe of ſomething 


not proper for food, Any Flel[h ſo corrupt- 
ed as not to be fit for food, 

ter, adv. Again, A ſecond time, Once 
more. Han ar dter hdr, He is here again. 
Ater begynte han at tala, He began to 
ſpesk again, Once more he began to ſpear, 
He began to ſpeak a ſecond time. Det ir 


Aer ndgot mit, That is ſomething new 
ogain. Han tall dter gd bart, He is to 
go away ogain. Jag drnar dter igen gora 
en ſjo reſa, I intend to take a ſecond voyoge. 
Han Gr dter blifven ſjuk, He is fallen ſick 
ogain. Han dier, menar ſd, He is of that 

Opinion, 


Aterhdlla, v. a, To 
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opinion again. Somlige vilja icke, andre! Ater kallelſe, ſ. Revocation, A Calling back. 


ater kunna icke , Some will not, others again 
cannot, Some are not willing, others again 
gre not able. Aterkomma, vel Komma 
dter, To return, To come again. Ater- 
giſva, vel Ciſva dter, To reſtore, 

return, To give back. ( Se Jonxsox.) Ater- 
betala, v. on, To repay, To return. ter- 
bekomma, v. a. To get agein, To retrieve, 
To recover, To regain. Aterbdra, v. 8. 


8 


To carry or bring back again, To reſtore, | 


terburen', p. p. Aterbdq, ſ. Countermand, 
Repeal of former order, Aterbringa, v. a. 
To bring back, To reſtore, To return. 
Aterbragt, p- p- Aterbryta dom, To annul 
a ſentence, term, jur. Aterbrytning, conf. 
Aterkaſt. Aterfall „ ſ. Relapſe. Aterfalla, 
v. n. To relapſe, To fell back. Aterfird, 
J. Return, Act of coming back to the 
ſame place. Aterſdra, vel Fora dter, v. a. 
To bring or carry back again, item: To 
reclaim, Aterfdra en pd dygdens vag, To 
reclaim one to the path of virtue. Atergd, 
v. n. To go back, To return. Atergdng, 
ſ. A going back, Return. Atergdlda, *. 
a. To refund, To repoy, To requite, To 

retaliate. . 

Aterhdll, ſ. Retention, Continence, Tem- 
perance, Moderation, Urinens 4terhdll, Reten- 
tion of urine, Aterhdll i mat och drick, 
Temperance in viQuals & drink, Temperance. 
Aterhdlls gd ſva, The gift of continence. 

orbear, To Reſtrain, 
To Hold in. Aterhdllen, p. p. def. & plur. 
Aterhdline, item: adjectivè. Ater hallen, Mo- 

. derate, Temperate, Abſtinent, Abſtemious. 

Aterhdllſam, adj. Abſtemious, Abſtinent, 
Moderate, Temperate. Aterhdllſam i mat | 
och drick, Moderate in meat and drink, 

, Abſtemious in meat & drink, 

Aterhdliſamhet, ſ. Abſtinence, Moder. 
tion, Temperance, Forbearance of necel- 
$ary food, Forbeorance of extremity. 
terhdmta, v. a. To Fetch back. aliter. 
ex. gr. Aterhdmta krafter efter en Puk. 
dom, To recover ſtrength after a fit of 
ſickneſs. 3 

Ater igen, adv. Again, A ſecond time, Once 


more. 
At:irkalla, v. o. To Revoke, To Recall, To 


Revocate, To Call back. item: To Recant, | 
To Retract, To Unſey. 


Ater ka ſt, ſ. Reflection. Strdlars dterkaſt, The 
reflection of roys, 


Aterkomma, v. n. To Return, To Come 
again. Ater kommen, b. P· 


 Aterkomſt, ſ. Return. Vid min dterkomſt, 


Upon my returu, At my return, Aterkdp, 
A Repurchaſing, Reemption, A buying again 
what one has ſold to another. Aterleſva, 
ſ. conf, Qvarleſva. Aterlemna, v. a. To 
reſtore, To deliver back, Aterliſa, v. a. To 
redeem. Aterliſt, p. p. Aterldſare. ſ. Ne- 
deemer. Aterldſning, 1. Redemption. Ater- 
reſa, ſ. Return, Journey back again. Jag 
begaf mig pd dterreſan hem, T ſet out 
on my return home. Aterſdnda, v. a. To 
ſend back again, To return. Aterſhaffa , 
v. 8. To retrieve, To recover, To reſtore, 
To give back what has been loſt or taken away. 
Aterſtall, ſ. Echo, The return of any ſound. 
Cifoa dterſkall, To reſound, To echo, 
To return ſounds. Bergen gdfoo dier ſtall 
af hons roͤſt, The hills reſounded his voice, 
The bills reechoed with his voice. 
Aterſkicka, v. a. To Send back, To Remand. 
Han blef dterſkickad til fdngelſet, He was 
remanded to priſon. Aterſiag, ſ. A Striking 
or beating back, A Starting back, Rebound, 
Repercuſsion, Reſilition, Reſilience , Reſilieney, 


conf. Afſlag. ; 
Aterſkalla, v. n. To Reſound, To Reecho. 


Aterſtod, ſ. Remainder, Reſt, Reſidue. alias 
Reſt. item: Aterſtod, ſ. A ſuppreſsion of 
the menſes. aliter. Ater/tod. ipf. verb. Aterſtd. 
Aterſtd, v. n. To Remain, To Reſt, To 
Be left. Sd mycket dterſtod at betala, So 
much there remained to pay, So much there 
was unpaid, There was ſo much left to 
pay. Annu dlerſtdr en del, Part of it is 
yet to come, Part of it is yet behind, Fort 
of it is yet remaining» Ar det nd4got ſom 
dunu terſtar 2 Is there any thing yet behind? 
Is there any thing yet remaining? Det for 
dterſtar all blifva gjordt , What is behind 
{hall be done. Det dr ſd mycket ſom dter- 
ſtar, There is ſo much behind. Han ſdger 
fig hafva et arbete ſom dnnu dterſtdr, He 
ſays he has ane work yet behind. Detta 
dierſtdr mig dim, This awaits me yet, 
This is yet to come. Den ſudrigheten dter- 
Rrrrr far 
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Den ſtdrſta ſudrigheten dterſiod, The great- 
eſt difficulty was to come. Aterſtdende, p. 
a Remaining, What is left. item: Remain- 
der, conf. Aterſtod. | | 

Aterſtdlla, v. a. To Reſtore, To Retrieve, 
To Recover. Aterſtdld, p. p Aterſtdlla fil 
lifs, To reſtore to life. Min helſa var 
Iterſtalld, My health was reſtored or re- 
eſtabliſhed. Han dr dterſtdld til helſan, He 
is reſtored to health, His health is reſtored. 
Han iterſtdlde freden, He reſtored peace. 
Aterſtdlla en ndgot, To reſtore one a thing, 
To reſtore a thing to one. 
got i ſiti fdrra tick, To reſtore a thing 
to its former condition. Jag ſhall dterſtdl 
la honom hennes bevdgenhet, I ſhall reſtore 
him to her favour, I {Hall reinſtate him in 
her favour. conf. Aterlemnd. 

Aterſvara, v. n. To Reply, To 
To Make a return to an anſwer. 

A tertaga, v. a. To Reſume, To Take again, 
To Take back, To Take back what has 
been given, To Take back what has been 
taken away, To Recant, To Retract, To 
Recall, Atertaga en diſcours, To reſume a 
diſcourſe. Han dtertog hvad han gifvit, 
He took boek what he had given. Han hor 
dtertagit ſina ord, He has recglled his words, 
He has recanted what he has ſaid, He has 
retracted what he has ſaid, conf. Taga 
igen ſina ord. 

Ateruprepa, v. a. To Recapitulate , To Re- 
peat again. 

Atervdnda, ſ. Intermiision, Ceſsation. Han 
vet ingen dtervduda, He has no notion of 
leaving off, He knows not when to leave 
off, He knows not when to have done. 
Utan dterududa, Without intermiſsion , 
Without ceſsation. | 

Atervdnda, v. n. To Ceaſe, To Deſiſt, 
To Leave off, To Give over. Hun d ter- 


Return, 


wvdnde icke at bedja, fdrr dn - lle did 


not ceaſe ſoliciting, till - He did not 
leave off ſoliciting, till - He did not give 
over (ſoliciting, till - | 

Atervdnda, v. 6. To Return. Han dter- 
vinde ſamma vdgen han kom, He returned 
by the ſame way he cone, He returned the 
ſame way he came. 

Atervinna, v. a. To Regain, To Recover, 


idr dnnu, That difficulty is yet to and 


4 
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Aterſidlla nd. 


ö 
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Ater vunnen, p- p. def. & plur. 
Aer vundne. Han dtervann helſan, He 
recovered his health. Han har dtervunnit 
fin egendom, He has recorered his fortune 
or eſtate. i a 
rvinning, part. A Reggining , A Re- 
covering, A Retrieving. 
Atfogad, part. Joined to, Adjoined, An- 
nexed. 
Atfa ſtad, part. Faſtened unto,” Faſtened. 
Atf6lja, v. n. To Attend, To Wait on, 
Det dr difolgt med ſtoru ſodrigheter , It is 
attended with great difficulties. Detta Atoll. 
Jer det, This is attendant on it, Han var 
dtfdligd af henne, He was attended by her, 
tgjord, p. p. verb. Cdra dt, ex. gr. I 
den ſaken ar dunu ingen ting dtgjordt, 1 here 
is nothing done to that affair as yet. 


Atgdng, ſ. Conſumption , Waſte, A Spend- 
ing. Varors digang, A conſumption of 
commodities. Dar dr ſtor dtgdng pd va- 
ror, There is-a great conſumption of goods, 
Dar dr ſtor digung pd penningar, There 
is a deal of money expended, There is a 
desl of money layed out. Dar dr god dt. 
gdua pd den varan, There's a great con- 
ſumption of that commodity. 

Atgdngen, p. p- verb. Cd dt. def. & plur, 
Atgdngne. 

A gde d, ſ. Agency, Intervention, Interference, 
Interpoſition, Means. item: Contributian, Det. 
ta kan e utan er digdrd, This may be done 
without your interference, This may be 
done without your means, This may be 
done without your intervention, This may 
be done withont your interpoſition, Det 
ſtedde igenom hans digdrd, It was done 
through his means. Min digdrd hdruti, 
The active part I have taken in this. 

Athdfoor, ſ. plur. Geſtures, Actions, Dehavi, 
our, Demeanour, Manners , Carriage, Looks. 

Atkomme, ſ. A ſudden fancy, A cepricious 
whim, Freak, Whim, C.price, Humour. 

Atld je, ( Laughingſtock, An Object of ridi- 
cule, A Butt. Han utſdtter fig til dildie, 
He expoſes himſelf to ridicule, He makes 8 
laughingftock of himſelf. Bliſva er dtl6je 
or verlden, To become a laughingſtock for 
all mankind, To become a laughingſtock for 


the world. . 
Atlyda : 


\ 


Atl 


Atlyda, v. 8. To Obey, To Comply with, 
To Be obſequious to, To Strike in with, 
To Yield to. (& Jonxsow.) Athdd, p. p. 

Atminſtone, adv, At left. 

Atnjuta, v. a. To Enjoy, To Obtain poſ- 
seſsion or fruition of, To Indulge, conf. 
Njuta. Detta dtnjot han af honom, This 
he enjoyed from him. Jag dtnjdt et oftyl- 
digt ndje ddr uti, 1 indulged an innocent 
pleaſure in it. Han vill fdrneka andra de 
nuͤjen ſom han ej dr ldngre i flind at ſjelf 
dAtnjuta, He wants to debar others the 
pleaſures that he himſelf is paſt the ſenſe ol. 
tnjutande, 1, Fruition , Enjoyment. 

Atndja ſig, v. r. To Acquieſce, To Remain 
ſatilfied, To Relt ſatiſfied, To Reſt in, To 
Sit down. Aindja fig med ndgot, To reſt 
ſatiſfied with a thing, To be contented 

. with g thing, conf. Ndja ſig. 

f At og, ipf. verb. Ataga. | | 

| Atra ſig, v. r. To Alter one's mind. item: 

f To Call back one's word, To Recede. 

Atrd, ſ- Defire, Thirſt. (Se Jonxsox.) Avidi- 

| ty? Haſra dtrd til ndgot, To have a de- 

fir for a thing. Hans dtrd til ldrdom, 


| His deſire of learning. Atrd til rikedomar, | 


Thirſt of riches. Han kunde ej ſtyra ſin 
Ard ti hdmd, He was not capable to ſup- 
preſs his deſire for revenge. Stor dtrd ef. 
ter dra, Great delire of glory. Komma 
en at ſd dtrd til ndgot, To create a defire 
of a thing in one, 

Atrd, verb. defect. To Deſire, To Covet, To 


Deſire earneſtly. 

Airdngtan, 1. Deſire, Exagerneſs to obtain 
or enjoy. 

Atſidan, l. def. dr. ex. gr. Hiſten pd dtfi- 
dan, The near horſe, The nigh horſe. 

Atſkild, p. p. Separate, Diſtint, Different, 
Aſunder. Den tiden'de haſva varit dtfhil- 
ae, The time they have been ſeparated m_ 
aſunder. | 

Atſkilja, v. a. To Diſtinguich, To Diſcern, 
To Know one from another by any mark, 
To Part, To Separate, conf. Skilja dt. p. 
p. Aiſtild. Han kan icke &t/kilja hdger och 
vdlnſter, He knows not his right hand from 
his left, He can't tell his right hand from 
his left, De kunna ej di/kiljas, They ean- 


| 
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To diſcriminate between good and evil. 
Deſſe omſtindigheter bara noga di/kiljas , 


A nice diſtinQion ought to be made between 


theſe circumſtances. 


Atſkiljelig, adj. Separable, Diſcernible, 


Diſtinguiſhable. 


Atſkillig, adj. Sundry, Various, Divers, 


Several, Different, Diſtinct. J dt/hillig be- 
mdrkeiſe, In different ſenſes, In vorious 
ſenſes. Pd dtſtilligt ſdtt, In different man- 
ners, In divers manners, In various mgnners. 
Af dtfilliga fdrgor, Of various colours, 
Of divers colours. Ai/kulliga ul vdgar, Sund- 
dry weys. Pd difkilliga ſtdllen, In ſundry 
or ſeveral places. Atſkilliga 2 „Se- 
veral perſons. Atftilli a gdngor, Several 
times, adverbialiter. Atfhilligt, Variouſly. 
Man talar hdrom diſtilligt, They ſpeak of it 
in various manners, They ſpeak of it diffe- 
rently, 


Aitſkilliget, ſ. Diverſity, Variety, Diſsimi- 


litude. 


Atſkilnad, ſ. Difference, DiſtinQion, eonf. 


Skilnad. Imellan dem dr flor diſtilnud, 
There is great difference between them. G6- 
m dtſtilnad imellan folk, To make diſtinction 


between people. CUtan dtſtilnad, Withe 


out diſtinction, Indiſcriminately, De fingo 
alla firyk, utan minſta dtſkilnad, They were 
all beaten, without the leaſt diſtinction. 


A tſkils, adverbialiter, Aſunder, Apart, Se- 


. (Se Jonxson.) Taga ndgot dtſtils, 
To take a thing to pieces. Sdtta dt/kils, 
To put ſeparately, Nanna ndgot dtſkils, To 
know one thing from another, To di- 
ſtinguiſh one thing from another. Sdtta 


not be diſcriminated. item: They car be 
ſeparateds Atſkilia imellan ondt och godt , | 


ſaler dtfeils, To put things ſeparately. Lig- 
ga diſtils, To lie ſeparate. 


A tta, numer. Eight. Atta dagar, Sennight, 


Week. item: Eight days. Atta gdngor, 
Eight times. Attadubhel, Eightfold. Attas 
hundra, Eight hundred. Miltiplicerad med 
dtta, Multiplied by eight. Cora dita dube 
bel, To make eightfold, Attatrddig , Of eight 
threods. Attahundrade, Eight hundreth. At. 
tonde, Eighth. Attonde delen, - The eighth 
part, Fd det dtionde, Eighthly, In the 
eighth- place. Attondel, An eighth part. Att. 
kant, f. Oftagon. Altkantig, Eight eornęr- 
ed, Odangular, Having eight angles. A.. 
ting, [. An eighth part. Attatijo, Eighty, 

Rrerr 2 Four- 
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Fourſcore, (Se Jounson,) 
Eightieth. 
tuarna, v. a. To Fore worn, To Precau- 
tion, To Warn beforehand, To Warn, To 
Caution. Atvarnad, p. p. 
U Preceution, Worning. 
Av atten, 1. Kiver water. 
Averkan, ſ. Depredation, Waſte. v. jur. 
Gora dverkan pd ſkog , To commit depre- 
dation upon another's woodland or foreſt. 


A, 


A. dias, v. n. To Nauſeate. vide Vamjas. Det 
kommer mig at dcklas, It turns my ſtomach, 
I nauleate at the fight of it, 
ekt a, cum derivatis, vide Agta. 
del, adj. Noble, Great, Sublime, Elevated, 
Generous, Honourable , Liberal. def. & plur. 
Aale. comp. Adlare. ſup. Aalaſt, conf. Adel. 
Adelig. Et ddelt ſinne, A noble mind, A 
generous mind. En ddel gerning, A noble 
action, Et ddelt hjerta, A noble heart. 


Attatijonde - 


Han dy af ddlare blod, He is of nobler ex- 


tration, He is of nubler blood. Kroppens 
ddlare delar, The nobler or vital parts of 
the body. En dadęl ſjdl, A noble ſoul, A ge- 
nerous ſoul, Adel och hdgacktad, Honour. 
able and worthy. tit. hon. aliter, ex. gr. 


De ddlare melaller, The nobler metals. 


Helſan dr en ddel ting, Health is a precious 
thing. Den dla freden, The happy time 
of peace, Happy pence, Adla ſtenar, Pre- 
cious ſtones. Den adlaſte gdſvan, The moſt 


precious gift, Adelmod, ſ. Generoſity, 
Magnanimity. (Se Jonxssod.) Adelmodig, 
odj, Generous, Magnanimous. Adelſinnad 


vel Adelſiut, adj. 
Noble of mind. 
man. 

Afja, f. Mud, Mud at the bottom of till 

water, 
A flas, v. d. To Endeavour, To Attempt. v. 
pleb. 

Af ven, conj. Alſo, Likewiſe, Too, Even, 
As, In this manner, Det dr dſven min 
tante, That is alſo my opinion, That is 
my opinion too, That is even my opinion. 
Han dr dyven ſd god, He is as yood. Ai 
venſd, In the ſame monner. Aſventede , 
Allo, Likewiſe, In the ſame manner. Af 


agnanmons, Generous, 
dling, A young noble- 


| 


varning, | 


| 


| 


venſom, Even as. item; In the ſamme man- 
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ner. item: As if, Afven ſd vdl! ſom, As 
well as, 

Afventyr, ſ. Hezard, Riſk, Danger, Adven- 
ture, AccidentMitem: Story, Tale. Kaſta 
ſig i dfpentyr, To expoſe ones ſelf to den- 
ger, To hazard one's perſon. Han berdt. 
tade dfoentyr fdr barnen, He told the children 
ſtories. pluraliter. Afventyr, Dangers, Ad. 
ventures, Stories. adverbialiter, Til dfven- 
tzrs, Perhaps, Peradventure, *By chance. 

Afventyra, v. 3. To Venture, To Hazard. 

ſventyrad, p. p. 

Afventyrlig, adj, Hazardous, Perilous, 
Dangerous. adverbialiter. Afventyrligt, Ha- 
zardouſly , Perilouſly, Dangerouſly. 

a, eum derivatis, vide Ega. 

gendom, ſ. vide Egendom. 
gg, ſ. Edge. gen pd en knif, The edge 
of a knife. Knifoen dr id i dggen, The 
edge cf the knife is blunt. Lasdggen pd 
en rakknif, The wiery edge of a@ razor, 
Tvedggad. Sodrdsdeg, ſuis locis. 

2g, . Egg. Et los to dgg, A Soft 
boild egg. Hdrdkokade dgg, Hard boiled 
eggs. Forlorade dgg, Poached eggs. Hd. 
nan ligger pd dgg, The hen is fitting, 
Lata en hdna ligga pd ank dgg, To ſet 
a hen on duck's eggs. Varpa dgg, To 
loy eggs. Nyvdrpta dgg, News laid 
eggs. Et gammalt deg, A ſtale egg. For- 
ſka dgg, Freſh eggs. Vinddgg, Windegg, 
Addle egg. Piſk dgg, Eggs eaten on the 
eve of eaſter. Et dgg med tud gulor, An 
egg with two yolks, Aggeblomma , vel As- 
gegula, The yolk of an egg. Aggehinn „. 
The film or membrane of eg egg. * 
vita, ſ. The white of an egg. Tag tre dgge- 
hvitor, Toke the whites of three eggs. A- 
gerora, Buttered ,eggs. Aggepankaka | A 
pancake of eggs. Aggeſtal, Egg - ſhell. Agg- 
formig, adj. Having an egglike ſhape, | 

Agga, v. d. To Abet, To Inſtigate, To In- 

cite. A, gad, p. p. Agea up, vide Updy- 
ga. Fon deponentialiter, ex. gr. Han 
dggades med honont, He was teaſing of him, 
He was vexing him, He was provoking of him. 

Aggidrn, ſ. Edgetool. plur. Aggidrn, Edge. 
tools, 

Ag na, Agendom , Agodelar, Agar, &e. vide 
Egna , Egendom , &c, R 

Agta, adjectirè. Conjugs!, Connubial. Agta 
ſdvg , The conjugal bed, The — 3 
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bed, The marriage bed, The matrimonial 
bed. Agta ſidudet, The ſtate of matrimo- 
ny, The conjugal ſtate, Agta take, Spoule, 
Huſband or Wife. Et gta par, A mar- 
ried couple. Et dgta barn, A child 
born in wedlock, A legitimate child, A 
lawfully begotten child. Hon dy hans dgta 
huſtru, She is his lawful wife. adverbialiter. 
Til dgta, ex. gr. Taga en til dgta, To 
marry one, To take one for better for 
worle. Han gaf honom ſin dolter til dgta, 
He diſpoſed of his daughter in marriage to 
him, He married his daughter to him, He 
gave him his daughter in marriage. 


Ag ta, adj. Genuine, True, Pure, Unmixed. 


ta guld , Pure gold » Unadulterated gold- | 


Agta pdrlor, Genuine pearls, True pearls, 
Right pearls. Agta, ſtenar, Precious ſtones, 
True diamonds, 
lours, item: Laſting colour, Pure colour, 
Durable colour, Standing eolour, Bright 
colour, Agta rodt, True red. 


Agta, v. n. To Marry. De vilja dgta war. 
andra, They will marry. Han dg lade min | 


Oer, He. married my ſiſter. 

Agtenſkap, ſ. Marriage, Matrimony , Wed- 
lock, Conjugal ſtate. ,Trdda i dgtenſtap, 
To enter into the coMugs! ſlate, gten- 
Kaps ſkilnad , Divorce, Separation of mar- 
risge. Agten/haps bandet, The bond of 


marrioge, The matrimonial bond, 


Alare, adj, comp. Elder, Older. Aldt. ſup. 
poſit. Gammal. Den dldre brodren, The 
elder brother. Han dr dldre til dren, He 
is older, He is farther advanced in years. 
Camma vin til deſs det blir dlare, To keep 
wine till it be older. Aldſla ſonen, The 
eldeſt ſon. De ſom dro dldre dn vi, Our 
ſeniours. Han dr dldre dn den andra, He 
is older than the other. Blifva dldre, To 
grow older. aliter , ex. gr. I de dldre tider- 
na, In the remoter times. item: In ancient 
times, Han dr dldre i tjenſten, He is ol- 
der in the ſervice Han dr dldſt af dam, 
He is the eldeſt of them. item: Abſolut. De 
dlaſte, The elders. item: The oldeſt. De dlaſſe 
iblaud folket, The elders of the people. 
(C. Matth. 26: 7.) De 30 dldſte , The comit. 
tee of the fifty burghers. I de dldfla ti. 
derna, In the priſtine times, In the earlieſt 


| 


Agta ſarg, Primitive cos | 


times or ages, In the primitive times, In 
the primeval times. 
AY, Alt, Atfoor, Al , Ge, vide Elf, 
5 Co . : 
Alſka, v. a. To Love. Alkad , p. p- Ana 
ſin ndſta, To love one's neighbour, Han 
dlſkar henne, He loves her, He is in love 
with her, He is fond of her. Han dlſtar 
at ſupa, He is , fond of drinking, He 
loves to drink.” Alta en med dmhet, To 
love one with tenderneſs, To love one ten- 
derly. Alſtan, ſ. dr. Aſtansvdrd, Ami- 
able, Lovely, Worthy to be loved. Min 
diſkade, fon, My beloved ſon, My favourite 
ſon. Alſtare , {. Lover, Admizer, Hon har 
| mdnga dare, She has many lovers or ad- 
mirers. Jag dr ſtor diſkare af fiſk, I om 
a great lover of fiſh, Jag dr ingen dlfkare af 
koytſpel, T am no lover of cards or gaming. 
[karinna, ſ. Miſtreſs, A woman beloved 
and courted, item : Sweetheart. Atkelig, adj. 
Beloved. Mine dlſkelige dhoͤrure, My dear- 
ly beloved. Hdogtdiſelig , = dearly be- 
loved, Dearly beloved. Alſtog. ſ. Love. 
Skdta diſkog, vel Pldga diſkog, Jo indulge 
one's love or paſsion, To indulge ong's ſelf 
in love, Alkogs bref, Loveletter. Ailkogs 
handel, Amour, An affair of gallontry, In- 
trigue, A love intrigue, An amorous in- 
trigne. Alſkogs viſa, Loveſong. Ogs 
Hul, Loveſick. (Se Jounson, ) 
Ita, f. An hectick or intermittent fever in 
children, 
Alta, v. n. To Be ill of ſuch an ague. 
Alta, v. a. To Work, To Knead. Anad, 
p. p. Worked, Wrought. Alta ler, To 
work or knead clay. 
Altgrds, ſ. (Flammula.) (Ranuneculus.) plant. 
L.esſer Spear wort. (Se PBI ENEV.) 
Ambar, ſ. Pail, Bucket, A wooden veſsel in 
| _ which water is carried. 
Ambete, (. Office, Place, Poſt, Employment. 


Jag dr i dmbets drender, I om diſcharging 


the duty of my office. Inſdtta ndgon 
i et bete, To inftall one in an office. 
Han gjorde det pd dmbets vdgnar, He did 
it by virtne of his emplovment, He did it 
purſuant” to the duty of his employment, He 
did it in purſuance of the duty of his em- 


| 


| ner in office or employment. plur. 


ployment. Ambetsbroder , Colleague, 54 — 
et- 


Rrrer3 broader. 


870 Am b 
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Brader. Ambetwxan, Place man, Civil officer. 
plur. Anmbetsmin. 

Item: Ambete, Company of mechanicks. 
Skrdddare dmbetet, The company of tailors. 
Anna, v. a. To Form, To Mould, To Mo- 
del, To Shepe, To Model to a particular 
| ſhape. Amnat,, p. p- alias Tiſdmna. aliter. 
na, conf. Arna. 


Anne, f. Subject. Matter, Argument, Queſ- 
tion, Affair, Buſineſs, Province, Stuff, Prin- 
ciple, Materials. mnet af et tal, The 
ſubject of a diſcourſe, Byggnings dmnen, 
Materials for building. Gd ifrin dmnet, 
To digreſs, To go from the queſtion, To 
ſtray from the queſtion. Anne f6r en li- 
ſloria, Materials for en hiſtory. Jag brag- 
te et annat dune d hane, I called another 
ſubject, I changed the ſubject, I introduced 
another ſubject. Cifva dmue 1il nagot, To 
give materials for a thing. Ciſva en dmne 
at ſtriſva i, To find one matter to write 
upon, To furniſh one with a ſubje& to 
write upon. Crund dwnet af en ting, The 
element of a thing, The elementary princip- 
le of a thing, The firſt or conſtituent priu- 


ciple of any thing. Nd dmne, Raw mate- 


rials. Hdlla fig vid imnet, To tick to the 
ſubjet, To ſtick to the matter in Hand. 
Det dr icke hans dinne, That is not his 
province , That is not his department, That 
is not his bufineſs, That is no buſineſs of 
his, That is none of his buſineſs. At dterta- 
ga dmnet af vdr hiſtoria, To reſume the 
thread of our hiſtory. oliter, ex. gr. Ef du» 
ne til ndgot, A rudiment of a thing, The 
firſt deſign or form of a thing, The form 
of a thing in its rudiments, The rude ſketch 
of a thing. Annes ved, Roughhewn wood, 
Wood to which the firſt appearance of form 
has been given. Det dr icke haus dine, 
That is not the produce. of his brains, Am- 
neſven , ſ. An eleve or diſciple in the royal 
academy of ſciences. 

An, conj. Than. Sterre dn jag dr, Bigger 
than I am. Mer dn en gdng, More than 
once. Det ena vdrre dn det andra, The 
one worſe than the other. Jcke f6rr dn 
un, Not till ow. Dagen fart dn han 
ſor, The day vefore he went. 

An, adv. Still, vet, alias Amnu: An le ſver 
han, He is till living, Hes lives ſtill, He 


| 


— 


| 


And 


lives yet. aliter, ex. gr. An om ſd vore, 
What if it were ſo, Suppoſing it were ſo. 
Om jag dn ville, Though I ſhould be wil. 
ling, Even though I ſhould be willing, 
Om han dn rdkade i fara, Even though 
he ſhould come in danger. Han flar dn 


pd ena foten an pd den andra, He ſtands 


now on one foot, now on another. On 
cet dn varade ldngre, Even though it con- 
tinved longer. Nd; dn ſedan dd? Well, 
what of that? Om jag gjorde det, dn ſen 


dan dad? What if I did do it? 
An da, conf. Aude. 


nda, edv. As far as. Han for dnda ti 
fladen, He went as ſar as to the town. Au. 
da ſram, Straight on, Straight forward, 
Anda ifrin China, As far as from China, 
De foro wdnda til Herculi ſtoder, They went 
as far as the Fillars of Hercules. Crekiſka 
kiſtorien dnda ifrin gyldene dldren til ndr. 
varande tid, The hiſtory of Greece from 
the golden ege down to this time. Anda 
fran hans ungdom, Even from his youth, 
From his very childhood. Vara ſdgtingar 
Anda til fierde led, Our relations even to 
the fourth remove, Pilen gick duda fram, 
The arrow went ſtraight forward. Jag 
fdlgde honom ingg fram, I attended him all 
along to the very place he was going to. 
Han gick vagen dnda frat , He was woll. 
ing along the road, He walked the road 
ſtraight on. Jag ſade min mening duda 
fram, I openly declared my opinion, Va- 
ra dnda fram i ſitt vdſende, To be plain 
in one's deportment. Han dr dnda frum, 
He is a plain man. Anda langs, Along, 
Forward, item: Lengthwiſe, According to 
the length. Anda ned, Quite down, Straight 
or right down. Anda in, Quite in. An- 
da igenom, Quite through, Anda til fa. 
ſlet , Quite up to the hilt. Anda tils, Un- 
till. Anda eſter, According to the length, 
Lengthwiſe, 


Anda, v. a. To End, To Finiſh, To Con- 


"clude, To Terminate. Anaad , conf, Lyck- 
ta. Han dndade ddr ſitt lif, There he end- 
ed his life or days. Sd dndades det bull. 

ret, Such was the end of that uproar, Thus 
ended that buſtle. De ord ſom dndas pd 

vocal, Such words as end with a yowel, 


- K fig, recipr. To end, To have an end, 


To terminate, To attain its end, * 
nda« 


And 
— 
Andaldngs, adv. All along, Along, item: 
Lengthwiſe, Aceording to the length. 
Andalyckt, ſ. End, End of life, Exit, Conelu- 
ſion, Exit of life, Dilsolution , Cataſtrophe. 
Han fick en elak dndalyckt, He came to an 
untimely end. 
ndamdl, ſ. Purpoſe, End, View, Intention, 
Deſign. Det tjenay til ſamma dndamdl, It 
ſerves the ſame purpoſe , or end. Til kvad 
dndamdl? To what purpoſe? To what end? 
For detta dndamdl, For this purpoſe, To 
this end. Han vann ſitt dndamdl, He gained 
his end. Han bidrog til det dndamdlet, He 
contributed to that purpoſe. Utom dndamd- 
let, Beſide the purpoſes Utan dndamdl, 
Without view or intention, Without purpoſe, 
For detta dndamdlets vinnande, For the 


gaining of this end, For the accompliſhment | has but little he is content. 


of this end, In order to this, 

nde, ſ. End, Concluſion, Cloſe, Conſuma- 
tion. Til kvad unde? To whit end? Til 
den dndan, To that end. Til den dndan 
at, To the end that. Ferldens dude, The 
diſsolution of the world, The end of the 
world. (Ce Matth. 24: 3.) Ande pd hoben, 
End of the book. Gora dude pd na got, 
To make an end of a thing, To put an end 
to a thing. Cora dude pa ndgon, To moke 
on end of one, Det dr ingen dnde pd det, 
There 4s no end of it. Utan dude, With- 

_ out end, Endleſs, Infinite, Til dndes, ex. 
gr. Cora nugot til dudes, To finiſh a thing, | 
To bring a thing to the end purpoſed, To 
make an end of a. thing. Det dr til dndes, 
It is gt an end. 

Item: Aude, End, Extremity, Hans hdr H 
duda, His hair ſtands an end. Sid pd 
duda, To ſtand ere, To ſtand an end. 
proverbialiter. Std pd duda med ndgon, To 

' have a ſtruggle with one, To make head 
8gainſt one, To match one. v. pleb. Vid 
den ena eller den andra dnden af huſet, At 
the one or the other end of the houſe. En 
flock ſom dr afſdgad pd bdgge dndar, A 
piece of timber ſowed off at both ends. 
Knyta ihop dndarne af et ſnire, To tie the 


þ 


— 


» 


| And _—— 


thing, To throw © thing down, To over» 


vert a —_ 

Andelig, adj. Terminable, Limitable. item: 
Bounded, Limited, 

Andelighet, ſ. Finity. 

An del ds, adj. Endleſs, Without end, Infinite, 

- Unbounded. 

Andel ſe, ſ. Termination, End, Vid dndglſes 
af ordet, At the end of the word, At the termi- 
nation of the word. Ordens dndelſer , The 
terminations of words, The ends of words. 

ee Jad. ſ. Final cauſe, 

luder, plur, conf, And. 
Andet arm, ſ. Fundament, (& Corrs.) Rectum. 


han har litet , ſd ar han ndgd, Though he 

ndeck- jag 
Buder til, Though I attempt or try or en- 
deavour, conf. Andd. | 

In dra, V. a, To Alter, To Change, To 
Vary. Andrad, p. p. Audra ſitt inne, To 

change one's mind, To alter one's mind. An- 
dra ſm mening , To change one's opinion, To 
alter one's opinion. Anara kvad en annan 
gjort, To alter what another has done. Lita. 
dndra en klddning, To have a ſuit altered. 
Dezina rocken kan dndras til ndgot annat, 
This coat may be altered into ſomething 
elſe. Det ſtar icke at dndra, It is not. 
to be altered. Han har mycket dudrat ſig, 
He is much altered. Sjukdomen har dndrat 
fig tu .bditre, The diſtemper has changed 
for the better. Det tir dndra ſig med tiden, 
It may change in time. Han dndrar fig aldrig, 
He will never alter. Audra fitt ſtdnd, To 
alter one's condition, ; 

An dring, ſ. Change, Alteration, Variation, 

. Reformation, Sinnes dndring, Alteration 
of mind. Andringar i Ingen, Amendments 
in the law, Alterations in the law. Andring 
i dom, Amendment in a ſentence, Altera- 
tion in a ſentence or judgment. Andring i 
vidderleken, Change in te weather. Audrin- 
gar i naturen, Changes in nature. oliter, 
ex. gr, Gdra dndring i ndgot ſtriſvet, To 


two ends of a ſtring, To tie together the 
ends of a ſtring, adverbisliter. Ofver duda, 
ex. gr. Cd dſver duda, To fall, To fall 
down, item: To miſcarry, item: To come 
to nothing, To drop, item: To become 
null. Kaſta nagot d ſver duda, To overlet 8 


make correction in fomething written, 2 
make amendment in ſomething written. 
dringar och rdttelſer, Amendments and 
corrections. - 
Andſkap, ſ. End, True. Bringa nagot til 
dnd/kap, To bring a thing to an m_— | 


throw a thing, To defeat a thing, To ſub- 


ndock;, conj. Though, Although, Andock” 


Sw A. * 


/ 
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% 


Anatlig, adj, Final, Ultimate. Hoppas en 
- dndtlig ut gang, To hope fag a final event, 
To hope for a final end. ans dndtliga 
beſtut, His final reſolution. Andtligen, adv. 
Finally, Ultimg#ly, At laſt, Laſtly. liter, | 
ex. gr. Laga dudtligen, at ſd ſker , By all 
means, take care it be done ſo, Be ſure, t 
get it done ſo, Gor det dndtligen, Do it, 
y all means, Be ſure to do it, Han kan 
dndiligen ldſa och foͤrſtd en bok, Upon the 
whole he can read and underſtand a book, 
He can _ a ſhift to read and underſtand 
a book. Andtligen kom han, Art laſt he 
came. Han ville dndtligen goͤra det, He 
would needs do it. 
A nd d, conj. Yet, Nevertheleſs, Notwithſtand- 
ing that, For all that. Han har litet, men 
- dr tndd nogd, He has little, but yet is 
content, Though he has but little, ye! he 
is content, He has little, but yet he is | 
content. Men jag vill dndd bjuda til, But 
however, I, will endeavour. aliter, ex. gr. 
Om jag dndd wore vid god helſa, If 1 were 
but in good health. O/ det dndd ville lyc- 
kas, If it would but ſucceed. 
A ng, ſ. Meadow, Mead. Angmar, Meadow- 
ground, Paſture land. Sid en ing, To mow 
a meadow. (Se CxoxxR.) Sldppa boſkapen 
i dugarng, Ta turn the cattle into the meg- 
dows, | 
ture lands or meadows. Beta en dug, To turn 
cattle into a meadow to graſs. Rdja en dug, 
To clear a meadow of impediments tovits ferti. 
lity. Fn tufvig dng,, A meadow full of 
molehills. compoſ. Angborſt, ſ. ( Nardus | 
ſtricto) plant, Mat Graſs. (Se Pol TEN RV.) Ang- 
naſre, l. (Avena pratenſig) plant Meadow Oat 
Graſs. (Se Pvr.texer.) Angkafle, ſ. (Alope- 
curus pratenſis) plant. Meadow Fox-tail Groſs, 
(SePvurTtxey.) Angkampe, ſ. (Phleum praten- 
ſe) plant. Cat's - tail Graſs, Timothy - Graſs. 
(Se PoLTENErY,) Angkraſſe, l. (Cordamine 
pratenſis.) plant. Cano. Flower. (Se PurTs- 
NEY,) Argl6k, C. (Allium oleraceum ) plant. 
Crow Garlick. (Se PuLTzxer. ) Angſtdra , | 
ſ. ( Serratula tinftoria) plant. Saw» wort. 
(e PuLrexsy.) Arngſndrpa, 1. ( Rallus 
Crex ) avis. Crake, Crake, Gallinule. (Se 
The Britiſh Zoology.) Angſpra, ſ. vide 
Ora, Angull, ſ. — poly ſtachion) 
plant. Cotton Graſs (Se For ENEV.) 
Ang u, Cl. alias Brdſidnga. cont, | 


ö 


ſcoͤtſel, The cultivation of paſ- | 


Ann 


Anga, v. n. dr. ex. gr. Det dnger i brd. 
ſtet, My breaſt gives, me pain, My breaſt 
pains me, | 
ngel, l. Angel. def. Angelen. plur. Anglar. 
Mor kſens dnglar, Angels of darkneſs, Ex 
god dngel, A good angel. En ond dngel, 
An evil angel. Skydsdngel, Guardian angel. 

ngla-ſyn, Apparition of angels. item: Ange- 
lick ſight, Angla lik, Angelical, Angelict, 
En Herrans dngel, , An angel of the lord, 

1gla - ſkare, . Hoſt of angels. Augla- ren, 
Innocent as an angel. 

Ang eland, Angelſt, vide England, &e. 

Anger, ſ. Mite. plur. Anger. Anger i oft, 
. Mires in cheeſe. 

Angſla, v. a. To Grieve, To Afflict, To Pain, 
To Give pain. Det dngſlar mig rdtt nir. 
ket, It gives me 8s great deol of affliction. 
Jag dngflade mig hdgligen ver honom, 
I was very uneaſy about him, Angſtas 0 
ver ndgot, To grieve for a thing, To be 
uneaſy about a thing. 

Ang Jlan, ſ. Anxiety, Melancholy, Sadneſs, 
Anguiſh, Agony, Pain, Pain of mind, conf, 

geſt, proverbisliter, ex. gr. Jag var i tu- 
ſend dngſlan, I was in the greateſt anguiſh, 

Angſlig, adj. Melancholy , Gloomy , Diſmal, 
Lonelome, Unhappy, 1 Sad, Anxious, 
Dull, Uneaſy, Concerned. Vara dngſlig 6f- 
ver ndgot, To be wieaſy about a thing, To 
be anxious about an affair, To be concerned 
for a thing, To be ſorry for a thing, Det 
dr en dng/lig ſak, It is a diſmal affair, It 
is a ſad affair, It is a melancholy affair, 
Augſtigt vader, Diſmal weather, Melancholy 
weather, Gloomy weather, Dull weather, Ft 
dngſtigt fldlle, A loneſome place, A dull 
place, A melancholy place, | 

Angſlighet, ſ. Sadneſs, Gloom, Melancholy. 


Anka, Ankling , Ge. vide Enka, &e. 


Anne, ſ. -—— v. bibl. Anneſpan „Front- 
let. v. bibl. 

Annu, adv. Yet, Still, De dſunda dunn me- 
ra, They ſtill defire more. Star ni hdr 
dnnu? Are yon ſtanding here yet? Are you 
ſtanding here ſtill? Ar ni dnnu af ſumma 
tante? Are you of the ſame opinion till? 
Ligger han dunn? Is he n bed till? Han 
dr ej kommen dunu, He is , not come 
yet, He is not come as yet. Ar det dnnu 
ndgon ting vidare ? Is there any thing _— 


"KH, * 


Vi hafoa hort ingen ting dnnu, We have 
heard nothing as * Han ſeriſver dnnu , 
He is writing ſtill. Icke dunu, Not yet, 
Not as yet. 
Once again. 
dunu? Have you got home your ſhoes yet? 
y mer, Moreover, Beyond what has 
been mentioned, 


Har mi fddt hent era ſkor 


Anſk6nt, adv. Though, Although, 
fAntra, v. g. (Sjoterm) To Board, To Enter 


a ſkip by force. Antra et ſkepp, To board 
a ſhip, 


Antra, v. n. To Contend, To Strive, To 


Cope, To Vie, To Emulate. De dntra 
med hvarandra, hvilken forſt ſhall fa fdr- 
digt, They contend with each other, who 
ſhall have ended. firſt, They contend who 
ſhall have firſt done, They ſtrive who Choll 
have firſt done. Antra on: nagot, To con- 
tend for a thing, To ſtrive for a thing. 


Antring, ſ. (Sdterm) A Boarding. 
A ntring, ſ. Emulation, Contention. Det gv 


en berdmlig dutring dem imellan, There 
is a laudable contention between them, There 
is a commendable emulation between them. 


A ple, C Apple. Vinter dple, Winter apple. 


Sommar dpple , Summer apple, aliter. Adem 


ple, Adam's apple, Agami pomum. Aple- 
trdd, ſ. Apple tree. Apleſkal, ſ. The rind 
of an apple, Apple rind, The parings of an 
apple, Kd*-nhus i et, dple, Core of an ap- 
ple, Apple core. Apletdr na, ſ. Pip or ſeed 
of an apple, Apple pip, Apleſkifva , A lice 
of an opple. Aplekaſtad, adj. Piebald. 


Ar, pr. indie. verb. auxil. Vara, quod conf. 


Den ndra gemenſkap ſom ofs imellan dr , gaͤr 
det aldeles nddvdndigt, The intimate con- 
nexion that ſubſiſts betwen us renders it indiſ- 


penſably neceſsary. 


Ara, ſ. Glory, Honour, Credit, Repytation , 


character, Good name, Renown. Ara va- 
re Gud i hdgden, Glory to God in the high- 
eſt, (Se Luc. 2: 14.) Med detta inldgger ni 
oddlig dra, By this you will get immor- 


tal glory. Cara fig dra af en ſak, To 


glory in a thing. Ldgga in dra med nagot, 
To gain honour by on affair. Gud til dra, 
For the glory of God, Sfrdſva efler ira, 
To ſeek glory, To purſue honour, Jag 
tackar er fir den dran ni gor mig, I thank 
you for the honour you do me. Jag rdt- 


Annu en gang, Once more, | 


nar det for en dra, I reckon it an honour- 
Han gjorde mig den dran och kom til mig » 


- He did me the honour to come and ſee me. 


Stiga up til kodgſta dra, To riſe to the higheſt 
honours. Nom ihog at Bevara din dra, Be 
ſure to take care of your character or repu- 
tation or good name, Take care to preſerve 
your honour or reputation. rans ſlig, 
The path of honour. Pd drans vddjoban, 


In the career of glory. Hon har miſt ſin 


dra, She hos loft her honour, She has loſt 
her reputation or charaQter or' good name, 
She has loſt her innocence. Fdda fig med 
dran, To mointain one's ſelf with boneſty, 
To maintain one's ſelf honeſtly, compo. 

rbar, adj. Modeſt, Decent, Sober. Er 
drbart upforande, A modeſt behaviour, A 
decent behaviour. En drhar klddning, A 
decent ſuit, Fn drbar quinna, A decent 
women, A modeſt woman. En drbar van- 
del, An honeſt life, An honeſt courſe of 
life, A modeſt behaviour, A decent behas 
viour. Fora en drbar vandel, To lead on 
honeſt life. adverbialiter, bart, Modeſt. 
ly, Decently, Arbarhet, C. Modeſty, . De- 
ceney. Arebetygelſe, ſ. Honour, Publick 
mark of reſpe&. De viſte honom ſlor drebety- 
gelſe, They ſhowed him great mark of ho- 
nour. frebeviing, ſ. Honour, Civility 
— edryg, «dj. Hanghty, Arrogant , 

lated, Supercilious. re faͤrgaten, adj. 
Infamous. item: Ungrecious, Execrable, Abo. 
minable, def. & plyr. Are faͤrgdtne. Are. 
full , adj. Glorious. Aregirig , adj. Ambitious, 
Aſpiring, Deſirous of honour, Deſirous of 
advoncement, Proud of honour. Aregirig- 
het, , Amhition, Deſire of preferment or 
honour, Arelds, adj. Infamous. Arelyſen, 
adj, Ambitious, Aſpiring ,, Defirous of ad- 
vancement. def. & plur. Arelyſtne. Arelty/t- 


nad, ſ. Ambition, Deſire of preferment or 


honour, Areminne, . Monument. pre- 
ſa ens dreminne, To erect a monument to 
one's memory. gliter, Areminne, Elogy, 
Konung Cuſtaf Adolphs dreminne, The elo- 
gy upon - memory of King Guſtavus Adol- 
phus. Areport, ſ. Triumphal arch, e- 
rik, adj. Glorious, Noble, Illuſtriqus. Are- 
raͤrig, adj. Concerning a man's choraQer , 
Infamous, Reproachful , Shameſul, Diſgtace« 
ful, Detractory, Derogatory, Defamatory. 

eſkdndare, ſ. Defamer, Detracter, One 

SICIT « that 
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that injures the reputation of another, One 
that takes awoy another's reputation, Slan- 
derer. Areſtod, ſ. Statue, Statue ęrected to 
the honour of one's memory. Areſtod til | 


hiſt , Equeſtrian ſtatue, Areſlod til fot, Pedeſ- 
trian ſtatue. Arend, I. Honour, High 
s Rank , Dignity. Aretjernſt,, ſ. Poſt of ho- 
nour, Honoureble place. Areljuf, ſ. conf. 
reſkandare. Are voͤrdig, conf... Vordig. 
Ara, v. a. To Honour, To Reverence. Arad, 
p. p. Fruckla Gud och dra Konungen , Fear 
God, and honour the King. Ara. din 
' ſader , Honour thy father. Edert drade af 
den 2:4ra innevarande, Your favour of the 
id inſtant. | 
Archie, vide Archi, | 
Arende, ſ. Errand , Buſineſs. plur. Arenden. 
render. Jag ſkickade honom et dirende, 
I ſent him on an errand, Cd et drende, 
To go on an errand, Han kom it et gan- 
ſka beſynnerligt drende, He came on a very 
particular buſineſs. Han gjorde fig drende 
at gd til rddduren, He made a pretence 
to go to the tailor, He made an excuſe 
to go to the tailor. Hon anmdlte itt dren- 
de, She introduced her buſineſs. Hon ſade 
fitt drende, She declared her errand, She 
told her errand. Jag har drende til gam- 
la Herren, I have buſineſs with the old 
gentleman. Ferritta et drende, To perform 
an errand, To execute an errand. Romma 


1 


igen med oforrdttadt drende, To return 
without having performed his errand. 


Arenprits, vide Erenpris. 

Arfd, p. p. Artie. ipf. Arſt. pf. verbi 

ſva. 

Arftelig, adj. Hereditary, Deſcending by in- 
heritonce. item : Inheritable, Hereditable. item : 
Inherent. Arfteligen, adv. Hereditarily , By 
inhericance, | 

'Arfoa, v. a. To Inherit. Arfa, „ p. pr. 
Arſver. ipf. Arſde- pf. Arft. Arfoa en 

 egendom, To inherit an eſtate. Han drſde 
det af fin fur , He inherited that from his 
father. Han drſde all fin fars egendom, 
He inherited all the eſtate of his father. Han 
drfde en flor egendom, He inherited a large 
fortune, De drfde tilſammans, hey di, 
vided the inheritance together, They were joint 
heirs, 7 Wo enligt lag, To inherit ot law. 


Arja, v. a. To Plough, To Furrow. item: To 
Harrow. Arja ned ſdden, To harrow in the | 
corn, | : 


Art 


— — 

Aring, ſ. Crop, . Harveſt, | 

Arke, vide Arcli. 

Arla, ſ. conf. Sddsdrla. 

Arlig, adj. Honeſt. En drlig karl haller 
fina ord, An honeſt man keeps his word, 
An honeſt man is os good as his word, Et 
drligt 'mamn och ryckte, A good name ond 
character. Fddd af drliga fordldrar ,, Born 
of honeſt parents. odverbialiter. 
Honeſtly, Arligen , adv, idem. 

Ar li ghet, ſ. Honeſty, Probity. Jag tvife 
lar ej pd hans drlighet, I don't doubt or 
queſtion his honeſty. 


Arm, l. Sleeve, That Part of a garment that 
covers the arms. Utan drmar, Sleevyelels, 
Without ſleeves, Wantiug ſleeves. Armar- 
ne pd en ſkjorta, The fleeves of « ſhirt, 
Skjortdrmar, Shirt ſleeves. 


Armkldde, ſ. conf, Ndsduk. 


Arna, v. n. To Intznd , To Deſign, To Pur. 
poſe, To Propoſe, Arnad, p. p. Jag (ire 
uar gora det, I intend to do ir, I deſign 
to do it. Han drnar ſpela er et puts, He 
intends to play you a trick, Han ddrnade 
reſa i gdr, He intended to depart yeſter- 
day, He intended to ſet out yeſterday, Jag 

* hade drnadt det dt er, I had deſigned it 
for you. Hart drnar ni er? Where do 
you intend to go? Where are you bound ? 
Jag drnar mig icke dit, I don't intend 
to go there, I am not for that place, I 
am not bound to that place. Han drnar 
at bedraga er, He means to deceive you, 
He intends to decieve you. Jag Arnude 
intet at gra det, I did not intend to do 
it. Han drnar ſig til Fngland, He in- 
_ to go to England, He deſigns for Eng- 
and. 


A rr, f. Scar, Seam, Cieatrice, Cicatrix. (Se 

 Jorinson.) Han hade et drr i ſm panna, 
He had o ſear on his forehead, Noppdrr, 
Scar of the ſmallpox, Pockhole, Pit or ſcar 
made by the ſmallpox. Arren ſjnas efter 
kopporna, The ſcars or marks of the ſmallpox 
remain, Det blifver drr efter ſiret, The 
wound leaves a ſcar behind it, Arra fig, v. 
r. To heal np into a ſcar. item; To Leave 4 
ſear. Arrig, adj. Full of ſcars, Seamy. 

Art, ſ. (piſum.) Pea, plur. Arier, Peale. 


Soc er drter, Garden peaſe. Riſa drter, 
10 


Arligt, 


1 


: Art 


To ſtick peaſe. Artbalgar, Peaſcods, 


Peaſhells. (Se Jonnson,) Arthalm , Peaſe. 


ſtraw, Peaſe balm. Artmjdl, Peaſe meal. 
En dri planta, A pea plant. En dri ref, 
A tendril of peaſe, Artſida, plur. 2 
Ridor, Peaſcods, Peaſhells. item: Garden 
peaſe. 


Arta, ſ. (Anas Crecia) avis. Teal. (Se The 


Britiſh Zoology.) 
Ar tſkocka,, ſ. Artichoke. plur. Ariſtockor. 
Aſja, conf, Hard. 
Aſka, v. 8. To Aſk, To Demand, To Re. 
_ Aſtad, p- p- Aha liud, To demand 
Hence. Had kan man mer dſka af et 
8 What more, can be required from a 
child! 


Aſs, ſ. Ace, A ſingle point on cards. item: 


ſs, A weight, of which about 553 make 


on ounce. 
A ſt, pro Ar, ſec. perſ. pr. indie. verb. Vara, 
. ex, gr. Tu dſt, Thou art. v. ec. 
Ata „ ſubſtantive. Victuals, Meat, Ata och 


dricka , Victuals and drink, Meat and drink. | 
pr Jag dter, I ent. ipf. 
Jag dt, I eat, pf. Atit, port. p. Aten, def. | 


Ata, v. a. To Eat. 


& plur. 
Han dt ſq han blef ſjuk, He eat till he was 
ſick, He eat ſo that he grew ſick. Jag 
har dtit af ſteten, I have egt of the roaſt, 
fra brdd, To eat bread. Ata middag, To 
dine, To eat one's dinner. ha ſoppa, To 
ear broth, Ata afto mdltid, To ſup, To 
eat one's ſupper. ha ſig matt, To eat 
till one is ſatiſſied, To eat one's fill, To 
ſatiſfy one's ſelf. Ata ſig 1, To eat into. 
Roſt dter ſig in i jdrn, Ruſt corodes iron, 
Ruſt eats into iron. Det dter omkring ſig, 
It eats all about. Et Hg ſom dter fig, A 
ſtaff that frets. Ata up, To eat up. De 
dta up hvarandra, They prey upon each 
other, They conſume each other, They eat 
one another up, Ata up alt, To eat up 
all, ta ut, dr, ex. gr. Ata ut ndgon , To 
ſupplant one. Atande, p. 2, An eating. 
Atande varor, perperam pro Atelige varor, 
Eatables, Proviſion. Atare, ſ. Eater. Stor- 
(tare , ſ. A great enter, Glutton. Atelig,, adj. 
Eatable, Eſculent, Good for food. Atelige 
vdxter, Eſculent vegetables, or plants, Such 
plants as may be eaten ,- Eſculents, Atſjuka, 
. Bulimy, An inſatiable hunger, A diſeaſe 


| 


tne, Eaten, Eat. (Se Jounson.) | 


| 


| 
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in which the patient is affected 


with an 
inſatiable deſire of eating. f 


Atſa, v. a. To Etch. (Se Jonxsox, ) A Me- 


thod of engraving on copper, in which the 
lines or ſtrokes inſtead of being cut with a 
tool or graver, are eaten in with aqua fortis. 
tſad, p. p. hinc: Atſning, Etching. 
tt, ſ. Family, Stock, Lineage, Race, Stirp, 
Af adelig dit, Of à noble family, Attay- 
tafla, ſ. A genealogical table, Pedigree. 
ttartal, ſ. Genealogy, Pedigree, Account 
of 2 thacke, ſ. A ſepulehral monnd, 
antiq. Atteboren, part. Deſcended from the 
{ame family. Aefad „ ſ. Founder of a 
family, Progenitor, Hhichde , J. conf. Att. 
backa, Atteldgg, I. Branch of a family, 
Branch, Any part of a family deſcending 
in 8 collateral line, Offfpring, Deſcendant. 
Atteldngd, ſ. A genealogical catalogue. Ate 
teleda, v. a. To trace the origin of a fami- 
ly. - Atteledning, ſ. The tracing of the ge- 
'nealogy of a family, Atteſtapul, . vel +: 
teſlupa, A high ſteep rock , down which ſuciz 
of the ancient Swedes as from old oge, or . 
other infirmities came to be weary of life 
threw themſelves. Attling, ſ. Deſcendant, 
The off(pring of an anceſtor. Atiſtor, adj. 
Of a noble family, Deſcended from an il- 
luſtrious family. 


Attika, ſ. Vinegar, ( Se Croxen.) An acid 


penetrating liquor, prepared from wine, cyder 


or beer. Cider dtiſta, Cyder vinegar. Vin- 


ditika, Vinegar, Oldttita, Alegar, A kind 
of vinegar made of ale. 


"a 


2 af Iſland, Iſle. (Se Jonxsox.) def. Gen. contr. 


. plur, Oar, Iflamds, Iſles. Obo, Idander. 


Half d, Peninſula, A Place almoſt an Iſland! 
04a, v. a; To Waſte, To Laviſh, To Deſtroy, 


To Kill,, To Spend, Te Conſume, To Ex- 
hauſt. Odd, p. p. Kocken dder for myc- 
ket ſmir, The cook conſumes too much 
butter. Han dder fur mycket penningar , 
He ſpends too much money. Oda ut ogrds, 
To deſtroy the weeds, Tq kill the weeds, 
To root out the weeds. Oda ut olyra,To 
deſtroy the vermin, Den ſkogen kan icke 
oͤdas ut, That foreſt can never be exhauſted. 
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Gda ut ſig, To exhauſt one's ſelf, To drain | 


ones ſelf, To ſpend one's ſelf. 


ſ, Waſte, Profuſion, Prodigality, Extrava- 
gance, Waſtefulneſs. 


ode, C. Fate, Deſtiny, Star. Det var ham Odſ lig, adj. Loneſome, Lonely, Deſolate, 


Ode, It was his deſtiny or fate. Ehvareſt 
odel forer mig, Wherever fate condufts me, 
Wherever my deſtiny eongucts me, Wherever 
my ſlars conduct me. Gdet f6rde mig dit, 
My deſtiny conducted me thither. 

Ode, ndjeftive. Waſte. ex. gr. Et dde hus, An 
empty houſe, An unintabired houſe, A 

deſerted howſe, A ſolitary houſe, A deſolate 
houſe. Trdgdrden ligger ode, The garden. 


lies uncultiveated, The garden lies weſte.;|. 


compol, Odeland, l. ſte, Waſte coun-; 
try, Ground unoceupied. item: Deſolate or 
uncultiyated grund, Region ruined and deſert- 
ed. Odelig , adj. conf, 0%. Gdeldggu. 
v. a. To waſte, To lay waſte, To deſtroy. 
Han d delade trdgdarden, He deſtroyed the 
gorden. Han Hur Odelagt hela landet, He! 
Tas laid the whole country waſte, - De dde- 
lade alt med eld och ſoudrd, They waſted: 
all with fire and ſwgrd, ( Se Gorman, ) 4 
Huſet dr olelagt, e houſe is derſert- 
ed and forſaken. ſubſtantive, Odeldggande , 
Deſtruction, Waſte, A Waſting, A Laying 
woſte. Gdedegning „. Devaſtation , Waſte, 
Deſtra&iqn , Deſolation, Depopulstion, Ha- 


vock, Odemark, 1. Deſert, Wilderneſs, | - 


Solitude, Waſte countiy., Odeplats, ſ. Waſte 
place, Deſolate place, Odeshy, ſ. A deſo- 
late village, A village deſerted, Odesſem- 
man, ſ. A farm deſerted, An uninhabited 
farm, A deſolate farm, A farm laid waſte. 
Odesmdl „ Tf. A ſtate of deſolation or deſer- 
tion, Rdka i 6desmdl, To degenerate or fall 
into a ſtate of deſclation, To be deſerted by 
the tenants. by 

Oal a, l. (Lacerta egilis) Lizard, Scaly Lizard. 

© (Se The Britiſh Zoology.) aliss Ormddla. 
d miu x, adj. Humble, Submilsive, Meek. Gd. 


mjukaſte tjenare, Moſt humble ſervant. Od. 


_ *muka, v. a. To humble. Odmiuka ſig, To 
humble one's ſelf, conf, Forddmiuka. Gd. 
mMiukeligen, adv, Humbly, Submiſsirely. 
dmjukhet, Humility, Spbmiſsion, Humble } 
neſs, Submiſsiveneſs. Odmjukande, Humi- 


| liation, | 
Odſa m, adj. Waſteful, Prodigal, Laviſh, Ex- 


| 


penſive, Profuſe, Extravagant. Odſamhet , 


Diſinal, Solitary. 


Of1i g, adj. conf. Bruklig, 
Ofni ng, ſ. Exerciſe, Uie, Practice. Han be- 


viljade dem fri religions òfning, He granted 
them free exerciſe of religion, He tollerated 
their religion, Ni behofver endaſt ndgon 
liten ning, You want only a little practice. 
Minnet forfaller i briſt pd ofning ,. Memos 
ry decays for want of exerciſe. Genom of- 
ning blir man fullkomlig, Practice makes 
perfection. Jag gor det for Ofning, I do 
it for practice ſake, I do it for the Coke 
of exerciſe» Ldra igenom 6fning , To learn 


by practice Gudacktighets ning, Reli- 


gious exerciſe, Devotion. 


Oſre, adj. Upper. Ofre delen af ndgot, The 


upper part of a thing. Ofre ldppen, The 
upper lip. Ofre kdften, The upper jaw. 
De dfre tdngerna, The upper teeth, J. G. 
ra vdningen, In the upper ſtory. - Oſre 
Tyſkland, Upper Germany. | 


0 frig, adi. Leſt, Remaining, Reſt, Remain- 


der. I fin Ofriga liſstid, In the. remoining 
part of his life. De dfrige, The reft, Han 
tog det ſom var aͤfrigt, He took the remtin- 
der, He took what wns left. Ddy dr ingen 
ting Oſrigt , There is nothing left. Om dr 
dnnu dr ndgot hopp dſrigt, If there be yet 
any hope left, - Detta dr alt ſom dr dſrigi, 
This is all that is left. Detta dr alt vi 


| hafoa dfrigt, This is all we have left, This 
; is all that is feft us, This is all we have 


remaining. Dar dr ingen ting dfrigt , There 
is nothing over, There's nothing leſt, Alla 
de Ofrige gingo birt, All the reſt went 
away. adverbialiter. For 6frigt, For the veſt. 


2 v. a. To Exercife, To Practiſe. Of- 


vad, p, p- Ofva en konſt, To practiſe on 
ort. O ſva fiendtligheter, To commit hol- 
tilities. Han dr vd! ofoad i den Tonſten, 
He is well practiſed in that art. Han d. 


vade fig i den, kouſten, He exerciſe! himſelf 
in that ort. Ofva liſt, To practiſe fraud. 


Ofva ſig i ferifning, Te exercife one's ſelf 
in writing. Ofva {ig at tala, To exerciſe one's 
ſelf in ſpeaking. Ofoa til nagon, To improve 
one by exerciſe, To inure one, To accuſtom 
oo one, 
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. 
4 . 
Rn ce Cee Eee cory CaO 5 4 | 2 — - 


Ofy B77 


one, To habituate one, To initiate one. Ofva | 
up /ig, To improve one's ſelf by exerciſe, To 
Improve one's knowledge, conf. Updfoa. Ut- 
Ofva. Jag ſkulle kunna dter paminna mig 
min Franca, om jag allenaſt dſvade mig, 
I fancy I could recover my French again, if 
I did but prattiſe. 

0 fuer, przp. Over, Above, Paſt, Beyond. Han 
hoppade ofver bdcken, He leaped over the 
brook. Det ſuttes d ver ſpiſen, It was 
placed over the chimney, Ofver natten, 
Over night. Ofver ſommaren, Summer over, 
Over the ſummer. Han drdgde dfover den | 
vanliga tiden, He ſtaid beyond the uſual 
time. Han var dir, men ej ofver en md. 
nad, He was there, but not above a month. 
Hon dr 6foer tjugu dr, She is turned of 
twenty, (Se GotpsMiTn.) She is paſt twenty. 
Han har et drr todrs dfoer ndſan, He 
has a ſcar aeroſs his noſe. Han hkdlls med 
at ſe ofver nigra papper , He was looking 
over ſome papers. Jag ſag dfver papperet, 
I looked over the paper. Han ſatferads 
ofver hela ſtaden, He walled all over the 
town. Jag drogde ddr ofver midnatten , | 

I éſtaid there till paſt midnight, I ſtaid there 
over midnight. De byggde en brygga Of- 
ver flrommen, They built a bridge acroſs the 
river. Ofver hufeud och dron, Over head | 
and ears. Han dll hunden fuer hufoudet 
pd mig , He held his hand over my head, 
Han reſte dſver Caucaſus, He travelled over 
Caucaſus, Han for dſver floden, He went 
over the river, He croſsed the river. Han 
var ſutt dſver honom, He was put over him. 
Cd ej ofver edra grdnſor , Dou't go beyond 
your bounds, Han har intet 6fver , He has 
nothing left, He has nothing remaining. Of- 
ver Hela fladen, Over the whole town. Jag | 
har varit dſver hela marknaden, I have 
been over the whole fair. Rycktet af tlenna 
gerningen utbredde fig dfoer hela landet, 
The fame of this action ſpead throughout 
the whole country, Han dr kind dſver he- 
ia Europa, He is known over all Europe, 
He is known throughout all Europe, Det | 
fom dr dfver, What is over, What is left, 
What is remaining. Ofver all ting, Above 
all, Above all things. Han hirſkar Ofoer 
dem, He rules over them. Vanta tils bull- 
ret dr dſver, Stay till the noiſe be over. 


— 
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Faran ar dfver, The danger is over, The 
danger is paſt, Det gar vdl dſver, It will 
all blow over, no doubt of it, Nerer 
fear, it will all come to nothing. item: It 
will go away, no doubt cf it, Det dr of. 
ver min magt, It is beyond my power.” $9 
ja ofver en vdn ſont dr ddd, To mourn 
over a dead friend, To mourn for a dead 
friend. Glddje Mall tara i himmelen ofver 
en ſyndare ſom emvdnder fig, Joy ſhall be 
in heaven over one ſinner that repenteth. 
Sitia ofver ndgon, To ſit above one, To 
take precedence of one. Det dr dſver min 
formaga, It is above my ability. Han var 
intet ddr ofver tre dagar, He was not there 
above three days. Han kunde ej tdla at 
haſta ndgou dfver fig , He could not brook 
a ſuperiour, Ofver tovd tuſend, Above two 
thouſand, Ofver trettijo dr gammal, Above 
thirty years old, Han dr ofver tijo dr, 
He is above ten years old. Vattnet kom df 
ver mina kndn, The water came above my 
knees. Hufuudet pd honom var dſver vattnet, 
His head was above the water. Han dr df- 
ver honom, He is over him. Klockan dy 
en quart ofver fyra, It is a quarter paſt 
four. aliter , ex. gr. Breſvet kom dfver Ame 
flerdam, The letter came by the way of Am» 
ſterdam. Ofverſt full, Topfal, Brimful , Full 
to the brim, Full to the top. Ldſa dfver, 
conf. Ldſa. Han for dfoer Hamburg til 
Amſterdam, He went by Hamburgh to Am- 
ſterdom. Jag 67 befl6rt ofver det, I was 
ſurpriſed ar it. er hufoudet , Upon an 
average. Ofver bord, Over « board, (Se ſonwx- 
so ) De dro vdrde 20 riksdaler dfver huf- 
vudet, They are worth twenty rixdollars 
upon an average, They ore worth _ 
rixdollars one with another, Han * e 
fma anmdrkningar dſver det, He made his 
obſervations upon it. Han vill ſynas d ver 
ſina omſtdndigheter, He wants to appesr 
above his circnmſtances. Han erkdll en ſes. 
ger ofver dem, He obtained a victory over 
them. Ropa 9fver alt, ($jdrerm.) To call 
all hands. Hala dfver lang, To havl along, 
Han moraliſerade 6fver deras upfarunde, 
He moralized upon their behaviour. Jag ute 
gaf nigra ftrifter dſver det dmnet, Fpube 
liſhed ſome tracts upon that ſubject. Han 
dr ond dfoer deras upſeranae, He is angry 
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at their behaviour. Han grdter over ſin 
ſyſter ſom dr d6d, He weeps over his ſiſter 
who is dead, Han ſkref et poem d ſder 
hans ſtora dater, He wrote a poem on his 
great exploits Han kom dofucr land, He 
, come over land. 
foerbjuda, v. 8s. To Outbid. 
Ofverantvarda, v. a. To Deliver over, 
To Betray, v. ec. Och menniſkones Son ſkall 
Ofveruntvardas til at horsfiſtas, And the 
ſon of man is betrayed to be crucified, ( Se 
Matthew 26: 2.) IP 
Ofverraſka, v. a. To Surpriſe. item: To 
Overtake, Vi blejvo af morkret dfverraſkar 
de, We were overtaken by night, We were 
benighted. f 
fuerbefdl, ſ. Command in chief, Supreme 
„Command, Supreme authoxity, Command, 
Ofwverhbeviſa, v. « To Convince, To Con- 
.. vit Ofverbeviſad, p. p · 


Oſy erblifra, v. u. To Remain, To Be left. 
plur, . Ofverblifne. conf, 


Ofverbliſven , def. & 

Bliſva 9fver. 
0 ſecrbyyn, ſ. Surface, Superfice. 
Ofverbyggunad, 1. Upper work, Upper 
„building. 

ſverdriſven, part, Extravogant, Exceſsive, 

Immoderate, Over - ated, Overwrought. Of- 

„ verdriſven Roflighet, Over - ated civility, 


Ofverddd, 1. Audaciouſneſs, Foolhardineſs, | 


Raſhneſs, Temerity, conf. Ofurrdgenliet, 
Oſuerdidig, adj. Audacious, Raſ h, Foolhardy. 
adverbialiter, Ofverdddigt, , Audacioully , 
Roſhly , . conf, Ofdrudgen. Ofverdddightt , 
l. vide Ofverd@d. 

Ofſverdel, 1. Upper part. 

Ofocerdomare, 1. Superiour judge, Head 
judge. Ofverdomſtol, . Superiour court. 
foerdrag , |. ex. gr. Oſverdrag pd en kud- 
de, Pillowcaſe. Ofverdrog pd cn ol, A chair 
cever, The cover of a chair, 
fuerdraga, v. a. To Cover over, To O- 
vercnſt, To Overſpread, To Cloud, To Cover, 
Jo Obduce Ofverdragen , p. p. def & plur. 
Oſverdragne. Himmelen var 0ofverdragen 
med moin, The heavens were overſpread 
with clouds, The heavens were overcaſt with 


clouds, The heavens were darkened with clouds. | 


er dragu med guld, To waſh over with 

gold, To gild:. item: To plate with gold, 
To cverlay with gold, 

Item; Oſverdroga, Tc confer, To commit, 
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To commiſsion, To intruſt, To give in 
truſt, Ofverdraga en befdlet, To confer 
the command upon one. Han 6fverdrog 
honom at utritta det, He commiſſioned him 
to execute it, He committed the execution or 
performance of it to him, He afsigned the 
execution of it to him. He intruſted him 
with the execution of it, He committed the 
execution of it to him. 

0 foerens, adv. dr. ex. Komma 0ofverens, To 
agree. De dro icke Ofverens, They don't 
agree. Draga ofverens, To ogree. Komma 
ofverens i ndgon jak, To agree about an 
affair. Jag kommer ofverens med er, I 
agree with you. Vi kommo ofverens at ud. 
ſta dagen begiſva oſs pd reſan, We agreed 
to ſer out the next day. Alla komma 9 Vers 
ens om det, All agree upon that. De Kom- 
mo Ofverens om priſet, They agreed upon 
the price. De komma ej ofverens om me. 
ningen af detta faleſdtt, They don't agree 
about the ſenſe of this expreſsion, De Kom- 
ma ganſka vd dſverens, They agree very 
well together. De kunna ej komma 6fver- 
ens, They can't agree. Deſſe berdttelſer ſlim- 
ma ej ofverens, Theſe ſtories do not tally 
or coincide. Era gerningar' ldmma ej 0f- 
verens med era ord, Your actions don't 
agree with your words, Your actions and 
words don't agree. Komma Ofoerens med 
ndgon om en ting, To agree with one about 
a thing, To covenant with one about a 
thing, To agree with one for a thing. Jag 
kom ofverens med honom om halfva vinſten, 
I agreed with him for half the profit. De 
komma ej ofverens ſius imellan, I hey dont 
agree among themſelves. - De kunna intet 
komma 6ſverens ſms imellan, They can't agree 
together. item: They can't agree among 
themſelves. De komma vdl ofverens ſins imel- 
lan, They will agree among themſelves, no 
doubt, De kunna ej komma dſverens med 
hvarandra, They can't agree with one 
another. Ofverenckomma, v. n. To agree, 
To be of the fame mind or opinion, alias 
Komma dſverens, hine: part p. Ofverens- 
kommen, def. & plur. Ofrerenskomne. Som 
dſverenskommit var imellgn honom och hen. 
ne, As it was ogreed upon between kim and 
her, As it was ſettled between him and her. 

ſuerenckommetſe, ſ. Agreement, Bargain, 


Article. Gora en dfverenskommelſe, To make 
an 
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an agreement. Han har dfverenskommel-- 


Je med mig, He is under an agreement 
„with me, He is under .articles with me. 


Ofverensſtimma, v. n. To Agree, To | 


Accord, To Suit with, To Chime in with, 
To Fall in with, To Correſpond, To Tally 
with, OfverensNdmamande, Conformable, 
Suitsble. Hennes tdnkeſdtt voro dſverengſtdm- 
mande med min fars, Her ſentiments were 
conformable or conſonant to thole of my 
father. Oſverensſidmmelſe. ſ. Agreement, 
Harmony, Concord, Conſent, Correſpon- 
dence, Relation. 


Ofverfalla, v. a. To Aſsault, To Attack, 
To Invade, To Aſsail, To Fall upon, To 
Fall on. Ofverfallen, p. p. def. & plur. 
Ofver fallne. 
Soulted him, He fell upon him. Ofverfalla 
en med fkdilsord, To abuſe one. Han blef 
&fverfallen af rd4dhiga, Fear took poſseſ- 
sion of him. De bleſvo ofverfallne af en 
ſtorm, They were overtaken by a ſtorm. 
Vi blefvo af moͤrkret ofverfullue , We were 
benighted, We were overtaken by night. 


Ofverfara, v. a. To Travel over. aliter, 
ex · gr. Han har mycket at dſver fara, He 
has a deol to manage, conf, Fura ofver. 
horum part. p. Ofverfaren, def. & plur, 
Ofverfarne, | 

Ofve fart, ſ. Paſsage over. item: A Croſsing 
or paſsing or ferry ing over. 

Ofverflackhet, ſ. conf. Ofverbryn. 

Ofver fldd, ſ. Superfluity , Abundance, Plen- 
ty, Aſfluence , Profuſion, Store, Exuberance, 
Luxuriance, Luxuriency. item: Luxury, Over- 
flow, An Orerflowing. Han har penningar til 
ofverfidd, He has abundance of money, He 
has plenty of money, He has money in 
abundance, He has money in plenty. Jag 
vill dnnu til dfverfldd viſu, I ſhall more- 
over ſhow. Sverige har Ifverflod pd jarn, 
Sweden has plenty of iron, Sweden has abun. 
dance of iron, Sweden abounds with iron, 
Sweden abounds in iron, De haſva ſtor! 
I ſverſidd pd fd, They have great plenty 
of corn, They have corn in great plenty. 
Leſva i 6ſverfidd af all ting, To have plen- 
ty of every thing, To live in great plenty, 
Ofcerfldd yd all fing, Plenty of every thing, 
. Abundance of every thing. Ofverfldd i 
mat, och drick, Luxury in victuals and drink, 


Han dſver foͤll honom, He aſ- 


Of v. 879- 
| Exceſsive indulgence in eating and drinking, 
Exceſs in eating. and drinking, Extravagance 
in victuals and drink, Profuſion of victuals 
and drink. Lefpa i dfverſtòd, To lire in 
luxury, item: To live in affluence, To live 
in plenty, To live in abundance. Ofvere 
Rods fdrordning , Sumptuary law, Sumpe 
| .. fuary edi, 
Ofverfldda, v. a. To Over-Ahound, To 
Abound, To Over - flow, To Overrun, To 
Exuberate. Et Land ſom dfverfiddar af ſdd, 
A country that abonnds with corn, A eoun- 
try thot abounds in corn. Floderna d ſver- 
fldda landet, The rivers overflow the land. 
aliter, ex. gr. Ofverfldda i mat, To be 
ſumptuous in diet, To be profuſe in victuals 
ond drink, To be luxurious in victuals and 
drink, To fave luxuriouſly. Ofverfidda 1 
koſinad, To be extravagant or prodigal, conf. 
Floͤda 6fver. ſubſtantive, Ofverflodande, An 
overflowing, Vr Frdlſares ofverfiddande 
undd, The overflowing grece of our Saviour, 
Ofverflddig, adj. Extravsgant, Prodigal » 
Profuſe, Expenſive, Laviſh, Superfluous, Un- 
neceſsory, Needleſs, Abundant, Plentiful. 
En 6fverfiddig ldrdom, A ſuperſſuous degree 
of learning, Vin dr hdr Ofeerfiddigt, We 
have wine in plenty here, Wine is here in 
plenty. aliter, ex. gr. Vara dfverfiddig i 
mat, To be over» expenſive in one's diet, 
| To he luxurious in victuals and drink, conf. 
Ofverfidda i mat. Ofverflddig lefnad , Ex- 
travagant way of life, Expenſive or prodi- 
| gal way of life. Vin dr ofverflidigt , Wine 
is needleſs, Wine is ſuperfluous, Wine may 
be diſpenſed with. adverbioliter. Oſverflddigt, 
Plentifully, Abundantly, Copiouſly, Luxu- 
riouſly, Extravagantly, Expenſively, Profu- 
ſely, Prodigally, Superfluoufly, Liberally. 
0 foer flddighet, ſ. vide Ofverfidd. 
0 ſverfluten, part. Over. flowed, Drowned. 
def. & plur. OfverSutne. 


0 fo erf ra, v. 8. To Tranſport, To Con- 
vey over, To Carry over, To Tranſſer. olj 
Fera df ver. hurum part. p. Ofver ſoͤrd. 
verforſel, ſ. Carriage, Conveyance, Tranſs 


portation. det. Ofver far ſten. 

G foergifva , v, 2. To Deliver up, To Deliver 
over, To Deliver, To Give up, To Reſign. Han 
ofvergaſ brefvet, He delivered the letter. Of- 
vergifur en ſuſlning i ſienden: — 10 

eliver 
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deliver up a caſtle into the hands of the ene- 
my, To ſurrender a caſtle to the enemy, 


ftem:Ofverg if va, To Forſake, To Abandon, 


To Deſert, To Relinquiſh, To Leave, 
To Quit. Ofvergifva en fſak, ſom man 
bdrjat, To give over an affair one has en- 
tered upon, To relinquiſh an affair one has 
begun or entered upon. Ofvergifva ſina 
winner, To delert one's friends, To forlake 
one's friends., Ofvergifva dygden, To aband- 
on virtue. Oſvergifva en fdſining, To de- 
ſert a caſtie, To evacuate à caſtles Ofver- 
giſva en i nodlen, To deſert one in his diſ- 
tweſls. Ndr frosſan dſvergaf honom, When 
the ague left him. Han har 6fvergifvuit at 
Jpela koyt, He has left off playing ot cards. 
_ 2 d fuer gaͤ fro honom , His ſtrength 
failed him. 


Item: G ſvergiſven, p. p. Delivered over, 


Delivered up, Delivered. def. & plur Ofver- 
gifne, aliter, ex. gr. En df vergiſven qvin-. 


na, A forſaken woman, A deſerted woman. 


item: A lighted woman, A neglected wo- 
man. Af ldkare dſvergiſven, Giyen over 
by the phyſicians. item: adjectivè. Oſvergif- 
ven, Raſh, Deſperate, Mad, Hot brained, 
Furious. item: Abandoned. Ofvergiſne ſdk 
lar, Raſh fellows, Deſperate fellows, Fool- 


hardy fellows. 


Ofverguten, p. p. Orerſpread, Orerrun, 


Overflowed, Overiaid , Overcaſt, Covered oll 
over, def. & plur. Ofvergutne , verb. Cjuta 
Ofver. 8 
o fverg d, v. n. To Excel, 
Exceed, To Tranſcend, To Outdo, To Go 
beyond, To Ouigo, To Overtop , To Over- 
go, To Beat. Hvem dfvergick honam 2 Who 
excelled him? Who ſurpaſsed him? Who 
exceeded him? Who outdid him? Who went 
beyond him? Det dfovergdr mitt forſtdnd, 
Thot is beyond my comprehenſion, That is 
beyond the ſphere of my underſtanding. 
Detta dfvergdr alt tdlamod, This is be- 
'ond endurance, This is beyond ſufferance, 
Hon &vergic honom i ddelmod, She ſur- 
paſsed him in generoſity, Ingen har dfver- 
gddt honom i den ſaken , None ever excel. 
led him in that buſineſs, None has ſurpaſs» 
ed him in that affair. Han 6ſvergdr honom 
s det arbetet, He excels him in that work, 
He ſurpaſſes him in that werk, He brats him at 


To Surpaſs, To | 


| 


| 


| 


that work. Han &fvergdr er, He ſurpeſs- 
es you, He excels you, He beats you. y, 
pl. De dfvergingo fienderna i antal, They 
exceeded the enemies in number, They out- 
numbered the enemies. (Se The SpeQator.) 
aliter, ex. gr- Den olyckan Ofvergick ho- 
nom, That miſfortune befell him, or hap- 
pened to him. | 

0 Fver gang, (. Paſsage. De ville. hindra 
honom Ofvergingen, They wanted to inter- 
cept his paſsoge, They wanted to ohſtruct 
his paſsage. oliter, ex. gr. Det di bara en 
dſvergang, It is only a tranſient evil, It is 
but a tronſitory evil, 
fuergdngen, p. p. vide verb, Cd ofver. 

Ofvergora, v. a. vide Ofverſtyra. 

Ofverhand, adverbialiter:. dr. ex. Om Hul. 
domen tager dſuerhand, If the diſtemper 
prevails, If the diſtemper gains ground. Han 
fick ofverhand i ſtriden, He came off victo. 
rious from the -battle, He prevailed in the 
battle. Fdrekomma det onda innan tlet ta. 
ger ofverhand, To prevent an evil before 
it gains ground, To put a ſtop to an evil 
before it ſpreads farther. 

Ofverherre, ſ. Supreme Lord, Lord, Su- 

. periour, Maſter, Head maſter, 

Ofverhet, ſ. Prince, King, Queen, Sovereign, 
Fower. Lyda &verheten, To obey the King 
or prince or queen, To obey one's ſovereign, 
Ofverhetens befallningar, The commands of 
the prince, The commands of the ſovereign, 
The commands of power. Ofverhets per- 
fon, A ſovereign prince, Prince, One of 
the royal family, item: Magiſtrate. abſolute 
Ofverheten, The King and-the Queen, The 
royal family, 

0 fouerhopa, v. a. To Orerwhelm, To Over- 
charge. Ofverhopad, p. p. Ofverhopa en 
med ſyſslor, To overwhelm one with buſi- 
neſs. Han dr ofoerhopad af hehyumer, 

: He is overwhelmed with troubles, 

Over huf und, ſ. Supreme head, Chief. 

Ofver hu foud, adverbialiter. Upon an 
average, One with another. Jag ſdljer va- 
rorna Ofver hufoud for ſd mycket, Upon an 
average, I ſell the goods for ſo much, The 
goods one with another, I fell for ſo much, 
At taga dſver hiiſeud, To take one with 
another, To take upon an average, Hats 
g ſver hufoud, conf, Hals. 

| Of vers 
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 Ofwerhuſet, ſ. def. The Houſe of lor 
The upper houſe. (Se Croxtnd) 
Ofverhdngd, p. p. Ofverhdrgande, p. i 


verb. Hdnga ver, aliter, ex. gr. En 
verhdngande fara, An impending danger. 

0 fverholja, v. a. To Cover over, To Over- 
ſpread , To Cover, alias Holja q fuer. horum 
part. p. OſverHoͤlgd. a 


6 verila ſig, v. r. Han dfverilade fig i\. 


den ſaken, He acted with precipitance or 
ralhneſs in that effair, He acted inconſide. 
rately in that offait, He acted without due 
© conſideration in that offair. Han har dſhberi. 
lat fig i haſlighet', He has committed a blun- 
der in the hurry he was in. 
Ofverilning, f. 4 ſudden guſt of paſsion, 


Poſsion , Precipitange, Precipitation. Det ſked- | 


de af en dſuerilning, It happened in a paſ- 
sion, It happened in a ſudden guſt of paſsion, 
Det. var allenaſt en dfverilning, It was 
only a ſudden guſt of paſsion. 

Ofverkldd, part. p. Covered over, Covered, 
verb. Kldda dfoer. + 65% 
foerkomma, , a, alias Konnia 6fver , 
quod conf. horum part, p. Ofverkommen. 
def. & plur, Ofverkomne , ex, gr. Han fager 
hvad han kan 6fverkomma , He takes what- 
ever he can lay his hands on. | 

o fverlaſta, v. a. To Over - charge, To 
Over- burden, To Overload, To Overlade, To 
Surcharge, Ofverlaſta ef ſkepp, To overload 
a ſhip, To overcharge a ſhip, To load a {hip 
too deep. Ofverla a. fig, To get drunk, 
To get, one's ſelf drunk, To inebriate one's 
ſelf. o fverlaſta fig med mat och drick, 
To ſurfeit one's ſelf,” To eat and drink to 
excels, To over-charge one's ſtomach. with 
vicugls and drink, - Ofverlaſtad, p. p. ali- 
ter adjectivè. Ofverlaſtad, Drunk , Intoxicated 
with ſtrong liquor, Inebriated. 


Ofverlefva, ſ. Remains, Reſidue, Remain- 


der, Wreck. plur. Ofverlefuor. Alderdo- 


mens q fverlef vor, The remgins of 22 


Dir ndſt var min omſorg at ſamla ihop 
verlefvorna af min egendom, My next care 


was to get together the remgjns'of my for- 


tune, My next core was jo get together the 
wrecks of my fortune. Ofverleſvor af mat, 
Scraps of meat, Broken meat. 

verlefva, v. n. To Survive, To Qatlive, 


To Overlive, To Supervive. Han Geerlef | | 


de alla ſna brdder,' Ne ſurrived all 


- 
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am aͤſverlefver en annan, A ſurviver. 
„ Jonngon.) One who outlives another. 
Ofverlemna, v. s. To Deliver, To Deliver 


Lying above. | 
Ofverljudt, adyerbialiter. Aloud, Londly, 


* 
- 


verb, Ofverldpa. . 8 1 


brothers, He outlived all his brothers. © Er 
( 


over, To Deliver into one's cuſtody,” To 
Make over, To Give up, To Tranſter,, To 
6505 „To Reſign, To Sn To Abandon. 
fverlemnad, p. p. OfverAna et bref, To 
deliver a letter, Ofverlemna; en nagot, To 
deliver ſomething to one.  Ofverlemna en 


i defs fienders hdnder , To deliver one into 
the hands of his enemies. 


ag Cfverlemna- 
de honom reverſen, I delivered the bond 


to him, I tranſfered the bond to him. Der 


dfverlemnay jag til er, Ileave that to you, 
That I reſign to you. Ofverlemna Le 1 
. Guds behag, To reſign one's ſelf to God's 
will. Han dfverlemnade, fin egendom dt n 
Aer, He made over his, eſtate to his ſiſter. 
Han &fverlenmade fig til alla flags laſter, He 


gave himſelf up to all manner of vices; He 


ahondoned himlelf to all manner of vices. Of. 
verlemna den ſaken til mig, Submit that 


- buſineſs to me, Leave that buſineſs to me. 


Hon dfverlemnade. ſig ti hin oro, She indul- 
ged her grief, She gave a looſe to her grief, 
She gave way * >. 


to ſorrow. - . 


6 fverlifvet,, f. def. The Thorax, |__| 
Ofverligga, v. a. To Importune ; To Teaſe; 


To Harals. (Se Jonxvsow.) Han har deres 
legat mig om den ſaken, He has been Im- 
portuning me about that affair. Ofverlige 
ligga: en med boner, To importune one with 
ſolicitations, conf, Ligga dfver. Ofverlige 
gande, part. a. Importuning, Haraſsing or 
teaſing with inceſsant ſolicitations. item : 


x 
* 


With an audibles voice. 


Ofverto p, [. dr. ex. gr. Jag har. et ſd- 


dant dfverlopp af folk, I em ſo baraſsed by 
the inceſsant folicitations of ſo many people, 
J have ſo mpny people intrading upon me. 
item: Ofverlopp , ex. gr. Han hgr intet til. 
verlopps, He bas nething to ſpare, He has 


no more than what he well wants. Penniu- 


gar til dfverlopps, 
money, More money then is wanting, Of 


enty or abundance of 


verlopps gerningar, Works of ſupererogt - 
tion. (Se*CrxoKER). item; Ofverlopp, apf. 
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fverlupen, p. p. conf. verbum Ofverldpa. 
1 al v. a. To Refign, To Make = 
foerldten, p. p. def. & plur. Ofverldtne. 
Han dfverldt ſin ſyſsla di honom, He reſrgned 
his place to him. Han har dfverldtit befd- 
let dt en annan, He has reſigned the command 
to another. Ofverldia fin rdtt dt en an- 
nan, To make over one's right to another, 
Ofverldder, ſ. Vamp, Upper leather of a 
ſhoe. Ofverlddret pd et par ſkor eller ſidſ. 
lor, The vamps of a pair of ihoes or boots, 
The upper leather of a pair of ſhoes or boots. 
- Sdtta nya dſverldder pd et par ſtsflor el- 


775 Over loppet, ſ. def, conf. Ddck, 
f 


ler ſkor, To vomp a pair of boots or ſhoes. |. 


To new vemp a pair of boots or ſhoes. 

0 foerldgga, v. a. To Deliberate, To Con- 
fider, To Debate, Lo Meditate, To Conſult, 
Te Confer. Ofverlagd, p. p- G fverldgga 

om en ſak, To deliberate upon an aſtair, 
Jo conſider of an affair. De 6fverlade med 
Avaurandra, huru de ſtule gdra, They de- 
liberated upon what to do, They conferred 
npon what to do. De 6fverlade om freds vilko- 
ren, They conferred upon the terms of peace. 
_ Folket ſamlades for at dfverldgga om tjenliga- 


ſte ſdttet at afudnda faran, The people aſ- 
sembled in order to, eonſult the moſt proper | 


methods of averting the danger. Jag of vere 
lade med mig ſjelf , I debated with myſelf. 


De ha ſva d ſverlagt om den ſaken, They |, 


have deliberated upon that affair, They have 
conferred upon that affair, They have me- 
ditated upon that offair, They hove deboted 
that affair. Ofverldggning, \. Deliberation , 
Contemplation, Meditation, Conference, De- 
bate. Taga en ſak i dfnerldggning, To 
take an affair into deliberation. Jag gjorde 
det til dine for en lang dfverldggning , 


I made it the ſubje& of long contemplation. | 


Ndr derna ſaken kom at tagas i dfverldgg- 
wing, When this matter came under debate, 
Vi ingingo i dfverldggning ddrom, We entered 
into a debate upon it. conf, — 
oͤfv erldgſen, adj. def. & plur. Ofverldgr- 


ne, dr, ex. gr. Angripa fienden med Ofver- | 


lag ſen ſiprka, To attack or charge the ene- 
my with ſuperiour forces. Idi % aſs med ' 
' fienden diſk6nt de dro ofs aldrig ſd mycket 
Efverldgſne, Let us fight the enemy, what- 
ever ſuperiority there be on their fide ,. Ler 
ns fight the enemy whatever odds there be 


- 
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on their ſide. De blef vo dem df verldgſne, 
They proved ſuperiour to them. Deras frop- 
par voro vdra mycket dfoerldgſne , Their 
forces were much ſuperiour to ours, item: 
Ofverldgſen, Drunk, Inebriated. 
D ſ. Upper lip. | 

Fverldſen, def. & plur. Ofverlds- 
ne, verb. Liſe foer , perperam Ofverlaſt, 

Ofv erldpa,v.n. To Overrun, To Peſter. Of- 

; veridpa en med ovelt, To run one down 
with ill 7 7 Med anſòkningar Ofver- 
idpa en ſom dr ſys/leſatt, To importune a 
perſon engaged in buſineſs with ſolicitations, 

; eonf, Ldpa dfver, horum part. p. Gfverlu- 

|, Pen, def. & plur. Ofvertupne. | 

Ofverldpare, ſ. Deſerter, He, that leaves 

„the army in which he ſerves. 
fver mage, ſ. Minor, Infant, One under 
age. (Se JounsoN,) 5 

'Ofvermagt, I. Superiour power, Superiori. 
ty of power. ; | | 

fouerman, 1. Superiour. 

fuermanna, v. a. To Get the better of, To 

Overcome, To Overmaſter, To Overmatch. 

Fuer mod, ſ. Arrogance, Preſumption, item: 

Raſhneſs, Temerity, Audacity, Foolherdineſs. 

Ofvermodig, adj. Preſumptuous, Arrogant. 

item: Raſh, Foolhardy. 

Ofvermorgon, adverbialiter. ex. gr, J dſver- 
morgon, Aſter to morrow, The doy aſter to 
morrow, 

Ofvermdl, ſ. Over - meaſure. 

6 foermdn, ſ. Superiority, Advantage, Pre- 
eminence, 

G fvermdttan, dv. Exceedingly, Exceeding, 
Beyond meaſure, Exquiſitely. Ofvermdttan 
glad, Exceeding glad, Over - joyed. 

Ofvermdgtig, adj. dr. ex, gr, Hun blef 

| honom 6fvermidgtig, He got the better of 

him, He proved an overmatch for him. 

\Ofvernaturlig, adj. Supernatural, Above 

the powers of nature. 


— 


| 


1 Ofver nog, adverbialiter. More than enongh, 


 Ofverofficerare, conf Officerare. 

Ofverraſka, v. a. To Surpriſe, To Fall 

upon unexpeRtedly, To Take unswares. 

| Ofverrock, ſ. Surtout, Great coat, A large 

coat worn over all the reſt, 

'Ofverrnmpla, . 8. To Take by ſeorpriſe, 
To Surpriſe. Ofverrumpling, ſ. Surpiiſe, 


The act of taking unawores. Orten fogs igt nom 
| dfoerrumpling, The place was taken by 22 le. 
8 vere 


— — — — p — — — — — —— _- —— 
2 0fver-Rdtt, ſ. Supgriour court, = 
1 Ofuerrdſta, v. a. To Outrote, ( Se Joun» 
ir son.) To Conquer by plurality of ſuffrages. 
1: item: To Overrule. Ofverrdſtad, p. p. Han 


blef af folket 6fverroſiad, He was outvoted 
by the people, His voice was drowned in 
that of the people. aliter, ex. gr. Deſſe in- 
kaſt blefuo Sfuerroſtade, Theſe objections 
were overruled, | 

d fverrdſtning, ſ. An Outvoting. 
ver ſatt, p. p. conf, verb. Ofverſdita. 
fuerſe, v. a. To Overlook, To Overſee, To 
Superviſe, To Superintend, To Inſpect, To 
Reviſe, To Review, To Survey. Ofverſedd „p- 
p- Ofverſe et Helke arbete, To reviſe a piece 
of work. En dom, ſom af Konungen & ver- 
ſes, A ſentence, ſuperviſed b 
ſentence, reviſed or examined by the king. 
Ofverſe bdckerna, To inſpe& the books. 
lubſtantive Ofverſeende, ex. gr. Lemna nd- 
got til en annans 6fverſeende, To leave a 
thing to another's inſpection or examination 
or reviſal. item: Oferſe, To overlook, To 
paſs by indulgently, To connive, To wink. 
Han dfverſdg det felet, He overlooked that 
fault, item: He connived at that fault, He wink- 
ed at that fault, He paſt by that fault, He 
took no notice of that fault. Han nur al. 
* med honom, He has connived at his 
gule, 
has overlooked his fault. ſubſtantive, Ofver- 
ſeende, Forbearance, Connivance, An over- 
looking. Det fdrtjenar 6fverſeertde, It me- 

, rits excuſe, 

Ofverſitiare, ſ. Hector, Bully. plur. Of- 
verſitiare. 

Ofverſkicka, v. a. To Tranſmit, Tranffer, 
To Remit, To Convey over, To Send over. 
Ofverſkickad, p. p. alias Ofverſunda, quod 


conf, 


J „„ 


o fverſkjuta, v. a. To Overtop, To Riſe | 


above, To Surpaſs, To Excel, To Exceed. | 
ej. Skjuta. | 
G fverſkjorta, ſ. 
other. 
Ofv erſkott, C Overplus, Surplus, Balance, 
Surpluſage, A ſupernumerary part, What 
remains more than ſufficient. Jag gaf ho- 
nom d fverſtotte!, 1 gave him the balance or 


overplus. 
0 foerſkrida, v.a. To Tranſgreſs, To Paſs over, 


A Shirt worn over the 


| 


46 


He has winked at his fault, item: He | 


- — , 


To Tranſcend , To Surpaſs. Ofver/triden, 
p. p. def. & plur. Ofverſtridne. Ofverſkri- 
da lagen, To tranſgreſs the law. Han f 
verſkred den hefallning han fadt, He went 
beyond the orders he had got, He exceed- 
ed the orders he had got, He tranſgreſsed 
the orders he had got. 
f ? erſkrift, 1. Superſcription. item: Title. 
ſverſtriſven, p. p Supexſeribed, Written 
on the top. def. & plur. Ofverſtrifne. 
fuerſkygga, v. a. To Overſhade, To Over - 
ſhadow, To Shelter. Ofverſkyed, p. p- 
Ofverſkyla, v. a. To Veil, To Hide, To 
Conceal, To Cloak, To Overveil, To Co- 
ver. item: Ofverſkyla, To connive, To wink. 
o fverſtyla ens fel, To connive at one's fail - 
ings, To wink at one's failings, conf, Of- 
gerſe. part. p. Ofver ſtylt: 
0 fverſłdr a, v. d. Kidde, To Shear cloth, 
To Cur off, the too long nap in order to 
render the cloth more ſmooth and even. 
Ofverſturen, p. p. def. & plur, Ofverſhure 
ne. Ofyerfedrare „ 1. Clothſhearer. ( Se Crxo- 
nen.) Ofver/kdrare ſax, A pair of (hears, 
Clothſhearer's ſhears. | | 
Ofverſk6lja, v. a. To Over- flow, To De. 
luge, 'To Immerge, To Immerſe, To Put 
under water. Ofverſkdigd , p. p. Ofoerſedlg. 
ning, ſ. Inundation, Overflow of waters, 
Overflow, An Overflowing, Flood, Deluge, 


Ofverſlag , ſ. Eſtimate, Computation, Cal- 
culation. Han har gjordt dfverſlag pd koſt- 
naden, Hg has made an eſtimate of the ex- 

; pences. ; 
fuerſlagen, def, & plur, erſlagne 

7. Po verb. Sid dſver. * 
Ofverſld, conf, $14 dfver. 

o fverſudg ad, p. p. Overſnowed, Covered 
with ſnow. : 

Ofverſt, adj. ſup. Uppermoſt, Firſt, Sa- 

reme, Upper, Chief. Han dr dfverſt af al- 
a, He is the firſt of all, He is the chief of 
all, Ofverſia vdningen,i et hus, The up- 
per ſtory of a houſe, Ofverſte prdſien, The 
high prieſt. (Se Mattk. 26: 57.) Ofverſte 


0 


| 


praſterna, The chief prieſts. (Se Matth. 26: 
59.) De dſverſte iblund folket , The chiefs of 
the people. Ndr hon var dfverſt pd trap- 

u, When ſhe was at the top of the ſtairs. 


To Paſs beyond, To Go beyond, To Exceed, 


a 
Han ſatte henne oͤſverſt vid bordet, He 
placed 
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placed her at the upper end of the table. 
Std ſverſt pd berget, To ſtand on the ſum- 


mit of the hill, To ſtand at the top of the 


hill, Det ligger dfverſt i kiſtan, It lies up- 
per moſt in the cheſt. | I 
* Ofverſte, ſ. Colonel. Ofverſt Lieutenant, 
Lieutenent colonel. 
Ofverſten, 1. dr. Ofverſtenen i en qvarn, 
. The upper millſtone, (Se ArxsworTn. ) 
Ofverſtiga, v. 8. To Exceed, To Go beyond, 
To Surmonnt, To Surpaſs, conf. Stiga d. 
ver. horum part. p. Ofverſtigen, def. & 
plur. Oſverſtigne. Det dſverſtiger alt mdtt, 
It exceeds ell meaſure, It goes beyond all 
mealure. Koſinaden dfverſteg den — 
The charges exceeded that ſum. Han har 
| betalt vad ſom Ofverſtigit , He has paid 
the ſurplus, h 95 4 
Ofverſtruken, p. p. def. & plur. Ofverſiruk- 
ne, verb. Siryka dſver. 
foerſtyra, v. a. To Tranſmit, To Tranſ- 
fer, To Remit. Ofverſtyrd, - p. p. Ofver- 
ſtyra en wexel, To tranſinit a bill of ex- 
change. Gfverſtyra en ſumma i vexlar, To 
remit a ſum in bills of exchange, 


Ofverſtyrelſe, ſ. Supreme government, | 


Supreme authority , Covernment, 
fverſtyr man, ſ. Chief mate. 
foerſtinden, part. Paſt, def. & plur. Gf. 
verſiiingne. G fverſtandue faror, Paſt dangers. 
OfverStdthdllare, {. Grand Governopr, 
Ofverſvinnelig, adj. Conſummate, v. ec, 
o, verſud uma, v. a. To Over - flow, To 
Over - run, Ofverſedmmad, p. p. Floderna 
S ſverſudmma landet, The rivers over - flow 
the land. aliter. Ofverſvdmma, ex. gr. Tur. 
karna 6fverfudmmade Ungern, The Turks 
oycr=ran Hungary, Hau Ccfverſudmmade 
hela landet med fin armee, He overran 
the whole country with his army. 
Ofverſdg, ipf. verb. Ofverſe. 
Ofverſdnda, v. 8. 
fer, To Send over, To Remit, . 
p- p- conf, Ofver/kicka. 
0 fverſdtta, v. 8. To Tranſlate, To Render. 
. 2 To Turn into another 
language. Ofverſatt, p. p. De ofverſatte 
Siblen pd Svenſka, They tranſlated the bible 
into Swediſh. Ofverſdtta ord efter ord , 
To make © verbsl, or literal tronſlation,, To 


Ofverſdnd , 


To Tranſmit , To Trans- 
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. tranſlate word for word, Han d/verſaite 
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det pd Latin, He zranſlated it into Latin, 
He turned it into Latin. Ha dſverſatie 
det i deſſa orden, He rendered it by theſe 
words, Ofverſdttare, ſ. Tranſlator, One 
that turns any thing into another language, 
Ofverſittning , ſ. Tranſlation, Verſion, 
Ofvertala, v. a. To Perſuade, To Prevail 
on, To Prevail with. cj. Tala. Ofvertalad, 
vel Ofvertalt p. p. Jag Ofvertalte honom 
ddrtil, 1 perſuaded him to it. Han ldter 
icke dfvertala fig , He won't ſufter himſelf 
to be prevailed upon. Ofvertala en medelſt 
boner, To prevail upon one by entreaties, 
Ofvertala en at gra ndgot, To prevail 
upon 7 to do a thing. De d ſvertalte hos 
nom at blifva quar til middagen, They pre. 
. vailed on him to ſtay dinner. Han dr ldit 
ofvertalt, He is eaſily prevailed on, He is 
eaſily perſuaded, 
Ofvertrdda, v. a. ToTranſgreſs, To Violate,” 
To Infringe, To Diſobey. Ofvertrdda la- 
garna, To treſpaſs againſt the laws, To tranſ- 
— the laws, To violate the laws, To in- 
ringe the laws. Ofvertrdda befallningar, 
To tranſgreſs orders, To diſobey orders. 
vertrddare, ſ. Tranſgreſsor, Offender, 
Violator of command. Ofvertrddelſe, . 
Tranſgreſsion, Treſpaſs, Offence. 
ſuertrdffg, v. a. To Excel, To Exceed, 
To Surpaſs, To Go beyand, To Outdo, 
To Outgo, To Beat. Ofvertrdffad, p. p. 
Han 6fvertrdffade honom i frikoſtighet, He 
excelle> or outdid him in liberality, He ex- 
ceeded him in liberality. | | 
ertyga, v. a. To Convince, To Convid, 
ſoertygad, p. p. Oſverhga en om deſs 
villfarelſe, To convince one of his trrour, 
To make one ſenfible of his errour. Ofver- 
tyga en med vitinen, To convince one by 
witneſses. Et dfvertygande ſkdl, A convince 
ing reaſon. Jag dr dfoertygad om hans 
brott, I am convinced of his guilt, I om 
ſatisfied of his guilt, Han var dfvertygad 
om fin annalkande dndalyckt, He was ſen» 
fible of his approoching end, He was con- 
ſeious of his approaching end. Jag dr Iſver- 
tygad om hennes redlighet, I am confident 
of her integrity, I am ſenſible of her integri- 
ty, I am perſuaded of her integrity. Han 
ir ddrom Sfoertygad, He is convicted of it. 
item: He is convinced of it, He is ſenſible 
of it, He is periuaded of it, 
Fe Ofoer- 
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tin, 0 fouertygelſe, !. Conviction, Assurance, Gora ofvervdld, To offer violence, To uſe <,- 28 
atte Senſe, Conſciouſneſs, Perſuaſion , Confidence. | violence. item: To commit an alsault. | 
heſe Den dfvertygelſen han har om den ſakens 0 fuervdga, v. 8. To Preponderate, To Over. 1 
One ſoͤrtraͤfligket, His conviction of the excel- weigh, To Over- balance, To Ontweigh, 1 
ige. lence of that affair, Cdra ndgot med full | To Exceed in weight. Denna varan 6ſver- 


' Ofvertygelſy om deſs ricktighet, To do a] wdgde den andra, This commodity exceeds ' 
thing from a full perſuaſion of its being right, | , ed the other in weight. | 
To do 8 thing, fully perſuaded of its being Of vervdga, v. 8. To Revolve, To Conſider, 
right, To do a thing from a perſuaſion of] To Ponder, To Deliberate, To Debate. Of- $ 
its propriety. Han fick dfvertygelſe ddrom, | vervdgad, p. p. Noga dfvervdga en ſak, 0 
He wus convinced of it, Folja fin ofver- | To revolve a thing carefully, To conſider of a 
iygelſe, To follow the dictates of one's own | thing carefully, To deliberate or ponder upon 
mind. Den 6fvertygelfe ſom hon hyſte om | a thing carefully. Ofvervdza nigot # ſitt ſin- 
hans framgdng, The confidence which ſhe} ne, To revolve a thing in one's mind. Jag &. 
entertained of his ſueceſs. 83 = : mitt ** 1 — 1— in 
= : | my mind. ſubſtantive, Ofvervdgande, Con- 
_ 5 120 — if 6 ſideration, Deliberation. Taga ndgot # df. 
Teer dest FN f. verbs 265 oo vervdgande, To take a thing into eonſidera- 


— 


+ vertdckt vagn, conf. Vagn. : tion, To take a thing into deliberation. 
6 70 ver varo, ſ. Preſence, A Being, by, A Ofverv did e, ſ. Superiour power, Superiori- 
being preſent. ty of power or influenee, Preeminenee. 


0 foervigt, ſ. Overweight, Preponderence. 0 foervdldi | 
| | 1 di ga, v. a. To Subdue, To Con- 
Det ſkdlet har d ſuervigt, That reaſon pre- quer, To Overcome, To Vanquiſh , To Get 

ponderates, That reaſon turns the ſcale, Han the better of Gſver vdldigad 

fick tjugu marker ＋ ofvervigt pd ſmoret, 0 ide 6 gad, p. Pe 

He got twenty pounds additional weight to foervdxt, vide Ofvervuxen, 

the butter, He got twenty pounds of butter  Ofver d nda, conf, voc. Ande. 

over and above the due weight. Oza, . Eye. plur. Ogon , Eyes. Til/luta &go- 

Ofvervinna, v. 3. To Overcome, To Con-] nen; To ſhut the eyes, To cloſe the eyes. 
quer, To Vanquiſh, To Subdue, To Sur- | Hilla far dgonen, To hold before the eyes. 
mount, To Get over, (Se — To Get | ſtem: To hold one's hands before one's eyes. 
the better of. Ofvervunnen P- p- def. & plur. Hafoa dgonen omkring ſig. To keep a ſharp 
Ofvervundne. Han dfvervam Turkarna, | took ont, To have one's eyes obout one, 

- He conquered the Turks. Han ofvervann Se en i dgonen, To look one in the face. 
deſſa ſodrigheter, He ſurmounted theſe diff. Se en rdtt i dgonen, To look one full in the 
eulties, He got over theſe difficulties, He got | face. Han kan ſe, hvem det oc dr under 
the better of theſe difficulties, He overcame F dgonen, He can face any one. Det»ſidrker 
theſe difficulties. Han har dfvervunnit ſin | 6zonen, It firengthens , the ſight. Svaga 
moiſiindare, He has overcome his opponent, | dJgon, Weak eyes. Jas kaſtade mina dg 
He conquered his antagoniſt, He has got] ct den ſidan, I caſt my eyes on that fide, 
the better of his antagoniſt, Ofvervinnare, | Han dpnade fina dgon, He opened his eyes. 
. Vitor, Conqueror, Vanquiſ ber. Ofver- Kaſta dgonen pd ndgot, To caſt one's eyes 
vinnelig, adj. Vineible, Conqueroble, Su- upon a thing, item: To glance at a thin 
perable, Poſsible to be Overcome. ſver- with the eye. Allas Goon dro vdnda 7 
vunnen, conf. verb. Ofvervinna, | er, Every bodies eyes are upon you. = 

Ofvervuxen, part. p. Overgrown , Overrun, | hvita i 6yat, The white of the eye, Kom- 
Overſpread. En dker dfvervuxen med ogrds, | ma ſor ens aͤgon, To come before one's 
A field overgrown with weeds, A field over- ] eyes. Locut. proverb. Haſva dga pd nd- 
run with weeds. Et kdrr dſvervuxit med [ gon, To have an eye upon one. Jag has 
ſmd frog, A ſwamp overgrown with low de honom under mina egna dgon, I had 


— 
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woods, A marſh overrun with low trees. him under my own eye. Hon dr intet vac - 
Ofvervidld, ſ. Violence, Outrage, Aſgault. | os i ming ògon, She is not handſome in 
tttt 3 my : 
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my eyes. Han dr honom en nagel i 0gat ,\ 


He is an eyeſore to him. Roſa en 1 0620-' 


nen, To praiſe one to his face. Haf 0ga 
pd kvad han gar, Have an eye to what he 
does. Sdtta dgonen til, To have recourſe 
to tears. Haſva ondt fil nagon, To 


a 
bear one a grudge, 8 ill- will to 


one, To have a ſpite againſt one. Haſva 
godt dga til ndgon, To bear one a good 
will, To bear a good will to one. 


Item: Ogo, ex. 55 Oga pd en ſyndl, The eve 
gon pd en tirning, Ihe points 
Kaſt* 15 6g0n med 6 tdrningar, 


of a needle. 
of a. die. 
To throw 15 points with 6 dice. (Je Cham- 
bers's - DIA.) Rana huru mdnga gon ni 


. hafoeer af den firgen, Reckon how many 


points you have in that ſuit, (Se Chambers's 
Dit.) Ogon pd et kort, The pips of a 
card. Kaſta higſfa 0gonen, To throw the 
main, Puru manga 06gon har ni fddt- 
How many have you thrown? Huru mdnge 
oͤgon har ni? How many have, you? com- 
pol. Ognaſten, conf. Ogſten. Ogneblick, l. 
Twinkling. (Se Jouxsod.) Twinkiing of an 
eye, Moment, Inſtant, Trice. Ognchryn, ſ. 

yebrow. (& Jouwson. ) Ognefdgnad,, 1. 
Something that delights the eye. Ogne- 
faſte, ſ. dr. ex. gr. Fd dgneſdſte pd 
ndgon, To get ſight of one, To diſtinguiſh 
one from another. Jag fick Ognefiiſte 


pd honom ibland - folket, 1 diſtinguiſhed | 


him in the crowd. , Ognegrop, I. The 
orbit of the eye, The ſocket of the eye, 
Eye hole. Ognehiuna, ſ. The membrane of 
the eye, The film of the eye. Ognehdr , . 
Eye loſhes, The hair of the eyelid. Ogne- 
kaſt, ſ. Look, Glance, Eyeglance. Ogne- 
lock, . Eyelid. Ogneluſt, conf. Ognefilge 
nad. Ggnemdit, ſ. Judgment of the extent 
or quantity of any thing, formed by the 
eye, Eye meaſure, 
cording/ to eye menſure. Enligt ungefdr- 
ligt dgnemdtt, Aceording to eonjectural eye 
meaſure. Ognemirke , ſ. Aim, Scope, Obs 
jeQ of one's deſign, Point of fight. Haf- 
va ndgot til 6gnemdrke, To have a thing 
for the object of one's delign, To have a 
thing in view. Ognendtet, {. The retina 
of the eye. Ogneſickte, I. Eyeſight, Sight. 
Komma ndgon i Ggneſickte, To come in 


one's ſight, To come in fight of one, | 


' ; 


Efter &gnemdtt, Ac-' 
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Forlora ndgot ur dgneſickte, To lole 
ſight of a thing. Vi fingo ſladen i dg. 
neſickte , We got ſigbi of the town. aliter, 
ex. gr. Taga ndgot i aͤgneſickte, To take 
a View of a thing. Ogneſſuka, f. Diſorder 
of the eyes. Ognetrd/, ſ. conf. Ognefignad, 
Ogneluſt, item: Ognetr6/ , f. (Evphralia offici. 
nslis.) plant, Common Eye- bright. (e PuLts- 
NEV.) Ogne!duger, ſ. plur. Eyeteeth, Canine 
teeth. Ggncxrd, ſ. The corner of the eye 

gnetjenare, ſ. Exeſervant. Ognevdn, l. A 
pretended friend. Ogonfluſs, ſ. Defluxion from 
the eyes. Ogon/kenlig , adj, Evident, Mani- 
feſt, Ploin, Apparent, Viſible, Conſpicuons, 
gonſtenligen, adv. Evidently, Manifeſtly, 
Plainly. Ogonvar, ſ. Mucus of the eyes. 
Ogonvatten, ſ. Eye water, item: Ogonvat- 
ten, Aqueous: humour of the eyes. G go 
virk, I. Pain in the eyes. Ogſten, ſ. Eye- 
ball, The apple of the eye, The pupil of the 


„eye. ä 
Ogla, ſ. Loop, A Double through which a 


ſtring is drawn, Eye, A ſmall catch into 
which a hook goes. 


Ogna, v. a. dr. ex. gr. Ogna igenom, To 


look eurſorily over, To run over, To glance 
over, Ogna igenom en riſt, To glance 
one's eye over a writing To run over a writing, 
To paſs one's eyes curſorily over a writing. 
gna i en bok, To peep into a book, To 
dip into a book, v., pleb. 
jar, perperom pro Oar, conf. G. 
k, ſ. A Beaſt of labour and burden, Plough 
horſe, Cart horſe, Plough ox, | 
ka, v. ns. To Inereaſe, To Augment. Olt, 
p. p. Det oker hans ſorg, It increaſes his 
grief, It apgravates his grief, It adds to his 
grief, De okte antalet, They aug mented the 
number, They increaſed the number, They 
added to the number. Oka ſig, To increole, 
To multiply, To grow more, To increaſe in 
number. Oka til, To add ſomething to, To 
join ſomething to another, To eek, To eek 
out, To make bigger by the addition of 
another piece. Detta dkte deſt vdrde, This 
enhanced .the value of it, | 


415 ſ. A little boat. © 


Oknamn, f. Name, Nickname, An oppro- 


ken, 1. Deſert, Wilderneſs, Solitude. def. 
knen. plur. Oknar. 


brious appellation. 


f Ok- 
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'Okn 


2—— ̃—— | 
Okndmna, v. a. To Call names, To Call by 


155 7 opprobrious appellation, To Nickname, 

Ar” kndmd, p. p. 

, * Okning, ſ. Augmentation, Inereaſe, An Eek- 
ing out. 

2 Okſtock, ſ. A little boat, alias Oka. 

4, 0kdingd, part. Notorious, Publickly known. 

nine 01, ſ. Beer, Ale. compoſ. Oldttika,' Alegar. 

eye Svagdl, Small beer, | 

Wy Olands ſten, t. Flag ſtone. | 

rom 01 oſt, ſ. Beer poſset. Gloſtvaſila, Beer whey, 

ani- O01/ upa, ſ. Broth made of flower, milk, beer 

us, and treacle. | | 

ly, Om, adj. Sore, Angry, item: Senſible, Ten- 

yes, der. (Se Jonnson.) En Om liktorn, A 


painful corn. Min liktorn dr ſd qm, My 
corn is ſo painful. Det dr et dh ſiglle, 
That ploce is ſenſible to the touch, That 
place is irritable to the touch, That place is 
painful to the touch, It is a ſore place. Han 
dr qm i fdtterna, His feet are ſore, Mi- 
na f6tter dro dma af det jag gddt, My feet 
ore ſore with wolking item: Vara om til 
ſinnes , To be of a compaſsionate diſpoſition, 
To be tender-hearted. t ſamvete, A tender 
conſcience, A ſerupulous conſcience. Han 
dr qm om ſing harn, He is fond of his 
children, He is affectionate to his children, 
He is tender of his children. Et dnt tal, 
An affectionate ſpeech, A pathetick ſpeech. En 


dn om ſin helſu, To be careful of one's health, 
To be tender of one's health. Det dn en 
om ſak, It is a nice effair, It is a delicate 
affair. 
eumſtances ſo moving, In circumſtances ſo 
affecting. En dm ſkilsmeſſa, A tender part- 
ing, A moving ſeparation, A pathetick ſepa- 
ration, An affectionate ſeparation. Han fog 
et amt afſked, He took a tender farewell, 
He took a very pathetick farewell, He took 
an affectionate farewell. proverbialitet, ex. 
gr. Taga en pd det ma, To touch one 
to the quick. (Se GoLpsM1TH.) To touch one 
in the tendereſt port. 

oma, v. n. dr. ex. Sdret mar ndr man tager pd 

det, The ſore is irritable to the toueh, The ſore 

ſmarts when one touches it, The ſore cauſes 
pain when one touches it, aliter, ex. gr. 
Han Omar vid minſla utgift, He grieves at 
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& far, An indulgent father or parent. Vara 


I ſa q ma omſtindigheter, In cir- | 


the leaſt expence he is at. Det dmar nig 
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Det 
| Oomade honom at hora ſlikt, The hearing of 
ſuch things excited his pity. Det d mar mig 


| om honom, I ſympathize with him. 


. on honom, I feel for him, I pity him. 

Omhet, ſ. Soreneſs, Tenderneſs, Senſibility, 

item: Kindneſs, Affection, Gentleneſs. An- 

nes 6mhet, Tenderneſs of mind, Senſibility 
of mind, The mind's ſuſceptibility of the 
ſoſter paſsions. Haſva 6mhet for nd gon, To 
have a regard for one. Han gr det af dmhet 
ſor dem, He does it out of kindneſs to them. 

Omhjertad, «dj. vide Omfint. - | | 

Omhjertenhet, ſ.. vide Omſinthet. 

Omka, v. n. To Pity, To Commiſerate, Fe 
Compaſsionate, Jag dmkar er, om ni det 
gor, I pity you, if you do it. ka 
ofuer nagon, To pity, one, To take pity 

; on oue. ' | 
mkan, ſ. Pity, Sympathy with miſ 
Compaſsion, — Omkans — 
Pitiable, Deſerving pity. ; 

Omkelig, edi. Lamentable , Miſerable, Wretch- 
ed, Calamitous, Pitiful, Paltry ; Deſpicable, 

Omnig, vide Tmnig. 

Omſa, Omſom, vide Tmſa, &e. 

Omſint, adj. Tender, Tender-hearted, Com- 
paſsionate, « | 

Omſinthet, \. Tenderneſs, Suſceptibilicy of 
the ſofter paſsions. | 

Omſkinnad, adj. Tender, Eaſily pained, Ef- 
— Delicate, Senſible, Tender of oue's? 

in. . 

Omtdlig, adj. Impatient, Tmpatient to endure 
pain, Intolerant, Not able to endure , Sen- 
ſible, Nice, Delicate , Soft. 5 a 

Omtdlighet, ſ. Impatience , Inability to ſuf. . 
fer pain, Soſtneſs, Effeminacy, 

Omtdnd, adj. Having the teeth ſet on edge» 
Apleno jag har dtit, hafova gjort mig dns 

- tdnd, The apples I have eat, have ſet my 

reeth on edge, Jag dr dmtdnd, My — 

| , are on edge, | | 

Onſka, v. & To Wiſh. Onſrad, p. p · Jag 

dnſkar , at det wore fut pd detta, I wiſh, 

there was an end of this, I would that there 
were an end of this. Jag d ande honom lycka 
ddrtil, I wiſhed him joy of it, I gave him joy 
of it, I eongratuloted him on it, I felicitated 
him upon it. On/ka ſig ndgot; To wiſh for « 
thing. Jag onſkur er en tyehlig reſa, I wiſh 

| you 
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vou a hoppy journey, Onſha-en godt, To wiſ h 
one well. Onſta en vore ddd, To wilh one 
dead. Jag dunſtar jug vore barta, I wiſh 
I were gone, Would I were gone. Jag 6n- 
ſhear til Cuds ni hade gjort det, I wiſh to 
God you had done it, Would to God you 
had — it. Som man kunde aͤnſra, As 
one would wiſh, Jag dnfkar jag mitte 
dd om det dr intet fant, I wiſh 1 might 
never live, if it be not true, I would that, 

I might never live, if it be not true. Han 
oͤnſtade mig god natt, He wiſhed me good 
night, He bad me good night. Jag 0nſkar 
er et godt nytt dr, I wiſh you a happy new 
year, The compliment of the feaſon. Jag 
Onſkar han vore ddd, I wiſh he were dead, 

1 Would that he were dead. Jag  dnſkade 

ingen ting naͤgre, L wiſhed for nothing more. 

" Onſka ondt 6fver en, To curſe one, Te 
wiſh evil to one. Detta dr ſnarare at oͤn— 
ſha dn hoppas, This is rather to be wiſhed 
than hoped for. 
ſunning, at vi 6nſka alt vi ha tycke fore 
wore ſant, We are ſo fond of truth, that 
we would all, we love wes truth, Det wore 
at dna, It were to be wiſhed. 

Onſkan, ſ. Wilh. Vinna /in aͤnſtan, To have 
one's wiſh, To obtain one's wiſh. 
enligt min dnſtan, It is according to my 
wiſh. Det har flagit ut efter min Onſkan , 
It is fallen ont according to my wiſh. Alt | 
gar efter min oͤnſtan, All ſucceeds according 

to my wiſh, Det dr min &1/fan, That is 
my wiſh. Min duſtan lirer ſuart gd i full. 
bordan, My wiſh will ſoon have its. ge- | 

compliſhment. 

Gnſkebarn, ſ. A long wiſhed for child. 

Onſklig, adj. To Be wiſhed, Deſirable, Op. 
table, Wiſhed for. © 

Onſkning, Cf. Wiſh, A Wiſhing. plur. Gut- 
ningar. | : 

Open, adj. Open. def. & plur. Opne. Boken | 
ligger den, The book lies open. PFonſtret 
ſidr dpet, The window ſtands open. Vid 0p- 
na ddrar, In open court, item: Openly , 
Publickly. ret gdy dpet, The wound is 
open. Konungens 6pna bref, The King's 
patent, The King's letters patent. aliter , ex. 
gr. Med ſ6rſta pet vatten, As ſoon as the 
water is open. F dpna ſjdn, On the open 


ec. 


Det dr | 


| 


Vi tycka ſd mycket om | 


| 


ſea. Hdlla dpen tafel, To keep open table. I. 
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Hi:jva pet lif, To have one's body open. 

Vara dpen i mn, To ſpeak whatever comes 

next to one's tongue's end, To be a blah. 
penhjertig, adj. Openhearted, Open, Sin. 

cere. adverhialiter, Openhjertigt , Ingennouſ. 

Iv, Openly, Candidiy, Plainly, Sincerely , 
Honeſtly, 

penhjertighet, ſ. Openheartedneſs, Open- 

neſs, Sincerity , Simplicity , Plainneſs. 

pna, v. a. 1 Open, To Set open. Op- 

nad, p. p. Opna 6gonen., To open one's eyes, 

Opnia Adren, To open the vein, To breathe 

the vein. na, et bref, To. open a letter, 

aliter , ex. gr. Opna falttiget, To open the 
campaign. Hon och jag dpnade balen, She 

and I opened the ball, She and I led up 

the ball. Oyna fig vdgen, To make way for 

one's feff. Med vdld dpna fig vigen, To | 
force one's paſsage, To force one's way, 

Forden dpnade fig, The earth opened. De- 

ren dH, af fig ſielf, The door opened | 
of itſelf, Opnande medel , Laxative medicines, - 
Purgative medicines. | 
pning, ſ. Opening, Breach , Aperture, Gap, | 
Chap, Chaſm, En dpning i muren, A | 
breach, in the wall, A gap or hole in the 

wall. Opning pd huden , Chap in the ſkin, 

En &pning i jorden, A chaſm in the ground, 

aliter, ex. gr. Ef medel, ſom ſkaſſar 0p. | 
ning, Medicine that promotes evacuation 


buy ſtool, Efter Hans ddd blifver Opning , 


Ls 
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There will be vacancy after his death. 

r, ſ. A gravelly place, alias Senor. 
ra, ſ. Ear, Auricle. plur. Oron. Ldgga 

oͤrat til, To lend an ear, To give ear to, 
To liſten to, To hearken to, To attend to, 

Spetſa dronen, To prick up one's ears. 

Slag vid orat, A box on the car. Ciſva 


en et flag vid q rat, To give one à box on | 


the ear, Hon flog honom for drat, She 
ſtruck him on the ear. Orat pd en kruka, 
The ear of a pot. FHimd-0ra i en bok, Dog's 
ear in a book. Orat af hjertat, The anricle of 
the, heart. locut. proverh. In igenom det ena 
d rat och ut igenom det andra, In at one ear, 
and out at the other. Hoviſka nigot i d rat p4 
en, To whiſper a thing in one's ear, Jag ar 
olyeklig om detta kommer ſor. hans dron, 1 | 
am undone, if this comes to his ears. Nir 


detta kom for haus d ron, When this reached 
his ears. Huſva goda Gron, To have good 


ears, Han hdrer ej pd det drat, He can- 
. not 
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n. not hear with that ear. proverb. Han hafver} - liquor with a ſpoon. Os vattnet i grytan, Y 
es loppor i qͤronen, He is put to his Chifts. Dra- | Put the water into the pot. Tag ſkeden och 
ga dronen dt jig, To take umbrage. Haf- 0s ſoppan i tallriken, Take the ſpoon and 
n. va ndgot bakom dra, To have ſome mental fill the plate with broth, Os for ſoppan , 
. reſervation. compoſ. Orbuckla, 1. conf, Or- Serve round the broth. Os up ſoppan, Take 
', ' hunge, Orfil, ſ. Box on the ear. Orfila, ] up the broth. Os ſoppa for den herren, 
v. 8. To hit one on the ear, To give one Serve, that gentleman with broth. aliter ex. | 
N- a box on the ear. Orfilad, p. p. - a gr. Oſa ſmor pd ſteten medan den vdudes P 
ſ. The earhole, The meatus of the ear 05 Joͤr elden, To baſte meat, To baſte meat 
p- hdnge, ſ. Bob, Pendant, conf, Grbuckla. while roaſting. aliter, ex. gr. O/a ut ovett,, 
8. Orhinna, I. The membrane of the eor. To throw out abuſe. compol. O:fat, ſ. Boat 
e Ornetaſslare, ſ. Telltale, Slangerer, Back-] ſcoop. Oskar, ſ. Scoop. Oſning, ſ. A Lads 
r, biter. Orgn, plur. conf. Ora. Orflef, ſ. Ear ind, A Scooping. g = 
ie picker. Orring, Cl. Earring. Orſuſning, ſ. A | Oſja, ſ, Eye, A ſmall catch into which a 
[- tingling in the ears, Ortipp , f. Tip of the ear. | , hook goes, conf. Hdckta. 
p Orvax, ſ. Earwax, Orvinge, l. Ear-lap, Au- 0 ſt, term. novut. alias Ofter , conf. Oft. aliter. ON, 
Ir riele, The external ear. Grvdrk, ſ. Ear ach. p. p- verb. Ofa. Oftan, adj. Eaſtern, Eaſter- 
0 Ore, ſ. vide Rundſiycłe. ly, Oriental, Ei dſtan vind, An eaſterl 
7, Oreſund, (. Sound, The Sound of Elſingoer, wind. Oſftan dt, Toward the eaſt, Eeftward, | 
jo The Strait between Denmark and Sweden. lan efter , vel Oftan iſrin, From the eaſt, . } 
d Orlax, ſ. (Salo Trutta.) piſc. Sea Trout. þ Oftanvdder, ſ. Eaſt wind. def. Oftanuddret. | 
„ _ (Se The Britiſh Zoology.) Oſter , ſ. Eaſt, Ifrdn dſter til vdſter, From | 
Orlig, vide Orlog. | eaſt to welt. - Offer ifrdn, From the enſt. 
„ Orliga, v. a. To Wage war. At dfter, Mot dſtern, vel Ger ut, Toward [ 
\ Orlog, {. War, Ruftu til drlogs, To prepare the eaſt, Eaſtward. Det ligger i Offer, It | 
e for a war., Orlog:flotta, ſ. A fleet of men | lies in the eaſt, It lies eaſtward. Vdnd edra | 
p of war. Orlogsſkepp, [. A ſhip of war, A 6gon 6ſter ut, Turn your eyes eaſtward, . | 
o man of war. Ofter iſrin Malacca, Eaſt from Malacea. Ofter 
o Ormage, f. Girzzard, The ſtrong muſculous ifrdn Malacca ligger den Borneo, Eaſtward | 
n ſtomach of a fowl, from Malacca is the iſland Borneo. 
, Ormaſk, t. (Forficuls auricularia) conf. Tues | 0 ſterbotten, ſ. Bothnia orientalis. | 
ſtjert. Oſtergithland, ſ. Oftrogothia, alias Gſter- 
Orn, f. Engle. ( The Britiſh Zoology.) | , gyllen, v. pleb. 
7 Flickt 6rn, Double. headed eagle, Eagle with | Oſterlanden, plur. def. The Eaſt, The oriental 
R two heads, Imperial eagle. compoſ. Orneflor , countries, The eaſtern parts. Oſterlduder, plur. 
. The talons of an eagle. Orne vinge, The , Eaſtern parts. 
b wing of an eagle. proverbialiter. Cd ſom en q Oſterl dndſk, adj. Oriental, Eaſtern. Ofter- 
/ ſkuten oͤrn, To ſeem to be creſt fallen. v, pl. landſka ſpraken, The oriental languages. 
1 Orngott, ſ. Pillow. Orngottshniſva, vel Orn- 0/ terldnding, ſ. Oriental, (& Jonuxgow, ) 
2 _ gottsvar, Pillowcaſe, Pillowbeer. (Se JounsoN.) An Aſiatick, An inhabitant of the eaſtern 
K Ort, ſ. Herb. Plocka orter, To gather herbs. | , ports of the world. 
0 compol. _ Ortſamling , ſ. A collection of ] Oſterrike, 1. Auſtris. Ofterriki/ka huſet, 
f herbs. Ortedjur, I. Zoophyte. (Se Jonne | The Auſtrian fam:ily. Ofterrikiſka Neder- 
; son, ) Senſitive plant. (Se Croxer.) Orte- | , linderna, The Auſtrian Netherlands. 
: gaͤrd, f. Garden. (Se Jonx 18: 3.) Ortekdn- | Oſter ſj6 1 „ſ. def. The Eaſt Ses, The Baltick ſea, 
1 nare, ſ. Botaniſt, Herbaliſt. Ortekdnning , The Baltick. Ofterſjofarare, A Baltick trad- 
' . Botany, The ſcience of plants. , er. De Ofterſjdiſke hamuar, The Baltick ports. 
Oſa, v. a. To Lade, To Lave, To Scoop, To | Oſtlig, adj. Eaſterly. 
' Throw out any liquid, To Pour, T9 Bale. Oſtr e, adj. defin. The Eaſtern. Oftra delen af Sve- 
[ Of, p. p. Det dr for mycket valten i gry rige, The eaſtern part of Sweden. Rikets tre 
| tan, & af nigot, There's too much water provinſer, The eaſtern provinces of the kingdom. - 
| in the pot, lade out part of it. Os bdten, — — 


Dale the boat. Oſa med en fked, To take“ Uuuuu | ADDEN- 
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225 | 1 | Beklaga, v. 8. To Pity, 
4 Ts 2 Beklida en Hſtla, To bear an office. 
ccompaFhera, pd Ziltra, To accompany If hend gna tilbud, Your condeſcending offer, 
upon the guitar with the voice. nodaſhs. TB ch | 
Ackta er for honom , Beware of him, Take enaſka, ſ. Bone aihes. 
care of him, Benolja, ſ. Oil of ben. 
28 acktning fdr en, To -have a value Berliner bld, Pruſsian blue. 
or ene. : f Beſkydd, ſ. Patronage. 
Actie, ſ. Stock. Afichandlare, ſ. Stock jobber. Beſudra, v. 8. To charge, To burden. 


Gora offentlig afbsn, To make publick ſub- 
OY Beſlag d en bureau, Silver or braſs orna- 


milsion. ä 
Afdunſta, v. n. To Evaporate. ments of a buresu. Be/lag pd en tobak:- 


Han har tagit-afſked, He has reſigned his] pipa, The mounting of a tobacco pipe. 
place, He has reſigned. | Beſtdndsdelar, Conſtituent parts. 
Han a log, tilbudet, He declined the offer. Betſelſtdng , ſ. plur Betſel/linger , Branches 


Aftonſdng, ſ. Evenſong. of a bridle. (Se CuokxR.) 
50 Ark dro aftryckte, Fifty ſheets are print- Betunga, v. n To charge. 

ed off. | Bihang, ſ. Supplement. 
Aſzttra, v. a. To Sell, To Diſpoſe of. Bilaga, ſ. Inſtrument annexed. 


Alunſkifſer, ſ. Aluminous ſchiſtus. — — — - ___ — corpſe. 3 
ning TE * attel, ſ. A ſmall layer of iron, taken from 
me enopning. 1. (hy tem; ) Blue cotour the maſs in fuſion, by pouring water upon it, 


ugh vw; ite fit drende, He introduced his yy opt . * Neel 
hays opt andra ſidan, He lives on E 5 %% L. (chy 5 rerm.) Lixivium of blood 

— gde. F | Blodſpillan, ſ. Bloodſhed,, Blodfldrining , |. 
T anſeende til honom, With reſpe& to him. B A vomiting of blood, | 

Iyaſka, 1. Colx of lead. | 

Anſtalt , ſ. Preparation, Trdden blomma, The trees flower, (Se Jonne 
Arendera en egendom, To take a lenſe of sow.) The trees bloſsom. 

an eſtate. Bldsſtdl, ſ. Bliſterſteel. (Se Rinman,) 
Et ſprdks art, The genius of a language, Det | BIldſt, c. Blaſt. Bldſtern , {. Bellows. 

dr en god art uti ü, There are good Blonder, ſ. Blond loce. 

innate principles in him. Blyertspenna , ſ. Black peneil, Pencil, 
Atmospher, ſ. Atmoſphere. Bldsinſtrument, ſ. Wind- inſtrument. 
Nia pd auction, To put up at auction. | Blaſa ut et lius, Lo blow out a candle. 

Hans hus ſattes pq auction, His houle was Bldſten, l. Heamatites. 


- 


put up at auction. Bona, v. a. To Rub, Et bonadt golf, A rub- 
| bed floor. 
B. Han Gr boende dd, He is living there, He 

B a 3 is ſettled there, He is reſiding there. 

adande i tdrar, Bathing in tears. ' | Borgmadſtare, ſ. Mayor. Herr Borgmd- 
Band, ſ. Tape, Band. ſtare, Maſter mayor. . 
Bandknif, (. Drawing knife. Borrſvdn, ſ. Brings. 
Baſpanna, (. Stove. Boſkapsſkdtſel, . The rearing of cattle. 
Beckquvaſt,\, Piteh- mop. Beckhalja, ſ. Piteh- j Brutto vigt, Groſs weight. 

tub. Beckgryta, ſ. Pitch-pat. Br gg kar, I. Erewingtub. 


Begrunda, v. a. To Pauſe, To Deliberote. | Inſudrdt br &k, Incarcerated rupture, Irredu- 
Han var behjelplig i den tjufnaden, He cible hernis, 
was accesſary to that theft. Brite, ſ. Traſh. 


Briack- 


Bri 


Brick in i foc 
fore - ſheet, | 
Brinnbar, adj. Inflammable. 
Inflammable air. 
Brdnſdr, ſ. Burn. (S JonxsoN.) 
Brdnnſtdl, ſ. Annealed ſteel, Cemented 
ſteel made in a cloſe fire in the furnaces, 
Phlogiſticated ſteel, Burnt ſteel. (Se Rx MAN.) 
Sids br dnvin, ſ. Malt ſpirits. 
Det var mitt bud , That was my offer, 
Bureau, ſ. Bureau. (Se ſouxsos.) 
Pandoras bosſa, Pandora's box. 


C. 


Campeche trd, ſ. Log wood, 

De publika casſorna, The publick funds, 
Couliſs, ſ. Scene. 

Centrifugalkraft, ſ. Centrifugal force, 
Cobolt, conf. Kobolt. 

Cremor turtari, Cream of tartar, 


D. 


D amaſkera jdrn, To damaſk iron 

Delo, ſ. Varignce. Hun dr i delo med ho- 
nom, He is at variance with him. 

De hafva ingen ting at dela med ſig, They 
have nothing to impart. 

Diſpoſition, ſ. Diſpoſition, icem: Legacy. 

Diſtillera, v. a. To rectify. 

Drag. l. Dray. 

Dunderb0oſſa, ſ. Blunderbuſs, 

Dyſter, adj. Awful, 

Et dodt capital, A dead ſtock. 


E. 


E fter ſom , Whereas. 
Eftertanke, ſ. Forethought, Premeditation , 
Forecaſt, Reflection. 


oft, (Sjvterm) Flat in your 


Bridnnbar luft, 


I, 


a- 
ta- 


es 


t. 


Fry 


F. 


Stepper vill ej falla, She won't pay off, 
She won't pay round. Hvilken vdgen vill ni 
ha. ſkeppes at falla> Which way will you 
caſt her head? 

Falts, (Garfvare term) A curriers knife. 
Faltsbock, ( Garfvare term.) A curtier's 
beam, 

Farhkhdga, 1. Apprehenſion. 

Jag vet intet huru han dr fatt, I don't know 
how he is. ü 

Elden fattade i luſet, The flames caught 
the houſe. 

Feghet, ſ. Cowardice. 

| Feja up, v. 3. To furbiſh up. item: To 
touch up. | 

Ficklock, ſ. Flap of the pocket hole. Has 
hade inga ficklock pd ſin rock, He bad no 
flops to the pocket holes of his coat. 

Fingrynig, «dj. Fine groined. : 

Firma, ſ. Firm, Under firma af, Th. Smith 
och Compagnie, Under the firm of Th: Smith 
and Co. 

Han ſig ſd flat ut ndr jag talte til honom, 
He looked fo fooliſh when I ſpoke to him. 

Flokalk, ſ. Stratified lime. 


Fluſs ſpat, ſ. Fluor ſpar, Fluſs ſpra, . 
Acid of fluor. 

Fogbank, 1. (Snickare term.) Jointer. 

Foliering, ſ. Tin foil, A ſheet of tin with 
quiekſilver, laul on the backſide of a looks 
ing glaſs to make it reflect. 

Framdeles, adv. At ſome future period, 
Han gjorde vackra framſteg i ſtudier, He 
male a conſiderable progrets in learning. 
Framſtyckena pd en vd, The front pieces 

of a waiſtcoat.” | 


- 


Eldfaſt, adj. Fireproof. 

Eldſken, ſ. Light. item: Light, Lightning. 

Eldsluft, ſ. Air capable of (upporting come 
buſtion. 

Eldſyra, ſ. Acid of fire. vide Mr Soge. 

En-kdllning, A kind of blaſt furnace. 

Emery, ſ. Emery. Fin flam emery, Flower 
emery. 

Han erkdnaes af alla for mycket beſkedlig 
karl, He was allowed by all to be a very 
good man. 

Conſtantinopels er fring, The conqueſt of 


. 


| 


Frat, ſ. (chy term.) Black fireaks in iron, 

Var vid friſkt mod, Keep a good heart, 
Keep courage. 

| Froſtbiten, part. Mellowed by the froſt. 

Alt mitt bemddande var frucktldſt, All my 
endeavours proved fruitleſs, All my en- 
deavonrs were loſt. 

Jag fryſer, I am cold. Jag fryſer om hdn« 
derna, I am cold about my hands, My hands 
are cold. Jag dr fruſen , I am chilly, Spi- 
naten fro birt, The ſpinach was nipped 


Conſtantinople, The taking of Conſtantinople. | 


by the froſt. | 
Uuuuuz 
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En fremmande herre, A ſtrange gentleman, 
Tager han emer frdmmandg i dag? Does 
he ſee company to day ? . 

Fr dune, ſ. Germin. Fromjdl, t. Farins. 

Fullmagt, I. Will and power. 

Fdderne-arf, ſ. Paternal inheritance. 

Fddynga, 1. Cow- dung. Faherde, ſ. Cow. 
herd. 

Fdllning, ſ. (chy term.) Precipitation, 

Fiſtning, ſ. Citadel, | 

Fyllke, 1, Tribe. Fyllkes Konung , The chief 
of a tribe. 

Fyrbiks ſpegel, ſ. Beacon mirror. 

Fiarſkjdrn, ſ. Iron concreted , 
fuſed & tough filaments, 

Fdſta up en hatt, To cock a hat. 

Komma en i forackt, To bring one into 
contempt. 

Som lagen foreſkrifuver, As the law direQs. 

Med detta fdrbeh dll, Under this reſtriction. 

Fdreſtdlla en ſak, To ſtate n caſe. 

Fdrfattning, ſ. Regulation. item: Inſtitu- 
tion, Statute. I ala menniſko for fattnin- 

gar, In all human inſtitutions. 

Forgyld, part. Waſhed over with gold, 

Alt mitt bemddande var far gd fes, All my 
endeavours were to no purpoſe, All my 
endeavours were loſt, 

Sakens for dllande, The ſtate of the caſe, 

F@rlikiuing, ſ. Accommodation. 

Forliggare af en bok, Froprietor of a 
work. ( Se AxnsworTA.) 

Fdrpldguing, ſ. Entertainment. 

Fo rldgga et bruk, To furniſh the proprietor 
of an iron or copper work with money for 
the carrying on of his buſineſs. 

Fdrſicktighet, f. Precaution, Caution. 

Forſe, v. a. To furniſh, To ſtock, 

Han for ſuſle ſrrppet med flit, He wilfully caſt 
away the hip. | 

Foirſlag, ſ. Overture. Fredi ſòrſtag, Overs 
tures of peace, item: For/ag, ex gr. Kan ni 


with con- 


gifva mig firflug pd en braf hiſt > Can you | 


recommend me a good horſe ? 

Forſyafla, v. a. To ſulphurate. 

At fdrtiga hans andra egenſtaper, Not to 
mention his cther abilities. 

Han blef nwvcket ſ6rtretad ddroͤſver, He 
was much vexed at it, 

Fdriretligchet, ſ. Trouble. 

Fort dr ing, ſ. Entertainment. 


H a c 


Det var igenom haus f rvdllande, It was 
through his means, 


G ata,f, Lane, A narrow way between hedges, 
Cerna, Commonly, conf, Gemenligen. 

proverbialiter. Det gifver ſig vial, It will all 
come about. | 

Ginor, ſ. plur. (Sidterm) Fears. 


| En giltig orſak, A ſubſtantial cauſe. 


Item: Giſslan, conf. Ingdtet. . 
Gjutſtdl, Cf. Caſt ſteel. 


Clad, adj. Happy, Det fdgnar mig at ſe 
eller ſd glad, I am glad to ſee you ſo happy. 

Glashurk, ſ. Glaſs pot. Glasrir, ſ. Glaſs 
tube. Clasſtiſva, 1, A plate of glaſs. Clas- 
galla, ſ. Alcaline ſalt, contaminated by vis 
triolated tartar and inflammable matter, Clas- 
fuſs, ſ. Glaſs flux. 

Glestdnd, adj. Gap- toothed. (Fe Jonxsox,) 


| Glddſpdn, ſ. Small particles falling from iron 


when thoroughly heated. 


Gudilla, v. n. To ſqueak, To ſqueal. 
Gr 


krift, ſ. Elegy: Craſſkrift dſver en 

dd Elegy upon the death of a perſon, 

Fj minſia grand, Not the leaſt grain- 

Gravera, v. 3. To embaiaſs, To encumber, 
Egendomen dr graverad med 1000 riksdalers 
ſkuld, The eſtate is encumbered with a thoul- 
and rixdollars mortgage. 

Crodblad, ſ. Plantain leaves. 

Grofgrynig, adj. Conſe grained. 

Crundimne, ſ. Principle. | 

Cry, ſ. Texture of iron when broken. 

Gryn, ſ. Grouts. | 

Gudfrucktig, adj. Devout. 

Culhrun, odj. Vellowiſh brown. 

| GCumm igutta, 1 Gantboge. (Se Jonnsox.) 

Gummdſt, adj, Gummous. (Fe Jonnsox.) 

Gurkmeja, 1. (Turmerice) Turmerick. 

Huru minga ſkillingar gd pd en riksduler- How 


mig an, This cercerns me. 
Cdngor pd en ſtruf, The worms of a ſcrew. 
Om det gdlde hans lif, If it coſt him his life. 
Det gdller hans lif, It will coſt him his lifes 
Colin g; ſ. (Sjdterm) Top-rope. 


H. 


H ackhkorf, .. Haſlet pudding. 
Haf- 


* 
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* 


many ſhillings go to a rixdollar? Detta gaͤr 


Haf 


Hafregryn, ſ. Grouts of oats. 

Hafsgrd:, ſ. Seaweed. | 

Halt af malm, The quantity of metal, con- 
tained in the ore. © | 

Hamel, ſ. Wether, A Rem caſtrated. 

Draga en cirkel pd jri hand, To draw a 
circle by command of hand, 

Tag har handlat bdrt alla mina penningar , 
I have laid all my money out on a bargain. 


Handlingar, ſ. plur. TranſaQions. 


En hederlig begrafning, A decent a burial, 
Alt hederligt folk , All decent people. 

Det dr helig t, It is a holyday. item: ex. gr. 
Jag beizgar heligt jag hade ingen del ddr 
nti, I ſolemnly proteſt I had no hand in it. 


Han kan vidnda igen, hilt dd ingen tvingar 
honom,, He may leave off, the more ſo, as 
no one urges him. 

Det hemfaller til kronan, It reverts to the 
crown. 

Denna var haus kerrſkande paſsion, This 
was his predominant paſsion, This was his 
prevailing paſsion, This was bis ruling paſsion. 

En klar im mel, A clear ſky. item: Him- 
__ Canopy, A covering, ſpread over the 
head. 

Hiſna, v. n. To grow giddy. Jag Hiſnade 
vid hdgden, I grew giddy with the height, 

Huaremot, Whereas. - 

Uppehrilla en med falſkt hopp om ndgot, To 
amnſe one with falſe hopes of a thing, 

HF, ſ. Hand net. 

Hall, Stage, A place at which freſh horſes 
are taken on a journey. item: Hall, Quar- 
ter. Frdn dtſkilliga hill, From ſeveral quar- 
ters. Et lingt Hall, A long ſtage. 

Detta tyget hdlle r cj, This ſtuff does not 
wear well. 
Hdſuare, (. vel Hifoert, Crane, A pipe 

for drawing liquors ont of a caſk. 

Hindelſe, ſ. Caſe, Incident. 

Hinryckning , ſ. Transport, Rapture, Ecſtaſy, 

dg d, ſ. Hill, Eminence. 


esse fart, ſ. Paſsage, A paſsage through, 
Thoroughfare, 

Infall, ſ. Fancy, Whim, Conceit. Et un- 
derligt infall, An odd fancy. Et beſynner- 
gt infall, An odd conceit. 


K al 


Incruſſter ing, ſ. Incruſtation” - 1 
Jag har diremot ingen ting at invinda, 1 
have nothing to object to it. | 
Innehdll, f. Argument. |. 
Ing6tet, ſ. def. The neck of a mould for eaſt- 

ing metals, conf. Giſslan. | 
| Ndft inftundande Pd/k, The enſuing eaſter, 
Conſtantinopels intagning, The taking of 
Conſtantinople, | 
Irra, v. n. To ſtray. 


Iſgrd, adj. Ice gray, 

Id m mer dal, ſ. Vale of miſery. (Se Gorve 
SMITH,) 

Idrubro, ſ. Tron wharf, FJdrnudg, Iron 
wharf, Fdrnbdrd, Ordeal by red hot iron. 
Jarns betning, The taking off the ruſt of iron, 
& ſmoothing it in aqua fortis. Ldngtdgit 
jarn, Iron with long filaments. K4ritdgit 
jdru, Iron with ſhort filaments, Bladigt 
jdrn, Lamellated iron. Crynigt jdrn , Gra- 


nulary iron. Brandt jdrn, Calcined iron, 


Crann grynigt jdrn, Iron of a fine groined 
texture. Idgigt jdrn, Filamentous iron, 
Hagelſatt jdrn, Iron with ſmall gray lead 
coloured ſpecks. Helſmidigt jdrn, Iron ca- 
pable of ſuſtaining the hammer, whether hot 
or cold. Ofmidigt eller rddt jdrn, Immal- 
leable iron, Fdrnkdll, ſ. Hearth of iron. 
Ojdint jdrn, A bar of iron of unequal good- 
| neſs. Hdrdt och ſprddt jdrn, Iron that 
bears the hammer, but not being bent. 
Hdrdt och yrt jdrn, Iron which js only 
malleable in n certain degree of heat, but 
cracks in the welding. Jdrns anldpning, 
The colouring of iron by heat. Aducera 
jdrn, To ſoften iron. Jdrns afbrdnning , 
The quantity loſt in droſs & filaments dur- 
ing the annealing heat. Jdrns fdrhidllande i 
luft, The change iron undergoes in the air, 
Tackjarns forhdllande mot magneten', The 
properties of the caſt iron with the magnet. 


Tdſning, ſ. (chy term :) Efferreſcence. Id. 
ſa, v. n. To efferveſce, | 


K. 


Kathoatten, ſ. Lime water. 

Sdtia kappa pd en kjortel, To flonnce a pet- 
ticoat. Kappan pd en Hortel, The flounce 
ol a petticoat. 


Klacks 
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Klacklaga et par ſkor, To heel. piece a pair 
of \ hoes. j 

Klaran, ſ. def. (Sjdterm.) The wind's eye. 

Ki bb ig, 8dj. Clammy. 

Klint, ſ. Flemiſh brick, | 

Hox knappade pd ſonſtret, She tapped at the 

window. ; 

Knippid rn, ſ. Rod-iron, ( The Britiſh euſ- 
toms.) 

Uret kndpper, The watch beats. 

Knol, ſ, Shirrus. | | 

Kolf, (. Retort. (s chymical veſsel) item: Kolf- 
ven i et Ids, The bolt of a lock. (Se Croxts.) 

Konſtord, ſ. Technical term. 

Kopparrdk, .. Aſhes containing copper. 

Koppeltafla, ſ. (Sijdterm.) Traverſe table, 

Kors hevara mig! Bleſs ine! Hon korſade ſig, 
She blelsed bertclf. 

Gryn, 1. Grout, item: Korn, (chy term: ) 
Grain. Korngrzn, Grouts of barley, 
Betjenterna haſoua koſtpenaingar, 

ſervants are on board wages. 
Kratſer, ſ. plur. (chy term.) Sweeps, The 
rubbiſh of goldſmiths. | 
Krigs Collegium, {. War- office. 
Han krosſade hufoudſkilen pd henne, He 
fractured ber ſcull. | 
Sdtta krus pd drmarne, To flounte the ſleeves. 
Krusbrude, 1. ( Garſvare term.) Graining 
board. 
Leka hoppa krdka, To play at leop-frog, 
Locut proverb. Han vill gerna KH pd ar- 
men, He is fond of the crooked arm work, 
v. pleb. | 
Kunſkap, 1. Ability. 
Kunta, (. (Sjoterm.) Mouſe. 
Kylfat, 1. Cooler. 
Han har et kdri minne, He has a ſhort me- 
mory. 
Kdllarmdſtare, ſ. vintner. 
Guflaf Adolph; och Ebba Brahes kdrleks 
hingelſer , Ihe loves of Guftayus Adolphus 
and Elba Brahe. 
Item: Kd, Bottom. Varor ſom mmſoras pd 
widndſk kol; Gocds imported in torcign 
bottoms. 
Korna malm, To pound ore. . 
K6rtel, ſ. Nodule. | 


The 


| L. 
| L. dug Ard, ſ. Farm. yard. 


Ma g 
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Laghok, f. Lawbook. 

Han har lagt fig til et vackert equipage, 
He has ſet up à fine equipage; 

Laſtdragare, ſ. A fhip of burden. 

Et conterſej i lebens-groſſe, A picture as big 
as the life, Ef conterſej mdladt i lebens 
groſſe, A picture drawn as big os the life, 

Ledſamhet, ſ. Trouble. Ledſen, adj. Sorry. 
Gira en ledſen, To make one ſorry 


Hall ackter ſeglena fefvande, Keep the after- 


ſails ſhivering. 
Lena up fruſet koͤlt, To thaw frozen meat, 
Han lerkade in det, He worked it in, Han 
lerkade fig fram, He worked his way. 
Levkoja, ſ. Stockgillyflower. (Je Jouxson.) 
Drickat ligger af fig, The beer grows flat 
by lying too long. Ni ligger for hdrdt pd 
er penna , You beor too hard on your pen. 
Likvagn, ſ. Hearſe, A carriage in which the 
dead are conveyed to the grave. 
Ljuskdirna, ſ. Mould for making cf dipped 
candles. | 99 
Ljusockra, ſ. Pale ochre, 
Lod, ſ. Plumb, Plummer. 


| Lodkiſta, ſ. Monld made of ſand. 


Et lommigt trdq, A ſpreading tree. 

Lufthvirfvel, conf. Vader/rvirfuel, Luft. 
kula, Tf. Air balloon. 

Luftſzra, ſ. Aerial acid. 

Lurendrdga in varor, To run goods. Lu- 

rendrdgar - gods, ſ. Run goods. 

Luſtſlott, (, A country palace, | 

Et ſprdks lynne, The genius of a language. 

Lifſding, ſ. Hymn of praile. 

Lingpanna, ſ. Drippingpan, The Pan in 

_-which*the fat of roaſt meat is caught. 

Ni har varit nagot laͤngſa m, You have been 
ſomev hat tedlious. | 

Ldcktare, ſ. Gallery of a church. 

Ldgga up et lik, To lay out a, dead body. 
(Se Swart.) 

Lin, ſ. Fief. 

Hilia pumpen Id ns, (Sjoterm,) To keep the 
pump ſucking, | 

Ft bedrofligt ld te, A melancholy note. 


Loop are, . (at riſva ſdrg med.) Mullar. (to 
grind colour with.) 


M. 
7 ag ſdr ej behdlla det i magen, I can't 


keep it ou my ſtomach, 
Mag- 


we —X ww 


| N ar fldder, . Black grained leather. 


| Vi hommo oſkadde hem, We got ſafe home. 


Magſyra, 1. Crudities of the ſtomach. 

Mager /ill, Poor herring, Lean herring, 

Mantalsſkrifning, ſ. A ſurvey, in order 
to the levying of taxes. | 

Marle, ſ. Catgut. Sy pd marle, To work 
on catgut. . 

Jag gjorde det af med li dande med er, I 
did it out of compaſsion to you, 

Mod ſtule n, part, Creſt fallen. v. pleb. 

Monarchie, ſ. Monarchy. 

Om ej dagliga erfarenheten q ſfvertygade ofs 
om motſatſen, Did not daily experience 
convince us to the contrary. 

Muskyla, ſ. (Sidterm.) Serving mallet, | 

Mull, . Duſt.” 

Hon myſte dt mig, She ſimpered upon me. 

Mg&kare, ſ. (Sjdterm.) Mall. 

Mingordighet, 1. Verboſity. : 

Mala de cartor , Stained charts. 

Mdita, v. a. To Satiate. Mdttad, p. p. Satiated. 

Ma gelſ kinn, ſ. Pellicle of mould. 

Miſsleda, v. 8. To miſguide, 

Muddra up, To ballaſt up. 


N 


Han ſhall ej narra mig til det, He hall not 
inveigle me to that. Han narrade bdri 
henne, He decoyed her away. Han narra- 
de mig at gdra det, He tempted me to do it. 

Nedrighet, ſ. Meanneſs, Baſeneſs. 

Nickel, ſ. Nikel, Nickle, A ſemimetal. . 

Norrſken, ſ. Northern lights, | 

MNddrop, 1. Cry of diſtreſs, Outcry. 


O. 


05 eſtdmd, p. p. Undetermined, 

Oforſicktig, adj. Improvident. 

Okonſtlad, adj. Artleſs. 

Oli et, ſ. Diſparity. 

Olycka, ſ. Diſaſter, 

Ombytlig, odj- Various, Changeable. 

Flere omg dngor af kldder , Several changes 
of cloaths. | 

Hun flog omkull honom , He gave him a fall. 

Omſtdndlig, adj. Cireumſtantial. 

Orenlighet, ſ. Filth.” 

Orld fs ſedel, ſ. Character. (Se Swirr.) 

Lagen dr orygglig, The law is inflexible, 
(Se GnrtosmiTn.) 


| 


Fd ſnart jag formdrkte or 4d, As ſoon as I 
was aware of faul play. 


iRitmdit, ſ. Square. 


bsp 


RI. 


Oſmidigt, adj. Immalleable. 

Oſtkar, ſ. Cheeſe mould. 

Outranſaklig , adj. Inſerutable. 

Ovudrdig, adj, Unworthy. 

Et odgta barn, A baſe» born infant, a child 
born out of w:dlock. BEE 


| 


P arings tid, (Om rd diur.) Rutting time. 
Penning, ſ. Piece, A ſingle piece of money. 
Penningkiſta, ſ. Strong box. * 

Picker a, v. a. To pink. 

Planer a papper , To ſize paper. (Se Cxoxzx.) 

Platthufvud, (: Seupper neil. (& Croxes.) 

Platting, ſ. (Sjdterm.) Sennet. (Se Crore.) 

Ra polering, Raw poliſ hing. Fin polering , 
Fine poliſhing. Poler- pulfover, Poliſ hing 
powder. Polerſticta, ſ. Poliſhing ſtick, Pa- 
liſhivg rod. Polerſtiſva, ſ. Poliſhing wheel. 
Polerare, ſ. Poliſher, Burniſher. 

Poudeſoi, ſ. Paduaſoy. | 

Prenumerations ſedel, ſ. Subſcription ticket. 

Jag vill ej gifva pris pd mig, I won't lay 
myſelf st the mercy of another. 

Pruta med dem, Hoggle with them. 

Pryl, ſ. Fid. 8 k 

Detta prdsſade tdrar ur mina gon, This 
wrung tears from iny eyes 

Puktdrne, ſ. (Ononis arvenſis.) plant, Reſt» 
harrow, Cammock. (Se PuLTzNnEy,) 

Pung-peruk, ſ. Bag-wig. 

Jag har intet pdſtdende emot honom, I 
nothing to urge againſt him. | 


Quin felt, ſ. Woman. 
tn quiſt i trd, A knot in wood. 
Quittens, 1, Acquittance. 


R. 


Un dom eller ranſakning, Without judge 
or jury. 

Ratt, ſ. (Sjoterm,) Wheel. 

Rattin, ſ. Ratteen, A kind of ſtuff. 

Refova et mirs- ſegel, To reef s toop - fail. 
( Se H. Moors. ) 7 

Ft rent anſictte, A clean face. item: An open 
countenance. 

Reſeklidning, ſ. Riding habit. 

Ri foa fdrg, To. grind colours. 

Han har ridſdr, He is galled, 


Nor- 
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 Seglifvad, adj. Hard lived, 


896 Ror 
Rormalja, ſ. (Sjdterm.) Googing (Se CaoRER.) 
Rof hug ga, v. a. Io grub up trees by the roots. 
Rubric, ſ. Rubrick. 

Geheime RAd, ſ. Privy - counſellor. 5 
Ei, om jag fir rd, Not, if I can help it. 
Fag rdr intet for det, I can't help it. 

Rada, adj. Cowardly. 

Rdfflade lusſtakar , Fluted candleſticks. 

Rdknemdſtare, ſ. Arithmetick maiter, 

R iatteſndre, ſ. Standard. 

Roja mark, To break up ground, To clear 
lands. M rogder mark, New broken 
gtound. 

Ron, (. The reſult of an experiment. 


8. 


Fruntimmer: ſadel, ſ. Sideſaddle. (Fe ſouxsox.) 
Et oroligt ſamvete, A troubled conſcience , 
An alarmed conſcience. (Se GorDsMiTH, ) 

Samvets agg, 1. Sting of remorſe. 
Sandarak, 1. Pounce, The powder of gum 
"Tandarach, 


— 


Sidenband, 1. Riband, 

Skepsbro, ſ Key. 

Skiferlager, ſ. plur. Stratified ſlote. 

De blefoo ſkilde til ſing och ſdte, They were | 
divorced from bed and board, | 

Skiferrdk, ſ. (chy term.) Burnt ſlate. 

Skeppare, ſ. Ship- maſter. \ | 

Skimmer, ſ. Mica. 

Han ſkjuter ſkulden pd mig, He is throw- 
ing the lault upon me. 

Fn prydlig ſkrifart, An elegant ſtyle, En 
2irlig ſkrif.irt, An ornomented ſtyle, En 
flddad ſkrifart, A corre ſtyle. 

Skrift, ſ. Compolition, __ 

Skoſkaſ, ſ. A gall occaſioned by either the 
ſhoe or boot. | 

Skytt, 1. Gamekeeper, 

Sd, ſ. Sneoker, 

Han ſk dnkte honom lifeet, He gave him his life, 

Skimtſam ,t, Burleſque ſtyle, Familiar 
ſtyle. 

Skorlefnad, ſ. Proſtitution. 

Hon har /lagit up med ſin fdflman , She has 
broken with her lover. Han ſlog igen ddren, 
He ſlapped to the door. 

Flag vaten, ſ. Palſy water. 

Slamning, I. The waſhing of ore or ſtones, 
in order to ſeparate the lighter bodies from 


* 


| 


| 


the heavier, 


Tag 


Slankig, adj, Lak. 

Han ſlduger armarna ndr han gar, He 
toſses his arms as he walks, 

Slemhdl, ſ. (chy term.) Sinus. 

Slip, ſ. Ponnce, 

Sluproddare, ſ. One af the pinnace crew. 

Sldp, ſ. Toil, Drudgery. 

7 . Id pp fte ſin hdſt los, He turned his horſe 
Cole. 

Smarting, ſ. (Sidterm.) Parſling. 

Han ſmorde handen med ſalſva, He rubbed 
his hand with Celve. 

Smdoraſk, ſ. Butter tub. 

F n eg la pd ndgon, To cock one's eye at one. v. pl. 

Suufva, (. Catarrh. | 

Gatorna dro ſudrrdtt anlagde, The ſtreets 
are laid out by the line. 

Sparre, ſ. Spar, 

Hans namn blef ſpikadt pd galgen, His 
name was poſted up on the gallows. 

Salt ſprakar i elden, Salt crackles in the fire, 

Sprdngkiſta, ſ. (Sidterm.) Powder cheſt. 

Sten tar, ſ. vel. Stenkifta , Pier, The column 
on which the arch of a bridge is raiſed, 

Frunſpſka ſt eken, def. The Sirloin, 

Sticka et ref ur ſtor mirs ſeglet, To let 
out reef of the main- top-ſail. 

Strykmdtt, ſ. Cutting gage. 


| Et muſicaliſkt ſtycke, A piece of muſiek. 


Ferſynens viſa ſtyrelſe, The wile condutt 
of providence. 

Garfvadt ſt dl, Steel made from caſt iron in 
an apen fire. 

De vackraſte ſtdllen i den boten, The fineſt 
paſsages in that book. 

Sveta jarn, To heat iron to a white heat 
& till it begins to emit ſparks, 

Hurunedſtdnkt ni qr! How ſplaſhed you are! 

T bdrjan gjorde han ndgon ſudrighet vid at 
lata mig fe det, He at firſt made ſome heſi- 
tation to let me have it, 

Et ſud ãſu ande maͤlſore, A trembling voice, 

Molybden ra, ſ. Acid of molybdens. Arſe- 
nit ſpra, ſ. Acid of arſenick. 

Han forrdttar fin ſyſsla dl, He performs 

his function well, : 

De blefuo ſhilde til ſing och ſite, They were 
divorced from bed and board, 


T. 


T. ger han emot frinmande i dag? Does 
he ſee company to day? nd 
an. 


T an 
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Tankls6s, adj. Unthinking, Thoughtleſs. grep, A probable conjeQture. Han rar det 
| Tennaſka, ſ. Calx of tin, Tin aſhes. unge ſarligen midt i tu, He cut it nearly in 
Terin och fut , Tureen and ſtand. | two. : | 
Han fick et teſtamente, He gat a legacy. | Ddr uppe i huſet, Up in the houſe Vonder. 
Han teſtamenterade henne ſin egendom, He | Han upſade honom all vinſkap, He diſclaim- 
bequeathed his eſtate to her. | ed all friendſhip with him. 2 
Tidtals, adv. At intervels. Gor min ur ſd c kt hos honom , Make my excuſe 
a Hilla fig til hopa, vel, tilſammans, To keep] to him, Excuſe me to hun. 
together. Utſlag, ſ. The Letting the fuſed icon run 
Han filſtadde honom fin begdran , He grant- out at the tap hole of the furnace. 
J ed him his requeſt, He indulged him in his! Fdrordningen var utſlagen i zatuhdrnen, The 
requeſt, ordinance was poſted up on the eorners of 
De b6do til at g6ra en ny tilſtdilning,| the houſes, 
t They attempted to make- a new elsay, Utſtaka, v. a. To aſcertain. 
Tidrquvaſt, (. Tar bruſh, - | Cifova ſina begdrefriare utrymme, To give a. 
1 Denna tobaken roter vdl, This tobacco ſmokes | larger ſcope to one's deſires. Cifva ſorgen 
well. 1 8 | utrymme, To indulge one's grief, To givea 
En trekantig hatt, A cocked hat. looſe to one's grief, To give way to ſorrow, 
g Hans tryckande omſtdndigheter, The urgen-| Upmuddra, v. 8. To ballaft up. 
cy of his offairs. Urinſyra, ſ. Acid of phoſphorus. 
a Tungſten, ſ. (Lapis ponderoſus,) Tungſten. , v 
(Se Kinvax.) 8 
" Tydligt, adrerbialiter, Explicitly. Verket far, The work ſtands, 
Tdgor, ſ. plur. Filaments. Vididftig, adj. Diffuſe. 
Tilig i olyckor , Patient of miſfortunes. T4-| Poltigera, v. . To tumble. 5 
t lig i motgdng, Patient of diſappointment. | /indtugn, ſ. Flouriſhing furnace. ( Se Rix» 
Tilig i ſjukdom , Patient under enge Max.) 
Td lj a en pinne, To cut © peg. Vdderſjuk, j. Sick from variation of 
T dc d i ke, ſ. A covered ditch. weather. ft | k 
\ Tungſpatt, ſ. Heevy ſpar. Viderſtrek, ſ. The Point of the compals 
Trogſmdlt, p. p. Difficult of ſufion. from which the wind blows. 
1 * a A. 
nder g, adj. Athletick, Muſeulous, | | 
t Aerſdiſig, ad) 1 A ſx dmne, ſ. EleArick matter, Matter of 


Brawny. : 
Underſdtſighet, ſ. Robuſtneſs, Muſeulari 
ty, Bulkinefss. . | ; 
Eſter ungefdrligt 6gnemdtt, According to 
conjeCtural eye meaſure. Et ungefaͤrligt be. 
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lightning. : 
6. 
Tuga pd q pet Rdp, To take upon trial, 


- 


ERRA- 


| 
| 


- 


E RRAT A. 


Pag. Liu. f 
2. b. 51. Eqvator, lis Equator. 
27. 8. 46. Arrende, 1. Arende. 


27. a» 9. To take a work agreat, I. To take work by the great. 


47. b- 46. Recompence, Il. Recompenſe, 
94+ b. 37. Braͤnbar, 1. Brannbar. 
75: a. 7. Bile, l. Pimple. 
111. a. 7. Sweement, |. Sweetment. 
119. 8. 32. Diſcount, ]. Diſcount, 
127. b. 23, Fole, |. Foal. 4 
143. a. 20, The fire is got looſe, I, A fire is broken out. 
157. & 4TI-» Obout, I. About. | 
163. a. 28. Fiſkſpa, l. Fiſkſpad. 
165. b. 6. Ganglio, Ganglion, I. Wen. 
219. 0. 24. To vamp a pair of boots, To have a pair of boots new foot- 
: ed, |, To new bottom a pair of boots, To have new bot- 


toms put to a pair of boots, N 
237. h. 17. Gips-ſpar, I. Gips · pat. | iy X 6 (WY 78 
245+ 9. 34. Dozen, |, Groſs. f WV" 7 17 


260: 8. 23. Chogler, |. Double chin. WD IAN 
292. 8, 23. Ey laſhes, l. Eye laſhes. | 8 3811 LAN 
296. b. 28. Mane of a horſe uncut, I. Long mane. %\TY 
Zoo. a. 48. Wheel to the right, I. Face to the right. jv A 
323+ b. 40. Iron mill, J. Iron work. S 
334+ a. 42. Sexton, I. Clerk, a 1 | 
355. b. 17 & 18. A Flying top over tail, M A tumbling heels over 
ary lin. 20, To fly top over tail, |. To tumble heels over 
end. 


3357. b. 29. To to penance, |. To do penance. 


352. b. 8. A kiln to dry melt in, I. A kiln to dry malt upon. 
376.0. 30. Te ſit upon life and death, l. To be confined for a capital crime. 
384- b. 6. To Flaſh with thunder, 1. To Flaſh with lightning. 

406. b. 44. The bitch wants to be at lining, Il. The bitch is in heat, 
407. b. 24. The birch wonts to be at lining, 1. The biteh is in heat. 
419. b. 38. Sulage, l. Sauſage, x | 
445 9, 43+ ſ. J. adj. 6 : - : 8 
305. b. 46. Bath metal, Prince's metal, Prince Robert's metal, l. Pinchbeck. 
518. 0. 4. To pant, I. To put. i 


853. b. 22. Jourueman, I. Journeyman, 
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